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Kannada-English Etymological Dictionary 


Introduction 


Short History of Kannada Lexicography 


The oldest available dictionary of Kannada is Ranna Kanda written by the poet Ranna in 996 
AD. It is in the form of verse and was intended to help the poets to compose their poetical works. 
In 1045 AD, Nagavarma prepared Ab"id"ana Vastukosa, a more detailed work. In about 1300, 
Vitthala prepared Amarakosada Tiku, followed by Abhinava Mangaraja, who prepared A/P"ina- 
váb'id'üna in 1398. Karnataka Sabdasára was also prepared in about 1400 by an author whose 
name is not known. In 1450 Caturasya Bommarasa prepared Caturasya Nig"antu and in 1530 
Lingamantri prepared Kabbigara Kaipidi. In 1560 Tontadarya wrote Karnataka Sabdamamjari 
and in 1600 Sringarakavi wrote Karnátaka Samjivana. In 1640 Suryakavi wrote Kavi Kant'a- 
hara. There are a few more dictionaries written between the 17th and the 19th century, which 
are mainly the glossaries of Sanskrit works or commentaries on Sanskrit works. There are some 


others whose names and the authors only are available and the text has not been found so far. 


Dictionary in modern period 


The need for a good dictionary was always being felt. The Christian missionaries who came 
to India during British rule, started preparing dictionaries also. William Reeve prepared the first 
modern dictionary, Dictionary, Canarese and English in 1832. It was revised by Daniel Sander- 
son in 1858. John Garret prepared A Manual of Kanarese and English Dictionary in 1871. F. 
Ziegler prepared English Kannada School Dictionary in 1876. The culminating master diction- 
ary Kannada English Dictionary by F. Kittel, a missionary from Germany, came out in 1893. 
In the mean time, a Kannada scholar Ullal Narasingarao also prepared Kisamwar Glossary of 
Kannada Words in 1891. 


Comparative and Historical Linguistic Studies 


In the 19th century comparative and historical linguistic studies of Kannada and other Dravidian 
languages brought about sensational knowledge about human history, along with the history of 
Europeans, the ethnographic and linguistic history of the Aryans and the Dravidians in Iran and 
India. It was R. Caldwell, who applied the methods of historical and comparative method to 
Dravidian languages and published his book Comparative Grammar of Dravidian Languages in 
1856. Kittel had a sound knowledge of all these new frontiers of linguistics. 

One of the greatest work for Dravidian languages including Kannada is Dravidian Etymolo- 
gical Dictionary (DED) by T. Burrow and M.B. Emeneau, the first edition of which was pub- 


lished in 1961. This is the first etymological dictionary of Dravidian languages. Its revised 
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edition, Dravidian Etymological Dictionary Revised (DEDR) was published in 1984. This book 
is a handy reference for researchers of Kannada and other Dravidian languages, to find the corres- 


ponding forms in cognate languages. It is also made available in the internet for quick reference. 


Kittel's Kannada English Dictionary 


Kittel's Kannada English dictionary (1893) was written with great academic interest. It in- 
cluded the old Kannada vocabulary also in a large quantity. The size of this dictionary is the 
largest of all the dictionaries written by the other missionaries. He collected the material from 
manuscripts also because the published books of old Kannada were a few at that time. Unfor- 
tunately, Kittel has not mentioned the name of the source where from he got the manuscripts, 
used by him. Now it is much more difficult to identify the source. Subsequently, most of the 
manuscripts are published. But we have maintained the Kittel's version in order to highlight his 
editorial policy. The Kittel's dictionary was revised and enlarged by M. Mariappa Bhat, and it was 
published in 4 volumes by the University of Madras, in 1968. We have used the revised edition of 
the Kittel's dictionary also. The Kittel’s dictionary as published in the original form in 1893 and 
its revised edition published in 1968 are very useful for the students and researchers even today. 

Kittel did not include in his dictionary the words containing letters ra (©) and Ja(¥), if the 
same words appeared in old Kannada, with ra (&2) and ra (€5), possibly to avoid repetition. For 
example kuri (820) “sheep” and küla (8:99) “rough and mean person" are not available in his 
dictionary. The readers are expected to know that ra (©) part of the former word in old Kannada 
was ra (&2) and the part of la (9) in the other word, was in old Kannada ra (62) respectively. 
Therefore, the readers must open kuri (8263) for kuri (820) “sheep” and kāra (2%) for küla (8.2- 
g) “rough and mean person". Then only they can find the word kuri (896) in the form kuri (8263) 
"sheep" and killa (8:99) in kira (8965) respectively. Sometimes he was compelled to decide 
which form should be included in the dictionary, the form with ra (©) or with ra (&2) and the form 
with la (8) or with ra (¢9). It was not always easy only with the material collected by him. He had 
to decide the matter by additional data in cognate languages like Tamil, Malayalam, Telugu, etc., 
by the methods of comparative and historical linguistics. In such cases he should have written 
for instance, *kuri (*&563) instead of kuri (8263) and *küra (*81962) instead of küra (CAW) if these 
words were not attested in old Kannada, but he did not do it. 

A number of dictionaries were prepared by the Kannada scholars in the early 20th century. 
The Kannada Sahitya Parishat, an organization for the literary activities in Kannada, got two 
dictionaries prepared: one by Rudrayya Mathad 1918 and another by T. Shamanna in 1920. But 
they were not published. A well-known writer Shivaram Karant prepared Sirigannada Arthakosa 
in 1940, Gurunath Joshi and Ashvathanarayana published Kannada Kannada Sabdakésa in 1956. 
C.E. Kavali published Sacitra Kannada Kannada Kastüri Kosa in 1957; S. R. Ramarao brought 
out Kannada Kannada English Dictionary in 1965. 
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Kannada Sahitya Parishat's Kannada dictionary 


A culminating massive dictionary Kannada Sahitya Parisattina Nig^amtu by Kannada Sahitya 
Parishat, was published by the Sahitya Parishat in 8 volumes. The first volume was brought out in 
1970 and the 8th volume was brought out in 1995. This dictionary and the DED/DEDR are very 
careful in combining a number of homophones into a semantic group. 

In the present dictionary we have followed the above mentioned two dictionaries in arranging 
the homophonous forms, but in some rare cases two etymons in the above mentioned dictionaries 
are combined into one entry, to explain the semantic relations. If there are any mistakes in the 


judgement, we beg pardon from the readers. 


Kannada English Dictionary 


The characteristic feature of the present dictionary is that it does not propose the reconstruc- 
ted form in proto-Dravidian. But this dictionary has included Kannada material from Kittel’s 
dictionary as it is. Therefore, the reconstructed forms from the DED/DEDR have crept in into 
this dictionary, without “ * " mark. We checked whether the word appears in Kannada Sahitya 
Parishat’s Kannada dictionary. If the word was not found, then, we have marked the entry with a 
“2” mark. 

As already mentioned, we have not collected the data from the source material, but we have 
selected most of the entries from already printed dictionaries. While collecting the data we have 
kept the view that the intended dictionary should be able to help the learners of Kannada, students 
of linguistics and research scholars who may undertake research on Kannada and other Dravidian 
languages. In this process we owe especially to the Kannada Parishat’s dictionary for the data. 

All the meanings of a word and all its usages given in the Parishat’s Dictionary, were not found 
to be relevant for our purpose. Hence a serious limitation was laid down on the data keeping the 
utilitarian value of our dictionary. Our effort in this dictionary is to provide the readers with 
additional information such as transliteration of Kannada words, pronunciation of the words in 


IPA, and the example to illustrate the usage of the head word in Kannada language. 


The Arrangement of the Dictionary 
The arrangement of the present dictionary is as follows: 
1. The head word is given in Kannada script. 


2. The Kannada alphabetical order is followed in the arrangement of the head-words. The 


alphabetical order of the Kannada letters is given for reference in Appendix I below. 
3. The alternative spellings, if there are any, of the head word, are given, after its pronunciation. 


4. If there are more words with the same spelling, they are indicated with superscript: like !, 


?. etc. at the head entry. 
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10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


. The words derived from the head word, are included below it, as sub-head word, in slightly 


smaller fonts. If they are more than one, they are appropriately included, one after the other. 


In this sense this dictionary is an etymological dictionary. 


. The origin of the word, whether from Sanskrit or Arabic etc. is also indicated at the end of 


the entry. 


. The head word is followed by its transliteration in Roman script with appropriate diacritic 


marks to help the users who do not know the Kannada script. This shall also give an addi- 


tional information to the researchers about how the word is transliterated. 


. The transliteration is followed by the transcription of the head word in IPA, to indicate its 


pronunciation. It would be necessary that the users are acquainted with the International 
Phonetic Alphabet (IPA 2005), and the pronunciation of each symbol in that chart. There 


are many tools and programmes to know and master the pronunciation of the IPA symbols. 


. The grammatical function of the head word, such as n. for noun, adj. for adjective, etc. is 


indicated after the pronunciation. The complete list of the grammatical categories is given 


below. 


The semantic classification of the head word is indicated as in special brackets: [()], as for 


example, ((number)|, [(mus)] etc. after the grammatical category. If a particular head word is 


appearing with different semantic classifications, they are appropriately indicated with serial 


numbers. The complete list of items of semantic classification is given in the following 
pages. 


The meaning(s) in English follow. The related meanings are separated by commas, and the 
different meanings are serially numbered as 1. 2. etc. The etymological meaning, if relevant, 


is numbered as 0 before all the other meaning(s). 


The source reference of the other dictionaries like Kittel's Kannada English Dictionary is 
given, as [Ka.]. The etymology of the word is indicated and the reference number of the 
DEDR is also given as for example, [Ka. D340]. The number here refers to the item num- 
ber in the DEDR. Similarly, Ta. refers to Tamil section of DEDR, Ma.refers to Malayalam 
section. The abbreviations of languages are given in the further section.In case further in- 
formation is found necessary, reference of the Kannada Sahitya Parishat's dictionary or other 


dictionaries is also given. 


Wherever it is felt that the meaning is not fully conveyed, the illustrations of Kannada sen- 
tences, with their translation in English are provided to help the users to understand the usage 


and the semantic context of that word in a sentence. 


The etymology of the most of the loanwords from Sanskrit is indicated as [Sk.]. If the read- 
ers are interested in the original Sanskrit form they can refer to a dictionary of the Sanskrit 
language. Whenever further information is necessary a reference number of A Concise Ety- 
mological Sanskrit Dictionary by Mayrhofer Kurzgefasstes, and Comparative Dictionary of 
Indo-Aryan Languages (CDIAL) by Ralph Turner are given. 
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15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


We have not included the illustration of botanical or zoological terms. When the illustrations 
are already available in other books, we have given the names of the books (and the page 


number) there. 


When we collected the source material from other dictionaries we write, for example, Nn. 
51 (Kitt). This means that this is from nanartharatnakara quoted by Kittel in his Kannada 


dictionary. 


When the Kannada Sahitya Parishat Dictionary is the source, the reference number has not 


been given. The readers may open that dictionary and find the reference. 


Old Kannada words appearing in the DED/DEDR are all entered in this dictionary as entries. 
Therefore, if a word cannot be found in this dictionary it cannot be found in DED/DEDR 


either. 


There are various styles of speech and writing of Kannada. For instance, formal style, in- 
formal style, homely style, literary style, etc. Dictionaries prepared so far contain the words 
taken from all these styles. Every word in the dictionary has its own sphere of usage. Some 
words are used in old literature and some are not used now-a-days. Some words are prohib- 
ited to write or speak, except between intimate friends or relatives. It is difficult for foreign 
users to select the appropriate vocabulary according to the context. We have made an effort 


to guide the readers to make a selection of words for usage. 


The Status Marks at the Head Word 


Every word is marked with its semantic status. They are as follows: 


(a) 


Words that are used both in written and spoken languages and both in formal and informal 
speech are not marked at the head entry, but if one of its meanings has a special occurrence, 
then it is appropriately marked. Therefore, the entries without any status mark can be used 
in any context. For example, akki (©%,) meaning ‘rice’ or niru (Xe ©) meaning ‘water’, etc. 


have no status mark and thus they can be used in any context. 

Words which are obsolete and cannot be used now, are marked with a black bullet: e 
Words which are used only in literature and formal language are marked with a circle: o 
Words which occur only in regional languages are marked by an obelisk: T 

Words which occur only in highly literary texts are marked by a double obelisk: t 


Words which are deviant in spelling from the standard form are marked with a spade symbol: 


^ 


Uncommon words or words with an uncommon spelling are marked with a diamond symbol: 


o 


vi 
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(h) 


(i) 


G) 


(k) 
D 


(m) 
(n) 
(o) 


(p) 
(q) 
(r) 


Cross reference to the head word is indicated by pointing hand symbol: [and sometimes 


with a double line arrow, — 


Sufficient care has been taken to be exact in indicating the pronunciation. Due to regionalisms 
and other factors, some doubtful cases have remained. Such cases are marked with “?”, a 


question mark. 


We have checked whether a particular word appears in Kannada Sahitya Parishat's Kannada 
dictionary. If the word was not found, we have marked the entry with a ^ ? " mark. The 


meaning of the “?” mark can be understood in the context. 
The colloquial and non-standard usages are marked with an asterisk: *. 


If a head word occurs with different grammatical functions, they are appropriately indicated 


by encircled serial numbers: (D, Q), etc. 
Word which has come from another one is indicated by a backward arrow: —. 
Word which has generated another one is indicated by a forward arrow: —. 


A word with opposite meaning of the head word is indicated with the symbol <>. For ex- 


ample, angana “front-yard” — hittala *back-yard". 
Optional words in the meaning are enclosed in ()brackets. 
Derivatives are enclosed in (()) brackets. 


Special usages of the word, like figurative usage etc. are enclosed in special type of hexagonal 


brackets: () For example, (fig.) 


Abbreviations of Linguistic, Grammatical and Geographical Terms 


We have adopted the abbreviations in Roman script used by Kittel. Thus the abbreviations are 


common between this dictionary and the Kittel's dictionary. If the source materials do not appear 


in Kittel's Dictionary, we have adopted the abbreviations from Kannada Sahitya Parisat Nighantu 


(abbreviated as KPN) because this has the largest list of abbreviations. If the source materials 


did not appear in the above two books we opted for a new abbreviation or we did not use any 


abbreviation at all. 


The parts of speech are indicated in abbreviation, in italic letters, after the pronunciation of 


the head-word. The list of abbreviations and their expansions are as follows: 


Parts of speech 


acc. Accusative (adj) | Optionally used as an ad- 
adj. Adjective jective 


adv. Adverb 
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col. Colloquial numr. Number & Numeral adject- 
conj. Conjunction ive 
dat. Dative obl. Oblic form 
denm. Denominative onom. Onomatopoeia 
dig. Dignified usage p.part. Past participle 
echo. Echo word pej. Pejorative 
f. Feminine nouns part. Particle (The words that 
fig. Figurative have no inflexion or deriv- 
gen. Genitive ation) 
ibc. in the beginning of com- postp. | Postposition 

pound pref. Prefix 
ifc. in the final of compound pron. Pronoun 
imp. Imperative snt. Interjection, Sound in im- 
ins. Instrumental itation, or quotation from 
intrj. Interjection Sanskrit 
m. Masculine nouns subj. Subjunctive mood 
mf. Masculine and feminine suf. Suffix 

nouns v. Verb 
mim. Mimesis v.adj. Adjective functioning as 
mn. Masculine and neuter verb 

nouns v.adv. Adverb functioning as verb 
n. Noun, proper name v.aux. Auxiliary verb 
(n.) Quasi-noun vi. Intransitive verb 

vt. Transitive verb 


It may be noted that we have added a grammatical category, “quasi-noun” with the abbrevi- 
ation, (n.), because the agglutinative languages like the Dravidian languages, Japanese, Korean, 
Mongolian, Manchu, Turk languages have words with meaning or meanings but the grammatical 
categories are denoted by the independent words following them. In Kannada, the nouns which 
are used both as a noun and as an adjective are indicated with (n.). Similarly the words which are 
optionally used as adjectives are indicated with the abbreviation: (adj.). 


Abbreviations of Source Text, Languages and Dialects of Kannada 


Most of the abbreviations of the source material are adopted from Kittel's Kannada English 
Dictionary, 1893, and its revised edition, 1968. Some of them are newly created for the purpose 
of the present dictionary. 

€ marks the beginning of example in Kannada in Kannada script. 

[Ø] mark, at the end of an entry, indicates that (1) the particular entry is a rarely used suffix, 
or (2) the entry word no more exists in the language, or (3) it is an interjection, or (4) an alphabet 
rarely used initially in the language. 


A[0-9]+ “A” which is followed directly by number (A/2 etc.) refers to Appendix of 
DEDR. 
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Dh. 


D"vanyálo. 


Dp. 


Dr./Pk. 
dupl. 


epigr. 


Anub'avamrta, Vicara darpana mudranasale, Bangalore, 1874. 

Abhinava Pampa (Nagachandra)'s Ramayana, (Manuscript) 

Adipurana of Pampa, (Abridged edn.) Ed. L.Gundappa, Mysore University, 
1956. 

Allamana Vacana Candrike, Ed. L. Basavaraju, Mysore,1961. 

Akka Mahadeviya Vacanagaru, (Ed.) Mallabadi Veerabhadrappa, Dharwad, 
1956. 

Adipurana of Pampa, Ed. S.G.Narasimhachar, 1900, (referred to by Mariappa 
Bhatt). 

Bombay, the Department of Public Instruction, Kanarese books. Numbered 
from 1 to 5, 1882-83. 

“Barkur Kannada” (LSB, 11.1-8, 1969) and Barkur Kannada, Poona, 1971, by 
A.S. Acharya. 

Kumara Vyasa's B'arata, Vichara Darpana Press, Bangalore, 1875. 

Brarata nig"antu, (Manuscript) 

Book of Indian Animals, by S.H. Prater, Bombay Natural History Society, 
1980. 

Basava purdana, Bibliotheca Carnataka, Mangalore, 1850. 

Basavannanavara vac^anagalu, Ed. S.S.Basavanal, 1954. 

Commonly used word. 

Sabdasangraha by G. V. Mohare, 1874, quoted by Kittel. 

Cannabasava puràána, Bibliotheca Carnataka, Mangalore, 1851, quoted by 
Kittel. 

Comparative Dictionary of Indo-Aryan Languages, by Ralph Turner, Oxford 
University Press, London, 1962-1966. 

Nagavarma’s Candas, (v. means verse number), Basel Mission Press, Man- 
galore, 1875. 

Central Kannada. Kannada spoken in the central part of Karnataka. 
Candraprab^a purana by Argala deva (Manuscript). Reference in Kittel’s Dic- 
tionary, (revised edn. 1968). 

Caturàásya nig"antu (Manuscripts, marked as I & II), quoted by Kittel. 
C'annabasavannanavara Vacanagalu, Ed. R.C. Hiremath, 1965. 

Dravidian comparative vocabulary, ed. by R.P. Sethu Pillai et al., University 
of Madras, 1959. 

D'ütuprakarana of the Sabdamanidarpana, Ed. F.Kittel, Basel Mission Press, 
1897. 

D'vanydloka, by Anandavard^ana. 

Dasapada, (a collection of Dasa songs from various sources), Bibliotheca 
Carnataka, Mangalore, 1850, quoted by Kittel. 

Dravidian / Prakrit 

duplication of words in slightly different form and meaning used to make the 
idea more comprehensive or impressive. 


Epigraphical document. 
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fig. 
G. 
Gai index 


Grj. 
Gowda. 


Jenu Kuruba 


Jiis. 


Kávy. 
Kk. 


Figurative usage. 

A small Canarese vocabulary by Gangad"ara Madivalésvara, Bangalore, 1869 
Index of Historical Grammar of Old Kannada, by G.S. Gai, Deccan College, 
Pune, 1946. 

Girijakalyana, Lakshmivilasa Press, Bangalore, 1886. 

Gowda Kannada, by K. Kushalappa Gowda, (Annamalai University Depart- 
ment of Linguistics, Publication No.20), Annamalainagar, 1970. 

Gazetteer of the Bombay Presidency, Vol. XXII, 1884, quoted by Kittel. 
Hindi/Marathi. 

Halakki Kannada, by A. Sriramana Acharya, (Linguistic Survey of India 
Series, 1), Poona, 1967. 

An Outline Grammar of Havyaka, by D.N. Shankara Bhat, (Linguistic Survey 
of India Series, 5), Poona 1971. 

The Havyaka Dialect of North Kanara, by K.G. Shastri, Dharwar, 1971. 
Ancient Kannada commentary on  Halayudha's Ab'id'Gnaratnamala 
(Manuscript) 

Indo-Hana-Tsudzuri ("Indian Flowers" in Japanese) by Nishioka Naoki, 
Tokyo 2002 

Indian Medicinal Plants, (numbers indicate volume number and page number) 
Jaimini Bharata, Bibliotheca Carnataka, Mangalore, 1848, Krsnarajavilasa 
Press, 1861 & 75. 

“The Jenu Kuruba dialect of Kannada", LSB 4.7-12 (1968) and Coorg Kan- 
nada (Jenu Kurba Dialect), Poona, 1971, by U.P. Upadhyaya. 

Jfianasind"u, Karnataka Mudraksharasale Press, Bangalore, 1879, quoted by 
Kittel. 

Kavyavalokana by Nagavarma (Manuscript), quoted by Kittel. 

Kabbigara Kaipidi (Manuscript) quoted by Kittel; Kabbigara Kaipidi, by Lin- 
gamantri, Vichara Darpana Mudranaksara Sale, Bangalore, 1930. 

Sacitra Kannada Kannada Kastüri Kosa, by C.E. Kavali, Ramashraya Book 
Depot, 1957 

Kannada Sahitya Parishat's Nighantu (Dictionary of Kannada Sahitya Parishat, 
in 8 volumes, Bangalore.) 1970-1995. 

Kaviraja Marga, Ed. A. Venkata Rao & H. Sesha Ayyangar, 1930. 

Karnataka Sabda Ratnákara, by Narasimhashatsri Kolanadu, Karnataka 
Kavya Manjari, Mysore, 1950. 

see U.P.U. 

Lexical. 

Linguistic Survey Bulletin, Pune. 

A.W. Lushington, Vernaculer List of Trees, Shrubs and Woody Climbers in the 
Madras Presidency, 2 vols., Madras, 1915. 

Malayaàla (A Malayalam English Dictionary), by Gundert, Mangalore, 1872. 
Marathi, quoted by Kittel. 

Mangaraja’s Nig"antu (Manuscript), quoted by Kittel. 
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MS. Manuscript. (MSS. Manuscripts) 

MVa. Molige Marayya Vacanagalu, (Ed.) Chennappa Uttangi and S.S. Bhusanur- 
math, Dharwad, 1950. 

My. Mysore 

NK Northern part of Karnataka. 

Nanj. Najangud Kannada (Vakkaliga Dialect), by U. Padmanabha Upadhyaya, (Lin- 
guistic Survey of India Series, 2), Poona, 1968 

Nn. Nanart'aratnakara (Manuscript) 

Nr. Naciràáciya, commentary on Amarakosha, (Manuscript) 

P. Karnataka Paficatantram, by Durgasimha, Ed. S.G. Narasimhachar and M.A. 
Ramanujayyangar, Karnataka Kavya Manjari, Mysore, 1931. 

Pb. Pampa's Bharata, Ed. Bellave Venkatanaaranappa, 1931. 

Pra.Va. Praja Vani, daily news paper from Bangalore. dated 2.2.2003. 

Pril. Prab"ulingalila, (Manuscript), quoted by Kittel. 

Prv. Proverb. 

PS. Padàrt^a sara, by Mag*anandi, Oriental Institute, Mysore, 1953, quoted in 
KPN. 

R. Rev. W. Reeve's Carnataka and English Dictionary, quoted by Kittel. 

Rám. Kumara Valmiki's Ramayana, Vicara darpana Press, Bangalore, 1881, quoted 
by Kittel. 

Ram. Toraveya Ramdyana, by Kumara Valmiki, (Ed.) H. Ramashastri, 
Krisnarajavilasa Press, Bangalore, 1870, quoted by KPN. 

Rsv. Rajasék'aravildsa, (Manuscript & Krisnarajavilasa Press, Bangalore, 1866) 

Sd. Rev. D. Sanderson's edition of Mr. Reeve’s Carnataka and English Dictionary, 
Bangalore, 1858, quoted by Kittel. 

Si. New Interpretation of Amarakōśa by Siddhànti Subrahmanya Šāstri, Ban- 
galore, 1872. 

SK. South Karnataka 

S.Mhr. South Maratha. 

Sm. Tontada Arya's Sabda mafijari (Manuscript) 

Smd. Sabdamanidarpana, Basel Mission Press, Mangalore, 1872. 

Smd.Dh. The list of dhatu (verbal themes) of the Sabdamanidarpana, 1897. 

Ss. Sabdasàra (Manuscript). 

Sá. Sabarasankaravilasa, Bellary, C.L.S. Press, 1886 and Grantaratnakara Press, 
Madras, 1887, quoted by Kittel. 

St. & Pl. Five Hundred Indian Plants, by C.Stolz and G.Plebst's, Mangalore, 1881. 

T. Tamil (A Dictionary of the Tamil and English Languages, by J.P. Rottler, 
Madras, 1834.), quoted by Kittel. 

Té. Telugu-English Dictionary by A.D.Campbell & C.P.Brown! quoted by Kittel. 

Tipt. Tiptur Kannada, by A.S. Acharya, (Linguistic Survey of India Series, 8), 
Poona, 1971 


l Kittel gives reference in this way. But the first edition is by C.P. Brown only and the second editon is “by C.P. Brown, 2nd ed., New ed., 
throughly rev. and brought up to date / by M. Venkata Ratnam, W.H. Campbell, and K. Veeresalingam. Madras 1903" 
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U.P.U. 


U.P. Upadhayaya, A Comparative Study of Kannada Dialects, Mysore, 1976. 
A selection of Items from the Bellary, Gulbarga, Kumta, and Nanjangud dia- 
lects. 

Ullal Narasinga Rao, A Kisamwar Glossary of Kanarese Words, Mangalore, 
1891. 

Vrsab'endravijaya, Karnatic Press, Bangalore, 1875, quoted by Kittel. 
Vaddardad'ane, Ed. D.L.Narasimhaachar, 1959 

F. Ziegler 


Notes on Pronunciation 


The pronunciation of the head word is indicated after the transliteration, in square or phonetic 


brackets, in the International Phonetic Alphabet (IPA) symbols. Those who intend to know how 


a particular word is pronounced, are expected to be familiar with the IPA and the pronunciation 


of the symbols therein. 


However, a few notes are found to be necessary regarding pronunciation: 


1. sa (x) [so], a retroflex voiceless fricative, is pronounced as it is described in the Sanskrit 


grammars by those who are acquainted with Sanskrit grammar. But the majority of the 
people pronounce it as an alveo-palatal fricative, [c]. Its pronunciation as [s] or [f] is regarded 
as irregulgur. 


. The pronunciation of the word final -u changes depending upon the situation. In some con- 
ditions, it is not pronounced at all. The pronunciation of the words containing it given in this 


dictionary, occurs only when it is pronounced in slow and careful articulation. 


. The pronunciation of [e:] before [g] and [k], is often [e:] or [æ] in colloquial Kannada. e.g. 
[e:ke] and [he:ge] are pronounced as [¢:ke] and [hzege]. 


. The front vowels, [i], [i:], [e] and [e:] are pronounced with an on-glide of [¥]. e.g. [idu] is 
pronounced as [idu] and [ede] is pronounced as [Yede] etc. 


. When the front vowels, [i], [i:], [e] and [e:] are followed by retroflex consonants like, /t, d, 


n, l, r / they are sometimes pronounced as centralised varieties: [i, i:, 9, 9:] respectively. 


. Word initial [o] and [o:] are pronounced with an on-glide of ["] as for example, [ondu] is 
pronounced as ['ondu] and [o:ta] as ['o:ta] etc. 


. [z] and [f] occur in loan words from other languages. e.g. [zaru:r] and [kafi]. 


. When more pronunciations than one are given, the first one represents the formal pronunci- 


ation and the later ones represent the informal ones. e.g. [he:ge],[he:ge],[he:ge]. 


. Fricatived pronunciations are marked with a small circle below the consonants [b], [g] and 
[d]. These are different from the fricatives. 


xii Introduction 


10. Ideally, the visarga (¢), transliterated as h, is pronounced as a voiceless velar fricative [x] 
before velar sounds and as a voiceless bilabial fricative [b] before bilabials. But usually it 
is pronounced as the geminated following consonant: e.g. antahkarana is pronounced as 
antakkarana and antahpura is pronounced as antappura. This way of pronunciation is also 
indicated in the dictionary. 


11. Vowels of shorter duration are marked with a superscript " on the concerned vowel. E.g. in 


[nivos3ne], [a] after [s] is of shorter duration. 


Abbreviations of languages 


Ap. Apabhramsa M. Marathi 

Ar. Arabic Ma. Malayalam 

A. Assamese MIA Middle Indo-Aryan 
B. Bengali MI. Malay 

Du. Dutch NIA New (modern) Indo-Aryan 
Eg. English O old 

F. French OIA Old Indo-Aryan 

G. Gujarati Pa. Pali 

Germ. German Pe. Persian 

Gk. Greek Pk. Prakrit/MIA 

H. Hindi/Hindustani Pt. Portuguese 

IA. Indo-Aryan Sk. Sanskrit/OIA 

Jp. Japanese Ta. Tamil 

Ka. Kannada Te. Telugu 

Lat. Latin Tk. Turkish 

M middle Tu. Tulu 


Semantic Classification of the Vocabulary 


The meaning or meanings of each word has been classified in about 540 semantic categories. 
The list of these categories is given in the Appendix below. The categories are enclosed in special 


brackets: [()| in the text and they are enclosed in [ ] brackets in the appendix. 
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Appendix I 
Kannada Alphabet 
Vowels 
Consonants 
Consonants--vowels 
[4 T $ ae 
ka ka ki ki 
à so DD MK 
ka ka kh kh 
n nmn À Pe 
ga ga gi gi 
Qo» d» He 
ga ga gi gh 
23 w b oU 
na na ni mr 
2 wm 2 ewe 
ca ca C1 cl 
OQ go QD ee 
cha cha ch cht 
[^9 So [d ze 
ja jā ji Jj 


*o gv G 


z0 
ku 


ae e G 


ai 


o gmd 


orses 


32  Ra* 
r r 
vo e$ 

am ah 


jam 


Introduction xv 
Op Oxo Op Ope Oy» Te GO Ox, Op Oye Ox O39 Dye O3? po Ox 
ja ja ji ju ju ju jr jy je je je jo jo jer jam jrah 
g wo wb de wo TH up My, w e u$ ao dee GP «o : 
fia fia fi fi fiu fit fir fir file fie fiai ño fio ñau fiam fiah 
8 Wo 8 ee D Bo d y 8 Se 8 Xo Bee WW wo B 
ta ta t tf tu ū ww Ẹ te té tai to to tau tam tah 
S$ c © & DB O9 g F FS BW BF Bo č% PW Bo 8 
Pa fa qu Pm fu fu Cr oot Pe fe fa fo fo tau tam pah 
G Go 8 Ge Go G9 RZ} Be G Ge B Ge Be cd? do B 
da da di di du di dr dr de de dai do do dau dam dah 
Q qo Q & do G9 d Gd. G Ge d Be Bee dq? Fo B 
d'a d'a di da?" du du dr dr de dé dai d'o do dau d'am d'ah 
t0 fm  tÓ te mo MO t9 tà, HB Wl rà BO Wee tO? £00 8 
na na ni nt nu nu nr nr ne né nai no no nau nam nah 
3D à BÀ HB BS d d, d Bw d Bo See HV So $ 
ta ta ti tī tu tū tr tr te tē tai to tō tau tam tah 
Q go Q & P go gg} p GO Gt gü Go Gee WP go B 
ta ta ti ti tu ta tr tr te the tai tho to tau tham tah 
GQ C ð Oe V BH Q OG. GO ow Q Bo Om c? Bo B 
da da di di du du dr dr de dé dai do do dau dam dah 
OQ Go © & Go Be BB FG BS Gt Q Bo Goo WP go Q 
d'a dā di d" du du dry d'y de dhe dai do do dau d'am dah 
Jd m Q9 ew d SOQ g ® S de F SO do WP do w 
na na ni ni nu nu nr nr ne ne nai no no nau nam nah 
S uo à à du a wu Wu W wt BH MH uw WP — do x 
pa pa pi pr pu pi pr pr pe pé pai po pō pau pam pah 
Pp P d B dw up W F BF wt Go xo Be PP Fo x 
pia pa ph pI pu pū ptr pr pe pé pi p'o pho pu p'am p'ah 
W Mm 9$ we w wo Y wu. BW we wy Us e ww vw 8 
ba ba bi bi bu bū br br be be bai bo bo bau bam bah 
Qoo DW we DD Bo y My. Wo we M? Bo ee e wo ws 
bla bla bh br btu bū bh bh bhe bē bai bo Ohaus bham_— bhah 
D ao od ae wm Mo BW WM, £o se o Bo see BP mo 8 
ma mā mi mi mu mi mr mr me mē mai mo md mau mam mah 
Od oO» Od Coe Oh OU OX OX, cde oF ho hee cP ocho ons: 
ya ya yi yi yu yo yr yr ye ye ya yo yo yau yam yah 
o œ 0 & DB O9 F F FS Be BF Bo Gee CO co 8 
rà rà ri m ru rü IT IT re rē rai ro ro rau ram rah 
o 0) Ò C eco V Y GG, CO ee d Go Gee P co 8 
la lā Hh n lu la Ir Ir le lē lai lo lo lau lam lah 
3 m 2 X BY «wp FF S 9S RVP ww W Wo $ 
va và vi vi vu vd vr vr ve ve vai vo vo vau vam vah 
9 s 5 bh HD BF 3 BF SF 5 BF BO Bee 9 So B 
$a $a Si Si Su $u Sr sr Se |= SEs śai śo $0 Sau Sam Sah 
R Wo A&A A H RO ZF RA BR we BY RO Arco WP wo — 
şa sa si st su su sr sf se se sai so so sau sam sah 
X A RÀ AR DM AW AX A XN A X» AO Xe AP HO AB 
sa sa si SI su sū sr ST se sē sal so so sau sam sah 
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o Go B&H & BD 
ha ha hi hi hu 
GF PP 9$ we P 
la la Mi h ]u 
o wp ð ee w 

ri n ru 
eo eyo 6$ e em 
ra ora rmn rn mr 


Subscript forms of Consonants 


8H of M EF A 


[ss] 
he 
g 


le 


DNC 


Bre 


POL 


WAON 


rau 


Subscript forms of consonants are used for consonant clusters and gemination. 


Arkavottu and halant 


rj oO n P eB 
t Ey A e [5] 
23 S ws oD ood 
[^] eJ z o» em 
83 9 BR [ni £9 
o Q [^] t9 
3 a B qg Ey 
= Q Q Q a 
ES ES t) 2) & 
ob oo o py 
8 2 m E 
3 a A 5 
ò [Y ^ oo 
S B Q 2+0 
9 eo e 2 


The consonant r as the first element of a consonant cluster takes a special form called arka- 


vottu F, corresponding the repha form of Devanagari: eg. 29€ for tarka. 


The halant sign which marks the consonant character terminating without any vowel is *: eg. 


k-9,1t-—87,etc. 


Kannada Numerals 
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Appendix II 


Semantic Classification of Words 


abl.] ability bless] blessing, well-wishing 
abode] abode bird] bird 

account] account, cashier birth] birth 

accuse] accuse body] body 

across] across boat] boat, ship 

act] action bold] bold 


adapt] adapt break] break, crush 


adm.] administration, management bury] bury, fill up 

address] address, abode cal.] calendar, almanac 
against] against call] call, address, summon 
age] age can] can, ability 

agr.] agriculture carry] carry, load 

agree] (dis)agreeable, assent catch] catch, trap 

aim] aim, target cattle] cattle, cattle-breeding 
air] air, wind cause] cause, reason 


amphi.  amphibion chance] chance 


anger] anger change] change, amend, repair 
arch.] architecture charge] charge, tax, custom duty 
army] army, military cheat] cheat, lie 


arrange] arrangement, preparation chem.] chemistry, fermentation 


art] art, fine art child] child(dish), nursery 
artif.] artificial chief] chief, chef 

ask] asking, beseech city] city, town 

astonish] astonish, wonder civil] civil engineering 
astr.] astrology, astronomy clash] clash, hit 

attack] attack clear] clear, evident 
attention] attention close] close, imprison 
away] away cloth] cloth 

back] back, backward movement coat] coating, gilding 

bad] bad, base cognize] cognize 

basis] basis, foundation collect] collecting, collection 
be] be, copula, color] colour 

beat] beat, strike, hit, pound com. ] commerce 

become] become, state come] come, return, approach 


beauty] beauty comm.] common, ordinary 
bed] bed (ding) 


beg] beg 


comp.] comparison, difference, compete 
complex] complex, complicated 

begin] beginning compr.] comprehend 
behave] behaviour, attitude compu.] computer 
belief] belief, superstition concentr.] concentration 
bend] bend(ing), curve cond.] condiment 


bio.] biology, living being conf.] conflict, rivalry, against 
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contact divide] | divide 

container dist.] district, state, taluk 
control distance] distance 
contraction, pulling do] do, perform 
cooking, dish doc.] document, book 


dom.] household & kitchen articles 
doubt] doubt 


copy 


country 

cover, sheath, smear down] down, downward movement 
cosmetics drama] drama, cinema, show 
courage, coward drink] drink, liquor 


crime, punishment drive] drive, push forward, propel 


crisis duty] duty, responsibility 
criticism dwell] dwelling, house 

cross eco. ] economy, economics 
crush, powder edu. |] education, teach, learn 
crust, crustacea effc.] effect, influence 
culture, civilization effort] effort 

curve, curved elec.] electricity, electronics 


curse empty] empty, free 


custom, habit, practice end] end, death, tip 
cut endure] endure 


damage, spoil ener. ] energy, force, power 


death, tomb equal] equal, identity 

decay, wear and tear error] error 

decide ess. ] essence, best part, content 
decline esth.] aesthetics, beauty, ugliness 
defect, deficiency ethics] ethics, moral 

defeat, drive away ethn.] ethnic group, caste, class 
defence exam] examination, test 

deep, profound excr.] excreta 


degree, extent, intensifier expect] expectation, anticipation 


[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
dance, ballet [envy] envy, jealousy 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 


delicate exper] experience, enjoy, suffer 
dense expert] expert, master-hand 
deposit expl.] explanation, commentary 
design expr.] expression, look 

desire ext.] extend, whole, part 
destroy, crush, ruin facility] facility 

detail fail] failure, stumble, error 
devotion family] family, clan 

diagram far] far, away 

dig fat] fat, oil 

diplomacy, diplomat favor] favour, protection, obligation 
direction fear] fear 

dirt, filth feel] feeling, love, hate, envy 
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[fem.] feminine, woman [guard] guard 

[fest.] festival, felicitation [guest] guest 

[fight] fight [guide] guide, lead 

[finc.] finance, banking [habit] habit, addiction 

[find] find, search [hate] hate, dislike 

[fire] fire, scorch [hard] hard, rough, difficult 
[fish] fish [health] ^ health 

[flat] flat [heat] heat, cold, temperature 
[fly] fly, jump [help] help, support, resort 
[fol.] follow, following [heredity] heredity, gene 

[folk] folklore [hero] hero, heroism, courage 
[food] food, food stuff [hide] hide, conceal 

[fool] fool [high] high, height, eminence 
[force] forcing, compulsion [hind.] hindrance 

[form] form, shape [hint] hint, trace 

[fort.] fortune telling [his.] history, archaeology 
[foster] fostering, breeding [hole] hole, hollow, tube 
[free] free, liberty, restriction [honest] ^ honest, straightforward 
[fresh] fresh [hope] hope 

[fric.] friction, lubricant [horse] horse, horse-riding 
[front] front, leading [honor] honour 

[fuel] fuel [how] how 

[full] full [hum.] humanities 

[fun] fun, amusement, enjoyment [hunt] hunting, fishing 
[func.] function [hyg.] hygiene, bathing, cleaning 
[furn.] furniture [icon] icon, idol 

[gain] gain, yield, victory, success [image] image 

[game] game [in] in 

[garden] garden, park [include] include 

[gas] gas [ind.] industry 

[general] general [inf.] information 

[geo.] geography, geology [ins.] instrument (abstract) 
[geom.] geometry [insect] insect 

[get] get, receive [interior] interior 

[give] giving [intl.] intellect 

[giveup] giving up [intox.] intoxication 

[g0] go, depart, proceed, arrive [ism] ism 

[god] god, semigod [join] join, bind, unite, assemble 
[good] good, right, correct [joke] joke, fun 

[grade] grade, intensifier [joy] joy, happiness 

[gram.] grammar, function word [jur.] law, rule 

[great] great [keep] keep 

[grief] grief [kill] kill 

[group] group, team [kin] kinship 

[grow] grow [kind] kind, sort, various 
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knot, complication [mollusc] 
know, know-how [money] 
laugh, smile, ridicule [moral] 
leave [move] 
life, animate [mus.] 
light, illumination [must] 
limit, border [myth.] 
linguistics, language [nat.] 
liquid, flow [name] 
literature [navy] 
loan, debt [near] 
location, place name [need] 
logic [neg.] 
love, affection [negot.] 
loss, defeat, disappear [new] 
low, deep [number] 
luck, fortune [occur] 
]uxury, luxurious item [old] 
make, production [open] 
makeup, disguise [optic] 
magic [order] 
mammal [origin] 
man [orn.] 
mankind [out] 
manufacture, industry [over] 
manner, style [own] 
mass, flock, quantity [pain] 
mathematics, arithmetic [palace] 
matting [part] 
maturity [pass] 
mechanism, machine [peace] 
medicine [people] 
memory, commemoration [perf.] 
mess, confusion, disorder [pers.] 
method [persuade] 
metrology, measure [pharm.] 
metal, metallurgy [phase] 
micro organization [phil.] 
military, army [photo] 
mixing, mixture, blend [phys.] 
mineral, mine [pierce] 
mind [pity] 
mischief [plan] 
mishap, accident [plant] 
mistake, misconception [play] 


mollusc 

money, monetary system 
moral 

movement, encircle 
music 

must 

mythology, legend, myth 
natural phenomena 
proper name 

navy 

nearness, getting near 
need 

negate, deny 

negotiation 

new 

number, order, amount 
occur, take place 

old 

open, set free 

optics 


order, instruction, prohibition 


origin, birth, source 
ornament 

out 

transgress, defy 
own, possession 
pain 

palace, castle 

part, portion 

pass, flow away 
peace 

people, demography 
perfect, thorough 
personal, personality 
persuade 

pharmacy, herb, drug 
phase, stage 
philosophy 
photography 
physics 

pierce 

pity, sympathy 

plan, strategy, trick 
plant 

play, game 
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[plosion] explosion, plosive [restr.] 
[poet.] poetics [result] 
[pol.] politics [rhet.] 
[police] ^ police [right] 
[poss.] possible, possibility [ripe] 
[post] post, postal system [rit.] 
[posture] posture [rival] 
[powder] powder [rough] 
[power] | power [round] 
[praise] praise, hymn [rub] 
[prep.] preparation, plan [rubbish] 
[press] press(ure), push, compress [rule] 
[price] price, fees [succeed] 
[print] printing, signet, stamp [safety] 
[prize] prize [satisfy] 
[proc.] process, proceed, progress [scatter] 
[prom.] promise, oath [science] 
[prop.] property [scratch] 
[proper] propriety [script] 
[pros.] prosody [search] 
[prosp.] X prosperity [secr.] 
[prot.] protection, rescue [secret] 
[prove] prove, justify, proof [secure] 
[punish] ^ punish [select] 
[pure] pure, purify [self] 
[psy.] psychology [sense] 
[quan.] quantity, amount, increase [sep.] 
[qual.] quality [serve] 
[ques.] question, interrogative [sex] 
[rare] rare [shame] 
[reach] reach [sharp] 
[read] read [shock] 
[rebuke] rebuke, reprimand [should] 
[rec.] receiving [show] 
[rectify] rectify [shrink] 
[ref.] reference, index, lexicon [sin] 
[reject] reject [size] 
[rel.] religion [slope] 
[relat.] relation [smear] 
[remain] remain [smell] 
[remove] remove [smooth] 
[repair] repair [soc.] 
[repr.] represent, substitute [soft] 
[reptile] reptile [solve] 
[rest] rest, lying [sound] 


restriction, confinement 
result, influence 
rhetoric 

right, correct, true, proper 
ripe, mature 

ritual, ceremony 
rivalry, competition 
roughness 

round, globular 
rubbing 

rubbish 

rule 

success, victory 
safety, guard, protect 
satisfy 

scatter 

science, discipline 
scratch 

script, letter 

search 

secretion 

secrecy 

security, peace 
select, election 

self, ego 

sense organ, sensory 
separation, classify 
serve, service 

sex 

shame, shyness 
sharpness 

shock 

should 

show off, pomp, procession 
shrink, contract 

sin 

size 

slope, inclination 
smear, paint 

smell, odour 

smooth 

society, sociology 
soft, mild 

solve 

sound 
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space toy] toy 

speech trace] trace, mark 

speed, velocity traf.] traffic, road, vehicle 
sports train] training, practice 
spread trans.] transportation 
statistics travel] travel, hotel 


state, condition trick] trick 


stationary trouble] trouble, vexation 
stay, camp, hotel, lodge true] truth, honesty 
step, walk, stair try] try, effort 

stick, sticky turn] turn 

stimulate, encourage twist] twist 


stock, store unity] unity 


stop up] up, upward movement 
straight urge] urge, incite 

strain use] use, usefulness, useless 
stress utensil] utensil 

beat, blow, hit, strike value] value, ideal 

strict vehicle] vehicle 


structure, system viscos.] viscosity, adhesive 


study, investigation view] view, sight 
substance, material village] village, rural 


sure, surety, assure wander] wander, roam 


surplus, excess want] want, deficiency 
sweets war] War 

swell waste] wasting 

symbol water] water 

take weapon] weapon 

taste weak] weak, tired 
technology, technique wear] wear 


temperature, heat, coldness weather] weather, climate 


test weep] weep 


textile (industry) weight] weight 


thank welfare] welfare, happiness 
thick wealth] ^ wealth, poor 
think wish] wish, will 


thing, goods, luggage whole] | whole 


thread, fibre, rope wonder] wonder 
through, via work] work, activity, pay 
throw, scatter, pour world] world, worldly 
thrust, pierce, prick worm] worm 
tight, tension, slack wrong] wrong, lie 


time zeal] zeal, keen interest 


[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
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[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
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support, assist, help [wager] wager 
[ 
[ 
[ 
[ 
[ 
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tissue zoology] animal 


tool, contrivance 
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€3082 02 DE £9 


2 a [o'] n. ((ling.)) phoneme /a/ or letter representing 
it in Kannada and other Indian languages [Ka.]. 
—€2 -a [o] suf. [(gram.]] 1 a suffix used for building 
the genitive form of nouns and pronouns € «os:- 
6025 zen the officer's desk 2 a suffix for building 
the form preceding postpositions (oblique form) of 
nouns and pronouns € rieà3 dee on the niche 3a 
suffix for building adjectival modifiers from nouns, 
quasi-nouns, postpositions and adverb € zoo x- 
d 5/38 evening newspaper { t9, o2» ori good padlock € 
wend &,08 tank above {| GQ 0d Kam the news 
from there [Ka.]. 

e2— a- [o] pref. [(gram.)| (before a vowel ea*-)) a 
prefix (found before consonants) not, without, un-, 
in-, dis-, non-, e.g., xoá esi “ 
Sex “dissatisfaction” [Sk. a-]. 


satisfaction" — e»xio- 


o&?0- am- [om-] pref. [(loc.)| only in vor, and eo- 
no€2 lower portion [cf. adi]. 

oe2o8! amka [oyke] n. [(war)] war, fight, battle [Ka. 
D29]. 

oe3o8 8 co 9 amkakahale [ogkokoho|e] 1. [(mus.)] bugle 
used in the battle ground [+ Sk. kahala-]. 
e03? amka [opke] m. 1 [number] number 2 
((number)] numerical figure 3 ((math.)| calculation 4 
((math.)] measure [Sk.]. 
e3033 amka [onke] n. 1 [(curve)] curve, bend 2 [tool)] 
hook 3 crooked instrument 4 stirrup 5 ((curve)] line, 
curved line 6 ((body)| lap, front of the body from 
waist to knee of sitting person 7 [(body)] side, flank 
of the body 8 [(body)] body [Sk.]. 

eesos noc» amkagudu [ogkoguqu] vi. 1 to spur (on) 
2 ((urge)] (fig.) to spur (on) [+ kudu]. 

evos o7, amkagollu [gkogol]u] vi. 1 (horse) 
to get spurred (as a horse) 2 [urge] (fig.) to get 
spurred, to get fillip [+ kollu] KE vorm. 

03084 amka [oyke] n. 1 [symbol] mark, sign 2 
((defc.)) stain, scar, stigma, flaw 3 [(name)] name 4 
((name)] title [Sk.]. 
e2o8? amka [oyke] n. [drama] act of a play [Sk.]. 
e08ned3 amkaganita [math.)] 
arithmetic [Sk.]. 
e207 £9 amkana [ogk3re] . 1 ((arch.)| space between 


[ogkogonjite] n. 


two pillars or two beams in a house 2 [(inf.)] column 
(of a daily or periodical) [Ka. D28]. 


er 


ec209$t9 amkani [oykdni] n. (horse) stirrup [Ka. 
*D32] I 276082268. 

e208 amkane [ork3ne] n. (horse) stirrup [Ka. 
*D32] [= voza ss. 
8080 amkana [oykone] m. [symbol] 1 marking, 
dotting, stamping, numbering 2 branding 3 number- 
ing (of houses, books, etc.) [Sk.]. 
soso amkaparade [onkopordde] n. (drama) 
curtain lowered at the end of an act in a play [Sk.]. 

ec2o8z3t3! amkavani [onkovdni] esoSziré, wots, 
Wos n. [(horse)] stirrup (Pb.8.54V) [Ka. D32]. 

e083? amkavani [onkov3ni] voss n. ((mil.]] 
[amka + mane?] V2 esos sie? 

020886" amkavane [onkováne] n. [horse)] [amka? 
+? D32] I 9083366. 

e208 N86" amkavane [orkov3ne] eso8z3£3 n. ((mil.]] 
military kettle-drum [amka + mane?]. 

oe309236? amkavale [orkov3le] n. [plant] [Sk. am- 
kola-] (2 wot 9e ð. 
e2o$ amki [onki] n. (math.)) number [Sk. amka-] 
Ia eo? 
906-05 amki-amsa [ogkiomfe] n. [(stat.)] facts 
and figures, statistical data [Sk.]. 
eo amkita [onkite] @ adj. 1 [(symbol)| marked 
2 [(number)] numbered (2) n. 1 ((symbol]] mark, sign 
2 ((name)| given name 3 [(symbol)| signet 4 (symbol) 
signature 5 ((inf.)) word of dedication (of a book) 
[Sk.]. 
083000 amkitanama [oykitone:me] n. [name)] 
personal name [Sk.]. 
e908) amku [oyku] (D n. ((curve)| curves or twists 
Q) vi. [curve] = 809%) to be bent, to curve [Sk. 
amka-?]. 
e2o8503/9085 amkudomku [aykudoyku] n. (curve) 
curves and twists [amku + echo] = 3052322220233. 

0€90390 amkura [onkure] n. 1 (plant]| sprout, seed- 
ling = $$::9$ 2 (plant) shoot = 230595 3 ((body)|brist- 
ling of the hair = Geez3»eo?3 [Sk.]. 

oLD HF £9 amkurarpana [onkure:rpone] n. 1 
((rit.)| a ritual performed in the beginning of an aus- 
picious event in which seeds are caused to sprout in 
a bowl 2 [(beginj] (fig.) sprouting (of love, hate, etc.) 
{ S859, G esi Cotooowr to RDR. Enmity sprouted in 
his mind. [Sk.]. 


Sozo DKO 


2 e30r1 Oar 


e2092OX amkurisu [opkurisu] @ vi. 1 ((grow)] to 
sprout, to shoot 2 [birth)] (fig.) to arise, to appear, to 
manifest € ev ó Bex eos20AG. Love has sprouted 
inher. 3 [(feel)] to be horripilated (as the body with 
joy) € Son MBA, FP Socio a, tos20A8». The 
father's body was horripilated (with burst of joy) hearing 
Q) vt. plant] 


that his son passed the examination. 


((caus.)) to cause to sprout [Sk.]. 


90305 amkusa [oykufe] n. ((tool)] hook, goad used 
for controlling an elephant [Sk.]. 


e2o0852o5»$5 amkusahaku [opkufohe:ku] vi. 
hinder] to obstruct, to hinder, to impede, to re- 
strain, to control [+ haku]. 

oe2o$! amke [anke] n. 1 ((order]| order, command 2 
((control)] control, subordination, restraint 3 [(press)] 
coercion, pressure, compulsion 4 ((soc.)| air of su- 
periority, haughtiness, arrogance [Ka. D340]. 

*eso$? amke [ogke] n. ((sup.)) [Ka. D408, D409] (c. 
(Kitt.)) L&E 6308. 
eso$? amke [orke] «208 n. 1 ((math.]] numerical fig- 
ure 2 ((math.)| calculation 3 [(symbol)] symbol, sign 
[Sk. amka-]. 

*eso&oetó amkoni [oykomi] n. [[horse]] stirrup My. 
(Kitt.)) [Ka. D32]. 

oe20$/o€ © amkola [orko:le]z. [plant] [Sk. amkola-] 
vod. 
esoó/oee? amkole [ogko:le] e2o8:36, vox n. 
(plant] sage-leaved alangium, a small medicinal 
tree Alangium salvifolium (L.f.), Wangerin (Alangi- 
aceae) — pharm. [Sk. amkola-] *[IMP 1.78]. 

econ! amga [ange] n. [(manner)] way, manner, mode 
[Ka. D27]. 
eon? amga [ange] n. 1 [(body)| organ, limb 2 [(part)] 
part, constituent 3 [(body)] body = Gea [Sk.]. 
esori?32, amgacitta [ongotfitte] n. [give] present, 
gift [Sk.]. 

Sone à, amgacéste [ongotfe:ste] n. (expr.)) ges- 
ture, gesticulation [Sk.]. 

esoniv?2 amgaja [oggod;e] m. [god] an epithet of 
Manmatha, god of love [Sk.]. 

oesoni?zo 3 amgajata [oggod;e:te] n. [god] god of 
love, Manmatha [Sk.] = Gea. 

oesoni?9 O amgajari [oggodserri] m. [god] [myth] 
"enemy of Manmatha", N. of Siva [Sk.]. 


eon amgadi [ogg3di] Vowa n. 1 ((com.]] shop, 
store &2 ((tool)) area around the hollow of a mortar 
[Ka. D35]. 

sonas O amgadikara [aygddike:re] m. ((com.)] (f. 
eon» se )) shopkeeper [Ka.  -kara]. 

eon G$eO amgadikeri [ogg3dikerri]n. ((com.)| shop- 
ping street, bazaar [Ka. + Keri]. 

esonGneoO amgadigara [oggodige:re] n. [(com.)] 
shopkeeper [Ka. + -kara]. 

vone amgadibidi [oggodibi:di] n. [(com.)] 
shopping street, bazaar [+ bidi]. 

eon ZT amgadiyidu [oggodijiqu] vi. [(com.)] to 
open a shop, to put up a stall 4| MaWsr Zu Sgae- 
NYS e CONG Qe3 OF a»$é2oGc» V. The rich mans’ wife 
has put on all her ornaments as though she has opened a 
shop. [+ idu]. 

vong amgadihaku [ogg3dihe:ku] vi. [(com.)] 
to open a shop, to put up a stall [+ haku]. 

eon amgana [əygəne] n. ((arch.)| courtyard with 
or without enclosure, especially one in front of a 
house [Sk.] — &3,© "backyard". 
eono amganavalaya  [oggonovoloje] n. 
((arch.)) enclosure of a courtyard [Sk.]. 

eons, amgatta  [ongotte] vonz, vow adv. 
((posture)| flatways, flatwise, on the back [?] = 222245 
eee. 


ewon amgada [oggode] n. 
(orn.] armlet, bracelet (worn Se 
on the upper arm) [see Fig.] 

[Sk.]. ar 

[ongone] f. armlet eon 


((fem.)] 1 woman with well-rounded/well-developed 


owon amgane 


limbs 2 woman [Sk.]. 
oe2onieyee i amgab^oga [ongob'o:ge]n. 1 [rit.] ritual 
of applying fragrant substance to a holy idol 2 [(sex.)} 
enjoyment of the body, sexual enjoyment [Sk.]. 
oe»ons220F amgamarda [oggomorde] (D m. ((prof.)) 
masseur, one who massages the body (2) n. [(med.)] 
pain in the joint (rheumatism, gout, etc.) [Sk.]. 
oe2ons220 9 amgamardana [oggomordone] son- 
wars n. ((med.]] massaging of the body [Sk.]. 
oe3on 0 S amgamardane 
((med.)] [Sk.] IE eonz5»oe s. 
eono amgay [angel] n. ((body)| palm of the hand 
[Ka. am- D7 + kay] = eer, 


[angemordone] n. 


sonos 
w 


3 es0ANes ORO 


otsoriOs amgaraksa [oggorokse] n. ((weapon)] mail, 
coat of mail [Sk.]. 

e?oriO 8s amgaraksaka [ojgoroksoke] m. (guard) 
(f. vonozė) bodyguard [Sk.]. 

Conds amgarakse [oggorokse] n. 1 ((guard)) pro- 
tection provided by a guard 2 [(weapon)| mail, coat of 
mail 3 ((rel.)) amulet [Sk.]. 

Lono N amgaraga [ogore:ge]n. [smell] 1 perfum- 
ing the body after bathing 2 perfume (for applying to 
the body), unguent [Sk.]. 

*esonie* amgal [ongol] vi. [(grief)) to grieve, to be 
afflicted (Kin) [Ka. D31]. 

Long amgalacu [oggole:tfu] vi. 1 [(sound)| to 
cry aloud (due to grief or fear) 2 ((ask)] to implore, to 
beseech [Ka. D31]. 

e»oric?3$ amgalacike [oggole:tfike] n. [sound] 
imploring, beseeching [Ka. D31]. 

Lono) amgalapu [oygole:pu] n. [(ask)| crying 
from grief [Ka. D31 —Ta.?]. 

*esoneo?35c amgalarcu [ongole:rtfu] vi. [sound] to 
cry from grief (My. Kitt.) [Ka. D31]. 

otsoris3ta ! amgavatta [oygovot(fe] n. [(body)) 1 build 
or form of the body, physical structure 2 grace of the 
body, beauty of the body [Sk. amgavrtta-?]. 

ecsorisje2 ? amgavatta [ongovotfe] n. [(wear)| upper 
cloth, piece of white cloth made of cotton etc., put 
on the shoulder like a shawl [Sk. amgavastra-] = 
eon 2. 

2 

'esons36$ amgavadi [ongovodi] n. [horse] stirrup 
(My. (Kit) [Ka. D32]. 

ewon amgavane [orgovone] n. 1 [manner)] man- 
ner, way 2 [(mind)| courage, prowess 3 [(mind)] desire, 
intention 4 [(do)] activity [Ka. amgavisu + -ane]. 

Sonny amgavastra [ongovastre] n. 1 [(wear)| upper 


cloth, piece of white cloth made of cotton, silk, etc., 
(fig) 


put on the shoulder like a shawl e2 [(woman) 
mistress, paramour [Sk.]. 

eL0NDAO amgavisu [ongovisu] Sono, son- 
c2», Sori AD, €3029 DAD, vop RD vt. 1 [(agree)| to 
consent, to agree, to accept, to accede to, to concur 2 
((wish)] to desire, to wish 3 ((get)] to receive 4 [(attack)] 
to pounce upon (as a carnivorous animal), to seize 
(a fort) [Sk. amga- + -isu]. 

oe?onXon amgasamga [oggosogge] n. [sex] coition, 


copulation, coitus [Sk.]. 


Lona PS amgasad^aka [orgose:d'5ke] m. [sports] 
(f. sonam] 1 one who performs bodily exercises, 
athlete 2 body builder [Sk.]. 

Lona pz amgasad^ane [orgoserd"5ne] n. [(sports] 
training of the body, physical exercise [Sk.] = a- 
$ 28° (col.) = D ORD. 

OBONAPH DDED amgasaust"avapatu —[ongosou- 
st''ovopotu] mf. (sports)] body-builder [amga + saus- 
tava + patu]. 
song! amgala [ogg3le] Sornos, woro¢o, VY, 
wore n. [(body)] soft palate [Ka. D33]. 
eony? amgala [angele] Longo n. ((arch.)] courtyard 
with or without enclosure, especially one in front of 
a house [Sk.] I= vone. 
esori&? amgala [angale] n. (fire)) glowing coal [Sk. 
angára- M.21] = 308. 
eon 9 amgalu [oggo[u] n. [(arch.)) [Sk.] I eon. 

ewore és amgadi [ogge:di] n. ((com.)| shop, store [Ka. 
*D35]. 

Lom amgata [ongerte] adv. [(posture)] having the 
face upwards [Ka. D34]. 


esonoO amgara  [ogge:- 
1 ((fuel]] charcoal 
2 [fire] live coal, ember 3 
((rel.]] sacred ashes 4 ((rel.)] 


sacred vertical line drawn 


re] n. 


sacred mark voma 
on the forehead with charcoal powder by Madhwas 
[see Fig.] [Sk.]. 
Lomo? amgaraka [oyge:roke] m. [(astr.)] planet 
Mars [Sk.]. 
Vom amgalu [ange:lu] n. [(body)| sole of the 
foot [Ka. am D7 + kalu]. 
eon amgi [oggi] (D adj. 1 [part] having limbs 2 
having sub-sections or -divisions (as a law, chapter 
of a book, etc.) © n. ((wear)] 1 frock, jacket, stitched 
cloth that covers the upper half of the body 2 shirt 
[Sk.]. 

1e0n«ce» amgilu [oggilu] n. [body] (DK) uvula (UNR) 
[Ka. D33] = 86»s»ó. 

oesofY8 Ot9 amgikarana [oggi:korone] n. [agree] 
agreement, consent, assent [Sk.]. 

oe2ofY 9$ OX amgikarisu [ongi:korisu] vr. ((agree)| 1 
to accept ((a religion, etc.)) 2 to adopt ((a child etc.) 


3 to agree with, to consent to [Sk.]. 


eoe ea 0 


4 SoA 


e0Nesoo amgikàra [oggi:ke:re] n. [(agree)) agree- 
ment, consent, assent [Sk.]. 

oesofYe $2 amgikrta [oggi:kruite] adj. (agree)] accep- 
ted, agreed, approved [Sk.]. 

feom amgu [oggu] n. 
indebted, obligation [Ka. D3820] I2 &on». 


state of being obliged or 


e071 83 amguta [oggute] n. [body)] great toe, thumb 
[Sk. amgusr^a-] = BG $35. 
e070 € amgula [oggule]n. 1 [body] finger 2 [[body)] 
thumb 3 ((metr.)| finger's breadth 4 [metr.)] inch [Sk.]. 
oesono2O amguli [ogguli] n. [body] finger; thumb 
[Sk.] = 5399» (com.). 
Somos, amgust'a [ongust"e] n. [body] thumb, 
great toe [Sk.] = Hrs £3 . 
ewon amgul [ongul] n. [body] [Ka. *D33] 


Keone. 

eom amgula [ongiile] n. [body] [Ka. D33] 
IE eone. 

et20n29 amguli [ongüli] n. (body) [Ka. D33] 
I esons. 


eom amgulu [oggu|u] eon, ore, eno, 
€2o0n29 n. [(body)| soft palate, upper back portion of 
the mouth [Ka. D33] I wong. 

"wore amgule [angtile] n. ((body)] soft palate [Ka. 
D33] (Bp.15,22 (Kitt.)) LÆ Sony. 

e&worño amgey [oggeí] n. (body)| palm of hand 
[Ka. am D7 + gey]. — 
wor, amgai [ongoi] vono n. [(body)] palm of hand 
[Ka. am D7 + kai] = vono. 
COT MCHOON amgopamga [oggo:pe:ge] n. [body] 
1 body and its members 2 organ of the body and its 
parts [Sk.]. 
vor ez amgreji [oggre:dsi] n. [(ling.)] English lan- 
guage [Pt. inglês] = aor) af. 

ood, amg'ri [ogg'ri] n. 1 [body] foot 2 [[plant]] 
root of a tree 3 [(metr.)] line of a stanza (quarter of a 
stanza) [Sk.]. 
e»o236 amcala [optfole] n. [(wear)] end of a sari, 
generally decorated with designs [Sk.]. 
eso?35! amcu [optfu] n. 1 ((place)| boundary, end, 
limit 2 ((cloth.)) border 3 [(water)) shore, bank, coast 
[Ka. D57]. 

[e20232? amcu [optfu] n. (arch.]| (roofing)tile (My. 
(Kitt.)) [Ka. D4385] IÆ 50283. 


fe02303 amcu [optfu] vi. [attack)] to lurk, to wait for 

a chance to attack (My. (Kitt) [Ka. D4596] LKE S20- 
2d. 

3023! amce [optfe] n. e1 [(traf.]] postal road e2 
[traf.)] journey by stages 3 ((post)| post, postal system 
[Ka. D54] = eez. (col.). 
esoz3823e O amcekacéri [optfekotfe:ri] n. [(post)| post 
office [+ kaceri]. 
esoz323et3 amceciti [antfetfi:ti] n. [post] postage 
stamp [+ citi] = $8e825 (col.). 
worse, amcedabba [optfedobbe] n. ((post) post 
box [+ dabba]. 
soits 1 amcepettige [ontfepet(íge] n. [post] let- 
ter box [+ pettige] (col.). 

oe2o?3 8320322, (989 0 amce muk^yad'ikari [optfe mu- 
k™je:d"ike:ri] [post] postmaster. 
e023? amce [optfe] n. [bird] swan [Sk. hamsa-]. 

0% etu  [ondgone] m. 

ing, smearing with oil before bath 2 [(cosm.)| black 


1 [smear] anoint- 


collyrium applied to the eyelids and eyelashes 3 
((cosm.)] material of the collyrium, as lampblack, etc. 
4 [(myth)] magic ointment used for finding out hidden 
treasure 95 ink [Sk.]. 
e2025:38, 020 amjanakriye [opdjonokrije] n. [smear] 
1 smearing, anointing before bath 2 ((myth.)| anoint- 
ing magical ointment to find out unknown treasure 
[Sk.]. 

^4t*5O?2O amjara [opdgjre] n. 
[26502550 (com.). 


e2o0250) amjali [opndgoli] n. 1 
((body)| cavity formed by putting 


(plant) [Pe. angir] 


the hands side by side, hollowing 


the palms 2 [((metr.)) a measure of 


e3ot3d 


corn sufficient to fill the above 3 

[(metr.)] mode of pressing the hands together while 
acting or dancing [see Fig.] [Sk.]. 

eso?2$ amjike [opc&ike] n. (fear)| fear, anxiety [Ka. 
D55]. 

e»o22€ O amjira [opdgi:re] n. [plant] [Pe. angir] 
I Sownd. 

ow amju [opnd;u] vi. ((fear)| to fear, to be afraid if, 
to be scared, frightened [Ka. D55]. 

e2o?2z)2 amjisu [apdgisu] vt. ((fear)| to frighten, to 


threaten, to scare [+ -isu caus. D55]. 


620022859 


5 gogo? 


e202255959 amjukuli [opndguku[i] mf. [fear] timid 
person, coward [Ka. amju + kuli] = Sy ASE 
Loxo mwm? amjuguli [ondsuguli] mf. [fear] E Yo- 
wY. l 
e2023289)O29 amjupuruka [opdgupuruke] soxow- 
O58 m. [fear] (f &$02:2335028]) timid person, coward 
[Ka. amju + ? cf. Sk. purusa-] = e2022585 9. 
€20232225 C28 amjuburuka [onduburuke] m. [fear] 
(f. wowowodos)) IE 5022283058. 
4$*5O?22O amjura [ondiire] n. [plant] [Pe. angir] 
IE Sow (com.). 
e20?5/9O amjüra [opdgu:re] Sows, voed, Vox, 
€2002/90 n. [(plant]] common fig, fig tree or its fruit 
Ficus carica — food, pharm. [Pe. angir]. 
e2025/9O amjüri [opdgu:zi] n. [(plant] [Pe. angir] 
IE Sownd. 
?e808308 amtarike [onforike] n. [plant] black 
catechu, soap bark tree Acacia caesia (L.) Willd. 
(Mimosaceae) — clean (Z. (Kit) | [Ka. D2607(c)] 
I 208808. 
€20$3OX amtarisu [onforisu] vi. ((water]| 1 to be- 
come sticky (as cooked rice, pulse, etc.) by boiling 
2 to stick to the bottom of the vessel (as cooked rice, 
etc.) by boiling [Ka. D76]. 
?e908305 amtaru [onforu] vi. to stick (Cb. (kir)) [Ka. 
D96]. 
e2o$3s59 9 amtavala [onfove:|e] n. ((plant)] soap-nut 
tree Sapindus laurifolia Vahl (Sapindaceae) — clean 
[Ka. D1843] *[IMP 5.64]. 
?e908308 amtarike [onforike] n. [plant] black 
catechu, soap bark tree, Acacia caesia (L.) Willd. 
(Mimosaceae) — clean, pharm. [Ka. 
D2607(c)] *[IMP 1.18]. 
Sot amtu [ontu] (D vi. ((dat.]) 1 [(join)| to touch, 


to contact 2 ((join)] to be always together, to be insep- 


(BVNSP) 


arable (as friends or lovers) € ez3o» manor vo- 
Booze «cos», 0. They are always together. 3 [(stick)] 
to stick, to adhere (to) 4 [(join)| to be associated with 
Q n. 
1 ((stick)) stickiness, adhesion 2 [(stick)] gum, paste, 
glue 3 ((bio.)] menses 4 [(join)] contact, touch 5 ((dirt)) 


q CAO, mon woes. Haste begets danger. 


dirtiness caused by sticky substances 6 ((stick)] tena- 
cious nature 7 [(agr.)] graft, layer, grafted branch [Ka. 
D96]. 

eor amtisu [onfisu] vt. [(join)| 1 to stick, join 2 
((med.)] to infect [Ka. D96]. 


} 908308 amtuka [onfitke]m. (stick) tenacious person 
[Ka. amtu D96 + -ka]. 
0830 N OSB €». amtugarikehullu | [onfugorike- 
hullu] n. 


Grieseb. (Poaceae), a kind of grass whose ear sticks 


(plant) Brachiaria eruciformis (Smith) 


to animals and is carried by them to another place 
[Ka. amtu D96 + garike + hullu] = @0tD Bde. 
€20 832239 c, amtujadya [onfud;e:d je] n. [med.)] in- 
fectious disease, contagious disease [Ka. amtu D96 
+ jádya] = SÖN. 
€90839Q)TO8 amtupurule [ontupuriile] n. (plant) 
spear grass [Ka. amtu D96 + purule] = e2o$25n08- 
BO. 
esot35OJeeni amturoga [onturo:ge] n. [(med.)] in- 
fective disease [Ka. amtu D96 + roga]. 
eo% amda [ande] n. ((zoo.)| 1 egg 2 [(body)| testicle 
[Sk.] = BoB, 28. 
SoTi 2 amdakoéa [andoko:fe] n. [(body)] scro- 
tum [Sk.] = BRD weo. 
08% amdaja [ondo&e] (D (adj.) ((zoo.)| ovipar- 
ous, born from an egg (2) n. [(zoo.)| oviparous animal, 
animal born from an egg (3) m. ((god)] Brahma [Sk.]. 
esocie? amdale [ond3le] (D vi. 1 [move] to roam, 
to wander about { $exis»,n gow eod GO. He wandered 
about much forajob. e2 [(trouble)] to distress, to grieve 
Q) vt. (trouble)| to harass, to vex (3) n. (trouble) e1 
harassment, vexation e2 worry, grief [Ka. amdu’ + 
ale?]. 

oe3ocs» S C25 amdasaya [onde:faje]n. ((body)| scrotum 
[Sk.] = FRAT weo. 
esoG iT amdige [ondige] n. one pannier or pack, half 
a bullock load [Ka. D127]. 

eo! amdu fondu] (D vi. [come] (dat. 1 to 
come near, to approach 2 to resort to, to come or 
go for protection (2) n. 1 [(loc.)| nearness, proximity, 
closeness 2 [(prot.)| refuge, shelter [Ka. D120]. 

eso RA amdisu [ondisu] vi. [come)] (dat.)) 1 to come 
near 2 to resort (to), to find refuge (in) [+ -isu]. 

esoo, amdugollu [endugollu] vt. [(come)] 1 
to approach, to go near 2 to resort to, find refuge in 
[+ kollu]. 
e300? amdu [ondu] n. 1 ((body)] buttock, posteriors 
2 ((place)| bottom (of a vessel) [Ka. D129] = 2222259 
(col.). 


eog! 
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esos! amde [onde] (D n. ((place)] nearness, proxim- 
ity Q) postp. near, near by € s8od vowond, adoz- 
To ATS. It is safe to be near the house. [Ka. D120]. 
*esoc$? amde [onde] n. [(help)] support, prop (R. (Kitt.)) 
[Ka. D123]. 
3073? amde [onde] n. [[contain)] 1 ves- 
sel made of hollow bamboo [see Fig.] 2 
((play)| bamboo syringe 3 [(body)] nostril 
(DK) [Ka. D130]. 
*esoc$^ amde [onde] n. [(vessel]] [—H. 
hamdaà?] (Row. 
e203! amta [onte] SOSH, GOBB, COB, VOB, Vo- 


vessel vog 


qe pron.adj. {(manner)| such (remote pronominal 
demonstrative or anaphorical adjective) [Ka. antu 
D1 + appa DI]. 

oe2o037 amta [onte] n. 1 [end] end, expiry 2 [lend] 
edge, limit, boundary 3 [(loc.)] closeness, proximity 
4 [(death)] death, last days 5 (down), end, downfall 
[Sk.]. 
e0270 amtahkarana  [ontokkorome] adj. 1 
((body)] internal organ 2 [(psy.)] soul, heart 3 [(psy.)] 
[fig.] sympathy, kindness, favour, love, mercy € e3- 
AN xe sje esos: C tos? Qe. He has no heart at all. [Sk.]. 
9038606 amtahkalaha [ontakkol3hw] n. ((conf.)| 1 
inner strife, inner fighting 2 civil war [Sk.]. 
eosL amtahpata [ontoppote] n. [(rit.)] cloth held 
between the bride and the bridegroom just before 
they are joined in wedlock [Sk.]. 
e»o3889)O amtahpura [ontoppure] n. 1 ((arch.)| inner 
or women's quarters (in a palace) 2 [(fem.)] those who 
live in the women's quarters (collectively) [Sk.]. 

09038 amtaka [ontoke] m. ((god)] Yama, god of death 
[Sk.]. 
030°- amtar- [ontor] pref. ((place)] inter- [Sk.]. 
Logon amtaramga [ontorogge] n. 1 inner part, 
interior 2 mind heart, soul 3 hidden thought, real in- 
tention [Sk.]. 
€9030 amtara [ontore]n. 1 [(place)]inner part, interior 
2 ((comp.)] difference 3 ((comp.)] distance 4 [(place)] in- 
termediate space 5 [(time)| interval of time 6 [(mind)| 
soul, mind [Sk.]. 
e903O0é»So?3 amtarapisaci 


(myth.) aerial ghost, ghost condemned to eternal 


[ontor3pife:fi] n. 1 


wandering 2 [(rel.)) soul for which the funeral rites 
have not been performed 3 ((zoo.) [fig.] animal 


strolling without acquiring territory [Sk.]. 


OBST, amtaratma [ontre:tme] n. [(phil.J] 1 soul, 
inner self 2 supreme soul (residing in the interior of 
man) [Sk.]. 

oe3083O005O025 amtaraya 


obstacle, impediment, hindrance [Sk.]. 


[ontore:je] n. (hinder) 

080500 amtarala [ontore:le] n. [(loc.)| 1 interior 2 
intermediate space or time 3 anything in the middle 
[Sk.]. 

oe30830» 9 amtarala [ontore:|e]. [(loc.)] [Sk.] LF vo- 
BOO. 

0303 os amtariksa [ontorikge] n. [(astr]] 1 celes- 
tial space, outer space, firmament 2 space between 
firmament and the earth [Sk.] = &$$»2/z3he» . 

ooge amtariya [ontari:je] n. ((cloth.]] lower 
garment, loincloth covering the knees [Sk.]. 

oe»o2n- 3 amtargata [ontorgote] adj. ((place]] 1 gone 
between or into 2 included 3 hidden, concealed 4 
disappeared [Sk.]. 

oesoS Tier Ss amtargolaka [ontorgo:|okv] 
concave lens [Sk.]. 

oe3oS?z5F BOSD amtarjatiya 
[(ethn.)] intercaste [Sk.]. 

oSosewe,er3 amtarjyoti [ontordjjo:ti] m. (phil.] 
light within, spiritual illumination [Sk.]. 

0S0S QF e amtardrsti [ontordrusti] m. 1 [(phil.) 
introspection 2 [(psy.)] intuition [Sk.]. 

oesoSger Seo amtardésiya 
[place)] 1 (obs.) international 2 inland, internal [Sk.]. 
e03QoFS amtard'àna [ontord"eme] m. [(myth.]] 
vanishing, disappearing (as a god etc.) [Sk.]. 

oe2OSz320€ 50 amtarmukta  [ontormuk'e] @ adj. 


[mind)] contemplative, introspect oo n. contem- 


(optics) 


[ontordge:ti:je] adj. 


[ontorde:fi:jje] adj. 


plation, meditation [Sk.]. 
e203 0929€ A amtaryami [ontorje:mi] mf. ((phil.]] 1 
*one who controls the mind", Supreme Spirit 2 At- 
man, Soul [Sk.] = es. 
GOST, A ES O25 amtarrastriya [ontorre:stri:je] adj. 
((place)] international [Sk.]. 
e»oSs55F £9 amtarvani [ontorvemi] n. [(psy.)] in- 
ner voice, superhuman voice heard during medita- 
tion [Sk.]. 
e209s39£ A amtarvasa [ontorve:se] n. [(arch.)| inner 
apartment of the house [Sk.]. 

e03%)0 amtavura [ontovure] n. (woman) [Sk.] 
Ir e02:83 C. 
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COS:5NX, amta:sinya [ontoffu:n'je] adj. 1 ((form.)] 
hollow 2 [(psy.)] blank of mind, empty-minded [Sk.]. 
03D, amtastu [ontostu] n. 1 [(place)] one of serial 
rows arranged vertically 2 ((arch.)| floor, storey (of a 
building) 3 ((soc.)| social status, position [Sk. amtas- 
ta-]. 

0203 amtaha [ontohv] adj. ((comp.)] such, that kind 
of [Ka. amtu + appa D1] = %03. 


*e»sosSo amta [onte:] pron.adj. [(gram.)] [Ka. antu + 
appa D1] I2 es. 

oe3039 amtika [ontike] n. [(loc.]] vicinity, neighbour- 
hood 4 2:202, wmo8ss, wdy. The minister does not 
come near the public. [Sk.]. 


*eso37i amtige [ontige] postp. ((loc.)) (gen./dat.) 
to, “to the neighborhood (of)" € esx. mad wore 
SAY. He didn't go even near the school at all. [Sk. 
amtika-]. 

oe203225 amtima [ontime] adj. [time] last, final [Sk.]. 

owog amtu [ontu] adv. 1 [(manner)] thus, in that man- 
ner (remote demonstrative or anaphoric pronominal 
adverb of manner) 2 in the end, finally € eos. exon 
2503, DHA ANDA . Finally he could not get the minister- 
ship. [Ka.1]. 

LoS amtü [ontu:] part. ((gram.]] a particle to in- 
troduce something as having the mentioned quality 
(good or bad) more intensely € 3&3 serio, Hes, D- 
00, FW HOW MMT BOBO, Weg ose étS uet t wea. 
straight nose, small mouth, black curly hair, to speak about 
her complexion, it is beyond description [Ka.1]. 

€203 amte [onte] part. [(inf.)| they say, it is heard € 
és WonYLOSO, au» Do8. They say that my uncle is in 
Bangalore. [Ka. amtu + e?]. 

0808, amtya [ontje] (D adj. 1 (number)] last, final 
2 [(low)] lowest, undermost (in rank, degree or posi- 
tion) Q) n. end [Sk.]. 

ovog DN amtyaprasa [ontjoprerse] n. [(pros.]| end 
rhyme [Sk.]. 
eog amt^a [ont'e] (manner)| such, that kind of [Ka. 
< amtaha D1] KE vog. 
esoqo amtā [ont"e:]adj. [gram.] [Ka. D1] LS esog. 
o7 amda [onde] n. 1 [(esth.)| beauty 2 [manner] 
manner, form € e833 Jg% vod WDORA tà S- 

e3 


(aim)| purpose, aim 4 [(pers.)) own figure or form, 


MWAL. Nobody likes the way of his behaviour. 


nature, one's nature € &edrie Ax SoD, ULK S- 

560. You have finally disclosed your real nature. [Ka. 
D2328]. 
e20C3 MoT amdagara [ond3ge:re|m. [esth.] (f. voz- 
mè) 1 handsome man 2 handsome and showy man 
[Ka. amda + -gara]. 
esoc3no 2 amdagati [ondoge:ti] f. ((esth.]] beautiful 
woman [Ka. amda + -gati]. 
es0m rie & amdagedi [ondoge:di] n. [(esth.]| 1 de- 
formed or ugly creature or person 2 person devoid 
of good manner [Ka. amda + gedi] = Boneg. 

oon amdana [ond3rne] n. Keon". 

oe20C3O amdala [ond3le] n. [vehicle] I vozy. 

oong amdala [ond5[e] vona, Low n. [vehicle] 

palanquin, litter [Sk. andola-?]. 
WoW amdaju [onde:d;u] n. ((think)] 1 conjecture, 
guess 2 [(com.)| rough estimate (of cost or expenses) 
TAR, DRD SSD vomxo ou? How much is the 
estimation of the value of your house? [Pe. andaz]. 

4300) amdi [ondi] n. [(insect)) a small grey-winged 
insect found in stored paddy Calandra oryzae [Ka. 
D150] = 3e2, 28s 

AoAo amdihura [andihuye] n. [(insect)| a small 
grey-winged insect found in stored paddy Calandra 
oryzae [Ka. D150] = Seg, 28s 

*esoQ7\ amdige [ondige] n. [(orn.)] [Sk. amduka-] 
IF eoo». 

? Bo ARDOR amdipunarumara [ondipunvrru- 
moəre]n. ((plant) an evergreen tree Carallia brachiata 
(Lour.) Merr. (Rhizophoraceae) (st & PI. (Kitt) [?]. 
esoc35! amdu [ondu] adv. [time)] that day [Ka. D1]. 

e200" amdu [ondu] vt. to reach to [Ka. D149] = 
«983582 (com.). 

*esociono amdugu [ondügu] n. [(plant)] clearing nut 
(tree) Strychnos potatorum L.f. (Loganiaceae), the 
seeds are used as medicine — pharm. (Kir) [Ka. 
D151]. 

*esocjori amduge [onduge] voðñ n. [(orn.)] any vari- 
ety of anklet, ring or chain worn on the ankle [Sk. 
amduka-]. 

e2oC3e 3 amdēśa [onde:fe] n. [mind] anxiety, concern 
[Pe. ande:sa]. 

oto amda [ond"e] (D) m. [view] (f. sog) blind 
man Q) n. darkness, gloom [Sk.]. 

oe2ocj8 amdtaka [ond"oke] ( m. (f. woes) blind 
man ®© n. [(view)| darkness, gloom [Sk.]. 
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oog amdh^akara [ond"oke:re] n. [(view)] dark- 
ness [Sk.]. 
BOBS, c amd^aáradde [ond'ofrodd'e] n. [belief] 
1 blind belief, blind faith 2 superstition [Sk.]. 
"esogde ampaka [ompoke] n. [(part)] 1 sending, des- 
patching, dismissal 2 entertainment given to friends 
at their departure [Ka. D329/<-Te.?]. 
e038) ampu [ompu]z.. [smear)] [Ka. *D96] k= V . 
o€0% amba [ombe] f. [kin] mother [Ka. D183, cf. 
Sk. amba-]. 
08028 ambaka [omboke] n. [(body)| eye [Sk.]. 
evos?  [omboko|e] sowy? n. [(cook)| a kind of 
gruel made of millet granules mixed with buttermilk 
[Ka. D174]. 
*esogorio eo ambagalu [omboge:lu] n. [(move)| [Ka. 
D180] IF vo mo. | 
*e»otori ambaga [omb3ge] m. [boat] (f. *e02A8,)) 
boatman, one who rows a boat (Kitt) [Ka. D177]. 
0€2022O ambara [ombore] n. 1 [(wear)] cloth, garment 
2 [(astr.)] sky, atmosphere [Sk.]. 
oOWTNWAD ambaragamana [omborogomone] n. 
[traf.)] sky travel [Sk.]. 
oWo Won ambaragamane [omborogomone] f. 
(myth) various kinds of female semi-gods [Sk.]. 
oe3o226! ambala [omb3le] n. ((arch.)] 1 open shed or 
hall where public affairs are discussed 2 open yard 
before a house or temple [Ka. D173]. 
ec20226)? ambala [ombóle] n. [(cook)] water with 
which rice has been washed [Ka. D174]. 
€2020€ ambali [omb3li] gow, eoo, wowed n. 
[(cook)] a kind of gruel made of millet granules mixed 
with buttermilk [Ka. D174]. 
ot$00)u ambast^a [ambost"e] m. (traf.]| mahout, 
elephant-driver [Sk. ambast^a]. 
ec20?)9S8 ambalaka [ombo|oke] n. ((cook)] a kind of 
gruel made of millet granules mixed with buttermilk 
[< ambakala *D174] = wows. 
eoz amba [ombe:] intrj. (sound) [Ka. onom. 
D175] I &o23e. 
eoD ambari [ombe:ri] n. [(traf.)] howdah with 
canopy [Ar.-Pe. 'amari]. 
"eso TD DOR ambarunni [ombe:runni] n. (insect]] a 
kind of insect existing in dry wood (C. (Kit) [Ka. 
D176]. 


"esogzo ambare [ombeire] n. [insect] a kind of 
insect existing in dry wood (C. (Kitt.)) [Ka. D176]. 
1e»o?55 9» ambalu [ombe:|u] vi. ((move)] (Coorg.) to 

crawl [Ka. D180]. 

eo ambi [ombi] n. [(boat)] boat [Ka. D177]. 

e025 ambike [ombike] f. [(god)| goddess Parvati 
[Sk.]. 

e»so?9n ambiga [ombige] m. [boat] (f. eso:3n8]) 
boatman, one who rows a boat (Kir) [Ka. D177]. 

e»o?9n9O ambigara [ombige:re] m. [boat] (f. 20- 
DAS, ] boatman, one who rows a boat (Kir)  [Ka. 
D177]. 

CownNs, ambigitti [ombigitti] f. (boat) boatman’s 
wife, feminine boatman [Ka. D177]. 

LoVo ambila [ombile] n. ((cook)| 1 a kind of gruel 
made of millet granules mixed with buttermilk 2 wa- 
ter with which rice has been washed [Ka. D174]. 

0€20226? ambile [ombile] n. a kind of gruel made of 
millet granules mixed with buttermilk [Ka. *D174]. 

oe20222 ambu [ombu] n. (weapon) arrow [Ka. D178] 
= Wold. 

*esot)ori ambuga [ombuge] m. [boat] (f. *eo- 
£588, )) [boat] boatman, one who rows a boat [Ka. 
D177] = WAS. 

"esog9or €5 ambugalu [ombuge:lu] n. ((move)| [Ka. 
D180] IF voš mo. | 

oe20222?3 ambuja [ombudse] n. [(plant)] ^water-born', 
lotus [Sk.]. 

0620225 C) ambuda [ombude] n. ((weather)| “that which 
gives water", cloud [Sk.]. 

oWo ambud'ara [ombud'ore] n. 
“that which bears water", cloud [Sk.]. 


(weather) 


oox ambud'i [ombud'i] n. [(geo.]] “receptacles 
of waters" ocean, sea [Sk.]. 

*esogo28 ambuli [ombuli] n. [(cook)] [Ka. D174] y. 
(Kitt.) I 830299. 
eso23! ambe [ombe:] intrj. (sound) [Ka. onom. 
*D175] I? worse. 
e2025? ambe [ombe] f. [kin] mother [Ka. D183, cf. 
Sk. amba- D574]. 
e»o23n9 €» ambegalu [ombege:lu] esoe3no &*, e2o- 
emo n. 1 ((posture)| hands and knees placed on the 
ground for crawling 2 [(move)| crawling [Ka. D180]. 
esoe3no O82, ambegalikku 
[move)] to crawl > ~ 98, Sa oo»sj)o» vi. [+ ikku]. 


[ombege:ikku] vi. 


sowie OB 
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Lomeo ambegalidu [ombege:liqu] vi. [move)] 
to crawl } ~ 9880, DBODNIQYBO vi. [+ idu]. 

pood amberpu [omberpu] m. [speed] (Hav.) 
hurry [Ka. D172]. 
e»o?3e ambe [ombe:] wore, 023 intrj. [[sound)] word 
in imitation of the cry of cattle [Ka. onom. D175]. 
eso?3enw OO ambégalu [ombe:ge:lu] n. [posture] 
[Ka. *D180]E?reotímeo. —— 
€20t25, ambya [ombje:/amba:] m. [sound] [Ka. 
onom. *D175] IÆ voe. 

oo OLR ambhoja [amb"o:&e] n. ((plant]] “born of 
water”, lotus [Sk.]. 

oo OLT amb'dda [omb'o:de] n. (weather]| “that 
which gives water," cloud [Sk.]. 

oo OLO amb'oruha [omb'o:ruhe] n. [plant] 
“that which grows from water,” lotus [Sk.]. 
205 améáa [omfe] n. 1 [(part]] part, portion 2 ((math.]] 
numerator of a fraction [Sk.]. 

*"esogoo amha [omm!v:] intrj. [(sound)] [Ka. onom. 
D175] I2 worse. 

$% ah [oho] intrj. ((sound)| 1 ooh! (an interjection ex- 
pressing astonishment or admiration) (Smd.394 (Kitt.)) 
2 pff! (an interjection expressing contempt or indif- 
ference) (My. (Kitt.)) = && (com.) [Ka. D332]. 

?ee823 akace [ok3tfe] n. [bot.]] [Ka. D5] My. (Kint) 
eens”, 

088883 akata [okotv]intrj. (sound) [Ka. A1] IF 83,83. 

?e9883863 akatakata [okotokote] intrj. [[sound)] [A1] 
(Riv.13,98 (Kitt.)) KE 96,82. 

? 982383) akatakata [akotokofe:] intrj. [sound] [Ka. 
A1] (Bp.46,59 (Kitt.)) [57 03,83. 

otd akata [akdte:] intr. [sound] [Ka. A1] K=e- 
3,83. 
BOON, akaraste [ok3re:ste] n. [(love)] love, affec- 
tion [Ka. akkare + aste]. 

o€9800¢€0 akaruna [okorunp] [mind] @ adj. pitiless, 
merciless Q) n. cruelty, mercilessness [Sk.]. 

owseoe akarna [okorune] (D adj. (body]] without 
ears * Q) n. [(reptile]] snake, serpent [Sk.]. 

oe39z20F akarma [okorme] (D adj. [(work]| being 
without work, idle @ n. 1 ((work)| absence of work, 
inaction 2 [(ethics)] improper act, crime, sin [Sk.]. 

oe39z20F 8$ akarmaka [okormoke] adj. [(gram.)| in- 
transitive [Sk.]. 


* eese coo O22 


oe»8s30€ 8 8,020 akarmaka kriye [okormóko krije] n. 
((gram.)| intransitive verb [Sk.]. 

oe38225F akarmi [okormi] mf. [(ethics]] person who 
does something wrong or unworthy, miscreant [Sk.]. 

0808 akalamka [okolonke] e?8 os adj. ((pure)] 1 
flawless, stainless, spotless 2 (fig.) flawless in char- 
acter or behaviour, innocent [Sk.]. 

[okole:je] (n.) 
ing)without effort or exertion (KPN) [?]. 

eStADS akasale [əkšse:le] m. (f *e8$298) 
[manu.}] [Sk. aksasalin-?] = v3 mg. 
ƏSA On akasaliga [okdsv:lige] m. [(manu.]| (f. 
etm ONS.) [akkasdle + -iga] = S3,WON. 
Sag akasmat [okosme:t] adv. 1 ((time]| un- 
expectedly, all of a sudden 2 [(chance)] by chance, by 
accident € vsa DA Hew geo» GO 88, 95,0 wa. If you 


akalaya [try] (be- 


fail unexpectedly, come to me. [Sk.] = 82 3& . 
o@tAg Zo, akasmattu [okosmerttu] adv. [(chance}] 
[Sk.] Fe eta s. 
*es8« akala [ok3|e] n. [[sound)] (redup.)) a term used 
in tickling (Kir) [Ka. D2274]. 

e»8 97399 akalacakala [ok3|otfok3[e] n. [play] a 

term used in tickling (My. (Kitt) [Ka. D2274]. 
SBS9ASY akalasakala [ok3|osok3|e] n. [[play]] a 

term used in tickling (My. (Kitt) [Ka. D2274]. 
o8sYos akalamka [okolanke] adj. [pure] [Sk.] 
I £r St eos. 
e50 akara [okerre] n. ((script)] letter representing 
the phoneme /a/ in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 

es akarana [oke:rane] (m.) (being)without 

cause or reason [Sk.]. 
eom akaranavagi [oke:ranaveigi] adv. 

without any reason. 
VO akala [ake:le] (adj.) ((time)] 1 untimely, inop- 
portune 2 out of season, unseasonable 3 premature, 
untimely (death, etc.) [Sk.]. 

BOWED 
[(death)] untimely death, premature death [Sk.]. 
COWBDODAS 


akalamarana  [oke:lomorone] n. 


akalavarsa [okedo vorse] adj. 
((weather)| rains out of season [Sk.] = VDOR à. 

ot?52 O3, akalavrsti [oke:lovruusti] n. [weather] 
rains out of season [Sk.] = esses sr. 

oto OB akalika [oke:like] adj. [(time)] 1 untimely, 
out of season 2 premature, untimely (death, etc.) 


[Sk.]. 


esso ded 
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oB Oed akalina [oke:lime]adj. [time] [Sk.] I=e- 
BOB. 

0€980280 akimcana [okiptfone] adj.m. [(eco.) (£. 
agoa) very poor (person), penniless (person), 
destitute (person) [Sk.]. 

00935 tO akutila [akutile] adj. [(straight]] not crooked, 
straightforward, upright [Sk.]. 

0833, akrtya [okrut'je/okrut'je] [bad] (D adj. not 
to be done, wrongful @ n. wrongful act, evil deed 
[Sk.]. 

SSA ako [oko:] intrj. [call] Look there! (word used 
for directing attention) €| em Jav! Look! there is a 
peacock! [Ka. ade + kol D1]. 

o5, akka [əkke]f. [kin] (gen. ©3,5, pl. 93,0809) 1 
elder sister 2 word used for addressing or referring to 
an elder female relative like a cousin, “sister” 3 word 
used for addressing or referring to an elder female in 
general with respect and endearment, “sister” 4 word 
used for addressing a small girl with endearment by 
their elders, “sister” [Ka. D23]. 

088,25 akkaja [okk3dge] n. [(surprise)] surprise, won- 
der [Ka. D20] Eog]. 

088,28" akkaja [okkd&e] n. ((hate)] jealousy [Ka. 
D276] [eoe tz? 

088, akkada [okk3de] n. ((surprise)| surprise, won- 
der [Ka. *D20] I 203,25", 

0688, 83 akkata [okkS[e] 383, See, 87 intrj. 
((sound)| 1 o, alas, an interjection expressing sorrow 
or astonishment 2 oh, my goodness, an interjection 
expressing astonishment [Ka. Al] = &o35e (com.). 

2 OF, 63663 akkatakata [okkStokote] intrj. [(sound)| 
oh, my goodness, an interjection expressing aston- 
ishment (Bp.13,24 (Kit) [A1] (= SOI, (com.). 

OB, 638 ED akkatakata [okkdtokote:] intr]. (sound) 
[A1] (Bp.48,9 (Kitt.)) [5e 8. 

ovg E22 akkata [okk3te:] intrj. [sound] [?] I" 97,8. 
e, C? akkada [əkkšde] ©3,2, vsom n. [sports] 
arena, ring, wrestling ground [H.. ak'ard < Sk. aksa- 
vata- T39]. 

eoz akkame [əkkəme]n. [(med.)] indigestion [Ka. 
D284, *D316(b)] IF v’. 

evz, o akkar [okkor] n. [love] [Ka. *D281] I& v- 
3,0. 

88,0! akkara [okkdre]n. [(love)| love, affection [Ka. 
*D281]. 


088,07 akkara [okk3re] n. [(script)] letter of the al- 
phabet [Sk. aksara-] = 88d. 

08,0 akkariga [okkorige] m. [script] (f. 93,07- 
X0) literate person [akkara + -iga] = 9299 . 

088,55 akkaru [okk3ru] m. [(love)| [Ka. *D281] 
I 63,5. 
3,5 akkare [okkSre] 83,0, 8,0", eo, Co, eos en, 
8,08, t98, 62, O, WBF o, VFD, OFT, UY, eso, 
03,68", GL n. ((love)|love, affection € zig, v sie- 
8 Seco 8%, Oco»2»,. Nehru loved the children. [Ka. 
*D281]. 

00s, ar akkar [okkor] n. [(love)| [Ka. *D281] L& v- 
3,0. 

A) akkara [okk3re] n. [(love)] love, affection [Ka. 
D281] E 658,2. 

02, 635 akkaru [okk3ru]n. [love] [Ka. D281] Ie- 
3,0. 

ons akkare [okkore] n. ((love]] [Ka. D21, D281] 
IEF SD. 
27, V akkalu [əkkšlu] n. [(mind) understand- 
ing, good sense {eari cou», Jes cd? ANT v7 99. 
Have you given money to Devi? You area fool. [Ar. aql]. 

evga! akkasa [əkkšse] n. [mind] pity, sympathy 
[Ka. D281]. 

evaa? akkasa [okk3se] n. [anger)] anger [? cf. Sk. 
akrosa-]. 
ST, A0 akkasala [okk3se:le] m. ((orn.] (f. e- 
$5993] goldsmith, silversmith [Sk. arkasala-?] — 
SF 3o Oni. 

e27 TÒ akasali [okkSsv:li] m. ((orn.]] (f. 88,7208) 
[Sk. aksasalin-?] [zr 68,35€. 
SF DÔN akkasaliga [okk3se:líge] m. ((orn.)| (f. 
S8,AONS/--AS, ) goldsmith, silversmith [akkasale 
+ -iga] = 83,0. 
SF Soc; akkasale [əkkšse:le] tS, v3 mð, v- 
NÄ, oó Q) m. [manu] (f. 3,708) = 
e8 mOn goldsmith, silversmith [Sk. aksasalin-?]. 
03,98" akkalike [okkolike] n. [(bio.)] hiccup, draw- 
ing in the muscles of the stomach, or these muscles 
being drawing in [Ka. D774] I& ST v. 
08,98" akkalike [okkolike] n. [(play)] tickling (My. 
(Kitt.)) [Ka. 2274]. 
AT akkalisu [okk3[isu] vi. ((bio.]] [Ka. D774] 
[reos ex". 
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i eod, OR" akkalisu [okk3[isu] vt. ((water]] to sprinkle 
((water)) (My. (Kitt.)) [Ka. D3008] = A0W@AD (com.). 

1esev akkale [okk3]e] n. [(insect)) (CK) cockroach 
[Ka. D22] = 80¢. 
e, akki [okki] n. [(food)] rice deprived of husk [Ka. 
D215]. 

eog zi»! akkisu [okkisu] vt. [bio.)]] to digest [Ka. 
arku D284 + isu ] tarkisu. 

eo, akku [okku] vt. [control)] to subdue, to bring 
under control [Ka. D63]. 

et?55, AD akkudisu [okkudisu] vi. ((shrink)] to be- 
come small, to wane [Ka. D252]. 
C82, v6 akkulike [okkulike] es o8 n. [(bio.)] hiccup 
[Ka. D774]. 
882, exo! akkulisu [okkü|isu] vi. ((fear]| to fear, to 
flinch, to withdraw [Ka. D25]. 
882, OR" akkulisu [okkü|isu] vi. to hiccup [Ka. 
D774]. 

oss, akke [okke] n. [(weep)] weeping, lamenting [Ka. 
D282] Ires? 
o3 akktada [okk"5dv] n. [[sports)] [Sk. aksavata-] 
ped. 
VEN, e200 aktobar [okfo:bor] n. [(cal.]] October 
[Eg. October]. 
B20 akrama [ok'rome] (D adj. ((jur.) illegal, ir- 
regular, against the accepted rules or procedure (2) 
n. illegal or irregular activity [Sk.]. 
3,208,255 akramapravēśa [ok'romoprove:fe] n. 
((jur.)) trespass, transgression [Sk.]. 
og! aksa [okge] n. ((move)| 1 axis (of something 
which rotates) 2 ((vehicle)] axis of a cart 3 [(geo.)] axis 
of the earth 4 [(vehicle)] cart, chariot 5 [(vehicle)] wheel 
[Sk.]. 
eg? aksa [okse] n. [play] 1 die, dice 2 pawn used 
for (any) games of dice 3 gambling [Sk.]. 
Sas aksata [okgote] (T) adj. 1 [whole] whole, un- 
divided; intact 2 [(sex)] having not experienced any 
contact with a man (as a girl) © n. [(rit.)) 1 unbroken 
grain of rice (used in religious ceremonies) 2 rice 
coloured with turmeric and red powder used for aus- 
picious ceremonies 3 sectarian mark on the forehead 
made of ground raw rice and sacred ashes [Sk.]. 
ess aksate [oksote] (T) n. ((rit.)| 1 ((rit.]] whole grain 
of rice (used in religious ceremonies) 2 rice coloured 


with turmeric and red powder used for auspicious 


ceremonies 3 sectarian mark on the forehead made 
of ground raw rice and sacred ashes °Q) f. ((woman]| 
virgin [Sk.]. 

oF akşama [əkşəme] adj.,m. [(abl.)] (f. 830) 
inefficient, incompetent [Sk.]. 

OCB, aksamya [oksom'je] adj. [(value)| inexcus- 
able, unforgivable, unpardonable [Sk.]. 

ogo aksaya [okgoje] @ adj. 1 undecaying, im- 
perishable 2 inexhaustible © n. ((cal.)] name of the 
last year in the cycle of sixty years beginning with 
“prab'ava” [Sk.]. 
fe) aksara [oksore] n. [(script)] 1 letter of the al- 
phabet 2 ((ling.)| syllable [Sk.]. 

ot$S US. aksarajfia [okgorod;ne/oksorogne] adj.,mf. 
(930%) 1 [script] literate 2 (science) learned (per- 
son) [Sk.] = DW, BOS. 
Stesen aksaramale [oksoromerle] n. ((script)| a 
list of letters used in a particular language, alphabet 
[Sk.]. 
ogos aksara$ah [oksorofohe] adv. [manner)] 1 
((script)] letter by letter 2 ((ling.)] literally [Sk.]. 

ovoz, aksaraSatru [okgorofot'ru] mf. [(edu.)| one 
who discourages education and learning [Sk.]. 
STOR, aksarast"a [oksorost"e] adj.,m. [script] (f. 
S80 ) literate (person) [Sk.] = WATI (col.). 
e»8 Oed aksarék"e [oksore:k"e] m. [(geo.]] line of 
terrestrial latitude [Sk.]. 
CEQ Š, aksavidye [oksovid'je] n. [game)] art of 
gambling at dice [Sk.]. 

ot28202 aksamsa [okse:mfe] n. [(geo.] degree of 
terrestrial latitude [Sk.]. 

088 aksi [oksi] n. [body)] eye [Sk.] = £22. (col.). 

OBS £2, aksunna [oksunne] adj. [(whole)| 1 not trod- 
den, untrampled, unbroken 2 unconquered, uncon- 
trollable (as disease, offence, tyranny, etc.) € pð- 
NON ANOT GH CWWG S HG, DEWIT. 
The uncontrolled crime, which is even beyond the control 
of police, is going on in that town. [Sk.]. 

e VT aksüna [aksu:ne] adj. ((whole)] [Sk. aksun- 
na-] [5 eae... 

oF fot Go t9 aksohini [okgo:hini] n. [(army)| a unit of 
an army consisting of 21 elephants, 21 chariots, 65 
horses and 109 foot-soldiers [Sk.]. 

OCB BES aksauhini [okgouhini] n. [(army)] [Sk.] 
IEF e$ eoo t9. 
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"esso ak^ [ok] intrj. (sound) pff! (an interjection 
expressing contempt or unconcern) (My. (Kitt) [Ka. 
D332]. 
eso ak"amda [ok"onde] adj. [whole] 1 not 
broken 2 entire, whole [Sk.]. 
e202 akrada [ok"e:de:] n. [sports] arena, ring, 
wrestling ground [<-H. ak’ard < Sk. aksavata- T39] 
= OG. 

oe»226 ak'ila [ok'ile] adj. [whole] all, whole, entire 
[Sk.] = 8e. 

C9728) $360 agacatalu [ogotfe:(olu] n. ((trouble)| mis- 
chievous tricks [—Te.? D2]. 

žene agacatlu [ogotfe:lu] n. [trouble] mis- 
chievous trick [— Te.? D2] = 9na R o. 
enS agacátale —[ogotfex[ole] n. 
[— Te.? D2] R. (Kitt.)) LE SnD $360. 
Snt agacatu [əgətfe:tu] n. [trouble] [+ Te.? 
D2] = en»&3e». 

*eenesoes agacatle [ogətfe:tle] n. [trouble] [—Te.? 
D2] (R. (Kitt.)) IE YnDRBO. 


[(trouble)} 


"e»rizd5! agacu [og3tfu] vt. ((press]] 1 to fix, to fasten; 

2 to hold 
firmly as a book in the armpit ((as a book)) (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2]. 

eeness? agacu [og3tfu] vt. [ext.] to spread out, to 


to press firmly, to compress (My. (Kitt.)) 


expand [Ka. « agalcu D8]. 
eared agace [og3tfe]n. [(plant)] tree bean, West Indian 
sesban Sesbania grandiflora L. Poiret (Fabaceae) 
tree with large scarlet flowers used as medicine — 
food, pharm. [Ka. D5] I eni3 = Sk. agasti- * [IMP 
5.116]. 
CNT [e93du] (D (m) 
(being)disobedient, (being)defiant, (being)untamed 
[Ka. D4]. 
ened agani [og3ni] n. [tool] bolt (My. (Kitt) [Pk. 
aggala-, Sk. argala-, A9, T629] Iren. 
oe»nif$29 aganita [ogonite] adj. ((quan.]| countless, 


agadu [(control)} 


innumerable [Sk.]. 

owned, aganya [ogonje] adj. [(quan.)| countless, in- 
numerable [Sk.]. 
e2riZ2&/9 v5. agatukollu [ogStuko[u] vt. [attack] 1 
to pounce (upon) and hold fast, to cling (to) 2 to col- 
lapse (as a building) €| 38,8 $625, doBos eerizo&so- 
G3». The building collapsed as it was being built. [Ka. 


agurtukollu]. 


e»rY9 agate [og3te] n. [water] 1 digging 2 trench 
surrounding a fort [Ka. agar + -te]. 
ens. agatya [ogot;je] (n.) 1 (being)necessary, (be- 
ing)indispensable € Sao AJR acd» 8. t$. e$, en- 
S, zoo. We need 2 kg. rice every day. 2 inevitability { 
Su» uto eria sona. It is inevitable for us to die. © 
eno, ens, seo adj. [Sk. agarya-/avasya-?]. 
ees agape [og3pe] n. [tool] scoop or ladle, made 
of a coconut shell or of wood [Ka. D6] I&S Sž. 
e975 agari [og3ri]n. [? cf. Pk. aggala-, Sk. argala-, 
*A9, T629, M50] Ir ens. 
enoo! agaru [ogáru] n. [(dirt)] dandruff of the head 
[Ka. D42]. 


eno? agaru [ogóru]n. [plant] agalloch, aloe wood, 
eagle wood Aquilaria agallocha Roxb. (Thymelae- 
aceae) — aroma [Sk. T49 «Dr. D13] = ene» 


*[IMP 1.172]. 

ee?7riSfF- agarte [ogorte] n. [(water)] trench surrounding 
a fort (14.107-27) [Ka. agar + -te]. 

enol agal [agol] vi. [(away)|1 to go away, to depart 
2 to expand [Ka. D8]. 

Tno? agal [ogol] n. [utensil] (Hav.) a metal plate 
used for eating [Ka. D9]. 


econo? agal [ogol] vi. (past ene-) 1 to leave the 
place 2 to become large or broad [Ka. D14]. 


SnO agala [og3le] (T) n. [size] 1 measurement from 
side to side Grom viewer’s point) 2 breadth, shorter 
side of a rectangular object (when viewer’s point is 
not considered) 3 expanse, space { 3 Sncesa eno 
DR? What is the area of this garden? @ (n.) 1 (be- 
ing)wide (in breadth) 2 (being) wide (in area) [Ka. 
D8]. 
e»n O8 agalike [agolike] eG, n. 1 [(distance]] broad- 
ening, expansion (of a road, etc.) 2 ((soc.)| separation 
(as of husband and wife, parents and children, etc.) 
[Ka. agalu! D8 + -ike]. 

ee»n11935 agalicu [ogolitfu] vf. ((sep.)) (remove)] to 
remove, to do away with [Ka. D8]. 

eened, agalcu [ogoltfu] nz, vne [(sep.)] (D 
vt. 1 [(remove)] to remove, to do away with 2 ((ext.)] to 
spread, to expand Q) n. ((sep.)] separation [Ka. D8]. 
enoo! [agdlu] YN vi. [move)] to separate (from a 
herd, etc.), 18 keep oneself away (from a post, etc.), 


to go away (from a person or place) [Ka. D8]. 
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Ən agalisu [ogolísu] vt. [(size)| 1 to enlarge, to 
expand (a road, gate, etc.) 2 to separate, disunite (as 
beloved ones, etc.) 3 to loosen (a knot, etc.) [4 -isu]. 

ees? agalu [og3lu] n. 1 [(utensil)] metal plate used 
for eating 2 [food] food [Ka. D9]. 
aroo? agalu [əgšlu] n. width, breadth [Ka. D8] 
Irene. l 

econe, agalke [og3lke] n. (distance, soc.)] separation 
[Ka. agalu! D8  -ike] I? esr. 

eono, agalcu [ogoltfu] nz, vne [(sep.)] (D 
vt. 1 ((remove)] to remove, to do away with 2 ((ext.)] to 
spread, to expand Q) n. ((sep.)] separation [Ka. *D8]. 

"ne, agalte [og3lte] n. [[water]] ditch, moat (DEDR) 
[Ka Dl] — — 
NA agasa [og3se] SRAN, EAT m. [(hyg.)] washer- 
man, launderer [Ka. D36]. 

TENANS, agasagitti [og3sogitti] f. [hyg.]| washer- 
woman, laundress [agasa + -gitti]. 

TSn agasala [og3se:le] m. [manu.)] (f. Vna- 
52] [Sk. aksasala-?] Iz trs, zo. 

jenxeón agasaliga [ogdse:lige] m. ((manu.)) (f. 
SNWONS,)) IS eg zoo. l 

*e»r12o0? agasale [ogšse:le] m. [(manu.)| [Sk. aksa- 
óala-?] (25 88,8. 
NAN agasiga [ogosige] m. (f. eNANAS,) [hyg.] 
washerman, launderer [Ka. agasa D36 + -iga]. 
enl agase [agdse] n. ((plant]] common flax, flax, 
linseed, Linum usitatissimum L. (Linaceae) used for 
extracting linseed oil — oil [Ka. D3]. 
eri? agase [agsse] Vn n. (plant)) swamp pea, 
sesban, a tree with scarlet or white flowers, Sesbania 
glandiflora L. Poir (Fabaceae) — food, pharm. [Ka. 
DS, cf. Sk. agasti-] = 2nd (NK) *[IMP 1.116]. 
e»riX? agase [agdse] &$n»3 n. [(city)| outer large gate 
of a town, fort or village = @7A, BW neo (NK). 
eA agast [ogost] n. [(cal.]] August [Eg. August]. 

*esrioà agalamti [ogdlonti] n. ((water)| ditch, trench 
(Sander) [Ka. *D11] LE eins. 
eng agalate [ogo|3te] ond, Ende, esnvo8, v- 
r$, enovoó8 n. [water] ditch, trench [Ka. *D11] 
Irene. 
Sny agali [og3[i] enes, END, enced, vA, Erode, 
51129, STD, er S, en e, er os n. [(tool}] bolt [? 
cf. *A9, *T629]. 
engot agalu [993|u] n. ((food)) one grain of boiled 
rice [Ka. D270] IF ers. 


anyo? agalu [og3|u] n. [water)] trench surrounding 
a fort [Ka. *D11]. 

eng, agalte [agd|te] n. (water]] trench surrounding 
a fort [Ka. *D11] = eng. 

eanes? agar [ogoi] n. [dig] digging [Ka. D11] 
Kemer. 

*esriesa agarata [ogojote] encod n. 1 ((dig)] digging 
2 [(water)] ditch, moat (S.Mhr. (Kitt) = 2NR (mod.) 
[Ka. D11]. 

"esrie3d agarate [ogogote] n. [water] [Ka. D11] (my. 
(Kit) E enews. | 

ences agari [ogoyi] n. [tool] [Pk. aggala-, Sk. ar- 
gala-, A9, T629] I er e$. 

ewes’, agarte [agoyte] n. 1 [dig] digging 2 ((water]] 
ditch, trench 3 water] trench surrounding a fort — 
ene (mod.) [Ka. D11]. 

omg agad'a [oge:d"e] @ adj. 1 [size] deep, 
bottomless, unfathomable 2 (fig.) impossible to per- 
form € 3 šos vma. This is an impossible work. 
*Q) n. hole, chasm (Hal. 103.2) [Sk.]. 

*eA! agi [agi] vt. [(dig)] (NK) to dig, to burrow, to 
make a hole in the ground [Ka. D11] ren’. 

ec2rY? agi [agi] vi. [(fear)] to tremble due to fear? [Ka. 
D12]. 

eA agi [agi] n. [(plant)] (NK) seedling, young plant 
for transplantation [Ka. D15] IE Yñ = 3A. 
esa agi [agi] vt. ((bio.)] to chew, to masticate [Ka. 
D2265] = xÀ. 

eesAed agini [ogini] n. [tool] bolt [Pk. aggala-, Sk. 
argala-, *A9, *T629] IE ene. 

eNO agilu [ogilu] n. ((plant)] agalloch, aloes wood, 
eagle wood, Aquilaria agallocha Roxb. (Thymelae- 
aceae) — aroma [Ka. D13] = endo’. 

WAR agise [agise] n. (plant)) [Ka. D5] (My. (Kitt). 

e370 agu [ogu] vi. [(be)] 1 to come into existence 2 to 
be current 3 to become, to change (into something), 
etc. [Ka. D333] Iren». 

earo? agumti [ogunti] n. 1 ((quan.)) many, much 2 
[(size)] greatness, vastness (P».1.139V) [Ka. D8]. 

emon 6? agumdale [ogund3le] n. 1 ((quan.)| abund- 
ance 2 [(size)] extensiveness, greatness [Ka. D8]. 

*esri»235 agucu [ogütfu] vt. ((press)] 1 to fix, to fasten; 

2 to hold 

[Ka. 


to press firmly, to compress (My. (Kitt.)) 
firmly in the armpit ((as a book)) (My. (Kitt.)) 
D2]. 


eared 
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ean aguni [əgùni] n. [tool] bolt [? cf. Pk. agga- 
la-, Sk. argala-, *A9, *T629, M50] IS ens. 

et»n1»O? agur [ogur] vi. ((hero)]| 1 to behave cour- 
ageously 2 to increase [Ka. *D12]. 

et2112925F- agurbu [ogurbu] n. [Ka. agur + -vu D12] 
Iren» 1, 2, 3. 

emr AD agurvisu [ogurvisu] (T) vr. [(fear]] 1 to 
terrify, to frighten, to scare 2 to increase, augment (2) 
vi. 1 to terrify 2 to increase, to augment [Ka. agurvu 
+ -isu D12]. 

et»ni?s)fF agurvu [ogurvu] erio;»* n. [fear] 1 
fearfulness, terror, terrible form 2 bravery, heroism 
3 plenty, plenitude 4 amazement, astonishment [Ka. 
agur D12 + -vu]. 

"ese agulu [ogulu] vi. to become loose (as a peg) 
(DEDR) [Ka. D14]. 

*esri2xiD agusu [ogusu] vt. [(press)] to press firmly, 
to confine, to hold firmly (My. (Kit) [Ka. D2] = 
m. 
eri»? aguse [ogüse] n. [city)] outer large gate of 
a town, fort or village [?] I@ena. 

emo? agulamti [ogülonti] n. [(water)] trench sur- 
rounding a fort [Ka. *D11] ene. 

eno aguli [ogüli] n. [tool] bolt [D9, cf. Pk. 
aggala-, Sk. argala-, *T629, M.50] IE ens. 
e»n9o agulu [agü|u] n. ((food)| 1 grain of boiled 
rice 2 a small amount of rice € den voco eros 
S009 . The patient has not eaten any rice. [Ka. D270]. 

ec2n11265*1 agur [aguy] ONS, ENP, Ener, eri»o- 
800 vt. ((dig)] to dig [Ka. D11]. 

eano es? agur [agui] Ynos, esrios vi. [water] to 
sink in water, to be immersed, to dive [Ka. D167]. 

ec211263 aguri [ogiiti] n. [tool] bolt [Pk. aggala-, Sk. 
argala-, A9, T629] I2 Yny. 

evm, agurcu [aguqtfu] vt. [water)] to cause to 
sink in water, to immerse [Ka. agur D167 4 -cu]. 
e»ril age [age] vt. [(dig)] to dig, to burrow, to make 
a hole in the ground [Ka. D11] = BB, (NK.). 
ar? age [age] vt. ((plant)) shoot from the root of 
plant or tree, seedling, sprout [Ka. D15] I VAt. 
-87 -age [age] suf. [(gram.)| a formative suffix for 
building adverbs or quasi-adverbs from adjectives, 
nouns or quasi-nouns, e.g., ÑU, "slow" + -Yñ = 
eo n "slowly" [Ø]. 
e»ri3 ageta [ogétv] n. [dig] digging, excavation [Ka. 
age + -ta]. 


e271 ago [ogo] wrine, voio, eoe intrj. [call] 
lo, look, behold! (pointing to more or less remote 
objects) { eis, es, ?:008,G» CÓ. Look! elder sister is 
coming. [Ka. adu D1 + kol]. 
e»riroe ago [ogo:] intrj. [call] [Ka. D1] Kern. 

oe375ime?3O agocara [ogo:tfore] (n.) [view] (be- 
ing)unseen, invisible [Sk.]. 
enO agaurava [ogourove] n. [(soc.]| disrespect 
[Sk.]. 

žan! agga [ogge] n. [tex.)]] (SK) rope [Pk. paggaha- 
< Sk. pragrahá- A2, T8478] In, (com.). 
en? agga [ogge] (D n. price @ (n.) 6 à, YR 
adj. = Šoe (NK) (being cheap) [Sk. arg^a-]. 

eon we aggada [ogg3de] (n.) 1 [quan.)] (being) much, 
(being)numerous 2 [(qual.)| (being)excellent (be- 
ing)superior [Pk. aggala- “much” A4] pens. 

eon or! aggarane [oggórone] n. [tex.]] rope [Sk. 
pragrahana- A2, *T8478] pn. 
on Ors" aggarane [oggoráne] n. ((cook)) seasoning 
cooked vegetables with spices and minced onions 
fried in oil [A17] = tri OF. 

ecno aggala [ogg3le] (D (n.) [value] © n. I e- 
ns [Pk. aggala- “much” A4]. 

een OAD aggalisu [aggdlisu] @ vi. 1 to become 
pre-eminent 2 to become abundant, to increase (2) 
vt. 1 to increase, to make abundant 2 to honour by 
giving a title, etc. [Sk. A4]. 

oon V aggala [əggšle] YR B, SNe, en 9, VnF- 
v (D (n.) [value] (being)excellent © n. greatness, 
importance, excellence [Pk. aggala- *much" A4]. 
ene agali [ogšli] er] 9 n. [arch.)] bolt [Ka. *A9, 
*T629, M50] IS ene. 

een 9 aggalike [oggolfke] n. [(good) greatness, 
excellence, superiority [aggala A4 + -ike]. 

en AD aggalisu [oggolísu] en OAD Q vi. (good) 
1 to become pre-eminent 2 [(quan.)|to become abund- 
ant, to increase Q) vt. 1 [(quan.)] to increase, to make 
abundant 2 [(soc.) to honour by giving a title, etc. 
[aggala A4, T68 + -isu]. 

eco) e aggale [ogg3le] (n.) 1 ((quan.)] (being) much, 
(being)numerous 2 [(qual) (being)excellent (be- 
ing)superior [A4] = eri 9. 

eS FOO aggaleya [oggdleje] m. great person 
[aggale + -a]. 
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eon cà aggari [ogg3ji] Vn, End, Vne, ene, 
eed, ross, e»no9, e»no9 n. [(arch.)]] bolt or bar 
to fasten a door [Sk. argala-. A9, T629] [ene 
(com.). 

eon Ss aggarike [aggaqike] n. ((arch.)] bolt or bar 
to fasten a door [Sk. argala-. A9, T629] [ene 
(com.). 

eS” aggi [oggi] n. [(fire)] fire, flame [Sk. agni-]. 
en sin aggistage [oggis(3ge] n. [(fire)) potsherd or 
iron bowl used as a fire pan [Sk. agni Sk. istaka-]. 
ZR aggistike [oggistike] n. [(fire]] [Sk. agni + 
istika-] IS eng, a. 

een, aggu [oggu] vi. 1 to decay, to ruin; to die 2 to 
diminish, to collapse [Ka. « arugu D284]. 

otn agni [ogni] O n. (fire fire = žo (com.) Q) m. 
fire god, Agni [Sk.]. 

oe? OB, agnidivya [ognidiv'je] n. [(jur.)) ordeal by 
fire [Sk.]. 
SA DIF 3 agniparvata [ogniporvote] n. ((geo.)] 
volcano [Sk.]. 

ot? BIS agnib'aksaka [ognib'okgoke] m. (f. es- 
n 33s) (magic) juggler who pretends to eat fire 
[Sk.]. 

o VA NODS, £9 agniniyamtrana [ogninijontrone] n. 
(fire) fire fighting [Sk.]. 

oe» nS O08, Fo Q$2O agniniyamtranad"ikari [o- 
gninijontrone:d"ike:ri] mf. [(fire)] fire officer, officer 
in charge of a fire station [Sk.]. 

oSA So wos agnisamaka [ognife:moke] adj. [fire)] 
fire extinguishing, fire fighting [Sk.]. 

oe» n so $309 C99 agni$amakadala [ognifezmokodole] 
((fire)] fire brigade [Sk.]. 
pn agra [ogre] n. ((med.)| boil in the mouth [Ka. 
A3, T62]. 

oesry? agra [ogre] ((number]] (D n. 1 top, point, sum- 
mit 2 front Q) adj. 1 topmost, highest 2 foremost 3 
most excellent [Sk.]. 

on, nE, agraganya [ogrogonje] adj... [(number) 
(f. Snn go) prominent, pre-eminent (person) 
[Sk.]. 

oe»ri?3 agraja [ogrodse] n. ((kin)| elder brother [Sk.]. 

ON, Woes agrapüje [ogrropurdse] n. [rit] worship of 
the most senior person before beginning a sacrifice 
[Sk.]. 


ooi AS e agrast'ána [og'rost'e:ne] n. 1 [(soc.)] first 
place (in sport, examination etc.) 2 highest position 
(in a society, etc.) [Sk.]. 

oe2no, Ng agrasana [ogre:sone] n. [(soc.)| 1 the first 
seat or place 2 presidential chair of a meeting, as- 
sembly, etc. [Sk.]. 
21e XO agrésara [ogre:sore] m. (number) (f. @- 
rte xi ]) forerunner,leader, most important person (in 
a field or branch of a discipline) € ez» adog v- 
exc. He is the best of heroes. [Sk.]. 

ote ag^a [og"v] n. [bad] sin, bad deed [Sk.]. 

oe»?36 acala [otfole] (D) adj. [move] immovable, 
fixed, firm, unshakable (2) n. 1 mountain 2 land, 
earth [Sk.]. 

oe3?2525O095F acaturya [otfe:iturje] (n.) [fail] er- 
ror (caused by want of skill, ability, dexterity or by 
mishap), lapse [Sk.]. 

oe5239 08 acanaka [otfe:nokv] adj. ((time)| unexpected, 
sudden, inadvertent [Sk.]. 

09230 2, acimtya [otfin'tje] adj. [think)] beyond one's 
imagination, unthinkable, unimaginable [Sk.]. 


0€9230 acira [otfire] n. [(time)] brief, momentary [Sk.]. 


oes23e30 acétana = [olfe:tone] adj, mf, (n.) 
[mind] 1 (being)destitute of consciousness 2 ((life]] 
(being)inanimate, still, lifeless 3 [mind] (be- 


ing)insentient, without movement, sensationless 
[Sk.]. 

e»t acca [otf{ife] adj. ([(pure)) pure, unalloyed, 
unadulterated [Sk. acc^a-]. 

SU 8o G accakannada [at{tfakonnode] n. ((ling.]] 
pure Kannada (without loanwords) [Ka. acca + kan- 
nada]. 

e» 2, ne, C? accagannada [atftf ogonnoqe] n. [[ling.)] 
[acca + kannada] \® eu Sg. 

ec? 2, X accana [ortftfone] n. ((rel.,praise)| [Sk.] I2e- 
BES. 

e ed accane [ortftfone] n. [(rel.,praise)] [Sk.] IÆ e»- 
BES. 

ovg OA accarasi [otftforosi] exti OR, eti o, eti DÀ, 

e d f. (myth)| nymph of the kingdom of the gods, 

celestial female dancer [Sk. apsaras-]. 
o e»t, O2 accarase [otftforose] f. [myth] [Sk. apsara- 
s-] Ier eo DÀ. 
2g Ot accari [occori] [(mind)] (D) n. wonder, marvel 


Q) vt. to astonish, to surprise [Sk. áscarya-]. 


eo3 0? 
ed 
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06523 o? accari [occori] n. ((myth)| [Sk. apsaras-] 

[ret OR. 

? ees, acci [otftfi] f. 1 ((kin)) mother 2 [(ethn.)] Malayali 
woman [Ka. D50] (My. Prv. (Kitt.)). 

toz è accike [otftfike] n. [charge] (DK) paying 
unjustly [Ka. D216]. 

eo, acci [atftfi] n. [body)] eye [Sk. aksi-]. 

2g AD accisu [otftfisu] vt. [(rel.]] worship, adore 
[Sk. arc-]. 

feed," accu [otftfu] vr. [cut)] (Tipt.) to cut in pieces 
((as vegetables) (DEDR) [Ka. 46]. 

eot ? accu [otftfu] n. [print)] 1 impression, stamped 
image 2 printing 3 stamp, type (for printing) [Ka. 
D47]. 
og Gio accidu [otftfiqu] vt. [(print)] 1 to print 2 to 
publish [+ idu]. 

282, 9:995 accuhaku [otftfuhe:ku] vt. [(print)) 1 to 
print 2 to publish [+ haku]. 

eot» ? accu [otftfu] n. ((tex.)) weaver's reed (DEDR) 
[Ka. D48]. 

ad ^ accu [otftfu] n. [(vehicle}] axle [Sk. aksi]. 

eot» ? accu [ətftfu] n. [(game)] 1 dice of a game 2 
gambling [Sk. aksa-]. 

oB 6 accu [otftfu] n. [(ling.)) vowel [Sk. ac-]. 
esto accu [otftfu] n. ((love)] 1 love 2 object of love. 
"esti § accu [otfifu] n. to pay unjustly (Sanderson) 

[Ka. D216]. 

23,8 $35, accukattu [otfffuko(u] 35 rio, n. 
[arrange)] neatness, tidiness, orderliness € 370073, 
823 825 ABeesd. You must keep the house neat [Ka. ac- 
cu? + kattu]. 

239 TOR accuküta [otft{uku:te] n. ((print)| printing 
press [Ka. accu + küta] = 332,892 9 C22 (com.). 
230,180, accugattu [atfifugottu] m. (arrange]] 
IE esti» i35. 

023 WA accupadi [otftfupodi] n. (print]] copy, 
duplicate, replica [accu + padi]. 
e»t3o 92d, accumeccu  [otfifumetftfu] [love)] 
QD (n.) (being)affectionate, (being)intimate, (be- 
ing)deeply in love @ n. intimacy, deep love [accu? 
+ meccu]. 

SD SoS accumole [ətftfu] n. [(print)] type (used 
for printing) [acci? + mole]. 

069283 y! accula [otftfü[e] n. ((manu.]] 1 leather work 


or its product 2 manufacture of saddles [?]. 


09928) q? accula [otftfü|e] n. [love] intimacy, friend- 
ship [Ka. accu’ + -la]. 

023 So o, acculayta [otftfu[e:íte] m. [[prof.J] (f. 
exti» OSD) 1 attendant, servant 2 ostler [Ka. 
accula + ayata]. 

Suez, accottu [otftfottu] vi. ((print)| to stamp, to 
print, to seal [Ka. accu? + ottu]. 

08D, acchidra [atftf"id're] adj. 1 unbroken, free 
from clefts or flaws 2 free from defects [Sk.]. 

0823 0, acctinna [otft{"inne] adj. [(ext.] 1 unbroken, 
uninjured 2 undivided, inseparable [Sk.]. 

oest$ o e Cj accoda [otftfo:de] n. water limpid water, 
clear water [Sk.]. 

ows acyuta [otfjute] adj. 1 ‘not falling down, not 
dropping down’ 2 imperishable, deathless, eternal, 
enduring [Sk.]. 
ex! aja [acke] n. [(mammal)] 1 ram, he-goat 2 ((astr.] 
the sign Aries [Sk.]. 

oe322? aja [oke] (D m. [god] 1 Brahma, Creator 2 
Vishnu © n. ((phil.)) Soul [Sk.]. 

OCMWNWOST ajagajamtara 
(comp.)] wide difference (contrast between a goat 
and an elephant) [Sk.]. 


[9dgogodse:ntore] n. 


oe223r1O! ajagara [odgogorv] n. huge serpent (python, 
boa-constrictor, etc.) [Sk.]. 

ogno? ajagara [ods3gore] n. [plant] trailing ec- 
lipta, Eclipta (L.) L. (Asteraceae) — pharm. [Sk.] 
*[IMP 2.351]. 

SRDA ajamasu [ods3mvw:su] Q) n. (math.)| rough 
calculation ®© adv. about, more or less [Pe. azmàji- 
Si]. 

oe223025 ajaya [odsoje] (D adj. [fail] defeated, beaten, 
vanquished Q) n. ((fail)) defeat, overthrow [Sk.]. 

esw! ajara [ods3re] n. ((plant)] Indian indigo, In- 
digo plant, Indigofera tinctoria L. (Fabaceae) — dye 
(M.T. (Kitt.)) [Ka. *D44] *[IMP 3.210]. 

?ese30Ne® ajaranili [ocoroni:li] n. [(plant]] [Ka. 
D44] (M7. (Kit) IEP SWT. 

oe32207 ajara [odore] (D adj. [[life]] not subjected to 
old age or decay, undecaying, ageless (2) mf. 1 one 
who is ageless 2 god [Sk.]. 

oWo ajaramara [odgore:more] [life] D adj. 
immortal, having neither old age nor death (undying 
or deathless) (2) n. state of being ageless and death- 
less [Sk.]. 
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oA, ajasra [odjos're] (D adj. [time)] continual, 
perpetual ®© adv. perpetually, perennially [Sk.]. 

O92 NOMS ajágarüka [odje:goru:ke]adj.,m. [mind] 
careless (person), negligent (person) [Sk.]. 
CW nS ajagrate [ac&ke:grate] n. [(mind)] careless- 
ness, negligence [Sk.] = @woNnoessd. 

oe2?223 ajata [odse:te] (T) adj. 1 unborn, not yet born 
2 without birth @ m. [god] 1 N. of Visnu 2 N. of 
Krsna 3 N. of Siva [Sk.]. 

oe»?32 3225, ajatasatru [ode:tofotru] adj.,mf. [hero)] 


(one)having no enemy [Sk.]. 


ing)rotten and pap-like (as food stuff, etc.) { à: 3- 

Ò SZADI JRMONY Gomr XS PAHV, B. rot- 

ten vegetables were stinking in the refrigerator. — [Ka. 

mim.]. 

oez ajina [odgine] m. [matting] [body] hide, 
hairy skin of tiger, lion, elephant, etc., especially of 
a black antelope [Sk.]. 
e»e3etot- ajirna [oirne] [(med.)] (T) adj. undigested 
Q) n. indigestion [Sk.]. 

WWONB ajugiji [odgugidgi] (n.) [soft] [Ka. mim.] 
[^8 OBNs. 

"esez50 ajura [odsüre] ews n. [[plant)] Indian indigo, 
Indigo plant, Indigofera tinctoria L. (Fabaceae) — 
dye (Kit) [Ka. *D44]. 

"e»t22O08€ O ajuranili —[odjüronidli] ewdde® n. 
((plant)) [Ka. D44] Z. (Kit) I SW. 

oeeo ajéya [odjerye] adj.,m. [(hero)) unconquer- 
able, invincible (person) [Sk.]. 
og | ajja [od5dge] m. [(kin)| 1 grandfather 2 word 
used for addressing or referring to an aged man in 
general with endearment and respect [Ka. D50] = 
BS. 

Tag? ajja [odsdse] n. [(time)] time or circumstance 
favourable for the purpose, opportunity (S.Mhr. (Kitt.)) 
[Ka. D53]. 

Sg WoO ajjapalu [od5djope:lu] n. ((jur.)| grandpar- 
ents’ legitimate share in ancestral property when the 
children divide the property in Hindu law [Ka. ajja 
+ pàlu]. 

Se, ajji [odsdsi] f. [kin] (pl. e8 o0) 1 grand- 
mother 2 word used for addressing or referring to an 
aged woman in general with endearment and respect 
[Ka. D50]. 


Sw, ajju [od5dgu] vt. [(water)] to immerse, to dip 
(into water etc.) [Ka. D285]. 
e. ajña [ogpe/ogna] adj.,m. (inf.] (f. 2%.) ig- 
norant (person) [Sk.]. 

ow d ajfiata [opne:te/ogne:te] adj. ((inf.]] 1 un- 
known 2 unrecognized [Sk.]. 
Sew Sano ajfiatavasa [ogne:toverse] n. [(inf.]] liv- 
ing incognito [Sk.]. 
e»tzp c) ajfiana [odype:ne/ogne:ne] n. [linf.)] ignor- 
ance [Sk.]. 
eS S ajfiani [odypw:ni/ogne:ni] mf. ((pers.)] 1 ig- 
norant person, ignoramus 2 simpleton [Sk.]. 

oe»t$ eoo ajfiéya [ojyneije/ogne:je] (D adj. [inf.) 
incomprehensible, ununderstandable (2) n. the un- 
knowable, the ununderstandable [Sk.]. 

79983 ata [ate] pron.adj.,pron.n. ((gram.]]| so much, that 
much (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1]. 
SRTA atakáyisu [o(3ke:jisu] vi. [(hinder]] 
to obstruct, to impede, to hinder, to resist [H.. 
atákana]. 
SBTV) atakavu [otSke:vu] n. [(hinder)] obstruction, 
impediment, hindrance [H. atdkavá]. 
SRY atatala [o(3te:[e] n. [mus.] (ibc.)) [Sk. 
astatàla-] Wer S83 sos. 

0€9830 atana [otone] n. ((travel)] travel, journey [Sk.]. 

0€9830 atane [o[one] n. (travel]] travel, journey [Sk.] 
I OBE. 

© 98329083 atamata [ofSmote] n. [(cheat)| 1 lie, false- 
hood 2 deception, fraud [?]. 

ec5£3:228382 O atamatakara [ofSmofdke:re] m. ((cheat)] 
(f. 532308259 O95»)) 1 liar 2 swindler, fraud [+ -kara]. 

eR atamatisu [o[3mo(isu] [cheat] @ vt. 
1 to deceive, to misrepresent 2 to cheat, to defraud 
@ vi. ((dat.] to cheat, to deceive, to misrepresent 
[atamata + -su]. 
E30 WODOAONO atalamtika mahasagara 
[otle:nfiko mohv:se:gore] n. [(geo.] Atlantic Ocean 
[Eg. Atlantic + mahasagara]. 

©0830 atavi [o(ovi] n. [(geo.)| forest, wood [Sk. ata- 
vi-] = edo. 
SDSL atütopa [ote:to:pe] n. [[show]] vulgar 
show, display, ostentation [atta “thick”? + atopa]. 

? e830 atil [ofil] n. [min.] mud, clay (Sm. (Kir) [Ka. 
D82]. 

? e983 atu [otu] pron.adj.,pron.n. (gram.)) so much, 
that much (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1] = %8. 
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eogo.! atta [otte] (D n. ((arch.)] 1 shelf-like floor under 
the roof for storing household goods 2 upper storey 
3 platform made of bamboo or wooden planks on 
wooden pillars 4 palate = wom) (2) (adj.) [high)] 
high [Ka. D93]. 

ect? atta [otte] numr.,adj. (number)] ((ibc.]) eight 
[Sk. asta-]. 

e&t 3 atta [otte] (adj.) [mass] thick € es ai thick 
forest [?]. 

83 ESA attanige [ot(3nige] n. ((arch.)) stage or plat- 
form made up of planks, etc. [? cf. Sk. aftalika- 
—Dr.?] [2883 27. 
oR DY attatala [ottdte:le] va? n. (mus.7] libe.) 
N. of a rhythm [Sk. astatàla-]. 

ASR C25 attalu [ott9lu] n. [(drama)] stage or platform 
made up of planks, etc. [Ka. *D93]. 

83 DOA attahasa [ottoherse] n. ((laugh)| 1 guffaw, 
loud and boisterous laughter € esd mïo oot 
BST Bd e DATA, soOoxoso UO. He is beaming with 
over-joy after selling the house for a big money. 2 free 
and lavish living { vg, Sedém08 Sed HN eg Dz- 
Qo GS. The son lead a free and lavish life after the 
death of his father. [Sk.]. 

SR eri attalige [ottolige] «982,651 n. [arch.]] 1 small 
hut or platform built for keeping watch in a field, 
the floor of which is about 10 to 20 feet above the 
ground 2 gallery [? cf. Sk. attalika- <-Dr.?]. 

"e983! attu [bottu] (D pron.adj. ((gram.)| that many, 
that much © pron.adj.,n. (gram.]| (My. (Kitt) that 
many, that much [Ka. D1]. 

e830? attu [ottu] vi. 1 [(water)] to evaporate and 

become less (naturally or by boiling) 2 to be worn 

out, to wither (as a face) [Ka. D76]. 

e983 aio! attisu  [atfisu] vt. 1 [(water)] to cause to 

evaporate (by boiling or by a natural process), to 

boil down 2 [(weak)| to cause to be wasted or become 

worn out [Ka. D76]. 

eo? attu [ottu] [cook] (T) vt. to cook to boil, to 

prepare ((a food} Q) n. ((cook)) cooking [Ka. D76]. 
Taro 4 attu [ottu] (n.) [(proper)| (being)fitting, (be- 

ing)becoming or proper (Ki) [Ka. D78]. 

e5835 attu [ottu] vt. 1 [(fol.}] to run after, to chase, 

to pursue, to follow 2 ((drive)| to drive (cattle etc.)) 3 
[send)] to send ((person or thing)) 4 [fext.]] to extend 
((the hand, etc.)) [Ka. D79]. 


0983 xo? attisu [at{isu] vt. [(fol.)] to cause to pursue 
or follow, to cause to chase [+ -su caus.]. 
e5835 © attu [ottu] (n.) [press] (being)crowded or 
thronged, (being)pressed or squeezed [Ka. D84]. 
e830,” attu [ottu] vi. ((stick)) dat.) to stick (to), to 
adhere (to) [Ka. D96]. 

TOLD OWS attumbala [ottumbo[e] n. [(cook)| n. kit- 
chen (Hav.) [Ka. D76]. 
S D, attuppu  [ottuppu] n. [min.)] salt pro- 
duced by evaporation, sea-salt [Ka. attu? D76 + 
uppu D2674(a)]. 

euw €! attuli [ottuli] n. 1 [(mass)] crowd, multi- 
tude, state of being squeezed 2 [(trouble)| harassment, 
annoyance, vexation [Ka. D84]. 

eS, ©? attuli. [ottuli] n. [mammal] animal used 
for hunting animals of the same species (Mr.380 (Kitt.)) 
“Seemoagn” [?]. 
e983 l atte [otte] n. [(form)] flat and elastic substance, 
like bark of a tree, sole of a sandal or shoe, etc. [Ka. 
D98]. 

"e083 ? atte [otte] n. (insect) leech (my.(Kirt.)) [Ka. 
D99]. 
e983 3 atte [atte] n. [(body)] 1 headless trunk 2 skel- 
eton [Ka. D100]. 
oe ^ atte [otte] n. (tex.)) weaver's shuttle [?] = 
Coe. 

oS e e? attole [offo:le] n. [linf.)] “letter written on 


palm leaf”, letter [atti? “ 


to send” + ole]. 
? Sey atlu [otlun. [(min.)| mud, clay (My. (Kir) [Ka. 

D82]. 

Loz še athMrakacéri — [o("ee:kotfezri] n. 
(adm.)) government secretariat of Mysore district 
comprising of eighteen departments and located in 
Mysore city [H. af"arahád + kaceri]. 

oes! ada [ode] (n.) (libc.) a form taken by the 
word ed! when it appears as the first member of a 
compound € «&a?:»8 crossbreed [Ka. D83]. 

"esca? ada [ode] n. [(sup.)] stand on which artisans 
work on various materials (My. (Kit) [Ka. D86] 

eos. 

e»c3? ada [ode] n. [iplantj] (ibc., an allomorph of e2- 

G$ occurring before words beginning with k- or g-)) 

areca nut, nut palm, areca palm (see grammar above) 


€| $35», a scissor-like instrument for cutting areca nuts 


[Ka. D88] Kei. 
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"esca^ ada [ode] intrj. (caM) hey! (an interjection 
used in calling a man-servant or one of the lowest 
sort of people) (Kit) [Ka. D70]. 

*escd eats ada ada [odo ode:] intrj. [call] [Ka. rep. 
of ada D'70] (Kitt) IS esas. 

ewon adamgu [odoggu] vi. [contain] [Ka. D63] 
[E ean». 
e»c$8 adaka [od3ke] (D) m. 1 ((control)| restraint, 
self-control, discipline 2 [(jur)) law @ (n.) 1 (be- 
ing)compact, abridged (article, book, etc.) €| eas 
8208 abridged article 2 (being)contained €| 3: eesoa- 
G9 HY, AADRIA eus. This article contains all 
the topics. [Ka. D63]. 

VTZ O adakattari [odokott3ri] n. [tool] areca nut 

cutter [Ka. adake + kattari] 2733688, ð. 
ec2c$867* adakil [od3kil] n. (arrange, mass)| [Ka. D80] 

IF SRi. 

e»c$8 €» adakalu [od3kolu] n. [arrange)] heaping or 

dumping utensils or firewood, etc. or their being in 

that condition [Ka. *D80] IE eaG$e». 

eS) adakalu [od3kilu] vzo, VRET, 386, 
e€08Ó9, YRO n. 1 [(arrange)] heaping or dumping 
utensils or firewood, etc. or their being in that con- 
dition 2 [(mass)] mass, heap [Ka. adaku *D80 + -ilu]. 
ezl adaku [oddku] VRI, SwF, wae 
vt. 1 ((control)| to bring into control, to suppress 2 
((contain]] to pack (closing, books, etc.)) without or- 
der 3 ((contain)| to enclose ((a photo, different docu- 
ment, etc.) (in a letter) [Ka. D63]. 
ezo? adaku  [od3ku] vt. 
(firewood, books, water vessels, etc.) [Ka. D80] 
Ir esas». 

ec2c385? adaku [odóku] ví. [move] to transport [?] 
Ir SRD. 
e»c3$ adake [addke] eg, vR’, ed, EYE n. 
((plant)| areca nut or tree, Areca catechu L. (Arecae- 
ae) [Ka. D88]. 


egész, © adakekattari 
BESO n. 
[see Fig.] 2 ((trouble)] (fig.) being caught 


(arrange]] to pile 


[ad3kekott3ri] 


1 (lux.] areca nut cutter 


between two conflicting forces, predica- 


ment [+ kattari]. areca nut 
s cutter ©- 
esT adakemara [adSkemore] m. gees 5 


((plant)| areca nut palm, Areca catechu [+ 


mara]. 


eð adakele [addkele] n. [(lux)| areca nut and 
betel leaf (used for chewing) [Ka. adake D88 + ele]. 


VOZ, adakottu [ad3kottu] m. 1 ((lux.]] areca 
nut cutter 2 ((trouble)] plight, predicament [Ka. adake 
D88 + ottu]. 


? NS, adagatti [od3gotti] n. [lux.]] areca nut cutter 
(My. (Kitt.)) [Ka. adake D88 + katti] I? YRT.. 

*e»scan E] adagattri [od3gottri] n. (tool) areca nut 
cutter [Ka. adake D88 + kattari] [= e3c$88 . 
Snr  adagallu [odogollu] n. [tool] anvil [Ka. 
D86]. l 

ono] adagu [od3gu] n. [body] muscle; meat, 
flesh [Ka. D60]. 
eno? adagu [od3gu] vi. 1 [contain] to be con- 
tained (in) € $602» $3 BOO" edncos (Bv.) As an 
elephant is contained in a mirror 2 ((posture)| to crouch 
(esp. for concealment) 3 ((hide)| to hide oneself, to 
conceal oneself, to go into hiding 4 [(control)] to be 
subdued, to be suppressed 5 [(peace)] to subside, to be 
assuaged (as pain, anger, hunger, cyclone, etc.) [Ka. 
D63]. 

eA adagisu [od3gisu] vt. 1 [(press)] to repress, 
to suppress, subdue 2 ((hide]| to hide, to conceal 
3 [(peace) to appease, to quench, to soothe [+ -isu 
caus. ]. 

Sen? adagu [od3gu]n. 1 [agree] (being) fit, agree- 
able 2 ((agree)| (being) beautiful [Ka. D78] (Kitt.). 
C9723 58 [addtfane] n. [trouble] 1 


hindrance, hurdle 2 difficulty, trouble, inconveni- 


adacane 


ence [M. addcand]. 

"escied»! adacu [odotfu] vr. 1 (contain) to press down, 
to pack, to stuff in 2 [(soc.)] to humble, to silence 3 
[press] to shut {as the mouth} [Ka. D63] (Kitt). 

"esce? adacu [odotfu] vt. [strike] to rap, to cuff (R. 
(Kitt.)) [Ka. D77]. 
3ST adatade [oddStode] eS n. [(trouble)| [ada 
+ tade] = SZB. 

SWAN adanadi [odsneidi] vœ 8 (D (adj.) 0 
((med.)| ‘irregular pulse’ 1 ((time)] odd (as time), inap- 
propriate (as time) © mf. ((pers.)| 1 perverse person 2 
good-for-nothing person, useless person [Ka. adda 
t nàdi]. 

"esses adane [odone] adv. [(across)] crosswise (Kitt.) 
[Ka. D83]. 


= 


SBD 


20 esa? 


Əz adapa [od3pe] SSH, BAD n. 
1 pouch used to carry areca nut and betel leaves 2 
barber's dressing pouch [Ka. D64, T1948] = aoa. 

oe»c3s2:39 adapavala [od3povo]e] m. ((lux.)| (f. e»- 


ZVL) 1 man who carries his master's areca nut 


(contain) 


pouch 2 [(hyg.)] barber [Ka. adapa + -vala]. 

oe3c)s39e29 2 adapavaliti [odSpovo[iti] n. [(Iux.]] wo- 
man who carries his master's areca nut pouch [Ka. 
adapa + -valiti]. 

edn adapiga [od3pige] m. [lux.]] man who car- 
ries his master's areca nut pouch [Ka. adapa D64 + 
-iga] = eas 1. 
©3733)! adapu [odopu] VB}, eX, VBF, SR 
n. 1 [(safety)] shelter, refuge 2 [(sure]] pawn, pledge 
[Ka. D79]. 

e adapu [od3pu] n. [posture] a posture (in 
dancing), pose (in dancing) [Ka. adaru + -pu]. 

"escieoe adabala [od3bole] n. [(body, food)| flesh, 
meat (DEDR) [Ka. D60] I? ea». 

eae! adabala [oddbole] n. [(body, food)] flesh, 
meat [Ka. *D60]. 

eco? adabala [odóbole] m. [(cook)| cook [Ka. 
*D76] IF ea»ss. 

"esche3 adabe [odbe] m. [cattle] (tab.) perverse, 
wanton, disobedient cattle (My. (Kit) [Ka. D3869] 
Ig oo. 

STIN adamana [od3mw:ne] n. [sure] pledge, 
pawn, security [Ka. ada + mana]. 

eD adayāla [odoje:|e] n. (symbol]] mark, 
sign (Kir) [Ka. D89]. 

ec2or! adar [odor] vi. ((spread)| 1 to climb, to as- 
cend 2 to pounce (upon), to rush (upon), to attack, to 
assault [Ka. D77] I? eB. 

ec2c3O*? adar [odor] 9G O2 vi. ((gram.)] to join (as a 
phoneme or morpheme to roots) [Ka. D79]. 

ec2t3O*? adar [odor] S80 vi. ((spread)| to appear 
in numbers, to spread over, to cover, to amass (as 
clouds) [Ka. D84]. 

1e2c29 adari [od3ri] n. ((plant)) (Gowda) small branch 
[Ka. D67]. 

tesco! adaru [od3ru] (n.) [plant] (Hav.) twig [Ka. 
D67]. 
eao? adaru [od3ru] e@o° vi. [up] 1 to climb, 
to mount, to ascend 2 to attack, to pounce upon [Ka. 
D77]. 


ezz! adarisu [oddrisu] vt. [up)] to raise [+ -isu 

caus.]. 

ewoo? adaru [odšru] VZ vi. [spread] to spread 

(over) € &: azg Wod» YBOG The malaria has 

spread in this town. [Ka. *D84] cf. 930. 

egz? adarisu [od3risu] vr. [(spread)] to spread, to 

stretch [+ -isu ]. 
ecoesor! adarcu [odortfu] vt. ((up)| to raise, to lift 

[Ka. *D77]. 
eer? adarcu [odortfu] vt. 1 [(join)] to join, to 

attach 2 [(away)] to push, to shove away [Ka. D79]. 
OC @A)F& adarpu [odorpu] n. 1 [(safety)] shelter, refuge 

2 [(sure)| pawn, pledge [Ka. D79] IE eax. 

ewoo! adalu [od3lu] (D vi. [move] to shake, to 

tremble (2) n. [(move)| tremor [Ka. D74]. 

ezo? adalu [od3lu] n. [(min.] mud, clay [Ka. 

D82]. 

e373@0° adalu [od3lu] vi. ((grief)| to grieve, to be 

afflicted [Te. D276]. 
eeso? adalu [od3lu]n. [(plant)] bush, clump, thicket 

[?]. 
oW adavi [odovi] n. ((geo.)] forest, jungle [Sk. 

atavi- M.25]. 

Əzd adavipalu [oddvipelu] n. — ((trouble]] 
“wilderness-lot,’ miserable lot, ruin [adavi + palu] 
= TBM (com.). 
ezam adavipalagu [addvipe:le:gu] vi. 

(trouble)) 1 to abscond, to decamp, to run away 2 

to be ruined, to be lost [4 agu]. 

SBANeSo adavibilu [od3vibiiu] vi. 1 [(hide)| to 

run into a forest 2 ((moral]] (fig.) to go astray 3 ((agr.]] 

to be ruined (as agricultural land) [+ bilu]. 
eR)! adavu [od3vu] n. ((proper]| suitableness, pro- 
perness in size (as the thickness of a rope, etc.) [Ka. 

D78]. 

eR? adavu [odóvu] Sæ n. 1 [safety] shelter, 

refuge 2 [(sure)] pawn, pledge, mortgage [Ka. D79] 

= OB). 

SZID adavikku [od3vikku] vt. [sure)] to pawn, to 

pledge, to mortgage [adavu + ikku] = ASA. 

BAB adavidu [od3viqu] vf. ((sure]] to pawn, to 

pledge, to mortgage [Ka.] = Ad. 

©3733)? adavu [odóvu] n. [hinder] 1 impediment, 

anything to obstruct 2 stone to keep door open [Ka. 

D83]. 
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SAO adasu [od3su] (D vt. 1 [press] to press 
down, to squeeze 2 ((contain)| to cram, to stuff (into) 
3 [(press)| to trample upon € 222008 Ad&apATTA), 
VBA 60209». Goddess Chamundi trampled Mahishasura 
under her leg. 4 [(attack)] to attack, to pounce upon, to 
assault Q) vi. [(occur)] to happen, to befall, to come 
about (as a disease or misfortune) 4 335 dedaé vg- 
ago. I got thirsty. [?]. 

ee adahu [odohu] n. (safety, safe)] [Ka. *D79] 
L2 edzjl. 
ewm) adavudi 


alarm, confusion (as by foreign invasion, dacoits, 


[ode:vüdi] n. 1 [(fear] panic, 


etc.) 2 ((speed)| hurry, haste, rashness, impetuosity, 
thoughtlessness [Ka. D71]. 

e! adi [odi] n. [low] 1 [(body]] foot 2 (metr. foot, 
measure of 12 inches 3 [(move)] footstep 4 [(low)] bot- 
tom, base 5 [(pros.]] foot of a poem 6 ((mind)| (fig.) 
depth (of mind) €| zio» bS Awd eos», Ü, ead 
WHAT CRG, wed ADORI. He speaks kind words 
7 
[(sup.)] support, foundation, basis € ess xoSeegan 
[Ka. D72] 


but he has something else in the bottom of his mind. 


ƏR 39 . There is no basis for his research. 
cf. NK tala. 

*es&9? adi [odi] n. [(cook]] cooking (Kin) [Ka. D76]. 

*esc3? adi [odi] n. [(beat)] beating, blow (T. (Kir) [Ka. 
D77]. 

"est^ adi [odi] n. [min.] mud, clay(?) [Ka. D82] 
(Kitt.). 

eco? adi [odi] n. the piece of wood, stone or metal 
on which artisans put the article which they work 
on, a support [Ka. D86?, *D72 “base”] = ease» 
IF ed. 

RFD FAT adikabaregida [odikobe:jegide] n. 
K(plant]] [Ka. D62] (DEDR) KE SYRER es na. 

es adikil [odikil] n. [(arange)] [Ka. D80] 
Ir edgéeo. 

eO adikila [odikile] n. (arrange) [Ka. *D80] 
Ir edgdéeo. 

ec2098O) adikili [odikili] n. (arrange) [Ka. *D80] 
IF eBsoo. 
SOO adikilu [odrkilu] n. [arrange] [Ka. *D80] 
Ir edéeo. 

ec20392 adiku [odiku] vt. [move] to send [Ka. ?]. 

*escaó! adike [oídike] n. [(food)] [Ka. adu D76 + -ige] 
(Kit) V £r SÄ. 


€9@87 adike [odike] n. [plant)] [Ka. D88]. 
e»t3$93,O adikekattari [odikekottori] esci82,o n. 
((Iux.] 1 areca nut cutter 2 [(trouble)] plight, predica- 
ment [Ka. adike D88 + kattari]. 

TSB adikekasa [odikekose] n. [plant] East In- 
dian globe thistle, Spheranthus indicus, L. (Aster- 
aceae) — pharm. (KPN) = ŠR TBS Ax) [Ka. 
D62]. 

"estaévsoes nO adikebalegida [odikebe:yegide] n. 
((plant)]] a climbing herb, Cucumis pubescens Willd. 
(St. & Pl. (Kitt.)) [Ka. D62]. 

oe»t2ni adiga [odige] m. ((soc.)) (f. ee àn9»]) servant, 
domestic attendant [Ka. adi D72 + -ga]. 

CANE, adigattu [»digettu] n. ((arch.)| foundation, 
basis, support [adi D72 + kattu]. 

NEN adigadige [adigodige] adv. [(time)) 1 from 
step to step, at every step 2 again and again, fre- 
quently [Ka. adige + adige] = sedoos5e e. 

esne adigal [odigol] n. [(arch.)] [Ka. adi D72 + 
kallu] V? emnes. 
wane! adigallu [odigollu] VRIS n. (arch.] 
stone used for the foundation [Ka. adi D72 + kallu]. 
wane? adigallu [odigollu] vane’, esto, w- 
BRO n. larch.) anvil [Ka. ade D86 + kallu] I&S %- 
Gne». 

evm adigalu [adige:lu] n. [(body)| leg below 
the knee [ad?! + kalu]. 

BÄ adige [odíge] n. [food] [Ka. adu + -ge D76] 
Kean. 

eon adigeb'atta [odígeb'otte] m. [(food]] Brah- 
min cook [Ka. adige + b'atta]. 

SRB adigemane [odígemone] n. ((cook.]] kit- 
chen [+ mane]. 

VENDOR adigemadu [adigeme:du] vi. [(food)] to 
cook [+ mdadu]. 

{@@NO adigera [odigere] n. [contain] (Gowda) pot 
[Ka. D75]. 

SRDA, adigevajra [adigevac&'re] n. ((min.)] arti- 
ficial diamond [Ka. adige D76 + vajra] = $38 3%, 
(com.). 

CaN, adigai [»digei] n. (body)| palm of the hand 
stretched to receive something € v3% esie 2,0- 
S ue oe tgo eG Whatever he may struggle (he 
remains always poor and) he has to stretch his hand (for 


asking for alms.) [Ka. adi + kai]. 
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SRED EÈ aditippani [oditipponi]n. [inf.] footnote e085 adumku [odupku] vt. [move] to pile, to 


[Ka. adi! + tippani]. heap up [Ka. *D80] IF egz. 

ot @OHeD adidipa [odidi:pe] n. (light) footlight [Ka. °© BOIOWIWE, adumbuballi — [aqumbubolfi] n. 
adi! + dipa]. ((plant)]a creeping plant, goat's foot creeper, Ipomoea 
e» & a0 adipaya [odipe:ja] n. [arch.]] foundation, pes-caprae (L.) R.Br. (Convolvulaceae) — pharm. 
base, basement [Ka. adi’ + pàya < Sk. páda-]. [Ka. D65] = won@se, *[IMP 234]. 


YRD, adimatta [odimotte] adv. [ext] to the ec2c3282 aduku [odüku] eG95?, SRZ, SRD vt. 


bottom or root € eGzb&, SRBI xS, ÅOP, RWE T. [move)] to transport [?] *[IMP 234]. 
If you look at the bottom you may find the truth.  [Ka. CBN, adugülajji [odtuguilo&&il f. cook] 
adi! + matta]. 1 (his.) old woman who provided board for money 


e9 353000 adimuk*a [odimuk'e] m. [low] lower "° travellers in olden times 2 (vulg.) old woman [Ka. 
adu “to cook” + külu + “food” ajji]. 

SBM aduge [odüge] Vari, ec n. [cook] 1 
(act of)cooking 2 dish (that which has been cooked), 
cooked food [Ka. D76]. 

[20 aduru [odiru] n. [plant] small and thin 
branch of a tree (Bark) [Ka. D67]. 

ovoz? aduvala [odüvole] ed, Bose, m. 
((cook.)] (f. e&c32:3$8]) cook [Ka. adu D76 + -vala]. 

"e»cH2X adusu [odüsu] n. [min.] mud, clay (my. 
(Kitt.)) [Ka. D82 <Te.]. 

SoN adusoge [od3so:ge] m. [plant] [Ka. 
*D346] IS es ai»Xeent. 

"esc$! ade [ode] n. [(cook]] cooking (My (kir) [Ka. 

D76]. 

e273" ade [ode] vi. to strike or throw with the finger 


surface [Ka. adi + muk^a]. 

€9 @ O08 adimudi [odimudi]z. [(body)] from begin- 
ning to end, head to foot, top to toe € eas eàs»8 
Qut ad. He is poisonous from top to toe. [Ka. adi! 
+ mudi]. 

SRD adime [odime] (T) n. ((soc.)] slavery, state of 
being a slave (2) mf. slave [Ka. adi! + -me]. 
SRLN adimélagu [adime:le:gu] vi. 
((posture)) to become upside down, to be uprooted 
(trees, etc.) [Ka. adii + melu + àgu]. 

eBo adiya [odije] m. (f. 2R) 1 [(soc.)] ser- 
vant 2 [(ethn.)] (DK) member of a caste in the South 
Kannada district who is engaged in agriculture or 
manual labour [Ka. D72]. 

eBo 9» adiyalu [odije:[u] mf. ((soc.]] 1 servant, 


(for threatening, cautioning, etc.) €| ea, wdvaod 
person employed for domestic duties 2 (fig.) hench- 


BBB 2200 BSI %eYG¥5. The mother admonished (her 
child) by waiving a finger. [Ka. D77]. 
ec? ade [ode] (D vt. to get. to obtain (2) vi. to 
come to one's hands, to be obtained [Ka. ——D79]. 
*e»c$^ ade [ode] n. [[min.] mud, clay [Ka. D82] (Kir). 
ec2c3? ade [ode] Q vt. [free] to confine, to enclose, 
to imprison, to stop the passage, to close up (Kit) @ 
SRBO adiyüru [odijuru] vi. 1 [move] ‘to yj, [free] to be enclosed, to be barred, to be shut up, 
plant the foot firmly’ 2 ((soc.)| to take root, to stand — to be choked (Kir) [Ka. D83]. 
firmly [Ka. adi’ + aru]. ec2039 ade [ode] n. (mass) sticky mass, a lump as of 
ƏRZ, adihattu [odihottu] vi. [join] to stick to dates, tamarind, etc. [Ka. D84]. 
the bottom of a vessel (when rice etc. is cooked) — esc$" ade [ode] n. [(agr.| unripe fruits, such as man- 
[Ka. adi" + hatt? ]. goes, bananas, etc., stocked inside hay to ripen them 
e Rezedo adiséru [odi:se:ru]n. (metr) (NK) meas- sooner [Ka. D85]. 
ure of corn of 2 and a half seers (sēru), (the measure — e»sc$ao»85 adehāku [əqehe:ku] vt. [agr] to 
of a sēru varies in various parts of the country) [M. stock ((unripe fruits, such as mangoes, bananas, 
adasert < adicd será T651.2 + T13106]. etc.))inside hay to ripen them sooner [+ haku]. 
oe2c35 adu [odu] (D vt. (cook) (past eu -) to cook ee2c35 ade [ode] &8? n. [(sup.]] short log of wood on 
= 887 BoB Q) vi. to be cooked [Ka. D76]. which artisans work on various materials [Ka. D86]. 


man [Ka. adi! + álu!]. 

e»st30259 9 229 adiyalutana [odije:|ütone] n. ((soc.)) 
1 servanthood 2 (fig.) (NK) servility, being a hench- 
man [Ka. adiydlu + -tana] = 570. 

e» RBT adiyidu [odijiqu]vi. [move]]to step, plant 
the foot, take a step [Ka. adi! + idu] = Bs NOW. 
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e973" ade [ode] n. [(cook)] a kind of (thick) dose pre- 
pared with fairly loose mixture of broken rice and 
green gram (or other kinds of pulse) [Ka. D87]. 
teas! ade [ode] n. [wear] [cloth] (CK) warp left 
without woof near the end of a sari, etc. [?]. 
e»cill ade [ode] n. [[prot.]] patronage, shelter, refuge 
T Sos WAT ed ao SI xs, 0A. He wrote 
literature without any patronage of a king. [Ka.?]. 
ec2cil? ade [ode] n. ((excr.)]] dried cake of cow dung 
used as fuel [Ka.? cf. ade?]. 
ec2c$!? ade [ode] n. ((belief)] confidence, trust, belief 
(Smd. 91) [?]. 
ec2cil^ ade [ode] vt. ((contain]| to stuff [Ka.?]. 
ene adegal [»degel] n. ((tool)] anvil [Ka. D86]. 
eT adetade [odetode] n. 1 [(hinder]] obstacle, 
hindrance, impediment 2 [(control)| check, restraint, 
constraint [Ka. ade (echo)? + tade] IE e@3z. 
e»c33 adepa [odépr] n. [contain] [Ka. D64, T1948] 
Ires. 
e» RAS e35 we, adkebiruballi [odkebi:qubo|]i] 


n. [plant] elephant creeper Pothos scandens L. 


? 


(Araceae), a woody climber, climbing and rooting 
on the stem of trees (Sr. & PI. (Kit) [Ka. D90]. 
eG! adda  [odde] (D (n) 


(being)crosswise, transverse 2 [(posture)] 


1 (posture) 

(be- 

3 [(hinder]] 

(being)in the way, being obstructive 4 (value]| 

(being)awkward, (be- 
ing)substandard @) n. 1 ((hinder)] obstacle 12 [(arch.)] 
wooden beam (CK) [Ka.D83]. 

et?c$ Ot)O5 addambaru [oddomboru] vi. [(hinder)] 
((dat.}) 1 to come in the way (of) 2 to obstruct, to 
hinder [Ka. adda? + baru]. 

eee ot9e S» addambilu [oddombi:[u] vi. [(soc.)] [Ka. 
adda + -m] I eai oes». 
OB SI, addakattu [oddokottu] SB ont, ed n- 
W, vf. [(hinder)] to obstruct the way (as a tree, robber, 
etc.) [Ka. adda + kattu]. 
Sg s addakat"e [oddokot'e] n. [itj] minor or 
secondary story woven into a longer story, e.g., the 
story of King Nala in Mahabharata [Ka. adda + ka- 
the]. 

ev FK addakasabi [oddokos3bi] mf. [(work]] one 


who is occupied in a job which is not his family pro- 


ing)horizontal (as a tree, pole, etc.) 


(being)out of place, 


fession [Ka. addakasabu + -i]. 


009% 93:025 addakasubu [oddokosbu] Vg FAW n. 
((work]] job which is not one's own profession [Ka. 
adda + kasabu]. 

ev FAW addakasabu [oddokosübu] m. (work) 
[OB BAW. 

evz ones), addamgattu [»ddeggettu] vt. [(hinder)) 
[Ka. addam + kattu] (= eG SB. 

Sg nào, addagattu [»ddogottu] vt. [(hinder)| [Ka. 
adda + kattu]. 

ev% rie addagala [eddogole] n. ((place)]] width (of a 
street, etc.) [Ka. adda + agala]. 
8B NAS addagavite [addegevite] n. ((lit.)] inferior 
poem, sub-standard poem [Ka. + kavite]. 
© fti» addagicu [oddogi:tfu] n. (form) line 
across the page (to cancel or make it unusable), 
transverse line [Ka. + gicu]. 

Əz ÄG addagere [odd3gere] n. ((form)] line across 
the page (to cancel or make it unusable), transverse 
line [Ka. + gere]. 

Sg Aoo addagombu [»ddogombu] n. [(plant)] 
branch grown in an odd manner or direction [Ka. + 
kombu]. 

WB Tee addagode [oddogo:de]n. [(arch.)] partition 
wall, transverse wall [Ka.+ gode]. 

SB wos addajati [oddodse:ti] n. [agr.)] (pej.) mon- 
grel, hybrid [Ka. adda + jati]. 

SB Um» cj addajfiana [oddoyneme/oddogne:ne] n. 
((care)| distraction, lack of concentration € aow- 
n OB us ad. You should not be absent-minded 
while studying. [Ka. adda + jñāna]. 

Əz 3V addatali [oqddotoli] n. [(bio.) crossbreed, 
mongrel, hybrid [Ka. adda + tali]. 

Sg SOB addatodaru [addotodsru] n. [(hinder) 
obstacle(s) [Ka. adda + todaru]. 

Ə WO addadari [oqdode:ri] n. [(traf.)] 1 path run- 
ning across the main road 2 wrong path 3 [bad] (fig. ) 
wrong course of conduct [Ka. + dari]. 

ƏS WTW addadurubu [oddodurübu] [(makeup)] 
knot of the hair, put on one side of the head (by a 
woman, which is an unusual thing) [Ka. adda + tu- 
rubu]. 

Sg BOŽ addadole [oddodole] n. ((arch.)] transverse 
beam [Ka. adda + tole]. 

Ə SU addanage  [oddonoge] n. (bio. half- 
suppressed derisive laughter [Ka. adda + nage]. 
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© DW addanama [oddone:me] n. 1 [name)] fam- 
ily name, surname 2 ((name)| nickname, sobriquet 3 
(symbol)| sectarian mark drawn with ash or white 
clay on their foreheads by Shaivites [Ka. adda + 
nama} CB Wad. 

S DOW addaniluvu [oddonilüvu] m. [form)] 
length and breadth; warp and woof [Ka. adda 4 ni- 
luvu]. 

Əz VA addanudi [oddonudi] n. [(speech)] word that 
interrupts a speech [Ka. + nudi]. 

Sg Hos, addapamkti [oddopoykti] n. (form)| 1 
side-row of people at dinner, speech, etc., where un- 
important people are accommodated o2 ((lit.)] line(s) 
in a different meter from the main body [Ka. + pam- 
kti]. 

CBD ©, 8, addapallakki [oddopo- 
llokki] n. [(traf.)] a palanquin car- 


ried transversely (a prerogative of 
palanquin 


gurus) [see Fig.] [Ka. adda + pa- ex BOs 
Qo 
llakki]. 
Ə W addabaru [oddoboru] vi. [move] to cross 
one's way [Ka. adda + baru]. 
Sg D007 addabayihaku [oddobv:jihw:ku] vi. 
((speech)| to intervene or interrupt verbally [Ka. adda 
+ bayi + haku]. 

ees evo addabilu [əddəbi:lu] vi. [(soc.)] (past 2- 
CX. -]) to prostrate [Ka. adda’ + bilu]. 
Sg DDZ addamatu [oddomv:tu] n. (speech)| word 
that is out of context, speech that deviates from its 
intent, word out of place [Ka. adda + matu]. 
OB sone addamarga [oddome:rge] n. 1 [traf.) 


transverse road, road running across the main road 2 


[(traf.)) wrong path 3 ((ethics)] (fig.) wrong course of 


conduct [Ka. adda + marga]. 

Sg Bed addamore [oddomo:re] n. ((body)| averted 
face [Ka. adda + more]. 

BON, addaraste [oddoroste] m. (traf) 1 cross- 
road, road running across the main road 2 crossroad, 
place where two roads cross each other [Ka. adda + 
raste]. 

og Bes addavele [oddove:le] n. [time] untimely 
hour, wrong time, inappropriate time [Ka. adda + 
vele]. 

Ə A9 addasuli [oddosuli] vi. [move] to move 
about deviating from one's aim or errand [Ka. adda 


+ suli]. 


Ə 7> addahaku [oddohe:ku] vr.vi. 1 to ob- 
struct, to impede, to hamper € 88/83 3, esd v- 
g èg. He came in my way. 2 to obstruct the way, 
to intercept 4 $a, DGA/Modx2 ea wesc. Krishna 
stopped Radha on the way. [Ka. adda + haku]. 

*e»c$ cO addahadi [oddoherdi] n. [traf.]] 1 *trans- 
verse road, road running across the main road’ 2 
bypath 3 wrong path 4 [(ethics)] wrong course of con- 
duct [Ka. adda + hadi]. 

Sg we C205 addahayu [oddohe:ju] vi. (move) (dat.]) 
to cross one’s way, to to intersect, to thwart [Ka. 
adda + hayu]. 

Ə BAT addahesaru [addshessru] n. 1 [(name) 
surname, family name 2 [(name)| nickname, sobri- 
quet [Ka. adda + hesaru]. 

og V addalate [oddol3te] n. [(size)] breadth, width 
[Ka. adda + alate]. 

Sw ri» addagu [ədde:gu] vi. 1 [rest] to lie down to 
rest 2 [(hinder)] to hinder, to obstruct { 22,3" eve» Ga 
Sto, Ae zi, BOATMDONG) te» GO. Environment- 
alists opposed to setting up the power generation station. 
[Ka. adda + agu]. 

Sw W addadu [odde:du] vi. [move] to stroll, to 
promenade, to hover [Ka. adda + ādu]. 

ovm oR addayud"a [odde:jud"e] n. [weapon] 
a sword with a curved edge, scimitar [Ka. adda + 
ayud"a]. 

ec? g? adda [odde]n. [money)] name of a coin current 
before the British period of the value of m rupees 
[Ka. D104/Sk. ard'a-]. 
og’ adda [odde] (n.) [time] (being)unseasonable 
[Ka. D84?/D83?]. 

Sg DY addamale [oddSmole] n. (weather)] rain out 
of season [+ male]. 

eog AAD addagisu [oddogisu] vi. [(hinder)| to ob- 
struct, to impede, to make opposition [4 -isu D83 cf. 
Te. addagimcu] V YR ROAD. 

0 t9 addana [oddone] Sg e3, edi e$ n. [weapon] 
shield [Ka. D83]. 

ec? c eð  addani [odddni] n. 
[(weapon)] [Ka. *D83] IF e t. 
SB. eS addanige [odd9nige] v- 
83,238, Sgh n. ((dom.) a small 
and low dinner stand for one per- 
son [see Fig.] [Ka.?]. 


dinner stand" " 
e en 


or EO 
[7] 
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eS FS addane [oddšne] n. [weapon] [Ka. *D83] 
[OB to. 

ovg S Oon addataramga [oddotorogge] n. [(phys.]] 
transverse wave [Ka. adda + taramga] — e3o&es 
STON, Sev e. 

: Ə D addana [oddSnv] m. (weapon) shield (Kir) 
[Ka. D83]. 
CBS addane [odd3ne] adv. [(across)] across, trans- 
versely € toc» AEC 04,71 ed d wog. A bicycle came 
across the road. [Ka. D83]. 

ev OA addayisu [oddojisu] VB nz», esa 0222, 
t€ xb, (90$ JA vt. [(hinder)] to obstruct, to hinder 
[Ka. D83]. 

Tag COD X3 addayisuha [oddojisuhe] n. (hinder) 
obstruction, opposition [Ka. D83]. 
S OOD, addaysu [oddoisu] vt. [(hinder)] [Ka. D83] 
IF OB ODA. 

? S C225 39 addaysuha [əddəïsuhe] n. [hinder)] ob- 
struction, opposition (Kir) [Ka. D83]. 

ovg C addal [oddol] (m.) [across] (ibc.]) form 
which occurs when adda is followed by agu - ea, 
[Ka. D83]. 

Tag DAD addavisu [oddovisu] vi. [(hinder)| to ob- 
struct, to oppose [Ka. D83]. 

? So, adda [oqqe:](n.) ((across)] ibc.) (being)across 
or traverse, etc. [Ka. D83] (Kitt.) peg. 
Sw, 2 addātidda [oddertidde] adv. [arrange] 
[Ka. adda + echo D94] IF 6a» OG . 
euo ð a. addatiddi [adde:tiddi] adv. ((arrange]] [Ka. 
adda + echo D94] IF Y% OG. 
CTD OB, addadiddi [odde:diddi] em,2a, v- 
Go Go [mess] (D (n) 
ing)clumsy, (being)haphazard @) adv. awkwardly, 


(being)disorderly, (be- 


clumsily, haphazardly € vœ AR, wea nya, mnt 
138, 8650252? Is it fine art to use colours haphazardly? [Ka. 
adda + echo. D94]. 

SM, De, addaduddi [odde:duddi] adv. [mess] 
[Ka. adda + echo D94] LF Vm OG . 

e addi [əqdi] (D n. [(hinder)] obstacle, hindrance 
@ (n.) [across] 1 (being)crosswise, transverse 2 
(being)horizontal (as a tree, pole, etc.) 3 (being)in 
the way, being obstructive [Ka. D83]. 

Ə& 30 additaru [odditoru] vt. [hinder] ((dat.)) to 
hamper, to hinder, to obstruct, to come in the way 
[Ka. addi + taru]. 


SRDP addimadu [oddime:du] vi. [hinder)] 
((dat.)) to hamper, to hinder [Ka. addi + màdu]. 


28 d addike [oddike] va rt, v- Ex. 


e) 
dori n. [om.] (SK) a kind of SAC reme 
necklace [see Fig.] [Ka. D95] = 


necklace eas 
teš (NK). 


ƏZ Å addige [oddige] n. [orn] [Ka. D95] IS Y- 
as. 
S adduge [adduge] n. [(orm.) [Ka. *D95] 
IG 8. 

'ed adde [adde] (n.) [(across)] [Ka. D83] (R. (Kitt) 
res. 
e» ei addetu [odde:(u] n. ((beat)| indiscriminate 
beating [Ka. adda + etu *blow"]. 

ec JA) addaisu [oddoisu] vt. ((hinder)| to obstruct, 
to hinder [Ka. *D83] IF OB A. 

"Om Q adnadi [odne:di] mf. ((med., pers.) KS Yg- 
D8. 

"ea adlu [odlu] n. [min.)) mud, clay (My. (Kitt) 
[Ka. D82] IF ecGeo. 

eee an [on] vr. [(smear)] to smear ((one's body, face, 
etc.)) with, to apply ((oil, ointment, etc.) [Ka. D96]. 

*e»go! ana [one] (n.) [value)] (being)excellent (DEDR) 
[Ka. D110]. 

ese? ana [one] m. [{kin.)] (ifc.] elder brother («itt 
[Ka. D131]. 

o— £9 -ana [one] suf. ((gram.)] a suffix to build a noun 
from a verbal stem € $5 pounding [Ø]. 

ee»£90?5 anambi [onombi] n. [plant] [Ka. *D300] 
I vni. 

e€2£9023 anambe [orjombe]. [plant] mushroom [Ka. 
D300] I eco. 
e2£99 anaka [on3ke] n. [fun] 1 mockery, ridicule 2 
joke, frolic, prank [Ka. D111]. 
e3£08 m2 Go! anakavadu [ondkove:qu] vt. [(fun)]to 
mock, to ridicule, to deride, to parody [Ka. anaka + 
madug]. 
eros? anakavadu [onókove:du] n. [[mus.] 
parody, song written to ridicule the original song 
[Ka. anaka + padu]. 
es anakavatu [ondkovertu] m. [fun] 1 

mocking word or speech 2 satirical utterance, sar- 

casm, ironical statement [Ka. anaka + mátu]. 

edn anakiga [ondkige] m. [fun] (f. vengo) 


(professional) mocker, joker [Ka. anaka + -iga]. 
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e»£9$XD anakisu [ondkisu] vr. [fun)] to make fun of, 
to mock, to deride [Ka. anaka + -isu D111]. 
e9ed8ROQS anakisuvike [onokisuvike] m. (fun) 
mocking, joking [Ka. anaka + -isu + -ike D111]. 

ec2£992 anaku [on3ku] vr. [[contain]] 1 to press into 
a narrower compass 2 [(control)| to subdue, to control 
[Ka. D112] Lees. 

"eseo85s3 anakuve [onokuve] n. [(soc.)] humbleness, 
modesty (R. (Kitt.)) [Ka. D112]. 

eescono anagu [on3gu] vi. 1 [hide] to hide, to be 
concealed 2 [(control)] to get pacified (as anger), to 
be eased (as hunger, pain, etc.) [Ka. D112]. 

ee2t9/Yx52 anagisu [on3gisu] vt. 1 ((hide)| to hide, 
to conceal 2 [(control)] to pacify as (anger), to ap- 
pease ((hunger, sorrow, etc.)), to ease (as pain} [+ 
-isu caus.]. 

"eseoeio! anacu [onotfu] vt. [control] to humble 
((pride of some one) (Kirt) [Ka. D112]. 

ec2t9225? anacu [onótfu] n. [(weapon)] handle of a 
weapon [Ka. *D120] I eon. 
€2£923 anabe [orj3be] vrao, e2e2093, ego, escoo- 
23, Fon, Sor, wees n. ((plant] mushroom [Ka. 
D300]. 

enD anal [onal] “eed n. [(body)] 1 soft palate 2 
oral cavity, inside of the mouth (Rv 5.65) [Ka. D117]. 

*ese9655? anal [onol] n. (mammal]] [Ka. D2315] ayy. 
(Kitt.)) KE SL (com.). 

eD analu [onlu] n. [body)] [Ka. D117] K&S v- 
a. 

e297] anasu [onsu] esro235! vt. [(press)] to attack 
[Ka. D112]. 

oe2£92)5? anasu [andsu] n. ((weapon)| 1 handle of a 
weapon 2 ferrule, metallic ring or short tube around 
the end of a pestle, etc. 3 point of a weapon [Ka. 
D120]. 
ee! ani [oni] n. ((arrange)| 1 arrangement (of thing 
or material for a purpose); readiness, preparedness 2 
neatness, pleasantness, tidiness 3 array, arrangement 
of soldier for a war 4 body of soldiers [Ka. D116, 
D117, cf. D120]. 
SNE, anigattu [enigottu] vt. (arrange) to arrange 
neatly [4 kattu]. 

osem anigara [onige:re] m. (arrange) (f. wed- 
n2 095] 1 one who gets things ready 2 leader (of the 


people who are in charge of arrangement) [+ -gdra]. 


ewro anigey [onigei] vi. (arrange) ((dat.)) to 
make preparations, to keep things ready [+ gey]. 

eeed7}, anigai [omigoi] vi. ((arrange]] (dat.) [+ gai] 
Ke ecáncos. 
erT animadu [onime:du] vt. 1 to arrange 
((rooms, etc.))for a worship, meeting, etc. 2 to pre- 
pare [Ka. ani + mádu] = 8c22909329 35. 

tees? ani [oni] n. [drama] (DK) devil-dancer's orna- 
ment around the head resembling peacock's feather 
[see Fig.] [Tu. D116]. 

ec2£9COOO appaiyara 
(high)) plenitude, pre-eminence, ex- 
cellence [Ka. D120]. 

"e»góri anige [onige] n. [makeup] 


[onijere] n. 


comb (My. (Kitt.)) [Ka. A49]. 

ec2£267* anil [onil] n. ((mammal)] [Ka. 
D2315] I vo. 

ec2cc! anilu [onilu]n. [plant] [Ka. *D119] r= 9- 
gg? 

ec2£9007 anilu [onilu] n. [mammal] squirrel [Ka. 
D2315] ISF vg (com.). 

oe2£365 anile [onile]n. [plant] [Ka. D119] eee. 
L anu [onu] n. [size] 1 something very minute 
2 atom [Sk.]. 

ec anuga [onuge] m. [soc.)] (f. SeA) 1 “man 


dancer’s 
ornament &¢3 


who follows”, servant 2 follower (of a god, guru, 
leader, etc.) 3 dear one, beloved one (Pb.2.67) 4 [(kin)| 
son (Pb.12.174 [D113/Sk. anuga-]. 

eA anugi [onugi] f. [(soc. kin.) feminine of 
eran [D113/Sk.]. 

er anugu [onugu] n. [love] love, affection, 
attachment [Ka. *D113]. 

*e2£05082 anumku [onugku] vt. [(down)] 1 to depress, 
humble, to abate 2 to ruin, to destroy (R. (Kitt) [Ka. 
D112]. 

"eseo5onio anumgu [onuggu] vi. [(control)] to be de- 
pressed, etc. (R. (Kit.)) [Ka. D112]. 
e2£9205909* anubamb [onube:mb] Beo n. 
((weapon)| atom bomb [Sk. anu + Eg. bomb]. 

et2t95:20 anuma  [onumm] Bw, Vo m. 
((myth)] [Sk. hanumamta-] KE S3. 

eO anuva [orjuve] sed, vzor m. [myth] 
Hanuman, the monkey king who helped Rāma to 
conquer Lanka [Sk. hanumān] IE SYDD. 

earo anuvamta [ənuvənte] m. [myth.] [Sk. 
hanumamt-] V SDD. 
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OBEDD,S anuvrata [oruvrote] ©£92,3 n. [(rel.)] one 
of the five smaller religious observances of laymen 
adhering to the Jaina faith, i.e., ahimsd, satya, astē- 
ya, brahmacarya and aparigraha [Sk. anuvrata]. 
e2£95268, anusakti [onufokti] n. [(phys.)| atomic en- 
ergy [Sk.]. 

es! ane [one] vt. 1 [(strike]] to pierce or wound 
((somebody or something) with a pointed weapon 2 
((strike)] to beat or punch with fist 3 ((strike)] to strike 
or throw with the finger (for threatening, cautioning, 
etc.) 4 ((sound)| to beat ((drums, etc.) [Ka. D77] = 
ed. 

"es? ane [one] n. [(near)] approach (Čr.1.37 (Kitt) [Ka. 
D120]. 

ers? ane [one] vi. ((down)| 1 to extinguish, to go 
out (as a lamp, fire, etc.) 2 to be quenched (as thirst) 
[Ka. D121]. 

*e»z$4 ane [one]. 1 [(water)] dam, dike = @,0 (col.) 2 
((geo.)| plateau, level ground around a mountain [Ka. 
D122]. 

"eszá5 ane [one] intr]. [(call)] word used in calling to 
women (My. (Kitt.) [Ka. D124]. 

tes? ane [one] n. ((body)] forehead (my. (Kin) [Ka. 
D3896] I& S7 (com.). 

-8275 -ane [one] suf. [(gram.) -ing (a suffix for 
constructing an abstract noun from a verb) € mzs 
fostering, bringing up, rearing, breeding [Sk. -ana-]. 
FST $25, anekattu [onekottu] Srn, n. [water] 
dam, dike [Ka. ane* + kattu] = @,3¥ (col.). 
OPENED, anegattu lonegottu] n. [water] [ane* + 
kattu] KF SBIR. 

oor, anke [onke] n. ((smear)| smearing, application 
(of an ointment, cosmetics, etc.) [Ka. an D96 + -ke]. 

"erg? anna [onne] n. [(good)] excellence, excellent 
quality (Grj.2, after 71 (Kitt.)) [Ka. D110]. 

erg anna [onne] m. [kin] (pl. £2,009) 1 elder 
brother 2 term of address or reference for a relative 
comparable to one's elder brother in age 3 term of 
address or reference with respect and endearment for 
any man who is a little older to himself [Ka. D131]. 

: vm Oh annalige [onne:lige] n. [(body) uvula 
(DEDR) [Ka. D110/« addanálige?]. 

Weord anni [onmi] f. (call]] word used for addressing 
or referring to a woman who is elder to one with love 
and respect [Ka. D131]. 


? S, annu [onnu] f. ((woman)| woman [Ka. D132] 
(R. (Kitt.)). 
? A anne [onne] (n.) (being)excellent(?) [Ka. 
D110]. 
"està, Ə anpita [onpite] n. [(love)] relationship; friend- 
ship (C.L65 (Kitt.)) [Ka. D330]. 
evm ! anpu [onpu] So n. [smear] smearing, 
anointing [Ka. D96]. 
? ean? annpu [onpu] n. [(love)] relationship; friend- 
ship (Kk 70 (Kitt.)) [Ka. D330]. 
eve anmu [onmu] S27, eco» QD n. (hero) 
manliness, heroism, prowess @) vi. ((hero)| to display 
manliness, to exhibit prowess [Ka. D399]. 
eve AB anmugidu [onmugiqu] vi.  [(hero]] 
(nom.,dat.)) to loose prowess, valour (due to fear, 
worry, etc.) [anmu + kidu]. 
ero MOOG) anmugumdu [ormugundu] vi. (hero) 
(dat. to loose prowess, valour (due to fear, worry, 
etc.) [anmu + kumdu]. 
eS 69 © anmukara [onmuke:re] m. ((hero)| (f. 
Sa sr) hero, brave man [Ka. anmu + -kara]. 
SaF anvastra [əņvəstre] n. [(weapon)| atomic 
weapon [Sk.]. 
o] Woes anvastra parikse [anvostro pori:kse] n. 
[(weapon)] testing of an atomic weapon [Sk.]. 
o BB atanu [otonu] m. ((god)| “one without a body,” 
Manmat'a, god of love [Sk.]. 
ogo! atala [otole] ese @ adj. [low] bottom- 
less © n. ((myth)| the first of the seven lower worlds 
[Sk.]. 
"esie? atala [ot3lv] n. ((sound)| tumult, bustle, con- 
fusion (Kitt) [Ka. D135]. 
oe339? atala [ot3[e] n. [myth] the first of the seven 
lower worlds [Sk.] KS ozot. 
© ati [oti] (n.) (grade) (being)excessive 4 S3, 322 
8005003). Your talk has become too much. [Sk.]. 
Jo n atiyagi [atije:gi] adv. [(grade)] 1 excessively 
2 extremely [+ agi]. 
oe22-— ati- [oti] pref. ((grade]] 1 over-, hyper-, ultra-, 
like € 22,8, hyperbole 2 extreme(ly), excessive(ly) 
{ ©323390 extremely clever 3 trans- { 88,2089 trans- 
gression [Sk.]. 
e988) atiku [otiku] vi. [join)] [Ka. D145] (R. (Kint) 
IKE SDD. 
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t2 36,230 £9 atikramana [otikramone] n. [(jur.)] 1 tres- 
pass, transgression, encroachment 2 (fig.) violation 
of the rule, moral standard, law, etc. [Sk.]. 

088,200,855 atikramapravééa [otikromoprove:- 
fe] vt. ((jur.)| trespass, transgression [Sk.]. 

08S, atikramisu [otikromisu] vt. ((jur.]| 1 to 
trespass, to transgress, to encroach € esx sjozean 
QB sx ooo STNA wo. He came by crossing the 
boundary without permission. 2 (fig.) to disobey (law, 
moral, order, etc.)) [Sk.]. 

ot S® atit^i [otit"i] mf. [[soc.]] guest [Sk.]. 
LIDOT atimad^ura [otimod"ure] adj. [plant] 1 
sweet wood, liquorice root, a brown root used as a 
sweet and in medicine 2 the leguminous plant Gly- 
cyrrhiza glabra L. (Fabaceae), from which liquorice 
is obtained — aroma, sweet, pharm. *[IMP 3.85]. 
9380) DOR atimanusa [otime:nuge] adj. (human) 
superhuman [Sk.]. 

e» 3235/0 2, atimütra [otimurtre] n. ((med.:excr.)] fre- 
quent urination [Sk.]. 

oe»3O90?23 atiramjita [otikrondsite] adj. [(rhet.)] ex- 
aggerated [Sk.]. 

oog atirat?a [otirot"e] n. [hero] (f. *e»8c3]) 
unrivalled warrior fighting from his chariot [Sk.]. 
€2307 atirasa [otirose] n. [(sweet)] a kind of thick 
flat round cake made by frying a disk-shaped dough 
made of rice, coconut and jaggery [Sk.]. 

035%, atirikta [otirikte] adj. ((quan.]| 1 excessive, 
exceeding 2 redundant, extra, reserved € QomAds ïe- 
BA S808, QHDOSNGO weed. Extra planes are necessary for 
scheduled service. [Sk.]. 

0 85es atireka [ətire:ke] (T) n. [[grade]] 1 excess 
{ GSS Doss SEGBBRI, t A&AWO©. People don't 
tolerate his excessive talking. 2 behaviour that is not 
socially accepted «| 3?80 Deed ded HS Bas v- 
Gecz» n3. His behaviour has become unsocial after he lost 
his job. @ (n.) 1 [(grade)] excessive 2 [(behave)] uncon- 
ventional, bizarre (in behaviour etc.) € eas 3an98 
e8dedaAc. His behaviour is unsocial. [Sk.]. 

e» 32005 atisaya [otifoje] ((grade)] (T) n. ((grade)] ex- 
cess, excessiveness Q) (n.) [(grade)] (being)excessive 
[Sk.]. 

e» 82 03596 8, atisaydkti [otifojo:kti] n. ((rhet.] exag- 
geration, hyperbole [Sk.]. 

oWO atisára [otise:re] n. ((med.)] diarrhea [Sk.]. 


oe»3e0 5,025 atimdriya [otizndrije] (D adj. 1 (sense]] 
imperceptible, beyond reach of the senses 2 [(phil.)} 
supernatural Q) n. ((phil)] Soul in Samk^ya philo- 
sophy. 

ot? 3e0Q, O25 TA 7 atimdriyadrsti [oti:ndrijodrursti] 
n. ((magic)] supernatural vision [Sk.]. 

o% ez atita [oti:te] D (adj.) 1 [over] that has crossed 
over 2 [(value)] that has exceeded, superior 3 (death) 
deceased, departed 4 [(time)| passed (2) m. [phil.)] 
(f. @8e3)) one who has transcended the senses, one 
who has subdued the senses [Sk.]. 

o@8e3so© atitakala [oti:takeile] m. ((time)] 1 past, 
past time 2 ((ling.]] past [+ kala-]. 

oE atitajanma [oti:todsonme] n. [(rel.)] previ- 
ous birth, previous life [+ janma]. 

ot 8e32833 atitabtava [otittob''ove] n. [(rel.)] previous 
existence, previous life [+ bava]. 

osez atitamat^a [oti:tamot"e] n. ((rel.]] monas- 
tery of the ascetics [+ mat'a]. 

oe»3ez3 ativa [oti:ve] (adj.) [grade] exceeding, in- 
tensive [Sk.]. 

e-e3225 -atu [otu] pron.n. a suffix for nominalizing 
the genitive of quasi-nouns, nouns, etc. (the result- 
ing form being used also as adjectives) (Smd.178 (Kitt.)) 
[Ka. D1] = -90 (mod.). 

e355 atuku [otüku] ©Bso vt. ((join)] to join, to 
solder, to cement (54) [Ka. D145 cf. Te. atuku]. 

oe32565 atula [otule] adj. ((comp.) incomparable, 
unique, matchless, peerless [Sk.]. 

oe3259 atula [otu|e] (adj.) (comp.)] [Sk.] I eso. 

OSH, atrpti [otrurpti] n. [(happy)] dissatisfaction, 
discontent [Sk.]. 

-e»$ -ate [-ote] suf. [gram.)| a suffix for forming 
verbal nouns from verbal roots € e% to measure + -%- 
$ = ev à measurement { wf to dig + -93 = esri$ digging 
[Ka.]. 

oe23, atta [otte] (T) adv. 1 [(loc.]] that side, in that 
direction 2 [(time)] (while... ) on the other hand 4 
QS, BIBS wes, Wa nr VS, DIDI APO OOo 
aec. While the old woman was washing the clothes old 
man went out to collect fuel. 3 [(time)] before that time; 
afterwards @ postp. [(direc.]| towards/to the direc- 
tion of €| exi, Soe 53, BRİ, Z C». My father was 
walking towards the market. [Ka. D1]. 

ec23 o attam [ottom] adv. [(loc.)] on that side, to that 
side [Ka. *D1]. 


vg Do 


29 eos À 


e©3 zJO attapara [ottopore] n. ((weapon)) shield [?]. 
e333 O* attar [ottor] n. [smell] [Ar. ‘atar] I&S 23,09. 
e$3 C5 attar [ottor] n. [smell] perfume, distilled 
fragrance [Ar. 'atar]. 

VZ Oms e dms [ottorSde:mi] n. [smel] [M. 
attarddani «—Pe.] V 27823, 02598. 

OS TODA t3, 02529 [ottorüderni] es OG tó, V- 
3,008) n. [smell] container for perfume [M. at- 
tarddani «—Pe.]. 

eS THON YZ, [ottorádernu] n. [smell] [H. 
atarddand «—Pe.] [83 dome. 

ec23 67 attal [ottol] adv. [(loc.)] [Ka. D1] fe, 1,2. 

E esa, o? attala [ott$le] n. (sound) tumult, bustle, 
confusion (Kir) [Ka. D135]. 

eS, C25 attalu [ottolu] adv. [loc.] [Ka. *D1] Ie, 
1, 2.. 

Tees," atti [atti] f. [kin] [Ka. D142] £e. 

C3, ? atti [otti] n. [plant] cluster fig, Ficus racemosa 
L. (Moraceae) — food, rel. [Ka. D144] *[IMP 3.35; 
IHT 267]. 

228 Boar attikay [əttike:ï] n. [(plant]| red fruit 
of cluster fig, Ficus racemosa L. (Moraceae) [4 kay 
*D144]. 

ees. 3 atti [atti] n. ((happy)] satisfaction, pleasure [Ka. 
arti’ D281] ter. 

KETEN $ attike [ottike] f. elder sister (Ki) [Ka. D142]. 
e»8 ri attige [ottige] f. [kin] (pl. e$8,ío25c2]) 1 
elder brother's wife, sister-in-law 2 husband's elder 
sister, sister-in-law 3 word for addressing or refer- 
ring to an woman whose husband is comparable to 
one's elder brother [Ka. D142] cf. MOA. 

3,3, attitta [ottitte] adv. [loc.)] here and there [Ka. 
atta + itta]. 

"eZ, attu [ottu] pron.n. ((gram.)| it, that (a demon- 
strative or anaphoric pronoun, third person singular) 
(Smd.178 (Kitt.) [Ka. D1]. 

e- 3), -attu [ottu] suf. [(gram.)| a suffix for nom- 
inalizing quasi-nouns, genitive of nouns, etc. (the 
nominal form obtained by affixing -attu can be used 
also as adjectives) € $35, thine ($ma.178 (Kitt.)) [Ka. 
D1]. 
eg, atte  [otte] %2, f. [kin] (pl 8 c- 
O5) 1 mother-in-law (husband's or wife's mother) 
2 mother's brother's wife, aunt 3 father's sister, aunt 
4 word for addressing or referring to a woman elder 


to oneself with respect and endearment [Ka. D142]. 


LŽ W attemane [ottemone] n. 1 [(kin]| mother- 
in-law's house 2 ((crime)| (cant) jail, prison [Ka. atte 
+ mane]. 

03,08 atyamta [otjonte] (T) adv. [(grade}] extremely 
4 2.0. WMA eos 1220 BWOsT. C.V.Raman was ex- 
tremely intelligent @) adj. (grade) beyond limit, ex- 
cessive [Sk.]. 

SENS, atyagatya [otjogotje] (n.) (must) (be- 
ing)very necessary, indispensable, inevitable © ^ 
ao adj. [Sk.]. 

Vg QS atyad'ika [otjod"ike] adj. [quan.] very 
much, very many, excessive [Sk.]. 

08S, c, 3 atyadb'uta [otjodb'ute] adj. [(astonish]] 
very wonderful [Sk.]. 

0838.0) atyalpa [otjolpe] (adj.) [(quan.)] very little 
[Sk.]. 

CBD, iole atyacara [ətje:tfe:re] ] n. (bad) out- 
rageous action, atrocity [Sk.]. 

08,5 atyase [otje:fe] n. ((wish)| excessive desire, 
greed, avidity [Sk.]. 

CB, HTS atyavasyaka [ot'je:vafjoke] adj. [(must)] 
very necessary, indispensable [Sk.]. 

ov Nt, atyāsakti [otje:sokti] n. (wish) 1 strong 
attachment or devotion 2 strong zeal, keen interest 3 
strong delusion [Sk.]. 

0923, atyuttama [otjuttome] adj. [(good)] very 
good, very excellent [Sk.]. 

0830.0 S atyunnata [otjunnote] adj. [high)] 1 very 
high 2 extremely eminent or great [Sk.]. 

ovg d, atyukti [ət jukti] n. [(rhet.)] 1 exaggeration 2 
hyperbole [Sk.]. 

og, atva [otve] n. [script)] the letter © a [Sk.] = 
BOT. 

oeg atrava [ot"ove:] conj. [(gram.)| or, or perhaps 
[Sk.]. 

CG ese at'letiks [ot"letiks] n. [[sport]] athletics, 
field and track events [Eg. athletic]. 

€9@BO adaku [od3ku] Q vt. [(press)] (DK) to press, to 
compress, to squeeze (la vessel, cloth, part of body, 
etc.) Q) vi. to be depressed, to be bruised (as a metal 
vessel) [Ka. D133]. 

ƏDA adakisu [od3kisu] vt. ((press)) (DK) to cause 
to press, etc. [Ka. D133]. 

STA adakkāgi [əđəkke:gi] adv. [(aim)| for the 
sake of that, for that [Ka. adakke + agi] = e3é,. 


eco 30 DIDO 
e» c, adakke [odokke]adv. [(aim)|to it, for that [dat. STAW  adalabadalu — [od3le:bod3lu] n. 


of adu]. 

ot? S adaksa [odokse] adj.,m. not skilled, not dex- 
terous [Sk.]. 

e883 adata [odSe] eG, SRR m. [hero] (f. 
*9038)) 1 mighty, powerful man, heroic or cour- 
ageous man 2 [(soc.) arrogant man, haughty man 
[Ka. D140/Sk. ad"rsta-]. 

©8335 adatatana [od3(otone] n. ((hero)) bravery, 
valour, courage, heroism [Ka. D140]. 

e380! adatu [od3(u] vt. [rebuke] to scold, to rep- 
rimand [Ka. D137(b)]. 

0903830" adatu [od3fu] n. [{hero)] bravery, valour, 
courage, heroism [Ka. D140]. 

e268 adatta [odotte] m. [hero] (f. e38) [Ka. 
*D 140] KLE eo8. 

e203)! adapu [od3pu] vt. ((press)] to press, to com- 
press, to squeeze [Ka. D133]. 

e202) adapu [od3pu] eB vt. [(rebuke)] to speak 
intemperately, to reprove [Ka. D137(b)]. 

e2725 adab [ədəb] Bex n. 1 ((soc.)| modesty, hu- 
mility 2 ((control)| check, control, curb, restraint [Ar. 
adab]. 

ec» Cito, adabbu [odobbu] n. ((soc., control] I e»c- 
v. 

*e»Qjz322 adamu [od3mu] vf. [press] to press, to 
compress, to squeeze (My. (Kitt.)) [Ka. D133] I2 e- 
DD. 
€90 adara [od3re] pron. gen.) gram.) its [Ka. 
gen. of adu] I? ec». 

STÒ adaralli [od3rolli] pron. [gram.) in it [Ka. 
loc. of adu] I eo». 

enmon adarimda [od3rinde] adv. [(gram.)| by or 
from it [Ka. abl. of adu]. 

"esc3co! adaru [oddru] n. [filth] dandruff (DEDR) 
[Ka. D42] 28 Bee, (com.). 

eag? adaru [od3ru] vi. ((move)| to tremble (c. 
(Kit) [Ka. D137(a)] I eoo». 

"e»scjOXb adarisu [od3risu] vt. [move] to make 
tremble, to shake (C. (Kitt.)) [Ka. D137(a)]. 
enoo? adaru [odSru] (D vi. [move] IZ LOO 1 
to tremble, to shiver, to shake 2 [(fear)] to be alarmed 
[Ka. D137(a)]. 

"esc3 O2? adaru [addru] n. ((min.]] ore (My. (Kitt) [Ka. 
*D192] KE Vao. 


[(com.)] exchange, interchange, give and take [echo 
+ badalu]. 

"esci adalu [od3lu] vi. [move] to tremble (C. (Kitt.)) 
[Ka. D137(a)]. 

TagO adalisu [oddlisu] vt. (move] to make 
tremble (C. (Kitt.)) [Ka. D137(a)]. 
eTown  adalubadalu — [od3lubSdolu] n. 
((com.)| exchange, interchange, give and take [echo 
+ badalu] = SZRB. 

DRO adimu 
compress, to squeeze (My. (Kitt.)) [Ka. D133] Ie- 
D DD. 

ec3C9O* adiru [əđir] (D vi. [(move)] 1 to tremble, to 
shiver, to shake 2 [fear)] to be alarmed © n. [(move)| 
trembling, shivering, shaking [Ka. D137(a)]. 
e3@o! adiru [odiru] vi. [move] to tremble, to 
shiver, to shake [Ka. D137(a)]. 
eA? adiru [odiru] edd n. [(min.] ore [Ka. 
*D 192]. 

T20? adir [odíru] n. ((loc.] (Gowda) border 
(Gowda) [Ka. D2325]. 

ev ARF adirpu [odirpu] @ vt. 1 ((move]] to shake, 
to make tremble 2 [(press)| to subdue, to suppress (2) 
n. 1 ((move)| trembling 2 ((fear)| fear [Ka. D137(a)]. 
€2C32 adu [odu]pron. n. ((gram.)|1 that, a demonstrat- 


[odímu] vt. (press) to press, to 


ive pronoun referring to a remote object { «sc3»/ exc» 
We Yg. That is my grand-mother. 2 it, an anaphoric 
pronoun { ec» mx WAYS Ged. I told it without 
meaning it. [Ka. D1]. 

"esc3»85 aduku [odüku] vt. ((join)| to join, to solder, 
to cement (Sander) [Ka. D145] KE SD5. 

emon adugu [odügu] SAM vi. ((ext.)) to shrink, 
to reduce [Ka. D133]. 

eLDONAD adugisu [odügisu] vr. [(ext.]] to cause to 
shrink [Ka. D133]. 

eao) adupu [odüpu] vt. [[press)] to press, to com- 
press, to squeeze (My. (Kitt.)) [Ka. D133]. 

*e2c35222 adubu [odübu] vt. [(press)] to press, to com- 
press, to squeeze (My. (Kitt.)) [Ka. D133] (My. (Kitt.)). 
€2C35:202 adumu [odümu] vt. [press] 1 to press (a 
switch, etc.) 2 to stuff ((something))(in a bag, etc.), 
to compress 3 to suppress, subdue €| ej, &eesisiso 
STD oT SIRT “wend,” My father said, suppress- 
ing his anger, “All right” (My. (Kit) | [Ka. D133] = 
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ToD adumisu [odümisu] vt. [press)] to cause 
to press, etc. [+ -isu]. 

*esc35 02! aduru [oditru] n. [filth] dandruff (My. (Kitt.)) 
[Ka. D42]. 

t2 C92 02? aduru [odiiru] Y7, vi. [[move]] to tremble, 
to shiver, to shake [Ka. D137(a)] ILE 200. 
egoo? aduru [odüru] n. [min.] ore [Ka. D192] 
I Va. 

fee@odo* aduru [odüru] n. [limit] (Gowda) border 
(Gowda) [Ka. D2325]. 

DODD Do C220. aduruvayu [odüruve:ju] n. (med. 
Parkinson's disease [Ka. adiru! + Sk. váyu-]. 

eemo! aduhu [odühu] @ vt. [(move]] to shake, to 
make tremble [Ka. D137(a) « adirpu]. 

*e»cjosU2? aduhu [odühu] vi. to be perplexed, to 
suffer doubt, to become suspicious (Ram. 6,53,27 (Kitt.)) 
[Ka. D139]. 

08) adrd^a [odruiq"e/odruq'"e] adj. [(weak] infirm 
[Sk.]. 

08RD 3, adr$ya [odrurfje/odruf'je] adj. (view) un- 
seen, invisible [Sk.]. 

CBR, adrsta [odrumste/odrugte] (D (adj.) [view] 
unseen, invisible, disappeared (2) n. [(luck)] 1 good 
fortune, luck 2 fate [Sk.]. 

OBR Woes adrstaparikse  [odrurg(opori:kse] n. 
((Iuck)| test of one's luck, trial of one’s fortune [Sk.]. 
CDH, BOS adrstavamta [odrustovonte] m.,adj. 
((Iuck)| lucky, fortunate (person) [Sk.]. 

oSA WS adrstavasa [odrustovefe] n. good luck, 
good fortune [Sk.]. 

oS HDS adrstavasat [odruigtavofeit] adv. 
((Iuck)| by good fortune [Sk.]. 

©9735 ade [ode:] ee snt. ((call)] lo! look there! € ez! 
$$ 058,6» 9. Look! Kriti is coming. [Ka. adu D1 + 
zeli 

eze ade [ode:] snt. [call] [Ka. adu + e] Ven. 
SA ado [odo:] va snt. [call] lo! look there! € 
eae! BO wog. Look! A tiger has appeared. [Ka. D1 
adu + ko]. 

SS ado [odo:] snt. [call] [Ka. adu + ko] (e- 
QR. 

TAR ODR addayisu [oddojisu] vt. [liquid)] to im- 
merse, to put into (Bh.4,2,58 (Kitt.)) [Ka. D285]. 

$ eos addike [oddike] n. (water) immersion (My. 
(Kitt.)) [Ka. D285] [Sen n. 


CB, addu [oddu] 8x2, STF, ee» vt. [liquid] 
to immerse, to dip (into water etc.) [Ka. D285]. 

08D, fi adduge [odduge] n. [liquid] immersion, 
dipping [Ka. D285]. 

oT O addüri [oddu:ri] n. [show) [?] L2 eG o. 

092025 O add'uri [odd"uri] (n.) [show] [?] Ee» 
Ce ð. 
eoo add^üri — [odd"urri] ee O, ew 0 (n) 
(show) 1 (being)pompous, (being)gorgeous 2 (be- 
ing)pompous, (being)gorgeous [?]. 
eO S adb'uta [odb'ute] (D (m)  fastonish]] 
(being)miraculous, marvellous, wonderful @ n. 
((astonish)] astonishing matter, marvellous thing [Sk.]. 

08B2, 30H adb^utarasa [odb'utorose] n. [rhet.]] sa- 
vour or mood of wonder (as characterising a literary 
work or passage) [+ rasa]. 

0,30 adyatana [od'jotone] adj. [time] pertaining 
to or referring to to-day [Sk.]. 

06209, co adyapi [od'je:pi] adv. {(time)] even now, even 
today [Sk.]. 

ovg, adri [od'ri] n. [geo.)] mountain [Sk.]. 

08H SN, adrikanye [od'rikon'je] f. [(god)] goddess 
Parvati [Sk.]. 

oA, adrid^ara [od'rid"ore] m. [god] “one who 
has lifted a mountain", an epithet of Vishnu [Sk.]. 

ov ODW adriraja [od'rire:dge] m. [(geo.)| “king of 
mountains", Himalaya [Sk.]. 

To, adru [odru] vi. [move] to tremble, to shiver, 
to shake [Ka. D137(a)] IF eci»oz?. 

o VQ 3e odo advitiya [odviti:je] (1.) ((comp.)] unique, 
having no second [Sk.]. 

08GB, JS advaita [odvoite] (D (adj.) ((comp.)] without a 
second Q) n. ((phil.)] doctrine that the Supreme Being 
and the soul are one [Sk.]. 

©0583 ad'ata [od" te] m. [hero] [Ka. *D140] Ee» 
Qa. 

"escié32? adbatu [od" 3tu] n. [hero] KF VB. 
Spez ad'ahpatana [odoppotone] n. [down] 1 
falling downwards 2 downfall, degradation, debase- 
ment [Sk.]. 
eZ adhama [od"ome] adj.,m. [bad] lowest, base, 
mean (fellow) [Sk.]. 

oe2c3O adhara [od'3re] (T) adj. [low] 1 lower, nether 
2 inferior, base @) n. [(body)] lower lip [Sk.]. 
LRF ad'arma [od'orme] n. [ethics] unrighteous 
[Sk.]. 
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e868 adtika [od'ike] adj. [quan.]] 1 many or much oS HMOANS, adhikarasütra [od"ike:rosu:tre] n. 1 
2 excellent, superior 3 extra, more than usual or ne- ^ ((pol)| responsibility of office, reins of office 2 
cessary [Sk.]. (gram.)] rule in Panini’s grammar which controls 
VATAR adtikadina [od"ikodine] n. [cal] leap day subordinate rules [Sk.]. 


[Sk.]. OWDB OAD, ad'ikarast'àna [od ike:zr3st'ezne] n. 

- . = h: ad 3 sj or is at . Z 
08 QSHOS adbikapat'a [od'ikope:['e] m. (inf] in- ^ [adm.})_ official position, position with executive 
sertion in a text, interpolation [Sk.]. power € eQm0=,SG@, SPO 0? Who is on the of- 


e»Q9Ss, Son ad'ikaprasamga [od"ikoprosonge] n. ficial position? [Sk.]. 
[(soc.)] impertinence, officiousness, meddling, sauci- 
ness [Sk.]. 

VOTRO ad'ikaprasamgi [od"ikəprəsəņgi] 


LAT OA ad'ikarasta [od"ikezr3st"e] m. [jur.) (£. 
OOD Oz v5) person vested with authority [Sk.]. 
VQe adhikàri [od ikemi] mf. (adm.] (f. 20- 


adj.,mf. .]| officious (person), impertinent (fel- . 
amg. [soe] (p pimp ( $508, eQso3r, Ymer) 1 person in authority 2 


low) [Sk.]. 
SATRIDA ad'ikamasa [od'ikome:se] n. ((cal.)| an 
extra month, an intercalary month [Sk.]. 

oW Ds adtikarana [o"ikorone] n. e1 [jur] right, 
ownership e2 [soc.] supremacy, power 3 [power] 03,3 ad'ikrta [od ikrite/ad"ikrute] adj. (jur.) 
chapter of a book (concerning to a particular topic) Vested with authority, official [Sk.]. 


4 ((gram.]] locative case 5 ((adm.)| section of the ad- ot? (9e SIDA adtikrtab'ase — [od"ikrurtob"e:ge] n. 


governmental officer [Sk.]. 
oe»Q9soOs3ni  ad'ikarivarga —[odlikerivorge] n. 
[(adm.)] class of officers [Sk.]. 


ministration [Sk.]. ((ling.)] official language, language of administration 
oe2098 O£992 OF ad'ikaranakaraka [od'ikoronoke:zo- ^ [Sk.]. 
ke] n. [(gram.) locative case [Sk.]. e2QGeBS ad'idevate [od"idervote] n. (god) presid- 


oW DTO ad'ikarisu [odikorisu] vt. 1 (power]] to 
exercise ((a power) € exco vad amdo, vQ- 


ing deity, patron deity, tutelary deity (of a locality, 
family, person, etc.) [Sk.]. 

e$ QC, 93 ad'idaiva [od"idoive]m. [god] [Sk.] = e- 
QOeas. 

VDD adinata [od ine:t"e] mf. [pol] (f. *e- 


$0z28»,À. He exercises power on the food department. 2 
((edu.]] to master ((a discipline or a branch of know- 
ledge or art)) { #an¢ DETR, SHFOAWe. Poets 


must master the grammar. 3 [(aim)] (dig.) to deal ((a : 
; QG) “lord with the supreme power”, king [Sk.]. 
subject or matter) { Sex) acci» ans DADIN, VQ- 


-2 ; h; = m 
BOA WoTB3.eO? On which subject are you going to talk SOA adipa [od'ipe] m. ((pol.]] (f. *&Gz:s2)) “lord 
today? [Sk.]. with the supreme power", king [Sk.]. 
LA O0 ad'ikara [od'ikeze] n. 1 (jur] right (of OWS adhipati [ad"ipati] mf. (pol. “lord with the 
ownership, possession or utilization), claim (for the supreme power", king [Sk.]. 


right of succession, etc.) 2 ((pol.)| authority, govern- COE, ad'ipatra [od"ipot're] n. [inf.)| warrant [Sk.]. 


ment, rule, power 3 [(adm.)| qualification, eligibility 4 — go QO% ad'irája [od"irerja] mf. [[pol.]] king of kings, 


((adm.)| official power 5 [(abl.)] proficiency, expertise emperor [Sk.]. 


(over an art, etc.) 6 [(part)] chapter (of a book, law, 
etc.) [Sk.]. 
oe?(9SoOSeZ2, adhikaraksetra [od"ike:okge:tre] n. 
IY 
((adm.)] jurisdiction [Sk.]. 
oSm  ad'ikaravani [od'ike:ravemi] n. 


euo d ad^ist^àna [od"is(" ere] n. ((soc.)| (govern- 
mental or private) institution or organisation to look 
after some public activity [Sk.]. 

ot? Q& d ad'ist^ita [os"istite] adj. 1 [[posture]] (dig.) 


((order]] statement made from a position of authority, seated 2 [(loc.}] (fig.) established [Sk.]. 


authoritative pronouncement, speaking with author- oe? DROB ad'isücane [od'isu:tfone] n. [inf.] noti- 
ity [Sk.]. fication mostly by the government [Sk.]. 

OC Q9» zd, ad'ikara vyapti [od"ike:ro vje:pti] n. e esto ad'iksana [oditksóme] n. [view)] supervi- 
((adm.)| 1 jurisdiction 2 task assigned [Sk.]. sion, overseeing [Sk.]. 
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Lez adina [od"ime] [(soc.)| M adj.,m. (f. e&oeg- 
g) dependent, subordinate (person) @) n. depend- 
ence, subordination, subjection € ded TIRDO VHA 
VRTA B. A big family depends upon him. [Sk.]. 

coeds ad'iate [od"imote] n. [soc.]] dependence, 
subordination, subjection [Sk.]. 

ot Ged adira [od"i:re] [mind] @ adj. [mind] un- 
steady, unstable; restless, impatient; confused, dis- 
tracted, perplexed (as the mind) ®© adj.,m. (f. es- 
Qed¥)) restless, impatient (person); confused, dis- 
tracted, perplexed (person) [Sk.]. 

ot QeVS ad'irate [od"i:rote] n. [mind] 1 confusion of 
mind, perplexity of mind, nervousness, impatience 2 
being restless, impatience, nervousness [Sk.]. 
epez ad'iía [odli:fe] mf. ((pol.]] master, lord (of a 
county, district, etc.) [Sk.] = wš. 

opoz ad'unatana [od"une:tone] adj. [time] 
pertaining to or referring to to-day [Sk.]. 

SIAN) Kel ad'i$vara [od"i:fvore] m. [[pol.]] (f. 20e- 
20] master, lord (of a country, district, etc.) [Sk.]. 
ot? oO, ad^airya [od'oirje] n. ((mind]| want or loss 

of courage or of calm self-command [Sk.]. 
on ad^ogati [od"o:goti] n. [down] 1 descent, 
downward movement 2 decay, deterioration, degrad- 
ation [Sk.]. 
OB DMCNDA 
((down)) descent, downward movement [Sk.]. 
CBS ad^yaksa [od"jokse] m. (f. 83,8, vg gs) 


1 ((soc.)) chairman, president (of a meeting, confer- 


ad^ogamana [od" o:gomone] n. 


ence, etc.) 2 [(soc.)| superintendent, president (of an 
organization) 3 ((pol.)| president (of a nation) [Sk.]. 
eg s ad^yaksate [od'jokgote] n. ((soc.)| president- 
ship, chairmanship [Sk.]. 

oce f$ adhyaksini [od"joksíni] f. ((soc.] woman 
president, women chairman [Sk.] rege. 
e» C$ ad^yakse [od"jokse] f. ((soc.)| m. eg) female 
chairperson, president [Sk.]. 
e2 C5, C223 ad^yayana [ad'"jojone] n. [edu.]] 1 study 
of the Vedas 2 act of studying [Sk.]. 
SB, Dro ad'yayanatamda [ad jojonotonde] n. 
((edu.)) study group [Sk.]. 

08, DANN ad^yavasana [ad'*jovose:ne] n. 1 [mind] 
determination, resolution 2 ((work)| tireless endeav- 


our, continuous effort [Sk.]. 


08GB, SAD COO adhyavasaya [ad''jovoseje] n. 1 
((mind)| determination, resolution 2 [(work)] unflag- 
ging pursuit, tireless endeavour [Sk.]. 

CBD, 3 ad^yatma [od"*je:tme] [phil.] © adj relating 
to the Soul, relating to Brahma, spiritual Q) n. 1 that 
which relates to the Soul 2 doctrine of the Ultimate 
[Sk.]. 

CBD, 38 ad'yatmika [od"je:tmike] adj ((phil.]] relat- 
ing to the Soul, relating to Brahma, spiritual [Sk.]. 
Sg adbyapaka [od"je:poke] m. (edu.] (f. 
vsi) 1 teacher 2 teacher of the Vedas [Sk.]. 
SIN ad'yāpana [od"je:pone]n. [[edu.J] 1 teach- 
ing the Vedas, instruction in the Vedas 2 teaching, 
instruction [Sk.]. 

SPD? adhyàpike [od'"je:pike] f. (edu.]] m. (%- 
(8) female teacher, instructress, mistress [Sk.]. 

eV AAO adtyapisu [od™je:pisu] vt. [edu.] 1 
to teach, to instruct ((Vedas)) 2 to teach, to instruct 
[Sk.]. 
e$099, OOo ad'yaya [od'"jerje] n. ((part]] section of the 
book, chapter [Sk.]. 

ot2 (93, OR ad'yàropa [od'"je:ro:pe] n. 1 ‘piling’ 
2 wrong attribution (of qualities, etc.), attributing 
wrongly the quality of one object to another [Sk.]. 

OBHO, DOS ad'yahara [od'-je:he:re] n. 1 {log.)] in- 
ference 2 [(ling.)) inferring what has been omitted, 
inferring the ellipsis [Sk.]. 

oe3 035,23 ad^ruva [od"ruve] adj. [move] 1 fluctuating, 
unfixed 2 inconstant, transient, impermanent [Sk.]. 

08GB, adva [od ve] n. ((traf.]] way, path [Sk. ad'va- 
n-]. 

oe? qo ad^vara [od"*vore]n. [(rit.]a sacrifice in which 
the drinking of soma was the main ritual [Sk.]. 

08,0 ad^vari [od'vori] n. [rit.]] one who performs 
a ritualistic sacrifice, sacrificer [Sk.]. 

ovg ODF ad"varyu [od'vorju] m. a priest who is 
well-versed in Yajur Veda and officiates at a sacrifice 
[Sk.]. 

lok Sieur) JH ad'vàna [od'veme] n. (traf.] way, path 
[Sk. ad^van- ]. 

ogo >? ad'vana [od'"vemne] m. 1 ((geo.] wood, 
forest 2 [(trouble)] trouble, difficulty, mess [Sk. ad^va- 
na-]. 

*"esm* an [on] vt. [(speech]] (‘past v -]) to say, etc. 
[Ka. D868] (Kitt.) [reo ; 
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"esi ana [one] suf. [gram.]] [Ka. D1] Kir) 1-88. 
-27 -ana [one] suf. [(gram.)| [Ka. *D1] I-03”. 
ozon anamga [onogge] Q adj. [body] bodiless, in- 
corporeal © m. ((god)) Manmat^a, god of love [Sk.]. 
ovon anamgaparavase [onoygoporovofe] f. 
[love] woman who has given herself to love [Sk.]. 
[onoggope:fe] n. [(love)] 
noose used by god of love [Sk.]. 


oe»gonsS3 anamgapasa 


oe»gonicen anamgaraga [onoggore:ge] n. [(love)| feel- 
ings of love [Sk.]. 

oe»gonrice?e anamgaraja [onoggàre:dje] m. [god] 
Manmat'a, god of love [Sk.]. 

oe*sonern anamgagni [onogge:gni] n. ((love)| lover's 
grief [Sk.]. 

0€9N03 anamta [ononte] (T) adj. ((size)] endless, in- 
finite, limitless, boundless (2) n. ((astr)) sky (3) m. 
(god)| Names of Vishnu, Krishna, Shiva, Balarama, 
Adigésa and others [Sk.]. 

o@DOSS 3, anamtatva [onontotve] n. ((size)| infinity, 
boundlessness, eternity [Sk.]. 

o€S0S8d anamtara [onontore] (1) adj. 1 ((loc.)| having 
no interior 2 ((time)| uninterrupted, without an inter- 
val 3 ((comp.)) without a difference @ adv. (time) 
then, thereafter, afterwards (3) postp. [(gram.)] after, 
later [Sk.]. 

oe2:9O0S320059 anamtasayana 
(god)| “god who sleeps on $esanaga" an epithet of 
Vishnu [Sk.]. 

o€8So0S anamte [ononte] (1) n. [(geo.)] earth, land © 
f. (god)] N. of Parvatt [Sk.]. 
e2:38 anaka [ondke] A postp. [(gram.]] till, until !(2) 
adv. (time)| cf. Sg zo (NK) for the time being [Ka. 
a- *D1 + ?]. 
S anakā [ondke:] (D postp. ((gram.)| till, until 
'Q) adv. ((time] cf. ees $o (NK) for the time being 
[Ka. -a D1 + ?]. 
CHES anaksara [onokgore] adj.,m. [(edu.:script]] il- 


[onontofojone] m. 


literate (person) [Sk.]. 

ego anaksarate [onokgorote] n. [(edu.:script)] 
illiteracy [Sk.]. 

SOTA, 
(edu:scrip] (f. S830% ) illiterate, who cannot 
read and write [Sk.]. 


anaksarast^a [onoksorost"e] m. 


ens anagatya [onogotje] (".) ((must] (be- 
ing)not necessary, (being)needless, (being)not inev- 
itable [Sk.]. 


oN anaga [onog'e] adj.,m. ((defc.)] (f. esa) 1 
sinless (person) 2 flawless, perfect (person) [Sk.]. 
z2 anatikala 
while [Sk.]. 

oB anatidüra [onotidu:re] (T) adj. ((far)] not 
far-off Q) n. short distance 4 ezàdscco, 88, Gore 
Q32,. There was a small tomb of a Muslim saint in a short 
distance.. [Sk.]. 

oWO ananuküla [ononüku:le] (n.) [(badj| 


1 unfavourable, disadvantageous, adverse 2 uncon- 


[onotike:e] n. [(time)] short 


genial, not suitable, inconvenient (as a house, room, 
etc.) [Sk.]. 

OM@NNODOAD ananunasika 
((ling.)] non-nasalized [Sk.]. 


[ononune:ssike] adj. 

093R, ananya [ənən'je] adj. ((comp.)| 1 not different 
2 unique, incomparable, matchless, nonpareil [Sk.]. 

oe ED Goes ananyasad'àrana [ənən'jose:d"e:- 
rone] adj. ((comp.) unique, exclusive, exceptional 
[Sk.]. 

ow SEED Wo S ananyasamanya  [onon'josemme:- 
n'je] adj. ((comp.) unique, exclusive, exceptional 
[Sk.] = SS xo Go Ote. 

oB o ananvaya [ononvoje] m. (comp.]| incon- 
sistency, contradiction [Sk.]. 

oB anapaya [onope:je] adj. [safety] 1 free 
from danger, safe, secure 2 permanent, lasting (as a 
job, etc.) [Sk.]. 

oDe ĝƏ anapéksita [onəpe:kşite] adj. [wish] 1 
unexpected 2 unsought, unsolicited [Sk.]. 

co Ses, anab'isikta [onob"isikte] adj. [pol.)] un- 
crowned [Sk.]. 

o8z anaya [onoje] n. [ethics] 1 wrong path or 
manner 2 immorality, evil conduct, wickedness, vi- 
ciousness 3 [(luck)] bad fortune [Sk.]. 

oS anarga [onorg"e] adj. [value] 1 [value] 
inestimable, priceless, invaluable 2 ((good)] excellent 
[Sk.]. 

o@NRF anarghya [onorg"je] adj. [value] [Sk.] 
IF SpF. 

o@M@S anart^a [onərt"e] (T) adj. 1 [ling.]] meaning- 
less, senseless 2 ((use)] useless, pointless, futile © n. 
(mishap)]| mishap, abnormality, reverse, misfortune 
Q) m. ((eco.)] (f. *e&3dgev»)) poor man [Sk.]. 

ogr? anart'aka [onort'oke] (n.) [ling.]] mean- 


ingless, senseless [Sk.]. 
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o@NPSSOS anarthakara [onort'okore] adj. 1 [use] 
useless, worthless 2 [(trouble)] dangerous, perilous 
[Sk.]. 

oe»cjc- anara [onorhe] adj.,m. [value] unworthy, 
unqualified (person) [Sk.]. 

oWO anala [onole] (T) n. [fre] 1 fire 2 digestive 
power Q) m. [(god)| Agni, god of fire [Sk.]. 

of HOW analaje [onolodse] f. [(story)| “the Fire-born", 
Draupadi [Sk.]. 

e27 analu [onolu] @ vi. [fire] to burn Q) n. 
((heat)| heat [Ka. D327, cf. Sk. anala-]. 

"escizj) anavu [onovu] m. [(arrange)| suitable place, 
proper room, accommodation (C. (Kitt.)) [Ka. D328] 
Ke VD. 

NNO, anavadya [onovod'je] adj. [accuse] blame- 
less, flawless, unobjectionable [Sk.]. 

oB anavarata [onovorote] adj. [(time)] uninter- 
rupted, always [Sk.]. 

CNS, anava$ya [onovof'je] (n.) [must)] unneces- 

sary [Sk.] = BMH. 

CNH, anava$yaka [onovof'joke] (n.) [(must)] (be- 

ing)unnecessary, (being)redundant € ess eezz;s- 

DÀ si sodu22», Ñ. He speaks unnecessarily. [Sk.]. 
oe2&a) anavu [on3vu] n. (chance, time)] [Ka. D328] 

Ires. 

©8958 ana$ana [onofone] [food] (D n. not eat- 

ing, starvation, fasting ) adj. not eating, fasting, 

starving [Sk.]. 

*escdzio anasu [onosu] vt.,vi. [ispeech)| [Ka. D868] (c. 
(Kitt.)) IE SDA, eS RD. 

e833 anaha [onohe] pron.adj. (comp.]| such (DEDR) 
[Ka. D1] I Vog. 

oD anàkula [one:kule] SY adj. ((peace]| 
unperturbed, untroubled, calm, serene [Sk.]. 

ovo anakula [one:ku|e] adj. [peace] [Sk.] 
IFYO. 

oV anagata [one:gote] (T) adj. 1 [time] not 
yet come, belonging to the future 2 [(get) unob- 
tained, unsecured, unattained 3 [know)] unknown @) 
n. ((time)] future [Sk.]. 

SDN anagarika [one:gorike] adj.,m. [(culture)] 
(£. 

[Sk.]. 
SDO anacara [əne:tfe:re] n. ((bad)) act opposed 


to custom, improper or dishonest conduct [Sk.]. 


eaonossd)) uncivilized, barbarous, boorish 


emo anācāravamta 
((bad)| (f. oaao) [Sk.] KF emwo. 
z0 anācāri [bad)] 
(one)who behaves improperly, unprincipled (per- 
son) [Sk.]. 

WNow anaju [onve:d;u] n. [agr.)] grain, cereals [H.. 
anājă T398]. 

Dg anata [one:t"e] [soc.] (D adj. [(soc.)] desti- 
tute, helpless, unprotected @) m. (f. 9%) orphan, 


[one:tfezrovonte] m. 


[one:tfezri] adj.,mf. 


destitute, one who is helpless [Sk.]. 
empo anát^àlaya [əne:t"e:əje] n. ((soc.]] 
orphanage, shelter for the destitute [Sk.]. 
Lm [one:t"e] f. [(soc.]] (m. eag) orphan, wo- 
man without a protector, helpless woman [Sk.]. 
VDO anadara [əne:dəre] n. [soc.]] neglect, in- 
difference, ignoring, disrespect [Sk.]. 
ƏD anadarana [one:dorone] VPRO n. 
(soc.] neglect, indifference, ignoring, disrespect 
[Sk.] = VDT. 
Sno anadarane [one:dorome] n. [(soc.)| [Sk.] 
= SMB. 
VDA anadi [ane:di] adj. [(time)] 1 without begin- 
ning 2 primordial, of origin beyond comprehension 
[Sk.]. 

0&9) ARVOON anadipurusa [one:dipuruse]m. (god) 
God, Almighty mostly used for Vishnu [Sk.]. 
HOON ananasu [onemosu] (2x8, VJA, v- 
WHA, YA n. ((plant)) ananas, pineapple or its 
plant Ananas comosus, (L.) Merr. (Bromeliaceae) 
— food [Pt. ananas]. 
VDD ananasu [one:ne:su] n. ((plant)] pineapple 
[Pt. ananas] Ir YRA. 
eNOS, anámattu [one:mottu] adv. [whole] en- 
tirely, wholly 4 $i rteesige ADOD VDR, À d- 
8,0. Krishna lifted the Govardan mountain as it was. © 
~À adv. [Ar.-Pe. amanat]. 

oD geod anümad'éya [onemmod'erje] adj.,m. 
[name] (f. vame] nameless, unknown, 
obscure (person) [Sk.]. 

oe255832O2O anamaya [one:moje] [health] (D adj.,m. 
(f. Sadd) healthy (person) @ n. health, 
well-being [Sk.]. 

e27 anamika [one:mike] adj.,m. (f. S- 
)) 1 ((name)| * (person) without name’ 2 ((ethn.)] (tab.) 
untouchable [Sk.]. 
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oe259é2»$ anamike [one:mike] (T) n. [body] ring 
finger = e&vorioo?3095 (com.) *Q) f. (ethn.)]| (tab.) 
woman belonging to the lowest varna [Sk.]. 

oV anayakatva [oneijokotve] n. [pol.] 1 
leaderless state, utter lack of leadership 2 chaos, an- 
archy [Sk.]. 

Do C295 X anáyása [onerjeise](n.) [effort] absence 
of exertion, ease [Sk.]. 

IDO a" anarogya [one:ro:g'je] n. [(health)] ill- 
ness, ill-health, sickness, disease [Sk.]. 

SDIO anavarana [onervorone] m. [rit.]) un- 
veiling, uncovering (of a newly prepared statue or 
portrait) [Sk.]. 

ov s anàva$yaka [əne:vəf'jəke] [use] (D 
adj. unnecessary, useless (2) (n.) [use] (be- 

ing)unnecessary, useless [Sk.]. 

CMA, anavrsti [onervruisti] m. [weather)] 
draught, want of rain [Sk.]. 

oV, andsakta [onersokte] adj.,m. [wish] (f. 
At, YI) disinterested, detached (person) [Sk.]. 

oV, anàsakti [onersokti] m. [(wish)] disinter- 
estedness, detachment [Sk.]. 

SMA, anastte [one:st"e] n. ((wish)] lack of interest, 
indifference [Sk.]. 

0&3 anahata [one:hote] (adj.) [(safety)] 1 [safety )] 
unbeaten, unwounded, intact 2 [(new)] unwashed, 
new (as a garment) 3 [(math.)] not multiplied, indi- 
visible [Sk.]. 

ovm DOD anahata nada [one:hoto ne:de]n. [(rel.)] 
sound not produced by beating, sound heard during 
meditation [Sk.]. 
e2c:95 902 O anahara [one:he:re] n. (food)] fasting, not 
eating, abstinence from food [Sk.]. 

09 M2003 anahuta [one:hute]n. [(mishap)] 1 accident, 
mishap 2 natural disaster, catastrophe [Sk.]. 

oLD CSA aniketana [onike:tone] m. (f. wasess)) 
1 ((abode)| one who has no dwelling 2 {(ethn.)] nomad, 
wanderer [Sk.]. 

o@NSO anitu [onitu] 292, ((quan.)| D adj. so many, 
so much, that many, that much ®© n. = BR, so 
many, so much, that many, that much [Ka. a- Dl 
+]. 

oe» 2»o anitum [onitum] pron.n. ((whole)) the whole 
[Ka. anitu D1 + -um]. 

ec2Q25, anittu [onittu] adj. ((quan.)] [Ka. a- D1 + ?] 
IF Bo. 


AS, anitya [onitu] adj. [(time)] impermanent, tran- 
sient, ephemeral [Sk.]. 

GOSS anityate [onitjote] n. [(time)] state of being 
transient, instability [Sk.]. 

OWNW C anibadd^a [onibodd"e]adj. [free] unbound, 
beyond restriction [Sk.]. 

e©QWO° anibar [onibor] quan. [(number)| so many 
people [Ka. anitu D1 + -var]. 

ot QAR animesa [onime:se] (T) adj. [(move)| not 
winking © mf. [(god)] god 3) n. ((fish)| fish [Sk.]. 

082080926228 aniyamita [onijomite] adj. ((time)] hav- 
ing no rule or law, irregular (in time) [Sk.]. 

o@nodess aniriksita [oniri:ksite] adj. [(expect)] unex- 
pected, unforeseen [Sk.]. 

oBNOF AR, anirdista [onirdis(v] adj. [expect] indef- 
inite, uncertain [Sk.]. 

oB DUF anirbamd'a [onirbond'e] adj. [free)] un- 
restrained, uncurbed, unchecked [Sk.]. 

OMNDE BDL anirvacaniya [ənirvətfəni:je] adv. 
((inf.)) beyond expression, inexpressible, beyond ex- 
pression [Sk.]. 

oVDO anila [onile] $39 Q) n. ((weather)] wind (2) m. 
((god)| god of wind [Sk.]. 
eooss, anilaputra [oniloputre] m. 1 [(myth)] son 
of god of wind, B'rmasena 2 [(god)] son of god of 
wind, Anjaneya [Sk.]. 

oB C£9€ OOD anivaraniya [oniverroni:je] (D adj. 
(must) unavoidable (2) n. [(must]] something inevit- 
able [Sk.]. 

MQW anivarya [onive:rje] (D adj. (must) 
unavoidable, inevitable (2) n. [(must)| necessity, in- 
dispensability, inevitability [Sk.]. 

oS ani$a [onife] (adj.) [time)] uninterrupted, con- 
stant, continuous, without a break [Sk.]. 

ov, Ə aniścita [oniftfite] adj. [(sure)| uncertain, 
undecided [Sk.]. 

o8NR, anista [oniste] (D adj. [wish] unwished 
Q) n. 1 ((wish)| something unwished, something dis- 
agreeable 2 [(mishap)| misfortune, adversity, hardship 
[Sk.]. 
e»QAS anisike [onisike] n. 1 ((mass)| crowd, mul- 
titude 2 [(army)] army, troop 3 ((form)] row, line [Ka. 


anisu + -ike]. 


OAD 37 BD 


SDA anisu [onisu] @ vt. [speech] to cause to (being)convenient, congenial, advantageous (as a 
speak @) vi. [think)] = eS AD to seem, to appear € house, site, etc.) € 9: add gu sow eu59995- 
SITOA HIF soot QA, ao) Sui VARZ. It — nG. This house is very convenient for us. — 3 [eco.)] 


seems to me that the professor likes Aishvarya very much. (being) well-off, financially sound [Sk.]. 


[Ka. annu + -isu]. eNOsOOS anukülate [onuku:l5te] n. 1 [agree] ad- 
See aniti [oni:ti] n. [(bad)] injustice, wrong doing. vantage, convenience 2 ((eco.)| being well-off, living 
injustice [Sk.]. in comfort [Sk.]. 

Sv anu [onu] z (m. 1 [arange] (be- oeszi»S/ee xoc anukülasimd^u [onuku:losind"u] 
ing)arranged, (being)in order *2 [arrange] (be- pn, ((cheat)) changing to suit the times or one’s own 


ing)ready to begin, (being)about to (do something) ^ convenience, opportunism (parody of the book D*ar- 
T SBPI egeo Sammon DË vos. It started rain-  masimdtu) [Sk. word created on the analogy to D'ar- 
ing when players were about to play. 3 [(agree)] (be- masimd'u]. 
ing)agreeable, (being)suitable (as a house, etc.) € 3 009308008 anukülasta [onukuslost"e] adj.m. 
BS WAS, SHDAG. This house is suitable for our living. [[eco.J] well-off (person), (person) who lives in com- 
4 [free] (being)suitable (as time, etc.) *5 [arrange] fort [Sk.]. 

(being)convenient (for a work, activity, etc.) o &- 
JRP vi. [Ka. D328 cf. Sk. anu-]. 

e2c92- anu- [onu]pref. ((gram.)] (for Sanskrit words) 


1a prefix expressing the meaning of “after, accord- 


808,49 anukrama [onukrome] (m.) [number] 
1 (being)successive, (being)in due order 2 (be- 
ing)respective [Sk.]. 


i o BDs DA anukramavagi [onukroməve:gi] (adv.) 
ing to" € eat younger brother 2 severally, each { 


SWAR every day [Sk.]. 
evo) anuvu [onuvu] n. 1 [((arange)] permis- 


((number)] respectively € mo, 22.28.2., 8.2.0 200d e- 
DFD soria, PIND ws BF wos, SUDO 


: : À . mote BE ARH. Con., B.J.P., C.P.I mean Congress, 
sion, liberty or license granted to do something, 


Bharatiya Janata Party and Communist Party of India re- 
scope { 53800 GwOow, Le» esos) Boe $982 Co. 


spectively. . 

VT es? anukramanike —[onukromomike] n. 
(inf.)] table of contents [Sk.]. 

SDr anuguna [onugume] (7.) (comp.)) 1 (be- 
ing)suitable € vza vam BB A$ m ð. He has mar- 


The teacher made scope for his study in the library. 2 
((chance)] opportunity, chance €| eez3»eosri Sano v- 
Seson VDA . Many people do not get opportun- 
ity to go to America. [Ka. D328 cf. Sk. anu-]. 


9385808 anukampa [onukompe] S808 n. [pity] 
ried a suitable wife. 2 having similar qualities > 


~T adj.; ~ adv.,postp. [Sk.]. 


pity, sympathy, compassion [Sk.]. 

ezoso anukampe [onukompe] n. [pity] [Sk.] 
KE e35$osg. 

eoz anukarana [onukorome] n. 1 [(copy)] im- 


eDV anugolisu [onugolísu] vf. ((arrange]] 
1 to prepare, to get ready 2 to make available after 
necessary arrangement [Ka. anu + kolisu] = %3- 
Dow. 


itation, copying 2 [(comp.)] resemblance, similarity 3 
((ling.)| onomatopoeia [Sk.]. 

SDT anukaranapada [onukoronopode] n. Son, anugraha [onugrohe] m. [favor] grace, 
((ling.)]) onomatopoeia, mimesis [Sk.]. favour [Sk.]. 

£29 toS) anukarana$abda [onukoromofobde] SAN, A anugrahisu [onugrohisu] vt.,vi. ((favor]] 
n. [(ling.]] onomatopoeia, mimesis [Sk.]. 1 to favour, to give favour to 2 (dig.) to vouchsafe, to 
eoz anukarisu [onukorisu] vt. 1 copy] to grant € Gez»e, dai PIO, SVA. God, vouch- 
imitate, to copy 2 [[comp.J] (fig.) to resemble, to be safe me a job. 3 (dig.) to bless by coming to (my 
similar € eziv BDD twodjdzb, emosoxoz.d. Her face home, etc.) [Sk.]. 

looks like the moon. [Sk.]. oe anucara [onutfore] m. [(soc.)| follower, ser- 
ƏTA anuküla [onuku:le] (n.) 1 [favor] (be- vant [Sk.]. 

ing)favourable, helpful { ds; «$0 du vzs- CNIS anucita  [onuffite] (n.) [prop] (be- 
oad. My boss is favourable to me. 2 [agree] — ing)improper, unfit, unsuitable $ cs:»& adj. [Sk.]. 
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oWo anuja [onudje] (D m. [kin] (f. exo) 
“Jater-born,” younger brother (2) adj. born after one- 
self, born later [Sk.]. 

ozz anujāta [onud;yete] m. (f. exti) 
“after-born,” younger brother [Sk.]. 

oe HOWOS anujate [onudgette] f. (m. ezaz) 
“after-born,” younger sister [Sk.]. 

oe Se’ anuje [onudse] f. [kin] (m. eso) younger 
sister [Sk.] = 30A (col.). 

ODI XO anujíisu  [onugnisu/anugnisu] vt. 1 
[(agree)] permission, approval, consent 2 [(order)] or- 
der, command, instruction [Sk.]. 

oed. anujfie [onugne/anugne] n. 1 ((agree)| per- 
mission, approval, consent 2 ((order)] order, com- 
mand, instruction [Sk.]. 

SDF anutapa [onute:pe] n. ((mind)] 1 sympathy, 
pity 2 repentance 3 distress, agony, affliction [Sk.]. 
SDAR anudina [onudine] adv. ((time)] every day, 
daily [Sk.]. 

SVO anunaya [onunoje] n. 1 [(down)] propi- 
tiation, pacification (of anger) 2 [(ask)] coaxing, ca- 
jolery [Sk.]. 

of MONOAS anunasika [onune:sike] ((ling.) DM adj. 
nasal, pronounced with the nose (2) n. sign used to 
mark the nasalization [Sk.]. 

oB anupama [onupome] ((comp.)) (1) adj.,m 
incomparable, unique © adj.m. incomparable, 
unique (person), (person) who is beyond comparison 
[Sk.]. 

oV DoD, (n.) 
((proper]] (being)useless, (being)unworthy © ~- 
G adj. [Sk.]. 

CODD A anupallavi [onupollovi] n. [(mus.)] lines 


anupayukta ^ [onupojukte] 


which immediately follow the refrain called “palla- 
vi’ sub-refrain, in kirtana, etc. [Sk.]. 

ot?gosiA 2 anupast'iti [onupost"iti] n. [be] absence, 
not being present [Sk.]. 
DDN anupana [onupe:ne] n. ((med.)| 1 dosage, 
prescribed way in which medicines are to be taken 
2 fluid vehicle in medicine, drink taken with or 
after a medicine [Sk.]. 

oeoo anubamd'a [onuband'e] n. 1 ((soc.]] con- 
nection, alliance, relationship 2 [(inf.)] appendix (to a 
book) [Sk.]. 
932323 anub'ava [onub"ove]n. (exper. ]| experience 
[Sk.]. 


SORIA, anubħavasta ^ [onnub'ovost'e] m. 
((exper.)] (f. 3513533) man of experience [Sk.]. 
oo DR anubtavisu [onub'ovisu] vt. [exper.]] to 
experience ((joy, sorrow etc. )) [Sk.]. 

ooz anub'áva [onub'erve] m. [rel.] direct 
realization of God, direct communication with God, 
mystic experience [Sk.]. 

oe»z35poc) anub'àvi [onub'e:vi] mf. [exper.]] 1 man 
of experience, experienced man 2 ((rel.)| mystic [Sk.]. 
e2z)5:909 9 anumana [onume:ne] n. o1 [logic] in- 
ference, guess, conjecture 2 [(doubt)] doubt, suspicion 
[Sk.]. 

SVIDA anumünisu ol 
((think)] to infer, to conjecture 2 [(think)] to vacillate, 
to shilly-shally € & DSZ, WSs, DRON- 
TAK WEBAPC NOT BOW Gos SDAR, Od. My par- 


[onumernisu] vt. 


ents were hesitating whether they should proceed with this 
3 [(doubt)] to doubt, to suspect € 
SH, sonido FF, Sow tuos 9A. The father suspected 
his son as a thief. [Sk.]. 

e2z)5s3J9€e C98 anumodaka [onumo:doke] m. [(sup.]] 
(f. 
[Sk.]. 
SDŠORR anumodana [onumo:done] n. [agree)] 
consent, agreement [Sk.] = SVR. 
e»c)os3Jee C93 anumoódane [onumo:done] VIŠ- 
G8 n. 1 ((joy)] giving pleasure, delighting 2 [(belief)] 


marriage proposal. 


vD] one who seconds, seconder 


winning the trust of confidence of another person, 
persuasion 3 [(agree)] consent, agreement [Sk.]. 

oC MODOC OA anumodisu [onumo:disu] vt. (agree) 
1 to second ((another's proposal )) 2 to approve, to 
consent to [Sk.] I2 emsnens. 
e2c:920922 O22 anuyayi [onuje:ji] mf. ((fol.)] follower 
(of a religion, theory, etc.) [Sk.]. 
8008, anurakta 


lover, (person)deeply attached (to someone), (per- 


[onurokte] adj. m. (love) 1 


son)in love 2 ((devote)| (person)deeply interested or 
engrossed (in a thing, etc.) [Sk.]. 
0008, anurakti [onurokti] n. 1 [love] affection, 
love 2 [(devote)] (fig.) profound interest, engrossment 
(in some activity) [Sk.]. 

oe2:5C6, anurakte [onurokte]f. [love] (im. e?35c8, ]) 
woman in love [Sk.]. 

oWo anuranana [onuronone] n. ((sound)] res- 


onance, consonance [Sk. ]. 
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SoN anuraga [onure:ge] n. 1 ((color)) ‘redness’ 
2 ((love)| affection, love (mostly between man and 
woman) [Sk.]. 
SoA anuragi [onure:gi] mf. [(love)| lover [Sk.]. 
DDF anurüpa [onuru:pe] adj.,m. [(comp.)] suit- 
able, befitting, worthy of € 08, ddA VVT- 
C» 9. Lakshmi is suitable to you. [Sk.]. 

oe Hoes anulépa [onule:pe] n. ((smear]] 1 smear- 
ing, anointing (the body with oil, ointment, perfume, 
etc.) 2 unguent, ointment material used for smearing 
or anointing [Sk.]. 

0€9 NOES anulepana [onule:pone]z. ((smear)] [Sk.] 
Ke ence. 

oe SOE HAD anulépisu [onule:pisu] vt. [(smear]] to 
apply, to smear, to anoint ((oil, perfume, etc.) (to the 
body) [Sk.]. 

oe BOCES anuldma [onulo:me] (n.) ((soc.)| wife's 
caste being lower than that of her husband [Sk.]. 

o@ BOQ OFACCS anullamg"aniya [onulloyg"oni:- 
je] adj. ((strict)] inviolable [Sk.]. 

oB Doosre O25 
((heredity)] hereditary (either culturally or genetically) 
[Sk.]. 

oWo Roses anuvamsiyate [onuvomfisjote] n. 


anuvamsiya  [onuvomfi:jje] adj. 


((heredity)) heredity, what has been transmitted from 
ancestors through cultural or genetic transmission) 
[Sk.] = DodSBooWS. 
et2c)O:9O anuvara [onuvore] n. [war] battle, fight 
[?]. 
e»sc)»e38r- anuvarti [onuvorti] mf. [(soc.)) 1 follower 
2 follower (of a theory, teaching, etc.) [Sk.]. 
oB X anuvartisu  [onuvortisu] vt.,vi. ((soc.)) 
1 to follow 2 to obey, to follow ((someone's theory, 
teaching, etc.)) [Sk.]. 
e2c)5:59 C) anuvada [onuve:de] m. [(ling.)] el “re- 
peating what another has said, with the design of 
confirming it or refuting it" 2 translation [Sk.]. 
Sos anuvadaka 
translator [Sk.]. 
0 DODOOAD anuvadisu [onuverdisu] vt. ((ling.)] to 
translate [Sk.]. 
o@NODOAD anusdsana 
order, command 2 [(guide)] guidance [Sk.]. 
SD S anuşșttāna [onust"eme] n. [[rel.J] 1 prac- 


[onuve:doke] m. [ling.)] 


[onufe:ssone] n. 1 [order)] 


tising what is written in scriptures 2 regular perform- 


ance of meditation, worship, etc. [Sk.]. 


oe2:)2XOQpo cs) anusamd'àna [onusond'eme] m. 1 
((study)| examination, test, investigation, research 2 
((plan)| plan, scheme 3 [(arrange)] proper arrangement, 
joining together [Sk.]. 

oe3c:05X3)Ot9 anusarana [onusorome] n. [(behave)| [Sk.] 
IF SD. 

Soso anusarane 


1 ((fol)| following, imitating 2 [(soc.] submission, 


[onusoroge] SRRA n. 


obedient following 3 ((custom)| custom, convention, 


practice [Sk.]. 


€8NOHOAO anusarisu [onusorisu] vt. 1 ((fol.)] to fol- 
low ((a person)) 2 [(soc.] to obey ((a person or his 


word), to follow (a rule, principle, etc.)) [Sk.]. 


o€9NOAOT anusara [onuse:re] zi. ((fol., soc.)] following 
or obeying a person, practice, etc. [Sk.] cf. 93030- 
£9. 


oD anusáravagi [onuse:roveigi] postp. 
[fol., soc] (gen.) 1 following €| son vz 8 Raša 
VIVIDA VZDAL . The son did not go following his 
father’s instruction. 2 according to €| zj::»zxt$ zj3$- 
Ob eaomoUsoh Sv sU 50 wd 3,0». According 
to the “Prajavani” paper 50 people died consuming illicit 
liquor. [Sk.] cf. XAT. 
SDO anusári [onuserri] adj. ((fol)] (ifc.] 1 
who follows... , who imitates... 2 who or that is 
[Sk.]. 


SDs anusarini [onuse:rini] m. ((mus.) the 


similar to... , who that resembles... 


second from the left among the strings of a tambura 
(lute) [Sk.]. 

o@NOA 2 anusüci [onusu:tfi] n. [inf.]] list, cata- 
logue [Sk.]. 

oM@NOA 2S anusücita [onusu:tfite] adj. 1 [inf.) 
entered in list 2 (adm.)| scheduled, listed for the spe- 
cial consideration of the government (as a language, 
caste, tribe, etc.) [Sk.]. 

COBDOAOWS GOH anusücita ad'iniyama [o- 
nusu:tfito od" inijome]n. [jur.) scheduled act (for pro- 
tecting minority language, castes, tribes, etc.) [Sk.]. 

oD 2 anusücita jati [onusu:tfito dye:ti] n. 
((ethn.)) scheduled castes, castes which are officially 


listed for special protection by the government [Sk.]. 


oD Nel anusvara [onusve:re] n. [(script)| nasal 
character “o” in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 
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OMNIS anücaána [onu:tfezmwe] adj. [(study)| stu- 
dious, industrious, scholastic, devoted to study [Sk. 
anuvac-]. 

oWO anüna [onu:ne] adj. [whole] not inferior, 
not less, flawless [Sk.]. 

eS anrta [onrurte/onrute]n. (cheat) untruth, false- 
hood [Sk.]. 

-e3d! -ane [one] suf. (gram.] a formative suf- 
fix for building adverbs from nouns or quasi-nouns, 
e.g., ORO "(being)sudden"  -e»3 = AROÑ “sud- 
denly" [Ø]. 

—@3337 -ane [one] suf. [gram.] a formative suffix 
for building ordinals numbers from nouns cardinals, 
e.g., DOT “three” + -YS = O05 “third” [Ø]. 

-e33 -ane [one] suf. [[gram.J] [Ka. *D1] I-83. 

—e30d>! -aneya [oneje] suf. [gram.]] a formative 
suffix for building ordinals numbers from nouns car- 
dinals, e.g., AXT “three” + -25 = Dod “third” 
[-ane + -a]. 

—@3308>? -aneya [oneje] suf. [gram.]| [Ka. *D1] 
I-83. 

oee anéka [one:ke] (adj.) [quan.] some, not one, 
several, many [Sk.]. 

OCR SHS, anaikamatya [onoikSmotje] n. ((comp.]] 
disunity, division [Sk.]. 

ovg S anaicctika [onoitftfike] adj. [must] com- 
pulsory, not optional [Sk.]. 

e?) SW S anaisargika [onoisorgike] adj. (rtf. 
unnatural [Sk.]. 

ee?cj/oeSc anokaha [ono:kohe] n. ((plant)| tree [Sk.]. 

een! anna [onne] pron. [comp.]] (m. S80, ea 
f. eae n. e Go such a one [a- D1 + ?]. 

es? anna [anne] n. (food) 1 cooked rice 2 food, 
meal [Sk.]. 

-97 -anna [onne] -ez, -3, , -eSo2, -e- 
S suf. [(gram.)] an expressive suffix denoting one's 
emotional involvement when attached to an adject- 
ive, for example: mte, "small" AVS “tiny” [a- D1 
+]. 

eno annam [onnom] (D postp. [time] till, until © 
adv. 1 [(time)] in the meanwhile 2 [(manner)] like that, 
in that manner [Ka. anna! D1 + 7]. 

085 BO annakam [onngm] ©3833, Yd, eg S, e2- 
3$, [time] (D postp. till, until Q) adv. meanwhile 
[anna! D1 + -kam < ?]. 


eons annaka [onnoke] postp. [(time) till, until 
[anna D1 + -ka < ?] cf. eg Bo. 

05 €, annakka [onnokke] postp. [time)] [anna! D1 
+ -kka < ?] [6a 8. 

08 DE annana [onnorume/onnorurpe] n. 1 ((life)j 
one’s allotment to eat food in the present birth, i.e., 
one’s life span destined 2 [(favor)) obligation (upon 
one person) to afford a maintenance (to another) 
[Sk.]. 

C3 NOY annanala [onnene:{e] n. [body] gullet, 
esophagus [Sk.]. 

OR oo So annapra$ana [onnopre:fone] n. ((rit.)] 
((rit.)) ceremony of giving food to a new-born child 
for the first time, one of the 16 samskaras performed 
between the 5th and 8th month with preliminary ob- 
lation to fire [Sk.]. 

eon anniga [onnige] m. ((soc.]] (f. &&& riv) [soc.) 
outsider, stranger, alien, one who does not belong 
[Sk. anyaka-]. 

2, annu [onnu] vi. [speech] (past vozo) 
1 to say, to state, to utter 2 to recite (a song) 

3 to call 

((someone/something)) (by some name) € 29,00 

SHIT, ser tu» 250. Everybody calls him "fool". 

[Ka. D868]. 


SQ annisu [onnisu] (D vt. [speech)] 1 to cause 


€ voco BG, eX». Recite a poem! 


to say, to get another to say 2 to get one scolded { 
Su» WRS YAAD. You got me scolded unnecessar- 
ily. @ vi. (dat.)) to feel, to appear (to one's mind) | 
22392 aD, woe SDZ, G. € I feel that he will not 
come now onwards. [+ -isu caus.]. 

RQ, NE annuvike [onnuvike] n. [(speech)] 1 saying 
2 calling, naming [Ka. annu D868 + -ike]. 

'es anne [onne] adv. [(time]] at that time, then (Kirr.) 
[Ka. DI]. 

Sd, anya [onje] (D adj. [(comp.)] other, another, dif- 
ferent © m. [(comp.]] (f. &,)) 1 another or the other 
person 2 stranger, alien € v30 Sg ezoong c». € 
He turned out to be a stranger to me. (3) n. [(comp.)] 
another thing [Sk.]. 

ot255,69 Odds ANZ, anyakarya nimitta [on'jSke:rjo 
nimitte] [(comp.)] for another purpose [Ka. anya + 
karya + nimitta]. 

0883, anyatra [on'jotre] adv. 1 [(loc.)) elsewhere, 


on another occasion 2 [(wrong)] in a mistaken way, 


C3 go 
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mistakenly € 63,3, HOS t» OO». You should not think 
otherwise. [Sk.]. 

088, po anyat^à [on'jot"e:] adv. 1 ((gram.)] otherwise 
2 [(manner)] in different manner [Sk. ]. 

OCR, Bedeos anyadésiya 
[country] [Sk.] I ea, Bes, 


fon'jode:fisje] adj. 
GN, Bes, anyadésya Q adj. (country) foreign, alien 
© adj.m. (f. €8,Ge3,¥9) foreign © n. [[ling.] 
loanword from a non-Kannada language [Sk.]. 
0,055 anyàya [on'je:je] [right] (D n. injustice, 
illegality @ (n.) (being)unjust [Sk.]. 
CMR, COBDS anyayakara [on'je;joke:re] m. [(right)) 
(f. 59,2559 095)) one who acts unlawfully, unjust 
person [Sk.]. 

SRR anyüna [əmju:ne] adj. [(perf.)| flawless, 
perfect [Sk.]. 

ot?ze cS anyünate [on'ju:note] n. ((perf.]| flawless- 
ness, perfection [Sk.]. 

ot?3, anye [on'je]f. 1 ((comp.)| other woman, different 
woman 2 [(soc.)] woman who belongs to another man 
[Sk.]. 

oS SALES, anyokti [on'jo:kti] n. 1 [(speech)] another 
expression or word 2 (speech) another man's word 
or expression 3 [(gram.)] the third person 4 [(rhet.)] 
allegory, a figure of speech in which a reflection on 
human life is conveyed through an address to a plant, 
an animal, etc. [Sk.]. 
STAL S anyonya [on'jo:n'je] ((soc.]] (D (adj.) 1 mu- 
tual, reciprocal 2 intimate © (n.) (being)intimate, 
being in good terms [Sk.]. 

ovg oD anvaya [on'voje] n. 1 [(relat.)| following, 
succession 2 [(association)] construe, application (of 
something to another thing) 3 [(family)| race, family, 
lineage 4 ((log.)] logical connection € WX wE? 78- 
OIE CWB. GHG du WAATO, TBD QS Yow Y- 
VodmMAOY. I may be drinking much. But it does not 
follow that I have grief in my mind. 5 [(gram.)] natural 
order of words in a sentence 6 [(contain)] gist, tenor, 
purport { & 37,3 5,0 IV? What is the purport of 
this poetry? [Sk.]. 

oS ROAD ND anvayavagu [onvojove:gu] vi. [(relat.)} 
to be applicable. 

oB ODAO anvayisu [ən'vəjisu] vt. [(ling.)] to re- 
arrange ((words (used in a poetry) ))into its natural 
order [Sk.]. 


ot?c) PF anvart"a [onvort"e] ((ling.] @ adj. intelli- 
gible, meaningful (as a name) © n. name that has a 
clear meaning [Sk.]. 

ot?) BE JX anvartanàma — [onvort'onezme] n. 
(name)| meaningful name € day cowajósetos ow 
BA ei SZPI. Your name "Rajapurohita" is 
not true to the term now-a-days. [Sk.]. 

OB LE Ed anviksana [onvitksone] n. 1 (search) 
search, exploration 2 [(study)| enquiry, investigation 
[Sk.]. 

oC NLS anvékse [onverkse] m. 1 [(search)| search, 
exploration 2 [(study)] enquiry, investigation [Sk.]. 

oN LHS anvésaka [onve:goke] m. ((search)] (f. &- 
News) 1 ((search)| explorer, seeker 2 [(study)] invest- 
igator [Sk.]. 

ovS HES anvesana [onversone]n. 1 [(search)] search, 
exploration 2 [(study)] enquiry, investigation [Sk.]. 

*— W -apa [ope] n. [kin] a colloquial variant of eszj. 

"father", that appears when it is suffixed to the name 
of a man [Ka. D156(a)]. 
e- apa- [opo] pref- (gram.)] a prefix of the 
Sanskrit language with the meanings of "away", 
"back", “down”, "inferior" etc. « SER useless 
expenditure [Sk.]. 

oe5»sj8sutr apakarsa [opokorge] n. 1 [(soc.)) dishonour, 
disrepute, disgrace, calumny 2 [(trouble)| adversity, 
distress [Sk.]. 
€2HBOS apakara [opoke:re] n. [(harm)] returning evil 
for good [Sk.]. 

e»2759O apakari [opoke:ri] adj.,mf. [harm] 1 (per- 
son)who harms, harmful (person) 2 (person) who re- 
turns evil for good [Sk.]. 

eD SF apakirti [opoki:rti] n. [(soc.) disrepute, 
disgrace, shame [Sk.]. 

08S S apakrta [op3krurte] adj.,m. [harm) (f. ex- 
390) offended person, one who is wronged [Sk.]. 
CHT, apakva [opokve] adj. 1 ((cook)| raw, uncooked, 
not properly cooked or baked 2 ((plant)) unripe, not 
ripe 3 [(abl.] (fig.) immature, not having mastery 
[Sk.]. 

CHWS apakhyati [opok'je:ti] n. [(soc.)] disrepute, 
disgrace, infamy, ignominy [Sk.]. 

espog apag'àta [opog'e:te] n. ((mishap)] accident, 
unexpected mishap [Sk.]. 

eO apacara [əpətfe:re] n. ((behave)| fault, mis- 


conduct, improper conduct, offence [Sk.]. 
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oe2s9?5COO apajaya [opodgoje] n. [(fail)] defeat, over- 
throw [Sk.]. 
CHB, apatya [opat"je] (D (n.) 1 [health] (be- 
ing)unwholesome; (being)unsuited, unconducive 2 
[agree] (being)not agreeable, not palatable € sni 
wed woo BIBINODA, WBS GHD, doO SID- 
©2039. It was not palatable to his father that son married a 
girl from another community. (2) n. (health) unwhole- 
some eating, bad or unwholesome food [Sk.]. 

SENOS, VJ n. 
((trouble)) low, miserable state or condition, misery 
[Sk.]. 

oW apadese [opodefe] n. [(trouble)) [Sk.] E es- 
gos. 

oA apadese [opodese] n. [trouble] [Sk.] E v- 
gos. 
€2 02 apanambike [oponombike] n. (belief) 


mistrust, distrust, unbelief [Sk. apa- + nambike]. 


o@WWS apadase [əpədəfe] 


oe2:090 apanimde [oponinde] n. [(accuse)| unjust 
imputation [Sk.] = VID. 

oe2azjz9» 9 apapat'a [opope:t"e] n. [linf.)] wrong read- 
ing or version of a text [Sk.]. 

oLD, SOLN apaprayoga [opoprojo:ge] n. [error] 
wrong or inaccurate or incorrect usage (of a word, 
etc.) [Sk.]. 
e2:903,02 apabtramésa [opob'romfe]n. 0 (down) fall- 
ing off 1 ((ling.]] corrupted word, corruption, corrupt 
language, e.g., Ka. $339 from vinayaka- 2 ((ling.)) 
one of the lowest forms of the Prakrta dialect used 
by cowherds, etc. 3 [(ling.)] the last stage of Middle 
Indo-Aryan languages [Sk.]. 
STIDA apamana [opomew:ne] n. [(soc.)] disgrace, 
dishonour, insult [Sk.]. 

oSI, apamrtyu [opomrurtju/opomrut'ju] n. 
((death)] unnatural death [Sk.]. 

oe32s:9O0 apara [opore] adj. 1 [(comp.)] other, another, 
different 2 [(time)] later, subsequent 3 [(low)] inaus- 
picious € ezio?z5r inauspicious ritual, rituals after the 
death 4 [(back)| posterior, hinder 5 [(direc.)) western 
[Sk.]. 
eTo aparamji [oporondsi] n. ((metal)] 1 pure gold 
2 (fig.) superb purity (of the character, etc.) [Ka. 
D152]. 
e22308,02o aparakriye [oporokrije] n. [rit.]] funeral 
rites, obsequies [Sk.] = vg, 28, c5». 


O€BONO aparagiri [oporogiri] n. [(geo.]| Western 
Mountains, the mountain where the sun sets [Sk.]. 
ot$:00 82, aparadikku [oporodikku]z. [(direc.)] west 
[apara + dikku]. 

oc$z0Os7S aparapaksa [oporopokse] n. [(cal.)| “dark 
half of a lunar month," period of a waning moon 
[Sk.]. 

OWWOBOOKAD, aparavayassu 
((age)] old age, advanced age [Sk.]. 


[oporovojossu] n. 


oe2:90 XO C, aparsamd^ye [oporosond'je] n. [(time) 
evening [Sk.]. 

oLD aparajita [opare:djite] D) adj.,m. (f. ©- 
BOS) (one)who is never, defeated @ m. [god] 
Names of Vishnu, Shiva and other deities [Sk.]. 

oWo aparajite [opSre:c&ite] f. 1 [(hero)) (wo- 
man) who is never defeated 2 N. of Durga [Sk.]. 
eF aparád^a [opore:d'e] n. 1 offence, wrong 
deed, crime 2 fine, penalty [Sk.]. 

oe380Oo 0) SODA ADS aparàd^a $od^ana ilakhe 
[opore:d'o fo:d'Sne: ile:k"e] n. [(crime]] criminal in- 
vestigation department [+ s6d"ane + ilak"e]. 

eF aparüd'i [opare:d"i] mf. [crime] guilty 
person, offender, delinquent, criminal [Sk.]. 

ƏS Qc aparürd^a [opore:rd"e] n. [(part]] the latter 
half, the second half [Sk.]. 

oLD aparavatara [opore:vote:re] n. [god] 
different manifestation (of a god) [Sk.]. 

Sister) 5, aparāhna [əpəre:nn"e]n. [time] afternoon 
[Sk.]. 

0@WON,W aparigraha [oporigrohe] n. [get] 1 non- 
acceptance, renunciation 2 [(rel.)] a religious observ- 
ance of not accepting anything from anyone [Sk.]. 
eD aparicita [oporitfite] @ adj. [inf.)]] un- 
known , strange @) m. [(soc.]] (f. e xouse) 
stranger, unknown man [Sk.]. 

oe2290£9 aparinata [oporinote] adj.,m. [(abl.)] inex- 
pert (person) [Sk.]. 

oWO aparimita [oporimite] adj. [(size) un- 
limited, unbounded, infinite, boundless, unmeasured 
[Sk.]. 

oe2:9025 C, aparisudd'a [oporifudd"e] adj. [hyg.]] 
unclean, impure, stained, defiled [Sk.]. 

BOOB aparüpa [oporurpe] EXOD, EAH 
QD (n.) 1 [rare] (being)rare, uncommon 2 [(beauty)] 
(being)ugly ®© n. [rare] rarity, rare thing «| a2» ox» 
eos VY. This is not arare thing at all. [Sk.]. 
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€2HOMO®) aparüpu [oporu:pu] A (n.) (rare, beauty) 
Q) n. ((quan.)| KL Szaz [Sk.]. 

ots) Goes aparoksa [oporo:kse] (adj.) [(view)] vis- 
ible, perceptible, direct [Sk.]. 

oD SUED cj aparoksajfiana [opoo:kgogpne:ne/- 
—gne:ne| n. [(know)] 1 direct knowledge, manifest 
knowledge, primary knowledge 2 knowledge by in- 
ference and intuition [Sk.]. 
eF aparne [oporne] f. [god] N. of Parvati [Sk.]. 

oe»zjes3c apalapana [opolopone] n. [(hide)| [Sk.] 
Ir enon. 

O€MWBOPVAD apalapisu [opolopisu] vi. [(cheat) to ex- 
plain away, to conceal the truth [Sk.]. 

oDDD apalapa [opole:pe] n. 1 ((hide)| denial or 
concealment of truth, turning off the truth, evasion 2 
(speech) senseless talk, nonsense [Sk.]. 

oe»sJs3n- apavarga [opovorge] n. 1 ((give)] giving up, 
renunciation (of anything) 2 [(phil.)| salvation, deliv- 
erance 3 [(give)| gift, donation 4 [(end)| conclusion, 
end [Sk.]. 
eD CO apavada [opove:de] n. 1 ((üinf.) disrep- 
ute, bad name, infamy, ill name 2 [(accuse)| blame, 
censure, unjust imputation 3 [(mass)] exception [Sk.]. 
SDZ, apavitra [opovitre] adj. ((hyg.)] unclean, 
stained, defiled, impure [Sk.]. 
B,C apavyaya [opovjoje] m. [eco.] 1 need- 
less expenditure, extravagance, abuse 2 extravagant 
expenditure, prodigality, lavishness [Sk.]. 
STIT apasakuna [opofokune] m. [fort.] bad 
omen, inauspicious omen, bad augury [Sk.]. 
SFIN apaśabda [opofabde] n. ((speech)| 1 bad us- 
age, ungrammatical expression 2 aspersion, censure, 
offensive expression 3 vulgar speech [Sk.]. 

oe»87XjeJF- apasarpa [oposorpe] mf. (PALE £8]) spy, 
secret agent or emissary [Sk.]. 

ovSi apasaksi [əpəse:kşi] n. [jur.)] false witness 
[Sk.]. 

oSA OS apasidd^àmta [oposidd'e:nte] n. [ism] 
1 wrong decision or conclusion 2 wrong theory 
[Sk.]. 

oD O apasmara [oposme:re] n. 1 [mind] forget- 
fulness, oblivion 2 [(med.)| epilepsy, fits [Sk.]. 
HAO apasvara [oposvore] n. [mus.]] unmusical 


note or sound , coarse sound [Sk.]. 


eed apaharana 
[crime] 1 taking away ((someone or something) 2 
stealing, theft [Sk.]. 

LSO apaharisu [opohorisu] vf. [crime] 1 to 
take away, to carry away 2 to steal, to pilfer [Sk.]. 


[opohorone] SRB n. 


WWD 5; apahasya [opohe:s'je] n. ((laugh)] laughing 
at, mockery, ridicule [Sk.]. 

SDN apamga [ope:gge] D m. [(defc.)] (f. &$z:»0- 
nyo) handicapped person, cripple, deformed or dis- 
abled or defective person (2) n. 1 ((defc.)) deformed 
or defective object or thing 2 [(body)] corner of the 
eye [Sk.]. 

SDZ, apatra [ope:tre] adj.mf. (defc.)| 1 (per- 
son)disqualified from accepting a reward or gift, 
(person)unworthy of receiving gifts 2 unworthy 
(person), unqualified or unfit (person) [Sk.]. 

O&O DW OOD apanavayu [ope:nove:ju] n. [(bio.)] 1 
respiration, breathing out 2 fart [Sk.] = BA% (col.). 
e2259 O20 apaya [ope:je] n. ((trouble)| 1 danger, peril 
2 misfortune, calamity [Sk.]. 

03H) OFS apayakara [ope:jokore] adj. [(trouble)] 1 
dangerous, perilous, risky 2 harmful [Sk.]. 

oe3809O00292 O9 apayakaraka 
(trouble)) 1 dangerous, perilous, risky 2 harmful 
[Sk.]. 

oe925500299O apayakari [operjoke:ri] adj. [trouble] 
1 dangerous, perilous, risky 2 harmful [Sk.]. 


[operjoke:rdke] adj. 


e3a00 0! apara [operre] n. [(geo.)] opposite bank, the 
other side (of a river) [Ka. -a + Sk. para]. 
e2z55 C? apara [ope:re] adj. [size] 1 limitless, bound- 
less, endless 2 inexhaustible 3 ((geo.)| difficult to be 
crossed 4 immense [Sk.]. 
oe385:9OCQSF $ aparadarsaka 
((view)] opaque [Sk.]. 
OBRDOWSF 92, apáradaréakatva [əpe:rədərfəkə- 
tve] n. [(view)] opacity, want of transparency [Sk.]. 


oe2z5oQ*- apartta [ope:rt!e] (T) adj. 1 [(ling.]] mean- 


[ope:rodorfoke] adj. 


ingless, senseless 2 [(use)| useless, unprofitable (2) n. 
[(Uing.)] wrong or incoherent interpretation [Sk.]. 
oe2zo GF s3 aparttiva [opet'ive] adj. [loc.] not 
earthly [Sk.]. 
Pear? apige [opige] n. [press] [Ka. D157] (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Sox ri. 
SDW apimu [opi:mu] n. 
+Gk.] I e$». 


(med.] [Ar. afjan 
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WRC apilu [əpi:lu] e2&e&* n. [(jur.)] appeal [Eg. 

appeal]. 

oS MW, CHOHSSEd apilu nyayad'ikarana [o- 
pi:lu nje:je:d"ikorone] m. [jur] appellate tribunal, 
appellate authority [+ nyayad^ikarana ]. 

SPOOR) apurüpu [opuru:pu] A (n.) ((quan.: esth.) 
Q) n. ((quan.)| I eR708 [Sk.]. 

oe2aot9r  apürna [opu:rne] adj. [(perf.)] incomplete, 
imperfect [Sk.]. 

SPOF apürva [əpu:rve] adj. [time] 1 unpre- 
cedented, novel 2 uncommon, extraordinary, strange 
[Sk.]. 

oega apeksisu [əpe:kşisu] vt. ((wish)| to want, 
to desire, to wish [Sk.] = £2025x5. 

CBee apékse [ope:kge] n. [(wish)] want, desire, wish 
[Sk.] = woods. 

oeeo apéya [ope:je] adj. [water)]] undrinkable, 
unfit for drinking [Sk.]. 

en} 


e) 


appa [oppe] n. [(cook) round and flat cake 
made of rice flour, coconut, jaggery, etc., fried in oil 
or ghee [Ka. D155]. 
og? appa [oppe] m. [kin] (gen. eig, pl. v- 
Zo) 1 father 2 an honorific title at the end of a 
man's name €| necs). Bangarappa [Ka. D156(a)]. 
ogs appa [oppe] €» intrj. [sound)] oh, alas (an 
interjection denoting, surprise, pain, or grief) [Ka. 
D156(b)]. 

CB 2%, appacci [oppotftfi] n. (nurse) millet cake 
(term used by children) [Ka. D155] = ORE. 

CH 62 appata [oppdte] adj. [(pure)] pure, genuine, 
unmixed, unadulterated [Sk. asprsta-]. 

"coms 83 appate [oppote] (n.) [[form]] (being) flat (my. 
(Kitt.)) [Ka. D2331] [se 83. 

"eoi ci appada [oppdde] n. [(food)] thin and round 
wafer made of the flour of blackgram normally fried 
in oil [Ka. D3928] (R. (Kit) [Bs S (com.). 

"on d appade [opp3de] n. [(join)] 1 joining 2 patch 
(My. (Kitt.)) [Ka. D157]. 

OD FS appane [opp3ne] n. 1 ((order] command, 
instruction 2 [(agree)| permission, licence [Sk. ajfia- 
pana- ]. 

oB ODD! appayisu [oppojisu] SB coo, SŠ 7 
vt. ((get))to embrace, to opt ((a religion, teacher, etc.)) 
[Ka. D158]. 


oB Coo x5" appayisu [oppojisu] vt. (give) 1 (hon.) 
to give, to hand over, to submit, to present 2 resort to 
[Sk. arp-]. 

ov o appaysu [oppolsu] vt. [get] [Ka. D158] 
[ESB LOAD. 

THON apparisu [oppórisu] vi. [strike] (NK) to 
strike against, to dash against (as a car against tree, 
etc.) [Ka. D157] I ea O7. 
© Bos appavamta [oppovontv] m. [kin] (f. *e- 
Z 3039) person whose father is alive [appa + -van- 
ta]. 

: Cn 7 appala [oppdle] n. ((food)| thin and round 
wafer made of the flour of blackgram normally fried 
in oil (My. (Kir) [Ka. D3928] Lex 7 (com.). 
OB VS appalike [oppdlike] n. [(strike]] 1 dashing, 
striking 2 slapping [Ka. + -ike D157]. 
© OA appalisu [əppšlisu] Sw OA vi. [strike)] 
((dat.) 1 to strike against, to dash against (as a car 
against tree etc.) 2 to give a slap 3 (fig.) to strike 
against (as a noise against ears) [Ka. D157]. 

Ho, appa [oppe:] intrj. ((sound)) [Ka. D156(b)] 
Ire. 

OD v3 appaji [oppe:dgi] m. (kin) 1 word for ad- 
dressing or referring the father with respect and love 
2 word for addressing a small boy with affection 
[Ka. appa + H. ji]. 

SA, 7 appige [oppíge] n. [press] embrace, hug [Ka. 
appu D158 + -ige]. 

SA, Sí appitappi [oppitoppi] adv. by chance, ac- 
cidentally, casually € e232, Pemad aT so». 
If you should fail by any chance what do you do? [Ka. 
appi echo + tappi D3071]. 
© sj appappa [oppoppe] SH æ, intrj. [(sound)] 
oh, alas (an interjection denoting, pity or surprise) 
[Ka. D156(b)]. 

OD D, appappa [oppoppe:] intrj. (sound) [Ka. 
D156(b)] Ies s. 

08RD, BS appada [oppe:de:] intrj. oh, alas (interjec- 
tion of pain or surprise) (My. (Kitt.)) [Ka. D156(b)]. 

eam. ri appige [oppige] n. [join] 1 joining 2 patch 
(My. (Kit) [Ka. D157] tex ari (com.). 

ox," appu [oppu] m. an affectionate appellation of 
boys [Ka. D156(a)]. 
oR,” appu [oppu] 9%, (D vt. [(press}] to embrace, 
to hug *Q) n. [press] embrace, hug [Ka. D158]. 
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CR A appuge [oppüge] 27 n. ((press)| embrace, 
hug [Ka. appu D158 + -ige]. 

oS, yr appaisu [oppoisu] vt. [get] [Ka. D158] 
Ir ew ox". 
SDT 63 aprakata [oprokote] (n.) [(inf.]] not yet pub- 
licly made known [Sk.]. 
e»25,8 632 aprakatita [oprakotite] adj. [inf.)] 1 not yet 
publicly made known 2 unpublished, not yet printed 
[Sk.]. 

08H, SUC apratibadd'a ^ [oprotibodd'e] 
hinder] not hindered, unimpeded, not obstructed 
[Sk.]. 
SD, apratib^a [apratib"e] adj. (mind)] puzzled, 
bewildered, astounded [Sk.]. 


oe235, 3225 apratima [oprotime] (adj.) [comp.)] incom- 


adj. 


parable, matchless, supreme, unequalled [Sk.]. 

088,363 apratihata [oprotihote] adj.,m. [(hinder]] 
(f. 23,8832) irresistible, not impeded [Sk.]. 

oe?a5,Sed apratita [oproti:te] (T) adj. 1 ((come]] in- 
accessible, unapproachable (a fort, mountain, etc.) 
2 ((inf.)| little known, unknown, obscure 3 [(compr.)] 
mysterious, hard to understand (2) n. [(rhet.)] a kind 
of defect in poetry, where ununderstandable words 
are used [Sk.]. 

08®,8e3 apratiti [oproti:ti] n. 1 ((compr.)] incom- 
prehensibility, unintelligibleness 2 [(know)] being not 
famous, being not known 3 [(inf.)) (DK) infamy, bad 
name [Sk.]. 
COBDS æ apradaksine [oprodoksine] VZ n. 
((move)| anticlockwise circumambulation, anticlock- 
wise movement [Sk.]. 
vS é AOS, apradaksine suttu [--- suttu] vi. 

PO =o 

((move)| to circumambulate anticlockwise [+ suttu]. 

COBB, WID, aprabudd^a [oprobudd'e] adj. 1 ((bio.j] 
unawakened 2 ((inf.)| unenlightened 3 ((intl.)] dull, stu- 
pid, ignorant 4 [(mature)] (mentally) immatured [Sk.]. 

08D, WO oS aprabuddtate [aprabudd"Ste]n. 1 ((inf.]] 
state of being unenlightened 2 [(intl.] being dull, 
stupidity, ignorance 3 [(mature)] (mental) immaturity 
[Sk.]. 

oS, apramatta [opromotte] adj. 1 [desire] 
not overwhelmed by physical or worldly pleasures, 
spiritually alert 2 [(concentr.)] vigilant, sober, attentive 
[Sk.]. 

oD, aprastuta [oprostute] adj. 1 [(soc.]| not 


praised 2 ((relat.)) irrelevant, unconnected with [Sk. ]. 


oLD SS apramanika [opre:memike] adj.,mf. 
[bad] (f. «22,235 :$8 92] dishonest, untrustworthy 
[Sk.]. 

ƏSA, apriya [oprije] adj.,m. [(agree)| (f. @&,00- 
gə) distasteful, disagreeable, unsavoury 4 Ree 
ROSENS] té ooo voc» 9. Sushila has become unpopular at 
school. [Sk.]. 

CxS apsare [opsore] f. [(myth)] a class of female 
dancing girls who reside in the sky [Sk.]. 

9223 abaci [ob3tfi] f. 1 [kin] mother's sister, aunt 
2 ((woman)| (Hav.) widow (Hav) [Ka. abbe D273 + 
-ci < ?]. 

SNH, abadd^a [obodd'e] (n.) (relat.]] 1 incoher- 
ent, nonsensical (as a speech) 2 (being) false, untrue 
9 ~T adj. [Sk.]. 

0098 abale [ob3le] f. (woman]] 1 weak woman 2 
woman [Sk.]. 

?e9q0898 abukara [obuke:re] n. [(insect]| a kind of 
troublesome insect in the dust, esp. where people 
and cattle used halt (S.Mnr. (Kit) [Ka. D176]. 

oB abuja [obudse] n. [(plant)] lotus [Sk.]. 

oea abudi [obud"i] n. ((geo.)| ocean, sea [Sk.]. 

*e923 abe [obe] f. [(kin)] 1 mother 2 word for address- 
ing a women with love and respect €| 3: 338 Bes d 
WS ox 05 How much is the price of this mango, mother? 
[Ka. *D273] Le ez. 

oy, abja [obdse]n. [(plant)| ^water-born", lotus [Sk.]. 

oe?) abda [obde] n. 1 ((weather)| “that which gives 
water", cloud 2 ((cal.)] year, calendar year [Sk.]. 

8, abdi [obd"i] n. ((geo.)| sea, ocean [Sk.]. 
eoto CO! abbara [abbore] Sw 3> n. [(sound) 1 loud 
cry, roar €| eri ziv o2» Sw d ouo no. Now it is raining 
with heavier roaring. 2 power, force, energy € asc 
SY JDT aO BR, feo 2,3 NowG) AV... It is not true 
that one will win everything with power of money. [Ka. 
D367]. 

"esto? abbara [obbore] n. [(wish)| desire, craving 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D381]. 
e^t) OFS abbarane [obboromne] n. [(sound)] loud cry, 
roaring sound [Ka. abbara D367 + -ane']. 

eot) OAD! abbarisu [obborisu] vi. ((sound)| to cry 
loudly (as a man), to roar (as a lion, tiger etc.), to 
thunder (as the cloud) [Ka. abbara D367 + -isu] = 
nor xo. 

eer, OX? abbarisu [obborisu] vi. [(wish)] to desire 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D381]. 
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08% O5 abbaru [obboru]n. [(sound)] loud cry, roaring 
[Ka. *D367]. 

OCR abba [obbe:] f. (kin)) [Ka. *D273] pe. 
Cr) abbi [obbi] n. ((water)| torrent falling from a 
mountain, small waterfall [Ka. D226]. 

oB, abbe [obbe] ee, vw, e$t». f. [kin] 1 mother 2 
word for addressing a women with love and respect 
[Ka. D273]. 

ogon D 
adj. ((whole)]| unbroken, not breaking, 


ab'amga [ob'oge] 
whole, entire, not falling into pieces @ 
n. 1 [(whole)] undecayed or unbroken 
state 2 [(dance)] one of dance pose [see 
Fig.] 3 ((poet.)| a poetic form in Marathi 
[Sk.]. 
CBO, ab^adra [ob'od're] (n.) 1 ((fort.)] inauspicious, 
foreboding evil, ominous 2 [(safety)| unsafe, insecure 
[Sk.]. 
e2300 abtaya [ob''oje] (adj.) [fear] fearless, daunt- 
less, unafraid [Sk.]. 
e»t odo ab'ayadana [ob"ojodeme] n. [prot.;] as- 
surance of protection, offering protection, promise 
of protection to a suppliant [Sk.]. 
zods, abbayahasta [ob''ojoho- 
ste] n. [((prot.)]] signal with a hand that 
assures protection to a suppliant [see 
Fig.] [Sk.]. 

oea ab^ava [oblove] () m. 1 frel.) 
Jina, one of the 24 Jaina tirthamkaras 
2 [[god)] N. of Shiva Q) n. ((phil.)| non-existence [Sk.]. 

owe, ablavya [ob"əv'je] (D adj. 1 [proper]] im- 
proper 2 ((show)] not great, not grand 3 [(fort.)| in- 


p NAD 
No fear 


eot COSA, 


auspicious (2) n. [(rel.]] soul without salvation, life 
without salvation (in Jaina philosophy) [Sk.]. 

oA abhàgini [ob'e:gini] f. [(luckj] unfortunate 
or unlucky woman [Sk.]. 

oe2t5oz3 ab'üva [ob'erve] n. [(be]] state of want, non- 
existence, absence [Sk.]. 

oe»tprw O ab'igàra [ob'igeme] m. [rit., food)| [Sk.] 
IS ets. 

owas abtighata [ab"igte:te] n. 1 [strike] striking, 
infliction of injury 2 ((med.)] injury 3 [(loss)] damage, 
loss [Sk.]. 

oe»tpapo À abhigháti [obig"ve:ti] n. [[strike, med., loss] 
[Sk.] I? ened. 


oe2t9aupoO ab'ighàra [oblig"ere] eared n. 1 ((rit.]] 
(dig.) dropping down ghee upon offerings (such as 
cooked rice, pipal sticks, etc.) in sacrifices 2 [(food)} 
(dig.) ghee, clarified butter 3 [food] (dig.) ghee 
served with the food prior to eating generally in aus- 
picious occasions [Sk.]. 
e92923DS abhijata [ob'ijerte] adj.,m. [birth] (f. e»- 
22) (person)of noble birth [Sk.]. 

ovg, abhijña [ob"ijne/əb"igne] adj.,m. (know; (f. 
eepeg,)) (person) who is well-versed, well-informed 
(person), knowledgeable (person) [Sk.]. 

oett Š ab'ijiiate [ob"iyp3te/ab"ignote] n. [[know)] 
deep knowledge [Sk.]. 
CHewz cO ab^ijiànas [ob'iypeme/ob"ignezme] n. 1 
((inf.)) knowledge 2 [(mind)] awareness, consciousness 
3 [(memory)] recollection, remembrance 4 [(mind)] re- 
cognition (of someone or something as someone or 
something 5 [(memory)] sign or token of recognition 
[Sk.]. 
aag ! abhijie [ob'ipe/ob"igne] n. [memory] 1 
recollection, remembrance 2 sign or token of recog- 
nition, souvenir 3 recognition (of someone or some- 
thing as someone or something) [Sk.]. 

owes 7 abtijiie [oblige] f. [know] (m. &- 
%, ) knowledgeable woman, woman well-versed in 
something [Sk.]. 

oDe abhidhamani [ob'id'omoni] n. [body] 
vena cava [Sk.]. 

oR abhid'àna [ob'id"erne] n. [name] 1 nam- 
ing, bestowing a name 2 name, appellation, nomen- 
clature [Sk.]. 
WROT ab'inamdana [ab"inondone]n. 1 ((praise]] 
laudation, praising 2 [(bless)| congratulation, felicita- 
tion [Sk.]. 
LAJO abhinamdisu [ob'inondisu] vt. ((praise)] 
1 to praise 2 to congratulate [Sk.]. 
e2?5:3O2O ab^inaya [ob"inoje] n. ((drama)| 1 acting in 
a play 2 expression through movements and gestures 
[Sk.]. 
eD ab'inayisu [ob"inojisu] @ vi. (drama]] 
to act (in a drama, etc.) @ vt. to play the roll of, to 
express through gesticulation [Sk.]. 

oe»t9zjs3 abhinava [ob"inove] adj. [age] new, quite 
young or fresh [Sk.]. 
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oDe abinivéa [ob"inive:fe] n. 1 [zeal] con- 
cern, deep interest 2 [(belief)] faith, dogma, long cher- 
ished opinion or idea €| ezi5o$ooo ADesdeg BII- 
BEI, DOW SIDDI Bes SPOSTAT. American for- 
3 


((mind)] determination, resolution, tenacity in pursu- 


eign policy is based on the faith about human rights. 


ing the purpose [Sk.]. 

o@NNES, ab'inétr [ob"inextrur] m. ((artj] (f. expe 
actor, player [Sk.] = 383. 
ended, ab^inétri [ob"inextri] f. ((art]] (m. vezeg) 
actress [Sk.] = 383. 
SA, abhipraya [ob'ipre:je] n. 1 [[think]] opin- 
ion, notion, idea 2 [(aim)] aim, intention 3 ((inf.)] real 
meaning, signification, import [Sk.]. 
CWA, CHWS abhiprayapadu [ab"ipre:jopadu] vi. 
((think)] to opine [+ padu]. 

oea abtib'ava [oblib'ove] n. 1 ((fail]| defeat 
2 ((trouble)] straits, plight, predicament, fix 3 [(soc.)] 
humiliation, dishonour, shame [Sk.]. 
e8292303 ab'imata [ob"imote] (T) n. (think]| opin- 
ion, idea, view ®© adj. [(agree]| desired, welcome, 
agreeable [Sk.]. 
SADIDA ab'imàna 1 ((soc.]] 
self-respect, pride 2 [love] adoring, regard € 33- 
ü Sores, o BLS SHBDOIDG. I have a great regard for 


[ob'ime:me] n. 


Ambedkar. 3 [(love)] love, affection mixed with pride 
€| moegi GesGeoeG VID AZ. Gandhiji loved his 
country. 4 [(soc.)| haughtiness, arrogance [Sk.]. 

LIDD Q 1 
((soc.]] (person)of self-respect 2 ((love]] fan, enthu- 


ab'imàni — [ob'imemi] adj.mf. 
siast/enthusiastic (of a sportsman, actor, etc.), one 
who adores a political or cultural hero [Sk.]. 
e2222320 ONO ab'imanisamg^a [obime:nisanjg"a] 

n. ((love)] fan club (of an actor, singer) [Sk.]. 

929830920 abhimuk^a [ob"imuk"e] adj.,m. (f. 22- 
20HFd)) 1 ((posture)| sitting face-to-face, opposite, 
facing 2 ((zeal)| (person)inclined towards (a way of 
life, ideology, etc.) [Sk.]. 

Soz, abhiyukta [ob'ijukte] adj.m. (f. 2- 
03208, )) 1 [(zeal)| involved, concerned, absorbed, im- 
mersed 2 ((attack)) (person) who is attacked 3 [{accuse)] 
(person) who is accused of some crime or guilt [Sk.]. 

ec»tp o3;oen abiyoga [ob"ijo:ge] n. [attack] 1 [zeal] 

involvement 2 [(effort)) energetic effort, exertion 3 
[(zeal)] attack 4 [(accuse)] accusation [Sk. ]. 


e325 Oo 235 ab'iráma [ob"ire:me] adj. (charm; charm- 

ing, lovely, enchanting, pleasing [Sk.]. 

e309 C23 abhiruci [ab"irutfi] n. 1 [like] interest, in- 

clination, taste ¢ Vagi mMBowd WHS eO» az, 

She had the taste of reading novels. 2 [(compr.)] taste, 
ability to appreciate an artistic work, etc. [Sk.]. 
LYD abtilase [ob"ile:se] n. [wish] desire, long- 
ing [Sk.]. 

oesepeSesD abhilek^a [ob'ilesk"e] n. [(doc.]| written 
record, document to prove one's right over anything 
[Sk.] = MAS. 

oe»epe3e 208 ab^ilek^aka [ob"ile:zk"oke]m. (f. esepese- 
30$]) recorder, person who writes down the official 
records into registers [Sk.]. 

Son abhivamdane [ob'ivondone] n. [(greet)] 
greeting reverently, salutation [Sk.]. 

e3?2230 0 XID. abhivamdisu [ab"ivandisu] vi. [greet] 
to greet reverentially, to salute respectfully [Sk.]. 
eT abtivada [ob'ive:de] n. (greet) respectful 
greeting, ceremonial greeting [Sk.] = Sezon. 
e»09252 C38 abtivadaka [obliverdoke] m. [(greet]] per- 
son who respectfully greets [Sk.] I@e27nons. 
WDR abbivadana [obliveidone] evans n. 
((greet)] [Sk.] 2 VAD. 

©2929 3o C333 abtivadane [ab"ive:done]n. [greet] [Sk.] 
= QUOS. 

e229 QAO abtivadisu [ob'ive:disu] vi. [greet] to 
greet respectfully, to greet ceremonially [Sk.] = %- 
PROD. 

LDR, ab'ivrdd^i [ob"ivruardd"i] n. [grow] devel- 
opment, upliftment, improvement in welfare [Sk.]. 

o SRO, BoDo7w O ab'ivrddi kamagari [ob"ivrur- 
dd"i kermge:ri] n. ((eco.)] development works, works 
for improvement of infrastructure of an area [+ H. 
kamágari]. 

SPRA, aIr Sew ab'ivrddhi nirma- 
ņa yójane [əb"ivrudd"i nirme:maə jo:dgone] Keco.) 
development project, project for improvement of in- 
frastructure of an area [Sk.]. 

0BWH,S, abtivyakta [ob"ivjokte] adj. ((expr.)| clearly 
expressed, manifested [Sk.]. 

oSA T ov x5 ab'ivyaktagolisu [ob"ivjoktogo[i- 
su] vt. [expr.)] to express clearly, to reveal, to make 
explicit, to show [ab"ivyakta + kolisu]. 

oSA, t, ab'ivyakti [ob"ivjokti] n. (expr. 1 mani- 


festation 2 expression, statement [Sk.]. 
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LAAC ab'iséka [ob'ise:ke] m. [(rit.]] 1 ritualistic 
bath for the idol with water, milk etc. 2 installation 
of a king by sprinkling holy water, coronation 3 holy 
water prepared for ritualistic sprinkling [Sk.]. 

oDe abtisékisu [ob"iserkisu] vt. [(rit.]] 1 to 
give a ritualistic bath ((to the idol)) with water, milk 
etc. 2 to install (a king ))by sprinkling holy water, 
to coronate [Sk.]. 

oD abtisarana [oblisorone] n. [join] 1 ‘ap- 
proaching, going to meet' 2 assignation, going to 
meet (as a lover) [Sk.]. 

oe2t9Xj O abhisára [ob'iserre] n. [love] assignation, 
going to meet (as a lover) [Sk.]. 

oe2093;9 O ab'isari [ob'iserri] f. [lovey] [Sk.] IE S2- 
mo OB. 

oe2?9:;o OS. ab'isarike [ob"ise:rike] f. [love] woman 
who keeps a lovers' tryst [Sk.]. 

oe2t93;o Oe abhisarini [ob'iserrini] f. [lovey] woman 
who keeps a lovers' tryst [Sk.]. 

oes» ZE ab'iksana [ob'iksome] n. [(view)] looking 
at face to face, looking at squarely [Sk.]. 

oee 3A ab'iksisu [ob'i:ksisu] v. (view]] 1 to look 
at face to face, to look at squarely 2 to examine thor- 
oughly o in detail [Sk.]. 

oee LAS ab'iksna [ob'i:kgne] adj. [[time)] 1 repeated, 
frequent 2 constant, continuous 3 excessive [Sk.]. 

ec o ab'iksnam [ob'itksnom] adv. [(time]] re- 
peatedly, frequently [Sk.]. 

oee QS ab'ipsita [əb"i:psite] adj. [wish] longed 
for, deep desired, yearned for [Sk.]. 

oes?» S ab'ipse [ab"i:pse] n. [[wish]] longing, deep 
desire, wish, yearning [Sk.]. 
eee m ab'ista [ab"i:ste] [wish] Q adj. longed for, 
deep desired, yearned for (2) n. desire, wish, that 
which is longed for [Sk.]. 

OWA AQ, abhistasiddhi [ob'izstosidd"i] n. [wish] 
realization of a wish, fulfilment of a wish, gaining of 
a desired object [Sk.]. 

oe»se3joSmpfosor  ab'ütapürva 
((time)) unprecedented [Sk.]. 

oee Q, ab'édya [ob"e:d'je] adj. [hard] 1 impen- 
etrable 2 indivisible 3 indestructible 4 (fig.) unde- 
cipherable [Sk.]. 
SBC ts, ab'ojya [ab"o:d je] adj. [food] inedible, 
unfit for eating [Sk.]. 


[ob"u:topu:rve] adj. 


ogon ab^yamga [ob!jonge] n. [smear] smearing 
the body with (coconut or olive) oil before a bath 
[Sk.]. 

082,078 ab'yamgana [ob"jogg3ne]n. [smear] [Sk.] 
[= eor. 

e»t) ots ab'yamjana [ob'jopndgone] m. [smear] 
[Sk.] I= eon. 

2g oSO ab^yamtara [ob''jont3re] n. 1 [[in]] inside, 
interior 2 [(mind)] heart, mind 3 [(time)] interval of 
time or space 4 [(hinder)] obstacle, impediment, ob- 
struction [Sk.]. 

SP PFs abhyartaka [ob"jort"oke] m. [wish] (f. 
et3ge 8) applicant for a job, etc., candidate [Sk.]. 
SP pF S abhyart?ana [əb"jərt"əne] eu gra n. 
((wish)] application, petition [Sk.]. 

SB, PF VHS, abhyartanapatra [ab"jort"onapat're] 
n. ((wish)] letter of application [Sk.]. 

08. PFD, ab^yartanaprati [ob'jort"onoproti] n. 
((wish)] application form [Sk.] = sj:3e2z,. 
e»t) (9e abhyartane [ob"jort"one] n. [wish] [Sk.] 
IS ey grs. 

08D. F abhyarti [ab"jart"i] mf. [wish] petitioner, 
applicant, candidate [Sk.]. 

OBB AAD abhyasisu [ob'josisu] vt. [(edu.)] to prac- 
tice ((sports, music, meditation, subject of study, 
etc.))repeatedly [Sk.] = est, Sx». 

otto, iS ab^yàgata [ob"je:gote] @ adj. [guest] 
‘come from outside’, ‘extraneous’ @) m. (f. Sn- 
$95] unexpected or a casual visitor or guest [Sk.]. 
CAA abtyasa [ab'je:se] n. 1 [study] learning by 
repetition 2 [(custom)] habit 3 ((study)] studying, learn- 
ing 4 [(study)] practice, exercise 5 repetition, repeated 
reading or learning by heart [Sk.]. 
eA abhyasi [ob'je:si] adj.mf. 1 (study) 
(one) who learns or practises 2 ((study)) assiduous (in 
study) [Sk.]. 

ODD AAD ab^yàsisu  [ob"*je:sisu] vr. [study] to 
practice ((sports, music, meditation, subject of study, 
etc.) [Sk.] Ie, Sx». 
e095, C9 COD ab'yudaya [ob'judoje] n. (up)] 1 rising 
(of the sun, etc.) 2 elevation, increase, prosperity, 
progress [Sk.]. 

oS AZ ab^yudita [ob'judite] (D (adj. [up] 


1 risen, arisen, ascended (as the heavenly body) 2 
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(fig.) born (as a great man) 3 uplifted (as the back- 
ward casts and tribes) ®© n. 1 [(poet.}] N. of a metre 
2 [(expr.)] well-said utterance [Sk.]. 

088%, ab^ra [ob"re] n. 1 [weather] cloud 2 [(geo.)] sky, 
atmosphere 3 [(min.)] mica [Sk.]. 

oe»t9,8 abhraka [ob'roke] n. ((min.)| mica [Sk.]. 

€2220019 amamgala [omoggol[e] (D n. ((Iuck)) some- 
thing inauspicious, ill luck, unlucky or evil © (n.) 
((Iuck)| (being)inauspicious, unlucky [Sk.]. 

*"essdoori»O amamgura [omongure] n. (plant) [Ka. 
D168] (Mr.129 (Kitt.)) ILE SIPI = VSN. 

oe2z220C$ amamda [omonde] n. [plant] castor-oil 
plant [Ka. *D360, cf. Sk. amanda-] = $2095 (com.). 

et2225 ama [ome] intrj. [Ka. D183] (epig.) Ion. 

*"esz32$8Ó amakire [omokire] n. ((plant)| winter cherry, 
cheese tree, Withania somnifera L. Dunal. (So- 
lanaceae) — pharm. (St. & Pl. (Kit) [Ka. D168] 
I&S e3 roo. 

"esg32áe Ó amakire [omoki:re] n. [plant] [Ka. D168] 
(My. (Kitt.)) [EF SDi’. 

"esse e amakkala [omokk3[e] n. (trouble)| tumult 
(Sander) [Ka. D166]. 

et2222:20 amama [omome] intrj. 1 ((surprise)| oh (an 
interjection denoting surprise) 2 alas, o (an interjec- 
tion denoting grief or pain) 3 [joy)] oh (an interjec- 
tion denoting joy or satisfaction) [Ka. < ammamma 
D183]. 

ec2:220*! amar [əmər] vt. [attack] to attack [Ka. 
D160]. 

6233207? amar [omar] vi. 1 [join] to be closely united 
2 to be, to come into existence 3 [(proper)] to become, 
to suit 4 ((contain)| to be caught (with a hand) [Ka. 
D162]. 

o€2222O0 amara [omore] (D) adj. (ife) immortal, im- 
perishable © m. [(god)] god, deity (3) n. (metal) gold 
[Sk.]. 

DOOR amaravati [omore:voti] n. [(loc.)]] abode 
of the gods, Indra's residence [Sk.]. 

oe2222O amari [omori] f. [(god)] 1 goddess, female 
deity 2 [(myth)] celestial nymph, Apsaras [Sk.]. 

oe?:20O89 amarike [omorike] wader n. 1 [press)] 
clinging, pestering (unwanted association of a per- 
son) 2 propriety, fitness, suitableness [Ka. *D162]. 

06223205! amaru [omoru] V20 vt. 1 ((attack]] to fall 
upon, to attack to give trouble (as a debt) 2 [(accuse)| 
to blame [Ka. D160]. 


933005" amaru [omóru] V20 vi. 1 [(join]| to stick 
(as mud to the body) € 7 8,0 šev arie v- 
306800805. The paint which has stuck to the hand has not 
come off yet. 2 ((join)] (pej.) to stick (to a person, 
family or place) unwantedly € zxoenedo» SSA ez50- 
GO». The money lenders pestered me (for repayment). € e$ 
BBA 88, HNAA VDOR V. The girl is clinging 
to my son. 3 (pej.) to rush without order (as people), 
to gather in a mass (in an unwanted manner) € toce 
SEW Rii SOD Wd YDI C. Hundreds of people 
are struggling to get a ticket from a single ticket counter 
4 (pej.) to hold (on 
an ideology, faith, etc.) blindly, to cling (to an idea) 
[Ka. D162]. 


€3:3202? amaru [omóru] %0" vi. 1 to be con- 
tained, to fit, to fit (into) € 3: evonri»d B38, Woe v- 
55055309 . This ring does not fit to my finger. 


(to the disgust of the speaker). 


2 can 
be embraced (with arms), to be contained (within a 
hand, etc.) € & «59 88, Sgi ezooouOo.. This tree 
is too big for enclosing in arms. €| Ht, wowo $n oD- 
05:200 . The football cannot be picked up with one hand. 
3 can be acquired (can afford) € «s zo3 aan 8A- 
do, SBT SS WA, STRT gan Vase. I liked the 
house, but I could not buy it as it was too extensive. [Ka. 


D162]. 


oe2232 05^ amaru [omšru] 230923), ©3323) vt. [[press]] 
1 to press or hold firmly ((the hand, etc.)) (for prohib- 
iting from doing something) 2 to embrace forcibly 
[Ka. D169]. 


02339050! amarisu [amorisu] vt. 1 [(join]| to cause 

((a person ))to pester (esp. to recover a debt) € 
MBBS dd wes POMMIA SYR SWAT. The 
moneylender deployed his servant to his debtor for recov- 
ering the loan. 2 [(give)] to pass on ((something un- 


wanted))to someone [+ isu *D162]. 

0933005? amarisu [omorisu] vt. to blame, to re- 
prove [Ka. D160]. 

oLD (plant] lab-lab 
bean, hyacinth bean, Lablab purpureus (L.) Sweet 
(Fabaceae) — food [Ka. D264]. 
Seow, amarémdra [omore:ndre] m. ((god)) In- 
dra, chief of the gods [Sk.]. 


amare [amore] n. 


et?z22$t- amarke [omorke]n. (proper)] 1 state of being 
combined 2 fitness, harmony [Ka. D162] Ir Væ- 
68. 
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ecsmorsor amarcu [omortfu] vt. 1 [(join)] to join, to 
attach, to unite 2 ((smear]] apply (oil, etc.)) 3 [give] 
to give, to bestow 4 [wear)] to put on ((a crown, etc. 
) 5 [move] to fix ((one's sight, etc.) (on something) 
6 ((catch)] to seize firmly (a sword)) 7 [(arrange)| to 
prepare (elaborately or luxuriously) ((a bed, etc.)) 8 
((do)]to perform ((a war) 9 [get] to obtain (pleasure, 
joy. etc.) [caus. of amar D162, D169] = eszi26x5 
(mod.). 
e2:30002of amaryade 


transgressing limits 


[omorje:de] n. 


((soc.] 


“boundlessness, and due 
bounds”, disrespect, rudeness, impropriety of con- 
duct [Sk.]. 

oe2z209dF- amarsa [omorge] n. [(mind)] intolerance, 
non-endurance, impatience [Sk.]. 

oe2:22O amala [omole] adj. [(pure)| stainless, clean, 
pure, clear, limpid [Sk.]. 

SDOT amaladara [omol3de:re] m. (adm. (f. 
SDO) [Ar.-Pe. ‘amaldar] IF SD C. 
oWO amalina [omoline] adj. [(pure)] stainless, 
clean, pure, flawless [Sk.]. 
e2232€25! amalu [omolu] ede n. [intox.)] intoxic- 
ation, drunkenness [H.. amală «—Ar. ‘amal “work’ 
?] 2 88 (NK). 
eðr amaléru [omole:ru] vi. ((intox.)] to get in- 
toxicated, to be drunken «4 oco AGRO YD- 
ejed»s, G. One who drinks liquor gets intoxicated. [amal 
+ eru]. 
e2232 6:57 amalu [omolu] n. ((adm.)| authority in a of- 
fice, power of execution of government's or court's 
order [Ar. ‘amal] (NK). 
SDOT amaladara [omoldde:re] m. (adm. (f. 
BOOP) [Ar.-Pe. ‘amaldar] IF SDR C. 
SD O amaldāra [omolde:re] es232OC59O, %2- 
DDT, SoS m. [adm.)] (f. vd 0v2] 1 
higher officer, officer who has authority 2 revenue 
collector in charge of a taluk [Ar.-Pe. ‘amaldar]. 
et2:209* amal [omd|] mfn. [birth] [Sk. yamala-] 
SDN. 

eaw? amala [omdl|e] mfn. [(birth)] [Sk. yamala-] 
SDN. 

eam amalu [omd|u] SD, 5:20 95, VIF, ORY, 
Y mfn. [(birth)] twins [Sk. yamala-]. 

o@MIDOMOT amāmgura 


[plant)] 
winter cherry Withania somnifera (L.) Dunal, a 


[ome:ggure] n. 


medicinal shrub — pharm. [Ka. *D168] = ez noo 
*[IMP5.408]. 

SDZ, amātya [əme:t'je]m. [adm.)] minister [Sk.]. 
e22302 225, amanattu [ome:nottu] n. 1 [deposit] de- 
posit, anything committed to the charge of another 2 
[work)] suspension (from service) [Ar.-Pe. amānat]. 
SIA amani 


belonging to the government, or (work) done under 


{omemi] adj. [(adm.)| (land etc.) 


direct government supervision or control [Pe. ama- 
ni]. 
e2:9059 O9 amanusa [omemuse] adj. ((man)) 1 not 
human 2 inhuman, brutal, monstrous, beastly 3 su- 
pernatural, superhuman [Sk.]. 
CRDWA, amavasye [omerveis'je] n. ((cal.)) new 
moon day [Sk.]. 

ALATO amiku [omiku] vr. ((press]] to press or hold 
firmly [Ka. D169] KLF S35. 

OM NOS amita [omite] adj. [(extent)| infinite, measure- 
less, boundless [Sk.]. 

aS DD CO amildara [əmilde:re] m. ((adm.)| (f. %2- 
D BY) [Ar.-Pe. ‘amaldar] 1 es3e» 9. 
SADR amina [omine] mf. [adm.) (f. *eaced- 
g9) lowest executive officer of a civil court, revenue 
department, etc. [Ar. 'amin]. 
e9Q0e0 amira [omi:re] m. (f. SALS) 1 [rich] 
rich person, wealthy person 2 [(soc.) nobleman, 
prince, person of rank or distinction [Ar. 'amir]. 
8209359 amuku [omiiku] e$:322082, BAB, VR- 
DO, SoD, VA, Bos, B7 vt. [(press)| 1 to press 
down, to tread on 2 to squeeze (without twisting) 
(for juice, etc.) [Ka. D169] cf. &xoc2». 

082332220. amuk^ya [omuk'je] adj. (value]] not im- 
portant, inconsequential, ordinary [Sk.]. 

ot2230250,2 amuk^yate [omuk'"j5te] n. [value] in- 
significance, state of not being important [Sk.]. 
e900 amugu [omügu] vi. to yield to the pres- 
sure (as the surface of a ripe fruit or of a tumour) 
[Ka. D169]. 

"esg325285 amucu [omütfu] vr. [(press)] to press or hold 
firmly ((a hand, fruit, etc.) [Ka. D169] Keays. 
o€22220 amuda [omude] n. (mind)] 1 dissatisfaction, 

displeasure, resentment 2 grief, distress [Sk.]. 
oF  amürta [omu:rte] adj. (form) formless, 

shapeless, vague, abstract [Sk.]. 

CNY, amülya [omu:l'je] adj. ((value)] precious, 


invaluable, priceless, inestimable [Sk.]. 
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CAS amrta [omrurte] © n. 1 [life] not dead 2 
(ife) immortal (2) m. ((god)| “the immortal,” god (3) 
n. ((drink)| “nectar of immortality,’ ambrosia, bever- 
age of the gods [Sk.]. 

0882 980 amrtakara [omrurtokore] mn. [astr] 
“nectar-rayed,” the moon (moon god)/moon [Sk.]. 
0882 98O0t9 amrtakirana 

((astr.]] “nectar-rayed,” the Moon (moon god)/moon 
[Sk.] = 639,380. 
COBB dj 97i amrtaghalige 


((time)] auspicious moment [Sk.]. 


[omrurtokirone] mn. 


[omrurtog'olige] n. 


GHSHOPN amrtamat^ana [omrurtomot'one] n. 
((myth.)] churning the ocean for nectar [Sk. ]. 
SILVY, amrtaballi [omrutoboļli] 83339, v- 
DZI, n. [plant] heart-leaved moonseed, moon 
creeper, Tinospora cordifolia Willd. (Menisperma- 
ceae) — pharm. [Sk. amrtavalli-] *[IMP 5.285]. 
68309, amrtavalli [omrurtovolli] m. [plant] 
heart-leaved moonseed, [Sk.] FORV.. 
SII 2, amrtavalli [omrurtovo[li] m. [plant] 
heart-leaved moonseed, [Sk.] [On 30 . 


et?s35 Sees amrtavine [omruito- Ue 
vime] n. [(mus.)] an early type of x 
Veena [see Fig.] [Sk.]. Veena Ga SAC 
088) 2565 amrtasile [omruitofile] n. (min. marble 
stone [Sk.] = Bon mod, ROND Fo. 
oS STA, amrtahasta [omrurtohoste] m. (f. 2- 
233,88%,)) 1 [drink)] person who is holding ambrosia 
in hand 2 ((med.)] person whose hands have immortal 
power, a curative touch, etc. [Sk.]. 

Szo amrtifijana 
((smear)| ointment or collyrium that has a nectar-like 
beneficial effect [Sk.]. 

1e5:35 ame [ome] n. [birth:rit.]] (Gowda) purification 
after child birth (Gowda) [Ka. D171]. 

08D BODO amrtamsu [amruite:mfu] mn. ((astr.)] 
moon [Sk.]. 

oe»z3oe RD, améd*ya [ome:d"*je] (1) adj. [rit.] not fit for 
the sacred sacrifice (2) n. ((excr.)]] faeces, excrement 
= weed (col.) [Sk.]. 

oe2sjyeez? amog^a [omo:g'e] adj. 1 [aim] unerr- 


[omruriteipdjone] n. 


ing, unfailing 2 ((effc.)] not vain or useless, fruitful, 
productive 3 ((value)] precious, invaluable [Sk.]. 
euo amaulya [omoul'je]adj. [(value)| 1 priceless, 


invaluable 2 excellent, exquisite [Sk.]. 


AQ amma [omme] f. (gen. ay pl. Say 00d) 
1 (kin) mother 2 [(kin)] (NK) grandmother, cf. 63, 
“mother” 3 [(name)] a kind of suffix appearing in the 
end of names of women, like OS, 4 [(call}] word 
used for calling a woman with respect (which has re- 
placed by “Madam” in cities) 5 [(god)] village or local 
goddess 6 widow 7 [(med.)] smallpox, chickenpox or 
measles [Ka. D183] = BSR, eus. 

S £9 ammani [ommonj] n. [body] (child) nip of 
the breast, teat [Ka. *D181]. 

CA DOR ammanni [ommonni] V3 68 m. [(body]] 
(child) nip of the breast, teat (My. (Kitt) [Ka. D181] 
Ir OQ £9. 

AQ QQ ammamma [ommomme] intrj. 1 [grief] an 
interjection expressing grief, alas! 2 ((surprise)] an in- 
terjection expressing surprise, my goodness, ah, aha! 
3 [(sympathy)] an interjection expressing compassion, 
ah, alas! [Ka. D183]. 

eSDR Cj ammale [omme:e] n. [(game)] game of 
throwing handballs or stones in the air and catching 
them in the hand [Ka. D182]. 

© SQ sj) ammavu [omme:vu] n. [(cattle)] wild cow 

(K" md.13.63) [Ka. amma? + āvu D334]. 
ec! ammi [ommi] n. ((body]| (child) mother's 
breast [Ka. D181]. 
o? ammi [əmmi] n. [(tool)] flat rectangular stone 
on which spices are ground [Ka. D184] = 823 $62 . 
SALTI, ammikallu [ommikollu] n. (tool) flat 
rectangular stone on which spices are ground [+ ka- 
llu D1298]. 

E SD ammu [ommu] (D vt. [wish] to wish, to 
desire (Kit) @ n. desire (Bp.11,11 (Kir.)) [Ka. D330]. 

TSA, amli [omli] n. [cook] [Ka. D174] Ir ex ©. 
e»O25*- ay- [oí] pref. [number] ((ibc.)) five € e- 
o3 C» five hundred [Ka. D2826] IS 2-. 

& 2025 aya [oje] m. [kin)] lifc.) a contracted form of 

SoD, that sometimes appears in the end of a per- 
sonal name { zoco2»/s3eGiooo personal name [Ka. 
D196] [= e025.. 
WoD ayana [ojone] n. 1 [(move)] ‘going, moving’ 
2 ((traf.)] ‘road, path’ 3 ((astr.)] the sun's journey to the 
north or south of the equator, each continuing for a 
half year 4 ((cal.)]] half year from solstice to solstice 
[Sk.]. 

oe3O0252 ayasa [ojofe] n. [(soc.]] disrepute, ill fame, 
infamy [Sk.]. 
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OWODAD,OS ayaskamta [ojoske:nte] n. [(min.)] mag- 
net [Sk.]. 

OCH WS ayacita [ojertfite] adj., (n.) [(ask)| unsoli- 
cited, unasked for, unsought € 887 &: Wx voes- 
SÀ 28,80. I got this job without asking for it. [Sk.]. 
SBDT ayidu [ojidu] (T) numr. adj. (number)| five 
Q) numr.n. five [Ka. D2826]. 


evor ayinüru  [ojinuru] [number] @ 
numr.adj. (Q) numr.n. KFX [Ka. D2826, 
D3729]. 


ee»020?2o ayibu [ojibu] n. [(defc.)| deficiency, flaw, 
mistake [Ar. ‘aib] Ine. 

*escooe5 ayilu [ojilu] n. ([(mind) bewilderment, 
frenzy, madness (My. (Kitt.)) [Ka. D39]. 

ee202252?2O ayivaju [ojivodsu] n. ((com.)] [Ar. ‘iwad] 
IEF 8093025. 

ewo aysu [oisu] v7, OAD [(quan.)| D adj. 
@ n. FSW [7]. 

owon, ayogya [əjo:gje] adj.m (f. BSa- 
n0) 1 [proper] undeserving, unworthy, (person) 
2 [proper)] unfit, unsuitable (person) { Ade wodne- 
rj «aon SO) Otero $08 do. The government gave 
the award Padmavibhushana to unworthy men. 3 [(abl.)] 
incapable, not competent [Sk.]. 

oB ayonija [ojomidse] adj.,mn.. (zoo)| (f. 
vox) (living being)not born of a woman [Sk.]. 

eS, o aykil [aikil] n. [(weather)] 1 chill, coldness 
2 cold dew, frost, snow [Ka. D324]. 

00d, O* aytar [oítor] vi. [(move)] to come, to arrive 
(Kir) [Ka. D809] IE 200d,o%. 

eon? aydu [oidu] vom, aN, ND (D vt. 
I2 5025» 1 [move] to reach, to arrive at 2 ((get)] to 
obtain (Pb.1.13; 6.27; 11.104) [Ka. D809]. 
eon)? aydu [oidu] vow, YB (D numr. adj. 
((number)] five © numr.n. five [Ka. D2826]. 

080d, ayde [side] f. [(woman)] woman whose hus- 
band is alive [Sk. ayatta-?] = ABN, 83,5. 

080838 aydetana [oídetone] n. [woman] state of 
a woman whose husband is alive [Ka. ayde + -tana]. 
e$ Coo. O2 aynüru [oinu:ru] Soe eo, VDRO- 
625, NAOT, DROL [number] (D numr.adj. five 
hundred (2) numr.n. five hundred [Ka. ay- D2826 + 
nüru *D3729]. 

ec? 0058 &95 aynüru [oinu:ru] [ number)| (D numr.adj. 
®© numr.n. (OSL [Ka. D2826, D3729]. 


SD, O2 aybaru [əïbər]numr.mf. ((pl.)) five persons 
[Ka. D2826]. 

TECH, aybu [aibu] n. [(mind)] (Gul.) suspicion (Gul.) 
[Ka. D190]. 
003 Q9 aymadi [oímodi] numr. [number] five 
times (multiplicative) € t» 2G wga, vorn v- 
c3» &. The population of India is five times as large as that 
of America. [ai- D2826 + madi D4645] LF SON, Q. 
050, ayya [oaije] Go, Now, Now, m. (f. ay) 
1 [(kin)] father 2 [(kin)] grandfather 3 [(rel.)] priest or 
guru of Lingayatas 4 ((edu.)| teacher 5 [(name)] a kind 
of suffix appearing in the end of names of men, like 
BAIT OV, 6 [call] word used for calling a man 
with respect (which has been replaced by "Sir" in 
cities) [Ka. D196(a)]. 
VoD omo ayyamgar [oíjogge:] oomo m. 
[ethn.)]] 1 Srivaisnava brahman 2 a title attached to 
names of Srivaisnava brahmans [ayya + -gáru Te. 
-garu (plural marker)]. 
G0, 089,¢ ayyayyé [ofjofje:] intrj. [sound] 1 an 
interjection expressing grief, alas! 2 an interjection 
expressing surprise, my goodness, ah, aha! 3 an in- 
terjection expressing compassion, ah, alas! [Ka. re- 
dup. of ayyo D196(b)]. 
So Sae ayyayyo [oijoijor] intrj. 1 [grief] an 
interjection expressing grief, alas! 2 ((surprise)] an in- 
terjection expressing surprise, my goodness, ah, aha! 
3 [(sympathy)] an interjection expressing compassion, 
ah, alas! [Ka. redup. of ayyo D196(b)]. 
SSe ayyo [ofjo:] intrj. [(sound)] 1 an interjection 
expressing grief, alas! 2 an interjection expressing 
surprise, my goodness, ah, aha! 3 an interjection ex- 
pressing compassion, ah, alas! [Ka. D196(b)]. 

* SoD aylu [oflu] n. [(mind)| bewilderment, frenzy, 
madness (My. (Kitt.)) [Ka. D39]. 
000,08 ayvadi [aivadi] Soy 8, NHB, HBR numr. 
(number)| five times (multiplicative) [ai- D2826 + 
madi D4645]. 

oV 25, ayvattu [oivottu] 2382, [number] Q 
numr.adj. fifty Q) numr.n. KS IRZ, fifty [Ka. ay- 
D2826 + pattu D3918]. 

et? 025, O" ayvar [oivor] numr.mf. (number) (pl.) five 
persons [Ka. D2826]. 

evo aysu [oísu] &o99zb, HAD ((quan.] (D adj. 
that many, that much (2) n. that many, that much [?]. 
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ee»CO*- ar- [or] numr.adj. (number) [Ka. D229] = 
ao’, 

e- 820° -ar [or] suf. [gram.)] 1 a plural marker for mas- 
culine and feminine nouns, pronouns, relative parti- 
ciples, and adjectives, e.g., -20° of eo “they” 2 
a termination of the verbs of the third person plural 
in the masculine and feminine, e.g., -20° of woa o° 
“came” [Ø] IE- eso». 
e0! ara [ore] n. [tool] file [Ka. D228(b)] eds. 
e938? ara [ore] numr.adj [number] half [Ka. D229]. 

oe2O? ara [ore] m. [name] N. of the 18th Jaina Tir- 
thankaras [Sk.]. 
e37-l ara- [oro] n. ((pol]| (ibc.] the form taken 
by the word %03 “king” in the beginning of a com- 
pound { voz palace [Ka. D201 cf. Sk. rajan- 
]. 
t2O-? ara- [oro] pref. [number] six, e.g., ©3830, 
"sixty" [Ka. ara D2485]. 

"e908 araka [or3ke] n. ((hyg.)| act of cleansing rice 
from dust and stones by washing in water (My. (Kitt.)) 
[Ka. D213]. 

FOOBOWL arakamcatti [orokontfotti] n. [(utensil)] 
wash-bowl, a wide-mouthed vessel for washing rice 
before cooking [Ta. arikkaficatti] = none (NK). 
e2O0$ arake [or3ke] n. (part) 1 half, state of being 
half 2 incompleteness [Ka. ara? D229 + -ke]. 
SOAP aragili [orogili] n. ((bird)) best among parrots, 
beautiful parrot [ara’ + gili]. 
eono! aragu [orSgu] n. [inf] sealing wax [Ka. 
D199]. 

Tono? aragu [orágu] n. [near] [Ka. D222] (mr.144 
(Kit) IK Son. 
eno? aragu [or3gu] vi. [(bio.]] to be digested [Ka. 
D316]. 
e20A x5 aragisu [or3gisu] vt. [(bio.] to digest [+ -isu 
caus. D316]. 
e025 aracu [or3tfu] Sedo, e2es235, waded, esesotdo 
vi. {(sound)] to cry out aloud, to clamour, to scream 
[Ka. *D319]. 

FOTW, araccu [orot{t{u] vt. [crush)] (Hav.) to crush 
(Hav.) [Ka. D228(a)]. 

{@¢2d¢9 arana [orðne]n. [give] marriage present (KPN) 
[Te. D203]. 

20 arane [or3ne] n. [reptile] a greenish kind 
of lizard which is said to poison by licking, Lacerta 
interpunctula [Ka. D204] = &sjost$. 


e20t9, aranya [oron'je] n. [(geo.)| large forest, wood, 
jungle [Sk.] = P. 

08d £9, HOTS ES aranyasamraksana [oron'josomrokso- 
re] n. [geo.)] conservation of forest [Sk.] = s»c». 

08d £9, OO S FSO Q0 aranyasamraksanadhikari [o- 
rom josomrokg3ne:d''ikerri] mf. ((geo.)] conservator of 
forest, chief of the office controlling forests in a par- 
ticular area [Sk.] = s» G». 

009,02 QS aranyarudita [oronjorudite] n. [inf.) 
cry in the wilderness, futile appeal [Sk.]. 

SODA aranyarodana [orom;joro:donv] n. 
[inf.] [Sk.] Ir ede9, 0903. 

7203 arata [orSte] n. (crush]] act of grinding or 
having ground (C. (Kitt.)) [Ka. are D228 + -ta]. 

oe3O32 arati [oroti] n. 1 [wish] want of interest or 
enthusiasm 2 (love) want of love [Sk.]. 

020 aratni [orotni] n. 1 ((body)| elbow 2 ((metr.]] 
cubit of the middle length, from the elbow to the tip 
of the middle finger, 18 inches [Sk.]. 

*e»O032 aradu [orodu] vi. (be) (def.)) [Ka. D221] 
I Vo. 
€935 arana [or3nv] n. [tool] file [Ka. *D228(b)]. 

TSO), arappu [oroppu] n. [food] (Hav.) coconut 
paste (Hav.) [Ka. D228(a)]. 
e2O?22 arabu 
*D404] IF 02255. 

SoN aramaga [oromoge] m. (pol. 


[or3bu] n. [water] [Ka. < arubu 
(f. soan- 
go) prince, king's son [arasa + maga]. 
SLS aramane [oromone] n. ((arch.)] palace, royal 
mansion [Ka. ara’ D201 + mane]. 
€202305 aramare [oramore] n. [mind)] hesitation in 
speaking out everything [Ka. [D3605(a)]] I vö- 
DÖ. 
ec2Oz25! arame [oráme] adv. [quan.] 
D229]. 
e3 7232? arame [oráme] n. [(love) 
D381] IF eco»z». 
0€906 arari [ərəri] n. [arch.]] door, leaf of door [Sk.]. 
eooo [oral] (D vi. 
flower), to blossom (2) n. [(plant)] flower, blossom 
[Ka. D247]. 
ec2 C c5! aralu [or3lu]vi. [[plant)] to open (as a flower), 
to blossom [Ka. D247]. 
egoo? aralu [or3lu] SooF n. [(min.]| mud, mire, 
slack [Ka. D312] = $xo». 


a little [Ka. 


love, affection [Ka. 


aral (plant]| to open (as a 


edo»? 
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?e@0@0°% aralu [orolu] n. ((fear)| bewilderment, terror, 
fear (My. (Kit.)) [Ka. *D3605]. 

ode ded araluni [orolumi] n. [insect] [Ka. aral 
D247 + uni] Le eodoes. 

Soz arava [or$ve] (D n. ((ethn.] (f. eczsh2, 
$023) (pej.) Tamilian Q) n. [ling] (pej.) Tamil 
language [Ka. D313]. 

SSZ aravab'àse [or3vob"erge] n. [(ling.)] (pej.) 
Tamil language [+ b^ase]. 

VOVA, aravagitti [or3vogitti] f. [(ethn.] [Ka. 
D313] I $9238. 

LDƏ araviti [or3viti] f. ((ethn.) (pej.) Tamil wo- 
man [Ka. D313]. 

LoDo aravimda [or3vinde] n. ((plant)] (poet.) 
lotus [Sk.]. 

SX) aravu [or$vu] n. ((ling.)| (pej.) Tamil language 
[Ka. D313]. 

e*2O2 ara$a [or3Je] m. ((pol.)] (f. *204) [Ka. D201 
cf. Sk. rájan-] I £7 esa. 
e938! arasa [oróse] 903, V07, V7 m. [[pol.)] (f. 
0X, e?033)) king, sovereign, monarch [Ka. D201 
cf. Sk. rájan-] = cotz». 

oe2OZX arasa [orose] adj. [(esth.]] devoid of poetic 
beauty [Sk.]. 

*e2Ozi8 arasati [orosóti] f. ((pol.)] 1 queen 2 wife of a 
king [Ka. D201] (C. (Kitt.)) IE OTA, YTS (com.). 
€2OA, arasi [or3si] f. [(pol.]] 1 queen 2 wife of a king 
[Ka. cf. Sk. rājñī- D201] = oo¢3. 

oft2OÀ)8 arasika [orosike] m. [taste] (f. edasyo)) 
person who is devoid of good taste, philistine [Sk.]. 
eA arasina [ordsine] VOAD, VOAN, POAT n. 
((plant)| turmeric KE YAR. 
©9048 arasiti [orositi] f. [pol.] (m. %07) queen, 
wife of king ; queen, female sovereign [f. of arasa-]. 
204 arasina [ordsine] n. [plant] KS edaro. 

ox! arasu [ordsu] ese$z vt. ((search)] to search, 
to seek, to inquire after [Ka. D314]. 
eoz? arasu [orósu] [pol.] (D m. (f. eda) king, 
lord, sovereign = %07, Ootz» Q) n. kingship, sover- 
eignty [Ka. D201 cf. Sk. rajan-]. 

"e205 arase [ordse] VOR n. ((plant)) pipal, holy fig 
tree, Ficus religiosa L. (Moraceae) — pharm., rel. 
(St.& Pl. (Kitt.)) [Ka. 202]. 

et2O9* aral [oro|] [food] popcorn mad of millet, 
paddy or maize [Ka. D202] I vgy. 


"e2O9 arala [orale] n. [fear] amazement, perplexity 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. (D3605)]. 

939 arali [or3(i] $09, %70 n. ((plant]] holy fig tree, 
pipal tree, Ficus religiosa (Moraceae) — pharm., rel. 
[Ka. D202] = 3.3.88, tees. 

e908 aralu [ortu] Sos n. ((food)| 1 flower, blos- 
som 2 popcorn made of millet, paddy or maize [Ka. 
*D247]. 

"eges! arali [ord|e] %09 n. [plant] [Ka. D202] 
I e09. 

e208? arali [or3le] n. ((agr.)) dressed cotton, cotton 
from which the seeds are removed [? cf. aralu]. 

eF? arali [or3|e] n. [body)] side of the body below 
the ribs [Ka.?]. 

e208 arale [or3le] n. (arch.)| pillar, post (Bp. 578) 
[Ka. D211]. 

o€2O09c903 arahamta [ordhonte] m. ((rel.)] [Sk.] 2 e2- 
BF OS. 

oe3O2?29 arajaka [ore:dgoke] GOs [(pol.]] D adj. 
anarchic Q) n. anarchy [Sk.]. 

oe2O0o?29 3 arajakate [ore:dgokote] n. [(pol.)] anarchy 
[Sk.]. 

08202239 arajika [ore:dsíke] adj. ((pol.)] anarchic [Sk.] 
IE COW. 

06e2022 arati [orerti] mf. ((conf.)) enemy, foe [Sk.]. 

e207 arasa [ore:se] m. [pol] (f. *eood)) [Ka. 

D201 cf. Sk. rajan-] KF 93. 

oe3O! ari [ori] (D vt. [cut] to cut or lop off Q) n. 
[(cut)] a bundle of unthrashed corn [Ka. < ari D212]. 

oA arisu [orisu] vf. ((cut)| to cause to cut off [Ka. 
ari! + -isu]. 

7e20? ari [ori] vt. ((pure)| to settle (as turbid water) 
(Kit) [Ka. D213]. 

e0? ari [ori] n. [imed.) a disease of the eye, sty [Ka. 

D218]. 

teot ari [eri] vt. [(crush)] 1 (NK) to grind on a slab 2 
(NK) to rub cotton, etc., with the feet in cleaning it 
[Ka. D228]. 

e96° ari [ori] vt. [know] (past 90s -, woa) to 
know, to understand [Ka. < ari D314]. 

0620 ari [əri] mf. [[conf.J] enemy, foe [Sk.]. 

*esonio arigu [orígu] n. [(loc.)) flank, side [Ka. D222] 
(Si.107 (Kitt.)) L&E S0. 

oe2O$ arike [orike] n. [(ask)| petition, request, sup- 
plication [Ka. « arike D314] = OS, QU Siu. 
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€2O09 arita [orite] 983 n. (know]] intellect, mental 
power (in general including knowledge, understand- 
ing, judgement, cognization, memory, etc.) [Ka. < 
arita D314]. 

06%, aritra [orit're] n. [boat)] boat, canoe [Sk.]. 

e950 aridu [oridu] vi. (def.] 1 [can] to be im- 
possible, difficult 2 [(rare)| to be rare, precious [Ka. 
D221]. 

oe3Osj) aripu [orípu] vo, ecw, VB, e- 
ee), VLT vt. 1 ((compr.] to make understood, 
to explain 2 ((inf.)) to make known, to inform [Ka. 
*D314]. 

e2 dD arival [orive:|]n. [(agr.)] sickle [Ka. D212]. 
BDR? arivu [orivu] eddy, Cow, VSR, Ve 
n. [(intl.)] intellect, mental power (in general includ- 
ing knowledge, understanding, judgement, cogniza- 
tion, memory, etc.) [Ka. « arivu D314]. 

TLO arive [orive] edo, vA, veo n. (wear) 
(NK) cloth, clothes, garment, dress [Ka. 
*D318]. 


080K, arista [oriste] n. [(fort.)) misfortune, bad luck 


arive 


[Sk. x anista-]. 
WDA arisina [orisine| n. [(plant)] (B.5,245 (Kitt.)) 
KS VDAN. 
©2520 arisina 
of turmeric Curcuma domestica Valeton (Zingiber- 
aceae) — food, pharm. [Ka. D220, cf. Sk. hari- 
drà-]. 
e20X 950232» € arisinakamale [orisineke:merle] n. 
[(med.)] jaundice [Ka. arisina + kamdle] = T&A 
(NK). 

*e203 arise [oríse]n. [plant] [Ka. D202] (Kir) IÆ e»- 
Og. 

oe2O9009 arihamta [orihonte] m. [rel.)]] [Sk.] I= e- 
Srog. 
e3C2- aru- [oru] pref. six, e.g., SORB, “sixty” 
[Ka. < aru D2485]. 
-820 -aru [oru] -20° suf. [gram.)] 1 a plural marker 


[orísine] n. (plant) root or piece 


for masculine and feminine nouns, pronouns, relat- 
ive participles, and adjectives, e.g., -%09 of BST 
"they" 2 a termination of the verbs of the third per- 
son plural in the masculine and feminine, e.g., -%09 
of 22020» “came” [Ø]. 

"esO20225 arumbu [orumbu] n. [(plant)] flower bud 
(R. (Kitt.)) [Ka. D224]. 


eT arugu [orügu] 907? C vi. [move] to move 
aside © n. [(loc.)] 1 edge, border, margin (of a road, 
etc.) 2 flank, side [Ka. D222]. 
e092 aruci [orutfi] n. (taste)| 1 “tastelessness” 2 
not feeling taste due to illness, etc. 3 bad taste (in 
arts) [Sk.]. 

oe3Oof9 aruna [brune] (D (n.) [color] reddish 
brown, (being)ruddy (colour of the rising sun) KO 
n. ((time)] 1 dawn 2 sun (3) m. 1 [myth)] Aruna, chari- 
oteer of the Sun god 2 [(god)] sun god [Sk.]. 

oe2O022£$J9€ C2O29 arunodaya [orumo:doje] n. [time] 
sunrise, dawn [Sk.] = 3ecóreec Don. 

*e202035 arudu [orodu] vi. [be] (def.]) [Ka. D221] 
I Vo. 


e800) arunüru  [orunuru] ewoxrne DM 


numr.adj. ^ (number] six hundred (Q) numr.n. 
(number) six hundred [Ka.  aru- + 2485 nüru 
D3729]. 


€935209 arubu [orübu] Vow, Veo, wesw, e»- 
€35025 n. (water) 1 drought, lack of water eZ water 
channel, trench, etc., that have dried up [Ka. « arubu 
*D404]. 

e$O5?3 arube [orübe] n. [(tex.)] cloth [Ka. *D318] 
ke ews. 

oe3Oosgj) arupu [orüpu] vt. (know) [Ka. *D314] 
I 20H. 

e026) arume [orüme] n. [(love)| love, affection 
[Ka. D381] IF eda. 

ot TODO arumoga [orumoge] m. [god] “one who 
has six faces," Sanmuk?a, Kartikéya [Ka. aru + mo- 
ga]. 

?e900@0 arulu [orülu] n. [fear] bewilderment (my. 
(Kitt.)) [Ka. D3605]. 

SoZ, aruvattu [oruvottu] eSBs, e»: so, 
20832, A numr.adj. [number] sixty Q) numr.n. 
((number)] sixty [Ka. aru- D2485 + pattu D3918]. 

7 escdomoe* aruval [oruve:|] n. [lagr.J] sickle [Ka. 
D212] (DEDR) KE LoD. 

*escozj! aruvu [orüvu] n. [ling.]| Tamil language 
(My. (Kitt.)) [Ka. D313]. 

SLR aruvu [orüvu] n. (int.)| intellect, mental 
power (in general including knowledge, understand- 
ing, judgement, cognization, memory, etc.) [Ka. « 
arivu D314] Keds”. 

oe?O59908 aruhamta 
I Cars. 


[oruhonte] m. ((rel)| [Sk.] 
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oe205395! aruhu [oruhu] n. ((mind)] intellect, mental 
power (in general including knowledge, understand- 
ing, judgement, cognization, memory, etc.) [Ka. « 
arivu D314] I eda. 

ogo? aruhu [oruhu] vt. 1 [compr.)] to make 
understood, to explain 2 [(inf.] to make known, to 
inform [Ka. *D314] eda. 

e300 arul [oru|] n. [sympathy] [Ta. D227] I %- 
TOS. 

oe235 95! arulu [orü[u] voos n. ((pity)] compassion, 
sympathy [Ta. D227]. 

*es0295? arulu [orü[u] n. ((fear)]] bewilderment (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3605]. 
e» Ó! are [ore] vt. [vt.)] (past eda*-; voa- (col.)) 
to pound, to grind, to crush (spices, etc.))on a slab 
of stone [Ka. D228(a)]. 

*e3OCo0X arayisu [orojisu] vt. [(crush)| to cause to 
grind [+ -isu caus.]. 
e900? arisu [orisu] vt. [(crush)] to cause to grind [+ 
-isu] = VWA. 

* e20230 £9 arivana [orive:ne] n. [(contain)] a plate-like 

vessel of metal or wood (My. (Kitt)) [Ka. D3971] 

IKE BOW £9. 

eG? are [ore] (D numr. [number] half (3) © (n.) 

(being)incomplete, (being)halfway, (being)not full 

[Ka. D229]. 

ő, arecamdra [oretfondre]n. [astr.]] half moon 

[+ camdra] = SGF 205, 

SSSR) aretalenóvu [oretaleno:vu] eócieé- 

See) n. (med.)| migraine [are? + tale + nóvu]. 

esóc e$ des 

[med.] LE eos e.c). 

52005 arebiri [orebiri] €20250 vi. [(bio.)| to be half- 

open (as a flower) [are? D229 + biri D5411] I ee- 

SHO. 


aredalenovu — [oredoleno:vu] n. 


e»Óz55À) arevasi [orevv:si] [part] (T) n. about a half 
© adv. in part, halfway [are? + vasi < 7]. 

ƏDƏ areviri [oreviri] arebiri vi. (plant) to be 
half-opened (as a flower) [are D229 + biri D5411]. 
e$03)O99O aresarakari [oresordke:ri] adj. [(adm.)] 
semi-governmental, semi-official [Ka. are + sarka- 
ri]. 

BAD 2,092, aresvayatta [oresverjotte] adj. [(pol.)] 


semi-autonomous [+ svayatta]. 


dso, are [orchotte] (D (.) [(bio.)] half-fed state 
Q) adv. [[bio.)] in the half fed state [Ka. are” + hotte]. 
e333 are [ore] ese? n. [[geo.)] rock [Ka. < are D321] 
= WO’. 

feast are [ore] n. ((furn.] (DK) drawer (of a table, 
etc.) [Ka. « are *D322]. 
e2Ó? are [ore] n. [vehicle] spoke of a wheel [Sk. 
ara- M48]. 

1e289 are [ore] n. [farch.J] niche [?] = RAT. 

"esÓ7 are [ore] n. [(decide)| hesitation, doubt (Kitt) 
[Ka. D3605]. 
€2OBod arekore [orekore] (n.) being not full, in- 
completeness [Ka. are? + kore! “defect” < kore?] = 
SÖÖ. 

Peaga arebar [orebor] mf. ((mass)| a few persons, 
some persons (C1.1.48 (Kitt.)) [+ -bar]. 
€2 02220 aremare [oremore] 8020 n. (mind)] hesit- 
ation in speak out everything [Ka. are? D229 + mare 
D4760 *D3605(a)]. 
OMEN ardga [oro:ge] (T) adj. [health] healthy © 
n. sound health [Sk.]. 

ose arka [orke] (D n. 1 [(astr.]] sun 2 [metal] copper 
3 [(light)| ray of light 4 ((min.)| crystal @ m. ((god)] 1 
sun god 2 N. of Indra 3 one of the trees of heaven or 
Indra’s paradise, fabled to fulfill all desired = to =e 
4 ((plant] common sunflower or its plant Helianthus 
annuus L. (Asteraceae) — food, oil, pharm. = 3- 
one 0989 (com.) *[IMP 3.129] [Sk.]. 

ete arkame [orkome] n. [[med.]] indigestion 
[Ka. D284, *D316(b)] I= tes zi". 

ese e2> arkaru [orkoru] n. (love) [Ka. *D281] 
[2 eG. 

esse AOS arkasale [ork3se:le] m. [manu.] (f. *e- 
$€ 3593] [Sk. aksasalin-?] IFS x99. 

"esd& arke [orke] n. ((weep)| weeping, lamenting 
(Mr.396 (Kitt.)) [Ka. D282] reed’. 

owner © argala [org3la] eerie n. [[arch.]] bolt or bar 
to fasten a door [Sk. argala-. A9, T629] [ene 
(com.). 

"eric? argale [orgdle] n. (arch.] (kim) V eerie 
(com.). 

owne 9! argala [org3|a] n. [(arch.)] bolt or bar to 

fasten a door [Sk. argala-. A9, T629] KS ene 


(com.). 
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ene 9? argala [orgd|e] (D adj.,m. [(value]] excel- 
lent @ n. (value) een F greatness, importance, 
excellence [Pk. aggala- “much” A4]. 

"ene e38 argarike [orgoqike] n. ((arch.]] bolt or bar 
to fasten a door (Kir) [Ka. A9] IÆ Yn? (com.). 

eon es? argare [orgaze] n. ((arch.]] bolt or bar to 
fasten a door (Kir) [Ka. A9] [ene (com.). 

owe arga [org"e] n. 1 [value] price, value 2 ((rel.]] 
material of worship, respectful offering or oblation 
to gods or venerable men [Sk.]. 

OBR E argya (D adj. [(value)] precious, valuable, 
invaluable, very expensive (2) n. [[rel.)] respectful 
offering or oblation to a god or a venerable person 
[Sk.]. 
e»?3F 9 arcaka [ortf3ke] m. (rel) (f. weds) 1 
worshipper 2 priest [Sk.]. 

SBF arcana [orfšne] 63,5, 63,5, eur n. 
1 (rel) worship of god 2 [praise] (fig.) praising, 
homage [Sk.]. 

e»23& S arcane [ortf5ne] n. ((rel., praise] [Sk.] K=e- 
uc. 

esr AD arcisu [ortfisu] eg X vf. 1 [(rel.)] to worship 
((a god)) 2 [(praise)] (fig.) to revere, to adore [Sk.]. 

*ege3oe arcu [ortu] vi. ((sound)] to cry out aloud, to 
clamour, to scream [Ka. D319] [Ic V023. 
ee arji [ordi] n. [(ask)| 1 petition, humble repres- 
entation 2 application (for a job, getting admission 
into a college, etc.) [Ar.-Pe. 'ardi]. 
egr spo Co arji param [ərki p'ezrom] n. [(askj] 
application form [+ param]. 

Ər CO arji [ordgide:re] m. [(ask) 1 applicant 2 
petitioner [arji + -dara]. 

e923 AD arjisu [ordéisu] vt. [get] to earn, to acquire, 
to gain [Sk.]. 

o€9eoF 22 arnava [ornovv] n. ((geo.)) sea, ocean [Sk.]. 
Wr! arti [orti] 92, espe, Ve, Ved, n. 1 [love] 
love, desire, interest 2 ((happy)] happiness, joy, pleas- 
ure €« BAmDeA Bs, FOS Sot) Vər. Vanita loves chil- 
dren very much. [Ka. < D281]. 

owe? arti [orti] n. ((grief]] pain, sorrow, grief [Sk.]. 
epr arta [ort"e] n. 1 [inf] meaning, sense 2 
((prop.)] wealth, riches, property, money 3 ((aim)| pur- 
pose, aim, intention [Sk.]. 

Lpr Tð artakri [ort'oke:ri] adj. (use]] 1 [(usej] 
profitable, useful, beneficial 2 ((inf)] meaningful 
[Sk.]. 


COMME NES arthagarbhita [ortl'ogorb'ite] adj. ((inf.]] 
1 “pregnant with meaning,” having implicit meaning 
2 meaningful, significant [Sk.]. 

OB De wA, art"avyapti [ort"ovjexpti] (inf.]] 1 ex- 
tent of meaning 2 vast suggestiveness of meaning, 
connotation [Sk.]. 

SpF DF arttaśāstra [ort'ofe:stre] n. 1 [(eco.]] eco- 
nomics e2 science of polity, politics [Sk.]. 

OB De BOW, arPaáünya [ort"ofum'je] (m.) [inf 
devoid of meaning (as a sentence) [Sk.]. 
ege aes arttahina [ort"Shi:me] adj. ((inf.]| mean- 
ingless, absurd [Sk.]. 

ot Mor S artàt [ort"e:t] adv. [comp.) that is to say, 
that means, virtually [Sk.]. 

ASF l arti [ort"i]n. {love) love, desire, interest [Ka. 
arti! D281 x arti?] a vF t. 
eF? arti [orti] mf. [ask] (mostly ifc.) 1 one 
who begs or ask for something 2 candidate for a job, 
seat in a school, etc. [Sk.]. 

tat A art"aisu [ort'oisu] vt. 1 [expl.]] to explain 
2 [(compr.)] to interpret [Sk. art"a- + -isu]. 

et2Cjof- ardu [ordu] vt. [water] to immerse, to dip 
(into water etc.) [Ka. D285] [er eoo. 
ese arda [ord'e] (D) numr.adj. [part] half © 
numr.n. half [Sk.]. 

e? Gr wow, ardracamdra [ord'otfondre] n. [(astr.]| 1 
half moon &2 crescent moon [Sk.]. 

OOBr os, ard'aràtri [ord'ore:tri] n. [time] mid- 
night [Sk.]. 

epr AD ardravirāma 
((script)]] semicolon [Sk.]. 
LFO ardMmgavayu [ord"emngoverju] 


[ord'ovirezme] n. 


n. ((med.)] paralysis caused by stroke [Sk.]. 
LFA ard'àmgi [ord"e:gi] f. [kin] better half, 
wife [Sk.]. 

*e90¢ arna [orne] n. (tool)| file [Ka. D228(b)] I e- 
OS. 
e»gJF- £9 arpana [orpore] n. [give] (dig.) presenting, 
dedicating, offering [Sk.]. 

oe2é» 9 arpita [orpite] (T) adj. [(give)) (dig.) offered 
honourably © n. [give] 1 (dig.) presentation, gift 2 
offering (to a god, etc.) [Sk.]. 

0 MF AD arpisu [orpisu] vt. [(give)] to offer, to present 
honourably [Sk.]. 

expel arpu [orpu] vt. [(press)] to embrace ($ma.264 
(Kitt.)) [Ka. D158] Ire. 


——2 


eur 


vot, 
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fee? arpu [orpu] vt. [[pure]] to filter (Bark) [Ka. 
D213]. 

Teme arpne [orpne] n. [pure)] a kind of filter (Bark.) 
[Ka. D213]. 
WE arbi [orbi] Sy, SAE n. [(geo.)] torrent falling 
from a mountain, waterfall [Ka. D226]. 

? e929 arbisu [orbisu] vi. ((sound)| to cry aloud, to 
roar (C. (Kitt.) [Ka. D367]. 

*e»220€ arbu [orbu] n. ((sound)| crying (C. (Kit) [Ka. 
D367]. 

ec2200€ CJ! arbuda [orbuda] n. [(med.)] cancer, car- 
cinoma [Sk.]. 
BWF C3? arbuda [orbude] (D) numr.adj. (number) 
one hundred millions of (2) numr.n. one hundred 
millions [Sk.]. 
€22)5£- MOOS arbudaméa [orbude:mfe] n. [(part)] one 
hundred millionth [Sk.]. 

oe2t3e 8 arbhaka [orb'oke] m. [(child)] baby, infant 
[Sk.] = 270 (col.). 

"wor arla [orle] n. [(min.)| mud, mire, slack (DEDR) 
[Ka. D312] = éxoo. 

*e9@oe! arlu [orlu] n. (min.]] mud, mire, slack [Ka. 
D312] = 500 cf. WTO. 

"ese? arlu [orolu] n. ((fear)) bewilderment, terror, 
fear (My. (Kit.)) [Ka. (D3605)]. 

*ease arva [orve] n. [ethn.] (f. Brads, ears) 
(pej.) Tamilian [Ka. D313]. 
OF SO, arvattu [orvottu] [number] (I) numr.adj. 
sixty ®© numr.n. (C. (Kitt) sixty [Ka. aru- D2485 + 
pattu D3918]. 

ot DOF 23e Q arvacina [orvertfime] adj. ((time)] mod- 
ern [Sk.]. 

eens arbi [orbi] n. [(geo.)] torrent falling from a 
mountain, waterfall [Ka. D226]. 

*e»3 c9 arsina [orsine] n. [plant] KE VOAR. 

oe2got&- ara [orhe] adj. [(proper)] 1 worthy, qualified, 
eligible 2 [value] precious, valuable (2) m. [rel.)] 
Jaina Arhat, sanctified teacher or saint of the Jainas 
(twenty-four in number) [Sk.]. 

oe?coF o9 ar"amta [orhonte] e$0222, 202902, t$023902 
m. ((rel.)| 1 Jaina saint, Jina, Tirthankara (twenty-four 
in number) 2 Buddha [Sk.]. 

e—e265 -al [-olu] suf. [gram.)| [Ka. D1] I£-e»&»!. 

e—c265? -alu [-olu] suf. ((gram.]] [Ka. D1?] I&S- 9- 


o. 


"ese ala [ole] n. [(bio.)] fatigue, weariness (Bp.18.42 
(Kitt.)) [Ka. D236]. 

e@Ow alabu [ol3bu] vt. [(hyg.)] to rinse, to wash 
[Ka. D246] IF Sw. 

oe3€0980t9 alamkarana [olonkorone] n. [(orn.)| dec- 
oration, ornamentation, adornment [Sk.]. 
€2©080A) alamkarisu [olonkorisu] vf. ((orn.)| to 
decorate, to adorn, to ornament [Sk.]. 
€26)092O0 alamkara [olonke:re] n. [(orn.] 1 adorn- 
ment 2 jewel, ornament 3 ((rhet.)) figure of speech 
[Sk.]. 

ot? 603. alamg^ya [ologg'je] adj. [soc.] 1 not to 
be crossed, insurmountable 2 not to be transgressed, 
inviolable [Sk.]. 

ec2coaj) alampu [olompu] n. 1 [(love)] love, affection 
2 [joy] delight, joy 3 [(beauty)] beauty 4 ((joy)| rapture 
[Ka. D248]. 

e2000 alambu [olombu] vt. [(hyg.)| to rinse, to 
wash [Ka. D246] I2 eoows?. 

oe2659 alaka [oláke] n. ((body)| 1 curly hair 2 curls on 
the forehead [Sk.] = 2322012029 (col.). 
©) alaku [ol3ku] vi. ((move)] to shake, to wobble, 
to quake (as the earth, furniture, etc.) [Ka. D240] 
IFY. 

TEOR, alakku — [olokku] (7.) [away] 1 (be- 
ing)separate, detached 2 removed (as from a post), 
excluded (from caste or other contacts) 3 (be- 
ing)disengaged, not involved, aloof 4 (being)set 
apart, set aside 5 (being)different, distinct [M./H. 
alagă T700]. 

[eomm alakkāgu [olokke:gu] vi. ((away)| 1 to be- 
come separate, detached 2 to be removed (as from a 
post), to be excluded (from caste or other contacts) 
3 to be disengaged, not involved, aloof 4 to become 
different, distinct [+ agu]. 
eos alaksa [oloks'je] n. [(soc.)] disregard, indiffer- 
ence, slight [Sk.]. 

ot?o83 alaksita [oloksite] adj. ((soc.)| ignored, dis- 
regarded, neglected [Sk.]. 

ot? 6$» alaksisu [olokgisu] vt. [(soc.)| to disregard, 

to ignore, to neglect, to slight [Sk.]. 
COs, „s alaksya [olokg'je] (D adj. [(soc.)| 1 slighted, 
neglected 2 unmarked, insignificant © n. 1 disreg- 
ard, indifference, slight 2 He ignored me in the meet- 
ing. © esS3a» vt. [Sk.]. 
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esent alagu [ol3gu] n. [(sharp)| edge of the sword, 
blade, etc. [Ka. D237] = x»c8 (NK). 

Gono? alagu [ol3gu] vi. [move] [Ka. D240] r=e- 
eon. 

ec2c232 alacu [ol3tfu] vt. ((move)] to shake in water 
[Ka. D240]. 

"won alapate [olopo(e] n. [(bio.)| fatigue, weari- 
ness [Ka. D236] (My. (Kitt.)). 

"ese alapu [olápu] n. [(bio.) fatigue, weariness 
[Ka. D236] (My. (Kit) = GID. 

Lowo! alabu [ol3bu] vow n. ((plant)) name ap- 
plied to different species of Alysicarpus and other 
leguminous plants [Ka. D244]. 

ec2c5222? alabu [ol3bu] 6035, Vow, BOW vt. 
[(hyg.)] to rinse, to wash [I Yw. 

BOW, alabhya [olob'"je] (n.) [rare] 1 unattainable 
2 scarce, rare [Sk.]. 

"esez35O* alamar [ol3mor] n. ((plant)| iron wood tree, 
Memecylon umbellatum (Melastomataceae), a shrub 
(St. & Pl. (Kitt.)) [Ka. D257]. 

e2Oo alar [olor] [plant] (D vi. (plant)] (past vo- 
C -]) to blossom, to flower Q) n. [plant] [= eec» 
flower, blossom [Ka. D247]. 

e2©6AD alarisu [olorisu] vt. [(plant)| to cause to ex- 
pand, to cause to blossom, etc. [+ -isu D429]. 

0€9©002) alarambu [ol3rombu] n. (myth)] arrow of 
flowers, Manmatha's arrow [Ka. alar + ambu]. 
e2eO$ alarike [ol3rike] n. [plant] blossoming [Ka. 
D247]. 

ewo alaru [oldru] edo’, ego, Bde, Voyo, 
Sov [plant] (D vi. (past &e&c* -) to blossom, to 
flower (2) n. ((plant]| flower, blossom (as flowers) 
[Ka. *D247]. 

ow@does alaruni [oloruni] vdove n. [[insect)] the 
large bumble-bee, Bombinatrix glabra [Ka. D247]. 

ec»c?35F alarcu [olortfu] vr. [(plant)] to cause to ex- 
pand, to cause to blossom, etc. [Ka. alar D247 + 
-cu]. 

*e»c»67 alal [oloI] n. ((plant)] flower (Smd.42 (Kin) [Ka. 
D247] IF voo. 

9 OD alavike [ol5vike] n. [(bio.)] fatigue, weariness 
(R. (Kitt.)) [Ka. D236]. 

"esexj) alavu [olovu] n. (power]] power, ability, 
strength, exertion (R. (Kitt.)) [Ka. D236, D291] 

Iesv. 


08263) alasa [ol3se] m. [(work)] (f. %04) lazy fellow, 
idler, sluggard [Sk. alasa-]. 

Woo alasamdi [ol3sondi] n. (plant]] [Ka. D242] 
(Si.304 (Kitt.)) IEP SOR. 

e$; alasamdige [ol3sondige] n. [plant] [Ka. 
D242] KF eons. 

e2€0XOO) alasamde [əlšsənde] eexoàQ, e&exoon 
n. [plant] cowpea crowder bean, Vigna unguiculata 
L. Walp (Fabaceae) a generally cultivated pulse — 
feed, food [Ka. D242]. 

* ese»xi&i alasate [alasate] n. [(bio.)] fatigue, weariness 
(R. (Kitt.)) [Ka. D236]. 

OA alasi [aldsi] mf. lazy fellow, idler, sluggard 
[Sk. *alasin-]. 

OARS alasike [oldsike] m. 1 laziness, idleness, 
indolence 2 fatigue, weariness, exhaustion [alasu 
D236 + -ike] = SoA. 

VOAN alasiga [ol3sige] m. (f. Soang) lazy 
fellow, idler, sluggard [alasu + -iga]. 

eoz! alasu [olósu] @ vi. 1 [[bio.]] to become 
tired, to grow weary, to be fatigued 2 [(work)] to be 
apathetic, to be indolent © n. KÆ Yost 1 ((bio)| 
fatigue, exhaustion 2 [(work)] apathy, indolence, lazi- 
ness [Ka. D236 cf. alasa- M55]. 

Toz? alasu [olósu] vt. [hyg.]] (DK) to shake (a 
cloth, vegetables, etc.), for cleansing [Ka. D240, 
D246]. 

eVo alaru [oloru]|vi. [(sound)|to cry aloud (Pb.17.33) 
[Ka. D245]. 
€9@ ONT alayida [ole:jide] adv. separately, apart € 
€t9 SRYOOT) TPID SOONG HBAS, DoS. The 
brothers are running shops separately. [Ar.-Pe. ‘alahi- 
da]. 

Son) CA, e& alaltopi [ole:lto:pi] m. [(pers.]] ir- 
responsible person, good-for-nothing, scamp [H. 
alalá-tappi]. 

ec2€) ali [oli] adv. ((loc.)] there, at that place, in that 
region [Ka. *D1]. 

o@O®, alipta [olipte] Q adj.,m. [(soc.)] 1 neutral, un- 
involved (person) 2 unrelated, unconnected (person) 
3 disinterested, dispassionate, detached (person) Q) 
adj. neutral [Sk.]. 

oe2OzJ Š aliptate [oliptote] n. [(soc.)| 1 dispassionate 
attitude, detachment, want of involvement 2 neutral- 


ity, non-alignment [Sk.]. 
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ove, Hes alipta niti [olipto niti] n. [pol] 1 
neutral policy 2 non-alignment (one of the most im- 
portant policies adopted by Jawaharlal Nehru) [Sk.]. 

BOD, TOR 3, ; alipta rastra [olipto re:şț're]n. [pol] 
1 neutral nation 2 non-aligned nation (i.e., nation 
that followed the non-alignment policy of Jawaharlal 
Nehru) [Sk.]. 

-e»e -alu [-olu] -e&7? suf. [(gram.)| verbal suf- 
fix indicating the place where an action takes place 
T 1.85, + -LW = t8 © to pile pile € FOB) + -9% = 
BOBO to join — confluence € DoW + -V = DABU 
to rise — East [Ka. *D1]. 

—e»e»? -alu [-olu]-ee suf. ((gram.)] 1 verbal suffix 
indicating the intention to do something, e.g.: ŠL- 
G5 ""to see" + -V0 = ÄT "in order to see" 
{ Md Su ADOC RRB woG.Ihave come to help 
you. 2 verbal suffix for combining it with a second- 
ary verb € WS LBS aogeenosjoo. I cannot start 
immediately. [Ka. *D1?] = - 2%. 

evo alumbu [olumbu] vevo Bows, Vo- 
WO, VODW vt. [(hyg.)] to rinse, to wash [Ka. D246] 
[275652552 

ee»c»orno alumgu [olurgu] vt. [(move]] to shake, to 
wobble, to quake (as the earth, furniture, etc.) [Ka. 
D240] I eseori»?. 

SBDT aluku [olüku] vozo (T) vi. [move] to shake, 
to wobble, to quake (as the earth, tree, furniture, etc.) 
@ vt. [(move]] vt. to shake (furniture, etc.)) [Ka. 
D240]. 

"ese no! alugu [olügu]n. [(sharp)| edge of the sword, 
blade, etc. [Ka. D237] = x»c8 (NK) I een. 
e»ex»ri»? alugu [oliigu] voro, vw (D vi. (move) 
to shake, to wobble, to quake (as the earth, furniture, 
etc.) @ vt. [move) vt. to shake (3) n. shaking, 
wobbling, tremble, motion, vibration [Ka. D240]. 
Sov alugisu [olügisu] vt. (move)| vt. to cause 
to shake [Ka. D240]. 
e»eonot3 alugata [oltige:te] m. [(move)] shaking, 
quaking, vibration, wobbling [Ka. + āta]. 

Loom alugadu [olüge:du] vi. [(move)| shake, 
move, tremble, to wobble [Ka. + adu]. 

Voom alugadisu [altige:disu] vt. [(move)] to 
shake [caus.]. 

Sov alugisu [olügisu] vt.. [(move)] to shake, to 


make tremble [caus.]. 


"ese alupu [olüpu] n. [(bio.)) fatigue, weariness 
[Ka. D236] (My. (Kitt.)). 

*ese»t25! alubu [olübu] n. [plant] Z. (Kir) le 2- 
owt. 

ec2@92057 alubu [olübu] ee@ows, Vow, t$£20t 
vt. (hyg.)] to wash, to rinse [Ka. D246]. 

ecoe3! ale [ole] intrj. to ridicule, to make fun of [Ka. 
D236]. 
e3@37 ale [ole] [move] (D) n. wave Q) vi. 1 to move 
to and fro 2 to wander, to roam about, to move aim- 
lessly [Ka. D240]. 

ec262? ale [ole] vr. [hyg.]] to wash, to wash by shaking 
[Ka. D246]. 

0934 ale [ole] intrj. an interjection used in calling 
to woman [Ka. D251]. 
e933 aleta [olete] act of wandering [Ka. ale D240 
+ -ta]. 
Jd 
1 roaming, wandering/wanderer 2 nomadic/nomad 
[Ka. ale D240 + -mari < ?]. 

esses alék^a [ole:k"e] m. [inf] “blank book,” 
blank palm-leaves tied together for writing upon 
them [Sk.?]. 
¢9 eS alaukika [oloukike] adj. ((loc.)] 1 not relating 


to this world, not worldly, not secular 2 supernatural, 


aleman [oleme:i] adj.,mf.  [(move]] 


unusual, strange [Sk.]. 
o- 8S, -alke [olke] suf. [(time)| (verbal root + -ke)) 
{ an Hob BOMB ene, ... (J.29,7 (Kitt.) 
[Ka. -al D1 + -ke “dative 


when... 
In the eighth year ... 
marker" ]. 

eS algu [olgu] [move] (D vi. I ee»n? to 
shake, to wobble, to quake (as the earth, furniture, 
etc.) [Ka. *D240]. 
© alpa [olpe] (D (adj.) [size] small, little, in- 
significant, mean Q) m. [value] (f. vo 95] mean 
(fellow) [Sk.]. 
© $299 alpakalika [olpokerlike] adj. [time)] 
short-lived, transitory, temporary, passing [Sk.]. 
e ou. alpajfia [olpogne/olpogne] adj.,m. [(know)| 
(f. vo 2,)) (person)of little knowledge [Sk.]. 
eo 35 alpatana [olpotone] n. 1 [(value)] smallness, 
insignificance 2 [(low)] meanness [Sk.]. 

08205 W, alpaprana [olpopreue] QD adj. 1 ((weak]] 
weak, feeble 2 [(ling.)) unaspirate © n. ((ling.)| unas- 


pirate phoneme or letter [Sk.]. 


GO DDD 61 ena 


GO DTS alpavirama [əlpəvire:me] n. [script] ? SQ 6 allari [ollóri] n. state of being troubled, 

comma [Sk.] = $3 (com.). disturbed, discomposed, or harassed (R (Kit) [Ka. 

Lo CODD alpayu [olpe:ju] (D adj.,m. [life] short- D236]. 

lived (person) Q) n. ((life)| short life, brief life [Sk.]. © Ho allava [ollve:] part. [gram.)] a particle that 
oe? eo BO alpavadi [olpe:v3di]n. [(time)]| short term, denotes confirmation when occurs after a sentence € 

limited duration [Sk.]. Ses) PAD. YO w? You are Sania, are't you? [Ka. 


Sg 3O almaira [əlməire] n. [contain)] cupboard, alla + Ka. -ā]. 


wardrobe [Pt. almario]. S &3 allata [olle:te] n. [(move)] shaking, trem- 
Qed almira [olmi:re] n. [contain] [Pt. almario] bling, shivering, moving about [Ka.]. 
IS ee C. S W alladu [olle:du] vi. [move)] 1 to shake, to 


eE TOKAS &ocoo alyüminiyam [əlju:minijəm] m. rock, to swing, to be agitated 2 (fig.) to be shaken to 
[metal] aluminium, a strong light, corrosion- the bottom [Ka. D240 < *aledadu]. 
resistant, silvery-grey metal (symbol: Al, atomic ©% = alladisu [olle:disu] vt.) [move)] 1 to shake, 
number 13) [Eg. aluminium]. to rock, to swing 2 (fig.) to shake up to see the depth 
so | alla [olle] [gram.] (D vi. (def. v.adj. ee; c, Ofa person 4 ziZsseco soos) soos ooo BH noU e- 
v.adv. allade) is/are not (alla negates the property or — 93,89 SRT. Press reporters shook up the chief min- 
quality of the subject while illa negates existence) 4 ister with questions. [caus.]. 
vxo 88, DRIA. He is not my son. @ vi. a particle e alli [olli] £20 adv. ((loc.)| there, at that place, in 
for confirmation € &ez» 88, WRIY,? You are my son, that region [Ka. D1]. 
aren't you? { dex. dg HASY,, VQ? You are not my aog 1 allu [ollu] 999, vr. ((join)| 1 to join, connect 
son, are you? [Ka. D234]. 2 to knit (net, etc.)), to plait, to braid, to weave, to 
ee? alla [olle] n. [plant] green ginger, Zingiber ^ wattle together [Ka. D260] (My. (Kitt.)). 
officinale Roscoe (Zingiberaceae) — aroma, pharm. 08 OQ) ? allu [ollu] Əy, vi. [move)] to shake [Ka. 
[Pk. allaya- T1341.2]. *D294]. 

evo SOQ Y allakallola [ollokallole] n. (movej| 1 KSA alle [olle] n. [plant] a species of Memecylon 
word expressing the billowing (of the sea) 2 disturb- (Lush. (DEDR)) [Ka. D257]. 
ance, great agitation, tumult [Ka. onom. *D241]= ese; eOF GQ ec allolakallola [ollo:lokollo:le] n. 
ee sec. ((move)] 1 word expressing the billowing (of the sea) 
eos GQ eco allakallola [ollokollo:le] ey SSR v, 2 disturbance, great agitation, tumult [Ka. D241] = 
eee COTO n. 1 [move] word expressing the CY seio ec. 
billowing (of the sea) 2 [(move)] disturbance, great © ava [ove] m. (f. 93%) 1 that man (a remote 
agitation, tumult 3 (scatter) state of being scattered —— demonstrative/personal pronoun third person mas- 
[Ka. onom. D241] = eda eese ec. culine singular) 2 he, the mentioned man (a remote 
BO ri allagale [oll3gole] vt. [(neg.] to deny € anaphoric pronoun third person masculine singular) 
DOFN BYBro xeusnvsdo ey RÖTT. The minis- — [Ka. 1]. 
ters denied all the suggestions made by the press reporters. 20335 avakaéa [ov3kv:[e] n. [time] 1 opportun- 


[Ka. alla! + kale “to dispose"]. ity, chance 2 leisure 3 interval, intermission € v3- 

So CJ allada [allSde] adj. (gram.)| (part. of ese !] ^ co VUBE, VI SAWIT, dao esmsacoy.. 
[36] e 

being not... € WEF eod WZORY heirs There was no time gap between their coming and our go- 

who are not the children (of the deceased) [Ka. alla! +? ing. [Sk.]. 

D234]. VTG avakumt^ana [ovSkunt"one] n. [wear] 


© G allade [olláde] part. (gram.]| (past.v.adv. of — [Sk.] KF eezirooea. 
ee") not other than... € zz» ob, eg d gao- YBN avagada [ovdgode] SIPE n. [trouble] 1 
Go $83 809), 360q.. I do not marry any other than Lakshmi calamity, misfortune, accident 2 unexpected bad out- 


[Ka. alla! + ? *D234]. come (due to sudden drop in the market, war, etc.) 
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3 obstruction, impediment € àc»;s awii vzn- on avatarana [ovdte:rane] n. 1 ((down)] ‘des- 


BRY wA. For production of electricity there are many — cent’ (of a god, etc. to the earth) 2 [(rel.)] incarnation 


impediments. [Sk. apag^ata-]. 3 [(inf.)] quotation, a passage cited [Sk.]. 


oB avagata  [ovogote] adj. (aoz) wel- oe»:392O avatari [ovdte:ri] mf. [rel.) 
informed (with) [Sk.]. incarnated [Sk.]. 

OC DTS avagahane [ovSge:hdne] n. 1 going into owaSeror avatirna [ovSti:rne] adj. 1 
depth (of a matter) 2 [(adm.)] perusal, attention, con- — cended’ (of a god, etc. to the earth) 2 


sideration [Sk.]. ated 3 [(move)| crossed, passed over 4 
oe2zjn120 avagumtana [ovdgunt"one] essed lated [Sk.]. 
n. [cloth)] veil [Sk.]. oWO avadarisu [ovddorisu] vt. 


one who has 
((down)] ‘des- 
[(rel.)) incarn- 


(ling.)| trans- 


[(care, inf.)| to 


SNO avaguna [ovšgune] n. (bad) defect, draw- bear in mind, to pay attention to [Sk.] I? e$:3:99 x5. 
back, shortcoming [Sk.]. oe2:309O avadarisu [ovádlorisu] ee:320x52 vt. 1 


Snor avaguni [ov3guni] mf. person with bad — [(care)] to bear in mind, to pay attention to = riz3o&- 


quality or habit [Sk.]. X» 2 ((inf.)) (dig.) to take cognisance of ((a request, 


ZPT avagtada [ov3g'ode] n. [trouble] calamity, ^ complaint, etc.) (as an honoured person) [Sk.]. 


misfortune, accident [Sk. apag^àata- ]. VZN avad'àna [ovod"eme] n. 1 [care] retention 


e»z3235l avacu [ov3tfu] vr. [press] 1 to grab, to press in the memory, remembering 2 [[inf.] 


or hold firmly € Snaga oco way sods, ex cognizance of (a request, presentation, 


(dig.) taking 
etc.) [Sk.]. 


t GO». Mother grasped my arm fast to prevent me from YRA avad'àni [ov3d'e:ni] mf. 1 (memory) one 


going. 2 to embrace € Seon Seenves soc» Sog- gifted with a retentive memory; 2 [(care]) one who 
$ woridzo eov». The wife embraced her son saying: — is attentive 3 ((study]] one who has studied the Vedas 


“Don’t go!” [Ka. D169] I eqs. [Sk.]. 


"esg3232? avacu [ov3tfu] vt. (press) [Ka. D169] (Kin) OAA avad"ànisu [ovSd"emisu] ve. {mind)] to 


IE wed. pay attention to [Sk.] = NAVA. 


CdR, S avajfiate [ovomote/avagnote] n. [soc] Sp avad'ürama [ovdd'erone] VIPO n. 


neglect, indifference, ignoring, slight [Sk.] = tou . . 1 ((compr.)) comprehension, thorough understanding 


SIB, avajñāta [ovozpe:te/avogne:te] (adj.) ^ 2 [decide] determination 3 [(ling.)] stress, emphasis 


((soc.)] neglected, ignored, slighted [Sk.]. [Sk.]. 


ene, avajñe [ovogne/ovogne] n. [soc.] neglect, VpS avadarane [avSd"e:rone] m. (üing.) 


indifference, ignoring, slight [Sk.]. stress, emphasis [Sk.] ILE @nqoT¢0. 


e938 avadu [ovodu] n. [body] ankle of an animal 23 avad'i [ov3d"i] n. [time)] 1 term, time limit, 
(sic) (DEDR) [Ka. D262] I& esu. stipulated time 2 opportunity, chance [Sk.]. 
ezg avatarana [ov3torone] n. 1 [down] des- ^ e2:2(9O 93 avad'idivasa [ovod"idivose] n. [time] 


cent, coming down 2 [(rel.}] incarnation of a god ora term, stipulated time, time limit [Sk.]. 


goddess 3 ((inf.)] quotation, passage cited [Sk.]. COGS avad'üta [ov3d"u:te] 1 [desire] one who 
SZT, avataranacihne [ovtoronotfinn"e]n. has washed away all attachment 2 [rel.)J] ascetic who 
((script)) quotation mark [Sk.]. has washed away all attachments [Sk.]. 


e2:3:2 C £88 avataranike [ovstoronike]n. [inf.] intro- oV, avad^ya loved" je] adj.m. [kill] (f. @- 


duction (to a work), preamble, a preface, a forward 3770) 1 whom one should not kill 
[Sk.]. cannot kill [Sk.]. 


2 whom one 


ƏZ avatarisu [ov3torisu] vi. 1 [down) to CWS avanata [əvšnəte] adj.,mn. (down)] bowed 


come down, descend 2 ([(rel.)] to incarnate, to assume down [Sk.]. 


a human form [Sk.]. SD 2 avanati [ov3noti] n. 1 ((down)] decline, deteri- 


€22399O avatara [ov3te:re] n. 1 (down)] ‘descent’ (of oration, prostration 2 ((trouble]] dark days, adversity 


a god, etc. to the earth) 2 [(rel.}] incarnation 3 [(inf.)) [Sk.]. 


quotation, a passage cited [Sk.]. oe5»:2Q avani [ov3ni] n. ((geo.)] earth [Sk.]. 
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oB, avanicakra [ovonitfok're] n. [geo.)] earth wsdee@ws avarod'ajana [ovoro:d'odgone] mf. 


[Sk.]. [fem.)] people in the harem [Sk.]. 
oe»s3Q?5 avanija [ovoni&e] n. [plant] tree [Sk.]. enr & avargal [ovorgol|] pron.mf. (pl.) 1 that 
oe?z3Q?39z72 avanijapati [ovonidgerpoti] n. (name)] persons (a remote demonstrative personal pronoun 
Sita’s husband, Rama [Sk.]. third person masculine/feminine plural) 2 they, the 
oA avanije [ovonidse] f. [(name)| Sita, Rama’s mentioned people (a remote anaphoric pronoun third 
wife [Sk.]. person masculine plural) 3 (hon.) honorific form for 
eR avanu [ovSnu] m. (t. ego pl. & hon. &- “he, she, and they" in demonstrative as well as ana- 


phoric meanings [Ka. *D1]. 

ee aval [ovol] n. [food] [Ka. D2391] LF S3. 
Sog, avalakki [ov3lokki] n. ((food)| rice obtained 
by putting paddy in boiling water and then frying 


z300) 1 that man (a remote demonstrative/personal 
pronoun third person masculine singular) 2 he, the 
mentioned man (a remote anaphoric pronoun third 
person masculine singular) [Ka. *1]. 


5 ezg @ avab'rt^a [ovob'ruit!e lov ab"rut"e] n. (rit.] and pounding it, beaten rice [Ka. D2391]. 
e280 avalu [ov3lu] v3 n. [(food)| 1 pounding, 


beating in a mortar 2 —^ eos, [Ka. *D2391]. 
ese! aval [aovo|] f. (gram.]| (m. exo, eda, 

ez) [Ka. D1] Keene. 

890 avalu [aov3|u] pron.f. (gram.)| (m. e32) 


1that woman (a remote demonstrative/personal pro- 


conclusion of a sacrifice [Sk.]. 

oSI PAD avab'rhasnana | [ovob'ruit"osneme] 
n. [(rit.]] bath at the conclusion of a sacrifice or any 
auspicious ritual [Sk.]. 
SPDIF avamaryade [ovomor'je:de] n. in- 
sult, slight, disrespect [Sk.]. 
SIIDA avamana [ov3mw:ne] n. ((soc.)] 1 insult, 
disrespect 2 dishonour [Sk.]. 
SIDA avamanita [ov3mvw:nite] (mf.) ((soc.)) 
insulted, slighted, offended, dishonoured [Sk.]. 
CWO AO. avamanisu [avSsmernisu] vt. ((soc.)] to 


insult, to defame, to dishonour, to disagree [Sk.]. 


noun third person feminine singular) 2 she, the men- 

tioned woman (a remote anaphoric pronoun third 

person feminine singular) [Ka. *D1]. 

ee QAO avarddtisu [ovSro:disu] vr. (hinder) 

1 to obstruct 2 to oppose, to resist [Sk.]. 
oB avaroha [ov3ro:he] n. 1 ((down)] descent, 

coming down 2 (plant) aerial root (of the banyan 

tree, etc.) [Sk.] = 290 (com.). 

SIOS avardhana [ov3ro:thome] n. 1 [down] 


descent, coming down 2 [(mus.)) descending scale, 


eoD avayava [ovjove] n. 1 ((body)] organ, part 
of the body, limb 2 ((part)) component, part (of a ma- 
chine, etc.) [Sk.]. 

e20 avar [ovor] pron.mf. ((gram.)| (pl. [Ka. 1] 
IF Y3. 


set of notes of decreasing pitch [Sk.]. 

oe»z3rW- avarga [ovorge] (adj.) 1 [(soc.)| which does 
SWO avaru [ováru] pron.mf. (pl.) 1 that man (a not belong to any group 2 [(gram.)] that does not be- 
remote demonstrative/personal pronoun third person long to the traditional arrangement of five x five 
masculine/feminine plural) 2 he, the mentioned man consonants in the syllabary (i.e., consonants from 
(a remote anaphoric pronoun third person masculine — o3; to eg) [Sk ]. 

singular) 3 that person (a remote demonstrative or oesz3nec og» Bows avargiya vyamjana [əvərgi:jə 
anaphoric pronoun third person masculine/feminine vjondgone] n. [(gram.)| consonants that do not belong 


plural) referring to a single or more than one person (o the group of 5 x five consonants in the syllabary 


honorifically [Ka. *1]. (i.e., consonants from 025 to e3) [Sk.]. 
*e»230 avari. [ov3ri] n. [plant] [Ka. D264] (y. (Kitr.)) eU avarjya [ovordsje] (adj.) [(remove)] that 
Ie. should not be removed or discarded; that cannot be 


Sö avare [ov3re] Vö n. [plant] lab-lab bean removed or discarded [Sk.]. 
Dolichos lablab (L.) var. typicum Prain (Fabaceae) et923© aval [oval] vt. to beat, to pound (in a mortar) 
— food [Ka. D264]. [Ka. D2391]. 


eG avardd'a [ovoro:d'e] m. 1 [hinder] ob- &923@02 avalamba [ov3lombe]z. 1 ((down)] hanging 
struction 2 [(fem.)) harem [Sk.]. down 2 ((sup.)] dependence, reliance [Sk.]. 
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e»2360?29 avalambana [ov3lombonv] n. 1 (down) 
prop, support (for a leaning tree or a house) 2 [(sup.)] 
dependence; protection (when seen from the sup- 
porter's side) € nS eseonscó sod aw OG. The 
father is in dependence of his son. [Sk.] IE S3 oov. 
€2B002WS avalambita [ov3lombite] adj. 1 [down] 
suspended, hung down 2 [(sup.)| supported, protected 
[Sk.]. 

oe»z3O0?99 BOOT avalambita kararu [ov3lombito 
kore:ru] n. [(prom.)] contingent contract [+ kararu]. 

oe2:3O0?92XD avalambisu [ov3lombisu] vi. 1 to hang 
down 2 ((sup.] to depend upon, to rely on, to seek 
support from [Sk.]. 
Jog, avalakki [əvðləkki] n. [food)] rice scalded, 
dried, and flattened by beating it in a mortar [Ka. 
D2391]. 
SIO avalaksana [ov3lokgone] @ adj. [esth.)] 
awkward, unsightly @) n. something inauspicious, 
ill omen [Sk.]. 
SFSF avalokana [ov3lo:kone] n. 1 looking 
at, beholding, watching 2 perusal, consideration, re- 
view [Sk.]. 
eded avalokisu [ov3lo:kisu] vt. 1 [view] 
to see, to look at 2 [(test)] to pursue, to consider, to 
study [Sk.]. 
e»z32esd avaéesa [ovdferse] n. [(part)| residue, re- 
mainder [Sk.]. 
S55, ava$ya [ovof'je] (D (n) [must] 1 (be- 
ing)necessary, indispensable 2 need, demand ®© 
adv. ((sure)| certainly, surely, without fail { es 3- 
BY sS CHS, wez. You must definitely come to our 
home. [Sk.]. 

oV avasanna [ov3sonne] adj.m. (f. 3x3) 
1 [(mind)] “sunk down" 2 [(mind)] sad, melancholy, 
unhappy [Sk.]. 
€2:33)O avasara [ovdsore] (D n. [time] 1 favour- 
able opportunity, occasion 2 situation, context (2) 
(n.) (speed) haste, hurry, hustle [Sk.]. 
ƏDA avasagi [ov3sorovv:gi] adv. [(speed)] hastily, 
hurriedly [+ agi]. 

oB avasana [ovdseme] n. 1 ((end)| end, conclu- 
sion, finality 2 [(death)] death [Sk.]. 

oSI OST avast'àmtara [ovast"emtare] n. [time] 
changed or altered state, new condition [Sk.]. 
SBA, avast"e [ovost'e] n. [state] 1 state, condition, 


situation 2 plight, predicament [Sk.]. 


oe?z30oe 9 à) avahélana [ov3he:|one] n. [(soc.)] disreg- 
ard, insult, contempt, decrying, affront [Sk.]. 

eee! aval [oval] pron f. [gram] (m. S35 pl. 
Szo) feminine singular, demonstrative (remote) or 
anaphoric (remote) pronoun [Ka. D1] KF Y3. 

eaz? aval [oval] mfn. [child] twins [Sk. yama- 
la-?] I e39. 
ƏV avala [ov3|] mfn. [(birth)] twin [Sk. yamala-] 
SDN. 

e890 avali [ov3|i] mfn. ((birth)| twin [Sk. yamala-] 
SDN. 
eDV avalijavali [ovolídgov3(i] (D mf.pl. 1 
twins 2 (fig.) two persons looking alike without ge- 
netic relationship (2) (n.) a pair of identical objects { 
DO ARAD sid, Boobs NYT, SBIRI? XOX N- 
gə. Air India and Indian Airlines are twin organizations. 
[echo + javali «Sk. yamala-]. 

eazy avalu [ov3|u] ese"! pronf. [gram.)| (m. 
e800 pl. vzd) feminine singular, demonstrative 
(remote) or anaphoric (remote) pronoun [Ka. D1]. 

oe2:5908O avamtara [ovemtdre] ®©) n. [(mess)| con- 
fusion, bustle, din, chaos, havoc € was asr- 
ODS, SDIT, WA, MO dà $éROGUG DOO tuooSOuo- 
o9». The bus carrying the marriage party lost its way 

Q) adj. 


between, intermediate 2 subordinate, minor 3 inter- 


and hence created confusion. 1 situated 
polated (between two sentences) [Sk.]. 

BDU, avacya [ove:tfje] [(speech)| (D adj. improper 
to be uttered, too dirty to be uttered (2) n. abuse, foul 
words, vituperation [Sk.]. 

aD! avi [ovi] vi. [(be)] to go out, to be extinguished, 
to perish (Kir) [Ka. D267]. 

*e»2? avi [ovi] vi. [[decay]] (past e23°-)) to rot, 
to be spoiled, to be damaged (T.; R.; Té. (Kitt) [Ka. 
D2341]. 

oe2&)? avi [ovi] n. [mammal] sheep [Sk.]. 

eest avi [ovi] vi. [hide] to hide [7]. 

COP avig^na [ovig'ne] (adj.) [hinder] being un- 
obstructed, unhindered, smooth [Sk.]. 

eD avicára [ovitfezre] n. [mind] 1 lack of 
thought 2 indiscriminateness, lack of consideration 
[Sk.]. 

LaO avicari [ovitfe:ri] adj.,mf. ((mind)] thought- 
less, indiscreet (person), (person)without judge- 
ment [Sk.]. 


eod 


65 toU QS 


9003 avicchinna [ovitfif"inne] adj. 1 [whole] 
undivided, unbroken, whole 2 ((time)| uninterrupted, 
incessant, continuous [Sk.]. 
COD, Hos avidyavamta [ovid'jervonte] m. [(edu.)} 
uneducated (person) [Sk.]. 
CAB, avidye [ovid'je] n. [(edu.)| being without 
education [Sk.]. 

oe2é)]ge C22 avid'éya [ovid'ere] adj. 1 [(soc.)| dis- 
obedient, defiant 2 [(jur.)] against a rule [Sk.]. 

oB Deos avidréyate [ovid'e:jóte] n. ((soc.)] dis- 
obedience, defiance [Sk.]. 
WANDS avinasa [ovine:fe] adj. (time) indestruct- 
ible, immortal, everlasting, imperishable [Sk.]. 
WADAES avinita [ovini:te] adj. [(soc.)] 1 immodest 2 
disobedient, insubordinate [Sk.]. 
©2238, avib'akta [ovib'okte] adj. [[whole}] undi- 
vided [Sk.]. 

o@NBS, BW’ avibbakta kutumba [avib"akta 
kutumbe] n. [(soc.] undivided family, joint family 
[Sk.]. 

oD u avib'àjya [ovib'e:dyje] adj. [(partj| 1 not 
to be divided 2 indivisible [Sk.]. 

oD avirata [ovirote] adj. [time)] without rest, 
continuous [Sk.]. 

oWNBWE® avirdd'a [oviro:d"e] (n.) [[soc.]] 1 (be- 
ing)without opposition 2 (being)unanimous [Sk.]. 
e2é9:390 8 avivéka [oviverke] n. [mind] 1 lack of 
judgement, absence of discretion 2 lack of wisdom 
3 foolishness, folly [Sk.]. 
eDzeð aviveki [ovive:ki] adj.mf. (mind) 1 
(person)without judgement or discretion 2 (per- 
son) without wisdom 3 foolish (person) [Sk.]. 

oB AD OB avisramta [ovifre:nte] (T) adj.,m. [work] 
(f. @258,08¢)) (person) who has not taken rest or 
who does not take rest (2) (n.) uninterrupted, con- 
tinuous [Ka.]. 
WNDO A avi$vasa [ovifveise] m. [(belief)] lack of 
faith, distrust [Sk.]. 
SADA Ned OO avi$vasa nirnaya [ovifveiso ni- 
rnoje] n. [(pol.)| non-confidence resolution [Sk.]. 
SIDA WALT aviśvāsa masüde [əvifve:sə mə- 
su:de] n. [(soc.)]] motion of no confidence [+ masiide]. 
SX) avu [ovu] pron.n. ((gram.)] ((pl.] 1 those there, 
(a demonstrative pronoun plural referring to remote 
objects) € ea ma) ZE AC) BANG. Those are the houses 


that we got built. 2 they (an anaphoric pronoun plural 
referring to remote objects or matters) € v33 æ- 
a A etodori $825 6$ . I have given them to my friends. 
[Ka. DI]. 

et?z:3092 avumku [ovugku] vf. ((press]] to press or 
hold firmly [Ka. D169] [> e@xood5. 

eNom avumdu [ovundu] n. [body] 1 lower 
lip 2 jaw (jaw and lower lip together) [Ka. D2265, 
D3596]. 

@€92)080 avumku [ovurku] Q vt. 1 to press or hold 
firmly, to squeeze 2 to trouble © n. pressing or hold- 
ing firmly [Ka. D169]. 

*esz3oci 6 avumdala [ovundile] n. (plant) castor-oil 
plant (Mr.136 (Kit.)) [Ka. *D360] I 99095. 

*e»zjo c avumdla [ovundle] n. [plant] castor-oil 
plant (My. (Kitt.)) [Ka. D360]. 
€229)82 avuku [ovüku] vt. to press or hold firmly, to 
squeeze [Ka. D169]. 

*"essjri» avugu [ovugu] eezirio. vt. [press)] to yield to 
the pressure (as of a surface of a ripe fruit or tumour) 
(My. (Kitt.)) [Ka. D169]. 

S) avucu [ovütfu] v33, V33 vt. [(catch]] 
to catch hold of € Sanaan eoo» te ŽD, e- 
X RT. Mother caught hold of my arm to prevent me 
from going. [Ka. D169]. 

SWO avudala [ovüdole] RBO n. [(plant)| castor- 
oil plant [Ka. D360]. 

*e»sjc  avudla [ovudle] n. [plant] castor-oil plant 
[Ka. D360]. 

eao! avudu [ovuqu] n. [food)] a grain of any- 
thing (R.; T. (Kitt.)) [K. D270] = s» 9». 
eRT avudu [ovüqu] vom, Bom, Bw n. 
((body)] lower lip [Ka. D2265, D3596]. 
CBN’, avudugaccu [ovüqugotftfu] vi. 1 [(bio.)] 
to hold pressing the lower lip with the teeth 2 ((expr.)| 
(fig.) to be ready to attack with fierce appearance 
[avudu + kaccu]. 

? eea avusu [ovusu]n. ((proper)| propriety, neatness 
(R; T. (Kitt.)) [Ka. D271]. 
eeg avele [overle] n. [time] improper time, odd 
time, untimeliness €| wmasd eA song vego- 
9 DIa FORD, C. Dinner is served in odd time in 
Japanese hospitals. [Sk.]. 

OY, tSp C08 avaijfianika [ovoijgne:nike/ovoignv:ni- 
ke] adj. [(science)]] unscientific, not consistent with 


science [Sk.]. 
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TOR, avdu [ovdu] n. [(body]] (Gowda) ankle of an 
animal (sic) (Gowda) [Ka. D262]. 

CBE, avyakta [ov'jokte] (T) adj. 1 [(view)] not mani- 
fest, not expressed, indistinct 2 ((hide)] implicit, latent 
Q) n. ((god)| god [Sk.]. 

088,009 avyaya f[avjaje] (D adj. not liable to 
change, changeless © n. ((gram.)] indeclinable word, 
word that does not undergo change according to 
gender, number, case, tense, etc.; particle in Indian 
languages [Sk.]. 

oB, C228, COO 393. avyayakriyapada [ovjojokrije:- 
pode] [((gram.)| (D n. indeclinable verb, e.g., voro, 
QQ, BY, etc. [Sk.]. 

COBB, DAS avyavast'ita [ov'jovost"ite] adj. [[mess) 
disorganized, confused, chaotic [Sk.]. 

SB BA, avyavast"e [ov'jovost"e] n. [[mess]] lack of 
organization, disorder, confusion [Sk.]. 

35, SHS avyavahara [ov'jovohe:re] n. 1 (behave) 
impropriety, misbehaviour 2 [(adm.)] irregularity, ac- 
tion not confirming to rules [Sk.]. 

oV w avyaja [ovjerde] adj. [straight] (be- 
ing)straightforward [Sk.]. 

CID, WH OB avyavaharika [ov'je:vohv:rike] adj. 
((do)] impracticable, infeasible [Sk.]. 

v3, avva [ovve] f. ((kin)] 1 mother 2 word used for 
addressing or referring to any woman with respect 
and love [Ka. D273] Ice. 

CBO avval [əvvəl] adj. [(qual.)] of the first quality, 
of superb quality, of excellent quality [Ar. awwal]. 
eS, avve [ovve] ©, f. [kin.] 1 mother 2 word 
used for addressing or referring to any woman with 

respect and love [Ka. D273] = ea, (col.). 

5S, asakta [ofokte] adj.m. 1 (weak)| physically 
weak (person), (person)without strength 2 ((abl.]] 
unable, incompetent (person) 3 ((weak)| powerless, 
helpless (person) 4 [sex)] impotent (man) [Sk.]. 
e338, aéaktate [ofoktote] n. 1 [weak] lack of 
strength, weakness 2 [(abl.)] incompetence 3 [(pol.)] 
state of not having political or social power [Sk.]. 
38, asakya [ofok'je] adj. [abl.]] impossible, un- 
able to do € &oxxoeocosiso, HOA Sari ess, Sox. It 
is an impossible task for me to climb Himalaya. [Sk.] = 
eX Gg. 

oe329 aéana [fone] n. [(food)] 1 act of eating 2 food, 
meal [Sk.]. 


oe3Z cor aáanarthi [ofonerrt"i] mf. [food] one who 
begs for food, one who seeks food [Sk.]. 
€255eo asarira [ofori:re] adj. [(body)| bodiless, dis- 
embodied [Sk.]. 
e32O0€ Oz5 £9 
((myth:speech)] disembodied voice, voice from heaven 
[Sk.]. 
25003 asamta [ofemte] adj. [(peace)] 1 not peaceful, 


a$ariravàni [oforizovesmi] n. 


unquiet 2 disturbed, upset, agitated [Sk.]. 
SDAD aśāstrīya [əfe:stri:je] adj. 1 ((rel.)| not 
conforming to the scriptures, opposed to the scrip- 
tures 2 [(science)] unscientific [Sk.]. 
dss asiksita [ofiksite] adj. [edu.] uneducated, 
untrained [Sk.]. 
€95023 asuci [ofutfi] (hyg.)| (D adj. unclean, impure, 
dirty ®© n. [(hyg.)] impurity, uncleanliness [Sk.]. 
S200, asudd'a [ofud'e] adj. 1 [pure] impure, 
mixed with other substances 2 [(hyg.)] polluted, dirty 
3 [(rit.)) ritually impure 4 [(pers.)] of dirty nature (as a 
man or personality) [Sk.]. 
e32?9 asub'a [ofub"e] adj. [luck.] inauspicious 
[Sk.]. 

ot SeR a$esa [ofe:se] (adj.) [whole)] 1 without re- 
mainder, without a trace 2 whole, entire [Sk.]. 
es3oes asdka [oforke] (D adj. ((mind)| free from 
sorrow, without sorrow (2) n. [(plant)] ashoka tree, 
Saraca asoca Roxb. Wilde. (Caesalpinaceae) — 
rel. *[IMP 5.67; IHT 41] © m. (f. voes) el 
((rel.)| ascetic e2 [(god)] god 3 [(his.:pol.)] N. of a fam- 
ous Maurya king [Sk.]. 
e»29?3 asauca [ofoutfe] n. 91 [(hyg.)] purity 2 ((rit.)] 
pollution (caused by death, child birth, etc.) [Sk.]. 
va, x aéradd^e [ofrodd'e] n. 1 ((belief]] lack of faith, 
disbelief 2 [(care)] disinterestedness €| V3% eus, 339. 
v35, Sadom, Ñ. He is not interested in studies. [Sk.]. 
VDD, B, asravya [ofre:v'je] adj. ((agree)] not pleasing 
to ears, unmusical [Sk.]. 

0D), aru [ofru] n. [(secr.)| tear [Sk.]. 
€325,252 0005 asruvayu [ofruverju] n. [(weapon]] n. 
tear gas [Sk.]. 

oe»5 ec» aslila [oflisle] adj. 1 ((agree]| ‘unpleasant, 
ugly’ 2 [(esth.)] obscene, causing or intended to cause 
sexual excitement [Sk.]. 

08d, a$va [ofve] n. (mammal)| horse, mare [Sk.] = 
$2520 (col.). 
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ocn S aévatt^a — [o[votte] n. [plant] holy fig 
tree, pipal tree, Ficus religiosa, L. (Moraceae) [Sk.] 
I 20$ 2:50 (col.) *[IHT 33]. 

oI WO aśvabala — [of'vobole] 1 Kphys.)] 
horsepower 2 [(mil.)| cavalry, horsemen [Sk.]. 

ot22 33. CO, a$vavaidya [ofvovoid'je] (D n. [med.)] 
treatment of disease of horses @ m. [(med.)| (f. &- 


n. 


3,4,0,9) veterinary surgeon, veterinarian [Sk.]. 
oB OLB asvariidra [ofverru: ^e] adj.,m. (horse]] 
(f. væ 2g) (person) mounted on a horse [Sk.]. 
0029, ÖC asvarohi [ofverrothi] mf. ((horse)] horse- 
man [Sk.]. 
e59 a$vini [əfvini] (D f. [god] a goddess, the 
mother of the Asvins, a wife of the Sun Q) n. [astr.)] 
the first of the 27 nakshatras [Sk.]. 
SRD Y asaddala [osoddv:|e] n. [(mess)| disorder, 
confused state, muddle [asadde + ?] [= exa» S. 
SRT V asaddala [asodq'e:|e] n. (mess)| disorder, 
confused state, muddle [asadde + ?] IF exis» S. 
oB, asta [ost] numr.adj. (number) eight [Sk.]. 
eu uo astapadi [os(opodi] n. 1 ((mollusc)| octopus 
2 [(pros.)] stanza of eight lines [Sk.]. 
oSA WHO astasatpadi —[og(osotpodi] m. (pros) 
Miltonic sonnet consisting of octave of eight line and 
sestet of six lines (in total 14 lines) [Sk.]. 
CH NO astami [os(omi] n. [(cal.)) the eighth lunar 
day of each fortnight [Sk.]. 
OCR 2308 astavamka [aste:vayke] m. (form) (f. 
SH Bos) [Sk.] [Sew Vs, 
CR WF, astavakra 
[form] (f. em» 5,5) greatly deformed person, 


[əşte:vək're] Sm 309 m. 


monstrously deformed person [Sk.]. 

CR, astu [agtu] voxa, Sr, (D) pron.adj. 
((quan.)] that much, that many © pron.n. [(quan.)| that 
much, that many (3) pron.adv. ((quan.)) so much [Ka. 
D1, āsu + -tu?]. 

eu 9,C99F astai$varya [os(oifvorje] n. [(prop.)] 
great prosperity, all kinds of wealth [Sk.]. 

CRD OW astomdu [astondu] (D pron.adj. [(quan.) 
that much or many (uttered with wonder, objection, 
etc.) © pron.n. [(quan.)| that much or many (uttered 
with wonder, objection, etc.) [Ka. astu + omdu]. 

"e»zil asa [ose] pron.adj. — quan.) that many, that 
much (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1]. 

"e»z? asa [ose] n. ((proper)| fitness, propriety (Kitt.) 
[Ka. D43]. 


7958 asa [ose] n. [(weak)] thinness, leanness, slender- 
ness, minuteness, weakness (My.;S.Mhr. (Kit) [Ka. 
341]. 

AOD, asamk^ya [osonk! je] adj. ((quan.)] countless, 
innumerable [Sk.]. 

ot$zjo3Do 3 asamk^yata [osopk"jeste] adj. [(quan.) 
countless, innumerable [Sk.]. 

Sson asamgata [osorgote] adj. 1 [(sep.)] ununited, 
unassociated, unattached 2 [(log.)] incoherent, incon- 
sistent 3 [(lit.]] absurd [Sk.]. 

SAONS æ asamgata nataka [osongoto ne:take] 
n. ((drama)] absurd drama, drama inspired by Kafka, 
Camá, Ionesco, etc.. 

SRDA, asamtusta [osontus(e] adj. [(happy)] dis- 
pleased; discontented [Sk.]. 

SABI, asamtusti [osontug(i] n. (happy) displeas- 
ure; discontentment [Sk.]. 

SKOR asamtosa [osonto:ge] m. [(happy)| dis- 
pleasure; discontentment [Sk.]. 

oBROON, asamdigd'a [osondigd"e] adj. [sure] 1 
undoubted « SRA HIB ENTR Qs WIT YAKA- 
Two AROW. It is an undoubted matter that the cow has 
two horns. 2 unambiguous, explicit [Sk.]. 

BRON, asambadd^a [osombodd'e] adj. ((log.j] 
1 inconsistent, incoherent 2 unconnected, disunited 
[Sk.]. 

COBROWG DoH asambadd*apralapa — [osombo- 

dd'oprole:pe] n. ((log.) irrelevant talk, incoherent 

speech, disjointed speech [Sk.]. 

e2xjotgz3 asamb'ava [osomb'ove] @ adj. ((poss.) 

(poss.)] 1 
improbability, unlikely event 2 extraordinary event 
[Sk.]. 

ot?z0A), S asamskrta 


improbable, impossible, unlikely @ n. 


[osomskrurte/osomskrute] 
adj.m. edu.) (f. @X043)) uncultured, unrefined, 
uncivilized (person), boor(ish) [Sk.]. 

e*5zjn asaga [os3ge] m. [hyg.]] washerman, launderer 
[Ka. D36] ena. 

et?3)6/9 V5, asakollu [osokol]u] vi. [control] [Sk. 
vasa-? + kol] KF SARL... 

CANALS, asagollu [asogol|u] VREE, VATA, 
vi. [(control}] (in neg. sentences) to be brought into 
control, to be overpowered (as an uncontrollable an- 
imal, physically powerful fellow, etc.) € ico o aioxe- 
T Xo Qua VDOT VARTO. Saddam Husein 
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could not be controlled by America for a long time. [Sk. 
vasa-? + kollu]. 

e938 asada [osode] m. [fool] (f. VZR) stupid man 
(My. (Kitt.)) [Ka. D38]. 

"exi asadi [osodi] f. [(fool) foolish woman (My. 
(Kitt.) [Ka. D38]. 

*esxjcdo asadu [asodu]n. ((fool)] foolishness (My. (Kitt.)) 
[Ka. D38]. 

evz 9 asadala [asode:|e] (adj.) (1ow)] mean, petty 
[?] Ir eR €. 
SAB, V asaddala [osodde:[e] esie Y, CARY, 
CAMO, SAW, VO (n.) 1 [lesth.]] (being)ugly, ugly 
and fearful, monstrous/ugliness, monstrousness 2 
((arrange)] disorder(ly), confused (state), muddle 3 
((value)) mean, petty [?]. 
CABO, S» asaddalu [osodde:|u] (m.) [arrange)] 
disorder(ly), confused (state), muddle [?] KÆ 973- 
Go V. 

0A XO asaddisu [osoddisu] vt. [care] to ignore, 
to neglect [asadde + -isu]. 
CAB, asadde [osodde] n. [(care)] ignoring, neglect 
[Sk. asradd'à-] = eos, .. 
SAB S7 asaddhala [osodq'e:|e] (adj.) [esth., ar- 
range) [?] IF eam s. 

evz, asattu [osottu] n. [cheat)] 1 (being)not exist- 
ing 2 (being) wrong, bad, wicked [Sk. asat-]. 
AS, asatya [osotje] n. [cheat] untruth, falsehood 
[Sk.]. 

e2ROY [osodS[|e] (n.)  [abl.) 


ing)impossible, (being)impracticable [?]. 


asadala (be- 
SAW, asabhya [osob""je] adj.m. [(soc.] (f. ex- 
%,) vulgar (person), uncultured (person), indecent 
(person) [Sk.]. 

CAB SH asab^yatana [osob"jotone] n. [[soc.)| vul- 
garity, indecency, non-refinement [Sk. ]. 


oW asama [osomw] (adj. 1 ((quan.] unequal, 
uneven 2 {(quan.)] odd (as a number) 3 [(comp.)] un- 
equalled [Sk.]. 

CADOOWA asamamjasa [osomopdosey] (n.) [right] 
unbecoming, inappropriate, irrelevant, unsuitable 
[Sk.]. 

e33jz3oQgE- asamart"a [osomort"e] adj.,m. [(abl.) 1 
inefficient, incompetent (person) 2 powerless, feeble 
(person) [Sk.]. 


ot@HBOWSS asamarpaka [osomorpoke] (n.) [(right)] 
unsatisfactory, insufficient, in appropriate (as a 
product, work, etc.) € DW, rriv Bsn 826203025 w- 
$,0 YADE TDA, The vice-chancellor’s reply to the 
question raised by the students was not satisfactory. [Sk.]. 
oe2zj2229 & asamàna [osomv:ne] (n.) [(comp.)] unequal, 
dissimilar [Sk.]. 
e»3j:309 «9 asamanate [osomw:note] n. (comp.)| in- 
equality, dissimilarity [Sk.]. 
CARS asammata [osommote] (n.) ((agree]] unac- 
ceptable, differing (as an opinion, etc.) € a3} Head 
SSA VARY Z. Your idea is unacceptable to me. [Sk.]. 
CAR 8 asammati [osommoti] n. (agree) dis- 
sent, disagreement, disapproval, difference of opin- 
1on [Sk.]. 
eK asalu [osolu] @ (adj.) [pure] 1 original 2 
natural, genuine 3 pure, unmixed, unadulterated @) 
n. ((com.)| capital, fund [Ar. asi]. 
ec2Zjz3A) asavasa [osovose] n. (speed) haste, being 
flurried Pb.13.13 [Ka. D37] = na228. 
€23j09 $2 O asahakara [osohoke:re] n. [(help]] 1 ((soc.)] 
non-co-operation 2 [(pol.] non-co-operation move- 
ment propounded by M.K. Gandhi [Sk.]. 
oe23)90Q€ O20 asahaniya [osoho:niije] adj. ((agree]| 
intolerable, unbearable [Sk.]. 
oze COSS asahaniyate [osohorni:jote] n. [agree] 
intolerance, unbearable state [Sk.]. 
e»3jo 3 asahane [osohone] m. [(agree]| impatience, 
intolerance [Sk.]. 
oB asahāya [osohe:je] adj.,m. [(soc.)| help- 
less, destitute (person) [Sk.]. 
oV ODA asahàyasthiti  [osohezjost"iti] n. 
((soc.)] helplessness [Sk.]. 
CAB, asahya [osoh'je] adj. ((agree)| 1 intolerable, 
unbearable 2 disgusting, repulsive, obnoxious [Sk.]. 
oB CS. asadr$ya [ose:drurf*je] n. (comp.)] dissim- 
ilarity, being unlike [Sk.]. 
Lg asád'árama [ose:d"e:ršne] adj. (rare) 
1 uncommon, extraordinary 2 distinguished [Sk.] = 
CMBON,. 
exo C32 asád^u [ose:d"u] adj. 1 ((bad)] not good, bad, 
improper, unbecoming, unworthy (idea, action, etc.) 
2 [(cheat)] not straightforward, dishonest 3 [(ling.)] cor- 
rupt (as a word or language) [Sk.]. 
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BAD SA asad'ya [ose:d"je]adj. ((poss.)] 1 impossible, 
impracticable 2 [(abl.)] tactful, smart, shrewd € exa» 
SAG, 8,8,. He is a shrewd person. 3 ((grade)] excessive, 
too much «4 BMG, WP ood SONY, WRAPS woos. 
All the rivers are flooded due to the excessive rain. [Sk.]. 

CADHDWA, asamanya [ose:men'je] adj. 1 [(rare)] 
uncommon, extraordinary, distinguished 2 [(abl.)]dis- 
tinguished [Sk.] = vama. 

ec2A asi 


[asi] vi. [((move) | to move, to shake, to 


tremble, to pendulate [Ka. D37]. 
23)? asi [osi] [form] (D (n.) [form] (being)thin, 
slender (as body) @) vi. ((form)] to become thin (as 
the body) [Ka. D341]. 

0022)? asi [osi] n. [(weapon)] sword (in general) [Sk.]. 

et22)C25 asidu [osidu] (adj.) [weak] (being)thin, 
(being) weak (Pb.2.39.V) [Ka. D341]. 

ot2A2:poO asid'àre [osid"erre] n. [weapon] edge of a 
sword [Sk.]. 

oe3AÀ (O32 asid^áravrata [osid"e:xovrote] n. 1 
(rit.)) vow of standing on the edge of a sword 2 
(hard) (fig.) hopelessly difficult task [Sk.]. 
VWAWA asimisi [asimisi]n. ((decide)] hesitation [Ka. 
D37]. 

e*23,0220 asiyam [osijom] m. (f. &$3025$*)) one who 
is thin (Pb.7.62) [Ka. D341]. 

eA asiyal [osijo|] f. (m. Aoo) one who 
is thin (Pb.1.6) [Ka. D341]. 

eSAOOOS® asiyar [osijor] mf. ((pl.)) they who are 
weak (Pb.6.32.V) [Ka. D341]. 

eo! asu [osu] n. [speed] speed, quickness (Šma.11 
(There is another reading)) [Ka. D37, cf. Sk. asi]. 

oe? asu [osu]n. 1 [(life)] life, spiritual life 2 ((mind]] 
mind, heart [Sk.]. 

oe»zxjoQer asunigu [osuni:gu] vi. (death) to breathe 
one's last, to expire [+ nigu]. 

ezo asumbu [osumbu] vf. [(move)| to cause to 
move about, to shake, to agitate [Ka. D37]. 
e252 asuk^a [asuk"e] n. [grief] unhappiness, sad- 
ness, sorrow [Sk.]. 

ev, asugollu [osugollu] vi. [Sk. vasa-? + 
kollu] KF Sanne, 

ec2zj2O* asur [osur] vi. 1 to feel disgusted, to have an 
aversion or dislike, to be disgusted 2 to be exhausted, 
to get fatigued, to droop [Ka. D39]. 


e€33)202 X2 OO asurusuru [osürusüru] n. (bio.)| heavy 
breathing due exhaustion; exhaustion [Ka. D39]. 
SKOT asura [osure] m. [myth] (f. e$xi5095]) demon 
[Sk.]. 

SKOS asüye [osusje] n. [(mind)| jealousy, envy 
[Sk.] = Bees 8035. 

084, Os ask^alita [osk"olite] adj. [error] 1 steady 2 

without any error (as speech, writing, etc.) [Sk.]. 
Əz, asta [oste] (n.) ((down)| 1 set (as the sun) 2 
vanished, lost (a dynasty, etc.) [Sk.]. 
@A, SM asta agu [osto e:gu] vi. 1 ((astr.)] to conjoin 
as a planet (with the sun) 2 [(astr.)] to set (as the sun) 
3 ((death)] (dig.) to pass away (as a great man) [Sk.]. 
Əz onz astamgata [ostoggote] adj. [down] 1 set 
(as the sun) 2 ((down)| (fig.) ruined, died out (as a 
dynasty, etc.) [Sk.]. 

oV DOD astamaya [ostomoje] n. 1 [nat.] sunset 
2 [(down)] (fig.) downfall, fall, ruin 3 [(astr.]] conjunc- 
tion of a planet with the sun [Sk.]. 

0622) 2202 astamisu [ostomisu] vi. 1 [(nat.)] to set (as 
the sun etc.) 2 (fig.) to perish (as a dynasty) 3 (fig.) 
(dig.) to expire, to pass away (a great personality) 
[Sk.]. 

822), 83A, astavyasta [ostovjoste] adj. [(spread)| dis- 
orderly scattered, higgledy-piggledy [Sk.]. 

SA 0, astadri [oste:d'ri] n. ((astr.)) western moun- 
tain (behind which the sun is supposed to set) [Sk.]. 
CAS 3 astitva [ostit've] n. [(be)] being, existence 
[Sk.]. 

2 wod astibrara [ostib'e:re] n. [arch.]] foundation, 
basement [Sk.]. 

oe»5j eoD astéya [asterje] n. [(crime]] refraining from 
stealing, vow not to steal [Sk.]. 

08a astra [ostre] n. ((weapon)] 1 missile, weapon in 
general 2 arrow 3 weapon (in general) [Sk.]. 

OSA, asti [ast"i] n. (body) bone [Sk.]. 

OBA Wows astipamjara [ost*ipopcore] n. [(body)] 
skeleton [Sk.]. 

CAR, aspasta [asposte] adj. [(view)] unclear, vague, 
indistinct, not clearly visible or audible [Sk.]. 

ƏVF p3, aspréya [ospruf'je] (D adj. ((soc.] not 
to be touched @ adj.m. (f. em 25) = 32- 
3 [(ethn.] (tab.) untouchable, (person)belonging to 
an untouchable caste [Sk.]. 

VA 303, asvatamtra [osvotontre] adj... [(pol.)] un- 


liberated (person), (one)who is not free [Sk.]. 
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A,B 8  asvüb'üvika [əsve:bře:vike] adj. 

((artif.]] unnatural, artificial, affected [Sk.]. 

€260 aham [ohom] n. 1 [self] ego 2 ((self)| egotism 

{ Bd Bo zoo) wA,. He has too much of ego. 3 

((pride)) pride, haughtiness [Sk.]. 

e050 ahamkara [oharke:re] n. 1 [self] egotism 

2 [(pride)) pride, haughtiness 3 [(psy.)] sense of self 

[Sk.]. 

esos ahamkari [ohogke:i] adj.;m.  [(pride]] 
haughty (person), arrogant (person) [Sk.]. 

eesmor7 ahamge [ohogge] adv. [(manner]| in that 
manner, thus [Ka. à D1 + pamgu + -e] KÆ V0- 
7 (com.). 
ego ahamb^üva [ohomb'e:ve] n. [(self, pride, 
psy.)] T feeling, ego [Sk.] I e5aos C. 

e807 ahage [ohoge] adv. (manner)| in that manner, 
thus [Ka. à D1 + pāmgu + -e D1] I afi (com.). 
SSD ahamahamike [ohomohomike] n. 1 
((self)| nature or behaviour of pushing others aside 2 
((ism)| egotism [Sk.]. 

o@ AF 3 aharnisa [ohornife] eBAF Zo, BAF à adv. 
((time)] day and night [Sk. aharnisam]. 

oe2goQ So aharni$am [ohornifom] adv. [(time)| day 
and night [Sk. aharnisam]. 

ower ð aharni$i [ohornifi] adv. [time] day and 
night [Sk. aharnisam] LKF SVS. 
YSA ahavalu [ohove:lu] n. 1 ((state)| state, 
condition, circumstances 2 ((inf.)) (NK) report (on 
some matter) 3 [(ask)] request for redressing of griev- 
ance, petition (to the government, administrative of- 
fice, etc.) [Ar. ahwal, pl. of hai]. 

e207 ahàmge [ohw:gge] adv. [(manner)) in that 
manner, thus [Ka. à D1 + pdmgu + -e] IW axor 
(com.). 

oe28o ahi [ahi] n. ((reptile)) snake, serpent [Sk.]. 
€2890X ahimse [ohimse] n. 1 [(pol.)] non-violence 2 
((ism.)] abstention from killing [Sk.]. 
2800 3:2:3,2 ahimsavrata [shimse:vrote]n. [(rel.)| vow 
of non-violence, vow of abstaining from killing or 
giving pain to others in thought, word or deed [Sk.]. 
9% ahita [ohite] (T) (n) (f. s2370) 1 not be- 
neficial, unsuitable, hostile «| a37 an MoO Bè- 


SAĞ. This is an unsuitable time for election. 2 (be- 
ing)uncongenial, unsuitable 4 D TA d Sgen 
83. Banana is not suitable to my constitution. 3 (be- 


ing)hostile { #3 hostile family [Sk.]. 


0€90%0 ahudu [ohudu] intrj. yes (You are right, I 
agree.) [OKa. appudu]. 

oLD, ahorátri [oho:re:tri] adv. [time] day 
and night [Sk.]. 

eee! al [ol] (D vi. [weep] Ke (com.) [Ka. 
*D282]. 

Pepe? al [ol] n. (move)| shaking, oscillation [Ka. 
D294] IF 99, (com.). 

"ese?! ala [ole] n. [power)] [Ka. D291] (Bhn.28.29 (Kitt.)) 
Lev. 

ese? ala [ole] n. [near] [Ka. D296] (Bhn.29 (Kirt.)) 
rears. 

1e»so?35 alamcu [oloptfu] vi. ((move)| to agitate (li- 
quid) [Ka. D294]. 

e2705 alambe [o|ombe] n. [plant] [Ka. *D300] 
KS vni. 
e298 alaka [ol3ke] (n.) ((water)| (being) watery (as 
porridge, etc.) [Ka. D298] Lees. 

"ese?85! alaku [olSku] vi. [(move]] to shake, to be 
shaky (C. (Kitt) [K. D240] Ir esg»g5!. 
egz? alaku [olóku] vi. to prick, to throb (as a 
thorn) (C. (Kit) [Ka. D304] I£e9522?. 
egz? alaku [olSku] vi. [fear] to fear (that some- 
thing unwanted may occur) (My. (Kitt.)) [Ka. D306] 
IEF Ygor. 

esy? alakisu [olðkisu] 9z vr. [fear] to 
frighten (by indicating bad result, danger, etc.) [+ 
-isu caus. D306]. 

eog alage [o|5ge] t$9 1 n. [contain] a capacious 
earthen vessel to hold water or grain [Ka. D303]. 
ese 2 alate [o[5te] n. [size] measure, measurement 
[Ka. D295 ale + -te]. 
ese áo G. alatekaddi [o|5tekoddi] n. [size] scale, 
yardstick, measuring rod [Ka. alate + kaddi]. 
JŽ alategolu [alStego:lu] n. ((size)| meas- 
uring yard of stick [Ka. alate x: kollu] KF essa. 

"ese?t25 alabu [ol3bu] n. ((size]] measure (DEDR) [Ka. 
D295]. 

ec29 O2 alaru [oldru] eed, Sye vi. [(fear)] to fear, 
to be frightened [Ka. *D277] Ir eve". 

essex alarpu [olorpu] n. [fear] 1 fear, fright 2 
grief, agony [Ka. alar + -pu]. 

ev 9 alali [oğli] n. [plant] sacred fig tree Ficus 
religiosa L. (Moraceae) — pharm., rel. (My. (Kitt.)) 
[Ka. D202] *[IMP 39; IHT 33]. 
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ese 9$ alalike [o[Slike] n. [weep] state of being ete es alar [olor] $9 O5, vye vi. 1 [[fear)] to fear, 

afflicted, grief, sorrow [Ka. « aralu + -ike]. to be frightened 2 [(move)] to tremble, to quake [Ka. 
oY alalu [ollu] veo, vee (D vi. [grief] D306]. 

to grieve, to be afflicted Q) n. [grief)] grief, sorrow, #2 ¢SA0 alarisu [olorisu] vt. ((fear)| to frighten [Ka. 


affliction [Ka. « aralu *D276]. alar D306 + -isu]. 
oese óz» alalisu [o|olisu] vt. [(grief)] to subject to esye] alaru [oloru] 990, eves (T) vr. [destroy] 
suffering, to harass, to inflict sorrow [Ka. caus.]. to destroy (Pb.11.10) @ vi. ((destroy)| to be destroyed 


esey e31 alale [olále] egot, oso, ee m. (Pb.10.65) [? cf. ali, ari D277]. 


[plant] chebulic myrobalan, Terminalia chebula eves.” alar [olor] eco, vye vi. [fear, move) 
Retz. (Combretaceae), a large tree furnishing Indian [Ka. *D306] IF eve". 
myrobalans or ink nuts — clean, pharm. [Ka. D119] — &?9? ali [oli] CD vi. [decay)] 1 to be ruined, to decay, 
*[IMP 5.264]. to perish 2 [(death)| (dig.) to perish (i.e. to die) © vt. 
? eg er 0352 alale [alle] n. [mammal] squirrel [Ka. [(destroy)] to destroy, to ruin [Ka. < ari *D277]. 
D2315] (S.Mhr. (Kitt)) (280d. ego aliyisu [olijisu] V87 vt. 1 [(destroy)] to 


e9¢s3@8 alavadike [oivodike] n. [adapt] suiting, ruin, to destroy 2 [(remove)] to wipe out, to erase, 


matching, adapting, adjusting [Ka. ala  padike?]. 

S7 alavadu [ol3voqu] vi. [adapt] (dat.}) 1 to 
suit (one's taste, expectation, constitution, etc., as a 
house, etc.) €« os eaeas WBS, BBN. BBL, e2- 


to efface (as a trace, what is written, etc.) [caus. 
*D282]. 
ese? xi»! alisu [o[isu] vr. 1 [(destroy)] to ruin, to destroy 
2 ((remove]] to wipe out, to erase (as a trace, what is 
written, etc.) [caus. D282]. 

es alikisu [olíkisu] vt. (fear)| to frighten [Ka. 
alaku? + -isu D306] I ee 8x». 

ees arika [oqike] m. [weak] (f. %88) coward, 
spiritless fellow [Ka. aluku D306 + -a?/alu *D282 + 
-ka?]. 
e275 alige [olige]n. [(contain)| [Ka. D303] IS VS. 

e297! alipu [olipu] exo, ex ?, esa) vt. 
[(destroy)] to destroy, to ruin [Ka. D277]. 

e292)" alipu [olipu] ee, evox, esos (D 
vt. (desire) to desire, to hanker after, to covet © 
n. ((desire)] hankering after, desire [Ka. D301]. 
ego aliya [olije] m. [[kin]] 1 daughter's husband, 
son-in-law 2 sister's son 3 wife's brother's son [Ka. 
D2410]. 
SJDS aliyatana [olijotone] n. [kin] 1 state 


of being daughter's husband or son-in-law 2 respect 


v5 ©. He has not adapted himself to the atmosphere of 
this office yet. 2 to go well with 4 a8 ri wes yzg- 
3,0. Idli goes well with chutney. 3 to adapt oneself (to 
a person, atmosphere, etc.) [alavu + padu! ]. 
7A alavadisu [ol3vodisu] vt. (adapt) to make 
suitable, to adjust [4- -isu caus.]. 
e»d 2)! alavi [olSviln. [abl.] 1 power, strength, force 
2 ability [Ka. D291] revs". 
eg? alavi [ol3vi] n. [oc.)| contiguity, nearness 
{ DĚD SYHOHY, D AG. There is a well near the 
house. [Ka. D296] Kev". 

een! alaviga [o[ovige] m. [hero] (f. *ev aris) 
hero, valiant person [Ka. alavi! D291 + -ga]. 

"ese ion? alaviga [olóvige] m. [hero)] friend (R. (Kitt.)) 
[Ka. D301/D296]. 
eg! alavu [olbvu] n. [abl.) 1 (fig.) ability € & 2- 
S S8 *9299 Qe. This work is not within my capacity. 
2 prowess, power, strength [Ka. D291, cf. D295]. 


and hospitability given to the son-in-law in the first 
Dipavali after the marriage [Ka. + aliya D2410 + 
ee? z3? alavu [alsvu]n. [size] 1 size 2 (SK) measure -tana]. 
[Ka. D295, cf. D296] res". esc» alilu [olilu] esse", eso? n. (mammal] 
eg? alavu [olšvu] n. [size] 1 reach of the squirrel [Ka. D2315] (com.). 
arm 2 nearness, contiguity, proximity [Ka. D296, e396 alile [olïle]n. ((plant)) chebulic myrobalan, Ter- 
cf. D295] iz eel. minalia chebula Retz. (Combretaceae) a large tree 
egz alasu [olsu] (D vi. [sex] to sound in sexual furnishing Indian myrobalans or ink nuts [D119] 
intercourse Q) n. ((sex)]| sound in coitus [Ka. D306?]. IEY. 
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LJW) alivu [o|ivu] e2e3a3) n. 1 ((destroy)] destruction, 
ruin, decay 2 [(death)] (dig.) end (of life), demise [Ka. 
ari *D277 + -vu]. 

ec29 225! alihu [olihu] vt. [(destroy)] to destroy, to ruin 
[Ka. *D277] I ea). 

ec29?322? alihu [olihu] [wish] @ vt. © n. Kees 
[Ka. *D301]. 

ec?9es* alir [blir] vow, VoF, eese», VSF n. 
[dirt] mud, mire, slack [Ka. *D312] = 8300. 
eg alu [o|u] vyo, wer, we vi. ((weep)] 1 to weep 
2 to lament, to wail, to grieve [Ka. *D282]. 
e97? alisu [olisu] vt. 1 to cause to weep 2 to cause 
to grieve [alu + -isu]. 

ec39750?2 alumba [o|umbe] vyoo (n.) 1 ((degr.)] 
(being)excessive 2 [(beauty]] (being)attractive [Ka. 
D287]. 

egoo alumbam [o[umbom] adv. ((degr.)) excess- 
ively [Ka. *D287]. 
egoz! aluku [o|uku] S09, vi. [move)] to fear (of 
unwanted happening), to be afraid of [Ka. D240]. 
e908" aluku [o|uku] yz vi. ((bio.)] to prick, to 
throb (as a thorn in the flesh) [Ka. D304]. 
egoz? aluku [o|uku] 2%, (D vi. 1 [fear] to 
fear, to be afraid 2 [(back)] to withdraw, to hesitate 
3 [((move)] to tremble, to shiver (2) n. ((fear)| anxiety, 
apprehension, fear (of something going wrong) [Ka. 
D306]. 
e3«759859 alukuli [olukuli] mf. [weep] easily crying 
person [Ka. alu *D282 + kuli]. 

ee295sj) alupu [o|upu] [wish] (D vt. [desire] Q) n. 
[desire] I £93) [Ka. D301]. 
€3972235 025 aluburuka [o|uburuke] m. (f. «5922225- 
dog) blubberer, one who always bewail one's woe's 
[Ka. aru Sk. purusa-?]. 

*ese?565* alul [olul] n. (mammal) squirrel (My. (Kitt) 
[Ka. D2315] IF vvo. 

ego alule [o[üle] n. ((plant)) [Ka. D119] vy. (Kit) 
I eese? *[IMP 5.264]. 

ee»95955 aluhu [o|uhu] vt. [desire] [Ka. *D301] 
p? ee). 
SJD aluvike [oquvike] n. [(weep)] crying, etc. 
[Ka. alu + -ike, *D282]. 
egl ale [ole] (D vt. [[metr.] to measure = eee zia» 
Q) n. ((metr.)]] measure [Ka. D295]. 

ec? ale [ole] n. [(food)] buttermilk = aes ri (com.) 
[Ka. D2411]. 


evy oz? alkaja [alko&e] n. [hate] jealousy [Ka. 
D276] Kr eoo ss". 

eS, uio alkame [o|kome] n. [(med.)] indigestion [Ka. 
D284, *D316(b)] I ees x? 

ec alkare [o|kore] n. (love) [Ka. *D281] IÆ %9- 
3,0. 

"eae exe alkar [o[kor] vi. [(fear)] to fear (Smd.Dh. (Kitt.)) 
[Ka. D306]. 

oO? E35 alkaru [o|koru] m. ((love] [Ka. *D281] 
IEF 63,5. 

"eg! alku [o[ku] vi. [(move)] to shake, to move 
about (My. (Kitt.)) [Ka. D240]. 

evy? alku [o[ku] (D vi. [fear)] 1 to fear, to be afraid 
of 2 be cowered, quailed 3 to become weak, to lose 
power Q) n. [fear)] fear, fright [Ka. D306]. 

s og! alke [o[ke] n. [press)] being crowded together, 
friction? [Ka. D158]. 

etd? alke [olke] &3,, ede, ee, n. [weep] weeping, 
lamenting [Ka. *D282] u? 

OSN argu [olgu] Sm, esesorio, S vi. [destroy] 
1 to decompose, to rot 2 to collapse [Ka. *D284] 
IF vw’. 

eS, alti [alti]n. 1 [love)] love, desire, interest 2 [joy )] 
object of desire, pleasure [Ka. *D281] IS eae". 

*e»g alte [olte] n. [size] measure, measurement 
(Smd.49 (Kitt.)) [Ka. D295 ale + -te] Ie». 

eng. alpu [opu] n. [(press)] embrace (Ct.11.53 (Kitt.)) 
[Ka. D158] I eezj?. 

eng? alpu [o|[pu] vt. [(destroy)| to destroy, to ruin 
[Ka. *D277] IF eesj!. 

Sg, T allaka [ollóke] (n.) 1 ((water]] (being) watery 
(as dough, mixture of rice and source, etc.) 2 [tight] 
(SK) (being)not tight (as as a knot, garment, etc.) 
3 [tight] (being)loose, not strict (in application of 
rule) [Ka. D298]. 

Sg So allanela [o||onele] n. ((geo.] bog, morass 
[Ka. D2412]. 

rag, alli [olli] n. [plant] [Ka. D119] (y. (Kit) 
ESR 

ego 2, allu [ollu] vi. (move)] to shake [Ka. D294]. 

TSFR, allüma [ol[u:me]n. (imammal)| (DK) squir- 
rel [Ka. D2315] IF vvo. 

rag! alle [alle] n. [(plant)] [Ka. D119] vy. (Kitt.)) 
ISF eee. 
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? oğ? alle [alle] n. [(plant)| sacred fig tree Ficus reli- 
giosa L. (Moraceae) (My. (Kitt.)) [Ka. D202] I2 %2- 
JÒ *[IMP 3.39; IHT 33]. 
eo? alle [alle] n. (body) side of the abdomen (just 
below the ribs) [Ka. D294]. 

Sg allede [allede] n. [hero] weak heart, timid 
nature [Ka. al? + ede]. 

*e»es* ar [or] vi. (past e05,-, esess*-, esesoss-] 1 
to be dried, to dry up (Smd.286; II, o.r. %8; Kk.60 (Kitt.)) 
2 to disappear [Ka. D404]. 

eesel ara [ore] n. 1 [moral] virtue 2 charity, alms 
[Ka. D311]. 

ec282? ara [ore] n. [wear)] cloth [Ka. D318]. 

ece ara [ore] eO n. ((agr.)] drought, famine [Ka. 
D404]. 

ec2€30?25 arambu [orombu] n. [(water]] water chan- 
nel or trench from which water has dried up [Ka. 
*D404] Ir 02255. 

e€263023 arambe [orombe] n. [med.) indigestion [Ka. 
D316] IF e2eszi». 

"eses8 araka [oroke] n. ((break)] state of being broken 
or injured as a tile, ball, etc. (C. (Kitt) [Ka. D315]. 
ec2e2ó! arake [oroke] n. (search) searching, inquiry 

[Ka. D314]. 

"esesé? arake [oroke] n. ((mass)] fragment, piece (Kirt.) 
[Ka. D315]. 

e*5&223» aracu [orotfu] vi. [sound) [Ka. D319] LÆ %- 
O?35. 

eae arabu [orobu] n. [((water) drought; famine 
[Ka. D404] IE Yow. 

et»&393 arabe [orobe] m. [(med.)] indigestion [Ka. 
D316] IF ewe. 

ecse arame [orome] wesors, eased, Ve n. 
[med.)] indigestion [Ka. D316]. 

ec2e2c7* aral [orol] vwo n. ((min.)| mud, mire, slack 
[Ka. D312] Ieee. 

eee? aral [oral] vevo n. [water] 1 drying up, 
parch 2 thirst [Ka. *D404]. 

eS ri aravattige [orovattige] n. ((traf.)) alms 
shed, especially shed on the roadside in which water, 
buttermilk, etc., are distributed to passengers gratis 
[Ka. ara + vattige «—Sk. vatika-?]. 

ix) SI, aravattu [oruvottu] [number] A numr.adj. 
© numr.n. (20283, [Ka. D2485, D3918]. 


? eses)! aravu [ərəvu] n. 1 knowledge 2 [cognise)] 
perception [Ka. D314] (wy. (Kitt). 

eae aravu [orovu] n. ((water)) drought, famine 
(My. (Kitt.)) [Ka. D404] LE Sow. 

eeseszj! arave [orove] n. (med.)| indigestion [Ka. 
D316] ewe. 

"esesz3? arave [orove] n. [[tex.]] cloth (C. (Kir). [Ka. 
D318] Lean. 

ew arasu [oosu] vf. ((search)| to search, to inquire 
after, to seek [Ka. D314]. 

eee ari [ori] vt. [know] (past t$0z*-, SO) to 
know, to understand [Ka. D314]. 

ec?e3zj) arisu [orisu] vf. ((know)| to make known, to 
communicate [Ka. D314]. 

ec2ebó! arike [orike] n. 1 (know) knowledge 2 
(know)| fame, celebrity 3 [(know)] custom, practice 
4 [(know)| desire, longing [Ka. D314]. 

"ese$87 arike [orike] n. ((water)| state of growing or 
being dry or parched (Kit) [Ka. D404] IE e2x- 
edd. 

ec*6$235 aricu [orotfu] [Ka. D319] I2 e2e22235. 

e23 arita [orite] n. ((know)| [Ka. D314] Kes. 

ec2e$zj aripa [oripe] 98 n. [(know)| 1 knowledge 2 
petition, supplication [Ka. *D314] I? een. 

es) aripu [oripu] eda, e»esozj, venom vt. 
((know)| 1 to make understood, to explain 2 to make 
known, to inform [Ka. D314] Ida). 

"ese$z$» arime [orime] n. ((Know)| knowledge (My. 
(Kitt.)) [Ka. D314]. 

ewo ariyamike [orijomike] n. [(know]] ig- 
norance, lack of understanding [Ka. 314]. 

eee aril [oril] n. ((min.)) mud, mire, slack (Kk 24 
(Kitt.)) [Ka. D312] [= eee. 

eoD) arivu [orivu] vo m. [(know)] intellect, 
mental power (in general including knowledge, un- 
derstanding, judgement, cognization, memory, etc.) 
[Ka. D314]. 

"ese$z3! arive [orive] n. ((med.)| indigestion (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D316] Ir eendd. 

ec2eiz3? arive [orive] n. [tex] cloth [Ka. D318] 
I= ews’. 

et26$c9 ariha [orihe] n. [(know) petition, supplication 
[Ka. D314] tees. 

*ese25! aru [oru] n. [moral] [Ka. D311] (Kin) WE 2- 
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Pep ego? aru [oru] vi. to be cut off, to be severed (Kitt.) 
[Ka. D315]. 

*eses5? aru [oru] n. (agr) drought, famine [Ka. 
D404] (Kitt) IF Set. 

eee aru [oru] numr. adj. [number] (ibc.) six { 
veon six months [Ka. *D2485]. 

eeo arumbu [orumbu] n. [(water] drought; 
famine [Ka. *D404] I econ. 

ec2&25?32 arucu [orutfu] edd, weseds, waded vi. 
((sound)] to cry out aloud, to clamour, to scream [Ka. 
D319]. 

ec3635c)/9632  arunüru 


((number)] six hundred @ numr.n. ((number)| six hun- 


[orunuzru] (D numr.adj. 


dred [Ka. àru + nüru]. 

et5&3529) arupu [orupu] vt. ((compr.]] to make under- 
stood, to explain [Ka. D314] IF e2e$aj. 

ees arubu [orubu] n. [(water]] drought; famine 
[Ka. D404] I econ. 

evenzo, aruvattu [oruvottu] eesso, (T) numr. 
[number] sixty @ numr.n. (number) KF 2820, 
sixty [Ka. aru- D2485 + pattu D3918]. 

ec2&2522O* aruvar [orvar] numr. [(number)] six persons 
[Ka. dru 2485 + -var] Wear o». 

eeN) aruvu [orüvu]n. [know] [Ka. D314] I e- 
ebay). 

0920357 aruve [oruve] 2033, 2023, vez? n. [(tex.]] 
cloth [Ka. D318]. 

ecse] arihu [oruhu] n. [(know)] [Ka. < arivu 
D314] IF 98%. 

ewe? arihu [oruhu] vt. (inf) [Ka. *D314] 
[E eee. 

*eses56 arulu [orulu] n. [dirt] mud, mire, slack 
(Kit) [Ka. D312] = eee". 

ees?! are [ore] [strike] vt. [vr.] to slap, to strike 
Q) n. (strike) slap, strike [Ka. are D320]. 

ec2 es? are [ore] n. ((min.)] stone, rock [Ka. D321]. 

ec2&3?? are [ore] vi. (past eezs*-, eses*z?-]) 1 [water] 
to grow dry, to dry up 2 ((weak)] to become lean, to 
wither, to fade [Ka. *D404] = $2z5,. 

ec265*1 aru [oq] ee, 290, we A vi. [grief] I= e- 
go (com.) 1 to weep 2 to lament, to wail, to grieve 
[Ka. D282]. 

*eses*? ar [o1] vi. ((water]] (past wes -] to sink ina 
fluid, to be immersed (Smad.I.; R3v.13, after 96 (Kitt.)) [Ka. 
D396]. 


*"e»es ara [ore] vi. [[grief]] [Ka. D282] (kitt) reer. 

"ese5635 aratu [otu] vi. (pain)] to be in anguish or 
affliction, as the sick in a violent fever (R.; T., M. (Kitt.)) 
[Ka. D276]. 

evo aral [opl] eve», veo (D vi. [grief] 
(Pb.12.16) to grieve, to be afflicted @ n. 1 ((grief)] 
grief, sorrow (Pb.3.7) 2 [(fear)] fear [Ka. D276]. 

*eseschd aralike [ojdlike] n. [(grief)] state of being 
afflicted (C. (Kit) [Ka. < aralu + -ike]. 

ewese® aral [ojo] (D vi. [grie] © n. [grief] I v- 
gw [Ka. D276]. 

eecoOAD aralisu [ogolisu] vt. (grief) to subject to 
suffering, to harass, to inflict sorrow [+ -isu caus.]. 

eco), aralcu [oxoltfu] vt. [(grief)) to subject to suf- 
fering, to harass, to inflict sorrow [Ka. caus. D276] 
= eadaAd. 

eseo) aravu [oqovu] vt. ((decay)] to ruin, to destroy 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D277]. 

"esessá arave [oqove]n. ((geo.) mouth of river in which 
the tide ebbs and flows (Mg. (Kitt.) [Ka. D278]. 

"ese»zb arasu [o39su] vt. [(remove)] to efface (My. 
(Kitt.)) [ari + -su caus. D277]. 

*ese2z)2? arasu [o39su] vt. ((weep)] to make cry (c. 
(Kitt.)) [ari + -su D282]. 

et2e5 ari [og] © @ vi. (decay)] 1 to be ruined, to 
decay, to perish 2 [(death)] (dig.) to perish (i.e. to die) 
Q) vt. [(decay)] to destroy, to ruin [Ka. D277]. 

esco ariyisu [ogijisu] VVW vt. 1 [(destroy)] 
to ruin, to destroy 2 [(remove)] to wipe out, to erase 
(as a trace, what is written, etc.) [+ -isu caus. D282]. 

ec2e3z15! arisu [ogísu] vt. 1 [(destroy]] to ruin, to des- 
troy 2 ((remove)| to wipe out, to erase (as a trace, what 
is written, etc.) [+ -su caus. D282]. 

ec2e398 arika [ogike] m. (f. *«638]) good-for-nothing 
man [Ka. ari + -ka D282]. 

*e»e38z)j5 arikisu [ajikisu] vt. [(remove)] to efface, to 
erase (S.Mhr (Kitt.)) [Ka. ari + ? D277]. 

"ese$235 aricu [oxitfu] vt. (destroy)] to ruin, to destroy 
(My. (Kitt.)) [Ka. D277]. 

ec2e5zj! aripu [ogipu] (destroy) (D vt. to destroy, to 
ruin (2) n. [(destroy)] destruction [Ka. D277]. 

"ese$ad? aripu [oxipu]z. ((love)] desire, affection [Ka. 
D281]. 

eec2e5aj) arivu [oqivu] [destroy] (T) vt. to destroy, to 
ruin Q) n. [death] KÆ SSX death [Ka. D277]. 
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"e»essd2 arihu [aqihu] n. [(destroy)] destruction (My. 
(Kitt.)) [Ka. D277]. 

een aru [oqu] vi. [grief] [Ka. D282] I ego. 
ecb? arisu [aqisu] vt. ((grief]] 1 to cause to weep 
2 to cause to grieve [aru + -isu] I2 €x». 

*'e»es2x arusu [ogüsu] vt. [grief] to cause to weep 
(My. (Kitt.)) [+ -su caus. *D282]. 

*e2e25859 arukuli [oquku]i] mf. (grief) easily crying 
person (Kir) [Ka. aru D282 + kuli] KE ese 52859. 

*eseso rio! arugu [oqugu] vf. [(love)] to love (Sd. 
(Kitt.)) [Ka. D281]. 

ec2622512? arugu [aqugu] eno, SF, ee vi. 
[(change)] to ruin [Ka. D284] IF 299. 

*esesoad arupu [aqupu] vf. (destroy) to destroy, to 
ruin (My. (Kit) [Ka. D277]. 

"een DF aruvike [oguvike] n. {(grief)] crying, etc. 
(My. (Kitt.)) [Ka. aru D282 + -ike]. 

*"esesosj) aruvu [oquvu] vt. [(destroy)] to destroy (My. 
(Kitt.)) [Ka. D277]. 

? ese aruhu [oquhu] n. ((destroy)| destruction (My. 
(Kitt.)) [Ka. D277]. 

ecc os! arkaja [oqkode] (26 t5, 88,0 n. ((wonder)| 
astonishment, surprise [Ka. D20]. 

oaeo w? arkaja [o1kodse] (26 t5, es n. (envy) envy, 
jealousy [Ka. D276]. 

E eeg 530" arkame [ojkome] n. ((decay)] state of being 
decayed, dissolved [Ka. D284]. 

eae 0" arkame [oqkome] 2,2, 83,5, esse oo, 
ee oio n. ((med.)| indigestion [Ka. D316(b)]. 


es! a [e] (D pron.adj. (gram.]| 1 a pronoun express- 
ing a remote thing or person, that € 6 Z@oA ess 
SoA. That girl there is his sister. 2 anaphoric pronoun, 
that € & WA e: Bons WAS «a3. She will be 
marrying this month. @ demonstrative base [(gram.}| 
a demonstrative base expressing a remote person or 
thing, e.g., 3 "she", %7 at that time [Ka. D1]. 


es? à [e] interj. (sound)| interjection of surprise or 
pain, ah 4| es, wewosy,| Ah, pickpocket! [Ka. D332]. 


ec3? à [e:] n. [cattle] (pl. s$89*]) cow [Ka. D334] = 
SX). 


e&-— a- [e:] pron.adj. ((interr.)) what, which (a morph- 


00s, E arkar [ojkor] n. ((1ove)] [Ka. D281] (Pb.1.116; 
4.109) Ire d. 

00s, 625 arkaru [oykoru] n. [(love)) [Ka. *D281] 
[2 eg. 
MON arkadu [ojke:du] vi. ((destroy)] to be fully 
consumed, to be finished [Ka. arku + ādu D277]. 
evci x arkisu [ogkisu] Szo vr. [bio.] to digest 
[Ka. D284]. 

eaea! arku [əqku] vi. [(decay)| to decompose, to rot 
[Ka. *D277]. 

oes? arku [ojku] vi. [(bio.)]] to be digested [Ka. 
D284]. 

KA arke [əqke] n. [cook)] cooking, boiling (Kitt.) 
[Ka. D76]. 

oes? arke [aqke] eé, eer, es, n. ((weep)| weeping, 
lamenting (Pb.8.82.V) [Ka. D282] Fes. 

eS argu [o1gu] vi. (decay)| 1 to decompose, to 
rot 2 to collapse [Ka. D284] I ego ! 

ecco arge [age] n. [cook)] cooking (Pb.11.64 (in allit- 
eration position) [Ka. adu -ige *D76] IF ean. 

ee). arti [oqti] n. 1 ((desire)) love, desire, interest 
(Pb.1.14) 2 [(joy)] happiness, joy, pleasure (Pb.6.71.V) 
[Ka. D281] I e3e. 

ee. ardu [aqdu] (D vt. [(water) to immerse, to 
dip (Pb.1.72) @ vi. [water] I&S to sink, to dip 
(Pb.2.32) [Ka. D285]. 

eoo, arv [bqv] vi. [fire)] to burn (25.1377) [Ka. 
D277]. 

ec5625, arvu [o1vu] vi. [(fire)] to burn [Ka. D277]. 


d 


eme of interrogation) €| eso which man €| %3% which 
woman (Pb.1.27) (Pb.8.63) [Ka. D5151] LÆ XD. 


e3? 4 [e:] n. [script] phoneme /à/ or letter which 
represents it in Kannada and other Indian languages 
[Ka.]. 


—& -à [v:] suf. ((interr.)| an affix denoting interroga- 
tion € eio ARQ 8,097 Is she your elder sister? [Ka.] 
- - à (col.). 


oesol am [à:] intrj. [[snt.J] 1 Yes! (interjection of 
assent) € Y AS, w0? -- Go, AS, wods. Did you 
come yesterday? — Yes, I did. 2 Yes! (interjection of 


recollection) €| «o, ec» ax! Yes! It is true. [Ka. Ø]. 
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ecso? am [em] pron.mf. (gram.) I, personal pro- 
noun, first person singular (Pb.1.93) [Ka. *D5160] 
IC Seg. 


ec2o$! àmke [emke] n. 1 [(order]] order, command 
2 (control)| control, restraint 3 ((against)] opposition 
(Pb.11.76) [Ka. D408]. 

ecz2o3? amke [eke] së n. 1 (conf. opposition, hos- 
tility 2 ((sup.)] (fig.) support, backing up e3 ((catch]] 
laying hold of, seizing [Ka. D409] = vag. 

ooN amgika [emgike] adj. [body] bodily, cor- 
poreal [Sk.]. 
son amgla [emgle] (adj.),m. [(ethn.)| (f. esori vo) 
English or British, pertaining to England, English- 
man [Eg. Anglo]. 

egori eod amgleya [e:ngle:je] adj. [(ethn.)] Eng- 
lish or British, pertaining to England, Englishman, 
Britisher [Eg. anglo- + Sk. -éya-] = Son. 

eSom amdari [emde:i] mf. [(rel.)| 1 devotee of 
god, esp. of Shiva 2 N. of a devotee of Shiva [Ka. 
D5157, cf. Ta. antàr]. 

eso amdi [endi] mf. [(rel.)) religious mendicant 
devoted to Shiva [Ka. D356] = won. 

ofe3OSO amtara [emtore] (adj.) ((loc.)| 1 internal 2 
intermediate, placed, occurring, classified, between 
others 3 internal, pertaining to inner nature or feel- 
ings [Sk.]. 

00358 amtarika [emtorike] adj. [in)| 1 internal 
2 intermediate, coming between two things in time, 
place or order 3 internal, pertaining to inner nature 
or feelings [Sk.]. 
e3o2098268, [emtdrikofokti] n. 
((power]] inner strength (as against physical power) 
{ ex Orio se oni wove DYA duo Sogo? 28 00- 
G WRD ,Ö. Although Kumara Gandharva has only one 


amtarikasakti 


lung, he sings with inner strength. [Sk.]. 

e3osSOdor amtarya [emtorje] n. [(ünf.) purport, 
contention, intended meaning [Sk.]. 

3o03, ümtra [entre] (T) adj. [(body]] relating to 
the bowels or entrails (2) n. [body] 1 internal 
organs particularly, intestines; bowels, entrails 2 
[mind] (fig.) depth of the mind { ez» eoz,29, ai 
AW FMW SLS Aew SO, S. He shows friend- 
ship outside, though he has enmity in the depth of mind. 
[Sk.]. 


030% amde [vende] n. [(bird)| spotted owlet Athene 
brama (Temminck) [Ka. *D359] = S008, (com.) 
*[BIB 35.6]. 

Son amdega [emdége] n. [bird] spotted owlet 
Athene brama Temminck) [Ka. D359] *[BIB 35.6]. 
SoTL amdola [emdo:le] n. 1 [move)] oscilla- 
tion, vacillation 2 [(move)] swing, suspended seat for 
the amusement of swinging 3 [(vehicle)] palanquin 4 


((move)| (fig.) fickleness, wavering [Sk.]. 
e2oGeeoza amdolana [emdo:lone] eoceeod n. 


((move)| 1 oscillation, vacillation 2 swing, suspen- 
ded seat for the amusement of swinging — WID S 
3 palanquin 4 ((pol.)] (social-political) movement, 
agitation [Sk.]. 
SOM 9 3 amdolana [e:ndo:|one] n. [move] [Sk.] 
IS SSOR. 


SO, amd'ra [emnd"re]n. ((dist.]] 1 North eastern re- 
gion of present state of Andhra Pradesh 2 the polit- 
ical state of Andhra Pradesh, whose official lan- 
guage is Telugu [Sk.]. 
e33 ah [eth] intr]. ((sound)| ah, interjection of surprise 
or pain € e, BOY, Saec g, Oh, I have a stomach- 
ache! [Ka. D332]. 
€880 akara [e:kdre] n. [(min.]] 1 mine 2 (fig.) rich 
source of anything 3 crowd, multitude 4 source, ori- 
gin (of quotation, idea, etc.) € aa, wmBdwsne- 
Á WCoOMDNGCH GSS és». You must always give the 
source for your illustrations. [Sk.]. 
STON O® aAkaragramt'a [e:kSrogront"e] n. [linf.J 
source book (of information, article, etc.) [Sk.]. 
SSAF akarsa [e:korge] n. [contr.] 1 attracting or 
drawing towards oneself 2 attraction, fascination o3 
drawing (a bow) [Sk.]. 
BARES akarsaka [vw:kors3ke] M) adj. [(esth.)] at- 
tractive, charming, fascinating © n. ((min.)| magnet, 
loadstone [Sk.]. 
SSF akarsana [v:korsdne] n. [mind] 1 at- 
traction 2 [(mind.)] fascination, enchantment [Sk.] = 
e38 uir Eo. 
SS dr fo Akarsane [v:korg3ne] star con. (mind]]1 
attraction 2 ((mind.)| fascination, enchantment [Sk.] 
I? akarsana. 

oS AFB Akarsita [e:korgite] adj. ((mind.)) attracted, 


fascinated, captivated, enchanted [Sk.]. 
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SSAA akarsisu [e:kərşisu] vt. 1 [move] to osso ākāśapurāņa [e:ke:fšpureme] n. 
attract or draw towards oneself 2 [(mind)] to attract ^ ((speech)| baseless or untenable story for cheating or 
(iron) (as the magnet) 3 [(mind)] (fig.) to attract, to impressing € cewsecrórivo woe esesujoetexmo e- 
captivate (‘someone or someone's heart} [Sk.]. 952», C. The politicians tell only fantastic stories. [Sk.]. 
es8@0 akalana [vrkolone] m. [join] 1 binding, OSTIO akasamamdala [e:ke:[3mondóle] n. 
joining together 2 ((collect)]| collection (of books, art — ((astr.] celestial sphere [Sk. ]. 

pieces, etc.) [Sk.]. STBA ükaéayana [e:ke:/3jezme] n. 1 ((astr.]] 
ese AS akasmika [v:kosmike] (D adj. 1 [time] un- Space travel, air travel 2 [(myth)] heavenly car [Sk.]. 
expected, sudden 2 [(chance)| accidental, happening STIS akasavani [e:ke:fšve:mi] n. 1 (mythj] 


by chance @ n. [[chance]| unexpected happening, voice from heaven, incorporeal speech 2 [(inf.)] radio, 
incident [Sk.]. radio broadcasting 3 ((inf.)| name of the governmental 
ec 895 Akal [e:ko[] n. [cattle] cow [Ka. vu + kal ? organization for broadcasting, All India Radio [Sk.]. 
D334] IF eee» : *es8» aku [e:ku] n. 1 ((plant)] leaf, herb 2 young rice 


not yet transplanted 3 young sprouts of corn 4 any 
filament [Te. D335] (Kit). 

© akula [e:kule] (D (7.) [(mind)| disturbed, 
ruffled, troubled (2) n. ((mind)| mental disturbance, 
agitation, perturbation €| sid darà dos $ sos s 
SDOT, Soe, 3. His trembling hand discloses his 


esse akala [e:k5[e] n. [cattle] [Ka. D334] IÆ e- 
oe. 
3 akali [e:kd|i] n. [select], what remains after 
picking up [Ka. dyke *D363 + uli] I 2660225, 9. 
es3OS àkalike [e:kolike] e098, ened, Togs, 
Ses, eno9é$r n. [(bio.] yawning, gaping [Ka. 
D392 àkal + -ike] = 879%. 


nervousness. [Sk.]. 


e3859 akuli [e:ktili] n. [[select]] what remains after 
STLA ākalisu [e:kolisu] SFV, SNV, B- picking up [Ka. dyke *D363 + uli] Ison”. 


MSR, GHA vi. (bio.] to yawn, to gape [Ka.  ¢s¥>0¥ akulike [e:kulike]n. [(bio.)] yawning, gaping 


D392]. [Ka. agul- + -ike D392] = 839%. 
SSO akalu [eik3ju] Ste, SEs n. [cattle] cow — es5«x5 akulisu [e:ku[isu] vi. [(bio.]] to yawn, to 
[Ka. avu + kal ?, *D334] = Z7. gape [Ka. D392]. 


SBOSAS akamksisu  [e:ke:nkgisu] vi. [wish] ©3 akrti [e:kruti] n. form] shape, form [Sk.]. 
(dat. to wish (for), to aspire (for) 4 27A ag o esl ake [e:ke] pron.f. [gram.] (m. es2)) 1 she, a 


&58»0$3522». C. Everybody aspires for money. [Sk.]. demonstrative/mostly anaphoric pronoun for the 3rd 
SROs akamkse [v:ke:ykse] n. [(wish)] wish, desire, person feminine singular used outside social context 
ambition [Sk.]. as in literature 2 she, a demonstrative/mostly ana- 


e330! akara [v:ke:re] n. form] form, shape [Sk.]. phoric pronoun for the 3rd person feminine singular 


83502 akara [eskezre] n. [script] the letter which for intimate women, like one’s wife, daughter, etc. 3 


represents /ā/ in Kannada and other Indian scripts she, used by the husband referring to his wife [Ka. 


zl 
pen op mid lour [K 

os a Í i Y P . à 
GoD akasa [e:ke:fe] n. ((astr.)) sky [Sk.] = 2z SEREIA, TER poer YAO Ea Ae 
(col) D407 + -ke]. 
col.). 

ec38° āke [eike] n. [[catch)] opposition, hostility [Ka. 
e252 2952002 aka$akaya [e:ke:[Ske:je] n. l D408] = &c&, 828. 


((astr.]] heavenly body [Sk.]. 
SIA akasagami [e:ke:f3gezmi] 
adj.mf. 1 (myth)| (one)who moves in the 
sky 2 ((fly)) cosmonaut [Sk.]. IL 
oSA akasadipa [e:ke:fšdi:pe] Dipavali STD akramana [e:kramone]n. ((attack)] 1 attack, 


lamp ¢- 
n. [light] lamp hung upon a pole on w®3&ex assault, invasion, aggression 2 seizing, grasping (of 


oes $0 C39 akramdana [e:kronddne]n. [(weep)] lament, 
weeping, distress [Sk.]. 
OSSOQAD akramdisu [erkrondisu] vi. [weep] to 


weep loudly, to howl out of sorrow [Sk.]. 


Dipavali festival [see Fig.] [Sk.]. town, country, etc.) 3 unlawful aggression [Sk.]. 
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Sg, AA akramisu [e:krsmisu] vt. [(attack]] 1 to at- 
tack, to assault 2 to grasp, to seize ((a town, country, 
etc.) 3 to invade, to aggress against [Sk.]. 

oS oLa akrosa_ [e:kro:fe] n. 1 [sound)] loud cry or 
sound 2 [(anger)] wrath, fury [Sk.]. 
Sew aksepa [e:kşe:pe]n. ((throw)|1 ((throw)| ‘throw- 
ing’ 2 ((attack)) abuse, blame, detraction 3 [(prot.)) ob- 
jection, protest, opposition €| 2» eo we WAB vong 
SWYE, WS GW BOBS. People objected to the 
opening of the liquor shop near the school. [Sk.]. 

oe se weseosd  aksepaniya 
((attack)] objectionable [Sk.]. 
SHWE aksépane [e:kse:p3ne] n. ((attack)] 1 objec- 


[e:xkse:pónijje] adj. 


tion, protest, opposition 2 blame, vilification, detract 
[Sk.]. 
oe$8e QAO aksepisu [e:kse:pisu] vt. [(attack]] 1 to 
object, to protest, to oppose 2 to blame, vilify, to de- 
tract [Sk.]. 
e Jo akairu [e:koiru] n. [end] [Ar. ahir] I& v- 
3,00. 
tesa kari [erk"ori] n. [end] 
conclusion [Ar. ahir] KF SD0. 
SDT aktiru [e:k"iru] e206 @ n. 1 end, finality 
2 decision once for all € & ARATZA, AR BHT O- 
Q) adv. 
lastly, in the end € «zx» ag 3B SIPA GH D- 
wees. He became a politician finally after failing 


end, termination; 


xo. What is your final decision on this matter? 


everywhere. [Ar. axir]. 

Gs$ O ak'airi [e:k"oiri] adj. [end] last, final [Ar. 
ahiri). 

633,05 ak'airu [e:k"oiru] S, n. end) end, ter- 
mination; conclusion [Ar. air]. 

OS D,S āktyāta [e:k"je:te] adj. ((inf.]] 1 narrated or 

recited 2 made known, famous [Sk.]. 
SDR k^yàna [e:k"jeme] m. [lit] 1 speaking, 
making known, communication 2 embedded story 
in a larger story or episode 3 personal name, name 
[Sk.]. 

OS DRT ak*yanaka [e:k"jemdke]n. (lit. embedded 
story in a bigger story or an episode [Sk.] I¢- 
D. 

OB aD OÈ aktyayike [e:k"je:jike] n. {lit.]] embed- 
ded story in prose in a bigger story or an episode 
[Sk.]. 

0S, k^ye [e:k"je] n. [name] name, appellation 
[Sk.]. 


e2 10259 àgamtuka [e:gontiike] adj.,mf. unexpected 
visitor [Sk.]. 

esr! aga [e:ge] adv. [time] (gen. SAZ) at that 
time, then [Ka. a! + -ga]. 

*—esni? -āga [ege] suf. [loc.] in, inside (a locative 
suffix) € dz JSR Godoy. I am not feeling well. 
[?]. 
ena agada [e:g3do] adj. not coming about, im- 
possible € «a» agza enc FOR. This work is beyond 
the capacity of teacher. [Ka., neg. participle of e$]. 

ecsncs) agadu [e:gddu] adv. at that time, then 

(Pb.5.64) [Ka. āga! + -du~-lu]. 

SND agadu [e:g3du] vi. ((gram.)] (fin.) (-weo) 
1 it is forbidden, not proper, not allowed € RDA, 
S, sea enc. It is not proper to nap in the temple. 2 
it cannot be done, it is not possible to do € ez33oc 3 
ox SND. He cannot do this work. [Ka., neg. of agu]. 

esa agama 


approach, appearance 2 [(time)| future, hereafter 3 


[e:game] n. 1 [(come)] arrival, 
[(eco.)] income, revenue 4 [(lit.)] sacred text, esp. a 
Veda 5 [(rel.)) traditional doctrine or precept, sac- 
red writings or scriptures (of Jainas or Shaivas) 6 
[(magic)] work teaching magical and mystical formu- 
lae used by folk practitioners of superhuman power 
[Sk.]. 

Sn ügamana [ve:gómone] n. [come] coming, 
arrival, appearance [Sk.]. 

oB naos agamika [v:gomike] adj.,m. [(it.]] (f. es- 
Ny) 1 (one) who is versed in the Vedas 2 ((rel.]] 
priest, officiating Brahman of a temple [Sk.]. 

oB naO Agamisu [e:gomisu] vi. [(come)| (dig.) to 
come [Sk.]. 

o8 noO Agara [v:gdre] n. [abode] 1 ‘dwelling, abode’ 
2 [(help)] home, asylum, shelter [Sk. dgdra-]. 

oesnese àgarb'a [e:gSrb"e] @ adj. [(birth)| innate, 
in-born; by birth @ adv. [(birth)] from birth, by birth 
[Sk.]. 

egs no àgal [e:gol] adv. [time] at that time, then 
[Ka. à! +? DI] = en. 
esn© agali [e:gdli] vi. (3rd persing. imp.) ((gram.)] 
May it be or become so!, Let it be! [Ka. imperative 
3rd person singular of eni]. 

enaA ügasa [e:gdso] n. [(astr]] sky [Sk.] = vas 
(com.). 

ec? NAS, agasavakki [v:g3sovokki] n. [bird)] skylark 
[Sk. akasapaksin-] = De. 
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en, agast [e:gost] n. ((cal.)) August [Eg. August]. 
esns agal [e:go|] adv. [time] at that time, then 

(Pb.143) [Ka. à! D1 + ?] = ein. 

eNOS agalike [e:golike] n. 

KS esses. 

SmO Agara [v:ge:re] n. ((abode)] 1 house, place for 


[bio.] [Ka. D392] 


dwelling 2 [(stock)] storehouse, place where some- 
thing is kept for sales or later use, place where some- 
thing is richly available (used only in compounds) 
[Sk.]. 

SA agina [e:gine] adj. ((time)| of that time, gen. of 
sn [gen. of aga]. 

e379 Agu [e:gu] vi. [be]] 1 to come into being or 
existence { -— we, eros,G. The cloth is made 
out of cotton. 2 to take place, to come about or to 
pass, to happen (an accident, loss, etc.) € mmo 
BAD WHS LOXSOO vpz vg. If one drives a 
vehicle after drinking liquor accident will take place. 3 to 
become, to change into, to develop into { z»s f zi- 
© AWG Vogg DVH, Buttermilk becomes sour 
after some time. 4 to accrue to, to fall to the share of 
€ Bar QUOTA, 0G Quer ODO DRDI eot 
eiri»3,G. Politicians will be benefited by the construction 
of the new airport. 5 to be (so and so) €| mongo- 
Z dex. beautiful appearance 6 to be effected or done, 
to be finished € ox «0252»? Have (you) finished the 
work? 7 to elapse, to go (as the time) € esd Been 
BS), BAF SWZ. Ten years have passed after his death. 
8 to be sufficient (for), to do € woe zoosene» oda» 
wane SW, One front gate will do for both the houses. 
9 to be comely, to be suitable or fit € 33 eon Ax s- 
rio$.. This shirt is suitable to you. 10 to be practicable, 
to be possible { & OS B82, QaGO. dS oU sior- 
Qe. I cannot do this work in ten days. 11 to be related 
€ AWA SHS NOB SN2esd.? How is he related to you? 
[Ka. D333]. 

AAO agisu [e:gísu] vt. [(be)] to cause to become, to 
bring about((as an impossible task, etc.)) [caus.]. 

es NOW Agumadu [e:gume:du] vt. 1 to accom- 
plish, to complete € #083, ORZ evonwvo woe O- 
BABE, SNOB. Workers completed the given work 
in one day. 2 to eat away, to finish € meo, ws Awad 
BDNI, QL Se SIDRIT. Two people ate all the 
chapatis prepared by four people. [agu + madu]. 
SOX aguva [e:guve] v.adj. ((poss.)) 1 present par- 
ticiple of %7 be possible, can be done € sioz ŝo- 


ABA, 300023 VIRI. Do the work that is possible first. 2 
feasible, possible [Ka. pres. part. of agu]. 
e3 2:39 aguvali [e:gitvali]n. [gain] output, product, 
produce, income, revenue [agu + -vali]. 
Sno Aguvike [e:guvike] n. 
arising, happening [agu + -ike]. 
esn59 $3 agulike [e:gulfke] n. [(bio.] [Ka. D392] 
KS Snp. 
e2029x agulisu [e:gu[isu] vi. ((bio.)] [Ka. D392] 
IKE SDI. 

eno aguha [e:guhe] n. [(occur)) becoming, hap- 


((be)]] becoming, 


pening, etc. (Smd.2) [Ka. agu + -ha D333]. 
esnoJeeno aguhogu [e:guho:gu] n. [occur] 1 
happenings, events, what is happening (in politics, 
social or economic fields) €| 337) mwen snoda- 
rio 239? What is happening now in politics? 2 birth and 
death  AwobewoG,on sri»seene. There is no birth 
and death for the sun and the moon. 3 ((gain)| profit 
and loss, pros and cons € ae ss, er WM, BG wey 
FARIDI SWEN NN? What are the pros and cons 
of giving midday meal to school children? { wape 
WED SOMA, Ae AODA COO SWEA, seh 
DW OAs. One should study carefully the feasibility of 
establishing any factory. 4 [(poss.)] feasibility, viabil- 
ity, practicability € ac» YIT YETI ORIA. 
This work is not feasible by him. [Ggu + hogu D333]. 
i-e35 -age [e:ge] suf. [(loc.)| in, inside (a locative 
suffix) [Ka. D7] = er. 
en agge [e:gge] adv. [(time)| at that time, then [Ka. 
agalige 1]. 
e ne oD agnéya [e:gne:je] (D adj. ((fire)] connected 
with Agni or fire ®© n. ((loc.)] south-east [Sk.]. 
ei eoo OS, agneya dikku [e:gne:ja dikku] n. 
south-east direction [+ dikku]. 
e3 [axes agraha [e:grdhe]n. 1 ((catch)] grabbing, seizing 
(of truth, reality etc.) 2 ((force)| insistence, importun- 
ity, pressure, earnest solicitation <3 [(attack)] attack, 
assault 4 [(anger)| anger, wrath, fury € ez» gead 
eno, 25,3. He faced the wrath of the goddess. [Sk.]. 
SNA ügrahisu [e:grdhisu] (D vt. 1 [catch] to 
grab, seize 2 [(force)] to compel, to use pressure on, 
to insist on, to importune € 4,54, e3rieri ST ow- 
&3 æn. The host compelled the guests to eat more and 
more. 3 [(anger)| to become angry, to be wrathful, 
to lose temper, to be irate 4 ((attack)| to attack, to 
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assault Q) vi. to insist (on), to urge (on) € Aaz- 
ABO, DL DOA ANKO Wes aowo DLRP- 
S S&A. €| The women's organisation demanded that 
there should be reservation for female members in the par- 
liament. [Sk.]. 
esses aügatita [eig"otite] adj. [join] joined, 
touched [Sk.]. 
e3ao 2 Aghita [e:g"e:te]n. [strike] 1 striking, beating 
2 (fig.) blow, shock [Sk.]. 
ovaa, Ed Aghrana [eg'rezme] n. [smell] smelling 
[Sk.]. 
oe$s9o,£9*D üghrünisu [e:g"remïsu] vt. to smell((a 
flower, scent etc.)) [Sk.]. 
e223 aca [etfe] n. [plant] sal tree Shorea robusta 
Gaertner f. (Dipterocarpaceae) [Ka. D343] = mo- 
woo. 
e323Ot9 acarana [e:tforme] 230% n. [do] 1 con- 
duct, behaviour 2 observance, performing or follow- 
ing (a custom or practice) 3 [(rule)) usage, practice 
[Sk.]. 
e323O7$ àcarane [e:tfor3ne] n. [do] [Sk.] I&S es23- 
Ot. 
e323O XO ācarisu [e:tforísu] (D vt. [(do) to per- 
form((an action)), to observe ((a ritual), to make ((a 
business, etc.) @ vi. to behave, to conduct oneself 
[Sk.]. 
€$23)O acara [e:tfe:re] n. 1 ((do)| conduct, behaviour 
2 (custom)| custom, usage, practice, established tra- 
dition; ritualistic practice 3 [((do)| good behaviour or 
conduct, established order of conduct € DVA AÑ s- 
132052023685. One should have good behaviour. [Sk.]. 
e30239 OOF àcárya 


mentor, spiritual preceptor or guide 2 founder or 


[e:tfeje] m. ([(edu)| 1 guru, 


leader of a sect 3 (esp. as title) man of distinguished 
learning, senior professor, principal, etc. 4 priest 5 
teacher from whom one has learned some subject 
[Sk.]. 
C$ 23D OOO WOO Acaryapurusa [v:tfezr'jÓpuruge] 
m. [edu (f. SOFA ) revered or holy person 
[Sk.]. 

*"esedo! acu [e:tfu] vi. [(sound)] to cry aloud [Ka. 
<-D367] (Kitt). 

feseso? acu [erful] n. [want] (NK) dearth, scarcity, 
lack € &7 ywosGQ, esc PANI Swe. There is no 
dearth of food grains in India now. [M. ācă, H. ãcă < 


Sk. arcís- T635]. 


e223 ace [etfe] O (n.) ((loc.)] other side, that side © 
adv.,postp. on the other side (of), on that side (of) { 
Bs OX, o2 S zosn99 . There are no houses beyond this 
road. [Ka. D1]. 
e3 uS GS acc^adana [v:tftfe:d3re] n. [cover] 1 cov- 
ering, veiling 2 covering cloth, cover [Sk.]. 
e3 * OS ücc"àdita [e:tftf"e:dïte] adj. [cover] 
covered, veiled, concealed, enshrouded [Sk.]. 
e3 059, ARO ácchadisu [exffi{"e:disu] vt. [cover] to 
cover, to veil, to shroud [Sk.]. 

OS BR ajanma [e:djonme] M) adj. [(birth} 1 innate, 
in-born, from birth 2 continuing until death ®© adv. 
1 from birth 2 [(time)] as long as life endures [Sk.]. 

OC MWD DINGO Ajanubahu [e:djeznuberhu] [(body] 
(D adj.,mf. 1 (person)whose arms reach the knees, 
long-armed (person)(This is regarded as an indica- 
tion of bravery) 2 well-built and strong (man) @) n. 
arm that reaches the knee, long arm [Sk.]. 

OS MQ BAD ajüapisu —[enerpísu/e:gn'e:pisu] vt. 
(order) to order, to command, to direct [Sk.]. 
e ajfine [eyne/e:gne] n. ((order]] command, dir- 
ection [Sk.]. 

oS w, ajya [e:%'je] n. ((food)| ghee, clarified butter 
[Sk.] = X5, (col.). 
Sg ata [e:te] n. ((play)] 1 play, sport, game, pastime, 
amusement 2 stage performance (dance, drama, mu- 
sic, etc.) 3 show (in the sense of “Ist show, 2nd 
show, etc.”) 4 acting, play-acting 5 gambling 6 
[speech)] speaking 7 ((behave)] behaviour { 38 G83, 
WeNso, td t3,02022»,0. People abuse him after getting fed 
up with his behaviour. 8 mischief € 28, “8 88, S3, 3- 
woseeOe. Your mischief will not work before me. [Ka. 
D347]. 

estos atamka [e:tayke] n. ((obst)| obstruction, 
obstacle Booman nosog Ne seos. There is 
some obstruction while swallowing. [Sk. Gtamka-, etc. 
D83]. 
Somo atamguli [e:tonguli] mf. [play] person 
who is habituated to play, to dance, to gamble, etc. 
[Ka. + kuli D347]. 

oe38398 ataka [e:(3kve] n. (art) actor or dancer (5.5.39) 
[Ka. ata + -ka]. 
SRO Atagara [e:(3ge:re] m. [play] (f. sems) 
player (of a drama, sports, gamble, etc.) [Ka. āta 
D347 + -gara]. 
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SBW ataguli [e:(3guli] mf. [play] person who 
is habituated to play, to dance, to gamble, etc. [ata 
D347 + -kuli] e3&3ori»9. 

BWW’ atapata [e:tdperte] n. 


and singing, amusement in general [Ka. āta + pā- 


(play) dancing 


ta "singing". 

ee3630* atar [e:[or] n. [(attack)] to fall upon, to attack 
(Pb.12.18V) [Ka. D347]. 

7es83@0 atalu [e:tSlu] n. [move)] moving about, etc. 
(Kit) [Ka. D347]. 

"ess3e? atale [e:tdle] n. [(move)] moving about [Ka. 
D347]. 

eS RAT Atavika [v:itdvike] m. [play] (f. s Basg) 
player, actor [Ka. āta + -ika D347]. 

ecse! ati [erti] mf. [[play)] player, actor, gambler (Kk. 
(Kitt.)) [ata + -i]. 

e383? ati [ei] n. [[cal.)] the fourth Tamil month, 
July-August [Sk. asad^a- ]. 
e338 atike [e:(ike] n. ((play)] toy, plaything [ata + 
-ike]. 

*es&3o! atu [eiu] (D pron.adj. [quan.]| that much, 
that many Q) pron.n. that much, that many [Ka. D1, 
cf. astu “so many or so much"]. 

*es$32? atu [vitu] [play] © vi. [play] IE Sa Q) n. 
I&S vg [Ka. D347]. 
€8&3OED atopa [e:to:pe] n. 1 [(show)] pomp, ostenta- 
tion 2 ((pomp)] pride, arrogance «| e8s enews nod 
$ev52», 02? Who will care for his arrogance. [Sk.]. 

EISSN ātlu [e:tlu] n. ((move]] moving about (Kirt.) 
[Ka. D347]. 

*ed atle [e:tle] n. moving about (Ki) [Ka. D347]. 

ees oN àdamgi [e:dangilf. [woman] woman (R. (Kitt.)) 
[Ka. D400, cf. Te. adadi]. 
e3c90?2O adambara [e:xdombá3re] n. [(show)) display, 
show, pomp [Sk.]. 

SSO adalu [e:d3lu] n. [plant] castor-oil plant 
Ricinus communis L. (Euphorbiaceae) [Ka. D360] 
Ir SRO. 

SSIS adalate [exdo[3te] n. [(adm.)] [?] I 3393. 
SI adalita [e:dolite] ears, eves n. [((adm.)] 
administration; management (of an institute) [?]. 
ezce9 ano 3 adalitagati [e:do|it3ge:ti] f. (adm.)) (m. 
sves) administratrix, female manager (of an 


institute) [adalita + -gàti]. 


exce 3o O Adalitagara [e:do|it3ge:re] m. [(adm.)] (f. 
svem) administrator, manager (of an institute) 
[adalita + -gara-Sk.]. 

SSTL Adalite [e:dolite] n. [(adm.)] [?] Levees. 

BAST Adasoge [e:dSsoge] n. [plant] [D346] 
ES STRA. 

SAO üdasoge [e:j3so:ge] m. [plant] [Ka. 
D346] IF SÄÄ. 

— adi [e:di] suf. (play) suffix meaning “that 
moves, plays, performs, does or speaks”, e.g., 3- 
w8 “country-man” [Ka. D347]. 

e2C93 ädike [e:dike] n. [(speech)| 1 saying, stating, 
statement 2 abuse, slander, calumny [Ka.347]. 

-SBN -adiga [e:dige] suf. (do)] (f. sano) a suf- 
fix for building masculine nouns meaning “one who 
deals in” or “one who does the activity relating to”, 
e.g., BAREN “florist” [ädu" + -iga]. 

e3C383O* aditar [e:di(or] n. [account)] auditor, one 
who audits accounts [Eg. auditor]. 

oB Toom} adumguli [exdugguli] mf. ((play]] person 
who is habituated to play, to dance, to gamble, etc. 
[Ka. adum + -kuli D347] I 27 e5c25859. 

ots MOO O© adumbola [e:dumbole] e3a»s3eo n. 
[play)] 1 playground, sports ground = 7P,o@ (col.) 2 
[do)] (fig.) field or area of activity € neoGecit Bees 
SHI SBoweom/so,. South Africa was Gandhiji’s first 
place of activity. 3 [(help)] asylum, shelter [adu + OKa. 
pola]. 

es! adu [e:du] (D vi. [move] 1 to be in motion, to 
move, to wag, to wave, to swing, to shake 2 [(play)| 
to play, to sport 3 [(play)] to dance 4 [(do)] to perform 
on the stage, to play, to act 5 (prom.)] to promise, to 
give one's word € eà oos saute». One should do as 

6 ((play]] to gamble @ vt. [(play]] 
1 to play (a game, sport, drama, dance, etc.)) € $ed» 
Geo e ea! Play outside! 2 [(speech)] to abuse, to 


he has promised. 


calumniate { 8,082, Sgm. You should not abuse 
the devotees. [Ka. D347]. 

S RAO adisu [e:disu] vf. (move, play)| to cause 
to move; to cause to play; to cause to dance, etc. 
[caus.]. 

@AONS adisuvike [e:disuvike] n. 1 [(move)] caus- 
ing to dance, setting in motion 2 ((play)| causing to 
play, causing to dance, causing to speak, etc. [+ -i- 


ke]. 
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DWoSX matanadu [me:tdne:du] [speech vi.]| to 
speak, to talk. 
e878? adu [e:du] n. [mammal] goat [Ka. D5152]. 
Sozo Adukuli [e:qukuli] e$a2ori»9 mf. [game] 
(pej.) person addicted to or indulged in playing (a 
game, gamble, etc.) [Ka. adu D347 + -kuli]. 
SBN, adugabba [e:dügobbv] n. ((it.)) narrative 
poem which is partly narrated or sung and partly en- 
acted on the stage [Ka. adu + kabba < Sk. kavya-]. 
MODI adunudi [e:qunudi] n. ((ling.)| colloquial 
speech, usage limited to the spoken form [adu D347 
+ nudi]. 
SFA üdub'àse [e:dub"eise] n. [[ling.]] collo- 
quial speech, usage limited to the spoken form [adu 
+ b^ase] = SRW. 
SoD adumatu [e:dume:tu] n. [(ling.)] [adu + 
mátu] Vr e aG»tso a. 
SoD? Aduvike [e:duvike] n. 1 [move] moving 2 
((play)| playing, dancing, speaking, etc. [Ka. adu + 
-ike D347]. 

esBOAPO© aduvola [e:duvole] n. [play] [adu + 
OKa. pola] KF S Boone. 
e3cioXeeri adusoge [ve:düso:ge] eeaG»xXieeÜt, vg- 
Aen n. [plant] Malabar-nut Justica glauca Rottler 
(Acanthaceae), a plant whose leaves are so bitter that 
even goats avoid it [Ka. D346] = e&azieert. 

es Ro aduha [e:duhe]n. 1 [(move)] moving 2 [(play)| 
playing, dancing, speaking, etc. [Ka. adu D347 + 
-ha]. 

fo% ade [ede] n. [worm] leech, aquatic blood- 
sucking worm of Hirudinea [Ka. D99] = moss 
(col.). 
? eseo adélu [e:qe:lu]n. [bird)] night hawk, screech 
owl Turdus ginginianus (Të. (Kitt.)) [Ka. D349(a)]. 
OSG, adya [exq" je] adj.,m. [[eco.]] 1 well-to-do, af- 
fluent or rich (person) 2 competent, efficient or able 
(person) { vog dox zia»sgOO exco eg, co. He is 
efficient in doing such work. [Sk.]. 

oes dq d^yate [e:q!jote] n. 1 [(eco.]] state of be- 
ing wealthy, affluence 2 [(pride] arrogance, high- 
handedness, imperiousness 3 [(power)| prominence, 
state of being influential [Sk.]. 

esse an [em] m. ((man]] (f. #5) man, male [Ka. 
D399]. 

oe3£903 anamti [emonti] n. [(rel.)| a Jaina religious 


vow [Sk. ajfiapti-] KF S22,- 


et2t90?3 anambe [onombe] n. [(plant)] [Ka. *D300] 
Kees. 

oB d? anati [empti] n. [(order)) order, command [Sk. 
ajfiapti-] (= 3698 . 

og d2, anatti [emotti] ees08, %2, Fs, n. [(order)| 
order, command [Sk. ajfiapti-]. 

esed! ani [emi] n. [round) roundness (Kir. [Ka. 
D398]. 
ese? ani [emi] n. [tool] 1 nail, linchpin 2 [med.)] 
corn in the foot [Sk. Gni-]. 
ese3° ani [emi] n. [[value)] superiority, excellence, 
preciousness { «320030, pearl of the finest quality [?]. 

es cs anipon [emipon] n. [(metal)] gold of the 
first quality [+ pon]. 
SSD, ani [emimuttu] n. [(orn.) pearl of the 
finest quality [+ muttu]. 
e2 esT €, anikallu [e:mikollu] n. ((weather)] hailstone 
[Ka. D355]. 

oe3f£92)2 anisu [emisu] vi. [(break)] to crack, to burst 
under the influence of the sun's heat (esp. wood) 
[Ka. dne! D353 + -isu] = SFIR. 

e323! ane [eme] n. ((break)| crack (on wood, coconut 
shell, etc.) 9 ~ 2% [Ka. D353]. 
esr? ane [e:ne] n. 1 [(order)| order; writ (of a court, 
etc.) 2 ((prom.)| oath [Sk. ajfia-]. 
SSC ünemadu [ememe:du] vi. (prom.)| to 
swear, to vow, to take an oath [+ madu]. 
eS QOe O2 anemiru [ememi:ru] vi. ((prom.)| to break 
a vow, to transgress an oath [+ miru]. 
STO, Anekallu [emekollu] n. [weather] hail- 
stone [Ka. *D384] IF Szo. 

es FN, anegallu [eimegallu] n. [(weather)| hail- 
stone [Ka. *D384] IF ede. 

oS, ante [emte] n. [order] [Sk. ajfiapti-] V2 5£98.. 

MEN anba [embe] m. [(soc.)| 1 ruler, lord 2 master; 
owner 3 husband [Ka. D399] fe ee. 

eseq anma [eme] m. [(soc.)] 1 ruler, lord 2 master 
3 husband (P».7.36) [Ka. D399] reg. 

ees z anme [e:me] n. [(hero]] vigour, might, valour 
[Ka. an D399 + -me] Ie. 
es308! àtamka [e:torke] “eos n. 1 [fear] fear, 
nervousness, apprehension 2 ((grief)) worry, sorrow, 
anxiety 3 ((obst) obstacle, hindrance €| esx. ze- 
SSOGÓ HAE BFI, o020A0. Ha faced many a 
hindrance in life. [Sk.] cf. 830%. 
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e33 ata [vite] pron.m. ((gram.)| (f. së) he, a demon- 
strative pronoun for 3rd person masculine singular 
noun [Ka. D1]. 
SSO Atatayi [e:tšte:ji] mf. 1 [kill] “one whose 
bow is drawn", one who has come with an intention 
to kill, assassin 2 ((crime]] dangerous criminals like 
ravisher, incendiary, robber, etc. [Sk.]. 
SƏD atapa [e:t3pe] n. [(heat)| heat of the sun, hot 
sunshine [Sk.]. 

O@SHS, atapatra [e:tšpətre] n. ((cover]] umbrella, 
parasol [Sk.]. 


-%8 -āti [etti] suf. (gram.)| a suffix for construct- 


» 66 


ing abstract nouns, “-ment,” *-ance;" etc. € was, 
Sz, wx à consent, deposit, attendance [?]. 

ot BBO atit'éya [e:tit"e:je] D m. [guest] (f. es- 
39e c259»]) host, person who entertains a guest © n. 
((guest)] hospitality [Sk.]. 

oes SACOM atith&yi [v:tit"erji] m. [guest] host, person 
who entertains a guest [Sk.] = Sêge o. 
3G, atit'ya [e:titje] © n. [[guest]] 1 hospitality, 
generous welcome to guests 2 state of being a guest 
Mo m. [(guest)] 1 host, person who entertains a guest 
2 guest, invitee [Sk.]. 
8320 atura [e:ture] (D) adj.,m. (f. 633) 1 [upset] 
agitated (person), (one) who is upset { es 332:0 
$e9 SHR tao0sono» S. He is upset after hearing that 
news. 2 ([(desire)] eager, over-anxious (person) € 3- 
BY IZA Ds SDIT eS. € 1 am anxious for your 

© (n.) [speed] (being)hurry, haste { oes 

3S WOTDN CHS) SHIDA aU». DT. He went out hur- 

Q n. 1 [desire)] 


great desire, craving € POMA dai ode sBdoOe. I 


letter. 
riedly when he received a phone call. 


am not at all craving fora car. 2 [(speed)] hurry, haste { 
ABH 3502€ .g9Gogweh ch. There is no hurry at all. 
Go leisurely. = 8230 (NK) [Sk.]. 

SDTV, aturagollu [e:turšgollu] vi. 1 [upset)] 
to get upset, to get agitated €| 3,89 women wood, 
SDR sjoigengo9. The train will come when it 
is due. There is no point in getting agitated. 2 (speed) 
to hurry, to be hasty 3 ((desire)] to desire intensely, to 
crave, to yearn, to pine (for) [atura + kollu]. 
Soo aturapadu [e:turápoqu] vi. 1 [upset] 
to get upset, to get agitated 2 [(speed)] to hurry, to be 
hasty 3 ((desire)] to desire intensely, to crave, yearn, 


pine (for) [atura + padu]. 


{&S ate [e:te] n. [insect] cockroach (SK) [?] = &»8, 
BIS. 

SZ atma [eitme] n. 1 [rel.] soul, spirit 2 [gram.) 
self, individual 3 [(phil.}] Self 4 ((rel.)) God, the Su- 
preme Being [Sk.]. 

es $99 atmakatte [e:tmokot"e] n. [lit] autobio- 
graphy [Sk.]. 

es STPOS atmagaurva [e:tmogourove] n. [(pride)] 
self-respect, self-esteem [Sk.]. 

SS Pos atmag'ata [e:tməg"e:te] n. 1 [death] sui- 
cide 2 [(loss)] (fig.) harming oneself {| 22z2c2exasia», 
WOTLPATD, ROD os, BS FOSeD 00080. It was suicidal for 
the government to have declared emergency. [Sk.]. 

SS 2s OS atmacarite [e:tmotforite] n. [(lit.]] autobi- 
ography [Sk.] = 63 33. 

oS Zs v; atmaja [etmodge] m. [kin] (f. SF 2) son 
[Sk.]. 

ot$z MOS atmajata [e:tmoderte] m. [kin] (f. s- 
gui) son [Sk.]. 

OSS WS Atmajate [v:tmodse:te] f. [kin] (m. &- 
g ws) daughter [Sk.]. 

OSS t$ atmaje [v:tmoge]f. [kin] (m. %3 x) daugh- 
ter [Sk.]. 

OSS Nm d atmajfiana [e:tmdppeme/e:tmogneme] 
n. [(phil.)) Self-knowledge, knowledge of the soul or 
supreme being [Sk.]. 
es BSR, atmatrpti [e:tmotrumpti] n. [happy] self- 
satisfaction [Sk.]. 

OSS BLES atmadroha [ertmod'ro:he] n. [(cheat)] 
self-delusion, self-deception [Sk.]. 

OSS Boo atmadrohi [v:tmodrozhi] mf. [cheat] 
person who deceives him- or herself [Sk.]. 

OSS (o.c atmadtyana [e:tmod'"jezne] n. 1 (phil. J 
meditation on the nature of the soul, thinking about 
true nature of the soul 2 ((rel.)) meditation of God 
[Sk.]. 
es 3 aog ātmanimde [e:tməninde] n. [(critic)] de- 
crying one’s self, self-condemnation, self-reproach 
[Sk.]. 
es 3 Ge C atmanivédana [e:tmonive:ddne] n. 
((rel.)) submission to God, surrender to God [Sk.]. 
e3 $5: átmapratist^e [e:tmoprotist"e] n. [show] 
boasting, project oneself bigger than others [Sk.]. 

SS js OOo  atmapratyaya 
((belief)| self-confidence [Sk.]. 


[e:tmoprotjoje] n. 
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ez Sox atmaprasamse  [e:tmoprofomse] n. 
[praise] self-glorification, self-praise [Sk.]. 

SE OSr$ ütmaraksane [e:tmorokgs3ne] m. [(prot.)] 
self-protection, self-defence [Sk.]. 

SZ o2 atmarati [ertmoroti] n. 1 ((happy)] narciss- 
ism, self-indulgence 2 ((phil.) finding happiness in 
the meditation of the soul [Sk.]. 
SEZ Bows atmavamcaka 
[cheat] (fe 30234) person who deceives oneself 
[Sk.]. 


ea WoS  ütmavamcane 


[e:tmovoptfoke] m. 


[e:tmovoptfone] n. 
((cheat)] self-deception, self-delusion [Sk.]. 

SID Ps atmaslag"ane [e:tmofle:g"ne] n. 
(praise) self-praise, self-glorification, boastfulness 
[Sk.]. 

Sz AO oD ütmasamyama [e:tmosomjome] n. 
((restr.)] self-restraint, self-control [Sk.]. 

SZ As atmasaksi [e:tmose:ksi] n. [(critic)] inner 
voice, conscience [Sk.]. 

SZ AD Cc atmasad^ane [e:tmase:d"one] n. [[phil.] 
self-realization [Sk.]. 

SZ A0,S atmastuti [e:tmostuti] n. [praise] self- 
praise, self-glorification, boastfulness [Sk.]. 

SE DS, atmahatye [erttmohotje] n. [(kill)] suicide 
[Sk.]. 

CRE t9 atmarpana [e:tme:rpone] n. [(give)| 1 
submission to God, surrender to God, dedication to 
God 2 giving up one's life for a cause, self-sacrifice, 
martyrdom [Sk.]. 

SSQ BOS atmahuti [e:tmerhuti] n. [(give)| self- 
sacrifice, martyrdom, self-immolation [Sk.]. 

IC ES O25 atmiya [e:tmi:je] [self] D adj. one’s own, 
belonging to oneself © n. ((soc.)| that which belongs 
to oneself @) adj.m. [soc.] (f. Seo) close 
(relative); intimate (friend) [Sk.]. 

Sge oD atmiyate [e:tmi:jəte] n. [soc.)] feeling of 
close kinship or intimacy [Sk.]. 

e atva [e:tve] n. ((script)| the letter e$ a [Sk.] = 
SDT. 

S00 adara [e:d3re] n. [(soc.)] 1 respect and regard, 
adoration 2 (obs.) love (for children etc.) (AdP 12.120) 
3 kind and warm treatment (as given to guests, etc.) 
4| Wad A eod MAA Gaedon Sow SVS soo». My 


friend gave me a very good treatment when I visited him. 


4 interest, zeal, curiosity with regard € «3,31 s»- 
SG vi BOS TRWA. The regard for poetry has 
decreased now-a-days. [Sk.]. 

es MOede cod adaraniya [e:dšroni:je] adj. [(soc.)] re- 
spectable, honorable €| wacdedseos xejox Got! Respected 
ladies and gentlemen! (in addressing an audience) [Sk.]. 
So adarane [e:dor3me] n. [(soc.)] act of respect 
and regard, showing reverence [Sk.]. 

e3C9OX adarisu [e:dorisu] vt. [(soc.]] 1 to respect, 
to show regard and attention 2 to treat with warmth 
((a guest, etc.)) [Sk.]. 

e3C99F- adarsa [e:xd3rfe] n. 1 ((value]] ideal, noble 
aim 2 [(tool)] mirror, looking glass [Sk.]. 

DOF DO üdaráavada [e:ddrfove:de] n. [value] 
idealism [Sk.]. 

SOF A Adarsavadi 
((value)| idealist [Sk.]. 
eose so adarsikarana 
(value) idealization [Sk.]. 
Swer zO Adarsikarisu 
((value)| to idealize [Sk.]. 
e5 Co» 9 Adana [e:deme]n. [get] receiving, accepting 
(a gift, etc.) [Sk.]. 
e3 TOO Adaya [e:de:je] n. [[eco.]] income, earning; 


[e:d3rfove:di] adj.,mf. 
[e:xd3rfitkor3me] n. 


[e:xd3rfi:tkorísu] vt. 


profit, revenue [Sk. ]. 
e5 A! adi [e:di] (time]] QD (adj.) [(time)]1 first, primary 
2 first in time, existing before, ancient © n. 1 [(time)] 
beginning, start 2 [(cause)] origin, cause [Sk.]. 
te3Q? adi [e:di] n. [traf.] (SK) truck, way [Ka. 
D2417, *D4087] = m8 (com.). 
oS OS, aditya [e:ditje] mn. [(astr.:god)] sun-god/sun 
[Sk.] = 92. 
SASO Adityavara [e:ditjšve:re] m. [(cal.) 
Sunday [Sk.] = PLDT. 
SAA adivasi [e:diveisi] adj.mf. ((ethn.)) ab- 
original, esp., (person)belonging to the ethnic group 
who had settled in India before Dravidians and Ary- 
ans [Sk.]. 
OSS, adisakti [e:difokti] f. ((rel.]] Maheshvari (the 
source of all spiritual power) [Sk.]. 
oes TC ODD adéya [e:de:je] D adj. [agree] fit to accept, 
acceptable © n. ((give)| gift, present [Sk.]. 
es eB adeéa [e:de:fe] n. 1 ((order]] order, command 
2 [(gram.)| “substitute” in Indian grammar [Sk.]. 
ot MCSA adesisu [e:de:fisu] vt. ((order)| to order, to 


command [Sk.]. 
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OSD, adya [e:d'je] (D adj. 1 [time] earliest, first, OS DAAT ad'idaivika [e:d''idoivike] adj. [god] re- 
most ancient € SB, BOBO, woe $2,0». In the begin- lating to or arising from a god [Sk.]. 
ning there was darkness. 2 [(value)) most important SOUS, adtipatya [e:d"ipatje] n. [[pol.]] 1 suprem- 
4 MLLO STOYT DYF GG, SSN, Tore- acy, power, sovereignty, lordship 2 region under the 
spect elders is the first duty of children. @ mf. (f. rule of a king [Sk.]. 
S77) 1 earliest, first, most ancient person € 3- oes (232 38 adib'autika [e:d"ib"outike] adj. [(phys.7] 
RY BOBS GHG) BAW, ode. The prime ancestor of my relating to or coming from beings, relating to mater- 
family is the sage Vasishta. 2 [value] most important jal [Sk.]. 
person € 33 DËST, ex edo». My father is the es eg ad'ma [e:d"ime] (1) adj.,mf. [soc.] depend- 
most important person in my family. (3) n. [(value)] the ent, subordinate (person) Q) n. = &eg3 subjection, 
thing which one should do, the most important thing ^ control € e38 eQedG9, sbesco eoseonvo a Ù. 
to do € DVA D, 508, eG. Sterling character is There are three officials under his control. [Sk.]. 
a primary attribute for a person. [Sk.]. SPoD? àdunika [e:d"unike] adj. [(time]| modern, 
SBS adyate [e:d'jšte] n. [number)] 1 priority, the of the present time [Sk.]. 
first place (in selection, etc.) { 9: m Bnei weg- es PONSS Ad*unikate [e:d"unikdte] n. [time] mod- 
fi S&,3. Women are preferred for these posts. 2 [(value)] ernity [Sk.]. 
importance, priority, preference { &ex ad; eG os poes adunikarana —[e:d"unitkoróme] n. 
Sowo. Give top importance to education. [Sk.]. [(change)] modernization [Sk.]. 
es gOz ādħarisu [e:d"ərisu]vt. [basis]to base upon, — es oe 8 ad^yatmika [v:d'je:tmike] adj. 1 spiritual, 
to found upon € Asem ADs 2, rivo ed,3 ARoS- metaphysical 2 [(phil.)] philosophical [Sk.]. 
D, GOR. Vivekananda’s philosophy is based upon Ad- esc! an [em] sa (D vi. (sup.] © vt. [move] 


vaita principles. [Sk.]. LÆ SD [Ka. D408, D409]. 
oe3tpod) ādāna [e:d"eme] n. [join] fixing (of an eesz*? an [en] pron., mf. (gram.) (obl. a3) I, 
arrow to the bow) [Sk.]. personal pronoun of the first person singular [Ka. 


Sog ad'ára [e:d"e:re] n. [basis]] 1 basis, found- D5160]. 

ation 2 [sup.)] support, prop € eros rteedii zs- NOT anamda [emənde] n. [joy] happiness, joy, 
O SI 883,05. They gave a wooden support to the bliss, pleasure [Sk.] = XoSeex. 

crumbling wall. 3 (fig.) basis, grounds, (for one’s e3 ROOK anamdisu [eməndisu] vi. [(joy)| to rejoice, 
claim, theory, etc.) 4 (fig.) aid, support, source of to enjoy { MBA, $e SJOA. Listen to the song and 
sustenance { z:0& POTA, Wad SBA SPITI- rejoice. [Sk.]. 

&». The son supported his father in his old age. 5 [sure] oes Ə Anata [emote] ((soc.)| D adj. [low] bent, bowed 
pledge, security, surety, guarantee, mortgage { Sd,  @ adj.,m. [(soc.)| (f. S3872) 1 submissive, obedi- 


MOE, ACS SG 6.08. My friend gave surety for my ent, yielding (person) 2 (one) who has prostrated or 


loan. [Sk.]. surrendered [Sk.]. 

oes! adhi [e:d"i] n. ((sure)]] pledge, deposit, pawn, o&®® Anana [emone] n. [(body) 1 face, visage 2 
mortgage [Sk. àd"i-]. mouth [Sk.]. 

0G? adi [e:d"i] n. [feel] mental pain, worry, care, * esOz ànike [e:nike]n. [(catch)] laying hold of, seizing 
misery, anxiety [Sk. ad'r-]. [Ka. D409]. 
SQW. ad'ivyad"i [e:d"ivje:d"i] n. [trouble] wor- ees&865 anikal [emikol] n. [weather] hailstone [Ka. 
ries and diseases, all kinds of troubles € JAJ, xo- D355]. 


Agma eri wriniod CHM, ONID, S08 BIN, Ù. e808 anike [emike] n. 1 (sup. leaning on 2 [sup.)] 
The famous musician is now suffering from all kinds of staff to lean on or any support 3 [(catch)| laying hold 
difficulties. [ad^i? + vyad'i]. of, seizing [Ka. Gnu + -ike D408, D409]. 

SOB, adtikya [e:d"ik'je] n. (quan. 1 many in num- — e2&ériog anikegambta [emnikegomb"v] n. [(sup.)] 
ber, much amount, plenty 2 excess, surplus 3 abund- pole used as support for a wall [+ kamb'a] = wō- 
ance [Sk.]. nog. 
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S anu [emu] ys (D vi. (past &a*,-)) 1 [sup.] to 
rest (on), to lean (against or on a wall, walking stick, 
etc.), to recline (on the back of chair, etc.) € ñz- 
ri esgo3eao. Don't lean on the wall. 2 ((sup.)] (fig.) to 
depend (on a person), to take refuge (in a person) € 
vC. sivo BBO ATWOOD zt egSgoGO euo = 
78H. If industries depend entirely on the Government 
there will be no development. 3 ((catch)] to reach (as a 
hand) € Ati rivo S29, $i SRBos ades. Switches 
should be beyond the reach of children. e4 [(against)] to 
stand before, to oppose, to resist @) vt. ol [catch)] 
to extend ((the hand))to reach at or to receive some- 
thing €| zogsoo & eiu» oc». One should not extend 
e2 [(catch]| to open (the 


mouth))stretching out the tongue to receive some- 


[begging] hand to everyone. 


thing e3 [(sound]] to strain or prick up ((ones ears)) 
e4 ((trouble]] to bear, endure, to suffer (troubles, dif- 
ficulties, etc.)) (Kr. 3.15) 5 [(catch)| to hold (Kr. 3.161) 
e6 [(against)] to stand before, to oppose, to resist [Ka. 
D408, D409]. 

SDA anisu [v:nisu] vt. 1 [(sup.)] to make((some one 
or something))lean against, to cause to recline on 2 
((sup.)] to put ((something))as support € 3s Ragi z- 
SIW, GAA. Use the log to support the wall. 3 ((move) 
to put((stone, etc.))to prevent something from mov- 
ing € $57 (col.)/238,8, 392, SAAD. Put a stone against the 
tyre/wheel. [Ka. caus. D408]. 

OS Voos anuvaméa [emuvomfe] adj. 1 ((soc.)] 
hereditary, inherited 2 [(bio.] hereditary, inherited 
[Sk.]. 

oB Voos anuvaméika [emuvomfike] adj. 1 ((soc.)J 
hereditary, inherited 2 [(bio.) hereditary, inherited 
[Sk.]. 

ot DIWOSBS Anuvamsikate [e:muvomfikdte] n. 1 
[soc.)] heredity, inheritance 2 [(bio.)] heredity, inher- 
itance [Sk.] = vazose oš. 

OS DORONAT anusamgika [emusongike] (n.) ((relat.)) 
related, connected, incidental 4 ded SRSA S- 
DRAT xre SRN «dos 3. There will be small 
projects connected for a big project. [Sk.]. 
e803 ane [eme] n. [mammal] 1 elephant 2 (fig.) 
something huge € axo vš DF az. There is 
an enormous expenditure ahead. [Ka. D5161]. 

e- 3 -àne [ene] suf. [(gram.)] [Ka. *D1] I-83. 
sss €» anekallu [e:nekollu]n. ((weather)] hailstone 
[Ka. D355]. 


SSTL anekalu [emeke:lu] n. [(med.)] elephant- 
iasis [ane + kdlu]. 

ecs apa [e:pe] n. [(abl.)) being strong, being able, 
being possible [Ka. fut.part. of ar? D407]. 
WSO, apattu [erpottu] n. [crisis] 1 trouble, mis- 
fortune, calamity 2 danger, peril; emergency [Sk.]. 
esso apatkala [e:potke:le] n. [(crisis:time)] hard 
times, difficult period, days of suffering, times of 
trouble; emergency [Sk.]. 
SIR üpadd^ana [e:pədd"šne] n. [(money:crisis]] 
money saved for difficult times or emergency [Sk.]. 
SBR DF padd^arma [e:podd"orme] n. ((crisis]] 
conduct which (though normally disapproved) is 
permissible in emergency or distress [Sk.]. 
e3 sj Go qo [e:padbond"u] 
[(crisis:soc.)] friend in need [Sk.] = SWOOPS. 
SBR OMS apadbamd'ava [e:podbe:nd"Sve] n. 
(crisis:soc.) one who helps in time of difficulty, 
friend in need [Sk.] = SHO Od. 


STA apadane [erpe:d3ne] n. (accuse) (false or 


apadbamd*u 


mf. 


true) accusation, allegation, charge [Sk.]. 
SDA apadita [ve:pe:díte] adj.,mf. [(accuse)| ac- 
cused (person), (person)accused of an offence [Sk.]. 
e2 Wo QAO apadisu [erpe:dísu] vt. ((accuse)] to accuse, 
to blame [Sk.]. 

ec2zj! apu [epu] m. [sound] loud shouting [Ka. 
*D367]. 

eczzj? àpu [epu] n. [(control)] restraint, stoppage (Kitt.) 
[Ka. D340,*D408,*D409]. 

*esgi? apu [erpu] n. ((sup.)) object to lean on (Kitr.) 
[Ka. D408]. 
esa apu [e:pu] n. ((plant)) elephant grass, Typha 
australis Schumann & Thonn. (Thyphaceae) used 
for feeding elephants, making mats, baskets, etc. 
[Ka. D2347]. 
e223 ape [wpe] ens, Dow n. [utensil] 
scoop or ladle made out of coconut 
shell or of wood [see Fig.] [Ka. D6]. 
SD, apta [expte] adj.,m. [soc.] (f. %- 


3,270) intimate (friend), close (friend), scoop eszi 


trustworthy (friend) € eziso dai YZ, PA 9. She is 
a close friend of mine. [Sk.]. 

oes FO, OX 3o d apyayamana [e:pjerjameme] adj. 
1 [(happy)] satisfying, pleasing, gratifying, enjoyable 
(atmosphere, weather, environment, human relation- 
ship etc.) 2 ((agree)| refreshing (as a soft drink) [Sk.]. 


[o] 
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Sw abal [e:bəl] n. ((plant)] red water lily [Ka. 
D362] ILE S3. 

SWO balu [e:b3lu]n. [(plant]][Ka. *D362] I e5- 
geo. 

€3 230 DO übadu [e:be:du](n.) [up] (being)developed 
or improvement (of a town, a village, fields etc.) € 
BOBS VAJA DoI ATADI DLS 8: Nod e- 
MDMA. This town has improved after Sankara became 
a member of the Development Board. [Pe. abad]. 
e3t9O eo ab'arana [e:b"əršne] n. ((orn.]| jewel, orna- 
ment [Sk.]. 

e320 abtara [e:b"e:re] n. ((soc.] 91 burden, re- 
sponsibility 2 obligation, debt, gratitude [Sk.]. 
SPID F8 ab'àramannane [e:b"e:romonndne] n. 
[(speech)] vote of thanks or gratitude [ab^ara + man- 
nane]. 

e3t95O ab'ari [e:b'erri] adj.,mf. [favor] favoured 
(person), obliged (person) { ax, Amoobw,A ses» 
Aw Ged eno ea. I am grateful to you for your help. 
[Sk.]. 

e328 üb'ása [e:b"e:se] n. 1 [light] ‘splendour, 
light’ 2 [(view)| appearance, likeness € © 38,2 n- 
$3 wD ABodows SPRZ, S. That building appears 
to be quite strong. 3 [(comp.)| false appearance or 
impression, semblance € $2,959. Br DSD B- 
æg, 3. The rope looks like a snake in the darkness. 
4 ((inf.)) suggestion, implication, inkling, intention € 
CDS RDZ Gow WDR Samo. His talk gave 
the impression that he expects a bribe. [Sk.]. 

S am [e:m] pron.mf. pl. [gram.] (sg. S) we 
(Pb.448) [Ka. D5154]. 

20S, £9 amamtrana [e:montrone] n. (guest) 1 
invitation 2 letter (or any medium) communicating 
invitation [Sk.]. 

$2320 5, ID amamtrisu [e:montrísu] vt. ((guest)| to 
invite [Sk.]. 
So àamamda [e:monde] n. 
oil plant, Ricinus communis L. (Euphorbiaceae) [Ka. 
D360]. 

e330! ama [verme] Q (adj.) 1 [(cook]] half-cooked (as 
food) 2 [(plant)] half-ripe (as fruit) @ n. ((med.)| 1 in- 
digestion 2 disease, sickness 3 constipation, passing 
hard excretion [Sk.]. 


(plant) castor- 


e330? ama [eme] n. [[fire)] potter’s kiln (Kit) [Ka. 
A12]. 


SWT amadu [e:modu] m. [(com.] 1 import 2 
imported material e3 income [Pe. amada]. 
osmos Amalaka (plant) 


dian gooseberry, emblic myrobalan or its fruit Phyl- 


[e:zmoloke] n. In- 
lanthus emblica L. (Euphorbiaceae) The root bark, 
bark leaves and fruit of this tree are used for medi- 
cinal purposes and its fruit is one of common mater- 
ials of pickles. — food, pharm. [Sk.] = 3@ m% 
*[IMP 4.257]. 

of223220$ ama$amke [e:m3fonke] n. ((med.)] dysen- 
tery with pussy excrement [Sk.]. 

SHOR amisa [emişe] n. 1 [food] meat; prey 2 
[cheat)] bait, food to allure fish or other animals 3 
[(food]] (fig.) bait, object of desire to entice some- 
body to some action €| vosa xg ADDR SA- 
HR SROs Mui SQHONTS, $0322». People of the 
Anti-corruption Department catch the corrupt officers by 
bait. 4 [food)] (fig.) bribe « ezico vaa zee, Su 
BOR DOBAGDOWSD. He got his work done for himself by 
giving bribe. 5 [(food)] lust, desire € DVO SOR 
aD. One should not have lust. [Sk.]. 
SHIA amusmika [e:musmike] (D) adj. [rel.) 
relating to the next world (2) n. [(rel.]| other world, 
the hereafter [Sk.]. 

e323) ame [eme] #35? n. [reptile] tortoise, turtle 
[Ka. D5155]. 

SSL améle [e:me:le] adv. [(time)] 1 thereafter, 
then 2 afterwards €| waded Šazar. Let us consider 
it later. [Ka. à + mele]. 

ODT amoda [e:mo:de] [fun] (T) n. pleasure, 
joy, delight, happiness © adj. pleasing, gladden- 
ing, delightful, delectable € 3255 waodon Son- 
DBA) SNTI w7ingo. Cards, chess etc. are items of 
entertainment. [Sk.]. 

os Boe OAD ámodisu [ermo:disu] vi. [[fun]] to enjoy, 
to rejoice, to be cheerful [Sk.]. 

oes D, amra [e:mre] n. ((plant)) mango, mango tree or 
its fruit [Sk.] = 3X. 

oes RD, amla [e:mre]n. 1 [(taste)] any sour thing 2 acid 
[Sk.] = WF. 

OSD) wat amlajanaka [e:mlodjon3ke] n. ((chem.)] 
oxygen [Sk.]. 

oS 25 CTO amlikarana [e:mli:kərðne] n. [(chem.)} 
acidification [Sk.]. 

ot2229 SOA ämlīkarisu [e:mli:kərisu] vt. [chem.)] 
acidify [Sk.]. 


asp e 835 
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wx e $35 amletu [e:mle:(u] n. [(cook)] omelette [Eg. 
omelette]. 
ec3OO5* ay [ei] vt. 1 ((collect]| to collect, to gather 
((what is useful)) (from a mass) 2 ((select]| to select, 
to choose 3 ((select)| to glean, to cull, to pick up for 
use or for throwing away [Ka. D363] = ov". 
3.030! aya [erje] n. e1 [[in)] ‘inside’ e2 ((secret)| pri- 
vacy, secret 3 ((secret)) private parts e4 [(body)] vital 
part of the body where a wound is mortal e5 [(cheat)] 
craftiness, deceit e6 [(detail)] particulars, details (Të 
(Kit) [Ka. D7]. 
3090 aya [vrje] n. 1 ((size)] measurement, extent, 
length and breadth 2 [(ener.)| strength, ability (Pb.11.1) 
3 [(rule)) rule, regulation (Kit.) 4 [(design)] system, 
design 5 order, method 6 [(right)]] propriety, fitness 
[Ka. D366]. 
e3O25? aya [vere] n. [move] 0 arrival, approach, 
coming 1 [(eco.)] income, profit, gain [Sk.] = Sœ- 
oD. 
BOOTED, l àyakattu [erjokottu] n. (body) vital 
spot, vital part [Ka. aya! + kattu]. 
BOs 8 AS ayakattina stala n. [(body)] vital 
spot, vital part [+ si"ala] = - 3 08830, 2: 
SDT, 2 āyakattu [e:jəkoțtu] n. 1 (struc.]] 
structure 2 [arrange)] neatness, orderliness, tidiness 
3 [(esth.)) well-built form, pleasing build 4 ((size)] ex- 
tent (of a village, field irrigated by a reservoir, etc.) 
[Ka. aya? + kattu]. 
SDT, mO āyakattugāra [e:jokottuge:re] m. 
[work] (f. soze mwer) man who does his work 
neatly and properly [ayakattu! + -kāra D366]. 
BOOED, mF ayakattugarti [ezjoko(tugezrti] f. 
[work] (m. s0258835 99] woman who does her 
work properly [Gyakattu! + -kāra Ka. D366]. 
*esodoneO! ayagara [erjáge:re] m. [cheat] (f. &- 
odone 3€ ]) clever person (Kitt.) 
D366]. 
es odo ne C? ayagara [e:jšge:re] m. [(work:village)] (f. 
ecoono Sr ) 1 hereditary village servant 2 one who 


[Ka. aya + -kāra 


works in exchange of food grain or another labour 
[Sk. aya-?? + -kāra]. 

80303! ayata [erjote] (T) (n.) (being) fit, proper © 
adv. 1 on the spot, immediately, without delay or 
trouble { Ge soña Sog BOD čar s». The 
tailor stitched the shirt immediately. 2 anyway €| ma 
BoHS HFA BeeWses. eg 00d Oy PORIIN, 


DDB. We are anyway going to the market. There- 
fore, we can do your work also [aya? D366 + -ta]. 
OOS ayatakala [e:jotoke:le] n. ((time)| nick of 
the time € gods MODE, Dx 10000. You have come at 
the nick of the time. [+ kala]. 

o8 odg? Ayata [vijote] (D (n.) [(size]] 1 vast, wide, 
broad, extended, elongated, spacious 2 long (length 
being far more than width), lengthy (2) n. ((mass]] 
plenitude, plenty [Sk.]. 

*e5 OOS? ayata [e:jote] gous,” adv. [hard] (NK) 
easily, without effort [M. aydtà < MIA ayatta- “de- 
pendent" « Sk. T1286]. 

ot20252,! ayatta [v:jotte] (n.) [hard] [Ka. D366] 
I eons". 

oes Ons,” ayatta [erjotte] O adj.,mf. [(soc.)| depend- 
ant, subordinate (2) adj. [(soc.]] associated, connected 
[Sk.]. 

*eg0003,% ayatta [v:jotte] adv. [(hard]] (NK) easily, 
without effort [M. aydtà < MIA ayatta- “dependent” 
< Sk. T1286] = gods". 

S oD o āyavyaya [e:jávjoje] n. ((eco.)| income 
and expenditure, costs and profits [Sk.]. 

es ODN, OSH 83 ayavyayapatti [e:jovjojopotti] n. 
((com.)| balance sheet [Sk.]. 

oes ODDAD,OS ayaskamta [e:joske:nte] n. [(min.]] mag- 
net [Sk.]. 

SOOOAD ayassu [e:jəssu] n. [life]] [Sk.] = vo- 
R2. 

&3 OD aya [e:je:] pron.adj. (gram.)| respective €| (z»- 
GNPOW WOT) BIBT) ABDWTY BOAG aes wooo 
DENN STI BMD. The girls who had come from dif- 


ferent schools went back to their respective schools. 
du du [Ka. a DI + a DI]. 
oe3OO25220 üyàüma 


(in space or time), length, breadth 2 dimension, ex- 


[ejerme] n. (size) 1 extent 
panse, wide extent, vast range, spaciousness [Sk.]. 
SODDA ayàsa [e:je:se] n. 1 ((try)] effort, exertion 2 
((bio.)| tiredness, fatigue [Sk.]. 
esol ayi [eji] gods, gobo vf. 1 [collect] to 
collect, to gather ((what is useful))from a mixture 2 
((select)) to select, to choose 3 ((select)| to glean, to 
cull, to pick up for use or throwing away [Ka. D363]. 

ec3 C92? āyi [e;ji]f. [kin] mother [Ka. D364] = WOW. 

es COOBOY ayikuli [eikuli] (D mf. [work] “collector 
of alms”, beggar (2) n. ((select]] [56502259 choos- 
ing, selecting, picking up [Ka. ayi D363 + -kuli]. 


ODS 
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e2o0953o ayitu [e:jitu] (D vi. [change] 3rd person 
neuter singular present of %m™ it became, it is done 
Q) snt. ((agree)] All right!, OK! = xo [Ka.]. 
—e3095XDO -ayisu [e:jisu] suf. [(gram.)| a nativising 
verbal suffix for borrowed verbs (from modern In- 
dian languages) €| ?2:282 62235 to change (vt/vi.) [?]. 
e30255! ayu [e:ju] n. [life] 1 duration of life, span 
of life 2 age 3 long life [Sk.]. 

e30252? ayu [eju] vt. [select] (past vo -]) 1 to 

collect, to gather €| eia» voz WNIT, Ow, SJ. 

He collects postal stamps. 2 to cull, to glean, to pick 
up for use or throwing away € ez vi 02203 zon- 
Vu SW, C». 9. Mother is picking up stones from rice. 
3 to select, to choose, to elect { 2.23.2. mxm- 
BOND, eg Sos» n 009,39. B J.P. elected Mr. Vajpayee as 
its president. [Ka. *D363]. 
t2 0255 S092, aydukollu [eridukol|u] vr. [select)] to 
select, to choose (for oneself) [+ kollu]. 

*escdoori ayuga [euge] n. [(weapon) handle of a 
sword [Ka. D342] (Kitt.). 

e3 C202 G3 dyud'a [e:jud"e]n. [weapon] weapon [Sk.]. 
e3 COO DDoS ayudtasale [e:jud"oferle] n. [weapon] 
armoury, store house of weapons [Sk.]. 

e3 caoo Oe 35 ayurek^e [erjure:k"e] n. [fort.] life-line, 
one of the lines on the palm of a person [Sk.]. 
esodoos3Ser C) ayurveda [e:jurve:de] n. ((med.)| In- 
dian system of medicine [Sk.]. 

OS ODOR, WOE ayuskarma [e:juskorme]n. [(makeup)] 
(euph.) shaving of head for the first time and for ritu- 
alistic purpose later [Sk.] = Pdsadr-. 

OS CHIR, WF DoS ayuskarmasile [e:juskorm3fe:- 
le] n. (makeup)] shaving saloon for pilgrims [Sk.]. 

e3 DOON, ayusya [ve:jug'je] (D adj. [(life)] prolonging 
life © n. [life] = 4o79 1 duration of life, span of 
life, life time { dx Sodom, Gex?e seri. Let your life 
span be longer. 2 long life [Sk.]. 

SOOOOAD, ayussu [e:jussu] SoA, n. (life) 1 dur- 
ation of life, span of life, life time 2 long life [Sk.]. 
es Oden aydga [e:jo:ge] n. [(soc.]] committee ap- 
pointed for a specific purpose, commission [Sk.]. 

5.0000, 91 aykuli [vrikuli] S89, See, vow (D 
mf. (work)| “collector of alms”, beggar © n. (work) 
choosing, selecting, picking up [Ka. ay D363 + -ku- 
li). 


SoD, e? aykuli [eikuli] v39, e809, ecooso€ 
n. ((select)) what remains after picking up [Ka. dyke 
*D363 + uli]. 

e$ 020, ayke [e:ïke] n. ((select)| selection, act of se- 
lecting or picking up [Ka. D363]. 

SO, AO, aykegollu [etikego|[u] vi. [(select)| to 
be chosen, to get selected [+ kollu]. 

eco! ar [e:r] vi. [sound] to cry aloud (Pb.3.59) [Ka. 
D367] = v3. 

ec2 C5? ar [err] pron.mf. [[gram.)] who? (Pb.1.22) [Ka. 
D5151] LE S. 

ec2O*? ar [e:r] vi. [full] to be filled, to abound, to 
teem (This word is used in modern Kannada in two 
infinitive forms -e30, - e: and the verbal noun - e5- 
do only [Ka. D368]. 

*eso*^ ar [er] vi. ((join)] to be united (Kit) [Ka. 
D2460]. 

teo” ar [e:r] n. [(cattle)] pair of oxen yoked to a 
plough [Ka. D2815] = 20. 

o8 OO aramba [e:rombe] n. ((agr.)] agriculture, cul- 
tivation of land, tilling the land [Sk.]. 

oe3Oo?)noO arambagara [e:rombdge:re] m. [agr.) 
(f. soowmwèr ]) farmer, ryot, peasant, tiller, cultiv- 
ator of land [aramba + -gāra]. 

esoo dramb'a [e:omb"e] n. [begin] 1 beginning, 
commencement = 2,50%, 25205 (col.) 2 agriculture, 
cultivation of land [Sk.]. 
ego àrambhisu [ezromb"isu] (T) vt. ((begin]] to 
start, to commence, to begin © v.aux. [begin] ( - &?- 
©2/-80%, ~) to begin, to start { sivo dd d». Set 
YOO STOMABYO. She started weeping when she saw me. 
[Sk.]. 
es Boye $3 àramb'otsava [ezomb'o:tsove] n. 
((rit.)) function for the formal commencement of any- 
thing, inauguration [Sk.]. 

-%80 -āra [erre] suf. [full] to the satisfaction, full of 
(mind, heart) € e$, STOA WoW Origo 8,0 SO- 
RY. Sister looked at the idol, which came back to her, 
with full eyes (to her heart’s content). [Ka. D368] = 
- 30, 

oO, arakta [eirakte] adj. [color] reddish [Sk.]. 

eo! àradi [ewSdi] n. [crime] robbery [?] K= %- 
ea. 

ecs cQ? [ex3di] n. 
large black bee, bumble bee [aru D2485 + adi D72] 
Lee, 


aradi (insect) ‘six-footed,’ 


esca? 
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ots CQ? àradi [exr3di] n. ((trouble)] trouble. annoyance 
[? cf. ar “to shout” D367] IF &esa?. 

eSO@NY, aradigalla [e:rodigolle] m. [erime] (if. 
*esOGri€ ) robber (Kir) [aradi^ + kalla]. 

O08 arati [v:r3ti] n. [(rit.]] ceremony of waving (be- 
fore an idol or person) a burning lamp in clock-wise 
direction, or the material used for it [H./M. arti < Sk. 
Gratrika-? T1315]. 

eS go aray [ero] dot, Stow, SÅ vt. 1 
[(search)] to search for, to look for 2 ((think)| to think, 
to consider attentively e3 [(study)] investigation, con- 
sidering attentively 4 ((study)| pondering, deliberating 
5 [(foster)] protection, nursing, nourishing or superin- 
tending (a child) [Ka. D377] = %07. 

e& 000 Arayi [e:rəji] vt. 1 [[study)] to investigate, to 
examine carefully 2 ((foster)| to nurse, to nourish, to 
foster (a child, etc.)) [Ka. *D377] I & e$ 009». 
e3OC20$ Arayike [v:rojike] m. el [study] invest- 
igation, considering attentively 2 [(think)] pondering, 
deliberating 3 [(foster)] protection, nursing, nourish- 
ing or superintending (a child) [Ka. D377]. 
egoz! arayisu [e:rəjisu] Sood), SG vr. 1 
[study)] to investigate, to consider attentively, to look 
to 2 [think)] to ponder, to deliberate 3 [(think)] to cause 
to think, consider, etc. [Ka. D377]. 

*es go? arayisu [ezrojisu] vt. [desire)] to desire, 
to wish, to long for [Ka. < hārayisu *D4091(a)] = 
00W (com.). 

e8003 àrayu [e:raju] vf. [search] [Ka. D377] 
I eso 1. 

oe S089, arayke [e:roike] m. [study] [Ka. D377] 
IF e30096. 

oS TONDO, arayyu [e:roiju] vt. (search, think, study) 
[Ka. D377] I» Sow 1, 2, 3. 

Sg, araysu [e:rəïsu] vt. ((foster)| to nourish, to 
foster((a child, etc.)) (My. (Kir) [Ka. D377] Ir es- 
JDA. 

"esOzO! aravara [e:ršve:re] n. [(sound)| great out- 
cry, bawling (My. (Kitt.)) [Ka. D367]. 

"esOz C? aravara [virSveire] n. [surety]] mortgage 
(of immovables) (DK, Mg. (Kitt) [? cf. Tu. aravara]. 


Sop? aradtaka [ere:d"əke] m. [value] (f. 8- 


SPR aradrana [ere:d"əne] n. [(soc.)| 1 service, 
worship 2 (fig.) admiring, worshipping (of an artist, 
art, etc.) [Sk.]. 
SoA ārādħisu [e:re:d"isu] vt. [(soc.]] 1 to wor- 
ship 2 (fig.) to adore, to admire ((as an ideal, artistic 
work, artist, etc.)) [Sk.]. 
CDR, aradtya [ere:d"*je] adj. [(soc.]| venerable, 
adorable [Sk.]. 
Sox! arama [erreme] °C adj. ((joy)) pleasing, 
delightful © n. [joy] 1 delight, pleasure 2 [(rest)] 
rest, repose, leisure €| ec» $233 0b VOST SDAA 
an. He is relaxing doing anything after retirement. 3 
[health)] health, well-being { ageh San Soda- 
€. I am not keeping well of late. @4 [garden)] garden, 
grove [Sk.]. 
So aramu [e:re:mu] n. [rest)] rest, repose, 
leisure [Sk.] IE SDR. 
Pesoz rikal [erikol] n. 
(Bp.61,66 (Kitt.)) [Ka. ari + kal D378]. 


(weather) hailstone 


{SOTO aàrikallu [e:tikollu] n. [weather] hailstone 
[Ka. *D378] IF 6863. 
*e0$ Arike  [erfke] n. 


Indian paspalum Paspalum scrobiculatum L. (Po- 


(plant) koda millet, 


aceae), used as fodder (St. & PI. (Kitt.)) [Ka. D379] = 
voš, Mos *[IMP 4.227]. 

oc ODO Arivaral [e:rivərəl] n. [(weather)] hailstone 
[Ka. ari D378 + paral D3959]. 
es OR! arisu [erísu] vt. 1 [(select]| to collect, to 
gather 2 ((select)] to select, to choose 3 [(collect)] to 
glean, to cull, to pick out (for use or throwing out) 
[Ka. D377]. 
e3 O5! aru [eru] ees, ee vi. 1 [[down)] to cool, 
to cool down (tea, cooked rice, etc.) 2 [(down)] to 
get extinguished (as a light etc.) 3 [(down)] to calm 
down (as anger,etc.), to subside (as sorrow, etc.), to 
be consoled 4 [(water]] to dry (up), to become dry 
(as water on the ground, cloth, etc.) 5 ((med.)] to dry 
and heal (as a wound) 6 [(down)] to be consoled (as 
sorrow, etc.) [Ka. « aru D404]. 
e3Ox7 arisu [eirisu] vt. 1 (down) to cool, to 
cool down ((cooked rice, tea etc.)) 2 ((out)| to put out 
(light, etc.) 3 (down)] to calm down «thirst, anger, 


grief, etc.)) [+ -isu caus.]. 


0296] 1 worshipper, votary (of a god, sage, etc.) 2 e—-e5O» āru [eru] Q vi. [full] to become full © suf. 


(fig.) fan, admirer (of an ideal, artist, etc.) [Sk.]. 


affix which is suffixed to numerals of (10, 100 or 


sgo? 
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1000) and denotes that the amount expressed by the 
numeral is felt to be many or much by the speaker, 
tens of (hattāru), hundreds of (nūrāru) or thousands 
of (sdvirdru), etc. € RA ws t000 C». Hundreds 
of people were present. [Ka. D368]. 
eso? Gru [eru] v.aux. ((abl.] (def. -«2&]) be un- 
able (to) {| a 81 DIIT s$Go5e»óz». Iam not able 
to cut this tree. . 
e3O2? āru [eru] [number] (D) numr. adj. six @ 
numr. n. six [Ka. < s D2485]. 
esot aru [eru] n. ((cattle)) a wooden piece used as 
a yoke to tame the bulls [Ka. D2815]. 
e3 TOBE, ārukattu [e:rtikottu] vi. (agr) to yoke 
the oxen to plough, to get ready for ploughing [Ka. 
āru + kattu]. 
SoN arunüru [e:rünu:ru] [number] (D numr. 
adj. six hundred (2) numr.n. six hundred [Ka. dru + 
nüru Ka. D2485]. 
*esCo?25 ürubu [e:rübu] n. [(sound)] crying aloud [Ka. 
aru + -bu D367]. 
oe3s3F OO  ürvaru — [ervoru] v30 numr.mf. 
((number)] six persons [Ka. < aru D2485 + -varu]. 
es 00m0 Aruvara [eruve:re] n. ((com.)) mortgage 
(of immovables) (DK) [? cf. Tu. dravdra] = eer. 
"esd aruha [e:rŭhe] vi. ((sound)| crying aloud (wr. 
(Kitt.)) [Ka. D367]. 
ooog arüd^a [eru:q"e] adj. [up] ascended, got 
up, mounted [Sk.]. 
e831 are [erre] n. [vehicle] spoke in the wheel of a 
cart [Sk. ara-]. 
eó? 
tain ebony, Bauhinia racemosa L. (Caesalpiniaceae) 
[Ka. D372(a)]. 
es Ó? (plant) 
ebony, Bauhinia tomentosa L. (Caesalpiniaceae) 
[Ka. D372(b.)]. 
—e3 O^ -are [erre] suf. [ful] [Ka. D368] I&S- esc. 
ee3Ó952623 arekara [emeke:re] m. [foster] (f. s5- 
ömər) man controls animals like elephants (S.Mnr. 
(Kitt.)) [Ka. Gray?  -kara, D377?]. 
ecs O70 arekal [e:rekol] n. ((weather)] hailstone [Ka. 
D378]. 
oes 3, arai [e:rəï] vt. [(search, think, study)] [Ka. *D377] 
KE eso. 


are [ere] n. [plant] common moun- 


are [ere] m. holy mountain 


OSGAO araisu [e:rəisu] vt. [mind] 1 ((search]] to 
search for, to look for 2 [(think)] to think, to consider 
carefully, to ponder over 3 [(study)| to investigate, to 
examine carefully [Ka. D377] I STA. 

OCB SNE àrogana [v:ro:g3ne] e$ &eerizé n. [food] 
[M. arogand « OIA arogyati "salutes" T1330.2] 
KS Sones. 

oS OnE arogane [w:ro:gSye] m. [(food)| dinner, 
meal [M. árogand T1330.2] I e ósenss. 

oe3 ÖA arogisu [ve:ro:gísu] vi. [(food]] to dine, to 
have one's meal [arogana T1330.2 + -isu]. 

OME a» arogya [v:ro:g'ja] n. [(health)] health, being 
free from disease [Sk.]. 

S 7,30 ardgyakara [e:ro:g'jškəre] (n.) [health)] 
healthy, wholesome [Sk.]. 

oB DO nN àrogyad'ama [e:ro:g'jSd" eme] n. 
((health)] health resort [Sk.]. 

OCD àropa [v:ro:pr] n. 0 [move] ‘placing in or 
upon’ 1 [(comp.)] thinking something as something, 
attributing (a quality, etc.) 2 [(accuse) accusation, 
charge, allegation €| à riv» DORIT, Baw t» 085. n 
BOMB sos). Newspapers accused the minster of cor- 
ruption. [Sk.]. 
SOTD 


[accuse)] charge, accusation, allegation [Sk.]. 


aropana = [erorpone] Omen n. 
SLD aropane [w:ro:pye] m. [accuse] [Sk.] 
KS SiD. 

SÖY aropi [e:ro:pi] mf. [[accuse]] person accused 
(by the court, public, etc.) [Sk.]. 

SOLLA áropisu [e:rorpisu] vt. 1 [(relat.)] to attrib- 
ute, to ascribe, € 55,8, GAG SMBS GAS ooo 58 0o d- 
€, ABI ONID tes) WB,S. If someone is big his 
followers ascribe all good qualities to him. 2 (accuse) 
to charge, to accuse € Jango wos, vows, Si- 
Go$R0G 0G» YÖNE z399G Us). Newspapers accused that 
the minster had taken a bribe. [Sk.] = e$::» Ox». 
SSS àrohana [e:ro:hdyne] n. 1 [up] ascent, 
mounting, climbing 2 ((up)| instrument for ascending, 
like steps, ladder, escalator, etc. 3 [(mus.)] ascending 
notes in music from low pitch to high pitch [Sk.]. 
So Arohi [e:rozhi] mf. ((up]] man who mounts, 
rider, climber [Sk.]. 

eesesoe arcu [e:rtfu] vi. [sound] to cry aloud [Ka. 
D367]. 

SWF arjane [erd&5ne] n. [get] 1 acquisition, 


procuring 2 earnings, profits [Sk. drjana-]. 


Sr 
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WES arjita [e:xrdjite] adj. [get] 1 acquired, gained, 
procured 2 earned [Sk. arjita-]. 
SXF arjisu [e:rdjisu] vf. [get] 1 to acquire, to 
gain, to procure by inheritance 2 to earn by labour- 
ing or working 3 to accumulate savings or gifts [Sk. 
arj-]. 
SF arta [erte] adj.,m. [pain] (f. srg) afflic- 
ted, distressed (person) [Sk.]. 
SSE DOD artanáda [e:rtone:de] n. ((pain:sound)| cry 
of pain or distress [Sk.]. 
SOFT arttika [ert ike] adj. [(eco.}] economic, fin- 
ancial, fiscal, monetary [Sk.]. 
Ste} 2, ; ürdra [erdre] adj. 1 [water] humid, damp, 
wet, moist (of weather, wall, clothes etc.) 2 (pity) 
soft, tender by nature, compassionate [Sk.]. 
ec jo ardrate [e:rdrdte]n. ((water)| 1 (water) humid- 
ity, dampness, wetness, moisture 2 [(pity)| softness, 
tenderness by nature [Sk.]. 

oso 3 , BOS ardrapore [e:rdr3pore]n. (body)| mucous 
membrane [ardra + pore]. 

ecs zF] ürpu [erpu]n. [(sound)] crying aloud, roaring 
[Ka. D367]. 

ec2zjrc? arpu [empu] n. [ener] 1 might, strength; 
daring, valour, prowess 2 vehemence, force [Ka. 
D407]. 
Swe &3 arbata [e:rbate] n. [(sound)] crying aloud 
[Ka. D367]. 
ewe ESKO arbatisu [e:rbatisu] vi. [sound)) to cry 
aloud [Ka. D367] KE S Zra. 
SDF R arbata [e:rbe:te] n. [(sound)] crying aloud 
[Ka. D367]. 

e8 20F arbu [e:rbu]n. [(sound)] crying aloud, roaring 
[Ka. D367] = 80w. 
SFr R arbhata [erb"šte] vogte, edowss, esco- 
wes, STOBwW, GoW, SNR, Gores, Sr, n. 
((sound)| crying aloud, roaring (of a lion, furious per- 
son, etc.) [an + b^ata-]. 
Sr £321» arb^atisu [e:rb'ogisu] SF tzo, Syre- 
X vi. [(sound)] to cry aloud, to roar (as a lion, furious 
person, etc.) [denm. of arb^ata]. 

oe2Odor arya [erje] adj.m. (f. sF) 1 [good] 
good, virtuous (person) 2 ((soc.)) venerable, highly 
respected (person) 3 [(soc.] (one)born in a high 
caste like Brahman, (person)of noble birth 4 ((ethn.]] 
Aryan, (one)who belongs to the speakers of the 


Indo-Iranian branch of the Indo-European language 
family [Sk.]. 

oes Odor arye [eje] f. (soc.)] highly respected wo- 
man, venerable woman, etc., feminine of [Sk.]. 

oS F arsa [e:rse] adj. 1 ((rel.)] relating to sages, re- 
lating to ascetics 2 ((time)| very ancient, of the hoary 
past 3 [(rel.)] holy, sacred, supra-human [Sk.]. 

oes Her OOD àrs&ya [e:rse:je] (D) adj. 1 ((rel.)] relating 
to sages, relating to ascetics 2 [(time)] very ancient, of 
the hoary past ®© m. [time] (f. sker oyo) person 
of very ancient times [Sk.]. 

o8 XF arse [erse] n. sal tree, Shorea robusta Gaert- 
ner f. (Dipterocarpaceae) (My. (Kitt) [Ka. D343] = 
mO *[IMP 5.125; IHT 29]. 

ecs ol a [el] n. [plant] [Ka. D382] ree. 

ese? al [el] seo vi. [sound] to cry aloud [Ka. 
D386]. 

7ese@! ala [e:e] n. ((plant)) red water lily (3m.26 (Kitt.)) 
[Ka. D362]. 
ese? dla [eile] 8o n. [plant] banyan tree, Ficus 
bengalensis L., (Moraceae) [Ka. D382]. 

Sooo aladamara [v:lsdomore]n. [(plant)| banyan 
tree [+ -3 “of” + mara *D382] IS se". 

Sowo alamara [e:lómore] n. [(plant)] banyan tree 
[+ mara D382] Eee. 

0& 609209 alamkarika [e:logke:rike] (1) adj. ((orn.]] 
1 decorative, beautifying, adorning €| esc Wï, 
Soomi? DAL, NYO Z0 AŠ. There are many decorative 
objects in his house. 2 ((rhet.]] figurative (2) m. [(rhet.)] 
(f. &eos2099v»]) (person) well-versed in the science 
of rhetoric, rhetorician €| zzi $2 ww 66608568. Mam- 
mata is a rhetorician. (out of five schools he belonged to 
the school of rhetoric) [Sk.]. 

OB OONAD alamgisu [e:longisu] vf. [press)]] to em- 
brace, to hug [Sk.] I es dona». 

e ©0208 alambana [e:lomb3ne] n. [(sup.)) 1 support, 
sustenance 2 patronage; patron € $u BeBoooD Ve- 
$ FANN eeobgdsoncg s». Krishnadevaraya was a patron 
for many poets. [Sk.]. 

& OMA alapisu [e:ləpisu] vi. [speech] [Sk.] IÆ e- 
ODA. 

0 OOO alaya [e:loje] n. [dwel] (ifc.)) dwelling, 
house (mostly used as the second member of a com- 
pound (mostly used as the second constituent of a 
compound) { Gez»ec» temple €| a»,02:» 625 court of 
justice [Sk.]. 
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OB VDA alayisu [e:lojísu] vt. [sound] [Ka. D383] es! ali [eli] n. (weather]] hailstone [Ka. D384]. 
Ies xol. oes ©)? ali [eli] &¢ n. [[soc.]] female companion or 


OB OOD alaysu [e:lojisu] vt. [(sound)] 1 to listen 
(carefully) 2 attend to, to mind € ed G30 čer- 
SODA, SOO GO». The officer listened to the request of 
the farmers. [Ka. D383] I 89x» 1. 

Soz! alasa [e:lose] (D adj.m. [work] (f. &e- 
&) dull, sluggish, slothful, indolent, inert, lazy, idle 
(person) © n. [(work)] sluggishness, indolence, iner- 
tia, laziness € NH, BDAWS SOAR, MWD RDR- 
2,3. Hot weather causes inactiveness. [Sk.]. 

SOA alasi [e:losi] adj. mf. ((work)| dull, sluggish, 
slothful, indolent, inert, lazy, idle (person) [Sk.]. 
€8@2 alasike [v:losike] n. 1 [(work]] laziness, sloth, 
idleness, indolence 2 [(bio.)] tiredness, weariness, fa- 
tigue 4 zb3ox Ba Boe du eoat woang,, I feel 
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((med.)| indisposition, weakness (caused by illness) 


exhausted after doing so much of domestic work. 


[alasa + -ike]. 
SOA, alasya [e:los'je] n. 1 ((work)| laziness, sloth, 
idleness, indolence 2 [(bio.)] tiredness, fatigue, wear- 
iness, exhaustion, indisposition, ill health [Sk.]. 
SOR mg alasyagara [eilos'jogeire] m. (work) (E. 
Somr) 1 [work] lazy person, idler 2 [(weak) 
languid, sick person, one who is not able to do any 
work [+ -gara]. 
SoD alapa [e:le:pe] egos n. 01 [(speech]] conver- 
sation, dialogue, idle talk, chattering 2 ((mus.]| pre- 
lude to musical composition where a raga is presen- 
ted without percussion accompaniment and in a slow 
tempo [Sk.]. 
SDF alapane [v:le:pdne] n. 1 [(speech]] conver- 
sation, dialogue, idle talk, chattering 2 ((mus.]] pre- 
lude to musical composition where a raga is presen- 
ted without percussion accompaniment and in a slow 
tempo [Sk.] = Soon. 
SOODLA alapisu [e:le:pisu] SOL, SIJAT, S- 
PAW, SÅ vi. 1 [speech)] to converse, to engage 
in a dialogue, to chatter 2 [(mus.)] to present a raga 
vocally or with instruments with a slow tempo in the 
beginning of a musical piece [Sk.]. 

oB Oona alimgana [e:lingone] n. [press] embrace, 
clasping [Sk.]. 

oB OoNAdD alimgisu [e:lingisu] SooA7 vf. (press) 
to embrace, to fold in one's arms, to hug [Sk.] = 
OH ovo. 


friend of a woman [Sk., cf. D400]. 
esc? ali [eli] n. [body] 1 black (mostly in India) 
portion in the middle of the eye (iris + pupil of the 
eye) 2 pupil of the eye, apple of the eye 3 eyeball, 
eye within lids and socket 94 eye [?]. 

ec3 ÒF àlikal [v:likol] n. [(weather)] hailstone [Ka. 
ali + kal D384] 27990» . 
SÖT ālikallu [e:likollu] e$£$8 62 , SrO, es- 
FNN, $0800 , SÖTT, GÖT n. [weather] hail- 
stone [Ka. *D384]. 

oB ÖD alin. [e:ini:r] n. [weather] 1 water of 
dew 2 [(water)| ice-cold water [Ka. D384]. 

oB ÖK alisu [e:lisu] Sowa, BOOK, SAD vt. 
((sound)| 1 [(sound)] to listen carefully, to listen attent- 
ively 2 ((think)| to think, to deliberate [Ka. D383]. 
es eona alugadde [v:lugodde] oars, Son- 
Ad n. [plant] potato Solanum tuberosum L. (So- 
lanaceae) [H./M. Gli + gadde] = wea% (NK). 

*eseg üluha [e:luhe] n. ((sound)| crying aloud (Kitt.) 
[Ka. D386]. 
GONNG, alügadde [e:lu:gadde] n. [plant] [H/M. 
alit + gadde] I Sng . 
GONNG, alügedde [e:lu:gedde] n. [plant] [H/M. 
ali + gedde] I Sng.. 

?ese3! ale [eile] m. (plant [Ka. D382] (si. (Kit) 
peo, 
e3627 ale [ele] n. ((manu.]| sugarcane press or mill 
[Ka. D387]. 
e3e5? ale [e:le] n. [body] ear-lobe, ear-lap [Ka. Sk. 
pāli] (=m. 

"escis e». alekallu [e:lekollu] n. (weather)] hailstone 
(G. (Kitt)) [Ka. D384] tee OBO, : 
SSF alemane [e:lemone] sexs n. ((manu.)| 
sugarcane press or mill with a thatched covering 
[Ka. ale D387 + mane]. 

oes ee D, alék*ya [e:le:k"je] [art] D adj. to be written 
or painted Q) n. ((art]] writing or painting [Sk.]. 
SSe alepana [e:le:pSne] n. (smear) 1 smear- 
ing, plastering, anointment 2 material for smearing, 
plastering or anointing [Sk.]. 
ese HAO alepisu [e:le:pisu] vt. (smear)] to smear, 
to anoint [Sk.]. 
sde alémane 
D387] LF Y SDi. 


[edermmone] n. [(manu.) [Ka. 
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ot2e2 45 alaisu [e:loisu] vr. [sound] [Ka. *D383] 
IF vó 1. 

oB does àaloka [e:lo:ke] n. [view] 1 beholding, 
viewing 2 light, lustre, splendour [Sk.]. 

SST alokana [e:lo:kəne] n. [view] beholding, 
viewing [Sk.] = ees. 

es SOLSA alokisu [e:lo:kisu] vt. {view)] to look at, 
to behold, to view [Sk.]. 

SOLB alocana [erulo:tfone] n. [(think)| [Sk.] 
KS enews. 

es BOLB alocane [e:lo:tfone] SA87 n. (think) 
1 thinking, contemplation 2 thought; opinion [Sk.]. 
es Soeg alocisu [ero:tfisu] vt. ((think)| to think, 
to consider, to contemplate, to reflect [Sk.]. 

ec3z3 ava [v:ve] pron.adj. [(gram.] which? (Pb.4.28) 
[Ka. *D5151]. 

oB avam [e:vom] pron.m. [(gram.)) (f. exe) 
which man? [Ka. D5151]. 

oer! avage [e:vSge] OR, Sari n. [fire] potter's 
kiln [? cf. Sk. apàáka- (lex.) A12]. 

oes sri? avage [e:vdge] n. (wear) 1 pair of wooden 
sandals 2 any kind of sandals [Sk. paduka-] I= æ- 
DÄ. 

oe3s383 vata [e:vdte] S8 n. [(cheat)| pretence, pre- 
text [?]. 

{SHB avade [e:vde] n. [plant] bitter gourd Mo- 
mordica charantia L. (Cucurbitaceae) [Ka. D389] = 
BONBON (com.). 

faes Avani [e:v3ni] n. [(cal.)] name of the fifth lunar 
month of the Hindu calendar (July-August) [Ta. āva- 
ni Sk. sravana-]. 

SSO, Avattu [ervattu] adv. [time)] 1 that day 2 at 
that time [d + hottu] = SSZ, 

SO avarana [e:vordye] n. 1 [(cover)] covering, 
veiling, concealing 2 [(cover)] compound, enclosure, 
campus 3 ((wear)| veil, cover [Sk.]. 

OS DONVUB, avaranacihne [e:vəršnětfinn"e] n. 
((script)] brackets [Sk.] = 307 (col.). 

SJO £929, Avaranapatra [e:voronspot're] n. [inf.] 
covering letter, covering slip, a letter which explains 
the enclosures [Sk.]. 

oe323O avari [e:vdri] n. [heat)] 1 steam, vapour 2 heat 
emitted from a furnace, tandoor, etc. [Ka. D393] = 
BN. 


ogs O avarike [e:vorike] n. [(plant)] Tanner’s cassia, 
which produces yellow flowers in bunches Cassia 
auriculata L. (Caesalpiniaceae) [Ka. D391] = 20- 
Hews (com.) *[IMP 2.7]. 
eS WOA Avarisu [e:vorisu] vt. ((cover)] 1 to cover, to 
conceal 2 to enclose, to surround 3 ((full)) to spread 
over, to cover € aàecasg x»nog SBIT, HOA. The 
fragrance of the flowers has spread all over the garden. 
[Sk.]. 

les 30 avare [e:vdre]n. [plant)] lab-lab bean Dolichos 
lablab (L.) var. typicum Prain (Fabaceae) (Kir). [Ka. 
D264] Kens. 
SDF avarta [e:vərte]n. [(move)] [Sk.] LE SZF. 
SIFr üvartana [v:vortone] n. (move]] 1 going 
round, turning, revolving, repeating what has been 
said or done 2 whirlpool, vortex, eddy [Sk.]. 
S DƏF avarti [e:vorti] n. 1 ((move)| turning around, 
revolving 2 [(number)] turn, recurring opportunity 3 
((number)| time (first, second, etc.) 4 (number)| edi- 
tion of a book (first, second, etc.) [Sk. avrtti-] = 
838, (com.). 

eso aval 
(plant) red waterlily Nymphaea pubescens Willd. 
(Nymphaeceae) [Ka. D362] I? e3:3e». 

eS avalu 


[erval] BVF, ewe» SI n. 


[e:všlu] n. (plant) red waterlily 
Nymphaea pubescens Willd. (Nymphaeceae) [Ka. 
*D362]. 

oc DS aval [e:vo|] pron.f. [(gram.)| (m. szo) which 
woman? (Pb.8.63) [Ka. D5151]. 

SY avali [e:voli] n. [mass] (mostly ifc.) 1 row, 
line (of trees, houses, people etc.) 2 series, continu- 
ous line 3 crowd, heap, multitude €| 2030 yi Dane 
290 G. There is a heap of leaves beneath the tree. [Sk.]. 

SOS, ava$ya  [wvof'je] (7) [must] 1 (be- 
ing)necessary, indispensable € zzi aAA toc z- 
D ELGI S33. It is necessary that my brother should 
come here and seek my pardon. 2 (being)inevitable 

[Sk.] = eni. 

SHS, WoT avasyavada [e:voJ'jove:de] adj. [must)] 1 

necessary, indispensable 2 inevitable [Sk.] = 83,0 

(com.). 

CHS, avasyaka [ervo['joke] (D adj. [[must]] 1 ne- 

cessary, indispensable 2 inevitable (2) n. necessity 

(one of six duties in Jaina philosophy) [Sk.]. 

GH5,3S ava$yakate [ervo['jk5te] n. [must)] 1 ne- 

cessity, indispensability 2 inevitability [Sk.]. 
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Sn! avaga [e:ve:ge] adv. [[time)] then, at that 
time [Ka.ava + āga D1]. 

esn? üvàga [e:ve:ge] adv. ((timej]] 1 when? 2 
always [Ka. āva D5151 + āga D1]. 

8S0 avara [e:ve:re] n. [cover] enclosure, court- 
yard [Sk.]. 

SDA àvàsi [erveisi] mf. ((abode)| one who resides, 
resident, inhabitant [Sk.]. 

SDA avahana [e:vethone] SES n. [call] 1 
calling, summons 2 ((rit.)| invoking a deity to rest in 
a newly installed image to receive worship [Sk.]. 
SDA avahane [e:verhone] n. [call] [Sk.] I v- 
WO. 

edo! avi [e:i] n. [heat] 1 steam, vapour 2 heat 
(emitted from a furnace, tandoor, etc. [Ka. D393]. 
es? avi [evi] %3 n. [utensil] potter's kiln [? cf. 
Sk. āpāka- (lex.) A12]. 

OSD? avi [evi] n. (insect]] flea [Pk. avia-] = 238,83 

(com.). 

esDr avige [e:vige] n. [(fire)) potter’s kiln [? cf. 
Sk. ápáka- (lex.) A12] lest. 

SADİ? avige [evige] eon n. [wear] 1 pair of 
wooden sandals 2 any kind of sandals [Sk. paduka-] 
= ean. 

oS NB, avidd'a [ervidd"e] adj. 1 ((attack)] pierced, 
bored 2 [(curve)] crooked, curved 3 [(grief)) heart- 
rending, pain-giving [Sk.]. 

oe32) Cj 9 £38 aviddanataka [ervidd'one:[3ke] n. 
(drama) tragedy (a type of drama) [Sk.] = &,2& 
(col.). 

OSD OB, oen avidd'aprayoga [e:vidd'oprojo:- 
ge]n. [lit.] tragedy (tragic element in literature, film, 
drama, etc.) [Sk.]. 

C$ DBE DAO avirb'avisu [e:virb'ovisu] vi. 1 ((view]] 
to become visible, to appear, to become manifest, to 
show oneself 2 [(birth)| to be born (as a sage, etc.), to 
assume form (as a god, etc.) [Sk.]. 

SDF àvirbhava 


manifestation, appearing, becoming visible 2 (birth) 


[evirb'erve] n. 1 [view] 


birth, coming into existence [Sk.]. 

SOA Oto aviskarana [v:viskorone] n. 1 ((view)| ap- 
pearance, emergence, manifestation 2 [(find)] inven- 
823 80 ISDA, 
SAH, TAARI. His hidden ingenuity found expression 


tion 3 ((view)]expression { V33 aJ, à, 


in sculpture. [Sk.]. 


OS NR, OAD aviskarisu [e:viskorisu] vf. [(find)] to 
invent [Sk.]. 

SANO aviskara [e:vişke:re] n. [(view)] 1 appear- 
ance, emergence, manifestation 2 invention [Sk.]. 
OSHA S aviskrta [e:viskrurte] adj. 1 [(view)] made 
visible, revealed, manifest 2 happened, cropped up 

[Sk.]. 

OS OR, avista [erviste] adj. [full] 1 filled with 
(joy, anger, etc.), full of (enthusiasm or supernatural 
power) 2 ((control)] haunted, possessed (by evil spir- 
Its, etc.) [Sk.]. 

SX) avu [ervu] n. [(cattle]] cow [Ka. D334] = B79, 
BS. 

oar avuge [e:vüge] n. [fire] potter's kiln [? cf. 
Sk. ápáka- (lex.) A12] lest! . 

oBWE àvuta [ervute] n. (cheat) [?] I= ewes. 

eSa üvudu [e:vudu] pron.n. ((gram.)] which?, 
what? [Ka. D5151]. 

eS) àvuvu [e:vuvu] pron.n.pl. ((gram.) which 
things [Ka. D5151]. 
6S avrta [e:vrurte/e:vrute] adj. ((cover]]1 covered, 
couched, veiled 2 enclosed, surrounded [Sk.]. 
S338 avrti [e:vruiti/ezvruti] n. [cover] 1 covering, 
cover, veil 2 state of being surrounded or enclosed 
[Sk.]. 

SHS, avrtta [e:vrurtte] adj. 1 (move)| revolved, 
turned 2 [(back)] reverted, returned 3 [(time)] repeated 
[Sk.]. 

S33, avrtti [ervruutti/e:vrutti] n. 1 (time)] repe- 
tition, act of repetition, reiteration 2 ((move)| rota- 
tion, revolution (like whirl pool or whirl wind, etc.) 
3 ((number)| an edition (as of a book) [Sk.]. 

oS Br a, avrsti [ervrursti/e:vrusti] n. (weather) rain- 
ing, shower of rain [Sk.]. 

ecs! ave [vive] pron.mfn. (gram.] who? which? 
(Sma. 11) [Ka. D5151]. 

ecz2z3? ave [eve] n. [reptile] tortoise [Ka. D5155] 
IEF SD. 

Sen avéga [e:ve:ge] n. [excite] 1 excitement, 
passion, intense emotion 2 joyous enthusiasm [Sk.]. 
SeA avédana [e:ve:dəne] n. [ask] 1 petition, 
formal request to an authority, submitting or putting 
forward a matter for consideration 2 application (for 


a post or seat in a college, etc.) [Sk.] = dA. 
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SSe, avédanapatra [e:ve:dSnopot're] m. — €225922 asukavi [v:fukovi] mf. [[lit.}] poet who com- 
((ask)| 1 letter of petition, document putting forward ^ poses poetry impromptu [Sk.]. 
a matter for consideration 2 application letter (for a es 8o NS asukavite [v:fukovite]n. [lit.] impromptu 


post or seat in a college, etc.) [Sk.]. poem, instant poem [Sk.]. 


e2z5e2 avésa [e:ve:fe] n. 1 excitement 2 [anger] ots BOWED asub'ásana [e:fub"ersšne] n. [speech] 


rage, wrath, indignation [Sk.]. impromptu speech, extempore talk [Sk.]. 


SoA asamkisu [e:fogkisu] vi. 1 [(fear]] to ap- " i . . 
i e33 ase [e:fe] n. [desire] 1 desire, wish, longing 2 
prehend, to fear 2 [(doubt)] to doubt, to suspect, to be 
suspicious J aite IJn BWA) 2:339 3,000 


DLS CHRO 430A. The officer suspected his clerk that 


hope, expectation [Sk.] = &3. 
SUTO? àé$eburuka [e:feburukv] m. [desire] (f. 


We had misappropratedthe money- [SK]; 3wW0008)) greedy person [ase + puruka < puruka 


e220$8 asamke [v:fonke]n. 1 [fear)] fear, concern, ap- <? cf. Sk. purusa]. 
prehension, anxiety 2 [doubt)] doubt, suspicion, mis- © 3 F ascarya [e:ftforje] n. 1 [astonish)] surprise, 
giving [Sk.]. astonishment 2 [(wonder)] wonder, marvel € Loam" 
oe32OoX/d àéamsana [e:fomsone] n. l[(desire]| wish, — 5,9 OL S92 cor nv, voc». Pyramids are one of the 
expectation 2 [(inf.)] telling, declaring [Sk.]. seven wonders of the world. [Sk.]. 

3OD asaya [e:foje]n. [mind] 1 intention, meaning —€$5,C25€ €O  a$caryakara — [v:fiforjekore] adj. 
TER Bd Bo8s 202 rez», ROL . I could not under- ((astonish)| surprising, astonishing, wonderful [Sk.]. 


stand the intention of his talk. 2 [(desire)] will, wish € e32, W srama [e:[róme] n. 1 [rel] hermitage 2 
TODI BAGO) SH) du tzobUso WIAR, He wrote (rel) four stages of life of Brahmans, i.e., brah- 


down his will before dying. o3 (contain) receptacle q macarya, grhast^ya, vanaprast^a, and samnydasa 3 


&:039 202» scrotum [Sk.]. [abode] asylum, refuge, resort € mesa VDF 
oB DRAT à$ajanaka [e:fexdjonoke] (adj.) [wish]  se¢obor SJ 863 2009. The head of the math built a 
encouraging, promising, hopeful [Sk.]. resort for destitute women. [Sk.]. 


SDPn àab'amga [e:fe:b"yge] n. (desire) disap- 
pointment [Sk.]. 
DoW asavada [e:ferverde] n. [(desire)] optimism 
[Sk.]. scholars and artists. 2 [origin)] (fig.) root or original 
SDA a$avadi [e:fa:verdi] adj.,mf. [desire] OP- home (of a person, sect, etc.) | odaennert pozze 
timistic/optimist [Sk.]. 3,00). India is the home for yogis. [Sk.]. 

ot SAD Asisu [e:fisu] vt. (desire]| 1 to wish, to hope € 
ARQ Ow wens eno oco 5x8 ed. I wish you get 
married soon. 2 to desire, to want, to wish for some- 
thing which is not legitimate { ona IFFI S- 
282, SINDO. One should not be greedy of anything. 
[Sk.]. 
sender asirvacana [efirrvotfone] n. [will] 
good wishes, blessing [Sk.]. 


€32,02 asraya [e:froje] n. 1 [prot.)]] support, patron- 
age, protection «| ziec» 0x05 àc» oxort SATO 
83,0 B08 TD. Kings of Mysore extended patronage to 


o5 3 COTY, Asrayagollu [e:frəjəğollu] vi. ((prot.)] 
(gen.)) to approach for protection, to seek refuge 
(with somebody), to take refuge (in some place) 
[Sk.]. 

33o asrayadata [v:frojode:te] mf. (prot. 
patron, protector, one who provides shelter [Sk.]. 


63 B,OOOAD asrayisu [e:frajisu] vt. ((prot.]]to approach 


Ser QA aéirvadisu [e:fi:rvodisu] vt. ((will)] to for protection, to seek refuge (with somebody), to 
bless, to wish well [Sk.]. take refuge (in some place) €| ses IAR DRIT, 


SDF asirvada [e:firve:de] n. [will] good Sg Agd. Many poets depended upon kings. [Sk.]. 


wishes, blessings [Sk.]. 085s asrita [e:frite] adj.m. (prot.)| (f. %3,2) pro- 
oe225 āsu [efu] (D (adj) [speed] 1 speedy, tected, sheltered, dependant (person) [Sk.]. 

swift, quick 2 extempore, impromptu (poetry, mu- 083 ead aslésa [e:fle:se] n. 1 [(press)] embrace, clasp- 

sical composition, etc.) (2) adv. [(speed)]] quickly, ing 2 contact, intimate connection, relation 3 ((astr.)] 


swiftly [Sk.]. the 9th constellation in Indian astronomy [Sk.]. 
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oe$3 ow a$vayuja [eifvojude] n. [eal] sev- 
enth month of the Hindu lunar calendar which falls 
around September-October) [Sk.]. 
SDd A a$vasa [e:fverse] n. 1 [(bio.)] inhalation 2 
(sup.] consoling, comforting, cheering up, inspir- 
ing 3 [(prom.)] assurance of safety or protection 4 
((number)| a chapter or a division of a book [Sk.]. 
BIAS a$vasana [e:fve:sone] n. 1 ((sup.)| consol- 
ation, comforting, cheering up, inspiring 2 [(prom.)| 
assurance of safety or protection, promise €| 08,7- 
92 GWA OR, Nu Qo BOBO. The minister gave 
assurance and appeased [the people] [Sk.]. 
BIAS asvasane [v:[ve:sone] n. ((prom.)| assurance 
of safety or protection, promise [Sk.]. 
SE asád'a [erserd'e] n. 1 [(cal.]] 4th month of 
the Hindu lunar calendar (June-July) 2 [(tool)] staff of 
the Palasa wood carried by an ascetic 3 ((astr.)) 20th 
and 21st constellations of the 27 constellations on 
the celestial orbit through which the sun, the moon 
and the planets transgress through pürvásád"a and 
uttarásad^a [Sk.]. 
eso Bes asad^ab^üti [e:se:q  áb'u:ti] mf. [cheat] 
hypocrite, humbug, dissembler, one who pretends as 
an ascetic or saint but a bad man at heart [Sk.?]. 
AS, üsakta [eisokte] adj.mf. 1 [love] (per- 
son)strongly attracted or devoted (to a person) 2 
((concentr.] (person)involved (in a work, etc.), intent 
(on a task, etc.) [Sk.]. 
AS, üsakti [eisokti] n. 1 [(love)] curiosity, attach- 
ment, devotion, fondness 2 ((zeal)]] zeal, intentness, 
application € e807 éexoG Quse GAs, ao. He has 
no real interest in work. 3 [(mind)] interest, concern € 
ee SOOO dua OF e$338,2 What interest has 
the younger brother in the business of his elder brother? 
[Sk.]. 
SAD asana [v:sdne] m. 1 [(posture)] act or posture 
of sitting 2 [(furn.)) seat (normally a wooden seat of 
about 10 cm high) 3 ((body)| anus 4 [(posture)] posture 
(as in yoga) [Sk.]. 

oe AG asanna [e:sonne] (n.) ((time:loc.)] (being)near, 
close, proximate, approaching, imminent, impend- 
ing { ewan wooed SAB WAG. He is about to die. [Sk.]. 
e23jO asare [visdre] n. ((sup.)| support, refuge € aea» 
WNT &XxO050 VONAGE, au DTA. I don't want 
to live under the shelter of my son. [H./M. asára «Sk. 
asraya- cf. T1455] = 83,00. 


0&3 Aad asava [e:s3vv]n. [(pharm.)| 1 medicine prepared 
out of distillation, medicine with a small quantity of 
spirits 2 decoction [Sk.]. 

esses asar [visor] sze (— vi. [(bio.)| 1 to be fa- 
tigued 2 [(mind)] to be languorous 3 to be weary © 
n. ((bio.) 1 fatigue 2 weariness, languor [Ka. D39]. 
STA asami [e:rsezmi] Vm m. [(man) person 
(used for emotional expressions) € =X) wo) po- 
WA DIIT Ojo wey, SADE 0090. Even though I 
waited for one hour not a single person turned up. [Ar. 
pl. of ism ^name"]. 

tego! āsu [e:su] pron.adj. [[(quan.)] that many, that 
much (4,7. 703 (KPN)) [Ka. D1] = eu. 

ecs 3? āsu [visu] n. ((plant)| sal tree, Shorea robusta 
Gaertner f. (Dipterocarpaceae) [Ka. D343] [ADO 
*[IHT 29]. 
es āsu [versu] n. ((tex.]] warp [Ka. D4088]. 

063 AOO Asura [v:sure] (T) (adj.) 1 [myth] belonging to 
Asuras, demonic € QLD WF GAS Sube BO, SABNG. 

2 [(fear)] 


terrible, fierce, horrible, dreadful, abominable, de- 


Veerappan was engaged in demonic activities. 


testable, cruel °@ n. 1 ((ener.]| vehemence, excess 2 
((pride)) insolence, arrogance [Sk.]. 
S5 ase [vise] 83 m. [desire] 1 desire, longing; 
greed € ezioboci Bos) wotg, B. Desire is the cause 
of sorrow. 2 hope, prospect, expectation € aed» w- 
Go$Oowen BN IA woos SA AL. I have no hope that 
my son will come back while I am alive. [Sk.] = &3. 
SAT asegedu [ersege:qu]n. ((desire)] disappoint- 
ment [ase + kedu]. | 
SABLO asedorisu [e:sedo:risu] vi. ((cheat)] to 
offer a bait € a3 DE X905 KORTON dg Sd 
aJ, G. The ruling party is attracting the members of 
the parliament to their side offering baits. [ase + torlisu]. 
AWB üsepadu [e:sepəqu] vi. [desire] ((dat.]) to 
desire, to covet (after), to wish [ase + padu]. 
SAO Asegara [e:sege:re] n. (desire)] inordinately 
desirous, covetous or avaricious person [ase + -ka- 
ra]. 
SUTT Aseburuka [e:seburuke] m. [(desire]] (f. 
22098) greedy person, covetous person [ase + 
-puruka «? cf. Sk. purusa]. 

oS Ne asecana [e:se:tfðne] n. ((rit.)) sprinkling of 
holy water to ward off impurities [Sk.]. 


SA, asti [ersti] n. [(prop.)] property, possession [Sk.]. 
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SA € astika [e:stike] m. [god] (f. 84,390) 1 theist, 
one who believes in God or gods, believer of God 2 
pious, faithful, believing person [Sk.]. 

OSA, S astikya [e:stik'je] n. ((god)] 1 theism, belief 
in God or gods 2 piety, faith, belief  a2,¢23 33%- 
BQ, GAS, FB eri»2,G. The faith in God is now-a-days 
decreasing in the society. [Sk.]. 

SA, BOS Astivamta [eistivonte] adj.m.  [(prop.)| 
(f. 8a o2) (person)who is endowed with prop- 
erty, rich (person) [Sk.]. 

ex, aste [erste] n. 1 ((love)] love, affection 2 ((zeal)] 
enthusiasm, zeal, deep interest [Sk. àst^a-] Lex. 
eS? aste [viste] adv. [(speed)] slowly, at slow pace 
[Pe. ahista]. 

oS ADS ast'ana [erst"eme] n. 1 ((loc.)] place, site 2 
((soc.)]] assembly, meeting 3 ((pol.)) royal hall of audi- 
ence; royal court [Sk.] = RF. 

OSAD_VE ást'ánika [e:st"emike] @ adj. [(pol.] re- 
lating to a royal hall of audience @ m. [(pol.]] (£. 
Sm, a37) courtier, court official [Sk.]. 

SA, aste [viste] 3,1, Sm, n. 1 ((lovej]love, affec- 
tion € exert zos,v sed soot» SÄ. She is very much 
fond of children. 2 [(zeal)| enthusiasm, zeal, interest € 
VBAN FoMpP,88009, so GA. He has a great interest in 
the computer. [Sk. dst'a-]. l 

eS, aspatre [e:spot're] n. ((med.)] hospital [Pt./Eg. 
hospital x Sk. -tra-?] = Gz»35»3 (NK). 

ec aspada [e:spode] n. 1 [(loc.]] place (to hold), 
room (to accommodate), accommodation 4| Qu W- 
SDA, esGnen ex BAL, Our house has no space for 
guests. 2 [(chance)] opportunity, chance, scope € $63 
BOBO SBS Sun GAG $suOo.He did not give me 
a chance to work. 3 ((prop.)] shelter, protection { &- 
Weer Bed STANI GAG ORDA. Kuwait does 
not give shelter to terrorists. [Sk.]. 

OSA Od asp'alana [ersp"v:lone] n. [beat] strik- 
ing with palm (the shoulders, thighs, etc.), flapping 
(cheeks, etc.) [Sk.]. 

SRA, €&3 asp^ota [e:sp"o:te] n. ((plosion)| explosion 
[Sk.]. 

SRA, e&3c3 asphotana [e:sp"o:t3ne] n. [[plosion]] ex- 
plosion [Sk.] IES SANE 83. 

SRA, eega asp'otisu [e:sp"o:tisu] vt. [[plosion]] to 
burst, to explode [Sk.] = ARE Ba. 


BAS Ne asvada [v:sverde] n. [(taste)| 1 tasting, rel- 
ishing { S7,G BH Sew. Taste it and see! 2 being 
tasty, flavour, relish 3 (fig.) enjoying the taste [Sk.]. 
BAD BD asvadana [ve:sve:d3ne] n. (taste) 1 tasting, 
relishing €| ev; d PND GAGS noes~7, Cow EOR- 
3,0. Relishing of pickles makes the food more tasty. 2 
(fig.) enjoying the taste [Sk.]. 
BAD o QAD asvadisu [e:sve:disu] vt. ((taste)| 1 to taste, 
to relish 2 to enjoy the taste of((food or drink)) [Sk.]. 
e 07) ahamge [e:horge] adv. ((manner)|in that man- 
ner, thus [Ka. à D1 + pamgu D4053 + -e] I £axor 
(com.). 
ees ühava [e:həve] n. (war) war, battle, fight 
[Sk.]. 
e3952O ahàra [e:he:re] n. ((food)] food [Sk.]. 
538 ahuti [e:huti] n. 1 ((rit.)] offering oblations 
in fire to the deities; oblation to the deities 2 (loss) 
(fig.) sacrifice { exysadd Pus wooo MmoQodAy, 
go? ricos eo 325. The incident of Amritsar took Indira 
Gandhi as victim. [Sk.] = Wð. 
oe$6o 8 ahnika [emn'ike] ® adj. [time] 1 daily, 
performed daily 2 diurnal, of or during the day © n. 
((rit.)) religious rite to be performed at the appointed 
hour every day [Sk.]. 
es BID ahlada [e:ll'e:de] n. [joy] joy, pleasure, 
delight [Sk.]. 
Sæ BSO ahladakara [eill"v:dokore] (n.) [joy] 
pleasant, gladdening [Sk.]. 
BQ OA ahladisu [e:ll"e:disu] (D vi. [joy] to 
enjoy something € ma SANT womssn. SQ S- 
wy, O&O). We enjoyed looking at the Jog falls. Q vt. 
[joy] to enjoy, to delight in 4 aog onec BoA 80- 
9 soba € ARDOA, [We] cannot enjoy the 
art in such a situation of drought. [Sk.]. 
e3 805 x) ahvana [e:vhe:nve] n. [(call)| 1 call, invitation 
(for dinner, function etc. ), summons 2 challenge 
for a fight or combat € xa Twr Asan DT $, 
SD EOR. Bhima challenged Duryodhana for a fight. 
[Sk.]. 
SD DAD ahvanisu [ervhe:nísu] vt. ((call)] 1 to call, 
to invite (for dinner, party, function etc., to summon 
2 to challenge for a fight or combat [Sk.]. 
ese! a] [e] (D m. (f. 27°) 1 [man] man, grown 
person in general 2 [(soc.)) servant 3 ((army)| soldier 
4 [(inf.)) messenger © n. [(game)] pawn in chess [Ka. 
D399]. 
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ec59*? Al [e1] vr. (past S -] 1 [soc.]] to govern, 
to rule over, to manage (Pb.1.16) 2 [(get)] to obtain, to 


get, to have (Pb.7.59) [Ka. D5157]. 
Sy ala [ere] (D (n.) [deep] (being)deep, profound 


@ n. [deep] 1 depth, profundity 2 (fig.) depth of 


one's being, inner or secret feeling [Ka. D396]. 
ots goð alambe [e:|ombe] n. (plant) mushroom [Ka. 
D300] I eco. 
SPAR alavisu [e:lovisu] S% vi. [(speech]] to 
converse, to engage in a dialogue, to chatter [Sk.]. 
SyF alapa [v:|e:pe] n. [(speech:mus.)] [Sk.] I@e- 
DF. 
SgoLA alapisu 
IKE SORA. 


[e:le:pisu] vi. [(speech)] [Sk.] 

ec29! ali [ei] n. [cheat] craftiness, deceit, trickery 
[Ka. *D396] teed". 
es? ali [eli] f. ((soc.]] woman's female friend [Ka. 
D400] Ie. 
-39 -ali [ei] suf [(gram.)]] a suffix for forming 
nouns meaning person who has the habit or nature 
of doing ... € &o»9, ss»? learned man, talkative 
person [?]. 

*eseoci8 alimdaki [e:lind3ki] n. [(mammal)] squirrel 
(My. (Kit) [Ka. D2315]. 

"esed! alike [e:|ike] n. (man)| state of being a person 
(Kit) [Ka. D399]. 

eS? alike [e:like] n. [(pol.] ruling, reign, govern- 
ment [Ka. D5157] Ieee. 
ago! alu [eu] es m. [man] f. Sm V2] 1 man, 
person, adult in general { eax. wg, e$». He is a good 
person. 2 [(soc.)| servant € Song, $oxé, evo a9. 
There is no servant in the house. 3 ((army)) soldier, war- 
rior ¢ œx WOR É, ev» FA Ó. The kings have sent 
their warriors for war. [Ka. D399]. 
e3«25? alu [eru] (D vt. [(pol.] to rule, to reign over, 
to govern © vi. [(pol.)] to rule, to govern, to exercise 
power or influence [Ka. D5157]. 

ot ŞA alisu [v:lisu] vt. [(pol.)] 1 to rule, to reign over, 
to govern 2 to cause to obtain, to supply e3 to put on 
[+ -isu caus.]. 

oe395? alu [e:]u] vi. [down] 1 to sink in a fluid, to 
immerse, to dive 2 (fig.) to sink, to be lowered , to 
go deep (into sorrow, calamity, worry, thought, etc.) 
[Ka. aru D396] Ic ees". 


e89533! alutana [e:[iitone] n. 1 ((soc.)] servanthood 
2 [hero] valour, prowess [Ka. alu! + -tana D399] 
I9 g. 

gogz? alutana [eiliitone] n. ((pol)| rule, rul- 
ing, sovereignty (Rsv.14,52 (Kitt.)) [Ka. alu? + -tana 
D5157]. 
SJN alumaga [e:[ümoge] m. ((soc.)) (f. Syo- 
ONY) servant (when referred to or addressed with 
affection, lit., servant equal to one’s own son) [alu 
+ maga]. 

es JORO Aluvari [e:|üvori] n. [(arch.)| wall or a ram- 
part of a fort surrounded by a ditch (Bp.16.14) [alu + 
parileri?]. 

ee3975559 Aluvaru [v:[üve:ru] mf. ((rel.)| (honorific 
pl.) [Ta. arvar *D396]. 
SPINE aluvike [e:ŭvike] &9.8 n. [[pol.] rule of a 
king, reign, governing [alu + -ike]. 

ecsS7523e O aluveri [e:]üvezri] n. arch.) [alu! + eri?] 
[e$ eo. 

esga ālaisu [e:|oísu] vi. ((speech)| to converse, to 
engage in a dialogue, to chatter [Sk.]. 

ese, alke [e:|ke] ¢@8? n. [pol] 1 ruling, reign, 
government 2 territory, domain (of a kingdom) [Ka. 
D5157]. 

es? gl altana [e:|tone] SoZ n. 1 [(soc.)] servant- 
hood 2 ((hero)] valour, prowess 3 human figure [Ka. 
D399]. 

?es gg? altana [e:|tane] n. [(pol.)] rule, ruling, sover- 
eignty [Ka. D5157] (My. (Kirt.)) LF SZR. 

ose, alma [e:me] vsz, ese» m. [pol.] 1 ruler, lord 
2 [(soc.}] master 3 [(kin)] husband [Ka. D5157]. 

ese alme [e:[me] Sz n. (hero) vigour, might, 
valour [Ka. äl D399 -me]. 

eS O alvari [e:|vori] n. ((arch.)] [alu? + eri?] >v- 
Be. 

ees me) alvare [e:|vore]n. [arch.] [alu! + eri?] Iz es- 
Fed. 

eS@ D alvar [e:[ve:r] mf. [{rel.] honorific pl.) [Ta. 
arvar *D396] KS Sr o. 
e3 9o Neo alvaru [e:|ve:ru] mf. [(rel.]| honorific pl.) 
[Ta. arvar *D396] I 6672.0». 
S&S alvike [e:|vike] n. [pol.] [Ka.a] + -ike] t2 s- 
POET. 

e52 o ālveri [er|veri] n. [arch.) [a]u? + eri?] lees 
Ge. 
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e% %5 alvere [e:|vere]n. ((arch.] [alu?  eri?] Ez e- 
geo. 
Sed àlveri [elveri] vyoo, ee 6, SO, v- 
S O n. ((arch.)] wall or a rampart of a fort surrounded 
by a ditch [Ka. alu! + eri?]. 

eczes*l ar [er] vi. [down)] [Ka. D404] IEF S e. 

ecses? àr [er] (D vi. [power] (neg. Sea... , 
fut. SŠ... def.) to be or become strong, to be 
powerful (2) vt. ((abl.)| to bear, to endure, to tolerate 
© v.aux. [abl.] ((-$3&»)) be unable (to) (in negative 
sentences) € QBs mono w23 os. I cannot appreci- 
ate his manner. Pb.3.29 [Ka. < esez* D407]. 

*"ese283 ürata [este] n. [(med.)] anxiety of a sick man 
(Të; R. (Kitt.)) [Ka. D402]. 

e396! aradi [erdi] S08? n. 1 [(crime]| robbery 2 
((trouble)] trouble, annoyance 3 [(hate)) hatred, enmity 
[?]. 

es erie aradigol [e:r3digol]vi. [hate)] to become 
inimical [+ kol]. | 

ecse2 C3? àradi [exr3di] e 98? n. [(insect)| ‘six-footed,’ 
large black bee, bumble bee [aru D2485 + adi D72]. 

eS eN àradiga [e:rodige] m. [crime] (f. *e5esa- 
A8,)) robber [āradi" + -ga]. 

e393 Araditana [e:roditone] n. [hate] hostility, 
hate [Gradi’ + -tana]. 

"es es 83 Arata [erete] Sox n. [(med.)] anxiety of a 
sick man (T., Té.; R. (Kitt.)) [Ka. D402] = e983. 

eese$ó arike [v:rike] n. [water] state of being dry 
(a84) [Ka. D404] (mod.). 

ecse] Gru [exu] vi. 1 [out] to go out, to be extin- 
guished (as light, fire, etc.) 2 [(heat)] to grow cool (as 
hot water, cooked rice, etc.) 3 ((down)] to be calmed, 
allayed or appeased, to grow less (as anger, grief, 


passion, etc.) 4 [(water]] to dry up, to become dry (as 


i [i] n. ((ling.)) phoneme /i/ or the letter repres- 
enting it in Kannada (and other Indian languages) 
[Ka.]. 

*«3- i- [i] pron.pref. (gram.) a proximate demon- 
strative pronominal base, this, e.g., 93W this man 
[Ka. D410]. 

—« -i [i] suf. (gram.)| a suffix for building ad- 


jectives and masculine/feminine nouns from nouns, 


water on the ground, etc.) 5 [((med.)| to dry up and 
heal (as a wound) [Ka. D404] = esez*, esl. 

ewes) arisu [errisu] vt. 1 ((fire)| to cause to go out, 
to extinguish ((as light, fire, etc.)) 2 [(heat)| to cool 
down ((as hot water, cooked rice, etc.)) 3 [(down)] to 
allay, to appease ((as anger, passion, etc.)) 4 [(water)] 
to dry up, to make dry (as water on the ground, etc.)) 
5 ((med.)] to heal ((as a wound} [Ka. caus. D404]. 
Se? aru [eru] [number] (D numr.adj. six @ 
numr.n. %0 (mod.) six [Ka. D2485]. 

es eda arisu [errísu] vt. ((move)] to cause to jump or 
fly (My. (Kit) [Ka. < par D4020] = mea. 

ese ar [ey] SH, SO vi. [in] (past ser? -, v- 
OF; fut. ee7* EO 1 to sink into fluid, to immerse, 
to dive 2 to get absorbed in (grief, anger, etc.) [Ka. 
D396]. 

2 es £585, arakku [e:ye:kku] n. (metr.)] one-eighth of 
a seer (My. (Kitt.)) [Ka. D397]. 

"eses! ari [exi] Ye n. [deep] depth (7, M. (Kir) [Ka. 
D396]. 

ecz2e3? api [exi] eed! n. [round] roundness, circle, 
discus [Ka. D398]. 

ecz2635? ari [eui] %9 n. 1 ((cheat)| craftiness, deceit, 
trickery 2 [(mind)] obstinacy, stubbornness [? Ka. cf. 
D396]. 

?es oR ardu [e:ydu] vi. [(down)] to sink (into as fluid, 
etc.) (DEDR) [Ka. D396]. 

eo, arvar [eor] mf. [(rel.)| (honorific pl.) [Ta. 
arvar D396] [eese 0. 

ec3eso O° arvar [ever] SID, SRO, G- 
02, Seo mf. [rel.] (honorific pl.) those who 
are deeply immersed in the devotion to God; title of 


the twelve Vaisnava saint poets [Ta. arvar *D396]. 


E 


etc., e.g., HsA,d; from Di, Ged from Ges 
[Sk. -in- Ar. -iPe. -i]. 

-3? -i [i] suf. [[gram.)] a suffix for building feminine 
nouns, e.g., BE, “foolish woman” from BE, “fool- 
ish man", 208 “girl” from 208 “boy” [Ka./Sk.]. 

eQ0- im- [im] pref. 1 [taste] sweet 2 ((esth.)] (fig.) 
honeyed, sugary, sweet (as the voice, words, etc.) € 
*&orie9e* sweet voice [Ka. *D530(a)]. 
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08) imku [inku] n. (script) ink [Eg. ink]. 

e^30$ imke [inke] n. (water) drying up (of water, 
etc.) by imbibition or evaporation [Ka. D430]. 

oQoned imgana [ingone] n. [fire] Zon. 

ocaon o imgala [iggole] n. [fire] I? any. 
«&onóesi» imgalisu [igg3lisu] n. ((ling.)) [Eg. 
English] KE AA esa». 

oon imgalu [iggolu] n. [fire] KE any. 
cons! imgala [ingle] morire, ano, «one», 
aon n. 1 [(fire)] fire 2 ((fire)| live charcoal € esx 
SDAR ARID. He became fire because of anger. 
3 ((trouble)] (fig.) burning matter € sexeo wows, s- 
Gor YE FAP, B duos Bons sow. The Kaveri river 
water dispute between Karnataka and Tamil Nadu became 
a burning matter. [Pk. imgala-]. 
conv? imgala [ing3[e] n. [plant] [Sk. imguda-] 
I 3on»a. 

ec3onie? imgara [ingore] n. [fire] IE Sony. 
«onec [igge:le] n. 1 [fuel] charcoal 2 ((chem.)] 
carbon = DOD [Sk.]. 

OBOTD COD, imgalamla [inge:le:mle] n. [(chem.)] 

carbonic acid [imgala + amla]. 

ODOM COQ BW OOD imgalamlavayu  [igge:le:- 
mlove:;u] n. [(chem.)] carbon dioxide [imgalamla 
+ vayu]. 

«ons [iggite] n. (inf.)] 0 ‘palpitation, shaking’ 1 
hint, sign 2 real but covert purpose, secret intention 
€ BARA Modem Ub AWBG_S wons PDO. 
The intention of the minister cancelling the program could 
not be known. [Sk.]. 

QoNs voem imgita amgikara [iggito oggi:ke:- 
re] n. ((agree)) implied acceptance [Sk.]. 
aA imgitd'ikara [iņgite:d"ike:re] n. 
((jur.)] implied powers [Sk.]. 

BONS, imgitajfia  [iggitogne] adj.m.  [inf.)] 
(one) who has an insight into the minds of others, 
(one) who can make out or understand the unex- 
pressed thoughts of others [Sk.]. 

«onóesi» imgilisu [ingili:gu] n. ing.) English 
[Eg. English] KE So esi». 

cono! imgu [iggu] vi. ((water]] to be imbibed (as 
water by the earth or other porous matter), to dry 
up, to evaporate, to boil away [Ka. D430] = &on». 
AoA imgisu [iggisu] vt. [(water)] to evaporate by 
boiling, to imbibe [Ka. caus. D430]. 


con»? imgu [iggu] n. [plant] 1 asafoetida, Ferula 
asofoetida L. (Apiaceae), Blume (Apiaceae) which 
grow in Panjab, Kashmir, Iran and Afghanistan and 
the root latex of which is the material of asafoetida 
— cond., pharm. 2 asafoetida (prepared from the 
root latex of the above plant) = &oni» *[IMP 3.14] 
[Sk. himgu- «? M.3.38]. 

eono? imgu [ingu] vt. [give] to give [Ka. D416]. 

ec3onu»5 imgisu [iggisu] vt. [(give)] to cause to give 
[Ka. caus. D430]. 

eQ0MOT imguda [iggude] n. [plant] Terminalia 
catappa Terminalia (Combretaceae), a fruit of a 
medical plant (/ex.) [Sk.] = neóena KE aow. 

ec3oni» O imgudi [ingudi] «eric, «aono n. [plant] 

Balanites roxburghii Planchon (Simaroubaceae), a 
small tree the seeds of which yield an edible oil and 
the fruit pulp of which is used to wash silk — oil, 
hyg. dex) [Sk. imgudi-]. 

«onov imgula [iggü|e] n. [plant] [Sk. imguda-] 
I 9on»Q. 

aoñ x imglis [igglis] n. [ling.] English [Eg. 
English] KE AoA exi». 

coh CAO imglisu [iglizsu] aoridezio, zones, 
«aor a n. [(ling.)] English [Eg. English]. 

«30230 imcara [ipntf3re] n. ((sound)] sweet voice (as 
speech sound, singing, voice of Indian cuckoo, etc.) 
[im- + sara Sk. svara-]. 

«30235 imcu [intfu] n. (metr) inch [Eg. inch] = 
Somo. 

AoD, imcupatti [intfupotti] n. [[metr.]] scale 
(on which inches have been marked) [imcu + patti]. 

«ao&3ajpeer CF imtarpol [intorpo:l]n. [(police)] Inter- 
pol, ICPO, abbreviation for "International Criminal 
Police Organization" [Eg. Interpol]. 

e073) imdu [indu]. [(break)] piece, small fragment 
[Ka. D432] I?» aod! 2. 

e303! imde [inde] 2032 n. ((break]| 1 piece, small 
fragment ?2 crack, slit (Kitt.) [Ka. D432]. 

e303? imde [inde] n. ((orn.]] garland, wreath [Ka. 
D458]. 

eao? imde [inde] n. [mass] heap, mass [Ka. 

D538]. 

QO OO imdiya [indije:] n. ((country)| India [Eg. 
India] = DoTaN N, wos. 

03 imta [inte] pron.adj. ((qual.)| of this kind, such 
[Ka. D410(a)]. 
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QOS imtaha [intohe] Bod, aos, «ose, A0- 
®, «og» pron.adj. [(qual.)] of this kind, such [Ka. 
D410(a) < imtu + appa]. 
«oso imta [inte:] adj. [(qual.)] of this kind, such 
[Ka. D410(a) « imtaha]. 
«30225 imtu [intu] àz5, pron. adv. [(manner)] in this 
manner, thus [Ka. D410(a)]. 

©3035 83) imtutu [intu(u] (D pron.adj. ((amount)] so 
much or many as this © n. [(manner)] in this manner, 
thus (Pb.2.27) [Ka. D410(a) imtu + -tu]. 
aog imt [int"e] adj. [qual.]] of this kind, such 
[Ka. D410(a)] 9038. 
cogo imt'a [int" ex] adj. (qual.] of this kind, such 
[Ka. D410(a)] I 038. 
05! imdu [indu] adv. ((time)] 1 today, this day 
(Pb.1.73) 2 now-a-days [Ka. D410(b)]. 

o*3oci2? imdu [indu] mn. [astr.]] moon; moon god 
[Sk.]. 
QB, imdra [indre] m. ((god)] lord of gods, king of 
the heaven, Indra [Sk.]. 

oao, W imdracapa [indrətfe:pe] n. [weather] 
rainbow [Sk.]. 
aow, imdrajāla [indr$dje:sle] n. [myth] 1 
magic, sorcery, witchcraft 2 [(magic)] jugglery, con- 
juring trick 3 [(cheat)] (fig.) fraud, deception, trick 
[Sk.]. 
QOD, 2 OF8 imdrajalika [indrádgedike] (D m. 
[magic] (f. «&oc$9v») 1 magician, sorcerer 
2 [(show)| conjurer, person who performs conjur- 
ing tricks 3 ((cheat)] (fig.) fraudulent person @ adj. 
((cheat)] (fig.) not true, false, fraudulent [Sk.]. 
QOD, eo ON imdrajaliga [indr$dserlíge] m. [magic)] 
(£. 900,28 ONY) [Sk.] I 309,3» $s. 
«o B, «€ © imdranila [indrdni:le]n. [(min.)] sapphire 
[Sk.]. 
Bow, £3 imdrani [indremi] f. [(god)| Indira's wife 
[Sk.]. 

0930035,0220 03 [indre:jud^v] 
[(weapon)] “Indra’s weapon,” thunderbolt [Sk.]. 
06,00) imdriya [indrije] n. 1 [body] organ of 


imdrayud^a n. 


sense 2 [(secr.)) semen, sperm [Sk.]. 

AoA ODAN, imdriyanigraha  [indrijonigrohe] 
n. [(phil.)] restraint of the senses, discipline of the 
senses, self-restraint , self-control [Sk.]. 

QOD, Hs, HS imdriyavyapara [indrijovje:pe:- 


re] n. [(bio.)] function of the senses [Sk.]. 


ogo ODR imdriyasamyama  [indrijoso- 
mjome] n. [(phil.)| restraint of the senses, discipline 
of the senses, self-restraint , self-control [Sk.] = 
aA DINS. 

oao 0052920. imdriyasauk*ya [indrijosouk'"je] 
n. [body)] happiness of physical or sensory organs, 
pleasure of the flesh, bodily pleasure [Sk.]. 

0908 imd'ana [ind"šne] m. 1 [fire] kindling, 
lighting 2 [fuel)] firewood 3 [fuel)] fuel [Sk.]. 
08) impu [impu] aow?, aD n. [mind] 
1 sweetness, pleasantness, agreeableness (esp. 
of voice) (Pb.4.84) 2 agreeableness, pleasantness, 
charm € AW 8, , cO xohed BAT DOR) Ws, 30x). The 
music of Subbulakshmi is pleasing to the ear and pleasing 
to the heart. [Ka. D530(a)]. 

*Q02%) imba [imbe] n. [ext.] expansion, breadth, 
width € &»c»sort ad gow, we Orto seo aot. For a 
brahmin the area of leaf-plate is important, whereas for a 
farmer the area of threshing floor is important (prov.) (My. 
(Kitt.)) [Ka. D467, cf. D480]. 

o*30225! imbu [imbu] n. 1 [(loc.)] place, space, room 
for activity 2 [(sup.)| shelter, refuge €| 3,89, 337 go- 

3 [(loc.)] spa- 

ciousness, roominess € «otc 28 spacious house 4 

[limit] (obs.) limit, level 4 3g, gow eos» Fox zx- 

@eeso. One should act knowing one's limit. [Ka. D467, 

cf. D480]. 

aono imbagu [imbe:gu] vi. [help] (dat.)) to 


t)» OW. Lord, give me your shelter! 


support, to give shelter, to help [+ agu]. 

0QowW BOTS imbukodu [imbukoqu] vi. [(help)] to 
extend patronage, to shelter, to give scope [+ kodu]. 

oQowo7riowo imbugodu [imbugodu] vi. (help)] to 
extend patronage, to shelter, to give scope [+ kodu] 
= Qor°wwsn@d. 

0930225? imbu [imbu] aD, n. 1 ((agree)| sweetness, 
pleasantness, agreeableness (Pb.14.16) 2 [(love)| love, 
affection e3 [(agree)| convenience, facility € 89, 
LT «ot» «9. There is no convenience for studying at 
home. [Ka. D530(a)] I 90%). 

0Q0WS8 imbane [imb3ne] adv. (mind]| in a sweet 
manner (Kir) [Ka. D530(a)]. 

Sao? imbu [imbu] n. [(speech)] saying, word 
(Smd.II (Kitt.)) [Ka. D868]. 

QBS ikara [ike:re] n. [script] letter representing 
the phoneme /i/ in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 
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-@@ -ike [ike] suf. [(gram.)] a suffix for building 
a neuter noun from an adjective, verbal stem, etc. 
q W0 Bos intelligent + -Qé = 2390 Boss intelligence { 
Bs to plait + -aë = Sede plaiting [Ka. Ø]. 

AA iko [iko:] snt. [(concentr) [Ka. D410(a)] 
I2 35e. 

AEO iko [iko] Be, DEQ, are, «arte, arie snt. 
[concentr.)] here!, look here!, this! { ača QQ, Sae- 
R. Look here! € aže BS, diez» oo». Look, ten rupees! 
[Ka. « ide + kol *D410(a)]. 
2B, $35, ikkattu [ikko[fu] Sc 835, n. [trouble)] 1 
narrowness, want of room or space € 33 wa SQ, Ae- 
eNO «a8, 8 A. The seats in this bus are very narrow. 
2 (fig.) narrow fix, tight corner; dilemma €| esa z- 
DS BIBLE Ws, LOH GB STIFTO Now AF E D- 
9 ALD 3. He is caught up in the dilemma whether to 
study for the exam or to play in the national champion- 
ship. [Ka. « irkattu D524 « *irkattu]. 

oa, £92. ikkannu [ikkonnu] n. [(body)] both eyes [ir- 
t kannu]. 


QB, V ikkalu [ikk3lu] n. [tool] I? 28,9 (com.). 


«38,9 ikkala [ikkšle] ade», a- 
39, 85$, 85 99, ATL, ATF- 
€5*, ATF QBs, ATF, Q- 
£25,022] n. [too] 1 pair of tongs (in 


X-from) [see Fig.] 2 [trouble] (fig.) tongs a£ 


difficult strait, tight corner, fix €| o3; Segsowo- 
B IPRS, QB, FQ, AB, GO». By ministers’ statement 
the Prime Minister was caught in a fix. [Ka. idaku 
D444 + kura D2147]. 
ead C9 ikkara [ikk3qe] n. [(tool)] pair of tongs, pair of 
pincers [Ka. D444] [93,9 (com.). 
az, ikku [ikku] vr. [(loc.}] 1 to lay or put down, to 
put, to place anything except large objects. (Pb.11.145) 
2 to put on, to wear clothes, ornaments, etc. €| eezi- 
D dejo2 Aes Boer ae, SOGE. He went out putting a 
cap on his head. 3 to smear (oil, etc.)) € 83,30 ze- 
z EA SenoBaao, ‘48,502. The devotees put sandal 
paste to the idol of god. 4 to fasten or set (flowers, 
etc.))on the hair-knot or braids of hair { onzo xg- 
fi BABA, G8,b.092,32,5. Womenfolk put flowers on their 
plaited hair. 5 to serve ((food)) 4| &: Seam SSO, A- 
fenton) uS, 919622282, 22, D. They feed thousands of people 
in this temple. 6 to give ((money, alms, name, medi- 


cine, etc.) € woriziort $$ «as eso. We must give alms 


to Shiva devotees. 7 to throw away, to cast away 
(rubbish, etc.)) 4 &orezjoci, 04,09, €x a& Gió Bo- 
BHT, Cos. It is said that one is penalized if one throws 
litter on the road. 8 to move ((a fan, etc.)) 9 to spread 
(a fishing net, bed sheet, etc.)) 10 to shut ((a door) 
T 0:8, W FD a8 Ote». One should shut the door of 
the house in the night. 11 to employ, to appoint (a 
person))to a task 4 es 88 zoSnosórt soos wea, 
ai 9. That actress has appointed three men for security 
ofthe house. [Ka. D492]. 

ag, Ko? ikkisu [ikkisu] vt. [(loc.}] (caus.]) to cause 
to put, lay, etc. [Ka. caus. D492]. 

82? ikku [ikku] vt. [(attack)] to kill or to beat 
{ BWI. ewog PEIN, AGF OHO «$30». The 
dacoits killed/beat the headman of the village mercilessly. 
(Pb.2.90) [Ka. D514]. 

8x5? ikkisu [ikkisu] vt. [(kill}] (caus.)) to cause to 
kill or beat [Ka. caus. D514]. 

020," ikku [ikku] n. ((trouble)| state of being close, 
confined, squeezed, or straitened (Kir) [Ka. D524] 
= AWD. 

e 352 53 ikkuva [ikkuve] n. ((move)| putting, laying, 
etc. (Kitt.) [Ka. D492]. 

e 355, 0 ikkuha [ikkuhe] n. ((move)| putting, laying, 
etc. (Nr. (Kitt.)) [Ka. D492]. 

QB, F ikkula [ikk3[e] n. tool] K837 (com.). 
e3799 ikkuli [ikkšli] n. [tool] L&a, 7 (com.). 
aso, ikkulu. [ikkšļu] n. [tool] I? 28,9 (com.). 

355, Cr" ikkur [ikkug] n. [(tool)] pair of tongs, pair 
of pincers [Ka. D444] = %3,7 (com.). 

eQBO, C9 ikkura [ikküge] n. [(tool)] pair of tongs [Ka. 
D444] [93,9 (com.). 

ens, ikke [ikke] «$c n. 1 [be] being, abiding 2 
[(dwell)] abode, seat, place of rest, place of resort or 
refuge 3 [(state)| situation, condition [Ka. D480] = 
aF. 

6,0 ikkela [ikkele] «a8 © n. [(loc.)| two sides, both 
sides [ir + kela]. 

QE, ikko [ikko:] &&s, «ése, DEE, ane, A- 
TAN, ANN, HSH, acre, QOD, aO, ABE, 
aE, ads, aor snt. [(speech)] [Ka. idu 
*D410(a) + kol D2151] I aša. 

REON ikkō [ikko:] snt. [call] look here! € ača, 
a8, 34,8. Look, here is your book. [Ka. *D410(a)]. 
"98 ikra [ikqe] n. [(tool}] tong, pincer (My. (Kitt) [Ka. 

D444] V2 38,5. 
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os iksu [iksu] n. [(plant)) sugarcane, Saccharum 
officinarum L. (Poaceae) — sweet [Sk.] = TW, 
(com.). 

-AN -iga [iga] suf. [gram.]] a suffix to form mascu- 
line nouns € necóán oil-miller [Ka.]. 

"cano! igaru [igSru] vi. (water]] 1 to be evapor- 
ated or dried up due to imbibition 2 to disappear (as 
a boil) 3 (fig.) to wane, (as health) to waste away (as 
wealth) [Ka. D430] (rz. (Kit) KLE 323202. 

*canoco? igaru [igdru] n. [body] gums (My. (Kitt,)) 
[Ka. D554] = SÊR WA. 

ARB? igaru [ig3ru] vi. ((plant]] to sprout, to shoot 
forth (Tě. (Kit) [Ka. D2489]. 

«nr igarji [igordsi] n. ((rel.)) church, cathedral, 
place of worship of Christians [Pt. igreja]. 

«re igo [igo] snt. [concentr] [Ka. *D410(a)] 
I2 ai. 

«ree igo [igo:] snt. [(concentr.] look here!, be- 
hold! (word used to draw attention) [Ka. « idu ko 
D410(a)]. 

TAn, iglu [iglu] n. (fuel) (eastern dialects) coal (LsB 
1.3) [Ka. D2552] It a5 e». 

QR, 2300 £9 iccàmarana [itfiezmor3ne]n. ((death;] 
death at will, summoned death (as B^rsma's death) 
[Sk.]. 

«e S8, icchasakti [itftf"w:fokti] n. [wish] will 
power [Sk.]. 

QUQ SOAOO icchanusara 


((wish)) according to one’s wish, as one pleases [Sk.]. 


[ifi emuseme] adv. 


aR AD icchisu [it{t{"isu] vt. [wish] to desire, to want 
[Sk.]. 
aU icche [itfi e] n. (wish) want, wish [Sk.]. 
aW! ijara [idee] n. [(wear]| [Pe. izár] I&a- 
wT. 

e^3?22 O? ijāra [idyerre] Qed n. ((com.)| contract of 
lease or rental [Ar. igara]. 
a0 ijaru [idjezru] «399 n. (wear) trousers, 
breeches (of Middle Eastern style) [Pe. izar]. 


e^3?22ÓO ijare [iere] n. [(com.]] [Ar. ijara] K=9- 
2 


wT". 
ag et ijjat [id5d5ot] n. [(soc.)] respect, honour, regard 
[Ar.-Pe. ‘izzat] IFAR 25,. 

ag So, ijattu [idjdgottu] a% s* n. [(soc.]] honour, 
esteem [Ar.-Pe. 'izzat] [Sau se. 


ag oo ijalu [id&j&olu] n. (fuel) charcoal [Ka. 
D2552] = $0 IEF a5 €». 

aUe ijjote [id5d5ote] 1. [mass] incompatible pair, 
incongruous pair [ir- "two"? + jote]. 

aUe CB ijodi [idsdgo:di] n. [mass)] [ir- “two”? + 
jodi) V5 eai». 

«aUe CB ijodu [iddo:qu] age n. [mass] 
incompatible pair, incongruous pair [ir- "two"? + 
jodu]. 

CDW, SCO ijyaéla [idyjefile] adj.m. Krit) (f. 
žage] (person) who performs many sacrifices 
[Sk.]. 

OD’, ijye [idjje] n. ((rit.)] sacrificing, sacrifice [Sk.] 
= Ot. 

EARL ijlu [i&lu] n. ((fuel)] coal (558 1.3) [Ka. D2552] 
Eag 62. 

2383 ita [ite] pron.adj. ((quan.)) so much or so many 
as this (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D410]. 


ART itaku [it3ku]z. (trouble]] 1 narrowness, close- 
ness € e: Sozi Mews TOL ÉRTS ART ST- 
3,0. This bench is too narrow for three people to sit. 2 
(fig.) constriction, tightness € aïo% odds de- 
Gj WED TROO ART Gods. I experienced tightness in 
paying the big amount within the deadline. [Ka. D445]. 


73830 itu [itu] pron.adj. ((amount)| so much, so many 
as this (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D410(a)] IÆ 8822 (com.). 


43 $3592 ituku [i(üku]z. [trouble] [Ka. D445] E? 3- 
$385. 


[os] $3 on ittamgi [itfoggi]n. [(plant)] a jungle tree bear- 
ing yellow bitter fruit of the size of an orange, vomit- 
nut tree, Strychnos nux-vomica L. (Strychnaceae), 
used as medicine — pharm. (Kit) [Ka. D780] = 
83,090 *[IMP 5.203]. 

eat eol itana [ittšņe] n. (mass) crowd, throng, 
mass, abundance [Ka. D445]. 

eat esmo! ittanisu [it(nisu] vi. (mass) 1 to be 
close, thronged, crowded, to assemble in large num- 
bers 2 to be full, to be packed (as clothes in a suit- 
case) [Ka. ittana! + -isu D445]. 


eat v ittala [it(5[e] n. ((full]] crowd, throng, mass, 
abundance [Ka. D445] [£38 £9. 

eat DR? ittalisu [it(3lisu] ae edo vi. [ful] to be 
crowded, to throng [iftala + -isu]. 
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eas, iti [itti] ae, n. [plant] a jungle tree bearing 
yellow bitter fruit of the size of an orange, vomit-nut 
tree, Strychnos nux vomica L. (Strychnaceae), used 
as medicine — pharm. [Ka. D780] = "at on. 
aen ittige [ittige] n. (arch.)] brick [Sk. istika-, Pk. 
ittagà- Dr.? M94]. 

oa WOT ittimara [it(imore] n. [plant] [Ka. iffi + 
mara] (= ag. 

"ego! ittu [itu] (n.) (trouble) (being)close, narrow, 
pressed, thronged (Kitt) [Ka. D445]. 

eat? ittu [ittu] vt. [move] absolutive of idu [Ka. 
D442]. 

oa itte [itte] n. [(plant)] [Ka. D782] [=r aks. 

"<Q @o8d idamku [idogku] n. ((trouble)) narrowness, 
straightness (My. (Kitt.)) [Ka. D445]. 

"cacis5! idaku [idóku] (D vt. (attack) to pinch, to 
tweak (T.M. (Kitt.)) @ n. ((body]] prehensile claws 
as those of a scorpion or of a lobster (DEDR) [Ka. 
D444]. 

28? idaku [id3ku] vr. ((beat]] to beat, to cuff (My. 
(Kitt.)) [Ka. D445?]. 

"cado idaru [idSru] m. [trouble] 1 impediment, 
hindrance (My. (Kitt.)) 2 trouble, difficulty, hardship 
(My. (Kitt.)) 3 [(hate)| enmity (S.Mhr. (Kit) [Ka. D435]. 

*cacdeso idaru [id3ru] vi. ((fail)] to stumble, to trip (T., 
M.,R. (Kitt.)) [Ka. D437]. 

o«&! idi [idi] @ vi. [press] to be full, to be fully 
packed (as a box with the contents) € wa wxdo- 

Q vt. 

[contain)] to pack ((something)) (into a suitcase, etc.), 

to stuff (a suitcase, etc.))(with clothes etc.) [Ka. 

D440]. 

cac? idi [idi] (adj.) [(ext.]] whole, entire € #22 «aae 

SOLS NE S2 DMLBALPAD. He fascinated all the audience. 

[Ka. D440] = 38€ (expressive). 

cac? idi [idi] vr. ((crush)] 1 to pound, to powder in a 

mortar 2 to bite ((as an insect, snake)) 3 to gore with 

horns [Ka. D432, D443]. 

ARA idisu [idísu] vf. ((crush)) (caus.]) to cause to 

powder, etc. [Ka. caus. D432, D443]. 

«36280 idikiri [idikiri] a@s¢é, ARAO, ARAS, A- 

70868 vi ((trouble)| to be thronged, to abound, to be 


Z ARAT. The bus is jam-packed with people. 


close together, to be packed (with people etc.) [Ka. 
idi + ?] IF a888. 

e288 idikiri [idikiri] vi. (trouble)| [Ka. idi + kiri 
«?] I ARA. 


ea idiku [idiku] vr. [move] [Ka. D445] E?a- 
ovo". 


eR idige [idíge] n. 1 (move) putting down or 
putting on 2 ((orn.)| ornaments (that has been put on) 
3 ((com.)| deposit (in a bank) [Ka. D442]. 


Q&e idi [idi:] (adj.) ((amount)| whole, all (expressive 
form of idi?) [Ka. D440]. 


caca»! idu [iqu] (D vr. 1 [move] to place (something 
big))for keeping there or for use, to install (a ma- 
chine, equipment, etc.)) 2 ((keep)] to keep, to reserve, 
to lay by (as deposit, for consumption later) € 3- 
BA BOGEN, QWs, QS A085. We must always keep 
some portion of grocery as reserve (without exhausting all). 
3 [(keep)] to deposit (money or other objects} (by 
someone or in a bank, etc.) 4 [(wear)] to wear, to put 
on ((ornaments, hat, etc.)), to fasten or set (flowers, 
etc.))in the hair-knot or braids of hair { Gea 0z- 
G9 BONAD wari BABS, A 89), 2,5. Women put 
flowers on their plaited hair in south India. 5 [(smear)] 
to smear (oil, etc.)) € 8,0 Beso oris, Seno, 
a8, o. The devotees put sandal paste to the idol of god. 
6 [food] to serve (food) € & Beam 339, PAD- 
D WAS, WBAI, Ù. They feed thousands of people in 
this temple. 7 [(throw]] to throw { aeza, «uto 
shoot an arrow 8 ((give)| to give (money, alms, name, 
medicine)) 4| seriziort HF «agiles. We must give alms 
to Shiva devotees. 9 ((spread)] to spread ((a fishing net, 
bedsheet, etc.) 10 [[work]] to employ, to appoint ((a 
person))to a task € es 883 zoSnosórt sooo tss 
B c 9. That actress has kept three men for security of 
the house. @ v.aux. [(gram.)] a secondary verb to 
indicate that an action is carried out or performed as 
a forethought € zoo & Aedo, AS, derat G . Thad 
examined this sari yesterday. [Ka. D442]. 


AR SOY, ittukollu [ittukol[u] vt. [get] 1 to wear 
((a cap, ornaments, spectacles))for oneself € «zz» 
BS DLS Bord S» [au $909» Beds. He went out 
putting a cap on his head. 2 to accept ((as money, 
etc.))as one's own € & B2373, dew at $9. Keep 
this money for yourself. 3 to keep ((a woman))as one's 
concubine 4 to suppose (something unreal)) [+ ko- 


lu]. 

«at xi»? idisu [idisu] vt. [wear)] 1 to cause to put, etc. 
2 to put on another, to make one wear ((ornaments, 
clothes, a tie, etc.)) [caus.D442]. 
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ea? idu [iqu] vt. [attack)] to hit, to beat (Pb.5.57) ac Ò iddali [iddsli] ac ð, «ac oni, aR n. (cook) 
[Ka. D443]. idli, an eatable prepared by mixing rice dough with 

209208 iduka [idüke] m. [trouble] 1 narrowness, blackgram paste and by steaming it, after getting it 

fermented, on a perforated or porous plate with pits 

[Ka. D455]. 

«c oss iddalitatte [iddSlitat(e] n. ((utensil)] round 


plate with slight depressions, of about an inch, which 


closeness, straitness 2 constriction, tightness [Ka. 
D445] (C. (Kitt.)) LE QBs. 

oaz! iduku [idüku] vt. [attack]] to pinch, to 
tweak (Kitt.) [Ka. D444]. 
a7? iduku [idüku] aoz, «coro @ vf. 


[contain)] to pack ((something)) (into a suitcase, etc.), 


are filled in by rice dough and kept inside a vessel for 
steaming [iddali + tatte]. 

"as en iddalige [iddalige] n. [(cook)] [Ka. D455] 
(My. (Kitt.)) I aa Ò. 

"ao, idru [idru] n. [trouble] 1 impediment, 
hindrance, trouble 2 ((hate) enmity (DEDR) [Ka. 
D435]. 
a8, idli [idqli] n. [cook] [Ka. *D455] iaa 9. 


to stuff (a suitcase, etc.) with | AMBCABO, wes odo 
awT. He packed his clothes in the suitcase. @ n. 
[trouble)] 1 narrowness, straightness 2 (fig.) tight fix, 
predicament, being caught between two alternatives 
3 (fig.) constriction, tightness = 98,8830, [Ka. D445]. 


eQ 85? iduku [idulu] vr. [[throw]] to throw away 


[Ka]. aR, Ao, oc idli styamd [qli 


steemd] n. [(cook) stand having 
aono idugamtu [idugonfu] n. [fin.]] 1 deposit 


(in a bank, etc.) 2 security money deposited for con- 


plates with mould for preparing i 
idlis [see Fig.] [+ Eg. stand]. = 


AEDT inaku [indku] 3:385, a- idli stand d 
D OO 


testing an election, for bidding, as earnest money, 
7» 
ete. [idu gam, £0089 vi. [(view)] to peep, to look 
eao ney, idukugabba [iqukugobbe] n. [lit] in- furtively [Ka.?]. 
dependent verse [iduku? + kabba]. AS [inotfi] n. [mammal] squirrel [Ka. D2315] = 
awowo idugayi [iduge:ji] n. [rit.]] coconuts Cod. 
broken on a stone before a temple as an offering to «3€35» iniku [iniku] vi. [view] I as. 


the deity [idi? + kayi]. AVTO inuku [iniku] vi. [view] I? A. 
QBN idugu [idügu] °M n. [trouble] 1 narrow- oQBT [itore] (adj.) (comp.)| other, different [Sk.] = 
ness, closeness, straitness 2 (fig.) constriction, tight- eð (col.). 


ness © vi. [full] KEA? to be full, to spread oQBSSe3T itaretara [itəre:təre] adj. [soc.] mu- 


everywhere (as fragrance, smell, smoke, fame, etc. tual, reciprocal € 203,2» «zóezO www so». 


in a space) [Ka. D445]. The friends extended mutual help. [Sk.]. 
«dc iduge [idiige] n. [move)] 1 ((orn.]] ornament QS iti [iti] (D adv. [(manner)] adv. so, thus, there- 
(that has been worn) 2 [(com.)] deposit [Ka. D442]. fore q.... a8 NAY AWA... . sincerely yours Q) n. 


[end)] end, conclusion €| & 3,3%, 3 SAZ. This is 
a finished matter. [Sk.]. 
-Q -iti [iti] suf. (gram.)| a suffix to form femin- 


*caciogj idupu [idüpu] n. (break) breach, break, hole 
(Kitt) [Ka. D432]. 
eao iduru [idüru] n. (trouble) 1 impediment, 


. . ine nouns from masculine nouns € 2@3¢ washerman 
hindrance 2 trouble 3 ((mind)| enmity [Ka. D435]. 


I 272350:39 8 washerwoman . 

AS itimiti [itimiti] n. [(end)| limit, bounds { 
eug GAN AINIS «9. There is no limit at all for his 
Qe) iduvu [iduvu] n. [mass] heap, mass [Ka. ^ greed. [Sk.]. l 


Q@WINE iduvike [idüvike] n. [move] putting, ap- 
plying, planting, producing, etc. [Ka. D442]. 


D440]. a22 e itisri [itifri:] n. [end] conclusion, end, fin- 
ea ide [ide] n. (loc.]] 1 place, spot, ground 2 space, ish { GBS sac er asse SCL. His struggling life 
room, capaciousness or ability to accommodate con- came to an end. [Sk.]. 


tents [Ka. D434]. «33952X itihasa [itihe:sa] n. ((his.)| history [Sk.]. 
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«3390593990 itihasakara [itihe:ske:re] m. [(his.)] (f. 
Q8HoAto SF )) historian [Sk.]. 

-92 itu [itu] suf. [(gram.)| a termination of the 
third person singular neuter of the simple past € æ% 
woOSd. It rained. [Ka.]. 

aZ oB ittamdavada [ittondve:de] n. [soc.] 
arguing on both sides, without having one's own 
opinion (in a discussion) [ir- + tamda + vada]. 

«S, itta [itte] adv. ((loc.)] 1 this side, this direction 
{ ©3, GO QB, GO. That side is a valley, this side a tiger. 
2 on the one hand € a, Saxe SNZ, VZ, x67 
wodo. On the one hand money is lost, on the other hand 
the goods did not come. 3 hereafter € az, AT, 23,03 
adwn. Hereafter you can be without worry.  [Ka. 

D410(a)] ^ ez. 

aZ, ittakade [itt3kode] adv. [loc.] this side { 
LD AZI v». Come this side. [itta + kade]. 

aZ, ittal [ittol] adv. [loc.)]] 1 on this side, in this 
direction, to his side 2 [(time)] hereafter [Ka. D410] 

-*&8, -itti [itti] suf. [(gram.)] a suffix to form femin- 
ine nouns € tS, OAS, en3nà,, DROLA, farmer-woman, 
washerwoman, bride [?]. 

ALUS itücina [ittitfine] adj. [time] recent, 
present € 98,283 Sege wom MOA 100 oa X- 
ros,G. We can get 100 yen for a dollar as per the recent 
rate of exchange. [itfice + -na]. 

«à LŠ ittice [ittitfe] adv. [time] recently, of late 
[Ka. itta + ice]. 

«e? itticege [itti:tfóge] adv. [time] recently, 
of late €| eB SHOR aLi Been toco». He visited 
Delhi recently. [ittaice + -ge]. 

eaz! ittu [ittu] adv. [[manner)] thus, in this way 

[Ka. *D410(a)] I2 202». 
ag, ittu [ittu] pron.n. gram.) this (EDR) [Ka. 
*D410(a)] I aa». 

-35? -ittu [ittu] vi. ((be) was (the 3rd person 
singular, past neuter of do “to be") [Ka. D480, the 
3rd person singular, past neuter of iru “to be"]. 

oag," ittu [ittu] vt. [give)] having given (absolutive 

of the verb & “to give") [Ka. D2598, absol. of i “to 
give"]. 

Sgt ityart'a [itjort"e] n. [end] settlement (of a 
quarrel, etc.), decree (of the court) [Sk.]. 


aso. O ityadi [it'je:di] part. [(mass)] and so on, et cet- 
era € 3305925690, Sox, ae, e té Oo astronomers, 
like Varahamihira, Bhaskara, etc.. [Sk.]. 
as itva [itve] n. [(script)] the letter à i [Sk.] = a530. 

"ec ida [ide] snt. [imind)] look here! KSA% [Ka. 
D410(a)]. 

240d idaru [id3ru] (n.) [loc.)]] 1 (being) opposite, 
in front 2 [(against)) (being)hostile [Ka. D795] (Kitt) 
I 399. 

AW ida [ide:] snt. (mind] look here! (s.Mnr. (Kirt.)) 
[Ka. D410(a)]. 

eQOO idir [idir] QQ, ABT (n.) [[loc.]] 1 (be- 
ing) opposite, in front 2 [(against)] (being) hostile [Ka. 
D795]. 
AAO idiru [idiru] (D (n.) 1 [[loc.]] (being) face 
to face, (being)in front 2 ((against)] (being)in oppos- 
ition, (being)hostile Q) adv. 1 ((1oc.]] face-to-face | 
QQ Lode. Don't abuse anyone on (one's) face. 2 
(against) against € &00071 aad zeOxUea. Don't 
argue with the elders. [Ka. D795]. 
aA idiragu [idire:gu] vi. (dat.)) 1 [loc.]] to 
meet, to face, to come in the opposite direction, to 
confront 2 [(against] to oppose, to protect, to resist 
[idiru + agu]. 
aA idirisu [idísu] vi. dat.) 1 ((loc.]] to face 
((a difficulty, etc.)) 2 ((against]] to oppose, to protest, 
to resist € wea JOTTA, wora wahoo Sod SO- 
O3» RADA Ae OA». The wise tortoise ran against the 
arrogant hare and defeated it. [Ka. caus. D795]. 
QAO idiradu [idire:qu] vi. [against] dat.) to 
speak against, to protest verbally [idiru + adu]. 
QOS, O idiruttara [idiruttore] n. [against] repug- 
nant answer, replying without accepting the advice; 
retort, confutation, refutation € zj»àc dev 3 «9028,90 
owe. Don't argue without hearing completely. [idiru 
+ uttara]. 
AROW, idiruprati [idiruproti] n. {doc.)] counter- 
foil [idiru + prati]. 
ADT v», idirugollu [iđīgollu] vi. [soc.)] to re- 
ceive with respect ((esp. the people of bridegroom's 
party)) [idiru + kol]. 

eQ 0230 idircu [idirtfu] vi. ((against)] (dat.)) 1 to op- 
pose, to protest, to resist 2 to face (a difficulty, etc.) 
[caus. D795]. 
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«Oen idiga [idi:ge] (D pron.n. ((gram.]] nothing 


but this; really this @ adv. [time)] just now, at the 
very present €| & 0° Geri woHd. The train has come 
just now. [Ka. idu + iga]. 
CQO idu [idu] $309 pron.n. [((gram.)| 1 this (third per- 
son singular neuter of the proximate demonstrative 
pronoun) 4 3c 38, 48. This is my house. 2 this (in 
rural areas neuter pronouns are used for women in 
certain circumstances) €| aci mG Saag. This 
(grown-up) girl does not go to school. [Ka. D410(a)]. 
eam iduru [idüru] (7.) ((loc.]] 1 (being) opposite, 
in front 2 [against] (being)hostile, against [Ka. 
D795] LE AAD. 
ağ! ide [iđe:] snt. [(call]] look here!, word used 
for attracting attention to something or some matter 
[Ka. D410(a)]. 
Qc? ide [ide] vi. [be] it is, there is (3rd person 
sing. pres. neut. of QO) € WIA, Arago- 
Ss Besa, 3 ag. There is the Minakshi Amma temple 
in Madurai. [Ka. D480]. 
aS ideko [ideko:] snt. [(give)) here!, look 
{ Soc ése, DHOoAWAdsee . (folk poem) 
[Ka. « 


here! 
Look, there is flesh and here is meat, take it! 
idekol *D410(a)] I 385. 
AT ido [ido:] snt. [mind] look here! € aza, 
aJ, 7,3. Look, here is your book. [Ka. D410(a)]. 
age iddali [idddli] n. [(fuel)] [Ka. *D2552] I2 «- 
Od. 
^ac e» iddalu [idd3lu] a% o, age, «369, 
«Oe, «Oc», «Ore? n. [fuel] charcoal [Ka. 
D2552] = $6. 
QQ co iddilu [iddílu] n. [fuel] [Ka. *D2552] 
IEF AR eo. 

ea in [in] adv. [(time)| 1 still, yet 2 moreover 3 
hereafter 4 ((quan.]| more [Ka. *D410(c)] IFAD, 
(mod.). 
a- in- [in] pref. [taste] 1 sweet € a5 8 sweet 
speech 2 [(esth.)] agreeable, pleasant [Ka. 530(a)]. 
ADO inam [ine:m] n. ((give)] 1 present for the ser- 
vant or the student for his good work, prize or reward 
in recognition of service or achievements. 2 land 
used to be given in honour or favour by the Muslim 
or British rulers [Ar. in 'àm]. 
ADODO inamdara [ine:mde:re] m. [prop.) (f. 
amoy) holder of land or village given as a fa- 


vour by the then rulers [Ar.-Pe. in'amdar]. 


AA ini [ini] (n.) [taste] 1 (being)sweet 2 [agree] 
(being)agreeable, pleasant [Ka. D530(a)]. 

oDDD initu [initu] (D pron.adj. [amount)] this much, 
this many; only this much, only this many (neg.) € 
ALF aD Wé QQ. Prostitutes do not have the least 
shame. Q) pron.n. (amount)| this much, this many € 
BT Q&S B08 TD. € He gave me only this much. . 

@QQSSO initum [initum] adv. [(quan.)| even this much 
(neg.) € eser aago meu «9. She does not have 
even a little shame. [Ka. D410(a)]. 

0392», inittu [inittu] (D) pron.adj. [quan.)] E? Qoso 
[Ka. D410(a)]. 

ADW inidu [inidu] D adj. 1 [taste] sweet (in taste) 
2 (esth.)] (fig.) sweet (as voice, etc.) « ezv asc» 
BOD FOO dd HAGE, ad. Her sweet face is always in 
my mind. 3 ((love)] loving, dear (as a dog, horse, etc.) 
Q) n. 1 ((taste]] that which is sweet (in taste) 2 [(love)| 
(fig.) something dear, loving thing (as a dog, horse, 
etc.) 3 ((plant)| nectar in flowers [Ka. D530(a)]. 

eco? 0o0 inibar [iniboru] mf. [(number) so many 
persons as these [Ka. D410(a)] = QAI, WH. 

ADOD iniya [inije] D m. (f. aa) 1 [(lovej] 
lover, man loved by a woman 2 [(kin] husband (2) 
adj. [(esth.)| sweet (as a girl, child, etc.) [Ka. gen. of 
ini D530()]. 

OQANAD inisu [inisu] (1) adj. ((quan.)) so much or so 
many as this; even a little € 3d aam Sco ae. I 
don't fear at all. Q) adv. ((quan.]] so much or so many 
as this, this much or this many; even the least (neg.) 
{ $39» ARA $2399 . He did not give me even a little. 
[Ka. D410(a]. 

eaz! inu [inu] adv. ((time)| now, further (DEDR) [Ka. 
D410(a)]. 

eaz? inu [inu] adv. [time] a contraction of aD, 
(m.c.) [Ka. D410(c)] E aSa. 

ecd! ine [ine] adv. ((time)| until now (Kitt. (Ap.1,66)) 
[Ka. D410(a)]. 

"cag? ine [ine] (n.) [taste] [Ka. D530(a)] (8p.11.47 
(Kitt.)) KÆ 39. 

edo innam [innom] m. [man] (f. 3, 9°) such a 
man as this (Smd.192) [Ka. D410(a)] = 33,5. 

ean O innum [innum] adv. [(time) still, still more 
[Ka. D410(c)]. 

eas! innu [innu] n. [time] now, further [Ka. 
D410(c)]. 
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EE innu [innu:] 26, Qa", AZo, aD, as adv. AWD ibbaru [ibbdru] mf. [number)]] (pl.) two 
[time] 1 still, yet 4 &: 2orivà az Sows age. [We] persons [Ka. iru + *-varu D474]. 

have not got our salary yet in this month. 4| eda. aza, z a, Go We 2 ibbudluballi [ibbuqlubo|]i] n. ((plantj] 
sort. He is still innocent 2 further, in addition to that, melon plant, Cucumis melo L. (Cucurbitaceae) (Kitt.) 
apart from that 4 movog shes az» ev» BOY, One  [Ka. D464] = uU». 


should not eat after drinking milk (at the end of the meal). E : 
8 CBW, g 2, ibbulle [ibbulle] n. (plant) melon or 


4| aso, BS, MAT Camo sewwes. [You] must give jts plant, Cucumis melo L. (Cucurbitaceae) — food 


[me] ten thousannd rupees more. 3 henceforth, here- (KPN) [Ka. *D464]. 
after € camo SAY wb wow. You should not come to 


eam T0 imaru [imdru] 432205, 33232202 vi. ((loss]] 1 
our house hereafter. [Ka. D410(c)]. 


to evaporate or to be evaporated, to dry up (as water 
QoL, O2 innüru [innu:ru] numr.adj., n. ((number]] 


two hundred [Ka. ir D474 + nüru *D3729]. 


in a natural process) 2 to be cured (as a boil) 3 (fig.) 
to wane, to waste away (as property, energy, health, 
eQdO $22 innüru [innuru] numr.adj.,n. [number] ^ etc.) | exis oxide Wad AB, sies ARDOEN. 


two hundred [Ka. D474 ir + nūru D3729]. The father's wealth dried up after his death. [Ka. D430]. 
©, inne [inne] adv. (time) at this time, now, today 93900 imiru [imiru] vi. [loss] [Ka. D430] I= %- 
(DEDR) [Ka. D410(b)]. wooo 1. 


"as eso innénu [inne:nu] adv. [time)] just € aS e- 053090 imuru [imüru] vi. [loss] [Ka. D430] 
D eoo aLe ID won SWIMS t 0052». The L2 asco 1. 


space ship exploded when it was about to touch the earth. 


ea ime [ime] n. [body)| 1 eyelash 2 eyelid [Ka. 
D2545]. 
QQ Q immadi [immodi] (n.) [amount] 1 twice 
as much, twofold, double € 23,0, SKR KROSNA A- 
a od 00085. We are doubly pleased to meet you. 2 
the second (as attached to a name of a king, etc.) 4 
au G sjeseó Pulakeshi, the second. [ir- + madi]. 


(Pra.Va. 2.2.2003) [Ka. innü + enu]. 

aR B, ippattu [ippottu] mumr.adj.;i. [number] 
twenty [Ka. D474, D3918]. 

QB, ippe [ippe] n. [(plant)] Indian butter tree, mahua 
tree, Madhuca longifolia (Koenig) Macbr. (Sapota- 
ceae), all the parts of which are useful, arrack being 
distilled from the blossoms, oil extracted from the 
seeds, and so on — lux. [Ka. D485]. 

*caeota ibadi [ib3di] m. (plant) rosewood, sissoo, 
Dalbergia sissoo Roxb. (Fabaceae) [Ka. D483] (Z. 
(Kitt.)). 

QW OO ibbamdi [ibbondi] (D adj.,mf. [(soc.]] 1 hy- 


brid of different races, castes, etc. 2 person with the 


aD immu [immu] n. [(esth.)] sweetness, pleas- 
antness, agreeableness (of sound, speech, etc.) [Ka. 
D530(a)] I 203). 

enn S immane [immóne] adv. ((esth.)]] in a sweet 
manner [Ka. D530(a)]. 

easi, S? immane [immóne]n. [(kin)] ‘second house- 
hold', second relationship (of a man after the death 
of the first wife) { a3} S 37 bridegroom who has lost 
his first wife [Ka. D530(a)]. 

ea imme [imme] adv. ((time]] twice [Ka. ir- D474 


+ -me "time(s)"]. 


characteristics of both the sexes 3 (person) with one 
foot in each camp, undependable person, double- 
tongued (person) Q) n. 1 animal with both the sexes 
2 dilemma, fix [ir-? + ?]. 
aun ibbage [ibb3ge] n. ((kind)] state of two, separ- 
ateness, dilemma € #05 zieaitieéce ziodius Oe D0- QOS, [ijotte] n. ((ed.] (NK) class, standard at 
Gi» TOBA, ato foi» coo». [My] mind was in a fix whether school [M. iyattà <-Sk. iyattà- “limit, standard"] = 
to do the work or not. [ir- + bage]. Bons. 
"qt & ibbadi [ibb3di] n. [plant] [Ka. D483] (my. cac ir- [ir] (adj.) (number)| numeral denoting “two” 
(Kitt)) = $028. or “both” € asc d both sides [Ka. D474]. 
AWD ibbani [ibboni| m. [weather] dew, mist, eQ0° ir [ir] vi. [be] [Ka. D480] 5292. 
fog [Ka. *ir D522 “to dribble” + pani D4035 A07 iraku [irSku] vi. [press] [Ka. *D524] IÆ %- 
(DEDR)/niru + pani (KPN)]. Bodo. 
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ABO iracalu [ir3tfolu] n. [(weather)] rain which 
sprinkles into the shaded place [Ka. *D522] K&%- 
SAO. 


*3O?35 iracu [ir3tfu] n. ((vehicle)| iron axletree [Ka. 
D484] LE AGK. 

AB iratu [irdtu] n. [time] night (T.;R. (Kit) [Ka. 
D2552]. 

740%) irapu [iršpu] n. 1 [be] being, life (DEDR) 2 
[state)] state, condition [Ka. D480] (Mr.82 (Kitt.)). 

e«3O02)) iravu [irS5vu] n. 1 ((be)] being, staying, resting 
2 [(state)] state, condition [Ka. D480]. 

Qs irave [ir3ve] m. (insect) ant [Ka. *D864] 
[27 39»3. 

QOAS ©d irasalu [ir3se:lu] n. [(charge)] remittance of 
land tax to the government treasury, the tax remitted 
[Ar. irsal]. 

QO irasu [irSsu] Qowso, AOL, BOA, «E, 
QF n. ((vehicle)| iron axletree [Ka. D484]. 

"ee iralu [ir3[u] n. (time]] night (Bp.47,4 (Kitt.)) 
[Ka. D2552]. 

Qo irade [ire:de]n. [aim] intention, will, design, 
purpose [Ar. irada]. 

QO! iri [iri] ae vr. [attack)] to stab; to butt (as a 
bull) € «ido, 6. Stab him! [Ka. D859]. 
QOD [iride:du] vt. ((attack)| to stab mutually [+ 
adu]. 

—*30? -iri [-iri] suf. [[gram.)] an honorific verbal suf- 
fix for imperative second person as in 2329 G0, wa, 
[Ka.]. 

AOBA iricalu [irítfolu] n. ((weather]] rain which 
sprinkles into the shaded place [Ka. *D522] K&%- 
OAD. 

«3O?35 iricu [iritfu] n. [(vehicle)| iron axletree [Ka. 
D484]. 

QOS irita [irite] *ae$3 n. ((attack)| stabbing, piercing 
a knife or horn [iri + -ta]. 

QOS irive (insect]] ant [Ka. *D864] 

IKE aD. 


[irive] n. 


AOR irisalu [ir3solu] Qdwoo, 302,65, AAOS 
n. ((weather)| rain directed by the breeze, rain which 
sprinkles into the shaded place [Ka. *D522]. 

AOA irisilu [irísilu] n. (weather) [Ka. *D522] 
IF 30x». 


ago! iru [iru] (D vi. (past idd- fut. acoz*-]) 1 
((be)| to be, to exist, to stay, to remain €| ric «9 G? 
2 [(be}] to be (so and so) € e- 
BA DTA S. He is honest. 3 [(life)| to be 
alive, to live € éozizi ze am 05? Is Kempamma 


Where is the heaven? 


still alive? 4 ((dwell]] to dwell, to reside € m:a: 
We WoO, AGo,S. Saibaba resides in Puttaparti. 5 
((be)| to wait, to tarry € ao, 38, Saam WD LA. 
Wait, I'll bring a sword. @ v.aux. [(gram.)| a second- 
ary verb used for building verbal forms that express 
various tenses and aspects € present progressive W% 
ZON DDRS, ed. I am working. { past progressive D- 
D $OX 3958 D. I was working. { present perfect 
MWA SOA DDR eÑ. I have done the work. { past per- 
fect DPW TOA BOG a». I had done the work. €| present 
prospective WV sox zou OG es. I am going to work. 
{ past prospective W SOA BOBOD dd. I was going to 
work. €[ present suspensive MS OA JET aden. I 
have left my work undone. €| past suspensive WV OX 
ROWS AT s. I had left my work undone. [Ka. D480]. 
OAD irisu [irisu] vt. ((caus.)) 1 ((be)| to cause to 
be or stay 2 ((keep)) to keep ((a servant, concubine, 
domestic animal, etc.)) 3 ((keep)] preserve 4 [(keep)] to 
save, to keep as stand-by for emergency { ex, 20- 
hoo san BEB, OAD. My father saved money 
for sister’s marriage. [Ka. caus. D480]. 

e@QOAID irisuha [irisuhe] n. [(be)| causing to be or 
stay, etc. [Ka. D480]. 
Qo? iru- [iru] numr. [number] ibe. [(quan.)] a pre- 
fix denoting “two”, e.g., 302059 02» two mouths [Ka. 
D474]. 

eQdD025 irumbe 
*D864] IS a03. 
«30290 iruku [irüku] 43985, *30208», AST, A0- 
Bd, ALOT (D vt. [press)] 1 to hold firmly between the 


[irumbe] n. [insect] ant [Ka. 


legs or under the arms, to compress 2 to jam ((people 
or things))in a small space © vi. [(press]] 1 to become 
narrow 2 to jam (as finger in the door, etc.) (3) (n.) 
(being)jammed or sandwiched; narrow place [Ka. « 
iruku D524]. 
avm irukagu [iruke:gu] vi. [(press)] (fig.) to be 
sandwiched € eaessig D2, QÓREGSEO quos R- 
sàn Qos. The speaker was sandwiched between 
the ruling and opposition parties. [Ka. iruku + agu]. 
*cagorioo8 irugumdi [irugundi] [plant] Dalbergia 
sissoo Roxb. (Fabaceae) (St. & Pi. (Kitt.)) [Ka. D483] 
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= 268 *[IMP 2.301]. 

«302232 irucu [irütfu] n. ((vehicle)] iron axletree [Ka. 
D484]. 

«3O05?39 irubāyi [irube:ji] n. 1 ((myth)| a myth- 
ological bird with two heads, Gamdab'érumda 2 
((weapon)] sword sharp on both edges [iru- + bayi]. 

ADDS [iruvike] n. [(be)| state of being, existing 
€ eoo G 88, «05$ egre ao. My life is meaningless 
without her. [Ka. iru D480 + -ike]. 

QDR) iruvu [irüvu] n. [insect)] ant [Ka. *D864] 
IEF aD. 

QUIS iruve [irüve] a05, «o2, dow, A0- 
eJ, ela, ALN, «esos, Ney, Ness, (3632900, 
ao n. [insect] ant [Ka. D864]. 

SQUAD irusu [irüsu] n. [(vehicle)| iron axletree [Ka. 
*D484] KE 395. 

eQ iruha [iruhe] n. [be] being, existing, etc. 
[Ka. D480]. 

eao] irul [iru|] n. [plant] ironwood tree, Ceylon 
iron-wood, Mesua ferrea L. (Clusiaceae) (pcv) [Ka. 

D482]. 

eao? irul [irul] n. [time] night [Ka. D2552] = 

oQdo¥o irulu [iru|u] n. [time] (poet.) night [Ka. 
*D2552] = 098. 

o 34029585 BOBO 
((med.)| night blindness [irulu + kurudu]. 

QUIPIN £9. [iruļlugonne] — m. 
[med.:view]| (f. «dovone$] person who suffers 
from night blindness [irulugannu + -a]. 

QUISIN £o. [irujugonnu] n. 
((med.:view)| night blindness [irulu + kannu]. 


oF $35 irkattu [irka((u] n. [(trouble)] 1 narrowness, 


irulukurudu — [irujukurudu] n. 


iruluganna 


irulugannu 


want of room or space 2 (fig.) dilemma [Ka. ir- + 
kattu, D524] IE 38,82. 

agor! iru [irku] (D vt. ((loc] 1 to lay or put 
down, to put, etc. (3.78 (Kir) 2 to kill, to destroy 
Gm.78 (Ki) Q) n. 1298," killing, destroying [Ka. 
D492]. 

*ex8e zb irkisu [irkisu] vt. [loc.]] (caus.)) to cause to 
put (Kit) [Ka. caus. D492, Kitt.]. 

edo? irku [irku] [press] (D vt. 1 to hold firmly 
between the legs or under the arms, to compress 2 
to jam (people or things))in a small space @ vi. to 
jam (as finger in the door, etc.) (3) n. I&A, (DEDR) 
state of being jammed or sandwiched [Ka. D524]. 


aêr irkisu [irkisu] vt. [(press)| to press, to jam 

(between a door and doorframe, etc.) [+ -isu caus. 

D524]. 
eTo es irkur [irkuy] n. [tool] KS 87,7 (com.). 
easor 65 irkura [irkuge] n. [tool] I? 38, (com.). 
eaor 65 irkuri [irkuqi] n. [(tool]] [98,9 (com.). 
easor 655 irkuru [irkuqu] n. [tool] 738,9 (com.). 
ease irke [irke] a8, n. [be] 1 being, abiding 2 

abode, seat, place of rest, place of resort or refuge 3 

situation, condition [Ka. D480] = Qcoas. 
eQéF © irkela [irkele] n. ((loc.)] two sides, both sides 

[ir + kela D1969] IEF 38e. 
ec3?3r irci [irtfi] n. [vehicle] iron axletree [Ka. D484] 

I 30x» [com.]. 

[asro ircilu [irtfilu] n. [weather] (Tipt.) fine 
drops of rain (LSB 18.16) [Ka. *D522]. 

«3?32F ircu [irtfu] n. ((vehicle]] iron axletree [Ka. 

D484] I? ATK. 

QBS SO, irpattu [irpottu] numr.adj.,n. [number] 

twenty [Ka. D474 + D3918] I? 25. 

"age irpu [irpu] n. [(esth.)] sweetness, pleasant- 
ness, charm (Cr.1,52 (Kitt.)) [Ka. D530(a)]. 
eF? iru [irpu] n. (water]| moisture, humidity 

[Ka. ir *D3690(a) + -pu]. 
eF & irbar [irbor] mf. [number] (|pl.)) two persons 

[Ka. D474]. 
exe! irme [irme] adv. ((time)] twice [Ka. D474] 

= DOB AY. 
eczior? irme [irme] n. [esth.)] loveliness, charm, 

beauty (Kit) [Ka. D530(a)]. 
ear O* irvar [irvor] numr.,mf. [(number)] ((pl.)) two 
persons [Ka. D474]. 

AWF irvu [irvu]z. [insect)] ant [Ka. D864] = Adoz. 
ec3s3r irve [irve] n. [insect] [Ka. D864] 2739233. 
*egoe iru [ir[u] n. (time)| night (wy. (Kit) [Ka. 

D2552] LE ADY. 

{ae ire [irle] n. [insect] honeycomb (Jenu Kuruba) 
[Ka. D518]. 

eao] il [il] n. (dwell) (ifc.)) house [Ka. *D2560]. 

e—Q0° -il [il] suf. [[gram.)] a suffix for building 
verbal nouns in Old Kannada € AS to enter [Ka.]. 

-%30 -ila [ile] suf. (gram.)] a derivational suffix for 

building nouns meaning man of that place or pro- 

fession, e.g., WAO villager, soldier Wooo soldier 
[Ka.]. 
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QD 25 ilake [ile:k"e] n. [(adm.]] department, part 
of a ministry [Ar. 'alaqa]. 
DT AD vidya ilak'e — [vidje: ilek'e] n. 
((adm.:edu.)] department of education [vidya + ilak"e]. 
aW ilaju [ile:&u] n. ((med.)| remedy, treatment 
of a disease [Ar. ila]. 
cac! ili [ili] n. (mammal)] mouse, any animal of the 
genus Mus [Ka. D833]. 
ec39? ili [ili] adv. ((loc.]| in this place, here [Ka. 
D410(a)] = a9, (mod.). 
-203 -ili 


suffix for building nouns meaning “one who does 


[ili] suf. [(gram.:loc.)] a derivational 


not have" € JA æ mouth without teeth [Ka. 
D(2559)]. 

*cac3 ilici [ilitfi] n. (plant) Indian jujube, Ziziphus 
mauritiana Lam. (Rhamnaceae) [Ka. D475]. 

0a 9222023 ilimimci [ilimiptfi]n. [plant] lime or lime 
tree, Citrus aurantifolia (Christm.) Swinge (Ruta- 
ceae) (T. (Kitt.)) [Ka. D836]. 

ATD iluku [ilüku] n. ((med.)] cramp; sprain (Té 
(Kit) [Ka. D2702] I? woz. 

ego) iluvu [ilüvu] n. (body)| bone [Ka. D839] = 
aW (com.). 
QQ, illa [ille] (D vi. [gram.]] (def., vadj. aec 
v.adv.. «ae G)] 1 does/do not exist or remain { 3- 
BSHO, m D Qe. There is no volcano in India. 2 

{ SON SAA Bow, STIY. My 


son does not give me money. @ snt. no! (“Yes” and 


does/do not do ... 


“no” do not always coincide with Kannada usage.) € 
ENB BOD?” -- "cae , BAe aod voa." "Have you 
finished your lunch?” “No, I have come home just now" € 
"ew SAY D?” -- «e, SAG.” "Haven't you taken 
your lunch?" “Yes, I have.” [Ka. D2559]. 

eQQ o illam [illom] (D vi. ((gram.)| (def. 1 does/do 
not exist or remain 2 does/do not... @ snt. = ae, 
no! (you are not right) [Ka. D2559]. 

eQ©_ £9 illana [illone] n. (chem. soot [Ka. D498]. 
QQ Cj illada [illáde] v.adj. [be] which does/do 
not exist or stay, and so on (neg.pres.p. of AY, €| & 
DITO, DD 3 aL BY, 39. There is no village 
without a temple in this area. [Ka. D2599]. 
QQG illade [illóde] v.adv. [be] without being € 
SID BOG B FON SWAY. This work is not possible 
without him. [Ka. D2559]. 

ea = illame [illóme] Q9 5 n. [be] 1 state of not 
being 2 state of not having [Ka. *D2559]. 


oce? X illavu [illóvu] vi. [be] ((pl.)) do not exist 
{ Bs QA, FOO AT aL X. There is no stuff in this book. 
[Ka. D2559]. 

eae) 33 illave [illóve]n. [be] [Ka. D2559] IF a9 3. 
a 2320) illāmalli [ille:məlli] O n. ((inf.) telltale 
Q) mf. [inf.)]] talebearer [Ka. D499]. 
a DA Sd illàmallitana _ [ille:mollitane] n. 
(inf.)] state of being a telltale [Ka. D499]. 
ao ili [ili] adv. ((loc.) here, in this place [Ka. 
D410(a)]. 

*QO iva [ive] m. ((gram.)] (f. 8:392) this man [Ka. 
D410(a)] = 238». 
ARV ivanu [ivonu] A3 m. (gram.)| (f. a37) 
this man [Ka. *D410(a)] = 33385. 

ea" ivar [ivor] pron.mf. ((gram.)) (pl. 1 these 
persons 2 (hon.) this person or these persons [Ka. 
D410(a)] I 33395 (com.). 
ADO ivaru [iv3ru] a30 pron.mf. ((gram.)] ((pl.) 
1 these persons 2 (hon.) this person or these persons 
[Ka. *D410(a)]. 

eann & ivargal [ivorgo|] pron. mf. ((gram.)) ((pl.]) 
these persons [Ka. D410(a)]. 

eaz iva] [ivo|] pron.f. ((gram.)| this woman [Ka. 
D410] ano. 
ARY ivalu [iv3liu] «3:385 pron. (gram. this wo- 
man [Ka. *D410]. 
QR) ivu [ivu] pron.n. ((gram.)) ((pl.) these things 
[Ka. D410(a)]. 
QR, ista [iste] (D n. [wish] desire, will, wish © 
adj.m. dear (one) (3) adj.,n. desired, liked (thing) 
[Sk.]. 
au Bess istadévate [is(ode:vote] mf. [(god)] fa- 
voured deity of a family or an individual, tutelary 
deity [Sk.]. 
"ui AO istasidd'i [ist3sidd"i] n. (wish fulfilment 
of one's desire [Sk.]. 
QRS, PE istarta [iste:rt"e] n. (wish anything de- 
sired, wished for 4 az» ae AQ 080! May your desire 
be fulfilled! [Sk.]. 
^ui, istu [istu] $383 ((quan.)| (D pron.adj. 1 this 
much, this many € aS «axi», ex? os wieso? Why 
do you want this much of money? 2 just so much (2) 

pron.n. (amount) 1 this much, this many 2 just so 

much, just so many [Ka. īsu “this much" D410(a) + 

-tu (<2). 
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QHD o C29 istomdu [istondu] ((quan.)] (D pron.adj. 1 
all this much, all this many { zie oc» oit» AR, DF- 
7\ Ses? Is all this much money necessary for your house? 
2 just a little, just this many Q) n. 1 this much, this 
many 2 just a little [Ka. istu + omdu]. 

«Af is [is] interj. (sound)]| psst, word expressing 
disgust or loathing € az! agi oon Qaeda, FR- 
$, S. Shit, he is drinking water with his left hand. [Ka. 
D424]. 

QAO isam [isom] ARR mf. [(man)] person, fellow, 
chap (used to refer with curiosity or hate) € «sog «xo 
as Arb59O9 . (One) can't find such a person again. [M. 
isamá «—Ar. ism] = SAN, 8,8, ; 

"a5 isa [ise] adj. (quan.)) so much or many as this 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D410(a)]. 

"exei isagele 
berry thorn, Azima tetracantha Lam. 
aceae) (DCV) [Ka. D421]. 


QAO isabu [is3bu] m. [(med.) eczema [M. isapá 


[is3gele] n.  [(plant) mistletoe 


(Salvador- 


Pk. visappa- Sk. visarpa-]. 
ARA isavi [isdvi] n. ((cal)] a year in the Chris- 
tian Era € 19428 ARADA, "&&* ARD” wes? 
Bows. The “Quit India movement" took place in 1942 
A.D. [Ar. ‘tsawi]. 
exo! isu [isu] vt. [(weapon)] to shoot an arrow, to 
discharge an arrow [Ka. D805] = aÑ (mod.). 
—*azi2? -isu [isu] suf. [gram.)] 1 a suffix for building 
causative forms of verbs from verbal roots € «9 + - 
QR = BPA “to go down" —*to bring down" 2 a suffix 
for nativising Sanskrit verbal roots into Kannada € 
OB - + - 355 = BEAD "to protect" 3a suffix for building 
verbs from (mostly Sanskrit) nouns € oaz- + - 335 = 
DARA “form” ^to form" [Ka.]. 
a [istri] n. (tool) ironing of clothes [?, cf. Pt. 
estirar]. 
aA RDR istri madu [istri me:qu] vt. [esth.)] to 
ironi to press € e250 oho ay Soo D- 
383. Amir started after ironing his shirt himself. . 
aA æ istri haku [istri he:ku] vi. [(esth.)] (dat.) 
UM to press. 
OR Wes Ti istripettige [istripettige] n. [tool] iron 
(for pressing clothes). 
QA, et ispitu [ispixtu] n. (game)] game of cards 
[Eg. spades]. 
QA eia» SB ispitu adu [ispit e:du] vi. [game)] to 
play cards. 


QA issi [issi] interj. [(sound)] fie!. exclamation 
expressive of disgust or loathing € 33, du» Aog- 
ü wg, 8390322, C». O. Fie, they are urinating on our wall. 
[Ka. D424]. 

ea! iha [ihe] v.adj. [(be)] which is, exist, remain or 
which is... [Ka. *D480 < irpa] = az, «s. 

o9? iha [ihe] n. [phil.)] this world, terrestrial world 
€ QBBQ, WOY. There is no happiness in this world. 
[Sk.]. 

e307 ihamge [ihorge] adv. [(manner) in this man- 
ner, thus [Ka. D410]. 


e3 ihage [ihoge] adv. (manner) in this manner, 
thus [Ka. 7D410 + pamgu + -e]. 
«3c e2ees ihaloka [iholo:ke] n. [(phil.) this world, 
terrestrial world [Sk.]. 


©8071 ihimge [ihigge]adv. ((manner)|in this manner, 
thus [Ka. 7D410 + pamgu + D4053 -e]. 

e327 ihige [ihige] adv. [(manner)| in this manner, 
thus [Ka. 7 D410 + pamgu + -ge]. 
AVTO ilakala [i|3kole] n. [(geo.)] [Ka. D502 ili + 
-kala] KE a9 $e». 


«388655 ilakalu [il3kolu] avto, 9589» n. [(geo.)] 
slope down, downhill, descent, downward sloping 
ground (particularly with reference to road) [Ka. 
*D502 ili + -kalu]. 

e377 ilaku [i|3ku] vt. (down)| to cause to go down, 
to lower [Ka. D502]. 

«39 :59Ó ilavare [ilove:re] n. ((geo.)] slope (partic- 
ularly with reference to sides of a hill or landscape) 
[Ka. ili + vare (= ore “side’’)]. 

cae! ili [ili] vi. [down] 1 to come down, to des- 
cend 2 to get down (from a bus, train, ship, etc.) 3 to 
halt in a journey, to alight 4 to decrease, to diminish 
(as an amount) 5 to abate (as a disease, pain, etc.) 6 
to subside (as a tempest, deluge, etc.) 7 to assume 
a form (as a god) € Gesdo assa TAFIT, POD- 
f aT woo. The god was incarnated on the earth in the 
form of aman. 8 to become lean, to dwindle 9 to be 
humbled { 2zj Smad Pa usc 9,9, APB BB. 
The headman of the village who had commited a mistake 
was humbled in the eye of the people. 10 to reach a 

tempered state (as cooked rice, etc.) 11 to become 
tasteless due to overripeness (a mango) 12 to hang 


down, to swing, to oscillate [Ka. D502]. 


dex! 


114 


aoso 


«exo! ilisu [ilisu] vt. [down]] 1 to get down, to 
take down, to bring down 2 (fig.) to pull down ((a 
person) (from a post, etc.) 3 to distil, etc. [Ka. caus. 
D502]. 

ca? ili [ili] vi. (down)] to become sapless or weak, 
to become less [Ka. D856]. 

Qe ilisu [ilisu] vt. [down] to cry down, to speak 
contemptuously, to belittle; to humiliate [Ka. caus. 
D856]. 

ear ilivogu [ilivo:gu] vi. ((soc.)]to be belittled, 
to be humiliated, to be dishonoured [Ka. ili + hogu 
D856]. 

«9neco iligala [ilígede] vi. [(time:down)] epoch 
of decadence or decline (of a dynasty, etc.), the last 
stage of life [i/i + kala]. 

«39 ?39 TO ilijaru [ilijeru] n. (geo.] 1 downward 
slope (observed from above) 2 slide [i/i + jaru] = 
APSO. 

«393 ilita [ilite] n. ((down)| decrease [ili D502 + -ta] 
ease. 

«39 32005 ilitaya [ilite:je] n. (down)| depreciation, 
decrease, waning, depletion (of prices, income etc.) 
[ilita < irita + -aya]. 

CQSLDOCO ilidana [ilideme] n. [(traf.)] airport, aero- 
drome, landing place (for aeroplanes, etc.) [ili + tā- 
na] = QBS 8e» t» (com.). 

QED ilidu  [ilidu] (m) [down] 1 (hav- 
ing)diminished, decreased 4| v33 s aco». 
His fame has diminished. 2 (having)decayed, declined 
(as health, etc.) «| Hows xz, Hes eaa SIREN, AID- 
00035. His health has gone down after his wife's death. 3 
(having)become tasteless (as food for a patient, etc.) 
{ Geni Dod amo. The patient has lost his appet- 
ite even for milk. [Ka. ili  -du]. 

AJDO [ilimuk"e] n. [down] 1 downwardness, 
decline €| ieg? «aez3»sosri»à G. The demand is declin- 
ing. 2 dejected look, crestfallen face [ili + muk"^a]. 

oca9s3»e?2o iliméju [ilime:ku] n. [(furn.)| slanting 
desk or table [ili D502 + méju]. 

ALFON ilimoga [ilimoge] n. (down) 1 dec- 
adence, downwardness, waning, decline 2 dejected 
look, crestfallen face [ili + moga]. 

«a9s3/eeO ilimore [i|imo:re] n. ((down)] crestfallen 
face, lacklustre face, dejected look [i/i more]. 

ALBA ilivayasu [ilivajdsu] n. [(age)] old age, 


declining years [i/i + vayasu]. 


«3930 ilivari [ilivori] n. (down) 1 decrease, fall. 
drop € &.,0 SBMA FH Food, aeo sos». 
The prisoner's term of confinement was reduced due to 
good behaviour. 2 [(agr.)| yield { ©. So. 8 wg, 3 EOF 
«930 ORW, G. The LR.8 paddy gives much yield. [i/i 
t -vari]. 

ALDO, ilihottu [ilthottu] n. (time) 1 afternoon, 
period from midday to sunset 2 sunset time, evening 
[ili + BOBo,]. 

AVTO ilukalu [iltikolu] n. ((geo.)) [Ka. *D502 ili 
+ -kala] KE AJTO. 

eggo iluku [i|iku] avs, APM, AFI vt. 
[(down)] to cause to go down, to lower [Ka. *D502]. 

oa? ile [ile] n. [(geo.] 1 earth, world (Pb.8.87) 2 
((cattle)) cow [Sk. ild-]. 

eae! ira [ire] (n.) [(loc.]] (being)tight, close or con- 
fined [Ka. D524]. 

*caes? ira [ire] n. ((attack)| tossing, butting (of a bull, 
etc.) (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D859]. 

"caesos iramku [iroyku] vt.,vi. [press] [Ka. D524] 

(Šmd. Dh. (Kitt.)) V ALT. 

*caes8zo irakisu [irokisu] vr. ((press)| to press, to 
squeeze [Ka. D524]. 

2g e980! iraku [iroku] [press] (D vi. to be closely con- 
fined, to be compressed or squeezed (2) vt. 1 to con- 
fine 2 to press, to squeeze 3 to pinch (3) (n.) (My. (Kitt.) 
(being)confined, squeezed, straitened [Ka. D524]. 

*caess5? iraku [iroku] n. [(attack)] goring, butting (as 
an ox) (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D859]. 

3 e983 irata [irote] n. ((attack)] piercing, stabbing [Ka. 

D859] (c. (Kit) V? ASZ. 

*eaeszi [irove] n. ((insect]| ant [Ka. D864] I?» «3225 


(com.). 
"caes! iri [iri] (D vi. [(press]] to be closely confined, 
etc. @ vt. [press] to compress (Te. (Kir)) [Ka. 


D524]. 
cae? iri [iri] (D vt. ((attack]] 1 to beat, to strike 2 to 
pierce, to stab, to gore 3 to butt 4 to kill 5 to throw, to 
fling © vi. [(bio.)] to throb (as a sore) (3) n. (attack) 
tossing, butting (of a cow, etc.) [Ka. D859]. 

eao iriyisu [irijisu] ae$z5 vr. [(attack)| to cause 
to stab; to cause to kill, etc. [caus.]. 

e387 irisu [irisu] vr. [[attack]] to cause to stab; to 
cause to kill, etc. [caus.] KE ASW. 

eao irimku [iriyku] vt. ((press)| to compress, to 
squeeze (under the arm, etc.) [Ka. D524] IF AS. 


adiz 


115 adz 


"ce$8zb irikisu [irikisu] vt. (press)]] to press, to 
squeeze [Ka. D524]. 

ecae385 iriku [iriku] vt. [(press)] to hold or carry under 
one's arm, etc. [Ka. D524]. 

"cae$é irike [irike] n. (attack) striking, piercing, 
goring, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. D859]. 

e33 irita [irite] n. [attack] 1 striking, piercing, 
goring 2 throbbing (as pain) [Ka. D859] (Rám. 6,30,32) 
I 308. 

"3 e5R) iripu [iripu] n. [attack)] beating, piercing, etc. 
[Ka. D859]. 

e653 irive [irive] n. [insect] ant [Ka. D864] IÆ a- 
dos (com.). 

eoB irisil 
sprinkles into the shaded place [Ka. *D522] K&%- 
ORO. 


[irisil] n. [(weather)| rain which 


"caeso! iru [iru] vi. ((be)| to stay, to hesitate (Bp.28.26 
(Kitt.)) [Ka. D523]. 

az irisu [irisu] vt. [[be]] (caus.)) to cause to stay, 
to put [Ka. D523]. 

eae? iru [iru] (n.) [press] (being)tight, close or 
confined [Ka. D524]. 

?9¢90° iru [iru] n. [(attack)] goring (Smd.40 (Kitt.)) [Ka. 
D859]. 

eQe20085 irumku [irugku] [press] (D vt. to hold 
firmly between the legs or under the arms, to com- 
press (Pb.4.35, 8.104) @ vi. to jam (as finger in the 
door, etc.) [Ka. D524]. 

egeo) irumpu [irumpu] n. 
D864] I? A3 (com.). 

e^3 635023 irumpe [irumpe]n. (insect) ant [Ka. D864] 
I ao» (com.). 

egeo irumbu [irumbu] ADW, AT, gees", 
Qe, 5362202, 53622225, «362293 n. [(press)| 1 narrow- 


(insect) ant [Ka. 


ness, want of room or space 2 group, crowd, throng, 
host [Ka. D524]. 

ee iruku [iruku] [press] (D vr. to hold firmly 
between the legs or under the arms, to compress Q) 
vi. I 2758029» to jam (as finger in the door, etc.) [Ka. 
D524]. 

ea irupe [irupe] n. [insect] ant [Ka. D864] 
I aoz (com.). 

eae] irubu [irubu] n. press] 1 narrowness, 
want of room or space 2 difficult strait, fix [Ka. 
*D524]. 


06202007 irubu [irubu] vr. ((attack)) to pierce, to 
penetrate [Ka. *D859] I230289, (com.). 

© 69525 irube [irube] n. [(mass)] throng, crowd [Ka. 
D524]. 

eae)! iruvu [iruvu]n. [(mass)] throng, crowd [Ka. 
D524]. 

eae)? iruvu [iruvu] n. [insect] ant [Ka. D864] 
IE aoz (com.). 

*eaesoz$! iruve [iruve] n. ((mass)] throng, crowd (My. 
(Kitt.)) [Ka. D524]. 

0629557 iruve [iruve] n. [insect]] ant [Ka. D864] 
I aoz (com.). 

eQ e068) iruhu [iruhu] n. ((insect]| ant [Ka. *D864] 
IE aoz (com.). 

ea iruhe [iruhe] n. [insect)]] ant (Mr.165 (Kitt.)) 
[Ka. *D864] IÆ adoz (com.). 


*eaes* ir [i] [move] (D vt. to pull, to drag, to at- 
tract, to take away by force (Ss. (Kitt) (2) n. pulling, 
attracting, etc. (Ss. (Kitt.)) [Ka. D504]. 

AW ira [ipe] n. (down)| 1 coming down, descend- 
ing 2 being depressed 3 being humbled 4 declining, 
abating [Ka. D502] (xitt.). 


23098) iraku [ipoku] (D vt. [(down]] to cause to go 
down, to lower (My. (Kitt.)) @ vi. [(down)] (C. (Kitt.)) to 
go down, to incline [Ka. D502]. 

*ces8X irakisu [ijokisu] vt. [(down)| to cause to 
lower, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. D502]. 

*eaesd irata [iqote] n. (down)] descending, inclining 
(My. (Kitt.)) [Ka. D502]. 

*caesaj irapu [ijopu] vt. [(down)] to cause to descend, 
to letdown, to lower (Bp.47,46 (Kit) [Ka. D502]. 

ea iri [ij] &9 vi. (down)] (past ac$c*-]) 1 to come 
down, to descend 2 to alight, to go down (from a 
vehicle, etc.) (Pb.8.73V) 3 to set (as the sun) 4 to be- 
come less, to subside (as the fever) 5 to be depressed 
or humbled 6 to become lean [Ka. D502]. 

ecT iriku [ijku] vt. (down) to cause to go down, 
to lower, to belittle [Ka. D502] (Pb.1.27). 

e038 irike [ijike] n. (down) 1 descent 2 humbled 
condition 3 growing less, fading (Pb.10.19) [Ka. 
D502]. 

ec3e53 irita [ipte] aes n. (down)| descending, in- 
clining [Ka. D502]. 
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ece5z) iripu [ipu] &9zj, AGB, avos), avos, 
casos», Besow, QCA) vt. [down)] 1 to cause to des- 
cend, to let down, to lower 2 to loose, to give up [Ka. 
D502]. 


*«ae$od225$ iriyuvike [igijuvike] n. [down)| des- 
cending (Si.182 (Kitt.)) [Ka. D502]. 


"caeso iru [qu] n. (down) coming down (My. (Kitt.)) 
[Ka. D502]. 


*caes585 iruku [iquku] (D vt. (down) to cause to go 
down, to lower (2) vi. [(down)] to go down, to incline 
(My. (Kitt.)) [Ka. D502]. 

"caeso irupu [ijupu]vt. ((down)]|to cause to descend, 
to let down, to lower (Grj.9,91 (Kitt.)) [Ka. D502]. 

ean irkuli [ilkuli] 369,9 n. [(esth.)] attraction, 
captivation [Ka. D504(a)]. 

ea 25 CF irkur [ijkui] [(tool)] tongs, pincers (Pb.11.3) 
[Ka. ir + kur D444]. 
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e3030 imcal [iptf3le] n. [plant] [Ka. *D2617] 
KE estie». 
©3023) imcu [i;tfu] (n.) ((bio.]] [Ka.D430] I28s- 
tu. 
eSsowo BAe MO mcuvogu [i;tfuvo:gu] vi. [(bio.)] to 
drying up, to wither, to fade [Ka.D430]. 
o330$35 imtu [imu] vr. [(bio.)] to drink, to imbibe 
[?]. 
oSso&3z)5 Imtisu [imfisu] vt. ((bio.)] to cause to drink, 
to make one drink [+ -isu caus.]. 
83! 1 [ir] n. ((ling.]] phoneme /i/ or letter representing 
it in Kannada or other Indian languages [Ka.]. 
83? i [i] dem. pron. adj. (gram.]| this, these § 
Bs WS dun Sor LNBOOHOAG. This house is very 
convenient for us. [Ka.D410(a)]. 
833 1 [i] vt. [birth] (past &c*-)) to bring forth 
((child) (as an animal) [Ka.D555]. 
8097! iyisu [irjisu] vt. [birth] (caus.)) to help 
(an animal))in bringing forth [Ka. caus.D555] = 
B5. 
0o83 1 [i] (D vt. [give] (past az, -) to give © 
v.aux. [(gram.)] to allow or permit ((someone))to do 
€ SS SG sedeo SoD. My headache 
did not allow me to sleep. [Ka.D2598]. 
830007? iyisu [ijisu] vt. [(give)] caus.) to cause 
to give [Ka. caus. D2598]. 
æ- i- 
demonstrative pronominal prefix, this, these € 3:- 
Oz today [Ka.D410(a)]. 
83700! ikara [irkerrv] n. ((script)] letter representing 


[ii] dem.pron.pref. (gram.) a proximate 


the phoneme /1/ in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 


B5 ike 
imate demonstrative pronoun feminine mostly used 
for one's wife € 333 88, Sows. This is my wife. [Ka. 
i DA10(a) + -ke]. 

Sec Iksaka [ikgSke] m. [view] (f. 3388)) spec- 
tator, beholder, observer [Sk.]. 


[ike] dem.pronf. ((gram.)] she, prox- 


BAB £0 iksana [itks3ne] n. [(view]] seeing, beholding 
[Sk.]. 

eros iksanika [iksonike] m. [(luck]] (f. 98:587) 
fortune teller [Sk.]. 

OBBBAD Iksisu [i:kgisu] vt. [(view)] to see, to behold, 
to survey, to watch, to view [Sk.]. 

Ssn iga [i:ge] adv. [time] ((srie*- before a suf- 
fix beginning with a vowel)]) now, at this time €| 337 
Sa Wono woOd. My last day has come now. [i 
Ka.D410(a) + ?] = 87 (col.). 

esn 1gadu [ixgoqu] adv. (time) at this time, now 
[Ka. 7D410(a) + ?]. 

esn igal [i:gol] adv. [time] at this time, now 
[Ka. 7D410(a) + ?]. 

Ssn de 1gagale [i:ge:gale:] adv. [(time)) already, 
by this time € smage MB woHhdwHDd. The train 
might have come by now. [Ka. iga D410(a) + agal + 
-e]. 

sasi 1gye [i:g'je] adv. [time)] at this time, now [Ka. 
TD410(a) + ?]. 

e3323 ica [itfe] n. [plant] [Ka.*D2617] IE Z3. 

P23 ical [ifo] n. 
winged [Ka.D536] (Kitt., DEDR). 

S3230 icala [i:tf[3le] n. [plant] [Ka. D2617] I &s- 
woo. 


(insect) white ant when 


Sao 
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B8B icalu [i:tfSlu] aos, BoF, 828, di- 
Br. B8B, BBS, BoF, Sedo n. [plant)] date 
sugar palm, Indian wild date, Indian wine palm, 
Mysore toddy palm, sugar palm, dwarf wild date 
Phoenix sylvestris, used for preparing toddy — lux. 
[Ka.*D2617] = 808 (NK). 
83283 icale [i:tf3le] n. [plant] [Ka.D2617] I 8- 
woo. 
S3?367 icil [ifl] n. [plant] [Ka.D2617] I 823- 
Oo. 
* 33235! icu. [i:fu] n. [plant)] fruit newly come from 
the blossom (My. (Kitt.)) [Ka.D4145 < hicu] = &¢23). 
* 23235? icu [infu] ve. 
[Ka.D4171] (DEDR). 
e8323? icu [i:tfu] $3023 (n.) [(water]] 1 drying, with- 
ering 2 [(bio.)) becoming emaciated (as the face due 
to grief) [Ka.D430]. 
3323 ice [ife] adv. [(loc.)] this side, on this side € 
3323 wo. Come this side. [Ka. 7D410(a) + ?] = esed. 
33237) icege [i:tfege] adv. [time] 1 recently, of late 
q exor vD t5 À SDAS. Accidents have been on the 
*2 till to this day € soon exin 
«082 Qux SAG. Eight days have passed from that time 


[tex.] to card ((cotton)) 


increase of late. 

until now. [Ka. ice + -ge] cf. a3,e23ri “recently, 
now-a-days”. 

053230 icela [i:tfele] n. [plant] [Ka.*D2617] I&S 8- 
woo. 

BW Tu [ixdgu] (D vi. ((water]] (NK) to swim © n. 
= $335 (NK) swimming, swim [Ka. 3687]. 

Ss?25 BO 1jadu [i:dge:qu] vi. ((water)] to swim around 
[+ ādu] = 93a». 

SA Tjisu [i:cisu] vf. ((water)| (caus.)) to make 
swim [Ka.D3687]. 

* 33830 itamgi [i:[oggi] n. [plant] strychnine tree, 
Strychnos nux-vomica L. (Strychnaceae) — pharm. 
[Ka.D782]. 

S383 Tti [iti] n. (weapon) lance, spear [Sk. rsti] = 
WBE. 

* 33835 itu [itu] (D adv. [(quan.)| 1 so much or so 
many as this 2 just a little € 3:83) Ded ŽAR. Give me 
a little milk. @ adv. just (word expressing hesita- 
tion in asking something) €| && ağ e $2920. Just be 
seated here. [Ka. isu D410(a) + -tu «?]. 
voet omditu [ondi:(u] adv. {(quan.)] if I may ask 


(word used for hesitation when asking something) 


€| dem Sadr toOQet2 Awood wed c0»? Would you 
please help me a little? [Ka. omdu + itu]. 

8 idi [idi] n. [drink] toddy, fermented palm 
juice [Ka.D549] cf. deo. 

8N idiga [idige] m. [drink] (f. S3A8,)) man 
of toddy-drawers' caste, one who draws toddy, one 
who sells toddy [Ka. idi D549 + -ga]. 

BANS, idigitti [i:digitti]f (drink) wife of a toddy- 
drawer or a man belonging to the toddy-drawer’s 
caste [Ka.D549]. 

egs! idu [iqu] n. 
[Ka.D504]. 
sT 1dadu [i:de:du] vi. 1 to pull out and throw 


(move) pulling, dragging 


away, to uproot ((a tree, etc.)) 2 to cast away [idu + 
adu]. 

838? idu [idu] n. (loc.]| 1 putting, placing, (of 
pots on a kiln, etc.) 2 loading of bullet in a fire-arm 
3 “that is put,’ object or mark to aim at, target 4 
shooting (of an arrow), firing (of a gun) 5 (comp.)] 
equality, that is equal or matches € zy a rt 3- 
WBA oxedOeacóo. There is none who is equal to 
Mike Tyson. 6 ((fin.]] pawn, pledge, security ¢ vayo 
33, Bx Bad, SRR 95. She pledged her gold ornament. 
[Ka.D442]. 

Z7? idu [iiqu] n. [(quan.)] 1 increase (as of rice 
by boiling) { 93, 3m2. The rice puffed up. 2 
plenty, abundance 3 being stout and fat [Ka.D538]. 

eS3@5oT idukara [i:düke:re] m. ((weapon)] (f. &:- 
Bose) [Ka. + -kára] LE Berd. 

SMO idugara [i:duge:re] m. [[weapon]] (f. S3- 
@270¥9)) 1 good shot or marksman 2 (physically) 
powerful man [+ -gara]. 

BBBO*W Me idujodu [i:duco:du] mfn. [(soc.)| 1 
matched (as friends, husband and wife, couple of 
oxen, etc.) 2 good match, worthy opponent « 32- 
TONTMBBY, SITI ARDT eu»usoo.There 
is no match for Anand in chess in India. [1du? + jodu]. 
Bse idéru [i:de:ru] vi. [(process.]] to be fulfilled, 
to be achieved € zzeosó, zb3 su wesow VAT ez 
Ssiieos». His desire of building a house in Mysore was 
fulfilled. -c:oz» [Ka. idw? + eru]. 

S3eOA 1derisu [i:de:risu] vt. [mind] to fulfil, to 
accomplish 4 33, eoo edad. Fulfill my wish. 
€ EKD, SweOrsow. I fulfilled my wish. [+ 


caus. -isu]. 


3331 


118 


BAS 


e] 


83! ia [ite] dem. pron. m. [gram.] (f. 338) 
demonstrative pronoun masculine proximate, this 
man [7 D410(a) + -ta] = 32:3». 

833? ita [ite] n. [(birth]] act of bringing forth (of an 
animal) [Ka. 7 DA10(a) + -ta]. 

oS iti [iti] n. ((agr.)) calamity caused by excess- 
ive rain, drought, foreign invasion, or birds, rats, 
locusts which destroy the crops [Sk.]. 

#32 itibadre [i:tibe:d"e] n. (agr.]] difficulty, 
trouble, suffering, calamity caused by excessive 
rain, drought, foreign invasion, or birds, rats, lo- 
custs which destroy the crops [+ bād'e]. 

53, Itva [itve] n. [(script)] the letter & T [Sk.] = 
BG. 

©3873) idu [i:d"u] adv. [[time}] [Ka.*D410(a)] K9- 
D. 

Zso 1duvike [i:duvike] n. [birth] bringing 
forth (of an animal) [Ka. iyu + -ike] = 30000 QF 
(com.). 

{3300 inu [imu] vr. [birth] to bring forth, to give 
birth (to) (as an animal) [Ka.D555] = 330000. 

Tsm pati [ipei] (D adj. ((quan.] so many!, 
so much!, so little! € &sz»$3 eoz. There is this much 
water. € 8,99 JDR S)A STO t. o93e$e? Should the 
children read so many books?! (2) adv. [(quan.)| = @- 
RO, oC» in such large or small quantity € z59 e:z»& 
SOS DWI Ox 5, SNZ, D. If it rains like this the 
civic life will be disturbed.  [Ka. 7 D410(a) + pati 
D4067]. 

eS3Q ipi [ipi] n. [(insect)| nit [Ka.D2625]. 

oSsé» S ipsita [ipsite] (adj.) [mind] wished for, 
desired, coveted, prayed for [Sk.]. 

Sa ipse [irpse] n. ((mind)| desire, wish, yearning 

[Sk.]. 

330920 Tyu [iju] vt. [birth)] to bring forth, to give 

birth (to) (as an animal) [Ka.D555] = 332. 
e830°1 ir [irr] vr. [[move)| to pull, to draw [Ka.D542]. 
eS3o°? ir [ir] n. [insect]| nit [Ka.D2625]. 

eso ir [ir] n. (water]] [Ka.D3690] I8 8:0. 

o830°- Tr- [ir] numr.(adj.) ((number)| (used before 
a vowel)) two € 3:08 two legs [Ka.D474]. 


oS30 ira [ize] 380° n. (water) moisture, dampness, 
wetness [Ka.D3690] = Sez (com.). 


s07 iranige [i:ranige] n. [makeup]; comb for 
removing nits or lice [see Fig.] [Ka. ir D2625 + 
hanige A49]. 


$3029, Trulli [izrulfi] n. plant] 
onion, pungent edible bulb of the 


lily family or the plant yield- 
ing it, Allium cepa L. (Liliaceae) 


comb S3des7i 
[Ka. ir *D3690 + ulli] = WM, ri. (NK). 


{33 ire [ize] n. [plant] sponge gourd or its plant, 
Luffa acutangula (L.) Roxb., (Cucurbitaceae) var. 
amara C.B. Clarke [Ka.D4224] I2 &G. 

[Ss irekayi [plant] sponge 
gourd, Luffa acutangula (L.) Roxb. varamara C.B. 
Clarke [Ka.D4224] I &eG. 


[ireke:;ji] n. 


BAF irsye [i:rsje] n. (mind)| jealousy, envy [Sk.]. 

* B36 Tru [izru] n. [[body] gums [Ka.D554] = tx» 
(mod.). 

B0 ilu [idu] n. [(mind] love, attachment, as that 
of animals to men, of children to parents { A= %- 
c "ame s BDAY. Your dog has not yet become 
friendly with me. € WRA DOB see So.ow B0. 
The child is very much attached to the stepmother. [Ka. 
D471]. 

*Ssson ivaga [i:verge] adv. [time] now, for the 
present 4| war SALB zo. eri QS BDE? The 
bus has gone. What shall we do now? [Ka. r DA10(a) + 
aga]. 

S35 isa [ife] m. [(pol.)| 1 lord, master of a kingdom, 
etc. 2 [(god)] God Isvara or Shiva [Sk.]. 

S328 Tatva [i:fotvv] n. ((pol.)| overlordship, suzer- 
ainty [Sk.]. 

ORDA, anya [i:fem'je] (D (adj.) [(loc.]] north-east 
Q) n. ((loc.)] north-east [Sk.]. 

BDO i$vara [i:|vore] (D n. 1 [(pol.)] lord, master 
(of a kingdom, etc.) 2 ((god)) Supreme God 3 [(god)| 
Shiva 4 ((kin]] husband © n. [(phil]] 1 Universal Soul 
2 [(god)] Shiva's linga [Sk.]. 

S52 O vari [i:fvšri] f. (god) Parvati, the consort 
of Shiva [Sk.]. 

ogs RZ, isattu [işəttu] (T) adv. ((degr.) a little, 
slightly €| mxa med BRZA, AQ. Politician do 

Q) (adj.) [(degr.)) a little, 

some € & $oxzoG9 SHAN JAZ, WAS. He has a 

little success in this work. [Sk.]. 


not have the least shame. 
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OB8ARD® isadapi [ixgodopi] adv. ((degr.)] even a little 
q 83 Wesows BAGH CB Ari SS AQ. My grandfather 
does not have the least desire to eat. [Sk.]. 

{S3A Isa [ise] n. (number) [Ka. D5449] KE den. 
BAMOWPB ON Isagumbalakayi [i:s3gumb3[o- 
ke:ji] n. [water] [Ka. īsu D3687 + kumbalakàyi] 
[KE BAR MWMOWPB Od. 

S34; OO isàyi [i:se:ji] adj.,mf. ((rel.)) Christian [Pe. 
'isái]. 

*Sszxpl īsu [issu] (D pron.adj. (quan. so much or 
many as this € e33 esxb 8 Soz. He ate just so 
much rice. (Q) n. (quan.]] <+ «3835 so much or many 
as this «| Sez» SAD BoB wast. You cannot survive 
if you eat so much. [Ka.D410(a)]. 

837? isu [issu] 8% Q) vi. [water] to swim © n. 
[(water)] swimming [Ka.D3687]. 
Sz? isu [iru] vt. ((give]] (caus.) to cause to give 
[Ka. caus.D2598 ] I2 8:0007. 


BAO 920229 BOO isukumbalakayi [i:stikumbd|o- 
kei] n. [water] [Ka. īsu D3687 + kumbalakayi] 
[Sx i200) 969 O25. 
S33) 12029989 OOS isugumbalakayi [i:ssügumb3|o- 
ke:ji] Ssxrioowe's0d, BIDV n. [water] 
dried pumpkin used as a float by learners of swim- 
ming [Ka.D3687]. 
esse il [il] vt. [move] [Ka.*D504] essex. 
e57 ila [i:[e] n. [country] Ceylon, Sri Lanka [—Pk. 
sihala- « Sk. simhala-]. 
B397 ilige [i:|ige] n. [tool] an in- 
strument used to slice vegetables 
[see Fig.] [? cf. Sk. Tlikā- (Kitt., 
KPN)]. 
e% ile [ile] n. [plant] various species of orange 
belonging to the genus of Citrus [Ka.D552]. 
esses” ir [iu] 9395 vr. [move] to pull, to drag, to 
take away by force [Ka.D504]. 


vegetable cutter 
Bor 


Qv 


eo u [u] n. [(ling.)) sound or letter representing 
the phoneme of /u/ in Kannada or other Indian lan- 
guages . 

ec- u- [u] pref. [(gram.)] base indicating inter- 
mediate place, quantity, and time € evc it [Ka. 
D557(a)]. 

ecroo$ umki [unki] evo8, 08”, iki, ūke n. ((tex.]] 
warp of a loom spread and starched [Ka.? cf. Ta. 
ütai, Ma. uda]. 

eevosAd umkisu [urnkisu] vt. (mind) to consider 
[Ka. D727] = &wo825. 

*@OONT umgara [urg3re] n. ((orn.)] finger ring [Ka. 
D572] Iz evonc. 
eono&3 umguta [ungute] n. (body) great toe [? 
cf. Sk. angust'a- “thumb”, Ka. umgura “nail”] = 
Bs £3 . 
evo7mod umgura [uggüre] vono, won, n. Korn.) 
finger ring [Ka. D572, cf. Sk. arigurtyaka]. 
e oon OnMec 9o umguragüdalu [urgurogu:dolu] 
n. [body] ringlet [umgura + küdalu]. ` 

otoon2Os369$ umguravudike [ungurovudike] n. 
((rit.)) betrothal of Western people and Westernized 


Indians [umgura + udike]. 


MWR, umgust^a [ungust"e] [orn.)] finger ring 
[Sk.]. 

*evon, umgra [uggre] n. Korn.) finger ring [Ka. 
D572] I evon»c. 

ovoga 2, umc'avrtti 
[work)] begging, mendicancy, seeking alms [Sk.]. 
enootzon umtagu [unfe:gu] vi. [birth]] to be born, 
to accrue (to) € SOT atis 9votzrios, G. Greed 


[uptf"ovruitti/-vrutti] n. 


breeds enmity [urntu + agu]. 
evo! umtu [untu] (D vi. [be] ((dat.]) to exist, 
there is/are (3rd person durative present of ws) 4 
AW TAT BZ, TATW DMC’ wot? Have you 
a 10 rupee note? € egi Gow, zo, vot. He has a 
huge property. (2) n. existence, existing [Ka. D697]. 
enoo&3og3OS C92  umtumadu [unfu me:du] vr. 
(make)| to create, to produce, to cause to exist 
€ MMs Mo} PIDA, Ao dog, So, SNDIRI- 
Sj II, WRT. Mahatma Gandhi created 
the courage among Indians to fight for the Independence. 
[umtu + mādu]. 

*emo&35? umtu [unfu] vi. (move) to roll, to roll 
down [Ka. D664(a)] = wo. 
evowO7i umdalige [undolíge] n. [sweet] a kind 


of steamed or boiled sweet rice cake in the shape of 


evoca 
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a disc [Ka. D664(b)] = WW. 
evom & umdadi [unde:di] mf. [(work)| person who 
eats much and wanders without doing any work 
[Ka. umdu + ādu + -i]. 
wowen umdadiga [unde:dige] mf. [work] [Ka. 
umdu + adiga] (= woms. 
emote ABE, umdàdib'atta [unde:dib'otte] mf. 
((work)] “Brahmin who is interested only in eating,” 
good-for-nothing fellow [umdadi + b^atta]. 
oevoGr umdige [undige] n. [mass] [wnde? + -ige] 
ISF evo. 
eoo& 71? umdige [undíge] evoai»r n. [symbol] 1 
signet ring of a king, etc. 2 message or official order 
with the seal of a king 3 pass, free ticket to shows 
like cinema, drama, circus, etc. [?]. 
1evo&ri? umdige [undiíge] n. ((taste)]] hole made in 
a fruit to assess its quality, slice so removed [?]. 
ecooceri^ umdige [undige] n. [charge] tax [?]. 
Suvo umduge (symbol) [?] 
IEF MRR. 


[undăge] n. 


e007 umde [unde] n. [(mass)] round mass or ball 
(of raw sugar, tamarind, clay, cow dung, etc.) [Ka. 
D664(b)]. 

ecroo25 umtu [untu] adv. (manner)| 1 in the in- 
termediate manner; in this/that manner (anaphoric) 
(Pb.13.75, AdP 1.25) 2 without any reason, just, simply 
[Ka. D557(a)]. 

et/ooS$ umte [unte] adv. [(cause]] 1 without doing 
anything € XNA Boros SwewoB2,0... You be here 
and simply looking... (P. 177.15) 2 like this or like 
that 3 without any purpose, simply, just [Ka. umtu 
“like that" + -e “emphatic” *D557(a)]. 

eco umdu [undu] adv. ((time)] this, or at this, 
intermediate time (an intermediate pronominal tem- 
poral adverb) [Ka. D557(a)]. 

ecoo?29 umbali [umbdli] n. [(prop.)] land or village 
granted to individuals or temples for their main- 
tenance, in recognition of service to the king and 
people, as a present, gift land or village [Sk. udba- 
li-, umnali + -ge *A16] = wñ IE vowed. 

emor umbalige [umbdlige] n. ((prop.)| [Sk. ud- 
bali-, umnali + -ge *A16] = evoeoen. 

7 emowed umbari [umbdyi] [Sk. udbali-, A16] (y. 
(Kitt.)) LE 600029. 


ecroo?5e5751 umbarige [umbojige] [[prop.)] land or 
village granted to individuals or temples for their 
maintenance, in recognition of service to the king 
and people [Sk. udbali-, A16] KE evoten. 

*emoo?9» umbu [umbu] vt. [food] (past &vocs-]) 1 
to eat (as a person and in poetry also an animal) ((a 
meal or other things), to drink (mother’s milk)2 
(fig. to enjoy (as riches, etc.), to take ((as in- 
terest on money, etc.)), to suffer ((as results of one's 
wrong doings, etc.)) [Ka. D600]. 

*enmo?25e$ umburi [umbuji] (prop.]] [Sk. udbali-, 
*A16] (My. (Kitt.)) Kwon. 
VO ukara [ukv:re] n. [script] letter represent- 
ing the phoneme of /u/ in Kannada or other Indian 
scripts [Sk.]. 

euz on ukkamda [ukkonde] n.  (mass] 1 
swell, overflowing, fullness, abundance 2 enthusi- 
asm, zest, exuberance [Ka. D666(a)]. 
evs g! ukkada [ukkode] n. (army)| 1 entrench- 
ment about a camp, advanced guard, pickets round 
a camp, watch, guardhouse 2 [(loc.)] end or outer- 
most part of a town or village 3 ((adm.)] turnpike, 
tollgate 4 [(degr.)] extremity, excess [Ka. D565]. 
0s, 7? ukkada [ukk3de] n. [(water)] piece of rope 
that is tied to the lower end of a well-rope for fasten- 
ing the vessel, and is of a different texture, generally 
not so thick [Ka. D570 cf. Ka. ugga]. 

omg, C? ukkada [ukkóqe] ev82,2 adj. [degr.] ex- 
cessive [Sk. utkata-? M1.101]. 
0B, AD ukkadisu [ukkddisu] vi. [(degr.)] to be- 
come excessive, to explode (with sorrow, anger, 
etc.) € DRIA SB Mesa. KRR tv GI: W7, R- 
AS». She burst out in tears, looking at her son's wound. 
[ukkada + -isu]. 
0B, OAD ukkarisu [ukkdrisu] vt. [cook] 1 to 
soak ((grains))in hot water and dry them 2 to boil 
((grains))briefly [? + -isu]. 

*e8 3! ukkiva [ukkive]n., m. [cheat] [Sk. utsava- 
x Ka.ukku? D666(a)?] (Sind. (Kitt.}4) IE WÈ sd. 
woe," ukku [ukku] wzor? (D vi. ((phys.)] to melt 
(as a metal with heat), to liquify (DEDR) © n. [(min.)] 
steel, tempered iron [Ka. « urku D661]. 
ev8»? ukku [ukku] e&v22&? ( vi. (up) 1 to boil 
up, to swell (as heated milk, dough of idli, etc.) 2 
((mind)] to boil or bubble with rage or anger { 3- 
AEF BAS Bos FP yew seeGoHow vo$c. Hearing 
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Duryodhana's word, Bhima bubbled with anger. Q 
n. (up)| 1 rising as that of the flood tide 2 [(mind)| 
overwhelming (with joy) 3 [(power)] strength, power; 
valour 4 (pride) domineering behaviour, hauteur, ar- 
bitrariness [Ka. < urku D666(a)]. 
[ukkisu] vt. 
boil over, spill over (milk. etc.)), to to swell up 
((dough) [caus.]. 

Sé eco ukkeru [ukke:ru] vi. [(up)] 1 to rise (as a 


Sv, AD ukkisu phys.) to make 


flood tide, etc.), to boil up, to come over in boiling 
2 to go beyond the common limits (as anger, joy, 
etc. «€ 33, ODN, SNRA Bev WE,LOB. The 
anger overflowed when he saw his enemy. [ukku + eru]. 

edd, 3 ukkuda [ukktide] (adj. [(degr.}] [Ka.] 
Ires a. 
CBO, BAD ukkudisu [ukkudisu] vi. (degr.]] [ukkada 
+ -isu] LE avs, BaD. 

VBI, DE ukkuvike [ukküvike] n. [(up)| rising, 
swelling up, etc. [Ka. D666(a)]. 

eos, ukke [ukke] n. (agr.] ploughing [Ka. urke 
D688] re, 

es, BS ukkehode 
plough [ukke + hode]. 

ome,” ukke [ukke]z. ((math.)| remaining, remainder, 
remnant (Kir) [Ka. urike D1009]. 

ev a! ukkeva [ukkeve] (D n. [(cheat)] deception, 
cunning action, fraud (2) m. cheat, deceiver [Ka. < 
urkeva D566]. 

ed, zi ukkeva [ukkeve] n. [(mind)] 1 zeal, enthu- 
siasm, elation, jubilation 2 festivity, jubilee, celeb- 
ration [Sk. utsava- x Ka.ukku? D666(a)?]. 

ovos, ukta [ukte] @ adj. ((ling.)| already stated, 
aforesaid, cited, uttered, quoted (2) n. word, utter- 
ance, which has been said { 3 94,859, eve sedo». 


[ukkehode] vi. (agr) to 


ADD, aA od «ae . Whatever has been said in this book 
is found nowhere else. [Sk.]. 

oS, Ses uktalék*ana [uktole:k"one] n. ling.) 
dictation [Sk.]. 

ovv SeN STR uktalek"ana kodu [--- koqu] vi. 
((doc.)] to give a dictation. 

o&vse Ses ws uktaléktana bare [--- bore] vi. 
[(doc.}] to write down | ziezio, , ASR we, Geos wo- 
X589, O. The teacher gives dictation every day. . 

otv$, ukti [ukti] n. [lit.]] statement, utterance (espe- 
cially of a great person) [Sk.]. 


eon uga [uge] n. [water] steam, vapour or reek (as 

that which rises from a grain-pit) [Ka. D568]. 

vnez ugarisu [ug3risu] vi. [(bio.)] to gasp, to 

breathe hard, to respire with difficulty [Ka. D569]. 

gona ugama [ugome] n. [birth] 1 birth place 

2 birth { zos»xo026 Wed SO MNA. The 

River Kaveri has its origin in Talakaveri. [Sk. udga- 
ma-]. 

ecrones* ugar [ugaq] (D vt. ((bio.)| to emit Kas saliva, 
etc.) @ n. [(secr.)) spittle, saliva [Ka. D636]. 
gore ugadi [uge:di] n. [(fest.)] ‘New year’s day’, 
beginning of the Hindu lunar calender year [Sk. yu- 
gddi-] KE e3»»ne Q. 
evn! ugi [ugi] vi. ((attack)| to scratch with nails, 
to tear, to rend with the nails 4 3340S &003,83q0S 
BH OHA MAG RT. Narasinha tore up the belly 
of the Hiranyakashipu and looked at it. [Ka. D561]. 
evn? ugi [ugi] n. ((water)| steam, vapour or reek 
[Ka. D568]. 
evA® ugi [ugi] (D vt. [out] 1 to expectorate (as 
blood, phlegm, sound, etc.)), to emit (fumes, etc.) 
2 (fig.) to let out (anger, grudge, etc.))3 to rebuke, 
to castigate @ vi. cf. moyo 1 to spit € woos x- 
die SHS DODÉ, WATT. All the villagers spat on his 
face! 2 to spit (as blood, etc.) [Ka. D636]. 

oer ugi [ugi] vt. [attack] 1 to tear off ((a shirt, 
sari, etc.))2 [(sep.)] to peel (rind of a tree))3 (fig.) 
[(crime)| to strip off, to plunder (person or thing))4 
((sep.)] to draw out, to pull out ((a sword, etc.)) (from 
the sheath, etc.), [Ka. D2644]. 
&vfe20C3 ugibamdi [ugibandi] n. [(traf.)| train (with 
a steam locomotive) [ugi* + bamdi]. 

ov AOZ, ugiyamtra [ugijontre] n. (mech.] steam 
engine [ugi  yamtra]. 

econo ugu [ugu] wo (D vi. [out] (okk-) to flow 
out, to run out (as tears, water etc.) @ vt. to let 
loose, to send off ((as water)) [Ka. D562]. 

eco ugisu [ugisu] vt. [(out)] to let loose, to emit, 
to spill (as water, etc.) [caus.] Ion. 

evn uguni [uguni] n. [plant] Carey's myrtle 
bloom, Ceylon oak, Patana oak, Careya arborea 
Roxb. (Lecythidaceae) — pharm. [Ka. D560] IMP 
1.381. 

oe0n259X9 ugurisu [ugürisu] vt. [(move]] to scratch 
(usually the head)), without knowing what to do; to 
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set right {dishevelled hair) by gently combing with 
the fingers [Ka. D561]. 

vno uguru [uguru] n. [body)] nail (of fingers 
and thumbs), claw [Ka. D561]. 
WMITIT £92, ugurukannu 
(body) quick of a finger nail, small open place 


[ugürukonnu] n. 


between a finger-nail and the flesh under it [uguru 
t kannu]. 
WMTW n ugurubeccage [ugürubetftf3ge] n. 
[(heat)] being lukewarm, lukewarmness € evnri»coos- 
an MONG 83 SIGS, 3¥O0O. Wash your spectacles 
with lukewarm water. [uguru + beccage]. 
€'on2 053/225, ugurusuttu [ugürusuttu] n. (med. 
whitlow [uguru + suttu]. 
gordo ugulu [ugulu] (D vt. [out] 1 (NK) to spit 
out (saliva, etc.) 2 (NK) to expel ((as phlegm), to 
emit ((as blood, smoke) Q) n. ((excr.)] = WA spittle, 
saliva, slaver [Ka. ugur D636]. 

ec/0n263* ugur [ugü] (D vt. [out)] (past evrioescs- 
] to emit {as saliva, etc.)), to spit out @ n. [excr.)] 
spittle, saliva [Ka. D636]. 

ecronse3x5 ugurisu [ugügisu] vt. [out] (caus.)) to 
cause to emit or spit [Ka. D636]. 

ecm e2o HF uguruvike [ugüquvike] n. [out] spit- 
ting, etc. [Ka. D636]. 

*erori uge [uge] n. [water] steam, vapour or reek (as 
that which rises from a grain-pit) [Ka. D568]. 

(speech]] (£. wA) 


stammerer, stutterer [Ka. *D571]. 


ev! ugga [ugge] m. 


won? ugga [ugge] n. [(tool)) rope or cord attached 
to a basket, vessel, etc. as a handle, for the purpose 
of carrying it about, or suspending it [Dr.? cf. Ta. 
ukkam Tu. uggi D570]. 

ewn ci uggada [ugg3de] (D (adj.) ((degr.)) 1 ex- 
cessive, great 2 [(aesth.)] excellent Q) n. [(degr.)] 
excess, being many or much [Sk. utkata-]. 

ovon G^ uggada [uggdde] n. [sound] [Ka. D571] 
[Son Be. 

OWN BE uggadane [ugg3done] m. [(sound]] re- 
peated sounds, repeated clamour (as those produced 
by agitators, repetition of some certain meaningless 
sounds uttered to harmonize with dance or music) 
[Ka. D571, cf. Sk. udg^osana-]. 

own BEdAo uggadanisu [uggddonisu] vi. ((sound]] 
to shout repeatedly (as clamour of agitators; repeti- 


tion of some certain meaningless sounds uttered to 


harmonize with dance or music) [uggadane D571 + 
-isu]. 

oun BA uggadisu [uggddisu] evri exo, evi, @- 
AO, won exo vi. [(sound)| to shout loudly, to roar 
[uggada D571 + -isu]. 

oS G x» uggtadisu [ugg"odisu] vi. [sound)] [Ka. 
*D571] rz WN 9x». 

oer PAD uggalisu [uggadlisu] vi. [(sound)) [Ka. 
*D571] rev 9x. 

oS exo uggh^alisu. [ugg"šlisu] vi. [sound] [Ka. 
*D571] IE WN 9x. 
gory! uggi [uggi] f. [speech] (m. voz ) female 
stammerer, female stutterer [Ka. *D570]. 

eon” uggi [uggi] n. [(rel.}] a kind of religious 
observance [Ka. D680] = mes . 
gor," uggu [uggu] (D vi. ((sound)] 1 to utter un- 
meaning sounds repeatedly (as a baby) 2 to falter 
in speaking due to hesitation, fear, emotion, etc. 3 
to stammer, to stutter due to disorder in language 
acquisition (2) n. [sound] = Šo% 1 unmeaning 
repeated sounds such as one uses to amuse a baby 
2 stammering (due to one's habit or fear, hesitation, 
emotion, etc.) [Ka. D571]. 
gon? uggu [uggu] vt. [(throw)] to sprinkle, to 
shower ((as water)) [Ka. D1010] = šo.. 
eon, ugra [ugre] (D adj. ((ener.)) 1 formidable, ter- 
rific, ferocious 2 cruel, brutal, merciless 3 [(anger)| 
angry, wrathful 4 ((degr.)]] vehement, intense 5 [(pol.)] 
radical, extreme @) m. [(god)] N. of Shiva (3) n. 
((anger)) wrath, rage, anger [Sk.]. 
Anm ugragami [ugroge:mi] adj.,mf. [mind)] 1 
one who rushes forward 2 ((pol.)| radical, extremist 
[Sk.]. 
evnys ugrate [ugrote] n. [(ener.)] 1 being formid- 
able, terrific, ferocious 2 [(pers.)] cruelty, brutality 3 
((psy.)] anger, wrath 4 [(degr.)] vehemency, intensity 
5 [(pol.)] being radical, extreme [Sk.]. 

own, 5, ugratva [ugrotve] n. [mind, degr., pol.)] [Sk.] 
I ens. 

OWN, Soe ugralócana [ugr3lo:tfone] m. [god] 
N. of Siva [Sk.]. 

ovn, DXR ugrasdsana [ugrofe:sone] (D n. [order] 
1 strict command, stern order 2 [(pol.)] despotic gov- 
ernment (2) adj.,m. (f. on, z) [(pers.)] (per- 


son)severe in command [Sk.]. 
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vm, ugrana [ugreme] n. ((stock)| storehouse, 
storeroom, godown [? cf. Sk. udgrahana-]. 

Toe CNOA ucayisu [utfe:jïsu] vt. [over] to dis- 
obey, to transgress, to trespass, to defy, to violate 
4| CHa cus HHS? Vot000A ou OO S AO 
FOS, He gave loan to Kempayya disobeying the master’s 
order. [M. ucaváné]. 

ogv? ucita [utfite] © (adj.) [(right)] appropriate, 
suitable, befitting © (n.) [(price)] being gratis, free 
of charge [Sk.]. 
eoe38s55 n ucitavagi [utfit3ve:gi] adv. [(price)] gratis, 
free of charge [Ka. ucita + agi]. 
evt ucca [uffe] (D adj. [high] 1 high 2 elev- 
ated, lofty, exalted @ n. [(high)| height, elevation, 
loftiness [Sk.]. 
wor Oto uccarana [utftforone] n. [(speech:ling.]] 
[Sk.] IZ wa. 
eot Or$ uccarane [utftforone] n. [(speech)] 1 state- 
ment, utterance €« wed 20602 Un exon voti Or 
La, AGG Bos. The statement of the minister about 
price rise brought about severe opposition. 2 [(ling.) 
pronunciation, articulation [Sk.]. 
wor OAD uccarisu [utftforísu] vt. [speech] 1 to 
utter, to say 2 to pronounce [Sk.]. 

owe OS uccalita [utftfolite] [move] 1 moved or 
waved above 2 shaken 3 gone (as a person or thing) 
[Sk.]. 

owes OAD uccalisu [utftfalisu] ev 9xo, veg Oxo 
((move)] 1 to move across or above 2 to shake 3 to 
go or move away (as a person) [Sk.]. 

OW’ vs uccalita [utftfo[ite] ((move)] [Sk.] IÆ w- 
13,68. 

OUD PAD uccalisu [utftfalisu] {move) [Sk.] I wv- 
23 OAD. 

"Uto 53 uccata [utfife:te] n. ((med.)| diarrhoea (of 
domestic animals) (DEDR) [Ka. D696]. 
9135 R uccatana [utfife:tone] m. 
trouble)] [Sk.] IEF Ow 80. 

Wea, ec uccatane 


((remove)] 1 expulsion, driving away, removal from 


(remove, 
[uifife:tone] vee, Sai on. 


a place; driving out evil spirits 2 driving out of evil 
spirits 3 ((trouble)| trouble, botheration, harassment, 
pestering [Sk.]. 

Mew, SAO uccatisu [utftfe:(isu] vt. [(away)) 1 to 


expel, to drive away, to eradicate, to evict, to get 


rid of, to repulse 2 to exorcize, to drive away ((evil 
spirits, etc.) [Sk.]. 

evt» O uccara [utftfe:re] n. [(speech)] 1 utterance, 
statement 2 pronunciation, articulation [Sk.]. 

WW OFS uccarane [utfiferrone] n. ((speech)| 1 
utterance, statement 2 pronunciation, articulation 
[Sk.] = wg 028. 

OW AS uccasana [utft{e:sdne] n. ((loc.)| 1 elev- 
ated or high seat 2 high post or office (as that of the 
president, prime minister, etc. [Sk.]. 

i eves 1 ucci [utftfi] n. [body)] top or crown of head 
(My. (Kitt.) [Ka. D579]. 

owes? ucci [utftfi] snt. [(sound)] sound produced for 
calling dogs [Ka. D580]. 
evt S uccike [utftfike] n. [(med.)| diarrhoea (of 
domestic animals) (My. (Kitt) [Ka. D696]. 
evi» t uccu [utfifu] ever, evo», (D vt. ((sep.)] 
[Ka. D652] 1 to draw ((as a sword,))to cast ((as a 
slough,)) 2 to untie, to loosen ((as a knot)) @ vi. 
[(sep.)] 1 to become loose (as the leaves of a book, the 
sewing of a cloth, etc.) 2 to be cast (as the slough). 

eoi» ? uccu [utftfu] ewesor vt. ((through)| to enter 
into and go out on the other side, to penetrate right 
through (.13,18 (Kitt.)) [Ka. D663]. 

evz ? uccu [utftfu] (D vi. [excr.)]] to have (as do- 
mestic animals) Q) n. [excr.]] (vulg.) urine [= ees, 
[Ka. D696]. 

Ww SIS» 2, uccikollu [ut{ifikol[u vi. [excr.] to 
have diarrhea (as domestic animals) [Ka. D696]. 
ev, ucce [utfife] eves, n. ((excr.)| (vulg.) urine 
[Ka. D696] = 2:523. 

ees FE, uccekattu [utftfekot(u] n. [(med.)| stop- 
page of urine [Ka. ucce + kattu]. 

eros noes ucceguni [ufftfeguni] n. ((body)] (vulg.) 
pudendum muliebre [Ka. ucce + kuni]. 

WB Weo uccecila [utftfetfi:le] n. [body)] bladder 
[Ka. ucce + cila]. 

eod RE C$ uccepide [utftfepi:de] n. ((med.)] urinary 
disease [Ka. ucce + pide]. 

WB WTS uccepuruka [utftfepurüke] n. [(med.) 
(f. ev 008) [Ka.] KS eves woos. 

wz Ww O58 ucceburuka [utftfeburüke] m. ((med.)J 
(f. e02 36) male who has great difficulty in re- 
taining his urine [Ka. ucce + -puruka «?]. 

eot Oen ucceroga [utftfero:ge] n. [(med.)| urin- 


ary disease [Ka. ucce + roga]. 
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OU R, ucc^ista [utft{"iste] © adj. [[food)] left over 
(as food) © n. [(food)] = 202:€» leavings or remains 
of food [Sk.]. 

owed 1,0206 ucc'rmk^ala | [utftfh runmk'ole] adj. 
((free)] unfettered, unruly, unshackled, unrestrained, 
uncurbed, ungovernable, licentious, wild, lawless 
[Sk.]. 

ovn 2 © ucchraya [utftfre:je] n. [(prosp.)] state of 
prosperity, flourishing, affluence [Sk.]. 

[utftfre:jostiti] n. 

((prosp.)] state of prosperity, flourishing, affluence 

[Sk.]. 


OWVW ) ODA, 8 ucchrayasthiti 


OMe a” ucchvasa [ut{i{verse] n. [(bio.)] 1 air 
breathed out, exhaled air 2 sigh [Sk.]. 

ovo CBS ujjivana [udgi:vone] n. [[life)] 1 revival, 
reanimation 2 rejuvenation [Sk.]. 

OMB CDAD ujjivisu [ud&irvisu] (D vr. (ife) 1 
to save from death, to revive, to reanimate 2 (fig.) 
to revive, to resuscitate (2) vi. ((life]] to revive, to 
survive, to be resurrected [Sk.]. 
ow, ujju [udgu] wn, wvwor (D vr. (rub)] 1 to 
rub 2 to polish or make fine by rubbing © n. [rub)] 
= 882, (col.) rubbing [Ka. D665]. 
voe? AD ujjisu [udsdsísu] vt. [rub] (caus.)) to cause 
to rub [Ka. caus. D665] = 889, (col.). 

BWI, 3,© ujjutaila [ud5dsutoile] t. ((med.) embroca- 
tion [+ taila]. 

eww? ni ujjuga [ud&&uge] n. ((work)| 1 attempt, 
effort, endeavour, work, undertaking 2 profession, 
vocation e3 [(begin)] beginning, start [Sk. udydga-]. 

em. AAD ujjugisu [udsdjugisu] vt. (work)] 1 to 
undertake, to exert oneself, to attempt, to endeavour 
2 to begin, to start [udyogisu Sk.]. 

[u&&ugorddu] n. 

((tool)) carpenter's plane [ujju + koradu “block of 

wood"] = WWI Tho OG. 


Ww, AMOS ujjugoradu 


OWN LO ujjvala [ud5dsvole] adj. ((light)| 1 bright, 
blazing up, luminous 2 (fig.) brilliant, illustrious 
[Sk.] = SYD. 

oot, gO ujjvalisu [uġġvəlisu] vi. [light] to 
shine, to blaze [Sk.]. 

owog% utaja [utoke] n. [(arch.)] hut made of leaves, 
hermitage [Sk.]. 


oes, utti [ut(i] n. (tool) coarse network, made of 
rope or rattan, in which pots and other vessels are 
suspended from the beams of the house or from the 
stick thrown across the shoulder, by which they are 
carried about [Ka. D708]. 

teve I uttu [uttu] (.) [(rough) 1 coarseness 
(of cloth, thread, hair, etc.) (DEDR) 2 thickness (of 
cloth, etc.) 3 roughness (in behaviour) (S.Mhr. (Kitt.)) 
[Ka. D649] = wes. 


oerota» ? uttu [uttu] n. [(traf.)) round stone used as 
an anchor; anchor (Si.85 (Kitt.)) [Ka. D664(a)]. 

190835? uttu [uttu] vi. (birth)| to be born (My. (Kitt.)) 
[Ka. < huttu D4264] IEE. 

teven ^ uttu [uttu] 7. [(boat)] paddle (my. (Ki) [Ka. 
< huttu D4265] IE DW. 
eoat uda [ude] n. [(reptile]] [D592] IF eoa». 

? ew? uda [ude] n. [body] hip, waist (DEDR) [D947] 
E 

Aono] udagu [ud3gu] vt. [hyg.] [Ka. D953] 
(Bp.23.18 (Kitt.)) KEP odori. 

ACORN? udagu [ud3gu] (D vt. [rpress]| Q) vi. [weak] 
IS wR? [Ka. D954]. 

@WOBAAS udagisu [ud3gisu] (weak) 1 to cause 
to shrink, to lesson 2 to lesson ((as strength)) [Ka. 
caus. D954]. 

Aco udacu [udStfu] n. [med.] bubo, glandu- 
lar infection, especially that of groin or armpit [Ka. 
D950] I2 WRI. 

AOR) udapu [ud3pu] n. [wear)] cloth to wear (My. 
(Kit) [Ka. D587] IE wn. 

PTRO udalu [udSlu] n. (wear) [Ka. D947] 

(Kittel.,C.) KE NRO. 

ert sj udapte [ugerpe]n. [speech] 1 telling some- 
thing without seriously meaning it, insincere talk to 
just satisfy the people momentarily € «2:50 #02- 
$ KOGDA GY FORS MMP BARW, d. The 
goldsmith simply has been bluffing without doing the job 
in time. 2 casual bragging, casual boasting, vain 

talk 3 disowning one’s words €| agny ms) Y v- 

WMD, OHO, BeFOY, HoT WDR BOBO. The min- 

ister tried to escape saying “I din’t mean it.” 4 telling a 

lie to the occasion €| 3%, && $c» ri Hive WMH See 

WONG deco. When the thief was caught he tried to 


escape by some lame excuse. [M. udap^i? *T1697.4]. 
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WW ONOAD udayisu [ude:jisu] vt. [out] 1 to let VRB udilu [udilu] WRS n. ((wear)] pouch made 
fly (a kite, etc. }), to launch ((a rocket, etc.)), to by folding or doubling a part of one’s sari or dhoti in 
shatter ((a rock, bridge, etc.))with an explosive 2 to front at about the height of their waist [Ka. D947]. 


brush aside ((a proposal, advice, etc.)) 4 e@Fs08, ew! udu [udu] vt. [wear] (utt-) to put around the 


DTMGHIGHOR, QuoO NOW) WWBOWADT. The fin- — waist and fasten there by tucking in or by a knot, to 
ance minister brushed aside the proposal of the opposition wind or wrap round the waist, to wear, to put on (a 
party saying that there was no funds. [M. udaviné]. sari or dhoti)) [Ka. D587]. 


erocsos3ES udavane [urervdne] n. [move] 1 flight, ev@xo udisu [udisu] vr. [(cloth]] (caus.) to cause 
flying 2 launching (of a rocket, etc.), flying (of a to wear ((a sari or dhoti)) [caus. D587]. 


dove, kite etc.) [M. udaviné]. eco? udu [udu] n. [reptile] a kind of large lizard, 
OWWMAES HO, udavane samk^ye [urervdne sə- Lacerta monitor [Ka. D592] = seg. 
gk" je] n. [traf.)] flight number [+ samk'ye]. *eroci»? udu [udu] eve n. body) waist (Kin) [Ka. 


eco udàala [ude:|e] mf. [(pers.)| 1 loafer, good- D947] IF eve". 

for-nothing fellow 2 prodigal, profligate [M. udalá]. 07308 uduka [udiike]n. [contr.] shrinking (Smd.249) 

eo! udi [udi] n. ((wear]] pouch made in front by [Ka. 0*D954, *D587] = WPW. 

folding or doubling a part of the lower garment [Ka. "ewoo udukisu [udukisu] vt. (press) 1 to 

D587] = 258€». tighten, to compress, restrain 2 to restrain, to keep 
oe udi [udi] n. [plant] Indian ash tree, Lannea in 3 to vex, to oppress 4 to straighten [Ka. D954]. 

coromandelica (Houtt.) Merr. (Anacardiaceae) —^ @&O@539 uduku [udüku] n. [(wear)] a kind of drum 


Med. [Ka. D614] *[IMP 3.298]. [Ka. *D587, onom.] IE eva». 
o€v0&? udi [udi] (D vi. [break]| to be broken, to VOŠ uduke [udüke] n. [wear] I? eva». 
crack, to burst, to break in pieces @ vt. [break] = evano! udugu [udügu] vt. ((hyg.) to sweep 


t.G (com.) to break, to break in pieces [Ka. D946]. (floor) with broomstick, to sweep (the dust) with 
ogvéAD udisu [udisu] vt. [(break)] to cause to be broomstick [Ka. D953] = M&K. 

shattered in pieces [+ -isu D946]. econxo! udugisu [udugisu] vt. ((hyg.)] to cause 
wt udi [udi] n. ((body)| 1 waist 2 ((wear]] pouch to sweep [Ka. caus. *D953]. 

made in front by folding or doubling upper part of | S0@O79? udugu [udügu] (D) vt. [back] 1 to with- 
the sari [Ka. D947] = evàe». draw, to take back ((as a magical arrow or lance 
BZW uditumbu [uditumbu] vi. [(rit.)| dat.) which has been launched at the enemy)) 2 to shrink, 
to fill the lap (of), to fill the pouch made in front by to draw back ((extended limbs} @) vi. 1 [(shrink]] to 


folding or doubling upper part of the sari on auspi- shrink, shrivel, to contract (as cloth) Bax we}, šo- 


cious occasions [udi + tumbu] IE eod. BO AO VCO DSBS wng, G. The new cloth shrinks 


ovg’ udi [udi] n. med.) a kind of boil [Ka. D950] when soaked in water for the first time. 2 [(shrink)] to 


= codi». 
eo udike [udike] n. [(wear)| 1 act of putting on 


in a particular manner (as certain clothes) 2 raiment 


shrink (as the mind) due to fear, hesitation, etc. { 
BSI, BIB, ED WIA, www. I felt un- 
easy while asking father-in-law for money. 3 [(down)] 
to decrease, to diminish (as sorrow, speed, etc.) 


put on in that manner 3 raiment in general 4 marry- 
BENLOSD, SZ KOT OoW secu Sen WAZ. The 


ing a widow by offering a sari (as practised in non- 


brahmin communities) [Ka. D587] = wan. 
ever udige [udige] n. [wear] I? wen. 


speed of the vehicle was reduced as the dust accumulated 

in petrol. 4 ((shrink)| to fade (as a garland, etc.) 4 

QUO DEAT ABO BeOS BOS WBA. The gar- 
WBO udidara [udide:re] n. ((orn.]] [Ka. D947 land worn on [her] chest faded due to heat of separation. 
udu’ + dara] = WET. 5 ((down)| to fail, to weaken (as power, voice, etc.) € 

em udil [udil] eva e» n. ((wear)| [Ka. *D947] BBD Nc» 88, Sé,05e WAZ. All my energy was 
IEP eve». exhausted by walking continuously. [Ka. D954]. 
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ZTA? udugisu [udügisu] [down)| to cause otv ea uddina [uddi:ne] (D adj. [(up)] flown up, 
to shrink, to lesson, etc. € dan esi, soot) v- flying up © n. [up)] flying up, upward leap [Sk.]. 
[Ka. ecv un [un] vt. [food)] (past ves -]) [Ka. D600] 


®NAL. He has become weak due to disease. 


caus.*D954]. KF Nwa. 
vvo uduge [udüge] wat, wan, Z n. VDAL upacimīnu [unBtfimiznu] n. 


((wear)] 1 act of putting on clothes (like sari or dhoti) — ((mammal)] porpoise [Ka. D602] = ROEA. 


eves uni [uni] mf. ((food)] (ifc.)) person who feeds 
zð Her way of wearing a sari is an art itself. 2 clothing, on... [Ka. un D600 + -i!]. 

raiment [Ka. udu * -ge D587]. ewes? unike [unike] n. [food] taking a meal (my. 
(Kitt.)) [Ka. D600] IF wa DF (com.). 

eoe$x! unisu [unïsu] n. [(food) what is fed on, 
meal [un + -isu D600]. 

evesa? unisu [unisu] vr. [food] caus.) to cause 
to take a meal [un + -isu D600]. 


in a particular manner { vay aedo evabriodoe toc» 


WÄ udugore [udügore] n. [give] gift or 
present of clothes, etc. by relatives and friends on 
an auspicious occasion like marriage [Ka. udu! + 
*kore “clothes” D1925]. 

wo uducu [udütfu] n. [(med.)] bubo, inflam- 


matory swelling of a lymphatic gland, especially in tenoeaoonio unumgu [unungu] n. [insect] (Hav.) tick 


(Hav.) [Ka. D604]. 
ovv unugu [unugu] n. ((insect)| tick on dogs, 

sheep, cattle [Ka. D604] = wved, (com.). 

eeeorieeco unugolu 


groin and armpit [Ka. D950]. 
7 eos uduta [udüte] n. (wear) winding or wrap- 
ping (a cloth) round the waist (xx My. (Kitt) [Ka. 
D587]. 
7 eos udute [udüte] n. [mammal] squirrel (My. 
(Kitt.)) [Ka. D590]. 
WBS ududara [udiide:re] n. 


((orn.)| waist string made of cotton, 


[unugo:du] wveao7ivee 
((arch.)) bar made of bamboo or wood put across the 
gate constructed for the fence or hedge [unu < ? + 
kolu]. 

"evoca ! unni [unni] n. [(food)] taking a meal, meal 
(Kitt.) [Ka. D600]. 
era ? unni [unni] ves, n. [insect] tick on dogs, 
sheep, cattle [Ka. D604]. 

vV unpu funnu] vr. (past wow-)) 1 [food] 


silk or gold worn by men directly 


around the waist [see Fig.] [Ka. 
D947 udu + dāra] = WGO. 
ovoz udupa [udiipe] mn. [(astr.)] 


moon/moon god [Sk.]. 


waist string 
MBAS 


to eat (as a person and in poetry also an animal) 
AZo) udupu [udüpu] n. ((wear)| clothes of any 


kind, dress, garments [Ka. D587]. 
woo udulu [udiilu] n. ((wear] pouch made in 


((a meal or other things), to drink {mother’s milk) 
2 (food] to take ((as interest on money, etc.)) 3 


(exper.)| (fig.) to enjoy (as riches, etc.)), to suffer 
front by folding or doubling a part of the lower gar- 


ment [Ka. D947]. 


*emci2 udlu [udlu] n. [wear] [Ka. D947] I& w- 
BOO. 


from (result of one's wrong doings, etc.) € 328- 
Go PDE 53289202 022 (proverb) O big man, whatever you 
have sown you must reap! (What you sow you must reap.) 
[Ka. D600]. 

ove! ude [ude] n. [wear] 1 act of putting on in a worst unne [unne] n. (body) wool, kind of hair 
particular manner (as certain clothes) 2 raiment put distinguished by fineness, softness, wavy structured, 


on in that manner 3 raiment in general [Ka. D587] = and scaly surface, forming fleece of sheep, goat, 


VAN. alpaca, etc. [Sk. ürna-]. 
exes" ude [ude] sv n. [body] waist [Ka. D947] = wr? unne [unne] n. [insect] [Ka. D604] IEF w- 
A8. 


£3 2, 
t9 


ŠO udedara [udéde:re] n. 2evatoce C. erv unmu [unnu] eo ? vi. [out] 1 to break 


ves uddi [uddi] n. ((mass)| heap or pile consisting 
of four used for counting or games [Ka. D599] = 
wR. 


[7] 


forth, to issue forth, to spring out (water, etc.) 2 
(fig.) to break forth, to overflow (sorrow, etc.) [Ka. 
onom. D697?, D4482?] = wen. 


E 
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eure unme [unme] n. existence [ul] D697 + -me]. 

ojo o0z utkamt^ita [utkonf"ite]adj. (wish) longing 
for, desiring [Sk.]. 

oes oS utkamt'e [utkont"e] n. (wish]| longing, 
earnest desire [Sk.]. 

oes, 3 utkata [utkote] (D (n.) 1 ((degr)| excess- 
ive, intense €| 38i Bodacdeesds, Geerivesor au 
wg Bm. My desire to go to Manasarowar became 
intense. 2 [value)] excellent, superior, great €| 2A, 
$3 GOO 0B, 83 zde. Masti is a great story writer 
in Kannada. @) n. [(degr.)] intensity, vehemency [Sk.]. 

OWS, B utkatate [utko(ote] n. 1 [(degr) excess- 
iveness, intensity 2 [(value)] superiority, excellence 3 
((desire)) desire, longing, yearning, pining € esse, 
Xohes FOMDwesow WS, 83S 96. He has a strong desire to 
learn music. [Sk.]. 

OWS, AE utkarsa [utkorse] n. ((value]] 1 eminence, 
superiority 2 [(prosp.)| state of prosperity, happiness 
4 DNS ws, RF GA, See Fos &/) Gd. Seeing son's 
prosperity, the father was overjoyed. 3 ((degr.)) peak (of 
prosperity, supremacy, etc.), zenith €| BOy,as¢ 33- 
DOD ABOWSNTH vs, air ©. The fifteenth century was 
the peak of the Vijayanagara empire. [Sk.]. 

ows S Sd, utkrsta [utkrurste] adj. 1 ((up)] ‘drawn up or 
drawn out, raised, lifted above’ 2 ((value)| excellent, 
superior, eminent [Sk.]. 

OWS, zed utkramana [utkromone] n. [(death)] mo- 
ment of death, last or final moment [Sk.]. 

oso NS utkramti [utkre:nti] n. (away)| 1 going out 
or away, exit, departure 2 [(death)] moment of death, 
last or final moment [Sk.]. 

owg, o% uttamda [uttonde] n. ((orn.]] woman's neck- 
lace made of gold beads [Ka. D618]. 

"eos ow © uttamda [uttonde] n. [(orn.)) woman's 
necklace made of gold beads [Ka. D618]. 

ovv, O7 uttamsa  [uttomse] n. 

(orn. 1 ornament worn on the 


crown of the head in olden times 


[see Fig.] 2 ear ornament (of 


head ornament 
vv ox 


olden times) 3 (fig.) the best per- 
son among a group of people 
[Sk.]. 

ecvs,! utta [utte] adv. ((loc.)| to or in the middle side 
of direction (Pb.1.75) [Ka. *D557(a)]. 

Teva? utta [utte] n. ((insect)] white ant hill (Nr. (Kitt.)) 
[Ka. D4335] I a8 ,. 


ec02, £ uttana [uttone] adj. ((loc.] of the side which 
is neither remote nor proximate [Ka. *D557(a)]. 

WS, 2, uttatti [uttotti] evso,3,, evo, d, n. [food] 
dried dates, dried fruit of Phoenix dactylifera L. 
(Arecaceae) [Ka. D620] = Dears. 
VoZ uj uttappa [uttoppe] n. [(food)| a thick salted 
pancake prepared by roasting the paste of rice and 
black gram eaten with various kinds of pungent 
sauces [Ta. uttappam]. 
vg, uttama [uttome](1) adj. 0 [high] uppermost, 
highest 1 [(value)] excellent, best © adj.,m. [[value)] 
(f. eva, 3V0) the best (person), superior (person), 
noble (man) [Sk.]. 

OCS, DDO uttamamga [uttome:gge] n. [body] 
head [Sk.]. 
evs, Hos uttamike [uttomike] n. [value] excel- 
lence, superiority, greatness, goodness [Sk. uttama- 
+ -ike]. 

owg, C uttara [uttore] © adj. 1 (high) higher, upper 
2 ((value)| fine, excellent, superior 3 ((quan.)] surplus, 


egz? 


excess € exi e3,333 hundred and eight 4 ((time)| pos- 
terior, coming after in series { 3, ossi funeral rites 
5 [(geo.)] north, northern © adj.m. (f. ev3,995) 
[ethn.)]] Northerner, Aryan (3) postp. [(time)] after € 
mE eva, 0 HF Wd. It rains after the wind. (4) n. 
1 ((result)| future consequence, future result of actions 
€ 9: BAD KAAT WZ TTA SÖTT WTF. 
The hair may fall off after taking this medicine. 2 [(inf.)] 
answer, reply to a question € ma wd ana, S e- 
ZT WZ, WFDY. There was no reply from the friend 
tor my letter. 3 ((direc.)| north [Sk.]. 

e'v23,08,025 uttarakriye [uttorokrije] m. [rit.]] fu- 
neral rites [Sk.] = BOAOAD,O. 

s Wvg, CAN uttaragige [uttor3gige] n. [orn.]] woman's 
necklace worn by women (Kitt) [Ka. D618] [> ev- 
30. 

oS, Sed uttarana [uttorome] m. [move] crossing 
over (of a river, etc.) [Sk.]. 

eros, Of uttarani [uttoroni] n. [plant] [Ka. D619] 
I eva, oR. 

SS, Ses uttarane [uttordne] ev3,0tó, evz, coté, 
wg, Sess n. [plant] a common weed, Achyranthes 
aspera L. (Amaranthaceae), used for worship in Di- 
wali — pharm., rel. [Ka. D619] *[IMP 1.40]. 

eos Oo, uttarad'ruva [utterod" ruve] n. [(geo.]] 
North Pole [Sk.]. 
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CVS, SRŠ uttarapüje [uttoroepurke] m. [rit] 1 

concluding worship of a god 2 sending forth of an 

idol after the worship [Sk.]. 

eos, OPN uttarab"aga [uttorobe:ge] n. [part] the 

second and the last portion (of a book etc.) [Sk.]. 
oZ STOD uttaramukhi [uttoromuk"i] n. (traf. 

mariner's compass [Sk.]. 

OWS, OWO  uttaravayassu [uttorovojossu] n. 
(life)] latter or declining years of life [Sk.]. 
OS, So £9 uttarani [uttSre:ni] n. [plant] [Ka. D619] 
I wg, oR. 

OCS, DAT uttarad'ikara [uttore:d"ike:re] n. 
(jur.] right of succession (to the kingdom, school 
of thought, etc.), right of inheritance [Sk.]. 

WS, O»Q9$20O uttaràd^ikari [uttore:d"ike:ri] mf. 
((jur.)] 1 heir, person who has the right of succession 
to the property, kingdom 2 successor (of a school of 
thought, tradition, etc.) [Sk.]. 

WVS Do Mo 3, uttarab'adre ^ [uttore:b'e:id're] n. 
((astr.)) the 26th lunar constellation consisting of two 
stars as its composition [Sk. uttarab'adra-]. 
Z D ADRO uttarüb'imuk^a [uttore:bimuk"v] 
adj. mfn. [(direc.)) with the face directed towards the 
north [Sk.]. 

WS, O» O3£9 uttarayana [uttorerj3ne] n. [astr.]] pro- 
gress of the sun to the north (of the equator) [Sk.]. 
OCS Cog uttarardra [uttare:rd'e] n. [[part}] second 

half, latter half [Sk.]. 

CVS, DDR uttarasad'a [uttore:ge: he] n. fastr.]] 
the 21st lunar constellation consisting of three stars 
[Sk.]. 

WVZ, OAO uttarisu [uttorisu] vi. [inf.]] to reply, to 
give an answer [Sk.]. 

OCS, Oe C22 uttartya [uttoritje]n. [wear)] 
a piece of cloth that a man puts on 
his upper portion of the body [see Fig.] 
[Sk.]. 


*eos Sees uttaréni [uttore:mi] n. [plant] upper 
n garment 
[Ka. D619] IERA eod Oeo 


eros Ojee S O uttardttara [uttəro:ttəre] 
adv. ((degr.)) more and more, higher and higher, al- 
ways increasing [Sk.]. 

evs, o uttal [uttol] n. ((loc.]] of the side which is 


neither remote nor proximate [Ka. *D557(a)]. 


e eror uttima [uttirne] adj.m. [(achieve)] (f. 

evs eeo Fd) 0 [(cross)] crossed, passed over 1 (per- 
son)successful (in his aim, examination, etc.), (per- 
son)who has achieved his aim, (person)who has 
passed (an examination) { Sg, MO mA SHA W- 
& etse aono» S. He has achieved his aim. {| 88, sri 2. 
d AAP. B DA, voa eror aoc. My son has passed the 
Indian Administrative Service. [Sk.]. 

oed» on uttumga [uttuyge] adj. ((high)] high, elev- 
ated (as peak of a mountain, career etc.) [Sk.]. 

e03I,S, uttutte [uttutte] n. [food] [Ka. D620] 

IE eva,8,. 

eros ew uttéjaka [utte:dsoke] (1) adj. ((stim.]]1 stim- 

ulating, stimulant, exciting 2 encouraging, cheering 

Q) n. ((pharm.)] stimulant [Sk.]. 

eos CWS uttejana [utte:dsonv] n. ((stim.)| 1 encour- 

agement 2 stimulation [Sk.]. 

eros eB utt&jisu [utte:dsisu] vt. ((stim.]| to encour- 

age, to instigate [Sk.]. 

eo $ uttotte [uttotte] n. [food] [Ka. D620] 
I eva, 8,. 
wI Gg utt^àna [utt"eme] n. 1 [up] standing up, 
rising from seat 2 ((up)| rise, coming up, emergence 
(as a kingdom, institution, estate, etc.) 3 [(work)| 
strenuous effort, exertion 4 [(hero)] manliness, valour, 
prowess 5 [(arch.)] yard outside the main gate, court- 
yard [Sk.]. 
wos 8, utpatti [utpotti] n. 1 [birth] arising, birth 
2 [(gain)| profit, produce € 88, aT ws 8, axi»? 
How much did you earn by your business? [Sk.]. 

oed .D, utpanna [utponne] Q) adj. ((birth)| born, pro- 
duced, arisen, gained (2) n. ((gain) profit, produce, 
yield [Sk.]. 

OWS c utpala [utpole] n. ((plant)] blue lotus of In- 
dia Nymphaea nouchali N.Burman (Nymphaeaceae) 
[Sk.]. 

onw ALS) utpatana [utpe:tane] n. [(destroy)| eradic- 
ating, destroying [Sk.]. 

OWS S utpata [utperte] n. 1 [(up)| flying up, jump, 
leap 2 (trouble) any natural calamity such as a cyc- 
lone, earthquake, etc. 3 ((trouble)) unusual or start- 
ling event foreboding a calamity, evil omen, portent 
[Sk.]. 

OMB, WE utpadaka [utpe:doke] adj. [(make)] pro- 
ductive [Sk.]. 
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COS, utpadana [utpe:done] eve» BF n. [prod.) 
production; output [Sk.]. 
VVS Ce utpadane [utpe:done] m. (prod.]| [Sk] 
I? WB, Gg. 

OWVSO OX utpadisu [utpe:disu] vt. [(make)] to pro- 
duce, to create, to manufacture [Sk.]. 

ows MES RO utprēkşisu [utpre:kşisu] vf. [(mind)] 1 
to disregard, to be indifferent to 2 ((rhet.)] to think 
or fancy ((something)identical with ((some other 
thing) 3 ((rhet.| to exaggerate [Sk.]. 

ows Ed utprékse [utpre:kse] n. [(mind]] 1 careless- 


ness, disregarding, indifference 2 ((rhet.)| a figure of 


speech, in which the subject of comparison and the 
standard of comparison are supposed as identical in 
some respects and indicating, expressly or by im- 
plication, a probability of their identity based on 
such similarity [Sk.]. 

eos 3, utva [utve] n. [(script)] the letter ev u [Sk.] = 
Bd. 


ots on utsamga [utsayge] n. ((body)] 1 lap, front of 


body from waist to knees of sitting person, as place 
on which a child is nursed or objects held 2 haunch 
or part above the hip o3 [(sex)] embrace, contact, 
union $4 (dig.) meeting or conference O5 [geo.)] 
slope, or side (of a mountain) (Kit) [Sk.]. 

OWS o n A utsamgast^e [utsorgo- 
ste] f. [soc.]] woman on the lap 
[see Fig.] [Sk.]. 

GOS X utsava [utsove] n. ((fest.) 


1 festival, jubilee 2 festive proces- 


woman on the lap 
eo ons, 

sion taken on special occasions { 293,00) Oa Noe’ Ge- 
BS WS 8 GTS. The procession of the idol was taken 
out in the evening of the festival. [Sk.]. 

WSO cO utsaha [utse:he] n. 1 [(ener.)| power, energy 
€ S807 Hod QB, vos» euo. He has lost his energy 
which he had once. 2 ((zeal)| enthusiasm, zeal 3 [(joy) 
elation [Sk.]. 

Wo coni utsahab'amga 
[(zeal)] 1 dampened spirit, feeling discouraged 2 


[utswhob'ogge] n. 
Ng 


throwing cold water on some body's work { 3dz3e- 
BMT det G9 CHS ws. BPO DRT. The coacher 
threw cold water on [their] enthusiasm by telling some- 
thing. [Sk.]. 

OWS AO utsahisu [utse:hisu] @ vt. 1 [(zeal]] to 


encourage, to stimulate 2 to rejoice @) vi. to get en- 


couraged or stimulated € wý, o JOVIT esa 
WB ABD. By good results he got encouraged. [Sk.]. 
vo» 9 utsuka [utsuke] adj.m. [desire] (per- 
son)keen or eager (for something) [Sk.]. 
Sd, 3S utsukate [utsukote] m. ((desire)]] eager- 
ness, keenness € AW, ener DAD Nw, TSO, WS 8s 
«e Ge DATS. Students have lost interest in linguistics. 
[Sk.]. 

euT uda [ude] n. (water) water [Sk.]. 

o€0C998 udaka [udoke] n. [(water)) water [Sk.]. 

o€oc3O udadhi [udod"i] n. ((geo.)| sea, ocean [Sk.]. 
vno udaya [udoje] n. (up) 1 rising (of the sun, 
moon, etc.) 2 birth (of a great person, dynasty, etc.) 
q BOWL, We BBBHDIGY, QHwOWANSG MFD. 
The origin of Vijayanagara took was in the 14th century. 
3 becoming prosperous €| waobmnd Say woos 7- 
S Smad. May our beautiful Karnataka become prosper- 
ous! [Sk.]. 
WUMDOOBO udayakala [time] 
dawn, hour of the sunrise, the time of sunrise [Sk.]. 
eo OO» O0 udayagiri 


ern mountain", mountain from which the sun, moon, 


[udojoke:le] n. 
[udojogiri] (myth)] “east- 


etc., are supposed to rise [Sk.]. 
GOD OOOO udayaraga [udojore:ge]n. [(nat.)| 1 rosy 
colour of the sky at dawn, hue of sunrise 2 [(mus.)| 
tune or song sung at dawn or early morning [Sk.]. 
orvo udayisu [udojisu] vi. (up)| to rise (as 
the sun, moon, etc.) [Sk.]. 
oSA S0 udayonmuk'a 
adj.,mf. (up] upcoming, promising (person), (per- 
son) who has bright future [Sk.]. 


udojommuk"e 
[udoj 


ovo udara [udore] n. [(body) stomach, belly, 
womb [Sk.] = Gees, (col.). 

oono udaramb'arana [udoromb"orome] n. 
((work)] [Sk.] I wano gea. 

ono udaraposane [udoropo:sone] (food) 
"feeding the belly", earning one's livelihood, susten- 
ance [Sk.]. 

ecroc3C?3Oco udarab'arana [udorob'orone] eocico- 
eed n. ((work)| “feeding the belly", earning one’s 
livelihood, sustenance [Sk.]. 

OWDTH, TON, udaravairagya [udərəvəire:g'je] n. 
((cheat)) hypocritical renunciation in order to earn a 


livelihood, sham renunciation [Ka.]. 
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VVT udaru [uddru] vi. [(down] to fall down or off, 
to drop (as fruits or leaves from a tree, teeth from the 
jaw) (Bp.19,52 (Kit) [Ka. D615] LE wa. 

SMWO udarisu [ud3risu] vt. (down) to cause to 
fall or drop down (B.3,52 (Kitt.)) [+ -isu] KS 09x». 

*erociedor udarcu [udorífu] vt. [down] (caus.)) [Ka. 
caus. D615] (B.18,32 (Kitt.)) IE WAF. 
vO udaharisu [udohorisu] vt. [linf.)] [Sk.] 
IE 906999 Ox». 

OMS, udatta [ude:tte] (T) adj. (high) 1 noble, loft, 
elevated 2 generous, magnanimous, broad-minded 
Q) n. [(ling.)] high or sharp tone or accent (in Vedic) 
[Sk.]. 

ovg ASAD udattagolisu 
((high)] to exalt, to ennoble { sora, DRAR W33- 


[ude:ttagolisu] vt. 


D, MDS, o9 AG» 3. Nagacandra has exalted the char- 
acter of Ravana [in his poem]. [Sk.]. 
Gv udara [ude:re] adj. ((pers.)| 1 generous, lib- 
eral 2 [(give)] open-handed [Sk.]. 
eoMOTS udarate [ude:rate] n. [(pers.)| 1 generosity 
2 [(give)) open-handedness [Sk.]. 

owm sco udarasila [ude:rofi:le] adj.,m. ((pers.)] 
1 generous person, liberal-minded (person) 2 [give] 
free-handed (person) [Sk.]. 
vwm udari [ude:ri] mf. [(pers.)) 1 man of liberal 
views 2 [(give)] munificent person, charitable person 
[Sk.]. 
WDA udasma [udersime] adj.,m. [(soc.)| (f. 
uddsine)) 1 (person)who is neutral or uninvolved 2 
indifferent, uninterested (person) [Sk.]. 
WODA udasinate [ude:si:note] n. [mind] in- 
difference, nonchalance [Sk.]. 
MSDE udaharana [ude:horone] WET n. 
(inf.)) 1 example, instance 2 model, pattern, ideal € 
MBS, BOF WDE WOR. Karna is a paragon of gen- 
erosity. 3 quotation, passage cited [Sk.]. 
AWO udaharane [udethorone] n. ((inf.)] [Sk.]. 
€/0C5999O X2 udaharisu [ude:horisu] wWwSAo vf. 
((inf.)) 1 to illustrate, to give an instance, to quote 2 
to illustrate or explain ((a proposal, opinion, etc.)), 
to expound ((a theory} [Sk.] = &»ciaozo. 

ov udita [udite] adj. 0 [up] “risen” 1 [(birth] 
(dig.) born, risen, created, manifest (as an eminent 
person) 2 ((prosp.)| having become flourishing, pros- 


perous or thriving [Sk.]. 


ev A" udir [udir] vi. (down)| to fall down, to drop 
down (as flowers, fruit, leaves, rain, hailstone, etc.) 
[Ka. D615] IE 399». 


SVT udiru [udiru] WAT, wAdo*, BD vi. 
((down)] to fall down, to drop down (as flowers, fruit, 
leaves, rain, hailstone, etc.) [Ka. D615]. 

eva udirisu [udirisu] owo Oz vt. [(down)] to 
cause to fall down, to bring down ((as fruit, leaves, 
flowers, etc.)) [Ka. caus. D615]. 


eevOesor udircu [udirtfu] vt. [down] (caus.)) to 
cause to fall or drop down ((as fruit, leaves, flowers, 
etc.)) [Ka. caus. D615]. 
vA udisu [udisu] vi. [up] to rise (as the sun, 
moon, etc.) [Sk.] = evco»»xo. 

eS udu [udu] pron.n. this thing, which is neither 


remote nor proximate (Smd.78) . 


econo udur [udur] @ vi. to fall off, to drop (as 
leaves, flowers from the tree, as teeth from the gum), 
to fall (as rain drops, hailstone from the sky) [Ka. 
D615]. 


emod! uduru [udüru] @ vi. to fall off, to drop 
(as leaves, flowers from the tree, as teeth from the 
gum), to fall (as rain drops, hailstone from the sky) 
[Ka. D615]. 


vwo udurisu [udürisu] vt. (down) (caus.]) to 
cause to fall or drop down ((as fruit, leaves, flowers, 
etc.)) [Ka. caus. D615]. 


evo? uduru [udüru] (adj.) non-sticky, not deep 
boiled, relatively dry (boiled rice etc.) in which the 
grains do not stick to one another. (being)dry and 
loose (as cooked rice, etc.) a style of cooking { ez, 
eociooe na. The rice is dry and loose. [Ka. *D615]. 

oD Bo udgama [udgome] n. [up] 1 rising, go- 
ing up, ascent, climbing 2 ((birth)) emerging, becom- 
ing visible, advent, appearance, manifestation (of a 
deity, eminent person, etc.) { WAS wa sd DDR- 
BBBAGY, WBE, OQ PRI. Emergence of Buddha is an 
important event in human history. 3 ((origin)) source, 
origin, birth e4 [(plant)] flower [Sk.]. 

OWT BS udgamana [udgomóne] n. [up)] rising, 
ascending [Sk.]. 

OWT OAD udgamisu [udgomisu] vi. ((up)] 1 rising, 
going up, ascent, climbing 2 ((birth)) to emerge, to 


becoming visible, to manifest [Sk.]. 
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oec) OAD udgarisu [udgorisu] vt. 1 ((sound)) to 
exclaim in sorrow, wonder, despair, etc. { woes zJ- 
OFM W/etG soni VSL TD W DAT. My son ex- 
claimed, “Oh my goodness”, looking at the result of the 
examination. 2 [(speech)| to give vent to one’s feel- 
ings, to speak out something suppressed in mind { 
towesrécOÓ aee wore CHA dd SRONA, W- 
3 OAT. After the defeat in the election he gave vent to his 
displeasure. [Sk.]. 

ow O udgara [udge:re] n. [{speech)] act of giv- 
ing vent to one’s feelings, expression of suppressed 
feelings © ~ 3DW vi. [Sk.]. 

owa ed udgita [udgi:t"e] n. (lit. chanting of the 
Sama Veda [Sk.]. 

oD 508 udgramt^a [udgrant"e] n. ((print]] (dig.) 
learned work, erudite work, tome [Sk.]. 

eon, udg^a [udg"e] (adj.) [value] (ibc.)) excellent, 
eminent [Sk.]. 

WWTDD , 838 udg*itane [udg"v:tone] n. [begin)| in- 
auguration € me €: xox ob ovum, Bs JBDA. The 
inauguration of this institute is koine to take place tomor- 
row. [Sk.]. 

NNDS udg*atisu [udg"erisu] vt. [begin] to 
inaugurate [Sk.]. 

MBL ea udg^osa [udg"o:ge] n. ((inf.| 1 loud pro- 
clamation, powerful announcement 2 announcement 
(of an important statement), proclamation 3 [(sound)| 
(fig.) noise or voice of ocean or crowd of people 
[Sk.]. 

WBL e AD udg'dsisu [udg"o:sisu] vt. ((inf.]] 1 to 
announce loudly 2 to announce solemnly, to declare, 
to proclaim [Sk.]. 

OWT oci uddamda [uddonde] (D adj. 0 [[high)] hav- 
ing a raised staff 1 [(high)] raised, high 2 [(power)| 
powerful, mighty, potent 3 ((pride)) arrogant, proud 
Q) n. ((pride]] arrogance, pride [Sk.]. 

WB, udda [udde] (D (n.) ((size)] 1 tall, high (as a 
standing object) 2 long (as a rope, depth of a site, 
etc.) @ n. 1 height, stature (of body) 2 length 
(longer side of a rectangle), depth (of a site, etc.) 
[Ka. D621/Sk. ürd^va-?]. 

owwa Seco uddaniru [uddoni:ru] m. (water) deep 
water [+ niru]. 
9vc Oo uddari [udd3ri] ev, n. [(com.)| 1 (NK) 
trade on credit 2 loan, debt [M./H. ud^ürá T2018]. 


WBS uddare [udd3re] n. [(com.)] [M./H. ud"ará 
T2018] [wa o. 
wa Fs uddalate [uddoldte] n. ((size)] 1 height (of 
mountain, building, etc.) 2 length (longer side of a 
rectangle), depth (of a site, etc.) [udda + alate]. 

O00» so uddama [udderme] adj. [(value)] excellent, 
great, noble, lofty, exceptional, outstanding €| «zio» 
wa si» FA. He is a great poet. [Sk.]. 

"evo! uddi [uddi] (7.) [size] [Ka. D621/Sk. ür- 
d^va-lvrdd^i-?] (Mn. (Kitt.)) V7 Wa. 

eee) uddi [uddi] n. [(agr.)] low ridge of a small 
canal for irrigating the paddy field [Ka. D622]. 

eco? uddi [uddi] n. growth, increase [Sk. vrdd"i-]. 

"eg ril uddige [uddige] n. [(agr)] low ridge in a 
field for retaining the water of irrigation (Nr. (Kitt.)) 
[Ka. D622]. 
eo ri? uddige [uddige] m. [vehicle] shaft of a 
carriage (Mr. (Kitt.)) [? cf. udda] = 9335, 83359330. 
WO, aio uddime [uddime] n. e1 ((work)] profession, 
vocation 2 [(com.)] industry, trade [Sk. udyama-]. 
WH sione uddimegara [uddimege:re] m. (work) 
(f. wA sine) 1 industrialist, factory owner 2 
worker in industries [uddime + -gàra]. 
wg sione dé uddimegarike [uddimege:rike] n. 
(work) industry 4 wos AdHT 28s, WO neos 
HLD S ORZ, S. The government of India encourages 
small-scale industry. [+ -ike]. 
wA 3. uddisya [uddifje] n. ((wish)] object, purpose, 
intention, aim, goal [Sk. uddesa-/uddesya- ]. 
WAR, uddista [uddiste] (D adj. [wish] [Sk.] 
proposed, intended, purposed, desired (2) n. [(wish) 
object, purpose, intention, aim, goal. 

oV CHS uddipana [uddi:pone] n. 1 [light] bright- 
ening, illumination 2 ((zeal)] stimulation, encourage- 
ment [Sk.]. 

owa CH, uddipta [uddi:pte] adj. 1 [[light) 
brightened, illuminated 2 [(zeal)] provoked, excited 
3 [(value]] urgent, burning (question, topic, etc.) 4 
WOH Quod» aS CVS ATRIA, WA es sono. The caste 
problem has become a burning matter now-a-days. [Sk.]. 

Tev ! uddu [uddu] © (n.) [size] libe.) IF eva. 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D621]. 

ed, 2 uddu [uddu] vr. [{rub)] 1 to rub 2 to make 
fine by rubbing [Ka. D665] I eve» . 
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WB, 3 uddu [uddu] n. [plant)]] a common pulse, 
urad bean, black gram Vigna mungo (L.) Hepper 
(Fabaceae) used for preparing idli, dosa, etc. — food 
[Ka. D690, T1693]. 
WB, 0&3 udduruta [uddurute] m. [rough] (f. 
WO, 95895) rude person, boor, lout [uddurutu + 
-a]. 
WB, ODRO uddurutu [uddurutu] (n.) (rough]] 
1 (being)boorish, (being)churlish, (being)loutish 
2 (being)very firm in conviction, (being)stubborn 
[udda + urutu ? cf. Sk. ud-]. 
WB, 098035 uddurututana [udduru(ütome] n. 
(rough) 1 boorishness, churlishness, loutishness 
2 very strong, very firm in conviction, stubborn 
[uddurutu + -tana]. 
wae 3! uddééa [udde:fe] n. 1 [wish] aim, object, 
purpose, intention 2 [(think)] opinion, view € 2»ezx- 
Ds Un. Qu vog e3 O89? What is your opinion about 
“reservation.” [Sk.]. 
e de SPF udde$apürvaka [udde:fopu:rvoke] 
QD (n) 1 [wish] (being)intentional, knowing 2 
((hint)]] hinting at something @ adv. [(hint)| 1 inten- 
tionally, knowingly 2 hinting at something € “Laxa 
TUUT WBo.BLTGTO” How Bee sono WB IRF- 
z 37,00. The minister said: “Amin Sahab is a great hero.” 
and smiled ironically. [+ Sk. pürvaka]. 
WA edajes3e sss uddësapūrvakavāgi [udde:[o- 
pu:rvokovv:gi] adv. ((wish)| intentionally, knowingly 
[+ purvaka + agi]. 

ewoz e 3? uddēśa [udde:fe]n. [geo.] elevated place, 
high level land [Sk. ud- + desa]. 
wae SAD uddésisu [udde:fisu] vt. [(aim)] to keep 
in view, to aim at (in speech, etc.) € 308,099 was- 
gs WB Cdz BOS QOO». The minister talked about the 
poor. [Sk.]. 
Soc $3 udd'ata [udd'ote] adj.m. [rough)] (f. ev- 
G89) boor, ruffian, imprudent, impertinent (fel- 
low) [Sk. udd"ata-]. 

oes S udd'ata [udd'ote] Q) adj. 0 [high] raised, lif- 
ted 1 to uproot, tear out, to pull up (flowers, plants, 
etc.,))to pluck (flowers) @ adj.m. (f. wg z- 
go) 1 ((pride)| arrogant, haughty, insolent, impudent, 
overbearing (person) 2 [(rough)] boorish (person), 
lout, churl 3 [(excite)] excited, upset, provoked, agit- 
ated, inflamed 4 [[zeal}] enthusiastic, zealous (person) 
[Sk.]. 


WB Oto uddharana [udd'orome] m. [fout] 1 ex- 
traction, pulling out or tearing out (of a thorn, tooth, 
eye, etc.), taking off (clothes etc.) 2 ((up)]lifting, rais- 
ing 3 [(help)] extricating, deliverance, rescuing (from 
danger or misery) 4 [(destroy)| destruction, eradica- 
tion, extermination 5 [(bio.)]] vomiting 6 [(inf.)) quota- 
tion, citation [Sk.]. 

eno C, Oto?3 æ udd'aranacihna [udd"oronotfinn"e] 
n. (script) quotation mark [Sk.]. 

BOND uddh^arisu [uddorísu] vt. ((help)] 1 to save, 


to rescue (from danger or misery) 2 [(inf.)] to quote, to 


[o] 


cite; to illustrate €| nar siat oco $0000, eo sJ8 Co 
TORD IODD, WT DATO. The teacher cited the story of 
Kansa to illustrate that one should not be arrogant. [Sk.]. 
WHS udd^àra [udd'e:re] n. (up)] 1 raising, lift- 
ing up 2 ((help)] deliverance, rescue, extrication (from 
danger or misery) [Sk.]. 

Woe OS udd'àraka [udd"eoke] m. [help] (f. 
Soc O8) saviour, rescuer [Sk.]. 

wv 309 udd^rta [udd"ruite] adj. [up] 1 drawn out, 
taken out, pulled out, rooted out 2 [(help)] quoted, 
cited [Sk.]. 

WVBI,B,_ udbudd'a [udbudd'e] adj. (mind) 1 


awakened (from sleep or ignorance), enlightened 2 


O 


[o] 


((open)] blossomed, expanded (as a bud, etc.) € 5%- 
$QoQ FONON MBG, 73,0. The pathetic sentiment 
arises from sorrow. [Sk.]. 

WD e C udbod^a [udbo:d"v] n. [mind] 1 awaken- 


ing 2 [(edu.)) awakening from (ignorance, enlighten- 


[o] 


ment), acquirement of knowledge € z»se5eosoocG 
rsd MBL LG votano, OG. Awakening of justice al- 
ways emerges by [reading] Mahabharata. [Sk.]. 
WBL CBS udbod'aka [udbo:d'oke] adj. [edu.) 
educative, instructive, illuminating, enlightening 
[Sk.]. 

SG e udb^ava [udb'ove] n. [(birth]] 1 birth, gener- 
ation 2 ((origin)| origin, source [Sk.]. 

WG Wa F udbtavamirti [udb"Svomuuti] n. 
[(icon)] idol which has risen from the earth [Sk.]. 
SOT AD udb'avisu [udb'ovisu] vi. (birth) 1 to 


arise, to be born (as problem, new topic, etc.) 2 


[o] 


O 


(dig.) to be born (as a great person), to manifest for 
a great achievement [Sk.]. 

Wa, æ udb^ija [udb"i&e]n. [plant] “anything which 
sprouts,” any kind of plants [Sk. udb*ijja-] [= ev- 
9, 5. 


O 


WO t5 
2) C3 


133 wQ AD 


ose %, udb'ijja [udbidsdse] WO wn. [plant)] [Sk. 
udb'ijja-] I5 990 5. 

CNBR, 3 udb'üta [udb'u:te] adj. [(birth]] 1 born, pro- 
duced 2 to become visible, to crop up (as problems, 
etc.) > NOLS n. [Sk.]. 

YVR udyama [ud'jome] m. industry, (mostly 
industrial) enterprise { dex) IIRA, 0553 WT 0- 
DTR? In which enterprise are you occupied in? [Sk.]. 
$065,222 udyami [ud'jomi] (D adj.,mf. [work] hard- 
working, industrial (person) Q) mf. businessman, in- 
dustrialist, entrepreneur €| 3v0% D9, edes wa D- 
RE Ó There are many industrialists in Bombay. [Sk.]. 

OMA, D udyana [ud'je:ne] n. [(garden)] park, garden 
[Sk.]. 

0,5, udyukta [ud'jukte] adj.,m. [work] (f. wv- 
30,8,)) (one)zealously involved (in work) [Sk.]. 
WBN udyoga [ud'jo:ge] n. ((work)| profession, 
occupation €| 88, ete 3279. My profession is teach- 
ing. [Sk.]. 

ogvGee NƏF udyogaparva [ud'jo:goporve] n. 
(lit. 1 N. of the fifth book of the Mahabharata 2 
(hectic) activity { 22,0889, At» OOH voci erizide d- 
Od pood So¥d Zocosenoz SG. The real work of the 
bank staff starts at 2 p.m. [Sk.]. 

WBC nóec udydgasila  [ud'jo:gofidle] adj.,m. 
[work] (f. ogend) industrious, hard-working 
(person) [Sk.]. 

WBC nA, udyogast"a [ud'jo:gost"e] m. [work] 
(f. eode er) 1 worker, man who is engaged in 
service or profession 2 man holding a high post, of- 
ficer [Sk.]. 

WBE, n udyogi [ud'jo:gi] (D adj..mf. [work] hard- 
working, industrial (person) { veri nvoy Go wae- 
noo egre. It is the distinctive mark of hard-worker to get 
up early. @ mf. ((work]| worker, man having a busi- 
ness or a job [Sk.]. 

WBC NAD udyogisu [ud'jo:gisu] (D vi. to get en- 
gaged (in some work), to get busy Q) vt. 1 to employ 
((someone)) (for some work) € ez, vaza €: $ox- 
$ vv enc o». My father employed him for this work. 
2 to employ or engage ((something))(for some pur- 
pose) €4 & adad 38 33, TRD BBR, W, WS, 
WBL,¢ AAD, S. That film actor has invested his earnings 
in business. [Sk.]. 

oL udyotisu [udjo:tisu] vi. [light] to 
shine brightly [Sk.]. 


TOO, udri [udri]n. [(com.)] (NK) credit [H.M. ud’ard] 
= W7 ð. 
wA, udrikta [udrikte] adj. 
voked, enraged, agitated 2 [(degr.)] increased, excess- 
ive [Sk.]. 

BENOS] udrisu [uđrisu] vt. [(down)] to cause to 
fall down (leaves, flowers, fruit, etc.) [Ka. caus. 
D615]. 
ees udréka [ud're:ke] n. 1 ((excite)| excitement, 


1 (excite) pro- 


passion o2 [(up)] rising or swelling (of a river, sea, 
etc.) [Sk.]. 

oe e 8x udrékisu [ud're:kisu] (D vt. ((excite)| to 
enrage, to excite, to enrage Q) vi. ((excite)] to be pro- 
voked, to be excited [Sk.]. 

OW, udvaha [ud've:he] n. [(up)] 0 raising 1 [(kin)| 
marriage, wedding. 

o€vO N, udvigna [ud'vignv] adj.m. (f. wan) 
1 excited, agitated (person) 2 disturbed, perturbed, 
upset (person) 3 unhappy, grief-stricken (person) 
[Sk.]. 

*@0 uni [uni] vi. (water]|to be soaked, to lie steeped, 
to soak [Ka. D726]. 
WDA unisu [unisu] vt. [(water)] to soak [Ka. caus. 
D726]. 

* D unitu [unitu] pron.n. so much as this (in the 
middle) (Kâvy. 1.4.33 (Kitt.)) [Ka. D557(a)]. 

Ws, 3 unnata [unnote| adj. 1 [(high)| high raised 
2 ((value)] lofty, eminent € LIITA, eva sma Geow 
Qd25e89. One must have a lofty aim in life. [Sk.]. 
was unnati [unnoti] n. 1 [(high)| height, eleva- 
tion 2 ((value)| superiority, excellence, achievement 3 
((up)] progress, advancement, promotion (in rank or 
status) {| & $eieoczoó, dart vog oH YII, There 
is no opportunity of promotion for me in this office. [Sk.]. 
vovg 28$ unnatike [unnotike]n. 1 [value] superiority, 
excellence, greatness 2 ((up)] progress e3 [(hero)| hero- 
ism, valour, gallantry, adventure, exploit [unnata + 
-ike]. 

e GOB, COA unnayisu [unnojisu] vt. [(think)] to think, 
to consider [Ka. *D727]. 

ea, DAD unnavisu [unnovisu] vt. ((think)] to think, 
to consider [Ka. *D727]. 

end, unnu [unnu] vf. ((think)| to think, to consider 
[Ka. *D727]. 

ome, AD unnisu [unnisu] MH, 00070, MA, OAD vt. 
[think)] to think, to consider [Ka. D727]. 
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own, unne [unne] n. [(time)] this intermediate time 
or space (3280 220, 221 (KPN)) [Ka. D557(a)]. 

own, mo unnegam [unnegom] adv. [(time)] until 
this intermediate time, at this intermediate time (KSR 
26.547 (KPN)) [Ka. unne * -gam *D557(a)]. 

oR Z, unmatta [unmotte] adj.m. (f. eva 3,7) 
1 [mind)] insane, lunatic (person) 2 (pride) haughty, 
arrogant, overbearing (person) [Sk.]. 

OWR 3. unmattate [unmottote] n. 1 [(mind)] mad- 
ness, lunacy 2 [(pride)] arrogance, haughtiness [Sk.]. 

OMA unmada [unme:de] n. [(mind)] madness, 
lunacy [Sk.] = %0%39, (com.). 

omw LeO unmila [unmi:le] n. [(open)] opening (of 
eyes, etc.), expanding (of flowers, etc.), blossoming 
[Sk.]. 

owg e eg unmilana [unmi:lone] n. [open] [Sk.]. 

omg eos unmilita [unmi:lite] adj. [(open)] opened 
(as, eyes, etc.), expanded (as flowers, etc.), blos- 
somed [Sk.]. 
vD- upa- [upo] pref. [(gram.)] a prefix that occurs 
with nouns and verbs denoting approach, vicinity or 
inferiority, etc., as WIT, WED, WIYE, 
WDT, DA etc. [Sk.]. 
SVIT upakate [upokot"e] n. ((lit.]] substory, story 
within a story [Sk.]. 
OSTO upakarana [upokorone] n. [(tool)| tool, 
implement, instrument [Sk.]. 
€'0278 OX upakarisu [upokorisu] vi. [help] 1 to 
benefit, to help 2 (hon.) to furnish with, to oblige 
someone with ((something) € dari Sed. damo 
WITO? Could you please oblige me with hundred 
rupees? [Sk.]. 
€/0209 32259 upakasabu [upokosobu] n. [(work)] sub- 
sidiary occupation, secondary occupation [Sk. upa- 
+ Ar. kasb]. 
AWD upakara [upeke:re] n. [help] beneficence, 
help [Sk.]. 
WDO upakari [upoke:ri] mf. ((help)| benefactor 
[Sk.]. 

ec 2292093 upakulapati [upokulopoti] mf. [edu.) 
vice-chancellor, head of a university [Sk.] = Oozs 
(mod.). 

OYVHS,S upakrta [upokrurte/-krute] adj.,m. (help) 
(f. væg) (person who is)obliged, favoured, as- 
sisted, helped [Sk.]. 


ess S upakrti [upokrurti/-kruti] n. (help)] 1 help, 

favour, kindness, obligation 2 ((lit.]] minor literary 

work (Kitt.) [Sk.]. 

0S, upakrama [upokrome] m. O ((near] ap- 

proach 1 [begin] commencement, start € 20820- 

C MBH SOD wres. The marriage ar- 

rangement should start from today. 2 [plan)] scheme, 
plan € Ado STS MBs uuu» $6909. The Gov- 
ernment has undertaken the scheme of the dam. [Sk.]. 

COWEN upak^amda [upok'onde] n. [[geo.]] sub- 
continent [Sk.]. 

ONG upagraha [upogrohe] n. ((astr.)| 1 satellite 2 
((inf.)] artificial satellite launched for communication 
and other purposes [Sk.]. 

oE, upagrama [upogre:me]n. ((village)| small 
settlement belonging to a village, hamlet [Sk.]. 
€0s9?3OX upacarisu [upotforisu] vf. [serve] 1 
to treat kindly ((a guest etc.)) 2 to nurse, to nourish 
(patients, children) [Sk.]. 

VBI upacara [upotfe:re] n. 1 hospitality, af- 
fectionate treatment 2 nursing (of a child or patient), 
treating (guests, relatives) [Sk.]. 

MTID upacunavane [upotfune:vone] n. 
((pol.)) by-election [Sk.]. 

OMBRB, upajihve [upodivhe] n. 1 [(body)] uvula 2 
[med.)] name of a disease which attacks the uvula 3 
[(body)] slough of a snake that has not become loose 
[Sk.] = wAMDWOA. 

WTR upajivana [upoc&irvone] n. [life] living, 
means of livelihood [Sk.]. 

ADe upajivi [upoci:vi] n. ((zoo.)| 1 parasite 2 
[(soc.}] (fig.) parasite, person who depends on another 
person for living [Sk.]. 

NIF, upajña [upogne] adj.m. [(ntL)| (f. wz- 
%70) ingenious (person) [Sk.]. 

wg È upajfíate [upognote] n. [intl.]] ingenuity, 
ingeniousness [Sk.]. 

ADRO upatala [upotole] WBR] n. [trouble] 
trouble, harassment, annoyance [?]. 

ADRI upatala [upotole] n. (trouble)] [?] KE ev- 
geo. 

o€022C9C2 upadaméa [upodomfe] n. (cook)] anything 
which adds to relish liquor or food, like pickles, 
chutney, etc. [Sk.]. 
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MDa upadeéa [upode:fe] n. (edu.)| 1 spiritual 
instruction, preaching 2 teaching or preaching good 
things 3 initiation, communication of an initiatory 
mantra or formula € NYS SHLAA waea 6.083 co. 
The spiritual teacher gave initiation to the disciple. [Sk.]. 
WOBBEST upadésaka [upode:foke] m. (edu.)| (f. 
Vvs3Oe 28) 1 spiritual guide, preacher 2 adviser (for 
a politician, etc.) 3 initiator into a cult, sect, etc. 
[Sk.]. 
MOBBe SAO upadesisu [upode:fisu] @ vt. ((edu.)] 
1 to preach ((a sermon)) 2 to teach or preach good 
things 3 to initiate (a person: dat) with ((a man- 
tra) « saber PAD Seow DoZ waes- 
AGO». Samartha Ramadasa initiated Shivaji with a mantra. 
[Sk.]. 
WVD, upadrava [upodrove] n. [trouble] 1 pes- 
tering, harassment € v00 33, $$vridsori eosicis 
$5358, oS. The officer always harasses his subordinates. 
2 calamity, hardship, trouble [Sk.] = 32008. 
WB, SJ upadvyapa [upadvje:pe] n. ((soc.]] (NK) 
meddling, poking one’s nose in others affairs [M. 
upadvyapd? < ?]. 
MDD >, se) upadvyapi [upədvje:pi] mf. ((soc.)]] (NK) 
meddler, one who pokes nose in others’ affairs [M. 
upadvyapi]. 
WDN upanagara [uponogore] n. [city] newly 
developed locality adjacent to or included into a city 
[Sk.]. 
VOTA upanadi [uponodi]z. [(geo.)] tributary [Sk.]. 
WDO upanayana [uponojone] n. 0 [near)] 
leading to or near 1 [(rit:edu.)) ceremony of invest- 
iture with the sacred thread (ceremony to mark the 
initiation of a disciple into Vedic studies) [Sk.]. 
SBA Oni upanálige [upone:lige] n. [body] uvula 
[Sk.] = 82»so Oi. 
TDR, upanisattu [uponigottu] n. ((phil.]] N. of 
certain mystical writings attached to Brahmanas, the 
chief aim of which is to ascertain the secret meaning 
of the Vedas [Sk.]. 
NIDA upanyāsa [upən'je:se] n. [(edu.)| 1 lec- 
ture, speech, discourse 2 lecture (in colleges and uni- 
versities) [Sk.] = NDD, tosta. 
OMB, AT upanyasaka [upon'je:soke] m. [(edu.)] (f. 
eos, Ax8]) 1 lecturer, speaker 2 lecturer (of colleges 


and universities, etc.) [Sk.] = PRAO. 


WID ATO upanyasakara [upon'je:soke:rv] m. 
[speech] (f. esae, xs» 3e ]) lecturer, speaker [Sk.] 
= WALT. 
WBA, ADD © upanydsamale [upon'je:seme:le] 
n. ((speech)] series of lectures, lecture series [Sk.]. 
WII upapati [upopoti] m. [soc.] (f. wsz ) 
paramour [Sk.] = 2002. 
MBBS upapatni [upopotni] f. [(soc.) mistress, 
co-wife [Sk.]. 
oS upapadane [upoperdone] m. (math.]] 
proving a mathematical hypothesis [Sk.]. 
oDDD OAD upapadisu [upope:disu] vr. [(prove)] to 
justify, to establish, to prove [Sk.]. 
ISSN upaprasne [upoprofne] n. [ask)] 1 supple- 
mentary question 2 subdivision of a question [Sk.]. 
(attack)| 1 


calamity, 


OYVWA_2 upaplava [upoplove] (D n. 


attack, invasion, assault, siege 2 [(trouble)] 
misfortune 3 ((astr.)] Rahu, the planet that is believed 
to cause solar and lunar eclipses [Sk.]. 
WB nR upab'oga [upob'o:ge] m. [[enjoy]] en- 
joyment (in general, including wealth, woman, etc.) 
[Sk.]. 

oro OLAR upabogisu [upob"o:gisu] vr. [enjoy] 
1 to enjoy, to amuse oneself with € wood zoe e 
Bde w A, 3. He enjoys away all his salary him- 
self. 2 to eat, to consume [Sk.]. 
WDO, upamamtri [upomontri] mf. ([(adm.) 
deputy minister [Sk.]. 

OMB 8eS upamatita [upome:ti:te] adj. (comp.)] 
incomparable, unique [Sk.]. 

oes9s30299 upamana [upomew:ne] n. ((rhet.)) object 
with which anything is compared in simile [Sk.]. 
MWD upame [upome] n. [rhet.] simile [Sk.]. 

oefosjz3oe O20 upaméya [upomerje] n. [(rhet.)| subject 
of a comparison, that which is compared [Sk. ]. 

ovoz, upayukta [upojukte] (n.) [prop.] fit, 
proper, appropriate, suitable, worthy [Sk.]. 
Toen upayoga [upojo:ge] m. [use] 1 use, 
utilization 2 utility, usefulness €| & 283 a32, a- 
od evsodeen «e. There is no use for wells in this city. 
[Sk.]. 
WFA upayogisu [upojo:gísu] vt. [(use)] to 
make use of, to utilize [Sk.]. 

ovv uparaga [upore:ge] n. 0 ((color]] darkening 
1 ((astr.)] eclipse [Sk.]. 
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AWTOR 1,598 uparastrapati [upore:stropoti] mf. 
((pol.)| vice-president [Sk.]. 

o&vz3O upari [upori] (D (adj.) 1 ((high)| upper 2 
((deep)| superficial, surficial © adv. afterwards, after 
[Sk.]. 

oDe Red uparijivi [uporidi:vi] n. ((zoo.)| epizoon 
[Sk.]. 
eosjOelees upariloka 
heaven [Sk.]. 

ovv upala upole] n. ((min.)| stone, rock [Sk.]. 

otroszie» upalālane [upole:lone] n. [(love)] fond- 
ling, caressing, dallying [Sk.]. 

o€0s9€9 upalālisu [upole:lisu] vf. {love]] to 
caress, to fondle, to dandle (a baby)) [Sk.]. 
WDA upvasa [upove:se] n. [(food)] fasting [Sk.]. 


[uparilo:ke] m.  [(mythj] 


OUD RIVA, O upavāsamuşkara [upove:somu- 
sk3re] n. [(soc.)] hunger strike [Sk. + muskara]. 
CUBA upavasi [upoversi] mf. [(soc.) one who 
observes a fast [Sk.]. 

AWDAS upavita [upovi:te] n. [orn.)] sacred thread 
worn over the left shoulder, and under the right arm 
[Sk.]. 

oW È, upavrtti [upovruitti/upovrutti] n. [work] 
secondary occupation, subsidiary profession [Sk.]. 

oD upasamana [upofomone] n. [(down)] 
abatement, alleviation (of pains, fire, anger, riot, 
etc.) [Sk.] cf. n»es. 

o€0222o03 upasamti [updfemti] n. (mind)] compos- 
ure, tranquillity, peace, calm of mind, serenity [Sk.]. 
CBAC upasamhara 0 


((contr.)] drawing in or together, contraction 1 [(contr.)] 


[uposomhe:re] n. 


summing up, winding up 2 ((death)| destruction, death 
3 [(end)| termination, ending [Sk.]. 

WDS upasaciva [uposoffive] m. [(adm.)) ((f. 
wD) deputy minister [Sk.] = 3ioo2 0228. KBI. 
OMUBARO QS upasab^üd^yaksa [uposob'e:d'"jokse] 
m. [soc.] (f. wwz) deputy speaker [SK.]. 
WIDI upasabhàpati  [uposob'epoti] mf. 

((soc.]] deputy chairman, deputy chairperson [Sk.]. 
AODAN upasamiti [uposomiti] n. [(soc.] sub- 
committee [Sk.]. 

o WBA,S upaskara [uposkore]z. [(tool)] 1 instrument, 
tool 2 condiment or seasoning for food (as mustard, 
pepper, etc.) 3 apparatus, instrument 4 any article or 
implement of household use (such as broomstick) 5 
((orn.)] ornament [Sk.] = &vai8cto (com.). 


oD ð upahati [upohoti]n. ((attack]] 1 stroke, blow, 
shot, hit 2 [(med.}] injury, hurt, damage 3 [(ling.)] omit- 
ting (of phonemes or morphemes) [Sk.]. 

@0MMoOo upahara [upohw:re] n. [give] el gift 2 
[(cook]] tiffin, light refreshment = 80@ (com.) [Sk. 
upahara-]. 

OYVWBOONS upaharagrha [upohe:rogrurhe/-gru- 
he] n. [(food)| restaurant that serves tiffin or light 
refreshment only [Sk. upahara-]. 

WODA upahása [upohe:se] n. 1 ((it.]| fun, hu- 
mour, satire, sarcastic laughter 2 [(lit.)| ridicule, deri- 
sion [Sk.]. 

000359859, c) upak'yana [upe:k"jezne] n. (lit. short 
tale or episode concerning another story, story em- 
bedded in a long narrative [Sk.]. 

oDDD upadana [upe:dene] n. [get] 1 tak- 
ing, acceptance, receiving 2 receiving alms, accept- 
ing charity, begging for alms [Sk.]. 

vm upädi [upe:d"i] n. 1 [name] attribute, 
epithet, title, descriptive or distinctive appellation 4 
TDR DNT OPRIT wD DAZ. Netaji was 

2 (name)| word that de- 


notes peculiarity, distinguishing property or distinct- 


the title of Subhaschandra. 


ive feature (of an actor, singer, etc.) € “SoD, o- 
BS” T SABDYB Uu SO evsog. "Angry young man” 
is a characteristic feature of Amitabh Bacchan. 3 pretext, 
excuse € zjeedexionr wD, ARBI WOW) MMH we- 
$2, ea. The police just needs an excuse to trouble people. 
That's all. e4 [(trouble)]| vexation, torment, trouble, 
pestering, torture, harassment [Sk.]. 
wD QS upad'yaksa [upe:d'j'okge] m. (f. wa- 
ad 
CUR Qo, O25 upad^yaya [upe:d^ jeje] m. ((edu.)] (f. 
ND 09) teacher, tutor, school master [Sk.]. 
on (3,0008 upādtyāyini [upe:d"" jezjini]f. (edu. 
(m. wam) female teacher [Sk.]. 


)) [soc.]] vice-president, vice-chairman [Sk.]. 


evam upaya [uperje] n. 1 [(plan)| clever plan, 
trick 2 [method)] way, expedient € evaecioo d &: 
SORE, $ æT. I started doing this work as there was no 
alternative. [Sk.]. 
AWODI upasana [upe:sone] WAS n. 1 [(serve)| 
“sitting near", attendance, service 2 [(rel.)] worship 
(supreme being, god, sage, etc., in various forms) 
[Sk.]. 
AWD upasane [upersone] m. (serve, rel.)| [Sk.] 
ES 90g Xg. 
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OCW DDT upahara [upe:he:re] wood n. [cook] 
tiffin, light refreshment [Sk.] = 808 (com.) IÆ wv- 
WHO. 

ovv e $3 upēkşita [upe:kşite] adj.,m,(n.) ((soc.)] (f. 
msess)) disregarded, neglected, ignored, slighted 
(person) 4 $oxj WENO, oq, oue SG AMadrivd w- 
Bessa Ns. Of late, pure science subjects are neglected in 
some schools. [Sk.]. 

oefosóe RO upēkşisu [upe:kşisu] vt. [soc.)] to ignore, 
to neglect [Sk.]. 

o WBes upékse [upe:kge]z. [(soc.)| disregard, neglect 
[Sk.]. 

otfoz3e 3 upeta [upe:te] adj. [(soc.)] lifc.) accompan- 
ied ((by)), endowed ((with)), possessed ((of)) [Sk.]. 

owmvRpe mS upddg'ata [upo:dg'e:te] n. [begin] 
1 beginning, commencement 2 preface, introduction 
[Sk.]. 

i GOW MS uppagaci [upp3gotfi] n. [(plant]] a thorny 
climbing plant Monetia barlerioides L. (My. (Kitt.)) 
[Ka. uppu + egaci D421]. 

? WH 3, uppacci [uppotftfi] n. [plant] [Ka. D421] 
(My. (Kitt.)) EFNI, na. 

1 GOW uppada [uppsde] n. [food] salted and dried 
vegetables (capsicum, emblic myrobalan, eaten after 
frying) (My. (Kitt.)) [Ka. D2674] = move. 

wos on upparige [uppdrige] n. [(arch.}] 1 stately 
house with an upper storey, storeyed house) = W- 
RD SoS 2 upper storey (of a building) 3 flat roof, 
house top [uppari + -ge]. 

GOH OF uppalika [uppdlike] m. (f. *evzi $nà,]) 
[Ka. *D2674(a)] I WE On. 

GOH Or uppaliga [uppdlige] m. [ethn.] (f. vv- 
z 98.) man who belongs to a division of the salt- 
maker caste, the members of which are also fisher- 
men [Ka. D2674(a)]. 

owg ON uppalige [upp3lige] [plant] lotus cro- 
ton, a small tree Macaranga indica Wight (Euphor- 
biaceae) [Ka. D627]. 

GVHSS uppara [uppe:re] vom ee m. [ethn.] (f. ev- 
æ èr) 1 salt-maker or man belonging to the earth- 
salt maker caste (They also occupy themselves with 
masonry, etc.) 2 bricklayer [Ka. D628]. 

mwa o6 upparike [uppe:ríke] n. ((ethn.)| 1 business 
of a salt-maker 2 bricklaying [Ka. *D628]. 


ecu uppāra [uppexe] m. ((ethn.] (f. wv- 

aèr) 1 salt-maker or man belonging to the earth- 
salt maker caste (They also occupy themselves with 
tank-digging, etc.) 2 bricklayer [Ka. D628] = &v- 
D D. 
MWD SF upparti [uppe:rti] f. [ethn.] (m. eva» 3) 
1 wife of a salt-maker or woman belonging to the 
earth-salt maker caste (They also occupy themselves 
with tank-digging, etc.) 2 bricklayer's wife [Ka. < 
upparati D628]. 

: MAD, ws upparike [uppe:rike] n. [(ethn.)] 1 business 
of a salt-maker (S.Mhr.Kitt.)) 2 business of a bricklayer 
My. (Kitt.) [Ka. < upparike D628]. 

ovk uppi [uppi] n. (plant) mistletoe berry thorn, 
Azima tetracantha Lam. (Salvadoraceae) (My. (Kitt.)) 
[Ka. D629] = anes. 

WA $35, uppittu [uppittu] n. [(cook)] snack made 
of granulated rice, wheat, or ragi (= finger millet) 
parched and then cooked with various ingredients 
like salt, pepper, etc. [uppu + hittu] = Ta. uppuma. 
WOH, F0 uppinakayi [uppinoke:ji] n. [(food) 
pickle [gen. of uppu + genitive marker + kayi]. 
eg)! uppu [uppu] n. [(love]] love esp. doting 
affection [? cf. Ka. urugu “love” D691] = BID... 

eng? uppu [uppu] n. 1 being, abiding (Kir) 2 
(game)| victory in à$, (an outdoor game in which 
children play on a lined ground) (Kir) [Ka. D710]. 

ww)? uppu [uppu] n. ((min.]] 1 salt 2 salty taste 
(one of six tastes) 3 (fig.) obligation, indebtedness € 
AFOOS WHS2, MOT Geri S050? How shall I repay my 
friend's obligation. = WA d 93060 [Ka. D2674(a)]. 
WA 85, uppikku [uppikku] vi. ((feed)] to feed, to 
nourish, to bring up € WA $3sdzo doe Asse d- 
S. Remember the one who has fed you until your old age. 
(prov.) [uppu® + ikku]. 

WHO Cj BOS uppillada matu [uppillodo me:tu] 
n. [(speech)] (fig.) useless word, word without sub- 
stance. 

WA) WS Bes, wed. A uppukara hacci bannisu [u- 
ppuke:ro hotftfi bonnisu] vi. [(speech)] to embellish 
ones story. 

eva NBS uppugadale [uppugodsle] m. [(cook)] 
Bengal gram seethed and parched with salt and 


spices [uppu + kadale]. 
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eee) M00 uppugayi [uppugerji] WA MOF, w- eot) O ubbara [ubb3re] evs3cO n. [(mass:degree]] 
Wm n. (food) pickles made of unripe fruit, ^ 1 abundance, excessiveness 2 swelling up, increase 
salt and spices (Mr.65.6) [uppu + kayi] = WA PWN T387 BAG adie Yon, Bs wu o du» ne». The 
(com.). inflation rate was high during this month of the last year. 
NP sonic uppukagada [uppuke:gode] m. [tool] ^ €3 excitement, excitation 4 flux of the ocean [Ka. 
sandpaper [uppu? + kagada]. D666(b) cf. Sk. urvarà-]. 
WA) HO uppunela [uppunele] n. ((geo.)] salt earth, Ww SNS ubbaravilita [ubbdrovilite] n. [(geo.)} 
saline earth [uppu D2674(b) + nela]. ebb and tide [ubbara + ilita]. 

TUVB Nes uppegaci [uppeg3tfi] wx nz, Ow 23, ect» on ubbariga [ubborige] o.r. WY, Gn n. ((mass)| 
n. [plant] 1 mistletoe berry thorn, Azima tetr- [Ka. D666(b)] Ire, On. 


acantha Lam. (Salvadoraceae) 2 the shrub Monetia ewe OAD ubbarisu [ubborisu] vi. 1 [size] to expand, 


barlerioides L. (My. Kind) [Ka. uppu D2674(b) + tg swell, to be swollen € sae? som Bass, uot) Oa- 


D421 egaci]. 
eva! upe [ud] (n.) [(sound]| word imitating the 


30. My stomach bulged [with gas] for eating Bengal gram. 
2 [(joy)] to be swollen (with joy, happiness, pride, ar- 
rogance, etc.) € esx Bows DRAT 90t) OATS. He 
has swollen up with the pride of wealth. € 27¢) wows 


sound produced while blowing with the mouth to re- 


move dust, etc. (C; Riv. (Kit.)) [Ka. D633]. 


ep? up" [ud] intrj. ugh, exclamation of disgust. BNF GO, DTT uo AR sods ROSAT wy DX- 
? €v&p upi [ui] (n.) ((sound)] [Ka. D633] my. (Kitt) Ga». The father was elated with joy as his daughter passed 
E wey. the examination in the first class. [ubbara + -isu]. 
“woo? ubalu [ubólu] n. [plant] husk or chaff of eoz, ©! ubbalu [ubb3lu] n. [plant]] husk or chaff 
paddy or wheat (DEDR) [Ka. D637] I Sot) €. of paddy or wheat [Ka. D637]. 


*eme295 ubiku [ubiku] vi. [up)] to swell, to rise, 


et» e? ubbalu [ubb3lu] n. [(bio.)] swelling of 
to overflow (as a river, sea, etc.) (Si.115 (Kitt.)) [Ka. 


a part of body due to insect's bite or blow [Ka. 
D666(b)]. *D666(b)]. 
eed, &3! ubbate [ubb3te] soared! n. 1 fup) swell- 


9v?) X ubbasa [ubb3se] www, X. ewe zo n. [[bio.]] 
ing; blister (KK) 2 [(mass]] excess, abundance, plenty e 


1 difficulty in breathing, panting for breath 2 [(med.)| 
asthma [Ka. D632]. 

"ene e ubbala [ubb3[e] n. [(bio.] nausea, qualm, 
feeling of vomiting (R; Mhr. (Kitt.)) [Ka. D678, cf. 
T2346]. 

WY Ss ubbalike [ubbolike] m. [(bio.] nausea, 
qualm, feeling of vomiting [ubbala + -ike D678, cf. 
T2344, T2345, T2346]. 

CW, 9x5 ubbalisu [ubbolisu] vi. [bio.)]] 1 (SK) to 
nauseate, to become squeamish 2 (fig.) to be disgus- 
ted [Ka. D678]. 


eso), £9? ubbana [ubbonp] n. [mass] plenty, excess- WD vé ubbalike [ubbe:[ike] n. despotism, auto- 
iveness [Ka. *D701]. cracy, dictatorship, tyrannical rule, authoritarianism 


[ubbàlu + -ike]. 


3 [(hero)| valour, prowess, courage, intrepidity [Ka. 
urvu + -ate? D666(b)]. 

ect) $3? ubbate [ubbdte] n. [trouble)] calamity [Sk. 
utpata-?]. 

: wow E, ubbatte [ubbdtte] n. [(up, degree, hero)] [Ka. 
D666(b)] (My. (Kitt) IE WY, gl. 

eco?» Gn ubbadiga [ubbadige] n. [(mass)] excessive- 
ness [Ka. D666(b)] Ic evt» On. 

eot) co! ubbana [ubbane] n. 1 [(arch.)) wooden 
beam for locking a door 2 [(weapon)] a kind of sharp- 
pointed weapon [Ka. D683]. 


eco eS ubbanisu [ubb3misu] vi. (mass)] to be- 
come abundant, to become excessive [Ka. ubbana? ome Yo ubbalu [ubbe:[u] mf. 1 proud warrior 2 
D701 + -isu]. person who gets elated by praise 3 great man [ubbu 
eco?» On ubbadiga [ubbodige] o.rs. www Gri, wv- D666(b) + alu D399]. 
29,071 n. [mass] excess, excessiveness (Pb.5./5) [Ka. "evt 8 ubbike [ubbike] n. ((up)| swelling, etc. (My. 
*D666(b)]. (Kitt.)) [Ka. D666(b)] Ie, $26. 
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OW, ubbu [ubbu] (D vi. 1 [(swell)] to swell up 
(in general) 2 ((up)| to rise (as water level, etc.) 3 
((joy:pride)] to be puffed up, to swell (with joy, pride, 
arrogance, etc.) € 337A RODA wHoADS toc. 
$e BHD wI G. He beamed with joy on hearing the news 
@ n. 1 [swell] state or 
process of swelling (in general) € sieez»a3! 05,008, 


that he got a lottery prize. 


wd, «ad. Be careful! There is a hump on the road. 2 
[Goy:pride)] puffing up (with joy, pride, conceit, etc.) 
[Ka. D666(b)]. 

Sot AO ubbisu [ubbisu] vt. 1 ((swell)] to cause to 
swell, to inflate ((as a balloon, etc.)) 2 ((stim.)]to make 
((someone))elated (by flattery, etc.) [Ka. caus.]. 

"eoo, Oni ubbudiga [ubbudige] n. [mass] [Ka. 
D666(b)] (Kk.84 Kitt.)) Ire, an. 

WW, QE ubbuvike [ubbuvike] n. [up] swelling, 
etc. [Ka. D666(b)]. 

"eoo, A ubbusa [ubbüse] n. ((bio.)| 1 difficulty in 
breathing, panting for breath 2 [(med.)| asthma [Ka. 
D632] (My. (Kitt.)) [57 900). A. 

"eoo, A ubbusu [ubbüsu] n. [(bio. med.) [Ka. 
D632] (My. (Kitt.)) [57 900). A. 

OW, OQ, ubbuhallu [ubbuhollu] n. ((body)] pro- 
jecting tooth [Ka. ubbu + hallu]. 

LEDAS A ubbulisu [ubbu[isu] vi. ((bio.] [Ka. 
D678] LE WY Ad. 
wes! ubbe [ubbe] n. e1 [(heat]] heat, warmth e2 
[(upset)] being upset, mental turmoil, distress, heated 
state of mind 3 [(hyg.)] boiling of cloth before wash- 
ing [? cf. Sk. üsman-, Tu. ubbe, Te. ubba]. 
wes, oso ubbehaku [ubbehe:ku] vt. ((hyg.)| to boil 
((clothes))before washing. 

"evi? ubbe [ubbe] n. [(weather)] rain ($m.101 (Kitt.)) 
[Ka. D761?]. 

eco? n ubbega [ubbége]n. ((upset)| distress, turmoil, 
vexation, agitation, sorrow [Sk. udvéga-]. 

oeroeg odo ub^aya [ub'oje] numr.(adj.) [(number]] both 
[Sk.]. 

owo sS ub'aya parsva [ub'ojo pe:rfve] n. 
(1oc.)) both sides [Sk.]. 
eroed o2» ejyees ub'ayaloka [ub'ojolo:ke] n. [(myth;] 
this and other world [Sk.]. 

en umi [umi] n. ((agr.)]] husk or chaff of paddy or 
wheat [Ka. *D637] = BNW, WY 62, AS). 


e^0g32€e C92 umédu [ume:du] evaded, evo n. 1 
((poss.)] hopefulness, confidence, trust, high probabil- 
ity (of passing an examination, etc.) € iari BoesoHg, 
WATS NOW WÉL QB. I think I have a fair chance of 
passing the examination. 2 [(zeal)] enthusiasm, eager- 
ness, Zeal € ez» WLAT ton uso, S. He is 


working enthusiastically. [Pe. uméd]. 


enog3oecoos29 O uméeduvara [umerdiive:re] mf. 
((work]] 1 candidate, applicant 2 volunteer [Pe. ume- 
dwar]. 

eog3oe DODO uméduvari [ume:düve:ri] n. [(work] 


candidature [Pe. ummedwari]. 
efoz32ec32:20 OS uméduvarike [umerdiiverrike] n. 
[(work)] candidature [ummedwar + -ike]. 

eng sd ummane [ummdóne] adv. [(sound)] silently 
(Pb.2.82V;7.5V;12.91V) [Ka. D2678]. 

"easy e»! ummalu [ummédlu] n. [(med.)] 1 difficult 
breathing, panting (My. (Kitt.)) 2 [(med.)] asthma [Ka. 
D632]. 

"eros oo? ummalu [ummólu] waz €» n. [bio.] 
phlegm, mucus [Ka. D636]. 

V 7 ummala [ummó[e] n. 1 [(heat:weather)] sul- 


triness 2 [(pain)] grief, sorrow, distress, worry [Ka. 
D656 cf. Sk. üsman-]. 


WR VE ummalike [ummolike] n. [(heat:weather)] 
1 sultriness 2 ((pain] grief, sorrow, distress, worry 
[ummala + -ike D656]. 

(HQ SAO ummalisu [ummó[isu] vi. ((heat:weather]] 
(dat.) 1 to be sultry ¢ & DOGO, Horivnosd, au», 
wey 9x53, G. It is very sultry in Mangalore these days. 2 
(pain]] to grieve, to be distressed, to regret, to be 
worried [ummala + -isu D656]. 

e WA es ummari [ummoqi]7. [(prop.)] land or village 
granted to an individual in recognition of service to 
the king, or to a temple for its maintenance; gift land 
or village, jahaghir [Sk. udbali- A16] I= evo?»9. 

: WA esr ummarige [ummeojige] n. [(prop.)] [Ka. 
ummari A16 + -ge] (My. (Kitt.)) = eos» e IEF wog- 
en. 

NAN, ummi [ummi] W, WA n. [(agr.)) husk or 
chaff of paddy or wheat [Ka. D637] = WY Oo. 
eva ! ummu [ummu] n. (food) (nurs.) boiled 
rice (a term used when speaking to children) [Ka. 
D600]. 
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easy ? ummu [ummu] vi. ((out]] 1 to break forth, 
to issue forth, to spring out (water, etc.) 2 (fig.) to 
break forth, to overflow (sorrow, etc.) [Ka. D697, 
D4482?] [reve 
wom ? ummu [ummu] n. [(love)] (nurs.) kiss (to 
or from children) (Kitt) [Ka. D2621(b)]. 

Teva £9 ummuni [ummiini] n. [insect] (Gowda) 
insect [Ka. D638]. 

"eozioa €» ummulu [ummülu] n. (secr.] phlegm, 
mucus (My. (Kitt.)) [Ka. D636]. 

*erosios e$ ummuri [ummugi] n. [(prop.)] rent-free 
plot of land or a village granted by a king (Kir) [Ka. 
A16]. 

"eran esi ummurige [ummugige] n. [(prop.)] rent- 
free plot of land or a village granted by a king (My. 
(Kitt.)) [Ka. A16]. 

evn umme [umme] n. ((heat:weather)| 1 sultriness, 
warmth 2 grief, sorrow, distress, worry [Sk. àsma- 
n-/Ka. *D656]. 

ecv] uy [ui] evo, wod, n. [agr husk or 
chaff of rice or corn (My. (Kitt.)) [Ka. D637]. 

eco c2»? uy [ui] 20009, vt. [move] to carry away, to 
carry off [Ka. D984]. 
evo uyilu [ujilu]n. [inf.]] (col.) will, testament 
= qu HS, [Eg. will]. 

eewo, o uyyal [ufjol] n. [play] swing [Ka. D731] 
IS M,C. 

ovo O uyyalu [uijolu] n. [play] [Ka. D731] 
I evo, S. 

oegv 035,6 uyyale [uíjole] n. [play] swing [Ka. D731] 
IS evo», S. 

"eo odo», 65 uyyàlu [uijedu] n. (play) swing (My. 
(Kitt.)) [Ka. D731] IF eo 0255, 8. 

Vo Ó uyyale [uijeile] 9025,65, ecco, e», ev- 
0,8, W n. [play] swing [Ka. D731]. 

"odo, uyyu [ujju] n. ((agr.)] husk or chaff of rice 
or corn (My (Kit.)) [Ka. D637] E evoa* M 

"eO! ura [ure] n. ((sound)| crying (in woss (Kitr.)) 
[Ka. D648]. 

*eroc? ura [ure] n. impetuosity, etc. (in woz (Kitt.)) 
[Ka. D650]. 

os? ura [ure] n. [[body)] chest [Sk. uras-] I w- 
Oz. 

*eroco&3» uramtu [uronu] vi. [round] [Ka. D664(a)] 
(My. (Kit) V £e 005822. 


ovv uraga [ur3ge] n. [(reptile)] snake, serpent [Sk.]. 

oefo0O uragi [ur3gi] n. ((reptile]] female snake [Sk.]. 

"em O3 urata [urdte] (n.) [rough)] [Ka. D649] quy. 
(Kitt.)) IEP NSE. 

*erocea5! uratu [urdtu] (n.) [(rough)] coarseness (of 
cloth, hair, etc.),(being)stout (as thread) (My. (Kitt.)) 
[Ka. D649] 2.490830, t,O&35. 

TVB? uratu [urStu] (n.) [round] (SK) (be- 
ing)round (My. (Kir) [Ka. D664(a)] IEF evoot»?. 
"eor urane [urne] n. [(tool)] roller for moving 

logs (My. (Kitt.)) [Ka. D664(a)]. 

*eroOsj) urapu [urdpu] n. [fire] burning, flame (c. 
(Kitt.)) [Ka. D656] evs. 

PBW urabasa [ur3bose] m. 1 [(bio.)] difficult 
breathing, panting 2 [(med.)] asthma (Bp.55,29 (Kitt.)) 
[Ka. D632] I= ww 5i (mod.). 

"eoe! ural [urol] n. [(knot)] running knot, noose 
(Si.383 (Kit) [Ka. D655] IE evo»ex!. 

ecg? urulu [urülu] n. [fuel] fuel s.Mhr. (Kitt.)) 
[Ka. *D656] = &vo»s e». 

*erog e? ural [ural] ®© n. move) rolling © (n.) (sr. 
& PI. (Kitt.)) (being)round [Ka. D664]. 

ev uralu [ur3lu] n. [knot] noose [Ka. D655] 
L2 woe". 
€0Os3£9 uravani [ur3vonj] n. ((speed)] [Ka. *D650] 
I NR. 

"evoOstrón uravanige 
[uravani + -ge] I evosts. 

ODSA uravanisu [urSvonisu] vi. [(speed)] 1 
((speed)| to act hastily, with impetuosity 2 ((degr.)] to 


[ur3vonige] n. (speed) 


aggravate (as a disease) { 28, @3 SA deen woz- 

e343). The disease aggravated as the patient became weak. 

3 ((pride)] to act overbearingly or presumptuously e4 

((attack)| to rush forward (as an army) [uravani + -isu 

D650]. 

eoOz3£8 uravane [ur3vone] m. 1 [(speed) haste, 

hurry, rashness, urgency, impetuosity 2 [(pride)| pas- 

sionate, overbearing or presumptuous behaviour € 

OPODS MTB, Sov 6900». [He] could not toler- 

ate the overbearing behaviour of the son-in-law. — [Ka. 
D650/Sk. + ravana- "roaring"]. 

ev uravala [uravole] n. [fuel] fuel [Ka. D656] 
Ir NDO. 

OWVOAD urassu [urossu] w0 n. [(body)] chest [Sk. 


uras-] = 26 (com.). 


woz © 
NQ 
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oN o urassu [urosst'ole] MAF n. (body) 
chest [Sk. urasst'ala-] = 28 (com.). 

OMVTAL £9 urastrana [urost'rezme] n. (weapon)| 1 coat 
of mail, chest shield worn by warriors 2 bulletproof 
jacket [Sk.] = 3523. 

eed? urali [uro|i]z. [round] [Ka. D664] I2 evo»9. 

AOV uralu [uršlu] vi. to roll, to roll down, to 
revolve [Ka. D664(a)] I$ e&vo»v». 
evo uri [uri] (D n. [fire] 1 flame, blaze 2 (fig.) 
agony, torture caused by grudge, jealousy, separa- 
tion, etc. «| Z:exioco € sow. ed wo. The mother-in- 
law is jealous of her daughter-in-law’s prosperity. @ vi. 
[(fire)] 1 to burn, to blaze, to glow 2 to burn or smart 
(as a wound, as mouth from pepper) 3 to be angry, 
to be agonized, to be tortured (with grudge, jealousy, 
etc.) €| 2e»o29 ADBHOD 9o002258, GJ 9». Shakuntala was 
suffering from agony of separation. 4 to swell with 
pride, to be arrogant, to be insolent €| boazad 3 
BWODHOD BS WO. He became swollen by the success 
in the election. [Ka. D656]. 
evz urisu [urisu] vt. [(fire)]) to cause to burn or 
inflame, to light, to kindle, to ignite, etc. [caus.]. 

eevds urika [urike] m. [fire] (f. e058) 1 ‘one who 
burns’ 2 one who is jealous [Ka. D656]. 

ov OOVA urigolisu [urigolisu] vr. [fire] to cause 
to burn, to set fire, to ndlame’ to light [uri + kolisu]. 

ewo uricu 
((covering or skin), to cast off (as the slough,))to 
unsheath ((as the sword)) (My. (Kit) [Ka. D652]. 
Wvo urita [urite] n. 1 burning, flaming 2 (fig.) tor- 


[urifu] vt. to flay, to strip off 


ment, torture (due to grudge, jealousy, separation, 
etc.) [uri + -ta]. 
eroOcjo?z2 urinamju [urinopdsu] n. [(med.)| “burning 
poison", deadly poison [uri + namju]. 
enoOsj! uripu [urípu] wots), eodosj, W n. 
((fire)) burning > ~ w vi. [Ka. D656]. 
eos? uripu [urípu] eocozj, dog, Ww vf. 
[fire)] to burn, to cause to burn [Ka. D656]. 

eno uril [uril] n. (knot) running knot, noose, 
snare [Ka. D655] IE woo. 

ecroOÓe2 urisita [urifi:te] n. ((med.)] high fever ac- 
companied by chill [uri + sita]. 

"eo! uru [uru] n. ((mind]] memorization by pro- 
nouncing aloud 4 ~ mez [Ka. D648]. 

*ero92? uru [uru] (n.) ((ener.]] (being)impetuous (Kirr.) 
[Ka. D650]. 


? eroO2? uru [uru] n. [fire] libe.) fire (My. (Kit) [Ka. 
D656]. 

1enO2o&3»? urumtu [uruntu] (D vi. (SK) to fall 
down (as a round object, like a head, pot, etc.) @ n. 
[move)] (SK) (being)round (3) n. (SK) rolling [Ka. 
D664(a)]. 

?eodono! urugu [urügu] n. passion, anger, wrath 
(of men and beasts) [Ka. D656]. 

oV? urugu [urügu] vi. [[bend)] to be crooked, 

bent, to be distorted [Ka. *D707] I wewn. 

€'0Oo$3 uruta [urüfe] (n.) (being)coarse (of cloth, 

hair, etc.) [Ka. D649] (My. (Kitt) IE wT. 

€'0C2 $328 urutane [urü(ore] eoCe3z8, SUTRA, w- 


? 


ged, R n. [rit.)]] various kinds of jesting activity 
as an item of marriage ceremony in which the bride 
and bridegroom apply fragrant unguents each other, 
feed cakes each other, play ball to establish intimacy 
between them [urutu" + -ane]. 
evot] urutu [urtitu] (n.) 1 (being)coarse (as 
cloth, hair, etc.), (being)stout (as thread) 2 (be- 
ing)rough, impolite (in attitude) [Ka. D649, D650]. 

tedo? urutu [urüQu] (D (n.) [round] (SK) (be- 
ing)round @ vi. [(round)| to fall down (as a round 
object, like a head, pot, etc.) (3) n. ((orn.)] finger ring 
or toe ring [Ka. D664(a)]. 

ec0C2835? urutu [uriitu] vi. (over) to step or go 
beyond, over or across [?]. 
eC» $3238 urututana [urüu(utone]n. 1 coarseness, 
not fine (cloth, road, stone, etc.) 2 roughness (in at- 
titude), impoliteness [urutu + -tana] = W083. 
en 8395090 urutumuk^a [urutumuk"e] n. [[body]] 
round face [urutu? + muk^a]. 

1evo»c» urudu [urüqu] vi. (Hav.) to wrestle (Hav.) 
[Ka. D669]. 
epoxy! 
IEF wozi. 


[urüpu] n. [(fire)) burning [Ka. D656] 


eroOosd? urupu [urüpu] vt. [fire] to burn, to cause 
to burn [Ka. *D656] LS wog’. 
TeV urubu [urübu] vi. (bio.]| (Nanj.) to blow 
strongly with the mouth (Nanj.) [Ka. D751]. 
eeocoe® urul [urul] n. ((knot)) noose [Ka. D655] 
L2 woe". 
eoo» €» urulu [urülu] eode», woes, Oe’, ev- 
DOS’, WTS, wT n. [knot)] noose [Ka. *D655] 
= ROM 38. 
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ec00202? urulu 
Ir 90052365. 


[urülu] n. [fuel] [Ka. *D656] 


"em oOosir$! uruvani [urüvomi] n. [sound] crying, 
crying aloud (My. (Kitt.)) [Ka. D648/Sk. ravana-]. 
STR ss? uruvani [urüvoni] n. (speed) 1 haste, ur- 
gency, rashness 2 vehemence, violence, impetuosity 
3 insolence, pride, passion, passionate and overbear- 

ing behaviour [Ka. D650] I? woz (com.). 

SUVDA uruvanisu [uriivonisu] vi. (speed)| 1 
to act hastily 2 to act overbearingly [Ka. D650]. 

090023378 uruvane [urtivane]n. (speed) [Ka. D650] 
I 9002363. 

eVo uruvala [urüvole] n. [fuel] [Ka. D656] = 
90025362. 

ec/0O223€2 uruvalu [urüvolu] wos, wdw, ev- 
TOn. [(fuel)] firewood, fuel for burning in the oven 
[Ka. *D656] = wozo. 

o 900239) uruvu [urüvu] n. (fire]] [Ka. D656] IÆ w- 
oz). 
€0O295292 uruhaku [uruhe:ku] vf. to mug up, to 
memorize, to learn by heart € v30 ezboésezag» 
YWTIHOEDO. They learnt Amarakosa by heart. [urut + 
haku]. 

ecw] urul [uru|] o3» 9 n. ((knot)| running knot, 
noose, snare [Ka. D655] I? evo»e». 

ec0C02S*? urul 
roll down 2 to fall (in battle), to die, to ruin [Ka. 
D664(a)] KE WY. 

Svoo uruli [uruli] &o99, wog, wg, n. [(round)] 
1 ball (of dough, clay, etc.) 2 round vessel of earth 
or metal [Ka. D664(a)]. 

*evo59$ urulike {urulike] n. ((move)| rolling, re- 
volving, etc. (C. (Kitt) [Ka. D664(a)]. 

Avol urulu [urul] vdo evo» n. [(knot] 
running knot, noose, snare [Ka. *D655] LE evo»e». 
evdovo? urulu [uru|u] evos vi. [move] 1 (a 
round object) to fall down, to roll down, to roll over 
2 to die, to ruin [Ka. D664(a)]. 


[uru|] vi. [move] 1 to roll, to 


evoO»9?35 urulicu [urulit{u] $0029. vt. [(move)] 
to cause to roll over, to cause to roll down [+ -icu 


caus.]. 


evo YAS urulisu [urulisu] vt. [(move)] 
to cause to roll over, to cause to roll Ai 
vessel wv- 


down [+ -isu caus.]. TOPOACS 


MOTION urulugimdi [urü|ugindi] n. (contain) 
small round metal vessel in which food is offered to 
a god [see Fig.] [urulu D664(a) + gimdi]. 
e€'0OoS23es3 uruluséve [urü|use:ve] n. ((rel.) re- 
ligious vow which consists in rolling the body on 
the ground to the right for a considerable distance or 
around a temple [urulu + seve]. 

ovo 7, uruļcu [uruļțfu] vt. [move] (caus.)) to 
cause to roll over, etc. [Ka. caus. D664(a)]. 

ees ure [ure] adv. [degr.)] fully, much, greatly [Ka. 
*D711] rene”. 

OMB MEW uroja [uro:dge] n. [(body)] breast [Sk.] = 
ŠOS (col.). 

*evsSor! urku [urku] n. ((mind)] power, valour (Kitt.) 
[Ka. D6497] Iwa. 

eco82€? urku [urku] n. [metal] steel, tempered iron 
[Ka. D661] = w59, 

ecrosoc? urku [urku] Q vi. [up] 1 to rise, to swell (as 
the sea, river, etc.), to boil up 2 to be elated (Pb.8.60) 
3 to become proud or arrogant, to get conceited @ 
n. (up) Lev»? 1 swelling, rising (as of the flood- 
tide, etc.) 2 pride, arrogance 3 power, valour [Ka. 
D666(a)]. 

1emnot urgu [urgu] vi. ((out]] ((Gowda))] (Gowda) to 
blow air to kindle fire [Ka. D751]. 

ecro235€! urcu [urtfu] @ vt. [out] 1 to draw, to pull 
out ((as a sword,)) e2 ((math.)] to divide Q) vi. [out] 
to become loose (as a knot, belt, etc.) [Ka. D652]. 

ecro235€? urcu [urtfu] vi. (through) to enter into and 
£o out on the other side, to penetrate [Ka. D663] 
Ir eot» ?. 

esesor? urcu [urtfu] vi. ((bio.)] to be purged [Ka. 
D696] I eoi» ?. 
*"eroe3oe! urtu [urtu] (n.) ((rough]] (being)coarse (of 
cloth, hair, etc.) (My. (Kitt) [Ka. D649] LE evo». 
MO urtu  [ur(u] vi. to roll (My. (Kir) — [Ka. 
D664(a)]. 

PAFÈ urdike [urdike] n. rubbing (My. (Kit) [Ka. 
D665]. 

eeomor! urdu [urdu] vf. (rub]| to rub, to press 
against [Ka. D665] rer eva» ?. 

ecUCorc? urdu [urdu] n. [plant] black gram, urad 
bean, Vigna mungo (L.) Hepper (Fabaceae) — food 
[Ka. D690] I= eva» ?. 

Peay! urpu [urpu] n. [(fire)] burning, flame (c. 
(Kir) [Ka. D656] I? evo). 
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tex? urpu [urpu]n. ((bio.] (Hav.) (vulg.) to drink 
(Hav.) [Ka. D709]. 

"eroe O urbara [urbore] n. ((quan.]] [Ka. D666(b)] 
(DEDR) ny, D. 

7 erowes urbasa [urbose] n. [bio.)] 1 difficult breath- 
ing, panting 2 [(med.)] asthma (My. (Kir) [Ka. D632] 

euvr cO urbinam [urbinam] adv. largely, greatly 
[Ka. D711] I war ao. 

esowor! urbu [urbu] (D) vi. [up.J evt», [Ka. 
D666(b)]. 

fev?25€7 urbu [urbu] vi. [up.] (Nanj.) to blow 
strongly with the mouth (Nanj) [Ka. D751]. 

FMD € urmbu [urmbu] vr. (Hav) to pluck 
((leaves)) (Hav.) [Ka. D652]. 

*emeor! urlu [urlu] n. [knot] noose [Ka. D655] 
I eo0565!. 

*eroeoe? urlu [urlu] n. firewood, fuel for burning in 
the oven (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D656] IE evooex?. 
* eroe? urlu [urlu] (1) n. I? evo» rolling Q) adj. 
I 990295 (being)round (DEDR) [Ka. D664(a)]. 
evar O urvara [urvore] n. ((mass:degr.)] [Ka. D666?, 
cf. Sk. urvarà-] I ubbara. 

ovar O urvare [urvore] n. [(geo.)| 1 fertile land, 
fruitful or productive land 2 land (in general) [Sk. 
urvarà-]. 
eve urvasi [urvosi] f. (name)| N. of a dancing 
girl at Indra's court who became the wife of King 
Pururavas for some time [Sk.]. 

omar urvi [urvi] n. ((geo.)] earth, land, soil (against 
the sea) [Sk.]. 

eF do urvinam [urvinam] WF do adv. [(degr.)] 
largely, greatly [Ka. D711]. 

een AO urvisu [urvisu] vf. (grow)| to cause to 
increase [Ka. D711]. 

esa! urvu [urvu] D vi. (up) 2) n. Kup) Lr wd, 
[Ka. D666(b)]. 

*"evzje? urvu [urvu] n. [pride)] pride, arrogance, 
conceit [Ka. D711? cf. D711]. 

pever urvelu [urve:lu] n. ((arch.)| (Hav.) gate 
with round movable poles (Hav.) [Ka. D683]. 

*ero9r- urli [urli] n. [round] [Ka. D664(a)] IÆ wv- 
C29. 

"ever! urlu [ur[u] n. ((knot)| running knot, noose, 
snare (My. (Kitt.)) [Ka. D655]. 


*erogor? urlu [urlu] (D) vi. [move] KE woy [Ka. 
D664(a)]. 
emeso! ulaku [ulšku] 
D703/*D1003] I &ve»$». 

Awo? ulaku [uláku] n. [(med.}] sprain (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2702] I? woz. 

eo uli [uli] (T) n. [sound] [Ka. D996] 1 sound, 


noise, cry (as of birds, children, etc.) 2 word @ vi. 


vi. (move) [Ka. 


(past eo 9c*- )) to raise a voice, to sound. 
evs! [uliku] 
*D703/*D1003] IE wz. 
ecw ulipa [ulipe] WOS n. [(sound)] sound [uli + 
-pa D996]. 
ewe) ulipu [ulipu] ws, eveosj, sooo, ev- 
O n. [sound] sound [uli + -pu D996]. 
o€06225O ulimiri 
Crataeva tapia or Capparis trifoliata [Ka. D675]. 


uliku vi. (move) [Ka. 


[ulímiri] n. (plant) the plant 

*eroeo&35 ulutu  [ulü(u] vr. to roll wy. (Kir) [Ka. 
D664(a)]. 

eves ulivu [ulívu] n. ((sound)] sound, voice [uli + 
-vu D996] = WOK. 

ecv uliha [ulihe] n. [sound] sound [uli + -ha 
*D996] = wJ. 

ego) ulihu [ulihu] n. ((sound)| [uli + -hu *D996]. 

evo! uluku [uliiku] woz, wez vi. [move] 
1 to shake, to tremble (as the body) 2 to get afraid 
[Ka. *D703/D1003]. 

? eroe» 82? uluku [ulüku] n. [med.)] sprain (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2702] = wyo. 

Toom ulugu [ulügu] (Hav.) [uligu] weno vi. 
[bio.)] (Hal.) to spit (Ha) [Ka. < ugulu D687]. 

ec eos) ulipu [ulípu] e&vózj, WAZ, Ww, ev- 
o n. ((sound)| voice, cry [uli + -pu *D996]. 

ee OO) uluvu [ulüvu] n. [(sound)] voice, cry [uli + 
-vu D996] =a. 

evo uluhu [ulüuhu] n. ((sound)| voice, cry [uli 
+ -hu *D996] = eve»). 

omens ulüka [ulu:ke] n. [bird] owl [Sk.] = neni. 
oe, ulka [ulke] wS, wy, wg, n. [astr.)]] meteor 
[Sk.]. 

OMG, ROS ulkapata [ulkerpe:te] n. [(astr.)] fall of a 
meteor, meteor shoot (a bad omen) [Sk.]. 

*eveo! ulku [ulku] vi. [(move]] to shake, to tremble 
(as the body) [Ka. D1003] I? woz. 
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Two? ulku [ulku] vi. [med.)] sprain (Kir) KK [Ka. 
D2702] KE wJ. 
we, ulke [ulke] wo, wg, eve n. [astr.]] meteor 
[Sk.]. 

omg t9 ulbana [ulbone] (D adj. ((degr)| severe, 
serious, excessive, intense, very grave (as disease, 
epidemic, poverty, price-rise) € meri eve re eid 

Q n. 


(ener) (Mr.446) severity, rigour, gravity € 3d 20- 


Woes G. The disease has reached a serious stage. 


$02 WY OID, SBoDowseso. The excessiveness of price- 
rise should be checked. [Sk.]. 

OO) e380 ulbanisu [ulbonisu] vi. [(degr.)] to intensi- 
fy; to grow worse, to become serious (as a disease, 
etc.) [Sk.]. 

ow on ullamgi [ulloggi]n. (bird)| snipe, Gallinago 
gallinago [Ka. D704]. 

oQ oP ullamg^ana [ullayg'onv] wwe ops n. 
(over] 1 crossing over, leaping over, going bey- 
ond (as a river, etc.) 2 transgression (of someone's 
site, domain, etc.) 3 ((jur.]] (fig.) trespassing (upon 
someone's right, etc.) [Sk.] = 983,22. 

ote) ops ullamg^ane [ullagg"one] n. (move, jur.]] 
crossing over the boundary, disobeying the rule [Sk.] 
Iwo oR. 

CWO od x)» ullamg^isu [ullayg"isu] vt. (move]] 1 to 
leap over, to jump across ((a river, etc.)) 2 to trans- 
gress, to trespass ((someone's site, domain, etc.))3 
[jur.] to trespass, to violate ((a rule, etc.)), to dis- 
obey, to defy ((an order, command, etc.)) [Sk.]. 

oww X ullasa [ulle:se] n. [joy)] joy, delight, hap- 
piness, cheerfulness, gladness [Sk.]. 

° vod ulli [ulli] adv. ((loc.)| in this intermediate place, 
there (Kr.1.62; $md.119) [Ka. D557]. 

oeroe esd ullék^a [ulle:ke] n. (inf.] 1 mention, allu- 
sion 2 writing, description, record 3 quotation, a part 
of writing which has been picked up from the con- 
text € & SOSTA WOMAS edes we ens. There 
are many quotations from Kalidasa in this article. [Sk.]. 

oe e208 ullek^ana [ulle:k"one] n. (inf. 1 writing, 
recording 2 mention, allusion 3 quotation [Sk.]. 

oe e203 ullek'ita [ulle:k"itv] adj. (inf. 1 written, 
recorded, mentioned 2 mentioned 3 quoted [Sk.]. 

oe esDx ullek'isu [ulle:k"isu] vr. (inf.] 1 to 
write, to record 2 to mention 3 to quote [Sk.]. 

etos) uva [uve] pron.m. ((gram.) (f. ozs) this 
(intermediate) man ($md.154) [Ka. D557]. 


eva" uvar [uvor] pron.m. ((gram.) (pl. these 
(intermediate) persons ($md.154) [Ka. D557]. 

evans uval [uvol] pron.f. [(gram.)| this (intermedi- 
ate) woman (Smd.154) [Ka. D557]. 

*evzx e? uvale [uve:le] n. [play] [Ka. D731] ay. 
(Kitt.)) IF e 023,8. 

eee) uvu [uvu] pron.n. these (intermediate) things 
(Smd.154) [Ka. D557]. 

eee uvi [uvi] n. [(agr.)) husk or chaff of paddy or 
wheat [Ka. *D637] ENR. 

eee) uvu [uvu] these thing (intermediate) ($md.117) 
[Ka. D557(a)]. 

*erosso 2,0 uvvale [uvve:le] n. [(play)] [Ka. D731] ay. 
(Kitt.)) IF e 023,8. 

oe sd:52 € usahkala [usokke:le] n. ((time)| “time of 
morning light", dawn, daybreak [Sk.]. 

ovv usas [ugos]z. [time)] [Sk.] I? eva. 

os use [use] (D n. [time] dawn, daybreak, early 
morning © f. ((god)| goddess of dawn [Sk.]. 

oes j,, ustra [ustre] n. (mammal]] camel [Sk.] = 2083 
(com). 
eros 1,098 ustrapaksi [ustropoksi] n. [(bird)] ostrich 
[Sk.]. 
WA, usna [usne] (D (n.) [heat] (being) warm, (be- 
ing)hot € vadedond WA oC) Lec. "Bisiniru" means 

Q) n. (heat] 1 warmth, heat 2 heat, 

sultriness [Sk.]. 


“hot water.” 


OWA SD #8 usnamapaka [ugrióme:poke] n. [(heat)] 
thermometer [Sk.]. 
evA® us [us] n. ((sound)| sound imitation of sighing 
[Ka. D573]. 

"eroxi82 usaku [us3ku] n. ((min.)] sand (c. (Kit) [Ka. 
D575 492] KE WAI. 

Pew usabu [us3bu] n. min.) sand (Cb. (irt) 
[Ka. D575]. 

"eroxie usalu [us3lu] n. [bio.)] breath (S.Mhr. (Kitt.)) 
[Ka. D645]. 

Zeman usige [usige] n. [(min.)] sand (My. (Kir) [Ka. 
*D575]. 

ecvAÀO* usir [usir] (D vi. [bio.,poet.,speech] @ n. 
[(bio., life, poet.) I=” wA [Ka. D645]. 
eoXdot usiru! [usiru] wad’, eoz, wzo (D 
vi. 1 ((bio.)) to breathe 2 [(speech)] to speak 3 [(sound)] 
to sound © n. 1 [(bio.)| breath, breathing 2 [(life)| life 
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€| BON Wow) BS, AMA STaeS doG 020 ward DN- 
30. After ten minutes of the son's arrival the father breathed 
his last. 3 [(poet.}] caesura [Ka. D645]. 

wA WB usiru bidu [--- bidu] vi. [bio.)]] 1 to 
exhale 2 (fig.) to die [+ bidu]. 

WA && usiru hidi [usiru hidi] vi. [(bio.)] [+ hidi] 
I MAD &R. 

VAG, usirettu [usirettu] vi. [(speech)] to raise a 
voice (against something) [+ ettu] IE WAD &&. 
eo? usiru [usiru] vt. [sound] to utter (a single 
word) [Ka. D645/D9377]. 

€/03)282 usuku [usüku] wam, woAow n. [min.]] 
sand [Ka. D575] = 2509». 


*eroxono usugu [ustigu] n. [min] [Ka. D575] 
IE NDD. 

*eroxo?2o usubu [usübu] n. ((min.] [Ka. D575] 
IE NDD. 


ec 0xOO* usur [usur] (D vi. ((bio.] to breathe @ 
n. [bio.] LE evo! 1 breath, breathing 2 life [Ka. 
D645]. 
evo] usuru [usüru] @ vi. [(bio.]] 1 to breathe 2 
[(speech)| to speak (2) n. [bio.] KE &»& cd! 1 breath, 
breathing 2 life [Ka. D645]. 

*eoAOO» 8832, usuru kattu [usüru ko(tu] (D vi. ((bio.) 
to hold the breath (2) vt. to boil in steam. 
€0X2O5 FMWD usuru kadubu [usüru koqübu] n. 
[(sweet)] a stuffed rice cake boiled in steam. 
90x50» && usuru hidi [usüru hidi] vi. [(bio.}] to 
hold the breath LE WAD &&. 

*erox2O2? usuru [usüru] vi. [speech] 1 to raise a 
voice 2 to sound [Ka. D937] = &o332?. 

"em xs) usuvu [usüvu] n. [min.] [Ka. D575] q. 
(Kitt.)) I 60x82. 
vv, ustáda [usteide] m. (f. wa, 395] 1 
((edu.) teacher 2 [(expert)] skilled craftsman, master 
3 [[expert)] (iron.) notorious rogue [Pe. ustdad]. 
WAI, woo ustuvari [ustüverri] 603,230 n. [(adm.)| 
caretaking, management, supervision, overseeing 
[Pe. ustwari]. 

E vV OS ustuvarike [ustuverike] m. [adm.) 
[ustuvar + -ike] IÆ WAI, WO. 
eros*! ul [ul] vi. [be] (def., 3 pers. evot) to be, 
to exist [Ka. D697]. 
eros*? ul [ul] (D (adj.) lin) inside Q) n. inside [Ka. 
D698]. 


ewp! uli [uli] n. [(tool)] chisel, awl [Ka. D699]. 
ero$? uli [uli] eves @ vi. ((bej] 1 to remain, to be left 
over 2 to be alive, to survive, to last, to endure € 3) 
130920 MIVD $OX DOBWes. We should do a job 
which will last for a long time. €| & B® 2 wom sony 
eoe od»sjOe . These sandals don't endure one month. 3 
to stay, to stop, to halt ¢ esd waar Beeman Ao- 
MAPOSE, BS, OVA WITO. He stayed in Singapore for 
ten days when he was going to Japan. @ vt. [(giveup)] to 
leave, to abandon, to quit  oQex 33, EBSA, v- 
$35 BLOTS, SRA. Sandip left his own country and 
went abroad. [Ka. < uri D1009]. 

evz} ulisu [ulisu] vt. 1 to preserve, to keep for 
future use, to save (money)) 4 3 aos», WET w- 
ïa Let us save this money for tomorrow. 2 to save, 
to rescue [Ka. caus. *D1009]. 

eve? uli [uli] (D vi. [(hide)] to conceal oneself, to 
hide © n. ((hide)| 1 hiding, ambush 2 lurking place, 
hunter's hut [Ka. D1015]. 

PPR uliga [ulige] m. [hide] (f. eve) man 
who hides or lurks to avoid work (Cr.1,20 (Kitt.)) [Ka. 
D1015]. 

e-even -uliga [ulíge] suf. [hide] (ifc., f. eve- 
A) word denoting a man who lives on or by (Smd.237 
(Kitt.)) [Ka. *D1009]. 
weno uligala [ulige:le] n. [(be)] chance to live, 
survival € €: 3308, sooner WPMONLY,. There is no 
chance of survival for tigers in this forest. [uli + kala]. 

1ev9no uligu [uligu] vi. [(bio.)) (HavS.) to spit (Havs.) 
[Ka. D687] = WWV. 
eos ulita [ulite] n. [hide] hiding or sheltering 
oneself [Ka. D1015]. 

MHS ulitaya [ulite:je] n. ((eco.]] 1 gain, profit 
2 saving (of money) [ulita + -àya *D1009]. 

ero9 3) ulivu [ulivu] n. [be] survival, existence [uli? 
t -vu]. 

OWOSSO ulihu [ulihu] vt. (help) to rescue, to save, 
to save (life )) [Ka. *D1009] = ww. 
ens» ulu [ulu] eve’, eves?, novo vr. (agr) to 
plough, to till [uru Ka. *D688]. 
ewp? ulisu [ulisu] vt. [agr.)] (caus.) to get (the 
land))ploughed [Ka. caus. *D688]. 

*enw5s5! uluku [uliiku] vi. [[move]] to shake, to 
tremble, to be agitated (as the body) (My. (Kitt.)) [Ka. 
D1003] IF eves". 
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erog 5857 uluku [uliiku] n. 
D1016, cf. Sk. ulka-] L5 9095. 
e/097285? uluku [ulitku] Q) vi. [med.]| to sprain © 
n. [(med.)| sprain [Ka. D2702]. 


((astr.)] meteor [Ka. 


oes 5s ulupu [uliipu] vt. (remain)| to spare, to save 
[Ka. *D1009]. 

7 eogosss ulume [u|ume] n. [(agr.)] ploughing, cul- 
tivation [uru + -me]. 

ee YOO uluhu [u[ühu] vr. [help] to save (the life), 
to rescue [Ka. *D1009]. 
eos? ulka [ulke] (astr.]] meteor [Sk.]. 

? eve! ulka [ulke] vi. (move]] to shake, to tremble, 
to be agitated (as the body) (My. (Kir) [Ka. D1003] 
IE NDD. 

ey,” ulku [ulku] (D vi. [(light)| to shine, to blaze 
Q) n. ((astr.)) meteor [Ka. D1016 cf. Sk. ulkā-]. 

? wen? ulku [u|ku] n. med.) sprain (xir) [Ka. 
D2702]. 

ecg," ulke [ulke] n. ((agr.]] ploughing [Ka. *D688] 
IE eve’, 
ev? ulke [ulke] vi. meteor [Ka. D1016/Sk. ulkà-]. 

TWV n ulügu [ulpgu] n. (insect)] (Gowda) nit [Ka. 
D700]. 

"woe! ulla [ulle] n. [round] 1 ball, bulb (s.m. 
(Kitt.)) 2 round vessel of earth or metal (DEDR) [Ka. 
D664(a)]. 

emg? ulla [ulle] (D adj. ((be)] 1 being 2 actual, true 
Q) m. (f£. wg) person who is, person who has 
[Ka. present participle of ul D697]. 

WE So ullatana [u||5tone] n. [be] ((ifc.)) state of 
being or having [Ka. D697]. 

eve! ulli [ulli] n. ((plant)) bulb, subterranean bud 
with swollen leaf-bases in which reserve materials 
are stored, especially onion and garlic [Ka. D705]. 
eve? ulli [ulli] n. (worm)] a kind of amphisbaena 
[Ka. D1018]. 

eve 2, ullu [ullu] vi. (move)) to roll, to roll down (c. 
(Kit) [Ka. D664(a)] Kod (com.). 
eos Z, ulle [ulle] n. [(round) 1 ball, bulb 2 small round 
vessel of earth or metal (G. (Kir) [Ka. D664(b)] 
I? wow (com.). 

ecroe39 urali [uro|i] n. (mass) mass, multitude [Ka. 
D711]. 


eee uri [uri] n. [(tool]] coarse network, made of 
rope or rattan, in which pots and other vessels are 
suspended from the beams of the house or from the 
stick thrown across the shoulder, by which they are 
carried about [Ka. D708]. 

ecroeS3 urita [urite] n. [bio.]] sucking [Ka. D709?]. 

ecv urisu [urisu] vt. to suffer, to endure, to bear 
[Ka. caus. D715] = 4,080, SA. 

eve] uru [uru] vi. [be] (past evo*,-, evss,-] 1 
to be, to stay 2 to fit (Pb.12.197, 13.23) [Ka. D710]. 

ecne? uru [uru] vi. [(up)] to increase (Pb.6.71V) [Ka. 
D711]. 

et/0 635? uru [uru] vt. to mind, to care, to consider 
€| eves without minding, without caring (Pb.2.78) [Ka. 
D712]. 

@ 090029 urumbu [urumbu]n. [(ener.)] [Ka. *D711] 
I NW. 

even urugu [urugu] wom, weon vi. 
[(bend)] to be crooked, bent, to be distorted [Ka. 
D707]. 

eme urubu [urubu] e&v&250?25 n. [(ener.)| vehe- 
mence, force, vigour [Ka. D711] = ot33. 

ecro&2523 urube [urube] w03 n. ((ener.]]| vehemence, 
force, vigour [Ka. D711] = 3238. 

©0689 DO urumike [urumike]n. [(ener.]| vehemence, 
force, vigour [Ka. D711]. 

? MLR) uruvu [uruvu] n. [(ener.]] [Ka. D711] (Kitt) 
IK wweow. 

ecroes?! ure [ure] adv. [right] nicely, well (Kir) [Ka. 
D710]. 

ecroes?? ure [ure] evő adv. ((degr.]| fully, much, greatly 
(Pb.4.71V, 11.133V) [Ka. D711]. 

etes? ur [uj] vt. (agr.)) (past &vo*,-, wwa -) to 
plough [Ka. D688] I ev». 
evcz! urisu [ujisu] vt. ((agr.| (caus.)) to cause to 
plough [Ka. caus. D688]. 

*eroes8 uraki [ujoki] n. [(be)] remaining, remainder, 
remnant (C. (Kirt.)) [Ka. D1009]. 

*eroesd urata [uyote] n. ((agr.)) ploughing (My. (Kitt.)) 
[Ka. D688]. 

*eroesd urate [uyote] n. (be) remaining, remainder 
[Ka. D1009]. 

"evessi» urame {ujome] n. [(agr) ploughing (My. 
(Kitt.)) [Ka. D688]. 
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ewes] ural [ugl] n. ((agr.)) ploughing (Nr. (Kitt.)) 
[Ka. D688]. 

*eroescx? ural [ugol] vi. ((move]] 1 to be unsteady, to 
whirl around, to swing 2 to be loosened and fly away 
(Kit) [Ka. D2698(b)]. 

*evessi urave [ujove] n. [(be) remaining (Bp.61,74 
(Kitt.)) [Ka. D1009]. 

*eroesxi» urasu [ujosu] vt. (agr. ((caus.)) to cause to 
plough [Ka. caus. D688]. 

eee} uri [uj] (D vi. 1 [be] to remain, to be left 
over 2 [(life)) to be alive, to survive 3 [(be)] to last, to 
endure @ vt. I ev? (mod.) 1 [(giveup)] to leave, 
to abandon, to quit 2 [(leave)| to except 3 [(over)| to 
transgress ((an order)) [Ka. D1009]. 

etroe$zi2? urisu [ugisu] vt. [be] to cause to remain, to 
save; to rescue, etc. [Ka. caus. D1009] IE evex»!. 

*erve$8 uriki [uqiki] n. [(be)] remaining, remainder, 
remnant [Ka. D1009]. 

*eroe$$! urike [ugke] n. (agr)] ploughing [Ka. ur 
D688 + -ke]. 

ece38? urike [ugike] n. [be)| remaining, remnant 
[Ka. uri D1009 + -ke]. 

*eroebno urigu [uigu] (D vr. [love}] to be attached 
to, to be fond of, to love © n. [love] IÆ we love, 
affection (Smd.II, o.r. urigu) [Ka. D691]. 

etroe$aj) uripu [ugpu] WIE, evvosj, WID vt. 
[help)] to spare, to save, to save ((life )) [Ka. D1009]. 


? eroe$z3» urime {ugime] 7. [(agr.)] ploughing (My. (Kitt.)) 
[Ka. D688]. 

*eroes5 uruke [uquke] n. [(agr.)] ploughing (My. (Kirt.)) 
[Ka. D688] IE ove’. 

evc urugu [uqugu] evezoorio, eve». [ove] CD 
vt. to love, to be attached to © n. I wem love, 
affection [Ka. D691]. 

eevee uruta [ugute] n. 
D688]. 

ecroe25z3» urume [uqume] wyi, wg n. ((agr.)] 
ploughing [Ka. D688]. 

*eroe352)8 uruvike [uquvike] n. [(agr.)] ploughing (My. 
(Kitt.)) [Ka. D688]. 


(agr.] ploughing [Ka. 


*"eroe35Xio urusu [uqusu] vt. [(agr.)] to cause to plough 
(My. (Kitt.)) [Ka. D688] KZ wez. 

evez, ! urke [ujke] Ns, wg, n. [(agr.)] ploughing 
[Ka. D688]. 

"ees? urke [ujke] &v&, eve, n. [be] remaining, 
remainder, remnant (Kitt) [Ka. D1009]. 

EIN urgi [uqgi] wA n. [rel] a kind of penance 
(Smd. appendix 2) [Ka. D680]. 

ese) urgu [ujgu] [love] (D vt. to be attached to, 
to be fond of, to love @ n. love, attachment [Ka. 
D691]. 

ome urge [ujge] n. [(love)] attachment, love [Ka. 
D691]. 
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ev ü [ur] n. [ling.]] sound or letter representing /ū/ 
in Kannada or other Indian languages [Ka.]. 

e- ü- [wu] pref. [(gram.]] base indicating inter- 
mediate place, quantity, and time € ewé that female 
[Ka. D557(a)]. 


Ys ükàra [u:ke:re] n. [script] letter represent- 


ing /ü/ in Kannada or other Indian scripts [Sk.]. 
ecos üki [uki] n. ((tex.]] IE evos?. 


eyed! ūke [uke] pronf. [gram] (m. ew- 
3) that woman (intermediate female demonstrative 


pronoun) (3m.78 (Kitt.)) [Ka. à D557(a) + -ke]. 

eco? ūke [uike] &vo8, soos, nos, evo n. ((tex.]] 
warp of a loom spread and starched [Dr.? cf. Ta. 
ütai Ma. üde]. 


evoes üta [ute] n. [(food)] 1 having a meal, meal 
2 (mostly vegetarian) set meal (lunch or dinner) 
served on a metal plate or on a banana leaf, etc., 
in restaurants in South India [Ka. idu D600 + -ta]. 
eres üte [ute] n. [water)] 1 natural spring (of wa- 
ter) 2 jet of water (artificial or natural) [Ka. D761]. 

ogee! üdu [udu] (D vr. [(food)] 1 to feed or serve 
(someone) with (a meal)) 4 zoSo3ea8 eàort ea z- 
83 eRT. The housewife served the guest with food. 
2 to eat, to drink, to consume (2) n. meal, act of 
eating [Ka. D600]. 

oew üdisu [u:disu] vr. ((food)] 1 to feed (‘mostly 
milk or baby food)) mostly to babies €| x77 æ- 
ODRA. Feed the baby with milk. 2 to make (someone: 


003) feed someone (acc. or dat.) ((with food or 
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drink) [Ka. caus. D600]. Nom üda [ude] nos, nA (adj. [[color)] 1 
eco»? üdu [urdu] vt. 1 [makeup] to apply (an violet, purple 2 grey [H. add T1986] = nod. 
unctuous substance)), to smear, to anoint (Pb.3.83) 2 DS WED, üdabanna [u:derbonne] n. [(color)| 1 


((water)] to moisten with water [Ka. D686(a)]. violet, purple 2 grey (Kit). [H. ūdā + banna] = vw- 
ec uoc»? üdu [u:qu] 7. [(help)] support (of livelihood, ð. 

etc.) [Ka. D763, cf. 600]. evo üdi [udi] (adj.) [color] [H. ida T1986] 
"eon üdugu [u:dugu] n. [plant]] [Ka. *D739] Ire ov. 

(Kitt.) EP QHBITOWW ,. CoO üdike [u:dike] n. 1 [(air)] blowing 2 [swell] 


*enociono?3 $35, üdugucettu [u:dugutfettu] n. swelling, intumescence [Ka. D741] = eec». 


(plant) sage-leaved alangium, Alangium salvifolium enD üdilu [u:dilu] n. [fire] [? cf. ad] 
(L.f.) Wangerin (Alangiaceae) (Si./27(Kir.) ^ [Ka. IF eds. 


D739] = e:c&seec? *[IMP 1.78]. eco! üdu [udu] (D vt. 1 ((air] to breathe 
* ee ide [u:de]n. [plant] pendant root of a banyan hard and quickly with rounded lips to blow ((a fire- 
tree (Sd. (Kir.)) [Ka. D5431]. place)), to blow away (dust, etc.)) 2 (mus.)]to sound 
eeo3? ata [wte] pron.m. ((gram.]| that man (in- ((horn, flute, etc.) by blowing air 3 ((smell]] to drive 
termediate masculine demonstrative pronoun) [Ka. (aromatic fume))to an idol by fanning with hand 
D557]. 4 [inf to whisper (a secret, etc.) { 333 7- 
"ens? üta [u:te] n. [(mind)] firmness, resoluteness, DRI gu AAT Quer NWO. The woman of the 
steady application of the mind (My. (Kit) ^ [Ka. neighbouring house whispered something into the ears of 
D763]. our daughter-in-law. @ vi. (swell]] to swell, to be- 
ens? üta [ute] n. [swell] swelling, tumefaction come inflated, to be puffed up, to be distended (as a 
[Ka. udu D741 + -ta]. wound, boil, etc.) (3) n. e1 [air)] blowing 2 [(med.)| 
OSH, ütappa [u:toppv] n. [cook] [Ta. attappam] swelling, swollen state 3 [(smell)] driving (aromatic 
IFN, fume))to an idol by fanning with hand [Ka. D741]. 
ws, ütva [wtve] n. [script] the letter evo z [Sk] WAKO [u:disu] vt. 1 [(mus.)] to cause to blow 
= NTO. (pipes, bugles, horns)) 2 to cause to blow ((fire)) 3 
eae üda [ude] (adj.) [color] [H. ada T1986] ^ (metal) to purify (gold, silver, etc.)) [+ -isu caus.]. 
Ie. eno? üdu [u:du] n. [smel] frankincense [Ar. 
QOWT, üdakaddi [uxddSkoqdi] n. [(smell)) [Ka.] 'ud]. 
IS 690598 . QBS, üdukaddi [u:dükoddi] m. [smell] in- 
€^J3C9O üdara [u:dore] evoca, evecieo, ee» n. cense stick, thin stick covered with frankincense 
((fire)) smoke (produced for fragrance, driving away [M. üdăkaddī = Ar. 'üd/D741 + kaddi]. 
insects, etc.) [? cf. adi]. enu9 c9» Ses 23 üdukolave [u:düko|5ve]n. [air] tube 
Mno üdarahaku [u:dorohe:ku] vi. (fire) used to blow fire, blow pipe [idu! D741 + kolave] 
(dat.}) to smoke € 40%, t.Gxe» sex) unom Sae- = MÄ. 
Gs). We tried to drive away mosquitoes by filling the eco? 8, üdubatti [u:dübotti] n. [(smell)| incense 
room with smoke. [+ haku]. stick [adu? + H. batti T11359] = MOMTSB.. 
oWO! üdare [u:ddre] n. [plant] a kind of weed Tew, üdra [u:dre] n. ((insect]] smoke raised for 
in paddy and wheat fields (My. (Kitt) [Ka. D740]. driving mosquitoes (Tipt) [Ka. D744]. 
een? üdare [udore] m. [fre] [? cf. adu] omnes üna [une] (D n. ((defc.)] 1 deficiency, short- 
Lec. coming, defect € «zv XOTA, 23A WRAY. There 
evecieo! üdalu [ud3lu] n. 1 ((air] blowing 2 is no shortcoming in her character. 2 being maimed or 
[(swell)] swelling, intumescence [Ka. D741]. crippled, physical handicap €| vsz esci xð zo- 


ecce? üdalu [u:d3lu] n. [fre] [? cf. adi] Bow WDR. Pandharibai became handicapped 
IF ATT. after the accident. @ (adj.) [(defc.] © ~P vi. 


eus 
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deficient 4 nosinmAOHod How BOAT Geo» vÂ- 
08089. God will not be pleased by worship with deficient 
faith. [Sk.]. 

oR inate [uote] n. ((defc.)] deficiency, short- 
coming, defect [Sk.]. 

org, ünatva [umotve] m. ((defc.] deficiency, 
shortcoming, defect [Sk.]. 

TUR) üpu [u:pu] vt. [air] (Hav.) to blow (Hav) 
[Ka. D741]. 
MWO übalu [u:bolu] n. [(plant)] husk or chaff of 
paddy or wheat [Ka. *D637] = Sot» Od. 

ženo] abu [u:bu] vf. ((air]] to blow [Ka. D741]. 
Mw? übu [uwbu] n. (plant) 1 awn of wheat, 
paddy, etc., bristle on an ear of corn 2 spear grass 
Heteropogon contortus (L.) (Poaceae) a thorny kind 
of grass, used in making brooms [?]. 
Nows Sc, übinakadda [u:bíno kodqe] n. [plant] 
spear grass, a bundle of dry grass used for a broom 
[* kadda D1275]. 
NawowBIOQ übuhullu [u:bühullu] n. ((plant]] dry 
grass used for a broom [abina (gen.) + hullu] = 
e&t? 2. 
eon üma [ume] m. ((defc.] (f. wš) [Ka. 
D746]. 
envoz3o üme [ume] 3 mf. [(defc.]| (m. wd) 
dumb person [Ka. D746]. 

evo" tru [wru] n. ((geo.)] [Ka. D752] LE &v o». 
enodo! üru [uru] eo n. [(geo.)] inhabited place, 
village, city, town [Ka. *D752]. 
eTo? üru [uru] «voe? vi. [water] to flow out, to 
ooze, to exude, to leak out €| ġe Sec PDA, 
Qedo evo». Mouth watered seeing jalebi. [Ka. *D761 
« üru?]. 

ecw ürisu [uisu] vt. ((sup.)| (caus.]) to steep, 
to soak [Ka. caus. D761]. 
eS O5? üru [uru] seo? (T) vr. [[fix]]1 to fix (root, 
feet etc.) firmly, to plant ((a plant, column, etc.) 2 
to lean on ((a stick, etc.)), to put ((weight))on a stick, 
etc. « GHA Feeds Hoes yoo nod SB. He put his 
weight on the stick and walked. @) vi. [(fix}] 1 [(fix)| to 
stand firm, to settle down 2 to touch the root of hair 
(as a comb) { & Bedi evedeeo . dari QB wee. This 
comb does not touch the roots (of the hair). I don't want 
it. [Ka. *D763 < ūru?]. 
SSDT neleyüru [neleju:ru] vi. to settle down 
(in a place) [nele 4 ]. 


Wedd berüru [berwru] vi. (fig.) to become 
deep-rooted € zj$,e»s9 CBSO, eoon G. Cow- 
ardice is now deep-rooted in him. [bēru +]. 

oe» O54 üru [u:ru] n. [body)] thigh [Sk.]. 
enu O2éjeec ürukolu [u:rüko:lu] n. ((sup.)] walk- 
ing stick [Ka. aru? + kolu]. 

eTO üruga [urüge] m. [village] (f. * ewo- 
A) person born or living in a village, rustic, vulgar 
person [Ka. aru’ + -ga]. 

etcu2O02no co irugayi [u:rüge:ji] n. [food] pickles 
[aru’ + kayi] = WH DB! O00 (com.). 
CadonAweOd ürugolu [urügodu] norise- 
QO, MRTN, ARO n. (tool)] [Ka.] 
KE NTD ee. 
YWOOWAD ürubasavi [wrtibosdvi] f. (woman]| 1 
(rel)] dancing girl attached to a temple, who also 
serves as a prostitute 2 prostitute (in general) [aru 
+ basavi]. 
MTOR urüta [wru:te] n. [food] “meal to which 
the entire town is invited", meal to which a large 
number of people are invited [aru + āta]. 

eed üre [wre] n. [[help)] shelter, refuge [iru? + ?] 
= 83,0. 
Node Oo üregolu [wrego:lu] n. ((sup.)) walk- 
ing stick { Sez» ewan eate nece. (fig.) You 
should be a supporting stick to him. [äre D763 + kolu]. 
enia Oe cé C29 ürodeya [u:rodeje] m. ((village)] mas- 
ter of the village, one who owns the village. (In old 
times the villages used to be gifted to someone, who 
became the owner of the village.) [Gru + odeya]. 

oet A, ürjasvi [uxdgosvi] adj.mf. ((ener)| 1 
strong, powerful (person) 2 [(abl.)] able, efficient 
((person)) [Sk.]. 

oeve?sE 9 ürjita [u:rdgite] (n.) 1 [power] power- 
ful, strong, sturdy, potent, mighty 2 [(prosp.)| pros- 
perous, thriving, flourishing 3 [(size)) big, huge, 
large € rovers WE, huge merit (accumulated by virtu- 
ous deeds) 4 well-established, customary, current € 
E SG Sn, MBE Seo oOsnv». All these practises are 
well-established. [Sk.]. 

oen?3E SDT ürjitavagu [urġitove:gu] vi. ((ener.)] 
1 to become valid (as a letter, certificate; etc.) «€ 
BD su FOE, Bi DRDD, B3 HAF Ap rower sao- 
AG. This certificate given last year is valid for this year 


also. 2 to prosper, to thrive, to flourish € 33 eon 
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WO BLS SR eur sane. He could not prosper 
after coming to this town. [+ agu]. 

oeter ürna [ure] n. [(tex.)) wool [Sk.]. 

oND ce?) ürmnanab^a [urnrmerb'e] n. [insect] 
spider [Sk.]. 

OCW F ürdva [urd"ve] (D (n.) (high) high, lofty, 

[high)] 
upper portion, high place, space overhead [Sk.]. 

oR EN ürdvagata [u:rd"vəgəte] adj. [high] 
gone up, risen, ascended, elevated €| e338 æm, ew- 
GF MSs 00089. He is about to die. [Sk.]. 

OCW ENS ürd'vagati [urd vagoti] n. (high]] 1 
going upwards, rising high, elevation 2 [(rel.)| final 


elevated 4 gF ud lofty ideas @ n. 


emancipation [Sk.]. 
oR EDA ürdvaévasa 
((med.)| expiration, short breath, breathing of a man 
who is about to die. [Sk.]. 
OWE BeF ürd'valoka [u:rd"volo:ke] n. ((rel.j] 
"upper world", heaven [Sk.]. 


[urd'vofve:se] n. 


o&euseJor ürmi [umi] n. (water) 1 big wave, bil- 
low 2 (fig.) wave of enthusiasm € x» Zoa, cie v So 
WAF TID, WAZ. The billow of the Independence 
Movement swept over the entire nation. [Sk.]. 

eeu»z3ot ūrme [urme] n. 
grandeur (Pb.1.71) [Ka. üru? *D763]. 


[(power)] superiority, 


OWA, üsma [u:sme] n. [(temp.)| heat, temperature, 
warmth [Sk.]. 
eX üs [us] snt. (sound)| 1 sound used in scaring 
away animals 2 sound used in sighing when tired 
[Ka. D573]. 
eU XO, üsaravalli [u:sórovo[li] #09, ew- 
MOSHE, MOAITISY, n. (reptile) lizard with power 
of changing colour according to its surroundings, 
chameleon, Indian monitor Varanus dracaena, etc. 
[Ka. D732, cf. Sk. d'ūsara-]. 
QOATIG, üsarulli [wsšruļli] m. [reptile] [Ka. 
D732, cf. Sk. d'üsara-] IE e ROS. 

ovS Aero ühanrya [uthoni:je] adj. ((mind)] ima- 
ginable, inferable € Sa A toda g, NawBAeod Ot- 
$0256 25.. My friend's reply was in the expected way. 
[Sk.]. 

oeus3sSo2?2€ ühàabala [u:he:bole] n. ((mind)| ability 
or power of reasoning [Sk.]. 

oWO ühisu [uthisu] vt. [(mind)| to guess, to 


conjecture, to infer [Sk.]. 


Noes ühü [ü:hü:] snt. [sound] 1 no! no! | 
“Sey DNI LD?” --- "ewe, a9." "Do you go?" 
— “No, I don’t” 2 ouch (an interjection expressing 
pain or agony) [Ka.]. 

ovu the [u:he] n. [mind] 1 guess, conjecture, 
speculation 2 ((log.)] inference [Sk.]. 

ecvoS* ül [w]] (D vi. [(sound)] (Pb.4.48) Q) n. [[sound)] 
Iwo [Ka. D760]. 

ened ülave [u:|Sve] n. [(sound)| outcry, howl [Ka. 
D760]. 
MSN iliga [u:[ige] owen, Ôn n. (work)] work, 
service (mostly manual and on regular basis) [Ka. 
D758]. 
ew9nn$, Tligagitti 
(m. 
skilled, employed on regular basis) [u/iga + -gitti]. 
ALND S [u:ligome:n'je] n. [(work)]immovable 


property given to a person in recognition of service 


[urligagitti] f.  [prof.)] 
eweerinec) female worker (normally un- 


[uliga + manya]. 
ead ülu [ulu] noe (D vi. (sound) 1 to howl (as 
dog, jackal, wolf, etc.) 2 (pej.) to cry inarticulately 
because of grief, etc. 3 to call (a person))from a 
distance Q) n. 1 howling (of dog, jackal, wolf, etc. 
2 shouting, howling, roaring [Ka. onom. D760]. 

*eoeso! üru [uru] vi. ((be)] to be, to exist, to stay, 
to reside (C.;smd. D^. (Kitt.)) [Ka. D710]. 
ee? üru [uu] vi. [liquid] 1 to spring (as water), 
to ooze, to leak out 2 to be soaked, to be steeped 
[Ka. D761]. 

*"ewoebz ürisu [uisu] vr. [(liquid)] (caus.) to steep, 
to soak (My. (Kit.)) [Ka. caus. D761]. 

ece? üru [uru] (D vt. [plant] 1 to put in the 
ground, to plant, to set firmly ((as a stake, flag, 
plant) 2 to lean on ((a stick, etc.)), to join (one 
thing)to another thing for support @ vi. [(plant)] 
1 to take ((root)) 2 (fig.) to settle, to take up one's 
abode [Ka. D763]. 

eeruse&3»ori ürumgõlu [wruggo:lu] n. [tool] 
walking stick [Ka. aru? + kolu] I evodorteee». 

etruse35riee 6» ürugolu [wrugo:lu] n. ((tool]] walk- 
ing stick [Ka. aru? + kolu D763] IF WTR e». 

*enoesni üraga [uoge] n. [work] [Ka. D758] (uy. 
(Kitt.)) (nen. 

ecene3n üriga [wqige] n. (work) work, service 
(mostly manual, on regular basis) [Ka. D758]. 
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*eoesn AS, ürigagitti 
(m. ewoebnneo]) female servant (My. (Kitt.)) 
*D758]. 

*envoesriSg ürigatana [u:jigotone] n. [work] service 


[urqigagitti] f. [work] 
[Ka. 


(mostly manual) (6.551 (Kitt.)) [Ka. D758]. 


"evoeln ürigi [wqigi] m. [work] (f. evoesninà,) 
male servant (My. (Kitt.)) [Ka. D758]. 


Fermesd tru [ux] vi. to bury; to inter, to entomb 
(My. (Kitt.)) [Ka. D4376] anes. 


920 


925 r [rut/ru] m. ((ling.]] the phoneme /r/ or the 
letter representing it in Kannada and other Indian 
languages [Sk.]. 

*2J595O rkara [rukeire] n. [script] letter repres- 
enting the phoneme /r/ in Kannada and other Indian 
scripts [Sk.]. 

*odorie C rgvéda [rurgve:de/rugve:de] n. ((lit.] Rig- 
veda [Sk.]. 

0932225 rju [rurdju/rud;u] (adj.) [straight] 1 straight 
2 straightforward, frank 3 moral, ethical, honest, 
righteous 4 simple, unostentatious [Sk.]. 

0932225 rjute [ruidsute/rud;ute] n. [straight] 1 being 
straight 2 straightforwardness, being frank 3 moral, 
ethical, honest, righteous 4 simple, unostentatious 
[Sk.]. 

odd wos, rjutva [ruidutve/rudutve] n. [straight] 
[Sk.] Ir 325258. 

DIDRO QA, rjudrsti [ruxdsüdrursti/ rudyüdrusti] n. 
((straight)) 1 looking straight ahead 2 (fig.) straight- 
forward way of observing things [Sk.]. 

0935£9 rna [rumpe/rume] Oto, doa n. [(fin.)) 1 debt, 
loan 2 favour, obligation [Sk.] = om>. 

od, rnatraya 
((duty)| “three obligations", i.e., obligations to gods, 


[rumotraje/runotraje] n. 


ancestors and sages [Sk.]. 
oDDD rnamocane  [rumjmo:tf3ne/run- 
mo:tf3ne] n. [(fin.] 1 paying off a debt 2 [(favour)] 


requittal of a favour, repaying another's kindness 
[Sk.]. 

oDDD c) madana [rume:de:ne/rune:de:ne] n. 
((fin.)) recovery of a debt [Sk.]. 

09% Fo SWOT rnanubamd^a [rume:nubond"e /ru- 
yemubond"e] n. [favor] connection of indebtedness, 
as contracted in some preceding birth and forming 
the ground of certain sufferings or enjoyments in 
the present life €| exo I DVR uou» Hs, 
tos» G:35. Their mutual obligations in previous lives 
have brought them together again. [Sk.]. 

*235t9 rni [rumi/runi] mf. fin.) 1 person in debt 2 
[(favor)] person under an obligation [Sk.]. 

09S rta [ruite/rute] @ n. ((right)) 1 truth 2 right- 
eousness, justice Q) adj. (rel.)) worthy of worship, 
sacred, holy [Sk.]. 

*9303) rtu [rurtu/rutu] n. [(cal.]] 1 season, one of 
the six seasons of the Hindu calendar, i.e., vasamta, 
grisma, varsa, Sarad, hemamta and Sisira 2 [(bio.)| 
menstruation [Sk.]. 

* 939032008 [rurtumoti /rutumoti]f. [woman)] woman 
in her first courses or in her first periods [Sk.]. 

09358 85, rtvikku | [ruitvikku/rutvikku] 2258 ts m. 
((rel.)) priest who officiates at a sacrifice [Sk. rtvij-]. 

0938 X rtvija [rutvidje/rutvidse] m. [rel.] [Sk. 
rtvij-] Ve9358 85. 

*2J5é rsi [rumi/rugi] m. [rel.]] sage, saint [Sk.] = 
DA. 


DIO 


*93 T [rur/ru:] n. [ling.]] the phoneme /f/ or the 
letter representing it in Kannada and other Indian 


languages [Ø]. 


*23/952O rkara [rurkerre/ru:ke:re] n. [script] letter 
representing the phoneme /r/ in Kannada and other 


Indian scripts [Sk.]. 
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D e [e] n. [script)]] phoneme /e/ or letter representing 
it in Kannada and other Indian languages [Ka.]. 
a- e- [e-] pron.morph. ((gram.) what?, which? 
(a morpheme of interrogation) € xi, how many or 
much € 59 where? [Ka. D5151]. 
*oorni emge [egge] pron. adv. [(manner]| in what 
manner?, how? KÆ %en. 
DWO emjalu [end&dlu] n. 1 (food) what is 
left after a man has eaten (which is regarded as de- 
filed) 2 [(secr.)] saliva, spittle (used only when it is 
mentioned as a substance that pollutes the substance 
touched by it) € eid» aoze» Bes, Boras, FHT DD- 
3, a. He closed the postal envelope by applying saliva to 
it. 3 refuse or remnants of victuals [Ka. D780]. 
HOBWOAD emjalisu [endyolisu] vt. [(food)] to defile 
((food))by touching or applying saliva [+ -isu]. 
aowa%  emjaluhale [epndjoluhe:|e] n. [(food)] 
leaf-plate that has been used [+ hdle]. 
«o?2626? emjalele [epndjolele] n. [(food)| leaf-plate 
that has been used [+ ele]. 
«30220002206 


[(manu.)] status or profession of an engineer [Eg. en- 


emjiniyarike — [endginijorike] n. 
gineer + -ike]. 
Ob FS emtàne [enfeme] n. (money), fifty paise or 
a coin with the value of fifty paise [emtu + H. ana]. 
20830! emtu [entu] (D numr. adj. (number) eight 
Q) numr.n. [number] eight [Ka. D784]. 

? S0830? emtu [entu] n. [(mind)] arrogance (Ch.v.21 
(Kitt.)) [Ka. D794]. 

e003 emta [ente] pron.adj. ((manner)] [Ka. D5151] 
Ir eog. 

ecoSs emtappa [entoppe] pron.adj. [(manner)] what 
kind of, what sort of (with emphasis) [Ka. emta + 
appa *D5151] I 2209. 

e03 emtaha [ent3he] pron. adj. [(manner)] [Ka. 
D5151] I 20g. 

@ 2052 emta [ente:] pron. adj. ((manner)][Ka. D5151] 
Ir eog. 
«902» emtu [entu] adv. [(manner]] how, in what way 
[Ka. D5151]. 

enog emtum [entum] adv. [(manner)] by all 


means, by any means [+ -m]. 


V 


QO® emt^a [ent"v] aos, cosa, WD, cog, Now 
pron. adj. (manner) what kind of, what sort of 4 
euo eog 8? What sort of man is he? €| aco aog 
33,8,! What a kind of man this is! [Ka. < emt^a < emtu 
D5151 + appa]. 


oq emt [ent'e:] pron. adj. [manner] what 
kind of, what sort of (with emphasis) [Ka. D5151] 
I 20g. 


«OO emdare [end3re] (D) Cond.verb (speech) 
(conditional form of 255) if one says Q) part. 
((gram.)] = 006 a pleonastic particle used for high- 
lighting a word or a phrase, as for... € 9$, 2038 
dai Sow AR, I like Lakshmi very much. [Ka. con- 
ditional form of aD]. 


02039! emdu [endu] adv. [time] when; on which 
day, what day [Ka. D5151]. 


enoDons emdum [endum] adv. [time)] always [+ 
-m]. 

0? emdu [endu] A vt. [speech] having said (2) 
conj. ((gram.)] that, a conjunction that introduces a 
quotation or other subordinate clauses € eeziz» “33- 
BABS WO” ooc» aeo. He said, “I will come immedi- 
ately.” [Ka. p.p. of ennu]. 

00K empali [empli] n. ((plant]| purple galega, 
tephrosia, wild indigo, Tephrosia purpurea (L.) 

Pers. (Fabaceae), a small wild shrub with a leaf 
resembling that of the tamarind — pharm. (R. (Kitt.)) 
[Ka. D804] = san IMP 5.250. 


DOW emba [embe] v.adj. [(gram.)] that is/ are called 
(present-future participle of DR, ) 4 ewan Saz- 
BO, ALOABWesow cero «o. He does not think of 


saving money at all. [Ka. fut. participle of ennu]. 


DWA embadagi [embodde:gi] YowoDaA conj. 
[(gram.)| in order that € code ww d dz Aebs- 
B WA 29,6 DVDA $evozo, ACHE, IE, 5. 
Somebody is walking along the street asking. “Where is 
my friend's house?" [+ -adu + agi]. 

NOW DA embudagi [embuddeigi] conj. ((gram.)] 
[+ -adu + agi] I WÀ. 

NOWSS, embattu [embottu] 289 32, [number] (D 
numr.adj. eighty Q) numr.n. eighty [Ka. D784, 
D3918]. 
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e«0?)5$ 0X embukey [embukei] vi. [do] gen.) 
to perform as said, to follow one’s word (Smd.) [Ka. 
D868]. 

FÖ ekare [ek3re] n. [(metr.]] acre [Eg. acre]. 
D50 ekara [eke:re] n. [script] letter that repres- 
ents the phoneme /e/ in Kannada and other Indian 
scripts [Sk.]. 

A ekka [ekke] n. [plant] [Ka. D814] IS ağ. 

028,” ekka [ekke] numr.adj. (number)| one, alone, 
solitary, the same, only [Pk. ekka-] IE 2.000. 
0B, 63 ekkati [ekko(i] 23,8 (D (n.) [(soc.]] 1 (be- 
ing)alone, lonesome 2 (being)secret @ mf. lonely 
person @) adv. alone; secretly [Ka. D768, cf. M. 
ekáta]. 

eos E ekkatiga [ekkotige] m. [soc.] (f. 23,83- 
nyo) 1 lonely man, lonesome man, lone wolf, man 
who has opted for loneliness 2 superior, noble or 
great man 3 inf. [ekkati + -ga]. 

edb, 2 ekkate [ekk3te] (n.) (soc. [Ka. D768] 
[27a3, 8. 

DENT ekkada [ekkode] n. [wear] [?] IE a3 3g. 
NE, DF ekkatala [ekk3te:[e] n. (mus.] 1 proper 
union of song, dance and instrumental music, keep- 
ing time together 2 one of seven rhythms [Sk. eka- 
tàla-]. 

"a8 soe ekkatali [ekkdte:|i] n. [(fun) [Ka. D767] 
I enses. 

ent Nene) ekkarisu [ekkorisu] vi. [(fun)] to make faces 
at, to mock, to ridicule [Ka. D767]. 

"aso! ekkala [ekk3le] (adj.) [(size)]| extremely 
tall, huge, gigantic (as a man or tree) (S.Mhr) [Ka. 
D766]. 

DT, ©? ekkala [ekk3le] n. [[mammal)] wild hog [Ka. 
D771). 

ANT, 0B ekkavada [ekkovdde] 
DEN n. wear) (rur) a kind 

p] 


of leather sandal [see Fig.] 
(NK). 
eo, AG, ekkasakka —[ekkosokke] 2$ 3$, 28,2- 


or, 26,58, n. 1 [(arrange)] confusion, random, be- 


AEBS 


ing without logic or consistency € 08,38, BDR 
loose or random talk (KPN) 2 ((fun)| ridicule, mockery, 
joke [Ka. D767]. 

ODT, AT, ekkasikka [ekk3sikke] (n.) [(arrange, fun)] 
[Ka. *D767] KEFR, 1. 


leather sandal” 


eo AUF ekkasirka [ekkdsirke] (7.) (arrange, fun)] 
[Ka. *D767] LÆ 38,38, 1. 

CDT, AS, ekkasekka [ekk3sekke] (n.) (arrange, fun)| 
[Ka. D767] I a377, 1. 

EA ekkala [ekk3|e] n. [(mass)] abundance, excess 
(Abh.P.3,116 (Kitt.)) [Ka. D768]. 

"23,8 ekkike [ekkike] n. [(tex.)| dressing of cotton 
(My. (Kitt.)) [Ka. D765]. 

ea! ekku [ekku] vt. [divide] 1 to pick up, to 
separate (necessary things))from the rest 2 ((tex.)| to 
card ((wool), to pull with fingers ((cotton)) 3 [(hit) 
to thrash, to strike (in attacking the enemy) [Ka. 
D765]. 

08,” ekku [ekku] vi. [(posture)] to stand tiptoe [Ka. 
D766]. 
DBO ekku [ekku] vi. ((med.)| to have frequent evac- 
uations, to purge (as cattle) [Ka. D813]. 
as, ekke [ekke] 2$, aF n. [plant] gigantic 
swallow wort, mudar Calotropis gigantea (L.) (R.Br. 
(Asclepiadaceae) a medicinal plant — fibre, pharm. 
[Ka. D814, cf. Sk. arka-] IMP 3.342. 

ea$ ATR ekkegida [ekkegide] n. [(plant)) [Ka. D814] 
Lag. 

oe? ekke [ekke] n. ((qual.)) eminence, superiority 
(Abh.P.13,21 (Kitt.)) [Ka. D768]. 

"OB 8, eksukya [eksuk'je] n. ((fun)| ridicule, mock- 
ery, joke [Ka. D767] L5 56,58, 

? ores! egaci [egdtfi] n. [(plant)] the shrub Monetia 
barlerioides L. (My., (Kitt. [Ka. D421]. 
ane? egaci [eg3tfi] n. [(plant)] Indian jujube tree 
or its fruit Ziziphus mauritiana L. (Rhamnaceae) — 
food, pharm. [Ka. D475] = weed *[IMP 5.440]. 

T DRBR egaciga [egotfige] m. [fun] (f. *risinà,] 
ridiculer, mocker, joker (My. (Kitt.)) [Ka. D767]. 

"onse egatala [eg3te:[e] n. [(fun)| ridicule, mock- 
ery, joke (My. (Kitt.)) [Ka. D767]. 

? ONTOS egatüli [egšte:li] DFY n. [fun] ridicule, 
mockery, joke (My. (Kitt.)) [Ka. D767]. 

e708 egarike [egoríke] n. [up] jumping up, spring- 
ing up, flying in the sky [Ka. D3730] Ino». 
anO egaru [egšru] vi. ((up]] 1 to jump up, spring 
up (to catch something at a high position), jump or 


leap forward 2 to fall (upon somebody) in anger [Ka. 
D3730] cf. Boo. 
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«ox» egarisu [egorisu] vt. (up)] (caus.]) 1 to make eu OAD eccarisu [etftforisu] vt. (alert) 1 to awaken, 
((a person or animal))jump up 2 (fig.) to lift, to steal to cause to cease sleeping 2 to make alert, to warn 


€| Damos Hes loo BO ROAT. The accountant 3 (fig.) to awaken, to make aware (of the modern 


stole money from the box. [+ caus. -isu] = €?:2:99OX5. thinking, etc.) [eccara + -isu]. 

an egga [egge] arr m. [refine] (f. 2A) rude, eot oF eccar [etftfor] vi. [alert] [Ka. D851(b)] 
rustic, stupid or low person [Ka. D776]. Irt ess. 

an dg eggatana [egg3tone] n. (rough)| rudeness, ened," eccu [etftfu] 23 vt. (smear]] 1 to smear, to 
vulgarity [+ -tana]. daub with greasy or sticky substance 2 to make even 


enn v eggala [eggóle] 9R © (n.) 1 (quan.] very — or proper [Ka. D505]. 

many, very much 2 ((value]] (being)great, excellent * itd» ? eccu [eiftfu] (D vi. [quan.)] to grow, to in- 
{ env DRD great name of Rama (KPN) [Ka. crease (in mass, intensity, number, etc.), etc. @ n. 
D768/D5467]. I Bw, great many, very much, etc. (Bp.28.47) [Ka. 
D rio eggu [eggu]n. 1 (shame)|shame, feeling of dis- — p4411]. 

grace 4 oxi», tcd SHAT oh 9. Whatever I may abuse — $585 etaku [et3ku] «382285 vi. 1 ((cont.)| to become 
he does not have shame. 2 ((error)| stupidity, bungle € 
BAGO, SHS AMI, Set wodonóe, dnos, c C». Look- 


within reach (physically, financially, etc.) € 39,5 y- 
&* él DTD. The tube light could not be reached. 2 
ing at his stupidity all the students were laughing. [Ka. [mass] to be sufficient € tci xot; cie, xoxeoc d- 
D776]. wor 28383,0. The household expenditure will be met out 
eam e! egguli [egguli] mf. 1 (shame) shy person2 sf salary. [Ka. D783]. 
((rough)] rude person, vulgar person (Ct..5 (Kitt.)) [Ka. 
eggu D776 + ?]. 
eri? 93g! eggulitana [eggulitone] n. 1 [(shame)] 


shame, feeling of disgrace 2 [(rough)| rudeness, vul- 


DBA etakisu [etdkisu] vt. ((cont) 1 to make 
((something))reachable (by standing up tip-toe or by 
other means) € $08, BY Devs aes BS, 830,082, D- 


8380. The electrician reached the tube climbing on the 
garity JS 23 [egguli + -tana]. 


table. 2 to reach at (something high, etc.) [Ka. 
e228 ece [etfe] vt. [throw] [Ka. D805] IS a3. 


caus. ]. 
DÅ AD 93, O27 ecaivi vairas [etfoivi voiros]. [med.) 028398) etuku [efüku] vi. [cont] [Ka. D783] I >- 
HIV, human immunodeficiency virus, virus causing 638) 
BIOS [Ee HIV virus], DE & ettike [ețtike] n. ((cont.]] reaching, reach [Ka. 
NWS eccara [etftj3re] n. [(alert]] 1 state of being D783] 


awake, waking up from sleep 2 alertness, watchful- 
ness, wakefulness [Ka. eccara D851(b)]. 
NW OOVA eccaragolisu [etftforogolisu] vt. 


aes, l ettu [ettu] vi. [(cont.]] to reach a thing which 
is on high plane (Šmd.Dh. (Kitt.)) [Ka. D783]. 

s $35, ? ettu [ettu] n. [strike] blow with a stick, palm 
of hand, a blow received by falling, etc. (C.T. (Kitt.)) 
[Ka. *D859] Ides, cf. rio». 

TDR, 3 ettu [ettu] pron.n. [quan.]] how many, how 
much (KPN) [Ka. *D5151] IEF R.. 

ed@-! eda [ede] n. [loc.] libe.) 1 place, spot 2 
place or space between, interval [Ka. D434]. 

? DR? eda [ede] n. [(body)] waist [Ka. D448]. 

2? eda [ede] (adj.) Uoc.) 1 left, left side 2 [(soc.]] 
left-hand (a word referring to Madigas) [Ka. D449]. 


[alert] 1 to awaken 2 to alert 3 (fig.) to awaken [+ 
kolisu]. 

NBSP 2, eccaragollu [etftf erogo[lu] vi. (alert) 
1to wake up 2 to become alert, to get cautious [4 
kollu]. 

NB OSD), eccaratappu [etfti[2rotoppu] vi. (alert) 
1 to become negligent, to become careless € 3371 a- 
t ose exAos t2 09025. Due to lack of attentiveness I met 
with an accident. 2 to loose consciousness, to become 


unconscious € % 0GoG esx. eu 2d. He became 


unconscious due to high fever. [+ tappu]. awn edagade ledsgode] (D n. ((loc.] left side @ 
ou os eccarike [etfiforike] n. [[alert]] 1 state of adv. on one’s left, to the left € an 325n0. Turn to 
being awake, waking up from sleep 2 watchfulness, the left. [+ kade]. 


alertness [eccara + -ike]. eawn edagan [ed3gen] n. [(body)] left eye [+ kan]. 
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ABN edagay [ed3goí] n. [(body)] left hand [+ 
kay] IF agi, | 

eD edagey [ed3get] n. ((body)] [+ key] I a- 
a. 
«Gr edagai [edSgoi] awnow, ARÄ n. (body) 
left hand [+ kai]. 
DPBTA edadese [edadese] n. ((loc.)| left, left side [+ 
dese]. 

eo) edampu [ed3mpu] vi. [move)] to stumble 
[Ka. *D437] I? od. 

* din» edagu [edSgu] n. [trouble)] difficulty, trouble 
(especially in speaking) (DEDR) [Ka. D437]. 
©3823 edaca [edotfe] m. [body] (f. 2823) left- 
handed man [Ka. *D449] = Gea. (NK) (pej.). 
230! edacu [edotfu] n. [trouble] 1 inconvenience 
experienced by right-handers when handling some- 
thing on the left side 2 obstruction to the free move- 
ment (like books spread on the ground, pillar in the 
auditorium) [Ka. D437/D449]. 
aRU? edacu [eddtfu] n. [body] state of being left- 
handed, left-handedness [Ka. D449] = Gawd, (NK) 
(pej.). 

ofS edatari [edotori] 23d n. [plant] Ashy 
babool, sore eye plant Dichrostachys cinerea (L.) 
Wright & Arn. (Mimosaceae) — pharm. [Ka. 
*D5391] = 330, BBomDdH na *[IMP 2.331]. 

on@S3SG edatare [edotore] [plant] [Ka. *D5391] 
IG agza. 

? >@3e5 edatari [edotori] [plant] [Ka. D5391] (sr. & 
PI. (Kitt.)) LE aR. 

eD edati [eddti] f. (age) middle-aged woman 
(Smd.) [Ka. D448]. 
NBHS edapaksa [edSpokse] n. [(pol.)] 1 leftist party 
2 opposition parties [eda + paksa]. 

eD) edapu [ed3pu] vi. ((move)| to stumble [Ka. 
D437] Ir aw». 

eD% edar [edor] vi. [(eco.)] to become poor, to be 
reduced to poverty [—Ka. ~-edar? D435]. 

eD edaru [edSru]n. ((trouble)| trouble, difficulties, 
impediment [Ka. D435]. 

eD" edar [ed3r] n. ((eco.)] poverty, indigence [Ka. 
D435]. 

eD! edar [edor] © n. [(eco.)] poverty, indigence, 
destitution, abjectness [Ka. D435]. 


? Swed? edaru [ed3ru] vi. [(trouble)] 1 to give trouble, 
to impede 2 to put an obstacle 3 hinder 4 to come in 
the way 5 [(move)] to stumble (My. (Kitt) [Ka. D437]. 

'ago edala [ed3le] n. [(plant)| Indian wild olive tree 
and its fruit Olea dioica Roxb. (Olecaceae) (DCV) 
[Ka. D436]. 

DBI, edavatta [edSvotte] m. 1 (mind) fool, 
blockhead 2 [(refine]| rude fellow, uncouth person 
[Ka. eda’ + patta < padu?]. 

DBR SS edavattatana [ed3vo[fotone] n. [fail] 
[Ka. edavatta + -tana] KF 283W 939. 

ABH, edavattu [edSvottu] (D (n) [fail] (be- 
ing)in the state of something missing, (being)not in 
proper order € ox agat, w72. The work ended 
ina mess. (Q) n. [fail] unsatisfactory turn, mess, 
blunder € moa ddA © aB, Sw. Whatever we 
calculated went wrong. [Ka. eda? + pattu < padu?]. 

BI, Sc edavattutana [edSvottutoney] B3- 
83,38 n. ((fail)| failure, mess (in some attempt or task) 
[Ka. edavattu + -tana]. 

ABA) edavu [eddvu] ez) ABoW, HBB vi. 
(move) to stumble [Ka. D437]. 

eD edahu [ed3hu] (D vi. to stumble @ n. 
((move)| I 28B stumbling [Ka. D437]. 

eD edahuha [edohühe] n. ((error]| 1 stumbling 
2 (fig.) deviation from the right course (Kir) [Ka. 
D437]. 

1238 edi [edi] v.aux. [abl.]] (Hav.) to be able to do 
(Hav.) [Ka. D78]. 

a! ede [ede] n. (loc.] 1 place, spot { a33 a- 
Boog $93 DDRII NYO. It is just impossible to 
work under him. 2 place or time between, interval 3 
opportunity, chance, scope [Ka. D434]. 

2? ede [ede] n. [rel.)] offering to a god, spirit, etc. 
9 ~ BDoB/deBW/Aw vi. [Ka.?]. 

? DN edega [edege] m. [use] (f. 288) good-for- 
nothing fellow (Kk.37 (Kitt.)) [Ka. D792, cf. D449]. 
FOB, edgu [edgu] vi. ((move)] to stumble (Nanj [Ka. 

D437] KE 23833. 
2B," edda [edde] m. [mind] (f. 23 3) stupid 
fellow, fool [Ka. D792, cf. hedda *fool"]. 

ecd? edda [edde] n. ((aesth.)] beauty, charm (Kx.18 
(Kitt.)) [Ka. D848]. 

AB SS eddatana [edd3tone] n. [(mind)] stupidity, 
foolishness [Ka. edda + -tana]. 
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faz AS eddati [edqsti] f. [mind] (m. ə% J) (DK) 
stupid woman, foolish woman (Kir) [Ka. D792]. 

ect x5! eddisu [e:ddisu] vt. [(accuse)] to speak ill of, 
to rail, to abuse [Ka. D791] = 287; 90x» (com.). 

ed AD? eddisu [e:ddisu] vt. [(mind)] to mock, to 
fool [Ka. D792]. 

AB, eddu [eddu] n. ((mind)| stupidity, foolishness 
[Ka. D792]. 

ABI du eddutana [edqutonv] n. ((mind)| stupidity, 
foolishness [eddu + -tana]. 

* 035, edru [edru] vi. ((trouble)] trouble, difficulties, 
impediment [Ka. D435] (My. (Kitt) IKE 2B. 

en en [en] vt. [(number)] 1 to count, to calculate 2 
[think)] to think, to consider, to estimate [Ka. D793] 
LFI . 

eD ena [ene] n. [(soc.]] [Ka. D457] (DEDR) KF ae. 

eD enasu [en3su] vi. [number] [Ka. D793] 
(Bp.22.18 (Kitt.)) LÆ DK. 

DESS enike [enike]n. [number] 1 counting 2 ((thinkj] 
thinking, thought 3 ((think)| expectation € enio- 
Bows neds Boe. I expected it would become like this. 
[Ka. en *D793 + -ike]. 

DSA enisu [enisu] DEA AD vi. (number)| 1 to count, 
to calculate, to reckon = eg, 09 2 ((think)| to con- 
sider, to think, to expect € ods mLa, Sow) Mad 
DATOH . I didn't think that Jiya would die gad [Ka. 
en *D793 + -isu]. 

? DOA enusu [eniisu] vi. [number] [Ka. D793] 
(Bp.9,49) WEP DEAD. 
e.>F ene [ene] n. ((soc.)] 1 companion € & aaa 

2 AQ su SAB. This boy is suffering from lack of 
2 match, similarity, equality € ee zo- 
[Ka. 


company. 
SARS, amde «a9. His happiness was unique. 
D457]. 

eD, entu [entu] numr. [(number] [Ka. D784] 
I= 2083 (com.). 

TOES, ,52 00D endrakayi [endr3ke:ji] n. (crustacea]] 
crab [—Te. emdrakáya D2901] = 28 (com.). 
DOR ennike [ennnike] n. (number) [Ka. ennu + 
-ike] WF a3. 

eD ennu [ennu] a5 vi. 1 ((count)| to count, to 
calculate 2 (think) to think, to estimate [Ka. D793]. 
DEB, enne [enne] n. (chem.)| oil [Ka. D854]. 

eD Zo, enpattu [enpottu] numr. (number) [Ka. 
D784, D3918] I 2owso, (com.). 


ened, © enbar [enbor] numr.mf. ((number)] eight per- 
sons [Ka. D784] = 2083985 (mod.). 
23,0 ettam [ettom] adv. [(loc.)] wheresoever (Pb.4.40) 
[Ka. D5151]. 
e! etta [ette] adv. [(loc.)] which place or direction, 
to which place, where [Ka. D5151]. 
223? etta [ette] n. [(up)] lifting up, lifting (My. (Kitt.)) 
[Ka. D796] IEF 235,. 
DST ettara [ett3re] oO, AFT, 2e, 0, oes 0, 2- 
€5,0 (D) n. (high) height (of building, mountain, tree, 
man) Q) (n.) (being)tall { z53 23,daAd. The house 
is tall. [Ka. *D796/er D851(a) + Sk. stara-]. 
owS, OAD ettarisu [ettorisu] vt. ((up)| to heighten (a 
wall, etc.)), to elevate € & 0H ,cba2, BLO, 2B, OAT. 
This road should be raised a little. [Ka. ettara + -isu]. 
OD Š ettike [ettike] n. [up] lifting up, lifting [Ka. 
D796]. 
aZ, ! ettu [ettu] aBor, DF, «2622, n. [cattle)] ox, 
bullock [Ka. D815]. 
ag? ettu [ettu] vt. [up] 1 to lift up, to raise 
2 to levy, to collect (money, alms, etc.)) 3 to pick, 
to choose €| exes wg, ngA, voc» 28,009. Among 
many answers one was picked up. 4 to assume ((a mor- 
tal body, etc.) € Sup YIT 25,0. God Vishnu took 
incarnation (human body) on earth. 5 to raise, to recruit 
((an army, etc.)) € eX» $, BS a5, cO». They raised bat- 
talion (of army) for war. [Ka. D796]. 
28 AD ettisu [ettisu] vt. (up)| 1 to cause to raise 
€ 9 xjxsso 22x. Get this book lifted. 2 (fig.) to 
remove ((someone))from his position etc. €| 3,3 
edo 0S HHNML0G D ADi. The prime minis- 
ter removed him (caused him to be removed) from the post 
of a minister. [+ -isu]. 
DB, DS” ettuvike [ettuvike] n. ((up)| lifting up, 
lifting [Ka. D796] KE a2 5. 
aS, etva [etve] n. (script]] the letter © e [Sk.] = 
«389 C. 
ADD edaru [ed3ru] (n.), postp. [(conf.]] [Ka. D795] 
(My. (Kitt.)) KOTO. 
ADDO edarisu [ed3risu] vt. ((conf.]] [Ka. D795] 
(My. (Kit) IKE AOOA. 
* DATDA edirayisu [edire;jisu] vr. [(conf.]| [Ka. 
D795] my. (Kitt.)) LE 39202 C90XDD. 
DAOA edirisu [edirisu] 2BOAd vt. ((conf.)] [Ka. 
D795] IEF amw. 
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DAD ediru [ediru] D (n.) ((loc.)] front, that which 
is opposite, facing © postp. ((dat./gen.]) IE ABT) 
in front of [Ka. D795]. 

os ATOKO, edirugollu [edirugo|]u] vt. [(conf.)] [+ 
kollu] IG a2dALr v3. 

osOner v» 
Revo vt. 


að- 


to receive 


edirgollu 
[(conf.)] 
((somebody)) respectfully [+ kollu]. 


[edirgol]u] 
to welcome, 


NWI eduradu [edure:du] vi. [(conf.)| to answer 
back, to retort, contradict 88, 8,90 BOB AOA d- 
WDRO. Small children should not answer back to 
elders. [Ka. eduru + adu]. 

ADDIS OOAD edurayisu [edüre:jisu] vt. ((conf.)| to 
oppose, to protest [Ka. *D795] = 2807. 

ATY edurali [edure:|i] mf. ((rival]] rival, oppon- 
ent, antagonist [eduru + -àli]. 

DATWS eduri [edüri] mf. 1 ((conf.)| enemy 2 [(rival}] 
opponent [Ka. *D795]. 

AWD edurisu [edürisu] AAR vt. 1 ((conf.]] to 
face ((a problem, etc.)) 2 [(conf.)] to oppose, to protest 
[Ka. D795]. 

ADOT eduru [edüru] AHO’, an, BOD [(loc.)] 
(D (.) front, that which is opposite, facing Q) postp. 
((dat./gen.)) in front of [Ka. D795]. 
am O58 e289 eduruklému [edurtikle:mu] n. ((jur.) 
counterclaim [+ Eg. claim] = ARDITO N,- 
ADIBING edurugade [edurugode] O n. ((1oc.)) op- 
posite side @ adv. in front € used tot wos a2, 

Q postp. ((gen./dat.]) in 

front of, before, opposite to { Seam 3G acocorid 


There was a house in front. 


Wu DÄ BG. Our house is opposite to the temple. [Ka. 
eduru + kade]. 

e3C92 02, O eduruttara [edüruttore] n. ((conf.)] oppos- 
ite answer or speech, rebuttal, contradiction, back 
talk [+ uttara] = 902232922. 

amom edurudave [edtirude:ve] n. ((jur.)] coun- 
terclaim [+ dave] = ADIN OS. 
amwoe edurubilu [edtrubi:[u] vi. 
((bidd-)) to act adversely, to revolt [+ bilu]. 


((conf.) 


ADODWoS edurumatu [edürumvw:tu] n. [(conf.)] 
opposite or oppugnant answer or speech [+ matu] = 
ABI T. 

ADDITDS «C922 eduru eduru [ediiru ediiru]® adv. 
((conf.)] right front to front @ postp. ((dat./gen.}) in 
front of [dupl. of eduru]. 


THD, %, eduruvyajya [eduruvje:ds'je] n. ((jur.)] 
(DK) counterclaim (Kitt) [+ vydjya] = 3269€ 3. 
eX ede [ede] n. 1 [(body)| chest 2 [(body)] heart 
3 ((bold)| (fig.) courage, ability {| zjoo2»s», eooxos 
AB BBVA, AV. He has no courage of facing the enemy. 
[Ka. D827]. 

«O93 edebadita [edebodite] n. ((body)] throbbing 
of the heart 4| coemme we DND SWRI o- 
239 072. My heart throbbed while entering the examina- 
tion hall. [+ badita D827]. 

DWO edegara [eđege:re] m. [bold] (f. adm- 
995] bold or courageous man, valiant man [ede + 
-gara]. 

NBMWOSS edegaratana [edege:r3tone] n. [(boldj 
courageousness, boldness [edegara + -tana]. 
rw OF edegarike [edege:rike]n. (bold) boldness, 
courageousness [edegara + -ike]. 

eno tr edegarti [edege:rti] f. [bold] (m. adm- 
9]) bold woman, courageous woman [f. of edegàra]. 
DAŠA edegudi [edegudi] (bio.] (D n. “heart 
boiling", throbbing of heart (due to excitement, fear, 
etc.) € S8ONF WAS ST IGWA 42, There was ten- 
sion till the guest came. @ vi. “heart to boil up,” heart 
to throb due to excitement, fear, worry, etc. [ede + 
kudi]. 

AD, 1 eddu [eddu] [down] to immerse, to dip, to 
sink in in a fluid [Ka. D285]. 

"edo 2 eddu [eddu] n. [cattle] [Ka. D815] £75, 
AD, 3 eddu [eddu] vi. [up] having risen, absolutive 
of elu [er D851 + -du]. 

ted edde [edde] n. (body) [Ka. D827] (Ss. (Kit.)) 
Kas. 

* DRZ enasu [endsu] QD vt. [[speech]] to cause to say 
Q) vi. (speech) I 85 (My. (Kit) to be called 
[Ka. caus. D868]. 

ec QS enitu [enitu] 2925, HIB, ads, (D 
adj. ((quan.]] what measure of?, what amount?, how 
many?, how much? € &: BED, QZ A2! How sweet 
this fruit is! (2) pron.n. (amount) what measure?, 
what amount, how many, how much [Ka. D5151]. 

eD, enittu [enittu] (T) adj. [quan.] Q) pron. n. 
[28d [Ka. D5151]. 

eD! enisu [enisu] (D adj. [(amount]] how many 
®© pron.n. [(quan.)) cf. AAZ “how much" how many 
[Ka. D5151]. 
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ec SX? enisu [enisu] (D vr. [speech] to cause to 222,40 ebbisu [ebbisu] AAP AL, 29 A, He} xD vt. 
say @ vi. [speech] KEQ 1 to be called, to be ((up)] 1 to rouse, to wake up 2 to make get up (from 
spoken of 2 to appear to be, to seem to be €| Zosade the bed, etc.) [caus. D851(a)]. 
8S, 28%, z. It seems that Shankara is the thief. [Ka. — «9235, ebrasi [ebre:si] mf. [(fool)| foolish or silly 


caus. D868]. person who does not know the ways of the world, 
eNO enuha [enuhe] m. (speech) saying [Ka. person without commonsense [Ka.? D803] = eoa. 

D868]. ec2:228 emake [emdke] n. [(body)| bone [Ka. D839] 
edd, enna [enne] pron.adj. (qual.] what sort of [Ka. KSF aš. 

D5151] = 208. e2Qo8 emike [emike] 2203 m. [(body) bone [Ka. 

DQ È ennike [ennike]n. [speech] 1 saying 2 calling, D839] = avow. 

naming [ennu + -ike]. ecoz22 eme [eme] ax n. [(body)| 1 eyelash 2 eyelid 


ARO, ennu [ennu] vr. (speech]] 1 to say, to speak, to — [Ka. D2545] = ze d OX) (mod.). 

tell 2 to call, to name €| ex&ri/esidao, NB og Ses». DBY emme [emme] ex n. 1 [cattle] buffalo 2 
What should he be called? [Ka. D868]. ((work)] (fig.) idler, lazy fellow 3 ((size)) (ibc.)) huge 
DAQ x ennisu [ennisu] vt. caus. [speech]to make — 4 ex roc huge boulder [Ka. €-erme D816]. 
((someone))say €| sea» YRRIR, YIT A- DK SHY emmetamma [emmetomme]n. 1 [(cattle)] 
Z. Whatever he wanted to tell, he got it told by him. (2) male buffalo 2 [(fool)] (fig.) fool, blockhead (used as 
vi. [(think)] to feel, to seem € ea» WY DBT NOW abuse) [Ka. D784, D3918]. 

BSA DA xod, G. I feel that he is a good man. { ASA ead AB SHY t9, emmetammanna [emmetommonne] 
wri, 889 DA xo2,3? What do you feel about it? [+ -isu n. (cattle, fool] [Ka. D784, D3918] [aw Sus. 


caus.]. eD COS ey [ei] n. [(mammal]| porcupine [Ka. D2776] 
TaT 08 ennuvike [ennüvike] n. (speech) [ennu+ IKF B0¥2,BoO. 
-ike] IF aQ. nesas eydu [eidu] vo, aT, OB) D vt. 1 


AD D, eppattu eppottu] JFZ, DDED, «63 B, [move)] to reach, to arrive at (Pb.1.13; 6.27) 2 ((get)] to 
neo 2o, (D numr.adj. ((number)] seventy @ numr.n. — get to experience (Pb.11.104) [Ka. D809]. 


seventy [Ka. D910, D3918]. D009, eyyi [eiji] n. [(mammal)] [Ka. D2776] (ala) 
DWT ebada [eb3de] m. [fool] (f. 52583) man with KE a203. 
silly behaviour [Ka. D803]. ea 0222, eyyu [eiju] n. [(mammal)| [Ka. D2776] (Kitt.) 


ADWBSA ebadatana [eb$d3Stone] n. [fool] nature Ke aco. 
of being unable to speak or act appropriately to the 70! era [ere] n. (help) [Ka. D472] (My. (Kitt) 
occasion, silliness in behaviour and speech [ebada+ [2 adxH). 
-tana]. ocd? era [ere]n. {plant} Indian jujube tree or its fruit, 
«922092 ebadu [ebddu] n. fool] (f. WR) silly be- Ziziphus mauritiana (Rhamnaceae) — food, pharm. 
haviour, behaviour not suitable to the occasion [Ka. (Mr.520 (Kit) ) [Ka. D475] = Ka. bore, H. béra 


*D803]. Ir aoe. 
tawo t ebbu [ebbu] vt. [{up)] (Tipt.) to peel (Tipt.) ? DOLL erakolu [er3ko:lu] n. [tool)] iron axletree 
[Ka. D843?]. (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D484]. 


Dw ? ebbu [ebbu] IWF, IPF, DEN, vt. 1 ((up)] onde! eraka [erdke] n. ((love)] love, affection (Pb.8.23) 
to cause to get up e2 ((up)| to rouse, to wake up 3 — [Ka. *D862]. 

[agr.] to dig up, to unearth with a scoop, etc.; to OB? eraka [er3ke] n. ((metal)| 1 casting, founding 
take out ((eatable portions))from the hard covering 2 product of metal casting [Ka. < eraka D866]. 

of jackfruit, etc. € $5 yams eeond auc. AON! eragu [er3gu] amor, ser vi. [(soc.]] 1 to 
My younger brother dug up potatoes from the earth. 4 — bow; to lie in prostration € #7) 207 to prostrate to 
(remove)| to remove ((thorn, etc.) e5 (remove) to the feet 2 ((attack)] to fall upon, to attack € 228 025:5»e? 
drive or chase away (unwanted elements) [Ka. < 0 acnz». A tiger fell upon the deer. [Ka. < eragu 
erbu D851(a)]. D516]. 
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e&OAxo eragisu [er3gisu] vt. ((caus.)) (attack) to 
make one to bow, to make ((someone))lie in prostra- 
tion [+ -isu caus.]. 

ec)Onoo eraguha [erdguhe] awo, YW n. 

((attack)| falling upon, attack [Ka. *D516]. 
DOBO eracalu [er3tf3lu] n. ((water)| sprinkle (of 
rain) [Ka. eracu *D866 + -alu]. 

Oz eracu [er3tfu] 2923) vt. ((throw)] to strew, 
to sprinkle ((water, etc.)), to scatter; to sow [« (Ka. 
eracu D866]. 

Dow eracadu [er3tfe:qu] vt. ((water)] to scatter, 
to sprinkle (water, coloured water etc.))mutually [+ 
adu]. 

DOO eradu [eroqu] (D numr.adj. [(number)] two © 
numr.n. two [Ka. D474]. 

QBs eradane [erod3ne] numr.card.adj. (number]] 
the second [+ -ane]. 

ec2C€9 erana [er3ne] n. ((excr.)) dung of a calf (3ma.35) 

[Ka. D813]. 
? Os) erapu [erápu] n. that which is asked for (ob- 
ject of solicitation) [Ka. D472] I 939. 
€e«2O€7 eral [eral] n. [(weather)] air, wind (Pb.3.37) [Ka. 
D810] Ke a0e. 
ec2O€C2 eralu [erolu] n. ((weather] air, wind [Ka. 
*D810] KE a90". 
odd erale [erale] 20¢ n. [mammal] deer [Ka. 
D476] = 208. 
DODO eravalu [erSvolu] n. [help] [Ka. Ox) + 
-alu D472] IF D03. 
DGR! eravu [erávu] (n.) [help)] thing borrowed for 
temporary use, as a book, umbrella, etc. [Ka. D472]. 
amA sow eravagi kodu  [er3ve:gi koqu] 
vt. [[help)]] to lend ((as a book, umbrella, money, 
etc.))temporarily without interest [+ dgi + kodu]. 

DSWS eravukodu [er3vükoqu] vt. [help)] to 
lend ((as a book, umbrella, money, etc.)) temporarily 
without interest [+ kodu]. 

QOH)? eravu [ervu] n. [(defc.]] 1 deficiency, fault, 
defect, drawback €| owon & eso 202€ . There is 
no defect in the mother's love. 2 ((soc.)] difference, dis- 
cordance €| o2: 0r 0936020822 HBAS om0. Who is to 
whom in this discordant society. (Puramdaradasa) [?]. 

DOWN eravagu [erdSve:gu] vi. [(soc.]| to become 
alienated, to grow aloof €| daca 329885005 SBT W- 
Sfi 202». You alienated from your parental home due to 
anger. [Ka.?]. 


2 Dds eral [er5|] n. (weather)]] [Ka. D810] (Sma.41 
(Kit) LQTS. 

e208 erale [er3|e] n. (mammal)| deer [Ka. D476] 
ISF 2908. 

enO erar [eroi] (n.) [number] (ibc.)) two [Ka. 
D474] I £r 20w. 

e00 erubu [erubu] n. [(excr.]] dung x4% 4.25.63 
(KPN) [Ka. D813]. 

eco! ere [ere] vt. [ask] (past 2da*-)) to beg, to ask, 
to solicit (Pb.7.95) [Ka. D472]. 
2G? ere [ere] n. [(food)] food for animals, snakes, 
birds, etc. [Ka. D490]. 
OG? ere [ere] n. ((geo.)] black soil (as found in North 
Karnataka) [Ka. D817]. 
eXÀ^ ere [ere] aes? vt. (throw]| to pour out ((as 
water)), to cast ((metal, etc.) [Ka. < ere *D866] = 
ADO. 

ec)ót erke [erke] n. [(plant)] [Ka. D814] IF akt. 

eDnOF ergu [ergu] vi. [soc.]] to bow; to lie in pros- 
tration [Ka. < eragu *D516] Ion». 

? Seadoe! eru [ertfu] vt. [smear] to smear (DEDR) 
[Ka. D505]. 

* Deaoe? ercu [ertfu] vt. [[throw)] to strew, to sprinkle 
(water, etc.)), to scatter; to sow [Ka. D866] I a- 
2307. 


* tor erdu [erdu] (D numr.adj. [number] © 
numr.n. [(number) KATR (B.5,33 (Kitt.)) [Ka. 


D474]. 
e30 ertara [ert3re] (T) n. [(high)] height (of build- 
ing, mountain, tree, man) © (n.) [23,5 (com.) 
(being)tall [Ka. *D796/er D851(a) + Sk. stara-?]. 
ee erde [erde] (body) [Ka. D827] kaa. 
ene Sd, [erpottu]  pron.adj.;pron.n. 
(number) [Ka. *D910, *D3918] [as 2», (mod.). 
€c2922€. erbu [erbu] vt. [(up)] [Ka. D851] [and 
e.asor erme [erme] n. [mammal] 1 buffalo 2 (fig.) 
idler, lazy fellow [Ka. D816] San. 
ee! ela [ele]n. (plant) (a morphophonemic variant 
of €] [Ka. D497] Lad. 
29? ela [ele] intrj. [cal] [Ka. *D831] I= ace. 
e028 elamce [eloptfe] n. [plant] [Ka. *D475] 
I oes. 
ec Oi elage [el3ge] intrj. [call] Ho! Oho! (used for 
calling one's wife or women with disrespect) [Ka. 
D831] = aen. 
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ec Ore elage [eloge:] intrj. [can] [Ka. *D831] 
Iron. 
AO elaci [elotfi] enu, elamce, elace, elci, elaci 
n. [(plant] Indian jujube tree or its fruit, Ziziphus 
mauritiana (Rhamnaceae) — food, pharm. [Ka. 
D475] = Ka. bore, H. bérd KF 298%. 

e028 elace [elotfe]n. [plant] [Ka. *D475] I aes. 

€ec2CO* elar [elr] OF. HOY, HOT n. [(weather)] 
breeze [Ka. D810]. 

eD elal [eloI] n. [(weather)] [Ka. D810] LE 200°. 

7208 elava 
tree Bombax ceiba L. (Bombacaceae) (Smd.16? (Kitt.)) 
[Ka. D495] = wadon *[IMP 1.288]. 
aD ela [ele:] 29 intrj. (cal) Hay! (used for 


calling the attention of a familiar or friendly person, 


[elove] n. [(plant)] red silk-cotton 


used as an exclamation to express that something un- 
expected has happened € aw, 2008! Hay! what 
happened! [Ka. D831]. 
ec» eli [eli] n. [mammal] [Ka. D833] 239 (com.). 
eD% elu [elu] n. [(body)] [Ka. D839] IE aww. 
? Seo elugu [elugu] n. [body] [Ka. D839] (EDR 
index) [EP AVIS). 
DAW elubu [elübu] IOR, YD, Hed), DO, n. 
((body)] bone [Ka. D839]. 
eD) eluvu [elüvu] n. [(body)] [Ka. D839] I& a- 
wW (com.). 
DŽ! ele [ele] n. 1 ((plant]] leaf 2 [[plant]] betel-leaf 3 
((game)] playing card [Ka. D497]. 
c963? ele [ele] intrj. [call] [Ka. D831] Kade. 
"ose, elekalli [eleko[li] n. [(plant)] [ele + kalli] (st. 
& PI. (Kitt.)). 
«en, elegalli [elego||i] n. [plant] Euphorbia 
nivulia Buch.-Ham (Euphorbiaceae), milk-hedge 
variety, with or without thorns, which gives out 
milky juice when plucked [Ka.]. 
DŽO elegara [elege:re] m. [lux.] (f. amèr) 
betel-leaf seller [Ka. ele + -kāra]. 
eD S7 elege [elege] sent, oerte, oce intrj. (call) 
Ho! Oho! (used for calling one's wife or women 
with disrespect) [Ka. *D831] = o¢ [mod.]. 
ecce elege [elege:] intrj. [cal] [Ka. *D831] 
IF aði. 
ae elé [ele] 28, «e intrj. [call] 1 exclamation 
of a familiar and friendly character, used in calling 


or directly addressing any person € ave a9, deal 


Hay, look here! 2 an interjection expressing, aston- 
ishment, memory, doubt, etc., oh! [Ka. D831]. 
aC elo [elo] intrj. [cal] [Ka. D831] I eese. 
DŽ elo [elo] ees intrj. [call] word used to 
address ((a younger and intimate man))or any man 
without respect { aee ded Bd. Hey, bring water! 
[Ka. D831]. 

ED 9, elci [eltfi] n. [plant] [Ka. D475] (y. (Kitt) 
I oe. 
DQ, ella [elle] @ pron. adj. [amount] all, whole 
Q) n. everything, the whole (3) pron.n. everything, 
whole [Ka. D844]. 
AQ Td ellaru [elloru] €) Ge, AQ BB, aM C», 
DQ Bod pron.mf. [mass] ((pl.)) all the people, all the 
members [Ka. *D844]. 

€«5€) SOBs ellarum [ellórum] pron.mf. ((mass)) all 
the people, all the members [Ka. D844, ella + -r + 
-m]. 
D0 O ellàru [elle:ru] pron.mf. [mass] [Ka. 
*D844] (C. (Kitt.)) IF ag dd. 
DÒ elli [eli] adv. [loc.J] (gen. 20 Å) where?, 
which place?, in what place? [Ka. D5151]. 
DÖ ri ellige [ellige] adv. [loc.] (gen. of 29 7) 
where?, to which place? [Ka. elli + -ge]. 
D e elle [elle] n. [(end)] limit, boundary, border [Ka. 
D846] = 78. 

9202, elvu [elvu] n. ((body)] [Ka. D839] LE aww. 
ae eve [eve] n. (body) 1 eyelash 2 eyelid KF aÑ 
= 883.0 Oz), [Ka. D2545]. 

[estu] 262, 830° (D pron.adj. 


((amount]] how much?, what quantity or number?, 


DAO, estu 


how many? € & 48 oxi», djez095? How many ru- 

pees for the site? @ inter.pron.n. how many?, how 
much?, what quantity or number? € ax:o, Gez»obori 
DETE, ®82,? How many bananas [do you give] for ten 
rupees? [Ka. D5151]. 

DBO TO estomdu [estondu] adj. ((quan.] many 
a, quite many, quite much €| oie oco wad nv» xo». 
aeos. Many a bus were burnt down. [estu + omdu]. 

ofA! esaka [es3ke] n. ((work]] action, deed, work 

(Pb.1.21) [Ka. D471]. 

e57? esaka [esdke] n. 1 ((light]] light, brightness, 
shine 2 [(beauty)) beauty, grace 3 [(manner)] manner, 
state of being (Pb.1.139) 4 [(quan.]] excess, abundance 

5 [(power)] majesty, glory (as of a king) [Ka. D778]. 
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€«:22)9:99 esakam [esokom] n. [(work)] glorious ac- 
tion, magnanimous work (25.11.83) [Ka. D870]. 

iexno! esagu [esogu] vt. [do] 1 to do, to perform 
2 to cause, to bring about [Ka. D471]. 

edo? esagu [esogu] vt. [move] to drive (cart, 
cattle, etc.)) P».11.65 [Ka. D469]. 

eD esage [esoge] n. [weapon] [Ka. D805] (my. 
(Kitt.)) lg exon. 

eA esadi [es3di] n. [(crustacea)) crab [Ka. D2901]. 
DAO esaru [esdru] n. 1 ((cook)| water in a cooking 
pot 2 [(cook)] boiling (of water in a cooking pot) € 
AAT) WO Be Seg 7. Put the split pulse after the 

3 [plan)] (fig.) axe to grind € 

BBD WAYS VIL. IDIA, «x08 O2», 3. He does 


water boils in the pot. 


not come without any purpose. He must have something in 


mind. [Ka. D777]. 


AAS esalu [esolu] n. 1 (plant) 


Jom 
flower-leaf, petal 2 [(plant) fila- EN 
ment of a flower 3 ((orn.)| an ear- P 

ring conical at each end [see Fig.] a xt 


[Ka. D459 « esar]. ear-ring AAV 

7 Oar esige [esige] n. [(weapon)] shooting of arrows, 
throwing of stones (My. (Kir.)) [Ka. D805] I exon. 

e7 esu [esu] vt. [throw] (past s -]) to throw 
((a javelin, stone etc.), to shoot ((an arrow)) [Ka. 
D805]. 

eo esuge [esüge] «x n. ((weapon)| shooting of 
arrows, throwing of stones [Ka. D805]. 
aÑ! ese [ese] (D vt. [weapon] to throw (a javelin, 
etc.,))to shoot ((an arrow)) Q) n. shooting, throwing 
[Ka. D805]. 

enn? ese [ese] vi. (light)] 1 to shine, to be brilliant 2 
to look beautiful (Pb.1.5) [Ka. D778]. 

e53 ese [ese] vi. [sound] to sound (P5213). [Ka. 
D470]. 

eaor ehamge [ehogge] adv. [manner]; how?, in 
what manner? [Ka. D5151] aeri (com.). 

ecoc5oni ehemge [eherge]adv. [(manner]][Ka. D5151] 
L2Ker (com.). 

ecco ehage [ehoge] adv. [manner] how?, in what 
manner? [Ka. D5151] r2&eri (com.). 

ens el [elr n. (plant) sesame plant or its seeds, 
Sesamum orientale L. [Ka. D854] IE a5. 


ee el- [eL] (adj.) [age] [Ka. D513] Kay, 2%. 


aY ela [ele] (adj.) [age] 1 tender in age (before 
twelve years and after childhood and before puberty) 
€| being in the earliest stage of development, like aya- 
n “very small son,” $ ©2708 unripe fruit in early stage 
2 unripe, not grown up 3 ((color)| light (in colour) € 
Yoğ light red [Ka. D513] = a¢. 
aVF elaka [eldke] adj.m. [age] (f. elaki)) 
tender, young (under twelve years) (person), imma- 
ture (person) [Ka. *D513]. 
AYES elaku [eloku] (n.) [age] (being)tender in age 
(under twelve) [Ka. D513]. 
POLS, elakku [elokku] vt. [(sep.)] to unstick (Hav.) 
[Ka. D510]. 
TAST elagu [el3gu] vi. ((mind)) to be excited [Ka. 
D509]. 
ec2S 23 elaci [elfi] n. [plant] [Ka. D475] Ies. 
eS 3g elatana [e[tone] m. [age] [elet  -tana] 
I eg938. 
e293) elatu [elštu]n. [age] [Ka. D513] LF avao". 
AFB! eladu [elSdu] avs, oc» (n.), n. Kage) 
that which is tender and soft/(being)tender and soft 
[Ka. D513]. 
ec) C22? eladu [elu] 2a adv. [move] trem- 
blingly, unsteadily, fickly [Ka. D509]. 
oec RN elanage [elonoge] ea n. [(laugh)| smile 
[Ka. ela + nage]. 
oco S AON elanaga [elone:ge] n. [(reptile)] young cobra 
[Ka. ela + naga]. 
eS Qe O2 elaniru [elSni:ru] Fade", DST, D8- 
edo n. [(drink)| water of a tender coconut [Ka. ela 
D513 + niru D3690]. 
en OAS elavisil [elovisil] n. [light)] soft sunshine 
in the morning [ela + visil]. 
e77! elasu [el3su] vt. ((wish)] to desire, to long 
for [Ka. D507]. 
ofA” elasu [el5su] (n.) [age] (being)tender in 
age, (being) unripe and tender [ela D513 + -su]. 
ecoS/ 29) elavu [e|3vu] vt. ((move)| 1 to rub; to rub off 
or out; to smear gently 2 to stroke gently [Ka. D505] 
IFLR? = Sez), HIO, &edoxb. 
ec29 C29 elidu [elidu] n. [move] [Ka. D509] I >- 


vo». 
e70 elaru [elšru] vi. (mind) [Ka. *D858] IÆ a- 
Fed. 


ene elaru [e|Sru] 290 vi. ((mind)| to fear, to get 
afraid [Ka. D858]. 
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eS ele [ele] oes vr. ((move)] 1 to pull, to drag 2 
(fig.) to attract, to fascinate [Ka. ere *D504(a)]. 
agoz! eleyisu [elejisu] 2200) vt. (move]] to 
cause to pull, to cause to drag [Ka. oS! *D504(a) + 
-isu]. 

c9? ele [ele] oes? n. [[three)] thread of a woven 
cloth, string [Ka. *D506]. 

2 ele [ele] 2¢ (adj.) [age] 1 tender in age (before 
twelve years and after childhood and before puber- 
ty) € being in the earliest stage of development, like €| a- 
San» “very small child,” «| 29202» unripe fruit in early 
stage 2 tender 3 light (in colour) € año% light red 
[Ka. D513] = 28. 

on¥an elenage [elenoge] n. [bio.)]] smile [Ka. ele + 
nage?]. 

1e:9* ele [ele] n. [arch.] rafter NK.) [Ka. D854A]. 
aS eleta [el&te] n. [move] 1 pulling, drawing 

2 (fig.) attraction, fascination [Ka. ele! D504(a) + 
-ta]. 

DSZ eletana [eletone] YZ n. [[age)] tender age 
(about 8-12 years for girls and 12-14 years for boys 
[ele? D513 + -tana]. 

ASD eledata [elede:{te] n. (move) 1 dragging 
or pulling mutually 2 ((mind]] (fig.) mental conflict, 
dilemma { voz ríci»érs Ge Sene aoc SSS D- 
BA BGe afm. He was in a fix to accept bribe 
ornot. [Ka. eledu *D504 + ata]. 

co! eladu [eledu] n./(n.) ((age)| that which is 
tender and soft/(being)tender and soft [Ka. D513] 
Ios]. 

eS «eO» eleniu [eleni:ru] n. [drink] water of 
a tender coconut [Ka. ele? D513 + niru D3690] 
IG aN. 

ABWAOO elebisilu [elebisilu] Fae", DFAA- 
€ n. [light] soft sunshine in the morning [ele? + 
bisilu]. 

AYO eleya [eleje] adj. [age] 1 tender in age 
(used for children before puberty, about 8-12 years 
for girls and 12-14 years for boys) 2 tender and yet 
to develop (as unripe fruits and vegetables) 3 [(color)] 
light (in colour) [ele? + -a]. 

eNA elevisil [elevisil] n. [(light)| soft sunshine 
in the morning [e]e? + bisil *D5517]. 

ead eltara [eltóre] (D n. [high] height (of build- 
ing, mountain, tree, man) © (n.) £33, (com.) 
(being)tall [Ka. *D796/er D851(a) + Sk. stara-]. 


DPD 2, eļļu [ellu] © n. (plant) sesame plant or 

its seed Sesamum orientale L. (Pedaliaceae) — oil, 

pharm. [Ka. D854]. 

DFN ellucigali [e(utfig3[i] n. ((sweet)] a sweet- 

meat made of sesamum, jaggery, etc. [+ cigali]. 
e908 eramke [eroyke] m. (body) [Ka. D2591] 

I owe?. 

e¢98! eraka [erokv] n. [(soc.)] salutation; prostration 
[Ka. eragu + -ka D516]. 

e:2638? eraka [eráke] 208 n. [love)] love, affection 
(Pb.8.23) [Ka. D862]. 

? 569867 erakil [erokil] n. ((arch.)| thatched roof;roof 
(My. (Kitt.)) [Ka. D528]. 

? 098! erake [eroke] n. ((arch.)) extension of the 
house, wing of construction [Ka. D528] (Wr. (Kitt.)) = 
DOTY. 

0.6987 erake [eroke] n. ((body)] wing of a bird [Ka. 
« D2591]. 

enm eragu [er3gu] vi. ((soc.)] 1 to bow; to lie 
in prostration 2 [(attack)| to fall upon, to attack [Ka. 
D516]. 

en erati [er3ti] f. ((soc.)) (m. «es 1 mistress 2 
sweetheart [Ka. D527]. 

DAR erava [erove] m. ((ethn.]| (f. a33, aws) 
name of a hill tribe in Coorg [Ka. D519]. 

@D& eru [eru] vi. [(amount)] to be full, to be complete 
($md. d» [Ka. D863]. 

? DAO? eruka [eruke] n. [love] [Ka. D862] (Kitt) 
Lows. 

odes?! ere [ere] (D m. ((soc.]] (f. aw) 1 master, 

king 2 husband 3 lover @ n. 1 sovereignty, author- 
ity (Pb.4.42) 2 state of being a master or husband [Ka. 
D527]. 
DeF? ere [ere] vt. [throw] 1 to pour out (water, 
milk, love etc.), to cast (as metal) 2 [(smear)] 
to smear ((someone))with unctuous substances, to 
bathe ((someone)) with oil, shampoo etc. [Ka. D866] 
iad". 

63 C22 ereya [ereje] m. [[soc.)] (f. e298) 1 master, 
king 2 husband 3 lover [Ka. ere! + -a]. 

ees er [ez] (D vi. (up) (a morphophonemic variant 
of 2es*)) 1 to awake 2 to get up, to rise 3 to arise, to 
spring up, to be produced [Ka. D851]. 

eed era [eye] n. ((move)| pulling, dragging [Ka. 
D504(a)]. 
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? DEIB erata [exote] n. [move)] pulling (C. (Kit) [Ka. 
D504(a)]. 

? esso! eravu [exovu] n. (move)| 1 pulling, dragging 
2 spasm, cramp (My. (Kitt.)) [Ka. D504(a)]. 

©0938)? eravu [eqovu] 23) vt. [move] 1 to rub; 
to rub off or out; to smear gently 2 to stroke gently 
[Ka. D505]. 

DVA erasu [exosu] vt. [(move)] to cause to drag 
[Ka. ere! D504(a) + -isu] (Bp.58,66 (Kitt). 

? DŠR erisu [eqisu] vt. ((caus.}) [move] [Ka. ere! 
D504(a) + -isu] (C. (Kitt) KEP 209d. 

ecf! ere [ege] vt. ((move]| 1 to pull, to drag 2 (fig.) 
to attract, to fascinate [Ka. D504(a)] I$. 
NEF OLA ereyisu [ejejisu] vt. [(move)] to cause to 
pull, to cause to drag [Ka. ac D504(a)  -isu]. 

ees” ere [eye] n. [(tex.]] thread of a woven cloth, 
string [Ka. D506] Ka”. 

onto or ercar [eqt{ar] vi. 1 [(alert)| to awake 2 [(alert)] 


D e [e:] n. ((ling.)] the phoneme /é/ or the script rep- 
resenting it in Kannada and other Indian languages 
[Ka.]. 

2- e- [er] (adj.) [interr.)]] (ibc.)) what?, which? (an 
ibc. form of 285) € S%eo for what purpose? [Ka. 
D5151]. 

-2t .& [er] part. [üinterr.)] a particle occurring at 
the end of interrogative sentence expecting “yes” or 
"no" in answer 4 exi» 28, snis? Is that person your 
son? [Ka.« enu D5151]. 

-2 .& [e:] part. [[stress)] a particle that serves to 
pinpoint or focus sharply on the referent of the word 
to which it is added (the nearest expression in Eng- 
lish would be “none/nothing but") € ease 33, 3,6. 
None but he is my enemy. [Ka.]. 

=DE [e:] part. ((gram., call) a vocative marker { 
A Lose, AÅ BeF w0W) w AQ, A. Friends, 
I have a good news to tell you. [Ka.]. 

$98 ēka [e:ke] (adj.) (number) one, alone, solitary 
[Sk.]. 

DTO ekara [e:ke:re] n. [(script)] letter representing 
the phoneme /e/ in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 


to be vigilant, to be wakeful 3 [(health)] to recover 
health [Ka. D851(b)]. 

eD, 1 ertu [eqtu]n. [tex.] string or cord of the warp 
of the texture of a cot (Šma. ) [Ka. D506]. 

eD, 2 eru [extu] n. [mammal)] castrated bull, ox 
(Pb.7.34) [Ka. D815] I? 23,1. 

02029, ertu [eqtu] n. [(script)) script [Ka. *D853] = 
WOH, 88d. 

ened $5, erpattu [eqpottu] (T) pron.adj. (number) sev- 
enty ®© pron.n. (number]] [22 3d, (mod.) seventy 
[Ka. D910]. 

ener) erbu [eqbu] vt. [(up)] to raise, to lift [Ka. 
D851(a)] Faw. 

edd, A erbisu [eqbisu] vt. ((up)) ((caus.]) 1 to rouse, 
to awaken 2 to raise, to lift up 3 to take away 4 to 
give life [caus.] IEF aL. 

ones, A5 ervisu [eqvisu] vt. [(up)] to cause to rise [Ka. 
caus. D851(a)] [57 05 32. 


wW 


OB eke [e:ke / jaetke] pron. adv. ((interr.]] for what 
reason, why [Ka. dat. of enu D5151] = od. 
DBO ékakala 
time, simultaneity [Sk.]. 

FPO  ekakaladalli — [e:kSke:l3dolli] adv. 
[(time)] at the same time, simultaneously € nowo- 
Ti» WB, HY 989500 WoW. Thunder and rain came 


[e:k3ke:le] n. [time)) the same 


simultaneously. [loc.]. 

DTN ekatana [e:k3teme] n. [(mus.]] 1 unison 2 
(fig.) monotony € 3 Dowd IFRAT. This novel 
is monotonous. [Sk.]. 

NBD [e:kdte:re] n. 
ekătārā] WARDS. 


ékatara (mus.] [H./M. 


HBSS ekatari [e:k3te:ri] 27- 
BS, NEDO n. (mus.)| a single- 


single-stringed 
instrument 


stringed instrument used in folk $9950 


music [see Fig.] [H./M. ékdtara] = HD. 
i98 S5 O ekatare [e:kSte:re]n. [(mus.]][H./M. ekdtara] 
IEF à6220. 
HIBS ekatare [erkSte:re] n. [(mus.]] [Sk.] I 27- 
SO. 
ATO ekatala [e:kote:le] n. [ES 28229. 
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DPN WS, 


$0829 V ékatala [e:kote:|e] n. ((mus.]] 1 proper union 

of song, dance and instrumental music, keeping time 

together 2 one of the seven rhythms in the classic 

music [Sk.] = 282»c. 

QBS ekate [e:kote] n. [join] unity, oneness [Sk.]. 
02288, ékatra [e:kotre] adv. [join)] in one place [Sk.]. 
0298 3,556350?) Ekatrakutumba [etkotr3ku(umbe] n. 

((kin)] joint family, extended family [Sk.]. 

OBS, ekatva [eck3tve] m. [join] oneness, unity, 

solidarity [Sk.]. 

DTTO Ekadam [e:kodam] N8 Go adv. (time) 1 all 

of a sudden, unexpectedly € god 232,2»ri 280535 83- 

gT RBW. I was suddenly seized with a cramp (in the 

back) while lifting the weight. 2 immediately { 326. 
890) QIGO GOTT. As soon as he heard the news he 
started immediately. [H. ekádamdá, eká + Pe. dam]. 
$98Co2O ékadari 
stringed instrument used in folk music [H./M. 
Citar] = 38220. 

HISD ékadéha [e:kede:he] (D n. [join] “one 
body", one and the same body, one and the same 
birth, etc. @ (n.) [join] (two persons) as if (hav- 
ing)only one body € cozi zio, madd) Ies- 


[e:k3de:ri] n. [(mus.) a single- 


AD,S. Ram and Shyam are (so intimate as though they 
were) one. [Sk.]. 
ABAD ekanàáda 
stringed instrument used in folk music [Sk.] = 2- 
$250. 

HBWSE OD ékapaksiya [e:kSpoksi:je] adj. (unity]] 1 


belonging to one side, group or party, consisting of 


[e:kSne:de] n. [(mus.)] single- 


one group or party 2 unilateral, one-sided € æ,- 
LST HSWseowd Qtor ood $93 C». The judge gave a one- 
sided decision. [Sk.]. 

QE, BO Ekaprakara [etkoproke:re] (n.) (manner]] 
(of)the same kind or type €| 3 DSA) HID WdMAD. 
These houses are of the same type [Sk.]. 

BROOD) ekamuk^a  [e:k3mukle] (m. [unity] 
1 “having only one mouth or face", (be- 
ing)unanimous, unequivocal €| ze? DIBYA z0- 
$0008 teago. The meeting criticised the minister un- 
animously. 2 ((unity]] (being)unilateral or one-sided 
3 (being)one-way (as a road) € & 04, 2835s nd. 
This road is a one-way road. [Sk.]. 

oNBRBONDMS ékamuk'ate [e:k3muk'3te] n. [join] 
one-sidedness, being unilateral, being without con- 


sidering all aspects of the matter [Sk.]. 


$98 OJ9:9 ékarüpa [erkoru:pe] (n.) [unity] (being)of 
single form, (being)uniform € vg, 33 W2, ZPA 
AWMWONGFO OS90/455hs. The ideas of the president and 
the prime minister are identical. [Sk.]. 
ijeOJes)os o0 ekarüpavada [e:koru:pdver:de] adj. 
[(unity)] 1 of the same form, kind, etc. 2 uniform, 
homogeneous [Sk.]. 

HIOOBWS Ekariipate [e:kdru:pSte] n. (unity)| same- 
ness, uniformity, homogeneity [Sk.]. 

DIDO Ekavacana [e:k3votfánv] n. ((gram.)] singu- 
lar number [Sk.]. 

NBN, ekavakya [e:kəve:k'je] (D) n. [[ling.)] single 
sentence Q) m. (f. 2928,95) man of his word, 
reliable person [Sk.]. 

DTA Ekavasa [e:koverse] n. ((soc.]] living alone, 
leading a bachelor's life [Sk.]. 

DTA DD, ékasvamya [erkos+veim'je] n. [(pol.)] 
1 right enjoyed by a single person 2 dictatorship € 
BS DOG, WHF AWE, dol OS 2X9 55,025. There was 
the dictatorship of Hitler in Germany at that time. [Sk.]. 

ToN ekamgi [e:ke:ggi] (D adj.,mf. [(soc.)| sol- 
itary (person), lonely (person), unmarried (person) 
Q) adj. [unity] partial (as a view, opinion, etc.) [Sk.]. 

HBOS ekàmta [e:ke:nte] (| n. ((soc.)] lonely place, 
secret place, private place © (n.) 1 (being)alone 2 
(being)secret, hidden, private, in person € 33 337 
ODOTA, €: ARDIT, Beeg. Prakash told me this 
in person. [Sk.]. 
ioSo0 25» ekamtavagi [e:ke:ntSve:gi] adv. secretly, 
without publicity, without making it known to every 
body. 

ABN ekaeki [e:ke:e:tki] N%cdoes adv. [time)] 
all of a sudden, unexpectedly € aa 28958 zvo i 
aene. I had to go to Mumbai all of a sudden. 
[H. ekaeká]. 

QBs ekaki [erke:ki] m. ((soc.)] (f. 28A) 1 lonely 
person 2 loner 3 bachelor, spinster [Sk.] = à&on, 
uot. 

OTZA Ekakitana [erke:kitone] n. ((soc.)| 1 loneli- 
ness, solitude 2 (chosen) solitude 3 bachelorship, 
spinstership [@kaki + -tana] = %08%833. 

NBN, ekagra [e:ke:gre] adj. [(mind)] single-minded 
[Sk.]. 

NBN, 2S, ékagracitta [erke:grotfitte] D n. [mind] 
fixed mind, concentration (2) (n.) ([(mind)| fixed- 
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minded, (person) whose mind concentrated on a sub- 
ject € xg, tcosen IPRS Loose d. Prasanna 
studies with concentration when he studies at all. [Sk.]. 
NBO Ekadasi [e:ke:dofi] n. ((cal.)] eleventh day 
of a fortnight [Sk.]. 

NQF OBS ekadhipati [e:ke:dipoti] m. ((pol.)] auto- 
crat; despot, dictator [Sk.]. 

NB QBS, &kad'ipatya [e:ke:dipot'je]n. [(pol.}]“be- 
ing under a single administration, absolute power” 
[Sk.]. 

ONBolw Wen ekanujvi [e:kemuci:vi] m. [bio.)] 
monocellular body [Sk.]. 

QBWBID ékàübhimuk'^a [erke:b"imuk"e] adj.,m. 
((1oc.J] 1 *(person)facing in a single direction" 2 (be- 
ing)narrowsighted [Sk.]. 

i955 02008 ekayeki [etkerje:ki] adv. [time] [H. ēkā- 
ek] V 872289298. 

DFO ekávali [e:kervoli] n. [(orn.)| [Sk.] IÆ 2- 
DIY. 

DPY ékavali [e:kervoli] 2- N 
BHO n. ((orn.)) a kind of single- CA 
stringed necklace, a single string | d 
of pearls [see Fig.] [Sk.]. single-stringed 

necklace 385239 

HBCTO £9 Ekikarana [e:ki:kdrone] 

n. ((unity)| unification, integration [Sk.]. 

HBCTOAO ekikarisu [e:ki:korisu] vt. [unity] to bring 
together, to unite, to integrate [Sk.]. 

ij$eg 3 ekikrta [e:ki:kruste/e:ki:krute] adj. [unity] 
united, integrated [Sk.]. 

OSC 2803 ekib'üta [e:ki:b"u:te] adj. [unity] united, 
integrated [Sk.]. 

DES ékaika [erkoike] adj. ((comp.)| unique, match- 
less [Sk.]. 

DB DO ekdam [e:kdam] adv. ((time)) [H. ëkădamă, 
ēkă + Pe. dam] (2 D8. 

ono! egu [e:gu] QD vi. ((manage)] to cope with, to 
get on with € 887 & 3,9 Bos OMYGEs, STAY, 
It is not possible for me to get on with these children. (2) 
vt. to manage, to perform, to do, to execute [?]. 

aro? égu [e:gu] vi. (phys.)| 1 to boil (as water) 2 
(fig.) to burn (as the stomach due to anger, jealousy, 
pungency of food, etc.) [?]. 

iori»? Egu [e:gu] vi. ((bio.)] to pant for breath, to 
breathe heavily [?] = 2c». 


wes etu [etu] 8, m. [strike] 1 blow with a 
stick, palm of hand, a blow received by falling, etc. 
2 ((wager)| a kind of gambling with dice [Ka. D859] 
cf. roa». 
3009S Etuhaku [e:(ühe:ku] vi. [attack)] (dat.)) to 
beat. 
©3835? & [etu] (D pron.adj. [[quan.)] Io» how 
many, how much [Ka. D5151]. 
8! edi [e:di] n. [(crustacea]] crab [Ka. D2901]. 
*2562? ēdi [exdi] mf. [mind] (f.) coward, timid person 
[Ka. < hedi D4434] = Sea. 
DBA Edisu [erdisu] 2 Ad vt. [speech)] to speak 
ill of, to rail, to deride [Ka. D791] = 909z». 
eX Edu [e:du] n. [cal.] year [Ka. D5153]. 
DSA eds [e:dz] n. ((med)] aids, acquired immunity 
deficiencies [Eng. aids]. 
ent en [em] n. ((end]] edge (of a table etc.), tip 
(of vessel, stone etc.), border (of wall, slab of stone) 
[Ka. *D886] = 2%. 
D ena [eme] n. [(mammal)] a species of deer or 
antelope (described as a being of a black colour with 
beautiful eyes and short legs) [Sk.]. 
AEs Eni [emi] n. [tool] ladder [Ka.? cf. Ta., Ma. 
Tu. eni, Sk. sreni-] = 823,38 (SK). 
[emu] 25 n. [(end)] edge (of a table 
etc.), tip (of vessel, stone etc.), border (of wall, slab 
of stone) [Ka. D886]. 


DED enu 


HS eta [ete] B3 n. [up] 1 


ascent, rise 2 [(water)] picottah, a 


E aS .. 


lever instrument for lifting water z A= 
picottah às 


from a well [see Fig.] 3 [(tool)] 
a lever instrument for pounding rice, husking pedal 
[Ka. D916] = ood. 

NSE, &takke [e:tokke]/[z:takke] pron. [[interr.)] why, 
what for € ex, DOSE, Doğ A Bano? Why did father 
go to Mumbai? [Ka. D5151] = CODE, 

DNS 3, ētva [e:tvv] n. [iscript)] the letter à e [Sk.] = 
DBT. 

Bo! edu [e:du] vi. [bio.]] to pant for breath, to 
breathe heavily [?] = on». 
ioco? edu  [e:du] m. 
[Ka.D2776]. 

DBDOASO éedusiru [e:düsiru] ITO n. [(bio.]] 
panting, heavy breathing [edu + usiru]. 


[((mammal)] a porcupine 
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ADVE 


ToT édusuru 
usiru] V 33 2X0». 


ena en [em] (D pron.n. [ünter)) (gen. 230 dat. 
i98, NE acc. NN ins. DZT loc. DEGA) what? 
© pron.adj. (interr.)) what (3) adv. [(interr.]] = 280 
(mod.) why? [Ka. D5151]. 
QO enu [emu] 2 Q pron.n. ((interr.)) (gen. 229 
dat. 328, NF acc. NS ins. DZO loc. 2909] 
what? € O87 a23 sow? What happened to you? (2) 
pron.adj. {(interr.)| what € Saë wdd? NHB 290? 
Q adv. 
(anterr.)]] why? € adex> BAS? €| Why did you do so? 
[Ka. *D5151]. 


[e:düsuru] n. [bio.] [edu + 


Why did you not come? What is the matter? 


DoD enadarü [e:ne:ddru:] adv. [(poss.)) whatso- 
ever it may be, by hook or crook € 2a»dco» &: ŝo- 
ABS, SOY ciohxees». Whatever it may be I must finish 
this work tomorrow. [Ka. + ddari]. 

7 Dk epi [epi] n. [(plant] a kind of timber wood, 
a heavy wood like mahogany, Shorea robusta (My 
(Kitt.) [Ka. D896]. 

QA, OS epril [expril] n. ((cal.)] April [Eg. April]. 

*20t55,À) ebrasi [e:bre:si] mf. ((mind)| foolish, silly or 
innocent person [?, Ka. D803]. 

Nw OS emarike [e:me:rike] n. [cheat] cheating, 
deception, being cheated [Ka.emaru + -ike]. 
eNO émáru [e:me:ru] vi. [(cheat)| to be deceived, 
to be duped, to be cheated [Ka. ——emaru D898]. 
ODIDA emarisu [e:me:risu] vt.caus. [(cheat)] to 
deceive, to cheat, to make a fool of [Ka. caus.]. 

TOŠ Eme [e:me] n. [reptile] (Hav.) tortoise, turtle 
[Ka. D5155]. 

e22CO5 ey [eri] vt. ((attack)| to shoot (as an arrow), to 
throw (as a spear, etc.)[Ka. D805]. 

DDR erata [e:re:(e] Oe 83 n. (up)| 1 climbing up 2 
pushing one another to get something or to grab the 
opportunity € Asse Ws Á PoR soo B0 D- 
D83 SOS. There was heavy rush for the cinema ticket 
in front of the counter. 
DFID, 330,83. 

Noes Eratike [ewe:tike] Oe—s3F n. [mass] 1 


climbing up 2 pushing one another to get something 


[Ka. eru + Gta] cf. $5) 8, 


or to grab the opportunity 3 (fig.) to take to task, to 
scold for a grave mistake [Ka. érdta + -ike] KÆ 2- 
O» 83. 


Doo érada [e:re:qu] (D vi. (up)| 1 to push one 
another to get something or to grab the opportunity 
&2 (poet.) to blow, to breeze (as the wind) (Bendre: 
Gamgavatarana) [Ka. eru? + ādu?]. 
6! eri [exi] n. [water)] raised bank, banks of a tank 
[Ka. D901]. 

Ta ©? éri [erri] n. ((insect]| (Hal.) empty beehive [Ka. 
D518]. 
2208 érike [e:rike] n. ((up)] rising, increasing (of the 
water level, price, fever etc.) [Ka. eru? 4 -ike]. 
HOSS erilita 
down € sesSGó oo9s3nvo uA, There are many ups 


[e:i[ite] n. raise and fall, up and 


and downs in life. [Ka. ēru? + ilita]. 
So! eu [eru] n. [cattle] 1 yoke used for tying 
bulls or oxen 2 a pair of oxen yoked to the plough 
[Ka. D2815]. 
Qo? eru [eru] (D vt. [up] 1 to ascend, to climb 
((a tree, mountain, etc.)to mount ((a horse, etc.)) 2 
(fig.) (vulg.) to ride on a woman (for sexual contact) 
Q vi. se [up)] 1 to climb (upon a horse, moun- 
tain, tree, etc.) 2 to attack, to pounce upon € æð 
BANS woes NOB. A tiger pounced upon the cow. 3 
to rise, to increase (as water level, etc.) 4 to climb 
(upon a female animal for mating) € Gecd vey aed 
263. The bull rode upon the cow. (3) n. [(up)] 1 rising 
2 upward gradient, rising ground [Ka. ——eru D916]. 
DOA erisu [e:ísu] vt. [up)] 1 to raise, to elev- 
ate 2 to place or put (on a higher position or rank) 
3 [(weapon)] to tie (the bowstring} 4 to increase 
(water, level, price, etc.)) 5 (wear) to wear ((a suit 
or headgear), to put (on the shoulder), to put on 
((shoes)) [Ka. caus.]. 

*$59»? ēru [exu] n. ((excr.)) dung of cattle, cow dung 
(Kit) [Ka. D813]. 
D04 eru [eru] n. [med.)] cut, wound [Ka. eru 
D906]. 

oNTOS eruta [e:üte] n. [up] rising, increasing (of 
the water level, etc.) [eru? + -ta]. 
HTOBE SS Erupéru [evriipe:ru] m. [move] 1 ups 
and downs, variations, discrepancies 2 fluctuations 
(of price, etc.) «| 2333,82, Nd wed aoon. There 
should be no voltage fluctuations in electricity. 3 imbal- 
ance, disparity [Ka. eru? + echo.]. 
NOONE eruvike [e:riivike] n. (up) climbing, rising, 
increasing (of the water level, etc.) [Ka. ēru? *D916 


+ -ike]. 
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DBE OSCARS Erkamdisan [e:rkondi:gon] n. [air)) 
air conditioning [Eng. air conditioning]. 

DBE CW Erpadu [e:podu] vi. (do) (past 2zie- 
e -)) to be organised, settled, fixed (as a meeting, 
marriage, etc.) [Ka. D905]. 

DDF BAO erpadisu [e:rpodisu] vt.caus. [(do)] to ar- 
range, to organize [Ka. caus.]. 

DDF R Erpatu [e:rpe:(u] n. ((prep.)) [Ka. D905]. 
DDF WO Erpadu [e:rpe:du] OMe 83» n. [[prep.)] ar- 
rangement, organization, preparation [Ka. D905] = 
DDF RI. 

DOO elam [e:əm] ào n. ((com.)| auction [Pt. leilão 
C Ar. al-a làm]. 

NOS, élakki [edokki — e:lokki] DFi, Dood, n. 
((plant)) cardamom, lesser cardamom, Elettaria car- 
damomum (L.) Maton (Zingiberaceae) The seeds are 
used as spice — aroma, pharm. [Ka. D907] = o2x- 
9$. 

? © elu [eru] vi. [down] (past *23°-) to hang, 
to dangle (Sd. (Kit) [Ka. D2912 < nel] = noa», 
NDB. 

eD eva [e:ve] n. [(mind)] 1 disgust, dislike 2 sorrow, 
sadness 3 something that is disgustful 4 hatred [Ka. 
D908]. 

@QDOOOAD Evayisu [ervojisu] Bodo, NAA, 2- 
XA vi. ((mind)] to be disgusted [Ka. eva + -isu]. 

eD Evisu [e:visu] vi. (mind]] [Ka. eva + -isu] 

? 38) evu [ewvu] pron. n. [interr.)] plural of 279, 
which things? (8.2.45 (Kitt.)) [Ka. D5151]. 

* 33 eve [e:ve] n. ((reptile)] tortoise, turtle [Ka. D908]. 

eD A evaisu [ervoisu] vi. [mind] [Ka. eva + -isu] 

PDAP esike [eisike] n. [(mind)] 1 aversion, disgust 2 
object that causes disgust, nastiness [Ka. D4431 < 
hesike « pesike]. 

oxo! ésu [esu] pron. adj. [ünterr.]]| how much?, 
how many? [Ka. D5151] = ORD. 

exo? esu [esu] (D vt. [throw] to throw (a spear 
etc.)), to shoot ((an arrow} Q) n. ((throw)| throw, shot 
[Ka. D805]. 

DS, élakki [e:|lokki — e:Jokki] m. [(plant)) [Ka. 
*D907] I=" vot.. 

OS Elane [e:lone] numr. ord. adj. seventh [ēlu? 
*D910 + -ane]. 


NON elige [e:lige] nee n. {(prosp.)| 1 prosperity 2 
progress [Ka elu? *D851(a) + -ige] = oe. 
So! elu [elu] oe, ov, de (D numr. adj. 
(number)| seven (2) numr. n. [(number)| seven [Ka. 
*D910]. 
OBO? &lu [edu] Oe, 2 vi. [up)] edd- 1 to get 
up, to stand up 2 to wake up, to get up (from sleep) 
[—Ka. er *D851(a)]. 
DEA Elisu [e:[isu] Dz vt.caus. ((up)] 1 to wake 
up 2 to cause to rise, to raise [Ka. caus.] = DA AD. 
i95 sec» elunüru [e:nr] 9233 €25, NYO, D, 
DEH GO, NE TI, Nea 622 Q numr.adj. [(number)| 
seven hundred (2) numrn. [(number)| seven [Ka. elu 
*910 + nüru *D3729]. 
eNPoneewo elunüru 
((number)] seven hundred (2) numr.n. [(number)] seven 
[Ka. elu *D910 + nüru D3729]. 


of ele [e:le] n. poet. name of a Kannada metre con- 


[elunuru] (D. numr.adj. 


sisting of 2 lines and each line composed of seven 
feet [Ka. D913]. 

D7, O eltara [e:|t3re] (D n. [high] height (of build- 
ing, mountain, tree, man) © (n.) [23,5 (com.) 
(being)tall [Ka. *796/ér 851(a) + Sk. stara-?]. 

CNY, ed &lnüru [e:[nu:ru] (D numr.adj. (number]] 
seven hundred (Q) numrn. (number] = 2953905 
seven [Ka. elu *D910 + nūru D3729]. 

eN¢ SO, elvattu [e:|vottu] (D) pron.adj. [number] sev- 
enty Q) pron.n. [(number)] seventy = 2% 25, (mod.) 
[Ka. eru D910 + pattu D3918]. 

enel & [ex] (D vi. [conf] (dat.) to oppose in 

[(conf.)) = 20 (col.) state 
of meeting or and opposing [Ka. D906]. 

ees? er [em] vi. ((agr.]] 
pick (DEDR) 2 [(sep.)] to select, to choose (DEDR) [Ka. 
D914]. 

enero 83 erata [ere:te] n. 
battle, fight [Ka. eru + ata]. 

eero Eratike [e:re:tike] n. (mass) climbing up 
[Ka. erata + -ike]. 

pes enr [e:ri] mf. ascender (Kir) [Ka. D916]. 

eD &rge [enige] n. [up] [Ka. D851(a)] = S97. 

DODDS eruvike 
D851(a)]. 

eD eruha [euhe] n. (up) [Ka. D851] EI? 2- 
622628. 


battle, to encounter © n. 


1 to gather, to glean, to 


((up)] 1 climbing up 2 war, 


[eytivike] n. [(up)] rising [Ka. 


nee 
a 
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eee érge [euge] n. [up] [Ka. er D851 (a) + -ge] = 
oen. 

eD, O ertara [etre] (D n. [high] height (of build- 
ing, mountain, tree, man) © (n.) IK 33,9 (com.) 
(being)tall [Ka. *796/ér 851(a) + Sk. stara-?]. 

ees, TD érnüru [exnu:ru] (D numr.adj. (number) 
seven hundred (2) numrn. [number] seven [Ka. er 
D910 + nüru D3729]. 

ences 0 ernüru [exnu:ru] (D numr.adj. (number) 
seven hundred (2) numrn. [number] seven [Ka. er 
D910 + nüru 3729]. 


€) ai [oi] [(ling.)] the sound [oi] or the phoneme /ai/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian scripts [Ka. Ø]. 
a- ai- [oi] pref. (number)] five € 23325, fifty [Ka. 
*D2826] LKF e02*-. 

oo aimdava [oind3ve] adj. [(astr.)| relating to 
the moon [Sk.]. 

00D, aimdra [oindre] adj. [(god) relating to Indra 
[Sk.]. 

00H, DO aimdrajala [oindrodge:le] n. [(magic)] 1 
conjuring, sorcery 2 jugglery [Sk.]. 
00,280 OF aimdrajalika [oindrajerlikam. [(magic]] 
1 magician, sorcerer 2 juggler [Sk.] = 906,239 08. 
08003, 30 aimdrasara [oindrofore]n. (weapon, myth]] 
arrow-like Indra’s thunderbolt [Sk.]. 

0800059, ODI aimdrayud'a ^ [oindre:jud!e] n. 
((weapon:myth)] Indra's weapon, thunderbolt [Sk.]. 
Boo aikara [oike:re] [script] letter representing 
the sound [oi] in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 
QB, aikya [oik'je] (D n. [unity] 1 oneness, unity 
2 symbol representing the number of one (2) m. 
[unity] (f. 28,99) one who has become one with 
God [Sk.]. 
$08 tgosd aikyabháva [oik'joberve] n. (unity feel- 
ing or state of being one, oneness [Sk.]. 

oT A à aikyastiti [oik'jost"iti] n. [unity] state of 
being one, unity [Sk.]. 

08023 6 aicctika [oitff"ike] (adj.) [wish]] 1 desired, 
chosen 2 optional (subject, etc.) € x9, oxy, 


eco Zo, Erpattu [expottu] (D pron.adj. (number) 
AW B, 


seventy (2) pron.n. (number) seventy 
(mod.) [Ka. ēru D910 + pattu D3918]. 

eH C* erbar [erybor] numr. mf. (number) seven 
persons [Ka. er D910 + -bar]. 

eic erme [e:me] adv. [(number)] seven times [Ka. 
er D910 + -me] = 285 xo (mod.). 

e202, ervar [evor] numr.mf. (number); [Ka. D910 
+ -var] Ine, o. 

ences 8 érvike [e:qvike] n. (up)] [Ka. er D851(a) + 
-ike] KE DODDS. 


0 


Hg. DRONIS? How many optional subjects are there 
in the examination? [Sk.]. 
803902 À8 aitihasika [oitihe:sike] adj. [(his.)] histor- 
ical [Sk.]. 
$0395» A8 2 aitihasikate [oitihe:sik5te] . [(his.)| his- 
toricity, historical basis € & poA Vems? a9. 
This story has no historical basis. [Sk.]. 
NIG, aitihya [aitig je] n. ((lit.]| traditional accounts, 
traditional instruction, legend, myth [Sk.]. 
23 3, aitva [bitve] n. [script] the letter & ai [Sk.] = 
NBT. 

eso! aidu [oidu] (D) vr. Ka, 1 [move] to 
reach, to arrive at 2 ((get)] to obtain [Ka. *D809]. 
27o? aidu [oidu] © numr. adj. (number) five © 
numr.n. [S02 five [Ka. *D2826]. 

omo Sedo aidu nüru [oidu nuru] eo, die co 
(D numr.adj. (number) five hundred (a variant for 
DAAD mostly used in valuable securities includ- 
ing bank notes) € $c» Sed JARY Boz, five 

$089 02 


(com.) five hundred (a variant for X80) mostly 


hundred rupees only (Q) numr.n. ((number)| 


used in valuable securities including bank notes) [+ 
nüru *D2826]. 
e27 aide [aide] (D f. [woman] woman whose hus- 
band is alive (2) n. [(fem.]] = %0% state of the wo- 
man whose husband is alive [Sk. avid^ava-?]. 
e7527 aidetana [oidétone] f. [(woman)| state of the 
woman woman whose husband is alive [Ka. aide + 
-tana] = «33g. 
D ainati [oinv:ti] %0 (adj.) ((value)| im- 
portant, principal 4 ams zj$,nvz» a, IROKO. 


NAOT 
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Let us accommodate important persons here. [? cf. M. 
aindti]. 
HALT ainüru [binuru] xas (T) numr.adj. 


((number)| five hundred (2) numr.n. ((number)] KÆ %2- 
coe O5 five hundred [Ka. ai- D2826 + nüru 
D3729]. 
ecocXoe&25 ainüru [oinu:ru] Q) numr.adj. (number) 
five hundred Q) numr.n. ((number)] IE XJA five 
hundred [Ka. D2826, D3729]. 
oWO aibaru [oiboru] numr.mf. (number)| five per- 
sons [Ka. ai- + -bar *D2826] = 800) Oo. 
e22 aibu [oibu] %02 n. ((defc.)] deficiency, flaw, 
mistake [Ar. ‘aib] = 3203. 
DWA aimadi [oímodi] numr. (number) five times 
(multiplicative) [ai- D2826 + madi D4645] I2 v- 
c2» Q. 
200 aiya [oije] m. (f. ez) a not common 
spelling variant for ayya [Ka. *D196(a)] I=" &025.. 
989005, aiyya [oije] m. [number] (f. e3]) a not 
common spelling variant for ayya [Ka. *D196(a)] 
[= 025. 
ood airavana [oirervore] n. ((myth)| Indra's 
male elephant, which has seven trunks [Sk.]. 
$002 239 airávata [oirervate] n. (myth) Indra's male 
elephant, which has seven trunks [Sk.]. 
0:902 232€ 2 airavatisa [sire:voti:fe] m. ((god)| “Lord 
of Airavata," an epithet of Indra [Sk.]. 
e209 aila [bile] m. [(med.] mad man, lunatic [Ka. 
ailu + -a]. 
082090 ailabila [oilobile] ov 2¢ m. [(god)] Kubera, 
god of wealth [Sk. ailavila]. 
e20 ailu [oilu] n. ((med.)) madness, lunacy [Ka. 
D39] = æ239, (com.). 
e2000 ailugara [oiluge:re] n. [(med.)] (f. *:5&5- 
mèr )) mad man, lunatic [Ka. D39]. 


% o [o'] n. ((ling.)] phoneme /o/ or the letter rep- 
resenting it in Kannada and other Indian languages 
[Ka.]. 


t.08 omki [onki/vayki] n. [(curve]] 1 hook 2 ((orn.]] 


gold armlet of a curved shape worn by females [Ka. 


eD aivaju [oivodgu] VIW, DŠR, nasewo 
n. (prop.)| 1 total amount including interest on the 
principal € eso WR Aed simo NAT SAG. The 
principal and interest together has come to five hundred 
rupees. 2 yield or proceeds from the field [Ar. ʻi- 
waz]. 
oA aivadi [oivodi] numr. [(number)] five times 
(multiplicative) [ai- D2826 + madi D4645] I v- 
co a. 
OZ, aivattu [oivottu] (I) numr. adj. (number) 
fifty Q) numr. n. [number] = 225,2», fifty [Ka. ai- 
D2826 + pattu D3918]. 
eR aiveju [oivedgu] n. 
IE 8083025. 
eewo aiveju [oiverdju] n. (prop. [Ar. ‘iwaz] 
[E 8093225. 
ONDA ai$ani [oife:ni] n. [(direc.)] north-east quarter 
[Sk.]. 
a3 CF aisvarya [oifvorje] n. (prop.]| wealth, 
richness [Sk.]. 
S02 CF 303 aisvaryavamta [oi[vorj3vonte] m. 
[prop.] (f. 23 25e Bos, 23 rogy) rich per- 
son, wealthy person [Sk.]. 


(prop. [Ar. ‘iwaz] 


DAO OD aisárama [dise:re:me] n. [(prop.)| pleas- 
ure and ease, comforts and luxury [Ar. ‘ais’ + Sk. 
ārāma-]. 

e270 aisayi [əise:ji] mf. [rel.] Christian [< isayi] 
= 83529095 (com.). 

ecoz aisu [bisu] [quan.] (D adj. Q) n. IS eon), 
[?]. 

0898099 aihika [oihike] (n.) [lfe] (being) worldly, 
relating to this world € zin %87 DIII, SDZ- 
XG AZ, My son has died without enjoying the material 
comfort. [Sk.]. 

089508 292. aihikasauk^ya [oihikosouk'"jv] n. [fun] 
worldly pleasure [Sk.]. 


Qo 


D5210] L208. 


"eon omgu [ongu/vaygu] n. ((body)] teat, nipple 
(Kit) [Ka. D943]. 


faoz omcu [opfu/vapfu] vt. 
(Gowda) to sift [Ka. D980]. 


agr.) [sep.)] 


2083! 
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wor, STO 


2.083! omti [onfi/vanfi] (n.) ((soc.)] 1 (being) lonely, 
without company 2 (being)alone (used when expec- 
ted with a company) { &&,, t.ot£cXen sbart vociso. 
Lakshmi came home alone. [Ka. D990(c)]. 
e?.0$3? omti [onfi/vanfi] n. [om] a 
kind of large earring [see Fig.] [Ka. 
D968]. 
t.o&3n omtiga [onfíge/vanfige] m. 


v 


[soc.)] (f. %083/8,)) 1 one who is quite large 
lonely or who has selected loneliness nes 


2 single man, bachelor [Ka. omti! 

D990 + -ga]. 

WO&sNSD omtigatana [ontigotone/vantigotane] n. 

((soc.] loneliness, solitude [Ka. omtiga + -tana] = 

WwOKsSO. 

wOesNS, omtigitti [onfigitti] f. (soc.)] (m. wota) 

1 one who is quite lonely 2 single woman, spinster 

[Ka. omtiga! D990 + -itti]. 

%08&33H omtitana [onfitone] n. [(soc.]| loneliness, 

solitude [Ka. omti + -tana] = %083N33. 

t.O&30559 9^ omtibalu  [onftibe:lu/vantibe:|u] n. 
((soc.)) 1 lonely life, living in solitude, living alone 
2 single life, bachelor life [omti + balu]. 

02,0835 omtu [ontu/vantu] vi. (right) to agree (with 
one's health, etc.) to be congenial € 24008 a3 v- 
BS eod votiv. The climate of Mysore does not 
suit his wife. [Ka. D970]. 

ots omte [onfe/vanfe] n. [mammal] camel [? cf. 
Sk. ustra-] Iu . 

%0€& omdi [ondi/vandi] n. ((geo.]] bank, shore [Ka. 
D965] = t8. 

0&0 omdu [ondu/vandu] n. ((geo.)] 1 mud, mire, 
slush 2 sediment, deposit, muddy deposit of a flood, 
river, or tank [Ka. D5237]. 

72,08 omti [onti /vanti] n. (reptile)) chameleon (itr? ) 
[Ka. D1053] r 272,8. 

vo omtu [ontu/vantu] n. [(part)] share, portion 
[Ka. D979]. 

2%05 omdari [ond3ri/ vand3ri] n. ((tool)| sieve [Ka. 
D980] = zð. 

WOON omdagu [onde:gu/vande:gu] vi. ((join)| 1 
to become one, to unite, to join 2 (comp. to become 
the same [omdu + agu]. 
vom Az omdagisu [onde:gisu] vt. [(join)] to unite, 


to join, to connect [+ Ka. -isu caus.]. 


E 


Loma omdavane [onde:vSne/vandervdne] n. 
((join)| unity, unification [omdu + -avane]. 
?.0698 omdike [ondike/vandike] (T) n. ((soc.)| har- 
mony, adjusting oneself (2) postp. [(soc.] = wor 
[Ka. D990]. 
e?.0C9ni omdiga [ondige/vandige] m. ((manner)] lifc); 
f. 20879) 1 one who is connected with or pos- 
sesses... 2 [(soc.]] companion [Ka. omdu? + -iga]. 
vo omdige [ondige/vandige] postp. [soc.)] 
(gen) together with, together with € way wcor 
ote sseduerO9. Nobody speaks with her.  [Ka. 
dat. of omdu]. 
®OOAD omdisu [ondisu/vandisu] vt. [(join)| to mix, 
to unite, to join [Ka. denm. of omdu “one”] = %0- 
Gone QD. 
toO, omdistu [ondistu/vandistu] adj. ((mass)] 1 
a little bit, very little 4 WOR, CVA, SGT CoU w- 
do,. If you put a little bit of salt it will be tasty. 2 word 
used when requesting something politely. € woos), 
Qed OR. Would you please give me some water. [Ka. 
omdu + istu]. 
xoz! omdu [ondu/vandu] @ pron.adj. (number) 
one, single Q) pron.n. [(number)] one [Ka. D990(d)]. 
ezom? omdu 


[ondu/vandu] vi. (rec.] to get, 


acquire, to experience (satisfaction), etc. [Ka. 
D4541] IES Brno. 
vomon omdugüdu [ondugu:qu/vandugu:qu] 
vi. (join) 1 to be assembled 2 to be united [Ka. om- 
du D990(d) + küdu]. 
LoDo noB omdugüdisu [ondugu:disu] vt. ((join)] 
1 to assemble 2 to unite, to join together [+ -isu 
caus. ]. 
wOWOSAD omdugolisu [ondugolisu/vandu— 
golisu] vt. [join] to unite [Ka. omdu D990(d) + 
kolisu]. 
WOT BY omdomme [ondomme/vandomme] adv. 
[(time)] once in a while, occasionally [omdu + omme]. 
TRO, omdri [ondri/vandri] n. [tool] (SK) sieve [Ka. 
D980] = xo à. 
vow, ombattu [ombottu/vambottu] woz, (T) 
numr.adj. [number] Q) numr.n. KS woz, [Ka. 
D1025]. 
Uo Š DOT ombainüru [ombəinu:ru/vambəinu:- 
ru] (D numr.adj. [number)] nine hundred © numr.n. 
[mass] + wow RT nine hundred [Ka. D1025]. 


WOWSD 
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wows,  ombhattu [omb'ottu/vamb'ottu] (D 
numr.adj. (number]] nine Q) numr.n. ((number]] nine 
[Ka. D1025]. 

%50 okara [oke:re] n. [script] letter representing 
the phoneme /o/ in Kannada and other Indian scripts 
[Sk.]. 

WB, 635 okkattu [okkattu/vakkottu] n. ((join)) unity 
[Ka. or- + kattu]. 

2,8, 6531 okkanike [okkonike/vakkonike] n. [(agr.)) 
threshing (Kit) [Ka. D927]. 

t, 8,6987 okkanike [okkonike/vakkonike] n. ((it.]] 
1 way of writing, style 2 [(call)] honorific address at 
the top of a letter, petition, etc., form of address in 
letter, e.g., “Dear Sir" [Ka. okkane + -ike]. 

e238, SDO okkanisu [okkonisu/vAkkonjisu] vt. [(expl.] 
to explain, describe [Sk. vyak^yana- + -isu]. 

WB, r8 l okkane [okk5ne/vakk3ne] n. [call] 1 hon- 
orific address at the top of a letter, petition, etc. 2 
[(soc.}] title with which any one is honoured [Sk. vy- 
ak^yana- ]. 

WB, FS ? okkane [okkSne/vakkSne] n. [(agr.] thresh- 
ing [Ka. D927]. 

WB, £9. okkanna [okkonne/vAkkonne] m. [body)] 
(f. 23,83 ) (pej.) one-eyed person [Ka. okkannu < 
orkan + -a?]. 

DOR okkanni [okkonni/vAkkonni] f. ((body)] (m. 
28,9 ]) (pej.) one-eyed woman [Ka. okkannu orkan 
4-4]. 

IS ASEY okkatana [okkStone] m. [(abode)) living to- 
gether (of different families in a compound) [Ka. ok- 
ka «? + -tana]. 

et,5, Ox» | okkarisu [okkorisu/vakkorisu] vt. [bio.) 
1 to vomit 2 to spit out ((phlegm, etc.)) (Bh.1,5,5 (Kitt.)) 
[Ka. D1029] FOR". 

02.8, 0507 okkarisu [okkorisu/vakkorisu] vi. 1 [(astr.] 
to move retrograde (as a planet) 2 [(soc.}] (pej.) to sit 
down, to join, to come up (as an unwanted fellow) € 
S SDA Sene WOT %7, 020. That fellow came up in 
the morning. [Sk. vakra- + -su D1029] re 33, 0R. 

ORT, okkal [okkol/vakkol] n. [(agr.)] threshing 
(Pb.12.9V) [Ka. *D926]. 

28, © okkala [okk3le/vakk3le] m. ((agr.)] (f. 2,0.) 
husbandman [Ka. D925]. 

028,055 okkalatana [okkdlotone] n. (agr) hus- 
bandry, farming [+ -tana]. 


2.8, ÔN okkaliga [okkolige/vakkolige] m. ((agr.]| (f. 
SEO, ) 1 farmer, agriculturist 2 [(caste)] person be- 
longing to the Okkaliga caste [Ka. okkal + -iga]. 

e% A3 okkalagiti — [okkol3giti/vakkol3giti] f. 
[agr] (m. ws, 0n) [Ka. okkala D925 + -gitti] 
(Smd.244) 570.6, 5h8, . 

&B,ONS, okkalagitti [okkol3gitti /vakkol3gitti] w- 
3,0N8, ws ÔA, w3 ONS, f. [lagr.]] 1 farmer’s wife 2 
[(soc.}] (tab.) (NK) maid-servant 3 [(ethn.)] wife of the 
person belonging to the Okkaliga ethn. [Ka.okkala 
D925 + -gitti]. 

e238, ONS okkaligiti [okkoligiti/vykkoligiti] f. ((agr.]] 
[Ka. *D925] IE %3 6h. 
028,08 okkaliti [okkoliti/vakkoliti] f. (agr.]] [Ka. 

D925] KÆ %3, oñ.. 


028,05! okkalu [okkšlu/vakkšlu] (D n. [abode] 
1 residing, residence 2 [(soc.)| family, home € 3 æ- 
LDA, MOTT tS RY «s. There are three hun- 
dred families in this village. (Pb.9.10) 3 ((agr.)| agri- 
culture 4 (gross or net) yield from agricultural field 
Q) m. 1 tenant, husbandman, farmer 2 subject (as 
against the big land owner) [Ka. D925]. 

2,8, 05? okkalu [okk3lu/vAkk3lu]n. [agr.)| threshing 
[Ka. D927]. 

2,6, OSS okkalutana [okkolütonv] n. [(agr.)] 1 peas- 
antry 2 cultivation, farming [Ka. okkalu’ D927 + 
-tana]. 

%3, 005 okkaliru [okkoliru/vakkoliru] vi. (abode]| 
to reside on lease, to put up a house given in return 
to service [Ka. okkal + iru]. 

wB, S30, okkalettu [okkolettu] vt. [(abode]] to va- 
cate a rented house, to shift from a tenancy house 


with family, bag and baggage [Ka. okkalu + ettu]. 
WB, ejes» okkalelu [okkole:[u] vi. [agr.]] to leave 


a village or town with family, bag and baggage(as a 
peasant) [okkalu + élu]. 
ws, Se $ X okkalélisu [okkole:lísu] vt. [(agr)| 1 
to drive away ((a peasant))from the village 2 [(prop.]] 
(fig.) to render helpless and poor, to impoverish, to 
beggar [okkalu + elisu]. 

KSA okkike [okkike/vakkike] n. [(agr.)] threshing 
(My. (Kitt.)) [Ka. okku D927 + -ike]. 

e% © okkil [okkil /vakkil] n. [(agr) threshing 
(Pb.12.145.v) [Ka. D927]. 


1 
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%7," okku [okku/vakku] vr. [dig] 1 (Hav.) to dig 2 
(Bark.) to scratch ((the ground) (as a fowl, etc.) [Ka. 
D926]. 

2,857 okku [okku/vakku] vt. ((agr.]] to thresh [Ka. 
D927]. 

1,855 okkisu [okkisu/vakkisu] vt. [agr.)] (caus.) 
to get ((corn))threshed [Ka. caus.]. 

0282, okku [okku/vakku] vt. ((water]] to flow (as a 
river) [Ka. *D1010]. 
%59, 0008, okkuyamtra  [okküjontre] n. 

threshing machine [okku + yamtra]. 

0,85, AD okkulisu [okkulisu/vakkulisu] vi. ((bio.]] 

to belch, to eject wind from the stomach [Ka. D678]. 

RWB, MO okkügu [okku:gu] n. [join] 1 voices in 

chorus or union, one voice 2 (fig.) unanimity € %- 

[Ka. 


((agr.)] 


BQ, ALG %& CO». They accepted it unanimously. 
or- (= omdu) + kügu]. 
UVT 63 okküta [okku:{e] n. [(soc.)] 1 union (of work- 
ers, students, etc.) 2 [(pol.)] federation (as the Soviet 
Union, etc.) [Ka. or- (= omdu) + kita]. 
WEL, OPO okkoralu  [okkorS|u/vakkor3|u] (n.) 
((soc.)) 1 voices in unison, one voice 2 unanimity € 
AS QOtF S90 Sessa, LIJDT AD_NSAZO. The as- 
sembly welcomed the appointment of the president unan- 
imously. [Ka. or- + koralu]. 
e% Not ogamtu [ognfu] n. ((ques.)] riddle, enigma 
[Ka. *D932] LEUAR. 
ez% nots ogamte [ogonfe] n. [ques.] [Ka. *D932] 
IS une. 
UNR ogatu [og3[u] wnio, wks, wes, wes 
n. [(ques.)] riddle, enigma [Ka. D932]. 
vnes ogate [og3te]n. [ques.]][Ka. D932] I= erie. 
e278 ogadike [ogSdike] n. [bio.] vomiting [Ka. 
D678] = $;$68 (com.). 
eno ogadu [ogddu] ví. 
*D678]. 
en ogadisu [og3disu] vt. ((bio.)) to vomit [+ 
-isu caus., D678]. 
et.nic ogani [og3ni] n. [plant] a kind of plant [Ka. 
D560] LE LMA. 
2.109 ogaru [ogdru] w70 n. [taste] astringency in 
taste [Ka. D2674]. 
vnom ogarukayi [ogarukv:ji] n. ((plant)| unripe 


((bio.]] to vomit [Ka. 


and astringent fruit [+ kayi]. 
eTo! ogu [ogu] vt. [(bio.]] [Ka. D562] Ez euro. 


e2AAD ogisu [ogisu] vt. [(bio.)] (caus.)) [Ka. caus.] 
= unl. 

emo? ogu [ogu] vi. [move)] [Ka. D4238] (my. (Kirt.)) 
IE RPT. 

et.no9 oguni [ogüni] wd n. [plant] toothbrush 
tree, salt bush, Salvadora persica, L. var persica 
(Thwaites) Verdc. 
of which the shoots are used in brushing the teeth 
— pharm.tool [Ka. *D560] = AST, LDT 
*[IMP 5.50]. 

owen! oge [oge] vi. [(birth)] to come forth, to arise, 


(Salvadoraceae) a thorny bush 


to be born (as happiness, enthusiasm, etc.) (Pb.2.33) 
[Ka. D559] = a5. 
t.i? oge [oge] (D vt. [hyg] 1 to 
wash (clothes etc.))by beating [see 
Fig.] 2 to wash ((clothes))in general 
Q n. [(hyg.)]} washing (in general) 
[Ka. D933]. 

otis! ogeta [ogéte] n. [birth)] birth 
[Ka. oge! D559 + -ta]. 
UÄ? ogeta [ogéte/vagéte] n. 1 throwing 2 [hyg.J 


je eus 
to wash by 
beating wñ 


washing (in general) [Ka. oge? D933 + -ta]. 
tor OFS oggarane [oggor3ne/vaggor3ne] n. ((cook]] 
seasoning food by adding salt, mustard seeds, tur- 
meric, etc. fried in oil © ~ Md vi  [Pk. 
*vagg^üraná- A13]. 
wn ORD oggarisu [oggorísu/vAggorísu] vt. (cook) 
seasoning ((food))by adding salt, mustard seeds, tur- 
meric, etc. fried in oil © ~ Beso vi. [Sk. vyag^ara- 
yati App.13]. 
en! oggu [oggu/vaggu] v7, we vi. [join] 
(dat. e1 to become one, to meet together, to as- 
semble (Kir) = ~ODINLB 2 ((prop.)| to agree with 
one's constitution (as water, climate, etc.), to fit € 3- 
BY BBN S NOs BS wn oo. The climate of this 
place did not suit my son. [Ka. D990(a)?]. 
tno? oggu [oggu/vaggu] (D vt. ((direc.)] 1 to turn 
((one's face etc.))(to) *2 [bend]] to bend, to bow (Kirt.) 
Q) vi. 1 to get tamed (as an animal), to become easy 
to handle (as a pen, vehicle) by use 33 ŠD, aD, t- 
A 9, This pen has not been accustomed [to me]. 2 (fig.) 
to be tamed, to become submissive (as a termagant 
woman) [Ka. D991]. 
WA AD oggisu [oggisu/vaggisu] vt. [train)] 1 to tame 
((an animal} 2 (fig.) to tame ((a termagant woman, 


etc.) [+ -isu caus.]. 
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wn BO oggüdu [oggu:qu] vi. [(join)| to come to- 
gether, to gather [Ka. or- + küdu] = ?.oconie ao. 
tono CAD oggüdisu [oggu:disu] vt. [join)] to bring 
together ((an animate being) [Ka. caus.] = woo- 
NARAD. 

e%23 o0! occaya [otftfoje] n. [(soc.)| friendliness, 
friendship (Kit) [cf. Sk. vatsala-?]. 

©2623, 0007 occaya [otftfoje] n. [(honor)] disgrace, dis- 
honour (Bp.16.2) [Ka. D942]. 

Tes, occi [offffi] n. [honor] [Ka. D942] (Kin) I5 w- 
t$ 00. 

eeg o occiya [offije] n. [honor] [Ka. D942] 
Kitt) IE wg 0007. 

T8235, occu [offtfu] vr. [boat] (Hav.) to row ((a boat) 
(Hav.) [Ka. D984]. 

e2225 00 occeya [otftfeje] n. [(honor)] [Ka. D942] 
(Bp.16.2 (Kitt.)) IE ng 0. 

oL% O ojjara [od5d5Sre/ vadsds3re] n. [water)] 1 moun- 
tain stream, brook 2 spring, fountain [Ka. D761, cf. 
Pk. ojj'ara-]. 

1,83 00 ottamda [ottande/vattande] n. ((esth.)] com- 

plete beauty, perfect beauty [Ka. ortu! + amda]. 

©2083 25! ottaja [ott3dse] n. ((pol.)] 1 tribute ($m. 39) 2 
pledge, pawn, mortgage [Ka. D952]. 

©2483, 237 ottaja [ot(3dge] n. [(mass)] mass, heap, com- 
pany [Ka. *D958]. 

eui S ottaji [ott3d5i] n. ((mind)| valour, heroism [Ka. 
*D958]. 

e283 23 ottaje [ott3de] 2083, 25,7 wa 03 m. [degr] 1 
extremity, greatness 2 [(mass)] mass, heap, company 
(KK) 3 [(mind)] valour, heroism (25.1.25) [Ka. D958]. 

e283 C7 ottal [offol] (D n. ((mass]] mass, heap © vt. 
to pile up (Pb.1.117) [Ka. D958 ottu + -al]. 

et. i2 5 ottare [otfore] adv. [(manner)] on the whole, 

generally [Ka. ortu! -āre] [wep d. 

LiD, 5 ottare [otte:re/vatte:re] wi O adv. |(manner)| 
1 completely 2 on the whole, generally € ae) z:;»8- 
G SON tU Ó Wa, n. Your work is on the whole good. 
[Ka. ottu! -àre]. 

Te, otti [otti/vatti] n. [tool] upper framework of 
cradle by which it is suspended (Kirt) [Ka. D708]. 
ees 6 ottike [ottike/vattike] n. (mass) heaping, 
piling (to be taken away or used later) [Ka. D958]. 


wes 7 ottige [ottige/vattige] (D adv. ((soc.)] 1 to- 
gether €| &edb wt rt Zano. Go together! 2 at the same 
time, simultaneously 4 e $ozze, e: SORR, wi 
ZDR VW. Do this and that together! (Q) postp. ((gen.)) 
together with, along with { vagos ri eria Sano. 
Go to the shop with her! [Ka. oftu’ *D958 + -ige]. 
et. 65 C ottil Lottil/vattil] w8, e*, wt e» n. [mass] 
1 heap, pile 2 [math.)]] sum, total [Ka. ortu! D958 + 
-il]. 
ts AO ottisu [ottisu/vattige] (D vt. ((mass)) 1 to 
collect in a place, to heap up 2 (fig.) to accumulate 
((meritorious acts, sins, etc.)) € xis» wt AT z»zi 8- 
n ses SAG. The sin which he accumulated has by now 
become a mountain. Q) vi. [collect)] to come together, 
to be accumulated € &edo2o WRAT, BBD tt AG. A 
lot of sorrow is accumulated in Sita's mind. [Ka. D958]. 
2830," ottu [ottu/vattu] (D vt. [join] 1 to pile up, 
to heap (for later use or for throwing away) &2 to 
put ((something))into something (without order) 3 to 
®© vi. (join]] to be- 


come joined or united, to adhere (to) (Rsv.5,66) (3) n. 


join, to put together (Sma.D'a.) 


[Goin] 1 union, conjunction 2 [(mass.)] heap, pile 3 
[(math.)] sum, total 4 ((age)] “something not expan- 
ded", bud or germ 5 ((join)| close adhering or cohe- 
sion (of a lump of clay, etc.) (4) adv. ((join)| in total, 
in all € 2.832, ORO, oam? How much in total? [Ka. 
D958]. 
1,835, ex, ottulekka [offülekke]z. ((math.)| total, sum 
[+ lekka]. 

028 ottu [ottu/vattu] 7. ((jur.)] vow, solemn prom- 
ise, oath [Ka. D959]. 

etui! otte [otte/vatte] wot n. [mammal] camel 
(Smd.355) [Sk. ustra-] = t&o&3. 
283, otte [otte/vatte] n. ((sep.] crack, fracture 
(Pb.10.4) [Ka. D946] = $.&3. 

et.,63 CODD ottaysu [ottaisu] vt. [(join)] to collect, to 
assemble (rubbish or useful things)) (without order) 
[Ka. D958] = 283 Ad. 

e% oda [ode] (adj.) [(soc.)| (ibe.)) (being) united or 
together [Ka. D945]. 

©2730 odam [odom] &@, vzs (T) soc. 1 together 2 
((time)] immediately ®© postp. [(soc.]] p.p.) 1 with, 
together with 2 [(time)] as soon as [Ka. D945]. 
vow odambadike [odombadike/vadombodi- 
ke] n. ((jur.)]] 1 agreement, treaty 2 ((rel.)) Testament, 


WBOWBI 174 LBD 


Bible 3 ((mind)) consoling, pacifying [Ka.D945 oda- ot.c$nrWecé2 odagüdu [odSgu:du/vadSguidu] vi. 
mbadu + -ike]. ((join)| 1 to join (with), to be united (with) 2 to mix 
% ow odambadu [odembodu/vadomboqu] vi. (With) [oda D945 + kudu]. 

[agree] to agree, to accept, to consent [Ka. odam OBRAR odagüdisu [odSgu:disu] vt. [(join)] 1 to 
D945 + padu]. unite, to join 2 to mix [+ -isu caus.]. 

Bow 45 odambadisu [odombodísu] vt. (caus.)) "t, Go odacu [odstfu/vadSiu] n. [rmed.]| venereal 
[agree)| to persuade, to induce to agree or accept € boil in the iliac region (DEDR) [Ka. D950] I Ert». 


euo Si FORE, noU. Persuade him to accept this — &» ZX odatana [od3tone/ vad3tonv] n. [(soc..jur.pol.7] 


work. [+ -isu caus.]. [Ka. D593] IE ?.G 3g. 
et.c3o?9 odambi [odombi/vadombi] n. [body] [Ka. ot,03 SO odatare [odotore] [(plant)| ashy babool, sore 
D586] I LR. eye plant, Dichrostachys cinerea, L. Wright & Arn. 
e% Zo odambu  [odombu] go, tubo n. (Mimosaceae), a profusely branched thorny shrub 
[body] body [Ka. D586]. — pharm. [Ka. *D5391] *[IMP 2.330]. 


WES odati [oddti/vaddti] f. ((soc.)) (m. wo) 1 
((jur.]] proprietress, mistress 2 (kin) wife [Ka. f. of 


mos odambe [odombe] n. [(body)] [Ka. D586] 
(Kitt.) LE wBowd. 
2,098! odaka [oddke/vadSke] (adj.) [[break)] cracked, 
partly or wholly broken [Ka. ode *D946 + -ka]. 
20987 odaka [odóke/vad3ke] m. [break] (f. wwe) 
one who breaks € ear dz BEG was. Murthy is a 
destroyer of our party. [Ka. ode *D946 + -aka]. 
VTO  odakalu  [odokolu/vadokolu] (D (n.) 
[(destroy)) (being)broken or split € saec» AAW e- 
er ero. A damaged idol is not fit for worship. @ 
n. ((destroy)| (fully or partly) broken thing (as a pot, 
idol, etc.) [Ka. odaku D946 + -alu]. 
2. C385 odaku [od3ku/vaAd3ku] (T) n. (destroy) 1 split, 
fracture 2 (fig.) rift, estrangement © (n.) 1 [(destroy)] 


odeya]. 

e% odan [odon/vadon] D adv. [(soc.)| 1 ((soc.)) 
together 2 [time] immediately, at once (2) postp. 
((gen.] 1 [(soc.}] together with 2 [(time)| as soon as 
[Ka. D945]. 

VBR odanata [oddne:te/vaddne:te] n. [(soc.]] 
companionship, company, intercourse [odan + Gta]. 
UVB odanadi [od3ne:di/vad3ne:di] mf. [[soc.)] 
companion, person with whom one associates [Ka. 
odanádu + -i?]. 

Woo C22 odanadu [od3ne:qu/vad3ne:qu] vi. [(soc.] 
(gen.] to move with, to make friends (with) [Ka. 
odan + ādu]. 

U3 odane [od3ne/vad3ne] (D postp. 1 [(soc.)] 


along with, together, in association with € esx o- 


(being)fully or partly broken, cracked 2 ((soc.)| (be- 
ing)disunited [Ka. D946]. 


w877 odakukasu [odškuke:su] m. [money] WTA US AARDS, axe. He went to a cinema together 


1 worn-out coin 2 coin for a fraction of a rupee [4 with Ramesha. 2 [[time]] (with a participle) as soon 


kasu]. as €| 58 Won t. G9 gg» aieca5s ea. PI start as soon as 
wzo cioe es odakudoni [od3kudo:ni]m. ((boat]]boat ^ she comes back. Q) adv. ((time)) immediately, at once 
with a hole [* doni]. € S wd BRT. My brother started immediately. 
BTA odakudani [od3kudoni] n. [sound] 1 ^ [Ka. odan + -e]. 

cracked voice, hoarse voice 2 [mus.)| discordant note aa) odapu [odSpu/vadSpu] (D (1) o ~ «ad vi. 1 
3 [(accord)| (fig.) discordant opinion, opinion against ^ ((break]| (being)broken partly or completely, cracked 
the consensus; out-of-context utterance [+ dani]. 2 ((soc.] disunited @ n. 1 [(sep.)| solid portion of 
%70 odakubayi [od3kube:ji] n. [utensil] 1 curdled milk 2 [(ques.)] riddle, a puzzle. 

broken mouth or neck (of a vessel etc.) 2 [secret] e W odamu [odomu/vadomu] n. [body] body 
(fig.) leaking mouth, man who cannot keep secrets — [Ka. *D586] IEF ugo. 

[+ bayi]. eu odame [oddme] n. [jur) 1 ownership 2 
vzo 2) odakuharavi [oddkuhordvi] n. [utensil] ^ wealth, riches 3 ((orn.]] ornament, jewel [Ka. ode 
broken earthen vessel [+ haravi]. D593 + -me]. 
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2.73523) odaricu [odoritfu] vt. [do] [Ka. D944] 
I LRF. 

e? O odarisu [od3risu] vt. ((do)] to do, to perform 
[Ka. caus. D944]. 

e2- 30° odar [odor] (D vt. [do)] 1 to do, to perform 2 
to be involved in, to get entangled Q) v.aux. [(beg.)] 
to begin, to start (J. 2.37) [Ka. 944]. 

ewer XO odarcisu [odortfisu] @ vt. 1 ((give)] to 
supply, to provide, to make available 2 [(beg.)|to start, 
to begin ((an activity), to get involved in (an activ- 
ity} 3 ((doJ] to get involved © v.aux. [(beg.)] to begin 
[Ka. caus. D944]. 

et.CS232F odarcu [odortfu] we. @ vt. 1 {do) 
to do, to perform 2 [(give)| to provide, to supply, to 
make available 3 [(do)| to undertake, to make effort, 
to engage in (Pb./.11) Q) v.aux. ((beg.)| (-al]) to begin 
[Ka. D944]. 

e? 3 odal [odol] n. ((body)] 1 body 2 stomach [Ka. 
D586]. 

Uv odave [oddve/vadSve] n. ((jur.]] 1 ownership 
2 ((eco.)] wealth, riches 3 [(orn.)] ornament, jewel [Ka. 
ode D593 + -me]. 

WO 835, odahuttu [odShut(u/vadShuttu] D mf. 
((Kin.)) brother or sister (2) n. being born as brothers 
and sisters (3) vi. ‘to be born with,’ to be born of the 
same parents [Ka. oda + huttu]. 

*2,8! odi [odi/vadi] (D vi. [destroy] Q) vt. xe! 
(C. (Kit.)) [Ka. D946]. 

*2,@R odisu [odisu/vadisu] vt. [destroy] ((caus.]) 
to cause to be shattered into pieces (C. (Kir)) [caus. 
D946] (C. (Kitt.)) KE WBR (com.). 

"o, odi [odi] n. [phys.] heat (Sd. (Kit) 
D5225] 138. 


[Ka. 


228° odi [odi] vi. ((water)] 1 to flow in a small gentle 
stream, to trickle through (C. (Kit.)) 2 to ooze, to run 
and cause blots (as ink) (C. (Kit) [Ka. D5221]. 

LEND, odigattu [odigottu] vt. ((sep.)] to strain off, 
to filter through a cloth [Ka. odi D5221 + kattu]. 

e% odise [odise] wed, w823 n. [(med.)] bubo, 
swollen inflamed lymph node in the armpit or groin 
[Ka. D950]. 

©2523) oducu [odütfu] n. [(med.)]| bubo, swollen 
inflamed lymph node in the armpit or groin (Reeve) 
[Ka. D950] I £2.83. 


ws! ode [ode/vade] (D vi. [(break]] 1 to be broken, 
to come apart or to pieces, to crack, to burst 2 to 
break forth (as a bud), to bud (as a tree) 3 (fig.) to 


E 


break (friendship, relationship, etc.) €| esd Aeg w- 
02>. Their friendship broke away. 4 to turn (as milk) 
5 to fail (as courage) € égOnaossdo KNRB eS 
a wows. Looking at the murderer his heart broke. 6 
to branch off (as a branch or road) (2) vt. [(break]] 1 
to break, etc. 2 to divide, to split 3 (fig.) to break 
off (friendship, relationship, etc.) (3) n. [(break)| 1 
fragment 2 coagulated or turned milk. 

*2.@XO odisu [odisu] vt. [break)] ((caus.)) to cause to 
be shattered into pieces [caus. D946]. 

©2737 ode [ode] m. 1 [jur.)] possessor, owner 2 ((pol.j] 
lord [Ka. *D593]. 

OW O odejali [odédse:li] n. [plant] umbrella tree, 
umbrella thorn babool, Acacia planifrons, Koening 
ex Wight & Arn. (Mimosaceae) a kind of thorny 
tree [Ka. D594, D2474]. 

%3 odeta [odéte/vadéte] n. 1 [(break)] act of des- 
troying 2 [(med.)] pain believed to be caused by the 
twitching of the nerves, veins, or tendon [Ka. ode + 
-ta]. 

?.G S9 odetana [odet3ne/vadetdne] W827 n. 1 
((pol.)] lordship, sovereignty, dominion 2 [(jur.)) own- 
ership 3 [(abl.] mastery, dexterity (in a skill) [Ka. 
D593 ode + -tana]. 

uvod odeya [odeje/vadeje] m. (f. w88) 1 [(jur.)J 
owner, proprietor 2 [(pol.)] lord, master, chief, leader, 
ruler, king [Ka. ode? D593 + -a]. 

LoD odeyatana [odejotonv] n. [pol., jur)] [Ka. 
odeya + -tana] I2. 33. 

LDA odeyisu [odejisu] vt. (caus.) [(break)| to 
cause to destroy, etc. [Ka. caus. of ode]. 

ea! odda [odde/vadde] t.&, m. (f. w/w 8) 1 
((ethn.)) one belonging to the caste of labourers who 
cut stones and dig tanks and wells 2 [(manner)] (pej.) 
rough person, lout [?]. 

eU? odda [odde] n. (mass]] 1 pile, heap 2 [(army)] 
army [Ka. D958]. 

eU? odda [odde] n. (wager) stake in gambling, 
wager [Ka. D959] = Bow, (com.). 

e% co! oddana [odd3me] n. ((mass)| 1 pile, heap 2 
army [Ka. D958] [Sue BR. 

Lg to? oddana [odd3ne] n. [(wear)] [Ka. D961] ay. 
(Kitt.)) [=r we, £0. 
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e278 t9? oddana [oddšne] n. [weapon] shield [Ka. 
D963]. 
wB SS [oddStone/vaddStone] n. 


((manner)] crudity, loutishness [Ka. odda + -tana]. 


oddatana 


et. C) D t9 oddavana [oddsveme] m. [(wear)] zone 
or belt of gold or silver chiefly worn by women (My. 
(Kitt.)) [Ka. D961] [£7 0,02,£9. 


es Æ BB 


%8 oddi [oqqi/vaddi] n. [math.) See 


heap or pile consisting of four | "OO 
pile consisting of 


used for counting or games [see four $8 
@ 


Fig.] [Ka. D599]. 

*w.G 8 oddike [oddike] n. [mass] putting, piling (my. 
(Kitt.) [Ka. D962]. 

"wo weed oddavana [oddive:ne] n. (wear) [Ka. 
D961] My. (Kitt.)) [UB £0. 
CS oddu [oddu/vaddu] (D vr. [join] 1 to put 
together, to pile up (for some purpose like stopping 
water, preventing cattle from coming in) 2 [(join)| to 
hold ((the hands))so as to receive or catch a thing 
3 to put as stake in gambling 4 [(move)] to put, to 
forward ((a question, proposal, etc.) Q) n. ((mass]] 
1 pile, heap of mud accumulated for some purpose 
like stopping water, preventing cattle from coming 
in 2 ((army)| host, army deployed for defence etc. 3 
stake in gambling, wager, bet 4 [(agr.]] heap of ear 
of corn put on the thrashing floor [Ka. D958, D959, 
D962, D963]. 
%& AD oddisu [oddisu] vt. [move)] (caus.)) to cause 
to put, etc. [+ -isu caus.]. 
SIC XN Ən oddolaga [oddo:l3ge/vaddo:l3ge] n. 
(adm.)| “great assembly", royal audience [Pk. va- 
dda-]. 
Ww, .£9 oddyana [oddjemye/vadd'jeme] n. ((wear]] 
zone or belt of gold or silver chiefly worn by women 
(Kitt) [Ka. D962] IE um £9. 


wo, £9 odyana [od jee /vadrjeme] v- 
BOWED, WP n. [wear] 1 zone or 
belt of gold or silver worn around the 


waist mostly by women in olden days 


gold belt 
wR ), £9 


[see Fig.] 2 any belt or band in the waist 
= NBs [Ka. D961]. 

"oco 2,£9 odvana [odveme] n. [(wear)] zone or belt 
of gold or silver chiefly worn by women (My. (Kitt.)) 
[Ka. D961] [£7 nme. 


?,£9 ona [one/vane] (n.) 1 [water] (being)dried up 2 
((use)] (being) useless, without substance [Ka. D601]. 
t,f99 onaka [ondke/vandke] m. [(body)] (f. w2- 
ê) lean, thin man (by nature or due to sickness) [Ka. 
D601 onaku + -a]. 
t,£99$ € onakalu [onokolu/vanokolu] (n.) (water) 
1 (being)dried up 2 [(use)) (being)useless, without 
substance [Ka. D601 ona + -kalu]. 
%07! onaku [onóku/van3ku] (n.) 1 [water] (be- 
ing)dried up 2 [(use)) (being)useless, without sub- 
stance [Ka. D601 onaku + -ku]. 

e?.t992? onaku [onóku] (n.) ((bio.) to tremble, to 
shake (Si.389 (Kitt) [Ka. D5307]. 
vA onagilu [onogilu/vanogilu] (n.) (caus.)) 1 
(water) (being)dry, state of being dry 2 [(use}] (be- 
ing)useless, without substance [Ka. caus.]. 
WDD, onakemmu [ondkemmu] n. ((med.)| dry 
cough [Ka. ona + kemmu]. 
wean onagu [on3gu/van3gu] vi. 1 ((water)] to dry 
up, to dehydrate 2 ((bio.]] to wither, to emaciate [Ka. 
D601]. 
WA onagisu [ondgisu] vf. (water)] ((caus.]) to 
dry, to dehydrate [Ka. caus.]. 
weorese onacarce [omStfortfe] n. [(speech)] futile 
discussion, sterile controversy [ona + carce]. 
t£,£9?30?) onajamba [on3dgombe] n. ((show)| brag- 
ging, useless boasting [ona + jamba]. 
WHADOBS, onapamditya [ondpemdit'je]n. [(show)] 
pedantry, useless learning [ona + pamditya]. 
?,£9:392 92 onamatu [onğme:tu] n. [(speech)] useless 
talk, chatter [ona + matu]. 

e?.£9O* onar [onər] vt. ((cognition)]to feel, to perceive, 
to understand (Pb.6.57) [Ka. D603]. 
®@ldHO’ onaharate 
twaddle, gossip [ona + harate]. 
WDS onahemme [onshemme] n. ((show]] idle 
assumption and display, vain pride [ona + hemme]. 

fass? onike [onike] n. ((agr.]] (Gowda) pestle [Ka. 
D672] = wae. 


"2.8 one [one] vt. [(agr.)] to winnow, to remove stones 


[onohor3te] n. — [(speech)] 


and other useless particles (from grains))on a win- 
now (My. (Kitt) [Ka. D980]. 

%3,3 ottaksara [ottokgore/vAttoksore] n. [script] 
letter standing for the second member of conjunct 
consonants in Kannada and other Indian scripts [ottu 


+ aksara]. 
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toS $3 ottattu [ottottu/vattottu] adv. ((loc.]] aside 
€ 9: BRT, t2 6, D7. Keep aside this money. [Ka. 
D990(a) or- + tattu?]. 

%3, ottada [ott3de/vatt3de] n. 1 [press] press- 
ing down 2 ((med.)] fomentation 3 (fig.) pressure (of 
works, etc.) [Ka. D1021] = %5,0. 

e230! ottara [ott3re/vattdre] (n.) 1 ((manner)] one 
and the same manner 2 [(mass)| line, a row 3 [(mass)| 
assemblage, flock [or- + tara]. 

et.2 C? ottara [ott3re/vattSre] (T) n. 1 ((ener.]] force, 
strength (Pb.5.46V) 2 [(time]] impetuousness, urgency 

Q) adv. ((time)| urgently (C. (Kitt) [< ottada?]. 

£3 Oxo! ottarisu [ottdrisu/vattdrisu] vt. 1 ((move]] 
to push aside 2 [value] (fig.) to ignore, to brush 
off € erica, ORFI 12,08 Dedeg, ziboociosi68G. Veer- 
anna continued ignoring the insignificant enemies. [Ka. 
D1021]. 
t3 Oxo? ottarisu [ottorísu/vatt3rísu] vi. 1 (mass) 
to be amassed, to be plentiful, to increase (as sorrow, 
etc.) 2 [(soc.]] to be haughty, to be high-handed, to be 
impetuous, to be pressing [?]. 

%3, © ottala [ott3le/vatt3le] n. 1 (press)| pressing 2 
((med.)| fomentation (Kir) [Ka. ottu D1021 + -la]. 
%3, 9 ottala [ott3[e]/vatt3[e] n. (down, med.)| [Ka. 

ottu D1021 + -la] V? %3,9. 

væ, ottàya [otterje/vatte:je] n. (press)] force, 
pressure > ~ DDW vi. [ottu + -àya]. 

Um, ottüyisu [otte:jísu/vAt^] vt. [(press)| to 
force, pressure { 30° Wazi du» DRI- 
D, Wm, 000A GO». The doctor pressured his son to marry. 
[denm. of ottáya]. 

wvm, 3l ottase [otte:se/vat’te:se] n. [(wish)| hidden 
desire [ottu + ase]. 

Ww, 3? ottase [otte:se/vatte:se] n. [(help)] help, 
assistance, support [Ka. D972]. 

wo, ÄV ottasegara [otteisegeire] m. [help] (f. 
væ, 3o (O°) 8)) helper, assistant [ottase + -kara]. 

e?.2 ottike [ottike/vattike] n. [press] pressing > 
~ aw vi. [Ka. D1021]. 

%22, 0m0 ottumgura [ottuygure/va- 
ttuggure] n. [(org.)) guard-ring, a finger- 


ring or toe-ring to tighten other rings 


[see Fig.] [ottu + umgura]. 

2,25! ottu [ottu/vattu] vi. ((move)] to 
give way, to step aside, to give space 
[Ka. D973]. 


guard-ritig’ 
wg 0m0 


LD? ottu [ottu/vattu] vt. [break)] to cut ((betel nut, 
etc.) [Ka. D975]. 
1,25? ottu [ottu/vattu] (D vt. [press] 1 to press 
together, to press down 2 to impress ((a seal), to put 
((a post stamp)) 3 to push 4 to take away ((as flu- 
ids))by gentle pressure with a cloth 5 to use unusual 
force or power, as in speaking, calling, praying 6 
to emphasize € ado mo SY, How wå, ot weg, z- 
a $i Wow, $8.0». My elder brother told emphatically 
that it was not a loan and gave me money. 7 to press 
((oil)) against the scalp while taking an oil bath 8 to 
press ((a cloth squeezed in hot water))for fomenta- 
tion @ n. 1 (press) pressing together, to squeez- 
ing 2 [(press)) pressing down, pressing in 3 [(press)] 
pressing or touching (a part of body to call attention 
or in a crowd) 4 [(water)| bank of a river 5 ((water)| 
sandbank, shoal, shallow 6 ((geo.)] flood-tide 7 [(loc.)} 
being contiguous, vicinity € Sz aec v3, 3A, Aee- 
NOD TOT Saer «o. Govind Rao’s orchard is near our 
field. 8 [(ling.)] letter standing for the second or sub- 
sequent member of a conjunct consonant in Kannada 
and other Indian scripts = %3,80 9 (mass) multi- 
tude, crowd (of people) e10 [(help)] support, help 11 
((mass)] mass, pile 12 [(weapon)] quiver (Mr.87.34) 13 
[(press)] impression (of a stamp) 14 [(math.)] product 
(in multiplication) 15 [(ling.)) stress, emphasis [Ka. 
D1021]. 
1995 BO Z° ottukodu [ottugoqu] vi. 1 ((sup.)]to prop 
2 [(help)] (fig.) to support { 38. SYM, CHS, ODT WI, 
880. Nobody supported my opinion. 3 [(script)| to 

write the symbol of the second member of a conjunct 

consonant 4 [(ling.)) to emphasize, to stress [Ka.]. 

UZ rl ec?» ottugodu [ottugodu] vi. [(sup., help, 

script] [Ka. D973] IF W3, db. 

$225,230 ottuvari [ottuvSri/vattuvSri] n. [ext.] en- 

croachment [ottu + vari < pari]. 
e% 20,5 ottuha [ottuhe] n. [press] pressing [Ka. 

D1021]. 

t$, otte [otte/vatte] n. [sure] pledge, pawn [Ka. 

D1020]. 

®wS, CLOT otteyidu [ottejidu] vt. (sure) to pledge, 

to pawn [+ idu]. 

LŽ, V7 otteyalu [ottéje:[u] mf. ((sure)] hostage 

[Ka. otte + àlu]. 

ws, otva [otve] n. [(script)] the letter 2 o [Sk.] = 

wT. 
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wo! odagu [odágu/vad3gu] vi. [pros.)] 1 (grow) 
to increase, to multiply € & «8, eiectosiGó varia à. 
This rice increases much when boiled. 2 to become en- 
dowed with power, to prosper, to thrive [Ka. D605]. 
wd? odagu [odágu/vad3gu] (D vi. 1 [get] to 
become available, to come to hand, to come into 
possession €| ewor SAA o3z, t, Gne». Arjuna acquired 
fame. 2 [(help)] to favour, to help € 39253025330» z- 
SOS Lono, Ö. Neighbours help [us] in difficulty. 3 
((serve)| to suffice, to last out €| 3 myo voc» sony- 
f Gros, This quantity of grain will last for one month. 
Q n. 1 [get)]] that which is secured € mgood wz- 
QOD VBS Bs WIDOW. After he won the lottery his 

fate changed. 2 [(help)| help, assistance [Ka. D609]. 
WBA odagisu [oddgisu] vt. (caus.)) ((give)] give to 
provide, to supply, to make available (food, energy, 
etc.)) [Ka. caus.]. 

e% odadu [od3qu] n. [body] lip [Ka. D606] = 
3088. 
BoR] odarata [oddre:te] n. [move] 1 repeated 
shaking (of a hand, legs, etc. violently) 2 shivering 
(due to coolness, or fear [+ -ata]. 
3083? odarata [oddre:te] n. (sound)] (NK) shout- 
ing, howling repeatedly or mutually [odaru? + -ata]. 
wooo! odaradu [odSre:du] vi. [move] 1 to 
shake hands or legs repeatedly 2 to shiver (due to 
chill, fear, etc.) [odaru! + ādu]. 
LBR? odarádu [odSre:du] vi. [sound] (NK) 
to shout repeatedly, to howl repeatedly or mutually 
[odaru? + adu]. 
wo! odaru [odóru/vadóru] vt. [move] (SK) to 
shake violently «cloth, hand, arm, umbrella, etc.) 
[Ka. « odaru D613]. 
?.COxD! odarisu [od3risu] vt. (move)] caus.) to 
cause to shake violently [+ -isu caus.]. 
2,9 O2? odaru [odáru/vad3ru] vi. [sound] 1 to make 
the sound of a bowstring (or bow) which is suddenly 
pulled to make noise by slapping or clapping the 
arms, as done by combatants 2 (NK) to shout, to 
cry aloud, to shriek, to howl (Pb.17.10) [Ka. < oda- 
ru D5244] = & 2n». 
2:30x2? odarisu [od3risu] vr. [sound] caus.) (NK) 
to cause to shout, to cause to cry aloud [+ -isu caus.] 
= S ona. 

"2.00% odaru [od3ru] n. (body) lip [Ka. D606] 
(My. (Kit) LF ALD. 


®OTONS odaruvike [od3ruvike] n. [(sound)] (NK) 
shout, crying aloud, howling [Ka. odaru D5244 + 
-ike] = Bano. 
2. C323)! odavu [od3vu/vad3vu] vi. [pros.] to prosper, 
to thrive [Ka. D605] IE LZR. 

0200339)" odavu [od3vu/vadSvul vi. [get] [Ka. D609] 
Iwan. 
VAA odavisu [oddvisu] vt. [(give]] to provide, 
to supply, to make available ((food, energy, etc.)) [+ 
-isu caus.] = WRAK. 

©2060 odaha [odohe] n. [(attack)] kick, kicking (Kitr.) 
[Ka. D616]. 

tð odi [odi] @ vt. ((attack]] (NK) to kick Q) n. = 
2003 kick [Ka. D616]. 
monot odugu [odtigu/vadtigu] vi. [mass] [Ka. 
D605] 20nd". 

e200 odudu [odüqu] n. (body) [Ka. D606] 
Iro. 
?.C) ode [ode/vade] (D vt. [(attack)| to kick @ n. 
(attack] = 2208 kick [Ka. D616]. 
2. C38 odeta [odete/vadete] n. [(attack)] kick [Ka. ode 
+ -ta]. 
tC» &3 oddata [oddvie/vaddv:[e] m. [attack] 1 
mutual kicking 2 [(bio.)| writhing in pain or trouble 3 
(effort) (fig.) toil and moil, struggle in difficulty or 
distress [Ka. < odedata]. 
VD, o oddàdu [odde:qu/vadde:qu] vi. refl. 1 
((attack)| to kick mutually 2 [(bio.)] to writhe in pain 
or trouble 3 [(effort)] (fig.) to struggle in difficulty or 
distress 4| exco oSA tco dos», d. He is struggling 
forajob. [Ka. odedadu]. 
tG) odde [odde/vadde] (n.) [water] (being) wet, 
moist 4 ~ sca» vt. [Ka. D1047]. 
%35 onake [ondke/vandke] $88 n. 
(agr) large wooden pestle used for 
pounding paddy etc. [see Fig.] [Ka. 
D672 cf. Sk. ulük^ala-] = $.98, wos. 
toos) 
(woman)  [expr)] moving the body 


- peste 


wos 


onapu [ondpu/vanspu] n. 
in a foppish manner, foppishness, coquetry [Ka. 
*D 1003] KF wow. 

%7 onasu [ondsu/vandsu] vr. [agr.)] (caus.]) to 
cause to winnow [Ka. caus.]. 

A5 onike [onike/vanike] n. (agr) [Ka. D672] 
I2 53$. 

%3 one [one/vane]vt. [agr.] to winnow [Ka. D980]. 
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WA onisu [onisu/vanisu] vt. (agr) caus.) to 

cause to winnow [Ka. caus.]. 

VVA onali [ondli/vandli] 1.0520 n. [tool] sieve [Ka. 

D980]. 

LI, oppa [oppe/vappe] n. [right] 1 fitness, 
properness, propriety € ode Hegga ww enowes». 

Whatever you say, it must be proper. 2 [esth.)] neatness, 
tidiness 3 ((light)] lustre, polish e4 [(agree)| agreement, 
sanction (Pb.7.52) 5 ((beauty)] innate or hidden beauty 
becoming apparent by polishing, cosmetics or orna- 
mentation [Ka. D924, A19]. 

%& OT oppamda [opponde/vapponde] n. [agree}] 
agreement, consent, treaty [Ka. D924]. 

ow OOD, oppaysu [oppoisu] vt. (agree) to make 
consent, to prevail on [oppu + -is]. 

o% COORD oppayisu [oppojisu] vt. [give] (dig.) to 
give, to hand over, to submit [oppu + -is]. 

wu S oppare [oppore/vappore] (n.) ((weight)| (be- 
ing)lopsided { 2€ de Bods, FFT wom sd 
WFT SoG MoS ww wovosd. As the people came to one 
side of the boat to see the tiger, the boat became lopsided. 
[or- + ? cf. opparu]. 

v5 QB oppavidu [oppsvidu/vappovidu] vt. 1 
((rub)| to polish, to make glossy by friction 2 [(beauty)] 
to refine, to make elegant, to beautify [Ka. oppa + 
idu]. 

%& GSO oppahaku [oppsShe:ku/vappShv:ku] vi. 
*1 [(agree)] to sign (as token of consent) 2 ((rub]] to 
polish, to make glossy by friction (jewelry, etc.) 3 
((beauty)] to refine, to make elegant, to beautify [Ka. 
oppa + haku]. 

LD TO opparu [oppe:ru/vappe:ru] n. 1 ((loc.]] 
one side 2 [(arch.)] roof slanting on one side [or- + 
páru??]. 

ek. Š oppike [oppike/vappike] n. (agree) assent, 
agreement, consent (C. (Kitt.)) [Ka. oppu D924 + -ke] 
[od fi. 

we Ti oppige [oppige/vappige] t$ 8, way ri m. 
((agree)| assent, agreement, consent [Ka. oppu D924 
+ -ige]. 

té» 3 oppita [oppite/vappitv] n. [agree)] consent, 
assent [Ka. oppu D924 + Sk. -ita]. 

tou)? oppu [oppu] (D vi. (dat.]) 1 ((comp.)| to agree 
(with), to suit, to be fit, proper or agreeable { 3%, Xe- 
Š exert wa) SO. A black sari suits her. 2 [(like)] to be 


agreeable € & weg 3 Aed dart wA 2. I liked the sari of 


that colour. 3 ((agree)| to agree, to assent, to consent, 
to admit € «s asi esc» tsi Oe. He did not con- 
sent to the marriage. @ n. 1 ((jur.)] consent 2 [(esth.]] 
neatness, proper arrangement of things [Ka. D924]. 
t.& AO oppisu [oppisu] W7 CON, wE 0202 , tos AD 
vt. 1 [(agree)] to persuade, to induce, to prevail upon 
€ Hows Tos» OW sioe» wd AGO». The wife per- 
suaded her husband to apply for leave. 2 [(give)] (dig.) to 
hand over, to submit 3 [(work)] to entrust (someone) 
with ((an assignment, etc.) { zog sari Jea z- 
BBS, t,& AGO». The manager entrusted me with mar- 
keting. [Ka. caus.]. 

Ow A oppuge [oppuge] n. ((agree)| assent, agree- 
ment, consent (My. (Kitt.)) [Ka. oppu D924 + -ge] 
[od fi. 

WH) OE oppuvike [oppuvike] n. ((agree)| assent, 
agreement, consent [Ka. oppu D924 + -ike]. 

ORD 47 oppaisu [oppoisu] vr. 1 [give] (dig.) to 
give, to hand over, to submit 2 [(work)| to entrust 
(someone) with ((an assignment, etc.)) [oppu + -is]. 
wy on obbamtiga [obbonfige] m. [(soc.)| (f. w- 
2 onyo) 1 lonely man, solitary man 2 bachelor 
[Ka. obba + omtiga]. 
wW obba [obbe] ww, numr.adj.,m. [(number)] (f. 
ww 7o) one (man), one (person) [Ka. D990]. 

Lw 632 obbattu [obba((u] n. [(sweet)] a sweet flat 
cake made of flour filled with Bengal gram jam [Ka. 
D983] = SVÄ. 

2,0) c3 obbanu [obb3nu] numr.m. [(number)] (f. %- 
22,95] one man, one person € Sea» wy 3t wok, 0225892 
You have come alone. Why? [Ka. D990]. 

ww O5 obbaru [obbdru] numr.mf.pl. ((number]] 
(hon.) one person, an honorific form for ww 32/t.- 
WF "one person" «| so8nv@, w do du voz- 
530». One of the ministers belongs to our town. — [Ka. 

D990]. 

WW FO obbalu [obb3[u] numr.f. [number)] (m. %- 
2 a) one woman [Ka. D990]. 

WD HOw, obbanobba [obbemobbe] (D pron.adj. 
((number)] 1 just one person, only one person € dz» 
wD esr Oe | WD TOY, na. Only one person of our party 
won in the election. 2 even one person { & mar oo. 
BAY OuenQoc wwe set WIOL. No body turned up in 
this party from our department. [Ka. redup.]. 

Wey 632. obbittu [obbit(u] n. (sweet)) [Ka. D983] 
[00 Wo, = Been. 


WWD 0) CO 
ww 
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WA, 22, O2 obbobbaru [obbobboru] (T) pron.mf.pl. 
[(number)] everyone (of them) € wie w ori BS, 32- 


Q) adv. 


((soc.]] = wD, W Dñ one by one, one after another € 


soo» 658. Give each of them ten rupees. 


Wwe t) Oo WOW Bd Joe. Take money coming one 
by one. [Ka. obba + obbaru]. 

FeO, ombu [ombu] vi. ((like)| (Hav.) to be agree- 
able (Hav.) [Ka. D924]. 

WHYS ommata [ommóte] (n.) [(agree)) unanim- 
ity € o», ssÓo tz» Suh VRAIN, HD.Nm,OODHo- 
G t8 Wes C». The teachers expelled him from the college 
unanimously. [or- + mata]. 

LR ommana [omməne] (n.) 1 ((zeal)| single- 
mindedness, concentration € wR BDA LOS». You 
should study with concentration of mind. 2 [(agree)] un- 
animity [or- + mana] = wR SO. 

WAY DA, ommanassu [ommonossu] (n.) [(agree)] 
[or- + manassu] = $3 S. 

LD ommu [ommu] vi. [agree)] (dat.) 1 to follow, 

to as one does 2 to agree, to consent [Ka. D924]. 

va SD ommuk^a [ommuk"e] (n.) 1 [agree] 

(being)unanimous 2 ((proper.]] (being)one-sided (in 

view, etc.) { xot» oc8ox Arar odo wa Da. The 

decision of the Panchayat was one-sided. [or- + muka]. 

ww omme [omme] wF adv. [time] one time, 
once 4 Sz ConBow SoBoma way $002 Sees. Taste 
once the sweets of our shop. [Ka. D990 or- + -me]. 

WSR AQ ommomme [ommomme] adv. [time] 

now and then, occasionally € wR zi 333 Wod- 

BY $0038 ée9 358, Z. I sometimes heard my neighbour's 

wife screaming in a shrill voice. [Ka. omme + omme]. 

e?.O2X! oy [oi] vt. [move] (oyd-) to carry off, to 
take away (Pb.3.34V [Ka. D984]. 

2,089? oy [oi] vt. (oyd-) 1 (keep) to deposit, to 
put aside 2 [(hide)] to hide, to conceal [Ka. D5549] 
(Kitt.). 

e? 00 c3 oykane [oik3ne] adv. [(proper)] orderly, 

properly, exactly, clearly (Pb.2.65) [Ka. D986]. 

ot, 005. oyyane [oijdne] adv. [(speed)] slowly, 

gently, deliberately € me wS 3ed58,20, The wind 

was blowing gently. (Pb.2.76) [Ka. D985(a)]. 
$0939,  oyyára 


((women)| show of beauty and elegance, stylishness 


[oïje:re/vaïje:re] woo nm. 


(of women’s appearance, movement), coquetry [? 


cf. Ta. oyyáram, Te. oyyaramu]. 


end £95 S SEX orantutanam 


2$. 0225,O oyyari [ofje:i/vaijezri] f. [expr.] coquette, 
flirt [oyyara + -i]. 


e% C225, oyyali [oije:|i/vaije:li] n. 1 [horse] riding, 


(on horse, elephant, etc.), horsemanship 2 ([(fest.)] 
ground where horse riding is exhibited [? cf. Sk. 
vaiháli- M.3.577] = 3509. 

20509," oyyu [oiju] svcd? vr. [move] [Ka. D984] 
I8 5o». 


*w 0225? oyyu [oiju] vt. ((movej] (oyd-)) to deposit, 


to put aside, to hide (Kir) [Ka. D5549]. 
%0- or- [or] numr.(adj.) [(number)] (before vowels 
&0°-) one [Ka. D990(a)]. 


et.Oon oramgu [oroggu] vi. [rest] [Ka. D707] 


IELO. 

UVO oragu [orogu] weon, wen vi. 1 [rest] to 
incline, to recline, to lean on 2 [rest)] to lie down, 
to rest 3 ((death]] (fig.) to fall down dead [Ka. oragu 
D707]. 

2.03 orata [ordte] m. [(rough)] (f. w08) rude man, 
lout, boor [Ka. oratu + -a?]. 

?.O€3 orati [or3(i] f. [rough] (m. w08) rude wo- 
man, lout, boor [Ka. oratu + -i7]. 

?.O&35 oratu [ordtu] (D) (7.) [(rough)] (being)rude, 
(being)boorish Q) n. [(rough)] rough behaviour, over- 
bearing manner [Ka. D649, D650]. 


eLo, orantu [oronfu] n. [(behave)] rough beha- 


viour, overbearing manner (Pb.1.81) [Ka. D650]. 


[orontutonom] n. 
(rough) rough behaviour, 
(Pb.10.10) [Ka. D650]. 

?.O S orate [ordte] &,e202, wð n. [(water)] 1 spring 


overbearing manner 


2 hole dug in dry bed of a stream where water oozes 
out [Ka. < orate *D761]. 

we! oralu [or3lu] wer, 095, wed n. [agr] 
mortar of stone or hard wood [Ka. D651] = 0927. 
%00? oralu [or3lu] @ vi. [sound] to cry with 
pain, to scream (2) n. [sound] = ROA KS 0.09» cry 
out of pain [Ka. D718]. 


12:76 orale [or3le] n. [insect] white ant [Ka. *D988] 


= geddalu (com.) (orale. 

®%OAD orasu [or3su] $025, t.xo€ C) vt. 1 ((rub)] to 
touch or rub gently, to stroke 2 [(rub)] to rub out, to 
efface, to wipe off 3 [(rub)] to hone, to polish by rub- 
bing 4 ((crush)| to crush, to separate by friction ((as 


grain))from ears e5 ((trouble)| (fig.) to vex, to annoy 


vogo! 
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Q) n. 1 [(rub) friction 2 ((rub)| wiping off, rubbing out 
3 [(rub)| polishing e4 [(trouble]] vexation, annoyance 
[Ka. D665]. 

wO¢go! oralu [or3|u] n. [agr] mor- 
tar of stone or hard wood to pound rice, 
etc. [see Fig.] [Ka. *D651]. 


mortar 
UOS 
e205? oralu [or3|u] we, wood, WIF, tese», 


2,625 T) vi. [sound] to cry with pain, to scream 
Q) n. [sound] 2 8995, w0% cry out of pain [Ka. 
*D718]. 
tov 5s0c02 oralukallu [orS|ükallu] n. ((agr.)] [+ kal- 
lu] = woe". 
%0 orisu [orisu] vt. (vex) [Ka. ore D665 + -isu] 
IE VO. 

e?.Ó! ore [ore] vt. [(speech]] to sound, to say, to speak 
[Ka. D648]. 

e208? ore [ore] vt. (pull]| to draw, to pull, to pull out 
or off (Smd.D'a.) [Ka. D652]. 
26° ore [ore] (D) vt. [smear] 1 to rub, to smear (oil, 
ointment)) 2 [(rub)| to rub on, to apply to a touch- 
stone ((gold, silver, etc.)) 3 [test)] to try, to examine 
4 [(rub.)| to grind, to make thin or fine by rubbing (2) 
n. (metal)] 1 rubbing gold on the touchstone 2 [(test)} 
test (of one's qualities) [Ka. D665]. 
ÖN, oregallu [oregollu] n. ((metal)| touchstone 
[Ka. ore! D665 + kallu]. 
t. got», orehaccu [orehotftfu] vt. 1 ((metal)] to test 
the quality of gold by rubbing it on a touchstone 2 
[test] (fig.) to test, to examine { cox» reso z»à- 
8, , WA, t.Ou C. Rama tested Sita’s purity. [Ka. ore + 


haccu ""to test by comparing”’]. 
2. ^ ore [ore] we n. [cover] sheath, scabbard [Ka. 
« ore D723]. 

e?.Ó? ore [ore] t.e vi. [water] 1 to ooze, to ooze 
out, to spring 2 to drip [Ka. « ore D761]. 

e?.ÓÓ ore [ore] mfn. (comp.] (being)equal, (be- 
ing)similar [?]. 

et.nof orgu [orgu] n. [(soc.]] to unite, to assemble 
[Ka. D990(a)?] IFL. 

*e,35F- ortu [ortu] . [(rough)| [Ka. D649, D650] (my. 
(Kitt) IE $9083. 

ex! orpu [orpu] n. 1 [(rough)] coarseness (of 
cloth) (Kir) 2 (hard) strength, firmness, durability 
(Kitt.) [Ka. D649]. 

e XF? orpu [orpu] n. [agree] [Ka. D924] (Cn.v.244 
(Kitt.)) Iu : 


et.9)F orba [orbe] m. [number] (f. wwr go) one 
person [Ka. or- D990(a) + -va] IF ww, (mod.). 
e% F orme [orme] adv. [time] once, one time 
(Pb.1.70) [Ka.or- D990(a) + -me] I £e.» (mod.). 
*e,coF orlu [orlu] n. [sound] [Ka. D718] (Kit.) 
Ir Low. 

*2,59F orsu [orsu] vf. [trouble)]] [Ka. D665] KÆ %- 
Ox». 

*e,Sor oru [orlu] n. (agr.)] [Ka. D651] (G. (Kit) 
IEF LoS? 

eF orvan [orvon] m. [number] (f. wr 5) 
one person [Ka. or- D990(a) + -van]. 

e2% &07 oramgu [oroggu] vi. ((bio.)| to sleep; to lie 
down to sleep [Ka. D707] [2.07 (mod.). 

2.6903 oramte [oronte] n. [water] [Ka. D761] 
[2.08 (mod.). 

e280 oragu [ordgu] vi. 1 [(bio.]] to sleep; to lie 
down to sleep 2 ((posture)| to be bent, to incline, to 
bow down 3 [(death)]] to die [Ka. D707] I? $.9ri» 
(mod.). 

e2.¢93 orate [orote] n. [water] [Ka. D761] (203 
(mod.). 

e2,6265! oral [orol] ((love]] (D vt. to be attached to, 
to love (Smd.107) (2) n. love, affection [Ka. D710]. 

e?.62657 oral [oral] [sound] (1) vi. to cry, to shout 
Q) n. crying, shouting [Ka. D718]. 

e% &0 oralu [orolu] vi. [sound] [Ka. D718] I2.- 
eo", 

e269¢3 orale [ordle] n. [water] oozing [Ka. ore? 
D761 + -le]. 

e?.&9z9) oravu [ordvu] n. [(water)| spring [Ka. oravu 
D761]. 

e289) oralu [oro|u] L00, 2.095, wo [(sound]] 
(D vi. to cry, to shout (2) n. crying, shouting [Ka. 
D718]. 

ezet ore [ore] n. ((cover)) sheath, scabbard [Ka. 
D723] Ix" (mod.). 

or. eg?) ore [ore] vi. [(water)] 1 to ooze, to ooze out, to 
spring 2 to drip [Ka. D761] I? ?,Ó? (mod.). 

ower! ol [o] xð, wo (T vi. [llove]] (def., past vo- 
) neg.verb.adj. w& & neg. conjugation Ist pers.sg. 
we do to be pleased with, to like, to love, to wish 
(Bv.296; AlVc.88) Q) v.aux. [(wish)] will not... to be 

willing € mx. vA Seendog ad. I don't want to go 

there. [Ka. D1006]. 


wer? 
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e227 ol [ol] postp. [(comp.)] (gen.]) like, similar (to) 
[Ka. D4597]. 

PLO? olake [ol3ke] n. (agr.)) [Ka. D672] (My. (Kit.)) 
Lue. 

et. Ow) olapu [oldpu] t;&sj, wom, wo n. 1 [move] 
swinging, oscillation 2 [(woman)] moving the body in 
a foppish manner, foppishness, coquetry [Ka. ole? 
D1003 + -pu]. 
VOO olavara [olávore] n. 1 ((love]| affection, 

attachment 2 [(mind)] state of mind, disposition, tem- 

perament 3 [(favor)] partiality [Ka. olavu D1006 + 

?]. 

?.Os9) olavu [ol3vu] n. 1 ((joy)| pleasure, compla- 

cency 2 [(love)] love, affection (Pb.4.79) 3 interest, 

keenness, inclination 4 kindness, favour € & 37,7 

EZ AA odo *wONAOD SA. This book has been published 

by courtesy of this institution. [Ka. D1006]. 


?.0023) olase [ol3se/val3se] n. [move] migration 
from home for fear of a hostile army, employment, 


etc., emigration [Ka. D5278] I 3e3. 


e% O olahu [ol3hu] n. [move] swinging, oscilla- 
tion [Ka. D1003] Inox. 


2.9 oli [oli] D vr. 1 [love] to love € BO exors- 

Sab WOZY. Draupadi loved Arjuna. 2 [(favor]] to dote 
on, to lose one’s heart in 3 ((satisfy]] to please @ 
vi. to fall in love (with) 4 ® BO exorsan voce». 
Draupadi fell in love with Arjuna. [Ka. D1006]. 


VƏ olisu [olísu| vt. 1 [(atisfy)] to please, to 
satisfy € eword dà od 5buddo WOLS. Arjuna 
pleased Shiva by his penance. 2 [(persuade)| to win over, 
to persuade { DVS CTD (oo, O09 WS NTs, TWF- 
BBO WEL v eo WOAR. The headmaster persuaded 
the minister to take part in the programme. [Ka. caus. 


*D 1006]. 

oDDD olime [olime] n. [love] [Ka. D1006] (my. 
(Kitt.)) LE worn. 
VOAY, olisikollu [olisïkoļļu] vt. 
((someone's)favour € G88) EBay nO5ésv2sG- 
$, 3,03 sius», 3. He is courting her. [+ kollu]. 


to gain 


02, € olu [olu] postp. [(comp.)| like, similar (to) [Ka. 
D4597] = we. 

oO olume [olüme] we n. 1 affection, love 
(of any kind) (AmVc.69, MVa. 124) 2 [(favor)] patronage, 
grace, favour [Ka. D1006]. 


23! ole [ole] n. ((fire)| kitchen stove, fireplace, fur- 
nace (unconnected with with a chimney) (Bv.26; 114) 
[Ka. D2857]. 

STOS kodole [ko:dole] n. [fire] kitchen stove 
with extension for cooking in two pots at the same 
time [Ka. D2857] I £2.68. 

TOOTS gumdole [gundole] n. [(fire)] kitchen stove 
with three big stones to support the cooking vessel 
[Ka. D2857] IF v.8. 
cose harivole [horivole] n. ((fire]] kitchen stove 
of trench type for cooking in many large pots at the 
same time [hari "trench"" + D2857] Ine. 

2,63? ole [ole] [move] (D vi. to oscillate, to swing, to 
wave, to shake, to vibrate ®© vt. to shake, to swing 
[Ka. D1003]. 

e233 ole [ole] vt. ((speech]| to say, to speak (Pb.11.73) 
[Ka. D996]. 

22,34 ole [ole] vi. (inf.)]] to appear, to come to light 
(Kit) [Ka. D997]. 

2.62? ole [ole] (D vt. [favor] © vi. [love] IE %9 
[Ka. D1006]. 

%83 oleta [oléte] n. [move] swinging [Ka. ole? 
D1003 + -ta]. 

et,O» olpu [olpu] n. ((woman)] moving the body in 
a foppish manner, foppishness, coquetry [Ka. ole? 
D1003 + -pu]. 

et.c? SÄ ollanige [olloníge] wo 3s m. [wear] 
a small dhoti-like cloth used while bathing (used in 
countryside in open-air bath yards) (Pb.12.48.v) [Ka. 

D1005/« Pk. olla- “wet” + ?] + Zor, Dor’. 

e205 ollane [oll3ne] adv. [(speed)] slowly, gently, 
deliberately (Pb.2.76) [Ka. D985(b)]. 

LÒ olli [olli/valli] n. [wear] (NK) non-stitched 
cloth worn by men on upper or lower part of body 
[Ka. D1005] = wg, D/F, 30 . 

Te e olle [olle] n. ((insect]] (Hav.) white ant [Ka. 

D988] I orale. 

@2.ANO osagu [osogu] vi. [(joy)| to be satisfied, to be 
pleased [Ka. *D558]. 
ova! osage [os3ge] n. 1 ((fest)] auspicious occasion 

2 [(joy)] happiness, joy 3 ((fest)] invitation for an aus- 
picious occasion like marriage 4 ((give)] gift, present 
for an auspicious occasion [Ka. D558]. 

OWN? osage [osage] n. ((inf.)) happy message [Ka. 

D558, D937?]. 
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UVO osadu f[osddu] BAB n. 
teethridge [Ka. *D606]. 

?.3)OO osaru [osoru] (D vi. [(water)] to leak out, to 
ooze, to trickle Q) n. ((water)| oozing [Ka. D761]. 


(body) gums, 


e?.3 ose [ose] vt. 1 ((joy)) to be pleased, to be de- 
lighted 2 [(give]] to vouchsafe, to be pleased to grant 
3 [light] (fig.) to shine, to look radiant [Ka. D558]. 

e2.9°! o] [ol] vi. [be] (def., 3rd pers.n.sg. wend, 3rd 
pers.n.pl. %%3))) to be, to exist € #3 (Pb.13.23) we 
are (Pb.3.26) [Ka. D697]. 

e?.9*? ol- [ol] postp. Uoc.) (gen.]) in, into (a loc- 
ative marker) € xogas (Pb.11.19V) in the cart [Ka. 
D698]. 
2.95? ol- 
D1017]. 
2.9 ola [ole] (adj.) 1 Uoc.) inner 2 ((secret)| being 
in the depth of the mind, secret [Ka. D698]. 

2,97 ola [ole] n. ((light)) shine, blaze [Ka. D1016]. 


[ol-] (adj) Kgood)] (being)good [Ka. 


ULVI LOX) olaarivu [o|porívu]z. [(cognition)] intuition 
[Ka. ola’ D698 + arivu]. 

o?,S 8G olakate [olSkat"e] n. [lit.]] story within a 
story [ola! D698 + kar^e]. 

WENT olagade [olSgode] (D n. 1 [loc.] inside 2 
[mind)] bottom of one's heart, one's heart of hearts 
Q) adv. 1 ((loc.)] inside 2 [(mind)| in the bottom of the 
heart @) adv. [in postp.)| inside [Ka. ola! D698 + 
kade]. 

WINE, olagannu [ol5gennu] n. ((cognition)| inner 
eye, mind's eye [Ka. ola! D698 + kannu]. 
tV nono olagagu [olSge:gu] vi. 1 [(soc.]] to come 
under, to be subordinate (to), to be subject (to) 2 
[(exper.)] to suffer (from), to be subjected (to), to be 
involved (in) 4 93% 8871 uenocso. He was subjected 
to punishment. [Ka. olagu D698 + àgu]. 

2,8» olagu [o|3gu]n. [in] 1 inner portion 2 [mind] 
mind, heart 3 [(secret)] secret [Ka. D698]. 

WIWE, olaguttu [olaguttu] n. [(secret)] secret, 
hidden truth [Ka. ! D698 + guttu]. 

2.9 12 O olagudi [olSgudi] n. [grief] inner suffering, 
mental agony, anguish [Ka.ola D698 + kudi]. 

WH 128399 olagumadu [ologüme:qu] vt. [join] 1 
to include, to take within or under, to take possession 
of, to take over 2 ((soc.)| to subjugate, to win to one’s 
side 3 [(give)| to subdue and hand over € 3ezezià mo- 
DBI bo DRA Vrbs GU. The commander 


arrested the spy and handed over to the king. 
D698 + màdu]. 
?.S i olage [olSge] (D adv. [lin] 1 inside 2 [mind] 
at heart © postp. [(in)] inside [Ka. D698]. 
U73008 olacaramdi [oldtforondi] n. 
underground drainage, underground sewage [olat 
D698 + caramdi]. 
WBN olajagala [o|3d5ogole] n. ((conf.)| internal 
strife, internecine conflict [ola’ D698 + jagala]. 
t, 303, olatamtra [oj3tontre] n. 
design, conspiracy [ola! D698 + tamtra]. 

e?.S 25 olatu [ol3tu] (D n. [good] ®© (n.) [good] 
2.93) [Ka. D1017]. 

oJ olaterige [oldterige] n. ((charge)] inner tax 


[olagu 


[(water)] 


((trick)) secret 


[Ka. ola + terige]. 

WwHSMees olatoti [olSto:ti] n. ((conf.)] 1 internal 
strife 2 ((mind)) mental conflict [olat D698 + toti]. 

VJA oladani [olSdoni] m. ((sound)| inner voice 
(coming from intuition) [ola D698 + dani] = %7- 
QA. 

?£.9 C59O oladāri [ol|3de:ri] n. [(traf.)] short cut way 
(deviating from the main road) [Ka.ola! D698 + dā- 
ri]. 

?.S Ge oladésa [olSde:fe] n. ((geo.)] inland country 
[ola D698 + dea]. 

Ug olad'vani [o|Sd"voni] m. [sound] inner 
voice (coming from intuition) [olat D698 + dani] = 
LIDA. 

2,9 DoS olanadu [olğne:qu]n. [(geo.)] inland coun- 
try [ola D698 + nādu]. 

ot,.S Qeoos3O0 olaniravari [olSnizre:vdri] n. [agr.) 
sub-irrigation [ola’ D698 + nīrāvari]. 

oJ olapadu [olSpodu] vi. [exper] to come 
(under), to be subject (to) ((a trouble, etc.)), to yield 
(to) € oS, RDB jx te Bee. Don't become 
unhappy by squandering money.  [Ka. ola! D698 + 
padu]. 

Ow BEAD  olapadisu [oldSpodisu] vt.  [(exper.)] 
(caus.) 1 to subjugate, to subdue 2 to subject 
((someone))(to), to bring under (a trouble, hardship, 
etc.) € eoo Qoo» Sf we size 00S. The criminal 
was subjected to punishment. [+ -isu caus.]. 

et.S'z) olapu [olSpu] n. [light] shine, blaze [Ka. 
D1016] = Savy. 

LJN olab'ága [o|Sb"e:ge] n. [lin] inside, inner 
part [ola’ D698 + b'agal. 
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WFD, olayudd'a [olšjudd"e] n. (war) civil 
war, factious fighting [ola D698 + yudd'a]. 
et. S C* olar [ol3r] vi. (sound) [Ka. D760] LE es es». 
ewe olaru [o|35ru] w970" vi. [(sound)] to sound, to 
cry, to roar [Ka. D760]. 

t,Se)AÀ LEF olavistrna [olBvistizme] m. [arch.) 
inner space of a ground, building, etc. [olat D698 + 
vistirna]. 

VJW) olavu [olSvu] n. (loc) 1 inside 2 (mind) 
heart, mind, what is hidden in the heart [Ka. D698]. 
t. Xo?32 olasamcu [o|dsoptfu] n. [trick] conspir- 
acy, secret plot [olat D698 + samcu]. 

QoS x) Q, olasuddi [o|5suddi] m. [inf.] inside in- 
formation [Ka. ola + suddi]. 

?.S BOM olahogu [olShogu] vi. [in] 1 to enter, 
to go (into) 2 [(join)] to merge (with), to be integrated 
(by ) 3 [(pol.}] to be subjugated (to), to be subject (to) 
[ola! D1017 + hogu]. 

?£.9 225 olitu [oltu] (D n. [good] which is proper, 
that which is excellent © (n.) [(good)| (being) proper, 
great, proper [Ka. D1017]. 

2.95 olu [olu] (D n. [good] © (1.) [good] KÆ %- 
-° [Ka. D1017]. 

©2903)! olupu [olüpu] n. ((ess.]] 1 essence (D*.1.192) 

2 (jur.)) possession (Kir) 3 [(good) truth (Kir) [Ka. 

D697]. 

e298)? olupu [oliipu] wx, WH, WH n. 
((good)] 1 goodness 2 ((esth.)] beauty [Ka. D1017]. 

e?, 75825! oluhu [o[iíhu] n. (ess. [Ka. D697] I£2.- 
gow, 

e200" oluhu [oltthu] n. (good) [Ka. D1017] 

Iro dog). 

o?,9 c) oltana [o|tone] n. [(good)| goodness [Ka. of? 

D1017 + -tana]. 

ene i olnage [o[noge] n. {(laugh.)] innocent laughter 
or smile [Ka. o/' “inside” D698/ol? “good” D1017 

+ nage]. 

ows BS olnadate [o[nod3te] n. ((good)] good beha- 
viour, good conduct [o D1017 + nadate]. 

LN & olnudi [o[nudi]n. [(speech:good)] “good word 
or utterance,” i.e., soothing, friendly word, comfort- 
ing talk [Ka. ol-? D1017 + nudi]. 


eng? olupu [olüpu] n. ((ess.)) [Ka. D697] IÆ %- 
gosjl. 
e295" olpu [olpu] n. [good] [Ka. D1017] KS x- 
gos. 
we, olli [olli] n. (plant)) 1 onion or garlic which 
belongs to the genus of (Allium) 2 ((utensil]] vessel in 
the shape of an onion made of earth or metal [Ka. 
D664(a)]. 
et. S Zo ollitu [ollitu] (D n. ((good)] which is proper, 
that which is excellent Pb.4.68 @ (n.) [(good)| (be- 
ing)proper, great, proper [Ka. olle D1017 + -tu]. 
e% 29, ollittu [o[[ittu] ws, 9,3 (D) n. [good] 
@ (n.) ((good)] KE %9,3 [Ka. olle D1017 + -ttu]. 
0%, ollida [ollide] m. [good] (f. 22,95) good 
man (Pb.1.10) [Ka. D1017 + -da]. 
"ugs ollu [ollu] n. (agr) [Ka. D651] (C. (Kit) 
IELO. 
ew s olle [ole]. [(reptile)] water snake [Ka. D1018]. 
n olle [olle] (adj.) [(good)| (being) good (person- 
ality, behaviour, machinery, etc.), excellent (artistic 
or research work, etc.) [Ka. D1017]. 
%&¥F,009 olleya [olleje] adj. [(good)] good, excellent 
[Ka. olle D1017 + -a! D1017]. 
we FS, ollenne [ollenne] n. [[food)] edible oil 
(groundnut oil, sesame oil, etc.) [olle D1017 + en- 
ne]. 
wF, B7 olletana [ol|étanv] n. [good] goodness, vir- 
tue, good conduct [Ka. olle D1017 + -tana]. 
wg oT olleyadu [ollejadu] n. (good) that is 
good, nice, well [Ka. olle D1017 + -a + -du] = &.- 
ove olleyavanu [ollejavanu] m. ((good)] 
(f. wg, 037) a good man [Ka. olle D1017 + -a + 
-vanu]. 
wg em ollédu [olle:du] (D n. [good] good one © 
snt. ((good)| All right! OK! [Ka. olle D1017 + ya + 
-du]. 

e?,6262 orale [or3le] &,0&), wd, wee n. [insect] 
white ant [Ka. *D988] = geddalu (com.) (orale. 
e% e, orku [oqku] vi. [move)] to flow (Pb.1.52) [Ka. 

D1010]. 
e% c9 orgu [oqgu] n. [(soc.) assemblage, crowd, 


group of men or animals [Ka. D990(a)?]. 
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21 6 [o:] n. [ling.] the phoneme /6/ or the script rep- 
resenting it in Kannada and other Indian languages 
[Ka.]. 

e*.? o [o:] vt. [love] (past £:&-, LOO*-, fut. t.z*- ) 
to love, to be attached to (Pb.4.79) [Ka. D558]. 

23 o [or] intrj. [sound] 1 oh! (an interjection ex- 
pressing astonishment, wonder, etc.) { %, 3A 35- 
MABODY ACS) ST! Oh, the prime minister was 
defeated in the election! 2 oh (word calling the atten- 
tion of someone, often appears before a vocative) 
€ t, BR, Ges RIT! Bo00OS AoSSMA BAT MA! 
Oh, my countrymen! Let us preserve the greenery for the 
coming generation! 3 sound of [o:] pronounced for 
answering a call, “Yes.” [Ka.]. 

-%& -d [-o:] part. (gram.] 1 a particle express- 
ing doubt when attached at the end of a sentence or 
focussed word €| ed. wdom, dae? I wonder whether 
they will come. 2 a particle for building an indefin- 
ite pronoun or adverb from an interrogative pronoun 
or adverb € ae 8000%%20>. He may have consumed 
something [wrong]. J 33e BOBO Bach ide SD- 
30. I wanted to do one thing, but something else happened. 
[Ka.]. 

e%083 omte [omfe] n. [plant] outer skin of mango, 
jackfruit, etc. [Ka.?] tne". 

$.8 O0 Okara [o:kore] &Fd n. [(bio.)) vomiting [Ka. 
*D1029] = moè. 

$.8 Ot9 Okarana [o:korane] n. ((bio.)| vomiting [Ka. 
*D1029] = moè. 

8.80 okarike [o:korike] n. ((bio.]] vomiting (Bp.19.51 
(Kitt.)) [Ka. D1029] IE 5.96, = Wo2. 

$.58 OS okarike [o:korike] &@ n. [(bio.)] vomiting 
[Ka. okara + -ike D1029] = zxcà. 

$.8O0XO Okarisu [o:korísu] Wose, WNBA vt. 
((bio.)| to vomit [Ka. D1029] = z»$6xz». 

8.80506 Okarisuha [o:koristihe]n. [(bio.)| vomiting 

(Nr. (Kitt.)) [Ka. D1029] = msds. 

*2.80 Okare 
*D 1029]. 
®Boo Okara [o:ke:re] n. [script] letter represent- 


[o:k3re] n. [(bio.)] vomiting [Ka. 


ing the phoneme /o/ in Kannada and other Indian 
scripts [Sk.]. 
5.59 okali [o:koli] n. [fest] [Ka. D1028] I 5.859. 


?*b,so« okala [o:ke:]e] n. [bio.]] vomiting (y. (Kitt) 
[Ka. D1029] 2.85% (com.). 
$.959 okuli [o:kuli] £:89 n. ((fest.)) red-coloured 
water sprinkled at the close of a temple festival or 
at marriage, coloured water sprinkled or squirted at 
the Holi festival [Ka D1028.]. 

e? n! öga [o:ge] n. [water] [Sk. og^a-] IRR. 

"bon? öga [oge] n. 
D1033]. 

ones ogate [o:gdte] n. [(ques.)] riddle [Ka. D932]. 
9.1638 Sgadike [o:godike] n. [bio.] vomiting [Ka. 
D1029] I2 5.808, = msde. 
MAD Sgadisu [o:godisu] vt. ((bio.)] to vomit [Ka. 
D1029] I $.80z5, = WIAR. 

O&M ogara [o:g3re]n. [(cook)] 1 boiled rice 2 cooked 
food [Ka. D1930]. 

*270 ogu [o:gu]vi. [move] [Ka. D4572] IS sen». 
wr ogodu [o:godu] vi. [inf] 1 to respond 
to a call by saying [o:] 2 [(rec.)] (fig.) to respond 


(mind]] pride (DEDR) [Ka. 


positively, to accept (an offer) [Ka. 6° + kodu]. 

ob.g öga [org"e] tert n. 1 [water] flood, stream, 
current 2 ((power)| force, speed 3 [(mus.)] quick time 
in music [Sk.]. 

eż! dja [o:ke] m. 1 ((edu.)] teacher, guru 2 ((artj] 
sculptor 3 ((art)) goldsmith [H. oj^à T2301]. 

ot? dja [oie] n. [power] [Sk.] IF RZ. 

oLD, ōjassu [o:dgossu] %%& n. 1 [power)] vitality, 
power, strength 2 [(rhet.)] an elaborate form of style, 
abundance of compounds, considered as the “soul 
of prose” by Dandin [Sk. ojas-]. 

et,2250900 Ojàyila [orbejile] m. Qf. 
09503]) 1 [art] carpenter (Šmd.215) 2 goldsmith 3 


LI- 


[(crime]] (iron.) cheat, swindler, trickster [dja + -à- 
yila D1038]. 
©2239 ojisu [o:dsísu] vi. ((prep.)] to arrange properly 
(Bp.31.21) [Ka. denm. of oje D1038]. 
e223 oje [o:dge] n. 1 [(mass)] row, line, range, series 
2 [(esth.}] regularity, order 3 ((proper)| propriety, suit- 
ability [Ka. D1038]. 
% 83 ota [ote] . 1 [move] running or running away 
2 ((sports)| running race [Ka. odu + -ta D1941]. 
tedego otakilu [o:(Ski:[u] vi. (move)] to run away, 
to flee 7g, 5.55 83,. The thief ran away. [Ka. + kīlu]. 
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02583! ote [ote] 263? n. [med.)| crack on the skin 
of heel, lip, etc. or bark of the tree { za» meod 
AVNJO, Bu» BH, Le wcos,G. When the northeast 
wind blows heels crack (due to dry air.) [Ka. D946]. 

".e37 ote [ote] n. [plant] Mysore gamboge tree, 
Garcinia pictoria (Mr.139 (Kitt.) [Ka. D1044]. 

*t,s32je Stepuli [o:tepuli] n. [plant] fruit of the 
Mysore gamboge tree, Garcinia pictoria. (My. (Kitt.)) 
[* puli]. 

eb.63? ote [ore] æti n. [(plant]| Elephant grass, Och- 
landra travancorica Benth. ex Gamble (Poaceae), 
a large jungle reed (iex) [Ka. D1043]. 

2.834 ote [oie] 2.083 n. ((plant]] 1 stone of a mango, 
etc. 2 shell of coconut, etc. 3 outer skin of mango, 
jackfruit, etc. [Ka.?]. 


ob oda [ode] t.c, W n. [boat] boat [Ka. 
D1039]. 
bme Sdata [o:de:te] n. [move] 1 running 


about (busily), knocking about 2 wandering, ram- 
bling [Ka. odu + -àta]. 

% oO Sdadu [o:de:du] vi. [move] 1 to run about 
2 to run about (busily), to knocking about [Ka. odu 
+ adu]. 

% €8 odike [o:dike] n. move] 1 running 2 running 
away [Ka. odu + -ike 1041]. 

oto! odu [o:du] n. [(boat]] boat [Ka. *D1039] = 
Ug. 

% 89? odu [o:qu] vi. [move] 1 to run, to go at full 
speed 2 to flee, to take to one’s heels, to bolt away 
[Ka. D1041]. 

WR Odisu [odisu] vt. ((move)| caus.) 1 to cause 
to run, to cause to run about 2 to drive away [Ka. 
caus. ]. 

e2% 75? ddu [ordu] n. 1 [waste] broken pan or pot, 
potsherd 2 {(utensil)] pot, frying pan 3 [(body)] skull 
[Ka. D1042]. 

WBS odukuli [o:düku]i] wm% mf. [move] 
1 person in habit of running about for any work 2 
(mind) (fig.) timid person, person who just runs 
away from difficult situations [Ka. 
D1041]. 

Lono oduguli [o:düguli] mf. [move] (mind) 
(fig.) timid person, person who just runs away from 
difficult situations [Ka. ddu + -kuli *D1041] I$.- 
BBY. 


du + -kuli 


LDE ödu [o:du] vi. [(move)| 1 running 2 flight, 
running away [Ka. odu + -ike D1041]. 

ob.c3! ode [o:de] n. [boat] boat [Ka. *D1039] = 
Ug. 
2.037 ode [o:de] n. 1 ((arch.]] burnt earthen hoop 
used in constructing a well 2 [(utensil)] storage ves- 
sel for grains constructed of baked earthen hoops 
[Ka. D1042]. 
%€3 oni [omi] n. 1 [mass] row, line, range 2 ((traf.)] 
lane, alley, narrow street [Ka. D1046]. 
%3 ota [orte] n. [study)| 1 studies, learning 2 [(doc.7] 
reading (books, etc.) [Ka. odu + -ta] = Swe, A. 
28 oti [o:ti] n. ((mammal)] a kind of lizard which has 
red balloon-like projection under the throat Lacerta 
cristata [Ka. D1053]. 


e22 otu [o:tu] n. 1 ((study)] studies 2 ((doc.)| reading 
(books, etc.) [Ka. odu + -tu]. 
WS 3, ōtva [o:tve] n. [script] the letter %& 6 [Sk.] = 
5,820. 

72,0 öda [o:de] sec? n. [hole] ditch, trench (My. 
(Kit) [Ka. D1048] = a0. 
t. 30? odu [o:du] (D vi. 1 [inf.] to read 2 [study] to 
learn © n. 1 [(doc.)| reading 2 ((study)| study, learn- 
ing [Ka. D1052]. 
% OA ddisu [o:dísu] vt. ((caus.]) 1 ((doc.)|to cause to 
read 2 ((study)] to cause to read or learn; to educate, 
to give education 3 [(give)] to give ((a present))on an 
auspicious occasion. (The names of the persons and 
the presents they give used to be read out loudly) € 
DDA, SBS WNW, WAAT. He offered a present 


in marriage. [Ka. caus.]. 


2% odike [o:dike] n. 1 ((doc.)| reading books, etc. 
2 [(study)] learning, studies [Ka. odu *D1052 + -ike] 
= US. 

®MON oduga [o:ddüge] m. [(doc.)) (f. Lango) 
reader [Ka. odu *D1052 + -ga]. 

Laow Sdugara [ordiige:re] m. (f. &:Gonee ]) 
1 [(doc.] one who reads, one who has the habit of 
reading 2 reader of a particular book or journal e3 
one who learns, one who studies [Ka. odu *D1052 
+ -kara]. 

Loms Sdugarike [o:dügeriíke] n. [(doc.) 1 
reading (books, etc.) e2 [(study)| studies, learning 
[Ka. odugàra *D1052 + -ike] USA. 
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®%MONS öduvike [o:duvike] n. [(doc.] 1 reading 
books, etc. 2 [(study)] learning, studying [Ka. odu 
*D1052 + -ike] = tots. 

e255 opa [o:pe] m. [ove] (f. £:39*]) lover, beloved 
(Pb.4.97) [Ka. opu + -a *D558]. 

oA Opadi [orpe:di] postp. [(comp.]| like € e- 
torgsaeweO TOT uode 99. There is no hero like 
Arjuna. [Ka. D924]. 

ot,sOoccoO opadiyalli ^ [orpe:dijolli] 
((comp.)j [Ka. D924] IE LDA. 


postp. 


et.zj) opu [o:pu] n. (love) love, attachment [Ka. 6 + 
-pu]. 
20230! oma [ome] LR, 2033, 233) n. (plant)] ajowan, 
bishop’s weed, Trachyspermum ammi (L.) Sprague 
(Apiaceae) — pharm. [Ka. D1054] *[IMP 5.300]. 
2.3307 oma [ome] n. ((bless)) compassion, blessing 
[Ka. D1054]. 
@% 205 ómu [o:mu] n. [plant] [Ka. *D1054] I$. 
gl. 
f% oyi [oji] intrj. [cal] interjection used in 
calling known people (DK) [Ka. D1058]. 
et,O*—- ör [ox] numr.(adj.) number] (before a 
vowel)) one [Ka. D990]. 
?e,.3! ora [ore] n. ((loc.)] side, edge, margin, brim 
(DEDR) [Ka. D1060] IÆ Hö. 
78,0? ora [oire] (n) [curve] [Ka. D1062] (EDR) 
IF RO. 
®wOAS, Sragitti [owdgitti] f. [kin] husband's 
brother's wife [Ka. D7, D990(a)] = BAS, (col.). 
9.01 orage [orrdge] &O7 (n.) ((soc.)] 1 (being)of the 
same age €| ez» sg, wizz. He is of my age. 2 
(being)a match (in age as a marriage partner) [Ka. 
D990(a)] = DST. 
ŁO oradi [o:rddi] n. (down)| 1 sloping, declivity 
2 ((geo.)) slope of a mountain 3 [(comp.)] difference 
(Kitt) [Ka. D1062]. 
oWO Orana [ošne] n. 1 [mass] row, line 
2 [(arrange)] orderliness, discipline, neatness [Ka. 
D990(a)]. 
®%O7 orige [o:rige] (n.) [soc.] [Ka. *D990(a)] 
Irt.9n. 
*$.O5 oru [o:ru] [(study)] to think, to consider, to 
inquire (My. (Kitt.)) [Ka. D1059]. 


$.O Gre [o:re] (D n. 1 (down) (being)sloped € mo- 
GG LIDA, SAS WS PR «G. There is a forest of 
2 ((curve)] (be- 
ing)crooked, not straight «| z:»z»25| zoo 93, v 
3 [(bad)] 
(fig.) (being)crooked (in nature) 4 zbriz PIT- 
Qo wows. Soi 85,08, Snog. The father could 


Q n. 


teak trees on the slope of the hillock. 


SAZ. Be careful! The road is curved ahead. 


not mend the crookedness of mind of his son. 
((geo.)] slope, side of a mountain [Ka. D1062]. 
S. See O orekore [owéko:re] n. 1 (curve) crooked- 
ness, twist 2 [(def.)] defects and drawbacks { t,08:9eó 
aQ G AoA family without any fault or flaw [Ka. ore 
+ kore]. 
ULONE óregannu [o:rčgənnu] n. 1 [curve] look- 
ing through the corner of the eye 2 [(med.)| squint 
eye [Ka. dre + kannu] = »dd.ne88. 
LÖS orenota [o:rénozte] n. 1 [curve] side- 
ward look or glance 2 [(med.)| squint eye [Ka. ore + 
nota]. 
eoe? dre [o:re] [orn.)]] red painting upon the lower 
part of a house used as a decoration (Kir. ^ [Ka. 
D1074]. 
etes 13563 Oregára [o:rege:re] m. [art)] painter [Ka. 
D1074]. 
e2,65* 0l [orl] e», we suf. ((comp.)| like, similar to 
[Ka. D4597]. 
eb.con! olaga [o:3ge] n. [(adm.)] royal assembly 
(Pb.3.80) [?. cf. Sk. avaloka-]. 
et.on2oc Olaga$ale —[o:lógofede] worm n. 
((adm.)| king's court, hall of audience (25.3.80) [6laga 
+ sale]. 
eX.OnADS olagasale [o:logóse:le] n. ((adm.]] [Olaga 
+ sale] LE $,ensee. 
ton? olaga [o:lge] n. [mus.]] 1a 
musical pipe of the oboe family, nà- 


daswara [see Fig.] 2 a band of musi- 


cians consisting of a nàdaswara, per- — / 

| eels dud 

nadaswara 
ton 


cussion instruments, orchestra [?]. 
t,on ev» olaga üdisu [o:l3go 
u:dísu] vi. ((rit.)] (fig.) to marry [+ adisu]. 
et On? olaga [o:l3ge] n. [serve] (his.) service (to a 
king) (25.3.80) [Sk. avalagna-]. 
eŻ OAK olagisu [o:logisu] vt. [serve] 1 (his.) to 
serve as a subject (Pb.12.92) 2 [(give)] to pay a tribute 
(to a powerful or honorable person) € Ged ZoZo, 


tool 


188 Bs, 


t,enAGO». The king invited the scholars and honoured in 
the assembly. [olaga? + -isu]. 

eb.coot3! olàta [orle:te] n. [play] sporting in water 
[Ka. D1068]. 

eb. © 837 olàta [o:le:te] n. 1 [move] swinging, sway- 
ing 2 [(joy)| jollity, being in rupture, being on top of 
the world € v33 Loz wor, SAG. He is beside himself 
with joy. [Ka. D5369]. 

eb. coo @o! dladu [o:le:du] vi. [(play)]to sport in water, 
to swim, to bathe (Pp.4.18v) [Ka. D1068]. 


eb oT? oladu [o:le:du] vt. 1 [move] to swing, 
to sway 2 (fig.) to waver in mind 3 ((joy)| to be be- 
side oneself with joy, to be on top of the world [Ka. 
D5369]. 


eb. 07? dladu [o:le:qu] vt. [love] to have affection 
for, to love (DEDR) [Ka. D1006]. 


Lo! olu [olu/ve:lu] W vi. [incline)] to bend, to 
incline, to slope, to slant [Ka. D5369]. 


eb. 00? ólu [ou] vt. [(comp.)] to resemble, to look like 
((someone or something) [Ka. D4597] = So. 


2% @ ole [o:le] . 1 [(plant)] palmyra leaf 2 [(doc.)| palm 
leaf used to write on with an iron stylus 3 ((inf.)] let- 
ter, epistle = 32, 4 ((orn.)| a kind of ear-ornament of 
palm leaves symbolizing the status of having a live 
husband, now-a-days replaced by gold [Ka. D1070] 
= 98. 

$,e355O Slekara [o:léke:re] m. [post] (f. Sss) 
[Ka. dle *D1070 + -kdra] IF LÖ = voš odz. 


et. Ose 
èr) [Ka. 


olekara [o:léke:re] m. [post] (f. *~ee- 
dle *D1070 + -kara] IF LÖO. 


Z3 au [ou] n. [(ling.]] sequence of phonemes of /au/ 
or the letter representing it in Kannada and other 


Indian languages [Ka.]. 


Z0 aukara [ouke:re] m. [(script)| letter repres- 
enting the combination of phonemes of /au/ in Kan- 
nada (and other Indian scripts) [Sk.]. 

oB, aucitya [outfit'je] n. ((proper)| fitness, aptness 
[Sk.] = eves (col.). 


ITO audala [oud3le] n. ((plant]] castor plant, seeds 


BOOT Slegara [o:legu:re] Lön, Löne m. 
[post] (f. ömer) postman [Ka. dle *D1070 + 
-kara] = e2o2302533. 

SnO olegari [o:legori] n. [(doc.J] palmyra leaf 
used to write on with an iron stylus [Ka. ole *D1070 
+ gari] = Wð, WSD nO. 

eb.z3 ova [o:ve] n. [plant] [Ka. *D1054] I2$.235l . 

eb.z3! övu [o:vu] n. (plant) [Ka. D1054] KE LZ}. 

02.33)? ovu [orvu] vt. [guard)] to take care of, to guard, 
to protect, to cherish (Pb.9.57) [Ka. D1056]. 

e2 AOA Osarisu [orsorisu] [(away)] @ vi. 1 to turn 
aside, to go out of the way (Pb.3.50) 2 to retreat, to 
withdraw (2) vt. to push aside [Sk. avasr-]. 
®AOBS oOsukara [o:sükore] postp. [(cause) [Ka. 
*D1034] I 270,5, d. 

OWN Ssuga [orstige] postp. [cause] (~/dat.)) for 
the sake of, on account of € šxa 0 xy Tos BAY, 
soU» exon W BL. The teacher went to Ooty 
for the sake of forgetting his sorrow. [Ka. D1034] = 
2,0. 

of,35n 0 Ssugara [o:sügore] postp. [cause] [Ka. 
D1034] p 27$.5,0. 
el Oskara [orskdre] &.x580, WAN, WANT n. 
[cause] ((~/dat.}) for the sake of, on account of 4 
P,WOT WEAN Doom. The Mahabharata war 
took place on account of Draupadi. [Ka. D1034]. 
% oho [orho:] intrj. [sound] [Ka.] (RB. 
bae oho [orho:] WA intrj. (sound) ho! oh! 
(an interjection expressing surprise, delight, sorrow, 
etc.) LEa VT won? Oh, has he come? [Ø]. 

et.9* o] [orl] vi. (sex)| to have sexual intercourses 
(Smd.Dh.) [Ka. D1071]. 


QS 


or oil Ricinus communis L. (Euphorbiaceae) [Ka. 
*D360] = 809». 


ZST audu [budu] n., vt. [(body, bio.]] [Ka. D2265] 
IF eyed’. 


ZB autana [outdne] n. [(food:soc.)| 1 invitation to 
a dinner, banquet or feast 2 festival dinner, banquet 
© ~ $1932 vi. [Sk.]. 


Ss autva [outve] n. ((script)| the letter B au [Sk.] 
= BDT. 


BDF 
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o%8Moooor audarya [oude:r'je] n. 1 ((give)] generos- 
ity, magnanimity 2 [(give)] free-handedness [Sk.] = 
MMOS. 

oB MDAC S audasinya [oude:si:n'je] n. ((zeal)| indif- 
ference, negligence = WARS [Sk.]. 

08,098 audyamika [oud'jomike] adj. [ind] in- 
dustrial [Sk.]. 
SG een audyogika [oud'jo:gike] adj. 1 (tech. 
technical 2 [(prof.)] occupational, professional [Sk.]. 

08S 3, aunnatya [ounnotje] n. [(high)] 1 sublimity 
2 greatness, eminence [Sk.]. 
B07 aupacarika [oupotfezrike] adj. 1 (rit.]] 
ceremonial 2 [(soc.)] formal [Sk.]. 
%$ HAW aupasana [oupersone] adj. ((rel.)] pertaining 
to the religious service [Sk.]. 

of3OX aurasa [ourose] adj. [kin] “belonging to or 


produced from the breast", one's own [Sk.]. 


© ka [kə] n. ((ling.]] sequence of phonemes of /ka/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages. 

-3 -ka [ke] suf. ((gram.)| (f. -8]) 1a suffix which 
constructs nomina actoris when affixed to verbal 
roots €« $O$ (kadi “to steal" + -ka) thief 2 a suffix 
which, when affixed to native adjectives (mostly ap- 
pear as (n.) in this dictionary), constructs a mas- 
culine noun with the meaning “man who has the 
€| $68 (kari “black” + -ka) dark- 


complexioned man [Ka.]. 


characteristic of ... 


e505 kamka [konke] n. [tool)] pair of tongs, pair of 


tweezers, pincers [?] Soc3 (com.). 


z072 kamkana [korkone] n. [(orn.]] 1 sacred thread 

tied round the wrist (of bride and bridegroom at the 
time of marriage) 2 a thick bangle of precious metal 
worn by women [see Fig.] [Sk. M136]. 


bangle toss 2 


Soston $25, kamkanagattu [ko- 
jkonogot[u] soseo, vi. 1 
((orn.)] 


wrists on auspicious occasions 


to put bangles on the 


like marriage 2 [(prom.)) to make a vow for a dif- 
ficult task [+ kattu]. 


of2O0X$39OX aurasacaurasa [ourdsot{ourdse] adv. 
[Uoc.)] “lengthwise and breadthwise", all over € æ- 
SOHO, BIRPI WY, UO» C. They have piled up 
grains throughout length and breadth of the house. [H. 
aurasá-caurasá < ?]. 

BAG ausad^a [oug3d"e] n. [pharm.)] 1 herb 2 medi- 
cine or drug, remedy [Sk.] = zc» . 

WROD ausad'alaya 
((pharm.)] dispensary, pharmacy e2 [(med.)] clinic 
[Sk.]. 

RRO ausad^i [ous3d'i/oug3di] n. [pharm.]] drug, 
medicine [Sk.]. 


oB ausad'isastra [ousSdlifestre] n. 1 
— 


[ousdd'eloje] m. 1 


((pharm.)] pharmacology e2 [(med.)] medicine, med- 
ical science [Sk.]. 
oB8RQDA %, ausad"isastrajfia [oug3d'ife:strodsne- 
— 
/-gne] m. [(pharm.)| (f. BRODER, ) pharmacolo- 
gist [Sk.]. 


$ 


ogos DLD, kamkanabadd'a [konkonobədd"e]adj.,m. 
[mind] (f. oswa vo) (one) who is determined to 
achieve his goal, dedicated man € eo. an. aa 3- 
BO SoG ox, Soba, TR TOFALI conc» È. The 
R.S.S. people are determined to protect the Hindu culture. 
[Sk.]. 

esoses® kamkar [kaykoq] n. [(body]] armpit [Ka. 
D1234]. 
$0920 kamkala [kogke:le] $05» (D n. [body] 1 
skeleton or skull 2 a particular style of music © m. 
((myth)| name of a demon [Sk.]. 

oS092O$ kamkalate [korke:|ote] n. ((body)| state of 
being a skeleton [Sk.]. 

o8oda© kamkali [korke:li] m. (god) an epithet of 
Siva [Sk.]. 
sote¥Y kamkála [kogke:[|e] n. ((body)| skeleton or 
skull [Sk.] I somo. 

ogomo kamkaladamda  [kogke:odonde] n. 
[weapon] cudgel made of skull (one of Siva’s 
weapons) [Sk.]. 
Soto YS kamkalike [konke:|viike]n. [(body)| skeleton 
[Sk.]. 
308 kamki [korki] $085, $08 n. [(plant]] ear of mil- 


let jola, sejje, etc., the grains of which have been 
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removed, used as cattle feed [Ka. D1084]. 
$0925 kamku [konku] n. ((plant)| ear of millet (jola, 


sejje, etc.) the grains of which have been removed 
[Ka. D1084] kos. 


Ooo kamkulu [kojku[u] zozer", $082627*, $o- 
2565, SOT n. (body) armpit [Ka. *D1234]. 
ecoS2e7* kamkur [hogkuj] n. [(body]] armpit [Ka. 
D1234] I $0259». 

e5050% hamkura [hogkuge] n. (body)| armpit [Ka. 
D1234] I $0259». 

*Sonoco kamgadu [kogge:du] n. ((weak)] weakness, 
feebleness [?]. 
$onoO kamgala [koyge:le] adj.m. [money] (f. 
$ono99V5) poor (man), destitute (person), pauper 
[H./M. kamgala Sk. kamkdla-?]. 
zom kamgalu [kogge:u] (7.) (poor) 1 (be- 
ing)poor, destitute 2 (fig.) (being)helpless { Sox 
COT WOT) gogo Sono 9G. I became as if a destitute man 
in this new place. 3 (being fagged out), (being)done 
out (because of fatigue, despair, etc.) € evo» evo» 
ADB, DW Foro. I have become exhausted after going 


round from place to place [? cf. H. kamgald]. 


"ono! kamgu [koggu] n. [(smell)] disagreeable smell 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1405 cf. M. kamku] KEZD. 


ezon? kamgu [kəņgu] n. ((plant)]] foxtail millet, 

Italian millet, Setaria italica (L.) P.Beauv. (Poaceae) 
— food [Sk.] = WOT, SIS. 

Bono? [koggu] zono, soriwori, zo- 
nooQ n. [(plant)) balloon vine, heart pea, Cardio- 
spermum halicacabum L. (Sapindaceae), a creeper 
which yields small seeds — pharm. [Ka.?] *[IMP 
1.378]. 

Sonic» kamgedu [koggequ] vi. [confuse] (gen.)) to 
be bewildered, to be confused { eia #23 83 G» d. He 
is confused. [Ka. kan D1159(a) + kedu] EA Od. 


kamgu 


Bon@AO kamgedisu [kaygedisu] vt. [(confuse)] to 
confuse, to bewilder [Ka. kan! D1159(a) + kedisu]. 
Sonic» kamgedu [kogge:qdu] n. [(view)] ((confuse]] 
panic, bewilderment, confusion of the mind [Ka. 
kan! D1159(a) + $e]. 

ezo kamgol [koggo|] vi. 1 ((view)| to look at- 
tentively 2 [(charm)] to attract the eye, to be attractive, 
to look beautiful [Ka. kan’ D1159(a) + kol] I ?r8- 
RO V». 


Sone9 Zo kamgolisu [kongolisu] vi. [(charm)) to at- 
tract the eye, to be attractive, to look beautiful [kan 
D1159(a) + kolisu] IEZA xb. 

Bog! kamci [koptfi] n. (plant]| Indian wild lime, 
jungle lime Atalantia monophylla (L.) Correa (Ruta- 
ceae) used for preparing pickles — pharm. [Ka. 

D1108] = $o23e9, zoo, TRIDO. 
$023? kamci [koptfi] n. ((city)| N. of a city in Tamil 
Nadu, Kanc'ipuram [Sk. kamci-]. 
e023 kamcike [koptfike] n. ((med.)| blister [Sk.] = 
TOS, tiet). 
eco?3e9 kamcile [koptfi:le] n. [plant] [Ka. kamci 
D1108 + ile] I? 8023! . 
5028 kamcu [koptfu] n. ((metal)| bronze, an alloy of 
copper and tin [Sk. kamsya-]. 

oSo?329 kamcuka [koptfuke] m. [(wear)] 

1 bodice, brassiere (of olden times) [see 
Fig.] 2 coat of mail [Sk.]. 
eco?328 kamcuki [koptfuki] m. ((adm.)| 1 


attendant in the women's apartments (in 


the palace) 2 door keeper (of a palace, 
etc.) [Sk. kamcukin- ]. 
So?35n9O kamcugara [koptfuge:re] m. [art] (f. 
zomr) one who makes statues, etc., of brass, 
bronze, etc. [Sk.]. 
1902359 kamculi [koptfuli] n. [plant] a sour fruit 
(probably = kamcile) [Ka. D1108] (Hav.)= 502. 
oSo?329 9 kamculika [koptfulike] m. [(adm.)] officer 
in charge of the queens apartment [?]. 
oSo?329 9 kamculike [koptfulike] n. [wear)] bodice, 
jacket worn by a woman [Sk.]. 
ogo% kamja [kone] n. ((plant)| “that which is water- 
born;" lotus [Sk.]. 
*sov;O kamjari [kopdg3ri] n. ((mus.)] a kind of tam- 
bourine [Pe. xangari] K> 320220. 
TOROA kamjüs [kondgu:f] sox mf. (money) 
miser [H./M. kamjüsd ] = ŠKA. 
BOWMA kamjüsi mf. [money] miser [H./M. kam- 
jüsd]- Sowemt. 


zog! kamta [konte] n. [script)] 


iron stylus used for writing on 


palm leaves [see Fig.] [Sk. kam- 
iron stylus 083 
f^a-]. 
#083? kamta [konte] n. [(contain)| neck of a vessel 


[Sk. kamt"a-]. 
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080838! kamtaka [kontoke] n. 1 [trouble)] thorn, 
splinter 2 [(trouble)] (fig.) person or thing that gives 
trouble, obstacle, enemy { aeo» neoQe wD AG, 
DLS BeBOw STAD $0838 NOH) SBS) SAAS. After the 
victory in the election, Devaraja Arasu became a thorn to 
Indira Gandhi. 3 [(feel)] horripilation, bristling of the 
hair 4 [(trouble)] (fig.) troublesome person, foe € 33 
dox Se Nun FoI S. My own brother has become 
my enemy. [Sk.]. 


0808303 kamtale [konfole] 808328, 0830, zo- R 
$29, TOWO n. [(contain)| a long bag that has b 
its opening in the middle and is thrown over W 
the shoulder so as to form two divisions [see two- 
Fig.] [Ka. *D1174] = B72 (com.). [o 

*sot39 kamtale [konfole] n. [contain] [Ka. m 


D1174] my. (Kitt)) LÆ TORS. 

toes kamta [konte:] n. [mammal] (Hav.) male cat 
[Ka. D1140]. 

ecot259 kamtàla [konfe:[a] n. [[contain]] a long bag 
that has its opening in the midst and is thrown over 
the shoulder so as to form two divisions [Ka. D1174] 
Ir $086. 

e503% kamtàle [konte:le] n. (contain) [Ka. D1174] 
Ir $086. 


FTN 


zog! kamti [konfi] n. a kind of orna- 


ment worn round the neck [see Fig.] [Sk. 


CŒ 
Vo WG 
€ 

E 

e 


kamt"i-]. E 


2 A A neck ör- 
So&j^ kamti [konfi] n. [plant)]] bush, Mice 
thicket [Sk. kamt'in-]. — 


*sot3$! kamtike [konfike] n. ((thread)] ball of thread 
(My. (Kit) [Ka. D1177] 120887. 

eot? kamtike [konfike] n. [orn.)]] [Sk. kamr^ika-] 
I $0968. 

9980832 kamtu [konfu] n. (smell) rankness, rancidity, 
fetid smell, esp. of dirty clothes, of burnt oil or ghee, 
etc. [Ka. D1405] I TDW. 

"go DR kamtle [konfle] n. [(contain)] [Ka. D1174] my. 
(Kitt.)) I £ $0836. 

o808 kamt'a [konfl"e] n. 1 [body] throat 2 [sound] 
voice, sound 3 ((utensil)) neck or brim of a vessel 4 
(loc.)) bank of river, seashore 5 [(script)] iron stylus 
used for writing on palm leaves [Sk.]. 

BOOS kamtapat'a [konf" ope:t"e] n. [memory] 


memorising, learning by heart [Sk.]. 


JoGe kamthaéosane [kont"ofo:sone] m. 1 
((bio.]] exhaustion caused by continuous shouting 2 
[(effect)] fruitless expostulation € sonar t.c» tco" 
BCYIQDO woe FoF. It is a useless exhaustion of 
the throat to tell my son “Study, study”. [Sk.]. 

ecoO$ kamt'ike [konf'ike] zotë m. [om.]| single 
string of pearls, a kind of necklace, having a single 
row of gems or pearls [Sk.]. 

oS80GeOz3 kamt'iava [konflizrove] n. [mammal] 1 
lion = 406 2 elephant in rut [Sk.]. 

oso Ə, kamt^ya [kon'("je] adj. (body) 1 guttural 2 
((ling.)] velar [Sk.]. 

zo% kamda [konde] zo% n. (mass]] 1 piece, part, 
fragment = Jow 2 [(food)) muscle, meat without 
bones [Sk. ktamda- T3792 cf. D1175]. 

OBO OFS kamdarane [kondorone] n. [(cut)| chiselling, 
to chisel, sculpting [?, cf. Sk. K*amda-]. 

ogo OAD kamdarisu [kondorisu] vt. (cut)|1 to chisel, 
to sculpture 2 to cut, to break into pieces [? + -isu 
cf. zogo] = $25,. 

BOBCATS kamdasakkare [kondosokkore] . [(sweet)] 
crystal sugar [Sk. K"amda-/Ka kamda + Sk. Sarka- 
ra-]. 

Som WE, kamdabatte [kondobotfe] adv. [ener.)] 
without check, without restraint, wildly € e8x> zo- 
GOD, DAG Su GO movossGérsod. He drank 
without restraint and damaged his health. [Ka. kamda 
"seen"? + ?]. 

ogo kamdi [kəndi] 208 n. [(hollow)] chink, hole, 
opening [Ka. D1176] = 808. 

o80@é! kamdike [kondike] n. [plant] stalk, stem 
[Ka. D1165]. 

$0G23? kamdike [kondike] n. [(thread)] ball of thread 
[Ka. D1177]. 

SoOQZ5! kamdisu [kondisu] vi. [cut] to chisel, to 
sculpture [kamdarisu? + -isu]. 

BBA? kamdisu [kondisu] vt. [cut] to cut into 
pieces ((firewood, meat, vegetables, etc.)) [kamda + 
-isu] = DoW BOB. 

ozo! kamdu [kondu]n. [cut] piece, part, fragment 
= oW [Ka. D1175, cf. Sk. k*anda- T3792]. 

? Soc? kamdu [kondu] n. ((thread)] ball of thread my. 
(Kitt.)) [Ka. D1177]. 

zoo? kamdu [kondu] vt. [view] having seen, 
participle (past verbal adverb) of f° [Ka. D1443] 
Ir Re. 
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ezom kamdu [konqu] n. [(bio.)| itch, itching [Sk. 
kamdü- M147] = 338 (com.). 

SOOS kamdüti [kondu:ti] n. ((bio.)] 1 scratching 
2 itch, itching 3 (fig.) itching (for war, fighting, etc.) 
[Sk.]. 

30S kamta 
D1209]. 

308 kamti [konti] n. [(cattle)) cow that has calved 
and is feeding milk [Ka. D1411] = 308. 

eso3A5 kamtisu [kontisu] vf. [[light]] to extinguish 
((as a lamp) [Ka. D1211] = 86. 

oS! kamtu [kontu] n. [(com.)] instalment 4 08S 
MOB, WOT FIRA [sosorivÓ  Se0AG. I returned the 
bank loan in three instalments. [Ka. D1209]. 

o8085" kamtu [kontu] vi. [(astr.)| to set (as the sun) € 
Geo, 30839. The sun has set. [Ka. D1211]. 

ogogo? kamtu [kontu] m. [god] Manmatha (god of 
love) [Sk.]. 

o$0329$ kamtuka [kontuke] n. [(sports)] ball for play- 
ing with [Sk. kamduka-] (28008. 

o80d3598ec$  kamtukakride [kontukokri:de] n. 
((sports)] ball game [+ kride]. 

oS! kamte [konte] n. [mass] bundle (of grass, 
straw, currency notes, etc.) €| G30 aoo 3 FoS, 


[konte] n. [(com.)] instalment [Ka. 


t$ AG» C. farmers have piled up bundles of hay. [Ka. 
D1400]. 
303? kamte [konte] kamt'e n. 1 ((cloth)) patched 
cloth or garment (associated with yogis and ascet- 
ics) 2 [(contain)] square piece of cloth gathered up at 
the corners, into which alms are put, etc. [see Fig.] 
3 [(value)] useless thing, useless story [Sk. kamt'a-] 
= 308. 
*oSo,e8 kamtratu [kontre:tu] n. 
((com.) (vulg.) contract, agreement to 


do a piece of work in fixed time [Eg. 


contract]. 

*5025,635 HOT kamtratudara [kontre:- 
(üde:re] $065,839 C m. [com.)] (f. 30- 
æ, Y) contractor [Eg.  -dàra] = MS, ÄT. 

*$03, kamtri [kontri] © (adj.) [bad)] ((ibc.)) “locally 


made”, crude (manufacturing) @ mf. [cheat)] cheat, 


J 


square cloth? 
Bod 


trickster [Eg. country]. 
zo, kamtrinayi [kontrine:ji] n. [(mammal)] 
stray dog [+ nayi]. 

o80@ kamt'e [kont"e] n. [cloth, contain, value} [Sk. 
kamt'a-] > 808”. 


zom! kamda [konde] mf. 1 (child)| child, baby 2 
[(address)] baby, word used for addressing one’s ju- 
nior with affection [Ka. D1411]. 
ogo? kamda [konde] n. ((plant)] tuberous, bulbous 
root or subterranean stem [Sk. Dr. M152] = nd 
(com.). 
ogo? kamda [konde] n. ((body)| shoulder [Pk. k"arm- 
da- < Sk. skamd"a-]. 
ogot kamda [konde] n. [(pros.)] a kind of metre. 
BOMB kamdaka [kondoke] n. ((defc.)] ditch (around 
a fort etc.); trench [Ar. xandaq ——Pe.]. 
[om kamdane [kond3ne] n. [(mech.)] lubricating 
oil, lubricant [? cf. Te. kamdena] = ee. 
ogomo! kamdara [kondore] n. ((geo.] 1 valley 2 
((hole)] cave [Sk.]. 
ogomo? kamdara [kondore] n. [(body)] neck; throat 
[Sk. kamd^ara <?]. 
o8OWBWE kamdarpa [kondorpe] m. ((god)| Kama or 
Manmat'a (the god of love) [Sk.]. 
ezon kamdal [kondol] ooo n. ((contain]] 
small earthen bowl or water vessel [see Fig.] 
[Ka. D1415 ] = hoG. 
eSOC»?32O0 kamdacara [konde:stfere] n. 1 \&, 
[(custom)] tradition, time-honoured custom 2 earthen 
[army] army [7]. bi 
BoM kamdaya [kondejje] sopo n. F 
((charge)] tax (on land, home etc.) [?]. 
306 kamdi [kəndi] $03 n. [(cattle)) cow that has a 
calf and is feeding milk [Ka. D1411]. 
SoOeco kamdilu [kondi:lu] n. ((light]| 1 lantern, 
light with protecting glass = &»é3ez» 2 candle [Ar. 
qindīl]. 
Soc»! kamdu [kondu] n. 1 [mammal] calf 2 [(plant]] 
young banana plants around the mother plant [Ka. 
D1279(?)D1411]. 
SOC? kamdu [kondu] Q vi. [weak] 1 [(colour]] to 


be scorched by the sun (as plants without water) 2 


[(colour)] to become darker (as the body due to sun- 
shine) 3 [(weak)] to loose one's lustre, freshness (a 
face, body, etc. due to illness, malnutrition, etc.) 
Q) (n.) (colour (being)dark brown (3) n. 1 spot, 
speck, macula, birthmark, stain 2 (fig.) stigma, de- 
fect € ezer AWAD AIDAT LHS Wujgo9 sow 
evot oz. Favouritism for her became a blot on his ca- 


reer. [Ka. D1410]. 
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BoQAD kamdisu [kondisu] vf. [(ener.) to cause to 
droop, to dim, to cause to loose one’s lustre [+ -isu 
caus. ]. 

ogomo kamduka [konduke] $0258 n. [sports] ball 
for playing with [Sk. kamduka- -Dr. M152] = 250- 
Wo (com.). 

080088, kamdukakride [kondukokri:de] 70297- 
$ed n. [(sports)] ball game [+ kride]. 

ogogo kamdhara [kond'3re] n. [(body)] neck [Sk.]. 

Sozj! kampa [kompe] n. shivering, trembling, quiv- 

ering, shudder [Sk.]. 

fso? kampa [kompe] m. [(min.] (SK) clay [Sk. 
pamka-?]. 

ego kampaņa [komporme] n. ((district]| district, 
subdivision of a kingdom [Ka. D1237]. 

SOWA kampana [kompone] n. [move] shivering, 
trembling [Sk.] = 308. 

SoA kampani [kəmpəni] n. 1 ((soc.] company, 
group of people organised for commercial purposes 
based on contract € 8ER 703A troupe, dramatic com- 
pany *2 fact or condition being with another or oth- 
ers € SSA Sea) Som ordez. I need your company. 
[Eg. company]. 

SOWA kampasu [kompe:su] n. ((stati.)| 1 (a pair of 
) compasses = 0 2 instrument containing a mag- 
netised pointer which shows the direction of mag- 
netic north and bearings from it [Eg. compass]. 

o8OKS kampita [kompite] (adj.) (move]] shaking, 
trembling, shivering, tremulous € $o&x 4, trembling 
voice [Sk.]. 

e80c)X5! kampisu [kompisu] vi. [(smell)] to be odor- 
iferous [Ka. D1247]. 

o804)X2? kampisu [kompisu] vi. [move] to tremble, 
to shiver, to shake [Sk.]. 

Sos) kampu [kompu] n. [smell] good smell, fra- 
grance [Ka. D1247(a)]. 

TOREO kampyütar [kompju:tor] n. (compu.)] 
computer [Eg. computer] = s3on9$ (rare). 

ogo Oes kampyütarikarana [kompju:(3ri:- 
korone] n. [inf.)] computerisation [kampyütar + ka- 
rana]. 

oTo BOUT OAS kampyitaritkarisu [kompju:(3ri:- 
korisu] vt. ((inf.)) computerise [kampyütar + -isu]. 

So?) kamb^a [komb"e] n. 1 (arch.]] pillar 2 ((metr.]] a 
unit of measure of agricultural land [Sk. skamb'a-] 
soy. 


Bowes, kambaccu [kombotftfu] n. ((tool)) a metal 
plank with holes to produce gold or silver thread 
[kambi + accu] = Sot) ont . 

eow kambani [komboni] n. ((bio.)] tears [Ka. kan 
+ pani “drop”] = zeg edo. 

esowanes® kambanigare [kombonigore] vi. [bio.)] to 
shed tears [Ka.]. | 

eco?59! kambala [kombo]e] n. [(work)] daily hire of 
wages [Ka. D1238]. 

1802597 kambala [kombole]n. [sports] male buffalo- 
race in slushy field, festival in the beginning of farm- 
ing (SK.) [Ka. D1239]. 

SOWY kambali [komboli] n. [wear] blanket [Sk. 
kambala «? M161]. 

$S0?)9 3929» kambalihulu [kombolihulu] n. (worm; 
caterpillar [Ka. kambali + hulu]. 

50250 kambara [kombe:re] m. [metal] (f. So- 
58) blacksmith [Pk. kammdra- < Sk. karmāra-] = 
$223 C. 

502% kambi [kombi] n. 1 (metal) bar of iron or 
steel, rod 2 [(metal) thread made of gold, silver, 
etc. (used for weaving) 3 ((body)| bridge of nose 4 
((design)| stripe or stripes running parallel at the end 
of a cloth 5 [(horse)]) metal mouth piece attached to 
a bridle, used to control a horse 6 ((traf.)) pole put 
on the shoulder like a balance to carry loads [Ka. 
D1241]. 
$o298ego kambikilu [kombiki:[u] vi. [(away)] to run 
away, to flee from a place [+ kilu]. 

7000023, kambiyaccu [kombijotftfu] Bowes, Fo- 
22032, n. [(tool)] a metal plank with holes to produce 
gold or silver thread [kambi + accu] = Tow. 

ezo! kambu [kombu] n. (plant) pearl millet, 

American millet Pennisetum spicatum (L.) Leeke — 
feed, food [Ka. D1242] = AW. 

e3020? kambu [kambu] n. ((zoo.)| conch shell (tradi- 
tionally used to pour libations) [Sk.] = 302. 

ogo kamb^a [komb'e] gow n. 1 [(arch.)] pillar 2 
((math.)| area 3 ((agr.)) a measure of agricultural land 
[? Sk. skamb*a-] = tow. 

Zogge kamb^apüje [komb'opu:dje] oV n. 
(rit.)) worship when a pillar is erected for a new 
house [+ püje]. 

*socoo kamyi [k3ji] (D (n.) [taste] (being)bitter @ 
n. [taste] = 3% (com.) bitterness [Ka. D1249]. 
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SOX! kamsa [komse] n. 1 [[geom.] arc, part of cir- 
cumference of circle or other circle 2 ((symbol)| cir- 
cular bracket [Sk.]. 

Sox? kamsa [komse] n. (myth) King of Mat*ura, 
who was Krishna's wife's cousin [Sk.]. 

Sox? kamsa [komsv] n. 1 (metal) bronze, bell metal 
2 ((contain)| a metal pot for drinking water [Sk. kam- 


sya-]. 


Soxo9 kamsale [komse:le] n. 
((mus.)] a kind of cymbal [see Fig.] 
[Sk. kamsyakahala-]. 

BOOS kakalate [kokole:te] n. [love] love (C. (Kitt.)) 
[Ka. D1075] [882,08 worry, anxiety. 
etd kakava [kokdve] m. [intl] (f. $82) idiot, 


booby. 


cymbal zom% 


Boo kakara [koke:re] n. ((script)] letter representing 
the sequence of phonemes /ka/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 

*3O0S kakulate [kokülote] n. 1 ((fear)| worry, anxi- 
ety 2 ((love)] love affection (mostly for children) [Ka. 
D1075] K733 93. 

S700 kakulati [kəkŭle:ti]n. 1 [fear]] worry, anxi- 
ety 2 [love)] love affection (mostly for children) [Ka. 
*D1075] KÆ 825, o2. 

BBCOS kakulate [koküle:te] n. 1 [fear] worry, 
anxiety 2 ((love)] love affection (mostly for children) 
[Ka. D1075] i278», 63. 

$959 2$ kakulate [kokü]ote] n. 1 [fear)]] worry, anxi- 
ety 2 ((love)] love affection (mostly for children) [Ka. 
D1075] (C. Kitt.) L882, o8. 

T99, kakka [kokke] m. [kin] (NK) uncle (father's 
younger brother) [H./M. kaka T2998] Lue 
(*3.49535*.). 

KERE kakkada [kokk3$qe] n. ((ight)| fire-brand, a 
piece of twisted cloth dipped in oil and lighted [Sk. 
kakdralM. kákddà T2817]. 

eco kakkade [kokk3de] n. [((weapon)| a kind of 
weapon [Ka. D1076, cf. Sk. karkasa- "sword"] 
LS str. 
z3 DS kakkalate [kokk3le:te] n. 1 (fear) worry, 
anxiety 2 ((love)] love affection (mostly for children) 
[Ka. D1075] i2 825,63. 

o8 BA kakkasa [kokk3sv] 33,3, 99€ n. 1 [mind] toil, 


strain 2 [(mind)] cruelty, pitilessness, mercilessness 3 


[(mind)] arrogance, haughtiness 4 ((mind)| vehemence, 
force [Sk. karkaga-]. 
TFNO kakkasu [kokk5su] $8, 35. n. 1 [hyg.] lavatory, 
latrine 2 [(excr.)] excrement, faeces [Dt. kakhuis]. 
$95,056, kakkabikki [kokke:bikki] $82,2385,, 339,2- 
Bd, 85,228, $85.08, n. [fear)] fright, panic { & 20n¢8 
seges? Wer Sore Mos TD, GO. I was frightened 
to see our telephone bill. [Ka. mim.] = gabari. 
$95,296, kakkavikki [kokke:vikki] n. [(fear]] confu- 
sion, bewilderment [Ka. mim.] [2 tw, D. 
ii kakki [kokki] n. (plant) [Ka. D1081] IÆ zš.. 
188 kakki [kokki] f. ((kin)) 1 mother’s younger sister 
2 father's younger brother's wife [H./M. kaki T2998] 
= 88,2 (com.). 
$25! kakku [kokku] (D vt. ((bio.] 1 to vomit 2 
((back)] (fig.) to make restitution of, to restore (what 
has been wrongfully taken away)) 3 [(speech)] to make 
a clean breast of € eig wri ats SLAPIES e», 7- 
$ OW. Speak out all the enmity against him. Q) n. [(bio.)] 
vomit, vomiting [Ka. D1079]. 
TRO kakkisu [kəkkisu]vt. 1 [(bio.}] to cause to vomit 
2 ((back)] to make one restore (what was wrongfully 
seized) 3 (out) to own up; to confess € zjeóexico 
SODOR Gow STT d 9 84,40). The police made 
the officer cough up whatever bribes he had taken. [Ka. 
D1079]. 
$857 kakku [kokku] n. [(sharp)| jag, notch, dent, 
toothed part of a saw, file or millstone [Ka. D1265]. 
$95 0$ kakkulate [kokkulote] 33.03, $826»8, 7- 
BCS, $92v 2, $65,628, $8588, $6598, $582O82, 
BGS n. (fear) 0 uneasiness of mind caused by 
fear, worry, love, pity, etc. 1 worry, anxiety 2 [(love)} 
love affection (mostly for children) 3 (pity); sym- 
pathy, mercy [Ka. D1075]. 
BB, COS kakkulate [kokkule:te] n. 1 [(fear)| worry, 
anxiety 2 [(love)| love affection (mostly for children) 
[Ka. *D1075] i? 825,63. 
$95 OS kakkulite [kokkolite] n. 1 [fear] worry, 
anxiety 2 [(love)| love affection (mostly for children) 
3 [(desire)] desire, longing 4 doubt, suspicion [Ka. 
D1075] [= 882,08. 
z5, kakke [kəkke] 33, n. [(plant)] Indian laburnum 
cassia, Cassia fistula L. (Caesalpiniaceae), a tree 
with clusters of yellow flowers and long round 
legumes — pharm. [Ka. D1081] *[IMP 2.10,13]. 
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o$8 kaksa [kokge]7. 1 [(body)] armpit 2 [(body)] side (of 
the body) 3 [((arch.)) room, chamber 4 [(wear)] part of 
sari or dhoti passed between legs 5 [(wear)] loincloth 
6 [(wear)] girdle 7 [(arch.)] courtyard 8 ((1og.)] disputant 
or opponent in logic [Sk.]. 

$8 kaksi [kokgi] mf. [(soc.)] party of a dispute, com- 
plainant or defendant [Sk. kaksin-?]. 
$8 moO kaksigara [kokgige:re] m. [jur.) client of the 
lawyer [Sk.]. 

08s kakse [kokse] n. [(body)] 1 arm-pit 2 jurisdiction 
(of an office or officer) 3 [(arch.)] room, chamber 4 
((astr.)) the orbit of a planet [Sk.]. 

08s. s kaksye [kokgje] n. 1 [(wear)] elephant's girth 2 
((arch.)] courtyard 3 [(adm.)] jurisdiction (of an office 
or officer)? [Sk.]. 

en! kagga [kogge] (D (adj.) ((value)] useless, pur- 
poseless Q) n. [(value)] useless thing { %37 aow- 
Ge wood eri. Fame and the like are all useless. [Ka.]. 

ec n^ kagga [kogge] n. [(weapon)| sword [Sk. &^ad- 
ga-]. 

eno $35 kaggamtu [kaggontu] n. 1 (knot) hard 
knot, knot difficult to untie 2 [(trouble)] (fig.) difficult 
problem [kadi D1135 + gamtu]. 
en 3,8 kaggattale [koggottole] n. [(ight) pitch 
darkness [Ka. kadi D1135 + kattale]. 

og n o kaggali [kogg3li] n. [(plant]] cutch tree, black 
catechu, catechu Acacia catechu (Roxb. Wild. 
(Mimosaceae) — dye, pharm. [Ka. D1282] *[IMP 
1.20]. 

$n kaggu [koggu] n. [(smell)] disagreeable smell 

(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1405]. 

og O Š kaggole [koggole] n. [kill] cruel murder, 
slaughter [Ka. kadi D1135 + kole]. 

o3 kaca [kotfe] n. [body] hair of women [Sk. <? 
M1.138]. 

285° kacak [kotfok] (n.) [sound)] word in imitation 
of the sound produced when a stone falls in mud (My. 
(Kitt.)) [Ka. onom. D1086]. 

SU kacakkane [kotfokk5ne] adv. [(sound)| 1 
sound produced when a stone falls into mud, or feet 
tread on wet or sticky clay 2 prick! (word imitating 
the sensation of pricking of the thorn) [Ka. onom., 
mim. D1086]. 

$2319 kacaguli [kotfSguli] n. [fun] 1 tickle, act of 
tickling © ~ «a» vt. 2 sensation caused by tickling 
o ~ eno vi. [7]. 


Bess kacada [kotf3de] szw, 82300 (D m. ((dirt) 

dirt, filth @ (adj.) 1 dirty, filthy 2 useless, inferior, 

low € WERA Suri 63S WAG 28,80. I got a piece 

of useless paper as prize. [H. kacára T2615.1 —Dr.? 
M138]. 

SBD kacapici [kotfopitfi] 8232223 A (n.) [sound] 
sound of mixing various boiled things with the hand 
[Ka. onom. D1086]. 

$?395* kacik [kotfik] (n.) [(sound)| word in imitation 
of the sound produced when a stone falls in mud (My. 
(Kitt.)) [Ka. onom. D1086]. 

? ¥e3008° kacumk [kotfurk] (n.) [sound)] word in im- 
itation of the sound produced when a stone falls in 
mud (My. (Kitt.)) [Ka. onom. D1086]. 

SweO kacéri [kotferri] 92260, sged m. 1 (adm.] 
public office 2 [(mus.)] concert (especially of the clas- 
sical music) aos zones sweort BR dan x. 
I would like to go to the concert of today. [H. kacahart 
T3429]. 

sud kaccane [kotftf5ne] adv. 1 [(sound)] sound pro- 
duced when a stone falls into mud, or feet tread on 
wet or sticky clay 2 ((manner)| prick! (word imitating 
the sensation of pricking of the thorn) [Ka. onom. 
D1086]. 

$759, kacca [kotftfe:] adj. 1 [(mature)] unripe (as fruit) 
4| $55, BWAS Bods, $u IR. One should not eat un- 
ripe mango. 2 [(weak)] not durable (as a tool, etc.) 3 
[(make)] unpaved (as a road) 4 [(cook)|not fully cooked 
€« van aD, $us, 6. The food is not completely boiled 
yet. 5 [(make)| unfinished 6 [(abl.)) unexperienced = 

®A [H. kaccà T2613]. 

Beso 63 kaccata [kotfife:te] n. ((conf.)| 1 biting each 

other 2 quarrel, squabble [Ka. kaccu + Gta]. 

$59, 73) kaccadu [kotftfe:qu] vi. [(conf.)] conf. 1 to 

bite each other 2 to quarrel, to squabble [Ka. kaccu 

D1097 + adu]. 

sU kaccike [kotftfíke] n. [(bio.)] biting €| & rteedirt 

TBO 3,8 3500. The binding of mortar to the wall is 

not good. [Ka. kaccu + -ike D1097]. 

289," kaccu [kotftfu] 3232F! (D vr. ([bio.]] 1 to bite 2 

to sting (2) n. [(med.]] = Z23F! e1 a morsel (of food, 

etc.) 2 wound by biting or cutting or pricking [Ka. 

D1097]. 

za? kaccu [kətftfu] vi. [(join)] to join (as brick all 

and the cement plaster) € go reed mö $135 3- 


$:35? 
es 


196 


$635 


Oe. Old wall does not hold the mortar. [Ka. D1097, 


D1099]. 

$235? kaccu? [kotftfu] © vt. to wash (as foot of a 
guest, raw rice, etc.) Q) n. water in which raw rice 
has been washed [Ka. « karcu D1369]. 

Bes, kacce [kotftfe] n. ((wear)] 1 cloth passed between 
the legs to cover the privates 2 hem or end of a gar- 
ment tucked into the waistband [A20, T2592]. 

$73 WOOB kacceharuku [kotftfehorüku] m. [sex] 
lewd man, libertine [Ka. kacce + haruku "torn-out"]. 

Besed kachéri [kotfezri] n. (adm, mus.)| [H. kacahdrt 
T3429] Ke é23e o. 

SWEA, SO kajakastan [kodjokostezn] n. [country] 
Kazakhstan, N. of a country in Central Asia: lan- 
guage, Kazakh (official), Russian: capital, Astana 
[Eg. —Pe.]. 

oS? kajja [ko&&e] n. [(work)] duty, work to be done; 
work [Sk. kdrya-] = $93 (com.). 

BBO kajjala [kod5ds3le] m. [(makeup)] [Sk. <? 
Myl139] i99; Y. 

90 v kajjala [kodsd3|e] 3% & n. (makeup)] lamp- 
black (applied medicinally and as a cosmetic) to the 
eyes [Sk. kajjala- «? M139]. 

Be, kajji [kojji] 5:2, rit n. [med.)| scabies [Ka. 
D1104, cf. Sk. &'arju- Pk. k*ajjū- T3827]. 

#83! kata [kote] n. [loc.]] (in one example) end, 
corner € ze corner of the mouth [Ka. D1109] = 
BG. 

ez? [kote] est, eem, Sss interj. 


[feel)] alas, an interjection expressing pain, sorrow, 


kata 


distress, envy, displeasure, wonder, surprise, etc. 
(Bp.18.9 (Kitt.)) [Sk. kasta- Al, Sk.]. 

e $38! kataka [kofSke]n. ['orn.] bracelet [Sk. kataka- 
T2629, A21] = San. 

e@23d" kataka [ko(3ke] n. [city] capital of Orissa 
[Sk.]. 

e3237? kataka [kofdke] n. ((geo.)] side of a mountain 
[Sk. —Dr.?]. 

e 39^ kataka [ko(3ke] n. [(mass)] 1 group, multitude, 
troop 2 host, army [Sk.]. 
STEL katakata [kotokof{e] (7.) [sound] 1 word 
in imitation of the sound produced while chewing a 
hard or crisp substance 2 word in imitation of the 
sound of chattering of teeth [Ka. D1110(b)]. 


383883 FA katakata kadi [katakote kodi] v. [(sound)| 
1 to chew a hard or crisp substance with crackling 
sounds 2 to produce chattering sound with one's 
teeth from cold, anger or fear [+ kadi]. 

0383883) katakatisu [kofoko(isu] vi. [(sound)] to chat- 
ter (as teeth) [+ -isu denm.]. 

e5 Tt katakata [ko(oko(e:] intrj. [feel] alas, an 
interjection expressing pain, sorrow, distress, envy, 
displeasure, wonder, surprise, etc. [Sk. kasta- A1]. 

PZE katakane [kotokone] adv. [(sound)| with the 
sound that is produced when a hard and crisp sub- 
stance is bitten (C. (Kitt.)) [Ka. D1110(b)]. 

$836 kataki [kotoki]n. ((speech)| irony, stinging word, 
ridicule [?]. 

86385! kataku [kotSku] (n.) [hard] (being)crisp and 
hard (of unfermented bread and other eatables) [Ka. 
mim. D1110(b)] IEZ. 

"S382? kataku [kof3ku] n. [orn.)] a kind of ear-ring 
with a precious stone or pearl in the middle (T. (Kitt.)) 
[Ka. D1138] I? 8358". 

SRTR katakuta [kotokute] (n.) ((sound)| noise in 
the stomach arising from drinking much water [Ka. 
onom. D1110(a)]. 

SR katavayi [kotoverji] n. [body)| edge of 
the mouth [Ka. kata D1109 + vay] = ZR. 

BEDE kataksa [kofe:kge] n. 1 [[view)] side-glance, 
corner of the eye 2 [(favour)] look of grace, magnan- 
imity [Sk.]. 

o8t3S katara [ko[e:re] 88:00, FOO, FOO, FBO, 
$5990 n. [(weapon)] knife, dagger [H. katara T2860]. 

B&Q) katavu [ko(e:vu] n. [(agr.)| reaping, harvest 
[katavd *T2854]. 

e5:  katàha [ko(ehe] n. 
((utensil] huge boiler of a semi- 
spherical shape, shallow boiler 
[see Fig.] [Sk. «? M1.142]. 

oS3 kati [ko(i] n. (body) waist 
[Sk. <? M141] = 3d». 

STL katikati [kotikoti] (n.) [hard] (being)crisp 
(of bread and other eatables) [Ka. mim.]. 


shallow boilé 
S E300 


ot katu [kotu] (7.) 1 ((sharp)] sharp, pungent, ac- 
rid (in taste); sharp, acrid (in smell) € 3 SAAS was 
WHY FRODA. The smell of this flower is very strong. 
2 [(taste}] (being)bitter (in taste) 3 [(rough)| harsh (in 
treatment, word, cruel, etc.) ¢ ez3i$eoOon FRIDA 7- 
BTSO wea. Don't treat the woman cruelly. Su, Suo 
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$65? 
eJ 


WAT, $e9 weHOHOAG. I am sad to hear such a harsh 
word from you. 4 (being)strict [Sk. M142]. 

ot katunudi [kotunudi] m. [(speech) sharp 
word, bitter speech [+ nudi]. 

SOT katuka [kotuke] m. [kill] (f. $6328] butcher 
[Ka. kadi? D1125 + -ka]. 

96359329 katukatana [kotukotone] n.  (rough]] 
cruelty, brutality, heartlessness [Ka. katuka 4 -tana]. 

SETO katuku [kofüku] $385! (n.) [hard] (be- 
ing)hard and crisp (of bread and other eatables) [Ka. 
mim. D1110(b)]. 

S353 katekate [kotekote] n. ((arch.)| railing, balus- 
trade (DEDR) [Ka. D1153]. 

Bees kataut [kotout] n. ((inf.)] figure cut out of pa- 
per, etc., esp. a huge cut-out figure of a movie actor 
or politician used for advertisement [Eg. cut-out]. 

$82, katta [kotte] 8839, (adj.) (degr.] (ibe.)) 1 firm, 
strict (order, etc.) € #833 % strict order 2 extreme, 
utmost, ultimate € #308 very end [Ka. D1135]. 

[3 R 8 kattakade [ko(fokode] n. ((end)| the very end, 
the extreme point [+ kade]. 

583 SOS [kattakone] n. [(end) the very end, the 
extreme point [+ kone]. 

B83 WS kattappane [kottoppone] n. ((order]] severe 
command, strict order [Ka. karta + appane]. 

ec 83? katta [ko{te] i. [(trouble)] difficulty, trouble [Sk. 

kasta]. 

3 $3,083, kattakatta [kotfekotfe] (7.) [sound)] word 
in imitation of the sound produced while chewing a 
hard or crisp substance (S.Mhr. (Kit) [Ka. onom. 

D1110(b)]. 

BE TR, cQ 0 kattakatta kadi [ko{tekotto kodi] vi. 
(sound)| 1 to grind one's teeth 2 to chew a hard or 
crisp substance with crackling sounds (S.Mhr. (Kitt.)) 
[+ kadi]. 

3 83, C3 kattada [kottode]n. [arch.)] building, structure 
[Ka. D1147]. 

$63 £9 kattana [ko(fore] 982.58, Stir eco n. (arch. 
building [Ka. kattu + -ana, D1147]. 

TRS kattane [kotf3ne] adv. [(sound)] word in im- 
itation of the sound produced when a hard and crisp 
thing is bitten [Ka. onom. D1110]. 

583.5 3& kattane kadi [kof{{dne kodi] vi. 1 to grind 
one’s teeth 2 to chew a hard or crisp substance with 


a crackling sound [+ kadi] (S.Mhr. (Kitt.)). 


SEEKS Bono kattane karagu [kof(Sne kor3gu] vi. 
[(view)] to disappear immediately and completely 4 
ROFI GHBABS siot 84,5 SAS. As soon as 
the sun rose the fog disappeared immediately. [Ka. ka- 
ttane D1110 + karagu]. 

$53 DA, kattamastu 
(n) [body] 
[kat"ámastá ]. 

583.5 kattare [ko(fore] 8830, $2.65, 883, ri. [[med.]] 


indigestion [Ka. karta! “intense” D1135? + arave] 


[kotfomostu] 83) D7, 


(being)sturdy, robust (as a man) 


= exer. 

ets OH kattare [kottore] n. [(med.)] severe indiges- 
tion [Ka. katta'? + arame] Seer. 

"8t e kattal [kottol] 3&3, 9 n. ((join)] state of being 
bound, tied or surrounded (wr. (Kitt.)) [Ka. D1147]. 

583 S kattale [kottole] $8265, 8:29, 883 73, IR S, dtd. 
n. [(control)] rule, order, restraint [Ka. kattat + ale! ]. 

esi V* kattal [kotte:|] m. [(power)] strong man, man 
of rare powers [Ka. katta! + al]. 

Beso S2 kattalu [kətte:lu] m. [hero)] 1 strong man, 
man of rare powers 2 retainer, vassal [Ka. katta" + 
alu]. 

Bes A kattige [kottige] #8371, 883 ë n. [fuel] piece of 
wood, fire wood [Sk. kastika-?]. 

Be QOO kattidiru — [kofidiru] 383 Go* (D adv. 
((front)| in the presence, right before © postp. ((front)| 
(gen.,dat.] in the presence of, right before [Ka. 
katta’ + idiru]. 
$635 1 kattu [kottu] (D (adj.) [(degr.)| (being)intense, 
vehement) 4 $85 extremely long Q) adv. [(degr.) 
[£882 greatly, heavily [Ka. D1135]. 
$635, 2 kattu [kottu] (D vt. 1 [join] to bind, to put ((a 
knot)) 2 ((wear]| to put on, to wear ((an unstitched 
cloth) «€ smoar APF $8». Put the scarf on the 
child. 3 ((arch.)]] to build, to construct 4 [(hinder)] 
to obstruct, to come in the way of ((someone)) € à- 
OLNI B08 NFS2, ODA, 9S9 GO». The opponents 
obstructed the minister on the way. 5 ((make)]to concoct, 
to fabricate ((a story} @ vi. [[be)] to gather (as a boil, 
secretion, or lump) (3) n. 1 ((order)| order, command; 
binding, restraint €| «zi, B82, riot$o2o ses 8.2. SAL- 
BmooBono $525 mêd. My father put restriction that 

2 [(mass)| file 
of papers 3 [(limit)] border, frame €| 3: qpetine 383, 
[Ka. D1147, 


we should not watch T.V. after ten p.m. 


tao n3 The frame of this photo is nice. 
D1148]. 
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TRX 


$625? kattu [kou] n. [(cook)] 1 water in which any 
kind of pulse has been boiled, decoction of any kind 
of pulse 2 sauce made of water in which some kind 
of pulse has been boiled [Ka. D1150]. 
ec KI kattuka [kotüke] (D m. [join] (f. *&825.3)) 

man who ties Q) n. [(cheat)] fiction, falsehood, lie 
[Ka. D1147]. 

3 825 82 kattukate [kottukote] n. [speech] E8- 
$25 3B. 

$635 F kattukat'e [kottukot"e] $835 $3 n. [[speech)] 
cock-and-bull-story [Ka. kattu? + kat^e]. 

BED PR, kattunittu [kotfuni(u] n. [(control)] strict- 
ness, restriction, check [Ka. kattu + echo.]. 

3 $35 We C35 kattupadu [koftupe:du]n. [(control)|rule, 
order, regulation, discipline [Ka. kattu! + pádu]. 
BED We JO kattubilu [koffubi:[u] vi. [(rule)| to be 
bound (by a rule, discipline, etc.), to obey (the rule, 
etc.) € aea» exi d BWIA $635 Devo eg. I follow father’s 
words. [Ka. kattu” + bilu]. 

$625 DA, kattumastu [kottumostu] 3&3 379, (n.) 
[(body)] sturdy, burly [H. kaf'ămastă] = 883 5325. 
Be DS kattuvike [kottuvike] n. ((join)| tying, etc. 
[Ka. kattu D1147 + -ike]. 

Bey, katte [kotfe] . 1 ((contain)| dam, dike 2 [(contain)] 
reservoir, irrigation pond, tank € 33 x»o Žem W- 
WoW $0 7e, 307 The tanks and ponds have become 
full due to the heavy rain this time 3 ((arch.)] structure of 
stones to sit on [see Fig.] 4 ((water)] basin round the 
foot of a tree [Ka. D1147]. 

*g 83 katna [ko(ne]n. ((arch.)]build- 

ing [Ka. D1147]. 

z000 kathari 


[kot"eri] n. 
(weapon) dagger [Sk. 
D2860]. 

zə katrina [kot"ine] £6 D 
(n.) 1 [hard] (being)hard, stiff (as a substance) 2 
(rough) (being)harsh, rough (as treatment), strict 


katara- 


aX, 


stone seat $43 


(order, etc.) 3 ((sympathy)| cruel, heartless, ruthless 
(as the heart, words) € Bdonweer Foro TDI. 
4 [hard] (be- 
ing)difficult to solve, difficult to achieve € ox edo 


Aurangzeb was a cruel-hearted man. 


BS Vs FO AAW. The problem of Palestine is a very 
difficult matter. @) n. (hard)] hardness, harshness [Sk. 
katina- —Dr.? M144]. 

ec Oz kațina [kəț"ine] (adj.) [hard]] hard, rough [Sk. 
kat^ina-] (lex.) V2 $6€9. 


SOMES kat'óra [kot"owe] (m. 1 [rough] (be- 
ing)harsh, rough (as treatment), strict (order, etc.) 
2 ((sympathy)] cruel, heartless, ruthless (as the heart, 
words) [Sk. ——Dr.? M144]. 

o8@! kada [kode] n. ((traf.)| the opposite shore [Ka. 
D1109]. 
SO? kada [kode] n. ((finc.]] debt, loan [Ka. D1113] 
= AOL. 

"SG? kada [kode] n. [(cut)] cutting, cut, portion cut 
off, chip, bit (My. (Kir) [Ka. D1125]. 

*e c^ kada [kode] n. [food] churning milk (kis) [Ka. 
D1141] hese. 

eono! kadamgu [kodoggu] vi. 1 [mind] to be 
excited 2 to become angry [Ka. D1111] = #87’. 

ezon? [kodoggu] ZBOR, SBW n. 
[water)] ditch or trench (around a fort, etc.) [Ka. 
D1526]. 

eo kadamja [kodopdse] n. [insect)] wasp, hornet 
[Ka. *D1117] K&R. 

eS000)2832 kadamduru [kodonduru] 8$Goc»9»8, 
TRWA, FBODIGDO n. [insect] wasp, hornet [Ka. 
D1117]. 

eT MOMOG9OS  kadamdurute [kəqəndurute] n. 
(insect]] wasp, hornet [Ka. D1117] = #@ow@oeso3. 

080% kadamba [kodombe] 383, 385, IBY, 7- 
dà, RN. [plant)) Kadamba tree Anthocephalus 


chinensis (Lam.) (Rubiaceae), large evergreen tree, 


kadamgu 


which gives yellow or orange fragrant flowers in 
May-June — food, pharm. [Ka. D1116, cf. Sk. 
kadamba-, T2710] *[IMP 4.121; IHK 79]. 

eso kadakal [kodokol] n. ((arch.)| wicket or nar- 
row passage in walls or hedges [Ka. D1109]. 

eco 952 kadaku [kod3ku] n. [(orn.)| a kind of ear-ring 
with a precious stone or pearl in the middle used by 
men [Ka. D1138] S37. 
BN kadaga [kodoge] n. bangle-typed ornament, 
bracelet [Sk. kataka T2629, A21] ?)9'. 

een! kadagu [kod3gu] $dGori?! vi. 1 [excite] to 
be excited 2 ((anger)] to become angry [Ka. D1111]. 

eNO? kadagu [kodogu] n. ((water]] small channel 
issuing from a larger one and leading water to a tree 
bed [Ka. D1526]. 

ete kadaja [kododye] &cGozs, sw! m. [insect] 
wasp, hornet [Ka. D1117]. 
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B23! kadata [kodote] n. [bio.]] 1 biting, bite as of 

insects (Kitt.) [Ka. D1124] 
estas’. 

"sos? kadata [kodote] n. [cut] cutting, incision 
(B.3,124 (Kitt.)) [Ka. D1125]. 


2 itching (B.3,124 (Kitt.) 


SG? kadata [kodote]n. [inf.)] el & J wo 


HED., 

cloth covered with charcoal paste, Sandpaper 383 
on which one writes with graphite e2 book made of 
folded cloth covered with charcoal paste, on which 
one writes with graphite used for writing account 3 
file, sandpaper [see Fig.] [Sk. kaditra- (lex.) A23] 
sas". 

ZRT kadadu [kododu] n. [force] intensity, vehe- 
mence, impetuosity (My. (Kit) [Ka. D1135] I7$- 
RD. 

e373% kadaba [kodobe] n. [mammal] [Ka. D1114] 
[=kadave. 

BO kadabu [kodobu] n. ((sweet)| a kind of cake 
boiled in steam (favourite of Ganesha) [Ka. D1139] 
IETRO. 

B25 kadabe [kodobe] n. [mammal] [Ka. D1114] 
Ica. 

* AHO kadame [kodSme] #82 (T) (n.) [(def.]] de- 
ficiency, shortfall @ n. (low)| = 38% (ofja lower 
rank, (being)inferior € $c curo t$ rice of a 
lower quality €| $G3z3 nro VHB officer of a lower 
rank [Ka. D1109]. 

SODA kadayisu [kodojisu] vt. ((food)| to cause 
to churn (milk, etc.) [Ka. caus. kade * -isu D1141]. 

ez kadal [kodol] Boo n. ((geo.]| sea [Ka. D1118] 
IETRO. 

SO kadalu [kodolu] n. (geo. sea, ocean [Ka. 
*D1118]. 

SRON, kadalugalla [kodolugol]e] m. (crime]] 
pirate, sea robber [Ka. kadalu + kalla]. 

SÖ kadale [koddle] n. [(plant)] Bengal gram, chick 
pea, horse gram, Cicer arietinum L. (Fabaceae) — 
food [Ka. D1120]. 

Sö kadalekayi [kodoleke:ji] m. [plant] 
groundnut, peanut Arachis hypogea L. (Fabaceae) 
— food, oil [Ka. *D1120] = Sone. 

BBD OOS kadalugaluve [koqolge:lüve] n. ((geo.)] 
canal, strait [Ka. kadal + kàluve]. 

ZR! kadava [kod3ve] n. (mammal)| [Ka. D1114] 
Igea. 


eS" kadava [kod3ve] n. [plant] [Ka. D1116] 
IK TRON. 
eA kadavasa [kodov3se] n. [(matting]] small fur 
used by ascetics for sitting on [Ka. D1122]. 
SRR kadaval [kodovol] m. god (Bp.9,36; 27.7 (Kitt) 
[Ka. D1109]. 
ecc) kadavu [kod3vu] n. [mammal] [Ka. D1114] 
Ires. 
eB)" kadavu [kod3vu] n. [plant] [Ka. D1116] 
IK TRON. 
BBD kadave [kodSve] 8G, eco», FB, TBI, TCX, 
RS n. [mammal)] sambar, the largest Indian deer 
Cervus unicolor Kerr [Ka. D1114] *[BIA 63]. 
"sXe kadavoda [kodovode] n. [plant] [Ka. 
D1116] EDR) KEFR. 
ecc AO kadasu [kodosu] n. (mammal)| young cow or 
buffalo that has not yet calved (epig.) [Ka. D1123]. 
ed! kadaha [kodohe] n. (mammal) [Ka. D1114] 
Ires. 
edo" kadaha [kodohe] n. [plant] [Ka. D1116] 
IK TRON. 
Sæð kadani [kodemi] n. 1 [(vehicle)| axle pin of a 
cart 2 ((horse)) bit of a bridle [Ka. kade* + ani]. 
BOO kadaya [kode:je] Sm 
n. [(contain)] a large copper ves- 
sel [see Fig.] [? cf. Sk. kataha- 
T2638, A22]. 
BON kadayi [kode:ji] n. (contain) [? cf. Sk. 
katüha- T2638, A22] I $a» 025. 
$035 OAD kadàyisu [kodezjisu] vt. [(drive)] to drive 
in (as a nail) [Ka. D1109]. 
eSc3223)) kadasu [kode:su] n. [(matting)] fur to sit or 
lie on used by ascetic [Ka. D1122] = 380A. 
#8! kadi [kodi] (D vt. [[bio.] to bite, to sting © vi. 
[[bio.]] to itch [Ka. D1124]. 
907? kadi [kodi] (D vt. 1 [cut] to cut, to chop (tree, 
firewood and any hard substance)) 2 [(dig)] to dig (as 


tu ANNE 
large copper 
vessel 802025 


a well, etc.)) Q) n. e1 cutting 2 fragments of broken 

stone €| 04,7) £e Coa» 8233 Roi FB costes». One must 

spread gravel before asphalting the road. = t3. [Ka. 
D1125]. 

eR kadiyisu [kodijisu] vt. [(cut) to cut in 

pieces, to chop [Ka. caus. D1125]. 

$65 kadisu [kodisu] vt. [(cut)] to cause to cut [Ka. 


caus. D1125] = $8 005x $37. 
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eS? kadi [kodi] n. (cook) curds mixed with salt, 
chillies, mustard, etc., and some rice flour boiled and 
seasoned (My. (Kitt.)) [Ka. D1128, cf. H. kar"i] = z5- 
BT uos. 

86^ kadi [kodi (n.) [sharp] (being)intense, vehe- 
ment € ZRT knot that cannot be loosened [Ka. 
D1135] = $a». 

is @° kadi [keqi] vt. [food] to churn (milk, etc.) 
(S.Mhr. (Kitt)) [Ka. D1141] E2r$G. 

€ kadi [kadi] (D vt. to dig (as a well, etc.)) Q) n. 

((dig)] act of pounding [?]. 

e5 03 kadika [kodike] 383, FN, $6358, TON, FAN, 
BBs m. [kill] (f. 308) butcher [Ka. kadi? D1125 
t -ka]. 

8&3! kadita [kodite] R3! n. ((bio.] 1 biting, bite 
as of insect 2 itching [Ka. D1124]. 

QZ? kadita [kodite] 8&3? n. 1 [cut] cutting, cut, 
portion cut off 2 ((beat] beating 3 [(game)] remov- 
ing of pieces of the other party in games like chess, 
backgammon, etc. 4 [(com.)| reduction, discount [Ka. 
kadi? + -ta D1125]. 

8&3 kadita [kodite] $G n. [inf.]] e book made of 
folded cloth covered with charcoal paste, on which 
one writes with graphite used for writing account e2 
chessboard made of cloth 3 file, sandpaper [Sk. ka- 
ditra- (lex.) A23]. 

ec @3c3! kaditale [koditole] n. ((weapon] 1 sword 
(Pb.3.55.V,10.80.V) 2 shield [Ka. D1125]. 

e5&Ə kaditi [koditi] n. [mammal] a kind of deer 
(Si.169 (Kitt.)) [Ka. D1114]. 

BESO kadidu  [kodidu] (D (n.) 
(being)intense, (being)vehement, (being)strong 2 
((seo.] (being)steep 3 [(hard)) (being)difficult [Ka. 
D1135]. 

BAN’, kadinuccu [kodinutftfu] n. [(food)] broken 


rice, broken grains [kadi® + nuccu]. 


1 (intense) 


ec ©) kadipu [kodipu] n. [(ener.)] force, vehemency, 
severity (Abh.P.13.74 (Kitt.)) [Ka. kadi + -pu D1135]. 
SRŠ kadime [kodime] m. [(def., be, low]] [Ka. 
D1109] r$ 5. 

ect3COot9 kadiyana 
D1133] LETRA. 
SRO kadiyana [kodijeme] TRODA, FRIA, 
SRDA n. [(horse)| [Ka. D1133] KE TRDA. 
$620222c26 kadiyuvike [kodijuvike] n. [cut)] act of 
cutting [Ka. kadi + -yu + -ke]. 


[kodijone] n. [horse] [Ka. 


"SG kadisa [kodise] m. [plant] tree producing a 
brown berry that is used as the drop to an ear-ring (T. 
(Kitt.) [Ka. D1131]. 

ec BI kadivana [kodivone]n. (horse) [Ka. D1133] 
IETRO. 

RWE kadivana [kodiveme] ZBZ, FRB- 
t9, RIA n. [(horse]] 1 bit (of the bridle) 2 (fig.) 
restraint, control, check [Ka. D1133]. 

eS 730020 kadumbu [kodumbu] n. [(sweet)] a kind of 
cake boiled in steam or fried in oil offered to Gane- 
sha I2 $35?»» [Ka. D1139]. 

Bc kadu [kodu] (adj.) intense, vehement, impetu- 
ous, swift, excessive [Ka. D1135] = $8. 

esos! kaduku [koqduku] n. portion cut off, chip, 
bit [Ka. D1125]. 

esos” kaduku [kodüku] $&285, 962285, BBB, 3- 
G2$ n. [(orn.)] a kind of ear-ring with a precious stone 
or pearl in the middle [Ka. D1138]. 

?ec8085% kaduku [kodüku] n. [body] headless trunk 
(lex) [Ka. D1152, cf. Sk. kata-]. 

o8@ONO© kadugali [koqugoli] m. ((hero)| valiant man, 
man of great courage [Ka. kadu + gali]. 

oon kadugalitana [koqugolitone] n. [hero)] 
valour, gallantry [Ka. kadugali + -tana]. 

ee@omo! kadugu [kodugu] vi. 1 [excite] to get 
excited 2 ((anger]| to become angry I? 8airi»! [Ka. 
D1111]. 

?ZRN? kadugu [kodgu] vi. (hard) to become hard 
or solid [Ka. D1148] (Kk.41 (Kitt.)). 

©3308) kadupu [kodupu] n. 1 ((ener.]] force, vehe- 
mency, severity 2 ((zeal] passion, enthusiasm [Ka. 
kadu D1135 + -pu]. 

BOW kadubu [kodubu] moo, SRR n. [(sweet]] 
a kind of cake boiled in steam or fried in oil offered 
to Ganesha [Ka. D1139]. 

ed MOD kadume [kodume] n. [(ener.)| force, vehe- 
mency, severity [Ka. D1135]. 

eo kaduhu [koquhu] n. 1 [(ener.)] force, vehe- 
mency 2 [(excite)] excitement 3 [(hero)] valiance, hero- 
ism [Ka. D1135]. 

803! kade [kode] (D vt. [lover] to pass over, trans- 
gress = WW @ n. 1 ((end)| end, last, termination 
((river, etc.)) 2 [(tex.)) end of an unstitched garment 
3 [(loc.)| side, direction 4 ((loc.)| place, region € w- 
3,3 POST $0 KOO A Bw, ws ag. Hindi is much 
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used in North India. 5 ((value]] (fig.) last position or 
being last, low or inferior € v3% HAS HRW, 
aQ OAs 8G. He is the worst person regarding money. (©) 
postp. [(loc.) at, near € 33 wd $d «og wad 
€. There is no such atmosphere around our home. [Ka. 
D1109]. 

SSR kadenota [kodeno:[e] n. (view)] glance, 
sideward look [+ nota]. 

+83? kade [kode] n. [mammal] (Gowda) stag (Gowda) 
[Ka. D1114]. 

SG? kade [kode] vr. 1 [mix] to churn (milk, etc.) 
2 [(mix]] to stir {as tea, etc.)) 3 (rub)| to rub to- 
gether ((as two pieces of wood))to excite fire = 85, 
4 [(move]] to turn ((wood, iron, etc.)) 5 [(pure)] to fil- 
ter, to strain (cooked grains, etc.)) (with a cloth, etc.) 
[Ka. D1141]. 

BOA kadeyisu [kodejisu] vt. [(mix)] to cause to 
churn (milk, etc.), etc. [+ -isu]. 

"834 kade [kade] vi. (down)| to fall down, to drop, 
to sink (S.Mhr. (Kit) [Ka. D1524] ree. 

esci? kade [kode] n. [(om.)] bracelet used by men 
[? cf. Sk. kataka-, Sk. kara A21, T2629, M140] 
Ic $doz. 

S$OGntf$$ kadeganike [kodegenike] n. [(soc.)] ignor- 
ing, disrespect [Ka. kade + ganike]. 

SNES kadeganisu [kodegenisu] vt. (valuej] 
[soc.] to ignore, to overlook, to neglect [kade’ + 
ganisu] I2 8G not$x». 

oSm kadeganu [kodegemu] smo (D vi. 
[(end)] to reach the end, to be completed (as a task) 
Q) vt. [[soc.]] to ignore, to neglect [Ka. kade! + kan]. 

ogma kadeganisu [kodege:nisu] vr. 1 [(end)] to 
complete, to bring to the end 2 ((soc.)]] to ignore, to 
overlook, to neglect [+ -isu caus.] I$ not?$xo. 

SWO kadegala [kodege:le] n. (time) 1 the last 
days 2 dissolution of the world at the end of the 
world = 390% [Ka. kade" + -kála]. 

e5 $Ä kadegolu [kodego:lu] n. [utensil] IÆ 7- 
BWC. | 

SÄL kadegolu [kodego:- 
lu] Se n. ((utensil)| churning 
rod [see Fig.] [Ka. kade? + kolu]. 

BS kadeta [kodete] n. 1 churn- 
ing (milk, etc.) 2 shaping some- 
thing a lathe [Ka. kade + -ta D1141]. 


churning rod 
BAT MCCS 


eTMOD kadeya [kodeje] #83, DR, DF, DBad 
n. [orn.] anklet [? cf. Sk. kataka-, H. karā A21, 
T2629]. 

S0 kadehayu [kodehe:ju] 8:025 vi. 1 
((end)| “to reach the end" 2 ((help)| to be rescued, to 
attain salvation [Ka. kade! + hàyu]. 
sA kadehāyisu [kodehe:jisu| vt. [help)] 
1 to help to cross over 2 (fig.) to rescue, to save [+ 
hāyisu]. 

ed! kadda [kodde] n. [(cattle)] dried fodder grass 
[Ka. D1275 « karada]. 

esa? kadda [kodde] n. [hero)] boldness, heroism, 
courage (lex.) [?]. 

Sw OD kaddaya [koddvije] n. [force)] force, com- 
pulsion, exaction [Ka. D1157 (Ta. Kattāyam}]. 

Isg! kaddi [keddi] n. [mammal)] (NK) bear (S.Mhr. 
(Kit) [Ka. < karadi D1263]. 
$^ kaddi [koddi] n. 1 [(plant)] small stick, bit of 
wood € «395 $8 DÄ ac» S. She is [thin] like a stick. 
2 ((tool)| pencil = A¢A%@, 3 ((fire)| match stick 4 [(tex.)] 
small bobbin inside the shuttle [Ka. D1370?, A24]. 

TBC, De kaddipudi [koddipudi] n. [lux.] (SK) small 
pieces of stem of tobacco plant used for chewing 
[Ka. kaddi + pudi]. 

IS kadle [kodle] n. [(plant)] Bengal gram, chick 
pea, horse gram Cicer arietinum L. (Fabaceae) [Ka. 
D1120] k= sae. 
see kan [kon] n. 1 [(body)] eye 2 [plant)] eye-like 
opening of coconut, palmyra, etc. 3 [(hole)| small 
hole, e.g., eye of the needle 4 [((body)| eye-like design 
on the feather of the peacock 5 [(body]] small open 
place between a finger-nail and the flesh under it 6 
((plant)| joint in reeds, sticks, etc., which has an eye- 
like design [Ka. D1159(a), D1160] Ugo. 

esté Gio kangedu [kongequ] Soc», TEN, BFS Go 
vi. [view)] (gen.]) 1 to lose one’s visual power (either 
partly or wholly) 2 (fig.) to be confused, not to know 
what to do [+ kedu]. 

dri V kangol [kongol] ToO vi. [(beauty)) to 
attract the eye, to be attractive, to look beautiful [4 
BOS]. 

eB FSO PAD kangolisu [kongolisu] to7imexo, z- 
£23 Ilo xD vi. (charm)| to attract the eye, to be at- 
tractive, to look beautiful [+ #097]. 

?geol kana [kone] n. [sound] (redup.)) an imitative 
sound [Ka. onom. D1162] (Kitt) [2 $£98t9. 
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"Bea? kana [kone] n. (tool) stick (M. (Kit) [Ka. 
D1166]. 

?geo% kana [kone] n. ((plant]] long pepper, Indian long 
pepper Piper longum L. (Piperaceae) [Ka. D1167] = 
tozi O Ieee”. 

809^ kana [kone] n. [(agr.)] barn field, threshing floor 
[Ka. D1376] se". 

S95 kana [kone] D2 n. [[tex.]] blouse piece, cloth 
for bodice [M. k"and <?] Isto. 

S? kana [kone] n. [mass] small particle [Sk.]. 

e50% kanamja [kononc&e] m. [(contain) corn-bin, 
large basket in which corn is stored [Ka. *D1375] 

I Tax’. 

es 00W kanamju [konopd&ul n. ((metr.)] weight used 
in weighing coral, pearl, incense, etc. [Ka. D1348]. 

e57 kanakana [konogne] (n.) (sound]] ringing 
sound of unbroken earthen or metal vessels, bells, 
etc., when struck with the knuckles, etc. [Ka. onom. 

D1162]. 

"Srosrózb kanakanisu [konognisu] vi. [sound] to 
emit the above sound [Ka. onom. *D1162]. 

eseoto@O kanakàlu [konoke:lu] m. (body) part 
between the knee and the foot, the shin [Ka. D1166]. 

SEDNO kanagala [konogolv] n. ((plant)) [Ka. D1164] 
cf. FEN. 

escoNe kanagil [konogil] n. [plant] [Ka. D1164] 
IETS. 

SAO kanagila [konogile] n. ((plantj] [Ka. D1164] 
IETS. 

SAB kanagile [konogile] TRV, Fone’, FA- 
€, TAA, BLoON, c9 e, TRAO, TAS, NNO, 
nend, NSA n. ((plant]] fragrant oleander, Indian 
oleander Nerium indicum (Apocynaceae) = Nerium 
odorum Sol. — garden, pharm. [Ka. D1164] *[IMP 
4.127]. 

is coe! kanaja [konodye] n. [insect] wasp, hornet 
[Ka. D1117] Kew. 

Below? kanaja [konoje] 8t9o2: n. [(contain)] corn-bin, 
large cylindrical basket in which corn is stored [Ka. 
D1375]. 

SDW kanaju [konodgu] Fowo, Tex n. ((metr.)] 
weight used in weighing coral, pearl, incense, etc. 
[Ka. D1348]. 

e5 kaname 


[konome] n. [(geo.)] ravine, nar- 


row pass between two mountains [Ka. D1163] 


k=kanive. 


e5 200 kanaya [konoje]n. ((wear)] knot which fastens 
a sari round the loins [Ka. D1183]. 
SO kanalige [konolige] n. [plant] [Ka. D1164] 
KS snd. 
Bede kanave [konove] n. ((geo.)| ravine, narrow pass 
between two mountains [Ka. D1163] I&z %33. 
ged! kani [koni] n. [(1oc.)] place [Ka. D1161] (Sm. 96 
(Kitt.)) (S.Mhr. (Kitt.)). 
gg? kaņi [konu] n. [(press)] wooden roller, which 
standing upright, rotates in the mortar of an oil-mill 
[Ka. D1168] (s.Mhr. (Kitt) V $88. 
ged? kani [koni] n. [(knot)] knot, tie [Ka. D1183] wy. 
(Kitt.)). 
zet kani [konu] n. 1 ((view)| seeing, appearance 2 
((Iuck)] soothsaying, fortune-telling [Ka. D1443]. 
eves” kani [koni] n. (min.] mine, mine field [Sk. 
k^ani- M.301,302] KE D83. 
Seó kanike [konike] n. [(plant)| stalk of the great 
millet when deprived of its ear (S.Mhr. (Kit) [Ka. 
D1165]. 
etesN©d kanigalu [konigal] n. [plant] [Ka. D1164] 
KS snd. 
PBSA kaniginu [koniginu] n. ((plant]] [Ka. D1164] 
(St. & Pl. (Kitt.)) LÆ Beane. 
eSt9/c* kanigil [konigil] n. ((plant)) [Ka. 
KS snd. 
BesA© kanigila [konigile] n. [plant] [Ka. D1164] 
KS snd. 
BesN© kanigili [konigili] n. [plant] [Ka. 
KS snd. 
BesNS kanigile [konigile] n. [plant] [Ka. D1164] 
KS snd. 
"Erózio kanime [konime] n. 
between two mountains (My. (Kitt.)) [Ka. D1163]. 
ect3O2o kaniya [konije] m. [(luck)] fortune-teller, 
diviner [Ka. kani D1443 + -a]. 
ets kanile [konile] n. (plant) bamboo shoot [Ka. 
*D1353] = $9 e» Kee, 
Bede kanive [konive] 8223, Geos, SÈ n. [(geo.)] 
ravine, narrow pass between two mountains [Ka. 
D1163]. 
?Sea08 kanuku [konuku] n. [iplant)] stalk of the great 
[Ka. 


D1164] 


D1164] 


(geo.] narrow pass 


millet when derived of its ear (Bp.60,27 (Kitt.)) 
D1165]. 
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SET kanuve [komüve] n. [(geo.) ravine, narrow 
pass between two mountains [Ka. *D1163] = 3000 
IE. 

ezz! kane [kone] 2:9? n. [tool] stick; arrow [Ka. 
D1166]. 

ogs? kane [kone] n. [plant] long pepper, Indian 
long pepper Piper longum L. (Piperaceae) (/ex.) [Ka. 
D1167] = &zi © cf. 89. 

ZT? kane [kone] Res, R7 n. ((tool)] wooden roller 
which, standing upright, rotates in the mortar of an 
oil-mill [Ka. D1370, cf. D1166, D1168]. 

ec £^ kane [kone] n. (wear) knot which fastens a sari 
round the loins [Ka. D1183]. 

SAĞ kanegile [konegile] n. [plant] [Ka. D1164] 
KS sone. 

ec £9 £35, kangattu [kongottu] kankattu Q vi. ((gen.]) 
1 [(view)] to put a bandage over the eyes 2 [(cheat)] 
to cheat the eye (in magic) Q) n. 1 bandage over the 
eyes 2 [(magic)] jugglery, conjuring, sorcery 3 [(cheat)] 
cheating the eye [Ka. kan + kattu]. 

ec £8 BRO kangidisu [kongidisu] vt. [(confuse)) to 
confuse, to scare, to terrify [Ka. kan + kidisu] K& 73- 
t$ BA. 

S C kangedu [kongedu] vi. (gen.) [view] 1 
to weaken (the sight) € ess s7 t3. his sight has 
weakened. 2 (fig.) to be upset, to be bewildered, 

to be confused [Ka. kan + kedu]. 

BED BS kannadaka [konnodoke] 33.88 n. [view] 
pair of spectacles [Ka. kannu + adaka "fixing", 
*D1182]. 

Bes, kanni [konni] n. rope, cord (mostly that used 
for cattle) [Ka. D1184]. 

Bes, wo! kannidu [konnidu] vi. [view)] 1 to look 
intently 2 to have an eye on, to watch closely € z- 
Ojo, BS ROLAS woes seg B. Would you please keep 
an eye on my suitcase. 3 to cast one’s vicious eye. { 
STA} De) S3, DCS £98 D8. The officer is keeping a vi- 
cious eye on him. [Ka. kannu + idu]. 

ec £8 ec? kannir [konni:] n. [(secr.)] tears [Ka. kan + 
nir D1159(b)]. 

BEd e O2 kanniru [konni:r] n. [{secr.)] tears [Ka. kan 
+ niru, *D1159(b)]. 

Bed, kannu [konnu] zo, 38°, 3299 n. 1 [(body) 
eye 2 [(plant)| eye-like opening of coconut, palmyra, 


etc. 3 ((hole)) small hole, e.g., eye of the needle 4 


[(body)] eye-like design on the feather of the peacock 
5 [(body)] small open place between a finger-nail and 
the flesh under it 6 [(plant)] joint in reeds, sticks, etc., 
which has an eye-like design [Ka. D1159(a)]. 
Sed OT, kannugudde [konnugudde] TE ri» G2 
n. ((body)] eye-ball, pupil of the eye or the portion of 
the eye that looks like a glass pearl [+ gudde]. 
Bed Wes, kannupatti [konnupotti] n. ((view)] blind- 
fold [+ patti?]. 
TEN Wa kannubadi [konnubodi] $c Q vi. [(body)| 
to wink one's eyes, to blink [+ badi]. 
Beg wea kannubidu [konnubidu] Bes @ vi. 1 to 
open one’s eyes, to look intently 2 to realise the truth 
€ xi, EMBSMGAKS WoS, Fe t. The minister 
realised the gravity of the matter after so many accidents 
had occurred. 3 to open one’s eyes with wonder [+ 
bidu]. 
BEAD WI 63 kannumuccata [konnumutfe:te] n. 
((play)] hide-and-seek [Ka. kannu + muccu + ata]. 
ZED Ww S kannumuccale [konnumutfe:le] n. 
((play)] hide-and-seek [Ka. kannu + muccu + ?]. 
Bea O kannuri [konnuri] n. ((med.)| 1 burning sen- 
sation in the eye 2 (fig.) jealousy [Ka.]. 

"BEB kanne [konne] n. [(mass)] clot, lump (as of jag- 
gery, flesh, curds, etc.) (C. (Kit) [Ka. < karane 
D1266] k= z075. 

et OWO kannemjalu [konnepndgolu] n. effect of 
an evil eye [Ka. kannu + emjalu] = Ga Gees. 
Bed, D, kantappu [kontoppu] (D vi. ((view)] to go out 
of sight « zo, 3,205 Gans aon vOcxenos, o. 
If you loose sight of the cattle they become prey to tigers. 
Q) n. Kerror)| oversight, error of oversight [Ka. kan 
+ tappu]. 

SEQ t9 kanmani [konmoni] n. 1 ((body)] eye ball, 
pupil of the eye or the portion of the eye that looks 
like a glass bead 2 [(body)] (fig.) apple of one's eye, 
darling [Ka. kan + mani] = 8£25 rod . 

1 d fo @ 

eS kati [kəti] n. [anger)] anger [Ka. D1186]. 
3S kate [kote] n. [lit.]] story, tale [Sk. katie] I2 83. 
SSO kategara [kotege:re] m. Uit.) (f. $$ e8c]) 


storyteller, narrator [Ka. kate + -garti]. 


SSmo kategarike [kategaarike] n. [lit.]] art of 
storytelling, narrative skill [Ka. kategara + -ike]. 
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$2 O kattari [kottori] n. 1 [(tool]] scissors 2 (weapon]| 
arrow with a forked head = SRO 3 ((press)| a 
beam in a mill by which its wooden roller is turned 
[Pk. kattari- T2858 (Sk. kartarv}]. 

SS OXO kattarisu 1 (cut) to 


cut, to slice 2 [(down)] (fig.) to curtail, to reduce 


[kottorisu] vt. 


((expenditure, etc.)) [Ka. kattri + -isu]. 

e52, katta [kotte] n. [(tissue.)| coconut fibre (Bark, LSB 
11.8) [Ka. D1446] = ZoAS Dodd (com.). 

e53, C? kattal [kottol] n. (light]] darkness [Ka. 
D1278(b)] (C. (Kitt) V 2788, 8. 

$32,c kattala [kottole] n. [light] darkness (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D1278(b)] I& 32, ð. 

$3 Ox» kattalisu [kottolisu] 82€ $35, 89,9», 7- 
2,0 vi. [light] to become or to be dark [Ka. 
D1278(b)]. 

$2 c) kattale [kottole] 33,00, FSF, ev, e», 9,9, 
$5.8 n. [(light)) darkness [Ka. D1278(b)]. 

38, katti [kotti] n. (weapon) sword [Ka. D1204]. 

$39 $35, kattikattu [kottikottu] (weapon) 1 to wear 
a sword e2 (fig.) to oppose, to swear enmity. 

$3 DOA kattivarase [kottivoráse] n. [(weapon)] 1 
fencing 2 sword display or exercises [Ka.]. 

*8g5,! kattu [kottu] vi. ((sound]| to cry, to croak, to 
caw, to bray (7;R. (Kir) [Ka. D1206]. 

eZ,” kattu [kottu] (D) vi. [fire] to begin to burn with 
flame © vt. [fire)] to cause to burn with intensity, to 
inflame, to kindle [Ka. D1207]. 

ec 2 A kattisu [kottisu] vt. [(fire)] to inflame, to kindle 
[Ka. caus. D1207]. 

$25; kattu  [kottu] eso, m. [(body)] throat [Ka. 
D1366]. 

BSI, Wes, kattupatti [kottupotfi] n. ((wear]] 1 collar 
(of a shirt, etc.) 2 neck-tie [Ka. kattu + patti]. 

SŽ, katte [kotte] ec, 3%, zef, n. [mammal] 1 
donkey, ass 2 a term of abuse [Ka. D1364]. 

SS OOW kattekiruba [kottekirübe] #J,Adow, 7- 
S MTR n. [mammal] hyena, striped hyena Hyaena 
hyaena (Linnaeus) [Ka. katte “ass” D1364 + kiruba 
*D1599"]eopard"]. 

"8d 865?) kattekiraba [kottekirobe] n. [mammal] 
hyena (C. (Kitt.)) [Ka. katte D1364 + kiraba D1599] 
WES, 8c». 

S ATOW kattegiruba [kottegirube] n. [mammal] 
[Ka. katte D1364 “ass” + kiruba *D1599 “leopard” ] 
KFS, B00. 


93$ 270 kattecdkari [kottetfe:kdri] n. ((work]] hard 
labour, toil and moil [Ka.]. 

SS, katva [kotve] n. [script] letter representing the 
sequence of phonemes /ka/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 

o8@s katana [kot"one] n. [(speech)| narration [Sk.]. 

oF PIAS kat'anakavana [kot'onokovane] n. flit.) 
narrative poem, verse tale [Sk.]. 

osom? kat'ànàyaka [kot"emerjoke] m. [(lit.]] 
(f. samo) hero, main character, protagonist of 
a story of a drama [Sk.]. 
SẸ kate [kot"e] n. ((it.)| story, tale [Sk.] = #3. 

ez 0X) kadampu [kodompu] 30%) n. ((body)] cheek 
[Ka. D1199] = #3, ne.. 

$C) kada [kode] n. [(arch.) flap of a door [Ka. D1187] 
= 903. 

BOS kadaka [kod3ke] n. [crime] (f. $58) thief, 
thievish man, deceitful man [Ka. D1200]. 

BOBS kadakatana [kod3kotonv] n. [(crime)| theft, 
fraud, swindling [Ka. kadaka D1200 + -tana]. 
SO kadadu [kod3qu] (D vt. 1 [(mix)| to stir up 
((water, etc.)) 2 ((upset]] to annoy ((the heart) € z»ri 
PMG AAs vas BSA, D FTR. The news that 

Q 
vi. ((upset)| to be upset, to be disturbed € son peo- 
C RIDDING HS uomo S$OGO. The father’s mind 


Qn 1 


(mix) stirred up and turbid water or other liquids 2 


his son has failed has upset the mind of the father. 


is upset by the news that his son has failed. 


((mix)| dregs stirred up in water, oil, etc. 3 [(upset)] 
commotion (of mind) [Ka. D1188]. 

o8 C39 kadana [kodonv] n. 1 [kill] destroying, killing 
2 ((war]] war [Sk.]. 

oð) kadapu 
D1199]. 

*SOO* kadar [kodor] Sd vi. [mix)] to be shaken, 
to be agitated (J.11,25 (Kit) [Ka. D1188]. 

?Sdo! kadaru [kod3ru] vi. [mix] to be shaken, to 
be agitated (My. (Kir) [Ka. D1188]. 

e800" kadaru [kod3ru] n. ((light]| ray [Ka. D1193] 
(Kitt.). 
Z0? kadaru [kod3ru] n. [(tex.)] spinner's spindle 
[Ka. D1195]. 
SWO kadalu [kod3lu] (T) vi. ((move)] 1 to move, to 
shake 2 to tremble 3 to move out, to get out € dexo 


[kod3pu] n. [body] cheek [Ka. 


Bs Wo We, FTO. Get out of this place. €| MP7 nao 
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ANP) TBODBOS Sw DW, 9. It sounds that the leaves of 
the trees are moving by wind. [Ka. D1188]. 

SÖ kadalisu [kod3lisu] vt. ((move)| 1 to shake, 
to cause to shake 2 to cause to move out [Ka. + -isu 
caus.]. 

BOOOWDOO kadalubadalu [kodolubodolu] Bw- 
BOD, VYTAUTO n. (change)| shuffling (of cabinet 
member, players on the field, etc.) [Ka. echo. + 
badalu]. 

"SMe kadale [kod3le] n. (mass)) mass, multitude 
[Ka. D1198] (Kk.17 (Kitt) LE €o9. 

SOV) kadavu [kod3vu] $0, SR n. [(arch.]] leaf of 
a door [Ka. D1187]. 

@3 Oo kadahu [kodohu] n. ((arch.]| leaf of a door 
[Ka. D1187]. 

ez! kadali [kod3[i] BS n. [mass] mass, multi- 
tude [Ka. D1198]. 

o8BS? kadali [kod3li] 379 n. 
(plantain) plant or its fruit, Musa paradisiaca L. 
(Musaceae) — food, pharm. [Sk.] = $9 *[IMP 
4.79]. 

SQ kadi [kodi] vt. [crime] (past. 39 -]) to steal 
[Ka. D1200]. 
$ O9 kadika [kodike] m. (crime) (f. 3&8) thief [Ka. 
kadi + -ka, D1200] = 3%, (com.). 

BOS kadiki [kodiki] f. [crime] (m. 387) female 
thief [Ka. D1200]. 

19O$ kadike [kodike] n. ((contain)| corn bin made of 
bamboo splitters [Tu. kadike D1192]. 

is OS, kadikke [kodikke] n. ((contain)] (Hav.) corn bin 
made of bamboo splitters (Hav) [Ka. D1192]. 

€ OO»! kadiru [kodiru] 30° © vi. [light] to shine, 
to glitter, to flash © n. [(light)| 1 ray, beam 2 radi- 
ance, sheen [Ka. D1193]. 

BQO? kadiru [kodiru] Bcd, €OO n. [(plant]| ear 
of corn [Ka. D1194]. 

BQ? kadiru [kodiru] 300°, 83505 $ s 


| 


(plant]] banana 


n. [(tex.) spinner’s spindle [see Fig.] 
[Ka. D1195]. 


BQHew kadima [kodi:mv] mf. (f. 3- HE 
Qesz3»9»)) 1 ((old)) old-timer, veteran 2 
((abl.)) crafty person, cunning fellow, , p 
clever fellow [Ar. qadim]. “spinner’s 
?S ovo! kaduku [kodüku] vt. [press] pre 


to press, to squeeze (J.4,44 (Kitt.)) [Ka. 
D1201]. 


90592? kaduku [kodüku] $ci»85, Foes vt. [up] 
to peck, to strike lightly with the beak [?]. 

ec Coozj! kadupu [kodiipu] n. [mass] herd, flock [Ka. 
D1198]. 

e3737? kadupu [kodüpu] vi. [desire)] to long (for), 
to pine (for) [?]. 

eTo] kadubu [kodübu] vf. 1 ((press)] to press, to 
compress, to seize or hold firmly 2 ((cover)| to cover, 
to veil, to shut in 3 [(quan.)] to increase in number 
[Ka. D1200, *D1201]. 

emo? kadubu [kodübu] vi. [desire] to long, to 
pine (for) [Ka. *D1200, D1201]. 

e7 kade [kode] vi. [(quan.)| to increase in number 
[Ka. D1201]. 

? 8000! kaduru [kodüru] n. [light] lustre (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1193]. 

€Cj202? kaduru [kodüru] n. spinner’s spindle [Ka. 
D1195] 300. 

e3 kana [kone] n. ((bio.]] dream [Ka. D1407]. 

o808 kanaka [konoke] n. (metal)| gold (pure or alloy) 
[Sk.] = 39. 

Sono kanagu [kon3gu]n. [smell] disagreeable smell 
of dirty cloth, etc. [Ka. D1405] = F. 

?83@ kanadaka [konodoke] n. [view] pair of spec- 
tacles (My. (Kitt) [Ka. D1182] IEIR, GS. 

*S$co0 kanadi [konodi] n. [view]] 1 mirror 2 pane of 
glass 93 lens of spectacles or pair of spectacles [Ka. 
D1182] (C. (Kitt.)). 

eScO kanar [konor] Q vi. [view] Q) n. [view] 

[3800 [Ka. D1405]. 
SVO kanaru [kon3ru] 730° ~| vi. (smell) to emit 
a disagreeable smell (especially that of dirty cloth, 
burned oil, etc. (2) n. 1 ((taste]| astringent acridity 
(taste of an unripe fruit) 2 [(smell)] disagreeable smell 
(especially that of dirty cloth, burned oil, etc.) [Ka. 
D1405]. 

e57 kanal [konol] (D vi. (past 8o -]) 1 [heat] 

to be heated up, to boil 2 [(anger)] to get angry, to be 
enraged (in mind) (Pb.5.16,10.98) 3 [(grief)| to be afflic- 
ted, to be distressed Q) n. = 4830, I" $36» 1 [fire)] 
fire, blaze, flame 2 [(anger)| anger, rage [Ka. D1406]. 
ZVO kanalu [konolu] 30° (T vi. 1 [(anger)] to get 
angry, to be enraged (in mind) 2 to be afflicted, to 
be distressed © vt. [(grief)| to afflict, to wound [Ka. 
D1406]. 
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Əz kanalisu [konolisu] vt. (anger) to rouse 
anger, to provoke (in mind) [+ -isu caus.]. 

IDS, kanalke [konolke] n. ((anger)| anger, rage (in 
mind) [Ka. D1406]. 

SVO kanavara [konovore] SORT n. [bio.]] sleep 
talking, somniloquy [Ka.]. 

SWOS kanavarike [konovorike] n. sleep talking, 
talking in sleep [Ka.]. 

SARWO kanavarisu [konovorisu] SFOR, F33- 
QAD, SQ5UZD, FORO vi. to talk in one's sleep, to 
mutter in sleep [Ka. D1407]. 

?835 kanasa [konose] n. [(bio.]] dream [Ka. D1407] 
(B.5,41 (Kitt.)) LÆTA. 

SVAN kanasiga [konosige] m. [mind] (f. 3AN- 
g9) dreamer, person who is engaged in dream-like 
fancies [Ka. kanasu + -iga] = ERKO. 

Te x2! kanasu [konsu] vi. ((colour]| (Hav.) to blacken 
(as a pot) (Hav.) [Ka. D1406]. 

BOAO? kanasu [konosu] $£9z5 n. 1 [bio.]] dream 2 
((desire)] (fig.) unrealistic hope [Ka. D1407]. 

SOXOnoO kanasugara [kon3suge:re] [desire] (f. 
Saaw) dreamer, person who is engaged in 
dream-like fancies [Ka. kanasu + -gara]. 

SVAD? kanasugarike 


((desire)) dreaminess, being starry-eyed [Ka. kana- 


[konosuge:rike] n. 


sugara + -ike]. 

ego! kani [koni] (D vi. 1 to glow, to shine 2 to 
blacken, to be scorched © n. ((light)| glow, bright- 
ness [Ka. D1406]. 

e39? kani [koni] (D vi. 1 [ripe] to ripen, to become 

ripe, to mellow 2 [(liquid)] to flow, to ooze, to drip 'Q 

n. [(pity)] pity, kindness (T.,M. (Kitt.)) [Ka. D1408]. 
o8NTO kanikara [konikore] n. [(pity)] pity, kindness, 
sympathy [Ka. D1408] = Go, For. 
oSQ90XxO kanikarisu [konikorisu] vr. (pity)] to pity, 
to sympathise, to be kind [Ka. kanikara + -isu]. 

BOR, kanista [koniste] (D adj.,mf. [lage, low) © 
adv. ((quan.)] [Sk.]. 

SQA, kanispa [konist'e] sae, (D adj.m. (f. 
$8X v5) 1 [low] (being)lowest, most inferior 2 
[age] youngest (among brothers or sisters) (per- 
son) 3 [(low)] lowest, most inferior (person) @ adv. 
[quan.)] cf. SAR, at least | war SJE FBE, NAD, 
$94 BS, OG ZD X3, C». € The bus fell into a deep trench 
at least 10 hours before. [Sk. kanist’a-]. 


ova S kanist*ate [konis(lote] n. [low] extreme 
baseness in character [Sk.]. 

oF NH 3S, kanistavrrtti [konis("ovruitti n. ((eco.) 
the minimum standard of living € 32 “WAT 7- 
AH, ZLD, DEASY eo SWAY, It is not possible to 
maintain the minimum standard of living with our income. 
[Sk.]. 

OF NM, WoES kanistácarama [konig("ertfor3re] n. 
(1ow)] despicable behaviour [Sk.]. 

ova, kaniste [konis("e] © f. 1 [woman] woman 
of the lowest level 2 [(lit.)) one of the varieties of 
heroines in the literature (2) n. [(body)] little finger 
[Sk.]. 

o9Qe9$ kaninike [koni:nike] n. (body) pupil of the 
eye [Sk.]. 

TBR kanjeme [kondseme] n. ((body)| (Hal.) eyelid 
(Hal) [Ka. D2545]. 

3g! kanna [konne] n. [(crime)] big hole made in the 

wall (by burglars etc.) o ~æð vi. [Ka. D1412]. 
ec @, DOB, kannamikku [konnomikku] $5 DB, vi. 
[(crime)] to make a hole in the wall for burglary [+ 
ikku]. 
"83? kanna [konne] n. [(body)] upper cheek (Mr. 226 
(Kitt.)) [Ka. D1413]. 

$3 0G kannada [konnode]n. 1 Kannada language e2 
geographic area where Kannada is spoken = aor - 
88 [Ka. D1284]. 

$3 cS kannadaka [konnodoke] n. (view)] pair of 
spectacles [Ka. *D1182]. 

$30 kannadi [konnodi]n. [(view)] 1 mirror 2 } pane 
of glasses 93 lens of spectacles or pair of spectacles 
[Ka. D1182]. 

SR Gn kannadiga [konnodige] m. [ethn.] (f. 3- 
3,38) man of Karnataka country, one whose mother 
tongue is Kannada [Ka. D1284]. 

37 x5! kannadisu [konnodisu] vt. to mirror € 
BOOZ WBWS tuv WO. YVI TV RAZ, B. The 
childhood experiences of Malati are reflected in her novel. 
[Ka. kannadi D1182 + -isu caus.]. 

37 Ox kannadisu [konnodisu] vt. ((ling.)|to trans- 
late into Kannada [Ka. kannada D1284 + -isu]. 

IQS kannike [konnike] f. [woman)] maiden, virgin 
[Sk. kanyakā-] = $3, $3. 

Bn, kanne [konne] f. [(woman)| maiden, virgin [Sk. 
kanya-] = $3 , 83. 
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TF BT kannetana [konnetone]n. [(woman)] virginity, 
maidenhood [Ka. kanne + -tana]. 

BDO ) TID S kanyadana [kon‘je:de:ne]n. [kin] 1 giving 
a girl in marriage 2 a ritual in marriage in which the 
bride's father gives away his daughter to the bride- 
groom [Sk.]. 

OFM, TOO, kanyasulka [kon'je:fulke] n. ((kin)] bride 
prize [Sk.]. 

OBR, kanye [kon'je] (D f. [women] 1 unmarried girl 
or daughter, maiden 2 maiden, virgin © n. [(astr.)] = 
ex the sixth of the zodiac, i.e., Virgo [Sk. kanya-]. 

*Szj kapa [kope] (n.) [sound] (mostly redup.)) 
gulp! 
eager gulping (Kir) [Ka. D1222] tna. 

383 kapakapa [kopokope] (n.) (sound) gulp gulp 


(word in imitation of the sound emitted in 


(word in imitation of the sound emitted in repeated 
gulping) (C. (Kit.)) [Ka. onom. D1222] I swew. 
SR kapata [kopote] n. [cheat] deceit, fraud, im- 
posture [Sk. —Dr.]. 

SHUAN,A kapatasanyasi [kop3S[oson'jvrsi] $3630- 
A m. [cheat] hypocritical ascetic, sanctimonious 
person [+ samnyasi]. 

eSz9&3 kapate [kopote] n. (mammal)| small bat (in 

general) [Ka. D1216] $a &. 
SLO kapātu [kope:(u] $2558 n. 1 fly of a door, 
leaf of a door 2 door 3 blind made of leather used for 
horses 4 cupboard built in a wall with door leaves 
[Sk.]. 

o8255 6! kapāla [kope:le] &zx*' n. [body] cheek [Sk. 
kapola-] = $3, ni. 

7&9? kapala [kopeile] eae n. [(0) 1 skull 2 
potsherd [Sk.]. 

o8® kapi [kopi] n. (mammal)| monkey [Sk.] = Z7. 

SLD kapitan [kopitem] mf. [Eg. captain] K&7- 
RD. 

08 408202 à x, kapimusti [kopimusti] n. 1 [monkey] 
the grip of a monkey, that never leaves what it has 
caught 2 [(desire)] (fig.) tightfistedness { esc». s- 
KWOK, LBTI OTIIA. He is really tight-fisted. Once 
he catches, he does not leave it. [Sk.]. 

o8 3! kapile [kopile] &&xs n. ((cattle]] brown cow 
[Sk.]. 

O88" kapile [kopile] $276, FBS, BQ, FB n. 
((agr.)) apparatus for raising water, consisting of pul- 
ley, rope and leathern bucket, worked by oxen on an 


inclined plane [?]. 


oBMpeS kapota [kopo:te] n. [bird] dove, pigeon [Sk.] 
= $099. 
eSzje3 kapoti [kopo:ti] mf. ((defc.] blind person 
[Ka. *D1226]. 
$555, 9 kaptina [kopteme] 2S, SL mf. ((soc.]]1 
person in command of merchant of passenger ship 2 
army officer of rank below major and above lieuten- 
ant 3 leader of a team or club 4 pilot of civil aircraft 
[Eg. captain]. 
Ss! kappa [koppe] 3% n. tribute to the king from 
feudatory princes [Ka. D1218] = 3%). 
SH, sess kappa Kanike [kappo ke:nike] sX), Weds 
n. ((give)] tributes and the like [+ kanike]. 
esa” kappa [koppe] $a), karpu n. [(catch)] pitfall for 
catching deer or elephants (My. (Kitt) [Ka. D1223, 
cf. T3817] trea. 
tag? kappa [koppe] n. [(orn.) ring of gold or silver- 
wire for the wrist or foot, worn as an ornament or as 
the sign of vow [?]. 
e5 $3 kappate [koppote] n. [mammal] [Ka. D1216] 
Ic 625 G. 
$35 Q kappadi [koppodi] Wes, TWH, TF 8, Fw 8 
n. ((mammal)] a small species of bat [Ka. D1216]. 
d 93) kappade [koppode] n. [(mammal)] a small 
species of bat (Kir) [Ka. D1216]. 
BON kappane [koppo3ne] adv. 1 [(manner)] in a 
snatching manner 2 [(sound)] with the sound of gulp- 
ing quickly (C. (Kit) [Ka. mim. D1222]. 
esu) Oo l kappal [koppol] $3) €» n. [boat] boat, ship 
[Ka. *D1219]. 
eo) c 2 kappal [koppol] SH €» n. [trap)] pitfall for 
catching deer or elephants [Ka. D1223]. 
Sa! kappu [koppu] n. [(give)) tribute [Ka. D1218] 
peg). 
Sq), edé kappu Kanike [koppu kemike] 9j. weds 
n. [give] [+ kanike] V 2783, $2£$8. 
d Sa^ kappu [koppu] vt. [(cover)] to cover, to over- 
spread [Ka. D1221] (DEDR) I 27$ 3. 
ax, kappu [koppu] 22^, karpu n. [(hunt)| pitfall for 
catching deer or elephants [Ka. D1223, cf. T3817]. 
ez) kappu [koppu] zF (D (4) [colour] (be- 
ing)black Q) n. = 30 1 [(colour)] lampblack for apply- 
ing colour around the eyes or mark on the forehead 
by applying it 2 [(light)] darkness [Ka. D1395]. 
SX) O kappura [koppurv] n. (smell) camphor [Sk.] 
= S94. 
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BQ) AOS kappusamte [koppusonte] n. [(com.)] black- 

market [Ka. kappu* + samte]. 

BH), Goto kappuhana [koppuhone] n. [(money)] black 

money [Ka. kappu* + hana]. 

BQ) BON kappuhalage [koppuhologe] n. [(script)] 

blackboard [Ka. kappu* + halage] cf. a0 (col.). 

953 kappe [koppe] n. [(amph)| frog, toad [Ka. 
D1224]. 

BH WA) kappecippu [koppetfippu] n. [(zoo.)| a kind 
of bivalve shell one half of which is occasionally 
used for giving babies milk to drink [Ka.]. 

SẸ kapra [kop"e] zi n. (excr.]] phlegm [Sk.]. 

*8?5 kaba [kobe] (n.) (sound) redup.) gulp! (word 
in imitation of the sound produced while gulping 
something quickly) (My. (Kitt) [Ka. onom. D1222] 
[SP $U8,8, NWS. 

BSW kabakaba [kobokobe] (n.) [sound] gulp 
gulp (word in imitation of the sound produced by 
repeated gulping) [Ka. onom. D1222]. 

TUT Ry kabakkane [kobokk3ne] adv. 1 [(manner)] in a 
snatching manner 2 [(sound)] with the sound of quick 
gulping [Ka. onom, mim. D1222]. 

W2 kabaja [kob3dse:] $2523, T, 803 n. [control] 
possession, occupancy [Ar. qabda “grasp’’]. 

Bwes kabaje [kob3&e] m. [control] [Ar. qabda] 
KE BWW. 

? e083 kabate [kobote] n. [imammal]| a kind of small 
bat (DEDR) [Ka. D1216] Isa 8. 

BHC, kabaddi [koboddi] n. [(sports)| a kind of out- 
door team game [H. kabaddi «?] = noa5nee&s. 

$?2O kabari [kobdri] n. (makeup) 1 braid of hair 2 
knot of braid of hair [Ka. D1327, cf. kavara-]. 

e320 kabaru [kobdru] vt. (get) to take away by 
force, to snatch, to grab, to loot, to plunder [Ka. 
D1326] ke 730. 

SWO kabala [kob3le] FWY n. [food)] mouthful [Sk. 
kavala- +—Dr./Md.? cf. D1222, M186] = 2»25,. 

BY kabala [kob3[e] n. 1 [food)] mouthful o2 [(bio} 
gargling [Ka. D1222/Sk. kavala- -Dr.? cf. D1222, 
T2960]. 

BSA kabalisu [kobo[isu] vr. 1 ((bio.)| to swallow, 
to gulp; to devour 2 [(crime)] (fig.) to embezzle, to 
defraud [kabala + -isu]. 

Be0© kabüli [kobu:li] n. ((agree]] agreement, con- 
sent [Ar.-Pe qabüli]. 


eS S002 kaboji [kobo:dsi] soe’ mf. [(defc.]] blind 
person [Ka. D1226]. 

eS kabba [kobbe] n. [(lit.)] poem, poetry [Sk. kav- 
ya-] = P, (com.). 

"Bey, &3 kabbate [kobbote] n. [mammal)| a kind of 
small bat (Si.175 (Kitt.)) [Ka. D1216]. 

eco in kabbiga [kobbige] m. ((lit.] (f. *822,A8,)) poet 
[kabba + -iga] = 82 (com.). 

Bey £9 kabbina [kobbine] n. [(metal) iron [Ka. 
D1278]. 

Do kabbila [kobbile] zwy m. [(f. $258, 32 9- 
$])] 1 huntsman, fowler 2 fisherman [Ka. D1227]. 
eco Ori kabbiliga [kobbilige] w Ori, $t25 ÔN, 3- 
025 Ori m. [fish] (f. w OAS, 529, ON8,)) fisherman 

[Ka. D1227]. 

Bw, kabbu [kobbu] ZWF, SXF, DXF n. [(plant)] 
sugar cane Saccharum officinarum L. (Poaceae) — 
sweet [Ka. D1288]. 

e325 00 kabbeya [kəbbeje] m. (f. 323 A2,) 1 boat- 
men, = 0207 2 fisherman = Axom [Ka. D1227]. 

S07 © kamandala [komondoale]n. [contain] [Sk.]. 

SoA kamandalu [komondolu] $z:odo n. 
((contain)) water pot used by ascetics [Sk.]. 

SWORO kamatu [komo(u] $0835, 92322835 n. [(smell]] 
rankness, rancidity, fetid smell (esp. of dirty cloth, 
burnt oil, etc.) [Ka. D1334]. 

ogag kamatra [komo("v] n. (reptile) tortoise [Ka.] 
ez (com.). 

08 Hod kamana [komome] (1) (adj.) 1 ((charm)| charm- 
ing, attractive 2 ((desire]| desiring © m. (f. 3237) 
1 [(sense)] person addicted to worldly objects, pur- 
suits or sensual enjoyment 2 ((god)| N. of Manmatha 
(god of love) [Sk.]. 

OB WOVE O20 kamaniya [komoni:je] adj.,mf. (charm) 
(f. æav] pleasing, captivating, charming 
(person) [Sk.]. 

oBWONCOHS kamaniyate [komoni:j3te] n. [charm] 
loveliness, attractiveness, charm [Sk.]. 

"$2300 kamara [komdre] n. [smell] 1 state of be- 
ing singed, etc. 2 disagreeable smell arising from 
burnt oil, ghee, hair, etc. (B.5.164 (Kitt) [Ka. D1230] 
I FD. 

BAOOWOD kamarabamda [komor3bondv]z. [(wear]] 
waistband, sash, belt [Pe. kamarband] — SUE. 
$:22O kamari [komóri] n. ((geo.]| declivity, steep 
bank, cliff, ravine [Ka. D1229] = $53 o. 
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*sz505$! kamarike [komorike] n. ((smell]] state of 
being singed, etc. (Si.137: My. (Kitt.)) [Ka. D1230]. 

ec:32087 kamarike [komorike] Z307 m. ((smell]] 
Bengal currant Carissa carandas L. (Apocynaceae) 
— pharm. = zoo% *[IMP 1.387]. 


SW $2 kammata [kommofe] IRF, FIWE n. 1 
((money)| mint 2 [(orn.)) workshop of the goldsmith 
[Ka. D1236]. 

TQ 82 kammati [kommofti] mf. ((money)| coiner [Ka. 
D1236]. 


"8535071 kamarige [komorige] n. [smell] state of OF0QS kammata [kommite] Fog, 35 3, n. [agr] 


being singed, etc. [Ka. D1230] (My. (Kitt). 

zW kamaru [komšru] DW, FVT, TVL, P- 
C», P | vi. [smell)] to emit sharp and unpleasant 
smell (as burnt ghee, oil, hair, etc.) (2) n. [(smell)] 
disagreeable smell arising from burnt oil, ghee, hair, 
etc. [Ka. D1230 < kamaru]. 

SWO kamala [komole] $2259 n. [plant] lotus, Ne- 
lumbo nucifera, Gaertner (Nelumbonaceae) — food, 
garden [Sk. ——Dr] = 208d *[IHKI 223; IMP 
4.111]. 

BHO kamala [komole]n. (plant) [Sk. ——Dr.] I £2- 
Wo. 

ecz22635 kamaru [komoru] #8900, TYD, TVW, 
P, PL | vi. ((smell]] to emit sharp and unpleas- 
ant smell (as bunt oil, ghee, hair, etc.) (2) n. [(smell)] 
disagreeable smell arising from burnt oil, ghee, hair, 
etc. [Ka. *D1230]. 

SRA! kamanu [kome:nu] n. 1 [form] arch 2 
((arch.)) arch, vault 3 ((vehicle)) hood of a carriage 4 
((mus.) fiddlestick [Pe. bow]. 

BAIN kamayi 
ings, profits, income 2 [(plan)] (fig.) trick, stratagem, 
scheme, ruse [Sk. kamai T2897]. 

$7309 CNOA kamáyisu [komvzjisu] vt. ((earn)] to earn 
((money)) [Sk. kamānā + -isu]. 

SDO kamal [komw:l] Fs n. 1 ((abl.)| perfect 
skill (in artistic or other activities) ¢ ZoGeeso az- 
8,5 SRTA FADS’ SORDO . Tenduekar could not 


[kome:;j] n. 1 [earn] earn- 


show his skill in today's game. 2 ((wonder)| marvel, 
wonder [Ar. kamal "perfection". 

SIO kamala [kome:le] n. [(abl, wonder)| [Ar. 
kamal] V27$23:99*. 

SAL kamij [komi:d5] n. [(wear]] a kind of loose 
shirt worn by women over the upper body (a similar 
garment worn by men is called amgi) [Ar. qamis]. 

320083 kamutu [komiitu] z. [(smell)] rankness, ran- 
cidity, fetid smell, esp. of dirty clothes [Ka. D1334] 
I 878225635. 

"BQ kamma [komme] n. (smell) 1 bad smell 2 
fragrance [Ka. D1247] (Smd.209, 210 (Kitt.)) KÆ TSOR). 


1 cultivating land with one's own stock 2 land under 
self-cultivation [? cf. M. kamatd, Te. kamatamu]. 
9:330 kammari [kommaori]n. [(geo.)| declivity, steep 
bank, cliff, ravine [Ka. D1229]. 
$3209 O kammara [komme:re] 30We, 80229 O, 702- 
9, $533 O, IN 82, TORS m. [(metal)] (f. $533 08] 
blacksmith [Sk. karmakara-]. 
TN kammi [kəmmi] n. 1 shortfall, deficiency (in 
quantity) € 83,89, Bs, dezoo $55 AG. There is a 
deficiency of ten rupees in the account. 
deficiency (in quality) € Ax, nod& aw $5» «a3? 
What is deficient in your husband? [Pe. kami]. 

SD ZO kammitu [kommitu] (1) adj. [(smell)| fragrant 
Q) n. ((smell)| fragrance [Ka. D1247]. 
BOQ kammu [kommu] (D vi. [(smell)] to be fragrant 
Q) n. [(smell)] fragrance [Ka. D1247]. 
$533 1 kammage [kommsge] adv. ((smell)] 1 [(smell)] 
fragrantly 2 [(happy)] happily € aR, PA Awedod D- 
Som su» BPSD. Govinda is sitting at home hap- 
pily after his retirement. [Ka. D1247]. 
$32.8 kammane [kommóne] M) adv. [(smell)] fra- 
grantly [Ka. D1247]. 

*so25! kay [koi] (n.) [taste] (being)bitter [Ka. 
D1249] = $&. 

e2025? kay [koi] vt. [do] to do, etc. [Ka. *D1957] 
IE r? 

e3033? kay [koi] n. [agr.)] agricultural land, espe- 
cially paddy field [Ka. D1958] I?écz»?. 
#0004 kay [koi n. 1 [body)] hand, arm 2 (fig.) word 
meaning "petty" when prefixed to a noun { 709,3, 
$0255, 9 temporary loan [Ka. D2023] pé (com.). 
$0259, 6 kayküli [koiku:li] FO. © n. ((work)| petty 
labour [+ kūli D1905]. 

e3035 kay [koi] n. ((orn.] decoration, etc. [Ka. 
D2024] r?7$o3»?. 

19025 kaya [koje] n. ((water]] (Hav.) deep place in a 
river (Hav.) [Ka. D1251]. 

T9 ODS, 82 kaykate [kajkate] adj. [taste] (Hav.) bitter 
(Hav) [Ka. D1249]. 

*$ C90 kayi [koji] (n.) ((taste]] bitterness [Ka. D1249]. 
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is C225, kayku [kotku] vi. [taste] (Hav.) to be bitter 
(Hav) [Ka. D1249]. 

eF ODD, © kayküli [koiku:li] SA m. [work] 
petty manual labour for daily wages [Ka. kay^ + 
küli, D1905]. 

TB c35, kayke [koike] adj. [taste] (Hav.) bitter (Hav.) 
[Ka. D1249]. 
800259 Ò kaygüli [koiguili] n. (work]] [kay* + kūli, 
D1905] IED Ò. 

e5000, kaypu [koipu] n. [taste] bitterness [Ka. 
D1249]. 

e300, kaype [koipe] n. [taste)]] bitterness [Ka. 
D1249]. 

*8000," kayyi [kəňji] n. [taste] (being)bitter [Ka. 
D1249] L& z8. 
80027 kayyi [koíji] n. [(body)] hand [Ka. D2023] 
pré? 
$0025. kayvada [koiverde] SVF, É, 
$20 n. 1 [abl.] skill, dexterity 2 ((abl)| work 
achieved with skill 3 ((work)| hand, participation (of 
someone in an intrigue, etc.) € wor AL LBB, D- 
ZDS ZO Gad os. They say that politicians had a 
hand in the bomb explosion. [kai + ?]. 

eso kar [kor] (adj.) ((colour]| black € szje blackness 
[Ka. D1278(a)]. 

o0! kara [kore] (n.) [ener] (being)intense, (be- 
ing)fierce [Ka. D1287 cf. Sk. K"ara-]. 

o8 C? kara [kore] n. [body] (dig.) hand, palm [Sk.]. 

o8 O? kara [kore] n. [mammal)] donkey [Sk. K"ara-]. 

e300 karam [korom] $9 adv. ((grade)| greatly (Pb.1.77) 
[Ka. *D1287]. 

eSOono karamgu [koroggu] vi. 1 ((liquid)| to melt (in 
a water, etc. or by heat, etc.), to liquefy 2 [(weak)} 
to pine away, to grow thin [Ka. D1292] [eon 
(mod.). 

foco: karamcate [koroptfote] adj. [heat] (Hav.) 
to be scorched (Hav) [Ka. D1278(a), cf. *D1395]. 

19 Oo23» karamcu [koroptfu] vi. (Hav.) to be scorched 
(Hav) [Ka. D1278(a), cf. *D1395]. 
zgor! karamde [koronde] n. [plant] Bengal cur- 
rant, Carissa carandas L. (Apocynaceae) — pharm. 
[Ka. D1269] *[IMP 1.387]. 
€OcG? karamde [koronde] m. (plant) East In- 
dian globe thistle, Sphaeranthus indicus L. (S. hirtus 
Willd.) (Asteraceae) — food, pharm. [Ka. D1271] 
= eco» 08 *[IMP 5.180]. 


050 karakara [korokore] (n.) (sound) 1 sound 
made while gnashing the teeth, in chewing certain 
substances (as raw cucumbers) 2 sound made while 
scratching the body, while writing with a pen or an 
iron style [Ka. onom. D1386]. 

BOB karaku [koro3ku] n. ((fire]] something charred 
[Ka. D1278(a), cf. *D1395?] i 27$62». 

BON karaga [koroge] n. 1 [(contain)] a kind of water 
pot 2 [(fest.)] a festival in which devotees carry water 
pots on their heads 3 [(dance)] an acrobatic folk dance 
in which the dancer dances bearing on his or her 
head a flower-decked water-filled brass pot [Ka.]. 
BONO karagu [kor3gu] #doro, sor, erbe? vi. 
1 ((liquid)) melt (in a water, etc. or by heat, etc.), li- 
quefy 2 [(weak)] to grow thin, to pine away 3 [(view)] to 
vanish, to disappear (as the fog, mist, etc.) 4 ((pity)) 
(fig.) to soften, to pity, to be moved (as the heart) € 
WBA, set SHA FJAS. He melted away after 
seeing the baby. AeAob dew ws, Sod, sj jo uin 
BMA PZS WRA FJA. Looking at the beauty 
and humble behaviour of the daughter-in-law [his] parents 
became favourable. [Ka. D1292]. 

BONA karagisu [kor3gisu] vt. 1 [(liquid)] to melt, 
to liquefy 2 [(weak)] to cause to grow less, to reduce 
(weight, etc.) € 373 may Soto Sessa, FAA. 
The son's death reduced his father’s body. €| #08, 82, c22»- 
WH wey wo SONA GLEN, BIIIV SBA. Reduce 
obesity by proper excercise and lead a healthy life. [+ 
-isu caus. D1292]. 

BO karada [kor3de] 89a», SOG n. [(food)] dried 
grass, fodder [Ka. D1275]. 

BOB, karadaccu [kor3dotftfu] n. ((print)]] proof 
sheet [Ka. karadu + accu] = zja,z* (col.). 

80! karadi [kor3di] n. [(mammal)] bear, thick- 
furred, plantigrade, mammal of family Ursidae [Ka. 
D1263]. 
€OGOG? karadi [kor3di] n. [mus.]| a kind of double 
drum [Ka. D1264]. 
zow! karadu [kor$du] (D (4) [rough] (be- 
ing)unpolished (as fine arts, literary works, etc.) @ 
n. 1 [(inf.)] (being)hard rough copy, draft 2 ((account]] 
day-book (inscr) [Ka. D1265, cf. M. k*ardda T2819, 
M1.302]. 

SO@0H,3 karaduprati [koroqduproti] n. [(inf.)| draft, 
rough copy [F.]. 
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BO" karadu [koroqu] n. [(food)| dried grass, fod- 
der [Ka. D1275]. 

T33? karadu [kor3qu] vi. [liquid] (Hav.) to melt 
(Hav) [Ka. D1292]. 

ec CG karade [korSde] $982, 8008 
n. [(mus.)] an oblong drum beaten 
on both sides, a sort of double 
drum [see Fig.] [Ka. D1264]. 

o$Ot9 karana [korone] (D m. 1 


((do.]] doing, action 2 [(ins.)) instrument or means 3 


oblong drum 7 
eod 


((sense)| organ of sense 4 ((inf.)| signal, sign 5 ((gram.)] 
case denoting the means or instrument 6 ((astr.)) an 
astrological division of the day according to Indian 
calendar @ m. [(adm.)| village clerk or accountant 
(epigr) = 80¢38 [Sk.]. 

eoD karanaáale 
((adm.) office of an accountant (ex). [Sk.]. 

08 Ot$9 karanika [koronike] $Ot2e8 m. [(adm.)| village 


clerk or accountant or clerk in general [Sk. karana 


[koronofede] SOARS n. 


+ -ika]. 
oSOt3e9 karanika [koronitke] m. [(adm.)) [Sk.] KÆ z- 
Dess. 

SOré! karane [korone] 232$, rF, NOT n. [(form]] 
1 lump, clot (of blood, mucus, etc.) 2 ((mus.)] a ball 
made of finely powdered iron filings, charred rice 
and flour and rubbed on tabours to make them sound 
well [Ka. D1266]. 

207? karane [korone] 30$, Fear, NOS n. (mus.]] 
large brass trumpet which sounds the bass [M. kara- 
nā «—Pe.-Ar. qarnáy] = nos$. 

BORCOO,CH karanemdriya 
((body)| organs of the sense (skin, tongue, eye, ear 
and nose) [Sk.] = t2», toO, ow. 

oS$OS30O karatala [korotole] 8029 n. ((body)| palm of 
the hand [Sk.]. 

oS O3€75222€9 kalatalamalaka [kolotole:moldke] 8- 
DBP n. [(sure)| “emblic myrobalan put on the 


[korone:ndrije] n. 


palm of hand", undisputed object [Sk.]. 
oO karatadana [korote:donv] n. [(sound)] clap- 
ping, applause [Sk.] = 3a 9. 


vOsog!  karatàla [korote- g - T 
rc: 
le] $9299, zoğ n. [plant] «| 3, 


fan palm, umbrella palm, Cory- cymbal $92»92 
pha umbraculifera L. (Arecaceae) — timber [Ka. 


D1270]. 


SOsov? karatàla [korote:le] 309 n. [mus.] 1 
beating the time by clapping the hands 2 a kind of 
small cymbal [see Fig.] [Sk.]. 
z0 karatale [korote:]e] n. [plant] [Ka. *D1270] 
Ir$09»9. 
oTo, karatrāņa [korotrempe] n. [(weapon)] a kind 
of mail to protect hands [Sk.]. 
oS$OQO»$0:$ karanirakarane [koronire:kor3ye] n. 
((charge)] refusal to pay taxes (to the government) or 
the campaign for the purpose [Sk.]. 
Jer karapatra [koropotre] n. ((print)]] handbill 
[Sk.] = (col.). 
oS Ozi3? karapatra [koropotre] n. saw [Sk.] = riori 
(com.). 
S$Ozo»t9 karapani [koropemi] n. [(med.)] eczema [?]. 
SOU karabüja [korobu:dge] TOLAR, FORA- 
t3, TOUX, $OO02/9020, TUF, TAFX, DOW, 
DOLARI, DFW n. [(plant] sweet melon, musk- 
melon, Cucumis melo L. var melo (Cucurbitaceae) 
— food [Pe. xarbüza]. 
oO8OWIWS karamāpaka [kərome:poke] n. [traf.)] 
taxi meter [Sk.] = &,8, Ato" (col.). 
08057 karavastra [korovostre] n. handkerchief [Sk.] 
= Surg (col.). 
oO karavala [korove:le] SOWY n. [(weapon]| 
sword, scimitar [Sk.] $9z»s9. 
oOV karavala [korove:[e] n. 
Ir $05. 


eO karasáne 


(weapon)] [Sk.] 


[korose:ze] DdAD n. ((tool]] 
whetstone, rub-stone, grindstone [Sk. k'arasana-] = 
DANO. 

*8ORO karasu [kor3su] vt. ((call)| to cause to call, to 
have called [Ka. caus. D1291] L&E FONA. 

e300 karaha [korohe] n. calling, etc. [Ka. D1291] 
IS ziS. 

?Sde¢ karaļu [koro|u] n. [Ka. D1274] (C. (Kit) 
I $059». 

BOO HOY karamati [kore:moti]n. [abl.] legerdemain, 
skill [Ar.-Pe. karamat] I 3003),,. 

SWZ, karámattu [kore:mottu] W, D- 
83985,, 20028308, 20003228, 20099322, n. [abl.] leger- 
demain, skill [Ar.-Pe. karamat “miracle wrought by 
holy men"]. 

BOOTS kararu [kore:ru] $029, Mood n. [(prom.)| 


agreement, contract [Ar. garar]. 
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S00 kararuname [kore:rune:me] n. [jur.)] 
written agreement [Ar.-Pe. qarārnāma]. 

$Oo DDT, kararuvakku [kəre:ruve:kku] (n.) 
[true] (being)exact, precise «| aed» wow ões 
$0052» 85, SeA. I cannot tell you the exact 
date of my arrival. [Ar.-Pe. gararwaqi‘]. 

oS$O20O karala [kore:le] adj. [(fear)] fearful, dreadful, 
terrible [Ka.]. 

SOX) karavu [kore:vu] n. milch cow [Ka. kare? + 
avu *D1385]. 

o$O»9 karala [kore:|e] 809€ (n.) 1 ((fear)] fearful, 
dreadful, terrible 2 ((ethn.)| deformed, monstrous [Sk. 
karala-| KEDO. 

esos) karimku [korinku] n. ((colour] something 
charred [Ka. *D1278(a)]. 

e$O092:30 karimkuvari [korinkuvori] vi. to become 
scorched [+ pari *D1278(a)]. 

€O! kari [kori] @ vi. [fire] fut. &0z*-,]) past 7- 
Os*,-]) to be scorched, be charred, to be singed (2) 
vt. [(heat)] 1 to fry or frizzle in oil or ghee 2 to roast, 
to toast (3) (n.) 1 [(heat)| (being)scorched 2 ((colour]] 
(being)black in colour 3 [(luck]] (being)inauspicious 
{ zomo inauspicious man @ n. [(cal.]| inauspicious 
time after after the solstice, eclipse, new moon, etc. 
[Ka. D1278(a)]. 

*80? kari [kori] (D vt. ((call]] 1 to call 2 to invite © 
vi. [sound] [£88 to cry (as a koel, crow, etc.) [Ka. 
D1291]. 

og kari [kori] n. 
maximus Linnaeus (Elephantidae) [Sk. karin-] = 63 


((mammal)] elephant Elephas 


(com.). 
BOs karika [korike] [colour] (f. 368) black- 
complexioned man [Ka. kari + -ka! [PART] m.]. 
?808 kariki [koriki] [colour] (m. #62) black- 
complexioned woman [Ka. karika + -i [PART] f.]. 
35d kariku [korifku] $095, $0085, $0525 (T) vi. 
(fire) to get charred © (n.) [fire] © JOm vi. 
(being)charred (3) n. [(fire)) something charred [Ka. 
D1278(a)]. 
SOn kariga (f£. 


complexioned man [Ka. kari + -ga! ]. 


[korige] m. *8OA)) black- 
BOM BO karigadu [korige:qu] n. burnt out forest or 
area [Ka. kari + kādu] = šom a». 

?8ONAO karigisu [korigisu] vt. [liquid] [Ka. caus. 
D1292] (My. (Kitt.)) LE FOAR. 


ZOD karijana [korige:ne]n. [(plant)|[Ka. D2451] 
(DEDR) [280032 88. 

z027 karijane [koridje:ne] n. [plant] name of tree 
Grewia orbiculata Rottler (Tiliaceae) [Ka. D2451]. 

BO karidu [koridu] adj. (colour) black, dark, 
sooty [Ka. D1278(a)]. 

ec Oz) karipu [koripu] n. ((colour)] blackness (Pb.10.36) 
[Ka. D1278(a)]. 

SOWO karimara [korimore] m. [(plant)] (East In- 
dian)ebony Diospyros ebenum Koenig (Ebenaceae) 
— timber [Ka. D1282]. 

z000 kariya [korije] m. [(colour] (f. son] 1 
colour] black man 2 ((colour] Negro, member of 
black-skinned (orig.) African race of mankind [Ka. 
kari’ + -a *D1278(a)]. 

*@OAO karisu [korisu] vt. ((call)] 1 to cause to call, to 
have called 2 to cause to sound, shout together [Ka. 
caus. D1291]. 

ogg! karu [koru] n. [fart] 1 mould for embossed 
works 2 molten idol 3 relief, embossed carving [Ka. 
D1280]. 

FDAT, karuvikku [kəruvikku] vi. ((icon]] to put 
bossed or raised figures, to mould [Ka. karu + ikku]. 
BOHR karuvidu [koruviqu] vi. 
bossed or raised figures, to mould [Ka. karu + idu, 
D1280]. 

*8O2? karu [koru] vr. [aim)] ((%05z*,-)) to point, to 
aim at (T. (Kitt.)) [Ka. D1283]. 

e500? karu [koru] ze» (n.) 1 [high] (being)high 
2 (being)immense, (being) great € ¢0om9@> karnataka 
(great country) [Ka. D1287]. 
€ O5^ karu [koru] £e5, zeo n. [cattle] calf, young 
one of a cow, buffalo, etc. [Ka. *D1411]. 

Bono! karugu [korügu] vi. [colour] to turn black 
[Ka. *D1278(a)/*D1494] IEZZO]. 

Sgn? karugu [korügu] n. [print] block (used in 
printing) [karu! D1280 + -gu?]. 
zgon? karugu [korügu] vi. [liquid] [Ka. *D1292] 
Ison. 

08 O2£9 karuna [korune] (D n. (pity)] 1 pity, sympathy 


(icon) to put 


2 ((lit)) one of the sentiments of a poem, pathetic 
sentiment, pathos © (adj.) [((pity)) = 300% pitiable, 
miserable €| $0»£»8G pitiable story [Sk.]. 
SOWAT karunajanaka [korume:djonoke] adj. 
((pity)] pitiable, pathetic, touching [Sk.]. 
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SODA karunalu [korune:lu] mf. [pity] kind 

person, tender-hearted person [Sk.]. 

S$OorS»v 2 karunalu [korune:|u] scomeo mf. 
(pity)) kind person, tender-hearted person [Sk.] 
KE BOOP. 

ogor karunisu [korunjisu] vt. [(pity)] 1 to pity, to 
be kind 2 to be merciful enough to give ¢ Gobawe 
San $ox BODedAWes. Please be kind enough to give me 
a job. €| xo &xe DID, BdoesIAwes. Master have mercy on 
me. [Sk.]. 

z007 karune [korune] n. [(pity)] 1 pity, mercy, kind- 
ness 2 [(lit.)] one of the sentiments of a poem, pathetic 
sentiment, pathos [Sk.]. 

et ON karunadu [korune:qu] n. ((geo.]] 1 high- 
land 2 huge country [Ka. karu? + nádu]. 

e5002 karubu [korübu] @ vi. (hate)) to be jeal- 
ous, to envy © n. [hate] I tes00N jealousy [Ka. 
*D1396]. 

eoon karumadu [korume:du] n. (arch. 1 
upper floor 2 magnificent house with two or more 
storeys [Ka. karu? “high” + madu]. 

eS O2S* karulu [korü|u] #0 n. 1 (body) intestines, 
entrails, bowels 2 [(pity)] (fig.) tender heart, attach- 
ment, pity, affection [Ka. D1274] k=. 

00V karulu [koru[u] 8055, Foor n. 1 [(body)] in- 
testines, entrails, bowels 2 [(pity)] (fig.) tender-heart, 
attachment, pity, affection [Ka. *D1274]. 

SÖ! kare [kore] vi. [hide] to hide [Ka. D1258]. 

80? kare [kore] 38, ges? n. [colour] stain, blot 
[Ka. D1278(a)/D1395]. 

SÖ? kare [kore] £0! | vt. 1 [call] to call 2 [[call] to 
summon, to invite @) vi. [(sound)] to cry (as a cuckoo, 
crow, etc.) (3) n. ((call]] 1 call; cry, shout 2 invitation, 
summon [Ka. D1291]. 

S$OOD XO kareyisu [korejisu] SOWA, TOAD, 70- 
X5, BOAO vt. [call] to send for (someone) (through 
someone) [Ka. caus. D1291] = 35%. 

9 Ó^ kare [kore] n. 1 ((geo.)] seashore, bank of a river 
2 ((geo.)| boundary 3 ((cloth)] border of a cloth = esotà5 
[Ka. D1293]. 

€Ó? kare [kore] $e? vr. ((flow)] 1 to milk, to cause 
milk to flow 2 to pour, to rain, ((arrows, etc.)) [Ka. 
*D1385]. 

*€ 39 kare [kore] £&$, 8e n. [(colour)] 1 blackness, the 
colour black 2 stain, blot [Ka. *D139]. 


BSN’ karegamte [koregonte] n. [(sound]] calling 
bell; bell (in general) [Ka. kare? + g^amte]. 
$OO2206)$ kareyuvike [korejuvike] n. calling, etc. 
[Ka. D1291]. 

BSE kareyole [korejo:le] n. [(call)| letter of 
invitation [Ka. kare? + dle] = &oz,tozia,. 

BOAO karesu [koresu] vt. 1 [call] to cause to call, 
to have called 2 ((sound)| to cause to sound, shout 
together [Ka. caus. D1291]. 

ed0@ kareha [korehe] #0, 30S, 33H, FOD n. 
((call)] calling, etc. [Ka. *D1291]. 

eSF OG karkade [korkode] 88,@ n. (weapon]| a kind 
of weapon [Ka. D1076, cf. Sk. karkasa-(lex.)]. 

o8se 3 karkaśa [korkdfe] (n.) (being)harsh, cruel 
[Sk. —Dr.? M1.170]. 

? Segoe! karku [korku] n. toothed part of a file or 
saw, rough part of a millstone, irregular surface [Ka. 
D1265] (My. (Kitt.)). 

189577? karku [kərki] n. [plant] (Gowda) tender 
unripe fruit [Ka, D1281]. 

Bride" kargu [korgu] For, i5 , FOTO, 8*2 , FUO 
QD vi. [colour)] to turn black Q) n. ((colour)| blackness 
[Ka. D1278(a)/D1494]. 

*gnoe? kargu [korgu] vi. [liquid] [Ka. D1292] 
LIETO. 

*enex kargisu [kərgisu] vt. [(liquid)) [Ka. caus. 
D1292] I $0nx». 

egedoe! karcu [kortfu] vt. 1 [bio.]] to bite, to sting 2 
Uove) to kiss [Ka. D1097] r28235 ". 

e2235€? karcu [kortfu] (D vt. [hyg.]] = su»? (com.) 
to wash ((utensil, wound, etc.)) [Ka. D1369]. 

ZBF? karcu [kortfu] n. [(icom.)] expense, expendit- 
ure [Pe. xaré Ar. xarg] = DRF. 

o8cor! karna [kərne] n. 1 [body] ear = 82 (com.) 
2 [(boat)] helm or rudder of a boat or ship 3 [(contain)] 
handle or ear of a vessel 4 [(math.)) hypotenuse of a 
triangle or diagonal of a tetragon [Sk.]. 

oger exes  karnab'üsana [kornob"ursone] n. 
[(orn.)] ear ornament [Sk.]. 

ogar karnamala [kornomole] n. [(secr.)] ear wax 
[Sk.]. 

o@ for WoO karnamüla [kornomu:le] n. [(body)] root 
of the ear [Sk.]. 

ogor Gen karnaroga [kornoro:ge]n. ((med.)| disease 
of the ear [Sk.]. 
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SF? karna [korne] m. [(myth)] Karna, son of Sūr- 
ya and Kunt, king of Anga, known for his liberality 
[Sk.]. 

S$f9F9200GO karnakumdala [kornokundole] n. 1 
((orn.)| an earring 2 [(plant]] balsam weed, garden bal- 
sam, Impatiens balsamina L. (Balsaminaceae) (My. 
(Kitt.)) — garden [Sk.]. 

oger NS karnagata [kornogote] (adj.) [(inf.)) come 
to the ear [Sk.]. 

ogar NS Wo karnagata madu [kornogoto me:du] 
vt. [(inf.)] to inform, to tell [+ màdu]. 

oge God karnad'àra [kornSd"e:re] m. [boat] (f. 
zr mÂ) one who is at the steering wheel of a ship, 
helmsman [Sk.]. 

o8fer 3, karnapatra [kornopotre] n. 

((orn.)) a kind of ear ornament [see Fig.] 

[Sk.]. 


ogr BOWS karnaparampare [korno- m 
1 sas ear orna- 

porompore] n. [inf.)] oral tradition [Sk.]. pie 
oF RPO karnapüra [kornopu:re] n. 2° Hs, 


((orn.)) a ear ornament [Sk.]. 

oger Ges karnarék"e [korndre:k"e] n. [(geom.)| line 
which joins the opposite points of a rectangle or a 
square [Sk.]. 

SF sede karnakarni [korne:korni] n. [(inf.)]] any 
news or statement which travels from person to per- 
son, hearsay, rumour [Ka. karna dupl.]. 

SFR karnata [korne:te] (D n. 1 [(ling.)) Kan- 
nada language 2 [(country)| land of Kannada © m. 
[ethn.)]] (f. S80F 83) = $c 83 man from Karnataka 
[Ka. D1284]. 

Bese RT karnataka [korne:toke] (D n. = sdor- 
& 1 ((country)]] land of Kannada 2 [(ling.)) Kannada 
language [Ka. D1284]. 

o8 £86 € 0 O, OD karnemdriya [koree:ndrije] n. [sense] 
sense of hearing, auditory sense [Sk.]. 

is EF karntu [korntu] vi. (Gowda) to become 
charred [Ka. D1278(a)]. 

o8Se karta [korte] m. (f. sse 79 /8Qe)) 1 [(do}] doer, 
person who does 2 [(make)| maker, creator 3 [(god)] 
creator, God 4 [(jur.)] agent 5 [(kin)| head of the fam- 
ily; master 6 [(gram.)] subject [Sk. kartr-]. 

o8 9r OW, CON kartariprayoga [kortoriprojo:ge] n. 
((gram.)] active voice [Sk.]. 

esse OAD kartalisu [kortolisu] vi. (light) to become 
or to be dark [Ka. D1278(b)] = $3,925. 


e5ƏF kartale [kortole] vi. [{light)] darkness [Ka. 
D1278(b)] = 33,8 (com.). 
[Ica a, kartavya [kortov'je] n. duty, obligation [Sk.]. 

oF kartr [kortrur] mf. 1 [(do:make}] person who 
does, person who makes or creates 2 [(soc.)] owner, 
lord, master 3 [(soc.)] founder (of a monastery, school 
of philosophy, etc.) 4 ((gram.)| nominative or subject 
[Sk.]. 

oS 3t WS kartrpada [kortrurpode] n. ((gram.) subject 
[Sk.]. 

e@3 OF 03D kardumku [korduyku] vt. 1 to peck, to 
bite to pierce by the peck 2 to kiss [?] I? $857. 
ed X)F karpu [korpu]n. blackness [Ka. D1395] Ix8- 

3. 
SVF RT karnataka [korne:(3ke] n. ((country]] [Sk. 
*D1284] = ror 838. 
S ajo O karpüra [korpu:re]z. [smell] camphor [Sk.]. 
{eer karba [korbe] m. [money] (f. 822€ ]) miser (Tipt. 
LSB 17.18) [Ka. D1277]. 
SFF karbala [korbe:[e] n. [(plant]] a grass with 
fragrant roots, vetiver, cuscus grass, Vetiveria ziz- 
anoioides (L.) Nash (Poaceae) — aroma, oil [Ka. 
D5374] *[IMP 5.361; TUP 83]. 
esr karba [korbe] numr.adj., n. [(number)] ten thou- 
sand millions [Sk. k’arva-]. 
eS?)0t karbu [korbu] n. 
D1288] sw, (com.). 
eS?ornotr karbugarde [korbugorde] n. ((agr.)] field 


(plant) sugarcane [Ka. 


where sugarcane is grown [+ garde D1288]. 

SXF karma [korme] n. [work] 1 work, action 
2 [(rel.)] religious observance, action or rite (as sac- 
rifice, ablution, funeral obsequies) 3 [(rel.)] act per- 
formed in previous life which is responsible for joy 
and sorrow in the present life 4 ((gram.)| idea or no- 
tion expressed by the accusative [Sk.]. 

"Sz 9 karmat"a [kormot'e] m. [work] 1 skillful 
Worker, proficient worker, master craftsman 2 ortho- 
dox man, one who rigorously observes religious rites 
and rituals 3 director of a religious rite [Sk.]. 

oS8sJor ST, etri karmaniprayoga [kormonipro- 
jorge] n. ((gram.)| passive voice [Sk.]. 

OD DOF DOCK karmadosa [kormodo:ge] n. (work) 
1 defect in action 2 evil consequence of the action 
in one's former birth 3 sin caused by action, sinful 
action [Sk.]. 
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o8z30€ GOTO karmadtaraya [kormod'e:raya] n. 
((gram.)) N. of a class of tatpurusa compounds (in 
which members would stand in the same case if the 
compound were dissolved), e.g., nilotpala “blue lo- 
tus" [Sk.]. 

oF WD karmapada [kormopode] n. [(gram.)| ob- 
ject [Sk.]. 

O83 MOF WORT karmaparipaka [mormoporipe:ke] n. 
((phil.)| result of the action in one's former birth [Sk.]. 

OB MOF Hos karmapaka [kormope:ke] 7. ((phil.)| result 
of the action in one’s former birth [Sk.]. 

ogr BO karmaphala [kormop'ole] $zbez n. 
((phil.)| result of the action in one's former birth [Sk.]. 

OB MOF WO karmabamdha [kormobond'] n. [(phil.)] 
bonds of action (i.e. transmigration or repeated ex- 
istence as a result of actions) [Sk.]. 

o8 BOF WOWS karmabamdhana [kormobond'one] n. 
[phil.)]] bonds of action (i.e. transmigration or re- 
peated existence as a result of actions) [Sk.]. 

SRF een karmayóga [kormojo:ge] n. [work] 1 
performance of actions, worldly and religious 2 act- 
ive exertion, industry [Sk.]. 

oSz35F OOA karmayogi [kormojo:gi] mf. (work) 
person who is actively engaged in one's duties [Sk.]. 

oF OSS karmamtara [korme:ntore] n. 1 [work] 
different work 2 [(rit.)] funeral rites, obsequies &v- 
3,355,050 [Sk.]. 
SAF karmi 


works or who is involved in work 2 ((work)| person 


[kormi] mf. 1 [work) person who 


who performs a meritorious or sinful work 3 (sin) 
sinful person [Sk.]. 
SAFN karmi [kormi] mf. (work) (f. ) worker (of 
a factory, office, etc.) [Sk.] = 893in20, WAFS. 
TAF e karmistha [kormis("e] m. [work] (f. 3- 
DF ) very active or assiduous (person) [Sk.]. 
tee@oe karlu [korlu] eese» n. [geo.]] salt land (UNR) 
[Ka. D1466, cf. D1504] = w3), So. 
esa karvu [korvu] n. 
D1288] = &v. (com.). 
od ae T karsaka [korgake] n. ((traf.]] tractor (a railway 


(plant) sugarcane [Ka. 


wagons, glider, etc.) [Sk.]. 
oF karsana [korgne] (D n. [(move)] drawing, 
pulling @ (adj.) ((move)] pulling, drawing [Sk.]. 
*egor karlu [kor|u] n. 1 [body] intestines, entrails, 
bowels 2 [(pity)] (fig.) tender heart, attachment, pity, 
affection [Ka. D1274] [27$ 059». 


ese! kal [kol] vr. [edu.)] (past 8e? -, $Ó s) to learn 
[Ka. D1297] 229. 

e3? kal [kəl] n. [(min.)] stone [Ka. D1298] BO,” 

ecc kala [kəli] n. [mix] state of being joined or 
mixed sexicà [Ka. D1299]. 

ecc)? kala [kole] n. [(contain)] earthen pot, earthen 
vessel [Ka. D1305]. 
eoo! kalam [kələm] Foxdot, DORY n. [script] 
pen [Ar. qalam]. 
$00? kalamu [kələm] #00, DORY? m. [inf.) 
paragraph [Eg. column]. 
z007 kalamka [kolonke] $908 n. 1 ((colour)) mark, 
spot, stain 2 ((moral)| (fig.) stigma, brand, odium, 
calumny 3 rust on iron [Sk. —Dr.]. 

e2co85! kalamku [koloku] @ vt. 1 [mix] to stir up 
2 [(trouble)] (fig.) to disturb (a heart etc.)) 3 [(trouble) 
to spoil, to mar, to make a muddle of © vi. 1 [(mix]] 
to become turbid 2 [(trouble)] (fig.) to be disturbed, 
to be agitated, to be in a turmoil (as the mind) [Ka. 
D1303]. 

"Boor kalamji [kolopji] n. [(contain)] corn-bin, large 
cylindrical basket in which corn is stored (Mr.208 
(Kitt.)) [Ka. D1375] I $9023. 

S$O0C5»»Q9 kalamdani [kolomdemi] $62322098 n. 
(script) wooden container for pens and ink [qalam 
t -dàni Pe. -dàn]. 

"8@8 kalaka [koloke] n. mixture (My. (Kit) [Ka. 
D1299]. 

?S@8O kalakala [kolokole] 398V (n.) [sound] 1 
mixed sweet sound of birds, bumble bees, etc. 2 
confused noise of people 3 (fig.) being confused, 
perplexion [Sk. cf. D1302]. 

BOFOR kalakalisu [kolokolisu] 7797! vi. 1 
((sound)| to make sweet mixed sound (as small birds, 
bumblebees, etc.) 2 (sound) to laugh merrily 3 
[(confuse)] (fig.) to be confused, to be perplexed [Ka. 
*D1302]. 

BOBOA gno kalakalisi nagu [kolokolisi nogu] vi. 
((sound)| to laugh merrily [+ nagu]. 

BOB kalaku [koloku] (D vr. 1 [to shake)| «tea 
with sugar etc.)), to shuffle ((cards)) 2 [to stir up, to 
make turbid ((water etc.)))] mix 3 [(trouble)] (fig.) to per- 
turb ((the heart etc.)) 4 to spoil, to mar, to make a 
muddle of (2) vi. 1 ((mix)| to become turbid (as wa- 
ter) 2 ((trouble)| to be disturbed, to be agitated, to be 
in turmoil (as the heart) [Ka. D1303]. 
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*se$z5 kalakisu [koldkisu] vt. [mix] to stir up, to OOO kalarava [kolórovv] n. [[sound]] sweet sound 


make turbid (water etc.) [Ka. caus. D1303]. 

Son kalagaccu [kologotftfu] n. [(water)] 1 water 
in which rice has been washed 2 water to be given to 
the cattle in which chaff, bran, etc., are mixed [Ka. 
kala? + karci?]. 

etOnesde kalagarcu [kologortfu] n. [(water)] water to 
be given to the cattle in which chaff, bran, etc., are 
mixed [Ka. kala? + karcu?]. 

BOO kaladu [koloqu] (D vi. 1 ((mix)| to become 
turbid, muddy 2 [(mind)] to be agitated, put into con- 
fusion (as the mind) © n. ((mind)] perturbation [Ka. 
D1188, D1303]. 

oFOGS kalad'auta [kolod"oute] 39g n. (metal]] 
1 gold 2 silver [Sk.]. 

oO kalana [kolone] n. 1 [join] addition, attaching, 
joining 2 ((dirt)] stain, spot 3 [((sex)) embryo at the first 
stage after conception 4 [(math.)] calculus [Sk.]. 

oO kalane [kolone] n. [join] 
joining [Sk.]. 

oBOS, kalatra [kolotre] n. ((kin)| wife [Sk.]. 


addition, attaching, 


ec cuj! kalapu [kol3pu] n. [mass] a joined or mixed 
state, miscellaneous mass [Ka. D1299]. 

*"soz? kalapu [kol3pu] n. [mix] materials for a 
house, for a plough, etc. (Kir) [Ka. D1304]. 
Sou)? kalapu [kolopu] n. ((colour]] a composition 
used to blacken the hair [Pe. kalaf?]. 
SOW, kalabattu [kolobottu] 3062225, n. ((pharm.]] 
small pestle and mortar used for drugs, areca nuts, 
etc. [M. kalábattà Sk. k'alva- “stone for grinding 
drugs on” T3851? —Dr. stone? + Mr. battà “pestle” 
« ?]. 

0O05 kalaberake [koloberoke] n. [(mix)] 1 hotch- 
potch, muddle 2 adulteration [Ka. kala! + berake]. 
o8 © 28 kalab^a [kal5b"e] 37g n. ([mammal]| 1 elephant 

calf 2 young one of any mammal [Sk.]. 

BOO kalamala [kolomole]n. ((mind)] perturbation 
[Ka.? mim.]. 

ZOR! kalamu [kolomu] n. [script] pen [Ar. ga- 
lam] Kk 8ec!. 

Zo? kalamu [kolomu] n. (inf.)) paragraph [Eg. 
column] 3x0". 

FOWO 9 kalamudani [kolomüdvezni] n. ((stati.)| 
[qalam + -dàni Pe. -dàn] I £$eoces. 


(of a group of birds, flowing river, etc.) [Sk.]. 
eScOz3 kalave [kol3ve] ož n. [plant] waterlily 
Nymphaea nouchali N. Burman or Nymphaea pu- 
bescnens Wild. 
D1307]. 


(Nymphaeaceae) — garden [Ka. 


BOS kala$a [kolofe] n. 1 [contain] 


water vessel, jar 2 [(arch.)) rounded 


pinnacle or a ball, etc., on the top ES cg 


finial $622 
((contain)| vessel filled with water used for worship, 


of a dome, crest finial [see Fig.] 3 


sacred vessel [Sk.]. 

BOSH’ kalaéapüje [kolofopu:dge] n. ((rel.]| wor- 
ship paid to a water pot, rite that takes place in many 
religious celebrations [Sk.]. 

BOW kalasa [kolose] n. ((contain]] vessel filled with 
water used for worship, sacred vessel [Sk. kalasa]. 
SOND, kalasanna [kolosonne] m. [food] 1 mixed 
rice 2 cooked rice mixed with vegetables and dressed 
with salt, tamarind after being fried = wo, £9, [Sk.] 

= m. 

BOAO kalasu [kolosu] A) vt. ((mix)] to mix, to blend 
Q) n. (mix) mixed or mingled state, mixture [Ka. 
D1299]. 

BOAIBOOAD kalasumelasu [kolosumelosu] n. con- 
fusion [Ka. kalasu + echo] = 723228, tos) iA. 

*seox5si»eeiueenrio kalasumelogara [kolósume:lo:- 
gore] n. 1 [(cook)] mixture of boiled vegetables to 
which pepper, salt, etc., are added 2 [(cook)] kalasan- 
na 3 [(mix)] (fig.) hotchpotch [Ka. kalasu + meloga- 
ra]. 

oO kalaha [kolohe] n. quarrel, dispute; war [Sk.] 
= uns. 

o86759,2 kalakrti [kole:kruiti/--kruti] n. ((art)) work 
of art, artistic work [Sk.]. 

SPA, kalapattu [kolerpottu] n. [thread] I£8- 
$2132. 

SOW, [kole:bottu] SBD, m. 
((thread)| thread covered with gold or silver (used for 
the brocade of sari) [H. kalābattū Tk. qala-batin] 
= B&O. 

$625 C25 kalayi [kole:ji] $025 n. [metal] 1 tinning, 


wash of tin given to culinary utensils 2 gilding (in 


kalabattu 


general), coating with some other metal) © ~ 3D 
vi. [Ar. qal 1]. 
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$e25095nwO kalayigara [kole:jige:re] n. [metal] (f. 
*gexotoro c ]) tinsmith [kalayi + -gára]. 

SOOO kalala [kole:le] n. [drink] distiller of spirits; 
collector of toddy-juice from palm trees [H. kalala 
T2951]. 

$e25:309 kalavamta [kole:vonte] adj.,m. [art] (£. 
$€o:30395] 1 artist, person well-versed in the fine 
arts 2 stage artist, musician [Sk.]. 

BOON kalavida [kolervide] m. [art] (f. SAS) 
artist, person well-versed in the fine arts [Sk.]. 

o8 GONADS kalavimarsaka [kole:vimorfoke] m. 
[art] (f. sadat) art critic [Sk.]. 

BOOA kalasi [kole:si] 892 mf. [(boat)] sailor [Pe. 
xalàsi]. 

SODA kalasu [kole:su] n. 1 [(end}] end, completion, 
close 2 [(death)| passing away, death [Ar. xalàs]. 

©! kali [kəli] 30° vt. [(edu.)| (past &$*-]) to learn 
[Ka. D1297] r2»2é!. 

*g©? kali [kəli] vi. [join] to join, to be mixed, to 
come together, to meet [Ka. D1299] I$ e. 

og? kali [kəli] m. (hero) valiant man, brave man 
warrior, hero [Ka. D1308]. 

*gO©* kali [kəli] n. 1 [{med.] (NK) scar of an old 
wound, mark of small-pox 2 ((dirt]] (NK) stain (of 
mud, oil, etc.); moral stain [Ka. D1313] hee". 
$$! kalike [kolike] n. ((edu.]| 1 learning 2 skill, 
dexterity 3 artificial behaviour [Ka. D1297] pee. 

o8O8? kalike [kolike] 892 n. [plant] flower bud 
[Sk.]. 

BOMo© kaligala [kolige:le] n. [(cal.)] 1 kaliyuga, 
last ages in the history of the world, according to the 
belief of the Hindu's 2 (fig.) age of vice and misery 
[Sk.]. 

$ O3 kalita [kolite]n. 1 learning 2 knowledge, schol- 
arship [Ka. kali  -ta, D1297]. 

3©30 kalitana [kolitone] n. valour, heroism [Ka. 
caus. D1308]. 

ZOWA kaliyuvike [kolijuvike] n. [(edu.)| act of 
learning, learning [Ka. D1297]. 

BO) kalivu 
*D1297] = 308. 

SÒ kalisu [kolisu] vt. ((edu.)] to teach, to educate 
[Ka. caus. D1297]. 

ed kalu [kolu] n. [min.] [Ka. D1298] reap". 


[kolivu] n.  [(edu.)] learning [Ka. 


-700 -kalu [kolu] -30° suf. (gram.]| a suffix for 
forming nouns and quasi-nouns €| wwyozo remainder 
«| 333z worn out [Ka. Ø]. 

e5 ©50%) kalumbu [kolumbu] Q vt. 1 ((mix)|to make 
turbid, to stir up (water, etc.)) 2 [(upset)] (fig.) to per- 
turb, to disturb mentally (2) n. 1 [(mix)| turbidness 2 
((dirt)) contamination, defilement [Ka. D1303]. 

*Seos3 kaluve 
Nymphaea pubescens Wild. (Nymphaeaceae) — 
garden (Kir) [Ka. D1307] I 708. 

os$COosi kalusa [koluge] (D (adj.) 1 ((dirt)) turbid, 
foul, muddy 2 [(pure)) foul, impure 3 ((sin)| sinful, 
base, wicked © n. 1 ((dirt)] impurity €| 30 eeoxiz- 
S3 deoddg»épq Ds». We must remove the impurity of the 
mind. 2 ((sin)| sin [Sk. —Dr.]. 

og OONS kalusate [kolusote]n. [(dirt)| dregs, settlings, 
turbidness [Sk. ——Dr.]. 

oT CONS kalusita [kolugite] (adj.) 1 [dirt] dirtied, un- 
holy, defiled, polluted 2 [(anger)| angry, furious [Sk. 
——Dr.]. 

*€ 65x» kalusu [kolüsu] vt. ((edu.)| to teach, to edu- 
cate (My. (Kit.)) [Ka. caus. D1297] I 27$ Oz». 

?ge@00! kaluhe [koluhe] n. ((dirt)] turbidness; impur- 
ity [Ka. D1303] (Bh.8,23,10 (Kitt.)). 
Z095? kaluhe [koluhe] n. [(edu.)] learning, study, 
knowledge [Ka. D1297]. 
3! kale [kole] n. [art] fine arts [Sk./Ka. D1297]. 
8? kale [kole] 89? vi. [soc.] to join, to be mixed, 
to come together, to meet [Ka. D1299]. 
BSNL kalegüdu [kalegu:qu] vi. [(soc.)| to gather, 
to assemble [kale 4- küdu]. 
s87 kalehaku [kolehe:ku] vt. ((collect)| to col- 
lect, to gather, to bring together, to assemble [Ka. 
kale? + haku]. 
#33 kale [kole] n. 1 [(med.)] scar of an old wound, 
mark of small-pox 2 [(dirt)| stain (of mud, oil, etc.); 
moral stain 4 ~ xes vi. [Ka. D1313]. 


[koluve] n. [plant] waterlily 


3034 kale [kole] 2 $* n. 1 [(part)]one of sixteen moon’s 
diameters 2 {(light)] brightness, radiance, lustre [Sk.]. 
$ejn5oco kalegumdu [kolegundu] vi. ((light)) to 
loose lustre [kale + kumdu]. | 

SÖ kalegara [kolege:re] m. [art] (f. ömər) 
artist, person well versed in the arts [kale! + -gàra] 
= 96500. 
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$e$n9O0$ kalegarike [kolege:rike] n. ((art)] artistic 
skill, artistic talent € ax 2 BHO, FEMOBOH N- 
£3000. The Hassan district is a treasury of the Hoysala 
arts. [kalegara + -ike]. 

3S kaleta [kolete] n. [join] collection, bringing 
together [Ka. kale? D1299 + -ta]. 

oF GeHd kalévara [kole:vore] Sezo n. [body] 1 
body 2 carcass, corpse [Sk.]. 

oS GMeHOAT kalopasaka [kolo:pe:soke] m. (f. 8- 
EMEA) artist who is dedicated to art or worship- 
per of arts [Sk.]. 

oS ŠODA kalopásane [kolo:pe:sone] m. [art] 
dedication to art, practising an art (esp. a fine art) 
[Sk.]. 

Lx kalka [kolke] n. (mix)| mixture (My. (Kitt) [Ka. 
D1299]. 

FO? kalka [kolke] n. 1 [(dirt)] dirt, filth 2 [(dirt)] 
sediment 3 [(dirt)] wax of the ear 4 [(pure)] impurity 5 
[sin)] sin 6 ((cheat)] falsehood [Sk. ——Dr., M1.183]. 

BOI, kalkutiga [kolku(ige] Sods, 8€»85- 
an, TDR ri, $6586, BOQ BN, BOI Bess, T- 
9,598 ri m. [stone] (f. }) stone cutter; person who 
carves on stone [Ka. kal + kuttiga]. 

BS, kalke  [kolke] se, n. [(edu)| learning [Ka. 
*D1297] = Oy. 

$e» Co kalnaru [kolne:ru] n. 1 [(min.)] asbestos 2 
((plant)) cantala, Agave cantula Roxb. (Agavaceae) 
— fibre [Ka. kal “stone” + nàru "fibre" ]. 

08 © 9 kalpaka [kolpoke] (T) adj.,m. [make)] creative 
(person) ®© m. [pity] (f. 5% 899) merciful person 
@ n. ((rel.)| religious vow [Sk.]. 

oO 3S kalpakate [kolpokote]n. [(make)| creativeness 
[Sk.]. 

eo S kalpane [kolpone] n. 1 making, forming 
2 plan, scheme 3 assumption, fancy, imagination 
[Sk.]. 

oS Be kalpavrksa 
(myth]] legendary tree of heaven which grants all 
wishes [Sk.]. 

esc kalpi [kolpi] n. ((edu.)| learning, erudition [Ka. 
D1297]. 

o$9 Ə kalpita [kolpite] (D (adj.) think] imagin- 
ary; concocted; hypothetical © n. ((plan)| resolution, 


[kolpovrurkse/---vrukse] n. 


design, plan, scheme [Sk.]. 
ose Ro! kalpisu [kolpisu] vr. ((edu.)] to teach, to in- 
struct ((a subject) [Ka. kalpi + -isu, *D1297] (Si.313). 


EI Ro? kalpisu [kolpisu] vt. [mix] to join, to mix 
[Ka. caus. D1299] (Si.313 (Kitt.)). 

sO A? kalpisu [kolpisu] vt. 1 [(make]] to create, 
to make € 387 Boo SIDII, $9 Ard». Create a 
chance for me to sing. 2 [(think)] to imagine, to fancy 
[Sk. kip-]. 

oS QR kalmasa [kalmase] [dirt] ® (adj.) 1 dirty, im- 
pure, stained, tainted 2 (fig.) dirty, impure (as mind 
or heart) © n. [(dirt)] dirt, impurity [Sk.]. 

TE kalyāņa [kol'jezme] (D n. 1 [(pros.)| good for- 
tune, prosperity 2 [(kin)] wedding, marriage 3 (lux.)] 
beauty, gorgeousness 4 [metal] gold © (adj.) 1 
((beauty)] beautiful, lovely 2 [(Iuck)] auspicious [Sk.]. 

FQ ona kallamgadi [kolloggodi] n. ((plant)) water- 
melon or its fruit, Citrullus lanatus (Thunb.) Mat- 
sum. & Nakai (Cucurbitaceae) [M. kalimgada, 
kalimgadé t3100.2]. 

$6) 35, kallaccu [kollotfifu] n. [(print)] lithograph 
[Ka. kallu + accu]. 

SQ È, kallatti [kollotti] n. (plant) Hill banyan, Ficus 
mollis Vahl (Moraceae) [kallu + atti]. 

3 e kalli [kolli] n. (wear)] 1 a kind of coarse network 
2 a bag made of the above [Ka. D1317]. 
$9 C Od kalliddalu [kolliddSlu] m. [min.] coal 
[Ka. kallu + iddalu 2552 *charcoal"]. 

BOQ! kallu [kollu] 8&*? soo, $02, n. (min.]]1 stone, 
piece of rock 2 precious stone, gem [Ka. D1298]. 
"FOQ, 2 kallu [kollu] n. [drink] [Ka. D1374] (si.348 

(Kitt.)) IEN. 

BOQ. DORA, kallumanassu  [kollumonossu] (D 
adj.,mf. (pity) hard-hearted, heartless (person) Q) 
n. [pity] 862 .G "heart of stone,” unfeeling tempera- 
ment [Ka. kallu! + manassu]. 

BOQ. AS, kallusakkare [kollusokkore] n. [(sweet)] 
sugar candy [Ka. kallu! + sakkare]. 

BOQ ces) kalluhüvu  [kolluhurvu] n. [plant] 
lichens on stones or boulders [Ka. kallu! + hüvu]. 
$e? Cj kallede [kolledde] (1) adj.,mf. hard-hearted 

BOY WHA, 


“heart of stone,’ unfeeling temperament [Ka. kallu 


(person), heartless (person) Q) m. 


+ ede]. 
TS Z, kallottu [kollottu] n. ((med.]| corn in the 
foot [Ka. kallu + ottu?]. 

oS ei eco kallola [kollo:le] n. [(geo.)] billow, surge 
[Sk.]. 
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?823 kava [kove] (n.) [sound] (redp.)) word in im- 
itation of the sound of angry language (Kirt) [Ka. 
onom. D1341] I£$::$3.. 

SFW kavakava [kovokove] (n.) (sound)| word in 
imitation of the sound of angry language [Ka. onom. 
D1341, cf. M. ktavak'ava]. 

BRBID eu kavakava annu [kovokovo onnu] vi. 
[(sound)] to speak snappishly [Ka. D1341]. 

BOSD BIo@ kavakava madu [kovokovo me:qu] 
vi. [(sound)] to speak snappishly [Ka. D1341]. 

SEXES kavakkane [kovokk3ne] adv. (sound) 1 
in a snatching manner, with the sound produced in 
snatching all of a sudden 2 with the sound of gulp- 
ing [Ka. kavak + -ane]. 

0823 kavaca [kovotfe] n. 1 cover 2 armour, coat of 
mail 3 slough of a serpent, etc. [Sk. —Dr.]. 

?8edo! kavacu [kovátfu] vt. (cover) to cover, to put 
upon (My. (Kir)) [Ka. D1221] I? 825! . 

PZR? kavacu  [kovitfu] vi. 
side down, to be overthrown or upset, to turn upside 
down, etc. (My. (Kit) [Ka. D1335] I? 8232?. 
BO kavatu [kov3(u] $98 n. [(arch.)] door, leaf 
of a door [Sk. kapdta- —Dr.? M1.187] = PAo, 
BB. 

BO kavada [kovdde] n. [(cheat)| deceit, fraud, im- 
posture [Sk. kapata- —Dr.] 1882". 

Zİ kavadi [kovádi] n. [[cover)] covering cloth 
[Ka. *D1221] = XA. 

SRR? kavadi [kovodi] mf. [cheat] cheat, dissembler 
[kavadu? 4 -i]. 

9:309? kavadi [kovodi] n. [(agr.)] small entrance for 
men consisting of a couple of poles amidst a hedge 
[?]. 

ZR? kavadi [kovodi] n. [(sports)] sound produced 
by the winner in the game of kabadi [?]. 

SRR! kavadike [kovodike] n. 1 [form)] bifurca- 


tion 2 [(weapon)] arrow with a bifurcated head [Ka. 


to be turned up- 


kavadu' + -ike]. 

BOs kavadike [kovodike] n. [zoo.]] 1 cowrie, 
a small gastropod of Indian ocean; its shell, used 
as money in Africa and South Asia (Cypracidae) 2 
((game)| games with cowries [Sk. kapardika- «—Dr.]. 

RRE? kavadike [kovodike] 332? n. [(cheat]] de- 


ceit, fraud, imposture [kavadu? + -ike]. 


SAD kavadisu [kovodisu] vt. (cheat) to cheat 
[Ka. kavdu? + -isu]. 
SOl kavadu [kovddu] n. [form] bifurcation, 
forked or lateral branch, forked stick, divided state 
[Ka. D1325] I 2$ 3e». 
ZZJZ! 
[(speech)] word out of place [+ matu]. 
BOB" kavadu [kováqu] #88, PAn. [[cheat)] de- 
ceit, fraud, imposture [Sk. kapata- «—Dr. M1.154]. 
esDO@owes kavadubil [kov3qubi:|] vi. ((cheat)| to be 
cheated, to b swindled [+ bil]. 
BBBBwS.” 
[(speech)] deceitful speech [+ matu]. 
BOB QB, kavadunidde [kov3qunidde] n. [(cheat)| 
sham sleep, feigned sleep, fox-sleep [+ nidde]. 
SRON kavaduga [koveduge] m. [cheat] (f. 33- 
RAS, ) cheat, swindler [kavadu? + -ga]. 
BOOS kavadutana [oqutone] n. [kavadu? + -ta- 
na]. 
BOG kavade [kovode] m. ((zoo.)] cowrie, a small 
gastropod of Indian ocean; its shell, used as money 
in Africa and South Asia (Cypracidae) [Dr. cf. Sk. 
kaparda- ]. 

*wzico! kavana [kovane] n. [(food)| mouthful (si.146 
(Kit) I8 $239 [Ka. D1222]. 
euro? [kovone] #328? m. [cattle] 1 
meadow, grassland, pasture 2 income from the pas- 
turing charge = tO [?]. 


kavadumatu — [kovddumextu] n. 


kavadumatu — [kovddumextu] n. 


kavana 


BDF OOO kavanaya [kovonerje] n. [cattle] income 
from the pasturing charge [kavana + -àya]. 
eS! kavane [kovSne] 3 n. [weapon)] catapult, 
sling [Ka. D1322]. 
23T? kavane [kovdne] n. ((cattle]] income from the 
pasturing charge [?] I £r eats. 

32! kavate [kovSte] n. (form) forked state [Ka. 
kaval + -te, D1325]. 

BOS" kavate [kov3te] n. [get] taking by force, 
seizing, plundering [Ka. « kavarte D1326]. 

BOO kavadi [kovadddi] ROA, FRA, FDO, FDO, 
800, PA n. [(bed)| quilted cover for the night [Ka. 
D1324]. 

SWA kavana [kovone] n. 1 ((lit.)) poem, lyrical com- 
position 2 [think)] fancy, thought [Sk.] > zi. 

OBBAAD kavanisu [kovonisu] vi. ((lit.]] to compose a 


poem [kavana + -isu]. 
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o$:30953, kavayitri [kovojitri] f. [lit] (m. FO) 
poetess [Sk.]. 

edDO kavar [kovor] 823C5, SRO vt. [get] 1 to take 
away by force, to snatch, to grab, to loot, to plunder 
2 to appropriate, to swindle [Ka. D1326 ]. 

"9:30 kavari [kovari] n. (makeup)] braid of hair [Ka. 
D1327/Sk. ——Dr., M.1.186]. 

e3300! kavaru [kovdru] vt. ((get)] 1 to take away 
by force, to snatch, to grab, to loot, to plunder 2 to 
appropriate, to swindle [Ka. D1326] L& 330. 

*&:302? kavaru [kovoru] n. ((cover]] 1 cover 2 envel- 
ope (of a letter) [Eg. cover]. 

e3300? kavaru [kovdru] To vr. [get)] 1 to attack; 
to possess, to take possession of (as a wrong idea, 
desire, etc.) 2 to bite at [?]. 

etHSF kavarte [kovorte] 8:32 n. taking by force, 
seizing, plundering © ces? vt. [Ka. D1326]. 

eT DS kaval [kovol] (T) vi. [(form]] to become bifurc- 
ated or forked, to branch off (2) n. 1 [(form)] bifurca- 
tion, forked or lateral branch, forked stick 2 ((change)| 
change, turn (in the life, etc.) [Ka. D1325]. 

SWO kavala [kovdle] 8:39 n. [(food)] mouthful [Ka. 
D1222]. 

BHO kavalu [kov3lu] 8z3co, 8:367, FHS, Poo 
n. 1 ((form)| bifurcation; forked branch 2 (change) 
change, turn (in the life, etc.) € nod xs wade 
wYo TRDA VWI, Her life took a new turn after the 
death of her husband. [Ka. *D1325] = 800%). 

SODA kavaludari [kovolude:ri] n. ((traf.) fork 
of a road, side road [Ka. kavalu + dari]. 

BOOS kavalode [kovolode] vi. (sep.)| 1 to get 
branches, bifurcate; to spread 2 to split into two 
[Ka.]. 

BH kavala [kovo|v] n. 1 morsel, a mouthful of food 
$585, 2 betel leaf, nut, tobacco that is being chewed 
[Ka.] I 278339. 

39! kavali [kovoli] n. [mind] swoon [Ka. D1336]. 

"SS? kavali [kovo]i] n. 1 turning or whirling round 
2 agitation, confusion (DEDR) [Ka. D1340] [785 8. 

Bo 63! kavata [kove:(e] n. [(arch.)] door leaf or panel 
of a door [Sk.] 82:835. 

95563? kavata [kove:(e] n. cupboard built in a wall 
[Eg. cupboard] $2» $35. 

St kavatu [kove:tu] n. ((arch.)] door-leaf [Sk. 
kaváta-] = 383. 


BHOBAS, kavadagitti [koverdagitti] f. (m. 8x- 
Gri) milkmaid, cowherd girl; wife of a cowherd (My. 
(Kitt.)) [Ka.] EmA, nena, 

SHON kavadiga [kovoodige] m. (f. $:ecina,) 
milkman, cowherd (My. (Kitt.)) [Ka.]. 

zV kavayitu [koverjitu] Fos, TODZ, 
SWOI n. (mil) | 1 (physical) exercise 2 military 
manoeuvre or exercise [Ar. qawayid]. 

82)! kavi [kovi] (D vt. 1 to cover, to overspread € 
8339 SODA, $509. The snow has covered the house. 
2 to encompass, to surround, encircle € mas Xə- 
BOD BINS, $500». The king’s soldiers have encom- 
passed the enemies. 3 to fall upon, to assault @) vi. 

to thicken, to grow dense, to become full (as smoke, 
etc.) (3) n. 1 cover 2 blinker made of leather used 
for horses [Ka. D1221]. 

307 kavisu [kovisu] vr. to spread (a table cloth, 
bedspread, etc.), to cover up ((a body, table etc.)) 
[Ka.]. 

82)? kavi [kovi] m. (f. zz) 1 poet 2 wise man, 
learned man, clever man [Sk.] = $0 n. 

ZABO! kavicu [kovitfu] 2R, P vt. ((cover]] to 
cover, to put upon [Ka. D1221]. 

ZAUR? kavicu [koviifu] S3, Szjub, Ped vi. 
[(posture)] to be turned upside down, to be overthrown 
or upset, to turn upside down, etc. [Ka. D1335]. 

oS NSO WOR, kavitàgost^i [kovite:go:st"i] n. (üit.;] 

poet's conference [Sk.]. 

SNŠ kavite [kovite] n. [lit.] poetry [Sk.]. 

o8 NS, kavitva [kovitve] n. [lit.]] poetry [Sk.]. 
BQO kavidi [kovoidhi] Joð, 8:20, FAA, 7- 

QO, Pod, PQ n. 
night, quilted rags used as a bed or as a saddle [Ka. 
D1324]. 

eT WoT kavumkur [kovunkuy] n. [(body)] armpit 

[Ka. *D1234] I 780259». 
ZUBO! kavucu [kovüt[u] vt. to put upon, to cover, 


(cover) quilted cover for the 


to cause to come upon, etc. €« &xe?z5oriv Aes w- 
83,0982, F. Cover the chickens with the basket. [Ka. 
D1221]. 

ZRUB? kavucu [kovutfu] vi. ((posture]| to be turned 
upside down, to be overthrown or upset, to turn up- 
side down, etc. [Ka. D1335]. 

FRO kavutu [kovu(u] n. [{smell)]] rankness, ran- 
cidity, fetid smell, esp. of dirty clothes, disagreeable 
smell of burnt oil or ghee (my. (Kit) [Ka. D1334]. 
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?=)0 kavuru [kovuru] n. [(smell)] a strong or bad 
smell [Ka. D1334] (Bh.1,20,61; Ram. 5,8,64 (Kitt.)). 
SWA kavudi [kovoüdi] n. [(cover)] quilted cover for 
the night, quilted rags used as a bed or as a saddle 
[Ka. D1324]. 

Bo kave [kove] n. [(form)| 1 bifurcated stick, forked 
stick 2 (fig.) bifurcation, forked or lateral branch 
[Ka. D1325]. 

9:0 kavvare [kovvore] 83,0, P30, z0, P- 
BO, PHT n. [(move)] 1 turning or whirling round 2 
excitement, zeal [Ka. D1340]. 

"Bao kavval [kovvol] n. ((smell]] a strong or bad 
smell [Ka. D1334] (Mr.118 (Kitt.)). 

"eue kavvale [kovvole] n. [(move)] 1 turning or 
whirling round 2 agitation, confusion (of mind) (Kitt.) 
[Ka. D1340]. 

oğ kaséru [kofe:ru] n. 1 [(body)] backbone, ver- 
tebrate 2 [plant] chufa, ground almond, tiger nut, 
Cyperus esculentus L. (Cyperaceae) — food, pharm. 
[Sk.] = So wma. 

083 © kasmala [kofmole] (D) adj. dirty, filthy, foul, 
soiled @ n. (dirt) cf. $e x dirt, filth [Sk.]. 

SAVOD kasaya [kose:je] n. 1 decoction of medical 
herbs 2 (fig.) overboiled tea, coffee, etc. € ao sm- 
c2» GAG. The tea is so strong that it tastes like a medicine. 
[Sk.]. 

saD kasayavarna 
((colour)] dark brown colour [Sk.]. 

ex," kasta [kaste]@ n. (trouble)] 1 difficulty, trouble 

2 hard work, labour, toil 3 trouble, misery Q) (n.) 1 


[kose:jjvorne] n. 


(being)hard, difficult, strenuous 2 (being) miserable 
(as life, etc.) [Sk.]. 
Sui D0 kastakara [kostoke:re] m. (agr. (f. 3x 5- 
oy) agricultural labourer [+ kara]. 
SR 0 kastakari [kog(okerri] mf. mind) person 
who creates troubles [Sk. kastakarin-]. 
SR 335 kastapadu [kos(opodu] SR PWB, FR W- 
G5 vi. 1 ((trouble)| to suffer (from troubles and diffi- 
culties) 2 [(effort)] to take pains, to work hard [Sk.]. 
SR IBA kastapadisu [kos(3podisu] vf. [trouble)] 
to create troubles, to annoy [+ -isu caus.]. 
za aoQ kastasamd"i [kogtosond"i] n. [trouble)] dif- 
ficult time, difficult situation [+ samd"i]. 

o8R DG, kastasad*ya [kostose:d" je] adj. (hard)] to 
be achieved with difficulty, difficult to achieve [Sk.]. 


tea kasta [koste] n. shaving [?]. 
8A! kasa [kose] #43) n. 1 (dirt) rubbish, dirt, filth 2 
((agr.)) weeds in agricultural field 3 [(birth)] afterbirth 
[Ka. D1088(a)]. 
"8x? kasa [kose] n. (being)astringent [Ka. D1249] 
(s. (92... 
SABA kasakase [kosokose] 9X82, DADA, NANA 
n. [plant] garden poppy, medicinal poppy, opium 
poppy, Papaver somniferum L. (Papaveraceae) — 
garden, pharm. [Pe. xa*xas] I? * [IMP 4.214]. 
esAte® kasakil [kosokil] 838€5, FALS, 83867 n. 
((hyg.)] broom [Ka. kasa! D1088(a) + ?]. 
SOQ kasakilu [kosokilu] n. (hyg.] broom [Ka. 
kasa! D1088(a) + ?]. 
SABO kasaku [kos3ku] m. astringency (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1249]. 
BAM kasagu [kosogu] vf. to rub, to polish [Ka. 
*D1087] = àea». 
"szjOri kasaparige [koseporige] n. [(hyg.)] broom 
[kasa! + parige *D4415] (My. (itt.). 
SSP kasaporake [kosoporoke] 893/2208, TAWOS, 
BAWON n. [(hyg.)] broom [kasa! + porake D4415]. 
*sxizjeorn kasaporige [koseporige] n. ((hyg.]] broom 
(My. (Kitt.)) [kasa! + porige *D4415]. 

*exizioe On kasaporige [kosepo:rige] n. [hyg.]] broom 
(C. (Kit) [kasa. + *D4415]. 

"BAe kasaba [kos3be] n. [(city)| chief town of a dis- 
trict of a talluk [Ar. qasba] SRŠ. 
BAWSOO kasabaralu [kosoborolu] n. ((hyg.)) broom 
[kasa! + baralu “dry stalks” *D5320]. 
3HWOE kasabarike [kosoborike] n. ((hyg.)] broom 
[kasa! + parake D4415]. 
$3071 kasabarige [kosobarige] n. [hyg.)]] broom 
[kasa’ + parake D4415]. 

? S529 kasabi [kos3bi] mf. (work)| 1 workman 2 pros- 
titute [kasabu + -i] BAW). 
BAS kasabini [k3sbini] f. (woman) dancing girl, 
comfort girl, entertaining girl, prostitute [M. kasabi- 
nd]. 
BAMA kasabisi [kos3bisi] n. ((confuse)] nervousness, 
restlessness (caused by a new environment, etc.) [? 
cf. M. kàásavisd] (2852. 

FRUA kasabu [kosóbu] $2022 n. [work] 1 profes- 


sion, occupation 2 prostitution [Ar. kasb]. 
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BAW kasabugara [kos3buge:re] m. [(work]] (f. 
ZRO) workman, one who is employed [kasabu 


+ -gara]. 
BAWOMOT kasabugarike [kosSbuge:rike] 8x5- 
tr o$ n. [(work) workmanship, craftsmanship 


[kasabugara + -ike]. 
$Z3?05556? kasabué$ale [kos3bufv:le] n. ((edu.]] voca- 
tional school, trade school [+ sale]. 

"wx! kasabe [kos3be] Some, 8X, Xe n. [city] 
head quarter of a “district” or an administrative unit 
smaller than that [Ar. qasba]. 

BAS? kasabe [kosSbe] n. [work] workman, one 
who is employed [Ar. kasb + -be] = 352. 

*gx23.007 kasaborige [kosoborige] n. ((hyg.]| broom 
[kasa! + porake D4415]. 

*sxed.ee On kasaborige [kosoborrige]n. [(hyg.]|broom 
(C. (Kitt) [kasal + porake *D4415]. 

SRT kasamara [kosemore] n. [(hyg.]] broom [kasa 
+ mara?] (Kitt.). 

BAWOAOS kasamusure [kosemusüre] n. [(work] 
“broom and used vessels”, household works [+ mu- 
sure *D5029]. 

esAO kasar [kəsər] n. 
D1249] I&S 25. 
SOZ, kasarattu [kəsərəttu] n. [sports] 1 (phys- 


[taste] astringency [Ka. 


ical) exercise, gymnastics 235, 022033» 2 stunt in sport 
[Ar.-Pe. kasrat]. 

x0! kasaru [kosdru] 830°, $50 n. [dirt] dust 
and other impurities [Ka. D1088]. 

S50? kasaru [kosóru] 8x20» Q) n. 1 ((taste]] (be- 
ing)unripe and astringent (as a fruit) 2 [(water]] be- 
ing not fully dry (as a ripe areca-nut) 3 ((mind)) ill- 
humour 4 [(grief)) trouble [Ka. D1089, D1249]. 

7X0? kasaru [kos3ru] n. [(defc.)) shortfall, defect, 
shortcoming [Ar. kasr]. 

"sxi3Ori kasavarige [kosovorige] n. [(hyg.] broom 
(my. (Kitt.)) [+ *parike *D4415]. 

ZAWA kasavisi mind [kosovisi] $222, SQA, D- 
NES, DTNA n. [(upset)] 1 nervousness, restlessness 
(caused by a new environment, etc.) 2 hesitation (for 
asking some favour) [Ka. mim.] I £835. 

oS XR) kasavu [kos$vu] n. [Ka. D1088(a)] LÆ 77. 

BAO O29 kasayi [koserji] m. [(food)] butcher [Sk. kasar 
— Ar. gassab]. 

BAO OOBOS kasáyik'áne [kose:jik" eme] n. [food] 
slaughter-house; butcher's shop [H. kasai-k^ana]. 


*8 2) kasi [kosi] vi. (down), to trickle, to ooze, to flow 
[Ka. D1091] ($m.110 (Kitt.)). 
7A? kasi [kəsi] 37 (n.) [taste] (being)unripe and 
astringent [Ka. D1249]. 
e2 2)? kasi [kəsi] @ vi. to sink, to collapse (as a wall, 
house, etc.) [Ka. *D1636?]. 
3At kasi [kəsi] 32, 22, Da vt. (plant]] 1 pruning 2 
grafting [Ar. xassi]. 
SADA kasavisi [kosivisi]n. [(confuse]] 1 nervousness, 
restlessness (caused by a new environment, etc.) 2 
hesitation (for asking some favour) [?] I £ $3. 
BAD kasu [kosu] 34023) n. ((ener.)| energy, strength, 
vitality [?]. 
BADWO kasubu [kosübu] 83/225 n. ((work)] profession, 
occupation [Ar. kasb] 8A. 
€x5Oo! kasuru [kosüru] n. [dirt] dust and other 
impurities [Ka. D1088] I?$xd5!. 
BAO? kasuru [kosüru] n. ((taste)| astringency (due 
to unripeness) [Ka. D1249] IST. 
SAOR) kasuvu [kosuvu] n. 1 energy, strength, vital- 
ity 2 food that gives energy [Ka.] 38,- 
BATH OOO kasugayi [kosuge;ji] n. [plant)]] unripe 
and astringent fruit, small unripe fruit [kasi? + kayi]. 
SAS kasüti [kosurti] n. (design)]] embroidery [Pe. 
kasida]. 
TAOS 37i kasüti tege [kosu:ti tege] vi. [(design)| to 
embroider [+ tege]. 
1892,95 kastale [kostole] n. [light] (Hav.) darkness 
(Hav) [Ka. D1278(b)]. 
SAO, © kastüri [kosturri] n. (smell)] musk [Sk.]. 
zæ% kahale [kohole] WE n. ze 
((mus.)] a kind of long trumpet [see 
Fig.] [Sk. kahala-? «?]. 
Sê kahi [kohi] (D (n.) [taste] (be- 
ing)bitter ®© n. [taste)] bitter taste 
[Ka. *D1249]. 


: ong trumpet 
BY 


B&WHBOO kahipadavala [kohipod3vole] n. (plant) 


bitter snake gourd, bitter serpent gourd, Trichosan- 


thes cucumerina L. var. cucurmerina (L.) (Cucur- 
bitaceae) — food, pharm. [hahi + padavala] *[(IMP 
5.321]. 

eee! kal [kəl] (D vt. [crime] (past $95 -]) to steal 
Q) n. [crime)] 1 stealing 2 falsehood, deceit [Ka. 
D1372]. 

e39? kal [kəl] n. [(drink]] toddy, fermented palm 
juice [Ka. D1374] IE.. 
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"Se! kala [kəle] (n.) (being) loose or slack (Kitt) [Ka. 
D1349]. 

S7? kala [kole] mf. [crime] thief, rogue [Sk. k'ala- 
—Dr. D1372]. 

73 kala [kole] z4, S n. [agr] 1 threshing 
floor 2 ((sports)) arena, ring of a wrestling match 3 
[war] (fig.) battlefield, battleground [Ka. D1376]. 

#94 kala [kole] m. [bad] (f. ]) bad man, wicked 
man, scoundrel [Sk. k’ala- «——Dr.]. 

$909 kalamka [kolonke] $9068 n. 1 [(colour)] mark, 
spot, stain 2 [(soc.)] (fig.) stigma, brand, odium, 
calumny [Sk. kalamka-]. 

SPW kalamji [kolonji] zvoz n. ((contain]] corn-bin, 
large basket made of bamboo splits in which corn is 
stored [Ka. D1375]. 

8¢98¢! kalakala [kolokole] (n.) [sound] 1 word 
in imitation of sweet mixed sounds of bees, small 
birds, etc. 2 word in imitation of the murmuring or 
buzz of a crowd [Ka. onom. D1302]. 

89SY" kalakala [koloko|e] n. (confuse)| distress, 
confusion, perturbation [Ka. mim. D1306]. 

z779? kalakala [kolokale] (n.) [sound] word in 
imitation of the boiling water [Ka. onom.] = $999. 
gs77 kalakalane [ko|Sko|Sne] adv. [(sound)] with 

a brisk boiling sound [4 -ane]. 

$9959 kalakali [ko|okoli] n. [zeal] involvement, in- 
terest, concern { es, 38, HAS wii, 9v 8900000 Ke 
wo BB. My elder sister anxiously phoned me about my 
marriage with concern. [Ka. mim.]. 

Z779! kalakalisu [ko|oko[fisu] vi. 1 ((sound)| to 
make sweet mixed sound (as small birds, bumble- 
bees, etc.) 2 ((bio.)] to laugh merrily (mostly by 
women) e3 [(worry)| to be worried [Ka. onom. cf. 
D1302]. 

ecwy39z5? kalakalisu [kolokolisu] Zesz vi. 
(light) to glitter [Ka. D1346]. 

"Be kalage [kolSge] n. [contain] corn-bin, large 
cylindrical basket made of bamboo splits in which 
corn is stored (DEDR) [Ka. D1375]. 

"seed! kalacu [kolotfu] vi. [(sep.]] to become loose 
(Ram. 6,1,13 (Kitt.)) [Ka. D1349]. 
$35? kalacu [kolotfu] $t, FO, Sexti, 3- 
Qo, vt. 1 [(remove)| to separate, to disjoin { ada 
SNOB, zg. Remove the clip of the necklace. 2 


[remove] to remove, to take off; to pull out (weeds, 


etc.) 3 [(giveup)] (fig.) to give up (as relationship, 
contact, etc.)) € eie xiovogisigo, $v1366e. Give up her 
relationship. [Ka. D1373]. 
SVX kalape [kolSpe] (n.) rubbish, (of)inferior qual- 
ity « 28:5 Dg on 87H IDII ZUe. Don't buy 
inferior stuff because it is cheep. [?]. 

oS8€?3 kalab'a [ko|ob'e] n. [mammal] 1 calf of an 
elephant 2 young of any mammal [Sk.] = zog. 
S$9:v kalavala [koljvole] n. 


lessness, commotion, perturbation, (of mind due to 


1 (upset) rest- 


hurry, anxiety, desire, expectation, affliction, agony, 
etc.) 2 (mind) worry, anxiety € V33 AR De AyE- 
Oso $939 A3». His bold statement created anxiety in 
the audience. 3 [(mind)] confusion of mind, delusion 
[Ka. mim. *D1306]. 

ZFF, kalavalagollu [kolSvologollu] vi. 
((confuse)] to get confused € vg, zizixoz»8, xiocdoen W- 
SA WIAT O sexo Severo d ed. I used to get upset 
when my father did not come back punctually. [+ kollu]. 


BYOSE kalavalike [kodvolike] n. ((upset)| restless- 
ness, commotion, perturbation (of mind due to hurry, 
anxiety, desire, expectation, affliction, agony, etc.) 
[Ka. mim. D1306]. 

BYDSADO kalavalisu [kolovolisu] vi. ((upset)| to be 
restless, to be disturbed, to be upset, to be perturbed 
(as the heart anxiety, desire, expectation, affliction, 
agony, etc.) [Ka. D1306]. 


BYQ) kalavu [kolovu] n. [(crime)] theft, stealing, 
robbery [Ka. D1372]. 


BYD kalave [kolSve] $239, IRBS, FFD n. [plant] 
Bengal currant, Jasmine flowered carissa Carissa 
carandas L. (Apocynaceae), spinous shrub, carrying 
eatable black berries — food, pharm. [Ka. D1377] 
(Mr.208 (Kitt.)) *[IMP 1.387]. 


oA kalivi [kolívi] n. [plant] Carissa spinarum var 
spinarum L. (Apocynaceae), a thorny shrub = 538, 
$932. 


e575 kalahu [ko|ohu] n. ((crime]] theft, stealing, 
robbery [Ka. D1372]. 

*gel kali [kali] vt. 1 to send forth, to abandon, to 
reject 2 to spend ((the time) [Ka. « kari D1356] 
(DEDR) (23%. 

39? kali [kəli] £3? (T) vi. [ripe] to ripen, to mellow 
[Ka. < kari? D1380]. 
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TBSOWwB OS kalimjikaye [kolinġike:je] n. (plant) 
bonduc nut, fever nut, Molucca bean Caesalpinia 
bonduc L. Roxb. (Caesalpiniceae) — pharm. [Ka. 
D1347] *[IMP 1.321]. 

BOA kalige [kolige] n. [contain] corn-bin, large 
basket in which corn is stored [Ka. D1375]. 

BOO kalile [kolile] SBS, TI, IIS, TI, 7V- 
€, zŠ n. [plant] bamboo shoot [Ka. *D1353] = 
$008 Roy (com.). 

BYE kaliyadike [kolijodike]89 e@é n. (plant) 
young and boiled areca-nut, which is regarded as su- 
perior [Ka. kali? + adike D1380]. 

572W kalubu [ko[ubu] n. ((plant)) weeds and grass 
standing in corn [Ka. D1373] (UNR). 

SVA kalisu [kolisu] vf. (trans.)) to send, to dispatch 
[Ka. < kaluhisu] KE $9583». 

OB 56oXD kaluhisu [ko|uhisu] vt. [(trans.)] to send, to 
dispatch [Ka. kaluhu 4 -isu]. 
$959 kaluhu [ko[|uhu] vt. ((move)] to send, to see 
off, to bid farewell [Ka. *D1346]. 


Sö! kale [kale] (D vi. [(sep.)| to become loose © vt. 
((remove)] 1 to draw out ((as a sword) (from a sheath) 
2 to remove, to throw away [Ka. D1349, cf. D1356]. 


S9? kale [kole] (D) vt. 1 [move)] to send forth (as 
blemish)) 2 (vi) to abandon, to reject (as )), to leave 
behind 3 ((use)]to spend ((as money) 4 [use] to spend 
((as time)) Q) vi. 1 to be solved, to be relieved (from 
a difficulty, etc.) 2 to expire, to elapse 3 to wane 
(as the brightness, beauty, etc.) [Ka. D1356, cf. 
D1349]. 

8° kale [kole] (D vt. [remove] to pull off, to re- 
move, to destroy © n. ((agr.)) weed [Ka. D1373]. 
$95 kalegilu [kolegi:[u] vi. ((agr]] to remove 
weeds [Ka. kale? + kilu]. 

S94 kale [kale] n. ((beauty)] brightness, luminosity 
(of the face, etc.) [Sk. cf. D1346] = 72. 

SST kalekattu [kolekottu] vi. (beauty) ((dat.)) [+ 
kattu] peer. 

S982, kalegattu [kolegottu] SST, vi. (beauty]] 
((dat.) to add lustre, to make look more beautiful € 
S BS SHY MoGoHe 6, TSn O. That necklace has made 
her more beautiful. [+ kattu]. 

BYSTMOOA kalegumdisu [kolegundisu] vt. (beauty) 


((caus.)) (fig.) to cause to loose lustre, to lessen 


beauty or attraction € eid ade AeL, oD, Sgro- 
QA. The separation from him has made Dipti lose her 
lustre. [+ kumdisu]. 
BPW kalegumdu [kolegundu] vi. [(beauty]] 1 to 
lose lustre (the moon, etc.) 2 to loose lustre, to grow 
pale (as the face, etc.) [+ kumdu]. 
BBN kalegedu [kalegedu] vi. 1 [(beauty)] to lose 
luster 2 [(weak)] to grow pale, to wane (because of 
worry, etc.) [+ kedu]. 
zgor kaleyéru [kaleje:ru] vi. ((beauty)] ((dat.]) 
to brighten up, to increase in lustre, to become more 
radiant [+ eru]. 
93S? kale [kole] vt. 1 ((giveup]] to forsake, to give up 
(a relationship, desire etc.))2 [(remove]] to get rid of, 
to remove (trouble, dirt, etc.)), to do away with ((as 
an enemy)) 3 [(remove)] to subtract, to deduct [Ka. 
D1356]. 
of Sewd kalébara [ko|e:bore] ART, FWO, 78- 
30 n. [(death] mortal body, corpse [Sk. kalevara 
—Md.?]. 
eg! kalla [kolle] m. [crime] (f. 827,8, $9) 1 thief, 
robber 2 ((ibc.)) counterfeit, illegal [Ka. D1372]. 
Sg, D89, kallananya [ko|Jonezje] n. (money)| coun- 
terfeit coin [4 nànya]. 
89,58 kallaneva [kol|oneve] m. [(cheat)] pretext, 
false excuse [+ neva]. 
zg Soet kallanota [kollono:te] n. [view] stealing 
a glance, casting a furtive glance  ~ [+ nota]. 
Sg, W, kallabatti [kol|5boff{i] n. (drink) illicit dis- 
tillation [+ batti]. 
zg e399 ©) kallamalu [ko||ome:Iu]n. [(crime)]1 stolen 
goods 2 goods in the black market [+ malu]. 
zg Sow kallaruju [ko||orudju] n. [cheat] forged 
signature [4 ruju]. 
zg AOS kallasamte [ko||osonte] n. [(com.]] black- 
market [+ samte]. 
zg aone kallasagane [kollose:gone] n. [(crime}] 
smuggling [+ sagane]. 
SY anm kallasaganegara [kol|Sse:gonege:re] 
m. [(crime}] (f. 9 mnm) smuggler [+ sagane + 
-gara]. 
Ei kalla [kol|e] n. (plant) a kind of grass (mr.40.32 
(Kitt.)) [Ka. D1384] = Dae. 
$932 kallati [kol[sti] f. [crime] (m. 2s) female 
thief, wife of a thief [Ka. kalla + -ti « -itti D1372]. 
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ESSEN kallatana [kolJotone] n. [crime)] theft, steal- 

ing, fraud [Ka. kalla + -tana]. 

S7, VAT kallanagida [kollonogide] n. [plant] name 

of a small plant Argyreia cuneata Willd. (Convolvu- 

laceae) Ker-Gawler = Rivea cuneata Wight [Ka. 

D1384]. 

$e! kalli [ko(li] f. (crime)| (m. $27) female thief 

[Ka. *D1372]. 

zg? kalli [kolli] n. [plant] milk bush, Indian 

tree spurge, Euphorbia tirucalli L. (Euphorbiaceae) 

one of hedge trees — timber, pharm. [Ka. D1383] 

*[MPI 2.175]. 

$g.! kallu [ko||u] n. (body) 1 entrails, bowels 

2 affection € esi ar Zu» S Sed FQ, «eG seno. 

My father has lost affection towards my brother.  [Ka. 
D1274]. 

Bey? kallu [kollu] n. [drink] toddy, fresh or fer- 
mented palm juice [Ka. D1374] = Sow. 

Be, kalle [kolle] f. [crime] (m. #¢,)) female thief 
[Ka. D1372]. 

"Ses kara [kore] n. ((cattle)] calf, young one of a cow, 
buffalo, etc. (C. (Kit) [Ka. D1411] te. 

*gesorio! karamgu [koroggu] vi. ((weak)] to be ema- 
ciated [Ka. D1388] (ir.?). 

ezen? karamgu [koroggu] vi. (colour) to turn 
black [Ka. D1395]. 

*SesS5 karaku [koroku] n. ((sharp)| toothed part of a 
file or saw, rough part of a millstone, irregular sur- 
face [Ka. D1265] (Tz.R. (Kitt.)). 

ezez karame 
D1273]. 

"Sese karal [korol] 8€o&, ges» n. [taste)] saltish- 
ness, brackishness (Kitt.) [Ka. D1504, cf. D1466]. 

e5 &00 karal [korolu] 80€», FOF, FON. [(geo.]] 
saline soil [Ka. *D1466]. 

e390) karasu [korosu] vt. (down)) to cause to bring 
((rain)) [Ka. caus. D1385] I ees x». 

BDR) karavu [kəre:vu] n. [cattle] milking [Ka. 
D1385] (My. (Kit) LS 8o0os9. 

*8e3! kari [kori] vt. to cause ((milk))to flow (si. 322 
(Kitt.)) [Ka. D1385] I ees. 

*se3? kari [kori] n. (food)] 1 vegetables of any 
kind (raw or boiled) (Kitt.,M.,7.) 2 flesh, curry (T.,R. 
(Kitt.)) [Ka. D1391]. 

ee kari [kori] (n.) [(colour]] (being)black [Ka. 
D1395]. 


[korome] n. ([(med.] ulcer [Ka. 


ests kari [kori] aoe, sand, NOs, Nood, nee, 
1162268 n. [(plant)]] Bahama grass, Bermuda grass, Cy- 
nodon dactylon (L.) Pers (Poaceae) — cover, feed 
[Ka. D1397(a)] = NOS BOQ (com.). 

e5ī&0 karu [koru] n. 1 calf, young one of a cow, 
buffalo, etc. 2 (fig.) child [Ka. D1411] k300". 

€e9€22502)5 karumbu [korumbu] zoow, 802925, 7- 
wW (D vt. ((hate)| to be jealous (2) n. [(hate)] jeal- 
ousy [Ka. D1986]. 

ece35sz)) karupu [korupu] n. [(hate) jealousy [Ka. 
D1396]. 

ede95% karuba [korube] m. (hate) (f. 3&0) envi- 
ous man, jealous man [Ka. D1396]. 

e5 6259) karubi [korubi] f. [hate] (m. 7052) envious 
woman, jealous woman [Ka. D1396]. 

© 20235 karubatana [korübotonv]z. [(hate)) state of 
being an envious person, envy, jealousy [Ka. karuba 
+ -tana D1396]. 

e9€25?55 karubu [korubu] vi. [(hate]] to be jealous 
[Ka. D1986]. 

ece35s)) karuvu [koruvu] n. [(cattle]] calf, young one 
of a cow, buffalo, etc. [Ka. D1411]. 

e5 6250 karuhu [koruhu]n. ((hatej]|hate [Ka. D1396]. 
ves! kare [kore] n. [(colour)] 1 blackness, black col- 
our 2 stain, blot 3 secretion from the stalk of mango 
fruit [Ka. *D1278(a)/D1395] 3". 

eves? kare [kare] (D vt. 122? 1 to milk, to cause 
((milk))to flow 2 (fig.) to pour (arrows, light, praise, 
etc.) [Ka. D1385]. 

ezea karesu [koresu] 3&7 vt. [(down)] to cause to 
bring ((rain)) [+ -su caus.]. 

ecco 7 karrage [korr3ge] (adv.) [(colour)] blackly [Ka. 
D1395]. 

ecco d karrane [korr3ne] (D adv. [(colour)] blackly 
[Ka. D1395]. 
"gest! kar [kot] $625 n. [(tool)| an instrument for per- 
forating an elephant's ear [Ka. D1361] (Sma. (Kitt.)). 
ese? kar [koi] pref. (colour) black, dark, etc. 4| 
ze black (K)? [Ka. < kar- D1494]. 

eSc25653)5 karakarisu [koqokogisu] vi. [light] to 
glitter, to sparkle [Ka. mim. kalakalisu D1346] = 
SIZIR ETITI. 

e5 coot karakura [kogokuge] $9259 n. [confuse)] 
confusion, perplexity [Ka. *D2147]. 
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ecco! karal [kogol] eee, «€» (D vi. 1 [weak] 
to wither, to get emaciated 2 [(down)] to slip off, to 
drop down, to get loose 3 [(shock)| to be dejected, to 
be discouraged, to be downhearted [Ka. D1349]. 

[kajalisu] $9Àz»5 vt. [(down)] 
to make loose, to cause to fall down [+ -isu caus. 
D1349, D1356]. 

e3 c90? karal [kool] Zo n. [(orn.)| anklet, orna- 
ment for the ankle [Ka. D1351]. 

e390? karal [kol] 89€» n. [(food)] buttermilk; 
curds [Ka. D1580]. 


*¥e9@d karalu [kosgalu] n. [(plant)] two or three of the 
upper joints of a sugar-cane that are insipid (S.Mhr. 
(Kit.)) [Ka. D1352]. 

"sese? karale [kogjole] n. [(plant)] small thorny branch 
or twig (Sma.I. (Kitt.)) [Ka. D1353]. 


escoOAD karalisu 


ec £565, karaleu [kogoltfu] vt. [remove] 1 to make 
separate, to pull out, to remove, to put aside 2 to take 
off; to pull out ((weeds, etc.)) [Ka. D1349, D1356] 
Isso". 

eae! kari [koji] vt. (remove]| to loosen, to remove 
[Ka. D1349] 1s". 

eves? kari [kog] 22? © vi. 1 [away] to go or be 
removed very far 2 [(death]] to pass away, to die Q) 
vt. [med.)] to make to pass, to purge (3) vt. [(remove)] 
to loosen, to remove [Ka. D1356]. 
Se3 kari 
D1358]. 

ezet kari [koji] n. [food] gruel [Ka. D1379]. 


[kog] vi. to go beyond control [Ka. 


ecc3? kari [kori] vi. [ripe)] 1 to ripen well (as pickles) 
2 to wither, to droop [Ka. *D1380] pese. 

e353) karipu [kogipu]vt. 1 [(sep.]|to give leave or per- 
mission to go; to dismiss with accusation 2 ((time)| to 
spend ((the time)) 3 ((move)] to cross over, to move or 
pass over ((as an ocean)) [Ka. D1356]. 

e58 karile [kogle] #230, Sv eo, FIS, FOG n. 
(plant) bamboo shoot [Ka. D1353] = $9863 Ša- 
SS (2370535 .). 

e5 cR) karivu [kogivu] #93) n. 1 death, destruction 
2 defeat [Ka. D1356]. 

"e303 kariha [koqiha] n. ((comp.)| exceeding (Kitt.) 
[Ka. D1158]. 

*8es5 karu [koqu] n. an instrument for perforating an 
elephant's ear [Ka. D1361] (Kit). 


"Bea, karku [kojku] vi. to vomit [Ka. < anal. kakku 
D1079] (Kin) V7 882, (com.). 


"8 £22. kargu [koqgu] vi. to turn black, to be scorched 
by the sun (as the face, etc.) 
D1494/D1278(a)]. 


ecc2 Š kartale [kogtole] n. ((light]] darkness [Ka. 
kartale D1278(b)] I?7$8, 8. 

eze, karte [kote] n. [mammal] ass [Ka. D1364] = 
$2. 

"Bes, karpu [koqpu] n. ((colour)| being black, black 
colour (Pb.4.49;4.51) (KPN) [Ka. karpu D1494] Iz. 


(KPN) [Ka. kargu 


eso! kā [ker] (D vt. (past &c*-, fut. s»z*-]) 1 to 
protect; to rescue, to save 2 to keep watch over, to 
guard 3 to wait, to tarry, to go slow © vi. [mond 
to wait, to tarry, to go slow [Ka. D1416]. 

eco? ka [kv:] n. [bio.] (ibc.] wild € soie», wild cat 
[Ka. D1418]. 
$5? ka [ke:] (n.) [sound] (mostly redup.) word in 
imitation of the caw of crow [Ka. onom. D1425]. 

"S08! kamke [keke] heat of any kind [Ka. D1458] 
(My. (Kitt.)). 

eso08? kamke [kemke] n. [desire] longing, wish, 
desire [Sk. kamksa- ]. 
$208,625 kamkritu [koogkri:(u] n. ((arch.)] concrete 
[Eg. concrete]. 

o$208$ kamksita [ke:ksite] adj. (desire) wished, 
desired, longed for [Sk.]. 

0920842 kamksisu [ke:yksisu] vt. ((desire)] to wish, 
to desire, to long for [Sk.]. 

omot kamkse [ke:ņkşe] n. [(desire)] wish, desire, 
want, ambition [Sk.]. 
BONO kamgarü ((mammal]] 


kangaroo, a large marsupial of Australia [Eg. 


[kemgoru:] n. 


kangaroo]. 

esSoono kamgu [ke:ygu] $27» n. [(colour)]a dark-black 
or dark-blue colour [Ka. *D1428]. 
BONA kamgressu [ko:ggressu] n. 1 ((soc.)] con- 
ference 2 [(pol.]] the Congress party [Eg. congress/ 
Congress]. 

080230 kamcana [ke:ptfone] n. (metal]] gold [Sk.] 
= 5 VT. 

OBWOWADDO, kāmcanādri [ke:ptfane:dri] n. [(geo.)] 


“golden mountain,” Mount Meru [Sk.]. 


Morn? 


227 


$525? 


oS20?39 9 kāmcāļla [kerptfe:|e] Pom, mo- 
O, BowAo¥Y n. ((plant] variegated mountain ebony 
Bauhinia variegata L. (Caesalpiniaceae) — pharm. 
[Sk. kamcanara-] *[IMP 1.257]. 

o$20232£9 kamcana [ke:ntfe:ne] n. 1 ((metal)] gold 2 
(wealth) (fig.) money, wealth [Sk.]. 

*s023 kamci [ke;tfi] Po, 89522013, PROB n. 
(plant) river portia Trewia nudiflora L. (Euphorbi- 
aceae) (DCV) [Ka. D1433]. 

$2023020 BOQ kamciya hullu [kezptfijo hullu] n. 
((plant)) lemon grass Cymbopogon citratus (DC) (Po- 
aceae) = Andropogon citratus DC — aroma, pharm. 
(Nr. (Kitt) [Ka. D1485] = Dg BOQ, How BQ 
*[IMP 2.282]. 

oS$o0?3 kamce [ke:ptfe] n. [(wear)| girdle, women’s 
zone or belt [Sk. kamci-]. 

[ke:ndyire] wowed m. [plant] 
strychnine tree, poison nut Strychnos nux-vomica 
L. (Strychnaceae) — pharm. [Ka. D1434] *[IMP 
5.203]. 

oo kamda [kemde] n. 1 [plant] stalk, stem 2 
(inf.] a part of a book, chapter €| osea», mog w- 
S39 02698 BODO POR. Ayodhyakanda is the first chapter 


e5020 kamjira 


of [the epic] Ramayana. 3 ((weapon)| arrow [Sk.]. 
o&»oS! kamta [kemte] ®© adj.m. (f. 08) 1 de- 
sired, beloved, dear 2 beautiful, lovely, attractive @ 

m. (f. o2) 1 [love}] lover, sweetheart (of a woman) 
= ŠLA 2 [(kin)| husband [Sk.]. 

503? kàmta [kemte] n. ((min.] 1 magnet = Xe- 
229502 2 galvanised metal, metal sheet coated with 
zinc [Sk.]. 

omoge, kamtaksétra [ke:ntokse:tre] n. [(phys.]] 
magnetic field [Sk.]. 

omose kamtacodane 
((phys.)| magnetic induction [Sk.]. 


[ke:ntot[oodone] n. 


oWOSS, kamtatva [ke:ntotve] n. (phys.]] magnetism 
[Sk.]. 

0$90320 kamtara [ke:nte:re]n. [geo.)] 1 forest, jungle 
= B/S, 2 difficult road [Sk. ——Dr.]. 
S0! kàmti [kemti] n. 1 [light] lustre, brightness 
2 [(beauty)] lustre (an element of beautiful counten- 
ance) [Sk.]. 
moMo kamtigumdu [ke:ntigundu] vi. 1 ((light)] 
to loose brightness, to grow dim, to loose lustre 2 


((weak)] to loose brightness (an element of beauty) , 


to become pale (as the face) due to weakness, anxi- 
ety, etc. [+ gumdu] = 887200. 

omon kamtigüdu [ke:ntiguidu] vi. 1 [(light) 
to grow brighter, to brighten up 2 [(beauty)] (fig.) to 
grow bright (as the face, etc.) [+ güdu]. 

oSoo 3:3] 8 kamtivard^aka [ke:ntivord"oke] @ adj. 
((beauty)] 1 adding to the lustre, brightening 2 beauti- 
fying € m088Ars BRO? medicine for increasing beauty 
@ n. [(makeup)] cosmetic [Sk.]. 

ooN kamtihina [kemtihi:ne] (adj.) 1 (light) 
lacklustre, dim € s2o3&ee3 wz. lacklustre ornament 2 
(weak) pale, dull € s$2088oe3 ZD dull face [Sk.]. 

omo kamte [kemte] f. (m. 203) 1 [love] sweet- 
heart, darling, beloved 2 ((woman)| lovely woman 
[Sk.]. 

OBO Ay kamsya [kerms'je] n. [(metal)] bell metal; 
bronze [Sk.] = 3023 (com.). 

09202, SIN kamsyayuga [ke:ms'jejuge] n. [(his.) 
bronze age [Sk.]. 
$5 d kaka [ke:ke:] (7.) [(sound)| word in imitation 
of the caw of crow [Ka. onom. D1425]. 
$250?» kakambi [ke:kombi] PZA, $2823 n. [(food]| 
molasses [? cf. Mr. kavavi?]. 

oð kaka [ke:ke] n. 1 [bird] crow = ï (com.) 
2 ((bad)] (fig.) bad person, scoundrel, villain, rogue 
[Sk.]. 

BBS Oecoo kakataliya [ke:kSte:lisje] n. ((chance]| 
coincidence, accident [Sk.]. 

WBS GC OO, OOD kakataliyanyaya [ke:kšte:li:- 
jonijerie] n. [(chance)] coincidence, accident [Sk.]. 
Sô! kaki [ke:ki] $28, PA n. 1 [[bird)] female crow 
2 [(mean)| mean woman [Ka. D1425]. 

$58? kaki [kei] (D f. [colour] dust- or earth- 
coloured Q) n. [wear] K& >% khaki uniform (of 
soldiers, etc.) [Pe. xaki]. 

*s5985! kaku [ke:ku] (n.) ((heat)| state of being over- 
heated, irritated, tired from the effect of the sun [Ka. 
D1458] (S.Mnr. (Kitt.)). 

*s5985? kaku [ke:ku] ((smell)] sharp, stifling smell (as 
of an onion) [Ka. D1492] (s.Mnr. (Kitt.)). 

oS592? kàku [ke:ku] (D n. 1 modulation (of the 
voice), intonation of fear, anger, agony, etc. 2 
[(speech)] sarcasm, caustic remark 3 ((ling.)| local dia- 


lect 4 [(sound)] grumbling 5 ((sound)| scream, screech, 
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shriek, shout 6 [(destroy)] ruination, destruction, dis- 
aster 7 [(mean)] meanness Q) m. [mean] (f. $58) 
mean person, sneak [Sk.]. 

oov kakunudi [ke:kunudi] n. (speech) 1 
crooked speech, sarcastic utterance, perverse speech 
2 derisive words [+ 358]. 

odes kake [ke:ke]n. [bird] female crow [Ka. D1425]. 
Bone kagadi [ke:godi] n. 


bamboo pole provided with slings at each end for 


(tool) carrying pole, 


the conveyance of pitchers, etc. across the shoulder 
[Ka. D1417] I$» 38. 
BON kagada [ke:g3de] n. 1 ((stati.)) paper, a sheet of 
paper 2 [(inf.)] letter, written or printed message ad- 
dressed to a person or persons 3 [(prom.)| deed, deed 
of contract or agreement; contract or agreement [Pe. 
kagada]. 
BONDS, kagadapatra [ke:godopotre] n. 1 corres- 
pondence (by letters) 2 document, written record [4 
patra). 
SN kagi [ke:gi] n. ((bird)) female crow [Ka. D1425] 
Bos. 
edo kagu [ke:gu] Por n. ((colour)| a dark-black or 
dark-blue colour [Ka. D1428]. 
Boroess kagunita [ke:gurite] n. ((script)) vocalic 
symbol in Indian scripts [Ka. kā + gunita]. 
Bor kage [ke:ge] n. [(bird]] crow, raven [Ka. D1425] 
$58. 
$ori?90n» O kagebamgara [ke:gebonge:re]n. [(min.}] 
mica, a kind of mineral [Ka. kage + bamgara]. 
o2! kàca [ke:tfe] n. [(min.)| glass [Sk.]. 
oSo?3? kaca [ke:tfe] n. [(wear)] end of sari or dhoti 
which is passed through the legs and tucked behind 
[M. kaca]. 
SWT kacihullu [ke:tfihullu] n. [plant] pal- 
marosa grass, Indian geranium glass Cymbopogon 
martinii Roxb.) Watson (Poaceae) — aroma [Ka. 
D1485] *[IMP 2.286]. 
$2235 kacu [ke:tfu]n. ((plant]] catechu, cutch, Acacia 
catechu (Roxb.) Wild. (Mimosaceae) or the inspiss- 
ated juice of the catechu tree — [Ka. D1432]. 
Bow kāja [ke:je] n. ((wear)| buttonhole [Pt. casa (de 
botAo)]. 
*so?2:39O kajavara [ke:koverre] n. [plant] Strych- 
nos nux-vomica L. (Strychnaceae) (G. (Kir) ^ [Ka. 
D1434]. 


Boe kaji [ke:ji] æ% m. ((jur.)) Muslim judge [Ar. 
qàdi] 3533. 

mZ kajinyaya [keijinjeryo] SPR n. 
(jur.] verdict which is meant to satisfy both the 
parties to a dispute, compromise [+ nydya]. 

SRBO kajivara [kexdjive:re] n. [plant] Strych- 
nos nux-vomica L. (Strychnaceae) (G. (Kit) ^ [Ka. 
D1434] = AOE. 

S83! kata [ke:te] m. [work] (f. æ) huntsman 
[Ka. D1438]. 

$53? kata [ke:te] n. [trouble] (f. 35838) trouble, 
annoyance [Ka. kādu’? + -ta D1440]. 

*sob3? kata [ke:(e] n. ((smell)| strong stifling smell 
of as of tobacco, chillies, etc. (S.Mhr. (Kit) [Ka. 
D1492]. 
$5638! kataka [ke:tške] m. (f. $2838) huntsman 
[Ka. kāta! + -ka, D1438]. 

5837? kataka [ke:tške] (D) m. [trouble] (f. 3838) 
troublesome follow [Ka. kāta + -ka, D1440]. 

So 8380 OOO kātakāyi [ke:(3kv:ji] 826389 C22, 8263719002 
n. [(crime)| plunder, marauding, robbery, looting [M. 
katdkai]. 
z320 kātācāra [ke:te:tfoare] n. [(work)] per- 
functory work [Ka. kāta? + Sk. ācāra]. 

*55$35 kātu [ke:tu] n. ((med.)] bite; cut [Ka. D1124]. 
Boe3 kate [kete] P, WB m. [(drink)] a kind of 
fermented pap of Indian millet or ragi [Ka. D1436]. 
Bo Oed, kathinya [ke:t"inje] n. [Sk.] IS DRON, 

08) Oz, katinya [ke:t"inje] 50%, n. 1 [hard)] hard- 
ness, inflexibility, stiffness 2 [(pity)] cruelty 3 [hard)] 
difficulty [Sk.] DOD. 

ST kāda [ke:qe] m. [culture J] (f. *®&) inhabitant 
of jungle or wasteland (C. (Kitt.)) [Ka. D1438]. 
BOBS, kadatti [ke:dotti] n. [plant] crow's fig Ficus 
hispida L.f. (Moraceae) — pharm. [Ka. D372(b)]. 
$2099 kadike [ke:dike] n. ((trouble)] troubling, an- 
noying [Ka. kādu + -ike D1440]. 

S&N kadiga [ke:dige] m. [(trouble)]| troublesome 
man [Ka. kadu+ -iga D1440]. 

Bo 7 kadige [ke:dige] n. 1 [(colour]]lampblack, soot 
2 ((colour]] black colour to apply around the eyes 3- 
£22, 8H, (col.) [Ka. D1437]. 

Socio! kādu [ke:qdu] n. ((geo.]| forest, jungle, wilder- 
ness [Ka. D1438]. 

BB Aw, kadugiccu [ke:qugitftfu] n. [fire] wild 
fire, jungle fire, forest fire [Ka. kadu + kiccu]. 
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BBD kadudari [ke:duderri] n. drag, forest road 
[+ dari]. 
$20? kādu [ke:du] vt. to harass, to pester, to trouble 
[Ka. D1440]. 

Bo@AO kadisu [ke:disu] vt. [(trouble)| to trouble, to 
harass [4 -isu *D1440]. 

SW? kādu [ke:du] PZ (n.) [colour] (being)dark 
(in complexion) 4 sodosbosD[souitore Cj soo dark- 
complexioned face [Ka. D1494, cf. Sk. kala-/Ka. 
kādu D1438 "wilderness". 

T BOUT, kadubekku — [kv:qubekku] m85, n. 
[((mammal)] wild cat, esp. 
Giildenstaedt [Sk.]. 

IROPO kaduharate [ke:duhordte] n. [(speech) 
gossip, idle talk, tittle-tattle [Ka. kādu! + hara]. 

Bo kade [ke:de] n. [(drink)] a kind of fermented pap 
of Indian millet or ragi [Ka. D1436] IE ®t. 

eo kan [ken] (D vr. ((view)] (past zom- fut. $»o- 


w-, s» -]) 1 to see 2 to meet 3 to come to know, 


jungle cat Felis chaus 


to realise 4 to consider ((a circumstance or fact) Q) 
vi. [(view)| KEPE to appear [Ka. D1443]. 

Sf kani [kemi] n. 1 [money] z; of a rupee (in 
British rule) 2 ((prop.)| property, possession, heredit- 
ary right or claim (KPN) [Ka. D1444]. 

S kanu [kenu] > Q vt. [view] (past 8oc-, 
fut. $»055-]) 1 to see, to view, to watch 2 to visit, 
to meet, to call on ((a person} 3 to come to know, 
to realise 4 to consider ((a circumstance or fact)) 5 
to experience ((a change, etc.) «| z»ga»s xosone- 
f RowoQa FOTY OU So, aV? soQGs». Concerning the 
primary goods, the inflation has subsided a little. 
æð 98.08.31) Q) vi. [[view]] to appear [Ka. D1443]. 

Boess kanike [kemike] n. 0 ((view)| seeing, sight 1 
((give)] gift, offering, present 2 ((give)] present offered 
to a ruler or high dignitaries [Ka. D1443]. 

TESA kanisu [ke:misu] Q vt. ((view)] to show, to re- 
veal © vi. 1 [[view)] to be visible, to be seen € az 39, 
SENANKVYAF OD wosoooQU, Fg, The Chamundi 
hill is visible from a distance of 20 km. = $50» 2 
(think)) to seem { vg, WATE aoc set$x59,G. 
It seems that my father has come. [Ka. caus. D1443]. 

IADS kanuvike [kemuvike] n. [view)| seeing, 
appearing [Ka. D1443]. 

1e» 53, kanke [ke:nke] n. 1 [(view)] seeing, sight 2 


(se 


((give)] gift, offering, present 3 [(give)| present offered 
to a ruler or high dignitary [Ka. D1443]. 


BOSS katara [ke:t3re] (D adj.,m. (f. 3d) 0 word 
denoting mental commotion due to fear, anxiety, 
longing, etc. 1 [(fear)| panic-stricken (person), (per- 
son)in a state of panic 2 [(fear)) to be overwhelmed 
by fear or anxiety 3 ((desire)) to be extremely eager, 
to be impatient to do something © —sc» @ n. 1 
[fear)] panic, terror, fright € Asesdm dax s»seuor 
ime BST 9. Our manager is always calm even if the 
team is defeated. 2 [(fear) fear, anxiety 3 (desire) 
extreme eagerness, impatience [Sk.]. 
BSS katarate [ke:torote] n. 1 [(fear)| panic, scare 
2 [(fear)) nervousness, anxiety 3 ((desire)] eagerness, 
yearning, impatience [Sk.]. 
BSS katarike [ke:tərike] n. 1 [(fear]] panic, scare 
2 [(fear)) nervousness, anxiety 3 [(desire)] eagerness, 
yearning, impatience [Sk.]. 

OBDSOA kātarisu [ke:tdrisu] vi. 1 [(fear] to be- 
come panic-stricken, to be scared 2 [(fear)] to be over- 
nervous due to fear or anxiety 3 [(desire)] to be eager, 
impatient for something [Sk.]. 

eco 2! kati [ke:ti] n. (anger) anger, wrath [Ka. D1186] 
= AB» IDE. 

58? kati [ke:ti] n. 1 [plant] coir 2 [[tex.}] cord made 

of coir [Ka. D1446]. 

-5 -kāti [ke:ti] -5»3€, -m suf. ((gram.)] (m. -ka- 

ra,-küra]) a suffix that, when suffixed to a noun, con- 

structs nouns with the meaning “woman who does 
. , woman who has the quality of... , etc.” [Ka. « 

-karti]. 

oS»cjo?5O! kadambari [ke:dombori] n. ((drink)] 1 li- 
quor, intoxicating drink made of cadamba flowers 2 
liquor, intoxicating drink (in general) [Sk.]. 

BBowS? kadambari [ke:dombori] n. [llit.] 1a 
prose fiction written by Bana in Sanskrit 2 novel 
[Sk.]. 

eB Oe kadal [ke:d'ol] HAE n. [feel] affection, 
love (between man and woman) [Ka. D1445]. 

oO kadala [ke:d3le] m. [love] (f. WAS) 1 
beloved man, lover 2 husband [Ka. D1445]. 

oð kadale [kve:d3le] f. [love] (m. MB) 1 
beloved woman, sweetheart 2 wife [Ka. D1445]. 

eco cel kadalme [ke:dolme] n. [(love)] affection, love 
[Ka. D1445]. 

eom kādu [ke:du] Q) vi. [war] to war, to fight © 
n. |(war)| war, fight [Ka. D1447]. 
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z8 kadata [ke:de:ta] n. mutual fighting, mutual 
wrangling 9 — madu vi. [+ -dta]. 
zw kadadu [ke:de:qu] vi. to fight each other, 
to wrangle (repeatedly or continuously) [+ -adu]. 
BoQOAD kadisu [ke:disu] vt. to cause to fight [Ka. 
caus. ]. 

Bo OT kadidu [ke:diqu] vt. to reserve, to set apart, 
to earmark [Ka. pp. of kā! + -idu] = PAOK. 

SOA kadirisu [ke:dirisu] to reserve, to set apart, 
to earmark [Ka. pp. of ka! + -irisu] = PARI. 

emo kaduha [ke:dühe] n. (war) fighting; war 
[Ka. D1447]. 

$oc«* kan [ke:n] n. [(geo.)] grove, wood, forest [Ka. 
*D1418]. 

"sarod kanagu [kemogu]n. [(plant) name of a timber 
tree Dalbergia arborea Heyn. (dalbergia canceola- 
ria L. (Fabaceae) — timber (St. & Pl. (Kir) ^ [Ka. 
D1507. cf. Te. kanugu]. 

IVW kanada [kemode:] n. [mus.] N. of a raga 
[M. kanada/H. kandda T2848]. 

03200 kanana [ke:none]n. ((geo.)| wood, grove, forest 
[Sk. —Dr.]. 

odd do kanu [kemu] OS, WA, WD n. [(geo.)] forest on 
the foot of the mountain; wood, forest [Ka. D1418]. 

Bod kanünu [kemumu] n. [jur.]] law, rules, 
regulations [Ar. qanün]. 

BODO RUBI kanünu saciva [ke:nu:nu sotfive] m. 
((adm.)| law minister [+ saciva]. 

BOI 890 kaninubahira [kemumuberhire] (n.) 
(being) illegal or unlawful, (being) against the law [+ 
H.bahirá]. 

SDR kapadu [ke:pe:qu] vt. [(prot.)| 1 to protect, 
to guard 2 to save, to rescue 3 to shelter, to bring up 
[Ka. kāpu + ādu D1416]. 

OHO kāpāla [ke:pele] (D) n. 1 ((body)| skull 2 
[beg)] vessel for receiving alms used by Shiva Q) 
(adj.) [contain)] begging bowl [Sk.]. 

oð kapali [ke:pe:li] m. [(god) “one who has 
skulls", N. of Shiva [Sk.]. 

oom O9 kapalika [ke:pe:like] xs m. ((rel.)] (£. 
*$535::9$)) 1 person who uses a skull as the vessel 
for receiving alms 2 person who belongs to the Shiva 
sect in which a skull is used for receiving alms [Sk.]. 

Boe! kapi [ke:pi] BS n. [mus.)]] N. of a raginr [? 
cf. Ta. kapi, H. kap't M. kap"i]. 


Bog kapi [ke:pi] $24 n. ((drink]] drink coffee [Eg. 
coffee]. 

S&L? kàpi [ke:pi] n. 1 copy, reproduction, imitation 
2 each copy of printed matters 3 page written after 
model (of penmanship) [Eg. copy]. 

SHB! kapidu [ke:pidu] vt. [[prot.] 1 to rescue, to 
save 2 to protect, to guard 3 to appoint ((a guard)), to 
set ((sentinels)) [Ka.]. 

$289) kāpu [ke:pu] sod, $23, $2- 
æn. 1 guard, watch, protection 2 


“that which preserves,” surround- 


& 
protecting spot 
DA 


ing fence or wall 3 “that which 
protects,’ black spot applied to 
the cheek to ward off the effect of 
the evil eye [see Fig.] [Ka. D1416]. 

IRM kapugadu [ka:puge:du] n. protected 
forest [Ka. kāpu + kādu]. —— 

osos)Oos kapurusa [ke:puruse] mf. [value] mean 
contemptible person, coward [Sk.]. 

Bow kaba [kerbe] n. [(rel.)| “cubical shrine" shrine 
at Mecca (chief goal of Muslim pilgrimage) [Ar. ka- 
‘bal. 

oDd Bo, kabekku [ke:bekku] n. (mammal)| wild cat, 
esp. jungle cat Felis chaus Güldenstaedt [Sk.] = 5- 
Bows, 

? gp 380023 kamamca [ke:montfe] n. [plant] lemon- 
grass, fever grass Cymbopogon citratus (Hook.& 
Arn.) Stapf (Poaceae) — aroma, pharm. (Kitt.,St. & 
PL) [Ka. D1485] = &oS Be. 

*sozi2ot3 kamamci [ke:moptfi] n. [(plant)) lemon 
grass (R. (Kitt.)) [Ka. D1485] = Doğ Bog. 

Bow kama [keme] (D n. [mind] 1 desire, wish, 
yearning, pining, longing 2 lust, love of pleasure (one 
of the four goals of life) @ m. ((myth) Manmatha 
(god of love) [Sk.]. 

omeo Kamakeri 
quarter, red-light district [+ keri]. 

omše kamakeli 


enjoyment, coitus [Sk.]. 


[ke:mokeeri] n. ([(sex) gay 


[ke:moke:li] n. [(sex)] sexual 


oga% O kamajvara [kezmod;'vore] n. [mind)] agony 
of separation from one's lover [Sk.] = IOSH. 

oT DJA kamatrsne [ke:motruisye] n. [desire)] 
sexual desire [Sk.]. 

omw kamabana [ke:məbe:ne] n. [(love)| arrow 
of god of love, which is believed to cause a strong 


symptom of love [Sk.]. 
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oD kamavasane [kemoveisone] n. [(desire]] 
feel passion of love; lust [Sk.]. 
FWD kamasastra [ke:moferstre] n. [(sex) any 
treatise of love and sex [Sk.]. 
BANS, kamasütra [ke:məsu:tre] n. [love] name 
of several Sanskrit works on sexual love, esp. that of 
Vātsyāyana [Sk.]. 
oa kamatura 
(f. R20) (person) possessed of love or desire, 


[ke:meture] adj.m, [(love)] 


(person)excited by lust [Sk.]. 
0$92258$ O kamakara [ke:mokore]n. (pride) arrogance 
[Sk.]. 
$22209 A2, O kamakastüri [kermokosturri]n. (plant]] 
basil, common basil, sweet basil Ocimum basilicum 
L. (Lamiaceae) — aroma, dye, pharm. [Sk.]. 
oS92329899O02 kamakatarate [ke:moke:torate] n. 
(love)| state of mind pining or impatient with love 
[Sk.]. 
oS$2:20999O0 kamakatare [ke:moke:tore] f. [love] 
(m. %%%3d)) woman who is pining for or impa- 
tient with love [Sk.]. 
JMO kamagara [work] 
(f. ) labourer, one who works in a factory [H./M. 


[ke:m3ge:re] m. 


kāmăgāră < Sk. karmakara-]. 

WMO kamagari [ke:mdgerri] n. ((work)] labour, 
work done by labourers (HJM. kamdgari < Sk. kar- 
makarin-]. 

omw kamacapa [ke:motfe:pe] n. [weather] 
“bow of the god of love,” rainbow [Sk.]. 

Sor kamani [ke:məni] n. ((med.)] jaundice [? cf. 
Ta. kāmāle Sk. kāmala- M. kāmī 
textup:ná] = PAWS. 

Boos kamati [ke:moti] mf. [(agr.)] agriculturist [M. 
kamatt, agricultural labourer]. 

TWL kamadeva [me:mode:ve]m. [(myth)| Man- 
matha, god of love [Sk.]. 

TDL kamad'enu [kemod"emu] n. [myth] 
divine cow which grants all wishes [Sk.]. 

oW kümane [kv:mone] n. [desire] desire, lust, 
wish, longing [Sk.]. 

oT kámarüpa [ke:morupe] D m. (f z- 
2OTLWF)) 1 [magic] one who can change his ap- 
pearance at will 2 [beauty)] person who has an at- 
tractive appearance, handsome man (2) n. 1 [magic)] 


supernatural capability of being able to change one’s 


appearance at will 2 ((country)]] name of a region in 
western Assam [Sk.]. 

OBDDOOM kamarüpi [ke:moru:pi] mf. (f PRTA- 
&€3)) 1 [(magic]| one who can change his appearance 
at will 2 [(beauty)| person who has a beautiful appear- 
ance like the god of love [Sk.]. 

oW kamala [ka:mole] adj.,m. (f. DDRS) (per- 
son)having a keen sexual desire [Sk. kāmala-]. 

oSo:20O0 3 kamalate 
[Sk.]. 

OMDWDODMCR kamaladosa 


[ke:molote] n. [(body)| penis 

[kermolodorse] n. 
(med.)] various symptoms accompanying jaundice 
[Sk.]. 

og perve kamavairi [ke:movoiri] m. ((god)] “enemy 
of God of love", Shiva [Sk.]. 

eB) Do $3 kāmāta [ke:me:{e] (D n. labour, work done 
by a labourer (2) m. (f. sos3»s3^8,) worker, la- 
bourer (inscr) [H./M.? kamá + ?]. 

oO kamari [ke:me:ri] m. (myth) “enemy of 
Kamadeva,” Shiva [Sk.]. 
PIDÄ kamale [keme:le] 8523268, 822208, 8522267, 
Ps, DANA, Dad n. [(med.)| jaundice [Ka.? cf. 
Ta. kamalai, Sk. kamala-]. 

of Qo! kami [ke:mi] adj.,mf. libidinous (person), 
libertine [Sk.]. 
TA? kami [kermi] n. [mammal] (nurs.) cat [7]. 

OB) NOS kamita [ke:mite] (1) (adj.) [(desire)| desired, 
wished for, coveted (2) n. [(desire)] 1 desire, wish 2 
object of desire [Sk.]. 

oBdnoe kamini [kermini] n. [{woman)] 1 lustful wo- 
man, libidinous woman 2 woman 3 beautiful woman 
[Sk.]. 

odM kamisu [ke:misu] vf. [(desire)] to desire, to 
wish for [Sk.]. 

eW kamu [ke:mu] n. ((plant]] stalk, culm, stem 
[Ka. D1454] IFPR. 

om7 kāmuka [ke:muke] m.,adj. [sex] (f. 5- 
zê) lustful, libidinous (person); libertine [Sk.]. 

o$5:202$ kamuki [ke:muki] f. [sex] (m. $»:3258]) 
lustful woman; libidinous woman [Sk.]. 

ODDS kamésa [ke:me:fe] m. ((god)| Kubera, god 
of wealth and regent of the north [Sk.]. 

og D, kamya [ke:m'je] (D (n.) 1 [desire)] desirable 
2 ((desire)| agreeable, beautiful © n. [(desire)| desire, 
longing, yearning [Sk.]. 
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T03! kay [kei] (D vt. [prot.] (past &c*-, &- 
ox* -] 1 to guard, to protect; rescue, to save 2 to 
wait for 3 to keep for the future 4 to watch, to keep 
in check; to graze ((cattle)) @ vi. Kod 1 to wait 
(for) € R wA ri 8902208, G es. I am waiting for the bus. 
2 to tarry, to linger € PF FONZ Tow. Start 
working without lingering. [Ka. D1416]. 
m07! kayisu [ke:jisu] vt. 1 (guard]| to make 
guard, to make watch 2 ((desire)) to make wait [Ka. 
caus. D1416]. 

S03? kay [kei] vi. (past DOF -, WH) 1 
[heat)] to grow hot, to be heated 2 [(anger)] (fig.) to 
become angry [Ka. caus. D1458]. 
$2 0222/27 kayisu [kerjísu] vt. [heat] 1 [heat] to heat, 
to warm 2 [(anger)] (fig.) to make angry [Ka. caus. 
D1458]. 

es 005% kay [kei] (D n. [plant] (past P3-, 3- 
C35,-]) fruit in a yet unripe, but pretty full-grown 
state, nut, pod © vi. [plant] (past $2 c255,- ]) to yield 
fruits [Ka. D1459]. 

oA? kayisu [ke:jisu] vt. [plant] (poet.) to 
make yield fruit [Ka. caus. *D1459]. 

soos kay [ke:i] n. [(bio.)| callosity [Ka. D1460, 
cf. D1459]. 

$509»? kay [ke;j] n. a piece used at pagade (a kind 
of backgammon) [Ka. D1461, cf. D1459]. 

5000 kayam [ke:jom] K^ayam (adj.) ((time)] 1 per- 
manent, lasting for ever 2 permanent, non-temporary 
(as type of appointment) [Ar. qà'im]. 

Bowens, kayamgutta [ke:jomgutte:] s030- 
mæ, n. [jur.] (NK) fixed rent or tax paid to the 
government for use of land or building [+ H. gutta]. 
zoomom, DoT kayamguttadara [ke:jomgutte:de:- 
re] àxeocoorioge,G9O0 mf. (jur) one who has got a 
permanent lease of Government land or building [+ 
guttadara]. 
m00 Bwyd kayam parab'üre [ke:jom por3b'e:- 
re] 8500220 BOD n. [(jur.)] permanent alienation [+ 
parab"^àre]. 

*sooco! kaya [keije] n. [[plant]] unripe (but full- 

grown) fruit [Ka. D1459] (Pb 7.48). 

0800s? kaya [ke:je] m. [body] body [Sk.] cea, 
BOCs. 

08D OOF kayaka [ke:joke] D (adj.) (body) pertain- 
ing to the body © n. ((bodyj| 1 body 2 manual work, 


physical labour 3 earnings by one’s own labour 4 
(fig.) immoral activity [Sk.]. 
T079 kayakalpa [kesiokolpe] n. 1 [myth)] reju- 
venation (esp. by magical means) 2 [(med.)] a treat- 
ment in Ayurveda medicine to rejuvenate the body 
of a person [Sk.]. 
BOOT kayade [ke:j3de] n. [(jur.]] law, rule, regula- 
tion [Ar. qá'ida] KLERON. 
"sono! kayi [ke:ji] vt. ((prot.)) to guard, to protect, 
etc. (Bp.48,16; Si.423 (Kitt.)) [Ka. D1416] ILE DWY. 
"sp 092? kayi [ke:ji] vi. ((heat)| 1 to grow hot, to be 
heated 2 to become angry (Kir) [Ka. D1458]. 
$5095 kayi [keri] $025, $2025, $2025 n. [(plant)) 
fruit in a yet unripe, but pretty full-grown state, nut, 
pod [Ka. D1459]. 

"SD 0008 kayike [ke:jike] n. guarding, etc. (My. (Kirt.)) 
[Ka. D1416] I 27$» 0222528. 
BOOT kayide [ke:jide] Boda n. law, rule, regu- 
lation [H.] = $» 028. 
modon kayadeb'amga [kerjídeb'opge] n. 1 
((jur.]] disobeying the law, defying the law 2 [(pol.)] 
Civil Disobedience Movement lead by M.K. Gandhi 
[+ b'amgal]. 
BOW, kayipalya 
[(food)] vegetables, greens [Ka.]. 
BCOOA kayirasa [ke:jirose] n. [(drink] 1 (UK) 


a spicy side dish made of emblic myrobalan, mom- 


[kejipolje] owg, n. 


ordica fruit, etc. 2 coconut milk [Ka. kayi + rasa]. 

BOOS kàyile [ke:jile] $2866? n. ((med.)| sickness, 
illness, ill health [Ar.-Pe kahili]. 

BOA kayisu [ke:jisu] vr. [(cattle)| grazing (cattle) 
[Ka. caus. D1416]. 

z030! kayu [ke:ju] &», PO | vt. [guard] 1 to 
protect, to guard; to save, to rescue 2 to look after 3 
to watch over (2) vi. [(desire]] to wait € wad seg» 
8200208, TDN WO Sn won. Omaru turned up just now, 
not when I was waiting for him. [Ka. D1416]. 
m07! kayisu [ke:jisu] vt. 1 ((guard]| to make 
guard, to make watch 2 ((time)) to make wait [Ka. 
caus. D1416]. 

5039? kayu [ke:ju] vi. 1 [heat)] to heat up, to get 
heated 2 [(anger)| to become angry, to flare up, to lose 
one's temper [Ka. D1458]. 

Boon” kayisu [ke:jísu] vr. [heat] 1 to heat, to 


warm 2 to make angry [+ -isu caus., D1458]. 
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?s. 00004 kayu [ke;ju] n. [plant] unripe fruit (Dp.54 
(Kitt.)) [Ka. D1459]. 

e5200, kaypu [keipu] POV, PNP, Hy, P- 
3» n. 1 [(heat)| heat, warmth 2 [(anger)] anger, rage 3 
((mind)| heat excitement [Ka. D1458]. 

eso! kar [ker] vt. 

*D 1474]. 


(bio.] to bite; to eat [Ka. 


emo” kar [ker] WO (D (1) (ibc.) black © n. 
((weather)] rainy season [Ka. D1278(c)]. 
BDO £d a5» karhunnime [ke:rhunnime] n. [(cal.)] 
third full moon day of Indian lunar calendar, which 
falls in the rainy season [+ hunnime]. 
-7500 -kāra [ke:re] -De suf. ((gram.)] (f. -kati, kar- 
ti)) a suffix that, when suffixed to a noun, constructs 
nouns with meanings “doer, maker, man who has the 
quality of... , etc.” [Ka. « -kara]. 
e—9$582 -kāra [ke:re] suf. ((gram.)] (f. -kati, karti)) a 
suffix that, when suffixed to a noun, constructs nouns 
with meanings ^woman who does ... , woman who 
has the quality of... , etc.” [Ka.] I-73. 


$2O00?2 karamji [ke:ropdgi moz n. (water) jet 
d^eau, playing fountain, artificial jet of water [? cf. 
M. karamjé]. 

oOo% karamda [ke:ronde] n. [(bird)] a sort of duck 
[Sk.]. 

of 8! kara [ke:rə] n. [(weather] (ifc.)) rainy season 
[Ka. *D1278(c)] = DWO (com.). 


50? kara [ke:re] n. 1 [[sharp)] pungency, hotness of 
taste 2 ((sharp)) pungent substance 3 [(chem.)| caustic 
4 ((anger)) anger € exi an dg, cbe sod. My father is 
angry with me (as I refused his marriage proposal). [Ka. 


D1466]. 
-50 -kāra [ke:re] suf. ((gram.)| a suffix for chan- 


ging nouns into nouns meaning “one who has" or 
“one who is concerned with" { $625» e one who has 
a weapon [Ka. —-kara]. 

Bo OBS karaküna [ke:rSku:ne] 80.08 mf. ((work]] 
clerk, accountant, scribe [Pe. karkun]. 

BOBMONS karakiinike [ker3ku:nike] mf. [(work)] 
work or post of a clerk, accountant, scribe under the 
headman of a village. [Pe. karkun]. 

GAS kàrak'àne [ke:ršk"eme] das, P- 
359€ 8 n. [ind.)] factory, plant [Pe. kārxāne]. 


Booed karana [ke:rdye] n. 1 [(cause)| cause, reason 2 

((ins.)) means, tool, instrument € aod zRo toBO- 
ode grm, Axe was the instrument for cutting the 
tree. 3 ((aim)| aim, motive, purpose [Sk.]. 

S$oOt9s)Oos karanapurusa [ke:r3nopuruse] m. 1 
(god)| the primary being, god the creator 2 ((abl.)] 
great man, man who is the cause of the creation of 
important things, man born with a divine mission 
[Sk.]. 

BoOesd karanika [ke:ršnike] (D (adj. causal @ 
m. (f. 0:837) 1 [test] a critic, examiner 2 ((abl.7] 
great man, man who is the cause of the creation of 
important things, man born with a divine mission 
[Sk.]. 

BOOS karane [kerone] 0%, WTP, MTB n. 
((colour)] ornamental coloured line drawn at the lower 
part on a wall in the interior of a house [?]. 

z020 karabaru [ker3b'eru] n. management, 
administration (of the affairs of an organisation, etc.) 
[Pe. kar-o-bar]. 

z020 kárab'àra [ke:r3b'v:re] DOT, POO, 
WOOO, 0ND n. [(do)] management, adminis- 
tration (of the affairs of an organisation, etc.) [Pe. 
kar-o-bàr — Sk. b^ara-]. 

BOO karab'àri [ker3b'eri] mf. [adm.]| man- 
ager, administrator (of the affairs of an organisation, 
etc.) [karb^aru + -i]. 

S5 O95 TO kárab^áru [kewSb" eu] n. ((adm.)] IS P- 
o0. 

OWN karavana [ke:r3ve:zn] PODA n. [com.) 
caravan, company of merchants travelling together, 
esp. across desert in Asia or North Africa [Pe. kā- 
rwān]. 

$5 ORAS Nd kàrasthàna [ke:rost'ezne] m. 1 [work] 
place where a work is done 2 ((plan)| (fig.) conspir- 
acy, stratagem { eciSco da DIG, WOM, dudo VB- 
AGO». The director conspired against me. [Pe. kar + Sk 
st'ana]. 

DID 9 karast*ani [ke:rəst"emi] mf. [plan] con- 
spirator [karast"ana + -i]. 

OOQ karahullu [ke:rohullu] n. [plant] any 
grass that grows in the rainy season [Ka. D1278(b)]. 

$2 Oo ro O! kārāgāra [ke:re:ge:re] n. [(punish)] prison, 
jail [Sk.] = PRS. 

BOOMS? kárügara [ke:re:ge:re] n. [(ind.] work- 
shop, factory [Sk. karyagara] = PN. 
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OWN, karagrha 
((punish)] prison, jail [Sk.] = PMO. 


[ke:re:gruthe/---gruhe] n. 


099 DN 99939 3) karagrhavasa [ke:re:gruthve:se] n. 
((punish)] life under imprisonment [Sk. ]. 

*s50! kan [kerri] n. (weather) rainy season (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D1278(c)]. 

*s50? kari [kerri] 2090 n. ((geo.J|bay, gulf [Ka. D1471, 
cf. H. &"árr T3674] 1273599 (com.). 

0990029 karirulu [ke:rirü[u] n. [(light)] pitch dark- 
ness [Ka. kar? + irulu]. 
Bodo! kāru [ke:ru] O (n.) (ibe.) 1 black 2 rainy 
season [Ka. *D1278(c)]. 

*s2 02? kāru [ke:ru] n. [(tool)] pincers, tongs (Të. (Kitt.)) 
[Ka. D1473]. 
$5 O5? kāru [keru] 8205, 8697, $5625! vt. [(bio.)| 1 to 
vomit 2 to emit (smoke, etc)) [Ka. < kar, *D1477]. 
07 karisu [ke:risu] vt. [(bio.)) to cause to vomit 
[+ -isu caus.]. 
$505! kāru [keru n. ((vehicle)] (passenger) car [Eg. 
car]. 

og DED, karunya [ke:run'je] n. ((pity]] compassion, 
mercy, pity [Sk.]. 
GoTo karub'ümi [ke:rub"u:mi] n. [(geo.]] sa- 
line land [Ka. kari? + b^mi]. 
SÖ kare [ke:re] n. [plant] a spinous shrub, carray 
cheddie, honey thorn Canthium parviflorum Lam. 
(Rubiaceae) — pharm. [Ka. D1475] *[IMP 1.367]. 
DİV, karemullu [ke:remullu] n. [plant] [+ 
mullu] = Bd. 
SDF kark'ane [kewk"eme] n. ((ind.)] factory, 
plant [Pe. kārxāna] I$» 030» S. 
BoNer © kargala [ke:rge:le] n. [weather])] rainy sea- 


son [kar? 


monsoon” + kala]. 

ODODE £, karpanya [ke:rupon'je] n. ((money)] 1 (rich) 
poverty, indigence 2 ((trouble)) helplessness, desti- 
tution 3 [(money)] stinginess, niggardliness 4 [(pity)] 
mercy, compassion [Sk.]. 

SAFT karmika [ke:rmike] m. [(work)] (f. AF- 
$92)) worker, labourer. 

$25é)0F SACOG karmikasamg^a [ke:rmikosagge] n. 
((soc.)) worker's union [Sk.]. 

oSos320£ 8! karmuka [ke:rmuke] n. [(weapon)] bow 
[kart + muka <Sk. muk^a-]. 

oF 87 karmuka [ke:rmuke] n. ((weaponj] bow 
[Sk.] = 29, (com.). 


od WOOF ASS karmugilu [ke: n. ((weather)] clouds of 
the rainy season [Ka. kar? + mugilu] = Dances. 

oSos3J9eF C9 karmoda (weather) 
clouds of the rainy season [Ka. kar? + méda] = $»- 
gor neo. 

oS2O092F karya [ke:r'je] n. 1 [work] what is to be 


done, work 2 [(rit.}] ritual, observance [Sk.]. 


[ke:zmo:de] n. 


oS$»025F $6259 karyakalapa [ke: n. works to be done, 
agenda [Sk.]. 

omod sO karyakan [ke:rjake:ri] (adj.) (work) 
executive [Sk. karyakarin-]. 

o$2025F BO WoR karyakari mamdala [ke:rjoke:- 
ri mondole] n. [(soc.)) executive committee, working 
committee [Sk.] = POPOR. 

o$2025F BO ANOS karyakari samiti [kerrjSke:ri sə- 
miti] n. ((soc.]] executive committee, working com- 
mittee (of a party, etc.) [Sk.] = $$09»025503 €. 

o82O2oF F, küryakrama [ke:rjokrome] n. [work] 
programme, agenda [Sk.]. 

og OF Ses, karyaksetra [ke: n. ((adm.)| jurisdiction, 
sphere of functioning [Sk.]. 

BOO DSF karyadarsi [ke:rjodorfi] mf. [(work]] 
secretary (head of the the administrative section of 
an organisation) [Sk.]. 

Bo OF AF BF karyanirvahaka [ke:rjonirve:hoke] 
(D adj. administrative @ adj., mf. executive (officer, 
person), administrative/administrator [Sk.]. 

opor Wes karyapatu [ke:rjopo(u] mf. [(abl.)| ex- 
pert worker, competent person [Sk.]. 

ooh ADDS küryasad"ane —[ke:rjosexd"one] n. 
((work)] achievement (of a plan etc.), accomplishment 
(of an object etc.) [Sk.]. 

oT OOF AOZ karyasüci [ke:rjosu:tfi] n. (work]] pro- 
gramme, agenda [Sk.]. 

BONO on karyamga [kerrje:ge] n. [(work]] exec- 
utive, supreme governing body [Sk.]. 

BOI OO karyalaya [ke:rjedoje] n. [work] 
office, administrative centre [Sk.]. 

esse! kal [ke:l] Q n. [[body)] 1 leg (from the tips of 
toes to the knee) 2 foot (from the tip of the toe to the 
ankle) © (adj.) [number] K&P quarter, i [Ka. 
D1479]. 

BOs YN kalukolaga [ke:lukoļðge]n. ((body)]| hoof 
(of a horse) [+ kolaga]. 

BS Ow kalcemdu [ke:ltfenqu] n. [(sports)] 1 foot- 
ball, ball used for soccer 2 football [+ cemdu]. 
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$oc» Y kaldala [kerldole] n. [army] infantry [+ dala] 
= BWOOWO. 

z% O kaldari [ke:lŭde:ri] n. 1 footway, footpath 2 
foot track [+ dala] KE DDA. 
soe? 7i kaldege [ke:lüdege] s»e»37i vi. [away)] to 
run away, to flee, to take to one's heels [+ tege] = 
$»eodn. 

SQ t$ kalmane [ke:Imone] n. ((furn.)] footstool (as 
used by kings) [Ka. kal! + mane]. 

9 O kalsara [ke:lsore] n. ((orn.) chain worn round 
the ankle [Ka. kal! + sara]. 

edo O°? kal [ket] Bod n. [(water)] water-course, chan- 
nel [Ka. D1480]. 

emo? kal [ke:l] 3D n. [(makeup)| strand or lock 
of hair in plaiting; twisted filaments as a portion of a 
rope [Ka. D1482]. 

O kala [ke:le] (D n. 1 ((time)| time, duration of 
time 2 [time)] age, era 3 ((death)) death ®© m. [god] 
Yama, god of death [Sk.]. 

00 kalam [ke:lom] n. ((inf.)] 1 column, a single 
row of type on a newspaper, etc. 2 column, a regular 
feature in a paper [Eg. column]. 

od O7, Xoe kalakramena [ke:lokrome:a] adv. 
((time)| in the course of time, as the time passes on 
[Sk.]. 

og osea kalaksepa [ke:ləkşe:pe] n. [(time)] 1 allow- 
ing time to pass without doing anything, lingering 2 
killing time, spending or passing the time [Sk.]. 

oS$2O7it93 kalaganane [ke:logonone] n. [time)] cal- 
culation of time € žogs noa wHAMA PORAS Bo- 
Bs, Co S. The wife is counting the time for the arrival of 
her husband. [Sk.]. 

oO kalagati [ke:logoti] n. 1 [time] passage of 
time, lapse of time 2 [(Iuck)| luck, divine ordinance, 
will of God [Sk.]. 

og e3s, kalacakra [ke:lotfok're] n. [(time)] flux of 
time, whirling of time or fortune €| s»e38,2) in the 
flux of time € Poz, exi do SÄTER Bees. 
The flow of time carried away [my] father. [Sk.]. 

oD OW, kalajiia [kerlodspe] m. (f. mož, ) 1 [time] 
person who knows the right time to do something 2 
[(astr.)] astrologer [Sk.]. 
soc! kaladi [ke:lodi] n. [body)] 1 “lowest portion 
of the leg", foot = zc 2 what is under the foot [kalu 
+ adi]. 


oO, kalatraya [ke:lotríe] n. [time)] “the three 
times", past, present and future [Sk.]. 
0B OS, CHBeO kalatrayavédi [ke:lotrofoverdi] mf. 
((time)) person who knows the three times of past, 
present and future (by his supernatural ability) [Sk.]. 
oO $ kaladarsaka [ke:lodorfoke] n. [(phys.)| 
chronoscope [Sk.] = MOB. 
omODSsS kaladarsi [trike:lodorfi] adj.,mf. [time] 
person who knows the three times of past, present 
and future (by his supernatural ability) [Sk.]. 
BODMS kaladüta [ke:lodu:te] m. ((god)| messenger 
of god of death [Sk.]. 

*S.OQ kalani 


a state's dependencies overseas or abroad (distin- 


[ke:loni] n.  ((country] colony, 
guished from a dominion) [Eg. colony]. 

oO kalapasa [ke:lope:fe] n. (god) noose of 
Yama, god of death [Sk.]. 

OB) OW WS kalamapaka [ke:]5me:p3ke] n. [(phys.)] 
chronometer [Sk.]. 

o8D)OOH08, kalayamtra [ke:lojontre] n. [time] 1 
chronograph 2 stopwatch [Sk.]. 
$260» kalara [ke:lore:] ŠQ 6d n. ((med.)| cholera 
[Eg. cholera]. 

oOo% kalaraja [ke:lore:dge s» oo? m. [(god)] 1 
presiding god of the time 2 Yama, god of death [Sk.]. 
0V0 kalaru [ke:loru] n. ((wear)] collar (of a shirt) 
[Eg. cholera]. 

oO kalavasa [ke:lovofe] (D n. ((death)| subjec- 
tion to time or death © adj.,m. [(death]] subject to 
time or death, deceased (person) [Sk.]. 

oO  kàlavacaka  [kve:ovv:tfoke] @ adj. 
gram.) term expressing the tense or aspect © n. 
((gram.)] term expressing time or aspect [Sk.]. 

oO} kalavaci [ke:love:tfi] n. [(gram.)| term ex- 
pressing time or aspect [Sk.]. 

oT 6287 0929 F A kalaviparyasa [ke:loviporje:se] n. 
((Iuck)j changed times, evil days, bad times [Sk.]. 

095025990?) kalavilamba [ke:lovilombe] n. [(time]] 
delay [Sk.]. 

oOo kalaharana [ke:lohorone] n. [(time)] 1 
spending time, killing time 2 delaying, tarrying, pro- 
crastination [Sk.]. 

OB) OMdBO kalahaku [ke: vi. 1 [(life)) to live some- 
how, to manage to exist 2 [(time)] to kill time € čeg- 
B BWOWYGQ POTD, X. Keshava spends his time in 
gambling. [Ka.]. 
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of) G05 kalamta [ke:lemte] n. [death)] “end of the 
time”, death [Sk.]. 

o 622030 kalamtara [ke:le:ntore] n. [(time)] another 
time, later time [Sk.]. 

opoe kalad*ina [ke: adj.m. 1 [time] (per- 
son)subject to time or death 2 [(death)] deceased (per- 
son) © ~ e vi. [Sk.]. 

059 Oo n kalagni [ke:le:gni] n. [(myth)] fire that is 
to destroy the world, conflagration at the end of the 
time [Sk.]. 

edo Oo 83 kalati [ke:le:(i] mf. ((rel.)] administrator of a 
temple (epigr.) [? cf. Ta. kalati]. 

oT kalanuküla [kelemukule] (T) adj., 
mf. (being)opportunistic Q) mf. opportunistic (per- 
son), opportunist [Sk.]. 

o82675:329,:20 kalanukrama —[ke:lemnukráme] © 
(adj.) [tme] chronological @ n. [time] chrono- 
logical order [Sk.]. 

082 Go 58,35€ c9 kalanukraména [ke:leznukrSme:ne] 
adv. ((time)| gradually [Sk.]. 

o82675:329,:25£8 kalanukramani [ke:lemukrómoni] 
n. ((time)) chronological table [Sk.]. 

JDA kalapani [ke:le:pemi] n. [(punish)| de- 
port to penal servitude { 2,300 K208, voz- 
DOA WIA SF Fw, COBBHS OHS, FJILD, A- 
GC». Britishers used to send independence workers under 
“kala-pani” punishment to Andaman islands. [H. kala- 
pani "black water"]. 

0$2622 020A kalayasa [ke:le:jəse] n. [(metal)| “black 
metal", iron [Sk.]. 

oP kàlávadhi [ke:le:vod"i] m. [time] time 
limit, stipulated time [Sk.]. 

oĉ kalahi [ke:lethi] PP n. [reptile]] black 
cobra Coluber naga or tripudiana [Sk.]. 

eoD kalal [ke:le:| m. ((mil.)) foot-soldier [Ka. 
D1479] I 27$» 6» 9». 

$5625» kalalu [ke: P m. ((mil.)] infantry, foot- 
soldier [Ka. *D1479]. 

oo VOA kalimdi [ke:[indi] n. [(water)] 1 river Yamuna 
2 [(mus.)] N. of a raga [Sk.]. 

SÒ kali [ke:li] Y f. [god] goddess Durga [Sk.]. 

od OB kalika [ke:like] (n.) (time)| 1 relating to time 
2 timely, seasonable [Sk.]. 

odd O8 kalike [ke:like] V% (T) n. 1 [(colour)] black- 
ness 2 [(dirt)] impurity; fault, defect 3 ((weather)| black 
or dark clouds Q) f. ((god)] goddess Durga [Sk.]. 


oñ kalige [ke:lige] n. ((agr.) crop cultivated in 
rotation [?]. 

*55 OD kalive [ke:live]n. [water] water-course, chan- 
nel [Ka. D1480] Ios, 

TV kalu [ke:lu] me! Q) n. [body] 1 leg (from the 
tips of the toes to the knee) 2 foot € &: «wort exa» 
$08 C) Be BOTO. It was for the first time that he put 
his foot in this place. 3 leg of a cot, table, chair, etc. 
Q) numr. ((number)] quarter [Ka. *D1479]. 

O8 kaladi [ke:lodi] n. ((metr.)) quarter foot, thee 
inches [kalu + adi]. 

Bo@os3 kalata [ke:le:te] n. 1 (wander) wandering 
about, strolling 2 dancing; play of the feet of dan- 
cers 3 [(move)] playing upon and tormenting with the 
paws [+ ata]. 

Boo kaladu [ke:le:du] vi (move)] 1 to walk about, 
to run about, wander about 2 to pick a quarrel. 
BO kalidu [ke:liqu] vi. [(move)] to set foot on, to 
step in, to enter [+ idu]. 
Bo@©oonod kalumgura [ke:luygure] wono n. 
((orn.)| (silver) toe-ring worn by married women [+ 
umgura]. 

scocoéevo kalukilu [ke:lüki:[u] BOGS vi. [(away)]| 
to flee, to hasten away, to run away [Ka.]. 

Too kalukedaru [ke:lüked3ru] BE, O2 vi. 
((fight)]] 1 to scratch the ground with the foot (before 
fighting) 2 (fig.) to pick a quarrel, to itch for a quar- 
rel [+ kedaru]. 

BoOO8S kalukere [ke:lükere] BES vi. (fight)| 1 
to scratch the ground with the foot 2 (fig.) to pick a 
quarrel, to itch for a quarrel [+ kere]. 

BOOS YN kalukolaga [ke:luko|3ge]7. [body] hoof 
(of a horse) [+ kolaga]. 

$»eog», kalunekku [ke:lünekku] vi. ((soc.)] (gen.) 
“to lick the leg", to flatter, to court (another's) favour 
[+ nekku]. 

Bo OONEO™ kalubidi [ke:lubi:di] n. ((traf.)] 1 footpath, 
footway 2 foot track [kalu + bidi Sk. vit't-]. 

SONS kalusara [ke:lusore] O Ə n. ((orn.)| chain 
worn round the ankle [+ sara]. 

m07 kaluhaku [ke:luherku] vi. 1 [(move)] to 
proceed 2 [((move)| to enter ((a house, temple, etc.)) 
{ ec» dà WS oom, He does not enter my 
house. 3 [(soc.)| to interfere (with) [+ haku]. 

os$oco?3eo kalucila [ke:lütfi:le] n. ((wear]] socks [Ka. 
kálu + cila] = ®®, (col.). 
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BoOowodo kalujaru [ke:luc&e:ru] vi. 1 to slip (as 
one's feet) 2 (fig.) to make a false step [+ 2905]. 
ISÄ kalutege [ke:lütege] soc fi vi. [away] 1 
to run away, to flee, to take to one’s heels 2 (fig.) to 
quit (a service, committee, etc.), to withdraw from 
(a marriage negotiation, business talk, etc.) [+ tege]. 
BOWS kaluberalu [ke:lüber3[u] n. [(body)| toe 
[+ beralu]. 

Sooo kalumane [ke:lümone] WY è n. 1 foot- 
stool (as used by kings) 2 low table with legs [+ ma- 
ne]. 

es O00! kalüru [kerlurru] PoS n. (city) small 
village (which can be reached only on foot) [Ka. ka- 
lu + aru). 

Woods kàlüru [keduru] PT, Done vi. 1 
to set foot on, to enter, to land 2 (fig.) to settle down, 
to reside permanently [Ka. kal + aru < aru]. 
coc kalele [ke: vi. [[move)] to drag one's foot, to 
walk slowly [+ ele “to drag"]. 

Bo OOD O kaludari [ke:lŭde:ri] BO On. 1 footway, 
footpath 2 foot track [+ dari] = DOO, WOOO. 
BOOST kalunade [ke:lunode] n. 1 ((bio.]] walking 
on foot 2 ((animal)| four-footed animals like cows 

[Ka. D1479]. 

FOWO kalubala [ke:lübole] n. [(army)] infantry, 
foot soldiers [Ka. kalu + bala]. 

Bo OOWE © kalubidi [ke:lubi:di] n. ((traf.)] 1 footpath, 
footway 2 foot track [kalu + bidi Sk. vit't-]. 

oBOODS kalumare [kerlimore] Q Tn. [wear)] 
shoe [Ka. ] = 3 (com.). 

BoD kaluve [ke:lüve] Mdr, DOs, DS, WHO, 
0S n. channel, water channel [Ka. D1480]. 

Bo Sew kaléju [ke:le:dgu] n. ((edu.)] college (mostly 
affiliated to a university) [Eg. college] = WEA- 
C», OOD (lit.). 

og Qs, kalaikya [ke:leiktye] n. [(drama)| unity of 
time (in Greek dramas) [Sk.]. 

TÖK kalorasu [ke:lor3su] n. ((hyg.)] foot rug, 
door mat [Ka.]. 

om Bees kalocita [ke:lo:tfite] (n.) (being)timely, 
suitable or appropriate to the time [Sk.]. 

HOB kalnade [ke:node] n. [(move) 1 walking 
on foot 92 ((zoo.)| four-footed animals like cows [+ 
nade]. 

BO, C$ kalpade [ke:lpode] n. [(army)] infantry [+ 
pade]. 


ecoc) Nt  Kalpanika ^ [kedponike] (7.) 
ing)imaginary, not real, fanciful [Sk.]. 
eoo eei kalvatte [ke:lvotte] n. ((traf.)| foot track [Ka. 


kal’ + vatte Pk. vattd- Sk. “road”, Ka. batte sk. 


(be- 


Vartman J. 
DS, kalve [ke:lve] Dar, BOS, MOIS, WE, I- 
BO, WHS, TAO n. [(water)) water-course, channel 
(from a pond, river, etc.) [Ka. D1480]. 

zzo kavamci [kervoptfi] n. [(plant)] lemon grass 
Cymbopogon citratus (DC) Stapf (Poaceae) (St. & P1. 
(Kim) [Ka. D1485] = &oS Be. 

e53 kava [ke:ve] m. (myth)| Kamadeva, god of love 
[Sk. kama-]. 
BOE kavadi [ke:vodi] NRA n. ((tool] bamboo 
lath or pole provided with slings at each end for the 
conveyance of pitchers, etc. [Ka. D1417]. 

esse! kavana [kerv3ne] n. 1 (arch.]| temporary 
shed used for festival, etc., pandal = Zowd (com.) 
2 [(plant)] grove [Ka. D1486]. 

eed" kavana [keivSnp] n. 
D1489] = mow (com.). 

e530 kavara [karvore] PO, WHT n. [anger)] 
anger, wrath [Ka. D1458]. 

e5 kaval [ke:vəl] 82:265 | n. ((guard)| 1 guard- 
ing, protecting, watching 2 place kept for grazing 
cattle Q) mf. guard, watchman (epigr) [Ka. D1416]. 


(weather) dew [? 


°R kavala [kerv3lv] m ((guard)] protector, guard, 
sentinel [Ka. D1416] (S.Mhr. (Kit) LEPRO. 

°A! kavali [kerv3li] mf. [(guard)| protector, guard, 
sentinel (C. (Kitt) [Ka. D1416] LEPRO. 

BOO” kavali [ke:voli] 5:36? n. ((utensil)| plate or 
pan for frying or baking [Ka. D1488]. 

{BOON kavalige [ke:volige]n. [utensil] (Hav.) plate 
or pan for frying or baking (Hav) [Ka. D1488]. 

BBO kavalu [ke:voalugaa?alu] Ð) n. 1 [guard] 
guarding, protecting, watching 2 ((cattle)) place kept 
for grazing cattle 3 [(guard)] place where anything is 
guarded (epigr) [Ka. D1416]. 

FWL kavalugara [kervolüge:re] PIMA 
m. (guard) (f. PIZo) watchman, guard, sen- 
tinel [Ka. kavalu + -gara]. 

BH! kavale [ke:vSle] n. (water) channel, canal, 
water course (from a pond or river) [Ka. D1480] 
IS ne. 

BBC? kavale [kerv3le] n. [(utensil)] plate or pan for 
frying or baking [Ka. D1488] = 2200 IS DAO. 
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em ð? kavale [ke:v3le] zZ% n. [min.)] 1 salt farm, 
saltern 2 tax levied on salterns [?]. 
Bay! kavala [ke:vo|e] DS, PAY’, MAY n. 
(light)] darkness [Ka. D1489]. 
oR BENDA" 
((light)) darkness to spread [+ kavisu]. 
BOY? kàvala [kerv3[e] DVS n. [(mus.)] one of four 


kinds of voices in music [?]. 


kavalagavisu —[ke:vologovisu] vi. 


Bow kavi [ke:vi] . 1 ((min.)| ochre, red stone or earth 
2 ((colour]] brownish red colour 3 [(cloth)] cloth died 
with red ochre [Ka. D1490]. 

FATO kavikallu [ke:vikollu] PARO n. (min.]] 
red chalk, red orpiment [Ka. kavi + kallu]. 

Boe)! küvu [ke:vu] PRY n. 1 [plant] stalk, culm, 
stem 2 [(tool) handle or grip of an instrument [Ka. 
D1454]. 

TR kavu [ke:vu] oH, $9 C222, HB n. [heat)] 
1 heat, being hot, sultriness 2 anger, wrath, rage = 
&@ (com.) [Ka. D1458]. 

oBdeVHes 71 kavupettige [ke:vupețtige] n. [heat)] in- 
cubator, apparatus for hatching eggs or for rearing 
children born prematurely [+ pettige]. 

oWO kavutere [ke:vutere] n. [(heat)] fire screen [+ 
tere]. 

Bowedo kāvēru [ke:ve:ru] vi. 1 [heat] to grow 
warmer, to be heated up (as a discussion, etc.) { 
Ao RÀ, oc soos». The discussion in the parliament 
grew hot. 2 [(anger)] to become angry, to be wrathful, 
to be provoked «| ér 6256. 23520,5550, 026r sosseog5. 
The chief minister grew hot in the discussion. [Ka.]. 
DAN £o» kavugannu [ke:vuigonnu] n. ((med.)] xer- 
ophthalmia [4 kannu]. 

BOW) FDV) kavu kavu [kervu kervu] (n.) [(sound)] 
word in imitation of the crawling of the craw [Ka. 
onom. D1425]. 

BWW, OO kavubaccalu — [kervubotftfolu] n. 
(plant) a kind of Indian spinach Basella alba var 
rubra (Lin. Stewart — dye [+ baccalu] *[IMP 
1.254]. 

oW) c kavu mane [ke:vu mone] n. ((agr.]] hot 
house, green house [kavu + mane]. 
@3H)O kavura [ka:vure] n. [(anger)] anger, wrath [Ka. 

D1458] LEPIT. 

FWY kavala [ke:vo|e] n. ((light)| darkness [Ka. 
D1489] Faz". 


Bowed kaveri 


that catches water from the mountainous region of 


[ke:ve:ri] n. ((geo.] N. of a river 


Karnataka and flows into Bay of Bengal in Than- 
javur district of Tamil Nadu [?]. 

WB, kavya [ke:v'je] n. ((lit.)) poetry, poem (esp. 
elaborate) [Sk.]. 

oma, OOS kavyagayana [ke:v'j3ge:j3ne] n. [(it.] 
musical recitation of a poem [Sk.]. 

OH, NOW kavyanama [ke:v'j5ne:me] n. [(it.]] pen 
name of a poet €| seod,chad WA, mad "eotoseddodo- 
G2,". Bendre's pen name is Ambikatanayadatta. [Sk.]. 

05223 T, oÀ en kàvyaprayoga [kerv'joprojo:ge] n. 
(lit)| 1 poetic usage 2 poetic creation, poetic com- 
position [Sk.]. 

ODD, Qe wood kavyamimamse [ke:v'jSmi:me:- 
mse] n. [(poet.)) poetics [Sk.]. 

OWA, DAD, kavyavastu [kerv'jovostu] n. (lit. theme 
of a poem [Sk.]. 

ODN, Wows kavyavacana [ke:v'j3ve:tf5ne] n. Çit.) 
reading or recitation of poetry [Sk.] cf. DI WOD. 

oDd WO, DOP kavyanubtava  [ke:vjeznub'ove] n. 
(it.)) poetic enjoyment, literary experience [Sk.]. 

og D 092 A kàvyab'ása [kerv'jerb"e:se] n. ((lit.] par- 
ody of a poem, travesty [Sk.]. 

eco 2,5 kavvari [ke:vvori|n. [(move)] turning or whirl- 
ing round [Ka. *D1340] 128335. 

oð kasa [ke:fe] n. [plant] thatch grass, wild sug- 
arcane Saccharum spontaneum L. (Poaceae,) name 
of a grass used for mats, roofs, etc., or its flower — 
timber [Sk.]. 

oð kasi [ke:fi] n. [city)] a famous place of pilgrim- 
age on the bank of Ganges [Sk.]. 

oBdSeCCHDS, kasiyatre [ke:fizje:tre] m. 1 [travel] 
travel to Kashi 2 [(rit.)]a ritual preceding the marriage 
ceremony in which the bridegroom tries a travel to 
Kashi [Sk.]. 

BOON kasaya [ke:serje] (D (adj.) [(colour]] red- 
dish brown (colour used by ascetics for their cloth) 
Q) n. [(cloth)) 2 % cloth dyed in reddish ochre as 
worn by ascetics [Sk.]. 

oH, kàst"a [ke:ştře] n. 1 [plant] wood, timber 2 
((fuel)] fire wood [Sk.]. 

oT ed ej, ARD kasthavyasana [kers(" ovjosonv] n. ((fear]] 
vain grief, futile worry [Sk.]. 

eSOADOS kasadara [kvisddvire] 99320990, 993,0, 
AD,S vf. ((horse)] groom [H. «Pe. xasdar]. 
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ODA kasara [ke:s3re] KO n. [(plant)] poison nut, 
nux-vomica tree Strychnos nux-vomica L. (Strych- 
naceae) — pharm. [Ka. D1434] *[IMP 5.203]. 

oSoX Od! kasarike [keisorike] zot, WOT n. 
[plant] Adamant creeper, edible-stemmed vine Cis- 
sus quadrangularis L. (Vitaceae), a kind of potherb 
— food [Ka. D1429] = Wono? 

*soxib$? kasarike [keisorike] n. ((plant)) poison nut, 
nux-vomica tree Strychnos nux-vomica L. (Strych- 
naceae) (St. & P.) [Ka. D1434] = 570. 

OSoX)O2 kàsaru [ke:soru] m. [plant] poison nut, 
nux-vomica tree, Strychnos nux-vomica L. (Strych- 
naceae) — pharm. [Ka. *D1434] 77s» 30. 

*soXEr kasarka [ke:sorke] n. [plant] Strychnos nux- 
vomica (St. & Pl. (Kitt.)) [Ka. D1434] I2» $9 XC. 

oSoXoO! kāsāra [kesse:zre] n. [water] pond, pool, 
reservoir [Sk.]. 

oSoXoO? kasára [ke:se:re] m. [metal] (f. *&:x9c- 
A&,)) brazier, worker on copper, brass and bell metal 
[Sk. kamsyakara-]. 

SoA OS kasaraka [ke:se:rške] n. ((plant)| poison nut, 
nux-vomica tree Strychnos nux-vomica L. (Strych- 
nos tree) (Kitt) [Ka. D1434] Ra. 

eSoAN kasiga [keisige] m. [metal] (f. *s23n8,) 
blacksmith, artisan (S.11.) [?]. 


Sox! kasu [kersu] n. [money] 1 the smallest cop- 


= 
128 


money (in general) [Ka. D1431] = DRI, D. 
BOAO? kāsu [ke:su] vt. [(heat)| to make hot, to heat, 
etc. [Ka. < kāyisu D1458] = WK. 

eTAQDOO kasudara [ke:süde:re] vt. [horse]] groom 
[Pe. xdsdar] IE DRDO. 


S5! kāse [ke:se] n. ((wear]] loincloth, end of sari 


per coin (= rupee, current in British rule) 2 coin 3 


or dhoti which is passed through the legs and tucked 
behind [< kaca?]. 

e55? kase [ke:se] n. (cloth) reddish-brown cloth 
dyed with red ochre [Sk. kasaya-]. 

e505, O kastara [ke:ste:ra] vr. (horse) groom [H. < 
Pe. xasdar]. 

"SOR, kasra [keisre] n. [(plant)] Strychnos nux-vomica 
L. (Strychnaceae) (Kitt.,St.& Pl.) [Ka. D1434] = 3080 
IKE RAT. 

e500 kahala [kethole] DEY, $2999 n. [(mus.)] long 
curved bugle [Sk.] = 382 (com.). 

e$2c 6) kahale [ke:hole] n. mus.) [Sk.] Reo. 


eĉ kahi [ke:hi] 5» 025 mf. (guard) person who tends, 
watches, guard [Ka. kahu + -i D1416]. 

$2906? kahile [ke:hile] n. [(med.)| sickness, illness, 
ill health [Ar.-Pe kahili] = MONS. 

e5! kāhu [ke:hu]n. [guard)] guarding, protecting, 
preserving [Ka. D1416]. 

e5? kāhu [ke:hu]n. 1 [heat)] heat 2 ((anger)| wrath, 
anger [Ka. D1458]. 

emo! kar [ke] n. [(geo.)| ((ibc.]) forest, unexploited 
region, wilderness € BP, W wild dog [Ka. *D 1438] 
= RB. 

eso? kal [ke:|] n. [plant] (whole) grain; seed [Ka. 
D1493] I 7$» 95. 

59 kala [ke:|e] kala (adj.) [colour] black € s»«zo2 

black market [Sk. kala —Dr.] = 8%). 

esd VOR kalamji [ke:|ondgi] Poz n. 1 [contain] 
silver vessel with which scented water is sprinkled 2 
((hyg.)| spittoon [Ka. D1498] [>t $035. 

7N kalaga [ke:|Sge] PSN n. [war] war, battle, 
fight [Ka. D1501] = W7.. 

Sov? kalaji [ke:|3dgi] n. [fear] 1 concern, appre- 
hension, worry € somo monn au» WoL now 
eus gri P7. The mother was worried as her child had 
not come from the school yet. 2 attention, care, heed 
[M. kaldji T3103]. 
$29 Xo$ kalasamte [ke:losonte] n. ((com.]] black 
market [Ka.] = 3% Sos. 

eso SOO kalamji [ke:|e:ndgi] $2023 n. 1 silver ves- 
sel with which scented water is sprinkled 2 spittoon 
[Ka. D1498]. 

"sex! kalime [ke:]ime] n. ((pride]] (hardness of 
mind) obstinacy, haughtiness (DEDR) [Ka. D1491]. 
oS59:227 kalime [kelime] WO, POŠ n. 1 
((colour)] blackness 2 [(shame]] (fig.) stigma, odium, 

calumny [Sk. kaliman-]. 

BPO kalu [keu] P’, es n. [food] (whole) 
grain; seed [Ka.]. 
$ovos0) kalukaddi [ke:[ukoqdi] PSFR n. [plant] 
grains and the like [+ kaddi]. 

z% kale [ke:le] n. ((mus.)| a kind of long trumpet 
[Sk. kahala-? «?] (sae. 

oS$59 7 kalega [ker|ége] n. [war] war, battle, fight 
[Ka. D1501]. 

So Wd, kalgiccu [ke:|gitftfu] n. ((fire)] forest-fire, 

wild fire [Ka. kal + kiccu]. 
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$29 O00 kalnayi [ke:[ne:íi] n. [(mammal)] dhole, 
Indian wild dog Cuon alpinus Pallas [ka]! + nayi] = 
BBM 055 *[BIA p.25]. 

od Sone) kalnudi [ke:Inudi] n. ((speech)| useless talk 
[Ka. kal? + nudi]. 

o7 OO) kalpamdi [ke:|pondi] n. [mammal] wild 
boar; Indian wild boar Sus scrofa L. [Ka. ka]! + 
pamdi] = PRSA (com.) *[BIA P68]. 

eco vo 35 kalmatu [ke:[mv:tu] n. [(speech)] useless 
talk [Ka. kal! + mātu]. 

esoes™ kar [ke:r] vt. [bio.] (past 0 -) to vomit 
[Ka. D1477] I$» 97. 

esoe$z5 karisu [ke:risu] vr. ((bio.]| to make vomit or 
disgorge [+ -isu caus., D1477]. 

e— 95262 -kara [ke:re] -8»O, - eO, -MS suf. gram.) a 
suffix for changing nouns into nouns meaning “one 
who has" or “one who is concerned with" € $022 me 
one who has a weapon [Ka.?]. 

?s 038 karike [ke:rike] n. ((bio.)] vomiting My. (Kitt) 
[Ka. D1477]. 

esoe2o! kāru [ke:ru] n. to vomit [Ka. D1477]. 

ecoe25? kāru [keru] n. ((agr] ploughshare [Ka. 
D1505]. 

°S karuha [keiuha] m. [(bio.]| vomiting (Nr. 
(Kitt.) [Ka. D1477]. 

eTocs] kar [key] DF, DEO, DED n. ((geo.]] libe.) 
forest [Ka. *D1438]. 

eso ces? kar [ker] n. [plant] (whole) grain; seed [Ka. 
D1493] I 27$» 9». 

esses? kar [ke] PF, DY (adj.) (colour) (ibc.) 
(being)black [Ka. D1494]. 

*soe$zjo karime [ke:yime] n. [(mind)] (hardness of 
mind) obstinacy, haughtiness (Kir) [Ka. D1491]. 
o$09O kimkara [kirkore] m. ((soc.]] (f. $86, s088)) 

servant, peon [Sk.] = 3ez38. 

o$09O$ kimkarate [kigkor3te] n. [(soc.)| servitude, 
servility, status of or work of a servant [Sk.]. 

0$09$0 kimkari [kinkori] f. (work) (m. 0¢0)) female 
servant [Sk.] = 3ez38. 

"8e eb kikkarisu [kikkorisu] @ vi. ((full]] to be 
closely united or crowded, to be thickset, to be ex- 

© vt. 

[full] to make small, to reduce to a less compass, 

[Ka. 


cessive (as the water of a tank) (My. (Kitt.)) 


to draw together ((as one’s body)) (My. (Kitt.)) 
D1509]. 


oge kimkini [kirkini] (D (1.) [(sound)] word in im- 
itation of the sound of a jingling bell © (n.) [(orn.)] 
small bell attached to an ornament; any jingling or- 
nament [Sk./Dr? onom.]. 

foses 250V kimkini beralu [kinkini bero|u] n. 
((body)] (Hav.) little finger (Hav.) [Ka. D1603]. 

e$09$9Q kimkini [kinkini] n. (anger) anger [Ka. mim.] 
I $968. 

e$0280 kimkiri [kinkiri] n. (anger) anger [Ka. mim.] 
I $968. 

toč T kimklede [kinklede] n. [body] (Hav.) armpit 
(Hav) [Ka. D1234]. 

o$o$ 2 kimkrti [kipkruti/kigkruti] n. [grief)] confu- 
sion, perplexity [Sk.]. 

$o?325, kimcittu [kiptfittu] $0238, soesso (T) (adj.) 
((quan.)] little, somewhat €| e838 VRZA boza, xo- 
GOR SAD/SAY. There is a little improvement in his be- 
haviour. €| SAA SB YS woe bogs DANY, He has 
least love for his parents. @ n. [(quan.) little amount 
Q adv. just, a little, a word denoting hesitation in 
asking favour G03), 802882, 7 BO. Would you 
please give me a little space? = AO (com.) [Sk.]. 
606 kimdi [kindi] n. (hole)| gap, chink, hole [Ka. 
D1176] cf. $oG. 
$oGc eo kimdihallu [kindihollu] n. ((body)| tooth 
with a cavity [+ hallu]. 

o$022 kimtu [kintu] (D conj. ((gram.]] but, however 
Q) n. ((defc.)) 1 deficiency, want 2 suspicion [Sk.]. 

30059 kimdari [kindori] n. ((mus.)] a single-stringed 
violin-like small musical instrument, the frame of 
which being made of a fruit (Cucurbitaceae) [« ki- 
nnari?] 18s o. 

o$os5»9 kimpaka [kimpe:ke] (D (adj.) [plant] 1 un- 
ripe 2 immature, childish @ n. 1 ((cook)| bad cook- 
ing, tasteless food 2 [(plant)) nux-vomica tree, poison 
nut Strychnos nux-vomica L. (Strychnaceae) = AT, 
BAT BO [Sk.]. 

oéosj)jOos kimpurusa [kimpuruse] m. ((myth)| a 
demigod, having a human body with a horse's head 
or vice versa [Sk.] = $3 0. 

ooo kimbahuna [kimhohune:] snt. (speech) 
What is the use of talking more [about this?] [Sk.]. 
ooo? kimvadamti [kimvodonti] inf. (inf.)| ru- 

mour, gossip [Sk.]. 
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060508 kimsuka [kimfuke] n. [plant] black oil 
tree, climbing staff tree Celastrus paniculatus Willd. 
(Celastraceae) — pharm. [Sk.] = rioooü we, 
*[IMP 2.48]. 

8,00 kikkimda [kikkinde] 8808, 8&0, 84,08, 
AOG n. [ext.)] closeness, narrowness [Ka. D1509]. 
86,0 kikkiri [kikkiri] 38,6 (D) vi. [mass] to be dense, 
to thicken, to crowd (2) n. (mass) dense crowd [Ka. 
mim. *D1509]. 

e$$,6$ kikkiri [kikkiti] (D vi. (mass) to be close 
together, to be dense, to thicken, to be crowded, to 
be thickset (2) n. ((mass]] [83,0 dense crowd [Ka. 
mim. D1509]. 

323 kica [kitfe] (n.) [[sound]] (redp.) word in im- 
itation of chirping of birds, chatter of monkeys, etc. 
(My. (Kitt. ) [Ka. onom. D1515] Eré23823, no- 
825. 

323° kicak [kitfok] (.) [(sound)] word in imitation 
of the sound produced while treading on the muddy 
soil (DEDR) [Ka. onom.]. 
$238,082, kicakkannu [kitfokkonnu] vi. [sound)] 1 to 
make the above sound 2 to chatter (as birds do) (My. 
(Kitt.)) [Ka. onom. kicak + annu D1515]. 
$2323 kicakica [kitfokitfe] (n.) (sound) word in im- 
itation of the sound produced while walking on the 
muddy soil [Ka. onom. D1515]. 

32323 kicakica [kitfokitfe] (n.) [(sound)] word in im- 
itation of chirping of birds or chattering of monkeys 
(My. (Kit) [Ka. onom. D1515]. 

EAE] SD, kicakica annu  [kitfokitfo onnu] vi. 
(sound)] to make the above sound [Ka. onom. + 
annu D1515] (My. (Kitt.)). 

o$?3n5 $35, kicaguttu [kitf3gut(u] vi. [(sound)] to chirp 
(as birds), to chatter (as monkeys) [Ka. kica onom. 
+ kuttu “to utter" + onom. D1515] (My. (Kitt). 

$239* kicik [kitfik] (n.) [(sound)] word in imitation of 
chattering of small birds or screeching of monkeys 
(DEDR) [Ka. onom.]. 

62362 kicikici [kitfikitfi] (n.) [(sound]] word in imit- 
ation of chirping of small birds or chattering of mon- 
keys [Ka. onom. *D1515] (My. (Kitt.)). 

$23823 euo kicikici annu  [kitfikitfi onnu] vi. 
((sound)| to chirp (as small birds), to chatter as mon- 


keys [Ka. onom. D1515] (Wy. (Kitt.)). 


osot, kiciguttu [kitfigut[u] vi. ((sound)] to chirp 
(as small birds), to chatter (as monkeys) [Ka. onom. 
kicikici + kuttu "to utter" D1515] (My. (Kitt.)). 

este kicikil [kitfikil] vi. ((sound)| to neigh (as a 
horse) [Ka. onom. D1510]. 

8808230 kicukicu [kitfukitfu] (n.) [(sound)] word in 
imitation of chirping of small birds or or chattering 
of monkeys [Ka. onom. D1515] (wy. (Kitt.)). 

AN kiccadi [kitfjaqi] $238, 822 2, 20232 n. [(cook) 
a dish of rice and pulse boiled together with ghee and 
spices [H. K'icári T3880]. 

3232, kiccu [kit{tfu] 8235€ n. ((fire]] blaze, combus- 
tion, conflagration [Ka. D1514]. 

S836 kitaki [kifSki] n. (arch.]| [H. k"irdki T3770] 
IER. 

S83S88 kitikiti [ki(iki(i] 963983 n. [trouble)] trouble, 
annoyance, harassment [Ka. mim.]. 

Ses kitta [kitte] n. 1 [(metal)] rust, dross of iron and 
other metals 2 [(excr.)] excrement of men and animals 
[Sk. <?]. 

"883, kitti [kitti] n. ((attack)] torture in which hands, 
ears or noses are pressed between two sticks My. 
(Kitt.) [Ka. D1538]. 

est kittu [tittu] AR, Areo Q vt. 

*&c3 kida [kide] m. [destroy]| lifc., f. *8@)) one who 
is ruined, etc. (Kitt) [Ka. D1942]. 

SR! kidi [kidi] mf. [(destroy]] one who ruins or des- 
troys (Kit) [Ka. D1942]. 
$027 kidi [kidi] n. [fire] spark of fire [Ka. D1528]. 
RBT kidiyidu [kidijiqu]vi. [(fire)]]to emit sparks, 
to belch fire [Ka.]. 
$08! kidiki [kidiki] 8838, 8338, 8098 m. Karch.) 
ventilator or small opening immediately below the 
ceiling [Pk. &'adakia-IH. K'irdki T3770] = nas. 

$08? kidiki [kidiki] f. (woman)| adulteress [Ka. 

*D19427] = wo5, BBSAS,. 

BANC kidigedi [kidige:di] Ze @ mf. [(trouble)] 1 
trouble maker, mischief-monger 2 mischievous boy, 
naughty rogue [kidi <? + kédi?]. 

SNCS kidigéditana [kidige:ditone] n. [trouble] 
1 troublesome nature or deed 2 mischievousness or 
deed (of children) [kidi <? + kédi?]. 

"seo! kidu [kidu] n. touching, approach (T..M. (Kitt.)) 
[Ka. D1538]. 
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08" kidu [kiqu] vi. (past če -) 1 [(down]] to de- 
cline, to degenerate, to deteriorate, to become evil 2 
(fail) to go wrong, to go out of order 3 ((destroy)| to 
perish, to be destroyed, to be ruined 4 [(be)] to disap- 
pear (as a desirable or undesirable quality) 5 [(rich)] 
to be impoverished, to become a pauper 6 [(end)] to 
be extinguished, to cease (as disease, sorrow, etc.) 7 
[(death)) to die [Ka. D1942] I? $a» (com.). 
$05 kidisu [kidisu] vt. 1 (destroy) to destroy, 
to ruin 2 [out] to put out ((the lamp, fire, etc.)) 3 
((remove)] to remove ((impurity, blemish, etc.) [Ka. 
caus. D1942]. 

e$0259 kiduka [kiquke] m. ((destroy)] (f. 8:328] [Ka. 
D1942] kK é@or. 

SMMC kidugédi [kiqüge:di] mf. [mischief] 1 

mischief maker, trouble maker mischief-monger 2 
trouble maker, mischief-monger [kidu <? + kedi] 
Ig SRR. 

eô kina [kine] n. ((med.)| scar; callosity = kale (com.) 
[Sk.]. 

ees kini [kini] n. (dirt) any impurity of teeth, tartar 
(on a tooth) [Ka. D1606] IÆ bess. 

sedded kinikini [kinikini] (n.) ((sound)| ting-a-ling, 
word in imitation of the tinkling sound of small bells 
[Ka. D1545]. 

gesses DD, kinikini ennu [kinikini ennnu] vi. 
((sound)| to tinkle (as small bells, etc.) [+ ennu onom. 
*D1545]. 

o8t9ri2 635 kiniguttu [kiniguttu] vi. [sound] to tinkle 
(as small bells, etc.) (My. (Kitt.)) [Ka. kinikini + kuttu 
1545]. 

oĉ 2, kinva [kinve] n. ((drink)| 1 ferment, drug or seed 
used to produce fermentation (mostly that used for 
brewing) 2 a pot to prepare wine [Sk.]. 

e33.@ kittada [kittode] 33,83 n. 1 [hate] disagree- 
ableness, disgustfulness 2 [(cheat)| deceit, fraud, trick 
[Ka. D1511]. 

2, ð kitale [kitt3le] n. 
darin orange, loose-skinned orange, Citrus retic- 

[Ka. 


(plant) orange, man- 


ulata Blanco (Rutaceae) — food, pharm. 
*D1512] I2788,9. 

$3 9 kittale [kitt3«e] 82,8, 88,9, 83,e9 n. [plant] or- 
ange, mandarin orange, loose-skinned orange Citrus 
reticulata Blanco (Rutaceae) — food, pharm. [Ka. 
kiridu D1594 + ile D552 "orange", D1512] *[IMP 
2.109]. 


$29,623 kittata [kitte:te] n. [(conf.) quarrel; clash, 
skirmish [Ka. kittu (p.part. of kir D1581) + ata]. 
Z TO kittadu [kitte:qu] vi. [conf.]] to quarrel; to 
wrangle [Ka. kittu (p.part. of kir D1581) + adu]. 
e332, c9 O2 kittānāru [kitteme:ru] n. hemp, hempen 
fibre [Ar. kattàn “linen” + Ka. nàru]. 
$3 Š kittile [kiti3&e] n. [(plant]] mandarine orange 
Citrus reticulata Blanco (Rutaceae) [Ka. D1512] 
IS 9. 
$3 ed kittile [kitti:£e] n. [plant] mandarin orange 
Citrus reticulata Blanco (Rutaceae) [Ka. *D1512] 
IS 9. 
$25! kittu [kittu] vt. ((remove)|to root out, to remove 
[Ka. D1581 p.part. of « kir]. 
$25? kittu [kittu] (adj.) [(size)| small, little, short, 
young, insignificant, inferior € $2,c2» small lord [Ka. 
D1594, kiru + -tu?]. 
$590 kinara [kine:re] 8356, 8300, $590 n. [(geo.]] 
1 bank, shore, beach = Gog, &eO 2 edge; border of 
sari [Pe. kindr, kinara]. 
$50 kinàre [kine:re] n. [(geo.]] bank, shore, beach 
[Pe. kinàr, kinàra] (smd. 
esse kinikini [kinikini] $088, $085 n. [(anger)] 
irritation out of anger, fret [Ka. mim.]. 
oN kinisu [kinisu] @ vi. (anger)] to be irritated 
out of anger, fret Q) n. [(anger)] irritation out of anger, 
fret [Ka. D1260]. 
SDa SS kinismatu [kinisume:tu] n. (speech)] angry 
speech [+ matu]. 
$239 kinnara [kinnore] m. [(god)] (f. $30] a class 
of demigods attached to Kuvera, the god of wealth. 
[Sk.]. 
083 OUS kinnarapati [kinnore] n. (god) Kubera, 
god of wealth [4 pati]. 
088 Oceré kinnaravine [kinnorovi:ne] n. ((mus.)| Vi- 
na used by Kinnaras [+ vine]. 
$30 kinnari [kinnori] @ f. [god] women belong- 
ing to the demigods called Kinnara © n. [(mus.)] a 
single-stringed violin-like small musical instrument, 
the frame of which being made of a calabash belong- 
ing to the genus of lagenaria (Cucurbitaceae) [Sk.]. 
$3 O9» O kinnarikayi [kinnorike:ji] n. [plant)] 
a kind of calabash of which the frame of the above 


instrument is made [Sk.]. 
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$a Ono, kinnarigallu [kinnorigollu] ên ONS n. 
(limit) stone that marks the border of agricultural 
fields (on which a figure of Kinnari is commonly in- 
scribed) [kinari “border” x “border” + kallu]. 

e$: 0 kippari [kippori] vi. to jump down (Ram. 5,8,48 
(Kitt.)) [Ka. kir + pari D1736]. 

têg 025 2 kip'àyati [kip"erjoti] $y oco n. money] 
gain, profit [Ar.-Pe. kifayat]. 

est), kibbi [kibbi] ^ n. [(geo.) mountain slope, 
slope of a hill (epigr.) [?]. 

08250, 83, kibbotte [kibbotte] n. [body] lower part 
of the belly [Ka. kir *D1619 + potte] IS IDo. 

S kimi [kimi] n. [(body)| ear [Ka. D1977] Ks. 

eC" kimur [kimuy] 82222299 n. ((press)| state of 
being crushed [Ka. D1556]. 

eĝa £22, kimurcu [kimuqtfu] vt. ((press]] to squeeze 
and to crush with the hand [Ka. D1556]. 

$m 22, kimmattu [kimmottu] n. [value]| 1 price 
2 (fig.) value €| exi s»ciowvoc2»8. $55 3,9 . His advice 
was given no value to. [Ar.-Pe. qimat]. 

3028)  kiricu — [kirít[u 8823, Sco, 863035 
vi. [(sound) to scream, to shout, to shriek [Ka. 
*D1590/*D1593]. 

o$OFt9 kirana [kirone] n. [(light)| ray of light, beam of 
light [Sk.]. 

e$002 kiralu [kirolu] vi. sound] to shriek, to scream 
(D'vanydlo. 201 (KPN)) [Ka. *1590/*D1593]. 

e3OA0,5 kirastána [kiraste:ne] (adj.) [rel.] Christian 
[—Sk. kristàn] I&S $6xe,8. 

8003 kirani [kire:i] n. ((food)) grocery, provisions 

[M. kirand «—Pk. kiriana- T3584]. 

o$O»23 kirata [kirete] ® m. [ethn.] (f. ŝo- 
$95] 1 name of a mountain tribe 2 dwarfish man 
Q) n. [plant] chirata, a kind of edible root Swer- 
tia chirayita (Roxb. ex. Flem.) G. Karsten (Gen- 
tianaceae) — pharm. *[IMP 5.213] [Sk. —Dr.?]. 

o8c»S8ü 0 kiratakaddi [kire:tokoqdqi] n. [plant)] root 
of chirata — pharm. [+ kaddi]. 

e0! kiri [kiri] vi. to grin, to show the teeth [Ka. 
D1562] = Bog, /$O/82. 

e20? kiri [kiri] vr. [makeup] to shave (the hair)) [Ka. 
D1564]. 

e$OCooXO kiriyisu [kiriyisu] vf. to cause to shave 
(the hair) [+ -isu]. 

esOAD kirisu [kirisu] vt. ((makeup)| to cause to shave 
((the hair) [Ka. caus. *D1564]. 


$0? kiri- [kiri] $e (adj.) (make]| small or tiny € 80- 
RAX small child [Ka. < kiri *D1594] = AEQ. ese. 
$585 kirikiri [kirikiri] 88-5, SS (T) (n.) [sound] 
creaking sound of door, chair etc. (2) n. (trouble) 
teasing, annoyance, trouble €| z»ri» zoow 8080 čamo- 
æ, QB. The child is giving much trouble. [Ka. onom.]. 

* 809» kiriku [kiriku]n. ((posture)] displaying or show- 
ing the teeth (DEDR) [Ka. D1562]. 

OÑ kirige [kirige] n. (wear)| cheap sari for daily 
use [Ka. < kirige *D1592]. 
$O?3583 kiricata [kiritfe:te] n. [(sound)| shouting, 
screaming, shrieking [Ka. kiricu + Gta]. 
$O?35 kiricu  [kirífu $028, 0023, 863035 vi. 
[(sound)] to scream, to shout, to shriek [Ka. < kiri- 
cu *D1593]. 

OTW kiridu [kiridu] 809 © adj. [(value)] 1 (size) 
small, tiny, little 2 [(value)] trifling, trivial, insignific- 
ant [Ka. kiri *D1594 + -du]. 

8523509) kiriberalu [kiriberS|u] n. [(body)| little 
finger [Ka. kiri *D1594 + beralu]. 

o$Os35 kirime [kirime] n. [(size)| smallness, pettiness, 
meanness [Ka. kiri *D1594 + -me]. 

800 kiriya [kirije] m. f. s000¢%>)) [age] young- 
ster, one who is young [Ka. kiri *D1594 + -a]. 

* 86x! kisisu [kirisu] vt. [(posture)] to cause to dis- 
play or show the teeth (DEDR) [Ka. caus. D1562]. 
bO, X kiristina [kiriste:znv] 80A0,3 adj... (rel.]] 
Christian [—Sk. kristan]. 

OCR kirita [kiri:te] n. (wear)| 1 crown, diadem 2 
(fig.) importance, glory, status € eziorí daw, toes 
2000. He was glorified. (an ironic remark when someone 
undeserving is honoured by an award) [Sk.]. 

o$Oe&3QoOré kirtad'àrane — [kiriidod'e:áne] n. 
((pol.)] coronation [Sk.]. 

$O» kiru [kiru] e201 adj. [size] small or tiny { 
donè, small knife [Ka. < kiru *D1594]. 

$O585v! kirukula [kirukule] (D adj.mf. (f. J) 
[ethn.)]] insignificant, petty (person, post, etc.) © 
(n.) [(value)] petty, insignificant [Ka. kiru < kiru + 
kula extended <Dr.?]. 

oO, kirugraha [kirugrahe]n. ((astr.]] small planet 
[Ka. kiru + graha]. 

$0523) kirucu [kirütfu] 8e3235, 02d, 80:35, 805- 
135 vi. [(sound)| to shout, to scream, to shriek [Ka. 
*D1590]. 
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$Oo?3583 kirucata [kirütfer(e] n. (sound)| shouting, 
screaming [+ ata]. 

STOW kirucadu [kirutfe:du] vi. [(sound)] to shout, 
to scream [+ ādu] = 8023. 
$002 kirucisu [kirütfisu] vt. [(sound)] to cause to 
scream [+ -isu caus.]. 
$0205»O kirudari [kirtide:ri] n. [(traf.)| track, bypath, 
footpath [Ka.]. 
8TO8N kirunage [kirunoge] n. [bio.]] smile [Ka. 
kiru + nage] IEF sean. 

ODDO kirunalige [kirunv:lige] se@omOA n. 
[body] uvula [Ka. kiru' + ndlige]. 

ODW kiruba [kirubu] 862525 n. [mammal] hyena 
Hyaena hyaena L. [Ka. *D1599]. 

*&Ó kire [kire] n. [plant] [Ka. D1617] (Sr. & PI. (Kitt.)) 
Iso. 

eénor kirgu [kirgu] vi. (low) to be low, to be dwarfish 
[Ka. D1619] r28e25 . 

'ánoc $35 girguttu [kirgu(tu] vi. ((sound)| to cry, to 
scream (My. (Kit.)) [Ka. onom. D1590]. 

esesoe! kircu [kirtfu] n. (fire) fire, blaze (Kk.21 (Kitt.)) 
[Ka. — D1514] irá» . 

Sear? kircu [kirtfu] vi. ((sound)] to cry, to shout, to 
scream (My. (Kitt.)) [Ka. D1590]. 

: Tee kirfici [kirptfi] n. (Hav.) slippery mud (Hav.) 
[Ka. D1565]. 

AF kirdi [kirdi] $906, DAF n. ((com.)| 1 daily 
accounts, accounts of daily receipts and payments 2 
ledger [M. kirdd «—Pe. kard]. 

? soe kirdu [kirdu] (adj.) [size)] that which is small, 
little, short, young, insignificant, inferior (Kir) [Ka. 
« kiridu D1594]. 
$05, kirr [kirr] (.) [(sound)| imitative sound for high 
pitched machine noise [Ka. onom. *D1593.]. 

80,5 kirrane [kirr3ne] adv. ((sound)] with the above 
sound [+ -ane]. 

$nor $22, girguttu [kirgu((u] vi. [(sound)] 1 to cry, to 
scream 2 to creak as a door (My. (Kit) [Ka. onom. 
D1590]. 

OO kilakila [kilokile] n. [(sound)] word in imit- 
ation of loud and high-pitched laughing by men or 
women [Ka. D1575]. 
ogo gno kilakila nagu [kilokilo nogu] vi. (laugh) 
to laugh with a loud high-pitched sound [+ nagu]. 

OW kilabu [kilóbu] n. verdigris [Ka. D1586] 
LE 6625225. 


SOO kiladi [kile:di] DR mf. [(play)| 1 clever 
fellow, crafty person, cunning fellow 2 mischievous 
fellow, mischief-maker 3 trickster 4 3 8 in Hindi 
means player [M. k*iladi]. 

ORZA kiladitana [kile: n. [play)] 1 shrewdness, 
craftiness 2 mischief [Ka.]. 

$9286 kilikili [kilikili] n. (sound) word in imitation 
of a high-pitched half-suppressed laughing, mostly 
by women [Ka. D1575]. 
$589 gn» kilikili nagu [kilikili nogu] vi. [sound] 
to laugh with a high-pitched, half-suppressed sound 
(mostly by women) [+ nagu]. 

$959 kilibili [kilibili] n., (n.) [(sound)] chatter of 
certain birds, children, etc. [Ka. onom. D1575]. 

e$€020?25 kilumbu [kilumbu] $625, $929 n. [(min.)| 
verdigris [Ka. D1186] IÆ. 

BOO’ kiluba [kilübe] m. (f. $9295] one who is 
tainted, one who carries a stigma [Ka. kilubu + -a 
*D 1586]. 

ODW kilubu [kilubu] bow, bo, sOw, 8- 
©0089, $00) (D n. ((min.)| verdigris @ vi. to get 
corroded, to be covered with verdigris [Ka. D1586]. 

*&e»sj kiluvu [kilüvu] n. ((min.)] verdigris (My. (Kitr.)) 

[Ka. D1586] KLF bw. 

ŽA kilo [kilo] n. [metr.] [Eg. kilo] seam. 

ESATO kilogram [kilogre:m] n. [{metr.] kilo- 
gramme, a unit of weight equal to 1000 grams [Eg. 
kilogramme ]. 

SOMANOC WOO kilomitaru [kilomi:toru] n. [(metr.)| 
kilometre, a unit of length equal to 1000 meters [Eg. 
kilometre]. 

SSODL kilomitar [kilomi:tor] n. ((metr.)] kilo- 
litre, a unit of capacity equal to 1000 litres [Eg. kilo- 
litre]. 

SO & kilovyat [kilova:t]n. [[metr.] kilowatt, a 
unit of electric power equal to 1000 watts [Eg. kilo- 
watt]. 

SONATE kilo [kilo] n. (metr.] kilocycle, a unit 
of frequency of waves equal to 1000 cycle [Eg. kilo- 
cycle]. 

es 25, killattu [killottu] n. [wear)] robe of honour, 

(presented to office-bearers, or mark of distinction) 
[Ar.-Pe. xil'at]. 

SOG CO killedara [killede:re] m. [army] (f. *8- 
ej Gov) officer in charge of a fort [Ar. gala]. 
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? 8G kivada [kivoqe] m. ((defc.]] (f. 8:38) deaf man 
(C. (Kit) [Ka. D1977(c)] I esa. 
*8:369 kivadi [kivodi] f. [defc.] (m. Bg) deaf 
woman (C. (Kit) [Ka. D1977] I? bÑ. 
ERT kivadu [kivoqu] (D n. [(defc.)] Q) mf. [(defc.]] 
LEDT (My. (Kitt.)) [Ka. D1977]. 
8 kivi [kivi] (D n. [(body)| 1 ear 2 (fig.) thing com- 
parable with ears in form like trigger of a gun, handle 
of a frying pan, etc. °@ vt. to hear [Ka. D1977]. 
$2983», kivikaccu [kivikotftfu] BAN, n. ((speech)| 
whispering in the ear [4 kaccu]. 
A7 kivikuni [kivikuni] n. [((body)| hole of the 
ear [* kuni]. 
DSR kivikedisu — [kivikedisu] NÄR vi. 
((sound)| 1 to emit sound that is intolerable to the ear 2 
(fig.) to implant a false idea by speech € zoogt ¥e- 
0200 ARATI. Mamt^arà spoiled the mind of Kaikéyt 
[+ kedisu]. 
Ane kivigadi [kivigadi] vi. ((body)] edge of the 
earlobe [+ gadi]. 
DÄCK kivigélisu  [kivige:lisu] (D vi. ((body)] 1 
to fall into the ear € sonar wee DDOR AAK- 
BO). Good things do not fall into the ears of my son. 2 
(fig.) to be accepted (as an advice) @ vt. ((sound]] to 
cause to hear [+ kélisu]. 
BANAL kivigodu [kivigoqu] vi. ((dat.)) to listen 
intently, to listen attentively [+ kodu]. 
es Qn kivigol [kivigo]] vi. [(bio.}] (dat.)) to listen 
intently, to listen attentively [+ kol]. 
BNW S, kivicatte] [kivitfotte] n. ((body)| upper por- 
tion of the ear-lobe [+ catte]. 
D23 kivicacu [kivitfe:tfu] vi. ((bio.)] ((dat.]) to 
listen intently, to listen attentively [+ cãcu]. 
BAW, kivicuccu [kivitfurtfu] vi. [(orn.)] to make 
a hole in the ear-lobe for putting an ornament [+ cu- 
ccu]. 
AWT kividagu [kivide:gu] vi. (inf.)] gen.) to 
come to one's ears, to come to one's knowledge € 
PARDI Quo Joo AAZ. Fatima's matter came 
to the ears of my father. [+ tagu "touch"]. 
62008 kivinudi [kivinudi]7. ((inf.)) whispered word 
[+ nudi]. 
SARIZ kivimatu [kivime: n. [(inf.)| something 


whispered or whispering secrecy [+ matu]. 


BNW, kivimuccu [kivimutftfu] vi. [(body)| to 
cover one's ears, to stop one's ears [+ muccu]. 
ARTY kimüla [kivimu:[e] m. [body] (f. $Ñ- 
532/69) man deprived of his ears [+ mila “maimed” 
*D5049]. 

$5539 kivimüli [kivimuli] f. [body] (m. 
SAWY] woman deprived of her ears [+ mili 
*D5049]. 

SADOT kiviyüdu  [kiviju:du] vi. ((inf)) 1 to 
whisper privately in another's ear 2 to whisper an 
invented story (to create misunderstanding) [+ du 
“to blow]. 

SHAS kivivale [kivive:le] n. [(body)] lobe of the 
ear [+ pale] = me. 

DSO kikaraka [kivihor3ke] m. [body] (f. 32- 
æv) 1 man deprived of his ears 2 man who listens 
to all sorts of people (without his own judgement) [+ 
haraka “man whose ear is torn’’]. 

ôD? kiharaki [kivikor3ki] f. [body] (m. ð- 
$2599) 1 woman deprived of her ears 2 woman who 
listens to all sorts of people (without her own judge- 
ment) [+ haraki]. 

ôN kivihidi [kivihidi] vi. (pull) ((gen.) 1 to 
pull (someone))by the ear 2 (fig.) to force someone 
to do something € ® Ans ALRT PÄÄ FÖR- 
FNOMBMENGMBOY.. I cannot take my son to school by 
pulling his ear. [+ hidi]. 


eô DEOR) kivikoppu [kivikoppu] n. ZEN 


S 


i pe 


ear ornament 
SHIN), 


p. 


((orn.)] name of an ear ornament [see 
Fig.] [+ koppu] = $23). 
SAW kivicu [kivitfu] 8z200235€, 8- 
W, DN, ARI vt. [(crush)] to 
squeeze and to crush with the hand 
[Ka. ]. 

e$z59)03 kivumda [kivüde] m. [(defc.]] (f. *$z3oG]) 
deaf man [Ka. D1977(c)] I bR. 
SR) kivucu [kivütfu] vt. ((crush)] [Ka.] KE 82235. 
SWT kivuda [kiviide] Ror m. ((defc.]| (f. HB) 
deaf man [Ka. D1977(c)]. 
SWA kivudi [kivüdi] f. (defc.] (m. Ræ) deaf 
woman [Ka. D1977(c)]. 
SWT kivadu [kivoqu] n. [(defc.] deafness [Ka. 
D1977(c)]. 

eózjdco$es? kivudukel [kivuduke:|] Does vi. 
((body)] ((dat.]) to feign to be deaf; to turn a deaf ear 
[Ka. D1977(c)]. 
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$23)092399 kivudutana [kivuqütone] n. (defc.)| deaf- 
ness [Ka. *D1977(c)]. 

obeT kivur [kivuj] (n.) ((defc.)] (ibc.] deaf- [Ka. 
D1977(c)]. 

eS Qc ? e S* kivurkel [kivugke:|] 83365: e? vi. [body] 
((dat.) to feign to be deaf; to turn a turn ear [Ka. 
D1977(c)]. 

oO kisdra [kiforre] m. (age) (f. 50) ad- 
olescent boy, boy in his early teens [Sk.]. 

o$S49t O2 3A) kisoràvast^e [kifo:re:vost"e] n. [age] 
adolescence, boyhood or girlhood [Sk.]. 

oC kisori [kiforri] f. [age] (f. 88.0¢0)) adoles- 
cent girl, girl in her early teens [Sk.]. 

SAT kiskimda [kiskinde] n. [(country, narrow) 
[Sk/Ka. D1509] ISA og. 

$4.00 kiskimda [kiskind"v] 8400, sao n. 1 
((country)) N. of a mountain in South India contain- 
ing a cave, the residence of the monkey king Va- 
lin 2 (ext) closeness, narrowness 4| 8,3,2, 30- 
t) Sao €3c9525. There was a heavy rush in the train. 
[Sk./*D1509]. 

*8zj kisa [kise] (adj.) (open) (ibe.)) (being)slightly 
open (as the mouth, legs, etc.) (Kit) [Ka. D1510] 
LE 8A. 

BAW OOS kisabay [kis3be:ji] n. [(open)| mouth, from 
which lips are withdrawn so that teeth are visible. 
[Ka. < *kisibayi D1510] I? saw cue. 

ed kisi [kisi] 8x5 @ vr. [(open]] to open ((as the 
mouth) = enóx5 Q) (adj. [open] ((ibc.] (be- 


ing)open (as the mouth so much that teeth are vis- 


ible; as legs are so much open while walking that 
they don't look nice) [Ka. D1510]. 

Se $2 kannu kisi [konnu] (D vi. [body)] to open 
((eyes)) wide [+ kisi]. 

AMO kisigalu [kisige:lu] n. ((body)| bandy leg [+ 
kàlu]. 

BAM 095 kisibayi [kisibe:ji] n. ((body)| mouth from 
which the lips are withdrawn so that teeth are visible 
[+ 557i] $7830» 055. 

BOQ, $2 hallu kisi [hollu kisi] vi. (open) to with- 
draw the lips so that teeth become visible = Ynzo 
[hallu +]. 

BABA kisikisi [kisikisi] (.) [sound)| word in im- 
itation of the sound produced while grinning [Ka. 
onom. D1510]. 


$2$A VTM kisikisi nagu  [kisikisi nogu] (D vi. 
[(sound)] to grin in laughter, to grin [Ka. D1510]. 

ATMO kisigalu [kisige:lu] n. [(open) legs put 
astride while walking [kisi *D1510 + kālu]. 

e5! kisu [kisu] vt. [open] to open (as the mouth) 
@ (adj.) [open] (ibc.]) I&A (being)open (as the 
mouth, legs, etc.) [Ka. D1510]. 

?$xo? kisu [kisu] (n) [sound] (redp.) word in 
imitation of the whispering sound (My. (Kitt)) [Ka. 
D1638]. 

e3? kisu [kisi] ®© (n.) [colour] (ibe.)) (being)red 
«| àxoriz& red eye (2) n. (min.)| 1 “red metal", copper 
2 red soil 3 ruby 4 (fig.) anger [Ka. D1931]. 

DOKO kisukisu [kisukisu] (7.) [sound] word 
in imitation of the whispering sound [Ka. onom. 
*D1638]. 

ezon kisugan [kisugon] BANE? n. [(body)] red 
eye (with anger) [Ka. kisu + kan] = ÈRON. 

SRON, kisugancu —[kisgonffu] monea, vi. 
((anger)) to become angry, to get excited [Ka. kisu- 
gan + -cu]. 

BAONED, kisuganna [kisugonne] n. (f. $xone$] 
one who has red eyes (by anger, nature, disease, etc.) 
[Ka. kisugan + -a]. 

SRON, kisugannu [kisugonnu] n. [[body)] red eye 
(caused by anger) [Ka. kisu + kannu]. 

eSAONOD kisugallu [kisugollu] n. ((min.)| ruby [Ka. 
kisu + kallu] = $ozjs32t8 (com.). 

e KOOY kisugula [kisugul|e] 835829 (1) n. filth, dirt 
Q) m. (mean) (f. gnome) mean fellow, despicable 
person [?]. 

esAOMO® kisuguli [kisuguli] mf. ((mean)| mean fel- 
low, despicable person [. 

e$z)2n29n kisuguliga [kisugulige] m. [mean] (f. 
*éázxori»9n8,]) mean fellow, despicable person [?]. 

eĝo" kisur [kisur] 83d9, 8x50» Q vi. 1 ((agree]] 
to be very disagreeable, to be intolerable 2 ((hate)] to 
be odious (2) n. 1 ((agree)] aversion, disgust 2 [(hate)] 
hatred, envy, jealousy 3 [(trouble)] hindrance, obstruc- 
tion [Ka. D1511]. 

e350 kisuru [kisuru] 84305, $3520 n. ((hate)| 1 aver- 
sion, disgust 2 hatred, envy, jealousy [Ka. *D1511]. 

eô KORP kisuvon [kisuvon]n. [metal] “red metal", 
copper [Ka. kisu + pon]. 

? exes kisur [kisur] n. ((agree)| disagreeableness, 
disgustfulness (Kk.72 (Kitt.)) [Ka. D1511]. 


$3 


247 


$075 


8A kise [kise] n. [[contain)] pocket [Pe. kisa]. 
SANG, kisegalla [kisegol|e] m. [[crime]] (f. 85i) 
pickpocket [kise + kalla]. 

$39 0 kisgara [kisge:re] $35,0 n. [plant] scarlet 
ixora, flame of the woods, flame of the forest Ixora 
coccinea L. (Rubiaceae), a small shrub with scarlet 
flowers — pharm. [Ka. kisu D1931 + ?] *[IMP 
3.240]. 

e380, kistu [kistu] n. ((com.)| instalment payment = 
$025 (com.) [Ar. qist]. 

eó$9 O kilir [kilir] vi. (sound)| to neigh (as a horse) 
[Ka. D1831/D2017(b)] = 83 (com.). 

es 9 ed kilir [kilit] $905, 890°, $909 | vi. (sound) 
to neigh Q) n. [[sound)] = $3 (com.) neighing (of a 
horse) [Ka. D1831/D2017(b)]. 
$9 2, killi [killi] n. (trouble)] (NK) mischief [?]. 
$$ Ses killikéta [killike:te] 8$ ede2, 8¢,3e3 (D n. 
[show)] puppet ®© m. (f. èQ, e393) puppeteer [killi 
+ keta «?]. 

*&es* kir [kir] vt. [cover] (past $3*,-)) [Ka. D1980] 
(Abh.P.10.8 (Kitt.)) IE $8. 

*&e»! kira [kire] n. [sound] (redp) creaking (Kitt) 
[Ka. D1593] Sbi. 

*8e2? kira [kire] (adj.) ((value)| small, little, short, 
young, insignificant, inferior (My. (Kitt.)) [Ka. 
D1594] IF 2%}. 

*8e28e» kirakira [kirəkire] (n.) ((sound)| word in imit- 
ation of the sound of creaking shoes, of cart wheels, 
of doors, etc. (My. (Kit.)) [Ka. onom. *D1593]. 

? gees kiraku [kirSku] (n.) ((sound)| word in imitation 
of a creaking sound of a door, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. 
onom. D1593] I £7 $958». 

*&e2235 kiracu [kirotfu] vi. [(sound)] to cry, to shout, 
to scream (Si.294 (Kitt.)) [Ka. D1590]. 

*&es235c08 kiracuvike [kirotfuvike] n. [(sound)] cry- 
ing, screaming, etc. (Si.295 (Kitt.)) [Ka. kiracu + -ike, 
D1590]. 

?$e9e0 kiraba [kiršbe] n. [mammal] hyena (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D1599] stow. 

*8e»205 kirabu [kirobu] n. [mammal)] hyena (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D1599] KÆ 00%. 

eĉ& kiri [kiri] (adj.) [(size)] small, little, short, young, 
insignificant, inferior [Ka. D1594] reso". 

?$e88 kiriki [kiriki] n. [(sound)| creaking (My. (Kitt) 
[Ka. D1593]. 


03636 kirikiri [kirikiri] 8086, 88€ (n.) (manner) 
word denoting uneasiness of mind, annoyance [Ka. 
mim.]. 

eóe37i kirige [kirige] 807, 805r, 8esort n. ((wear]] 
small sari worn by minor girls [Ka. D1592] pr 2786- 
n. 

035235 kiricu [kiritfu] vi. (sound) to cry, to shout, to 
scream [Ka. D1590] I2 $0»?35. 

e$e$cCjo kiridu [kiridu] $a adj. 1 [size] small, 
tiny, little 2 [(value)| trifling, trivial, insignificant [Ka. 
kiri D1594 + -du] Wr. 

eoo kiriyam [kirijom] adj.m. (f. sod) 
young (man) (Pb.1.75.V; 2.33.V;9.44) [Ka. D1594]. 

e8e$0320* kiriyar [kirijor] adj.,m. [(age)] (pl.)) young 
persons (Pb.4.87.V) [Ka. D1594]. 

eĝo" kiriyal [kirijol] f. [age] (m. 8030) 
young (woman) ($md.245 (Kitt.)) [Ka. D1594]. 

ee! kiru [kiru] $C» (adj.) [value] small, young, 
short, insignificant, inferior € 420338, small bird [Ka. 
*D1594] Iso". 

ee? kiru [kiru] vt. [cover] (past &z*,-)) to close 
((a container, mouth, etc.)), to shut (a door)) [Ka. 
*D1980]. 

e$62552 kuruku [kuruku] vf. ((scratch)] to scratch [Ka. 
D1623]. 

eóes29597 kirukula [kirukule] (D (adj.) [value] 
small, insignificant; retail (trade) [Ka. kiru + kula 
"person" ]. 

"&esorioe35. giruguttu [kiuguttu] vi. ((sound)] 1 to 
cry, to scream 2 to creak as a door (My. (Kitt.)) [Ka. 
kiru + guttu]. 

*&e25235 kirucu [kirutfu] vi. ((sound)| to cry, to shout, 
to scream (My. (Kitt.)) [Ka. D1590] KÆ 03. 

e320 kirunage [kirunoge] $0937 n. [(bio.)| smile 
(Pb.2.8;9.28.V) [Ka. kiru + nage]. 

eO kiruniálige 
(body) 1 uvula 2 tonsillitis or inflammation of 
pharynx [Ka. kiru + ndlige] 278028» On. 


[kirune:lige] 8958e en n. 


e$6€252) kiruba [kirube]n. [mammal)| hyaena, Hyaena 
hyaena Linnaeus [Ka. D1599] = DEA (com.) 
Keston. 

?8es S kirrane [kirrone] adv. ((sound)| with a rattling 
noise (J.13,35 (Kit) [Ka. onom. D1593] r?r 893. 
ecs" kir [kiq] (n.) ((loc.]] (ibc.) low, inferior, etc. € 

$c © low-lying ground [Ka. D1619]. 
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ese kirgu [kiqgu] $no& vi. ((low)| to be low, to be 
dwarfish; to become low [Ka. D1619]. 

est © nilnela [kiqnela] 83,0, ô$ © n. [(geo.]] low- 
lying ground [Ka. kir + nela]. 

eco O kirpadu [kijpodu] èY B, $e Bo vi. [(low]] 
to be subdued, to be humbled, degraded [Ka. kir- + 
padu]. 

ost) AEST kirbasir [kijbosir] 82) ADD, U Ae9*, à- 
02,690, 82), ADT’, ey AoE, Bey AoE, SWF Ae" n. 
((body)| abdomen, abdominal region [Ka. kir- + ba- 
sir]. 

ede ki [ki:] vi. (med.)] (past ses*-}) to become pus, to 
become putrid [Ka. D1606]. 

$e 8e kiki [ki: ki] (7.) [(sound)] word in imitation of 
the cry of certain birds or the squeaking of monkeys, 
pigs, etc. [Ka. onom. D1607]. 

eBo kicalu [ki:f3lu] (T) n. [(sound)] shrill voice 
(as of women) [Ka. *D1515]. 

egol kicu [kistfu] Dexo n. [[sound)| chirping of 
birds [Ka. onom. *D1515]. 

e8c235? kicu [ki:tfu] Dewo n. ((dirt)] tartar (on a tooth) 
[?]. 

Se2so e3 kicu kicu [kittfu kixfu] (n.) word in 
imitation of chirping of birds, squeaking of rats, etc. 
[Ka. D1515]. 

ee kita [kie] n. 
(fig.) contemptible person, despicable person [Sk. 
«? MI.214]. 

see kitaka [ki:{Ske] n. ((trouble)) mischief-maker, 
trouble-maker [Ka. *D1942]. 

CRTA kitakatana [ki:tokotone] n. 
making, mischievous nature [Ka. D1942]. 

oet kitanasaka [ki:[one:foke] n. ((insect)] in- 
secticide [Sk.]. 

SCR kitale [kiiole] n. mischief-making, trouble, 
annoyance [Ka. D1942]. 

oe t30 kitahari [ki:te:he:ri] (D) adj. [(insect)] in- 


sectivorous, feeding on insects (2) n. ((insect]] insect- 


(insect) 1 insect, worm 2 


mischief- 


ivore, insect eater [Sk.]. 

oet kitanu [k:te:qu] n. ((bio.)) microorganism 
[Sk.]. 

*8et35 kitu [ki:tu] n. [(soc.)] disregard, scorn (Te. (Kitt.)) 
[Ka. D1609]. 

?ge@8 kidiki [kidiki] f. [woman]] vile, unchaste 
woman (Hlá. (Kitt.)) [Ka. D1942] sas. 


$ec$ kide [ki:de] 8e n. (insect)] insect, worm [Pk. 
kida-, H. kirá T3193]. 
eóct9 kina [kime] n. consideration, deliberation [Ka. 
D1089] cf. deco. 
esers kini [kimi] ês, 8ecó, sess, $e n. [dirt] any 
impurity of teeth, tartar (on a tooth) [Ka. *D1606] = 
8d (com.). 
1$e32 kitu [ki:tu] n. (mass)| piece, slice (of fruits and 
flesh) [Ka. D1624] = Seed (com.). 
eC kimi [kimi] sð, deed, es ni. [(dirt}] any impur- 
ity of teeth, tartar (on a tooth) [Ka. *D1606] = #0 
(com.). 
eC DS kini [kimi] 888 n. [dirt] any impurity of teeth, 
tartar (on a tooth) [Ka. *D1606]. 
se Se, kinya [kiznije:] n. [country] Kenya, N. of a 
country in East Africa [Eg.]. 
Seo kimu [ki:mu] n. [(med.)] pus, matter of a sore 
[Ka. D1606] = Ñ. 
oeo! kia [kire] 800 m. 


Herpestes edwardsi Geoffroy and other species of 


((mammal)]] mongoose 


mammals of the genus Herpestes [Ka. *D1613] = 
gon *[BIA P24]. 


ese? kira [kize] n. [bird] parrot, parakeet [Sk. 
c Dr.] = AY (com.). 
eC kiralu [ki:rolu] 8e&x (adj.) ((sound)] shrill, 
harsh (voice) [Ka. kiru *D1590]. 


*éeO kiri [kiri] n. [mammal] mongoose Herpestes 
edwardsi Geoffroy and other species of mammals of 
the genus Herpestes (DEDR) [Ka. D1613] = z»on»- 
A. 

Sedo! kīru [kiru] 8895! vi. [(sound)] to scream, 
to cry out in a shrill voice [Ka. onom. *D1590] cf. 
13e co. 


esedo? kiru [kizu] 8e&25? vr. [(scratch)] to scratch, to 
scrape [Ka. *D1623]. 


CO kire [ki:re] n. (plant)] love-lies-bleeding, Inca 
wheat Amaranthus caudatus L. (Amaranthaceae), a 
plant cultivated for seeds which are used to make 
flour, and for the leaves which are a pot-herb — food 
[Ka. D1617]. 


$eOAMes) kiresoppu [ki:resoppou] n. [plant] ed- 
ible leaf of love-lies-bleeding Amaranthus cautatus 


L. (Amaranthaceae) — food [+ soppu]. 
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$e got S 


oseror kirna 
dishevelled 2 filled (with), covered (with), full (of) 
{ 836 RDTL seer MATOS d), S aco. This book 


[kizme] (7.) [(scatter] el scattered, 


is full of complicated matters. [Sk.]. 
CSF kirtana [ki:rtdne] n. 1 ((praise)] praise, appre- 
ciation 2 ((rel.)| song in praise of god, hymn 3 [{mus.)] 
story of Krishna or Vishnu narrated and sang accom- 
panied by instrumental music = c&o23G [Sk.]. 
ees Joño kirtanamgey [ki:rtogget] vt. [(praise) 
to praise, to eulogise. 
CSF kirtanagara [ki:rtSnoge:re] m. [(mus.] 
performer of Harikat"e [kirtana + kara]. 


CSF kirtane [kitne] n. 1 [(praise)] praise, appre- 


ciation 2 ((rel.)| song in praise of god, hymn 3 {(mus.) 
story of Krishna or Vishnu narrated and sang accom- 
panied by instrumental music = c&o23G [Sk.]. 
se Se kirti [kirti] n. [(soc.)] fame, glory, good repu- 
tation [Sk.]. 
oer Bd kirtikama [ki:rtike:me] adj.,m. ((soc.)| (£. 
esI) (person) desirous of fame [Sk.]. 
ese3°HN kirtivade [kiirtivade] vi. (praise) to win 
fame, to become renowned [+ pade]. 
obed 9 kirtivallabta [kizrtivollob'e] m. [praise)] 
(f. 
glorious person [Sk.]. 
$e 3€ so Ò kirtisali [kiirtife:li] adj.,mf. [(praise)] fam- 
ous (person), celebrated (person) [Sk.]. 
oáe3r Ses kirtisésa [kirtifexse] adj.m. (f. 8e8e- 
3exX¥Y)) 1 [praise] (one) who has left his good name 
behind 2 ((death)] (dig.) deceased (person) [Sk.]. 
oC x kirtisu [ki:rtisu] vt. [(praise)| to praise, to 


$eár zie $9) (person)who has attained fame, 


sing the praises of, to glorify [Sk.]. 

CIFA OR kirtistamb'a [ki:rtistomb"e] n. ['arch.]] 
monument in honour of victory, etc. [Sk.]. 
eócc5* kil [ki:l]n. [[secure)] 1 bolt, peg 2 lock, padlock 
[? A26, cf. T3202, Sk. kila-]. 
ecco kila [kie] n. ((secure)] bolt, peg [Sk. kila- cf. 
A26, T3202]. 
eco kilana [kilone] decors, seor n. 1 [join)] 
staking, fastening 2 [(secret)] secret [Sk. kīlana]. 
$ec kili [kili] 8e&*, eov n. 1 bolt, peg 2 ((secure]] 
lock, padlock 3 [(mech.)] spring or the coil (of a watch 
or a machine, etc.) [Sk. kila-?]. 

$e oci» kilikodu [ki:likodu] vi. (dat.)) 1 mech.) 
to wind the spring (of a watch, toy, etc.) 2 (urge) 

(fig.) to instigate, to activate [Ka.]. 


Be oS kilikai [ki:likoi] n. ((secure)] key [Aili + kai] = 

êe (col.). 
ede OAd kilisu [ki:lisu] 8¢¢,AD vr. 1 [join] to join, to 
fix, to pin 2 [in] to pierce ((a spear, sword, etc.)) [kil 

+ -isu]. 

ecco kilu [ki:lu] àe&*, 8e& n. [A26, cf. T3202, Sk. 
kila-] V £réeex. 

Be @o7\0025 kilugombe [ki:lugombe] n. ((icon)] pup- 
pet, winding doll; marionette [+ gombe]. 
$eeoxXesSos3 kilusetuve  [ki:lüse:tuve] n. [traf.)] 
bridge which can be raised or lowered mechanically, 
draw-bridge [+ sétuve]. 

BOR, kilenne [ki:lenne] n. ((mech.)] lubricant, oil 
used for the smooth functioning of parts of machines 
[+ enne]. 

*$eco kiva [ki:ve] n. [(med.)] pus, suppuration (My. 
(Kitt.)) [Ka. D1606]. 

oe) kivu [kitvu] 802325, eag, n. [[med.)] pus, matter 
of a sore [Ka. D1606]. 

$esjrie25, kivugattu [ki:vugottu] vi. ((med.)] to sup- 
purate, to be filled with pus [+ kattu]. 

o$e2 kiga [ki:fe] n. [mammal)] monkey [Sk.]. 

ese kisu [kiisu] (D vt. ((cut]| to scrape (for pol- 
ishing, making thin, etc.) @ n. 1 [(cut)| scraping, 
scratching 2 ((orn.)| coil of palm leaf put in the lobe 
of the ear = &ïÄ arg [Ka. D1612]. 

eC KOY kisuli [ki:su|i] n. ((tooI]] small chisel used for 
making lines or cutting small holes [Ka. D1612]. 
8eYOXD kilarime [ki:Jorime] m. [(value)| feeling 
of inferiority, inferiority complex [Ka. kir? + arime 
D1619]. 

ese! kilu [kilu] sex", Bee", eyo vt. [(remove]] 
((Kitt-, kirt-, kirt-, kirt-)) 1 to root out, to pluck 
out, to uproot 2 (fig.) to eradicate, exterminate [Ka. 
D1581]. 

$e9zx5 kilisu [ki:lisu] vt. 1 [(remove)] to cause to be 
pulled out 2 [(dig)] to cause to dig ((a well)) 3 [(attack)] 
to rend ((the ear)) [+ -isu caus.]. 

Seg? kilu [kilu] see", nes, sees” (n.) [low] (be- 
ing)low (in height, birth, social status, moral, etc.) € 
sego low caste [Ka. D1619]. 
$egossor kilukarma [ki:[ükorme] n. ((low)) mean 
doings, action or deed [4 karma]. 
sego kilujati [ki:[udge:ti] n. [(ethn.)] low caste, 
low birth [+ jati]. 
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$e 509 kiludani [ki:[udani] n. ((sound)| low-pitched 
sound/voice or sound/voice of low-intensity [+ dani 
Sk. dvani]. 
SeSOHWeE kilumatta [ki:[ümotte] . [[low)| low level, 
low class, low standard [+ Ar. daraga]. 

oáeg5o3 kiludase [ki:[tidose] m. ((trouble]] plight, 
hardship, miserable condition, abjectness [+ dase 
—Sk. dasa-]. 

oe 583 kiludese [ki:|üdese] n. ((1ow)] lower portion 
of the body (vacana) [+ dese ——Sk. disa-]. 
ego? kilumatta [kiiümotfe] n. [low] low level, 
low class, low standard [+ matta]. 

ece! kiru [ki:ru] vi. [sound]] to scream, to cry out 
in a high voice [Ka. onom. D1590]. 

eee? kiru [kiru] ŝedo" vi. [anger] to rage, to burn 
with rage [Ka. D1597]. 

ece? kiru [kiru] vr. 1 [[scratch]] to scratch, to 
scrape 2 ((pierce]| to pierce, to stab ((sword, spear, 
etc.) 3 [(write}] to draw ((a line)) 4 to scratch ((the 
surface of metal))(for testing) adipu. 13.85 5 [(force)] 
to force ((obj.)) (See KPN vaddārā 82.6) [Ka. D1623] 
IE seo”, 

eáces*! kir [ki:] vt. [(remove)] (past $ec*,-, àes*.- 
, we es -}) to uproot, to pluck out, to root out [Ka. 
D1581]. 

e$ec5*? kir [ki:] (n.) 1 [low] (being)low in position; 
(being)below, under 2 (low]| (being)low (in social 
status, caste hierarchy, etc.) 3 ((mean)| (being)base, 
mean [Ka. D1619]. 

esec os kirol [ki:jo|] postp. [low)] under, beneath 
[Ka. Kir? + -ol]. 

egee"? kir [ki] n. [horse] bit of a bridle [Ka. 
D1620]. 

e$ce5 kira [kie] m. [low] (f. *see$) low, inferior, 
base or mean person [Ka. D1619]. 

*&c e9 d kirtana [kiztone] n. mean)| meanness, base- 
ness (My. (Kitt.)) [Ka. kira + -tana D1619]. 

eócesoS* kiral [kizpe:|] mf. 1 [mean] low, mean, or 
inferior person 2 [(soc.]| servant [Ka. kir? + Gi]. 

ece? kire [kizye] (low)] under, beneath [Ka. kir? + 
-e [PART] postp.]. 

e$cc5, c) kirtana [kizqtonv] n. [mean] meanness, base- 
ness [Ka. kir + -tana *D1619]. 
SOOO kumkuma  [kunkume] n. [colour] red 
powder of vermilion applied by Indian women to 
their forehead [Sk.]. 


e5005 kumke [kurke] n. [body]| nape of neck [Ka. 
D1645] = i28. 

eS2ono kumgu [kuggu] vi. 1 ((water)] to sink, to hide 
in water 2 [(low)] to bend, to crouch [Ka. D1767]. 
$5023 kumca [kuptfe] n. 1 [(plant)| bunch, cluster 
2 ((tool)] tassel made of feathers of peacock 3 [(tool)] 
a kind of fan or fly-whisk (an emblem of princely 
rank) = 2322230 4 (tool) painter’s brush [Ka. D1639]. 

o85023$! kumcike [kuptfike] 2202371 n. [(tool)] paint- 
ing brush [Sk.]. 

o 820238? kumcike [kuptfike] n. [safety] key [Sk. <? 
M1.220]. 

08002871 kumcige [kuntfige] n. [art] painting brush 
[Sk.] 1820238! . 

ooo% kumcita [muptfite] (adj.) ((curve)| curved, 
crooked, warped [Sk.]. 

oS20235$0e2 kumcitakésa [kuptfitoke:fe] n. [(body)| 
waved hair [Sk.] = Emoy. 

$5023» kumcu [kuptfu] vi. ((fol.)] to bow, to give in 
[Ka. D1767 cf. Sk. kuficati]. 

oS50?3 kumja [kuppe] n. ((arch.]] place sheltered by 
creepers, bower, arbour [Sk. «? M1.220]. 

30083 kumta [kunte] m. ((defc.] (f. $203) lame 
man, cripple [Ka. D1688]. 

SooS kumtani [kunfoni] 3080, 8208368, T0085, 
TOOLS, TORS mf. ((sex)]] woman who finds women 
for prostitution, bawd, procuress [Sk. kuttani- «? cf. 
Ka. kādu D1882; T3240, M1.222]. 

$2083696$ kumtanike kunfonike] 8208392 n. [(jump]| 
hopping (with one leg) (S.Mhr. (Kitt) [Ka. D1688]. 

Soot kumtata [kunfe:(e] n. [jumpy hopscotch 
[Ka. kumtu? + ata]. 

$2083 kumti [kunti] nf. [defc.)] lame woman, cripple 
[Ka. D1688]. 

3008335 kumtitana [kunfitone] n. [(defc.)] lameness 
[Ka. D1688]. 

t#00830! kumtu [kunfu] (n.) [ow] (Hav.) short [Ka. 
D1670] (Hav.). 

920835? kumtu [kuntu] #20839 vi. [move)] 1 to hop 
on one leg 2 to reel, to stagger [Ka. D1688] = z320- 
R. 

SOORA kumtisu [kunfisu] vt. [jump] to cause to 
hop on one leg, etc. [Ka. D1688]. 

30083008 kumtunepa [kun(unepe] n. [(cheat)] lame 


excuse, pretext [Ka. kumtu + nepal. 
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Toot BOS, kumtupamkti [kunfüponkti] n. [(doc.]] 
something added between the lines (of a legal docu- 
ment etc.) [Ka. kumtu + pamkti] = 92083539 €». 


(doc. }] 


something added between the lines (of a legal docu- 


9208393900 kumtusalu [kuntiiselu] n. 


ment etc.) [Ka. kumtu + salu] = $208352208,. 
#0083! kumte [kunte] n. (hole) pit filled with water, 
pool, pond [Ka. D1669]. 
#0083? kumte [kunfe] n. [[tex.]] web-beam in a loom 
[Ka. D1689]. 
30083? kumte [kunte] n. ((agr.)]] an instrument used 
to level ploughed land and to remove weeds, etc. 
[Dr.?]. 

oS20O02 kumt'ita  [kunj'ite] adj. 


shortened, cut down, curtailed, lowered € es x- 


1 reduced, 


ZSL MAE, CHS WF B Dogm. His enthusi- 
asm to donate diminished after his father’s death. 2 ar- 
rested, slowed down [Sk.]. 

30073 kumda [kunde] n. 1 [(plant)| pot to rear plants 
2 [(rit.}] pit for sacrificial fire 3 ((utensil)] earthen pot 
[Ka. D1699, cf. Sk. kunda- Dr. M1.226]. 

*8O0COO kumdaru [kund3ru] $2085, ZORD, &5- 
G5», vi. [(posture)] to sit down (on the ground or on the 
chair) [Ka. D1835] = 899,00 (lit.). 

*S$50030xz5 kumdarisu [kunddrisu] vt. [(posture)] to 
cause to sit down (on the chair or on the floor) [+ 


-isu caus.]. 


$2000 kumdala  [kund3le] B08? n. 
((orn.)) large earring as worn by yogis [see 
Fig.] [Sk.]. 

{300 7 kumdige [kundige]n. (plant]](Hav.) 


plantain flower bud (Hav.) [Ka. D1694]. large 

ear- 

$20G kumde [kunde] #208 n. 1 [body] but- ring 
TORBO 


tocks 2 ((utensil)] bottom of the utensil [Ka. 
D1693A]. 

*&50c35, kumdru [kundru] vi. [(posture]] to sit down 
(on the ground or on the chair) [Ka. D1835] = 5- 
9,00 (lit.) I$ 850830». 

oS5099 kumtala [kunto|e] $2026 n. ((n.)| locks of 
hair, hair [Sk. kumtala- Dr. cf. kimdal *hair"]. 


*$5032 kumtu [kuntu] vi. (posture)] ((p.part. of $2«*]) 
having sat down [Ka. D1728]. 

? 8008 kumda [kunde] n. ((arch.)| pillar of bricks, etc. 
(My. (Kit) [Ka. D1723]. 


$2009 kumdaka [kunddke] 320007 n. ((defc.)] 1 de- 
fect, deficiency, shortcoming 2 obstacle, hindrance, 
impediment [Ka. D1851]. 
$2009 kumdana [kundonpe] Foon ea, 803%, F0- 
BS, DOWA n. 1 [(orn.]] setting a precious stone in 
gold 2 [(metal)] fine gold [Ka. D1725] = es, 3 
(com.). 
80008 kumdana [kundone] n. [metal] fine gold 
[Ka. D1725] = 2808, 5, (com.). 
B000¥Y kumdala [kundo|e] n. [(metal)] fine gold [Ka. 
D1725] = $88, 335. (com.). 
$20C59£9 kumdana [kunde:ne] n. [metal] fine gold 
[Ka. D1725] = 2808, 8, (com.). 
e3500e3 kumdani [kundoni] $2029, $200 t9. 70- 
qed n. [(agr.)) wooden rim of a mortar so placed as 
to keep in the contents while beating [Ka. D1726]. 
eoon es kumdanige [kundonige]n. ((agr.)) wooden 
rim of a mortar so placed as to keep in the contents 
while beating [Ka. D1726] KÆ Toon sà. 
eS2o0Cj9i kumdalige [kundolige] n. 
D1726] I 920866. 
$2002» kumdu [kundu] $2025, 890% (T) vi. 1 [down] 


to get reduced, to abate, to become decreased (as en- 


(agr.] [Ka. 


thusiasm, courage, demand, etc.etc.) 2 [(weak)| to 
loose luster (as the face due to sorrow or illness) e3 
((true)] to become less, to decrease (Pb.2.92.V; 4.8.V) © 
n. [(defc.)) defect, flaw € & P3 BA, Hom agg a- 
Ge HBA so KGA. Though this poetry has no 
defect it does not attract the mind. [Ka. D1851]. 

[kundisu] (D vt. (down)| 1 to 
reduce, to lower = 997 2 to make ((the face or 
body))thin or emaciated { 3 zon xXoz,$o25 zd- 
Suo $2092». This news made the face of Sarasvati to 
fade. Q) vi. ((down)] to be ruined, to be destroyed, to 
fall to the ground € & SRAT BVA 08,0 Fe- 
como, 8900S. The prestige of the chief minister fell to the 


$200X5 kumdisu 


ground by that scam. [+ -isu caus.]. 
300003 kumduka [kundiike]n. obstacle, hindrance, 
impediment [Ka. D1851]. 
?B00R0NF kumduvike [kunduvike] n. [down] de- 
crease, etc. [Ka. D1851] (Kitt. 
$2009 kumduha [kunduhe]n. [(down) decreasing, 
decline (Nr. (Kitt.)) [Ka. D1851]. 
ed50883 kumpati [kump3t(i] n. [fire] [Ka. D1751] 
KDB. 
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eoo? kumpate [kumpote] 20883, 37 Q, 7- 
SB), 82532083, S053) 83, TOR 63 m. [fire] portable 
furnace, potsherd in which fire is kept by goldsmiths 
[Ka. D1751]. 

ec20?2€9 kumbara [kun)bore $202)0, Zoae m. 
((ethn.)) (f. zoow) potter, person who prepares 
earthen pots or person belonging to the caste of pot- 
ters [Sk. kumb'akàra-] = $20t599 (com.). 

S$20?)V kumbala  [kumb3[e] n. 


pumpkin, sweet-fleshed pumpkin, Cucurbita max- 


(plant)) giant 


ima Duchesne ex Lam. (Cucurbitaceae) or its fruit 
— food [A28, T3374]. 
$20?29 5» 025 kumbalakayi [kumb3]oke:ji] n. (plant) 
fruit of giant pumpkin [+ kkayi]. 

*a»oc vaio! 


((plant)]] giant pumpkin Cucurbita maxima Duchesne 


kumbalamara | [kumb3|omore] n. 
ex Lam. (Cucurbitaceae) [Pk. kum^amda- Sk. ku- 
smámda- T3374.1 ——As.]. 

*sootov s» 0? 
(plant) Bael tree, holy fruit tree or its fruit Aegle 


kumbalamara [kumbd|omore] n. 
marmelos (L.) Correa (Rutaceae) — pharm. (St. & Pl. 
(Kitt.)) [Ka. D1910?] *[IMP 1.63]. 

ESA si» 0? 
(plant) Glochidion zeylanicum (Gaertner) A.Juss. 


kumbalamara  [kumb3|omore] n. 
(Euphorbiaceae) — pharm. (z58n.39-776 (KPN) [? 
+ mara]. 

9207320 kumbara [kumbe:re] 820229, 8200590, 82- 
DO, Bwyd m. ((ethn.] (f. sowodAg,)) potter, 
person who prepares earthen pots or person belong- 
ing to the caste of potters [Sk. kumb"^akara-]. 

e250?)5! kumbu [kumbu] @ vi. ((soc.]] to bow with 
folded hands, to make an obeisance @ n. [(soc.)] 
bowing down, obeisance [Ka. D1750]. 

350227) kumbidu [kumbidu] vi. [(soc.)] to bow with 
folded hands, to make an obeisance [+ idu, D1750]. 

e220222? kumbu [kumbu]. [(decay)] to become weak 
(a tree) (My. (Kitt.)) (KPN) [Ka. D1753]. 

3002 kumbe [kumbe] n. [(arch.)| wall on a flat roof 
that serves as a balustrade [Ka. D2118]. 

300% kumbudi [kumbudi] n. [plant] Goomar 
teak, white teak Gmelina arborea Roxb. (Verben- 
aceae) — food (Lush.) [Ka. D1742] *[IMP 3.91]. 

ogo kumba [kumb'e] n. 1 [contain] pot, earthen 
vessel 2 ((astr.)] the sign Aquarius (of the zodiac) 3 
((body)] lobe on the upper part of an elephant’s fore- 
head [Sk.]. 


Boowscor kumb'akarna [kumb'okorne]m. [(myth.)] 
N. of a raksasa, the younger brother of Ravana [Sk.]. 
Zooe kumb^akona [kumb'"oko:ne] n. [city] 
name of a town in the Thanjavur district of Tamil 


Nadu, famous for Temples [Sk.]. 


o850t9 9 t9 kumb^adróna —[kumb'odrosmpe] n. 
(lit. weather)| cloudburst, very heavy rain, torrential 


downpour [Sk.]. 


BOOWA O kumbtast*ala [kumb"o- 
stale] 320034, n. [body] lobe on 
the upper part of an elephant’s fore- 
head [see Fig.] [Sk.]. 
oS820?90O kumb'ira [kumb'i:re] n. 
[(reptile)] crocodile [Sk.]. 


elephant’s 

forehead 

BOW AO 
e 


oD- ku- [ku] pref. [(gram.)| a prefix denoting “bad”, 


“useless”, "inferior" € #32 inferior poet [Sk. ku-]. 


oB8OS3 kur [kuji:] oœ n. [(ethn.)] N. of a Dravidian 
tribe in Madhya Pradesh [?]. 


else kukilu [kukilu] $28€», zogo (D vi. [sound)] 
to cry as a koel (as a person) Q) n. = 82eAG koel 
(BIB P33) 1 [(bird)] koel, Eudynamys scolopacea L., 
Indian cuckoo, a bird that cries with a beautiful voice 
in the rainy season and is often referred to in literary 
works 2 [(sound)] cry of the cuckoo [Ka. D1764]. 


e505, i kukkati [kukkoți] n. [bird)] folk-tailed shrike 
(Ei.130 (Kitt.)) (lex) [Ka. D1627] = oñ BS. 


BOB, e kukkani [kukkoni] n. [(excr.] earwax [Ka. 
*D1855] I 2785263. 


$26,07 kukkar [kukkor] n. ((cook]] pressure cooker 
[Eg. cooker]. 

$26,0x5 kukkarisu [kukkorisu] BBD, OAD ® vi. 
((posture)) 1 to squat on the ground (due to fatigue, 
despair, etc.) 2 to sit down @ vr. ((posture)] 1 to 
make sit down (forcibly) 2 (pej.) to make sit down 
((an unwanted guest)) [Ka. D1628]. 

BOS, kukki [kukki] n. [(contain)] small basket made 
of bamboo [Ka. D1629] AZ gos. 
BOB," kukku — [kukku] wr. 
((clothes)by beating gently with two hands [Ka. 
D1637 < kusuku?] = TORT, 823295. 

$585? kukku [kukku] (D vr. ((move)] to shake «a 
bottle, body, etc.)) Q) n. [(move)] shaking, shake, jolt- 
ing, trotting [Ka. « kuluku D1806]. 


(hyg.] to wash 


3 
$285, 
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$585? kukku [kukku] vi. [bio] 1 to sting (asa 59079280 kucukucu [kutfukutfu] (7.) [sound] 


scorpion, etc.) 2 to peck, to cut open with the beak 3 
to flash (as light), to blind with excessive brightness, 
to dazzle [Ka. « kutuku D2064]. 


$585 kukku [kukku] n. [(bird)] heron, crane [Ka. 
D2125] IF RR. 


0926563 kukkuta [kukkute] n. [bird)] cock, hen [Sk. 
onom.] EY. 

eSB, SAD kukkurisu [kukkurisu] (D vi. ((posture]] 
to squat on the ground (due to fatigue, despair, etc.) 
© vt. 1 ((posture]] to cause to sit forcibly 2 [(destroy)| 
(fig.) to ruin, to destroy [Ka. *D1628]. 
BOB, €2 kukkulu [kukkulu] 853,09 m. jumping, 
hopping [Dr.? cf. D1705]. 


$292, SOLL kukkulota [kukkulo:(v] BEALE n. 
((move)| trotting (of horses or other quadrupeds, fast 
walking (of a man) [Ka. kukkulu *D1705 + ota] cf. 
Sono ciet “gallop”. 

$56, kukke [kukke] $28, n. [contain] small basket 
made of bamboo [Ka. D1629]. 


OBS kuksi [kuksi] n. (body) abdomen, stomach 
[Sk.]. 

ozon t3 kuggate [kuggdte] n. ((plant]] soap-nut tree 
Sapindus laurifolia Vahl (Sapindaceae) — timber, 
pharm. (My. (Kitt.)) [Ka. D1631] eons = Goss 
*[IMP 5.64]. 


Sono kuggu [kuggu] vi. 1 to become less, to de- 
crease, to diminish, to contract, to shrink) 2 to be 
bent down, to be depressed, to crouch 3 (fig.) to sink, 
to become low €| a30 o252à d$. ST BOY, Aveo 
BON BOY, . The brave do not become arrogant in victory 
nor submissive in defeat. 4 to cease or stop (as a voice 
or speech) [Ka. < kurgu D1767]. 


BOA X5 kuggisu [kuggisu] 3AF vt. 1 to reduce 
(voice, etc.)), to cause to shrink 2 to reduce ((voice, 
etc.)) 3 to dishearten, to throw cold water, to dampen 
[Ka. caus. D1767]. 

OBIT, WO kugrama [kugre:me] n. [(village)] god- 
forsaken village, wretched hamlet [Sk.]. 

08923 kuca [kutfe] n. [(body)) women's breast [Sk.] = 
eee d. 

*85?35 kucu [kutfu] (n.) [sound] (redup.)) word in 
imitation of the whispering sound (Kir) [Ka. onom. 
D1638] [er 8223585235. 


word in imitation of the whispering sound [Ka. 
*D1638]. 

OBOWeR i kuceste [kutfeiste] n. ((trick)) wicked trick, 
mischief, evil design [Sk.]. 

oTo WME C, kucodya [kutfo:d'je] n. mockery, ridicule, 
derision [Sk.]. 

BO 3, kuccakki [kutstfokki] n. ((food)] rice obtained 
from parboiled unhulled rice [Ka. kuccu? + akki] = 
kudupalakki. 

$5235 ! kuccu [kutftfu] n. 1 (plant)| bunch, bundle, 
cluster, tassel, brush 2 [(orn.)| tuft or tassel attached 
to an ornament or to the end of the plaited hair = 
rod? [Ka. D1639]. 

*85t35 ^ kuccu [kutftfu] vr. [heat] to boil [Ka. kudi? 
*D2084 + -su] = BORD. 

faoz, kujje [kud&&e] n. [plant] unripe fruit of the 
jack tree — food [Ka. D1854]. 

TOLL, kufifiüi [kuppi] n. [(zoo.)] (Hav.) young of an 
animal [Ka. D1646] = $28. 

SOBO kutila [kutile] $583 A mf. [cheat] (f. 32- 
$36) dishonest, crooked (person) @ adj. [(curve]] 
bent, crooked, curved (as hair, etc.) (3) n. [(cheat)] 
deceit, fraud, imposture [Sk. «? M1.221]. 

oS5&3eO kutira [kuti:re] n. ((arch.)] hut, cottage [Sk.] 
MRR (com.). 

$5&350?) kutumba [kutumbe] n. (family]] 1 fam- 
ily; lineage 2 each of the family members or family 
members collectively 3 wife, mistress of a house € 
Qu dot300 Wos7i Ben eco. Did you go [there] with 
your wife? [Sk. cf. D1655 —Dr.]. 

oS5&350?0s3nY- kutumbavarga [ku(umbovorge] n. 
[family] (sg. or pl.) members of a family € x»cec- 
T, DWOWANF Bes Vs, wn DAVOT. Surendra had 
been to his in-laws’ house with his family. [Sk.]. 
ogo WODNA, kutumbast'a [kutumbost"e] m. [family 
(£. 39803) householder, paterfamilias [Sk.]. 
oS5$35o0t» kutumbi [kutumbi] m. (f. 3830028) 1 

((family)| householder, paterfamilias 2 [(agr.)| agricul- 

turist [Sk.]. 

e5007 kutumbika [kutumbike] m. [(agr] (£. 
* 858350098 95) agriculturist [Sk.]. 

08D 8300207 kutumbiga [kutumbige] m. (f. 82632025 
nyo) 1 ((family)| householder, paterfamilias 2 [(agr.}] 
agriculturist [Sk.]. 
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o8Oe30WV® kutumbini [kutumbini] f. [(family]] wife 
of the house holder; female householder [Sk.]. 

eoD kutukisu [ku(ukisu] 798080 vt. [food] 
to gulp [Ka. D1658] I27n5835$x5. 

8583585! kutuku [kutuku] 8252582, $2385, RL- 
BO, MEROS n. [(food)] 1 a gulp, draught 2 a gulp of 
food that a bird gives to its young one [Ka. D1658] 
ISB. 

oTo ROTTO 6o kutukudambula — [ku(ukudobulv] 
BBOBSOWIO, MBBsow© n. [(Iux.)| rolled betel 
leaf mouth to mouth (between lovers) [+ tambula]. 

S5£35927 kutuku  [kufüku] $595, somos ví. 
(attack) to sting, to prick (as a scorpion, splinter, 
etc.), to peck (as a bird) [Ka. D2064]. 
FROTIS  kutukumatu = [ku(ukumwv:tu] n. 
(speech) sarcastic remark, cutting remark, taunt [+ 
mátu]. 

308308980092, kutukumulllu [kutukumu|lu] n. 1 
((sharp)] pricking thorn 2 [trouble] (fig.) vexation, an- 
noyance = 8086, 32008 [+ mullu]. 

BOOTS kuturu [kuturu] $5835, NORI, MOOT, 
7983,09 (n.) (sound)] word in imitation of cooing of 
pigeons [Ka. *D1667]. 

BO $35, 1 kuttu  [kutfu] (D vt. 1 [beat] to pound, 
to bruise (mostly in a piston movement) 2 [(beat)] to 
pound, to beat (rice, paddy, etc,))on a mortar with 
a pestle or by a machine) 3 ((beat]] to give a beat 4 
[beat] (ifc.) to produce ((a sound))) 4| 83728, to 
tinkle (2) n. 1 ((beat)| stroke, blow 2 [(beat)] pulverised 
substance [Ka. D1671]. 

BO 832, ? kuttu  [kuttu] (D vi. (med.]| to prick, to 
ache (2) n. [(med.)] stomach-ache, ache in the belly or 
bowels [Ka. D1672, cf. D1671]. 

TEO, 5 kuțtu [kuttu] n. [plant] (Coorg.) stem 
of a tree which remains after cutting (Coorg) [Ka. 

D1676]. 

$2825 AF kuttuvike [kuttuvike] n. [(beat)] beating, 
etc. [Ka. D1671]. 
$2625 © kuttuha [kuffuhe] n. [beat] beating, etc. 

[Ka. D1671]. 

BO S, kutte [kuțe] 3%, n. [insect] woodworm 9 
~&8 [Ka. D1675]. 

3583 6009 kuttehidi [kutfehiqi] vi. (decay]] ((dat.)) to 
be suffering from a destructive disease (as an organ- 
isation) [+ hidi]. 


BO’ BOSD kuttehulu — [ku(fehu|u] 8583 Bo m. 

[(insect)] woodworm [Ka. *D1675]. 

edd 83 DCI kuttehuru [kuttehuqu] n. [(insect]] [Ka. 
D1675] s. 

*85835, kutru [kutru] (7.) [sound] word in imitation 
of cooing of pigeons [Ka. D1667] IE SRo. 

BOTS kuthara [kutbere m. 1 [tool] axe 2 ((tool]] 
a kind of pickaxe, hoe 3 [(weapon)| an axe-formed 
weapon [Sk.]. 

°S! kuda [kude] (n) [curve] (being)crooked, 
bent, hooked, tortuous (My. (Kit.)) [Ka. D2054(a)] 
IEDR. 

8? kuda [kude] n. 1 ploughshare 2 iron used in 
cauterising [Ka. *D2147] IFY. 

*3@8 kudaka [kud3ke] m. [drink] (f. $238] 
drinker, drunkard (C. (Kitt) [Ka. D1654] LEDR. 

BON kudaga [kud3ge] m. ((ethn.)| (f. $c) per- 
son belonging to the Kodaga community [kodagu + 
-a] = $ed. 

*e5c3 kudata [kuddte] n. drinking (C. (Kir) [Ka. 
D1654] LEIR. 

zoRŠ kudate [kudote] n. [contain] palm of the 
hand, esp. hollowed or held as a cup [Ka. D1660] 
=kudite. 

28! kudi [kudi]@ vt. [bio.] to drink © vi. [drink] 
to drink alcoholic drink [Ka. D1654]. 

Bo@xAD' kudisu [kudisu] vt. [bio.]] to make drink 
[Ka. caus. D1654]. 
$56? kudi [kudi] n. 1 (end) tip (of flame) 2 [plant] 
sprout (of creepers) 3 [(family)] lineage 4 [(family)] the 
youngest member of a family [Ka. D2049]. 
$5022563 kudimise [kudimi:se] n. [(body)] tip of the 
moustache [+ mise]. 

*&56? kudi [kudi] (n.) [curve] (being) crooked, bent 
or hooked (Kitt) [Ka. D2054] LED. 

*$5099 kudika [kudike] oz m. [drink] (f. 3088) 
drinker, drunkard [Ka. D1654]. 

$5698 29 kudikatana [kudikotonv] n. (drink) addic- 
tion to drinks [Ka. kudika + -tana]. 

BO kudike [kudike] $2328 n. [(contain] small 
pot, small earthen vessel into which oil, ghee, etc., 
are put [Ka. D1651] = 2:868. 

30633 kudita [kudite] n. (drink)| drinking (liquors) 
[Ka. D1654 kudi + -ta]. 
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SORS kudite [kudite] goog n. palm of the hand, 
esp. hollowed or held as a cup [kudi D1660 + -te] = 
Sena. 

SOBOR kudinota [kudino:(v] n. 1 [view] side 
glance 2 [(favour)| kind or tender regard, favour € 3- 
ZILS evo WANES WOT. She cast a favourable 
look at me. [kudi? + nóta]. 

ZORBA kudimimcu [kudimiptfu] n. ((weather]] 
forked lightning [Ka. kudi? + mimcu]. 

BOSCO kudiya [kudije] so m. [(agr.)] (f. 38- 
000%) farmer (in general) [Ka. D1655]. 

BOBOHINE kudiyuvike [kudijuvike] n. 
drinking [Ka. D1654]. 

SORO kudilu [kudilu] n. (plant) sprout, shoot 
(from the tree) [Ka. D2049] = 58. 

*85c5! kudu [kuqu] m. ((agr.] (f. $2332098]) farmer 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1655]. 

ezo? kudu [kudu] vt. [give] (past SOF -]) to give 
[Ka. D2053]. 

edD@&AD kudisu [kudisu] vf. to cause to give [Ka. 
caus. D2053]. 

ogo? kudu [kudu] (n.) (being)crooked, bent or 
hooked € zoms" curved sword [Ka. D2054]. 

eot kudu [kudu] ví. ((beat]| to beat, strike [Ka. 

D2063/abbr. of *kétu kudu D2062]. 

BOOB kuduka [kudüke] m. [drink] (f. zoo) 
drinker, drunkard [Ka. *D1654] 3083. 

?gotoso! kuduku [kuduku] vt. [hhyg.] to wash 
((clothes))by beating gently with two hands against 

a stone (Kitt. [Ka. D1637]. 

BOBOBO? kuduku [kudiiku] vt. [bio.]] to peck, to 
pick at (as a bird) (Smd. Dh. (Kitt.)) [Ka. D2064]. 

BOOS kuduta [kudiite] $538, WA, BBS, 7- 
D, DDF n. [(wear)] collarless shirt in Oriental style 
[Pe. kurta]. 

BOBS kudute [kudute] n. [posture] palm of the 
hand, esp. hollowed or held as a cup [Ka. D1660] 
IEDR. 

"950505 kududu [kuququ] n. steepness (R.M. (Kitt.)) 

[Ka. D2055?]. 

esx)! kudupu [kudupu] HRR, D n. 
((form)] state of being crooked, bent or hooked [Ka. 
*D2054(a)]. 

eoo? kudupu [kudpu] DRR, sowed n. 
(mus.)]] 1 stick for beating drums 2 iron ruler for 
drawing lines [Ka. D1684]. 


((bio.)] 


*S5c$ kudda [kudde] m. (defc.]] (f. $28.) blind man 
[Ka. D1787] = 8002 (com.). 

*8@, kuddi [kuddi] f. [defe] (m. #2) blind 
woman [Ka. D1787] = $2928 (com.). 

ŽS kuddu [kuddu] m. (defc.] blindness [Ka. 
D1787] = $2023» (com.). 

TTo kudpu [kudpu] n. [(contain]] (Gowda) small 
basket (Gowda) [Ka. D1653]. 

goed! kuni [kuni] $29, Zð n. [(holej] hollow, pit, 
grave [Ka. D1818]. 

2563? kuni [kuni] vi. 1 [move)] to move in a hopping, 
skipping or jumping manner 2 [(dance)] to dance [Ka. 
D1863]. 

SoA kunisu [kunisu] vt. 1 ((dance)) to make 
((one))dance, to cause to dance 2 ((control]] (fig.) to 
make dance to one's tune 3 ((move)] to shake ((legs, 
eyebrows etc.)), to wag (the tail} [+ -isu caus.]. 

edocsé! kunike [kunike] $298 n. ((holej| hollow, pit 
[Ka. D1818] r27$59$. 

gos? kunike [kunike] $292 n. ((knot]| 1 knot 2 
noose [Ka. D1824] = 809%. 

B0ed3 kunita [kunite] n. [dance)] dance [Ka. kuni + 
-ta]. 
$2£302220e26 kuniyuvike [kunijuvike] n. [(dance)] 
dancing [Ka. D1863]. 

PFOS kunil [kunil] n. [weapon] cudgel (Abi.P.13 
(Kitt.)) [Ka. D1684]. 

eoc kunilu 
*D1684?]. 

ecot9co kuniha [kunihe] n. [(dance) dancing [Ka. 
D1863] = 8938. 

e5070 kunuku [kunüku] vt. to pound; to pound 
into powder [?] = $282. 


[kunilu] n. [(ins.)] pipe [Ka. 


*g5 P$ kunne [kunne] n. [(body]] (tab.) male genitals 
(Katre 1968.95) [Ka. D1639] = Sor. 

tao A oO kunne mari [kunne mori] n. [(body) 
(Nanj.) penis (Nanj) [Ka. D1697]. 
503203, kutamtra [kutontre] n. [trick)] scheme, plot, 
conspiracy [Sk.]. 
S539959 kutakuta [kutokute] (n.) (sound) word 
in imitation of the sound produced by boiling water 
[Ka. onom. D2084]. 

oBOSse kutarka [kutorke] n. [(log.)] perverse logic, 
fallacy [Sk.]. 
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oBOSO8 kutuka [kutuke] n. [zeal] 1 eager curiosity 
2 wonder, event arousing eager curiosity or interest 
[Sk. <?]. 
BOSNMBO kutihala  [kutu:hole] $»35cwv n. 1 
((zeal)] curiosity, eager interest in something unusual 
2 ((zeal)) wonder or event arousing eager curiosity or 
interest 3 [(mus.)] N. of a raga [Sk. «?]. 
BOSMBOBO kutühalakari (kutu:halake:ri] adj. 
((zeal)| curious, strange, interesting [Sk.]. 
faoz, kutta [kutte] adv. ((com.)| (Hav.) straight up 
(HavS.) [Ka. D1716]. 
e303,” kutta [kutte] $525? n. 1 ((defc.)) defect, defi- 
ciency 2 [(med.)| disease, ailment 3 [(trouble)| danger, 
adversity (often used by astrologers) [Ka. D1851]. 
"gos one! kuttamguli [kuttoggu]i] n. ((beat]] person 
engaged in beating (3m4.238 (Kitt.)) [Ka. D1850(b)]. 
"gos ess kuttar [kuttor] $525,87* m. [plant] bush, 
thicket ($m.24 (Kir) [Ka. D1721] LEDD, s". 
959 Ó kuttare [kuttore] 822,0, 852,55, $232, n. 
((mass)] stack, rick of hay [Ka. *D1724]. 
e853, 63 kuttari [kuttori] n. [(mass)) stack, rick of hay 
[Ka. D1724] KEZ, C. 
1928, kutti [kutti] n. ((agr.]] (Hav.) stump (Hav.) [Ka. 
D1640]. 
$58 ri kuttige [kuttige]n. [body] neck [Ka. D1718]. 
$2225, l Kuttu [kuttu] @ vt. 1 [[pierce)] to pierce, 
to prick, to stab 2 ((beat)| to hit, to thrash, to beat, 
to strike, to bruise 3 [(contain)] to stuff in, to pack = 
$2029» 4 [[view]] to dazzle ((the eyes} Q) n . [beat] 
beating, etc. [Ka. D1850(b)]. 
BOSS,” kuttu [kuttu] (D n. [trouble] 103? 
[(trouble)| trouble, adversity [Ka. D1851]. 
*s525, ono?! kuttumguli [kuttugguli] n. [(beat]] per- 
son engaged in beating (Kitt.,Smd.238) [Ka. D1850(b)] 
edodo0 1129? kuttumguli [kuttuguli] 303,008? n. 
((trouble)) person always suffering from diseases or 
trouble [Ka. D1851]. 
BOS, kuttuge [kuttuge] n. [beat] act of striking 
or state of being struck [Ka. D1850]. 
S029, Ö kutture [kutture] n. ((agr.]] stack, rick [Ka. 
*D1724] 27258, C. 
"Bozo, es* kuttur — [kuttur] m. 
(Kitt.,J.J.28,48) [Ka. D1721]. 


bush, thicket 


0858 B kutsita [kutsite] D (adj.) [low] contemptible, 
detested (behaviour, habit, etc.) @ adj.,m. (low) 
(f. $23 $) contemptible (fellow) @ n. 1 slander, 
blame, calumny, reproach (/ex.) 
ible thing, detested thing [Sk.]. 
$5096» kudakal [kud3kol] 85532865 n. (heat)] par- 
boiled (c. (Kitt.)) [Ka. D2084] LÆT TT. 
SODO kudapal [kud3pol] TTB m. ((heat]] 
parboiled (my. (Kitt) [Ka. D2084] I DTI. 

"E5505 kudaru [kud3ru] n. [(geo.]| low ground, a 

[Ka. D1700] 


2 [(low)| contempt- 


hollow, bed of a stream (My. (Kitt.)) 
I $5520». 

*$5cOO kudare [kud3re] n. (horse]| horse (C. (Kitt.)) 
[Ka. D1711(a)] KBB. 

*S50X2 kudasu [kud3su] vr. to heat (C. (Kir) [Ka. 
caus. D2084] I 27820». 

1920 kudi [kudi] n. [time] (Hav.) turn Hav.) [Ka. 
D1706]. 
$50)? kudi [kudi] vi. 1 to boil, to simmer 2 [heat] 
(fig.) to boil with rage, to boil with indignation 3 
(fig.) to suffer pain or vexation, to bottle up one's 
grief, to grieve, to be in agony [Ka. D2084]. 
Zo kudiyisu [kudijisu] vt. ((heat) to boil, 
to heat (water, etc.))up to the boiling point [+ -isu 
caus. D2084]. 

o850 kudige [kudige] n. [heat] boiling, etc. [Ka. 
D2084]. 

oBOO0S kudita [kudite] n. 1 boiling, simmering 2 
(fig.) boiling with rage, to boiling with indignation 
3 (fig.) agony, torture, torment 4 ((desire]] yearning, 
being on pins and needles [Ka. kudi? + -ta]. 

ogo kudiha [kudihe] n. ((heat)| boiling, etc. [kudi 
D2084 + -pa]. 

e BOOP kudir [kudir] $20» n. ((contain)| receptacle 
for grain made of earthen hoops or bamboo mats, 
granary [Ka. D1710]. 

"950905! kudiru [kudíru] $200, doo", FRIT 
n. [(geo.)] bed of a stream (My. (Kitt) [Ka. *D1700] 
I $5520». 

eso QT? [kudiru] 29800, Bod m. 


((contain)] receptacle for grain made of earthen hoops 


kudiru 


or bamboo mats, granary (/ex.) [Ka. *D1710]. 
*00 kudire [kudire] n. [horse] horse [Ka. 

D171 1(a)] I£$55320. 

SOAK kudisu [kudisu] vt. [(heat]] to boil, to heat 

[Ka. caus. D2084]. 
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BO DBS, kudukalakki [kudüpolokki] n. [(food)] 
parboiled rice, rice which is cleaned after being par- 
boiled and dried in the sun [Ka. kudukal “boiled” + 
akki] = $203 e$, TDO. 

e$20)292 kuduku [kuđuku] @ vi. [move]] to trot 
(as a horse or man) Q) vt. [(move)] to cause to trot 
(a horse) © n. [move] = 8982, £e trotting [Ka. 
D1705]. 


BODOBS kudukuli [kudüku|i] mf. [Ka. *D2084] 
[I DDI. 


ZOTO WY kuduguli [kudügu]i] 82222829 mf. 0 “per- 
son whose heart often boils up” 1 person who is apt 
to boil up with indignation, anger or jealousy 2 per- 
son who is easily excited [Ka. kudi? “to boil" D2084 
+ -kuli]. 

BO DHS, kudupalakki [kudüpolokki] n. (food) 
parboiled rice, rice which is cleaned after being par- 
boiled and dried in the sun [Ka. kudupal “boiled” + 
akki] = $203 e$, TODO. 

?go@oTo! kuduru [kudüru] n. [geo.]] bed of a stream 
(My. (Kitt) [Ka. *D1700]. 

BDI? kuduru [kudüru] vi. 1 [(proc.)| to settle in 
the proper state, to move smoothly € wom Sar s- 
TILS mT 920202». The business stabilized after one 
year. 2 [(up)| to recover from illness €| V zxeort 
wogsbes een, 25502». My health improved after I 
came to Mysore. [Ka. D1709]. 


BOWOOAD kudurisu [kudürisu] vt. 1 [(arrange)] to fix 
up, to settle, to arrange € Yg, IA zio, WRF DoS 
BODOOAH. The father settled the marriage of his daughter 
with effort. 2 to develop, to help grow, to make suc- 
cessful € exi» STAD GRÅ wow mm, DAT. 
He developed his business after shifting to Ursu Road. [+ 
-isu caus.]. 

BOWIS kudure [kudüre] {Od n. [(horse)| 1 horse 2 
knight in the game of chess 3 cock of a gun, trigger 
[Ka. D1711]. 

"S58 kude [kude] n. [[control)] fetter (R. (Kit) [Ka. 
D1713]. 


JBOD, [kudke] n. [mammal) (Hav.) jackal Canis 
aureus L., indicus Hodgson, naria Wroughton (Hav.) 
[Ka. D1851] *[BIA P25]. 

"BO, kudri [kudri] n. ((decide]] settlement, etc. (My, 
(Kitt.)) [Ka. D1709]. 


e50 kuni [kuni] (D vi. (down) dex) 1 to shrink 2 
to bend, to bow, to stoop 3 to retreat @ n. ((geo.)) 
sunken place (lex) [Ka. D1927]. 

ed D0) kunumgu [kunurggu] $2327, IAT, 85- 
©0079 vi. (down)| 1 to shrink 2 to bend, to bow, to 
stoop [Ka. D1927] (lex). 

eS2o2no kunugu [kunügu] vi. (down) to shrink [Ka. 
*D1927] (ex) ILE FVT. 

BOQ. l kunni [kunni]n. [mammal] 1 puppy 2 cub or a 
young mammal 3 (pej.) low or mean fellow, despic- 
able fellow [Ka. D1646]. 

0828, 2 kunni [kunni] n. [(plant)] [Ka. D1865] i 7- 
3. 

osos kunne [kunne] DF n. [(plant)| crab’s eye, In- 
dian liquorice, wild liquorice, rosary pea Abrus prec- 
atorius L. (Fabaceae), fabaceous climber — pharm. 
[Ka. D1865] = moomo *[IMP 1.11]. 

o8OHS kupita [kupite] (1) adj.,m. (anger) (f. zə- 
&395]) infuriated, wrathful, enraged (person) Q) n. 
((anger)] anger, rage, fury, wrath [Sk.]. 

"Bow 83 kuppate [kuppdte] n. ((fire)) chafing-dish, 
portable furnace, potsherd in which fire is kept by 
goldsmiths (My. (Kit.)) [Ka. D1751] Ison. 

"gon Gn kuppadige [kuppodige] n. [(fire)) chafing- 
dish, portable furnace, potsherd in which fire is kept 
by goldsmiths [Ka. D1751] (Kitt) IÆ 850883. 

$23) OX» kupparisu [kupporisu] exi Oxo, Sa- 

® Ox vi. 1 ((jump)] to bring the feet together and 
jump forward, to leap, to hop 2 [(down)] to collapse 
(as a business, project) [Ka. D1736] = BOW 9x". 

e303 X kuppasa [kuppose] DXA, eo 
BIH) A, BOWA, BOWOA n. [(wear)] 1 


bodice, jacket worn by a women 
[see Fig.] 2 coat of mail [Ka.]. 
828 V kuppala  [kupp3le] n. x 
(med.) blister [Ka. *D1736] = 
SS. 
esos) kuppali [kuppoli] n. ((mass)| heap, mass [Ka. 
*D1731(a)]. 
ezo exo! kuppalisu [kuppolisu] (D vi. [(mass)] to 
heap, to amass Q) vt. ((mass)] to heap, to amass [Ka. 
kuppali D1731(a) + -isu]. 
Bow OX" kuppalisu [kuppolisu] 3% 97 vi. 1 


bodice BOA 


((jump)] to bring the feet together and jump forward, 
to leap, to hop 2 [(down)] to collapse (as a business, 
project) [Ka. D1736] = 893, 9x5". 
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BOW 9A? kuppalisu [kuppolisu] vt. ((med.)|to cause 
to blister (by touching a hot substance) [Ka. kuppala 
+ -isu, D2106]. 

BI, kuppi [kuppi] n. [(contain)] 1 quiver 2 flask, 
bottle [Ka.]. 

"Bom, AO kuppisu [kuppisu] vt. to cause (an an- 
imal))to jump with joint feet [Ka. D1736] (My. (Kitt.)). 
Sox)! kuppu [kuppu] vt. [(mass)] to heap up [Ka. 
D1731(2)]. 

eso)? kuppu [kuppu] vi. [(jump)] to leap, to jump 
[Ka. D1736]. 

eaog kuppu [kuppu] n. [(med.)] abnormal globular 
excrescence of the body [Ka. D1743] dex). 

fo) FO kuppulu [kuppulu] n. [bird] (Hav.) a kind 
of bird, crow-pheasant (Hav) [Ka. D1735]. 

Sos! kuppe [kuppe] $2035, $24», Mood, TO, Row, 
n. 1 heap, pile; heap of rubbish 2 rubbish, garbage; 
dunghill 3 mound [Ka. D1731(a)]. 

080s ? kuppe [kuppe] n. [(plant)| Indian acalypha Ac- 
alypha indica L. (Euphorbiaceae) — food, pharm. 
[Ka. D1737] *[IMP 1.37]. 

oS5s3 NB kuppegida [kuppegide] n. [(plant) In- 
dian acalypha Acalypha indica L. (Euphorbiaceae) 
— food, pharm. [Ka. kuppe + gida D1737] *[IMP 
1.37]. 

DIAT, kuprasidd^a [kuprosidd"e] adj.,mn. [soc.)] 
(f. )) notorious, infamous (person) [Sk.]. 

BOBAQ, kuprasiddhi [kuprasidd"i] n. (soc.]| no- 
toriety, infamy, evil reputation [Sk.]. 

*85:2:5 kubibi [kubibi] n. [(sound)] a kind of outcry 
(Bp.58,23 (Kitt.,Bp.58,23)) [Ka. D1868]. 

PFW kububu [kububu] n. [(sound)| a kind of 
outcry (Bp.8,23,13 (Kirt.)) [Ka. D1868]. 

oS2t) kubja [kubdje] adj., m. (defc.] (f. $29) 
1 hunchbacked (man) 2 dwarf, short (person) [Sk. 
— Md. 

ogo kub'se [kub'e: n. ((speech]] evil talk, foul 
language, vituperation [Sk.]. 

eow kumaku [kumoku] n. [(help)| support, help 
[Pe. kumak] = AHO. 


eow kumari [kumori] n. ((agr.]] jungle used for 
slash-and-burn farming (My. (Kir) [Ka. D1740] 


I5 $2233 ð. 


BOWS kumara [kumw:re] m. [age] (f. Z3- 
©) 1 [(age)] young unmarried or minor boy 2 [age)] 
boy under five years of age, male child 3 [(kin]] (dig.) 
son, male child, male offspring 4 ((pol.]| crown prince 
(used in a drama) 5 ((god)| god Subrahmanya, Sanmu- 
k'a [Sk.]. 

OS2:399 OF kumaraka [kume:roke] m. 1 [(age)] boy in 
childhood 2 ((pol.)| prince, king's son; crown prince 
3 ((kin)] (dig.) son [Sk.]. 

OS2:39909$9 O kumüárakàála [kume:roke:le] n. ((age)| 
boyhood [Sk.]. 

BOWS kumari [kume:ri] (1) f. [age] (m. 38) 
1 minor girl 2 unmarried girl; virgin, maid 3 (dig.) 
daughter, female offspring © n. [(plant) aloe Aloe 
vera (L.) N. Burman (Liliaceae) — pharm. [Sk.]. 

BOD OF kumarike [kume:rike] Of. [(age]] 1 minor 
girl 2 unmarried girl 3 (dig.) daughter (2) n. ((plant]] 
*[IMP 1.102] aloe Aloe vera (L.) N. Burman (Lili- 
aceae) — pharm. [Sk.]. 

Bom OSs kumariti [kumeviti] 85:329 O2, soar, 
SORDO, Fonds, f. 1 (woman) unmarried girl 2 
(dig.) daughter 3 ((pol.]] princess, daughter of a king 
[kumara + iti < -itti]. 

oS2s5299nY- kumarga [kume:rge] n. 1 [traf.]] bad road 
2 ((behavej] (fig.) bad course of conduct [Sk.]. 

*852325835 kumutu [kumutu] n. [smell] bad smell 
(of oil, etc.) (Kir) [Ka. D1739] I 278225835. 
BODO kumuda [kumude] n. [plant] red flowered 
water-lily Nymphaea pubescens Willd. (Nymphae- 
aceae) — pharm., garden [Sk.]. 

oTo kumudanata [kumudone:t"e] mn. 
((astr.]] moon [Sk.]. 

o85:3:009é5000 kumudapriya [kumudoprije] mn. 
((astr.]] moon [Sk.]. 

o92:2:000Q kumudini [kumudini] n. (plant]] 1 lotus 
2 cluster of lotus flowers [Sk.]. 

OS2:3:000 89903 kumudinikamta [kumudini:ke:- 
nte] mn. ((astr.)) moon [Sk.]. 

oS2:20008es32 kumudinipati [kumudini:poti] mn. 
((astr.]] moon [Sk.]. 

oFV O kumudinīśvara [kumudini:fvəre] 
mn. ((astr.]] moon [Sk.]. 

18583259 kumule [kumule] 320208, 8:9 n. [plant] 
Goomar teak, white teak Gmelina arborea Roxb. 
(Verbenaceae) — food (Lush.) [Ka. D1742]. 
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eTO B, kummakku [kummokku] n. [(help)] (NK) 
support, help [Pe. kumak] = Xiao o2». 

BONY È kummata [kummote] n. ((fire]] chafing- 
dish, portable furnace, potsherd in which fire is kept 
by goldsmiths [Ka. D1751] I $5028. 

eZom 83 kummate [kumm3[e] n. [(fire)] chafing- 
dish, portable furnace, potsherd in which fire is kept 
by goldsmiths [Ka. D1751] I $5028. 

eco a Ə kummari [kummori] 85:320, 822220, 7- 
aS n. [agr.]] jungle used for slash-and-burn farm- 
ing (Pb.10.88) [Ka. D1740]. 

BONY AD kummasu [kummosu] vt. ((agr.)| to cause 
to pound [Ka. caus. D1850(c)]. 

Sow, kummu [kummu] rosa? Q vt. ((agr.)] to 
beat with a pestle, to pound (2) n. ((agr.]| pounding, 
beating with a pestle [Ka. D1850(c)]. 

$222» A5 kummisu [kummisu] vr. ((agr.)| to cause to 
pound [+ -isu caus., D1850(c)]. 

T9233 € © kumméri [kumme:ri] n. [(agr)| (Hav.) 
forest cultivation (Hav.) [Ka. D1740] I2 $2233 O. 
BOOS kuy [kui] vt. 1 [cut] to mow, to cut, to saw 
((obj.) 2 ((agr.)] to crop, to reap, to pluck ((as fruit) 
3 ((mus.)] (fig.) to play ((a stringed instrument) with 
a bow. [Ka. D2119] 2.0005. 

o9$5C929 kuyaka [kujoke] $2335, 303, 3003, E- 
co, n. [(cheat)] cheating, swindling [Sk. kuhaka- <? 
M1.249]. 

ogo kuyilu [kujilu] n. [agr.)] reaping, harvest- 
ing [Ka. D2119] IF $0222. 
$20255$, kuyukti [kujukti] n. [trick] dirty trick, 
sinister scheme [Sk.]. 

BO O82, DE kuyyuvike [kuijuvike] n. ((agr.)] cutting, 
etc. (Si.387 (Kitt.)) [Ka. D2119]. 

390002, kuylu [kuilu] n. (agr.)] (ibc.) reaping, har- 
vesting [Ka. D2119] I $502» e». 

$5025 noc kuylugala [kuiluge:le] n. [agr.)] time of 
harvest, harvesting season [+ kala], 

o$5Oon kuramga [kurogge] n. ((mammal)] deer, ante- 
lope [Sk. ——Md.? M1.235] = 208. 

03000833 kuramtaka [kuronfoke] n. [(plant)] [Ka. 
D1849(b), cf. Sk. kuramtaka-] KE $59o&3ri = X- 
FQ, fiot cos. 

o$5O00$&37i kuramtige [kuronfíge] 82co$3$, 3909- 
SÄ, BDA, $08 n. 


low nail dye, thorny nail dye Barleria prionitis L. 


(plant) common yel- 


(Acanthaceae) — dye [Ka. *D1849(b), cf. Sk. ku- 
ramtaka-] = RVFI, ree coss. 

* 8508 kurada [kur3de] m. [(defc.]| (f. $2908, $2028, 
308 ] blind man (C. (Kit) [Ka. D1787] IE DOBR. 

*9508 kuradi [kurodi] f. [defc.] (m. 3078, 3- 
DOB, eod ) blind woman (C. (Kitt) [Ka. D1787] 
IE DOOR. 

*85O00 kuradu [kurodu] n. ((defc.] blindness (c. 
(Kit.)) [Ka. D1787] I278202c25. 

*E5Oe* kural [kurol] vi. [(sound)| to cry, to shout 
(Abh.P.11.147 (Kitt.) [Ka. D1774] ILE $c eo. 
BOO kuranu [kure:nu] oa", 30209 &5, 5000ot9 
n. ((rel.)) Koran, the Muslim Scriptures [Ar. qur'àn]. 
0 kuri [kuri] 38? n. [mammal] sheep [Ka. < 
kuri *D2165]. 
890805 kurimari [kurimori] n. [(mammal)] lamb, 
young of a sheep [+ mari]. 

{307 kurige [kurige] n. 


rum, various plants belonging to the genus Nilgiri- 


(plant) Assam indigo, 


anthus like Nilgirianthus ciliatus (Nees) Bremek. 
(Acanthaceae — dye, pharm. (Lush.) [Ka. D1849(a)] 
*[IMP 4.143]. 
e5003 kuritana [kuritone]n. [(mind)] sheepish, fool- 
ish disposition [Ka. kuri “sheep” + -tana D2165]. 
do! kuru [kuru] $2023) n. [(med.)] protuberance or 
excrescence mixed with blood and pus on the body 
[Ka. D1780]. 
do? kuru [kuru] (adj.) [(size)] small { 22c2rtó small 
line [Ka. < kuru *D1851]. 
3009083 kurumta [kurunfe] n. (plant) common yel- 
low nail dye, thorny nail dye Barleria prionitis L. 
(Acanthaceae) — dye [Ka. D1849(b), cf. Sk. ku- 
rumta- L. (Acanthaceae)] = 3092, ree cot. 
39090838 kurumtaka [kurunfoke] n. [(plant)) com- 
mon yellow nail dye, thorny nail dye Barleria pri- 
ontis (Kit) [Ka. D1849(b), cf. Sk.kurumtaka-])]. 
*god0023 kurumbe [kurumbe] n. 
young coconut or unripe fruit of the coconut tree (My. 
(Kitt.)) [Ka. D1791] KÆ 820223. 
$2029$2 kuruku [kurüku] Os, $5622085, 826258», 
$4909» vt. ((bio.)| to gnaw, to nibble [Ka. *D2164]. 
eS2O2?35 kurucu [kurutfu] 3068923 (n.) [(size)] (be- 
ing)small [Ka. < kurucu *D1851]. 
BOTOIWOO kurucalu [kurütfolu] (D (adj.) (size]] 
small ®© n. [(plant)] shrub, bush [Ka. kurucu *D1851 
+ -alu]. 


((plant)] tender 
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o92O02?25 kuruju [kurudgu] n. 


work of bamboo slits covered with paper, cloth or 


(arch.)) 1 frame- 


leaves, used to put idols in, or by the bride and bride- 
groom to sit in 2 construction like an open house on 
a storeyed house [Ka. D1786]. 

08000887 kurutiga [kurutige] n. [(plant)]] the medi- 
cinal tree Wrightia antidysenterica (Apocynaceae), 
the seeds of which are used as vermifuge — pharm. 
(G. (Kitt.)) [Ka. D1650]. 

oodo kurutige 
knot plant, stinking swallow wort Pergularia daemia 
(Forssk.) Chiov. (Asclepiadaceae) — pharm. [Sk. 
kurütaka-] = DOOD BBA, DOD Foor *[IMP 
4.237]. 

SOTO kuruda [kuriide] m. (f. $2028) blind man 
[Ka. D1787]. 
S$2Oo5cG»no kurudagu 
blind [+ Sno]. 

$5020 kurudi [kurüdi]f. (m. voco) blind woman 
[Ka. D1787]. 

$2020» kurudu [kurüqu] $5959 n. ((defc.)] blind- 
ness [Ka. D1787] DORZ. 

BOOBS kurudutana [kurudütone] n. ((defc.| 
blindness, state of being blind [kurudu + -tana]. 
BOTW Bows kurudu nambike [kurudu nombi- 
ke] n. ((think]] superstition; blind faith [Ka. kurudu + 


[kuru(ige] n. [plant] hair- 


[kuruóe:gu] vi. to become 


nambike]. 

edo! kurune [kurune] @ n. [child] young of 
animals and birds ®© (adj.) ((child)] young, tender € 
$205:8:36$ tender young of animals [Ka. D1791]. 

18592237 kurune [kurune] n. [(excr.]] faeces of mice, 
dogs, etc.) [?]. 

80090 kurudi [kurudi] n. [water] (Hav.) coloured 
red water (Hav) [Ka. D1788]. 

$202?» kuruba [kurtibe] 850202», $2220?) m. [(ethn.]] 
(£. 890228, )) 1 shepherd or member of the shepherd 
caste 2 (fig.) fool, idiot [Ka.]. 

ZOTOW kurubatana [kurubdtone] n. [ethn.] 1 
being a shepherd or state of belonging to the caste of 
shepherds 2 (fig.) foolishness, stupidity, idiocy [Ka. 
kuruba + tana]. 

?godoe3 kurube [kurtibe] 309W m. [plant] very 
tender young coconut (Kitt. (My.)) [Ka. D1791]. 
$5023) kuruvu [kuruvu] n. ((med.)| protuberance or 
excrescence mixed with blood and pus [Ka. D1780]. 


$5029» kuruhu [kuruhu] n. ((symbol)| sign, symbol, 
mark [Ka. « kuripu]. 

$5O05$* kurul [kurul] n. ((body)| curl, lock of hair 
[Ka. D1794]. 

$5059»! kurulu [kurü[u] n. [med.)] blindness [Ka. 
D1787] = DOWI IEIR. 

€50295? kurulu [kurulu] zoe n. ((body)| curly 
hair [Ka. *D1794] riora». 

195029 kurule [kurule] n. [plant] (Bark, Hav.) 
plantain sprout (LSB 11.8) [Ka. D1791]. 

BOOMS kurüpa [kuru:pe] (D n. ((esth.)] ugly appear- 
ance; ugliness, uncomeliness @) adj.,m. [[esth.}] (f. 
SGAL) ugly (person) [Sk.]. 

SOOL kurüpi [kuru:pi] adj.,mf. ((esth.]] ugly (per- 
son) [Sk.]. 

0800) kurüpu [kuru:pu] n. ((esth.]| ugliness, un- 
comeliness [« kurüpa]. 

B08 kure [kure] snt. [(sound)| word used for calling 
a dog [Ka. D1796]. 

BOS BIS kure kure [kure kure] snt. [(sound)] a sound 
used in calling a dog [Ka. D1876]. 

[86295 F kurksu [kurksu] vt. [imove)] to shake (Hav.) 
[Ka. « kulikisu D1806]. 

eS2noF kurgu [kurgu] vi. [shrink] to contract, to 
shrink, to reduce [Ka. D1767]. 

esoAe AD. kurgisu [kurgisu] vt. ((shrink)| to reduce, 
to cause to shrink [Ka. caus. D1767]. 

edo kurva [kurve] n. [(geo.)] island [Ka. < kuruva, 
D1860] I ses. 

1e»s3E& kurve [kurve]z. ((contain]| (Hav.) small basket 
(Hav) [Ka. D1779]. 
SOUF kurci [kurtfi] n. (furn.]] chair [Ar. kursi]. 

oS5S9or kurlu [kur[u] n. (body) curly hair [Ka. 
*D1794] = Momo. 

o$5€5 kula [kule] n. 1 [mass] crowd, mass, host 2 
((ethn.)] race, tribe, clan, community 3 (family) fam- 
ily 4 good family, noble family [Sk.]. 

$568 es kulakarani [kulokor3ni] m. [adm.) village 
official, village accountant [Sk.]. 

BOOBAOW kulakasubu [kulokosübu] m. [(work]] 
profession of the family, hereditary profession or vo- 
cation [kula + kasabu]. 

BO OBO kulaku [kuloku] Q ve. [move] © vi. [move] 
[278265827 (My. (Ki) [Ka. D1806]. 

SVA kulakisu [kul3kisu] vt. [(move)] [Ka. caus. 
D1806] (My. (Kitt.)) IEP BOOISAD. 
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BOON kulagedu [kulogedu] vi. 1 ((soc.)] caste be- 
ing defiled 2 ((soc.)| to lose the membership of one’s 
caste 3 ((soc.)] (fig.) to be ruined, to be done [kula + 
kedu]. 

BONA kulagedisu [kulogedisu] vt. ((soc.)] 1 to 
defile one's caste 2 to make one lose caste 3 to ruin, 
to wreck [+ -isu caus.]. 

Boones kulagedi [kuloge:di] mf. [soc.]] 1 one who 
defiles caste, one who pollutes his caste 2 one who 
has lost the membership of one's caste [Aula + kedi]. 

oS$2O$3 kulate [kulote] f. (moral)| unchaste woman, 
adulteress [Sk. «?]. 

$5023 kulapati [kulopoti] mf. 1 [(soc.)] head of the 
family 2 chief preceptor (of a temple) 3 ((edu.)| vice- 
chancellor of a university (head of the university) 
[Sk.]. 

BOOB kulame [kulóme] n. (fire)) fire-pit, fur- 
nace used by blacksmith (8.4,/40 (Kitt.)) [Ka. D2133] 
I2 RID. 

oS59! kuli [kuli] 20208, ZOË n. [plant] Goomar 
teak, white teak Gmelina arborea Roxb. (Verben- 
aceae) — pharm. [Ka. *D1742]. 

o859? kuli [kuli] adj.mf. [(soc.]] (person) of a good 
family [Sk. kulin-] = Z997 (com.). 

0-829? kuli [kuli] mf. ((ibc.]) killer or destroyer of 
€| wesmo© destroyer of religion [Ka. D2132]. 
$5572 kuliku [kuliku] (D vt. (move)] © vi. [[move]] 

LEDO (My. (Kit) [Ka. D1806]. 

*goOsxo kulikisu [kulikisu] vf. [move)] [Ka. caus. 
D1806] (My. (Kitt.)) KEP BOOISAD. 

? gO kulike [kulike] . [tool] clasp, hook (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2151] k= &2 9$. 

BOOD kulime [kulime] n. [(fire)] [Ka. D2133] (my. 
(Kitt.)) LE ROD. 

S5óeg9 kulina [kuli:ne] adj.m. [family] (f. 93) 
well-born (person), (person)of high descent [Sk.]. 

$2€059$95$3 kulukata [kultike:te] n. [move] shaking, 
rocking (a bottle, one's body, etc.) [Ka. kuluku + 
ata]. 

BOOB AO kulukadisu [kuluke:dísu] vt. move] 
to shake ((a bottle, etc.)), to rock (one’s body} € à- 
SDT, BoNAT de» Awowwsay sowed, DRI- 
Z,05. Womenfolk in films sing rocking their waists. [Ka. 
kuluku' + ādisu]. 


Boe@085! kuluku [kulüku] (D vi. [move)| to shake 
((a bottle, etc.)) @ vi. [move] to shake the body in 
dramatic action or in putting on foppish airs, or as 
the voice in singing [Ka. D1806]. 
SoL kulukisu [kulükisu] vt. ((move)| to shake 
(a bottle, etc.)) [Ka. caus. D1806]. 
$5685? kuluku [kuluku] vt. (contain) to fill with 
force, to cram into [Ka. D1923]. 
BOOB OO kulukulu [kulukulu] (z.) [sound] word 
in imitation of laughing [Ka. onom.]. 
*s5e5985ne2 kulukugati [kulukuge:ti] f. (woman) 
woman of affected gestures, lewd woman (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1806]. 
BOOSH kulume [kulüme] n. [(fire)] fire-pit, furnace 
of blacksmiths or goldsmiths [Ka. D2133] I 27&- 
Ox. 
*BD €», kulku [kulku] vt. [Ka. D1806] i 30003. 
*55 e kulme [kulme] n. (fire) [Ka. D2133] aw. 
(Kitt.)) LE e dz». 
e280! kuvara [kuv3re] 2080 m. [contain] (f. 
*85:303)) potter [Ka. D1762]. 
e280? kuvara [kuvore]m. (f. 280) 1 son 2 young 
boy 3 god Sanmuk^a [Sk. kumàra-] = 85:222 C. 
e320 kuvari [kuvori] f. (m. 3307) 1 daughter 2 
virgin [Sk. kumari-] = 3289. 
ed kuvi [kuvi] vi. [sound] to cry out [Ka. D1868]. 
ooN kuvicara [kuvitfe:re] n. [think] bad 
thought, evil thought [Sk.]. 
oss, kuvve [kuvve] 33 n. [(plant)] 1 East Indian 
arrowroot Curcuma angustifolia Roxb. (Zingiber- 
aceae) — food, pharm. 2 arrowroot, West Indian ar- 
rowroot Maranta arundinacea L. (Marantaceae) — 
pharm. [Ka. D1872, D2184]. 
too ei? kuvve [kuvve] 303 n. ((ship)| mast (of a boat) 
[Dr. cf. küpa-]. 
$53 ku$a [kufe] n. [plant] sacrificial grass Desmo- 
stachya bipinnata L. Stapf (Poaceae) used as medi- 
cine — pharm., rel. [Sk.] = Bee *[IMP (2.327]. 
$526) ku$ala [kufole] (D adj. well-trained (as 
a hand, voice, etc.) Q) adj,m. (f. s»5e95] 1 
[abl.] skillful, talented, expert, proficient (person) 
2 healthy and happy (person) (3) n. 1 ((abl.]] skill, 
deftness, proficiency 2 [(happy)| well-being, welfare 
{ $226 ZT information about someone's well-being 


[Sk.]. 
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osoBoOtdHor kusalakarma [kufolokorme] n. [work] 
0 skilled work, refined work 1 fine art (including, 
music and dance) [Sk.]. 

oBOSOsHoF kuéalakarmi [kufolokormi] mf. [(work] 
artist, craftsman, artisan, skilled worker [Sk.]. 

S52639o kuésalatana [kuf3lotone] n. [abl.]] shrewd- 
ness, cleverness [Sk.] = 2220923. 

BOBOS kuSalate [kuf3lote] n. ((abl.)] skill, deftness, 
expertness, proficiency [Sk.]. 

Bod ONG, kuSalavidye [kuf3lovid'je] n. [(art) arts 
and crafts [Sk.]. 

ToD kusdmat [kufermot] DPD, DW- 
$258, DPE n. (soc.)] flattery, fawning [Pe. xu- 
š-āmad]. 

*S555€00 kuśālu [kufe:lu] DPF, BDO, 3002e- 
F, 300266, 30526 €» n. 1 [(joy)| joy, gladness, cheer, 
happiness 2 [(happy)] amusement, for pleasure, enter- 
tainment €| remo ewe HOM SA S. Gopala 
has gone to Ooty on excursion. 3 [(happy)] welfare, well- 
being 4 DWA, ag, 0 Bo oic» 5030? Is everybody 
well in your home? [Pe. hushal]. 

$2250 kusala [kufe:le] n. (joy, happy] ISTP. 
BOR, kuski [kuski] adj. [(agr)) agricultural land 
without irrigation [Sk.]. 

BOB, kustha [kug("e] (D n. leprosy © m. (f. eoi] 
leper [Sk.]. 

*85zi kusa [kuse] (n.) [(sound)| (dupl.)) word in imita- 
tion of the sound produced by whispering (Kit) [Ka. 
onom. D1638] KÆ TORDA. 

?goBB kusaku [kusšku] vf. [hyg.]] 1 to pound, to 
pommel, to beat 2 to strike, to beat, wash by slightly 
beating [Ka. D1637] (c. (Kitt.)). 

BOABOA kusakusa [kusokuse] (n.) [(sound)] word in 
imitation of the sound produced by whispering [Ka. 
*D1638]. 

BO kusi [kusi] (D vi. [down] 1 to sink, to collapse, 
to bend 2 (fig.) to collapse (as a government, mar- 
ket, etc.) 3 to wear away, etc. (as mental strength, 
enthusiasm, etc.) Q) n. [(down)] 1 state of being bent, 
sunk (as of a building, bridge, etc.) 2 wearing away 
(of mental strength, enthusiasm, etc.) [Ka. D1636]. 

BOBO kusiku [kusiku] vr. 1 ((beat)| to strike, to 
beat 2 ((hyg.)) to wash ((clothes))by slightly beating 
(Bp.56,29 (Kitt.)) [Ka. D1637]. 


SOAS kusita [kusite] n. (down)| 1 downfall, collapse 

(of building, etc.) 2 collapse (government, market, 
etc.) [Ka.]. 

OBDADH, kusivist'e [kusivist"e] n. [soc.]] bragging, 
boastfulness, conceit [Sk. kusravist^à-]. 

?gomd kusu [kusu] (n.) [sound] (redp.)) word in 
imitation of the whispering sound (cosy. (203*,.)) [Ka. 
*D 1638]. 

e3AD035 kusumku [kusurku] vr. 1 (beat) to pound, 
to strike, to beat 2 to wash ((clothes))by slightly beat- 
ing [Ka. D1637]. 

*E5xi85! kusuku  [kusuku] n.  ((sound] (be- 
ing)lowered or low (as a door, etc.) (My. (Kitt.)) [Ka. 
D1636]. 

Z977? kusuku [kusuku] ve. 1 to pound, to pom- 
mel, to beat 2 hyg. to wash ((clothes))by slightly 
beating [Ka. D1637]. 
SOKOTO kusukusu [kusukusu] (7.) ((sound)] word 
in imitation of the whispering sound [Ka. *D1638]. 
TOVO, kusubalakki [kusubələkki] 82355368, n. 
((food)] parboiled rice (rice obtained from parboiled 
and dried in the sun) [Ka. kusubu? + -al + akki]. 
e5070] kusubu [kusubu] vf. 1 [hyg.)] to wash 
((clothes))by beating them on a flat stone with both 
the hands 2 [(beat)] (fig.) to knock down [Ka. D1637]. 
854522227 kusubu [kusubu] vt. [heat] to boil (KPM) 
[?] = Boxe. 

03OROD kusuma [kusume] n. 1 [(plant)] flower, blos- 
som 2 [(plant)] petal, flower leaf 3 ((bio.)] menses [Sk. 
«?]. 

OBOAINHOS kusumita [kusumite] adj. (plant)| blos- 
somed, blooming, flowery [Sk.]. 

oS2X2éXO kusumisu [kusumisu] vi. 
flower, to bloom, to blossom [Sk.]. 

e3ORODOO kusumu [kusumu] vt. ((hyg.] to wash 
((clothes))by beating them with both the hands on a 
flat stone (My. (Kitt) [Ka. D1637]. 

BOAO kusuri [kusuri] $23205 n. 1 [plant] fila- 


ment of orange, grated coconut kernel, etc. 2 (plant) 


[(plant)] to 


soft filament of flowers 3 [(art)] embroidery, intricate 
carving, delicate sculpture 4 [(art)| inlaid or carved 
jewellery [Ka. D1880]. 


JOOOJ kusurikelasa [kusurikel3se] n. 


[art)] 


delicate carving, embroidery, intricate sculpture [+ 


kelasa]. 
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SONO kusuru [kusuru] n. (plant, art) [Ka. D1880] 
I 895x520. 

e55zi5s)) kusuvu [kusuvu] 820d 2 vt. [heat] to boil 
[?]. 

SA, kusti [kusti] n. [sports] wrestling [Pe. kusti]. 

o8O@s kuhaka [kuhoke] Ð m. [cheat] (f. 395- 
ê) cheat, swindler Q) n. [(cheat) 1 trickery, hanky- 
panky, cheating 2 magic, conjuring, jugglery [Sk. «? 
M1.249]. 

08906 kuhaki [kuhoki] mf. ((cheat)| 1 cheat, trickster, 
impostor 2 magician, juggler, conjurer [Sk. kuhaka- 
+ Ka -i]. 

OB8O@O kuhara [kuhore] n. 1 hollow, hole, in trunk of 
a tree, rock, etc., cave = nix 2 hole, fissure, chasm 
[Sk.]. 

oS599 O32 kuhürava [kuhu:rove] n. 1 Indian cuckoo 
2 sound produced by koel [Sk.] = eene (com.). 

esos kul [kul] BQ, vi. [posture)] (past 309- 
B-, 9299 -, S29 C-, DYI- 9095 -, Bos-)) to 
sit down (either on the floor or on the chair) [Ka. 
*D1835]. 

€5«! kula [kule] n. [metr.]] a measure of capacity = 
4 ballas [Ka. D1827(a)] = &evn, WF.. 

BOY? kula [kule] $23, WY, goes, Zev, Tov, rov», 
M&W n. [(agr.)] 1 ploughshare 2 iron used in cauter- 
ising [Ka. *D2147]. 

edo? kula [kule] n. [charge] tax Gnscr). [?]. 

$594 kula [kule] n. (script) letter representing the 
sequence of phonemes /la/ in Kannada and other In- 
dian scripts [?] = S50. 

eso Doe kulavadi [kul|ove:di] DOR, DIDA, 
$59 5:59Q mf. [(village)] village servant [?]. 

$29 kuli [kuli] $26, 70% n. ((hole]] hollow, pit, grave 

[Ka. *D1818] I 29566. 

-709 -kuli [kuli] -09 suf. ((gram.)| a suffix for the 

formation of nouns that denote "person who is ac- 

customed to or who has the habit of... " €« uaz 

runner [?]. 

$592! kulike [kulike] $2:68 n. [[hole]] pit, hole [Ka. 

*D1818] I27$26$8. 

$5937? kulike [kulike] n. [knot] 1 knot 2 noose 

(Pb.1.143) = ?2e donoedss [Ka. D1824] KÆ zoi. 
e290! kulir [kulir] $2€c» (T) vi. [heat] to be cool 

or cold © n. [(weather)] 1 coldness, coolness 2 snow, 

frost [Ka. D1834]. 


03590" kulir [kulir] vi. [posture] to sit down (either 
on the floor or on the chair [Ka. kul *D1835 + ir^] 
[27959 o. 

eS292oz) kulumpe [kulumpe] n. [water] hollow 
place where water accumulates [Ka. D1818]. 
0Y, kulla [kulle] m. [size] (f. $29,) short man 
[Ka. D1839]. 

Be, kulli [kulli] f. [size] m. (8297, short woman 
[Ka. *D1839]. 

e509, 0° kullir [kulfir] 890°, 859,05 vi. [posture)] 
(past 29,07 -, fut. 399,0% ,-) to sit down (either on 
the floor or on the chair [Ka. D1835]. 

e509, kulliru [kulliru] vi. (posture]] (past 399,0% -, 
fut. 309,0 Pa to sit down (either on the floor or on 
the chair [Ka. D1835]. 

80,09 kullirisu [ku[lirfsu] vt. [(posture)| to make 
((one))sit down, to cause to sit down (either on the 
floor or on the chair [Ka. caus. *D1835]. 

e899," kullu [kullu] vi. [posture] (past) &292*-, 
BOOS -, DPD, DIT- BVO, BOS -, BET, 
ZOT- to squat, to sit down (either on the floor or on 
the chair [Ka. D1835]. 

BO ga? kullu [kullu] (n.) [(size)) (being)short in 
stature [Ka. D1839] IE DSS. 

Zoğ È kullede [kullede] n. [furn.] place for sitting 
or wooden seat for sitting [Ka. kullu’ + ede]. 

?g0e928 kuraci [kurotfi] (n.) [size] (being)small, 
dwarfish (My. (Kit) [Ka. D1851]. 

35695 kurava [kurove]n. [(geo.)] island [Ka. D1860] 
[2r 85625222. 

esoee* kural [kuro|] $292, n. [size] n. shortness, 
littleness [Ka. D1851]. 

eas! kuri [kuri]  n. ((inf.]] mark, sign © vt. ((inf.j] 
= 706 (mod.) 1 to note, to take note of, to aim 2 to 
mark, to indicate with a symbol [Ka. D1847]. 

ese? kuri [kuri] n. [mammal)] sheep [Ka. D2165] 
[2806 (mod.). 

e306535 kuritana [kuritone] n. [intl.]] sheepish, fool- 
ish disposition [Ka. kuri? + -tana D2165]. 

356%) kuripu [kuripu] 300%), 82053, DS, 82- 
DOWD, BCID), 926355), TWD n. [(inf.)]] mark, sign 
[Ka. D1847]. 

ele kurike [kurike] 826258, $5628, sows, n. 
((village)) small village [Ka. D1844]. 
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ese kuru [kuu] (adj.) [size] small €| eons 
small eye [Ka. D1851]. 

e$2€32095 kurumku [kurugku] vt. [(bio.]] to gnaw, to 
nibble [Ka. D2164] LERT. 

e2562202)! kurumba [kurumbe] m. [ethn.]] (f. 79- 
€390223)) shepherd or man of the shepherd caste [Ka. 
D1844]. 

ec5e220?)? kurumba [kurumbe] m. [ethn.] “man 
belonging to a fort", defender of a fort [Ka. D1857 
kurumbu "fort" + -a]. 

*g5esoot? kurumbi [kurumbi]z. [(fool)] stubbornness, 
foolishness (3md.48 (Kitt.)) [Ka. D1856]. 

e35e20028 kurumbiti [kurumbiti] 390028, 7202- 
$98, 82820093, f. [(ethn.) (m. e800) Kurumba 
woman [Ka. *D1844]. 

@35€9502 kurumbu [kurumbu] n. [(hate)| hate; jeal- 
ousy [Ka. D1856]. 

e35e95 559 kurukuli [kuruku[i]mf. [(speech)|detractor 
[Ka. kuru? + kuli, D1851]. 

e5005 kuruke [kuruke] n. ((bio.)| snoring (R. (Kitt.)) 
[Ka. D1852] r27ri»e58. 

e5o0&07 kuruku [kuruku] vr. [bio.) to gnaw, to 
nibble [Ka. D2164] KÆ 70. 

ec2e35n$* kurugan [kugon] Bodo", Bowne, 
n. [(body)] small eye [Ka. kuru + kan]. 

*goesones! kurugani [kurugoni] n. state of being 
diminished, grown short, or worsted (R. (Kitt.)) [Ka. 
D1851]. 

PFIN? kurugani [kurugoni] n. ((excr.]] earwax 
(DEDR) [Ka. D1855] I?» 85ne$. 

€e52635235 kurucu [ku utfu] $2023, 8205235, 8202225, 
TWW, Bee (n.) [(size)) (being)small, dwarfish 
[Ka. D1851]. 

"esos kuruje [kurug&e] n. [(plant)] unripe fruit of 
the jack fruit (My. (Kit) [Ka. D1854]. 

ec28358)) kurupu [kurupu] n. ((symbol)| mark, sign, 
token [Ka. D1847]. 

*Boe9020! kuruba [kurube] n. (mammal)] hyena (Kitt.) 
[Ka. D1599] KF 66250». 

e856252)? kuruba [kurube] m. [(ethn.]] (f. *852229)) 
shepherd or man of the shepherd caste [Ka. D1844]. 

e8262525? kuruba [kurube] m. [pers.] (f. 8262205) 
stubborn, foolish man [Ka. D1856]. 

e50&07 kuruka [kuruke] m. small man, short man 
[Ka. kuru + -ka]. 


ese) kurukalu [kurukolu] $202$€» n. ((food]] 
parched beans [Ka. kuruku + -alu]. 
*E5es5?5 kuruba [kurhe] n. (mammal)| hyena (Kitt) 
[Ka. D1599]. 
ZOL! kuruva [kuruve] n. [((mammal)] hyena (Kitt.) 
[Ka. D1599] = $c2o (com.). 
eoe? kuruva [kuruve] 3008, 920233, DRF, 
BOWS, 8263200), 826223) n. ((geo.)] island (Kir) [Ka. 
D1860] IEDER. 
ec2&35:9) kuruvu [kuruvu] n. ((symbol)| mark, sign, 
token [Ka. D1847]. 
ezo? kuruha [kuruve] n. 
mound [Ka. D1860]. 
ese) kuruhu [kuruhu] n. (symbol) mark, sign, 
token [Ka. D1847]. 
*S5e»! kura [kuge] n. [(confuse] (ifc.] confusion, 
disorder, perplexity (Kit.) [Ka. D1817] KÆ zzoe. 
e2562? kura [kuqe]n. [(agr.]] ploughshare [Ka. D2147] 
IFD’. 
eS265 kuri [kuj] (D vi. to become a hollow Q) vt. 
[hollow] to hollow (3) n. 27829! hollow, pit, grave 
[Ka. D1818]. 
e50 kuru [kugu] n. [agr)]| 1 ploughshare 2 iron 
used in cauterising [Ka. D2147] reg". 
eoo SoN kurgu [kujgu] vi. to contract, to shrink [Ka. 
D1767] = 897), (mod.). 
80! kū [ku:] n. ((sound)| word in imitation of the cry 
of some birds [Ka. D1868]. 
ed? kū [ku] n. [boat] mast (of a boat) [Sk. kū- 
pa-IDr.?] cf. $80?» KFT. 
e308) kümtu [kumfu] 3008 ( vi. ((defc.)| to hop 


(geo.)) 1 island 2 


on one leg (2) n. (defc.] hopping on one leg [Ka. 
D1688]. 

*8 o2» kümtu [ku:ntu] (n.) [(form)] being (bent) wr. 
(Kitt.) [Ka. D1927]. 

*S/99 küka [ku:ke] m. [cheat] (f. *&8)) cheat, 
swindler [Sk. kuhaka-] 239008. 
Bosses kükani [ku:k5ni] $58 ,t3, TOT, BANS, TA- 
n9 n. [(excr.)] earwax [Ka. D1855]. 

"Ese kükalu [ku:kolu] n. ((sound)| crying, shout- 
ing (Te. (Kitt.)) [Ka. D1868]. 

e570 kūku [ku:ku] n. ((sound]] cry, clamour, shout 
[Ka. D1868]. 

oS8/ont3! kügate [ku:gote] n. ((plant)) soap-nut tree 
Sapindus laurifolia Vahl (Sapindaceae) pharm., tim- 
ber [Ka. D1631]. 
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STONES? kügate [ku:g3fe] n. [excr.]] earwax (Kin) 
[Ka. D1855]. 

SONS kügani [ku:g3ni] n. [excr.]] earwax [Ka. 
D1855]. 

BANGS kügalate [ku:golote] n. [sound] hearing 
distance, distance within earshot [Ka. kugu + alate]. 
SOME kügata [kuuge:te] n. [(sound)] shouting re- 
peatedly, hullabaloo [Ka. kūgu + adu]. 

Boro kügadu [kuuge:qu] vi. (sound)] 1 to shout 
repeatedly, to bawl out 2 (fig.) to shout repeatedly 
with anger € aeo IDET FON HO QO, «oco Bod &s- 
mT. My father shouted that my work was not all right. 
[Ka. kügu + adu]. 

Seno kügu [ku:gu] Q vi. to shout, to shout at the 
top of one’s voice @) vt. to call, to summon, to hallo 
Q n. 1 cry, shout, clamour, shouting, howling 2 call, 
summon [Ka. D1868]. 

BONDS kigudari [ku:gude:ri] n. hearing dis- 
tance, distance within earshot [kugu + dari]. 

BAMIWOT kügubamde [ky:gubanjóe] n. [(sound)] 
rock that echoes when one shouts [kūgu + bamde]. 

[SOMO kügula [ku:gule] n. [bird] (Kmt.) koel 
(U.P.U) [Ka. D1764] = EAS. 

BATMAN küguvike [ku:guvike] n. [(sound]] crying 

aloud [Ka. D1868]. 

e8/o23! küca [ku:tfe] n. ['arch.]] post or pillar in sup- 
port of beams [Ka. D1878] IÆ zaw. 

ZERB! kücu [ku:tfu] n. ((size)| smallness, dwarfness 

(My. (Kit) [Ka. D1851]. 

ZER? kücu [ku:tfu] $423 n. [(arch.)] post or pillar 
in support of beams [Ka. D1878]. 

oA? kücu [ku:tfu] n. [army)] march (of an army) 
[Pe. küc]. 

ec/o235^ kücu [ku:tfu] n. preparation [?]. 


Bow küja [kuke] see m. [contain] 
a kind of long-necked earthen water-pot 
for keeping water cool [see Fig.] [Pe. 
küza] coe. 

oSj/o?$3 küjita [ku:dgite] n. 
murmuring, cawing (of birds like koels, 
crows, etc.) [Sk.]. 


long-^" 
necked 
pot Bow 


cooing, 


OBMWAO küjisu [ku:jone] vi. to coo, to caw (as birds 


like cuckoos, crows, etc.) [Sk.]. 


ZOL! kita [ku:te] 208 n. 1 (join) joining, union, 
coming in contact 2 [(mass)] heap, pile, mass 3 [(soc.)] 
company, fellowship, joining 4 [(soc.)] meeting, gath- 
ering, assembly 5 [(sex)] sexual intercourse, copula- 
tion, lovemaking 6 ((traf.)) crossroad 7 [(luck)] agree- 
ment of horoscopes [Ka. D1882]. 

o8/5&32? küta [kute] n. ((geo.]] summit, mountain top, 
peak [Sk. —Dr.]. 

o8&/o&3? kita [ku:te] n. [tool] hammer [Sk. ——Dr.]. 

o8/o534 kita [ku:te]n. ((agr.) ploughshare [Sk. —Dr.]. 

oS/ot3? küta [kuite] n. [(cheat)] sinister plot, fraud 
[Sk. —Dr.]. 

oA kütagana [ku:(ogezne] n. ((mus.]] chorus 
[kāta + gana). 

oBMe3ISTF kütatarka [ku:(otorke] n. [logic] sophism 
[Sk. kata? + tarka]. 
SORAL kütaniti [ku:toni:ti] n. (cheat) sinister 
scheme, shrewd trick [Sk. küta? + niti]. 

TORD, kütapatra [ku:topot're] n. [(doc.]] forged 
document, fake document [Sk. küta? * patra]. 

OBS kütapra$ne [ku:toprofne] n. [trouble)] 
puzzle, insoluble problem [Sk. kata” + prasne]. 

OBMBDOAS kütasasana [ku:tofe:sdne] n. ((doc.)] fake 
inscription [Sk. küta? + sasana]. 
SLO kütu [ku:(u] n. [(mass)] 1 ((mass)] heap, pile, 
mass 2 [(sex)) sexual intercourse, copulation, love- 
making 3 [(cook)] vegetable cooked and mixed with 
lentils, coconut, etc., for serving as a side dish in a 
semi-liquid state [Ka. D1882] KÆ T28. 
SOT kūda [ku:de] $c (D adv. 1 [(soc.)| together € 
ded $ed wodd Fon wen eros. If you come together 
the work will progress speedily. 2 [(soc.)| in addition, 
too, also €| x3 eB du» wooo. Do you also be- 
long to our caste? 3 ((gram.)| even { 38, 8,5 toc» 
TAM Bows ATOY . I didn't have even one rupee with 
me. (Q) postp. ((soc.] along with, together with { 

SBS $ed SH, WAW C. [My] father has come together 

with him. [Ka. D1882]. 


*S W0 küdaru [ku:doru] vi. [posture] to sit down 
(on the ground or on the chair) (B.5,96.283.294 (Kitt.)) 
r2$»odco [Ka. D1835]. 

eS kūdal [ku:dol]n. ((join)| state of being joined 
with or endowed with [Ka. D1882]. 
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eTO küdalu [ku:dolu] tower n. 1 state of be- 
ing joined with or endowed with, junction 2 conflu- 
ence, conjoining (of rivers, esp. of Krishna and Mal- 
aprabha) [Ka. D1882]. 

BOBS küdale [ku:dole] (D) adv. [time] immedi- 
ately, at once €| dex) ed Beooweseso. You must start 
immediately. (2) postp. [(time)| as soon as, after € 3d- 
OQ snag as, wow. Vicky came as soon as [I] called him. 
[Ka. D1882]. 

*S A küdasu [ku:dosu] vt. to unite, to join (S.Mhr.; 
$5.30 (Kitt.)) [Ka. < küdisu D1882] IÆ TARK. 

SORS küdike [ku:dike] n. 1 joining, meeting, junc- 
tion 2 re-marriage of a widow or divorcee in a form 
which is not fully accepted by the society as a mar- 
riage [Ka. D1882]. 

SORT küdidu [ku:diqu] vt. ((collect)] to collect, to 
gather, to store (grains, money, 

ZOW! küdu [ku:du] (D vi. 1 [join] to combine, to 
join, to unite 2 ((join)] to be added 3 ((join)| to have a 

be possible 5 [(join)] 
NO IL, MANFA 
6 [[harmony)] to 
fit, to fit in  evoriod Sge sowe, The ring didn't fit 
in the finger. Q) vt. [(join)] to add € aca, zososo, 
8080. Add three to two. * (3) v.aux. ((gram.)| (neg.)) 
cannot; should not 4 w4 39, ANT, AGEL. One 


stamp, etc.) [Ka.]. 


sexual relationship e4 [(can)] to 


to assemble, to come together € 


ZORI. He is endowed with all merits. 


shouldn't smoke cigarette in the bus. * (4) n. [(join)| join- 
ing, association, company [Ka. D1882]. 

ZORA! küdisu [ku:disu] vt. [join] 1 to unite, to 
join 2 to collect, to gather, to store 3 to add [+ -isu]. 

*3 OT? küdu [kurdu] vi. [[posture]] used only in im- 
perative Sit down (on the ground or on the chair)! = 
zg [Ka. *D1835]. 

0800 küdukomdi [ku:qugondi] n. [(mech.] 
coupling of railway bogies [Ka. küdu! t komdi]. 

oA NOA küdugambi [ku:dugombi] n. roost [Ka. 
küdw? + kambi]. | 

ods BONED, küdigannu [ku:qugonnu] m. [body] 
facet [Ka. kūdu + kannu]. 

oBTONT küdugere [ku:dqugere] n. hyphen [Ka. 
küdu + gere]. 

"SBOE küdudale [ku:qudale] n. [iprosp.)| suc- 
cess, prosperity (My. (Kit) [Ka. küdu! D1882 + 
?]. 

"BOBBLE, küdudoddi [kuqdudoddi] n. [cattle] 
common cowshed [Ka. kādu’ + doddi]. 


oOo OO kiidupalu [ku:qupe:lu] n. [(jur.)] copar- 
cenary [Ka. küdu! + pālu]. 

08 WON küdunudi [ku:diinudi] n. ((gram.)) com- 
pound word [Ka. kādu! + nudi] = xiziox. 
BHBOIWOBHOY küdubamdavala [ku:qubondove:- 
le] n. [com.) joint stock [kzdu! + bamdavala]. 

ZARS küdubene [ku:dubene] n. [(mech.] peg 
for fixing stone or wood so that it should not slip 
[Ka. küdu + bene]. 
S/o0oOnos222 küdulagamu 


[(horse)] check rein, the rein of one horse which is 


{ku:quloge:mu] n. 


connected to the bridle of another horse. Thus two 
horses are controlled [kudu + lagamu]. 

BOBINE küduvike [ku:duvike]n. joining, meeting, 
junction [Ka. D1882]. 

"SOW küduha [ku:quhe] n. ((join)] meeting, union 
(Nr. (Kitt.)) [Ka. D1882]. 

SOROR küduhidike [ku:duhidike] m. [(join] 
cramp iron [küdu + hidike]. 

BOBIBIDSY küduhiduvali [ku:quhiquvo]i] n. 
((com.)] co-tenancy [Ka. kudu + hiduvali]. 

BHBIWBISSHOT küduhiduvalidara [ku:quhi- 
qduvolidezre] m. [(com.] (f. *$G»s9o»095) co- 
tenant [Ka. hiduvali + Pe. -dar]. 

IA BLT, ©) küdokkalu [ku:dokk3lu] n. ((soc.)] 1 co- 
tenancy (of residence) 2 extended family, joint fam- 
ily [katdu+ + okkalu]. 

*SoTO, kūdru [kurdru] vi. [posture] to sit down 
(on the ground or on the chair) (C.. B.1,3.17:4,202 (Kitt.)) 
1@sx0wd [Ka. D1835]. 

esos kita [kurte] n. dance [Ka. *D1890] I2r& ez». 

SOZ! kütu [ku:u] vi. (p.part. of $295.) having 
sat down [Ka. D1728]. 

ed/o22? kütu [ku:tu] 203 n. dance [Ka. D1890]. 

? S300) küturu [ku:turu] n. (plant) a creeping herb 
Bryonia scabra Rottl. (Si.152 (Kitt) [Ka. D1889]. 
eTO küdal [ku:dol] n. hair (of the head, body 

including that of animals) [Ka. D1892]. 

SOTA küdalu [ku:ddlu] ZOB n. hair (of the 
head, body including that of animals) [Ka. *D1892]. 

ose! kün [kun] n. [symbol] 1 mark, sign 2 ac- 
quaintance [Ka. D1847? cf. M. K^ünd]. 

edn" kin [kun] vi. [curve] (past &ez5,-)) to be 
bent or bowed (as the back) [Ka. D1927]. 

ZORİ kina [kume] 2089, sed n. [[symbol)] 1 mark, 
sign 2 acquaintance [Ka. D1847? cf. M. k'ūnă]. 
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ZOR? kūna [kume] vi. (defc.] (f. 30) hump- 
backed man [Ka. D1927]. 

BOO! küni [kumi] RAÐ f. ((defc.]] (m. 303) hump- 
backed woman [Ka. D1927] = 20d. 

eO? küni [kumi] n. [contain] earthen basin used 
by oilmen [Ka. D1928]. 

STARO! künu [kumu] ZOT, ZOV n. 1 mark, sign 2 
acquaintance [Ka. D1847? cf. M. k'ūnă] IEDR. 

TIR? kūnu [ku:nu] n. (plant) (Kurumba) mush- 
room (Bhattacharya) [Ka. D1893]. 
gioco? kūnu [kumu] ZO% vi. to be bent or bowed, 
to bend (as the back, etc.) [Ka. D1927]. 

Boao D, künubennu [ku:nubennu] n. [body] 
humped back [+ bennu]. 

eoz! küpa [ku:pe] m. (f. &&z/92]) lover [Ka. < 
kürpa D1897] I$. 

o&/ezj? küpa [ku:pe] n. [water] well [Sk.] = teo 
(com.). 

BAB? küpa [ku:pe] n. mast of a ship [Sk.]. 
tao küpi [ku:pi] n. barber's knife (Bark) 
D1898]. 

030°! kür [kur] 390 (D vt. [love] (past 300°,- 
fut. BAO -] to mind, to be attached to, to love (2) 
vi. [love)| (dat.]) to be agreeable, to be liked (3) n. 
((1ove)] love. affection [Ka. D1897]. 

08.00" kür [kur] (T) (n.) (sharp) (being)sharp, acute 
Q) vi. ((sharp)] to become sharp, to become pointed 
[Ka. D1898]. 

*&/oo*? kür [kuz] vi. [posture] past (&85- )) to sit 
down (on the ground or on the chair) (C.. B.1,3.17;4,202 
(Kitt.)) (My. (Kitt.)) [Ka. D1900] IE &90»?. 

?300! küra [kure] (adj.) fierce, cruel (Mr.515 (Kitt.)) 
[Ka. D1913]. 

e320" kira [kuire] n. ((food)| cooked rice; meal (/ex.) 
[Sk. —Dr.]. 

? SOHO kürahu [ku:rəhu] n. [(weapon]| sword (Mr.383 
(Kitt.)) [Ka. D1898]. 

ZOO? kirike [kurike] n. ((sharp)] sharpness (of 
edged tools) [Ka. D1898]. 

BOON kürige [kwrige] zag- 


Hn. (agr) seed drill or sowing 


[Ka. 


machine drawn by oxen [see Fig.] 
[?]. 

e502 küritu [ku:ritu] 3030, 
(n.) [(sharp)] (being)sharp, pointed 
[Ka. D1898]. 


WY A 
seed sowing 
machine 3207 


e303), kirittu [kurrittu] n. ((sharp)) sharp, pointed 
[Ka. D1898]. 
eS/2OC) kirida [kwrid] m. [(pers.]] (f. *&eoc*) 
sharp, acute or brave man [Ka. D1898]. 
BOA kürisu [ku:risu] vt. [join)] to join (as two 
pieces of wood)) (My. (Kitt.)) [Ka. D1882]. 
o&foOo! küru [kuru] n. [join)] tenon [Ka. D1882]. 
e300” küru [kuru] (D vt. [love] (past 390°,- 
fut. 30° -] to be attached to, to love (2) n. ((love]] 
I $59c love. affection [Ka. D1897]. 
ZOG? küru [kuru] vi. (past &&2*-]) to sit down 
[Ka. D1900]. 
BOA kürisu [ku:risu] vt. ((posture)| to cause to sit 
down [+ -isu D1900]. 
BMS küre [kure] Zoef, dod, $oes^ n. [insect] 
[(cloth)] cloth-louse [Ka. D1926]. 
evr kürpa [ku:zrpe] 325" m. [love] (f. &ozie «*]) 
lover, beloved [Ka. D1897]. 
esx! kürpu [kurpu] n. [love] love, affection, 
attachment [Ka. D1897 kiir’ + -pu]. 
BOW)? kürpu [kurpu]n. [sharp)] sharpness, having 
a fine point or edge [Ka. D1898 kar? + -pu]. 
eS/ox AB kürpugidu [ku:rpugidu] vi. [(sharp)] 1 
to become blunt (as a sword, knife, etc.) 2 (fig.) to 
become blunt (as intelligence, etc.) [+ kidu]. 
oS/os20F kürma [kwrme] n. [(reptile)| tortoise [Sk.] 
sw (com.). 
BMWOF KOE kürmapurana [ku:rmopurezme] n. 
(it.)) one of eighteen puranas [Sk.]. 
eS/oz2o* kürme [ku:rme] n. (mind)| love, affection 
[Ka. D1897]. 
esc® kil [kul] n. 
D2239]. 
o8MOOTR kuülamkasa [ku:logkoge] (adj.) whole, 
thorough, entire, complete € 24008 &eeosa os, 
the whole history of Mysore [Sk.]. 
OÒ kili [kuli] (D n. [work] hire, wages (esp. 
daily) Q) mf. day labourer, coolie [Ka. D1905]. 
BOOBS kuüulikara [kuulike:re] mf. (f. SRA- 
99») labourer (on daily contract), physical worker 
[Ka. kūli + -kāra D1905]. 
BOOM küligāra [kuulige:re] 8.69820, TRADS, 
ZOOMA m. [((work)] ((f. ZOOI) labourer (on 
daily contract), physical worker [Ka. kūli + -kāra 
D1905]. 


(long) Bp.51,73 (Kit) [Ka. 
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eV! külu [kullu] vi. (down)| to fall down (as a 
building, etc.) [Ka. D1907(a)]. 

e302) külisu [ku:lisu] vt. to cause to fall, to destroy 
[+ -isu caus., D1907(a)]. 

teed külu [ku:lu] n. ((water)] stairs z»z&c. 40. [Ka. 
D1908]. 

TEzo küvakamb^a [kurvokomb"e] $9202, ZA- 
TOR, TATOV, 8/9:38500), BONF0% n. [(boat)| n. mast 
[kava + kamb"a]. 

oO! küve [ku:ve] n. ((plant)) East Indian arrow- 
root, Curcuma angustifolia Roxb. (Zingiberaceae) 
— food, pharm. [Ka. D1872] IED. 

SOŠ? küve [kuvve] n. [boat] mast of a ship [Sk. 
kūpa +—Dr.] = 308. 

STOKO küsu [ku:su] (D n. [age] 1 child, baby, infant 2 
(dear) darling, my dear son/daughter (word used for 
addressing or referring to one's grown-up children) 
[Ka. D1873]. 

edo¢Y küla [ku:|e] 300, DAF, Dow m. (f. *&xs) 
vulgar, rude, stupid, useless, mean or vile man [Ka. 
« küra D1913]. 

e509 kūli [ku:[i] n. (contain) basket for fishing [Ka. 
D1884] fsa. 

SOJO külu [ku:[u] n. [(food] 1 boiled rice, cooked 
rice 2 (pej.) meal, food [Ka. < kar D1911] = Bae. 

o&/o9! küle [kuule] n. [plant] Goomar teak, Gmelina 
arborea Roxb. (Verbenaceae) — timber (Lush) [Ka. 
D1742]. 

18.997 küle [kule] 20%, 202, ROY n. basket for 
fishing [see Fig.] [Ka. D1884]. 
ZOZ? küle [kuJe] $29 n. [iplantj] 
1 stubbles after harvesting 2 shoot 
growing from stubbles after har- 
vesting [Ka. D1914]. m m 

e30e57 kürige [ku:rige] n. [agr.]] seed drill or sowing 
machine drawn by oxen [?] = 3207 *[kürige]. 

edocs küre [kure] n. [dirt] dirty cloth [Ka. D1925, 
D1926] r27&50. 

ese! kar [ku] 309, TOYO n. [food] 1 boiled 
rice, cooked rice 2 meal, food [Ka. D1911]. 

eOe? kür [ku] (n.) [fear] (being)fierce, fero- 
cious [Ka. D1913?]. 

edocs kira [kug] 8v, DEY, Doe m. (f. soe) 
1 [(rough)] vulgar, rude, stupid, useless man 2 ((mean)| 


mean or vile man [Ka. D1913]. 


eTO kiiranayi [kuzjone:ji] n. ((mammal)| fe- 
rocious mean dog (Prv. (Kit) [Ka. kara D1913 + 
náyi]. 

e8/o65! küre [kuye] f. [rough] (m. Zot) vulgar, 
rude, stupid, useless, mean or vile woman (Bp.40,54 
(Kitt.) [Ka. D1913]. 

edocs” küre [ku:je] n. (plant) stump of millet left in 
the ground to push out new shoot, stubble in general 
(DEDR) [Ka. D1914] I?85$?. 

08,38 krtaka [krurtoke/krutote] (D (adj.) 1 [make)] 
artificial, unnatural 2 [(cheat)] counterfeit Q) n. 1 
((cheat)] deceit, fraud 2 [(make)] creation [Sk.]. 

OF $8599, krtakananya [krurtSkone:n'je/krutk3---] 
n. ((cheat)] money counterfeit coin [Sk.]. 

e$ 25$ krtakrtya [krutokrut'je/krutokrut'je]adj.,m. 
[success] (f. $282) (one)who has accomplished 
his duty or object [Sk.] = $253. 

03 53S, Š krtakrtyate [krurtokruit'jote/krutokrut'jo- 
te]. [(success)] accomplishment of a task, attainment 
of one's object [Sk.] 32rd. 

08 SR krtag’na [krurt$g"ne/kruto---] adj... ((soc.) 
(f. $235 )) ungrateful (person), ingrate [Sk.]. 

og SHS krtag'nate [krutšg"note/krutə---] n. ((soc.)) 
ingratitude, thanklessness [Sk.]. 

od Sey, krtajiia [krurtogne/krutog'ne] adj.,m ((soc.) 
grateful (person) [Sk.]. 

oc 3t $ krtajfiate [krurtogpote] n. [(soc.)] gratitude, 
thankfulness [Sk.]. 

o$ sog  krtarta 
[succeed)] (f. $2» GF) (one) who has accomplished 
his object [Sk.]. 

od DHFS krtarthate [krurte:rt"te] n. [[succeed]] ac- 
complishment of a task, attainment of one’s object 
[Sk.]. 
$,2 krti [kruti/kruti] n. 1 ((doJ] action, work, deed 
€ 33 $205 gos» BA weg Gewesy. One has to taste 

2 (work]] work done, 


something completed, accomplishment 3 [(art)) work 


[krute:rt"e/krute:rt*e] adj.,m 


the result of one’s own work. 


of art, literary work, esp. poem [Sk.]. 
g, 2000 krtikara [krutike:re/krutike:re] m. [lit.)] ((f. 
$59» c ]) writer, author [Sk.]. 
og SPOOF krticaurya — [krurtifour'je/kruti--—] n. 
((cheat)] plagiarism [Sk. ]. 
09, BADD, krtisvamya [krutisve:m'je/kruti---] n. 
((jur.)) copyright [Sk.]. 
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08,3, krtya [krutje/krutje] (D (n.) 1 [must] neces- 
sary to do, necessarily to be done 2 [(value)| proper, 
worthy of being done 4| &zico ave, 33, SBoBPFOHAD, 
žogo. He took proper measures to attain it. 3 [(can)] 
practicable, feasible { aco $2, oaze, This work is 
not feasible. (2) n. [(must)] work to be done, action to 
be taken, duty, obligation [Sk.]. 

0$, 5,225 krtrima [kruitrime/krutrime] © adj. [(artif.) 
artificial, unnatural, affected (2) n. cheating, trick, 
deception (3) m. cheater, trickster [Sk.]. 

od 3,205 krtrimate [krurtrimdte]n. ((artif.)] being arti- 
ficial, unnatural, affected € wxmows eo sed ess 
IDA, 38,08 wu» no. He became more unnatural in 
his manner after becoming vice-chancellor. [Sk.]. 

og E krpana [krurpone/krupone] (D) adj.,m. (f. $- 
sz) 1 [(money)] miserly, stingy, niggardly (person) 2 
(pity) miserable, wretched, abject (person) 3 [(low)] 
mean, base (person) [Sk.]. 

Seas krpanate 
[(desire)] 
((poor)| poverty, being penniless 3 ((pity)| abjectness, 
helplessness [Sk.]. 

08, Ro £9 krpàna [krure:ne/krupe:e] n. (weapon) 


[krurponote/kruponote] n. 1 


miserliness, niggardliness, stinginess 2 


dagger, sword [Sk.]. 
$5 krpe [kruipe/krupe] n. [(favour] favour, kindness 
[Sk.]. 

OF WO krmi [krummi/krumi] 7. 1 ((insect)] worm, insect 
2 ((insect)] silkworm 3 (insect) lac 4 (fig.) anything 
beyond notice € cowéeococÀ SBA wey, /woD Fo. 
He is an insect (insignificant fellow) in politics. [Sk.]. 

08,35 kréa [krwfe/krufe] (n.) (thin) (being)slim, lean 
[Sk.]. 

og 382050 krsakaye [krurfoke:je/krufo—] f. [thin] 
woman with a slim body [Sk.]. 

08, 5a, krsamad"ye [krurfomod'"je] f. [woman] 
narrow-waisted woman [Sk.]. 

og BÖN krsardga [krurforo:ge] n. ((med.)] disease 
which makes the body thin [Sk.]. 

FA krşi [krursi/krugi] n. 1 [(agr.)] agriculture, cul- 
tivation = ws, OSS 2 [(work)] occupation [Sk.]. 
FAT krsika [krgike] m. (agr.J] (f. 8,487) cultivator, 
agriculturist [Sk.] = 33. 

$5 krsna [krumne/krugne] (D (adj.) 1 [colour] 
black, dark (in colour) 4 &»zio we QoQ Sub, YF- 
$, SHIN, $4 o92 92». They call Draupadi “the Black 


One" because she is dark-complexioned. 2 [(bad)| (fig.) 
wicked, evil, bad @ m. ((myth)) Krishna, name of a 
god who is regarded as one of incarnations of Vishnu 
[Sk.]. 

S Os krsnapaksa [krsnSpokse] n. [(cal.J] dark half 
of the lunar month [Sk.]. 

e-ó$! -ke [ke] suf. ((gram.)| a suffix to form the im- 
perative of the third person { wo- “to come” + -é may 
126€ may come, let (he, she, it, etc.) come [Ka.]. 

-$? -ke [ke] suf. [[gram.)] a case suffix for forming 
the dative case of nouns and pronouns € 22 “tree” + 
-$ “to” = 2008, “to the tree” [Ka. Øl]. 

e-3? -ke [ke] suf. [gram.] a suffix, equivalent to - 
ing of English, used for forming nouns from verbal 
stems = -Q3 € SAO fear + - ing = GBs fear [Ka. 
ø]. 
$o- kem- [kem] pref. [colour)] red { scriz& red eye 
[Ka. D1931]. 

e05 kemka [kerke] n. [(colour)| redness, red colour 
(lex) [Ka. D1931]. 

oon EoD kemgannu [keggonnu] n. [body] red 
eye, blood shot eye, blazed eye (because of anger 
or drinking ) [Ka.]. 

eono! kemgal [kengol] gored n. [colour] ruby 
[Ka. kem + kal ]. 

eono? kemgal [keggol] n. [(colour)] redness [Ka. 
kem D1931+ -kal]. 

eSoNOADS kemgalisu [kengolisu] vi. [(colour)] to be- 
come red [Ka. kemgal + -isu, D1931]. 
$023 kemca [keptfe] dow m. (f. 028) 1 [colour] 
(man)with reddish complexion (as Europeans) 2 
[colour] (man)with brownish hair (due to under- 
nourishment, etc. 3 [(beauty)) handsome and fair- 
complexioned man 4 ((edu.] uneducated man [Ka. 
kemcu + -a D1931]. 

3023751 kemcage [keptf3ge] adv. [colour] (being)red 
[Ka. D1931]. 

$0238 kemcane [keptf3ne] adv. [colour] (being)red 
[Ka. D1931]. 

$023 kemci [keptfi] f. (m. 8023) 1 [colour] 
(woman)with reddish complexion (as Europeans) 
2 [(colour)| 


undernourishment, lack of nourishment etc. 3 


(woman)with brownish hair (due to 


[(edu.)] uneducated woman 4 [(beauty)] handsome fair- 


complexioned woman [Ka. D1931]. 
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$0235 kemcu [keptfu] (n.) [colour] (being)red [Ka. 
kem *D1931 + -cu] = 30%. 

Sot kemda [kende] n. [fire] glowing charcoal, live 
coal [Ka. D1950]. 

šo kemdakaru [kenjóake:ru] vi. 1 [fire)] to 
spit fire 2 [(anger)| (fig.) to be furious, to flare up [+ 
kāru]. 

FORA kemdavisu [kendovisu] vt. [(fire)] to put 
live coals on ((rocks)) (for blasting them)) (Ram. 6,53,87 
(Kitt.) [Ka. D1950]. 
$ocAXoé kemdasampige  [kendosompige] n. 
(plant) golden champaka, Champak tree, Indian 
magnolia, Michelia champaka L. (Magnoliaceae) — 
aroma, garden, pharm., timber [Ka. kemda *D1950 
+ sampige] *[IMP 4.32; IHT 289]. 

*Soco O! kemdare [kende:re] n. [(body)| temples my. 
(Kitt.)) [Ka. D1989]. 

oS$oCoO? kemdare [kende:re] n. ((body)| red star, 
Mars [Ka. kem *D1931 + tàre?]. 

Soci»! kemdu [kendu] (n.) [(colour] (being)red [Ka. 
kem D1931 + -du]. 

oo? kemdu [kendu] n. [(sex)] copulation (x?) [Ka. 
D1990]. 

oomo? kemdu [kendu] vi. 1 ((posture)] to lean (on) 2 
((bio.)] to sleep [Ka. D2012]. 

Som) kempu [kempu] (D (n.) 
D1931]. 

e50W09 kembàra 
((colour]] redness of evening [Ka. kem D1931 + ? 
]. 

e020 kembara 
((colour)] redness of evening [Ka. kem D1931 + ?]. 

e$O?5»O kembare [kembe:re] n. [(colour)] [Ka. kem 
D1931 + ?] L&S $ovtxC. 

e$o?5»O kembare [kembe:re] n. (colour) redness of 
the evening [Ka. 1931]. 

Joo, kemyyu [keiju] n. [plant] (Hal) paddy 
plant da.) [Ka. D1936] Io», (com.). 
$608 kekkara [kekkore] $6,v (adj.) 1 [(colour)] red, 
red colour 2 ((anger]] anger [Ka. ke- *D1931]. 

o$8, 0x5! kekkarisu [kekkorisu] vi. 1 ((colour)| to be- 
come red 2 [(anger)] to become angry [Ka. D1931]. 

o$8, 0x5? kekkarisu [kekkorisu] vi. [(sound)] to hawk 
in spitting [Ka. onom. *kekku D1992 4 ?]. 

edo v kekkara [kekkole] 8,0 n. 1 [colour] red, red 
colour 2 [(anger)] anger [Ka. -ke *D1931 + ??]. 


(being)red [Ka. 


[kembe:re] 00, $o£»9O n. 


[kembe:re] owd, FomoDd n. 


085, OR kekkalisu [kekkolisu] vi. 1 [(colour)| to be- 
come red 2 [(anger)| to become angry [Ka. kekkala 
*D1931 + -isu]. 

edd, kekku [kekku] vi. [(sound)] to shout in training 
cattle [Ka. D1992]. 

eds, kekke [kekke] n. [(body)] cheek [Ka. D1989]. 
EIS 8, keccakki [ketftfokki] n. [[food)] red rice [Ka. 
kecci? D1931 + akki] = ieni. 

edu keccane [ketftfne] (adj.) [(colour) red € 23,8 
a s red eye [Ka. keccu D1931 + -ane]. 

edu c keccal [ketftfo1] n. ((body)| udder of mammals 
[Ka. D1962] rz &13 e». 
$$ Oo keccalu [ketfSlu] dote», 823,09, 823,00 n. 
[(body)] udder of mammals [Ka. D1962]. 
$239," keccu [ketftfu] n. [(plant)] 1 marrow or pith of 
plants, essence, core 2 (fig.) courage, bravery, spirit 
4 suf GB AN wOH, Beyo 623.2. I have no courage to 
advise my father. 3 pride, arrogance [Ka. < kercu 
D1596]. 
$239. keccu [ketftfu] (.) ((colour]] red, red colour 4 
$u 8 redrice [Ka. D1931]. 
$235? keccu [ketftfu] @ vt. [join] 1 to join (the 
end of two threads))by twisting them with the fin- 
gers 2 to join 3 to set (precious stones, etc.)) @ n. 
[join] joint of threads by twisting them together [Ka. 
D1965, D1985]. 

HERA keccede [ketfceđe] n. [(courage)] courage, 
bravery, spirit [Ka. keccu’ + ede *D1596] = ao, 
$82 ketta [kette] adj. 1 (bad) bad, evil, wicked, 
harmful 2 [(bad)| spoilt, ruined 3 ((intense)] intense, 
fierce €| 883, xe» scorching sun [Ka. D1942, p.part. 
of kedu]. 

S83 35 kettatana [kette] n. [(bad)] evil, wickedness 
[Ka. ketta + -tana D1942]. 

"883, kette [ketfe] n. (evil) evil, misfortune [Ka. 
D1942] (My. (Kitt.) Kittel). 

OTT kedaka [ked3ke] m. [bad] (f. $228] man who 
destroys, one who ruins, wicked man (C. (Kitt) [Ka. 
D1942] Ke é@or. 

OTSA kedakatana [ked3kotone] m. [bad] cor- 
rupt, bad, lewd nature or conduct (Kirt., C. Bp.43,59) [Ka. 
D1942]. 

oS? kedaki [kedSki]f. [bad] (m. é?) woman who 
destroys, one who ruins, bad wicked, mean woman 
(C (Kitt.)) [Ka. D1942] I27$3»8. 
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*$c352 kedaku [kedSku] n. [(bad)] corruption, ruin, 
evil [Ka. D1942] KER. 
$@BO3S kedakutana [kedSkutone]n. [bad] corrupt, 
bad, lewd nature or conduct [Ka. D1942] KE $c»s$- 
Sg. 

eó) kedapu [kedSpu] Zoğ, BX, BR vt. 
(down)| to make fall down , to fell ((a tree), to 
throw to the ground, to pull down ((as a house)) [Ka. 
D1524] = $x (mod.). 

SW) kedavu [kequ$vu] (D vt. [down] to fell Ka 
tree)), to throw to the ground [Ka. D1524]. 

S kedahu [kedShu] vt. (down)| 1 to make fall 
down, to fell, to throw to the ground, to pull down 
((as a house)) 2 to push down ((a man)) 3 to kill 4 to 
destroy ((a kingdom) [Ka. D1524]. 

T&R kedi [keqi] n. [fire] (Hav.) spark (Hav) [Ka. 
D1528]. 

*$098 kedika [kedike] m. [trouble] (f. R- 
$] mischief-maker; bad man, wicked man [Ka. 
D1942]. 

*$038 kediki [kediki] f. [trouble] (m. R3) woman 
who destroys [Ka. D1942]. 

FRÈ kedike [kedike] f. [trouble] (m. æ) wo- 
man who destroys, bad wicked, mean woman [Ka. 
D1942]. 

FRR) kedivu [kedivu] vt. (down)|to make fall down, 
to fell ((a tree)), to throw to the ground, to pull down 
((as a house)) (My. (Kit) [Ka. D1524] r£ $a 3j. 

SR kedu [kequ] 8» vi. (past é: -) 1 ((bad]] to 
decline, to degenerate, to deteriorate, to become evil 
« weariond $29 Bed, wen Sg, G. The orange fruit 
is quickly spoiled in summer. 2 to go wrong, to go 

out of order € ABO WS BH, BHO Nu) 390 

$8 Z. Our business was spoiled as the oil price soared. 3 

((trouble)| to get out of order, to break down « wyx- 

G QB Bod e: NRY ŽE s». This watch went out of 

order as I did not use it. 4 ((destroy)| to perish, to be 

destroyed, to be ruined € zi Å% $8. My son 
was ruined by his friends. 5 ((view)| to disappear (as 

a desirable or undesirable quality) € s$orivz» Sae- 

AB $odoóe SHS GO, $9. His courage disappeared as 

6 [(be)| to be lost, to go 

out of hand { wowor Don does t G. Taste has dis- 


soon as he saw the enemy. 


appeared on account of boils in the mouth. 7 [(money)] to 


be impoverished, to become a pauper { eid» smd 


BWLD 58 . He became a pauper on account of the horse 
race. e8 [(death)] to die [Ka. D1942]. 
SRA kedisu [kedisu] 8335, RA vt. 1 [(destroy]] to 
ruin, to destroy 2 ((bad)] to spoil, to pollute 3 [(crime)] 
to rape, seduce ((a woman)) [Ka.]. 
$0259 keduka [kedüke] 8358 m. [bad] (f. $- 
(58) mischief-maker; bad man, wicked man [Ka. 
D1942]. 
ŠROT kedukatana [kedukotone] $8529, W- 
80335 n. [bad)] wickedness, evil doing, villainy [Ka. 
*D1942]. 
$0258 keduki [kedüki] oë f. [bad] (m. wo- 
z) bad woman, wicked woman; loose woman [Ka. 
D1942]. 
SRT keduku [kequku] $B. n. ((destroy)| mischief, 
evil; ruination, disaster, destruction [Ka. D1942]. 
S@B035 kedukutana [kequkütone] n. [bad] 
wickedness, evil doing, villainy [Ka. D1942]. 

SRS keduke [kediike] f. [bad] (m. Z7) bad 
woman, wicked, woman; loose woman [Ka. D1942] 
IS Ro. 
SWN keduvike [kequvike] n. [(bad)] being des- 
troyed, etc. [Ka. kedu + -ike D1942] (Si.265 (Kitt.)). 
SR keduha [kequhe] n. ruin, disappearance [Ka. 
kedu + -ha D942]. 

eds! kede [kede] @ vi. [down] 1 to fall down, to 
fall to the ground, to drop (as one’s body), to sink 
2 to sleep 3 to die @ vt. [down)] 1 to let fall, to 
drop thoughtlessly ((as words)) 2 to drop thought- 
lessly ((as words)) @) n. falling down [Ka. D1524]. 

eS Xd kedenüku [kedenu:ku] vt. (down) to push 
down [+ nüku]. 

eS0? kede [keqe] vi. [[speech)] to speak inconsider- 
ately [Ka. D1524]. 

e% S08 kedenudi [kedenudi] n. ((speech]] inconsid- 
erate word or speech [+ nudi]. 
S7 kenaku [kenoku] (D vt. [urge] to irritate, 
to provoke, by words or deeds (2) n. [(provoke)] pro- 
vocation [Ka. D1944]. 

eooo kenakugodu [kenokugoqu] vt. (urge) 
to provoke, to irritate [+ kodu]. i 

S77 kenakunage [kenokunoge] n. [urge)] pro- 
voking [+ nage]. 

1999 keni [keni] n. [(cheat)] (Hav.) trick (Hav) [Ka. 
D1183]. 
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e3 t9 kettana [kettdne] $z,58, 83,3 n. ((art)]] 1 act 

of setting a precious stone, state of being set (insc.) 2 
fine carving [Ka. D1985] = 83,¢0. 

$2 d kettane [kettone] n. [art] 1 act of setting a 
precious stone, state of being set 2 fine carving [Ka. 
D1985] = $2 t5. 

+83, ketti [ketti] n. develop] (Hav.) egg (Hav.) [Ka. 

D3413]. 

$85 6! kettike [kettike] n. [icut] act of chipping, etc. 
[Ka. D1953]. 

$3 6? kettike [kettike] n. [art] 1 act of setting (pre- 
cious stones), state of being set 2 fine carving [Ka. 
D1985]. 

$3 r1 kettige [ketttige] n. ((art)) 1 act of setting (pre- 
cious stones), state of being set 2 fine carving [Ka. 
D1985]. 

$25, 1 kettu [kettu] vt. [cut] 1 to pare the surface of, 
to chip ((a plank), to scrape or chip off ((as grasses)), 
to cut (as a native writing pen) 2 to engrave, to sculp- 
ture, to carve, to cut [Ka. D1953]. 
$3 XD kettisu [kettisu] vt. [cut] 1 to cause to carve 
or engrave 2 to cause to chip [+ -isu D1953]. 

edo, 2 kettu [kettu] @ vi. [move] to tremble (as the 

eye, tip of moustache, etc.) Q) n. [[move}] = X 087 
trembling (as the eye, tip of moustache, etc.) [Ka. 
D1954]. 

EZO,’ kettu [kettu] vt. to enclose, to set ((as precious 
stones) [Ka. D1985]. 

tS, kette [kette] n. (cut) chip, paring [Ka. D1953]. 
MIA ketne [ketone] n. act of setting (precious stones), 
state of being set (My. (Kit.)) [Ka. D1985]. 

BOBO kedaku [ked3ku] vt. 1 ((dig)] to scratch (the 
surface of the earth)) 2 ((study)| (fig.) to search into 
((the fact, truth, etc.)) [Ka. D1953]. 

BQO kedaru [kedoru] @ vt. [(throw)| 1 to scatter, 
to disperse € Qa,87i75 e», $cooO8 . He scattered about 
all the books. 2 to scratch with fingers © vi. I2 $c- 
& to be scattered, to be dispersed (as the hair) [Ka. 
*D1546]. 

es aes kedar [kedorru] $300, Seo, BBT, Bag- 
€», tiges, WWE, WMT, WAoe vt. 1 [(scatter)] 
to scatter, to dishevel, to disperse 2 to scratch ((the 
earth)) with fingers (as a hen) [Ka. D1546]. 

SRTA kedari [kedori] f. (arrange]] she whose hair is 
dishevelled (Kirt) [Ka. D1546]. 


em% ő kedarike [kedorike] n. [(arrange)] state of 
being dishevelled [Ka. D1546]. 

eTe kedaru [kedorru] A) vt. 1 [throw)] to scatter 
or throw or toss about 2 ((throw)] to scratch with fin- 
gers 3 [(throw)] to drive away, to disperse Q) vi. to be 
scattered about, to be dishevelled, to disperse [Ka. 
D1546]. 
SVT kenada [kenode] n. [country] Canada, N. of a 
country in North America [Eg. Canada]. 
Sd! kene [kene] vi. [[sound] to neigh [Ka. D1409]. 
Š? kene [kene] vi. (food) cream of milk [Ka. 
D1987]. 
SŠ kenehalu [kenehedu] Smo, ŠD 
n. (food) milk on the surface of which cream has 
formed [+ hàlu]. 

ecc? kene [kene] n. [esth.] beauty (zt s» 11.211) [7]. 

088! kenna [kenne] (adj.) [(red)| red [Ka. cf. D1931] 
colour. 

085? kenna [kenne] n. (grief) pain, sorrow [Sk. 
k'inna-]. 

edd 0 kennam [kennam] $3 adv. 1 extremely, in- 
tensely 2 without any purpose [?]. 

05 3 kennakki [kennokki] n. ((food)] red rice $abda- 
nuSsasana [Ka. kenna + akki] = Sexe. 

esa 8 kennane [kennone] adv. [(aim)) without any 
purpose (Gizi»esiys 4.13) [Ka. kennam + -ane] 1. 
$c kenne [kenne] n. ((body)| cheek (including the 
maxillary bone) [Ka. D1409, D1989]. 
às! keppa [keppe] m. [(defc.)] (f. é& J) deaf man, 
one who is hard of hearing [Ka. D1977(c)] = be. 

tea? keppa [keppote] n. [(body)] (Hav.) cheek (Hav.) 
[Ka. D1989]. 
$4 keppi [keppi] f. defc.) (m. #3.) deaf woman 
[Ka. D1977(c)]. 

eóz)! keppu [keppu] n. ((wear)| footwear in general 
(sandal, slipper, shoe, etc.) [Ka. « kerpu D1963]. 
Sz? keppu [keppu] n. ((defc.] deafness [Ka. 
D1977]. 

tea" keppe [keppe] n. (amph.) (Hav.) frog, toad 
(Hav) [Ka. D1224]. 

jiz? keppe [keppe] n. [body)] (Tipt.) temple [Ka. 
D1989]. 

e525) kebbe [kebbe] n. ((geo.)| red soil [Ka. D1931] 


(insc.). 
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TED kemi [kemi] n. (body)] (Hav.) ear (Hav) [Ka. 
D1977]. 

ea 7 kemmage [kemmage] adv. [aim] 1 without 
purpose 2 silently [? + -age] = 2:35 8 (com.). 

BQ ES, kemmatti [kemməțți] n. [(geo.) red soil 
[kem- + matti]. 

eSa £9 kemmani [kemmoni] n. [min.] ruby [kem- 
] = foss (com.). 

SOQ £92. kemmannu [kemmonnu] n. ((geo.)] red soil 
[kem- + mannu]. 

a d kemmane [kemmone] adv. ((manner) 1 
without purpose 2 silently [? + -ane] = XŠ 
(com.). 

AZENO kemminu [kemmi:nu] n. [fish] a red fish 

[kem- + minu]. 

SW kemmu [kemmu] (D vi. [bio.] to cough @ 

n. [(bio.)) cough, coughing [Ka. D1964]. 
ea D kemmugil [kemmugilu] m. [weather] 

reddish cloud (of the morning or evening) [kem- + 

mugilu]. 

ea OX kemmey [kemmei] m. [body]| red body 
[kem- + mey]. 

18025! key [kei] n. ((agr.)] (Hav.) crop [Ka. D1936]. 

eS cus? key [kei] vt. to perform, to do, to make [Ka. 
D1957]. 

eb coo key [kei] Box", da, 00, 009, d, RO n. 
[agr.)] farm-land, agricultural land [Ka. D1958]. 

$0254 key [kei] n. [(body)] 1 hand, forearm 2 ele- 
phant's trunk ŠR 3 handle [Ka. D2023] I", 
e052, [keidege] vi. 0 [(move)] to withdraw the hand 
1 [help)] (fig.) to withdraw the helping hand 2 [(soc.] 
(fig.) to give up one's participation [+ key + tege]. 
F009 e c keynidu [keini:du] $ Aew vi. 1 [move}] to 
extend the hand, to give the hand 2 [(help)] to extend 
the hand of protection, to help, support [+ nidu]. 
SOQ n keymigu [keimigu] tym, ZAM vi. 
((increase)| to increase beyond limit € F $092 8 25. 
The expenditure went beyond the limit. [+ migu]. 
esodomoedo keymiru [koimizu] $02» ees, Booed 
vi. [control] ((gen.)) to go beyond control € X73 3- 
d$ š eOB. The behaviour of my son has gone beyond 
control. (I cannot control him any more.) [+ miru]. 

e$ 025? key [kei] 825, $025, š n. [(orn.)] decoration, 
ornamentation [Ka. D2024]. 

eG o3» OOF keygey [keigei] vt. to adorn [Ka. key? + 
key?]. 


e$C2o keyi [keji] n. [agr] farm-land, agricultural 
land [Ka. D1958] IS #037. 

Sod, 0 keyküli [keiku:li] $025: 9 m. [work] 
petty manual labour for daily wages [Ka. kay* + 
küli D1905]. 

eF keykol [keïkol] 3Sa, ISAF, $- 
ŠA v, FES, BENS, FELL, BLS, BAL, vt. 
1 ((take)| to receive by hand 2 ((take)| to take up, to lift 
up 3 [take)] to accept and undertake ((a proposal or 
project)) 4 to undertake ((a project, business, etc.)) 
[Ka. key* + kol]. 

e$ OD ox) keygampu [keigompu] n. sweet smell 
from agricultural land [key? + kampu]. 

eS OOD t8, keyganke [koige:nke] m. [give] handy 
present given personally [Ka. key? + kanke]. 

oF OD. GAD [keigu:disu] FCO BAD, $9 QD vt. 
1 [kin] to get (someone) married 4| toxic», saris 
$3 WNP $0535 RATO. Basavayya got his daughter 
married to me. 2 [(give)| to cause to acquire, to make 
available € aic» o SarSan «3520,08, dodo: B- 
AGO». The chief minister helped execution of the highway 
project. [Ka. key? + küdisu]. 

oS OOo C32 keygüdu [keiguidu] Foca ai, $0252 Bo, 
§ NOB vi. [get] 1 to come to one's hands, to come 
into one's possession, to be acquired  2eoz3,oc) 283, 
Sg N RZ. The picture of Bendre came to my hand. 2 
to be achieved, to be successful € àc»s* wa Goo 
news D, $005 G2». The project of power generation 
ended successfully. [Ka. key + + kādu]. 

SOLO keyküli [kefku:li] n. [(work)] petty manual 
labour for daily wages [Ka. key^ + kūli D1905] = 
$0225 Ò. 

es 08D C2 keygodu [keigodu] 4m7, od; a, 
$03 Gb, $0225 db, $n, $03 d» vi. (dat.] 1 
((move)| to extend the hand for respectfully receiving 
a person 2 [(help)] (fig.) to give asylum, to extend a 
helping hand [Ka. key* + kodu]. 

e082 CAD keyjodisu [keídso:disu] $035 e9x5, $,- 
ZRA vi. [(soc.)] to join one's hands, to salute with 
both hands pressed together [+ jodisu]. 

"Bod, 1 keyta [keite] n. [(cheat)] trickery, deceit, fraud 
(Sm.52 (Kitt.)) [Ka. D1250/key? D1957 + -ta, cf. Sk. 
kaitava- ]. 

0300,” keyta [keite] $3, AO, 43 n. [do] doing, 
performance, act [Ka. key” + -ta D1957]. 
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"$05 keydi [keidi] n. ((orn.)| state of being dressed 
or decorated (Mr.457 (Kitt.)) [Ka. key D2024 + -di]. 

* Bod Yo keydalu [keide:|u] m. [(cheat)] crooked, 
dishonest behaviour, fraud (Kitr.,Ct.1.82) [Ka. D1250]. 

eoo» eor keydivige [keidi:vige] 80% eañ, $ 0e- 
à n. [light] a kind of hand-lamp [key^ + divige] = 
ie. 

eT ODD, keydu [keidu] $0222, $2 m. [weapon)] 
weapon [Ka. D2027]. 

eS ODD, $5823 keydukara [keiduke:re] m. (weapon) (f. 
*§ 000, s» 3€) soldier [Ka. keydu D2027 + -kara]. 

eS ODD, OD keydugey [keïdugeï] $022» rious", Š- 
O02, SOF, SRo, SO, vi. (war) to attack 
with a weapon [Ka. keydu + key]. 

eT ODD, Tie keydugol [keidugo|] $ Boča, $- 
OSS vi. [war)] to appeal to arms, to go to arms [Ka. 
keydu + kol]. 

e00 Q keypidi [keipidi] #0% G, 8, FAB n. 
1 mirror 2 asylum, resort 3 handbook (a book giving 
brief information such as basic facts on particular 
subject) [Ka. key? + pidi]. 

edo, es keymare [keimore] 302) Š, $023 es, Smee? 
vi. ((astonish)| to be wonder-struck, to be amazed (/ex.) 
[Ka. key* + mare]. 

eS CORD c2 keymadu [keime:du] $0259 G5, $ ou 
vi. 1 [(inf.) to inform with gesture 2 ((attack)] to attack 
physically 3 [(weapon)] to brandish a weapon [key* + 
madug]. 

Sos keyme [keyme] n. [cheat)] cleverness, deceit 
(Kin) [Ka. D1250] r$. 

*8o33? keyme [kejme]z. [(do)| doing, work, achieve- 
ment (Kit) [Ka. D1957] $3”. 

Boo, keyyi [keiji] n. ((agr.)]] agricultural field [Ka. 
D1958] r2éc25?. 

eoD 23,07 keyvar [keivar] vi. (get) to come into one's 
possession [key* + var *D5270] I 27600». 

eoD 2,8 kaivasa [keïvəse] n. [control)] control, pos- 
session [key* t vasa]. 

e$o d kaysanne [keisonne] $025 Š, $85. n. (inf. 
gesticulation with hands [key* + sanne]. 

30083 keramtu [keron{u] $08 vt. [(scratch)| to dig 
with the nails, to scratch [Ka. D1564]. 

ed kera [kere] n. ((wear)] footwear in general (sandal, 
slipper, shoe, etc.) [Ka. D1963] LEF. 


SOOO kerakalu [kerokoku] n. [(food)| burnt rice 
scraped from the bottom of a vessel [Ka. D1564]. 

BOBO keraku [keroku] dozv, $02» n. [bio.)] itching 
[Ka. D1560]. 

OTN, kerakugallu [kerdkugollu] $2085$65. n. 
((min.)] stone with rough surface [keraku + kallu?]. 
SO) keravu [kerovu] n. [(wear)] footwear (sandal, 

slipper, shoe, etc.) [Ka. D1963] IEF. 

SO kerasi [ker3si] n. [contain] [Ka. *D1261] 
Ir $0x. 

SOA kerase [ker3se] 02, AGA, AOA, NOA, AOD 
n. [(contain) 1 a kind of flat bamboo basket square 
in form for storing cereals also used as a measure 2 
winnowing basket [Ka. D1966]. 

S0 kerahu [kerohu] n. [wear] footwear (sandal, 
slipper, shoe, etc.) [Ka. D1963] IEF. 

e09! keral [kero|] vi. [anger)] to get irritated and 
angry [Ka. D1597/D1961]. 

ede? keral [kero|] vi. [sound] to cry, to shout [Ka. 
D1960]. 

e090 keralu [ker3[u] vi. ((grow)| to increase (as 
pain, anger, etc.), to spread (as a sore) € WoL, D- 
3, HQ, $09G. The sore has become far bigger. = QUSS, 
so x [Ka. D1583]. 

GY? keralu [ker3(u] vi. [anger] to be irritated, to 
be provoked [Ka. *D1961]. 

es ova," keralcu [kera|t{u] 809235, $095, Be, 
$623) vt. ((anger]] to make ((a person))irritated and 
angry, to provoke [Ka. D1597/D1961]. 

"$092, ? keralcu [kero[ifu] vi. ((sound)| to make noise 
by slapping or clapping the arms (as done by com- 
batants) (Kitt.,Smd.Dh.) [Ka. D1961]. 

#3! kere [kere] vr. 1 (scratch) to scratch with nails 2 
(scratch) to scratch (as itches)) 3 [cut] to scrape {the 
skin of vegetables)) 4 [(hyg.)] to shave [Ka. D1564]. 

O? kere [kere] $e n. (water) tank, reservoir (of 
irrigation water, etc.) [Ka. *D1980]. 

SƏ! kereta [kerete] n. [(bio.)] 1 scratching 2 itching 
[Ka. kere + -ta D1564]. 

etx kerpu [kerpu] 8Q, $0, 80H, 0X, SR 
n. ((wear)| footwear (sandal, slipper, shoe, etc.) [Ka. 
D1963]. 

JESF keréái [kerfi] n. (agr.)) (Hav.) winnowing fan, 
winnowing basket (Hav.) [Ka. D2019]. 
$c kela [kel] n. [(loc.)] 1 side, flank 2 vicinity [Ka. 
D1969]. 
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o? kela [kele] oR, čo (adj.) (number)| some, 
few [Ka. D1571]. 
BOC kelakade [kel3kode] pron. [(loc.) vicinity 
4 88, DĚD Foss 5 Gm d ao. There is a small 
temple by the side of our house. [Ka. kela! + kade]. 
eona keladan [kelodon] m. [(soc.]] (f. *$3*)) 
man who is on one's side [Ka. kela! D1969 + -dan]. 
eow" kelabar [kelobor] pron. ((quan.)| some per- 
sons [Ka. kela? 4 -bar 1571]. 
oF OWO kelabala [kelobole] n. ((loc.)] vicinity, some- 
where round about [Ka. kela! + bala ech.]. 
e$COz35F kelarme [kelorme] adv. [time] sometime, 
a few times [Ka. kela? + -me]. 
SOR) kelavu [kelovu] (D adj. (number) some or 
a few, a few € #0) BS X3 co, FOR) wa morio- 

Q n. 
(number)| Kt some or a few things, a few [Ka. 
D1571]. 

SOA kelasa [kel3se] n. 1 ((work)] work, deed, duty 2 
((work)| profession, occupation, employment € a33 
dex 280? What is your occupation? 3 [(art)]| skilled 
work, refined work, craft € «c» 83, bu AWAD FOR. 


GO». Some people died and some were injured. 


This is the work done by my disciple. 4 [(soc,)| service 5 
((relat.)) concern, business € a©, Axd7i 2V $93? What 
is your business here? [Ka. D1970]. 
SOANG, kelasagalla [kelásogolle] m. [(work]] (£. 
$oxne idler, lazy-bones [Ka.]. 
$OZnoO kelasagara [keldsoge:re] m. [(work]] (f. 
SORA, ) 1 worker, labourer, employee 2 craftsman, 
artisan [Ka. kelasa + kāra]. 
SONAS, kelasagitti [kel3sogitti] f. [soc.] (m. $e- 
3m0) maid servant [Ka.]. 
eA! kelasi [kel3si] mf. person who works [Ka. 
kelasa D1970 + -i] = $S3ineC. 
SOX? kelasi [kel3si] mf. ((hyg.)| barber [Ka. D1971]. 
SOAN kelasiga [kel3sige] m. [hyg] (f. *$exnà ]) 
barber [Ka. *D1971]. 
SOAT kelasige [kel3sige] m. [hyg.)] barber (DEDR) 
[Ka. D1971]. 
"SOR, kelasya [kelosje] m. [(hyg.)] barber (S.Mnr. (Kitt.)) 
[Ka. D1971]. 
$6 kele [kele] vi. [(sound]] to cry or shout with joy 
[Ka. D1574]. 
$653 keleta [kelete] n. ((sound]] shout of joy, cheer, 
hurrah [Ka. D1574]. 


$c kella [kelle] n. ((body)| upper cheek [D1989]. 

e$c) OAD kellayisu [kelloísu] vi. "1 [destroy] to 
splinter (Kit) 2 [(confuse)| to be confounded, to be 
alarmed, to be bewildered [Ka. D1577]. 

et} kelle [kelle] n. [(mass)] splinter, sliver [Ka. 
D1577]. 
SU kelle [kelle] n. [loc.]] side, flank [Ka. kela! 
D1969 4 ?]. 

"$e desi kellenota [kelleno:te] n. (view) side- 
glance, sidelong glance [+ « nota]. 

FRO kevala 
flame of the forest Ixora coccinea L. (Rubiaceae). 

[Ka. D1931] Ke čo 


[kev3le] n. [plant] scarlet ixora, 
— pharm. (St. & Pl. (Kitt.)) 
*[IMP 3.240]. 

? $23 kevvane [kevvone] adv. [sound] with the hiss- 
ing sound of a stone, etc., thrown away with great 
force (C. (Kitt.)) [Ka. D1978]. 

"85 kesa [kese] n. [plant] taro, dasheen Colocas- 
sia esculenta (L.) Schott (Araceae) — food, pharm. 
[Ka. D2004] I 232083. 

"S500! kesaru [kesdru] n. ((trouble)| intolerable or 
very disagreeable state (Kir) [Ka. D1511] = 83505. 
RT? kesaru [kesoru] Ea, SR n. [min.)] mud, 
mire [Ka. < kesar *D2020] = ®8&. 

o8ATOB*) kesaruküpu [kesoruke:pu] n. [vehicle] 
mudguard [Ka. kesaru + kapu]. 

"SAD! kesavu [kesovu] n. ((plant]] mushroom (Mr.149 
(Kit) [Ka. D1935] = eeo2 (com.). 

BAD)" [kesovu] $353, Xo, $exo m. 


((plant)] taro, dasheen Colocasia esculenta (L.) Schott 


kesavu 


(Araceae) = Colocasia antiquorum Schott — food, 
pharm. [Ka. D2004] *[IMP 2.161]. 

Sa% kesave [plant)] 
dasheen Colocasia esculenta (L.) Schott (Araceae) 
*D2004] 


[kesve] n. taro, 
= Colocasia antiquorum Schott [Ka. 
IE RX). 

eae kesar [kesor] $zeo n. 1 [(min.] wet soil, 
mud, mire 2 [(soc.)| (fig.) stain, stigma [Ka. D2020] 
[KS aO. 

e5% kesarige [kesorige] n. (hyg.]| 1 drain of a 
bathroom 2 (traditional) bathroom [Ka. D2020]. 
BAD kesu [kesu] #403) n. (plant) taro, dasheen, 
Colocasia esculenta (L.) Schott (Araceae) [Ka. 
D2004] neta. 

SYN kelagu [ke|3gu] $e»n n. [loc.] lower side, 
bottom [Ka. D1619] low. 
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SYT kelage [kel3ge] 8c» (T) adv. 1 [(1ow)] below, un- 
der, at the bottom 2 [(time)] ago, back, earlier, before 
© postp. 1 [(low)] below, under € Ses $vri Acne, 
2A G. A pencil has fallen from the table. 02 [(time)] ago, 
before € ax», darc vA a9 Arig acO9. There 
were no houses here ten years ago [Ka *D1619]. 

e$9 keladi [kelodi] f. [(soc.)]] (m. $€025]) female 
friend (mostly of a woman) [Ka. D2018] = ï 
(com.). 

e&« O*! kelar [kelor] vi. [open] 1 to gape, to open the 
mouth 2 to expand, to extend, to blossom 3 to rise, 
to swell (as a sore, ulcer, abscess, etc.); to open (asa 
wound) [Ka. D1583]. 

ed Vo" kelar [kelor] $05, E079, dvo, 8v co, IOF, 
Yo vi. 1 ((anger)| to get irritated, to become angry 
2 ((sound)| to cry out [Ka. D1831/D2017(b)]. 

SS c 8, kelahotte [ke|ohotfe] n. (body) lower 
part of the belly [Ka. kela “under” *D1619 + hotte]. 

o% kele [kele] (D vt. to draw or attract towards 
oneself © n. = 9 friendship, companionship { 3- 
a SIY $9 WHY Od ATDA . The friendship between her 
and me did not last long. [Ka. D2018]. 

o$939 keletana [keletone] n. friendship, compan- 
ionship [Ka. kele + -tana D2018]. 

o$9 025 keleya [keleje] m. [(soc.)] (f. keladi] male 
friend [Ka. D2018]. 

*é« O5 kelar [kelor] vi. (anger) to get irritate, to 
become angry [Ka. D1831/2017(b)]. 

ees kere [kere] n. [water] tank, water reservoir [Ka. 
D1980] i88". 

e$e32n keragu [keqogu] n. [(loc.)] lower side, bottom 
[Ka. *D1619] k= $9n». 

eter kerage 
(Pb.3.10.V; 3.12; &27.V) [Ka. D1619] régi. 

ecoa kerava [keyove] m. [age] (f. $¢92)) 1 old man 
2 elder, senior [Ka. D1579]. 

PSR keriva [keyive] m. [age] (f. ,2¢9)) old man 
(Kitt., Ct.1.3) [Ka. D1579]. 

ede kē [ke:] če vi. (past $oc*-)) 1 to lie down, to 
repose 2 to copulate [Ka. D1990]. 

oeo OXO kémkarisu [kemkorisu] $$, 07D, ée&'Oxb, 
SeT OR vi. (sound) to hawk in spitting [Ka. onom. 
*D1991] = $e26x». 

Seow, kemdra [kemdre] n. [(loc.)| 1 centre, middle 


(point) 2 centre, head-quarters 3 the central govern- 


[keyoge] adv. [(loc.] below, under 


ment, the federal government = eow, Smf 9 [Sk.]. 


oeo ©,0,8, kemdravyakti [ke:ndrəvjəkti] mf. Çoc.) 
central figure € DPI čoraz t, JA, OA, WD- 
a. We can say that Krishna is the central figure of Ma- 
habharata. [Sk.]. 

Seow, NSF O kemdrasarkara [keendrasarke: n. the 
central government, the federal government [Sk.]. 
oeo, kémdrike [ke:ndrike] n. (phys.]] 1 nucleus 

2 atomic nucleus [Sk.]. 
o8eo Deseo keemdrikarana [ke:endriikorone] n. 
((loc.)| 1 act of centralising 2 concentration of power 
in a central group or institution [Sk.]. 
o8eo QOesOAO kemdrikarisu [ke:ndriikorisu] vt. 
(loc.)) 1 to centralise 2 to bring under one control 
(especially in government) [Sk.]. 
oSecoHeSS kémdrikra [ke:mdri:krute] adj. [(loc.]] 
1 centralised, concentrated, focused 2 concentrated 
(as the government) [Sk.]. 
o$es OS kékarike [ke:korike] n. [(sound)] hawking, 
spitting out [Ka. onom. D1991]. 
o$e8OX2 kekarisu [ke:korisu] $5,0z5, SeosOAD vi. 
((sound)] to hawk in spitting [Ka. onom. D1991]. 
oezo! kéku [ke:ku] n. [[sound)] cry of a peacock [Ka. 
onom. D1992]. 
oBeBo? kéku [ke:ku] n. [(food)] cake (in Western style) 
[Eg. cake]. 
o$e$ kéke [ke:ke] (n.) ((sound]] 1 cry of a peacock 2 
joyous and high-pitched shout, laughter of enthusi- 
asm [Ka. onom. D1992]. 
Ses Dodo kéke haku [ke:ke he:ku] vi. [(laugh)] to 
laugh joyously in a shrill voice [+ haku]. 
oBeno kegu [ke:gu] (D vi. [sound] to cry as a peacock 
Q) n. [sound)] cry of a peacock [Ka. onom. D1992]. 
eC oY kedali [ke:de:|i] mf. [(evil]] evil-doer, one who 
loves to do evil, mischief-doer [Ka. kédu + -àli]. 
Sec! kedi [ke:di] mf. [evil] lifc.) 1 evil-doer, one 
who loves to do evil, mischief-doer 2 one who spoils 
something belonging to oneself € $»ericà one who has 
spoiled one's own family or caste [Ka. D1942]. 
esc? kedi [ke:di:] mf. [[crime)] K.D., abbreviation 
of “Known Delinquent”, one who figures in police 
records as a frequent offender [Eg. K.D.]. 
Se@7 kédiga [ke:dige] m. [evil] (f. 8&9») evil- 
doer, one who loves to do evil, mischief-doer [Ka. 
D1942]. 
Se@NSO kedigatana [ke:digotone] n. [evil] state of 
being an evil-doer, mischief-maker [Ka. D1942]. 
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Se@3oO keditana [ke:ditone] n. state of being an 
evil-doer, mischief-maker [Ka. D1942]. 

Sew kédu [ke:du] m. 1 [evil] mishap, misfor- 
tune, calamity € deco ERJA BD Ode ede. 
We were not affected by the calamity of Kobe. 2 [(loss)] 
ruin, loss, disaster 3 ((loss)| destruction, ruin; death, 
extermination, extirpation €| ec» woos Pot, Hes rie- 
OG G9 SH G». When the time of death comes you cannot 
escape even if you hide in a box. [Ka. D1942]. 

Seon kéduga [ke:diige] $e&n mf. [evil] (f. čez- 
nyo) evil-doer, one who loves to do evil, mischief- 
doer [Ka. D1942]. 
$ecnoo kedugala [keeduge: n. [evil] evil days, 
period of disaster [+ kala]. 
de BONOA kédusuddi [ke:qusuddi] m. (inf)) bad 
news [+ suddi]. 

edeco! kéna [keme] éeed n. 1 [hate] envy, grudge, 
jealousy 2 [(anger)] anger, displeasure 3 ((desire)] av- 
arice, greed 4 ([(think)] consideration, deliberation 
[Ka. D1089]. 

obeso? kéna [keie] čeno% vi. [(defc.)] deficiency, 
defect [Sk. ksina-?]. 

ežero kénamgol [ke:moggol] vi. [[hate]] to be 
jealous, to be envious [Ka. kena? + kol]. 

ederoowe kénambade [kemambode] n. [(hate)| to be 
jealous, to be envious [Ka. kena! + pade]. 

edecosoes kenakara [kemoke:re] m. [(desire)| avar- 
icious person, greedy person, stingy person, miser 
[Ka. kena! + kara]. 

eče o3 kenasara [kempasare]n. [(hate)] jealousy, envy 
[Ka. kena! + ?]. 

"Seed! kéni [kemi] n. [(water)] hole dug temporarily 
in a river bed for water (M.,T.,R. (Kitt.)) [Ka. D1998] 
IE. 

esccó? keni [kemi] n. [[soc.)] friendship [?]. 

esccó? keni [kemi] deed, Heed, Red, eers n. [[com.]] 1 
trade, buying and selling 2 contract giving an exclus- 
ive right on farm, land, etc. [cf. Sk. kréni- (lex.)]. 

eerst keni [ke:mi]n. ((mass)| line, series, troop, group 
[Ka. *D1979] = Se: IE eees. 

eese kénigara [ke:mige:re] m. [com.] (f. če- 
t3 33] contractor, lessor [Ka. keni + -kāra]. 

"ded8 ketaki [ke:təðki] n. 
Pandanus fascicularis Lam. (Pandanaceae) and its 
fragrant flower [Sk. kétaki- —Dr.] = éesri (com.) 
*[IMP 4.207]. 


(plant) screw pine 


o$e39 ketana [ke:tone] n. 1 ((dwell)| house, dwelling 
2 [(symbol)] flag, banner 3 ((symbol)| symbol, emblem 
[Sk.]. 

oeg ketu [ke:tu] n. 1 (light) ray of light, brightness 
2 ((astr.)] meteor 3 ((astr.)]) comet 4 [(astr.)] one of the 
nine planets 5 [(symbol}] flag [Sk.]. 

o8€SOWO ketudamda [ke:tudonde] n. [(symbol)| flag 
staff [Sk.]. 
SeA kédagi [ke:d3gi] n. [plant] [Ka. D2026, cf. 
Sk. ketaka-, ketaki- T3462] KÆ sean. 
Sea kédage [ke:d3ge] senor, enë, FA, FOR 
n. (plant) screw pine Pandanus fascicularis Lam. 
(Pandanaceae) and its fragrant flower — garden, 
pharm. [Ka. D2026, cf. Sk. ketaka-, ketaki- T3462] 
*[IMP 4.207]. 

BeO7 kédige [ke:díge] n. [plant] [Ka. D2026, cf. 
Sk. ketaka-, ketaki- T3462] I sean. 
ec  kene [keme] ((plant)] 

yam, Telinga potato Amorphophallus paeoniifolius 


n. elephant 


(Dennst.) Nicolson var. companulatus (Decne.) 
Sivad. (Araceae), (Hav.) do. — food, pharm. (DCV) 
[Ka. D2022] = ao8eor ie, (com.) *[IMP 1.133]. 

o$esjo kepala [ke:p3le] IS sBo, Sezi n. [plant] 
scarlet ixora, flame of the forest Ixora coccinea L. 
(Rubiaceae), scarlet ixora, flame of the woods — 
pharm. [Ka. D1931] I? *[IMP 3.240]. 

oeg kepala [keepole] n. (plant) [Ka. *D1931] 
IESE. 

SSe! kepu [ke:pu] n. merchandise, goods [M. k'é- 
p'á < Sk. ksepya- T3742]. 

eca? képu [ke:pu] n. [(weapon]] percussion cap (of 
a gun) [Eg. cap]. 

Se OE, keputottu [ke:putoffu] m. [weapon] 
nipple (of a gun) [képu? + tottu]. 

Sewer kébal [ke:bol] n. [(inf.)| cable, bundle of in- 
sulated wires laid underground, submarine or in the 
air [Eg. cable]. 

? emo! k&ma [ke:me] n. ((med.)| callus, callosity, as 
that of a wart (Te. (Kitt.)) [Ka. D2003]. 

ese? kéma [keme] čez n. ((med.] well-being, 
welfare, being healthy and happy [Sk. kséma-]. 

ecol kér [ker] n. ((arch.]] wall (ex) [Ka. D1975]. 

eco? kēr [ker] də m. [plant] 


nut, marking-nut tree, Oriental cashew nut, Se- 


marking- 


mecarpus anacardium L. f. (Anacardiaceae) — 


pharm. I&ñedot [Ka. D2005]. 
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$c O9 kérala [kezo[e] n. [(loc.)] a state in south India, 
Kerala state [Ka.]. 

Sed kéri [kerri] n. (traf. 1 street, lane, small street 
between houses in a village 2 group of houses occu- 
pied by a community in a village [Ka. D2007]. 

Sedo! kēru 
*D2019]. 

fedo? keru [ke:ri] vt. (Gowda) to scratch (Gowda) 
[Ka. D1564]. 

edo? kéru [ke:zru/kaeru] e0° n. (plant) cashew 
nut or its tree which is used as a medicine Anacar- 
dium occidentale L. (Anacardiaceae) [Ka. *D2005] 
IS redo". 

Sed kére [ke:re] n. [reptile] common rat snake, 
whip snake Ptyas mucosus [Ka. D2011] = t0ma) 
*[BIRA 90]. 

SeX) kére [ke:re] n. [reptile] rat snake, whip 
snake Ptyas mucosus [+ hàvu *D2011]. 

de O 22e Do kéreminu [ke:remiinu]n. [fish] eel [kere 
+ minu]. 

ese es kel [ke:l] n. [contain] [Ka. D2015] KE sewn. 
ede © kéla [ke:le] n. [(contain]] [Ka. *D2015] IS čev. 
o$ec keli [ke:li] $e9 n. [(play)| 1 play, sport, pastime, 


[ke:ru] vt. (agr) to winnow [Ka. 


amusement 2 amorous sport [Sk.]. 

ede kelu [kelu] $ee*, deo n. ((contain)| a large 
earthen water jar [Ka. *D2015]. 

o$ez3O kevala [ke:vole] (adj.) [(adj.)) 1 only, mere, 
just € & ajz, 98, esie BS, DWY. This book costs 
just ten rupees. 2 pure, unadulterated € %30 Srec- 
BMAONA, BO BOONES w,S. The Jains call those 
who are going to attain liberation pure saint. [Sk.]. 

"sez kevu [kervu] n. (sex) copulation (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1990]. 

o$e2 k&éa [ke:fe] n. [(body)| hair [Sk.] = &ece» 
(com.). 

oSeZeJodg kesabamd'a [ke:[obond"e] n. 1 [makeup] 
“binding the hair,” hairdo 2 [(dance)] one of gestures 
of hand in dance showing tying the hair [Sk.]. 

eae AS, kesakki [ke:sokki] n. [(food)| a red variety of 
rice [Ka. késu 1931 + akki]. 

oS$exlO késara [ke:sore]n. 1 [(plant)] filament of flowers 
2 ((plant)| pollen of flowers 3 [(horse)] mane of a horse 
or lion 4 [(plant)] flower of bakul tree, mimusops, bul- 
let wood tree or its fruit Mimusops elengi L. (Sa- 
potaceae) — garden, pharm. [Sk.] *[IHT 477; IMP 
4.41]. 


oeoo késaramamdala [ke:soramondole] n. 
(plant) androecium, whorl in flower consisting of 
one or more stamens [Sk.]. 

o$exO késari [ke:sori] n. 1 (mammal) lion 2 
[((mammal) horse 3 [(plant)| saffron; saffron colour [Sk. 
kesarin-]. 

Seog keésaribhátu [ke:sorib'e:tu] m. [(cook]] 
sweet dish made of semolina and saffron (or its sub- 
stitute) [kesar + b^atu]. 

PeR késave [keisove] m. (plant) taro, dasheen 
Colocasia esculenta (L.) Schott (Araceae) — food 
(St. & PL. (Kit) [Ka. D2004] IE esx). 

Sexo! kesu [ke:su] (n.) [colour] (being)red 4 EDY, 
a red variety of onion [Ka. D1931]. 

"Sexo? kēsu [ke:su] n. [plant)] taro, dasheen 
Colocasia esculenta (L.) Schott (Araceae) (Kitt.) 
[Ka. D2004] I2éxizj?. 

Sexo? kesu [ke:su] n. 1 case, a single instance or 
example of something 2 [(jur.)) matter for trial in a 
court of law 3 ((med.)| case, an instance of disease, 
injury etc. 4 [(contain)| box, container, case (mostly 
of Western style) [Eg. case]. 

Sexo, kesulli [ke:su|li] n. a red variety of onion 
[Ka. ulli]. 

eeo" kel [kei] vt. (past $es* -) 1 [[bio.] to hear, 
to listen, to lend one's ears 2 [(agree)] to accede to, 
to consent to 3 ((ask)] to ask, to enquire, to question 
4 [(ask)] to ask, to beg, to demand [Ka. D2017(a)] 
Ke seg. 

ede kéla [ke:|e] m. ((soc.]] companion, friend [Ka. 
D2018]. 

Seg! kēli [ker|i] n. [love] sport, game, entertainment 
€«| 3073 se amorous play [Sk. kéli-] = $e. 

$e9$ kelike [ke:like] n. 1 [(bio.}] act of hearing 2 
((ask)] act of requesting [Ka. kel + -ike D2017(a)]. 

eyo kelu [kelu] see vt. (past če% -) 1 [bio.] 
to hear, to listen, to lend one's ears 2 [(agree)] to ac- 
cede to, to consent to €| &xi, sexo Geo so, HPS. 
My father acceded to my word. 3 ((ask)| to ask, to in- 
quire, to question 4 [(ask)] to ask, to beg, to demand 
[Ka. D2017(a)]. 

šega kelisu [ke:|isu] (T) vt. ((bio.)| to cause to hear 
or listen, etc. @ vi. to be heard € Mao Seon, ez a- 
ri ez. What I said was overheard by my father. [Ka. 
caus. D2017(a)]. 
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SeGon kéluga [ke:luge] mf. [(bio.)] listener, hearer 
[Ka. kélu + -ga 2017(a)]. 
$ee 52$ keluvike [ke:|uvike] n. [(bio.] hearing, 
asking, etc. [Ka. kélu D2017(a) + -ike]. 

oeyoo keluha [ke:|uhe] n. [(bio.)] hearing, asking, 
etc. [Ka. kelu + -ha D2017(a)]. 
Seg $ kélvike [ke:|vike] n. [[bio., ask]] hearing, ask- 
ing, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. kelu + -ike 2017(a)]. 

eċe%, kelve [kerve] n. [bio., ask] hearing, asking, 
etc. [Ka. kelu + -ve D2017(a)]. 

eee kéru [ke:ru] vt. ((agr.) to winnow [Ka. D2019] 
Keds". 

edecS keri [ke:pi] deed“, če9? n. [[mass]] line, series, 
troop, group [Ka. D1979] = 3et$. 

eż! kai [koi] @ vt. [do] = $085°? to perform, to do, 
to make [Ka. D1957]. 
$? kai [koi] $02», tov, 30W, Fos’, Jom", gov, 
$0 n. ((body)| 1 hand, forearm 2 elephant's trunk 
3 handle 4 temporary, provisional, makeshift € %- 
na temporary loan of articles or money without bond or 
interest. (ibc.)) [Ka. *D2023] = ccs". 

ež? kai [koi] n. ((orn.)| trim, decoration [Ka. D2024]. 

08,08 00F kaimkarya [koirkor'je] n. [(soc.]] service, 
servitude [Sk.]. 
$93 kaikasabu [kofkos3bu] n. [(work)] 1 handi- 
work, work done by one's hands 2 small errands, 
sundry jobs [+ kasabu]. 
$s000808 kaikulukata [koikultike:(e] m. ((soc.) 
hand shake [+ kulukata]. 
$,390080 kaikuluku [koikuliiku] vi. ((soc.)] to shake 
hands [+ kuluku]. 
Sowo kaikodu [koikodu] momo, $035 TW, $- 
ŠR, $0222 T, FR, $030 Ro vi. ((dat.] 1 
((posture)| “to extend the hand", to call someone with 
respect 2 [(help)| to extend help, to give asylum «| zo- 
BAZ, word wx wn $o do. After the death of her 
husband the ashrama protected her. 3 ((cheat]] (fig.) to 
deceive, to cheat; to betray { Sa AGOD BST $929. 
My fried deceived/betrayed me. [+ kodu]. 
$S, kaikollu  [koikol|u] TS ; desto] s, $- 
SAF, $055, 95, $035 F, BENS, BEN, $55, 
Bae, ériev2 vt. (begin)] to undertake, to take (a 
task) upon oneself €| exco ZPA wodenA S č- 
CABS, šč Č. My husband has undertaken himself 


the task of security of the prime minister. [+ kollu]. 


gorey kaikola [koiko:[e] n. [control)] handcuffs [+ 
kola?]. 
hte) kaikada [koikode] n% n. [finc.]] temporary 
loan of articles or money without bond or interest { 
Sg AVS 50 OTRAI ZNE GY. My girl friend 
had lent me fifty rupees. [+ kada? ]. 
now kaigamba [koigombe] n. ((traf.)) guidepost [+ 
kamba]. 
$N kaigada [koígoqe] n. [finc.]] temporary loan of 
articles or money without bond or interest [+ kada?] 
Isa. 
nRT kaigadiyara [koigodije:re] n. ((time)| wrist 
watch [+ gadiyara]. 


08 NBA kaigavasu [koigovosu] n. [(wear) glove, 


gauntlet, any of various large protective hand covers 
worn in sports, etc. [+ gavasu < kavicu D1221]. 
$n»O»25 kaigurutu [koigurutu] n. ((inf.)| signature 
[* gurutu]. 
$00 kaigüdisu [koigu:disu] BOD BAD, $nrie- 
RK vt. 1 [(kin)] to get (someone)) married 2 [get)] to 
cause to acquire, to make available [+ kudisu]. 
now kaigüdu [koigu:qu] TODA, Go, $0225 Bo, $- 
cole > vi. 1 [(get)] to come to one’s hands, to come 
into one’s possession, to be acquired 2 [(full)] to be 
achieved (a task, etc.) 3 [(change)] to turn favourable 
(as the time, luck, etc.) € 88, djs nege. The luck 
didn't turn in my favour. [+ kādu]. 
$7202 kaigombe [kəïgombe]n. ((icon)| 1 small doll 
2 (fig.) marionette 3 (fig.) puppet, plaything, stooge 
PEZ So $ Áo. The head [of the department] is 
a puppet of his wife. [+ gombe]. 
SABO kaigodali [koigoqoli] n. (tool]]| small axe 
[+ kodali]. 
ROY, kaigollu [koigo||u] vt. 1 ((catch)| to take 
in one’s hands, to seize 2 [(begin)] to undertake, to 
begin ((a task, project, etc.)) € ez, Bmodod wosa- 
WA, D2, ZAR C. My father has taken the responsibility 
we Q 
of security of the prime minster. [+ kollu] £r $$». 
$2877 kaicalaka [koítfo[Ske] $2395 n. ((abl.]] dex- 
terity, deftness, sleight of hand [+ calaka]. 
$535 kaicacu [koitfe:tfu] vi. 1 [posture)] to extend 
the hand, to lift one's hand 2 [(beg)] (fig.) to beg for 
alms, to seek charity, to supplicate [+ cacu]. 
$e» kaicellu [koítfellu] $2362. vi. [giveup)] (fig.) 
to wash one's hands (of something) helplessly [+ ce- 
llu]. 
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$$; kayjodisu [koidso:disu] Že °@A, Š- 
C8. t9x5 vi. [(soc.}] to join one's hands, to salute with 
both hands pressed together [+ jodisu]. 
$23 kaitade [koítode] (D vt. [hind.]] to obstruct, 
to prevent ((a person) from doing something €| 2- 
D oXsjo* soos, SIA ge. You should not 
prevent him [from doing anything] for any reason. [+ 
tade]. 
$,3%), kaitappu [kəïtəppu] vi. to slip out of hand, to 
be lost €| Bets ġa, Sec ses co. The plate slipped 
from the hand and fell on the ground. [+ tappu]. 
$37 kaitege [koitege] $07 vi. 1 ((move)| to with- 
draw the hand 2 [(giveup) to withdraw the helping 
hand 4 Dras QU5,9 wa, Ga SRNO $- 
SAB. The proprietor gave up the project of the power 
plant. [+ tege]. 
$,QeH kaidrpa [koidiipe] n. ((light)] 1 small portable 
lamp 2 light to show the way [+ dipa] = $,Geori. 
Qe kaidipvige [koidi:vige] n. (light) a kind of 
hand-lamp [+ divige] = $ Dez. 
$ De kainidu [koini:du] S0 e G5 vi. 1 [posture)] to 
extend the hand 2 [[move)] to put the hand 3 [move)] 
to extend the hand of protection { 34 39, $&eGosi- 
ga DW. One should not forget the person who 
extended his helping hand in difficulty. [+ nidu]. 
$2008 kaibamdi [koibondi] n. [vehicle] handcart [+ 
bamdi]. 
$520 kaibaraha [koiborohe]n. [(draw]] handwriting 
[+ baraha]. 
e$,2205 kaibaru [koiboru] BOT’, $0250, BBO vi. 
[get] to come to hand, to be obtained [+ baru] = $ñ 
230» (mod.). 
mo kaibambu [koibermbu] n. [(weapon)] hand 
grenade [+ Eg. bomb]. 
d$,» kaibiccu [koibitftfu] vi. 1 [(move)] to open 
the fist 2 [(give)] (fig.) to become generous, to be lib- 
eral 4 Bows AS, Hes DWT $30, tO Smo 
BOBS SMBABOSS. The landlord started helping the poor 
liberally after the death of his wife. [+ biccu]. 
$2) kaibidu [koibidu] vt. (past $t -] 1 
((control)] to let go one’s hold (of) 2 ((giveup]] (fig.) to 
give up (one's property, etc.) « 38, Bod $28, 303- 
BOO, SW, vo, 083 Oo. My father died in grief after giving 
up his own house. 3 [(giveup)] (fig.) to withdraw the 
helping hand (from) € 3,200 BERST, SQ Do- 
BNF) dux RSNI, $79 Td. The minster has with- 


drawn his hand from our project considering the objection 
of journalists. [+ bidu]. 
$532, kaibetta [kəïbette] n. [tool] walking stick, 
cane [+ betta]. 
ee kaibedi [koibe:di] n. [control] hand cuff [+ 
bedi]. 
ZDN, kaimagga [koímogge] n. ((tex.)] handloom [+ 
maggal]. 
$00 kaimara [koimore] n. [traf.)) guidepost [+ 
mara] now. 
$2008 kaimata [komme:(e] n. (obs.) (abl.)) 1 ((art) 
handicraft 2 [(abl.)) dexterity, deftness of fingers [+ 
mata] = 3,503. 

e$ kaimadu [koímv:du] 303 d», $ wo 
vi. 1 [(inf.}] to inform with gesture 2 [(attack)] to at- 
tack physically [+ madu]. 
$ 220235 kaimimcu [kofimiptfu] vi. [(control)] (gen. ) 
to go beyond control, to go out of hand € amize, 
soris Orio w635588 82:010. The activity of terrorists 
has gone out of control in Iraq. [+ mimcu]. 

em kaimigu [koimigu] z ri, $099 no vi. 
(increase) to go out of control, to increase beyond 
limit €| eg Lodz aen $5560. His diabetes has 
gone beyond control. [+ migu]. 
$ Ae kaimiru [koími:ru] $095 ees», FOLQ eezo, $- 
AXL vi. [control] (gen.]) to go beyond control, to 
get out of hand € 3 aao dai Aro. This matter 
has gone out of our control. [+ miru]. 
$05 kaivasa [koivofe] 30,5, 484 m. [control] 
(physical) control, possession € © gen. dg, 433D- 
A. The land has been acquired by me. [ vasa]. 

0,348 keyvasa [koivose] $05, A n. [(control)| control, 
possession [- vasa]. 

o$95 kaivastra [koivostre] n. [((hyg.)) handkerchief 
(of Western style) [+ vastra] = BOR. 
$48, kaisanne [koisonne] 30% S, $025 & n. (inf. 
sign made with the hands, gesture [+ sanne]. 

ed? kai [koi] n. [(orn.)) trim, decoration [Ka. D2024] 
EB 

et kai [koi] n. [{agr.)]] farm-land, agricultural land 
[Ka. D1958] rz écz»?. 
85970 kaikelagu [kofkelogu] (n.) [control] subor- 
dination, obedience €| & oz JENS ug DOD og- 
ID, ALTO. The people under the king did not exceed 
hundred thousand. [Ka. kai? + kelagu] = Y&R. 
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m kaigara [koije:re] m. [(abl.)) person who has 
skillful hands [Ka. kai + -küra]. 

$,n2 0% kaigarike [koige:rike] n. 1 [ind.] industry 2 
(ind.)) handicraft 3 ((power)| physical strength, mus- 
cular strength [Ka. kaigara + -ike]. 

BM OBWLD,DO kaigarikodyami [koige:riko:d'jo- 
mi] mf. [(ind.)] industrialist, manufacturer [Sk.]. 
$nosjeo kaigavalu [koige:volu] n. 1 [(extra)] re- 
serve, spare, reserve for emergency, personnel re- 
served for emergency 2 [(prot.)] body guard 3 [(army)| 
reserve army $780) AS, [Ka. kai  kávalu]. 

o§ mooz, kaigavalucakra [koige:volutf. ok're] n. 
((vehicle)| spare tyre [+ cakra]. 

omo SBMS kaigavalu atagara [koige:volu- 
etogeire] m. [(drama)] (f. -—-e5&3ne8€ ]) substitute 
actor [+ atagara]. 

oF mR A, kaigavalu dāstānu [kəïge:vəlu 
de:ste:nu] n. [com.)] buffer stock [+ ]. l 

oF mR BOWOMD kaigavalu mobalagu [kəïge:- 
volu mobələgu] n. [money)] reserve, reserve fund [+ 
mobalagu “sum’’]. 

oF MRO, kaigavaluvastu [kəïge:vəluvəstu] n. 
[extra)] spares, spare stores [+ vastu]. 

o$ mO z;3, kaigavalu sainya [koige:volu soin'je] 
n. [(army)] reserve army [+ sainya]. 

o$nesje»c t9 kaigavaluhana [koige:voluhone] n. 
((money)| reserve, reserve fund [+ hana]. 

03,3 kaita [koíte] n. [(do)] doing, performance, act 
[Ka. kai + -ta D1957] I ?7$co5,. 

o$ B3 kaitava [koitove] n. [cheat] 1 deceit, fraud, 
cheating 2 pretext, excuse [Sk.]. 

$2.96 83 kaitota [koitorte] $ Get? n. [agr.)] kitchen 
garden [Ka.]. 

$,O kaidi [koídi] 23.0 mf. [control] prisoner [Ar. 
qaidi] = 3309399» (col.). 

eo! keydu [keídu] 3032, $0225 m. [weapon] 
weapon [Ka. D2027]. 

o$ o»? kaidu [koídu] 29,09 n. ((controI)] arrest, © ~ 
ZDW vt. [Ar. qaid] = SO. 

e DOCG kaidugey [koídugei] $o225 rod, é- 
OND, FF, BOI, 3,007), vi. [(weapon)] to attack 
with a weapon. [Ka. kaidu + key]. 

eS Done kaidugol [koidugol] $c»es* vi. 
((weapon]] to seize a weapon, to go to arms [Ka. ke- 
ydu + kol]. 


$572, kaipatra [koípotre] n. [(com.)] 1 letter sent 
through hand 2 note, promissory note [Ka. kai + pa- 
tra]. 

03,28 kaipidi [koipidi] #0% 2, 708, 30 Bn. 1 
((light)) hand mirror 2 [help)] asylum, resort 3 [(soc.)] 
grasping the hand, grasping with the hand 4 [(edu.) 
small and concise textbook [Ka. key? + pidi] = $- 
BLS, n. 

$ 4p CO0 5, kaifiyattu [koíp"ijottu]n. ((jur.]]| statement 
or account on an affair, recorded statement [Ar.-Pe. 
kaifiyat]. 

$535 kaima [koímev] n. ((food)| 1 minced meat 2 curry 
made of minced meat [Ar. gima]. 

03,250 kaime [koime] $033, $22, Mody, riezio, rib 
n. ((do)| 1 work, achievement 2 dexterity, cleverness 
3 deceit, sleight [Ka. *D1250, D1957]. 

OF, BO, kaivalya [koivolje] n. [(phil.)] absolute single- 
ness of state, salvation, self realisation [Sk.]. 

e$ D O! kaivāra [kolvezro] ZT, BOWS, é- 
Ə n. 1 [soc.)]] praise Pb.9.19 2 generous hand, 
liberal hand 3 [(abl.)] ability [Ka. kai + ?, D2029]. 

edic? kaivara [koíve:re] 80952:9 O, ODT, 73- 
O83, FOI, n. ((tool)| (a pair of ) compasses [?] = 
$0999 XD. 

o$:550 kaivari [kaive:ri] m. 1 (praise) person 
who praises, admirer 2 ((hero)) powerful man, hero 
3 [(support)] supporter [Ka. kaiváral + -i]. 

o$ 0A kaivarisu [kaiverrisu] vt. 1 ((soc.] to 
praise, to eulogise, to extol 2 [(support) to support 
[Ka. kaivara’ + -isu]. 

e m% kaisile [koise:le] $00, Fos & n. [arch.] 
veranda, raised platform outside the house [Ka. kai 
+ sale] = 2no. 

$20 kaisere [koisere] $035 es*, Soo Aes", $30, $3- 
& n. [control] captivity, imprisonment 4 ~wnd vi. 
[Ka. kai? + sere]. 

e07 komka [korke] n. [country] [Ka. *D2037] 
Ic oT. 

SOOT komkana [koyk3ne] čeone (T) n. [(geo.)| 
Konkan, land of the west coast in the south of Mum- 
bai of the state of Maharashtra (2) m. person belong- 
ing to the Konkan land [Sk. kormkana-]. 

SOOT komkani [kongk3ni] (D n. [(ling.]] Konkani 
language @ mf. [(ethn.)| person belonging to the 
Konkan land [?]. 
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e$/90963* komkar [konkor] n. (body)| armpit [Ka. 
D1234]. 

e$/905$€2 komkara [korkoqe] n. [(body)] armpit [Ka. 
D1234]. 

$08 komki [korki] (D n. [tool] hook, fish-hook, 
angle Q) mf. [(straight)] crooked person; perverse fel- 
low = 320087 [Ka. D2032]. 

emon komkiga [korkige] m. [straight] (f. &:o- 
$5h8,)) crooked person; perverse fellow [Ka. komku 
+ -iga]. 

SOA komkisu [kornkisu] $908, šom vt. 1 
((curve)) to bend, to twist 2 ((cheat)] (fig.) to pervert, 
to distort 3 ((trouble)] to trouble, to torment, to harass 
[Ka. komku + -isu, D2032]. 

$080 komku [korku] Q vi. 1 (curve)] to bend, to 
curve, to be bent 2 [(back)] to draw back, to withdraw 
3 [(mind)| to get excited 4 [(pain)| to ache, to pain 5 
((defc.)] to be defective, ache, to pain 6 [(defc.)] to be 
deficient, to fall short € ezi3 AmobBY, 239 Boose. 
There is no hidden motive in his help. (2) n. 1 [(curve)] 
bend, crookedness 2 [(speech)] indirect speech or ex- 
pression, double entendre, insinuation — BILL, 3 
((speech)| sarcasm, irony 4 [(trouble)] trouble, hardship 
[Ka. D2032]. 

SOTD T komkukosaru [kogkukosoru] #20- 
$59 n. [(defc.]| wrongs and defects [Ka. komku + 
kosaru]. 

BoB S083 komkunota [kornkuno:[e] n. [view] 
sidelong glance [+ does]. 
$0857 komkunage [koykunoage] n. (laugh) de- 
risive laughter, scornful laugh, scoff [+ Sñ]. 
SOTE komkunudi [kogkunudi] n. [(speech)] 
stinging words, irony, sarcasm [+ W8]. 
Bros DOS komkumatu [konkume:tu] n. [(speech)| 

stinging words, irony, sarcasm [+ 389]. 

SOTIN komkuvamku 

((curve)) (having) many curves and twists € 

RIA, OAnv» soos Hoss. Roads turn and twist in Ma- 


[kogkuvogku] (n.) 


WOD- 


lanādu (Mountainous regions of the Western Ghats). [Ka. 
komku + ech.] = 08BO0Bd, WONO. 
OOTD komkulu [korku|u] $$o8e»*, $0865, 
ooro n. [(body)] armpit [Ka. *D1234]. 
e$/908263* komkur [koykuy] n. [(body)] armpit [Ka. 
D1234]. 
"enon! komga [koyge] m. [(curve)] crookedness 
(DEDR) [Ka. D2032]. 


eg eon? komga [kogge] (D n. [geo.)] name of a coun- 
try corresponding to the Coimbatore district of Tamil 
Nadu of today @ m. ((ethn.)] (f. &&0^3]) person who 
belongs to the Kongu country [Ka. D2037]. 

eon komgari [kongori] (n.) [curve] crookedness 
[Ka. D2032]. 

ooN komgi [kongi] mf. [straight] crook, crooked 
person, silly perverse fellow [Ka. *D2032]. 

eoon! komgu [koggu] (1.) [curve)] (being)bent, 
crooked, etc. [Ka. D2032]. 

eono? komgu [koggu] #07, aon n. [[geo.] 
name of a country corresponding to the Coimbatore 
district of Tamil Nadu of today [Ka. D2037]. 

$2023 komca [koptfe] 023 (D (adj.) (quan.]| a 
little, some € #2023 WA, MIS DDZ, GO. If you 
add a little salt it will become tasty. @ adv. [(quan.)) = 
&,O. 1a little, somewhat 2 just (word for expressing 
hesitation when asking a favour) { $0023 33 st ño- 
2, 37008. Just open this box. [Ka. D2041]. 

32023 komce [koptfe] (D (adj.) [(quan.] Q) adv. 
[3.0023 [Ka. D2041]. 

©0835 komtu [kon{u]n. [(plant]] log, block of wood 
[? cf. koradu]. 

0820! komda [konde] n. 1 [water)] tank, pit, pond 
2 [(rit.)) pit for sacrificial ritual [Ka. D1669]. 

8208? komda [konde]n. [(geo.)] hill, mountain [Ka. 
D1864]. 

BM komdadu [konde:du] vt. 1 (praise)] to 
praise, to extol, to respect highly 2 [(love)] to love 3 
[(soc.)] to have dealings with, to call [Ka. komdu (past 
p. of kollu + ādu, D2151]. 

#208! komdi [kondi] eod n. 1 [tool] hook 
(e.g., that projecting from a wall), circular link (of a 
chain), semicircular link of a padlock 2 [(body)] sting, 
thorny edge (as of a scorpion, bee, etc.) 3 [(curve)] 
bend, turn, twist [Ka. D2080/D2151?]. 

o8208" komdi [konde] #208 n. 
*D3499] Fag. 

eoB komdisu [kondisu] m. [(inf.)| to slander, to 
defame [Ka. D2251]. 

eoo! komde [konde] £998, RER, RT n. 
[orn.)] 1 tuft, tassel, cluster 2 a kind of ornament [Ka. 
D208 1]. 

eao? komde [konde] #208 n. [[speech)] backbit- 
ing, calumny, slander [Ka. D2251]. 


((plant)] [Ka. 
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08073? komde [konde] #008 n. [(plant]] Ivy gourd 
Coccinia grandis L. Voigt (Cucurbitaceae) — food, 
pharm. [Ka. D3499] *[IMP 2.134]. 

ošo komdekāyi [kondeke:ji] BPO n. 
[plant)] fruit of Ivy gourd — food, pharm. [+ Ka. 
kāyi] *[IMP 2.134]. 

enon komdega [kondege] m. [inf.] (f. $&eocin- 
3, ] backbiter, slanderer [Ka. D2251]. 

enoo komdeya [kondeje] (D m. (inf) (f. 
*$fod 00395] backbiter, defamer, slanderer Q) n. 
(inf.)] backbiting, slander, calumny [Ka. D2251]. 

©3008 komdale [kondole] n. [plant] Malabar 
glory lily Gloriosa superba L. (Liliaceae) — garden, 
pharm. [Ka. D1451] = $6e9$58525 (com.) *[IMP 
3.77]. 

?0003 komde [konde] n. [plant] purging cas- 
sia, Indian laburnum, a moderate-sized deciduous 
tree Cassia fistula L. (Caesalpiniaceae, flowering in 
May-August, fruiting in February-April (the fruit 
pulp is used as purgative) — pharm. (St. & PI. (Kitt.)) 
[Ka. D2175] = 8, 90 *[IMP 2.13]. 

#0033! kompe [kompe] n. [plant] a small thorn- 
bush; small bundle or heap of thorny twigs (S.Mhr. 
(Kitt.)) [Ka. D1235]. 


SOO? kompe [kompe] n. 1 [rubbish] heap of 


rubbish 2 [(arch.)| small hut [Ka. *D1731(a)]. 
SOO? kompe [kompe] n. [village] petty village, 
small hamlet [Ka. D1732]. 

e$/20?) komba [kombe] vt. (get) (fut. part. of $0, 
BOY, $995) [Ka. komba] IFRS, AVI, ENA. 
$08 kombu [kombu] n. 1 ((bodyj] horn of mam- 
mals 2 ((mus.)| horn to blow 3 ((body)| tusk of an ele- 
phant 4 [(contain.)) water container made of horn 5 
(plant) branch of a tree, bough 6 [(script)] symbol 
added to a consonant letter denoting the vowel u 7 
[(body)] crown of the head, top of the mountain [Ka. 
D2115]. 
SWN, kombugatti [kombugotti] n. (weapon) 


sword attached to the tusk of the elephant [+ katti]. 
o$MOW ONG, kombugallu [kombu- j 
gallu] n. [(min.) hornstone, chert, 
brittle siliceous rock [+ kallu]. 
Soons} kombugahale  [ko- 


mbugohole] n. [(mus.)] horn made 


TNOWNSY 


of horn of an animal [see Fig.] [+ kahale]. 


eor OTR kombugodu [kombugodu] vi. [(help)] 
((dat.]) to give asylum [Ka. kombu + kodu]. 
$025 kombe [kombe] n. [(plant)] branch of a tree 
[Ka. D2115]. 
ec o6, 0 kokkara [kokkóre] m. ((hate)) abhorrence, 
disgust (2e æ. (KPN)) [? cf. kokkarisu D2031]. 
e5.08,0 kokkari [kokkori] n. [(curve)] crookedness 
[Ka. D2032]. 
050,08 kokkarike [kokkSrike] n. (hate) abhor- 
rence, disgust [? kokkara + -ike]. 
ec oc OX» kokkarisu [kokkdrisu] (D vi. (dat.]) 
1 [hate] to be disgusted 2 [(fear] to fear, to be 
frightened 3 {(hate)] to shrink 4 [(anger)] to get irritated 
Q) vt. fear] to threaten, to menace [Ka. D2031]. 
$/98,0 kokkare [kokk3re] n. [bird] crane, heron 
and other species with a long neck [Ka. D2125]. 
"8.08, kokki [kokki] n. [curve] crookedness, per- 
verseness, crook, bend, hook (S.Mhr. (Kit) ^ [Ka. 
D2032]. 
$585! kokku [kokku] n. [(body)] beak (of a bird) 
[Ka. D2034]. 
08.080," kokku [kokku] $282,*, F, EOT, EA- 
F n. [(bird)| crane, heron and other species of with 
a long neck [Ka. D2125]. 
SB, kokke [kokke] n. 1 (curve) crookedness 2 
[to01)]] hook, hook-like instrument 3 ((knot)| noose, 
loop 4 [((body)| beak of birds 5 [(tool)] pole with a hook 
for plucking fruit, gathering leaves, etc. = Gee? 
[Ka. D2032]. 
BME, Got OD kokkekolu [kokkeko:lu] n. [(tool)] pole 
with a hook for plucking fruit, gathering leaves, etc. 
= BY [+ kolu]. 
OLEO kokkematu [kokkeme:tu] n. ((speech)] 1 
crooked talk, sarcasm 2 accusation [+ matu]. 
S196, WON kokkemügu [kokkemu:gu] n. [(body)| 
aquiline nose, hooked nose [+ miigu]. 
$96, NT kokkegida [kokkegide] n. [plant] East 
Indian rosebay, a medicinal and ornamental shrub 
Tabernaemontana divaricata L. (Apocynaceae) — 
garden, pharm. [Ka. D2035] *[IMP 5.233]. 
$96, 00275 kokkehulu [kokkehulu] n. ((insect)| vel- 
vet worm, hookworm [Ka. kokke + hulu]. 
SLED, ED., kokkokennu  [kokkokkennu] > vi. 
[(sound)] to cackle or cluck (as a hen) [Ka. kokko- 
ku onom. + -ennu, D2031]. 
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o8 8 CED kokkoka$astra [kokko:kojv:stre] n. 
((sex)]] name of a guidebook for sex [kokkoka “name 
of the author" + Sk. sGstra]. 

etn, kogga [kogge] n. [(curve)) crookedness [Ka. 
D2032]. 

PIA) ns koggi [koggi]n. [plant] [Ka. D2145] r?7&s- 
no. 

esr” koggi [koggi] n. [[secr]] [Ka. *D1855] 
I= sand. 

OBO @ koggidi [koggidi] n. [plant] [Ka. D2145] 
IŒ RA © *[IMP 5.250]. 

oS no koggili [koggili] San, san Q, sano, Ža- 
n n. ((plant)| wild indigo, purple tephrosia Tephrosia 
purpurea L. Pers. Fabaceae), a very common under 
shrub — pharm. [Ka. D2145] *[IMP 5.250]. 

es rio. koggu [koggu] WA, 272, sor, Ban”, 
ron n. ((excr.)] earwax [Ka. D1855]. 

et n kogge [kogge]n. [plant] [Ka. D2145] I?" &e- 
no. 

FO 23,8 koccike [kotftfike] n. ((cut)| act of cutting or 
cutting up (My. (Kitt.)) [Ka. D1859] = $5035 2$. 

ba 289," koccu [kotfifu] oF} n. [[orn.}] bunch, 
cluster, tassel [Ka. D1639]. 

ba 235 7 koccu [kotftfu] oF? O vt. ((cut]]to chop, 
to cut away; to cut up or to cut in pieces ((as veget- 
ables)), to chop into pieces, to mince @ n. [cut] 1 
instrument of cutting, act of or an instrument for cut- 
ting to pieces (axe, knife, etc.) 2 state of being cut 
into pieces (like meat or vegetable pieces in curry) 
[Ka. D1859]. 

FO zd» ? koccu [kotftfu] $0239? vt. [pride] to boast, 
to speak much or braggingly [Ka. D2043] = xow- 
ToD, “to boast”. 

EOR BLY, koccikollu [kotftfiko||u] vt. (pride) to 
boast, to speak much or braggingly € 93% zd, žo- 
Ado $Y BOT], 2o S. He boasts himself of his work. [+ 
kollu]. 

"Bory," koccu [kotftfu] n. [(smell)] stench of urine 
(R. (Kitt)) [Ka. < korcu D2128] renee’. 

[3o 235 ? koccu [kotftfu] vr. [(agr.) to shake (grains, 
beans))on a small fan so as to separate any impurities 
[Ka. D2144]. 

SU kocce [koiftfe] Ae, ries n. [dirt] 1 mud, 
mire 2 drainage [Ka. « korace, D1822]. 

Toxor kojamti [kokonti] n. [waste] (Hav.) refuse 
(as of fruits) (Hav) [Ka. D2039]. 


ti a, koññe [koppe]n. ((speech)|1 (Gowda) babble 
2 (Hav.) prattle (Hav) [Ka. D2043]. 

BOWS kotadi [kotodi] $$$, 6088 n. [arch.] 
chamber, small inner apartment [M. kot'ddi M3546] 
= $90, Frew. 

*3e37\ kotige [kofiige] n. ((arch.)) [Ka. D2058] 
[S08 ni. 

8.083," kotta [kotte] (adj.) [intense] (used with £03 
only) extreme € čas 08 extreme point [Ka. D2049]. 
SE EOS kottakone [kof{Skone] n. [end] the ex- 
treme point € cz o5 EOR éedobO we, Gino a- 
G. There is a small temple at the extreme end of the road. 
[Ka. D2049]. 

es 83? kotta [koffe] n. coldness [Ka. *D2056] 
KS TR. 

[Ao 82? kotta [kotte] et n. ((contain)| bamboo tube 
for administering medicine to cattle [Ka. D2059]. 
"en 83,4 kotta [kotte] n. [plant] woody fruit 
jujube, seed jujube Ziziphus xylopyrus (Retz) Willd. 
(Rhamnaceae) [Ka. D2070] (st. & PI. (Kirt.)) = 3082. 

08.083 kotta [kotte] n. [(arch.} fort, rampart [Ka. 
*D2207] = šor. 

03.083, kotta [kotte] 783, n. [abode] abode, dwell- 
ing [Sk. kost^a-]. 

es 83,7 kotta [kotte] 8083, (T) n. 1 ((pride) arrogance, 
pride 2 [(bad)] mischief, wickedness (2) mf. [(bad)] ras- 
cal, rogue [Dr.]. 
$56 kottage [koff3ge] n. ((arch.)) cattle shed, 
cattle stall, outhouse for cattle (also used by men- 
struating women); small room outside the house 
[Ka. D2058] ILF &o8 ri. 

08.083 tol kottana [kof(Sne] n. (agr) 1 beating 
the husk from paddy, etc. 2 mortar 3 pounding in- 
strument, pestle 4 work or profession of those who 
pound rice [Ka. D2063]. 

08983 co? kottana [kott3ne]n. ((prot.)]| asylum, shelter 
[?]. 

es ED O kottára [kotte:re] EOT, 8.083 C, EOT, 
BNW, SDO, SDT n. ((contain)] storehouse for 
cereals, barn; storehouse [Sk. köst'āgāra- T3550]. 
SO O kottári [kotfezri] mf. [contain] officer of a 
storehouse [Sk. kost"agarin-]. 

SoL! kotti [kotti] Seg, (D (n.) [cheat] (be- 
ing)counterfeit © mf. ((bad)) wicked person, dishon- 
est person [H./M. kota T3931.2]. 


AC 
eJ 


285 


BOBO 


et 83? kotti [kofti] n. ((arch.)) chamber, small inner 
apartment [Ka. *D2058]. 
S83 kottige [kottige] owh, 083 ri n. (farch.] 
cattle shed, cattle stall, outhouse for cattle (also used 
by menstruating woman); small room outside the 
house [Ka. D2058]. 
FO 835! kottu [kotfu] n. [body] 1 nipple of the 
breast 2 crest of cock, peacock 3 hood (of a cobra) 
[Ka. D2049]. 

"án 825? kottu [kottu] mf. [(shame)] shameless man 
(DEDR) [Ka. D2079]. 

et 835? kottu [kottu] n. ((bird)] a kind of bird that 
is used in fortune telling (ex). [?]. 

0808394 kottu [kottu] n. [[mus.]] a kind of drum [?]. 

"en $32, kottuha [koffuhe] n. [beat] beating (Kir) 
[Ka. D2063] = $225 aj. 
zog! kotte [kotte] Aes, ROR, RoR n. [plant] 
(SK) stone or kernel of fruit, esp. of mangoes [Ka. 
D2069]. 
FO 83? kotte [kotfe] n. (contain) vessel of food 
made of broad spathe at the bottom of an areca-palm 
branch [?]. 

et 83 ° kotte [kotte] n. [(pride)| pride, arrogance [?] 
= 805. 
OGR kotadi [kot"Sdi] n. [arch.] [M. Kof^ddi 
M3546] IEF $8838. 

820 kotüra [kof'ere] n. [Sk. kdst"agara- 
T3550] LFR C. 

SEDO kot"r [kot"ewi] mf. [Sk. kosr"ügarin- 
T3550] [set ð. 
SOTW! koda [kode] n. [contain] earthen or metal pot 
[Ka. D1651]. 
SOTW? koda [kode] (adj.) [age] (appears in the 
word SORNAK and ORA only)) tender, tender in 
age, young [Ka. D2149]. 

e308 kodamti [kodonti] n. ((tool)) wooden ham- 
mer [Ka. D2063] IF iog. 

eO? kodambe [kodombe] n. [(contain)| double 
basket for catching fish [Ka. D2047] I $a 3. 
SON kodaga [kod3ge] m. [ethn.] (f. swags) 
Coorg man [kodagu + -a D1649]. 
SORT kodagu [kod3gu] n. [geo.] Kodagu (Co- 
org) name of a district in southern Karnataka [Ka. 
D1649]. 


SOBTI, kodagukatti [kod3gukotti] n. [weapon)] 
broad sword used by Kodagu people [+ katti]. 
SOBIS kodagumale [kod3gumole] n. [(geo.]] 
mountains in the Kodagu district [+ male]. 

BMWNA kodagüsu [kodSgu:su] n. [age] little 
girl, baby girl [Ka. koda? + kasu]. 

SOBWNOAISS kodagüsutana [kodSgu:sutone] #2- 
Gone X298 n. [(age)) state of a girl being a virgin or 
unmarried [Ka. kodagüsu + -tana]. 

OF MBNBDD, kodagimanya [kod3gime:n'j'e] č- 
ABD, n. ((prop.)| piece of land granted as a gift and 
fully or partly exempted from the tax [Ka. kodagi + 
Sk. maànya]. 

*SOB kodage [kod3ge] n. [give] gift, grant [Ka. 
D2053] ré an. 

OS MBNBDOA, kodagemünya [kodSgeme:n'je] n. 
[prop.)] [Ka. kodage + Sk. manya-] IF éeainsxeg,. 

BOB kodaci [kod3tfi] Fo@ors, 8.0823 n. [(plant)] 
woody fruit jujube, seed jujube Ziziphyus xylopyrus 
(Retz) Wild. (Rhamnaceae) [Ka. D2070]. 
écho kodacigida [kodstfigide] n.  [(plant]] 
plant of fruit jujube, seed jujube Ziziphyus xylopyrus 
(Retz) Wild. (Rhamnaceae) [Ka. D2070]. 

FOTRA kodacu [kod3tfu] vt. [hyg.] to remove ((the 
ear-wax)) with the finger or with a pick (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1660]. 

e803! kodata [koddte] &ed n. [pain)] acute pain 
of a sore, wound, etc. [Ka. kode! + -ta D1661]. 

8S? kodata [kod3te] n. [control] stick tied to 
the neck of cattle, by which it is fastened at home or 
led about [Ka. D2045]. 

eO? kodata [kod3te] n. ((cold)| coldness [Ka. 
D2056]. 

BOBS kodati [kod5ti] ORo, Bows, ANR n. 
[(tool)| wooden hammer [Ka. D2063]. 

"rcd kodapàna 
earthen or metal pot [Ka. koda! + pana “pot”] = 
SRR. 

oO) kodapu  [kod3pu] OBR, SORB vt. 
[remove)] to shake, to shake off [Ka. D1662] = X2- 
Qz». 

TEOR kodappu [kodoppu] vt. [strike] (Hav.) to 
peck (Hav) [Ka. D2064]. 

ZORD kodame [kod3me] n. [(fish]] double basket 
for catching fish (Sd. (Kitt.)) [Ka. D2047] I$ a3. 


[kod3pe:ne] n. 


((contain]] 
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T3244]. 
SORBI ORR [kod3ve] m. [(ethn.] (f. 888) 
Coorg man [< kodaga *D1649] = RGN. 
SORA kodavi [koddvi] f. (woman)| young unmar- 
ried girl [Ka. koda? + -vi]. 
SORR 2 kodavati [kodov]f. ((ethn.]] Kodagu woman 
[Ka. kodava 4 -itti]. 


[kod3li] n. ([(tool] axe [A32, cf. 


oO) kodavu [kod3vu] vt. [(remove)| to shake, to 
shake off [Ka. D1662] = :x23z». 


SORS kodave [kod3ve] oor, šor n. [(fish) 
double basket for catching fish [Ka. D2047] KS 2- 
aa. 

oB8BANM kodasigu [kodosigu] n. [plant] kurchi, 
conessi bark tree, dysentery rosebay, bitter oleander, 

Holarrhena pubescens (Buch.-Ham.) Wallich ex 
Don = Holarrhena antidysenterica (Roth) G. Don 
(Apocynaceae) (Sr.& PI. (Kitt)) [Ka. D1650] I #n- 
Ban. 

SOBA kodasige [kod3sige] $63 38, SORAN, 2- 
BAM, $m en n. [plant] dyer's oleander, ivory 

(A- 
pocynaceae) — dye, pharm. [Ka. D1650] *[IMP 

5.418]. 

SORA kodasu [kodosu] vr. [Ka. D1660] (My. (Kitt) 

I kodacu. 


wood, pala indigo Wrightia tinctoria R. Br. 


SOR kodi [kodi] n. 1 flag, banner 2 sprout (Hav.) 
[Ka. D2049]. 

oR? kodi [kodi] m. ((cal.] the eighth month of 
the Hindu lunar calendar, October-November [?] = 
BSF TODA. 

tee@n! kodige [kodige] n. [[orn.)] ear-ring, nor- 
mally used by non-Brahmins (Bark. LSB) [Ka. D1823] 
IF RÄ. 
BOA? kodige [kodige] &eGri n. [give] gift, grant 
[Ka. D2053] ré aon. 
SORBO kodimara [kodimore] n. [(symbol)| flag- 
staff standing before a temple [Ka. kodi + mara]. 
SORTIT kodimarahullu [kodimolohullu] 
n. {(plant)] a grass which grows straight like a flag 
staff Eragrostiella bifaria (Vahl) Bor (Poaceae) [Ka. 
kodimara + hullu]. 
SM BAINES kodisuvike [kodisuvike] n. [(give)| caus- 
ing to give, etc. [Ka. D2053]. 


SOTW kodu [koqu] $232» (D vt. 1 [(give)]to give away, 
to hand over 2 ((give]] to give in marriage 3 [(com.)] 
to sell, to dispose of 4 ((give)) to pay (as dues, fees, 
tax, etc.)) 5 [give] to give ((an order, etc.)) 6 ((bio.)] to 
give birth (to) { Sa. S7% WO, BO ét G. Our cow 
7 [(math.]| (math.) 
b^agisu 8 (give) give ((a beat) { aes» vzat see», 


has given birth to four young ones. 


FNS 8,0. When I gave him a beat he spoke out the truth. 
9 ((give]] to give (punishment) @ v.aux. ((favour]] 
secondary verb denoting the meaning of doing the 
action expressed by the main verb for the sake of 
another person «| e, SoA Bermossr DREA vo. 
The elder sister did the homework for her younger sister. 
[Ka. D2053]. 
SOBA kodisu [kodisu] vt. ((give)] to cause to give, 
etc. [Ka. caus. D2053]. 
SOROS kodukole [kodukole] &aG&«v», Ža- 
tHE, n. [com.) giving and taking, lending and 
borrowing, transaction, business [Ka. kodu + kol + 
-e]. 
ORTOY, kodukollu [kodukol[u] n. [com.) ex- 
change of money, transaction; business transaction 
{ SB san éxd»ósvo, «o. There is no give and take 
between him and me. [Ka. kodu + kollu]. 
Baw koduge [koduge] n. [give] 1 giving, 
presenting 2 gift, presentation [Ka. D2053]. 

eS OWT, kodugai [koqugoi] n. liberal hand, gener- 
ous person, charitable person [Ka. kodu + kai]. 
BOBBY koduvali [kodiivoli] n. [give] 1 giving; 
gift, present 2 giving a girl in marriage to a member 
of another family [Ka. kodu + -vali] = QoS. 
BMWA koduvike [koduvike] n. [give] act of 
giving; gift, grant [Ka. D2053]. 

eO koduha [koquhe] n. [(give)| act of giving; 
gift, grant [Ka. D2053]. 
SOT! kode [kode] (D vr. 1 [dig] to hollow, to 
excavate, to scoop, to hollow out 2 [(cut)] to scrape 
((the kernel of coconuts} 3 (attack) to sting (as a 
scorpion?) @) vi. [(pain)| to have throbbing pain, to 
ache [Ka. D1660, D1960]. 
82? kode [kode] n. [(weather]] 1 umbrella, parasol 
2 halo of the moon or sun [Ka. D1663]. 

eO kodeta [kodete] $03 n. [(pain)| intensive 
pain of joint, sore, wound, etc. [Ka. D1661]. 
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oO OB OD kodeyodeya [kodeyodeje]m. [(pol.)] 
(f£. Soar) “possessor of the flag", king [Ka. 
kode? + odeya]. 

e OTV, kodehullu [kodehullu]z. [plant] mush- 
room (lex) [Ka. kode + hullu] = %2% (com.). 

8.0, kodda [kodde] n. [weather] a kind of rain- 
bow appearing in a straight form (S.Mhr. (Kitt) [Ka. 
D2124]. 

PSO kona [kone] n. [water] pond (M. (Kin) [Ka. 
D1828] IF ene. 

eT konaku [konəku] Q vi. [jump)] to jump, to 
leap © n. (jump) leap, jump (Smd. Dh. (Kit)  [Ka. 
D1863]. 

eTO konagu [kon3gu] n. 
D1829] L&a (com.). 


((body)| hoof [Ka. 


eó/ot93 konata [kondte] n. [sports)| a kind of 
wooden or iron club swung in the hands for ex- 
ercise [see Fig.] [?]. 

POD konapi [konjpi] n. ((agr.)] flail Mangalore 
Moral Class-book p.133 (Kitt.)) [Ka. D2076]. 


m- 


eW konabu [konSbu] n. [(cook)| a kind of sour 
soup-like dish with vegetables to eat with cooked 
rice [Ka. *D1829]. 

e konabe [kongbe] n. [plant)] stack, rick of hay (ric»- 
G».127) [Ka. *D3886] = aod, wead. 

eO konalu [konolu] vi. [(curve)| to bend [? cf. 
Ta. kunukku D2209]. 

eA konasu [kondsul] n. [mammal)] young one 
of deer (ex) [Ka. D2149]. 

fcs koni [koni] n. (Hav.) to dance (Hav.) 
D1863] I 82:8. 

forsi konippe [konnippe] n. [jump] (Hav.) dan- 
cing child (small child) (av) [Ka. D1863]. 
SOZA kotakota [kotokote] (7.) (sound) word 
in imitation of the sound produced by boiling water 
[Ka. onom. D2084]. 

eom kotavala [kotaverle ERR BY, SOZ DY, 
ELD T, FNB_O, S BF mf. (guard) 1 guard of 


[Ka. 


a town or fort 2 sentinel [Pe. kotwal]. 

eZ, t$ kottani [kottoni] n. [bird] multitude or 
flock of crows (Šmd. pari2) [Ka. < kottari D2092] 
IEF sng,c5. 
SOZ, kottala [kottəle] n. [arch.] [Ka. D2090] 
IF RY. 


$03, kottala [kottd|e] E23, , &2,6, ERZ, n. 
[arch.)] bastion, turret tower [Ka. D2090]. 

{803,98 kottalike [kottəlike] #03,¢7 n. [plant] 
(CK) coconut stalk after removing leaflets [Ka. 
*D2089]. 

TELZ, S kottalige [kottalige]n. [plant] [Ka. D2089] 
I2 532,98. 

eZ, Cð kottari [kof(1i] 803,23, ERZ, v, &2,9, Ea- 
3°, Sv 9, TOUS, án» e$ n. [mass] 1 multitude 
or flock of crows 2 union of a professional group 
(lex) [Ka. D2092]. 

1$598, l kotti [kotti] n. [mammal] (rur.) (male or 
female) cat [Ka. D2170] Seo, (com.). 

$/53, 2 kotti [kotti] n. [(weapon)] trigger (of the gun) 
[?]. 

edjz5! kottu [kottu] vt. [(cut)] to chop, to mince 
[Ka. D2091] = &xt3», (com.). 

"$30," kottu [kottu] n. [mass] bunch, cluster (my. 
(Kitt.)) [Ka. D2092] = ñv o. 

Towo kodamti [kodonfi] $:eco&3 n. 1 [plant] 
(Hav.) log of wood 2 ((tooI)| (Hav.) wooden hammer 
[Ka. D1842] (Hav.). 

POTRO kodala [kodole] m. [speech] (f. *&ec9] 
stammerer (DEDR) [Ka. D1702]. 

? 8B kodala [kod3lu] ( vi. [speech)] to hesitate 
in speaking, to stammer, to mutter with the omission 

@ n. [speech)] act of stam- 
mering (My. (Kitt) [Ka. D1702]. 

? 820 kodal [kodo|] A vi. [[speech]] to hesitate in 


speaking, to stammer, to mutter with the omission of 


of syllable (My. (Kitt.)) 


syllable © n. ((speech)| act of stammering or hesitat- 
ing in speech (Cpr.3,59;4.2 (Kitt.)) [Ka. D1702]. 

{80 kodi [kodi] Q) vi. [heat] (Hav.) to boil (Hav.) 
Q) n. [(heat)] (Hav.) boiling (Hav) [Ka. D2084]. 

TERR $35 kodipatu [kodippe:(u] mf. [bio] (Hav.) 
glutton (Hav) [Ka. D2084]. 

TEAL kodilu [kodilu] Son o n. (cook)| (CK) 
sauce with or without split pulse eaten with cooked 
rice [Ka. D2085 cf. Tu. koddel] = (Hav.) 32005, 
$c. 

"BOT, kodlu [kodlu] vi. ((speech)| vi. [Ka. D1702] 
(My. (Kitt.)) LE ERRO. 

eO konar [konor] Q vi. [plant] to get shoot, 
to sprout © n. 
D1810]. 


(plant) sprout, new branch [Ka. 
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oT konaru [konoru] (D vi. [plant] to get 
shoot, to sprout (2) n. (plant) sprout, new branch 
[Ka. D1810]. 
TEA konimi [konimi] m. [metal] (Bell.) black- 
smith (U.P.U.) [Ka. D2133]. 
SOŠ! kone [kone] n. [(plant]| cluster or bunch of 
fruit (of bananas, mangoes, grapes, coconuts, etc.) 
[Ka. *D1810] IE RRS". 
8257 kone [kone] n. 1 tip (of pen, tree, etc.), point, 
extremity 2 end (of a lane, story, etc.), conclusion 
(of a story, etc.) 3 sprout, new branch [Ka. D2174]. 
SOSMA koneganisu [konege:nisu] vt. 1 [end] 
to conclude, to end, to complete 2 (end)] to accom- 
plish, to consummate; to fulfil (as desire, etc.)) € 
WN SONRA sooo SÄD, SOŠKO. The son 
did not fulfill his father’s desire in the end. 3 [(kill)| to 
kill, to murder, to terminate, to destroy [4 kanisu]. 
SOŠ koneganu [konege:nu vi. [end)] to end, 
to finish, to conclude [+ kanu]. 
SOMOY konegala [konege:le] n. ((death)] last mo- 
ment (of one's life), moment of death [+ kala]. 
SOSNA konegü [konegu:] adv. [(time)] (in a negat- 
ive sentence]) in the end, at last ¢ esx) &eairie 33, 
TDD, DRDAY. He, in the end, could not achieve 
his aim. [+ -ge + -à]. 
$/SrV9AX5 konegolisu [konegolisu] vt. 1 [end] 
to end, to finish, to reach the end 2 [(end)] to accom- 
plish; to fulfil (as desire, etc.)) 3 [(kill}] to kill, to 
murder, to terminate, to destroy [+ Ka.]. 
SOHAL, konegollu [konegol[u] vi. [(end)] to end, 
to finish, to reach the end [+ kollu]. 
SOROWA koneyusiru [konejusiru] n. [(death)| 
last breath [+ usiru]. 
BOD, koppa [koppe] x. [(village)| small village (often 
used in the end of village names) [Ka. D1732]. 
FOR 83 koppata [koppotfe] n. [(weapon)] notched 
extremity of horn of a bow (DEDR) [Ka. D2156]. 
OSOR O koppara [koppore] n. [contain] metal con- 
tainer of water, oil, ghee, etc. [Ka. D2104]. 


OH OTi kopparige 


ge] n. [(contain)] cauldron, wide- 


[koppori- 


mouthed metal boiler used for "7 


water, oil or ghee [see Fig.] [Ka. Galldron So on 


D2104]. 


e308 & koppal [koppol] m. 1 [mass] heap 2 
(village) small village, hamlet 3 ((plant)) group of 
shrubs, bush [Ka. D1731, 1732]. 

SOW OO koppalu [koppslu] &ezj F, EBO, EAB F 
n. 1 [(mass)] heap 2 [(village)] small village, hamlet 3 
((plant)] group of shrubs, bush [Ka. D1731, D1732]. 

BOW V koppala [kopp3[e] . ((village)] small village, 
hamlet (word used in the end of village names) [Ka. 
D1731, D1732]. 

Su)! koppu [koppu] n. ((makeup)] knot of hair on 
the head of of a woman [Ka. D1110]. 

Sox)? koppu [koppu] n. [(orn.)| 1 ornament for the 
upper part of the ear, worn by women = bao% 2a 
kind of necklace [Ka. D1111]. 

Sox)? koppu [koppu] æ% n. [end] 1 notched 
extremity or horn of a bow 2 end, tip [Ka. D2156]. 
*3OWO kobari [kob3ri] n. (food) [Ka. D2105] 

[2 on ð. 

eW kobalu [kobo|u] ORV n. [arch.)]] hut, 
cottage [Ka. D1731(b)]. 

TEŠ kobe [kobe] n. [plant] (Hav.) top of a tree, 
usually that of a palm tree [Ka. D1731(b)]. 

BNA O kobbari [kobbóri] 220, 30% 6, OwO, 
$26, 20020 n. ((food)| kernel (black in colour) inside 
a dry coconut, copra, dried coconut [Ka. D2105]. 

$t» n kobbiga [kobbige] zm. [pride] (f. ŝo% Ryo) 
proud man, arrogant man [Ka. D2146]. 

BNW kobbu [kobbu] DRF, EWF, ARF (T) vi. 
1 [(fat)] to become fat, to become corpulent or plumpy 
2 [(grow)] to increase, to multiply, to proliferate (as 
a bad practise) € Say wwosd, NE vomon Foy GS? 

3 [(pride)] 


“to be swollen with pride", to become haughty, to 


Why has bribery proliferated in our country? 


grow arrogant © n. 1 [(fat)] fat, tallow 2 [(grow)] in- 
crease, plenitude, profusion, abundance luxuriance 
3 [(pride)] pride, arrogance, insolence [Ka. < korbu, 
korvu D2146]. 
BMW X5 kobbisu [kobbisu] $:922€ 35, OAF vt. 
(fat, pride)] to fatten, to increase, to make arrogant, 
etc. [Ka. caus. D2146]. 

eO! kome [kome] vi. [fire] 1 to smoulder 2 to 
smoulder with discontent, disaffection, jealousy, etc. 
[Ka. D1752]. 

TEŠ? kome [kome] n. [plan] (Nanj.) branch 
(Nanj) [Ka. « kombe D2115]. 
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BABY komme [komme] n. [(agr.)| corn- 


bin, large basket made of bamboo for 


storing grains [see Fig.] [Ka. D2117]. 

SO koy [koi] B00", 82025, Foor, 
$1025, (D vt. (past &eczx -, &cecy)) 1 
(cut] to cut with sickle, to chop with a 


corn-bin 
$us 


knife, sword, etc. 2 ((agr.)] to crop, to reap (wheat, 


paddy. , to pluck (as fruit) 3 ((cut)| to mow [Ka. 
D2119]. 

800008! koyika [kojike] gecko? m. [cut] (f. &c- 
0258] man who chops, reaps, etc. = BOO, [Ka. 
D2119]. 

800008" koyika [kojike] 00% m. [cheat] (f. 
$0008) cheat, swindler [Sk. kuhaka- <? M.249] = 
$802. 

SOTZ koyikatana [kojikotone] &:9c35823 n. 
[cut] cheating, fraud, deception [Ka. D2119] = &s- 
o3 ss. 

$0008 koyike [kojike] f. [cut] (m. &c258]) wo- 
man who cuts, reaps, etc. [Ka. *D2119] = $5025. 

*ércoos koyita [kojite] n. [(cut)] 1 cutting, reaping, 
plucking, etc. (My. (Mitt) 2 instrument for cutting, 

sword, etc. (S.Mhr. (Mit.)) [Ka. D2119] [27$ 025,. 

SMO koyilu [kojilu] m. (agr) 1 reaping, 
harvesting, cropping 2 stubble after reaping [Ka. 
D2119] LFA. 

89000," koyka [koike] &ectos m. [cut] (f. 8035.) 
man who cuts, reaps, etc. [Ka. *D2119]. 

SO da,’ koyka [koike] sect m. (f. e) 
cheat, swindler [Sk. kuhaka- <? M.249]. 

FA oo So koykatana [koikotone] $202,353 n. 
[cheat]] cheating, fraud, deception [koyka? + -tana]. 

EOOD, koyki [koïki] f. [cut] (ifc. woman whose 
(ears, nose, etc.) have been cut away for insult- 
ing € SATO, woman whose ear has been cut off [Ka. 
D2119]. 

$9035, koyke [koike] $$02»$ f. [cut] (ifc.; m. 
$n o2) woman who cuts, reaps, etc. € riosiorte odo, 
“purse-cutter”, pick-pocket [Ka. D2119]. 

$9 C25, koyta [koite] $00 n. [cut] 1 cutting, reap- 
ing, plucking, etc. 2 instrument for cutting, sword, 
etc. [Ka. *D2119]. 

$009, koyyu [koiju] vt. 1 [cut] to cut off, to 
saw off 2 ((agr.)] to crop, to reap ((wheat, paddy, to 
pluck ((as fruit} 3 [mus.)] to play on (a violin) (with 
a bow) [Ka. *D2119] = d0005. 


$/9 025, 2 koyyisu [koiisu] 79007, 390A, &- 
7O, 80009, vt. [cut, agr.] ((caus.]) to cause to cut, 
reap, pluck, etc. [Ka. caus. *D2119]. 

oF, koylu [koilu] 80509, 800d, 7909,99, 
BCH, BODO, OWN, BONO, ONA, É- 
C25, 6 n. 1 [cut] cut, incised wound 2 [agr.)] reaping, 
harvesting, cropping [Ka. *D2119]. 

?83 kora [kore] n. [sound] (redp.) [Ka. onom. 
D2122] (My. (Kitt.)) LE $:90$.90. 

e3T0A koramgi [korongi] $&:&con» n. [mammal] 
monkey [Ka. D1769] = é2¢8 [com.). 

STON) koramgu [korongu] šios ri C) vi. 1 [weak] 
to be emaciated, to grow thin, to wane 2 [(pain)] to be 
afflicted, to worry [Ka. *D1778]. 

e$/oCO35 koramtu [koronfu] n. ((plant)| trunk of a 
lopped tree, stump [Ka. D1778] KF & $083». 

SOB koraku [kor3ku] 85622085, 82085, $2058», 
8062080 vt. [(bio.)| to gnaw, to nibble [Ka. *D2164]. 

SOOO korakora [korokore] (n.) ((sound)| 1 word 
in imitation of a hoarse sound 2 purr of a cat [Ka. 
onom. D2122]. 

SOOD OTO QD, korakora ennu [korokoro ennu] vi. 
((sound)] to produce a hoarse sound [+ ennu]. 

SOTO korakalu [korokolu] OCI, AGT 
n. ((geo.] excavation made by running water, land 
eroded into a channel by running water, wheels of 
carts, etc. [Ka. *D1841]. 

SOOT koragu [kor3gu] $dom Q) vi. 1 ((weak)] to 
be emaciated, to grow thin, to wane 2 [(upset)| to be 
afflicted, to worry 3 ((weak)] to wither, to droop ®© 
n. [upset] K&G worry, affliction, perturbation 
[Ka. D1778]. 

SOGA koragisu [kor3gisu] vt. ((weak)] to cause to 
get emaciated [Ka. caus. *D1778]. 

$02 koraca [kor3tfe] m. [[ethn.]] member of a 
thievish wandering hill tribe that sell wooden combs, 
etc. [Ka. *D1844]. 

$083) koratu [koro(u] (n.) [(water]] (being)dry and 
rough (as road surface, agricultural land, etc.) [Ka. 
D1778]. 

eO! koradu [kor3qu] n. [imyth.]] Kamadeva's 
rainbow appearing in a straight form, which is invis- 
ible to mortals [Ka. D2124]. 

SOCR? koradu [kor3du] eese a, &eesa n. 1 
((plant)| trunk of a lopped tree, stump, piece of stump 
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of wood 2 ((agr.)| a rake or harrow used in husbandry, 
to level a field of corn in the blade, after weeding = 
BOW [Ka. *D1842]. 


STS korate [kor3te] owog, Foes n. ((defc.)] 
1 state of being curtailed, deficiency, want 2 defect, 
fault [Ka. *D1851]. 

oS/o OG ona. koranarigadde [korane:rigadde] 22- 
BONG n. 
Cyperus rotundus L. (Cyperaceae), the tuber of 


(plant) nut grass, a kind of sedge 


which is used as a medicine — food, pharm. (R. 
(Kit) [Ka. D2235] *[IMP 2.297]. 

? 8908 korapa [korSpe]n. [tool] currycomb (R. (Kitt.)) 
[Ka. D1771]. 

1&9 02325 $35, koramuttu [koromu(fu] n. tool] tool 
for boring a hole [Ka. kore? + muttu “tool”, D2161]. 

edT0e koral [korol] n. 1 [(body)| throat, neck 2 
[(sound)] sound, voice [Ka. D1774]. 

e00 koralu [korSlu] n. 
*D1774] Ir2r$809. 

o$/oC6? korale [kordle] For, 30498 n. [(plant)] fox- 
tail millet, Italian millet Setaria italica (L.) P.Beauv. 
(Poaceae) — food [Ka. *D2163]. 

et Sod, koralcu [koroltfu] vi. ((sound)| to call or cry 
out [Ka. D1774]. 

ede koral [koro|] n. 1 [body] throat, neck 2 
((sound)| sound, voice [Ka. D1774]. 

SOOT korava [kor3ve] $602), OTW, OCW, $A- 
O3, SOLD m. [(ethn.]| (f. sodz) member of a 
caste that is engaged in production of mats, blankets, 
etc., and fortunetelling [Ka. *D1844]. 

$/2023022 koravamji [korovendyi] f. [(ethn.)] Korava 
woman, fortune-teller [Ka. *D1844]. 

SOOV koralu [koro|u] $e 0e», EBF, Favor, A- 
€», n. 1 [(body)] throat, neck 2 sound, voice 3 speech, 
talk € ma SRO, AWWAGIH SHA BS, OJIZ Dt Q- 
©. Though we spoke so much he alone kept quiet. [Ka. 
*D1774]. 

FO OYDE, koralupatti [korolüpotti] n. [wear] 1 
collar (of a shirt) 2 collar belt (of a dog etc.) [Ka.]. 


(body, sound) [Ka. 


POORAN korisigu [korisigu] n. 
oleander Wrightia tinctoria R. Br. (Apocynaceae) 
(St.& PI. (Kitt.)) [Ka. D1650] 2$ an. 

e OÖ! kore [kore] n. (defc.]] 1 defect, shortcoming, 
deficiency 2 shortage, want [Ka. *D1851]. 


(plant) dyer's 


SOG? kore [kore] #008", toe? vr. 1 [cut] to chop, 
to slice 2 [(cut)] to drill, to perforate, to bore a hole 3 
(fig.) to prick ((the mind} « za» sad zz» san 
€8083>. His words pricked me. 4 to strike, to light (a 
match)) 5 (fig.) to bore ((a person))by talking incess- 
antly, etc. | exo WYNN IDIR du s» EOST. He 
bored me by his continuous speech [Ka. *D1859]. 


SOĞ? kore [kore] vi. ((bio.]| to snore [Ka. D2122] = 
ANT BAB. 


SMOSH 93 korendta [koreno:(e] n. [view] sharp 
sight [Ka. kore” + nota]. 

e$/oO0?2092 korebilu [korebi:[u] vi. [(defc.)| to fall 
short, to be lacking { 3ori$» Soi Sari Geo $d 2... 
I fell short of money by the end of the month. [Ka.]. 


edo! korcu [kortfu] n. 1 bunch, cluster, tassel 2 
brush [Ka. *D1639] IE šor t. 


e&/o235€ ? korcu [kortfu] vr. [cut] to cut away, to cut 
up, to cut in pieces [Ka. D1859] Irt ^. 

eó/o235€? korcu [kortfu] vi. (pride)| to speak much 
or braggingly, to utter in ostentatious language [Ka. 
D2043] IEF o. 


ecósX, OF korcu [hemme kortfu] vi. [pride)] to 
boast, to speak braggingly [Ka. D2043]. 


"S oeior^ korcu [kortfu] n. ((smell)| stench of urine 
(DEDR) [Ka. D2128]. 


e OWF korbu [korbu] (D vi. 1 [fat] to grow fat, 
thick, stout 2 [(grow)] to increase, to grow, to be rank 
in growth 3 [(pride}] to become proud, presumptuous, 
insolent Q) n. 1 [(fat)| fat 2 [(fat)] fatness, rankness 3 
((pride)| pride, arrogance [Ka. D2146]. 


ORF korvu [korvu] (D vi. 1 [fat] to grow fat, 
thick, stout 2 [(grow)] to increase, to grow 3 [(pride)] 
to become proud, presumptuous, insolent (2) n. 1 
[fat)] fat 2 (fat) fatness, rankness 3 [(pride)] pride, 
arrogance [Ka. D2146]. 

*$oc korle [korle] n. [(plant)] foxtail millet, Italian 
millet Setaria italicum (L.) P.Beauv. (Poaceae) [Ka. 
D2163] r?7&s o8. 

*$fgor koru [kor|u] n. 1 throat, neck 2 sound, 

CRI, sUosoQUUO.e SHS Dos, TOTII, ce 
aQ. Though we spoke so much he alone kept quiet. [Ka. 
D1774] r27&2 09». 

eO kol [kol] Hog, Foe", BOY, vr. [kill] (past 

&oc*- ] to kill, to murder [Ka. D2132] IE ŠRV. 


voice { Ds) 
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SOO kolisu [kolisu] vt. (kill)]] 1 to cause to kill 
2 to annoy, to trouble much [+ -isu caus. D2132] 
[ZNO x5 (com.). 

*$ 668 kolike [kolike] n. {too)] clasp, hook (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2151] IF $598. 

SOD kolime [kolime] ow, DOD, DVD, 
BORD n. [(fire)| fire-pit, furnace of blacksmiths or 
goldsmiths (Bell.; U.P.U.) [Ka. D2133]. 

085 kol [kol] vt. [kill] (past &eoc*- ) to kill, to 
murder [Ka. D2132] I tno, $562 . 

SOI kolume [kolume] n. [fire] [Ka. D2133] 
IEF ROD. 

TEOS! kole [kole] n. [myth.] (Hav.) ghost (Hav.) 
[Ka. D1918]. 

SOB? kole [kole] n. [kill] killing, murder 4 ~32- 
d» [Ka. D2132]. 

$87 kolega [kolege] m. [kill] (f. ) murderer 
[Ka. D2132]. 

$/oc$n09 kolegadika [kolegodike] $3nBs, &e- 
enn m. [kill] (f. Sočno, &eena38) killer, 
murderer [Ka. kole + -gadika] ERSO. 

SOENBISS kolegadikatana [kolegodikotony] n. 
[(kill)] homicidal nature [Ka. k9ilegadika + -tana]. 

SOENN kolegadiga [kolegodige] m. [kin] (f. 
SOSNA) killer, murderer [Ka. kole + gadiga] = 
$296 BB, BOGS. 

SMOENBIEF kolegaduka [kolegodiike] m. [kill] (f. 
$NENB)) killer, murderer [Ka. kole + gaduka] = 
BNSTOO/FENGMDBB. 

SOMOS kolegara [kolége:re] m. [kil] (f. oð- 
mè) murderer [$59 € + -kdra] = RSNI. 

SOD kolepataka [kolépe:t5ke] m. [kin] (f. 
SoS) murderer [Ka. kole + pātaka] = &een- 
Gs. 

SOS? kolepataki [kolepe:t3ki] (T) f. [kin] f. 
female murderer (2) mf. (kill) murderer [Ka. kole + 
pataki]. 

Tio €2. kolla [kolle] m. [min.)] (Gowda) blacksmith 

(Gowda) [Ka. D2133]. 

SOD kolli [kolli] 0% n. 1 [curve)] bend, corner 2 
[water)] brook, small stream 3 [geo.)] bay, gulf [Ka. 
D2137]. 

FDL, kollu [kollu] $292, 808, &ec» vt. [kill] 
(past &&oc*- ) to kill, to murder [Ka. D2132]. 
© xo kollisu [kollisu] $9x» vt. [kill] to get 
((one)) murdered [Ka. caus. D2132]. 


SOV HF kolluvike [kolluvike] n. [kil] killing 
[Ka. D2132]. 

SOO ni kolluga [kolluge] m. [kill] (f. $e nà,]) 
killer, murderer [Ka. kollu + -ga]. 

eNO] NLS kollugole [kollugole] n. [kill] cruel 
murder [Ka. kollu + kole]. 

e328. kolle [kolle] n. [loc.]] corner, tip [Ka. D2137] 
Irene". 

*$OOD kolsu [kolsu] vt. to get ((someone))killed, to 
get ((someone)) murdered [Ka. D2132]. 

e$/93)82 kosaku [kosoku] n. [plant] [?] KE ŻART. 

eA kosagu [kosSgu] $4385 n. [(plant]] change- 
able rose, Chinese rose, Hibiscus mutabilis L. (Mal- 
vaceae) (lex.) — fibre, garden [?] = R DOSS (com.). 

SOROD &3 kosarata [kosdre:{e] n. [(com.)] bargaining 
in business [Ka. kosaru + Gta]. 

SORR! kosaradu [kosdreidu] vi. [(control]] to 
try to escape from one’s hold [Ka. D2232]. 
SORT? kosaradu [kosore:du] vi. [(com.]] to 
bargain, to ask for more [Ka. kosaru + adu]. 
SAAT kosaru [kos3ru] (D vf. ((com.)] 1 to de- 
mand ((an article))gratis or into the bargain 2 to de- 
sire more after receiving something as a reward (2) 
vi. (com.)] to bargain in business (3) n. [(com.)] any- 
thing given to boot when a person buys commodities 
[Ka. D2232/Ar kasr]. 

SOR O8 kostarika [kostorike] n. [(country)] Costa 
Rica, N. of a country in Central America [Sp.]. 

"Bee! kol [kol] n. [[body] (ibc.] throat, neck € 
BOY. 83, collar of the shirt (My. (Kitt.)) [Ka. D1774] = 
Sov». 

ŽOS? kol [kol] sora, toed, ON, (1) vr. [get] 
(past. &eoc*-; (fut. drow -, &eeos*-, šos -] 1 
to take, to accept 2 to buy, to purchase 3 to seize, to 
lay hold of 4 to contain @ v.aux. ((abs.)) a secondary 
verb with reflexive meaning [Ka. D2151]. 

oOV kolisu [kolisu] (D vt. [get] caus.) to cause 
to seize, etc. [Ka. caus. D. 2151]. 

o$9 4-569 kolisuvike [koisuvike] n. causing to 
seize, etc. (Kitt) [Ka. D2151]. 

SOV kola [kole] $t» n. [(water)] pond, tank [Ka. 
D1828] cf. $0, ROZO. 

SSG kolaku [ko|3ku] (D n. (dirt) dirt, filth @ 
(n.) (being)dirty, filthy [Ka. < koraku *D1822]. 
$835 kolakutana [kolokutone] n. [dirt] dirti- 
ness, filthiness [Ka. kolaku + -tana]. 
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{aoe kolake [kolSke] oS, n. [agr.)] (SK, NK) the 
third crop of rice in the year [Ka. D2154]. 
SOYAN! kolaga [kologe] n. 1 
((metr.)] a measure used in meas- 
uring the capacity of grains, 2 4 


ballas 2 [(contain)] a large metal 


water-vessel [see Fig.]  [Ka. CNN 
D1827(a)]. large Water vessel 
BQN 


$m «vn? kolaga [kologe] n. hoof 
(of animals) [Ka. D1829] = $n. 

SON kolagu [kologu] &eteno, OYN n. [body] 
hoof (of animals) [Ka. D1829]. 

$92 kolace [kolotfe] (D) n. dirt, filth © (n.) (be- 
ing)dirty, filthy [Ka. « korace *D1822]. 

$/ov?3 kolabe [kolSbe] n. [(fire)) tube made of bam- 
boo, etc., blowpipe [Ka. < korave *D1818] [= ča- 
g3. 

SOJ kolalu [kololu] oJ, Sowo n. [((mus.)| 
flute, fife (made of bamboo) [Ka. « koral *D1818]. 

BOYD kolavi [kolSve] n. (tube) [Ka. < koravi 
D1818] Iz enes. 

BOYS kolave [kolSve] $092, SAVA, Favs, SA- 
$2005, OCIA, OVI n. [(tube)] tube made of bam- 
boo, etc. (including that used as a blowpipe) [Ka. « 
korave *D1818]. 

SOJTA kolavebàvi [kolSvebe:vi] m. ((water)| 
bore well, tube well [Ka. kolave + bavi]. 

e309 kolahe [ko|ohe] $a n. ((water)| small tank, 
pond [Ka. D1828]. 

SOFOOD kolayi [kolery] n. [(water)] tap, faucet of 
waterworks [Ka. *D1818]. 

°A koli [koli] n. [jur.)] holding, seizure (Kir) [Ka. 
D2151]. 

o$/o9$ kolike [kolike] n. [tool] clasp, hook [Ka. 
D2151] = komdi. 

e390 kolu [kolu] vt. [take] [Ka. D2151] IE aS. 

e$/oS2sc koļuha [koluhe] m. [take)]] seizing, etc. 
(Mr.346 (Kitt.)) [Ka. D2151]. 

SOS kole [kole] oc? Q) vi. [dirt] 1 to rot, to pu- 
trefy (as food stuff, etc.) 2 (fig.) to remain without 
being able to develop one's capabilities € 2:025 z- 
B BRIDI éeeoxeorid eHeasd, do¥onos co d. 
Vijaya is rotting in the office without being able to develop 

@ n. dirt, filth emitting foul smell 
(garbage, sewage, etc.) (3) (n.) (being)filthy [Ka. < 
kore *D1822]. 


his capabilities. 


SOSİ kolegeri [kolege:ri] n. [abode] slum [Ka. 
kole + keri] = 3,85 (col.). 

TERY, kolku [ko[ku] vt. [(mix)] to stir with the hand 

(DEDR) [Ka. D1817]. 

TELE, kolke [ko|ke] n. [(agr.]] (NK, SK) the third crop 
of rice in the year (My. (Kitt) [Ka. D2154] KERV. 
"en v kolpu [ko|pu]z. [(weapon)] notched extremity 
or horn of a bow (Abh.P.5,86 (Kit) [Ka. D2156] 

IS R. 

TERN, kolbu [koļbu] n. ((body)] (EK) hoof (LsB 1.3) 
[Ka. D1829]. 

SOY, kolla [kolle] n. ((geo.)] huge pit, ravine, valley 
[Ka. D2157]. 

SOE, kolli [kol]i] n. [(fire)] firebrand [Ka. D2158]. 

SOL Š, kollidevva [kollidevve] n. [fire] ignis 
fatuus, jack-o'lantern [Ka. kolli + devva]. 

IOJ x kollu [ko(|u] n. [body] 1 throat, neck 2 
sound, voice (My. (Kitt.)) [Ka. D1774]. 

BOP 2 kollu [kollu] (D vt. 1 to take, to accept 2 to 
buy, to purchase 3 to seize, to lay hold of { pge- 
Od Aes GT Soriv'Ó PPID, 6.0083). The Indian army 
occupied Dhaka in six months. 4 to contain € & Ra- 

eeo DL, Qo SOJIT. This suitcase can contain 
40 litre. Q) v. aux. ((gram.)| (abs.)) a secondary verb 
with reflexive meaning € ewes 4,5 39, ag, Some. 
The meal is in the refrigerator. Eat it (yourself). — [Ka. 

D2151]. 
$$ x5 kollisu [koļlisu] vt. to cause to seize, etc. 
[Ka. caus. D2151]. 

TERV 2e kollu [ko[u] vt. ((bio.)] (Hav.) to drink (av) 
[Ka. D2233]. 

Sog! kolle [kol]e] n. [get)] 1 plunder, loot 2 pillage, 
loot, plundered objects, spoils (of war) [Ka. D2151]. 

Bog? kolle [ko]le]n. (ight) firebrand [Ka. D2158]. 

BOY BLOB kollehode [kollehode] vt. (get) 1 to 
loot, to plunder 2 (fig.) to misappropriate in a great 
scale € GQ%O IPIT Basa, OF dco NOUoS- 
f BCBS. The officer went to the jail after looting the 
public money. [Ka.]. 

SOVA kolluvike [ko[[uvike] n. [get] receiving, 
etc. [Ka. D2151]. 

eó/oe902$ koramte [koronte] n. 1 [(quan.] state of be- 
ing curtailed, deficiency, want 2 [(defc.)] defect, fault 
[Ka. D1851] LE Rož. 
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e390) koramdu [korondu] n. [plant] trunk 
of a lopped tree, stump, piece of wood stump [Ka. 


*D1842]. 


PROL e» korakalu [korokolu] n. [(geo.)] excavation 
made by running water, land eroded into a channel 
by running water, wheels of carts, etc. (C.B. (Kitt.)) 
[Ka. D1841]. 


? 8 @28D koraku [koroku] vt. ((bio.)]to gnaw, to nibble 
(My. Kitt.) [Ka. D2164] I? $9092. 


e& e923! koraca [kor3tfe] m. ((ethn.]] a thievish wan- 
dering hill tribe that sell wooden combs, etc. (M. 
(Kitt.)) [Ka. D1844] soo. 

e809 0923" koraca [korStfe] n. [inf.)] detractor, vilifier, 
slanderer (/e.) [Ka. kore? t -ca]. 

e393 koradu [korodu] #od@, éeesoc n. 
((plant)| trunk of a lopped tree, stump, piece of wood 
stump (My. (Kitt.)) [Ka. D1842]. 

*S esa korata [korote] n. piercing of cold (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1859,2168]. 

eO% korate [korote] n. 1 state of being curtailed, 
deficiency, want 2 defect, fault [Ka. D1851] L&a- 
oS. 


e322) korama [korome] m. member of a caste 
that is engaged in production of mats, blankets, etc., 
and fortunetelling [Ka. D1844] IE $593. 


"Sese?! korale [korole] n. [ünsect) a kind of ant 
(DEDR) [Ka. D2096]. 
eó/5&3e2? korale [kor3le] n. 


let, Italian millet Setaria italicum (L.) P.Beauv. (Po- 
aceae) [Ka. D2163] LF 3008. 


(plant)) foxtail mil- 


e309 korava [kprove] m. [ethn.] (f. &eeszo- 
25, Saws ] member of a caste that is engaged in 
production of mats, blankets, etc., and fortunetelling 
[Ka. D1844] IE $03. 

03.6908 koravamji [korovopdsi] f. (ethn.)| Korava 
woman (commonly fortune tellers) [Ka. D1844]. 

SOLR koravati [korovoti] f. [(ethn.)] Korava wo- 
man (commonly fortune tellers) (My. (Kit) ^ [Ka. 
D1844] IF $0302. 

PFOA koraviti [koroviti] |f. [(ethn.)] Korava woman 
(commonly fortune tellers) (My. (Kitt) [Ka. D1844]. 

e3/oe3 kori [kori] vi. (move) to whirl [Ka. D1387] 
rsa, 


ede? kori [kori] QD vt. [cut] (C. (Kitt.)) 1 to cut Kas 
wood) with a saw, to cut ((the throat))with a sword, 
to cut (stalks of millet))with a sickle 2 to bore a 
hole ((in a wall, etc.)), to corrode ((the soil))(as run- 
ning water) Q) n. [cut] 808" cut-off piece (S.Mhr. 
(Kitt.) [Ka. D1859]. 

PZO? kori [kori] n. (mammal]| sheep (Kin) [Ka. 
D2165]. 

POWT koruku [koruku] vt. [bio.] to gnaw, to 
nibble [Ka. D2164] (My. (Kitt.)) LÆ RTT. 

e&/oes! kore [kore] 0%! vi. [move] to whirl; to 
wander [Ka. D1387]. 

eO? kore [kore] @ vi. (down) to grow little, 
less or short, to diminish @ n. [down] Kod! 1 
decrease 2 deficiency, defect [Ka. D1851]. 

eoe? kore [kore] vr. [cut] 1 to cut (as wood)) with 
a saw, to (the throat) with a sword, to cut {stalks 
of millet) with a sickle 2 to bore a hole (in a wall, 
etc.)), to corrode ((the soil))(as running water) [Ka. 
D1859] rzréec?. 

eoet kore [kore] 200, Bae, 80d n. 1 [dirt] dirty 
cloth 2 [(insect)] cloth-louse [Ka. D1925, D1926]. 

eO koreta [korete] n. 71 [cut] act of cut- 
ting, etc. (My. (Kitt.)) 2 ((cold)] piercing of cold [Ka. 
D1859/2168]. 

e369 0000NS koreyuvike [korejuvike] n. [cut] 
cutting, chopping, etc. (5/388 (Kitt.)) [Ka. D1859]. 

e$/965* kor [ko] (n.) [decay] (being)rotten or pap- 
like [Ka. D1822] = &9 25. 

*doeso?) koramba [kojombe] n. [(trouble)] hindrance 
(S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D1817]. 

eO koraku [koyoku] 087 n. [(decay)] that is 
putrid, etc. [Ka. D1822] = aY. 

? 898933 korakutana [kogokutone] n. [decay] pu- 
trescence, filthiness (My. (Kitt.)) [Ka. D1822] LÆ fa- 
SBS. 

eOe koraci [koyot{i] D (n.) [decay] KE etos 
(Kitt. (S.Mhr.)) [Ka. D1822]. 

030923 korace [koyotfe] (D (m. (decay) (be- 
ing)putrid, impure, pap-like, soft, or muddy @) n. 
[dirt] = do¢28 filth [Ka. D1822]. 

eI koral [kozol] n. ((mus.)] flute, fife (made of 
bamboo, etc.) [Ka. D1818] IE ÉRJ e». 

eID koravi [koyvi] m. [tube] tube (made of 
bamboo, etc.) [Ka. D1818] IE sags. 
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eO korave [koqove] m. [(tube)] tube (made of 
bamboo, etc.) [Ka. D1818] LE és Š. 

ROLFI 029 korayi [koqe:ji] n. [(water)] tab, faucet of 
waterworks, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. D1818] IE ža- 
Oo. 

* $652) korivi [kogivi] n. [(tube)] tube (made of bam- 
boo, etc.) (B.5238 (Kitt) [Ka. D1818] snes. 

"Se! kore [koqe] n. [trouble]| hindrance (si.202 
(Kitt.)) [Ka. D1817]. 

Bes? kore [koje] ® vi. [decay] to rot (as fruit, 
wood, etc.), to decay (as a corpse), to become putrid 
@ (n.) [value] (being)inferior, lowly, wretched 4 
&rcsri ri inferior poet. G) n. [dirt] = če% anything 
worn out, rotten, putrid, corrupt; filth [Ka. D1822]. 
Sse ko [ko] (D vt. (past &eez*-, &xec*-)) 1 to 
string ((pearls, beads, etc.) upon a thread, to thread 
2 (fig.) to thread together, to link together (with an 
aim, ideology, etc. 3 to prick, to poke, to bore 4 (fig.) 
to bind together, to join together ®© vi. [join] (fig.) 
to be threaded together (as words, sentences, etc.) to 
be entered [Ka. D2176]. 

eč orot? komte [koonfe] doe, doce, neta, dered, 
n. ((arch.)] fort, rampart [Ka. D2207] I še. 

SOCS kokile [ko:kile] n. [bird] koel, Eudynamys 
scolopacea L. Indian cuckoo, a bird that cries with a 
sweet voice in the rainy season and is often referred 
to in literary works [Sk. kokila-] = &xene? *[BIB 
P33]. 
SOLSA koko [ko:ko:] n. [play] 1 cocoa tree or 
cocoa beans 2 cocoa [Eg. cocoa]. 

TELAS! kogile [ko:gile] n. [plant] seed inside the 
hard fibrous endocarp of the mango fruit (Hav.) [Ka. 
D2179]. 

Sene? kogile [ko:gile] &ee88, EAV n. [bird] 
koel, Eudynamys scolopacea L. Indian cuckoo, a 
bird that cries with a sweet voice in the rainy sea- 
son and is often referred to in literary works [Sk. 
kokila-]. 

*&meneje A kogile gida [ko:gile:gide] n. [plant] 
a plant whose leaves are used instead of plates, etc. 
(My. (Kitt.)) [kogile + gida D2184] = tneASeng. 

ZASOS kogileyele [ko:gilejele] n. [plant] 
leaves of kogile gida, which are dried to make rain 
capes (My. (Kitt.)) [kogile + ele D2184]. 

esmeNedD kogiru [ko:gizu] EAT, SNT n. 
[(horse)] horse's saddle [Pe. xogir *saddle"]. 


SOLUB kocu [ko:tfu] (n.) [form] (being)crooked 
or curved, deviation from squareness (as that of torn 
cloth, of a wall, etc.) [Ka. D2186]. 

Boe 230 kocu [ko:tfu] mf. [sports] coach [Eg. coach]. 

Zoet! kota [Korte] 7. coldness (Šm.36.0.r. (Kir) [Ka. 
D2056]. 

SLL? kota [kote] n. [par] quota, share of 
something that one is entitled to receive, produce, 
or bound to contribute [Eg. quota]. 

"metió kotaliga [koztolige] m. [trouble] (if. 
*épet3Ónv2) man who causes trouble (My. (Kittel)) 
[Ka. kotale D2204 + -iga]. 

$/oe&36? kotale [ko:tale] n. (trouble)] trouble, afflic- 
tion [Ka. D2204]. 

*éjoeti kotle [kotle] n. [trouble] trouble, affliction 
[Ka. D2204]. 

SLL! koti [koi] numr.adj./numr.,n [number] a 
crore, ten million [Sk.]. 

SALE? köti [koti] n. [arch.)] godown, store, ware 
house [H./M. kot"i T3546]. 

*éjoetà»! kötu [kou] n. ((inf.)| act of quoting, quo- 
tation © ~ RDW vt. [Eg. quote]. 

SOLL? kötu [kou] n. [wear] coat (of Western 
style) [Eg. coat]. 

BAC kote [ko:e] Boss, 5, Saco, Brees, EAL- 
3, n. (arch.)) fort, rampart, wall round a town [Ka. 
D2207]. 

SORDS kotemane [ko:temone] n. [(arch.)| castle 
[Ka. ko + mane]. 

SOWON kodamgi [ko:dongi] seca, ERON, 
xn mf. 1 [art)] buffoon, clown 2 ((esth.)]] ugly 
person 3 [(fool)] person who behaves like a fool and 
makes oneself ridiculous [Ka. D2206]. 

oen kodaga [ko:d3ge] n. [mammal)| monkey, 
ape [Ka. D2196] = Wo7, ee (com.). 

SORA kodagi [ko:dSgi] mf. [art, fool, esth.J] [Ka. 
D2206] IS $eecion. 

SOR kodi [ko:di] n. [(water)] 1 passage to carry 
off excess of water, outlet of a tank 2 flux, flow [Ka. 
D2197]. 

oew! kodu [kordu]n. [[geo.] top of a hill, summit 

[Ka. D2049]. 

oL kodu [ko:du] n. [give] giving a gift [Ka. 
D2053]. 

eOe? kodu [ko:du] (D vi. [cold] to be cold or 
cool © n. [(cold)| coldness [Ka. D2056]. 
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Oet kodu [ko:qu] Åv, ae n. 1 [body] 
horn of an animal 2 ((body)| tusk of the elephant 3 
(plant) branch of a tree, bough 4 ((body)| nail of 
crabs and lobsters 5 [(pride)] (fig.) pride, vanity [Ka. 
D2200]. 

eoc kodu [ko:qu] (D vi. ((fear]] to shrink, to fear 
Q) n. ((fear)) shrinking, fear [Ka. D2250]. 

tae köde [ko:de] n. [weather] (NK, SK) cold, 
cool wind [Ka. D2203]. 

eoc kon [kom] n. [üoc.) angle, corner [Ka. 
D2209] IEE. 

ofseco! kona [komme] n. ((loc.] 1 corner 2 corner 
of directions (i.e., north-east, south-east, south-west, 
north-west) [Ka. D2209] KE. 

Seco? kona [kome] n. [cattle] 1 male buffalo 2 
(abu.) foolish man, dullard, dunce [Ka. D2212 cf. 
T3504]. 

oBe cod konu [komu] sacs’, Sa, Foes, EXN, 
SEXA n. [(loc.)]] 1 corner 2 corner of directions (i.e., 
north-east, south-east, south-west, north-west) [Ka. 
D2209, cf. T3504]. 

o&foeré! kone [komme] n. (oc.]| 1 corner 2 corner 
of directions (i.e., north-east, south-east, south-west, 
north-west) [Ka. D2209, cf. T3504]. 

ees" kone [kome] n. 1 (arch.]| hut, cottage 2 
((arch.)| small room 3 [(cook)| kitchen [Ka. D2221, cf. 
T3504]. 

Ses kota [ko:te] D m. [(ethn.)] Kota, one of tribes 
in Nilgiri or its member © n. [(ling.]] Kota language, 
language spoken by the above tribe [?]. 

$e 3 koti [ko:ti] 2. [mammal] monkey [Ka. D1769] 
= won. 

f&secodg! kodamda [ko:donde] n. [tex.] (UK) 
a rope for punishment, suspended in schools, on 
which a boy is tied up with his hands clasped and 
which he is not permitted to loose [Ka. D2213]. 

OBC DOB” kodamda [ko:donde] n. [(weapon)] bow 
[Sk.]. 

Sed kona 
of directions (i.e., north-east, south-east, south-west, 
north-west) 3 ((geom.)] angle { & ness, Sado, vo- 

[Ka. D2209 cf. 


[kone] n. 1 ((loc.)] corner 2 corner 


Sn9». This angle has thirty degrees. 
T3504]. 
oSA konamana [k:nomeme] n. ([(geom.) 


measurement of angle [Sk. konamana-]. 


oBCDSS kona$ile [ko:ofile] n. [arch.]] corner- 
stone, quoin [kona + Sk. silà-]. 

oS NOD konaméa [kome:mfe] n. [(geom.)| degree 
of angle, a unit of angle [kona + Sk. amsa-]. 

eA koni [komi] n. [(loc.)| corner [Ka. D2209 cf. 
T3504]. 

? Se Seo koneri [komerri] éa n. [(arch.]| stone- 
faced rectangular tank with steps on all sides (My. 
(Kitt.)) [Te. kona + eri D2215]. 

PALSE konéru [kome:ru] n. ((arch.)| stone-faced 
rectangular tank with steps on all sides (My. (Kitt.)) 
[Te. kona + eri, D2215] KZ sneSeoo. 

SEB köpa [ko:pe] n. [anger]| anger, wrath, rage 
[Sk.]. 
oče kopagrha 


[(arch.)] room in a palace where angry woman con- 


[ko:pogruthe/---gruhe] n. 


fined herself to show her anger [Sk.]. 

SCH köpi [ko:pi] adj.,mf. (anger) 1 angry man 2 
short-tempered (person), (person) who is apt to be- 
come angry [Sk. kopin-]. 

OBC DH, kopista [ko:pist"e] adj.m. (f. a- 
$9) wrathful person; short-tempered, impetuous 
(person) [Sk.]. 

oBMC RAO kopisu [ko:pisu] vi. (anger) to become 
angry [Sk. kopa + -isu]. 

SOLA kobi [ko:bi]n. (plant) cabbage, Brassica oler- 
acea var. capitata (L.) Alef. (Brassicaceae) — food 
[M. kobi Pt. couve cf. T4270 < Sk. gojihvika-]. 

SARWE komati [komofi] $5283, SLR mf. 
(com.)) 1 merchant 2 (fig.) miser, niggard, stingy 
man [Ka. D2220]. 

SRLN komatiga [ko:motige] kovatiga m. 
[(com.)] merchant [Ka. D2220]. 

eO komana [ko:monp] n. [(wear)| small piece 
of cloth worn upon the private parts [A34/Sk. kaupi- 
na-] = Oo KEERA. 

SARWO komala [korm3le] xY adj. (f. Soe- 
$359) 1 [(delicate)] soft, tender, delicate 2 [(delicate)] 
delicate (and agreeable) 3 ((esth.)) melodious, sweet, 
pleasing (as voice, etc.) [Sk.]. 

o$/oez020052002 komala [ko:mo[e] | n. [delicate] 
tender body @) adj.,m. ((delicate)| (f. Be BOF 0d) 
(person)having a delicate body [Sk.]. 

oSMCDOOS komalate [ko:moldte] xay? n. 
[(delicate)] delicateness [Sk.]. 
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0BMCTDOOS 3, komalatva [ko:məļət've] n. [(delicate)] 
delicateness [Sk.]. 
oSA DDN komalàmga [kormole:nge] (D n. 
((esth.)) delicate body @ adj.,m. [delicate] (f. Soe- 
WoA) (person)having a delicate body [Sk.]. 
OBC DOCDOON komalamgi [kormole:jgi] f. (delicate) 
woman who has a delicate body [Sk.]. 
oéfoez32e? komale [kormole] f. [(delicate)| delicate 
(and attractive) woman [Sk.]. 
319€ 2259 komala [ko:mo|e]adj.,mfn. ((delicate)|[Sk.] 
KE DO. 
o&foeez3os $ komalate [ko:mo[e] n. [(delicate)] delic- 
ateness [Sk. komalate-]. 
o$fes3»Soon komalàmgi [ko:mole:ngil f. [delicate] 
woman who has a delicate body [Sk. komalamgin-]. 
eófoez3o9! komale [kormo]|e] n. ((plant]| blue wa- 
ter lily Nymphaea nouchali N.Burman (Nymphae- 
aceae) [Ka. D1894] = 3,00 KSR. 
o&foezio9? komale [ko:mole] f. [(delicate)] delicate 
and attractive woman [Sk. komala-]. 
SMe DOO kõmu [ko:mu] n. [esth.)] caste, tribe, com- 
munity [Ar. qaum]. 

oSA komuvada 


((ethn.)) communal (person), (person) with communal 


[koomuve:de] adj.,mf. 


feelings, communalism [Ar. qaum + vada]. 
oSA kdmuvadi 


((ethn.)) communal (person), (person) with communal 


[koomuve:di] adj..mf. 


feelings [Ar. qaum + Sk. vadin-]. 
SOLR kõmuväru 


(soc.] communal, related to community or com- 


[koomuve:zu] (D adj. 


munities/communally, related to community or com- 
munities. € 3 SDA, EIOD So. 


Q) adv. 


[ethn.)] castewise, on the caste basis € eeo&ziosó; 0039, 


There was a communal friction in this village. 


FRV FORŠI. Statistics should be given on the 
caste basis. [Ar. qaum + ?]. 
eeo koyil [koji] oecon, EAS, E- 
DOS, NAS n. ((rel.)] temple [Ka. *D2177]. 
ed! kora [ko:re] (adj.) [new] IFE. 
-&/oeO? -kora [kore] -s3eeO suf. [gram.)| a suf- 
fix for building words meaning “one who always re- 
ceives or does... "  ©ozg8.med receiver of bribes [Pe. 
-xwur]. 
Seo korà [ko:re:] 0 (adj.) [new)] 1 unused, 
new (cloth, etc.), blank (paper) 2 unbleached (cloth), 
unironed (cloth) [—H./M. koràá <? T3526]. 


SQLS, koranna [ko:remne] EDA, EXD n. 
food or grains offered to Brahmans, Lingayat ascet- 
ics in response to begging [Ka. koru'? + anna]. 

SOCO kori [ko:ri] n. [cloth] 1 piece of worn-out 
cloth 2 worn-out blanket 3 (fig.) useless thing [Ka. 
< kori *D2255] Ke snes. 

of SC 50 korimde [ko:rinde] éro n. ((plant)| fat 
hen, white goosefoot, wild spinach, Chenopodium 
album L. (Chenopodiaceae) — food, pharm. [Ka. 
D2234] *[IMP 2.62]. 

Soe OS korike [ko:rike] n. appeal, request [Ka. köru 
? + -ike *D2232]. 

edo! koru [korru] n. [(agr.)] 1 part, portion, share 
of the land owner in cultivation, etc. 2 cultivation 
on lease 3 tenancy, sharecropping [Ka. < *koru! 
D1924] = moo PRR? WE $6625. 

LG? köru [ko:ru] vr. [(ask]]to pray for, to request, 
to appeal [Ka. D2232]. 

SOLS! kore [ko:re] © n. ((loc.]| corner, nook [?]. 

SOS? kore [kore] Boece (n.) (sharp) 1 (sharp]] 
(being)sharp, (being)pointed 2 [(body)] tusk of ele- 
phants, wild boars, fang of carnivorous animals, 
demons, etc. [Ka. D2257]. 

SLÖTA korehallu [ko:rehollu] n. (body) tusk 
(of elephants), fang (of snakes, tigers, dogs, etc.) 
[Ka. < kore *D2257? + hallu]. 

SOLQ NO koraisu [korroisu] vr. ((light]] to dazzle, to 
flash excessive brightness €| 20528,0233 HOS QZT v5- 
$B $f9 32 $e 358, T. The headlight of the car coming 
from the opposite direction is dazzling eyes. [? + -isu]. 

Byoe &30F kortu [ko:r(u] n. ((jur.)| court, hall of justice 
[Eg. court] = D 000» OOD. 

eael kolu [ko:lu] ec n. 1 (tool)] stick, rod 2 
((weapon)| shaft, arrow 3 ((metr.]] measure stick [Ka. 

D2237]. 

"Sees? köl [koi] n. [boat)| raft, float, boat (Kitt) 
[Ka. D2238]. 

Poe’ köl [ko:] (adj.) (form) long (My. (Kitt) 
[Ka. D2239]. 

ee! kõla [ko:le] n. 1 [dance] ornament, decor- 
ation (chiefly of masks, dresses, etc., used in devil 
dances) 2 [(rel.]] worship of devils 3 ((dance)| devil 
dance [Ka. D2240]. 

eO? kõla [ko:le] Boe n. [mammal] hog, boar 
[Sk.] (ex). 
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SOLO? kõla [ko:lv] n. ((drink)) sweetened cola drink 
[Eg. cola]. 

SOLDR kolata [koole:te] n. [dance] a kind of folk 
dance, in which girls dance with sticks [Ka. kolu + 
ata]. 

Soe kolahala [koole: n. [(sound]] loud and 
confused noise or sound [Ka.]. 

$e! koli [koli] n. ((agr.]| stubble of jola, etc., 
remaining after harvest [Ka. D2242]. 

oLD? köli [ko:li] n. [plant] sp. privet, Ligustrum 
neilgherrense? DC (Oleaceae) (Lush.) [Ka. D2245]. 

fée? köli [koli] n. [plant] Indian jujube and 
its fruit Ziziphus mauritiana Lam. (Rhamnaceae) — 
food, pharm. (Lush.) [Sk. koli- «?]. 

Bac! kolu [ko:lu] $2065? n. 1 [tool] stick, rod 2 
[(weapon)] shaft, arrow 3 ((metro.)| measure stick [Ka. 
D2237]. 

SELL? kolu [ko:lu] oeo? n. [boat] raft, float, 
boat [Ka. D2238]. 

oCV koluli [ko:luli] n. (tool) a kind of long 
chisel [Ka. kol* + uli]. 

Bae el e £3 koldoni [ko:ld'ni] n. boat propelled by 
a rod [Ka. kdl? + doni]. 

oB Me & oti» kolmimcu (poet.) 
((weather)] lightning (which is compared with a rod) € 
DBAS WB, ded ows KoI. A lightning 
ran through the black clouds. [Ka. koi! + mimcul]. 

ede kova [ko:ve] m. [lethn.]] potter (/ex.) 
D1762]. 

SELLI kovati [ko:voti] mf. [(ethn.)) 1 merchant 
2 (fig.) miser, niggard, stingy man [Ka. D2220] = 
EDN. 

SELDEN kovatiga [ko:vo(ige] m. [(ethn.)| (f. Sae- 
BAS) [Ka. D2220] I iadt. 

eOe kovana [ko:vSne] Saxd, ERR? n. 
[(wear)] small piece of cloth worn upon the private 
parts [Sk. kaupina-/A34]. 

eó$/oez2O kovari [ko:v3ri] n. (mind)] agitation, con- 
fusion (of mind) [Ka. D1340] I $233G. 

eó$/oez29 kovale [ko:vdle] ELD, RIY, EBY, 
xy n. [(plant] blue lotus of India, Egyptian lo- 


[ko:lmiptfu] n. 


[Ka. 


tus Nymphaea nouchali N.Burman (Nymphaeaceae) 
(Sm. (Kitt)) [Ka. D1894] = 3,08 [Sr ev. 
Poey! kovala [ko:vole] n. 
terlily Nymphaea nouchali N. Burman (Nymphae- 
aceae) (Sm. (Ki) [Ka. *D1894] = 3,00 I ses 9. 


(plant) blue wa- 


eR? kovala [ko:vo]e] n. ((wear]] small piece of 
cloth worn upon the privates [Sk. kaupina-/* A34]. 

eY? kovala [ko:vəļe] adj. [Sk. komala-] 
IEF ENDO. 

oSJoe239 kõvale [ko:vole] L8], &oezie', SEY, 
és0e9 n. [plant] blue water lily Nymphaea nouchali 
N.Burman (Nymphaeaceae) — garden, food [Ka. 
*D1894] = 3,08. 

SOLN kövi [ko:vi] n. 1 [(tube)| tube, pipe 2 [play] 
syringe 3 [(mus.)] flute 4 ((fire]] blowpipe, bamboo 
blower 5 [(weapon)| country gun, gun [Ka. D1818]. 

oBMC ND kovida [korvide] m. [know] (f. SIS) 
specialist, scholar, expert [Sk.] = 30292. 

ede! köve [ko:ve] n. [metal] crucible [Ka. 
D1816] = müse (com.). 

PZL? köve [ko:ve]n. [plant] a climbing plant with 
beautiful red fruit, Bryonia grandis (M.;T. (Kitt.)) [Ka. 
D2247]. 

SMES köśa [ko:fe] n. 1 [cover] sheath, scabbard 2 
[bird)] an egg 3 [(body)] testicle or scrotum 4 [(insect)] 
cocoon 5 [contain)] storehouse, treasury 6 [money)] 
treasury, exchequer, ministry of finance 7 [(plant)] 
husk of cereals; pod of beans; chuck of ground nuts 
8 [(body)| womb 9 ((tissue)] bio-cell 10 ((body)] shell or 
crust of an animal 11 [(plant)] seed-vessel, pericarp of 
a flower; seed-vessel of the lotus [Sk.]. 

SDO kosadikari —[koofe:d'ikezi] mf. 
[(adm.)] treasurer [Sk.]. 

Bye X3 kostaka [korgtSke] n. ((math.]] table of cal- 
culation [Sk. kost"aka]. 

Bye a! kost"a [ko:st"e] n. [med.]] 1 leprosy = 3- 
a Seen 2 leucoderma = BARD, [Sk. kust^a]. 

ese aj? kost'a [ko:st"e] n. 1 [body] intestines, 
viscera 2 [(arch.)) room, inner apartment 3 [(contain)] 
storehouse, godown, granary [Sk.]. 

ede ev kost^aka [ko:st"ke] n. 1 [(arch.)] inner apart- 
ment 2 ((agr.)) granary 3 [(arch.)] wall around a build- 
ing [Sk.]. 

SOLR! kosu [ko:su] (n.) [form] 1 (being)crooked 
or curved (as something expected to be straight) { 
$8, mAB. The sword is bent. 2 deviation from 

squareness (as that of torn cloth, of a wall, etc.) € 3 

FDR ENDA, DOD 300. This door is deformed. it 

cannot be closed. [Ka. D2186]. 

SOLR? kosu [korsu] n. ((metr.| a unit of distance, 


about three kilometres [Sk. krosa-]. 
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Sex»? kosu [ko:su] n. ((plant)) cabbage, Brassica 
oleracea var. capitata (L.) Alef. (Brassicaceae) — 
food [? cf. Pt. couve, Eg. cabbage Sk. gojihvika-]. 
SOLAN, kosugadde [ko:sugodde] n. [plant] cab- 
bage [kdsu” + Ka. ri ]. 

Soe köha] [kothol] n. 
ter lily Nymphaea nouchali N.Burman (Nymphae- 
aceae) (Bp.18.39 (Kitt.)) [Ka. D1894] = 3,08 Stor- 
oe. 

ede! kdl [ko:l] &sev» n. 1 [take] plunder, pil- 


lage, loot 2 ((beat)] beating 3 [(control)] arrest, confine- 


(plant) blue wa- 


ment, detention 4 ((hunt)| prey, animals pursued and 
taken by men or carnivorous animals 5 [(bio.)] biting 
(of insects) 6 [control)] control, subjection (epig) 7 
attraction, seduction [Ka. D2151]. 

"eee? kol [ko:|] n. [(inf.)] calumny, false imputa- 
tion (My. (Kit) [Ka. D2251]. 

SOLV! kõla [ko:|e] n. [control] 1 fetters, shackles, 
cuffs 2 constraint, restraint [?]. 

ede? kola [ko:|e] n. (mammal]] hog [Sk. kdla-]. 

SOLV köli [koli] æð m. [bird] 1 hen 2 fowl 
(in general including cock or capon) [Ka. « kori 
*D2248]. 

SLLLN kolikalaga [kooKike:lóge] m. ([(sport)] 
cock fight [+ kalaga]. 

$/oe9 85835230 kolikutuma [kolikutume] &se9- 
8525,55, EST, ESTRO n. [plant] 
Malabar glory lily Gloriosa superba L. (Liliaceae), 
an ornamental garden flower used also as medicine 
— garden, pharm. (St. & Pl. (Kitt.)) [Ka. koli + kutu- 
ma?] = 8°30, *[IMP 3.77]. 

OCJ kolu [ko:lu] n. 1 [theft] plunder, pillage, 
loot 2 [(beat) beating 3 [(control)] arrest, confine- 
ment, detention 4 [(control)] attraction, seduction [Ka. 
*D2151]. 

eó/oe9 köle [ko:e] n. 

Nymphaea nouchali N. Burman (Nymphaeaceae) — 

garden [Ka. D1894] = $68 S aRt. 
edee kori [koiri] #08 n. [(cloth)| 1 piece of worn- 
out cloth 2 worn-out blanket [Ka. D2255]. 


(plant) blue water lily. 


ece] köru [koru] deed, &oeco!, dace n. 1 
((agr.)) part, portion, share of the land owner in cul- 
tivation, etc. 2 ((agr)) tenancy, sharecropping [Ka. 
D1924]. 


eL? köru [ko:u] QD vt. [ask)] to pray for, to 
request, to appeal (Mr.2 (Kitt.)) © vt. [give] IE Sae- 
do? offering of unpolished cereals to Brahmans and 
Lingayat ascetics [Ka. D2232]. 

e300 65 kore [ko:re] (D n. 1 ((sharp)] sharpness, poin- 
tedness 2 [(body)] tusk of elephants, wild boars, fang 
of carnivorous animals, demons, etc. (2) (n.) (sharp) 
(being) sharp, pointed [Ka. D2257]. 

ees kor [kou] n. [body] (ibc.) horn of an 
animal (Kitt.) (Smd.28 (Kit) [Ka. D2200]. 

eójoe65 kori [koi] n. [bird] 1 hen 2 fowl in general 
[Ka. D2248] LSY. 

"ees köre [koe] n. [med.] thick phlegm my. 
(Kitt.)) [Ka. D2249]. 

eono kaumgu 


tree, areca nut palm, betel nut palm Areca catechu 


[kouggu] n. ([(plant] areca nut 
(Arecaceae) — lux., pharm, timber (Pb.3.41;5.47.V) 
[Ka. D1233]. 

$2235 kaucu [koutfu] vi. [(turn)| to turn over, to over- 
turn [Ka. *D1335] = $235. 
P8, kaucikku [koutfikku] vt. [(turn)| to overturn, 
to throw upside down, to turn upside down [+ 85]. 
PBO, kautilya [kəuțilje] n. [(turn)) crookedness, 
trickiness, deceitfulness € eas Pro, 33, 58,0 77- 
og . His trickiness did not work with me. [Sk.]. 
$?:365,22 2, kautilyavrtti [kouțiljəvutti] n. trick] 
crookedness, trickiness, deceitfulness [Sk.]. 

088300208  kautumbika [koutumbike] (D adj. 
((family)| relating to the family, domestic, having a 
family ®© m. (f. 883002289) [family] 1 man with 
a family, family man 2 head of a family [Sk.]. 

$2359 kautuka [koutuke] n. [(wonder)| 1 curiosity, 
keen desire to see or learn 2 wonder, marvel 3 object 
of wonder [Sk.]. 

oSA kautühla [koutu:hole] SOSY n. [(feel) 
1 wonder, marvel 2 curiosity, keen desire to see or 
learn 3 object of wonder, scenery causing wonder 
[Sk.]. 

082 eS kaupina [koupi:ne] n. ((wear)| a small piece 
of cloth worn over the privates [Sk.]. 

of DOS kaumara [koume:re] (1) (adj.) 1 [age] per- 
taining to a youth or to a young girl 2 [(god)] pertain- 
ing to the god Sanmuk^a © n. 1 [[age)] age between 
six and sixteen, state of youthfulness 2 [(sex)] virgin- 
ity, maidenhood [Sk.]. 
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oM wo ocoe kaumarya [koume:rje n. [age] 1 age 
between six and sixteen, state of youthfulness 2 vir- 
ginity, maidenhood [Sk.]. 

oA kaumudi [koumudi] n. [light] moonlight 
[Sk.]. 

e®Od kaulu [koulu] #8oo, Boo, PE n. [(prom.)| 
agreement, treaty, covenant [Ar. qaul] = w3 08. 
FOFO kaulukararu [koulukore:ru] Foz- 
O» O2 n. [(prom.)| deed of contract [kaulu + kararu]. 

e0 kauvari [kouvori] n. ((excite)] excitement [Ka. 
*D1340] KS 2nd. 

e352 D0 kauvare [kouvore] 833,6, 83,5, WHO, $330, 
PION. ((excite)] excitement [Ka. D1340]. 

o$926 kausala [koufole] n. [(abl.)| skill, expertness, 
proficiency [Sk.] = #39. 

opa ©, l Kausalya [koufol'jv] n. [[abl.)] skill, expert- 
ness, proficiency [Sk.]. 

opa p kausalya [koufol'je:] f. [(myth)] the eldest 
wife of Dasarat^a and mother of Rama [Sk.]. 

o$0C9 kramdana [kronjdone] n. ((sound)| 1 outcry, 
shout € Gwe toes, oot: WAT. The king felt sad 
hearing the cry of his subjects. 2 crying, lament [Sk.]. 

08,3) kratu [krotu] n. 1 [rit.)] sacrifice or offering to 
a god 2 ((wish)] resolution, determination [Sk.]. 

08,2528, kratusakti [krotufokti] n. ((wish)| will power, 
strength of determination [Sk.]. 

[Jw krama [krome]n. o1 [(bio.)| step, pace e2 (body) 
foot dex.) o3 [(proc.)] going, proceeding 4 [(order]] or- 
der, series, correct sequence 5 [(proc.)] proper step, 
counter move; legal measure €| zi» BMBF A0- 
3,098, AGW Fa SABI tec. The government should 
take measures against influx of drugs. 6 {(method)] prin- 
ciple, method, manner, rule [Sk.]. 

OB, DRV kramagolisu [kromogolisu] vt. 1 
((order)| to arrange according to the order 2 [(arrange)] 
(fig.) to set right, regularise [+ kolisu]. 

08,303%), kramatappu 
$3309) vi. [order)]] not to follow the set order { 
WH BS SORA, AD AOD SYAY. If one does not 


[kromotoppu] $,:::080j3), 


follow the proper order one cannot attain the purpose. [+ 
tappu]. 

08,3023 3 25 kramapadisu [kromopodisu] vt. [order] 
1 to put in order 2 “to regularise", to subject ((an il- 
legally occupied colony and the like))into rules after 
redeveloping it € zs»cOsj ASeIANGAa FIRA. 


The government regularised the sites. [krama + padi- 
su]. 

OB, WW c kramabadd^a —[krÓmobodd"e] (m. 1 
(order) being in due order, regular 2 ((rule)| regular, 
according to the rule [Sk.]. 

08,2350) oR) kramabaddtate [kr3mobadd"3te] n. 1 
(order) regularity 2 ((rule)) conforming to the rule, 
due process [Sk.]. 

og, aor kramab'amga [kromob" ange] n. 1 [(order]] 
break of sequence, breach of order 2 [(rule)] violation 
of rule, disregard of convention [Sk.]. 

og, DOŠO kramayojane 
((math.)| permutation [Sk.]. 

SIO7 kramamka [krome:rke] n. [order)] ranking 
[Sk.]. 

Te £9 kramena [krome:ne] adv. [number)] 1 ac- 
cording to the set order 2 [(time)] gradually, step by 
step [Sk.]. 

3,000 kraya [kroie] n. lit. [com.)] 1 buying, purchase 
2 price, cost [Sk.]. 

3,0007, krayavikraya [kroje] n. [com.) selling 
and buying [Sk.]. 

om OSWIFA kramtadarsana [kremtadorfonae] n. 


[(view)] supernatural vision, act of looking at an ob- 


[kromojo:djone] n. 


ject that is not perceptible by senses [Sk.] = e»3ec- 
Seba, 
0%,OSHSF- kramtadarsi [krezntodorfi] mf. [view] 
person who has acquired supernatural vision [Sk.]. 
$5,028 kramti [kremti] n. o1 [move] proceeding, ad- 
vancement o2 ((attack)| attack, assault, onslaught o3 
((astr.]] course of the sun on the ecliptic orbit 4 [(pol.)] 
revolution, upheaval [Sk.]. 

32,0880 kramtikara [kremtike:re] m. [[pol.]] (f. 
DDAF, W088, 020r) 1 revolutionary 2 
[(change)] (fig.) person who has brought about a re- 
volutionary change in the field of art, research, soci- 
ety, etc. [Sk.]. 

08,0880 kramtikaraka ^ [kremtike:roke] 
((change)| revolutionary [Sk.] = 5,0859. 


adj. 


o, 070 kramtikari [kre:ntike:ri] adj. ((change]] 
revolutionary, urging revolution € Sonary azza- 
€) 820590 VIDRO, WIDE. The computer 
has brought about a revolutionary change in life. [Sk.]. 

055,035» © kramtikala [kre:ntike:le] n. (time)] period 
of transition [Sk.]. 
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o%,088® kramtipat^a [krentipot"e] n. [time] 1 
[astr.)] course of the sun on the ecliptic orbit 2 [(pol.)] 
course of conduct of a revolutionist [Sk.]. 

oB,OSCHDIN kramtiyuga [kre:ntijuge] n. (change) 
period of transition [Sk.]. 

o$5,03:59O) kramtivadi [kre:mtiverdi] mf. ((pol.)] re- 
volutionist, person who advocates revolution [Sk.]. 

08,0833, kramtivrtta [kre:ntivrutte] m. [astr.)] 
((astr.)) course of the sun on the ecliptic orbit [Sk.]. 

08,220 krimi [krimi] $2» n. [insect] 1 worm, insect = 
hulu (com.) 2 lac, shellac [Sk. krimi]. 

oô, DOD kriminasaka [krimine:foke] (T) (adj.) 
K(pharm.)| insecticidal © n. 
[Sk.]. 

08,225 Ose krimiroga [krimiro:ga] n. [(med.)| disease 


caused by parasitic insects [Sk.]. 


(pharm.)| insecticide 


oô, DODA krimisastra [krimiferstre] n. ((insect]] en- 
2 
tomology [Sk.]. 

oĝ, 07O kriyākāla [krije:ke:le] n. [work] time of 
activity [Sk.]. 

oĝ, 0703 kriyakusala [krije:ke:le]adj.,mf. [abl.)] 
(person)skillful, dexterous in execution of business, 
administration, etc. [Sk.]. 

o$,0059z 9 kriyatmaka [krije:tməke] adj. 1 [do] 
accompanied by action, functional 2 ((work)| active, 
dynamic = $, Sse 3 [(ling.)] denoting action [Sk.]. 

08,000 Q50 kriyad'ikara [krije:d"ike:re] n. ((phil.]] 
one of 10 agama s in Jaina philosophy [Sk.]. 

08, OWA, S, kriyanivrtti [krijernivrurtti /—nivrutti] 
n. ((work)| retreating from action [Sk.]. 

o, OWE kriyapatu [kriye:potu] adj.,mf. [abl.]] 
(person) who is skillful in action [Sk.]. 

08,0008 kriyapada [krije:pode] n. [gram.)] verb 
[Sk.]. 

08, CORA 8 kriyapirvaka [krije:purvoke] adj. 
((do)) accompanied by action [Sk.]. 

08, 0039%3,25) kriyab^rame [krije:b"rome] n. [phil.) 
one of three kinds of delusion that cause the distress 
of transmigration, i.e., kKdrakab'rame, kriyab"rame 
and dravyab'rame [Sk.]. 

OS, CODW, A, kriyabrasta [krije:b"raste] adj.,mf. 
[work] (f. 0m8) (one)who has neglected 
one's duty [Sk.]. 


08, Oe NF kriyamarga [krijerme:rge] n. ((phil.] 
one of the four paths of Saivasidd'anta, i.e., car- 
yamarga, kriyamarga, yogamarga and jňānamārga 
[Sk.]. 

08,0000 Ores? kriyariipa [krijerrurpe] n. ((phil.)| one 
of 4 paths of Saivasidd"ünta. 

08, OD en kriyayoga [krije:jo:ge] m. 1 [(phil.) 
disinterested performance of one’s own duty = 3- 
sor OLN 2 ((ling.)| relationship of the word in a sen- 
tence with the verb [Sk.]. 

08,02 Goes kriyalopa [krijedo:pe] n. 1 [work] 
lapse in one's duty, shortcoming in the assigned 
work 2 ((pol.)| point of order, a query in a debate etc. 
as to whether correct procedure is being followed 
[Sk.]. 

08,0009803 kriyavamta [krijervonte] adj.,m. [work] 
(f. 8,ccxDB08¢)) 1 active, energetic, dynamic (per- 
son) 2 ((work]] (person)devoted to his duty, (per- 
son) with a sense of duty 3 [(favour)] grateful (person) 
[Sk.]. 

08,0950 232238 kriyavacaka [krijervertfoke] n. [ling. J] 


verbal stem, verbal root, verbal noun [Sk.]. 


efferent nerve [Sk.]. 
08,0028,  kriyavib'akti — [krijevib'okti] n. 
[(gram.)] conjugational suffix [Sk.]. 
08,022» C98 RE kriyavisesana [krijervifezsóne] adv. 
[(gram.)] adverb, adverbial modifier [Sk.]. 
oĝ, OAD? kriyavisramti 
[(phil.}] deliverance of one's own soul (Virasaiva) 
[Sk.]. 
o$,022922 2, kKriyavrtti — [krijervrurtti/—vrutti] n. 
[(work)] activeness [Sk.] = ¿mse vš. 
08,0058, kriyasakti [krije:fokti] n. [work)] 1 ability 


to work, power of execution € zo&riv» mt Wa- 


[krije:vifre:nti] n. 


C» Ó, BOS eor $0038, QQ. The minister is a good 
orator, but lacks the power of execution. 2 [(rel.)] one of 
six abilities of Shiva [Sk.]. 

08,0009 9t). kriya$abda [krije:fobde] n. ((ling.)] verb 
[Sk.]. 

08, CSCO kriyasila [krije:fi:le] adj.,m. [work] 
(f. gamsov) active, dynamic, vigorous (per- 
son) [Sk.]. 

o8, DIOR, kriyasünya 
[work] (f. 3,088,979) inert, inactive, passive 
(person) [Sk.]. 


[krije;fumnje] adj.,m. 
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oô, ODAS, kriyasakta [krije:sokte] adj.,m. [work] 
(f. è 873,90) (person)involved in work [Sk.]. 

08,000 AJOO A) kriyasamasa 
((gram.)] compound verb { vz, IDR, &edirie v, wo- 


[krijersome:se] n. 


ow to apply, to end, to come up [Sk.]. 

o, ODRA kriyasamiti [krije:somiti] n. [work] 
action committee [Sk.]. 

o$ SDAA kriyasidd'i [krije:sidd"i] n. [(work)] ac- 
complishment of a task or work [Sk.]. 

08,08) kriye [krije] n. 1 [work] work, action 2 
((behave)| conduct, behaviour 3 [(lit.)]] poetic compos- 
ition = $2 4 [(ling.)] notion expressed by a verb 5 
((gram.)) verb 6 ((work)| one of three kinds of initi- 
ations (Virasaiva) [Sk.]. 

o$,095e dod? kriyatamda [krije:tande]n. [(work)| action 
group [Sk.]. 

33,000" kri$ciyan [krififijon] 803, 5° mf. [rel.) 
Christian [Eg. Christian]. 

oS krisna [krisne] (D (adj.) [colour] © m. [(god)| 
r$ [Sk.]. 

98,5, krista [kriste] m. ((rel.)) Christ, Jesus Christ [Pt. 
Cristo]. 

$,5,sJfos3e kristapürva [kristopurmve] adj. [cal.) 
before the birth of Christ { &z aar abadsow 3- 
duo VŽI PARNI wooo 8. The Asokan 
inscriptions were written in the third century B.C. [krista 
+ Sk. pürva-]. 

$4,203 kristamata [kristomote] n. [(rel.)] Christian- 
ity [krista + mata]. 

84,56 kristasaka [kristofotoke:] n. ((cal.]] Christian 
era [Sk.]. 

$,55,9 kristana [kriste:ne] 80x, m. [rel.] Chris- 
tian [Sk. kristand < Pt. cristAo x musaldmaná]. 

8,5, C25 kristiya [kristije] 8,4,¢0 adj. [(rel.] Chris- 
tian [Arista + Sk.-iya-]. 

3,4, = krismas [krismos/krismossu] n. [(rel.)] Christ- 
mas [Eg. Christmas]. 

eó,00520 krimkara [kri:gke:re] n. (sound)| word im- 
itating the cry of swans [Sk. onom.]. 

o8 woned kridamgana [kri:demgdne] n. [sports)] 
playground, stadium [Sk.] = $83 wowe [com.]. 
oben kridagrha 

((sports)) gymnasium [Sk.]. 

oS, LOBED kridapatu [kri:de:potu] mf. (sports)| ex- 
pert player (of a sport); one proficient in games [Sk.] 
= 8837S (com.). 


[krije:gruthe/---gruhe] n. 


oĝ eTR kridavana [kri:de:vone] n. [sports] park 
[Sk.]. 

oô eA kridisu [kri:disu] vi. [(sports]] to play, to 
sport [Sk.]. 

ob C) kride [kriide] n. [sports] game, sport, play 
[Sk.]. 

089, krudd'a [krudd"e] adj-mf. [anger] (f. $5: - 
go) angry (person) [Sk.]. 

085, BG, krudd'amudre [krudd"omud‘re] n. 
((anger)] angry face [Sk.]. 

oB, È krüje [krue] 20,5, 80,5, OLR n. [[rel.]] 1 
((punish)] cross, gibbet on which the Romans exposed 
malefactors, typically consisting of two pieces of 
timber, one placed transversely to the other 2 [(rel.)} 
the particular one on which Christ suffered 3 [(rel.)] 
cross-shaped pendant worn by Christians [Pt. cruz]. 

BO, krüra [krure] adj.mfn. ((pity)) cruel, pitiless, 
harsh, heartless (person) [Sk.]. 

03,0 krüri [kru:ri] mf. [(pity)] cruel man, heartless 
person [Sk.]. 
08,5 krü$a [kru:fe:rothone] n. [(rel.}] crucifixion of 

Jesus Christ [Pt. cruz] I tH, WONG. 

CBM, Doel [kru:fe:ro:hone] n. [(rel.)| crucifixion 
[+ arohana]. 

O3,A krüsa [kruse] n. [rel] [Pt. cruz] Erkrüje. 

oS COBDS krémkara [kre:gke:re] n. [(sound)] word in 
imitation of crying of swans [? onom.]. 

oe 3H, krétavya [kre:tov'je] adj. [(com.)] worthy of 
buying, possible to buy [Sk.]. 

$, 35 kraista [kroiste] adj. ((rel)| Christian [Eng 
Christ]. 

SSeS krovésiya [krove:fije] m. ((country]] 
Croatia, N. of a country in Southeast Europe; cap- 
ital, Zagreb [Eg. Croatia]. 

EALO krom [kro:m] (n.) [(rit.)] a kind of mantra [Sk. 
onom.]. 

BE æ! kroda [kro:qe] n. [body)] chest, bosom [Sk. 
kroda- «?]. 

oS c3? kroda [kro:de]n. [mammal] hog [Sk. kroda- 
«?]. 

ooe BHF, krodapatra [kro:dopotre]n. [inf.] 1 page 
added to a book; page added to a book after removal 
2 supplement, postscript [Sk.]. 

oh SOK eTO krodikarana [kro:di:korone]n. [join] 1 
putting together, unification, binding together 2 em- 
brace [Sk.]. 
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08S BCSOAD krodikarisu [kro:di:korísu] vr. [join] 
to bind together ((books, etc.)) [Sk.]. 

o$jeües S krodikra [kro:di:krute/---krute] adj. 
((join)] collected, bound together; co-ordinated [Sk.]. 

oSJo eC krod'a [kro:d"v] n. ((anger)| anger [Sk.]. 

oO krodana [kro:d"one] (T) adj. ['anger]] angry 
(person) Q) n. [feel] anger [Sk.]. 

oL krodi [kro:d"i] mf. [anger] hot-tempered 
(person) [Sk. krod'in]. 

ok SO S krosa [kro:fe]n. ((sound)] 1 [sound] crying out, 
shout 2 ((metr.]] a measure of distance, about three to 
four miles [Sk.]. 

EOLA krosa [kro:şe:] n. [(art)]) embroidery [Eg. 
—Fr. crochet/Pt. croché]. 

BDA krosu [kro:su] n. [(rel)| cross on which 
Christ was crucified or cross-shaped symbol used by 
Christians [Eg. cross]. 

o og kraumca [krouptfe] n. (bird, heron)| a kind of 
water bird appearing in classical Sanskrit literature 
[Sk.] = $6035. 

089,023 kraumcapada [krouptfopode] n. ((mus.]] a 
tala in music [Sk.]. 

089, ODF kraurya [krourje] n. ((pity)| 1 cruelty, mer- 
cilessness 2 ferocity, fierceness [Sk.]. 

Bw) klabbu [klobbu]n. 1 [(game)j design of a trefoil 
or a card with the above design used for card games 
2 [(soc.)] association of persons bound by some com- 
mon interest usu. meeting periodically for shared 
activity (sports, arts, etc.) or socially [Eg. club]. 

oto 03 klàmta [klemte] adj.,mf. ((bio.] tired, ex- 
hausted (person) [Sk.] = Beso. 

o o3 klamti [kle:nti] n. [(bio.)] fatigue, weariness, 
exhaustion [Sk.]. 

S Sof klarku [kle:rku] mf. [work]] clerk (person 
employed in an office or bank to keep records or ac- 
counts and to undertake other routine administrative 
duties under an officer) [Sk.]. 

$2 ^f klas [klv:s]n. [edu.)] 1 group of students or pu- 
pils who are taught together 2 school year, academic 
year [Eg. class]. 

o8. E klista [kliste] (D (adj.) (hard)] hard, difficult, 
complex (Q) n. [(grief)) affliction, anguish, distress, 
(mental) pain [Sk.]. 

o, ws klistaka [klistake] m. [(trouble)] (f. J) person 


who creates troubles [Sk.]. 


A aS klistate [klig(ote] n. [(complex]| hardness, 
complexity (of a problem) [Sk.]. 

oĝ e% kliba [klibe] (D m. (f. sew) 1 [sex] 
eunuch, impotent person 2 ((weak)) weakling, cow- 
ard 3 [(work)] idle fellow, lazy fellow, sluggard © n. 
((gram.) neuter gender [Sk.]. 

o8 e25389 klibatana [kli:botonv]z. 1 [sex] impotence, 
state of being impotent 2 [(weak)] faint-heartedness, 
timidity, cowardice [Sk.]. 

082] X, klupta [klupte] 3 3, (adj.) [order)] predeter- 
mined, stipulated, appointed, fixed, arranged € 25 3, 
HDORA 100085. You must come at the appointed time. 
[Sk. ]. 

o$ e3 klēśa [kle:fe] n. ((grief]] pain, distress [Sk.]. 

e$ 27v kleéagol [kle:fogo[] vi. [grief] to be 
distressed, to grieve [Sk.]. | 

08 CSHB kle$apadu [kle:fopoqu] vi. [feel] to be 
distressed, to grieve [Sk.]. 
$e &* klon [klo:n]n. ((bio.)| clone, organism or cell, 
or a group of organisms or cells, produced asexu- 
ally from one ancestor to which they are genetically 
identical [Eg. clone]. 

BQ eOueesposdoor [klo:ro:fezrmu] n. (chem. ]] chlo- 
roform [Eg. chloroform]. 

o e 30° klövar [klo:vər] n. [(plant)] clover, a genus 
(Trifolium) of papillionaceous plants with heads of 
small flowers and trifoliate leaves, affording rich 
pasturage [Eg. clover ]. 
€ 039 kvacita [kvəțfite]3 332, 32339, adv. [time] oc- 
casionally, once in a while €| e800 gg, WS 38a, Añ 
12022e,O. He comes to our home once in a while. [Sk. 
kvacit]. 

$039, kvacitta [kvoffitte] adv. [time)] (time) occa- 
sionally, once in a while [Sk. kvacit]. 

o3 5355, kvacittu [kvotfittu] adv. [(time)] [(time}] oc- 
casionally, once in a while [Sk. kvacit]. 

oS Mord kvattana [kvot"one] n. ((phys.)| boiling [Sk.]. 

oS QUOC. kvatanabimdu [kvot"onobindu] n. 
((phys.)] boiling point [Sk.]. 

oS 03 kvattita [kvot'ite] (adj.) [[phys.]] boiled [Sk.]. 

oT Med kvatta [kve:t"e] n. (pharm.]| decoction [Sk.] = 
BAO. 

oT ) POR kvatharasa [kve:tərose] n. [(pharm.)] decoc- 
tion [Sk.]. 

oD, BLED sd kvàt"ódb'ava —[kve:tlo:db'ove] n. 
((chem.)] “produced by boiling,” blue vitriol [Sk.]. 
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SLO kvimtal [kvinfol] n. (metr.]| [Eg. quintal] 
Eon. 

$ ot 7? kvimtal [kvinfel] $o8e* n. 
quintal, formerly hundredweight, now 100 kg. [Eg. 


[(metr. }] 


quintal]. 
o& Sedo kviniu [kvinizmu] 7098, 4N n. 
((pharm.)| cinchona, quinine [Eg. quinine]. 
$950 ksakara [ksoke:re] n. ((script)] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /ksa/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 
ogbo ksakirana [ksokirone] n. [(phys.)] X-ray [Sk.]. 
o8 SOLOW ES ksakiranapata [ksokironopote]n. [(phys.)| 
X-ray photograph [Sk.]. 
ZE ksana [ksone]n. [(time)] 1 moment, 4 of a second 
2 moment, instant [Sk.]. 
oF CdTO wT ksanadacara [ksonode:tfore] m. [myth] 
(f. gem) "night-walker", evil spirit, demon 
[Sk.]. 
oZ oT ksanade [kgonode] n. [time)] night [Sk.]. 
og £9, 25 ksanaprab'e [kgonoprob'e] m. [weather] 
(flash of)lightning [Sk.]. 
og eoo AOS ksanab'amgura [kşənəb"əngure] adj. 
[(time)] ephemeral, momentary, a very temporary 
[Sk.] = ses. 
OF DDZ, ksanamatra [kşəņəme:t're] adv. (time) 
just for a moment [Sk.]. 
og too Bed ksanikaviksana 
[(view)] glance, glimpse [Sk.]. 


[ksonovitksone] n. 


OF FOOD ksanamsa [ksone:mfe] n. (time) a fraction 
of a ksana, a very short time [Sk.]. 

o8 83s ksanika [ksonike] (n.) [time] 1 (be- 
ing)momentary 2 temporary, passing = Seasons 
[Sk.]. 

oss ksata [kgote] (D adj. ((med.)| wounded, hurt © n. 
[(beat)] blow, stroke, wound [Sk.]. 

e5339, ksatatrana [kgototrezme] n. [(help)| rescue 
from the danger [Sk.]. 

OF SNES ksataviksata [ksotoviksote] adj.,m. [(med.)] 
(f. 38238390) (person)severely wounded [Sk.]. 

088 ksati [kgoti] n. 1 [(med.)] wound 2 ((loss)| loss, 
damage [Sk.]. 

33, ksatra [kfotre] (D n. (ethn.)]] 1 the second of 
the four varnas, warrior class 2 protection of (of the 
people or country) Q) m. ((ethn.)]] person belonging 


to the warrior class [Sk.]. 


oS SUE ksatrad'arma [kgotrod"orme] n. [ethn.)] 
duty of a member of the warrior class, duty of a king 
[Sk.]. 

32,5 ksatrapa [ksot'rope] (D n. ((pol.)| satrap, subdi- 
vision of a kingdom (2) m. [(pol.]] head of the satrap 
[Sk.]. 

og 8,000 ksatriya [ksotrije] m. [ethn.] (f. 32,23) 
warrior, person belonging to the second of the four 
varnas among Hindus [Sk.]. 

08 8,000 £3 ksatriyani [kotrijezmi] f. ((ethn.]] woman 
from a caste of warriors [Sk.]. 

o8 WS ksapaka [ksopoke] m. [rel.)]] (Jaina) person 
who has eliminated the influence of one's deeds in 
the former lives [Sk.]. 

OF BOTS ksapakara [ksope:kore] mn. ((astr.)) moon or 
moon god [Sk.]. 

oF DMP ksapanat'a [nise:ne:t"e] mn. ((astr.)| moon 
or moon god [Sk.]. 

OF HS ksapita [ksopite] adj. 1 ((destroy)] destroyed, 
ruined 2 [(weak)] emaciated, worn out [Sk.]. 

08 HSB OO ksapitakaya [ksopitoke:je] m. (weak) (f. 
zamo) person with an emaciated body [Sk.]. 
oF HSHOHA ksapitavayasa [kşpitəvəïəse] m. [age] 
(f. Z28334) very old (man), (person)of ad- 

vanced age [Sk. ksapitavayas- + -a]. 

OF RODK ksapiyisu [kopijisu] 2X vt. 1 [destroy)] 
to destroy, to ruin 2 [(weak)] to emaciate [Sk.]. 

OF MAO ksapisu [ksopisu] vt. [destroy] [Sk.] K=32- 
DAD. 

oZ ksape [kşəpe] n. ((time)] night [Sk.]. 

$a ksama [kgome:] n. [soc.)] [Sk. ksama-] I$ 8- 
zl. 

og a? ksama [ksome] adj. mfn. ((abl.)] ((ifc.; f. 33- 
gə) 1 (person) who is able 2 (person) who can bear 
[Sk. ksama- ]. 

opens ksamate [kşəme] n. [(abl.)| ability [Sk.]. 

oga nocd ksamaguna [ksome:guye] n. [soc.) 
nature of forgiving or tolerate someone's failure or 
misdeed [Sk.]. 

oFWDMA ksamadana [ksome:de:ne] n. ((soc.)] par- 
don, forgiveness [Sk.]. 

oF DOH ksamapa [kgome:pe] m. ((pol.)) king [Sk.]. 

OB DDH ksamapane [ksame:pone] Sx: n. 


[(soc.}] clemency, pardon, forgiveness [Sk.]. 
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o $300 D, 
n. [soc.)] asking for pardon [Sk.]. 

OB WD Qe ksamab*ikse [ksome:b"ikse] n. ((soc.)| be- 
seeching for pardon [Sk.]. 

o8 WD æF ksamar^a [ksame:rhe] adj. [(soc.)| pardon- 
able, excusable [Sk.]. 


BAAD ksamisu [ksomisu] vt. [(soc.)] 1 to excuse, 


GF S ksamàáprartane [ksomerprerrt'one] 


T 


to forgive (person or action)) { 22 zeeco 2o» 9r- 
ng da do ZATO. The principal forgave the misdeeds 
of students. 2 to endure, to forbear = %07 [Sk.]. 

oe ksame [ksome] n. [(geo.)] the earth (against the 
sky) [Sk.]. 

og Dd, ksamya [ksom'je] (n.) ((soc.]| (being) worthy of 
forgiving or (being)possible to forgive [Sk.]. 

og ODD ksaya [kgoje] n. 1 ((decay)| wane, emaciation, 
decrease 2 [(destroy)] ruin, loss, destruction € B20, ¢ 
Ros, BOMNTS Sd oso, FODEN. 
The Hoysala empire abruptly went to ruin in the 13th cen- 
tury. 3 ((med.)] tuberculosis [Sk.] = $02oóeen. 

og OND OMe ksayaroga [ksojoro:ge] n. ((med.)) tuber- 
culosis [Sk.]. 

og OOo Gee ro £99 ksayaroganu  [ksojoro:gemu] n. 
((med.)] tuberculous bacilli, tuberculosis germs [Sk.]. 

og OAD ksayisu [ksojisu] (D vi. 1 ((weak]] to de- 
crease, to become emaciated, to be worn out 2 [(ruin)} 
to go to ruin, to perish (as a dynasty, country, etc.) 
Q) vt. [ruin] to ruin, to destroy [Sk.]. 

08d ksara [kgore] (adj.) [(decay)] 0 melting away 1 
perishable (made of the five elements: earth, air, fire 
water, akása) [Sk.]. 

e503 ksamta [kse:nte] adj. {(mind)| enduring, patient 
[Sk.]. 

ogo? ksamti [kşe:nti] n. [(mind)| forbearance, pa- 
tience [Sk.]. 

OBS, ksatra [kse:tre] (adj.) [(ethn.)) belonging to the 
Kshatriyas, of a Kshatriya [Sk.]. 

OPS, sr ksütradParma — [kge:trd"orme] (adj.) 
((ethn.)] duties of the Kshatriya caste [Sk.]. 

082235 ksama [kse:me] (D (adj.) ((weak)| diminished, 
emaciated, lean © n. 1 ((weak)| emaciation, leanness, 
languor 2 [(food)| draught, famine [Sk.]. 

o0 ksara [kge:re] (T) (n.) 1 ((taste)| (being) salty, sa- 
line 2 ((chem.)] (being)corrosive © n. 1 ((taste)] salt 2 
((chem.)| any saline substance, like alkali, soda, nitre, 
saltpetre [Sk.]. 


og? O35, ksaradravya [kse:rodrov'je] n. 1 [taste] 
salty, saline substance 2 ((chem.)| corrosive substance 
[Sk.]. 

08S ksiti [ksiti] n. 1 [(geo.)] the earth (against the sky) 
2 ((geo.)| soil, field, land 3 ((math.)) a number which 
has 21 digits (/@avati (KPN)) [Sk.] = RAW, go. 

08 8808 ksitikampa [ksitikompe] n. [(geo.)] earth- 
quake [Sk.] = Rozo. 

08S 23, ksiticakra [ksiti] n. [[geo.]] the earth (against 
the sky conceived as a disk) [Sk.] = 2020, zo. 

o8 Ses ksitija [ksitije] . 1 [(plant)] tree 2 [(geo.)] horizon 
[Sk.]. 

os BRB ksitinat"a [kgiti] m. (pol.)] king [Sk.]. 

os 8005 ksitisute [ksiti] f. [(myth)] Sita, Rama’s wife 
in the epos Ramayana [Sk.]. 

o8 Sed ksiti$a [kgiti] m. [(pol.)] “lord of the earth", 
king [Sk.] = %07 (com.). 

og eS ksipani [ksiponi] n. 1 [(move)] casting, throw- 
ing 2 [weapon)] missile, projectile [Sk.]. 

ob, ksipta [ksipte] adj. 1 ((move)| thrown, cast, 
ejected, flung 2 [scatter] scattered, spread [Sk.]. 

088, ksipra [ksipre] (D (n.) [(speed)] rapid, fast, quick, 
speedy { 85,78 swift movement @) n. [(speed)] quick- 
ness, speediness € mx. 8:589, HA woG. I came 
home quickly [Sk.]. 

ose £9 ksima [kgimpe] (D adj.mf. [(weak)] emaciated 
(person), (person who is)worn away @) (n.) ((weak]] 
1 emaciated, worn away 2 weak, feeble, faint (as 
voice, etc.) [Sk.]. 

ose ed ksinisu [ksimisu] vi. (weak) 1 to wane, 
to languish 2 to become feeble, to become weak (as 
voice, etc. [Sk.]. 

ogeo ksira [ksi:re] n. [(excr.)] 1 milk 2 milky juice or 
sap of plants (including coconut milk and thickened 
milk) [Sk.] æ% (com.). 

ose OWS ksirapat^a [ksi:rapot"'e] n. ((astr.]] the Milky 
Way [Sk.] = smzZno7 (com.). 

ose OSE O ksirasarkara [ksi:roforkare] n. [(chem.)] 
lactose [Sk.]. 

og £9. ksunna [ksunne] adj. 1 [(crush)} pounded, 
crushed under the foot 2 [(pain) deeply hurt (as the 
heart) [Sk.]. 

ogo to S ksunnate [ksunnote] n. (grief) being down- 
trodden [Sk.]. 

ogo $5, ksuttu [ksuttu] n. [food)] hunger [Sk. ksud"-]. 
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OBI, G ksudbàd^e [ksudbe:d'e] n. [[food)] pangs of oÈ g, kşētrajňa [ksertropne] n. ((phil.]] Supreme 


hunger, distress of hunger [Sk.]. 

o$2G, ksudra [ksud're] adj.,mf. [size] (f. 393,99) 1 
((size)) small, little, trivial, petty 2 ((low)] low, mean, 
base 3 ((rich)] poor, indigent, impecunious [Sk.]. 

oBIB,B ksudraka [ksud'rake] @ adj. [size] 1 minute 
2 trivial, petty 3 ((low)| low, mean, base ®© adj.,m. 
(nf.)) slanderer [Sk.]. 

o$2O ria ksudragraha [kgudre] adj.,m. [(astr.)) as- 
teroid. 

BIB, SH ksudratana [ksudratane] n. [(low)] pettiness, 
meanness, baseness [Sk.] = BGS. 

0800S ksudrate [ksudrote] n. [(low)] pettiness, mean- 
ness, baseness [Sk.] = $2583. 

085092 ksud'ita [ksud"ite] adj.,mfn. [food] (f. $2- 
3%) hungry [Sk.]. 

ozo ksud^e [ksud"e] n. [food] hunger [Sk.] = Bax) 
(com.). 

og? ksubd^a [ksubd'e] (adj.) [upset] disturbed, 
perturbed, agitated (mind, sleep, atmosphere, etc.) 
[Sk.]. 

Fow WS, ksubdhacitta [ksubd"otfitte] adj.,mfn. 
[upset] (£. Zo% US v») disturbed, perturbed, agit- 
ated (mind, atmosphere, etc.) [Sk.]. 

ogo ksura [kşure] n. 1 [weapon)] small sword 2 
((body)] hoof of (horse, bull, etc.) [Sk.]. 

og508 ksurike [ksurike] n. ((weapon)| knife, dagger 
[Sk.]. 

ogo Q ksulla [kşulle] (adj.) [(size}] 1 [size)] small, 
petty, trivial 2 [low)] low, mean, base [Sk.] = 309,3. 

og5e $ ksullaka [ksull3ke] (D (adj.) ((size)] 1 [(size]] 
small, petty, trivial 2 (low) low, mean, base © 
adj.m. (soc. (f. 222,995] = 3%, 1 mean per- 
son, base person e2 [(soc.]] person with a low social 
status [Sk.]. 

ogo Q T37 ksullakatana [kşulləkətəne] n. [(low)] 
meanness, baseness [Sk.]. 

oeg, ksetra [kşe:tre] n. [agr.)] 1 field, cultivated land 
2 region, country, district, zone, area { & BO, 
$4005 eT. ARTOS, S. The well water in this dis- 

3 place of pilgrimage 4 wife 5 body 6 

extent, area € aa waoedd ges, su? What is the area 

of your agricultural land? = že $5jo [Sk.]. 

Bes neds ksétraganita [kse:trogonite] n. ((math.)) 


mensuration [Sk.]. 


trict is toxic. 


Being, Soul [Sk.]. 
Seg ksétrap'ala [kse:trop"ole] n. [(math.]] 1 area 
= DA eter, Od 2 quotient [Sk.]. 
BCS, POWD 2S ksetrap'alamapaka [kse'trop'olo- 
me:poke] n. ((math.)| planimeter [Sk.]. 

0Std 320 IV ksétramapana  [kge:trome:páne] n. 
((geo.)] land survey [Sk.]. 

oS AOA Ae) ksétrasamskara [kse:trosomskerre] n. 
((rit.)] ritual performed for a would-be mother [Sk.]. 

ogesj ksepa [kge:pe] n. throwing [Sk.]. 
Bess ksema [kse:me]n. [(welfare)] 1 well-being, wel- 
fare, comfort 2 health € aa), Fema, 2920. I would 
like to be informed that you are well. 3 auspiciousness 
[Sk.]. 
Eea ksémanid"i [kse:monid"i] m. [welfare] 
provident fund, money put aside partly from em- 
ployee's salary and partly by the employer for the 
welfare of the employee, which is returned when he 
quits the job [Sk.]. 
eD ADI 2500 kşēmasamācāra [kşe:məsəme:tfe:- 
re] n. [(welfare)] news regarding a person's welfare € 
Sus FemAADWW THT, $950. Please let me know your 
wellbeing. [Sk.]. 

OBCDID BOT ksémakamkse 


(wishing the welfare of someone) praying for 


[kserme:kemykse] n. 


someone’s welfare [Sk.]. 

oÈ £3 ksoni [ksomi] n. [(geo.)] the earth (against the 
sky) [Sk.]. 

oÈ 293 ksob'ita [kşo:b"ite] adj. [upset] agitated, 
disturbed (as the mind due to worry, grief, deep emo- 
tion, etc.) [Sk.]. 

OBC ksob^e [kso:b'e] n. (upset]] agitation, disturb- 
ance, commotion (of mind due to worry, grief, deep 
emotion, etc.) [Sk.]. 

oÈ 9X)» ksdbtisu [kso:b"isu] vi. [upset]] to get agit- 
ated, disturbed (as the mind due to worry, grief, deep 
emotion, etc.) [Sk.]. 

oP ksauma [kşəume] n. ((tex.)| silk cloth [Sk.]. 
PO ksaura [ksoure] n. [(makeup)] 1 (makeup)| shav- 
ing the head 2 [(money)] (fig.) unnecessary large ex- 
penditure [Sk.]. 

OPP OS ksauraka [kgourake] m. [makeup] (f. *$?0$8]) 
barber [Sk.] = $2339, BOB, [NES od. 

og? Orio? ksauragrha  [ksourogruthe/---gruhe] n. 
((makeup)) barber's shop [Sk.]. 
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OB? OS ksaurika [kgourike] m. [makeup] (f. *8°08) D wo ksmacara [ksme:tfore] n. [(man)] mankind 


barber [Sk.] WHON/ HOS. 


OD e ksma [ksme:] n. [(geo.)] earth [Sk.]. 


[Sk.]. 


of QO ksmadtara [ksme:d"ore]n. ((geo.)| mountain 


[Sk.]. 


DD 


& k^a [k"o"]n. [ling.)]] sequence of phonemes of /k^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other In- 
dian languages [@]. 

080088 ktamjana [k'opnds5ne] n. [bird] a species of 
the wagtail, Montacilla alba [Sk.]. 

200%O k'amjari [k'onds3ri] $0220 n. ((mus.]| a kind 
of small tambourine [Pe. xangari]. 

208 k'amda [k'onde] n. [part] 1 bit, portion, 
slice 2 [(geo.)] continent 3 [(inf.)] chapter (of a book) 
4 [(food)] sugar candy 5 [(food)] meat [Sk.]. 

oD, k'amdakavya [k'ond3kerv'je] n. (lit. J 
poetic work whose theme is an episode of an epic 
[Sk.]. 

080BN, Bed k"amdagrahana [k"ondágroh3ne] n. 
((astr.)] partial eclipse [Sk.]. 

Doro kramdatumdu [k"ond3tundu] (n.) 
((soc.)] “chopped piece", bluntness (in refusing some 
request) € aox2 BOB nen &BATWN BOA DoR- 
A «39. «050». When I pressed for money my uncle said 
bluntly *No". [Sk.]. 

2083 kramdana [k"ondSne] n. [(sep.]] 1 cutting, 
breaking, slicing 2 [(neg.)] condemnation, refuting, 
confutation [Sk.] = Dowd. 

000A Od ktamdaniya [k'ondóni:je] adj. [(break)] 
1 fit to be broken into pieces 2 [(neg.)] refutable, 
deserving condemning 4 ~ 3DW vt. “to refute” 
[Sk.]. 

2088 k"amdane [k'ond3ne] n. [[neg.} refutation, 
denial, breaking into pieces [Sk.]. 

00088 ktamdika [k'ondike] n. 1 field pea, garden 
pea, pea, Pisum sativum L. (Fabaceae) — food w- 
BTB, wees 2 peanut, groundnut Arachis hypo- 
gea L. (Fabaceae) — food So%BS, Xeo 3 Bengal 
gram, chick gram, Cicer arietinum L. (Fabaceae) — 
food $a 8, 2827 [Sk.]. 

2083 k'amdita [k"ondite] @ adj. [break] 1 
broken to bits, sliced, cut to pieces 2 destroyed, 
annihilated 3 ((neg.)) refuted, controverted © (n.) 


((poss.]] (being)certain, definite, sure o ~À adv. 
Q adv. ((poss.)] certainly, definitely, surely = 3008- 
Sw [Sk.]. 

SDot9 3:30 OQ khamditavadi [k'onditSve:di] adj.,mf. 
((pers.)] (one) who speaks bluntly, (one) who does not 
mince words [Sk.]. 

3009 Xj» k^amdisu [k"ondisu] vt. break] 1 to break 
into pieces, to slice, to cut into bits 2 ((neg.)] to ab- 
use, to vilify, to talk ill of 3 [(rebuke)] to refute, to 
confute, to condemn [Sk.]. 

DoW kramduga [k'ondüge] n. (metr.]] a meas- 
ure of grains corresponding to about 4 tons (a word 
used in the context of harvest) [?]. 

QS kakàra [k'oke:re] n. [script] letter repres- 
enting the sequence of phonemes /k^a/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

007 kaga [k'oge]n. [vehicle] 1 anything that moves 
in the sky 2 ((bird)] bird 3 ((myth.]] god, demigod 
[Sk.]. 

osDrWees k'agóla [k'ogo:e] DRO n. ((astr]] 1 
celestial sphere 2 astronomy [Sk.]. 

o DÄ FF, ktagōlajña [k"əgo:ləFpe/k"əgo:ləgne] 
m. [astr.)] (f. O7ivees2g_)) astronomer [Sk.]. 

ode SDF kragdlasastra [k"əgo:lŠfe:stre] n. 
((astr.)] astronomy [Sk.]. 

oD, A k'agrasa [k"gre:se] n. ((astr.| total eclipse, 
total darkness [Sk.]. 

oD, AN, khagrasagrahana [k"gre:sSgrahone] 
n. {(astr.)| total eclipse [Sk.]. 

080230 k^acara [k"otfare] @ adj. [move] moving in 
the air © n. [bird] bird (3) m. ((myth.)) (f. 285) 1 
celestial being, Gandharva 2 sun [Sk.]. 

20233 k'acita [k'otfite] (T) adj. [join] inlaid, set, 
studded (as a gem) @) (n.) [[poss.)] (being)definite, 
exact, sure, certain [Sk.]. 

osD:3zrie€ 45 khacitagolisu [k"otfitogolisu] vr. 
[poss.)] to confirm [+ kolisu] = 202338820. 
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ozDe39zJO9 khacitapadisu [k"ətfítopəqïsu] vr. 
((poss.]] to confirm [+ padisu] = 50:337 9 X». 

NwSaon kracitavagi [k"otfitSve:gi] adv. [[poss.] 
definitely, without fail [+ -dgi]. 

OS Hess ratnak'acita [ratndk"otfite] adj. [(orn.j] 
inlaid with gems [Sk.]. 

æo?  khajamci — [k'odge;pifi] Dm0} mf. 
[(account)] treasurer, cashier [Ar. hizan + Tk. -ci] 
= 7AT" (col.). 

Nw k'ajane [k'odgezne] DDR, DZ, Dees 
n. [eco.)] 1 treasury 2 (fig.) revenues or funds of a 
government, private organisation or individual [Ar. 
hizüna] = 8%s2e6 Eg. treasury (col.). 

oD WOOD WS, k'ajane bamdta patra [k"ocke:- 
ne bond'o po'tre] n. [(jur.)] treasury bond paper, offi- 
cial paper with government emblem on which a sale 
deed, etc. are written = ® og) BMG (col.). 

Be3He3 katapati [kotopoti] n. (try)| [M. K^atdpatá 
T3771] I 3e. 

DRT khatabàki [k"otSbe:ki] @ n. (com.)] bad 
debt or loan (2) mf. ((com.)| person who cannot pay 
back one's debt [H./M. katta “stout; hard" <? + Ar. 
bàqi]. 

DRLE khatipiti [k"ofipiti] TRE, sewed, 73- 
Be, ORDY n. [(try)| efforts, running about from 
pillar to post € GH, du ARDD Aetinen soot 
DBL RIRS. My father had to try hard for my 
engineering seat. [M. K'atdpatd T3771]. 

oD% k"adga [k'odge] n. [weapon] sword [Sk.]. 
ODE DoS kradgadtare [k"odgSd" ere] n. [weapon)] 
sharp edge of a sword [Sk.]. 

DB BN 


((mammal)] rhinoceros, a large ungulate of several 


k'adgamrga [k'odgomrurge] n. 
species in Africa and southern Asia, constituting a 
family Rhinocerotidae, characterised by one or two 
horns on the nose [Sk.]. 

e20¢3 krani [k"oni] 2:8, Re, RA n. (min.)] mine [Sk. 
ktani-? M.301,302] D2. 

oD kati [k"oti] 33, HS n. [anger] wrath, fury, 
rage. 

ODSAOS, k'atigollu [k"ətigollu] vi. [(anger)] to 
become angry [+ kollu]. 

DS k^atna [k'otne] n. [rit.]] circumcision practised 
among Muslims [Ar. hatna]. 

SDT O ktaddara [k'oddorv] n. [tex.] khadi, hand- 
spun and hand-woven cloth [H. k'addară T3808.2]. 


02088 k^anana [k"ondne] n. [dig] digging, excava- 


tion [Sk.]. 
8 krani [k"oni] n. [min.)]] mine [Sk.]. 


osD&z k'anija [k"onic&e] n. [min.]] mineral [Sk.]. 
oDAwS,O kanijataila [k"oniġštoïle] n. fmin.) 


mineral oil [Sk.]. 

302205 k"abaru [k'obáru] Foo, DWS n. ((inf.]] 1 
news, tidings € Qu BB DWT ON? Is there any news 
from you? 2 awareness, consciousness, understand- 
ing 4 exar 2g, Dd Hea si sia Oriv 30005 ay. He 
is not aware of his own son's love affairs. 3 [(mind)] at- 
tention, care € Qu emo uri Qe DWT AGA. 
Please take care of your own health. [Ar. kabar]. 

Dosw! k'ayali [k'oje:li] Dobe’, DDF, D- 
0020 €2, DHD Ò, DF, 2O, Ô, 8,0 n. 
((mind)] 1 interest, attraction, inclination, bias € «»- 
BAN LODA KOAST see Dodo. He has special 
liking for the Hindustani music. 2 idea, notion, whim 
3 [fun)] hedonism, Epicureanism [Ar. hajal]. 
DODO? krayāli [k"ojedi] DDF, Dawe’, 
$00029 0, DODO, DF, 2Y, 02,9, 02,09 
adj.,mf. [fun] 1 hedonic (person), (person)who 
pursues pleasure 2 [(mind)] whimsical, capricious 4 
BTD, WY, 3002209 DV,- My uncle is a whimsical per- 
son. 3 hedonistic, Epicurean € w:»o5902» wo d2o- 
w Dosw Ged SAT. King Bahadur Shah Zafar was a 
lustful emperor. [Ar. hajali]. 

0800! k^ara [kore] n. (mammal)| 1 ass, donkey = 
83, (com.) 2 mule [Sk.]. 

0800? kara [kore] (adj.) 1 [(hard] hard, rough, solid 
2 [(sharp)] sharp, sharp-edged [Sk.]. 

300€ OQ ktaridi [kori:di] n. {com.)] buying, purchas- 
ing 9 ~ 3DW vt. [Pe. harid]. 

coDOCOVS, kharidipatra [k"ori:dipot're] [com.)] sale 
deed = 5,0083,. 

oSMOCAAD ktaridisu [k"ori:disu] vt. [[com.]] to pur- 
chase, to buy [Pe. haridan] = DA XDW, Soo 
$85. 

o DÖL &, k^arost^i [k"oro:st"i] n. [script] name of 
the script used in Ashokan inscriptions of northern 
India [Sk.]. 

DURF kharcu [k'orfu] n. [(eco.] 1 expenditure, 
expense 2 [(account)] debit [Ar. harg]. 

odor k'arju [k"ordsu] n. ((bio.]] itch [Sk.] = Bw). 

Ow O ktarjiira [k"orcu:re] n. [(plant]] date palm 
or its fruit [Sk.] cf. eva, à.. 
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Y kala [kale] mf. [bad] villain, knave [Sk. 
k^ala-]. 

DFD? kalanayaka [k'o|onerjáke] m. [(lit.;] (f. 
ayo) villain (in a play, novel, etc.) [Sk.]. 

3058 kaki [k'e:ki] 8? (T) (adj.) [colour] dust- 
or earth-coloured (2) n. [(wear)] khaki uniform (of 
soldiers, etc.) [Pe. haki]. 

20935 k'àtari [k"v:tdri] ST, 2598, (T) n. [assure] 
1 guarantee (for a debt, minimum income, etc.) € 
DDW TH, Wr, 32020 6.083 Td. My uncle gave the guar- 
antee for my debt. 2 guarantee, assurance € sox) zi- 
Fod, HA GrTDS eS NOG) STO, WSO SSO 5.083, Co. 
The teacher assured me that I would pass the examination. 
3 [[belief)] firm belief, confidence, conviction ®© adv. 
((poss.)) definitely, surely € aea» Ë 32020 wdds,e- 
S. IIl definitely come tomorrow. [M. k’atdrt Ar. 

hatir]. 

oD kāti [kerti] n. 

[Ka.D1186]. 
SDS kate [k"e:te] 5293 n. [(account)] 1 ledger book 
2 head in ledger book 3 ((adm.)] department (in ad- 


(anger) wrath, fury, rage 


ministration) 4 [(pol.)] portfolio [Sk. ksatra-]. 

302 O kādi [k'e:di] An. ((tex.]] native cloth, hand- 
made cloth [H. k'ddi] = DGS. 

SDV k*anavali [[food)] 


(NK) old-fashioned restaurant, where only meals 


[k"eme:v3|i] n. 


are served and no refreshments [M. k'd@ndvali] = 
BMBINS (col.). 

S008 kane [k"eme] #8, A m. [part] 1 section 
of a cupboard, room, drawer, shelf, etc. 2 {(furn.)] 
drawer (of a desk, etc.) [Pe. hana]. 

ADSZ kanésumari [k"eme:fume:ri] 4- 
SARDA n. [people)] census of the population, etc. 
[Pe. hána-sumàri] = Xan. 

8020000 k'àyam = [k"e:jam] ac cca, SDD ODA 
(adj.) [(time)| permanent, fixed, confirmed (as em- 
ployment, lease, etc.) [Ar. qayim] KÆ ono. 

odds Odors, k'ayamguttà [k"e:jómgutte:] 3020- 
MOS, n. [(jur) (NK) fixed rent or tax paid to the 
Government for use of land or building [2799 c22o- 
MD,- 
osoa, Doo khayamguttadara [k" e:jSmgu- 
tte:de:re] mf. [(jur.)] permanent leaser of Government 
land or building [+ guttādāra] IÆ Toma, Dod. 
osoo Bz k'àyam parab'are [k"e:jom por3- 
b'e:re] n. [jur.] Kobo Dogs. 


ADDA khayis [k'erjis] 329 095x5 n. [(mind)] (NK) 
desire, liking [Pe. hwahis]. 
* 3558 kari [k'e:ri] PO n. ((geo.]] 1 bay, gulf = $29 
2 swamp, swampy ground [Ka. D1471, cf. H. kari 
T3674]. 
3059 kali [kei] (D adj. [empty] 1 empty 2 un- 
occupied (as a house, etc.), free, vacant (as a post, 
seat, etc.) 3 free, not engaged 4 [(use)] (fig.) worth- 
less, futile, useless © adv. ((empty)| 1 empty-handed 
2 [(use)] simply, in vain, just € esc» Banon woo 
BOS BBD, C. He always talks idly. [Ar. halin]. 
BDO DAWDD, kali vinimayapatra [ke:li vi- 


nimojopotre] n. [(com.)| blank bill [+ vinimayapa- 


[e] 


tra]. 

SAN khásagi [k'e:sSgi] sx adj. ((pers.)| 1 per- 
sonal, private, one's own 2 non-governmental, non- 
official, private [Ar.-Pe. hasagi]. 

HOANSSeo khasagikarana [k"e:s3gikoróne] n. 
((eco.] privatisation (of an enterprise owned by a 
public body) ((#,2 5, 13.09.2005) [+ Sk. karana- ]. 
NNEC, k'asagiksetra [k"e:sSgikse:tre] n. [(eco. J 
private sector (in Indian economy) [+ ksetra]. 
SOANBS, k'asagipatra [k'e:s3gipotre] n. [inf.] 
private letter [+ i]. 

ADDA k'üsa [kerse:] TN, TAD, DOA’, sos adj. 
((pers.)) 1 private, personal 2 ((kin)] own, true, real 
(father, mother, etc.) €| eax Sg Sx» eg. He is my 
own brother. [Ar. hàssa]. 

08, ktinna [k"inne] adj. (mind)| sad, distressed, 
depressed [Sk.]. 

oda Š ktinnate [k"innote] n. (mind) depression, 
sadness, sorrow, grief [Sk.]. 

ose» k^ila [k'ile] (D n. ((geo.] 1 piece of waste 
or uncultivated land, desert or bare soil 2 [(empty)] 
gap, vacant place 3 [empty] supplement ®© (adj.) 
((destroy)) damaged, broken, dilapidated [Sk.]. 
$0203». kuddu [k"uddu] 2008, 096, (D adj. ((pers.) 
(one's) own € a3 20932, YTD BDH? What is 
your native place? @Q) adv. [(pers.) in person [Pe. 
hwud]. 

oS 00H ktuldyisu [k'ule:jísu] vi. [open] 1 to 
open (as a flower) 2 (fig.) to open (as a good for- 
tune) [H. Kuldnà T3945 + -isu]. 

QOCOA k'ulàáse [k'ule:se] DD, DDK n. 
((free)| acquittal, release, deliverance, being set free 
[Ar. hulasa]. 
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095 khusi [k'ufi] $22, WA, $52, DWA, DA m. 
((joy)| 1 happiness, joy, delight 2 [(wish)] desire, wish, 
preference € GMO Seyno’ VSR. US. Vd 
DA NB «9. He must do as ordered by the officer and 
he has no choice of his own. 3 ((fun)| fun, amusement 
> ~ Dow vi. [Pe. husi]. 

29k k^usi [k'usi] n. [oy] [Pe. hust] E2258. 

SAR! kina [kun] n. [symbol] 1 mark, sign 2 
acquaintance [Ka. D1847? cf. M. k'ūnă] IEZ]. 

MA k^üni [k"uni] Dow, DAV n. [kill] murder, 
homicide [Pe. hin] I= $56. 
segno k'ünigàra [k"umigewe] m. [kill] (f. DA- 
amèr) murderer, killer [+ shana: 

osez khécara [k'esfore] (D n. [bird] “one 
who/which flies in the sky”, bird, etc. @ m. ((myth.]] 
(£. 53e236]) Gandharva, a heavenly minstrel or mu- 
sician, a demigod of the heaven of Indra [Sk.]. 

osem k'éda [k"e:de] n. (mind) sorrow, grief [Sk.]. 

33 k^aidi [k'oidi] mf. [penalty] prisoner; captive 
I$. 

33,09 k^aidu [k'oidu] n. [penalty] imprisonment 
I$». 

36.083, kotti [k'otfi] $682, (n.) [cheat] 1 (being 
)fake, counterfeit, not real 2 (being)false (as prom- 
ise, etc.) €« mms Cou» FAB Now Bees BD- 
3 BAY, €0203). The promise made by the landlord that 
he would give the money became false. [H./M. K^ota 


T3931.2]. 
SOL tD k^otà [k"o:te:] adj. [cheat] 1 fake, imitated, 
counterfeit 2 dishonest [H./M. k’6ta D3931.2]. 


n ga [go'] n. [(ling.]] sequence of phonemes of /ga/ 
or the letter representing it in Kannada and other 


Indian languages. 


-n -ga [ge] suf. ((gram.)) (f. -AJ a suffix which, 
when affixed to a noun or quasi-noun, constructs 
a masculine noun with the meaning “man who has 
the characteristic of ...  €| #07 (kari “black” + -ga) 


dark-complexioned man [Ka.]. 


No gakara [goke:re] n. ((script)] letter represent- 


ing the sequence of phonemes of /ga/ in Kannada 


Bek k^otà dastàveju [k"o:te: dosterve:dgu] n. 
((cheat)] false document [+ dastaveju]. 

DLD, L'otananya [k'o:e:menyje] n. 
((money)| counterfeit coin [+ ndnya]. 

BACB kodi [k'o:di] x8 Q (adj.), mf. [(pers.]] 
bad, evil naughty, mischievous (person) € deca 
BIBONT $838 TOU t. GO». Mischievous boys broke 
the window pane. @ (n.) ((bad]] (being)evil in nature, 
(being) vicious, (being)tricky € esx. SR DVE, 
Sowese 0. He is a wicked fellow. Don’t trust him. (3) n. 
((bad)] fault, mistake [M. &^odd T3931.1]. 

BACT khota [k"o:te:] mes, Beez n. [mass] 
(NK) act of reducing, cut (in expenses, etc.) € x»- 
DWT WAG NGI Acts Hew BoA Bsa, O- 
& 09. The banker gave me money after reducing five per- 
cent from the amount of the cheque. [Pe. kotah]. 
DMCS WES khGtii bajet [k"o:te: bocket]n. [finc.]] 
(NK) deficit budget [+ bajet]. 
DBMBALBS kOtasiicane [k"o:te:surt{Sne] n. 

((finc.)] cut motion [+ sūcane]. 

oSA! k^oli [kho:li] n. (weapon) quiver [Sk.]. 
SAD? k^oli [khorli] n. [arch.)] (NK) inner room, 

chamber [M. k'6l7 T3946] = čar (com.). 

0832, 8 k*yata [k"je:te] adj. [(soc.] famous, well 

known, renowned [Sk.]. 

oD BD k^yàtanàma [k"je:tšne:me] n. [(soc.)] 

famous, renowned or well-known person [Sk.]. 

SDd 8 khyàti [k"je:ti] n. [soc.)]] fame, renown [Sk.]. 
a khyal [k"je] 29,0, 325,2 m. [mus.] a 
style of the north Indian classical music, consisting 


of variations on a short phrase [Ar. kajāl]. 


a 


and other Indian scripts [Sk.]. 

{nozo gamkalu [gork3lu] n. [(body)] (Hal.) armpit 
[Ka. D1234]. 
nong gamgala [goggol|e] n. [utensil] IE riores. 


norms  gamgàla X [gonge:le] 


n. [(utensil] 1 a circular metal, 


water pot with 
handles nom? 


generally copper, utensil with 
handles on both sides for holding 
water [see Fig.] 2 a metal plate to eat from, used by 


Lingayats [M. gamgald]. 
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Noon gamgedogalu  [goggedogolu] n. Noro Š% gamtu hode [gonfu hoqe] vi. (crime) 


((body)| dewlap of an ox [gamge + togalu]. to snatch away money, to grab money illegally [4 
*Rowedé gamjanike [gopc&inike] n. [plant] [Ka. hode]. 

D1105] (Wr. (KPN) E £riots9 8. NORO, gamtugalla [gontugollv] m. [crime] (f. 

Nowy? gamjala [gondyo[e] n. [excr.] 1 urine of cattle noong) embezzler, swindler [Ka. gamtu + kalla]. 

2 bad smell 3 dirt (in general) [Sk. gdjala-]. nossoweyd gamtubilu [gonfubi[u] vi. 1 [Goin] 
onioz;:9$ gamjalike [gopc&like] n. [plant] a spe- to become knotty 2 [(ask}] (fig.) to stick to a person 

cies of fragrant grass — pharm. (Rx®. (Kir)) [Ka. for getting something done, to pester for doing an 

*D1105]. unwilling job € vg AA Goa» egon Bows nou» 2- 


noz gamji [gondsi] n. ((cook)] 1 thin gruel of rice 2 Q C» 9. [My] wife is pestering me that I should ask money 

gruel made of broken rice, broken wheat, etc., some- from my father. [Ka. gamtu + bilu]. 

times with milk (for drinking) 3 thin gruel of rice — 1o$3525»85 gamtuhaku [gonfuhe:ku] vt. 1 [join)] 

stiffening fabric before ironing [Ka. D1107]. to collect, keep together ((as money, etc. (mostly 
Roges? gamjinike [gop&inike] m. [plant] [Ka. earned illegally), to hoard 2 to match, to bring to- 

D1105] ir.) KNOWS. gether (man and a woman)) € Sgexdwckwr ovod- 
DH ONNA € BOGAN Now noot. Match- 
makers finally found a boy for that girl. [+ haku]. 
NossoeSeS gamtubene [gonfube:ne] n. [(med.]] pest, 
plague [Ka. gamtu + bene]. 


Nowe) gamjipu [gopdsiipu] n. 
(game]] playing card (of the In- 
dian style) [see Fig.] [M. gamji- 
phá Pe. gangifah]. 


-no&3 -gamta [gonfe] suf. [(do)] Bass nd Nose) gamtumuk^a [gontumuk"e] n. (nf. 
(f. -riot3)) a suffix for the form- Nowe) frowning countenance, scowling face [Ka. gamtu + 
ation of nouns with the meaning “one who has the — muk"a]. 
propensity for" { w&ms7083 quarrelsome person [7]. oniot3! gamte [gonfe] n. [plant] bulb, tuber (mostly 
RoRo gamtala [gonfole] n. [(body)] throat [Ka. used as medicine) — pharm. [Ka. D1148]. 

D1366]. noes? gamte [gonfe] n. [sound] 1 bell 2 [time] hour, 


RoR gamtalu [gonfolu] nore, Rogo n. [body] time of 60 minutes [Sk. g^amta-]. 
1 throat (mostly the inside portion, the outer portion 083.9%) gamtehüvu [gonfehu:vu]n. ((plant)] (any) 
is mostly called $28,712 [sound] voice [Ka. D1366]. flower in the form of a bell [Ka. gamte + hüvu]. 
moss gamtu [gonfu] n. 1 [knot] knot or joint of. *r1o&32. gamtlu [gonflu] n. ((body)] 1 throat (mostly 
a reed, bamboo or sugarcane 2 [(knot)] knot (of cord, ^ the inner portion. The outer portion is mostly called 
etc.) 3 [(body)] joint or articulation of body 4 [money] ^ $28, 2 [(sound]]| voice = nogo [Ka. D1366]. 
money, wealth, hoarded wealth €| ess. vwa v- noc! gamda [gonde] m. e1 [(hero)] strong, manly 
ODPOVIDA soot Moss IDRA S. He has made a lot of male person, heroic person, daring man) 2 ((kin)] hus- 
money after becoming the custom officer. 5 [(med.)]lump band 3 [(man)] male, man [Ka. D1173]. 
or swelling due to blood clotting 6 [(join)| (pej.) al- noc? gamda [gonde] n. (body) el cheek 2 ele- 
liance (for unworthy cause) € x9, Cowart sg, x08, — phant's cheek or temple 3 [med.)] tumour [Sk.]. 
Tio835t9G . (prov.) The liar king got appropriately a dishon- onog? gamda [gənde]n. ((trouble)| 1 obstacle, imped- 
est minister. 7 [trouble] knotty problem {ec zzb3, iment 2 trouble, difficulty € aon WRS Geen rows, 
Hoos WB, TEA, DE, nota AG. The Kashmir problem 28,3008. My son got entangled in difficulties without any 
has become knotty problem for India and Pakistan. [Ka. reason. [cf.gamda’]. 
D1946]. NOWAWBO gamdagodali [gəndəgoqšli] n. 
oriotio, gamtikku [gontikku] @ vr. [join] to tie, [weapon] Ir 7ioworinwe. | 
to bind together € saosob@, zie» W2, neos 3o-  NoWesedoo@ gamdab'érumda [gondSb"e:runde]n. 
rid» N08382,9,5. The ends of the cloth worn by the bride ((myth)] a legendary bird with two heads (the emblem 
and bridegroom are tied together in the marriage ceremony. of the Mysore kings, now that of the government of 
Q) vi. ((join]] to kin the brows, to frown [Ka.]. Mysore) [Sk.]. 


NOBAD SG 311 noc 


NowWAIeS gamdamale [gondSme:le] n. [med] 1 core Q) m. [man] (f. Beog,)) 1 man (against wo- 

goiter 2 condition in which the umbilical cord winds man) 2 courageous man, valiant man 3 bridegroom 

round the neck of the child at birth [Sk.]. = 30 (3) (n.) [(cook)] (being)as cooked rice, etc. [Ka. 
*NO@A gamdasa [gonddse] m. [man] male person, D1173]. 

man [Ka. D1173]. NOOT gamduküsu [gondiiku:su] n. (child) 

NOA gamdasu [gond3su] nomoz m. (man) (f. KENTA. 

&orixo] male person, man [Ka. D1173 < gamdagü- — rioci;$rec3e  gamdukodali — [gondukod3li] n. 

su ]. ((weapon)| battle axe IE nodc»risa ó. 

NOAOA gamdasutana [gond3sutone] n. [hero] pozworneax> gamdugüsu [gondiiguisu] riozi2S/exo 

heroism, daring manliness, daringness [Ka. gamda- — js, (f orzo) 1 [child] male child e2 [man] man 

su + -tana]. (against woman). 


NOT A. € gamdast'ala [gondost'ole] rio GAS n. nodonmedo gamdugodali —[gondugodli] n. 


[body)] 1 cheek (region round the cheek-bone, some- ^ (weapon battle axe, a kind of crescent axe used for 


times extended to the whole cheek) 2 temples ofthe — 4. [gamdu + kodali]. 


Sepak NORS gamdutana [gondutdne]n. [hero] heroism, 
Nowa, e gamdast^ala [gondost'o[e] n. [body] [Sk.] courage, strength [Ka. gamdu + -tana]. 
Iar rows ©. 


NowmoweS gamdubiri [gondubi:ri]f. (woman) (pej.) 


onozoos gamdamta [gonde:nte]n. [time] a bad time shrew, woman who is not docile [Ka. gamdu + vira 
according to the astrology [Sk.]. +-i] 


More OS Ce pimanta (on qu one | ty Keapuble) Noo OBa gamdubiritana [gondubi:ritone] n. 


td , crisis [Sk.]. : : : 
grcat- dangci, crisis [Sic] [fem.)] being a shrew, state of being a woman without 


noconooG gamdagumdi [gonde:gundi] n. 1 [try] 


activity for attaining some purpose with any method, 


womanliness [Ka. gamdu + biri + -tana]. 
NORDA gamdub'ase [gor:dub"e:se] n. [ling.) 


like, telling a lie, bribing, threatening, etc. € no- j . i 
masculine language, language with vigour and 
GonooQ BOB MRÄ wom S noo æv. [He] got A _ 
T strength, language in vigorous style [gamdu + b^a- 
the girl married after making all kinds of moral and im- 1 
se]. 
moral activities. 2 [(trouble)] trouble, difficulty, prob- 


lem 4 esa nae AVM rowrrBedO, A$ ÉRT. Moon gamdumaga [gondumege] m. 1 [kin] 


He talked too much and got himself into trouble. [?]. son 2 [soc.] male servant (used when referring or ad- 


nogo gamdalu [gənde:lu] m. [work] (f. æ- 


£65 vo] male labourer, male worker [Ka. gamda + 


dressing the servants with affection) [gamdu + ma- 
ga]. 
NORDE, gamdumettu [gon:dumettu] n. [hero)] 


land of heroes, land of valour, soil that breeds heroes 


alu]. 
noe! gamdi [gendi] n. ((hole)| 1 chink, hole, open- 
ing 2 cave, cavern 3 small hole in wall or ceiling, [ac gamdu + mertu]. 


or between walls for ventilation or light = 308 [Ka. *NO®IA gamdusa [gondiise] m. (man) [Ka. D1173] 
D1176]. (Kitt., Si.192) IEP NORA. 

noe? gamdi [gondi] n. [plant] trunk of a tree NOOAD gamdusu [gon:disu] m. [man] (f. onzo) 
(portion between the branches and the roots) [Ka. 1 male person 2 heroic man [Ka. D1173] [=no@a. 


<kamdi]. Ow gamdede [gon:dede] n. (hero) boldness, 
No@s~s gamdike [gondike] n. hero] prowess, valour  Courageousness, valour [Ka. gamdu + ede]. 

[Ka. D1173 gamdu + -ike]. enog gamtu [gontu] (T) n. [traf.] 1 way, course 2 
noGn gamdiga [gondige] m. [hero)] valiant man, moving about Q) mf. [(traf.)] wayfarer, traveller [Sk. 
courageous man [Ka. D1173 gamdu + -iga]. gamtr-? D1212]. 


noc» gamdu [gondu] (D n. 1 (hero) manliness, *r1oc3 gamda [gond"e] m. [smell] [Sk. gand'a-] 
courage, virility 2 [plant] marrow or pith or plants,  K& nog. 
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enoOn gamdiga [gondige] NOAN m. (f. noan- 
Q9) 1 [smell)] perfumery merchant, perfume seller 2 
((med.)| physician [Sk. grant'ika- or gamd"a + -iga]. 
enoOn gamdige [gondige] n. 1 (smell) per- 
fumery articles 2 [(smell)] perfumery trade 3 [(pharm.)] 
dried herbs 4 [(pharm.)| shop in which drugs are sold 
[gamda + -ige]. 
710% gamde [gonde] n. ((med.)] rashes, skin eruptions 
[Sk. gramt^i-]. 
nog! gamd^a [gond"e] n. 1 [smell] smell 2 [smell] 
fragrance 3 [(smell)] sandalwood = 5en0@ 4 [(smell)| 
sandal paste (which is applied to the forehead or 
other parts of body) 5 ((rit.)) water mixed with sandal 
paste sprinkled for welcoming a guest, etc. 6 ((secr.)] 
temple juice (of a ruttish elephant) e7 [(soc.)| pride, 
arrogance 8 [(quan.)] (fig.) ‘mere smell of anything", 
a small quantity, a little € ese aon ez Tose a9. 
She is completely ignorant of English. [Sk.]. 
NOPD SOQ gamd^ada kallu [gond"odo kollu] n. 
(smell]]| circular flat stone on which a sandalwood 
piece is rubbed to prepare sandalwood paste for wor- 
ship [+ kallu]. 


nog? gamd^aka [gond"oke]n. [(min.)| sulphur [Sk.]. 
ONOPBA 
((chem.)] sulphuric acid [Sk.]. 


gamd^akamla [gond"oke:mle] n. 
oriogsie gamdharva [gond'orve] m. (f. es d) 
1 ((myth)| celestial musician, a category of celestial 
beings 2 [((myth)| ghost 3 ((mus.)| musician [Sk.]. 
ono@ao® gamdbasali [gond" fe:li] n. [food] fragrant 
rice [Sk.]. 
nos gampu [gompu] n. [smell] 1 fragrance 2 bad 
smell, offensive smell = $ozj [Ka. D1247]. 


ono gampe [gompe] n. ((contain)| basket for litter 
[Ka. D1243]. 

{Roxot gambu [gombu] n. [hole] (Sholiga, LSB 
6.18) hole in a tree [Ka. D1223, T3817]. 

tows? gambu [gombu] n. [hole] (Nanj.) cave of 
wild animals [Ka. D1332]. 
Towed gamb'ira [gomb"i:re] adj. 1 (low) deep, low 
(a sound) 2 ((deep)| profound, unfathomable grand, 
majestic 3 [(deep)] solemn, grand, dignified (as a 
temple, appearance, etc.) 4 ((mind)| earnest, thought- 
ful, serious (as a personality) 5 [(trouble)]] serious, 


grave { rowed WEFTA à grave emergency [Sk.]. 


not Os gamb'irate [gomb'i:5te] n. 1 (deep)] pro- 
fundity, being unfathomable dignity, seriousness 2 
((trouble)| serious, grave (as a problem, danger, etc.) 
[Sk.]. 

onna gagana [gogdne] n. 1 (ast) sky = 3, 
ONO 2 ((math.]] zero (because of the similarity of 
the shape of sky and zero symbol) 3 [(pron.)] metrical 
foot consisting of long, long and short syllables — 
grito [Sk.]. 

ONNABOAOD gaganakusuma [gogonokusume] n. 1 
((myth)| flower in the sky 2 [(wish)] (fig.) mere dream, 
impossibility [Sk.]. 

ONNANAO® gaganagamana [gogondgomone] n. 1 
((myth)| travel in the air 2 ((traffic)) space travel [Sk.]. 

ONNATOXNO gaganagami [gogdnoge:mi] m. (f. R- 
NMA) 1 (myth) one who travels in the air 2 
[traffic)]] cosmonaut [Sk.]. 

onna gaganacapa [gog3motferpe] n. [(weather)) 
rainbow = PWRIL (com.) [Sk.]. 

onna ow gaganacumbaka [gogonotfumb3kv] n. 
[(arch.)] skyscraper [Sk.]. 

on nazo gaganacumbi [gogonotfumbi] n. [arch.)] 
skyscraper [Sk.]. 

NNW © gaganamamdala [gog3nomondsle] n- 
NBWOB n. 
[Sk.]. 
ANNOY gaganamamdala [gogsnomonds|e] n. 

[astr.}] [Sk.] Enna. 

onna gaganamani [gegsnomoni] (T) mn. [(astr.)] 


[(astr.)] sky (as conceived as a disc) 


sun, sun god [Sk.]. 


((astr.]] astronomer [Sk.]. 
ONNDADBS 


((traf.)] 1 travelling in the air (as gods and heavenly 


gaganavihara [ggagdnovihe:re] n. 
beings) 2 space travel [Sk.]. 

onnaa gaganavihari [gogánovihe:ri] m. (f. R- 
N®ND5e3)) 1 [myth] celestial being, demigod who 
wanders in the sky 2 ((traf.)) astronaut [Sk.]. 

ONNDAD gaganasak"i [gogonosoki] f. [traf.)| (m. 
ANAM) passenger's female attendant in a plane, 
stewardess [Sk.]. 
239, gaccu [gotftfu] n. [arch.] mortar, plaster [Pe. 
gac]. 

ones! gaja [gode] n. [mammal] elephant = 83 (com.) 
[Sk.]. 
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Nw gaja [godje] n. 1 [metr.] yard (0.9144 m.) 2 
((print)) double foolscap sheet of paper [Pe. gaz]. 
Nw, gakaddi [gods3koddi] n. [metr.] yardstick 
[gaja + kaddi]. 

NWTF gajakarna [godsokorn] n. ((med.)| eczema 
[Sk.]. 

NXN gajaga [gods3ge] RZN, RBR, rion, RX ri, 
nan, nun, unn. 1 a shrub bearing prickly 
berry, Caesalpinia bonduc (L.) Roxb. (Caesalpini- 
aceae) — [nen 3 *[IMP 1.321] 2 [(game)] game 
played with the above fruit e3 [(med.)] cataract that 
looks like a white protuberance from the human eye 
[Ka. *D1347]. 

nn, gagaddi [god53goqdqi] n. (metr.]] yardstick 
[gaja + kaddi]. 

onner gajagarb'a [godsogorb"e] n. 1 [mammal] 
‘embryo of an elephant’ 2 [(speed)] slow and time tak- 
ing procedure €| 223502» 3300 Rng Ges. The report 
of the enquiry is taking long time. [Sk.]. 

ONWNAOD  gajagamana —[godsogomone] (D m. 
(speed)| slow and stately gait of an elephant (2) m. 
((myth)] Indra [Sk.]. 

onn gajagamane [god3ogom3ne] f. ((fem.) 
woman of a stately elephant-like walk [Sk.]. 

NWN gajagu [god33gu] n. [[game)] a game played 
with Molucca beans [Ka. *D1347]. 

enaA gajani [gods3ni] n. ((agr.]] a kind of inferior 
farmland [Ka. D1103]. 

NWWW gajabaja [god:obod3e]n. [(sound)| incoordin- 
ate mixture of voices of many people, either peaceful 
or excited) [Ka. onom.]. 

NWWWAD gajabajisu [godsobodsisu] vi. (sound) 
1 to make noise, (many people) to speak incoordin- 
ately 2 to be full of din and bustle (as a hall, etc.) 
[Ka. gajabaja ^ -isu]. 

ONWAOD gajamada [god3omode] n. [(sex)] 1 rut of an 
elephant 2 exudation from an elephant temples [Sk.]. 

ongo gajaydd'a [godzojo:d"e] m.  [(mil.]] 
elephant-riding solder [Sk.]. 

on?2Os) gajaripu [gadjoripu] n. [(mammal)) “enemy 
of an elephant", lion [Sk.]. 

enge gajaru [godgoru] (D vi. [[sound)] to produce 
a loud sound, to scold (2) n. ((sound)| loud roar, bel- 
lowing [Ka. D1089]. 

nWo gajal [gozol/godjol] n. (mus.)] a kind of song, 


mostly on an amatory theme [Ar. gazal]. 


NWO gajasale [gods3fe:le] n. [mammal)| stable 
for elephants [Sk.]. 

ONWBA, gajahasta [godjohoste] n. [body] trunk of 
an elephant [Sk.]. 

ONWN gajiga [god;ige] n. ((body)] protuberance from 
the eye-ball resembling a Molucca bean due to catar- 
act [2 nzzn [Ka. D1347]. 

*ne gajige [gocige] n. ((plant]] [Ka. D1347] (sr. & 
PI. (Kitt.)) KE nen. 

NWN gajuga [godjüge] n. 1 [game] 2 nwn 2 2 
[med.] KS rie; 3 [Ka. D1347]. 

nea n gajjaga [godsd3ge] n. [(plant)) [Ka. *D1347] 
penes 1. 

Nz, gajji [godsdsi] n. [[med.]] scab = $22, 303. [Ka. 
D1104, C 2621, cf. Sk. k*arju-]. 

RB ri gajjiga [godsige] n. [plant] [Ka. D1347] (Kir) 
I nen 1. 

RN gajjuga [godsüge] n. [plant] [Ka. D1347] 
I nen 1. 
nes, gajje [go&&e] res, m. (om. 1 little spher- 
ical brass bell enclosing small bits of stone or metal, 
or tiny round pieces of silver hanging from a chain 
worn around ankles 2 anklet with many small tiny 
bells used for dancing, or silver anklet with hanging 
tiny round pieces of silver = ñ% [Ka. A31]. 
783783 gatagata [gotogo[e] (n.) [sound] word in im- 
itation of the sound produced by gulping water, soft 
drink, etc., continuously [Ka. onom.]. 

NINH gatagatane [go(ogo(3ne] adv. ((sound)] with 
the above sound [+ -ane]. 

NENES gatagatisu [gatagatisu] vf. [(sound)] to 
gulp (water, soft drink, etc.) with great swallows [+ 
-z»]. 

NES gatavani [gotevemi] f. [women] (m. Ø) 
1 competent woman, strong woman, bold woman, 
termagant 2 expert woman (in some matter) € v3- 
V2 DiR BASIE, NBD. She is an expert in bank 
dealings. [Ka. < gattivali]. 

M&S gatara [gəțe:re] n. (water) drain, gutter [Eg. 
gutter). 

M&S gatāru [gote:ru] n. [water] drain, gutter [Eg. 
gutter). 

rii! gatta [gotfe] 780, m. [contain] bale [Ka. 
*D1147]. 
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ne? gatta [gətte]n. ((geo.)] 1 [(geo.)] mountain range 
2 ((traffic)] passage or road going through a mountain 
range 3 [(arch.)| flight of steps to water, embankment 
[?]. 

NE, gatti. [gotti] R8, (n.) [hard] 1 (being)solid (as 
against liquid), (being)congealed €| $eze»eció 3- 


E 


D, ne erni»s,G. Ghee gets congealed in winter. 2 (be- 
ing)hard (as stone, iron, etc.) 3 (being) thick (as tea, 
milk, etc.) 4 (being) rugged, lump 5 (being) strong or 
tenacious (as a rope, wooden plank, etc.) € moo R8, 
aT. This rope is strong. 6 (being)able, proficient € 
SID DTTA, ri. He is strong in business. 7 (be- 
ing)loud, (being)strong (as a voice) 8 (being) firm, 
tight (as a grip, knot, etc.) 9 (being)substantial (as 
a proof, etc.) € eds $2056 nt vagz gd. His 
story creates a strong experience [for the reader.]. [Ka. 
D1148]. 

M83 SoY gattikula [gəttikule] mf. [money] 1 rich 
person, wealthy person 2 strong person who cannot 
be tackled easily [Ka. gatti + kula]. 

niin gattiga [gottige] m. (f. Re A) 1 [heroJ] 
strong man, valiant man 2 [(expert)] expert, competent 
man 3 [(hard)| strong person who cannot be tackled 
easily [Ka. gatti + -ga D1144]. 

n NSS gattigatana [goffig3tone] n. 1 [(hero)] bold- 
ness, courage, valour 2 [(expert)) proficiency, com- 
petency 3 [(hard)] state of being a strong person who 
cannot be tackled easily [gattiga + tana]. 

ne AS, gattigitti [gottigitti] f. [woman)] 1 [(hero)] 
bold woman, termagant 2 [(expert.)] expert, compet- 
ent woman 3 ((hard)] strong person who cannot be 
tackled easily = 7183 9 [Ka. gatti + -gitti]. 

N83 soe gattivala [gottive:|e] m. [hero] (f. n- 
83 wo?) 1 [(hero)] strong man, valiant man 2 [(expert)] 
competent man, expert 3 [(hard)] strong person who 
cannot be tackled easily [gatti + -vala]. 

Ne DoS gattivali [gotfive:li]f. ((abl.]] (m. Re 2e) 
1 ((hero)]) competent woman, strong woman, valiant 
woman 2 [(expert)] expert woman 3 [(hard)| strong per- 
son who cannot be tackled easily [gatti + -vali]. 
83 Goo © gattihalu [gottihe:lu] n. [(food)] undiluted 
milk [Ka. gatti + hàlu]. 

n $35, gattu [gottu] n. [(water)] flight of steps to water, 
embankment [Ka. D1147]. 

ne, gite [gotfe] n. (contain) bale Inn." [Ka. 
D1147]. 


°R! gada [gode] n. (end) 1 limit 2 [(time)] limited 
time, period, term 3 instalment (Kir) [Ka. D1109]. 

*R@B-? gada- [gode] (n.) [[arrange)] a term expressing 
disorder [Ka. D1112]. 
nca? gada [gode] n. [utensil] an earthen utensil used 
for storing water, used also as a drum = #83 [Sk. 
g^ata-]. 

n* gada [gode] n. [arch.]] small fort, especially a 
hill-fort [M. gadá]. 

eri? gada [gode] intrj. [expr.]] indeed, certainly (Po. 
1.55, 2.61, 10.45) [?]. 

eno gadam [god?] intrj. (expr.]] indeed, certainly 
[?]. 
ncaon gadamga [godogge] n. [(drink)] country liquor 
shop I£& rion? [Ka. D1525]. 
nono gadamgu [godoggu] n. ((stock)| 1 store- 
room of the shop, warehouse, godown 2 country li- 
quor shop (Kit) [Ka. D1525]. 
nanc gadagada [godágode] (1.) [sound] vi. 1 word 
imitating the rumbling or rattling sound of thunder, 
running cart, etc. 2 word in imitation of the sound 
produced when one trembles vehemently > ~ $83 
[Ka. D1110]. 

ONBNEAD gadagadisu [godogodisu] vi. [sound] 1 
to thunder, to run with rattling noise (as a cart) 2 
to tremble vehemently (due to coldness, fear, etc.) 
[dadagada + -isu]. 

NBS, gadacikku [godStfikku] vi. [(sound]] (the 
ear) to be deafened by a loud sound like that of 
crackers, a bomb, etc. € zit Su $e9 82 na58 3. 
The ears were deafened by the sound of crackers. [Ka. 
gadacu + ikku]. 

enic?32 gadacu [god3tfu] (n.) [hard] [Ka. D1148] 
IENA. 

onicGt9 gadana [gədəne] n. [mass)] crowd, pile, host 
(in general) [Sk. g"atana-]. 

NBD, gadaddu [gododdu] (D) (adj.) [(mass)] 1 thick 
(darkness, etc.) 2 deep, intense € e@8 nao» &- 
d DDR aO C». The guest woke up after a sound sleep. 
3 sumptuous, plenteous (as food, prise, etc.) Q) n. 
pomp, ostentation [M. gadadd ]. 

nc? gadaba [god3be] m. [time] 1 limited time, 
period 2 instalment € & Geo Po ridvnvé xo- 
Mod Boe FORF eS. I will return you this money in four 
or five instalments. [Ka. D1109] = na»). 
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NBW gadabada [gədəbəde] RNF wa, RBU, N- 
RIAN. [speed)] 1 hurry, haste € 308 wom. NEVET, 
OTt. I started in haste after receiving the telegram. 2 
bustle, hubbub, noise, din € wad, VTISE ug R- 
Gd BoB s, OO». As soon as the bus arrived people 
started climbing in hubbub. 3 disorder, confusion € 
HOS SERD WSew At OO Bow NBwWS S OGgOo. 
The college staff created confusion while conducting the 
examination. 4 fright, panic € xis 3w seo Iowo- 
ónen na: wotg. The horses were scared at the 
sound of crackers. [Ka. mim. 1112, CDIAL 3974, 
933] 2 NBNSB. 
NWA gadabadi [god3bodi] n. [(speed)] hurry, haste 
[Ka. mim.]. 
NWOT gadabare [godSbe:re] BŐ, NBD, R- 
G0 n. [dig] crowbar [Ka.? cf. Te. gaddapdra] = 
m0. 
NIA gadabidi [godSbidi] n. [speed] hurry, haste 
[(Kitt.)] I naa. 
ncs gadava [god3ve] n. [mammal] (used mostly 
ibc.) big male monkey € 24,0 nas t3egos BFO- 
C» S. He has grown like a good stout monkey. —. [M.? 
1140 ]. 

ncs) gadavu [god$vu] m. [time] 1 limit 2 term, 
period, limited time 3 instalment [Ka. D1107]. 
NAO gadasu [god3su] adj.,n. [hard] LENZ 
[Ka. D1148, T2650]. 

NAB gadasutana [godosütonv] n. [hard] KÆ N- 
@OAISS [Ka. gadasu + -tana]. 

eric gadā [gode:] intrj. ((expr.)) indeed, certainly [?] 
(Pb 1.55, 2.61, 10.45). 

NS gadāri [gode:ri] n. [(dig)) crowbar = m0 [< 
gaddabāre?]. 

Næ gadavane [gode:vone] NPI, PRIS 
n. ((sound)| 1 clamour, turmoil, hubbub 2 excitement 
[Ka. D1110(a)]. 

nO! gadi [godi] n. [limit] 1 border, limit 2 (obs.) 
refuge, support [Ka. D1109]. 

ne? gadi [godi] n. [(sound)] a term expressing dis- 
order (as in 7828 etc.) [Ka. D1112] (Kitt). 
*n&? gadi [godi] rti n. [tool] pole (Kin.si) [Ka. 

D1370]. 

nGTn gadige [godíge] n. [utensil] wide-mouthed 
earthen utensil storing water or food stuff [Sk. g*ati- 
ka-]. 


N&O gadinadu [godine:du] n. [(geo.)| border 
area, border region [Ka.gadi! + nádu]. 

NRT gadiparu [godipe:ru] n. ((punish)| banish- 
ment, exile, deportation [Ka. gadi + pāru *across"]. 
NBBD,S gadib^adrate [godib"o'drote] n. [safety] 
border security [gadi + b^adrate]. 

NBBD,So WB 0 gadib'adratà pade [godib"odrote:- 
pode] n. [(mil.)| border security force [+ pade]. 
nO gadibidi [godibidi] n. 
haste 2 [(conf.)) confusion, disorder €| 3:029. ne- 
IR voog. A confusion occurred in the meeting. 3 
[(speed)] fright, terror, panic = NBwe [Ka. D1112, 
cf. T3974]. 

NBAT gadimiru [godimi:ru] vi. ((limit)) to cross 
the limit, to transgress € ez estia. SR dd, DY 


[speed] 1 hurry, 


n&Geoeo8». My patience crossed the limit seeing his beha- 
viour. [Ka. gadi! + miru]. 

RBO gadiyara [godije:re] n. [[time]] clock, 
timepiece, watch [?, cf. M. g'adyald, H. g'ari- 
yala,Ta. katikaram]. 

NEA gadisu [godisu] adj., n. (hard) [Ka. ] Rozo 
k 
næ! gadu [godu] n. [time] [D1109] LER. 

RR? gadu [godu] n. [traf] ford [?]. 

enic22?) gaduba [godübe] n. [time] Inox [Ka. 
D1109]. 
ncs gadavu [godovu] n. [time] [Ka. D1109] 
I na»g. 
ncs) gaduvu [godüvu] ABw, nat», naso, na», 
NRY, NRW n. 1 ((time)| term, period, limited time 
2 [(time)] instalment [Ka. D1109]. 

NBA gadusu [godüsu] NZ, NBA, NRT, N- 
W adj., n. 1 [(hard)] hard/hardness (as of metal, 
brittleness (as of iron or wood) 2 ((hard)| difficulty 
(as of work) € 83 Sžo, aj rivo NBAT sj. 
The questions in the latest examination were difficult. 3 
stubborn(ness) 4 ((hard]| severity, heaviness (as of 
rain, wind, etc.) «| mado Boon secun WË naoxen 
woz. It started raining heavily when I went out. © ^33 
n. [Ka. D1148]. 

nc5xX»S«o gadusutana [godusiitone] n. 1 [(hard) 
hardness (as of metal, wood, etc.) 2 [(hard)] arrog- 
ance, haughtiness, stubbornness, firmness € «3325 
DDIR Oe NWIT, SDZ, S. His way of 


talking indicates arrogance. [Ka. gadusu + -tana]. 
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nd! gade [gode] n. [tool] bamboo pole [Ka. D1370] — £92 ganati [gonsti] nic$8, Medd n. [math.)] 1 count- 


Ina). ing 2 census = WRN [M. ganătī]. 

? RS? gade [gode] n. (comp.]| matching, comparison, 900003, gananayamtra —[gononojontre] m. 
equality [Ka. D1538]. ((math.)] calculator, arithmetic machine [Sk.]. 
nc? gade [gode] n. [tool] wheel for raising water oritodSo 5 gananasastra [gononofeistre] n. [(math.)] 
from well [cf. Sk. g"atiyamtra-]. statistics [Sk.]. 
na gadda [godde] n. [body] 1 beard 2chin 2 co& NEP 838 gananag*ataka [gonone:rho g'ot3ke] n. 
[Ka. D1156]. ((part)| unit of enumeration [Sk.]. 
ri& f gaddige [godduüge] ría» ri n. [utensil] (rare) NDF gananar'a [gonone:rha] adj. [[mass)] 
water-pot, pot for storing water or food stuff [Sk. ga- worthy of taking into account, considerable [Sk.]. 
dduka-]. onrif9QeCcoo gananiya ([gononi:e] adj. [mass] 1 


na! gadde [godde] m. [mass] 1 mass, lump, ^ worthy of taking into account €4 anyo narod 
concretion { wes OOS, NB, 883 5d. Don’t tie the cloth Sjs399t900O GWOT Td. People were present in a consid- 


into a lump. 2 (any) bulbous root = nd AR [Ka. erable number. 2 notable, noticeable, considerable € 


D1171]. BABES OOD DLS Neodeoh wows sot$208, G. Con- 
ria? gadde [godde] n. [(geo.)] island [1148]. siderable change is observable after the operation. [Sk.]. 


nee! gana [gone] n. sound] imitative sound of the Onea ganane [gonone] n. 1 ((math.] counting 2 
single stroke of a bell of medium size [Ka. onom. [care)] notice € wSd ade BADGE z»oónvo ncs 
1162]. SABIELY, OY. Whatever the people shouted the minster 

?neo? gana [gone] n. [sound] 1 small stick, small did not take notice. 3 ((value]] appreciation, regard 
bamboo branch, shaft, hilt 2 2, arrow [Ka. D1166]. { | gwon SHAM Sow ress 23,89. He was highly 
nec? gana [gone] (D n. [mass] 1 community, appreciated for this work. [Sk.]. 
group, troop, multitude 2 hosts or attendants of $i. Nne ganapati [gogopoti] m. [(soc.] 1 leader or 
va 3 ghost, spirit 4 [(mil.)] a body of troops equal to Chief of the attendants or followers of any deity 2 
27 chariots, 27 elephants, 81 horses, and 135 foot Ganesa [Sk.]. 
soldiers 5 {(pros.)] foot of a metre, group of syllables *7\€0%GO ganabaru [gonSboru] vi. [(mind]] to be pos- 


comprising a foot 6 group of similar things or liv- sessed by an evil spirit €| eezia5 nawon ari ea»2o, S. 
ing beings, category Q) m. [Sk.] itinerant Vira$aiva He behaves as though possessed by spirit. [Ka. gana + 
ascetic. baru]. 

Meds ganaka [gonoke] m. ((math.)] (f. 7208) 1 arith- ENED W, ganarajya [gonore:q3je] n. [(pol.}] republic, 
metician, accountant 2 astrologer [Sk.]. federation of states [Sk.]. 


orit98OOOO2, ganakayamtra — [gonokojontre] n. NEDSS ganal [gənəl] (n.) [sound)] imitative sound of 


((comp.)| 1 calculator 2 computer [Sk.]. the single stroke of a medium-sized bell [Ka. onom. 
*nr9s202 ganakalu [gondkerlu] n. [body] calf [Ka. — 1162]. 
D1166] = TAPO. NELO ganalu [gonolu] n. [body] 1 joint of sugar- 


Nen ganagana [gondSgone] n. [sound] imitative cane, bamboo, etc. 2 knuckle of finger = ntc$$ [Ka. 
sound of the repeated ringing of a bell of medium D11670]. 

size [Ka. onom. 1162]. nes! gane [gone] n. [(tool)) heavy wooden roller 
nf9nt9z5 ganaganisu [gondgone] vi. (sound)| to which stands upright in an oil or sugar mill [Ka. 
ring (a medium-sized bell) repeatedly [Ka. ganaga- D1168]. 


na + -isu]. nes? gani [goni] 23, St m. [mass] 1 mine 2 
*Reoew ganaje [gon3d5e] n. [mammal] a kind of deer — (fig.) repository, rich source (of something) €| e37 
or elk [Ka. D1114]. AG cong nes. He is repository of virtues. [Sk. k*ani-]. 


nt93od3, ganatamtra [gonetontre] n. [pol.)] “rule of nt$$! ganike [gonike] n. [body] knot or joint of 
the people", democracy, republic [Sk.]. bamboo, sugarcane, jowar, etc. [Ka. D1160]. 
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n£$8? ganike [gonikelf. [woman] (his.) woman who 
entertains men by music and dance usually prostitute 
of high rank [Sk.]. 

ennO ganigalu [gonigolu] n. [plant] oleander, 
Nerium indicum Miller (Apocynaceae) = Nerium 
odorum Sol. — garden, pharm. (Si.//4 (KPN)) [Ka. 
D1164] *[IMP 4.127]. 

ent3nc? ganigale [gonigole] n. [[plant)] oleander, 
Nerium indicum Miller (Apocynaceae) = Nerium 
odorum Sol. — garden, pharm. (9935.69 (KPN)) [Ka. 
*D1164] Le ne$ne». 

ent$noo ganigilu [gonigilu] n. [plant] (Si.114 (KPN) 
Ic nsn [Ka. D1164]. 
neS ganige [gonige] n. [contain] small basket [Ka. 
*D1375] r2 ri$fi (com.). 
ness ganita [gonite] (D n. ((math.)| 1 arithmetic 
2 counting, calculation (2) adj. counted, numbered 
[Sk.]. 

onedS NWS ganitavijfiana [gonitovippe:ne] n. 
[(math.)] arithmetic = NESSDOH [Sk.]. 
AISA ganitasastra [ganitafe:stre] n. [(math.] 
arithmetic = neBa 7 [Sk.]. 
neS ganil [gonil] (n.) [[sound)] imitative sound of 
a single stroke of a medium-sized bell [Ka. onom. 
1162]. 
MESA ganisu [gonisu]vft. [(math.}] 1 to count, to num- 
ber 2 enumerate, to count in 3 to regard ((someone 

€ Su uo eda Hada,dode R- 

3a. He has not regarded me as a man. 4 to take note 


of, to notice { az AR), dedo, DBIA SHA NNO- 


or something))as ... 


€. He did not notice me however long I waited. = Neda 
[Sk.]. 
n gane [gone] n. [tool] 1 bamboo stick, stick or 
staff 2 stem of millet, etc. 3 arrow [Ka. *D1166, cf. 
D1168, D1370] I2riz$. 

enzo ganeya [goneje] n. [metr.]] a unit of meas- 
ure of land used for assessing agricultural labourers’ 
work, usually measured by a stick [Ka. *D1166]. 

LACA ganna [gənņe] n. (agr)] a division of paddy 
field [Ka. D1355]. 

onea, ganya [gonje] (D (adj.) (math.)] 1 ‘countable’ 2 
notable, noteworthy, considerable 3 important (per- 
son, town, etc.) Q) adj., m. (f. nego) = NLD 
important (person), (person)occupying a high status 
in the society [Sk.]. 


orit9,$ ganyate [gonj3te] n. [(value)] regard, recogni- 
tion, appreciation € & zoz 009, sioGaori 19,3 «o. 
There is no respect for learned people in this institution. 
[Sk.]. 
ons gata [gate] (D (adj.) [time] 1 past, bygone 2 last 
Q) n. past [Sk.]. 
ONSB® gatakala [gotdke:le] n. [time] bygone days, 
past [Sk.]. 
ong a gatavaib'ava [gotovoib'oe] n. [his.]] past 
glory, glory that is no more [Sk.]. 
nèl gati [gəti] n. ((move)) 1 movement, motion 2 
condition, state, plight ¢ 337 aog nè v0», vow 
895989090 . I did not imagine that I would get into such 
a miserable condition. 3 shelter, refuge, support { a- 
LI, BSDIINOBHAN Bede rà. God is the only refuge 
for one who has lost everything. 4 rhythm in music and 
dance [Sk.]. 
omon mamdagati [mond3goti] n. ((mus.]] slow 
tempo in music or dance [Sk.]. 
NBN gatigedu [gotigequ] vi. [move] 1 to go to 
a wrong place 2 to be ruined, to become a pauper € 
FIOTT WORTA, Aes. CHS NÄE. He lost in the horse 
race and became a pauper. [Ka. gati + kedu]. 
n3neG gatigédi [gotige:di] mf. destroy] 1 person 
who has lost his fortune or prosperity 2 person who 
spoils the fortune of someone else [gati + kedi]. 
n3nrieGn gatigediga [gotige:dige] mf. ((destroy]] per- 
son who spoils someone's fortune or prosperity [gati 
+ hedi + -ga]. 
Ne gatigedu [getige:du] n. (destroy)] spoil- 
ing one's or someone else's fortune or prosperity { 
280005 NSRR. (Prv.) Too much of greed brings about 
ruin. [gati + kedu]. 
NBA 2, gatigollu [gatigo||u] vi. [(move)] 1 to start 
moving, to gain momentum € we, wwz coz, 
DD’ QS,cvs7i M8705. The sale of washing machines 
has gained momentum recently. 2 to acquire salvation 
[gati + kol]. 
NIV gatipade [gotipode] RƏR vi. [(rel.)| to attain 
liberation (from difficulties); to attain a status, etc. 
{ BOAD MT NSW. (prov.) The thread (to bind 
flowers) elevated in association with the flowers. [gati + 
pade]. 
negon gatibtamga [gotibogge] n. [move] break 
in progress, stopping motion { Q,2ecdosoa cod Go- 
BD BMAD ee DO nègon sow. There was set- 


73709839 
eJ 


318 na BAS 
A^ 


back in the progress of Japan due to the second world war. 
[Sk.]. 
n 3325 $35, gatimuttu [gotimu(u] vi. [mind)] to ob- 
tain peace of mind { aed» Ze&ozarí ae, MRD, Bee 
NSW G. I got peace of mind after telling all the secret 
to my friend. [gati + muttu]. 

ong gativade [gotivode] vi. (rel.]] [gati + pade] 
Icrnesa. 

onóÓec gatisila [gotifile] adj. (move)| mobile, al- 
ways moving, active 4 ri3àeo xou Bess eoo 
tes» iG. The development of the country needs sciences 
of the society. [Sk.]. 

on™ gatisu [gotisu] vi. ((move)] 1 to move, to go 2 to 


pass € qoo, Ao dod, toU D33, ao BAF nà- 


As. More than fy years have passed since independence 
of India. 3 to die, to expire [gati + - 3x5]. 

Nez gatihina [gotihizne] m. [sup.] (f. NS&esd)) 
(person)devoid of resource or refuge, forlorn (per- 
son)[Sk.]. 

NSO, gattu [gottu] n. 1 ((move)| ‘movement, motion’ 
2 [manner)]airs of superiority, pride, vainglory € 333 
LA WOT Bow rià, G. Our principal has too much of airs 
of superiority. 3 ((abl.)| craftiness, cunningness € æ- 
DFE BIDS NS, Wen SPraone. The intent of the 
labour leaders was not understood immediately. 4 [(mus.)} 
co-ordination of melody and rhythm 5 [(abl.)] super- 
ior technique and style in performing art or sports 
[H./M. gatd «—Sk gati-]. 

N2, O0 gattugara [gəttuge:re] m. (f. R3- 
F) 1 [pride)] one who has airs of superiority or one 
who feels proud of himself 2 [(cheat)| cunning fellow, 
crafty man, trickster [gattu + -kara]. 

NSO, MOS gattugárike [gottuge:rike] n. 1 [pride] 
proudness, showiness 2 [(cheat)| craftiness, cunning- 
ness, crookedness [gattugara + -ike]. 

NO30 gatyamtara [gotjontsre] m. (method) an- 
other remedy or recourse, alternative € V rizos- 
BHO GD QHS Awd eV. I asked for his help as I was 
without any alternative. [Sk.]. 

ns, gatva [got've] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /ga/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 

NOŠ gadarike [god3rike] m. [(sound) thunder- 
ing for chiding or threatening or scaring an animal 
[Ka.gadaru + -ike *D1189]. 


NO gadaru [god3ru] vt. ((sound)) 1 to raise a loud 
voice in order to make ((someone))to behave cor- 
rectly or to threaten ((someone))as warning 2 to drive 
away ((cattle)) with a raised voice [Ka. *D1189]. 
ncOoxo gadarisu [god3risu] vi. (sound) 1 to raise a 
loud voice, to thunder, to roar (for chiding, rebuking, 
threatening, driving away animals, etc.) 2 to roar, to 
growl (as the lion, etc.), to roar (as the cloud) [Ka. 
*D1189]. 

RBS? gadarike [god3rike] n. [sound] roaring, rais- 
ing a loud voice [Ka. D1189] (Kit). 

enO gadaru [god3rru] (D vi. ((sound]] to raise 
a loud sound, to cry loudly, to thunder, to roar (for 
chiding, rebuking, threatening, driving animals), to 
growl, to cry Q) n. 1 roaring, shouting 2 turmoil, 
hubbub, uproar [Ka. D1189]. 

RBA gadarisu [godorisu] vt. [(sound)| to raise 
a loud sound, to cry loudly, to thunder, to roar [Ka. 
D1189] (Kitt., My.) KÆ NRR. 

onn gadige [godige] n. [furn.] 1 decorated or el- 
evated seat meant for a king, religious leader, etc., 
throne 2 tomb of a ViraSaiva itinerant saint K& nñ- 
G» fi [Sk. gárta-, *garda- C4053]. 
nc gadu [godu] n. ((med.)) swelling (as from blow) 
or insect's bite, etc. [Ka. D1196]. 

onion gaduga [godüge] m. [plant] bonduc nut, 
fever nut, physic nut, Caesalpinia bonduc (L.) Roxb. 
(Caesalpiniaceae) — lux., pharm. [Ka. *D1347?] 
noon 1 = nen *[IMP 1.321]. 

onicono gadugu [godügu] n. [(plant)] [Ka. *D1347?] 
Icrnao»en 1. 

onicon gaduge [goduge] n. [furn.)]] decorated or el- 
evated seat meant for a king, religious leader, etc., 
throne [Dr.? cf. Sk. gárta-, T4053, M327] k&n- 
Gi. 
nic») gaduvu [gadüvu]n. ((med.)]swelling (as from 
blow), gathering, tumour [Ka. D1196] (wy. (Kitt.). 
7% gade [gode] n. [(weapon)] club, mace 
[see Fig.] [Sk.]. 

ona a gadgada  [godgode] m. ((sound]] 
trembling voice, choked voice, stammer- 
ing (out of emotion) [Sk.]. 

OND OAO gadgadasvara [godgodos'vre] 


n. ((sound)] choked voice, tremulous voice, 


stammering (out of emotion) [Sk.]. 


rid 319 rito ORo? 


e 


na gadda [godde] n. [(body)| jaw [Ka. D1156]. NBN gapagapa [gop3gope]adv.) (sound) word im- 

nc Be, gaddakattu [goddoko{{u] n. [med] _ itating the sound produced by hurried and repeated 
2: tt 

mumps [Ka. gadda + kattu]. gulping of food € aon RERE 808 sos) ASHE, BOTs. 


AG Ox! gaddarisu [goddorísu] (D vi. [[sound)] to My son started for cinema after eating the snack hastily. = 
- ntn? [Ka. D1222]. 


ne*?:3x* gapcip [goptfip] adv. [sound] silent, 


produce a loud sound, to thunder, to roar, to growl, 


to cry @ vt. to drive away ((animals)) with loud voice 
=nooexd [Ka. *D] 189]. without speaking [M.gapacipd T4864]. 


nc Ox? gaddarisu [goddárísu] vi. [[med.)] to swell "red gappa [geppe] (n.) [sound)] word imitating the 
Q 


(as the face or limbs) [Ka. D1196]. 
fa AD gaddarisu [goddorisu] vi. (sound)| to thun- 
der, to roar (as a tiger) [Ka. D1189]. 


sound produced by a single motion of gulping [Ka. 
D1222]. 

riz)! gappu [goppu] (7.) [move] word imitating a 
sudden motion [Ka. mim. *D1320]. 

nx X gappane [gopp3ne] adv. [(speed)) suddenly, 
all at once € cz» 88, JAT NAS 25 ÉRT. 


nae gaddala [goddole] n. ((sound)) noise, bustle 
[Ka. D1189]. 


no. f gaddige [goddige] n. [(furn.] decorated or 


elevated seat meant for a king, religious leader, etc. 


Someone snatched my purse. [Ka. gappu + -ane]. 
riz)? gappu [goppu] n. [(speech)] casual talk, gossip, 
(including throne) Ino» [Sk. *garda- T4053]. idle talk, chat [H./M. gapá T4022]. 

no AO gaddisu [goddisu] vi. (sound) to produce a ris) 2), gappucippu [goptfip] adv. [sound] si- 
loud sound, to thunder, to roar, to growl, to cry [Ka. — lently, without speaking [M. gapacipd *C4864]. 
D1189]. nD, gapp'à [gopp"e:] n. [speech)] casual talk, gos- 
no» f gadduge [goddüge] NOM, Nao, RQ ri, R- — sip, idle talk, chat [M. gapp'a *C4022]. 

Gori n. 1 ((furn.]] decorated or elevated seat meant PRW gaba [gabe] (n.) [(sound)) word imitating the 
for a king, religious leader, etc. (including throne) sound produced by a single motion of gulping [Ka. 
2 [(death)] tomb of a ViraSaiva itinerant saint = no D1222] nena. 

[Sk. *garda- *C4053]. rito, c gabakkane [gobokk3ne] adv. [(speed)] in a 
ric gadde [godde] n. [agr] paddy field (or any snatching manner [Ka. mim. gabak + -ane D1222]. 
agricultural field with standing water) [Ka. D1355]. — 322712 gabagaba [gobogobv] adv. [(speed)] word de- 
nO, gadya [god'je] n. [lit.] prose, composition not noting hurried eating 4 $5. c a» nwnw sonz. [He] 
in verse [Sk]. ate hurriedly what [I] gave. = nena [Ka. onom.]. 
Rw ! gabba [gobbe]n. [(child)] pregnancy (used only 
for cattle) = W40 [Sk. garb"^a-]. 


orit)? gabba [gobbe] Q) n. [pride] arrogance, pride 


ONT, Bd, gadyakavya [godjoke:vje] n. ((it.| prose 
poem [Sk.]. 


OND,Sd gadyatana [godjotone] n. it.) 1 prosaic- 
3 ees ) [godj SI Eg . Q) m. (Kitt.,Bh.8.23.3) man who is conscious of his 
ness, state of being a prose 2 dryness of a composi- 
prowess [Sk. garva-]. 


tion, dullness of description [gadya + -tana]. 
orit) O gabbara [gobbore] n. [(hole}] cave [Sk. gahva- 


ats) gane [gone] vi. ((sound)| to emit a loud sound, to 


ra-?]. 
roar (Abh.P. 1321.49) [Ka. D1409] cf. #31. 


erit) om! gabbarane [gobbor3ne] n. [secret] 1 dig- 


end eov gannérale [gonne:ro|e] n. [(plant]| Indian ging 2 hiding [gabbarisu + -ane?]. 


oleander, sweet-scented oleander, Nerium odorum erit). on? gabbarane [gonnorane]n. [ext.] pervading 


L. (Apocynaceae) — garden, pharm. [Ka. *D1164 
cf. Pk. kanavira- T2800] = zañ (com.). 


[gabbarisu + -ane?]. 
enw Ox»! gabbarisu [gobbó3risu] @ vt. [(dig)] to dig, 
"nae 9 gannérale [gonne:rsle] m. [plant] [Ka. — to dig up (the ground)) Q) vi. to sink, to subside, to 
D1164] (DEDR) IÆ i$ e Ov. be depressed [? D1223, cf. T3817, Sk. gahvara-]. 
*nzj gapa [gope] (n.) [sound] word imitating the rit) Ox? gabbarisu [gobbarisu] (T) vi. ((sound)| to 
sound produced by a single motion of gulping food thunder, to roar, to give a battle cry (as an army) [? 
[Ka. D1222] Ir nan. onom.]. 


rit) 0x5? 
$) 
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erit) OAD? gabbarisu [gabborisu] vi. [(pride)] to proud, 
to be arrogant [?]. 

erit) Ont gabbarisu [gobborisu] vi. (ext.]] to spread, 
to pervade (as a bad smell, smoke, etc.) [?]. 

erit, Ox»? gabbarisu [gobb3risu] vt. [(destroy)] 1 to 
break, to split 2 to destroy, to eliminate ((sin)[? cf. 
D1223, T3817, Sk. gahvara-]. 

one © gabbila [gabbile] n. [(bird)] bat [Ka. *D1216]. 

"rie e» oto gabbilayi [gobbile:ji] n. [(bird)] bat [Ka. 
D1216]. 

209," gabbu [gobbu] n. [smell J] 1 bad smell 2 
dirtiness [Ka. D1247]. 

ene, gabbu [gobbu] n. [(pride)| arrogance, pride 
[Sk. garva-]. 

NW) DS gabbunata [gobbüne:te] n. [smell] bad 
smell [Ka. gabbu + nata]. 

on gab'ira [gob"izre] adj. (deep)] [Sk.] IÆ no- 
eed. 

*nzi» gama [gome] (n.) [smell] word expressive 
of strength of a fragrance (used in compounds) [Ka. 
D1247(a)] I Nana. 

Mos gamaka [gomoke] (1) adj. ((mind)] convincing, 
leading to conviction © n. 1 [(lit.]] art of composing 
or reciting a poem impressively 2 ((mus.)| tremolo 3 
((gram.)| a kind of karmadharaya compound [Sk.]. 
Mos gamaki [gomoki] mf. ((lit.]] one who recites 
poems effectively [Sk.]. 

NWN 
word expressive of strength of a fragrance [Ka. 
*D1247(a)]. 

NNA gamagamisu [gomogomisu] vi. ((smell)) 


gamagama  [gomogome] (n.) (smell) 


to emit strong fragrance, to smell very sweet [Ka. 
gamagama + -isu *D1247(a)]. 

72308! gamana [gomone] n. [smell] sweet smell, 
fragrance [Ka. D1247(a)]. 

NZR? gamana [gomone] n. 1 [move] movement, 
walking 2 [(move)] gait, style of walking 3 [(sex)] co- 
itus, sexual intercourse 4 ((care)| attention, notice { 
rigo, $e9. Listen attentively! . 

NDIA gamanasele (care) 
((gen.]) to draw the attention, to attract notice € vay 
BQ, FAST 20 0 NWAJ. Her dark goggles drew 


[gomonesele] vi. 


the attention of everyone. [gamana + sele]. 
ONDA SF gamanar'a [gomone:rhe] adj. [care)] 


noticeable, remarkable [Sk.]. 


MBNA gamanisu [gomonisu] vf. [(care]] to take 
note of, to pay attention to € ziàeca? W, DY Ho- 
hedcó DIM, WIV, NDAAWBIG. One can notice 
the accuracy of the scale in Parveen Sultana’s singing. 
[gamana? + -isu 1328, cf. Sk. gamana-]. 
ONBONEOS gamaniya [gomoni:je] adj. [care)] note- 
worthy, remarkable [Sk.]. 
MAT gamara [gome:re] m. [village] (f. riz3oo- 
©) 1 villager, rustic 2 boorish person [Pk. gamara- 
T4371]. 
rie, SS, gammattu [gommottu] n. [show] 1 airs, 
vainglory, ostentation, display, pretentious conduct 
2 fun, entertainment, object of amusement [M. gam- 
matd/H. gammatá]. 
ona i gammane [gommédne] adv. (speed) 1 
quickly, speedily 2 (rare) silently [? mim.]. 
ND S? gammane [gommóne]adv. [(smell)] with fra- 
grance, fragrantly € a7 wono wA SÁR na» S 
AN Wo3. Strong fragrance came out when [I] opened 
the door of the house. [gammu + -ane *D1247(a)]. 
or1c925 S gayala [gəje:le] m. [man] IS noo, ¥. 
ONO” gayali [goje:li] f. [woman] Ine», 9. 
onicos» 3c gayalitana [goje:litane] n. [woman] 
Inox, vas. 
NOD, gayyala [gəije:le] m. [man] (f. Re) 
1 flimsy or weak man, coward 2 coward person 3 
(obs.) cheat, shrewd [? cf. Te.gayyalamu]. 
nce, gayyali [goije:|i] ÁY f. [fem.] shrew, 
scold, vixen [? cf. Te. gayyali]. 
NO OSH gayyalitana [gojje:litoe] n. fem.) tart- 
ness, quarrelsomeness (of a woman) [gayydli + -ta- 
na]. 
no gar [gorr] (1.) ((sound)] word in imitation of the 
creaking sound of an oil or sugar-mill [Ka. onom.]. 
nO! gara [gore] n. [game] (SK) score indicated by 
dice [?]. 
nO? gara [gore] n. [planet] 1 planet 2 evil power, 
devil, evil spirit [Sk. graha-]. 
MOB garaku [gor3ku] NF n. [(rough) jaggedness, 
unevenness, irregular surface, roughness (Kitt.,My.) 
[Ka. D1265]. 
enonc! garagara [gorogore] n. [beauty] 1 beauty 2 
cleanness, neatness = NONO [Ka. *D1259]. 
RONG? garagara [gorSgore] adv. [move] whirlingly, 
around and around © rionosg adv. [Ka. onom.]. 
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nOnO? garagara [gorogore] (n.) [[sound] word im- 
itating the sound of an empty cart proceeding on a 
rough road. 
en Ono garagarike [gorSgorike]n. ((arrange)] 1 pleas- 
antness, beauty 2 neatness 3 cleanness [Ka. D1259]. 
enOcnoxo garagarisu [gorogorisu] vi. ((arrange)] to 
become clean or pure [garagara + -isu]. 
NONA garagasa [gorogose] n. [tool] saw, hacksaw 
[Sk. krakaca-]. 
enon garagu [gordgu] (n.) ((hard)| (being)dry and 
brittle by frying or baking (as papers, etc.) [Ka. 
*D1386] I 27 noon. 
NOXO garaju [gorodsu] n. [(wish)] need, necessity € 
BRAN WAS NSW WDN Sg BI vo»2»,3. Brother 
comes to me whenever he needs money. [Ar. garad]. 
TROR garata [gorite] n. [plant] coconut shell (Bark.) 
[Ka. D2550]. 
NO garadi [gorddi] n. 
school for martial arts, fencing school I27n9o2G e2 
((rel.)) temple for a spirit in a village [Ka. D1262]. 


(sports) 1 gymnasium, 


enor garane [gorone] m. [(mass) lump, clot (of 
cooked rice, jaggery, etc.) = #0 [Ka. *D1266]. 
NOS garati [gordti] f. [woman)] 1 housewife 2 chaste 
woman [Sk. grhast'e-]. 
NOSZA garatitana [gordtitane] n. [(soc.)| chastity, 
marital devotion [garati + -tana]. 
NOX garam [gərom] do, NOM, NOW adj. 
[phys.] 1 warm, hot 2 [(mind)] (fig.) excited, angry 
{ QBS, MBewod WHY NGAP GAD_S. The boss is very 
angry today. [Pe. garm]. 
MOA garasu [gor3su] n. ((min.]| gravel [? cf. Te. 
garusu]. 
MOA garase [gordse] n. [(contain)] a flat basket used 
for carrying or storing grains also used as a measure 
for giving food grains to farm workers [Ka. D1261] 
= $0. 
NOO garala [golole] ROY n. ((chem.)] 1 poison, 
venom 2 venom of snakes [Sk.]. 
noornys3 garalagriva [gorologri:ve] riO ness m. 
((god)] “one who has venom in the throat", an epithet 
of Siva [Sk.]. 

ondoo garaladtara [gorolod"ore] nde qo (D m. 
((god)] "one who has venom in the throat", an epithet 
of Siva ®© n. (reptile) serpent, snake [Sk.]. 


eNO OWT, garalab'ukku [gorolob'ukku] m. (god) 
*one who has swallowed the poison", an epithet of 
Siva [Sk. visab'uj-]. 
MOA garasu [gor3su]n. (min.)] gravel [Ka. *D1260] 
= $060. 
NOY garala [gor3[e] n. ((chem.)] [Sk.] IENGO. 
nO gari [gori] RS n. (body) 1 wing of a bird 2 
feather [Ka. < gari *D1394] = gj. 
NOM, garigattu [gorigottu] vi. (body)] 1 ‘to attach 
feather to an arrow’ 2 to gain strength, to wax € eg 
esos nort Z. His arrogance has intensified. [Ka. 
gari + kattu]. 
MONO garigari [gorigori] (n.) [sound] word im- 
itating the sound of an empty cart proceeding on a 
rough road [Ka. onom.]. 

oris garist?a [goris("e] (D adj. [weight] heaviest, 
extremely heavy Q) adj.m. [value] (f. nou v2] 
respectable, adorable (person). 
NOC gariba [gori:be] m. [(eco.)) (f. rioe2095]) poor 
man [Ar. garib]. 

enricono garugu [gorügu] nOn», Reor (n.) (hard] 
1 (being)dry and brittle by frying or baking (as pa- 
pers, etc.) 2 (being)dry and crumbling by being 
scorched by heat (as the flowers, leaves, grass, etc.) 
[Ka. *D1386]. 
MOO garuda [gorude] n. ((myth)] name of a bird, 
which looks like an eagle, the vehicle of Visnu [Sk.]. 
NTE! garudi [gorüdi] ASB n. [sports] 1 gym- 
nasium, school for martial arts, fencing school e2 
[(dwell)] dwelling, shelter, refuge [Ka. D1262]. 

enoo garuvali [gorüvoli] n. ((weather]] 1 wind 2 
air [Ka. D5312]. 

? ROOF garusu [gorüsu] n. [min] [Ka. D1260] 
(Kitt. My.) I8 0X2. 
NOF garku [gorku]n. [rough] [Ka. D1265] (Kitt.,My.) 
IEND. 
AWE D garjana [gord3ne] n. 1 loud roar, bellowing 
2 roaring (of clouds) = Axes [Sk.]. 
AWE S garjane [gord3z5ne] n. 1 loud roar, bellowing 
2 roaring (of clouds) [Sk.]. 
NE AO garjisu [gordzisu] vi. [(sound)] 1 to roar, to 
bellow = NWO 2 to rebuke or admonish with raised 
voice [Sk.]. 
nct?) gardab'a [gordob"e] n. [mammal] donkey, 
ass [Sk.] = 33, (com.). 
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onƏF garta [gorte] n. 1 whirlpool, eddy, water mov- 
ing in circles 2 ditch, hole (mr.116-2) [Sk.]. 

ONDOF n garduga [gorduge] Non, na»no, NFNO 
n. ((plant] bonduc nut tree or bonduc nut, fever nut, 
Caesalpinia bonduc (L.) Roxb. (Caesalpiniaceae) 
— pharm. [Ka. *D1347?] i?» nc»eno 1 = nun. 

ONDOF no gardugu [gordugu] NBN, rino, naoen 
n. [plant] [Ka. *D1347?] = nesn Ice ria»en. 

onicorn garduge [gordüge] n. [furn.)]] decorated or 
elevated seat meant for a king, religious leader, etc. 
(including throne) I= na» [Dr., T4053]. 
NFO garnalu [gorne:lu] n. 1 [play] cracker 
used in festivals 2 [(weapon)| mortar or bomb-cannon 
[H.,M. garánalii]. 

NEF garde [gorde] n. [agr.] wet field for cultivat- 
ing paddy, sugarcane, etc. = rit; ri (mod.) [Ka. 
D1355]. 

inse garpu [gorpu] vr. [dig] (Hav.) to dig [Ka. 
D1223]. 

enwor garbu [gorbu] n. 
D1247]. 
nee! garb^a [gorb"e] n. [[body]] 1 womb 2 embryo, 
foetus [Sk.]. 

ones $902 garbhakosa [gorb'Sko:fe] ner secs n. 
((body)| womb = Azer 30 [Sk.]. 

Newer MG garb'agudi [gorb"Sgudi] n. ((arch.)| sanc- 
tum sanctorum [garb"a + gudi]. 

ones eset garb'achéda [gorb"otf eide] n. 1 [sex] 
abortion 2 ((med.)| miscarriage [Sk.]. 

ore S Oc garb'aniród"a [gorb'oniro:d"e] n. 
((sex)) contraception [Sk.]. 

ONE OGLCPS garb'aniród'aka [gorb"3niro:d"5- 
ke] [(sex)| (D adj. contraceptive Q) n. contraceptive 
[Sk.]. 

ong IZR garb'apatana [gorb'opotone] n. [(med.]] 
miscarriage = NRF a3 [Sk.]. 

ong soo 2 garb'apáta [gərb"əpe:te] n. [(med.)| mis- 
carriage = NBF a3 [Sk.]. 


[(smell)] bad smell [Ka. 


ong Vow garbhapimda [gorb'opin:de] n. [sex] 
embryo, foetus [Sk.]. 
ner 33 garb'avati [gorb"Svati] f. [fem.] pregnant 
woman = 23350, NYFF £8 [Sk.]. 

onte DR garbtasastra [gorb'3e:stre] n. [(bio.)| em- 
bryology [Sk.]. 

oner A garb'asráva [gorb"Ssre:ve] n. [(med.]] 
miscarriage, abortive birth = Negras [Sk.]. 


onog garb'àmka [gərb"e:mke] n. [(drama)| play 

within a play [Sk.]. 
Aor Dos garb'àdána [gorb'e:dezme] n. 1 [sex] 
impregnation, fertilisation, making a woman preg- 
nant 2 [(rit.}] nuptial ceremony, the first of the sixteen 
ceremonies prescribed for Hindu = 3.0¢238 [Sk.]. 
onr Sos garb'àíaya  [gorb'e:fáje] m. [body] 
womb [Sk.] = ngrá; Bes, (col.). 
NQF £8 garbini [gorb"imi]f. [fem.)| pregnant woman 
= WADO, NYT 938 [Sk.]. 

on&F 9 garb^ita [gorb"ite] adj. (ibc.)) 1 [fem.]] preg- 
nant 2 [(loc.]] hidden, embedded, enclosed { #38 a- 
$36, ened NAPS egrnvo wes. There are many hidden 
meanings in his poems. [Sk.]. 

ONWEE SOA garb'ikarisu [gorbitkorisu] vt. [(get]] 
to assimilate € ed g meg, edes Mb Na, NPF- 
TORTOR. The Kannada literature has assimilated many 
other literatures. eGhASSVo [Sk.]. 
rios! garrane [gorr3ne] adv. ((sound)| with a loud 
belching sound [Ka. onom. *D1401]. 
nos garrane [gorrdne] n. ((manner]| round and 
round, in a circle € DEFO, ITG? no Bdoro- 
&,32,. The merry-go-round was turning round in the park. 
[Ka. mim.]. 
ns garva [gorve] n. ((pride)] 1 arrogance, haught- 
iness 2 showing off one's superiority, showiness { 
SHS NAF Ha, GHde Ži IAY. Nobody takes note of 
his vanity. [Sk.]. 

NDS BS garvapadu [gorv3poqu] vi. [(pride]] to be 
proud, to be arrogant; to show off one’s supremacy 
= nae x» [Sk.]. 

Nose Bor garvab'amga [gorvob"ab" ange] n. [soc.) 
loosing face of an arrogant man € 37a ge» v- 
dg ood ean nygrewon «eo». He lost his face because 
his son failed in the examination. [Sk.]. 

onar XD garvisu [gorvisu] vi. (pride)) 1 to be proud, 
to be arrogant 2 to be vain = NSF sa» [Sk.]. 

*noernc! galagala [gologole](n.) [sound] word in im- 
itation of clamour, confused chatter, etc. (Kitt.,C.;Mhr.) 
9o neneg adv. [Ka. D1302]. 
nonc? galagala [gológole] (n.) [sound] word in 
imitation of the noise produced by unorganised mass 
in a meeting, etc. © iones adv. [Ka. onom.]. 
NOWO galabarisu 


((utensils) in water without rubbing or scraping, to 


[goloborisu] vt. to wash 


rinse [Ka.? + -isu]. 
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NOW© galabali [gol3bali]n. (trouble)] disorder, con- 
fusion € Ada Sees, mM ri NDF Baeh RODA evo- 
#30003). There was an uproar when the electricity failed 
during the cinema show. [Ka. D1310] I@noOwe. 

NOWO galabili [goldbili] n. [trouble] [ZANE 
[Ka. *D1310]. 

ROŠ galabe [golábe] Nox n. [trouble] clamour, 
shouting, disorder, confusion € e&sesxuoo9 Gö- 
SLOD, sj UA Mow voto. There was an up- 
roar in the parliament when the members protested against 
the pricerise. [Ka. *D1310]. 

NOWO galibili [golibili] n. [trouble] IC& 92:9. 

nos) galab'e [gol3b"e] n. [trouble] Kno’ [Ka. 

D1310]. 

OŠI B,Gesnvo galab'epidita pradésagalu 
[golob"epi:dito prode:f3go[u] n. ((pol.)] disturbed area 
[galab’e + Sk.]. 

reo galate [gole:te] n. [trouble] 1 disturbance, 
commotion € endo Amos, KOGDA TB ag B00- 
B WIS WAH, neos sos». There was a commo- 
tion in the marriage house because the marriage party did 
not arrive in time. 2 trouble, disturbance 4 es oon 

AWD, GDDR Neos BDR, S. The boy always 

makes disturbance in a meeting. [M. galata]. 

nOwe! [golibili] Rowe, rowed n. 

((trouble)) 1 confusion, chaos, disturbance, uproar € 

AYE, d ga oS nówOsjotze cos». There was a sud- 


galibili 


den uproar in the meeting. 2 bewilderment, stupefac- 
tion € a08 ny rio 90259 w3, SBeond Dog. The 
minister, taken aback, stood without answering the ques- 
tion. [Ka. D1310 mim. cf. H. garăbară M. galăbală 
T3974]. 

nÀe225 galiju [goli:d3u]n. [dirt] dirt, filth = Box 
[Ar. galiz]. 

ne galla [golle] n. ((body)] 1 cheek 2 jaw [Sk.?]. 
ne NM gallaguli [goll3gu[i] n. [body)] dimple [Ka. 
galla + kuli]. 

NG, Wes r1 gallapettige [golle:pettige] n. [money] 
cash-box in a shop [galle + pettige]. 

n9 galli [golli] n. [traf.] lane, alley = $63, was 
[M. galli T4085]. 

NOD, gallu [gollu] n. [(punish)] 1 gallows 2 death 
sentence [? cf. gală Eg. gallows]. 

neo Now galugamba [gollugombe] n. ((punish]] 
gallows = no 59 [Ka. gallu + kamba]. 


NOI AS gallumara [gollumore] n. [punish)] gal- 
lows = no Now [Ka. gallu + mara]. 

aon galle [golle] n. [(money)] cash-box in a shop [Pe. 
gallah C Ar]. 

erizic! gavana [gov3ne] n. [(move)] attention, notice, 
care, heed [Ka. D1328]. 

ens? gavana [gov3ne] n. [(care)] movement, walk- 
ing [Sk.]. 

? RBA gavanisu [gov3nisu] vt. (mind]| to heed, to 
mind [gavana + Sk./Ka. D1328 -isu] LKS NDAK. 
NWA gavalu [gov3lu] n. ((smell)) smell (in general) 
[Ka. D1334] r2 nz3e». 

NAS gavasani [govdsoni] n. [cover] 1 cover, 
wrapper (of a pillow, mattress, etc.) 2 sword case, 
sheath, scabbard [Ka. D1221]. 

NAACIS gavasanike [govSsonike] n. [(cover)] [Ka. 
gavasani D1221 + -ke] KE ns3xeán. 

NaS gavasanige [govdsonige] RBKs, naja 
ear, TPAEIs, Warsi n. [cover] 1 cover, wrapper 2 
sword case, sheath, scabbard [Ka. gavasani D1221 
+ -ke]. 

TRZY! gavali [gov3li] n. [reptile] house lizard (My. 
(Kitt.)) [Ka. D1338]. 

RBL? gavali [gov3li] m. [cattle] (f. riziena,)) 
cowherd [Sk. gopala-]. 

ONDAESAD gavasanisu [govdsonisu] vf. (cover)] to 
cover, to wrap [Ka. D1221]. 

MDA gavasu [govdsu] n. [(cover)| 1 cover, wrapper 
2 sword case, sheath, scabbard [Ka. *D1221]. 

eris3e3n gavariga [govSrige]n. [(ethn.]] man of basket- 
and mat-maker caste [Ka. D1330]. 

ene gavare [govdre] m. [utensil] basket [Ka. 
*D1330]. 
nS gavaksi [goverksi] n. ((arch.)] small window 
for lighting and ventilation [Sk. gavaksa-]. 
né gavi [govi] n. (hole]] cave [Ka. D1332]. 

RARO! gavisu [govisu] vt. [(mind)] to heed, to pay 
attention to [Ka. D1328]. 

eR DK? gavisu [gəvisu] vt. ((cover)] to cover, to wrap 
[Ka. *D1221]. 

NO gavalu [govülu] ABO, Rn. [smell] smell 
(in general) [Ka. D1334]. 

NYY gavuli [govü|i] NB, WY n. ((reptile]] house 
lizard, Lacerta gecko [Ka. D1338]. 
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NWZ gavuji [govudsi] . [mind, sound) [Ka. D1341] 
IS PW 2. 
NWR gavuju [govudsu] RRR, RR, PW n. noise, 
hubbub sound [Ka. D1341] KE r9». 
NWS gavusanige [govüsongke] n. [(cover)] [Ka. 
gavasani D1221 + -ke] KE nixeán 1. 
NAO, gastu [gos(u]n. [waste] lees, sediment or dregs 
of oil or melted butter, or of pickles € BF 3R 3I- 
R OQ nu, wwPoHOy,. No sediment remained after the 
long discussion. [Ka. D1088] = ñA. 
n gasi [gosi] n. 1 ((waste)) sediment or dregs of 
oil, melted butter, or pickles 2 [(waste)] residue of the 
sauce poured on cooked rice 3 [(waste)] small leaf 
which sprouts from the root of a large tobacco leaf 
4 [cheat] (fig.) fraud, deceit, cheating € e3% že- 
DRON noU» WET. He ran away cheating the police. 
[Ka. D1088]. 
NA, gasti [gostu] n. [move] patrol of a guard [Pe. 
gasti]. 
NAD, gastu [gostu] n. (move)| patrol of a guard [Pe. 
gast]. 
NAD, STON gastutirugu [gostutirügu] vi. [move)] to 
go the rounds, to go on patrol duty [+ kodu]. 
NAD, SOB gastukodu [gostukoqu] vi. [(cheat}] (dat.}) 
to give ((one))the slip, to cheat, to deceive, to dupe 
{ SBS HARO nix», SOR, WBT. He gave the slip to 
the police and ran away. [+ kodu]. 

orco gahana [gohone] (T) (adj.) 1 [deep] deep, 
dense (a forest), complete (darkness) € næ zZ- 
© SBT 52:5 AZ, His hermitage was in a deep forest. 
2 ((deep)] deep, profound (of thought) { esd. naa 2- 
UeOGÓ SORA Č. He is engrossed in deep thought. 3 
((secret)) secret, obscure, mysterious, difficult to un- 
derstand (as an enigma) € 33, Ub d tog NBS AR- 
ode. Philosophy is not a mysterious subject. 4 [(such) 
difficult to achieve €| NROS EBT) GRINDS BVA 
NBS POOF DATO. Gagarin achieved the difficult task 
of space travel. (2) n. dense forest (3) m. respectful 
man [Sk.]. 

onc SS gahanate [gohonote] n. 1 (deep) thickness, 
density (as a forest, darkness, etc.), completeness (of 
darkness) 2 ((hard)] being hard to understand, mystery 
[Sk.]. 

ONBSBH® gahanapat'a [gohonopot"v] n. [(traf.)| road 
which is difficult to pass through [Sk.]. 


onn gahanamarga 
(traf.)) road which is difficult to pass through [Sk.] 
Ir ness. 

onæ O gahvara [govhore] () adj. 1 deep 2 deep, 
impenetrable (as a forest, etc.) (2) n. 1 depth, abyss 
2 wood, deep forest 3 cave, den = AA [Sk.]. 


[gohonome:rge] n. 


NY gala [gole] n. (tool) 1 bamboo stick or pole 2 
double pole or shaft for combining the yoke and the 
plough = 7% [Ka. *D1370]. 

RSR! galagala [gológole] (n.) [sound] word in 
imitation of clamour, confused chatter, etc. (DEDR) 
o nenos adv. [Ka. D1302] (Kitt.,My.). 

AYN? galagala [gológole] (n.) word in imitation 
of the tears dropping with a quick succession { 30> 
AS, Medo See Sey sededo NEN x2009»9». Hear- 
ing the news of his death, Seela’s tears rolled continuously. 


o nensv3 adv. [Ka. mim.]. 


nv galage [gol3ge] n. [contain] 


1 corn-bin, large globular basket 


with a small opening in which 
corn is stored [see Fig.] 2 small peor n 
basket [Ka. D1375]. 
{HAYS galale [gol3le] n. [med.] swelling of a gland 
[Ka. D1350] (Gowda). 
MS galike [golike] n. (money)| earning, income = 
smod [Ka. galisu + -isu]. 
n9rn galige [golíge] n. 1 [(arrange)] folds of sari 
or dhoti (as packed in the factory) € ade, Bex red 
neos» VOAY. They have not opened the new sari 
yet. 2 ((lux.)| betel leaf with areca nut, lime, spices, 
etc., folded to be eaten [? cf. Tu. galige] = 2:288. 
NÄO galigemuri [goligemuri] vi. ((gen.]) to 
open a new sari, etc. [+ muri]. 
NYT? galige [golíge] RÄ, AeA, RER n. [contain] 
corn-bin, large basket in which corn is stored [Ka. 
D1375]. 
NEY galibili [golibili] (n.) (speech) word in imit- 
ation of fluent speech €| àjc2::o8 s NOL) BSA Ae- 
do son soot» 3005000» coo 8». Sitamma was very happy 
with Priyanka's fluency. [Ka. mim.]. 
NYA galisu [golisu] vt. ((money)| to earn, to make 
((as money} = PSZ [Sk. g^atisu]. 
NO gaļu [golu] n. [tool] 1 bamboo stick or pole 2 
stem of millet, etc. [Ka. *D1166] = n9. 
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n gale [gole] 8&8, RR, NB, Med, Ne, RND, riv, TRR) garuvu [gaqüvu] n. [[tool]] [Ka. D1370] uy. 
NP, NED, PY, PS, PWN. ((tool)] 1 bamboo stick (Kitt.)) ILER. 

or pole 2 churning stick 3 arrow 4 a unit of measur- ene gare [gaye] n. [tool] [Ka. D1370] I2 n$. 

ing the length of the land or measuring stick = nYo eric garde [goqde] n. [(agr.)] field, esp. paddy field 


[Ka. *D1370]. = iG (mod.) [Ka. D1355]. 
eries* gar [gor] (n.) [sound] belch! (word in imita- — zoo?s» gamja [gender] n. [[plant]] hash, true hemp, 
tion of the belching sound) 9 rie» S adv. [Ka. onom. Indian hemp Cannabis sativa L. (Cannabinaceae), a 
*D 1401]. herb that intoxicates (fibre, pharm.) [H. gamja -Pk. 
"ris! gara [gore] adv. [move] whirlingly, around gamja- <? T3964] = sona (IMP 1.357). 
and around [Ka. D1387]. nootz» gāmjāgida [gexndse:gide] n. [plant] hemp 


?ness» garaku [gor3ku] n. [(form)] jag, notch, dent, ^ plant — fibre, pharm [+ gida] = gonna. 
toothed part of a file or saw, rough part of a mill- 7208 gampa [ge:mpe] m. [village] (f. mss) 1 
stone, irregular surface (DEDR) [Ka. D1265]. villager, unsophisticated follow, uncivilised person 

"nesries! garagara [gorogore] (n.) [sound] word 2 dullard, fool [Ka. *D1456]. 
in imitation of the sound produced when a very mow) ganpu [gempu] n. [village] 1 being a vil- 
crisp substances (as happalas, etc.) are eaten [Ka. lager, being uncivilised 2 dullness of mind, foolish- 
*D1386]]. ness [Ka. *D1456]. 

"nesries? garagara [gorSgore] adv. [move] whirl- ^ wotpecdoe gàmb'irya [gemmb"izje] n. [deep] 1 
ingly, around and around [Ka. *D1387] = nono depth 2 dignity, stateliness € mx, zi$o2» moer- 


[mod.). BA, WS wt s»,0. People appreciate the dignity of the 
"nes garagu [ger3gu] (n.) (hard) [Ka. D1386] president. 3 seriousness of the character € e338 37g- 

I^ noono, nesono. dol rioweodrsX «a9. There is no dignity in his beha- 
ene gari [gori] n. [body] 1 wing of a bird = R0 — viour. 4 equanimity, balance of the character [Sk.]. 

(mod.) 2 feather = %2, [Ka. D1394]. MOX gāju [ge:dsu] P% n. ((min.)| glass [Sk. kac- 


erie25n1» garugu [gorügu] (7.) [hard] 1 (being)dry — ca-]. 
and brittle by frying or baking (as papers, etc.) 2 (be- omo ðe gajulépa  [ge:xjgule:pe] n. — (chem. 
ing)dry and crumbling by being scorched by heat (as — enamel [gāju + lepa]. 
the flowers, leaves, grass, etc.) [Ka. D1386] K&nñ- — no&3 gata [ge:{e] n. [(smell)| strong stifling smell as 


gon. of tobacco, chillies, etc. [Ka. D1492]. 
"ries, garra [gorre] (n.) [sound)] word in imitation of o &35 gatu [ge:tu] n. [smell] strong stifling smell as 
loud belching [Ka. onom. D1401] («irt.). of tobacco, chillies, etc. [Ka. D1492]. 


one, ne» S  gargarrane — [gorrogorrone] adv. no! gadi [ge:di] n. (magic) magic, conjuring, 
(sound)] with a repeated loud belching sound [Ka. ^ jugglery [< garudi]. 
onom. *D1401]. no &? gàdi [ge:di] n. ((vehicle)] cart, carriage, vehicle 
"reg, S garrane [gorrone] m. [[sound)] with a loud (in general) = 138500, woe [M. gadi T4116]. 


belching sound (My. (Kit) [Ka. onom. *D1401]. no &? gadi [ge:di] n. handsomeness, beauty (mostly 
?nes* gar [gat] n. [too] [Ka. D1370] DEDR) K&ñ- ofa man) € eds MRX eia ea. His handsomeness 
e. is his weapon. [?]. 
reo gara [gaze] n. [tool] [Ka. D1370] (Kin) = Re, mR? gad^a [ge:d"e] adj. [(bio.)| 1 deep (sleep, love, 
nyo. thought, study, etc.) 2 dark (red, blue, green etc. 3 
eric2ne2? garagara [geqsgoqe] (n.) [manner)| wordin much, great, strong, intense 4 Za esx, dS Hed mg 
imitation of the tears dropping with a quick succes- om vo. Astrology has cast a strong spell on him. 
sion © Newnes adv. [Ka. mim.]. [Sk.]. 


enco garu [gaqu] n. [tool] bamboo rod or stake, noce! gana [geine] WY n. [fish] 1 hook, fish- 
bamboo pole (also bamboo pole on which Dombas hook, fishing tackle, angle 2 (fig.) trap K@= nee 
tumble) = nYo (mod.). [Ka. D1495]. 
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noto? gana [gene] nes? n. [(tool)| oil mill, mill for 


pressing oils, sugar cane press or mill [M. gana, gani 


cf. Ta. kanam, Te. gdniiga, Tu. gana, Pk. g'ana-]. 
7p LdHo BAD ganavadisu [ge:noverdisu] (T) vi. [(tool)] 
to cause to work an oil mill @ vt. (fig.) to cause to 


turn round continuously without purpose € £e» Q%- 


o SIT AWS noteuoGz58, Co C. The district officer 
a ^Q 


is making the villagers go about without reason. [Ka. 
caus.]. 
TO fdHo TO ganavadu [ge:nove:qu] vt. ((tool)] to press 
in an oil mill, etc. € DF D, notes» Bd! [You] extract ses- 
ame oil [4 adu]. 

emoco? gana [geme] (D n. (mus.)| song, singing © 
m. (f. me) singer [Sk. gdna-]. 


enot9 gani [gemi] f. [mus.] (m. m22) female singer 


[f. of gana]. 
not3n ganiga [gemige] nn A m. [tool] (f. mes- 
A8,) oil miller © n. ((bird)] a kind of king-crow with 
white tail feathers [Ka. gana + -iga]. 
not9n3, ganigitti [gerigitti] SA f. [prof.] (m. 
men) oil miller's wife [f. of ganiga]. 

"note, ganpa [gempe] m. [(village]] (f. moss ) rustic, 
simpleton [Ka. D1456] (Kitt., Ct. 1.101). 

? M£ ganpu [gepu] m. (mind) stupidity [Ka. 
D1456] (Čr. I (Kitt.)). 

om0 gàátara [ge:tore] WZT n. [body] body [Sk. 
gátra-] Ines. 

on 39 gatika [ge:tike]n. (mus.)| musical composition 
using only two notes [?]. 
MOS, gatra [ge:t're] M30, MBIT, Hog, n. (body) 1 
body, physique 2 limb, member of the body 3 size, 


thickness € 23,8 mg, wv Bow ceno. The size of 


the book is very big. 
5 [(metr.)] a bunch of 1000 betel leaves [Sk.]. 

oS, AD, Sed gütrasp'urana  [gertrosp'urome] n. 
((body)] trembling of a part of the body [Sk.]. 


4 fore-quarter of an elephant 


mån gātriga [ge:trige] m. [(lux.)| seller of betel 
leaves [gatra + -iga]. 
mgp gàta [geste] n. [lit] metrical composition, 
poem = 70 [Sk.]. 

omg gàte [ge:t"e] n. [lit] 1 metrical composition, 
poem = 3G 2 story or tale in verse, epic, ballad, etc. 
3 (obs.) proverb, adage, maxim [Sk.]. 
nocO gadari [ge:d3ri] n. ((med.]] mark on the skin 
from the blow of a whip or from the bite of mosquito, 
ant, etc. [Ka. D1196]. 


mC) gadi [ge:di] n. [(furn.)) 1 cushion, mattress 2 
throne, royal seat 3 (fig.) throne, high position [M. 
gádi T4053]. 
noG gade [ge:de] n. [lit.] proverb [Sk. gat^a-]. 
noo gana [geme] n. ((mus.)) 1 song 2 singing, vocal 
music [Sk.] = 70098. 
7OOSS ganakale [ge:nokole]n. (mus.)]art of singing 
[Sk.]. 

ones S günapadd^ati [ge:nopodd"ati] n. [(mus.7] 
way or method of singing [Sk.]. 

om S202. gánasayye [gemofotje] n. (mus.7] musical 
tradition, school of music [Sk.]. 
nog3oe 
which music is played [Sk.]. 


ganasale [ge:nofe:le] n. [(mus.)| hall in 


MOWO gabari [ge:bdri] Fwd n. [(fear)] fright, scare 
[H./M. g^übárà T4427]. 

oWO, gabarigollu [ge:borigo[lu] vi. ((fear)] to 
be scared, to be terrified, to be frightened = 7>w5- 
BB [+ kollu]. 
TOWOWRAD gabaripadisu [ge:boripadisu] vt. [(fear)] 
to scare, to terrify, to frighten [+ padisu]. 
mwe gabaripadu [ge:borigo]|u] vi. ((mind)| to 
be frightened, to be terrified, to be scared = no?»0- 
R9» [+ padu]. 
MW gabu [ge:bu] n. [(food)| thin coating on the 
surface of ragi (a kind of grain) used as cattle feed 
[?]. 

em gama [geme] HS, Ms n. [[village]] 1 village 
2 countryside [Sk. grama-]. 

emo gamaiga [ge:mige] m. ((village)| 1 villager 2 
person living in the countryside [gama + -iga]. 

en9 HOOT gamumda [ge:munde] Pow, Now, TPo- 
G, TPB, TAO’ m. ((village]] chief of a village [Sk. 
gramavrdd'a-]. 
mowo, gampa [ge:mpe] m. (village)] (pej.) rustic, 
simpleton [Ka. D1456]. 
TDD, gampu [ge:mpu] n. [village] (pej.) unsoph- 
isticated, rustic behaviour, stupidity [Ka. D1456]. 
moD gaya [geje] p0 n. ((med.)) wound [Sk. 
g'ata-/Pk. g^aya-]. 

oMMODMSAD gayagolisu [ge:jagolisu] vt. [(attack]] 
to inflict wound, to hurt, to injure [+ kolisu]. 

omo, gayagollu [ge:jəgollu] vi. ((med.)] to 
get wounded, to be hurt, to be injured [Ka.]. 
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MOB gayaka [gerjoke] (D m. ((mus.]] (f. 700s) 
singer © n. 1 ((mus.)] (obs.) singing 2 [(bird}] a kind 
of singing bird [Sk.]. 

M0098 gayaki [ge:joki] f. [(mus.)] (f. moz) fe- 
male singer [Sk.]. 

132 C22 8, gayatri [ge:jotri] n. 1 [poet.] a Vedic metre, 
consisting of three lines of eight syllables each 2 
((poet.)] name of a sixth metre out of twenty-six 3 
(üit.)] the name of a particularly sacred verse of the 
Rgvéda 4 [(myth)] name of a goddess with five faces 
[Sk.]. 
n9 0229 gayana [ge:j3ne] n. (mus.)] 1 song 2 singing, 
vocal music = WW, 73 [Sk.]. 
moD gayalu [ge:je:[u] mf. ((med.)] injured per- 
son, wounded person [gaya + Glu]. 

-m0 -gara [gere] - oes suf. ((gram.)] (f. -gati, gar- 
ti)) a suffix that, when suffixed to a noun, constructs 
nouns with the meaning “doer, maker, person who 
has the quality of... , etc.” € ros nec criminal [Ka. 
« -kara]. 

-mÈ -gati [ge:ti] f.suf. ((gram.)| (m. -gara)) a suf- 
fix that, when suffixed to a noun, constructs nouns 
with the meaning “woman who does ... , woman 
who has the quality of ... , etc." € ros mè criminal 
woman [Ka. « -karti]. 

e-m% -gara [ges] suf. ((gram.] (f. -gati, gar- 


ti) a suffix that, when suffixed to a noun, constructs 


nouns with the meaning “person who does ... , per- 
son who has the quality of ... , etc" [Ka. < -kara] 
Ir-nec. 


TOTO garu [ge:ru] W n. ((med.)| sharp eruption on 
the body believed to be from internal heat (Kitt.,My.) 
= Mode, [Ka. D1469]. 

TOTO garuda [ge:rude] n. [[folk]] magic, conjuring 
= 7098 [Sk.]. 

TOTO garudi [ge:rudi] n. [(show)] magic, conjuring 
= MOR [Sk.]. 

TWIN garudiga [geirudige] m. (f. Nd@A8,) 
1 ((show)| snake-charmer, country doctor who cures 
snake poisoning 2 [(folk)] magician, conjurer [Sk. gā- 


ruda + -iga]. 


TOTO wos, garubokke [ge:rubokke]n. [(med.)| sharp 
eruption on the body believed to be from internal 
heat = WO [garu D1469 + bokke]. 


enoó! gare [ge:re] n. [(plant)) Indian almond, the tree 
Terminalia catappa, L. (Combretaceae) which was 
in olden times used as detergent or for hair fixing by 
sages — pharm. = somo [Ka. D1575]. 
no? gare [ge:re] n. [(arch.)] dilute mixture of sand, 
lime, etc. with water, to be used as mortar [? Ta. 
karai Te. gara M. gara, T4137]. 
noO8c2 garekallu [ge:rekollu] n. [(arch.)) mortar 
stone (stone used for grinding mortar) [Ka. gáre? + 
kallu]. 
MOSORA garekelasa [ge:rekelose] n. ((arch.)] plas- 
tering, mortar work [gare + kalasa]. 

onec?) gàrdab^a [ge:rdob"e] n. (mammal) donkey, 
ass [Sk. gardab^a-]. 

onc zn s Bàr'astya [ge:host"je] n. [soc] 1 
state of being a householder or status of a house- 
holder 2 second of the four religious stages among 
the Hindu's status of a householder [Sk.]. 
noG gali [geli] n. traf.) wheel (of a cart) [Ka. 
D1483]. 
MOTOS galikurci [ge:likurtfi] n. [(traf.)] wheel 
chair [gali + kurci]. 

enos3O0 gavara [ge:vore] n. [sound] 1 noise, out- 
cry, hubbub, clamour 2 humming sound of bees, etc. 
[Ka. D1341]. 

ones39 gavala [ge:v3[e] n. ((light)) darkness IÆ- 
ziv! [Ka. D1489]. 

ema% gavala [ge:vale] n. (sound) 1 ((sound]] noise, 
hubbub, clamour 2 [(mass)) crowd, mob 3 (trouble) 
trouble, annoyance 4 pride, self-confidence, pomp, 
glory [Ka. D1341, ? cf. Sk. kahala-]. 
TONDO gavila [ge:vile] PAY m. [village] (f. mA- 
O95] 1 rustic, villager 2 head of a village 3 person 
with village culture [Ka.]. 

eT HOSS gàvilatana [ge:vil3tonv] n. ((village)] state 
of being a man with a village culture [gàvila + -ta- 
na]. 

enoc2Ó gavili [gervili] f. [village] (m. WAV) rustic 
woman [f. of gavila]. 

em) gavuda [ge:vude] n. [(metr.]] a measure of 
distance, about six miles [Sk. gavyüta-]. 
MOA gàsi [ge:si] GOA n. [(trouble)) 1 trouble, annoy- 
ance € wo SHYT, Dow MA BOB. He troubled us 
very much. = 300 2 exhaustion, fatigue due to 

strain € za» NG o9, $ex BOA MAGDBAG es. I am 

exhausted by working in the paddy field. [Ka. D1430]. 
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emo gahe [ge:he]n. [[lit.)]narrative verse [Sk gat'd-]. MOVO galisavari [ge:lisəve:ri] n. ((move)| walk, 
ones gal [ge:|] n. [weather] (ibc.)) 1 wind (Bp.18.30) ramble [gàli + savari]. 
2 air [Ka. D1499] L792. MVA galisu [ge:lisu] (D vt. [(sep.}] 1 to filter, to 
mY gala [geile] nete m. [(fish) 1 fishhook, fish- strain, to sift 2 (fig.) to filter € AO NYS, MPA DT- 
ing tackle, angle 2 (fig.) trap, snare [Ka. D1495] BB ARDI, Sioa. Take out the important matter 
I nete. by sieving out the news. @ vi. to leak, to ooze [Sk. 
mJ galahaku [ge:|3he:ku] vi. [fish] 1 toat- ^ galana- + -isu]. 
tract fishes by a fishing hook 2 (fig.) to offer a bait, Do AQ. gülisuddi [ge:[isuddi] n. [inf.]| hearsay, 
to tempt «| zjpóexico wD FFR, VRBI. Police- ^ rumour = MEADS [ali + suddi]. 
men arrested the thief by a trap. [+ haku]. no9 X092 gülisomku [geilisonku] m. [folk] 
ones galana [ge:[one] n. ((agr.)| sieving, straining Ir r9 3/0085. 
[Sk. galana-]. 
oneYs galaka [ge:|Ske] m. [(mind)] (f. Yé) cheat, 
trickster [Ka. D1496]. 
MY gali [ge:li] n. ((weather]] 1 wind 2 air { A- 
€» SOB BOSSE WIAD ris» ocio MY wog. As soon as T 


MJALT galisomku [ge:lisomku] PŽ n. 
[(folk)] state of being possessed by an evil spirit, state 
of being haunted by a devil © TOA RCo) e3n vi. 
[gali + somku]. 

MLD galihaku [ge:[ihe:ku] vi. (dat., loc.) 1 
(wind) to fan { deeds acd WAR SUS, SUMTA- 
A met 85093698 0». The coach sent the boxer for 


opened the door fragrant air came out of the house. 3 evil 
spirit, ghost [Ka. D1499]. 


Res ee, gasuddn. [gediguddu] sis tuse] “te the second round after fanning him. 2 ((stim.)] (fig.) 


plough water,” to do something useless [gali + gud- to stimulate, to encourage) € sd, eva, sieditiedo- 


du D1650 < gurdu]. 
MEZo gālitumbisu [ge:|itumbisu] vi. [(gas)] 


DO WA ear Wet. I encouraged him to to start his 


own industry. [gali + haku]. 
1 to inflate, to swell with air 2 (fig.) to stimulate, to 


puff up, to urge 4 $exGsia» ssa MEZA Sd 
BON s OGA$oc. The servant puffed up the lord and got 


enoe25 gàru [geru] mæ (D (7) 1 ((water] (be- 
ing)dried up, dehydrated (as skin, etc.) 2 (rough]] 


(being)rude (as speech) 3 (being) mean, wicked (as 
his work done. [+ tumbisu]. 


behaviour, speech, etc.) © n. 1 ((loss]] loss, damage 
TOPE galikode [ge:likode] n. [tool] parachute 


2 ((med.)] wound, blow 3 ((mind)| (fig.) mental blow. 


[gali + kode]. Y es ; 
EEST P: Aoo gimju [gindju] vi. ((show)| 1 to show «the 
noo galikoli [ge:|iko:]i] . [(weather]] weather- 
TRAE teeth)) { axi», notaio eoo tà žog AL. He did not 
cock [gali + koli]. 8 ub 


e f agree however much I pleaded. 2 to bargain €| axo, Ao- 
no9no?) galigamba [ge:ligambe] n. [boat] mast a 


. ROOM wx» 5202099 . However much I bargained the 
(of a boat) [gali + kamba]. T 


ah "n A : deal could not be struck. [? cf. Ta. keficu D1939]. 
MOVAS galigirani [ge:|igironi] n. [tool] windmill ^ AM : j 
[vali girar. Ow” gimju [gindzu] Aex n. [taste] disagree- 
able taste that irritates the mouth (as of some kinds 


of edible roots) [Ka. D1523?/*D1939]. 
Aowo® gimju [gindsu] nez» n. [(food)] substance (of 
the fruit) [?]. 

eos gimta [ginte] n. [(tex.)) gingham, stout cloth, 
double-threaded stuff [Ka. D1540]. 


MERO galigdpura [ge:ligo:pure] n. [wish] 
castle in the air € 33} cdmews metodoz. Our 
project turned out to be a castle in the air. [gali + gopu- 
ra]. 


TOS WES galipata [ge:lipote] n. [(play)| kite [gali + 


pata]. 
MORS DOS gálivartamána [ge:livortomeme]n. AO gimdi [gin;di] n. (contain) 
[inf.)] hearsay, rumour = PYST [galit+ varta- small metal utensil with a nar- 
mana]. row spout or neck [see Fig.] [Ka. 
t with a spout 
MORRIDO galisamacara [ge:lisome:fere] n. D1541]. ds lose SPO 


((inf.)) hearsay, rumour = no9s32es3:o 3 [gali + sam- AOW gimdu [ginqu] vt. [attack)] 
ācāra]. (DK) to pinch with the nails [Ka. D1589]. 
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Nows gimbala [gimb3[e] n. ((money]] (iron.) bribe 
« ewan otv $08 Nowy A, He earns more money by 
bribery than by salary. [Ka. echo word for sambala]. 
ates gija [gi&e] (n.) [mass] word imitating the 
crowded state of (mostly reduplicated) (Kir) [Ka. 
mim. D1520]. 
AWAZ gijagija [gid3gide] n. [(mass)] state of very 
much crowded (as people) €| Ada IVAN 03,0029. 
WOO AWAZ AZ. There was a crowd of people coming 
out of a cinema house on the road. [Ka. onom. D1520]. 
AR gijati [gid3ati] (n.) ((viscos.)]jelly-like, viscous, 
pulpous, sticky state (St. & PI. (Kit) [Ka. D1519]. 
AZAZ! gijigiji [gidgigidsi] (n.) [mass] 1 word 
in imitation of multitude of insects moving about 2 
word in imitation of articles closely packed in a con- 
tainer € Taon A, GIF dH,A wg nan SOB. The 
temple was full with people who were rushing to have the 
darshan of the god. [Ka. mim. D1520]. 
ARBAB gijigiji [gidsigiji] (n.) [(viscos.)) word in 
imitation of the jelly-like, viscous, pulpous, sticky 
state ¥ 33 Bran, oe AA end. This tomato is com- 
pletely crushed and jelly-like. . 
[gidsigijisu] vi. 
be crowded, to be dense (as some places or public 
vehicles) € neineimos vA BA, BBD Awa S4. 


((mass)| to 


It is difficult to travel in an over-crowded bus. [Ka. mim. 
*D1520]. 

AZAT gijigidu [gidsigiqu] vi. 
crowded or thronged (as a house or market) € %0- 
Bo 88M, 60 OS Gemood ARABIS, OG. The temple 


(mass)| to be 


is crowded because it is Shivaratri today. [Ka. mim.]. 


chattering of birds € œn, aris AZAR IDR- 
8,0 x). Birds were chirping in the garden. [Ka. onom. 
1515]. 
chirp, to chatter (as birds) € seco, JiR ARBAR- 
48,5 X. Birds were chirping in the garden. [Ka. onom. 
*D1515]. 

on?3n gijiga [gidsíge]. [bird] [Ka. *D1608] IÆ Ae- 
wn. 

SAWN gijuga [gidsüge] n. [bird] [Ka. *D1608] 
Ir Aewn. 
Ae AD gittisu [gi{tisu] vt. [(get)] to obtain, to earn, to 
acquire, to bag € eid» vg, 0 DSewsqg, Ace ABAD. 


He go a seat in a good college. [Ka. gittu + -isu]. 


ASD | gittu [gittu] vi. (get) 1 to be acquired, to 
come into hand € oxi», Bows, segue ows FOR- 
ap A Oo. Whatever effort I made no job was available 
2 to yield profit, to pay € XARA, & te- 
DD, SODDIDRRTÖ AR DOY, If we manufacture 


to me. 


this television set it will not pay in Japan. [Ka. D1538]. 

TAS, gitte [gitfe] n. [(min.)] (Hav.) lump of earth [Ka. 
D1539]. 
nc gida [gide] ha» n. [(plant)] 1 plants of middle 
size (small trees, and plants of chilli, brinjal, pulse, 
etc.) 2 tree in general 3 young plant [Ka. D1941]. 
ncn gidaga [gidoge] n. ((bird)) hawk [Ka. D1527] 
Iz nan. 
hano, gidagadrsti [gidogodrums(i] m. [view] 
keen sight, sharp sight [gidaga + drsti-]. 
hcos35499$ gidamülike [gidomu:like] n. [(pharm.]] 
medical plants and roots, a herbal medicine [gida + 
mülike]. 

ens gidi [gidi] 
((something)) (into a hole) 2 to thrust or force ((food, 
cloth, etc.))into the mouth [Ka. D1529] = 229585. 
ABN gidiga [gidige] ASN, ARON n. [bird] hawk 
[Ka. D1527]. 

on 220 gidibadi [gidibodi] n. (mus.)] [Ka. *D1534] 
I NBHB. 

SARAYA gidibidi [gidibidi] ARWR, AWG n. ((mus.)] 
small drum shaped like a hourglass used by fortune- 
tellers [Ka. D1534] = WVR? (com.). 

ARBAR gidimidi [gidimidi] n. (mus.]] [Ka. D1534] 
(Kitt.) KE ANRA. 

eA gidu [gidu] n. [plant] young small tree I2 a 
[Ka. D1941]. 

ABN giduga [gidiige] n. ((bird)) hawk [Ka. D1527] 
Ic nan. 

AWE gidubidi [gidübidi] n. ((mus.)| [Ka. D1534] 
I nav. 

eo A! giddamgi [giddoggi] n. ((stock)| 1 godown, 
storehouse 2 liquor shop 3 prison, jail [Ka. D1525]. 
nao A? giddamgi [giddongi] n. [wear] half shirt 
[gidda + amgi]. 

AZ, gidda [gidde] mf. [body] (f. AR J dwarf; short, 
small, dwarfish man [Ka. D1670]. 
AR SS giddatana [giddotsne] m. [size] dwarf- 


ness; state of being extremely short in stature = ici» 


vt. (press) 1 to thrust 


[gidda + -tana]. 


Ne 


[7] 
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AQ, giddi [giddi] f. [size] (m. Ag ) female dwarf; 

woman extremely short in stature [Ka. D1670] 
IE DY, 
nao giddu [giddu] (n.) [size] (being)dwarfish, 
(being)extremely short in stature { eeziai Zov a». 
He is very short. [Ka. D1670]. 
A9 gini [gini] n. (zoo.)] parrot [Ka. D1584] = Ag. 
ASSAS ginigini [ginigini] n. ((sound)| word in imit- 
ation of repeated chinking or light rattling sounds as 
that of an anklet with bells [Ka. onom. D1545]. 
ASAS? giniginike [giníginike] m. [(plant)| vari- 
ous species of plants belonging to the genius of 
Crotalaria (Fabaceae) of which the seeds, when 
ripe, rattle in its legumen [Ka. onom. + -ke D1545] 
= nónóna. 
ASTON ginimügu [ginimu:gu]z. ((body)] hooked 
nose, aquiline nose [gini + migu]. 

eAedOo ginilu [ginilu] n. [utensil] [Ka. *D1541] 
[neo e* : 

ento c7 ginnal [ginnol] Asov, RIS eT, Aged e, h- 
$€2 n. ((utensil] small metal water utensil (with or 
without spout) [see Fig.] [Ka. D1541] = Ao&. 
n DOR o 

e ginnil [ginnil] n. [utensil] [Ka. 
D1541] ILEAN F. 

en DOR © ginnilu 
((utensil)]) [Ka. 
to e? ; 


[ginnilu] n. 
*D1541] rz ñ- 


[II 
water utensil 
heo e* 


nro» ! ginnu [ginnu]n. knot, joint, as of sugar-cane, 
finger, etc. [Ka. D1946]. 

Ara, ginnu [ginnu] n. [(secr.)] 1 milk given by a 
cow during the first few days after calving 2 a sweet 
preparation made of this [? cf. Te. zunnu]. 

AB, gidda [gidde] n. [(number) 
D1553] i nor. 


en Cj TY 3 giddagani [giddoigemi]n. (money)|quarter 


a fourth part [Ka. 


of the coin called kGni in old monetary system [gidda 
t kani]. 

ena giddage [gidd3ge] n. ((metr.)) a measure of 
capacity, a fourth of a solige (giddage — about one 
litre) [gidda + -ge [1553]]. 

enc giddana [gidddne] n. [(metr.)) a measure of 
capacity, a fourth of a solige [gidda + -na 1553]. 


enc gidna [gidne] n. ((metr.)) a measure of capacity 
equal to 2 solige or 8 sers (gidna (approx. 8 litre) 
[Ka. D1553]. 
AWT gibaru [gib3ru] ABT, Awd, nis305 vt. 
((scratch)] to scratch (the ground, etc.)) (as a dog, hen, 
etc.) [Ka. *D1976]. 

TAD, gimcu [gimtfi] vr. (Bark) to squeeze (LSB 11.8) 
[Ka. D1556]. 
AO gir [girr] (n.) [(sound)] word in imitation of a 
creaking noise { Av nóoc Sw sos». The door 
creaked. [Ka. onom. D1593]. 
AO? gir [girr] (n.) [sound] (redup.)) word in imit- 
ation of rotation (of a top, reeling of the head, etc.) 
[Ka. onom. *D1595]. 


eO gira [gire] n. ((metr.)| a fourth part [Ka. D1553]. 
ATS giraki [girSki] Adé n. [move] 1 somersault 2 
rotation, gyration [*D1595? cf. M. giráki]. 
ASS girakihode [girdkihode] n. ((work)) 1 to 
go round 2 to fail in the examination. 


ATSB giraku 
tion of the creaking sound of a door-leaf, etc. [Ka. 
*D1593]. 


[giroku] Aes (n.) word in imita- 


Ades! girani [girSni] n. [work] mill, factory [M. 
girdni "factory" ]. 

Aes? girani [giróni] n. (med.]] (circ.) leprosy [M. 
girant Pe. girānī?]. 

AOD) girapavu [girSpe:vu] n. [money] ic of a 
sér (which was approximately 1 litre) [Ka. gira “one 
fourth" + pavu]. 

{ATS girale [girdle] n. [(insect)) cockroach (Kumta, 
U.P.U.) [Ka. D2797]. 

ATA giravi [girovi] n. [sure] pawning, mortgaging 
[Pe. giravi]. 

Ab! girāki [gire:ki] (D) mf. [(com.] 1 customer, 
purchaser € eco wee Aê. He is a good customer. 2 
(iron.) person € ex. t.e Adds. He is a peculiar fel- 
low. = SA Q) n. demand, market 4 ess xj, $8, 
t$ e Ads QC. His book sells well. [M. gir"arkií Sk. 
grahaka-]. 

* ho» 095XD girayisu [gire:jisu] vt. [(move)] to sur- 
round, to encircle, to crowd around [M. g^eráné/H. 


g^erdnà + -isu] (My. (Kitt) V 33e 0209525. 


AG, gidd'a [gidd"e] nce, DG n. (math.] [Ka. on giri [giri] n. (geo. (dig.) mountain = 283, (com.) 


*D1553]. 


[Sk.]. 
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-NO -giri [giri] suf. ((work)| “being engaged in the 
activity of", a suffix denoting the state of being en- 
gaged in an activity or occupying a poste?zi59o»o- 
AS, MWAO, etc. [Pe. -giri]. 

ASS giriki [girïki] n. ((sports)) 1 somersault 2 rota- 
tion, gyration © AOSA vi. [? cf. M. giráki]. 
ASS girike [giríke] n. [toy] child's rattle box [Ka. 
*D1575] r2 nos. 
nono girigiri [girigiri] (D) (n.) (manner)| word de- 
noting rotation or circular movement, round, around 
Q) adv. round and round, in a circle [Ka. mim. « 
OK girigri *D1595]. 

ASN girige [girige] n. [tool] child's rattle box [Ka. 
*D1575] r27nó$ 2. 

of1O?3 girija [giridsv] n. [(geo.)] anything born or pro- 
duced on mountain, like, trees, animals, etc. [Sk.]. 

AOX girijana [giriqgone] m. —((ethn.)| hill tribe 
[Sk.]. 

AS’ girije [giridze] n. [(myth)] Parvati, daughter of 
Himavant [Sk.]. 

on OCconr giridurga [giridurge] n. ((arch.)] fort on a 
hill [Sk.]. 

ADS girda [girde] n. [number] a fourth part [Ka. 
+ ard'a D1553] I hor. 

AQF gird"a [gird"v] AG, AC, AGF n. [mass] a 
fourth part [Ka. *D1553? — ard"^a] KE ADF. 

nos girrane [girr3ne] adv. [(move) | with a whirl 

(word in imitation of a sudden gyration) [gir + -ane 
mim. *D1595]. 

A gil [gill] (n.) ((sound)| (redup.)) word in imit- 
ation of a single jingling sound of a bell attached to 
an anklet (mostly reduplicated) [Ka. onom. D1575]. 

?AO gila [gile] (n.) (sound) (redup.) word in imita- 

tion of jingling sound (Kir) [Ka. onom. 1575]. 

nes» gilaku [gildku] ACB, Moos (n.) [sound] 
word in imitation of the sound emitted by child's 
rattle-box [Ka. onom. D1575]. 

AOT gilakumara [gil3kumorv] n. [plant] N of 
varieties of trees of the genius Crotalaria (Fabaceae) 
with seeds which produce rattling sounds in the 
legumen [gilaku + mara]. 

AS gilake [gil3ke] n. (toy) [Ka. onom. D1575] 
I nÓ$ 1. 

nene gilagila [gilogile] (n.) (sound) redup.) 
word in imitation of jingling sound (of rattling box, 
etc.) [Ka. onom. D1575]. 


NGOS gilaya [gile:je] n. arch.) [Pe.] I ATs. 
ASO gilayi [gile:ji] n. (arch.)] [Pe.] I= Aco. 
ADW) gilavu [gile:vu] A, ADW n. [arch.)] 
plaster (as of a wall), a composition of lime, water 
and sand 9 ~ 3DW vi. [H./M. gilāvā Pe. gilā- 
wa]. 

"AS! gili [gili] n. (mind) fear [Ka. D1572] (My (Kitt). 
AC? gili [gili] n. [(mind)] obsession (of playing chess, 
gambling, mountaineering, etc.) € e&3&n e»coótse- 
BI AA Qa. He is obsessed with horse racing. [?]. 
AOS gilike [gilike] AO’, non, nos, Awos, AV 
n. [(toy)] 1 child's rattle box 2 cover, which produces 
a jingling sound, attached to the tip of the horn of an 
ox [Ka. D1575]. 

AOA eiligili [giligili] (1.) (sound]] word in imita- 
tion of repeated tinkling sound (produced by anklets, 
etc.) [Ka. onom. D1575]. 

ADe giltu [gili:tu] n. [cover] 1 gilt, gilding 2 
(fig.) make-up and other superficial ways of attrac- 
tion € ea nóessg Ponari, wdn. Don't be 
carried away by her gilded superficial beauty. 3 flattery, 
blandishment { zia» zieà A wa A Ades BoB dg, 
BOR BO BAT. He coaxed the teacher and got his work 
done. [Eg. gilt]. 

ACees Dod gilttumalu [gili:tumedu] m. [(orn.)] 
polished trinket, knick-knack [+ malu]. 

AGS giluki [gilüki] n. ((play)] [Ka. onom. D1575] 
I nÓ$ 1. 

ALOT giluku [gilüku] (7.) [sound] word in imit- 
ation of the sound emitted by child's rattle-box [Ka. 
onom. 1575]. 
ADVA gilugilu [gilügilu] (n.) [(sound) word 

in imitation of repeated tinkling jingling sound [Ka. 

onom. D1575]. 

ADW gilubu 

cringing, to wheedle, to obtain by whining € exa» 

IDDN WAI FB LOT) PoI Nwowo8,G. He 


[gilübu] vt. [((get] to acquire by 


was always pestering his wife for money. [? cf. Te. gi- 
lubu]. 

nes gilke [gilke] n. [(play)] child's rattle box [Ka. 
D1575]. 

no e gilgil [gilgil] (1.) [sound)] word in imitation 
of the repeated jingling sound of an anklet, etc. [Ka. 
onom. D1575]. 

ne». gillu [gillu] vr. (attack) to pinch, with nails 
[Ka. cf. Ta. killu Te. gillu, Ma. killuka *D1589]. 
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AWO givuru [givdru] vr. ((scratch)] to scratch (the eñe? giru [giru] vi. [think)] (past.: fie -) to con- 
ground, etc.)(as a dog, hen, etc.) [Ka. *D1976] ceive, to think, to imagine, to confuse $md. [Ka. 
I AWD. D1986]. 


TAR gisu [gisu] (n.) [sound] word in imitation of eA&oz7o giruk [giruk] (n.) ((sound)| word in imitation 
the whispering sound (usually reduplicated) (Kit.My.) ^ ofthe creaking sound [Ka. D1593]. 
[Ka. D1638]. 


MALA S girrane [girr$ne] adv. [move] with a whirl 
"ARON 825, gisuguttu [gisugu(fu] vi. [sound] to whis- 


[gir + -ane mim. D1595]. 


per «ora [gisu + kuptu]. ene25! giku [gi:ku] vt. [(scratch)] to scratch, to scrape 


? AZAA gisugisu [gistigisu] (D (n.) [(sound)] word in [Ka. D1623] = nets» (com.) 


imitation of the whispering sound (2) adv. [(sound)| nos? qus Exe 7). Wound tor d aod 


in whi Kitt.My.) [Ka. . 1638]. 
inwhispers (xao [Ka ono l of the sound produced by Hanuman Langurs [Ka. 


AY gili [gili] n. ((bird)) parrot = AY [Ka. D1584]. 
n9w929 gilinudi [gilinudi] n. [speech] 1 speech of 


a parrot 2 sweet and lovely speech [gili + nudi]. 


onom.]. 
eie85? giku [gi:ku] n. [plant] [?] I Res; goz- 
&, $m» O (com.). 
A959 9 gilipàt^a [gilipe:t"e] n. (speech) parrot-like UN 
Aed gicu [gi:tfu] (D vt.,vi. [(scratch)] 1 to scratch 2 to 
draw a line 3 to scribble, to scrawl, to write in haste 
€ DORAL T WSAVG WOT AO DIG, ui Dosa. 


He scribbled a few lines without any interest in the letter. 


repetition, repeating someone’s utterance without 
giving much thought [gili + pat’a]. 
ASSO gilimatu [gilime:tu] n. (speech) 1 


d h of t 2 (fig.) sweet and lovel 
[Bound speeciuota pairo (ae. }Swectandilovely Q) n. 1 ((scratch)] scratching or scratch 2 [(form)] line 


[Ka. D1623]. 
nezsn gijaga [gixd3ge] ABA, AXN, Agn, Aex- 


n n. [(bird)| tailor bird, a bird resembling a sparrow 


speech = A708 [gili + mátu]. 

eNO gililu [gililu] n. [utensil] [Ka. *D1541] 
[hes ex : 

eíie35* girak [girək] (n.) word in imitation of the 
creaking sound of a door-leaf, etc. [Ka. D1593] 
I ATS. 


which builds a nest hanging from a tree like a sack, 
Orthotomus sutorius Pennant [Ka. D1608 ] *[BIB 


57.8]. 
"Ness giraki [girdki]n. [(move)] whirling, going round 1 . 
Aewo giju [gi:dsu] n. [(excr.)) rheum of the eye [?] 
(Kitt.,My.) [Ka. D1595]. ^ 
ow. 
"ness giraku [gir3ku] (n.) [sound] word in imita- mi ax 
tion of the sound produced by a hard-opening door) pesce nr gijuga [gidzŭge] n. [bia [Ka. D1608] 
(Kin my) [Ka. mim. D1980] IFAC, AS. ie ou 
ef\e28 girake [gir$ke] n. [move] whirling, going Neo- gitu [giu] m. [(form)] line, stroke [Ka. 
*D1623]. 


round (Kitt.My.) [Ka. D1595]. 
2 - " 2 
PALALI giragira [girogire] (n.) [move] word in im- Aego gitu [gitu] n. [get] (rur.) to yield profit, to 


itation of continuous rotation (Ki, My.) [Ka. mim. Pay € 9s &xez 9, He netter. There is no profit at 
1595]. all from this land. — ABD, [Ka. D1538]. 


*nel8 giriki [giriki] n. [sound] creaking (Kirr.My.) "netz gitisu [gi:tisu] vt. [get] (caus.) to cause 
[Ka. onom. 1593]. oneself to be reached, to be obtained (Kir,My.) [Ka. 


TASS girike [girike] n. [move] whirling, going round  Caus.] ISAY x. 


(Kitt., My.) [Ka. mim. 1595]. Aes gita [gite] n. [(mus.)] song = hes [Sk.]. 
enesne$ girigiri [girigiri] (n.) [move] word in imit- AcSsoo gitakara [gi:take:re] m. [mus] (f. Ae- 

ation of rotation [Ka. D1595]. mər )) lyric composer, writer of the text of a song 
*neso! giru [giru] n. [sound] creaking (kit) [Ka.  [Sk.]. 

onom. 1593]. oNeSdo&3S gitanataka [gitne:[oke] n. [(drama]] 


* yeso? giru [giru] n. [(move)] rotation, going round musical drama, opera (inspired by Western musical 
(Kitt) [Ka. mim. 1595]. plays) = Aesdowe [Sk.]. 
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oNCSONH gitarüpaka [gi:tdru:pSke] n. [drama] Moots gumgāņi [gugge:mi] n. [insect] mosquito 
musical drama, opera (inspired by Western musical K&momwæ [Ka. D1634A]. 


plays) = Mest [Sk.]. Moon! gumgu [gungu] n. [sound] word in imita- 
oe Sao 838 gitinataka [gi:tine:{Ske] n. [drama)] [Sk.] — tion of the humming sound of bees, etc. [Ka. onom. 
Ke nego eg. D1634]. 


oAe 3s gitike [gi:tike] n. [(lit.)) short poem meant for moon? gumgu [gungu] n. [drink] 1 intoxication 
singing in modern Kannada literature [Sk.]. 2 state of being absorbed (music, drama, etc.) € e- 


Ti ir 1 1 h T- 
oAeS gite. [gite] n. Uit.) 1 lyric, song 2 B”agavadgī BASH, OS, HPD AoNesa noonge e au» S. He is still in 


tà (Krishna's discourse to Arjuna in Mahab'arata) = 
wo (com.) [Sk.]. 

? ego» gibu [gi:bu] m. ((arch.)) house, abode (Kitt, 
S.Mhr) [Ka. D1611]. 
neo» giru [giru] @ vt. [(form]] to scratch (lines) 
Q) n. [form] = Need [edd 1 line drawn by a nail, 


the hang-over of the music he listened to yesterday. 3 ad- 
diction € «zz» eoGso TON, ERR x. He has 
got himself addicted to drinking. [Pe. gung]. 

mond! gumguru [gugguru] (n.) [(curve)] 
(being)curly, wavy, curled (as the hair, etc.) [Ka. 


knife, or any hard substance 2 scratching or scratch D1633]; 

[Ka. < gīru *D1623]. Momo BODOO gumguru küdalu [gugguru ku:- 
{Aes girle [gizrle] n. (insect) (Bel.) cockroach [Ka. dolu] n. ((curve:body)| curly hair [gumguru + küdalu]. 

D2797] = Xog (com.). n5on592? gumguru [gugguru] n. [insect] 1 eye-fly, 

ACF £9 girvana [gizrvese] n. (god) god, deity, | mosquito, gnat (several kinds of small insects flying 

celestial being [Sk.]. with hum) 2 mosquito [Ka. D1634A]. 

ACF oA girvanabase [girvemSb"e:se] n. omioesd gumjana [gupdne] n. ((soundj] humming or 

((ling.)| "language of the gods,” Sanskrit [Sk.]. murmuring sound (of bees or beetles) [Sk.]. 
TACAD® gisuli [gi:süli] n. [tool] (Hav.) chisel [Ka. 


Mooon gumjarava [gupdse:ove] n. [sound] 


D1612]. humming sound of bees or beetles [Sk.]. 


Aes gilu [gilu] Aes vr. ((destroy)| to rend «as 
cloth)) [Ka. D1622]. 


Aego gilu [gilu] n. [zeal] craze for chess, cinema, 


moog gumji [gund3i] n. [plant] the creeper Abrus 
precatorius L. (Fabaceae) and its scarlet and black 


. seed — pharm. = Mamog *[IMP 1.11]. 
horse race, etc. (also used in the meanings of hobby 


2 1 : n 
or interest) € 88, Say AA xoned Aevo QB. My younger ross gumju [gundgu] vi. [med] to pull, to 


contract, to move convulsively (as muscles, hands 
or legs) (My. (Kitt) [Ka. D1648]. 


brother has craze for music. [?]. 

Aego giluhidi [gi:[ühiqdi] vi. [(zeal)] to be crazy 
i ; Rowo? gumju [gupndsu] (D vi. [complex] to be 

after something (music, films, chess, photography, gumju [gup p 


etc.) [+ hidi]. entangled (as thread, etc.) (2) n. 1 state of being 
?Aeeso! giru [giru] n. [sound] screaming, shrilling entangled (as threads, etc.) 2 particles of cotton or 
(DEDR) [Ka. onom. D1590]. wool coming out of one’s clothes 3 coir of coconuts 


ece? giru [gizru] (D vt. [thrust] 1 to scratch, to (used for making ropes and mattresses 4 (fig.) entan- 
scrape 2 to pierce ((as an arrow)) Q) n. 1line drawn glement { zocosioo Mow weno AGT Hom, A- 


by a nail, knife, or any hard substance 2 scratch (on BDA 8 Gi ST. Sundara became an ascetic and went to 


the body) [Ka. D1623]. the forest as he did not want to marry. [Ka. D2190]. 
*ni»one d gumgada [gugge:de] n. [insect] [Ka. onom * io225? gumju [gundzu] mf. [size] small person 
+ ādu D1634A] (Kitt. My.) LE rione 3». as, [Ka.? cf. gujju] = hai. 
enionot? gumgadi [guyge:di] n. [insect] IÆ no- 
rod» [Ka. D1634A]. 70083! gumte [gunfe] n. [agr.) 


noonec gumgadu [gugge:du] n»oneG, rioned, ^ implement for levelling ploughed 
momes n. ((insect)] 1 mosquito = Ze 2bumble-bee ground like a harrow = 083! [see 
[Ka. onom + ādu *D1634A]. Fig.] [Ka. *D1689]. 
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79083 gumte [gunfe] 7. [metr.] unit of measurement 
of land equivalent to 121 square yards, which is also 
equal to 5th of an acre [? cf. Te. kumta]. 

noo! gumda [gunde] n. [hole] 1 pit (prepared by 
men) used for preparing manure, etc. 2 pond [Ka. 
D1669]. 

Noo? gumda [gunde] m. [[prof.] servant (Kitr..C.) 
[Ka. D1690]. 

noo? gumda [gunde] (n.) [form] (being) globular 
in shape (Mr. (Kitt) [Ka. D1695]. 

erizoci^ gumda [gunde] m. [man)] (f. 7208) showy 
person, fop, dandy [? cf . Pk. gumr^a-]. 

MOO’, gumdage [gunddge] (n.) form) (be- 
ing)globular €| DWR? BVD riooairtouoo na. The face 
of the bride is roundish. [Ka. D1695]. 

e nooo gumdara [gunde:re] n. ((dwell)] 1 tent (used 
for the army, etc.) 2 cloth used for the tent = Nawo 
[Ka. D1881]. 

n2o&! gumdi [gundi] n. [contain] 1 a globu- 
lar wide-mouthed metal or earthen pot *[ri»ogrt?] 
2 button 3 knob [Ka. dim. of gumdu *D1695]. 
n208? gumdi [gun:di] n. [hole] pit, hole, hollow « 
ALF MOAN WBS e9rteoc Foy (prov.) If a wolf falls 
into a ditch every passer-by will throw a stone at it. [Ka. 
D1669]. 

MooR? gumdi [gun:di] n. 1 ((body)] heart 2 [bold] 
(fig.) courage, daring, intrepidity [Ka. D1693, 
*D1695]. 

eriooc?^ gumda [gunde] f. [fem] (m. nog) 
bad woman, sexually loose woman, prostitute [f. of 
gumda*]. 

* 2089» OW gumdikayi [gundikerji] n. [body] heart 
(My. (Kitt) [gumdi D1693, *D1695 + kayi]. 

MoB! gumdige [gundíge] n. [(body)] pit of the 
stomach (c. (Kit.)) [Ka. D1669]. 

MoB? gumdige [gun:dige] n. [(body)| 1 heart 2 
(fig.) courage, daring, boldness € «c? Añ aodonoo- 
D, éyeàxbs MOB ae. My elder brother has no guts to 
love any girl. [Ka. D1693]. 

n2o&? gumdige [gundige] n. 
(utensil] [utensil )] a globular 


wide-mouthed metal or earthen 
pot [see Fig.] [Ka.? *D1695, cf. 
Sk. kundika-]. 

enoo gumditu [gun:;ditu] n. [(form)) that which 
is deep (Hid 107.27) [Ka. D1669]. 


si oa neu 
wide-mouthed 
pot To0@7i 


enoo@So, gumdittu 
D1669] LE rioG 25. 
noo! gumdu [gunidu] (D n. 1 [form] anything 
globular, anything round, circle, sphere 2 [(cook)| 


[gun;dittu] n. (form) [Ka. 


round stone for grinding 3 [(min.] boulder, large 

round stone 4 [(weapon)] cannon ball, bullet 5 [(play) 

small ball made of stone, glass, cement, etc., used 
by children for games, glass pebble 6 [(orn.)] small 

round ball made of gold or ornament made of it (2) 

(n.) (being)globular [Ka. D1695]. 

MOOWIBSOAD gumduharisu  [gun;duhe:risu] vi. 
((weapon)| to fire a gun, to shoot = riooci»aoed [+ 
harisu]. 
TORCH gumduhode [gun:duhode] vi. [weapon)] 
to fire a gun, to shoot 2 Mow 0x5» [+ hode]. 

troo@o? gumdu [gundu] n. [mass] assemblage, 
crowd (of people) [Ka. D1821]. 

Roo gumduge [gundüge] (adj.) (formj] [Ka. 
D1695] (C. (Kitt.)) V n»oain. 

MoRo DD, gumdupinnu [gun;dupinnu] n. [(tool)] 
pin with a round head = ri»oa5xie2 [gumdu + pin- 
nu]. 

Moo gumdugovi [gun;dugo:vi] mf. 1 
[weapon)] gun 2 [(tool}] (fig.) unmarried person, man 
without a family, free wheeler (the semantic deriva- 
tion of this meaning is not known) [gumdu' + kóvi]. 
MoR gumdusüji [gun;dusu:dsi] n. [tool] 
pin with a round head = riooaiocoxo, [gumdu + süji]. 
Moo gumpalu [gumpolu] n. [mass] group, 
crowd, host [gumpu + -alu]. 

erioozj! gumpu [gumpu] n. [{loc.)] depth, profundity 
[Ka. < mor D1669]. 

1n2o0zj? gumpu [gumpu] n. [geo.] (Nanj.) forest, 
thick growth [Ka. D1733]. 

Noo? gumpu [gumpu] n. [isoc.] heap, crowd, 
multitude, host, assembly [Ka. D1741]. 
ri»osjst2», gumpukattu [gumpukof{u] vi. [(soc.]] 1 
to gather, to assemble (as men or animals) 2 to build 
up a group, to form a faction [+ kattu]. 

OOM MS gumpugara [gumpuge:re] m. [(soc.)| ((f. 
Mom )) person who forms a group [gumpu + 
-gara]. 

riosjjne OF gumpugarike [gumpugerrike]n. ((soc.) 
groupism, forming groups = r»ozjri933 [gumpu + 
-garike]. 
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TMOOMMY gumpuguli [gumpuguli] mf. [(soc.)] per- mo, ¥ guggula [guggile] n. [(plant:smell)] [Sk. 
son inclined to form a group, groupist [gumpu+-gu- — guggula-] prono ©. 

li] cf. MWD. tron" gugge [gugge] n. [[insect}] (Nan.) an insect in 
TMOOMMYSHD gumpugulitana [gumpugulitone] n. the snake hole [Ka. D1790]. 

(soc.] groupism, forming groups cf. moomo non? gugge [gugge] n. [excr.]] ear-wax = SN [Ka. 
[gumpuguli + -tana]. D1855]. 

79029 gumbu [gumbu]. [loc.)]] 1 depth, deepness 2 FTO”, gugri [guggsri] n. [(cook)] [Ka. D1632] I7o- 
(fig.) depth (of personality, thought, etc.) 3 mystery, rj o. 

mysteriousness, obscurity € e838 20 MoA. His endo, guccu [gutfifu] (n) [size] (pej.) (be- 


way of thinking is mysterious. [Ka. < gunpu D1669] — — ingyextremely small, (being)dwarfish (Ki) = MOB, 
nooaj. [Ka. D1851]. 

enoo% gumpu [gumbu] n. [mass] heap, crowd, onog, gucc^a [guffifoe] n. [mass] bunch (of flowers 
multitude, host, assembly [Ka. D1741]. etc.), cluster of blossoms [Sk.]. 
Moot gumbuta [gumbü(e] n. (arch.)] cupola or n»ezrioozieo» gujagumpalu [gud35gumpolu] n. 
dome (mostly seen in Islamic architecture) [Pe. gu- [(speech)] continuous and inaudible murmuring and 
nbaz] V rios 83. whispering of the people [Ka. jugajgua + gumpalu]. 


rio85! gukku [gukku] (D vi. [speech] to falter Rono% gujaguja [gudsSgudse] (n.) [speech] word 
in speech Q) n. (speech)| 1 faltering in speech #2 imitating of murmuring and whispering of people in 
[food] a mouthful, mostly used for the food given a low tone [Ka. onom. 1638]. 
by a bird to its young ones [Ka. D1853]. Rown gujagujane —[guds3gudsSne] adv. 
eros? gukku [gukku] n. [body] beak of a bird (?) [sound] murmuring and whispering (of many 
(T.Bh. 49.2) [Ka. *D1853?]. people) [gujaguja + -ane]. 
non o! guggari [guggsri] rom o' n.[cook]aneat-  m5ezooz* gujarat [gudsire:t] ZZ n. ((dist.]] Gu- 
able made of soaked Bengal gram, etc., half-cooked, 
and seasoned [Ka. D1632]. 


jarat, N. of a state in Indian Union [G. gujáratá]. 
MOX? gujarati [guds3re:ti] mf. [(ethn.)) Gujarati, 
ri rj O° guggari [guggóri] Ron © n. [body)] brist- ^ person belonging to Gujarat [G. gujărātī]. 

ling, as the hair of the body € &eosoc 33 ag, RRO Rx c3 O93 AD gujaráyisu [gudSresjisu] vt. [give] 
$8 OG. I am goose flesh all over the body due to coldness. to submit, to send, to deliver [Pe. guzarándan]. 


rone qe Da D1633]. no?3O gujari [gudsori] n. [com.] 1 evening mar- 


n2 rj o? guggari [gugg3ri] mom 0 AA ket for second-hand goods 2 shop or market selling 
n. ((edu.)|a mode of punishing boys, second-hand goods (in general) [M. gujari <-Pe.]. 


tying the hands over the knees, or MOOO gujugumpalu [gudsugumpolu] n. 


putting a stick under the knees [see [sound] murmuring and whispering of people [Ka. 


Fig.] [?]. punishing gujuguju + gumpalu]. 
] posture nono 

rion. guggu [guggu] mf. [mind] TOBWINIWAD gujugujisu [gudsugujisu] vi. (sound) 
fool, blockhead [H. g'ugg"ir onom.]. to converse in low tones, to murmur and whisper in 
nori» o! gugguri [guggüri] n. (body)|[Ka. D1632] low tones (as people) € mess Mo xi, xoà, seo Kg- 
Keron o*. Od WI MOWAT. The people in the meeting started 
n2 rio o? gugguri [guggüri] n. [(body)| [Ka. D1633] ^ whispering as they heard the news of the death of Rajiv 
Keron o?. Gandhi. [Ka. gujuguju + -isu *D1638]. 


rion». © guggula [guggüle] nori» € n. ([plan:smell] — ri»tz2r12222 gujuguju [gudsugudsu] QD (n.) [(sound]] 
Indian frankincense, Indian olibanum tree Boswellia word in imitation of the murmuring and whisper- 
serrata var. glabra Roxb. ex. Colebr. (Burseraceae), ing of people @ n. 1 murmuring and whispering 
the tree yielding frankincense or olibanum — aroma of people in a low tone { Am, Geri riouonowo Dg Ge 
[Sk. guggula-] = Sk. ulük^ala-. QB BOW STV, WE FLCRAG MW aie Hog Go». The 
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professor angrily left the lecture hall as the students did not 
stop talking. 2 gossipping (3) adv. [(speech)] murmur- 
ing and whispering € 8d sXzs5 Moworow JE- 
2,39, Their talk was going on in whispers. [Ka. D1638]. 
PROWDD gujuru [gudjüru] (1) [curve] (be- 
ing)curled and tangled (as the hair) (Ram. 6,53,43) [Ka. 
D1633]. 
enoo gujuru [gudsüru] (n.) ((size)| (being)small, 
(being)short in stature [Ka. *D1851, *1878]. 
not guja [gudsdse] m. [size] (f. nox) (pej.) 
person short in stature [Ka. D1851, cf. Sk. kubja-]. 
not © gujjari [gud3q3e:ri] mf. ((size)) (pej.) short 
man or woman (My. (Kitt.)) IEY, [Ka. gujja + ?]. 
rots»! gujj [gudsdsu] (n) [size] (pej. (be- 
ing)short (in stature) [Ka. D1851]. 
mow? gujju [gud3d5u] n. ((arch.)) queen post, strut 
[Ka. D1878]. 
NORTA gutakarisu [gutakorisu] vt. [(bio.:sound)) 
to gulp [gutaku + karisu (hapl.)] KE 2822580x5. 
NORAD gutakisu [gu(3kisu] vt. [(bio.:sound)] to 
gulp, to drink in a gulp or gulps [gutaku + -isu]. 
NORT gutaku [gutoku] n. [(bio.:sound)] 1 single 
gulp of a liquid or food 2 a morsel of food which a 
bird puts into the mouth of young birds 7582585 [Ka. 
onom. 1658]. 
MONOADS gutagarisu [gutogorisu] vt. [(bio.:sound)) 
[gutaku + karisu (hapl.)] KÆ not3280z5. 
DoR gutaru [gu(oru] (n.) [sound] € ~ DD vi. 
[Ka. onom.] IKEM. 
M8308 OAD gutukarisu [gutukorisu] ri26380x5, N- 
BNO vt. [(drink)] to gulp, to drink in gulps [gutuku 
+ karisu]. 
MO&IOSAO gutukisu [gu(ükisu] 828328355 vr. [(drink)) 
to gulp, to drink in a gulp [Ka. D1658]. 
r12$35982 gutuku [gu(üku] Moe. n. [(drink)] 1 single 
gulp of a liquid 2 a morsel of food which a bird put 
into the mouth of young birds [Ka. D1658]. 
MoO gutukidu [gu(ükidu] vi. ((bio.) feed a 
fledgling through the beak [Ka.]. 
rio8256, c gutukkane [gutukk3ne] adv. ((bio.)| with a 
single gulp [Ka. D1658]. 
NOt guturu [guturu] #8309, Rt, [sound] D 
vi. ((sound)| 1 to coo (as a pigeon) 2 to grunt (as a 
bull or ox) Q) n. 1 cooing of pigeons, doves, etc. 2 


grunting of a cow or bull [Ka. onom.]. 


MOTO GOS guturuhaku [gu(uruhe:ku] vi. [(sound)] 
to grunt (as an ox or bull), bellow. 

n2 &3, gutta [gutte] noa, n. ((geo.]] hillock, small hill 
[Ka. D1682]. 

n2 $35, guttu [guttu] n. [(secret)] secret, hidden 
thought, one's private affairs [Ka. D1673]. 

eno e$. gutte [gutte] n. [(geo.)] hillock, small hill [Ka. 
D1682]. 

*ni»835, gutru [gutru] (n.) [sound] word in imita- 
tion of the cooing of pigeons [Ka. onom. D1667] 
IER. 

onom guda [gude] n. [food] jaggery, molasses [Sk.] 
= 539 (com.). 
nodcnot$ gudagudi [gud3gudi] (n.) [lux] [Ka. 
onom. D1659] IE MRa. 

*nodoco» gudalu [gud3lu] n. [arch.] [Bod [Ka. 
D1655]. 

enoa gudavana [gudevemp] n. [contain] [Ka. 
*D1651] LIE MBI. 

*nodoxe»o gudasalu [gud3solu] n. [(arch.)] hut with a 
thatched roof (B.5.,203 (Kit) [Ka. D1655]. 
nox! gudasu [gudsu] n. (form, script]] [Ka. 
D1680] (Kit) LE MRD. 

*n5dgzx»? gudasu [gud3su] vt. [mass] I? r2 09035 
[Ka. D1887]. 

MO £9 gudana [gude:re] n. ((contain)] large earthen 
or metal water-utensil, used also for storing grain 
[Ka. D1651] Fe n»a5238. 

ori»c92 O gudara [gude:re] n. [dwell] [Awd [Ka. 
D1881]. 

ond@oS gudare [gude:re] n. [dwel] [Ka. D1881] 
I £n coc. 
noe! gudi [gudi] n. ((arch.)] 1 house, hut, cottage 2 
temple [Ka. D1655]. 

"moe? gudi [gudi] (n.) [(sound)] word in imitation of 
rumbling, growling, grumbling, thundering or roar- 
ing (Kir) [Ka. D1659]. 
noe? gudi [gudi] n. (light) 1 halo round the sun 
or moon { ALM ai Me 982 GS ws WAL, vow 
Row «ad. It is believed that it will not rain when the halo 
appears round the sun. 2 halo round the head of a god 
or sage 3 mass, cluster, group [Ka. D1680]. 
n268^ gudi [gudi] n. [symbol] flag, banner [Ka. 
D2049]. 

BN nadagudi [ne:dogui] n. [(symb.)] national 


or regional flag [nddu + -a +]. 
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noG$noO$ gudikaigarike [gudikoige:rike] n. 1 

((art)) craft of wood carving 2 [(ind.)) home industry, 
cottage industry [gudi + kaigarike]. 

MORBO gudikàra [gudike:re] m. [art] [gudi* + 
-kàra] WS MRO. 

MOWO gudigara [gudige:re] RO m. [art)] 
1 wood-carver e2 one who paints dolls and puppets 
[gudi.  -kàra]. 

*n»&no gudigu [gudígu] vi. sound] [Ka. D1659] 

(Kitt.,Si.30) MBM. 

NOM gudigudi [gudigudi] 7t.) [lux] [Ka. onom. 
D1659] LE MWR. 

MOBOOOAD gudiyisu [gudijisu] vt. 1 [(mass)] to make 
a heap, to join by sweeping 2 [(hyg.)] to sweep (dust, 
litter, etc.)) [Ka. D1887]. 

MOBO gudilu [gudilu] Ro, noo n. [arch.)] 
hut with a thatched roof, cottage = WRR [Ka. 
D1655]. 

eno gudisal [gudisol] n. ((arch.)| [Ka. *D1655] 

IE MBAS. 

n» €» gudisalu [gudisolu] n. ((arch.)] hut with a 
thatched roof, cottage [Ka. D1655]. 

enri2092)6* gudisil [gudisil] n. [(arch.)] [Ka. *D1655] 

IE MBAD. 

112693) 675 gudisilu [gudisilu] MRR, NBA, N- 
BATF, MROK n. ((arch.)) hut with a thatched roof, 
cottage = 58€» [Ka. *D1655]. 

n2Gz5! gudisu [gudisu] n. (script)]) round mark 
attached to consonant letters for denoting vowels /i/ 
and /e/ in the Kannada script [Ka. *D1680]. 

MoB? gudisu [gudisu] vt. 1 ((mass]] to make a 
heap, to join by sweeping 2 ((hyg.] to sweep [Ka. 
D1887]. 

MORK E, gudisetti [gudisetti] f. [woman)] unchaste 
woman, prostitute, whore [? cf. Te. gudisevetu]. 

*n»d5 gudu [gudu] (n.) [[sound)] (redup.)) word in 


imitation of rumbling, growling, grumbling, thun- 


dering or roaring (not used in by itself) (Kin) [Ka. 
onom. D1659] IE MAn. 
nodcGono3 gudugata [guduge:te] n. [sound] 1 


(continuous or repeated) sound of thunder, thunder- 
ing 2 (fig.) roar, thundering, loud sound [Ka. onom. 
D1659]. 


Momo gudugadu [guquge:ðu] vi. fig. (sound) 
1 (continuous) sound of thunder, thundering 2 (fig.) 
to shout, to roar, to rave (continuously or customar- 
ily) [gudugu + adu]. 
MOBOM gudugu [gudügu] PAM (D n. [sound] 
1 to thunder, to roar (as the cloud) 2 to run when 
playing at tipcat, keeping one's breath at the same 
time 3 (fig.) to roar, to rave, to thunder ® n. 1 
rumbling sound 2 (fig.) roar, thundering, raving © 
~ Bos) [Ka. onom. D1659]. 
THOBIME gudugudi [gudügudi] MBB, Mam 
(n.) ((lux.]] hubble-bubble [Ka. onom. D1659]. 
TOBIN 6:5 gudugudisu [gudugudisu] vi. [sound] 
1 to rumble, to roar (as the cloud) 2 to flow with a 
gurgling sound (as water) 3 to fulminate, to roar, to 
rave € agera? SPIRON MOBIM@AD,S. The director 
keeps on raving. [Ka. D1659]. 
MOBOMITO gudugudu [gudugudu] n. (sound) 1 
rumbling sound 2 word in imitation of the gurgling 
sound of running water 3 word in imitation of rolling 
of a round stone, football, etc. [Ka. onom. D1659]. 
OMBODED guduvana [guquvome] n. ((contain)| [Ka. 
D1651] Ke n»a528. 
TOBWOIDS guduvana [guduvone] VR, NW, 
MOROA n. [(contain)| large earthen or metal water 
utensil, used also for storing grain [Ka. D1651]. 
MORALO gudusilu (arch.)) [Ka. 
*D1655] IS MBA. 
MOCOAO gudusu [gudüsu] n»dzxo, WRR n. 1 


((form)] anything round 2 round mark attached to con- 


[gudüsilu] n. 


sonant letters for denoting vowels /i/ and /e/ in the 
Kannada script [Ka. *D1680]. 

nod! gudda [gudde] m. (f. rà )) 1 ((size)] short 
man e2 [(edu.)] disciple, student (of a teacher) 3 [(age)] 
small boy € 3x row esr eco g, 3. My son has 
attained the age of walking around. [Ka. D1670]. 

nod ? gudda [gudde] n. ((geo.) 1 hillock, small 
mountain 2 (fig.) pile, heap [Ka. D1682]. 

TO noc guddagadu [gudd3ge:qu] n. [geo.] hilly 
region [gudda? + kádu]. 

MoR ' guddi [guddi] © n. [form] that which is 
small { œR, zæ small cow @ f. (m. mog ) dis- 
ciple, student [Ka. D1680]. 

noa? guddi [guddi] n. [(body)] 1 pupil of the eye { 
AB, MB oO SS Gow P, My image is reflected 


in your eyes 2 portion of the eye which looks like a 
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glass pebble surrounded by the white portion € rà 3 
rod FW, hc 9 PoF Gusto. Large and black eye is a 
sign of beauty. 3 eyeball, the ball of the eye within 
the lids and the socket { &ezezescó Bt Ww, m- 
eo BLOM, SABO. The doctor removed the eyeball as 
it was hit in an accident. [Ka. D1680]. 
MOB, 1 guddu [guddu] (n.) [form] (being) short in 
stature, (being)small (Kitt) [Ka. D1670]. 
MOB, ? guddu [guddu] n. [body] [Ka. D1680] 
In. 
MOB, 3 guddu [guddu] n. [geo.]] small mountain, 
hillock [Ka. D1682] (B.5,130 (Kitt.)). 
nod! gudde [gudde] n. [(body)] 1 pupil of the eye 
2 portion of the eye which looks like a glass pebble 
surrounded by the white portion 3 eyeball, the ball of 
the eye within the lids and the socket [Ka. *D1680] 
- me, : 
n2 d gudde [gudde] n. ((wear)| small piece of cloth 
used by men for wrapping around the head (like a 
loose turban) or for other purposes cf. 3670, [Ka. 
D1681]. 
n2 c? gudde [gudde] n. 1 ((geo.)| hill, hillock 2 
((mass)| heap, pile (of litter or waste material) [Ka. 
D1682]. 
n2 È NED guddegannu [guddegonnu] n. [body] 
protruding eyes [gudde! + kannu]. 
*NO@O, gudsu [gudsu] vt. [hyg.)] to sweep, to remove 
dust [Ka. D1887] IE n»8z». 
Nod guna [gune] n. 1 [(qual.)] quality, propriety 2 
((qual.)] character, nature (of a person) 3 [(qual.)| good- 
ness, nobility (of personality) 4 ((value)| value, merit, 
worth 5 [(edu.)] mark, point, score «| BoesoHg, esa 
100 ri»eeri? Sezo 45 MANJ OVA. He got only 45 
marks out of 100 in the examination. 6 [(gram.)] vowel 
grade in grammar corresponding to the full grade (in 
the Indo-European comparative linguistics) 7 [(phil.)} 
each of the three constituents of nature (ie. sat- 
tva “goodness”, rajas “passion”, tamas "darkness") 
8 [(math.)] (with numerals) a multiplicative suffix, 
"times" € ax», Mos ten times 9 [med.)] cure or abate- 
ment (of a disease) € V33 %3 «sie rotes» na. His 
fever is much less now. [Sk.]. 
TMoOLawWoND gunavagu [gun3ve:gu] vi. ([(med.) to 
be cured (as a disease) €| oXoess3o 30 PNS NÀ 
SAR WoA Č The manager has recovered from illness 


and come to the shop. [Sk.]. 


oni»t9 guna [gune] n. 1 [tex.] cord, string = Hoo 
(mod.) 2 [(weapon)] bowstring [Sk.]. 
mods gunaka [gunoke] [math.] © m. (f. evea) 
one who calculates (2) n. multiplier [Sk.]. 
onos gunakat"ana [gunokot'one] m. [praise] 
reciting the attributes of a person, praise = riotoneg 
[Sk.]. 
NODON gunagana [gunoge:ne] n. [praise] eulogy, 
panegyric [Sk.]. 
not9no gunagu [gundgu] vi. [speech] IERA. 
ori»t9rycot? gunagrahana [gunogrohoye] n. [(value]] 
appreciation of good qualities (of a person, artistic 
work, etc.) [Sk.]. 
omom, ĉo gunagrahi [gunogrethi] adj.,mf. [value)] 
(one) who appreciates or can appreciate good qualit- 
ies (of a person, artistic work, etc.) [Sk.]. 
oO% guņajña [gunoype] adj.m. (f. moeg) 
[value] (one) who can appreciate good qualities (of 
a person, artistic work, etc.) [Sk.]. 
MoR gunapadisu [gun3podisu] vt. ((med.)| to 
cure, to remedy ((a disease) [gunapadu + -isu]. 
NoD gunapadu [gunopodu] vi. ((med.)] to come 
under control (because of treatment, as a disease) € 
DIAO 130032 DR D, SADINOBABNSG S8 BONG M- 
tox; S After taking penicillin injection my disease came 
under control. [Sk.]. 
MODES, gunamatta [gunmxtfe] n. [value)] stand- 
ard of quality [guna + matta]. 
om fan 83,0 DW, Wo £9:9'2, gunamattada pramanapa- 
tra [+ prome:nopot're] n. [(value)] seal or stamp cer- 
tifying a certain level of standard. 
moreso gunamuk^a [gunomuk'"e] A) n. [med.) 
convalescence (or (being)in the process of recover- 
ing) € 8a nocossos na. I am recovering. Q) adj.,m. 
(f. MARVA) (person) who is in the process of 
recovery 4 MARVI vi. [Sk.]. 
oriot9ot) gunalabd'a  [gunolobd"e] m.  [math.] 
product (of two numbers multiplied by each other) 
[Sk.]. 
Noos gunavamta [gunovonte] adj.m. (f. B- 
£9803) [value] virtuous, noble (person)= WGE, 
[Sk.]. 
TMOLdDSOS gunavamte [gundvonte] f. [value] (m. 
riotosios)) noble or virtuous woman [Sk.]. 
onor gunavacana [gunovotf3ne] n. [(gram.)] 
adjective, qualifier = ri»£22:»238 [Sk.]. 
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onoo gunavacaka [gunove:fake] n. [(gram.)] 
adjective, qualifier = RBR [Sk.]. 

ONOFSOBOO gunakaéra [gune:ke:re] n. ((math.)) multi- 
plication [Sk.]. 

Morn, eè gunàgrani [gunergróni] adj.,mf. [(value]] 
(person)preeminent in excellence or virtues [Sk.]. 
om Feo BW, gunajiiad^ya [gune:d" je] m. [value] (per- 
son) who is endowed with virtue or abilities [Sk.]. 

nore922005 gunatisaya [gune:tifšje] n. [value] 
preeminence in abilities or virtues [Sk.]. 
TOFS $9 gunatmika [gune:tmike adj. [(qual.)| qual- 
itative [Sk.]. 
onm gunàanurüpa 
((comp.)| corresponding or adapted to proprieties € 
FAFO MRO BAT A. Dharmaraja has a 


[gune:nuru:pe] adj. 


name befitting his qualities. [Sk.]. 

onos! guni [guni] n. [form] 1 pit, hole (on the road, 
etc.) 2 dimple 3 grave, hole dug for the corpse = 3o% 
[Ka. D1818]. 

Roes? guni [guni] mf. [value] virtuous person, good 
person [Sk.]. 

MOEdS gunita gunrite] n. ((math.)| (math.)| product, 
result of multiplication [Sk.] = MIOT. 

nof$*X5 gunisu [gunisu] vf. [(math.] to multiply 
[Sk.]. 

PROC gunu [gunu] n. [sound] (bound) a sound in 
imitation of grumbling or murmuring (occurs only in 
reduplication or in compounds) [Ka. onom. D1685] 
IE MEOE. 
r12£95982 gunuku [gunăku] n. [mus.)] stick for beat- 
ing drums, drumstick [Ka. D1684]. 

MoLdoMO gunugu [gunügu] (T) vi. (sound)] to mur- 
mur, to grumble € 3aQ s:weoooc ode $oxwerióo 
DOD WEND, WoW. My brother came back from the of- 
fice, grumbling that no work had been done. (2) vt [Ka. 
D1685] to hum (a tune) xoGezi PITANA, XI- 
DDD, riote2r28,G Sandipa was humming film tune 
in the bathroom. [Ka. D1685]. 
noteono $35, gunuguttu [gunugunisu] vi. [speech)] 
1 to murmur, to grumble 2 to appear to the mind 
again and again (as a doubt, etc.) € sez» t$3GooG 
ten SHAS enovaodou xodea Sa, DRAVA MW- 
EDW 2o, 97, It was haunting in my mind that she met 
with an accident on account of my abusing her. [gunugu 
+ kuttu] gunuguttu is more automatic than gunugu- 


nisu. 


ofri£95n5f94XO  gunugunisu [gunugunisu] vi. 
[(speech)] 1 to murmur, to grumble 2 to sing to oneself 
in a low and indistinct tone, to hum a tune 3 to appear 
to the mind again and again (as a doubt, etc.) «| œz 
BLOWN BWLD GPG sedo ASI, $0009 MNS- 
$,G. The word that my mother spoke is still resounding in 
my ear. [gunugunu + -isu]. 

MOLINOS gunugu [gunügu] (7.) ((speech)| word 
in imitation of murmuring [Ka. D1685]. 

eno e ! gunpu [gunpu] ox, root, nosbs m. 
((deep)] 1 depth, profundity 2 (fig.) depth (as mean- 
ing, thought, etc.), being deep, low (as a sound, etc.) 
[Ka. D1669]. 
n2 £00? gunpu [gunpu] 750%) n. [(mass)| assemblage, 
crowd, heap [Ka. D1821]. 

*noSn gutage [gut3ge] n. [(com.)] [Ka.?] LFM, ñ. 

*ni»85n gutuge [gutiige] n. [com.] [Ka.?] KEMA ñ. 
nos! gutta [gutte] W230, (n.) 1 [dense)] closeness (in 
sowing seeds, etc.) € Gezszo amb, rod uon 23,- 

OG». You should not sow the seeds so closely. 2 (being 
small or tight) (as a stitched cloth) tight [Ka. D1713]. 

ort»2 ^ gutta [gutte] (D adj. [secret] secret Q) n. 
secret [Sk. gupta-]. 

OTS, BOND 
[(secret:inf.)] secret letter [gutta + kagada]. 

* noZ T guttage [gutt$ge] n. (com.]|[Ka.?] (73,7. 
MoS, gutti [gutti] n. [plant] bush [Ka. D1721]. 
mÒ, 2 gutti [gutti] n. [plant)]] bunch or cluster of 
flowers or fruits [Ka. D2092]. 

M87) guttage [guttige] SÄ, MoT. noi, n. 


[(com.)] 1 exclusive right of sale, (as for tamarind 


guttakagada [guttSke:gode] n. 


trees fruits, liquor etc.) 2 rental on land [Ka.?]. 
MÄR guttigehidi [guttigehidi] vt. ((com.)| to 
take ((agricultural land, etc.))on contract [+ hidi]. 
MOS, NODS guttigekararu — [guttigekorezru] n. 
((com.)] lease, rental agreement [guttige + kararu]. 
MOS NBND guttigekagada [guttigekerggode] n. 
((com.)] rental document, lease deed [guttige + kaga- 
da]. 

MOS NDS guttigedàra [guttigedeire] m. [(com.]] 
contractor (as of construction, agriculture, sales, 
etc.) [guttige + -dara]. 

MOB, eH guttigedari [guttigede:ri] n. [com.] state 
or status of being a contractor [guttigedara + -i]. 
MOS, neo guttigehola [guttigehole] n. [agr.) 
rented land [guttige + hola]. 
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onoso, 1 guttu [guttu] n. [(symb)] 1 mark, sign 2 ac- 
quaintance [Ka. —gurutu D1847]. 

NOS, 2 guttu [guttu] (n.) [(manner)] compact as- 
sembly of men and any other object €| As#eas@, z- 
DIDNI nos», 3202. The things are tightly packed in 
the suitcase. [Ka. D1713]. 

e030, guttu [guttu] n. [(com.)] ILS wš, 

MOS, gutte [gutte] n. (com.)| 1 exclusive right of 
enjoying the property during the period of contract 2 
lease (of agricultural land, etc.) [< guttage]. 

MOS CDOT guttédara [gutte:de:re] m. [com.] ((f. 
MS em )) person with an agricultural contracts, 
lease-holder, contractor [gutte + -dara]. 

MWS, eO? guttédarike [gutte:deirike] n. (com. 
1 monopoly over agricultural land, lease of agricul- 
tural land 2 state of being a contractor [guttédara + 
-ike]. 

NOTRO gudamurige [gudomurige] n. (effort) 
[Ka. « guddu] [MBI WoO. 

TOMA gudama [gude:me] n. ((com.)] [H. gudamá] 
I Maw. 

TOMAS gudamu [gude:mu] PRD, Remax, 
feos» n. [(stock)] godown, warehouse (mostly of 
merchants) = Wa, X [H. gudamá «Malay gudang 
—S.India]. 
noo! gudi! [gudi] vi. [fly] to jump; to stamp, 
to make noise with the feet (Kit.,My.) [Ka. D1705] 

IEA. 

ROO? gudi2 [gudi] (D vt. [agr.) 
to tie ((the feet or legs))for climb- 
ing palm trees (2) n. 1 rope for the 


feet used for climbing palm trees 


wooden piece for 
cattle 720 


2 a wooden piece tied to the neck 
of cattle to check their speed [see 
Fig.] [Ka. D1713]. 

eni20? gudi [gudi] n. ((plant)) bunch or cluster of 

fruits or flowers [Ka. D2092]. 

11297 gudige [gudige] rociori n. [agr.)] rope for 

the feet used for climbing palm trees (Kir) [Ka. 

D1713]. 

NOON? gudige rico n. (cattle) club, bludgeon 
tied to the neck of wanton cows or buffaloes to pre- 
vent them from running uncontrollably [Ka. D1850] 
*[n9Q ]. 

MODS gudu [gudumurige] n. ((beat)) [Ka. < guddu] 
Ino. 


{MOBO guduku [guddüku] vi. [fly] (Hav.) to jump 
[Ka. D1705]. 

NOTO! guduge [gudüge] n. [agr.]] [Ka. D1713] 
rz eon. 

NOD? guduge [gudüge] n. [cattle] [Ka. D1850] 
rmm. 

1n»o»sj gudupu [gudüpu] n. [agr.]] rope for the feet 
used for climbing palm trees [Ka. D1713] (Kirt.,My.). 

TODBIBDOOA gudumarige [gudumorige] n. [effort] 
[guddu + murige] V rio» sio» ori. 

n2 C OX guddarisu [gudd3risu] vr. ((urge)| 1 to 
cuff, to push (as a calf or a milker pushes the ud- 
der) 2 to push off ((some responsibility))(to another 
person) 88, Sgro t4emoo wed Owens, rou o- 
AGO. The officer pushed off my application to some other 
section. [Ka. D1850(b) guddu + -arisu]. 

nog Ò guddali [gudd3li] n. [tool] 1 (NK) a kind 
of pickax 2 (SK) a kind of hoe [Ka. D1722]. 
nog Ou guddalipüje [guddolipu:dse] n. [rit] 
worshipping the instruments like a hoe, pickaxe, etc. 
(before commencing the construction of a building, 
etc.) [+ püje]. 

n2 C» 83 guddata [gudde:(e] n. ((strike)] striking each 
other with the fist [guddu + Gta]. 

n2 C C35 guddadu [gudde:qu] vi. ((strike)| 1 to strike 
each other with the fist 2 (fig.) to struggle [Ka.]. 

n2 o guddi [guddi] n. ((cattle)] clog tied to the neck 
of cattle (for preventing them from running away) 
[Ka. D1713]. 

no C guddu [guddu] (D vi. ((strike)] 1 to strike with 
the fist 2 to stab with horns (as a n animal) Q) n. 
((attack)| blow of the fist € jadye toco TB, čo- 
83, ood 2009 Sos, 9G . As soon as Holyfield gave 
a blow the opponent fell to the ground. 
D1850(b)]. 

MIB, 2322071 guddumurige [guddumurige] m- 
Tae, MBO, MDDS, MBO n. 
[effort] (fig.) struggle, desperate effort (for attaining 
some purpose) {| ewo M8, riodoso JEDA 30 
TD gor Ds. The manager struggled hard to get the 


[Ka. —gurdu 


contract. [guddu + murige "twisting"]. 

noc QS gudduvike [gudduvike] n. (strike)] beat- 
ing with the fist [Ka. güdu + -ike]. 

MOBO gunugunu [gunugunu] (n.) (sound) 
[^ moe007 00 [Ka. onom. *D1685]. 
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nose S gunnane [gunne:ne] n. ((mammal) small 
elephant [Ka. D1646]. 
no, gun'e [gunn"e] n. [crime] crime, offence ac- 
cording to the law [Pe. gunah]. 
nos MOS gun'egàra [gunn"ege:re] m. [crime] mf. 
criminal, offender [Pe. gunahgar]. 
noes gupate [gupdte] n. [form] [Ka. *D4469« 
bugutu] KE 2025835. 

ono, gupta [gupte] (adj.) [secret] 1 hidden 2 secret, 
confidential [Sk.]. 

onoz2,8 guptaka [guptoke] m. [(inf.] spy, scout [Sk.]. 

ono, MOO guptagami [guptoge:mi] adj. [secret] 
1 concealed, secretive 2 subterranean, underground 
(as a river) [Sk.]. 

OTD, MAHON guptagamini 
[(water)] invisible flow of a river etc., subterranean 
current [Sk.]. 


[guptoge:mini] n. 


ono, O guptadvara [guptodve:re] m. [secret] 
secret way out, concealed outlet [Sk.]. 

on0B,Q® guptanid'i [guptonidi] n. [secret:prop.)] 
hidden treasure, vaulted riches [Sk.]. 
TOW, WOSHOD guptamatadina [guptomotode:ne] 
n. ((secret)] secret ballot, secret voting [Sk.]. 

ono, SEN guptardga [guptoro:ge]n. [(med.)] vener- 
eal disease [Sk.]. 

onos,96» guptalipi [guptolipi] n. (secret) secret 
writing, code [Sk.]. 

em, Oc» VADO guptalipi adhikari [guptolipi ad"i- 
kerri] mf. [(secret)] cipher officer [+ ad"ikari]. 

on28d,239 Sof AON, guptavarta samst^e [guptdve:- 
rte: somst"e] n. [inf.]] intelligence bureau [Sk.]. 
ros), guppu [guppu] $23), n. 1 (form) protuber- 
ance 2 [(med.)| an abnormal globular excrescence of 
the body [Ka. D1743]. 
nos guppe [guppe] n. [(mass)] (unorganised) heap 
(of litter, etc.), dunghill [Ka. D1738]. 
NOW gubaci [gubdtfi] n. ((bird)) small bird, esp. a 
sparrow [mnt 23, [Ka. *D1793 gubbi + acci]. 
MOWO gubatu [gub3(u] n. [form] [Ka. *D4469< 
bugutu] KE MV. 

erio?)OO gubaru [gubšru] n. 
*D1741] LEM. 
No! gubaru [gube:ru] n. [sound] noise of a 
crowd [Ka. D1738, cf. H. gubāră]. 


(plant, cover) [Ka. 


Teo O2? gubaru [gube:ru] n. [med.) swelling [Ka. 
D1743]. 

MOWOMOWO gubugubu [gubugubu] (n.) [sound] 
word in imitation of itching and pricking sensation 
of a wound with pus formation { šaš, SG mod 
BAN rowonowo SD È, G. The wound of the day-before- 
yesterday is itching and causing irritation due to pus form- 
ation. [Ka. onom. *D1738]. 

TMOWOMOW) iX» gubugubu elu [gubugubu e:|u] vi. 
((sound)| to stand up in a tumultuous or noisy manner 
(as the audience when a renowned guest arrives) € 
AAD nooQ WOHTMBSe DADOR Wessoo TWT- 
[A] $3 o». When Indira Gandhi arrived the audience, thou- 
sands in number, stood up [to have a view of her] [Ka. 
mim. D1738]. 
OW’ gubuti 
the body caused by a hit or a blow [Ka. « bugutu] 
Kwa. 

712225835 gubutu [gubiitu] Nowe, 71225825, MEB n. 
((form)] 1 knob, anything globular, copula or round 2 


[gubü(i| n. ([(med.] swelling on 


swelling on the body caused by a hit or a blow [Ka. 

« bugutu *D4469]. 
eno guburu [gubüru] woo, zw n. 1 

((plant)] thick foliage of a tree or shrub, etc. 2 [(cover)] 

covering for the body, bed sheet, blanket, etc. € «- 

BON Sese DOAN, es35e Rw. For the [poor] man 

the ground was the mattress, and the sky was the blanket. 

[Ka. D1741]. 

MOWOTOGOB guburuhaku = [guburuhe:ku] vi. 
(cover) to use ((something))for covering € Seews 
WOH, Wwe do SSA MowddHoss.0ow SSG. Mo- 
han walked in the rain covering his head with a towel. = 
822035082999 92. [+ haku]. 
riot) 23, gubbacci [gubbotftfi] 52223 n. [(bird)| small 
bird, esp. a sparrow = moe, [Ka. D1793 gubbi + 
acci]. 

MW SS gubbalike [gubborike] vi. [(sound)] cooing 
(as of a dove), chirping or warbling (of small birds) 
[gubbalisu + -ike]. 

Tot) PAD gubbalisu  [gubborisu] vi. [(sound)] to 
chirp, to warble (as small birds), to coo (as doves) 
[?]. 

roc! gubbi [gubbi] n. ((form)| knob, protuberance 
[Ka. D1743]. 

moe? gubbi [gubbi] n. ((bird)) small bird, esp. spar- 
row = moe, [Ka. D1793]. 
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emo oe gubbil [gubbil] n. [(bird)) small bird, esp. 
sparrow — moe, [Ka. D1793]. 

MOn gumaguma [gumdgume] (n.) [smel] 
word in imitation of the expanding strong fragrance 
[Ka. mim. D1247] = Ħ NAW (com.). 

[afe verae Iove] eu gumaguma annu [gumdgumo ə- 
nnu] vi. [(smell)] to send forth a strong fragrance [Ka. 
mim. 1247]. 

*nosionos339 CoA gumagumayisu [gumágume:- 
jisu] vi. (smell) to send forth a strong fragrance (Kitt, 
My.) = NDAD [gumaguma + ayisu? mim. 1247]. 
NOWE gumata [gumdte] n. [(arch.]] I rios» 8. 
MODIA gumani [gumeni] n. [mind] (NK) suspi- 
cion € «33 DËS tox Bowsay DS ey 33G 
MRDA QB. They have a suspicion that the maid servant 
of the house has stolen it. [Pe guman]. 

C9 AAO gumànisu [gumemisu] vf. [(mind)| to 
suspect € 373 WEDII SATP Gees wi day 
FORTID, rowo9AGCO.. The neighbour suspected our 
servant about the missing of the coconuts from the tree. 
[gumani + -isu]. 

1125322 3, gumaste [gumerste] n. ((prof.) office clerk 
[Pe. gumasta]. 

enO gumi [gumi]z. [(mass)] heap, crowd, multitude 
IEM [Ka. D1741]. 

12930083 gumuta [gumute] n. ((arch.)| IKER &. 
er125222O2 gumuru [gumüru] n. (cover) [(plant)] thick 

foliage of a tree or shrub, etc. [Ka. *D1741] IÆ m- 

2220». 

nowy? gumma [gumme] mn. [myth] imaginary 

devil for scaring children, bugbear [Ka. D1758]. 
tron? gumma [gumme] n. ((loc.] (Gul.) depth 

[Ka. D1818]. 

trowy? gumma [gumme]n. [(bird)] owl [Ka. D1871] 
(NK, Gowda). 

enon ^ gumma [gumme] n. [(tool] machine for 
destroying the wall of a fort (PPr.3.139) [?]. 

enisi, ? gumma [gummre] n. [(bird)] wild cock (5i.177) 
[?]. 

MIB 83 gummata [gummdte] 2022282, 1253283, R- 
DDE, MOW E m. [(arch.)]] cupola or dome (mostly 
seen in Islamic architecture) [Pe. gunbaz]. 

rio»! gummi [gummi] riz», RR n. [mass] 
heap, crowd, multitude [Ka. D1741]. 


moD? gummi [gummi] nož} n. [water] 1 
pit where water oozes the dry river bed 2 pit [Ka. 
*D1818]. 
MOR’ gummi [gummi] n. 1 [contain)] large metal 
or earthen pot for storing cereals 2 [(arch.)] room [? 
Ta. kommai, komma]. 

enisi)! gummu [gummu] n. [(mass)] heap, crowd, 
multitude [Ka. D1741]. 
riosio3 ? gummu [gummu] Q vt. [strike] KE TR 
to butt, to gore (as a bull, etc.), to punch © ~ 5O% 
vi. [Ka. D1850(c)]. 
rios d gummane [gummóne] (n.) ((speech]] word 
denoting silence { dea TAY S BoowWea, OMB Be- 
9. Don’t sit quiet, speak something. [Ka. gummu + 
-ane]. 
NOW $3 gummuta [gummiite] n. (arch.]] KÆ rio- 
RY 8. 

enis ! gumme [gumme] n. ((mass)| heap, crowd, 
multitude [Ka. D1741] 7223”. 

poig? gumme [gumme] n. [form] 1 deep pond 
(Bark) 2 pit [Ka. D1818]. 
71208 gurake [gurdke] NIB, NTs, Nosoz, KA- 
OB, TOSS, NOOS n. ((sound)| snoring [Ka. *D1852]. 
MODDe€d gurana [gureme] n. [weapon] shield [?] 
I MOA. 
MODS €3 gurani [gure:mi] n»0»€9 n. ((weapon]] shield 
[?] = d» e» (com.). 
MOS guri [guri] WS n. ((aim)| 1 target, mark 2 
purpose, object, intention €| e¢,oba2, MOBS Zea 
gon D, 2,890. The daughter-in-law abused her daughter 
making mother-in-law a target. [Ka. —guri *D1847]. 
NOOSE, gurikattu [guriko((u] vr. [aim] to aim { 
eor WHE, oF WA 2095 WrOXAG. Arjuna hit aim- 
ing the fish tied to the rotating wheel [with an arrow]. [+ 
kattu]. 
NOOSH), guritappu [guritoppu] vi. [(aim)| to miss 
the mark € ezbosc gars MOSH, ex fons PID- 
G3». An American missile, missing the mark, destroyed a 
hospital. [4 tappu]. 
MORBA guripadisu [guripodisu] vt. [(move)] to 
bring ((an area or work))under jurisdiction of some 
department € 3050 EESKIRI ARBOR, fe] n 
BOT, fovere] SHE, TOOBBASBO. The Government trans- 
ferred the department of missile research to the Defence 


Ministry. [Sk.]. 
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MOOD BO gurimadu [gueime:du] vi. [(aim)] to sub- 
ject ((someone))to (something), to make ((one))a tar- 
get of some accusation, trouble, enquiry, etc. € 93- 
Wa Qm» WGC FA É, rios» nita. Don't subject him to 
trouble without any reason. [+ mādu]. 

MOWE, gurimuttu [gurimu((u] vi. (aim)] 1 to 
arrive, to reach the target or destination 2 (fig.) to 
succeed in any attempt, to accomplish, to achieve € 
€i WWE GO, BBWS tU WH, GU WORI G. The 
production of food grains in India has reached the target. 
[+ muttu]. 

MOD guriyagu [gurije:gu] vi. [(aim)| to be- 
come a target, to be subject to, to be the victim of, to 
be the butt of € 3073 PENAL G VST, ri; od» Os». 
Shankara became the target of blame without any reason. 
[* agu]. 

MOT guriyidu [gurijiqu] vi. ((aim)| to fix the 
target, to take careful aim €| ozdo wad Moonen 
719000089, A DOAR. Police shot the gun aiming at 
the legs of the people. [guri + idu]. 


NOOBS gurikara [gurike:re] m. [(weapon)| 1 archer, 
bowman, shooter 2 chief of servants in a palace, 


head servant [guri + kara]. 


MOD guru [guru] (D (adj.) 1 (weight) heavy, 
weighty 2 [(pros.)] metrically long (as a syllable) 3 
((value)] (fig.) valuable, considerable, important €| x- 
£9, DAO Qo) SETT, sii MTD 0008). What we neg- 
lected as an insignificant matter has become more import- 
ant. @ m. (f. 793988 ]) 1 [edu.] teacher who has 
guided and groomed a pupil in a subject, preceptor 2 
((soc.)] head of a family who guides the family activ- 
ity 3 ((rel.)) one who initiates into sacred hymns 4 
((rel.)]] chief of a monastery 5 [(god)] teacher of gods, 
i.e., Brihaspati (3) mn. ((astr.]] Jupiter [Sk.]. 


MOTOS guruku [gurüku] n. ((sound)) snoring [Ka. 
onom. < guruku *D1852] = 700%. 


n2028$c25 gurukidu [gurukiqu] vi. [(sound)] 1 to snore 
2 to to growl (as a lion, tiger, etc.) [+ idu]. 

n205920 gurukula [gurukule] n. ((edu.) 1 ancient 
centre of education, seminary 2 residence of a tradi- 


tional teacher in a lonely place [Sk.]. 


MODDIBOWSA gurukulavasa [gurukul5verse] n. 
(edu.)) stay in the house of a teacher as a student 
[Sk.]. 


MOTOBOWOA gurukulavasi [gurukul3versi] mf. 
[(edu.)] student who lives in he house of a teacher 
[Sk.]. 

nooo guruke [gurüke] n. [sound] snoring [Ka. 
onom. < guruku *D1852] = 708. 
MOTONCe gurugamji [gurugond3i] m. [plant] 
the creeper Abrus precatorius L. (Fabaceae) and its 
beautiful scarlet and black seeds, used as beads and 
jeweller’s weights [Ka. D1865] I2 n»o»n»oz. 
MOTOA gurugumji [gurugind3i] n. [(plant)] [Ka. 
D1865] ILE ri»coni»ozs. 
MOTOMSO’ gurugumji [gurugupdsi] MAT, 
n302no3, n2Oonoo8, Mone, Mono’, Mono- 
zZ, MOM’, MONB, Moons’, Mamog, m- 
now n. (plant) the creeper Abrus precatorius L. 
(Fabaceae) and its beautiful scarlet and black seeds, 
used as beads and jeweller’s weights — pharm. [Ka. 
D1865] *[IMP 1.11, 15]. 
Dn05n50?3 gurugumje [gurugupdse] n. [(plant]] 
[Ka. D1865] LE n»o»ri»oss. 
MOGOT, guruguttu [gurugut{u] vi. [sound] 1 to 
groan in threat (as a dog, wolf, tiger, etc.) 2 [fig.] to 
growl [Ka. « guruguttu *D1852]. 
MOTONMOOAD gurururisu [gurugurisu] vi. [(sound] 
1 to snore 2 to roar (as the cloud), to growl (as a 
lion, dog, etc., as an angry man) 3 to purr [guruguru 
[1852] + -isu] . 
MOTIONS guruguru [gurüguru] (n.) [(sound)] word 
in imitation of snoring (Bn.4.8.85) [Ka. *D1852]. 


MOm gurugulu [gulügulu] n. [plant] sun- 
flower, Helianthus annuus L. (Asteraceae) grown for 
it seeds which yield edible oil — garden, oil [Ka. 
D1784]. 


ori20530 gurutara [gurutdre] adj. 1 [weight)] heav- 
ier 2 [value] more important; very important € %- 
BS ses Moss Gers DA T. A huge responsibility has 
fallen upon him. [Sk.]. 


MOODA gurutisu [gurutisu] vt. [mind] 1 to recog- 
nise, to identify € Aeg SPIRIT, Toad MBA. 
Rama recognised the ornaments of Sita. 2 to mark, to 
make a note of € xoe87i sesso DHONI, ux S- 
9 MTA $503. She made markings of the topics which 
were necessary for the examination. [Ka. gurutu + -i- 


su]. 
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MOBS gurutu [gurutu] W2, WEF, MeZ 
n. [cognise)] 1 mark or token by which anything is 
known € Aa sod rodoso wo sr VAS Gow, 
woes, . The mark of recognition of your father is the large 
mole under his right eye. 2 recognition (of a person), 
knowledge (of something) € Se0% S zbos da M- 
3286. I know the face of Veerappan. €| 33 SAARA, San 
ODT MTS «9 .Ihave no acquaintance with anyone in 
this office. [Ka. *D1847]. 

MoDo gurutidu [gurutiqu] vt. [(cognise)] to mark, 
to make a note of € 3 DRD, WIR. Remember 
this house. [+ idu]. 

n»O»2523e&3 gurutuciti [gurututfi:(i] n. [cognise)] 1 
identity card 2 coupon [+ citi]. 

MOTIFS, gurutupatti [gurütupotfi] n. (cognition) 
name card (attached to the chest of participants of an 
assembly), name tag (attached to a suitcase, etc.) [+ 
patti). 

NMITISIB2, gurutuhaccu — [gurutuhotftfu] vt. 
((cognise)] to find out ((someone's house, etc.) € eze- 
WHS, FeO SAAT BA, ACIS Soa, MODDER T. 
I finally found out my friend’s house after enquiring with 
many people. [gurutu + haccu]. 
mson  gurutuhalage 
((cognise)) name plate, door plate [+ palage]. 
NOTOZOBSO, gurutuhattu [gurutuhottu] vi. ((inf.)| to 
be detected, to come out, to be brought to light (as a 


[gurütuhol3ge] n. 


secret, real nature, etc.) €| 20208 3 Geo vod) Sar 
08 BLI BG BBA DoD) ri202829:8, 2». It came to 
light that the body without the head was that of the girl who 
had disappeared one year before. [+ hattu]. 
MDa gurutuhidi [gurtituhidi] vt. ((mind)| to 
recognise, to identify { wa? Bar a exosd X etos dd 
TOTIS) LBT 932229 QAO. One of my friends, recognising 
me after many years, talked to me. = MTS% [+ hidi]. 
nocos! gurutva [gurutve] n. 1 [(weight)] heaviness, 
weight 2 [(weight)] gravitation 3 [(value)] importance 
4 ((soc.] dignity, respectability, status, greatness € 
AARON Mos, |dwWesd. Man should have dignity [in 
behaviour]. [Sk.]. 

ori20»3 Seon, gurutvakémdra [gurutvoke:ndre] n. 
((phys.)] centre of gravity [Sk.]. 

oMMTISO_SAE £9 gurutvakarsana [gurutve:korgone] 
n. ((phys.)] gravitation, attraction exercised by a body 
on another [Sk.]. 


ales) Os: = gurudaksine [gurudoksine] m. [(edu.)) 
honorarium offered to a preceptor at the time of leav- 
ing the hermitage for home after completing the edu- 
cation [Sk.]. 

TOTIBPE*W’ gurupüje [gurupu:d5e] n. [rit.]] worship 
of one's spiritual guide [Sk.]. 

NODo O0 guruvara [guruve:re] n. ((cal.)] Thursday, 
fifth day of the week [Sk.]. 

MODY gurule 1 [water] bubble 2 
((med.)| thin bladder on the skin, blister, pustule [Ka. 
D1795]. 

*RoOSe gurta [gurte] n. [cognise)] [Ka. D1847] (Kit. 
Cb.) LEM. 

MOSOF gurtu [gurtu] n. ((cognise)] [Ka. D1847] (Kitt., 
Cb.) LEM. 

n205,1205, gurrugurru [gurrugurru] (7.) ((sound]] 


[gurule] n. 


word in imitation of the sound of growling, snarling 
(of dogs, bears, etc.) [Ka. *D1852] . 
noono?$ gulagamji [gulogopdsi] Wono, mo- 
710023 n. ((plant)) [Ka. *D1865] LE n»a»ri»ozs. 
TOG WeDo gulabajama 
[sweet] LE 2 COWMWBDOD. 
MoI gulábajamünu  [gule:bodse:- 


mu:nu] n. [(sweet]] ball-like sweet made of solidi- 


[gule:bodse:me] n. 


fied milk fried in ghee and then soaked in syrup [Pe 
gulab + jamun]. 

TOG $205» £8 gulabadani [gule:bodemi]n. (contain) 
I ri289 969 S. 
MWA gulabadani 


ni] n. [(contain)] receptacle for rose-water 


[gule:bade:- 


[see Fig.] [Pe. gulab + patre]. 
Mo gulabi [gule:bi] (T) n. [plant] 


rose (plant and the flower) Rosa alba 


L. — aroma, garden = óx © (adj.) rose-"" 
water 

(colour)] rosy, rose-coloured [Pe. gu- MN 

lablgulàbi]. MDY- 
WA 


MDINA, gulābibaņņa [gule:bibo- 
nne] n. ((colour)| rose-coloured, pink [gulabi + ban- 
na]. 

NOG gulama [gule:me]m. [(soc.]|1 slave € zep- 
©) WWOH YONA AMCOATON STEI MDT n 
SÁT coco». Mughal kings, when they defeated 
enemies, took many soldiers as slaves with them. 2 (fig.) 
slave-like servant, abject and submissive servant 3 
((game)| Jack, knave, court-card ranking below king 


and queen = ws, [Ar. gulam]. 
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MoA gulamagiri [(soc.}] 


1 slavery 2 subordination, servitude, submission 


[gule:magiri] n. 


[gulama + Pe. -giri]. 
T1269 23282 F, 3 gulàmapadd'ati [gule:məpədd"ə- 
ti] n. [soc.] system of buying and keeping slaves, 
slavery € MAMDBG, È DOSTA suós2090.Slavery 
was not common in India. [gulama + padd"adti]. 
Moo gulalu [gule:lu] n. [colour] Red powder 
which Hindus throw about at the Holi festival [? 
—H/M. gulàlá]. 
MOSS gurtu [gurtu] n. ((inf.)] [Ka. D1847] IÆ m- 
D2. 
MOBO gurdu [gurdu] vt. [strike)] 1 to strike with 
the fist, to cuff, to box 2 to beat in a mortar, to pound 
(rice, etc.) = m00 (com.) [Ka. D1850]. 
noe gulma [gulme] n. [(body)| spleen [Sk.]. 
MOI, gullu [gullu] n. 1 [(sound)] loud noise, hub- 
bub, commotion € adam WAJA, coe DH mox) 
HOT MOQ, I, ABT. Someone created panic by shout- 
ing “snake, snake!” in the movie house. 2 ((inf.)| rumour, 
gossip, hear-say € POZA, aos T Madmay VIT 
WO 2D G. There is a rumour about Dr. Ramarao in the 
college. [Ka. D1813]. 
MOAMOA gusagusa [gus3guse] (n.) [speech] word 
imitating the sound of murmuring a secret talk (My. 
(Kitt.)) [Ka. onom. D1638]. 
MOAONMOAO gusugusu [gusugusu] (n.) (sound)] 1 
word imitating the sound of wheezing and grating 
in the throat 2 word in imitation of whispering and 
murmuring € EI zoriv wi ewo9 MATA BD- 
92058, GO». People were whispering about the son of the 
village headman. 3 word in imitation of the sound 
produced by people with flowing nose [Ka. onom. 
D1638]. 
onoo A guhad'vani [guhe:d"voni] n. [(sound)] 
1 reverberation of sound in a cave 2 repeating 
someone's talk in support of it or in imitation € a- 
$ed FNSNFO, A08s QQ, woe HBG. There is no 
originality in recent poems, mere imitation. [Sk.]. 
onov guhalaya [guherloje] n. 
temple, rock-cut temple [Sk.]. 
OD guhe [guhe] n. [hole] cave = RA [Sk.]. 
OMB, guhya [guc‘je] (D (adj.) [(secret]] 1 to be kept 
hidden, to be covered 2 to be kept secret, secret (2) 


(rel.)) cave 


n. l([(secret)) secret 2 [(body)] private parts, pubes, 
pudenda [Sk.]. 


rios Oen guhyaroga [gug'joro:ge] n. [(med.)] 
venereal disease [Sk.]. 

MoS ON guhyamga [guc'jexge] n. [body] genital 
area, private parts [Sk.]. 

e-m" -gul [gul] -9 suf. [(gram.)] -ing (suffix 
for forming an action noun from verbs) € 020002 S 
reviling [?]. 

NOY HH 09 gulapappadi [gulppoppódi] n. [sweet] 
a sort of cake made of jaggery and wheat granules 
[Ka. gula * pappadi]. 
MOYO) gulapu [gule:pu] n. ((arch.)) globes of glass 
which decorate a pandal or door frame [Eg. globe]. 
MOY guli [guli] . [hole] hollow, pit, depression [Ka. 
« kuri D1818]. 
TON gulige [gulige] n. 1 [form] anything small and 
globular 2 ((pharm.]] tablet, pill = 2003, 3 [(money)] a 
kind of coin (EP XIV. 296.17) 4 [(cheat)] (fig.) lie € x0- 
BBS soesonve woe JÄ. Sundaresha's words are all 
lies. [Sk. gutika-]. 
Noos guluk [guluk] (7.) (sound)] word in imit- 
ation of the sudden gulping (mostly of tablets) [Ka. 
onom.]. 
MOVOTS gulukane [gu|uk3ne] adv. [(sound)] with the 
above sound [guluk + -ane] = rov58,3. 
MOPOMYS gulugulu [gulugu|u] (n.) [sound] 1 
word in imitation of the murmuring sound € 28> m- 
JIJ RDZ? Why are you murmuring? 2 word in 
imitation of the gurgling 3 word in imitation of the 
sound of flowing water [Ka. onom. D1837]. 
TOF gule [gule]n. [people] migration of people from 
one place to another = NAY, rie oo» [Ka. D1915]. 
MXT, gulekattu [guleko((u] vi. [(people)] to mi- 
grate en masse [gule + kattu]. 
MOSES gulekilu [guleki:|u] vi. [[move)] to migrate 
en masse = MOSS, [+ kilu]. 
TMOVOde Yd guleyelu [guleje:Au] vi. ((move)| to mi- 
grate en masse = MXT, [gule + elu]. 
NOSSO gulekara [guleke:re] m. [people] member 
of an immigrant group [gule + -kdra]. 

nog, gulya [gulje] n. [((move)] migration of people 
from one place to another [Ka. D1915]. 

now, gula [gulle] rog? n. [plant] hairy night 
shade, white wild brinjal Solanum stramoniifolium 
Jacq. (Solanaceae), a kind of brinjal which is glob- 
ular or oval in shape and greenish in colour, — food 
[Ka. D1838]. 
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nos, gulli [gull] n. 1 ((med.)| bubble, blister, pustule 

?2 [(mollusc.]] a kind small round shell (Kir) [Ka. 
D1795]. 
nog 2 gulle [gul]e] n. ((med.)] bubble, blister, pustule 
Kit) = 5059 [Ka. D1795]. 

[mš T gulle [gulle] adj. (plant) [Ka. *D1838] 
Kem? D. 

Snog? gulle [gulle] adj. [size] small € ros, small 
variety of jackal [Ka. < kulla *D1839?]. 
NOŽ VO gullenari [gullenori] n. 1 [mammal] fox 
2 [(cheat]| (fig.) cunning person, trickster, schemer 
[gulle? + nari]. 
Now? gurake [guroke] m. [sound] snoring [Ka. 
D1852] = A008. 

*ri»esri»es guragura [gur3gure] (7.) [sound] word in 
imitation of the sound emitted by an angry bandicoot 
[Ka. onom. D1852] (Kitt.,c.). 

PROL guratu [gurdtu] n. [[cognition]] [Ka. D1847] 
(Kitt.,C.) LE 263535. 

eno% guri [guri] n. 1 [(aim) target, aim (for shoot- 
ing) 2 [(symbol)] mark, sign 3 [(aim)] aim, purpose [Ka. 
D1847] 796 (mod.). 

MSTS gurikara [gurike:re] m. [(weapon)] marks- 
man, man skilled in archery [Ka. 
D1847]. 

ri2e€2585 guruku [gurüku] n. ((sound)] snoring [Ka. 
D1852]. 

enoe35no5 $35, guruguttu [gurügu((u] vi. [sound] 1 
to snore 2 to purr [Ka. guru + kuttu D1852] = ri5o»- 
Towo, (mod.). 

emoon SŠ gurururisu [gurugurisu] vi. ((sound)] 1 


to snore 2 to roar (as the cloud), to growl (as a lion, 


guri + -kara 


dog, etc., as an angry man) 3 to purr [guruguru + 
-isu] = n»02n20x5 (mod.). 

enone guruguru [gurüguru] (n.) [(sound)| 1 
word in imitation of snoring (Kitt,C.; Ram. 6,30,33) 2 
word in imitation of purring (Kit.My.) [Ka. D1852] 
= MOT (mod.). 

ROL guruta [gurute] n. [inf.]] IERS; R- 
d2 (mod.) [Ka. D1847]. 

eri2e2525 gurutu [gurutu] m. [inf.] 1 mark, sign 2 
knowledge, acquaintance [Ka. D1847]. 
MODS gurutu [gurutu] go», meow n. 1 
[(cognise)] mark or token by which anything is known 
2 ((cognise)| recognition (of a person), knowledge (of 
something) e3 [(soc.)| fame [Ka. D1847]. 


MOW, gurru [gurru] (n.) [sound)] word in imitation 
of the sound of growling, snarling (of dogs, bears, 
etc. [Ka. D1852] = noc, (mod.). 

irae) &25 ri 835, gurruguttu [gurruguttu] vi. [(sound]] to 
growl, to snarl (as dogs, bears, tigers) [Ka. D1852]. 

ae) D OW, gurrugurru [gurrugurru] (7.) [(sound) 
word in imitation of the sound of growling, snarling 
(of dogs, bears, etc. [Ka. D1852] = AJ m09, 
(mod.). 

PROL gura [guye] n. [agr.)] 0 iron end reinforcing 
a wooden tool, hoof of animals, etc. 1 ploughshare, 


iron used in cauterising [Ka. D2147]. 


PRIL guru [guqu] n. [(agr)] ploughshare (Kitt., Nr.) 
[Ka. D2147] = rov, 307 (mod.). 


noes guri [gui] m. [hole] hollow, hole, pit [Ka. 
—D1818]. 


eri2€2502€25 guruguru [guyuguqu] (7.) (sound) 
word in imitation of rumbling, growling, grumbling, 
thundering or roaring sound, etc. [Ka. D1659] (kir. 
I MPM. 

{nog gümji [gu;ndsi] n. (plant)| (Hav.) stalk inside 
the jackfruit or pineapple [Ka. D1880]. 

eno gümta [guinte] ROR, Mot n. [tool] peg, 
plug, stumpy post made of wood or metal [Ka.? cf. 
Pk. k'umta-] = 78 (mod.). 
MOOT gümda [gu:n:de:] m. [(bad)] rowdy, ruffian, 
hooligan [H./M. gumdā]. 
noom AS gümdagiri [guin:de:giri]n. [bad] rowdy- 
ism, ruffianism, hooliganism [gumdá + -gīrī]. 

ENON gigi [gu:gi] n. [bird] owl = riri; (col.) Reed 
[Ka. D1871]. 

*nen güge [gu:ge] n. [bird] owl [Ka. D1871] = 
TWO. 

PROT! güda [gu:de] n. [contain] basket, basket (Kitt. 
[Ka. D1884] = Aves (com.). 

enw? güda [guide] ROY n [secret] secret, mystery 
[Sk. güd"a-]. 
NOT güdàra [gu:de:re] Nom, MT, N- 
C5, MS n. [(dwell)| 1 tent (used for the army, etc.) 
2 cloth used for the tent = necs» o [Ka. D1881]. 

*njeQGXo güdisu [gu:dísu] vt. ((hyg.] to sweep = 
Ti335 (com.) [Ka. D1887]. 
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NB! güdu [gu:du] n. [dwell] 1 nest (of birds); 
ant-hill; bee-hive 2 (fig.) hut, cottage { 33,0 Smoz- 
Gevn ned» Aedoeco. Let us reach home before dark. 3 
cage (for keeping birds or animals) 4 trap for catch- 
ing wild animals 5 niche 6 oven for charcoal 7 bar 
for the accused in the court 8 (fig.) pit of the stom- 
ach, hollow of heart or lung [Ka. D1883]. 
nec güde [guide] n. [contain] basket, (in general) 
[Ka. D1884]. 

onog giid'a [gu:q"oe] (D (adj.) [secret] hidden, 
covert, secretive, mysterious € adeno nAaR ARDI- 
€. This is no secret matter at all. (2) n. secret, mystery 
[Sk.]. 
NORIO giidracdra [gu:dl"otfezre] m. (ünf.]| (f. 
riot» 092) spy, intelligencer, secret agent [Sk.]. 
oried 3 giidrate [gurd'ote] n. [secret] mystery, state 
of being secret «| 83020 Gd FOSS NOBZODA w9- 
o203). Kennedy’s murder has remained a secret in the end. 
[Sk.]. 

ONLMBWT ACDODNE giidracara sévavarga [gu:- 
d'3tfezro se:bve:vorge] n. [inf.)] secret service [Sk.]. 
NOROI giidalipi [gu:d"olipi] n. [(script)] crypto- 
gram, cipher [Sk.]. 

onog eD güd'alékatàru [guidSle:k"Ste:ru] 
n. [(inf.)) cypher telegram [gud"a + lek"a + tàru]. 
NOT güde [gu:de] n. ((med.)| prolapse of the anus 
[Ka. D1891]. 
MOD güna [gume] m. [{med.] (f. REA) hunch- 
backed man [Ka. D1927]. 
NOW güni [gumni]f. [(med.)) (im. rex) hunch-backed 
woman [Ka. D1927]. 
MODS günu [gumu] n. (med.  hunch-back, hump 
[Ka. D1927]. 
NODA, günubennu [gu:nubennu] n. [med.)] 
hunch-back, hump back [gūnu + bennu]. 


NROS gübe [gu:be] n. [(bird]] owl [Ka. D1871]. 
AMT güralu [gu:rolu] n. [med.] asthma [gari 
+ -alu]. 
NOS guradu [gu:re:du] vi. (scratch) to rake or 
scatter (the earth)) (with the horn etc.) continuously 
or repeatedly [güru? + ādu]. 

TR! güru [guru] vi. (sound] to snore [Ka. 
D1852] (Gowda). 


ROG? güru [guru] (D vi. [med.]] to wheeze (be- 
cause of asthma) @ n. [(med.)] 4 338,e87 ug, z- 
Zena NT t90»8, G. The wheezing problem has become 


common even among small children in recent years. [Ka. 
D1903]. 
ROTO? güru [guru] RAW vt. [scratch] to turn or 
uproot ((the earth)) with horns or tusk [Ka. *D1922] 
cf. NOW. 

on XO gürnisu [gu:rnisu] vi. [sound] 1 to mur- 
mur or roar (as water of a river or the sea) 2 to roar or 
bellow (as a beast) 3 to roar (as a man) [Ka. D1921] 
= Por (com.). 

"RAO X5 gürmisu [gu:mïsu] vi. [sound] [Ka. 
D1921] Kit) I Naor. 

ROR güva [gu:ve]n. [bird)] dove, pigeon (Kir) [Ka. 
D1930]. 

enV güla [gu:[e] n [secret] secret, mystery [Sk. 
güd"a-]. 
NOY Od gilaya [gu:|oje] n. ((move)] mass, multitude 
of anything [Ka. *D1915] I neg o2». 
NOY gili [guli] n. (mammal)| bull [Ka. D1917]. 

eeo NOV dévara güli 
[(rel.:mammal)] bull dedicated to a god, which is al- 


[de:vdra gu:li] n. 


lowed to roam about anywhere [dévara +]. 
NOJN gülikalaga [gu:like:Aage] n. [(sports)] bull 
fight [gai + kalaga]. 

ONLYAO CLO gülinayi [gu:[ine:ji] n. [mammal] bull- 
dog = W% TY (col.) [Ka. güli nàyi]. 

eno O25 güliya [gu:lije] n. [move] migration of 
people from one place to another en masse due to 
invasion or famine ,etc. [Ka. *D1915] IE nego. 
TOY güle [gu:le] n. [move] migration of people 
from one place to another en masse due to invasion 
or famine ,etc. [Ka. D1915] IERS. 
nogox güleyelu [gu:leje:|u] vi. (move)] to mi- 
grate en masse [+ elu]. 
TOYO gülekara [gu:|eke:re] m. [move] parti- 
cipant of a collective migration = 78% [güle + 
-kara]. 
ROŽ 022 güley [gu:]eje] n2, Nava, NYO, RA- 
$n. (move) 1 migration of people from one place to 


another en masse due to invasion or famine 2 mass, 
multitude of anything [Ka. D1915]. 
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*nuesgz3 gülevu [gu:levu] n. [move] migration of 
people from one place to another en masse due to 
invasion or famine ,etc. [Ka. D1915] 


I rie oD. 
roses» gülelu [gu:le:[u] vi. [move] Erie? 295. 


(Kitt. My.) 


? noe, güleya [gu:[je] n. [move] 1 migration of 
people from one place to another en masse due to in- 
vasion or famine 2 mass, multitude of anything [Ka. 
D1915] (Kitt). 

Reo güru [gu:ru] vf. (scratch) to turn or uproot 
((the earth)) with horns or tusk [Ka. D1922]. 

es, 
[Sk.]. 

Takes) grha [grurhe] n. dwell] 1 house, dwelling = 
WF, BAS 2 ((ibc.)) family, home [Sk.]. 

07, SOB grhakalaha [gruthokolshe] n. [(conf.)] fam- 
ily feud [Sk.]. 

NDF AFE grhakaryanirvahaka [grur- 
hoke:ds3nirve:h3ke] mf. adm.) home manager 
[Sk.]. 

o (e$ s, grhakrtya [grurhokruitje]n. [(family)] house- 
hold work, domestic chore [Sk.]. 

oné OS grhakaigarike [gruthokoige:rike] n. 
(ind.)]] home industry, cottage industry [Sk.]. 

NED% grhak^ate [gruthok"v:te] n. [adm.]] home 
ministry [Sk.]. 


grd'ra [gruid"re] n. ((bird]| eagle or vulture 


OH, WES grhapravésa [gruihóprove:fe] n. (rit.] 
ceremonial entry to a new house, house-warming ce- 
remony [Sk.]. 
702008, grhamamtri [gruthomontri] mf. [(adm.)] 
minister for home affairs = NSR [Sk.]. 
BAW, c) grhavijiiana [grurhovigne:ne/gruhovi- 
gne:ne] n. [(science)] home science [Sk.]. 
BAS grhasaciva [gruthosotfive] mf. Kadm.) 
minister for home affairs [Sk.]. 
PX grhast^a [grurhSst"e] m. [family] (f. mex) 
householder, mostly married and responsible and re- 
spectable person 2 gentleman, educated and respect- 
able person (translation of Eg. gentleman) [Sk.]. 
oN, BAS grhast'ate [gruthdst"Ste] n. [(family]] status 
of being a householder (mostly married and respons- 
ible and respectable person) [Sk.]. 
MBA, Š grhast*ike [grurhost"ike] n. [family)] 1 du- 
ties of a householder 2 politeness, gentlemanliness 
[Sk.]. 


NSA S udo grhast^áérama | [gruihost"e:frome] n. 
((family)| the second of the four stages of life in which 
one has a family life in old Hindu society [Sk.]. 

om goed grhini [grurhini] f. [woman] (m. RER) 
house wife, mistress of the house [Sk.]. 

on geS grhita [gruthi:te] adj. 1 [catch)] grasped, 
taken, seized, caught, held 2 [get)] received 3 [(agree)] 
agreed, accepted 4 [(cognise)] perceived [Sk.]. 

ON eT grhopakarana 
n. [(family:tool)) household article, domestic utensil 
[Sk.]. 

one, grhya [gruh'je] (adj.) (ibc.) 1 [family] do- 
mestic, of family affairs 2 [(catch)| worthy of catch- 


[grurho:p3korone] 


ing or holding 3 ((get)) to be taken, to be accepted 
4 [(agree)]] acceptable, agreeable e5 [(adm.)| internal 
[Sk.] = di HowoHAG. 

ON, B,ALS, grhyasütra [grurh'josu:t're] n. [(rit.] ritual 
work containing directions for domestic rites and ce- 
remonies [Sk.]. 

erict3z5 gemtisu [genfisu] vi. [(move)]to remove one- 
self to a distance (CKV 2.129) [gemtu + -isu *D1145]. 

eiict35 gemtu [genfu] n. [distance] 1 distance, re- 
moving oneself to a distance (Pb.4.98) 2 difference 3 
disharmony or disunity (between, friends, etc.) 4a 
little distance (KKS 2.7498) [Ka. D1145]. 

{Howe gemda [gende] m. (kin) husband [Ka. D1173] 
(Hav.). 

ioc» gemdu [gendu] m. [man] (Hav.) male [Ka. 
D1173]. 

*roc$! gemde [gende] m. [plant] (vulg.) (any) 
bulbous root [Ka. D1171] = na [com.]. 

*rioc$? gemde [gende] n. [body] (vulg.) penis (Kit) 
[Ka. D1949]. 

TOMAS gemdeminu [gendemi:nu] n. ((fish)] a 
kind of fish [Ka. D1947] . 

- rl -ge [ge] suf. ((gram.)] a formative suffix for build- 
ing an abstract noun from verbs, like ri» Ñ, og, 
$ornetc. [Ka. ]. 

-m. ge [ge] suf. ((gram.)] suffix forming the dative of 
nouns, pronouns, adverbs, postpositions, etc. [Ka. ]. 

Ves, gejettu [gedsettu] n. [[inf.]] official notifica- 
tion, gazette [Eg. gazette]. 

erit; n gejjaga [gedsd53ge] n. [(plant)) [Ka. *D1347] 
(KPN) 2 nari 1. 

rt OD gejjalu [gedsds3lu] n. (insect) white ant 
[Ka. D1548] = ric e». 
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nul gejje [ged3d3e] n. [(body)| groin between the 
belly and the thigh (Kir,s.Mhr) [Ka. D1938]. 


rv? gejje [gedsdse] n. [orn] 
1 little spherical bell enclosing 


small bits of stone or metal, tiny 


nou 


belled anklet nU 


bell (mostly used as a part of 
an ornament) 2 anklet with many 
small tiny bells used for dancing [see Fig.] [Pk. gej- 
jala- -Dr.? A31] = ri. 
TW Wow gejjepüje [gedsdsepu:dse] n. [rit.]] wor- 
ship of anklets with small bells (performed annually 
by dancers or performed when a girl is initiated into 
the life of a “dancing girl", i.e, when she becomes 
an entertainer of men) = nau [+ pūje]. 
HG gede [gede] n. [(soc.)) 1 match, equal 2 friend- 
ship, intimacy [Ka. D1538]. 
HG gedde [gedde] n. [plant] any bulbous root, 
including that of the lotus [Ka. D1171]. 

TÄ oono genamgu [genoyu] n. [(plant)) (Hav.) sweet 
potato [Ka. D1578]. 
£93 genati [gendti] và n. [soc.] 1 female friend 
(of a man or woman) 2 beloved [Ka. D2018]. 
7V€dHO genasu [genosu] n. [(plant)) a bulbous root, 
the name of several species of Yam dioscorea and of 
Ipomoea batatas, mostly referred to sweet potato + 
food [Ka. —gerasu D1578]. 

THs geni [geni] n. ((soc.]] [Ka. D2018] ISÄ. 

*e338 genitana [genitone] n. [(soc.]] [Ka. D2018] 
(Kitt. My., S.Mhr.) KÆ ig ag. 

e* e80 geniya [genije] m. [soc.] (f. , £987) [Ka. 

D2018] KARO. 

Res genisu [genisu] n. [plant] [Ka. <gerasu 
D1578] (Kitt..My.) KÆ ÄR. 

ofi£$ gene [gene] n. [(soc.)] friendship, love = $€ [Ka. 
D2018]. 

oÑ SBA genetana [genétone] n. ((soc.) friendship, 
affection = $335 [Ka. D2018]. 

oro geneya [geneje] m. [soc.)]] (f. 5£23]) 1 male 
friend (of a woman), lover of a woman 2 secret lover 
of a woman [Ka. D2018]. 
eg? gennu [gennu] n. [(body)| knot, joint as of 
sugar-cane, finger, etc. = Deoa ' [Ka. D1946]. 

erica? gennu [gennu] n. [(secr.)] milk of a buffalo or 
cow which has lately calved (Bp.) = nto» ?. 


eñ gedal [gedol] n. [insect] [Ka. D1548] E ñ- 
g eo. 

enD® gedali [ged3li] n. [insect] [Ka. *D1548] 
[7G e». 

eñ gedalu [ged3lu] n. [insect] [Ka. *D1548] 
IG e». 

enDS gedale [geddle] m. [insect] [Ka. *D1548] 
IG e». 

ei gedi [gedi] 1G vt. [(succeed)] to win, to gain, to 
conquer, to overcome [Ka. D1972] 71165. (com.). 

eG gede [gede] vt. [(succeed)| to win, to gain, to con- 
quer, to overcome [Ka. *D1972] I&O (com.). 

eric geddal [geddš1] n. [insect] [Ka. D1548] 
[7G e». 
AGO geddali [geddšli] n. [insect] [Ka. D1548] 
[7G e». 
nc O geddalu [gedd3lu] ñ% ov, Ade, ÁB- 
o, AD, nO. „M. [insect] 1 white ant, termite 2 
bookworm, silverfish, clothes moth = nt e» [Ka. 
D1548]. 

TG. gedde [gedde] n. [agr] (Hav) field [Ka. 
D1355] ir? n3. 

1220» gebaru [gebdru] vt. ((scratch]| to scratch 
((the ground, etc.) (as a dog, hen, etc.) [Ka. *1976] 
I ne302. 

PRL gebaru [gebdru] vt. ((scratch)] to scratch, 
((the ground) (as a dog, hen, etc.) (Kitt., S.Mhr.) [Ka. 
D1976]. 

*Rw | gebbu [gebbu] vt. (dig) to loosen a 
((stone))by scratching or digging with the nails (Kirr., 
S.Mhr.) [Ka. D1976]. 

IRW? gebbu [gebbu] “wor vi. [(sex.)| to have sexual 
intercourse [? « gerbu]. 

erit» n gebbuge [gebbuge] n. [(sex)| (vulg.) sexual 
intercourse [Ka. gebbu 4 -ge]. 

eñ gey [gei] vt. 1 ((do)| to perform, to do 2 to 
prepare, to make 3 ((agr.)] to toil in (the field)), to till 
((the field)) [Ka. D1957] IEF. 

orio2o, geyta [geite] n. [do] 1 doing, act, work 2 
tilling, ploughing, cultivation I= $025, [Ka. gey + 
-ta D1957]. 

eíic2o geyme [geime] n. 1 [do] doing, work, per- 
formance 2 [(agr.] cultivation, agriculture, farming 
[Ka. gey + -me D1957] 7$ S». 
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71083 gerate [gerdte], (Hav.) [gerdte] m. [(plant] 
coconut shell, which is brownish in colour (DCV) 
[Ka. D2550]. 

TO! gerase gerasen. [metr.]] a measure of capacity 
called a “garce” varying much in value [Ka. D1261] 
I Eg. garce in HJ. 

RBA? gerase [geráse] 03, AOA 
n. 1 ((contain)| a kind of flat bam- 


boo basket in the form of a square 


bamboo basket 
nox 


[see Fig.] 2 [(metr.)) a measure of 
capacity called a “garce” varying much in value [Ka. 
D1261, D1966] = da. 

noc gerilla [gerille:] (D n. [(war)| guerrilla warfare 
Q) mf. (war]] guerrilla [Sp. guerrilla]. 

TOA gerise [geríse] n. [contain] [Ka. D1966] I2 ñ- 

a. 

HO gere [gere] n. [(form]] 1 line, streak 2 scratch as 
with a finger nail or chisel 3 (fig.) limit € a» 2> wo- 
BO OBABE, WOT 85 We TORDE AS DiRT. 
The doctor restricted that only one cup of tea was allowed 
inaday. [Ka. « gere D1564]. 

Oæ gerehaku [gerehe:ku] vi. [(end]] to limit, to 
circumscribe [Ka. gere + haku]. 

7iGA gerese [gerese] n. (contain) [1966] Knox. 

e7i200F gerbu [gerbu] @ vi. [sex] to have sexual 
intercourse = $e0225, Ted, @ n. sexual intercourse 
[?]. 

eiie? gel [gel] (D vr. [succeed] (past ríe? -) 1 to 
win, to conquer, to overcome, to triumph 2 to be su- 
perior to (2) vi. KSA, (com.) to be satisfied [Ka. 

D1972]. 

eiio gela [gele] n. ((succeed]] gain, victory, winning 
[Ka. D1972]. 

reos) gelavu [gelóvu] m. [succeed] 1 gain, vic- 
tory, winning 2 satisfaction (for one’s effort) € coa» 
aod QB oe eua ox ad. Even though he has no 
money he lives in satisfaction [Ka. D1972] = Neo). 

eñ Ò geli [geli] (D vt. ((succeeds)] (past AOS, tióc*-)) 
IÆ to win, to conquer, to overcome, to triumph 
over [Ka. D1972]. 

eñ OZ gelisu [gelísu] vt. (succeed)] caus.) to cause 
to win, to cause to conquer, to cause to overcome 
[Ka. caus. D1972]. 

eñ © gelu [gelu] vt. [(succeed)| (past ric -]) to gain 
victory over, to win, to conquer, to overcome, to tri- 
umph ((obj.)) [Ka. D1972]. 


eñ Oor geluge [gelüge] n. [succeed] winning [Ka. 
D1972]. 
162232230 gelumuk^a [gelumuk"e] n. ((joy]] happy 
countenance € 323» PRT BoA ZVA. Father 
was looking cheerful as I passed the examination. [gelu 
+ muk^a]. 
MOOD gelumoga [gelumoge] n. [joy] happy 
countenance [Ka. gelu + moga]. i 
TOON geluvige [gelüvige] n. ((succeed)| winning 
[Ka. D1972]. 
eios geluvu [gelüvu] SOX, ríe», n. [succeed] 
1 victory, winning 2 happiness, satisfaction € deen 
ein RODRA S. The patient is comfortable today. [Ka. 
D1972]. 
neo, gelvu [gelvu] n. [(succeed)| 1 gain, victory 2 
good wishes, well-wishing [Ka. D1972] IE ñ. 
eric geluha [gelithe]n. [(succeed]] victory, winning 
[Ka. D1972]. 
eric gella [gelle] n. ((succeed)] 1 gain, victory, win- 
ning 2 happiness, satisfaction [Ka. D1972]. 
eric) Moe gellagara [gelloge:re m. [succeed] (f. } 
victor [Ka. gella + -kara]. 
NO A gellisu [gellisu] vt. (succeed) to cause to 
win, to bring about success ((of another))[Ka. caus. 
D1972]. 
ne! gellu [gellu] Ao, 79, te» (D vt. ((succeed]| 
(past žo -) [Ka. D1972] 1 to win (a battle), 
to conquer ((an enemy or country) 2 to succeed 
€ & FORTA, ríe eo FD wows Ges. Iam striv- 
ing for succeeding in this work. 3 to achieve 
((something)) overcoming difficulties, etc. € 300 e- 
Ses eG NYO, WS 98 iG. In spite of many obstacles 
father finally succeeded in building a house. . 
ne. ? gellu [gellu] n. ((plant)]] branch, bough, shoot 
4 ADF BINI ed wong Nez NS ©, T3, 0R- 
30. All the branches of the tree which were obstructing the 
electric wires were cut off. [Ka. D2587]. 
re» ANA gelluvige [gellüvige]n. [success] winning, 
victory [Ka. D1972]. 
TWO gevaru [gevdru] vt. (scratch) to scratch (the 
ground, etc.) (as a dog, hen, etc.) [Ka. *1976]. 
AVS gelati [ge|óti] Avs f. [soc.] female friend, 
female companion (mostly of a woman) [D2018]. 
"AS gelate [geldte] f. [[soc.]] [Ka. D2018] (irr...) 
ISAs. 
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OANA gelasu [gelosu] n. [plant]; a bulbous root, 
the name of several species of Yam dioscorea and of 
Ipomoea batatas, mostly referred to sweet potato + 
food [Ka. —gerasu *D1578] KÆ 7. 

*reoco geliya [gelije] m. [(soc.] (f. Aes) [Ka. 
D2018] (Kitt., Dhw., S.Mhr.). 

on gele [gele] n. [(soc.)) friendship [Ka. D2018]. 

eñ SO gelegol [gelegol] vt. [(soc.)] to get associ- 
ated with. 

nS 339 geletana [gelétone]n. [(soc.]] friendship, com- 
panionship [Ka. D2018]. 

SOD geleya [geleje] m. [(soc.] (f. 593] male 
friend, companion (of a man) [Ka. D2018]. 

eÑ COA gerasu [geq5su] n. [(plant)] bulbous root, name 
of several species of Yam dioscorea and of Ipomoea 
batatas — food [Ka. D1578]. 

eeo géku [ge:ku] n5, Aeso*, vieg5 n. [plant] 
nut grass, Cyperus rotundus L., used as a medicine 
— pharm. [?] IE 0C 53:083, SOD ð (com.) *[IMP 
2.297]. 

eñe gen [gem] n. [metr.] [Ka. D2444] ISE ñe. 

"Heed gena [geme] n. [metr] [Ka. D2444] (irr) 
IE Ke. 

ees geni [gemi] sees, Aed, Sers n. [(com.)] 1 buying 
and selling, trade 2 contract for enjoying the crop by 
paying a lump-sum amount for a year 4 riet$8:9a5 
vi. rfee88oQ vi. [? cf. Sk. kreni-]. 

Teed %7,9 geni okkalu [gemi okk3lu] [agr.) Dn. 
lease holding (of an agricultural land) @ mf. lease 
holder of an agricultural land. 

reeón geniga [genige] mf. [(agr.)] lease holder of an 
agricultural land. 

MeesHoS génidara [ge:nide:re] m. [agr] (f. 2- 
t$» 095]) lease holder of an agricultural land = 7o- 
3,590 [geni + dara]. 

Teed oV geni hiduvali [gemi hiduvd|i] n. 
((jur.)] lease holding of an agricultural land. 

EED genu [gemu]n. [metr.] span, distance between 
the tip of the extended thumb and the little finger, a 
measure of about nine inches [Ka. D2444]. 

triexo? gēnu [gemu] n. [food] (Hal) honey [Ka. 

D3268(b)]. 

eriezio géme [ge:me] n. (agr) cultivation = 3, 
ño [Ka. D1957]. 


ofiec2o géya [geje] (D (adj.) [mus.] to be sung, 
having a musical quality € ríec3oneà poem which can 
be sung @) n. act of singing; song [Sk.]. 

ofiec2o$ géyate [gerjote] n. ((mus.] being fit for 
singing (as a poem) [Sk.]. 

ofie COOH 38. géyanataka [ge:jone:toke] n. [(art)) mu- 
sical drama, opera (of Western origin) [geya + nata- 
ka]. 

eiie C222 géyu [ge:ju] vt. ((do)] to do, to make = #035 
[Ka. *D1957]. 

eneo® gër [ger] n. [plant] [Ka. D2005] IÆ Regot 
(mod.). 
TCTDONAD gérayisu [ge:rerísu] vt. ((move)| to en- 
circle, to surround [H. g^"erána T4474/M. g'érdné] 
I Pew oor. 
Redo! géru [gemu] seo°, čedo, eo n. [plant] 
(SK, UK) cashew nut or its plant, Anacardium oc- 
cidentale Anacardiaceae) — dye, food, oil, timber 
[Ka. *D2005] = ri&ecio?? (com.). 

"Hea? geru [ge:ru] vt. [(sep.)] to winnow [Ka. 
D2019]. 
rec geli [ge:li] n. [(fun)| ridicule, mockery > rteó- 
DDW vt. [Ka. D2019, cf. Sk. keli-]. 
rec geha [ge:he] n. [dwell] house [Pk. géha-]. 

eil gaime [goíme] n. 1 ((do)) doing, work, per- 
formance 2 [(agr.] cultivation, agriculture, farming 
[Ka. gey + -me D1957] 7$ S». 
(ooo gaiyali [goije:|i] f. [(fem.)] shrew, scold, 
vixen [? cf. Te. gayyali] KERV. 

or O25, gairattu [goirottu] n. [power] energy, power, 
guts, gumption [Ar.-Pe. gairat]. 

or DONS gairuvile [goiruvile] n. [{M.}]] 1 absence 
(from duty, school, etc.) 2 disappearance, missing 
€ oi» roms Og rousse DB, vue cu) Add? Y- 
C9». Jaya, leaving her husband and children, disappeared 
one day. [gairu + vile]. 
7}, ComDwO gairuhajari [goiruhe:dzori] n. (be) ab- 
sence [Sk.]. 

ooox AJIZ, gairuhajari vivaranapatra 
[goirthe:d3sri vivardydpa'tre] n. [inf.] absentee 
statement [+ vivaranapatra]. 
7}, O295»*:0» gairuhajaru [goirtihe:dzoru] adj. [be)] 
absent [Ar.-Pe. gairazir]. 

eii09 O02 gomkaru [gonkdru] Awoseso, rieeosoco 
n. ((sound)] harsh loud sound (as of a large frog, ass, 
etc.) [?]. 
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e720 TBH gomkarukappe — [gonkorükoppe] 
AMoB TSH, Teosesoss m. ((amphi.)] a kind of 
large frog which makes a harsh sound [Ka. gomkaru 
+ kappe]. 

@7\s008 625 gomkaru [gonkdru] n. ((sound)] harsh loud 
sound (as of a large frog, ass, etc.) [?]. 

e7\208 08H gomkarukappe [goykorukoppe] n. 
((amphi.)) a kind of large frog which makes a harsh 
sound [Ka. gomkaru + kappe]. 

e7\s008 gomke [gorke] n. [body] 1 neck 2 nape of 
the neck, scruff (of the neck) [Ka. D1645]. 

wort! gomge [gonge] n. [mass] mass, heap (Kit, 
Sm.) [Ka. D1645]. 

"wor? gomge [gonge] n. [bird] a large grey bab- 
bler, Garrulus albifrons, (Kitt., (Bd) . 

eiio?3€* gomcal [goptfol] n. [mass] 1 cluster, 
bunch (of fruits or flowers) 2 group, pile [Ka. 
D1639]. 
ÄB gomcalu [goptfolu] eoo n. [plant] 
cluster, bunch (of flowers or fruit) [Ka. D1639]. 
reo? $ ot» gomcalmimcu  [goptfolmintfu] n. 
(light)]] lightnings with many branches [gomcalu + 
mimcu]. 

eÑ ROR gomci [gontfi] Amor, Raos, Ros, n. 1 
((plant)) cluster, bunch (of flowers or fruit) 2 ((mass)] 
mass, multitude [Ka. D1639]. 

eiio?35 gomcu [goptfu] n. [mass] IÆ ño [Ka. 
*D1639]. 

eñ? gomce [goptfe] n. [plant] (Ka. D1639} 
cluster, bunch (of flowers or fruit). 

oA D gomdaranya [gonnde:ron'je] n. [(geo.)] 
dense forest, impenetrable jungle [? + Sk. aranya-]. 

erieoci! gomde [gonde] n. [plant] a kind of flower 
plant and its flower. 
70? gomde [gonde] n. [mass] 1 tuft, tassel, 
cluster (of flowers or fruit) 2 tuft or tassel attached 
to an ornament or to the end of the plaited hair — 
$5039. [Ka. D2081]. 

{AOS gomtu [gontu] n. (inf.)) (Hav.) knowledge 
= 703d, (com.) [Ka. D1847]. 

ofieoOct9 gomdana [gonddne] n. 1 [mass] mass, 
assemblage, concourse of people, crowd 2 [(dance)| 
group dance [Ka. D2092] I£7n»oo s. 

ofieoOct$ gomdani [gond3ni] n. [mass] mass, as- 
semblage, concourse of people, crowd [Ka. D2092] 
IE Moa. 


oÑ ROA gomdanisu [gond3misu] vi. (mass)| to 
assemble in a large number (as people) [Ka. gomda- 

na + -isu 2092]. 

OTRO gomdala [gond3le] n. [mass] IE RY 
[Ka. D2092]. 

OOY gomdala [gonddle] Awowes, Aeons, 
ALNODO, MOOY n. [trouble] 1 [mass)]] mass, as- 
semblage, concourse of people, crowd 2 confusion 
{ S02, e26 woue QDI, GooG ABO, ÁRI wo- 
t2»09525. There was confusion in the meeting as the chief 
guest did not come. {| SSes AROONGOG WIAD eov, 
Swm. My mind got confused by many matters com- 
ing together. 3 [(rit.)] ritual performed on festive oc- 
casions, like marriage, etc., to worship the goddess 
Ambab^avani 4 mischievous play of children [Ka. 
D2092]. 

©7100 gomdi [gondi] ñen, Reo n. [traf.) lifc.) 
alley, lane (used only as an echoing word for zoo 
[Ka. D2100]. 

Hoc» gomdu [gondu] n. [traf.] [Ka. D2100] 

Ic 7n08. 
eiioG gomde [gonde] n. (traf) [Ka. *D2100] 
Iro. 

reo?3 gombe [gombe] n. [icon] 1 doll, puppet 2 
pupil of the eye 3 portion of the eye which looks like 
a glass pebble consisting of the iris and the pupil of 
the eye 4 eyeball [Ka. cf. D4530]. 

TOW COIDe3S gombeyata [gombeje:te] n. [icon] 
1 puppet-show 2 playing with dolls by children 
[gombe + Gta]. 
ne n O25, goggayya [goggojje] m. [(myth)| ima- 
ginary devil mentioned to frighten children [Ka.? + 
ayya]. 

n nc goggara [goggore] rer do n. [sound] 
hoarse voice [? cf. gomkuru]. 

ÄN DD goggaru [goggəru] n. [sound] rie c. 
TOM ODRA goggarud"vani [goggərud"vəni] n. 
[sound)] hoarse voice [goggaru + d'vani]. 

e702, gocci [gotftfi] n. [(mass)] mass, multitude [Ka. 
*D1639] Aor. 

TWO, gocce [gotftfe] n. [dirt] mud, mire = 0%.. 
TOW, gojju [god3q3u] n. [(cook)| thick sauce of 
boiled brinjals or mangoes, etc., to which tamarind, 
chilies, salt, etc., are added [Ka. D2040]. 

ORO gotara [go(3re] n. [hole] hollow in a tree, 
wall, etc. = 7.8309 [Ka. D1660]. 
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RO! gotaru [go[óru] 230 n. [hole] hole, MOBS godave [godóve] Awe n. [soc.] (in neg. 
hollow (in a wall, well, hill or tree) [Ka. D1660, cf. sentences) concern, worry { dex SBS iori Bae- 
Sk. kotara-]. noa. Don't keep any connection with him. € 93 az- 
eso? gotaru [gotdru] (D vi. [(sound}] 1 to coo OD ABS wee. Don't worry about other people. [Ka. 
(as a pigeon) 2 to make sound (as a frog) © (n.) 1 D2048]. 

word in imitation of the sound produced by pigeons "Reon godugu [godiügu] n. [(hole)| [Ka. D1660] 
2 word in imitation of the sound produced by frogs (Kitt) I? jodino. 

[Ka. onom.]. eric! godda [godde] n. [(cheat)] 1 deceit, fraud 2 
TEI C25X22 gotáyisu [gote:jisu] vt. (mix)|Oto pro- trouble [Ka. D2073]. 

duce stirring or gulping sound 1 to stir {a liquid))2 og? godda [godde] m. [use] (f. rà )) good- 
to swallow ((a liquid) { exco zë, azz, $x* we for-nothing [Ka. *D2074]. 

rio tz: ctoxose, Ó. He gulps twenty cups of coffee a day. = TW 2, 25D © goddacara [godde:ffe:re] n. [use] 
FODA [Ka. onom.? + dyisu]. meaningless practise, outdated custom [Ka.goddu + 
n 83,7 gotta [gotte] n. [tool] 


bamboo tube for administering 


acara]. 

OT $3 goddata [godderte] n. [trouble] 1 play 
medicine to cattle [see Fig.] [Ka. which is not counted for victory or defeat (as per- 
D2059]. bamboo tube" 


RoR? gotta [gotte] n. [plant)] Tees, activity, business without profit 3 [fig.] cheating, 


formed in the beginning of tennis) 2 [fig.] useless 


stone or hard seed of mango or other fruits [Ka. fraud, deceit € o32» 05 AZIB HTD IDW, Ó, G- 
*D2069]. C5 Hem, 8 IDW, Beso FR, It is difficult to say 
"ALD $35, 1 gottu [gottu] n. [(mass)] state of being hard who is really helpful and who is cheating. [Ka.godda + 


to get or very scarce (My. (Kitt.)) [Ka. D2066]. ata]. 

n $35, 2 gottu [gottu] n. [plant] stone or hard seed ñA a. goddi [goddi]f- [woman] (m. Ras)? barren 

of mango or other fruits [Ka. *D2069] [Sse woman, sterile woman [Ka. D2074] = word. 

rots gotte [gotte] n. [(plant}] stone or hard seed TOR, goddu [goddu] (D (1.) [sex] 1 (being) barren 

of mango or other fruits [Ka. *D2069] [sw . 2 (fig.) (being)useless, non-productive € aže 3- 
"Rees? gotte [gotte] n. [body] mons Veneris ^ d PEOR BoHobs asta acy, riego WE. Though he 

(Kitt.S.Mhr.) [Ka. *D2069?]. tried in many places to get a job, nothing brought fruit. @) 
IKO 830, gotru [gotru] n. [hole)] hole, hollow (ina n. barren cow or buffalo [Ka. D2074]. 

wall, well, hill or tree) [Ka. D1660] I&rie&302. [ao S ADT goddusaru [goddusre:ru] m. [cook] 
ERORI? gotru [goțru] vi. [sound] [Ka. onom.] Sauce without grains or vegetables in it [Ka.goddu + 

IEF 193927. saru]. 


RART godagu [godSgu] Rn onom. [hole]hol- AL o BO  godduharate ^ [godduhorote] n. 
low, hole (in a grain-pit or well) (Kir) [Ka. D1660]. [(speech)] useless talk, idle talk, gossip [Ka.]. 
RORA godagoda [godogode]onom. [[soundJ1a "RON gonaga [gon3ge] m. [speech] (f. RE- 
sound heard from the abdomen when suffering from A) man who grumbles in dissatisfaction (Kir. [Ka. 
flatulence or other reasons 2 sound heard in continu- — gonagu + āta D1685]. 
ous vomiting [Ka.]. ODER gonagata [gonoge:[e] n. (speech]| mur- 
AMBWAT godacigida [god3tfigide] m. [plant] muring or grumbling repeatedly or continuously; 
woody fruited jujube, seed jujube, Ziziphus xy- dissatisfied talk, mumbled protest [gunagu + Gta]. 
lopyrus (Retz.) Willd. (Rhamnaceae) a large prickly ÑOR gonagadu [goroge:qu] vi. ((speech]] vi. 


shrub [Ka. D2070]. to grumble continuously or repeatedly — Teme 
eric?) godabi [godobi] m. (arch. hut, small — [gonagu + ādu]. 
thatched house [M. K&^opddi T3938] IF ÁRVA. ODO gonagu [gonogu] [speech] (D vi. to 


eñ OĞ godabe [godSbe] n. (soc.] [Ka. *D2048] grumble Q) n. grumble = Ronn, [Ka. onom. 
Ic ÄRR. D1685]. 
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KOAT, gonaguttu [gonəguțtu] vi. (speech) to ÑOS, 3Y gottuvali [gottuvəli]n. [wish] resolution 
grumble, to grumble with dissatisfaction = rietsno- (as of a meeting, etc.) [Ka.]. 

W [gona + kuttu]. eñ AR? godale [god3]e] n. [fish] a kind of fish. 
ÄÄ gonagona [gonSgore] (n.) [speech] (n.) ÑOR godàmu [gode:mu] n. [com.]] [H. gu- 
word in imitation of grumbling (because of dissatis- — dam] ILE MDX. 

faction, etc.) [Ka. D1685]. TOD, godda [godde] n. [insect] big black ant the 
TASOLDAD gonasu [gondsu] e Oxo, rev zb, mess bite of which is painful [Ka. D2096]. 

n. [(part]] 1 a link of a chain 2 chain made of metal to ®© gone [gone] $03! n. [(plant]] cluster or bunch 


put around the neck or ankle of the cattle [see Fig.] of fruit (of bananas, mangoes, grapes, coconuts, etc.) 


[Ka. D2134]. [Ka. D1810]. 

eñ gone [gone] n. (weapon]] e712 gobadi [gob3di] Aw n. ((arch.)| hut, small 
1 bow-string 2 sharp edge of a thatched house [M. K^opádr T3938] KF rie?»a. 
sword on dagger. OWS gobbara [gobbore] n. [(agr.)] manure, fertil- 
TOES, gonne [gonne] n. Kexcr.)] iser [Sk. govara-]. 
1 nasal mucus, snivel 2 ink-blot Iron! gobbe [gobbe] n. ((water] bubble [Ka. 
[Ka. cf. Sk. g^una-]. d T D2106] (Tipt.). 
AOE WY gonnehula [gonnehu- CMS. ? gobbe [gobbe] n. [contain] pot E 


le] n. [insect)] beetle that eats dung, wood, etc. [Ka. tied to a palm-tree, date-tree, etc., for E 

l. collecting its juice [see Fig.] [Ka.? cf. 
ÄER DL gonnevuru [gonnevugu] n. [insect] göb’ă < ?]. 

beetle which eats timber, cow dung, etc. (PS. 95.15) 7OOB goraku [goršku] n. [sound] 

[Ka. D2083]. snoring [Ka. onom. *D1852] = 7008. palnijuiče 
OZ! gottu [gottu] n. [symbol] 1 mark, sign 2 198 gorake [gorəke]n. [sound] snor- porien, 

acquaintance, knowledge { 287 et ríe»? Do you ing [Ka. *D1852]. 

know her? € & zj£ i so, Aes,AG. I know the answer 7\oT7WOT goragora [gorogore] (n.) [sound] 1 


to this question. 3 target, place to go (Bv.2/1) [Ka. ^ word in imitation of the sound produced in the throat 

D1847]. which is choked due to inflammation 2 word in im- 
endo,” gottu [gottu] n. (rule) rule, regulation [Ka. _itation of purr of a cat [Ka. D2122]. 

D2093]. OOR gorata [gordte] 708 n. [plant] stone, hard 

OZ,’ gottu [gottu] n. [cattle] manger or place seed of a mango fruit etc. [set [Ka. *D2069]. 

where cattle are tied [?]. OOL gorati [gordti] n. [plant] [Ka. *D1849(b)] 
ROZ Oe gottugāra [gotttige:re] m. [soc.] head- — I£rieecos. 

man (Kitt..My.) [Ka. D2093]. ÄT goratu [gorštu] n. [plant] stone, hard seed 


OZ MO gottuguri [gottuguri] n. [aim] aim and Of a mango fruit etc. IÆ čet, [Ka. *D2069]. 
destination, aim and objective 4 SoA $diriert x si soc 783! gorate [gor3te] n. (plant) henna, henna 
ÅAS, ey. There is no aim and objective in the “new plant, henna leaves, Lawsonia inermis, L. (Ly- 
stories". [Ka. gottu + guri]. thraceae), a tropical shrub having small pink, red, 
ASI, BEAD gottupadisu [gottupadisu] vt. [order] OF white flowers, the reddish dye from its shoots 
to fix (a duty))upon, to fix, to decide € Oo DOT and leaves, used for colouring the nails — dye [Ka. 
Beds i adm PANS wsxtoceoobsb ries, zd-  D1849(b)]*[]. 

RATZ. Governor assigned responsibility of two sections roce? gorate  [gor3fe] $88, AeOH, RO 
to the home minister. € BOF BSF SoD mds nv w- N. (plant) seed of a mango fruit etc., stone [Ka. 
MBMTWOG POFTEI, reso saco. The sec- — *D2069] IF at . 

retary fixed the program of the chief minister for election erY9O3 gorati [goršti] f. [rel.] (m. 7033) 1 female 
campaign. [Ka.]. śaiva mendicant 2 wife of a saint KE $9053. 
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OOW gorapa [gordpe] n. 
(Kitt,My.) [Ka. D1771, T3730]. 
OORS goravamka 
((bird)) Indian myna, Acridotheres tristis L. (BIB) 47.5) 
[Ka. D1766]. 

OORO goravamke [gordvanke] n. [bird] [Ka. 
D1766] IF te dics. 

OOW gorava [gordve] m. [rel] (f. eoa) 


1a class of Saiva mendicants 2 Siva, practising as a 


(tool) curry-comb 


[gorSvogke] ALTBos n. 


mendicant. 
AMODS goravati [gor$v3ti] f. ((rel.)] (m. Rods) 
female Saiva mendicant KF ÄRATAS. 
ÄGA! goravi [goršvi] Rady, Roos, ŘROA n. 
(plant)]] torch tree, Ixora arborea Roxb. ex Smith 
(Rubiaceae), an evergreen tree which makes good 
torches without being dried, — [Ka. D2229]. 
AMONSE3 i goravikattige [gorSviko((íge] n. [light] 
torch made of the above tree [+ kattige]. 

eri/oOé)? goravi [gordvi] Rad f. ((rel.]] (um. Rods) 
1a class of female $aiva mendicants 2 women ded- 
icated to a temple for service, devadasi = TRA. 
7SOOHNS goravike [gordvike] n. ((rel.)] state of being 
a Saiva mendicant [Ka.govava + -ike]. 

eÑ OOD goraviti [gor3viti] 1998, Rods f. [(rel.) 
(m. ño) female $aiva mendicant = TIA. 
OOR) goravu [gor$vu] n. [plant] [Ka. D2229] 
I2 992. 

e710 gorave [gor$ve] n. [plant] [Ka. *D2229] 
I2 92. 
OOA gorasu [gordsu] 19 O3, 903, Adz n. 
((body)] hoof (of an ox, horse, etc.) [Ka. D1770]. 

eii oOZ gorase [gordse] n. [body]  [Ka. D1770] 
I2 90x». 
7008 gorike [gorike] n. 
onom. *D1852] = moš. 

eiiO2) gorivi [gorivi] n. [plant] [Ka. *D2229] 
I2 92. 


(sound)) snoring [Ka. 


eii oO gorise [goríse] n. [(body)| hoof (of an ox, 
horse, etc.) [Ka. D1770] KE 99x». 

eTO gorusu [gorüsu] n. [(body)| hoof (of an ox, 
horse, etc.) [Ka. D1770] KE 99x». 

e7\s05 gore [gore] vi. [(sound)] to snore [?]. 

*T$r gorke 
D1852]. 


[gorke] n. (sound) snoring [Ka. 


7SOOAD golasu [gol3su] n. [(orn.)] 1 a link of a chain 
= $5688 2 a chain-like ornament which is put on the 
ankle of a cow or ox 3 an ornament in the shape of 
chain worn round the neck [D2134] = ÑO. 

PRAS gole [gole] n. [(plant] cluster or bunch of fruit 
(of bananas, mangoes, grapes, coconuts, etc. (My. 
(Kitt.)) [Ka. D1810] — Ad. 

eñ OŠ? gole [gole] n. [weapon] notch in a bow to 
keep the string in check [Ka. D1812]. 
fec? golla [golle] m. [cattle] (f. Rog 8, Ae 8, 
rio8 2, 1 cattle drover, cowherd 2 person belonging 
to the caste of cattle drovers [Sk. gopala-]. 

eroe WON gollavaliga [gollove:lige] m. [(cattle)] 
cowherds (Čr. 1.61) [golla + vàla! + -iga]. 

"Ree? gollala [golld{e] m. [(cattle)| [golla + -la?] 
(Kitt.,Bp.) (ALY. 
ALFA golasu [goldsu] n. [(orn.] [Ka. *D2134] 
KE tox. 
OSOL gold [golo:] intrj. [sound] word in imitation 
of the sound produced in lamentation and weeping 
[Ka. D2252]. 

neg ?, golle [golele] n. [body] anus (My. (Kir). [Ka. 
D2159]. 

*rimesé gorake [gordke] n. [(sound]] snoring (DEDR) 
[Ka. D1852]. 
ROLEI [goote] n. [plant)] stone or kernel of fruit, 
esp. of mangoes (My. (Kitt.)) [Ka. D2069] [Sine 
PROS gorike [gorike]n. (sound)] snoring (My. (Kitt.)) 
[Ka. D1852]. 

RORO goruku [gorüku] n. ((sound)| snoring (My. 
(Kitt.)) [Ka. D1852]. 

eNA gorasu [gosu] n. [(orn.] link of a chain 
[see Fig.] [Ka. *D2134] KE ÄRA. 

e ÑO gómkuru [go:rkSru] n. [(sound)] 
harsh loud sound (as of a large frog, ass, etc.) 


[?]. 


eilet092059:9 gomkurukappe [go:pkurü- 
koppe]z. [(amphi.)| a kind of large frog which jid 


makes a harsh sound [Ka. gomkuru + kappe] 
I? 908 0289) . 

e Ät gomtu [gotu] iet n. [(direc.)] 1 point of 
the compass, angle 2 corner, edge [Ka. D2054(b)]. 
ÄT gomdu [go:ndu]n. [(viscos.]] gum, adhesive 
= 083 [H./M. gódd T4199]. 

RLT gömde [go:nde] n. [cattle] bull, ox [Ka. 
D2216] (Kitt.). 
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OALMCOPY gómdhala [gomd'3[e] n. [rit] ritual per- ZŁ? götu [go:tu] (n.) [hard] (being)full-grown 
formed on festive occasions, like marriage, etc., to and hard € nes BADR, encode» exi. It is difficult 
worship the goddess Ambab^avani [Ka. *D2092] to chew full-grown and hard areca-nut. [Ka. D2202]. 


IOS. ÄR? götu [go:tu] m. [direc.] 1 point of the 
ofiee 856 gokula [gorkule] n. [cattle] 1 herd of cattle compass 2 corner, edge [Ka. D2054(b)] I R20- 
2 cattle shed [Sk.]. $32. 


Moe 85 COR 209 gokulastami [go:kule:s(Smi] n. — m pego godambi 
(fest)) the eighth day of the black fortnight of the 
month of sravana, the birthday of Krishna [Sk.]. 


[go:dombi] n. [(plant)] 
cashew(nut), Anacardium occidentale (Anacardi- 


aceae) L. — dye, food, oil, timber [M. godambi] = 
NAWENG gogare [go:gdre] [sound] (D vt. to beg — zego. 
loudly and repeatedly in a humble manner Q) n. 


TSC TO godu [go:qu] n. [waste] sediment removed 
sound of crying and beseeching [Ka. gor + kare]. 


from wells, tanks, pond, etc., silt [Ka.]. 

reci gode [go:de] n. [(arch.)| wall [Ka. D2207(b)]. 
eñ gon [gom] n. [body] neck = tees? [Ka. 

D1645]. 


ree M,A gograsa [go:gre:sv] n. [rit.]] offering some 
food to cow before eating during a religious cere- 
mony [Sk.]. 

eiie gogi [go:gi] m. [plant] kenaf, Deckanee 
hemp, bastard jute, Bombay hemp Hibiscus can- eñ oec! göni [go:ni] n. [plant)] salt bush, toothbrush 
nabinus (Malvaceae), — fibre [Ka. D2183] = 3jo& tree, Salvadora persica L. var. wightiana (Planch 
(com.). ex Thw.) Verdic. (Salvadoraceae), Tender twigs 
ROBT göcara [go:tfore] (D (adj.) [cattle] 1 where — € used as toothbrush — pharm., tool [Ka. D560] 
cows are walking about 2 being in sight, being in *[IMP 5.50]. 
view @ n. 1 grazing ground, pasturage 2 being in ees? goni [gomi] ROY n. [plant] wave-leaved 
sight, being in view 3 field of action , range [Sk.]. fig tree, Ficus amplissima Smith (Moraceae) [Ka. 
ÄOCUBODR) göcarāvu  [go:tfrevu] n. [catte] D2254]. 
meadow, grazing, tract of grass land, village com- — riyeeeá? goni [go:ni] n. [(plant)] 1 hemp plant, Can- 
mon for grazing cattle [go + carávu < caráyi]. nabis sativa Lin. — fibre 2 cloth made of hemp 

oÑ OLOA gocarisu [go:tforísu] vi. [view] 1 to 3 gunny bag, sack = rieerseseo [? cf. M. gon 
appear, to come into sight 2 to come up to the mind “sack” App.33, T4275]. 
T $38 BOA Quod ÄR. A new idea came to his Roese gónicila [go:nitfi:Ie] n. [contain] gunny 
mind. [Sk.]. bag [+ cila]. 

oÑ gocaraka [go:tfezSke] m. [catte] (f. 
aet) cowherd [Sk.]. 
ree?35 gocu [go:tfu] vt. [collect] 1 to sweep to- 


roe ESSE, gonitattu. [go:nitəttu] n. (contain) sack 
cloth, thick cloth made of jute fibre [+ tattu]. 


eñ oest göni [go:ni] n. ((metr.)]] a measure of grains 


gether, to heap together 2 to snatch, to snap up € 3%, [? cf. Sk. dröna-]. 
ABST, Tees DT. A thief snatched away the necklace. DE ] . 
[eðr + -cu]. roe eà TEN goni soppu [go:nisoppu] n. ((plant)] 
purslane cultivated as a vegetable, Portulaca quadri- 


TOC goju [go:dzu] n. [(complex)] 1 entanglement 
eju [goxdu] n. [complex] £ fida L. (Portulacaceae) — food [Ka.]. 


(as of thread, etc.) 2 trouble € S87 any zioGosoo 


= 7 =e = 
ROSTS SHS reve. I have no need of negotiating for MALES gonu [gomu] iez, Aaea, Aae, Thee 


1 ; 
my daughter's marriage. 3 relationship, association € VU, AF, Aae n. [body] neck KEA [Ka. 


TPN ; *D1645]. 
S WOWAOD rien Sande. Don't be involved with 
that girl. [Ka. D2190]. ÄB! gota [go:te] n. [(excr.)] urine of cattle [Sk. 
rio $3028 gotadike [go:tSdike]n. [plant] full-grown — 89mütra-] = 7,3 (col.). 
and hard areca-nut [gótu? + adike 2202]. ÄB? gota [go:te] Rees, ŘEZ n. [move] 1 dip 


Tie $35! gotu [go:tu] n. (wear)] border or hem of a (of a bird or paper-kite) 2 failure (in the examina- 
garment (Kitt., My.) [Ka. D2201]. tion) [Ar. gauta]. 
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7soeS götahāku [go:təhe:ku] vi. [sports] 1 to turn 
somersault 2 (fig.) to fail, to be detained 3 (pej.) to 
die, to kick the bucket € vvzi»ez DRT DAD oS 
ÄSSA. Umesha drank a lot and finally succumbed. 
[+ haku] = ALBANS. 
CS gotahode [go:tohode] vi. (sports)| 1 to turn 
somersault 2 to be defeated 3 to die, to kick the 
bucket. 

oň 3! gotra [go:tre] n. ((cattle)] 0 ‘cow-pen, cow- 
shed’ 1 clan, an exogamous sub-division of a caste 
group [Sk.]. 

ofi ee 3 gotra [go:tre] n. ((geo.)] hill, mountain [Sk.]. 

oE godana [go:don] rieecieá, ree, AO- 
Go, eco, RS n. [cattle] cattle shed, stall of 
cattle [Sk. gavadani- T4099]. 
ree cog godana [go:de:ne] n. [cattle] gift of a cow 
to a Brahman [Sk.]. 
TOE TO DOD godamu [go:de:mu] n. [com.]] ware- 
house, depot, godown [H. gudamd «Malay gu- 
dang] l7 n»c9z225. 
roe C) gödi [go:di] n. [food] wheat [Sk. god'^ima-]. 
ÄRR god'ana [go:d"3ne] n. [cattle] “wealth of 
cows,” cattle as one’s property [Sk.]. 

oň RD god'üli [go:d"uli] n. [time] “dust of 
cows”, time of sunset or evening twilight [Sk.]. 

[Äe gonu [gomu] n. [plant] Carey's myrtle 
bloom, Ceylon oak, kumbi, Carea arborea Roxb. 
(Lecythidaceae), or according to others Salvadora 
persica used as medicine — pharm. [Ka. D560] 
*[IMP 1.381]. 
reesi gopa [go:pe] m. [cattle] 1 cowherd 2 chief 
of a cow pen 3 king 4 Name of Krishna [Sk.]. 
ÄRI gopati [go:pəti] D n. [cattle] bull © m. (f 
oeg À c) 1 master of a herd of cows 2 N of Indra 
[Sk.]. 
OCD gopana [go:pdne] n. [(cover]] 1 hiding, con- 
cealment 2 guarding, preserving, protecting [Sk.]. 
TOC DO © gopala [go:pe:le] m. [cattle] (f. Kme) 
cowherd, cattle drover [Sk.]. 
reesoo v gopala [go:pe:|e] m. [cattle] (f. Roem?) 
cowherd, cattle drover [Sk.]. 
ÁO D gopi [go:pi]f. [catte] (m. ex 1 cowherd’s 
wife (especially applied to those of Vrndavana) 2 
milkmaid [Sk.]. 


OCR) gopu [go:pu] n. ((orn.)) ornament consist- 
ing of gold thread interwoven in the form of a rope 
worn around the neck [M. gop'"á «Sk. gump'dti 
*C4205.2]. 

mews! gopura [go:pure] n. ((arch.] 1 tower 
2 temple-tower, pyramid-like construction above a 
temple or temple-gate 3 town-gate with a pyramid- 
like construction above [Sk.]. 

orMee a, gopya [go:pje] [secret] (D (adj.) confiden- 
tial, secret Q) n. secret, something kept to oneself 
[Sk.]. 
fifoe232C25 gomaya [go:moje] n. [(cattle)) cow-dung 
= ÄR (col.) [Sk.]. 
rees3299 gomala [go:me:ļe] n. [cattle] meadow, 
tract of grass land meant for common grazing of 
cattle [Sk. go + mala-]. 
roe DIDO, HP, gomuk^avyag^ra [goumtik"ovje:- 
g're] mf. [cheat] hypocrite, wolf in a sheep-skin 
[Sk.]. 

OTC DIETS gomeéda [go:me:dv] n. [(min.)] *cow-fat", 
one of the 9 jewels, said to be of 4 colour, identifi- 
able to topaz, zircon onyx, etc. [Sk.]. 

OM MCB gömēdika [go:me:dike] rieez3»e O8 n. 
((min.)] [Sk.] I Aveda. 

oÑ AŠA gomédika [go:me:dike] n. ((min.]] [Sk.] 
ES ARAB. 

or eezioec) goméd'a [go:me:d"e] n. 
sacrifice [Sk.]. 

eñ oco gor [gor] vt. [fish] to catch (fish) with a 
net (Sma) [Ka. D2231]. 
ree Oo&3 goramta [goronfe] n. [plant] IE Aagot 
[Ka. D1849(b)]. 
rWeeOot3 goramti [gorronti] n. 
D1849(b)] L&E iedot. 
ree Oo&3 goramte [goronfe] &eeco&, RTL, Ao- 
O83, Taedo’s, rue Co83, Tees, Aedes n. (plant) 


henna, Lawsonia inermis, L. (Lythraceae) having 


(rel) cow- 


(plant) [Ka. 


small pink, red, or white flowers, the reddish dye 
from its shoots and leaves, used for colouring the 
nails — dye [Ka. D1849(b)] *[IMP 3.304]. 
ACO gorati [gordti] n. [plant] [Ka. *D1849(b)] 
KS Aoo. 
TOC Oe gorate [gordte] n. [plant] [Ka. D1849(b)] 
I oot. 

ened! gori [go:ri] n. ((collect]] 1 raking 2 a kind of 
rake 3 attracting, attraction [Ka. D2231]. 
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Reo? gori [go:ri] n. ((death)| tomb, grave [Pe. gor]. 
neos E gorikallu [go:rikollu] n. [(death)] grave- 
stone [gori + kallu]. 

Toe OB oe górikallu [go:rikollu] Äerz, n. 
((min.)] quartz [? + kallu]. 

TC OBO golrikayi (plant) 
cluster bean, Cyamopsis tetragonoloba (L.) Taubert 
(Fabaceae) — feed, food, manure [Ka. D2230] = 
13:396» O25. 

roe O© gorilla [go:rille]n. ((mammal)] gorilla [Eg.]. 
OCTO goru [gorru] Äe, Aces vr. [collect] to 


[go:rikerii] n. 


collect (dirt, litter, grains, etc.))together with a rake 
or other instruments for the purpose of lifting € =æ- 
£9 xo Aa Collect the dust together. [Ka. D2231]. 


ÄG gore [[boat)] 

a shovel for cleaning a boat [see 

Fig.] [Ka. D2231]. 

ÖU gorocana [goro AAs 
fone] n. (pharm.)| bright yellow shovel Aves 


pigment said to be extracted from the urine or bile 


[go:re] n. 


of a cow used as a medicine [Sk.]. 

ÄFF gorkallu [go:rkollu] m. {min.] [Ka.] 
Ir Reeds. 

rec gola [go:le] (1) (1.) [form] (being)round or 
globular © n. ((form)] globe, anything globular [Sk.]. 
reos golaka 


spherical, round object 1 [(form)] any of the open- 


[go:oke] rev? n. 0 anything 


ing of the body, like eye, ear, etc. 2 [(body)] pupil 
of the eye 3 [(body)] portion of the eye which looks 
like a glass pebble surrounded by the white portion 4 
[(body)] eyeball, the ball of the eye within the lids and 
the socket 5 [(money)] small box with a hole in the lid 
used to collect savings or contributions, money box 
6 (kin) child who was born to a widow, bastard [Sk.]. 
Heec golan [go:lon] n. (speech) (vi. madu)) 
coaxing 4| rod rieeoz* BoB Hows tsi IDRA- 
3208S). The wife coaxed her husband and got the orna- 
ment made. [?]. 

AALCCOPS golàrd^a [go:lezrd"e] n. 1 [form] hemi- 
sphere 2 [(geo.)] hemisphere of the earth [Sk.]. 
rec goli [go:li] n. 1 [form] any small globular 
object 2 ((game)| marble, little hard ball used to play 
3 [(weapon)] bullet [H. goli]. 

Te OW O2 golibaru [go:libe:ru] n. [(weapon]] [goli 
+ Pe. bari] IE ÄV. 


Tse OeeoTO golibaru [go:i:bezu] ÁA, 
Tie See n. (weapon) small arms fire, firing € 
Borie STT, wWOIDAOD GOAT) AADO BWBo- 
C». The police fired to disperse the rioters. = ree 9,39 02 
[goli + Pe. bari]. 
TSC © golu [go:lu]n. [sports] 1 goal, posts between 
which the ball must pass in order to score in foot- 
ball, hockey, etc.; line at the target or end of the race 
in running competition, etc. € «os sSemva xe 
Sce RReOR2 SARRO. India hit the first goal against 
Nepal. 2 goal, point made by hitting the goal in 
football, hockey, etc. [Eg. goal]. 
erioez3 gova [go:ve] m. [cattle] (f. ree] cowherd 
[Sk. gopa-]. 
eY govala [go:v3[e] ] m. [cattle] (f. KRII) 
cowherd [Sk. gopala-]. 
ofiees) govu [gorvu] n. [cattle] cow = e$895, BAD 
[Sk.]. 
onic 256? gosale [go:fe:le] n. [cattle] cowshed, cow- 
pen [Sk.]. 
fees» gosà [gorse:] n. ((cover)| 1 purdah, system 
in certain Muslim and Hindu societies of screening 
women from men by means of a veil or curtain 2 
purdah (to cover the face and the body of a woman) 
[Pe. gosah “corner; seclusion"]. 
ADIR 2 gósápadd'ati [go:sexpodd"oti] n. 
[(cover)] purdah system, system in certain Muslim 
and Hindu societies of screening women from men 
by means of a veil or curtain [gosá + padd"ati]. 
ree &, gost'i [go:s(oi] n. [(soc.)]] 1 gathering, as- 
sembly 2 conversation, discourse [Sk.]. 
ree às Yi gostike [go:stike] n. [(soc.] 1 assembly 
(esp. for drinking liquor) 2 place of assembly (esp. 
for drinking liquor) [gosti + -ike]. 
ree A nos gosthigana [go:s[oige:zne] n. ((mus.]| 
singing in chorus [Sk.]. 
TWERO,S gosvare [gorsvele]n. [account] 1 abstract 
of accounts as published of an accounting year 2 ab- 
stract, gist, summary (of an article, essay, etc.) 3 
guess, assessment; estimate (of cost) = vom [U. 
gosvara]. 
TCAD OOO gosayi [go:serji] ATD, ÄNDA m. 
[cattle] 0 ‘master or possessor of cattle’ 1 religious 
mendicant (mostly non-brahman) of Shiva or Vaish- 


nava sect [Sk. gosvamin-]. 
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onWeeAo?3 gosimbe 
I Arends. 
OCKO gosumbe [go:sumbe] rteeAoe3, rex’ 


[go:simbe] n. [(reptile)] [?] 


n. [(reptile)] chameleon [?]. 

eA KOS gosube [go:sube] n. ((reptile)] [?] IE Aae- 
moog. 

oň T AO gosvami [go:sve:mi] m. [(rel.)] 0 ‘lord of 
cows' 1 religious mendicant (mostly non-brahman) 
of Shaiva or Vaishnava sect [Sk. gdsvdmin-] = riee- 
mW (com.). 

ofieec S gohati [gozhoti n. [kill] killing of a cow 
(which is regarded as a highest kind of sin) [Sk. go- 
hati]. 
MeS, gohatye [go:hotje] m. [kill] killing of 
a cow (which is regarded as a highest kind of sin) 
[Sk.]. 

eñ OCT gohura 


2 temple-tower, pyramid-like construction above a 


[go:hure] n. (arch. 1 tower 
temple or temple-gate 3 town-gate with a pyramid- 
like construction above = A40 (mod.) [Sk. gopu- 
ra-]. 

Rees! gol [go] rege, Races, RVI n. [body] 
neck = rises? [Ka. *D1645]. 

eri oes? gol [go:|] n. [(sound)] sound of howling, 
crying and weeping [Ka. D2252] IE rises. 
fees gola [go:[e] (D (n.) [form] (being)round or 
globular © n. globe, anything globular [Sk.]. 
roe 8 golaka [go:|Ske]n. [form] [Sk.] E? oz. 
roe e NIB 83 golagummata — [gor|ogummof[e] 
fee en2s32083, Tee v 2222283 n. (arch.)]] N of a fam- 
ous historical building in Bijapur [gola + gummata]. 
rifoe GOTO golakara [go:|e:kere] n. [form] globular 
form, spherical form [Sk.]. 

OLJ golata [go:[e:te] n. [(sound) (continuous) 
crying and weeping = rises83 [golu + ata]. 
OLJOR goladu [go:|e:qu] vi. [sound]] to cry and 
weep (continuously) [golu + adu]. 

ÄB golàdisu [go:le:disu] vt. [trouble] 
((caus.)) (fig.) to harass, to trouble, to persecute [Ka. 
caus.] = KLOTE xD. 

ÄV goli [go:li] n. [plant] wave-leaved fig tree, 
Ficus amplissima Smith (Moraceae) — food [Ka. 
D2254] = wrod. 

ree 9752 O2 golibaru [go:|ibe:ru] n. [weapon] [Ka.] 
KES rie et O5. 


ALC SAD golisu [go:lisu] vt. [M.] I PV. 
roe 9e Wo TO golibàru [go:libe:ru]n. [weapon] [goli 
+ Pe. bari] IF ÁD. 
res golu [golu] ees, Feces’, Prey’, P- 
€9* n. [(sound) 1 weeping and lamenting 2 giving 
much trouble, harassment [Ka. *D2252]. 

ofiees [go:|du] vi. [[sound]] to weep and lament [+ 
idu]. 

eroe» $25, golguttu [go:|gut{u] vi. [trouble] to 
weep and lament = “wee goed [+ kuttu]. 

eR FTES AD [go:lŭguttisu] 
[trouble] (caus.]) to harass, to trouble, to persecute 
= Ae BAD [Ka. caus.]. 
Äe yo, goluhuyyu [go:[uhujju] vt. (trouble) 
to harass, to harrow, to persecute € esx Gio Boobs 


goluguttisu vt. 


Zoowd ALBIN $9» zo S. He tortures his wife very 
much. = fees» Q» [Ka.]. 
ALCFIBS golukate [go:|iikote] n. ((inf.)) appeal- 
ing with lamentation, bewailing, story of agony > ~ 
wey [Ka. golu + katte]. 

RLS göle [go:le] n. [plant] upper part of bamboos, 
etc. (My. (Kit) [Ka. D2143]. 

ree eo goru [go:ru] vt. [(collect)] to scratch (Kitt.,My.) 
[Ka. D2257]. 

erimees*! gor [gos] n. [body] neck [Ka. D1645] 
IEA. 

erioees*? gor [go:i] n. (sound)] sound of howling, 
lamenting, wailing and crying [Ka. D2252]. 
nOz gauji [goud3i] n. [(mind, sound) [Ka. *D1341] 
KS Pw 2. 
TPR gauju [goudzu] RIB, RDX, PR | n. 
NW 1 [zeal] excitement, enthusiasm €| $265 es&- 


BQ, BAT Pw auo ASO. People were much excited in 
2 [(trouble)] commotion, tangle, 
confusion € WA, APR, AQ AO BOW Doswoedsd P- 


the cricket match. 


w Hrs, Coo». There was a great commotion among the 
passengers when the buses were stopped from operation. 
[Ka. *D1341]. 

773 gauda [goude] m. (f. RI) 1 [village] head 
man of the village 2 [(ethn.)] title used by Okkaligas 
[Sk. gramavrdd"a- ]. 

73S gaudike [goudike] n. [(village)) state of a head- 
man of a village [gauda + -ike]. 

7PES gauditi [gouditi] f. [village] (m. RE) wife 
of the village head man = 7738 [gauda + -ti]. 
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oreo gauna [goune] (adj.) [value] unimportant, im- 
material, unessential [Ka.] egg. 

or? t9 AO, „s gauna saksya [gounose:kfje] n. [(jur.)] 
secondary evidence [Sk.]. 
TOXO gaunu [gounu] n. ((wear]] gown, robe (as used 
in the court or while sleeping) [Eg.]. 

ora, gaupya [goupje] n. [(secret)) secret, mystery 
[Sk.]. 

or?sj, TAS gaupya dak'ale [goup'jo de:k'3le] n. 
((secret)] confidential record [+ dak‘ale]. 

orsi, KOEF gaupyasamparka [goup'josomporke] 
n. ((soc.)| confidential communication [+ samparka]. 

or? O gaura [goure] (adj.) [(colour)] fair-complexioned 
[Sk.]. 
MOW gaurava [gourdve] n. [weight] 0 weight, 
heaviness 1 [(value)] greatness, loftiness, eminence € 
aD CHS PODI, AWAITS This reveals his great- 
ness. 2 [(soc.]] prominence, importance, respectab- 

ility, prestige {| @%0F now BAY, MoGewovod Pox 

wog. The term “non-violence” came to be respected due 

to Mahatma Gandhi. [Sk.]. 

TPOD BOOS DSF gaurava karyadarsi [gourov3- 

ke:rj3dorfi] n. [(soc.)] honorary secretary [Sk.]. 

OIGA gauravadrana [gourovSd"one] n. [work)] 

honorarium for lecturer, etc. = PORKOJ [Sk.]. 

MONDA gauravapadavi 

((soc.)) honorary degree [Sk.]. 


[geur3vopodovi] n. 


TROD OS gauravarakse [gourSvorokse] m. [(mil.) 
guard of honour [Sk. ]. 
MONA gauravasamb'avane [gourov3so- 
mb'erváne] n. [work] honorarium for lecturer, etc. 
= Poses [Sk]. 
OTPOBABA, gauravasadasya [gourovosodosje] m. 
[soc.]] (f. POZITA) honorary member [Sk.]. 
orPO5oQ gauravanvita [gourovernvite] adj.,m. 
[honour] (f. MIQ) honourable. 
(man)[Sk.]. 
[e gaulu [goulu] n. [smel] smell (in general) 
[Ka. *D1334] i27 sje. 
7PAESS gausanike [gousonike] n. [cover] [Ka. ga- 
vasani D1221 + -ke] I? nexesn 1. 
noses gausanige [gousonige] n. [(cover)] [Ka. ga- 
vasani D1221 + -ge] KE ni3aeán 1. 
mgY gaula [goule] n. 1 [mus.] N of a musical raga 


revered 


2 [(dist.)) N of a country or district, Gaur in Bengal 3 
(lit.)) a style of language [Sk.]. 


72 gauli [gouli] n. [reptile] house lizard [Ka. 
*D1338] Nye. 

mo ono gyamgu [gje:ngu] n. [(soc.)] gang, organised 

group (for robbery, machine operation, track main- 

tenance, etc.) [Eg. gang]. 

mo Oot gyaramti [gje:ronfi] (D n. [sure)] 1 guar- 

antee for a loan 2 guarantee for a machinery, etc. @ 

(n.) [sure] (being)sure { ezido aW mdo- 

&. It is certain that he will pass the examination. [Eg. 
guarantee]. 
no, O95. gyalannu [gje:lonnu] n. [(metr.)] gallon 
(a unit of capacity equal to 277.4 cubic inches or 
231cubic inches) [Eg. gallon]. 
m D0 gyālari [gje:l3ri] n. [art] 1 auditorium or 
stadium where people sit on the seats in steps 2 gal- 
lery, place where artistic pieces are exhibited and/or 
sold [Eg. gallery]. 

om Ò gyāli [gəje:li] n. ((print]| galley (in printing) 
[Eg. galley]. 

Mo AO gyasu [gjeisu/gais] n. [gas)] 1 gas 2 cooking 
gas [Eg. gas]. 

ono gramt^a [gront"e] n. (inf.)] book (especially 
classic works) [Sk.]. 

ono@Ps se gramt^akarta [gront"3korte] m. ((inf.)| (f. 
rioqeo) author, writer = &es98 (com.) [Sk.]. 

ofVog edt gramtakartr [gront"3kortrui] mf. (inf. 
author, writer = Nogger [Sk.]. 
nog so gramt^apala [grontope:le] mf. [(int.)| (£. 
noga e) librarian, curator of a library = e$250c25- 
æ (col.) [Sk.]. 
nope gramt"abamdàri [gront"ob"onqe:ri] 
mf. ((inf.)| librarian, curator of a library = $23, 00008 
(col.) [Sk.]. 

ono@PS2S gramtharacane [gront"Srot{Sne] n. [[inf.J 
writing a book, composing a literary work [Ka.]. 

oN OPACMDBS gramt'asampadane [grontosompe:- 
ddne] n. ((inf.)] editing of a book, preparing for pub- 
lication [Sk.]. 

ON OPAL’ gramt'asiici [gront"osu:tfi] n. (inf.) 1 
index of books offered by a book-seller; index of 
books of a library, etc. 2 bibliography, index of 
books and articles pertaining to a book (mostly given 
at the end of the book) [Sk.]. 

on opam, gramt'asvamya [gront"šsve:m'je] n. 
(inf) author's rights, copy right [Sk.] = PAG es 
(col.). 
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orioqo so gramt^áksara [gront"e:ks3re] n. [script] 
character in which the Sanskrit language was written 
in Tamil Nadu, Grantha script [Sk.]. 

onoo ood gramt'dlaya [gront"e:]šje] n. [inf.] lib- 
rary = 62050 (col.) [Sk.]. 

on, opoo ABLN gramt^alaya vijňāna [grə- 
nt"er3jo vidspeme/vigneme] n. [inf.)] library science 
[Sk.] = $0 Aa*, (col.). 

N,0@ gramthi [gront"i] n. e1 [knot] knot, tie 2 [[body) 
lymph node e3 ((body)] joint of reeds, bamboos, etc. 
= ht». [Sk.]. 

on,A, grasta [groste] © (adj.) 1 [bio.)] bitten 2 [bio.) 
bitten eaten, devoured 3 ((astr)] bitten, eclipsed 4 
[(get)] bitten, taken, seized 5 [(ling.)| imperfectly pro- 
nounced, slurred @ adj.,m. ((bio.)] 1 bitten (person) 
2 ((control]] (one) who is seized by a spirit, poverty, 
disease, etc. [Sk.]. 

Doo graha [grohv]n. ((astr.)| 0 ‘act of seizing’ 1 ((astr.)] 
planet 2 eclipse 3 ((astr.) the imaginary planet "rahu" 
that is believed to eclipse the sun and the moon 4 
[(control)] supernatural evil power that is believed to 
possess a person [Sk.]. 

NETO grahaküta [grdhoku:te] n. ((astr.)] conjunc- 
tion of planets [Sk.]. 

NæNƏ grahagati [grohógoti] n. [ast] 1 move- 
ment of planets 2 influence or impact on man of the 
course or movement of planets { 337 Ss, nmn B- 
æ, AQ. Stars are not favourable to me now. [Sk.]. 

ON, BDO grahacara [grohotfe:re] n. 1 [(astr.)] move- 
ment of planets 2 [(astr.)] influence of the planets on 
the day to day life of a man 3 [(luck)] luck, fortune € 
BMS, duh ABW Mao AY, o6 SGre DR. We have 
a bad luck today; There are obstacles everywhere. [Sk.]. 
n, grahana [grohone] n. 1 [get] possessing, 
accepting, holding 2 [(cognise)) understanding, per- 
ceiving 3 [(astr.)] eclipse [Sk.]. 

orc) grahapat"a [grShopot"e] n. (astr.] orbit of 
a planet, planetary path [Sk.]. 

1822202 grahasamti [groh3fe:nti] n. ((astr.]] propiti- 
ation of the planets by worship, offerings, etc. [Sk.]. 

11,808 grahike [grohike] n. 1 [(cognise)] understand- 
ing, comprehension { e827 7,80 8, Fad SA AD- 
3,6. His ability of understanding does not seem to be up 
to the mark. 2 understanding, thinking something 

as something € coa» Q dow RÉN eai s- 

82, šot. I gave him the cheque thinking that there was 


money in the account. 3 belief, preoccupation, pre- 
conception € PIZA wA ou) $85 29,0 200 
næ% QB. There is a belief in India that the Japanese eat 
snakes. [Sk. grahisu + -ike]. 

on, eA grahisu [grohisu] vf. ((get)] 1 to grasp 2 
((mind))] to understand, to know [Sk.]. 

ono OB gramt*ika [gremt"ike] adj. ((ling.)] 1 limited 
to formal writing 2 (pej.) bookish [Sk.]. 

ono o9 t9» và grümt^ikab'áse [gremt"ikšb"e:şe] n. 
(ling.)] standard language, written language [Sk.]. 
m grāma [gre:me] n. ((village)] 1 village, the 
smallest unit of administration in the countryside 2 
village, small community in rural area = €, [Sk.]. 
Tw: OSN grama dak^alegalu [gre:mo de:- 
k"lego|u] n. [(inf.)| village records. 
m,i mO gramakaigarike [gre:mokoige:rike] n. 
(ind.:village)| rural industry, village industry [Sk.]. 
maes  gramadevate 
((god:village)] deity of a village [Sk.]. 


[grezm3derv3te] f. 
TD, WOWOD C002. gramapamcayiti [gre:mopontferji- 
ti] n. [(soc.)] village panchayat, village council [Sk.]. 

om, WOBOSeOS gramaparisilane [gre:mSporifi:lsne] 
n. [(adm.:village)] village survey [Sk.]. 

Tw,:339020 gramamtara [gre:me:ntdre] n. [village)] 
rural area of a country, place far a way from cities 
[Sk.]. 

OTD, WIOOST BOS, gramamtara karyakrama 
[grezme:nt3rokef:rjok'rome] adj. [(village)| rural de- 
velopment programme [Sk.]. 

ono,:59020 BW Ges gramamtara pradesa [gre:me:- 
nt3ro prode:fe] n. [(village]] rural area of the country, 
place far away from cities [Sk.]. 

OM, Woe £9 gramina [gre:mine] adj. [(village)] 1 rural, 
pertaining to villages 2 having the rural culture (sim- 
plicity, unrefined behaviour, etc.) [Sk.]. 

O77, 09, gramya [gre:m'je] @ adj. [village] (f. m,- 
z7) 1 rural, pertaining to villages 2 having the 
rural culture (simplicity, unrefined behaviour, etc.) 
@ adj.,m. (f. 99) villager, rustic [Sk.]. 
nos, d gramyate [gre:m'jote] n. [(village)| rusticity, 
state of having a rural culture (such as simplicity, 
simpleness, unrefined behaviour, etc.) [Sk.]. 

OTD, 300, tgo i gramyab'ase — [gremrjob'ese] m. 

(ling.:village)] rustic language, rural dialect [Sk.]. 

M,A grasa [gre:se] n. [(food)] 1 gulping, swallowing 

2 mouthful, morsel [Sk.]. 
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1,998 grahaka [grethoke] m. ((com.] (f. 7,88) Aee grij [gri:ds] n. [(friction)) grease [Eg. grease]. 
purchaser, buyer, customer, consumer [Sk.]. 

mæ? Sð grahaka bele [grethoko bele] n. ((com.)| 
consumers’ price [+ bele]. 


OTD, BS WS woos grahaka bele sücyamka [gre:- 


ono 3 glana [gleme] (D (adj.) 1 [bio.)]] exhausted, 
wearied, emaciated 2 [(mind)] gloomy, melancholy © 
n. 1 [(bio.)] exhaustion, weariness 2 [(mind)] gloom- 
iness, melancholy { dd wogonvso BEN BOY wWeso- 


hoko bele surt{janke] n. [(eco.)] consumers’ price in- 
CQ SWFA DATO, Md WoD. Arjuna became 


dex [+ bele + sacyamka]. 
gloomy about the problem how he should kill his relatives. 


omo, grāhya [gre:hje] (D (adj.) (get) accept- [Sk.]. 


able, worthy of receiving or taking (2) (n.) [agree)] 
(being)acceptable, agreeable € Gad xs zbg,s$ s- Om A glani [glemi] m. 1 ((bio.] fatigue, languor, 
gii ™,B,=NO®,. Uncle's mediation was not acceptable to lassitude 2 melancholy, depression [Sk.]. 
me. [Sk.]. 

one aq grisma [gri:sme] n. ((cal.)) summer, hot season 
[Sk.]. 
ALAS gris [gris] n. [country)] Greece, N of a country *no > gvata [gverte/gup:te] n. [(excr.)| urine of cattle 


MAO glasu [gle:su] n. (mater.)| 1 glass 2 glass used 
for drinking liquids [Eg. glass]. 


in South Europe [Eg. Greece]. [Sk. gomiitra-] = ees. 


P 


@ gta [g"e]n. [ling.]] sequence of phonemes of /gha/ m. [com.] (f. $38) broker, go-between = Ge» 9 


or the letter representing it in Kannada and other In- (com.) [Sk.]. 
dian languages [Ø]. PRZ gatana [glo[3nv] n. [join] 1 joining, bringing 
woes ghamte [g^onfe] n. [(sound)| bell [Sk.]. together 2 ((occur]] occurrence, happening, incident 


opot g'amtügopura [g"onte:go:pure] n. [Sk]. 
((arch.)] belfry, bell tower [Sk.]. 3830 gatane [g!otSne] m. [join] 1 construction, 
structure 2 [(occur)| occurrence, happening, incident 


Po g'amtàmani [g"ənte:mə- 
3 ((jur.]] constitution = KoV [Sk.]. 


ni] n. [sound)] 1 small bell used while 
worshipping a god [see Fig.] 2 [plant] PRD uio g'atast'ápane [g"otost"e:pdne] n. [rel.) 
a kind of medicinal plant whose white installation of a water pot before a ritual [Sk.]. 

OP BALD e &3 ghatasprdta [g'o3spo:(v] n. [kin] di- 


vorce [Sk.]. 


flowers resemble small omega-shaped 
bells [Sk.]. 


BBO grakara [g"ake:re] m. [script] Poe shatatopa [g'ote:to:pe] n. (conf.)| 1 
letter representing the sequence of phonemes of wide-spread riot or uproar 2 (fig.) desperate effort, 
/g^a/ in Kannada and other Indian scripts [Sk.]. frantic effort [M. g^atatopa < Sk.]. 


383 ghata [g"ote] n. [utensil] 1 large wide-mouthed PLD VON WS gatánughataka [g"otemug"o{3ke] 
earthen pot, also used as a percussion instrument seasons mf. [abl]| great scholar; very capable 
[see Fig.] o2 ((utensil]] (fig.) body [Sk.]. man [Sk.]. 


ot ghataka [g"otdke] (D n. ^g PNN ÈS ghatànughati [gotemugoti] adj.,mf. 


[part] 1 constituent, part, de- ((abl.]] very capable (person) [Sk.]. 


partment or section €| 25. 3- L3 ghati [g'oti] n. 1 [utensil] small water-pot 
ey 


zuo edes BRINSDA DORRA- 2 [time)] a measure of time equal to 24 minutes 3 
"n 7 


C» C. Science has been classified ((time)| small sinking cup for measuring time [Sk.]. 
Q 


oS g'atike [glo(ike] n. (time) a measure of time 
equal to 24 minutes [Sk.] = n9n. 


into many parts. 2 department 


BB 


or section of an office, etc. © 
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oP*WAD ghatisu [g"atisu] vi. [occur] 1 to occur, to 
take place 2 to come to hand [Sk.]. 

oB ghatiyisu [g"otijisu] vt. (make)| to make, 
to prepare [Sk.]. 

otse oog, ghatiyamtra [g'otizontre] n. 1 (agr.]] 
reel for drawing water from the well 2 [(time)| small 
sinking cup for measuring time [Sk. gari- + yam- 
tra-]. 

PE, statta [g"otte] n. [traf.] mountain pass, moun- 
tain road with hairpin curves [Sk.]. 

PES, ghatti [g^otti] n& (D (n.) [hard] 1 (being)in 
a solid form € 39%, P o2oonc. The ghee has solidified. 
2 (being)hard, (being)stone-like €| à 3 ža% žo x- 
85023 Hoss PE BDZ, G. The dirt of the teeth petrifies 
after some time. 3 (being)strong, (being)powerful 4 
DORON Sor PL, suos seno. Darasingh was a very 
strong man. 4 (being)secure, (being)solid { #83, z»- 
© loan sure of being returned 5 (being)loud €| x22o- 
Od Bos Pes coon DRZ, S. One must speak 
very loudly with my mother-in-law. 6 (being)reliable, 
trustworthy (as a person, proof, etc.) € €G,SCo Q0- 
83 ADT, Pes OUO Dros $edOo . The president did 
not give any strong evidence against Iraq. (2) n. [(mass)] 
IŒ RE nugget, lump (solidified liquid, like ice, con- 
densed milk, etc., sediment (of oil, etc.) €| ær z- 
BA town Be, Ù. Solidified water is called "ice." 
[Ka.D1148]. 

"aei n srattiga [g'otfíge] m. (abl. (if. Bes NP) 1 
physically strong person € dz eg,80» Sesan P- 
ngo QB Oe DRATO, Bow Hes noo. Although our 
head of department is not physically strong, he is mentally 
strong. 2 competent, able, capable man 3 man of 

strong will or determination; person who is not in- 

fluenced by others easily [+ -ga] Ire ri. 

BOWS ghadiyara [g"odije:re] n. [time] clock, 
timepiece, watch [M. g^adyalá 4413] I s?9 c35eo. 

Ps 2, ghatva [g'otve] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /g^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

Pome ghanamdàri [g'ononderi] adj. [value] 
grand, great, mighty, magnificent, gorgeous(per- 
son, building, function, arrangement, thought, etc.) 
[g^ana + -dàri]. 

PI giana [g'one] (D (adj.) [mass] 1 dense (fog, 
forest, population, etc.) 2 [(hard)) solid, frozen 3 


heavy, weighty 4 [(size)] vast, huge, large (as a statue, 


etc.) 5 [(value)] great, excellent, important 6 ((sound)| 
deep (as a sound) 7 solid, dense, not hollow 8 [(ess.)] 
firm, sound, substantial (as a work, proof, etc.) 9 
((colour]] deep (in colour) 10 ((weather]] clouded © n. 
1 cube 2 [(math.)] third power of a number 3 [(weather)] 
cloud [Sk.]. 

OMSBO ganakala [g'onoke:le] n. ((weather]] rainy 
season [Sk.]. 

oR ghanate [g"onote] n. 1 [value] greatness, dig- 
nity, status, loftiness 2 [(mass)| density (of smoke, salt 
in water, population, etc.) [Sk.]. 

oPas 3 ghanatva [gon3t've] n. [Sk.] he Ras. 

os 3g S ganad^vani [g'onod"voni] m. [sound] 1 
“sound of clouds", thundering 2 deep sound [Sk.]. 

OPDBWO ghanapatala [g'onopo(ole] PRBS N. 
[(weather)] group of clouds [Sk.]. 

oP ghanapata [g'onopot"e] n. [(geo.)| “path of 
clouds", sky [Sk.]. 

OPBPO ghanaphala [g'onop"ole] m. (math.)| cubic 
content [Sk.]. 

og? os» 9 ghanapat'a n. [lit.] a style of reciting Veda 
[Sk.]. 

og?gSs32/9 O ghanamüla [gonómu:le] n. [(math.]] cube 
root [Sk.]. 

*DHoS g'anavamta [g"ondvonte] adj.,m. [value] 
(f. PIRS) venerable, honourable (person) [Sk.]. 
OFS ghanarava [g"onorove] n. ((sound)| thunder- 

ing of the cloud [Sk.]. 

OPAT, DO ghanasyama [gon3[jezme] m [colour] 
*cloud-dark", epithet of Krishna [Sk.]. 

osjcÓe ghanasri [g^onofri:] @ n. [light) “splendour 
of clouds”, lightening © f. [(god)] Lakshmi, goddess 
of wealth [Sk.]. 

oq 382 ghanakrti [gone:krunti] n. (form) cubic 
form, cubic shape [Sk.]. 

ess, ganitra [g'onitre] n. [tool] pickax [Sk. k'a- 
nitra-]. 

PAR, ghanistta [g'onis("e] adj. very dense [Sk.]. 
ROAD ghanisu [g"onisu] (D vt. [hard] to solidify, 
to freeze @ vi. ((change)] to solidify, to freeze [Sk.]. 

og?Q&es Oro ghanikarana [glonirkor3ne] n. ((change)| 1 
process of solidifying, freezing, congealing, coagu- 


lation 2 process of condensing, enriching [Sk.]. 
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oPNLSS ghanikrta (g'niskrutte] adj. [phys] 1 
thickened, condensed (as milk, juice, etc.), enriched 
(as uranium) 2 process of solidified, frozen (as ice 
cream, etc.), congealed, coagulated (as milk, juice, 
etc.) [Sk.]. 

oMPezeS ghanib'üta [g'oni:b"u:te] n. [change] 1 
thickened, condensed (as milk, juice, etc.), enriched 
(as uranium) 2 process of solidified, frozen (as ice 
cream, etc.), congealed, coagulated (as milk, juice, 
etc.) [Sk.]. 

POP g'amag^ama [g'omog'ome] (n.) [smell] 
word denoting strong fragrance [Ka. onom.] = n- 
DAD. 

PPW ghamaghamisu [g"omog"omisu] rizi- 
NAA vi. [(smell)] . 

Boots gharine [g'oreme] P n. [(kin)| 1 fam- 
ily, household 2 house, lineage 3 school of music or 
dance [M. g"arānā C4441]. 

ePOPO gharigari [g'orig"ri] PPA (n.) [sound] 
word in imitation of the sound of burning fire [Ka. 
onom.]. 

omer g'arma [g"orme] n. [(phys.)] heat [Sk.]. 

OMS BO grarmakila [g'ormoke:le] n. ((weather]] 
hot season; summer [Sk.] = ez. 

ODS WO g^armajala [g'ormodgolv]n. [excr.] sweat 
[Sk.] = 88>. 

OPREF FS gharsane [g'org5ne] n. [(phys.)] 1 friction 2 
((conf.)] quarrel, conflict [Sk.]. 

PrP ghalg^al [glolg'ol] (n.) [sound] 1 word 
in imitation of sound produced by bangles, anklets, 
etc. 2 word in imitation of the sound produced when 
a half-filled pot is shaken [Ka. onom.]. 

POT ghalak [g"olok] (n.) [sound] 1 word in imita- 
tion of s single sound produced by bangles, anklets, 
etc. 2 word in imitation of a single sound produced 
when a half-filled pot is shaken [Ka. onom.]. 
PPS ghaliyara [g'olijezre] Gozo, RBBH- 
©, NBODY, NIWO, NPD n. 
timepiece, watch [M. g"adyald C4413]. 
goi! ghati [g'e:ti] 783, at n. [[geo.]] mountain 


(time)] clock, 


pass, glen, narrow hilly track [M./H. g^arii]. 

apes? ghati [g'e:ti] mf. [bad] crafty person, shrewd 
person, trickster [?]. 

Por! ghatu [g'epu] noo m. [smel] stifling 
smell, pungent smell (of spices, cigarettes, etc.) 
[Ka.D1492]. 


go $35? satu [g"e:tu] n. ((water]] slope with steps 
on the bank of a river or pond used for bathing, etc. 
[M./H. g"ātă]. 

opg grata [gere] m. [trouble] 1 blow, injury 2 
misfortune, calamity [Sk.]. 

opg? ghàtaka [g'e:t3ke] (T) adj. (destroy)| murder- 
ous, destructive © m. (f. pos) = Pose 1 [kill] 
murderer, killer 2 {(cheat)] traitor, betrayer [Sk.]. 

ogyo2$ ghitaki [g"e:tški] f. 1 [kil] murderess 2 
((cheat)] feminine traitor [Sk.]. 

ospoSz gütana [g'e:tSne] n. 1 [strike] blow, stroke 
2 [(kill)] killing, murder [Sk.]. 

ogyoso9 ghatali [g"e:te:li] mf. [(destroy)| destructive 
man; person who brings about troubles [g"ata + -àali 
“one who has the habit of"]. 

ops grati [g'exi] M (adj.) [destroy] destructive, 
killing © mf. (kill) murderer (3) n. 1 [(strike)] striking 
2 [(destroy)] killing, destroying [Sk. g'atin-]. 

ogyo Oz gütisu [gle:tisu] vt. 1 ((strike]] to beat, to 
strike, to thrash 2 [(kill)] to kill, to slay 3 [(trouble)] to 
distress, to harass [g^ata + -isu]. 

osos ghütuka [g"e:tuke] (adj.) (destroy) murder- 
ous, destructive [Sk.]. 

oped, ghatra [g"e:tre] (n.) (being) huge, formidable 
[Sk. gatra-J] V7 nes, 

epowO ghàbari [g"e:bšri] m. [fear] fright, scare 
[H./M. g'abdra C4427] Iwo. 

ododd ghya [g'eije] n. [Pk. g^àya- < Sk. g'ata-] 
IM OD. 

OWA g'üsa [g"e:se] n. grass [Sk.]. 
PdA ghasi [gessi] n. [Ka. D1430] hema. 
geg g'ilu [g"iz|u] (n.) [sound] word in imitation of 
the trumpeting of an elephant [Ka. onom.] I Aes. 

*àá»ee c g'ilu [g"i:[iqu] vi. [sound] to trumpet (as an 
elephant) [+ Q@>]. 
PoOBPOB gudugudu  [g'udug'uqdu] (m) 
[(sound)| word in imitation of the roaring sound of 
a lion, crowd, ocean, angry man, etc. [Ka. onom.]. 

[g'udug"udisu] vi. 

((sound)|to roar (like a lion, crowd, ocean, angry man, 


BPOBOPOAAD ghudughudisu 


etc.) [+ -isu]. 

POTOPOS ghurug'uru [g'urug"uru] vi. [sound] 
word in imitation of the sound produced by churning 
butter milk in order to produce butter [Ka. onom.]. 
PODPOR  g'urug"urisu —[g'urug'urísu] vi. 


[(sound)] the above sound to be produced [+ -isu]. 


E 
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zjoo gum [g'um] adv. [sound] word in imitation ope Os3o/e3€- goramürti [g"o:romu:rti] [fear] (1) 

of silence [Ka. mim.]. n. fearful appearance @) adj.,mf. (person)with a 

POTS g'ummane [g'ummóne] adv. [sound] si- ^ fearful appearance (3) n. an incarnation of the god 

lently {| MX ARE DHBAHTH Xetod Fos $298- Shiva, Bhairaveshvara [Sk.]. 

G.. How much ever I talked, my friend was sitting silently. COMMER glosa [g^o:ge] n. [(sound]] 1 loud sound 2 

[Ka. onom.] ERÄ. ((inf.)) announcement, proclamation [Sk.]. 
ePOS XO ghürnisu [g"u:rnisu] RAFA vi. 1 ospeesdto g'osana [g"o:səne] n. (sound)| 1 sound- 


((move)| to revolve, to turn round (as ocean, etc.) 2 ing, crying 2 [(speech)| announcement, proclamation 


(sound) to produce a roaring sound (as the sea, river, [Sk.]. 

etc.) [Sk.]. PCRS g'osane [g"o:sdye] n. [sound] 1 sound- 
oR Ss grta [g'ruite] n. [food] ghee, clarified butter ing, crying 2 [[speech]] announcement, proclamation 

[Sk. g^rta-] = 398, (com.). 3 (inf)) promulgation (of a law) 4 [(inf.]| election 


PeT ghérayisu [g"ewerjisu] hoecoomo, Ae- manifesto [Sk.]. 
DCAD, sex vt. [[move]] to encircle, to surround CFC AAO g^ósisu [g"orsisu] n. [inf.)] 1 to announce, 
[H. g'érdind/M. ghérdiné *C4474 + -isu] = Ñe- to proclaim 2 to promulgate ((a law, etc.)) [Sk.]. 
RD. PLLA g'olisu [g'o:lisu] AVR vr. [mix] to 
Peo gheriv [g'e:rev] n. [(soc.] besieging, ^ stir, to shake; to mix in (a liquid) 4 BASH, xig Ó D- 
blockading, etc. (of the house or office of an offi- Bo, SW, APNI two n Feevarseso. You should mix 
cial to pressurise him to agree to the demands) [H. well Bengal gram powder, sugar and ghee. [M. g^oldné 
g'erávd *C4474.2]. C4526]. 
oped ghora [g"o:re] (adj.) 1 (fear) terrifying, o&55,£9 ghrana [g’rempe] n. ((smell)| 1 smelling 2 scent, 
dreadful, awful 2 (hard) rigorous, severe, stern Ņ smell, odour, fragrance, aroma 3 [(body)] nose [Sk.]. 


GIB Peed IA BHA Nay BH, WOAST. Dhruva ob- Oospo,fo no o g'rünagahvara  [g'remogovhore] n. 


served a severe penance and pleased Vishnu. [Sk.]. ((body)| nasal cavity [Sk.]. 
ogXee Oc ze d g'oradaréana [g"o:rodorfSne] n. [fear)] Ogpo,tÀAO g'rünisu [g'remisu] vt. [smell] to smell 
fearful sight [Sk.]. [Sk.]. 


[et 


v9 na [yo] n. [(ling.)] sequence of phonemes of /na/ and other Indian scripts [Sk.]. 
or the letter representing it in Kannada and other 


Indian languages [Ø]. Bs, natva [yot’ve] n. [(script)] letter representing the 
870 nakara [yoke:re] n. [script] letter represent- sequence of phonemes /na/ in Kannada and other 
ing the sequence of phonemes of /na/ in Kannada Indian scripts [Sk.]. 
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23 ca [tfo"] n. ((ling.]] phonemes /ca/ or the letter rep- e2307%© camgalave [tfangdlove] n. [plant] [Ka. 
resenting it in Kannada and other Indian languages. cem-* + kalave *D1307] IEF sone. 
eons camgane [tfongdne] eons adv. [manner] Oon camgalave [tfogg3love] n. [plant] [Ka. 
skip!, hop! (word in imitation of a skipping move- cem-* + kalave *D1307] I= ons. 
ment) € whoo Aan eos words Sows. When I e?3on camgu [tfangu] ?3on (T) vi. [up] to jump, 


opened the gate a deer sprang away suddenly. —[Ka. to skip, to frisk about = ?3ori» @ n. ((up]] jump, etc. 
D2285] = eons. [Ka. D2285]. 
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{3023 camca [tfontfe] 28023 m. ((ethn.] (f. 280- 
288)) man of wild tribe that resides in forests [Ka. 
D2291]. 

?30?3O camcala [tfontfole] adj.,mfn. [mind] Qf. 
280238) 1 moving, shaking, restless 2 fickle, incon- 
stant (person)(as the mind or person) [Sk.]. 

2302303 camcalate [tfont{SlSte] adj. [move] 1 
being fickle, inconstant, shaking 2 being fickle, in- 
constant, restless [Sk.]. 

2302302, camcalatva [tfontf3lotve] adj. [move] 
1 being fickle, shaking 2 [(mind)] fickleness, incon- 
stancy, restlessness (as of mind) [Sk.]. 

o23023Ó camcali [tfoptf[5li] 235230, 230226, 230238 n. 
((plant)) paniyala plum, East Indian plum, Flacour- 
tia jangomas (Lour.) Raeuschert (Flacourtiaceae) 
— pharm. [Ka. D2292]. 

oo ð camcalita [tfopt{Slite] adj. [move] shaken, 
made unsteady [Sk.]. 

o23o?36? camcale [tfontfole] f. (mind) 1 woman with 
fickle mind 2 [((god)] Lakshmi, goddess of wealth 3 
(weather, light)| lightning [Sk.]. 

oo ð camcalisu [tfopntf3lísu] vi. [move] to 
loose concentration of mind, to become restless € 
worsonaaa, KNRB Sov asx, WOORI, 25. 
Whenever Vanita saw the postman her mind used to be- 
come restless. [Sk.]. 

230233 camciti [tfoptfiti] 230238 f. [[ethn.]] (m. 2o- 
13] woman of wild tribe that resides in forests [Ka. 
D2291]. 

23028! camcu [tfant{u] n. [[body)] beak of the bird 
[Sk.]. 

?egoedo? camcu [tfoptfu] m. [ethn.)] (f. 230238]) man 
of wild tribe that resides in forests (Si.114 (Kit) [Ka. 
D2291] IC 23023. 

28073 camda [tfonde] (D (adj.) ((ener.]] 1 furious, en- 
raged, wrathful 2 powerful, strong, forceful, over- 
intense 3 fearful, fierce e4 ((temp.)| hot ®© m. ((ener.]] 
hero, valiant person [Sk.]. 

ooo camdamaruta 
((weather)| cyclone, storm, tempest [Sk.]. 

2300» O camdala [tfande:le] som} m. [(ethn.)) (f. 
1300» 9) [Sk.] I 2:908» €. 

28063 camdi [tfondi] f. [myth] 1 Durga, name of 
a goddess, wife of Shiva 2 ((woman)] (fig.) virago, 


[tfondome:rute] n. 


termagant, shrew, obstinate woman [Sk.]. 


028088! camdike [tfondike] 13038 n. [[makeup]] tuft 
of hair left on the head at the place of whorl [cf. Sk. 
*sik*amdika-] = S22. 

ozo @8? camdike [tfandike] n. [(light]] moonlight 
[Sk. candrika-] = 33008, ŠID. 

230 33? camdike [tfondike]f. [(god]] goddess Parvati 
[Sk.]. 

2806330 camditana [tfonditone] n. [(pers.)] obdur- 
acy, obstinacy, imperviousness (of a woman) [Sk.]. 
BoR camdihidi [tfondihidi] vi. [(pers.)] to be- 
come obstinate, to become cussed, to behave ob- 
stinately) [camdi + hidi]. 

28073) camdu [tfondu] m. [(play)] play ball [Ka. 
D2766] i= šo. 

12302 camde [tfonde]n. [mus.] a kind of drum (Bark.) 
[Ka. D2767] I2 28038. 

wow! [fonde] 2200 nm.  (aesh]] 1 


beauty, prettiness, attractiveness; beautiful appear- 


camda 


ance, good shape; that which is beautiful € vag 
toco see soo DÄ. I was fascinated by her 
beautiful appearance. € 3go BTA 9. The bride is 
beautiful. e2 similarity, resemblance e3 [(kind)] kind, 
sort, manner € eges Bosa awang many kinds of 
ideas 4 that which is fit, appropriate { &: 048, ©- 
azze on He is the right person for this work. — [Ka. 


D2328, cf. Sk. c^anda-]. 


02303" camda [fonde] zoo, 200 (D n. [astr.) 


moon @ m. [myth] moon, moon god [Sk. cam- 
dra-]. 
230 C2? camda [tfonde]n. [(give]|[Pe. &anda] KÆ z0- 
C. 
28008 camdana [tfonddne] n. ((plant]| 1 sandal- 
wood, Santalum album ot'er species 2 sandalwood 
paste [Sk.]. 
280M DIO camdamama [tfondsme:me] m. [(astr.) 
(nurs.) moon [camda + mama]. 
230 C5» camda [tfonde:] 200 n. [(give)] 1 subscription 
(for a journal, etc.) 2 ((give)| contribution, donation 
[Pe. candá]. 
Bomm camdadara [tfonde:de:re] m. [inf.)] 
1 subscriber (of a journal, etc.) 2 ((give)| contrib- 
utor (for charitable and public activities in terms of 
money or material) [camda + -dara]. 
wWomowes, camdapatti [tfonde:potti] n. [linf.)] sub- 


scription list. 


23073983 
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o230c25&3 camduti [tfondu(i] n. [body] I2 23053283. 
oo, camdra [ifon'dre] mn. ((astr.]] moon; moon 
god [Sk.]. 
23003,5202 camdrakamta [tfondrokente] n. [(min.]] 
moonstone [Sk.]. 
20D, 5035S camdrakamtasile [tlodroke:nt3[ile] 
n. [min.)] [Sk.] I 23058203. 
gom, ne camdragrahana [tfondrogrohome] n. 
((astr.)) lunar eclipse, eclipse of the moon [Sk.]. 
o?3o as camdrike [tfondrike] n. ((light)) moonlight, 
moonshine [Sk.]. 
ogo ODO camdrodaya [tfədro:dšje] n. ((astr.] 
moon rise [Sk.]. 
280833 campaka [tfompoke] n. [plant)]] champak, 
it Michelia champaka L. (Magnoliaceae), a tree of 
the magnolia family with beautiful and oppressively 
scented flowers or its flower [Ka. D2321, T4678]. 
o?3osj) campu [tfompu] n. [lit] (gen. womas)) 
a form of literature in which prose and verse are 
mixed [Sk.]. 
et3ot5» O° cambar [fombe:r] m. [wear] [sa C. 
et3ot5» O cambara [tfombe:re] m. [(ethn.]] [sa C. 
23027 cambige [tfombíge] m. [utensil] globular 
copper or brass vessel [Ka. D2775] = ow. 
230225 cambu [tfombu] n. [(contain)| globular ves- 
sel made of copper, etc. [Ka. D2775] KE Bow = 
too. 
AIVOT cauka [tfouke] n. (number) bundle of 100 
threads [= 228. 
e3000 caüra [Youre] 23:29, BYO, BQO, Wd n. 
((tool)| = 2352239 [KE BRT. 
289 23% cakacaka [tfok3tfoke]adv. [(speed)] 1 quickly, 
actively (in speech or action) € mars SPNA 
ies $ox IDRO, Y. Parvati always works briskly. 2 
(light)] glitteringly, brilliantly [Ka.onom.]. 
o?392383 cakacakita [tfok3tfokita] adj. [(light)] glit- 
tering, shining (by burning or reflexion) [onom. 4 
- ita]. 
288 WoO cakabamdi [tfok3bondi] 13850200), WS OO 
n. [(agr.)] defining or marking of the boundaries of 
an estate, farm or field [M. cakdbamdt, caká < Sk. 
cakra- 4 Pe. bandi]. 
2392208 cakamaki [tfokSmoki] 23922258, Q5 zb, 
238,28098, n. ((min.] 1 flint 2 ((conf.] (fig.) alterca- 


tion, minor clash, skirmish, conflict [Tk. caqmaq]. 


2382008802, cakamakikallu | [tfokSmokikollu] n. 
((min.)] flint [+ kallu]. 
28320006 cakamuki [tfokSmuki] n. [(min.)] flint [Tk. 
caqmaq] IE 888. 

22889 i29 cakalaguli [tjoko|3guli] n. (fun) tickling 
another (My. (Kitt.)) [Ka. D2274]. 
28300 cakara [tfoke:re] n. ((script)] letter represent- 
ing the phonemes /ca/ in Kannada and other Indian 
scripts [Sk.]. 
2383 cakita [tfolite] adj.,mf ((mind)| wonder-struck, 
astonished, bewildered { 39,0 ZoGG9 33, Wrz- 
D, KR HeD BEZA dos. The policeman, having 
found his own son among the band of thieves, stood at a 
loss. [Sk.]. 
B00 cakkamda [tfokkonde] n. [(love)] sportive 
idle talk (of lovers), amorous dalliance 4 288,00- 
BOB, WO BO vi. [Ka. D2269]. 


uso cakkadi —[tfokkodi] n. 
(traf.] two-wheeled bullock cart i SARN 
[see Fig.] [M. c'akddà, H.  wlock cart 38,8 


chakarda]. 

0235, £9 cakkana [tfokk3mne] n. ((view)| 1 ‘appearing, 
seeing’ 2 ((view)] relish taken with alcoholic drinks 
(Pb.4.87) [Sk. caksana-]. 

eTa cakkane [t{akkSne] adv. [time)] 1 immediately 
{ ZRADA CBR ues «3. He got up immediately when 
called. 2 quickly, promptly €| v3 vona Baer z- 
8,8 woa. He went to the shop and came back quickly. 
[Ka. D2499] = t3&28 3. 

o039 2208, cakkamakki [tfokkSmokki] n. [(min.)] flint 
[Tk. caqmaq] I= Bows. 

O039 23208, cakkamukki [tfokkSmukki] n. ((min.)] flint 
[Tk. caqmaq] I= 2382358. 

Bs, ONO cakkalaguli [tfokk3loguli] n. [(funj] tick- 
ling [Ka. *D2274] rz 83 eno 9. 

Je ono cakkalaguli [(fokk3logu[i] 33,0709, t3- 
$769, uero, t3», 6n», 0365 IY, 282,0- 
MÒ n. [(fun) tickling o ~ «aa», Wow vi. [Ka. 
D2274] = 889709. 

88,9 cakkali [(fokk3li] n. [food] K= 2359. 


IA cakkala [tfokkšle] 80,0 = 
((furn.)] small oblong low couch of cane couch %33,9 
cane-work used for sitting [see Fig.] [Ka. D2270]. 

288,97 cakkala [fokk3le] n. [body] skin, hide, 
leather, skin of dead animals only [Ka. D2272]. 
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Ue IMS cakkalaguli [tfokko|oguli] n. [play]] tick- 
ling [Ka. D2274] = 28,0708. 

BEF VEY cakkalabakkala  [tfokko|3bokk3[e] n. 
((posture)| [57138,9558 9. 

BB, Fes, v cakkalamakkala [tfokk3|omokk5[e] n. 
((posture)| sitting cross-legged [cakkala <? + echo]. 

Ue no9 cakkaliguli [tfokkoliguli] n. ((play)] tick- 
ling [Ka. *D2274] [533 eroe. 

023%, Š cakkari [fokkšķi] vi. [form)] (past: 238, e5a°- 
to become flat [Ka. D2271]. 

2380," cakku [tfokku] m. [(plant)] chip (of wood) 
Vers. 

2880," cakku [tfokku] n. [[tex.]] K579". 

2382? cakku [ffokku] n. [exam.] IE 83. 

2389, cakku [ffokku] n. [com.] I2:$85.. 

OBB, ONO cakkulaguli [tfokküloguli] n. [(funj] 
tickling [Ka. *D2274] IE 87, erbe. 

OBI, ONO cakkulagili [tfokkülogili] n. [fun] tick- 
ling [Ka. *D2274] [533 eroe. 

OBB, ONO cakkulaguli [tfokküloguli] n. [(funj] 
tickling [Ka. *D2274] rs, eroe. 

2385, WOO cakkubamdi [tfokkübondi] n. ((agr.)] [M. 
cakábamdi] (E38 W0. 

oue no9 cakkaliguli [tfokkoliguli] n. [(play)] tick- 
ling [Ka. *D2274] 12288,0708. 

Bo, 9 cakkuli [(okküli] 28,9, 2389,9 n. [food] a 
cake in a spiral form made of rice or gram flour, salt 
and spices and fried in oil [Sk. *cakralika-?]. 

LBT, cakkuli [tfokkuļi] n.  [(food]] 
*cakralikā-?] IE 3D. 

OBB, OME cakkuliguli [tfokküliguli] n. [play] tick- 
ling [Ka. *D2274] 12"288,0708. 
EA cakke [tfakke] n. [(form)| 1 splinter of wood 


(mostly used for making small fire) 2 , thorn or 


[Sk. 


splinter of wood (which can pierce into the skin) 
[Ka. D2748] I? 3$. 
ws OO cakbamdi —[tfokbondi] m. 
cakábamdi] 223800. 
238, cakra [tfok're] n. 1 ((traf.)) wheel 2 (form) circle 
3 [(weap.)] circular missile, discus 4 [(weap.)] weapon 
of Vishnu, Sudarshana chakra [Sk.]. 

orsB, Tie A, cakragosti [ff oakr3gorst"i] m. ((soc.]] 
round-table conference [Sk.]. 

028,05, cakradrsya [ifokrSdrurfje] n. [view] cyc- 
lorama [Sk.]. 


(agr] [M. 


02%88,QO cakradtara [fokrod'ore] m. (f. 233,33) 1 
((god)| an epithet of Vishnu 2 [(pol.)) emperor [Sk.]. 
os, wog cakrabamd'a [tfokrobənd"e] [lit] 1 car- 
men figuratum, a poem the verses of which are so ar- 
ranged as to form a circle 2 [(game)] crossword puzzle 

3 [(mus.)| a way of playing the Veena. 

oB, W cakrabaddi [tfokerobodqi] n. [fin.]] com- 
pound interest [cakra + baddi]. 

238,08 cakravarti [tfokrSvorti] m. (pol.)| (f. 28- 
8,38€ d) emperor, king of kings [Sk.]. 

238,:3ÓF Q cakravartini [ifo'krSvortini] (m. 83,3- 
3€) ((pol.)) 1 wife of an emperor, chief queen of an 
emperor 2 empress [Sk.]. 

088,028 cakravika [tfok'rove:ke] m. [bird] 
Anas Casarca, ruddy sheldrake, Brahminy duck, the 
couples are supposed to be separated and mourn dur- 
ing night [Sk.]. 
WT, WP, B cakravyüha [tfak'rovjuthe] n. 
troops drawn up in a circular formation [Sk.]. 

0B, QUES, cakrad'ipatya [tf ok're:d"ipot'je]n. [pol.) 
empire [Sk.]. 

02355,0225 9 cakrayud^a [tf ok're:jud"e](] n. [weap.) 
discus, Vishnu's weapon Q) m. [(myth)] “armed with 
a discus, a title of Vishnu" [Sk.]. 

"288  cakli [tokli] n. 
Pithecollobium dulce (Roxb.) Benth. (Mimosaceae) 
[Ka. D2273] (St.& PI. (Kitt.)) = A&W BOLdHADO. 

oes seo caksana [tfoksone] n. [(view)] 1 ‘appearing, 


[(mil.)] 


(plant) Manila tamarind, 


seeing’ 2 [(cook)] relish taken with alcoholic drinks 
[Sk.]. 

o?38»5 caksu [tfoksu] n. ((body)] eye [Sk.]. 

oes Bowes caksuhpriti [tfoksuppri:ti] n. ((love)] love 
at first sight [Sk.]. 

ozon caksüraga [tfokgu:re:ge] n. [love)] love at 
first sight [Sk.]. 
anes [foge] weg, wns, wares n. 
((plant)] fetid cassia, Cassia tora L. (Caesalpiniaceae) 
[Ka. D3003]. 

og rie, cagacce [tfogotfife] ws, wid, Bons n. 
[plant)] [Ka. *D3003] KE Bn. 

02323 o caccara [tfotfifSre] 2823 C, 283, Co n. [speed] 1 
alacrity, liveliness, quickness 2 alertness, watchful- 
ness [Ka. D2352(b) cf. Sk. satvara-]. 

02323 On cacccariga [tfotfcoríge] n. ((speed)| zealously 
active, restless, quick person [Ka. D2352(b) cf. Sk. 


cagace 


satvara-]. 
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28232, caccu [tfotfu] 23232, vt. ((blow]] 1 to beat hard 
continuously € vaso söze cou ed vo. She wept 
striking her forehead. 2 to smash (coconut, etc.)) [Ka. 
D2322]. 

s cajja [tfodsdse] 5%, Ses, n. [arch] projection 
of the roof from a wall eaves [H. c^ajja T5023.1]. 
I cajje [tfodsdse] m. 
pearl millet, Pennisetum americanum (L.) Leeke 
(Poaceae) [Ka. D2290] IERS. 

23e cat [tfot] (n.) [sound] 1 word in imitation 
of the sound of wood when suddenly broken € œa 
BOPBBMOWN dotée wes OT 00087. When I sat down 


(plant) bulrush millet, 


the chair broke with a crash. 2 word in imitation of an 
earthen pot when cracking on the fire 3 word in imit- 
ation of the smacking noise of a whip or of the noise 
of a smart blow with a cane [Ka.onom. D2296]. 

2383 cata [tfote] n. ((med.)] addiction (to drinks, drugs, 

etc.) [?]. 

23839* catak [tfotok](.) (speed)| word in imitation of 

immediateness or suddenness [Ka. mim. *D2295]. 

23838, catakkane [tfofokkSne] adv. [(speed)] im- 

mediately € ma IAPR VAS 38,5 ad» tog. He 
got up and came immediately when I called him.  [Ka. 
D2295] = 3,5. 

238380 cataku [tfotoku]?? 2382585 (D (n.) [sound] 
word in imitation of the click sound made with 
thumb and middle finger @ adv. with the noise of a 
smart blow with a whip [Ka. onom. D2296]. 

23632383 catacata [tfof3tfote] (n.) [(sound)] word in im- 
itation of the snapping sound of corn being parched 
[Ka.onom. D2296]. 

23832983 catapata [tfotSpote] (D (n.) [sound] word 
in imitation of the snapping sound of corn being 
parched, water or oil on a hot plate @ adv. (speed) 
promptly, quickly (as in performing a work, etc.) 
€ SSP BHR FOR BOB DONADSD. She finished the 
work in no time. [Ka. mim.,onom. D2296]. 

23830 catal [tfotal] (n.) [(sound)] word in imitation 
of the loud crack of a whip [Ka. onom. D2296]. 

23 BOS catallane [t{atallane] adv. [(sound)| with the 
sharp noise of a whip, etc. [Ka. onom. catal D2296 
+ ane]. 

0238325 83 catavata [tfat3vote] 238302383 (T) (n.) [speed] 
word in imitation of quick, smart or lively activity @ 
adv. [(speed)) quickly, smartly [Ka. mim. < catapa- 
ta]. 


238300838 catavatike [tfo[3vo(fke] n. [(speed)| 1 agil- 
ity, quickness, smartness, liveliness 2 activity [23- 
£30088 [Ka. catavata + -ike]. 

238308 cataki [tfote:ki] n. ((sound)| cracker, squib } 
~ D3, or GO vi. [H. catakd]. 

023833 catike [tfo(íke] n. (contain)| small earthen pot 
with a broad mouth [Ka. *D2306, cf. T4736, T4738, 

T4739] = 2383 i. 


023837) catige [tfatige] n. [contain] 
small earthen pot with a broad 
mouth [see Fig.] [Ka. D2306, cf. 
T4736, T4738, T4739] = 38 ri. 
238308 catil [fotil] (n.) ((sound]] 
word in imitation of the crack of a 
thin whip [Ka. onom. D2296]. AG 
28836 OS catirane [tfotizrSne] adv. garthen BOCES 
((sound)| with the noise of a smart blow with a cane 
or whip [Ka. D2296]. 

2383980 catuku [tfotukii] (n.) [sound] [Ka. onom. 
D2296] LÆ 238385. 
oB catula [tfotule] adj. [move] 1 trembling, 


movable, vibrating, unsteady 2 active, brisk (as a 
child, young girl, which is regarded as attraction) 
[Sk. —Dr.] = Bozo. 

o2gt3003 catulate [tfotulšte] n. [move] 1 nimble- 
ness, activeness, briskness of movement (as that of 
a young girl) 2 instability, fickleness (of mind, etc.) 
[Sk. catula + -te]. 

o23$£35Ó 3 catulita [tfotulite] adj. [move] shaken 
[Sk.]. 

@23 830% 3 catuvata [tfattivote] (D (n.) [speed] IÆ 23- 
30383 word in imitation of quick, smart or lively 
activity [Ka. mim. « catapata]. 

238390833 catuvatike [tfofiivotike] 38323038 n. 
[(speed)] 1 agility, quickness, smartness, liveliness € 
Bi SHAT DO Of weywsesFovod FON DDR, Ù. All 
the people in this office work quickly in this office. 2 
[work)] activity, operations € wma wong 608 si8- 
BO, Sess, uou VBOI. Because the election is 
forthcoming, there is hectic activity in the party.  [Ka., 
mim. + -ike]. 

383/06, catükti [tfatu:kti] n. [speech] [Sk.] IF- 
Bos. 

e?236352O catekara [tfoteke:re] m. ((ethn.]] (f. 2383 5- 
èF) Anglo-Indian [Ka.]. 
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2383, l catta [tfotfe] n. [form] 1 [(death)| frame of 02383 BD © cattekara [tfotfeke:re] m. (ethn.)| (f. 23- 
a cart, bedstead, chair or picture, bottom of a plat- &j BSF ) [Ka. catte + -kara] (= 283 mo. 
form of a cart 2 bier (to carry a dead body) [Pk. Ka. 02383 Do O cattegara [tfottege:re] wee, e383 soo m. 


D2304]. [(ethn.)| (f. 2383 e à) Anglo-Indian [Ka. catte + -gà- 

23837 catta [tfotte] 2363? (n.) [form] (being)flat, ^ ra]. 

level [Ka. 2308]. eel catni [tfotni] n. ((cook)| a kind of pungent sauce 
#2303 5 catta [tfotte] n. [waste] extraneous matter sep- ^ prepared from chillies, coconut, salt, etc., to eat In- 


arated by straining, sifting or filtering [Ka. D2317 « dian dishes with [H. catni *C4573]. 


EF BOR. 
m ES : Bes STOHOS BOQ, catni are- 7 — AL y 
02383, catta [fotte] 883, m. Leg (f. $95) pupil, yuva kallu  [tfo(ni arejuvo kollu] * = 


disciple [Sk. cum. n. ((food)| flat rectangular stone on cay mey grmadi 
23 &3 £8 cattani [tfot(3i] n. (cook)] [M. catănt *C4573] x 
Iu. 
es catni [tfotni] 2383,68 n. [cook]] a kind of pun- 
gent sauce prepared from chillies, coconut, salt, etc., 
to eat Indian dishes with [M. catdni *C4573]. 
eg cattane [tfottne] adv. ((speed)] immediately { 
BWW WOD Bes à eec. My uncle came and went back 
immediately. [Ka. D2499] = 28,5. 

02883, catti [foi] 283, 23, 483, n. [utensil] small 
earthen pot with a broad mouth [Ka. D2306] = 238371. 
gen cattige [tfotíge] 23638, 238371 n. [utensil] small 
earthen pot with a wide mouth used for putting but- 
ter, cooked food, etc. [Ka. D2306, T4736, T4738, 
T4739] = wes . 
23839 ! cattu [tfottu] n. [(cover)] 1 rectangular frame 


which chutney is ground with a cyl- BOQ, 


indrical stone [see Fig.] [+ areyuva kallu]. 


we Wow catni madu vt. [(destroy)] 1 to crush 
to death 2 (fig.) to crush, to destroy € m0» mo- 
Q BOT Gexio ODIDI, Uu S39 G OO». Indira Gandhi 
crushed Morarji Desai. [+ madu]. 

BRA cadapadisu [tfodSpodisu] vi. 1 to be 
upset, to feel uneasy, to be nervous, to be restless { 
BPD ADDE, Sos ssi VTAN 8x sao, Bg- 
IRAS, Š. I become restless when my son does not return 
home at the expected time. 2 to be impatient € VX 
OMA wGuOA PI, D. We were uneasily waiting 


for the train. [onom.]. 


Bwm) cadavu [tfode:vu] JR n. 
on which cloth is spread used for covering a palan- Leer a Kind:of shos-worn by Muslims 


; ; : ETT 
quin, cradle, etc. 2 ((traf.)] flat rectangular bottom or incolden: times. |see: PIE: | [Mcadiaya 


* ? 
platform of a cart [Ka. D2304]. (toi toe-bent™ 
023830, ? cattu [tfttu] (n.) (end)] destruction, ruin [Ka. B cadi [fodi] ğe n. [plant] 1 cane, us 
D2307] hollow jointed stem of giant reeds and 


2383 3 cattu [tfottu] 0n.) [form] (being) flat, level grasses or solid stem of slender palms (rattan, etc.) 


[Ka. D2308]. 

eti» 4 cattu [tottu] m. Kedu.) (f. $93) pupil, 
disciple [Sk. c^atra-] pg. 
13825, 5 cattu [tfottu] n. [(food)] pieces of emblic 
myrobalan, dried in the sun after removing the seed uo caddi [foddi] ŠR m. [cloth] short 
[?]. breeches reaching the middle of the thighs 
23830, 6 cattu [tfttu] n. [defile] impurity caused by used as an underwear or half-pants by men 
defecation, menstruation, contact with a dead body, — [Ka. D2379]. 


2 {(tool)] whip or walking-stick made of cane 3 [(tool)] 
any whip or walking-stick [M. c"^adi ]. 
23 @080e &39 cadiyetu [tfadije:tu] n. (attack)] lash [+ 


etu]. 


etc. (Kit) [2] = BAO, DOR. ez3eo cana [tone] n. [time] moment [Sk. 
2363," catte [tfotte] (n.) [form]] (being)flat, level [Ka.  ksana-] = 389. 
*D2308]. e?3t99 canaka [tfondke] n. [cloth] half- 


*23 83? catte [tfotte] n. (cloth) garment adapted to the pants reaching the knees used by men [see Fig.] [Ka. 
body after the European fashion [Ka. D2310]. D2379]. 
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e?23t9ri canage [tfon3ge] 30n, BoA, wean, wean, 
eon, tis on, 0 n. [(plant)| chicken-pea, Bengal 
gram, Cicer arietinum L. (Fabaceae) [Pk. cana- < 
Sk. canaka] 386. 

feso canila [tfonile] n. [mammal] squirrel (Bark.) 
[Ka. D2315]. 

#23 € canna [tfonne] $23 n. [(wear] short breeches 
reaching only to the middle of the thighs mostly used 
as an underwear [Ka. D2379] (C. (Kitt.)). 

owSdToNwWO caturamgabala  [tfoturoggobole] n. 
(mil. entire army comprising elephants, chariots, 
cavalry and infantry [Sk.] = 3sowre. 

oB catuhpada [tfotuppode] won Cj m. 1 
((pros.)) a meter consisting of four lines 2 [(animal)] 
quadruped [Sk.]. 

oB C3 catuppada [tfotuppode] n. [animal)] [Sk.] 
KE BIwBO. 

2325Oon caturamga [Yaturange] n. 1 ((game)] chess 
2 ((mil.)| four divisions of army, i.e., chariots, ele- 
phants, cavalry and infantry [Sk.]. 

?325OonO caturamgabala [tfoturogg3bole] n. 
(mil.] army with all the four divisions, i.e., chari- 
ots, elephants, cavalry and infantry [Sk.]. 

2339S catura [tfoture] adj.,mn. [move] (f. 23893) 1 
active, lively, nimble € «c» z0 JRA 8. This 
horse is agile in its movements. 
(person) [Sk.]. 

ows Goes, caturdkti [tfoturo:kti] n. [(speech)] witti- 
cism, witty statement [Sk.]. 

BF caturthi [tfoturt"i] n. 1 ((gram.)| dative case, 
the fourth case in the traditional grammar 2 [(cal.)] 
the fourth day in the lunar fortnight [Sk.]. 

o?382C9F 9  caturdasa [tfoturdofve] 
((number)] fourteen [Sk.]. 

BZF ð caturdaéi [tfoturdofi] n. ((cal.)] the four- 
teenth day of a lunar fortnight [Sk.]. 

?325?)F © caturbala [tfoturbole] n. [(mil.]] [Sk.] 
Ir BSoTONWO. 

eSoesor es caturbhuja [tfoturbudse] m. [myth] 1 


“four-armed,” Vishnu 2 ((kin)| married man (because 


2 intelligent, skillful 


numr.adj. 


he has acquired two more hands) [Sk.]. 

oB DRAE £9 catuskona [tfotusko:e] n. [form)] 
square, rectangle [Sk.]. 

OMS catuspada [tfotuspode] n. [animal] [Sk.] 
[BSR A. 


oS, O catuspadi [tfotuspadi] n. ((pros.)] four-lined 
verse based on morae [Sk.] = 220. 

otddos A catuspadi [tfotuspe:di] n. (animal) quad- 
ruped, four-footed creature [Sk.]. 

233 3, catva [fotve] n. [(script)] letter representing 
the sequence of phonemes /ca/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 

oWO catvara [ffotvore] n. [rel.] yard in front of a 
hermitage or a house cleaned up for a sacrifice [Sk.]. 

2303 cadara [tfodšre] n. ((form)] square [Sk. catur- 
asra]. 

230 cadaru [tfoddru] 2700, modo! vi. 
[(scatter)] to be scattered about, to be dishevelled [Ka. 
*D1546]. 

"edc3eso cadaru [tfodoru] t$cjes2, ede vi. [(scatter]] 
to be scattered about, to be dishevelled (5i.372 (Kitt.)) 
[Ka. D1546]. 

BBA cadarisu [tfad3risu] vt. ((scatter]] to scatter, 
to disperse (My. (Kit) [Ka. D1546]. 

T230 cadi [tfodi]n. [cheat] (Hav.) deceit [Ka. D2323]. 

o?3C92O cadura [tfodure] m. ((mind)| clever person 
[Sk.]. 

e3000" cadur [tfodur] n. (mind)] 1 cleverness 2 lie, 
falsehood [Sk. catura-] 230009. 

230000! caduru [tfodüru] (D) vi. [scatter] = 00> to 
be scattered about, to be dishevelled [Ka. *D1546]. 

o?3 c5 05? [fodüru] e3cbo, coco? n. 
(mind) 1 cleverness 2 witty remark [Ka. D2327]. 

0230S cadure [tfodure]f. [mind] (m. 23290) clever 


woman, intelligent woman [Sk. caturà-]. 


(plant]] [Ka. 


caduru 


oa on cannamga  [tfonnogge] n. 
*D2595] Io. 

oig oA! cannamgi [tfonnoggi] 33,07, $3 on, 8- 
an, woh’ n. [plant] a large timber tree with white 
bark, Lagerstroemia parviflora Roxb. (Lythraceae) 
[Ka. D2595]. 
Jo A? cannamgi [tfonnoggi] 28x on? n. (plant) 
Lens culinaris Medicus (Fabaceae), pinkish in col- 
our, used in the form of split pulse (now prohibited 
because of carcinogenic effect) [Pk. cand- ——Dr.?] 
= H. masüri dala. 
wong cannamgibéle [tfonnongibe:|e/t{enno- 
ngibe:|e]n. [(plant)] split pulse made of Lens culinaris 
Medicus (Fabaceae) [+ béle]. 
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3c) canna [fonne/fenne] %3 (D m. [aesth.]] ((f. 
a ) handsome man, man of beauty © (n.) [aesth.)] 
= 85, 1 (being)pretty, beautiful 4 Sq (Sxewos,)23- 
AD 9. The bride is good looking. 2 good; straight- 
forward; efficient { & zi» ta» n wóonos G3. This 
pen writes well. ¢ qunao waa, wOBN. He is a good boy. 
[Ka. D2423]. 

"ua cannage [tfonn3ge/tfenn3ge] adv. [aesth.)] 
1 handsomely, nicely (My. (Kitt.)) 
D2423]. 

Ba, canni [tfonni/fonni] $$) f. [(aesth.)] (m. 233.) 
handsome woman, beautiful woman [Ka. D2423] = 
8S. 

Ba, r1 canniga [tfonnige/tfennige] 327 m. [aesth.] 
(£. %Q, BAAS, Č) 1 [aesth.]] handsome man 2 
(1ove)] lover [Ka. D2423]. 

0, cannu [tfonnu/tfonnu] e350, (n.) [(aesth.]] 1 (be- 
ing)pretty, beautiful € Some Saori tz» n. Nanda's 


2 properly [Ka. 


2 (being)proper or appropriate € 
WIG xoà e SORE, WA, AG. The wooden hammer is 
suitable for this work. 3 (being) good, straightforward 
(in character) € zax Ww, C BBN, FA IDR- 
[Ka. 


smile is attractive. 


He. Sunil is a good boy. He will not cheat [you]. 
D2423]. 

ots canne [tfonne/tfenne] 233, f. [aesth.]] (m. 33) 
handsome woman, beautiful woman [Ka. D2423]. 

+2333 capa [tfope] n. [plant] bamboo (Hal. 34.50) [Ka. 
D2330]. 
230° capak [tfopok] (n.) [(sound)] word in imitation 
of the sound produced by a single slap on the cheek 
[Ka. onom.]. 
283023 capacapa [tfopotfope] (n.) [(sound)] word 
in imitation of the sound produced by repeated slap- 
ping [Ka. onom.]. 

0282S capacapane [tfopotfÓpone] adv. [(sound]| 
with repeated slapping sound [+ -ane]. 
23x83 capate [tfopdte] (n.) [(form)] (being)flat (as 
the nose), (being)plain (as the land) [Ka. D2331] 
Eeg 83. 
23230» 5 caparasi [tfopdre:fi] mf. [work] I2 23:309 À. 
t3:9O»À caparasi [tfopáre:si] 2383095, teo, mf. 
((work)] footman or attender in uniform, liveried ser- 
vant [H. capdrasi/M. capáràst < ? cf. Pe. Caprast]. 
23:90 capala [tfopole] 3387 (T) adj.,mn [speed] (f. 
1339€] 1 active, quick, nimble 2 [(mind]] fickle, wan- 
ton ®© n. [speed] 1 nimbleness, quickness, agility, 


liveliness €| šos swor æð. Monkeys are agile an- 

imals. 2 [(mind)] fickleness, inconstancy 3 [(mind)] 
longing, intense desire €| exa HAIG ao woa,. He 
has a strong desire for drinking. [Sk.]. 

oTo capalate [tfopol3te] n. 1 ((speed)] quickness, 
liveliness, agility € max zzo vzo ozs. The 
nimbleness of the snake is its defence. 2 [(mind)| fickle- 
ness, wantonness; wanton desire 3 [(will)] special lik- 
ing (for a dish, beverage, etc.) € SVAN deerit sews 
uses. My elder brother has a special liking for holige (a 
kind of sweet). [Sk.] ?3z: v3. 

oð cacale [tfopole] f. ((mind)] fickle woman, frail 
woman [Sk.] 23:29. 

238399 capala [tfopole] D adj.,mn [(speed)| (f. 828) 
Q) n. KBB [Sk.]. 

28:99 2 capalate [tfopol3te] n. [Sk.] IF 23e. 

oB cacale [tfopole] f. [Sk.] I 23:28. 

23200 Ó capati [tfope:ti] n. [(cook)] a thin unleavened 
bread made of wheat flour [H. capáti, cf. Ka. cappa- 
te *C4696 *flat"]. 

2% ri cappage [tfoppáge] 33 r$ (adj.) 1 (taste) flat, 
vapid, insipid, tasteless, without flavor € 3020 De- 
do wx i adog, 3. Boiled water looses its taste. 2 [(bio.) 
dull, inert €| aon BSA wows AW A soess.00@. My son 
came back home and sat dull. [Ka. D2337]. 

2330 83 cappati [fopp3ti] (n) [form] Keres. 

am est cappate [tfoppšte] 33 t3, 23 t2 , edad Ga, 8- 
Z G (n.) [form)] (being)flat (as the nose, etc.), plain 
(as the land, etc.) € esiwesoo, WH Bae GAG. A 
car has become flat in the accident [Ka. D2331]. 

"esas 03? cappate [tfopp3te] n. (sound)] clapping the 
hands (My. (Kir) [Ka. D2335] Iso, g. 

Ju cappatte [tfoppštte] (n.) [form] IS 833 6". 

233 cappadi [tfopp3di] CD (n.) [form)] (being) flat 
(as the nose, etc.), plain (as the land, etc.) @ n. 
[min.] E2333 83 flat stone, slab of stone [Ka. cf. 
D2331]. 

3 BA cappadisu [tfoppodisu] vt. [sound)] to pat 
((the back of a person))(for encouragement or in ap- 
preciation) [Ka. *D2335] Varia) Ox. 

2385 G$ cappade [tlopp3de] (D (n.) [form] 132 t 
[Ka. cf. *D2331]. 

233 O cappara [tfoppdre] n. [arch.] 1 trellis to sup- 
port creepers 2 pandal for auspicious celebration 3 
thatched roof 4 canopy of a bedstead [H. c"appará 
T4976]. 
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oB SHS capparane [tfopporóne] m. (sound) bila- 
bial smack by which peasants stop their cattle [Ka. 
D2334]. 

2330 ORD! capparisu [tfopporísu] @ vi. ((soundj| 1 
to pronounce a bilabial click to stop an ox, etc. 2 to 
smack in sipping or supping, to produce a peculiar 
clicking sound while eating a tasty dish e3 to creak 
(a parrot) 4 to make a smacking sound to indicate 
neglecting or ignoring [Ka. D2334]. 

23sj ORD? capparisu [fopporísu] 33 zb, 3x V- 
AD, Su Bx (D vt. [sound] 1 to pat (the back of a 
person)) (for encouragement or in appreciation) € «- 
QoS 602 dd uo WHOA SYTOOATOD. The teacher patted 
my back and congratulated me. 2 to slap (the cheek, 
back, etc.)) € nes 88,80, $ce8G swords [a»Gono- 
7 tij ORCI». Gita gave a slap to the boy who teased her. 
[Ka. D2335]. 

B © cappali [tfoppóli] 33 e», 38,9 n. [wear] 
slippers, native sandals in India [H. cappald «? cf. 
Ka. cappate *C4696 *'flat"]. 

"(sj Ə cappali [foppšli] n. [sound] clapping the 
hands (for appreciation, etc.) (S.Mhr.,T. (Kit) [Ka. 
D2335]. 

23:3 Od cappalu [tfoppslu] n. [wear] [Ka. *D2335] 
Ius S. 

B3 SA cappalisu [tfopp3[ísu] (D vi. [sound] © 
vt. ((sound]] to pat (the back))(for encouragement or 
in appreciation) [Ka. D2335]. 

23s 7 cappala [tfoppšle] n. ((sound)] [Ka. *D2335] 
3H cappale [tfopp3le] 83 S, wag, t$» 9, 3- 
WF, 3H $, ST £9, HY, dux» Fn. [sound] clapping 
the hands [Ka. D2335]. 

BH FRB, cappaleyikku [tfopp3lejikku] 33 99, 
Bam JDD, Su 9$», vi. [sound] to clap the hands 
[Ka. D2335]. 

so v cappale [tfoppe:le] n. ((sound)| clapping with 
the hands, applause [Ka. D2335 cf. Tu. cappale]. 

#3) cappu [tfoppu] wt. vt. [food] 1 to eat with 
sound 2 to suck with sound ((the breast)) [Ka.]. 

"us cappe [oppe] 233, g3, (n.) [form] (be- 
ing)flat (T. (Kit) [Ka. D2331]. 

e? cappe [tfoppe] RŠ, (n.) [(taste)] (being)vapid 
(as soda water), insipid (as a dish), tasteless (as wa- 
ter) [Ka. D2337]. 


2323? cappe [tfoppe] n. [(body)] flank of the hip [Ka. 
D2339]. 

BDA caprasi [fopre:si] mf. [work] IE BIDA. 
23208 cabaka [tfob3ke] n. [(tool)| KÆ Bz. 

Q287 cabiku [tfobiku] n. [too] KE BW. 

232229 cabuka [tfobüke] n. [tool] KE B5. 
2322292 cabuku [tfobüku] 23228, 232385, BW, 2- 
23:982, WWF, KHF n. [tool] whip, lash, horse- 
whip [Pe. cabuk]. 

2322223 camaca [tfomátfe] 2323223 n. [utensil] 1 spoon 
2 (pej.) stooge, sycophant, henchman € S22 2n- 
832220, Co REIS BW The head of our department is a 
sycophant of the dean. [H.camdcd]. 

2323 camace [tfom3tfe] O n. [utensil] IE 2322223. 

*?3z25$3 camata [tfomdte] n. (body]| [H. camára? 
*C4701] I 232558. 

2352003 camada [tfom3de] 3:382, way n. (body; 
1 hide or leather *2 (pej.) skin [H. camdra T4701]. 
232200? Xi O camada suli [tfom3qe suli] vi. (destroy) 
((gen.]) to skin 4 x3 28,03» FO Seend wade so- 
$2258 eğ. I will peel your skin if you say it again. . 

wWeHso,S camatkara [tfamotke:re] n. [(mind)| 1 
something astonishing, something splendid, wonder, 
spectacle € Dwm eaa Snes WSS BDN- 
JÅ uoc». The temples in Khajuraho are one of the won- 
ders of India. 2 wonderful quality or achievement 
{ wane swe uonoséohO, tsbe»O SNORRI- 
©. Imran Khan could not show his wonder in the election. 
[Sk.]. 
eiii dé cammatike [tfommotike] n. [[tool)] sledge 
hammer (used by blacksmiths) Lodo» wart! [Ka. 

*D2349]. 

eiii, 68? cammatike [t{ammotike] n. [(tool, cattle) 
ISBRE’. 
ea gn cammatige [tfommətige] aly 381, 23- 

RE, rV, 282) Gd n. [tool] [Ka. D2349]. 

Ba 837%? cammatige [tfommo[ige] akg 387, z3- 
sd, BRI, RDA, xs m. (tool, 
cattle] [Sk. carmapattika-] KF BR, Bs A. 

etis. A cammattige [t{ammottige]7. [[tool)] [Ka. 
D2349] nerdy sri? 

etis A? cammattige [tfommoftfige] n. (tool, 
cattle) a long (leather) whip for driving bullocks 

IE BR’. 
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*eg BY C$ cammada [tfomm3qe] n. [(body)] [H. camara 
*C4701] 223223. 

ots Gi cammadige [tfommodige] n. ((tooI)] [Ka. 
*D2349] IF Bz wri. 

e Ses, 7) cammavattige 
(tool) a long (leather) whip for driving bullocks 
War daly 7? [Sk. carmapattika-]. 

e3 O cammara [tfommore] m. [ethn.] [sa C. 

Qs» 0 cammiara [tfomme:re] 230220 C, 230229 C, ?3- 
DO m. [wear] (f. 135359 BA, ) cobbler, shoemaker, 


person who belongs to the caste of manufacturing or 


[fommovot(tíge] n. 


repairing footwear [Sk. carmakára- ]. 

023009 caya [tfoje] n. (mass)] 1 heap, accumulation 2 
((geo.]] mound (of earth) 3 ((arch.)| rampart [Sk.]. 

230063 caramdi [tforondi] n. ((water)] gutter, drain 
[?]. 

2307 caraka [tfor3ke] n. ((tex.)] spinning wheel [Pe. 
carha] ws. 

23083 carata [tfordte] uu? 283, 863, n. [waste] 
1 dross, slag, dregs 2 husk after removing the core 
[Ka. D2317]. 

2gdeo carana [foršne] n. 1 [body] (dig.] foot 2 
verse, stanza 3 ((pros.)] line in a poem [Sk.]. 

o23O0t920O caranatala [tforon3tole] n. ((body)] sole of 
the foot [Sk.] = vomo. 

230) carapu [tfor3pu] n. [(rel.)| 1 festival 2 hospit- 
ality (Kir)? [Ka. D2589] IS 38%. 

23020 carabi [tfor3bi] n. [(tissue)] fat, suet [Pe. Carbi] 
uoc. 

oB carama [tfor$me] (adj.) (degr.) 1 extreme, 
ultimate, supreme 2 ((time)| last, final € :39::9xiz32025 
the last moment of one's life [Sk.]. 

ot3Oz2o/Y $ caramagite [tfor$mogi:te] m. [death] 
elegy, song of lament [Sk.]. 

oB, caramavakya 
[(death)] last words, words spoken by one just before 
one's death [Sk.]. 

odo carayisu [tfor3jisu] vi. ((move)] [cara + 
-isu] I Boz. 

1230€ caralu [tforolu] n. ((min.) (Hav.) small round 
pebbles [Ka. D2354]. 

e23027 caravige [tforSvige] n. [utensil] [?] KÆ- 
ort. 

2802 C92OOO caradaya [work] 1 


income from movable property 2 gain by presents, 


[tforámove:k'je] n. 


[tfore:de:je] n. 


bribes, extra work, etc., above one's salary [Sk.]. 


230» O20 carayi [t{Sre:ji] n. [cattle]] grazing, pastur- 
age [H. carai 4760]. 
BoR) caravu [tfSre:vu] n. [(cattle)] grazing land, 
pasturage, pastureland [H. carāvă 4760.2]. 
2300, carasti [tf3re:sti] n. [prop.] movable property 
[Sk.]. 
2307! carige [tforige] sido- 
A, WOO, WHOM, won, o- 


ñ n. (utensil] globular copper or 


brass vessel used for drinking wa- 
ter [see Fig.] [?]. 


globular cup" 
uon 


oB? carige [tfarige] n. ((rel.)) meal taken by Jaina 
saints offered in different houses [Sk. carya-] cf. 23- 
602». 

oe O23 [tforítfoli] 


fee plum, East Indian plum, Flacourtia jangomas 


caricali n. [plant] cof- 
(Lour) Raeuschert (Flacourtiaceae), a commonly 
cultivated medicinal shrub — pharm. (St.& PI. (Kitt.)) 
(IMP 3.47) [D2292] = 230230. 
o?3O?2O) carijali [tforídgoli] n. 
I 230236. 
2303 carita [tforite] © (adj.) [(work)] 1 performed, 


achieved 2 livelihood, means of living © n. [(work)| 


[plant] [*D2292] 


1 behaviour, practise; act, deed 2 biography (usually 
of important people) 3 disposition of mind, character 
[Sk.]. 

o?3OSo Qr caritart'a [tforitert"e] ®© adj.,m. [work] 
(person)one who has achieved his aim or goal €| mo- 
kB tosogroon FOY Jarcnvo 2300000. Gandhiji 
expired a few years after attaining his aim. (2) n. (work) 
e1 achievement of one's aim or goal 2 maintenance 
of one's family, livelihood € eax. ongari wos 
woes Berine BDF xen 25. After he came to Ban- 
galore he made his livelihood somehow or other. [Sk.]. 

oB 23 caritartrate [tfarite:rt"ate] n. [work] 
state of having achieved on’s aim or goal [Sk.] = 
$2822. 

2303 carite [tforite] n. ((pers.)] personality, character 
[Sk. carite-]. 

2308, caritra [tforitre] n. [(behave)] 1 behaviour, con- 
duct 2 virtuous nature, morality 3 history or accounts 
of someone's deeds, exploits, feats and achieve- 
ments 4 history, chronicle [Sk.]. 

0303,50 caritrakara [t{oritrake:re] m. (his. (f. 
230,8» 3c )) historian, chronicler [Sk.]. 
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303,803 caritravamta 
[pers.] (f. 808,32) (person)of good or virtuous 
nature or conduct [Sk.] = $e&ezos. 

ot3O2,:33 caritravati [lforitrovoti] adj.f. [(pers.]] 1 
(woman) good or virtuous nature or conduct 2 faith- 
ful and devoted (wife) [Sk.]. 

OS, caritre [tforitre] n. ((his.] history, account 


[ifaritravonte] adj.,m. 


of anyone’s deeds, exploits, feats and achievements 
[Sk.]. 
o23OC2o cariya [tforije] n. [behave] [Sk. caryd-] 
I 3603». 
023508 cariye [tforije] 2307, 200% m. [behave] 
behaviour [Sk. carya-]. 
e2307 carisu [tforisu] 800079, 236 092X5 vi. [move] 
1to walk, to roam about 2 to shake (as a table, chair, 
etc.) = Sor 3 to behave [carana + -isu]. 
oD cariyisu [tforíjisu] vi. [move] I2230- 
DAD. 
e230 caruvige [tforüvige] n. [utensil] [?] IÆ 283- 
oni. 
235 care [tfore] 230 n. [(weapon)| slug [H. c"arrá]. 
oB SFr TOR carcaküta [tfortfe:ku:te] n. ((speech]| 
debating society [Sk.]. 
oB DFA C3 carcaspada [tfortfe:spode] adj. [speech)] 
disputable, controversial [Sk.]. 
Bsr XD carcisu [tfortfisu] vt. ((speech]] to discuss, 
to debate [Sk.]. 
23236 carce [tfertfe] n. [(speech)] debate, discussion, 
controversy © ~ XW vi. [Sk.]. 
2322F carbi [tforbi] 2302 m. [tissue] fat, grease, 
tallow [Pe. carbi]. 
BDF carma [tforme] n. ((tissue)] skin, hide, leather 
[Sk.]. 
oB DF DF carmaśāstra [tformofe:stre] n. [(med.)| 
dermatology [Sk.]. 
oes Ode carye [tfarje]n. (behave) behaviour, conduct, 
manner [Sk.]. 
o?3a3F £9 carvana [tforvone] n. [(bio.]] chewing, mas- 
ticating [Sk.]. 
oF B carvita [tf(orvite] (adj.) [bio.]] chewed [Sk.]. 
ow NF SFr carvitacarvana [tforvitotforvone] n. 
(inf.)) tedious reiteration (in literature or speech) 
[Sk.]. 
e23€092 calamku [tfalonku] vt. [Ka. D2384] I23- 
OB. 


e23@070 calamgu [tfologgu] vt. [Ka. D2384] IÆ 23- 
OB. 

oe3e cala [tfole] 2% (D (adj.) [move] 1 moving, 
stirring, shaking, trembling €| 2e283, motion picture 
2 unsteady, fickle 3 disturbed, upset @ m. fickle 
man, unsteady man @) n. 1 agitation, disturbance 
(of mind) 2 wind [Sk.]. 
236? cala [tfole] 39, go? n. [(wish)] 1 firmness of 
character, determination in pursuing a purpose, res- 
oluteness 2 obstinacy, self-will [cf. Sk. c'ala-]. 

e23035 calaku [tfaldku] 2@oso, Boon, tie»o85, 
woos, woods, Boon vt. [scatter] to let go from 
the hand ((as water, grains, etc.)), to discharge (as 
water)) [Ka. D2384]. 

OWOWS, calacitra [tfolotfitre] n. [(drama)] movie, 
motion picture, film [Sk.] AŠ% (com.). 

Bo calana [tfolóme] n. 
breeches, drawers or breeches reaching only to the 
middle of the thighs (used in the countryside) [Ka. 
D2379]. 

02308 calana [tfol5ne] 2393 n. (move) 1 motion, 
movement, roaming about 2 shaking, trembling { 
BN MSG oen Wege a9. Even the leaves of trees 


(wear) shorts, knee 


are motionless. [Sk.]. 

oB orz, calanacitra [tfolonotfitre] n. (drama) 

movie, motion picture, film [Sk.]. 
BORO calanavalana [tfolonovolone] n. (move) 
movements (as of animals, army, etc.) € eax zoz- 
BOSD sé Sexo AM AB. Keep a watch on his move- 
ments. [calana 4 echo]. 

o?3eX3938, calanaéakti [tfolonofokti] n. [move] 1 
ability to move about, mobility 2 (fig.) motivation, 
incentive, stimulation { &ha3 xsxewcó eoe Bo- 
S28, BDA. The bribe is now-a-days the only stimulation 
in our society. [Sk.]. 

o23©8 calane [tfol5ne] n. [move] 1 movement, mo- 
tion 2 shaking, trembling [Sk.]. 

*edeos35 calame [tfolóme] n. [(water)] 1 spring of wa- 
ter, fountain head 2 orifice, bore, small pit, hole dug 
in the dry bed of a river or a dried-up tank (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2367] IF Boz]. 

Boð calaki [tfole:ki] n. [mind] LE að. 
2362592 calāki [tfole:ku] n. [mind] KE aD. 
BoA calayisu [tfole:jisu] 8000, vt. [do)] 1 
to cause to move 2 to execute, to carry on, to exercise 
[H. calānā *C4721 + -isu]. 
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236700225  calaysu [tfalesisu] vt. [do] [H. calanà 

*C4721 + -isu] LE 23e» OAD. 

Boon calavane [t{Sle:vSye] n. [move] be- 
ing current, being valid, circulation (as money, etc.) 
[calayisu T4721 + -ane]. 

WOODED wed, calavane nanya [tfole:váne ne:n'je] 
n. ((money)| current coin in currency [+ ndnya] = ?39 
(com.). 

236! cali [tfoli] n. (weather]] 1 coldness, chill 2 frost, 
snow (Kitt.) [Ka. D2408]. 

e23C)? cali [toli] n. [plant] [Ka. D2560] (Kin, Mr 121) 
2726 ?. 

*23 O? cali [tfoli] e2 mf. [(pers.]] 1 person determinant 
in pursuing the purpose, resolute person 2 obstinate 
person [cala? 1 -i]. 

*e3 AD calime [tfolime] Bå n. [water] [Ka. D2367] 
(Kitt) l8 BÄ. 

23O calisu [tfalisu] I A7, we 0, BV, 
B97 vi. [move)] 1 to move about, to walk about, to 
run about 2 to shake, to stir (as a table, leaves, etc.) 
3 (fig.) to be unsettled, to be undetermined (as the 
mind) € æn QAI, Gee Quo war gow ssa BOR- 
96€ . No matter what the boy spoke, Parvati’s mind didn't 
move. 4 to depart, to go, to move [Sk. cal- + -isu]. 
2380 C902 caliyisu [tfalijisu] vi. [move] KOR. 

e23@5035 calumku  [tfolupku] vt. (scatter) [Ka. 
*D2384] I sod. 

*23@0 calu [tfalu] n. ((aesth.)] physical beauty (esp. of 
a woman) [Ka. D2786] = 2eo2). 

e23@080 caluku [tfoluku] vt. [scatter] [Ka. *D2384] 
I 3689. 

?28@900 calumi [tfolümi] f. [(aesth.)] handsome wo- 
man (G. (Kitt.) [Ka. D2786] = B3. 

e23c25z35 calume [tfolüme] n. [water] [Ka. D2367] 
IE Boor. 

Os caluva [tfolüve] Bo, woos, e (Dm. 
[(aesth.)| (f. 3003) handsome man ®© n. ((aesth.]] 
beauty; beautiful thing [Ka. *D2786]. 

200035 caluvatana [tfaluvStone] :3eo3328 n. 
((aesth.)) being handsome (as a man), being beauti- 
ful (as a woman) [Ka. *D2786]. 

Boon? caluvati [tfolüvoti] f. [god] Rati, wife of 
Kamadeva [Ka. D2786]. 

236222 caluvi [tfolüvi] f. (aesth.)] handsome woman 
[Ka. D2786]. 


2365258 caluvike [tfoluvike] 39 &, 39558, BA 8 n. 
((aesth.)) physical beauty (normally of women) [Ka. 
D2786] 12:39 Š. 

Boo) caluvu [ffaliivu] woo, weoy, oo, n. 
(aesth.)) physical beauty (esp. 
D2786]. 

BOIS caluve [tfolüve]e365,, $555, tá65 f. [woman] 
beautiful woman [Ka. D2786]. 

*23 ©, calna [tfolne]n. (wear]][Ka. D2379] Ise 29. 
?eg e$ calme [ffolme] n. [water] [Ka. D2367] (my. 
(Kitt.)) WE BOR. 

23e? calla [tfalle] Bo t, Bg, de, deo," n. [funi 
great mirth, fun, jest 2 laughter (Sm. 67) [Ka. D2378]. 

13e» aod callavadu —[tfollóvexqu]. eq ea vi. 
((fun)] to frolic, to sport, to gambol [+ ddu D347]. 


of a woman) [Ka. 


23e» £9 callana [tfollóne] ea co, 
Seo. 236 t$, eg, Bao to n. 
(wear) 1 shorts, knee breeches, i) 
EE 


drawers or breeches reaching only shorts 36 £2. 


to the middle of the thighs (used 

as an under wear and also worn as without trousers 
in the countryside) [see Fig.] 2 half-pants of Western 
style [Ka. D2379]. 

deo 83 callata [tfolle:te] ep $3 n. ((fun)) sport, fun, 
jest, mirth [Ka. D2378]. 

23675 C32 callavadu [tfollóverqu] 236 a» vi. [fun] to 
frolic, to sport, to gambol [Ka. *D2378] = BQ z»- 
G5. 

etico £9 callana [tfolleme] n. [(wear)] shorts, knee 
breeches, drawers or breeches reaching only to the 
middle of the thighs = uo [Ka. *D2379]. 

BCD KO callapilli [tfollerpilli] 23e à , 238 A- 
9,236 HO, BOQ WO, BO HO (n.) ((order)] helter- 
skelter { gez e»oetsotor GAN ws wea WY, GOT. 
People dispersed by the cane-charge of the police. [Ka. 

« callipilli < callu? + echo?]. 

Bð HO callipilli [follipilli] (n.) [order] K&S z- 

eo 69. 

ue» l callu [tfollu] n. [(fun)) great mirth, fun, jest 
{ VII WBHS RIT wes oy. It is a fun for him to 
play with the life of poor people. = ©, [Ka. *D2378]. 
we ? callu [tfollu] z3&*, 2362 vr. [throw)| 1 to 
throw out, to pour out (water, etc.) (for disposal) 2 
to sprinkle ((water)), to scatter about ((as seeds, ma- 
nure, etc.) [Ka. D2384]. 


136 xb 
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239 Ad callisu [tfollisu] vt. caus. [(throw]] to cause 
to pour out or throw out ((water, etc.)) [Ka. caus. 
*D2384]. 
e2309 ? callu [tfollu] n. [plant] [Ka. *D2790] IE 5- 
923. 
02, calva [ffalve] m. ((aesth.]] (f. 39.) [Ka. D2786] 
IF Boon. 
oð, calvi [tfolvi] f. [(aesth.]] beautiful woman (c. 
(Kitt.)) [Ka. D2786]. 
oD $ calvike [tfolvike] m. (aesth.] [Ka. D2786] 
KS zoa. 
wor, calvu [tfolvu] n. [(aesth.)] physical beauty (esp. 
of a woman); that which is beautiful [Ka. D2786] 
IS soo. 
BS, calve [tfolve] f. [(woman)] beautiful woman [Ka. 
*D2786] I2 3v3. 
23239 cavaka [tfov3ke] n. ((arch.)| rectangle or square 
pus. 
oB cavara [tfov3re] Bevo, 23:36, BVT, BDY, 
290? n. [(tool]] bushy tail of the Bos grunniens used 
as a fly flap and as one of the emblems of princely 
rank [Sk. cāãāmara-] = ?39222C. 
23220 cavari [tfovári] 8801, 23236, BRA, PO, PO 
n. 1 ((mammal]| hair of yak 2 ((makeup)| supplement 
to plaited hair made of hair of yak, cow, etc. 3 [(orn.)] 
a kind of golden ornament with some hair of the tail 
of Yak, worn by women at the end their plaited hair 
[see Fig.] [Sk. camari-]. 
BO cavarige [tfov3rige] n. [utensil] 
[?] reson”. 
232365! cavala [ifov3le] Po n. [(rit.) first 


hair cutting ceremony of male child, in 


which all the hair except a small portion yak hair 
P x ornament 
in front is cut [Sk. caula-]. 0355 


23:36? cavala [tfavale] n. [tool] = 2- 

WOT [2 23330. 

23:36? cavala [tfovále] 336 n. [money] square sil- 
ver coin of two annas or i of a rupee, which is not 
current now. [M. cavalá]. 

2330! cavali [tfovdli] n. Ice 232350. 

23230 cavali [tfováli] PO n. [(money)] square sil- 
ver coin of two annas or E of a rupee, which is not 


current now. [M. cavălī]. 


O28 DA cavisu [tfovisu] vi. [(aesth.)] to be brilliant (as 
the face, etc.) [Sk. chavi- + -isu]. 
232) cavuka [tfovüke] n. [(number)] 1 square-shaped 
thing, square shape 2 square yard [2223. 
BDS cavukali — [tfovüko[i] n. 
(mass) 1 a set of four, a group of 
four 2 [(orn.]] an earring with four 
pearls 3 [(tex.}] checkered cloth [see 
Fig.] 4 (cloth) a cloth measuring 


checkered 
cloth 23:389 


120 x 80cm for wrapping around 
the waist used by men = Hod [Sk. 
catuskala-] = 23389. 
BWT cavuku [tfovüku] n. (number)] square-shaped 
thing, square shape I2 2328. 

owed cavura [tfovüre] n. [tool] = wT [EP BRT. 
BWO cavuri [tfovüri] n. (272320. 

BWO cavula [tfovüle] n. [tool] = 2392320 KE BT. 
BDA cavuli [tfovüli] n. KE 232256. 
BWI cavulu [tfaviilu] (D (m) [taste] (be- 
ing)brackishness (as of water) Q) n. [(min.] soda 
accumulated on the river bed used as detergent = 3- 
3V [Ka. D2386]. 
280 caha [tfohe] n. [plant] 1 tea (plant or its leaf), 
Camellia sinensis (L.) Kuntze (Theaceae) — lux. 2 
[drink)] decoction prepared from its leaves [Chin. 
cá]. 

e230 cahada [tfohode] (D n. ((inf.]] slander, back- 
biting, malicious babbling about misdeeds behind 
someone, talebearing (2) m. ((inf.]| IE% (com.) 
slanderer, backbiter [Ka.? *C4737]. 


e230 cahadi [tfohodi] n. ((inf.)| slander, backbiting, 


malicious babbling about misdeeds behind someone, 
talebearing [Ka.? *C4737] KE aB. 


e230 cahade [tfohode] n. [(inf.)| slander, backbiting, 


malicious babbling about misdeeds behind someone, 
talebearing [Ka.? *C4737] KF BB. 

2306 cahare [tfahdre] 23e, eS n. ((form)] face, 
facial appearance, features (of a person) € #83 ix 
SA QUO Ws, JOI, SV, Children weep out 
of fear when they see his appearance. [Pe. Cehra]. 
2390» caha [tfohe:] 23, 2 n. ((plant]] 1 tea (plant or 
its leaf), Camellia sinensis (L.) Kuntze (Theaceae) 
2 ((drink)| decoction prepared from its leaves [Chin. 


cá]. 


oz cavi [tfovi] n. [light] brilliancy, radiance [Sk. o23« cala [tfole] (D (adj.) [move] £236! moving, 


clavi-] = Ba. 


stirring, shaking, trembling [Sk.]. 
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2397 cala [tfole] n. [wish] Io. 
"edge! calaka [tfo|Ske] n. [water] sprinkling (J.33.78 
(Kitt.)) [Ka. D2384] = Bgo. 
2398? calaka [tolke] n. (speed) e1 smartness, 
agility of mind, shrewdness 2 skill (of hand) € z- 
g, $UuvsOoG ROS $30,8.00@) WRT. A thief skilfully 
snatched my necklace and ran away. [?]. 
?39 95 calaku [tfaldku] 2395285, Beso, JIT n. 
((med.)| pain caused by sudden movement of limbs, 
like strained back, muscular injury, etc. © ~ &8 vi. 
[? mim.] = Jyo. 
gyl calacala [tfolotfole] (n.) 1 [light] word 
symbolising brilliant sunshine after cloudy weather 
2 [(sound)] word in imitation of falling water drops on 
the wide surface of water 3 noise of bubbling water 
[Ka. onom.]. 
2¢23¢' calacalane [tfolotfolone] adv. 1 [light] 
brilliantly { Xë Been «oco werseys eo YG. 
2 


(sound) with sounds of water (word in imitation of 


The rain has receded and the sun is shining brightly. 


falling water drops on the wide surface of water) € à- 
BOD BS ovS DF tv 85 GTOYASD. It started rain- 
ing with sound on the tank. [+ -ane]. 

23¢23¢? calacala [tfolotfole] (n.) [imim.]] word in 
imitation of agile or prompt work [Ka. onom.]. 
iie:vS? calacalane [tfolotfolone] adv. [speed] 
quickly, promptly € zo3rexcseo weeds FOR BoB 
Sany. The maid servant finished her work quickly and 
went away. [4 -ane]. 

?39 2394)» calacalisu [tfolotfolisu] vi. ((light)] to glit- 
ter, to shine [Ka. onom.]. 

o?3* 2$ calate [tfalote] n. 1 [mind] capriciousness, 
fickleness 2 ((speed)| smartness, swiftness [Sk.]. 

e239 calana [tfoláne] n. ((body)] foot [Sk. calana-] 
IF ueg. 

292 calapala [tfo[S5pole] (n.) (sound) 1 word 
in imitation of bubbling water 2 word imitating the 
movement of many fishes in a small amount of water 
9 23993 adv. [Ka. onom. D2405]. 

023 ows calamati [tfolomoti] mf. (pers.)| person with 
fickle mind [Sk.]. 

239 220 calamala [tfo|5mole] (n.) [sound] 1 noise 
of bubbling water 2 word imitating the movement of 
many fishes in a small amount of water [Ka. onom. 
D2405]. 


e3700 calaya [tfo|5je] 239025, wow, egeo, g- 
$025 n. [(water)] sprinkling [Ka. D2384]. 

239 O0OAD calayisu [tfoloíjisu] vi. [move] I 239 x. 

o?39:39 calavala [tfal5vole] n. [(pol.)) [M. calval 

T4718] I 339 29. 

289 209 [fol3voli] wea, 39529 n. 
[conf.)] mass movement, agitation { #3.@ 89370- 
$ BQ HONG SGV, HET NAG. The professors 
of our department also took part in the Kannada agitation. 
[M. caldvala T4718]. 

e232! cali [tfoli] vi. [feel] (past z3€*-]) to be de- 
prived of one’s power or high spirit after an unsuc- 
cessful effort [Ka. D2407]. 

2397 cali [foli] &j€, X9 n. [time] 1 cold, chill 2 
frost, snow € «oco HHOes i39 YO G. It is extremely 
cold today. [Ka. D2408]. 

e239? cali [tfoli] n. 1 scattering, sprinkling 2 sprink- 


calavali 


ling water after sweeping the ground (outside the 
door) with a broom [Ka. *D3435] 397. 
239» € caligala [tfolige:le] 29» n. [time] winter, 
cold season [cali + kāla]. 

o239O caligiri [tfaligili] n. [geo.] Himalaya range 
[cali + giri]. 
839% O calijvara [tfolidsvore] n. [med.] malaria, 
ague [cali + jvara]. 

e2390! caliya [tfalije] n. (water]] [Ka. D2384] (ss) 
IE Byd. 

2232000? caliya [tfalije] n. ((decay)] state of growing 
putrid, rotten [Ka. D2406] (Kitt.). 

22820003 caliya [tfalije] n. [(dirt)] state of growing 
muddy (xir) [Ka. D2412]. 
239 C203)» caliyisu [tfaliijisu] vi. [(move]] I 239 x5. 
239 calisu [tfalisu] vi. [move] IÆ B97. 
239592 caluku [tfo|üku] n. [med.] KE 23985. 

o?39 2:29 caluvali [tfolüvo|i] n. [pol] [M. calval 
T4718] I 339 29. 

0238! cale [tole] n. [water] sprinkling (Kiti..S.Mhr.) 
[Ka. D2384]. 

023¥? cale [tfole] n. [plant] 87236 t. 

e239? care [tole] n. [(cover)| parasol, umbrella [Ka. 
*D3119] r273es3. 

e?3« C25! caleya [tfoléje] n. [water] [Ka. D2384] 
I sso. 

023800? caleya [tfoléje] n. [cover] [Ka. *D3119] 
27238, seg. 
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e37, callu [tfollu] n. [plant)] long flexible twig or 
rod [Ka. D2790] = 393. 

oom O camdala [tfemde:le] m. ((ethn.]]| (f. 230- 
wð) 1 (tab.) outcast, untouchable 2 (abus.) ruffian, 
heartless man [Sk.]. 

%D0W, AION cámdramana [tfondromeme] n. [(cal.]] 
time calculated by moons, lunar measurement [Sk.]. 
939 ca [tfe:] n. ((plant]] [Chin. cá] KS zD. 
2303235, cakacakya [tfe:k5tfokje] m. 1 [move] 
nimbleness, alacrity 2 ((mind)| cleverness, skill, in- 
telligence [Sk.] = WBWES. 

O2DEWS,S cakacakyate [tfe:k3tfak*jote] n. 1 [move)] 
nimbleness, alacrity 2 ((mind)] cleverness, skill, intel- 
ligence [Sk.]. 

o?825t£9 cakana [tfe:k3ne] n. [cook)] relish taken with 
alcoholic drinks [Sk. caksana-]. 

2500 cakara [tfe:kore] mf. [(prof.) peon, servant 
[Pe. Cakar]. 

2035 cakari [tfe:kori] n. ((prof.]] service, job, em- 
ployment [Pe. Cakari]. 
wos Cees. cakaletu [tfe:kšle:tu] 2328665, wod e 
n. [(sweet)] chocolate [Eg. chocolate]. 
$8592 càku [tfe:ku:]n. [weapon] (gen 23582553 knife 
[H. cákii Tk.]. 

nu caga [tfe:ge] n. ((speed)| quickness (Kir) [Ka. 
D2499]. 

owen? cága [fe:ge] n. 1 [(give)] donation 2 [(rel.)] 
renunciation of the world [Pk. caga- < Sk. tyaga-]. 

e23on® cūga [fe:ge] n. 1 [(colour)] green colour 2 
((min.)| emerald [?] = Hes e089, WSs. 

e237) cage [tfe:ge] n. [destroy] IÆ eñ. 

232$ caci [tfestfi] æ$ n. [body] (nurs.) childish 
word for the female breast [Ka. D2436]. 

250230 cacu [tfe:tfu] @ vi. [(ext.)] to stretch, to extend 
@ vt. ((ext.)] 1 to stretch out ((a mat, etc.)), to extend 
((a hand, etc.)), to put out ((the tongue, etc.)) 2 to ex- 
tend ((the helping hand)) Q) n. [fext.)] extension [Ka. 
D2433]. 

28583 cati [tfe:(i] ep» 83 n. [tool] whip made of chord, 
leather, etc., for driving a horse, etc. [Ka. D2443] = 
Owes. 
sioro catikolu  [tfe:tiko:lu] n. 
D2443] IF 232 See Od. 
wWoesrimeoo catigolu [tfe:(igo:lu] BDB O n. 


(tool) [Ka. 


[(tool)] rod of the whip made of chord, leather, etc. 
[Ka. D2443]. 


239830! cátu [fe:u] n. (shelter] refuge, shelter, 

anything that screens from rain, wind or the heat of 

the sun €| cz c? QQ Geri DAWG wo.’ AB. Masood 

offered [me] shelter when nobody else offered. [Ka. 
D2441]. 
23830 cātu [textu] n. [(soc.]| flattery, coaxing [Sk.]. 
285 $3299 O catukara [tfe:(uke:re] n. (soc.)| pleasing 
discourse; flattery, coaxing [Sk.]. 

eD ROTOK catukarisu [tfe:tuke:risu] vr. [(soc.]] 
to praise, to eulogise ((the achievements of a king, 
etc.) [catukara + -isu]. 

odt catutana [tfe:(utone] n. [(soc.]] 1 skillful 
and pleasing talk to move someone for one's own 


interest 2 flattery, coaxing [Sk.]. 


ODED, cátupadya [ffe:tupodje] m. — [(soc.} 


epigram, short and sharp saying generally couplets 
[Sk.]. 
2858322309 95 catumatu [tfe:tume:tu] n. (speech) 
clever speech, witty speech [catu + mātu]. 
LD ROR catuvacana [tfe:(uvotfone] n. [(speech)] 
clever speech, witty speech [catu matu]. 
Woe3OG, catükti [tferturkti] n. [speech] [Sk.] = 
WH 6329399 EO. 
Wo cada [feide] 232933, BEA, 132909, 2B, MBS, 
(Oo, 8 n. [(inf.)]] slander, backbiting, talebearing 
[? cf. M. cahàdd. cahadi]. 
8 cadi [tfe:di] n. ((inf.)) [f. cf M. cadi *C4737] 
IG. 
BEOL cadokora [tfe:diko:re] m. ((inf.)| (f. 2- 
REY) slanderer, backbiter, talebearer [cadi + 
-kora]. 
235 £9 cana [tfe:re]n. [(tool)] small chisel [Ka. D2445] 
IE 23eco. 
232£99, canakya [tfemokje] m. (pol) (f. woeo- 
3,9) 1 N. of a minister of Chandragupta (said to 
have destroyed the Nanda dynasty) 2 [(pol.)) clever 
man, shrewd man = FDOT [Sk.]. 

o FOE cana ksa [tfeime:kşe] m. [mind)] (f. 22008) 
clever man, shrewd man [M. canaksd]. 

OD oA canaksatana [tfe:ne:kşətəne] n. (mind) 
tactfulness, cleverness [cãnaksa + -tana] = DoS. 

[fene:ksəte] n. 


OD FSO ss canaksate [mind)] 


[canaksa + -te] = ZZR. 


WIDE A, 
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WSO, caturmasya [tfe:turme:s'je] n. [(rel.]] 
period of 4 months (from the eleventh day of Asad'a 
to the eleventh day of Kartika month), which is spent 
by sannyasis in seclusion [Sk.]. 

OW BIDE 9, cáturvarna [t{e:turvorne] n. [(ethn.)| ag- 
gregate of the four groups of castes, i.e., Brahman, 
Kshatriya, Vaisya and Sudra [Sk.]. 

27 cana [feme] n. [tool] chisel [Ka. D2445] 
IE eee. 
o?3ozj! capa [tfe:pe] n. (weap.]] bow [Sk.]. 


e308? capa [tfe:pe] m. [(furn.J] mat (kit) —[Ka. 
D2452]. 
DD cápak'üne [tfe:pok"eme] n. [print] 


IE DID. 

O°WDHO, capalya [t{e:pol'je] n. [(mind)] 1 fickleness, 
unsteadiness, frailty 2 itching for something € esan 
SATIS, SNI DW, SAG. He has got a strong desire 
for eating rasgulla (a kind of sweetmeat). [Sk.]. 

235) cápu [tfe:pu] (n.) [(tool]] (being) flat and broad 
€ une» flat stone [Ka. D2433]. 
?85:9 cape [tferpe] še n. [matting] mat made of 
rush, or alike 4 ~ ææ vi. [Ka. D2452]. 
DATO cábüku [tfe:biku] n. [horse] I2 Bw. 
om0 camara [tfe:mdre] n. [(tool)) bushy tail of 
the Bos grunniens used as a fly flap and as one of the 
emblems of princely rank [Sk.]. 

{250 cara [tfe:re] n. ((inf.)] servant, peon, messenger 
(of political leaders, mafia leaders, etc.) [Sk.]. 

o5 02370 cāracakşu [tfe:rətfokşu] adj.,m. [(view)] 
1 “spy-eyed”, (man)who has spy's eye, i.e., who 
has a sharp eye to observe the enemy 2 “spy-eyed”, 
(king) who uses spies as his eyes [Sk.]. 

1?39Ot9 carana [ferne] (D n. [move] wandering, 
peregrination (2) m. 1 [(drama)] strolling actor 2 [(lit.)] 
bard, wandering poet [Sk.]. 

289 C£98 22 cáranakavi [tfe:rSnokovil mf. [(lit.| bard, 
wandering poet [Sk.]. 

o?32O 2,9 caritrika [tfe:ritrike] adj. [his.)]] historical 
[Sk.]. 

02d OS, P caritrya [tfe:ritrje] n. [pers.)] conduct, char- 
acter [Sk.]. 

02d OS, s53, caritryapatra [t{e:ritrjopotre] n. [(pers.]] 
character certificate (issued by head of institution, 
etc., used for application for a job seat, in a higher 


educational institution) [Sk.]. 


o235O2 caru [tfezru] (adj.) ((aesth.)| pretty, beautiful, 
lovely [Sk.]. 

owes cürváka [tfexve:ke] ((phil.)] 1 N. of a ma- 
terialistic philosopher who denies existence of other 
world 2 materialist, atheist. 

oF ss carvakate [tfe:rve:kote] n. ((phil.)] scep- 
ticism, materialism [Sk.]. 

2s e» cara [tfe:re] n. ((form)| line, streak (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2481]. 

es> 625 cáru [tfe:xru] n. ((cook)] relish in a liquid state, 
generally cooked with split pulse and spices (which 
is thinner than sambaàru) (My. (Kit) | [Ka. D2484] 

I2 39 02 (com.). 

207 calaka [tfeldke] wee (D m. [move] (f. 

1:98) 1 ((soc.)| organiser, manager 2 ((traf.)] driver, 

pilot © n. ((mech.]] motor [Sk.]. 

0 calati [tfe:loti] 2:9, (1) n. [(move)| use, cur- 

rency, vogue {| ws Queso ctoriv do, ATHT DONOR 

$no»s». The government removed rupee coins with the 

© (adj.) [move] = 


wg ©, current, in use [M. caldné T4772]. 


profile of a king from currency. 


22908 MoS cAlati k'te [tfel5ti k"e:te] n. ((fin.]J 
current account [+ K"ate]. 

oO calana [tfe:lone] n. [move] 1 driving (of 
a vehicle) 2 ((cause)) motivation, inspiration € 33- 
ü PIDI WHBBE, A.D. TG OOD DOR 4,30. I got 
inspiration to study physics from C.V.Raman. [Sk.]. 

o?32 € calane [tfeone] n. [cause] driving force, 
propelling, pushing forth «| 3oz53eec wawi Sox 
MBN wos FOB, C». The new minister gave impetus 
to the project, which had been stopped. [Sk.]. 

2856258 calaki [tfe:lerki] 236758 n. [(mind)| 1 clev- 
erness, shrewdness 2 skill, dexterity € 308,799 u- 
DiRT M8, ows, du» 00 SORAD. The minister 
skillfully used his influence to provide his people with the 
contract. [Pe. calaki]. 

235 62282 calaku [tfe:lezku] 1362085, Bows, 232 Gre- 
$5 (D adj. [mind)] intelligent, shrewd (2) n. clev- 
erness, shrewdness € 85, wes Wu, wà,0 JE- 


[Pe. 


AL. You cannot play your cleverness with me. 
calàk]. 

239 OX calisu [tfe:lisu] vt. (move) 1 to cause to 
move, to impel 2 (fig.) to carry on, to manage ((a 
work, business, etc.)) 4| %33 wa, c3 aci Boos R0- 
O 8 MEWS ODS, 232 A25. The government revived this 


we! 
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project due to the pressure from the public. [Sk. calana- 
— -na + -isu]. 

235€! cālu [telu] n. 1 ‘moving, walking’ 2 
[(behave)] custom, way, manner 3 pace of the horse 
[H./M. cald < Sk. calya-]. 

935 €» calu [tfe:lu] (n.) [move] eon. 

£30 Je cali [tfe:lu:] eo? (n.) [move] 1 (being)in 
motion, in action € @ Doa BW. Start the car. 2 
(being)clever [H./M. cali]. 

2850992 calüku [tfe:lu:ku] n. [mind] (2% 62$». 

AI SOLTO caloku [tfe:lo:ku] n. [mind] [8232 6:085. 
20, calti [tferlti] adj., n. [move] £239 68. 

oð, SoS calti kate [fin.] KE DLs Hos. 

odes cavati [tfezv3(i] zt n. [tool] whip made 
of bamboo or wooden stick and leather stripes at the 
end [Ka. *D2443] = woes. 

že cavadi [tfervddi] 2392303, DVA, WHS n. 
[(adm.)] 1 ((adm.)| small public office 2 village hall (the 
place where the village panchayat (council) meets) 

3 [(arch.)] place for sitting in front of the house 4 
((police)] office of the chief police officer of the town 
[M. cávádi *C5018] = zn. 

že cavade [tfe:vSde] n. [police] = BNO I&S- 
BS 4. 

23922 3 cavani [tfe:vSni]n. ((arch.)] roofing, thatching 
[M. c^avni *C5018] Ives 1. 

* gD N) cavudi [tfe:viidi]n. ((arch.)| = HRA KE DRR 

4. 

7 cühada [tferkode] n. [ünf.)) [Ka.*C4737] 
IG. 

277 calaka [tfe:[3ke] m. ((adm.)] (f. 82) [Sk.] 
IF DO 1. 

9 cali [tfe:li] n. (behave]] 1 behaviour, conduct 
2 (mostly not appreciated) habit [H./M. cald < Sk. 
calyà- T4768] Keen". 

225 9€2)2 caslisu [tfe:[izsu] (D numr. ((quan.]] ‘forty’ 
Q) n. ((view)] 1 dimness of vision felt at about the age 
of forty, far-sightedness 2 (vulg.) spectacles, glasses 
[M. calisd T4656]. 

23035 cimtana [tfint$nv] n. [(mind)] 1 thought, pon- 
dering 2 meditation, contemplation [Sk.]. 

o?3oSQÓec cimtanasila [tfintSnofisle] adj. [(mind] 
thoughtful, reflective [Sk.]. 

23035 cimtane [tfint5ne] n. [mind] 1 thought, pon- 


dering 2 meditation, contemplation [Sk.]. 


o?3o2295,02 cimtakramta  [tfintetkre:nte] adj.,m. 
[mind)] (f. 2805%,08)) worried, perturbed (person) 
[Sk.]. 

o BoD DN, cimtāmagna 
[mind] (f. omz ) 1 deeply worried (person) 
2 (person)immersed in thought [Sk.]. 


[fintezmogne] adj.,m. 


t£303z) cimtisu [tfintisu] vi. [mind] 1 to think, 
to reflect 2 to worry, to trouble oneself (about) 3 to 
meditate, to contemplate [Sk.]. 

2803 cimte [tfinte] 5. [mind] 1 worry, care 2 thought, 
cogitation 3 meditation, contemplation [Sk.]. 

2300 cimdi 
in pieces, rags, tattered clothes, shredded paper [H. 


[tfindi] n. (tex.) cloth or paper torn 


cimdi]. 
230255022 cimpamji [tfimpe:nd;i]n. ((mammal]] chim- 
panzee [Eg. chimpanzee]. 

&?30é» cimpi [tfimpi] n. ((cover)] 1 shell 2 a portion of 
the shell of a coconut, etc. [Ka. D2535] I Ag) 1. 

280%) cimpu | [tfimpu] n. ((cover)| 1 shell 2 a portion 
of the shell of a coconut, etc. [Ka. D2535] I Aaj) 
l. 

#2808 cimpe [tfimpe] n. [(cover)] 1 shell 2 a portion 
of the shell of a coconut, etc. [Ka. D2535] I Aa) 
1, 

23969 cikani [tfik3ni] (adj.) (mind)| soft (as an areca- 
nut) [Ka. D2488]. 

esses 8 cikani adike [tfik3ni odrke] n. ((plant]] a 
variety of areca-nut which is soft to bite (S.Mhr.) [Ka. 
cikani D2488 + adike]. 

o?3$3 9 cikitsaka [tfikitsoke] m. med.) (f. s382 ê) 1 
physician, doctor 2 [(study)] one who studies deeply, 
who examines (a subject) thoroughly [Sk.]. 

ot382 9*5. cikitsakabudd'i [fikitsSkobudd"i] n. 
((study)) enquiring mind, spirit of study [Sk.]. 

om VD cikitsalaya [tfikitse:loje] m. ((med.)] 
hospital, clinic [Sk.] = 64, (col.). 

oss cikitse [tfikitse] n. [(med.)] medical treatment 
[Sk.]. 

Bs, cikka [tfikke] (adj.) [(size)] 1 little, small 2 
(age) little, very young, infant 3 [(age)] younger 4 
trivial, trifling [Ka. D2495]. 

[SINE cikkata [tfikko(e] n. [insect] flea [?]. 
236, 2c cikkatana [ffikkStone] n. [time] childhood 
or boyhood [Ka. D2495]. 
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2s JC cikkappa  [tfikkoppe] m. [kin] (f. 28- 
$ 3, 32) 1 father’s younger brother, uncle 2 husband 
of mother’s younger sister, uncle(-in-law) [cippa + 
appa]. 
BBQ cikkamma [tfikkomme] f. (kin) (m. 233,33) 
1 mother’s younger sister, aunt 2 father’s younger 
brother’s wife 3 father’s second wife [cikka + am- 
ma]. 
3B, cikkadu [tfikke:qu] n. [(insect)| flea [?]. 
BAO cikkasu [tfikke:su] n. [(money)] 1 small coin 
2 very small amount of money, small money [cikka 
t kàsu]. 
ws, cikki [tfikki] n. ((astr.] [Ka. D2646] I"230%,. 
236, cikke [tfikke] n. [astr.] [Ka. D2646] 120%, 
res ciga [tfige] (adj.) [(size}] small [Ka. D2495] (Kitt) 
pg. 
23083 cigata [tfig3(e] 278 n. [insect] flea [?]. 
?3n183 cigate [tfig3te] n. [insect] [?] LE 23n&. 
ened cigani [t{gdni] n. [sweet] [Ka. *D2490] 
I e3n59. 
23110 cigari [tfig3ri] n. [mammal] [Ka. D2504] end. 
2nd cigaru [tfigáru] (D vi. ((plant]| to sprout, to 
shoot forth (2) n. [(plant)] sprout, shoot, young leaf 
[Ka. D2489]. 
SNO cigare [tfig3re] 23110 n. [mammal] deer, any 
animal of the Cervidae family [Ka. D2504]. 
?3n9 cigali [tfg3li] n. [sweet] [Ka. D2490] IÆ z- 
Te. 
2sA! cigi [figi] XA vi. [(move)] to jump or gallop as 
a horse, deer, kangaroo, etc. [Ka. D2285]. 
23A? cigi [figi] vt. [move] to discharge (a coin, 
pebble, etc.)) with or from the fingers [Ka. D2548]. 
23A? cigi [tfigi] vi. [plant] (gen. 23z*-]) to sprout, 
to shoot [Ka. D2489]. 
eN cigil [tfigil] vi. (stick) [Ka. D2488] I: ne» 
2: 

2370830 cigutu [Yigutu] 23235835, woes, So, 
BDR, WB, WO, Wed, We ME SDR. 
esmo" cigur [tfigur] (D vi. 
shoot forth © n. [(plant)] sprout, shoot, bud of leaves, 

young leaf [Ka. D2489]. 

230202? ciguru [tfigüru] sn @ vi. 
sprout, to shoot © n. [plant] 1 shoot, sprout 2 (fig.) 
to sprout (as hope, etc.) € «rióe2d JBATI, ev 
FLS weed e203. Love sprouted in the heart of Jagdish 
for her. [Ka. D2489]. 


(plant) to sprout, to 


((plant)| to 


Tenogo? ciguru [tfigüru] n. [insect] (Hav.) [Ka. 
D2625]. 
ten, cigla [tfigle] n. [insect] fly [Ka. D2506] (Tipt.). 

23059 ciguli [tfgüli] :3ne3, wre, a9 n. [sweet] 
1 ball made of fried gingili-oil seed mixed with jag- 
gery 2 ball made by mixing tamarind and jaggery 
[Ka. D2490]. 

teint) citagubbi [tfifgubbi] e$&2 R09, n. [bird] 
small sparrow [Ka.cita D2513 + gubbi] = 2883 M2, : 

23836 citaki [tfi(3ki] n. [mass] [Ka. D2507,D2511] 
128838 1,2. 

2383 citake [tfi(3ke] n. [(sound)| word in imitation of 
the sound of the cracking or snapping of the fingers 
[Ka. D2507,D2511] 1. 

238330 citaku [tfi(3ku n. [(sound)] a kind of small 
makeshift stitch for torn cloth [Ka. D2511] p e383- 
$. 

23832383 citacita [tfitdtfite] (n.) (sound) 1 sound 
produced when water sprinkled on burning oil 2 
snapping sound of corn being parched [Ka. onom. 
D2509]. 

238359 citaki [tfite:ki] n. ((play)| cracker, squib © ~ 
goto, HOB vi. [Ka.? onom.]. 

2383 citi [titi] (adj.) [(size)] little, tiny, small  23- 
&nuevn» hind hoofs, small appendages, at the back of the 
hoofs of cattle [Ka. D2513]. 

2886 citiki [tfifiki] n. [(sound)] [Ka. *D2507, D2511] 
128838 1,2. 

23e330 citiku [tfi(fku] n. [(sound) [Ka. 
*D2511] sess 1. 

236323 citike [tfitike] 23838, 23:380, 13:38, 288380, 2383- 
$, 23632095, 23632086, 363595, 2363206, 0363295, 232838, 
WOT, 2083s, BOS, BOR, BR, 0308328, B- 
$3595 n. 1 [sound)] snapping with a finger and the 
thumb $ ~ SOG vi. 2 ((quan.)| a pinch as of snuff, 
salt, etc. 3 [(join)| a kind of small stitch 4 [(mus.)] an 
instrument made of wood or ivory for beating time 
in music [Ka. D2507, D2511]. 

2888 Dodd citike haku [tfitike he:ku] vi. ((lux.)| to 
snuff [+ haku]. 

WAL NO citigolagu [titigo|Sgu] n. [body] hind 
hoofs, small appendages, at the back of the hoofs of 
cattle [citi D2513 + kolagu]. 

238323831 citiciti [tfititfifi] n. (sound)| crack, crack 
(sound of sparks or flames bursting forth and crack- 
ling) [Ka. onom. D2509]. 


*D2507, 


286323837 383 jg, 


23832383" citiciti [tfititfiti] (n.) (med.] throb throb, 28839,8@ cittuhidi [tfittuhidi] vi. [mind] to be 
(word in imitation of throbbing) from ache [Ka. bored, to get irritated, to be exasperated €| way s- 
mim. *D2508]. $ éco (SG) Ses RZ. I was bored by listening to her 
23820363 SND, citiciti annu [ffiitfitionnu]vi. [med.] story. [Ka.?, + hidi]. 

to ache (as the head) 4 «oco wen&oc zé uuu WBE RBA cittuhidisu [tfiffuhidisu] vi. (mind) 
Y 8,G. I have a headache since this morning. — [Ka. (dat.) to bore to death, to try the patience (of 
D2508]. someone) [Ka. caus.]. 

23632383 BOG citiciti hode [tfititfiti hode] vi. ((med.7] 02363 ! citte [tfitte] n. (metr.)) measure of grain equal 
to throb (as the head) from ache (Kir.s.Mhr) [+ hode to four sēru [Ka. D2512] = $383. 

2508]. 2883 ? citte [tfitte] n. [(arch.)] raised platform, po- 
2388238300 citicitisu [tfititfitisu] n. [(sound]| to emit dium made of stone, mud, etc., for people to sit (and 
the sound of sparks or fire) flames bursting forth and converse) [Ka. D3221] = wn I= 382. 


cracking [Ka. *D2509]. 28s 3 citte [tfitte] n. [(account)] rough day book, ac- 
238365 citil [tfitil] (7.) [sound] cracking of flames count taken on slips of paper before written fair [H. 
[Ka. D2509]. cita T4832]. 


e23$35082)2 citumkisu [tfiturkisu] vi. ((sound)]to snap easi 4 citte [fitte] n. [insect] moth, butterfly [?]. 
with the middle finger and the thumb [Ka. citumku ° 2383 AD citlisu [tfitlisu] vt. (sound]] to break, to snap, 
D2511 + -isu]. to crack, to burst, etc. (My. (Kitt) [Ka. D2510]. 
e23830080 citumku [tfitujku n. [sound] 1 word in — 2389 cini [tfini]n. [(game)| small stick used in the chil- 
imitation of the sound of the cracking or snapping ^ dren's game, called cini p^ani [Ka. D2594] [272368 , 
of the fingers; act of producing the sound 2 [(mass)| eed Boe €2. 
a pinch as of snuff, salt, etc. [Ka. onom. D2511] (SRON cinna [tfinne] mf. ((age)| infant, lad, chit, kid 
23838. [Ka. D2594]. 
e2383008 citumke [tfitunke n. [(ound) snapping sed, cinni [finni] 2383, 223, t3€ n. [game] small 
with the middle finger and the thumb [Ka. citumku stick used in the children's game, called cinni damdu 
*D2511]. [Ka. D2594] = sed. 
2383080 cituku [tfittiku A n. ((sound)] 1 word in im- weg Soe €» cinnikolu [tfinniko:lu] n. [(game)] the 
itation of the sound of the or snapping of the fingers game played with small and big sticks called cini 
2 cracking fingers or the sound produced by it @ and p'ani [Ka.cinni + kolu]. 
(n.) [size] I 23838 (being)small or tiny [Ka. onom. Weg BOE Cd 2 cinnikolata [tfinnikoole:(e] n. (game) 
D2511]. a children's game played with small and big sticks [+ 
88308 cituke [tfitüke] n. [sound] snap with the āta]. 


middle finger and the thumb (My. (Kitt) [Ka. onom. IN cinne [tfinne] n. [(game)] small stick used in 


D2511] I 2388. the children's game, called cini pani [Ka. D2594] 
2382, TOW, cittagubbi [tfittšgubbi] n. [bird] small IKE% 

sparrow [Ka.citta D2513 + gubbi] = gno s WSCA citayisu [tfite:jisu] vr. [urge)] to incite. 
wes citi [fitti] 238, m. [(metr.]] measure of grain to instigate, to provoke [M. citaviné]. 

equal to four séru [Ka. D2512]. LBD citàvane [tfite:vSye] n. [urge)] incitement, 
wes Ò cittili [fittili] n. (mammal]] small mouse [Ka. ^ provocation, instigation ¢ Pas sasson Say $- 
D2513]. OAD GY DR S. Our servant is disobeying on 
28830," cittu [tfittu] (n.) [size] (being)small € 23- ^ the instigation of the village headman. $ ~ DOB vi. 
$30 D% a small variety of bananas [Ka. D2513]. [M. citaviné]. 

23825? citu [Yittu] n. [mind) boredom, disgust 233 cite [fite] n. ((fire)) pyre, pile of wood to burn a 
caused by monotony, etc. [Ka.?]. dead body [Sk.]. 


*e383 co cittuhidi [tfittidi] vi. [mind] to be bored, to 233, citta [tfitte] n. [(mind)| mind, faculty of reasoning 
get irritated, to be exasperated [Ka. < cittuhidi]. [Sk.]. 


2S fot) 
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O28 S, See cittaksób'e [ifittokso:b'e] n. (mind]] per- 
turbation of the mind, mental upset, mental agita- 
tion, tangled thought [Sk.]. 

OWS, m A cittaglani [tfittogle:ni] n. [feel] sadness, 
grief, sorrow, depression [Sk.]. 

OWS, WWDOW’WO, cittacamcalya  [tfittotfezncol'je] n. 
[mind)] fickleness of mind, inconstancy, wavering 
[Sk.]. 

WS sje 63 cittapallata n. ((mind)| sudden change of 
mind, adopting a different opinion suddenly [Sk.]. 
0283, 25,259 cittab'rame [fittob'rome] n. [mind] 1 

illusion 2 madness, delusion [Sk.]. 

o3 C07 cittayisu [tfittojisu] vi. mind] [citta + 
-isu] 338,35. 

08S, C009 cittaysu [tfittoísu] vi. [mind] [citta + -isu] 
BS D. 

233 O cittara [t{ittexre] 332», O n. [art] picture, paint- 
ing [Sk. citra-] I 83, 

o3 QA cittavisu [tfittovisu] vi. [mind] [citta + 
-isu] 338, 35. 

ot$3,550. citta$udd^i [tfittofudd^i] n. (mind)| purity 
of mind, immaculacy [Sk.]. 

oU, 99; cittastairya [tfittost'oir'je] n. [mind]] de- 
termination, will power, firmness of mind [Sk.]. 

o3 AD A, 5 Cittasvasthya [tf ittosverstje] n. [mind] 
equanimity, composure, peace of mind, mental poise 
[Sk.]. 

om, SAEs  cittakarsaka [tfitte:korgoke] 
((aesth.)] attractive, charming [Sk.]. 


adj. 


235,0 cittara] [tfittezre] n. [art] picture, painting 
[Sk. citra-?]. 

ogg, cittu  [tfittu] n. (plant) clearing-nut tree, 
Strychnos potatorum L. (Strychnaceae) — pharm. 
[Ka.2560] = 33€. *[IMP 5.208]. 

02830,” cittu [tfittu] n. [(phil.)] thinking, thought; soul 
[Sk. cit-]. 
1325? cittu [tfittu] n. ((script)| cancellation of written 
words or lines © ~ zc vt. [?]. 
2330.4 cittu [tfittu] adv. [(sports)] on on’s back o ~ 
Sm vi.; ~ Dowd vt. [H. cittd-]. 

oao," cittu [tfittu] n. ((plant)| fan palm, desert palm, 
Borassus flabellifer L. — [?] IE Bo *[IMP 5.208]. 

12332,9 cittuli [fitfüli] n. [plant] (Gowda) orange 
[Ka. D1512] = 83,9. 


oS SorV cittaikagrate [tfittoike:gróte] n. (mind]] 
concentration of the mind, single-minded attention, 
immersion [Sk.]. 

oS yA cittaisu [tfittoisu] 232, O25, t3, 0225 , 23- 
3,97 vi. [mind)| 1 to take note of, to consider, to 
give attention to 2 (hon.) “to honour ((someone))by 
giving attention" (an honorific expression for “to 
come in” when addressed to a dignified person and 
used for welcoming him) [citta + -isu]. 

233, citra [titre] n. [art)] picture, painting [Sk.]. 

022,5 WF citrakarma [tfitrokorme]n. [art)] painting, 
act of representing objects by colours [Sk.]. 

o?32,9 65 citrakale [tfittrokole] n. [art] art of painting 
[Sk.]. 

083, 9293 citrakavitva [tfitrokovitve] n. [lit.]] verbal 
jugglery in poetry, gymnastics in poetic composi- 
tion, cleverness in poetry [Sk.]. 
232,0 citragara [fitroge:re] n. (art) (f. 283,7- 
F) painter, artist in painting [citra + -gara]. 

o?33,neá citragite [tfitrogitte] n. ((mus.)| film song 
[Sk.]. 

083 co citragrrha [tfitrogrurhe] n. ((art]| picture 
gallery [Sk.]. 
wWS,Donr citradurga  [ffitrodurge] m. [dist] 
Chitradurga, name of an (administrative) district of 
Karnataka, in the middle part of Karnataka. 

03,08 citralipi [tfitrolipi] n. [(script)) pictograph 
[Sk.]. 

ot35,25 © citrasale [tfitrofe:le] n. [(art)] picture gallery 
[Sk.] = 83,45. 

o2, AOR citrasadana [tfitrosodone] n. [art] art 
gallery, hall where paintings are displayed for sale 
or just exhibition [Sk.]. 

o?335, 3) citrisu [tfitrisu] vt. [art)] 1 to print, to draw 2 
to describe vividly, to depict in words [Sk.]. 

23080 cidaku [tfid3ku] vt. ((cook)] act of skinning 
lab-lab beans, etc., by squeezing after soaking in wa- 
ter € 2688 lab-lab beans skinned by squeezing after 
soaking in water [Ka. D2526]. 

2309295 ciduku [tfidüku] n. [cook] [Ka. D2526] 
I 035382. 

12389 cina [tfine] (adj.) [size] (ibc.] small € gza 
small bits [Ka. D2594] I= 83. 

o8 cinadi [tfinádi] n. (tex.)] IM. cunddi *C4814] 
prona. 


wdaod 


385 


23533 o3 


23:90:52 cinavara [tfinove:re] m. ((orn.)] (f. 83m- 
SA) IEF BIDT. 

DDO cinivara [tfiniverre] S30, BAIT, 28I- 
BO, BIDO, B DT m. [orn.]] (f. 3385908, 1 
goldsmith 2 gold merchant, jeweller [cinna! + -va- 
ra]. 

DIO cinivala [tfinivole] m. [(orn.]| (f. 39808) 
IE 0389932 C. 

DDO cinivala [tfinive:le] m. ((orn.]| (f. 8am- 
©8) I 8239539 C. 

es cinna [tfinne] (adj.) (size)) (ibc.] small [Ka. 
D2594]. 

288.7 cinna [finne] n. [metal] gold [Ka. D2596]. 
Ba oo cinnavara [tfinnove:re] m. ((orn.)| (f. 28- 
Ie EN) IE 23998 C. 

wae, O cinnari [tfinne:ri] n. [(sound)] word of en- 
dearment for calling a small child [cinna + -àri?]. 

"us, cinni [tfinni] n. ((plant)] Indian acalypha, Aca- 
lypha fructicosa Forsskal (Euphorbiaceae) (Sp. & PI.) 
[Ka. D2597] = 139, 8d, BA, ha. 

"e833 BADD) cippakasuvu [tfippokosüvu] n. [(plant)] 
inch grass, a fragrant grass, Cymbopogon caesius 
(Hook. & Arn.) Stapf (Poaceae) — aroma (Si.165 
(Kitt.)) [Ka. D2533]. 
we, cippi [tfippi] n. (cover) 1 shell, outer cover- 
ing of some fish, tortoise or some nuts 2 (Gowda) 
coconut-shell [Ka. D2535] = &o&. 

HL N cippiga [tfippige] m. [cloth] (f. Sea &&e- 

o°) tailor, one who makes garments [Sk. *Silpika] 

[ad ri. 

23a! cippu [tippu] 23& n. (cover) shell, outer 

covering of some fish, coconut, tortoise or some nuts 

[Ka. D2535] Ir ax). 

2839), cippu [ffippu] (n.) [sharp] [?] IE RRR’. 

2329592 cibuku [tfibüku] 23523589 vi.,vt. [(bio.]| to 

chew with a suppressed noise [Ka. onom.]. 

wey cibba [tfibbe] 222, Ae, AW, AUS n. ((med.)] 

whitish, reddish or blackish powder-like spot on the 

skin caused by fungus [Ka. D2536]. 

SU cibbu [tfibbu]. [(med.)] [Ka. D2536] ie 8%. 
eto) C cibbal [tfibbol] n. [plant] [Ka. *D2537] 

[57030 Oo. 

TER O cibbala [tfibbšle] n. [plant] [Ka. D2537] 
[57030 o. 


Tee o cibbalu [tfibbošlu] BU O, WO, 8 eT, 
BA, AWO n. [utensil)] 1 lid made of knitted 
bamboo strips used for straining out water while 
cooking rice 2 sieve [Ka. D2537] [27030 o. 

T0, OO cibbilu [tfibbilu] n. [utensil] [Ka. D2537] 
[57030 Oo. 

TEW, © cibbulu [tfibbulu]n. ((utensil)][Ka. D2537] 
EBY Od. 

LST cimaku [tfim3ku] vt. ((scatter)] [Ka. D2548] 
[CE BDD. 
$3:2282)) cimakisu [tfimuk3su] vt. [(scatter)] [Ka. 
caus. D2548] I 2352226 xo. 

13935823 cimata [tfimste] St, St, esa 63, 283- 
RY E, 135202 2 n. [tool] pair of tongs, pincers, pince- 
tte [M. cimătā T4822]. 

232088 cimati [tfimdti] n. tool] KE SD8. 

2320083 cimate [tfimdte] n. [tool] IE 2322583. 

23222£9 cimani [tfimdni] n. (fire) 1 ((arch.)| chimney 

2 ((light)]] chimney of a lamp [Eg. chimney]. 

Wes CODE, cimaniyenne [tfim3nijenne] n. [fuel] 
kerosene oil [cimani + enne]. 

228 08) cimiku [tfimiku] vt. [scatter] to sprinkle, to 
spray (water, etc.)) (My. (Kir) [Ka. D2548] I2 z- 
832282. 

*982528 1 cimikisu [tfimikisu] vt. [(throw)] to sprinkle, 
to spray (water, etc.)) (C. (Kitt.)) [Ka. caus. D2548] 
KE BRD A. 

220085 cimuku [tfimüku] 2323585 vt. [throw]] to 
sprinkle, to spray ((water, etc.) [Ka.2548] I& z- 
832282. 
£3:2008 X5 cimukisu [tfimukísu] vt. [scatter] to 
sprinkle, to spray ((water, etc.)) [Ka. caus. D2548]. 

235320835! cimutu [tfimutu] A vr. [attack)] to press 
together with thumb and forefinger, to squeeze with 
two fingers, to pinch Q) n. 23:382? a pinch (of 
salt, snuff, etc.) [Ka. D2540]. 

232000830" cimutu [tfim3tu] vr. [[move]] to twinkle or 
to wink with (the eyes)) [Ka. D2545] I 23:3625!. 
1S £2, 2820983) kannu cimutu [konnu tfimutu] 23- 

3835 vi. [(inf.)] to twinkle or to wink with the eyes = 
TE BD. 

23:35 oR cimmamdi [fimməndi] n. (insect) cricket 
[Ka. D2541] [2309 08. 

SO cimmamde [tfimmənde] SRB n. 
((insect)] cricket [Ka. D2541]. 
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23535 $3 cimmata [tfimmšte] n. [tool] I= est. 
23533 ES cimmati [(fimm3ti] n. [too] [= wae. 
23:202 cimmu [fimmu] (D vt. (throw)| to toss, to 
throw up, to fling ((a coin, ball, etc.)) @ vi. [(up)] 1 to 
jump, to leap (as a deer, etc.), to bounce (as a ball) to 
spring 2 to spring forth (as water from a fountain), 
to spout (as tears, etc.) €| goon Ned wag 8,5. 
Water is springing up from the fountain. [Ka. D2548]. 
23255 ND cimmisu [tfimmisu] vr. to toss, to throw up, 
to fling ((a coin, etc.,))to kick up ((the lower edge of 
sari)) [+ -isu caus. 2548]. 
23325 83 cimmuta [tfimmütv] n. [tool] [= wae. 
owdowed [firondi:vi] ^ adj.,mf. 
[life] 1 (one)endowed with longevity 2 (dig.) 


ciramjivi 


(one)endowed with longevity (word used for ad- 
dressing a youngster in a letter) [Sk.]. 

o23O00 29 ciramtana [tfirontone] adj. [time)] 1 ancient, 
of long ago 2 everlasting, eternal, permanent [Sk.]. 
o23O cira [tfire] adj. ((time)] eternal, everlasting, en- 

during [Sk.]. 

o23O92O cirakala [tfir3kerle] n. (time) long time, 
permanence, eternity [Sk.]. 

oom 9 cirakalika [tfir3ke:like] adj. [time)| per- 
manent, eternal [Sk.]. 

23023 ciraca [tfir3tfe] n. [mammal] E2393. 

230280 ciracu [tfir3tfu] n. (mammal)| Kos. 

230% cirane [tfirne] n. [tool] IÆ zeoe? 1. 

2303 cirate [tfir3te] 28023, 230235, BBF, BBF n. 
((mammal)] leopard, panther, Panthera pardus, chee- 
tah Acinonyx jubatus [Ka. D2550]. 

o23O0220?398 ciraparicita [tfiroporitfite] adj.,m. ((soc.)] 
(f. asoga, s30:2023895] (person)with whom 
one is acquainted since a long time [Sk.]. 

ors DAD, O00 cirasthàyi [t{irdst"e:ji] adj. [time]] per- 
manent, endless, lasting [Sk.]. 

&?230232 ciricu [tfirítfu] vi. (laugh)| titter [Ka. D1562]. 

28236 circa [tfirtfe] [Ka. D2590] (Gz. (Kitt.)) Kos. 

*esesoe circu [ffirtfu] n. [mammal] [Ka. D2590] 
IE 2308. 

TBE € €» cirntelu [tfirntelu] adj. shrunken (Hav.) 
[Ka. D2687]. 

23 e928 ciraca [t{irdtfe] n. [((mammal)] leopard, panther, 
cheetah (Kitt.,S.Mhr.) [Ka. D2590] Kos. 

*s3est3 cirate [tfir3te] n. (mammal)| cheetah, leopard, 
panther (My. (Kitt.)) [Ka. D2590] I 272303. 


os cilaka  [tfilóke] 23€59, woos n. [tool] 
bolt, latch (any kind of apparatus for keeping a door 
closed except locks) [Ka. D2561] = ooz. 

2368 25, cilakattu [tfilškottu]n. weapon] [Pe. čihal 
qad] I :3393025,. 

fesos! cilaki [tfilški] n. ((arch.]] £398? . 

oo? cilaki [t{ilSki] n. [plant] I£2398?. 

028% cilake [tfilóke] n. [plant] 2723687. 
MONS, cilakrattu —— [tfilk'ottu] 8o32, n. 
[(weapon)] body-armour, coat of mail [Pe. čihal gad]. 
2369 cilana [tilde] n. [tool] KZ esede 1. 
23059 cilame [tfilóme] n. [water] IF 23e5s3». 

eoma cilavan [tfilovem] n. [(money) 1 odd 
money over a round sum 2 notes and coins of smaller 
denominations [Ka. D2574] = 236) C (com.). 

236)! cili [tfili] (n.) (sound)] morpheme used as the 
first member of a onomatopoetic compound, e.g., ?3- 
$49 [Ka. onom. D1574]. 

e280? cili [tfili] vi. to grin [cf. Ta.ciri1562]. 

12358 ciliki [filiki] n. [(arch.]] E22368! . 

+2808! cilike [tilike] 2368 n. [arch.]] stick and 
other pieces of wood to support the mud roof [Ka. 
D2586]. 

oO? cilike [tfilike] 2368, 2368, wood, Aë n. 
((plant)] love-lies-bleeding, Amaranthus caudatus L. 
(Amaranthaceae), name of a potherb [? cf. Sk. cilli- 
kà-]. 

JOD cilipili [tfilipili] n. [(sound) twittering, chirp- 
ing of a group of birds [Ka. onom. *D1574] vvo. 
wORONES), cilipiliguttu [tf ilipiliguttu] vi. (sound) 
to twitter, to chirp (group of birds) [+ 35 W]. 
2ONO© cilimili [tfilimili] n. [sound)] twittering, 
chirping of a group of birds o 8OLO708), vi. [Ka. 
onom. *D1574] e$$e». 

236535! cilime [tfilime] n. [water] artificial jet of 
water KE So. 

23059" cilime [tfilime] n. ((lux.]] Krweosd?. 
236558 ciluka [tfilüke] 203 n. [(tool]] bolt, latch (any 
kind of apparatus for keeping a door closed except 
locks) [Ka. D2561]. 

e2007 ciluku [tfilóku] n. [tool] Ivor. 

0236258 ciluke [tfilüke] n. [plant] I 223622. 

goo! cilume [tfiltime] ox, eos, Ox! 

1 spring of water, fountain head 2 artificial jet of wa- 
ter 3 small pit, hole dug in the dry bed of a river or a 
dried-up tank [Ka. D2367]. 
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2365235 ? cilume [tfilüme] 236- 
zb? n. (lux.] clay bowl with or 


without stem, in which tobacco, 


clay bowl 239535 


etc., is smoked [see Fig.] [Pe. ci- 
lam]. 

"Oe, cilka [tfilke] n. ((tool) bolt, latch (any kind 
of apparatus for keeping a door closed except locks) 
[Ka. D2561] I2 Zoo. 

Soo, woo, cilku cilku [tfilku] (.) [(sound)] word 
in imitation of the noise of milk in churning [Ka. 
onom. D2570]. 

FOI, NET cilkuniru [tfilkuni:ru] n. ((water)| water 
in fine drops [Ka. D2569] (Tipt.). 
wo, cilta [t{ilte] adj.,mf. (age) small in age (as a 
child) [? cf. culla? T3712, Ka. cillareD2574]. 
ooo ciltari [tfilfe:ri] m. [age] Ice e$ eo. 
we eo ciltéri [tfilte:ri] 3% 5, 80% Ə m. [age] 1 
kid, small child (term of endearment used by parents 
or relatives) 2 dwarf, midget [Ka. cilta + ?] p 223- 
& o. 

#230, cilre [tfilre] (D (adj.) [size] © n. [(money)| 
ko 9 [Ka. *D2574]. 

"ue cilre [tfilre] (adj.), n. ((money)| [Ka. D2574] 
(My. (Kitt.)) Vr BS. 

ozo ! cilla [tfille] 20, 239, 2365. n. [plant] clearing- 
nut tree, Strychnos potatorum L. (Strychnaceae) — 
pharm. [Ka. D2560]. 

o?3e5 ? cilla [tfille] adj.,m (base)| (f. 362 )) base, mean 
(person) 272226 ?. 

08 Sd cillatana [tfillótone] n. [(pers.)) pettiness, 
meanness [Ka. D2567]. 

BQ O cillare [tfillóre] 2355, (D (n.) [size] small, 
petty Q) n. [(money]] 1 money in smaller denomin- 
ations in exchange of or as against a big currency 
note 2 small change that is given back as a balance 
3 money of smaller denomination (in general) [Ka. 
*D2574]. 

23e? 5 Sone cillare amgadi [tfillore ong)godi] n. 
((com.)| shop selling petty things like matches, soaps, 
biscuits, cigarettes, bananas, etc. [cillare + amgadi]. 
BL O DF cillare k'arcu — [tfillore kortfu] n. 
[(account)] sundries, sundry expenses [K"arcu]. 

BOQ wooo cillare marata [me:re:te] n. [(com.)| 


retail sale [+ marata]. 


9 


"wo €9 cillara [ffillsre] (D (adj.) [size] © n. 
[money] KESA O (Kir) [Ka. D2574]. 

"28@ es? cillare [ffill3re] (D (adj) [size] Q) n. 
[money] I 7336) O (Kir) [Ka. D2574]. 

oWo, cillu [fillu] n. [plant] [Ka. D2560] IS z9 +. 

oð cille [fille] 23%, f. [woman] (m. 13€] base 
woman, mean woman [Ka. D2577/Pk. culla-]. 

2353835! civatu [tfivátu] vi. [move] IE 13:322! . 
T 238830 kannu civatu [konqu tfivdtu] vi. [(inf.)] 
to twinkle or to wink with the eyes [Ka. kannu +] 
[Steg BD. 

e?3:3OO civaru [tfiv3ru] 232305, 236027, Bodt, g- 
WW, BATI, AVL? vt. [rub] to scratch with the 
nails or claws (as men or animals) [Ka. D2601]. 

e23:3Oonw 0D civarugaya [tfivdruge:je] n. [+ gaya]. 

esot civumtu [tfivunfu] vt. ((remove)] to cut or 
cut off with the nails, to nip off ((a bud, flower, etc.)) 
[Ka. D2545,D2600] I^ SZR. 

oA civukisu [tfivükisu]vt. [remove)|to sprinkle 
((water, etc.)) [Ka. caus. D2548] KE 2323228 X». 

o2389)82 civuku [tfivüku] vt. (liquid) to sprinkle ((as 
water, etc.) [Ka. D2548] I223:3208». 

23252323) civucivu [tfivàtfiv u] (n.) [(sound)] 1 word in 
imitation of twittering of small birds like sparrows 2 
word in imitation of peculiar cry of rats or mice [Ka. 
onom. D2581]. 

BRL civutu [tfiviitu] 232222825, 2323822 vt. ((move]] 
to wink, to open and shut ((the eyes))rapidly [Ka. 
D2545] = RSKI. 
oS 2325835 kannu civutu [konnu tfivü(u] vi. [(inf.)) 
to twinkle or to wink with the eyes [Ka. D2600]. 

BR civutu [tfivüfu] 23715830, 13520825, 2353839, 
23:90 830, BSDR, 280,839, wes, WW vt. [(attack)} 
1 to pinch, to squeeze between the forefinger and the 
thumb 2 to cut or cut off with the nails, to nip off (a 
bud, flower, etc.)) [Ka. D2540, cf. H. cikotdnà, M. 
cimátà *C4822]. 

eS) civudu [tfivudu] vt. (remove)] [Ka. *D2540] 
Ir BRW 2. 

oWO civuru [tfivüru] vt. [Ka. D2601] I AZDI. 

e28Q) TOMO civurugaya [tfiviruge:je] &z205n2025 
n. scratch, wound made by scratching [+ gaya]. 

Ko civvu [tfivvu/tfivvu] vt. [remove])] 1 to shave 

((hard surface of vegetables), to scrape ((the sur- 


face))for smoothing, to sharpen ((a pencil)) 2 to peel 


So 
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3 to pare or trim (the nails) [Ka. D2600] (Kir) o?3e&99C95 cinikayi [tfimike:ji] n. [plant] melon 


I ANI. 
we, cihne [tfinn"e] n. [[symbol)] sign, mark, emblem 
[Sk.] Moz. 

ow cilla [fille] adj., m [base] (f. 23@,)) base, mean 

(person) 122226 ?. 

"ug cille [tfil]e] n. [(form)] bifurcation, fork (as that 
formed by two branches) (DEDR) [Ka. D2587]. 

ot3€ cille [fille] 3%, f. [woman] (im. 239,7) base 
woman, mean woman [Ka. *D2577] = Je. 

eg? cille [tfille] n. [{game)] small stick used in 
the children's game, called cini pani [Ka. *D2594] 
pu. 

se ci [tfi] interj. [mind] fie! shame! [Ka. D2603]. 

ese ciku [tfiku] (n.) ((size]] (being)small, little of 
size (used of premature grain and pulse) (My. (Kitt.)) 

[Ka. D2495]. 

"23e 85 Toad OD cikuruvayi [tfizkurüverji] n. [insect]] 
cockroach (Kitt., Si.175) [Ka. D2606]. 

23e 83! citi [tfi:ti]n. 1 (inf. slip of paper, note written 
on a small slip of paper 2 ((com.)| chit fund, mutual 
financing association [H. cit't T4832]. 

t3e837 citi [tiii] eset m. [cloth] chintz, a cot- 
ton printed generally in several colours on a white 
or light ground [H. c"ftd T5036]. 

"ee 8380 citaku [tfiz9ku]| n. tex. skein of thread 

(DEDR) [Ka. D2611]. 

eset? citu [tfixtu] n. [cloth] cloth with print, cloth 
for children's garments [23e £307. 

123ec$ cide [tfi:de] n. [sweet] sweetmeat in the form 
of a marble (common in Tamil Nadu) made of rice 
fried in oil or ghee (Ki. T) [Ka. D2612]. 

owes, OAD citkarisu [tfi:tkorisu] vi. ((sound)] to 
scream, to shriek, to cry (in a high pitch) [Sk.] = 

023 (com.). 

ose So citkara [t{i:tke:re] n. [(sound)] screaming or 
scream, shrieking or shriek [Sk.]. 

Sea cina [ffime/tfizne] se n. [country] China 
[Sk. cina- ——Ch.]. 

wed cina [tfizne/tfi:ne:] n. [country] [Sk. cina- 
—Ch.] rz 2368. 

SeA crni [fini] (D) (adj.) (country) Chinese © n. 1 
((cloth)]a kind of silk cloth 2 [(cond.)] (non-crystalised) 
light brown sugar = W20 ENS] 3 (smell) a kind 
of camphor used as a flavouring agent for areca-nut, 


sacred water, sweet dish, etc. [H. cini]. 


pumpkin, red gourd, squash gourd, Cucurbita max- 
ima Duch. ex. Lam. (Cucurbitaceae) [cini + kayi]. 
23e $e cinikolave [tfi:niko|ove] n. [view] tele- 
scope [+ kolave]. 
ese RO cipari [tfizp3ri] n. [(hyg.)] broom (si.772) [Ka. 
D2599]. 
zese)! cipu [tfipu] Ae% vt. [sound] to lick ((ice- 
stick, finger, etc.)) (after putting into the mouth), to 
make a sound with lips while doing so [Ka. D2621]. 
fese? cipu [tfizpu] n. [tool] (Hav.) bolt, wooden 
latch [Ka. D2622]. 
ese? cipu [tfizpu] (n.) [sharp] (being)sharp, poin- 
ted, keen-edged (as a pen, iron crow, sword, etc.) [?] 
EFRR. 
23ez999O cimari [tf{i:m5:ri] n. [speech] admoni- 
tion, rebuke, denouncing a person to his face ~ 
æð vi. [?]. 
e23ed cira [tfi:re] n. ((contain)] bag, sack [Ka. D2632] 
[22368 (com.). 
23e O£2 cirana [tfizrre] 23028, oro, weds, weror, 
wWeord, Beor n. ((tool)] 1 small chisel, esp. used in 
cutting metals 2 engraving work with a chisel 3 cut- 
ting instrument for preparing sweetmeat, etc. [Ka.? 
D2627 cf. M. cirdné]. 
?3e OFS cirane [tfizr3ne] n. [tool] KZ 23e Oto. 
?3eO»$3 cirata [tfi:re:te] vt. ((sound)| giving a shrill 
cry repeatedly, screaming repeatedly [ciru + -Gta]. 
23e 5 | ciru [tfizru] eee" vi. ((sound)| to scream, to 
cry out (for help), to give a shrill cry [Ka. *D1590]. 
Paged? ciru [tfiru] 23:305, B, tà Co, Broeo, 
ZAT vt. [(rub) to scratch with the nails or claws 
[Ka. D2601] I 23:30». 
eecor cima [tfizrsne] n. [tool] LE sege 1. 
ese es cir [tfi:r] 236625 vi. [(sound)| to scream, to give 
a shrill cry [Ka. D1590] = 8ee2». 
sco cila [tfi:le] 23eO n. [(contain)| bag, sack [Ka. 
D2632]. 
?3eco cilana [tfi:lóne] n. [tool] KE zoe 1. 
escor cilane [tfilšne] n. [tool] I zeoe 2. 
? age eoz320 3 cilamamde [tfilsmonde]n. [(body)] ankle 
(Kit) [Ka. D2633] I? 8$» O9 BIB, TAPO. 
123eÓ cili [tfi:li] n. [mammal] cat [Ka. D2634]. 
o?23e OF cilike [tfi:like] n. [plant] I£398?. 
?egee@o cilu [tfi:lu] n. ((contain)| bag, sack (Kirt. B.3,46) 
[Ka. D2632] I&S zzo. 
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egeaQ) civu [ifivu] 2a, vt. 1 to shave (the hard 
surface of vegetables), to scrape ((the surface))for 
smoothing, to sharpen ((a pencil)) 2 to peel 3 to pare 
or trim ((the nails) [Ka. D2600] (wy. (Kitt) L&S. 
e?23e OTW cilidu [tfi:]idu] vi. (sound)| to scream, to cry 
[cil <? + idu] = SR. 
oe32onG! cumgadi [tfungddi] n. [money] 1 a trifling 
or petty sum above the large one, odd (as in one hun- 
dred and odd) 2 interest on money [Ka. D2649]. 
oone? cumgadi [tjuggádi] 832, 0R n. 
((tex.)| cloth with glittering small pieces of metal [M. 
cunddi *CA814]. 
?350n» cumgu [tfuggu] ?3on n. 
(tex.)) 1 dangling edge, fringe 2 
end of a turban sticking out [see 
Fig.] [Sk. 2648]. 
owoomés cumgudi  [tfuggüdi] 
n. [tex] [M. cundi *C4814] 
IE Dong’. 
232023 cumca [tfuptfe] n. [(body)| KÆ 23023. 
*a32023Ó cumcili [fupi] n. 


musk shrew, Suncus murinus (Linnaeus), erro- 


?3oorio 


[((mammal)] grey 


neously called “musk rat" (Kitt.) [Ka. D2661] 
IF DOR. 

2300289! cumcu [tfuntfu] n. [[arch.J] eaves [Ka. 
D2650]. 


2300280? cumcu [tfuptfu] n. [body] 1 hair curling 

round the forehead 2 tuft of hair 3 tuft of hair of the 
peacock, cock, etc. [Ka. D2651]. 

2320235? cumcu [tfuptfu] 220023, 232023, 28.023 n. 
(body)] 1 bird's beak 2 snout [Ka. D2664, cf. Sk. 
camcu]. 

2850208 cumbaka [tfumbokv] n. (min.)| magnet, load 
stone [Sk.]. 

02800 wes, cumbakatva [tfumbok3tve] n. [(phys.]| 
magnetism [Sk.]. 

023028 cumbana [tfumbone] n. [love] kiss, kissing, 
osculation [Sk.]. 

02350253)» cumbisu [tfumbisu] vt. [love] to kiss [Sk.]. 

289000 cumyi [tfüji] (.) [(sound)] word in imitation 
of hissing of water on heated iron or fire [Ka. onom. 
D2642] I £235 coo. 

132999 cukani [tfukezni] n. [tool] I 358, t$. 

2307, £9 cukkana [tfukk3ne] n. [tool] [= wow, 63. 


woe, ES cukkani [tfukkezni] edo 6$, 2898, 09, ROTE 
n. [(tool)] helm of a ship, rudder [Ar. sukkan]. 

2808, cukki [(fukki]n. [(astr.)] [Ka. *D2646] I"280%,. 
2808, cukke [tfukke] 238,, 288,, 2308, n. [astr]] 1 star 
2 [(design)] spot, dot, speck, speckle (as of leopard, 
etc.) [Ka. D2646]. 

2308, cukta [tfukte] n. [fin.] rede. 

2359», cukta [tfukte:] eos, n. [fin.] making the final 
payment towards a loan { sex co WEIDE wao- 
G eonaoo eg, 13592, 9630». The teacher settled the 
account of the shop with the prize money. [H. cuktd]. 

0285239," cuccu [tfutftfu] vi. to burn (KV 1.8.86) [Ka. 
< curcu D2714] E. 

230289, 2 cuccu [ifuifffu] 232:32€7 vt. ((attack]] to 
pierce, to prick, to poke [Ka. D2778 < curcu’”]. 

289289, WOO? cuccunudi [tutfünuqi] m. [speech] 
taunt, harsh or sarcastic remark, sneer [cuccu + nudi] 
= W028], WDB. 

2802 WE $3 cuccunota [tfutfüno:(e] n. [sight] 
harsh or piercing look, looking daggers [cuccu + nð- 
ta]. 

289289 DOD, cuccumaddu — [tfutfffumoddu] n. 
(med.)) injection (liquid injected into the body) 
[cuccu + maddu]. 

239239 WIOSO cuccumatu [tfutfümve:tu] n. [(speech)| 
[cuccu + matu] = 28023), DOB. 

285838 cutaka [tfutSke] n. ((lit.)] short satirical verse 
of two to six lines inspired by English literature), 
limerick [Ka. mim.? cf. M. cutáka]. 

235638 cutaki [tfuf3ki] n. [(mus.)] an instrument made 
of wood or ivory for beating time in music [see Fig.] 
[Ka. onom., cf. D2507,D2511]. 

2898339 cutaku [ffutdku] (D 
n. size] small thing @ (n.) 
[size] (being)small [Ka. onom., 
cf. D2507,D2511]. 

239833 cutake [tfu(3ke] 235838, 2358385, 235838, Bt- 
$, woesri, 2356328, 2328356, 23263592 n. [(med.)| [(mus.]] 
small bit of a bangle (used for treating cold, gout, 
rheumatism, etc.) [cf. D2507,D2511]. 

23988 cutike [tfu(ike] 245838, B, BRE, 240838, 
BES, 0356358, 0355328, BRT ni. [(mass)] 1 a pinch 
as of snuff 2 [(mus.)| small bit of a bangle (used for 
treating cold, gout, rheumatism, etc.) [Ka. D2507] 
hes. 
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eoes7i cutige [tfufíge] (D n. [size] small thing BoR cunavane [tfune:v3ne] n. [(soc.)] election 
© (n) [size] (being)small [Ka. onom., cf. [H. cundnd + -ane]. 


D2507,D2511]. DDR DO cunàávanad'ikari [tfune:v3re:d"'i- 
e?235&35 cutu [tfu(u]n. [metr.] small span of the thumb —  ke:ri] mf. ((pol.)| returning officer [+ ad"ikari]. 

and forefinger [Ka. D2834]. WAH COOOO?39O cunavana duracara [tfune:- 

t35$359* cutuk [tfutuk] (7.) [feel] [Ka. mim] — vSne:dure:tfe:re] n. (pol) election malpractice [+ 

[8 23263295. durācāra]. 

230305, 5 cutukkane [tfu(ukk3ne] adv. [bio.)] with BoD, cunavanegollu [f'une:vánegol]u] 

the above sensation [Ka. mim.]. vi. ((soc.)| to be elected [+ kollu]. 


2358385 cutaku [ffujsku] (D m. [size] small 02852098 cubuka [tfubüv] n. [body] chin [Sk.] -ng. 


thing © (.) [size] (being)small [Ka. onom., cf. 23020080! cubuku [tfubüku] vi.,vt. ((bio.]] to chew 
D2507,D2511]. 


Boos cutuka  [tfutüke] @ n. [size] small 
thing @ (n.) [size] (being)small [Ka. onom., cf. 
D2507,D2511]. 

23083080! cutuku [ffufüku] (D n. [size] small 
thing ®© (n.) [size] (being)small [Ka. onom., cf. 
D2507,D2511]. 

230830807 cutuku [tfutiiku] 280% (1) (n.) [feel] 1 


prick!, word denoting the pricking sensation by in- 


with suppressed noise [Ka. onom.] KE 232359». 


232222857 cubuku [tfubiiku] n. [(horse, tool]] KÆ 23- 
22585. 


285005" cuy [tfují] 28002 (n.) ((sound)| word in imit- 
ation of hissing of water on heated plate or fire [Ka. 
D2642]. 


?23000 curu [tfuru] (n.) [med.] word in imitation of 
the burning caused by the bite of the ant, the sting of 
a scorpion, the touch of the fire, etc. (mostly used as 


iecti i 's bi ick! : 
jection or insect's bite 2 (fig.) prick! (word express the first member of a compound) [Ka. mim. D2688]. 


3o07 curuka [tfurüke] m. [sharp] (f. 23909- 
ê) intelligent man, clever man, smart fellow [Ka. 
*D2713]. 


2890080 curuku [tfuruku] 23562285 (m.) [(sharp]| 
1 (being)sharp, keen (as sight, words, intelligence, 


ing the sensation of the person who is touched on 
the raw) «| «s MBDA, Beds 08,5 dut 2 z». The 
clerk's word pierced me badly. (2) n. ((speech)] sharp 
and short, cryptic remark [Ka. mim.]. 

2808308 cutuki  [tfutüki] (D n. [size] small 
thing @ (n.) [size] (being)small [Ka. onom., cf. 
D2507,D2511]. 

282632235835 cutucutu [tfututfutu] (7.) ((bio.)] word 


denoting the irritation when bitten by a flea or bug 


etc. 2 (being)refreshing with proportionate mixture 
of spices (as food) 3 ((speed)| (being)quick, speedy 
{ EHRD Bow 350595 JRA. He walks awfully quickly. 


A [Ka. < curuku D2713] — XŠ. 
[Ka. mim.]. t 


23083, cutta [tfutte] n. [lux.) cheroot, cigar [Ka. 
D2715] = edd, tiotzo. 

23o $35 cutta [utter] 25%, n. [lux.] country cheroot, 
beedi [M/H. curta? <—Dr. *D2715] = 28. 


o?32O05957l99 X5 curukugolisu [tfurükugolrisu] vr. 
[sharp)] to sharpen ((sight, sense of hearing, etc.), 
to quicken (one’s pace, etc.)), to intensify (voice, 
etc.) [+ kolisu]. 

2859008935 curukutana [tfurukütone] n. ((sharp)] 1 

"uod! cuti [tfutti] n. [(orn.)] a kind of Æ keenness, sharpness (of words, sight, etc.) 2 [(speed)] 


frontlet (Kir) [see Fig.] [Ka. D2657]. liveliness, smartness 3 [(sharp)] astuteness, shrewd- 


2 ea 83? cutti [tutti] n. [lux)] “thing 3 , ness, cleverness [curuku + -tana] = BDTD. 
rolled up", cheroot, a kind of local cigar frontlet 890079 QA, curukudrsti — [tfuruküdrur(i] n. 
(Kitt.,S.Mhr.) [Ka. D2715]. a (view]] 1 keen eyesight 2 (fig.) keen insight, keen 

o235c59 00S cunayita [tfune:jite] adj. pol.) elected observation [curuku + drsti]. 

[pp. of cunayisu]. 230 DTA, curukubudd^i [tfurůkubudd"i] n. 


ow dN ONAN cunayisu [tfune:jisu] vt. [(pol.)] to elect [mind]] 1 keen intelligence 2 shrewdness, cleverness 
[H. cunānā]. [curuku + budd"i]. 


BITIN, 
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232 O2ni2835, curuguttu [ffurugut{u] vi. ((fire]] to 
burn (as the tongue or stomach due to consumption 
of chillies, etc.), to smart (as a burnt wound) [curuku 
+ -guttu]. 
eodoedodo! curucuru [tfurutfuru] (n.) [(sound]] 
word in imitation of violent smarting €| 272% Sə, 
BOD 2320503205 ea» 2,9. A leech is sticking to my leg 
causing an irritating pain. [Ka. mim. D2688]. 
23205285202? curucuru [tfurutfuru] (n.) [(sound]] 
1 word in imitation of hissing or sputtering of boil- 
ing water 2 the spitting or sputtering of heated oil or 
ghee or of thing frying [Ka. D2714]. 
23205825 curutu [ffurufu] wos, 13582, we, 
13209625 n. [(Iux.)] cheroot, cigar [Ka. *D2684]. 
2890083 curütu [tfuru(u] n. [(lux.)] KE 23505835. 

e?z3o?32€! curcu [tfurtfu] toti» t vi. [fire] to burn 
[Ka. D2714]. 

e230230F? curcu [tfurtfu] vt. [attack]] to pierce, to 
prick, to poke [Ka. D2778] = toti ^. 

[furodi] n. 


ing nettle, Tragia involucrata L. (Euphorbiaceae), a 


e?32e93?3 curaci (plant) Indian sting- 
herb which gives itching sensation when touched, a 
medicinal herb [Ka.2865] LÆ 35023. 

e2356259$25 curuku [tfuruku](n.) [(sharp)| (being)sharp, 
keen (as a knife, sword, etc.) [Ka. D2713] I-£232- 
doz (mod.). 

*sdoeso3 curuci [tfurutfi] n. [plant] [Ka. D2865] 
(My. (Kitt.)) LE 2326223. 

"adoeso?ioes2 curucuru [tfurutfuru] (7.) [sound] 
1 word in imitation of hissing or sputtering of boil- 
ing water 2 the spitting or sputtering of heated oil 
or ghee or of thing frying [Ka. D2714] (Kitt.,S.Mhr.) 
[KEW O5t320». 

*edoc s! culaka [tfuloke] (n.) (mind) [Ka. D2703] 
(Kitt.) LE 0320282. 

ooz? culaka [tfuloke] 28087 n. (body) palm of 
the hand hollowed (as to hold water) [Sk.]. 

123529 culi [fuli] n. [plant] (Hal.) sprout (LSB 5.14-19) 
[Ka. D3362]. 

*e35€595 culuku [ifulüku] (n.) [mind] (being)light 
or frivolous in character (Kitt) [Ka. D2703]. 

woe d cultari [tfulte:ri] m. [age] IS eo. 
e39 ! culla [fulle] O n. [view] (f. *280@,)) [Sk.] 
blear-eyed person (2) n. [(med.)| eye from which wa- 


ter oozes. 


oti2e?? culla [fule] we, 28%, adj.;m [base] (f. 
2329 }) base, mean (person) [Pk. culla- T3712]. 

oog 9 cullaka [tfulloke] 2329 8, 2028 adj..m 
[base] (f. 232€ 399) base, mean (person) [Pk. cul- 
la- T3712]. 

oð $ cullika [t{ullike] adj.m [[base]] (f. 2359 #90) 
eg 8. 

oB 8 culluka [tfulluke] adj..m [base] (f. 289- 
©2 895] [eo 9. 

42329295 culuku [tfü[uku] 232£285, 2320085, ?32- 
v5, (n.) [size] 1 (being) minute, very small 2 (be- 
ing)very short in stature [Ka. cf. D2703]. 

e2329 3 culike  [tfulike] 23598 m. \ 


(tool) stick made of iron or steel 
cotton beating 


stick 23598 


to beat cotton with [see Fig.] [Ka. 
D2701]. 
e307, culla [fulle] adj., m [bad] (f. 
*132$ ]) [< culla?] IE g. 
23.9235 cücu [tfuptfu] n. ((body)] KÆ 23023. 
oraz cücü [tfu:tfu:] snt. [(sound)] sound uttered to 
setting on dogs [Ka. D2718]. 
2830 63 [ffuxpex[5] Bm, WDR n. 


(game)| catch-me-if-you-can, a kind of game [H. 


cütata 


c"ütd + ata] = WOR. 
23583! cüti [furti] n. [aim] aim, target [Ka. D2658]. 
23837 cüti [futi] n. [speed] 1 speed, velocity 2 
liveliness, activeness 3 ((mind)) shrewdness, smart- 
ness, cleverness [Ka.? cf. Ta. cuttu]. 

e?3/9$32 cütu [futu] vt. [remove] [Ka. *D2540] 
pm BRW 1. 

o BOBA cütavana 
grove [Sk.]. 


[fu:tovəne] n. (agr) mango 


23039)! cüpu [tfu:pu] n. [sight] seeing, sight, look, 
vision, glance (Kitt.,R.,7é) [Ka. D2735]. 
BoR? cüpu [tfu:pu] 23a), wes? (n.) [sharp] (be- 
ing)sharp, pointed, keen-edged (as a pen, iron crow, 
sword, etc.) [? cf. Te. cüpu]. 
o?34ezj rie X cüpugolisu [tf*pügolisu] vt. ((sharp)] 
to sharpen [caus.]. l 
Bom’ cūpugārike [tfu:puga:rike] n. [(abl.)] 
skillfulness, artistry, dexterity [cüpu? + -gārike]. 
2800 cūri [tfwri] n. [(weap.)] dagger [H. c^uri]. 
ozo! cüru [furu] vr. [Ka. *D2601] IE B30. 
e300? cüru [tuu] m. [larch.] part of a sloping 
roof that projects a little beyond the walls, eaves [Ka. 
D2729]. 


edd 3 392 238, 
2300) ? cüru [furu] (D n. [mass] piece, slice, 023009 cemdike [tfendike/tfendike] n. [makeup] 


small bit € sews seo x odd Bw. Cut the apple 
into pieces. Q) (adj.)/adv. some, little, whit € «sziàii 
BOTH Megs ag. He is oblivious to all sense of shame. 
[Pk. cüra- 4888]. 
o BoF cürna [tfu:rne] n. [form] 1 powder 2 powder 
of sandal or camphor [Sk.]. 
tirer iG cürnagedde [ifuxrn5geqdqe] [plant] ele- 
phant yam, an esculent root, Amorphophallus pae- 
oniifolius (Dennst.) Nicolson var. campanutatus 
(Blume ex Decne.) Sivasadan (Araceae) — food, 
pharm. [? cf. Sk. sürana-(L.)] = Fñ% *[IMP 
1.133]. 
ezo cul [ful] n. [sex] pregnancy (generally 
applied to cattle) [Ka.] IG RROD. 
e230 cülu [tfu:lu] n. (sex) [Ka.] I xXee». 
[fem/tfem] pref. [colour] red (in 
a few compounds) € onno% red rose = $o- [Ka. 
*D1931]. 


o?So-? cem- [tfem/tfem] pref. [colour] good (in a 


oz$o-! cem- 


few compounds) € zomo good time [Ka. *D2423 < 
cennu]. 
eson cemgane [tfengdne/tfengdne] adv. [time] 
skip!, hop! (word in imitation of a skipping move- 
ment) € 2208 edond à O2, G. Deer jump in bounds. [Ka. 
D2285] r2 3oni3. 

oono cemgalave 
nos, Wong n. 
Nymphaea pubescens Willd. (Nymphaeceae) [Ka. 
cem-! + kalave D1307]. 

e?3onri»! cemgu [tfeggu/tfeggu] vi. [up] to jump, to 
skip, to frisk about, to caper [Ka. D2285] = om. 
šono? cemgu [tfengu/tfeggu] n. [(tex.)] [Sk. 2648] 
eso. 

e230ni/9 cemgüli [Yengu:li/fengu:li] D mf. [[prof.] 


manual worker, labourer, coolie (2) f. (woman), pros- 


[tfegg3love/tfegg3love] 230- 
(plant) red flowered water lily, 


titute, whore [? + käli]. 

e5023 cemca [tfeptfe/tfeptfe] m. (ethn.)] (f. 230238) 
[Ka. *D2291] I2 23023. 

o2g023© cemcali [tfeptf3li/tfent[3li] n. [plant] [Ka. 
*D2292] IE wowd. 
Some cemdata [tfende:te/tfende:te] n. [play] 
game of ball, playing with a ball [Ka.cemdu + Gta]. 

1230689 cemdi [tfendi/tfendi] (n.) [water] (Hav.) wet 
[Ka. D3045]. 


IEF oR. 
eo cemdu [tfendu/tfenqu] 23035, šo n. [(play)| 
ball [Ka. D2766]. 
eos cemde [tfende/tfende] 2302 n. ((mus.]] a kind 
of drum used for folk music [Ka.? cf. Ta. centai, 
Ma. cenda, Tu. cemde]. 
eom cemda [tfende/tfende] @ (n.) ((aesth.) 1 (be- 
ing)beautiful, lovely, charming { otoz neat work 
2 (being)proper, (being)fit 4 & $oxi&, exit woe. He 
is the right person for this work. @ n. ((aesth.]] I& 230- 
gl beauty, loveliness, charm € ea? Jonze vay zo- 
zj25,. Beauty is nothing but her wealth. [Ka. D2328]. 
oomo cemduti [tfendufi/tfendu(i] ?3oc2583 n. 
[body] red lips [cem! + tuti] = $oci»sà. 
230209 cembu [tfembu/tfembu] 


n. [(contain)] vessel of copper etc. 


metal vessel 
owo 


(with a small mouth) [see Fig.] 
[Ka. D2775]. 

283°! cek [ifek] n. [tex.]] rie". 
2355? cek [ek] n. [exam.] KE 283,7. 

deo cekkane [tfekkSne/tfekk3ne] adv. [time)] 1 
immediately € W &engó eie, d warezo. You should 
come immediately when I call you. 2 [(speed)] quickly, 
promptly 4| esx Hos FONDITA WIS BRWD. 
Whatever be the work he does it quickly. [Ka. D2499] 
= BS. 

ELA cekkala [tfekk3|e/tfekk3|e] n. ((furn.)) small 
oblong low couch of cane work for sitting without a 
back (Kitt.,Nn.107) [Ka. D2270] I3. 

2880," cekku [tfekku/tfekku] n. [plant] chip (of 
wood) Wess". 

2880,” cekkku [ekku] 28°, 2382, 8° m. [tex.] 
cross-lined pattern of small squares; fabric woven or 
printed with this [Eg. check]. 

2885? [tfekku] 238, 1385, 2395 n. control to secure 
accuracy [Eg. check]. 

Tat cekkku — [tfekku/tfekku] 289, m. [(com.) 
cheque, written order to bank to pay money [Eg. 
cheque]. 

Bo, Əm Ò cakkulaguli [tfekküloguli/tfekküloguli] 
n. (play) tickling [Ka. *D2274] i238, eros. 
Bo, cekkuli [tfekküli] n. ((food]] [Sk. *cakrali- 
ka-?] (so, ©. 

EA cekke [tfekke/tfekke]n. [(plant]] 1 chip (of wood) 
2 cinnamon [Ka. D2748] IEK. 
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02823 O ceccara  [tfetft{Sre/tfet{t{Sre] n. [speed] 
[Ka.? Tu. caccara, Te. ceccara, cf. Sk. catvara- 
*D2352(b)] ie 833,0. 

282g Co ceccaru [ftfetftf3ru] n. ((speed)| alacrity, live- 
liness, quickness [Ka. *D2352(b) cf. Sk. satvara-] 
IE 825,0. 

02823 OS ceccarike [tfetfcorike/tfetfcoríke] n. [speed] 
activeness, promptness [ceccara + -ke]. 

o ees, On ceccariga _[tfet{corige/tfetfcarige] 
[speed] (f. 223, 07179) zealous, active, restless, 
quick man [Ka. *D2352(b) cf. Sk. satvaram]. 

25230, ceccu [tfetftfu/tfetftfu] vt. [attack] 1 to smash 
((a coconut, etc.)) 2 to beat hard continuously € e3- 
v5 3S 1303 ooo 3,90. She wept striking her forehead. 
[Ka. D2322] 23235. 

Ju cejja [tfedsdse/tfedsdse] n. ((arch.)| eaves, pro- 
jection of the roof from a wall [H. c"ajja] = 3%. 

AI cejje [tfed;ce/tfedsdse] n. [plant] bulrush mil- 
let, pearl millet, Pennisetum americanum (L.) Leeke 
(Poaceae) [Ka. D2290] IERS, 3 

#2383 cetta [tfette] n. (waste)| husk after removing 
the core [Ka. *D2317] 2083. 

2883" cetti [tfetti/Yetti] n. [utensil] wide-mouthed 
earthen pot or pan [Ka. D2306] I& 838. 

oses ? cetti [tfetti/tfetti] n. (bird)) a kind of small 
bird (which appears in old literature) [Ka. D2763] = 
Sk. tittib"a. 

2883? cetti [fetti/ifetti] m. [ethn.) (f. 2383 2) person 
belonging to the Cettiyar community [Sk. srest^in-] 
I3. 

e i cettige [tfettíge/tfettíge] f. [woman)] female 
servant [Sk. cetika- ]. 

"28830, cettu [tfettu/tfettu] n. [(plant}] small plants (in 
general) (Kitt..Te.) [Ka. D1941] = ^a. 

Jo ceddi [tfeddi/tfeddi] n. [[cloth]] shorts used as 
an underwear [Ka. D2379] FBR. 

teo cedlu [ffedlutfedlu] n. [weather] thunder 
(Kumta, U.P.U.) [Ka. D2759]. 

seg, cenna [tfenne/tfenne] n. [wear] [Ka. D2379] 
IEF Bo £9. 

2309205! ceduru [tfedüru/tfedüru] vi. [scatter] to 
be scattered about, to be dishevelled [Ka. *D1546] 
I 3,90». 

23:92 O27. ceduru [tfedüru/tfedüru] (n.) [mind] clev- 
erness [Ka. D2327]. 


nm. 


os ond cennamgi [tfennoggi/tfennoggi] n. ((plant]] 
[Ka. D2595] IER oA". 
x0 A? cennamgi [tfennoggi/tfennoggi] n. [plant] 
=H. masüri dala 1288 otv. 
83 cenna [tfenne/tfennv] 33 m. ((aesth.]] (f. 13& )) 
[Ka. D2423] 2533. 

oša ü cennage [tfennoge/tfennoge] n. [(plant)] [Ka. 
*D2595] [arse on". 
wx, cennu [tfennu/tfennu] (n.) ((aesth.] 1 (be- 
ing)good, right, good-natured, palatable or agree- 
able, something good, right, good-natured, palatable 
or agreeable € & Soa, &ert zooGoOe Wad, It will 

2 (being)beautiful, 
(being)lovely € & Man am, 8x), vom? How 
beautiful is the rose! [Ka. D2423] Ie san. 
Won cennagi [tfenne:gi/tfanne:gi] adv. ((manner]| 
thoroughly, severely € e&3iàrt $a» A Bows. I beat him 
thoroughly. [+ agi] I dap A. 
SEN cenne [ffenne/fenne] f. (aesth.]] (m. 33) 
handsome woman, beautiful woman [Ka. D2423] 
pes. 
m Ò ceppalu [tfepp3li/ffepp3li] n. [wear] [Ka. 
*D2335] IF 3g ©. 
wa, S? ceppale [tfeppe:le/tfeppe:le] n. (sound) [Ka. 
*D2335] IS 8a S. 

28000" cey [tfei/tfei] (n.) [form] [Ka. D2747] (Kit. 
Pril.3,29) (EF RO. 
23071 cerige [tferige/tferige] n. [utensil] [2] IÆ 8- 
on. 

*e3O059» ceruku [tferüku/tferüku] n. (form]| sugar- 
cane (Kit) [Ka. D2795] = $025. 
235 cere [tfere/tfere] n. (weapon)| E2238. 

ger! cel [tfel/tfel] vt. (pour) to throw away, to 
pour out, to shed ((as water} (Kirr..J.30.7) [Ka. D2384] 
Ivor, o5. 

ore cel [tfel/tfel] n. (aesth.]] 1 physical beauty, 
handsomeness, elegance, grace 2 [(right)] propriety, 
niceness [Ka. *D2786]. 

e23@035 celamku [tfelonku] vt. ((scatter)] to sprinkle 
(water, seeds, etc.)) [Ka. D2384] I 22368. 

e23Q0M5 celamgu  [tfeloggu] vt. [scatter] [Ka. 
*D2384] LE Boz. 

o0 celu [tfelu/tfelu] n. [aesth.)]] 1 physical beauty, 
handsomeness, elegance, grace 2 [(right)] propriety, 
niceness [Ka. D2786]. 


be good if you do like this only. 
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236533 celuva [tfelüve/tfelüve]m. [(aesth.)] (f. 2eo- 
zæ) handsome man, good-looking man [Ka. D2786] 
ue». 

BOOR celuvatana [tfelüvotonv/tfelüvotone] n. 
(aesth.)) physical beauty (mostly of a man) [Ka. 
D2786] I :3e53323. 

WOOD celuvi [tfelüvi/tfelüvi] f. (abl.)) pretty wo- 
man, beautiful woman [Ka. D2786] [23 00. 

23635258 celuvike [tfeluvike/tfeluvike] Baš, 23- 
$$, 80,8 n. ((aesth.)| physical beauty (esp. of a 
woman) [Ka. D2786] IE 236528. 

Oday) celuvu [ffelüvu/tfelüvu] t3e2s3, Bo, 2- 
©, n. ((aesth.]] 1 physical beauty, handsomeness, 
elegance, grace 2 propriety, niceness [Ka. D2786] 
IS Booed. 

236533 celuve [ffeliive/tfeliive] v3e2, soos, 8G, f. 
((aesth.]] [Ka. *D2786] IE ?3e»3. 

eje cella [tfelle/tfelle] n. [fun] great mirth, fun, 
jest [Ka. D2378] calla. 

%Q RO —cellapilli — [tfellopilli/tfellopilli] 
[order] [=r ven BQ. 
MOQ VO  cellapilli 
[order] [=r ven YO. 
236 HO cellipilli [tfellipilli/tfellipilli] (n.) (order) 
LEB VO. 

Bg sow cellavadu [tfellSve:qu] vi. [fun] [+ adu 
D347] [87 23e? WB. 
23e) t9 cellana [tfellone/tfellone] n. [cloth)] shorts, 


knee breeches, drawers or breeches reaching only 


(n.) 


[tfelle:pilli/tfellezpilli] (n.) 


to the middle of the thighs (used as an underwear 
except in the countryside) or half-pants of western 
style [BQ £o = Be, [Ka. *D2379]. 
Qe 83 cellata [tfelle:te/tfelle:te] n. (fun]| sport, 
fun, zest [Ka. D2378] IEF 30 &. 
woo c celladu [tfelle:qu/tfelle:du] vi. (fun) [Ka. 
*D2378] I 2236» Bo. 

eog! cellu [tfellu/tfellu] n. [fun] [Ka. *D2378] 
leq. 
BOQ. ? cellu [tf ellu/tfellu] vt. (pour)| 1 to throw out, 
to pour out (water, etc.) (for disposal) 2 to sprinkle 
((water)), to scatter about ((as seeds, manure, etc.) 
[Ka. D2384] 272362 . 
238 Ad cellisu [tfellísu/tfellisu] vt. (throw)] (caus.) 
to cause to scatter or pour ((water, seeds, etc.)) [Ka. 
caus. D2384]. 


oO, celva [tfelve/tfelve] (D m. (aesth.]] (f. 28,9 
[23008 handsome man, good-looking man [Ka. 
D2786]. 

223 ), celvi [tfelvi/tfelvi] f. ((aesth.)| pretty woman, 
beautiful woman (C. (Kitt.) [Ka. D2786] Kod. 
239 $ celvike [elvike/ifelvike] m. [aesth.] be- 
ing physically beautiful, physical beauty (mostly of 
a woman) [Ka. celuvu D2786 + -ike]. 

Oo, celvu [tfelvu/tfelvu] n. [aesth.] IE BX = 

236033. 

BS, celve [ffelve/tfelve] f. [aesth.] IF soos. 
e8e7> celu [tfelu/tfelu] n. [plant] long flexible twig 

(Kit) [Ka. D2790]. 

Jv cellu [tfellu/tfel|u] n. [plant] long flexible 

twig [Ka. D2790] IAS. 

gern cega [tf e:g] (D n. [speed)] quickness (Kit) @ 
adv. quickly, promptly (Kir) [Ka. D2499]. 

80! cegi [tfexgi] © n. [speed] quickness (Kir) Q) 
adv. ((speed)] quickly (Kirt) [Ka. D2499]. 

e?3erY? cegi [tfe:gi] n. [destroy] reser. 
23e 15! cégu [tfe:gu/tfe:gu] n. [plant)] 1 heart or core 
of a tree 2 essence, substance 3 [(energy)] strength 
[Ka. D2802] (Kitt.). 
zeno? cégu [tfe:gu/tfergu] n. ((plant)) teak, teak 


wood, Tectona grandis L.f. (Verbenaceae) [Ka. 


*D3452] IE Serio = AMIDA. 

e8eril cége [feige] n. [plant] [Ka. D2802] (kir) 
Leen. 

ecic ri? cége [tfe:ge/tfe:ge] eri, wen, Serio, Ben, 
erin. [destroy)] loss, ruin, destruction (MMV 119.467) 
[? cf. Sk. c’éda-]. 

tese es ceti [tfexti/tfae:ti] f. [work] female servant of a 
queen or princess [Sk.]. 
?3et9 cena [Yeme/femp] čer, e3 n. [tool] small 
chisel [Ka. D2445]. 

oeg cétana [tfe:t5ne] n. [mind] 1 mind, intel- 
ligence, thinking faculty 2 consciousness 3 [(phil.)] 
soul, spirit 4 [(ener.)] energy, dynamism, vigour [Sk.]. 

ove SOD cétarisu [tfe:torísu] vi. [energy] 1 to regain 
strength, to recover consciousness after fainting 2 to 
become active, to become energetic (after a blow, 
setback or illness) [Sk.]. 

ove Soe meoO cétohari [tfe:to:he:ri] adj. (aesth.)] at- 


tractive, fascinating, pleasing [Sk.]. 
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ee) cepu [tfe:pu/tfezpu] Sex) (D vi. [catte] to pointed (criticism, expression, etc.) [Ka. D2829 cf. 
allow milking after being excited by the calf 2) n. Sk. coksa- T4918]. 

[catte] = S52 gush or spurt as of milk after tirs, 83 cokkata [ifokk3te] 2808, 8, 2808, £9, Ba- 

being excited by the calf [Ka. D2803]. 3,% (D (n) [aesth.] 1 “the minimum requirement 
ees cépe [tfepe] m. [matting] [Ka. *D2452] or expectation being perfectly met with”, faultless, 
Verus. flawless, without defect (work, performance, quality 

*23eS cére [tfezre/tfe:re] eS n. [body] ISS. of a product, beauty, etc.) «| esa SPRON Za- 


ee © cela [tferle] deen, 23e, zie c? m. ((soc.)] (f. *2de- $,Bsen $ex sodoso d. He always does his work per- 


©)) servant or person who always follows his mas- fectly. 2 clean, neat, orderly (a cloth, room, etc.) 
ter's order blindly, stooge [H. celà T4911 —Dr.]. { Su S 98, sono. Your room is neat and clean. 
23e a, ceste [tfezste/tfe:ste] n. 1 [inf.] gesture, move- 3 (appropriate, sharp and pointed) (criticism, expres- 
ment of a limb 2 ((play]| boyish behaviour, prank, sion, etc.) @ adv. 1 “the minimum requirement 
mischievousness, puckishness [Sk.]. or expectation being perfectly met with", faultlessly, 


23633909 céhara [ffe:hdre:] Woo n. [body] ed. flawlessly, without defect (work, performance, qual- 
Bego celu [tfer]u/tferlu] wees, z&oevo, See", Se- ity of a product, beauty, etc.) € esa» SPNA č- 
go, Seex*, deese n. insect] scorpion [Ka. < cér CABS, B08, 83 DWI, 3. He always does his work per- 
D3470]. fectly. 2 appropriately, sharply and pointedly { v3- 


eiiecs* cer [ifeu/teu] n. [insect] scorpion [Ka. D AMF obs, ties RDR, d. His criticism is sharp 
D3470] Iz esee and pointed. [Ka. cokka D2829 + -ta]. 

028, 35, caitanya [tfoiton'je] n. (ener.]] 1 power, en- TROT cokkatu [tfokkšțu] n. [aesth.)] comeliness, 
ergy 2 [abl.] ability 4 esan ma’ Swabs 35, ad. neatness { Say FORTA, 1308,82» AB. There is neatness 


He has the ability to pass (the examination). [Sk.]. in his work. (Kir, Mhr.) [Ka. cokka D2829 + -tu]. 
02,3, caitya [tfoitje] n. [(rel.]] (Buddhist or Jaina) 02305, t9 cokkana [tfokk3ne] m. ((aesth.)) beauty 
temple [Sk.]. [cokka + -na?] I BaF, B. 


3S, caitra [tfoitre] n. [(cal.)] the first month of the 2803, Sz cokkatana [tfokk3tone] n. [aesth.)] neat- 
Hindu lunar calendar, Chaitra (March-April) [Sk.]. ness, tidiness, orderliness [cokka + -tana [2829]]. 
RSS) cainu [tfoinu] n. ((tool)| 1 


QS, cokkala [tfokkS[e] (n.) ((aesth.)| 1 (be- 
chain 2 ((orn.)) an ornament worn 


ing)neat, clean (as clothes etc.), (being)neat and 
around the neck or ankle [see 


Fig.] [Eg. chain]. 


clean, orderly (as a room etc.) € 3a seen deg, F- 


ankle ornament’ oA. Our room is neat and clean. € «o» EA Sa. 

c 

esoo combu  [ffombu] n. t$ This is a clean cloth. € zbxiez o AWBwIMTGO t$, 
(utensil)] [Ka. D2775] K&S 230». aed eot Seow suoi voose S. Maheshvari comes to 


2390020 comyi [tfóji] (n.) [sound] hiss! (word in the office with simple but neat saris. 2 (being)beautiful 
imitation of hissing of water on heated iron or fire) — [Ka. D2829]. 

[Ka. onom. D2642]. 

BOB, cokka [tfokke] (n.) [(aesth.] 1 “the min- 


imum requirement or expectation being perfectly 


2a 3,93 S cokkalatana [tfokko|3tone] n. ((aesth.)] 


state of being neat and orderly. 


BOB, 9S cokkalike [tfokkəļïke] n.  (aesth.] 1 
neatness, orderliness 2 prettiness, being nice to see 
[cokkala + -ike]. 

ons cogaci [tfog3tfi] n. [plant] [Ka. D3003] 
(Kitt.,S.Mhr.) (Bane. 


met with", (being)faultless, flawless, without defect 
(work, performance, quality of a product, beauty, 
etc.) € exa» SPIROS BOs, OA DDR, S. He 
always carries out his task without defect. 2 unadulter- 
ated (as oil, milk, drink, etc.), unalloyed (as a metal, 
etc.) € ac eee, uid. This is pure gold. 3 clean, neat, ?$/enWw$ cogace [ffogstfe] n. [plant] fetid cassia, 
orderly (a cloth, room, etc.) € day see BRB, WAG. Cassia tora L. (Caesalpiniaceae) [Ka. *D3003] = 


Your room is neat and clean. 4 appropriate, sharp and 8ng. 


endo’ 
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e23Ndo! cogaru [tfogdru] m. ((colour] red sub- 
stance with which areca-nuts are coloured after be- 
ing boiled [Ka. *D3284] IF &eric?l. 

TANT? togar [togor] (n.) ((taste)] (being)astringent 
[Ka. *D3352] = v70 (com.) I? Ano. 
Bon? cogari [togóri] n. 
pigeon pea, cajan pea, Cajanus cajan (L.) Millsp. 
(Fabaceae) [Ka. D3353] IE Sana. 

BORS cogarci [tfogortfi] n. ((plant)] fetid cas- 

[Ka. 


(plant) red gram, 


sia, Cassia tora L. (Caesalpiniaceae) (Z. (Kitt.) 
D3003]. 
eue coccala [tfotf3le] (adj.) [(kin)| 1 first-born 2 
first (in undertaking) 4 &e»s»2 SS, og o $2. “Blue 
sky" is my first work. [Ka. coccalu + -a] = eu e. 
"dieu e coccalu [toffi3lu] sies e*, tiet e», 
eu, Od, ww, (D (n.) [(kin) first (pregnancy, 
delivery, baby, artistic, work etc.) [Ka. D3516]. 
duel coccllu [tfotfilu] (D (adj.) [kin] IE 22- 
23,09 [Ka. *D2733 + *D3516]. 
eo &3, cotta [ffotte] D (n.) [form] 1 (being)crooked, 
curved (against expectation) € BOD, G BB, BES &- 
Bobs, sos Ses IDRE. I myself straightened the 
2 (fig.) (being)crooked, 
not straightforward (in nature) ons x98, R- 
Sa» NCS DOWD $a. It is difficult to straighten the 
crooked nature of my son. Q) m. (f. ROL ) Ie Rea. 
(com.) man whose neck, arm or leg is bent, crippled 
man [Ka. D2838(a)]. 
eo $35. cottu [tfottu] (n.) [defc.] (being)crooked, 
curved (as a stick, road, limb, etc.) [Ka. D2838(a)]. 
A03, cotta [tfotte] m. [defc.] (f. 2828,) man with 
crooked, crippled limbs [Ka. D2838(b)]. 
A02, cotti [tfotti] f. (defc.]] (m. t1$9,) woman 
with crooked, crippled limbs [Ka. D2838(b)]. 
e8€9 cora [tore] n. [fish] shark (Kir.,si.s8) [Ka. 
D2710]. 
WACON colna [tfolne] n. [cloth] [Ka. D2379] my. 
(Kitt.)) IF Bo £9. 
FOL t9 collana [tfoll3ne] n. ((cloth)]] [Ka. D2379] 
(My. (Kitt.)) IEF Bo £9. 
ESO conna [tfonne] n. [wear] [Ka. *D2379] 
IEF Bo £9. 
02398 O2» colleya [tfolleje] 30GB, koe o, Ba- 
S, EOS D, 208 xi n. [makeup)] knot of female's 
bundled hair at the back of the head [Ka. D2858]. 


bent arm of the spectacles. 


02308 colleha [tfollehe]n. [makeup] [Ka. D2858] 
ke ing on. 
Ïe cotu [tfo:tu] (D n. metr.) span between 
the thumb and forefinger © (adj.) [(size)| small (in 
length), short, just little (child, etc.) € orxo SwA 
Gd, BIDI, v. The little girl speaks like an adult. 
[Ka. D2834]. 

Te3yeeca! codi [tfoxdi] n. [water] (Hav.) rivulet [Ka. 
D3543]. 

tease &? codi [tfo:di] n. mind] 1 anger, resentment 
2 jealousy [?]. 

ordre C, codya [tfo:d'je] n. [(mind)] wonder, surprise 
[Sk.]. 
2355€ O cori [tforri] n. ((crime)| theft [H. corr T4933] 
BID. 

Poed core [tfo:e] n. [bird] pigeon [Ka. D2885] 
(Gowda). 

eoe colu [folu] n. 
D3470] I&S 23e. 
2323 cauka [tfouke] Bez, 238, ways, BE, 2P- 
$5 n. [(form]| 1 square-shaped thing, square shape 


(insect)) scorpion [Ka. 


2 {(traf.)] square in a place where four roads meet 3 
[(city}] public square 4 [(cloth)] hand kerchief, small 
towel 5 [(matting)] a small carpet for one man to sit 
[H./M. cauká < Pk. caukka- < Sk. catuska- T4629]. 
2s $35, caukattu [tfoukottu] n. [(arch.)] door-frame 
[H. cauk"atd/M. caukattd < Pk. caükkatt"i- T4631]. 
2323 C2 caukadi [tfoukodi] n. [design)] 1 a unit, group 
or set of four 2 (design) checked design or squares 
printed on cloth, etc. [M. caukadi]. 

2235 caukasi [tfoukofi] 23983, Pwd, PDA n. 
((com.)] bargaining [M. caukast < ?]. 

2323 caukasi [tfoukosi] n. [(com.)] I 23:88. 
2232 caukali [tfoukoli] v3s389, BEY, 23985- 
9 n. [(form)| a set of four pearls; an ear-ring with 
four pearls [M. caukadi cf. Ma.,Ta.,Te. cavukkali 
<NIA] = 232589. 

22305 caukasi [tfouke:fi] n. [(com.)| [M. caukasi] 
I 0888. 

289552) caukasi [tfouke:si] [(com.)] KL 23288. 

2898 C5» O caukidara [tfoukide:re] m. ((guard)] watch- 
man, guard [H. caukidara]. 


123285 cauku [tfouku] n. [(rel.]] small casket for tying 
to the neck that contains the Sivalinga [2 2328. 
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289929 caukuli [tfoukuli] n. [design)] 1 a set of four 
pearls; an ear-ring with four pearls 2 checked design 
or squares printed on cloth, etc. [2°2239. 

232239 caucau [tfoutfou] n. ((cook)] a mixture of vari- 
ous salted snacks [Eg. chowchow]. 

23923225 S° caucaubhhat [tfoutfoub'e:tü] n. [cook] 
dish made of granules of wheat cooked with various 
vegetables and spices [caucau + M./H. b^atá T9331] 
= Wey, $22, - 

2323 cauti [tfouti] n. [(cal.]| fourth day in a lunar 
fortnight [Sk. caturt"i-]. 

oezo  caunamgi  [tfounoggi] n. 
*D2595] Iss oft. 
oA caupadi [tfoupodi] n. [(pros.)] quartet, a four- 


(plant]] [Ka. 


lined metre (in general) [Sk. catuspadi-]. 
23220 caubine 


wood meant for carpentry 2 articles made of wood 3 


[tfoubime] n. [plant] 1 timber, 


wooden log [M. «Pe. Cdbina] = towo (col.). 


MOD DH chamdasastra [t{"ondoffe:stre] n. ((pros.7] 
prosody, study of versification [Sk.]. 

OMODAI chamdassu [tf"ondossu] n. [[pros.J] 1 met- 
rical form, metre 2 [(lit)) Vedas, text of the Vedic 
hymns [Sk.]. 

ogon chamdégati [t{"ondo:goti] n. [pros.) 


metrical flow or movement, rhythm of verse [Sk.]. 


e3 cha [tfe] n. [ling.] combination of the phon- 


emes /c^a/ or the letter representing it in Kannada 


and other Indian languages [Sk.]. 


€25» O chakara [tf oke:re] n. [script] letter represent- 
ing the combination of the phonemes /c"a/ in Kan- 
nada and other Indian scripts [Sk.]. 

ogn chaga [tage] n. [mammal] he-goat [Sk.] = 
S (com.). 
eus chajja [foge] n. [(arch.] projection from a 
wall over a window or door to protect it from rain 
[H. c^ajja T5023.1]. 

oR € chadasavalu [tf'od3sove:lu] n. ((com.]] 
higher bid at an auction [H. c"arà saval]. 
FR) chadavu [t{"ode:vul n. [wear] IFSA. 
ga chadi [t{"odi] n. [plant] [M. c^adi] Wee. 


239 C! caura [tfoure] n. [imakeup)] 1 [makeup] shaving 
2 (money; (fig.) unwilling or forced heavy expenses 
{ 88, aito Wd Sow. I had to spend a lot. [Sk. ksau- 
ra-]. 

o23z3)O? cavura [tfovüre] n. [tool] = wad IF BRT. 
2320 cauraka [tfour3ke] m. [makeup] (tab.) barber, 
hair dresser [Sk. ksauraka-]. 
2328 cauri [tfouri] n. I2 23:30. 
23901 caurige [tfourige] n. [utensil] [?] Keon". 

oe Ode caurya [tfourje] n. [(crime)| theft, stealing 
[Sk.]. 

oo! caula [tfoule] n. [rit] I£23:361. 
239! cauli [tfouli] n. K BRO. 

oð? cauli [tfouli] n. [money] IS BRL. 

0280.3 cyuta [tfjute] adj. [[sep.)| (ifc.)) dispossessed 
(from a higher post, etc.) [Sk.]. 

0289.8 cyuti [tfjuti] n. [(sep.)] fall, downfall (from a 
higher post, status, etc.) [Sk.]. 


eg 


i 


ogg! catra [tf"otre] n. [weather] 1 umbrella, para- 
sol 2 (dig.) parasol held over a king or sage in his 
honour 03 ((plant)) mushroom [Sk.]. 
ea? c^atra [tl'otre]n. (traf. | choultry, free or cheap 
accommodation for pilgrims or other travellers [Sk. 
satra-] = 333. 
8, chatri [t{otri] n. [(weather)] umbrella, parasol 
[H. c*atri Sk. c'atra-] = ERG. 
g2, chatva [tf"otve] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /c^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 
GQ eai chadmavésa [tf'odmove:ge] n. (makeup]] 
disguise [Sk.]. 

žem] chapayisu [tf'ope:jisu] vt. [print] to 
print (on paper) [H. c^apana]. 
BTN? chapayisu [tf'ope:jisu] vt. [hide] to 
hide, to conceal [H. c"ipaána]. 
JDR? chapavane [tf operváne]n. [(hidej] hiding, 
concealing [H. c"ipána + -vane]. 
Jo! chala [tole] c n. [cheat] 1 fraud, deception, 
deceit 2 pretext, excuse [Sk. c"ala-]. 
Bo? cala [tole] n. [wish] 1 cheating, deceit 2 


firmness of character, determination in pursuing a 


gó 
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purpose, resoluteness 3 obstinacy, self-will [? cf. 
Sk.c^ala-]. 

*e3® chali [t{"oli] mf. [(pers.]] 1 person determinant 
in pursuing the purpose, resolute person 2 obstinate 
person [c^ala? + -i]. 

ogo cavi [tfovi] n. (ight) brilliancy, radiance [Sk. 
clavi-] = Ba. 

oe! chala [fole] n. [cheat] pretext, excuse [Sk. 
c"ala-] = ege. 

Bo? chala [tf"ole] n. [wish] Ko. 
eje 85 chalaku [tf"o|3ku] n. (med. [Ka.? mim.] 
Ir 23g $5. 

ee3 od chalaya [t{"aldje] n. [water] [La. *D2384] 
I 23v o2. 
e29 chali [tf"oli] n. [time] [Ka.D2408] 1:39. 

otj9noo chaligala [tf'o|ike)e:le] n. [time] [c^ali + 
kala] (BPO. 
gozo chaluku [t"o[üku] n. [med.] pain due to 
contraction of muscles or muscle injury, or due to a 
slipped disk, etc. [Ka.? mim.] I 2398». 

eco chaleya [if'oleje] n. [water] [La. *D2384] 
I 2239 on. 

ogn chaga [t'oge] n. [mammal]| he-goat [Sk.] = 
S (com.). 

coger c'àga [ij e:ge] n. [mammal] he-goat [Sk.] = 
wes (com.). 

ecco ci cháda [t"e:de]n. (inf. [La. *C4737] IF RR. 
e8 chadi [t[e:di] n. nf.) [La. *C4737] I 239a. 

ooa chavati [tfe:v3(i] n. [tool] IZ 2393383. 

es chati [t"e:ti] n. [body] 1 chest 2 [[psy.]] cour- 
age, bravery, valour, guts, pluck € esa7 creas 
RÒ AID Gos AL. H has no guts to tender his resignation. 
[H. cati]. 

o3, chatra [tfettre] m. [edu] (f. $93) pupil, 

disciple [Sk.]. 

eD chapa [tfe:pe]n. [print] 1 imprint, impression 2 
influence € Poza Towseoha SLS qutusecdo why 
ag. There is an influence of socialism on Indian politics. 
[H. c^apá [T 4994.1]]. 

RAD chüpak"àne [t{"e:pok"eme] m. [print] 
printing press [Sk. c*apa- + Pe. xana] = 2200, m- 
€025 (lit.); 3,a* (col.). 

COMO TONG cápakágada [tf"e:pe:ke:gšde]n. [Gjur.)] 
stamped paper, paper bearing the official seal of the 
government and the amount of the fees used for 


business documents [H. c"apakagaz]. 


LAO chapisu [tf'episu] vt. [print] to print [H. 
c'apná] = 3X07. 
eW) chapu [tfezpu] n. ((print)]) 1 imprint, impres- 
sion 2 (fig.) impression, influence € 979, 367 
FIDITI Hoy cernow)o9 . The impact of insult in the 
childhood does not fade away. [H. c"apd [T 4994.1]]. 

opon, chayagrahana [tf "erje:grohone] n. 
((photo)] photography [Sk.]. 

065» C239 o, 9o chayagrahi [i e:je:grezhi] mf. [photo] 
photographer [Sk.]. 

ota C2oe?38, chayacitra [tf "erje:tfitre] n. , [photo] 
photograph [Sk.]. 

o&goCcODes 38 chàyanàtaka  [t{eiemert3ke] n. 
((drama)] shadow play [Sk.]. 

ot Cho Boao chayanuvada [tf"e:jemuve:de] n. 
(lit. adapted translation (of a novel, epic, etc.) 
[Sk.]. 

o@ods chüye [tf"e:je] n. [light] 1 shadow, shade 
2 reflected image, reflection 3 ((result)] (fig.) influ- 
ence, sway € SAD oss» GO, DR, Q3 God 
%£003,6. The influence of the Western ballet is notice- 
able in the contemporary Bharatanatyam. 4 weak or in- 
direct pleasant rays of light 4 xe ess»2c6 xoticoo 
BLOWS so S Ho, HAZ. The evening glow was slowly 
spreading over the blue sky. 5 ((hint)| trace, sign, hint 
€ z»ngà Sood BDF Hood $ed ae. There is 
no trace of father’s generosity in his son. [Sk.]. 
eased chavani [t{"e:vSni] 2392362, 3 n. [(arch.]] 
1 thatched roof; roof (in general) 2 hutment, camp 
(of troops) [M. c'aváni ——H.] = ves. 
695229) chavani [tf'erváni] n. [army] IE PRS 2. 

*eD DB chüvudi [t"evüdi] n. [police] = xn® 
Ir DIA 3. 
eB, chidra [fide] (D n. (dej 1 hole, slit, 
fissure, lacuna 2 (fig.) incompleteness, imperfect 
state, loop-hole €| & zii eceo MBowoaHd, žo H- 
Gn93. There are some loop-holes in this detective novel. 
3 (fig.) blot or stain in character, morality, etc. 4 
S7 LOTA OB, Wot. She got a stain in her 

@ (n.) [def.] 1 (being)broken partly 

or here and there, tattered €| & acd $o;zena. This 


character. 


sari is tattered. 2 (being)broken into pieces € $3 & 
QO, $c» coo». The mirror fell down and broke into 
pieces. [Sk.]. 
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OMDB, ÄV 
((destroy)] 1 to break partly or here and there. 2 to 


chidragolisu [f'idrogolísu] vt. 


shatter, to break into pieces [+ kolisu]. 

ODDO chinali [tline:li]f. [sex] woman of no virtue, 
unchaste woman [Pk. c"innalia- T 5048]. 

eu chinna [t{"inne] (n.) [[def.)] (being)broken, be- 
ing torn € QR s» AAW auri exor. A broken idol is 
not suitable for worship. [Sk.]. 

ede cht [tfi] interj. [sound] a word expressing dis- 
content, detest, disgust, etc. [Ka.]. 

RZD c'imàri [tfizmerri] n. [rebuke)] censure, 
scolding, admonition [c^i + māri ? ] = 2290222228. 
ZO chü [tfu] snt. [sound] hush! (sound used for 
setting a dog on a person) [Ka. onom.]. 

BoD chübidu [t"u:bísu] vr. [urge] 1 to set (a 
dog) (on) 2 (fig.) to instigate (someone) (to) [c^i + 
bidu]. 


X ja [kə] n. [(ling.)) sequence of phonemes of /ja/, 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ka.]. 

oos jamkane [dgogk3ne] n. [rebuke)| scolding, 
chiding [Ka. D2281]. 

oWo jamkisu [djorkisu] vt. ((rebuke]] to scold, to 
chide [Ka. D2281]. 

ot20$ jamke [djogke] n. ((rebuke)| scolding, chiding 
[Ka. D2281]. 
wona jamgama [djoggomw] A (adj.) ((movej] 1 
movable, moving, mobile 2 ((life)] animate, living © 
m. ((rel.)) mendicant (in ViraSaiva literature) [Sk.]. 
tonc? jamgal [d5oggol] n. [geo.)]] jungle, forest, 
wood [H. jamgald T5177.1]. 

ezzon el jamgala [dgogg3le] n. [(tight)] slackness, 
looseness [Ka. D2283]. 

tong? jamgala [djogg5le] n. [cattle] herd of cattle 
(Ram. 4,3,5 (Kitt.)) [Ka. D2284]. 
won jamgi [dsoggi] (adj.) [(ener.) extraordinary, 
vehement (as war, quarrel, etc.) [Pe. Zangi]. 
?zonY82À, jamgikusti [dsoggikusti] n. [(sports)] great 
wrestling match, thrilling wrestling match [+ kusti]. 
wor jamgu [dsoggu] n. [metal] (NK) rust (of iron, 
copper, etc.) [Pe. zang]. 


ee che [tfper he:] interj. (sound)| a word expressing 
disapproval, Phew! Tut!. 

oer chégi [t{"exgi] n. [oss] KE er’. 

oeger chége [t{"exge] n. [loss] Keser. 
eB chédisu [t{"erdisu] vt. [fun] to tease (a 
child, young girl, weak teacher, etc.) [H. c^erána 
T3734, T4794]. 
eea chéda [tf"e:de] n. [cut] 1 cutting off, chop- 
ping 2 piece, bit, slice 3 ((math.)) denominator of a 
fraction [Sk.]. 

oe QA chedisu [tfe:disu] vt. [cut] to cut, to cut 
off, to chop [Sk.]. 

oege C chedya [tfe:d'je] (adj.) ((cut)| worthy of cutting 
off, to be cut off [Sk.]. 
oes, chokra [tfo:kre] m. man] (f. ees) (pej.) 
boy, urchin, lad [H. c^okra T 5070]. 
oes, chokri [t'o:kri] f. [woman] (m. seed.) 
(pej.) girl, gal [H. c^okri]. 


eo 


et;on0) jamgudi [d&ongiidi] n. [(body)] shoulder 
[Ka. D2274]. 
tono9 jamguli [dgoggüli] won n. [mass] 1 
crowd, throng, mass, multitude 2 throng of people 
[Ka. D2284]. 

*exori»e$ jamguri [c&ongtiqi] n. [(mass) mass, as- 
sembly, herd ($md.39 (Kit.)) [Ka. D2284]. 

exoň jamge 
D2286/T5082]. 


[konge] n. [move] stride [Ka. 

owo jamg'e [d;ogg"e] n. [(body)] shank, lower part 
of the leg from ankle to knee [Sk.]. 

o?3Oz9o22€) jamg'übala [c&oy"e:bole] n. [power] 
*power of thighs', power of legs, power to sustain 
oneself { Wess Se CHS WOPO was. 
Seeing whale, his limbs sank from under him. [Sk.]. 
xow jamjada [djondgode] n. [trouble] trouble, 
worry, perplexity, difficulty [H j"amj"atá]. 
woes jamti [conti] (n.) [join] (being)together, 
joined or combined € 225e» G5 aoe, IFR X- 
QATO WODA QU QUOC) Moor wows BDR- 
$, C» Ó. The Karnataka and Tamil Nadu police have jointly 
initiated action against Veerappan. [? cf. Te jamta, ja- 


mata]. 


woesto ober DSF 
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ot3o&$eoOcorF WSF jamtikaryadarsi [dgonfike:rjo- 
dorfi] mf. [(join)] joint secretary [jamti + karyadar- 
si]. 
xoz jamtu [djontu] n. 


creature, animal 2 ((insect]] roundworm, hookworm, 


(zoo.)) 1 living being, 


tapeworm and similar other parasites grown in the 
belly. 

20S jamte [djonte] n. ((arch.]] wooden beam sup- 
porting the roof [? cf. Tu jamte, Te damte]. 

WOW jamba [&ombe] n. [(show)] 1 vanity, osten- 
tation. 2 (assumed) haughtiness, arrogance 3 boast- 
ing, self-praise [Sk damb^a- ]. 

[djombokotftfu] vi. 
((speech)| to boast, to brag [+ koccu]. 


BOWED, jambakoccu 


WoW jambagara [ķəmbəge:re] m. ((show]] (f. 

wowre(o*) 3)) 1 [show] showy person. 2 person of 
excessive self-esteem, haughty person. 3 braggart, 
a person who boasts about achievements or posses- 
sions [jamba + -kāra]. 

o?3O?2O jambara [dgombóre] wd n. ((cheat)| foul 
play, deceitful behaviour € «39. &ot3 Go253322, niv wo- 
1:028 . There is no play of the bribe and the like (in this 
office). [Ka. D2345]. 


oWowod jambara [dombe:re] n. 
D2345] (DEDR) I? Bowd. 


(work)| [Ka. 


ogo! jambu [djombu]n. [metr.)] length (Kir) [Ka. 
D2433]. 


0230222? jambu [djombu]n. ((plant)| Indian reed plant, 
pith grass, a kind of reed or sedge, Typha angustata 
Chaub. & Bory (Typhaceae) — = Sï aow [Ka. 
D2347]. 


220225? jambu [kombu] n. ((plant)] rose-apple or its 
fruit Syzygium cumini (L.) Skeels (Myrtaceae) — 
food = Seo? [Sk.]. 

xoz jamb^a [komb"e] n. [mind] 1 haughtiness, 
arrogance 2 boasting, self-praise 3 [(show)] vanity, 


ostentation [Sk damb'a-]. 


e238 jaka [djoke] n. [(plant]] jackfruit, Artocarpus 
heterophyllus integrifolia Lam. (Moraceae) — food 
(Lush) [Ka. D2275]. 

{Rð jakāti [dgokv:ti] n. [(charge)] 1 tax, duty, ex- 
cise or toll collected at a checkpoint by the muni- 
cipality from the merchants or farmers coming from 


villages 2 toll-gate, turnpike [Ar zakāt]. 


X50 jakāra [dgoke:re] n. [script] letter repres- 
enting the sequence of phonemes of /ja/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

25$, £9 jakkini [Gokkini] tes, wed, v8, t3 f. [folk] 
female evil spirit with ugly and horrible look and 
dwells in an old well or in a ruined temple [Sk ya- 
ksini-]. 

ows, Ox)! jakkulisu | [djokkulisu] vt. [(fun)] to 
amuse, to rejoice, to play about, to jeer at, to make 
sport , to deride [Ka.2269]. 

owe, Ox? jakkulisu [Gokkulisu] 22,970, Cx- 
$5,930 vt. to tickle = $3 $29 a [Ka. D2274]. 

OWA? jakkulisu [djokku[isu] vt. [fun] [Ka. 

D2269] IE WB, OF". 

OWE, 9 x5? jakkulisu — [djokku[isu] vt. 
[Ka.*D2274] IEF RT OD". 

gao jaktham [dyok'om] n. [loss] loss damage, 
injury, loss, harm, damage €| vmod 3o»Qod W- 
BOA,D WFO ww’ t$ 0008». Service of the clerk was 


((fun)] 


damaged by the remark of the officer. [Pe. zaxm]. 
OWN jaga [koge] n. ((people)| 1 earth, world 2 people 
{ 3&8 vn anos, Soon Bow. He fears that people 
will laugh. [Sk.] = wo. 
WNWN jagajaga [d5993d35ge] (n.) [(light)] word in 
imitation of bright shining [Ka.mim.]. 
WNN jagajagane [dzogsdzagone] adv. [light)] 
brightly [+ -ane]. 
NWA jagajagisu [d5993dgogísu] vi. [light] to 
shine brightly, to blaze (as the sun, lamp, diamond, 
etc.) € maw SHIG trino Ber VISIVO, 
DMC WS SVOR. People were frightened to see the 
new star shining brightly in the eastern sky. [Ka. jaga- 
Jaga + -isu]. 
wNS! jagati [&agati] n. [(arch.)) platform, raised 
place, seat of mud or stone under the eaves of a 
house or a banyan or pipal tree [Ka. D2279] = zzi. 
owns jagati [d;ogoti] n. [(geo.]] earth, world [Sk. 
Jagat] KE XN,- 
OWNS, jagattu [d5ogottu] n. [geo.] earth, world 
[Sk.]. 
ot$riGe 92350? jagadékamalla [djogode:komolle] m. 
((war)] the strongest warrior of the world [Sk.]. 
OWND,W,S [cogodvik" je:te] 
adj.m. ((soc.] (f. %7%Q_202,899)) world-famous 
(man) [Sk.]. 


jagadvik^yata 
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NŠ  jagamohana [kəgəmo:hone] D 
adj.m. [aesth.)| (f. wnae) (one) who fascin- 
ates the world © m. ((god)| an epithet of Manmatha, 
god of love [Sk.]. 
nÒ jagali [djog3li] wn n. [arch.]] platform, 
raised place, seat of mud or stone under the eaves 
of a house or a banyan or pipal tree [Ka. D2279] = 
wns. 
ng jagala [d5ogS|e] n. [(conf.] quarrel, angry 
dispute, wrangle © Bod vi. [H j'agdra]. 
vin Noes jagalagamta [dsog3logonfe] m. [(conf.]] 
(f. xng nots) quarrelsome person. [jagala + -gam- 
ta]. 
WN Noes jagalagamti [djog3logonti] f. [(conf.]] 
quarrelsome women, virago [jagala + gamta + -i]. 
OWNG jagali [d5og5[i] n. (arch.]][Ka. D2279] (Kitt. Nr.) 
I 2n. 
æA! jagi [ġəgi] vt. ((bio.]] to chew (a hard eatable)) 
[Ka. D2265] cf. %A “to chew". 
own? jagi [&agi] vi. [(light)] to shine brightly, to 
blaze (as the sun, lamp, diamond, etc.) [Ka.mim.]. 
mÒ jaguli [dgogüli] n. [(rch.] [Ka. D2279] 
I nó. 
ewmoes™ jagur [djagus] vi. [move] 1 to slip 2 to 
drop down (as something from the hand) 3 to move 
off, to slide away [Ka. D2283]. 
ws jaggane [&oggdne] adv. [speed)]] 1 immedi- 
ately, straightaway 2 promptly, speedily 3 suddenly 
and with force { exco wid oc» Beswened. He 
got up suddenly and went out. 
2499]. 
we È jaggata [ckogge:te] n. [(conf.)] 1 drawing 


[mim. jaggu + -ane 


this way and that, pulling in different ways, tug of 
war 2 [(com.)| bargaining, haggling [Ka. D2360]. 
wA AD jaggisu  [&aggisu] vt. ((move)| 1 to pull 
((a cart, boat, etc.) 2 to oscillate ((the head))to and 
fro (as a peacock) 3 to bend ((the head)) with shame 
[Ka. caus.D2360]. 
wn jaggu [d5oggu] (D vi. [(move]] 1 to move away 
from the original position due to weight or pressure 
2 to bend down (as a pole, wire, etc., due to weight) 
3 to lean, to incline (as a pole, post, pillar, etc.) 4 
(fig.) to come to terms, yield € xos»oc desi sco 
wn Oe. The farmers did not give in to the policy of the 


government. (Q) vt. [(move)] 1 to drag or pull (hori- 


o?3t35229OQ9 jatabamd'a [dote:bo- 


zontally or vertically) 2 to draw ((water))(from the 
well) [Ka. D2360]. 
wo wo jaggadu [djogge:du] vt. ((move)] 1 to pull 
down different ways; to scramble (for) { 2, 2:208, c2» 
SIG MoT BS Dowwdesnivo wr @Hoo. Three 
politicians scrambled for the post of finance minister. 2 
[com.)] to bargain 4 AseISG wBoHs 53,0 Boon, 
no G S Qr OAWBOD. You can bargain the price of the 
site by talking with the owner. [+ adu]. 
OWS jagtana [djog"onv] n. [body] buttocks, bot- 
toms, hips [Sk.] = vo, Yor. 
ww, jajju [d5odsd;u] we, (D vr. 1 [(destroy)] to 
crush, to bruise 2 [(hit)] to strike or beat mercilessly 
@ vi. [hit] to bruise 4 PAR soma wy ec- 
D, $0009. They killed the snake by crushing its head. 
[Ka. D2322]. 
2838! jataka [kotke] n. [move] jerk, pull or push 
q DOs ss Ti SA 5838. 2. Go to the market and return 
quickly. [MH j"atăkā T5327.2]. 
256397 [dotSke] n. 
(vehicle) a kind of two-wheeled 


jataka 


vehicle for passengers driven by 
a horse [see Fig.] [M. /^atdka] cf. 
Domn. 
WRTA jatakayisu [kətőke:jïsu] vt. [(hyg.)] to 
dust ((a bed sheet, etc.)) wildly [M. j^atakdné]. 
Wed W'S jatajüta [kəte:ku:te] n. [(makeup)| long 
tresses of hair twisted wound up on the top of the 
head like that of Siva [see Fig.] [Sk.]. 
WODR jütata [Kuterte] n. SNC 


wT 


(game) catch-me-if-you-can, a 


kind of game [H curd T3707 + AL. 

d t 9 
Gta] = 23.0883. SN d 
matted hair 
nd'e] n. (makeup)| knot or coil of TD 


matted hair [Sk.]. 


owe3© jatila [&atile] adj. ((complex)] complex, intric- 


ate, tangled, complicated € t3c3eeso GS wna, a vdes 
DWH, NFO, WYO AA NPs, WRDD. The terror- 
ism has created complicated problems in many countries 


of the world. [Sk.]. 


OWNS jatilate [&otilote] n. (complex)| complexity, 


intricacy, tangled condition. [Sk.]. 
æ$ jate [jote] n. 1 [makeup)] hair as worn by Si- 
va and ascetics 2 [(plant)] fibrous pendent root of the 


banyan tree [Sk. jatà]. 
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wes jatti [&eatti] D m. ((sports)| wrestler of Indian 
or other styles (2) n. ((wear)| 1 short pants worn by 
Indian wrestlers 2 shorts worn as a underwear [Sk 
Jyestin-? cf. Te jerti]. 

owt ri jatiga [&ottige] adj.;m. ((power]| 1 strong, 
mighty, powerful (person) 2 ((sports)] wrestler of In- 
dian or other styles [Sk *jyést'ika-? cf. Te jetti]. 

o?39O jat^ara [d;o("Sre] n. [body] belly, stomach, 
abdomen. [Sk.]. 
vic? jada [kode] (D (adj.),mf. [mind] (f. xayo) 
1 dullard, foolish (fellow) 2 [(work)] lazy, sluggish 
3 [(health)] inactive due to minor health disturbance, 
sluggish © (n.) 1 [(life)| (being)inanimate, lifeless 2 
((weight]] (being) weighty [Sk.]. 

OWS jadate [d5od3te] n. [mind] 1 apathy, slug- 
gishness, laziness 2 dullness (of mind), foolishness 
3 ((weather)| coldness (of weather), chilliness [Sk.]. 

{WBS jadata [Kote] n. [beat] [Ka. D2300] I x- 
Gs. 

oxe 3, jadatva [Kodot've] n. ((mind)] 1 apathy, slug- 
gishness, laziness 2 ((mind)| dullness (of mind), fool- 
ishness [Sk.] I7 jadate. 

oWO 2 jadabarata [djodob'orote] m. (f. wego- 
$95] 1 ((myth]] N. of a mythological character who 
was a lazy man 2 ((work)| person given to indolence, 
idler, lazy man, sluggard [jada + Sk. b^arata-]. 

ogas jadamati [djodomoti] (T) mf. ((mind]]dullard, 
stupid person. (2) n. [(mind)] = WoR stupidity 
[Sk.]. 

TW O95 jadajisu [djode:jisu] vt. [move] 1 to 
drive in (a nail, etc.)) 2 to fasten, to bolt ((as a door) 
(Kitt.,C.) [H jarana? *C5091.1]. 
t269! jadi [d;odi] C:2G vt. [(rebuke]| to scold, to re- 
buke angrily € 37 ?recó wc» wh FORVET. (If 
he were a child) we could teach him a lesson just by rebuk- 
ing. [Ka. D2297]. 

ow? jadi [kodi] &2@ (D vt. [move] to wave, to 
brandish ((as a sword)) @ vi. to move to and fro, to 
tremble [Ka. D2298]. 

2% &? jadi [kodi] 0X8 (D vf. [beat] = Sev x5 1 to 
pound ((cereals))in a mortar for polishing 2 to beat 
badly, to thrash Bugs MTONI Suh tO. 
The teacher beat the pupil soundly. 3 to stir (rice or 
ragi flour)in hot water 4 [(contain)| to ram, to pack 
tightly, to force in € 2e», zosxesorivzo si robo 


2:G. Pack all the things into the box. @ n. (weather]] 
heavy rain, downpour [Ka. D2300]. 
WRA jadisu [&adisu] vt. [(beat)| (caus.]) to cause 
to thrash, etc. [Ka. caus.]. 

Te et jadi [&adi] n. [makeup)] plaited hair [Sk. App. 
35] resa. 
2% &° jadi [djodi] 38 n. [weather] fine continuous 
rain, continuous rain in small drops for many days 
[Ka. cf. Pk. j"adi- T5329 —Dr.]. 
23S jadita [codite] n. [beat] 1 beating badly, 
thrashing 2 [(agr.] pounding (cereals) in a mortar 3 
[(cook)] stirring (rice or ragi floor) in hot water [jadi 
+ -ta, D2300]. 

og jadipa [dodipe] n. [sound)| sound or cry of 
birds, esp. that of Indian cuckoo (Kir) [Ka. D2299]. 
JRW jadimale [dgodimole] m. (weather) con- 
tinuous rain in small drops for many days [jadi? + 
male]. 
XT jade [kode] n. [makeup)] 1 plaited hair 2 matted 
hair (as of ascetics) [Sk. App.35]. 
uo jadji [Kodc&imf. [(jur.)] judge, justice, magistrate 
[Eg. judge] = ™®, ox» Ges (writ.). 

OWS, jadda [dgodde] n. [(soc.)| nearness, union. (Kitt.) 
[Ka. D2313]. 

oX S, jaddakkara [djoddokk3re] n. ((script)] script 
representing a compound or conjunct consonant in 
Indian script (Kitt.) [Ka jadda + akkara 2313]. 
tel jaddu [&oddu] n. ((bio.)| callosity (as of a 
part of body due to continuous friction or pressure) 
[Ka. D2314] = Ga». 
tSc» NED, jaddugattu [koddugottu] vi. [(bio.)| to 
become callous, to harden, to become rough (as a 
part of body due to continuous friction or pressure) 
{ HSAs BoBsas $, WAN Dog, G. The hands of a 
carpenter develop corns (on the base of fingers). [+ ka- 

ttu]. 

zw? jaddu [&oddu] n. [(smell)] disagreeable smell 

of sheep's milk, etc. (Kir) [Ka. D2523]. 

zw? jaddu [djoddu] n. ((med.)| 1 heaviness in the 

body, slight indisposition €| zi»So2oej e 89989 JDA, 

td» todos SAG. My body has become sluggish because 

of staying at home throughout. 2 sickness, minor ill- 
ness [Sk. cf. jádya-]. 

*%330 jatana [d55tone] n. [mind)] 1 carefulness, cau- 
tiousness 2 preserving or maintaining carefully (as a 


precious or valuable thing) [Sk yatna-]. 
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eò jati [kəti] mf. [rel.]] ascetic [Sk. yati-] KÆ 0258. 
XŠ jate [dote] (D n. (soc.)] 1 state of being together 
2 pair, couple 3 second of a pair { ed, 8%), 22,3 w2- 
noh DJD $$ gowo. My father brought the white ox 
to couple with the black one. 4 arrangement, putting 
together necessary things 5 association, company, 
union. 6 equality, equal, match @ postp. [(soc.)] 
(gen.)) = 8 with, along with, together [Sk yuta-]. 
wSNssD, jategattu [Gategottu] vi. [(soc.)] ((gen.]) to 
be-friend, to become friends [+ kattu]. 
WAT jatebidu [dotebidu] vi. [(soc.)] (gen.]) to 
break off friendship (with), to renounce friendship 
(with) € mx wv OGsnwv vod eus wS z. I 
broke away with him long ago. = 2$: 2?3c35 [Ka. jate + 
bidu]. 
BWBSNLB jategüdu [dgotegu:qu] vi. [(soc.)| to join, 
to come together [+ küdu]. f 
WS jategāti [cotégerti] f. [soc.] (m. xm) 
female companion, comrade [jate + -gāti] 82378. 
WSO jategara [kətege:re]m. [soc.] LF :$e d o C. 
ws, jatva [djot've] n. (script) letter representing 
the sequence of phonemes /ja/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 
X jana [Gone] n. [man] (pl.)) 1 (dig.) man, person, 
individual 2 people, folk [Sk.]. 
WIT janaka [onoke] m. [kin] (f. W32) e1 father 
2 [lit.]] Sità's foster father (king of Mithila) [Sk.]. 
BWHWOMY janajamguli [djonodgogguli] n. [people] 
crowd, throng of people [jana + jamguli]. 
WIN janaganati [konogonoti]n. [people] census 
[Sk.] = waneas. 
WINE janaganane [kənəgənğne] n. [people] 
[Sk.] Ke exaiieoà. 

OWNWAS janajanita [djonodgonite] adj. [(soc.)| well- 
known, famous [Sk.]. 

oR 1,3 janajagrti [dsonodse:grurti] n. [(mind)] 
general awareness [Sk.]. 
WHSOS, janatamtra [&onotontre] n. ((pol.] demo- 
cracy [Sk.]. 

0% OS janate [d;onote] n. [people] people, the masses 
[Sk.]. 

OWNS janana [djonone] n. [birth)] birth, origin (of 
anything) [Sk.]. 

OWN” janani [dgononi] f. ((kin.)]] mother [Sk.]. 

OWwDNWS jananibida [djononibide] adj. (people) 
thickly populated, overcrowded [Sk.]. 


WOW janapada [djonopode] n. [people] 1 com- 
munity, people (belonging to a particular district or 
tribe) 2 nation, country (mostly of the olden times) 
3 [(village)| rural area, countryside [Sk.]. 
BOBONAeCS —janapadagite 
((mus.)| folk song [Sk.]. 
WHWDAD6S, janapadasahitya —[djonop3dose:hi- 
tje] n. [folk)] folk literature, folklore [Sk.]. 


[djonopodogi:te] n. 


OWAR,O janapriya [djonoprije] adj.,m. [[soc.] Qf. 
%32,080¢5)) popular (person), (person)liked by his 
associates or people [Sk.]. 

OWL, OHS janapriyate [djonoprijote] n. [(soc.)] pop- 
ularity [Sk.]. 

oWTWO janabala [djonobole] n. [(pol.)) 1 strength 
of the people, power of the people 2 popular support 
[Sk.]. 

oWO janabharita [djonob'orite] adj. [people] 
populous, crowded [Sk.]. 

oW janamana [dgonomonv] n. [pol.] mind of 
the people, people's will [Sk.]. 

BDD F8 janamannane [d;onomonnone] n. [(pol.)] 
approval of the people, popular approval [jana + ma- 
nnane]. 

oW £9 janavani [djonove:ni] n. 1 [(ling.]] language 
of the people, vernacular 2 [(people)| popular opinion, 
public opinion. [Sk.]. 

OWNAOSS, janasamk^ye [djonosogk'"je] n. [people] 
population. [Sk.]. 

OWNAOWSS  janasamparka 
(inf.)] public relations [Sk.]. 


[djonosomporke] n. 


OWNADOG,S janasamdrate ^ [djonosemdrote] m. 


((people)] population density [Sk.]. 
WON janamga [donemge] m. ((ethn.]| 1 ethnic 
group, like race, stock, tribe 2 [(age)] generation € æ- 
GOH WANG, Gadaned Bedos xostssonzo,. The 
telephone was a mark of richness in the old generation. 
[Sk.]. 
WDD janana [d;onemwe:] n. [(woman)] harem = 
€3038Q)0 [Pe. zandna]. 
oR janànuküla [d&onemukule] O (n.) 
[(welfare)] welfare of the people, social welfare © 
n. [(pol) support of the people € oom, zjxecon 
€i RIGO Wasson. Lallu Prasad enjoys support 
of people in this area. [Sk.]. 


[ovo kvelenta! 
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ot389 92097 jananuraga [dgonv:nure:ge] n. ((soc.)) 
adoration or love of the people € Secor y~wosse, 
Bow wWaosToNDS2,. Nehru was very much adored by 
the people in India [Sk.]. 

OWNODIOOA jananuragi 


[(soc.] (person)adored by one's associates or the 


[djone:nure:gi] adj..mf. 


people [Sk.]. 

OWAA janisu [donisu] vi. [(birth]] 1 to be born, to 
come into existence (as a living being, institution, 
etc.) 2 to come to existence, to be born, to happen 
€ Samy wvw089 SSrwoW AQ WAZ. Each person 
will generate a news in our town. [Sk.]. 

Tues jane [djone] n. embryo of beasts, pregnancy 
(mostly of cows) (R. (Kir) [Ka. D2592] 2733. 

owes, janokti [djono:kti] n. (speech)) 1 vernacu- 
lar, language of the masses 2 popular saying, proverb 
[Sk.] = 85:68 1. 
By janma [djonme] n. ([(birth)] 1 birth 2 origin, 
emergence 3 existence, lifetime, incarnation [Sk.]. 
wR Wow janmakumdali 
((astr.]] horoscope [Sk.]. 

oX WAZOSS janmajanmanmtara 


[djonmokundoli] n. 


[djonmodjo- 
nme:nt3re] n. [(rel.)] birth and re-birth, cycle of life 
and death [Sk.]. 

oX S? janmataha [dgonmotoho] adv. ((time)] by birth, 
by nature [Sk.]. 

oto Og janmadina [djonmodine] n. ((birth)| birthday 
[Sk.]. 

BWA ead — janmab'ümi 
((country)) motherland, native land [Sk.]. 


[donmob'umi] n. 
Ws oSO janmamtara [djonmv:ntóre] n. (rel.)| an- 
other life, another birth [Sk.]. 

oto janya [konje] (D adj. [birth)] (ibc.)) derived, 
deduced (by something) () n. [cause] cf. waz 
cause, root cause [Sk.]. 

ow, Wer janyavarna [dgonjovorme] m. [colour] 
secondary colour [Sk.]. 
t2s9 japa [dgope] n. [(rel.)] 1 muttering prayers, in- 
cantation, the name of a deity, etc. in an undertone 2 
muttered prayer, spell or name of a deity [Sk.]. 
WD japan [djope:n] m. [(country)] Japan [Eg. 
Japan]. 

WIDA japāni [djope:ni] adj. ((ethn.)] Japanese [Eg. 
Japan + -i]. 
oga posi japāni b'ase [dgope:ni bere] n. [(ling.] 


Japanese (language). 


WLA japisu [dgopisu] vt. ((rel.)| to mutter, to chant 
(prayers, etc.)) [japa + -isu]. 
wA, japti [Kopti] n. [(jur.)] 1 search (of a house, 
etc.), ransacking 2 seizure, confiscation. 3 attach- 
ment, seizure of goods by virtue of a legal process 
[Ar dabt]. 

ox, V0 japti adtikari [kopti od" ikerri]n. [jur.) 
attachment officer, officer who executes an attach- 
ment order of the court [+ ad"ikari]. 

OWWOAD jabarisu [djob3risu] ww Ox vt. [rebuke]] 
to scold, to chide, to rebuke [Ka. D2422] = 2:08x5. 
WWOD, jabardasti [djobordosti] n. [(force, show] 
[Pe. zabardasti] [2 Bwar À . 
WWODAI, jabaradastu [djoborodostu] wwODA®,, 
SOFA, (D (adj.) [force] forcible @ n. (force, 
show)] KE &:t9€ Ad, [Pe. zabardast]. 
WWOFAS, jabardast [dsobordost] (1) (adj.) [force] 
@ n. (force, show] I? £2:90 x», [Pe. zabardast]. 
WWOFA, jabardasti [djobordosti] 22:393, n. 1 
((force)) compulsion, being forcible 4 v: à, 0000 
BIDRATT mS WIDODO PIAL. The marriage ar- 
ranged by force will not last long. 2 [(show)] show, os- 
tentation, pomp € g PEPIS WNT DBs Dow 
BUTA On DBovoss. The marriage of the son of the 
wealthy man of the village was performed with pomp and 
luxury. [Pe. zabardasti] KE 930238 K. 
WWOF A, jabardastu [dsobordostu] WITZ, w- 
10035, (D (adj.) [force] forcible (2) n. [[force)] 
= BWA, 1 (force) compulsion, being forcible 2 
((show)| show, ostentation, pomp [Pe. zabardast]. 
wWwWHF AD, Wo jabardastu madu [c&obordostu 
merdu] vi. [force] (dat.)) to force 4 zz xaxwz- 
Bo, IDDE BDR SUI tSt) xD, DWRN. My younger 
brother forced me to sell the land. . 

T0529, OX jabbarisu [dgobborisu] vt. ((rebuke)] [Ka. 
D2422] LKF 2:220 x5. 

{22,07 jabbala [kabbdle] (n.) [(decay)] [Ka. D2338] 
IF wy eo", 

xy o? jabbala [djobb3le] ww &:: n. ((plant]] spot of 
land where grass has grown without order € pow- 
SOHO, TEGDI WW OGY, sU) LEÉLT OO. OE. 
While walking on the footpath, my feet got entangled in 
the grass and I fell down. [Ka. D2673]. 

"ost €! jabbalu [obbSlu] tst) &, w29 S, w9 
(n.) (decay) 1 (being)weak, infirm, or frail from 


gw 62? 
eJ 
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old age 2 (being)soft or pulpy (of a ripe fruit) [Ka. 
D2338] = ue. 

12529, oo? jabbalu [&abbdlu] n. ((plant)] [Ka. D2673] 
[rest e. 
we, Ro! jabbisu [&obbisu] vr. [(bio.)| to suck (Kirt.) 
[Ka. D2334]. 

eto Ho? jabbisu [djobbisu] vt. [(rebuke]| to scold, to 
chide, to rebuke [Ka. *D2422]. 

eset jabbu [&abbu] vt. [(bio.)] to suck with force 
(as sugarcane)) [Ka. D2334] (my. (Kitt.)) cf. 233%. 

owe? jabbu [djobbu] mf. [decay] (pej.) decay, old 
and useless fellow [Ka. D2338]. 

ewe? jabbu [djobbu] wor, tese vt. [[rebuke]] to 
chide, to scold, to abuse, to rebuke [Ka. D2422]. 
BWW, €»! jabbulu [dgobbülu] n. [geo.)] grassy place, 
grassy land [Ka. D2673]. 

[esed jabbe [&abbe] n. [(body)] outer side of the thigh 
(UNR) [Ka. D2339]. 
WDD jamak^üna [djom3k e:ne] n. ((matting]] 
carpet [M. jamák^ana «—Pe. gami‘a + hana?)]. 
ZD jama [dgomw:] n. [(com.)| 1 creditor, credit 
side 2 payment, remittance 3 accumulation, amass- 
ing, collection, gathering [Ar fam]. 
JDD DIDF [dome:k'ortfu] n. 


[(account)] income and expenditure, receipts and pay- 


jamak*arcu 


ments [Ar. gam‘ + K^arcu]. 

WHIM jamadara [dome:de:re] m. 1 [(police)] 
assistant sub-inspector of police 2 [(mil.)| junior com- 
missioned officer in the army [Pe. gama ‘dar]. 

WwIOwWOO jamabamdi [dgomw:bondi] n. [prop.) 
general assessment of lands etc., settlement of the 
assessments [Pe. gama bandi]. 

WPIA jamayisu [d5ome:jisu] (1) vi. [collect] 
to gather, to assemble, to be accumulated Q) vt. 
(collect) to bring together, to assemble (people), 
to accumulate ((money, things, etc.) [Ar. Zam‘ + Ka 
-isu]. 

RDIR jamavane [dgome:v3ne] n. [collect] gath- 
ering, collection (of people, money, etc.) [H. jama- 
+ -vane]. 

WAV jaminu [djomi:nu] n. ((agr.)) land (mostly 
used for agricultural purpose) [Pe. zamin.]. 

WAL 92 O9 O. jaminudara [dgomiznüde:re] m. ((agr.]] 


landlord, land owner, zamindar [Pe. zamindar]. 


Woe So Ə jamindari [djomi:nderi] adj. [(agr.)] per- 
taining to the status or system of a zamindar [Pe. 
zamindari]. 

W jame [dsome] n. [(body)] hair of the horse's tail 
[45 [Ka. D2397]. 

WQS jamaika [djomoike] n. ((country)] Jamaica, a 
country in Middle America [Eg. Jamaica]. 
Woo? jayamti [dgojonti] n. [fest] 1 birth an- 
niversary (of a god, famous person, etc.) 2 ((symb.)| 
flag, banner. 

WoD jaya [doje] n. [(success)| 1 victory, conquest 2 
success € 28, BITTA WO BLOOD. Vikki succeeded 
in his life. [Sk.]. 

wodseseO jayab'eri [dgojob'erri] n. (sound) drums 
of victory [Sk.]. 

o2:0202590 O jayaéali [d5ojofe:li] mf.,adj. [gain] (f. 
2500229 98) victorious (man) [Sk.]. 
woz Oo jayastamb'a [djojostomb"v] n. ((arch.]] 
pillar of victory (erected on the boundary to mark 
the area conquered) [Sk.]. 

oWo jayisu [ġəjisu] (D vt. [(succeed)] to win 
((a battle), to win victory over, to conquer @) vi. 
((succeed)] 1 to win, to gain victory 2 to succeed € e»- 
Ba sie SoUjo 909 WOOAD. He succeeded in climb- 
ing the mountain. [Sk.]. 

W° jar [d&orr] (n.) [(sound)) word in imitation of 
the sound produced by a sliding object [Ka. onom. 
D2352(d)]. 

t;O,3 jarrane [djorr3ne] adv. [(sound) 1 with the 
above sound 2 [(speed)]| quickly, rushingly € %9- 
HOS, HRN CHD GHWT NOS ALW. His 
haughtiness vanished as soon as he saw the officer. [Ka 
jar + -ane 2352(d)]. 

o?3O jara [core] n. [(age)] old age, advanced age. 
WOT jarak [dgorokk] (n.) [(sound)] word in imitation 
of the sound produced by an object which is sliding 
with friction. €| ovo 3ecó sse» Os, 08. The 
foot slipped on the sandy soil. [Ka. onom.]. 
ono! jaragu [d;orágu] vi. [Ka. D2360] Ie: dori». 
XON? jaragu [d;or3gu] (n.) [(tex.]] (being)loosely 
woven (as texture) € nog wracbded Wono wes wes. A 
loosely-woven cloth is necessary for decanting rice gruel. 
[Ka.?]. 

WOWO jarajara [dgor3dgore] (n.) (sound)| word in im- 
itation of the noise produced while walking on dry 


leaves spread on the ground [Ka. D3093]. 
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XOA jaradi [kərðdi] n. [tool] sieve [Ka. D2370] 
IS xog. 

WOR B jaradi adu [— e:qu] vi. ((tool)| to sift. 

WOT jaradu [dorddu] (n.) [empty)] unsubstantial- 
ity, uselessness € v33 Pan wow. His speech is poor 
in content. [Ka. D2415?]. 

"30 jarade [dordde] %08 (n.) [tool] sieve my. 

(Kit) [Ka. D2370]. 

WO0 jaratara [dgor3te:re] n. ((tex.)| “gold wire,” 
i.e., silk thread covered with gold-plated silver [Pe. 
zar + Pe. tar]. 

®%OSo6 jaratari [dgor3terri] adj. ((tex.)) worked with 
silver wire gold-plaiting (as a sari, etc.), worked with 
gold brocade [Pe. zartari]. 

26! jari [cori] vi. 1 to move aside, to step aside = 
wam, NO 2 to collapse (as a building, wall, etc.) = 
80% 3 to collapse (as a person due to a mental shock) 
{ ZDT RIDD Sev SBYO BOD) GDP. She col- 
lapsed after hearing the sad news. 4 to slip down, to 
slide down. 5 to slide down (on a slide, etc.) [Ka. 
D2360]. 
wo? jari [Gori] wo, wed, we? vr. to scold, to rebuke 
[Ka< jari 2422]. 
26° jari [cori] n. [insect] centipede, scolopendra 
[Ka < jari [2797]]. 
wot jari [dgori] ((thread)| silver wire mostly covered 
with gold used for sari, etc.. 

ARO jarigu [dorigu] vi. [move] [Ka. D2360] 
IERO. 

t3Ooni» jarugu [djorügu] WOR vi. [move] 1 to 
move sideways to make room. 2 to step backwards 
(because of fear) 3 to go back (from a task, etc.) € «- 
BS $083, BBTO WONG. He went back from promise. 
4 [(occur)) to take place { x» 2o$,G evZ s Q9 059 
SDA WOAZ. The Independence Day was celebrated 
in a grand manner in Delhi. 5 ((time)] to elapse (as 

time) [Ka. D2360] = xon. 

®WOOAAD jarugu [dsorügisu] vt. [(move)] 1 to push 
aside (something) 2 ((doj] to perform ((a program, 
seminar, etc.)), to manage ((a business, etc.)) [+ -isu 
caus.]. 

WOOO jarüru [koruru] (D n. ((speed)| immediate 

necessity, urgent need € 3 dox Bos WIAT a. 

There is urgent need to do this work. (2) (adj.) (speed) 

urgent, emergent € 8&7 Sari wodo FOR BG. I have an 


urgent work now. [Ar. darür]. 


BOTH, €» jarüru [djoru:rü[oppe:lu] n. [post] 
express letter, express delivery [+ tappalu]. 
2% jare [core] vt. ((rebuke)| to scold, to rebuke [Ka 
< jari 2422] wd (com.). 

o@we OS jarjarita [dgordgorite] (n.) ((destroy)] broken, 
shattered, battered, wounded, bruised [Sk.]. 
WWF a jarmani [djormoni] n. [country]; Germany, 
the Federal Republic of Germany [Eg.]. 

ewAE AD jarbisu [djorbisu] «t». A2? vt. [rebuke] to 
scold, to chide, to rebuke [Ka.*D2422]. 

ear jarvu [dporvu] vt. [(rebuke)| to chide, to scold, 
to abuse, to rebuke [Ka. D2422]. 

exe jaraha [&ordhe] n. ((rebuke)] rebuke, scolding 
[Ka. D2422]. 

exe! jari [dori] (T) vt. [rebuke] to rebuke, to abuse, 
to utter harsh word (2) n. [(speech)| term of abuse [Ka. 
D2422]. 

ewes? jari [dori] n. ((insect)] centipede, scolopendra 
[Ka. D2497]. 

exe? jare [kore] (D vt. [rebuke] @ n. [(speech)] 
I 22263! [Ka. D2422]. 

etico, S jarrane [djorr3ne] adv. ((speed)| quickly, rush- 
ingly [Ka. D2352(d)]. 
wee jal 
the sound produced when water is poured = $562 , 
Oye» [Ka.*D2384]. 
WQ S jallane [d;all5ne] adv. ((sound)] with a violent 
gush (of water) = 2:65» , ope». [Ka. D2384]. 
WO jala [dgole] n. [water] (dig.) water [Sk.]. 


[dol] (n.) [(sound)] word in imitation of 


owOse®s jalakeli [c&oldke:|i] n. [[play)| sporting in 
water [Sk.] = wose. 

owog ES jalakride [&oldkri:de] n. (play) sporting 
or gamboling in water [Sk.] = wočeg. 

Wom jalagara [djol3ge:re] m. (f. ewe) 1 
[(min.)] member of a community engaged in extract- 
ing gold from alluvial soil 2 [(hyg.)] (SK) scavenger, 
sweeper (of streets, etc.), man who gathers the con- 
tents of drains, etc. = aÒ [Sk jala + Ka. -gàra 
« -kara]. 

oWO jalacara [djolStfore] n. [animal] any animal 
living in water, water creatures [Sk.] = wowog. 

oWO jalacikitse [djolStfikitse] n. [med.] hy- 
dropathy, medical treatment by external and internal 


application of water [Sk.]. 
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OWOWOSO jalajamtu [djol3dgontu] n. ((animal]| any 
animal living in water, water creatures [Sk.] = xo- 
ug. 

CWO’ jalaja [dgolodse] n. [(plant)] “something water 
born”, lotus [Sk.] = 82:29 (com.). 

OWOwWHS jalajanaka [d5ol3dgonokve] n. ((chem.)] hy- 
drogen [Sk.] = arw. (col.). 

? 23 ©08 jalade [djolde]n. [too1] [Ka. D2370] (Kitt..My.) 
= BOG. 

oWOG jaladri [colod"i] n. [(geo.]] sea, ocean. [Sk.]. 

oWo 9 jalapata [c&olope:te] n. [[geo.)] waterfall, 
cataract [Sk.]. 

CWOW,Y OH jalapralaya [&olopraloje] m. [geo] 
flood, deluge [Sk.]. 

OWORD,ONED jalapramgana = [kolopre:ngdye] n. 
((geo.)) territorial waters [Sk.]. 

oWOWO%® jalabüd'e [ckolobe:d"e] n. 1 urge of urin- 
ation 2 symptom of passing water too often = Wa- 
ees deen [Sk.]. 

owOWoNe jalamarga [dgolomw:rge] n. ((traf.]| wa- 
terway [Sk.]. 

oWOweor jalavarna [djolovorme] n. [(colour)) water 
colour = RF TOO (col.). 

OWONDI.S WF, Go Feo, jalavidyut utpada- 
na kemdra [g&olovid'jut utpe:dSne:ke:ndre] n. [(ener.)} 
hydroelectric generation works [Sk.]. 

o?2OXoQ jalasamd'i [ckolosond"i] n. [(geo.]| strait 
[Sk.]. 

oWO jalasamad'i [djolosome:d"'i] n. [death] 
"watery grave", death by drowning [Sk.]. 

OWCOOSDHIOW jalam$amapaka [djolezm fome:po- 
ke] n. ((metr.)]] hydrometer [Sk.]. 

ot2€e d OOo SOS jalanayanapradééa [c&olemo- 
jonoprode:fe] n. [(geo.)) catchment area (of a river) 
[Sk.]. 

ogo jalasaya [djole:foje] n. [water] water 
reservoir [Sk.]. 

WaT jalugu [djolügu]vi. ((geo.)] place where water 
drops from or oozes from the ground [Ka. D2373]. 
wÒ jaldi [ġəldi] adv. [speed] quickly, soon, fast 

[Pe.-Ar £aldi]. 

OWS C9 jalladi [Gollddi] n. [(tool) sieve IF xo @ 
[Ka. D2370]. 

"SO @ jallade [dolldde] m. [tool] sieve (Kir. My.) 
[Ka. D2370]. 


we? jalli [Kalli] n. [(min.}] road metal, small pebble 
[Ka. D2381]. 
©? jalli [dgolli] n. [contain] big bamboo basket 
[Ka.? cf. Te. zalla]. 
end ? jalli [g&olli] n. ((orn.) 1 tassels, hangings 
2 (orn.)) whisk (made of cotton, silk, feather, etc.) 
[Ka.? cf. Ta. calli, Te. zalli]. 
XÒ AO jallisu  [Gollisu] vf. (sep.] to sift [Ka. 
D2370]. 
BOQ jallu [&ollu] n. [boat] boatman’s pole [Ka. 
D2380]. 
BS jalle [&oalle] n. [(plant)] pole of bamboo, sugar- 
cane, etc. [Ka. D2383]. 
ot2:39)9 javanike [djovonike] m. [[screen]] curtain, 
screen. [Sk.]. 
WO javali [djov3[i] n. ((cloth)] cloth (of any kind), 
woven fabric [Ka. D2394 ]. 
BoP javalu  [djovS|u] (D (m) [water] (be- 
ing)marshy, damp, moist Q) n. ((geo.] IE XRY 
wetness of ground, wall, ceiling [Ka. D2398]. 
9323020 javabu [kəve:bu] n. [(speech)| reply, answer 
} Baw saw vi. [Ar £awab]. 
BDUD O. javabudara [dgovw:büde:re] m. ((soc.)] 
(£. wamm] responsible person, man who is 
answerable, person in charge [Pe. Zawabdar]. 
DWD O javabudari [djove:büda:ri] n. [(soc.)] 
accountability, responsibility [Pe. gawdbdari] = x- 
$9020» Os. 
ZDALO javabudarike 
((soc.)] responsibility [javabudari + -ke] = WW- 
DDO. 
Wð javahiri [djove:hiri] n. ((orn.)] (sg-/pl.) 1 


gems, precious stones 2 gem-studded ornaments [Ar 


[jove:büde:rike] n. 


gawahir]. 

*23D) javi [dgovi] n. [(body)] [Ka.] 1x3. 
WNO javugu  [djovügu] Ween, sn» (D (m) 
(water) (being)marshy, damp, moist € Se zm- 
G. The land is damp. @ n. ((water]] 1 marshy land, 
moist land 2 moisture, water content (of a land) [Ka. 
D2398]. 
BWI javulu [wovillu] 25:39, 22:2» (D (n.) [water] 
(being) marshy, damp, moist (2) n. (water) humidity, 
moisture [Ka. D2398]. 
g jave [cove] wx, wD m. ((body)| soft hair of 
horse's tail or neck [Ka. D2398]. 
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W javvana [djovvonv] m. [age] youth, spring 
time of life [Sk yauvana-]. 

TRH, jaste [dgos te] © f. (god)] goddess of poverty, 
elder sister of Lakshmi @) n. ((work)| sluggishness, 
languor, apathy, sloth, laziness «| a33, Sari ise 
a. I am somehow tired today. [Sk jyesi^a- ]. 
WALO jahagiri [djohogi:ri] n. ((prop.)| = WSAD. 
SALT jahagiru [dgohogi:ru] Acco n. ((prop.]] 
estate granted free of rent, land or village granted as 
a gift [Pe. gagiri] = wBACS. 
v3oofY O2 C59 O jahagiru [djohogi:rüdv:re] m. [(prop.)] 
(f. zxaoecoGo 095]) one who has been granted land 
without rent [Pe. gagirdar]. 

WW jahaju [dgohodgu] n. [(boat)] ship, steamer [Ar 
£ahaz]. 

oys jalaka [djo|3ke] n. [play] bathing, bath [?, cf. 
Te. jalaka]. 

WJ jalave [djoDve] wrod, wns, WIS, S3- 

$ [(boat]] 1 bamboo pole 2 bamboo for propelling a 

boat [Ka.*D2383]. 

wed, jallu [Gollu] š, O n. 1 [agr.] hollow 

grain 2 [(use)] useless person or thing € ezi3 mace, 

dg,àos WY, WA, QC. There is more trash than stuff in 
© (n.) [use] (being)useless, worth- 

33,8,. useless fel- 


> S 


his argument. 
less, (being)good-for-nothing «| #2 
low [Ka. D2415]. 

OWT ni jalluga [&al[tige] mf. ((use)] 1 useless fellow, 
good-for-nothing person 2 weak feeble man, person 
without energy, invalid, disabled person [Ka. jallu 
D2415 + -ga]. 

"sessi jarave [d&ajsve] n. ((plant] 1 bamboo pole 
(Kit, My.) 2 sugar-cane [Ka. D2383] = xg. 

2300200 jambiya [ze:mbije] n. [(country)| Zambia, 
a country in Africa [Eg. Zambia]. 

ô jaki [dye:ki] n. [(game]] 1 knave (of playing 
cards) 2 a game of cards [Eg. jack]. 

wos $35 jakettu [ķe:kețtu]n. 1 ((wear]] jacket, blouse 
(worn by Indian women) 2 [(wear)] waistcoat (of In- 
dian as well as Western styles) 3 [(cover)] jacket (of a 


book) [Eg. jacket]. 
nots jagamte  [d;e:gonfe] DR n. 
((sound)| a circular metal plate, gong used 
for religious service [see Fig.] [Sk jaya- 


gong” 


g'amtà-]. not 


Won jāga [Ge:ge] n. [loc.]] 1 place, particular part 
of space 2 (fig.) room, accommodation { 33} zio3- 
Dh e dai wen a9. There is no room for me in my own 
house. [Pe. gaygah]. 

gnes jagate [Ge:gdte] n. [sound] E222 nos3, ee- 
nots. 

OWNS jāgatika [d5e:g3tike] adj. ((loc.)] relating to 
the whole world, global [Sk.]. 

onor jagarana [dge:gorome] n. [(bio.] [Sk.] = 
WONT. 

onor jagarane [de:gorone] m. [(bio.]| 1 ‘state 
of being awake’ 2 (fig.) keeping awake, night vigil 
3 [(rel.}] religious service performed throughout the 
night [Sk.]. 

OWNS jàgarüka [dse:goru:ke] adj.,mfn. (mind) 
alert, vigilant, watchful € esa & ARDIA Bow 
NBT. He is very careful about this matter. [Sk.]. 

OMWNCOSS jügarükate [dje:goru:k3te] m. [mind)] 
alertness, vigilance, watchfulness [Sk.]. 

WoNAS jàgisu [&e:gisu] vt. ((ext.)) 1 to stretch or 
raise (the body))to its full extent { ozox, oxi e m- 
AAD Be, ANOO . To whatever extent he stretched the 
body, he could not reach the fruit. 2 to tilt (a vessel)) 
[Ka. D2433]. 

225 Ne do jagiru [Kergi:ru] xs Ae n. [(prop.] I x- 
SAOD.. 

Aem jagirudara [dse:gizrüde:re] m. [(prop.)] 
IE osea e Co GO... 

oN S jagrta [dje:gruite/dse:grute] adj.,m. [(bio.]] (f. 
torii») 1 (one who is)awake 2 (one who is)alert, 
watchful, vigilant [Sk.]. 

omn Siop jagrtagolisu [&ergrurtagolisu] vt. 
((bio.]] 1 to wake up, to awaken 2 ((mind)| to alert, 
to warn, to caution 3 [(mind]] (fig.) to awaken (from 
ignorance, etc.) [+ kolisu]. 

oD SoY, jagrtagollu [d;e:grurtogol]u] vi. (mind) 
1 (fig.)to wake up, to awaken (mentally) 2 to be cau- 
tious, to be alert [+ kollu]. 

oo nè jāgrti [dye:gruiti /dse:gruti]n. 1 [bio.] awaken- 
ing, being awake 2 ((mind)| state of being enlightened 
(to the new thought, etc.), state of being activated or 
animated [Sk.] = 27,3. 

otzorMS jagrata 
Ius. 

on SÄV jagratagolisu [e:grštogolisu] vt. 
[bio.] LE SÄE.. 


[de:gr3te] adj.m. [bio.)]] [Sk.] 


uon 
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oN, jagrati [dje:groti] n. ((bio.)] [Sk.] IE æ. 

oo nŠ jāgrate [ķe:gršte] (D n. [speed] 1 quick- 
ness, speed 2 ((mind)| carefulness, being vigilant © 
adv. ((speed]] quickly, speedily; well in time, well 
in advance; immediately € zizxcoué, Seto tris D. 
Come quickly/in time/immediately to the function. [Sk. 
jagrata-]. 

ero Ww jaju [dje:dgu] n. [(min.)| red chalk, a stone of 
red colour [Ka. D2437]. 

O_O, jajvalya [dje:dgvol'je] (adj.) [(fire)) 1 burn- 
ing, ablaze 2 [(light)] dazzling, very bright [Sk.]. 
£25 jada [be:de] (D n. [insect)| spider © m. ((ethn.)] 
(f. 2@8)) weaver belonging to the Lingayata com- 
munity [Ka. D2809]. 
MWBHOO jadamili 
IF O35 d 232 . 
zo 69! jadi [ceri] n. [contain] earthen pot used for 
preserving salt, pickles, etc. [? cf. Ma cadi, Tu jadi 


[dse:d3mw:li] mf.  [(hyg.)} 


Ta cati]. 
225 622 jadi [dse:di] n. [cloth)] thick blanket (also two 
blankets joined together) [?]. 
WMO EIA jadisu [derdisu] DRZ vt. ((hyg.]| 1 to 
dust ((dust, cloth, etc.)) 2 [(rebuke}] (fig.) to rebuke, 
to storm at ((a person)) [Ka. D2439]. 
W jadu [dje:qu] n. ((traf.)] 1 path, beaten track 2 
((trace)] trace, sign, mark [Ka. D2442]. 
8 jaduhidi [ke:quhidi] vi. ((gen.)) 1 to fol- 
low the path 2 to scent, to sense [Ka. + hidi]. 
27 jade [c&e:de] n. [traf.)) 1 path, beaten track 2 
((trace)] trace, sign, mark [Ka. D2442]. 
WB, jadya [&erd:je] n. 1 ((health)] disease, illness, 
sickness 2 [(work)] sloth, indolence, sluggishness € 
GOH BOBO DÉ DRAT. I feel somehow lethargic 
to work. [Sk.]. 
2309 jana [keme] m. ((mind]] (f. 7) intelligent 
person, clever person, shrewd person. [Sk. jfiana-]. 
oD janatana [&emotone] m. [(mind)) intelli- 
gence, cleverness, shrewdness [jana + -tana] = %- 
m. 
255 jane [keme] f. [mind] intelligent woman, 
clever woman, skillful woman. [f. of jana-]. 
oo t9» C3 jannudi [&emnudi] n. ((li.)]] wise state- 
ment, witty saying [jana + nudi]. 
WOES janme [&emme] n. ((mind)] cleverness, skill = 
WLdSd. 


owas! jàta [&e:te] (D) (adj.) [birth] lifc.) born (by, 
from, etc.) @ adj.,m. [(birth)] (f. 2) (person) born 
(by, from, etc.) (3) m. (f. 2) 1 ((birth)]] son (of 
... ) 2 ((ethn.)]] person of noble birth or blood (4) n. 
[bio.)] living being { eezori oro 34.5 9. The death 
is unavoidable for those who are born. [Sk.]. 

23? jàta [dete] n. [people] [H jatf^a] (es. 

2337 jataka [dertoke] n. 1 [(astr) horoscope 2 
((astr.)) astrological study of the time of birth 3 [(lit.)] 
story dealing with an episode from the former lives 
of the Buddha [Sk.]. 

oa! jata [&erte:] postp. ((gram.]] (nom.]) except 
[H jata < jana *C10452]. 

2? jàtà [ceite:] wes? n. [(people)] band, gang, 
group (of people) € soge ad aiti AG) d, WB DO- 
GO». People went in procession to protest against the rise 
of telephone charges. [H jatt"a < Sk. yürika-?]. 

23208 jatabaki [dge:te:bezki] n. ((account)| bal- 
ance or remainder after deductions [M. jatabaki < 
játà + bākīļ. 

?25 2 jati [deti] n. 1 ((birth)] birth, descent 2 ((kind]] 
kind, sort, type 3 [(soc.)] caste 4 [(soc.)| varna, one of 
the four categories of castes 5 [(kind)] genus, species, 
breed 6 [(agr.)] superior breed [Sk.]. 

MIB eui jatidvésa [dge:tid"ve:ge] n. [(ethn.)] com- 
munal enmity [Sk.] [2 33},0. 

ot Bgisi jatidtarma [dge:tid"orme] n. (ethn.]] du- 
ties of a caste [Sk.]. 

ots» 3:30)  jatipadd'ati [dyextipodd"ati]n. [soc.] caste 
system. [Sk.]. 

oto SwWeD jàtib'éda [c&e:tib"e:de] n. [soc.)] caste dif- 
ference, distinction of castes [Sk.]. 

ot 2t, jatib'rasta [dje:tibroste] adj.m. [(soc.]] 
(f. 239823,a4,)) outcaste, (one)who has been ostra- 
cised from one's caste due to some offence [Sk.]. 

comm S29 ri jatimallige [d5e:timollige] m. (plant) 
noble variety of jasmine [Sk.]. 

ot 3222585, jatimuttu [&e:timuttu] n. [(orn.)) excel- 
lent pearl [Sk.]. 

ot 35303 jativamta [dse:tivonte](T) adj. [(agr.)]of high 
breed (fruits, animals, etc.) @ adj.m. [[soc.]] ((f. 
t: 3530295] 1 (tab.) (person)of high caste 2 (per- 


son) who is not a Harijan. [Sk.]. 
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t292z59 0) jativada [Keitiverde] n. [(ethn.)| racism, 
nationalism, communalism, communal fanaticism, 
theory claiming the superiority of one's race, nation 
or community or its interests [Sk.]. 

20 $220 O) jativadi [beitiverdi] adj.,mf. ((soc.)| (f. 2- 
èA) communal-minded/communalist, communal 
fanatic [Sk.]. 

?22 223,0 jativaira [dye:tivoire] n. [ethn.]] communal 
hatred or enmity [Sk.]. 

53070 jatisamkara [&ertisonkore] ((ethn.]] (T) n. 
admixture of castes Q) adj.,m. (f. 830307) 
(person)of mixed race or caste, (person)of mixed 
blood [Sk.]. 

87 O jatismara [dse:tismore] adj.,m. (rel.)| (f. 
84 OY) (person)remembering one’s condition 
in a former life [Sk.]. 

cz jatihina [c&e:tihime] adj.,m. (soc. (f. 
msr, gory) 1 (tab.) (one) who belongs to 
the lowest caste 2 outcaste, (one) who has been os- 
tracised from one's caste [Sk.]. 

og, SCS jatyatita [%e:tjəti:te] adj., m.  ((ethn.)] 
(f. 8,25) one who is above the consideration 
of caste, secular, non-communal [Sk.]. 

MIDS, jatipatre [dge:tipotre] n. ((cond.)) mace, 
dried outer covering of nutmeg, Myristica fragrans 
Houtt. (Myristicaceae), used as spice — food [Sk. 
jatipatri-]. 
87o jatiprala [ce:tip"ole] n. 


meg, hard aromatic spheroidal seed got from the 


(cond.)]] nut- 


tree, Myristica fragrans Houtt. (Myristicaceae) used 
as spice and in medicine — aroma, pharm. [Sk.]. 
ota eons jati [dye:tizjote] n. [(soc.)| 1 relationship 
with the caste 2 casteism, communalism. [Sk.]. 
ws, jatre [djert're] n. [(rel.)] 1 pilgrimage 2 annual 
festival in honour of a deity 3 multitude of people 
gathering for the above purpose, crowd at such a 
festival [Sk.]. 
e239 00! jadu [c&e:du] n. [[min.)] red chalk, a stone of 
red colour [Ka. D2437]. 
Woo? jadu [cke:du'] wan n. [magic] (gen. 8- 
TAR) 1 magic, spell, charm 2 sleight of hand, con- 
juring tricks, jugglery [Pe. gdadii]. 
@Wo Dobe Oo jadukolu [dse:duko:lu] n. (magic)| ma- 
gic wand [+ Ka. kolu]. 


235 DONS jadugara [&e:duge:re] m. (magic)| 1 ma- 
gician, enchanter, wizard 2 juggler, sleight-of-hand 
performer [Pe. gadii + Ka. -gàra]. 

gnom jadugarike [c&e:duge:rike] n. (magic) 
1 magic, spell, charm 2 sleight-of-hand, conjuration 
[jadugara + -ike]. 

WoW jadu [&erdu] n. [magic] (gen. ZAAR) 
1 magic, spell, charm 2 sleight of hand, conjuring 
tricks, jugglery [Pe. gadii]. 

{23.0 jana [keme] m. [plant] sweet falsa, devil’s 
tamer Grewia subinaequalis DC. (Tiliaceae) — 
(Lush.) [Ka. D2451]. 

oJI janapada [&emopode] (adj.) [village] 1 
rustic, rural, belonging to the countryside 2 [(folk)| 
connected with the folk, folk [Sk.]. 

oMABDACS janapadagite  [cd&emdpodogi:te] n. 
((mus.)] folk song [+ gite]. 

OMBBBAD oS, janapadasahitya [dse:nopodosv:hi- 
tje] n. ((it.)) folk literature [Sk.]. 

DONS janigida [&e:nigide] n. [(plant) a small tree, 
Grewia abutilifolia Vent. ex A.L.Juss (Tiliaceae) — 
Z.) [? + gida]. 

Wo NOW TO januvaru [dgeznüve:ru] n. ((cattle)] live- 
stock, cattle [Pe. ganwar]. 

BDY japala Y n. [(plant)] croton oil plant or 
its seed, Croton tigilium L. (Euphorbiaceae), a plant 
bearing a nut powerfully purgative or its nut. 

£25 3j) japu [dge:pu] n. (metr.]] 1 long stride 2 measure 
of a long stride [Ka. D2433] = DJD. 

MOD) OO japukalu [dserpüke:lu] n. (move) long 
stride [Ka. japu + kalu D2433]. 

ogo jàmiti [&e:miti] n. ((math.)| geometry [Sk.]. 
gAV jaminu [ke:mi:mu] n. ((jur.]] 1 surety for 
a debt, security for an employment involving cash 
dealings 2 bail [Ar. damin] = Sax. 

Wo HOC 928 O2 Co jaminukararu [djezmirnükore:ru] n. 
((jur.)]] terms and conditions of bail [+ Ar. garàr]. 

WOH DIDO jaminudara 


((jur.]] one who stands surety for another, guarantor 


[ke:mi:müde:re] m. 


[jaminu + Pe. -dār]. 
DANN, jaminupatra [dje:mi:nüpot're] n. [(jur.)] 
bond of security or surety [+ Sk. patra-]. 

od CONDO jayamana [dse:j5me:nv]n. [pers.] one's 
nature, temperament, character [Sk.]. 


ora 08d jaye [dserje] f. [[kin.]] wife, spouse [Sk.]. 
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e?zocooo! jàyila [dje;jile] n. [mammal] 1 dog 
(Pb.10.76) 2 dog of a noble breed [Ka. D2459]. 

e? 00009? jàyila [dge:ile] n. [imammal]] horse of 
good breed [?]. 
20 jara [ke:re] m. [sex] (f. 2390£8]) 1 paramour, 
secret lover 2 libertine, adulterer, profligate [Sk. jā- 
ra]. 
232 O29 jaratana [dje:rotone] n. [sex] adultery [jara 
+ -tana]. 
230 jari [dse:ri] (n.) [custom)] (being)in use, (be- 
ing)current [Ar. grin]. 
@oO7\ 30 jarige taru vt. [do)] to execute [+ -ge + 
taru]. 
DODD jarimadu 
execute, to give effect to [+ madu]. 
2308 jarike [c&e:rike] n. 1 [move)| slipperiness, 
gliding down 2 [(cheat)] evasion, evasiveness, glib- 
ness [Ka. -ike D2482]. 
05 wg, jarike uttara 


vt. [[do)] to implement, to 


[dse:rike uttore] n. 
[(speech)] evasive answer [+ uttara]. 
o Oop jarigehulimara 


re] n. 


[&e:rigehulimo- 

(plant) gamboge tree, Garcinia morella 
(Gaertner) Desr (Clusiaceae), used as a medicine — 
pharm. [Ka. D2467]. 

ow Sed jarini [&e:rini] f. [(woman)] adulteress [Sk.]. 

200 jaru [ġeru] vi. [move] 1 to slip (the foot, 
hand, what is in the hand) € ġo msc Ao NU DF- 
ODO, YG ws wocos emo «o. There is a danger for 
old people to slip down in a tiled bathroom. 2 to slide (on 
a sloping ground, slide, etc.), to slide down 3 (fig.) 
to slip away, to steal away € eaa» QIN Bess wod- 
m0. He slipped away without telling anything. 4 (fig.) 
to go astray, to suffer a moral lapse € vayo woa 
D. She has lost her chastity. [Ka. < jaru *D2482]. 
07 jarisu} [ke:risu] vt. [move)] (caus. J) to make 
to slip, etc. [Ka. caus. < jarisu *D2482]. 

BTO jaruguppe [&e:riiguppe] . [play] slide, 
smooth surface to slide on [jàru + guppe “mound”] 
= 05008. 

235 TWO jarubamde [c&e:rtibonde]n. [(play)| slide, 
smooth surface to slide on. [jàru + bamde "rock"] = 
WOMB. 

?22900 598 jaruvike [d;ezrüvike] n. [(move)| act of 
slipping or sliding [Ka. D2482]. 

222 O jare [ke:re] f. (woman) adulteress, fornicatress 
[Sk. jara-] = ?»66$. 


Wo WE COO jarjiya [dse:rdjije] n. [country] Georgia 
[Eg. Georgia]. 

*ezoes jara [dje:re]n. [(move)| slipping, sliding (Kir. My.) 
[Ka. D2482]. 

e?zoe3$8 jarike [dje:rike] n. [(move;] slipping, sliding; 
slipperiness (Kitr., C.) [Ka. D2482]. 

e?256€25 jaru [dse:ru] (D vi. [(move)| 1 to slip (the foot, 
hand or whatever is in the hand) 2 to slide (on a slop- 
ing ground, slide, etc.), to slide down 3 to slip away, 
to steal away 4 (fig.) to go astray, to suffer a moral 
lapse Q) n. ((move]] slipping, etc. [Ka. D2482]. 

eS jarisu [dse:risu] vt. (move)| (caus.]) to make 
to slip ,etc. [Ka. caus. D2482]. 

e23>e20 HF jaruvike [d&e:ruvike] n. [move] act of 
slipping (Kitt., Si.424) [EP 002 [Ka. D2482]. 

oo eocG, jalamdra [dse:lon'dre] n. 1 [(arch.)| vent- 
ilator (a window-like opening under the ceiling) 2 
((arch.)) window for ventilation consisting of small 
holes as seen in Hoysala and other temples 3 ((eco.)] 
(fig.) state of being full of holes from which money 
drains out €| eg evi movon, edes. His pocket is 
full of holes. [Sk.]. 

oWO jala [dse:le] 9 n. [(tool)| 1 net 2 [(hunt)] trap, 
snare 3 [(cheat)| (fig.) trap to cheat people [Sk.]. 

*ezo env e2 jalagara [djologe:re] m. [fish] (f. wom- 
F) fisherman (Kitt.,My.) [Sk. jála + -kara] W£229- 
OM. 

Wo Co jaladu [dse:le:qu] vt. [(sep.)| 1 to sieve, to 
sift with a sieve 2 to wash in water ((as rice, clothes)), 
to rinse (household utensils, etc.)) 3 (fig.) to search 
((a house, town, etc.))[jala + adu]. 

ot God jalari [ġe:le:ri] n. [(plant)] Bastard saul, 
Shorea roxburghii G.Don. 
[Ka. D2473]. 

ð jali [deli] n. ((plant)] black babul, Acacia ar- 
abica Wild. Acacia Farnesiana — [Ka. D2474]. 
0 jalisu [ke:lisu] 2399 x5 vt. ((hyg.)] 1 to rinse 


(Dipterocarpaceae) — 


((as cloth, household utensils, etc.), to cleanse in 
water ((as rice etc.)) 2 to strain, to filter (as tea, cof- 
fee, etc,)) [Sk. jala? + -isu]. 

ODD java [dse:ve] n. [time] watch, one eighth part 
of a day, period of three hours [Sk. yama-]. 
ĉe Oo 25 jahiratu [dse:hi:re:tu] 22950 0» 25, C- 
o n. [(inf.]] proclamation or the paper containing 
it, public notice; commercial advertisement [Ar. da- 
hiràt]. 
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C0 jahiru [c&erhi:ru] (n.) [(inf.] published, 

public [Ar. dahir]. 

@Wodoe CWA jahirupadisu  [dge:hi:rüpodisu] vt. 
(inf.)) 1 to publicise, to notify 2 to advertise [+ padi- 
su]. 

odee oom jühiruname 


(inf.)) written proclamation, public notice [Ar.-Pe. 


[die:hizrünerme] n. 


dahirnamah]. 

Vñ jalige [dse:líge] n. [contain] bag made of 
network [Ka. D2477, cf. Sk. jalika-]. 

[ġe:lïsu] vt. 
((grains)), to sieve ((grains, mud, sand, etc.)) [jāla 


+ -isu] L&E DO. 


VA jalisu (sep.]] to winnow 


290! jālu [ġe:lu] n. ((tex.)] loose texture, loosely 
woven cloth used as a sieve [Sk. jāla-?]. 

22575? jalu [de:|u] we O n. ((agr.]] 1 hollow grain 
2 [(empty)] something empty, hollow 3 [use)] useless 
person or thing @ (n.) [use)]] useless, worthless, 
good-for-nothing € dz» 583 YRA cba, B38- 
XRAY. Our paper does not publish false news. [Ka. 
D2415]. 

7V jalunudi [ke:lunuqdi] n. ((speech)] flimsy 
argument, pointless talk [+ Ka. nudi]. 


MPowWoso jalumatu [d;e:jumw:tu] n. (speech) 
flimsy argument, pointless talk [4 matu]. 

7 AES jalu sire [dje:|u si:re] n. [(tex.)| loosely 
woven sari. 

2308 jimke [&inke] n. [(mammal)] deer, antelope (and 
any other similar animals) [Ka. D2504]. 

BRR! jigatu [dgigófu] LAR, BRL, Brow n. 
((stick)] 1 sticky substance, stickiness 2 [mind] (fig.) 
"sticky nature", tenacity, perseverance 3 [(mind)| 
stinginess [Ka. D2488]. 

7201835 jigatu [kigštu] vt. [Ka.*D2540] IE BREV. 

eres jigate [dsig3te] n. [(sticky)] sticky substance, 
stickiness, gumminess, gum (Kitt.,Si.175) [Ka. D2488] 
prone». 

TRN jigana [digne] n. ((dance)) [?] Lanes. 
2A! jigi [digi] vi. to jump, to leap [Ka. D2285]. 


ann? jigi [d5igi] vt. to champ, to chew (My. (Kitt.)) 


[Ka. D2265] IS XÀ. 
RA? jigi [kigi] (n.) [stick] (being) viscose (like oil), 
(being)glutinous [Ka. D2488]. 


einen jigijigi [d;igidsigi] (n.) ((stick)) word in imit- 
ation of unpleasant viscosity { SAS Grog, 207 ses 
Dew BAZAGA. After eating the mangoes, both hands 
become sticky. [redup. of jigi? mim.*D2488]. 
BALO jigitu [&igitu] n. [(stick]] 1 sticky substance, 
stickiness 2 capacity of resisting pressure or tension 
(of a tree, rope, concrete, etc.) 3 [(mind)] (fig.) per- 
tinacity 4 (mind) stinginess 5 (fig.) (unpleasant) per- 
sistence in begging, etc. [Ka. D2488] nex. 
NS jigita [dsigite] n. [move)] leap, jump [Ka. jigi 
+ -ta]. 

eN jigil [&igil] Ae vi. ((stick)] 1 to be sticky, to 
be gummy, to be viscid, to be glutinous, to be adhes- 
ive 2 to adhere, to stick fast (Pb.11.58) [Ka. D2488]. 

TRA jigimtu [&igintu] vt. to pinch (Gowda) [Ka. 
D2540]. 

22015835 jigutu [djigü(u] vt. ((attack]] [Ka. *D2540] 
Ir BR. 

BMD jigune [dgigüne] VN, VY, BNS, BNS, 
wroee n. [insect] leech [? cf. Sk. jalitka-]. 

OBMB, jigupse [&igupse] n. [(mind]] dislike, abhor- 
rence, disgust, aversion, repulsion. [Sk.]. 

e237 ed) jiguru [&igiiru] v. [Ka.*D2601] 1223300. 

ogm% jigule [c&igiile] n. [worm] leech (Pb.1.46) 
Kwon [? cf. Sk. jalüka-]. 

jfi [diipne:ssu/jigne:ssu] adj.,mf. 
((mind)| (one) who is anxious to know, (one)who has 
a spirit of enquiry [Sk.]. 
sire to know, thirst for knowledge, spirit of enquiry 
[Sk.]. 

*e$Q jiddi [kiddi] n. [arch.] wicket, opening made 
in a panel of the front door or gate large enough 
for a person to squeeze himself through = Gà. [Ka. 
D3219]. 

Zg 1 jiddu [ġiqqu] n. [(bio.)) callosity, callous 
spot, wart, scar [Ka. D2314]. 

ZW? jiddu [biddu] n. [stick] 1 stickiness (of oil, 
etc.), viscosity 2 substance that is smeary, greasy or 
oily, as ghee or oil [Ka. D2516]. 

Zw? jiddu [ġiqqu] n. [(smell)| rancidity, rancid 
smell of butter or oil that is going bad [Ka. D2523, 
*D2516]. 

geom jinagu [jin$gu] (7.) [size] [Ka. D2519] = 
RT (com.). 
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BT jinugu [jintigu] n. [size] fineness or thin- Zən? jinugu [&iniigu] Zono, BVT, BAN, 
ness (of texture, powder, etc.), minuteness (of writ- Bn (D n. (weather)| drizzle @ vi. [water] 1 to 
ten letters, etc.) [Ka. D2519] = Ren. drip, to trickle, to exude 2 to drizzle, to rain slightly 
o%SeoQ, o jitēmdriya [dsitemdrije] adj.,m. [phil] ^ — € 559 Baxo702,G. Itis drizzling. 3 ((change)] to melt (as 
(f. z$3e08,02295]) (one)who has conquered one's ^ butter due to heat); to liquefy (as salt, jaggery, etc., 


passion, yogi, ascetic. due to moisture) [Ka. onom.D2520]. 
eic» jiddu [dsiddu] n. [(mind)] 1 obstinacy, perverse- RJT Deo RO jinugu niravari [dinüguni:re:vàri] 
ness 2 determination to achieve something € zz s- ”- (agr. drip irrigation, trickle irrigation. [jinugu + 


83 Wesow WHA mad SR- COGO. He worked niravari]. 

hard day and night with the determination to build a house. eZom? jinugu [gGintigu] (D vi. [sound)] to hum Q) 

3 competition, rivalry { 80,3 SxS éeecorivzo WBA- 7 ((sound)| muttering, murmur, hum (of bees, etc.) 

GO». They made buffaloes run in competition. 4 rancour, (Kit, $md.48) [Ka. onom.D2521]. 

obstinate or deep-rooted enmity € &oziortzozo,z»o- Uso: 2o jinuguvatu [Ginuguvertu] vi. [speech)] 

BHO Bod Wc» «3. There was an old and obstinate whisper [Ka. D2521]. 

enmity between Kauravas and Pandavas 5 [(wager)] bet, "as! jinna [Ginne] (adj.) [(size)) small (Kir.,S.Mhr.) 

wager €| & $6 do 28, BHO wot MAT DTC AoW [Ka. D2594]. 

Wed BA, mtd. The chief of the village put a bet 02? jinna [&inne] (adj.) [bio.)] 1 digested 2 dilap- 

of 1000 rupees to whosoever lifts this stone. [Ar. didd]. idated, decayed [Sk. jirna-]. 

00,882, jiddukattu [diddukot{u] vi. 1 to chal- 8 jipuna [Giptine] m. [nat] (f. 25) miser, 

lenge, to determine to attain or overcome something niggard, stingy fellow [?] = "on. 

4 uec, Ho) PITDR wad, Suc». Chanakya BPE jipunatana [dsipürtonv] n. [mind] miser- 
liness, niggardliness, stinginess [jipuna + -tana]. 
RWE jibatu [dgibS(u] (D (n.) ((sticky)] stickiness, 
gumminess Q) n. [(stick)) = jigatu sticky substance, 
gum, birdlime [Ka. D2488]. 

W0 jibaru [kibru] BWS, Bd m. ((secr.)] 
rheum, gummy excretion of the eye [?]. 

PWY jibala [kible] (n.) [(sticky]] stickiness, vis- 
cosity (Kitt.) [Sau YF [Ka.*D2538]. 


9 s . 
‘RWI C98 jibaladike [kibšlədike] n. [plant]; youn: 
BT jinagu [&in3gu] n. [size] fineness or thinness J ER Is i dike] ; (plant) y f : 
areca-nut cut into two pieces, boiled and dried 


determined to ruin Nandas 2 to bet, to wager € 3833 
ADT BDI mos WH, 9t G. I put a bet on the horse 
“Southern Star”. [+ kattu]. 

BB eO jiddutrisu [Gidduti:risu] vi. (gen. + 
woe@)) to avenge, to have one’s revenge, to retaliate 
€ dado soowu» de deÓqeo d sed 33, Wc» 
3eoA oc. Muhammad Ali finally took revenge on Holy- 
field. [+ tirisu]. 


(as of texture, powder, etc.), minuteness (of written 


(which becomes sticky when chewed) (Kir. [Ka. 
letters, thread, texture, etc.) = Baom [Ka. D2519]. 


jibbala + adike D2538]. 

©2320 jibi [kibi] D (n.) [stick] (being)sticky, viscous, 
glutinous © n. IE Rw, gum [Ka. D2488]. 

XANA jinigisu [djinigisu] vt. [change)] to liquefy, 2525) az jibbadike [ġibbšdike] n. [plant] young 

to melt (as butter)) [Ka. jinugu? + -isu 2520]. A 


A jinasu [Gindsu] n. ((food)] groceries, things 
sold in a grocery shop [Ar. £ins]. 


areca-nut cut into two pieces, boiled and dried 
eToro jinumgu [djnuggu] (D vi. [weather] to (which becomes sticky when chewed) (Kir) [Ka. 
rain slightly, to drizzle © n. = Xa drizzling rain. D2538]. 
[Ka. D2520]. "dug jibbala [dsibb3[e] n. [(stick)] stickiness, vis- 
ZN! jinugu [d;inügu] Zn, var (D (n) — cosity (Kit) IŒ Bw, [Ka. *D2538]. 
((size)] 1 (being) fine (as texture, thread, powder, writ- BW, jibbu [Gibbu] Bw, Be, 2D (n.) [(stick)] 
ten letters, etc.) €  SomDAS egonvo Sow BVN. (being) sticky, viscous © n. 1 sticky substance 2 sap 
The letters in this edition of Koran are very thin. 2 (be- that issues from the stalk of the mango [Ka. D2488]. 
ing)mean, base © n. ((size)] fine or minute work [Ka. TRS jimke [&imke]n. [(mammal)] deer (Bellary, U.P.U.) 
D2519]. [Ka. D2504]. 
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BQO’ jimmamde [&immonde]n. [insect] cricket "egen jiga [c&i:ge] n. [[speed)] quickness [Ka. D2499]. 


[BR 0@ [Ka. D2541]. 
BOS jirale [kiršle] n. [insect] IS 2309. 
?2O09 jirale [ġiršle] n. [insect] cockroach [Ka. 
D2797]. 
Zoğ jiráp'e [kire:pte] n. (mammal) giraffe [Eg. 
giraffe]. 
ZoD jirāyitu [ġkre:jïtu] n. [(agr.)) 1 agricul- 
ture, cultivation of land, tilling 2 agricultural land, 
cultivable land [Ar.-Pe. zirà at]. 
Zooo jirayitudara —[dgire;jítude:re] m. 
[agr.] (f. 2330502585698] agriculturist, farmer, cul- 
tivator = 3,3 [Jirauitu + -dara]. 
*230¢  jirle [dirle] m. [insect] cockroach [Ka. 
D2797]. 
e23¢9¢3 jirale [dgir3le] n. [insect] 1 cockroach ?2 
centipede, scolopendra (Kitt.) ?3 the worm, Julus 
cornifex, a kind of earwig (Kit) [Ka. D2797]. 
RBA jirili [dsiríli] zi. [(insect)] an insect that is hurtful 
to clothes (Kitt.,Mr. 165) [Ka. D2797]. 
1236039 jilupu [djilüpu] vi. to ooze (as water from a 
new pot) [Ka. D2569]. 
veo» QO jillad'ikari [ġille:d"ike:ri] m. [(adm.]] 
administrative head of the district, deputy commis- 
sioner; (obs.) collector [jille + ad"ikari]. 
BOQ DO jillavaru [ġille:ve:ru] (D) adj. (adm.]] 
districtwide (2) adv. districtwide [Ar.-Pe. zilla ‘wār]. 
BO jilli [Gilli] n. ((defc.)] small hole in an earthen 
vessel (due to defect in manufacture) (Kitt.My.) [Ka. 
D2575]. 
72809. jillu [&illu] (.) [(temp.)] sensation produced 
by touching cold water (Kit.,.My.) [Ka. mim.D2576]. 
BS jille [&ille] n. ((adm.)| district, administrative 
district immediately under a state [Ar. dila’]. 
e2262OO jiviru [Giviru] vt. [Ka. *D2601] IEZA. 
AŽD jivuli [Gvü|i] 2. [sweet] [Ka. *D2490] IÆ z- 
moe. 
oR, jihve [Givhe] n. [body] tongue [Sk.] = WOH 
(col.). 
ezo! jiku [&i:ku] (D vt. to swing, to sway, to 
rock (Q n. oscillation, swinging, pendant motion 
[Ka. onom.]. 
wes? jiku [dyiiku] (n.) squeak! (word in imitation 
of the sound produced by leather shoes, etc.) [Ka. 


onom. « Ka. jiraku]. 


zez jita [dsi:te] n. [work)] 1 physical work or manual 
labour under annual contract according to the tradi- 
tional system. 2 (fig.)labour under unhappy condi- 
tion. 3 wages for manual labour under traditional 
system. [Sk. jivita-]. 

BVesmod jitagara [dsi:t3ge:re] m. [work] (f. gez- 
m) worker under the above conditions [+ gdra]. 
Bez jina [kime] m. ((eco.)] (f. ed) miser, niggard 
[? cf. jipuna] = 22:95. 

Bez jinu [kimu] n. ((horse)| saddle [Pe. zin]. 
eW) jipu [kipu] ((vehicle)] jeep. 

Wee, jibra [ki:bre] n. [(mammal)] zebra [Eg. zebra]. 

egeo jiya [dyizje] m. [(speech)| 1 lord, master (word 
used for addressing a man with respect) 2 yes, true 
(an expression of assent) [Sk. jiva-? cf. H.,M. ji] cf. 
TAD, VOD, 

vedo! jiru [dgi:ru] (n.) [[sound)] 1 word in imitation 
of the voice produced by the person who has caught 
cold in which high and low pitches are simultan- 
eously audible 2 buzzing of bees, etc. [Ka. *D1590] 
cf. 23e Co, $0235. 

220 O2? jiru [kiru] n. [mus.] 1 cotton thread put un- 
der the string on the bridge of tambura or veena for 
rich vibration of the string 2 low sound [Ka. onom.]. 

2e doo jirumde [c&i:rumde] n. ((insect)] a kind of 
bee that produces a lower and sharp noise with its 
wings [jiru + ?] Ieee. 

oe Toes jirumbe [c&i:rumbe] n. [(insect)] a kind of 
bee that produces a lower and sharp noise with its 
wings [jtru + tumbe [3328]] L&E weDor oe. 

Besar ¥A jirkolavi [&i:rko]Svi]n. [(play)| spraying 
pump, syringe [Ka. jir onom. + kolavi]. 

Beror! jima [&i:rne] n. [tool)] a small chisel, esp. 
used in cutting metals (Kir) [Ka. D2627/T13421]. 
oger? jima [dire] (D (4) 1 [bio.] (be- 
ing)digested, assimilated, dissolved € sce ze- 
AFD vi. Bengal gram is hard to digest. 2 
(decay) 
[decay] (f. v3ecor 95] 1 debilitated (person), en- 


feebled (person) 2 (person)stricken in years, de- 


(being)worn out, decaying @) adj.m. 


crepit (person) © n. ((age)| old age [Sk.]. 

oed $2O jirnakari [dsi:zrnoke:ri] n. ((body)] digest- 
ive, promoting digestion [Sk.]. 

oer SNES jirnakoéa [djmoko:fe] adj. [bio.)] 
digestive organ [Sk.]. 
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o?$ersor BA, jirnàvaste [jizrme:voste] n. [decay)] 
dilapidation, decrepit state, worn-out condition. 
[Sk.]. 

owerse AD jirnisu [ġixnisu] (D vt. 1 [bio.] to di- 
gest, to assimilate 2 [(cheat)] to misappropriate © vi. 
[bio.)] to be digested, to be assimilated [Sk.]. 

[ġirno:dd":re] n. 
((arch.)| repairing or renovation of what is worn out 
[Sk.]. 

et2ee32O0C$ jirumde [dgi:runde] z3ecooG n. [insect)] 


a kind of bee that produces a lower and sharp noise 


Oe FOC oS jinodd'ara 


with its wings [jiru + ?] = gedoog. 

*e2ee25! ju [bixu] veo’, vedo, Bee vi. ((sound]] 
to scream, to shriek [Ka. D1590]. 

*e2e e25? jiu [dgizru] n. ((sound)| buzzing of bumble 
bees (Kitt) [Ka. onom.]. 

23062203 jivamta [dsi:vonte] adj. [(life)) 1 living, alive 
2 lively 3 ((trouble)] burning (as a problem) [Sk.]. 

oBeDosnweAro jivamtagolisu [dsirvontogolisu] vt. 
(life) to put life into, to bring to life, to vitalise 
[/ivamta + kolisu]. 

ot2e:2023$ jivamtike [ci:vontike] n. [life] 1 being 
alive, having life 2 [(ener.)| being energetic [jivamta 

+ -ike]. 

gea jiva [i:ve] n. ((life)] 1 life 2 ((phil.)] individual 
soul as distinguished from the supreme soul 3 [(bio.)| 
animal, living creature [Sk.]. 

oea £9 jivakana [&i:vokone] n. [(bio.]] cell [Sk.] = 
S3. 

?3ez38 9 jivakale [ki:vəkəļe] n. [light] “glow of 
life”, life in paintings or sculpture €| nog 380A won 
BG SII Besse woso. After her husband's return she 
restored the glow of life. [Sk.]. 

23e:38/9 092 jivakodu [djitvokoqu] vi. ((life)] 1 to put 
life into, to bring to life 2 to sacrifice one's life, to 
die for another [jiva + kodu]. 

owe BBD jivacchava [ci:votfif"ove] n. [death)] 

breathing corpse, one as good as dead (due to a 
severe illness, lack of zest for life, etc.) [Sk.]. 

BeA jivadána [ki:vəde:ne] n. [(life)] rescuing 
one’s life, saving one’s life [Sk.]. 

BEB, jivadravya [djiivod'rov'je] m. [phil] 
*Soul-substance", one of the six basic elements 
(jiva, pudgala, d'arma, ad'arma, ākāśa and kàla in 
the Jaina philosophy) [Sk.]. 


eso jivana [k:vəne] n. [life] 1 life, existence 2 
profession, livelihood, occupation, vocation. [Sk.]. 
o?3e 2399230 S, jivanacaritre [dsiivonotforit're] n. Klit.) 

biography [Sk.]. 

oe jīvanadarśana [d&irvonodorfone] n. 
((phil.)] philosophy of life [Sk.]. 

OWeDANO jivanadi [&i:vSnodi] n. [(water)] perennial 
river [Sk.]. 

oe &, jivanadrsti [djirvonodrurg(i] n. ((phil.] 
vision of life [Sk.]. 

oet, jivanamatta [dsiivonomotfe] n. [[life)] 
standard of life [Sk.]. 

OWCDNONBA jivanavikasa [ki:vənəvike:se]n. (ife) 
improvement of life style of people, evolution of life 
[Sk.]. 

ORBCDAAS, 3, jivanasatva [sdjiivonosot've] n. [(bio.)] 
vitamin [Sk.]. 

oeo jivanaméa [c&i:vone:mfe] n. ((money]| 
alimony, maintenance [Sk.]. 

oea jivanadi [d&i:rvone:di] n. [life] 1 blood 
vessel essential for survival 2 (fig.) thing that sus- 
tains one’s life {| sed JA tres as, SVA Gd 
WIDA. The river Kaveri is the life line of the states of 
Karnataka and Tamil Nadu. [Sk.]. 

OWED ALC HOO jivandpaya 
(life) livelihood, occupation [Sk.]. 

oea &, jivanmukta [&i:vonmukte] adj.,m. [rel.] 
(f. gesag $,) one who has experienced supreme 
bliss on the earth [Sk.]. 

o?3ez3c222228, jivanamukti [dsirvonmukti] n. 
emancipation while still alive [Sk.]. 

oe S jivanmrta [ki:vənmrute] adj., m. [life] 
f. Bessa, J270) breathing corpse, (man) in the state 
of death-in-life. 

OBCHHOD jivamana [dsiwvomw:ne] n. ((life)| life 


span of a living being or expected natural average 


[&irvonorperje] n. 


[(rel.)] 


life span of a species. 
eos, jivarakta [dsiivorokte] n. [life] 1 blood 
sustaining life 2 (fig.) sustaining power, source of 
strength [Sk.]. 
oeoo jivarasayana 
[(science)] biochemistry > 23622099 02088 adj. [Sk.]. 
ogee?  jivarod'aka ^ [dgivoro:d'oke] n. 
((pharm.)| antibiotic [Sk.]. 
o230:3e289 X jivavikasa [&i:vovike:se] n. ((life]] evol- 


ution of life. 


[ki:vərəse:jəne] n. 
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OWlCDATADOD jivavikasavada [ģi:vəvike:səvťe:- 
de] n. ((life)) theory of evolution. [Sk.]. 

owe WNW cO jivavijfiana [&i:vovippeme/c&irvovi- 
gne:ne] n. ((life)] biology, life science [Sk.]. 

oe jivavime [c&i:vovime] n. [com.) life in- 
surance [Sk.]. 

OBWCDAS 3, jivasatva [&i:vosotve] n. ((life)] vitamin. 
[Sk.]. 

oeoo jivahimdu [&i:vahindu] vi. [trouble)] 
((gen.)) to take the life of, to harass, to torture [Sk.]. 

oes jivanu [&irvemu] n. ((bio.)| cell [Sk.]. 

OWLS, jivatma [&i:vertme] n. [phil.)] individual 
soul enshrined in the human body [Sk.]. 
BeA jivavad'i [ki:vervod" i] adj. [(life)] lifelong 
[Sk.]. 
gey jivala [Gi:ve:|e] n. [life] 1 that which gives 
life, that which is essential for life € xi;/i Sede gem- 
g. Water is essential for plants. 2 nutritious substance, 
nutriment € waa 63,59, BeZ dL. There is no es- 
sence in the cooked rice from which water is decanted 3 
essence, substance (of a literary work, etc.) € &: z- 
SO HD? ees90 GSrg. The substance of this story is 
the author's philosophy. 4 [(mus.)| reed of a musical 
pipe [Sk. jivandla-]. 
Re jivi [dgitvi] zi. [bio.) living thing, living creature 
[Sk.]. 
BENS jivita [djirvite] n. [life] 1 life, life time, ca- 
reer, life span of a particular individual or animal 2 
life span, natural span of life [Sk.] = Laso. 

OWE HSBoO jivitakala [&irvitoke:le] n. [life] 1 life, 
life time 2 life span, natural span of life [Sk.] = e3e- 
DADS. 

OW DAD jivisu [dji:visu] vi. ((life)] to live, to be alive 
[Sk.]. 
gono! jumgu [kungu] n. ([(tex.] 1 coir, fibre 
of coconuts 2 particles of cotton or wool that come 


out of clothes 3 end of a turban sticking out [Ka. 
D2648]. 


gono? jumgu [&uygu] n. [body)] pubic hair, pubes 
(My. (Kitt.)) [*D2648, *D26607]. 


WOOWITO jumjuru [kunkùru] (.) [body] (be- 


W00 jumyi [kõi] (D (n.) [feel] 1 word denot- 
ing horripilation due to delight, deep emotion, etc. 2 
word denoting fear 3 word in imitation of the feel- 
ing of numbness of the body due to a wound or due 
to insufficient circulation of blood 4 word in imita- 
tion of taking effect of narcotics, etc. (2) n. [feel)] 
IERD sensation of numbness €| nooz2Qoci zt- 
fi W00 2,3. My lip has become senseless because of 
injury. [Ka. mim.D2578]. 

oWO nos jugupse [c&ugupse] n. (feel) dislike, ab- 
horrence, disgust, aversion. [Sk.]. 
wm BO juggadu [g&ugge:du] vi. (eco. 1 to be 
miserly, to be stingy, to stint 2 to haggle, to palter 4 
SEBO WOT Oros otoneon SHA tono aso, S. He haggles 
just for one rupee. [juggu + -adu]. 
won jugga [dugge] m. ((eco.] (f.. wA ) miser, 
stingy person, niggard [juggu + -a] = BH. 
won? juggu [duggu] (n.) ((eco.)] (being)stingy, 
being niggardly [?]. 
won? $c juggutana [duggutone] n. [(eco.)] stingi- 
ness, niggardliness [juggu + -tana]. 
WOW jujabi [dgudg3bi] (adj.) paltry, minor, insig- 
nificant, negligible [Ar.-Pe. guz’7]. 
W, jutta [&utte] n. 
EFW. 


(makeup) [Ka. D2655] 


BWR juttu [&uttu] n. [(makeup)} 
1 tuft of hair left unshaven on the 


crown of the head, short bound hair 


of little girls [see Fig.] 2 crest, tuft 


D 


short boun' 


growing on an animal's head [Ka. , 
hair 952832, 


D2655]. 
TROE, jutlu [kutlu] n. [Ka. D2655] IE woes 
WODNO junugu [dsunügu] @ vi. 1 to shrink 2 
to shrink (as a man in fear) 3 to slip away (from a 
meeting, etc.), to disappear stealthily Q) (n.) 1 (be- 
ing)shrunk 2 (being)crippled (as the ear, etc.) [Ka. 
D2660]. 
WODI jum [kum] (7.) [feel] [Ka. mim.D2578] 
[er WD. 
PRIDD juma [&ume] (n.) [feel] [Ka. mim.D2578] 
(Kitt.) IE WD. 


ing)curled or tangled (as hair) = momod [Ka. Axom jumu [kumu] (n.) [feel] [Ka. mim.D2578] 


D2652]. 


(Kitt.) IE word. . 


wom 


E 
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WID jummu [kummi] 80, BOR, BRD, 
RxD, CDD (n.) [(feel] 1 word denoting horri- 
pilation due to delight, deep emotion, etc. 2 word 
denoting fear € aroni, MAA, SR ay, way o0- 
3. I got frightened seeing the a snake in the room. 3 
word in imitation of the feeling of numbness of the 
body due to a wound, anaesthesia or insufficient cir- 
culation of blood [Ka. mim.D2578]. 

WOW jumla [kumle:] n. [math.)] total, sum. [Ar. 
&umla]. 

t22O! juri [ġuri] vt. to sip (soup-like prepara- 
tions) with a strong sound [Ka. onom.D2712]. 
22507 juri [ġuri] (D vi. to ooze away, to flow or 
ooze out plentifully (as slobber or saliva out of the 
mouth, etc.) [Ka. D2883]. 

®WOTIWOOO jurujuru [dsurüdguru] (n.) [(sound]] word 
in imitation of the sound produced when a child 
sucks teat, finger, etc. [Ka. onom. D2712]. 
WODA julabu [dgule:bu] n. ((vital)) loose evacu- 
ation of the bowels caused by purgative [Ar. gulab]. 
90D julume [kulume] n. ((power)| compulsion, 
pressure, force (on a guest for eating more) [Ar. zul- 
ma]. 

o WOA T juvvimara [kuwviməre]n. [plant] White 
fig, Ficus virens Aiton, (Moraceae), Ficus infectoria 
— [Ka. D2697] = wxona. 

WD, juvvu [djuwwu] n. ((bio.)| word to express 
the sensation of the fatigue and pain in the feet after 
walking } w0 vi. [Ka. mim.D2578]. 

12:595 2, jullu [&ullu] vi. to prick (Coorg) [Ka. 
D2699]. 

WONO jügara [&ugsre] n.  ((bio.] 1 sleepi- 
ness, drowsiness 2 waddling, waggling while walk- 
ing [Ka.*D3376(a)]. 

WONO jügarisu [dju:gorisu] vi. ((bio.]] to nod 

(due to sleepiness), to doze [Ka.*D3376(a)]. 

BWONYAD jugalisu [ku:gəlisu] vi. [bio.)]] to nod (due 

to sleepiness), to doze [Ka. *D3376(a)]. 

WON jügu [&u:gu] vi. [move] 1 to swing, to rock 

2 to waddle, to waggle [Ka. *D3376(a)]. 

WOM jügu [ku:ge:qu] vi. 1 to swing, to rock (as 
a hanging object, bough of a tree, swing, etc.) 2 to 
waddle, to waggle [Ka. D3376(a)]. 

BLT BAO jügadisu [dgu:ge:disu] vi. ((bio.)] to nod 

(due to sleepiness), to doze [Ka. caus. *D3376(a)]. 


WODR jüjata [kukete] n. 
gambling, game of gambling [jūju + āta]. 

Ww jüju [dgu:dgu] n. ((wager) gamble, play for 
money [Sk. dyüta-] WOW. 


(wager) game 


Blew Bo jüjadu [ku:ke:du] vi. ((wager)] to gamble, 
to play for money [jüju + adu]. 

WORTES, jūjukatte [ķu:ķukəțțte] n. [wager)] 
gambling den [jūju + katte]. 

WORWO jüjukora [ku:kuko:re] m. [wager)] 
(f. wowtwesyo/xowos.oed)) gambler [jüju + Pe. 
hor]. 

WORWO jujugara [ku:kuge:re] m. ((wager)] (f. 
wows) gambler [jäju + -gāra] = ROARED. 
WOR jüta [bute] n. [makeup)] cres- 
ted hair on the top of the head as that of 

Shiva [see Fig.] [Sk.]. 

RWO jüdo [ku:qo:]n. ((sports)] judo 
[Jp. judo]. 

BODY jüdali [dsu:dv:|i] mf. ((wager)] 
gambler [jūdu + -àli]. 

WOT jūdu [dgu:idu] n. [wager)] gamble, play for 
money [Sk. dyüta-]. 


Æ 
y 
$. 
crested hair 
WOR 


WOW jüdadu [dsu:dge:du] vi. ((wager]] to gamble, 
to play for money [judu + ādu]. 

eH jüpara [ju:póre] woe, n. [(weather]] [Ka. 
*D3398] I aso». 

WORA jüpara [ju:pdre] n. (weather]] [Ka. D3398] 
(Kitt.,S.Mhr.) LE RADR. 

WORA jüparu [jupdru] n. [(weather)| thin, drizz- 
ling rain, spray (Kitt.S.Mhr.) [Ka. D3398]. 

o?3/9O 225. jūrattu [ku:rəttu] n. [mind] courage, dar- 
ing [Ar.-Pe. gur’at]. 

one NEI BW, jek ganarajya [dsek gon3re:j'je] n. 
((country)] Czech Republic [Eg.]. 

8A jegi [kegi] vi. to chew (KitMy) Wert: [Ka. 
D2265]. 

"n jegga [c&egge] (n.) [speed] quickness [Ka. 
D2499] (Kitt) KE Ben. 

"duo jejje [&ed&e] n. [plant] Pennisetum typhoides 
Staph & Hubbard, Pennisetum typhoideum Lin., a 
species of millet — food (Kitt) 
[Ka. D2290]. 

SE, jetti [getti] D mf. [sports] wrestler (of Indian 
wrestling) © n. [wear)] shorts (of any kind) used as 


= Nu, H. bajdra 


an underwear [Sk. jyest"in-]. 
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es DEN jetikalaga [Gettike:|5ge] n. [sports] 

wrestling match [+ kalaga]. 

ees N jettiga [Gettige] m. [ener] (f. 883 A2,) 1 
strong, mighty, powerful (person) 2 wrestler mostly 
of the Indian style [Sk. *jyést'ika-? cf. Te jetti]. 

e? jede [cede] n. [(makeup) 1 hair matted and 
twisted together (Pb.7.92) 2 braid of hair of females 
[Sk. jata- App.35]. 

FÈR, jeppu [&eppu] vt. [beat] (Hav.) to beat [Ka. 
D2780]. 

12309 jerale [dser3le] n. [(insect)]] (Hav.) cockroach 
[Ka. D2797] = 20 (com.). 

*es63 jeri [dseri] n. [(rebuke]] [Ka. D2422] (Kitt) IE %- 
3. 

E: jere [kere] @ vt. [(rebuke)] to rebuke, to abuse, 
to jeer at © n. (Kit.,G.) imprecation or term of abuse 
[Ka. D2422]. 

?e8e% jel [cell] (n.) [[sound]] word in imitation of the 
sound produced when water is poured (Kitt.My.) [Ka. 
*D2384] = BOQ, TOD. 

ee 3 jellane [delldne] adv. [sound] with a viol- 
ent gush (of water) (Kitt..My.) I&A (com.) [Ka. 
D2384]. 

e2seotad jémkara [d;e:jkv:re] n. [sound] [Sk. j^am- 
kàra-] I O3»os2 C. 

t2eosS jemku [ġe:mku] vi. (Hav.) to hesitate [Ka. 
D2805]. 

e?3e jë [&e:] n. [(weapon)] bowstring [Sk. jya-]. 

eže ño jegey [dse:gei] vi. [weapon)] to twang the 
bow-string (to frighten the enemy) [+ key] = že Rpg. 
zez jeku [Gerku] n. [plant] [?] (Mes; ZT- 
Ñ, $0, 0 (com.). 


enot?  jegamte  [ce:gonte] 
tri S3, Iont, mno, won- 
83, Dne, Wene, genes, gen- 
€, Zepo, amont, DRE n. 


[{sound)]] a circular metal plate, 


gong ?23eriot? 


gong used for religious service [see Fig.] [Sk. ja- 
yag'amta- ]. 
*e3erie3 jégate [d5e:gSte] n. [sound] IE enot. 
sen jegi [d5e:gi] n. quickness [Ka. D2499] eer. 
ews jeda [dje:xde/dsaexde] (D m. ((tex.)| (f. gR) 
weaver © n. ((insect)) spider [Ka. D2809]. 
ee & jedi [Ke:di/&eerdi]n. [(min.)] clay [Ka. D2806]. 


eie RID, jédimannu [e:dimonnu] n. [(min.)] clay 

[+ mannu]. 
oes, jetavya [geitavje] adj. [conf.] to be 

conquered, fit for conquest [Sk.]. 

ee Do jenu [emu] n. [food] honey [Ka. D3268(b)]. 

Me NDono®w jenugüdu [ke:mügu:qu] n. ((insect)| bee- 

hive [+ gudu]. 

We NOSOW jenutuppa [kemătuppe]n. [food] honey 

[Ka. jenu + tuppa] = ezo. 

leo jenumena [dgemüme:me] n. [insect] 

wax, beeswax [jenu + mena]. 

ee DOAOT HS jenusakane [djeznüsvzk5ne] n. [insect] 

apiculture, beekeeping [Ka. jēnu + sakane]. 

ee DoAOTFS QOS jénusakanedara [ġemuse:kðne- 

de:re] m. [linsect]] (f. wWexomoeARo09d)) apiarist 

[jenusakane + -dara]. 

Æe jébu [dse:bu] n. [wear] pocket of a coat, shirt, 

etc. [Ar. gaib]. 

Wewone, jebugalla [ġe:bùgəlle] m. [crime] (f. 

Weewone 2) pickpocket, cut-purse [jébu + kalla]. 
ozea, jesta [Gers te] (D adj. [(soc.)) eldest, senior 

@ n. [cal] %¢x third month of the lunar year, 

May-June [Sk.]. 
owe apts jevode [cke:vode] vi. to twang the bow- 

string (to frighten the enemy) (Pb.1.99) [je + hode]. 
o?$ 3, jaitra [dgoitre] (adj.) [(war) victorious, tri- 

umphant [Sk.]. 
oğ Z,Ž, jaitrayatre [coitrdje:tre] n. [war] tri- 
umphant march, victory parade [Sk.]. 

WS jaina [djoine] (D adj. [(rel.] belonging to or 

pertaining Jainism @ mf. (f. %3,3%0) Jain, one who 

professes Jainism. [Sk.]. 

Š SPF jainad'arma [doinád'ormwe] n. frel.) 

Jainism. [Sk.]. 

NaHS jainamata [djoinomote] n. [rel.]] Jainism. 

[Sk.]. 

Oo jailu [&oilu] n. [crime] jail, prison. [Eg. jail]. 
o?$ 3 jaiva [&aive] (adj.) ((bio.)] biological [Sk.]. 
029,258,000 jaivakriye [djoivokrije] n. [bio.]] biolo- 

gical action, biological process [Sk.]. 
ooon jomguli [djogguli]n. [(bio.)] fainting, faint- 

ness [Ka. D2853]. 
ermonoes jomguri [djoggug] m. ((bio.)| fainting, 
faintness [Ka. D2853]. 
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2359035! jomdu [kondu] n. [(plant)| 1 reed, any of 


various water or marsh plants with a firm stem, esp. 
of the genus Phragmites, elephant grass 2 any kind 
of small floating algae, etc., on stagnant water [Ka. 
D2347]. 

*e3590c32? jomdu [kondu] n. [excr.]] scurf of the 
head, dandruff (Kir.,C.)) [Ka. D2659(b)]. 
285008 jompa [kompe] n. [(mass)] 1 bunch, cluster 
(of fruits or flowers) 2 mass, multitude, flock 3 ar- 
bour, bower 4 bush, thicket. 
Zoo jompalu [mass] 1 


mass, multitude, flock 2 bunch, cluster (of fruits or 


[djompolu] n. 


flowers) [Ka., cf. jompe]. 
ZOLA jompisu [djompisu] ecoLAd vi. [(bio.]] 1 
to be sleepy, drowsy 2 to become dull and heavy be- 
cause of intoxication 3 to become numb (as a part of 
body) due to lack of blood supply, anaesthesia, etc. 
[Ka. D2882]. 
28.008) jompu [kompu] S20} n. [(bio.)] 1 drowsi- 
ness, dozing 2 inebriation. 3 numbness due to lack 
of blood supply, anaesthesia, etc. [Ka. D2882]. 
20H) BS, jompu hattu [kompu hottu] vi. [(bio.}] 
(dat.]) 1 to be sleepy, drowsy 2 to become numb 
(part of body). 
28.00 jompe [djompe] n. [(plant)] bunch, cluster (of 
fruits or flowers) [?] mood. 
ee jotti [Kotti] (D n. [lagr.)] grain, groundnut, 
etc., without stuff © (n.) [(use)] (being)useless, (be- 
ing)unsubstantial € zboàriv em xrige 68. All 
the assurances of the minister are meaningless. [Ka. 
D2864]. 
T2830, jottu [&ottu] n. [makeup)] (Hav.) hair-knot 
[Ka. D2655]. 
ČOT jone [done] n. [water] small natural pond in 
rocks [Ka. *D2716] LE Bar. 
20S jote [Kote] ((soc.)] (D) n. 1 state of being to- 
gether 2 pair, couple 3 second of a pair € ex, & 30 
DA Á VE o8, Wes god. [My] father brought a white 
ox to make a pair with the black one. 4 [(arrange)] ar- 
rangement, putting together necessary things €| 3,2- 
NS, BOOB VHT Wewdien, Maoaonya. wes DD- 
Roog. He put together all the necessary things to start 
for the journey. 
(comp.)] equality, equal, match @ postp. ((gen.)) 
with, along with, together € e835 wes žege. Don't 


5 association, company, union. 6 


associate with him. [Sk. yuta-]. 


23:93 n9 O jotegara [Kotege:re]m. [[soc.]] (f šom- 
Ogo/:3edino3r] companion, comrade, friend [jote 
+ -gdra] = ?::3re C. 
WS jotege [djotege] (T) adv. ((soc.)| together © 
postp. [(soc.)| with, along with [jote + -ge]. 
eon, jonna [donne] n. [light] moonlight [Sk. jyd- 
tsná-]. 
Üo & 86, jonnavakki [djonnovokki] n. [bird)] a type 
of partridge, Perdix rufa, or Tetrao rufus, tradition- 
ally supposed to live on moonbeams = 232596 C. 
ces jonne [c&onne] n. [(contain) cup made of 
leaves to be disposed of after use [Sk. drona-, A45]. 
wom 1} jommu [kommu] n. [(bio.]] 1 numbness 
of the body due to a wound, anaesthesia or insuffi- 
cient circulation of blood 2 inebriation. 3 drowsi- 
ness, dozing €| 8sed0bO, SIA Bao, 5$ zo. I became 
drowsy in the concert. [Ka. D2882]. 
WOO, jollu [&ollu] n. [(secr.)| spittle, saliva, slaver 
[Ka. D2862]. 
OPQ, jollu kollu] (D n. [empty] hollow, state of 
being pithless ®© (n.) [empty] (fig.) (being)poor in 
substance (as a speech, etc.) [Ka. D2864]. 
ÜLO XO jompisu [ko:mpisu] vt. ((bio.)| [Ka. jom- 
pu D2882 + -isu] KE Broad. 
Doo) jompu [djo:mpu] n. [(bio.] [Ka. D2882] 
I 2350). 
Æ jo [d5o:] interj. (nurse)] word used in a lullaby 
[Ka. D2869]. 
Zoe Še jo jo [dgo: dor] interj. (nurse)) words 
used in a lullaby [Ka. D2869]. 
ÜT O jokali [d5o:ke:li] n. [sports] swing [Ka.?]. 
oe joke [d5o:ke] n. [mind] carefulness, wariness, 
caution. [Ka. D2871] = z$ez»a. 
loed 0325 AT jokeyagiru [dso:keje:giru] vi. [(care]] 
to be careful, to be cautious [+ agiru]. 
oN! joga [d5o:ge] n. 1 ((join)| union, conjuncture, 
juncture 2 [(rel.)) yoga, restraint, control of senses 
for attaining spiritual peace 3 ((use)| utilising, use 
Ic Sn [Sk. yoga-]. 
e?ijoeni? joga [d;o:ge] n. ((boat)) canoe, small boat 
[?]. 
een jogi [d5o:gi] ((rel.)] (f. ered) 1 yogi, person 
who performs yoga 2 mendicant who goes begging 
in saffron dress. 
WANS jogini [djogimi] f. [rel] (m. SA) 
woman, who performs yoga [Sk. yogini-] = o3ena. 
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NAI jogiti [djo:giti] f. [rel.] male or female 
ascetics of Ellamma cult dressed like a woman car- 
rying the replica of the goddess [jõgi + -iti] cf. ae- 
hes. 

teno! jogu [ko:gu] (D (n.) [water] (being) moist, 
swampy (as a wall, land, etc.) @ n. ((geo.]] swampy 
ground = 7) [Ka. D2398]. 

Bn? jogu [djo:gu] een n. [water] N. of a 
waterfall near Shimoga in Karnataka [Ka. D2874]. 

Ümm jogula [d;o:gü[e] n. [mus.] lullaby > 
wendy Dod vi. [Ka.?]. 

Zoe jodane [dso:d3ne] n. [join] 1 joining, com- 
bination, association (of two things, persons, etc.) 
2 [(arrange)) arrangement, preparation, readiness 3 
((soc.)) adjustment (between two persons or things) 
q SHOW ds Sin p o BOBS DDR TRT. Both of 
them have now adjusted themselves well with each other. 
4 ((soc.)| compatibility, congeniality € e802) ort See- 
d$ QQ. They are not congenial with each other. [jodu 
+ -ane]. 

R jodi [c&o:di] n. 1 ((number)| pair, couple (ob- 
jects, persons, animals) 2 [(soc.)) company, compan- 
ionship, association € &: eos ean eG ag. 
He has no company in this place. 3 ((sex)| copulating 
pair (of animals and birds) 4 [(comp.)) equal, match 
€ ERTA, some We ay. There in no match for 
Kalpana in courage. 5 [(prop.)] land gifted to a Brah- 
man, ascetic or a temple by the king or the Govern- 
ment [M. jodi]. 

ÜRT, jodigrama [c&o:digre:me] n. ((prop.)] 
village given to a Brahman, ascetic or a temple by 
the king or the Government [jodane + grama]. 
Woe Doo jodidara [dgo:dide:re] m. [(prop.}] ((f. 
sme Go 092) one who enjoys the land gifted by a 
king or Government [jodi + -dàra]. 

Æe AD jodisu [cordisu] vr. 1 [(join)| to dovetail, to 
assemble, to joint 2 ((join)| to collect, to put together 
3 ((arrange)| to arrange, to put in order, to clear up [M. 
Jjoddné). 

ÜR jodu [ko:du] n. [(soc.)] 1 equality, match 2 
[(wear)] pair of chappals or sandals [M. jod]. 

I joti [corti] n. [light] 1 light 2 lamp [Sk.] = 
wees. 

ote OFS jotirlate [d;o:tirlote] n. (ight) “lighten- 
ing in the shape of creeper”, lightening in a zigzag 
form. [Sk.]. 


oes oe SH, jotiska [G&ortis ke] m. [(astr.)) astrologer 
[Sk.]. 

NTR jopadi [c&o:pddi] n. [arch.)]] hut, cottage 
[H. jópdrilM. jópádi T5403.4]. 
ÜD jopana [o:peme] n. 
fulness, wariness 2 looking after, taking care (as of 
children, patients, etc.) [Ka. D2871]. 

Oe HOAS jopasana [c&o:pe:sdne] n. [mind] [Ka.? 
*D2871 cf. M. jopdsnd] KF NDJ. 

pew joba [ko:be] mf. [work] dull lazy man = 
ARDI [Ka. D2882]. 

ÜW, jobadra [dybod're] m. [work] (f. Bae- 
w6,)) dull lazy man. = šo [Ka. jõba D2882 + 
?]. 

ÜW,  jobadratana ^ [djo:bod'r3tone] n. 
((work)] idleness, sloth, indolence, sluggishness [Ka. 
D2882]. 

egoe] jomu [komu] m. [feel] horripilation 
due to delight, deep emotion, etc. € ex, 33, 23e- 
BN ROOD BL ACOA ago $905 Jun eto 
voto. I was struck deep in the heart to know that my 

[Ka. 


[mind)] 1 care- 


father had saved so much money for my education. 

onom. D2578]. 

goe? jõmu [komu] n. [vital] 1 drowsiness, 

dozing 2 suspension of sensibility, numbness of a 

limb due to anaesthesia, wound, insufficient blood 

circulation, etc.; paralyzation 3 inebriation, intoxic- 

ation [Ka. D2882] = WD. 

oen 8 jomu hidi [komu hidi] vi. [med.)] to 

become numb as a limb (by sitting for a long time, 

etc.) = ŠR S2, [Ka. + hidi]. 

Eo ONDA joyisa [ko:jise] m. ((astr.] astrologer [Sk. 

j yoti- ]. 

eseo] joru [koru] (D vi. [water] to drip, to 

trickle, to drop, to leak €| Awedov00G ardo aedo, G. 

Water is oozing out of the the wall. (2) n. [(water)] trick- 

ling, flowing [Ka. D2883]. 

goeg? joru [dou] m. [(ener.]| 1 speed, quick- 

ness, rapidity, swiftness € deco, Boh xA w- 

208,03! Look, pig is running very fast. 2 compulsion, 
force, coercion € ehmd ened AWB BQO S Sox 
IRATI. The officer forced me to do this work. [Pe. 
zor]. 

esoe] jol [col] s£eeeo! (D vi. [size] (past: 


wee e -) to be or become loose or slack (as closes, 


acer? 
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etc.) @ vt. to make loose (3) (n.) [size] 1 (be- 
ing)slack, loose 2 [(health)] lack-lustre (as a face) [Ka. 
D2884]. 

emcee? jol [kol] sxo (D vi. (past gaz- 
[eee -] 1 [state] to hang down. 2 (move) to 
swing, to oscillate (as a branch of a tree, hanging 
object, etc.) @ vt. [(move}] to let hang down © n. 
((state)) hanging down [Ka. D2889]. 


woe! joli [coli] m. [contain] a bag 
made of cotton cloth which is hung from 
the shoulder, cotton cradle for babies [see 
Fig.] [H. "oli T5415]. 
BD? joli [hori] A n. 1 ((state]] 
state of hanging, suspending 2 [(move)] 
swinging, dangling 3 ((comp.) balance, 
equilibrium while walking € Brows. BG axed z- 
Gooosen BeOS, Og. The circus man, while walking 
on the rope, lost balance and fell down. [Ka. D2889]. 
e?i/ec55! jolu [djo:lu] [Ka. D2884] IF Zx. 
Boo? jolu [golu] (D vi. (past s$ses-) 1 
((down)| to hang down 2 ((move)| to swing, to oscillate 
(as a branch of a tree, hanging object, etc.) Q) vr. 
((move)| to let hang down. [Ka. D2889]. 
Üx DTR jolu [d;o:lerqu] vi. [move] to swing, to 
oscillate (as a branch of a tree, hanging object, etc.) 
[Ka. jolu + adu]. 
oed jöle [ko:le]n. 1 [state] hanging, suspending 
2 swinging, dangling [Ka. D2889]. 
ee 6222325250 jõlumukta [d;o:lümuk'e] n. [health] 
dull face, lack-lustre face, gloomy face [jolu? + mu- 
k'a]. 
[SDN OL BOO jolgüdalu [o:lgu:dolu]n. [makeup] 
bobbed hair of woman. Eg. [Ka. jolu? + küdalu]. 
woes jola [oHe] n. 


sorghum, Brot., Sorghum vulgare Pers., great millet, 


(plant) 1 Andropogon 


sorghum, generic name of several species and vari- 
eties of millet — food 2 [(favour)] debt of obligation 
of food [Ka. D2896]. 

IDY jolavali [ko:ğve:i] n. [(soc.)| relation- 
ship between a lord and his vassal [jola + pāli]. 
ÜD jolige [dyo:líge] n. 


piece of cloth gathered up at the corners used for 


(contain) 1 square 


begging alms 2 square piece of cloth gathered up at 


the corners used as a cradle [H. j’6li + -ige?]. 


2nd jaugu [dgougu] (D n. [water] (being)damp, 
wet (mostly of the soil) © (n.) [water] = xmo (be- 
ing)marshy [Ka. *D2398]. 
?39n SO jaugunela [djougunele] n. ((geo.)) moist 
land, marsh, swamp = PMA. 

oZ jaugub'ümi [cougub"u:mi] n. [(geo.]] 
[jaugu + b'uhami] Kē jaugunela. 

ow 3! jüata [jne:te/gne:te] adj. [(inf.)) known, un- 
derstood, comprehended [Sk.]. 

op 3? jfiata [yne:te:/gne:te:] mf. [(mind)] one who 
knows, knower, one well versed in (something) [Sk. 
jnatr-). 

otQ à jüati [3ne:ti/gne:ti] mf. [kin)] paternal kinsman, 
agnate relatives [Sk.]. 

ot» STOS jfiatikalaha [jne:tikolohe/gne:tikolohe] 
n. [(conf.)] 1 quarrel between male blood relations 2 
(fig.) infighting, factional fight [Sk.]. 

oto d jüatr [jyne:trur/gne:tru] mf. [inf.]] knower, 
person well versed in (something) [Sk.]. 
c S jňāna [speme/gne:ne] n. [(inf.)] 1 knowledge, 
wisdom. 2 enlightenment [Sk.]. 
"$9 jüani [yne:ni/gne:ni] mf. [know] 1 wise man, 
enlightened person. 2 sage, seer 3 scholar, learned 
person. [Sk.]. 

o?z9 Seog, 025 jüanemdriya [yne:ne:ndrije/gnv:ne:- 
ndrije] n. ((body)| sense organ, one of the five senses 
[Sk.]. 

on cot TO jfüanodaya [jpw:no:d3je/gne:no:d3- 
je] n. [(inf.)] enlightenment, spiritual enlightenment 
[Sk.]. 
eo SUO jüapaka [sne:pd3ke/gne:pdke] n. (memory) 
memory, remembrance [Sk.]. 

og WS XA, jüapaka pustaka [sne:pdko pustdke] 
n. ((lit.)) memorandum, diary [Sk.]. 

oB WSs, jüapaka$akti [yne:p3kofokti/gne:p3ko- 
Jokti] n. ((memory)| memory, faculty by which things 
are kept in the mind [Sk.]. 

oB, DAO jñāpisu  [jne:pisu/gnerpisu] vt. [memory)] 
to remind, to refresh one’s memory [Sk.]. 

org eo jüeya [jne:je/gne:je] (D adj. [(mind]] to be 
known, to be understood (2) n. (inf) 1 object of 
comprehension, the thing which is to be known. 2 
((phil.)] the Absolute [Sk.]. 

ord, wos jyamiti [d&je:miti] n. [(math.) geometry 
[Sk.]. 
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oe ey jyéstta [c&je:st"e] @ n. ((cal.)] third month of 
the lunar year, May-June Q) adj. [(kin]] = sex, eldest 
(brother, sister, etc.) [Sk.]. 

oe ,e3 jyoti [doti] n. [light] 1 light, radiance 2 
lamp [Sk.]. 

oI oco jyotirmamdala [d&jo:tirmondole] 
n. [(astr.)] stellar sphere [Sk.]. 

oe SBF O25 jyotirmaya [&jo:tirmoje] n. ((phil.] 
that which is bright, radiant, luminous [Sk.]. 

ose SNF 9. jyOtirvarsa [d5jo:tirvorg e] n. (metr.)] 
light year, distance travelled by light in one year 
[Sk.]. 

oI SP jyötirvijňāna | [d5jo:tirviype:ne/- 
&jo:tirvigne:ne] n. ((astr.)) astronomy [Sk.]. 
SALIR jyotisa [d&jo:tis e] m. ((astr.)) astrologer, 
(Indian traditional) astronomer [Sk.]. 
BALIA jyotisi [dsjo:is i] m. [(astr)] astrologer 
[Sk.]. 

oO, SHO jyotihpatala [bjo:tippotsle] n. [(astr.] 
nebula [Sk.]. 


Op 


Oop jra [d "e'] n. [(ling.]] sequence of phonemes /j^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Sk.]. 

oO3209$90 j'amkara [coyke:re] como, Speo 
n. [(sound)] low murmuring sound as the buzzing or 
humming of bees, etc. [Sk.]. 

0032003298 [db ond nile] n. 
(weather) [Sk.] LE o3poo35e Dos. 

oto Tw CO 2. jhamj'amaruta [dj ond; e:me:- 
rute] n. ((weather)] [Sk.] ILE o3»oo32e zw 2. 

oOmoOosesx 3 jamj'vata [d"opclerverte] n. 


((weather)| 1 violent storm with rain (including high 


j'amj^anila 


wind in the rainy season, squall, cyclone, etc,) 2 
mythological storm which destroys everything at 
the time of the end of the world [Sk. onom.]. 
Sow j'amda [d;'ende] n. (symbol) [H. j'amda 
C6898] LE Tow. 

Dopo j'amda [d onde:] wor’, wow, Woe- 
O2, Dow n. |(symbol)| flag, banner [H. j"amdā 
C6898]. 

SPT jakàra [d;'oke:re] n. (script) letter repres- 


enting the sequence of phonemes /j^a/ in Kannada 


ŠAL | jyotsne [dsjo:tsne] n. ((astr.)) moon light 
[Sk.]. 
rer) Me} jvara [dsvore/dsvre] n. [(med.}] fever, disease 


characterised by rise in temperature [Sk.]. 

ot; OOOH jvaramàpaka [&vorome:pdke/d&yro- 
me:p3ke] n. ((med.)| thermometer [Sk.]. 

o% OOB jvalamta [dsvolonte/dsvlontv] adj. [light] 
1 burning, blazing 2 [time)] (fig.) burning (problem, 
etc.) [Sk.]. 

o? 3,08 jvalana [&valdne/d3yl5ne] n. [(fire)) burning, 
blazing [Sk.]. 

o% s OS jvalita [&volite/d3xlite] adj. ((fire)] 1 kindled, 
blazing, flaming 2 burnt down. [Sk.]. 

o% s ORO jvalisu [&volisu/d3xlisu] vi. [[fire)] to burn, 
to flame [Sk.] = &v6. 

OD WROD jvalámuk^i [gve:le:muk"i] n. ((geo.] 
volcano [Sk.]. 


ow, jvale [ġve:le] n. [fire] flame, blaze [Sk.]. 


i 


and other Indian scripts [Sk.]. 

oQ3be9 so, 0 j'anatkàra [d;'omotke:re] n. [(sound]| 
jingling of metallic ornaments or small bells [Sk. 
onom.]. 
O33, j'atva [d'otve] n. ((script)] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /j^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

oSI VAD j^alapisu [d;''olópisu] vt. ((light]] to bran- 
dish, to flourish ((a sword, etc.)) [onom, cf. M. j'a- 
dapáné]. 

ob) jralapu [d;'olipu] n. [light] shine, glitter, 
radiance (of a sword when brandished, etc.) [M. 
J'adapá]. 
ooBsao© j'àdamàli [ck e:d3meili] Rz- 
©, DOWWAoOO m. 


(of streets, etc.), man who gathers the contents of 


(hyg.)] scavenger, sweeper 


drains, etc. [H. j’a@rdnd /M. j"adáné “to sweep” + 
Sk. mdlin- *C5328.2]. 

oOo TO j'àdu [ds'e:xqu] n. [plant] bush, thicket [M. 
j'ādă C5362.1] = 8083 (com.). 

oBQpeoBOAD j'émkarisu [&"emkorisu] vi. [sound] 


to hum, to buzz, to murmur (as bees, etc.) [? cf. Sk. 
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J'amkr- ]. 
oBQpeoso j'émkàara [k"emke:re] n. (sound]] hum- 


ming of bees [? cf. Sk. j"amkdra-]. 


e 


& ña [por] n. ((ling.)) sequence of phonemes of /fia/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ø]. 

PB fiakara [poke:re] n. ((script)] letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /fia/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

Ses >, fiatva [notve] n. [(script)] letter represent- 


ing the sequence of phonemes /fia/ in Kannada and 


& ta [tə] n. ((script)] letter representing the se- 
quence of phonemes /ta/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 

£309! tamka [tanke] n. [(tool)| stone-cutter's large 
chisel [Sk.]. 

3087 tamka [torke]n. [body] knee [?] = SAIPRO. 
£308? tamka [togke] n. [metal] solder, pewter [?]. 
8308508 tamkaśāle [{tankSferle] n. [money)] mint 
[Sk. tamkasala-]. 

Wosa 6? tamkasale [tankdsv:le] n. [(money)] [Sk.] 
[26308 25 7. 

oA tamkisu [(opkisu] vf. 
((coins)) [tamka + -isu]. 


830% tamke [topke] n. [tool] E c 


stick made of wood or iron stick 8308 
used for beating domestic animals, enemies, etc. 
[see Fig.] [Ka.D2940]. 


(money)] to mint 


& ta [te] n. ((ling.)) sequence of phonemes of /ta/ or 
the letter representing it in Kannada and other Indian 
languages []. 

@33 Od takamaka [(okSmokv]adv. [(mind) (looking) 
without movement, without focusing one's sight (be- 
ing wonder-struck, surprised, without understanding 
the meaning) [Ka. mim.]. 

$359 ODA takayisu [toke:jisu] 9$» CoA vt. [(cheat]] 
to defraud, to deceive, to cheat, to swindle [M. 
lakaviné + -isu T5489.2]. 


other Indian scripts [Sk.]. 


{xO fiali [poli] (D n. ((body)) dimple © vi. [(body)] 
to dimple [(Hav.) Ka.D2931]. 


T9997 falge [perlige] n. (body) (Hal.) tongue 
[Ka.D3633]. 


TARO fidvala [pervdle] n. [wear] (Hal.) girdle 
[Ka.D3778]. 


&3 


$352O takara [toke:re] n. ((script)| letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /ta/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

838, takka [tokke] (D m. [cheat] (f. &28,92]) deceit- 
ful person, impostor, fraud © (adj.) (cheat) coun- 
terfeit, underground, illegitimate € no»8 zx,:»002:- 
Wo, GSA Dee See ÉO, Bees. A customer went 
away cheating the shopkeeper by giving fake notes. = 98, 
[takku + -a T5489]. 

836,95 takkisu [fokkisu] vt. [[cheat)] to deceive, to 
defraud, to cheat [takku + -isu] = SAO. 

$382, takku [tokku] x. [(cheat)] deceit, fraud, cheating 
[Pk. t'ag- T5489]. 

8355 2c takkutana [(okkiitone] n. [(cheat)] deceitful- 
ness, fraudulence [takku + -tana] = ge» Za. 

838, takke [tokke] 838,009, 838,00, 88,5, 9$ o2, 
éco» n. [(symb.)] banner, standard [Ka.D2938]. 

*&3rO tagara [togdre] n. [mammal] [Ka.D3000] 

(Kitt.,B.5,25) IEP BNO. 

&3NOA® tagarise [{ogorise] n. [plant.)]] fetid cassia, 
Cassia tora [Ka.D3003] = 3723. 

RNO tagaru [tagdru] 3n, 2105 n. (mammal)| ram 
[Ka. D3000]. 

$3797 tan [ton/N] (n.) [sound] word imitating the 
sound of a stringed instrument when it is plucked in 
middle pitch [Ka. onom.]. 

& tan [tan/ton] 7. [sound] ting, word in imitation 


of ringing sound of a bell or gong [Ka.D2944]. 
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$309 ee tantan [tonfon] n. [(sound)] ting-a-ling, word 
in imitation of the repeated sound of a bell or gong 
[Ka.D2944]. 

& tana [tone] n. [(sound)] ting, word in imitation 
of the sound of a bell or gong [Ka.D2944]. 
REDRE tanatana [(ono(one] n. ((sound)| tin-a-ling, 
word in imitation of the repeated sound of a bell or 
gong [Ka.D2944]. 

BS, tatva [(otve] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /ta/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 

BD, tannu [tonnu] n. [metr.)] ton, a unit of weight 
[Eg. ton]. 

& WOOO tapalu [tope:lu] n. [(post)]] post, mail [M. 
tapalá]. 

£3z5o OOF eo tapalukaceri [(ope:lükotfe:ri]n. (post) 
post office [+ kaceri]. 

Bao Oorzess tapaluciti [tope:lütfi:(i] n. [(post)] post 
stamp [+ citi]. 

BODOVA taráyisu [forerjisu] n. (mind]] to settle, 
to fix, to determine, to decide [M. Paravá + -isu]. 
ese tarki [tərki] n. [country] Turkey, a country in 
West Asia [Eg. Turkey]. 

$3672 020A talayisu [tole:jisu] vi. [move] to walk 
to and fro, to hover, to walk about, to wander [?]. 
RI tavalu [[ov3lu] n. ((tex.)] towel [Eg. towel]. 
RPDA talayisu [[o|e;jisu] vi. LE RBA. 
orm tamga [fe:ge:] n. ((traf.)] 


two-wheeled cart for passengers 


drawn by a horse [see Fig.] [H. 


two-wheeled cart 


taga]. Deoram) 


Sooo tamtam [t{e:mte:m] n. (inf) tom-tom, 
publicising any announcement after drawing atten- 
tion by beating drum [H.? tamtam]. 
tDotDoWow tamtammadu [te:mte:mme:qu] vi. 
(inf.] (fig.) to give publicity to something [+ màdu]. 
$3098 £9 takana [{e:kSye]n. [mammal] horse of certain 
short-sized breed, pony [M. takand/takand T5454]. 
$3559 taka [te:ke] n. makeshift stitch [M. taka/táka 
5432]. 
e308! taki [te:ki] ex 82 n. [[tex.]] (NK) makeshift 
stitch © æ> vi. [H./M. taka T5432]. 

©8308? taki [[e:ki] n. [drama] talking film, sound film 
[Eg. talkie]. 


oseo takiju [to:ki:zù] n. [(drama)] cinema theatre 
[Eg. talkies]. 

?esogo! taku [te:ku] n. [(arch.)] support, vault [Ka. 
D3153] (My. (Kitt.)). 
£295? taku [teiku] n. [iscript)] 1 nib of pen 2 pen 
(mostly used for traditional one) [M. takd T5427.2]. 
e370? tāku [teiku] n. ((tex.)] stitch [M. raka/táka] 
IE ens. 

e3701 taku [te:ku] n. [(metr.)] a unit for measuring 
a heavy weight [M. taka T5426.1]. 

"ex BoNOB takugidu  [tekügu:qu] m. [arch.] 
arches with niches on the wall that surrounds big 
temples [Ka.D3153]. 

To LeTo takutiku [{e:ktitizku] (7.) [(aesth.)] [M. 
lakdt'ikd 5503] KE 707. 

$:0Q92 taniku [fe:niku] tA n. [(pharm.)| tonic, 
medicine that gives strength and energy, taken after 
illness or when tired [Eg. tonic]. 

£35 OO taru [feu] n. ((min.)| tar, thick dark inflam- 
mable liquid got by dry distillation of wood, coal, 
etc., used as preservative of timber and iron, anti- 
septic, etc. from petroleum [Eg. tar]. 

eo ee To tarpido [(e:pi:do] n. [(weapon)| torpedo 
[Sk.] = PÄR eRT . 

tor timg [tin/ting] (n.) [sound)| ting, word im- 
itating the sound of a stringed instrument when it is 
plucked in high pitch [Ka. onom.]. 

&3eor9 tikani [(ikemji] n. [place] [H./M. f"ikanà] 
Lowes. 

essee tikitu [tiki:tu] n. (com.)] ticket [Eg. ticket]. 
828, $25, tikkettu [tikettu] n. [(com.] [Eg. ticket] 
[57 83e eio. 

o&363 tg tittib'a [tittib"e] n. [bird)] Red-wattled lap- 
wing, Vanellus indicus (Boddaent), etc. [Sk.]. 
ESTO, tinnu [tinnu] m. [ met] 1 tin 2 tinplate 3 
((contain)| container made of tin [Eg. tin]. 
$329 €3 tippani [tipponi] n. (inf.] 1 remark, com- 
ment, note 2 commentary [Sk.]. 
Meo, tip'annu [(ifonnu/ tip'onnu] 
n. ((food)| tiffin, light refreshment [Eg. 
tiffin]. à 
Bp 000° tip'an kyariyar [(i- ee 


tiffin carrier 
Bp 
z0 (evo 


fon kæiriyər] n. [food)] tiffin carrier, a 
metal container with several compart- 
ments used for carrying cooked food 
[see Fig.] [Eg. Tiffin carrier]. 
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$3022O0 tiyaru [tijóru] n. (traf.)] tier, any of a series 
of rows (esp of seats) or parts of a structure placed 
one above the other especially of the beds in a rail- 
way compartment [Eg. tier]. 

&3 A ti vi [(iivi] Sean. ((elec)] television [Eg. T.V.]. 
BBK tisalu [fis3lu] n. [plant] 283200. 

BAO tisilu [fisilu] 63335, BAO n. ((plant) 1 young 
branch of a tree 2 (fig.) branch of a road, etc. [?]. 
BAST tisilu [tisilode] vi. (plant)] 1 to branch off 
(as a tree) 2 (fig.) to branch off (as a road, etc.) [+ 
ode]. 

&3e tr [fir] n. ((plant]] 1 tea, Thea sinensis, evergreen 
shrub of the small tree of camellia genus with fra- 
grant white flower 2 [(plant)] leaves of this dried and 
prepared for use in various ways 3 ((drink)| infusion 
of tea-leaves as beverage [Eg. tea <-Chin.] = B®. 
$3eso9$2O tikakara [(itke:ke:re] m. ((inf.]| (f. Bes- 
$» (0) 8) commentator [Sk.]. 

ged tikisu [fitkisu] vt. to criticise, to find fault 
with [Sk.]. 

ege tike [(itke] n. (inf.)] 1 commentary 2 criticising, 
condemnation [Sk. ]. 

gemd tipayi [(irpezji] n. ((furn.]] low table made 
of wood or other material placed before chairs or a 
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sofa to serve tea, coffee, etc., teapoy [H. tipar “three- 
legged stool"]. 

*sSog e» temkalu [tegkolu] n. [(1oc.] [Ka. D3449] 
(Kitt.,Si.28) KZ $o$ e». 

*e$o85 temku [tegku] n. ((loc.)] (Kitt.,My.) KÆ $08». 

*sSori» temgu [teggu] n. ((plant]] (C. (Kitt) KE on. 
$38, tekke [tekke] n. [symb.)] banner, standard 
[Ka.D2938]. 

838,005 tekkeya [tekkeje] n. [symb.] [Ka.D2938] 
p. 

i 8a eA tepparisu [(epporisu] vi. [(mind)] to re- 
cover one’s senses, to become conscious, to start up, 
to awake [Ka.D3471] (My. (Kitt.)) ISF Sg OAD. 
OT, O teligram [teligre:m] n. ((inf.)] telegram [Eg. 
telegram]. 

Ono, ®H teligrap^u [teligre:f/teligre:p] Om, n. 
(inf.)]] telegraph [Eg. telegraph]. 

BORLI teliponu [(elifomu] Hoz n. ((inf.)] 
telephone [Eg. telephone]. 

BOIRD, telivijannu [telividonnu] OIR, 8- 
Sous n. [(inf.)] 1 television 2 television receiver 


[Eg. television]. 


eOROWSS telisamparka [[elisomporke] n. [(inf.) 
telecommunication [Lat. tele- + samparka]. 
BORD) teliskopu [(eliskorpü] n. ((phys.)] tele- 
scope [Eg. telescope]. 

eB So@or téprekardu [fe:prekezrdü] n. [elec.) 
tape record, recording sound or image with magnetic 
tapes [Eg. tape-record]. 

eB, SoBe téprekardaru 


[(elec.}] tape recorder [Eg. tape recorder]. 


[te:preke:rdorü] n. 


e$ e) taipu [(oipü] n. [print] type, piece of metal 
having on its upper surface a raised letter or charac- 
ter for use in printing [Eg. type]. 

BD So taipu madu [(oipu me:qu] vt. ((inf.)| to 
type, to typewrite, to write on computer keyboard [+ 
madug]. 

SAK, taipist [toipist] 4.2 
typist]. 

BOBO taipraitar [[oiproi[or] ge n. 
((script)] typewriter [Eg. typewriter]. 

&3,00 tairu [toiru] 8202202 n. [ vehicle]] tyre, rubber 


AQ, mf. ((inf.)] typist [Eg. 


ring placed round wheel of vehicle to prevent jarring 
[Eg. tyre]. 
83,00 tailu [(oilu] n. [arch.] 1 tile, thin and glazed 
slab of clay used for fireplace, floor, wall, etc. 2 tile, 
thin slab of clay used for roofing [Eg. tile]. 
£309 tomka [fogke] n. [body] waist, loin, espe- 
cially sides of waist on which children or pots are 
carried [Ka.D2980] cf. A083. 
yoos St, tomka [toyko kottu] vi. (mind) to gird 
up the loins, to get ready with firm determination for 
an action [+ kattu]. 
e307) tomge [fogge] n. [plant] branch of a tree, 
bough [?]. 
eooo tomyi [fdji] Sz (n.) [sound] word im- 
itating the sound of a stringed instrument when it is 
plucked in middle pitch [Ka. onom.]. 
83H tofii [6ji] (n.) [sound] [Ka. onom.] LES- 
œ. 
Wo tonapa [tondpe] m. [body] (f. tor- 
&, totos) Sona) (NK) fat person, bulky person 
[tonna + -pa]. 
eors toneya [foneya] m. [[body]] fat, bulky 
person [tonna? + -a]. 

Teo € tonna [tonne] m. [body] (f. er ) fat, 
bulky person [Ka.?]. 


83,055 
t9 
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Bo A tonne [tonne] f. [body] (m. tes) fat, 
bulky woman [Ka. tonna + -e]. 

tok 7 toppige [toppige] n. [wear] cap [H. topi + 
-ge T5481]. 

BOS, tollu [tol]u] &$, (D n. (form) hollow, cav- 
ity, enclosed space within something (2) (n.) (form) 
cf. dev. 1 (being)hollow 2 (being)scanty in con- 
tent, useless [Ka.D3528]. 
Bag 2, tolle [tolle] n., (n.) 
Ie». 

eored or tokiyo [(o:kijo:]n. [city] Tokyo, capital 
of Japan []. 


[(form)] [Ka.D3528] 


es Oe BR, topannu [(o:ponnu] n. [(wear)] wig used 
in dramas or for disguising [M. topand T5481]. 
SD topi [to:pi] n. [wear] cap [H. topr T5481]. 
toe WSO topi vi. [cheat] ((dat.)) to deceive, to 
swindle € vona@sd ga eck Hoss. The shopkeeper 
deceived me. [+ haku]. 

eC QD tölu [to:lu] n. ((traf.)| tollgate [Eg. toll]. 
ee OTICes toluget 
((price)| toll gate, turnpike [Eg. tollgate]. 

ESS, tost [toist] Beery, m. [cook] toast [Eg. 


toast]. 


[to:lüge:i] aooe n. 


$39,085 tyamku [tje:jku] n. 1 ((contain)] a large con- 
tainer for water, oil, etc., usually made of metal 2 
((weap.)] tank, armoured motor vehicle carrying guns 


and moving on caterpillar tracks [Eg. tank]. 


© tha [te] n. [(ling.)] sequence of phonemes of /t^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other 


Indian scripts [Ø]. 


GTD trakāyisu  [f"okerisu] PN vt. 
((cheat)) 1 to cheat, to deceive ((a person) 2 (fig.) 
to give ((someone))a slip, to betray € acest x- 
SBS AD, (33 D) S22. The Internet gave 
(me)a slip at the nick of time. [M. fakdviné + -isu 


*C5489] = BODA. 


3 tha [to] n. [script] letter representing the se- 
quence of phonemes /t^a/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 


Odo thakara [[oke:re] n. [(script)| letter representing 


the sequence of phonemes of /t^a/ in Kannada and 


Doe tyaksi [tje:ksi] n. ((traf.)] taxi [Eg. taxi]. 
30,200 tyübu [tju:bu] n. [ool] tube, pipe [Eg. 
tube]. 

$3/o,02002,835 tyübulaitu [(jurbüloitu] m. [light] 
fluorescent light [Eg. tube light]. 

BUVO, tyübuvellu [tjuibüwellu] n. [water] 
tube well [Eg. tube well]. 

$309» tramku [(rogku] &3os* n. ((trans.] trunk, large 
metal box with hinged lid, for carrying clothes, etc. 
on journey [Eg. trunk]. 

83,92, trakku [(rokku] $38? n. trans.) truck, lorry 
[Eg. truck]. 

83,82, trastu [tros(u] n. [(soc.)] organisation founded 
for charitable purposes or to encourage or preserve 
something, e.g., historic buildings or cultural activ- 
ities [Eg. trust]. 

829, Q A) COO transistaru  [{remsistoru] n. ((elec.]] 1 
transistor 2 small transistor radio [Eg. transistor]. 
$35,9300 tramu [fre:mu] n. [(traf.)] tramcar, streetcar 
[Eg. tram]. 

83,63 ME trintrin [tringrin] (7.) ((sound)| ting-a-ling, 
word in imitation of the repeated sound of a call bell 
[Ka. onom.]. 

we tre [tre:] n. [(contain)] tray (of Western origin) 
[Eg. tray]. 

83, 92 trainu [troinü/treinü] n. ((traf.)) (railway) train 
[Eg. train]. 


© 


other Indian scripts [Sk.]. 
Ə7, takka [t"əkke] 838, (D m. [cheat] (f. 98,927) 
deceitful person, impostor, fraud (2) (adj.) ((cheat)| 


counterfeit, underground, illegitimate [f*akku + -a 
T5489.2]. 


07,37 t'akkatana [(l'okk3tone] [cheat)] [M. f^akdá 
*C5849] I 382,35. 

9$ X5 t'akkisu [('okkisu] vt. (cheat]] to deceive, 
to defraud, to cheat €| no»8 BO, HOODY, 38,8 a- 
tH DD ÉO, DT. A customer went away having 


cheated the shopkeeper by giving fake notes. [akku + 
-isu *C5489.2]. 


S7, akku [("okku] £282, m. [cheat] (f. 838,90) 
deceit, fraud, cheating [M. taka T5489.2]. 


88,38 
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Goo So thakkutana [('okkütone] 889,35, 53,35, 
STSI n. [(cheat)] deceitfulness, fraudulence [f^akku 
+ -tana]. 

OA, tasse [f"asse] n. [print] stamp [H. "assa 
*C5499]. 

costo takana [('eskóne] n. [mammal] horse of 
certain short-sized breed, pony [M. takand/tákand 
T5454] KE &e eto. 

oTo DeF t'akut'iku [tPe:kùttiku] D (.) ((aesth.]] 
(being)tip-top, (being)the best (in clothes and man- 
ners) © adv. = ote orderly, neatly, tiptop [M. 
fakát'iká < echo + M. r'iká T5503]. 

Does thine [(l"eme] word, eed m. [office] 1 camp, 
temporary establishment (of government, police, 
army, etc.) 2 headquarter of a district 3 garrison, 
encampment 4 police out-post or station [M. t'ané 
T13753.1]. 

DX) t^àvu [t'ervu] n. Uoc.) 1 place of stay, abode 4 
WAT WY ae O x25 9 c» 9. Janakamma is moving 
about without any permanent abode. 2 place of stay (of 
homeless person, absconder, etc.) €| A071 wom- 
ri BLY zoo209O9 dS, doe). Whenever I come to 
Mysore, I stay in Hotel Maharaja. [H. "ávu *C13760] 
= ODF . 

Osos tikane [{hikeme] Əs, Ər m. [place] 
1 abode, place to stay 2 camp, (temporary) place of 


stay (of an explorer, absconder, homeless person, 


C da [do] n. [script] letter representing the se- 
quence of phonemes /da/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 
c3 5, datva [dot've] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /da/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 
Wos damka [dorke] n. [mil.]] war drum [?, cf. Sk., 
Pk. dakka-] [= os, 
coco damka  [dogke:] n. 
I Roz. 

{oso damku [dogku] vi. ((move)| (Hav.) to stumble 
[Ka. D437]. 


eot damke [dorke] n. [(tool)] staff, cudgel made of 
wood or iron [Ka. D2940]. 


(miL] [Pk. dakka-] 


etc.) [M. r"ikana T5503] = doa. 

eTo t'iku [("itku] (1.) [[prop.]] (NK) (being)proper, 
correct or satisfactory, (being)appropriate, (be- 
ing)right € Sg Sn, sg. My health is not alright. 
[H. f^ikd T5503]. 

OLD tivi [tizvi] n. [aesth.]] dignity (of appearance) 
{ SND DRO I «39 . The present king has no dignity. 
[?]. 

Seos OK témkarisu [(lezykorisu] vt. [sound] 1 
to make sound with ((a bowstring) (to terrify the 
enemy) 2 to show off (power, richness, etc.) « 
8S Seos? GeosOA8,G. He shows off his richness. 
[onom. + karisu]. 

GeosoO themkara [{"emke:re] n. [sound] 1 mak- 
ing sound with the bowstring to terrify the enemy 
2 ((soc.] arrogant sway or show, swank, swagger, 
pompous airs, insolent conduct [onom. + Sk. -kā- 
ra]. 

Senso’ thevanati [t'erv3nerti] n. [rfin.]] deposit 
(in a bank, etc.) [M. f^eváné + -āti *C 13777]. 

Sees t'evani [t"e:vSni]n. ((fin.]] deposit (in a bank, 
pawnbroker, etc.) [M. tevani T13777]. 

BMC t'oku [tPo:ku] n.,(n.) fcom.] wholesale 
[H./M. r*okd < ?, cf. T5513] = Ario s BOS. 
GML 39,5590 f"oku vyapara [t'o:ku vye:pe:re] 
n. [(com.)]| wholesale business [+ vyapàára] = xnt35 


wd, HOO. 


ci 


* ond damgara [dongére] n. [(inf.]] [onom?] (Kit..c) 
I Gon. 


ecion damgi [dongi] n. ((tool)| staff, cudgel made of 
wood or iron [Ka. D2940]. 


TOMS damgura [doggüre] n. [inf.] 1 tom-tom, 
public announcement or proclamation accompan- 
ied by sound of drum 2 making fuss for nothing 


[onom.?]. 


omo% damgurahode  [doggürohode] vi. 
(inf.)) 1 “to publicise something by tom-tom”, to 
make a public announcement €| $02» ded) TAZ- 
DATS, GPA $29 0000539 OOo. NOD) DNS A3 0928302 Ro- 
MOSA. The city corporation made an announce- 


ment that the tank water was polluted and nobody should 


aor! 
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drink it. 2 (fig.) to make a fuss for a small matter 
q BE TROD du) wg BDA DBD, WIS Y- 
MD, YO Booo. My neighbour trumpeted 
that my daughter was going to marry a low caste boy. [+ 
hode]. 

eco! damge [dogge] Bo, Bon n. [tool] staff, 
cudgel made of wood or iron [Ka. D2940] L&E coni. 

Ro? damge [dange] n. [conf.)] tumult, uproar [M. 
damge] (Kitt.,C.) KLE Gon. 
oW damba [dombe] Bows, Boz, BW, n. [show] 
1 cheating, deceit, fraud 2 humbug, hypocrisy, pre- 
tense 3 boasting [Sk. damb'a-] = Bow. 

oC30228 dambaka [domb3ke] zoz? | m. [[show]] (f. 
7028) 1 cheat, deceiver, fraud 2 dissembler, hum- 
bug, hypocrite, pretender (2) n. ((cheat]] 1 cheating, 
deceit, fraud 2 humbug, hypocrisy, pretense [Sk. 
damb"aka-]. 
OWT dambakatana [domb3kotone] n. (show) 
1 deceit, humbug, swindling 2 pretense, hypocrisy 
[+ -tana]. 
TOWNS dambagara [domboge:re] m. [show] (f. 
owm) 1 dissembler, humbug, hypocrite, pre- 
tender 2 boastful person, braggart [damba + -gàra]. 
Wo0 dambacara [dombe:ife:re] n. [(show)] 
1 ostentation, pretense, sanctimony, hypocrisy 2 
boasting [damba + ácàra]. 
730209 dambu [dombu]n. 1 ((cheat)| cheating, deceit, 
fraud 2 humbug, hypocrisy, pretense 3 boasting [Sk. 
damb"a-] = Wow. 
Cot? damb'^a [domb"e] n. [show] [Sk. damb^a-] 
I Bow. 
c da [do'] n. ((ling.)] the phoneme sequence of /da/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian scripts [Ø]. 
BOOS dakayita [doke:jite] Grows, FTN 
m. [(crime)] (f. @32083%5)) robber, dakoit (by gang 
of people) [H. dakait T5543]. 
BOOS dakayati [dokv:j3ti] $2 0228 n. [(crime]] 
robbery, dakoity, looting (normally by a gang of 
people) [H. dakaiti T5543]. 
T0 dakara [doke:re] n. ((script)) letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /da/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 
BE, dakke [dokke] Bot, BN, Bos, os, GE, QÈ, n. 


((sound)| a pair of percussion instruments consisting 


of two drums put on a horse back, etc. [see Fig.] 
[Sk. d'akkā-]. 
oci dage [doge] n. [heat] 1 heat 2 
(water) thirst [? cf. M. d"aká "fire, 
heat"] Ia. 
^c? dage [doge] n. [cheat] deceit, 
fraud [Pe. daga] = 37”. 
wed dana [done] (n.) [sound] (ibc.)) 
an onomatopoeia for the sound when a gong is 
struck [Ka. onom.D2944] LE RAR. 
WOTE danadana [donodone] (n.) (sound) an 
onomatopoeia for repeated sound of a gong [Ka. 
onom.*D2944]. 
norn danadamgura [done:doygure] W- 
OTS (n.) [(inf.)] (being)a well-known fact € z0- 
$nv seo Aons Bgo. The love affair of 
[dana + 


the minister has become a well-known fact. 
damgura]. 

TESA danadanisu [donodonisu] vi. ((sound)| to 
sound repeatedly (as a gong) [danadana + -isu]. 
wee CES dandan [dondon] (n.) (sound]] word im- 
itating repeated sounds of a drum [Ka. onom. Ka. 
D2945]. 

wax dap [dopp] (n.) (sound) word imitating the 
sound produced by the sudden falling of a tree, pole, 
book, etc. (where the impact on the ground is relat- 
ively soft) [Ka. onom.]. 

æ dab [dobb] (m.) (sound) word imitating the 
sound produced by the sudden falling of a heavy 
body [Ka. onom.D3069]. 

cS dab [dobb3ne] adv. ((sound)| with the above 
sound [Ka. dab + -ane D3069]. 

C203?) dabadaba [dob3dobv] (n.) [(sound]] an ono- 
matopoeia for vehement throbbing of the heart, pit- 
a-pat € BHI, tooseri oj c o0 Gua WBW. When 
I read the letter my heart throbbed vehemently. — [Ka. 
onom.]. 

Bw, VE dabaddalike [dobodde:|ike] n. [(cheat)] 
ostentation, hypocrisy, pretense, sanctimony [Ka.? 


onom. + -ike] = ROWO. 


73205 dabari [dobdri] wd, Bw- 
Ə, BY, Bwyd n. (utensil]] a cyl- 


indrical saucepan or cooking ves- cylindrical S" 


sel made of metal [see Fig.] [Dr.?  S@ucepan Guo 


Te. dabara cf. H. dabári T5528.1]. 
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WS dabare [dobdre] n. 
T5528.1] I2 Bwo. 

X dabana [dobeme] n. (inf) [Ka. onom.?] 
IERD. 

BY, dabba [dobbe] n. ((contain)| 1 box or container 


(utensil] [H. dabári 


made of metal or cardboard 2 [(traf.)] railway com- 
partment or bogie [H. dabba]. 

BU £9 dabbana [dobbone] n. [(tool)] pack-needle, 
large needle for sewing up packages [Ka.? cf. M. 
dàb"ana] = Bw?. 

cU dabbare [dobb3re] n. [(utensil)| [H. dabri?] 
I RWA. 

Bw S dabbala [dobb3le] n. (inf.)] Ia?» eo. 

BA, dabbi [dobbi] [(contain) small box made of 
metal or cardboard [H. dabbi]. 

Guo! dabbu [dobbu] (n.) (sound) word imitat- 
ing the sound of a hollow box, some kinds of drums, 
etc., when struck [Ka. D2947]. 

AU ^ dabbu [dobbu] vt. [move] [Ka. D3340] 

Io. 

Gt» ^ dabbu [dobbu] n. [show] pomp, show [Sk. 
damb^a-?]. 

BW? MHS dabbugati [dobbüge:ti] f. (show)) woman 
of showy or pompous temperament, woman fond of 
display or pomp [f. of dabbugara]. 

BW MT dabbugara  [dobbüge:re] m. [show] 
(f. @e29,78)) person fond of display or ostentation 
[dabbu + -gàra]. 

ag dabbe [dobbe] n. [beat] blow, stroke (DEDR) 

= 32. 

au? dabbe [dobbe] n. ((plant)| split, strip, esp. of 
bamboo [Ka. D3076] rz c3". 

W dama [dome] (7.) [[sound)] (ibc.]) word in 
imitation of the sound of drums like damaru [onom. 
2949]. 

TWBA damadama  [domodome] (n.) [sound] 
tamtam, word imitating the repeated sound of drums 
like damaru [Ka. onom.*D2949]. 

O damara [domóre] n. [conf.] tumult, scuffle, 
turmoil, riot [Sk.]. 
Teo damaru 


(mus.] a kind of small drum 


[dom3ru] n. 


shaped like an hourglass [see 
Fig.] [Sk.]. 

O7 damaruka [domorükv] 
n. ((mus.)] [Sk.] IBA. 


TI 
hourglass-shaped 
drum ZW 


Teo fd damana [domene] BIIN, BBO, BRD- 
£9, BRDA n. [(sound)| a pair of kettledrum on the 
back of a camel, horse or ox [Ka. D2949(b)]. 
Gao [domene] n. [(sound)] 
[Ka.*D2949(b)] Keane. 


damana 


BDO damara [dome:re] n. [sound] [Ka. 
D2949(b)] I2 BID. 
WDS dayabetis [dojSbetis] n. [(med.)| dia- 


betes [Eg. diabetes] = DGS. 
ID davadava [dovodove] (n.) [(sound)] [onom.] 
Ir GU. 

BIBI davadava [dovodove] adv. (sound) with 
the above sound [+ -ane]. 

BIMO, davaguttu [dovoguttu] vi. [sound)] (the 
heart) to go pit-a-pat, to beat fast [onom. davadava 
+ guttu < kodu]. 

SI davane [dov3ne] FIS n. 
((sound)| a kind of large drum used 


in war and in temples of war gods 


[see Fig.] [Ka. onom. cf. Te. da- 


large drum cizizé 


vina, tavine]. 
Ò davali [doverli] n. [(symb.)] livery, a servant's 
belt with a badge on it [?]. 

WoW dambaru [de:mboru] m. [(min.) pitch, 
asphalt used for construction of a road [H./M. da- 
mara]. 

m07 dambtika [dermb'ike] Ð m. [show] (f. 
w077) ostentatious person, pompous person © 
n. showing off, pompous behaviour, parade [Sk. 
damb'ika]. 

502835 dambtikatana [de:b'ik3tone] n. [show)] 
pompous show, ostentatious conduct, showing off, 
love of display [+ -tana]. 

C» $9 dakini [de:kini] f. [(foIk)| a kind of female evil 
spirit, who is believed to eat dead bodies after a war 
[Sk. dàkini-]. 

os dak [de:k] n. ((boat)] dock, artificial enclosure 
for repairing or building a ship [Eg. dock]. 

oS CO daktaru [qe:ktaru] m. [edu.] 1 holder of 
doctorate 2 {(med.)] physician, doctor [Eg. doctor]. 
woory damg [de] (.) ((sound)] word in imitation of 
the sound by a single strike of a gong [Ka. onom.]. 
Go dat [dată] es, n. (form)| dot, especially in 
computer printing [Eg. dot]. 

won danadamgura [deupe:doggure] (n.) 
Unf.) IS’ Gi so ori» C. 
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m0! damara [conf.] 1 tu- 


mult, scuffle, turmoil, riot 2 [(agr.)] famine, drought, 


[de:mdre] n. 


scarcity [Sk.]. 

DoS? dàmara [de:more] n. ((min.)] pitch, asphalt 
used for construction of a road [H./M. damará]. 
090° dalar [de:lorü] æo n. [(money)] dollar 
[Eg. dollar]. 

OOO dalu [de:lu] n. ((weapon)| shield, escutcheon 
[Sk. d'āla-]. 

7 dala [dv:[e] n. [light] 1 shining, brightness, 
splendour, radiance (that comes when a lamp chim- 
ney is polished) 2 radiance or luster that issues from 
a beautiful person 3 polishing for shining (of a chim- 
ney, metal vessels, etc.) ed pomp, show e5 [(mind)| 
accepted custom, practise [Sk. d^avala-?]. 

C359 C250 X)» dalayisu [de:|oísu] vi. [light] 1 to shine, 
to be radiant (as a lamp chimney or a metal vessel 
after polishing) 2 to shine (as a beautiful or intelli- 
gent person) [dala + -isu]. 

WVA dàlisu [de:lísu] vr. [light] [dala + -isu] 
IEF DINA. 

ec3o?5! dimba [dimbe] n. [bio.] egg [Sk.]. 

e Row? dimba [dimbe] n. ((age)| child (of homo sapi- 
ence), young one of an animal [Sk.]. 

oRow? dimba [dimbe] Ro% n. [(body)] human body 
[Sk.]. 

00% dimb^a [dimb"e] n. (body) [Sk.] IE Row’. 
G5, dikka [dikke:] n. ((clash)| collision, ramming, 
dashing, clashing, butt [Ka. onom.D443]. 

Qs, dikki [dikki] n. (clash)| collision, ramming, 
dashing, clashing, butt [Ka. onom.D443]. 

BE BOS dikkihode [dikkihode] vi. [(clash)] to dash, 
to clash, to butt, to ram, to collide € sco wos, 28, 
&edco»2». The car dashed against a tree. [+hode]. 

QG$, dikri [dikri] n. 
judgement (of the court) [Eg. decree]. 

8,050 dikridara [dikride:re] [(jur.)| decree holder 
[dikri + -dàra]. 

RFPL dipo [dipo:] n. [(com.)] 1 depot, storehouse, 


((jur.)) court decree, verdict, 


place from which goods or vehicles are dispatched 
2 emporium (mostly a part of proper noun for a big 
shop) [Eg. depot]. 

€5O disu [diffu] n. [utensil] 1 dish, flat metal or 
porcelain vessel for serving food 2 [(elec.)] parabola 


antenna [Eg. dish]. 


RÄ e disple [disple:] n. [(view)] 1 displaying of 
anything, exhibition 2 display used for a computer, 
etc. [Eg. display]. 

&3e di [di:] n. [(clash)] (nurs.) butt with the head (as a 
play) [Ka. onom.D443]. 
ésedO diku [diku] vi. 
ducking one's head € MBs Beem Redo- 
> Benz3esd. One should enter the cave ducking. 2 to 


(posture); 1 to proceed 


hit a bead with knuckles as a punishment for those 
who are defeated in the game of glass marbles [Ka. 
onom.D443?]. 
C36 )67* disal [di:sol] . [fuel] diesel, fuel for a diesel 
engine [Eg. diesel]. 
OWO dubari [dub3ri] n. [(body)] hunch on the back 
of a camel, Indian bull, etc. [? cf. M. dubárà]. 
BW, dubba [dubbe] n. [body)] 1 hunch on the back 
of a camel, Indian bull, etc. 2 hunch on the back 3 
any hunch-like formation [Ka. mim.?]. 
ŠA demi [demi] n. [metr.]] demi, a size of paper, 
564 x 444 mm [Eg. demi]. 

oN dummi [dummi] n. [insect] (Bell.) a kind of 
bee [Ka. D3328]. 

tau debbe [debbe] n. [strike)] blow, stroke [Ka. 
D3075] I? Gt, T 
du debbe [debbe] n. (plant)| split, strip, esp. of 
bamboo [Ka. D3076] rz c3". 

tezo! déku [qe:ku]vi. [bio.)] (Bell.) to belch (U.P.U.) 
[Ka. D3451(a)]. 
ego? déku [de:ku]vr. [move] [Ka. D443?] IS &e- 
$5. 

Teno dégu [de:gu] vi. ((bio.)| to belch (Gulb., U.P.U.) 
[Ka. D3451(a)] = Sen». 
ceri dége [de:ge] n. [bird] eagle, hawk, falcon [Ka. 
D1527]. 
cene £92. dégekannu [de:gekonnu] m. [body] 1 
hawk's eye 2 ((view)| lynx eye, sharp sight [dége + 
kannu]. 
eo derà [de:re:] Bed n. [stay] 1 tent, portable 
lodge or shelter used by army or travellers 2 (fig.) 
temporary residence { 29, Ax, Geo»? Where are you 
staying? [H. déra T5564]. 
ceo» cos derahaku vi. [(stay]] to overstay (as a 
guest) [+ haku]. 
TOD BO dérahode vi. [stay] LS Seo Todd. 
ed deri [devi] n. [food] 2o". 
TCS dere [de:re] n. [stay] IE eoo. 
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Fe dainamd [dəinomo:] n. ((elec.]] dynamo, BOS, dokke [dokke] (body)| emaciated body, lean 
machine which generates electric current [Eg. dy- ^ and bony body [Ka. D2976]. 

namo]. TOMO dogaru [dogdru] Bronw, Bronow, A- 
GS. dainamait [doinomoi{] n. (chem.)] dy- ries», Brees, BW, TNT, Sando, Grew n. 
namite, high explosive of nitroglycerine mixed with ^ [(hole)]] 1 hollow (in a wall or tree) 2 hollow in the 
inert absorbent [Eg. dynamite]. ground [Ka. D2990]. 

i008 8,5 daimemdsakkare [doimendsokkóre] ecé/enes2 dogaru [dogaru] n. [hole] [Ka. D2990] 
n. [(cond.]| white granulated sugar [Eg. diamond * VW? deno. 


sakkare]. wri! doge [doge] Bar vt. [dig] to make (a 
co! dairi [doiri] n. (inf. diary, daily record [Eg. — hole))(with the hand or crowbar) [Ka. D2990]. 
diary]. Tori? doge [doge] n. [body] 1 skull 2 [plant] thick 


co? dairi [doiri] n. (food) 1 dairy, building for bamboo [M. doi]. 

keeping milk and cream and making butter, cheese, OT OD doggalu [doggge:lu] n. [(posture)] kneel- 
etc. 2 shop for milk, butter, etc. [Eg. dairy]. ing posture [doggu + kalu]. 

o7 domka [dopke] (D n. [curve] 1 bend, Gino OB, doggalikku [dogge:likku] vi. [(posture)} 
curve 2 [base] crookedness in nature or behaviour 1 to kneel 2 (fig.) to behave submissively { 39, Š- 
@ (n.) [curve] (being)curved, bent, crooked [Ka. m O8, HPOLAOT FANS HOW eR. The thief knelt 
D2054(a)]. before the police and besought for pardon. [+ ikku]. 
089 domku [dogku] (D n. (curve]] 1 bend, curve Šem Oc?» doggalidu [dogge:liQu] vi. (posture)] 
2 [(base)| crookedness in nature or behaviour € e3- I= Gam O5. 

BS KPIT deos? 8G €» sa. It is difficult to mend his BOND, doggu [doggu] [(posture)) vi. to bend, to 


crooked nature. (2) (n.) [(curve)] (being)curved, bent, crook, to bow down (in humiliation) [? cf. Te. dogu, 
crooked (3) vi. ((curve]] to bend, to be crooked [Ka.  dovu] cf. ono. 
D2054(a)]. ciere done [done] n. [water] natural pond in rocks 


eoon domgara [dongore] Toomes, BATO, on a hill [Ka. D2716] ILE G6. 
Band, Bane, Gace, TRH, Goons, BARD, OES donne [donne] n. [(reptile)] a brownish liz- 
Gees» n. [(hole]] 1 hollow, hole in a wall, tree, etc. ard, about 20cm long [Ka. D3501] = $8. 
2 hollow (in the ground) [Ka.*D2990] r2 &enco. OES. donne [donne] n. [weapon] cudgel, club 
eoon domgura [dongdre] n. [hole] hollow in — [Ka. D3502]. 
the ground [Ka. *D2990] IE ZAND. i OX, doppe [doppe] n. [utensil] cup or dish of 
cot)! domba [dombe] m. [cheat] (f. Z023) 1 leaves (my. (Kitt)) [Ka. D2986] cf. Ges . 
cheat, impostor 2 sorcery done with the help of the ? BOW, dobbu [dobbu] vt. [(move)] [Ka. D3340] 
female fiend *Yakshini" 3 man who does acrobatics (Kitt.,My.) Iw . 
on the rope [Sk. damb"a-] I Go». "Bes? dore [dore] n. ((hole)| hollow, hole (Kitt.,si.) 
co)? domba [dombe] mn. [ethn.] (f. Zeo- ^ [Ka. D3533]. 
22) a caste engaged in street acrobatics or person RS dosak [dosok] (n.) [(sound)] an imitative 
belonging to it [Pk. domba- T5570] I? Got». sound, used when one treads on mud, clay, fresh 
02 dombi [dombi] n. [mass] 1 crowd, mob, cow-dung, etc. [onom.] = 23€, SORT, Gove. 
disorderly riotous mob 2 ((conf.)| fray, quarrel, com- BOATS dosakkane [dosokk3ne] adv. [(sound)] with 
motion in minor magnitude KS BAV. the above sound [+ -ane]. 
023 dombiti [dombiti] f. [cheat] (m. Bow) Oe," dollu [dollu] Bo, n. [hole] protuberant 
1 cheat, impostor 2 woman who practises sorcery huge belly [Ka. D586] cf. 82%. 
with the help of the female fiend called “Yakshini” BOP, 2 dollu [dollu] n. [hole)] cavity, hollow in 
[domba! + -iti]. a tree or wall (Kitt.,Të, Mhr.) [Ka. D3528] cf. 3:995, 
TO dombu [dombu] n. (conf.)] IE 40225. HOYI.. 
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eRe ?rit9» dollegannu [dolegonnu] Ges ric», n. 
((body)| eye-socket without the eyeball [dollu + kan- 
nu]. 

LS doni [domi] n. [water] small natural pond 
in rocks [Ka. *D2716] ILE a7. 

*soeed! doni [domi] n. [tool] cudgel, club [Ka. 
D3502] (Kitt.,C.). 

taer? doni [domi] n. [boat] (NK) boat [?]. 

©7308 done [done]n. ((weapon)| quiver [Dr./Pk. tona- 
Sk. tüna-] IE SRR’. 

o Coe?» dobi [do:bper i] mf. [hyg.] [H. d^obi *C6886] 
IE seo. 

SLD doli [do:li] n. [vehicle] 
litter, a couch carried by men 
[see Fig.] [H. dolr T6582]. 

cec» dolu [dolu] ZAR, 
BMY, Bod, BO, B- 


couch carried by ^ 


men ŠO 
gən. [mus.)] a cylindrical drum beaten on both sides 
with hand or stick [see Fig.] [Sk. d’ola-]. 

Z doha [dothe] m. (f. gass) [? 
cf. M. dohará] (Mr.381 (Kitt.)) (BRB. 

ecifoecoO dohara [do:hore] ees, B- 


FOV doli [do:li] n. [traf.] 1 litter, a couch carried 
by men 2 a couch for carrying a dead body used by 
Muslims [H.]. 

eoc dori [do:ri] n. [(holej] hollow in the ground 
[Ka. *D2990] Kendo. 

eO doru [do:ru] n. ((hole)] hollow (in a wall or 
tree) [Ka. *D2990] KE ceno. 
TNT dogaru [dog3ru] Bone, Boone, BA- 
Neo, Bace, Bee, Goons, Gand, BRA n. 
[(hole)] 1 hollow (in a wall or tree) 2 hollow in the 
ground [Ka. D2990]. 


WO daulu [doulu] n. [(show)| 1 assumed prestige, 
haughty attitude, vanity 2 pomp, grandeur € v3- 
S WAS PDA gos». His marriage was performed 
pompously 3 showing off, ostentation, display of 


richness or luxury [H./M. daulá]. 

S, drammu [drommu]. [mus.)] 1 kettledrum in 
Western music 2 [(contain)| drum, a container made of 
metal in the form of a drum [Eg. drum] = &s»o»o. 
c2 drillu [drillu] n. ((tooI)|1 drill (operated manu- 
ally, mechanically or electrically) 2 [(du.] gym- 


GO. BDT, Gard m. (f. Sewos) cylindrical nastics , training in sports [Eg. drill]. 


drum 
BALL 
is to carry away the dead animals and make leather 


products [? cf. M. dohard]. 


person belonging to the caste whose job 


cg d^a [qe] n. ((ling.]] sequence of phonemes of /d^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other In- 
dian languages [@]. 

BS 3 d'atva [d'otve] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /d^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

qoo 82, d'akalpatti [d'okolpotti] geo, BT- 
OVW’, GTL € n. [move] 1 putting off (of a thing 
to be done) from day to day or one upon another { 
soupe GIT BOI BIO BW BOB, a» 5. People at the 
municipal corporation always put off things. 2 driving 
on or pushing by (the time) somehow or other under 
many straits and difficulties € zon #05 «ae 3 wz- 
OG, DID gI BDR, S. My son is spending 
time at home without doing any work. [M. d"akalápatti 
< d'alakáné + patti]. 


G3, 3C» draivaru [droivoru] $, 30° mf. ((traf.)] driver 
of three-wheeled or four-wheeled automobile [Eg. 


driver]. 


s 


i 


C98 C20 C20 XD. dakalàyisu [d''okóle:jísu] vt. [move] 
to push forward ((a person, furniture, vehicle, etc.) 
[M. d^akaldné + -isu]. 

BOOS drakayita [d"oke:jíte] m. [crime] (f. g- 
$» 005395] robber, dacoit (by gang of people) [H. 
dakait T5543] I Be 0038. 

BB OOS dhakayiti [ql'okerjiti] n. ((crime]] robbery, 
dacoity, looting (normally by a gang of people) [H. 
dakaiti *C5543] KE RPW. 

T0 d^akàára [d oke:re] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /d^a/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

Be, dtakke [q"okke] n. [inf.)| a pair of large per- 
cussion instruments put on the horse back (used in 
war, etc.) [H. d"akka T6701] l=, 

cn dage [d'oge] n. [heat] heat [? cf. M. d'aká 


R 


Zorn 


“fire, heat"] IEZA! 

wero dana [d'one] Gr) [sound] (ibc.] [onom.] 
I te. 

FEE d'anad"ama [do"nedo"me] (m.) (sound) 
[onom.] ILE RAR. 

REIPA d'anad"anisu [donodonisu] vi. ((sound]] 
[d^anad"ana + -isu] V? RARS. 

PRO d'anal [d'onal] (n.) sound] word imitating 
the sound produced by a gong when struck (DEDR) 
[Ka.D2944]. 

FOF drone [d one] n. [water] small natural pond 
in rocks [Ka. *D2716] IE a7. 


t9 na [no"] n. ((ling.)) sequence of phonemes of /na/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ø]. 

£9500 pakāra [noke:re] n. ((script)] letter represent- 


ing the sequence of phonemes of /na/ in Kannada 


Ə ta [to'] n. ((ling.]] sequence of phonemes /ta/ or the 
letter representing it in Kannada and other Indian 


languages. 


—S -ta [te] suf. (ling.)| a suffix to form verbal nouns 


from verb roots € #3 churning [Ka.]. 


e3on& tamgadi [toygodi] n. ((plant)) tanner’s cassia, 
Cassia auriculata L. (Caesalpiniaceae) — pharm. 
(My. (Kitt.)) [Ka. *D2444] *[IMP 2.7]. 

? Zon¢ tamgala [togole] n. [food] cold cooked rice 
(My. (Kitt.)) [Ka. tan D3045 + kar D1911]. 


ogongo tamgalu [toggo|u] zone, oris, Zono- 
e, Sondeo, SoNOe*, Sone, Seow or n. ((food)] 
1 any stale food 2 (fig.) anything old and useless or 
unattractive €| Won vo5o SNA Now esr Zo- 
NYO RDZ. "Capitalistic exploitation" has become a stale 
expression now. [Ka. tan D3045 + kar D1911]. 


eones" tamgar [toggoqe] n. [food] stale cooked 
rice [Ka. tan D3045 + kar D1911] I? Somy. 

ogomo tamgali [togge:[i] n. [(weather)) cold wind, 
cool breeze [Ka. tan D3045 + gāli] ASAT (col.). 


Rå, dhikki [q'ikki] n. (clash) collision (of vehicle), 
butting (of animals), etc. [Ka. onom.] = Gé. 
BACON d'omgi [omgi] n. [cheat] bluff, swank, 
gasconade, brag [H./M. d"ógá]. 
Beacon So domgi hode 
((cheat)] to bluff [+ hode]. 
oes d'oka [d'o:ke:] n. [cheat] cheating, fraud 
[H. d^ok^a T6894] IE RxD. 

OCS d'ora [d'o:re] m. [ethn.] I RET. 
FLD õlu [d'ou] m. (mus. a cylindrical 
drum beaten on both sides with hand or stick [Sk. 


[d'oxgi hode] vi. 


d'aula-] = ee». 


ED 


and other Indian scripts [Sk.]. 


£93, natva [not've] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /na/ in Kannada and other 


Indian scripts [Sk.]. 


Son tamgi [toggi] 30A f. (pl. $ono2202]) 1 [(kin] 
younger sister (extended to cousins also) 2 [(soc.)} 
a term for addressing a woman with endearment 
(comparable to one's younger sister in age) [Ka. 
D3015]. 

Sono tamgu [toggu] vi. ((stay)] to stay, to sojourn 
[Ka. D3014]. 


ogomo we tamgudana [torgude:ne] n. ((stay)] place 


of staying, lodge [tamgu + tana]. 


e3ono9vo tamgulu [toggu[|u] n. ((food)] 1 cold cooked 


rice 2 any cold food, stale food [Ka. tan D3045 + 
kür D1911]. 


esomer tamgur [toggu:i] n. [food] stale cooked 


rice; stale food [Ka. tan D3045 + kür D1911]. 


eSoneoY> tamgülu [təņgu:lu] n. [food] [Ka. tan 


D3045 + kar D1911] I? dori» v», orte». 


esonmce® tamgür [torgu:1] n. [food] stale cooked 


rice; stale food [Ka. 
I so. 


tan D3045 4 kür D1911] 


esori tamge [togge] f. (pl. soncc»o»)) 1 [kin] 


younger sister (extended to cousins) 2 [(soc.)| a term 


sone 
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for addressing a woman with respect and endear- 
ment (comparable to one’s younger sister in age) 
[Ka. D3015] SoA (com.). 

Zore tamgedi [tange:di]n. ((plant)|tanner's cassia, 
Cassia auriculata L. (Caesalpiniaceae) (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2444] i& $ori8. (com.). 

©3023) Ho2r3 tamcaávamca [toptfervoptfe] n. [(mind) 
[2] Eoo. 

So BODIE tamtalamari [tontal3me:rilf. [(woman;] 
1 village goddess 2 promiscuous woman [tamte + 
-alu + mári] LE 30836592250. 

SoB tamtalumari [tonfolüme:ri] Zoro- 
$3250 mf. [(conf.)) quarrelsome person [tamte + -alu 
+ mari]. 

o tamte [tone] n. 
squabble, row 2 difficulty, trouble, annoyance € 
M08 ITAD Zoti wes. € I don’t want the troubles 
caused by the post of a minister at all. €| 387 GSS W- 


(trouble)) 1 wrangling, 


ToD Foes € . I need not worry about his marriage. 3 
concern, relationship € 2208 Zotiń Geneve. Don't 
mingle with Omar. © ~ 2329022 vi. [H. tamtà, M. tam- 
ta <? T5442]. 
dSot3ój/oeO tamtekora [tonfeko:re] m. [trouble] 
(f. 3o8és0ed¢>)) trouble-maker, mischievous per- 
son, mischief-maker [tamte + -kora]. 
Zomo tamtegàra [trouble] 


(f. Sot3ne3€ ]) trouble-maker, mischievous person, 


[tenfege:e] m. 


mischief-maker [tamte + -kàra]. 
Sog tamda [tonde] doc» n. ((soc.)] group of (mostly 
organised) people, party, team [Ka. D3055]. 
*gociso e» tamdakara [tondoke:rv] m. (f. ows eà ) 
one who amasses, man who has a large amount of 
(Bp.38,25 (Kitt.)) [Ka. D3054]. 
eSom}? tamdavala [tonddve:|e] Downy n. 
((metal)| cast iron, hard alloy of iron, carbon, and 
silicon cast in mold [Ka. D3050]. 
SoA tamdasa [tonddse] n. (tool) [Pt. tenaz] 
IEF ZRA. 
QS00GÀ tamdasi 
IEF ZRA. 
SoA tamdasa [tond3se] SoGx, doc, SBA, Wo- 
@A n. [(tool)] large tongs in a U-form [Pt. tenaz] = 
«8, S", 233083 (com.). 
038003 tamdase [tond3se] n. [tool] [Pt. tenaz]. 


[tond3si] n. [tool] [Pt. tenaz] 


oooO tamdula [tondule] SoY n. ((food)| 1 rice 
after threshing and winnowing = eS 2 seed of lotus 
[Sk.]. 

e207 tamdula [tondule] n. [food] [Sk.] IÆ so- 
Wo 1. 

e307% tamde n. [orn.)] 1 silver chain worn on the 
leg, just above the ankle, by women 2 stripe made 
of threads in various colours put around the neck of 
the cattle [Ka. D3049]. 

Zoe tamdel [tonde:l] mf. [(boat)] master of a 
boat, tindal (My. (Kitt.)) [Ka. D3049]. 

Sowmee tamdéla [tonde:le] m. [(boat)| master of a 
boat, tindal [Ka. *D3049]. 

$03 tamti [tonti] n. 1 [form)| cord; string (of a 
bow, musical instrument, etc.) 2 ((inf.)) metal wire; 
electric wire 3 ((inf.)] telegram, telegraphic message 
4 [(mus.)] stringed instrument [Sk. tamti-, tamtri-]. 
So8tow tamtikamba [tontikombe] n. [(inf.)] tele- 
graph post [+ kamba]. 

So39$:3eO tamtikaceri [tontikotfe:ri] n. [inf.)] tele- 
graph office [+ kaceri]. 

Zooo tamtikodu [tontikoqu] vi. ((inf.)) to tele- 
graph, to send a wire or cable [+ kodu]. 

08290 tamtijalari [tontidse:lori] n. ((arch.)| wire 
mesh [+ jdlari]. 

So3snor Hes tamtivargavane [tontivorge:v3ne] n. 
((com.)| telegraphic transfer [tamti + vargávane]. 


((mus.)| 


stringed (musical) instrument [tamti + vādya]. 


So3z59 Q, tamtivadya [tontive:d'je] n. 
So3z»$r tamtivarte [tontiverte] n. [inf.)] tele- 
graphic information, telegraphic communication 
[tamti + varte]. 

Z038! tamtu [tontu] n. 1 [thread] filament, a simple 
strand of a natural or synthetic fibre 2 ((soc.)| (fig.) 
bond, link, kinship € eot) od & egg Sos» TRATOS- 
oX. Their bond of friendship has been broken. [Sk. 
tamtu-/tamti-]. 

Z032? tamtu [tontu] n. [plan] plan, stratagem [Sk. 
tamtu-]. 

e30320 tamtura [tontüre] n. ((planj] plan, stratagem, 

design [Sk. tamtra-] £868, (com.). 
SOS, tamtra [tontre] n. 1 (plan) plan, stratagem, 
design 2 [(cheat)] trick, deceptive game, double- 
dealing 3 [(know-how)] 
((adm.)| system of administration, way of governing 
[Sk.]. 


technique, know-how 4 
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[tontrge:re] m.  [(cheat)] 


(f. 303,728) trickster, crafty man, cunning fellow 


2023,0 tamtragara 


[tamtra + -gara]. 
SoS, OS tamtragarike [tontrSge:rike] n. [(cheat) 
cunning, craftiness, slyness, artfulness [tamtragara 
+ -ike]. 
SOS, tamtrajfiana [tontr3gne:ne] n. [(science)] 
technique, technology [Sk.]. 
S03, ðA tamtralipi [tontr3lipi] n. [script] code 
[Sk.]. 
203,7 tamtraśāstra [tontršfe:stre] n. 1 [magic)] 
tantric lore, science of teaching magical and mys- 
tical formulae for worship or the attainment of su- 
perhuman power 2 [(science)| mechanics [Sk.]. 
So! tamtri [tontri] mf. [(cheat)] trickster, intriguer 
[Sk.]. 
308,” tamtri [tontri] n. [(mus.)] stringed (musical) 
instrument [Sk.]. 
Son OSOd tamdanatana [tondonote:ne] snt. [(mus.)] 
[Ka. D3066] ( My.(Kitt.)) KLE SoTBDS. 
SoDNMeSoQ tamdanotàni 
(mus.)] a refrain that occurs in folk songs [Ka. 
*D3066] IS 3oGo9 223. 
*gocsedg tamdanàna [tondone:ne] snt. ((mus.)] [Ka. 
D3066] (My.(Kitt.)) I Soo 999. 
e3o DR D tamdannata [təndənnəte:] snt. [(mus.)] 
[Ka. *D3066] IE 3o5eg 298. 
SoD DN tamdanatanana [tonde:nSte:ne:ne] 
snt. [(mus.)| a refrain that occurs in folk songs [Ka. 
D3066] LE Soc S ses. 
Som tamdanatana [tondendteme] Zos- 
Sog, DOTY, SOC Sou), BOWS, zo, SocGog- 
DWH, WHYS snt. [(mus.)]a refrain that occurs 
in folk songs [Ka. D3066]. 
*Soc) tamdu [tondu] pron.n. [(gram.]] his, her, its 


[tandSno:te:ni] snt. 


own thing (used in colloquial Kannada) [Ka. « ta- 
nadu D3196]. 

SoG tamde [tonde] m. (pl. zooo) 1 [kin] 
father e2 respectful form of addressing one's male 
elders with respect and endearment [Ka. D3067] = 
ex (col.). 
Sos) tampu [tompu] Z m. 1 [heat] cool- 
ness, coldness 2 ((heat)| shady place 3 ((satisfy)] sat- 
isfaction, gratification, contentment [Ka. « tanipu 


D3045]. 


oSosjs £9 BS tampukannadaka [tompukornmnod3kv] 
n. [(view)] cooling glasses [tampu + kannadaka]. 

e302?583 tambata [tomb3(e] n. ((mus.]] [Ka. D3082] 
IEF SD. 

30283 tambate [tomb3te] n. [(mus.)] [Ka. D3082] 
Ise. 
Sows tambaku [tombe:ku] n. [(lux.] tobacco 
leaves, plant or its product [Pe. tanbakii — Sp. to- 
bacco] = BAKALY). 

3ow7i tambige [tombige] n. [utensil] a kind of 

small pot (made of metal) [Ka. D2775] = 230d. 

Bowes tambittu [tombit(u] n. [(sweets)] a ball-like 

sweet made of rice flour mixed with milk, jaggery, 
etc. [Ka. D3084]. 

"Soe! tambu [tombu] n. ((heat)] coolness, coldness 
(DEDR) [Ka. D3045]. 

So?22? tambu [tombu] n. [(stay)] tent [Pe. tambil]. 
ZoD tambuge [tombüge] n. ((utensil)| a kind of 
small pot (made of metal) [Ka. D2775] = ow. 
SOW tambula [tombule] n. ((lux.)] betel leaf and 
areca nuts offered to guests on festive occasions, 

etc. [Sk. tambüla- T5776]. 

$02?25O tamburi [tombüri] n. (mus.)] [Pe. tanbürà] 

I Sonnd. 
So tambü [tombu:] n. [stay] tent [Pe. tambii] 
I Sow. 

SotJ/9O tambüra [tombu:re] 202550 n. ((mus.)| [Pe. 

tanbüra] I $o?3590. 

So?eO tambüri [tombu:ri] ow, Zo n. 
((mus.)| a four-stringed musical instrument [Pe. ta- 
nbüra]. 

S7327 takataka [tok3toke] (n.) [(sound)] adv. word in 
imitation of hopping about with sound [Ka. onom. 
D2992]. 

27375 takatakane [təkətəkðne] adv. [sound)] hop- 
ping about (word in imitation of the sound produced 
by continuous hopping) o 33335 adv. [+ -ne]. 
$9279 takapaka [takSpoke](n.) [(sound)] adv. 1 word 
in imitation of hopping about with sound 2 word in 
imitation of vehement rising of boiling water, sea 
level, etc. [Ka. onom. D2992]. 

SST takapakane [tok5pok3ne] adv. [(sound)] with 
the above sound [+ -ane onom. D2992]. 

$5$0»0O* takarar [tok3re:r]n. [(trouble)| 1 controversy 
2 objection, opposition, protest, complaint [Ar. ta- 
kràr] I 38 0205. 
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700 takararu [tokdre:ru] Sza, 2805€», 2- e25, AD takkaisu [tokkoisu] 25,0205, 37,979, Z- 

2,0, 85,05 n. [(trouble)] 1 controversy € wards w- Š, 0007D, SBFONOAD, SBFAA, BEF OD , BEF aD, z- 

rj, 35000 eiriozo, 2005. There have been controversies S05», SS AD, BE, AD, Se» OWAD, SA 0002, š- 

about the farm-land. 2 objection, opposition, protest ex, ODDS , S6 OA, 38,000, Ste 009, Vf. 1 to em- 

€ Su Dm, WS wi Sai ssood Qe a9. We don’t brace 2 to console 3 to cause to embrace [Ka. < 

have any objection at all to your proposal. 3 complaint tarkaisu D3009] [5 $5 0222. 

4 ABS vf STOR Sons 30s DLDI VITA e25, 07 takkayisu [tokkojisu] vt. [(press)] to em- 

KÒ gezo. If there are any objections you should submit brace, to hug [Ka. *D3116] IEB AD. 

them within the 30th of this month. [Ar. takrar]. 033, SAD takkavisu [tokkovisu] vt. (press)] to em- 
*350200 takaralu [tokdre:lu] n. [(trouble)] 1 contro- brace, to hug [Ka. *D3116] [Grae J5. 

versy 2 objection, opposition, protest [Ar. takrār] e$, oD, takkeysu [takkeisu] vt. [Ka. < tarkaisu 

I $802 C». D3116] IE c5, a. 

Seca) takalipu [tok3lizpu] n. (trouble) trouble, 

inconvenience, difficulty [Ar. taklij]. 

3B Sedo takasiru [tok3fizru] n. [bad] [Ar. taqsir] 


S550 takrara [tokre:re] n. ((trouble)| 1 controversy 
2 objection, opposition € Su» sizes Odo $550 a- 
QB ti wows. Our proposal was accepted without 
ISi eco. any objection. [Ar. takrár] K& $8029». 

S70 takara [toke:re] n. ((script)| letter represent- B®, C takraru [takre:ru] n. [trouble] 1 contro- 
ing the sequence of phonemes /ta/ in Kannada and versy 2 objection, opposition, protest [Ar. takraru] 
other Indian languages [Sk.]. I2 250205. 

STA takavi [toke:vi] n. [(finc.)] agricultural loan or 


SECTS takéru [tokfizru] n. [bad] [Ar. taqsir] 
credit [Ar. taqavin] = 3% QAO. 


[Ss eo». 


SPADO takavisala [toke:vise:le] n. [(finc.)| agri- zz £o takşanņa Diese adv. [time] at once, straight 


cultural loan or credit [+ sala]. away instantaneously [Sk. tatkşana-]. 


Sge O2 taksiru [tokfizru]z. [bad] [Ar. taqsir] K& 2- 
$ eco. 

^ 
$$ CO taksir [toksi:r] n. [bad] [Ar. taqsīr]. 
$$ CTO taksiru [toksizru] 288eCo, Sedo, Ssedo, 
geo n. ((bad)| fault, offence [Ar. taqsir]. 
335, tak'te [tok"te] n. (com.)] balance sheet, state- 


oss, takka [tokke] (D adj. (proper) proper, appropri- 
ate, worthy, deserving, fit ¢ V33 t.oni 33, BOR Age. 
[He] has not secured a job suitable to his educational back- 
ground. @ m. (f. 38,90) worthy person, deserving 
person, qualified person [Ka. D3005]. 

3, takkadi [tokk3di] n. ((metr.)| balance, pair of 
scales [IA. cf. M. takddr A41, T5714]. 

7 BB, PAO takkalisu [takkolisu] vt. [[throw)] to sprinkle 
((water)) (My. (Kitt.)) [Ka. D3008] = 2322228355, Ao- 
JRA (com.). 

tam? takkāli [tokke:|i] n. [plant] tomato, Ly- Sns tagaci [tog3tfi] n. [plant] [Ka. D3003] IÆ3- 


ment of income and expenses [Pe. taxta]. 
"Sn taga [tage] n. 1 delay (Cr. (Kitt.)) 2 obstacle, 
hindrance, impediment (DEDR) [Ka. D3006]. 


copersicon lycopersicum L. (Solanaceae) — food rias. 
[Ka. D3009] = natn, Hie. Snes tagace [tagdtfe] 3728, SNA, Sn n. (plant) 
ese 3 takku [tokku] n. 1 largeness, greatness, exal- foetid cassia, Cassia tora L. (Caesalpiniaceae) [Ka. 
D3003]. 


ted position 2 that which is proper, propriety 3 pro- 

verb, popular saying 4 valour, heroism, prowess 5 SN tagadu [tog3qu] n. [metal] tin foil, flat sheet 

coquetry 6 love, affection 7 desire 8 support, help, of metal [Ka. D2995]. 

aid [Ka. D3005]. Sne tagani [tog3ni] n. [(insect)] [Ka. D2996] I2 3- 
eZ62 i5 takkume n. 1 fitness, propriety 2 ability, noe. 

capacity [Ka. D3005]. SN tagane [tog3ne] n. [(insect)| bug, bedbug [Ka. 

$6, takke [takke]n. 1 [press] embracing, embrace 2 D2996]. 

[(mass]] amount of wood or grass that can be grasped  eSiriO*! tagar [tagar] &ànC5, SATO n. [(mammal)| ram 

within the arms [Ka. D3116]. [Ka. D3000]. 


ano? 


437 


BMY 


eSno™ tagar [togor] S705 (D vt. [trouble)] to im- 
pede Q) vi. [(trouble)] to be stopped or impeded [Ka. 
D3006]. 

*anede tagarce  [tog3rtfe] n. [(plant)] fetid cas- 
sia, Cassia tora L. (Caesalpiniaceae) [Ka. D3003] 
(Si.159(Kitt.)) Ve anas. 

e3nc! tagara [togdre] m. [metal] [Ka. D3001] 
I 3:0. 

Sn? tagara [tog3re] n. [plant] wax-flower, Ceylon 
jasmine, Tabernaemontana divaricata (L.) (Apo- 
cynaceae), a shrub with fragrant white flowers, cul- 
tivated in gardens [Ka. D3002] *[IMP 5.233]. 

TSn ð tagarabugari [togárobug3ri] n. [(cheat)] 
cunning, fraud, deception, cheating, trick [?] K& 2- 
NDSA. 

SN tagaru [təgðru] n. 
*D1300]. 

TSNTOWNSTO tagarubiguru — [tog3rubigüru] n. 
((mind)| confusion, bewilderment [?] KE 3n90»?35- 
noo. 

TSNTOWMNT tagarubogaru [tog5rubog3ru] Sno- 
WINS, SANTIW n. [(cheat)] 1 cunning, fraud, de- 
ception, cheating, trick 2 confusion, bewilderment 
[?]. 

e3ne tagal [togol] vi. (cont.]] to come in contact, 
to touch, to hit [Ka. *D3004] LE SMY. 


((mammal)] ram [Ka. 


SNOO tagalu [tog3lu] vi. 1 (cont]| to come in 
contact, to touch, to hit € zt$seón wos 2rnióceéedee 
Sə RZ. As soon as the fire touched petrol it burned 
up. 2 [(stick)] to stick 3 ((cont.)] to infect 4 ((cont.)] to 
realise (as a curse, etc.) [Ka. D3004] LKS 3n». 

SnO tagalisu  [togdlisu] (D vt. [join] to join, 
to tag, to fix, to connect € reed & HEID, 
Q vi. (dat.) 


ISSM to admonish, to chastise [+ -isu caus.]. 


Sn5ÓOzb. Fix this photo on the wall. 


SNOVA tagalüp*i [togSlurp"i] M mf. [cheat] dis- 
honest person, deceitful person (2) n. [(cheat)| dis- 
honesty, deceit, fraud [?]. 

eS tagave [tog3ve] m. [trouble] impediment, 
hindrance [Ka. D3006]. 

en tagasi [tog3si] n. [(plant)] [Ka. *D3003] I 3- 
na. 


Snæ tagahu [tog3hu] n. obstacle, impediment 
[Ka. D3006]. 


Smg tagade 
payment, demand for payment, dunning > ~ z»- 


[tage:de] n. [jur] 1 urging for 
/S7 vi. 2 pestering, demanding { xi etos Sem, ñ 
Smo BBW. My friend pestered me for money. [Ar.- 
Pe. taqada]. 

Smg, tagadepatra [doge:depotra] m. [jur.) 
demand notice [takade + patra]. 

eA tagil [togil] n. [(soc.}] genetically associated 
thing (kasakr.181 (KPN)) [Ka. *D3004] IE 3n5»v». 

PZA tagilu [tagilu] vi. [(cont.)] to come into contact 
with, to touch, etc. (Si.418 (Kitt.)) [Ka. D3004]. 

"SAOAD tagilisu [togilisu] vt. (cont.] to cause to 
come in contact with, etc. (My. (Kitt) [+ -isu caus.] 
IEF Sn» zo. 

SMO Od tagulu [togülu] vi. 1 [cont.]] to come in con- 
tact, to touch, to hit €| Jardi wos swensonn de 
æ, RZ. As soon as the fire touched petrol it burned 
up. 2 [(stick)|to stick 3 [(eco.)| to be outlaid or expen- 
ded (money) 4 to realise (as a curse) [Ka. D3004] 
Iran». 
mÒ tagulisu [tagdlisu] vt. ((join)] 1 to join, to 
tag, to fix, to connect 2 to admonish, to chastise € 
BSH BDIGY, SF DDR O00 (0990 MIWA, CH, 3- 
TMOA oT. The officer admonished the clerk for not cor- 
responding in time. [+ -isu caus.] KE S029 x». 

eS tagu [togu] vi. (past 2&5,-]) 1 (proper]| to be 
suitable, to suit 2 [(quan.)] to be sufficient, to suffice 

[Ka. D3005]. 

Smoed taguni [togüni] n. [insect] [Ka. D2996] 

Smo tagune [togüne] Sn, Sn, SNS, Nes, 
8%, S70 n. [(insect]] bug, bed bug [Ka. D2996]. 

$no?35F tagurcu [togurtfu] vt. [(join]] to join, to 
unite [Ka. *D3004] IES, ; 

SMOOONHE taguluvike [togüluvike] n. ((cont.)) act 
of coming in contact [tagulu + -ike]. 

e3n2A tagusi [togüsi] n. ((quan.] want, deficiency 
[Ka. D3068]. 

emos" tagul [togul] vi. 1 [join] to come in con- 
tact, to touch, to hit 2 [(stick)] to stick, cleave (to) 3 
((soc.)) to praise 4 [(love)] to love 5 [(attack)] to fall 
upon, to attack 6 [(rebuke)] to admonish, to scold, to 
reprimand [Ka. D3004] I 2r $n»9». 

SMO tagulu [togü|u] 2ri&*, $e», Sooo, sre 


vi. 1 ((join)| to come in contact, to touch, to hit 2 to 
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fall upon, to attack 3 [(rebuke)] to abuse, to revile = 
WOD, Sri» 4 ((med.)] to infect 5 [(effc.)] to realise 
(as a curse, etc.) €| Modo MH BMPDHoBG we H- 
Swe gai zb, v2 B's ©. I have no children may-be due 
to the curse of the sage. €| Zitàeeóri wos 2nócegsccoe 
Sə RZ. As soon as the fire touched petrol it burned 
up. [Ka. D3004]. 
mV tagulisu [togü|isu] vt. 1 to join, to tag, to 
fix, to connect € reed & HRID, SWIA. Fix 
this photo on the wall. e2 to push out, to drive away 
[+ -isu caus.]. 
esd, tagulcu [tagultfu] vt. [join] 1 to join, to 
unite, to mix 2 to put on, to wear 3 to put ((fire)) 4 to 
make, to produce, to create 5 to undertake, to begin 
[Ka. D3004]. 
eSNoOY tagulpa [tagulpe] n. [join] state of being 
joined, union [Ka. D3004]. 
e37\ tage [toge] (T) vt. 1 [trouble]] to obstruct, to im- 
pede 2 [(mind]] to attract @ vi. 1 [(trouble]] to get in 
the way, to be a hindrance 2 [(mind)] to stun (3) n. 1 
((trouble)| obstruction, hindrance 2 [(mind)| stun [Ka. 
D3006]. 
Sn s, tagacci [toggotftfi] n. [plant] [Ka. D3003] 
(Si.159 (Kitt.)) (Snes. 
Sno taggu [toggu] 37or, BH, 362, $n», Ano. @ 
vi. 1 [(down)| to sink, to subside (as land) 2 [(hole)] to 
dent 3 [(down)] to decrease (as demand, price, etc.) 
4 ((down)| to be humble, to be obedient €| &d50nd00- 
Co dh Sodes. You should be humble before elders. 
@ n. 1 ((hole)| pit, depression, shaft 2 ((hole)| dent 
3 [(down)] decrease 4 [(down)] fall (in demand, price, 
etc.) @ (n.) 1 (down)| (being)low (as a house, land, 
etc.) 2 [low]] (being)low (as a sound, etc.) 4 379, 
ZAD, DR. Sing in a low voice. [Ka. D3178]. 
SA x» taggisu [taggisu] vt. (1ow)] 1 to make low; 
to bow ((as the face or head)) 2 to lessen, to appease 
((as anger, etc.)) [+ caus. -isu D3178]. 
OS tajfia [toyne/togne] m. [know] (f. 3%) expert, 
specialist, well-trained person [Sk.]. 
du d$ tajfiate [tayndte/tagndte] n. [[know)] expertise, 
speciality, mastery [Sk.]. 
383! tata [tote] n. 1 shore, bank 2 slope, declivity 
[Sk.]. 
BR? tata [tate] (7.) [(sound)] an onomatopoeia rep- 
resenting the falling of a drop of water, etc. (Kitt.) 
[onom.] "383383. 


Si3no825 tata [totoguttu] vi. ((sound)|to fall in drops 
(as water, etc.) [tata? + kurtu]. 

SES tatak [tofok] n. [water] word in imitation 
of the sound produced by falling of a single drop of 
water [Ka. *D2835]. 
zez tatakkane [totakkSne] adv. [(water) in a 
small drop [tataku + -ane D2835]. 

338,57 tatakkane [to[okk3ne] adv. [time] imme- 
diately, all at once, all of a sudden, instantaneously 
[Ka. D3022]. 

SRT tataku [tot3ku] (D vi. [[water]] to drop (as of 
water) Q) n. 1 [(water)] drop (as water, honey, etc.) 2 
a small quantity, a little € wom 2882 a3, 08. Give 
me a little oil. [Ka. D2835]. 

SBSE tatatata [tofoto(e] (7.) (sound]] an onomato- 
poeia representing the falling of water, etc. in drops 
[Ka. onom. *D3023]. 

SRBY tatavata [to[vo(e] i. [cheat] fraud, trickery 
[Ka. D3157]. 

oS&3A, tatasta [to[3ste] adj. [(soc.)| [Sk.] IFRA. 
[toqšst"e] adj. 
ral, non-aligned, non-partisan 2 indifferent, uncon- 
cerned [Sk.]. 


Six tațast"a [{soc.)] 1 neut- 


SBA, Hes tatastha de$a n. ((pol.)] neutral or non- 
aligned state [Sk.]. 
SBA, Cos, tatast^a rajya n. ((pol.)| neutral or non- 
aligned country [Sk.]. 
Seo COA tatahayisu [to(She:jísu] vr. [move] 
OSs tataka [tote:ke] n. ((water)] pond, water reser- 
voir [Sk.]. 
Se OOOAD tatayisu [tate:jisu] vt. (move)| 1 to cross 
over ((a river, etc.) 2 to pass right through ((as a 
ball)) [tata + hayisu]. 
M tatta [tote] (n.) (form) (being)flat [Ka. D3035] 
px. 
38s tattane [tot[3ne] 308 adv. (time) quickly, 
suddenly, all at once [Ka. mim. D3022 « tatakkane] 
IFRI. 
3 , C35 tattadu [totte:qu] vi. 1 to knock one against 
the others 2 to stagger, to go reeling [tartu? + ādu]. 
*St3Og tatarane [toter3ne] adv. [(speed)] quickly, 
suddenly, all at once [Ka. mim. D3022] 3883. 
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Ses, tatti [totti] n. ((tex.)] plaited structure made up 
of bamboo, cuscus, palm tree, etc,, or its product, 
like, curtain, screen, door, mat, trellis, framework 
of the roof, etc. [Ka. D3036, T5996]. 

83830 Ses Teala tatti [i:tfalato(tii] n. ((interior)] date 
blind. 

IBEAS BE, kacihullina tatti [ka:tfihullina tə- 
ttii] n. ((interior)) cuscus mat used for air condition- 
ing (in north India). 

SE, tone» tatti bagilu [to(fii ba:gilu] n. ((arch.)] 
wicker or mat door (used in huts or temporary 
houses) [+ bagilu]. 

BOOS d bidurina tatti [bidurina tof{ii] n. 
((interior)) screen made of bamboo strips (used as a 
partition in a house or as an outer door in huts). 

? 383 coo! tattiya [totfije] n. [form] flatness (Kitt) 
[Ka. D3035]. 

e383 co? tattiya [tot(ije] n. (speed)| tardiness, delay, 
sluggishness [?]. 

"gelo, ! tattu [tottu] (D (n.) [form] (being) flat (i279 
(Kitt.)) @ n. ((weapon)| blade of a sword (Hla. (Kitt.)) 
[Ka. D3035]. 

SEO, 2 tattu [tattu] n. [(horse]] pony, small breed of 
horses [M. tatti T5440]. 

BEd, 5 tattu [tottu] (D vt. 1 [beat] to clap (the 
hands)), to pat on ((the back))to knock ((the door)) 
2 [[join]] to touch © vi. [effc.}] dat. to come close 
to (as heat), to affect (as a curse, abuse, etc.) € 33 
WNT DAVY, UO 395300. Whatever we scold my 
son it does not affect him. (3) n. 1 ((agree)| hand clap- 
ping, clapping of hands 2 [(med.)] measles 3 [(join)] 
touch, touching [Ka. D3039]. 

tjs Zt, bennu tattu [bennu to(fu] vi. [move)] 
((gen.)) to pat on the back as appreciation or encour- 
agement [+ tattu]. 

ese, ^ tattu [tottu] n. [loc.] side, direction [Ka. 
D3040]. 

SEQ, 5 tattu [tattu] 28 n. [tex.)] sack cloth [? cf. 
M. tata]. 


gui! tatte [totte] 38, 38, (D = : 5> 
(n. [fa] (being)flat 4 922 meal plate 32 
d$ DAQ, TOOBAG. The earth is 

not flat, but round. @ n. 1 ((utensil]] flat, lid-like bam- 
boo or rattan flat basket for setting out fruits, wares, 


etc. 2 ((utensil)) plate, round metal plate for serving 


meals [see Fig.] 3 [(utensil)] metal plate turned up at 
the rim 4 [(utensil)] scale of a balance 5 [(plant)] pod 
of lab-lab bean, etc., in which seeds have not grown 
[Ka. D3035]. 

; 33? tatte [totte] n. [utensil] a thick bamboo or 
areca-palm stem, split in two (C. (Kir.)) [Ka. D3042]. 
Soc! tada [tode] n. 1 (trouble)| impeding, impedi- 
ment, obstacle 2 [(time)| delay, being late, lingering 
[Ka. D3031]. 

"Ses? tada [tode] n. [(mind)] perplexity, confusion, 
embarrassment (Kitt.) [Ka. D3033]. 

eso tadammadu [todommv:du] vt. [(mind)] 
to get perplexed (Pb.12.111) [+ -m + adu]. 

"Semon tadavagu [todSve:gu] vi. [mind] to get 
perplexed or confused (Cpr.7,100) [+ dgu *D3033]. 
esmo tadagal [todoge:l] n. [trouble] [tada + 

kalu]V?rsdome. —— 

ogomo tadamgal [todogge:l] conse», SBW- 
€* n. 1 foot that obstructs, foot that comes athwart 
2 obstruction, hindrance [Ka. tada + -m + kdlu] = 
eu no» (com.). 

eSom cX* tadamgalpoy  [todogge:poi] vi. 
[(trouble)] [+ poy] LF aono es, c2». 

eSBoMON, o9» tadamgalvoy [tadonge:lvoi] vi. 
[(trouble)| to put an obstacle with evil intention [+ 
poy] = 8B PA DWD (com.). 

oS BoM €» tadamgalu [todogge:lu] n. [(trouble)] [fada 
+ kdlu] (S Somo. 

S@Boe3 tadakata [toddke:{e] [(find)] 1 groping for 2 
searching, exploring, seeking (without clue) [tadaku 
+ ata]. 

SMB tadakadu [tod3ke:qu] vt. [find] 1 to grope 
for 2 to search about (without clue) [tadaku + adu]. 
7! tadaku [tod3ku] vt. [find] 1 to grope for, 
to search blindly 2 to touch, to come in contact with 
(as some object) € $u BISA, SFT own dee D- 
Wms IPF $n A& 25. While I was groping for my 
glasses, my hand touched something soft. [Ka. D3025]. 

? Seo? tadaku [tod3ku] n. [Ka. D3036] (My.(Kitt.)) 
IEA 
Sez tadake [tod3ke] n. [Ka. *D3036] IÆ 3ae. 

oSc3?2ot9 tadajana [tododse:re] n. [plant)]] a medium- 
sized tree with yellow flowers, Grewia tiliifolia Vahl 
(Tiliaceae) [Ka. D2451] = SZK (com.) *[IMP 
3.105]. 
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? 3S tadata [taddte]n. [speed] state of being stopped OSN tadaga [tode:ge] [water)] pond, water reservoir 


(as water, etc.) (My. (Kitr.)) [Ka. D3031]. [Sk. —Dr./Munda?]. 

"3832 tadapa [tod3pe]n. [(time)] delay, slowness (Cpr.) SG! taqdi [todi] n. [weapon] cudgel, thick staff [Ka. 
[Ka. D3031]. D3030]. 

733)! tadapu [todópu] n. [trouble] hindrance, im- e3@2 tadi [todi] (.) [water] (being), wet, damp, 
pediment (My.(Kitt.)) [Ka. D3031]. moist [Ka. D3045]. 


"Suis? tadapu [todSpul n. [wear] small cloth that ?3@° tadi [todi] vi. [fat] to grow thick, to become 
occasionally is tied to the lower part of the body, heavy and fat (as the body) [Ka. D30307, cf. Ta. tati 
also over one's clothes to serve as an apron (My.(Kitt.)) 
[Ka. D3032]. 

SUAT tadabada [todSbode] (n.) [(mind)] confusion, 
perplexity, flurry 9 ~ en» vi. [Ka. mim.]. 

SBWMONA tadabadayisu [todSbode:jisu] vi. 
[mind)] to be confused, to be perplexed, to be flur- 


“to become slightly stout"]. 

SO tadi [tədqi] n. [(water)] 1 river bank, shore, river 
side 2 place nearby (of a village, etc.) «| nod aào2- 
9, Gd, SUG wT QB. There is a large banyan tree just 
outside the village. [Sk. tata-]. 

SO? tadi [tadi] GG, GG n. [horse)] saddle [7]. 

S&ő tadike [todike] 2G n. ((tex.)]| plaited struc- 


ture made of bamboo, cuscus, palm tree, etc, or 


ried [tadabada + àyisu]. 
SUWARA tadabadisu [tadSbodisu] vi. ((mind)| to be 


confused, to be perplexed, to be flurried [tadabada — . . : 
its product, like, curtain, screen, door, mat, trellis, 


framework of the roof, etc. [Ka. D3036, T5996] = 
St. 

eJ 
$c tade [tode] (D vt. 1 [trouble)] to stop, to hinder, to 


obstruct ((a vehicle, work, etc.) 2 (control) to bear 


t -isu]. 

SOA tadavarisu [tod3vorisu] (T) vt. 1 [(contact)] 
to stroke gently 2 [(search)] to grope for, to search 
blindly © vi. 1 [(find)| to grope 2 [(move)] to reel, to 
stagger, to totter [tadavu + arisu D3025]. 

SZ! tadavu [tad3vu] Sum ~ vi. 1 [search] 
to grope for 2 [(contact)] to touch or rub gently with 


with, to tolerate (sorrow, disturbances, etc.)) Q) vi. 
(time) to wait € z,o, 38, sexe Sg Bes WDS eS. 
Wait a little while, I will also come with you. © n. 1 
((trouble)) obstacle, hindrance, block € a àeca- 
©) YAD sæ. The officer put an injunction to my 


the hand, to stroke 3 [(anger)] to irritate, to provoke € 
DG, Suo SZI. One should not provoke a wicked 
person. (2) n. ((contact)) touch, contact [Ka. D3025]. 

eS? tadavu [todóvu] 38x (T) vi. to stop, to 
be delayed or to be impeded (for a while) Q) n. 1 
((trouble)| (minor) impediment 2 delay, tardiness (due 
to a minor trouble) [Ka. D3031]. 


e3733 tadave [taddve] n. ((time)| time, one of a num- 


departure. 2 [(jur.)] stay order, injunction 3 [(time)] 
delay or tardiness due to obstruction € 2:33 ag- 
BOD Cho SAAT wom Hos SB wows. There was 
a delay of one hour for the plane to start due to engine 


trouble. [Ka. D3031]. 


ber of multiplied instances [Ka. D3026] = x 29. *3 AD tadisu [todisu] vt. [(trouble)] to stop, to obstruct 


SUO tadasala [todSsole]n. [water][?] Sexe. [P3031] IE 38%. 
SKA tadasalu [topd3solu] 2693/6 n. [(water)| wa- Son tadegattu [todegottu] vr. [trouble)] to ob- 
terfall, cataract [?]. struct, to impede, to stop, to hinder [+ kattu]. 
"32x tadasu [toddsu] (D vi. [be] to stay, to Swe tadebade [todebode] n. (trouble) hindrance, 
wait (C:Bp.47.22 (Kit) @ vt. 1ZP3@XD [control] to Obstacle, and the like [+ echo]. 
stop, to hinder, to impede; to cause to halt or stop S37 8 tadehidi [tadehidi]vt. 1 [trouble)]to hinder, to 
(J.6,51.55(Kitt.)) [Ka. D3031]. stop, to check, to prevent from moving € DW, OFS 
"aas! tadahu [toqShu] vr. 1 (search)] to grope for — Hoa cO, wx uo digo». Striking students stopped 
2 [(contact)] to touch or rub gently with the hand, to the bus. 2 [(control)| to restrain, to suppress € goz3 
stroke 3 [(anger)] to irritate, to provoke [Ka. D3025] —— Xo, BA ori TDI, Sic» DDAR. When 
Le 3d. his father died the son talked suppressing his sorrow. 3 
e325? tadahu [todóhu] vi. [time] to delay [Ka. ^ [control] to withhold, to hold back (publication of a 
D3031] r2?2azj?. book, etc.)) [+ hidi]. 
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SRDS tadehidiyuvike [tadehidijuvike] n. 
((time)] abeyance [+ hidiyuvike]. 
SWS tadeta [todéte] n. (time)] durability, endurance 
[tade + -ta]. 
S taddu [todqu] n. [body] (vulg.) testicle [Ka. 
D3091] L&S. 
2- tan- [ton-] pref. [heat] cold [Ka. D3045]. 
*groe» tanalu [tənəlu] n. 
(My.Kitt.)) [Ka. D3115]. 
Sed tani [toni] vi. 1 [heat] to become cold 2 (satisfy) 
to be satisfied, to be gratified € ZWIT, SR W- 
BA, gedog. He had the gratification of looking at the 
child. [Ka. D3045]. 
SoA taniyisu [tonijísu] esx, C3£9090XD, WR 
vt. [satisfy)] to satisfy ((desire)), to make contented 
[+ -isu caus. *D3045] = 859. 
e3tón tanige [toníge] n. [utensil] [Ka.] = 383, (com.) 
Ig sen. 
eSeday tanipu [tonipu] se, £95. Ð vt. [mind] to 


(fuel) glowing coals 


satisfy, to repress, to appease (2) n. ((mind)| 1 (agree- 
able) coolness 2 satisfaction, gratification [tani + 
-pu]. 
Sed) tanivu [tonivu] n. [(satisfy)] satisfaction, grat- 
ification [tani? + -vu]. 
e37 tanisu [tanisu] vt. (mind]][Ka. D3045] I a- 
eoD. 
eS SS tangül [tangu:|] n. [food)] cold cooked rice 
[Ka. tan D3045 + kür D1911] I? Somy. 
eS lo Cr" tangür [tongu:y]n. [(food)| [Ka. tan D3045 
+ kür D1911] KS Zom, Bom. 
dto ri tannage [tonn3ge] (adv.) 1 [(heat) coolly, 
coldly 4| 2c ri QdIB mosso RBD sow. Give 
me cold soft drink! 2 [(mind)| happily, contentedly 4 
BBG dm i WT o SoS w5x22»,0. Par- 
3 [(do)) without 
doing anything, quietly € womadmond, Anes sed 
és) ge oO drei Bed, 0. My uncle (father's 


ents wish their children a happy life. 


younger brother) is living in a village peacefully after being 
defeated in the election. 4 [((mind)] passively, nonchal- 
antly 4 cdo ez,O sod Seg A $2930 Co. Whoever 
cried my father was sitting quiet. [tan + -age D3045]. 
dto d tannane adv. 1 ((heat)| coolly, coldly 2 [(mind)| 
happily, contentedly 3 [(mind)] peacefully, with peace 
of mind [tan + -age D3045] Le 8c n. 

Sa A tannasa [tonndse] 3&9, n. [(heat)] coldness 
[Ka. D3045]. 


e2 AO tannasu [tonnSse] n. [(heat)] [Ka. *D3045] 
[Seg 5. 
odes SO tannitu [tonnitu] (7.) [heat] cold [Ka. 
D3045]. 
eS Zo, tannittu [tonnittu] adj. [heat] [Ka. D3045] 
[2r 36$ 2». 
e2500 taniru [toniru] @ n. [(plant]| sprout, shoot 
(mostly of mango in present use) © vi. I39Td to 
sprout, to shoot (mostly mango in present use) [Ka. 
*D3131]. 
eS e O* tannir [tonni:r] 3$ edo n. [water] cold 
water [tan + nīru D3045]. 
3 e3 e O2 tanniru. [tonni:ru] n. ((cold)| cold water [tan 
+ niru *D3045]. 
Seg edoz tannireracu [tənni:rerštfu] vi. (throw) 
((dat.] to throw water (upon someone's hope, long- 
ing, enthusiasm, etc.) € ev» Sg GAN Se edos- 
83,9. She threw water on my longing. [+ eracu]. 
e300 tanpu [tonpu] vr. [(satisfy]] to satisfy (desire)), 
to repress, to appease [tani + - sj) *D3045] L&E 3e$39. 
38! tati [toti] 32 n. [time] proper time or season 
(used for agriculture) [cf. Ta., Te. tati]. 
e33? tati [toti] n. [mass] 1 series, row, line 2 troop, 
group, multitude [Sk.?]. 
SSO tatu [totu] n. (time) harvest time, harvest season 
[cf. Ta., Te. tati] I 2335. 
odso Oz tatkalina [totke:li:ne] adj. (time]| 1 tem- 
porary, provisional 2 of that time [Sk.]. 
OSS Sed tatksana [totks3ne] adv. [time)] 1 that very 
moment 2 immediately [Sk.] = 372 (col.). 
33,5 tattara [tattdre] n. 
trembling 2 ((speed)| hurry, haste, flurry 3 [(mind)] 


1 [(move)] trepidation, 


perplexity, confusion, embarrassment [Ka. taratara 

*D3061]. 

$$ OAD tattarisu [tottorísu] vi. 1 [move)] to shiver, 

to tremble 2 [(speed)] to hurry, to get flurried [tattara 

t -isu]. 

$3 V tattala [tott5[e] n. [mind] perplexity, con- 

fusion, embarrassment (Smd.162(Kitt.)) [Ka. D3061] 
sage. 

e33, 9x5! tattalisu [tattalisu] vi. [(light)] to glitter, to 
flash [Ka. *D3125]. 

033 Quo? tattalisu [tott3[isu] vi. [(mind]] to be con- 
fused, to be perplexed [Ka. mim. *D3061]. 
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e23 & tattara [tottre] n. [mind] perplexity, con- 
fusion, embarrassment (Ch.v.19(Kitt.)) [Ka. D3061] 
I; 3es2es. 

e23 e$ tattari [totori] n. perplexity, confusion, em- 
barrassment (Bh.3.18.34(Kitt.)) [Ka. D3061] LS 3esz- 
&3. 


SS, tatti [totti] n. [bio.] egg [Ka. D3413] = ŠR% 
e22, tattu [tottu] n. (trouble) peril, misfortune [Ka. 

D3063]. 

SSS tatpara [totp3re] adj.,m. [(concentr.] (f. 33,3- 

g9) (person)deeply interested, immersed, absorbed 


(in a work or matter) [Sk.]. 


SS OS tatparate [totpor3te] n. [(concentr.)] keen in- 


terest, immersion, absorption (in a work) [Sk.]. 


oSSo,& tatrapi [totre:pi] adv. 0 ((loc.| even there 1 
((gram.)] especially, particularly [Sk.]. 


033, ,, tattva [tottve] 33 n. 1 ((true)| truth, fact € e3- 
D 28, d, tsotiégoGG» ci. He sticks to the truth. 2 (ism) 
principle € aša MoGerso BB, VIKOR BAAT- 
C». Vinoba lived following the principles of Gandhi. 3 
((true)| substance (of a speech, etc.), meaning, gist € 
SBS AIO, oue ZZ, AQ, His talk has no sense. 4 
((god)| the Absolute, the Supreme Being 5 [(phil.)] the 
real nature of the human soul or the material world 
as being identical with the Supreme spirit 6 ((phil.)) 
the three qualities or constituents of everything in 
nature, sattva, rajas and tamas [Sk. tattva-] KÆ- 

33, Q9, 9 tattvajfiana [tottvsyreme] m.  ((phil.]] 
“knowledge of the truth", philosophy [Sk. tattva- 
jfiana-]. 

33, sZ A tattvajñāni [təttvšjpe:ni] mf. [phil] 
philosopher [Sk. tattvajñānin-]. 

33, 4998 tattvasastra [tottv3fe:stre] n. ((phil.)| philo- 
sophy [Sk. tattvasastra-]. 

33," tatva [tot've] n. (script) letter representing 
the sequence of phonemes /ta/ in Kannada and other 
Indian languages [Sk. tatva]. 

33? tatva [totve]n. [(god, ism, phil., true) [Sk. tattva] 
IE B3 y 

$$ W tatsama [totsome] (D (n.) [comp.] same, 
equivalent €| 220271 33 wma IRD ecco . Noth- 
ing is equal to peace. Q) n. [(ling.)] Sanskrit word used 


in Kannada with little or no modification [Sk.]. 


OS@OAD, tathástu [tot"e:stu] snt. [agree] So be it! 
(mostly pronounced by a god, sage, etc., when they 
grant a request) [Sk.] KE en, sow (col.). 

SF, tat^ya [tot je] n. [true] truth [Sk.] = xz.. 
$0»,09 tatyamsa [sot ezmfe] n. ((true]] fact, truth 
[Sk.] = 339,071. 

SD7 tadaku [tod3ku] STT [beat] @ vt. 1 to 
pound ((as cereals)) 2 to strike, to beat (either with 
the fist, palm of hand or with a stick) © n. striking, 
beating, thrashing [Ka. D2322]. 

OSHROAD TDA tadanusaravagi [todonuse:rdvergi] 
adv. ((gram.)| accordingly [Sk.]. 

PBR tadalu [todülu] n. ((arch.)| frame of thorns, 
etc., used as a gate in a hedge (My.(Kitt.)) [Ka. 

D3447]. 

SOT tadige [todige] n. [(cal.)] third day of the lunar 

fortnight [Sk. rrtrya-]. 

SWT taduku [todüku] vf. (beat) [Ka. D2322] 

Ir 3o. 

3G tade [tode] ((beat)] (T) vt. 1 to pound (as cereals)) 

2 to strike, to beat (either with the fist, palm of hand 

or with a stick) K&N% Q) n. ((beat)| strike, beating 

[Ka. D2322]. 

sessa, [tode:kštfitte] @ n. 
[care] concentration, immersion, absorption (2) 
adj.m. ((concentr.)) (f. 23es232, 20) (person) whose 
mind is concentrated, (person)who is absorbed (in 

something) € 33 Won Sess, PÀ ws, WSS, 3. 


tadekacitta 


This boy draws picture with concentration. [Sk.]. 

oO X taddina [toddine] n. [time] 1 that day 2 death 
anniversary [Sk.]. 

*g C taddu [toddu]n. ((med.)| cutaneous and herpetic 

eruptions (Kit) [Sk. dadru-] Ir aa». 
Sq s tadb'ava [todb'ove] @ adj. ((birth)| born of, 
originating from, arising from © n. ((ling.)]loanword 
from Sanskrit (or Prakrit, etc.) whose form has been 
considerably transformed [Sk.]. 

oW, tadrüpa [tedru:pe] n. (form) replica, proto- 
type, exact copy €| &: sri» Soda guod e GO. 
This child is a replica of his father. [Sk.]. 

MIR tadlu [todlu] n. ((arch.]] [Ka. D3447] (My.(Kitt.)) 
IFS. 

37 $2, tadvattu [todvottu] adj. [(comp.)] similar to, 
resembling, exactly like € qavo 33, vzg $c s5, 
Ossa) IFAW 9. She has the same physical feature as 
her elder sister. [Sk.]. 
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0o30 00 c tadvirudd^a [todvirudd'e] adj. [(comp.]] 
contrary to it [Sk.]. 

SNe tanaka [tondke] S88, prep. [gram.] (gen.) 
1 till, until € dex) woos gst MS DAF wed. | 
shall be reading book until you come. 2 so far as € dex) 
W, Rosso «UO» Ss $9000 AL. So far as you are 
honest there will be no problem. [Ka. D3147]. 

0888, tanakka [tonokkv] prep. [(gram.)] (gen.) till, 
until [Ka. *D3147]. 

e372 tanatu [tonotu] pron. ((gram.)] his, hers, its (in 
the reflexive or reciprocal sense) [Ka. D3196]. 

e372, tanattu [tonottu] pron. [(gram.]] [Ka. D3196] 
Ir 3S3. 

e2700 tanaya [tondje] m. [kin] (f. 23035] son 
[Sk.] = zi (col.). 

e3700 tanaye [ton3je]f. [kin] (m. 33%) daughter 
[Sk.] = Sond (col.). 

SA tani [toni] (n.) ((soc.] 1 (being)alone 2 (be- 
ing)separate [Ka. *D31961]. 

ZD tanik'e [tonik"e] n. [(study]] enquiry, investig- 
ation, examination (of a fact, etc.) [Ar. tanqih]. 
SAO tanik'àd'ikari [tənik"e:d"ike:ri] mf. 
((adm.:study)| investigating officer [+ ad"ikari]. 
SAM DSDL tanik"a nyayalaya [tonik"e:- 
nje:;je:3je] n. ((study:jur.)| court of investigation, court 
set up for investigation for major disputes which do 
not come under the purview of regular court. [+ nyà- 
yalaya]. 
SQBHOO 
(study: inf. )] investigation report, enquiry report [+ va- 
radi]. 

o3! tanu [tonu] (adj.) 1 thin, slim, lean 2 tender, 
soft, delicate 3 small, little [Sk. tanu-]. 

o8xo? tanu [tonu] n. [body)] body [Sk. tanus-]. 

eSao?s tanuja [tonudge] m. [kin] (f. 3308) son 
[Sk.]. 

eS NOMS tanujata [tonudse:te] m. (f. Sows) son 
[Sk.]. 

eS DOs tanujate [tonudse:te]f. [kin] (m. 3328) 
daughter [Sk.]. 

e370? tanuje [tonud;e]f. [kin] (m. 33028) daughter 
[Sk.]. 


STOR) tanuvu [tonüvu]z. wetness, moisture, damp- 


tanik*evaradi [tonik"evorddi] n. 


ness (as a wall, etc.) [tan- + -vu?]. 


3S tane [tone] wd, 28 n. ((bio.]] 1 pregnancy (gen- 
erally of a cow) 2 embryo (generally of a cow) [Ka. 
D2592]. 

&30° OO tandu [tondu] pron.n. [gram.] [Ka. D3196] 

(Kitt) L&E Zon. 

S tanna [tonne] pron.gen. ((gram.| his, her, its (in 
the reflexive sense) € edxo 38 sro xo $3 $90G. He 
removed his own eye. [Ka. D3196]. 

Sic) Go tannadu [tonnodu] pron.n. [gram.) his, hers, 
its (in the reflexive sense) € z»s»sjart EH C2 Dowd- 
Wo ao &,0e0708,G. “His own" is very dear to a man. 
[Ka. D3196]. 

ode O2 tanmaya [tonmóje] adj.,m. [zeal] (f. 3- 
Q, D20) (person)absorbed or engrossed (in medit- 
ation, music, etc.) [Sk.]. 

oda OOS tanmayate [tonmoj3te] n. [(zeal)| engross- 
ment or absorption (in meditation, music, etc.) [Sk.]. 

oB OF tanmülaka [tonmu:lske] postp. [ins.] 
(gen.] through { 333 ssa 9$ ARNI, 395. Let 
me know the matter through letter. [Sk.]. 

Sx tap [top] (n.) (sound)] an onomatopoeia in imit- 
ation of the sound of falling overripe fruit, etc. [Ka., 
onom.]. 
3H oco tappemdu [toppendu] adv. with the above 
sound [+ emdu]. 

Sæ tapa [tope] n. 1 [heat] heat 2 [grief] (fig.) 
grief, worry 3 [(cal) month of Maga, the elev- 
enth month in the Hindu lunar calendar, January- 
February 4 [(rel.)] austerity, penance 5 [(astr.)) second- 
highest world just next to the heaven in the Hindu 
cosmology [Sk.]. 

SHS,S tapakkane [topokkSne] adv. [(sound)| sud- 
denly (mostly occurs in the context of falling) € «zi» 
SAB, ac oS SEI Uu C». My mother suddenly fell 
down while I was watching. [Ka. mim. D3069]. 

e383 tapate [topdte] n. (mus.)] [Ka. D3082] IÆ Z- 
we. 

SHS tapatapa [topdStope] (n.) [(sound)] word in im- 
itation of loose excreta of men, animals, etc. [Ka., 
onom.]. 

SBHOos taparaki [topdre:ki] n. [(beat)] [M. tapărāk"ă 
< ?] KE SIDD. 

Ss9Oo92 taparāku [topdre:ku] 3J, SPoos n. 
((beat)] slap © ~ $a» vi. [M. tapdrak^á < ?]. 

SBWOos taparake [tapdre:ke] n. ((beat)| [M. tapdrak^d 
< ?] KE SIDD. 
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SHS tapale [top3le] n. (utensil)| [Ka. cf. Ta. tapalai, 
Te. tapela] V? 2sj ð. 

SSP tapasila [top3fide] n. [study] [Ar. tafsil] 
IESDA. 

STALO tapasilu [topdfi:lu] n. [study] [Ar. tafsil] 
IESDA. 

SWB, DF tapaścarya [topəftforje]n. ((rel.)] practise 
of penance [Sk.]. 

STACA tapasilu [top3si:lu] 3z38eo, SJAL, Z- 
A&L n. [inf.)]] 1 detailed account, minute narration, 
analysis 2 detailed list, specification [Ar. tafsīl]. 
SJL tapasiluvicarane [top3si:luvitfe:- 
rane] n. [(study)] inquisition, interrogation by the po- 
lice, prosecutor [+ vicdrane]. 

SHA, tapasvi [toposvi] m. [rel.] (f. 384,2) ascetic, 
one who practises austerities [Sk.]. 

SAO tapasvini [toposvini] f. [rel.] (m. 384) 
female ascetic, woman who mortifies the flesh [Sk.]. 
SWAY tapassu [topossu] . [rel.]] penance, religious 
austerity [Sk.]. 

SHORES tapasani [tope:rs3mi] n. [study] [M. ta- 
pásáné] WEIMAR. 

SHOAFS tapasane [topersdne] 9z»Xtó n. ((study]] 
detailed enquiry (into an accident, corruption, etc.), 
investigation [M. tapasdné]. 

Su XO tapásu [topeisu] m. [study] 1 enquiry 
(into an accident, corruption, etc.), examination 2 
search € s$3»seec Mode, A MSY, SDA RD- 
GG. I searched the entire house for the missing ring. [M. 
tapasd «— Ar. tafahhus]. 

OSHA tapisu [topisu] vi. 1 [(heat}] to be hot, to burn, 
to be inflamed 2 [(feel)] to suffer sorrow or pain, to be 
afflicted, to be miserable 3 [(feel)| to repent, to regret, 
to be sorry (for) €| need 39.35 Boe FAKI $i Ar, 
woes ZAW, . Ganésha was repenting for his theft after 
he was caught by the police. [Sk.]. 

SHe® tapeli [tope:li] n. ((utensil)] [Ka. cf. Ta. tapa- 
lai, Te. tapela] V? sj č. 

oS, tapta [topte] adj. 1 [heat] heated, hot, burnt 2 
((grief)] afflicted, suffering [Sk.]. 

TSH tappati [topp3ti] n. [mus.] [Ka. *D3082] 
IEF 3258. 

TSH tappate [toppdte] n. (mus.] [Ka. D3082] 
IEF 3258. 

eds tappane [topp3ne] adv. [(time)] immediately, 
quickly [Ka. D3049]. 


*8gje* l tappal [toppol] n. [fail] stumbling, erring 
(Bp.44,2) [Ka. D3071]. 

e33 o? tappal [toppol] m. [geo.] [Ka. D3178] 
Ira e». 

SHO tappala [tappdle]|n. [(plant)| greens, a collective 
term of all green leaves of a plant € 00 Sue o9. 
SATZ. The leaves of the tree have gone. [Ka. D2673] 
IE og Od. 

aj eol tappalu [topp3lu] 35, Soro, SY F, 
Se & n. ((geo.]] 1 level expanse round the foot of 
a mountain 2 level ground on the top or edge of a 
mountain, tableland [Ka. *D3178]. 

zz eo? tappalu [toppdlu] n. 1 [(geo.] bank of a 
river, pond, sea, etc. 2 [(loc.)] vicinity [?]. 

SHS tappale [toppdle] SSS, SHO, s3ie9 m. 
((utensil] round and wide-mouthed copper or brass 
vessel used for cooking rice or storing water [Ka. cf. 
Ta. tapalai, Te. tapela]. 

e233 AD tappalisu [toppS[isu] vt. [beat] to smack 
the lips (?) (My. (Kitt) [Ka. D2335]. 

S&S tappita [toppite] n. [fail] mistake; fault, mis- 
deed, offence [Ka. D3071]. 

Sí SA, tappitast^a [toppitdst"e] m. [fail] (f. BR 3- 
RA) misdemeanant, offender, wrong doer [tappita 
+ -st'a]. 

3B), tappu [toppu] (D n. 1 ((fail] mistake, error 
2 [fail] going astray, transgressing 3 ((offence)| of- 
fence, misdeed #4 [(punish)| fine paid for an offence 
45 [(cheat)] lie, falsehood, mendacity © vi. 1 [(fail] 
to err, to make a mistake 2 ((be)| to perish, to come 
to end, to disappear (Pb.4.99) 3 ((be)) do not occur 
(as something expected, to fail «| & Sar GO, W% z- 

4 ((get)) do not 
come to hand « e8ar exó 3h, oa enc. He failed 


& do. The rain didn't come this year. 


in the work due to lack of support. @) vt. ((offence]] to 
transgress, to disobey 4| ey 3 BIET, SH t» Oc». One 
should not disobey one’s mothers order. [Ka. D3071, cf. 
3068]. 

S& A tappisu [toppisu] vt. 1 [fail)] to avert, to pre- 
vent € AMOR, BH ATHY, OO tod FSW dod OOo WHE 
SRR. The Indian team struggled much to avoid a 
defeat. 2 [(bad)] to cause to deviate, to mislead, to 
lead astray [+ -ssu caus. D3071]. 

STO tappukalpane [toppukolp3ne] m. (fail) 
misunderstanding, wrong impression, false notion 
[+ kalpane] = 3% £38. 
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S Sows tappunambike [toppunombike] n. (fail 
misunderstanding, wrong impression, false notion 
[+ nambike]. 
SH), BW, tappuhejje [toppuhedsdje] n. [fail] false 
step, wrong action [+ hejje]. 
S% S tappuhoru [tappuhoru] vi. [fail)] (dat.)) to 
be charged with an offence, to be accused of misbe- 
haviour €| Q%d aie Jozso 3x) aie, C». The officer 
took the responsibility of the fault of his wife on himself. 
[+ horu]. 
SW BOA tappuhorisu [toppühorisu] vi. [fail] to 
impute a fault to, to charge €| eQRO MIDA wed 
$3 du) HOAG. The officer put the mistake on the clerk. 
[+ horisu caus.]. 
3x 38 tappenike [toppenike] n. ((fail)) misunder- 
standing, wrong impression [+ enike] = 34) 30 3. 
Su & ñ tappoppige [teppoppige] n. [fail] owning 
up one’s fault, confession [+ oppige]. 
Su sj tappoppu [toppoppu] vi. (fail) to acknow- 
ledge one's mistake, to confess one's misdeed € Sex 
SRP A FOB gos. šeg. Acknowledge your mistake 
and seek [his] pardon. [+ oppu]. 
3H), NH tappuvike [toppuvike] n. [fail] error, com- 
mitting a mistake, etc. [Ka. tappu + -ike]. 
SH eO tappéli [toppe:li] n. [utensil] [Ka. cf. Ta. 
tapalai, Te. tapela] (73% ©. 
SRR ee? tappole [toppo:le] n. [inf.] errata, corri- 
genda (of a book, etc.) [tappu + ole]. 
Sé) eO tapsilu [topsi:lu] m. [study] [Ar. tafsil] 
IESDA. 

1922583 tabate [tob3te] n. [mus.)] [Ka. *D3082] I 3- 
woe. 


SWO tabala [tob3le] Zoos, 3- 
298 n. ((mus.) 1 double drum, a 


double drum” 
ZWO 


kind of percussion instrument 2 
the percussion instrument beaten 
by the right hand among the two drums (the instru- 
ment beaten by the left hand is called dagga [see 
Fig.] [Ar. tabla]. 
SWD tabala [tabdle:] n. [mus.)] [Ar. tabla] K&3- 
WO. 

192265 tabale [tob3le] n. (mus.)| [Ar. tabla] IEF BWO. 
St» Oxo! tabbarisu [tobborisu] vi. [fail)] to slip, to 
stumble [Ka. D3071]. 


5 S Oz»? tabbarisu [tobborísu] vi. [mind] to be be- 
wildered, to be overcome by terror (My. (Kit) [Ka. 
D3074]. 

SUO tabbali [tobb3li] mf. [(kin)| 1 orphan 2 forlorn 
person, friendless and broken man [Ka. D3101]. 

OS) tabbibbi [tobbibbi] n. ((mind)] [Ka. *D3074] 
[Sse wo. 

SW WI) tabbibbu [tobbibbu] SO 0 n. 1 [(astonish)} 
state of being overcome by terror, stupefaction 2 
((confuse)| confusion, perplexity, bewilderment € z- 
OBIS SIAT DITA SU Un dg user snog. I 
was taken aback by the examiner’s unexpected question so 
that I could not even speak. © ~ S7 vi. [Ka. D3074]. 

MN tabbili [tobbíli] mf. (kin) [Ka. D3101] my. 

(Kitt.)) IEF SY, ©. 
SW, tabbu [tobbu] Sor, 37X, Ze (D vr. [(press)] 
1 to take in the arms, to clasp in the arms ((a quant- 
ity of wood, etc.)) 2 to embrace @ n. [mass] = 3%, 
amount of wood, etc. that can be taken in the arms 
at once [Ka. tarbu D3116]. 

"gto xi» tabbisu vt. ((press)] to cause to embrace, etc. 
(My.(Kitt.)) . 

*32Q_ tabli [təbli] mf. [kin] [Ka. D3101] IE Zy ©. 
Sao tama [tome] n. 1 [light] darkness, gloom 2 
[know)] (fig.) ignorance, lack of knowledge [Sk.] = 
SDA. 

-3% -tama [tome] suf. [(gram.)] marker of the su- 
perlative degree in loanwords from Sanskrit [Sk.]. 
e207 tamamga [tomorge] n. [arch.] 1 platform, 

stage 2 elevated seat [Ka. D3081] IÆ 3zon. 

SWS tamate [tomdte] gow- 
83, Bowe, Bows, Sz, dz 88, 
BOB, SU, dus, dui, Z- 
at, n. [mus.] a large tambour- 


ine beaten with sticks used in folk 
music [see Fig.] [Ka. D3082]. 

eS2OSO tamatu [tomotu] 323222, Bay do, SaQ Go, 
SD Sd pron.n. (gram.) theirs (Smd.179(Kitt.)) [Ka. 
D3162]. 

e372, tamattu [tomottu] pron.n. [(gram.)| theirs 
(Smd.179(Kitt.)) [Ka. D3162]. 

e200" tamar [tomor] n. [(birth)| one's native place 
[Ka. D3162] IS 2:395". 

*Sz35O tamara [tomóre] n. [metal] tin [Ka. D3001] 
(Kitt) I 9930. 
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e3H20DHOS tamarumane 


(kin] house of one's birth, one's parents’ home 


[tamdrumone] n. 1 


(mostly of a married woman) 2 birthplace, one's 
home town/village [tamaru + mane]. 

eSF tamarmane [tamdrmone] n. [(kin)| house 
of one's birth, one's parents’ home (mostly of a mar- 
ried woman) [tamaru + mane]. 
SDA, tamassu [tomossu] n. 1 ((light)] darkness, 
gloom 2 [know)] (fig.) ignorance, lack of knowledge 
[Sk.] = 2:935 . 
SDIO tamam [tome:m] (adj.) ((ext.)] full, complete, 
entire € Auri samo wzo, AO do. All the people 
were present at the meeting. [Ar. tamam]. 
SOA tamase [tome:fe] n. ((show)| 1 amusement, 
spectacle 2 fun, frolic, jollity = æ%, 3 conjuring 
tricks, jugglery [Ar.-Pe. tamasa]. 
SY tamila [tomile] m. ((ethn.] (f. $2595] 
Tamilian [Ka. tamira *D3080 cf. Sk. dravida-, dra- 
mila-, drávida-]. 
SHOYO tamilu [tomi|u] n. [(ling.)) Tamil language 
[Ka. —tamir *D3080]. 
SHOPFOIDOT tamilunadu [tamilune:du] n. (dist.]] 
Tamil Nadu, one of southern states in the Indian Re- 
public [Ta. tamirndatu]. 

eSQoes* tamir [tamiq] n. 1 [(ling.]] Tamil, Tamil lan- 
guage 2 ((dist.)] Tamil Nadu, land of Tamilians [Ka. 
*D3080]. 

"does tamira [tomíqe] n. [(ling.)) Tamil, Tamil lan- 

[Ka. tamir D3080 cf. Sk. 


dravida-, dramila-, drávida- ]. 


guage (B.4,128.206(Kitt.)) 


"dao e» tambara [tomboqe] n. [(ling.]| Tamil, Tamil 
language (C.(Kitt.)) [Ka. D3080]. 

da! tamma [tomme] m. [kin] (pl. 2:33 0905, 
f. 20A) 1 younger brother 2 an address term with 
affection for any junior male [Ka. D3085]. 

BQ? tamma [tomme] pron.adj. [(gram.)] his, her, its 
(in the reflexive sense) € em) 000) gay Su» EF $ 
SRT LR, O. Women are running holding the hands 
of their children. [Ka. D3196]. 

T9233 3 tammata [tommó3tv] n. [mus.] [Ka. D3082] 
IEF 3258. 

TSR 8 tammate [tammste] n. (mus.]] [Ka. D3082] 
IEF 3258. 

TSR 83, tammatte [tommotte] n. [mus] [Ka. 
*D3082] KS 32258. 


ods Q tammadi [tommd3di] mf. ((edu.)]] Your Honour 
(word used for addressing or referring to a respectful 
person like a judge, head of a monastery, king, etc. 
[Ka.tamma + adi D3085] = RRO. 

eds, Zo tammatu —[tommotu] 323 39, pron.n. 
gram.) theirs (Smd.179(Kitt.)) [Ka. D3162] I& 3- 
D3. 

eds, D, tammattu [tommottu]pron.n. [gram.) theirs 
(Smad.179(Kitt.)) [Ka. D3162] IE 322285. 

eS Zo tammutu  [tommutu] 25325, pron.n. 
gram.) theirs (Smd.180(Kit.)) [Ka. D3162] I&3- 
D3. 

edi tamme [tomme] n. ((body)| soft part of the 
body, as lobe of the ear, or gristle of the nose [Ka. 
D3086]. 
S090 tayari [təje:ri] 20225,0 n. [arrange)] prepara- 
tion, readiness, arrangement 4 ~ RDW vt., ~ SNO 
vi. [Pe. taiyari]. 
SOOO tayarika [toje:rike] (adj.) (make)| ((ifc.]) 
producing € #0) So? FoMANY companies produ- 
cing cars [tayaru + -ika]. 
3002» OF tayarike [toje:ríke] n. 1 ((arrange)] prepara- 
tion, arrangement 2 [(make)] manufacture or product 
€ 3 SF da SWO. This pen is our product. [fayáru 
+ - ike]. 
SOI OB OL tayarikà samst'e [toje:ríke: somst"e] 
n. ((make)| manufacturing company [+ Sk. samst"e]. 
Booms Pt tayarika gataka [tojerike: g"o(3- 
ke] n. ((make)| manufacturing unit [Sk.]. 
SO OBS A9 WS tayarika st'avara — [toje:rike:- 
st"e:v3re] n. [make] manufacturing plant, manufac- 
turing establishment [Sk.]. 
SOS OAS tayarisu [toje:rísu] vt. [(make)| to manu- 
facture, to produce [tayaru + -isu]. 
dod5»o0o $0330, dO22,0 
(n.) (arrange) (being)prepared, (being)ready, (be- 
ing)arranged [Pe. tajjár] KÆ 309596. 
SaD tayaragu [taje:re:gu] vi. ((arrange)| 1 to 


tayaru [təje:ru] 


be ready, to be prepared, to be arranged € wwe z- 
DAT. The lunch/dinner is ready. 2 to be produced, 
to be manufactured [Pe. taiyar]. 
S03, tayyari [toijerri] n. [arrange] preparation, 
readiness, arrangement 4 ~ 3DW vt. [Pe. taiyari]. 
e3O tar [tor] vt. (past Soc*- fut. 30° -, da*-, D- 
&-) 1 (move) to bring, to bring with 2 ((give)] to 
give, to present [Ka. D3098] LS 30». 
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-30 -tara [tore] suf. [(gram.)] marker of the compar- 
ative degree in loanwords from Sanskrit [Sk.]. 
30 tara [tore] n. 1 ((kind)] kind, sort, type 2 ((manner]] 
way, manner, method [Ar. tarh] KÆ SoS. 
STon taramga [terayge] n. ((phys.)| 1 wave (of the 
sea, lake, etc.) 2 wave (of sound, electricity, etc.) 
[Sk.]. 
e300832 taramtu [torongu] n. [(body)] bald head [Ka. 
D3145] I2 20825. 
SOTA tarakalu [torSkolu] (n.) (rough) roughness, 
being irregular, unevenness, unrefined condition € 
Be wees oot» 309€». This wall is very rough.  [Ka. 
D3097]. 
S00 tarakāri [tordke:ri] FƏ n. [(food)] veget- 
ables [H.,M. tarăkārī]. 
SO taraku [tor3ku] (n.) (rough)] (being)rough [Ka. 
D3097] = 307o. 
eSONG taragade [tor3gode] n. [waste] wastage, loss, 
deficiency (Si.310 (KPN)) [Ka. taragu + ? D3090]. 
SONS taragati [torog3ti] n. ((grade)) 1 grade, stand- 
ard (of merchandise, etc.) 2 class, grade, academic 
year 3 class, a number of students who are taught 
together 4 class (as in accommodation in a ship or 
train) [tara + gati? cf. Te. taragati]. 
*SOn taragasi [torogosi] n. [plant)] [Ka. D3003] (sr. 
& PL(Kitt.)) le Snö. 
Boro! taragu [tor3gu] n. [(com.]| 1 brokerage, gra- 
tuity given by the seller, borrower of money, etc. to 
the broker 2 broker's shop [Ka. D3090]. 

dongona! 
[(com.)| broker's shop [taragu! (gen.)  amgadi]. 


((com.)] 


taraginamgadi — [tor3ginogg3di] n. 


SOnosei taragupete [tordgupe:te] n. 
broker's bazaar, broker's market [+ pete]. 
Bono” taragu [tor$gu] Serio, Zon, desorio, BIN 
n. 1 [(water)]] anything withered 2 [(water)| withered 
leaf, frond, potherbs, flowers, etc. [Ka. *D3192]. 
SOrn2835 taraguttu [tor3guttu]vi. [move)] to tremble 
or shiver (with anger or in panic) [taratara + $5 W]. 

e3083 tarata [tor3(e] m. [body] (f. *3083) bald- 
headed man [Ka. D3145]. 

e30% taratu [tordtu] 270835, Seot, desti, Segeso 
n. ((body)] bald head [Ka. D3145]. 
SOD taradu [tor3du] $025, SB, n. [body)] ( vulg.) 
testicle [Ka. D3091]. 


2030 taratara [tordtore] (n.) [(move]] word in im- 
itation of vehement trembling [Ka. mim. *D3061] 
I? 332 Q9. 
SOOO [torádu:du] SRF n. 
(arrange]| preparation, arrangement, readiness [Ar. 
taraddud]. 

*sOzj tarapu [torpu] SO», 300%) n. [min.] an 


taradüdu 


inferior stone resembling a diamond (My. (Kitt) [Ka. 
D3144]. 

SOEs tarapéti [torSperti] n. [(edu.)] [Ar.-Pe. tarbi- 
yat] LÆ Boie. 

SOWESO tarapétu [təršpe:tu] n. [(edu.)] [Ar.-Pe. ta- 
rbiyat] LÆ $993e8. 

Sodez tarabétu [torábe:tu] n. [Ar.-Pe. tarbiyat] 
I2 30928. 

oB, tarabiyattu [tor3bijottu] Sw odds, n. 
((edu.)] training [Ar.-Pe. tarbiyat]. 

PBFW tarabu [torobu] n. ((min.)| an inferior stone 
resembling a diamond (my. (Kitt.)) [Ka. D3144]. 

SO?3e S tarabeti [tor3be:ti] 9023e 8, Soeg, ge- 
$5 n. [(edu.)] training, teaching, education, taming (of 
animals) $ ~ OW vi. [Ar.-Pe. tarbiyat] = 30e. 
Soes Bs, tarabēti břatya [təršbe:ti b'otje] n. 
((edu.)] allowance paid to trainees [+ b'atya]. 
SOwWeS tarabétu [tor3be:tu] n. [(edu.]] [Ar.-Pe. ta- 
rbiyat] KS soše. 

oSO90 tarala [tor3le] 209 Q adj. 1 [(move)] trembling, 
waving, shaking 2 [(light) splendid, sparkling, glitter- 
ing 3 [liquid)] liquid 4 [mind)] wanton, libidinous Q) 
n. 1 [(mind)] wonder, marvel 2 ((orn.)| central gem of 
a necklace 3 [(poet.)) name of a metre 4 [(child)] child 
@ m. (f. 388) boy, lad [Sk. tarala- —Dr.]. 

e3ce3! tarale [torále] $09 n. [cook] rice gruel [Sk.]. 

S08? tarale [tor3le] 20v? @ n. 1 [trouble)] har- 
assment, pestering, vexation, botheration, nuisance 
2 [(use)] useless thing (2) mf. ((trouble)] trouble maker 
[? cf. Tu. tarale]. 

SO! tarasu [torásu] n. ((agr.]] rough, uncultivated 
fallow land [Ka. D3097]. 

*SOx»? tarasu [tor3su] vt. [move)] to cause to bring, 
to cause to bring with (My.(Kir.)) [Ka. D3098] K3- 
OAD. 

S0 taraha [tor5he] 30, 2325», 30%, Bn. 1 [kind] 
kind, sort, type 2 [(manner)| way, manner, method { 
ROSNO oU: JIB FLO. In what way do 


you conduct [your] research work? [Ar. tarh] = e. 
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e00 tarahara [torohore] n. [(mind)] 1 peace of 
mind 2 union; harmony 3 satisfaction, contentment 
4 haste, hurry; eagerness [Ka. D3094]. 

e3007 taraharisu [tarShorisu] (T) vt. [mind vr.)] 
to forbear, to bear with (2) vi. ((mind)] 1 to get satis- 
fied 2 to harmonise 3 to be eager, to be anxious [Ka. 
D3094]. 

S0 tarahā [tor3hw:] n. [kind, manner)] [Ar. tarh] 
I 39e. 

SOG tarahe [torShe] n. [(kind, manner)| [Ar. tarh] 
IE Zo. 

Soe O tarahevari [təršhe:ve:ri]adj. [(kind)| vari- 
ous, different, several € BAY CONBOHY dou 85- 
ene «aa. There are various types of chairs in our shop. 
[tarahe + -vàári] = Sedv3ed (com.). 

SO! tarala [torále] 309 @ adj. 1 [move] trem- 
bling, waving, shaking 2 [(light)) splendid, sparkling, 
glittering Q) n. 1 (mind)| wonder, marvel 2 [(orn.)] 
central gem of a necklace 3 [(poet.)]] name of a metre 
@ m. (f. 339%) 1 boy, lad 2 son [Ka. D3421 x Sk. 
tarala- «—Dr.]. 

SO? tarala [torS[e] mf. [(trouble)] trouble maker [? 
cf. Tu. tarale cf. D3421] £398. 

SO 39 taralatana [tord|otone] n. ((age)| 1 childhood 
2 boyishness, playfulness; fickleness, unsteadiness 
[tarala + -tana]. 

"SOMO taralu [torS[u] Sor, Sey, Sever n. [plant] 
ripe fruit that has become dry, esp., a coconut (My. 
(Kitt.) [Ka. D3192] = ha. 

SOS! tara [tor$le] (n.) 1 [water] (being)dry, 
useless, vain 2 [(value)| (being useless) [Ka. tarale 
D3192]. 

e303? tarale [tor3]e] n. rice gruel (Hla) [Sk. tarala-] 
IF 3068. 

oB% tarale [tor5|e] f. 1 small girl 2 young girl [Sk. 
taruné- cf. D3421]. 
$Oot3 tarate [tore:te] n. [rebuke] admonition, criti- 
cism [M. tarar'a]. 

Soon $ncooó5v5 taratege tegedukollu [tore:- 
tege tegeduko[[u] vt. [rebuke)| to rebuke € 3@anA 
$09 $, du APS du so Soon Sioi. My girl 
friend rebuked me as I came late. 

30200 taráturi [tore:turi] n. 
haste, urgency € 33 BAGS ON WPI. If 

2 [(zeal)| 


1 ((speed)| hurry, 


you make haste your work will be spoiled. 


eagerness, ardour, zeal € 287 eerie Sus 8,97 
$0036 Children are eager to go home. [?]. 
SO! tari [tori] (D (n.) [rough] (being)rough © 
n. [(form)| grit, granule, (of rice, wheat, etc,) [Ka. 
D3097]. 
SO? tari [təri] 3d, 3%, Ze vt. [cut] 1 to chop (a 
head, hand, etc.)), to cut off 2 to pluck (flowers, etc. 
) [Ka. < 3% *D3140]. 

*S9? tari [tori] (n.) [will] (being)decided [Ka. tari 
D3142]. 

e304 
minalia bellirica (Gaertner) Roxb. (Combretaceae) 

*[IMP 5.259] 2 N. of a tree, Acacia 
catechu (Roxb.) Willd. (Mimosaceae) — pharm. 
*[IMP 1.20] [Ka. tari D3198]. 

oB tari [tori] n. [boat)] boat [Sk.]. 
SO tari [tori] n. ((agr.)| wet land, irrigated land where 


tari [tori] n. 1 belleric myrobalan, Ter- 


— pharm. 


paddy, sugar cane, etc. are cultivated [Pe. tari] = n- 

5. 

BO esoo tari besaya [tori be:se:je] n. ((agr.]] wet 

farming, cultivation on irrigated land [+ besaya]. 

366 tarike [torike] n. [plant] (Lush.) Berberis nap- 

alensis Moench (Berberidaceae) [Ka. D3096]. 

SO»! taru [toru] vt. [move] to bring ((a person or 

thing), to fetch ((a thing) [Ka. D3098]. 

2070 tarisu [tarisu] vt. [(move) 1 to cause to 
be brought, to cause ((someone))to bring ((a per- 
son) with him/her 2 to summon, to send for [+ -isu 
caus.]. 

0300? taru [toru] n. ((plant]] tree [Sk.]. 

Soon» tarugu [torügu] (D m. [[com.] 1307" 
discount. 

SOOO tarudu [torüdu] 29d» n. [body] (vulg.) 
testicle [Ka. D3091] IKE S0. 

ogos! taruna [tərune] adj.m. [lage] (f. Sc»- 
£3) young (as a man only), youth, young man or girl 
[Sk.]. 

ogg? taruna [trorüne] n. [time)] time immediately 
after something € eae. xz, S7, after his death 
[Ka. *D3142]. 

oBer taruni [toruni]f. (woman) (m. 3dd¢9)) young 
woman [Sk.]. 

? 3053) tarupu [torüpu] n. [min.] an inferior stone re- 
sembling a diamond (My.(Kitt.)) [Ka. D3144] I& 3- 
Ox). 
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S002 tarubu [torübu] M vt. 1 [(move] to stop, to 

prevent from proceeding { 35,09, ww do MRI, 

BTW DID, 83H. Someone stopped his cart and called 

me. e2 [(against)] to oppose, to confront, to face e3 
to drive away, to rout (2) vi. [(move)| to stop [Ka. 
*D3143]. 

e3d0R6! taruvari [torüvori] mf. ((kin)| orphan [Ka. 
*D3101]]. 

ez02:30? taruvari [toruvori] mf. [(age]] small boy or 
girl [Ka. *D3421]]. 

e3O0222Ó! taruvali [toruvoli] 00:30, 265336, ZV- 
25 mf. ((kin)| orphan (25.11.48) [Ka. D3101]]. 

e3003 D? taruvali [toruvoli] 00:30, 265336, ZV- 
«3o mf. ((age)| small boy or girl [Ka. D3421]]. 

eSOo:OSco taruvalitana 
childhood [Ka. D3421]. 

? 300085 taruvasa [toruvose] n. [plant] [Ka. D3003] 
(Mr.129 (Kitt.)) KL ane. 

Soom taruvay [torüver] (time)] Q n. [time] e1 
order, sequence 2 the time after that (2) adv. [time)] 
afterwards, later (3) postp. [time] I 8053» 0D after 
{ MD WHT ASD 00:00» woos. I will come after 
three days. [Ka. « taruvaya *D3142]. 

Soom OOD taruvaya [tortive:je] $0523» O2, ST- 
Od, ZD, SMF ODD, SMoF OM, SWD, 3- 
ede, 635552090, 36222220222 (| n. [(time)| order, 


[toruvolitone] n. 


(age) 


sequence, correct order Q) adv. [(time)] afterwards, 
later (3) postp. [time] I SHor 025 after € mx. Z- 
CO» ASD SaD wes. I will come after three days. 
[Ka. « taruvaya *D3142]. 

e3025252 OOO taruvayi [torüve:ji] [time] (D) n. [time] 
ILE dg 022 order, correct order [Ka. *D3142]. 
$O26)$ taruvike [toruvike] n. (move)| bringing [Ka. 
D3098]. 

e300 taruha 
D3098]. 

o3O029 tarula [torü|e] m. [age] (f. 2029]) small boy 
[Ka. D3421/Sk. taruna-]. 

eSO tare [tore] vt. 1 [cut] to chop ((a head, hand, 
etc.)), to cut off 2 [(remove)] to pluck (flowers, etc. )) 


[toruhe] n. [(move)] bringing [Ka. 


3 [(destroy)] (fig.) to destroy, to devastate ((enemies)), 
to exterminate ((a city, country, etc.) [Ka. < ses 
*D3140] r 238. 

Sse tarka [torke] n. 1 [(think)| guess, conjecture, 
speculation 2 [(speech)] debate, discussion, disputa- 
tion 3 [(logic)] logic [Sk.]. 


oSBF WT, tarkabadd'a [torkobadd'v] Q adj. [logic] 
logical, reasonable, rational @ (n.) [(logic)) (be- 
ing)logical, reasonable, rational [Sk.]. 

eSF ODA tarkayisu [topkojisu] vf. [(press)| to hug, 
to embrace [Ka. *D3116] IEF $62 0000 . 

eSF QAO tarkavisu [torkovisu] vt. 1 ((press)] to hug, 
to embrace 2 ((mind)|to console [Ka. *D3116] K=3- 
£022. 

Set DoH tarkasastra [tork3fe:stre] n. [logic] one of 
the six Systems of philosophy [Sk.]. 

oS9$t 95 o tarkasudd^i [tark3fudd"i] n. [ogic]] being 
logical, logicality [Sk.]. 

ogg How tarkasambamd^i [torkósombond^'i] adj. 
(logic)] pertaining to logic [Sk.]. 

SFF ð tarkari [torke:ri] n. ((food)] [H., M. tarăkārī 
<? cf. Pe. tara, tarra] LKE 30920. 

Se XO tarkisu [torkisu] @ vi. 1 [think] to infer, 
to deduce, to reflect 2 [(logic)] to argue, to debate, to 
contend [Sk.]. 

edótr ODA tarkeyisu [topkejísu] n. [press] embrace, 
embracing [Ka. *D3116] [57 $65 0202 . 

e$ FA tarkaisu [topkofsu] @ vr. IÆ Ze 1 
[(press)] to hug, to embrace 2 [(move)] to reach, to ar- 
rive at 3 to console, to pacify [Ka. *D3116]. 

e3not targu [torgu] vi. [down] [Ka. D3178] IÆ 3- 
n2, Sen. 

OSBWES tarjana [tord3ne] m. 1 ((fear)) threatening, 
menacing 2 [(rebuke)] slandering, blame [Sk.]. 

oS? A tarjani [tord&Sni] n. (body) index finger, 
forefinger [Sk.]. 

Sword tarjume [tordgume] n. [ünf.)]| translation 
[Ar. tarjama] = SVT. 

eSQOF tardu [tordu] n. (med.]| ringworm [Sk. da- 
dru-? cf. T6142] 132". 

SDF C tardüdu [tordu:du] n. [(time)] haste, hurry, 
urgency €| 3etos eri wono BRN SO G2 BVA. 
The friend, having come just now, made haste to go back. 
[Ar. taraddud] KLF STRAW. 

SDF tarpana [torp3me] n. [(rit.)] religious rite, 
presenting water to the manes of the deceased an- 
cestors [Sk.]. 

eSF tarpal [torpol] n. ((geo.] [Ka. *D3178] 

Ira e». 

ZSF o2, tarbiyattu [torbijottu] n. ((edu.)] training 
[Ar.-Pe. tarbiyat] V? $9?502525,. 
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e2?)5F tarbu [torbu] @ vt. ((press)) to embrace, to 
clasp in the arms ((as a quantity of woods, etc.) Q) 
n. [(join)] I5 SW, ; S, tangle, entanglement [Ka. 
D3116]. 
SwF OS tarvaya [tərve:je] n. ((time)| 1 time after 
that 2 reading and conning in order to commit to 
memory 3 repetition [Ka. *D3142] LE 20o. 

eSF OOO taruvayi 
and conning in order to commit to memory [Ka. 
*D3 142] I 27 2052» c2». 

? 390 tarlu [tor|u] n. [plant] [Ka. D3192] (y.(Kirr.)) 
Ir 39s. 
Sco! tala [tole] $9 n. (ibc.) [head)] head € 2e:»ne» 
main door [Ka. D3103]. 

oB? tala [tole] 3¢ n. 1 ((loc.]| level surface 2 [(body]] 
palm of the hand = 07}, 3 [(body)] sole of the foot = 
vomo 4 ((loc.)] lower part, part underneath, bottom, 


[torve:ji] n. [(time)] reading 


base 5 ((tool)| grip or handle of a sword, dagger, etc. 
[Sk.]. 

e30 tala [tole] n. [plant] palmyra tree, Borassus 
flabelliformis [Sk. tala-] = 39°. 


SOTHCO talakavéri [toldke:verri] n. [(geo.)] source 
of the Kaveri River [tala?? + kāvēri cf. taraparige 
"spring"]. 

e3030 talaparagi [toloporági] n. [(cause)| cause 
[?]. 

eso talaparige [tol5pSrige] OHTA, ZOV, 
SEBOH), SOHO n. [water)] spring, fountain [?]. 

e3cosziOó talapare [tolop3re] n. [water] [?] K=3oxn- 
on. 
3 Ow) talupu [tal3pu] 2e»zj (D vt. 1 ((move)|to reach, 
to arrive at 2 [(join)| to touch ((a place} (while going 
to another place) Q) vi. to reach, to be received (as a 
letter, parcel, etc.) 4 Sw BS, ZOAZ. I have received 
your letter. (3) n. = 30% 1 ((loc.)| end, tip 2 (aim) 
aim, target [Ka. D3102]. 
SƏLA talapisu [tol3pisu] vf. ((move)| to cause to 
reach, to have ((something))delivered [+ -isu caus. 
D3102]. 
SOW talabu [tol3bu] 3002 n. ((custom)] 1 salary, 
pay 2 addiction € eiat Lod et». He is an addict 
of coffee. [Ar. talab]. 
SODDA talavinyasa [tolvinje:se] m. [arch.) 
ground plan [Sk.]. 


oSOoz OF talasparsi [deep] 1 


“so as to touch the bottom,” deep, profound 2 thor- 


[tol3sporfi] adj. 


ough, thoroughgoing, comprehensive €| essa zo- 
m br dur WAG. His criticism is really thoroughgoing. 
[Sk.]. 
S0 tala [tole:] (adj.) (number) every { 3% wu ari 
BSI, Ofoxcoo OR. Give ten rupees per head. vaz 
BOQ BBW, OHS, WOW) PATJAT NYAS, He earns 
1000 rupees every ten days. [Ka. tale?]. 
S0 taladdra [tole:d"e:re] n. sleeper of the 
railway [Sk.]. 

"Seo talari [tale:ri] n. [(prot.)] [Ka. *D3129, cf. Pk. 
talavara-] (My. (Kitt.)) LE 99250. 
So talaé [təle:f] n. search, examination, invest- 
igation [Pe. talas]. 
SoD DIO tala$ madu 


search. 


vt. to investigate, to 


$eosj talupu [tolüpu] (D vt. [(move]] to reach, to 
arrive at Q) vi. [move] "3% to reach, to arrive 
at [Ka. D3102]. 


SODAL talupisu [tolüpisu] vt. [(move)] to cause to 
reach, to have ((something))delivered [+ -isu caus.] 
Ir deo4x. 

SDW talubu [tolübu] n. [(custom]] custom [Ar. 
talab] I$ 3e?»». 


e3025:30 taluvari [toluvori] mf. ((age)| small boy or 
girl [Ka. *D3421] IF Z039’. 

e3O25z50 taluvuri [toluvuri] mf. [(age)] small boy or 
girl [Ka. *D3421] 2730523397. 
$e? tale [tole] n. 1 [(body)| head 2 [(int.)] (fig.) intel- 
ligence, understanding, cleverness 4 Gupc* 33800, 
Sön ed52»,3. Dawood plays cricket with brains. 3 
((kin)| descent, lineage 4 [(time)] generation € 33m2 
$90080 “ade wed ni” WNT SÖND F. Shivarama 
Karanta’s “Back to the soil" is a story of three generations. 
5 [man)] person € 3i adw WAT Jam 04,5 
5:582. It is enough if you give 2000 rupees per head. 6 
((value)]] what is most important (as among works) { 
“Semar Pad” €. 8. ZR Oo sso $3. "Emperor 
of actors” is the greatest work of A. N. Krishnarao. [Ka. 
D3103]. 


Sdim talekelagumadu [toleke|lgume:qu] 
vi. ((move)] to turn upside down, to subvert [+ kelagu 


+ madu]. 
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SS talekodu [tolekoqu] vi. 1 [(move)] to put 
one's head € Go? 28 do. Put your head on the pil- 
low. 2 ((help)| to share the burden (on the head) € &: 
BLOM ALO, S$Gs0@d. Carry this load on head for me for 
3 ((work)| to accept or share responsibility 
(of) € « Sono WHS wow Ori BS žoge. You 
need not share the responsibility of bringing up this child. 


a while. 


4 (die) to become a victim, to sacrifice oneself € 33, 
chs DAVIN BSe ZSSR. He sacrificed his life 
to save his friend. [+ kodu]. 

3e$nosj talegapu [tolége:pu] n. helmet [tale + kāpu] 
SOR» t3, ge t (col). 

SEA talegedu [talegedu] vi. ((mind)] (gen) 1 to 
get upset 2 to go mad, to become insane [+ kedu]. 
Senmx (mind) 


(gen.]) 1 to make ((someone)) mad 2 to upset, to 


talegedisu [tolegeqísu] vi. 
confuse, to drive mad, to exasperate 3 (fig.) to 
make ((someone))behave irrationally or foolishly 
(by brainwashing, etc.) [+ kedisu]. 

SSS AD taletaggisu [taletaggisu] vi. 1 [(posture]] 
to bend the head, to bow the head 2 [(mind)] to feel 
ashamed, to be disgraced, to be embarrassed [+ tag- 
gisu]. 

SESH AOS, taletappisikollu [toletoppisikol]u] 
vi. (hide)| to disappear, to hide, to go underground 
[+ tappisu + kollu]. 

3e35» taletinnu [toletinnu] vi. [trouble] ((gen.]) to 
upset, to trouble, to torment { 33 eg, dS, 3d $858, g. 


This account is annoying me. [+ tinnu]. 


Sð taletirugu [toletirigu] (D vi. (gen. 1 
[bio.)] to feel dizzy, to be in a whirl, to feel giddy 2 
[(soc.}] (fig.) to become arrogant, to become haughty 
(because of one's authority, money, etc.) 3 [(mind)] to 
go mad, to become lunatic (2) n. 1 giddiness, dizzi- 
ness 2 ((soc.)] arrogance, haughtiness, conceit [+ tiru- 
gu]. 

SSA taletirugisu [toletirügisu] vi. 1 [mind] 
to intoxicate, to inebriate € æ: $95 SÕSTAR- 
©. Fresh toddy does not intoxicate. 2 [(soc.) to go to 
a person's head, to turn a person's head € &.oGe wd 
$8 odor WD es BS ZONA. His sudden acquisition 
of property has turned his head. [+ firugisu caus.]. 
Seno taletügu [toletu:gu] vi. 1 (move) to nod 
one's head 2 [(mind) to move the head to express 


consent, admiration, etc. [+ tagu]. 


SSSONAD taletügisu [toletu:gisu] 88/enzo vt. 1 
[(mind)] to cause to nod one's head 2 [(mind)] to win 
approval or appreciation € 33, ANAT tego %7- 
oso SZARE. He impressed the people by his speech. 
[+ tūgisu]. 
SÖZƏ taletürisu [toletu:rísu] vi. [(soc.)] loc.) 
to interfere with [+ türisu]. 
$e$00225 taledimbu [toledimbu] n. [(tool)] pillow [+ 
dimbu] = 3GAowd. 

oSA taledügisu [toledu:gisu] (T) vi. [move)] 
to nod or wag the head (as a mode of expressing 
approbation, admiration or wonder) Q) vt. [(mind)| 
IEZ ZA to cause to be satisfied, to please [+ 
tügisu]. 

ode ono taledügu [taledu:gu] vi. 1 [(move)]to swing 
the head 2 [(move)]to incline 3 ((agree)]to nod the head 
as a mode of expressing approbation, admiration or 
wonder [+ tiigu] I? 3e$zeni. 

ode?5e o» taledoru [taledo:ru] vi. ((view)| to appear, 
to manifest, crop up (as a doubt), to be born (as a 
new hope) € e372 usvos SA u$, SöS. The 
hope to live appeared in her again. €| aH zo, BAF riv eie 
SHAN BOWS Bes Hodes deg». The suspicion 
arose in his mind after 20 years. [+ tõru]. 
SSSR) talenovu [toléno:vu] n. 1 [((med.)| head- 
ache 2 [(trouble)] (fig.) problem, trouble, nuisance [+ 
novu]. 
Seu talepatti [tolepotti] n. [wear)] headband [+ 
patti]. 
SSA talebagisu [tolebergísu] vi. 1 [(posture)] to 
bow, to bend the head 2 [(mind)] (fig.) to bend or bow 
the head (in shame, embarrassment, shyness, etc.) 
[+ bàgisu]. 
SSVT taleburude [taleburtide] n. [(body)| skull 
[+ burude]. 
S828es talebéne [tolebe:ne] n. ((med.)| headache [+ 
bene] = 3%. 
SSSL talebdlisu [talebo:|isu] vi. 1 (makeup 
to get the head shaved 2 ((loss)] (fig.) to cause a dis- 
proportionate expenditure €| & aei Beesd o- 
NAT (HAQ)IS SL, UO. If you go to this bar girls 
cause you to empty your purse. [+ bolisu]. 
SSB PAB OV, talebolisikollu [tolebo:[isikol]u] 
vi. 1 [(makeup)] to get the head shaved 2 [(loss)] to 
loose everything 4 waa Mosnw Jew, Saep- 


de] 


452 


Sez? 
eJ 


ASRR. He became penniless by giving loans again and 
again. [+ bolisikollu]. 

S8207 taleb'àra [toleb'erre] (T) n. [weight] 1 load 
on the head 2 (fig.) repeated or continuous trouble or 
annoyance € Woh DRDD Nai SÖTA S. 
The landlord has become our headache. (2) (n.) (weight) 
being top-heavy € & ñ Seed SAG. This boat has 
become top-heavy. [+ P^ara]. 

SSTA talemusuku [tolemusüku] n. [(wear]| 
veil, purdah [+ musuku]. 

$e3s55825 talemettu [tolemetfu] vi. 1 [attack}] to tread 
upon the head, to press down the head 2 [(comp.)] to 
surpass, to excel, to defeat, to leave behind { t.O9 
QOS ZÝ sos wees. You should study so much 
as to surpass everybody. 3 [(trouble)] harass, to vex [+ 
mettu]. 

38508 tale$üle [təlefu:le] n. [med.)] sharp pain in 
the head, piercing pain in the head [+ ile] cf. 36- 
BOC). 

SSZ taleyadisu [toleje:dísu] vi. 1 [move] 
to shake the head 2 ((agree)) to agree, to nod in 
agreement, to express appreciation, astonishment, 
etc. nodding the head 3 to shake the head in dis- 
agreement [+ adisu]. 

söz, taleyettu [tolejettu] (T) vi. 1 [move] to lift 
the head, to raise the face 2 [(be)] (fig.) to appear, to 
crop up, to manifest 3 [(up)] (fig.) to come to the fore, 
to rise into prominence, to gain influence, power or 
strength 4 [(up)] to regain courage or rebel (against 
a powerful king, etc.) 5 ((up)| to come to promin- 
ence € BNW, v DY, BS Out SSHOABE, ZSS, 25. 
The Hoysala kingdom rose into prominence in the twelfth 
century. [+ ettu]. 

SES taleyode [toleyode] vi. 1 [(beat)] to break 
the head 2 (get) (fig.) to plunder, to loot € dave 
BSW ÓgubosO SÖS WEBIO wou»s d Nos. It is 
said that Robin Hood was plundering the rich and distrib- 
uting to the poor. [+ ode]. 


SSEABSS talesavaru  [tolesov3ru] vi. 


(gen.]) 1 
[(cont.)| to touch the head gently (with affection or 
sympathy) 2 [(arrange]| to cut off (unwanted twigs 
and branches), to prune 3 ((cheat]] (fig.) to display 
hypocritical sympathy, to offer lip sympathy € z0- 
BNI BodSBO, xs HU vogonert sdAvo BHwADdd. 


The minister gave only oral consolation to the relatives of 


victims of the accident. [4 savaru]. 


SSZ, talesuttu [tolesuttu] n. 1 [(med.}] giddiness, 
dizziness e2 [(med.)] cloth wrapped around the head 
[+ suttu]. 

SSS talehodeta [talehodéte] n. [(med.)| throb- 
bing headache [+ hodeta] cf. 38Snex. 

SSS, talekattu [toleko{{u] n. (inf.]] letterhead 
[tale + kattu]. 

Sens talegadika [tolegodike] m. [punish] (f. 
Sön) 1 executioner 2 murderer [tale + kadika]. 

SONGS talegaduka  [tolegodüke] m. [[punish]] 
Lzraénas. l 

e3c?ro talega [tolege:] vi. [prot.]] (gen., past nec*- ) 
[ale + ka] IF eir coo. 

oSe$noo2» talegay [tolége:i] vi. [(prot.J] (gen.)) [tale 
+ kdy| (SED. —— 

oSe$no025 talegayi [tolegu:ji] 38m, SÖR vi. 

[prot.)]] (gen.}) to save life, to protect, to rescue € a- 
Se dg SSmodHees. You must save my life. [tale + 
kàyi]. 

SSÄ talegoyika [tolegojike] m. [[punish]] 
(f. 3S) one who cuts off the head; murderer 
[tale + koyka]. 

Son O82, talegoyka [talegoike] z&ieooos m. 
[punish] (f. 372089.) one who cuts off the head; 
murderer [tale + koyka]. 

3e323e 82 taleciti [toletfi:ti] n. [(inf.)] label [tale + citi] 
= Sewer. 

383008! taletiruka [toletirüke] m. [mind] (f. 
3838008¥5)) mad fellow, insane man, crank [tale + 
tiruka]. 

6383008? taletiruka [toletirüke] n. ((bio.]] (f. 3%- 
300899) giddiness [tale + tiruka]. 

SO3Z0B30 [toletirükotone] n. 
((mind]] intellect 
[taletiruku + -tana]. 

Sdo, talepamkti [tolepoykti] n. [(print)] the first 


line of a page, esp. in newspapers, where the title is 


taletirukatana 


insanity, lunacy, disordered 


printed; headline [tale + pamkti — Eg. headline] = 
BE Do. 

BSE talepatti [tolepotti] n. 1 [(inf.)) headline 
(of a newspaper, etc.), heading 2 [(inf.]] label [tale + 
patti). 

dej? talepatti [tolepotti] n. [(soc.)| individual 
contribution, individual subscription (on special oc- 


casions to meet out expenditure) [tale + patti]. 
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eS) taleparavu [tolepor3vu] n. [water] [?] 
Iz 3eson. 
e368 talepari [tolepori] n. [water] [?] I£&8ezion. 

SŽ talebaraha [tolebor3he] n. 1 [(inf.)] head- 
ing, headline 2 [(Iuck)| fate, destiny, fortune [tale + 
baraha]. 

SSA talebagilu [tolebe:gilu] n. ((arch.)] front 
door, main entrance, portals [tale + bágilu]. 
S25 talebele [tolebele] m. [press] 1 “price of 
head,” price announced on an absconding criminal 
2 “price of head,” ransom, price demanded for the 
head of a kidnapped person [tale + bele]. 

SBN talemaga [tolémoge] m. [kin] (f. 387- 
gə) eldest son, first son [tale + maga]. 

SÖTA talemaresu [tolemorésu] vi. (hide)) to 
disappear, to go into hiding [tale + matesu]. 
SRD talemaru [taléme:ru]n. ((soc.)| generation 
[tale + ? cf. Ta. talaimurai]. 

oBSSApes talevoka [tolevo:ke] m. (f. sözs) 1 
“one who has lost his head", Brahma 2 [(mind)| fool, 
foolish fellow 3 [(bad)) rogue, knave, rowdy, ruffian 
[tale + hogu + -ka?] IE SSS. 

3e355C83 taleharate [tolehordte] (D n. [(speech)] un- 
restrained speech; impertinent speech; foolish talk 
Q) mf. impertinent speaker; person who bores to 
death by garrulity [tale + harate]. 

Sejo3O29 taleharuka [tolehorüke] m. [mind] (f. 
söt) 1 irresolute person, fickle person 2 fool, 
person weak in judgement [tale + haruka < ?]. 

SST talehaku [tolehe:ku] vi. 1 [(view)] to appear, 
to crop up, to arise € 88, Bas Sees) as, OS xbus S 
«UG» emn ws, Só. My stomach-ache, being silent 
all these days, has appeared now. 2 [(soc.)] (fig.) to inter- 
fere, to intervene, to poke one's nose «| oe. ARD- 
BOQ, déwosUed.Don'tinterfere with everything. [tale + 
haku). 

36380629 talehidika [tolehidike] $8&@oz m. [sex] 
(f. 38%) pimping, pandering [tale + hidika]. 
386%&&3S talehidikatana [talehidikStane] n. [sex] 
pimp, pander [+ -tana]. 

388% talehiduka [tolehiqükv] m. [sex] (f. 3- 
SHB) [tale + hiduka] LSIGHRE. 

Sejo»9 29 talehuluka [tolehuliike] m. (f. 38- 
329/58) ) 1 ((speech)| prattler, chatterbox, babbler 2 
((mind)] crackpot, madcap [tale + puruku + -a]. 


SOBMCF talehoka [tolého:ke] sages m. (f. 38- 
39€ 8]) 1 ((mind)] fool, foolish fellow 2 ((bad)) rogue, 
knave, rowdy, ruffian [tale + hogu + -ka?]. 
Se$oueess9 talehokatana [talého:kStone] n. [bad] 
roguery, knavery, rowdy, brazenness, rowdyism 
[talehoka + -tana]. 

SQ £9 tallana [tollóne] 2€) 7, 2e? €5 n. [mind)]0 rest- 
lessness of mind caused by various reasons 1 fear, 
alarm, terror 2 worry, pain, agony 3 agitation, per- 
turbation 4 amazement, astonishment 5 confusion, 
bewilderment [Ka. D3104]. 
$e fori, tallanagollu [toIlónogol]u] vi. [(mind)] 
1 to be alarmed, to be frightened 2 to anguish, to be 
agonised 3 to be perturbed 4 to be confused, to be 
bewildered [+ kollu]. 

SQ eső tallanike [tollónike] n. [mind] 1 anguish, 
pain, agony fear, apprehension, fright 2 agitation, 
perturbation 3 confusion, bewilderment [tallana + 
-ike]. 

ode? SSA tallanisu [tollonisu] SQ 9xo, de) e$ vi. 
[mind)] 1 to be alarmed, to be frightened 2 to be wor- 
ried, to be agonised [Ka. D3104] = SLON.. 

e39 X tallala [toll3[e] n. [fear] alarm (caused by 
presence of danger), terror [Ka. *D3104] I? $e? to. 

e3O OAD tallalisu [tollo[isu] 2e) 9x5, $e e5z5 vi. 
((mind)| 1 to be alarmed, to be frightened 2 to be wor- 
ried to death [Ka. D3104] = SLON.. 

eic» €5 tallara [toll5ge] n. [mind)] 1 alarm (caused by 

presence of danger), terror 2 anguish, pain, agony 3 
agitation, perturbation [Ka. D3104] [sq eo. 

ede eju tallarisu [tollogisu] vi. [(mind]] 1 to be 
alarmed, to be frightened 2 to be worried, to get per- 
turbed [Ka. D3104] = 2e corte». 

SOQ ** tallak [təlle:k] n. [kin] (NK) divorce, dis- 
solution of marriage (esp. of Muslims) [Ar. talāq]. 

S DDRII tallaktandma [tolle:k"Snemme:] n. 
((kin)] letter of divorce, letter notifying the dissolu- 
tion of marriage (of Muslims) [M. —Ar. talāq + Pe 
nama]. 

SO eg tallina [talli:ne] adj.,m. ((concentr.] (f. 29 e- 
Xo) (person)absorbed, engrossed (in something), 
(person)intent (upon something) [Sk.]. 

SO edz tallinate [tollim3te] n. [(concentr.)] absorp- 


tion, engrossment [Sk.]. 
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e2207 tavamga [tovogge] dz3oni 2:38, SRN n. 1 
((arch.)| platform, stage 2 [(interior)] elevated seat [Ka. 
D3081]. 

388! tavaka [tov3kv] n. 1 ((desire)] eagerness, zeal, 
excitement 2 [(speed)] haste, hurry for getting some- 
thing or meeting somebody [Ka. *D3077]. 
SHIDO tavakapadu [tov3kopodqu] vi. 1 [(desire)] to 
be eager 2 ((speed)] to be in a hurry, to be impatient 
{ SBS VOII 820220. GA 0G) os SIIDRI L- 
085? Wait until he comes. Why are you so impatient? [+ 
padu]. 

SIA tavakisu [tov3kisu] vi. 1 [desire)] to be eager 
2 [(speed)] to be in a hurry, to be impatient for getting 
something or meeting someone [tavaka *D3077 + 
-isu]. 

e382? tavaka [tov3kv] n. [interior] elevated seat [Ka. 
*D3081]. 

oSz3n tavaga [tov3ge] n. 1 ((arch.)] platform, stage 
2 ((interior)]] elevated seat 3 ((arch.)] battery on a fort 
[Ka. D3081]. 

SDH tavadu [tov3qu] n. ((agr., value) [Ka. D3111] 
I SZR. 

e3z2O* tavar [tovor] (D mf. [kin] one's own people, 
those who are his, hers or theirs © n. [2380 1 
(dwell) dwelling, shelter, habitation 2 [(kin)) house 
of one's birth, one’s parents’ home [Ka. tannavaru 
D3162]. 

SOT tavara [tov3re] RƏ, S305! n. [(metal]] 1 tin 2 
tinplate, iron sheet gilt with tin [Ka. D3001]. 
+3300! tavaru [tovdre] n. [metal] [Ka. *D3001] 
2300. 
SzjO2? tavaru [tov3ru] gz32O5, 33T, BBD, J- 
œ (D mf. (kin) one’s own people, those who are 
his, hers or theirs © n. = 3:3355:€ Ñ 1 [(birth)| one’s 
native place 2 [dwell] dwelling, shelter, habitation 
3 [(birth)) house of one's birth, one’s parents’ home 
[Ka. *D3162]. 
Si£3O2:208 tavarumane [tovSrumone] n. 1 ((kin)) 
house of one's birth, one's parents' home (mostly of 
a married woman) 2 (fig.) rich source € sr $839. 
$0 £08, BII STW. Bhadravati is the home of steel 
in Karnataka. [tavaru + mane] KE 332356 S. 
SHOES tavarmane [tovdrmone] somes, S3- 
DMS, ROVS, Paoes n. (kin) house of one’s 
birth, one’s parents’ home (mostly of a married wo- 


man) [tavaru + mane]. 


? 389A) tavalisu [tovdlisu] vt. [[destroy)]to destroy, to 
cause to droop or fade (Cpr.5,/32(Kitt.)) [Ka. D3068]. 

"ZOO tavir [tovir]n. (trouble) want, poverty, trouble 
(Cpr.(Kitt.)) [Ka. D3068]. 

eS DA tavil [təvil] (D vi. [down] to decrease © n. 1 
((down)] decrease 2 [(end)] end, destruction 3 (trouble) 
calamity [Ka. D3068]. 

e3z) tavu [tovu] (D vi. 1 [(down)] decrease 2 ((death]] 
to die, to perish 3 [(end)] to be exhausted 4 ((end)] to 
end, to come to end 5 [(weak)] to wither, to languish 
6 [(view)| to disappear @) vt. ((destroy)] to destroy, to 
ruin (3) n. [(destroy)| ruin, destruction [Ka. D3068]. 

eD tavisu [tovisu] (D vt. [be] 1 to cause to de- 
crease or be diminished 2 ((end)| to make the end of, 
to destroy, to remove Q) vi. (destroy) to ruin, to be 
destroyed [Ka. caus. D3068]. 

e32909 o tavumkal [tovurkol] sare, Rose’, P- 
see n. 1 [(down)] decrease 2 [(food)] half-polished 
paddy [Ka. D3068]. 

? SQ 08 tavumku [tovugku] n. (down) [Ka. D3068] 
(Sm64.(Kitt.)) LE BHT’. 

eS tavukal [tovükol] n. 1 ((decay)| decrease 2 
((end)] end [Ka. *D3068] LE SRo o. 

*Szjri tavuge [tovüge] n. [end] end (xx Kin.) [Ka. 
D3068] IS Jä. 

SRE tavute [tovü(e] n. [(plant)) gooseberry bush 
of the Nilgiri myrtle, Rhodomyrtus parviflora Alston 
(Myrtaceae) [Ka. D3112]. 

SWT tavudu [tovüqu] SIW, JPR, PB n. 
(plant) 1 chaff (of certain grains such as rice) or 
bran 2 (fig.) powder, dust, useless thing, rubbish 
[Ka. D3111]. 

e, 005 Seco akkiya tavudu  [okkijo tovüqu] n. 
((agr.)) bran (normally used as cattle feed) [akki + -ya 
+]. 

WID SW battada tavudu [bott3de] n. [agr.)] 
husk of rice (normally used as cattle feed) [batta + 
-da +]. 

SWO tavuru [tovüru] n. [kin] [Ka. 
*D3162] KÆ 3:305. 

e325! tave [tove] 22 vi. (down) to exhaust (Pb.12.158) 
[Ka. D3068]. 

e335” tave [tove] adv. ((degree)] greatly, wholly, com- 


frying pan 33 


pletely, exceedingly (Pb. 3.37; 4.57) [Ka. D3106]. 
333 tave [tove] n. [utensil] frying pan [see Fig.] 
[H., M. tava D5670]. 
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TSW, tavru [tovru] vt. [away]] (HavS.) to drive away 
[Ka. D3113]. 

SAWE OO tasabiru [təsšbi:ru]n. ((art)| (Mus.) picture, 
photograph [Ar. taswir] KÆ SKD. 

SAAC O2 tasaviru [tosovizru] SANT, SANT, ZAL- 
CO» n. ((art)) (Mus.) picture, photograph [Ar. taswir]. 

o8A,5 taskara [toskore] m. [(crime)] (f. 34,5) robber, 
burglar, thief [Sk.]. 

oBA, OAD taskarisu [toskorisu] vt. (crime)| to steal 
[taskara + -isu]. 

SAC O2 tasviru [tosvi:ru] n. ((art)]]| (Mus.) picture, 
photograph I2 23e 02. 

SOSH tahataha [tohotohe] n. ((mind)] 0 restlessness 
of the mind due to various reasons 1 [(desire)] eager- 
ness, anxiousness 2 [(speed)] haste, hurry, confusion 
of mind 3 [(mind)] worry, anxiety © ~ wom vi. 
[Ka. onom.]. 
3SBIGHBO tahatahapadu [tohotohopoqu]vi. (mind) 
1 [(desire)] to be eager, to be anxious 2 [(speed)] to 
hasten, to hurry 3 ((mind)| to worry, to be anxious [+ 
padu]. 

oZ tahatahisu [tohotahisu] vi. ((desire, speed, 
mind)| [tahataha + -isu] V £x 3BIBBRO. 

SBWODS tahabamdu [tohobondu] n. 1 [(control}] 
control, grip, hold, check € &seeco s Sawoon 
woe. The Cholera has not yet come under control. 2 
((rule)] rule, restriction, regulation €| 2,2 mod $ato- 
Ba, aed PRONT Teo BBD. Transgressing the 
restriction by the principal, the boys caused disturbance. 
[? cf. tahband]. 

eS tahalu [toh3lu] n. ((time)| present time, now 
[?]. 

O3BAC© tahasili [tohdsi:li] n. (adm.)| [Ar. tahsilu] 
I daoXe Ó. 

SSAC tahasilu [toh3si:lu] 2222:€ , STAS, DAL- 
€» n. [(adm.)] a revenue district = talluk [Ar. tahstilu] 
- DON $5. 

SBACOIDT [tohdsi:liide:re] m. 
(adm.)) (f. SBAeoomded)) tahsildar, revenue of- 
ficial in charge of a sub-division of a district [Ar.-Pe. 
tahsildàr]. 

OSBACS tahasile [tahdsi:le] n. [adm.)] [Ar. tahsilu] 
I; 2265 $5. 

ese! tal [tal] (D vi. (past 33,-, z«*,-]) [war] to 
offer resistance 'Q n. [(trouble)]] impeding, obstacle 
(Kit) [Ka. D3123]. 


tahasīludāra 


eS tal [tol] vi. (past 32*,-, 39z*-, 3%°,-) 1 [join] 
to be joined, to unite 2 to grow dense, to thicken 3 
to penetrate, to pierce (as an arrow) [Ka. D3133] 

3! tala [tole] 2o 1 [fat] plain, plateau 2 [(loc.)] sur- 
face 3 ((loc.)| bottom, base 4 [(weapon)] grip or handle 
of a sword, etc. 5 [(body)] forearm 6 ((myth)] each 
level of seven nether worlds 7 [(origin)] source, ori- 
gin, cause [Sk. tala-] = 2» 9250, BS. 
$véevo talakilu [to|3ki:[u] vi. [(move)] to decamp, 
to abscond, to make oneself scarce [tala + kilu]. 

SY Boe €» talamelu [to|5me:lu] adv. [(posture)] upside 
down, topsy-turvy { 2A, 396 do SARER 5 Bowd- 
3.59, SJÄL YO Sos. They say that the bus fell upside 
down in the effort of avoiding a cycle. [tala + melu]. 
desee WO talamélu madu vr. 1 [(posture]] to 
overturn 2 [(destroy)] (fig.) to spoil {a scheme, etc.) 
[+ madu]. 

Sv? tala [tole] n. ((loc.]] place, locality, town [Sk. 
st^ala-]. 

e2% tala [to|e]n. [plant] palmyra tree, fan palm, Bor- 
assus flabelliformis (Arecaceae) (acs. 32-39) [Sk. 
tala-]. 

S77 talaku [tol3ku] 2959», SUV, BIG, PB n. 
1 ((light)] shining, brightness, glitter 2 [(show)] flirting, 
flirtatiousness, coquetry [Ka. D3125]. 

Syaz talakkane [to|okk3ne] adv. [(light)] flashingly, 
brightly [+ -ane]. 

oS9 3938 talatalane [to|otoóne] 3v, v3, SVZ adv. 
(light) flashingly, brightly [+ -ane]. 

SYN talagade [tol3gode] n. Uoc.) bottom, lower 

portion [tala + kade]. l 
e3770 talagu [tol3gu]n. {oc.)]] bottom, lower portion 
[tala + -gu < ?] = 2e nd. 

Sese talatala [talStale] (m.) [light] word in 
imitation of brightness, gleam or glitter [Ka. mim. 
D3125]. 
3939S talatalane [toj3to|3ne] 39 93, SVZ adv. 
((light)] flashingly, brightly [+ -ane]. 

oS9s39zo talatalisu [talStalisu] vi. [(light)] to glitter, 
to sparkle, to shine brightly [+ -isu]. 

S737? talatala [talStale] 2e»3e» (n.) [sound] word 
in imitation of bubbles continuously coming up to 


the surface and bursting [Ka. onom. D3126]. 
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zvezv3? talatalane [topto[óne] 2v,v3, ess 
adv. {(heat)] with a bubbling sound (word in imita- 
tion of bubbles continuously coming up to the sur- 
face and bursting) [+ -ane]. 
SYD talapa [to|5pe] n. (light) splendour, lustre, 
shine [Ka. D3125]. 
SYNE talapala [to|5po|e] onom. [(sound)] word in 
imitation of bubbles continuously coming up to the 
surface and bursting [Ka. D3129]. 
3esve3 talapalane [to|5po|one] adv. with a con- 
tinuous bubbling sound [+ -ane]. 
SY BOO talapaya [to|3pe:je] n. [basis)] 1 founda- 
tion, base 2 (fig.) basis, basic factor [tala + pdya] = 
e2 03959 OOD. 

e393)! talapu [to|3pu] Bw, ZWF, 3625 vt. [join] 
tangle, entanglement [Ka. *D3116] IEB.. 
Sez? talapu [tal3pu] n. [(light)] splendour, lustre, 
shine [Ka. D3125] IE ej. 
S9 2359 talamala [to[5mo|e] 29:38 n. (mind) 1 con- 
fusion, bewilderment — $9508, 2 mental anguish, 
agitation, distress [Ka. onom.]. 
3esz5»vrne9x talamalagolisu [ta|Smolagolisu] vr. 
((mind]] to disturb (the mind), to stir, to perturb, to 
distress [+ kolisu]. 
Se9 sog ALB, tallamalagollu [talomolegollu] vi. 
((mind)] 1 to be anguished, to be upset, to be agitated 
2 to be confused, to be upset, to be bewildered [+ 
kollu] = 39 cores S. 

oB WVA talamalisu [to|3mo[isu] vi. ((mind)| to be 
anguished, to be upset, to be agitated [talamala + 
-isu]. 
SS 235582 talamutta [to|Smut{e] adv. [manner] thor- 
oughly, completely, exhaustively € se8, Seed. 
Search thoroughly. [tala’ + mutt + e]. 
SPYRO talamélu [tolSme:lu] adv. [(down)] up- 
side down, topsy-turvy € wa, Expy 3h Ao. Been 
BP xoecoOvo3d. The bus fell upside down in the effort of 
avoiding accident. [tala + mélu]. 
SJL WoT talamelu madu vt. 1 ((down]] to 
overturn 2 [(destroy)) (fig.) to spoil {a scheme, etc.) 
[+ màdu]. 

eSS co /O» talarru [to|or/to|oru] vi. [move] 1 to 
tremble, to shake 2 to depart, to set out, to quit 
(Pb.2.86) 3 to withdraw, to retreat [Ka. D3128]. 

e390 talara [tarde] m. [(prot)] [Pk. talavara- < ?] 
Ir SID. 


o8¢230F talarcu [tolortfu] vt. (move)| to cause to 
depart, to cause to quit [Ka. D3128]. 

e39 QF talarpu [to|orpu] n. [(ext.)] spreading, exten- 
sion (Pb.4.69.V) [Ka. D3125]. 

e3ver/eo! talal/lu [tolol/tololu] vi. (move]| to de- 
part, to set out [Ka. *D3128] I $909». 

esver/ eo? talal/lu [tojol/to|olu] vi. [plant] to 
sprout, to shoot (from a branch) [Ka. D3131]. 

19930 talavara [tor$vo|e] m. [prot.] [Ka. D3129 
cf. Pk. talavara-] IS 39 2»0. 

e39 He talavara [tor3vore] m. [(prot.]] [Ka. *D3129 

cf. Pk. talavara-] IS 39 250. 

S550 talavara [tolóvere] SJT, SIRT, SIIS, 
SYD, SF, SHOT, SMO, SHY, WHY, BHAD- 
7, DIDIM. [prot.] (37082) watchman, village 
policeman [Ka. D3129 cf. Pk. talavara-]. 

eSF Do & talavara [torSve:re] m. [(prot.)][Ka. *D3129 
cf. Pk. talavara-] I$ 39 z»0. 
e377 talagu [to|3gu] vi. ((stay)] to stop, to stay [Ka. 

*D3123/*D3135?] I 895. 

SYA talavüru [tol3vu:ru] vi. 1 [(posture)] to sit 
pretty, to sit tight 2 ((dwell) (fig) to establish firmly, 
to settle down [tala + üru]. 

SPYAMCAD talasdsu [to|5so:su] vi. (gen.)) 1 (hyg.)] 
to clean out ((a well), to dredge ((a water reservoir, 
etc.)) 2 [(study)] to probe to the bottom, to search thor- 
oughly, to ransack [tala’ + sdsu]. 

SYS, talahattu [tolShottu] vi. [(cook)| 1 [(down) 
to come down to the bottom €| B32, Sac GQ, ews x- 
SAD zy, Z. His popularity reached the bottom in 
ten years. 2 [(dwell)] to settle down €| esx) aon, 3- 

3 to be 
charred (as rice, split pulse, etc.) [tala + hattu] = 
Sv. 

$9cO talahadi [toláhodi] n. [(arch.)] foundation, 
base [tala + hadi]. 

SY talahidi [to|3hidi] vi. 1 (down)| to come 
down to the bottom 2 to be charred (as rice, split 
pulse, etc.) [tala + hidi] V? $9325. 

eS talara [toráre] m. [(prot.)] [Ka. *D3129 cf. Pk. 
talavara-] V £r $9939 C. 

2V0 talara [tole:re] m. [(prot.]] [Ka. D3129 cf. Pk. 
talavara-] V £r 390. 

039920 talari [to|e:ri] m. ((prot.)] [Ka. *D3129 cf. Pk. 
talavara-] KF SFD. 


¥B3,0e.. He has not settled down anywhere. 
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Sme talara [to|exre] m. [prot.] [Ka. *D3129 cf. 
Pk. talavara-] KE SSD. 
SV! tali [təli] (D n. 1 (pej.) stock, race, family, des- 
cent 2 (pej.) hereditary quality € es #433 vz z 
29. His thievish habit is the inheritance from his father 3 
breed, stock (normally of animals) 'Q vi. to sprout, 
to shoot, to put forth leaves (M. (Kin) [Ka. D3131]. 
S9? tali [toi] 39, B$, ie, cie @ vr. 1 [scatter] to 
scatter, to sprinkle ((as water, etc.)) 2 [agr.)] to sow or 
plant {seeds} @ vi. [(scatter]] to be scattered about 
Q n. [scatter] = 0028) 1 scattering, sprinkling 2 
sprinkling water after sweeping the ground (outside 
the door) with a broom [Ka. D3435, cf. D3362]. 
$$9025x5 taliyisu [talijisu] D vt. ((plant)] to sprinkle 
Q) vt. [plant] to cause to sprinkle [Ka. 
*D3435]. 
Sexo! talisu [tosu] (D vt. [plant] to sprinkle Q) 
vt. [(plant)] to cause to sprinkle [Ka. caus. D3435]. 


caus. 


Sex? talisu [tolisu] vt. [agr.]] to pound, to beat, 
to deprive ((rice))of its bran by pounding [Ka. caus. 
D3130]. 

7393 tali [toli] vi. [liquid)] [Ka. D3433] (My.(Kitt.)) 
e389. 

eZ29^ tali [toli] n. 
house or travellers and pilgrims 2 building reserved 
for the distribution of food to Brahmins [Sk. st'ali- 
cf. Ta.,Ma. tali]. 

e297 taligu [to|ígu] vi. ((stay)] to stop, to stay [Ka. 
*D3123/*D3135?] I&S 3972. 

e297 talige [talige] 2càri n. [utensil] metal plate 
turned up at the rim [Sk. stālī-, cf. Ta. talikai, Ma. 
talika, Te. taliga] = E (com.) "Bs, 2]. 

e29no taligu [to|igu] vt. 
*D3123/*D3135?] IÆ 395n». 
$90* talir [tolir] O n. [plant] (past 9C*,-, 393°- ) 
sprout, shoot © vi. IES? to sprout, to shoot [Ka. 
D3131]. 
S80 taliru [toliru] 390°, $£305 (T n. [plant] (past 
39O-, 393-) sprout, shoot Q) vi. cf. SAYE- 
o3: “the seed to sprout” to sprout, to shoot [Ka. 
*D3131]. 

038908 taliradi [torirodi] n. ((plant)| delicate and el- 
egant foot [+ adi] I? 390». 


Z tah ife: ; i il 
S959 E talisastra [tolife:stre]n. [(bio.)] genetics [tali 


1 choltry for travellers, rest- 


(stay) to stay [Ka. 


+ sastra]. 


? S080! taluku [to|üku] vt. ((cont.)| to stroke, to rub 
gently with the hand (8h.3,7,83(Kit.)) [Ka. D3025]. 
$9585? taluku [tolüku] n. 1 [light] shining, 
brightness, glitter 2 [((woman)] flirting, flirtatiousness, 
coquetry 3 [(orn.)] a kind of ornament [Ka. D3125] 

Ir BID. 

395895 taluku [tolüku] Sex, 282, 2985, 395, Z- 
e330, Ben, n. 1 entanglement, tangle 2 embrace [Ka. 
*D3116]. 

e37 talugu [to|ügu] 39r, SƏNƏ vi. ((stay)| to 
stop, to stay [Ka. *D3123/*D3135?] I 2892. 

*S3e5sj talupu [toliipu] n. ((light)| splendour, lustre, 
shine (My. (Kit) [Ka. D3125] I oe. 

e39 229) taluvu [to[itvu] @ vi. 1 [time] to delay, to be 
behind the time 2 [(stay)] to stop, to stay 3 to become 
slow, to loose speed © n. [(time)] IŒ $9» delay [Ka. 

D3123]. 

e3%5H.! taluhu [to[íhu] (D vi. 1 [time] to delay, 
to be behind the time 2 ((stay)| to stop, to stay 3 to 
hesitate Q) vt. ((move)| to push forward (3) n. (time) 

I2 $2, 1 delay 2 support [Ka. *D3123]. 

tag! tale [tale] (D vi. (rub)] (Hav.) to be worn out, to 
be rubbed © vt. (rub) (Hav.) to rub [Ka. D3114]. 

e38? tare [tole] n. [cover] parasol, umbrella [Ka. 
*D3119] r273es3. 

e29? tale [tole] vt. [(join)| to fasten, to tether [Ka. 
D3133]. 

oZ$^ tale [tole] vt. 1 to wear, to put on 2 to get, to 
acquire, to receive 3 to assume ((a form, particular 
quality, etc.)) [Ka. D3188]. 

Moves talkaysu [to[koisu] vt. ((ext.)] to include 
[Ka. *D3116] rae, zo. 

eS DAD talkavisu [to|kovisu] vt. 1 ((press)]to hug, to 
embrace 2 [(ext.))to contain, to include [Ka. *D3116] 
Vere AD. 

Seo! talku [tolku] n. 1 ((light]] shining, brightness, 

glitter 2 ((orn.)| a kind of earring [Ka. *D3125]. 

37 Jn talku [to|ku] (smear)] Q) vt. to smear or anoint 
((the body)) with an unguent © (n.) (being)anointed 
(Smd.Dh.(Kitt.)) [Ka. D3132]. 

os, gr talkaisu [ta|kaisu] vt. [(press)] embrace, em- 
bracing [Ka. *D3116] Wer Sew AD. 

e7 talgu [to|gu] vi. ((down)| to wither, to be ema- 
ciate [Ka. *D3178, cf. D3192,] IE S™ , Seo. 
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eZ« J5 taltalane [to|to[;ne] adv. [sound] word 
in imitation of the sound produced by boiling water 
[Ka. onom.] I sages. 

eS? o talpal [toyp[ol] m. [(geo.]] [Ka. *D3178] 
[SH e». 

TSO, 1 talpu [to|pu] vt. [trouble] (Hav.) to obstruct 
[Ka. D3123]. 
SPO, 2 talpu [to|pu]n. [light] splendour, lustre, shine 
[Ka. *D3125] I? gj. 

"See O07 talpoy [ta|poi] vt. [(trouble]] to obstruct 
(DEDR) [Ka. D3123]. 

eS PO, taluvü [taliivu] $9», end, Boro, Bow, 3- 
gow (D vi. [(time]] to delay, to be slow © vt. [move] 
to push forward (3) n. (time) 1 delay 2 support [Ka. 
*D3123]. 

ede! talli [tolli] n. [soc] 1 band, bandage, tie 
= Woz 2 connection, association, company [Ka. 
D3133]. 

edo? talli [tolli] n. [attack] 1 calumny, slander 2 
censure, reproof, reproach [Ka. D3134]. 

eS 08 tallamka [tallogke] n. 1 [move] agitation, 
motion, stir 2 ((mind)| worry, agony 3 ((mind)]| fear, 
terror [Ka. D3104] i? 2s 089. 

eS 022 tallamku [tallogku] $2 o8» n. [move] agit- 
ation, motion, stir [Ka. *D3104]. 
geo! tallu [to[|u] (D vr. [press] 1 to push, to shove 
away 2 to pass ((the time} Q) vi. [(time)] to pass, to 
lapse (as time, etc.) [Ka. D3135]. 
Se [tallisu] [(press)] 
((someone)) pushed out or ejected [+ -isu caus.]. 

ies? tallu [to(|u] n. ((plant]] [Ka. D3192] (My.(Kitt.)) 
Ir 39s. 
$v5noG tallugadi [tolluge:di] n. [vehicle] hand- 
cart, pushcart [tallu + gadi]. 
SYW tallubamdi [tollubondi] n. [vehicle] 1 


handcart, pushcart 2 go-cart, pram, baby carriage, 


tallisu vt. to get 


buggy [tallu + bamdi]. 

t23, talle [təlle] n. [(tool)] (Hav.) wooden handle (as 
of an axe) [Ka. D3137]. 

eS tara [tore] n. ((kind)| way, manner, sort, kind [Ka. 
*D3260] Ise". 

e307 taramgu [torongu] n. ((cook]] a kind of dish 
prepared by frying in oil [Ka. *D3192] r?sdn?. 

eSe90835 taramtu [torantu] Sos, Zet, See 
[body] QD (n.) (being) bald head © n. [body] K=3- 
O&35 bald head [Ka. *D3145]. 


eSesotHOS taramtudale [toronfudole] n. [(body)] 
bald head [+ tale *D3145] KE 3008:2598. 

e397) taragu [tor3gu]n. 1 [water] anything withered 
2 [(water)] withered leaf, frond, potherbs, flowers, etc. 
3 ((cook)] a kind of dish prepared by frying in oil [Ka. 
D3192] IS Zom. 

"Sese3 tarata [totte] m. ((body)| bald-headed man 
[Ka. D3145] (My.(Kitt.)). 

eSt tarati [toro(i] (D mf. [[body)] bald-headed man 
or woman (Q) (n.) [(body) (being)bald head (3) n. 
[body] "3083, 80835 bald head [Ka. *D3145]. 

e3e%3OS taratidale [toro(idole] n. [(body)| bald head 
[+ tale *D3145] 2720085839. 

eSt taratu [torotu] (D (n.) [body] (being)bald- 
headed @ n. [body] E2982 bald head [Ka. 
*D3145]. 

e3et300S taratudale [taratudole] n. [(body)| bald 
head [+ tale *D3145] I? 3908559. 

eS% taratara [torotore] ZZ v, 23,6», 33,68 n. 
((mind)] 1 confusion, disorder 2 perplexity, confusion, 
embarrassment [Ka. D3061]. 

*Zeswo tarabu [torobu] vi. to stay, to stop (S.Mhr.(Kitt.)) 
[Ka. D3143]. 

PBA taral [torol] n. [plant] [Ka. D3192] (DEDR) 
Ir 399». 

eSF taravala [torovo[e] m. [(prot.)| [Pk. talavara- 
«?] KS 395590. 

eS? taravala [torove:|e] m. [(prot.)| [Pk. talava- 
ra- < ?] SSID. 

"Sese tarale [tarale] (n.) (being)dry, useless, vain 
(My.Kitt.)) [Ka. D3192]. 

ezeÀ! tari [tori] 3d, 38, Ses @ vr. 1 [cut] to 
chop ((a head, hand, etc.)), to cut off 2 [(cut}] to pluck 
(flowers, etc. } 3 [(destroy)] (fig.) to destroy, to dev- 
astate ((enemies)), to exterminate ((a city, country, 
etc.) @ vi. [down] K2°30" to fall down (as the 
hair) [Ka. D3140]. 

e263? tari [tori] vi. to be chafed, abraded, or grazed 
(My.Kitt.)) [Ka. D3141]. 

ese? tari [tori] (n.) [decide] el (being)joined 2 
(being)settled (Kir. [Ka. D3142]. 

e3es* tari [tori] n. ((plant)] belleric myrobalan, Tert- 
minalia bellirica (Gaertner) Roxb. (Combretaceae) 
[Ka. D3198] *[IMP 5.259]. 

eze3? tari [tori] n. [[tex.]] hand loom [Ka. cf. Ta. tari] 
= sri (com.). 
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*Ses5 taru [toru] QD vi. [(join)) to join, approach, en- 
gage in @ n. [(join)| (Kitt) 
connected, of being fit, of being settled [Ka. D3142]. 

e3002 tarumbu [torumbu] 302022», STOW), Z702- 
Bd, SWF, ZWF, ZW, 2625025 (T) vt. 1 ((move]] 


to stop, to prevent from proceeding 2 [(against) to 


state of being joined or 


oppose, to confront, to face 3 [(cont.)) to touch, to 
come into contact @ vi. [(move)] 1 to stop 2 to pro- 
ceed (3) n. 1 ((move)] act of stopping 2 [(tool)] lever 3 
((geo)| mound of sand produced by river water [Ka. 
D3143]. 

?Besoed taruna [tororune] n. ((time)| time immediately 
after something (My.(Kitt.)) [Ka. D3142] = 3do85- 
9. 

e36€25225 tarubu [torubu] @ vr. 1 [move] to stop, 
to prevent from proceeding, to make (something) to 
halt 2 [(against]| to oppose, to confront, to face 3 
((cont.]] to touch, to come into contact @) vi. [(move)] 
to stop @) n. I28es»aj lever [Ka. D3143]. 

eS QOD OOH taruvay [toruve:i] n. [(time)] 1 order, 
correct order 2 the time after that; next time [Ka. 
D3142] LE SJDD. 

eSom taruvaya [toruve:je] (D n. ((time)] 1 or- 
der, sequence 2 time immediately after; next time (2) 
postp. [(time)] after K&S 30525» [Ka. *D3142]. 

eSom taruvayi [toruverji] n. [(time]] order, 
correct order [Ka. *D3142] IE 390223» 02^. 

eSom taruvayu [toruve:ju] n. ((time)] order, 
sequence [Ka. *D3142] Ir SDD. 

edes tare [tore] vt. to cut, to cut off [Ka. D3140] 
hese. 

eSee tar [tay] 2«*? Q vi. (past 3ex*,-)) 1 [join] to be 
joined, to unite 2 [(soc.)] to be on good terms 3 {(thick)] 
to grow dense, to thicken 4 ((stick)] to stick, to adhere 
to ®© vt. ((press)| to bind, to clasp [Ka. *D3133]. 

eScISeIS taratarane [tojtoqne] S&2v3, 39 «3 adv. 
(light)) gleamingly, flashingly [Ka. D3125]. 

eZ taratarisu [togotoqisu] 23 9x5! vi. (light) 
to glitter, to flash [Ka. *D3125]. 

ec? tare [taqe] 3&?, 280057, tale n. [(cover]] parasol, 
umbrella [Ka. D3119]. 

e369, DOA tarkayisu [toqkojisu] vt. [(press)] to hug, 
to embrace [Ka. *D3116] Vr See, AD. 

es em tarke [tayke] $$, n. (press) embrace, embracing 
[Ka. D3116]. 


eSes?, OD) tarkeysu [taqkeisu] vt. [(press)] to embrace 
[Ka. D3116] I? 2e? x». 

ees? O00 tarkeyisu [tojkejisu] vf. ((press)] to em- 
brace [Ka. *D3116] [eres uA. 

ees? x5 tarkaisu [toqkoisu] 33,0079, 37,970, 3- 
$,0222 , SÈ AD, SBF OAD, SIFAR, SéF OI, S¥F- 
AD, SPOD, SIFAT, BA, SCOR, ZOD, 
Se? oD , S6 00079, $6 022, SbF O00, vt. [(press)] 
1 embrace, embracing 2 to contain, to include [Ka. 
*D3116]. 

eS. targu [toqgu] vi. [(down)] 1 to sink, to subside 
(as land) 2 to bow, to stoop [Ka. D3178] esr. 

e39 & tarpal [topol] n. [geo.] [Ka. D3178] I& 2- 
8j e». 

eSe2D tarpu [taypu] (D vr. (press) to embrace, to 
clasp in the arms © n. EBW, 1 [join)] tangle, en- 
tanglement 2 [(press)] embrace [Ka. *D3116]. 

€e2209$2 tamku [te:ku] vr. ((attack]] 1 to attack, to as- 
sault 2 to beat, to hit, to strike [Ka. *D3150] I2 z»- 
$5. 

eono! tümgu [temgu] ses»! o, sero vt. 
[(attack)] 1 to attack, to assault 2 to beat, to hit, to 
strike 3 to touch, to come into contact with 4 to hit 
((the mark))(as an arrow) [Ka. D3150]. 

emon? tamgu [terngu] S80? vt. 1 [(sup.)| to support, 
to keep, to sustain, to bear up 2 [(endure)] to bear up, 
to put up with, endure 3 [(move)] to stop, to hold back 
4 [(cognition)] to understand [Ka. D3153]. 

e50% tamtu [tenu] vr. 1 (move) to jump over, to 
skip over (Rasv.13,78(Kitt.)) 2 (math.]] to multiply [Ka. 
D3158] = rizeózb EFD. 
So tamdava [te:idqðve] n. [(dance) dance of 
*siva [Sk.]. 
moz tamdavavadu [temddvove:du] vi. 
[(control)] (fig.) to behave as one pleases, to behave 
without restraint [4- adu]. 
DOBAOY tamdavala [temdove:|e] n. [metal] cast 
iron, hard alloy of iron, carbon, and silicon cast in 
mold [Ka. D3050] KE 3odz» 9. 
DOWD Kel tamdaveévara  [tesmdove:[váre] m. 
((god)| an epithet of Shiva [Sk.]. 

e2o00 7 tamdasa [te:nddse] n. [(tool)] large tongs in 
a U-form [Pt. tenaz] I 308%. 
Soz tamde [temde] n. [village] 1 hamlet, small 
village 2 colony of Lambanis [M. tamda T5668]. 
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$203, tamtrika [te:ntrike] (T) adj. 1 [[science}] per- 
taining to tantra 2 [(tech.)) technical, technological 3 
((science)| technical (of or in a particular art, science, 
handicraft, etc.) mea? © adj. m. [phil.] (£. 
308,899) specialist in tantra [Sk.]. 

So02,8 BB tamtrika pada 
[(science]] technical word € eds secowoob Gry, 
mog? BSN wes mZ, T. Many technical terms are 


used in his novels. [Sk.]. 


[temtriko pode] n. 


S203,829t2p c) tamtrikavijfiana [te:ntrikovidgne:nv] 
n. ((techn.)) technology [Sk.]. 
308,527 £ tāmtrikaśikşaņa [te:ntrikofiks3ne] n. 
((tech.)] technical education [Sk.]. 
eon IDÄN [te:ndənite:no] 
((mus.)) [Ka. *D3066] LF STR. 
$2022/2 © tambüla [te:mbu:le] n. [(Iux.)| 1 roll of the 


tamdanitano snt. 


leaf of piper betel with its ingredients, pan 2 betel 
leaves, areca-nuts and lime arranged on a plate for 
preparing the above 3 betel-leaves, areca-nuts and a 
coconut (on another fruit) arranged on a plate to of- 
fer a guest on special occasions [Sk.]. 

'sooe3eÓ tambéli 
*D5155] (My. (Kitt.)) FE DOS o. 

*soosjeo» tümbelu [te:mbe:lu] n. ((reptile)| starred 


[tezmbe:i] n.  (reptile]] [Ka. 


tortoise, Geochelone elegance, Schopff. (My.(Kitt.)) 
[Ka. D5155]. 

So ta [te:] vt. fin. ((move)| (root 202-)) 2nd person 
singular imperative of 309, Bring! [Ka. D3098]. 

S73 takattu [te:kottu] n. (power, mind)] [Ar.-Pe. 
tàqat] V D72. 

S729, tākattu [te:kottu] 2285, SOF, 22308», n. 
1 [(power)] strength, power, vigour; ability 2 (mind) 
guts, courage € cw on Da, xo Yoo wr, L, The 
teacher has no guts to scold me. [Ar.-Pe. tāqat] = 28,. 

7R takalata [te:kdle:te] n. 1 [beat] striking 
mutually one against another 2 ((mind]] (fig.) men- 
tal conflict, agitation, inward struggle [taku + -alu + 
ata). 

BoB Oo TO takaladu [te:k3le:qu] vi. 1 [(beat)] to strike 
mutually one against another 2 ((mind)|to suffer men- 
tal conflict [taku + -alu + ádu?]. 

SCZ takitu [te:kittu] n. 1 ((order)| order, decree 
issued by the government or an higher officer to the 
employee € xa «x, DOB so FOBGerIedow Bees 
ZVW. It was ordered that he should pay without 


fail so much money. 2 ((inf.)) warning someone not to 
do some offence again [Ar. ta ‘qid]. 

S595! taku [te:ku] 2085, Por, DW A vt. 1 
((attack)| to assault, to attack e2 [(cont.)] to touch, to 
come in contact with 3 ((aim)] to hit (the mark))(as 
an arrow) e4 [(attack)] to hurt, to pain, to torment e5 
to join, to unite with [Sk. D3150]. 

e7 takisu [te:kisu] vt. ((cont.)] to make touch, etc. 
[caus.]. 

e370? taku [terku] vt. 1 (up) to support, to sus- 
tain, to protect 2 ((min)] to bear up 3 ((cognition)| to 
understand [Ka. *D3153]. 

SAZ tükhatu [terk"otu] n. (power, mind)] [Ar.-Pe. 
taqat] IDS, 
$2022, takrattu [te:xk"ottu] n. (power, mind) [Ar.-Pe. 
taqat] IDS, 

oBano! tàgu [texgu] (D vt. (fut. 2»z*- ]) 1 [attack] to 
assault, to attack 2 [(cont.)] to touch, to come in con- 
tact with 3 [aim)] to hit (the mark))(as an arrow) e4 
((get)] to get, to attain e5 [(attack)] to hurt, to pain, to 
torment © vi. e1 ((dense)|to become thick, to thicken 
e2 [(be)] to come into existence, to occur e3 [(move)| 
to stumble [Sk. D3150]. 

"sono? tagu [te:gu] vi. [fly)] to jump, to skip, to leap 
over [Ka. D3177] (R.(Kitt.)). 

*son? tagu [te:gu] n. [(posture)] inclining, bowing, 
bending (M.(Kitt.)) [Ka. D3178]. 

*sonoo tagudi [te:gudi] n. [(loc.)]] ambush, lurking 
or hiding place [Ka. D63] (sa.(Kitt.)). 

Sd% tàci [tertfi] n. ((body)| (child) female breast [Ka. 
D2436] IEF 28. 

323 tājā [te:dge:] adj. [(new)] fresh, new, not stale 
[Pe. taza]. 

DW DDW [te:dgje:/ me:qdu] 
[persuade)] to coax, to cajole 4| ríi$0o6e, say du» w- 
MW BOB Ase DRATO. Friends cajoled my brother 


tājā madu vt. 


and made him give a party. . 

*soe3 tata [texte] n. [(hard)] firmness, tightness, ro- 
bustness (Mhr.(Kitt.)) 
T5743? cf. tátagitti]. 


[M. tar^d, rata “firm, strong" 


03d e308 tatamka [te:[orke] n. ((orn.)) ear ornament 
made of palm leaf in old times now replaced by gold 
indicative of married status of women [Sk.] = bö. 
2838 tátaki [te:taki] 2:28, 2,525, 25,428 f. 1 [myth] 


N. of a female demon, who was killed by Rama 2 
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[woman)] (fig.) shrew, termagant woman [Sk. tāța- 
ka-] = NOD’, WÂ. 

SWANS, tatagitti [te:tőgitti] f. [(woman)| haughty, 
quarrelsome, wicked woman [reinterpretation of tā- 
taki as "tata + -gitti^] = 95838. 

*zo8 8 ZR tatagittitana [te:3gittitone] n. [woman] 
state of being a shrew [tatagitti + -tana] = xng no- 
WSO. 

oJ 8A, s tatasttya [te:tšst™je] n. 0 [loc.] ‘state of 
standing on the bank’ 1 ((mind)| indifference, uncon- 
cern 2 ((soc.)| neutrality, nonalignment [Sk.]. 

em tI BOCs tatapoti [te:te:po:ti] n. [cheat] [Ka. 
*D3 157] KE S» 85g) oe ss. 

ese 83! tāti [texti]n. [[body)] 1 skin 2 bark [Ka. D3155]. 

ezot? tàti [tegi] n. [drink] palmyra toddy [Ka. 
*D3180] LE D82. 

Sess tatike [te:tike] f. [woman] (fig.) shrew, ter- 
magant woman [Ka. tātakā-] 2833. 

eSotizoet3 tàtipoti [te:(ipo:ti] n. 
*D3157] KE So Bess. 

ezo&35! tatu [teiu] Dozo, mot ( vf. 1 ((beat]] 
to strike, to slap 2 [(cont.)] to touch (2) vi. [(move)] to 
stop, to halt [Ka. D3156]. 

S535? tatu [te:tu] n. [(utensil)] rimmed metal dining 
plate [M. tatá T5631] = $8. 

*z5$35? tatu [tetu] n. [tex] sack cloth [H. tata 
T5990]. 

{Zo e304 tatu [textu] n. (arch.)) frame of a roof [Ka. 
M. tata T6089]. 

SŽ tatu [teu] n. [show) pomp, display [M. 
tata *C6090] I RW. 

oA tatisu [te:tisu] vt. 1 to strike or dash against 


(cheat)) [Ka. 


2 ((beat)| to strike, to beat [+ -isu]. 

oSo$&339 tàtita [te:tite] adj. [(beat)| struck, beaten [Sk. 
tádita-?]. 
Doe Mees tatapoti [te:te:porti] n. [cheat] [Ka. 
*D3 157] KE So Wes. 
TROKO tatupotu [te:tiipo:tu] 2e3:383, t- 
BNC’, BeBe es, TDRS, DPR n. [(cheat)] 
fraud, trickery [Ka. *D3157] IE DWE. 

em tD DO tütuhotu [te:tuho:tu] n. [(cheat)] [Ka. 
*D3 157] KE Dewees. 

eTO £3) tatdtu [te:tortu] n. [cheat] [Ka. *D3157] 
I8 56352996 632. 

oS! tāda [tede] n. 1 [beat] beating, striking 2 
((beat)) sound (of heartbeat, drums, etc.) [Sk.]. 


Sod? tāda [te:de] n. ((plant)) palmyra tree [Sk.]. 
oSA tàdana [texd3ne]n. [(sound)] beating (of drums, 
etc.), clapping (of hands) [Sk.]. 

SWK, tadapatra [texdSpotre] n. [inf.]] 1 palmyra 
leaf for writing 2 water-proof canvas used for cover- 
ing a lorry [Sk. tadapatra-]. 

Socisoee? tadavole [te:dSvorle] n. [(inf.]] palmyra 
leaf (used for writing) [tada + ole]. 

S8 tādi [te:di] @8? n. [(drink]] palmyra toddy, un- 
distilled alcoholic drink made of palmyra juice [Ka. 
*D3180]. 

oS&Ə tadita [te:dite] adj. [beat] beaten, struck (a 
drum, etc.), clapped (as hands, etc.) [Sk.]. 

oSA tadisu [te:disu] vt. [(beat]| to beat (a drum, 
etc.)), to clap (hands)) [Sk.]. 

{So tādu [te:du] vt. ((attack)] (Hav.) to butt with 
horns [Ka. D3156]. 

{So tade [te:de] n. [(plant)| palmyra or toddy palm, 

Borassus flabellifer L. (Arecaceae) [Ka. *D3180] 

e tana [tempe] n. [(loc.)] 1 place 2 abode, shelter, 
asylum, refuge [Pk. < s^ána- T13753]. 

oSdS tata [tette] m. [kin] (f. 9% ) 1 grandfather 2 
old man, an address and reference term with respect 
and love for an old man [Ka. D3160 cf. Sk. tatd-] = 
eu. 

SoS tati [te:ti] n. (rel. orn.)| [Ar.] LKE Boos. 
S289 , OB tatkalika [te:tke:like] adj. ((time)| 1 of that 
time or age 2 contemporary 3 provisional, interim, 
tentative [Sk.]. 

oD 8 tatvika [te:tvike] adj. ((phil.]] 1 philosophical 
2 ideological, relating to principles [Sk.]. 

BOS ODF tatparya [te:tpor'je] n. 1 ((aim)] aim, ob- 
ject, purpose, intent 2 ((aim)] meaning, scope, pur- 
port, drift € esd Boas Sod OF HOGS “AoW, DeF- 
000” The purport of his speech is that one should not 
tell alie. 3 ((zeal]] involvement [Sk.]. 

BSL SE 9 tatpürtika [te:tpu:rüke] (n.) [(time]] pro- 
visional, interim [Sk.] Ic DS, O8. 

Soso O tatsara [te:tse:re] [(soc.)| 1 slight, disrespect, 
contempt 2 negligence (of an ailment, etc.) [?]. 
BOF, . tadatmya [te:de:tm'je] n. ((concentr.] en- 
grossment, concentration of mind, forgetting oneself 
(in something) [Sk.]. 
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DDT, smn tadatmyab*ava [tode:tm'j3b'erve] n. 
((concentr.]] engrossment, absorption, forgetting one- 
self (in something) [Sk.]. 

e2oc* tan [ten] 2o, æo pron.refl. ((gram.)| (obl. 3- 
S- before consonants $a - before vowels pl. 335 
obl. 2z3- before consonants 30%, - before vowels.) 
himself, herself, themselves [Ka. *D3196] LEDD. 

Soc tànu [temu] æ, æo pron.refl. ((gram.)) (obl. 
Z3- before consonants Sa - before vowels pl. DX 
obl. 3%- before consonants 32, - before vowels) 
himself, herself, themselves € «zi» 33, Born, z- 
3,028.00. He chopped off his own finger. [Ka. D3196]. 
Soe tané [teme:] adv. himself (used in a emphatic 
sense) € am SSA sed BORD $9z. This is the mis- 
take that he himself committed. [tànu + -e]. 

SOD tüpa [te:pe] n. 1 [heat] heat, temperature = 
WHS 2 [grief] (fig.) suffering, anguish, agony, tor- 
ment [Sk.]. 

SWS, tüpatraya [te:potroje] n. ((trouble)| three 
kinds of miseries which human beings have to suf- 
fer in this world, i.e., dd"idaivika, ad"ib'autika and 
ad"yatmika [Sk.]. 

oDDD? tapamapaka [te:pSme:pdke] n. (heat) 
thermometer [Sk.] = Badr Noe ROS. 

SOBA tapasa [te:pdse] m. [(rel.)] (f. WBA) ascetic, 
hermit, anchorite [Sk.]. 

SODA tapasi [terp3si] f. [[rel.)] feminine ascetic, 
hermitess, feminine anchorite [Sk.]. 

"DDS tapal [te:pe:|] n. [(tool)] latch or bolt 
(My.(Kitt.)) [Ka. D3179] I? 228» 95. 

[DY tapala [te:pe:|e] n. [tool] [Ka. *D3179] 
IFD. 

[DDV tapalu [te:pe:[u] PDY n. [tool] latch or 
bolt [Ka. *D3179]. 

oS2é» tapi [te:pi] mf. [(pain) one who is suffering 
[Sk.]. 

OSOHAO tapisu [terpisu] (D vt. 1 [(heat]] to heat 2 
[attack)] (fig.) to pain, to hurt, to torment 3 ((anger]] 
to provoke, to enrage (2) vi. 1 ((grief)] (fig.) to suf- 
fer, to suffer pain 2 [(anger)] (fig.) to be angry, to be 
enraged [Sk.]. 

eSB) tāpu [te:pu] n. ((cont.)] place of appointment 
or assignation, rendezvous (Kk.57 (Kitt.)) [Ka. D3150] 
IF DŽ. 


—1 


eow tape [te:pe] WH, Bn. 1 [sex] house of 
prostitute 2 [(cont.)] place of appointment or assigna- 


tion, rendezvous [Ka. *D3150]. 


Bow? 


tape [tepe] SA n. [dance] 1 set or band 
(of dancing girls and musicians), troupe 2 dance [M. 
tap'a «— Ar. tà ifa]. 

ZH F, tape kattu [te:pe ko(fu] n. (dance) to 
dance [+ kattu]. 

DHCD tHpédara [te:pe:de:re] m. [soc.] (f. æ- 
Semoyo) [tabe + -dára] IE sSe?3ecsc. 

BoBe Doo tāpēdāri [te:pe:de:ri] n. [[soc.]] [tapedara 
+ -i] Le D&M. 

Soğ tapre [te:p'e] n. [dance] KERB. 

BSI, tap'ekattu [tep'ekottu] vi. [dance] to 
dance [+ kattu]. 


SDPO tapedira [te:p"edewe] m. [[soc.]] (f. æ- 


POOP) [tabe + -dara] I & sot3c C. 

ODHe DOO tàphedari [te:p"e:de:ri] n. [soc.] L2- 
Seo. 

19»?565 tabile [te:bile] z»o?3e9 n. [(reptile)] a kind of 
tortoise [Ka. *D5155] I Roxie. 

So?3 tabe [te:be] (D adj. ((soc.] dependent, sub- 
ordinate (2) n. dependence, subordination; control 
{ Karn OU PÄ, Hod.) W ad C». Hundreds of 
people were under the control of the landlord. [Ar. tā- 
bi‘). 

S200 tabedara [te:bede:re] m. ((soc.)| (f. 5- 
TOY) [tbe + -dára] KERS. 

So?30O tabedari [te:bede:ri] n. ((soc.)] [tabedara 
+ -i] LEDR eÀ. 

DOE TOO tābēdāra [te:be:de:re] 2o zie Go 9, DİD- 
o m. [(soc.]] (f. 25:359 09»]) dependent or follower 
[tabe + -dara]. 

Bowe MoO tabédari [te:be:de:ri] Demo, pe- 
TO, 3t3090 n. [(soc.]] dependence, submissiveness 
[tabedara + -i]. 

*zoejec tabélu [te:be:lu] n. [(reptile)| [Ka. D5155] 
(S.Mhr.(Kitt.)) V Rowe oo. 

eSa tam [tem] pron. [(gram.)| (refl.,pl., gen. 3- 
z) they themselves (plural of 22:3») [Ka. D3162] 
(Pb. 5.58) LE DV. 

SRG! tamare [te:xmdre] n. (plant) lotus, Nelumbo 
nucifera Gaertner (Nelumbonaceae) [Ka. D3163] 

ISD. 
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TSos32 8? tàmare [temóre] n. ((med.]] ringworm (Kin) 
[Ka. D3164] = Bova. 

DDW, tamra [te:mre] n. [(metal)] copper [Sk.]. 

BOD, DAD tümraéüsana [te:mrðfe:sšne] n. [inf.) 
copper plate inscription [Sk.]. 

JWA tāmasa [te:mdse] (D n. 1 [(light]] darkness, 
gloom 2 ((know)| (fig.) ignorance © adj. 1 [light] 
dark, gloomy 2 [(work)] (fig.) slothful, inert, sluggish, 
tardy [Sk.]. 

So OOS tay [te:i] æ% f. (pl. 290220805, NOD- 
dd) 1 [(kin)] mother 2 ((soc.)| word used for addressing 
a woman with love and respect [Ka. D364] = eu. 
Bd OOD, B taynadu = [terine:qu] PNDR n. 
[country] KENDIR. 

æ G taynudi [terinudi] Woeos.@ n. [ling.) 
k= tayinudi. 

SOS tayiti [tej3te] n. 1 ((rel.)| periapt, talisman, 
amulet 2 [(orn.)| chain-like necklace with a hanging 
coin = 2999 XO (390008 [Ar. tawid]. 

SOS tayati [tejSti] n. [(rel)) periapt, talisman, 
amulet [Ar. ta'wid] = 3008. 

$2095 tayi [teji] f. [kin, soc.)) (pl: ooo, 
8209509505] [Ka. D364] KEHF. 

2509539 tayitana [te:jítone] n. [kin] [fayi + -tana] 
IFD. 

IDV tayinadu [te:jine:du] n. [country)] moth- 
erland [+ nādu] = BOW, W. 

VA tayinudi [te:yinudi] n. [(ling.]] mother 
tongue [+ nudi] L5 820225 &. 
moe tayiberu [ta:jibe:ru] n. ((plant)] deepest 
root, mother root [4 beru]. 

So ONS tayita [terjíte] zi. [[rel., orn.) [Ar.] I2 220258. 

$2C952 tayiti [te;jiti] 993, 220052, 220228, DWZ, 
9209085, WWZ, WWW, n. [(rel.)] periapt, talisman, 
amulet [Ar. ta'wid] = 3003. 

S002 tayitu [te:jitu] n. [(orn.]| chain-like necklace 
with a hanging coin [39008 [Ar. ta‘wid]. 

S0989, tayittu [terjittu] n. ((orn.]] chain-like neck- 
lace with a hanging coin [27220252 [Ar. ta wid]. 

*soolo taye [teje] f. [kin] (pl. æd, W- 
02202] mother (Mr.309 (Kit) [Ka. D364] I £2» 09». 

S09, tayta [te:íte] n. [orn.] chain-like necklace 
with a hanging coin [7250558 [Ar. ta wid]. 

So 025,9 tàytana [teritone] 3008s n. [kin] moth- 
erhood, motherliness [tay + -tana] I2» c9»33. 


0° tar [tex] vt. [(move)] the form taken by the 
verb 20 in the negative conjugation { æo% without 
bringing [Ka. D3098] K& So». 

e0! tara [terre] n. (money)| a small copper coin 
[Ka. D3168]. 

oSoO? tara [tere] n. [mus.]] high tone in a musical 
instrument including human voice [Sk.]. 

07! türaka [tewSke] m. [prot.] (f. 2278]) “one 
who helps to cross or pass over,” protector, saviour, 
guide [Sk.]. 

So BS? taraka [tezr3ke]n. 1 [astr.]] star 2 ((body)] pupil 
of the eye 3 [(mus.)] high tone in a musical instrument 
including human voice [Sk.]. 

o0 tarakane [te:rdkone] n. [prove] example, 
instance for proving something [? cf. Ta. tarkkani] 
KS RIB. 

SoO9:202, türakamamtra 
((prot.)] 1 hymn or prayer that helps one to achieve 


[te:zr3komontre] n. 


salvation 2 (fig.) something that helps one across 4 
Sg, O8, tZ, G5, e BRL DITO, Nothing but this 
medicine is the remedy for my high blood pressure. [Sk.]. 
SOs tārake [te:rake] n. 1 [(astr.)] star 2 ((body)| pupil 
of the eye 3 ((astr.)] meteor [Sk. taraka-]. 

OSDdON tarage [tewSge] n. ((astr.)) star [Sk. taraka-]. 

o0 tarana [te:r3ne] n. 1 ((traf.]] crossing, crossing 
over, reaching the opposite shore; (fig.) escape from 
agony or calamity 2 ((traf.) carrying across; (fig.) 
rescuing from agony or calamity 3 [(boat)]] means of 
crossing over a river or difficulty 4 ((cal.)| the eight- 
eenth year of the cycle of 60 years [Sk.]. 
BOS, türatamya [ter3tom'je] n. 1 (comp.]| dif- 
ference, gradation 2 ((soc.)| partiality, favouritism { 
SDA QU Oo DZIA Bday, BDRM, Ë. She treats her 
two children with partiality. [Sk.]. 

oS) TODD, taraysu [te:roisu] vi. ((sound)| to shrill, to 
utter a high-pitched sound [tára? + -isu]. 
0A tarasi [te:rSsi] n. [(arch.]] flat roof made of 
cement, plaster or ferroconcrete [Eg. terrace]. 

ooN taragana [te:re:gone] n. 1 ((astr.]] group 
of starts or planets 2 ((soc.) group of stars in film 
industry, etc. [Sk.]. 

oS2Oornj taragarbta [te:re:gorb"e] n. ((astr.]] nebu- 
lar [Sk.]. 
$S»O»$3 tarata [terre:te] n. ((move)| running about, 


moving to and fro, shuttling [táradu < ? + -ta]. 
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So ODT taradu [te:re:du] vi. ((move)| to run about, 
to move to and fro, to shuttle [? + adu]. 

So 00230830655 taratamtalu [te:re:tontolu]n. [trouble] 
trouble, ado, mischief [? + tamtalu]. 

SNA taratigadi [te:re:tigSdi] n. ((cheat)] deceit, 
fraud, cunningness, imposture [? + tigadi]. 
SPOR tarapumja [tezerpupdge] m. ((astr)] 1 
galaxy 2 constellation [Sk.]. 

SWO tarabala [terre:b3le] n. [astr.)] influence or 
aspect of stars [Sk.]. 

S0! tari [teri] n. [plant] belleric myrobalan, a large 
medicinal tree, Terminalia bellirica Roxb. (Com- 
bretaceae) [Ka. *D3198]. 

Zoo! tari [tewikonti] n. [plant] [Ka. *D3198]. 

oS20? tari [terri] n. [boat] 1 boat 2 (SK) ferry (place 
for service of ferrying) [Sk. tari-]. 

$2O€92 tariku [te:ri:ku] n. [(cal.)] [Ar. tari] I&S- 
Sead. 

SOLD tàrik^u [tewisk"u] Oes n. [[cal.]] date 
[Ar. tārīh] = Gcc$. 

SoOesj taripu [te:rizpu] m. [praise] 1 praise 2 ap- 
preciation 3 qualification, identity [So Seq). 

Soeg trip" [teri:p"] n. [[praise]] praise, appreci- 
ation, approbation [2 ap). 

So Oe H) tarip^u [terip u] aR, DeF n. [praise] 
1 praise, appreciation, approbation = Genet 2 mis- 
chief, puckishness [Ar. ta ‘rif]. 

Sco! tāru [teru] n. [linf.] telegram, telegraphic 
message [Pe. far]. 

oS2O202o0$, taruyamtre [te:rujontre] n. [inf.]] tele- 
graph [+ yamtre]. 

Soo? taru [teru] eo? vi. 1 ((water]] to become 
dry, to dry up, to wither 2 [(decay)] (fig.) to wane, to 
become emaciated [Ka. táru *D3192]. 

ez 003 $3500 tarumtattum — [tazrunto(fum] adv. 
((arrange)] in a disorderly manner, in a confused state 
[?]. 

DSR, tārutattu [te:rutotu] DDZ, w- 
SW, DAFI, PFH, n. {(mass)| multitude, 
group [táru! + -m + ?]. 

092 C5t9, tarunya [te:runje] n. ((age)] youth, youth- 
fulness [Sk.]. 

oSA tarunyavati [terunjsvoti] f. [age] 


young girl, young woman [Sk.]. 


emo tarumaru [te:rume:ru] DLIIL, D- 
SDW n. [(arrange)] disorder, disarray, confusion { 
DAN PORDO BIT Hee COA ELAR. The 
king got angry on hearing his minister speak nonsense. 
[Ka. tāru? D3194 + māru D4834]. 

So! tāre [tere] 220, DË, e n. [plant)] belleric 
myrobalan, a large medicinal tree, Terminalia bellir- 
ica Roxb. (Combretaceae) [Ka. *D3198]. 

SoG? tire [tere] (D) n. [astr.] star @ mf. astr.]] 
(pl. öd) = 332, successful and famous actor 
or sportsman [Sk. ]. 

OSdSF £8 tarkane [te:rkone] POTR, DIF, PIF- 
£3, mF n. 1 ((prove)| proof, evidence 2 ((prove)| 
example, instance for proving something 3 [(comp.)] 
harmony, agreement in thinking or feeling € 3: zox- 
$nvÓ Ber 39 .Thereis no harmony between the hus- 
band and wife. [? cf. Ta. tarkkani, Tu. tarkane Te. 
tàrkàna, tàrakàna]. 

oS2Sf £9. tarkanya [te:rkon'je] n. 1 [(prove)| proof, 
evidence 2 [(comp.)] agreement, accordance, coincid- 
ence IE SBF r. 

oSotor eð tarkani [te:rkemi] n. ((prove)] proof, evid- 
ence IE’ DEF r. 

OSdtoF FS tarkane [te:rke:ne] n. 1 [(prove]] proof, 
evidence 2 ((cognition)| notice, attention K æF x. 
So$tr 9 tarkika [te:rkike] @ adj. ((log.)| 1 logical, 
concerned with logic 2 logically sound @ m. (f. 
Bees) [(log.)] logician [Sk.]. 


Soe! tāla [tede] n. 1 [sound] 
slapping or clapping the hands to- 


gether 2 ((mus.)] beating time in 


music, musical time or measure 


cymbal Do! 3 


3 [(mus.)] a sort of small cymbal 

made of brass [see Fig.] 4 [(mus.)) musical time or 

measure, rhythm 5 [(poet.)] trochee in poetics, ~ ~ [Sk. 

<-Dr.?]. 

Soe tala [te:le]n. 1 ((plant]| palmyra tree, Borassus 

flabelliformis L. (Arecaceae) 2 ((body)| hand with the 

fingers extended, palm [Sk. —Dr.?] 278 $?. 
ome tāla [tool] bolt, lock [Sk. 

—Dr-.?]. 


[tele] DY n. 


ese" tala [te:le] n. ((metr.)] a short span, one meas- 
ured by the thumb and middle finger [Sk.]. 

oJ Od, talavya [te:lov:je] (D adj. [(ling.)] palatal © 
n. ((ling.)] palatal sound or phoneme [Sk.]. 
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Sð tāli [teli] n. [orn.)] 1 a small round plate of 
gold worn at the neck as a marriage badge 2 a kind 
of golden plate used as an ornament [Ka. D3175] 
IFD. 

SoOes225 talimu [te:liimu] n. ((sports)| 1 training 
2 physical exercise, gymnastics 3 gymnasium [Ar. 
ta‘lim]. 

o tālu [teu] n. [(body)| palate [Sk.]. 
OBdOIVH, talujihve [telüdsivhe] n. 1 [body] uvula 
= 850007 2 ((reptile]| crocodile [Sk.]. 

So OLS talüka [te:lu:ke] n. ((adm.)] an administrat- 
ive district that is a division of jille "district" [Ar. 
ta'alluq] V2 29e $5. 

SOOT talüku [te:lu:ku] n. (adm.)]| an adminis- 
trative district that is a division of jille “district” [Ar. 
ta'alluq] V2 296 $2. 

Boos Fe tülüku kacheri [te:lu:ku kətf”e:ri] n. 
((adm.)| taluk office [talilu + kac"eri]. 

ILOT WO talükudara [te:lu:kiide:re] m. ((adm.)| 
(f. ooroo) the highest officer of a taluk 
[talüku + -dàra]. 

SION BO tallüku [tedlu:ku] Dons, Wows, I- 
GHB, soci C85 n. [(adm.) an administrative dis- 
trict that is a division of jille “district” [Ar. ta'allu- 
qa]. 

SDSL taloku [te:lozku] n. [(adm.)] [Ar. ta'alluq] 
IF DON $5. 

ODEN CSO talloku [te:llozku] n. [(adm.]] [Ar. ta‘al- 
luq] We DOR $5. 


CDH tavada [te:vdde] m. 


kind of necklace formed of lo- 


a 


tus beads, sometimes hanging low 
(also that is formed of tulasi beads 
or rudraksha beads) [see Fig.] 
[Ka. tarvade D3184]. 


necklace DAB 
BOWS avare [terv3re] 223220 n. [plant] lotus flower 


or plant, Nelumbo nucifera Gaertner, (Nelumbon- 
aceae) [Ka. D3163] = 70. 
JÄ, tavaregedde [twv3regedde] m. [plant] 
lotus rhizome [+ gedde]. 

eSoz52O0 tavara [te:vere] DIDO, DJD, D- 
¢#9,5 n. [(arch.)| house or shed with a pent roof [Ka. 
*D3178]. 

ezozj) tàvu [teu] n. ((1oc.]] place, location [H. fava, 
M. r"avd T13760] I doe. 


Sos? tüvu [teu] pron.refl. (gram.) (plural of 
IW) 1 they themselves (plural of W 2 you (hon- 
orific plural of X/x [Ka. D3196] I 22» 35». 
SACO tasilu [te:ssiiu] n. [(adm.] [Ar. tahsilu] 
I; DON $5. 
SOAS tàsu [te:su] n. [time)] 1 [NK] hour 2 time [M. 
tàs « ?]. 

eĉ tahi [tethi] n. ((soc.)] [Ka. *D3150] ax. 

e5 tàühe [te:he] vt. [(soc.)| 1 brothel, house of pros- 
titute 2 place of appointment or assignation, rendez- 
vous [?] 23035". 

ese! tar [te:]] Sees"? n. [(safety)| bar or bolt of a 
door [Ka. *D3179] LE aert. 


eso¢*? tal [te:]] n. [plant] palmyra or toddy palm, 

Borassus flabellifer L. (Arecaceae) — [Ka. *D3180] 
esos? tal [te:]] F n. [plant] (fut. æF- past 

as -] stem or stalk of corn, flowers, etc. [Ka. 

*D3185] I 2s» 9». 
eSo9** tal [tei] vt. (past DF- fut. D7 -]) 1 [get] 

to get, to attain 2 [(wear)] to put on, to wear 3 [(mind)] 
to bear, to suffer [Ka. D3188]. 

Sov tàla [tede] n. 1 [mus.]] beating time in mu- 
sic, musical time or measure 2 [(mus.)| a sort of small 
cymbal made of brass mostly used for singing hymn 
to gods 3 [(mus.)| musical time or measure, rhythm 4 
[poet.]] trochee in poetics, - -[Sk. —Dr.?] =a", 
ag, 

770 talahaku [te:She:ku] vt. 1 ((mus.) to 
measure time, to beat time 2 [(mus.)] to beat drums in 
music 3 ((agree)] (fig.) to approve someone's sayings 
without one's own thinking, to dance to someone's 
tune [ta]a? + haku]. 

Soe tāla [teile] n. ((plant)) palmyra tree Borassus 
flabelliformis L. (Arecaceae) [Sk. —Dr.?] IFD. 


e57? tāla [tee] DF n. [safety] bar or bolt of a 
door [Sk. tāla- cf. Ka. tar?] Keno. 

[te:|Sherku] vi. 

bar/bolt the gate [tala’ + haku]. 


SoF¥Boso talahaku (safety)| to 


ezoq^ tala [tere] n. [metr.)] a short span, one meas- 
ured by the thumb and middle finger [Sk.] I2 226. 


{SYD tàlada [te:[3de] n. [cook] [Ka. D3186] 
ISO. 
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DIDI S talamaddale [te:[5modd3[e] BY HGS 
n. 1 (mus.)] small cymbal made of brass and small 
finger drum used at dances 2 ((drama)| a kind of folk 
drama performed by the artists squatting accompan- 
ied by singing without stage, makeup, etc. [tala + 
maddale]. 

Sos 5» v talamela [te:|Sme:|e] . 1 ((mus.)| concord 
in rhythm 2 [(mus.]| number of musical instruments 
3 [(relat.)) connection, coherence, harmony «| agaw- 
vy a F D, ADO riv» 1058, 3. Many news are coming 
without coherence. [tala + mela]. 

So DO D, talavadya [te:|3ve:d'je] n. ((mus.)] percus- 
sion instrument [Sk.]. 

Sos tHlavara [te:|Sverre] n. [(arch.)] space be- 
fore a house with a sloping roof (?) [Ka. *D3178] 
Ir Sos. 

185v 2C? talavara [te:|Sve:re] m. [prot.)] [Pk. tala- 
vara- < ?] I2 DDO. 

[Vo taluvara [te:|tive:re] n. ((arch.)| space be- 
fore a house with a sloping roof (?) [Ka. *D3178] 
Ir DDT. 

Y tali [tei] Òn. ((orn.)) 1 a small round plate 
of gold worn on the neck as a marriage badge [see 
Fig.] 2 a kind of golden plate used as an ornament 
[Ka. D3175] = sxoni&. 


Sos talike [te:|ike] n. [be] 1 pa- 
tience, forbearance, endurance 2 dur- 
ability { 3 208,0° es woo AS. This T 
mixer is durable. [tālu + -ike D3188]. badge 25€ 
TIPS talida [te:[ide] DYZ n. (cook)] boiled and 
seasoned vegetables [Ka. D3186]. 
DJD talime [te:líme] n. 1 ((mind)| patience, endur- 
ance, forbearance 2 [(speed)] delay, slowness, tardi- 
ness [Ka. tālu” + -me D3188] = AkDMs KS Re. 
SOSA talisu [te:[isu] vt. ((cook)] to fry with oil or 
ghee [Ka. D3186]. 
Soo! tālu [teu] n. [tool] bar or bolt of a door 
[Ka. *D3179, T5749] = Ymr, DDJ (com.). 
Soo? tālu [teu] n. (plant) palmyra palm, toddy 


palm, Borassus flabellifer L. (Arecaceae) — drink 
[Ka. *D3180] = 2»$. 
Soo? tālu [telu] De, Ze vt. (past 2»v* fut. 
W7 -) 1 [get] to get, to attain 2 (wear) to wear, to 
dress, to put on 3 [(exper.)| to bear, to put up with, to 
tolerate [Ka. D3188]. 


[790 taluvara [te:[uve:re] n. ((arch.]] house or 
shed with a pent roof [Ka. *D3178] I DDO. 

S8? tale [tele] n. [plant] screw-pine, umbrella 
tree, Pandanus odoratissumus L.f. (Pandanaceae) 
— pharm. [Ka. *D3183] = eañ Sk. ketaki- *[IMP 
4.207]. 

Sos? tile [tee] [(comp.}] consistency, congruity 
(between one’s statements, word and action, etc.), 
agreement (of accounts, etc.) [M. tālā < Sk. tala-?]. 

oV talisu [te:[isu] vt. [(comp.)] to compare [+ 
-isu]. 

gz talenodu [te:|éno:du] vt. (comp.)| to 
tally, to compare [+ nodu]. 

Bones talebilu  [te:lebi:[u] vi. [agree] ((dat.]) 
to tally with (expected things or incidents), to agree 
with € mx BHA e$ Jy, Y. My calculation 
is not tallying with. [+ bilu]. 

SoZ! tale [tele] WS, DF, DYF, Wd n. [plant] 
palmyra palm Borassus flabellifer L. (Arecaceae) — 
drink, food, pharm. [Ka. *D3180] *[IMP 4.207]. 
S»9n0O talegari [te:jegori] n. [plant] palmyra leaf 
[* gari]. 

DIB £e, talehannu [te:]ehonnu] n. ripe palmyra 
fruit [+ hannu]. 
agog talehemda [te:|éhende] n. ((drink)| palmyra 
toddy [+ hemda]. 

So? [tee] n. 
pine, Pandanus fascicularis Lam. (Pandanaceae) — 
aroma [Ka. *D3183] = Eañ. 

So FOS tàlume [te:]time]n. [mind] patience, endur- 
ance, forbearance [tālu + -me D3188] = ZZR 

"De talda [te:|de] n. [(cook)] [Ka. D3186] My.(Kitt.)). 


tale (plant) fragrant screw 


DI, taldu [te:|du] vt. 1 [(get)] to acquire, to secure, 
to obtain 2 [(wear)] to put on, to wear 3 [(keep)] to hold, 
etc. 4 ((endure)| to bear, to put up with, to tolerate 5 
[try]] to undertake 6 [(catch)] to catch 7 [(weight)] to 
bear ((a burden)) [talu* + -du? D3188]. 

Zoe talme [te:!me] Pad, Y n. [mind] pa- 
tience, endurance, forbearance [taut + -me D3188] 
= ADOGd. 

Ze AB talmegedu [te:[megequ] vi.  [mindj] 

((gen./dat.) to become impatient, to loose one's pa- 


tience, to chafe [+ kedu]. 
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ZF, Sx), talmetappu [te:|metoppu] vi. [mind] *Zdes? tare [tere] n. [plant] fragrant screw- 


((gen.] to become impatient, to loose on’s patience, 
to chafe [+ tappu] = DY ia». 

e2ovo 0 talvara [te:|vezre] aod, PIDU, DYVI- 
$30 n. ((arch.) sloping front of a house (?) [Ka. 
*D3178]. 

"BP, tallu [te:[[u] n. [(cook)] boiled and seasoned 
vegetables (My.(Kitt.)) [Ka. D3186] IE 90. 

* SD ese [te:r] [water] [Ka. D3192] 
(Smd.Dh.(Kitt)) [££ 256222, 


tar Vi. 

*soesQ taradi [te:xrodi] n. state of being or becoming 
dry [Ka. D3192] (Cpr.5.15(Kitt.). 

eSoe tari [teri] n. [plant] belleric myrobalan, Ter- 
minalia bellirica (Gaertner) Roxb. (Combretaceae) 
— pharm. [Ka. D3198]. 

"sen tariga [te:rige] m. [(water)] dry sapless mass 
(Cv.19 (Kitt.)) [Ka. D3912]. 

ezoes5! tru [teru] n. ((plant)) 1 bunch or cluster of 
bananas, dates, areca-nuts, etc. 2 multitude, crowd, 
throng [Ka. D3189]. 

ezo&25? tàru [teu] vi. [(plant)] 1 (water]] to become 
dry, to dry up 2 ((decay)| to wither, to wane, to be- 
come emaciated [Ka. D3192] LÆ. 

ed G29 DIO 69 tarumaru [te:rume:ru] n. [(arrange]| 
disorder, confusion [Ka. taru?? D3194 + maru 
D4834] I 2722 Co2320 O7. 

eTO türuvaru [tezuvoru] n. ((arrange)] dis- 
order, disarray, confusion [Ka. tàru?? *D3194 + 
máru *D4834] [ES 02232» C2. 

eS. WO tàaruvaru [(trouble)} 
turmoil, confusion [Ka. taru?? *D3194 + maru 
*D4834] LE DID. 

eo 6 tare [te:r]n. [plant)] belleric myrobalan, a large 


[te:ruve:ru] n. 


medicinal tree, Terminalia bellirica Roxb. (Com- 
bretaceae) — pharm. [Ka. D3198] I£zzÓ!. 

esses! tar [tex] F n. [low)] bottom, lower portion 
Šmd.KKitt)) [Ka. D3178] Keay", 

ezo635*? tar [te] DF n. [tool] bar or bolt of a door 
Šmd.Kit)) [Ka. D3179] kao". 

Zo ege3 tar [te] n. palmyra or toddy palm, Bor- 
assus flabellifer L. (Arecaceae) (Smd.Dh.(Kitt.))  [Ka. 
D3180] r2» 9. 

"sere tar [tex] n. [(plant)] stem or stalk of corn, 
flowers, etc. (Prv.(Kitt.)) [Ka. D3185] LE DYVI. 

PID tāru  [tezqu] n. ((loc.)) bottom (My.(Kitt)) [Ka. 
D3185]. 


pine, Pandanus fascicularis Lam. (Pandanaceae) 
(My(Kitt.)) [Ka. D3183] Kae". 

*soeso Nel tarvara [te:yverre] n. ((arch.)| veranda lower 
than the house (?) (T. (Kitt) [Ka. D3178] [22299 0. 

e3ons* timgal [tingd|] n. = 8oriv». 
Songy timgalu [tigg5|u] 3ori* n. 1 moon 2 moon- 
light 3 month [Ka. *D3213]. 
SonVoweso timgalubelaku 


((astr.]] moonlight, moonshine [timgalu + belaku]. 


[tiyg3|ube|3ku] n. 


e3ot3 timte [tinte] n. ((geo.)| rising ground, mound 
[Ka. *D3221] sr 385 . 
808! timdi [tindi] n. (cook)] e1 food 2 tiffin, snack 
[Ka. D3263(a)]. 
8087 timdi [tindi] n. 1 [bio.] itching 2 [pride] 
haughtiness, arrogance €| egi so5é 08 S- 
2%, Bos $»t958 G. It seems that he has become more ar- 
rogant. [Ka. D3263(a)] = 8050. 
808 S2, timdi hattu [tindi hottu] vi. [(bio.)] to itch 
[+ hattu]. 
BoR timdikora [tindiko:re] m. [food] (f. 20- 
REY) glutton, gormandiser, great eater [timdi 
+ -kora] = o8 3e. 
3ot$noO timdigara [tindige:re] m. [food] (f. 20- 
Rm) glutton, gormandiser [timdi + -gàra]. 
S0BAPCS timdipota [tindipo:te] m. [food] (f. 20- 
RÄ) glutton, gormandiser, gargantuan [timdi + 
pota « ]. 

SoBRAHOCS3S_ timdipotatana 
((food)] gluttony, gormandizing [timdipota + -tana]. 
300559 timdibaka [tindibe:ke] m. [food] (f. 20- 
Rb, 3059995] [timdi + baka < ?] KE s0BKpes. 


[tindipo:t3tone] n. 


e307 timde [tinde] n. ((geo.)] rising ground, mound 
[Ka. *D3221] [Ses . 

o3o8t9 timtini [tintini] n. [mass]; crowd, multitude, 
throng, host [Ka. D3222, redup. of tini]. 

o808e3H) timtinisu [tintinisu] vi. [(mass) to be 
crowded, to throng [timtini + -isu *D3222]. 

e 2023 timbu [timbu] [ful] (D vt. to fill © vi. ful) 
= 300 to fill [Ka. D3331]. 
39 tika [tike] n. (body) (tab.) buttocks, bottoms, 
hips [Sk. trika-?] = S73 (dig.). 
88,00" tikkalu [tikkSlu] n. [(mind]] 1 mental confu- 
sion, mental derangement, lunacy, insanity 2 whim, 


caprice, vagary 3 eccentricity [Ka. D3207]. 


2 
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88,097 tikkalu [tikkSlu] n. [(speech) stuttering 
(My.(Kitt)) [tikku? + -alu] IE WB,O0. 

SB, 83 tikkata [tikke:(e] n. 1 [(rub)] rubbing continu- 
ously or repeatedly 2 ((conf.)] conflict, friction [tikku 
+ ata]. 

$95 BO tikkadu [tikke:qu] vr. 1 ((rub]] (rept.) to rub 
against 4 &rico 38, SeowAD, rieedir $85,328, G. The ram 
is rubbing its horns against the wall. 2 [(conf.)| (recpr.) 
to rub (horns, etc.))each other 3 ((conf.)] to quarrel 4 
wi EQ CBG vi BOBSOD $85,322, 0» Ù. Scholars are 
quarrelling with each other on the meaning of this word. 
[tikku + adu]. 

88," tikku tikku vr. ((rub)| 1 to rub (for sharpening, 
removing the surface, washing, cleaning, polishing, 
etc.) 2 (fig.) to destroy [Ka. D3211]. 

88,50" tikkisu tikkisu vt. ((rub)] to cause to rub, etc. 
[Ka. D3211]. 

"380? tikku [tikku] vi. (speech)| to stutter (DEDR) 
[Ka. D3210]. 

o8, tikta [tikte] adj. 1 (taste) bitter 2 (fig.) acrimo- 
nious, sharp € 2ósec BEGG 3000850 O22 00D ui 38, 
DDSIN so £9 5:300 . The people of opposition parties 
do not criticise Vajpayi with sharp words. [Sk.]. 

BNR tigadi [tig3di] n. ((cheat]] (jibe, ifc.) fraud (?) 
(My. (Kitt.)) [? cf. H. tikăramă “strategem”]. 
SnRZƏNA tigadibigadi [tig3dibig3di] n. 1 [comp.]] 
incoherency in speech 2 [cheat] fraud, cheating [+ 
echo cf. Tu. tigadibigadi “confusion” ]. 

e3nc2 tigadu [tig3du] n. [plant] Indian jalap, 
Merremia turpethum (L.) G.L.Shah & P.G. Bhat 
(Convolvulaceae) — pharm. [Ka. *D3199] 
*[IMP.4.173]. 

3nG tigade [tigsde] 8N@, SNR. SNO n. [(plant)] 
Indian jalap, Merremia turpethum (L.) G.L.Shah & 
P.G.Bhat(Convolvulaceae) — pharm. [Ka. D3199] 
*[IMP 4.173]. 

SNES tigani [tig3ni] n. [insect] bug, bed bug [Ka. 
*2996] LE Smor. 

837 tigane [tig5ne] n. [insect] bug, bed bug [Ka. 
D2996] L&S Sm. 

875 tigari [tigori] n. wheel, esp. potter’s wheel [Ka. 
D3201] I àn»0. 

e2n tigala [tig3|e] m. [ethn.] (f. 39 n3,, 8n98]) 
(pej.) Tamilian, especially an immigrant [?] KÆ- 
ne. 


SNY tigali [tigd|i] n. [(med.)) [?] LE Sexd¢o. 
noc! tigudu [tigüqu] n. [insect] [Ka. D3199] 
Ic ana. 

SNOW? tigudu [tigüqu] n. [plant] bark of a tree [?] 
Lane. 

870 tigude [tigtide] n. [plant] [Ka. D3199] I& 2- 
na. 

870% tigune [tigüne] n. [insect] bug, bed bug [Ka. 
D2996] IS Smr. 

8700 tiguri [tiguri] ƏNƏ, 32:20 n. [tool] wheel, 
esp. a potter’s wheel [Ka. D3201]. 

*8nr05! tiguru [tiguru] n. (tool] wheel, esp. a 
potter's wheel (Kit) [Ka. D3201]. 

e305" tiguru [tiguru] (D vt. [smear] apply 
(fragrant ointment)) Q) n. [smell] = 23,00 fragrant 
substance; perfumed ointment [Ka. D3234]. 

eSnos* tigula [tigü[e] m. [ethn.] (f. $n» à, SNo- 
3) Tamilian, especially an immigrant [Dr. *tikku + 
-la? *D3210]. 

WOO tijüri [tidwri] n. ((money)| 1 safe, treasure 
chest 2 treasury 3 exchequer [Eg. treasury] K& 8- 
Zord. 

Se$5eeO tijori [tidgo:ri] 82360 n. [(money)| 1 safe, 
treasure chest 2 treasury 3 exchequer [Eg. treasury]. 
883383 titititi [titititi] (7) [size] word expressing 
tightness of garments, state of being tightly packed 
€ pow ACAD, wes NFS, BEE soo st BY. 
Mother filled the suitcase tightly with clothes [for her son.] 
[Ka. onom.]. 

8830083 titimiti [titimiti] (7.) [(size)) word express- 
ing tightness of garments €| tox», 8832083 320%. The 
bus has been fully packed. [Ka. onom.]. 

833! titta [titte] n. ((geo.]] 1 rising ground, mound 2 
seat of a chariot [Ka. D3221] iar i. 

0383? titta [tite] n. 1 ((rule)] rule, discipline 2 [(mind)] 
decision, determination 3 [(arrange)] arrangement, 
preparatory work 4 [(method)] stratagem, design, trick 
[? cf. Sk. drd'a-, drsta, Ta. tittam Ma. tittam]. 
383 tittane [tittone] 3%, S adv. [speed)]] word in 
imitation of speeding rolling [Ka. D3216]. 

0383), l tittu [tittu] [accuse] @ vt. [[rebuke]] to ab- 
use, to revile, to curse, to utter imprecation (2) n. 
[(rebuke)] abuse, scolding [Ka. D3220]. 


3825? 
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88397 titu [tittu] 2388, S088, Sov, 363, 33, Qos, 
How, OB, Gross, Heow n. [(geo.)| 1 rising ground, 
mound 2 bank of a river, shore 3 heap, quantity [Ka. 
D3221]. 

38, titte [titte] n. [(geo.)] rising ground, mound [Ka. 
D3221] 2788». 

8979 tinaku [tindku] vi. (sound) [Ka. D3222] 
I £r S208). 

eð tini [tini] vi. [(join)] to be united or mixed to- 
gether, to be crowded or closely packed, to be full or 
filled [Ka. D3222]. 

c7 tiniku [tinfku] vi. [sound] [Ka. D3222] 
I £r I. 

Sf£9592 tinaku, tinuku [tintiku] @ vi. [(sound]] to 
groan, to moan (due to pain or strain) (2) n. [mind)] 
affliction, agony [Ka. D3222]. 

0369 tinna [tinne] n. ((weight)) weight, gravity [Ka. 

D3222] (Pb.3.46). 

eót90 tinnam [tinnom] adv. ((intense)) excessively, 

greatly, forcibly [Ka, *D3222] (Pb.5.47.V,, 10.92). 

e2t95 tinpu [tinpu] n. (weight) gravity, weight [Ka. 

D3222] (Pb.1.83, 10.30). 

e22 titi [titti] n. [tool] a pair of bellows [Sk. dfti-] 
IE 2A. 

e22 O tittiri [tittiri] n. [mus.] bugle [Ka. *D3316, 
cf. Ta., Te.,Tu. tuttāri] [2° 585,0. 

36 tit [tit"i] n. 1 {cal.] a lunar day 2 [rit] an- 
nual ceremony at which Brahmins present offerings 
to their manes or dead ancestors, death anniversary 
[Sk.]. 

30 tidi [tidi] 83, n. [tool] a pair of bellows [Sk. 
drti-]. 

"808 tiddike [tiddike] n. [rectify] correction 
(My.(Kitt.)) [Ka. D3251] = 809,08. 

& C tiddu [tiddu] vt. [(rectify)]1 to rectify, to correct, 
to set right 2 to reform, to improve 3 to tamper with, 
to falsify (a document) 4 to refine, to give a final 
touch to ((an idol, statue, etc.)) [Ka. tirdu D3251]. 

800, AE tidduvike [tidduvike] n. [(rectify)| correc- 
tion [Ka. D3251]. 

809, I8 tiddupadi [tiddüpodi] n. ((rectify)] correc- 
tion, amendment, improvement [tiddu + -padi]. 

802, we $35 tiddupatu [tiddüpe:(u] n. ((rectify)] cor- 


rection, amendment, improvement [fiddu + pàtu]. 


SO ec? tiddole [tiddo:le] n. [rectify] corrigenda, 
errata [tiddu + ole] = 220 BZ. 

e3 tin [tin] vr. (food)| (past 35 -) to eat (esp., 
things which must be bitten, as flesh, bread, cakes, 
fruits, grass)) [Ka. D3263(a)] IFD. 
D7" tinisu [tinisu] vt. (food) to cause to eat [+ 
-su caus. D3263(a)]. 

?335 tinasa [tin3se] n. [food)] food (Kit) 
D3263(a)] I £7 33x. 
83X0! tinasu [tinSsu] vt. [food] to cause to eat [Ka. 
D3263(a)]. 
Sg»? tinasu [tin3su] n. ((bio.] (NK) itch 390% [Ka. 
*D3263(c)]. 
Sco9 tinali [tine:[i] mf. [(food)| glutton, gormandiser 
[tin + -ali] T= $5» 9. 

eA tini [tini] mf. (food) lifc.) one who eats... « 
ŠA "corpse-eater", demon [Ka. *D3263(a)]. 
DK? tinisu [tinisu]n. [food] food [Ka. D3263(a)]. 

e27 tinu [tinu] vt. [food] (past 35 -) to eat (esp. 
things which must be bitten, as flesh, bread, cakes, 
fruits, grass)) [Ka. D3263(a)] I? 23. (com.). 

{35 tine [tine] n. [(arch.)) (Gowda) veranda (Gowda) 
[Ka. D3227]. 


[Ka. 


edd tinna [tinne] n. [(food)] that which in eating is 
left, orts [Ka. D3263(a)]. 
Sao AT tinnásaka [tinne:sdke] m. ((food) (f. 3- 
So x8] glutton, gormandiser [tinnu + ?]. 
Suo AUS tinnásakatana — [tinne:s3kotone] n. 
((food)] gluttony, excess in eating [tinnu + ?]. 
Sao NS tinnasaki [tinne:sški] f. [food] (m. $z» x- 
$]) gluttonous woman [tinnu + ?]. 
ID 2 tinnali [tinne:|i] 800%, Le mf. [(foodj] 
glutton, gormandiser [tinnu + -àli D3263(a)]. 
"3a, tinni [tinni] @ mf. [food)] (ifc.] (DEDR) eater 
[Ka. tinnu + -i D3263(a)]. 
880, tinnu [tinnu] 85°, 889 vr. 1 (food) to eat, 
to taste, to consume 2 [cheat)] (fig.) to embezzle, to 
defalcate, to misappropriate [Ka. D3263(a)]. 
SS) tinnisu [tinnísu] vt. ((food)| to cause to eat, 
etc. [+ -isu caus. D3263(a)]. 
3H Oc tipparalaga  [tippor3le:ge] 1 [move] 
somersault, overturn 2 [(move)] (fig.) struggle, toil 
and moil, great exertion [firipu ? + lāga “somer- 


sault’’]. 


an 
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TSH © tippali [tippóli] n. [plant] long pepper, Piper #309) tiravu [tirsvu] A) vr. [move] to cause to turn, 


longum L. (Piperaceae) [Ka. D3228] = &xj © *[IMP 
4.291]. 

e3u) v* tippul [tippul] n. [(body)] plumage of birds; 
feather [Ka. *D3393] I? 259i ¥ (com.). 

88) 9 tippula [tippule] n. [(body)] plumage of birds; 
feather [Ka. *D3393] I? 259i ¥ (com.). 

e3u) V5 tippulu [tippu[u] n. [body] plumage of 
birds; feather [Ka. *D3393] ILF D7 S. 

e3u) cr tippur [tippuy] n. [(body)] plumage of birds; 
feather [Ka. D3393] Ire» v. 

35 tippe [tippe] n. [(agr.)] dung-hill, compost pile, 
heap of cow-dung and garbage that is used after fer- 
mentation as manure [Ka. D3229]. 

039 tibbali [tibb3|i] n. ((know)] knowledge, intellect 
[Ka. D3433]. 

BN, tibbu [tibbu] n. ((weapon)| bow-string [Ka. 
D3248] LÆ 890233. 

SAO 
[((mammal)] whale [Sk.]. 


timimgila [timingile] SDAY n. 
SQOONY timimgila [timiggt|e] n. (mammal)| whale 
[Sk.] KF SDO. 

eð" timir [timir] 3790, 82505, 8302 (D) vt. 
(hyg.) 1 to rub and clean ((the skin} 2 to apply 
((perfumed oil)to the body and massage it Q) n. 
((smell)) perfumed oil [Ka. D3234]. 

e3Q00 timira [timire] n. [light] darkness, gloom 
[Sk.]. 

0342202 timiru [timiru]z. ((hyg.)|to apply (perfumed 
oil))to the body and massage it [Sk.] IE 38200". 

^43Ont93 tiragani 
2 [tool] ornament screw [tirugu + -ane D3246] 
(My.(Kitt.)) LÆ STONE. 


[tirsgoni] n. 1 [(move) turning 


ASON tiragane [tir$gone] n. [tirugu + -ane D3246] 
move, tool(My.(Kitt.)) L&E 30288. 

4307) tiragu [tir$gu] vi. [move]] to turn, go, move, or 
spin round, to revolve, to rotate, etc. (My.(Kitt.)) [Ka. 
D3246] LÆ 8c05nxo. 

@30NAD tiragisu [tirdgisu] vf. [(move)] to cause to 
turn, go, move, or spin round, to revolve, to rotate, 
etc. (My.(Kitt.)) [+ -isu caus. *D3246] IÆ 3025. 

^3O3z tirapa [tir5pe]n. (work)| 1 wandering about (for 
alms) 2 begging, seeking alms or anything received 
by begging, alms (My.(Kitt.)) [Ka. D3246] ISE 3957. 


go, move, or spin round, to revolve, to rotate, etc. 
Q) n. [curve] KÆ 89585 bend, curve (of a road, etc.) 
(My.(Kitt.)) [Ka. *D3246]. 

80H, 0x5 tiraskarisu [tiroskorísu] vt. e1 [(soc.)| to 
ignore, to insult, to disdain 2 [reject)]] to reject (a 
proposal, etc.)) € STA $03, 05293205, SID- 
ARDI. You may refuse a girl, but not insult her. [Sk.]. 
307,0 tiraskara [tiroske:re] n. el [(soc.]] slight, 
insult e2 ((reject)] rejection (of a proposal, etc.) [Sk.]. 
3073 tiraskrta [tiroskrurte] adj. 1 [(soc.)| slighted, 
neglected, insulted 2 ((reject)) rejected [Sk.]. 


^3O9o tiralu [tir$|u] n. 1 [(plant)] pith, pulp, ker- 


nel 2 ((value)| (fig.) essence, the vital or essential part 
(My.(Kitt.)) [Ka. D3252] LKE 39292». 

88! tiri [tiri] vi. 1 [move] to wander, to roam, to 
ramble 2 [(work)| to wander about in quest of alms, 
to seek alms 4| & SoG SOG àz5 2», S. The old man 
lives on begging. [Ka. D3246]. 


tao? tiri [tiri] n. [(plant]] (Hav.) tender nut, tender 


leaf [Ka. D3247]. 


e20? tiri [tiri] (D vt. [cut] £863! to cut, to cut off 


((as a flower, fruit, etc.)) [Ka. *D3437]. 

309 tirika [tirike] 3052 m. ((work)] (f. *368]) beggar 
[Ka. tiri + -ka *D3246]. 

85 tirike [tirike] $058 n. (move) 1 wandering 
about, roaming 2 wandering about in quest of alms 
[Ka. tiri + -ke D3246]. 

20N tirigi [tirigi] adv. [(time]] again (Kit) 
D3246 absol. of tirigu] I 305n. 


*8on» tirigu [tirigu] vi. [(move)] to turn, go, move, or 


[Ka. 


spin round, to revolve, to rotate, etc. (My.(Kitt.)) [Ka. 
D3246] IE Sdo. 

*50nuo tirigisu [tirigisu] vt. [move]] to cause to turn, 
go, move, or spin round, to revolve, to rotate, etc. 
(My.(Kitt.)) [+ -isu caus. D3246] KÆ 8o5Az». 

85235 tirucu [tirítfu] 375235 vr. [move] to twist {a 
hand, cloth, etc.)) [tiri  -cu]. 

85%) tirupu [tiripu] 860%, 80%), 803, $022», 2- 
Coo), STB, $059), SDR, SHB QD vt. 1 [move)] 
to cause to go round, to cause to revolve 2 ((move) 
to cause to wander about 3 ((back)| to cause to turn 
back 4 to twist © n. 1 [(move]] rotating, revolving 2 
[(mus.)] a kind of tremolo in music [Ka. D3246]. 
858 tiripe [tiripe] n. (work)] begging, seeking alms 
IF SDO. 
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e207, tirippu [tirippu] vt. ((move)| to cause to go 
round, to cause to revolve [Ka. *D3246] I& 20%. 

085%) tirivu [tirívu] (D vt. [move] 1 to cause to turn 
back 2 to turn upside down (2) n. ((move)] K> $0% 
wandering about, roaming about [Ka. D3246]. 

e20 tirihu [tiríhu] vt.. (move)| 1 to turn, to cause 
to revolve 2 to pound or beat ((rice))so as to remove 
its husk 3 to turn upside down = oto% [Ka. 
D3246] LÆ 8039. 

AOR) tiruppu [tiruppu] vt. [move)] to cause to go 
round, to cause to revolve [Ka. *D3246] I& 20%. 

? 33503) tirumpu [tirumpu] vt. ((move)| to cause to 
go round or move about, to turn (Grj.10 after 61 (Kitt.)) 
[Ka. D3246] I 273623. 

e30 tiru [tiru] n. [(weapon)] bow-string [Ka. D3248]. 
8008 tiruka [tirüke] m. [work] (f. 8008) beggar, 
mendicant [Ka. tiri + -ka *D3246] 1363. 

30256 tiruki [tirüki] f. (work]] beggar women [firi + 
-ki]. 

800% tiruke [tirtike] n. [(work)] wandering about in 
quest of alms [Ka. *D3246]. 

* 300M tiruga [tirtige]adv. [(time)]again [Ka. *D3246] 
= DÀ. 

8TONBOOTON tirugamuruga [tirügomurüge] adv. 
[(time)] again and again [tiruga + echo]. 

STON tirugi [tirtigi] adv. [time] again [Ka. *D3246] 
ISF SDA. 

Fones tirugani [tirügoni] n. 1 [move]] whirlpool 
2 a kind of tool used for physical training [Ka. « 
tirugane! D3246] pz» 8corizé. 

SOON tirugane [tirtigone] dones, Sdot, 300- 
n5tà n. 1 ((move)| rotation, revolving 2 [(curve)] bend, 
curve 3 ((tooI)] screw of any jewel or ornament, used 
instead of clasps or springs, ornament screw [firugu 
+ -ane D3246]. 

STOH tirugata [tiriige:te] n. (move)] wandering, 
roaming, rambling [tirugu + Gta (rept.)]. 

STOT tirugadu [tirüge:qu] vi. [move] 
to wander about, to ramble, to roam [firugu 
+ adu (rept.)]. 

3O0o5not9 tirugani [tirügemji] n. [tool] 1 
screw of any jewel or ornament, used in- 
stead of clasps or springs, ornament screw 
2 pivot for the door in old Indian houses 


[see Fig.] [Ka. tirugu + ani]. 


00A tirugi [tirügi] adv. (time) again, once more, 
repeatedly [abs. of 800709]. 
3O05hn 32500  tirugimurugi 


((time)| again and again [tirugi + echo]. 


[tirügimurügi] adv. 


OONO tirugu [tirtigu] vi. [((move)]| 1 to turn, go, 
move, or spin round, to revolve, to rotate, to gyrate 2 
to wander, to roam, to run about (as a child, mouse, 
etc.) 3 to go back, to withdraw, to beat a retreat 4 to 
swerve 5 to turn back or turn aside [Ka. D3246]. 
STAA tirugisu [tirügisu] vf. [(move)] 1 to cause 
to turn, go, move, or spin round, to revolve, to ro- 
tate, to gyrate 2 to turn upside down, to invert, to 
turn over 3 to cause to go or come back, to cause to 
withdraw or retreat 4 to swerve, to turn aside 5 to 
make ((one))approach again and again, to force sev- 
eral visits [+ -isu caus. *D3246]. 
àgonoré! tiruguni [tiráguni] n. [move] [move] 
whirlpool [tirugu + -àni D3246]. 

eGon? tiruguni [tirüguni] n. ((weapon]] a kind 
of weapon [firugu + -ane]. 
BDONIBWOITONO tirugumuguru [tiríugumurügu] 
QD n. [change] & ~ WwW vt., ~ ST vi. 1 reversal, 
inversion 4| z5oà, esci Zg EHS wym,ob $coriosibo- 
do7 003d. His statement reversed when he became a min- 
ister. 2 (fig.) turn about, volte-face @) adv. [(time)] 
again and again [tirugu + echo]. 
SOOMAN tiruguvike [tirüiguvike] n. [move] turn- 
ing, etc. [Ka. D3246]. 
SOOO tiruguha [tiráguhe] n. turning, etc. [Ka. 
D3246]. 
3O05no59 tiruguli [tirügu|i] n. [tool] screw driver 
[tirugu + uli]. 
STÄV tirugolu [tirtigo:lu] n. [(tool)| rotor [Ka. 
tirugu + kolu]. 
8005230 tirucu [tirütfu] vt. [(move)| to twist (a hand, 
cloth, etc.) [tiri + -cu *D3246] IÆ 86235. 
8008 tirupa [tirápe] 86%, 30533 n. ((work)] 1 wan- 
dering about (for alms) 2 begging, seeking alms or 
anything received by begging, alms [Ka. D3246]. 
800%) tirupu [tirtipu] (T) vt. 1 [(move]] to cause to go 
round 2 to cause to turn back 3 to twist © n. K& ê- 
Ox) 1 ((mus.]] a kind of sound in music 2 [(dance)] a 
dance posture in which one goes round in a circle 3 
[(tool)] screw 4 ((curve)| bend, curve (of a road, etc.) 
[Ka. D3246]. 
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8008 tirupe [tirápe] n. ((work)| begging, seeking 
alms [Ka. *D3246] I2» 30. 

$O02?3459e8 tiruboki [tirtibo:ki] mf. 1 [(work)| beggar, 
mendicant 2 [(eco.)] pauper, destitute [Ka. tiri + boki 
"potsherd"]. 

e3007! tirumamtra [tirümontre] n. [(rel.)| sacred 
formula [Sk. sri- + mamtra]. 

30252220 3? tirumamtra  [tirümontre] n. (myth) 
counter formula [Ka. tiru + mamtra]. 

809%)! tiruvu [tiriivu] vt. 1 [move]]to cause to go 
round 2 [(move)] to stir, to agitate ((a liquid} 3 ((food]| 
to wet-grind (rice, etc.) in a mortar 4 [(move)] to twist 
(a hand, cloth, etc.)) Q) n. 130% 1 [(curve)) bend, 
curve (of a road, etc.) 2 [(dance)] a dance posture in 
which one goes round in a circle [Ka. D3246]. 
8TIQWITOD) tiruvumuruvu  [tirivumurüvu] (n.) 
[posture] 1 (being)in confusion 2 (being)upside- 
down [+ echo] = ŝamao mw. 

e300)? tiruvu [tirüvu] 820, 800, Bur, Swor, 
SW, Sworn. [weapon)] bow-string [Ka. D3248]. 

8008) tiruhu [tirühu] (D vt. (movej] 1 to cause 
to go round 2 to cause to move about, to cause to 
wander 3 to twist ((a hand, cloth, etc.)) Q) n. I& ê- 
OÑ) 1 [(move)] going round, rotation 2 [(dance)]a dance 
posture in which one goes round in a circle [Ka. 
D3246]. 

800% tirul [tiru|] n. ((ess.]] 1 pith, pulp, kernel (of 
a fruit, etc.) 2 essence, vital or essential part [Ka. 
D3252] I7 3059». 

30592 tirulu [tiriu] S&F, 896» n. 1 ((ess.)| pith, 
pulp, kernel (of a fruit, etc.) 2 [(ess.)] essence, core, 
best part 3 [(value)] value, importance [Ka. *D3252]. 

* 300 tirule [tirtle] n. ((ess.)] pith, pulp, kernel (of a 
fruit), etc. (Ki) [Ka. D3252]. 

e3Ó tire [tire] n. [(geo.)] earth [Sk. strirā-] = Bead. 

e3CO)or tirdu [tirdu] vt. (rectify]| to make straight or 
right, to correct, to rectify ((mistakes)) [Ka. D3251] 

IEF ID. 

e3zjr tirpu [tirpu] n. [weapon] bow-string [Ka. 
D3248] LÆ 820233. 

e22?25F tirbu [tirbu] n. [(weapon)] bow-string [Ka. 
D3248] LÆ 890233. 

e33,5 tirrane [tirršne] adv. ((speed)) word in imita- 
tion of speedy rotation (333.45 (KPN)) [Ka. *D3216] 

Iss, 3, 309.5 : 


o36 tila [tile] n. (food) sesamum, seed of the gingelly 
oil plant [Sk.] = 299, (com.). 

808 tilaka [til5ke] n. ((value)] 1 mark on the fore- 
head made with vermilion, etc. 2 something super- 
ior, something which confers honour [Sk.]. 
3e»o?v5Ó tilamjali [tilend3li] n. [(rit.)] the rite of 
putting sesame and water on the right palm of hand 
and pouring it along the thumb into a bowl as part of 
funeral rites © ~ Seca» vi. [Sk.]. 

SSTT tülodaka [tilo:d3ke] m. [rit.]] the rite of 
putting sesame and water on the right palm of hand 
and pouring it along the thumb into a bowl as part of 
funeral rites [Sk.] = 36»02:O. 

8029 tillana [tilleme] n. (mus.] [Ka. *D3255] 
IEF 8e» 3. 

80 c tillàna [tilleme] $e ce n. ((mus.) a part of 
dance programme accompanied by music in which 
sequence of meaningless syllables including “tilla- 
na" are sung in Bharatanatyam [Ka. D3255]. 

8 tivi [tivi] vt. 1 [beat)] to strike with the fist, pom- 
mel, to pound, to poke 2 [(attack)] to pierce into (the 
body), to stab [? cf. Te. riviyu]. 

Sé)9 tivita [tivite] n. [(attack)] piercing, stabbing, 
thrusting (with a horn, knife, etc.) [Ka. tivi + -ta]. 
e30 tivir 

D3234]. 
*3Q)@o! tivudu [tivüqu]n. [plant)] 1 chaff (of certain 
grains such as rice, or bran of rice ) 2 skin of fruit, 
etc. [Ka. *D3111] KF 33a». 
eS RTB? tivudu [tivüqu] 83 vr. [rub] to rub [Ka. 
*D3273] IE sen". 


088, tisra [tifre] n. 1 (conf) conflict, disagreement, 


[tivir] n. ((hyg.] perfumed oil [Ka. 


friction 2 [(trouble]] obstacle, impediment, problem, 
difficulty [?] I £7 2x0. 

oS353jO tisara [tisóre] 32, 8509, 85, n. 1 [(conf.)| con- 
flict, disagreement, friction 2 {(trouble)] obstacle, im- 
pediment, problem, difficulty { rodaggio Fosse, 
eate 2x0niv 32, ITAD. He faced many obstacles in his 
research work. [?]. 

080d tisaru [tisdru] n. [(conf.)| conflict, disagree- 
ment, friction [?] I? 870. 

oÑ, tisra [tisre] n. [(conf.]] conflict, disagreement, 
friction [?] I 850. 

e305 tihuri [tihüri] n. (tool)| wheel, esp. a potter's 
wheel, the discus weapon, chariot, car [Ka. *D3201] 
I SWO. 
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e389) tilalu [tillu] n. [ess.] 1 pith, pulp, kernel 
(edible portion of a fruit, etc.) 2 (fig.) essence, sub- 
stance (of a book, article, speech, etc.) = Bod) 
[Ka. D3252] I? 80295. 

439H%9% tilavalke  [tilóvo[ike] n. 
D3278] ($md.232 Cm.(Kitt.)) KE" 8923986. 

*89! dli [tili] n. [utensil] drinking vessel ($m.113 (Kitt.)) 
[Ka. D3429]. 
29? tili [tili] (D vi. 1 [pure] to become pure, to be- 
come clear €| B82, &&owiGó ded 3V2. The water 


((mind)] [Ka. 


became clear in ten minutes. 2 [(light)]to become bright, 
to brighten up € &s»3 voz. The sky has become 
bright. 3 [(anger)] to be calmed (as anger) 4 [(anger)] 
to cease (as sleep, swoon, etc.) € Go8 O5 WHR SR- 
& C8 g[essüuewr $9095. Father had awakened 
from swoon by the time the doctor arrived. 5 ((know]] 
to come to light, to become known € ess. 38eg 
BA AY one HLW. Everybody became aware of his 
fraud. (2) vt. ((edu.)] to learn € SOLAT esee 3 2- 
L AT 00280. 397. Arjuna learnt archery from Drona. (3) 
(n.) 1 [pure)] (being)pure, limpid 4 32,0% 8eaccs e 
$2Gc2»3,3. Donkeys drink only pure water. 2 [(light)] 
(being)light (as sleep, etc.) 3 (being)light (as tea, 
milk, soup, etc.)) { 8%me0 thin milk @ n. 1 ((pure]] 
cleanness, pureness, brightness 2 [(pure)| supernatant 
fluid of buttermilk, etc. 3 ((cook)| light and trans- 
parent soup-light preparation for eating with cooked 
rice [Ka. D3433]. 

39$)» tilisu [tilisu] vt. (inf. to make clear or known, 
to inform [+ -isu caus. D3433]. 

39rne& tiligedi [tilige:di] m. [intl.] stupid person, 
foolish fellow [tili + kedi]. 

3e9rnec339 tiligeditana [tilige:ditone] n. ((intl.)| stu- 
pidity, foolishness [tiligédi + -tana]. 

08%) tilipu [tilipu] 39x», 39%, $952» (T) vi. 
[pure)] to become clear (as water, etc.) @ vt. 1 
(mind)| to calm, to appease 2 [(mind)] to satisfy 3 
[(expl.)] to clarify, to explain 4 ((inf.)| to teach, to edu- 
cate (3) n. [dense)] thinness of tea, soup, etc. [Ka. 
D3433]. 
39:39$ [tilivolike] 395396 n. 1 


knowledge, understanding 2 intelligence, intellect 


tilivalike 


3 notice, notification, announcement [tili + -valike 
D3433]. 

SIVÉ WZ, tilivalike patra n. [inf.] notice, letter 
notifying something = Wé Lð [tilivarike + patra]. 


89% tilivu [tilivu] 895%) n. 1 (mind) calmness 
of mind, cooling down of anger 2 [(intl.)] knowledge, 
understanding, intellect 3 [(pure)] clearness (of water, 
etc.) [tili + -vu D3433]. 
89H NF tilisuvike [tilísuvike] n. [(inf.)] informing, 
making known [tilisu + -ike]. 

e389) tilihu [ti[íhu] (D vr. (expl.)] IE 289% to make 
clear, to explain [Ka. D3433]. 
SJL tilihelu [tilihe:[u] vt. (expl.)| to clarify, to 
explain [tili + helu]. 

e395) tilupu [tiltipu] n. [dense] thinness of tea, etc. 
[Ka. D3433] IE 3923. 
899098 tiluvalike [tiltivalike] n. [know)| know- 
ledge [Ka. D3278] I= 89:398. 
SJON) tilivu [ti[ivu] 89%) n. ((intl.]] knowledge, 
understanding, intellect [tili + -vu D3433]. 

e395) tiluhu [ti|ühu] n. 1 [pure] clearness (of 
water, etc.) 2 ((intl.)) knowledge, understanding [Ka. 
D3433] 178939. 

*392, tillu [tillu] n. ((ess.)] [Ka. D3252] wy. (Kit.)) 
IEF SD. 

Be tir [tir] vt. (give]] [Ka. D3441] (Kirt) Koen. 

e3eÀ! tiri [tiri] 20? @ vt. [sep.)] to pluck, to cut off 
((as a flower, fruit, etc.)) [Ka. D3437]. 
3e3? tiri [tiri] 35* n. (throw)] throwing up (a ball, 
pebble, etc.) esp. with the hand by a quick motion, 
tossing [Ka. D3438]. 

e382 tiru [tiru] vt. ((give)| 1 to give, to present, to 
offer 2 to pay, to deliver, to remit [Ka. D3441]. 

ede? f tirrage [tirroe] adv. [(move)] word in imita- 
tion of a speedy rotation [Ka. *D3216, cf. D3246] 
p 38 3. 

ede? c tirrane [tirrone] 80,5 adv. ((move)| word in im- 
itation of a speedy rotation [Ka. D3216, cf. D3246]. 

*8e tf [ti] (D vi. [fire] to burn, to scorch, to singe, 
to parch (T. (Kitt)) @ n. [fire)] fire (T. (Kir) [Ka. 
D3266]. 

ecol timtu [timtu] vt., vi. ((cont.)] to touch [Ka. 
*D3274] I XW. 

e3cot3 tite [time] n. 1 itching, irritation 2 itching 
desire [Ka. *D3263(a)] I 8e&3. 
ICT o tiksna [tiikşne] (n.) 1 [sharp)] (being)sharp, 
keen, fine-edged 2 [(sharp]| (being)pungent, hot (as 
a dish) 3 [(ener.)] (being)severe, intense, rigorous 4 
[sharp)] (being) sharp, harsh, cutting, vitriolic (as cri- 


ticism, sarcasm, etc.) [Sk.]. 
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3e8. (oS AD tiksnagolisu — [ti:ksn3golísu] vt. 
(sharp)]| 1 to sharpen, to hone, to whet 2 intensify 
[+ kolisu]. 
Seg, 3 tiksnate [ti:kgn3te] n. 1 ((sharp)| sharpness, 
keenness (of a sword, etc.) 2 [(taste)] pungency (as of 
spices) 3 [(sharp)] severity, intensity 4 ((sharp)| sharp- 
ness, acridity (of sarcasm, criticism, etc.) [Sk.]. 
*8eri tige [tige] n. 1 [(plant)] creeping plant, vine, 
tendril, spray 2 [(metal)| wire 3 ((mus.)] string of lute 
[Ka. D3269]. 
? 3e83 tīta [tite] n. [weather] blowing (of wind) [Ka. 
tidi? + -ta D3274] (Cpr.7.107 (Kitt). 
ect! ütu [tiu] n. [(bio.)] itching, irritation [Ka. 
*D3263(a)]. 
e$c&32? titu [titu] vt. [cont.] to touch [Ka. D3274]. 
Set3 tite [tite] n. [(bio.)] 1 itching, irritation 2 itching 
desire € 3&7 sonar Aix, Beers see. My son has 
an itching desire to go to cinema now. [Ka. D3263(a)]. 
Seo! tdu [tirdu] 83322 vr. 1 [rub] to whet, to hone, 
to sharpen 2 ((smear)| to rub or smear on 3 to draw ((a 
line)) 4 ((rub)] to caress, to rub gently 5 [(beat)] to beat, 
to thrash, to belabour 6 [(fire]] to put out ((the fire) 
[Ka. D3273]. 
oeo? tidu [tidu] 3eo&25, Se vi. 1 to touch, to 
come in contact (with) 2 to blow (as the wind) [Ka. 
D3274]. 
eD? tünali [time:|i] mf. [food] glutton [Ka. 
D3263(a)] I? à» 9. 
eS2cQ tīni [timi] n. 1 ((food)) food 2 ((food)] eating 3 
(bio. itch, itching [Ka. D3263(a)] IÆ 38. 
e3ec tine [time]n. 1 [food] food 2 ((bio.]] itch, itching 
[Ka. *D3263(a)] KS 23. 
e3eO? tir [tir] vi. (past Sea*-, eo -) 1 [end] to 
be finished, to end, to be accomplished 2 ((abl.)| to be 
possible, to be accomplished 3 [(med.)] to be cured 4 
((death)| to die, to pass away 5 [(end)] to be liquidated, 
to be paid 6 [(end)| to be settled, to be decided [Ka. 
D3278] I 8eo». 
eo! tira [tire] n. bank of river or seashore [Sk.]. 
co? tira [tie] adv. 1 up to the end 2 excessively 
€ esx So DR, Ñ. He speaks very much. 3 
(intense)| very, very much €| æa Sed ADB z»,c$. The 
cow is a very gentle animal. [Ka. *D3278]. 
Sedo tira [tizre:] Q) adv. (expr.)) 1 upto the end 2 
excessively €| ex. Sed) zaro, ð. He speaks very 
much. 3 [(intense)| very, very much [Ka. *D3278]. 


o3eOz3 trame [tiome] n. imperfection, defective- 
ness [Ka. D3278]. 
co? türike [tiike] n. 
D3278]. 
Seco! tīru [tiru] 30° @ vi. 1 ((end]] to conclude, 


to come to end 2 [(death)] to die, to breath one's last 


(end)]] conclusion [Ka. 


3 [(destroy)]] to be wiped out, to be destroyed, to be 
exterminated 4 ((end)] to be exhausted, to be used up 
5 to solved (as a problem, trouble, etc.) 6 to be paid 
up (as a loan) 7 to be settled, to be decided 8 to be- 
come possible, to become able *(2) n. [(end)| 1 end, 
conclusion 2 manner, method [Ka. D3278]. 
3eOxo türisu [tizrisu] vt. 1 [(end)] to end, to finish, 
to complete 2 [(end)| to exhaust, to use up 3 (destroy) 
to destroy, to exterminate, to wipe out 4 [(remove)| 
to remove, to overcome 5 ((end)] to solve, to settle 
((a problem, difficulties, etc.) 6 [fend] to clear off 
((debts)), to settle ((an account)) [Ka. D3278]. 
Sedo? tīru [tiu] n. 1 arrow, shaft 2 beam; rafter 
I8 356 [Sk. tira-]. 

*3eO»9tf9 tirukani [ti:rukoni] n. 1 end, termination 
2 payment of loan in full (Wr. (Kit) [Ka. D3278] 

KS Sede x. 

Se TON tirugade [tirugode] n. [end] payment of 

what is due, remittance [Ka. *D3278] LÆ aF B. 

3eOos3099 tirumana [tirŭme:me] n. conclusion, 

completion [Ka. *D3278] IE XDF. 

3e DOWD NAD 

[decide] (aono) to decide [tirumdna + -isu denm.] 

Ir UIDA. 

Seco tiruvali [ti:rtivoli] n. ((end)] 1 clearance (of 


dues, stock, etc.) 2 settlement (as of a dispute) [rut 


trumanisu  [tizrüme:znisu] vt.,vi. 


+ -vali]. 

3eOos39 VIDOR tiruvali marata [tiüvo|i merre:- 
te] n. ((com.)] clearance sale. 

8ceOHF tiruvike [tizüvike] n. ending; settlement 
[Ka. D3278]. 

8¢€ ODS tiruve [ti:riive] n. [end] payment of loan or 
charge in full [Ka. *D3278]. 

Sede B tirgade [tirrgode]n. [end] end [Ka. *D3278] 
KS scene à. 

Sess ed tirkani [ti:rkoni]n. ((end)| 1 end, termination 
2 payment of loan in full [Ka. *D3278]. 

esr tirkane [tirkone] àecoszé n. [(end)| [Ka. 
D3278] LÆ ese e$. 
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Senne d tirgade [ti:rgode] Xon, Sese d n. [end] 

payment of what is due, remittance [Ka. *D3278]. 

o8eesoF türcu [ti:rtfu] vt. 1 ((end)] to end, to finish, to 
complete 2 [(end) to exhaust, to use up 3 to kill, to 
slay 4 ((destroy)| to destroy, to exterminate, to wipe 
out 5 ((remove)] to remove, to overcome 6 to cure ((a 
disease)) 7 ((end)] to solve, to settle ((a problem, diffi- 
culties, etc.) 8 ((end)| to clear, to pay in full, (((debt, 
etc.)), to settle ((an account)) [Ka. D3278]. 

Seg ürta [tirt"e] n. (rel.]] 1 holy water, sacred 
water, water poured over the idol of a deity 2 place 
of pilgrimage, holy place [Sk.]. 

SePro8d tirttamkara [tit "opkore] m. [rel.] (f. 
Ø) sanctified teacher or the saint of Jain [Sk.]. 

Sec 809 tirthakara [tirt"Skore] m. [rel] (f. Ø) 
[Sk.] L&E àege occ. 

Segre Ses, ürt^aksetra [tizrt"Skgeztre] n. ((rel.)| sac- 
red place, place of pilgrimage [Sk.]. 

SOFEwO tirtajala [tirt"3jole] m. (rel) 1 of a 
holy place 2 water in which a worthy man’s feet have 
been washed [Sk.]. 

Seg OWT, tirt^ayatre [tizrt'3je:tre] n. [[rel.J] pil- 
grimage, visit to a sacred place [Sk.]. 

Seg Ojos) ürharüpa [tirt"Sru:pe] m. [kin] (f. 
SPF TORY) “one whose form is sacred,” father, 
[Sk.]. 

Seco tirtravid'i [ti:rt"Svid"i] n. [rel.]] rites to 
be observed at a place of pilgrimage [Sk.]. 

Segjr tirpu [tipu] n. 1 [decide] decision, act or 
product of deciding, settlement (of dispute, quarrel) 
2 [(decide)| judgement, verdict [tīru + -pu D3278]. 
Sezje neo türpugara [tirpüge:re] ] m. [jur] (f. 
3esjr mər) judge, magistrate. 

Ses0oor & tirmana  [tirmeme] LOI n. 1 
[(decide)] decision, act or product of deciding 2 [(jur.)] 
judgement, verdict [Ka. D3278]. 

Bef QAO tirmanisu [ti:rmernisu] vt. 1 ((decide]] 
to decide 2 [(jur.)| to judge, to give a verdict, to pro- 
nounce a judgement [tirmana + -isu]. 

Sense tirve [tive] àecos$ n. 1 [decide] decision 
2 ((end)| settlement € ošo nyg sede soz. At 
last the quarrel was settled. = Sear 3 [(end)) payment 
of loan or charge in full € moa Ser ade ene. 
[He] has not paid back his loan in full. 4 ((charge)] tax, 
customs, toll € «xix» ger oco 34,3. He has paid the 
toll. [Ka. D3278]. 


e3¢%) tivu [tivu] (D vi. [full] 1 to be full, to become 

full, to abound 2 to spread, to extend 3 to overflow 4 
to expire, to run out (as the term) © vt. ((full| to fill 
[Ka. D3405]. 

Ses, tivra [tirvre] adj. 1 [(ener.)] keen, incisive (as 
a knife, sword, etc.) 2 [(ener.)| harsh, rough (words, 
etc.) 3 [(ener.)] fierce, violent, vehement (heat, light, 
activity, etc.) 4 [(speed)] quick, fast, speedy [Sk.]. 

oew, nə tivragati [titvr3goti] n. [(speed)] quick move- 
ment, fast move [Sk.]. 

Bem tivragami [ti:vroge:mi] adj.,mf. [(speed)] 
radical, extremist [Sk.]. 

BCD, AMPA tivragolisu [tirvr3go]isu] vt. 1 ((speed)| 
to accelerate, to quicken, to expedite 2 [(ener.)] to 
make active, to activate [tivra + kolisu]. 
BAO, üvragollu [ti:vršgollu] vi. 1 [speed)] 
to pick up speed, to speed up 2 ((ener.)]] to become 
impetuous [fivra + kollu]. 

Be e$ tivrate [tizvr3te] n. 1 [(speed)] speed, quick- 
ness, swiftness 2 [(ener.)] intensity, fierceness, vehe- 
mence (of activity, heat, light, etc.) [Sk.]. 

eSces* tir [tir] vt. ((food]| to take mouthful, to devour 

(Smd. Dh.(Kitt.)) [Ka. D3263]. 

?3Zo0n! tumga [tugge] n. [plane] [Ka. D3287] (my. 
(Kitt.)) (P3007. 

ogor? tumga [tugge] adj. tall, high, lofty, elevated 
[Sk.]. 

Soon! tumge [tugge] n. [(plant)] a grass the root of 
which is a fragrant bulb and is imagined to contain a 
pearly substance, Cyperus rotundus L. (Cyperaceae) 
[Ka. D3287] = $&eciaooni$, *[IMP 2.297]. 

Soon? tumge [tugge] n. ((geo.)] N. of a river which 
originates in Karnataka and flows into the Bengal 
Bay [?] = Songa, 

S083 tumta [tunte] m. [bad] (f. 22083] 1 mis- 
chievous person, mischief-maker 2 wicked person, 
vicious person, scoundrel, villain 3 profligate, lib- 
ertine, lecher [Ka. D3312]. 

3508335 tumtatana [tun[3tone] . [bad)] 1 mischief, 
prank 2 wickedness, evil [tumta + -tana D3312]. 
Sook tumtāta [tunfe:[e] n. [(bad]] 1 mischief, 
mischievous behaviour 2 roguish behaviour, wicked 
activities 3 lewd behaviour [tumta + -tana] — 20- 
833. 

Zoot tumti [tunti] f. [bad] (20:3) naughty girl, 
saucy girl [Ka. D3312]. 
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320835 tumtu [tunfu]z. [bad] mischief [Ka. D3312] 

I ZORZA. 

Soo tumdarisu [tundorisu] [cut] to cut into 

pieces, to hack [Ka. tumdu + arisu]. 

$2ocootC? tumdamdi [tunemdi] mf. [fat, work] 

[tumdu < ? cf. tomdu D3312 + adi] I 272208». 

Soo 3 tumdadi [tunde:di] 2203» G mf. 1 [fat] 

stout person, fat person 2 [(work)] useless person, 

good-for-nothing fellow [tumdu « ? cf. 
D3312 + adi]. 

Boom EN tumdadiga [tunde:dige] m. [fat] (f. 
Soa BNF) stout person, fat person [tumdu < ? cf. 
tomdu D3312 + àdiga]. 

ezooGO! tumdi [tundi] n. [body] 1 face 2 mouth [Sk. 
tumdi- «—?]. 


tomdu 


ezooO? tumdi [tundi] n. [body)] protuberant navel 
[Sk.]. 
Soo GAS tumdisu [tundisu] ((cut)| to cut into pieces, 
to hack [tumdu + -isu D3310]. 
Soo! tumdu [tundu] (D n. 1 ((mass)| piece, frag- 
ment 2 [(mass)] bit, a little 3 [body] meat, flesh 4 
((mil.]] portion of an army, corps ®© (n.) (being)short 
or small € oor, short arm [Ka. D3310]. 
8008" tumdu [tundu] mf. (rough) ruffian, im- 
pudent person [Ka. D3312] IE Sow. 
300535 tumdutana [tundutone] n. ((bad)) wicked- 
ness, evil [Ka. D3312] (34, 200 (Kitt.)). 
Zoo WoO Ò tumdugodali [tunqügod3li] n. [tool] 
axe with a short handle, small axe [nondu + kodali]. 
$2058200 tumturu [tunturu] Z2o25es*, 22025625 n. 
1 ((water)| spray 2 [(weather)| drizzling [Ka. *D3398]. 
BoB TOF tumturumale [tunturümole]n. ((water]] 
(weather) drizzling [+ male]. 
e32032€3* tumtur [tuntur] n. (water)| 1 ((water)| spray 
2 ((weather)| drizzling [Ka. D3398] I2» 350250». 
*g5osoe$ tumturi 
2 (weather) drizzling (Si.32 (Kitt.)) 
IF 320250». 
e320326€25 tumturu [tunturu] n. 1 ((water)| spray 2 
((weather)| drizzling [Ka. *D3398] I2 220220». 
35020! tumba [tumbe] Q adj. (quan.]] 1 many, much 
2 full € $8 2201 Ded The reservoir is full of water @) 


[tunturi] n. 1 [water] spray 


[Ka. D3398] 


adv. 1 very €| 3o% od, Os» G Wes, very high mountain 
2 much, excessively € vzd zov z»sodbso, C. He 
speaks much. [Ka. D3331]. 


eZ2o?)? tumba [tumbe] n. [plant] calabash, bottle 
gourd, Lagenaria siceraria (Mohina) Stanley (Cu- 
curbitaceae) [A43, T5868]. 
e32022O0 tumbara [tumbóre] n. (plant) [Ka. D3329] 
(Si.106 (KPN)) [EP 92092205. 
? 35006 tumbari ({tumbdri] n. ((plant)) [Ka. D3329] 
(Si.484 (Kitt.)) [EP 92009202. 
30029! tumbi [tumbi] 22023, B02, Bo028 n. [(insect]] 
bumble-bee (also some kind of beetle that produce 
similar humming sound) [D3328] I mov. 
350293 tumbi [tumbi] n. [plant] bitter bottle gourd, 
bitter calabash gourd, Lagenaria ciceraria (Mol.) 
Standley (Cucurbitaceae) [Sk. tumbi- A43, T5868] 
S002 *[IMP 3.293]. 
089028 tumbike [tumbike] n. [mass)] fullness, re- 
pletion [tumbu! + -ike D3331]. 
300209! tumbu [tumbu] @ vi. 1 [full] to become 
full, to get filled 2 ((full)]) to fully develop (as the 
body), to wax (as the moon) 3 [(full)]to become com- 
plete (as a term, a month, a year, etc.) €| ea» Been 
LoD BAF 3202389. One year has passed after his death. 
4 [(ext.)] to spread (in a area) € reoG xà, cou ğe- 
n Besse, 303. The sorrow of Gandhi's death spread 
quickly throughout the country. @ vt. 1 [(full)] to fill, to 
fill up 2 [(give)] to deposit {money} [Ka. D3331]. 
07A tumbisu [tumbisu] vt. 1 to fill, to fill up 2 
[give] to deposit (money) [Ka. caus. D3331]. 
s Zoo% mai tumbu [moi tumbu] vi. 1 (mind) 
to be possessed by an evil spirit, to be in a frenzy 2 
[sex]] to become pregnant [+ tumbu! ]. 
3002097 tumbu [tumbu] [(tool)] 1 outlet (of a reser- 
voir), sluice, floodgate 2 nave of the wheel through 
which the axle passes [Ka. D3389] KF SRW. 
o320225O2 tumburu [tumbüru] n. (plant) wild man- 
gosteen tree, Diospyros malabarica (Desr.) (Eben- 
aceae), fruit of which is used as a strong adhesive 
and the leaves of which are used to prepare beedis 
[Ka. D3329 cf. Sk. tumburu] = 20GB Bd (com.) 
*[IMP 2.338]. 
630023! tumbe [tumbe] n. [plant] [Ka. D3334] 
IEF 22052. 
Z025? tumbe [tumbe] 30020? m. (plant) a herb 
common throughout India, flowers white, as a weed 
on waste lands and roadsides up to 900 m. above sea 
level, Leucas aspera (Willd.) Link (Lamiaceae) [Ka. 
D3334] = w¥, 2085. 
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S08 6 tukadi [tuk3di] n. 1 [(mass]] bit, piece = 22oc3» 
2 [(mil.)] squad (of army) [M. tukáda T5466]. 

"258, tukka [tukke] n. (metal)] rust of iron (Prv. (Kitt.)) 
[Ka. *D3343] IE 2o39. 
g585! tukku [tukku] [metal] rust of iron [Ka. 
D3343] cf. bW. 
$92,808 tukkuhidi [tukkuhidi] vi. 
((dat.,nom.)) to rust (as iron) [+ hidi]. 


[metal)] 


"2585? tukku [tukku] vi. to crowd, to throng, to 
come en mass (J.2843 (Kitt.)) [Ka. < turugu D3367]. 
e323 tugacu [tug3tfu] vf. ((give)| to give with 

disgust (being pestered) [?]. 
BOB, tucca [tutftfe]adj. [value] [Sk. tucc"a-] I& 2- 


u. 
ES 


Sot Sg tuccatana [tutftf3tone] n. [(value)] baseness, 
meanness [tucca + -tana]. 
B23 | tuccta [tutftf"e] adj. [value] 1 insignificant, 
unimportant, worthless 2 mean, low, base, contempt- 
ible [Sk.]. 
Sog tuti [tu(i] n. (body)] lip [Ka. D3296]. 
z $3300 tuttatudi [tu(fotudi] n. (end) the very 
point or end (DEDR) [tudi D3314 x nattanadu “the 
very centre" ] I £252, 220. 

edo! tutti [tutti] n. [(satisfy)] satisfaction, content- 
ment [Sk. tusti-]. 
god? tutti [tutti] n. ((com.)| dearness of price, rise 
in prices [?]. 
S83 WS, tuttib'atya [tuttib"ot'je] n. (adm.]] dearness 
allowance, additional salary given to government 
employees in compensation for the rise in prices [4 
bratya]. 

"Soar tudage [tud3ge] n. [(wear)] ornament (Kitt.) 
[Ka. D3482] rx». 
308! tudi [tudi] G8 vi. 1 [(bio.)| to throb (as the 
heart), to palpitate, to throb with pain (as a boil) 2 
[desire] (fig.) to desire eagerly, to be anxious, to 
hanker (as the heart)) [Ka. D3294]. 

"208? tudi [tudi] n. ((crime)] 1 theft, robbery 2 stolen 
thing (/.6,53 (Kitt.)) [Ka. D3483]. 

?3Zo@so tudiku [tudiku] vt. ((catch]] [Ka. D3480] 
(B.5,31 (Kitt.)) V tuduku. 

e32GOr| tudige [tudige] n. ((wear]] ornament I&S $2- 
oñ [Ka. D3482]. 


SS tudita [tudite] Boaz n. 1 [(bio.)| throbbing, 
palpitating (of the heart) 2 [(bio.)] throbbing pain 3 
((desire)) hankering after, being eager for, pining for 
(someone or something) [tudi + -ta ]. 

ogo! tudu [tuqu] vt. [weapon] (past Bow -] to 
fix (an arrow)) [Ka. D3480, cf. 3482] I? sa». 

eZom? tudu [tuqu] vt. (begin]| (past Sots -] to 
begin [Ka. D3480, cf. 3482] IF SRT? = sario 
!letym. 

edo? tudu [tuqu] vt. (past Sots -] [orn.]] to 
put on (ornaments), to wear ((a stitched cloth)) [Ka. 
D3480, cf. 3482] I? SRR. 

e350)o tudisu [tudisu] vt. 1 ((join)] to join, to attach 
2 ((wear)| to put ((a stitched cloth or ornaments))on 
another, to cause to put on ((a stitched cloth or orna- 
ments)) [+ -isu D3482, cf. 3480, cf. 3482] I&S- 
RAD. 

’ ZR tudiyisu [tudijisu] vt. to put (an orna- 
ment or stitched cloth)) on another (Riv.13, after 59(Kitt.)) 
[+ -isu D3482, cf. 3482]. 

35730085 tudumku [tuduyku] vf. 1 (cont.]] to touch 
2 [(catch)| to grasp quickly, suddenly or firmly [Ka. 
D3480]. 

eooo tuduku [tudüku] ARo, ids», SAR- 
To vt. [(catch)] to grasp quickly, suddenly or firmly 
((weapons)) [Ka. D3480]. 

egoo tudukisu [tudukisu] vt. [(catch)| to cause 
to grasp quickly, suddenly or violently (Bp.44,48; 51,56 
(Kitt.)) [+ -isu D3480]. 

Soon tuduga [tudüge] m. [crime] (f. ZWA) 
thief, robber [Ka. D3483] = ey. 

SoA tudugi [tudügi] f. [crime] (m. Wn) 
female thief or robber [Ka. 483] = Be. 

BION tudugu [tudügu] n. [(crime]] theft, robbery 
[Ka. D3483]. 

Soomes tuduguni [tudüguni] mf. [crime] one 
who lives on stolen things [tudugu - uni]. 

oomen tuduguninay [tudtigunine:t] 2>- 
Boro eda 000 n. [(mammal)] stray dog. [+ nay]. 

oSoconot?$secoo tuduguninayi 
[((mammal)] [+ nay]. 

eSoMO7\ tuduge [tudüge] m. 1 [(orn.)) ornament 2 
[(wear)] stitched garment KS $:c»ni [Ka. D3482]. 
BSIBIMSSA tudugutana [tudügut3ne] m. (crime) 
theft, robbery [tudugu + -tana]. 


[tudtigunine:ji] n. 
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BSOIBOMIDS tudugudana [tudügudone] n. ((cattle]] 
stray cattle, homeless cattle [tudugu + dana]. 

BOBONIA o0» 
((mammal)| stray dog, homeless dog [tudugu + này]. 

e3odGon tuduge [tudüge] n. 
2 [(wear)] stitched garment or dress [Ka. D3482] 
IF RRA. 

oSo5cosj tudupu [tudüpu] (T) vt. [boat] to row = 
Bw, DT (com.) @ n. [boat] oar (r«Kir)) [Ka. 
D3299]. 

"oc? tudubu [tudtibu] n. ((mus.)) [Ka. D3297] 
(Dp.148 (Kitt.)) (EF S3 0928220. 

SoZ tudumu [tudümu] WwW n. [(mus.) a 
kind of drum used in war [Ka. *D3297 cf. Sk. du- 
ndub'i-]. 

"moros tunaka [tundke] n. (mass) fragment, piece, 
bit (Cb.(Kitt.)) [Ka. D3305]. 

? Zed tunaku [tundku] n. [(mass)| fragment, piece, 
bit (Kit) [Ka. D3305]. 

Bocoo8o! tunuku [tunuku] 22x82, 225282 n. [mass] 
fragment, piece, bit [Ka. D3305]. 

300985? tunuku [tunuku] 7. [(move)] to be agitated, 
to shake (as water) [Ka. D3359] = 25952». 

Beg, tunni [tunni] 2023, m. [[body)] (tab.) penis, 
copulatory and urinary organ of male animal [Ka. 
D2666] = 83. 

SES, tunne [tunne] n. [body)] [Ka. D2666] = 2o25. 
222.90 tutüri [mus] [Ka. D3316] 
IF DIR. 

$532, tutta [tutte] n. [chem.)] blue vitriol, sulphate of 
copper [Ka. D3343]. 

353,250 tuttatudi [tuttotudi] m. ((loc.] the very 

[tudi D3314 x nattanadu 


tudugunay [tudtigune:i] n. 


1 f(orn.] ornament 


[tutu:ri] n. 


point or end (My. (Kitt.)) 
“dead centre’’]. 
*ZOSo,O tuttari [tuttexri] n. [mus.] [Ka. D3316] 
123320. 
*gog»,! tuttu [tuttu] n. (chem.)] blue vitriol, sulphate 
of copper (Kitt.) [Sk. tutt^a-]. 
$535, 2 tuttu [tuttu] @ n. [food] 1 morsel (of food, 
etc.) 2 food, meal, victuals (2) vt. ((food)| 1 to eat, to 
swallow 2 (fig.) to destroy, to defeat [Ka. D3367]. 
S58 d wee tuttina cila [tuttino tfi:le] n. [(body)] 
stomach [gen. + cila]. 
$5325,O tutturi [tutturi] n. [mus.] bugle [Ka. 
*D33106, cf. Ta., Te., Tu. tuttàri, M. tutārī Sk. türa-]. 


d$»8/e,O tuttüri [tutturi] 222,0, 958/60, 222,0, 
289,0 n. [(mus.)] bugle [Ka. D3316, cf. Ta.,Te.,Tu. 
tuttàri, M. tutari Sk. türa-]. 

Zoğ, tutte [tutte] n. (chem.)] blue vitriol, sulphate of 
copper (Kitt.) [Sk. tutt^a-]. 

D3, tutta [tutte] n. (chem.)| blue vitriol, sulphate 
of copper [Sk. tut^a-] = $58. 
ogo tudà [tude:] conj. or [7] = ome. 

SOO tudi [tuđi] n. [loc.] 1 extremity, end, point, 
tip, top 2 end, final point € 33 eod Zar mows m- 
c2222e, 9. The heroin dies at the end of this story. [Ka. 
D3314]. 

SATPOL tudikalu [tudike:lu] n. [body] tip toe, 
extremity of the foot [tudi + kalu]. 

BORO DO tudikalalli nillu [tudike:lolli ni- 
llu] vi. ((posture)| 1 to stand on tiptoe 2 (fig.) to be 
ready or anxious (for something) [+ nillu]. 

BOD ON tudinalige [tudine:lige] n. [body] tip of 
the tongue [tudi + ndlige]. 

DAŠA tudimodalu [tudimodolu] n. loc.) 
beginning and the end, from head to foot, a to z, from 
top to bottom € «zia» Sess TÅ DODADSe a9. 
There is no starting or ending at all to his story. [tudi + 
modalu]. 

edd»! tunuku [tunüku] n. [mass] fragment, piece, 
bit [Ka. D3305] IEZ. 

Zozozo? tunuku [tunüku] m. [mass] fragment, 
piece, bit [Ka. D3305] [ao e003. 


ASDO tupara [tupdre] n. [plant] [Ka. *D3398] 


IF ZIT. 
Som? tupaki [tupe:ki] n. [weapon] gun, firearm 
[Pe. topak]. 
BID tuppa [tuppe] n. ((food)| 1 ghee, clarified butter 
2 animal fat [Ka. D3282, T5864]. 
BOD 3 tuppata [tupp3te] n. 1 wool 2 down of a bird 
[Ka. D3393] r2 aos v. 
SIH V tuppala [tuppsle] $a) r. 89,9, $a) v5, à- 
BEM, BW, BH B, dos) V., BW VO, dos) ew", 3- 
we, Sos) v, dos) es", BB) 69, DWR n. [(body)] 1 
wool 2 soft plumage or down of birds, fine soft hair 
of rabbits, etc. 3 feather (of a bird in general) [Ka. 
tuppara *D3393]. 
"Sow e» tuppara [tupp3qe] n. [(body)] plumage on 
some pigeon's legs (B.3,1/4(Kitt.)) [Ka. D3393]. 
"Sow eso tupparu [tupp3qu] n. [(body)] fine soft hair 
of cats (B.3,30(Kitt.)) [Ka. D3393]. 
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TSO), tuppu [tuppu] vr. to spit out [Ka. D3323]. 

e207) FO tuppulu [tuppü[u] n. [body] plumage of 
birds [2255 V. 

edo) eo” tuppur [tuppuy] n. [(body)| plumage of 
birds (KPN,Udb.6-141) [Ka. D3393]. 
Zop tup'ànu [tup"emu] n. 1 storm (including 
tempest, typhoon and cyclone) 2 o calumny, asper- 
sion [Pe. rufan]. 

€322583 tubata [tub3(e] n. [(body)] wool of sheep [Ka. 
D3393] ISB &. 

eot) tubbu [tubbu] [(view)] Q vt. to trace «a thief, 
etc.)), to find out, to search for ((a criminal, etc.) © 
vi. to be found out or discovered (as a crime, crim- 
inal, etc.) (3) n. detection (of a crime, criminal, etc.) 
[Ka. D3347]. 

e20% AD tubbisu [tubbisu] vt. [(view)] to find out and 
publicise ((a crime, etc.)) [+ -isu caus.]. 

eD, noO tubbugāra [tubbüge:re] m. f. BOW) w- 
F) detective, spy, intelligencer [tubbu + -gàára] = 
D e0 (com.). 
Zoi tumaki 


gosteen tree, Diospyros malabarica (Desr.) (Eben- 


[tum3ki] n. (plan?) wild man- 
aceae), fruit of which is used as a strong adhesive 
and the leaves of which are used to prepare beedis 
[Ka. D3329] = wona W7 (com.) *[IMP 2.338]. 

32:220 tumari [tumdri] m. [plant] [Ka. D3329] 
I 35226. 
DOVO tumula [tumule] @ adj. ((conf.] tumul- 
tuous (2) n. 1 tumult, disturbance, uproar € ezz 
RDOAD PANAT KADA toot 2253200 vootz cios. T 
A great confusion took place in the assembly because of 
his speech. 2 fighting, tussle 3 (mental) commotion 
[Sk.]. 

e3903] tuy [tui] 320, Z032, Sos vt. [move] 
(past 25o5»c*-, sc*-] to pull, to draw [Ka. 
*D3337]. 

? Z203? tuy [tui] vi. [(water]| to be or become moist 
or wet (Smd.Dh.(Kitt.)) [Ka. D3555]. 

03508 tuyi [tuji] vt. [move)] (past 2c?oc*-, &uec*- )) 
to pull, to draw, to stretch [Ka. D3337] IÆ 25c2*. 
oSlC0OS tuyita [tujíte] n. [move] [Ka. *D3337] 
o32005, tuyta [tuite] Socks m. [move] 1 act of 
pulling, traction 2 tussle or conflict in the mind { 
MO BORON FOB ANDTO BoBwesime TTA D0- 
[A] 32025 6, DI ag 3.00. I got entangled into the tussle 


whether I had to perform the function even by borrowing 
money. [Ka. D3337]. 

e2009, 9° tuyyal [tuijol] n. [cook)] a dish of rice, 
milk and sugar [Ka. D3282] = ROA. 
$2 0939,63 tuyyata [tuije:te] n. [imove)] 1 pulling and 
tugging 2 mutual drawing 3 tussle or conflict in the 
mind [tuyyu + Gta]. 
ZOSD2, tuyyu [tuiju] vt. [move)] to pull, to drag, to 
draw, to tract [Ka. D3337] Ir 2$, uno, BOO. 

ogon! turamga [turogge] n. [horse] horse, steed 
[Sk.]. 

edoOon? turamga [turogge] n. [crime)] prison, jail 
[M. turamgd «—Dt. tronk] = 8,0, Sósog. 

eSTONDOA turamgavasa [turaygdve:se] n. (crime) 
imprisonment, incarceration [turamga + vasa] = Š- 
OWSA, BTords. 

ooN turaga [tur3ge] n. ((horse)] horse, steed [Sk.]. 
SOD tura [ture:] 2209025, Z0» 025, ZomoaH, ZA- 
D0 n. [(orn.]] 1 ornament of flowers or pearls in- 
serted into a turban, cap, crown, etc. 2 bouquet used 
for honouring a person [Ar. turra]. 
$202COo turàya [ture:je] n. [(orn.] 1 ornament of 
flowers or pearls inserted into a turban, cap, crown, 
etc. 2 bouquet of flowers [Ar. turra] K&D. 
SOTD OM turàyi [ture;ji] n. 1 ((orn.]] ornament of 
flowers or pearls inserted into a turban, cap, crown, 
etc. 2 [(orn.)] bouquet of flowers 3 ((bird)| tufted head 
of cock [Ar. turra] l2 8202. 
306! turi [turi] 22e n. 1 [bio.]] scratching 2 ((bio.]] 
itching 3 [(med.)] scabies [*D2865]. 
$209? turi [turi] 20o (D) vt. [cut] to scrape, grate 
((coconut, etc.)), to crape out ((a kernel))out of its 
shell Q) n. 1 ((cut] grated coconut kernel, etc. 2 
((hole)| hole, perforation [Ka. D3339]. 
326% turike [turike] 25838 m. 1 ((bio.] itching 2 
((med.)| scabies [turi + -ke *D2865]. 
BION, turigajji [turígodsdsi] n. [[med.]] scabies 
[ruri + kajji]. 
32623 turice [turítfe] 22023, Z902, Booed, Z902- 
2, 920033, Bodo, DS... 
cowitch, an annual plant stinging like nettles, Mu- 
cuna pruriens (L.) D.C. (Fabaceae) [Ka. *D2865] 
I 356338. 


n. (plant) cowage, 
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Zoe turimane [turimone] n. [(food)| 
tool for scraping dry coconut or any hard 


vegetables, grater [see Fig.] [turi? + ma- 


ne]. 
SOOAD turisu [turísu] Ëz vf. [(bio.)] grater 
DOW 


to scratch [turi* + -isu]. 

o355¢ 00d turiya [turi:je] numr. adj. (number)| fourth 
[Sk.]. 

ogo De oD BA, turiyavast*e [turizjervdst"e] [rel.]] the 
fourth state of the soul in which it has become one 
with the Brahma or the Universal Soul, liberation of 
the soul [Sk.]. 
BOTOF turuka [turüke] (T) m. (rel) (f. 25058) 
1 one who belongs to the Republic of Turkey or to 
the Turkish folk 2 Muslim, follower of Islam (2) n. 
(country) Republic of Turkey [turuku Tk. + -a]. 
SoOos5! turuku [turüku] 2282282 vt. [contain] to 
stuff in € & Ryothemu VW, DRERI DOTT $- 
W Saenz, 3. If you stuff so many books in this suitcase 
it will be damaged. [Ka. *D3367]. 
SoFo turukisu [turukisu] vf. ((contain)| 1 to have 
((something) stuffed into, to stuff 2 to stuff in [+ -isu 
caus.]. 

ogo turuga [turüge] n. [horse] [Sk. turaga] 
IEF DON. 

e22O02n090 turugalu [turugolu] n. ((quan.]| throng, 
crowd, multitude [Ka. *D3367] KE Dano. 

e2000 turugu [turügu] Zeon (T) vi. ((dense)] to 
become stout, thick, dense (2) n. [dense] I S5es»ri 
throng, crowd [Ka. *D3367]. 
SoOozj! turupu [turüpu] n. (game) trump card 
[—Eg. trump]. 


Bode)? turupu [turupu] 22923) n. 1 [(soc.]] troupe 


or company (of performers, etc.) 2 [(mil.)] army, 
troupe [Eg. troupe]. 

432003 turuptu [turup'u] n. (mil.] army, troupe 
I DDR. 

BOTIWO turubu [turübu] eow, Dew (D vt. 
((join)] to insert, to tuck in, to stick in (as flowers in 
the hair) @ n. ((body)] 320222» knot or bundle of the 
hair of the head, topknot [Ka. D3367]. 

STON) turuvu [turüvu] Hw, ww (D) vt. 
((cut)] to grate, to scrape out ((as a kernel of coconut) 
Q) n. 1356" 1 ((food]| grated coconut kernel, etc. 
2 [(hole)] hole. perforation [Ka. D3339]. 


e2000 turuhu [turühu] n. [(cattle]] cow (Gai index) 
[Ka. D3534] 528. 
oF turtu [turtu] [time] (D (n.) [time] (be- 
ing)urgent @) adv. [time)] 1 at once, immediately 2 
urgently [Sk. turita-]. 
BSE BOA S turtuparisthiti —[turtüporist"iti] n. 
[crisis] emergency [+ parist"iti]. 
Sosor Xj turtusab'e [turtusob'e] n. ((crisis)]| emer- 
gency meeting [+ vsab‘e]. 

oS O0oF turya [turje]n. [phil.]] the fourth state of the 
soul in which it becomes one with Brahman [Sk.]. 

oS OHoF 8eS turyatita [turje:ti:te] adj.m. [(phil.)] (f. 
Bowe &e3¥)) (person) liberated while living [Sk.]. 

08.08 tulana [tul3ne] n. [weight] 1 weighing in a 
balance 2 comparison [Sk.]. 

oBIONT 9$ 
[(comp.)] comparative [Sk.]. 


tulanatmaka [tulóne:ttm3ke] | adj. 

oS2O659)3 9 IR tulanatmaka padd^ati n. [(comp.)] 
comparative method [Sk.]. 

oS2O09 Ze Do Wo DR tulanātmaka břāşāśāstra n. 
[Uing.)] comparative linguistics [Sk.]. 

od5Omg2$ F A7, tulanatmaka sahitya n. [(it.] 
comparative literature [Sk.]. 

3208 tulane [tulóne] n. ((comp.)| comparison [Sk.]. 
$50 tulasi [tuldsi] n. [plant] holy basil, Ocimum 
tenuiflorum L. (Lamiaceae) [Sk. tulasi-? T5885 
Dr. D3357] LF SYA. 

$5655 tula [tule:] n. 1 [weight)]] balance of weight 2 
((astr.)) Libra in zodiac [Sk.]. 

DDPO tulapurusa [tule:puruse] 259»zjoox 
n. [give] weight of gold, jewels, sugar, etc., obtained 
by weighing them against a man (it is to be present 
to a deserving recipient) [Sk.] 2 DaO. 

Boo eo S tulab'àra [tule:b'e:re] n. [give] weight of 
gold, jewels, sugar, etc., obtained by weighing them 
against a man (it is to be present to a deserving re- 
cipient) [Sk.] 2 22&»sj90»x. 

oD, tulya [tulje] adj. [(comp.) 1 comparable 2 
equal, similar, resembling [Sk.]. 

D95 tulyate [tuljšte]n. (comp.)] 1 equality, simil- 
arity, resemblance 2 comparison, simile { aes) #083, 
DLS gui ADORA VAKO. I felt that the simile you 
have given was not appropriate. [Sk.]. 

TD, tullu [tullu] n. (body) [vulg.] pudendum 


muliebre, private parts of a woman [?]. 
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e2030 tuvara [tuvdre] n. ((taste)| astringency [Ka. 
D3352] = x70 (com.). 

oS5s9O tusara [tuse:re] n. ((weather)| 1 snow 2 frost 
3 dew [Sk.]. 

OBR OO ©, tusaradri [tuge:re:dri] n. [(geo.) the 
Himalayas [Sk.]. 

DR, tusta [tuste] adj.m. [mind)] pleased, satisfied, 
gratified (person) [Sk.]. 

oS x tusti [tus(i] n. [(mind)] happiness, contentment, 
satisfaction [Sk.]. 
SOA tusa [tuse] 7, SADT [(quan.)] D adj. a little, 
inconsiderable { 33, 32,3 zo dns, az. I have a little 

@ adv. 1 ((quan.)) somewhat, a little bit € 

Z7 BOWS. Talk a little bit. 2 [(soc.)] word expressing 


money. 


hesitation while requesting something. €| 33 sz3x$e- 
& ri BREA wd. Just go to the market. [?]. 
SOAS tusu [tusu] adj., adv. ((quan., soc.)] [?] I £& 853. 
?ZoRoB tusuku [tusüku] adj., adv. [quan.) [tusu + 
-ku] = 22x. 
$59 902 tulakalu [tu|3kolu] zo, VO n. 
(quan.)) act of treading upon [Ka. tuli + -kalu 
*D3522]. 
*g»gS5! tulaku [tulSku] m. [mass] fragment, bit 
(Dhw. (Kitt.)) [Ka. D3305, cf. D3522] I? soos". 
3o¢ 8)? tulaku [tu|$ku] vi. [move] 1 to be agitated, 
to shake (as water in a pot), to be scattered in drops 
2 to spill, to run over (My.(Kit.)) [Ka. D3359, D3361] 
V 27259585". 
BOYD tulava [tu|3ve] m. (f. 229:395)) Tulu man 
(Čt.1,60 (Kitt.)) [Ka. D3363] IÆ DIZ. 
SOYA tulasi [tuldsi] n. 


small aromatic shrub that is regarded as holy by 


(plant) holy basil, a 


Hindus, Ocimum sanctum, L. var basilicum (Lami- 


aceae) [Sk.] LKF $9 à. 

329 ADIOS tulasimale [tu[Ssime:le] 
n. ((orn.)] garland of basil shoots [Sk.]. 
BF ALBOTMBS 


[tu|3sizvrumde:v3ne] n. square pedes- 


tulasivrmdavana 


tal in which a holy basil tree is planted 


[see Fig.] [Sk.]. pedestal 
DIAR- 
BYOB) TOR tulapurusa [tu|e:puruge] DRR 


n. [(give)] gifting gold, etc. equal to 
one's weight [Sk.] IE 35e» sjooxi. 


Z9 tuli [tuli] 2263? Q vt. 1 (move) to tread, to tread 
on, to trample, to tread down, to crush to pieces with 
the feet, to tread out 2 ((destroy)|to destroy, to exterm- 
inate, to annihilate 3 [(control)] to bring one's control, 
to subdue 4 ((trouble)| to annoy, to harass, to pain © 
n. |((move) treading, trampling, crushing to pieces 
with the feet [Ka. *D3522]. 

e229055X5 tuliyisu [tu[ijisu] 22e$095x5 vf. (move]| 
to cause to tread upon [+ -isu caus. *D3522]. 

eZ29 x» tulisu [tugisu] 22635 vt. ((move)] to cause to 
tread upon [+ -isu caus. *D3522]. 

*g5es5! tuliku [tuliku] vi. [(move]| to be agitated, 
to shake (as water or oil in a pot) (My. (Kitt) [Ka. 
D3359] I?» 25959». 

S293 tulita [tulite] n. (attack)| 1 trampling, stamp- 
ing (on something) 2 crushing under foot, squelch- 
ing [tuli + -ta]. 

e090} tulil [tulil] 229€»! n. [hero] heroism, 
valour [Ka. *D3306] Kaeser". 

e359 tulil [tulil] 229€? n. [(soc.]| salutation, 
obeisance, bow [Ka. *D3324, *D3325] r272»c$e*?. 

e259c0! tulilu [tu[ilu] n. [hero)] heroism, valour 
[Ka. *D3306] IF Zo. 

e309? tulilu [tulilu] n. [soc.)]] salutation, obeis- 
ance, bow [Ka. *D3324, *D3325] I? 25c$e7?. 
$2925 tulu [tulu] F m. 1 (dist) Tulu re- 
gion, southern part of the coastal Karnataka 2 [(ling.)] 
language of the Tulu region, Tulu language [Ka. 
D3363]. 

e32592095 tulumku [tu[ügku] @ vi. [liquid] 1 to 
be agitated, to shake (as water or oil in a pot) 2 to 
overflow, to run over Q) vt. [liquid] KÆ 259525 1 
to agitate, to shake (as water or oil in a pot) 2 to 
sprinkle, to spray, to scatter in drops [Ka. D3359, 
D3361]. 

SOPs tuluku [tu[üku] 2529202», BD, Q vi. 
(liquid) 1 to be agitated, to shake (as water or oil 
in a pot) 2 to overflow, to run over @) vt. [(liquid) 
1 to sprinkle, to scatter in drops 2 to pour out ((as 
water)) [Ka. D3361, D3359]. 

Sos BO tulukadu [tu[üke:qu] vi. ((move)| (rept.) 
to scatter in drops, to overflow or to spill over re- 
peatedly [+ ddu’]. 

35929562$ tulukuvike [tultikuvike] n. [move)| run- 
ning over or out in drops [Ka. D3361]. 
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BOYS tuluva [tu|üve] (D m. [[ethn.]] (f. 22922392]) 
Tulu man © n. ((ling.)) Tulu language [Ka. D3363]. 
BPO, tulku [tu|ku] vi., vt (liquid) [Ka. *D3359] 
[I 359585. 

"gogo 2, tullu [tu[[u] vi. [move] 1 to roll 2 to jump, to 
frisk, to leap (Kitt. KPN) [Ka. D3364]. 

TIIA 2,035 tulladu [tuļle:qu] vi. (move? 1 to roll again 
and again 2 to jump about, to frisk about (Kitt.,KPN) 
[+ adu]. 

?Zoe985 turaku [turoku] vt. (arrange)] to force or 
crowd things into, to cram, to stuff, to cause to enter 
(My.(Kitt.)) [Ka. D3367] I? 359058:!. 

* Zeer turagu [turogu] n. throng, crowd, multitude 
(1.4.44(Kitt.)) [Ka. D3367] IE DWT. 

?Zoe923 turaci [turotfi] n. cowhage, cowitch, an 
annual plant stinging like nettles, Mucuna pruriens 
(L.) D.C. (Fabaceae) (Kit) [Ka. D2865] KE ZDA. 

ese turi [turi] n. 1 ((bio.] itching, itch 2 [{med.)] 
scabies 3 ((wish)] desire, lust [Ka. D2865] 27229. 

e303 turike [turike] n. [bio.)| itch, itching [Ka. 
D2865] L&S 2566. 

e3oe$ón c turikegida [turikegide] n. [(plant)] Nil- 
giri nettle, Urtica parviflora Roxb. (Urticaceae) [Ka. 
D2865]. 

e35e523 turice [turitfe] 32023... , Z26928, ZIB, Z- 
e323, Beaded, Boedes, BL n. cowhage, cowitch, 
an annual plant stinging like nettles, Mucuna pruri- 
ens (L.) D.C. (Fabaceae) [Ka. D2865] I& 30028. 

eS5e5D turisu [turisu] @ vt. [bio.] L230 to 
scratch [Ka. D2865]. 

? 3 5e53 turita [turite] n. [bio.)] itching (My.(Kitt.)) [Ka. 
D2865]. 

*g5eso! turu [turu] n. [bio.)] itch (My. (Kitt.))  [Ka. 
D2865]. 

ez2e25? turu [turu] We, Sees n. [cattle] 1 cow, 
kine 2 (collectively) cattle [Ka. D3534]. 

e25625955623 turukara [turuke:re] m. [cattle] (f. *8o- 
eF )) cowherd (Hld.(Kitt.)) [Ka. D3534]. 

e25e350n(* turumgal [turuggol] 220»n€», Iwo- 
ne, DWANA n. ((mass)| throng, crowd, multitude 
[Ka. D3367]. 

€32€250?25 turumbu [turumbu] [arrange] @ vt. to 
insert, to tuck in, to stick in ((as flowers)) (the bundle 
or knot of the hair) Q) n. bundle or knot of the hair 
of the head [Ka. D3367]. 


e325€25955 turuku [turuku] vr. [arrange] to force or 
crowd things into, to cram, to stuff, to cause to enter 
[Ka. D3367] 1390080". 

eoon turugal (mass) throng, 
crowd, multitude [Ka. D3367] IE S»esoone*. 

Zoon turugalu [turugolu] n. (mass) [Ka. 
*D3367] I 25»esoone*. 

*S5eson turuga [turuge] n. [(mass)] throng, crowd 
(Sm.54(Kitt.)) [Ka. D3367]. 

e32e25n [mass] (D vi. 
be crammed, thronged, crowded, closely packed, 

I2 S»esono 


[turugol] n. 


turugu  [turugu] to 
closed, amassed or plentiful @ n. 
throng, crowd, multitude [Ka. D3367]. 

eS) 2928 turuci [turutfi] n. [plant] cowhage, cowitch, 
an annual plant stinging like nettles, Mucuna pruri- 
ens (L.) D.C. (Fabaceae) [Ka. D2865] IE Z20925. 

e3> 9023 turuce [turutfe] n. [plant] cowhage, cow- 
itch, an annual plant stinging like nettles, Mucuna 
pruriens (L.) D.C. (Fabaceae) [Ka. D2865] K& 2- 
Doe’. 

e3> e902 turuje [turudge] n. cowhage, cowitch, an 
annual plant stinging like nettles, Mucuna pruriens 
(L.) D.C. (Fabaceae) [Ka. *D2865] L&E 220233. 

e35e235zj) turupu [turupu] n. [(cattle)| (collectively) 
cattle (gai index) [Ka. D3534]. 

e2562522)5 turubu [turubu] [arrange] (D vt. © n. 
IE 856250255 [Ka. *D3367]. 

ZoD turuvala [turuvole] f. [cattle] (f. 32%- 
$39, cowherd, owner of cows [Ka. D3534] I& 2- 
WDY. 

eZo&o3Y, turuvalti [tuluvalti]f [cattle] (m. 32%- 
37) woman from the community of cowherds [Ka. 
D3534]. 

eS G@ODOY turuvala [turuve:[e] 2202239, 22622539, 
ZawHY,, Zooey f. [ethn.)) cowherd, owner of 
cows [Ka. D3534]. 

*geà! turi [tuji] vi. [((move)] to turn round (Mr.219(Kitt.)) 
[Ka. D2698(a)]. 

e35¢3? turi [tug] (D vr. 1 (move)] to tread, to tread on, 
to trample, to tread down, to crush to pieces with the 
feet, to tread out 2 ((destroy)| to destroy, to extermin- 
ate, to annihilate 3 [(control)] to bring one's control, 
to subdue 4 ((trouble)| to annoy, to harass, to pain 5 
[move)] to press out ((juice)) © n. [move] 30? 
treading, trampling, crushing to pieces with the feet 
[Ka. D3522]. 
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eS dce3000H turiyisu [tujijisu] Z2e3a5 vr. ((move)) to 
cause to tread upon [+ -isu caus. D3522] I? 2&9- 
DAD. 

ez565z) turisu [tujisu] ooz vr. [move)] to cause 
to tread upon [+ -isu caus. D3522] I £229 35. 

esoc3e@ turikal [tugikol] n. (move)| 1 that which 
is tread upon 2 that which is faded or withered [Ka. 
D3522]. 

e3ce3d© turikala [tujikole] n. [movej] that which is 
faded or withered [Ka. D3522]. 

ezoe$e*! turil [tugil] 209€», 229€» n. [hero)] hero- 
ism, valour [Ka. D3306]. 

ezo? turil [tuil] Zee", 3V0 n. 1 salutation, 
obeisance, bow 2 servitude, slavery [Ka. D3324, 
D3325]. 

egoo! turila [tugile] m. [hero)] hero, brave, man 
of valour [Ka. turil + -a *D3306]. 

ez2e$e turila [tujle] m. ((soc.]| 1 servant, serf 2 
untouchable, person who belongs to the lowest class 
(varna) in the traditional Indian society [Ka. D3324, 
D3325]. 

ezo turiha [tujiha] n. ((move)| pressing out [Ka. 
D3522]. 

Ss ti [tu] Ge (D (n.) [sound] word imitating the 
sound of spitting © intrj. [(sound)| ugh! (an interjec- 
tion expressing disgust or dislike) [Ka. D3323]. 

e308 &S tümkadike [tu:jkodike] n. [(bio.)] drowsi- 
ness, sleepiness [timkadu + -ike] LE SAT RÈ. 
e3007 tümku [tu:gku] (D vt. (fut. eow*-, Zos- 
, BOI -)) 1 ((weight)] to weigh 2 ((move)] to swing or 
rock ((as a cradle,))to wag or move ((the head))from 
side to side, to hold or lift up and wave © vi. [(move)| 
to hang, to be suspended; to dangle, to wave, to 
swing, nod (as in sleep or be drowsy (3) n. [(move)| 
Kr (com.) act of swinging [Ka. D3376(a)]. 
eS% tümtiri [tumtiri] vi. 1 to emit spray (of 
water, etc.) 2 to blow [Ka. tamtu < ? + iri D3323]. 
e303) tümtu [tumtu] 7. [hole] hole [Ka. D3399(bl] 
I 27825 (com.). 
SOWO tümbu [tu:mbu] n. 1 [hole] bore, hole, 
perforation 2 [(hole)] pipe, tube 3 [(water)] sluice (of a 
tank, etc.) [Ka. D3389] IE Zaw. 
Ss tüka [tu:ke] n. 1 (weight) weight 2 [weight] 
weight of the gold coin varaha 3 [(value)] (fig.) im- 
portance, status, prestige (in a society, etc.) [Ka. 
D3376]. 


StS tükadike [tu:kodike] geo? 3$, ZnB n. 
[(bio.)] drowsiness, sleepiness $ ~ ax», vi. [ttkadu 
+ -ike]. 
BOB tükadu [turkodu] 3208B, S08 vi. [(bio.)] 
1 drowsiness, dozing 2 sleep [tāku + adu < ?]. 
SOB RA tükadisu [turkodisu] 34608 Bz vi. 1 [bio.)] 
to nod sleepily, to doze 2 [time)] (fig.) to be shelved 
(as a programme, planning, etc.) [takadu + -isu]. 

? 3088 tükike [tukike] n. [weight] act of weighing 
(My.(Kitt.)) [Ka. D3376(a)]. 
dos tüku [tu:ku] (D vt. [weight)]] to weigh ®© vi. 
((move)] to swing, to oscillate (3) n. ((move]] IE Sano 
swinging, oscillation [Ka. D3376(a)]. 
BONES tügadike [tu:godike] m. [(bio.] nodding 
sleepily, dozing [Ka. tgadu + -ike]. 

eS tügike [tu:gike] n. ((weight)] act of weighing 
[tüku + -ike D3376]. 
Sor &3 tügata [tu:ge:te] n. 1 ((move)] swinging, os- 
cillation 2 [(mind)| vacillation, irresolution, wavering, 
uncertainty of mind [tigu + Gta]. 
SAM BAD tügadisu [tu:ge:disu] vt. to cause to or let 
swing, to suspend [caus.]. 
deno tügu [tugu] Seos, Zea (D vt. 1 to rock, 
to swing (la cradle, swing, etc.)) 2 [weight] to weigh 
3 ((mind)| (fig.) to weigh the pros and cons of € œ% 
WMWHBOOY, NO Wetec wear Hom Sen Seo. I 
weighed in my mind whether or not to contest the election. 
@ vi. (move]] to swing, to oscillate, to dangle @) 
n. 1 [(move)] swinging about, oscillating, wagging 2 
((weight)) weighing [Ka. D3376(a)]. 
SATB tügadu [tuige:du] vi. 1 ((move)] to swing, 
to oscillate 2 ((move)] to walk unsteadily, to stagger 3 
((mind)] to waver, to vacillate (in mind) [+ adu]. 
ZOA tügisu [tu:gísu] vt. 1 [(weight)] to get weighed 
2 ((doj] to cope with, to manage, to tide over ((a busi- 
ness, household, etc.)) 4 88, HoweSO, #070 ZAAT- 
HO exi. It is difficult to manage a family with my salary. 
[+ -isu caus. D3376(a)]. 
zoma tügudipa [tuugüdi:pe] n. ((light)) hanging 
lamp, suspended lamp [+ dipa]. 
denoxesos$ tiigusétuve [tu:güse:tuve] n. ((traffic]] 
suspension bridge [tūgu + setuve]. 
Somo Ó tüguyyale [tuguijele] n. 1 [fun] 
swing 2 [(fun)] (fig.) state of indecision, state of vacil- 
lation, wavering > ~ S™, S@ vi. [tūgu + uyyäle] 
= NGD S. 
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SOMS on tüguhalage [tu:githaldge]n. [inf.] sign- 
board (used by shops, etc.) [tūgu + halage]. 

e3soco! tina [tum] n. [(mind, desire] frenzy, passion 
[Ka. D3354] I $589. 

odere? tina [tune] 308 n. Karch.) pillar, post, 
column [Ka. A44, Sk.st^üna-]. 

o3/9£8 tüni [tumi] n. [weapon] quiver [Sk.] = ?»3, 9$. 

oBSoedsed tünira [tumi:re] n. ((weapon)) quiver [Sk.]. 
SHS tütu [tutu] Seow n. [hole] hole [Ka. 
D3399(b)]. 
SeoséoOS tütukore [tu:tükore] vi. [hole] ((dat., 
loc.] to make a hole, to bore a hole [+ kore]. 

oB tina [tue] . ((arch.)| column, pillar, post [Ka. 
AAA, Sk. st"üna-] 13089. 
SMWO tüpara [tu:póre] Soowodo, BHT, SORT, 
BOB, ZAWO, Bows vi. (plant) wild mangosteen 
tree, Diospyros malabarica (Desr.) (Ebenaceae), 
fruit of which is used as a strong adhesive and the 
leaves of which are used to prepare beedis [Ka. 
*D3398] = wos 2d (com.) *[IMP 2.338]. 
SoD tüparu [tu:p3ru] n. [(weather)| drizzling rain 
[Ka. *D3398]. 

ZORO tüpare [turpáre] m. [plant] [Ka. D3329] 
(My.(Kitt.)). 

*myosjeso tüparu [tu:pəru] vi. [plant] [Ka. D3398] 
(My.(Kitt.)) LS SARO. 

BAR tüpu [tu:pu] vf. [(secr.)] to spit, to blow, to puff 
away (Cpr.3(Kitt.)) [Ka. D3323]. 

eSB) tüpura [tu:püre] n. [plant] [Ka. *D3398] 
I ZIT. 

e308, tüpra [tu:pre]n. (plant) [Ka. *D3398] I&S 22- 
gc. 

e3/92)O tübara [tu:b3re] n. [plant] [Ka. *D3398] 
I ZIT. 

e3WS tübare [tu:bore] m. [plant] [Ka. D3329] 
(My(Kitt.)) Ir 3QBS = WWD WT (com.). 
SW tübu [tu:bu] n. ((hole)] n. 1 pipe, tube 2 nave 
of a wheel 3 sluice (of a tank, etc.) 4 hole or eye 
of an axe, hoe, etc., into which the handle goes [Ka. 
D3389]. 
Beco! tūru [turu] gees! vi. [weather] to fall in 
fine particles, to drizzle [Ka. tūru! D3398]. 
Bodo tūru? [turu] ZOL? Gad vt. [move] to 
enter, to enter a hole as a mouse, to go through a 
hole or eye as a thread, etc. [Ka. tūru *D3399(a)] 
IF ZR. 


SMOOAD türisu [tu:rísu] vt. ((move)| to cause to enter, 
to make go through (as a thread through the eye of 
the needle) [+ -isu caus. *D3398(a)]. 


12490»? tūru [turu] vi. [med.]] (Hav.) to have loose 
bowels [Ka. D3400]. 
Soot türu [turu] Bed? vr. 1 [(agr.]] to winnow 
2 ((scatter)) to throw about, to scatter, to disperse 3 
[(remove)] to remove, to abandon 4 [(waste)] to waste 
away, to squander ((money or property) [Ka. 319625 
D3402]. 
Se ceci»! türadu [ture:xqu] Q vi. 1 [move] to swing, 
to oscillate 2 [(move)] to walk unsteadily, to lurch, to 
reel, to totter, to stagger @ vt. ((give)| to waste away, 
to squander ((money or property} [+ -ádu]. 
S0 türisu [twrisu] vt. [(agr.}] to cause to winnow 
[+ -isu caus.]. 
SODO tiraya [twreje] n. [orn.]] ornament of 
flowers or pearls inserted into a turban, cap, crown, 
etc. [Ar. turra] [2 250202». 


SOD türayi [tu:re:ji] n. [(orn.] ornament of 
flowers or pearls inserted into a turban, cap, crown, 
etc. [Ar. turra] I? 2509055. 


e209! til [tui] [size] (D vi. [quan.]] to increase © 
vt. [(quan.)] to increase (3) n. ((mind)| violent agitation, 
frenzy [Ka. *D3354]. 

e3¥ tila [tule] Secs, Sago! n. 1 [mind] viol- 
ent agitation, frenzy 2 [(mind)] demoniac possession 
3 [(desire)] longing, desiring [Ka. *D3354]. 

eSF tilaga [tu:|5ge] (T) n. [mind] 1 violent agit- 
ation, frenzy 2 demoniac possession (2) m. [(mind)| 
(f. “208A, ) frenzied person [Ka. D3354]. 

e2090! tülu [tulu] m. [mind violent agitation, 
frenzy [Ka. D3354]. 

ez? tülu [tulu] (D vr. (past soe*,-, gov -] 
1 ((foL)| to chase, to run after 2 ((remove)] to driver 
away, to repel 3 [(remove)| to draw 4 ((quan.)] to in- 
crease 5 [(remove)] to push, to push aside Q) vi. ((ext.)) 
1 ((move)| to retreat, to recede 2 to rise, to swell 3 
((move)| to push oneself forward, to force one's way 
4 ((move)| to swing, to oscillate 5 [(quan.)] to increase 
[Ka. D3395, cf. D3354]. 

e2/09 A2 tülisu [tuisu] vi. 1 ((away)| to repulse, to 
repel, to drive back 2 [(propel)] to cause to proceed, 
to spur on [Ka. D3395, cf. D3354]. 
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ACSR tūldu [tu:|du] (D vt. 1 (away]]| to drive away, 
to remove, to scatter 2 [(remove)] to remove, to get rid 
of 3 [(attack)] refute (another person's opinion) Q) 
vi. [(back)] to retreat, to recede [Ka. D3395]. 

e300 türalu [tu:ralu] vi. [(weather)] to drizzle (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3398]. 

ez/oe25! tūru [turu] (D vi. [weather] to fall in 
fine particles, to drizzle @ vt. [weather] [300d 
to cause to drizzle or drop [Ka. D3398]. 

*Boeso7 tūru [turu] vr. ((in)] to enter, to enter a hole 
as a mouse, to go through the eye of the needle (my. 
(Kitt.)) [Ka. D3399(a)] 3.000". 

e3/oe$zjo türisu [tu:risu] vf. ((in)| to cause to enter, 
to make go as a thread through the eye of the needle 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3399(a)]. 

eZ’ tūru [turu] vt. 1 (agr) to winnow, to 
drive off the chaff from grain by means of the wind 
2 ((scatter)] to throw, to scatter, to disperse 3 (remove) 
to remove [Ka. D3402] IE Zadə. 

e3087? türisu [turisu] vt. [agr.)] to cause to win- 
now [+ -isu caus.]. 

oB £9 trna [trume/trune] n. 1 [plant)] grass, straw, 
blade of grass 2 [(value)] (fig.) something insignific- 
ant, trifle [Sk.]. 

08 €d9H, 020 trnapraya [trumpspre:je] adj. [value)] 
worthless, insignificant [Sk.]. 

oS eased trnamani [trumsmoni] n. [(min.] amber 
[Sk.] = sowo (col.). 

OF LDS, trnamátra [trumme:tre] (n.) [value)] 
trifle, something worthless or insignificant [Sk.]. 

oS eses ORO tmikarisu [trumitkorisu] vt. [[value}] to 
consider as mere straw or weed, to slight, to look 
down upon [Sk.]. 

oeod trttya [trutije] (D numr.adj. [number)] 
third, tertiary ®© n. ((gram.)] instrumental case [Sk.]. 

Z 8¢ 08D trtīye [truti:je] n. [cal.)] the third day of of 
a lunar fortnight [Sk.]. 

oQ X, trpta [trurpte/trupte] adj.,m. [(mind)| satisfied, 
pleased, contended or gratified (person) [Sk.]. 

Sé, trpti [trwpti/trupti] n. [mind] satisfaction, con- 
tentment, gratification [Sk.]. 

$4,990 trptikara [trurptikore] adj. [(satisfy)] satis- 
factory, gratifying [Sk.]. 

od «rez trptigolisu [trurptigo[isu] Vt. [(mind)] to 


oZ L,Y, trptigollu [truptigollu] vi. [(mind)] to 
be satisfied, to be gratified, to be pleased [+ kollu] = 
ZL, DBD. 

OZ trse [trume/truse] n. 1 (water) thirst 2 ((desire]] 
desire, longing, yearning, craving for [Sk.] = ZA 
od trsne [truggne/trugne] n. (water, desire)] [Sk.] 

IS Za. 

e—- 3! -te [te] suf. [gram.)] -ing; an old Kannada suf- 
fix for building action nouns from verbs, e.g., RPR- 
€5* “to praise" + -$ = Bones’, “praise” [Ka.?]. 

-32 -te [te] suf. ((gram.)] a suffix for building nouns 
with the meaning of “state of or quality of being 
" mostly from Sanskrit adjectives", e.g., sudd"a 
“pure” Kẹ sudd'ate "purity", 88, “crooked” KE 3- 
8,3 “crookedness” [Sk. -tà]. 
Šo- tem [tem] pref. [(direc.)| south { dono? south wind 
[Ka. *D3408]. 
Soseo temkana [tegk3me] (D n. [(direc.]] 1 south 
2 southern limit, southern border @) adj. [(direc.)] 
southern *G) m. (f.?) [direc] = Se southerner 
[Ka. D3449]. 

eSose® temkal [terkol] (1) adj. [(direc.)| southern © 

n. [(direc.)] I gozo the south [Ka. D3449]. 
$o$o0 temkalu [tejkolu] ozo, šos Q) adj. 
(direc.]| southern @ n.  [(direc)] the south [Ka. 
*D3449]. 

Soz! temku [tenku] tiog, S07 n. ((direc.)| the south 
[Ka. D3449]. 

*gos5? temku [tenku] vi. [move)] to be afloat, to 
swim, to float (Smd.(Kit.)) [Ka. D3464]. 

Sone temgade [tegg3de] (D n. ((direc.)| south, south- 
ern direction © adv. (direc.] southward(s) [Ka. 
tem- + kade]. 

Somo temgay [teggei] Jomo, Sonn, 

Seow n. 
D3408]. 
Šo temgayi [tegge:ji] n. [plant] [Ka. temgu 
+ kayi D1459] r27$one ox. 

$ono9 temgali [tegge:[i] n. [(weather]] south wind 


(plant) coconut [Ka. temgu + kay 


[Ka. tem- + gali]. 

Sono temgu [teggu] n. [(plant)| coconut palm, Cocos 

nucifera L. (Arecaceae) or its fruit [Ka. D3408]. 
e2o£35 temtu [tentu] 2:382» vr. ((agr.]] to winnow [Ka. 

D3435]. 


satisfy, to gratify, to please [trpti + kolisu] = $&,s3- L onom temgugay [tenguge:i] n. [(plant)| [Ka. 


BAD. 


temgu + káyi *D1459] I $oneoo». 
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eSow tembu [tembu] n. ((direc.]] ibc.) the south 
(this form occurs only before 2UO € Sogo south 
wind [Ka. D3449]. 

e3Sot3e0O0* tembelar [tembelor] n. [weather] ((ibc.) 
south wind [Ka. tembu + elar “wind” *D3449]. 

edo tekkane [tekk3ne] adv. 1 [(time)] at once, im- 
mediately, straightaway, instantaneously 2 (intense) 
greatly, excessively, very much, in a large body (Kitt.) 
[? + ane]. 

'$e5 tekku [tekku] (D vt. ((move]] to cause to float 
(Abh.P.6,16%(Kitt.)) (Q) vi. [bio.)] to faint (Bh.3,8,20(Kitt.)) 
[Ka. D3464]. 
3$ tekke [tekke] zi. 1 ((soc.)] hug, embrace 2 [(mass) 
bundle of wood, etc., that can be carried by arms 3 
((reptile)] coil (of a snake, etc.) 4 ((wear)] ring of cloth 
to be put under a vessel, upon the head, coil of straw 
or creeper for setting a vessel on the ground [Ka. ta- 
rke D3116]. 

Sa neo tekkegattu [tekkegottu] vi. 1 [(press]] to 
embrace each other 2 [(posture)] to coil, to roll up (as 
a snake, etc.) 3 to become solid, to solidify € æv 
Së, 783,05. The milk has become solid. [+ kattu]. 
d$? tekke [tekke] n. [mass] crowd (of people), 
throng (of ants, bees, etc.), multitude (of fruit, etc.) 
on tree or after harvesting € 207 woa S$, zov, 8- 
1$ 6082». A lot of thorns has been driven into [my] foot. 
[?]. 
$én $35? . tekkegattu [tekkegottu] vi. ((mass]] to 
throng (as ants, bees, etc.), to gather in a large num- 
ber (as people), to pile up, to accumulate [+ kattu]. 
eSB, O00) | | tekkeysu [tekkeisu] vt. [[move)] to reach 
[Ka. *D3116] KE Zeh zo. 

038,000" tekkeyisu [tekkejisu] vi. (press) to 
crowd, to throng [Ka. tekke? + -isu] Le sez, J5. 

SNE tegade [teg3de] n. [plant] Indian jalap, Mer- 
remia turpethum (L.) G.L.Shah & R.G. Bhat (Con- 
volvulaceae) [Ka. D3199] = 3nz. 

"Sree tegal [tegol] n. [body] shoulder (Kk.87(Kitt.)) 
[Ka. D2696]. - 

eSNG tegale [teg3le] n. 1 [body] chest (Pb.11.136) 
2 [(body)] shoulder 3 [(body mind)| pride, arrogance, 
self-conceit [Ka. D3206]. 

en% tegal [tego|] vt. to rebuke, to blame, to abuse 
[Ka. D3404] IS ries". 

? SN tegali [teg3li] n. [med] [?] (G. (Kitt) KS Ze- 
DYI. 


$n92 tegalu [tegd|u] vt. [speech] to rebuke, to 
blame, to abuse © Sne caus. [Ka. D3404] rr i- 
ness. 
$n9$ tegalike [tegolike] n. [(speech)| blame, abuse, 
reproach [tegalu + -ike]. 

e37n63* tegar [tego] SRF, nv» M) vt. 1 [(rebuke] 
to abuse, to blame, to rebuke 2 [(fun)| to ridicule, to 
deride (2) n. [((speech)| 1 ((rebuke)| blame, reproach 2 
((fun)| ridicule, derision [Ka. D3404]. 

eSNesAd tegarisu [tegoqisu] ŠRV% vt. [(rebuke)] to 
cause to rebuke [Ka. D3404]. 

enc, tegarke [tegoqke] n. [(speech)) 1 blame, re- 
proach, abuse 2 ridicule, derision [Ka. tegar + -ke]. 

*an [tegi] vt. ((get)| to take, to take away, to remove 
(Si.112(Kitt.)) [Ka. D3406, D3407]. 

"Sno [tegu] vt. [get)] to take, to take away, to remove 
(Bp.32,52(Kitt.)) [Ka. D3406, D3407]. 
án [tege] (D vr. 


((something)from its original place (for various 


tege (take) 0 to remove 
purposes) 1 (remove) to remove, to get rid of 
(something unwanted) 4 &: sie s» Erosdees. This 
tooth should be removed. 2 to buy, to purchase { wy &, 
BAA BAA wes, Sieso. We must buy new dresses for 
3 [[crime]] to steal € dz, wendaod Siae 


S SAWS. Someone has stolen money from my pocket. 


festival. 


4 [take] to take out ((something) from a number of 
things or a certain quantity € e3,ct00 $e», ri. Re- 
5 to take out of, to extract, 
to obtain €| ac» xso3 YOdow DG, wy, SÁ 


move stones from rice. 


0003; This is a machine to extract salt from sea water. € 
Oe DKI SÈD OX SAB $5900. Extract the juice 
6 [(open)| 
to open ((a door, chest of drawers, etc.) 7 [(make)] 


of mosambi fruit and give it to the patient. 


to draw ((a line, picture, map, etc.) € sri 3,3- 
G doo BYES no SÁA. The child has drawn pencil 
lines throughout the book. 8 ((remove)| to put out or 
extinguish ((fire)) € vañ ġe SAovws. Put off 
the light of the kitchen. 9 [(take]] to assume ((a form, 
birth, etc.)) € eds JEDA we eo, TAGs. The king 
assumed the birth as a bird. € ZO DI BOBO DAY, 
BB, SHBSN A SABO. Vishnu took ten incarnations 
to destroy demons. 10 [(take)] to employ, to use (a 
grammatical form)) € dxjoxe Mans. waosusco 
NPD B8,0 SÄTE. Neuter nouns take the suffix 
galu in plural. gaļu 11 ((begin)| to undertake, to begin 
(as a project, war, etc.)) «| esd Mays wriv inicio». 
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He picked the quarrel unnecessarily. 12 ((do)]to undergo 
((vaccination)) € asco z3,9 serico». The doctor gave 
vaccination against small-pox. 13 [(begin)] to open or 
start ((a shop, office, etc.) €| e3, mœ vona Sided. 
Father opened a grocery shop. 14 to utilise (means, ex- 
pedient, etc.)) € eia» xod eegidoó Bas IPR sa. 
He adopted a new method in his research. 15 (charge) 
to exact, to levy € & wA sor 39590 o8 SAWDA- 
©. The government does levy tax on this industry. 16 to 
produce (as notes in music) € xeoonco»9. WAH, To- 
dox AS Sriowows,d. They produce notes just like that of 
humans in Sarangi. 17 to bore (as a hole}, to dig 
((a channel, etc.) € «9 iagi zz» siwz, 3. The 
mouse bores a hole in the wall. 18 to do (as embroid- 
ery) € ext Bows Od TARS drtotos, d c». His wife 
19 ((inf.)) to extract (as 
news, information, etc.)) { orig eos9. «ag, sons w- 


does embroidery every day. 


ü YJ, WA SAG. The father extracted information about 
his son who was in Bangalore. 20 to save (for future 
use) [Ka. D3406, D3407]. 

$nOdc» tegedidu [tegediqu] vt. to save (for future 

use) [tegedu + idu]. 

SABO, tegedukollu [tegeduko|[u] vt. (take)] 

1 to take, to pick up 2 to accept, to receive € riox3- 

A, WA EROR, BIST, SÄTE, OQ. The clerk did not 

accept the money I gave. [+ kollu "take"]. 

SAMOA tegeyisu [tegejísu] vt. (take) to make 
((one))take, remove, etc. [4 -isu caus.]. 

"3r? tege [tege] vt. to grind ((one substance))on 
another, as sandalwood on stone (My.(Kitt.)) ^ [Ka. 
D3458]. 

án» teggu [teggu] vi. [(down)] to go down, to de- 
crease (B.3,124(Kitt.) [Ka. *D3178] Leno, Sen. 

"SS, tetti [tetti] n. [zoo.] egg (my.(Kin)) [Ka. D3413]. 

e$3 ni tettiga [tettige] m. [(soc.] 1 relative, con- 
nection; friend 2 servant 3 guardian, patron [Ka. 
D3446]. 

ei3, A! tettisu [tettisu] vf. (charge)| to cause to 
pay ((as taxes, fines, etc.)) [Ka. caus. or teru, teru 
D3441]. 

eSSo, tettu [tettu] (D) vt. [join] intertwine, to inter- 
weave, to twist © vi. [join)] 1 to be twisted 2 to be 
connected or befriended [Ka. D3446]. 

e23 z)5? tettisu [tettisu] [join] (D vr. 1 [join] to join, 
to attach 2 [((wear]] to put on or wear (ornaments, 


flowers, etc.)) 3 (join) to set ((precious stones, etc.)) 


4 ((join)] to cause to enter ((as nails}, to insert, etc. 
Q) vi. ((pierce)] to pierce through (as a pointed object) 
[Ka. D3446]. 

* Sex tenasu [tenosu] n. [bio.] irritation in the skin, 
itch (My. (Kitt.)) [Ka. D3263(a)]. 

tsa! tene [tene] n. [cattle] pregnancy (mostly of 
cows) [Ka. D2592] I? 33. 
33? tene [tene] n. [plant] 1 spike, ear of corn 2 
upper part of a wall, top of a rampart, merlon of a 
fort [Ka. D3265]. 
SHAG tenegida [tenegide] n. [plant] Italian millet, 
foxtail millet, Setaria italicum (L.) P.Beau (Poaceae) 
[Ka. D3265] = 337 *[IMP5.122]. 

*3sjO tepara [tepdre] n. [intl.] (f. $88) fool, sim- 

pleton [?]. 
gj 1 


all at once (My. (Kit) [Ka. D3069]. 


? 


teppa [teppe] adv. [(time)| quickly, suddenly, 


A 


3x? teppa [teppe] n. [(boat)] 
1 a kind of simple boat woven 
like a basket [see Fig.] 2 raft, 
catamaran [Ka. D3414]. 

Š% i teppage [teppšge] adv. 1 [sound] silently, 
quietly { $0 ri Bowed dz ric». Don't speak much 
and keep quiet! 2 [(shock)] speechlessly (due to aston- 
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ishment, shock, shame, etc.), abashed, crestfallen 4 
38, 3B, SAJTIT Be Suns. He was speechless after 
his mistake had come to light. 3 ((welfare)] contentedly 
« aan BCD wes? sar DOBIOMAD, $9. What 
else do you want? Learn to lead the life contentedly. [Ka. 
D3439]. 
$us teppane [teppdne] adv. [(sound, shock, welfare)| 
[Ka. D3439] = 3a ñ. 
eSH O2 tepparu [tepporu] $x F, 2zj es* vi. [mind] 
to become conscious, to recover one’s senses, to re- 
cover from fainting, to animate [Ka. *D3471]. 
edu) es* teppar [teppor] Š% eo vi. to become con- 
scious, to recover one’s senses, to recover from faint- 
ing, to animate [Ka. D3471]. 
eSB  tepparu [tepporu] $i 0, S3 &* vi. [mind] 
to become conscious, to recover one’s senses, to re- 
cover from fainting, to animate [Ka. *D3471]. 
"Sx, ŠO tepparisu [tepporisu] vi. ((mind)| to re- 
Cover one's senses, to become conscious, to start up, 
to awake (My. (Kitt) [Ka. D3471]. 
edt» tebbu [tebbu] n. [(weapon)] bow-string [Ka. 
*D3248] I 27 82233. 
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e300"! temar [temor] Z0 vt. ((away)| to drive 
away [Ka. D3234?] r2r2zi2»?. 

e320? temar [temor] n. [(geo.)] rising ground, hil- 
lock [Ka. D3239] Sao" 1. 

edz3205! temar [temor] vt. [(away)] to drive away 
[Ka. D3234?]. 

edSz3202? temar [temor] n. ((geo.] [Ka. D3239] 
I2 $350» 1. 

1935 teme [teme]n. [plant] (Bark.) a kind of bamboo 
[Ka. D170]. 

So tey [tei] (D vt. [powder] (past $025 -) to 
grind, triturate or macerate ((sandal wood, etc.))on a 
slab © vi. [loss] KÆ Sec» to wear away as a metal 
vessel, to be chafed or gall as the foot [Ka. *D3458]. 

"SO! tera [tere] n. ((mass)| state of being balled or 
heaped one upon the other, mass [Ka. D3245] (V.19,5 
(Kitt.)). 

SO? tera [tere] n. [kind] way, manner, sort, kind 
[Ka. tera D3260] = 30x I2 Zes. 

SO? tera [tere] 2Co, $d, Ses, Ses, Ses’ n. 1 ((kind]] 
tax, tribute, customs, duty 2 [(rit.)]] price paid for a 
wife [Ka. tera D3441] = 3033". 

e$O0832 teramtu [terantu] 208? vi. ((give]] to make 
a gift of raiment to the bride and bridegroom at a 
wedding [Ka. D3441]. 

^ $O0n terage [ter3ge] n. [charge] I?on. 

"SO! teratu [terotu] vt. 1 ((round)] to make round, 
to roll up, to tuck up 2 [(join)| to join, to unite [Ka. 
D3245] (Kitt.). 

e308" teratu [teratu] vi. [give] to make a gift 
of raiment to the bride and bridegroom at a wedding 
[Ka. D3441] I 27 $9082». 

Sed terani [teroni] n. [üinsect) a kind of beetle 
which makes a ball of dung and transports it [Ka. 
*D3245?] IS $909. 

SOs terane [terne] n. [(ünsect)]] a kind of beetle 
which makes a ball of dung and transports it [Ka. 
*D3245?] IS $909. 
33x)! terapu [terápu] n. 1 [free)]] place, opening, 
opportunity 2 [(space)] spare time, free time 3 [(space)] 
field, open area [Ka. terapu D3439, cf. D3259]. 
33x)! teravu [teróvu] (D n. 1 [space] opening, 
room, place 2 leisure, free time, spare time (2) (n.) 
[empty] (being)empty [Ka. tere D3439, cf. D3259]. 


SOR” teravu [terSvu] Se% n. 1 [give] price paid 
for a bride 2 ((charge]] unwanted expenditure, tribute, 
tax [Ka. teravu D3441]. 

e07 terave [ter3ve] n. [(view]] becoming manifest, 
appearing [Ka. *D3259] IE oš. 

e509" teral [ter3|] vi. [move] 1 to move, to stir 2 
to tremble, to shake, to quiver 3 to set out, to depart 
[Ka. D3128] I? $09». 

$O9 terali [tero] dv, ded, JOR, $029 n. 
[insect] 1 round lump e2 a kind of worm which spins 
a cocoon like a silkworm [Ka. *D3245?]. 

e095 teralike [tero[ike] n. [move] moving, etc. 
[Ka. D3128]. 

e3SOS?35 teralicu [teralitfu] vt. [move] to cause 
to move or tremble, to cause to go away, etc. [Ka. 
D3128] ke $099. 

Sogo! teralu [ter|u] S0% vi. e1 (move) to move, 
to stir e2 [(move)] to tremble, to shake, to quiver 3 to 
set out, to depart [Ka. D3128]. 

e07? teralu [ter3|u] vi. [join] 1 to ball itself, 
to become round 2 to coalesce, to assemble together 
[Ka. D3245]. 

1399! terale [ter3le] n. [mass] round lump, handful 
or mouthful of food [Ka. D3245] Iso. 

SOS? terale [ter$]e] n. [insect] a kind of worm 
which spins a cocoon like a silkworm [Ka. *D3245] 
IGr$o9. 

?33<3 terale [ter3le] n. [plant] sap, pith (Kir) [Ka. 
D3252] I7 3059». 

Soğ! teralke [tero|ke] 339% n. [move)]] moving, 
etc. [Ka. D3128]. 

e309,” teralke [tero|ke] n. (move)] mass, multitude 
[Ka. D3245]. 

ezOvo l teraleu [tero|ifu] 39:35 vr. [move] to 
cause to move or tremble, to cause to go away, etc. 
[Ka. D3128]. 

ezOvo ? teralcu [teroltfu] vt. ((join)] to collect, to put 
together [Ka. D3245]. 

SON terige [terige] Sari, 2esort, des'ri n. [(charge)] 
tax, duty, customs, tribute [Ka. terige D3441]. 

SON S900 terige vasülidara m. [(charge)] (f. 
SX 9009») tax-collector. 

So teru [teru] Ses vt. [give] (past 225, ]) to give, 
to pay ((tax, fine,charge, etc.) [Ka. < teru D3441] 
ISF w. 
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wow Sc damda teru [donda teru] vi. 1 to pay a 
fine 2 (fig.) to make an unnecessary expenditure due 
to one's fault € $83» io JPF Eoo God S, I 
waisted money by buying a cheap thing. [+ teru]. 
e0% terisu [teriisu] 26325 vt. [(give)| to cause to 
give or pay ((tax, fine,charge, etc.)) [+ -isu *D3441] 

Ke sean. 

$029 teruli [terü[i] n. [[insect}] a kind of worm which 
spins a cocoon like a silkworm [Ka. *D3245?] 
KS Soe. 

SO! tere [tere] n. 1 water] wave, billow 2 [(tex.]] 
fold, crimp, crease 3 [(body)] wrinkle (of the skin, 
etc.) 4 [(tex.}] curtain, screen 5 ((med.)| cataract [Ka. 
D3244]. 

SÖ? tere [tere] (D vt. 1 [open] to open 2 [open] 
to uncover, to unfold 3 [(inf.)] to disclose ((a secret)) 
4 [(begin)] to start, to open ((a shop, school, etc.)) © 
vi. ((open)] to be unclosed, to be uncovered [Ka. des, 
*D3259]. 

SOO teremare [teremore] Söe n. ((secret]] 
1 place behind a curtain 2 clandestine manner, con- 
cealment €| Sara $óz3550259 /S D 00000 RIDA 
IWI, S. Shoba does social service from behind the cur- 
tain. [tere + mare]. 

eSOxOe teremare [teremore] n. (secret) 1 place 
behind a curtain 2 clandestine manner, concealment 
[tere + mare] V2r$óz59. 

este ODD terkaysu [terkoisu] vt. (press)] to reach, 
to arrive at [Ka. *D3116] [res xD. 

"da est terpar [terpor] vi. ((mind)| to become con- 
Scious, to recover one's senses, to recover from faint- 
ing, to animate [Ka. D3471] (Ki) IE $sje ess. 

"Sar eso terparu [terporu] vi. (mind) to become 
conscious, to recover one's senses, to recover from 
fainting, to animate [Ka. D3471] (Kit) KE SRF eo. 
SBF terpu [terpu] n. [(time)| leisure, opportunity 
[Ka. D3439]. 

eSQor terbu [terbu] n. (weapon)| bow-string [Ka. 
*D3248] I 27390233. 

SON telaga [tel3ge] m. [ethn.] (f. 2e7i95]) Telugu 
man [Ka. D3426]. 

SOM telagu [tel3gu] n. [ling.] Telugu language 
[Ka. D3426]. 

e$coon telumga [telugge] m. ((ethn.)| (f. ) Telugu 
man [Ka. D3426] I?" SWN. 


eoor telumgu [telungu] n. Uing.) Telugu lan- 
guage [Ka. D3426] LE eor. 
SOON teluga [teluge] Son, Swoon m. [(ethn.)| (f. ) 
Telugu man [Ka. D3426]. 
$e5no telugu [telügu] Soon n. [(ling.)) Telugu 
language [Ka. D3426]. 

eic tella [telle] n. ((food)) sesamum oil; edible oil 
[Pk. tella < Sk. taila-] = 2€ 8$. 

eS© 083 tellamti [tellonfi] n. 


gift, something given in affection and love 2 present 


(give)) 1 present, 


given to the bride and bridegroom on the day of the 
marriage [Te. tellamti]. 

eS© N telliga [tellige] m. [food] (f. “S8 A2) oil- 
man, oil manufacturer [Pk. tella + Ka. -iga.]. 
SHO tevar [tevor] n. [geo.] [Ka. D3229, D3239] 
IEF zr 1. 

e30 tevari [tevšri] n. [geo.)]] [Ka. D3229, D3239] 
KSSH) 1. 
SB! tevaru [tevdru] %0, SW, $V, S3- 
©, $530» n. [(geo.)| 1 rising ground, hillock 2 ridge 
between rice-fields [Ka. D3229, D3239] = Of, a- 


[^ 
w 


*Zz302? tevaru [teváru] vt. [[trouble]] to rub, to tease, 
to thwart (J.13,50(Kitt.)) [Ka. D3234]. 

e380 tevaru [tevSru] $3205, %0 | vt. [attack]] 
to drive away © vi. ((fear]] to fear, to be afraid [Ka. 
D3234?]. 
SHOO tevalu [tev3lu] o n. [desire] 1 itch- 
ing desire, inordinate addiction, uncontrollable de- 
sire, overmastering urge 2 being in heat, sexual de- 
sire (of an animal) [Ka. D3431]. 
SDPO tevalu [tevd|u] vi. [(move]] to creep along on 
the ground [Ka. D3109]. 
SH)OO tevulu [tevülu] m. [desire] [Ka. D3431] 
Iz 3o. 
$9* tel [tel] (n.) [size] (being)thin, fine, delicate 
[Ka. D3434]. 
SO telu [teļu] (n.) (thin)| 1 thin (paper, etc.) 2 slim, 
slender 3 dilute (tea, milk, etc.) [Ka. D3434]. 

eyo% telupu [telipu] $95. n. ((size:esth.]] 1 pur- 
ity (of water, character, etc. 2 thinness, delicateness, 
fineness (of the body) [Ka. D3434]. 


* Sood telulu [te[ülu] n. ((size:esth.]] fineness (.9.24 
(Kitt.)) [Ka. D3434]. 
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$e sj teluvu [te[ivu] (1.) [size:esth.] 1 (being)thin, 
delicate, fine (as the body) 2 (being)transitory, 
(being)short-lived [Ka. D3434]. 

eS telpu [te|pu] n. [(size:esth.)] 1 thinness, delic- 
ateness (as the body) 2 pureness (of water, etc.) [Ka. 
*D3434]. 
$95, telvu [telvu] n. [size:esth.] 1 thinness, del- 
icateness, fineness (of the body) 2 (being)delicate, 
(being)fine (as the heart, taste, style, etc.) [Ka. 
*D3434]. 
den tellage [telge] (D (n.) 1 [form] (being)thin 
(paper, leaf of a tree, etc.) 2 ((form)| (being)slim, 
slender 3 [(dense)] (being)dilute (tea, milk, etc.) © 
adv. 1 ((form)| thinly (as a leaf of a tree, etc.) 2 
((form)| slimly, slenderly 3 {(dense)] in dilute solution 
(tea, milk, etc.) [telu + -age D3434]. 

egi? tellage [tell$ge] adv. [cognition)] clearly, 
plainly [Ka. tili D3433 + Ka. -ge]. 
des! tellane [te(|3ne] (D (1.) 1 [form] (being)thin 
(paper, body, etc.) 2 [form)] (being)slim, slender 3 
(dense]] (being)dilute (tea, milk, etc.) @ adv. 1 
((form)] thinly (as paper, etc.) 2 ((form)] slimly, slen- 
derly 3 (dense) in dilute solution (as milk, tea, etc.) 
[Ka. D3434]. 

eds 3? tellane [tel]3ne] adv. [(cognition)| clearly, 
plainly [Ka. tili D3433 + Ka. -ne]. 
«d tellanna [te||$nnv] [size] QD (n.) 1 [size] (be- 
ing)thin (paper, etc.) 2 ((size]] (being)slim, slender 
(as the body) 3 ((dense)| (being) dilute (tea, milk, etc.) 
[Ka. D3434]. 
$9» 3 tellana [tel|e:ne] (size]] CD n.) Q) adv. I&S 2- 
23 [Ka. D3434]. 
$9» 3 tellane [tel|e:ne] [size] n.) © adv. I&S- 
Za, [Ka. D3434]. 

032 SD tellitu [telitu] 29 25, (n.) [size] (that) which 
is thin [Ka. D3434]. 

e29 Z9, tellittu [tellittu] (n.) [size] [Ka. D3434] 
IS230. 

e29 C tellida [tellide] m. [size] (f. *$$,6]) thin or 
delicate man (smd.184 (Kitt.)) [Ka. D3434]. 

"es! tera [tere] n. [(open)] opening, clearing, state of 
being clear or bright (Kir). [Ka. D3259, D3439]. 

eie? tera [tere] 3%, $O n. [manner)| 1 way, man- 
ner, form, sort, kind 2 beauty 3 matter, subject [Ka. 
D3260]. 


ees? tera [tere] $d n. 1 ((give)| tribute 2 [(charge)] tax 
[Ka. D3441]. 

e390 teram [teram] adv. [(ener.)| vehemently, vigor- 
ously € Zesot3e9 to glitter vehemently [Ka. D3260]. 

"esr terage [teroge] n. [(charge)] tax (B.5,/19 (Kitt.)) 
[Ka. D3441]. 

eS! terapu [teropu] n. 1 ((openj] opening, gap 2 
[(open)] interval, cessation, intermission (of sounds, 
rain) 3 ((loc.)] interstice, room, place 4 [(time)] oppor- 
tunity [Ka. D3259, D3439]. 

eS 27? terapu [teropu] n. [manner] manner (Pb.13.96) 
[Ka. D3260]. 

eS)! teravu [terovu] m. (space) opening, gap, 
space (in locative temporal meanings) [Ka. D3259, 
D3441]. 

eSa? teravu [ter3vu] n. [(manner)] way, course, 
manner, form, sort, kind [Ka. teravu D3260] = šot. 

SLR’ teravu [terovu] n. ((give)| 1 tribute, present 
to a socially superior person 2 offering as compens- 
ation for one’s mistake 3 bride price (Pb.3.72) I& $- 
oR” [Ka. D3441]. 

e7 terave [terove] 0% n. 1 ((open]| opening 2 
((view]] becoming manifest, appearing [Ka. D3259]. 

e$639225 terahu [terohu] n. 1 [(space)] interstice, room, 
place 2 [(time)] interval, cessation, intermission (of 
sounds, rain, etc.) 3 [(ext)) expanse [Ka. D3259, 
D3439]. 

e% terige [terige] n. 1 ((charge)| tax, custom duty 2 
((give)| tribute, present offered to a socially superior 
person [Ka. D3441]. 

eS teru [teru] 232 vt. ((give)| (past 225,-]) to pay 
(a tax, toll, charge, etc.)) [Ka. D3441] 13d. 

eS% terisu [terisu] vt. ((give)] to cause to pay (a 
tax, toll, charge, etc.)) [Ka. D3441] I £r Sox». 

*Ses22)é teruvike [teruvike] n. [give] paying, (a 
tax, toll, charge, etc.))etc. (Si.263 (Kit.)) [Ka. D3441]. 

eS es?! tere [tere] 3d Q vt. 1 [open)] to open 2 [(break]] 
to split, to crack 3 ((expl.)] to clarify, to explain © 
n. [(open)| act of opening; state of being open [Ka. 
D3259]. 

eSF? tere [tere] n. 
D3441]. 

e377} terege [terege] n. [give] tribute [Ka. D3441]. 


(give)) 1 tribute 2 tax [Ka. 
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ede tē [tex] Sooo", deco», Seow | vt. (past S -, 
Sec?-, Sectoc*-]) 1 to grind; to triturate or macer- 
ate ((sandal wood, etc.))on a slab 2 to cause to wear 
away ((as a metal vessel, shoes, etc.) Q) vi. K& 2e- 
cor to waste by use, to wear away (as a metal ves- 
sel), to be chafed or galled as the foot [Ka. D3458]. 
?Seos temki [teki] n. [mass] mass, multitude (Kirt.) 
[Ka. D3453]. 
eó$eoS2 temku [teku] eono, Sezo? vi. [move] to 
float (Pb.4.29) [Ka. D3464]. 
Seo oor temgay [temge:i] n. [plant] [Ka. temgu 
+ kayi *D1459] IEF Sor. 
*Seono! t&mgu [tegu] n. [[plant)] [Ka. D3452] (Kit) 
E 
econo? tēmgu [tegu] vi. [move] to float [Ka. 
*D3464] KE coz. 
Beso! t&ku [teiku] ((bio.)| (D) vi. 1 to belch; to eruct 2 
to pant for breath (2) n. 1 belching, belch; eructation 
2 panting [Ka. D3451]. 
eSeso? téku [te:ku] vi. [move] to float [Ka. tēlu + 
-ku, D3464] I2 3eo85. 
Sen tega [te:ge] n. [plant] teak; teak wood, Tectona 
grandis L.f. (Verbenaceae) [Ka. D3452] = šena 
Wd E Seno. 
eSen® tégali [te:g5li] n. (med.)] [?] KE Sez3s». 
Sen»! tégu [te:gu]n., vi. [bio.] [Ka. D3451] E se- 
at. 
den? tēgu [tegu] eer, Sen n. [plant] teak; 
teak wood, Tectona grandis L.f. (Verbenaceae) [Ka. 
D3452]. 
$Senoé$ téguvike [te:guvike] n. [bio.]] belching, 
eructing [Ka. D3451] KE gezo! . 
oSees tēja [tede] n. 1 [sharp)] sharpness 2 [light)] 
splendour 3 [(light)| ray of light 4 [fire)] fire 5 [astr.)] 
sun 6 [(power)] power, authority, influence (of a king, 
and the like) [Sk.]. 
oSeweMow tejahpumja  [te:dgo$pupdse/te:dgoppu- 
nde] n. 1 ((light)| ball of radiance, mass of splendour 
2 [(astr.)] sun [Sk.]. 
ose WAL téjasvi [te:dgosvi] adj. 1 ((light)] brilliant, ra- 
diant, powerful 2 [(power)| (fig.) brilliant 3 ((power]] 
(fig.) influential [Sk.]. 
Se BAD | tejassu [te:dgossu] n. 1 [(light)} brilliance, 


eSe2 teji [te:xdi] n. [(horse)| horse of a superior kind, 
Arab horse [< Pe. tézi]. 
Sewaoodd tejimamdi [te:&i:zmondi] n.  [(eco.)] 
briskness and slackness (of trade, market-rate, etc.) 
[M./H. tezimamdi]. 
oSees.meeson t&job^amga [texko:b" ange] n. [honour] 
indignity, disgrace [Sk.]. 
oSe ewes tejovad^e [texcko:vSd"e] [honour] insult, 
indignity, disgrace [Sk.]. 
7 Sees teta [te:te] n. [(pure)] clearness, purity (as that 
of water, etc.) (Kir) [Ka. téru + -ta, D3471]. 
*See3 tte [tete] n. [pure] [Ka. tēru + -te, D3471] 
(My. (Kitt.)) KEP Ses. 
Se®D t&di [te:di] ((cal.)) date, day of the month [Sk. 
tit'i-/divasa-/Eg. date?] = QNS0B, DD. 
SeQ6esd tedirek^e [terdire:k"e] n. [[cal.}] interna- 
tional date line, line to the east and west of which 
the date differs by one day [+ rék'e]. 
eSeddo tenu [temu] n. [food] honey [Ka. D3268(b)] 
= Sead. 
Ses tépe [te:pe/te:pe/ta:pe] n. [(repair]] 1 patch 2 
act of patching 9 ~ æ vi. [Ka. D3473]. 
$esj$eX tepekelasa 1 (repair]] 
mending, patching up 2 [(art)| patchwork 3 [(repair)] 
(fig.) patchwork [+ kelasa]. 
Semy témalu [tezm5[u] àn9, SRY, Seny, eae, 
Sese, SWL n. [(med.)] alopecia [? cf. Ta. témal]. 
xem tema [te:me] n. [(loss)] waste by rubbing, esp., 
metals [Ka. *D3458] I? Sens. 
SeN témana [termene] ez n. [loss] 1 waste 
by rubbing, esp., metals 2 depreciation [Ka. téma + 
māna D3458]. 
Seco» téy [tei] (D vt. [powder] (past Sos - 
, $eoboc*- )) to grind, triturate or macerate ((sandal 


[te:pekeldse] n. 


wood, etc.))on a slab Q) vi. [(loss)| to wear away as 
a metal vessel, to be chafed or gall as the foot [Ka. 
*D3458]. 

Seod téyu [teu] (D vt. [powder] (past Soa - 
, Seovow-)) to grind, triturate or macerate (sandal 
wood, etc.))on a slab © vi. [loss] I $e 025 to wear 
away as a metal vessel, to be chafed or gall as the 
foot [Ka. *D3458]. 

gee jivateyu [c&irvaterju] vi. [(bio.)]] to be 


emaciated by toilsome work [+ teyu]. 


radiance 2 ((power]| power, authority, influence (of a eSeo*! tér [tex] n. [vehicle] [Ka. D3459] Seco 


king, and the like) 3 ((fire)] fire [Sk.]. 


1, 2. 


deo? 492 SOT 


eco? tér [tex] vi. (aim) to pass in the examination, eSes/o tél [te:]] n. [insect] scorpion [Ka. Seco 
to attain the object, to be successful (in an examina- D3470] I&S ey. 


tion) [Ka. *D3471] I aed??. esees* ter [tex] n. [insect] scorpion [Ka. D3470] 
Sedo! téru [tezru] n. 1 ((vehicle]chariot2[(fest]dec- Key. 
orated chariot to take idols in procession, idol car = $952 tainati [toine:ti] [soc.] (T) mf. servant, peon, 


O® 3 [(fest.)) festival in which idols are taken in pro- — hireling = Xez38 @ n. service, servitude [Pe. ta T- 
cession = OMCs s [Ka. D3459] = og. nat/ta 'inàti]. 

oSedo? téru [teu] vi. (dat.] 1 (power]] to become Şə Sed tainati àde$a — [toine:ti erderfe] n. 
strong or powerful (as desire, etc.) 2 ((edu.)]to pass in [(adm.)] posting orders [+ adesa]. 
the examination, to attain the object, to be success- 08,0 taila [toile] n. ((food:min.]] oil (originally edible 
ful (in an examination) 3 [(pure]] to get purified (as oil, but extended to any oil) [Sk.] = D.. 


water) { aco GIGS do SecoZ,G. The water gets eF O7 tailaka [toilóke] n. [food)] oil cake [Sk. taila- 


purified if you put this. [Ka. D3471]. ka-?] (Mr.378 (Kitt.)) = $6, &oQ. 
Second térugade [terrtigode] n. (edu. [Ka. teru — i, e288, tailacitra [toilotfitre] n. [art] oil painting 
+ kade D3471] Seneca. [Sk.]. 


Sen térgade [tezgode] m. passing an exam- $ esses tailaniksépa [toilónikse:pe] n. [min.)] oil 
ination, success in examination [Ka. tēru + kade reserve [Sk.]. 


D3471] = z»5* (col.). Soz? tailamapaka [toilóme:p3ke] n. [(metr.)J 
edec tél [tei] vi. [move] to float [Ka. D3464] oil gauge [Sk.]. 

Idee». 3,000; tailayamtra [toilojontre] n. ((move] 1 oil 

Seow téladu [te:e:qu] vi. [move] to float, tobe mill 2 oil engine [Sk.]. 

afloat, to drift [télu + adu]. $,osrr tailavarna [toilÓvorne] n. [art)] oil colours 

SeA téladisu [te:le:disu] vt. [move] to float, — [Sk]. 

to make drift [caus.]. og oña tailaéod"anagara [toil5fo:d"5ne:- 

Sec télike [te:like] n. [move] 1 floatation 2 buoy- —— gere] n. ((min.)] oil refinery [Sk.]. 

ancy [relu + -ike]. o2, OAOAD, toG, tailasamskarakemdra  [toil3so- 

Seo tēlu [teu] See* vi. to float [Ka. D3464]. mske:r3ke:ndre] [(min.)] oil refinery [Sk.] = Soño- 


Se OH télisu [te:lisu] vt. [(move]] 1 to cause to float RBMT. 
2 to rescue, to protect from harm 4 Sx so wgs- oğ ©7 tailika [toilike] m. [food] (f. *,9$92 oil- 


G deÓzb. Rescue me from poverty. 3 to consider as man, oil manufacturer [Sk.] = PSN. 


unimportant, to slur over € exi» &s Naobsao, Ze- Sec taivān [toivemn] n. [country] Taiwan, N. of 
9 WoW. He slurred over this matter. [+ -isu caus. a country in East Asia [Chin.]. 

D3464]. ?3m08d tomku [toyku] vi. [posture] to stoop (Grj.1.87 
Secorite» télugannu [terliigonnu] n. (view] eyes — (xin) [Ka. D3478] IEF &sori. 

which are wide open or half open as at the time of 3 pones tomgal [tongol] SQR n. 1 [plant] 
dying or fainting or feeling sleepy. [telu + kannu]. bunch, cluster (of flowers, fruit, etc.) 2 ((mass)] mul- 
Seo télumatu [te:ume:tu] n. [speech] non- — titude, assemblage 3 [(orn.]] a kind of ornament worn 


committal speech, evasive talk [tēlu + matu]. on the head [Ka. D3478] = 3.2023. 
Ses tēva [te:ve] [water] (D n. moisture, damp @ Sond tomgalu [toygSlu]n. [plant] bunch, cluster 
(n.) (being) moist, damp or wet [Sk. téma-]. (of flowers, fruit, etc.) [Ka. *D3478] = 3.2025. 
Sewo, tévagollu [te:vsgol|u] vi. [water] tobe- Jord tomgu [toygu] vi. [posture] 1 to hang, to 
come damp, to be moist, to get wet [+ kollu]. be pendent, to hang down; to swing = noc» 2 to 
ec tévul [te:vul] n. ((med.)] [?] Ke ERA. stoop, bow [Ka. D3478]. 
ec tévuli [te:viili] n. ((med.]] [?] I edy. Sor tomge [tonge] n. [plant)]] bunch, cluster (of 


eco tevulu [te:viilu] n. ((med.)] [?] I RV. flowers, fruit, etc.) [Ka. D3478] = Soo. 
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odjeo?3z3O?3 tomcavamca [toptf$voptfe] Sozo, SMoWS tomdare [tonddre] m. [trouble] 1 diffi- 
Sor Hors, Sooo n. [(mind)] hesitation, waver- culty, hardship, trouble 2 hindrance, obstruction 3 


ing, indecision [?] = 30238028. pinpricks, vexation, harassment [Ka. D3506]. 
oOo tomcávamca [toptfervopntfe] zozo- oSv tomdaregolisu [tonddregolisu] vf. 

2, Smorz How n. ((mind)] [7] IK 3:902: 32023. ((trouble)] to put into a difficult situation, to make suf- 
eSm0%! tomda [tonde] m. [soc.] (f. $5o8] 1 fer [+ kolisu] = 32008 omo (com.). 

servant, follower 2 devotee [Dr.]. oS MOBSNALY2, tomdaregollu [tondsrego||u] vi. 


Sow? tomda [tonde] m. (f. S208) 1 [soc.] ar- [trouble)] to suffer, to get into a difficult situation [+ 


rogant person, person who acts willfully *2 [crime] kollu]. 


thief [Ka. D3483]. SMLOWBSBBS tomdarepadu [tondšrepəqu] vi. 
*geodGO* tomdar [tondor] vi. n. [relat.] [Ka. [trouble] [+ padu] IS SOTT, 

D3480] (Cn. MS. (Kitt.)). *$0G, tomdre [tondre] n. [(trouble]] 1 difficulty, 
*aeocie»! tomdalu [tondolu] n. [body) elephant’s ^ hardship, trouble 2 hindrance, obstruction 3 pin- 

trunk (My. (Kitt.)) [Ka. D3311]. pricks, vexation, harassment [Ka. D3506]. 


eSB? tomdalu  [tondolu] n. 
((body)] a kind of ornament worn on the 
forehead [see Fig.] [Ka.]. 

e308! tomdi [tondi] n. ((soc.] (m. 


eS0WSO tombatu [tombotu] numr.adj., numr.n. 
(number) [Ka. *D3532, *D3918] K2Sn0wZd,. 
SHOWS, tombattu [tombottu] Seow, S2083, 
320832, (D) numr.adj. (number)| ninety Q) numr.n. 


Saoz) female servant [Ka.?]. forehead" ((number)] ninety [Ka. D3532, D3918]. 
2 . . ornament 1 E 2 
03.087 tomdi [tondi] n. [mus.] sweet Zpoges2 9S0 tombara [tombe:re] n. ‘1 [(food)| mass, 
voice [Ka. *D3498?]. heap (of grain) (My. (Kit) 2 [(mass)] mass banquet 


So! tomdu [tondu] (D n. 1 (soc. insolence, — [Ka. D3331]. 

overbearing behaviour, arrogance 2 [(speech)insolent #30255 C? tombàra [tombe:re]n. [arch. large build- 

talk, arrogant talk 3 [(hero)] courage, heroism © mf. ing [?]. 

((soc.)] arrogant person, ruffian [Ka. D3412]. 30235! tombe [tombe] n. 1 bunch, cluster 2 crow, 
*aeod»? tomdu [tondu] n. (speech) 1 chatter, prate host, throng, multitude [Ka. D3331]. 

2 [[speech}] eloquence, skill in speech (i) [Ka. 30023? tombe [tombe] n. [(agr.]] 1 carriable large 

D3494]. bamboo basket used for storing grain 2 stomach [Ka. 

SMOTISH tomdutana [tondütone]n. (soc.)]haught- D3511]. 

iness, arrogance, overbearing attitude [tomdu! + -ta- e3s0%33) tombratu [tomb'otu] numr.adj., numr.n. 

na]. (number) [Ka. *D3532, *D3918] IF Rw ,. 
*aeodi! tomde [tonde] n. ((plant]] ivy gourd, scarlet Sog Zo, tombtattu [tomb"ottu] numr.adj., numr.n. 

gourd, a creeper with fine red fruit used as vegetable —— ((number]] [Ka. D3532, D3918] I? $50t»25,. 

when unripe also as a medicine [Ka. D3499] *[IMP BoB," tokku [tokku] n. ((cook)| leaves or fruits 

2.134]. bruised or pounded with a small portion of water and 


3.078? tomde [tonde]z. [mammal] chameleon [Ka. ^ mixed with salt, chillies, etc., and used as a sauce 


D3501] = oog čeg. [Ka. D3477 cf. Sk. tvac-]. 
oao? tomde [tonde] n. [mus.]| name of a raga osos»? tokku [tokku] n. 1 [(body)] skin 2 ((plant]] 
[Ka. D3498?]. rind (of a fruit), bark (of a tree) [Ka. *D3559, cf. Sk. 
"Snow, tomdla [tondle] n. [(body)] elephant’s trunk  tvac-]. 
(My. (Kit) [Ka. D3311]. SME togatu [togdtu] Sone, Suena, Baw 8, 
aod tomdlu [tondlu]n. (body) elephant's trunk  3mws, THB, ŠARO, Seti n. [plant] peel of 
(My. (Kit) [Ka. D3311]. (fruits, etc.), bark, rind, pod [Ka. D3544]. 


ZOOR tomdaru [tond3ru] m. [trouble] [Ka. SONES togate [togdte] n. [plant] [Ka. D3544] 
D3506] (Cb.165(Kitt.)) KZ $09. Sane. 
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eSB togadu [tog3qu] n. [plant] [Ka. *D3544] 
KS SAW. 

edjonic*! togar [togor] (n.) [taste] (being)astringent 
[Ka. *D3352] = w70 (com.). 

ZANO! togari [togdri] t&erico,? Seno’! Zand,’ 
SAHOO, SAID (n. [taste] (being)astringent [Ka. 
D3352] (Nr. (Kitt.)) = n0 (com.). 

Seno? togari [togdri] n. ((plant]] pigeon pea, ca- 
jan pea, Cajanus cajan (L.) Millsp. (Fabaceae) [Ka. 
D3353]. 

e3No! togaru [tog3ru] endo" n. [colour] red 

colour [Ka. D3284]. 


edj/enO2? togam [tog3ru] (m) [taste] (be- 
ing)astringent [Ka. *D3352] = onc» (com.) 
IEF Sono. 


edjoniO»? togaru [tog3ru] n. [plant] pigeon pea, ca- 
jan pea, Cajanus cajan (L.) Millsp. (Fabaceae) [Ka. 
*D3353]. 

eono togal [togol] n. [body] leather, skin, hide 
[Ka. D3559] r£ żon [23005]. 

SONA togalu [tog3lu] Sane, ase’, SARO, 
Sacer, SN, SI n. [(body)| leather, skin, hide 
[Ka. *D3559]. 

Sono togalugombe [togslugombe] n. [(art] 
puppet made of leather [togalu + gombe] = šono- 
wooed. 

Senes, togalupatti [togSlupotfi] n. [wear)] 
leather belt [togalu + patti]. 

Sona 025 togalubombe [tog3lubombe]. [art] 
[togalu + bombe] WFsanoosnow. 

ZAR togaru [tog3ru] n. [taste)] (being) astringent 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3352]. 

Seni toge [toge] n. [cook] a paste-like dish pre- 
pared of boiled split pulse without condiments [Ka. 
D3562] IF $35. 

ŠR totak [totək] (n.) [[sound)] drop! (word 
in imitation of dropping of single water drop) [Ka. 
mim.]. 

SPT totakkane [totakkSne] adv. ((sound)) in a 
drop (word in imitation of dropping of single water 
drop) (My. (Kitt.)) [Ka.? mim. ]. 

PSOR totil [tofil] n. [plant] Malabar glory lily, 
beautiful scandent tendril climber with red and yel- 
low flowers, Gloriosa superba L. (Liliaceae), an or- 
namental garden flower used also as medicine (Sr. & 
PI. (Kitt.)) [Ka. D3565] = ŝoso rod *[IMP 3.77]. 


ez tottage [tott3ge] adv. [time] 1 immedi- 
ately, quickly 2 suddenly, all of a sudden, [Ka. mim. 
D3022 « tatakkane] IERT. 

eZ d tottane [to(f3ne] adv. (time) 1 immedi- 
ately, quickly 2 suddenly, all of a sudden [Ka. mim. 
D3022 « tatakkane] IERE. 

ŽSR O tottala [tof{Sle] m. [child] cradle [Ka. 
*D3486] IF o, o. 
SAR O tottalu [to(folu] n. [child] cradle [Ka. 
D3486] IH e. 
So! totti [totti]n. (contain)] tub, trough, container 
made of cement or mortar for containing water, rub- 
bish, etc. [Ka. D3484]. 
SA 83? totti [totti] n. 1 square open space inside a 
house 2 harem = vogo [Ka. D3485]. 

eSe3, 07 tottil [to(fil] n. [child] cradle, crib [Ka. 
D3486] IFS Od. 
SOR OO tottilu [toftilu] Foe F, i26 ©, SARO, 
3.083 €» n. [(child)] (child) cradle, crib [Ka. *D3486] 
I O c». 
SA 839," tottu [tottu] (D n. drop, drip, trickle (2) 
adj./adv. a little, in a small quantity € 33i Sow, 
Sec» BB. Give me a little water. [Ka. D2835]. 
SO &3 82, tottikku [toffikku] vi. [move] to fall in 
drops (as water, etc.), to drip, to trickle [+ ikku] = 
Bots BO. 
Sot T tottidu [toftiqu] vi. [move] [+ idu] I &- 
$$ 82. 
SL 825? tottu [totu] n. ((plant)| footstalk of a fruit, 
flower or leaf, petiole or pedicel [Ka. D3487]. 
SOLD ? tottu [tottu] n. [body] nipple [Ka. D3488]. 

{3.083 * totte [totte] n. [(contain] basket made of 
coconut leaves for single use [Ka. D3489]. 

"32 s? totte [totte] n. [contain] bee's empty cell 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3490]. 

"aedis tottene [totfóne] adv. [time] [Ka. mim. 
D3022] (Cpr.4.72 (Kitt.)) [S08 3s. 

*$jt3 totla [tofle] n. [child] [Ka. D3486] IE Sa- 
8 Od. 

exec toda [tode] n. [orn.] ornament [Ka. D3482]. 

e3Sjoc3o92 todamku [todoyku] (D vt. [(begin]] to be- 
gin, to start, to undertake @ vi. 1 [trouble)] to get 
entangled, to be tangled (as a thread, hair, etc.) 2 
[(trouble)] to get entangled (as in a trouble) 3 (work) 


to engage (as in work) 4 [(occur)] to arise, to spring 
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up Q) n. [trouble] 1 tangle, entanglement (as ofa * Zyocari todage [tod3ge] n. [(wear)] clothing or dress, 

thread, hair, etc.) 2 entanglement (in difficulty, war, ornament (Bp.2444 (Kitt.)) [Ka. D3482]. 

conflict, etc.) [Ka. D3480, D3481]. e322 todacu [tod3tfu] Zxeco?3o, SARF vt. 1 
eS awo! todambe [todombe] n. 1 [(plant)] cluster, ((join)]to bind, to fasten, to link 2 [(join)|to put in or on 

bundle, bunch 2 [mass)] (fig.) mass, multitude [Ka. ^ 3 [join] to put on ((as arrows))on the bow 4 [begin] 


D3480]. to begin, to start ((quarrel, etc.) [Ka. D3480]. 
eijocio?3? todambe [todombe] n. [plant] footstalk SOE todapa [todSpe] m. [hyg.] broom [Ka. 
of a fruit, leaf, etc. [Ka. D3487]. *D3301] = Hoos. 
"goce! todaka [toddke] n. smearing (DEDR) [Ka. eSB) todapu [tod3pu] n. [(orn.)| jewel, ornament 
D3301]. [Ka. *D3482I] = Joz. 


"Saws? todaka [todoke] n. [trouble] entangling, "SARNA todayisu [tod3jisu] vt. 1 (remove]| 
impediment, hindrance, perplexity (G.252 (Kit) [Ka. ^ to wipe, etc. 2 [(smear)] to cause to smear or apply 
D3480]. ((as chunam, cow dung, etc.))to (Bp.61,7 (Kitt) [Ka. 
SMB todaku [tod3ku] (D vi. 1 [trouble] to geten- D3301]. 
tangled or twisted (as thread, etc.), 2 [(trouble]] to be eSso@O* todar [todor] (D vi. 1 [bind] to get en- 
caught (as in a net) 3 [(trouble)| (fig.) to be involved ^ tangled, to twine oneself (around) 2 [(bind)] (fig.) to 
(n a trouble, difficulty, etc.) 4 (work) to engage ^ get involved, to be caught up 3 [(relat.)] to be linked, 
(as in work) (2) n. [trouble] IKS żomm 1 tangle, to be connected with 4 ((join)| to stick 5 [(move)] to 
entanglement 2 impediment, trouble [Ka. D3480, ^ go round, to circumambulate 6 to bind, to tie °@) vt. 
D3481]. (bind)] (fig.) to get (someone) caught, involved or 
SNBSEAD todakisu [tod3kisu] vr. (join) 1 to join, implicate (3) n. [2 icc» 1 [bind] binding, tie 2 
to tie, to attach 2 to make, to create (trouble, diffi- ((bind)| chain, shackle, fetter and any other bandage 
culty, scope, opportunity, etc.)) [+ -isu caus. D3480, — 3 [(trouble)] impediment, trouble 4 [(trouble)] complic- 
D348 1]. ation, tangle [Ka. D3480]. 

SOT todagu [todSgu] (D vt. [begin] to begin, eSso7O23d todaricu [todoritfu] vt. ((against)] to revolt 
to start @ vi. 1 [(begin)] to begin, to start, to com- — [Ka. *D3480]. 

mence € exi Jozsó SaZJ. Difficulties star- © todaru [todáru] šeg (T) vi. 1 [bind] to 
ted one after another. 2 [occur)] to happen, to befall get entangled 2 [bind] to coil itself around € adw¢, 
€ SQ, HA ZABAS 2020) ÄN, L. I don't know what SABE, Sowo. The betel-leaf creeper has entwined 
happened there. 3 [(work)] to engage, to be involved itself around the areca-nut tree. 3 [(bind)| (fig.) to get 
(in something) € v37 WENA, SOTA v.Sheisin- ^ involved, to be caught up (in difficulties, etc.) { e- 
volved in worship. (3) v.aux. [(begin)| (-&e»/- o ) BS PZ 99590 ITET, Sod S. He is involved 
to begin, to start (doing something) € «ziv» vy- in the attachment for his wife and children. — 4 [bind)] 
BATY. She started weeping. [Ka. D3480, D3481]. (fig.) to bind, to tie «| sora &ogs DVI SOR- 
SNBAA todagisu [tod3gisu] (D) vt. 1 (begin) to Əz. The bondage of the past deeds has tied all the human 
start, to begin, to commence, to undertake € v3 x23 ^ beings. @ n. e1 [bind)] chain, shackle, fetter and any 
$85: ONDA, SOBAADOO. Father started (the work of) other bandage 2 [(trouble)] impediment, trouble, com- 
construction of the house. 2 to invest (money, etc.) plication, tangle 4 wom w% oco $638, dedo SAT- 
{ & TIA BOAT, BS, Fae Dm AFAA. That don. There are 108 obstacles for one good deed. [Ka. 
company invested Rs. 10 crores for this work. I&S- *D3480]. 

Ro 3 to make use of, to employ 4 AdHd &zesiZsseh  FSwWOs0¥y, todarikollu [tod5rikol|u] vi. ((relat.)] to 
Bi FONG, OVS, WHOR), SORAR. The government un- get into relationship { wewmAG de eie Sogd- 
necessarily involved fifty persons for this work. [+ -isu A do AA Sogt. Even though my brother did not 
caus. D3481]. want it, she got entangled with him as wife. . 

ZORNO todaguha [todogühe] n. [begin] begin- eSF todarcu [todortfu] vt. 1 [bind] to tie, 
ning (Nr. (Kitt.)) [Ka. D3481]. to link, to fasten 2 [(bind)] to entangle, to involve 3 
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((join)| to join, to connect 4 [(wear)] to cause to wear or 
put on (ornaments, etc.)) 5 [join] to string, to thread 
((as beads)) 6 [(workj] to engage ((someone)) (in some 
activity) 7 [begin]] to start, to begin (an activity} 8 
(join) to fix (an arrow)) (to the string) [Ka. D3480]. 
eSB todarpu [todorpu] n. 1 [(bind)| band, 
bandage, tie 2 ((trouble)| entanglement, complication 
3 [(relat.)] connection, touch, relationship 4 [(trouble)] 
obstacle, hindrance 5 [(press)] embrace [Ka. D3480]. 

SORR! todavu [todSvu] n. 1 [begin] beginning 2 
[(down)] bottom [Ka. D3481] (Mr.486 (Kitt.)). 
SORR? todavu [todSvu] n. 1 jewel, ornament 2 
(fig.) person comparable to an ornament (for a coun- 
try, etc.) [Ka. D3482]. 

ZOR! todasu [tod3su] vt. [smear)] to cause 
to smear or apply ((chunam, cow dung, etc.))to (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3301]. 

ZORRI? todasu [todSsu] vt. [wear] to put ((a 
raiment)(on another) (My. (Kit) ^ [Ka. D3482] 
KS RA. 

toa! todi [todi] n. [body] (HavS. Hal.) lip [Ka. 
D3296]. 

tSo &@? todi [toqi] n. [(arch.)] small garden before or 
behind a house [Ka. cf. totti? *D3485]. 

SME todige [todíge] n. [orn.]] jewel, ornament 
[Ka. D3482] IF SAR. 

SOTW! todu [toqu] 2235! vt. [join] (past So - 
] to join, to put to or on, to put ((an arrow} (on the 
bow) [Ka. D3480, cf. D3081, D3482]. 

iG»! todisu [todisu] vt. [join] 1 to join, to attach 
2 to put ((as arrows))on the bow [+ -isu caus. D3480, 
cf. D3481, D3482]. 

eo? todu [toqu] 223»? (| vt. [begin] (past &- 
e -] to begin, to start with (2) vi. [(begin)] to begin, 
to start (0252.66) [Ka. D3081, cf. D3480, D3482]. 
Suec? todu [todu] 37? vt. (past iow -]1 
[wear] to put on, to wear (stitched clothes, orna- 
ment, etc.) = WW 2 [get] to get, to undergo, to 
acquire 3 [(get)] to take ((a form, incarnation, etc.)) = 
evo [Ka. D3482, cf. D3480, D3481]. 

ZRK todisu [todisu] 3&7 vt. [wear] to put 
on, to make wear ((stitched clothes, ornament, etc.)) 
[+ -isu caus. D3482]. 

SMI toduge [todtige] DA, Zowon. $e n. 
1 ((orn.)) ornament 2 [(wear)] stitched garment [Ka. 
D3482]. 


SAT! tode [tode] vt. 1 [remove] to wipe away, 
to mop up, to rub off ((dirt, colour, etc.)) 2 [(smear)] 
to smear ((a person's body, face, etc.)) (with oil, tur- 
meric, etc.) 3 [remove] (fig.) to wipe out, to root 
out, to exterminate ((enemy, etc.)) [Ka. D3301]. 
ZRK todisu [todisu] vt. [smear] 1 to cause 
to smear or apply ((as lime, cow dung, etc.))(to the 
floor, wall, etc.) 2 to cause to wipe out, etc. [Ka. 
tode + -isu caus. D3301]. 
SMBOOAD todeyisu [todejisu] vt. (smear) 1 to 
cause to smear 2 to get ((something))rubbed out [+ 
-isu caus. *D3301]. 
SOT? tode [tode] n. [body] thigh [Ka. D3302]. 

eSOS todeta [toděte] n. (smear)] smearing, anoint- 
ing [tode D3301 + -ta]. 

*SQ c3» toddu [toddu] n. [body] testicle (Kir) [Ka. 
D309 1] r 273903». 

IZO Od, todru [todru] vi. (bind, join, trouble, relat.)] 
[Ka. D3480] (wy. (Kitt.)) KE à o». 
ŠO? tonaci [ton3tfi] n. [insect] [Ka. D3495] 
KS à5to?s. 
Soto? tonace [tondtfe] SOS, SONA, Sorex, 
SOVA, SABA n. (insect) gadfly, dog-fly, horsefly 
[Ka. D3495]. 

oS! tone [tone] (D n. ((comp.]] companionship, 
association, company (of a person equal in age or 
status) © mf. ((comp.)| comrade, companion, associ- 
ate zom [Ka. D3308]. 

e. £2? tone [tone] 
[Dr./Pk. tōna- Sk. tüna-]. 

"32 £92 tonnu [tonnu]n. [(med.)]leucoderma, vitiligo 
(Si.201 (Kitt.)) [Ka. D3527] IS Sax. 

"SE, tonne [tonne] n. ((reptile)| lizard (My. (Kitt.)) 
[Ka. D3501]. 

eSS,C9 tottara [tottoqe] $/922,e3 [destroy] D (n.) 
(being) perfectly crushed with the feet © n. IÆ &s- 
€5,€5 state of being perfectly crushed with the feet 
[Ka. D3522]. 

eid Tc’ tottaraduri [tottoqoduji] S23, 22- 
e$ vt. ((destroy)| to crush perfectly with the feet [Ka. 
*D3522]. 

*&o25,! tottu [tottu] n. [food] a mouthful (Kir) [Ka. 
D3367] IS 2585, 

ZoD, tottu [tottu] mf. 1 [(soc.)| female servant 2 
[woman)] (fig.) low and immoral woman [Ka. tortu 
D3524] I=S.0020,. 


237, BA? n. [weapon] quiver 


$93, son 
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$8 d sn tottina maga [tottino mage] m. ((kinj] 
(pej.) “female servant’s son,” (a word used for abus- 
ing). 

ZAT toda [tode] m. [(ethn.]] Toda, person who be- 
longs to the Toda tribe of Nilgiri [Ka. D3504]. 

ŠOTO todala [tod3le] SORY m. [speech] (f. &e- 
WÒ) stutterer [Ka. *D3503]. 

eSMDES® todal [todol] vi., n. [speech] [Ka. D3503] 
IF aR. 

ŠAT todalu [todolu] Saver’, SARF, SARBO 
(D vi. [speech)] to falter in speech, to speak inac- 
curately (2) n. [speech)] faltering speech, stutter [Ka. 
D3503]. 

ŠOA todalunudi [tod3lunudi] $:6292328 
((speech)| faltering speech, inaccurate speech, lisping 
[+ nudi]. 

SMDD todava [tod3ve] m. (ethn.)) (f. &eczv2]) 
Toda, person who belongs to the Toda tribe of Nilgiri 
[Ka. D3504] k= 3n0. 

SORY todala [tod5|e] m. [speech] (f. SoBe) [Ka. 
*D3503] KS Sono. 

SMBS todal [todo|] n. [speech] [Ka. D3503] 
IF R. 

ŠO todalu [tod5|u] n. [speech] [Ka. *D3503] 
IF aR. 

SHBPFINO todaļunudi [todS|unudi] n. [speech)] 
[+ nudi] KF SRT NVR. 

BARTS todul [todu|] n. [speech] [Ka. D3503] 
(Kit) LE SRBO. 

eSMHDMO tonagu [tondygu] vi. [(move)] to go away, to 
depart [Ka. *D3519] IF Seen». 

SOS tonaci [tondt{i] n. [insect] gadfly, dog-fly, 
horse fly [Ka. D3495] I ess. 
SMD tonace [ton3tfe] n. [insect] gadfly, dog-fly, 
horse fly [Ka. D3495] IF žan. 
SMD tonasi [tondsi] n. (insect) 
horse fly [Ka. *D3495] IF žan. 
SMDA tonase [tondse] n. [(insect) 
horse fly [Ka. D3495] IF žan. 


e3joG tone [tone] vi. ((move)| to wave, to swing [?]. 


gadfly, dog-fly, 


gadfly, dog-fly, 


SA S2 tonnu [tonnu] x. ((med.)| leucoderma, vitiligo 
[Ka. D3527]. 

oS.OB $3 toppate [topp3te] n. [plant] [Ka. *D3544] 
ESSN. 

eS. GS toppade [toppáde] n. [plant] [Ka. *D3544] 
I2 SNe. 


SOB), toppu [toppu] (7.) [(sound)] thud, word ex- 
pressing the sound of heavy substance falling (book, 
small parcel, etc.) [Ka. onom. *D3509] cf. Ges). 
SMBS toppane [toppóne] adv. [sound] with the 
above sound, thud [toppu + -ane D3509]. 
SLB O toppala [toppdle] n. [plant] [Ka. D2673] 
IE o Od. 
SMB OO toppalu [topp3lu] 33 5, 3H oo, Jano 
n. ((plant)) green leaves, foliage, a collective term of 
all green leaves of a plant [Ka. D2673] cf. Aes 
"edible leaves". 
Baw! toppe [toppe] n. [(excr.| ball of fresh cow 
dung [?] = ares. 

edo toppe [toppe] n. (body)| protuberant belly 
[Ka.? cf. Ta. toppai]. 
SHB BY, toppemai [toppémoi] n. [body] fat body, 
plumpy body [toppe + mai]. 

eS tobate [tob3(e] n. [plant] [Ka. *D3544] 
I2 Sane. 
ŠO toy [toi] (D vi. [water] to get wet @ vt. 
I fee c22» to make wet, to drench [Ka. D3555]. 
ŠON toyi [toji] n. [food] [Ka. *D3562] rss. 
Se c3» toye [toje] n. [food] [Ka. D3562] rss. 
ŠA toyisu [tojisu] vt. [(water)| [+ -isu caus.] 
IF $e 095,35. 
SMOG, toyyu [tofju] vi. [water] to get wet [Ka. 
D3555] I Žr o. 
SONA toyyisu [toïjisu] vt. [(water)] to drench, to 
wet thoroughly [+ -isu caus.] IE Sor c25x». 
ŠO A toyyuvike [toijuvike] n. [water] act of 
becoming wet, act of getting drenched [Ka. D3555]. 
SMO toradu [tor3qu] n. ((body)| (vulg.) testicle 
(Kitt) [Ka. D3091] LÆ S0. 

eSTD toravi [tor3vi] n. leaving, abandoning [Ka. 
*D3365] IFRA. 

ZAGRO torasalu 
ing)rough (as the surface) (Kitt.) 
I 6005835. 

e009 torali [tord|i] n. [body] [?] "Sade. 

eS.OTF torale [torsle] $09, $2v9, 9%, n. [body)] 
spleen [?] = roe, & ea. 

tSo 0%, torikke [torikke] n. [(bio.)] (Hav.) itch [Ka. 
D2865]. 


[tordsalu] (n.) [(rough)| (be- 
[Ka. D3097] 
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SAT! tore [tore] vi. 1 [full] to be filled with milk eSB! tovaru [tovSru] (m.) [taste] (be- 
(as the udder) 2 [(move]] to flow down (as milk from — ing)astringent [Ka. *D3352] = no» (com.) 
the udder after the cow releases it) [Ka. D2883, cf. [@3ano. 


D3370]. 
SOĞ? tore [tore] Soe? n. [[geo.]] stream, brook, 
rivulet [Ka. tore D3370]. 
SOG? tore [tore] Soe? (D vt. [[phil.]] to give up 
(desire, hatred, etc.)), to renounce ((a belief, way of 
life, etc.)))), to sever ((a connection with someone)) 
°@® vi. ((phil.)] to renounce worldly pleasures or the 
world, to become an ascetic [Ka. tore D3365]. 

eSMSOF tortu [tortu] f. 1 ((soc.)] (mostly female) 
servant 2 [(woman)] low and immoral woman [Ka. 
*D3524] I ŠW. 

?3mAOF torsu [torsu] vi. [bio.] to itch (DEDR) [Ka. 
D2865] I 252055. 

evon tolamgu [tologgu] vi. [move] 1 to go 
away, to depart 2 to go out of the way, to step aside 
[Ka. D3519] LESON. 
SOOT tolagu [tol3gu] azm, &eeorn vi. [move)] 
1to go away, to depart 2 to go out of the way, to step 
aside [Ka. D3519]. 
SMONADS tolagisu [tol3gisu] vt. 1 ((move)] to cause 
to go away, to drive away, to keep at distance 2 
((remove)] to get rid of or get over (difficulties, etc.), 
to exorcise 3 [(remove)| to remove, to throw away 4 
((remove)] to push away 5 [(remove)] to push back [+ 
-isu caus.]. 

$3© toli [toli] n. [hole] hole, slit [Ka. D3528]. 

TOS! tole [tole] Q vi. [move] (Hav.) to stand away 
Q) vt. [(remove)] (Hav.) to get rid of [Ka. D3519]. 
SOB? tole [tole] n. (arch.]] 1 wooden beam 2 log 
of wood [Sk. tulà-]. 
SOB? tole [tole] n. (metr. tola (a unit of weight 
corresponding to 11.6 g.) [Sk. tola-]. 

eSB tovate [tovdte] n. (plant) [Ka. *D3544] 
I2 RAR. 

eSMDB tovadu [tovddu] n. [plant] [Ka. *D3544] 
I2 ARW. 

*oz3O tovara [továre] (n.) ((taste)| (being)astringent 
[Ka. D3352]. 

e070 tovari [tovdri] n. ((plant)| pigeon pea, ca- 
jan pea, Cajanus cajan (L.) Millsp. (Fabaceae) [Ka. 
D3353] IF éeno?. 


eSB? tovaru [tovšru] n. [[plant)] pigeon pea, ca- 
jan pea, Cajanus cajan (L.) Millsp. (Fabaceae) [Ka. 
*D3353] IF SARO’. 

eS OR] toval [tovol] [plant] @ n. cluster, bunch 
(Cr.I.104) Q) vi. (past ZaBe*,-)) to put forth new 
leaves = #7005 [Ka. D2673]. 

ZORO? toval [tovol] vi. [speech] faltering (in 
speech) (Kir). [Ka. D3503] LER (com.). 

eSa? toval [tovol] n. ((body)] leather, skin, hide 
[Ka. *D3559] r£ $2ne» [com.]. 

eO toval [tov3lu] n. ((body)| leather, skin, hide 
[Ka. *D3559] IF Sano (com.). 

"Sse 
ing)astringent (Hla (Kitt.)) 
(com.) I SAn. 
SMB tove [tove] n. [cook] [Ka. D3562] IF és. 
SLB, tovve [tovve] Sari, Jeo, Joo, gos, 
Saad, SDW, SoS, Ses n. [(cook)| a dish pre- 
pared of boiled split pulse condiments [Ka. D3562]. 

eSmo2rs tulamci [to|optfi] n. [plant] [Ka. *D3357] 
Ir 359A. 

ejos o23 tulamce [toloptfe]n. ((plant)| holy basil, sac- 
red basil, Ocimum tenuiflorum L. (Lamiaceae) [Ka. 
D3357] IS $29. 

eS tolagu [to|3gu] (D n. [(light)] to shine, to 
be full of splendour (2) n. light, brightness, lustre, 
radiance [Ka. D3360]. 


eSNPYAADS tolagisu [to|Sgisu] vt. (light]] to cause to 


tovaru  [tovoru] (n.) 


[Ka. 


[taste] (be- 
D3352] = tno 


shine brightly [+ -isu caus.]. 
SOY tulaci [tolštfi] n. [(plant]| holy basil, sac- 
red basil, Ocimum tenuiflorum L. (Lamiaceae) [Ka. 
D3357] KE $599. 
SOY tulace [toj3tfe] n. [plant] holy basil, sac- 
red basil, Ocimum tenuiflorum L. (Lamiaceae) [Ka. 
D3357] I? $529. 
ŠVK) tolapu [tolSpu] n. [light] shine, lustre [Ka. 
D3360]. 

eSMY OAD tolayisu [to[5jisu] vt. (hyg.) to cause 
to wash, to get washed, to have washed [Ka. D3530] 
Log. 

exo tolale [to[3le] n. [body] [?] IEF &99. 


SAY ODE 
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eSOY mR tolalata [tolSle:te] 1 (move roaming, 
wandering about 2 [(trouble)| hardship, anxiety, suf- 
fering, misery [toralu + Gta]. 

e309 OS tolalike [tololike] n. [move] wandering 
about, roaming [taralu + -ike]. 

e309 tolal [tolol] vi. [move] (past šov -]) 
[Ka. < toralu D2698(a)] IE Sad. 

SOVA! tolalu [tolólu] move (past soyo -] 1 
((move)| to move round, to revolve 2 [(move)] to roam 
or wander about 3 [(mind)] to suffer a lot, to be agon- 
ised { on DE we, sec sed ses) Bow SAVO- 
$, G ess. We are very much annoyed after my son ran away 
from home. [Ka. toralu D2698(a)]. 

e3j/ove»c» tolaladu [to|dle:du] vi. 1 to stray, to 
knock about 2 to suffer hardship, to be vexed, to be 
troubled, to be afflicted €| ox» SSmeHdoD SAY- 
8,0. I was plagued by a headache. 3 to be restless 
€ M¥o BRI, BOW, GH WIOY, now Zavow.s,G 1 
was upset because my friend had not arrived though it was 
so late. [+ adu]. 

eS ORD 
make wander about, to cause to roam [+ -isu caus. 
*D2698(a)]. 

125v o? tolalu [to]Slu] n. [plant] mango shoot 
(Rabakavi, LSB 5.19) [Ka. D3362]. 

eSOF Ord tolalicu [tolalitfu] Zewo, vr. [move] 
to cause to roam about [Ka. *D2698(a)]. 

[to|Ssombojtte] n. 

((trouble)| confusion, disorder, mess, chaos «| V33 33 

SORA, SOKWE, BRAR. He made a mess of this 


work. [tolasu! + 7]. 


tolalisu [toļšlļlisu] vt. (move) to 


"Sre How 3, tolasambatte 


SOY 33 tolasata [to|Sse:(e] n. ((conf.)] clash, con- 

flict, friction, quarrel, fracas [torasu! + ata]. 
*SMOY~A tolasi [toldsi] ovoz, devoti, Svo, Sa- 
28 n. ((plant)| holy basil, sacred basil, Ocimum tenui- 

florum L. (Lamiaceae) [Ka. D3357] *[IMP 4.169 
I YA]. 

BYR! tolasu [to]Ssu] Seez vi. 1 to turn round 
(a soup-like preparation) with a ladle 2 to strike 
((water)) with a roar to propel a boat [Ka. forasu 
D3356, cf. D2698]. 

BW, SOYA hotte tolasu vi. [move)] to nauseate 
(as the stomach) [+ tolasu D3356]. 

BOR? tolasu [to|3su] vr. ((hyg.)] to cause to wash, 
to get washed, to have washed [Ka. D3530]. 


+S! toli [toli] vt. [attack] (Hav.) to kick [Ka. 
D3522]. 

*dZ9? toli [toli] vr. (hyg.]] to wash, to remove by 
washing (C. (Ki) [Ka. D3530] IE SRV. 

SŽ! tole [tole] n. [plant] division in an orange, 
jack fruit, etc. [Ka. D2704]. 

"aS? tole [tole] n. [hole] hole, bored hole (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3528]. 

SOL? tole [tole] (D vt. 1 ((hyg.]] to wash ((hands, 
utensils, etc.)), to remove by washing 2 [(remove)] to 
remove ((blemish, disgrace, etc.)) 3 [(destroy)| (fig.) to 
ruin, to destroy, to squander, to dissipate ((property)) 
{ ded wow €: DWS SŽ. (mother-in-law abuses her 
daughter-in-law) You came and destroyed this house. @) 
vi. [(be)] to be wiped out, to run out, to be exhausted 4 
CBD Mou o WOMDBGO SOFT Beectogo. The wealth 
of [his] father was washed away by gambling. [Ka. 
D3530]. 
$9 OAD tolayisu [tolSjisu] vt. ((hyg.)] to cause to 
wash, to get washed, to have washed [Ka. D3530]. 
Š% toleyisu [tolejísu] vt. (hyg.] to have 
((something)) washed or cleaned [+ -isu caus.]. 

ISO 92, tolku [to[ku] vi. ((sound)| (Bark.) to be shaken 
(as water or oil in a pot) [Ka. D3359]. 

e07, toltu [toltu] f. (soc.] 1 (male, but esp. 
also female) servant 2 low and immoral woman [Ka. 
*D3524] IF 25625, 

ŠV, tollu [toltu] (D n. [hole] hollow, cavity ®© 
(n.) 1 [hole] (being)hollow, void or empty within 
2 [[value)] (fig.) having no substance, worthless [Ka. 
D3528]. 
dog! tolle [tolle] n. [[hole]] (being)void, hollow 
[Ka. D3528] LS 2509 . 

03g, tolle [tolle] n. [body] [7] IF Sad. 

* Ses toradu [toradqu] n. [tool] crook, hook, 
crooked instrument for taking down fruits from trees 
(T. (Kitt.)) [Ka. D3366]. 

ZOS toralu [torolu] n. ((hole)] hole (si.122 (Kitt.)) 
[Ka. D3533]. 

PZO torale [torole] n. (body)] spleen (My. (Kitt) 
[Ka. D3533] I ?torale. 

ež toravi [torovi] $02 n. 1 leaving, abandon- 
ing 2 liberation [Ka. D3365]. 

eO% toru [toru] m. [cattle] cow (Gai index) [Ka. 
D3534] I 25e. 


dee! 
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edo! tore [tore] vt. [(giveup)] to put away, to aban- 
don, to quit, to give up, to renounce, to repudiate, to 
reject [Ka. D3365]. 

eS OLF? tore [tore] Sad n. [geo.)] stream, river [Ka. 
D3370]. 

"Ses? tore [tore] $398 n. ((hole)| hollow, hole (my. 
(Kit) [Ka. D3533]. 

ZOI torakal [toqokol] n. [(move)] act of turning, 
wandering, etc. (Kit) [Ka. D2698(a)]. 

eW toral [tool] vi. [move] (past &eese* -]) 
1 to move round, to go or turn round 2 to roam or 
wander about [Ka. D2698(a)]. 

ZOID torali [togoli] n. (move)] moving around [Ka. 
D2698(a)] (220.147 (KPN). 
SMCIOS toralike [togolike] n. [move] wandering 
about, etc. [Ka. D2698(a)]. 

eow toralu [togpdlu] gover, iege», SOV- 
F, ŠRV vi. [move] (past $xc»e* -]) to roam or 
wander about [Ka. D2698(a)]. 

e3/9629z2 toralisu [togolisu] vt. ((move)] to cause to 
roam about, to send about [Ka. D2698(a)]. 

ZOVA toralicu [toyolitfu] vt. [[move]] to cause 
to roam about [Ka. *D2698(a)] IE SY £2. 

eS), toralcu [togoltfu] vt. [(move)] to cause to 
roam about [Ka. D2698(a)] IF oO. 

*gese56$ toraluvike [toyoluvike] n. [(move]] 

roaming or wandering about (Si,49 (Kitt.)) [Ka. 
D2698(a)]. 

e3/9622) torasu [togosu] vi. [move] 1 to stir (water, 
tea, etc.), to mix together ((as soup-like prepara- 
tions) with a ladle 2 to strike ((water)) with a roar to 
propel a boat [Ka. D3356, cf. D2698(a)] IF 29%- 
zl. 

eS, tortu [totu] SRD, SRIF, iv, f. 
1 [[(soc.)] (male, but esp. also female) servant 
2 [(woman) (fig.) low and immoral woman [Ka. 
D3524]. 

eijoe25,e5 torturi [toqtug] (D) (n.) [destroy] (be- 
ing)perfectly crushed with the feet @) n. [(destroy)] = 
332,65 state of being perfectly crushed with the feet 
[Ka. D3522]. 
SME to [tor] Zoos", deco», Secs [water] QD vi. 
to become wet © vt. LÆS to make wet [Ka. 
D3555]. 

eog tomta [tomfe] n. [(agr.)| orchard; garden [Ka. 
D3549] I Sree. 


eoon tomtiga [tomfige] Sn m. — (agr. 
(f. *3s2e083A8)) one who take care of an orchard; 
gardener [Ka. tomta + -iga D3549]. 

T ocot tompata [to:mpdte] n. (Hav.) carrying on 
the head [Ka. D2677/D3540]. 

oSseso töku [to:ku] vt. ((strike]] 1 to beat, to strike 2 
to pour ((water)) [Ka. D3539]. 

eOe tõke [to:ke] n. [(body)] tail of any animal [Ka. 
D3538] = Aer (com.). 

oSse235 tocu [to:tfu] vi. 1 to appear, to be seen, to 
manifest 2 to come to mind, to flash € 289 z»eaex- 
GoGo Ja gorde . [I] didn't know what to do. [Ka. 
toru + -cu D3566]. 

Sees! tota [to:te/torte/twozte] n. (agr. 1 agricul- 
tural field for cultivating fruits, tea, coffee, coconuts, 
betel leaves, etc., orchard, cultivated estate 2 garden, 
park [Ka. D3549]. 

SOLR? tota [to:te] m. (weapon) [? cf. D3544] 
I a. 

SOLO tdtagara [to:[3gerre] m. ((agr.)) (f. Soe- 
mr) gardener, cultivator of fruits, tea, coffee, 
coconuts, areca-nuts, betel-leaves, etc. [tota + -gara 
*D3549]. 

SMC 37 OF totagarike [to:(3ge:ríke] n. [agr.]] 1 cul- 
tivation of fruits, coconuts, areca-nuts, betel-leaves, 
tea, coffee, etc. 2 gardening, horticulture [tora + -ga- 
rike]. 

"Ze ssp e» totagara [to:fSge:re] m. [(agr.]| (f. Sae- 
mF) gardener, cultivator of fruits, tea, coffee, 
coconuts, areca-nuts, betel-leaves, etc. 
[tota + -kara D3549]. 

Sees! tota [tote] n. Lorn.) [Ka. D3482, cf. M. 
toda] VERB. 

SLD? totà [tote] Sæ, St m. [weapon] 
cartridge (used for a gun) [M. < ? cf. D3544]. 
Sets! toti [toti] n. [[conf.)] 1 hand-to-hand con- 
flict, scuffle, struggle 2 mental conflict, dilemma 
[Ka. D3480]. 

Sees? toti [toti] mf. (hyg.)) sweeper, scavenger 
[Ka. D3546] = Sx ssl sc. 

Sjoet3n totiga [to:tige] m. [(agr.)] (f. SBAI) [tota 
+ -iga D3549] = xma I? SRN. 

Ssoces! tote [tote] n. [plant] bark, rind, peel, pod 
[Ka. D3544] I? ŽAN W. 

SOLES? tote [torte] n. [weapon] [? cf. D3544] 
I Snew. 


(My. (Kitt.)) 
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See! toda [toide] m. [(ethn.]| (f. &eeaiaiorixo]) 
member of an aboriginal tribe of Nilgiri [anglicised 
pronunciation of toda]. 

+See? toda [to:de] n. [mammal] a kind of white 
rat that infests crops [<-tddu??]. 
See? toda [to:xdv] tada', toda, tõde n. ((orn.]| a 
kind of bracelet with a fine design [Ka. D3482, cf. 
M. todd] cf. $o$£9 which is more traditional. 
SMC todà [to:de:] n. [orn.] [Ka. D3482, cf. M. 
todd] - xg’. 
SMC todi [to:di] n. ((mus.]] N. of a musical mode 
or raga in Indian classical music [? cf. M. todi]. 

ee! todu [toidu] n. [join] joining, putting (an 
arrow to the bow) [Ka. D3480]. 
SOLR? todu [toidu] (D vr. 1 [dig] to dig (the 
ground, a hole, etc.), to burrow, to scratch ((the 
ground) (as a bird, etc.) 2 [(water)| to take ((water)) out 
of a large vessel from a small one, to bail out 
((water)) 3 ((attack)) to pierce ((a part of body)) (with 
an arrow, etc.) 4 [(remove)] to draw out or unsheathe 
((a sword} 5 ((inf.)| to give mouth to (one’s senti- 
ments,))to speak out (one’s feeling) @) vi. ((move]] 
to go out (3) n. 1 ((hole)| pit, burrow 2 [(water)] stream, 
brook [Ka. D3543, D3549]. 
SMC@BAO todisu [to:dísu] vt. to have to make ((a 
pit), to cause to dig, to cause to burrow [caus.]. 

eSe@o° todu [toidu] n. [icomp.]] 1 pair, couple 2 
equality, match [Ka.?] = ese (mod.). 
Seed tode [to:de] n. [(orn.)] [Ka. D3482, cf. M. 
todd] Wr 3sea?. 

eSMCTD todu [to:du] m. [(method)] expedient (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3550]. 

TSO topada [to:p3de] n. [tool] carpenter's plane 
[Ka. ? cf. Te. topada] = evt? $e Ou» (com.). 
SOc! topu [to:pu] n. [[geo.]] grove, lump of tree, 
wood [Ka. D3551]. 

edoezj? tdpu [to:pu] n. [[view)] 1 appearance, sight 2 
show, pretension, hypocrisy 3 bait (used in hunting) 
[Ka. *D3566] I SSF. 
Sees? topu [to:pu] n. (weapon) cannon [Tk. top]. 

1&5oe o2 toya [to:je]n. [food] [Ka. *D3562] IS s- 
S. 
SMC OND tóyi [to:ji] n. [[food)] [Ka. *D3562] I s- 
gj. 


a 


SMC o3» toye [to:je]n. [food] [Ka. *D3562] L=3n- 
S. 

Seod toyu [to:ju] vi. [water] to become wet 
[Ka. D3555] I ése. 

SME ONDAD toyisu [to:jisu] vf. [(water]] to make wet, 
to drench [+ -isu caus. D3555] = So Coo X. 

SCS tora [to:e] O (n.) [size] 1 (being)big, large 
2 (being)plumpy, fat, obese, stout @ n. [(size)| size 
[Ka. D3557, cf. M. tord Sk. st"avira-, stüla-]. 
Seon torana [toz3ne]n. [(orn.)] : 
decoration to a gateway made of 
flowers, leaves, etc., festoon [see 
Fig.] [Sk.]. 

SMeOS torike [torike] r8- 
8, Smee n. [(view)] 1 appearance, 


door decoration 
Sarde 

sight 2 show, pretension, hypocrisy € vĝmoo 3?- 
t. woe Seeds. The gentlemanliness of the chief is just a 
show. [toru + -ike]. 

PZD toritu [toxítu] (n.) [size] (being)big (Kitt) 
[Ka. D3557]. 

eSMCOD toridu [to:ridu] S0 (n.) [size] (be- 
ing) big [Ka. *D3557] IF $5e025,. 

eO torida [towide] m. [size] (f. Soedde>) 
fat man, plumpy man [Ka. D3557]. 
SOLT tõru [toru] Sxe, Sare vi. 1 [view] to 
appear, to be visible, to come to existence 2 [{view)] 
to seem, to become visible 3 ((cognition)| to come to 
mind [Ka. toru D3566]. 
SMCOAD torisu [to:ísu] Sweex. (D vf. [view] 
1 to show, to display € xia 38, BFD, wri- 
& re gardo. He displayed his valour to the world. 
2 to point out or to demonstrate ((a matter)) @ vi. 
(lemdu)) 1 to be seen, to become manifest (as an ob- 
ject) 2 to seem, to appear € aar Wnei vad, &- 
BoHOY NOD) STZ, T. It seems that my daughter did 
not like the boy much. [+ -isu caus.]. 

*d3roe$r torke [to:rke] m. (view) appearing [Ka. 
D3566] I eos. 

eSMCHF torpu [topu] Zoey, SD, SxS n. 
(view)| 1 appearance, sight 2 show, pretension, hy- 
pocrisy [Ka. D3566]. 

PZF torpe [tope] n. [view] appearing, etc. 
(Kitt) [Ka. D3566]. 
SMCTIWSYO toruberalu [to:rüber3|u] n. [body)] 


index finger, forefinger [toru + beralu]. 


deae c 
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SPF torpadu [torrpodu] vi. [view] 1 to be 

seen, to become visible 2 to seem, to appear € «ac 

ROOD) desir wog. It seems to be right. [tőru + 
padu]. 
SDr BAO torpadisu [to:rpadisu] vt. ((view)| 1 to 
show, to display 2 to point out or to demonstrate ((a 
matter) [tóru + padisu]. 

eo tol [to:I] n. [tissue] skin, hide, leather [Ka. 
D3559] IS Sano. 

ON c»! tölu [to:lu] n. [quan.)] (HavS.) much, plenty 
[Ka. D3509]. 

eS L? tolu [tou] n. [tissue] skin, hide, leather 
[Ka. D3559] Isard. 
SMCOD tolana [to:lSne] n. 1 [weight] weighing 
2 (weight) balance, poise o3 ((comp.)) comparison; 
simile € & $àrí Svg a9. There is no equal to this 
work. [Sk.]. 

Sez tove [torve] m. [(cook) a dish prepared of 
boiled split pulse [Ka. D3562] rss. 

eSMCDC¥ toval [to:val] n. [tissue] leather, skin, hide 
[Ka. *D3559] KE ŠR (com.). 

eSMC DBO >, tóvikku [torvikku] vi. [cheat] to put a bait 
[ropu?? + ikku]. 

es tol [tot] n. 1 (body)| arm 2 [(wear)] sleeve 
[Ka. D3564]. 
SX tola [to:[e] n. 1 [mammal] wolf 2 [food] (fig.) 
glutton, gormandiser [Ka. D3548]. 
SMC YO tolu [tou] n. 1 ((body)| arm 2 ((wear)| sleeve 
[Ka. D3564]. 
SmeSeOAD tolerisu [to:[e:risu] vi. 1 ((wear]] to roll 
up the sleeve 2 [(fight)] (fig.) to get ready to fight, to 
spoil for a fight [+ erisu D916]. 

e tohu [to:hu]n. (cheat) bait (used in hunting) 
[Ka. *D3566] I 35esjre. 

e5 tohe [tohe] n. [cheat] bait (used in hunting) 
[Ka. *D3566] I? sacar. 

eS torru ([tom/to:xu] (D vi. 1 [view] 
to appear, to be visible, to seem, to be conspicu- 
ous 2 [(occur]| to come into existence, to occur (2) 
vt. [view] I See Oo 1 ((view]] to show, to exhibit, to 
evince 2 [(inf.]] to inform, to make understood [Ka. 
D3566]. 

eoe Š torike [to:rike]n. 1 [(view)] appearing, sight, 
seeming 2 [(comp.)] similarity, comparison 3 [(view)| 
sight, scene 4 [(esth.)) beauty [Ka. D3566] I še- 
o8. 


eSMeedAD torisu [to:risu] (T) vt. (view)] to make ap- 
pear, to show, to evince © vi. [view] KE $6025 
to cause oneself to appear, to appear, to occur [Ka. 
D3566]. 

*SreesA OF torisuvike [to:isuvike] m. [view] 
showing, etc. (Si.55.230 (Kitt.)) [Ka. D3566] L&E ise- 
5x58. 

eój/oe&35 tõru [tou] (D vi. [view] 1 to appear, to 
be visible, to seem, to be conspicuous 2 to become 
visible, to come into existence © vt. I? Sordo 1 
[(view)] to show, to exhibit, to evince 2 [(edu.)| to teach 
[Ka. D3566]. 

* Soe eso DF toruvike [tozruvike] n. [(view)] appearing 
(Si.40 (Kitt.)) [Ka. D3566] IE Sedo Ns. 

eS20se taumkal [tounkol] n. (decay) decay [Ka. 
*D3068] IE Sozo. 

e3?967 taukal [toukol] n. [(end)| end [Ka. *D3068] 
Ir 3gose. 

e3?7itauge [touge] n. [(end)) end [Ka. *D3068]. 

SW taudu [touqu] n. [(plant]] 1 bran of rice or chaff 
of certain grains like rice, wheat, etc. 2 (fig.) useless 
thing [Ka. D3111]. 

S tauru [touru] @ mf. [(kin)| one's own people, 
those of his, hers or theirs (2) n. I2 3:30» 1 (kin) 
parents’ home (esp. of a married woman) 2 (dwell) 
(fig.) shelter, habitat (of a species of animal, etc.) 
€ 5902589 AWG Bd ASW. The habitat of lions in 
India is Girnar [forest]. [Ka. *D3162]. 

FSW taurumane [tourümone] n. [kin] par- 
ents’ home (of a married woman) [tauru + mane] = 
SHOIDS. 

S9z3or S taurmane [tourmone] m. [kin] parents’ 
home (of a married woman) [tauru + mane] = 33- 
TOMS. 

oS taulanika [toulSnike] adj. [(comp.)| compar- 
ative [Sk.]. 

oDOOF AGR taulanika vid^àna [toulóniko vid'e:- 
ne] n. ((study)| comparative method [Sk. ]. 

03,8, tyakta [tjokte] adj. ((giveup)| rejected, repudi- 
ated, deserted, discarded, abandoned [Sk.]. 

oS, tX tyajisu [tjodsísu] vt. [(giveup)] to reject, to 
give up, to discard, to repudiate, to abdicate [Sk.]. 

ZN tyaga [tje:ge] n. 1 [(giveup)] abandoning, forsak- 
ing 2 ((giveup)| giving up, renunciation, abdication, 
resignation 3 [(give)| donation, generosity, charity 4 


((giveup)| sacrifice, self-sacrifice [Sk.]. 


So, 
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So, tyagi [tje:gi] mf. 1 ((giveup)) one who re- 
nounces (the worldly pleasure, etc.), one who ab- 
dicates (one's right or post) 2 ((giveup)] one who sac- 
rifices (for the sake of the country, etc.) 3 [(give)] 
generous person, benefactor, donor [Sk.]. 

osos, tyajya [tjexdyje] (D adj. [(value]] undesir- 
able, unacceptable, rejectable (2) n. [(value)) some- 
thing fit to be abandoned, something unacceptable, 
waste [Sk.]. 

Sos) tyape [tja:pe/ta:pe] n. ((wear] patch [Ka. 

D3473] L&S Sen. 

03,059 traya [trəje] n. [number] three, group of three 

[Sk.]. 

08,0004, trayast^a [trojost"e] m. ((conf.)] (f. Soo ) 
arbitrator [Sk.]. 

S,Š C35 trayddasi [trəjo:dšfi] n. [cal.)] the thir- 

teenth day of the lunar fortnight [Sk.]. 

*Zo, 838 tratiki [tre:tiki] f. [woman] (fig.) shrew, ter- 
magant woman [Sk. tataka-] [= æð. 
*Zo,886 tratike [tre:tike] f. [(woman]] (fig.) shrew, 

termagant woman [Ka. tatakà-] IC 25838. 

So,€9 trana [treme] n. 1 [(prot.)] rescue, protection 2 

(ener.}] energy, strength, stamina € 3079, Sew, Gos 

m, FRW Sg, D. As the age advances energy declines. 

[Sk.]. 

S3,8 trasa [tre:se:] n. n. 1 fear, alarm, dread, horror 

2 vexation, harassment, affliction 3 a flaw or defect 

in a jewel [Sk.]. 

ZB, ROR trasakodu  [tressSkoqu] vi. [(trouble)] 
(dat. to trouble, to pester, to vex, to worry, to af- 
flict [+ kodu]. 

SAWS trasadayaka [tre:sšde:jške] adj. 

(trouble) troublesome, burdensome, vexation, pain- 

ful [Sk.]. 

S3, trasu [tre:su] n. [(weight)] balance, scales [Pe. 

taràziü]. 

03,5 Ot9 trikarana [trikor3me] n. [ins.)] “three instru- 
ments", thought, word and deed ; or mind, mouth 

and hand [Sk.] = 088,0. 


C ta [to]. (ling.;]] sequence of phonemes /t^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other 


Indian languages. 


O trikala [trike:le] m. [time] "three times", 
i.e., past, present and future; or morning, noon and 
evening [Sk.]. 

08D o t9» QZ trikalabad'ita [trike:le:be:d" ite] adj. 
((time)] “beyond the reach of time", timeless, eternal, 
everlasting { 359&»s» Q3 AB, 20% BOB, t4 OG 
uo an 5. There are people who do not believe in “eternal 
truth” [Sk.]. 
Bfe £9 trikona [trikome]@ adj. [math.)] triangular 
Q) n. ((math.)] triangle [Sk.]. 
SSeS trikonamiti [trikomSmiti] n. ((math.]] 
trigonometry [Sk.]. 
8%, trijya [tridj'je] n. [(math.)] radius [Sk.]. 
8,80 tripadi [tripsdi] n. (poet. 1 triplet, an allit- 
erative triplet at present having the following mora 
construction: 5555/5355/535 2 tripod [Sk.]. 
S,%59% trib'uja [trib"uce] n. (math.)| triangle [Sk.]. 
$,9085A 3 trisamkust^iti [triforkust"iti] n. [luck] 
“condition of Tri$amku, king of Ayodh^ya;" state of 


being in suspense [Sk.]. 


3,8790 trisüla [trifu:le] n. [weapon]] three- ul 


| 


pointed pike or spear, trident [see Fig.] [Sk.]. 
o8),8&8S trutita [trutite] adj. [break] broken, 

cut, divided [Sk.]. 

$,,5399 A8 traimasika [troimvrsike] @ adj. 
(inf. )] 


trident 
Saa- 
© 


[time] quarterly, trimonthly @ n. 
quarterly, trimestrial journal [Sk.]. 
$,,025 trairaéi [troire:fi] m. [math.]] [Sk.] 
IES, 0058. 
S,;025% trairasika [troire:fike] n. (math.]] rule of 
three, method of finding the fourth term of a propos- 
ition when three are given [Sk.]. 

oB ae tvarita [tvorite]adj. [(speed)] quick, swift, rapid, 
speedy, fast [Sk.]. 

oB e tvare [tvore] n. [(speed)] quickness, speed, haste, 
hurry [Sk.]. 


q 


‘ 


@®BoS thakara [t"əke:re] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /t'a/ in Kannada and 


other Indian scripts [Sk.]. 


al 


ad 
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qs tPattane  [t'o(ne] adv. [time] at once, 
immediately, forthwith, instantaneously [Ka. mim. 
D3022] i228 3. 

PE, tattu [t"ottu] 383, 3830, n. [mass] 1 mass, 
multitude, host, large number 2 army [Pk. fatta-]. 
CO tara [t'orohe] m. [kind, manner] [Ar. tarh] 
I 39g. 

QOQgO taratara 
mimesis expressing trembling [mim. H./M. t'ar- 
tară *C6092]. 

POO tharatharisu [t"orat"arisu] vi. (move]] to 
tremble, to shake [taratara + -isu H. t"arát"aránà, 
M. f"arát"aráné T6092]. 
QeFAéoeb3O* t"armamitar 
((med.)] clinical thermometer [Eg. thermometer] = 
waves (lit.). 

BYT thalaku [t'o[5ku] n. [light] 1 lustre, splend- 


our, shining, brightness (of texture or colour) 2 


[oratore] adv. move] a 


[Cormámisor] n. 


((orn.)] a kind of ear ornament 3 (fig.) lustre, attrac- 
tion (of the face, etc.) 4 glamourous, showy beha- 
viour [Ka. mim. *D3125] I?» 39$». 

OFS talatala  [t'o[ot"o[e] adv. [lightj] word 


BY PPA talathalisu. [t'o[5to[ísu] vi. [(light)] to 
shine, to blaze, to glitter (as the sun, fire, gold, etc.) 
[Ka. f"alat"ala + -isu *D3125] i273 29x» !!. 
PEX talapu [opu] 39, 399? n. [light] 
splendour, lustre, shine [Ka. *D3125]. 

Qe589»5 t'aluku  [topiku] n. [light] 1 lustre, 
splendour, shining, brightness (of texture or colour) 
2 ((woman)| glamorous, showy behaviour [Ka. mim. 
*D3125] I$ 29$». 

Go 35 tatu [t'eru] n. [show] pomp, luxury, osten- 
tation [H. r^ar"dí T6090]. 

PoR tàpane [t'e:póne] n. [(beg.)| establishment 
(a company, society, school, etc.) [H. t"apána, M. 
thapané T13759]. 

gue ta [tu] (D (n) 
ing the sound of spitting © interj. [hate] KE 22 


(sound) word imitat- 


Phew! Tut!, word expressing despise [Ka. onom. 
*D3323/H.,M. tū T6102]. 
opa O tūtkāra [tu:tke:re] n. [sound] act 
of expressing despise by pronouncing “phew” [Sk. 


onom.]. 


denoting brightness of light or reflexion [Ka. mim. MIN» taili [t'oili] n. [contain] bag with handle, 


*D3125]. 


Cj) da [de] n. ((ling.]] sequence of phonemes /da/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages. 

Cono damgu [doggu] n. [mind] 1 wonder, aston- 
ishment, amazement «€ eax Rog S COD See DA. 
Gon» s. I was wonder-struck looking at his achieve- 
2 (mental) shock € BS, KLOSI So, O° S- 
AG sogo[aowogdo see cori SAG. I am shocked to 
hear that my friend has got cancer. 3 (being)absorbed, 
being engrossed €| somes oars AoAesGOQ, PV 


ment. 


Gonena . I was absorbed in the singing of Kumara Gand- 
harva. [Pe. dang]. 

Boron damgagu [dogge:gu] vi. [mind)] 1 to be per- 
plexed, to be baffled, to be astonished, to be struck 
with wonder € 33, zi etoz z:208, eG s», SO aeg Fo- 
re G. I was surprised to hear that my friend had become a 
minister. 2 to get shocked €| dz» vg, zjodero BD- 
8,0 GON VIPIN sot AQ $t€ gogo Go- 


satchel [H. "ail; T13746]. 


C 


70. I was shocked to hear that the train in which my 
father was travelling met with an accident. 3 to get 
wonder-struck; to get absorbed, to get engrossed { 
ABFA DO OD TATZ do det o0 d GoMod. Every- 
body was wonder-struck by watching the acrobatics in the 
circus. [+ agu]. 
TomB  damgubadisu [doygubodisu] vt. 
(mind)] to strike with wonder, to make wonder- 
struck [damgu + padisu]. 

Tori damge [dogge] (conf.)] revolt, mutiny [H. dam- 
ga]. 

Cono»s9 damgeyelu [doggeje:[u] vi. conf.) 
to rebel, to oppose any authority, to raise against, to 
revolt [damge + elu]. 

Toño damgekora [dorgeko:re] m. [(conf.)] (f. 
Goriéseo) 1 man who used to incite people to re- 
volt 2 rioter, rebel, insurgent = Soño [damge + 


Pe. xor]. 


Tomo 
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Toño damgegara [dongege:re] m. [conf.] (f. 
Gorino3r ) rioter, rebel, insurgent [damge + -gara] 
= Gonésec. 
Cono» damgeyélu [doggeje:[u] vi. [conf.) 
to rebel, to oppose any authority, to raise against, to 
revolt €| SEn DRI NG, Gori oc C». The subjects 
revolted against the king. [damge + elu]. 

+@o8so! damtu [donfu] n. [tool] (HavS.) stick [Ka. 
D3030]. 
Cjo&35? damtu [donfu] n. [plant] 1 stem, stalk 
2 an edible leaf, Amaranthus tricolor L. (Amar- 
anthaceae) — food [Ka. D3056] = Gosi3 Aes). 
DOES KOW), damtina soppu [donfino soppu] 
n. [(plant)| leaves of Amaranthus tricolor L. (Amar- 
anthaceae) — food [Ka. damtu” + soppu D3056] = 
TOLT Aes. 
Cog! damda [donde] n. [plant] (stiff) stalk or 
stem (of a sugarcane, trees, etc.) [Ka. D3056, cf. 
damda’}. 


ow? damda [donde] (D n. 1 (tool] rod, 
stick, staff 2 ((mus.)] drumstick 3 [(weight)] bal- 
ance beam 4 [(tool] churning stick 5 [(rel.)] 
staff used by yogis = yogadamda 6 [(boat)| 
oar, paddle 7 ((metr.)] measure of length equal 
to 4 mola (1 mola, length between the tip of 
the middle finger and the elbow, (i.e., about 
18 inches) 8 [(pol.}] staff or sceptre, rod as a 


symbol of judicial authority and punishment 
9 ((weapon) cudgel, a kind of weapon [see 
Fig.] 10 ((body)] (vulg) penis 11 ((jur.)] punish- 
ment, punitive measure 12 ((jur.)] fine, penalty 
qos5s0 cc, NUD, O8,8O, words m mad Bo- 
g ogge. I had to pay a fine because I drove to 


g 


the opposite direction of a one-way road. 13 [weapon)] 
use of force, one of the four methods of bringing 
the enemy under control 14 ((army)| army, military 
force 15 ((army)] a form of military array 16 ((bad)| 
improper, useless act € žag FOX Gow wows. The 
work for which I had gone became a waste. 17 [(waste)] 
useless thing, waste € dex. on 3 BR, Bow wows, 
QB WSZ, Se «9. This pen, which you gave me, be- 
came useless. It does not write at all. 18 [(food)| jaggery 
@ m. [(god)] 1 Damda, one of the three attendants 
of the Sun 2 Yama, God of Death 3 Shiva [Sk. cf. 
damda!]. 


cudgel 
Bo- 


aoas; damdanayaka 
[mil.] (f. Romm) commander of an army, gen- 
eral [Sk.]. 

Coco damdaniti [dondani:ti]. ((jur.)] 1 “applica- 


tion of the rod,” administration of justice, judicature 


[dondane:;jake] m. 


2 political science, politics [Sk.]. 
TOA damdane [dondone] n. o1 [strike)] beating, 
thrashing 2 [(jur.]] punishment, to inflict a fine, etc. 
[Sk.]. 

onoz damdapasaka [dondope:f3ke] m. [(jur.)] 
hangman, executioner by hanging [Sk.]. 
ToLo damdapimda [dondopinde] mf. [(work)] 
“person who is a burden on others", useless fellow, 
good for nothing fellow, wastrel € Sa. %89, v- 
IV UU God éoa. He is a good-for-nothing fellow and 
thus a burden on our family. [Sk.]. 
Toza, damdaprakriye [dondSprokrije] n. 
((jur.)) criminal procedure [Sk.]. 


puo uz ma 


= a 
Bow D,E a — damdapranama prostration of the 
[dondSprone:me] n. [(soc.)) pros- body 
cows, rea 


tration of the body at which the 
body so-to-say lies as straight as a stick [see Fig.] 
[Sk.]. 

Cocos Mo. 
tprone:me] [(soc.)] prostration of the body at which 


damdavatpranama  [dond3vo- 


the body so-to-say lies as straight as a stick [Sk.]. 

icoco25»2$, damdayatre [dondoje:tre] n. [army] 
military expedition [Sk.]. 

e308! damdi [dondi]n. 1 [size] greatness, eminence 
(Bp.23.3) 2 ((abl.)] power, ability (Bp.24.3) 3 [(work)] ef- 
fort, exertion (7R.5.1.25) 4 [(quan.)] plenty, plenitude 
(HN 1.1.36) 5 [(manner)) manner, style, kind (Bp.24.21) 
[Ka. D3020]. 
CoG? damdi [dondi]|/(NK) [dendi] n. 1 ((tool)] staff, 
cudgel used by yogis 2 [(mus.)| neck of a string in- 
strument 3 [(tool)] clog tied to the neck of a cattle 4 
[(tool)] beam of a balance 5 [(tool)] adze, heavy curved 
tool for dressing timber or plank, which has a broad 
chisel-like steel end mounted on a wooden handle 
(Kitt., Mr.383) = 0% 6 [(rit.)] staff given to a twice- 
born man at the time of investiture with the sacred 
thread 7 [(army)] army, military force [Ka. D3030]. 
Co&? damdi [dondi] n. orn.) 1 garland, wreath 2 
necklace [Ka. D3060] = Zog. 


GoGn 


506 BRS 


Co& damdige [dondige] n. 1 [tool] stick, staff 
(used by ascetics) 2 ((metr)) beam of a balance 3 
((body)| backbone 4 [(mus.)) N. of a metre in which 


each line has more than 26 syllables and is governed 


by the total number of morae in each line. 5 ((orn.)] 


neck of a string instrument 6 [(mus.)] vina, a large 


string instrument like a lute 7 [(orn.)| string of pearls, 


necklace in general [Sk. *damdika-]. 


WoR damdisu [dondisu] vt. ((jur.)) to punish, to 
inflict punishment [Sk.]. 


*codt! 


damde [donde] n. 1 ((geo.)] bank of the river, 


sea shore, etc. 2 [(loc.)] state of being adjoining or 
close-by, vicinity € zz Zero gGodobo ess n- 


G, Qc. His paddy field is close-by to our garden. [Ka. 
D2313]. 
*cjoci? damde [donde] n. 1 ((geo.]] bank of the river, 


sea shore, etc. 2 [(loc.)] state of being adjoining or 
close-by, vicinity { dz Sro sv2,0 Bož, wo- 
BD Bessa, d aT. There is a temple on the northern border 
of our garden. [Ka. D2313]. 


Cod? 


ol bunch of flower o2 necklace 3 a 
kind of ornament for the head [see 
Fig.] [Ka. D3060]. 


damde [donde] Boz n. Korn.) 


{Roo damdettu  [dondettu] vi. head 


[(army)] to raise an army [Ka. damda euo 
+ ettu]. 

oo, woo damdetti baru [dondetti boru] vi. 
[(army)] to come with an army [+ hdgu]. 

ooz, Beno damdetti hogu [dondetti ho:gu] vi. 
[(army)] to march with an army [+ hogu]. 

oS damta [donte] n. [(body)] 1 tooth 2 ivory, tusk 
of an elephant [Sk.]. 

MOSsS damtakate [dontdkote] n. [lit] [Sk.] 
I ToTg. 


OSs damtakat'e [dontSkot'e] n. [myth] le- 


gend, widely believed imaginary and exaggerated 


story about sages, learnt people, artists, etc. ¢ sees 


WEBS NWSI, WOI, MAT AJ SVO FY AG OUO 


Tost. 


There is a legend that Emperor Asoka built 84,000 


pagodas. [Sk.] cf. $63» $3 fabricated story. 


ToSÄ RO damtagopura  [dont3go:pure] n. 


[(edu.)] ivory tower (a Western idiom) [Sk.]. 
DoSesoror damtacürna [dont3tfuzrme] n. [(hyg.) 
tooth powder [Sk.] = T sj. 


HoSwos, damtapamkti [dontápogkti] m. [body] 
row of teeth [Sk.]. 

CosSe3es damtabéne  [dontbeme] n.  ((med.) 
toothache [Sk.] = Go32:98. 

OWOSHOOWSD damtamamjana [dontomopdgonv] n. 
((hyg.)] 1 washing or brushing of teeth 2 tooth powder 
[Sk.]. 

Dossy, damtavaidya [dont$void'je] (D) m. [(med.) 
(f. Gozz$.G.]) dentist © n. dentistry. 

omo damti [donti] n. (mammal)| elephant, tusker 
[Sk.] = &83 (com.). 

Gos, damtya [dontje] (D) adj. [body] dental © n. 
[ling.)] dental sound or phone [Sk.]. 

omo SOLA, 5 damtost^ya [donto:st"je]@ adj. ((ling.]] 
labiodental © n. [(ling.)| labiodental sound or phone 
[Sk.]. 

DOWdamoeyY damdarahala [donddrohe:|e] m. 
[money] (f. GoWdH¢)) spendthrift, wastrel, prod- 
igal, squanderer [Ka.dumdu (gen.) + hala]. 
Towo} damdarahali [donddrohe:|i] n. (money; 
(f. nod) extravagance, prodigality, squander- 
ing [Ka.dumdu + hala + -i]. 

oowoo damduga [donduge] n. [trouble] vt. ~ z32- 
G2, vi. en intricacy, complication, trouble, vexa- 
tion, annoyance { & Homon Bow aA orios3 05? 
When will the difficulties of this world vanish? (Bv. 22 
[Ka.?]. 

Wo damde [donde] n. (work) [H. d"amda/M. 
d'amdà T6727] lk Bos. 

ows dampati [dompoti] mf. pl. [kin] (hon. Bo- 
sjàri9»]) husband and wife, couple [Sk.]. 

ow damba [dombe] co? n. 1 [(cheat)| cheating, 
fraud 2 ((show)] show, vanity, ostentation 3 [(soc.)] ar- 
rogance, insolence [Sk. damb^a-]. 

WoS dambe [dombe] n. [(plant]] bamboo split into 
flat strips [Ka. D3076] = QU. 

omo damba [domb'e] m. (cheat, show, soc.)] [Sk. 
damb"a-] (Bow. 

70238 damb'aka [domb'oke] m. [(cheat]| arrogant 
person [Sk. damb^aka-]. 

ODOR {,, damstra [donjsre] n. ((body]| tusk, fang (of 
some animals) [Sk.]. 

BOO dakara [doke:re] n. [script] [(script)] letter 
representing the sequence of phonemes /da/ in Kan- 


nada and other Indian scripts [Sk.]. 


C», 
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DD, dakku [dəkku] vi. 1 ((bio.] to be digested 
(as food) € 802 8, G8,96 . The food eaten did not get 
digested. = Rer DM 2 [(get)] to be obtained and 
remain in one's possession € ARË Do@s odo vA, 
BB,WOY,. You can never preserve the property inherited 
from your father. [Ka. D3014]. 

DiR dakkisu [dokkisu] vt. 1 ((bio.] to digest 
(food)) € daño fon, esos» G$sésv Oo. The 
2 [(bio.)] 


to take possession and maintain it as one’s own 


patient did not digest the food given to him. 


(property, money, job, etc.)) € dex e $exsiab, že- 
THOT Gà LAON Somehow you maintain that job. — 3 
((bio.] to appropriate (what belongs to another))to 
one's self, to misappropriate €| t3ezo 81 3,82, Gé&- 
SNOB $2939. China is sitting quiet after annexing Tibet. 
[Ka. caus. *D3014]. 

GS daksa [dokge] adj.m. [abl.] (f. 3#) skillful, 
able , competent (person) [Sk.]. 

Ges daksate [doksdte] n. [(abl.}] skill, dexterity, 
ability, competence, efficiency, capability [Sk.]. 
Osea daksina [doksine] (D adj. 1 ((direc.)| south, 
southern 2 [(direc.]] right o3 [(pers.)] straightforward, 
honest € sco mog oDd Dero DZS, Sow WILD 
SAZ. The straightforwardness of the education minister 
has become very popular. 4 ((abl.)] dexterous, skilled, 
able, clever 5 ((pol.)| right ®© n. 1 south, country or 
district of the south 2 ((geo.)| Deccan [Sk.]. 

Osea S% daksina ap'rika [doksino viprike] n. 
((country)] South Africa [daksina + Eg. Africa]. 

Os: £9 Soe OC25 daksina koriya [doksino ko:rije] n. 
((country)) South Korea [daksina + Eg. Korea]. 

Os: co daksinad^ruva 
((geo.)) south pole [Sk.]. 

c Fo 0008 daksinayana [dokgine:j3ne] n. 1 [(astr.)] 


sun's movement from tropic of cancer to tropic of 


[doksinod"ruve] m. 


Capricorn 2 ((cal.)| winter solstice [Sk.]. 

Aa dakran [dok"on] n. (loc.] Deccan plateau 
[Eg. Deccan <-H.]. 

wr dag [dogg] (n.) [sound] word in imitation of 
the sound produced by the fire suddenly bursting up 
in flames } ons adv. [Ka. *D2998)]. 

ZN daga [doge] Ge», Gre n. ((cheat)] fraud, deceit, 
imposture [Pe. dagà]. 

ON dagada [dog3de] n. 1 [work] work { agez 
SSA GAG sue o. I have much to do recently. 2 [job)] 
job, employment € 38, XRAN AdwS BAG 28,0. My 


son has got a job in the government. [M. dagddagda?] = 
BOR. 
Cnon dagadaga [dog3doge] (n.) [sound] word 
in imitation of the sound produced by vehemently 
burning fire € Hw BANG wwO08,30,. The forest was 
burning vehemently. [Ka. onom.]. 
cnons dagadagane [dogddogsne] adv. [(sound)| 
with the above sound [+ -ane]. 
Cnonxo dagadagisu [dogodagisu] vi. 1 [(fire}] to 
burn vehemently with a sound 2 [(feel)] (fig.) to be 
aflame (with anger) € SORE, zo SBMA VBS F- 
RRAZ, S. The landlady will be furious even when there 
is a little delay for work. [Ka. onom.]. 
Coo dagalu [dog3lu] n. [cheat] fraud, deceit, 
imposture [Ar. dagal] = One. 
nes! dagale [dog3le] [size] (1 (n.) (being)loose, 
baggy © n. loose clothing, baggy trousers, etc. [H. 
dagálà < ?]. 

ecinric2? dagale [dog3le] n. [weapon] armour [? cf. 
Sk. jagala-]. 
cn w% daglabaji [dogolbeji] (D m. [cheat] 
imposture, swindle, fraud, deceit ®© mf. = Š- 
Amo swindler, deceitful person, impostor [Pe. 
*dagalbazi]. 
Cine daga [doge:] n. fraud, deceit, imposture [Pe. 
daga] = BNO, = On. 
SmS dagakora [doge:ko:re] m. [cheat] (f. 
Breed) [Pe. daga + xwor IE BMBNE0. 
DMB Wed dagakora [doge:k"owe] GRÉT m. 
(f. BŚ] ((cheat]] swindler, impostor, fraudu- 
lent person [Pe. dagd + hwor]. 
Cn! dage [doge] GÉ, git, gr n. 1 [temp.]] heat 
(of sun) especially during summer «| àoo63 wezi o- 
9 Z0 Oi QZ, It was extremely hot in the last summer. 
2 ((water)] thirst € 2208, IET% wong O00 Bows Gn 
SIFOT. I felt extremely thirsty because of walking in 
the sun. 4 ~ S7 vi. [? cf. M. d*akd "fire, heat’’]. 
Cn? dage [doge] n. fraud, deceit, imposture [Pe. 
daga] = ONO, Gne. 
On 8 daggane [dogg3ne] adv. (sound)| with flame 
suddenly burning up (word in imitation of the fire 
suddenly flaming up) [Ka. D2998]. 
On, dagd^a [dogd"e] adj. 1 [[fire}] burnt, scorched, 
incinerated 2 [(water)] dried up (as a plant) [Sk.]. 
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ON BA dagd^ahasta [dogd'ohoste] adj.,m. [(luck)] large number to protest before the Legislative Assembly. 


(f. EA) unfortunate, luckless (man), (one) who [Ka. D3020]. 
has burnt his hand in a venture. [Sk.]. FOES, dati [dotti] Gt, n. [wear] 1 a piece of cloth 


DE, datta [do(fe] (n.) [thick)]] 1 thick, dense (as worn around the waist 2 sash, zone, belt around the 
smoke, fog, etc.) € &eeséció ce, Beri Soo. The waist e3 a thick and cheap variety of sari worn by 


room is full of thick smoke. 2 thickly-woven (as cloth, country women 4 unstitched cloth in general [Ka. 


etc.) 3 intense; strong (as a rumour) €| 303,025 aria D3038]. 

BOS GAG Low Gi», Sos |B. There is a strong rumour 3&3 Bd dattitu [dotfitu] (thick]] (D n. that is thick, 
that the son of the minister is murdered. [Ka. D3020]. Eo adj. dense, thick [Ka. D3020]. 

DRA dattage [dottSge] adv. [thick] 1 thickly, in 
a large number in a small space, tightly, compactly, 
cock-full { G83 74 88,05 we OSDA wo»soe. The 
yield will not be good if sown densely. 2 densely (as, 
smoke, etc.) [Ka. D3020]. 

De 0 dattadi [do(fodi] n. (move)| unsteady steps 
as of babies € a7) G8 «85, 32,3 voz». The child 


"es x»! dattisu [dottisu] vr. ((thick)] to rub out ((as 
the writing on a sand board or slate,))to obliterate 
[Ka. D3037] (Kitt.). 

ec A? datüisu [dottisu] deo, Bex vr. 1 
[(rebuke)] to menace, to scold, to intimidate 2 [(value)] 


to deride, to insult 3 [(soc.)] to revolt against, to dis- 


9 
came near with faltering steps. [Ka. *dattu D3445 + obey [?]. 
adi]. "Sax, 1 dattu [dottu] n. ((thick)] mass, crowd, host 
oE edA0 dattanisu [dot{Snisu] vi. [mass] to be [Ka. D3020] (kir. 
crowded together (Kitt) [Ka. *D3020]]. "Bax, 2 dattu [dottu] n. stumbling, tripping [Ka. 


Wes EÒ dattane [dott3ne] n. [(thick)]] denseness, dens- D3445] ux. (Kitt). 


ity, thickness (of a crowd, fog, smoke, etc.) € zxi- 7383 AD dattaisu [dottaisu] vi. [thick] to grow 
Sows, SHG WH BY POA Aches ASG) ND- ^ dense (as smoke, etc.), to thicken (as darkness) [Ka. 
€. It was not possible to control the large crowd of people *D3020)]. 


gathered for the function. [Ka. datta + -ane]. 

fe] 83, COO, dattadaridra — [do(fodoridre] adj.,m. 
[money)] (f. @&3,0300,¥)) very poor (person), pau- 
per TZR E we BeeDon eouto G3 GOG,AVAG.. Kuchela 


D7 dada [dode] n. [(geo.)| coast, bank, shore [—Dr. 
cf. Sk. tata-]. 

az dadak [dodokk] (n.) [(sound)] word in imit- 
ation of the sound produced by metal vessels, etc., 


was penniless poor when he went to Krishna. [Ka. datta i 
falling from above [Ka. onom.]. 


Ga 8,3 dadakkane [dodokk3ne] adv. (sound) 1 with 
a clang 2 all of a sudden, suddenly € zz cag 
1200» AeTO dowo eend. My uncle came in suddenly 


+ daridra]. 

0683 8 dattane [do(f3ne] adv. [(quan.)] in a thickset 
manner, densely € G83 Sow aes FOG Gu d Sg- 
OG. The hair has grown densely on his head. [Ka. datta 
+ -ane D3020]. and asked for water. [Ka. *D3022)]. 

ees, NAD dattanisu [dəțtšnisu] vi. (mass) to be DBAS! dadadada [dodSdode] (D (n) [sound] 
crowded together [Ka. dattane D3020 + -isu caus.]. word in imitation of clattering or the contact of ves- 

Gus dattanna [doffonne] adj. [mass)| thick, dense sels, of window shutters, etc. Q) adv. with sound 
(as forest, hair, crowd of people, etc.) { 38,8, 3238- mentioned { PEAT $88 DADS aow St BDR- 
©) ŠB i39. Thick and dense hair is nice to look at { 8,8. The window is clattering due to wind. [Ka. onom. 


MAG TABS GS aeri. When I opened the door thick D3021]. 


smoke [came out]. [Ka. datta D3020 + amtaha]. DBD? dadadada [deq3doqe] (D (n.) [(sound)| word 
DR, D, dattaysu [dattaisu] vi. [thick)] [Ka. datta in imitation of fast walking, fast and fluent speech, 
D3020 + -isu] IÆ D8 W7. etc. @ adv. fluently (as a speech), speedily (as walk- 


oT E3 CODAD dattayisu [do[fojísu] vi. [mass)]] to grow ing, work, etc.) € zo$nv» B3330 BB nen cada 
thick, to assemble in a large number € 2o»33?9G vo2 0 SORD. The minister fluently answered the ques- 
W008 DIBBA ws Gio. People assembled in a tions of the journalists. [Ka. onom. D3022]. 
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oa dadadadane [dodsdoddne] adv. 1 with 
the above sound 2 speedily (as speech, activity, etc.) 
T eax HPN GAOBS DIVID, S. He always 
speaks fluently. 3 hurriedly 4 o2 GBBSS wom wge- 
Aii ST. Ravi came and went to the office hurriedly [+ 
-ane 3022]. 

oaa dadadadisu [dodddodisu] [(sound)] to 
tremble, etc. (as the earth due to earthquake; body 
due to fear) [Ka. onom. D3021]. 
Bw? dadabada [dodSbode] (n.) [sound] 1 word 
in imitation of the noise produced by a cart on a 
rough road € 28,5 W08 BETR St Howe, TAWN- 
25. The bullock cart moved making a clattering sound. 2 
hurry and flurry € eF &odéeai eco, cata DO- 
GO». My elder brother went out in hurry and flurry as soon 
as the phone call came [Ka. onom.]. 

onw dadabadane [dod3bod3ne] adv. [manner)] 
in hurry and flurry € 33, 33, ŠR 87g, BBWR- 
S toG CO». On receiving my letter uncle (father's younger 
brother) came in hurry and flurry. [+ -ane]. 
awos dadani [dodemi] f. [size] (m. BRD) fat 
woman [Ka. D3020] = Gà3»9. 
owo dadar [dode:r] (n.) (sound]] word in im- 
itation of the sound produced by slam of a door € 
MAGI no9oXoc BON 525. The door closed with a 
slam because of the wind. [Ka. onom.]. 
od dadara [dəqe:re] n. ((med.) measles [?] = 
ABwo. 
CGoO dadali [dode:li] f. [size] fat woman [Ka. 
D3020] = Gaoes. 

e3&! daqi [dodi] (n.) [size] (being) stout (as a stick, 
etc.) € Greece» stout stick, club [Ka. *D3020]. 
DE? dadi [dodi] Gd n. [tool] stick, staff (made 
of wood, or bamboo) for supporting oneself [Ka. 
D3030]. 

eciG? dadi [dodi] n. [(horse]] saddle made of woollen 
or cotton cloth [M. tadā?] Lex. (com.). 

1cGG^ [dodi] n. [cloth] (UK) embroidered design of 
the border of a sari [Ka.? cf. Sk.tata-] KS R0 
(com.). 

© Boe dadikara [dodike:re] m. (weapon) (f.* 3- 
Gs$»8r) man who bears a club [Ka. dadi? + -kara]. 

© 38NO dadigam [dodigom] m. [weapon] (f.* BBA) 
man who bears a club (Pb 12.162) [Ka. D3030]. 


ROD dadiya [dodije] Pod m. [[body]] (f. B8- 
o7) el strong man, hero 2 fat person, hefty man, 
corpulent man [Ka. *D3020]. 

* GG» dadisu [dodisu] vt. to rub out ((as the writing 
on a sand board or slate,))to obliterate [Ka. D3037 
<-dattisu] (Kitt., My..Mhr.). 

RRR dadumu [dodiimu] n. [body)] thickness, 
stoutness (My. (Kitt.)) [Ka. D3020]. 

e033 dade [dade] n. [tool] [Ka. *D3030] 27382. 

Ci! dadda [dodde] m. [mind] (f. 3R) fool- 
ish/fool, doltish/dolt [Ka. D2314] = Gà, $3. 

ec? dadda [dodde] (n.) 1 (being)united, joint 2 
(being)conjunct or geminate (as consonants or the 
letters representing them) [Ka. D2313, 3020]. 

00S S0 [dodokkora] ((script]] compound or double 
consonant [Ka. D2313] = 1.2, 29 (com.). 

OB SS daddatana [doddStane] n. ((intl.]] stupidity, 
foolishness [Ka. dadda D2314 + -tana]. 

ca! daddi [doddi] n. [arch.)] [Ka. D3036] rr. 
cia? daddi [doddi] Ge &, n. cow-pen, cattle-pound, 
fold, stable [Ka. D3485]. 

C» daddu [doddu] x2, n. [bio.] (778835 ]) cal- 
losity, callous spot, scar [Ka. D2314]. 

C» Cc  daddudaddu ^ [doddudoddu] (n) 
(sound)| 1 word in imitation of the sound produced 
by a lever for pounding rice 2 word in imitation of 
the sound produced by knocking at the door with a 
fist [Ka. D3023]. 

ee dan [don:] (n.) (sound) word in imitation 
of the sound produced by a gong when struck [Ka. 
D2944]. 

DEDE danadana [donodone] (n.) (sound]] word 
in imitation of the sound produced by a gong when 
struck repeatedly [Ka. D2944]. 

WEDD 89209 £9 danadanadana [donddone:donp] (n.) 
(sound) word in imitation of the repeated and ener- 
getic sound of a gong [Ka. D2944]. 

DeD danal [donol] (n.) ((sound)| word in imitation 
of the sound produced by a gong when struck € 3s- 
€? Bre How BSE Pow Sv dos G. The church 
bell sounds ding dung. [Ka. D2944]. 

ed dani [domi] vi. 1 ((bio.)] to grow tired, to be 
fatigued, to get exhausted { 68, ŠR ŠR WV G- 
es. I got tired examining accounts again and again. e2 


((satisfy)) to be satisfied or satiated [Ka. D3045]. 
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eCit$o?) danimba [donimbe] Bw, BAW, B- BB? daddu [doddu] (D (n.) [break] (be- 


Q 
w, RW, BPW n. [cloth] 1 washed clean cloth — ing)cracked or not sound (as an earthen vessel) € 


(suitable for auspicious occasions) 2 bedding [Ka. Gd» Hes wes UE coc Sy si»uodOo. A cracked 


D3032]. earthen vessel will not produce a clear sound. — (2) n. 
ede daniba [donibe]n. [(cloth.]] washed clean cloth ——  (spoil)| solid portion of cracked milk. [?]. 
(suitable for auspicious occasions) [Ka. D3032]. OX dana [done] n. [cattle] (sg. or pl.) cattle [Sk. 


WSA daniyisu [donijisu] vt. ((bio.]] to cause to — d^ana-] = BRZO. 
grow tired or fatigued [Ka. *D3045] = escosexrte- WZS danakaru [don3koru] n. [cattle] pl. cattle 


95. (cows, buffaloes, calves, etc.) [dana + karu]. 
ede) danivu [donfivu] n. tiredness, fatigue, exer- ecici8 e25 danakaru [d"ondkaru] [(cattle)] cattle (cows, 
tion, exhaustion [Ka. D3045] = soda. buffaloes, calves, etc.) [dana + karu]. 

WSO danisu [domisu] vf. [mind] 1 to satisfy 2 Gong, danagalla [don3gol]e] m. (crime)| (f. 33- 
to cause to grow tired or fatigued [Ka. D3045] = ng ) cattle lifter [dana + kalla]. 

€30099 ATO XD, WOA. oD bo danagahi [donoge:hi] mf. (cattle)) cowherd 


oS, datta [dotte] (adj.) given, granted, made over, [dana + kāpu + -i]. 

gifted, endowed { 33, dmGraxo, Hs, PYD Z3- oA danagahu [donoge:hu] n. [(cattle)| work of 
336) . It is not proper to request to give back the thing which cowherds [dana + kapu]. 

one has given. [Sk.]. ZA! dani [doni] n. 1 sound, noise 2 voice € 8:3- 
T2, dattaka [dottdke] (D) n.,(n.) [kin] adoption æo, Qu BO wed ZO KIRIT. Duo HTL? Your voice 
€ $c 8959 OZ $0 APRN odor saoNw. The pro- sounds different today. Why? €| 37 eezori GA a9. She 
cedures of adoption are religious in Karnataka. @) (n.) has no more (sweet) voice. [Sk. d^vani-] = QA. 

[kin] = 32, (being)adopted 4 šna $3, 3- ZANR danigüdisu [donigu:disu] vi. [soc.]] to 
DE DDD, dis $ücoésoGO-. Mr. Hegade adopted express support to an opinion, to second a statement 


his younger brother’s son. [Sk.]. € wHROK Bd JARITE SBS sox. His only work is 
DS,SNVO dattémsagalu —[dotterm/3go[u] n. to support his officer. [+ küdisu]. 
[(math.)] (pl. data (in mathematics, etc.) [Sk.]. C&? dani [doni] mf. [soc.] master, employer, pro- 


oÈ, datti [dotti] n. [give] 1 gift (of land, village, ^ prietor [Sk. d'anin-] = DRIIZ. 
etc., to temples, brahmans, etc. 2 land given as gift, ocjc5?5 danuja [donudge] m. (myth) (f. B38) 


endowment of land [Sk.]. demon [Sk.]. 

TSO, dattu [dottu] (adj.) [kin] adopted [Sk. datta- Æ dap [dopp] Cj (n.) [(sound)] 1 dump!, word 
]. in imitation of the sound of falling of a heavy body 
DSO, DS, dattuputra [dottuput're] m. [kin] (f. B3- — with a soft surface € mawon siot aed DB oc 
35,235) adopted son [Sk. dattaputra-] = 332,233. O25. A cement bag fell from a lorry with a dump. 2 


DZ WN dattumaga [dottumoge] m. [kin] (f. 3- word in imitation of the sound of patting [Ka. onom. 
32,2N¢0)) adopted son [Sk. datta- + maga] = G- D3069]. 


DLAN. C383 dapa [dope] n. [time] [Ar. dap a] IERP. 
DBS daddara [dodd3re] n. [(med.)] swelling of the Me dapa [dope:] n. [(time)] 1 time, occasion 2 turn 
body [? cf. Sk. dadru- ] KE BWF. € cin Qu» Ga wod. It is now your turn. (NK) [Ar. 


CC) OAD daddarisu [doddérisu] vi. (med.)] to swell ^ dap'a] IS BP. 
(a part of body) [? cf. Sk. dadru- + -isu] = GG c. Cei dappa [doppe] (D (n.) [(size)) 1 thick (as pa- 
"dos o dadala  [dodde:le] n. [plant] kumbi, ^ per, book, etc.) 2 fat, stout { sare? cia siosoxsen- 


a middle-sized tree, Carea arboreya Roxb. G.. Churchill was a fat man. 3 coarse (as cloth) Q n. 
(Lecythidaceae) — pharm. [Ka. D3043] = roG, thickness € & Soño Gai, oxi? ? What is the thickness 
*[IMP 1.381]. of this plank? [Ka. D3079]. 


DD, 1 daddu [doddu] ZG», Sar, BRF n. [med.] ecizi? dappa [doppe] n. [(mind)] 1 arrogance, conceit 
ringworm [Ka.? cf. T6142] IE Go». 2 courageousness, heroism [Sk. darpa-]. 
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Gs c dappanna [dopponne] adj. [size)] 1 thick and 


Gud IFTA do» SF FG WAT C. Shivaram Karant 
has written his autobiography in a bulky book. 2 coarse 
and rough (as cloth, mat, etc.) € seed geodon. B- 
Zz, wes, msio won. Our teacher came wearing 
[Ka. dappa + 


very thick cloth because it was cold. 
amtaha D3070]. 

Ga s! dappane [doppone] adj. [(size)) 1 thick and 
bulky (as paper, cloth, etc. in an emphatic sense) 2 
coarse and rough (as cloth, mat, etc. in an emphatic 
sense) [Ka. D3070]. 

Quos dappane [doppe:ne] adj. ((size)] 1 thick and 
bulky (as paper, cloth, etc. in an emphatic sense) 2 
coarse and rough (as cloth, mat, etc. in an emphatic 
sense) [Ka. D3070]. 

DWH, WIAT dappa menasinakayi [doppó- 
mengasino ke:ji] n. ((plant)) Spanish paprika, paprika, 
pimiento; capsicum (IEg.) — food [Ka. dappa + 
menasinakayi]. 

©), dappu [doppu] (n.) [sound] word in imitation 
of the sound of falling. [Ka. onom. D3069] ISE 25. 
SE dappane [doppdne] adv. [(sound)] with the 
above sound € %7,7 Gx Š $325, A book fell down with 
asound. [Ka. D3069]. 

Cao dap'à [dop'e] OB, Ge» n. [time] 1 time, 
occasion €| a7 zc» DH eoo. My son failed in 
the examination three times 2 turn [Ar. dap'a ] = Ga), 
DD. 

Cis dapan [dop'an] n. [rit] burial of a dead 
body, entombment 4» ~ ZW vi. [Ar. dafn]. 

Cao dap'à [dop'e:] n. [time] 1 time, occasion (in 
repetition) { Vg, toco OSXG BB, Oye HH I8- 
02252», C. My father drinks coffee ten times in a day. 2 
turn [Ar. dap'a] = OR, Da, Ao. 

DPC Dod dap'édara [dop'e:dezre] m. (f. Bem- 
995] 1 ((police)] head of a party of police men, head 
constable 2 [(soc.)] head of a number of servants [Ar.- 
Pe. daf‘adar]. 

Cjzj,O daphtara [dop"tore] n. [(inf.] record, register, 
file of records, office record [Ar. daftar]. 

OB, OS daphtarak?áne — [dop'tark eme] n. 
((adm.)| office where records are kept, record office, 
archive [Ar.-Pe. daftarhanah]. 


Cjaj,O?20Q) daphtarabamdi — [dop"tor3bondi] mf. 

((adm.)| assistant of a record-keeper, whose duty is 
to keep the office records in proper order [M. dafta- 
rbamdá « Pe.]. 


p, OO dap^taru [dop"toru] n. [(doc.] office, place 
of work [Ar. daftar] V? Gs),C. 

Bp, Fo dap'tar(àhi [dəp"tarfe:hi] n. Kadm.) 1 
administration mainly dependant on records 2 bur- 


eaucracy (in a bad sense) [Ar.-Pe. daftarsahi]. 


? Seo daba [dobe] (n.) [sound] (reduplicated) [Ka. 
D3069] (Kitt) I8 owow. 


wes dabak [dobok] WB, (n.) (sound)| 1 word in 
imitation of the sound produced by the falling of a 
bundle or a person 2 word in imitation of the sound 
produced by a stone falling into the mud [Ka. onom. 
*D3069]. 


8,8 dabakkane [dobokk3ne] adv. [(sound)| 1 with 
a dump (word in imitation of the sound produced by 
the falling of a bundle or a person) 2 word in imita- 
tion of the sound produced by a stone falling into the 
mud [Ka. D3069]. 


TLD, dabakku [dəbəkku] (n.) [(sound)| [Ka. onom. 
D3069] IE RVE. 


WW dabadaba [dob3dobe](n.) (sound)| 1 word in 
imitation of the sound produced by repeated blows { 
$9 uuo KAD 9 de QUUD BOBS. They caught the 
thief and beat him repeatedly. 2 word in imitation of 
the sound produced by pattering of running feet € 2- 
dub Bo STS We so see wg GwBw Occo. People 
ran noisily on hearing the starting bell of the cinema. 3 
word in imitation of the sound produced by audible 
palpitation of the heart { wa & woo Ñ esz, doe 
AT OUO? DAB. Seeing the friend who suddenly came 
my heart started throbbing. [Ka. D3069]. 

WOH dabari [dob3ri] n. [utensil] (NK) a cylindrical 
metal vessel used for cooking and also for storing 
water, food grains, etc. [Dr? Te. dabara cf. H. 
dabári T5528.1] = šamo IS Bwo. 

PR damana  [dobeme] m. 
*D2949(b)]] My. (Kitt.)) KLE BRRDS. 

Dw, dabbari [dobb3ri] n. [utensil] = wnenoed 
I BHO, BWO. 

Sys dabbare [dobb3re] m. [utensil] = t3:ee ri» có 
I RW, BWO. 


[(sound)] [Ka. 
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ToL dabadubi [dəbe:dubi] TRTA n. [press] 
coercion, browbeating, intimidation € 3o73 mom- 
JAT VITI DDR BEd SA O29 GU. Shankara re- 
covered the money from the debtor by using force. [H. 
dabānā (à-i formation) *C6173.1]. 

TWA dabayisu [dobe:jisu] vt. [press] 1 to 
slam ((a door)) 2 to force, to pressurise, intimidate, 
to browbeat € mæn 33, FORTID, BEA BMWA 
MOB DAN B&D. The money-lender recovered the 
debt by intimidating the debtors by his people. 3 to scold 
€| soe To WO Qos DORR SOOO TNA. 
The teacher called the students who did not study and scol- 
ded them. [H. dabana + -isu]. 

DOES dabavane [dobe:vSye] n. (press) 1 for- 
cing, intimidation, browbeating € eos» dd zo G- 
WHR DOA HonDvo zest, BPYAWOO. The officer sent 
me to Himachal Pradesh by force. 2 scolding, chastise- 
ment €| vg, & BMA Bos S DIT aowo G- 
DR RRR. The father scolded his son that he should 
not mix with that girl. [H. dabana + -vane]. 

Ct e dabbane [dabbdne] adv. [(sound)] with a dump 
(caused by falling of a heavy body) 4 Zs&s Gu3 
DPYBENOB RDPB GTowWAD. [My] friend sat down 
with a dump and started speaking. [Ka. D3069]. 
BW, dabbari [doabbdri] n. ((utensil)] cylindrical 
sauce pan used for cooking , storing water or food 
grains, etc. [? cf. H. dabba] I ZWO. 

DYS dabbare [dəbbšre] n. [utensil] IFB% 6. 

D vé dabbālike [dobbe:[ike] n. 1 [(press)| pres- 
sure, coercion, compulsion 2 [(pol.)] rule by oppres- 
sion, despotism, tyranny € Boones Guo efi SR- 
DAT . Aurangzeb was well-known for his oppressive rule. 
[Ka. dabbu + -dlike “ruling’’]. 

BW, ! dabbu [dobbu] diu», dw, vr. 1 [move] 
to push, to shove, to oust, to drive by pressure 2 
[(time)] to postpone, to procrastinate, to put off for 
a future time, to defer ABBSoBHA., toC OBA B- 
V t3es»09502». We had to postpone the celebration by one 
day. 3 ((time)] to spend ((time))in vain, to waste away 
(time) 4 832, ec shed wad ARRIVI Hays T- 
025 82, «ac d. He was spending time in vain after his re- 
tirement. [Ka. D3340]. 

OU AX» dabbisu [dobbisu] vt. [move)| to cause to 
push, to cause to oust [+ -isu caus.]. 


DW, 2 dabbu [dobbu] (n.) (posture]| upside down 
[?]. 


DW Bo $5 dabbuhaku [dobbuhe:ku] vt. to keep 
upside down, to overturn, to invert, to turn over € 
WINGS, SOFT eG Bw DST WD. It is enough 
to put the vessels upside-down after washing them. [+ 
haku]. 

Ce dabbe [dobbe] 8%, B8, Bors, Se, n. [plant] 
1 split of bamboo 2 blow with the above { zieai co 
BH, DDR BIBS Wu» Hoes Noo Ges, $28 0». The 
teacher hit the back of the student with a stick. — [Ka. 


D3075, D3076]. 

De damani [domdni] n. ((vehicle)| small closed 

cart drawn by two bullocks [M. damdni]. 

DWA damana [domine] n. [press] 1 subduing, 

overcoming, keeping under restraint, control € a- 

He BAG dricoseogo Oen duos SRÒL. Whatever 

amount of medicine was taken the disease did not come 

under control 2 conquering, defeating [Sk.]. 
[OR damana [domeme] n. [sound] [Ka. 

*D2949(b)]] LE BR. 
[ORIA damāna  [domeme] n. 

*D2949(b)]] LEBRA. 

W, dammu [dommu] n. 1 [bio.] breath 4 eri 

AO, BW SABIo¢,wWeso. I must take breath for a mo- 


ment. 2 ((mind)| patience, endurance € wono apot 


(sound) [Ka. 


ZODOAG doot cuba wes. It needs a lot of patience to 

prepare a dictionary. 3 [(mind)] guts, vitality, strength 

{ eri Sg, wà,0 BoB Go» 9. He has no guts to 

talk tome. 4 [(med.)] asthma, gasping € eezi&rt cz», 

az. He has asthma. [Pe. dam]. 

Bendy Nes, dammugattu [dommugottu] Vi. [(bio.)] 

1 to suspend one's breath, to hold the breath 2 to 

pant for breath € sez ze «cosi bé sé, Ou 

$85 3G. Asthma patients will often have breathing diffi- 

culty. 3 to suffocate; to suffer from difficulty in 
breathing 4| Ada DOSY, qos SPA Sn Guo 7- 
83,30,. I felt suffocated in the cinema hall when the fan went 
off. [4 kattu]. 

OO daya [doje] n. [mind] sympathy, mercy, com- 
passion, pity [Sk.] LÆR o5. 

oc odora» dayagedu [dojogedu] vi. [(sympathy]] to be- 
come merciless, to become cruel, to withdraw one’s 
mercy [daya + kedu]. 

emod dayagey [dəjəgeï] vi. (sympathy) [+ 
kedu]V?rdobsmGo. —0— 
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oO o2 Ki, dayadrsti [dojodrum(i] n. [(sympathy)| 
“compassionate eye", compassion, mercy € v.c od»óe, 
Sus DLS Goog, $9530! Oh lord, cast your compas- 


sionate look on us! [Sk.]. 


ooe dayadoru [dojodo:ru] vi. sympathy] 
to show compassion, to become merciful [+ tõru]. 

ocjo2»s Ox»  dayapalisu [dojopeilisu] vt. 1 
(sympathy) to have compassion, to be kind 2 [(give)] 
(hon.) to grant graciously, to be pleased to grant, to 
deign € sez» du WÄ Gon MOA). The holy man 
graciously visited our house. [+ palisu]. 

ToD dayamadisu  [dojome:disu] (D vi. 
[(come]] (hon.) to be graciously present, attend, to 
be pleased to come { 88, DIS Dod, wos vo G- 
Odd BABS. The chief minister visited my marriage ce- 
remony graciously. @) vt. 1 [(give)] (hon.) to give with 
compassion or graciously € sosewos Box, Das 
WORD ANT DOTA CODE OAGO». The manager gra- 
ciously gave 1000 rupees for the marriage of the typist. 2 
[(go}] (iron.) to be kindly enough to go away or de- 
part €| S37 dey) Gc20252 8&0. Now you may kindly go. 
[+ madisu]. 

Good dayamadu [dojome:du] (D vi. 1 
(sympathy)) to be kind, to have compassion € x% 
TDIA D, FORE, ADOR RIRO. Please recom- 
mend me for the job. 2 [(come)] (hon.) to be graciously 
present, attend with compassion € 8: #33008, DeX 
Godo»s3 ates». Please be kind enough to attend the func- 
tion. Q) vt. [give] (hon.) to give with compassion 
{ New ASA WAT Domed BORDRO. Please deign to 
give me 1000 rupees. [+ mādu]. 

ooa dayavidu [dojovidu] vi. [(sympathy)] to 
show compassion, to have pity, to sympathise € 3- 
O48 duni medo dixo» OR. { Please, lend me 100 
rupees. [4 idu]. 

OWOSSO dayakara [dojdke:re] m. [sympathy] (f. 
wodr) (rare) compassionate person, merciful 
person [daya + -kàra]. 

enore dayakara [dojdke:re] m. [(sympathy)] com- 
passionate person, merciful person [daya + -kàra]. 

oCc3O0928* O2O dayaniya [dəjðni:je] adj. (sympathy) 
worthy of compassion, pitiful [Sk.]. 

ODO ANCEOHS 
[(sympathy)] pitifulness, pitiableness [Sk.]. 


dayaniyate [dojónij3te] n. 


ono dayapara [doje:p3re] adj.,m. (sympathy) 
(f Td) very compassionate or merciful (per- 
son)[Sk.]. 

onono 2, , dayardra [doje:r'drv] adj.m [sympathy)] 
(£. 
hearted (person) [Sk.]. 

ODODG_ o dayardrahrdaya [dəje:rdrohrudš- 
je] m. [sympathy] ((f. TI aoi] merciful, 
compassionate (person) [+ Ardaya]. 

DOOD dayālu  [dojelu] cGo2»9»5 adj., mf. 
[sympathy)]] compassionate (person), merciful (per- 
son)[Sk.]. 
DOP dayalu 
((sympathy)] [Sk.]. 
DOOWSOS dayavamta [dəje:vənte] 
[sympathy] (f. BSR, VRI) merciful, com- 
passionate (woman) [Sk.]. 

DWOKDBWOS dayāvamte [dəje:vənte] f. [(sympathy)| 
(m. | dGoox»ss] merciful, compassionate (wo- 
man)[Sk.]. 

oR dayavati [dəje:všti] f. [sympathy] (m. 
®0d803)) merciful, compassionate (woman) [Sk.]. 
TOS daye [doje] B02 n. ((sympathy)| [Sk.] I G- 
080(for idioms and compounds). 

OD CODOWA [dojezmbd"i] mf. 


(sympathy) “receptacle of compassion,” very com- 


TOP j) compassionate (person), tender- 


[doje]u] B adj., mf. 


adj.,m. 


dayambud^i 


passionate person [Sk.]. 

owas ts  dayakataksa [dəje:kəțe:kşe] n. 
((sympathy)] mercy and favour (as of a god, sage, etc.) 
q ew B85 ds gozz Od. The holy man 
casted merciful eye on the devotees. [+ kataksa]. 

oc o9senote dayaguna [doje:gune] (D n. (sympathy; 
merciful nature or personality Q) m. (f. Ror) 
merciful person, compassionate person [+ guna]. 

ocoXeocOooO, dayadaridra [doje:doridre] adj.,m. 
[sympathy] (f. Bo, merciless (person), 
cruel (person)[+ daridra]. 

oA dayanid'i [dojemid"i] mf. (sympathy]] 
"treasury of mercy", very compassionate person [4 
nid"i]. 

oot, dayabd'i [doje:bd"i] mf. ^ (sympathy]] 
“ocean of compassion,” very compassionate person 
[+ abd'i]. 

onamo dayabarana [doje:borSme] m. 
[sympathy] (f. Soaz) “person adorned with 
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compassion", very compassionate person [+ ab^ara- 

na]. 

oc30929 OX dayarasa [doje:rdse] n. (sympathy), senti- 
ment of compassion [+ rasa]. 

ooa dayakara [doje:k3re] adj.,m. ((sympathy)] 

“treasury of mercy”, very merciful (person)[Sk.]. 

oD AF dayarnava [dojewndve] n. [(sympathy)] 

“ocean of compassion”, very compassionate person 
[Sk.]. 

C3O dara [dore] n. ((com.)| market price, rate (of sale 
or exchange) [Pe. dar?] = 38. 

Oso darakara [dord3ke:re] n. [mind] [Pe. darkar] 
I non. 

TOO darakaru [dordke:ru] BOPT, Drs, B- 
æF 1 dearth, scarcity or lack (of money, food, 
etc.) € Sn exar WRI Bde. He has no dearth 
of money now. 2 attention, heed, care €« sez» wowo 
Qa, BAW, Dida SRA Bos» Ot AL. Though I came here 
so much before, he does not care for me at all. 3 asso- 
ciation, connection, concern € & %4, ga co, Sub 
«309 dGO9:09 . This property belongs to me. You have 
nothing to do with it. [Pe. darkar]. 

TOA, darak"ástu [dor3k"e:stu] Bar zo, B- 
IDFA, WODA, n. 1 appeal or request (to the gov- 
ernment, etc.) € TD WAT FRBI Ned edono 
ROD os, TODA, BBB. The villagers appealed to the 
government to provide drinking water. 2 rent of a farm 
belonging to the Government 9 ~ 3DW vi. [Pe. 
darhást]. 

BODA, O darak'ástudára [dəršk"e:stude:re] 
m. (f. BSA, m08) one who has sent his appeal, 
etc. to the Government [Pe. darhastdar]. 

ON daraga [dor3ge] n. [rel.] IZ GoM. 

DOM daraga [dor3ge:h] BON, BMS, BMF n. 
((rel.)] shrine or tomb of a Muslim saint [Pe. dargah]. 

oom daragaha [dor3gethe] n. ((rel.)) IERO. 

eciOno daragu [dor$gu] (D n. [decay] IEOR? 1 
anything withered 2 withered leaf, frond, potherbs, 
flowers, etc. 3 a kind of dish prepared by frying in 
oil [Ka. *D3192]. 

OW daradara [dorddore] (n.) [(sound)] word in im- 
itation of the noise produced by dragging something 
on the ground [Ka. D3093]. 

ODO daradu [dor3du] n. ((mind)] 1 care, concern, 
regard €| edes co edes IDA G9 GO gogo BWO- 
re BOB woBOe. Even though many people told me 


many things I did not care anyone. 2 difficulty, trouble 
€ exa ei GBs GIB AG. He is facing a financial 
difficulty now. [Pe. dard]. 

BOD RVD daradu màdu [dorddu me:qu] vt. 
[press] to pester (for) € 37 RaRo Wess wedow Bo- 
BO Wow, aT. My son is pestering me for a scooter. 
[+ madu]. 

OWT darabara [dordbe:re]n. [pol.)] 1 royal court, 
hall of audience 2 holding of a court, levee, durbar = 
DRAY [Pe. darbar] I2 RIFO. 

0WSW5 darabari [dordbe:ri] (D) adj. [(pol.)] worthy 
of attending the royal court (2) mf. person who at- 
tends the royal audience, person belonging to the 
royal audience [Pe. darbarii]. 

CJO?52 CO darabaru [dor3be:ru] n. [(pol.]] [Pe. dar- 
bar] IE BDF o». 

BOHN daravade [dorov3de] n. [(crime)| robbery, 
dacoit © — sa» vi. [M. darodà] IE Gósea. 

Cose daravesi [dordve:fi] Bower, BGdser, c- 
werd, RRA mf. 1 frel.) Muslim religious men- 
dicant, dervish 2 [(money)] pauper, very poor person 
[Pe. darvés] = Dower. 

C3O?30À darabési [dor3be:si] mf. ((rel., money)] [Pe.] 
KE OoHed. 

C3O dari [dori] n. 1 ((geo.)| deep ravine 2 [(hole)] hol- 
low (in a wall or tree) 3 [(hole)| cave, cavern [Sk.] = 
na. 

C3O8 dariki [doríki] n. [bio.)] (Rabakavi) belch (LSB 
5.19) [Ka. D3451(b)] = Seno. 

COGO, daridra [doridre] ®© adj..m. (f. BORSO) 1 
((money]] poor, wretched, despicable (person), (per- 
son)in need 2 [(value}] (abus.) useless fellow @ adj. 
(value) poor (in quality) € 3g Boa, 83,882, PWV 
IÅ ob Swe@sOew. I have never seen such a useless pic- 

Q n. ((defc.)) deficiency, want 4 
BSA BIG BOG, AQ. I have no dearth of money/I am not 


ture anywhere else. 


in need of money. [Sk.]. 
C3 Osee 7 darde [doro:de] n. [crime] robbery, dacoit 
S ~ DDW vi. [M. daroda]. 
TÖS darddekara [doro:deke:re] Gee dinoo 
m. [(crime)] (f. Töm )) robber, dacoit [darddé 
+ -kGra] = DOLNECBBNEO. 
Bese darddek*Sra [doro:dek"o:re] m. 
[crime] (f. ógeð) robber, dacoit 
[darode + -k^ora]. 
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TOLO darddegara [doro:dege:re] m. [crime] WFT darbaru [dorbe:ru] Ot» O, BOO n. 1 
(f. góm) robber, dacoit [darode + -kara] ^^ [(pol.)] royal court, hall of audience 2 [(pol.)] holding 


I TÖRT. of a court, levee, durbar, royal audience = TWA 3 
BFO darküra [dorke:re] n. [mind] [Pe. darkar] — (show)] pomp, show, splendour, ostentation 4 esx. 
WCCO. 83, zn DTD, Ber OSO, BoB. He celebrated 


his daughter’s weddi sly. 4 [[soc.]] display of 
debeo» dakaru [dedamu] n. ninaj engarea - 25 ers Wedding pompously. 4 [soc:]- display o 


Merci se power and authority (like a king) € sgedon@, ess 


BOF oO DAT. He behaves like a king in the office. 
BFR, darkhástu [dork"v:stu] n. [work] [Pe. 


darhást] LE RODK. 


5 name of a raga [Pe. darbār]. 


DƏF daréana [dərfšne] n. ((view)| 1 seeing, look- 
BAF A2, 0 dark'astudára [dərk"e:stude:re] m. ing, observing 2 show, display, exhibition 3 inter- 


[work)] [Pe. darhastdar] KE BAEN, D0. view, meeting (of a god or important people) € 3 
Ne darga [dorge] n. ((rel.)] IERO. 5ecorizità eos, Ben Sess Gur d HBT. I went to Shri- 
Cinor darga [dorge:] n. [rel.]| shrine or tomb of a rangapattana and had the sight of the god. 4 appearing, 
Muslim saint [Pe. dargah] (00m. presenting oneself (of a god, person of high rank, 


etc.) €| WHA MoahoMo SIA PRIA RONI Bors SA- 


ÖY. Although we waited until evening the minister did 


CF darji [dərki] mf. [wear] tailor, dressmaker 


[Pe. darzi] = &oé&n. . ) 
not give me an interview. 5 gift or presentation made 
Cr darje [dordge] n. ((degr.)] 1 level, grade, rank 


TD BSNS eod zb Gc od ABer ss. Shyam Benegal 
is a first class director. €| 80 Baw, Gero uv». 
He is a big shot. 2 class, standard (in education) 
&ego Hos Orco 1,53, Q e? In which class are you 
studying? [Ar daraja] = 3378. 


for meeting a person occupying a high position = 
Sw 6 any one of the six systems of Indian philo- 
sophy 7 philosophy (in general) 8 vision or view of 
life in a literary work, etc. [Sk.]. 

WSs VO daréanakara [dorf3nokv:re] m. [phil.)] 
(f. GS 3ss8c ) philosopher [Sk.]. 

DOF O dardura [dordüre] BFT n. (med.)| swell- TIIG, & darśanad'vani [dərfənəd"vəni] n. 
ing of the body [Dr.? cf. Ka. taddu, Tu. taddu, Sk. ^ (phil philosophical implication or import (of a 


dadru-] = BOO. work of literature, etc.) [Sk.]. 
eGo dardu [dordu] n. ((med.]| ringworm [Ka.? cf. OWS BAD darsanasuk^a [dorfSnosuk"e] n. pleas- 
T6142] k= Ga». ure by seeing (mostly used ironically) € ®eAso, zo- 
o] CF dardura [dordüre] BBs n. [amphi.] frog BnS BIVR! How did you enjoy meeting the minister! 
[Sk.] = 833, (com.). [Sk.]. 


DSF Stow darsanakodu [dorfSnokoqu] vi. (view) 
to appear, to present itself (as a god) [Sk.]. 
C3raocoo0 darsanahumdi —[dorfSnohundi] n. 
((com.)| bill payable to bearer [darsana + humdi]. 
CEr He OR darsani humdi [dorf3ni: hundi] n. 


[(com.)] pay order to be honoured immediately on de- 


CE darpa [dorpe] n. ((soc.]] 1 insolence, haughti- 
ness, arrogance { S8a7i GAs Gur «o. He is proud 
of his wealth. 2 authority, dignity, prestige { ess 
BAF BN cod $e9eeo . Nobody cares for his [once- 
upon-a-time] authority any more. [Sk.]. 

oF darpana [dərpăne] n. [tool] mirror, looking 


mand, issued by a merchant on another merchant in 
glass [Sk.]. 


another place before the modern banking developed 
BREA darpist"a [dorpist"e] m. [pers.] (f. S&F- in India [H.]. 
%,)) arrogant, proud (person), domineering (person) ocjse zoo daríantya [dorfSni:je] (1) adj. 1 which 
[Sk.]. can be looked at 2 worthy of looking at 3 pleasing to 
ower O darbari [dorbezri] GOw»O (D adj. (pol]| eye, attractive € PLET Fadod dj, BIF A7. 
worthy of attending the royal court (2) mf. person The last scene of the drama was beautiful. (2) n. thing 
who attends the royal audience, person belonging to worthy of looking at, attractive objects [Sk.]. 
the royal audience [Pe. darbarii]. ocio! dala [dole] BY! n. ((plant)| petal, leaf [Sk.]. 
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Ceo? dala [dole] Gv? n. 1 ((mass)| group, band (of 


people) 2 [(army)] army, troop of armed men [Sk.]. 
oo dalapati [do|5poti] BSR mf. (army) com- 

mander of an army [Sk.] KE G5» Ov. 

DOD C953 dalayita [dole:jite] n. liveried 

servant with an office emblem [see Fig.] 

[H.]. 

COS dalita [dolite] ces (D adj. 1 


[(break)] broken, torn, rent, split, ground servant 

2 [(plant)] opened, expanded (as a flower) bn 

3 [(press]] trodden down, crushed (2) m. emblem 
Bows 


(f. Gà392)) 1 [press] downtrodden, ex- 
ploited, oppressed, (person) 2 ((ethn.)] (euph.) people 
belonging to a scheduled caste or tribe [Sk.]. 
TOZA dalitajana  [dolitadjone] BISI mf. 
((ethn.)| 1 oppressed class of people, those who suffer 
exploitation, those who are socially and economic- 
ally downtrodden 2 (euph.) member of a scheduled 
caste or tribe [Sk.]. 
coósSsnr dalitavarga [dolitovorge] n. ((ethn.]] 1 
oppressed class of people, those who suffer exploita- 
tion, those who are socially and economically down- 
trodden 2 (euph.) scheduled caste or tribe [Sk.]. 
Dees davade [dovdde] BAB, MB, WB n. [(body)| 
e1 tooth ridge, gums 2 molar tooth 3 jaw bone, 
mandible [Ka.? cf. Ta. tavatai, Te. davada Tu. 
daude] = RČ, BSB. 
AOA davasa [dov3se] n. [food] corn, grain [Sk. 
yavasa-] = DR, 
BAAD MWM, davasada ugrana [dəvšsəđe ugre:- 
ne] n. [(agr.)] granary [davasa + -da  ugrana]. 
eDHY davala [dov3|e] (adj.) [(colour)) white [Sk.] 
Ig gae. 
Masood davak"ane [dove:k"eme] n. [(med.)| hos- 
pital, clinic [Pe. dawahanah]. 
Dæ O davali [dove:li] n. ((symb.)] livery, peon's belt 
on which a badge is worn [?] = Bae *[Ge»co»g]. 
Dey) davude [dovüde] n. [body] Ions. 
SB daśaka [dofoke] Q (adj.) (number)| consisting 
of ten or containing ten (2) n. 1 ((number]] aggregate 
of ten, group of ten 2 [(time]] decade, series of ten 
years [Sk.]. 
CS QB, dasadikku [dofodikku] m. [direc.] eight 
directions, i.e., north, south, east, west, northeast, 
northwest, southeast, southwest, above and below 
[Sk.]. 


DIW dasama [dof3mve] (adj.) (number) tenth [Sk.] 
= 3 Soo. 

DODD dasamaméa [dofSme:mfe] n. [(math.)| 1 
tenth part 2 decimal system in mathematics [Sk.] = 
BOOB. 

O0WSWIOd dasamana [dofSme:ne]n. [[math.)] decimal 
system, denary scale [Sk.] = dasamamsa. 

DƏM daéami [dafámi] n. ((cal.)) the tenth day of 
the lunar fortnight [Sk.]. 

CSOg daíarata [do[3rot"e] m. [myth] N. of a 
celebrated king of Ayod^ya, son of Aja and father of 
Rama and his three brothers [Sk.]. 

ooo daáarat'anamdana [do[3rot'anond3- 
ne] m. (myth) *Da$arat"a's son", Rama, King of 
Ayod^hya [Sk.]. 

OWS dasarüpa [dof3ru:pe] n. Uit.) [Sk.] IÆ 3- 
DOH. 

oA, dasasahasra [dofSse:hosre] (1) numr.n. 1 
[((number)] ten thousand 2 [(math.)j the fifth digit from 
the right in mathematics [Sk.]. 

OWDOMWS dasariipaka [dofdru:pdke] n. ((lit.]]| N. of a 
work (written in Sanskrit) on rhetorical and dramatic 
composition [Sk.]. 

ogm S daéavyakarana [dofovje:kSrsye]_n. 
(gram. 10 kinds of grammatical systems in India 
[Sk.]. 

OWSABA, dasasahasra [dofosohosre] © numr.adj. 
(number)| ten thousand © numr.n. ((number)| = æ- 
32,A0NS (com.) ten thousand [Sk.]. 

OWSADBA, ® 
numr.adj.,n. (number) ten thousand @ n. [(math.)] 
the fifth digit from the right in mathematics [Sk.]. 

D03 dasamsa [dofe:mfe] n. 1 ((number)| ten parts 


dasasahasra [dofose:hosre] 


2 [(number)| one tenth 3 [((math.]] decimal system in 
mathematics [Sk.]. 
C302 e S dasamáa paddbati [d" fezmfo podd”š- 
ti] n. ((math.)] decimal system [Sk.]. 
C39 dase [dəfe] n. 1 ((state)| situation, condition 2 
(life)| age, period or time of life, as youth, manhood, 
etc. [Sk.]. 
AS dasak [dosokk] (n.) (sound)| word denoting 
a mental shock € 738 BOF DOr See Cuv 
AB DAR a002. She was shocked to see the exam result 
of her son. [Ka. onom.]. 

*®HBSO dasakatu [dosdkotu] n. [(symbol)] [Ar.-Pe. 
dastxat) (= CAS», 
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DABS, dasakattu [dosdkottu] z729, BRZ, G- 
4,330, n. [symbol)] signature, autograph 4 ~ 3R 
vi. [Ar.-Pe. dastxat] = dow IO, 25,. 

ABO dasaku [dosdku] n. [(agr)| husk of certain 
grains, like, jola, rági, wheat etc.; bran of rice [?]. 

1c9À dasi [dosi] n. 1 [(tool)] stake, pointed wooden peg 
used for constructing a fence, etc. 2 ((plant)| splinter 
in the foot { sr 3A 2802,3. A splinter ran into my 
foot. 3 [(plant)] shoot of bamboo, areca nut, etc. [Ka. 

D3017]. 

TRAS dasiku [dosiku] n. (tool) pointed wooden peg 

(Pb 8.19) [Ka. D3017]. 

OA, SO, daskattu [doskottu] n. (symbol)| [Ar.-Pe. 
dastxat] (= CAS». 

CJA,9 822, dastakattu [dost3kottu] n. [symbol] [Ar.- 
Pe. dastxat] (= CAS». 

TA,NO dastagiri [dostogiri] n. [free] arrest, taking 
into custody, seizure by warrant o ~ 3DW vt. [Pe. 
dastgiri]. 

DAO, 53€ 52 dastávéju [dosterve:dsu] n. [(doc.)] bond, 
document [Pe. dastavéz]. 

TAO, dastu [dostu] n. [((quan.]] quire of paper [Pe. 
dast]. 

DX dahana [dohone] (D n. [fire] 1 burning, com- 
bustion, incineration 2 cremation, burning the dead 
Q) m. Agni, god of fire [Sk.]. 

BS, OŠ dahanakriye [doh3nokrije]n. ['rit.:death;] 
cremation, burning the dead [Sk.] = 35:553». 

oA dahisu [dohisu] vt. 1 [(fire)] to burn = xod» 

2 [(mind)] (fig.) to burn with jealousy, anger, agony, 
etc. { $$eo»» BAB 82, ROO BAIS, Y. Kaikeyi was 
burning with jealousy. [Sk.]. 

oC, dahya [doc'je] adj. [(fire)) to be burnt, burnable 
[Sk.]. 

we dal [dol] (7.) [sound] (ibc.)) word in imita- 
tion of the sound of burning € 392 great blaze [Ka. 
D3126] 29959. 

Cv! dala [dole] n. (plant) petal, leaf [Sk.] ret. 

Cv? dala [dole] n. [army] army, troop of armed 
men [Sk.] 2789. 

CS oS daladala [dolodole] (n.) [sound] 1 word in 
imitation of the sound of boiling 2 word in imitation 
of continuous flowing of tears € «s AQ, $e9 seo 3- 
e eO» GOV avos). On hearing that news tears trickled 
down on her cheeks. [Ka. onom. D3126]. 


DSD dalapati [do|3poti] mf. [army] commander 
of an army = DYMO, BOBS [Sk.]. 

ego dalavaya [dol|3voje] mf. (army) com- 
mander of an army [Sk. dalapati] KE O9 23» 025. 
CS WOO dalavay [do|5ve:i] BII, BIDO 
mf. [(army)| commander of an army [Sk. dalapati] = 
BIBS. 
DWP 255090 dalavayi [dol|3vv:ji] mf. [(army)| [Sk. da- 
lapati] - BIBS. 

oci9 dali [doli] vi. (full, ext.]] [Ka. D3119] kas". 

ec2902) dalimba [dolimbe] n. [(cloth.)] [Ka. *D3032] 
IEZA. 
oV dalita [dolite] (D adj. 1 [(break)| broken, torn, 
rent, split, ground 2 ((press)) trodden down, crushed 
Q m. (f. 887) 1 [press] downtrodden, ex- 
ploited, oppressed, (person) 2 ((ethn.)| (euph.) people 
belonging to a scheduled caste or tribe [Sk.]. 
C9S?2c dalitajana [dolitadone] mf. (press, ethn.)] 
[Sk.] IG Oszs. 

© daliba [do|ibe]. [cloth] [Ka. *D3032] I/2*G- 
cow. 

oğ! dale [dale] vi. 1 [full] to become abundant 
as fruits like coconut, leaves, etc. on a tree 2 ((ext.)] 
to spread (as smallpox or itch over the body) [Ka. 
D3119]. 

oğ? dale [dole] (D vt. ((cloth)| to join by sewing 
together, to seam (2) n. [(cloth.)) seam, line where 
two pieces of cloth have been stitched together [Ka. 
D3133]. 

oce 2, D dallisu [do[lísu] vi. [(spread)] to spread widely 
(as fire, smoke, epidemic, etc.) [Ka. D3119]. 
DA? dallali [dolle:[i] (D n. [com.] commission, 
fee of the middleman, brokerage © mf. = Geo 9 
broker, middleman [Ar. dallal]. 
OQ, SSS dallalitana [do|[e:[itone] n. [com.)] being 
middleman, being a broker [dallali + -tana]. 
D7 dalluri [do([uri] n. [fire)] vehement fire, great 
blaze [Ka. dal (onom.?) + uri]. 
TOON damgudi [de:ygudi] n. ((plant)| tendril or 
shoot of creeper [< damtum kudi]. 
moma damgudiyidu [de:ggudijidu] vi. to 
spread (as a creeper) [+ idu]. 

emot dantu deu vt. (move) | 1 to jump, pass 
or step over, to cross 2 to go beyond, to exceed [Ka. 
D3158] LFW. 
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emots zao damtisu [de:nfisu] vt. [move] ((caus.]) 
to cause to pass over, to cause to cross [Ka. caus. 
D3158] LEBA. 

ecoooé3oono0 damtumgudi [de:ygudi] n. [plant] 
tendril or shoot of creeper [Ka. damtu + kudi]. 
Wonn damdiga [demdige] Poen m. 1 [(fat)| fat 
man or stout man 2 [(body)] strong man, sturdy per- 
son, hefty person, well-built man 3 ((rough)| rough 
person, uncivilised person [M. damdága]. 
Conso damdigatana [de:mdigotonv] n. (rough) 
roughness, uncivilised behaviour, boorishness, rude- 
ness [Ka. damdiga + -tana]. 
TODS damdale [de:ndole] n. [(trouble)] confusion, 
trouble, commotion, disorder, disturbance € aT, 3 
BS Bw, BWAGOG eos wvotwovos. There was a 
commotion as the electricity rates were raised. [H. d'am- 
d'alá] = Gone, neo. 
DooWs, dampatya [de:mpot'je] n. [kin)]] matri- 
mony, matrimonial state, state of being husband and 
wife [Sk.]. 
COWS, e$ e OX dampatyavicc"edana [de:mpo- 
tjovit{t{"e:d3ne] n. [(kin)] divorce, dissolution of mar- 
riage = Aes [Sk.]. 
oso dāku [de:ku] n. 1 [body] spot, stain, fleck 2 
((symb.)] brand, mark of burning 3 [(med.)] vaccination 
for smallpox [Pe. dag] = zo. 
Dosomwos dakuhaku [de:kuhe:ku] vi. [(med.) to 
vaccinate for smallpox [+ haku]. 
Dose, daksinya [de:ksin'je] n. 1 [(soc.)] modesty, 
civility, politeness, courtesy 2 ((mind)| shyness, re- 
tiring disposition 3 [(get)] hesitation in accepting an 
offer due to modesty [Sk.]. 
Dos: 9,0 daksinyapara [de:ksin:jop3re] adj..m. 
[pers.] (f. Go8t9:90) 1 very modest, courteous 
(person)2 very shy (person), (person)of very retir- 
ing disposition 3 (one)who always hesitates in ac- 
cepting an offer due to modesty [Sk.]. 
Cos0e 3 dakalati [dok"ole:ti] n. (inf.]] 1 record, 
register 2 admission registration (to a school, army, 
etc.) €| NW Bars, x58, vo Aue Ori DIDI Bow we- 
z. [We] should register the children to school when they 
become five-year old. [Ar. pl. of dàxila]. 
TOBE} dak^ale [de:k"Sle] n. [inf.)]] 1 entry (into a 
record book or register) { 20 Bars, «bs, vao zie 9- 
7 MHS BOG wes». We should register the children to 


school when they become five year old. 2 written proof, 

record proof, documentary evidence [Ar. dahila]. 

MOBS, dak'atipatra [de:k"Slepotre] n. (nf. 

any official record of birth, marriage, death, sale of 

property, etc. [Sk.]. 

DOSYA, dak'alepustaka [de:k"Slepust3ke] n. 

((adm.)] register (book) [dak"ale + pustaka]. 

C3 dati [de:(i] n. (manner) 1 method, manner 2 

distinct way (in writing or song) [?, cf. M. d'ari]. 

Hoes datu der(u Moots (D) vt. 1 [move)] to jump 

over, pass or step over, to cross ((a river, border 

line, etc.))€ SomBHods2, MUO eges Ken as. 

There are many bridges to cross over Shimsha river. 2 to 

go beyond, to exceed, to transgress ((as a boundary, 

border, etc.)) 3 (fig.) to go beyond, to transgress ((as 

rules, customs, etc.,))to overcome (difficulties) 4 

SRR FH NFA, Cot ein ADEA, S. He is now happy 

after tiding over difficulties. (2) n. 1 passing over, jump 

across, etc. 2 long step €| ¢ ag SO WRA ena. 

The river, due to lack of rainfall, has become a river which 

can be crossed over with a step. [Ka. D3158]. 

mW datisu [de:tisu] moz vt. [(move) to 
cause to pass over, to cause to cross, etc. [Ka. caus. 
D3158]. 
C» OQ dadi [de:di] n. ((body)| 1 chin, jaw 2 beard [M. 
dàd^i < Sk. *damstra-]. 
Tacs dade [de:de] n. [(body)] 1 tusk of an elephant, 
wild bore, etc., fang e2 teeth [Sk. damstra-]. 

ecocinü dadegadi [de:de] vi. [(mind]] to gnash one's 
teeth (with anger, frustration, mortification, etc.) [+ 
kadi]. 

om3 data [derte] m. [give] (ifc., f. 23) giver, 
donor [Sk.] IERD. 

om> data [dere] Gods m. [give] (ifc., f. m3) 
giver, donor [Sk.] = c». 

oc datr [de:trur] m. [give] (ifc.,f. c6) giver, 
donor [Sk.]. 

omg 3, datrtva [de:trut've] n. [give] liberality, gen- 
erosity [Sk.] = PRM. 

om2, datra [de:tre] n. ((agr.)| sickle [Sk.] = 70%- 
ÄLV com.. 
Do dada [de:de:] m. ((crime)| “elder brother", 
member of an underground organisation [H. dādā 
T6261]. 
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WNC dadagiri [de:de:] n. [(crime)] status or 
activity as a member of an underground organisation 
[dada + Pe. giri]. 

CO! dadi [de:di] f. 1 (woman)] wet-nurse = m- 
$529 00 2 [(soc.)| female servant 3 ((med.)| nurse [Pk. 
d'ài- *C6774] KO. 

oD dàdu [de:du] n. 
taking in account, caring for € $9, dpóexiozo Goa 
Sao OG. The thief ran away without caring for the 
police. [M. dādă < Pe. ddd]. 


((postp. xæ) concern, 


DX dana [deme] n. [(give)] 1 endowment, donation 
(to a temple, public organisation, the poor, etc.) 2 
thing donated [Sk.]. 
Domed danaguna [demaguye] n. ((give)] gener- 
ousness, liberty, bounteousness [Sk.]. 
MANS, danapatra [de:nopotre] n. ((give)| gift deed, 
document specifying a gift (issued by a king, etc.) 
[Sk.]. 
DVD, danapatra [de:nSpe:t're] Q n. [give)] ves- 
sel which is used for pouring water during the pro- 
cess of handing over property, cows, one’s daughter 
in marriage (2) mf. person who deserves a gift [Sk.]. 
WRD, 2. danapravrtti [demSprovruntti] n. ((give)] 
generosity, liberty, open-handedness [Sk.]. 
om danava [de:nšve] mf. [myth] demon [Sk.] = 
WRAV danasila [de:mofi:le] m. [give] (f. W3- 
Se) generous, charitable (person) [Sk.]. 
TOSSCOS danasilate [deməofi]šte] n. [give)]] gen- 
erosity, liberty, bounteousness [Sk.] = WRM ea. 
WIO danaéüra [demdfwre] m. [give] (f. 
Co 924) profusely munificent (person) [Sk.]. 
Co & dani [de:ni]adj.,mf. [give] liberal, beneficent, 
generous (person) [Sk.]. 
C» &? dani [demi]n. [utensil] flower vase, receptacle 
for flowers, incense sticks, etc. [Pe. dan]. 
toe) dapu [de:pu] n. [(spread)] 1 stretch, stretching 
(as limbs) 2 long stride 3 measure of a long stride 
q LTT, DPIN, DOD VY Ds YRT. I caught 
hold of the child who was running after just four long steps. 
[Ka. D2433]. 
Cz) 7 dapu haku [de:pu he:ku] vi. [(metr.)] 
to walk with long strides { ce 9 voc» MA Ds a- 
mo, BY, Yow ot9AÀ TRT. The broker measured and 
counted the width [of the building.] [+ haku]. 


Cos)neco dàpugàlu [de:pugedu] m. ((body) 1 
stretched-out or advanced leg (the other being re- 
tracted) 2 walking in long strides, striding © ~ 2:»85 
[Ka. dàpu + kàlu] = DYE. 
PYA 7 dapugalu haku [de:puge:lu] n. 
((move)| to walk in long strides [+ haku]. | 
cose [de:puhedge] n. [move] 1 stretched out 
or advanced leg (the other being retracted) 2 walking 
in long strides, striding [Ka. dapu + hejje]. 

ADDR damudimu 
[(destroy)] destruction, ruin (KPM) [M. d'amdád^imá 
T6824] LEPIVAD. 

omo damasaya [de:me:fSje] n. proper pro- 


{de:mudu:mu] n. 


portion; proportion [H. dāmāsāhă < ? prop. name] 
IS MBDR. 

ODD Wo dāmāśāyi [de:me:fe:ji] n. proper pro- 
portion; proportion [H. dāmāsāhă < ? prop. name] 
I Cosa. 

oC s39»2 dāmāśe [de:me:fe] n. (comp.)| proper pro- 
portion [H. dāmāsāhă < ? prop. name] KE G9s32»s&. 

om damasa [de:me:se:] n. [(comp.) proper 
proportion [H. damasahád < ? prop. name] KÆ œ- 
DOR. 

oMDDIDw damase [de:merse] WIZ, WJD- 
55090, TADS, MAO, WROD n. 1 ((finc.]] 
equitable allotment, just proportionate distribution, 
dividends (of the property to debtors, etc.) € mom- 
OOo GA, Ou» RODS BWA Mapaood, coti oo CP CO. 
The creditors sold the property and distributed the outcome 
equitably among themselves. 2 [(comp.)] proper propor- 
tion [H. damasáhá < ? prop. name]. 

C DSOCDO dàmodara [de:mo:d3re] m. [(god)| “hav- 
ing a cord round the belly", an epithet of Krishna 
[Sk.]. 

oC OOo daya 

tion of the patrimonial property 2 [(time)] opportunity, 


[de:je] n. 1 [(game) share or por- 
chance, fit moment 4 BOOT, Aue Ox e» ade 38, D- 
C2». This is the fit moment to defeat the enemy. 3 [(game)] 
dice [Sk.]. 

We C229 dayaka [de:jSke] adj.,m. [give] (f. maċ) 
giver, donor [Sk.]. 

CX O929 C) dayadi [derjaadi] mf. [kin] (pl. œ- 
03% 07) 1 relative who is entitled to share in the 
patrimonial property (in the traditional Hindu law) 


2 cousin, any one of the children of brothers 3 des- 
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cendant from the same original male stock [Sk. da- 
yddya-] = WN. 
mono! dayi [de:ji] m0 f. 1 ((woman)| wet-nurse 
= ADBISD 2 [(soc.}] female servant 3 ((med.)| nurse 
[Pk. d"ai- T6774]. 
m00? dayi [de:ji] adj., m. [give] (ifc.]) giving, 
granting [Sk.]. 
om DN dayiga [de:jige] m. 1 [give] giving, grant- 
ing/giver, donor 2 ((kin)| cognate kinsman in a remote 
degree, one belonging to the same inheritance (= X- 
rises) [Sk. dayaka-]. 
CO! dara [dere] n. twisted thread of maximum 
thickness of about 3 mm, string, (sewing thread, etc.) 
[Ka. D3167] cf. en "rope". 
eco» C? dara [de:rv] n. door [Ka. D3167]. 
—C»O -dàra [de:re] suf. (gram)| a suffix forming an 
adjective or noun meaning “having... " €| 32,7 
detective [Pe. -dàr]. 
oO darn [deri] n. 
((manner)| (fig.) way, manner, method € exor voz 


1 (raf.] way, road, path 2 


FORITI, WW, Wed DO AQ, There is no other way 

out than to give him a bribe. 3 [(behave)] course of con- 

duct, path { god Ag, ZLS zn ed WO VRT. After 

his father died the son took a wrong way of life. [Ka. 
D3170]. 
memo darikayu [de:rike:ju] vi. ((time)] ((gen.]) 
to expect some one, to await some one's arrival { 2- 
a C3: 089 OID, SE wad, dá B. I missed my bus, while 
waiting for you. [+ kayu]. 
Dooney, darigalla [de:rigəlle] m. [(crime]] (f. 5»9- 
ne) highway man, way layer, highway robber [Ka. 
dari + kalla]. 

ecoorev». darigollu [de:rigol]u] vi. [(start)] to take 
one's own way €| 3808 Uri DI et», Gomes dd, D- 
año Bed. Durvasa, having cursed Shakuntala, took 
his own way. [+ kollu]. 
w03% daritappu [de:ritappu] DOT vi. 1 ((traf.) 
to lose the way, to miss the way, to go astray 2 [(bad)} 
(fig.) to go to the bad q wav wed ewort t; Go, Been 
G»0 Sw Gv». She went to another place for study but went 
the wrong way. [Ka. dari + tappu] = DOB®). 
TOS daritege [de:ritege] WOH vi. [think)] (fig.) 
to find out or carve out a way { eax za nyg o» 
$082 TO SA. He carved out a way amidst difficulties. 
[* tege]. 


om On) daridappu [de:ridoppu] vi. [(traf., bad)] [Ka. 
dari + tappu] V2 OS®). 

DDOHeH daridipa [de:ridi:pe] n. 1 ((traf.:light)| street 
lamp, street light 2 [(guide)] (fig.) ideal or example 
which guides a person, guiding light € aR} zz» 
Sa GoOOQesim»oD52». Your word was my leading light. 
[Ka. dari + tappu]. 

DoS daridege [de:ridege] vi. [(think)] [+ tege] = 
Mos. 

To ON oe darinodu [de:rino:du] vi. (time]] (gen.) 


[e] 


to wait (for someone or something). to look forward 
(someone to something) € 22050 wNOSO, os zbn- 
8 MO STD, AF v». Mother was waiting for her son 
standing near the door. € V e 30» Rogo gs sg, 
WDA 2055 TO deeds, AG. I was waiting him to 
write a letter to the president of the association. [+ nodu]. 
m07 daribidu [de:ribidu] vi. 1 [(move)] to give 
way, to make way € GomADe DO WO. Please, give 
way. 2 [(move)| to go out of the way 3 [(bad)] to go 
to the bad € mA Loog, dd, son $8, KSET 
Go098. My son who was studying well got out of the way 
due to bad company. [+ bidu]. 
oO ABAD dari savesu [de:ri sovésu] vi. ((move]] to 
walk without achieving any purpose € egcan aec 
BOR SNOL, WHE DOO AHADOS Yor. I went to the of- 
fice without any result and came back exhausted. [Ka. + 
savesu]. 
WR darihidi [de:rihidi] vi. (traf) (gen.)) to 
take the road (towards) € &ezj DAH ort Boenwewads 
onI MIRNI. If you want to go to Maddur take 
the road to Bangalore. [+ hidi]. 
POs darikara [de:rike:re] m. ((traf.)] (f. m0- 
mər ]) 1 traveller, wayfarer 2 passerby [Ka. dari + 
-kara]. 
WON dariga [de:rige] m. [traf.] (f. cG»onv2)) 1 
traveller, wayfarer 2 passerby [Ka.]. 
MOB, 3 daridrya [de:rid'rje] n. ((money)| penury, 
poverty, indigence [Sk.] = $3323 (com.). 
To Owes darihoka [de:riho:ke] m. (f. Oae- 
89) 1 ((traf.)] passerby, passenger; wayfarer, travel- 
ler 2 [(soc.}] (fig.) any unknown person, Tom, Dick 
and Harry ¢ 8 DRDI POSTO OF Seye- 
30.2? Why shall we tell our family matter to Tom, Dick and 
Harry? [Ka. dari + hoka]. 

o@edo! dàru [de:ru] n. [plant] tree [Sk.]. 

eco O2? daru [de:ru] pron.mf. who [Ka. D5151]. 
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C39 O5£9 daruna [de:rune] adj. [fear)] terrible, cruel, "coz! davu [de:vu] n. [live] abode, site (Sma.364 


furious, dreadful, horrible [Sk.]. (Kitt.)) [Sk. d'aman-]. 

C»Ootf9$ darunate [de:runste] m. [fear] cruelty, *c5ozj? davu [de:vu] n. [water)] thirst [Sk. daha-]. 

dreadfulness, horribleness [Sk.]. eR? dàvu [dervu] [[tex.J rope, string [Sk. daman-]. 
eo TOBA, daruhasta [de:rühoste] n. [tool] wooden o@o& Ya dastika [de:stike] WA ec 8 (D adj, m. (mind) 

spoon or ladle (mr.61.18) [Sk.]. (f. *co& 3920) 1 courageous (person), (man)of en- 


oco ÖY darehuli [de:tehuli] n. [plant] carambola ^ terprise 2 impudent (person)[Sk. *d^arstika-]. 
apple, Coromandel gooseberry, Averrhoa caram- THR CES dastikate [de:s(itkote] n. [(mind]] 1 cour- 
bola L. (Oxalidaceae), a small, handsome evergreen age, guts, temerity 2 impudence [Sk. d'arstika-] = 
tree with close drooping branches, leaves compound qo. 
(used as medicine) — pharm. [Ka. D3171] *UMP oA dasa [de:se] m. (f. m2) 1 ((soc.)] servant, 
1.225]. follower 2 [(rel.)| devotee (of a god) [Sk.]. 

eT GF dàrd^ya [derd'e] m. 1 [hard] hardness, eco»xit9 dasana [de:sSye] n. [plant] [7] (iii) KS- 
tightness 2 [(thick)] density 3 ((hard)]] sturdiness (as Zang. 
of body etc.), strength (of a building, bridge, etc.) 4 * coxicári dasanige [de:s3mige] n. [(plant)] [?] (Kitt. 
(will) determination 4 ean $05 BOBS eS Now 0 EDDY. 
gf WPA. He has lost the determination to do the work. oK dāsab”āva [de:sSb'erve]n. ((soc.] 1 slavish 
5 [(power)] power, strength «| $6czoncG9, garag mentality 2 ((soc.) servitude, slavery, state of being a 
83509 i3. The strength of the religion has decreased in slave or a servant 3 [(rel.)| perfect devotion to a god 
the Kali age. [Sk.]. or lord [Sk.]. 
DOSE ANS darsanika [dezf3nike] (D adj. (phil) ROR) dàsarahàvu [de:sdrohervul n. [(reptile)] 
philosophical Q) adj.m. (f. cGeSr&ev5] philo-  [dàsa + -ra + havu] VE TRRODD). 
sopher [Sk.]. DAO) dasarihavu [de:sdrihe:vu] MASH) 
DOA dalcini [defini] n. [plant] 1 n. (reptile]] boa, large serpent like a python [dasari 


(Ceylon/common) cinnamon, cinnamon tree cinna- <? + hàvu] = BW Sj) (com.). 

mon verum J.S. Presl (Lauraceae) — aroma, pharm. m@m dasavana [deisdveme] n. [plant] [?] 

2 bark of cinnamon tree, cinnamon = SEA [H. dalci- I O39. 

ni] *[IMP 2.]. WADY dasavala [de:sve:|e] WKD n. [(plant]] 
ecozj! dava [de:ve] pron.gen. ([coll.) whose [Ka. China rose, hibiscus and its flower — garden [?] = 

D5151]. MADA. 


omz? dāva [de:ve] n. [fire)]] forest conflagration CA dāsi [desi] f. [[soc.]] (m. Gos) 1 maid ser- 
[Sk.]. vant 2 girl offered to a temple (who serves gods with 
oes davani [de:voni] n. (wear) piece music, dance, etc.) = GewsmMo% [Sk.] = 3ez38. 
eA? dasi [desi] f. [(plant)] a kind of henna with 
black flowers, Barleria caerulea — dye (G. (Kitt.)) 
[?]. 
mA AO dastanu [de:stemu] m. [stock] storage, 


of cloth worn generally by young girls over 
their long skirts, half-sari (IEg.) [see Fig.] 
[U. damani]. 

DOs davati [de:vdti] n. 1 tiredness, fa- 


tigue, exhaustion 2 trouble, pain, agony 3 collection, stocking (of a shop) € S38 &8,0 PIR, 
work, task [M. d"aváti *C6882?] I&S Gon- v mAT. He has a good stock of rice. [Pe. dā- 
3. Stan]. 
WwW dāvā [de:ver] n. [(jur.)| litigation, case, legal oro, SOMOS dastanupalaka [de:steznüpe:l3kv] m. 
suit € 3, GA,cHO, see» esos Say mm BORTI. ^ (com. (f. m, mo) storekeeper [Sk.]. 
My brother filed a case in the court demanding a share in COA, dasya [de:s'je] n. [(soc.]| 1 serfdom, slavery, 
my property. [Ar. da‘wa] = Ms. servitude, bondage 2 subordination [Sk.]. 
oma. davagni [de:ve:gni] n. ((fire)] forest con- TDA, IZ S dàsyapadd^ati [de:s'jəpodđ"əti] n. 
flagration [Sk.]. ((soc.)] slavery, serfdom [Sk.]. 
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Coo daha [de:he] n. 1 [(fire)) burning, combustion 
2 [(bio.)| thirst € 2208, wonnan san MB ena. 
Because I walked in the sun I am very thirsty. 3 (grief) 
mental anguish, agony, mental pain € Bexda maea- 
T SHY SOA Ü. She is suffering from agony of love. 
4 [(desire)) intense desire, passion, yearning € V32- 
A WAS ses MB c2 G3. He has developed excessive 
desire for money. [Sk.]. 

CS dala [de:|e] n. 
gambling [?] = X. 

C55 9 dali [de:|i] 63 n. ((attack)] attack, invasion, of- 
fencive, assault [?« dari, cf. Pk. d"adi-, Sk. d'ātī-]. 
DSO daliyidu [de:[ijiqu] vi. ((attack)| to attack, 


to invade, to raid, to make an assault [+ idu]. 


(game]] dice, die used in 


ecò dari [dej] n. [(attack)] attack, invasion, offen- 
cive, assault [Pk. d^adi-] Im. 

Co dim [dimm] 085 (n.) [(sound)] word in imitation 

of the sound of tingling or ringing of the church bell 

© HAY Bw vi. [Ka. onom. *D3232]. 

e Hos dimku [dinku] Aroz, Qos, Qeos» n. [fly] 
jump, leap (as a deer, man in frolic, etc.) © Qos@o 
vi. [? D2971, cf. T5534]. 

e oes dimte [dinfe] n. ((geo.)] rising ground, mound 
[Ka. *D3221] I 385 . 

oo! dimda [dinde] n. (plant) a good-looking per- 
ennial twining herb with compound leaves, Clitoria 
ternatea L. (Fabaceae), used as medicine — pharm. 
[Ka. D3223] = esos, zer, AOBedes *[IMP 
2.128]. 

oo? dimda [dinde] 8086, BoBN, Goo, Gode», 
ARN, ARON, DIB, WoR, Dowd n. [(plant)] 
axle wood, button tree, Anogeissus latifolia (Roxb. 
ex. DC.) (Combretaceae), which serves as fuel and 
medicine — pharm. [Ka.?] = eez:icoz2z, tess, no- 
sede 8 *[IMP 1.164]. 

Howe dimdala [dindole] n. [plant] [?] KE a7. 
AoA dimdalu [dindolu] n. [plant] [?] ILE Aog. 
AORN dimdiga [dindige] n. [plant] [?] IE Goa. 
Hoo! dimdu [dindu] n. stoutness, strength, valour 

[Ka. D3222]. 

Ao? dimdu [dindu] n. [mass] 1 (rur.) roundish 

mass or piece, roundish big stone 2 bundle of wood 

or grass, bale of cloth [Ka. D3224]. 

Aoo? dimdu [dindu] n. [plant] thread-like centre 

of an orange, etc., inside stalk or heart of a plantain 

tree [Ka. D3225]. 


AOTROA dimduga [dindüge] n. [plant] [?] ILE aog. 
oz! dimde [dinde] n. [(geo.)] rising ground, mound 
[Ka. *D3221] r£ 8825. 

"ood? dimde [dinde] n. [(min.)] roundish big stone 
(Kit) [Ka. D3224]. 

oog? dimde [dinde] (n.) [bad] (being) mischievous, 
(being)naughty [?]. 

oO dimdetana [dindetdne] n. [(bad)] mischiev- 
ousness, naughtiness [?]. 

160?» dimba [dimbe]n. [(geo.)] 1 rising ground, emin- 
ence 2 bank of a river (HavS) 3 small mound, hillock 
[Ka. D3239]. 

AOW dimbu [dimbu] n. 1 [(geo.]] rising ground, 
eminence 2 [(bed)] pillow for the head or for the back 
= Gow [Ka. D3229]. 
OS,3 dikkane [dikk3ne] adv. [(time)| suddenly, all 
at once €| HGH 8,8 wows acooni dos. My brother- 
in-law suddenly appeared and stood before me. — [Ka. 
D3209]. 
QB >, WD OO dikkapalu [dikke:pe:lu] adv. [(arrange)] 
helter-skelter, in all directions BT D, Bow Ro- 
ng O82, OOO LR SLTH). The deer ran helter-skelter 
the moment they saw the cheetah. [dikkina pdalu]. 
QBS, dikku [dikku] n. 1 ((direc.)] direction, point of 
compass 2 [(prot.}] (fig.) protection, support, refuge 
{ Sari O89 . There is no refuge for me. 3 [(prot.)] (fig.) 
where to go, what to do € es) Xeon een ot T- 
$9. She was at a loss when her father passed away. [Sk. 
dis-]. 
QBN dikkugedu [dikkugequ] vi. 1 (direc.] 
to loose one's direction 2 ((mind)] (fig.) to be be- 
wildered, to loose one's bearings [kikku + kedu]. 
DT D © dikkupala [dikkupe:le]m. [(god)|regent or 
guardian deity of one of the eight points of the com- 
pass of the world [dikku + Sk. -pala] Vr G82,2» 62. 
AS, diktata [diktote] n. ((geo.)] horizon [Sk.]. 
Qo © dikpala [dikpe:le] m. [myth] regent or guard- 
ian deity of one of the eight points of the compass of 
the world [Sk.]. 

COBH t3 diksüci [diksu:tfi] n. [(traf.)] mariner's com- 
pass [Sk.] = Bees cos, 

®Nos digamta [digonte] n. [(geo.]] horizon [Sk.]. 
®NOwWS digambara [digombare] adj.m. (f. Ø) 1 
[(wear)] naked (person)2 ((rel.)] (one)belonging to the 
digambara sect of Jain [Sk.]. 
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oN digana [digdne] ZNR, AA m. [dance] Onogs digbamd'ana [digbond'3ne] ON OBS n. 
rhythmic dance to the tune of the maddale (a kind — [(magic)| 1 casting a spell to paralyse a person 2 bind- 


of drum) [?]. ing or fettering the points of the compass by mantras 
AANO digalu [dig3lu] n. (shock]| shock, alarm [Ka. ^ to keep off all evils [Sk.]. 

D3202] IF ne». ANOS digbamd'ana [digbond"5ne] n. [magic] 
oN digina [digíne] n. [dance] [?] KE Ones. [Sk.] IFOR OGR. 

One» digilu [digilu] AM n. [shock] 1 shock, AR Ð digbali [digboli] Grot: n. [rel] offering 

alarm, panic, fright € šegošw sricGó wanie- of rice, etc., to gods situated in eight directions of a 


G bri MIDAGBOG sn Oneeobso.Iwasshockedto house or a temple [Sk.]. 


know that my son, who was expected to pass in first class, An zor digb'ramana [digb"romdne] n. (traf. 


had failed. 2 bewilderment, confusion, amazement 4 wandering about in every direction, turning from 


ein aH) AS Sm ecu oo OA GODS. Iwas quarter to quarter [Sk.]. 


puzzled that the book I kept just now, had disappeared. An x di gb'rame [di gb'rome] n. [mind] con- 
No : 


[Ka. D3202]. sternation, bewilderment, shock, amazement [Sk.]. 
eC nos digilane [digilóne] adv. [(time, fear)] [+ -ane] B f, BRL digb'ramegolisu [digb"romegolisul 
Ic ones. i 


vt. ((mind)| to bewilder, to amaze, to shock, to stun 
QNGOwVeso digilubilu [digilubi:|u] vi. ((shock)| to 


get greatly alarmed, to be frightened, to panic, to be 
terrified € ma. 023,075, ari Ha dera woods On- 
OWS. Seeing a rope in the darkness, I was frightened that 


[+ kolisu]. 
an I DALY 2, digb^ramegollu [digb"romegolisu] 
vi. ((mind)| to get perplexed or confused, to get be- 


wildered [+ kolisu]. 
it wasasnake. [Ka. + bilu]. 


AM OS digb'ramta [digb"remte] adj.,m. ind 
oOr29 digubali [digüboli]n. [rel] [Sk] 1> - pee, Seba Tae Lode Tn) 


(f. Om 2,0897] bewildered, confused, amazed (per- 


nÒ. 
3 . F son)[Sk.]. 
QMOO digulu [digülu] n. [shock] [Ka. D3202] . m . 
OM, OS digb'ramti [digb're:nti] n. [mind] con- 
Iz Ones. 237 


sternation, bewilderment, amazement, shock, panic, 
stupefaction [Sk.] = On, a. 
OROBO dinmamdala [digmond3le] m. (geo.] 


world (in ancient concept, which hardly includes 


On & diggaja [diggod;e] n. [(myth)] “elephant of the 
quarters," one of the male elephants standing at the 
quarters of the sky and supporting the earth [Sk.]. 

On diggane [diggk3ne] adv. ((time)| suddenly, all 


tries beyond India) [Sk.]. 
at once 4 ain mer Bos, ion Orid ad. My son coüntries beyond Mesh) 


oNWQ c dinmüd^a [digmu:q!e] adj..m. [mind] ((f. 
Hea d] bewildered, confused, stunned, stupefied 
(person)[Sk.]. 
aN 1, ood digvijaya [digvijoje] n. [(mil.}] conquest of 


got up all of a sudden because it was already late for the 
school. [Ka. onom. + -ane d3209]. 
On SF © digdarsaka [digdorf3ke] @ adj. (guide) 
guiding, showing the direction Q) m. (f. Gri se) 
director (of films, dramas, etc.) [Sk.]. the territory in all directions, conquest of the world 
On sc X digdaréana [digdorf3nv] n. ((guide]] 1 guid- [Sk]. 
ance, direction 2 direction (as of a drama, film etc.) oO83 dita [dite] n. [inf.] truth, reality [Sk. dista-]. 
3 general statement, brief outline, guideline for (for — C3, ditta [ditte] G8, adj.m. [mind] (f. O) 1 
a tour, writing a report, etc.) [Sk.]. fearless, courageous, brave (person) 2 arrogant, in- 
oOrn og digbamd'a [digbond"e] n. [magic] 1 cir- solent (person) [Sk. d'rsta-]. 
cumscription { o3 , t» Aegi OM 0GS Gos Dads JD- O3 3,38 dittatana [dif{Stone] ©3358 n. (mind) 1 
0398, ST. Lakshman went to help Rama after putting a heroism, courage, bravery, valour 2 arrogance, over- 
circumscription for Sita's safety. 2 binding or fetter- bearing attitude, insolence [difta + -tana]. 
ing the points of the compass with magical powers oO ditti [dif] Qd, n. 1 [view] sight, vision, 
to ward off evil, especially when new house is built glimpse 2 [(body)] eye 3 [belief)] evil eye 9 ~ go 
[Sk.]. [Sk. drsti-] = QA, 


Qe Si 
ed 
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Ot, SH ditti tege [ditti tege] vi. [view] to remove 
evil eye €| Zack HSA wos vds soon ALR, ideo. 
The mother removed the evil eye on the child as soon as 
her son came back home. [ditti + tege]. 

0083 AD dittisu [di(fisu] vt. [view] to view, to look 
at, to view in detail [ditti + -isu]. 

O8, ditte [ditte]f- [pers.)] 1 bold girl, daring woman, 
courageous woman 2 imperious woman, haughty 
woman, impudent woman [f. of dirta]. 

"OB. didda [didde] n. ((geo.)]| eminence, elevation, 
hillock [Ka. D3221] (Kitt). 

oo diddi [diddi] m. [(arch.}] 1 wicket, little door 
in or near the main gate 2 backyard [Ka. D3219] = 
$8 e. 

OQ wo NAO diddibagilu [diddibe:gilu] n. [(arch.]] 
wicket, little door in or near the main gate, sally port 
[Ka. diddi + bàgilu]. 

"OB, diddu [diddu] n. [(geo.)] eminence, elevation, 
hillock [Ka. D3221] (My. Kitt.)). 

(OB, didde [diqde] n. (arch. [Ka. D3219] KF 98. 
OB, didde [didde] n. [(geo.}] rising ground, mound 
[Ka. *D3221] KE SW, OF. 

AQRO didir [diq iz] (D (n.) [time] (being)sudden 
@ adv. suddenly { 8%. Oeo weneo Sic. My 
younger brother opened the door suddenly. [Ka. onom.]. 
AROR did'irane [diq"i:ršne] adv. [time] suddenly 
{ BOD ARTS Bed Gedo. My uncle passed away sud- 
denly. [+ -ane]. 
QDBCO s» à» did'irkap"i [did itrke:pi] (drink) instant 
coffee [did"ir + kap"i]. 
D dinne [dinne] OS n. 1 ((geo.)| rising ground, 
eminence e2 [(arch.) platform, dais, stage 3 (dirt) 
heap (of litter as seen in countryside) [Ka. D3227]. 
oN0W,S dinamprati [dinomproti] adv. [time)] every 
day, daily [Sk.]. 
AJ dina [dine] n. 1 day time (as against night) 2 
day (consisting of 24 hours) [Sk.]. 

oS dinakara [dinok3re] Q n. [(astr.)) sun Q) m. 
(myth)] = ROF sun-god [Sk.]. 

ADNOD dinagili [dinogu:li] n. [work] 1 daily 
wages, one day's wages 2 a day's labour [dina + kū- 
li]. 

AJABO dinacari [dinotfori] (T) n. 1 [work] day's 
work, daily routine 2 [(doc.)] diary (2) adv. [(time) 
everyday, daily [Sk. dinacarya-]. 


Q8H3,s dinapatrike [dinopotrike] n. [inf.)] daily 
(news paper). 

ARVI dinabalake [dinobo|3ke] n. (custom) daily 
use € dow 6o» WoW WF, RWIE SD uo, 
The grinding stone was some years ago a thing of daily 
use. [dina + balake]. 

QBS, dinab'atya [dinob'otje] n. [work]| daily 
allowance [Sk.]. 

ASW dinamani [dinomoroni] (D n. ((astr.)] “jewel 
of the day", the sun @ m. [myth] = ARZ the Sun 
God [Sk]. 

QHD dinamana [dindmerme] n. ((cal.)] length of 
a day (as this varies during the year) [Sk.]. 

ADRS dinavahi [dinovohi] (D) n. ((com.)] day book, 


ledger, unclassified account book ®© adv. 


[e] 


daily, 
every day € & nš, wa, ONS warg. The bus does 
not come everyday to this area. [Sk. dinavahika-]. 
AJA dinasi [din3si] n. (com.)| [Ar, gins] SOBA. 
ADA dinasu [dindsu] AAZ, AVA n. ((com.)] gro- 
cery, things sold in the grocery shop [Ar, gins] = %- 
BAD. 

ADOT dinamka [dine:gke] n. ((cal.)) date [Sk.] = 
DLD. 

ADBOT dinacarane [dinv:tfor3ne] n. [fest.)]] cel- 
ebration or observance of a memorial day [Sk.]. 
ADO dināru [dine:ru] n. [(money)] [Lat. dīnārius] 
IE NDT. 

ADA dinisu [dinisu]n. [(com.)] [Ar, gins] IE ABA. 
oS dinne [dinne] n. [(geo., arch., dirt)] [Ka. D3227] 
Ios. 

Ot dibba [dibbe] Aow, Hows, AW, AR, n. ((geo.)] 
rising ground, eminence [Ka. D3229] cf. Of. 

Ot. to! dibbana [dibbóne] Dw £ n. (fest) nup- 
tial procession, esp. of friends and relatives of the 
bridegroom [Ka. D3230, D5415] LE 2AF. 

Ot) £o? dibbana [dibb3ne]n. [(tool)] wooden stopple 
or cork (My. (Kit) [Ka. D3231]. 

Ot?» tán dibbaniga [dibbónige] Qe» cóc? m. ((fest.] 
nuptial procession, esp. of friends and relatives of 
the bridegroom [dinnana + -iga *D3230, *D5415]. 

DW, dibbu [dibbu] n. [(geo.)] [Ka. D3229] IF 3%. 

DS, dibbe [dibbe] n. [geo.]] [Ka. D3229] r£ Gt». 

Qo dim [dimm] ARS (n.) [(sound)] word in imitation 
of the sound of tingling or ringing of the church bell 
o AABO AABO [Ka. onom. D3232]. 
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ADITO dimaku [dime:ku] QZT n. ((body)] 1 ar- 
rogance, hauteur, insolence, superciliousness €| æ- 
BN 0. Q. DAY. MAG ses Bow ARDT $40 0x59», 9. 
The boy is behaving very arrogantly after passing LA.S. 2 
vanity, vainglory, showing off € exer cou» ag a- 
G Os ARDT Ux. She shows off though she does not 
have money. [Ar. dimāg]. 

ARDT SLO dimaku tõrisu [dime:ku to:rísu] 

vi. [(mind)| 1 to be arrogant, to be proud, to be in- 

solent 2 to show off. 

QWs DDTV dimaku madu [dime:ku me:qu] vi. 

[mind)] 1 to be arrogant, to be proud, to be insolent 

2 to show off. 

ADMA dimidimi [dimidimi] 92259225 n. (sound; 

word in imitation of the sound produced by the quick 

motion of the feet in dancing [Ka. onom. D3232]. 

Os» dimmage [dimm3ge] adv. [time] 1 sud- 

denly, abruptly € es WRS DESID Quo S OBI, 

BNO Sn. My father, who was sitting silently, sud- 

denly got up and went out. 2 passively, dully, inertly 
TID Mm, BEARD Qu» $2930 e. Why son, you are 
sitting dull and silent since morning! [Ka. onom.]. 
DDS dimmane [dimmone]adv. [(time)]1 suddenly, 
abruptly 2 passively, dully, inertly [Ka. onom.] = &- 
Sn. 

'oo3! dimmi [dimmi]. [(geo.)| eminence, elevated 
spot (Si.207.208 (Kitt.)) [Ka. D3239]. 

TON? dimmi [dimmi] n. [print] demi (size of book 
about 14.5 x 22 cm after binding) (My. (Kit) [Eg. 
demi] =. 

QQ ? dimmi [dimmi] n. [plant] log of wood [?]. 
Ow! dimmu [dimmu] n. 1 giddiness, dizziness { 
Sg, SS ART 2,5. Iam feeling giddy. 2 haughtiness, 
arrogance € Aw SSA, Qua 3097. You are very 
haughty. [Ka. D3240]. 

"QQ? dimmu [dimmu] vt. to push, to shove (My. 
(Kitt.)) [?] = B92, 

SA dil [dil] n. [mind)] heart, mind [Pe. dil]. 

DD 0 dildāra [dilde:re]adj.,m. (mind) (f. G&» 3- 
g0) 1 kind-hearted (person)2 lover of/loving beau- 
tiful things, (man)of taste [Pe. dildār]. 

Qe» OF dildarike [dilde:rike] n. [(mind)] 1 kind- 
heartedness 2 sensibility for arts [dildara + -ike]. 
oð diva [dive] n. 1 ((astr.)] sky, firmament 2 [time] 

day-time 3 ((rel.)] paradise, heaven [Sk.]. 


oQDONS divamgata [divaygdte] adj. [death] (dig.) 
late, departed, deceased [Sk.]. 
AZA divasa [div3se] n. 1 [time] daytime (against 
night) 2 [(time)] day, a time span of 24 hours 3 [(cal.)] 
day of the week € 833, 982 O85? What day of the 
week is it today? [Sk.]. 

OOWBAWS divasapati [divosopoti] m. [god] “lord of 
the day’, the Sun god [Sk.]. 

CODA $ divaspati [divospoti] n. ((god)| “lord of 
heaven", Indra [Sk.]. 

oWO divakara [dive:kSre] (D m. [(god)] *day- 
maker", the sun god © n. ((astr.]| sun [Sk.]. 
ADN divan [dive:n] mf. (pol) prime minister 
in the pre-independence Indian political system [Pe. 
diwan] = Sed I ADA. 
AD divana [diven] Had, OOS, Aas, AL- 
aod (D n. 1 [arch.)] divan, assembly hall, royal court 
2 ((furn.] divan, sofa (without the back in oriental 
style) 3 treasury of the government @ mf. ((pol.)] 1 
officer in charge of revenue-administration of a dis- 
trict in pre-independence India 2 prime minister in 
the pre-independence Indian political system [Pe. di- 
wan]. 
ADN divana [diveme] mf. (pol) 1 officer in 
charge of revenue-administration of a district in pre- 
independence India 2 prime minister in the pre- 
independence Indian political system [Pe. diwan]. 

oD divānā [dive:ne:] mf. ((med.)) person mad 
after something, person who has become mad-like 
because of love, etc. [Pe. dīvāna]. 
ADRAN divanak^àne [divemok"e:ne] n. [arch.) 
drawing room [Pe. diwanxane]. 
ADV divànu [divemu] n. [(pol.)] assembly of the 
Kingdom [Pe. drwan]. 
Qecwo €9 divana [di:ve:ne]n. ((arch.)) divan, assembly 
hall, royal court [Pe. diwan]. 

oO s, divamad^ya [dive:mod" je] n. [time] 
midday, noon [Sk.]. 
QDO, divaratri [diverre:tri] adv. [time] day 
and night [Sk.]. 
Oso €! divali [dive:li] mf. [com.)] bankrupt, pauper, 
insolvent [H. divaliya?]. 
ADWY? divali [diveli] n. [fest.]] ‘row of lamps’, 
festival of lights, festival with nocturnal illumina- 


tions in honour of Lakshmi on the new moon day 
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of the month of Karttika [M. divali < Sk. dipávali-] @®eo%Łxo dimtu 


= NDRY. 
ADVE divalitana [dive:litane] n. ((com.)] bank- 
ruptcy, insolvency [divali + -tana]. 
DDS 3 divalitva [dive:|itve]n. ((com.)| bankruptcy, 
insolvency [divali + -tva]. 
AAWON divijamgane [divic&e:gdne] n. (myth) 
"celestial female", girl who entertains gods with 
dance and music [Sk.]. 
owes divija [dividge] (D adj. ((myth)] born in heaven 
@ m. (f. QH28)) god, semi-god [Sk.]. 
OQDNWRA)S divijapura [dividjopure] zi. (myth)] heaven 
[Sk.]. 
AX, divya [div'je] © adj. 1 [myth] divine, heav- 
enly, celestial 2 [(myth)] born in heaven 3 [(myth)] su- 
pernatural, wonderful 4 ((esth.)| exquisite, exquisitely 
beautiful, enchanting © n. [(jur.)) ordeal [Sk.]. 
OOD, 2839 divyacaksu  [div'jotfoksu] [myth.] (D 
a3- 


A, (person)with divine eye or supernatural vision, 


n. supernatural vision (Q) adj.,mf. = 


heavenly-eyed (person) [Sk.]. 

OD, 30 divyajfiana [div'jogne:ne] n. ((inf.)| di- 
vine knowledge, revealed knowledge, supernatural 
knowledge € 5:à 03,2 BHD SETY, SOTE- 
GO». The sage understood all that had happened by his su- 
pernatural vision. [Sk.]. 

AI BILA divyajñāni [div'jəjpe:ni] adj.,mf. ((inf.)] 
person with divine knowledge, seer [Sk.]. 

OD, Ge, [divjodrusti] (D m. 
(myth) supernatural vision ®© adj.mf. = O- 


93,1385 (person) with divine eye or supernatural vis- 


divyadrsti 


ion, heavenly-eyed (person) [Sk.]. 

QS dise [dife] AŠ n. [(direc.]] 1 certain direction 
pointed at, quarter 2 direction (of thinking), way of 
thinking € 3: Q80b@, mad csneesadde a9. I did not 
think in this direction at all. [Sk.] = Q3. 

oO, disti. [disti] n. [(view)] evil eye 9 ~ ev [Sk. 
drsti-]. 

oO So, distibottu [distibo(tu] n. [(view)] black 
spot applied to the face that is believed to ward off 
the effect of evil eye [Sk. drsti- {+ bottu}]. 

AÑ dise [dise] n. [(direc.]] [Sk.] IZ O3. 

eCoS2 dimku [diku] n. [fly] jump, leap (as a 
deer, man in frolic, etc.) © Qeos@o vi. [? *D2971, 
cf. T5534] I Qeoso. 


[dimgu] n. 
mound [Ka. D3221]. 

Oei dikse [di:kse] m. 1 [(rel.)] religious initiation 
€ Weir viar oon, Bes, PG AFD, SÄTT- 
SRB. The emperor Asoka was ordained into Buddhism 


[(geo.)] rising ground, 


after renunciation. 2 ((rel.]] religious vow, observance 
3 [(prom.)] oath, pledge, vow € gem sitsq wga- 
OPAJ Aef ieo. Bhishma made a vow to 
4 ((work]] dedication, 
consecration «| ze» Mot) Gezaesinon Ov SÄTT- 


remain unmarried till his last. 


ÉRT C». Mahatma Gandhi had taken a vow to serve the 
nation. [Sk.]. 
Dez diksita [di:kşite] adj.,m. [rel] (f. Ge83]) 
religiously initiated, consecrated/person who has re- 
ceived religious initiation [Sk.]. 
Det ditu [di:țu] n. 1 ((comp.)| similarity, equality 
2 estimate, valuation (My. (Kitt.)) [Ka. D3272]. 
Cec dina [dime] (D adj. [pity] dispirited, dis- 
heartened, gloomy, depressed (face, etc.) € z»riv oe- 
B BDAY aee sui Oneo woo». I was shocked to 
© adj.m. (f. 
Aago) 1 [pity] poor, indigent (person), humble 
man € day Bess, Don ws NITOTO AD C. 


There are many miserably poor people in our country. 2 


see the distressed face of my daughter. 


[pity] miserable, pitiable, wretched, distressed (per- 
son) { BBs BABIA, Ames YID es Ord A SÅ toc. 
He fell into this miserable condition after fosie Money at 
3 [(pity)]] distressed € e838 Hed zx- 
DBS, See@ gu Aosesaoovodd. I felt pain when I saw 


the horse race. 


4 ((soc.)) meek, submissive, ab- 
ject 4 zA MRDA, ori Ds Qed xeu owes.? 
Why should the clerks in the office be submissive [to the 
officers]? 5 [(money)] stingy, niggardly (person) 4 
do, BoD Bow Cou QB Go NIDA 9. My father is 


his miserable face. 


stingy although he has a lot of money. [Sk.]. 
ALIDA dinadani [di:nadoni]n. [(pity, sound)] voice of 
those who are in distress, beseeching voice € x87 
wows Hed GAH, wey, A52 025 e906. My elder brother 
came to my house and asked for help in beseeching voice. 
[dina + dani]. 

oDe sy, dinadrsti [diznodrurgti] n. ((pity, view)] pi- 
tiable glance [Sk.]. 
XZP dinab^áva [dimob"e:ve] n. [pity] helpless- 
ness, abjectness [Sk.]. 

oDe dinanana [dimemdne] [pity, body] (D 
adj.,m. (f. Dem) (person) who looks distressed 
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Q) n. distressed look [Sk.]. oei, dipti [dipti] n. 1 [light] brilliance, bright- 
ARZ dinatana [dimotone] n. 1 [mind] help- Ness, splendour, radiance 2 [light]| light, lamp 3 
lessness, abjectness, wretchedness 2 [(soc.]humility, ^ Khopej] (fig.) light of hope; guiding light € eas v- 

submissiveness [Sk.]. BS WHOWONT GST BA GeHso Och, ena. A.N. 

QHess dinate [dimote] n. [mind] 1 helplessness, Kri[shnarao]’s novels are the guiding light for many new 

abjectness, wretchedness 2 humility, submissiveness writers. [Sk.]. 

[Sk.]. Oes?r dirgra [dizg"e] (D adj. 1 [size] long, (of 
ofeds 3, dinatva [di:notve] n. ((mind)| 1 helplessness, SE ace or time) 2 [form)] long (and having a compar- 
abjectness, wretchedness 2 humility, submissiveness atively narrow breath) 3 [ing.]] long (as a vowel) @ 
[Sk.] = Ges. 


ADO dinara [di:ne:re] A n. ((money]] 1 den- 


n. ((ling.)] long vowel [Sk.]. 
Oesjere9zXo dirgragolisu —[dizg'ogolisu] vt. 


arius, a coin, a silver coin (which was current in the [size] to lengthen, to protect, to prolong, to elongate, 


Middle East countries 2 a weight of gold = d% 3 toiextend:(in space or Hime) pae. 


= = ee Bee pins 1 E " 
currency of Iraq, Jordan and Kuwait [Lat. déndrius]. Oase eed dirgajivi. [dig 'Sdsi:vi] adj. ((life)| liv- 


Aez! dipa [di:pe] n. light] 1 lamp (including elec- 1S long, long-lived [S]. 


z irohani :agl'anid: : 
tric lamp), light 2 (fig.) hope; guiding light € © a- Qe PERG, dirg^anidre [di:rg'onid're] n. ((bio.)] 61 
SDF dicio wb WATE teer Oria na dd. The owner deep and long sleep 2 [(death)] (fig.) eternal sleep, 
of that factory was the hope of many workers. [Sk.] = death 4 TET wosbesowco 12-8-2000 coco pr- 
Geo, ARTO. GB, DRT. Dr. Umesha passed away on 12.08.2000. 
[Sk.]. 
oQespr sd, dirgtavrtta [dimg'Svrurtte] n. [(form] 
ellipse, oval [Sk.]. 


Hew? dipa [di:pe] n. [(geo.]] island [Sk. dvipa-]. 
ATOW dipakamba [di:pokombe] OQesino?) n. 
((light)) lamp post, street lamp [Sk. dipakamb'a-]. 
Qes dipaka [di:pdke] (D adj. [light] lifc.) 1 
kindling, illuminating, illustrating 2 (fig.) exciting, 


oQeqer 0220 dirg^àyu [di:rg"e:ju] [life] @ n. long 
life, longevity Q) adj.,mf. long-lived (person) [Sk.]. 
- T s eon E . 
stimulating (as the feelings) € Ane Zegt Qe- Depor ola dirg'ayusi — [dizrg'erjusi]. adj. mf. 
Wao. Soda stimulates digestion. @ n. [light] 1 ((life}] long-lived (person) [Sk.]. 
lamp, light 2 {(mus.)] name of a Hindustani raga[Sk.]. ^ Ce BOF ODAO, dirgàyussu [di:xrg"e:jussu] m. 


QEWNOW dipagamba [di:pogombe] n. [light] [Sk.] ((life)] long life, longevity [Sk.]. 


I= Qewsow. Oeayor Gees dirg^alocane [di:rg'vso:tfane] n. 
ASO dipad'àri [di:pod"e:ri] m. [light] torch- ((think)] 1 long or lengthy deliberation 2 deep thought, 
bearer [Sk.]. thinking deeply 3 far-reaching thought [Sk.]. 


oOQespors3Q) dirg^àvadhi [dirg"e:vdd"i] @ adj. 


QD, dipastamb'a [di:postomb'e] n. ; 
[(time)] long-term (as loan, illness, etc.) © n. [(time)] 


(light) metal lump stand with a saucer- 


; . , I t durati k.]. 
like receptacle for the oil and wick(s)on ong termor duration SIUE 


- z Troha ln ord erwad!4 
the stop (usually found in front of the main oGespor SG AO dirghavad'i sala [dizrg'erv3d'i 


seile] n. [(finc.)] long-term loan [Sk.]. 
Hewes divati [di:vati] n. [light] torch [Sk. dipavar- 
tika-]. 


door of a temple) [see Fig.] [Sk.]. 

HLEAODY dipavali [di:perv3[i] n. [(fest.] 

“row of lamps”, festival of lights, festival 

with nocturnal illuminations in honour of Lakshmi CHYN divatiga [di:votige] m. [light] (f. Qeses— 

on the new moon day of the month Karttika [Sk.] = RY) torch-bearer [divati + -ga]. 

Ame. Heses7i divatige [dirvotige] n. [[light]] torch [Sk. 
oe®, dipta [di»pte] adj. [light] 1 shining, bright, — dipavartika-]. 

radiant, lustrous, illuminated 2 burning, blazing, in- Oec7\ divige [di:vige] n. [light] lamp, light [Sk. 

flamed [Sk.]. dipika-] = &sz. 
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Oo dum [dumm] (n.) [(sound)] word in imitation of 
the sound produced by a heavy and soft body going 
or coming down suddenly from above) € 33, #3 8 
aD Mae, coo gow OU. A man fell down with 
dump before my eye. [Ka. D3326]. 

Root dumtu [dunfu] (n.) [form] (being)uneven 
(as legs of a chair or table) [Ka. D3381] (My. (Kitt.)) = 
800830 (com.). 

Doows8e dumdavarti [dunde:vorti] [bad] (D 
n. hooliganism, rowdyism, vandalism (2) mf. [(bad)] 
hooligan, rowdy [dumdu + vrtti?]. 

HOO dumdi [dundi] n. [plant] [?] IE a08. 

ocGootàn dumdiga [dundige] n. [plant] [?] ILE Goa. 
mooo dumdu [dundu] (D (") 
((round)) 1 (being)globular, round, (be- 


ing)without corners 2 (being)circular, 


round 3 (being) short and thick, stocky € 


wes oF Boo~wAG_ C». Churchill was stocky. plain ^ 
; bracelet 
Q) n. a females's hollow, plain bracelet ud: 


(Kit) [see Fig.] [Ka. D3309]. 

Woow dumdage [dund3ge] [round] (D) adv. roundly 
4 9335 52,082, BoB’ xo85,8, WRT. He ran encircling 
@ (n.) (being)round, (being)without 
any sharp corner 4| S38 Togi zoosOoGon Aa sivon 


the school. 


m, 9. Arati looks younger because of her round face. 
[Ka. D3309]. 

Woow dumdane [dundsne] adv.,(n.) (round)] [Ka. 
D3309] r2 a»oai. 

Good dumdanna [dundonne](adj.) ((round)] round 
(used when the speaker's feeling is expressed) [Ka. 
D3309]. 

*cGoowes dumdane [dundeme] (n.), adv. [(round)| 
round (used when the speaker's feeling is expressed) 
[Ka. D3309]. 

*G»oGrni» dumdigu [dundigu] m. [plant] pur- 
ging nut, physic nut, Jatropha Curcas L. (Euphor- 
biaceae), shrub used to make hedges, the seeds of 
which have a strong purgative effect — pharm. (St. & 
PI. (Kitt.)) [Ka. D3313] *[IMP 3.262]. 

*G»o& dumdige [dundige] BoB, Boor adv. 
((round)] (being)round [Ka. D3309] (my. (Kitt.)). 
BOo@AS dumdisu [dundisu] vi. to become round, 
to form round masses, to move circularly € e a»a»n 
3,8, Soowsow) TWoA S. That boy has put on flesh 
and become roundish. [Ka. D3309]. 


DoowMone x dumdumeju [dundume:ju] n. [(furn.)] 
round table [dumdu! + maju]. 

{Bow dumdu [dundu] n. ((body)) 1 (Coorg.) face 
of a cow 2 beak [Ka. D3311]. 

emoco dumdu [dundu] mf. (bad) rogue, cheat [?]. 

*G»ogor dumduge [dundüge] adv. (round]| [Ka. 

D3309] (2.5238 (Kitt.)) KE coa. 

CooU2s22Ó fi dumdumallige [dundumollige] n. 
((plant)]] Arabian jasmine, sambac jasmine, Jasminum 
sambac (L.) Aiton (Oleaceae), a generally cultivated 
flower shrub [Sk.] *[IMP 3.258]. 

Coco dumdu [dundu] (D n. 


vagance, thriftlessness, wastefulness, squandering 2 


(eco.] 1 extra- 


showiness, display, ostentation (2) mf. a prodigal, 
squanderer [Ka. D3320]. 

Wowo dumdugara [dunduge:re] m. (f. B0- 
Gone3*] [(eco.] spendthrift, squanderer, prodigal 
[Ka. dumdugara 3320]. 

CoogcGoneoOsSs dumdugaratana [dunduge:rot3ne] 
n. [(eco.)] extravagance, prodigality, reckless spend- 
ing, squandering [Ka. dumdugàra + -tana] = ®do- 
Gonoo6. 

Wowo’ dumdugarike 


[(eco.)] extravagance, prodigality, reckless spending, 


[dunduge:rike] n. 


squandering [Ka. dumdugdara + -tana] = Wom- 
OSs. 

002002090 dumdulu 
Ioa. 


[dundülu] n. plant] [?] 

*c»ozi dumpa [dumpe] n. [plant] root of a tree (kirr.) 
[Ka. D3326A]. 

©3508) dumpu [dumpu]n. [(dirt)) dust [Ka. *D3332]. 
DOW © dumbala [dumbe:le] 22022» €» n. 1 [body] 
tail 2 ((back)] backside € eax. WR ren da, Goose 
2A C» 3. He is always after me for money. [Pe. dunba- 
la]. 
WOW OO dumbalu [dumbe:lu] n. (body, back] [Pe. 
dunbdla] KF Boome. 
Doowmooowesyo dumbalubilu [dumbe:lübi:u] vi. 
((dat.]) to be after someone pestering for some fa- 
vour, to pester (someone) [+ Ka. biu]. 
OW dumbi [dumbi] 22022, 22023, Boos n. [(insect)] 
bumble-bee (also some kinds of beetle that produce 
similar humming sound) [Ka. D3328]. 

€C92022)2 dumbu [dumbu] Box), D225, Cog), B- 
Sos n. [dirt] dust [Ka. D3332]. 
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©735023! dumbe [dumbe]n. ((insect)] bumble-bee (also 
some kinds of beetle that produce similar humming 
sound) (Kitt., Si.142) [Ka. D3328] I %02. 

©735025? dumbe [dumbe]n. [(dirt)] dust [Ka. *D3332]. 
22g) duhkha [duxk'e/dukke] m. 1 [pain] ‘pain, 
ache’ 2 [(pain)] sorrow, grief, misery, woe 3 [(trouble)| 
hardship, trouble, suffering [Sk.]. 
282089 duhk^akara [duxk"okore/dukkokore] adj. 
(pain) causing sorrow, painful, sorrowful, sad [Sk.]. 
T0820 duhk"apadu [duxk'opoqu] vi. [(pain]] to 
suffer, to be miserable € 3060» TOW OSST AO, 
He BESS WISY, TBD 0». All the people of the coun- 
try mourned on hearing that Indira Gandhi was murdered. 
[Sk.]. 
JLZ duhkh'apadisu [duxk"opodisu/dukko- 
podisu] vt. [(pain)] to sadden, to pain, to cause sorrow 
[duhk^a + padisu]. 
CossD duhk^i [duxk"i/dukk"i] adj.,mf. [pain] sad, 
sorrowful, miserable, grieving (person) [Sk.]. 
28203 duhk'ita [duxk'ite/dukkite] adj.,m. [pain] 
(f. RDEV, BxsdS)) sad, suffering, afflicted [Sk.]. 
TSD duhk^isu [duxk"isu/dukkisu] vi. [pain]] to 
mourn, to feel sad, to lament, to suffer, to grieve, to 
be unhappy €| Sdzom uj 290200 SS FAT TIDA- 
©. Parashurama lamented after chopping his own mother's 
head. [Sk.]. 
DBLO duhsila [duffide] adj.;m. [bad] (f. B- 
acd) (person)having bad character, ill-natured, ill- 
behaved(person)[Sk.] = BoSeo. 
OBS dukana [duke:me] n. ((com.]| [Ar. dukkan] 
IEND. 
TOTA dukanu [duke:nu] Bows n. ((com.)| shop, 
stall [Ar. dukkdn] eon (com.). 

oooO dukula [dukule]n. (cloth)|silk, cloth, woven 
silk [Sk. duküla- cf. D3285] IÆ mmo. 

omo duküla [duku:le] n. [(cloth)| 1 silk, cloth, 
woven silk 2 very fine cloth or raiment [Sk. duküla- 
cf. Ka. dugula D3285] [= WWO. 

omom duguda [dugude] n. 1 ((pain)] sorrow, grief, 
distress 2 [(pain)] worry, perturbation 3 [(fear)] anxiety, 
fear, apprehension [Pk. dugg"ada-, dukk^ada-?]. 

oWO dugula [dugüle] c3»ri»v n. [cloth] 1 silk, 
cloth, woven silk 2 very fine cloth or raiment [Ka. 
D3285]. 


omg? dugula  [dugü|e] n. [cloth] 1 silk, 
cloth, woven silk 2 very fine cloth or raiment [Ka. 
*D3285] I Domo. 

eco t$ duggàni [dugge:i] n. ((money)| a small 
coin in old times equal to 32nd part of a rupee (= 
two kani) [Ka.?]. 
730! dudi [dudi] vi. 1 to pulsate, to throb, to 
vibrate (as the heart, a boil, etc. 2 to throb (as the 
heart while waiting for the arrival of one's dear one) 
T SB ATA DNF Wess TRB, 3. The daughter's heart 
was throbbing for the father. [Ka. D3294] [2258 cf. 
8 “with compassion". 
C28? dudi [dudi] (D vi. [work] to labour, to strive, 
to work hard, to toil Q) vt. [[work]] to earn, to eke out 
((as a living) [Ka. D3295]. 
WRA dudisu [dudisu] vt. [work)] (caus.)) to make 
((one)) work, to make ((one))labour, to extract work 
from € eic» éexoGson Rowy FBS GoG9x5so,0. He 
extracts work from the workers without paying the wage. 


[Ka. caus. *D3295]. 


CO dudi [dudi] n. (mus) a 


kind of small drum in the shape 


of hourglass in the folk music [see "HY Y. 
Fig.] [Ka. D3297]. small drum cà 
73983! dudita [dudite] n. [(move)] 1 pulsation, throb- 
bing 2 longing, hankering, yearning, pining € ese 
€ BONS WRZ. She longs for that flower. [Ka. D3294]. 
TOR? dudita [dudite] n. [work] 1 labour, work, 
toil 2 wages, earnings by hard work [Ka. D3295]. 
WRB dudime [dudime] n. ((work)] 1 labour, work, 
toil 2 wages, earning by hard work [Ka. D3295]. 
WBO dudimegara [dudimege:re] m. ((workj] 
(f£. Go ore 3x )) labourer, worker, toiler [dudime + 
-gara]. 

WoT duduku [duduku] (D vi. [speed] to 
act rashly, to act without deliberation, to act im- 
prudently € maiad egre snog, 3. Haste makes 
waste. @ (n.) (being)rash, imprudent €| ZoRo sox 
ZDREN. One should not do any work in haste. (3) 
n. rashness, imprudence € Zwin San vsp- 
3 %3. I met with an accident due to rashness. [Ka. 
D3294]. 

DOIBWOBOSS dudukutana [duqukutone] n. (speed) 
hasty action, thoughtlessness, rashness [Ka. duduku 
+ -83 D3294]. 
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OOO dudum [dudum] (n.) [(sound)] plop, word in 
imitation of the sound of a body falling into water € 
BOB BIBI Now) FÖ WB. The boy fell into the pond 
with a plop. [Ka. onom. D3300]. 
DOOD dudududu [duquduqu] 0 (n.) [sound] 
word in imitation of the sound of running quickly 
(on the floor, etc.) @ adv. [((sound)| quickly (word in 
imitation of the sound or manner of running quickly 
on the floor) € 27 Sg uo Hwee DBDS w@ wow. 
My son, seeing me, came running. [Ka. onom.]. 
Cod. duddu [duddu] n. [money] e1 a copper coin 
of i anna 2 money (in general) [Ka. D3303] = mod. 
Codgoo dud'um [duq"um] (.), adv. [[sound]] [Ka. 
D3300] I Bodo. 

eo@o Hoe dud'umiri [duq" umiri] vi. to plunge [Ka. 
D3300]. 

eco C duddu [duddu] n. ((plant]] inner pulpy mass 
of a cucumber or pumpkin that contains seeds [Ka. 
D3318]. 
Coz* dup [dupp] (n.) ((sound]] word in imitation of 
the sound produced by sudden dropping of a fruit, 
falling down of a child, etc. [Ka. onom.]. 
Bow 8 duppane [sound)] with 
the above sound { BmABweQ, Goss O5. A mango 


[dupp3ne] adv. 


dropped with a sound. [dup + -ane]. 

TOBE dupata [dupo(e] n. [cloth] [H. dupattà ] 
I aos) 8. 

DoR dupati [dupoti] m. [(cloth)| [H. dupatta ] 
IS ow 8. 

OW 3 duppata [duppote] n. [cloth] [H. duparta ] 
IS aos) 8. 

DOW 83, duppatta [duppotte] n. (cloth) [H. duparta 
]r cog 8. 

OW $3 duppate [duppote] Bows, owes, Dow, 
Cog 8, DOW’, DWH, DID B, DAW, Bowes, 
BABY, DOH, DDB, TOWE n. [cloth] 1 bed 
sheet, bedspread, wrapper 2 shawl of doubled ma- 
terial (usually 4 x 6 feet), piece of cloth worn on 
the shoulders of the upper garment by a woman [H. 
dupatta ]. 

DOB, 239, duppattu [duppottu] adj. ((quan.)| twofold, 
twice as many or much { z»ri eges co Bir ce D- 
MOG uo se qu Modem BIH tw, 073. My happiness 
doubled hearing the news that my son has passed in the first 


class. [M. duppat]. 


eco duppi [duppi] n. [(mammal)] axis, spotted deer, 
a white-spotted deer of India with branching horns, 
Axis axis Erx. [Ka. D694, cf. Te. duppi]. 

emo, duppu [duppu] n. [dirt] dust [Ka. *D3332]. 

C5s3,2 duprati [duproti] n. ((doc.)| copy, duplicate { 
ARMY tr ouo MW ob x9 A0. Please submit your 
application in duplicate. [Sk.]. 

Owes dubati [dub3(i] n. (cloth) small and thick 
duppate-like cloth used as bed clothing for children 
[H. dupattà ] Bow 8. 

Cot59O dubari [dube:ri] (D) (n.) e1 [(comp.)] twice 
as much, double in quantity 2 [(up)| (being)increased 
much (as price, expenditure, etc.) €| x, óoc» wd 3- 

3 [(value)] 
(being)costly, expensive, exorbitant { v33 zi3oo- 


wo 50d C003. Sugar has become expensive. 


9 Dowd BZA «3. He has expensive drawings in his 
house. € 2€) PZDR Guo ena. All things have 
®© adv. [[time)] twice € KODA Fox 
BOBS QBS eos TDA Bowes, S. If you don't 
[Pe. 


become dear. 


do the work properly you will have to do it twice. 


dubārah]. 

TA dub^asi [dub"e:şi] mf. ((ling.)| 1 interpreter 
2 bilingualist [H./M. dubai]. 

DDW, dumaguttu [dumšguțțtu] vi. [(mind)] 
[Ka. D3324] IE G»sxoriot2 . 


DONG dumiku  [dumiku] vi. 
I 29352282. 

009252285, dumikku [dumikku] vi. [move] [Ka. 
D3326] I 322» $5.. 

PRR dumu [dumu] (n.) [mind] (redup.)) word 


in imitation of fuming or frowning (Kir) [Ka. mim. 
D3324] IF MIVVY, CIosSorio822 . 


TOWT dumuku [dumuku] A vi. 1 [(fly)] to 
leap or jump down from above € 2:9 za WI 


[Ka. D3326] 


SOREN, dF % TH. One should not rush for any work 
without thinking. 2 [(move)] to overflow, to gush out 
(as water, joy, anger, etc.) € neex SSH%owSe Sec 
BOA BWs3d. As soon as the water-gate was opened the 
water rushed to the river. 3 [(move)] (fig.) to over- 
flow with force, to gush out (as water, joy, anger, 
etc.) € exizosc Q3, See Q dui DBD Tt. When 
I saw the scene of the accident my grief gushed out. [Ka. 
D3326]. 

DIB 825, dumuguttu [dumüguffu] Zon- 
83, vi. (anger) to fume, to be angry € 33, wrze 
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SDDL dosi: se S. Our landlady is always ina OOGA 9 durabbimana [durob"ime:ne] n. [(soc.) 


fume. [Ka. D3324] rr TAM. ill-founded or offensive pride [Sk.]. 
TOWTOW dumudumu — [dumudumu] (n) —c3oO?9z356 9 durab'imàni [durob'imerni] mf., adj. 
(anger) word in imitation of fuming or anger [Ka. ^ [soc] arrogant (person), or conceited (person)[Sk.]. 
mim. *D3324]. CjoOtgo X durab'yása [durab'je:se] n. [custom] 

omo BVA dummana [dummone] n. [(pain)] [Sk. dur- bad practise or habit; addiction to liquor, drugs, etc. 
manas-] KE DIZ 1. [Sk.] = $8. 2383. 

ODD dummana [dummeine] n. 1 ((pain)| dis- OT ADA durab'yasi [durob'jessi] adj..mf. 
tress, affliction, sorrow 2 [(fear)] worry, anxiety { e- [(custom)] person who has a bad habit; addict, person 


RYAN eO, AY, NOW) FeO Cou Srieow. I was wor- addicted to liquor, drugs, etc. [Sk.]. 


ried hearing that my mother was not well. 3 [(anger)] BCRA duravast'e [ durov3st! e] n. [[state]] plight, 
displeasure, dissatisfaction €| cmt $B BW wo8,cd S 
QOD) Sog? TIVAT sun seedy. My wife asked 


me with displeasure why I come [home] so late.  [Sk. 


adversity, hardship, being down and out [Sk.]. 


WOA, durasti [durosti] n. repair, mending > ~ 
IDW vt. [Pe. durusti]. 


C9209909$2 O durahamkara [durohorke:re]z. [(mind)] 


1 arrogance, haughtiness, insolence 2 conceit [Sk.]. 


COo09$29 durahamkari [durohorkv:ri] adj.,mf. 


[mind)] arrogant (person), conceited (person)[Sk.]. 


durmanas-]. 

oco AY BO, dummikku [dummikku] 3220089, vi. 1 to 
leap or jump down from above 2 to gush forth or out 
(as water, joy, anger, etc.) [Ka. D3326]. 

eTo dummu [dummu] m. (dit) dust [Ka. 
*D3332]. 

eCo2O dura [dure] God n. ((war) war, battle [Sk. 
udara-?] I$ 00. 
732303 duramta [durante] (T) adj. 1 [(time]] endless, 
infinite 2 [(pain)] tragic € v3eoc c2» “SAD Ban” voco 
vg, Boos Hoss. D.R. Bendre's "Smoke of Laughter” is 


WOS durakramana —[dure:krómome] m. 
((attack)) aggression, unprovoked attack [Sk.]. 
omo, duragraha [dure:gr3he]n. excessive stub- 
bornness, misguided zeal [Sk.]. 
moo duracarana [dure:tforsne] (D adj.,m. 
[bad] (person)of bad conduct, wicked, depraved 
a good tragedy. @ n. 1 [pain] unhappy end 4 eziz (person) Q) n. bad or improper conduct, wickedness 
WMS BTsossq, és sos». His marriage ended in a [Sk.]. 
tragedy. 2 [(death)] accident, mishap { zitzo 39, ABD- Cj2O»t32O duracara [dure:tfe:re] (T) adj... [bad] 
S GodoSBO, 52 ws 2,09. 52 people died in the airplane (f. Bom) (person)of bad conduct, wicked, de- 


accident at Patna. [Sk.]. praved (person) @) n. bad or improper conduct, 
Rosos% duramtakat*e [durontokot'e] m. fut. Wickedness [Sk.]. 

tragic story, story with an unhappy ending [Sk.]. W00 duracari [dure:tfe:ri] adj.,m. [bad] (f. 
CoOoSso389 duramtanataka [durontone:(3kv] n. c»o»tUe0t$]) (person)of bad conduct, wicked, de- 
[(dramaj| tragedy [Sk.]. praved (person)[Sk.]. 


eDOTN© duragali [durogoli] Goon© mf. [war] CO» duratma [dure:tme] m. [bad] (f. Boo- 


heroic warrior, hero in the war [dura + kali]. $, Goa v») bad, wicked person, knave, villain, 


eDOTNOSS duragalitana [durogolitone] n. ((war)) blackguard [Sk.]. 
valour in war [duragali + -tana]. f WDE $9 durātmika [dure:tmike] m. [bad] (f. 
DORA, duradrsta [durədruşțe] n. [luck] bad w $) bad, wicked person, knave, villain, black- 
fortune, ill luck [Sk.]. guard [Sk.]. 


DTR D ©  duradrstaali [durədruşțəfe:li] TODS durase [dure:fe] G2093X n. [desire] evil 
adj.mf. [luck)] unfortunate, unlucky (person) [Sk.]. desire, greed, rapacity [Sk.] = G5093. 

DoT, durabtipraya [durob'ipre:je] [bad] — (X299 3 durase [dure:se] [desire] [Sk.] IE. 
(D n. evil design, bad intention @ m. person with oc32O53 durita [durite] n. 1 [(bad)] sin, crime, immor- 
an evil intention [Sk.]. ality 2 [(trouble)] harm, evil; trouble, difficulty [Sk.]. 
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omes duritavinaéa 


((trouble)) 1 removal of sin 2 removal of harm, evil 


[duritovine:fe] n. 


(by grace of god, incantation, etc.) [Sk.]. 
omo duritahara [durit3hore] (1) adj. remov- 
ing sin, evil or harm Q) m. (f. cj»63295]) one who 
removes sin, evil, harm, etc. (3) n. removal of sin, 
evil, harm, etc. [Sk.]. 
COOns3205h  durugamuru- 
gi [dur3gomurügi] WTM- 
coh (D n.  (mus]] a kind of 


drum which is beaten on both 


sides with two sticks used by reli- 
gious beggars for collecting alms 
Q) mf. (rel) religious beggar 
who collects alms with the above- 
mentioned drum I WONN- 
SOA [see Fig.] [durge + ?]. 
BWOITONOBOOTIA durugumurugi [durügumurügi] 
n. ((mus.)]] [durge + ?] I £r »onos»oon. 
DOCO, duruguttu [durugut{u] vt. [anger] to 
stare at someone with anger, to glare at € wa* zo- 
BET WHS LoT cocono8, SRT. The bus con- 


ductor stared at me angrily when I asked him to give me 


religious beggar 
G»gonis»oon 


the change. [Ka. duru (onom.) + kudu?]. 
29900! duruduru [duruduru] @ (n.) [langer) 
word in imitation of the angry look @ adv. with an 
angry look € wa,8@, 88, d, we, Bonar wan wavs 
SEN» Bodowod SRT. When my hand touched a 
woman in a bus she stared at me angrily. © ~ -e23 adv. 
[Ka. mim.]. 

Too C920 F durudurane [durudur3ne] adv. [(anger)] 
with an angry look [Ka. onom.]. 

OBB? duruduru [duruduru] (n.) [sound] 
word in imitation of the sound produced by quickly 
running on the floor [Ka. onom.]. 

Co TB ez duruddésa [durudde:fe] n. (will)] evil 
design, sinister purpose, bad intention [Sk.]. 
CogosjoÀsen durupayoga [durupdjo:ge] n. 1 
[(use)] misuse, abuse 2 ((cheat]] defalcation, embez- 
zlement € vše? BARONGD ATWO MBI MORSO- 
ri 2RD, Ö. Many officers misuse government vehicles. 
[Sk.]. 

Bodo¥! durula [duriile] adj.mf. [bad] 1 evil, 
wicked (person)2 cunning, deceptive (fellow)[cf. 
Sk. d'ürta- Tu. durula, M. duralá]. 


COOoS 39 durulatana [durulStene] n. [bad] 1 
evil nature, knavery, wickedness, villainy 2 decep- 
tion, imposture [Ka durula + -tana]. 

onon og durgamd'a [durgond"e] [smel] (D n. 
bad smell, foul odour, stink (2) adj. having a bad 
smelling, stinking [Sk.]. 

ocCoon*- durga [durge] [safety] Q adj. ‘impenetrable, 
inaccessible, impregnable’ @) n. fortress, stronghold 
[Sk.]. 
Contr È durgati [durgoti] n. 1 [trouble] misfor- 
tune, hardship, adversity 2 [(money)] poverty, indi- 
gence € Revd, HY Wa TITER tu DNF- 
8 wog. Losing everything in gamble, he was reduced to 
poverty. [Sk.]. 

oCoon durgama [durgomvw] adj. 1 [traffic] im- 
passable, difficult to be walked on or travelled over 
(as a mountain, swamp, etc.) 2 ((know)| unknowable, 
incognizable, unfathomable 3 [(get)| difficult to find 
or obtain, difficult to attain 4 [(safety)] unconquerable, 
invincible [Sk.]. 
Conet durga [durge:] f. [god] an epithet of the 
goddess Parvatt [Sk.]. 
OMS £9 durguna [durgune] n. ((pers.)] evil quality, 
vicious propensity [Sk.]. 
Cn durgi [durgi] f. (god) an epithet of the god- 
dess Parvati [Sk.]. 
Cor durge [durge] f. [(god)] an epithet of the god- 
dess Parvati [Sk.]. 
BOP 3s durgratane [durg'o(5ne] m. [trouble] 
accident, mishap [Sk.]. 
BOWE SD durjana [durdone] mf. pl. [bad] (sg.,pl.) 
wicked man, evil man or people [Sk.]. 

omor OSD durjaya [durdgoje] (D adj..(n.) [safety] 
difficult to defeat, invincible © m. (f. cero) 
(person)difficult to defeat, invincible (person) [Sk.]. 
CO 2 durdase [durdofe] n. trouble] plight, dis- 
tressing condition, hardship, wretched state [Sk.]. 

oWIDoOF o9 durdamta [durde:nte] (T) adj. (control) 
hard to be tamed or subdued, untameable (as do- 

(soc.] (f. 3- 

GF oS) intractable, proud, insolent (person)[Sk.]. 


mestic animals, etc.) @ adj.,m. 


oC or 9 durdana [durdv:ne] n. [(give)] 1 gift given 
to an undeserving person 2 belongings of the de- 
ceased given to Brahmins on the 12th day after death 
[Sk.]. 
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oBIOFS durdina [durdine] n. ((give)] bad day, un- 
happy day € wea ax Seow codes Mo} eor R- 
AFX. June 21st was an unfortunate day for Rajiv Gandhi. 
[Sk.]. 
TOFA durdese [durdese] n. plight, distressing 
condition, hardship, wretched state [Sk. durdasa-]. 
OT} durdaiva [durdoive] n. (luck) misfortune, 
ill luck [Sk.]. 
TOFA durdaivi [durdoivi] adj.,mf. (luck)] unfor- 
tunate person, wretch [Sk.]. 
TONE CWS durnadate [durnod3te] n. [behave] im- 
proper conduct, misbehaviour [Sk.]. 
TODOS durnata [durne:te] n. [smell] bad smell, 
foul smell, stink [Sk. dur- + Ka. náta] = Bomar X3. 
WDF durnama [durne:me] n. 1 [inf.] bad 
name, bad reputation e2 [(insect)] leech e3 ((med.)| 
piles, hemorrhoids [Sk.]. 
TON HOS, durnimitta [durnimitte] n. (inf.] bad 
omen or portent [Sk.]. 
DOW © durbala [durbole] adj.,m. ((power)] (f. 3- 
we 8) weak, frail, feeble (person) [Sk.]. 
WTF OOVA durbalagolisu [durbologo[isu] vt. 
[(power)] to weaken, to enfeeble, to emasculate [+ go- 
lisu]. 
Co? OS durbalate [durbaldte] n. ((power)| weak- 
ness, feebleness, debility [Sk.]. 
Co?9E FS durbalake [durboldke] n. [(use]| abuse, 
misuse [dur- + balake]. 

eDowe £9 durbini [durbini] n. ((view)] telescope [Pe. 
dürbin] LERF. 

&DOWeES 9 durbini [durbi:ni]n. [view] telescope [Pe. 
dürbin] Vr BINED. 
Dower BO durbinu [durbimu] DFES, BFA n. 
((view)] telescope [Pe. dürbin]. 
Coto OQ. durbudd'i [durbudd"i] @ n. 1 [mind] 
evil-mindedness, malignity, malice o2 [(fool)] stupid- 
ness Q) mf. [(mind)] person who has a wicked mind, 
wicked person [Sk.]. 
TOFO durb'ara [durb"ore] (n.) 0 ((trans.)] hard to 
carry 1 ((esth.)| hard to bear, intolerable, burdensome 
[Sk.]. 
Bower, durb'agya [durb'e:grje] n. [luck)| mis- 
fortune, ill-luck [Sk.] = Bours. 


CXo?por ss durb'àva [durb'erve] n. [feel] 1 ill will, 
evil-mindedness, hostile feeling { war 33, aed z- 
eS QQ, BOS Gott AY. My boss has no sympathy 
for me, but he has no ill feeling. 2 evil intention, malig- 
nity, sinister thought Wowo WRF coger sOo- 
G SSRA 6.083 v5. The step-mother got her daughter 
married to a useless man out of malignity. [Sk.] = c»- 
WEDS. 
Cotper RA durb'avane [durb"e:vSne] [feel] 1 ill 
will, evil-mindedness, hostile feeling 2 evil inten- 
tion, malignity, sinister thought [Sk.] = Bowers. 
Cor zi durbhüse [durb"e:se] m. ((speech)| words 
used for wishing bad [Sk.]. 
[ever z durbtiksa [durb'ikse] n. 1 famine, drought 
2 (fig.) scarcity, dearth 4 POSTA, WAAI WYF aE, 
There is no dearth of sunshine in India. [Sk.]. 

ocigerz c durbh'eda [durb'e:de] adj. 1 [part)] diffi- 
cult to divide, too strong to break 2 [(cognition]| (fig.) 
difficult to understand, beyond comprehension, diffi- 
cult to solve (as a question, etc.) €| rit SSA coge o 
ARODAOAZ,. Mathematics was Greek and Latin to me. 
[Sk.]. 

oDer, durb'edya [durb'e:d'je] adj. 1 [break] 
difficult to break, too strong to break 2 ((cognition)| 
(fig.) difficult to understand, beyond comprehen- 
sion, difficult to solve (as a question, etc.) [Sk.]. 

ODODE OS, 


[(bad:speech)] bad counsel 2 [(magic)| magical formu- 


durmamtra [durmontre] n. 1 
lae that brings about an evil 3 [(bad:plan) vicious 
plan, evil design [Sk.]. 

oCsF 8 durmati [durmoti] @ adj.,mf. 1 ((bad]| 
evil-minded (person) 2 [(mind)] foolish (person) © 
n. 1 [(bad)] evil intention, evil nature 2 [(mind)| fool- 
ishness 3 ((cal.)| the 55th year in the cycle of 60 years 
[Sk.]. 

OWS Sed durmarana [durmor3me] n. [(death]] vi- 
olent death, unnatural death [Sk.]. 

DODO on durmarga [durme:rge] n. 1 ((traf.)] diffi- 
cult path, thorny path 2 [(bad:behave)| (fig.) bad way, 
evil path, wrong doing [Sk.]. 

DBO mf. 


[behave] wicked (person), evil-doer, unright- 


durmargi [durme:rgi] 
eous (person)[Sk.]. 

DOO Sed durlaksana (inf.]] 
bad omen, something which bodes evil, bad augury 
[Sk.]. 


[durloks3ne] n. 


DOK es 
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Cor? durlab^a [durlob"e] adj. 1 [get] difficult to 
find or to obtain, difficult to attain or to accomplish 
2 [(rare)] rare, uncommon, choice, excellent [Sk.]. 
BOE C, 3 durvartane [durvort3ne] n. [behave] evil 
conduct, misbehaviour, misconduct [Sk.]. 
TOFO, durvarte [durverrte] n. [(bad: inf.]] bad 
news, sad news [Sk.]. 
DODO XS durvasane [durvv:s3ne] n. [(bad:smell;| 
bad smell, stink [Sk.] = WFB. 
CoéX Q durvid'i [durvid"i] n. ((bad:luck]] misfor- 
tune, evil fate, hard luck [Sk.]. 

omo ADF OAS durvilasita [durvilosite]n. [(bad:behave)| 
(dig.) bad conduct (of a god, king, etc.) [Sk.]. 
(OW, OD durvyaya [durvjoje]n. [(bad:money)] use- 
less or foolish expense [Sk.]. 
DOBLE BA, durvyavasthe 


(bad:arrange)] bad arrangement, bad management, 


[durvjovost"e] n. 


bad organisation €| &4ex3 coit BA DDA Won- 
ON MDD 958 A3 O9. The ininister did not get the 
required information on account of bad management in the 
office. [Sk.]. 

DORF durvyavahāra [durvjəvšhe:re] n. 
((bad:behave)| indulgence in evil, wicked doings [Sk.]. 

Coss, AS durvyasana [durvjos3nv]n. [(bad:custom) 
addiction, bad habit [Sk.]. 

DOWD, HOT 
((bad:com.)| evil transaction, evil business operation 
[Sk.]. 

DDF &O durvyapari [durvje:pe:ri] adj.,mf. 


[bad:com.)] (person)engaged in evil business oper- 


durvyāpāra [durvje:pe:re] n. 


ation or transaction [Sk.]. 

oco DOF Bee durvyamoha [durvje:mo:zhe] n. 
[(bad:love)| adhesion, excessive fondness € odwi- 
AN Bosss soe BFA. The owner has excessive 
fondness for Shankara. [Sk.]. 

{BODE duvata [duvdte] n. (cloth) shawl of doubled 
material, piece of cloth worn on the shoulders of 
the upper garment (kamiz) by a woman [H. dupattà] 
IS Dow 8. 

{ROR e duvvata [duvv3(v] n. ((cloth)] [H. dupattà] 

[RoR e, duvvatta [duvvstte] m. [cloth] shawl 
of doubled material, piece of cloth worn on the 
shoulders of the upper garment (kamiz) by a woman 
[H. dupatta] Bow 8. 


OS 83 duscata [duftfote] n. [(bad:custom)| addiction 
[Sk.]. 

oco Sc duscara [duftfore] adj. ((do)] difficult to per- 
form [Sk.]. 
Co 3,08 [duftforite] ® adj.m. 
[bad:behave)] (f. o3 02) (person)with history of 
bad conduct, (person)who has history of bad con- 
duct (2) n. history of bad conduct (of a person) [Sk.]. 
DO 3,03, duscaritra — [duftforitre] (D adj.m. 
[bad:behave] (f. c3 0g,) 1 (person)with history 
of bad conduct, (person) who has history of bad con- 
duct 2 bad behaviour, bad conduct (2) n. history of 


duscarita 


bad conduct (of a person) [Sk.]. 

DOS CH, duscéste [duftfe:ste] n. 1 [(bad:fun)] prank, 
mischief, naughtiness (as of children) 2 [(bad: be- 
have)| wicked act, evil action [Sk.]. 

DISD dusakuna [duffaktine] n. [(bad:inf.)] bad 
omen, evil portent [Sk.]. 

OWIDOA® dusasana [duffe:sdne] BIZI (D adj. 
(control) difficult to be managed or governed, in- 
tractable Q) m. ((name]] N. of one of the 100 sons of 
D'ritarastra in Mahab"arata [Sk.]. 

WV dusila [duffide] adj.m. [(bad:behave)] (f. 
Wose ð) ill-behaved, ill-mannered, reprobate [Sk.] = 
TROV. 

OSES dusile [duffi:le]f. [bad:behave] (m. B25ee)) 
ill-behaved, ill-mannered, reprobate woman [Sk.] = 
TBO. 

DA, duskara [duskore] @ adj. 1 [(hard)] difficult 
to be done, difficult to be reached or attained, diffi- 
cult 2 [(bad)] bad, wicked (2) n. [(work)] difficult task 
[Sk.]. 

ODOR, OE duskarma [duskorme] ( n. 1 [(bad:do)] 
sin, crime, evil action 2 [(hard:work)] difficult task, 
painful act Q) m. [ethn.) (f. Bow, soe Fo) = omo 
(tab.) person belonging to the lowest caste (Mr.112-6 
(KPN)) [Sk.]. 
DOR, QE 
((bad:behave]] 
miscreant, evil doer, sinner, [Sk.]. 
DOD 33D duskama ([duske:me] n. 
wicked lust [Sk.]. 

DOR, 602 duskami [duske:mi] n. [(bad:desire)] per- 
son with wicked desire [Sk.]. 

DOR, © duskala [duske:le] cix, n. 1 [(bad:time]] 
evil time 2 [(agr.)| famine, drought [Sk.] = Zomo. 


duskarmi [duskormi] adj.,mf. 


(one)who indulges in evil deeds, 


((bad:desire]] 


Cou V 
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DOR, V duskala [duske:|e] n. [time, agr.)] [Sk.] 
I2 égonee. 

DOR, duşta [duste] [bad] © adj.,n. (f. 25$) bad 
or spoilt ®© adj.,m. (f. cou) wicked, evil, harmful, 
sinful (person) @) n. sin, crime [Sk.]. 

DORAN,  dustanigraha 


(contro) punishment of the evil, subduing the 


[dus(onigrohe] n. 


wicked, chastising the evil [Sk.]. 

BOR VA, dustabudd'i [dustobudd"i] n. [bad: 
mind) wicked thinking, evil mind, sinister mind 
[Sk.]. 

DOH YDS dustab'àvane [dustab"e:vSne] n. [(bad: 
mind) evil thought, wicked thought, vicious idea 
[Sk.]. 

TOA,S dustara [dust3re] adj.,(n.) 1 (traf.] difficult 
to cross over €| & &oriv SAS Cox, Oso no. It is difficult 
to tide over the end of this month. 2 ((control)| difficult 
to be subdued, insuperable, invincible, insurmount- 
able, irresistible, insoluble; difficult to overcome (as 
a disease) [Sk.]. 

DAS dust'iti [dust iti] n. (state) plight, adversity, 
hardship, being down and out [Sk.] = CO . 

073.0830! dümtu [dunfitu] BOR vt. 1 [move] to put 
at a distance, to push away, to push aside 2 to wile 
away time, days [Ka. *D3380]. 

073.9083? dümtu [du:nfu] vi. [move] [Ka. D3381] 
IEF Ros. 

*C3/982 düku [durku] Gerd vt. (move)] to push (Bark. 

LSB 4.12, Jenu Kuruba, HavS.) [Ka. D3286/D3722]. 

* Domo dügu [du:gu] Beno vt. [move] to push [Ka. 
D3286/D3722]. 

TOLO dütu [du:tu] vi. ((move)| to walk on one leg, 
to hop [Ka. D3381]. 

* DOO dūdu [duqu] G08 vt. 1 [move] to push, 
to impel, to shove €| aoga wooo ENG B,odwessTo Ae- 
o UA» DARTRO. The passengers pushed the bus as the 
engine failed to start. 2 ((move)| to put at a distance, to 
push away, to push aside { «3 cine, 528385. BRT- 
CO». People pushed away the competent teacher. 3 [(time)] 
to put off ((a decision, action, etc.) € sos oo 
wWwr OA WT OTs, GOB. The cabinet put off the 
discussion to the next day. [Ka. D3380]. 

OBA düdisu [du:disu] vt. [move] ((caus.)) to 
cause to push, etc., to cause oneself to be pushed, 


etc. [+ -isu caus.]. 


TOS düta [du:te] m. ((inf.)] (f. Z2) 1 messenger, 
courier 2 representative, emissary [Sk.]. 
DOIDA diitavasa [du:te:ve:se] n. [(adm.)) em- 
bassy [Sk.]. 

ic28 düti [du:ti] f. [inf.]] feminine messenger [Sk.]. 
DO” didi 
cleaned [Ka. D3383]. 

$ROW düpata [du:p3te]n. [cloth] shawl of doubled 


material, piece of cloth worn on the shoulders of 


[du:di] n. [(plant)] cotton after being 


the upper garment (kamiz) by a woman [H. dupatta] 

IDs 8. 

Too! dūra [dure] [far] (D (n.) 1 (being)remote, 

distant 2 (being)distant (in relation, etc.) € ecoogà 

Sus BLOB XotoQs$9v5. Arundhati is our distant relative. 

Q) n. 1 distance (in time and space), remoteness { 

?3on e eogoc ZIDA DO QR? How far is it from 

Bangalore to Hyderabad? 2 remote place € Geocó, 

Q adv. 

[(loc.)| far, far off € Zoc IRITI, God BIDAT. Father 
kept the son away. [Sk.]. 
CXeOcSre düradar$aka [du:rddorf3ke] [(view)] 
(D adj. making possible to see far-away objects © 
n. telescope IE DHIDSF 800208, Dower so (com.) 
[Sk.]. 

OWMODSF SOS, diiradarsakayamtra [du:rSdo- 
rfSkojon'tre] n. ((ins.)| telescope [Sk.]. 

oCXe COSE 9 diiradarsana [dwrddorfSne] n. ((inf.]] 1 
television 2 name of the television station owned by 
the Government [Sk.]. 

OWMODSF HOH0S, diiradarsanayamtra [du:rSdo- 
rfanojontre] n. [(inf.)] television set [Sk.]. 
DODDS diradarsi [du:ršdərfi]adj.,mf. [view] (f. 
TATRA) far-sighted, prescient, prudent (person) 
[Sk.]. 

DOODSE A dūradarśini [du:radorfini] f. [view] 
(mf. 6.0355) far-sighted, prescient, prudent wo- 
man [Sk.]. 

TOOR düradarśitva [dwršdərfitve]n. [view] 
far-sightedness, foresight, prudence [Sk.]. 
TOORA, düradrsti [du:r3drugti] n. [view] 1 
long sight, hyperopia 2 far-sightedness, foresight, 


wos PAT. A house is seen at a distance. 


prudence [Sk.]. 
TOOB düradeéa [du:rode:fe] n. [(far) far-off 
land, distant country [Sk.]. 
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DOOR, 28, diirapracya 
[Uoc.}] 1 far-east 2 Far East © n. [(loc.)] the Far East 
[Sk.]. 

DMOWIOWS düramapaka [du:rome:pdke] n. [[far)] 
telemeter [Sk.]. 

oC3/9Os32203,8 düramudraka [dwromudrske] n. 
[print] teleprinter [Sk.] = BATINTA. 

oCO/9Os22003,t9 — düramudrana 
((print)] tele-typewriting [Sk.]. 


[du:romudrone | 


OWMODo £9 düravani [du:rovemi] n. ((inf.)| telephone 
[Sk.]. 

oDDD Sto 09503, düraviksanayamtra [durovir- 
ks3nojontre] n. ((view)] telescope [Sk.] = Gecose- 
zoz, 

oCeOXos)sr dūrasamparka 


(inf.)] telecommunication [Sk.]. 


[du:r3somporke] n. 


TaD Soe diralocane 
(view)] foresight, far-sightedness, prudence, presci- 
ence [Sk.]. 


[du:edo:tfÓne] n. 


TOTO dūru [du:ru] [speech] (D vt., vi. 1 to abuse, 
to revile, to blame 2 to slander, to revile, to calum- 
niate, to asperse, to bear tales 3 to complain Q) n. 1 
blame, abuse 2 aspersion, slander, calumny [Ka. « 
düru *D3397]. 
Geox! dürisu [du:rísu] vt. [speech] to cause to 
abuse, etc. [Ka. caus. *D3397]. 
Cc»? dūru? [du:ru] Z902? vr. [move] to enter, to 
enter a hole as a mouse, to go through a hole or eye 
as a thread, etc. [Ka. tūru *D3399(a)] I£35992?. 

eoo dūru [duru] (D vt. 1 to abuse, to revile, 
to blame 2 to slander, to revile, to calumniate, to 
asperse (2) n. 1 blame, abuse 2 aspersion, slander, 
calumny [Ka. D3397]. 

eciee$z5 dürisu [du:rísu] vt. [(speech)] ((caus.)) to 
cause to abuse, etc. [Ka. caus.]. 

PRAS düle [du:le] n. 1 [bio.] itching 2 [desire)| lust 
(Kitt) [Ka. D3392]. 

STR düvata (cloth) 1 shawl 


of doubled material, piece of cloth worn on the 


[du:všțte] n. 


shoulders of the upper garment by a woman 2 silk 
cloth [H. dupattà] (Bos 8. 

OBOE duüvati [du:vdti] n. [cloth] silk cloth [H. 
dupattà] V2 Bow 8. 


[du:ropre:tf?je] (D adj. STADER düvata 


[durve:te] n. [cloth] shawl 
of doubled material, piece of cloth worn on the 
shoulders of the upper garment by a woman [H. du- 
patta] V 27 Bs 8. 

TORT düsane [du:3ne] n. [speech] 1 accusa- 
tion, charge, reproach dex) SPRON Dons RD- 
T2, Ó BRA SOR IDB Geri DIA UwO22,0? If you 
always accuse me how can I have the peace of mind to 
work? 2 abuse, revilement, slander, defamation 
[Sk.]. 

TORS düsita [du:şite] adj.,mfn. (bad) 1 corrup- 
ted, defiled, spoilt € zt» BOY GO GAASWMT,G aot 
Dons edes Gesnv® QB. People in many countries in 
the world believe that one becomes impure by touching the 
dead body. 
priation, etc.), corrupt (officer) € ma Baas eQno- 
APR, Wes BBR). We have dismissed corrupt officers. 
[Sk.]. 

TONA düsisu [dursisu] vt. ((speech)| 1 to abuse, 


to revile, to accuse, to reproach € mon ag 3 g0- 


2 (person)guilty (of bribery, misappro- 


aa, BM&AWBB. One should not blame anyone without 
proper reason. 2 to defame €| %008 zo&bodied AG- 
ASU, du $2,008 GOASOVAG_Dd. All the members of 
the previous ministry got defamed by their own act. [Sk.]. 
eos dil [du:|] . [dirt] dust [Ka. D3283] = 9». 
DY düli [duli] Gey, Davo, ques, Poy n. 
[dirt)] 1 dust 2 [size] powder 3 pollen [Ka. di] D3283 
x Sk. d'üli-] = Gg». 
DVO duli [dui] n. ((dir)] 1 dust 2 pollen [Ka. 
D3283] = Gs». 
oR drda [druq'e/druq'e] (D (n) 1 [hard] 
solid (as wood, metal, etc.), substantial, massive 2 
((hard)] strong (as body etc.), powerful, hefty 3 [(hard)] 
fixed firmly 4 JASAT BPPV duseh Vo- 
BÉO, Things get strongly fixed by Fevicol. 4 
((sure)| firm (as of determination etc.), unswayable, 
unshakeable € Ad®!o as, DA GG» 0 HowVseveson 
QB ROTO, BHD Ü. The Government has determined to 
construct an express highway. 5 true (as news etc.), 
confirmed 4 so8a°-Seede BND HO QET. 
The news of Clinton-Monica affair has been confirmed. 
[Sk.]. 
mo drd'akaya [drurq"oke:je] [body] (D 
adj.n. (person)with a robust physique or sturdy 
body, robust, hefty or well-built (person)@ n. ro- 


bust or sturdy body [Sk.]. 
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qus, 
Bes, drd'acitta [druiq!otfitte] [will] © adj.,m. 
(f. Besse, ggu$) (person)of firm will, 


(man)of resolute will Q) n. firm will, constant will, 
unwavering will [Sk.]. 

cju drd'ate [druiql" ote] n. firmness, determination, 
resoluteness, grit [Sk.]. 

TPAO drdhanirdara [dru Ponird”e:re] n. 
((will)] firm decision, resolve, determination, resol- 
uteness [Sk.] = cjxoso. 
@,@AOSO  drd'asamkalpa 
((will)] firm decision, resolve, determination, resol- 
uteness [Sk.]. 

Q RSO drd'ikarana [druidi:korone] n. ((surej| 1 


making strong or firm 2 attestation (of a document, 


[drurdosogkolpe] n. 


etc.), confirmation (of news, reservation, etc.) [Sk.]. 
c) RE drd'ikrta [drurdi:kruite] adj. [sure] 1 made 
fast, firm or strong, attested 2 attested (as a doc- 
ument, etc.), confirmed (as news, reservation, etc.) 
[Sk.]. 
C$S. dréya [drufje] (D (n.) [view] 1 visible, mani- 
fest 2 beautiful to eyes © n. 1 sight, scene, spectacle 
2 worth seeing thing 3 scene (in a play), stage setting 
[Sk.]. 
oC$ S So a, drsyakavya [drurfjokerv'je] n. (drama) 
drama [Sk.]. 
QIY drsyavali [druifjervSti] n. (view]| sequence 
of scenes (as in an exhibition, etc.) [Sk.]. 
OTR, drsta [drusțe] (n.) [view] (ibe.)) (that) which 
has been seen [Sk. drsta-]. 
GRO oS drstamta [druşțe:nte] n. [(inf.)) example, 
instance, illustration [Sk.]. 
Cu odsg drstámtakat^e [drurg(e:ntákot" e] n. 
[Uit.)] parable [Sk.]. 
TA a, drsti [druşți] n. 1 ((view)| eyesight, capa- 
city of sensing outside world by the eye € Zon ex- 
POSH, Gà TITER. My sister lost her eyesight 
by an accident. 2 [(view)| viewing, beholding, look, 
glance, seeing 3 [(view)] view, outlook € zziz a w- 
f BH WGowWOWTS GA, RoBi. The view of the 
novelist about the society is narrow. 4 [(view)] view 
(of something), viewpoint, opinion € 3s RA,- 
Q, DR DI wow rieow. According to your opinion the 
president is a puppet. 5 ((care)| regard, consideration, 
attention, notice { dea dà, à 871 4,0, Bu, ABO. Would 


you please keep an eye on my condition. [Sk.]. 


dy SVE £9 drstikona [drustikome]n. [view] [Sk.] 
IF QA OD. 
TA TAON drstikona [druistiko:ne] RZA fe n. 
[(view)] 1 point of view, perspective (from left, right, 
above, front, etc.) 2 point of view (as sociological, 
psychological, linguistic, progressive, orthodox, etc. 
[Sk..]. 
QA WER drstiddsa [druistidorge] n. 1 [med.] de- 
fect in eyesight, eye-defect, defective vision = TE 
SNODS 2 ((belief]] effect of an evil eye [Sk.]. 

IL- : h. $ h : 
C) s 3 DB drstipatha [drus(ipot v] n. [(view)] field or 
range of vision, all that the eye can take in [Sk.]. 
TA y DRO drstipatala [drum(ipo[Sle] n. [(body)] 
retina [Sk.]. 
Cos 4,939990 D, drstimamdya 
((med.)]feebleness of vision, dimness of the eye [Sk.]. 
TA y DHS drstimapaka 
[(med.)] optometer [Sk.]. 


[drus(ime:ndje] n. 

[drus(ime:p3ke] n. 

Cos Toen ©, drstivaisalya — [drums(ivoife:lje] m. 

[view] 1 wide ranging vision 2 (fig.) liberal- 

mindedness, broad mindedness, liberal outlook 
[Sk.]. 

0%}, & AD drstisu [druig(isu] vt. (view) 1 to look, to 
Observe 2 to notice, to take cognisance of € z»ov»- 
MANO, COGO 058,3 WOLAND, dj AGA. I 
noticed a camel rider coming at a distance in the desert. 3 
to look at attentively € oc» ww do du so Lz- 
A BAA See oo». Somebody looked at me attentively 
today. [Sk.]. 

* Sono demgu [deggu] n. ((sex)| sexual union (Kitt.) 
[Ka. D507]. 

Ce debbe [debbe] n. [(plant)] 1 split of bamboo 2 
blow with the above [Ka. D3075, D3076] r3. 

{oO deyi [deji] n. [plant] 1 young plant = 3A 2 
(Gowda) plant [Ka. D3474]. 

Cu devva [devve] n. ((myth)] demon, evil spirit > 

~ &oQ vi. [Sk. daiva-]. 

SBA devvabidisu [devvobidisu] vi. [belief] 

((gen.]) to free one from the power of an evil spirit, 

to drive away an evil spirit, to exorcise [devva + bi- 

disu]. 

C33 dese [dese] n. 1 ((direc.)| direction 2 {loc.)] side, 

flank 4 DRIV, S3, SÄD, DOAR 9. She has 

made her son sleep by her side. 3 [(loc.)] closeness, 
proximity € ewog SÄD, BY, BOowHg,G. A stream 
flows by the side of the village. [Sk. disa-]. 
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Š dehali [deholi] n. (city) Delhi [H. deháli]. 
esz dek^àve [d:k"e:ve:] m. (view]] show (of 
a film, drama, etc.) €| & 82 300TA OOD DWAD 
Besos AJZ, 3. There are daily three shows in this cinema 
theatre. [M. dek"avà *C6507.2] = £e. 

oem dégula [de:gule] n. [(rel.)) temple, shrine, 
place of worship [Sk. devakula-]. 
Tees dene [deme] n. ((finc.]] money due, dues [M. 
dené C6141] = 3»e. 
Tes déva [deve] (D m. (god) (f. Bed) god, 
celestial being [Sk.]. 
Semm dévadaru [dervdde:ru] n. deodar tree, 
Cedrus deodara (Roxb.) D.Don (Pinaceae) [Sk.] 
*[IMP 2.42]. 
Qes3so?3E S devatarcane [dervoterrt{Sne] n. [(rel.)| 
worship of god [Sk.]. 
BeF dévate [de:vote] n. [(god)] god, deity, celestial 
being [Sk.]. 
DDS 3, dévatva [de:vatve] n. ((god)| godhead, divin- 
ity [Sk.]. 
Seg, dévadatta [de:vodotte] (n.) [god] god- 
given, divinely bestowed € ci»9zb VaI, d 
$DA, 19,20 BBS, WTB. Success or failure is 
in not our hands, everything is given by god. [Sk.]. 
eA dévadasi [de:vode:si] f. [(god)| spinster 
who has dedicated her life to a god and serves him, 
esp., by dancing in a temple [Sk.]. 
Seo dévaru [de:voru] n. [god] (hon. pl.) god, 
almighty, lord [Sk.]. 
DeH oes dévaloka [de:volo:ke]n. [(myth)| heaven, 
realm of the gods [Sk.]. 
Sed dévavani [de:vovemi] n. 1 [(rel.}] word of 
god, voice of god, divine bidding 2 [(ling.)] Sanskrit 
language [Sk.]. 
Se, 2 dévastuti [de:vostuti] n. [(rel.)| praise of 
god, glorification of god, psalm [Sk.]. 
ce DADS dévast^àna [dervast"eme]n. [[rel.}]temple, 
shrine [Sk.] = Gesowoo. 
Tease S dévarcane [de:verrt{Sne] n. [(rel.)| wor- 
ship of god = Zezar 3 [Sk.]. 

oem Ooo dévalaya [de:ve:l3je] n. [(rel.)] temple, 
shrine [Sk.]. 
Cea) devi [de:vi] (D f. [(rel.)] female deity, goddess 
Q) n. [med.)] 1 smallpox € z»riàrt Bed wog. My son 
has smallpox. 2 vaccination against smallpox (and 


also against other diseases) [Sk.]. 


TEN WT devi baru [dervi baru] (dat.)) to be pos- 
sessed by goddess [+ baru]. 

SeT dévihaku [de:vihv:ku] vi. [med.) (dat.) 
to vaccinate (originally against smallpox, now in 
general) [Sk.]. 
SeT? dévihakuvike 


(med.)) vaccination (originally against smallpox, 


[de:vihe:kuvike] n. 


later in general) [devi + hakuvike]. 

eS deéa [de:fe] n. 1 [(loc.)] place, quarter, region 2 
((country)] country, nation 3 [(space)) space (between 
two things) 4 ((country)) one's native land (mostly 
ibe.) € eaa» BSID, Du» Seow, BLED. He left 
the country and went to America. — Seo, à» [Sk.]. 
GeSzon désatyaga [de:fot'jexge] n. [country] going 
in exile, renunciation of one's country, renunciation 
of the native land [Sk.]. 

SeSe désadrdha [de:fədro:he] n. 
treason of one’s own country [Sk.]. 
SeSe dësadrõhi [de:fədro:hi] mf. [pol] 
traitor of one’s own country [Sk.]. 

cessio à desapadd^ati [de:[opodd'3ti]n. [custom] 


custom of the land, tradition of the land, practise of 


(pol. 


the region, local convention [Sk.]. 
DCSBOOFE RBA deéaparyatana [de:f3porjo(3ne] n. 
[travel)] [Sk.] LE SeS ZWF RÄ. 
Sessor eS désaparyatane 
BeSBooor RÄ n. [travel] travelling various countries 


[de:f3porjotSne] 


or regions in India [Sk.]. 

Bese désapréma [de:fšpre:me] n. [country] 
patriotism [Sk.] = Ge2958,. 
e37, deéab'akta [de:fšb"əkte] m. [country] (f. 
Ge 9t38, 2o) patriot [Sk.]. 

Ce2?3$, deéabhakti [de:fob"okti] n. (country) pat- 
riotism [Sk.]. 
eB deéabhase [de:fab"e:se] m. [[ling.J] lan- 
guage of the country or region. 

SSB, A, désab'rasta [de:fob"roste] m. [[county)] (f. 
TeS) person who has been thrown out of one's 
own country as a punishment [Sk.]. 

SIP s, désab'rastatva | [de:fob''rostotve] m. 
((country)] state of being thrown out from one's coun- 
try [Sk.]. 

Sesso  dééasamcara — [de:f3somtfeze] n. 


[(travel)] travelling various countries or regions [Sk.]. 


Qe3x 
Q 


539 


dem 


EBA, désastha [de:fost"e] @ adj.,m. [(ethn.)] 1 hail- 
ing from the country or region 2 person hailing from 
non-coastal region of Maharashtra © mf. [(ethn.)| a 
group of brahmans, who hail from non-coastal Ma- 
harashtra or those who have migrated to Karnataka 
and follow the tradition of Smartas or Mad*vas [Sk.]. 
Sest dééatana [de:fe:tSne] n. [travel] [Sk.] 
I2 Geso&3. 

Ce2ot3d deéatana [de:fei[one] Semea, SemS 
n. ((travel)] travelling various countries regions [Sk.]. 
eD deéatane [de:fe:tone] m. [travel] [Sk.] 
KS Bema. 

SeA désAb"imana [de:fe:b"ime:ne] n. 
(country) patriotism [Sk.] = Ge2z5ez. 

Ce2osjO déesavara [de:ferv3re] m. [(fest.]] 1 poor 
brahmans going to houses of other brahmans when 
they are performing religious ceremony and ask for 
alms 2 alms so obtained [Sk.]. 

eS! dēśi [de:fi] adj. (country) native, indigenous 
[Sk. desin-]. 

De Seo deérya [de:fizje] adj., (n.) (country) 1 pe- 
culiar or belonging to a country or province, national 
2 native, indigenous [Sk.]. 

Deseo dI désiyapada [de:fi:jSpode] [(ling.] nat- 
ive word in any language, esp. in Kannada [Sk.]. 
SeS Go 0 désodd'ára [de:fo:dd"e:re] n. 
(country) saving a country (from misery, danger 
etc.), uplift of nation [Sk.]. 

Ses, de$ya [de:fje] (D adj. [birth] native, indi- 
genous (2) n. [(ling.)] 1 native vocabulary of any lan- 
guages 2 native Kannada vocabulary in Kannada 3 
word of Dravidian origin [Sk.]. 

ce BIY dēśyaśabda [de:f'jəfəbde] ((ling.)] native 
word in any language, esp. in Kannada [Sk.]. 
Cexocoo desayi [de:se:ji] mf. (adm.)| hereditary 
officer head of a district comprising of five to ten 
villages during Maratha and British times [M. désai 
< desasvami]. 

BeA? desi [desi] (D) (n.) [country] native, indi- 
genous Q) n. 1 local language 2 style in Kannada, in 
which only native Kannada vocabulary is used 3 nat- 
ive word in Kannada 4 culture peculiar to the coun- 
try or nation e5 [(show)] airs, pride, vainglory [Sk. 


désin-]. 


DEAT desiga [de:sige] mf. (f. Ge3niv]) 1 [(country]] 
foreigner, traveller, alien, stranger = z20Ge8 2 [(soc.)] 
homeless person, orphan €| & Ge2c cows BISessO_ 
edn The king in this county is just an orphan in another 
country. [Sk.]. 


ee dése [de:se] n. country, region (Inscr) [Sk. 
désin-]. 
Tec deha [de:he] m. (body]| body [Sk.] = 26eo, 
d. 


SeS N dēhatyāga [de:hət'je:ge] n. ((death;] (dig.) 
death, demise € tod BLLGNWBY, BZN BDAB— 
do. Buddha left his body in Bodhagaya. [Sk.]. 
CesccococsS déhadamdane [de:shodonddne] n. 
(punish) punishment of the body by penance, fast- 
ing, gymnastics, etc. [Sk.]. 
Geo. déhapusti [de:hopusti] n. [(food)| nour- 
ishment, nutriment [Sk.]. 

oew, ə déhaprakrti [de:hoprokrutti] n. [body)] 
constitution of the body [Sk.]. 

oe déhabidu [de:həbiqu] vi. [death] (dig.) 
to pass away, to expire, to breath one’s last, to cast 
off the body [dēha + bidu]. 
GeBA È déhast*iti [de:host"iti] n. ((hyg.)| state of the 
body, physical condition, state of one's health [Sk.]. 
ds! daitya [doitje] (D) mf. (myth) “son of Diti", de- 
mon © (n.) [(size)) very big, huge, gigantic, enorm- 
ous, Titanic, colossal € esx. e$ d$ toG OR a8, 

2982. He raised that huge boulder. [Sk.]. 

G soos dainamdina [doinondine]adj. [(time)] daily, 
diurnal [Sk.]. 

oc SoOSs2,$ dainamdinapatrike [doinondindpo- 
trike] n. [(inf.)]] daily, newspaper published every day 
[Sk.]. 
QS dainasa [doine:se] n. 1 [(ask) praying for 
help pitifully, crying for help, beseeching, supplica- 
tion 2 [state)] pitiable condition, plight = Gs à 
[Sk. dainya- + ?]. 
woe 2 dainasast'iti [doine:sost*iti] n. (state) 
helpless and hopeless situation, pitiable condition 
[Sk. dainya- + ?]. 
OS dainya [doin'je] (n.) pitiable condition, desti- 
tution, abject state [Sk.] = Ges. 
RANDE dainyab'àva [doin'job'erve] m. [state)] 
1 pitiable condition, destitution, abject state 2 be- 


seeching manner, lowliness € ag, $9cG»ésod 28:5 
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3,000 Aæ eB. Vikrama, having lost everything, — C3,22:)08 €. daivasamkalpa [doivosorkolpe] n. [(rel.] 
Ys 3] c2 

asked for help in a pitiful manner. [Sk.]. god's will, god's dispensation, providence, divine 
T daiva [doive] n. 1 [luck)] fortune, fate 2 [rel.] ^ ordainment [Sk.]. 

deity, any god, the Almighty 3 ((myth)) demon, devil QAO daivasannid'i [doiv3sonnid"i] n. [rel.) 


[Sk.]. proximity of the deity, nearness to the temple € 23- 
SN daivagati [doiv3goti]m. [luck] destiny, fate, SRÜ I ses Cum QNT sa 7h B08 «cos. 
fortune [Sk.]. There is peace of mind on the Chamundi Hill due to the 
IF, daivajfia [dəivəjpe/dəivəgne] m. [ast] (f. proximity of the goddess. [Sk.]. 

Ağ) astrologer, soothsayer [Sk.]. Q, A0 82:92 Ae) daivasaksatkara [doiv3se:kge:tke:re] 


3, BOS, daivadatta [doivSdotte] (T) adj. [abl] di- — 7 ((rel.)) appearance of the divine, divine manifesta- 
vinely gifted, godly gifted Q) n. what is given by tion [Sk.]. 

god, destiny [Sk.]. SEEN 7 daivasrsti [doivosrurg(i] n. 1 ((rel.)] god’s 
BBG daivadroha [doivodro:he] n. [rel.)] per- creation 2 [(rel.)] universe, world, nature [Sk.]. 

fidy committed against a deity (by stealing the prop- — 3,239949 C98 daivahodaka [doivohodke] m. [belief] 
erty of a temple, etc.) [Sk.]. (f. choi] person who is possessed by an evil 
BTL daivadrohi [doivodrothi] mf. ((rel.]] one spirit [daiva + hode + -ka]. 

who commits perfidy against a deity (by stealing the ÑT daivahode [doivohode] v.imp. [[belief] 


property of a temple, etc.) [Sk.]. ((dat.)) an evil spirit to possess € ez djssedod. 
G,3H,¢O8s daivaprérane [doivoprezróne]n. [urge] He is possessed by a spirit. [daiva + hode]. 

divine inspiration, divine ordainment [Sk.]. oÑ WD ĉea daivavihina [doivovihi:ne] adj.,m. 
73,233,029 daivapréma [doivopre:me] n. [rel.)] love [luck)] unlucky (person) [Sk.]. 

of god [Sk.]. Gs» Qegisori» daivad"inavagu [doive:d"imave:gu] 


SBW daivabala [doivobole] m. [luck] godly in- vi. [death)] (dig.) to pass away, to expire [+ vagu]. 
fluence, god's grace, fortune €| exizeso9. ess G- BDN, daivanugraha [dəive:nugršhe] n. 
BWOHD WTR. He escaped from that accident by ((Iuck)) god's grace [Sk.]. 


the grace of god. [Sk.]. BOS daivika [doivike] adj. 1 [(god)] godly, relating 
Sgt, daivab^akti [doivob'okti]n. (rel) devotion to god, divine 2 [luck]] fortunate, lucky, fortuitous 
to god, godliness [Sk.]. [Sk.]. 

0,35 Sen daivayoga [doivajorge] n. [luck] “fortu- E58, daivikasakti [doivik3fokti] n. ((god)) su- 
itous combination,” intervention of destiny, fortune, ^ pernatural power [Sk.]. 


luck € djscieeriQoG wer BINE e DDR, Aeg, daivécche [doivertft{"e] n. [[god)] god’s will, 
mao Beene. I did not travel in that plane as I lost the divine ordainment [Sk.] = HIKO. 


ticket luckily. [Sk.]. 88 daihika [doihike] (adj.) [(body)] bodily, phys- 

o% aog daivavamta [doivovonte] adj.,mf. [{luck)] ical, corporal, corporeal, appertaining to the body 
fortunate (person) [Sk.]. [Sk.] = Xoz. 

OB, WSIS daivavasat [doivovofert] adv. [(luck]] by C3,008 SE ed daihikasiksana [doihikofiks3ne] n. 
god's grace, fortunately 4 WV sedmag, s$9co- [sports] training in physical culture, physical edu- 
GHW BO, Gsm AZ. I luckily got back the purse cation [Sk ]. 
which I lost in an auto rickshaw. [Sk.] = 3E. T ĉo 35220 daihikasuk^a [doihikosuk'e] n. ((satisfyj] 
Bsa £8 daivavani [doovovemi] n. [(rel.)| oracle, ^ physical pleasure, sensual pleasure, carnal pleasure 
divine direction, voice of god, divine guidance [Sk.]. [Sk.]. 

DÒ daivasali [doivoferli] adj.,mf. [luck] for- C908 3,2 daihika $rama  [doihiko frome] n. 
tunate (person)[Sk.]. (work) manual labour [Sk.]. 


0G, 855 daivasikse [doivofikge] n. [(punish]] punish- jod! domde [donde] [donde] n. [body)] throat 
ment by god [Sk.]. (Gowda, Bark.) [Ka. D3498]. 
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Toog? domde [donde] n. [plant] the gourd Mo- 
mordica monadelpha Roxb. or Bryonia epigaea, 
which is of the size of a toe and cooked as veget- 
able. — food [Ka. D3499] I 2ràsoG.. 

eoon domdadi [dond3di] n. 
throng, squeeze, crowd [Ka. D3505] ILE Gnome. 

eCi/oct9 domdana [donddye] n. 
throng, squeeze, crowd [Ka. D3505] LE Gnome. 

eCi/oc t8 domdani [dond3mi] n. 
throng, squeeze, crowd [Ka. D3505] I G40c»$. 
BOA domdi [dondi] n. 1 bundle, bunch (of grass, 
Sticks, etc.) 2 bundle of sticks, grass, rags. etc., 
for being kindled and used as a torch [Ka. D3508] 
IE GooD. 

eCi0co9 domduli [donduli] Geoca, dGeoc- 
£9, Bani, BMY n. 
squeeze, crowd 2 joy expressed by a crowd [Ka. 
D3505]. 

OT domde [donde] Geof n. 1 bundle, bunch 


(of grass, sticks, etc.) 2 bundle of sticks, grass, 


((mass)) mass, 
[(mass)] mass, 


(mass)| mass, 


(mass) 1 mass, throng, 


rags. etc., for being kindled and used as a torch [Ka. 
D3508]. 

Geo?) domba [dombe] Brow, esi» C m. ((ethn.] 
(f. Seo) member belonging to the “Domba” 
caste or the caste itself [Pk. domba- T5570] = BA- 
D. 


3 
BOWO &3 dombarata [dombəre:te]n. [fun)] 1 per- 


formance of the Dombas 2 [trouble)] (fig.) acrobatic 
procedure to get certain things done € $o&»,5*, Ge- 
BEATE OO Bows Bowes Bowwes 0552». We had to 
do a lot of acrobatics to get the contract. [domba + Gta]. 
02D dombi [dombi] Brow, Brows, Boe, 
Geo? n. 1 ((mass]] crowd, mob € čis vaca, Zeo- 
D cen wooo HAD dooto ZDE do. The po- 
lice struggled hard to control the mob in the cricket match. 
2 ((trouble)| confusion, hubbub, turmoil, commotion, 
bustle € s» oc» SLTA, Dor 0@dO, soot Grow v- 
ros,G. Many a confusion takes place in soccer matches in 
Britain. 3 ((conf.)] rebellion, revolt [Ka. D3510]. 
CXMeo?3neO dombigara [dombige:re] m. [(troublej| 
(f£. Soms) rioter, person who belong to a riot- 
ous mob [Ka. dombi + -kara *D3510]. 
*Greotnees dombigàra [dombige:re] m. [trouble] 
(f. “eomer ) rioter, person who belong to a ri- 
otous mob (My. (Kitt.)) [Ka. dombi + -kāra D3510]. 


CX eo?3 dombe [dombe] n. ((mass, trouble, conf.)] [Ka. 
D3510] IE Sav. 
TNT dogaru [dogšru] n. [(hole)] hollow, hole in 
a wall, tree, etc., cave [Ka. *D2990]] IG eno». 
"ones dogaru [dogdru] n. [hole] hollow, hole 
in a wall, tree, etc., cave [Ka. D2990] (My. (Kitt.)) 
I eno. 
cene? dogale [dogole] (n.) (being)loose, over- 
sized, baggy [? cf. M. dagald, dag"alii, H. dagla]. 
eñ doge [doge] vt. 1 to make ((a hole)) (with 
the hand, crowbar, nails or claws) 2 to take out 
((serum))(from the ear), as ((ghee))out of a pot [Ka. 
D2990]. 
BAB, dodda [dodde] adj. 1 [(size)] big, large, big 
in size 2 [(size)] stout, fat, big in size, bulky (man, 
animal, etc.) 3 [(size)] wide, broad (forest, road, 
house, etc.) 4 ((age]] elder or eldest (in age) 5 [(high)} 
height, tall (trees, etc.) 6 [(size)]] loud (voice, etc.) 
7 [((value)) great, eminent, important (scholar, artist, 
etc.) 8 [(soc.)) chief, principal (as an officer, etc.) 9 
((give)| broad, generous, magnanimous, liberal (as the 
nature, mind, etc.) [Ka. D3491]. 
Gc BA doddadani [doddodoni] n. [(sound)] loud 
voice [+ dani]. 
BOB VG, doddanidde [doqdonidde] Gea SG, n. 1 
((bio.)) deep sleep 2 [death)] (dig.) eternal sleep, death 
[+ nidde]. 
TOR AT, doddanidre [doqdonid're] n. ((bio., death] 
[+ nidre] I 98 SG. 
BOB DAD, doddamanassu [dodd3monossu] n. 
((give)) munificent, generous mind, generosity, char- 
itable attitude «| x3 Gow wax, BOS Sui Hoo 
ZDQ. Please be generous to help me. [+ manassu]. 
BOB, SHIR, doddamanusya [doddSmonug'je] m. 
(f SRR DVI) 1 [value] great or respectable 
person 2 [(money)] rich man, wealthy man 3 [(soc.)] 
person of high social status [+ manusya]. 
Co SOO doddakardu ^ [doddokorupu] nm. 
((body)| colon, large intestine [dodda + karulu]. 
Cio Bs, doddakka [doddokke] f. ((kin)| eldest sister 
[dodda + akka]. 
God SO doddaksara [doddoks5re] n. ((script)] cap- 
ital letter [dodda + aksara]. 
Cio G £9. doddanna [doddonne] m. ((kin)| eldest 
brother [dodda + anna]. 
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Ced SoS doddatamde [doddStonde] m. [kin] 1 
father's elder brother 2 mother's elder sister's hus- 
band [dodda + tamde]. 

BLOB SH doddatana [doddstane] n. 1 [soc.] state 
of being eminent and influential (in the society) 2 
((give)] generosity, liberal-mindedness [Ka. dodda + 
-tana] = ded xS. 

SOR X, doddappa [doddəppe] m. (f. doddamma)) 
[kin)] 1 father's elder brother 2 mother’s elder sister's 
husband [dodda + appa]. 

Cio G sl doddamma [doddomme] (D f. [kin] 1 
mother's elder sister 2 father's elder brother's wife 
Q) n. ((med.)| smallpox [dodda + amma]. 

BBA, doddasta [doddoste] m. ((soc.] (f. Za- 
Gà) socially important person, respectable and in- 
fluential person [Ka.dodda + -sta]. 

BLOB X.c) doddastana [doqdostone] n. ((soc.]| state 
of being eminent and socially important [Ka. dodda 
+ -tana] = Gea 3. 

SOR A, doddastike [doddostike] n. 1 [soc.] state 
of being eminent and socially important 2 (give) 
generousness, liberal-mindedness 3 ((show)]| pomp, 
ostentation [doddasta + -ike] = ed 33. 

DAW, & doddata [dodde:te] n. [drama] a kind of 
folk play, yakshagana [dodda + ata] = %3 MÑ. 

Co a! doddi [doddi] n. [(cattle)) cow-pen, cattle- 
pound, fold [Ka. D3485]. 

OZOR? doddi [doddi] f. (woman) prostitute, harlot 
[Ka. *D3546, cf.Ta., Ma. totti, Tu., Te. toti ]. 

SBOR SS dodditana [dodditone] n. [woman] 1 pro- 
fession or way of a prostitute 2 squeezing money by 
showing affection [doddi + -tana]. 

Cio @ 2 dodditu [dodditu] n. [(size)] large one, etc. 
[Ka. dodda 4 -itu D3491]. 

CS @ D, doddittu [doddittu]n. (size) [Ka. D3491] 
IFD 3. 

IO Gc doddile [doddile] ŠER n. [plant] hill 
lime, Indian wild lime, a kind of large-sized wild 
lemon, Atalantia monophylla (L.) Correa (Rutaceae) 
— food [Ka. D3493] = W DŽ. 

"Sn c$ dodde [dodde] n. [game] bat used at tipcat 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3304]. 

*GeO. dodli [dodli] n. [plant] a kind of large-sized 
wild lemon [Ka. D3493] IFD e. 


ozs! done [done] 20, deri, Baers, FAR, 
seed, GOs n. [water] 1 small natural pond in rocks 
2 hollow, hole [Ka. D2716]. 

ears? done [done] n. ((weapon]| quiver (Pb.2.74, 4.41) 
[Dr./Pk. tona- Sk. tàna-] (=P S27. 

BOF, donne [donne] n. staff, club, cudgel [Ka. 
D3502] cf. wari. 

"Ba? dodde [dodde] n. faltering speech, indis- 
tinct or inaccurate speech connected with stuttering 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3503]. 

eB? dodde [dodde] n. 1 mass, heap, crowd 
2 hubbub, confusion, commotion 3 army [Ka. 
D3505]. 

eco n doddega 
*D3505]]. 

GS donne [donne] n. ((utensil)]] cup made of (ori- 


[doddege] m. soldier [Ka. 


ginally plantain) leaves [Sk. drdna- A45]. 
BOT dop [dop] (n.) word in imitation of the sound 
of falling of heavy bodies [Ka. D3069]. 

"Sew! doppa [doppe] (n.) ((sound)| word in imita- 
tion of the sound of falling of heavy bodies (Bp.20,14 
(Kitt.)) [Ka. D3069] IOS i 

"cesi? doppa [doppe] adj. [Ka. D3070] (si457 
(Kitt.)) IOS g 

: GOH 3S! doppane [dopp3ne] adj. ((thick)| thick, 
stout, coarse (Bp.14,18;45,6 (Kitt.)) 
D3070]. 

i BORD, doppane [doppe:ne] adj. [(thick)| thick, 
stout, coarse (5i.762 (Kitt.)) [Ka. D3070]. 


[Ka. doppa + -ane 


DOD), doppu [doppu] (7.) [(sound)] word in imit- 
ation of the sound of falling of a heavy body [Ka. 
*D3069]]. 

Sow d? doppane [doppdne] adv. ((sound)| with 
a dump (word in imitation of the sound of falling 
of a heavy body) € zboGoc moAdato Gods 2- 
$5, A jack-fruit fell from the tree with a dump. [+ -ane 
D3069]. 

"Bow, doppe [doppe] n. [contain] cup or dish of 
leaves (My. (Kitt.)) [Ka. D2986] cf. BOD. 

ETEW, dobbu [dobbu] vt. [move] 1 to push, to 
shove, to oust, to drive by pressure 2 to postpone, 
to procrastinate, to put off, to defer [Ka. D3340] 
I oU». 

TSO domme [domme] n. [body] (Nanj.) lungs 
of cow [Ka. D3515]. 
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BOT doraku [doroku] vi. ((get)] to be available, to 
be obtained in the market, to be gained, to be found € 
ARQ_ WZ, Ge O82». I received your letter. [Ka. D3535]. 

TOSSA dorakisu [dor3kisu] vt. [(get)| to cause to 
obtain, to obtain (after effort), to get hold of, to se- 
cure T Todo BIBS SOROA, WA €i UA, Dos, 
Go0$3 Gs». After searching many places I at last found 
this manuscript. [Ka. caus. D3535]. 

[ROST doragu [dor$gu] (m.) [rough] (Hav.) 
(being)rough, coarse, (being)uneven, rough [Ka. 
D3097]. 

TAĞ! dore [dore] (D vi. o1 [move] to come or draw 
near 02 [(view)] to come about, to appear 3 [get]] to be 
available, to be obtained, to be gained, to be found € 
BAY AQ nG DA, Ba. Our buffalo was found in 
the paddy field. @ n. equal, peer, match 4 2,8 3- 
e doceo O71 wd GL AL. There is no match for 
Tendulkar in batting. {| 33, Rode aie, Badahe aw. My 
happiness knows no limit. [Ka. D3535]. 

oOV, dorekollu [dorekolu] vi. (get) to be 
available, to be obtained, to be gained, to be found 
€ “SMHS Jom” WH Bored. BWBIOri ww, God- 
$m0@3). Sharmila Thakur became famous by the picture 

“Apur Sansar.” [+ kollu]. 

OĞ? dore [dore] m. (pol. 1 [pol.] king = de, 
Voz 2 ((soc.)| master e3 [ethn.)] British officer [Ka.? 
cf. Ta. turai, Te. dora, Ma. tura cf. Sk. d^urya-]. 

COS doretana [doretdne] m. [(pol.)) kingship, 
regime, being a monarch € wads Geóo23cG9. wso- 
A FH, SU s A3 dA sos. They say that people even 
did not know the word of "suffering" under Rama's reign. 
[Ka. dore? + -tana]. 

BAĞA doresani [doresemi] f. 1 ((pol.]] queen, 
king's wife 2 [(ethn.]| (obs.) English woman, any 
European lady 3 [(show)] (iron.) fashionable and lazy 
woman [Ka. dore? + -süni « Sk. svamini-]. 

Cio F, dollu [doļļu] n. [(body)] protuberant huge 
belly [Ka. D586] IEF RAN. 

So% n £2, dollegannu [dolegonnu]n. [(body)] eye- 
socket without the eyeball [dollu + kannu] KE B2- 
Z neo. 

Paez dokari [do:kšri] n. {(agr.)] instrument for 
grubbing up grass (Si. 303.399 (Kitt.)) [Ka. D2990]. 

SL docu [do:tfu] vt. [crime] to plunder, to loot 
[Ka. D3541]. 


TLL doti [do:ti] n. (tool) pole with a hook for 
plucking fruit, gathering leaves, etc. = Gets [see 
Fig.] [Ka. D3547]. 
weeds! doni [domi] n. 
barge, vessel sailing on the sea [Sk. droni- M 
T6641] = Bar. hook 
Brees 

Tees? doni [domi] n. ((water)] 1 [water] 
small natural pond in rocks 2 ((water)] hollow, hole 
[Ka. *D2716] I? Gets. 
SZO dotara [do:t3re] n. [cloth] [M. T6881.2]. 
Gee, dotra [do:tre] n. [(cloth)) [M. T6881.2]. 

^ Got?» dobi [do:bper i] mf. [hyg.] [H. d^obr *C6886] 
Ig Gren. 
TSW dobhi [do:b"i] mf. (hyg.)] [H. d^obi *C6886] 
IERA. 

tS dome [do:me] n. [animal)]] mosquito, also 
used for fruit fly [Ka. D2991]. 
TOES dore [do:re] (n.) [(plant)| (being)half ripe, not 
yet ready for eating (stage for sending to the market) 
[Ka.? cf. Te. dora, Tu. dore] = WR (coll.). 

eA L doru [do:ru] n. hollow, hole in a wall, tree, 
etc., cave [Ka. D2990] Bene. 
DD LEZ dolasétu [do:le:se:tu] n. ((traf.)] sus- 
pension bridge [dola + sētu]. 
FD doli [doli] n. 
used for carrying a week person to a mountain) [Sk.] 
*[c3 6e 9]. 

PZD dovil [do:vil] n. (inf. [Ka.? D3566] (Kitt) 
IES. 
BOA dosa [do:şe] n. 1 ((defc.)| deficiency, defect, 
shortcoming, flaw 2 [(bad)] fault, blame €| &083 Sa- 


((utensil) boat, 


(traf. litter, dooly (now 


&i QODS PRIZ, B. The fault committed earlier is troubling 
now. 3 [symb.)] (fig.) stain, stigma { t.t», ens Aesoz 
502, 6, 
character of Sita. [Sk.]. 


Gui eot3AQ. A washerman put stigma on the 


TOC RO TMCW dosáropa [do:se:ro:pe] SRL- 
Bld, COueesqo O49 988 n. (attack)] imputing a fault, ac- 
cusation, allegation [Sk.] = esq» Oseezogé. 

BNO dosaropana 
((attack)] [Sk.] IZ SaR xR. 


oc eese Dg, dosaropanapatra [durge:ro:p3- 


[do:sezo:p3me] n. 


nopot're]n. [(attack)] charge sheet, letter of accusation 
[Sk.]. 

WC ROSMCHES dosaropane 
((attack)] [Sk.] IZ SaR xR. 


[do:se:ro:psne] n. 
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eA dosi [do:si] mf. 1 one who has a defect 
or blemish (popularly used for the moon 2 culprit, 
guilty person (of an offence) € Bax $53 DATT- 
$, DNA CDSG) SDR VE, T. The examination 
is going on to find the culprit for the collapse of the new 
building. [Sk.]. 

Toe dose [do:se] n. [(cook)| a kind of pan-cake 
made of rice and black gram or other grains [Ka. 
D3542]. 

Gee &, dosti [do:sti] (D) n. [(soc.)] friendship = A¢3s 
© mf. friend = rie coo, Sz, [Pe. dosti]. 

SLR, dostu [doistu] ((soc.]] (D mf. friend ®© n. 
friendship [Pe. dost]. 

eOe dohala [do:hole] SSY n. ((desire)] 1 de- 
sire, longing, craving 2 craving of a pregnant woman 
[Sk. dohada-] = 200% (com.). 

eoe? dohala [dozhole] n. [desire] [Sk. dohada-] 
= woos (com.) I? Bo. 

eSa dohil [dohil] Sabo, Td n. false 
accusation, slander [Ka.? D3566]. 

eOe dohilu [do:hilu] n. [inf.] [Ka.? *D3566] 
Ir SL. 

C88 dohile [doshile] n. (inf.)) [Ka.? *D3566] 
Ir SL. 

Wmo daudayisu [doude:jisu] vi. [(move)] to 
run fast { we nv Acer ag goon aonxoo sonar w- 
G2 OAD. Womenfolk ran to the shop as clothes were on 
sale. [H. daurdna/M. dauddné]. 

WTR daudu [douqu] n. [(move)] 1 running 2 gallop 
(of a horse, etc.) [H. daurdna/M. daudáné T6624] = 
DMR. 

TTS daude [doude] n. [body] IS ad 1. 

owg, dautya [dəutje] n. ((inf)| 1 ambassador or 
messenger's duty, work or status 2 message € o»tz» 

AeIE WIDOT GPS UD FFIADOO. The king sent the 
message through a servant. [Sk.]. 

WRF S daurjanya [dourdgon'je] n. [(bad)] vileness, 
wickedness, malice [Sk.]. 

TPE ©, daurbalya [dourbol'je] n. 1 weakness, 
infirmity 2 weak point 4 exiorí &orixo wi Pure, 
ag. He has weakness for women. 3 inability to give 

up (excessive intake of wine, cigarette or excessive 
expenditure on horse race, antiquary, etc.) [Sk.]. 
WPF a" daurb'agya [dourb'e:g'je] n. (Iuck)| mis- 
fortune, bad luck [Sk.]. 


TOS, daulattu [doulottu] n. 1 (money)] wealth, 

riches, prosperity 2 [(show)] pomp, show, splendour, 

ostentation € zo,» zd, riv DTD, Ge 0d 

ZDRU. The merchant performed his daughter's marriage 

ceremony in a pompous way. 3 [(power)| authority, 
power, sway € exo 38, yi SON wJuowuO ux- 
€ Ges, VAW, S. He imposes his authority over the 
people who work under him. [Ar.-Pe. daulat]. 

oco, Sx Š esito dyutisamélésana [djutisamfle:g3- 
ne] DAZ extr n. [(bio.]] photosynthesis [Sk.] = 
TO, 8N0F CHES. 

oT SOS CRS dyutisamslésane [djutisom{le:g5- 
ne] n. [bio.)] [Sk.] 35,8363 esito. 

oce dyüta [dju:te] n. [((game) gambling, wager 
[Sk.]. 

OWN, SBS dyütakara [dju:toke:re] m. [game] (f. 
32,3809) gambler, gamester [Sk.] = wewW7wd. 


ODO, SOs dyütakaraka [dju:toke:roke] m. [game] 
(f. BQ) 1 keeper of a gambling house 2 gam- 
bler [Sk.]. 

oce Sto dyütapana [dju:topone] n. [game] stake 
in gambling [Sk.] = 35 , Bow,. 

oc ees dyota [djo:te] n. [(light)] shining, brilliancy, 
splendour [Sk.]. 

Ge, eS dyotaka [djo:take] O adj. 1 [light] shining 
2 indicative © (n.) [{inf.)] indication (of something), 
direction { exi Bs BAIS SRS Bows SAL- 
szw. His display of valour is indicative of his fear. 
[Sk.]. 

oce 8A0 dyotisu [djo:tisu [view] (D vi. to appear, 
to become manifest (2) vt. to show, to manifest €| e- 
BS és OHS Boss, e TALIA. His anger betrayed 
his fear. [Sk.]. 


at 
[3 


oce Mo dyod'uni [dyo:d"uni] n. (geo.]] 1 “sky 
river", the Ganges = riori 2 [(astr.)] milky way = &- 
soono7ni [Sk.]. 

0D, 35 drava [drove] n. 1 ((move)| dropping, dripping, 
oozing; flowing 2 [(liquid)] liquid, that which flows, 
fluid [Sk.]. 

0D, WOO dravarüpa [drovorurpe] n. ((liquid)] liquid- 
ity, state of liquid, liquid form [Sk.]. 

OD, DA, Ws dravasp"atika [drovosp'ofíke] n. [(min.]] 
liquid crystal [Sk.]. 
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ZAR! dravisu [drovisu] (D vi. 1 [move)] to trickle, 
to fall in drops, to ooze  riweov0 Ded TAR, 5. 
Water is oozing from the wall 2 [(move)] to melt, to li- 
quefy J 32 aa, eos, BAZ? What is the melt- 
ing point of iron? (2) vt. = 3595, X49 Ox to ooze, to 
ooze out €| eed ado G,HAd8,. The wall is oozing out 
water. [Sk.]. 

om, 2:080 t9 dravikarana [drovitkor3ne] [liquid] li- 
quefaction [Sk.]. 

C$, 9e 8OXD dravikarisu [drovi:korisu] vt. [liquid] to 
liquefy (by heat or moisture), to liquidate, to convert 
into liquid form [Sk.]. 

WAAR, @,AesOAO manasannu dravikarisu [mo- 
nosonnu drovi:korisu] vi. [(mind)] to provoke tears (as 
a story) € Soar, chad “Ba DRI BBS” How TG 
WHAT, Goesoxos o. Masti's short story titled “Krish- 
namurti's wife" is heartrending. . 

C, Aeg 3 dravikrta [drəvi:krute] adj. [[liquid)] lique- 
fied, melted [Sk.]. 

C553, dravya [drov'je] n. 1 [(subs.]] substance, object 
2 [(subs.)| raw material €| zx As wow Gs, Bm- 
©. The material of plastic bags is crude oil. 3 [(wealth)] 
riches, property, wealth, money € v33 38,0 zow 
3,8, «d. He is very wealthy. 4 ((money)| money { e- 
ODON BH, $t, TOT BORAT wes. We must give 
money to the officer for getting the work done. [Sk.]. 

00,8,808 dravyavamta [dravjovonte] adj.m. 
[wealth] (f. 3,3308) rich (person), wealthy (per- 
son) [Sk.]. 

o D, 3, ĉe  dravyahina [drəv'jəhi:me] 
[wealth]] (f. 3,3, e320) poor (person) [Sk.]. 

DR, drasta [draste] mf. ((view)| person who sees or 
can see [Sk. drasta] I2 O5 C. 


adj.,m. 


W, O drastara [droste:re] mf. [(phil.] seer, prophet 
[Sk. drasta]. 

OTD, BO OX draksarasa [dretkse:rdse] n. [(drink) 1 
grape juice, vine juice 2 wine [Sk.] = G, 8533. 

OTD, FO Aes draksasava [dre:kse:s3vv]n. [(drink)| wine; 
spiritual liquor drawn from wine [Sk.]. 
Di draksi [dre:ksi] n. ((plant] grape, vine [Sk. 
dráksà-] IF ™8. 
Co drakse [dre:kse] ©, $ n. [(plant)| grape, vine 
[Sk. draksa-]. 

OTD, 2 drabe [dre:be] mf. ((mind)| 1 blockhead, fool, 
simpleton 2 weakling, low spirited one, good-for- 


nothing-fellow [Sk. drápa- < ?]. 


om, dravaka [drerv3ke] (D (adj. [liquid] 1 
‘causing to flow, causing to run’ 2 liquefying © n. 
((liquid)] solvent [Sk.]. 

TRE drāvaņa [dre:vdne] n. 1 [liquid] melting; 
dissolving 2 ((liquid)]] solution, liquid solution € æ- 
JNIA AED TROR, AE vods», O. Villagers 
smear walls with the solution of quick lime. 03 ((charm)| 
(fig.) act of bewitching or charming [Sk.]. 

W, A dràvida  [drewvide] (D (adj) —(ethn.] 
Dravidian € $3 4 wo OB PÄ. Kannada is a 
Dravidian language. (Q) m. [ethn.] (f. G5,239»]) 1 
Dravidian 2 Tamilian (3) n. 1 [(ling.]] Dravidian lan- 
guage o2 ([(ling.)| Tamil language 3 ((art)) Dravidian 
style, a style of architecture prevalent in Tamil Nadu 
[Sk.]. 

TD, HBSS dravidadésa [drervidode:fe] n. ((dist.] 
Area where Dravidian languages are spoken. [Sk.]. 

oO», UO dràávidad^are [dre:vidod"ore] n. [dist.) 
Land of the people speaking Dravidian languages 
[Sk.]. 

oC25,8 druta [drute] (D (adj.) [(speed)| 1 fast, speedy, 
swift 2 dissolved, melted (2) n. ((speed)| 1 quick pace, 
quick step €| a2 oci zo coo. eaves. You must 
dance in quick step from this line onwards. 2 fast tempo 
in music, presto [Sk.]. 

oTo, 3N drutagati [drut3goti] n. [speed] 1 quick 
step 2 fast tempo in music or dancing [Sk.]. 

oTo BWT drutapada [drutopode] n. [[poet.]] a kind 
of jagati metre [Sk.]. 

oTo BALZ drutavilambita [drutovilombite] n. 
((poet.)] a kind of jagatt metre [Sk.]. 

BAL droha [dro:he]n. [(cheat)] treachery, betrayal, 
faithlessness, perfidy [Sk. 

nobreak]. 

G9 0 drohi [dro:hi] mf. ((cheat)| traitor, betrayer, 
disaffected person [Sk.]. 

C9,:jO draupadi [droupddi] f. [myth] N. of the 
daughter of Drupada, king of Paficala and the wife 
of five Pandava princess [Sk.]. 

om Oom, dvamdva [dvondve] m. 1 [number] pair, 
couple 2 ((comp.)| pair of opposite or complement- 
ary qualities or condition (as heat and cold, joy and 
sorrow, etc.) 3 [(conf.)] strife, contention, conflict, 
dispute, quarrel € 33.6 e&gossorie BOAT ego s6- 
orie BB, VRNI. There was a conflict between Kan- 


nada and English teachers. 4 [(war)| dual, man-to-man 
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fight 4 pea wor doo Gio R, sio». Bhima and 
Duryodhana fought a dual battles. 5 [(comp.)] dilemma 
= 208,03), 6 [(think)] doubt, uncertainty (as which one 
of the two is correct) { ac» xoodee duo e AoW GoG, 
evot ONS. There was a tussle in [my] mind whether it is 
right or wrong. 7 ((gram.)| a form of compound uniting 
two or more words which, if uncompounded, would 
be in the same case and connected by the conjunc- 
tion *and" [Sk.]. 
Cj oC OD C dvamdvayudd'a [dvon'dvojudd'e] n. 
((war)] duel, single combat, man-to-man fight [Sk.]. 

OD OC) ADDON dvamdvasamasa_ [dvondv3some:se] 
n. ((gram.)| a form of compound uniting two or more 
words which, if uncompounded, would be in the 
same case and connected by the conjunction “and” 
[Sk.]. 
Go C», Gt dvamdvartta [dvondverrt"e] n. ((rhet.]] 
double meaning (of words or expressions, pun) [Sk.] 
= GF. 

oc oD dvaya [dvoje] n. [number)| pair, couple, two 
things, both [Sk.] = dea. 

oC» CS dvadasa [dve:dofe] © numr.adj. (number) 
1 twelve 2 twelfth Q) adj.n. twelve [Sk.]. 
C», ð dvadasi [dve:dofi] n. ((cal.]] the twelfth day 
of a lunar fortnight [Sk.]. 

oC sJO dvapara [dve:pore] n. [myth] the third of 
the four ages of the world (yugas), which together 
make up one eon (kalpa) [Sk.] = Go WSO. 

oC DOON dvüparayuga 
(myth]] the third of the four ages of the world 


[dve:p3rojuge] n. 
(yugas), which together make up one eon (kalpa) 
[Sk.]. 

WO dvara [dve:re]n. 1 [(arch.)] (dig.) door 2 ((arch.] 
gate, main entrance of a house 3 [(form)] opening € 
DVA wot», c» Uri. There are nine outlets in hu- 
man body. [Sk.]. 

C» ) OW ©@ dvarapalaka [dve:rape:ldke]m. [(guard) 
(f. œ 2:968) doorkeeper [Sk.]. 

omə 0> dvara [dve:re:] postp. (ins. through, by 
means of € BS Ba, aem? D 9950. Please send the 
letter by post. [Sk.] ~ O00. 

oO no dvigu [dvigu] n. [(gram.)) compound word, 
the first member which is a numeral, a subdivision 


of the tatpurusa compound [Sk.]. 


QNO dviguna [dvigune] (m) [number] (be- 

ing)double, twofold, twice € es? zoža O riots- 

RR. Her happiness became twice as much. — [Sk.] 
aÑ G (com.). 

oO ni2t$-5 dvigunisu [dvigunisu] vi. [number)] to 
become double [Sk.]. 

oQ% dvija [dvige] QD (adj.) [(birth]] “twice-born” © 
m. (ethn. (f. Q:3]) 1 brahman 2 person belonging 
to one of the three upper varnas, brahman, kshatriya 
or vaishya (3) n. [(bird)] bird [Sk.]. 

oO WS, dvijatva [dvidjot've] n. ((soc.)| status of be- 
ing a brahman, quality befitting a brahman [Sk.] = 
Go, 98, (com.). 

oO 3ec2o dvitya [dvitisje] numr.adj. [number)] 
second [Sk.]. 

oQ BeA, dvityavib'akti [dvitijjervib'okti] 
n. ((gram.)| accusative case suffix [Sk.]. 

Q Seod dvitiye [dvitije] *(D f. [kin] wife © n. 1 
((cal.]] the second day of a lunar fortnight 2 [(gram.)] 
accusative case suffix [Sk.]. 

oQ BS dvipaksa [dvipokse] n. 1 [(body)] two wings 
(as birds) 2 ((loc.)) two sides, both sides 3 [(pol.)| two 
groups, two parties or fractions of people [Sk.]. 

Q WE OS dvipaksiya [dvipoksi:je] adj. [(pol.)] be- 
longing to two groups, bilateral [Sk.]. 

oO DA dvipadi [dvipodi] [(poet.)] couplet, two-lined 
verse [Sk.]. 

Q, 58, dvirukti [dvirukti] n. ((speech)] repetition of 
words or morpheme [Sk.]. 

Qai dvipa [dvi:pe] n. [geo.) island [Sk.]. 
QLD dvipak"amda [dvirp3k onde] n. [geo] 
island [Sk.]. 

obe DSO dvipakalpa [dvi:rpokolpe] n. [(geo.)| pen- 
insula [Sk.]. 

oO esc dvipajala 
chipelago [Sk.]. 

ote Z080 dvipamtara [dvi:pe:ntšre] n. 1 [(geo.]] 


[dvizpádge:e] [(geo.) ar- 


different island 2 [(country)] foreign country [Sk.]. 

oO cmos OWA dvipamtaravasa [dvi:pemtdrove:- 
se] n. [(punish)] living in a remote island as punish- 
ment, punishment of sending a person to a remote 
island [Sk.]. 

oQ cmos OSS [dvipe:ntrofikse] n. [punish)] pun- 


ishment of sending a person to a remote island [Sk.]. 
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Gea (mind) 1 hate, hatred, 
enmity, hostility 2 malice, antipathy, detestation € 
DVO DOS sS Gru. Men have hatred against 
snakes. [Sk.]. 

C$ e dvesi [dveisi] mf. [(soc.)) enemy, antagonist, 


dvesa [dverse] n. 


foe € 3d es mococtoolo Ges My father hates country 


C da [d"e] n. [ling.]| sequence of phonemes /d^a/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages. 

ow dtamde [d'onde] oz, Gow n. [work] 1 live- 
lihood, business 2 work, activity [H. d^amd"a/M. 
d'amdà T6727]. 

oz damd'e [d'onde] n. (work [H. d'amda/M. 
d'amdàá T6727] IKE qos. 

RTG drakara [d"əke:re] n. [script] letter repres- 
enting the sequence of phonemes /d^a/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

Bs," d'akke [d"okke] n. 1 hit, strike, blow 2 (fig.) 
danger, harm € ez 33 gin Be, WIVES & 
DTD, LI OO. [His] father did not agree to the 
marriage because it might harm his status. [H. d^akka]. 
Bs, d'akke [d"okke] n. [boat] deck [Eg. deck]. 
qé? d'akke [d'okke] n. [(boat]] 1 pier, quay 2 deck 
[Eg. dock]. 

FNA d'agad^agisu [dogod"ogisu] vi. (fire]] to 
blaze, to burn fiercely € BS, xoxo, GAGAASD. I was 
burning with anger. [Ka. onom.]. 

C drage [d'oge] n. [heat] heat (of climate includ- 
ing sultriness) [M. d'agá *C6704] I an. 

Gn d'aggane [d'ogg3ne] adv. ((time)| all of a 
sudden, suddenly, abruptly [Ka., mim.]. 

FRES, d'atti [d'otti] n. [wear] 1 cloth in general 2 a 
piece of cloth worn round the lower body, one end 
of which is passed between the legs and is tucked in 
behind [Ka. *D3038] I&S G8 . 

083 AO dħattisu [d'offisu] vr. [[rebuke, value, soc. ] 
[?] I G8 AD, 

ec, A9 dhattaisu [d'ottoisu] vt. {soc.]] to rebuke, 
to chide, to scold [?] Ici. x». 

Cc dada [d'oqe] n. [body)| headless body [Pk. 
d'ada- T6712] = 2008. 


liquor. [Sk.] = 225, 30. 


C$ eA dvésisu [dve:gisu] vt. [(mind)] to hate, to 
detest, to have a hatred for [Sk.]. 


©_,3 dvaita [dvoite] n. 1 (number) duality 2 ((phil.] 
dualism in Indian philosophy [Sk.]. 


R 


Ce dadak [d'odok] RRT adv. [sound]; word 
imitating the sound produced when a wheel jerks on 
a rough road [Ka. onom.]. 

@@s,8 d'adakkane [d'odokk3ne] adv. 1 [sound] 
with the above sound 2 [(time)] all at once, suddenly, 
abruptly, immediately 4| ex, BBE sou cog ADD, 
BOS, Sez. Father, standing up from the chair, went 
out. [Ka. onom.]. 

BBs gue dadak d'adak [d'odok d'odok] adv. 
[(sound)] word imitating the sound produced when a 
wheel jerks on a rough road [Ka. onom.]. 

Z7 dadaku  [d'odoku] n. 
produced by a cart running on a rough road [Ka. 
onom.] L2Gae. 

Ræ" dhadar [d"əqe:r] (n.) [sound] bang, word 


imitating the sound produced when a door is closed 


(sound)]] sound 


wildly [Ka. onom.]. 

RG d'adarane [d'oqe:ráne] adv. [sound] with 
the above sound, bang! [Ka. onom.]. 

EOD d'adiya [d'oqije] adj.m. [body] (f. G- 
RY) fat, corpulent, hefty man [Ka. cf. tatiya] 
Ir ooo. 

PBS d'adüti [d'oqu:ti] (adj.) [[body)] fat, stout, 
corpulent € gza &»2» fat man [M. d"adauti]. 
Cg! drana [d'one] n. 1 [eco.]] property, wealth, 
riches, treasure, money 2 cattle [Sk.]. 

FID danamada [d"onomdde]n. [pride] haught- 
iness of wealth, rich man's contumely, arrogance of 
one's affluence [Sk.]. 

GSOes$ d'anarek"e [donóretk"e] n. [fort.)] line in 
the palm indicating one's wealth [Sk.]. 

FZ dtanalaba [d"ondle:b"e] n. [eco.)] acquis- 
ition of wealth, accumulation of money, monetary 


gain, financial gain [Sk.]. 


[e] 
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cGSsos d'anavamta [d'ondvonte] adj..m. [[eco.]| 
(f. usos) rich, wealthy, opulent (person) [Sk.] 
dod, 

PRAL dhanavihina 
((eco.)] (f. BXa%es)) poor, indigent (person) [Sk.]. 
Qe» Oo 


((eco.:help)] financial assistance, monetary help [Sk.]. 


[d'onávihizme] adj.,m. 


d^anasahaya [d'onosohe:je] n. 


BOTs d^anakamkse [d'one:ke:nkse] n. 
((eco.:desire)) desire to acquire money, desire for 
wealth [Sk.]. 

Qaod, d'anad^ya [d'one:q" je] adj. m. [eco.) (f. 
qaod, / PEI) rich (person), wealthy (person), 
opulent (person) [Sk.] = RZB. 

Qaowe S d'anarjane [d"none:xré&Sne] n. ((eco.)| ac- 
quisition of wealth, acquiring money [Sk.]. 

Cc? d^ana [done] n. [symbol] plus sign, “+” [Sk.]. 
QS d'anika [d'onike] m. [(eco.]| (f. RABY) rich 
man, wealthy person, opulent man [Sk.] = 333363. 
AO d'aniya [d'onije] n. [(plant:cond.]] coriander 
seed or plant, Coriandrum sativum L. (Apiaceae) 
[Sk.] $92,0?:0 (com.) *[IMP 1.185]. 

Ga» dranu [d'onu] n. (weapon) bow, archer's 
weapon [Sk.] = $9535 . 

Cose X d'anurmása [d'onurme:se] n. ((cal.]J 
the ninth month in Hindu solar calendar, December 
- January [Sk.]. 

RZF danurvàta [d"onurve:te] n. [(med.]J 
tetanus, a kind of infectious disease [Sk.] = Qa- 
Wor C222. 

Doar S, d^anurvidye [d'onurvid'je]n. [weapon)] 
archery [Sk.]. 

PVR, &3 d^anuskote [d'onusko:te] n. [weapon] 
curved end of a bow [Sk. d^anuskoti-]. 

ROAD, d^anussu [d'onussu] n. [weapon] bow, 
archer's weapon [Sk.] = ©, (com.), ca (writ.). 

QR, d'anya [d"on'je] adj.,m. Qf. @S,)) 1 [welfare] 
lucky, fortunate (person) 2 ((achieve]| (one) who has 
achieved his ambition, (one)whose work is done, 
(one) whose mission is fulfilled [Sk.]. 

DAS d^anyate [don*jóte] n. [achieve] achievement 
of objects, fulfilment of desired object [Sk.]. 

DR Cj dtanyavada [d'on'jove:de] [favour] Q n. 
words of gratitude, thanksgiving © snt. = Qa- 
Civ»; p07 (col.) expression saying "thank you, 
thanks" [Sk.]. 


Qo, d^anye [d"on'je]f. 1 [welfare] fortunate woman 
2 [(achieve)]) woman with a sense of fulfilment, wo- 
man who has achieved her ambition, woman whose 
mission is fulfilled [Sk.]. 

ao dramani [d'omóni] n. [body)| vein, blood 
vessel [Sk.]. 

goss! d'arani [d'oráni] (D n. 1 ((geo.]| earth, 
ground 2 [(pol.]] kingdom, domain, realm © f. ((god)| 
goddess of earth [Sk.]. 

oes? dharani [d'oráni]n. [(work)|strike in the form 
of sitting in front of an office, etc. [M. d'ardné] cf. 
DOR, C. 

gass d'aranija [d'oronidse] n. [plant] tree [Sk.]. 
oes d'aranijà [d'oronidse:]f. [myth] “daughter 
of the Earth,” Sita, Rama’s wife [Sk.]. 

PoOedsesos dharanijata [d"oronicje:te] m. [plant] 
tree [Sk.]. 

DOesewos [d'oronidge:te] [myth] 
“daughter of the Earth,’ Sita, Rama's wife = qQo- 
ez. 

ors dharanij  [d'oronidge] [myth] Kg- 
Ws. 


O 


O 


O 


O 


d^aranijate 


[9] 


O 


@OeswS draranipati [d'oronipoti] m. [pol.]] king, 


monarch, sovereign [Sk.]. 


O 


COtézce d'aranipala [d'oromipe:le] m. [[pol.] 
king, monarch, sovereign [Sk.]. 

RoD dharanimamdala [d'oronimond3le] 
n. [(geo.)] earth, ground [Sk.] t3:z:oG e. 

DOesed d'araniáa [d'oroni:[e] m. [(pol.] king, mon- 
arch, sovereign [Sk.]. 

Os dharini [darini] n. [(geo.]] [Sk.] Koes. 
POS, dearitri [d'oritri] n. [(geo.]| earth, ground [Sk.] 
= Goes. 


O 


O 


O 


O 


QOR dħarisu [d'orisu] vt. [(wear]] to put on, to 
wear ((clothes, garment, ornament, hat, shoes, eye- 
glasses, etc.)) [Sk.]. 

CO d^are [dore] n. [geo.)] earth, ground [Sk. d'a- 
rā-] = $93. 

RF dtarma [d'orme] n. 1 [[should)] duty, pre- 
scribed course of conduct for a caste, profession, 
etc. 2 (rel) religion 3 [(should)] virtue, morality, 
justice, righteousness 4 endowment, charity, giving 
alms out of compassion or charity 5 [(qual.)| nature, 


disposition, character [Sk.]. 
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ogar Tro? d'armakamtaka [d®ormokonf{Ske] n. 
[(trouble)] trouble endangering religion or moral € 
BN TITA GF 80838 NOD) WS SR, C. People 
now think that devadasis destroy the moral. [Sk.]. 
Cer se darmakat^e [d'ormokot"e] n. [it.J] nar- 
rative used as a tool of religious or ethical education 
[Sk.]. 
aor soosoe d'armakárya [d'ormáke:rje] n. 1 
(right)) virtuous conduct 2 ((rel.]] pious act, any act 
of religion, esp., act of charity [Sk.]. 

Door 3, d'armakke [d'ormokke] adv. [(money]| 
gratis, free, without charge € méobd, Wz en g- 
Sor Geà BIB, QU O». They used to vaccinate the 
children gratis against smallpox at the school. [d"arma 

+ -ke]. 

PFNO drarmagramt'a [d'ormágront"e] n. 
(rel.)] holy book, scripture [Sk.]. 

PF Poss d'armaghátuka [d'orm3g'ertuke] m. 
((rel.)) (f. sioe Hoss) (any kind of) killer of reli- 
gion [Sk.]. 

PFZ, d'armacatra [d'ormotfotre] n. (rel.j] 
choultry, building where travellers are accommod- 
ated gratis [Sk. d'armasatra-] V QORAS,. 
Deore, d'armadrsti [d"ormodrunsti] n. (rel.j] 
charitable disposition, sense of righteousness, piety 
[Sk.]. 

Bor Gees d'armadroha [d'ormodro:he] n. 
(rel.] heresy, doing something against one's reli- 
gion [Sk.]. 

Badr Gee o darmadrohi [d'ormodro:hi] adj.,mf. 
(rel.)] heretic, person who does something against 
one's religion [Sk.]. 

Qao QA d'armanist?a [d'ormonis("e] adj.,m. 
(rel) (f. Badr ds, /dgs Sx v») religious (per- 
son), (one) having a strong belief in a god or gods 
[Sk.]. 

Qao SA d'armaniste [d'orm3nis("e] n. [rel.) 
1 devotion to a religion 2 devotion to righteousness 
[Sk.]. 

Qr ws d^armapatni [d'ormápotni]f. [kin] law- 
fully married wife [Sk.]. 

RDF e S d'armapaddhati [d'ormopodd'3ti] n. 
(rel)| religious path, way of following a religion 


[Sk.]. 


og é*G dharmapit'a [d'ormSpile] n. [rel.j] 
1 morality as the foundation (of a school, hospital, 
etc.) 2 centre or headquarter for propagation of a 
religion 3 seat of the judge in the court of justice 
[Sk.]. 

oQ str BS, d^armapatni [d'ormopotni]f. [kin)| law- 
fully married wife [Sk.]. 

OBA ej, d'armaputra [d"ormoput're] m. [kinj] 
son born to a lawfully married wife [Sk.]. 

og uetus d'armapósaka [d'ormopo:g3ke] m. 
(rel)) (f. gareyo] promoter, protector or 
patron of a religion [Sk.]. 
PF D,D d'armapracáraka [d'orm3protfe:- 
trške] m. [rel.] (f. RF) missionary, per- 
son who propagates a religion [Sk.]. 
PFDB drarmapravacana [d"ərmšprəvə- 
ifne] n. [rel.]] religious exposition, religious dis- 
course, sermon [Sk.]. 

oR DFs d'armapravartaka [d"ərməprəvə- 
rtdke] m. [(rel.]| (f. garz zr) missionary, per- 
son who propagates a religion [Sk.]. 

oGgisior ESF d'armapravartana [d"ormoprovo- 
rine] n. ((rel.)| missionary activity, propagation of a 
religion [Sk.]. 
RRF 235 89 0 d'armabahira [d'omáve:hire] adj.,m. 
(rel) (f. RRF) (one)who has trans- 
gressed his religious duty in view of his social 
group and been excommunicated from his society 
[d'arma + H. bahird]. 
qur woQ, d'armabudd'i [d'orm3buddhi] n. 1 
((rel.)) piety 2 ((right)) virtuousness, righteousness 3 
((sympathy)| charitable disposition [Sk.]. 
Dor we OS d'armabód^ane [d'ormábo:d'áne] 
n. [(rel.)] religious preaching, sermon, religious dis- 
course [Sk.] = garr zie. 

opr eso d^armabhümi 


(right)) country or region where law and morality 


[d'ormob'u:mi] n. 


are prevalent [Sk.]. 

Qe eed, d^armab'rasta [d'ormáb'roste] adj.,m. 
[rel.] (f. GRR / Badr RR vo) (one) who has 
violated his religious duty [Sk.]. 
aor DoS drarmamate [d'ormomv:te] f. ((rel.]] 
godmother (female sponsor at baptism) [Sk.]. 
Cor sooeni- d'armamarga [d’ormSme:rge] n. 
((rel.)] path of virtue, right way of life, way of right- 


eousness [Sk.]. 
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ROFI  dharmamüd'a [d"ərməmu:qd"e] 
adj.m. (rel) (f. Gara.) person who is 
ignorant of religion or moral [Sk.]. 

Qao OUI, d'armayudd^a [d'orm3judd'e] n. 1 
((war)] honest fight, fair fight 2 [(good:war)| holy war, 
fight for the cause of righteousness [Sk.]. 

Ce Coes d'armarája [d'ormore:dse] m. 1 [god] 
Yama, god of death 2 ((lit.)] the eldest of five Pan- 
davas [Sk.]. 

Dacor Oo ts. d'armarájya [d'ormore:ds je] n. [pol] 
kingdom where law and justice prevails [Sk.]. 
PAFA dharmavirodhi 
adj.,mf. (rel.] (one) who defies any religion [Sk.]. 
RFS dharmaíale [d"ərmšfe:e] m. [rel.) 
choultry, building where travellers are accommod- 
ated and fed gratis [Sk.] = jx 232. 

RDF DF dřarmaśāstra [d"ormdfe:stre] n. jur.) 
code of Hindu law [Sk.]. 

Door AR d'armaéradd^e — [d'ormá[rodd'e] n. 


(rel.)] devotion to religion, attachment to religion, 


[d'orm5viro:d^i] 


devotion to righteousness [Sk.]. 
aor Hoses d'armasamkata [d'orm3sonkote] n. 
(comp.)| difficulty in deciding between two right 
courses of action, dilemma between two duties 
[Sk.]. 

ogar X093 dharmasamtati 
((kin)] children born to a lawfully married wife [Sk.]. 


[drmosontoti] mf. 


oar X039 9 d'armasamtüna [d'ormosonte:ne] n. 
1 ((kin)| children born to a lawfully married wife 2 
((rel.)) religious community or its member [Sk.]. 

opar Hoes darmasamdésa [dormosonde: [e] n. 
((rel.)) teachings propagated by a religion [Sk.]. 

Qao OA d'armasamst'e [d'orm3somst'e] n. 
(sympathy)] charitable institution, institution set up 
for dispensation of charity [Sk.]. 

Qr NS, d'armasatra [d'ormosotre] Badr vs, n. 
((rel.}] choultry, building where travellers are accom- 
modated gratis [Sk. d^armac^atra-]. 

og ROT e d'armasüksma [d"ərmšsu:kşme] n. 
[rel.)] intricacy of religion or justice, niceties of the 
law, fine discrimination in the matter of right con- 
duct [Sk.]. 

og Ao WS dtarmast*apaka [d"ormost"erpáke] 
m. ((rel.)] person who has established a religion or 
its sect [Sk.]. 


RIF OZO darmàmtara [d'ormertóre] n. (rel. 
conversion, abandoning a religion and embracing 
another [Sk.]. 

Ceerodg d'amàmd^a  [d'"ormemd'e] adj.,m. 
((rel.] (f. cos3oor oc) fanatic (person) [Sk.]. 
PZF oR dharmamd'ate 
[rel.)] fanaticism [Sk.]. 
Door 3 d'armátma [d"orme:tme] adj.,m. (f. g- 
DFZ v5]) 1 (rel. pious (person) 2 [right)] one ded- 


icated to righteousness, virtuous man 3 [(sympathy)| 


[d'orme:nd'3te] n. 


merciful (person), compassionate (person) [Sk.]. 
oTov e QS d'armàádhyaksa [d'orme:d'"jokge] m. 
jur.) judge [Sk.]. 
Door CRON, d'armart^asamst^e [d'orme:rt'áso- 
mst"e] n. [(rel.}] charitable institution [Sk.]. 
RAF darmi [d'ormi] adj.,mf. 1 (qual. charit- 
able (person), (person) of compassion 2 [(rel.)] pious 
(person) 3 ((qual.)] righteous (person), virtuous (per- 
son) [Sk.]. 
Qao e d^armist^a [dormist!e] adj.m. (f. g- 
DFX ) 1 ((rel.)| very pious (person) 2 ((qual.)] (per- 
son)dedicated to righteousness, extremely virtuous 
(person) 3 [qual.] extremely compassionate (per- 
son) [Sk.]. 
Dawer Bes drarmopadésa [d'ormo:páde: e] n. 
((rel.}] religious preaching, religious discourse, reli- 
gious guidance [Sk.] = gae deg. 
©7535 d'ava [d'ove] m. 1 [man] man (against woman) 
2 [(kin}] husband 3 [(soc.)] owner, lord [Sk.]. 
ode d'avala [d'ov3le] R3 adj. 1 [colour] white 2 
((pure)) immaculate 3 ((soc.7] (fig.) brilliant (as glory, 
bravery, etc.) [Sk.] = 33v. 
o@BY d'avala [d'ov3[e] adj. [colour] white [Sk.] 
IFRI. 
GeoGn d'àmdiga [d"e:mdige] m. [(fat, body, rough) 
[M. dámdága] V? coan. 
Tong d'amdale [d'emnd3le] n. [trouble] disturb- 
ance, outcry, clamour [H/M. d'ádalá cf. d"amde]. 
mogao d'àmd'üm  [d'emmd"urm] m. 
money)| [M. d'ämăd'ümă T6824] I MadAAADd. 
C3 d'àti [d'e:fi] n. (manner]] way, style, method 
(of art, music, etc.) [?, cf. H. ar^] oe8. 
qo dadi [d'e:ji] n. trouble, difficulty € ABe- 
DI WA, TOF GG $2980 eode? What trouble do you 


(sound, 


have? You are sitting without working? [M. d"ad]. 
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o3 data [d"e:te] m. ((god)| “creator”, an epithet 
of Brahma [Sk.] = PDT. 

o@aSoo dhatara [d'e:terre] m. [god] “creator”, an 
epithet of Brahma [Sk.] = Gos. 

oZ d'àtu [d"e:tu] n. 1 [(phil.]] element, primitive 

matter, as earth, water, fire, air and ether 2 [(min.]] 

mineral, metal 3 ((ener.)| strength, vigour, energy 4 

(ling.)) verbal root [Sk.]. 
o@EssZow d'atuksaya [d'e:tuksdje] n. [bio.]] loss 

of energy, vigour or strength [Sk.]. 

GOSNAD d'ütugedisu [d'eitugedisu] vt. [mind] 

to discourage, to dishearten [+ kedisu]. 

OQ Sot. d'atujfia [dper e:tudsne] m. [metal] (f. 

TOSI, go) expert in testing metals like gold [Sk.]. 
oDDD NWS d'àtuvijiana [d"ertuvi&peme] n. 

((min.)) mineralogy [Sk.]. 
opm d'atupatta [d'e:tupe:t"e] n. [(gram.]] 

list of verbal roots and their meanings in grammar 

[Sk.]. 

OOD SIBD SS d'átumàksika [d"e:tume:ksike] n. 

((min.)] sulfuret of iron [Sk.]. 
oF Ba}, d'àtuvairi ['e:tuvoiri] n. (min.)| sulphur 

[Sk.] = noe. 

OMS, datr [d'e:trur] m. [god] “Creator”, Brahma 

[Sk.]. 

OTS DS, d^atrputra [d'e:trurputre] m. (myth 

“Brahma’s son", Narada [Sk.]. 
ot» S, d'átra [d"e:t're] m. (god]] “Creator”, Brahma, 

god, divine person [Sk. d"atr]. 
ome ds, dhatri [detri] (D f. 1 ((soc.]] (dry) nurse, 

wet-nurse 2 [(kin)] mother © n. [(geo.)] earth [Sk.]. 

RO dratridrara [dper vitrid'ore] m. ((geo.]] 

mountain [Sk.]. 
oco 5,558 d'ütripati [d"extripoti] m. [(pol.]] “lord of 

the earth", king [Sk.]. 
ot» $5565 d'atripala [d'e:tripe:la] m. [(pol.]] *pro- 
tector of the earth", king [Sk.]. 

(o 3:36 t9 d'àtrivallab'a —[d'e:trirvollob"e] m. 

((pol.)| “lord of the earth", king [Sk.]. 

QoS, d'ànya [d'em'je] n. ((food)] corn, grain [Sk.]. 
O95 SO, d'ànyamadya  [d'emjomod'je] m. 
(drink)) alcoholic drink or liquor made of grains 
[Sk.]. 

Dom, MS d'anyágara [d"emje:ge:re] n. [(food] 
granary [Sk.]. 


TDA d'àmadhümu [d"e:mdd"umu] ao- 
WHAM, Mop n. 1 [(sound)] noise, uproar, tu- 
mult 2 ((money)| pomp, extravagance € eri, PLPA- 
BAA JWZ. The marriage was celebrated pompously. 
3 wastage, useless 4 On B®, BAN PFARA- 
2. Lot of food was wasted in the marriage. [M. d’a- 
md'ümá]. 
PNPA d'amad^ümavagi adv. [(money)| 
extravagantly, pompously. 
Goes dhárana [d'e:3ne] n. 1 [keep)| act of hold- 
ing, upholding, supporting; keeping, sustaining 2 
(wear)] putting on, act of wearing (clothes, orna- 
ments etc.) 3 [(mind)] tolerance, endurance, suffer- 
ance, patience [Sk.]. 
Qo Or928, d'aranaéakti [d'exr3nofokti] n. 1 [keep] 
ability for holding, keeping or enduring #2 [(mind)| 
retentive memory [Sk.]. 
Co OEP9»0Q 920 d'àranad'ikara [d'ewSne:d"ike:re] 
n. [(jur.)j lien [Sk.]. 
oG@edes! d'árane [d"e:ršne] n. 1 ((keep)| act of hold- 
ing, upholding, supporting or keeping 2 [(foster)| 
bringing up, looking after (of children) 3 (mind) 
memory 4 [(mind)] endurance, fortitude [Sk. d'a- 
rand]. 
CO? d'àrane [d'ezr3ne] n. ((com.)] market price, 
ruling price, prevalent price [M. d'arand]. 
QoOrés2oA dharanevasi [d'ezánevessi] n. 
[(com.)] market price, ruling prices, prevalent prices 
[d^arane? + vasi "degree"]. 
C» Oo 239 8o d'aravahi [d"e:re:ve:hi] n. [print] serial 
article in a journal, publication on instalments [Sk.]. 
WY dhárila [d'erede] (m) 1 [eco] (be- 
ing)abundant, being plenty 2 ((give]] (being)liberal, 
(being)open-handed 3 [(control)) generous [Sk. d^a- 
rála- “flowing in stream"]. 
WDZ dralatana [d"e:re:|Stone] n. 1 [eco.)] 
bounteousness, abundance 2 [(give)] liberality, open- 
handedness 3 [(control)] generosity, magnanimity [+ 
-tana]. 
oY, d'ralatva [d"e:re:|Stve] n. [give] [Sk.] 
I oov 2s. 
CoOo9 d'arali [d"e:re:|i] mf. 1 [give] generous 
person, liberal one, open-handed person, charitable 
person 2 ((control)) generous person, liberal person 


[d'arala+ -i]. 
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-0 dari [d'erri] pref. ((gram.)] suffix for build- 
ing words meaning (one) who keeps, possesses, or 
wears ... " € Semo one who has the dress of [Sk.]. 
God dare [d'ee] n. 1 [move] flowing (of any 
liquid) from a higher level to a lower level, stream 
or current of water 2 [(rit.)] giving away the bride by 
pouring water on her hand 3 [(sharp)] sharp edge (of 
a sword etc.) [Sk. d^ara-]. 

Donors d'àrmika [d'e:rmike] adj. (rel.)| 1 [right] 
righteous, virtuous 2 ((rel.)| religious, virtuous, pious 
[Sk.]. 
mrz? 2308 d'àrmika acarane [d"eirmiko v:- 
tfor3ne] n. [(rel.)] religious observances [Sk.]. 
ype:se] n. [(rel.)] religious debate [Sk.]. 

og oor SST ed d'àrmikasiksana [d'e:rmikofikg3re] 
n. ((rel.:edu.)| religious education [Sk.]. 

Donor sss drmikatana [d"ewmikotdne] n. 1 
(right) righteousness, virtuousness, morality, moral 
rectitude 2 [(rel.) religiousness, piety [d"armika + 
-tana] = PAF FÈ. 

TMF ss d'àrmikate [d'e:rmikáte]n. [right] [Sk.] 
I? oor $39. 

Qo, sf d'arstya [d'e:rgtje] n. [pride] 1 arrogance, 
haughtiness, insolence, impertinence, impudence 2 
courage, boldness, daring [Sk.]. 

Tow drāma [d'erme] n. [dwell] dwelling place, 
residence, abode [Sk.]. 

{Gow dava [dper vive] n. ((vehicle]] iron band of a 
wheel, strake or tyre (NK) [M. d^avá T6800]. 
mozog d'àvamta [d'ervonte] n. 1 [time] hurry, 
haste, hustle, hurry o2 [(love)| love, affection © q»- 
BOS BOB vi. [? cf. M. d"aváné + ? T6808]. 

TODS dhàvati [dper erv3ti] Œ n. 1 ((bio.)| tired- 
ness, fatigue 2 ((hard work)] work, labour 4| a32, so- 
NBDE Som Gass YW. There were lots of work in 
the shop today. 3 [(speed)] hurry-scurry € c»z330259) 
BON DOBOS wig, z. If you do the work in a hurry- 
scurry it will go waste. [M. d^aváti *C6802?]. 

IPRA d'avatibadu [d'ervotiboqu] vi. [bio.] to 
get tired, to become exhausted [+ padu]. 

GoD d'üvisu [d'ervísu] vi. [speed] to hurry, 
to hasten, to rush, to race € ouae2an esos GAG 
DWV ARDO BY MA) SONJO PAAY. Hearing 
the news that Rajanish had an accident we rushed to Ban- 


galore. [Sk.]. 


Geo’ dhāli [d"ezi] n. [attack] attack, assault, charge, 
aggression © Go? DDW, QB vt. [? cf. Pk. d'a- 
di-]. 

Go 9920 d'alikara [d"e:ike:re] m. ((attack]] (f. ə- 
mər) assailant, aggressor, invader [+ -kara]. 

Qo dhim [d'im] (n.) (sound) word in imitation of 
the sound of small drums [onom.]. 

oo dtimdtim [d'imd"imm] (n.) [(sound]] word 
in imitation of the sound of small drums beaten re- 
peatedly [onom.]. 

Qozo d'imku [d'inku] n. [fly] o Qos vi. [? 
*D2971, cf. T5534] [= ao. 

QS d'ikkane [d'ikkSne] adv. [[time)] suddenly, 
all of a sudden [d"ik onom. + -ane]. 

QE, OFS d'ikkarane [d'ikkor3ye] n. [(hate)] speaking 
contemptuously, reproach [Sk. d"ikkarana-]. 

Q7, ORO d'ikkarisu [d'ikkorisu] vt. (neg.] 1 to 
decry, to abuse 2 to defy, to disdain [Sk.]. 

QTO dħikkāra [d'ikke:re] n. [neg.]] 1 abuse, cen- 
sure 2 defiance, refusal [Sk.] = QT ORO. 

QA dhigil [digil] (n.) [shock]] word in imitation 
of suddenness and shock [Ka. *D3202] LE AAO. 
QAOS dħigilane [d'igilóne] adv. [shock] 1 sud- 
denly, all of a sudden 2 with a sudden shock [+ -a- 


O 


ne]. 

83, dritta [ditte] adj.m. (bold (f. 982.) ISk. 
d'rsta-] Wer O&.. 

Q& SI d'ittatana [d'itfot5ne] n. [bold] [ditta + 
-tana] IFAR 35. 

DNG dhimidtimi [d'imid'imi] n. [sound] [Ka. 
onom. *D3232] IE ANON. 

QATO d'imiku [d'imiku] (n.) [sound] word in 
imitation of a step in dance [Ka. onom.]. 

QAT, d'imikku [d''imikku] (n.) [sound] word in 
imitation of a step in dance [Ka. onom.]. 

Qu S d'immane [d'immone] adv. [time] sud- 
denly, all of a sudden [Ka. d'im + -ane]. 
eNO dirudtiru [d'irüdiru] intrj. [(praise]] 


well-done! 


splendid! bravo! (an interjection of 
praise) [Ka. onom.]. 

o®e d'r [d"iz] n. [mind] intellect, understanding [Sk.]. 

eGQeoso d'imku [d'izku] n. [fly] > Qeos@o vi. [? 
*D2971, cf. T5534] I2 ao. 
QesioosS d'imamta [d'itmonte] adj.,m. [intl] (f. 


Qeg) wise, scholar, intellectual (person) [Sk.]. 
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Meos? d'imamtike [d'izmontike] n. (intl. in- 
telligence, brilliance, understanding [d^rmamta + -i- 
ke]. 

oQeziofcg$ d'imüd^ate [d'izmu:q Ste] n. [intl] 
foolishness, stupidity [Sk.]. 
Qed dra [d'ize] (D adj.m. (f. Qed/ edo) 1 
(bold) heroic, valiant, courageous (person) 2 [(will)] 
(person who is)firm of mind, determined, unwaver- 
ing (person) 3 [(deep)] calm, sober (person), self- 
controlled, self-possessed (person), grave (person) 
4 ((intl.]] intelligent, wise or prudent (person) @ adj. 
((deep)] deep (as a sound) °@) n. [(bold)] courage, 
valiance [Sk.]. 
QOZ d'ratana [d'i:rot3ne] n. [bold] valour, 
courage, heroism, daring, bravery, intrepidity [Sk.]. 
QHeos dirate [d'izáte] n. 1 [(bold)] valour, cour- 
age, heroism, daring, bravery, intrepidity 2 [(will)] 
firmness, determination, resoluteness [Sk.]. 
Qeos 3 d'iratva [d'izStve] n. [bola] [Sk.] IÆ Qeca. 

oQeOee Dos, d'irodatta [d"i:ro:de:tte] adj..m. ((lit.] 
(f. *Ge Gee cos, bold and noble (person) (a type of 
hero in a poem or drama) [Sk.]. 
Qess, d'igakti [d'ifokti] m. [intl] intelligence, 
intellect [Sk.]. 

oeo! d'ivara [dirváre] m. (f. Qez) 1 [fish] 
fisherman = QoeHo7T, WOT 2 ((hunt)| hunter = 
esr (com.) [Sk.]. 

oeo? d'ivara [d'i:vSre] m. [int] (f. *Qesd) 
wise man, person with matchless intellect [Sk.]. 
00 d'um [d"umm] (n.) [sound] word imitating the 
sound produced when a heavy substance soft on the 
surface drops on the ground [Ka. onom. D3326]. 
PoR S d'ummane [d"ummd3ne] adv. [sound] with 
the above sound [4 -ane onom. D3326]. 
PALS, d'ummikku [d'mmikku] vi. [[sound]] to 
produce the above sound by jumping, etc. [+ ikku 
D3326] r£ TAE, 

e082 S d'ummene [d"umméne] adv. ((sound)| with 
the above sound [+ -ene D3326]. 

@@Oo dura [d'ure] n. [(war)] war, battle [Sk. uda- 
ra-?] KE 0. 
odong d'uramdara [d"urondšre] m. [soc.)] (f. 
000738) “one who shoulders the burden”, leader, 
chief [Sk.]. 

eDoon® duragali [d"urogoli] mf. [war] heroic 
warrior, hero in the war [dura + kali] KE G»onóo. 


eco Ong, d'uragalla [d"urəgəlle] m. [(war)| deserter, 
runaway soldier [d"ura + kalla]. 

eDOSHS d'urad"are [d'urod'ore] n. [war] battle 
field, battle ground [d^ura + d^are]. 

eDOOGeo d'urad'ira [d"urod"ize] m. [war] (f. 
OOeS)) hero in the war [d"ura + dira]. 

epo O89 €» 005 d'urapalayana [dh uropele:j3nv] n. 
((war)] flight from the battlefield [d^ura + palayana]. 
gocer d'urina [d"urime] m. (f. Booess/Booe- 
£995] 1 [abl.]] able man, efficient person 2 [(soc.)] 
chief,leader [Sk.]. 
@ooecoS d'urnate [d'urimte] n. 1 [(abl.]] abil- 
ity, efficiency, competence, proficiency, mastery 2 
[(soc.)] leadership [Sk.]. 
Doe cd3, 3 durinatva [d"uri:ndtve] n. [(soc.]] lead- 
ership [Sk.] I gorn. 
POKORA d'usumusu [d'usumusu] n. (anger) 
grumble [M. d"usámusd onom.?]. 

oZ d'üta [d'u:te] adj. [remove] shaken off, re- 
moved [Sk.]. 

oQeSs S9 d'ütapataka [d"u:tope:t3ke] m. [(pure]] 
person who has freed from one's sin [Sk.]. 

o@MSHOW d'ütapüpa [d'u:t3pe:pe] m. ((pure)] per- 
son who has freed from one's sin [Sk.]. 
QOR d'üpa [d'u:pe] n. [smel] incense [Sk.]. 

opa d'üma [d'une] n. [fire] smoke [Sk.] = 
ae (col.). 
PDFS d'ümaketu [d'u:m3kertu] (D) m. [god] 


“one whose banner is smoke", fire (2) n. ((astr.]] 
comet [Sk.]. 
ogo dhümapata [d'ummopo[e] m. [war] 


smoke screen [Sk.]. 


oO d'ümapàna d’umd3peme] m. [lux] 
smoking (a cigarette, cigar, etc.) [Sk.]. 

ond, d'ümra [d'urmre] adj. (colour]| “smoke- 
coloured,” of a smoky hue, grey [Sk.]. 

Pie, WS, d'ümrapatra [d'urmropotre] n. [{lux.) 
tobacco leaf [Sk.] = Bern, (com.). 

CDMA, HOD d'ümrapàna [d"u:mrdpeme] n. [(lux.]] 
smoking [Sk.] = GAWDA; BAAD, AO») 
(com.). 

Se dürta [d'urte] adj.;n. [cheat] (f. RAZE- 
g9) deceptive, hypocritical, dishonest, fraudulent, 
cunning (person) [Sk.]. 
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ROZSZ dürtatana [d"wrtštone] n. (cheat) de- oezo d'énu [d"emu] n. [(cattle)| cow [Sk.]. 
ception, dishonesty, fraud, hypocrisy, cunning, pre- GO; d^airya [d'oirje] n. (bold) 1 courage, bravery, 


tence [d^ürta + -tana]. daring, valour, guts 2 audacity [Sk.]. 

DOO dli [duli] Gee? n. [dirt] dust [Sk. da GjO,nooc d'airyagundu [d"oir'jogundu] vi. 1 

li-/Ka. D3283]. ((bold)) to lose courage 2 (grief) to lose heart, to 
oMPMOCBWwO d'u:līpatala [d'u:li:poSle] cieeezi- be disheartened, to get dejected [+ kundu]. 

&36 n. [(dirt)) heap or covering of dust [Sk.]. ORRA d'airyagedisu [d"oir'jogedísu] vt. 1 
oT d'üsara [d'ursáre] (n.) [colour)] ash colour, ((bold)] to demoralise, to scare, to frighten 2 ((grief)] 

(being) grey [Sk.] = wOve9, (com.). to dishearten, to discourage, to wither one’s hopes 
eBoy dül [dui] n. [dirt] dust [Ka. da] D3283 x [+ kedisu] QƏRAR. 

Sk. d'üli-] = BaP. GO, Mom  d'airyagolisu [d'oir'jogolisu] vt. 

POY dli [duli] n. [dirt] dust [Sk. dzli-/Ka. [(bold)| to encourage, to cheer up, to raise the spirits 

D3283]. of, to inspirit [+ kolisu]. 

FALB d'ülipata [d"u:|ipo(e] n. [dirt] state of RO 03 d'airyavamta — [d'oirj3vonte] adj.,m. 

being completely destroyed [Sk. d'ülipata-]. (bold) (f. $3,308) brave (person), bold (person), 

Que9sit sco d'ülipata madu  ((destroy)] vt. to courageous (person) [Sk.]. 

reduce to dust, to destroy completely. aeon, © dħairyaśāli [dper əir'jəfeli] adj.,mf. 

POPHE3 esr dhülipata agu vi. [destroy)] to get ((bold)) brave (person), bold (person) [Sk.]. 

reduced to dust. FO! done [d"one] n. [water] small pond [Ka. 

QOLI d'ülimàruta [d"ulime:ute] n. *D2716]. 

[(weather)] dust wind [Sk.]. oors? d'one [done] n. [(boat)] boat, barge, vessel 
oge9ezié3e) dhülipatala [d"u:li:pot3le] n. ((dirt]] sailing on the sea [Sk. dróni- T6641] = adiri». 

heap or covering of dust [Sk.]. see dö [d'o:] (n.) [sound] word in imitation of 

Ces d^ülu [dwlu] n. 1 [dirt] dust 2 [plant] a torrential rain € MS zai wdn Parodo W- 

pollen [Sk. d^uli- cf. Ka. dul D3283] IÆ ZAY. g wog. When I was coming home a strong rain started. 


QoS US AID d'ülebbisu [d'urjebbisu] @ vi. [dirt] [Ka. onom.]. 

to raise dust @ vt. [destroy] to destroy, to ruin, es d'oka [d'o:ke:] n. [(cheat]] deception, im- 

to blast, to annihilate € oses zj3, wxrsgra- posture, fraud © ~ 3DW vi. [H. d^oka]. 

8 muxo queso LZ. Pulakesin II's army completely FZ dhotara [d'o:t3re] n. [wear] cloth worn 

destroyed Harshavardhana's army. [+ ebbisu]. by men around the waist normally 50 x 144 inches 
oQ dhrta [d'rute] adj. 1 [(catch]] held, seized 2 [M. d^otára *C6881.2] = Bors I? Ges, 

((sup.)] supported, sustained 3 [(keep)| held back (as Bes, d'otra [d"o:tre] SZO, Bees, GZT 


troops in reserve) [Sk.]. n. (wear] 1 cloth worn by men around the waist 
QS d'rti [d'ruti] n. 1 [bold] morale, courage, normally 50 x 144 inches 2 cloth worn over the 
bravery, daring, valour, intrepidity 2 [(will)| firmness shoulders [M. d"otára T6881.2] = evi oecco, BO, 
of mind, imperturbability, determination, resolute- (col.) *[evg Seon]. 

ness [Sk.]. aeoe d'od^o [d"o:d"o:] (n.) [sound] word in 
@ SABA d'rtigedisu [d ruttigedfsu] vt. [(bold)] to imitation of a continuous torrential [Ka. onom.]. 


demoralise, to dishearten, to discourage, to frighten OL d'obi [d'o:bi] BL, Gees, TY m. 
[+ kedisu]. ((hyg.)]) washerman (commonly used as this word is 
qj3nco d'rtigedu [d'ruitigequ] vi. [(bold)] to get of less social connotation) [H. d^obi T6886] = ena. 
discouraged, to lose heart, to despond, to droop, to egg dora [d"o:re]n. (mus.]] kettledrum [onom.?] 
panic. to be alarmed, to lose confidence, to get de- = noo. 

jected [+ kedu]. Oe OFS d'orane [d"o:ršne] n. 1 [manner] manner, 
@eQAo deénisu [d'emisu] vr. [think] [Sk.] way 2 ((think)) manner or way of thinking 3 [(think)| 
IE G3, 98D. attitude, behaviour [Sk. <M. «-d"àrana-?]. 
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ea dhovati [do:vdti] Gaews, Bees n. [wear] 
a piece of cloth worn round the lower body, one 
end of which passed between the legs and is tucked 
in behind [H. d^ováti < Sk. *d'ottavastrika-? cf. 
T6881]. 
Qo, d^yàna [d"jeme] n. 1 ((think)] reflection, con- 
templation, pondering, meditation 2 [(care)| atten- 
tion, notice [Sk.]. 

oQo, dO d'yanapara [d"jemopdre] adj.,m. think] 
(f. Qo Su OV]) [Sk.] = Qo, Sui. 
PRD, dħyānamagna [d"jem3mogne] adj.,m. 
[think] (f. SIA / coo; dori 70) (one)steeped in 
contemplation, absorbed in meditation, engrossed 
in thought [Sk.]. 
PANO d'yànisu [d"jemisu] vr. (think)] 1 to con- 
template (the supreme reality), to meditate upon 
(the supreme reality) 2 to ponder upon, to meditate 
upon, to reflect upon [Sk.]. 
Qo, d'yasa [d'je:se] n. 1 [think] meditation, 
contemplation, reflection, pondering 2 [(cognition)| 
awareness, consciousness, realisation 3 ((care)| at- 
tention 4 Ax Go, a9 G9? BAO osie og Zu) 3D- 
GO eð. Where is your attention? You have made many a 
mistake in typing. 4 [(know)] awareness, being in the 
knowledge of something €| e838 zixoe à. Ws, dow 
Un ean qo Qe. He was not aware where his purse 
fell off. € 33, FOWNOD DDT vi dut Qo BQ, 
He does not know anything about the activity of his own 
company. [Sk.]. 
eoD dyéya [d"je:je] n. (aim)] 1 object, purpose, 
intention 2 ideal, principle [Sk.]. 

ode o2o?32e2) dhyeyajivi — [d'jezjódgirvi] adj.mf. 
[(aim)] (one) who lives for an ideal or ideals [Sk.]. 

oce oD d'yéyavada [d'je:jóve:de] n. [(aim]] 
idealism [Sk.]. 

o Ge Ona dhyéyavadi 
[aim)] idealist(ic) [Sk.]. 
PO, druva [d'ruve] (D adj. [change] 1 stead- 


fast, constant, immovable 2 permanent, stable © n. 


[dħje:jðve:di] adj.,mf. 


1 ((astr.)) polar star 2 [(geo.)] the north pole and the 
south pole 3 ((geo.)] poles of magnet [Sk.]. 

GO, 8S d'ruvatàre [d'ruv3terre] n. 1 [(astr.] polar 
star 2 [(guide)| (fig.) one who shines for ever, one of 
everlasting radiance [Sk.]. 

DIAS, d'ruvanaksatra | [d'ruv3nokgotre] n. 
[(astr.)| I 353920. 


oI, Nes O£9 d^ruvikarana [d'ruviikoráne] n. (pol. 
polarisation (of forces in politics, etc.) [Sk.]. 

QON d^vamsa [d'vomse/d'Amse] n. [destroy] 1 
destruction, extermination, extirpation, ravage, dev- 
astation 2 ruin, rampage, loss €| abrazo vz 
33, SA, oso GoxwoGo. He lost all his properties by 
gambling on horses. [Sk.]. 

QOR Wd d'vamsa madu vt. [destroy] to des- 
troy, to annihilate. 

oR ONS d'vamsaka [d"vəmsške/d"amsške] (T) m. 
[destroy] (f. 0x9) destroyer, Vandal © adj. 
((destroy)) destructive, lethal, deadly (3) n. ((navy)| 
destroyer, a small and fast warship = Gz» 2 O00 
(col.) [Sk.]. 

Ge d'vaja [d'vodye/d'vadge] n. [symbol] flag, 
standard, banner [Sk.] = GRDE. 

OD WHE d'vajapata [d"vackopate] n. [symbol] flag, 
standard, banner [Sk.] = c 5. 

P WHOS d'vajavamdane [d"vodgovondóne] n. 
((rit.)] saluting the flag [Sk.]. 

Cj SUA) OS d'vajastamb^a — [d'vodgostomb'e] n. 
((symbol)] flagpole, flagstaff [Sk.]. 

og to SOLS dvajarohana [d'"vodse:ro:hánge] n. 
((rit.)] flag hoisting [Sk.]. 

GS d^vani [d'voni/d"vani] n. 1 [sound] voice, 
sound 2 [(mus.)] voice of a musician (as against that 
of a musical instrument), vocal music 3 ((rhet.]] sug- 
gestion, suggestiveness [Sk.]. 

og R202 d^vanitamtu [d'vonitontu] n. [(body;] vo- 
cal chords [Sk.]. 

oc Ss Ti d^vanipettige [d vonipettíge] n. [body] 
larynx [Sk.]. 

og ARD d'vanima [d"vonime:] n. [{ling.)]] phoneme 
[Sk.]. 

o PADD, £9 d'vanimudrana [d"vonimuddrone] n. 
((elec.)| sound recording [Sk.] = ós»Gcor* (col.). 
OQ) ARVA, d^vanimudrisu [d'vanimudrísu] vt. 
((elec.)) to record (electronically) [Sk.] = ós»Gror* 

ZDW (col.). 

OD Qu € dvanivard'aka [d"vonivord"3ke] n. 
((elec.]] megaphone, loudspeaker, amplifier (any in- 
strument for amplifying voice) [Sk.]. 

oC) AAB cO d'vanivijiàna [d" vonivicpreme] n. 
((ling.)] phonetics, acoustics [Sk.]. 

oR ARDOY dvanisuruli [d'vonisuru[i] n. elec.) 
tape or cassette (for recording sounds) [Eg. cas- 


sette]. 
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S na [no] n. ((ling.)) sequence of phonemes /na/ or 
letter representing it in Kannada and other Indian 
languages. 

econcoo namgilu [noggilu] n. [body)| uvula [Ka. 
D33] = sda Oi. 

faoz! namcu [nopifu] vt. [food] to use ((pickles, 
chutney powder, etc.), as side-dishes for eating 
cooked rice [Ka. D3581]. 

oedo? namcu [noptfu] vt. to extinguish, to put out 
((a lamp, fire, etc.)) [Ka. < namdisu *D3590]. 
Sows! namju [nopdgu] n. 1 poison, venom 2 sep- 
tic poisoning, sepsis 3 (fig.) venom in speech, sar- 
casm, taunt €| 88d IDATA, Sow soows0o0BG. There 
is poison in his talk. [Ka. D3580] (25.8.40) = QR. 
Bows? namju [nopcu] vt. to use (pickles, chut- 
ney powder, etc.)), as side-dishes for eating cooked 
rice { WA SPD, Howsow woes wow. Eat rice 
with the pickles as side dish. [Ka. D3581]. 
RowOTOY namjurule [nopdgurule] n. [worm] a 
kind of venomous worm [namju + urule “ball’’?]. 

1802259 namjuli [nopnd;uli] n. (worm) (Hal.) earth- 
worm [Ka. D2906]. 

or namta [nonfe] Sor m. ((kin) (f. zorgo) 
relative, kinsman (but not those closer than the 4th 
grade) [Ka. D3588] (Pb.4.49.V). 

DORS namtatana [nontotone] ŠOS n. [kin] 
relationship, kinship [Ka. namta + -tana D3588]. 
eco32r o namtartana [nonfortone] n. ((kin)| rela- 
tionship, kinship [Ka. namtar (pl.) + -tana D3588] 

= DOWD. 

DotA, nemtasta [nonfoste] Sotz, m. [kin] (ff. 
30835,95)) relative, kinsman [namta + -sta]. 
DORA, namtastike [nonfostike] So&2A,8 n. [kin] 
relationship, kinship [Ka. namtasta + -ike D3588]. 
DOEA, c) namtastana [nonfostone] S834, 3 n. rela- 
tionship, kinship [namtasta + -tana] = 3083s. 

oor? [nonfike] n. [(kin] relationship, kinship [Ka. 

D3588] = 3So&23. 

DORO namtu [nonfu] Sos n. [kin] relationship 
(as friendship, kinship, trade relationship, etc.) { 
SRBANL dun NIL Boss «9. There is no relationship 
between him and me. [Ka. D3588] = 30835. 


e 


z030 namtara [nontore] A) adv. then, afterwards, 
later, thereafter (2) postp. ((time]] after «| e382 ša- 
Z Boss BF wog. After his departure it began to rain. 


[Sk. anantaram]. 


oO namdana [nondonv] Q adj. ((joy)] gladden- 
ing, delighting @ m. [kin] (f. Sow) son Q) n. 
((cal.]] KE" Soc 359 N. of 26th year in the cycle of 
60 years [Sk.]. 


ogoosass9 namdanavana [nondonovone] n. (myth; 
name of a garden in paradise (= the heaven of Indra) 
[Sk.]. 
oom Aew namdadipa [nonderdi:pe] n. [light] 
lamp that is always kept burning [neg. part. of nam- 
du + dipa]. 
SoO namdi [nondi] n. 1 [joy] joy, delight, wel- 
fare 2 (myth]] name of the bull on which Siva rides 
3 [(myth)| the tree Cedrela toona Roxb.,the wood 
of which resembles Mahogany (less expensive than 
teak) — timber [Sk.]. 
oR AG% namdid^vaja [nondid"v3dge] n. [symb.) 
vertical tall flag post on which an emblem of bull is 
put and taken out in front of a religious procession 
[Sk.]. 
oA namdini [nondini] (D f. 1 ((woman)] *wo- 
man who makes happy, woman who is happy' 2 
[kin)] (poet.) daughter © n. [(myth)] a fabulous cow, 
daughter of Kamadhenu, yielding all desires and in 


the possession of the sage VaSista [Sk.]. 


DODWES OO namdibattalu ^ [nondibo(folu] n. 
((plant)) Ceylon jasmine, white flowers of the shrub, 
Tabernaemontana coronaria (L.) (Apocynaceae) 
cultivated in gardens and dear to Shiva — garden 
[namdi + battalu "*cup"]. 
SoO?) 8 oon c namdibattalugida [nondibottalugi- 
de] n. the shrub of the above tree [+ gida]. 
ogoOXo! namdisu [nondisu] vi. [joy] to enjoy, to 
amuse oneself [Sk.]. 
BOWS namdu [nondu] Šo vi. [down] 1 (with 
reference to a fire or a light etc.) to go out, to cease, 
to get extinguished, to be put out 2 (fig.) to abate, 
to subside (as anger, etc.), to be destroyed, to perish 
(as of life, desire etc.) [Ka. D3590]. 
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SoOz? namdisu [nondisu] $00 vt. [down] 
1 ((remove)| to put out, to extinguish ((a light, etc.)) 
2 ((destroy)| to kill, to destroy, to exterminate, to put 
an end to [Ka. caus. D3590]. 

DoW nambaru [nomboru] n. (number]] 1 number 
(in order) 2 numerical figure, digit 3 marks (at a test 
or examination) [Eg. number] %05. 

SOUS nambikast^a 
[belief] (f. oU )) reliable person, dependable 
man, trustworthy man, loyal man [Ka. ]. 

302% nambike [nombike] n. [(belief)| 1 belief 2 
confidence, reliance, trust [Ka. D3600]. 

oo DESL nambikedroha [nombikedro:he] n. 
treachery, betrayal, perfidy [Ka. + Sk.]. 


nombikost'e] adj., m. 
J 


Voñ nambige [nombige] n. 1 belief 2 trust, con- 
fidence, reliance [Ka. D3600]. 
022A nambisu [nombísu] vt. [(belief)] to win the 
trust (of a person), to create belief, to cause to con- 
fide « ez» BA No, Nowa Hees Boa. He deceived 
me after getting my confidence. [Ka. D3600]. 
Vo nambu [nombu] vt. [(belief]] 1 to believe 2 to 
trust, to confide in, to rely on, to have faith in [Ka. 
D3600]. 
VoD nambuge [nombiige] n. [belief] 1 belief 2 
trust, confidence, reliance [Ka. D3600]. 
Bow 9 nambüdiri [nombu:d''iri] 3o]: c6, zo- 
23:0, mf. [(ethn.)| a class of native brahmans of Ker- 
ala [Ka. D3601]. 

*So?9O nambüri [nombu:ri] mf. ((ethn.)| a class of 
native brahmans of Kerala [Ka. D3601]. 
IÒ nakali [nok3li] (D adj. (copy)] fake, coun- 
terfeit, forged @ n. 1 [(copy)] imitation 2 [(copy)| 
replica, imitation (of a picture, monument etc.) 3 
((cheat)| counterfeit, forged article 4 ((lit.)) parody, 
comic imitation, travesty [Ar. naqlī]. 
STOMO nakaligara [nok3lige:re] m. ((show)| buf- 
foon, clown [nakalt + -kàra]. 
FOO nakalu [nok3lu] (D (n.) [cheat] fake, coun- 
terfeit, forged @ n. 1 [(copy)] imitation 2 [(copy)| 
replica, imitation (of a picture, monument etc.) 3 
((cheat)) counterfeit, forged article 4 ((lit.)) parody, 
comic imitation, travesty [Ar. naql]. 
J0 nakara [noke:re] n. 1 [(neg.)] denial 2 [(neg.)] 


refusal, rejection, not consenting € dab sbcosob 


HAD, WS, SHS Aé 2». We got negative reply to our mar- 
riage proposal. 3 ((script)] letter representing the se- 
quence of phonemes /na/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 
Diolent nakārātmaka 
[neg.)] negative, rejected [Sk.]. 

BOS nakasa [noke:[e] n. [diagram] KERB. 
Jő nakase 
[diagram] 1 map, chart 2 plan, blueprint 3 (fig.) 


[noke:re:tmdke] adj. 


[noke:fe] SWS, BWA, DRA n. 


blue print, preliminary sketch or plan of action 4 
chart, table € anom Aio Loano BREE, TIDA 
SD5 2000900 BOBS oen? How is it if the municipal 
corporation prepares its balance sheet every year? [Ar. 

naqqàsi] = s. 

JTA nakasu [noke:su] n. [diagram] KSSH. 

BOA nakase [noke:se] n. [diagram] IE 3893. 

Sé, nakki [nokki] n. [(mus.)| ring of metal in the 
shape of V which players of sitar and vina wear 
upon their fingers, plectrum [M. nak"i Sk. mak'a- 
+ M. nak'i]. 

*S82, nakku [nokku] S89, vt. [bio.] to lick [Ka. 

D3570]. 

TRB >, ©omoy nakkuluhula = [nokkü|uhu]e] n. 
[(worm)] (Bark.) earthworm [Ka. D2906]. 

RB, nakke [nokke] n. 1 [(mammal}] jackal 2 [(plant)] 
wild (?) (when prefixed to names of plants) € BG, 23- 
3,080 a kind of small tree [Ka. D3606]. 

?*ge,! nakta [nokte] n. saying or proverb or the 
country [Ka. D3579] (Ct.1.75 (Kitt.)). 

o8@,” nakta [nokte] n. [time)] night [Sk.]. 

ons, nakra [nokre] n. [(reptile)] crocodile [Sk.] = 
DAA. 

DBs, naksatra [nokgotre] n. ((astr.)) 1 star, heav- 
enly body 2 constellation 3 single star or a group of 
stars in the moon's path (27 or 28 in number), lunar 
mansion [Sk.]. 

SESS naksatraka —[nokgStroke] m. [trouble] 
one who harasses, harasser, tormentor, pesterer (cf. 
story of Hariscandra) [Sk.]. 

ONS BOS naksatraküta [noksot'roku:te] n. ((astr.]] 
constellation [Sk.] = DTS, How, S83 odo. 

ONSS, WOW naksatrapumja — [noksotr3pupndse] n. 
[astr.}] constellation [Sk.] I 383,998. 

o DBs, OOO naksatramamdala [noksot'r3mondd- 
le] n. [astr.]] constellation [Sk.] [= 383,308. 
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DBS, NOCD naksatraminu 
((zoo.)] starfish [Sk.]. 


VBS, ses naksatraloka [noksot'rolo:ke] n. [(astr.)] 


sky, firmament, welkin [Sk.]. 


o VSS, CSS naksatraviksaka [nokgotrovitks3kv] m. 


[astr.)] (f. 883,Hess)) star-gazer, astronomer [Sk.]. 


Sé nakse [nokfe] n. [(diagram)] 1 map, chart 2 plan, 
blueprint 3 (fig.) blue print, preliminary sketch or 


plan of action [Ar. naqsa] E 308. 


08 nakta [nok'e] n. [body] nail, claw, talon [Sk.]. 
oga nakara [nok"ore] n. ((body)| finger-nail (of 


animals), claw, talon [Sk.]. 


JD nak^arà [nok"Sre:]n. [woman] coquetry [Pe. 


naxrá]. 


oc 300» 0220 G® nak^arayud^a [no- 


k'oreryud"e] n. (mammal] 1 lion — ni: 
2 aclaw-shaped weapon to fix on “tron claw 
BdoDov0g2 


the fingers [see Fig.] [Sk.]. 


oDDD nak'aáik'àmta [nok"ofik"emte] adv. 


((body)] from head to foot, from top to toe [Sk.]. 


oD, nak"àgra [nək"e:gre] n. [body] tip of the 


nail [Sk.]. 


Sn! naga [nage] n. [control] yoke [Ka. D3694] = 


SAN. 


Sn? naga [noge] n. [(orn.)] jewel, ornament, adorn- 


ment [? cf. Ta. nakai, M. naga]. 


ON nagadi [nog3di] n. ((med.)| cold [Ka. D3731] 


= SN@ (com.). 

NA nagadi [nogddi] n. [money)] cash [Ar. naqd] 
I na». 

SnOnos9»5, nagadigumasta [nog3digumeste] mf. 
((money)| cashier (in an office, bank etc.) [+ Pe. gu- 
masta]. 

SnOrnos39A», nagadigumaste [nogSdigumeste] 
mf. [money] I £r 9n On»9325,. 
DNODA,F nagadipustaka 
((account)] cash register, cash ledger. 

SnOdS, nagadilekka [nog3dilekke] n. ((account]] 
cash account [nagadi + lekka]. 

BND nagadu [nog3du] JRA n. ((money)| cash [Ar. 
naqd]. 

SNS nagadubele [nog3dubele] n. [value)] cash 
price [+ bele]. 


[nog3dipust3ke] n. 


BADAR, nagadusilku [nog3dusilku] n. [money)] 
cash balance, amount of cash that has remained after 


expenditure [+ silku]. 


[noksotromi:nu] n. 


BNW RDR nagadu vahivatu [nok3du vohi- 
vertu] n. [(com.)] cash transaction €| e vonde, ae, 
Sn» BD All dealings in that shop is in cash. [+ 
vahivatu] = Snc» 8B, 8B. 

ON, naganattu [nogono{{u] n. Korn.) jewellery, 
ornaments [naga + echo]. 

NO nagara [nogore] n. [(city]] city, big town [Sk.]. 
SNOAWA nagaranivasi [nogoroniversi] mf. ((city)] 
citizen, city dweller [Sk.]. 


ONNONS, nagarapitr [nogorapitrur] m. [city)] “city 


father", councillor of a city corporation or municipal 
council [Sk.]. 

BNA nagarasab'e [nogorSsob"e] n. ((city)] muni- 
cipal council, city assembly [Sk.]. 

BN Hay, o WOBYE 


[nogore:bivrurttimondoli] n. 


nagarab^ivrdd^imamdali 
((city)) city improve- 
ment trust board, trust board the members of which 
are nominated by the state government to look after 


and control the development of city [Sk.]. 


TONS’, nagararajya [nogorsre:& je] n. [city] city 


state [Sk.]. 


omndesoeo nagarikarana [nogdri:kordne] n. [(city)] 


urbanisation [Sk.]. 


edness, nagavenni [nogovenni] f. [(kin)) husband's 


brother's wife [Ka. nage <? + pen] IE SRŠ. 
SMR nagata [noge:([v] n. (laugh) frequent or con- 
tinuous laughter [Ka. nagu + ata]. 

mod nagari [noge:ri] n. ((mus.)| a kind of kettle 
drum [Ar. naqqara]. 

cn nagu [nogu] Q vi. [laugh)] 1 to laugh or smile 2 
to laugh (at), to ridicule € & 39 zi: G8 ws ario», C. 
People will laugh if you do so. (2) n. 1 laughter or smile 
2 ridicule, derision, scoffing [Ka. caus. D3569]. 
SAA nagisu [nogisu] vf. [(laugh)] to make one 
laugh, to move to laughter, to provoke laughter, to 


raise laughter [+ -isu caus. *D3569]. 


SSD $390 nagupatlu [nogepe:(3lu] n. ((laugh]] 


[nagu + ?, cf. Ka. pádu] IE TRO. 
3792094) nagumuk^a [nogumuk"e] n. [laugh] face 
that is always cheerful [nagu + muk'a]. 

S nage [noge] n. [(bio.)] laughter [Ka. D3569]. 
SÄ nagegara [nogege:re] m. [(laugh]] one who 
makes others laugh, witty man, humorist [nage + 
-kara]. 

SÄ nagecata [nogetfe:[e] n. [(laugh)] cracking 
of joke [nage + ?]. 
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[SÄD nagecatige [nogetfe:tige] m. [laugh] oc AS, nagnasatya [nognosotjv] m. [true] naked 


cracking of joke [nage + ?]. truth, bare truth, fact [Sk.]. 
SHÜS39 nagenataka [nogene:{3ke] n. [(drama)] "S289, l naccu [notftfu] n. [(mind)) doubt, want of 
farce [nage + nataka]. reliability [Ka. D190] (my. (Kitt). 


OND $365 nagepatalu [nogupe:tdlu] 323596365 n. oc, ? naccu [noffifu] Su». QD vt. 1 ((belief]] to trust, 
[soc.]] laughing stock, butt of ridicule [nage + ?, cf. — to confide in, to rely on € mao ARD, 83, 68, S- 
Ka. pddu] = 3rizo$3e». GOS, tta. I trust you, no need of any document. 2 

JÄRVA nagemuk^a [nogemuk"e]n. [laugh] cheer- [love] to be attached to, to have affection for € a2- 
ful face, smiling face [nagu + muk^a]. TA BROSMY POTD Sw, Sed Aw» S. Kalidasa 

BACH nageyadu [nogeje:du] vi. (bio.] 1 (SK) has described Shakuntala's beauty with love. @ n. 1 
to laugh 2 (SK) to ridicule, to deride, to mock, to ((mind)| favourite, dear one 2 [(belief)] trust, confid- 
make fun of [nage + adu]. ence «| Ww $8 Wu S wosdoas weii erc. The 

eñ nageven [nogeven] DNS, sto», S- king went for hunting with his trusted men. 3 ((love]] 
ÅS, Site, snes, SÄ, SÄS, SÄS, love, affection, friendship €| c»oó$seecgaan see 3- 
SHB, f. [kin] husband's brother's wife [Ka. nage — 33,3 RAZ . Karna was dear friend of Duryodhana. 
<? + pen] = %dAS, (com.). 4 desire, longing (Pb.10.23) [Ka. D3576]. 

edrisead, nagevennu [nogevennu] f. [kin] 1 hus- DWD najarani [nodkSremi] n. [give] 1 tribute, 


band’s brother's wife 2 husband’ or wife'ssister[Ka. present to a superior 2 money, etc., levied by the king 


nage <? + pen] IE ana. (on special occasions) [Ar.-Pe. nazaràna]. 
e nagehennu [nogehennu] f. [kin] [Ka. SO! najaru [nocoru] n. [view] 1 sight, view 
nage <? + pen] IE anas. 2 glance (mostly : of favour, admiration, etc.) € 23- 
ecce nagehenne [nogehenne] f. [kin] [Ka. nage 32,02 BQ dod aes wABaeds suco S85. Allaud- 
<? + pen] Wann. din's sight fell on Padmini of Chittur. [Ar. nazr]. 


DA e» naggliu [noggilu] n. [plant] land-caltrops, S% Oo? najaru [nad;oru] n. [(give]] offering, present, 
puncture wine, Tribulus terrestris L. (Zygophyl- ^ gift to a superior [Ar. nazr]. 

laceae) an annual or perennial, prostrate herb with oono najugu [nodjügu] vi. [break)] to be bruised 
many slender, spreading branches and silky-villose ^ as fruit, etc. [Ka. D3574]. 

young pars, growing throughout India as a weed DW, najj [na&&u] (D (m) [break] (be- 
along roadsides and waste places [Ka. D2928]  ing)squashed (as of fruits, tomato, radish, carrot, 
*[IMP 5.12]. etc.) Q) vt. ((break)] to be crushed, squash (as fruits, 
Sn naggu [noggu] 3985, STB, DN, 38, 3- radish, carrot, etc.) [Ka. D3574]. 

62282, RAO, Sat, Bm, RF, Svo, Sea (D BT, najjugujju [nodsdjugudsd;u] (n.) [break)] 
vi. ((break]] to be dented (2) n. [(break)] dent in a metal (being)completely crushed (as tomato, etc.) [+ guj- 
vessel, or body of vehicles [Ka. D2927]. jul. 

Sn xo naggisu [noggisu] S vf. (break) to cause XE nat [not] (.) [[sound)] 1 word in imitation of the 


to get dented [Ka. caus. D2927]. sound of cracking the finger joints 2 word in imita- 
Sn» ego naggu bilu [noggubi:[u] vi. (break) to tion of the sound produced by a small branch when 
be dented [+bi it is broken [Ka. D2936]. 

textup: lu]. Seil nata [note] (7.) [(sound)] 1 word in imitation of 


an 8, A naggisu [noggisu] S vt. [break) to the sound of cracking the finger joints 2 word in im- 
rectify a dent [+ ettisu]. itation of the sound produced by a breaking branch 

Onn, nagna [nogne] (adj.) 1 ((wear)) nude, naked, un- — [Ka. D2936]. 
covered, bare 2 (straight) (fig.) open, straight, frank, RE? nata [note] m. [art] (f. 3&3) 1 dancer 2 actor 
candid, undisguised [Sk.] = ?»8, 8. [Sk.]. 

oss nagnate [nognote] n. 1 [wear] nakedness, XE3ISO nataku [no(3ku] (.) ((sound)| cracking noise 
nudity 2 [(straight)] being without reserve [Sk.]. of the finger and other joints [Ka. D2936]. 
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SES natakkane [notokkone] adv. [sound] with 
the above sound [+ -ane D2936]. 

83078 natanakale [notdnokole] n. [art] acting, 
histrionics [Sk.]. 

S35 natane [no(3ne] n. [art] 1 dance 2 acting, 
histrionics 3 (fig.) outside show, pretence, feigning 
{ GBS WBF woe S&S. His kindness is just acting. 
[Sk.]. 

S3 nati [nəti] f. [art] 1 female dancer, danseuse 2 
actress [Sk.]. 

S3$ natike [nofike] n. [sound] [(sound)] cracking 
noise of the finger and other joints [Ka. D2936]. 

S353 natige [no(íge] n. [sound] cracking noise of 
the finger and other joints [Ka. D2936]. 

DBA natisu [nofisu] (D vt. [drama] 1 to act {a 
part)), to perform ((a play)) 2 (fig.) to pretend, to dis- 
semble, to make a show of, to feign Q) vi. ((drama)| 1 
to act a part, to perform a play 2 (fig.) to pretend, to 
dissemble, to make a show, to feign [Sk.]. 

VROT natuku [notiiku] n. ((sound)) cracking noise 
of the finger and other joints [Ka. D2936]. 

SIX natta [notte] (adj.) [(loc.}] (ibc.] belonging to 
the middle, central [Ka. D3584]. 

DY BA nattadavi [nottadovi] n. [(loc.)] heart of the 
forest [natta + adavi]. 

DR DW nattanadu [na{tdnodu] n. [(loc.)) exact 
midpoint, dead centre € 383 Sond di BBAT ŠW- 
o ABI, tO». The actor came up from the very middle 
of the stage. [natta + nadu D3584]. 

DR DBS nattanaduve [no{tSnoduve] (D adv. 
((loc.)| at the centre, right in the middle, in the heart 
of © postp. right in the middle of € sou Se Sa» 
08, AD, Gee cO». The minister got up in the middle of 
the meeting and left. [natta + naduve]. 

og natti [noti] n. ((plant)] planting, transplanting 
(My. (Kitt.)) [Ka. D3583] IÆ $98 (com.). 

"Sg? natti [no(ti] n. [(esth.}] niceness, beauty, charm 
[Ka. D3739] (Kk.18 (Kitt.)) = 383, 2 

odi TOGO nattirulu [no(tiru[u] n. ((time)] midnight, 
dead of night [natta + irulu]. 

B, 1 nattu [noffu] n. [sound] cracking noise of 
the finger and the other joints [Ka. D2936] ks ge. 

SRE, 2 nattu [nottu] n. [[plant]] planting, transplant- 
ing [Ka. *D3583] I3 D8 (com.). 


"Sen, 3 nattu [nottu] n. [[plant)] wide-spreading roots 
of several kinds of grass, and this grass itself [Ka. 
D3587] (C. (Kitt.)). 

ose," natte [notte] n. [(plant)] planting, transplanting 
[Ka. *D3583] I 898 (com.). 

egi? natte [notte] (adj.) (1oc.)) (ibc.)) belonging to 
the middle, central [Ka. D2936]. 

*c&c nada [node] n. 1 ((loc.)] middle, centre 2 [(body)] 
waist [Ka. D3584]. 

*cGuS nadaka [nod3ke] n. [(move)| trembling, shiver- 
ing, tremor, etc. [Ka. D3585]. 

* DM nadagu [nod3gu] (D vi. [move] to tremble, to 
shiver, to quake (2) n. ((move)] trembling, shivering, 
tremor, etc. [Ka. D3585]. 

*D@7\ nadage [noddige] n. (move) 1 walking 4 
WHS DSA BS, OVAT SSA eu. It is only ten 
minutes walk from home to school. 2 the slowest way 
of proceeding of quadrupeds, walking 3 movement, 
motion [nade + -ige D3582]. 

SŽ nadate [nodote] n. 1 (behave) behaviour, 
conduct 2 [(pers.)] character, nature 3 [(custom]] cus- 
tom, practise, convention, tradition [Ka. nade + -te 
D3582]. 

eco nadanada [nodonode] (D (n.) [(manner)] word 
imitating trembling @) adv. (manner)  tremblingly 
[Ka. mim. D3585]. 

*SUGSOGS nadapadike [nod3podike] n. 1 [(behave) 
conduct, behaviour 2 ((custom)| custom 3 ((inf.)| pro- 
ceedings (of a meeting or its report) [Ka. D3582] 
(DEDR). 

eco) nadapu [nod3pu] A vt. ((move]] to cause to 
walk © n. [(move)] walking [Ka. D3582]. 

eco C923)» nadayisu [nod3jisu] vt. 1 [(move)| to cause 
to walk 2 ((adm.)] to manage ((a shop, administration, 
etc.) [Ka. D3582]. 

IBIR nadavadike [nodSvodike] n. [[behave, cus- 
tom, inf.)) [Ka. *D3582] (My. (Kitt) LE SRRY. 
DBO nadavalike [nodSvolike]n. 1 (behave) con- 
duct, behaviour 2 [(custom)| custom, usage 3 [(inf.)) 
proceedings of an assembly or its report [nada + -va- 
like *D3582]. 

DBIS WAS nadavalike pustaka [nodovolike pu- 
stake] n. [inf] proceedings (of an assembly) in a 
book form [+ %7,5]. 

Sca) nadavu [noddvu] n. 1 [(loc.)] middle, centre 2 
((body)] waist [Ka. D3584]. 
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45835! nadave [noq3ve] (D adv. [loc.)] In between, 

in the middle € zaš 239 ae. There is nothing in 
© postp. [loc.] (82s (com.) in the 
middle of [Ka. D3584]. 


SG 3? nadave [nod$ve]n. [arch.] passage in a house 


between. 


inside the main entrance [Ka. nade + -ve D3582]. 

eA nadasu [nod3su] vt. 1 (move) to cause to 
walk 2 ((adm.)) to manage ((a business or an associ- 
ation, etc.)) [Ka. caus. D3582]. 

*3e! nade [node] 88 vi. [move] to walk, to move, 
to go, etc. [Ka. D3582] L232. 

*S8? naqdi [nodi] (n.) 1 ((loc.)] middle portion, centre 
(Si.115 (Kitt.)) 2 [(body)] waist, loin [Ka. D3584] (si. 
(Kitt.)) I DBO. 

SÄ nadige [nodige] n. [move] 1 walking € 38- 
HoT DET BS, AVAT S@7i eu. Itis only ten minutes 
walk from home to school. 2 gait, walking style 3 
movement, motion [nade + -ige]. 

4585 nadive [nodive] (D) n. loc.) @ adv. [(loc.)] 
I 3B5 (My. (Kitt) [Ka. D3584]. 

Bo! nadu [nodu] Sé», da» (D vt. [join] (past 
ge -) 1 to fix firmly in the ground, to plant (as a 
pole, etc.) 2 to plant ((a plant, sapling or seed)) 3 
(fig.) to stab ((a dagger, etc.)), to plant (a dagger, 
etc.))(into someone's body) Q) vi. ((join]] to take root 
(in an area, atmosphere, condition, etc.) € ec» 3 
NHOSG, SFIDÀ SW Go,S. He has deeply rooted in this 
town. [Ka. D3583]. 

SAO nadisu [nodisu] Sao, SBA vt. ((join]| 1 
to cause someone to plant 2 to cause to fix in the 
ground, drive into the ground (a pole, etc.) [Ka. 
caus. D3583]. 

SG»? naqdu [noqu] . 1 floc.) middle portion, centre 
2 [(body)] waist, loin [Ka. D3584]. 

SOS naduka [noquke] n. [(move)] shivering (be- 
cause of cold, fever, etc.), shuddering (with fear), 
trembling, shaking (of something) [Ka.nadugu + -ka 
D3585]. 

S Gn nadugu [nodugu] Sar», ŠW vi. (move) 
1 to tremble, to shiver, to vibrate, to quake 2 (fig.) to 
fear, to be frightened [Ka. D3585]. 

SoA nadugisu [nodugisu] vt. 1 (move) to 
make ((someone or something)tremble or shiver, 
to vibrate (something) «4 e $, Suonzoó c» 9. The 

2 [(fear)] 


hands of the [poor] old woman are trembling. 


(fig.) to frighten, to terrify, to terrorise ¢ cosss5z:»ec- 
Odo AG, $8005 BMG WH, VRC FOF BTHTI, qd. 
The news of kidnapping of Rajkumar shook the whole of 
Karnataka. [+ -isu caus. D3585]. 

VBOMONE naduguvike [nodiiguvike] n. ((movej 
trembling, shivering, tremor, etc. [Ka. D3585]. 
SU, O25 nadupraya [noqupre:jo]n. [age] middle 
age [nadu! + práya]. 

DBI $, naduratri [noqure:tri] n. ((time)| midnight, 
dead of night [Ka.nadu + ratri] = 38 00%. 

BBOD naduve [noduve] 3833, 3353 (D adv. 1 
((loc.}] in the middle, in between € 3a» soB~Eog¥ ğe- 
2 [(time]] between € 22a» 
S595, PO, Pooh ABs ws WDS LS. I will come 
between 2 and 4 o'clock. @ postp. 1 ((loc.)) between 


@. Don't sit in the middle. 


(in locative meaning) € 23d» Town? Sco md 7- 
83. [Someone] has tied a string between two posts. 2 
((time)] between (in temporal meaning (3) n. ((arch.)| 
central hall of a house, drawing room, living room 
[Ka. D3584]. 

Ss W Inaduve [i: noduve] adv. ((time)| in the 
meantime € 2: JWS essa eri, $8 G. His health has 
deteriorated in the meantime. [Ka. *D3584]. 
SoSo nadunaduve [nodunoduve] (D adv. 
[(time)] every now and then €| evsias;x$ JBT De- 
9» $2G02:52», AT. The lecturer was drinking water every 
now and then. Q) postp. [(time)| in the dead end (of) 
€ nuo BERT Mos NY Bd XO oU Beda. 
The minister went out of the meeting three times. [Ka. 
redup. D3584]. 

SG! nade [node] 38 (D vi. 1 [move] to walk, to 
move, to go € asa» STS HSA SBD aera». I went 
to the Palace on foot. 2 ((proc.)|to continue, to advance, 
to progress, to go forward € <8 Ozeo éox ad» z- 
A, Š. The renovation work of the house is still going 
on. 3 [move)] to leave, to depart € 29 za» ZAČ% 
AC. Ge PERÄ SBD. Renouncing everything, Siddhartha 
4 [(behave)| to behave, to conduct 
(oneself) € 3: 38 SBBS ws t:0225,2», C. If you behave 
like this people will abuse you. 5 [(move)] to function, to 
work € & zio Beri 3oo3,57 How does this watch 


left for the forest. 


6 [(move)] to be in currency, to be in circu- 
lation, to be valid { 53$,c5 WARY Sin BEZA- 


€). Silver coins are now-a-days not in circulation. @ n. 


work? 


1 (move) walking, gait, movement 4 vay Swonad, 
BOMBS ev YRI dux) wooZ 3. When we look at 


Sox» 


562 IDOATE, 


her gait we remember her mother. 2 [(custom)| customs 
and manners, convention, practise € 3eeório JEVE 
wed SAG. The customs and language of Soligas are differ- 
ent. 3 ((pers.)| rhythm or movement of prose or verse 
4 character, personality 5 ((behave)) conduct, beha- 
viour €| ag eir rteezioo SS xoc» ne . The behaviour 
of Gopal is not good these days. 6 [(speed)] tempo of a 
story, drama, music, etc. € DIMRIT SG DORO, 
ARAH, The tempo of the yakshagana was slow in the 
beginning. [Ka. D3582]. 
So nadeyisu [nodeyisu] J7 vt. 1 
(move)| to make ((one) walk 2 ((doj| to carry out, 
to practise ((as administration, or any work} € 3- 
BY SRS SBA taj DNZ. It is difficult to carry 
out your plan. 3 to carry out (order etc.))[Ka. caus. 
*D3582]. 
ecc? nade [node]adv. ((ener.)| fixedly, firmly (Pb.1.111) 
[Ka. D3583]. 
SVS nadevalike [nodevolike] n. 1 (behave) 


conduct, behaviour 2 [(custom)] practise, custom, tra- 
dition 3 (inf) proceedings, minutes [Ka. 


*D3582]. 
SAD nadesu [nodesu] vt. [do] E ac c9»xb. 


nade 


"38, naddi [noddi] n. (form) depression, sinking 
[Ka. D3584] (itt). 

"3@ seni naddimügu [noddimu:gu] n. [(body]| 
nose with a low bridge (Si.297 (Kitt.)) [naddi + mūgu 
*D35647]. 

ed, nanpu [nonpu] n. 1 ((love)| friendship, affec- 
tion, love 2 [(soc.)| confidential relationship, famili- 
arity, intimacy, relationship (Pb,9.7.V) 3 [(belief)] trust, 
confidence [Ka. caus. D3588] (P».9.68). 

oS nata [note] (adj.) 1 bent, curved 2 bowed, bent 
3 (fig.) humbled, surrendered, suppliant, subdued 
[Sk.]. 

NSA, natadrrsta [notSdruste] adj.m. [[luck) 
(f. SSR S/I) unfortunate, luckless, hap- 
less (person) [Sk. natadrsta-]. 


DBO, l nattu [nottu] n. [speech] to 
falter in speech due to emotion, fear, 
joy, etc. [Ka. D3593]. 

S, ssec natti matadu  [notti- 


merte:qu] vi. [(speech)| to stutter, to 


nt 


nose-ring 


S252? 


- 


stammer (out of emotion) [abs. of nattu + mátadu]. 


S25? nattu [nottu] n. [(orn.)] nose-ring, a small ring- 
like ornament worn on the wing the nose [see Fig.] 
[Pk. natt^à-]. 

SO nadi [nodi] n. [(geo.)] river, stream, brook [Sk.]. 

oA WROD B,Ges nadi jalanayana pradésa 
[nodi djoleznojono prode:fe] n. ((geo.)] catchment area 
of a river) [Sk.]. 

eA) nadipu [noddipu] vf. ((fire)| to extinguish, to 
put out ((as fire, lamp, etc.)) [Ka. D3590]. 

oeeo naditira [nodi:ti:re] n. [(geo.]] bank of a 
river [Sk.]. 

oDe nadimuk'a 
mouth of a river [Sk.]. 

oR ARVAD QO nadimukhab'ümi [nodi:zmuk''3- 

b'u:mi] n. [(geo.)| delta of a river [Sk.]. 

DADOV nadimüla [nodi:mu:le] n. [(water)] source 
of a river [Sk.]. 

SEXO! nanasu [nonósu] S850 n. [true] fact, real- 
ity € Sg, eot Save Sume Ao, L. I don’t know 

[Ka. 


[nodizmuk!e] n. 


[[geo.] 


whether my experience is a reality or dream. 
D3629] (Pb.4.110.V). 

S9»? nanasu [non3su] vt. [water] to make wet, to 
moisten [Ka. caus. D3630]. 

SS! nane [none] vi. (water) to become wet, to be 
soaked [Ka. D3630]. 

SS? nane [none] (D vi. [plant] (a plant) to put 
forth ((flower-buds)) @) n. [plant] flower-bud [Ka. 
D3631]. 

PZS nanesu [nonésu] n. ((true)| fact, reality (Kitt.) 
[Ka. D3629] IE 39x». 

eccGo naneha [nonche] m. (water) becoming wet, 
wetness [Ka. D3630]. 

So nanna [nonne] pron.mf.gen.sg. ((gram.)| my (per- 
sonal pronoun for the 1st person, singular, genitive) 
[gen. of Ka. nānu D5160]. 

eoo nanni [nonni] n. 1 truth, reality 2 affection, 
love, attachment [Ka. D3610] (P».5.99). 

eco 635 nannüru 
K(number)] four hundred (2) numr.n. ((number)| = ®- 
ZAW (com.) four hundred [Ka. D3655, D3729]. 

OMMOAS napumsaka [nopumsoke] (]) adj.mf. 1 


[nonnuru] (D nmumr.adj. 


[sex)] impotent (person) 2 ((bold| (fig.) coward (per- 

son) © n. ((gram.)| neuter gender [Sk.]. 
ONBOATS, napumsakatva [nopums3kotve] n. ((sex]] 

1 ((sex)) impotency 2 [(bold)] (fig.) cowardliness, un- 


manliness [Sk.]. 
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45% nap'e [nop'e] n. [com.] (NK) profit, gain [Ar. oR, namrab'àva [nomrdb"e:ve]n. ((soc.]| mod- 


nafa‘] = 2%. esty, submissiveness, simplicity, unpretentiousness 
08% nabta [nob"e] n. ((astr.)] sky, firmament [Sk.]. [Sk.] = Soo. 
og eesioocie nab'ómamdala [nob"o:monddle] n. OS naya [noje] n. 1 [soft] softness, smoothness, 
[astr.]] vaulted sky [Sk.]. delicateness (as of a surface, skin, etc.) € 3o- 


dub namana [nomSne] n. (dat.) 1 [posture] bend- Q BDF sonxo vsar. Delicateness of the skin is an 


ing, bowing 2 ((soc.)| saluting, salutation, prostration 
3 ((phys.)] diffraction = à3S€ S > ~ BoB vi. [Sk.]. 

eNOS namalu [nomdlu] ŠZ vf. [(bio.)] to chew, 
to masticate, to munch [Ka. D3595]. 


attraction of women. 2 [(soc.]] calmness, gentleness, 

humbleness (as of the nature of a person) 3 ((delicate) 

fineness, nicety, subtlety, refinement [Ka. D3602]. 
08008 nayana [nojone] n. ((body)| eye [Sk.]. 
oDDD nayanamandhara [nojonomo- 


SWA, OAO namaskarisu [nomoskorisu] vi. [(greet)] . i . 
$ no:hore] adj. ((esth.)| eye-catching, beautiful, attract- 


dat.)) to b tfully, to salute [Sk.]. 
(dat. to bow respectfully, to salute [Sk.] veais 


Voos  nayavamcaka  [nojovoptf)Ske] m. 
[cheat] (f. 02230238)) soothe rogue, hypocrite, dis- 
sembler [Sk.]. 

SO! nara [nore] n. ((body)] 1 nerve 2 sinew, tendon 
3 blood vessel, vein, artery [Ka. D2903]. 

ogoOsodco naramamdala [noromongole] n. (body) 


IDA O namaskāra [nomoske:re] (T) n. saluta- 
tion © snt. ((greet]] a word of salutation pronounced 
when a person meets another person or takes leave 
of him, “Good morning”, “Good evening”, “Good 
bye”, etc. [Sk.]. 
JALAD namibiya [noimbije] n. [country]; Nami- 
bia, N. of a country in south-west Africa [Eg.]. 
oND namisu [nomisu] vi. [greet] [Sk.] = 32- 
RORO. 
DWA namüdisu [nomu:disu] vt. (inf.)) 1 to 
mention, to quote 2 to record, to note, to make an 
entry € PART da BIAD du MANGE, 7- 


nervous system. 

SOOLA nararogi [nor3ro:gi] mf. ((med.)| neurotic, 
man suffering from nervous diseases [nara + rogi]. 
ogg? nara [nore] m. [man] 1 man, human male 2 

human being, Homo sapiens [Sk.]. 

VOS narak [norok] (n.) [sound] word in imitation 
of the sound of the sudden cracking of the fingers 
and other joints [Ka. onom. *D3623]. 


VWO namüdu [nomu:du] n. [inf.] 1 mention, SOS, narakkane [norokkóne] adv. [sound] with 
quoting 2 record [Pe. namiid]. 


WOOHAOL . The police did not enter my complaint in their 


register. [Pe. namüdan]. 


the above sound [+ -ane]. 
DWF namüne [nomu:ne] n. [form] l sample 3s naraka [nordke] n. (myth) hell [Sk.]. 
2 pattern, design, style € & XAW Arvo woe 3378P narakabad’e [nor3kobe:d"e] n. [trouble]| 1 


SWAD, «s. All the houses in this street are of the suffering in the hell 2 hellish suffering, intense pain, 


same model. [Pe. namiinah]. anguish, terrible suffering, torment, torture [Sk.] = 


eda name [nome] vi. 1 (weak) to become lean or — goso2xz3. 


thin, to fall away in flesh, to become less, to wear jog oo2ooSsS  narakayátane [nərškəje:tšne] m. 
away (Pb.1.135) 2 [(grief]] to become worried, to be [trouble] [Sk.] = S982: 3. 
anguished 3 [(money)] to become poor [Ka. D3598] 535325! naraku [nordku] $982 vi. ((sound)]to grumble 
tarda”. [Ka. D2904] = 30% (com.). 
VRQ namma [nomme]pron.mf. ((gram.)|pl. our (pro- ? 335? naraku [nordku] 3:282 vt. ((break)] to bruise, 
noun of the 1st person plural, genitive [Ka. D5160]. to pulverise [Ka. D2927] (My. (Kitt.)). 

oa, namra [nomre] adj. 0 [posture] bent, bowed 1 eG! naratu [norStu] n. [sound] grumbling [Ka. 
[(soc.)] obedient, modest, submissive, humble [Sk.]. D2904] (Kitt.). 

oRW,Ž namrate [nomrote] n. ((soc.]| modesty, sub- Beso? naratu [nərštu] 308, Sdoeo, doa D 
missiveness, simplicity, unpretentiousness [Sk.] = vi. [(bio.) to become deficient or stunted in growth 
Sod. (as a man, plant, etc.) € Smo zot Becks. The 
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cucumber has stopped growing. @ (n.) [bio.]] (be- 
ing)stunt [Ka. D3608]. 

* DOG narada [noráde] m. (rough) rough person, rude 
person [Ka. D3750]. 
SOG naradi [nor3di] n. [med] [?] IE 3oa»?. 

*sSocdo! naradu [nor3du] (m.) ((rough)| rudeness, 
roughness (in behaviour) [Ka. D3750]. 
BSB? naradu [nor$du] 332, SSB n. [med.] a 
contagious disease which attacks cattle, goat, sheep 
and horses [?] (KPN). 

ecOcO naranara [norSnore] (n.) [[sound)] word in 
imitation of the sound of the repeated breaking of 
wood [Ka. onom. *D3623]. 

eO narati [nor3ti] f. [age] woman whose hair has 
become grey [Ka. D3609] (*smd.244 (Kitt.)). 

oO narate [nordte] n. [(bold)) manliness [Sk.]. 

ogOsSeg naranat^a [nor3ne:t"e] m. [(pol.]] king [Sk.]. 
SOLZO narapetala [nor3pe:t3le] m. (f. Sdves- 
©)) (weak) emaciated or famished person, very lean 
person [nara- + pēta < préta-]. 

o&O?9 narabali [nor3boli] n. [(rit.)) human sacrifice 
[Sk.]. 
DOWSS narab'aksaka [norob'okg3ke] M) n. [(food]] 
man-eater (2) m. ((food)| (f. 391583) cannibal [Sk.]. 

og Otro narab'aksana [nor3b'oksome] m. [food] 
cannibalism [Sk.]. 

eO naral [norol] vi. [[sound)] to groan, to moan 
[Ka. D2904] L809. 
Soc» naralu [norolu] vi. [sound]] to groan, to moan 
[Ka. *D2904] I7 399». 
NOS naraladu [nor3lerqu] vi. 1 ((sound)|to groan, 
to moan 2 [(grief)] to suffer, to be anguished [Ka. na- 
ralu + S D2904]. 
SGO naralisu [nordlisu] vt. [sound)] to cause to 
groan or moan [+ -isu caus. D2904]. 

eNTOHO naruvala 
*D3624] I273e253 9. 

ecOoz290 naruvalu [norüvolu] n. [(plant)| the tree 


[norüvole] n. (plant) [Ka. 


Premna serratifolia L. (Verbenaceae), name of a tree 
which produces fire by friction, used as medicine — 
pharm. [Ka. *D3624] IE SWR. 

eNO) naravu [nordvu] n. [body)| 1 nerve 2 sinew, 
tendon 3 blood vessel, vein, artery [Ka. D2903] 

io. 

DOW, naravyad'i [ nor3vje:d"i] n. [(med..}] neur- 


osis [nara + vyàd"i]. 


og Os), 29 naravyüha [norSvju:he] n. [body] nervous 
system [nara + vyüha]. 
SOS narahatya [norShotje] n. (kill) homicide, 
man slaughter [Sk.]. 
VOWS, narahatye [nor3hot'je] n. [(kill)) homicide, 
man slaughter [Sk.]. 


*SOs2Ó narahuli [nordhuli] n. [(med.]| wart (Kitt) 
[Ka. 2] 29:39. 
SOSW narahóma [nor3ho:mw] n. [(kill]] man- 


slaughter, killing of people for some reason in a dis- 

proportionately large scale [Sk.]. 

VOPR naralata [nor3|e:(e] STER n. 1 [sound] 

groaning, moaning 2 ((sound)| intense suffering [Ka. 

naralu + ata *D2904]. 

SOS naralike [noralike] 9098 n. ((sound)| 1 groan, 

moan 2 suffering, agony [naralu + -ike]. 

BOP naralu [nor5|u] 30, 93e», Sov, SOFT, 

3d¢' vi. [sound] 1 to groan, to moan with pain 2 

to suffer intensely [Ka. *D2904]. 

VOSS naraladu [nor3|e:du] 3999 vi. 1 ((sound]| 

to groan, to moan 2 [(sound]] (fig.) to suffer, to be an- 

guished [+ ādu *D2904]. 

OVA naralisu [nor3|ísu] GOR vt. [(sound]] to 

cause to groan or moan [+ -isu caus. D2904]. 
ONES narakrti [nore:krurti] n. [(image)] human 

form [Sk.]. 

XO nari [nori] n. ((mammal)] 1 jackal Canis aureus; 

fox, Indian fox Vulpes bengalensis 2 (fig.) clever and 

crafty person, wily man, insidious person € exa» 

Seo SMH sdosO9, JOD sou. He does not harm 

you directly as a fox does. [Ka. D3606]. 

VOTO nariku [noriku] vi. ((break)] to bruise, to pul- 

verise [Ka. *D2927] Ln» ; 


SOV narige [noríge] n. [wear] fold- 
ing, folds of a garment (as of a dhoti 
or sari) to be tucked into the waist- 
band in front, plaits or folds made by 
drawing thread through cloth, gathers 
[see Fig.] [Ka. *D2935]. 

endo [no??u] sc» (D m. 
(smell) fragrance, odour, scent © (n.) 
[smell] KER (being)fragrant [Ka. *D2918]. 

egoz! naruku [norüku] 8dz vi. [sound] to 
grumble [Ka. *D2904] En. 


naru 


gathers dori 
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SO282? naruku [norüku] vt. (break) 1 to mastic- 
ate, to crush with the teeth 2 to chop up, to cut into 
pieces, to hack [Ka. *D2927] Lm. 

ec Oorniosj narugampu [norugompu] 7. [(smell) sweet 
smell, fragrance, aroma [naru t kampu]. 
SO nare [nore] n. [age] (f. 3983) 1 grey hair, 
greyness of the hair € 33, PZA BAGO Bd wog- 
Oo sn VÖ woO9. Even though my grandfather’s hair 
has become grey his body has not developed any crease. 
(Pb.8.54) 2 (fig.) old age, incapacity due to old age 
[Ka. D3609]. 
SOFORT nareküdalu [noreku:d3lu] n. [(body]] grey 
hair [+ küdalu]. 
VSF nartaka [nortoke] m. [dance] (f. Sr) 
dancer [Sk.]. 
VƏFrő nartaki [nərtəki] f. [dance] (m. 33Fs) fe- 
male dancer, danseuse [Sk.]. 
JSF nartana [nortone] n. [(dance)] dancing [Sk.]. 
SFIDA nartanasale [nortdnofe:le] n. (dance) 
dancing house; dancing theatre: 
[Sk.]. 

oF nartisu [nortisu] vi. ((dance)) to dance [Sk.] 
(Pb.12.189). 

PZB narval [norvol] n. [plant] [Ka. D3624] wr. 
(Kit) VE esos. 
xe nal [nal] (D (adj.) good, fair, fine @ n. good- 
ness, fairness, fineness [Ka. D3610]. 

oO nalagu [nol3gu] vi. (form, weak]][Ka. D3611] 
Iz eon. 

ogenxo nalagisu [nológisu] vt. (form, weak)] [Ka. 
caus. D3611] I 3e»nzx». 
VOWS, nalavattu [nolsottu] XL, (D numr.adj. 

(number) forty [Ka. 


dancing school 


(number) forty ®© numr.n. 
*D3655, D3918]. 

ecoszj! nalavu [nal3vu n. [joy] 1 pleasure, delight 
2 love, affection [Ka. nala + -vu D3610] I=30H) 
(com.). 

*Sesj? nalavu [nolávu] n. weakness [Ka. D3611] 
(Cb. (Kitt.)). 

tse! nali [noli] vi. [joy] 1 (Nanj.) (Hav.) to dance 
2 to dance with delight [Ka. D3612] (P».7.70). 

730? nali [noli] n. ((min.)] a kind of perfume or red 
arsenic [Sk.]. 

ec OS nalita [nolite] n. [joy] delight, rejoicing [Ka. 
-ta *D3610, *D612]. 


DOD nalidáta [nolíd'er[e] n. [joy] delight, re- 
joicing, jubilee [Ka. nalidu + āta *D3610, *D3612]. 
BOMB nalidàdu [nolid"e:du] vi. [joy] to be 
extremely delighted, to play and dance with delight 
[Ka. nalidu + āta *D3610, *D612] (Pb.1.115.V). 

S Os nalivu [nolivu] Ro n. [joy] delight, rejoicing 
[Ka. D3610, *D3612]. 

Soon! nalugu [nolügu] Serio vi. 1 [form] to 
become rumpled or ruffled (as cloth), to become 
rumpled or flabby by the heat of sun, etc. (as the 
face) 2 ((weak)] to languish, to grow weakened, faint 
or feeble from sickness, trouble or grief [Ka. D3611] 


oA nalugisu  [noliigisu] vt. 1 ((form) to 
rumple 2 [(weak)| to cause to droop, to cause to grow 
weakened, faint or feeble [Ka. caus. D3611]. 
Boon? nalugu [nolügu] @ vi. [(move)] to tremble, 
to shake (as a body, table, voice, etc.) € wene w- 
9 MAHA) SNR 8S, FOO SOAS. Seeing a cobra 
near the door I trembled all over. KÆRT (com.) © 
n. [sound)] tremolo in singing = 72 (com.) [Ka. 
D3611?]. 

OSSD nalume [nolitme]n. 1 [love] love, affection, 
attachment 2 [(favour)| favour, mercy, kindness [Ka. 
*D3610] lag. 

ogeosj! naluvu [nolüvu n. ((joy)] pleasure, delight 
[Ka. D3610, *D3612] (Cpr.7,60 (Kitt) IE BO. 

73@0 3)" naluvu [noltivu] m. [(weak) weakness, 
feebleness [Ka. D3611] (Cob. (Kitt.)). 

oge s nalgate [nolgote] n. ((it.)) interesting story 
[Ka. nal- + kate]. 

oR & nalnudi [nolnudi] (D n. ((speech)] pleasing 
word, welcome word, good word, sweet word Q) vi. 
to speak a good word, to say something pleasing or 
sweet [Ka. nal- + nudi]. 

oQ nalme [nolme] Ses n. 1 [love] love, fond- 
ness, affection, attachment { 33, dejo dea, My 
dear Prema, (address of a letter) 2 [(favour)] grace, fa- 
vour, kindness € ma Se demm Sead seq wor 
Wa, NG es. We are happy out of grace of Renuka Devi. 
[Ka. D3610] (Pb.1.70). 

oce nalla [nolle] D adj. 1 [[esth.]] beautiful 2 ((pure]] 
pure, unadulterated 3 (luck)) auspicious @ m. (f. 
gei) (Pb.4.28) 1 [love] lover, darling 2 [kin] hus- 
band 3 ((soc.]] lord, owner 4 [good] good man (3) 
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n. 1 ((good)| goodness 2 ((qual.)) excellence 3 [(esth.)] 
beauty [Ka. D3610]. 

RÒ nalli [nolli] n. (water]] water tap [Sk. nāli- <?]. 

ecc? nalle [nolle] f. 1 ((love]] beloved woman, sweet- 
heart, lady love 2 [(kin)| wife [Ka. D3610]. 

Sev 35, nalvattu [nolvottu] (D numr. adj. ((number]| 
forty © n. (number)] forty [Ka. D3655, 3918]. 

oR O nalvādu [nolve:du] n. [(mus.)| love song, 
amorous ditty [Ka.nal- + padu]. 

oNOd, nalvu [nolvu n. ((joy)| pleasure, delight [Ka. 
D3610, *D3610] IE 393). 

oga! nava [nove] (adj.) 1 [new] new, novel, recent, 
fresh, modern 2 [(age)] young, youthful [Sk.]. 

oR? nava [nove] numr.(adj.) ( number] nine [Sk.]. 

BON, navagraha [nov3grohe] m. [astr.] “nine 
planets", in Indian traditional astrology. sun, moon, 
Mars, Mercury, Jupiter, Saturn, Venus, with Rahu 
and Ketu [Sk.]. 

DHA, BWA navagrahajapa [novogrohodsope] n. 
(rit.] prayers to the nine planets (to appease them) 
[Sk.]. 

SINDO? navagrahasamti novogrohofemti n. 
(rit.)) propitiation of the nine planets by means of 
prayers, sacrifice, etc. [Sk.]. 

Hs navani [nov3ni]n. [plant] [Ka. D3712] I 3- 
DE. 

OFS navane [nov3ne] 3353 n. [plant] finger millet, 
Italian millet, Setaria italica (L.) P.Beauv. (Poaceae) 
— food [Ka. D3712]. 

SISD navataruna [novdtariine] m. [age] (f. 3- 
#35) young man, youth, boy come of age [Sk.]. 

oR, navatarunya [nov3tezrurje] n. [age] 

youth, youthhood [Sk.] = 3:3306222333. 

STe navataruni [novotorüni] f. [age] young 
girl [Sk.]. 

ogseoosj3 navadampati [novádompoti] mf. ((soc.)) 
newly married couple, newly wed couple [Sk.]. 

oD navanita [nov3ni:te] n. [food] (dig.) fresh 
butter (unprocessed butter) [Sk.]. 

OBA navarasa [nov3rose] n. [(poet.] nine senti- 
ments in literature [Sk.]. 

SVOP navayauvana [nov3jewvone] n. (age) 
youth, youthhood, prime of life [Sk.] = DIDTO. 

ADITO navaru [novdru] (n.) [Ka. D3618] LÆ 33- 
oe 


PZB naval [novol] n. [(bird]] peacock (Ciib.173 (Kitt.)) 
[Ka. D2902]. 

VIANO navasagara [novdse:gsre] JPNT n. 
[(chem.)] Ammonium Chloride (used for gilding [M. 
navaságara Sk. navasára-[Pe. nausadur] = 3- 
AON. 

eDHAN navasiga [novdsige] m. (f. *S5An8,) 
man who harasses, troubles or torments (Smd.237 (Kitt.) 
[Ka. navesu + -iga D3598] IE SRAN. 

VDW navàba [nəve:be] m. 1 [pol.]] nabob, petty 
feudal ruler of a small state under the Moghul em- 
peror 2 [(money)] (fig.) very rich man [Ar. nawāb]. 
SE Xeno navasagara [noverse:gare] n. ((chem.]] 
[M.] KE SHAN. 

eD naviru [noviru] 3àc n. [(body)] [Ka. D3615] 
IERI]. 

ZAT! naviru [noviru] 80° n. [body] hair (of the 
head and the body) [Ka. D3615] (Pb.5.38). 
Sees navirélu [novire:[u] vi. (dat.)) to be hor- 
ripilated (due to joy) € 389 Vong WA seo San 
Sc 20 39. I was horripilated on hearing the news of the 
actor'srelease. [naviru + elu]. 

BQ? naviru [noviru] 330, JT (n.) [delicate] 
1 soft or tender (as cloth, skin, paper, flower, leather, 
hair, words, etc.) 2 ((delicate)| delicate, fine, fragile 
and needs to be handled carefully 3 delicate, diffi- 
cult and requiring very careful and tactful treatment 
(a communal problem. etc.) { oce IVA BF KW- 
A, BND Aso, The problem of Hindu and Muslim is a 
delicate one. [Ka. D3618]. 

NHS navirele [novire]e] n. [(delicate]] thin and del- 
icate string or thread € eiii, Sowesew. SAGST 
$25, $9 0225,20, S. Don't trust him. He may cut your throat 
with a fine thread. [+ ele]. 

DAD A, naviruhasya [novirtheis'je] m. [it] 
delicate humour, refined humour, mild humour [+ 
hàsya]. 

ea navil [novil] n. [bird)] peacock [Ka. D2902] 
(Pb.5.51) LE DAD. 

* Sa navila [novilv] n. ((bird)] peacock [Ka. D2902] 
(G.284 (Kitt.)) I ee. 

BANOO navilu [novilu] VAF, JAS n. [bird] pea- 
cock [Ka. D2902]. 

ogéoe? navile [novile] n. 
*D2902] I 273€». 


(bird)) peacock [Ka. 
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DHOONOS navilugari [novilügori] n. ((bird)] peacock 
feather [Ka. + gari]. 

JALTO navikarana [novitkoráne] n. [new] renov- 
ation, restoration, renewal, rejuvenation [Sk.]. 

ogaÓesozxo navikarisu [novitkorísu] vf. (new)| to 
renovate, to renew, to rejuvenate [Sk.]. 

oBNES navikrta [novi:krurte] adj. [new)] renov- 
ated, renewed, restored, rejuvenated [Sk.]. 

SHES navina [novime] adj. [new] 1 new, novel 2 
modern, up-to-date, recent [Sk.]. 

o8Hexs navinate [novi:note] n. [(new)] novelty, mod- 
ernity [Sk.]. 

oNHNESH,2z, naviaprajfie [novimoprogne/-progne] n. 
1 ((think)| new consciousness, modern consciousness 
2 ((lit.)) consciousness of the “new writers" (1950—) 
of the Kannada literature [Sk.]. 

SWT naukara [novuk3re] m. [(soc.]] (f. ESY) 
[Pe. naukar] I2 70. 

SRO navuru [novüru] (n.) (delicate)] [Ka. D3618] 
(My. (Kitt.)) I8 BANOO. 

IRA navulu [novülu] n. (bird) peacock [Ka. 
D2902] (My. (Kitt.). 

325! nave [nove] n. ((med.]] itching, itch (of the skin) 
[Ka. D3597]. 

Sz3? nave [nove] Æ vi. 1 (weak]] to become lean 
or thin, to fall away in flesh, to become less, to wear 
away 2 ((grief)| to become worried, to be anguished € 
WAP WBS enóe How) SH, JI, c». Father 
was worrying because the daughter was not married. 3 
[(money)] to become poor [Ka. D3598] (Pb.1.135). 

SHS naveta [novete] n. languishing, consumption, 
becoming emaciated [Ka. D3598]. 

OBHAPC WO navodaya [novo:d3je] n. ((lit.]] 1 “new 
day break” 2 Renaissance (1925) in Kannada literat- 
ure [Sk.]. 

oNBpeD oss, navodayakavya [novo:d3joke:v'jv] 
n. ((lit.]] Kannada Renaissance poetry [Sk.]. 

ODBC D OAD 88, navodayasahitya [novo:ddjase:- 
hitje] n. [(lit.)] Kannada Renaissance literature [Sk.]. 

oA navodita [novo:dite] adj. [new] recent, 
upcoming, just risen, blossoming, budding (as of lit- 
erature) [Sk.]. 

ogsaeess3 navonava [novomove] adj. [new)| very 
new, brand-new; fresh (as a literary work) € s- 
$8 9 xor DARI WOO, wow. My nephew came with 


a brand-new car. € zoo% VHT DWH, DOM EXE SEV 
SAZ. The poetry of Kuvempu is fresh even today. [Sk.]. 

ome. navya [novj'e] (adj.) (new)| new, modern, re- 
cent, novel (as a literary work) [Sk.]. 

oce, 8 G3 navyakat'e [nov*jokot"e] n. ((lit.]] modernist 
story [Sk.]. 

ONH, TH navyakavi [nov'jokovi] m. [[lit.)] “modern” 
poet, “modernist” poet [Sk.]. 

088, FNS navyakavite [nov'jakavite] n. ((lit.]] “new 


» € 


poem", “modernist poem" [Sk.]. 

ON, B35, navyakavya [nov'joke:v'jv] n. ((lit.] [Sk] 
Is Sos. 

088,S navyate [novjjote] n. [new] 1 novelty 2 nov- 
elty (in literature) [Sk.]. 

ode navyaprajfie [nov'joproj-pe/-progne] n. 
[(new)] 1 sense of novelty, modernism, awareness of 
modernity 2 “new” or “modernist” sensibility [Sk.]. 

oR OON navyayuga [nov'jojuge] n. [new] 1 new 
age, modernist age 2 New Age, New Age (1959-) in 
Kannada literature [Sk.]. 

ONS, 3339 t5 navyasamaja [nov'josome:d;e]n. ((soc.] 
new society [Sk.]. 

Og 3, AS $03 navyasahiti [nov'jóserhiti] mf. [lit] 1 
modern writer, writer belonging to the new trend 
2 “modern writer", writer belonging to the “new 
trend" since 1950 in Kannada literature [< Sk. *sa- 
hityin-]. 

oK na$isu [nofisu] vi. [(loss)] 1 to disappear, to 
vanish € V33 $xiri?9. d5Acs. All his troubles van- 
ished. 2 to get spoilt, to decay, to be destroyed, to 
perish 4| vg 3 AWS, DAT CH, BH.IHOG VIA. The 
father’s property has been wasted away due to mismanage- 
ment by his son. [Sk.]. 

ons, na$ya [nof'je] n. (lux) snuff (powder) [Sk. 
nasya-]. 

og3 Kel na$vara [nof'vore] adj. [(end)] impermanent, 
transitory [Sk.]. 

0W5,5S na$varate [nofvvorSte] n. [end] transience, 
evanescence, impermanence, transitoriness [Sk.]. 
Su, nasta [nose] (D adj. (time)] 1 lost € 34,35, 
lost thing 2 foul, corrupt, disordered, tainted, de- 
praved (2) n. 1 (mostly) total damage or loss (of 
crop, vehicle, property, etc.) € ¢ ag g 59 Sa w- 
00039. The crop was damaged due to drought. 2 loss (in 
business) [Sk.]. 
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DH, O nastakala [nəştške:le] n. ((luck]] 1 lost time 

2 past time, days that have gone [Sk.]. 

quj WOB © nastaparihara [nostoporihe:re] n. 
((give)] compensation for damage [Sk.]. 

"SX nasa [nose] n. [mind] doubt [Ka. D190] (my. 
(Kitt.)). 

OAT nasuku [nosüku] n. [time] [Ka. D3575] 
ISA". 
DAMA, nasagunne [nos3gunne] n. ((plant)) [Ka. 
*D1865] BTA.. 

oO nasari [nosori] n. [(food)] a medicinal kind of 


honey [H. nasri]. 


oOo nasarihula [nosoriu[e] n. ((worm)| bee that 
produces nasari [+ hura]. 

eA nasi [nəsi] A vi. 1 ((loss)] to be spoilt, to be des- 
troyed, to be ruined, to wear out 2 [(weak)] to wither, 
to wane, to decay, to spoil 3 [(mind)] to become un- 


conscious or insensible, to faint [Ka. D3575]. 


*SAS nasiku [nosiku] vi. ((weak)| to wear out, to 


wear away [Ka. D3575] (Ct.1.57 (Kitt.)). 


DACW nasibu [nosi:bu] n. ((luck)] 1 luck, fortune, 
destiny 2 good luck, good fortune € San zaag. I 
don’t have luck. [Ar. nasib]. 

SAD nasu [nosu] (adj.) [grade] a little €| was Sad 
Aoégtai QYG xdo erc vo. She died without any satis- 
faction at all. [Ka. D3575] z 25x». 

BAB! nasuku [nosüku] ZZZ n. [time] dawn, 
early morning > ~ 0, e2ri» [Ka. D3575]. 
SAFO nasukuhari [nosukühori] vi. ((light)| to 
dawn € wa 39, AS, WONT, WOTN PAN. It 
dawned when we came to Satyamangalam by bus. [+ 
hari D3575]. 

BAO? nasuku [nosüku] vr. to crush € wad 3- 
noD, Sait. I crushed the bed-bug. [Ka. 
*D3575]. 

DADS eM nasukihoku [nosukiho:gu] vi. [(break]] 
to get crushed «| ge! Po évri As, WOE SREDI. 
Damn it! A cockroach got crushed under my foot. [+ 
hogul]. 

DANES, 6 nasukattale [nosukott3le] n. [light] slight 
darkness [Ka. nasu + kattale]. 

DAIBIA, nasukunni [nosukunni] n. (plant) [Ka. 
*D1865] Ie sama. 


DAMA, nasugunni [nosugunni] BATA, Ja- 
BQ, DANOS, SeAAS, n. [plant] a plant which 
causes, when touched, extreme itching Alhagi cam- 
elorum Fischer (Fabaceae) — [Ka. D1865]. 

DAMS, nasugunne [nosugunne] n. [(plant)] [Ka. 
*D1865] IFRA. 

Sxoriosj nasugempu [nosugempu]n. [colour] light 
red (as the colour of eastern sky in the dawn) [nasu 
+ kempu]. 

BAO nasunagu [nosunogu] (T) n. [laugh] = 3- 
Aog smile, gentle smile @ vi. to smile gently [nasu 
+ nagu]. 

SAIN nasunage [nosinoge] n. [laugh] smile, 
gentle smile [nasu + nage]. 

SX nase [nose] m. 1 [bio.)] itching 2 [(sex)] heat of 
an animal € zc» BAA BA wood. Our cow is in heat. 
[Ka. D3597] = 33. 

EDY nalanala [nolonole] (n.) [delicate] word in 
imitation of softness, smoothness, tenderness, delic- 
ateness [Ka. *D3657] IS 93968. 

"Sede nalanalake [no|ono]|Ske] n. ((delicate)| soft- 
ness, smoothness, tenderness, delicateness (DEDR) 
[Ka. D3657] r£ 39 3$$. 

S9a99$ nalanalike (delicate) 
softness, smoothness, tenderness, delicateness [Ka. 
*D3657]. 

S9 599 nalapaka [nolS5pe:ke] n. (cook) “dish 
cooked by King Nala,” well-cooked dish [Sk.]. 

e79! nali [noli] vi. [soc.]] 1 to bow, to bend, to incline 
2 to bow for salutation [Ka. D2933]. 

exe? nali [noli] (D n. [delicate] [soft] softness, 
smoothness, tenderness (of the skin, flower petal, 
etc.) @ (n.) [delicate] (being)soft,smooth, tender 
(as a petal, skin, etc.) [Ka. D3657]. 

S9? nalike [nolfke] n. (tool) tube, conduit [Sk. 
nalikà-]. 

S98 nalike [nolike] 3971 n. (tool)| tube, conduit [Sk. 
nalikà-]. 

S97 nalige [nolige] n. [tool] tube, conduit [Sk. 


nalika-]. 


[no|ono|ke] n. 


eco nalgu [no|gu] vi. [(end) to disappear [Ka. 
*D2927] Iss». 
oe >, nalli [nolli] n. ((crustacea)| crab [Ka. D2901]. 
BPO 2t nallu [no|]u] n. ((plant)| alga [Ka. D2909]. 
Seo Se! nallunela [no||unele] n. [(geo.] marshy 


lane where algae are grown [+ nela]. 
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BPO r^ nallu [no|]u]n. [(geo.)] low ground, depression 
in the ground [Ka. D2931]. 

8 v3»,3o nallunela [no[[unele] n. [geo.)] low ground, 
depression in the ground [4 nela D2931]. 

Ses! nara [nore] (n.) [smel] (being)fragrant [Ka. 
D2918] (Prv. (Kitt.)). 

"Ses? nara [nore] (n.) word in imitation of the sound 
of the cracking of the fingers and other joints [Ka. 
onom. D3623] (My. (Kitt.)). 

*Ses8* narak [norok] (n.) [(sound)] word in imitation 
of the sound of the sudden cracking of the fingers 
and other joints [Ka. onom. D3623] (Kitt.). 

Reg oS narakkamte [norokkonte] adv. [(sound)] with 
the above sound [Ka. narak + -amte D3623] (My. 
(Kitt.)). 

e935 naraku [noroku] vt. to press down, to squeeze 
[Ka. *D2927] Em. 

FIBRO naravalu [nor3volu]n. [plant)] [Ka. D3624] 
(Kitt) I8 RDR. 

3S narige [norige] n. [(cloth)] folding, folds of 
a garment (as of a dhoti or sari) to be tucked into 
the waistband in front, plaits or folds made by draw- 
ing thread through cloth, gathers (My. (Kitt) [Ka. 
*D2935] KL d0n. 

©0680 naru [noru] Sd (T) n. (smell) fragrance, odour, 
scent © (n.) [smell] (being)fragrant [Ka. D2918]. 

e803) naruku [noruku] (T) vi. ((down)) to sink, to 
fall in, bend down @) vr. [destroy] IST to re- 
duces to pieces, to ram, to pulverise, to crush with 
the teeth [Ka. *D2927]. 

ec26252092 narumku [norurku] vi. to be undergrown, 
to be depauperate [Ka. *D2927] I? ano. 

* Seow naruju [norüd;u] n. ((min.)| gravel, grit [Ka. 
D3626] (Kitt.)(Si.103 (Kitt.)). 

eoD naruvalu [norüvolu] n. [(plant)| the tree 
Premna serratifolia L. (Verbenaceae), name of a tree 
which produces fire by friction, used as medicine — 
pharm. [Ka. *D3624] IE sane. 

en@one® naruval [norüvol] JER, dae e*, 3- 
OBO, BRO n. [(plant)] 1 Indian headache tree, 
spinous firebrand teak, Premna serratifolia L. (Ver- 
benaceae), name of a tree which produces fire by 
friction — pharm. 2 soapnut tree, Sapindus laurifo- 
lia, Vahl. (Sapindaceae) soapnut tree 20883 (com.) 
[Ka. *D3624] = 34,9. 


egeo naruvala [norüvole] n. [plant] the tree 
Premna spinosa, name of a tree which produces fire 
by friction — pharm. [Ka. *D3624] IE 3wse’. 
egeo naruvalu [norüvolu] n. (plant]] 1 the tree 
Premna spinosa or longifolia, soapnut tree 2 a kind 
of edible leaf — [Ka. D3624] IE geso3 e. 
ao! na [ne:] (adj.) [(smell)] smell [Ka. D2918] Z. 
(Kitt.)) . 
So? nā [ne:] numr.(adj.) (number]| ((ibc.]) four (as 
in NOS) [Ka. *D3655] I3» €». 
*So? nā [ne:] pron. ((gram.]| mf. I [Ka. ] = P. 
ecoo23$ namcike [ne:tsike] m. [(mind)| 1 bashful- 
ness, modesty (of a woman) 2 sense of shame [Ka. 
D3639] I&S Dš. 
e023) nācu [ne:tfu] vi. ((mind)| to feel shy, to feel 
bashful [Ka. D3639] IE 25. 
ecoo&35! nàmtu [ne:nfu] vi. [(plant] to germinate, to 
sprout [Ka. *D2919] fae". 
eco0&32? namtu [nentu] (D vi. 1 to pierce (as an 
arrow, spear, thorn, etc.) 2 (fig.) to touch, to join (as 
insult, disgrace, sin, etc.) 3 to take root (as an idea, 
fear, etc. in the mind) @ vr. to plant or transplant 
(as a sapling, etc.)) = P8 IPW (com.) I 8585? 
[Ka. D3583]. 
*S9oS nàmta [nente] n. ((smell]] smell (in general) 
(Kk.55 (Kitt.),Čt.1,22 (Kitt.)) [Ka. D2918]. 
D00 namdi [neindi] n. ((rit.]] 1 benedictory verse or 
verses recited at the beginning of a play or poem 2 
beginning, inauguration (of some auspicious under- 
taking) [Sk.]. 
ecooco namdu [nemdu] (D vt. [(water)| to become 
moist, to get wet Q) vi. = sec» (mod.) (Pb.1.105) 
to get drenched or soaked in water (Pb.4.80) [Ka. 
D3630]. 
eco?) namba [ne:mbe] m. ((work)] (f. *x022)) idle 
or slothful person [Ka. D3648]. 
e02% nàmbu [ne:mbu] vi. [(work)] to be slack, 
devoid of energy, slothful or idle [Ka. D3648]. 
o7 naka [nerke]n. 1 [myth] heaven, paradise, god’s 
abode 2 ((astr.)) sky, atmosphere, firmament [Sk.]. 
*cGo95 nāku [ne:ku] (D) numr.adj. ((number)] four © 
numr.n. KEDA, four [Ka. D3655]. 
DN naga [ne:ge] n. [reptile] cobra [Sk.]. 
DNTS, nāgakanne [ne:gdkonne] f. ((myth)] maid 
from the Nāgalōka, the world of serpent [nāga + ka- 
nne] (Pb.4.15.V) LEF DNTS, 
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DNT S nagakanye [nv:gokom'je] WNES f. [myth)] 
maid from the nagaloka, the world of serpent [Sk. 
nàágakanya-]. 

Son?is» nàgacaturti [ne:gotfoturt"i] n. [fest] 
n. festival on the fourth day of the fifth lunar month, 
Sravana (the fifth month of the Hindu lunar calen- 
dar), when adoration is paid to serpents, with bana- 
nas, betel-nuts, etc., being put into the holes wherein 
they are supposed to live [Sk.]. 
DND nagapamcami 
(fest) n. 
festival in which serpents are worshiped DABI F 
[Sk.] = NORD zD. 


Go NB, IH, nagapratist'e [ne:goprotis("e] n. (rit.;] 


[ne:gopopntfomi] n. 
the day following the nadgacaturt'i a 


summoning of a cobra into its stone image which has 
been placed at the bottom of the Ficus religiosa and 
establishment of it as an object of worship (usually 
done to ward off infertility in women) [Sk.]. 
DONS nagapasa [negope:fe] n. [myth] a sort of 
mantra used in battle to entangle an enemy [Sk.]. 
DONWO® nàgabamd^a [ne:gobond"e] n. 1 (sport) a 
kind of hold in wrestling 2 [(sports)] knot which can- 
not be resolved easily [Sk.]. 


DNZ, nàgabetta [ne- <S 
serpent-formed cane 
gobette] n.  [(plan) a mrs 


serpent-formed cane used 

by ascetics [see Fig.] [Sk.]. 

DNW nàgamuri [ne:gomuri] n. ((orn.)| 1 “ser- 
pentine bracelet,’ a bracelet worn on the upper arm 
(sometimes with the figure of a snake's hood [see 
Fig.] 2 snakewood, Nux vomica used as medicine 


[naga + muri]. 


DATOS nagaralipi [ne:gorali- / . 
pi] n. (scrip.)]| Devanagari script, | J S 
script with which Hindi, Marathi, | x 
Nepali and often Sanskrit are serpentine 

A bracelet zriz3220 
written [Sk] [anode i 


(com.). 

DONT ey) nagarahavu [ne:gorahervu] n. [reptile] 
cobra [Sk. nagara + hàvu]. 

NOT nagarika [ne:gorike] (T) adj. [city] 1 urban, 
of/living in a city or town 2 civilised, refined, cul- 
tured 3 person who has the citizenship of a particular 
country 4 person who belongs to a particular city or 
town (2) m. (f. RƏT) civilised person, refined 


person, cultured person, gentleman [Sk.]. 


nosé nagarikate [ne:gorikote] n. 1 urbanity, 
2 good breeding, civility 3 citizenship of a particu- 
lar country € Xee8 oo: TOD YH PZT POS UD 
SoA C. Mrs. Sonia Gandhi has got Indian citizenship. 
wos, [Sk.]. 

Go NOTTS, nāgarikahakku [ne:gərikohəkku] n. 
[country)] civil rights, rights of a citizen [nagarika + 
hakku]. 

&enoóO4 nagarilipi [ne:gorilipi] PANIA n. 
(script) [(script)] Devanagari script, script with 
which Hindi, Marathi, Nepali and often Sanskrit are 
written [Sk.] RIDA (com.). 

Anc? nagarika [ne:gori:ke] adj. [Sk.] I? s»n9. 
DONA nagasampige [ne:gosompige] n. [plant] 
middle-sized tree with fragrant flowers or its flower, 
Mesua ferrea Lin. (According to the folk belief the 
fragrance of this flower attracts serpents) [ndga + 
sampige]. 

NAS nagasvara [ne:gosvore] n. [mus.)] 1 a pipe, 
which belongs to the clarinet family, used by snake- 
charmers = Qo 2 a pipe of the oboe family played 
on the auspicious occasions like marriage OAO 
[Sk.]. 

cene OO nagalu [ne:ge:lu] n. ((mammal)] quadruped, 
animal with four feet, esp., mammals [Ka. nā + kā- 
lu]. 

Sono Soe &3 nagalota [ne:ge:lo:te]n. [(move]] gallop 
9o MMAGANewvHD WwW vi. [Ka. nagàlu + ota]. 
&o?3$ nacike [nvitfike] Mors, mt $ n. [mind] 1 
shyness, bashfulness 2 modesty, decorum 3 modesty 
(of a woman) 4 sense of shame for committing mis- 
take 5 sense of shame (after defeat, dishonour, etc.) 
[Ka. D3639]. 

B ÄT nacikegedu [ne:tfikegequ] vi. ((mind)| 1 
to be dishonoured, to feel ashamed, to be disgraced 
2 to be brazen, to be impudent, to be unblushing, to 
be shameless [+ kedu]. 

zéie nācikegēdi [ne:tfikege:di] mf. [pers.)] 
shameless, thick-skinned, brazen-faced person [Ka. 
+ kédi]. 

DUB NRZ nacikegeditana [ne:tfikege:ditone] n. 
((pers.)) shamelessness, brazenness, sauciness [Ka. + 
nácikegedi + -tana]. 

Dowesriewo nacikegedu [nertfikege:du] (7.) [(pers.)] 
(being)shameless, (being)unashamed [Ka. + kedu]. 
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2S7 nàcige [ne:tfige] n. [mind] [Ka. D3639] 
KS ws. 

0280! nācu [ne:tfu] vi. [mind] 1 to feel shy, to feel 
bashful 2 to feel ashamed (due to one’s mistake [Ka. 
D3639]. 

*zot35? nācu [ne:tfu] moo, æE, n. ((dance] 
dancing (excluding classical or formal dances) [H. 
ndacd] 333. 

DWO najiku  [ne:dguku] Az adj. 1 
[(delicate)] delicate, tender (as skin, cloth, heart, 
mood, etc.) 2 ((delicate)) graceful (as an art, archi- 


tecture, behaviour, etc.) { sene» BSI, Maes 


DRZI ARBET. We can witness elegant behaviour 


in Moghul court. 3 tidy, neat, perfect (a dress, clothes, 
etc.) € B30 WHO DBI Bow PROPI ws Db- 
SOR Sear DWD, S. The girl in the neighbouring 
4 [(delicate)| fine 
and nice (art, filigree work on ornament, etc.) € ša- 
cd» v SO BO, Sow PROT FoR AT. There is lot of fine 
5 ((delicate)| delic- 


ate, easily spoilt by a rough treatment (as surface, 


house goes to the office in tidy dress. 


work in the Hoysala architecture. 


health, etc.) 6 ((delicate]] (fig.) delicate, easily spoilt 
by a rough treatment (as a problem, friendship, etc.) 
q ADDEBITO, Q0 Og OXDS))CGO Bow PROT FOR. 
It is a very delicate matter to solve plane hijacking. [Pe. 
nāzuk]. 
DOWD 
((delicate)] delicacy, tenderness, etc. [najüku + -tana]. 
Še najüku [ne:ku:ku] adj. [Pe. 
LE’ WB. 

oes nata [nve:(e] n. 1 ((plant]] log of wood 2 name 


najükutana [ne:djutkütone] n. 


nazuk] 


of a raga in Karnataka music. [?]. 

DT nataka [ne:{dke] n. 1 drama, play 2 (fig.) pre- 
tension, hypocrisy, acting, duplicity, unnatural beha- 
viour € i$ zd BS woe WBS AoW iom, My 
uncle's (father's younger brother) love came out to be just 
ashow. [Sk.]. 

DTTO natakakara [ne:tokdke:re] m. [(drama)] (f. 
838% 3€ ]) dramatist [Sk.]. 

oS &38 238, nütakacakra [ne:3kotfok're] n. [drama] 
cycle of plays, series of plays by an author treating 
the same theme [Sk.]. 

od $36 303, natakatamtra [ne:{Skoton'tre]n. [drama)] 
dramatic technique, dramaturgy [Sk.]. 

Wo RBT OAO natakamamdira [ne:(3komondire] n. 
(drama) playhouse, theatre [Sk.] 2 3588256. 


DRON natakaramga [ne:(Skoronge] n. [(drama)] 
stage [Sk.]. 

DRB natakavadu [ne:{Skove:du] vi. 1 to 
enact a play 2 (fig.) to pretend, to playact, to make 
believe [ndtaka + adu]. 

ITSO natakasilpa ne:tokofilpe] n. [drama)] dra- 
matic structure, construction of a drama = RTOS 
[Sk.]. 

DRY natakabrinaya [ne:[3ke:binoje] n. 
[(drama)] enactment of a play [Sk.]. 

omesso natakikarana 
((drama)] dramatisation, dramatic adaptation [Sk.]. 
oteo natakiya [ne:(3ki:je] adj. [drama)] 1 dra- 


matic; theatrical 2 suitable for staging, stage-worthy, 


[ne:tdkizkorSye] n. 


having theatrical qualities 3 showy, affected [Sk.]. 
ogSo$38ecooS natakiyate [nv:[3ki:jote] n. [drama] 1 
dramatic qualities 2 affectation, theatricality [Sk.]. 
wees! nàti [nerti] BB, De, BB, SE n. [agr] 1 
transplantation of young plant 4 ~ 2:585 vi. 2 young 
plant (especially of paddy, etc. for transplantation) 
[Ka. D3583]. 
S37 nati [neti] n. [music] name of a raga [Sk. 
náti-]. 
D? nati [ne:ti] (adj.) [birth] native, indigenous 
[Eg. native] = 5 Gto. 
DERBE natiausad'a [ne:[ioug3d"e] m. [pharm.]] 
indigenous medicine, medicine prepared by indigen- 
ous herbs [+ ausad"a]. 
Go BOO, natimaddu [ne:timoddu] n. ((pharm)| nat- 
ive drug, indigenous medicine [+ maddu]. 
Sot3é natike [be:tike] n. [plant] planting, trans- 
plantation [Ka. natu? + -ike]. 
1s» 830! natu [nexu] vi. plant] (Gul.) to sprout [Ka. 
D2919]. 
DR? natu [ne:tu] Xot Q) vi. 1 to pierce (as an 
arrow, spear, thorn, etc.) 2 to be got (as merit, sin, 
etc.) €| M8, evri»do drtodo0:3 3008 TH RZB. It isa 
sin to cut the nail in the night. 3 to touch (the heart); to 
take root (as an idea, fear, etc. in the mind) { & etos 
BPD RDD dS, WBA ri esd. The words uttered by my 
friend pierced my heart. @) vt. to plant or transplant 
((as a sapling, etc.) (3) n. state of having deeply 
entered; deepness, depth [Ka. D3583]. 
DBA natisu [nve:(isu] vt. 1 to cause to pierce, to 
thrust 2 to make plant, etc. [Ka. caus. D3583]. 
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DDDB natunudi [ne:tunudi] n. [(lit.)]] epigram, 
witty, ingenious or pointed saying [natu + nudi]. 

Foes natgi [nertgi] n. [plant] (Gul.) sprout (Gu. 
[Ka. D2919]. 

Sos natya [ne:tje]n. 1 ((drama)] acting, performance 
(on the stage) 2 ((dance)| dance (especially classical 
dance) [Sk.]. 

OG B56 natyakale [ne:('jokole] n. 1 [dance)] dra- 
matic art, histrionic art, mimetic art 2 ((dance)] art of 
dancing [Sk.]. 

D BIR 2 nāțtyapaddati — [ne:{jopodd" sti] n. 
((dance)] style or school of dancing [Sk.]. 

D BDF nàtya$astra [ne:{"jofeist're] n. (drama) 
“mimetic science”, dramaturgy [Sk.]. 

eco nadadu [ne:d3du] adv. ((time)| the day after 
tomorrow KSI (com.) [Ka. D3656]. 
doo EN nadadiga [ne:de:tige] mf. [value] ordin- 
ary common person, mean fellow, small fellow [Ka. 
*D3638]. 

Wo Go 3 nadadi [ne:qe:ti] mf. [(value)] ordinary com- 
mon person, mean fellow, small fellow [Ka. D3638]. 
c & nadi [ne:di] n. [(body)] vein, artery, blood vessel 
[Sk.]. 

DEN nàdiga [nerdige] m. (f. RAS) 1 [oc] 
person belonging to a particular country or district 2 
(loc.)) village superintendent under the government 
before independence [Ka. D3638]. 

eco BT nàdidu [ne:did"u] adv. [time] the day after 
tomorrow [Ka. D3656] I&I, (com.). 
DBD, nadiddu [ne:díddu] PEW, WRB, DL- 
29, adv. [(time)] the day after tomorrow [Ka. D3656] 
ISDIR (com.). 

DW nadu [ne:qu] n. Çoc.) 1 inhabited area (as 
against forest and desert) 2 country, province, state 
[Ka. D3638]. 

oco ES nan [nein] does n. 1 [(mind)] bashfulness, shy- 
ness 2 [(mind)] humbleness (esp. used for women) 3 
((body)] “that is cause of shame", organ of generation 
[Ka. D3639]. 

eco f$ QD nangedisu [ne:ngedisu] vt. [(soc.)] to insult 
[+ kedisu]. 

eco r$ d» nàngedu [ne:ngedu] vi. [(soc.)| 1 to lose 
sense of shame 2 to be insulted [+ kedu]. 

eco r$ OOF nangey [ne:ngei] vi. [(soc.)| to insult [+ 
key]. 


[cots nanate [nemdte] n. [water] (Hav.) loss 
of crispness of biscuit, paper, etc., due to moisture) 
[Ka. D3630]. 

ID coo! nànu [nemu] vi. [water] (Hav.) to loose 
crispness (due to moisture) [Ka. D3630]. 

ezm? nanu [neu] n. (mind, body)] [Ka. *D3639] 
I Er Sot. 

edo OR nancike [ne:nifike] n. ((mind)] 1 bashfulness 
2 modesty, decorum 3 modesty (of a women) [Ka. 
*D3639]. 

endo E3 AD nàncisu [nemtfisu] vt. [(mind)] to cause 
to become abashed, to cause to be be ashamed, to 
embarrass [Ka. caus. D3639]. 

eno fa, [nemtfu] (mind) 
come abashed, to be ashamed or embarrassed [Ka. 
D3639]. 

oD 0 nannudi [nerui] W G, VV, D- 


nancu vi. to be- 


95, DG n. [Uit.)] proverb, popular saying, ad- 
age [nadu + nudi]. 

oDDD, & nannudi [ne:nnudi] n. ((lit.)) proverb, pop- 
ular saying, adage [nadu + nudi] I= £02, 8. 
ed, nanya nezyje] n. 1 [(money)] coin 2 [(money)| 
money, currency 3 [(value)] (fig.) something worthy, 
something of value { aa, m aardse soto. What 
is valuable is nothing but your straightforwardness. [Sk.]. 

Go DIR nāņyapaddtati [nem jšpədd”šti] n. 
[money)] system of currency [Sk.]. 

one £9, OT, nanyavidye [ne:y'jovid'je] n. (money) 
numismatics [Sk.]. 

DoS nàta [ne:te] D n. [smell] 1 smell 2 aroma, 
fragrance 3 bad smell, foul smell, stink, stench [Ka. 
D2918] I? ses. 

& 22 natu [ne:tu] n. [smell] 1 smell 2 bad smell, 
foul smell, stink, stench [Ka. D2918] I? s»3. 
DG natta [ne:t"e] m. 1 [soc.] owner, protector, 
patron, master, ruler, lord 2 ((kin)] husband [Sk.]. 
DT nada [ne:de] n. [sound] sound (mostly of mu- 
sical instruments) [Sk.]. 

ADTA nàdani [ne:d"Sni] f. [kin] [Ka. D3644] 
I 89558 (com.). 

S2 CA) O nadasvara [ne:d3s'vore] n. [mus.)] a wood- 
wind instrument of the oboe family [Sk.] = DAO 
2. 

S» OQ nadini [ne:dini] f. ((kin)]] 1 husband's younger 
sister, sister-in-law 2 younger brother's wife, sister- 
in-law [Ka. D3644] mod. 
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exo Go! nàdu [ne:du] Soc vi. ((water)] 1 to get wet, 
to be soaked, to be steeped 2 to get moist, to dampen 
[< OKa. nāmdu D3630]. 

So C22? nādu [ne:du] vr. [mix] 1 to knead ((as dough, 
etc.) 2 (fig.) to thrash, to beat € rodoriv» saj, Rad 
DD, DF ODA, wae, A DATT. The teacher gave a thor- 
ough thrash to the pupil who made a mistake. [Ka. ? cf. 
D3630]. 

ecoOoQ naduni [ne:düni] MAA, DVA f. [kin] 
1 husband's elder or younger sister, sister-in-law 
2 younger brother's wife, sister-in-law 3 mother's 
brother's daughter [Ka. D3644] (Pb.4.98)(Pb. 4.98). 

eco c! nan [nen] vt. [water] (past won- fut. o- 
or, 5 ,-) 1 to become moist, to become wet 2 
to get drenched in water, to be soaked, damp [Ka. 
D3630] = WoW. 

ezz? nan [nen]pron. [gram.] (mf.) I [Ka. D5160] 

e020 nānal [nemol] n. ((plant]] a kind of reed [Ka. 
D2909]. 

DD nana [neme:] (adj.) [(kind)| various, diverse 
[Sk.]. 

osSosedg nanàrta [ne:me:rt"e] (adj.) having differ- 
ent meanings [Sk.]. 

DV nànu [nemu] pron. (mf.) ((gram.)| pronoun of 
the first person singular [Ka. D5160]. 

* QO OTD nànüru [nemuru] PROW CD numr.adj. 
[(number)| four hundred (2) pron.n. [(number) four 
hundred [Ka. D3655, D3729]. 

edo DORO nanüru [ne:nu:ru] (D) numr.adj. (number) 
four hundred (2) pron.n. (number) four hundred [Ka. 
D3655, 3729]. 

DOWS, napatte [ne:pətte] adv. ((inf.]] disappearance, 
state of being lost 9 ~ esri» vi. [Pe. nā- + H. patte]. 
DDA nàpàsu [ne:pe:su] adv. ((fail]] (used with 
eno only) failure (in an examination, etc.), being 
detained in the same standard or class [Pe. nà- + Eg. 
pass]. 

DONS nàpita [ne:pite] m. ((hyg.)| (tab.) barber, hair- 
cutter, hairdresser [Sk.] = DWF (com.). 

ome nab'i [me:b"i] n. 1 ((bodyj| navel 2 [(loc.]] centre, 
focus, middle, central point € 3,7 BAY DROVE D- 
%. My sister-in-law is the centre of our family. 3 ((traf.)] 


navel of a wheel [Sk.]. 


eco) nam 
sonal pronoun of the first person plural inclusive) 
[Ka. D3647] (Pb.6.70). 
D nama [neme] n. 1 ((gram.] noun 2 [(rel.)] 


[nezm] pron.mf. ((gram.] we, (per- 


Vaishnava sectarian mark on the forehead [see Fig.] 
[Sk.]. 

D DBO nama haku vi. (gen.) 1 
((symb.)| to draw the above on the fore- 


head 2 ((cheat)| to deceive, to cheat, to 


defraud, to play a confidence trick € 
MB FOB, DBM X tod WwW Ds. M =o LN 
n E i VaishnaVa 


friend defaulted the money I had lent him. mark aoa 2 


[+ shaku]. 

DOs C£? namakarana [ne:m3kor3ne] n. [(name)] 1 
ritual of giving a child a name 2 nomination (for an 

office or task) [Sk.]. 
omage namad*éya [ne:imšd"e:je] n. [name] 
(dig.) name, title, appellation € 33} madBeokw Had. 

May I know your respected name? [Sk.]. 
ODODE nàmarda [ne:morde] m. [(pers.)]] coward, 
poltroon, milksop [Pe. namara]. 

Dots namamkita (D adj. 


((name)| in which name of the author, possessor, or 


[ne:me:gkite] 


the like, is written, stamped or indicated @ adj.,mn. 
(name.] (f. 935908995] famous, well-known, 
renowned (person) 3) n. [(name)] name of the author 
interwoven in a poem, etc. [Sk.]. 

07 nàyaka [ne:j3ke] m. (f. S008) 1 [(guide]] 
leader, chief, guide 2 ((dram.)| hero (of a play, poem, 
etc.) [Sk.] (Pb.4.16). 

&9Co5$ nayaki [ne:j3ki] f. 1 mistress 2 heroine (of 
a play, poem, etc.) [Sk.]. 

ONDOHOBASA nàyakasani [ne:j3kose:ni] 390908399 
f. [(woman]] “chief prostitute", courtesan [Sk. naya- 
kasvamini-]. 

Do này [nei] n. 1 (mammal]] dog (Pb.5.46.V) 
2 ((gram.)) (ibc.) word used like a prefix for build- 
ing botanical terms by adding to a real or valuable 
one, like “dog”, “wild”, etc. €| Go» jackfruit tree 3- 
FSI Carallia brachiata 3 [bad] (fig.) base person, 
mean person [Ka. D3650]. 

DOTA nàyakasani [ne:j3kose:ni] f. woman] 
[Sk. náyakasvamini-] S» 0228299. 

eno C2000 nàyimda [ne:jinde] m. [hyg] (f. æ- 
O003/A8,}) (tab.) barber, hair cutter, hairdresser [Sk. 


napita-]. 
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Wo OMS nàyi [ne:ji] n. (mammal, gram., bad)] dog [Ka. 
D3650] LE WS. 

WO 09262322 nàyikemmu [ne:jikemmu] n. ((med.)) 
whooping cough [Ka. ]. 

DO OT nayikode [ne:jikode] n. [(plant]| mush- 
room [Ka. ]. 

DDZ nàáyitana [ne:jítone] n. 1 “doggishness”, 
nature of dogs 2 “dog-like nature", slavishness, slav- 
ish mentality [Ka. D3650]. 

DONATO nayipadu [ne:jipe:qu] n. [trouble] 


&» O97 nàlige [ne:líge] &»eri n. [body] tongue [Ka. 
D3633]. 
Soe nal [nei] numr.(adj.) [number] (ibc.)) four 
(as in WOM W) [Ka. *D3655] IED. 

ome® nali [neli] n. 1 [plant] hollow stalk, espe- 
cially that of the lotus 2 [(body)] any tubular vessel of 
the body 3 [(time)] a period of 24 minutes = #3 [Sk. 
<Dr.?]. 
WOOO nalu [nelu] dS, D numr.(adj.) [(number)| 
(ibc.)) four [Ka. D3655]. 


miserable plight, wretched condition, depth of ATOT náluku [nedüku] (D numr.adj. [number] 


misery € eviao ziéaon Sess eTOBSdA du, WB D- 
Cox) SAZ, I was in a miserable state before my ap- 
pointment as lecturer. [nàyi + padu]. 
DOŠLI 6) nayinolale [ne:jinolSle] n. (worm) 
[Ka. nàyi + nolale? “tube”] IFS v8. 
So So FS naynolale [ne:jno|3le] n. [worm] earth- 
worm [Ka. ndyi + nolale? *tube"]. 

eco» C? nar [ne:r]n. 1 fibre (of plantain tree, aloe-plant, 
palm tree, hemp, etc.) 2 bark, rind 3 bark garment, 
garment made of bark [Ka. D3651] (Pb.7.30) K&D- 
c». 

ecoO! nari [nevi] n. [tex.] bowstring [Ka. D3651]. 

ome? nari [neri] f. [woman] woman [Sk.]. 

o&»O$ecO narikéla [nevike:le] &oOses n. [plant] 1 
coconut tree 2 coconut [Sk. « Dr.?]. 

o&»O$e9 narikéla [ne:rike:|e] n. ((plant)| [Sk. < Dr.? 
cf. D3651] I $»68to. 

ecoOO09229 nariyali [ne:rijoli] n. [plant] [Dr.? cf. 
D3651] I 3502» l0. 

ec2O:2£9 nàrivana [nw:rivome] n. [(plant]] [Dr.? cf. 
D3651] (nv.31) KE’ 8902» £0. 

edo OW £9 nàrivana [newiverne] 3590259, DORIY, 
DIDY n. [plant)] coconut [Dr. ?] (Bv.31. 

eD? narivala [nerrive:[e] n. [plant)] [Dr.? cf. 
D3651] (Bv.31) LE $502» £9. 
odo! nàm [neru] O n. thread] fibre (of trees 
and grasses like jute, etc.) [Ka. D3651]. 

edo O2? nàru [neru] Pe vi. [(smell)] to yield a smell, 
to yield aroma, to stink [Ka. D2918]. 

eco2Co9 naruli [ne:ruli] n. ((plant]] coconut (?) [Ka. 
D3653] (Bv.863 (Kitt.)). 

oma OAT narusiru [ne:rusiru] n. ((med.] halitosis, 
unpleasant-smelling breath [ndru? + usiru]. 
S»oO7i nàlage [[body]] tongue [Ka. 
D3633] (Pb.12.52). 


[ne:3ge] n. 


four © numr.adj. [=m 09, four [Ka. D3655]. 
Wd, nālku  [nedku] 8995, PD, WO, ® 
numr.adj.  (number)] four (Pb.2.34.V) @ numr.n. 
((number)] four [Ka. D3655]. 
DŽ nàle [nee] n. [(water]] canal for irrigation or 
transportation) [H./M. nàlà cf. T7047] Moos. 

endo On, €25  nalnüru 
(number) 
(number) (Pb./2.7.V) four hundred [Ka. 
D3729]. 
DL 2, nalvattu [ne:vottu] (D) numr.adj. (number) 
forty © numr.n. [number] = ROID, BLB, 
(Pb.10.59.V) forty [Ka. D3655, D3918]. 

endo eo nalvar [ne:lvor] numr.mf. [(number)| four 
(persons) [Ka. D3655] (Pb.11.87) = WA, tx (com.). 
DL nalvaru 
[number] four (persons) [Ka. D3655] = W, &- 
8 (com.). 


eco nav [ne:v] pers. pron. [(gram.)) we (nominat- 


[ne:Inu:ru] 
four hundred ®© numr.n. 
D3655, 


(QD numr.adj. 
(Pb.12.7.V) 


[ne:lvoru] WOO numr.mf. 


ive plural of the personal pronoun of the first person 
inclusive) [Ka. *D3647] (Pb.4.45) = Soa). 

ened nava [ne:ve] n. [boat] boat [Sk. nau-/Pk. 
nàvà-] I sess. 

DONS nàvika [nervike] m. ((traf.] (f. ASY) 
sailor, navigator [Sk.]. 

oN NSH,S, nàvikavrtti [ne:vikSvrurtti] m. (traf.] 
seafaring profession [Sk.]. 

ODD WE S navinya [ne:viin'je] n. [new] newness, 
novelty [Sk.]. 

DDR)! nàvu [ne:vu] pron. mf. [gram.]] 1 we, pronoun 
of the 1st person plural nominative 2 we (incl.) [Ka. 
D3647]. 

DR? nāve [nerve] P3, WHn. [[traf.)] boat [Sk. 
nau-[Pk. nāvā-] (FĂ. 
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DOs nave [nerve] ws, RË n. [traf.] boat [Sk. 
nau-/Pk. nàva-] V ses. 

Oma, navya [ne:v'je] (adj.) [(traf.]] navigable; to be 
crossed over by boat [Sk.]. 

DOA, nasta [ne:{te:] XD, n. ((food)| breakfast [H. 
nāśtā < Pe. naxita]. 

DoD nasa [ne:fe] n. ((destroy)] destruction, ruin, dev- 
astation, ravage [Sk.]. 

37 nasaka [ne:J3ke] adj.mfn. (destroy) destruct- 
ive/destroyer € 8¢&3032 insecticide [Sk.]. 

*cG»ó nasi [ne:fi] n. [lux] [Sk. nasya-?] I PARR. 
DƏVA nasipudi [ne:fipudi] n. (ux) snuff [nasi + 
pudi]. 

DD, nasta [ne:fte:] n. (food)] breakfast [H. nasta 
nàsita] LF PR, 

ocoX nasa [nerse] n. [body] nose [Sk. nasa-] = 
eno. 

ODA WE nàsaputa [ne:se:pue] n. [(body)| nostril 
[Sk.]. 

OSOXO?9Ot9 nàásabharana [ne:se:b"orSye] n. [(orn.]] 
(any) ornament for the nose [Sk.] + Downs. 

oDd nasavamésa [body)] 
bridge of the nose [Sk.] = RAR 809) (com.). 
Go A nasi [ne:si] Sod n. [(lux)] snuff (powder) [H./M. 


[ne:servomfe] n. 


nasa Sk. nasya-]. 

ODO AS nasika [ne:sike] 7. [(body)] nose [Sk.] = 232/65 
(com.). 

OMDATON, nasikagra [nv:sike:gre] n. [(body)] tip of 
the nose [Sk.]. 

oGoASo?tor nasikaciirna 
((Iux.]] snuff (powder) [Sk.] LS DA [com.]. 

oMoATOBe3 nasikaputa [ne:sike:pute] n. [body] 
nostril [Sk.]. 

oc» AS nasike [ne:sike] n. [body] nose [Sk.] = memo 


[ne:sikertfu:xrne] n. 


(com.). 

DACH nasmudi [nwsi:pudi] n. [lux] snuff 
(powder) [nasi + pudi]. 
DA, nastika [neistike] m. (phiL]| (f. 4,8590) 
atheist [Sk.]. 

eco» $* nal [nv:|] n. day, twenty-four hours from mid- 
night to midnight [Ka. D3656]. 

eco9! nàli [nei] n. thickening of the skin, callosity 
[Ka. D3622] (vr. 9,2). 

o9? nàli [nei] n. (plant, body, time]] [Sk. —Dr.?] 
emo’. 


WD, naliddu [ne:liddu] BH, PRW, D- 

GO, DIW, DID, DITF (D adv. [time)] the 
day after tomorrow (2) n. day after tomorrow [Ka. 
D3656]. 

eco9 Cor nalirdu [ne:lirdu] @ adv. [time] the day 
after tomorrow © n. [= MYO, day after tomorrow 
[Ka. D3656]. 

D? nale [m:e] (D n. [time] tomorrow @ adv. 
tomorrow [Ka. D3656]. 

oD G nalnudi [ne:|nudi] n. ((lit.)| proverb, popular 
saying, adage [nadu + nudi] Ver aote» G. 

ecoe25! nàm [neu] vi. [smell] to yield a smell, 
to smell, to stink [Ka. D2918] (Pb.11.5) E?» 89902 
(com.). 

eD? naru [ne:ru] vt. [(water)] to moisten, to wet 
[Ka. D3630] (Sind. (Kitt.)). 

emoc" nar [nex] m. (folk)| (ibc.)) a form taken by 
the word æ as the first member of a compound 
[< nddu D3638]. 

DA, & nārnudi [ne:qnudi] DN Q, WL, @, D- 
D G, DI Q n. [(lit.)] proverb, popular saying, ad- 
age [nddu + nudi] V7 te» 2. 

end CFO narpadu [ne:jpe:qu] n. ((lit.)) folk song 
[nar + padu]. 

QOWF nimdaka [nind3ke] m. (üinf.]] (f. S&oc$2]) 
1 detractor, traducer, vilifier, slanderer 2 person who 
always finds fault [Sk.] (Bp.4.55 (DEDR). 

DOAA nimdisu [nindisu] vr. [(inf.)|to detract, to tra- 
duce, to slander, to blame, to malign, to vilify [Sk.]. 

QO nimde [ninde] n. [inf.]| detraction, slander, 
revilement, abuse, blame [Sk.]. 

ono Q, nimdya [nind'je] adj. [(soc.) blameworthy, 
reprehensible, disreputable, objectionable [Sk.]. 
202% nimbe 
Citrus aurantifolia (Christm.) Swingle Rutaceae — 
cond., drink, pharm. *[IMP 2.98] [? cf. Sk. nimbü- 
M.166]. 

&o?j BOD, nimbe hullu [nimbe:hullu] n. (plant) 
lemon grass Cymbopogon citratus (DC) Stapf (Po- 

[Ka. 


[nimbe] n. [plant] lime, acid lime, 


aceae) — aroma, pharm. (St. & Pl. 
D1485] = 8o BOQ * TMP 2.282]. 


ofexon nihsamga [nissoyge] n. ((soc.]] absence of 


(Kitt.)) 


attachment, freedom from worldly attachment [Sk.]. 
oN883 nikata [nikote] adj. 1 ((loc.)| close, near, prox- 


imate, adjacent 2 [soc.)] intimate [Sk.]. 
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0838308 nikatavarti [niko(3vorti] adj.,mf. 1 [loc.]] 
(person)situated at the side, proximate (person) 2 
[soc.)] (person) close (of affinity, rapport) [Sk.]. 

o&€O! nikara [nikore] n. [[mass)] heap, flock, group, 
multitude [Sk.]. 

o&9O? nikara [nikore] (n.) ((sure]] (being)definite, 
certain [020 [M. nikard «—?]. 

oN nikasa [nikose] m. ((min.)) touchstone [Sk.] 
vön (com.). 

oR nikaya 
semblage, group, flock 2 (dwell) house, abode, 
dwelling 3 [(body)] body [Sk.]. 

DFN, nikrsta [nikrurs(e] (adj.) ((1ow)] 1 low, base, 
contemptible, despicable 2 abject, wretched [Sk.]. 
oNse3s niketana [nike:tSne] n. (dwell] dwelling 

place, abode, house, home [Sk.]. 

ens, nikka [nikke] n. ((metr.)| [Pk. nikk^a-] (Mr. (Kitt) 
I 83. 

AT nikkuva [nikküve] (T) n. ((sure)] (Pb.1.73) 1 
truth, fact 2 certainty @ adv. [(sure)| 1 truly 2 cer- 


[nike:je] n. 1 [mass] heap, as- 


tainly [cf. Te. nikkuvamu “truth, certainty", M. nak- 
ki D3663 ]. 

oQ 95,9 AD nikkulisu [nikkulisu] vi. [woman)] to bend 
oneself from coquetry or in coquettish manner [Ka. 
D3662] cf. sano, $03», 0 WB. 

oD, niksipta [nikşipte] adj. [(money)] 1 set apart, 
earmarked (for some purpose) €| ari sia»sinen Ag- 
B, TAOID, Dx de] BORE, w7 AMF 00039. [We] had to spend 
the money kept aside for [my] daughter’s marriage. 2 de- 
posited (in bank, etc.) 3 buried, hidden, concealed 
(treasure, etc.) [Sk.]. 

agew niksepa [nikşe:pe] n. [(prop.)] buried treasure, 
hidden money. 

Q200 nik'ara [nik"əre] 99^, NT, ATF, DTT, 
S058» (n.) [sure)] (being)certain, definite | 33, 2; ñ 
SBT DOFT WZT SORBA . He did not give a definite 
answer to my question. [M. kakard <?]. 

QOS nik*arate [niksuper horote] n. 1 [clear] def- 
initeness 2 [(sure]] exactness, preciseness, precision 
[kik^ara + -te]. 

oDO nik^ila [kik'ile] (adj.) ((ext.) all, whole, entire, 
complete [Sk.]. 

DN niga [nige] D n. [(care)] [Pe. nigah] IF IW. 

7 ONG nigadi [nig3qi] n. [(med.)] cold, catarrh (mr.386 
(Kit) [Ka. D3731] IÆ 3nà. 


DNA nigadi [nig3di] A n. ((decide)) decision © (n.) 
((decide]] (being) fixed, regular, uniform, constant (as 
fees, salary, etc.) €| e387 ANHGDG BOBS AY. She 
has no fixed income. [?]. 

AnA Ww nigadi madu vt. [(decide]] to fix (rent, 
price, salary, etc.)). 

NATRA nigadipadisu [nig3dipodisu] vt. to de- 
termine (limit of age, property, etc.) € ma) xodex- 
S AoW? ANHBBA©,. We have not fixed the salary of the 
manager. [4 padisu]. 

DNAN niganiga [nig3nige] (D (n.) [light] word in 
imitation of brightness or glare (as of live-coal, sun- 
light, diamond) Q) adv. very glowingly or brightly 
{ wong &n&n fo ag, Live charcoal was burning 
bright in the oven. [Ka. mim. D3659]. 

DNAN niganigene [nig3nig3ne] adv. [light] glow- 
ingly or brightly (as live coal or electric coil) [Ka. 
niganiga + -ane]. 

DNW nigama [nigomv] n. [(lit.]] 1 Vedas, the most 
ancient Hindu scriptures, especially four collections 
called Ag-veda, Sama-veda, Yajur-véda, and Atar- 
va-veda 2 corporation (organisation for welfare of 
the public or a section of it) [Sk.]. 

oQNO nikara [nikore] (n.) ((sure)) (being)definite, 
certain [28300 [M. nikard < ?]. 

DNO nigarike [nig3rike] n. lengthened out, ex- 
panding (the body or part of it) [Ka. D2922]. 

DNO nigaru [nig3ru] vi. (posture) to be stretched 
forth, to be extended, to be lengthened out to the full, 
to spread, to expand [Ka. D2922] I 2732320». 

*&noxo nigarisu [nigdrisu] vt. [(posture)] to stretch 
out, to stretch out to its full length ((as body or its 
part) € Gam WIZARD we $35, ARDA Sae- 
$,0 C». People were looking at the Dasara procession with 
stretched neck. [Ka. caus. D2922]. 

DNF nigarva [nigorve] @ (adj.) [(soc.)) modest, 
humble @) n. ((soc.]] modesty, humbleness [Sk. nir- 
garva-]. 

ONAF nigarvi [nigorvi] adj.,mf. [(soc.]| modest, 
humble (person), (person) without airs [Sk. nirgar- 
vin-]. 

QM niga [nige:] ANR n. (Z2) 1 care, caution, 
attention, alertness (against someone or something) 
2 care, attention (for someone) 4 27D aw vi. [Pe. 
nigah]. 
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TOA nigi [nigi] vt. [full] to fill (a hole) (Havs) [Ka. 
D3658]. 
DADA niginigi [nigínigi] (D (.) [light] word in 
imitation of brightness or glare (as of live-coal, day- 
light, diamond © adv. [light] = ANAN very glow- 
ingly or brightly [Ka. mim. D3659]. 
ANAAA niginigisu [niginigisu] vi. [(light)] to shine, 
to glitter, to sparkle (as fire, a diamond, daylight, 
etc.) [Ka. niginigi + -isu mim.]. 
"SAO nigir [nigir] vi. [(ext.)) (Tipt.) to be extended 
(Tipt) [Ka. D2922] IE DMO. 
QMO niguru [nigtiru] IWT, AWF, 9320»... 
vi. [(form)| 1 to be stretched forth, to be extended, 
to be lengthened out to the full, to spread, to ex- 
pand (as limbs, penis, etc.) ,to erect (as the penis), 
to erect (the hair out of anger), to get horripilated 
(as the hair or body due to fear or excessive joy) 2 
to stretch one's body in order to get a wider view, 
to raise oneself, to stand on tiptoe. € &se3 nagz- 
D, 76 Saros, T. The monkey looks at the distance by 
standing on tiptoe. 3 to swell (as the body of an an- 
imal to threaten) € Bad Az cesi woman AMTB,B. 
The body of the snake enlarges when angry) ed to extend 
(as a creeper, etc.) 5 (fig.) to be arrogant, to swag- 
ger € DOJITI ses SHS Sow GSn50890Q» Ù. 
After becoming vice-chancellor, he is swaggering. [Ka. 


D2922] (Pp.5.66.V) cf. QAO. 


AMOK nigurisu [nigürisu] vr. 1 to stretch out, to 
stretch out to its full length ((as the body or part of 
it)) 2 to straighten, to stiffen (as ear, hair, etc.) [+ 
-isu caus. D2922]. 

ems" nigul [nigu|] vi. 1 to take an upright position, 
to stand erect 2 to expand, to increase [Ka. D2922] 
IFAM. 

oDNOR nigüd"a [nigu:de] adj. ((secret]| secret, un- 
known, mysterious, enigmatic [Sk.]. 

An niggadi [niggodi] mf. [intl.]] foolish person, 
shameless person [Ka. *D3664] Ider a. 

ean o niggedi [niggedi] mf. [(intl.)| person without 
judgement Ider & [Ka. D3664]. 

oQN,æ nigraha [nigrohe] n. [control] 1 control, re- 
straint, check 2 subjugation (of a demon, etc. by a 


god), punishment, chastisement [Sk.]. 


NN, BEd nigrahana n. [control] [Sk.] ISFAR. 


oNN,%AD nigrahisu [nigrohisu] vt. [control] 1 to 
check, to curb, to restrain, to control, to regulate 2 to 
punish, to chastise, to castigate [Sk.]. 

oDPOR nigtamtu [nig'onfu] n. [inf.]] dictionary, 
lexicon [Sk.] 883) (col.). 

02300) nicaya [nitfoje] n. [mass] mass, heap, col- 
lection, assemblage [Sk.]. 

on, nicca [nitftfe] adv. [(time)] 1 daily 2 always [Sk. 
nitya-] (Pb.10.31.V(Pb.7.78). 

0823, 837 niccata [niffšte] 83 (D (adj.) [move] 
(being) steady or firm (in belief, decision, etc.) { 3- 
23,8 138, unshakable devotion © adj.,mf. ((move)] (per- 
son)steady or firm (in belief, decision, etc.) (Pb.11.65) 
[? cf. Sk. niccala-]. 

0823, 837 niccata [nitft{Ste] n. ((true)] 1 honesty, guilt- 
lessness 2 natural manner or behaviour, artlessness 
(4.26.19 (KPN)) [Sk. nihsat^a-]. 

[niffo(om] adv. 
firmly, immovably; steadily, continuously (Pb.14.10) 
[Sk.nihcala-]. 

ene, 307 niccatam [nitfffotom] adv. [true] truly, 
really [Sk.nihsat'a-] (Sig ao. 5-5 (KPN)). 

ec? i28 niccatike [nifftfStike] ©23,e371 m. [move] 
steadiness (Pb.4.26; 12.84) [niccata’ + -ike]. 

QU £38 niccanike [nitfifSnike] n. [tool] ladder 
[Sk.nihsrenika-] = de3 I OB £98. 

qu eani niccanige  [nitf)tf)ánige] n. 
[Sk.nihsrenika-] [Oe (96. 

eD © niccala [nifffale] 23 s (D (n.) [move] 1 
stable, which does not shake 2 (fig.) firm, stable, (as 
belief, determination, etc.) @ adv. [time] I2 &- 
uv (Pb.1.17) daily [Sk.niscala]. 

eje v niccala —[nitffo|e] (n.), adv. 
[Sk.niscala] IR e. 

Su v? niccala [nitftfole] (D (n.) 1 [pure] (be- 
ing)pure or clear (as vision, mind, etc.) €| Roae- 
FROD SHAS Wows BEA wo Qu Yao PO SO- 


e Qi, gol niccatam [(move;j] 


((tool)] 


[(move)] 


AZ. After the sunrise, the fog disappeared and the city 
was clearly visible. 2 ((hyg.)) (being)clear or clean 
(as washed cloth) 3 [(clear]] (being)bright in its full 
capacity (of lamp, etc.) € mam SAD ze Hew &- 
g IDA evos, z. The lamp is burning bright after re- 
moving soot. 4 [clear)] (being)clear, manifest € &nz 
WABCO WHS Des, Qui Vv WEDDI. There is 


no clear majority for any party in the latest election. [?]. 
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Qs nija [nike] (D (n.) [true)] 1 true, not false or er- 
roneous 2 natural, genuine, not fake, not counterfeit 
3 one's own @) n. [true)] truth, reality, fact €| odd 
BESS AW aono gari ÁO, L. We do not know whose 
statement is true. [Sk.]. 

ONWHIONE nijamarga [nidgome:rge] n. [true)] 1 true 
path, path one should follow 2 one's own way [Sk.]. 

oQ?5n2£9 nijaguna [nidzəgune] n. [true] 1 one's real 
or original nature 2 one's own nature [Sk.]. 
DROOF nijarüpa [nidgoru:pe] n. [true] one's true 
shape or nature € wos A DIG € edet BDOSe2ds D- 
WTO $496 OÀQ. As soon as Rama's arrow hit Maricha, he 
disclosed his own form. [Sk.]. 

193 niji [niġi] n. [body] (Gowda) gum (of teeth) 
(Dr. Ling) [Ka. D3741] IER (com.). 

oezo nijikarana [[eco. J 
privatisation (of public enterprises) [Sk.] = 35oex- 
esae. 
QW nit [nit] (adj.) (formj| (form which appears 
only before a vowel) long- (a word that denotes the 
notion of being long) € 889,400 sigh [Ka. D3738] 
(Smd.181). 

oQ$30 nitila [ni(ile] n. ((body)| forehead [Sk.nitila-]. 


[nidsgi:korSme] n. 


oD Ò nittāli [ni(fe:li] n. wide-open eye [nit + 
āli?/D3766?]. 

oR OO nittayu [nitte:;ju] (D n. [(age)] long life; 
high age © mf. ((age)| person who lives long; person 
of high age [nit- + ayu]. 

eco V* nittal [nifrte:|] mf. ((size)] tall person [nit- + 
al]. 
DE AD nitisu [nittisu] vt. [view] 1 to look at 
(Pb.10.29; 10.72) 2 to look intently, inquisitively or 
sternly, to stare (Pb.4.110) [Ka. D3766? cf. dittisu]. 

QL, nittu [nitty] QD vt. ext.) KE Dr to extend, to 
stretch out, to hold out((as the fingers, arms, tongue, 
etc.)) [Ka. *D3692]. 

ons, OÑ) nitteluvu [nitfelüvu] n. [(body)] backbone 
[Ka. D3738]. 
SO, ATO nittusiru [ni(fusiru] n. ((bio.]] sigh, deep 
sigh [nit- + usiru]. 

enu nitte [nitte] n. [love] devotion [Sk. nisr^a-] 
(Pb.6.71). 
&&! nidi [nidu] (n.) (form which appears only 
before a consonant)) 1 (being)long 2 straight [Ka. 
*D3738] (Pb.7.81.V) = QB. 


"De? nidi [nidi] n. (smell) strong, pungent smell 
[Ka. D3737] (My. (Kitt.)) E. 

ec) One nidigan [nidigon] n. [body)] large or long 
eye [nidi^ + kan] IF IRN. 

ARN, nidigannu [nidigonnu] RAe n. [body] 
large or long eye [nidi + kannu] KEDRON. 

OND nididu [nididu] adj. 1 long, extended 2 
straight [Ka. D3692]. 

ecOO2O nidiya [nidije] m. [form] (f. SZV) 
(pej.) tall person [Ka. *D3692] (Pb.3.12). 

ec) t2 C29 nidiyasi [nidijosi] n. (weapon)] long sword 
[Ka. nidi! + Sk. asi] (Pb.10.71). 

oD nidu [nidu] (D (n.) = 98! 1 (being) long, exten- 
ded 2 (being) straight 3 (being) large [Ka. D3738]. 

Don nidugan [niqugan] &Grize, DRR, D- 
BONED, n. ((body)] large or long eye [nidu + kan]. 

ARON nidugannu [nidugonnu] n. [body) large 
or long eye [nidu + kannu] IE IRN. 

ONWIHN® nidunenapu [niqunenepu] n. (memory) 
long memory [nidu + nenapu]. 
DTOM nidumügu [niqumu:gu] n. [body] 
straight and narrow nose [nidu + mūgu]. 

ONBOAIOSS nidusuy [niqusuj] vi. [(bio.)] to draw a 
deep sigh (due to grief or fatigue) [Ka. nidu + suy] 
(Pb.4.107). 

oQ S0?) nitamba [nitombe] n. 1 [body] buttocks, bot- 
toms, hips 8% (com.) 2 ((geo.)| slope of a mountain 
[Sk.]. 
DZ Ə nittarisu [nittSrisu] vt. [(cross)] el to cross 
over ((a river, etc.) 2 to overcome (danger, diffi- 
culties, etc.,))to carry out ((one's task) overcoming 
one’s limitation € oq Bon $a toco Wed A- 
COG de qz udo DZI, 08,075. Sudha 
Chandran performs all the characters requiring to dance 
even though she does not have one leg. 3 to endure, to 
bear (difficulties, troubles, etc.) € 
UG Os 92,08 EOY. My father endures any amount 


=) 
eo 
ES 


NAC dieta) 
of pain. [Sk.nistarati] (Pb.12.6). 
QS, nitya [nitje] (D adj. [time] 1 daily 2 perman- 
ent, everlasting, immortal (2) adv. daily, everyday { 
SHA WSO, MGHA2, dB, Beyo. He was giving 
lessons every day at home. [Sk.]. 
QS, SOE nityakarma [nitjokorme] n. 1 constant 
business 2 daily rites etc. of Brahmins [Sk.]. 
oNS,3,H, nityatrpta [nitjotrupte] adj.m. [mind] 


(one) who is ever contented [Sk.]. 
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ONS, DOD nityadana [nit'jode:ne] n. ((give)) donation 
which is performed every day [Sk.]. 

QZ, ODS, nityayatre [nitjoje:tre] n. [(rel.}] daily 
rounds for alms [Sk.]. 

QSZ nityatma [nitje:tme] n. ((phil.] eternal soul, 
supreme soul. 

QS nitrāņa [nitre:ne] adj. [(ener.)| weak, feeble, 
debilitated [Sk.nistrana]. 

QSo, £3 nitrani [nitre:mi] mf. ((weak]] weak person, 
weakling [Sk. nistranin-]. 

S OSF 9 nidarSana [nidorf3ne]n. example, instance, 
illustration [Sk.]. 

DWR! nidàna [nide:me] n. e1 [(tool]| rope, cord 2 
((cause)] first or original cause 3 ((med.)| diagnosis of 
a disease 4 [(med.}] cause of disease, inquiry into the 
cause of a disease, pathology [Sk.]. 

*D O00? nidana [nide:ne] n. [end] [Sk.] IF IPR. 
QB, nidde [nidde] n. [(bio.) sleep [Sk.nidra- 0] 
(Pb.1.136) = 9G. 

&G, nidre [nid're] n. [bio.] sleep [Sk.]. 

996,2» nidrisu [nidrisu] vi. ((bio.)] to sleep [Sk.]. 

oS GS nidana [nid"ome] n. [death] (dig.) decease, 
demise € QuSorizi AS, AGS GOD. Nijalingappa 
passed away yesterday. [Sk.]. 

DPR nid'ana [nid"ene] n. el [move] putting 
down, laying down, depositing e2 ((keep)| keeping, 
preserving e3 [(keep)| place where anything is placed, 
receptacle, reservoir, store o4 ((wealth)| treasure o5 
(Kkeep)) hoard, store, property, wealth e6 [(dwell)] 
place of rest, house, dwelling e7 [(work)| work to be 
done 8 [(speed)] slowness, tardiness € Adwda sese- 
0059 SOA &cGogwuen VEW. Work goes slowly in 

9 [(time)] delay, being behind 

time or schedule € 38, zjsoerosja, wed Dow AZ- 


the government office. 


a2 00039. There was too much of delay for my certificate to 
come. 10 [(speed)] acting with restraint, caution, cir- 
cumspection € 2@ AT Oe ATANTWes (red) Even if 
you have wealth you must be patient (prov.) 11 [(mind) 
patience, forbearance 4 AMSA FON BWA. a) D- 
BS nes AROZ S. Work carefully. Other wise the mine 
would explode. {12 ((war)| declaration of war by ex- 
changing betel leaves [Sk.]. 

OPRA nid'ànavagi [nid"emovergi] adv. [(speed) 
1 slowly, leisurely € OPRA FOX BOBS Ad. 
2 de- 
liberately, slow and cautiously  SmsmA oz 


There is no hurry, you may take your own time. 


doce seus». One should dial the telephone slowly 
and carefully. [+ agi]. 

ONGOOAD nidànisu [nid"emisu] @ vi. 1 [[time]] to 
delay, to slow down, to defer 2 ((speed)| to do slowly 
and carefully °@ vt. 1 [decide)] to decide, to determ- 
ine 2 ((obey)| to oppose, to resist [Sk.]. 

aQ nid'i [nid"i] n. [wealth] 1 treasure, property, 
wealth 2 hidden treasure, store, hoard [Sk.]. 

oD ninada [ninode] n. [(sound)] [Sk.] LZ IDZ. 

oDDD ninada nine:de] n. (sound) (lit.) sound [Sk.]. 

SS ninne [ninne] (D n. [time)] yesterday, day before 
this day Q) adv. (Pb.11.150) yesterday, the day before 
this day [Ka. D3758]. 

oNWS, nipatti [nipotti] n. [move] falling down, 
throwing oneself down [Sk.]. 

ONS nipata [nipe:e] n. 1 [move] downfall, fall 
2 [(bad)| deterioration, degradation, decline 3 (death) 
death, dying 4 ((end)| ruin, destruction 5 [(inf.)] irregu- 
larity, irregular form 6 [(gram)] particle, indeclinable 
7 [(gram)] interjection (like SHR, es etc.) [Sk.]. 

oD nipuna [nipune] adj.m. (abl) (f. ae- 
$5, QP) expert, adept, proficient, skillful, mas- 
terly (person) [Sk.]. 

DRA ASI nipposatu adj. [new)] newest of new [nit- 
“long”? + posatu D4275] (àp.1.82). 

oDWOR nibamd'a [nibond"e] n. 1 [rule] rule, reg- 
ulation, code, ordinance 2 [(inf.)] composition, con- 
struction, way of writing (of a poem, project, etc.) 3 
[Uit.)] essay [Sk.]. 

oOWOWS nibamd^ana [nibond'3ne] n. 1 (rule) rule, 
regulation, code, ordinance 2 ((lit.]] composition, dic- 
tion, style of composing (of a literary work, etc.) { 
TIRT DUOGA AANDAG. The poem is beautifully com- 
posed. [Sk.]. 

o&?ogS nibamd'^ane [nibond"Sne] n. [rule, lit.]] 
I nibamd"ana. 

oNWB, nibadd"a [nibodd'e] adj. 1 [join] bound, 
fastened, connected, bound together, controlled (by) 
2 [(catch)| caught, fettered [Sk.]. 

oQ nibida [nibide] adj. [dense] 1 dense, thick 
(darkness, fog, forest, etc.) 2 crowded, teeming, 
swarming [Sk.]. 

QW, £0 nibbana [nibb3ne] n. ((rit.)) marriage party, 
procession of the friends and relatives attending a 
marriage [Ka. D3230, *D5415] = Qt» t9. 
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Qe Sn nibbaniga [nobbonjige] m. [rit.)] friend and 
relatives accompanying the bridegroom in the mar- 
riage procession [nibbana + -iga D3230, *D5415] = 
ey 837. 

ones Ori nibberagu — [nibbersgu] Aw m n. 
((astonish)) marvel, wonder € sz&í aes, BBA X- 
$,G» HE Nui WU Orio Soros. It was a great wonder to 
me that he got doctorate. [Ka. nit- "long"? *D3738 + 
beragu D5443; *D3678?] . 

end eno nibberagu [nibber3gu] n. [(astonish)] mar- 
vel, wonder [Ka. nift-? *D3738 + beragu D5443; 
D3678?] r2 95$ Gro. 

DWZ, nimamtrana [nimontróne] n. (guest) in- 

vitation © ~ Wow vt. [Sk.]. 

onan, nimagna  [nimogne] adj.m. 1 (liquid) 
plunged in or into, immersed 2 ((concentr.)| (fig.) ab- 
sorbed (in a work, study, thought, etc.) [Sk.]. 

AWZ D nimajjana [nimod;ds3nv] n. 1 [liquid] im- 
mersion, sinking 2 ((rit.]| immersion of an idol of god 
after worship at the end of a festival [Sk.]. 

ANOS, nimitta [nimitte] n. 1 (symbol) sign, omen, 
augury 2 [(aim)] purpose, intention, aim { X 33 &- 
DT, AT AA ri toG. I have came here on this purpose. 3 
((ins.)) instrument, means { xd s» ài Deno z»ogó 
wono ANZ DZ, Manthara was only the instrument for 
Rama's expulsion to the forest. (it was destined) [Sk.]. 

e0" nimir [nimir] 92505, ABN, ABD D 

vi. (past nimird-) 1 [[ext.J] to extend, to expand 
(Pb.5.66.V) 2 [(straight)] to stand erect, straight, up- 
right 3 [(grow)] to grow (as the tendril of a creeper) 
4 (straight) to become straight (a curved object), to 
straighten 5 ((intense)| to become excessive or intens- 
ive, to increase 6 [(up)| to grow high 7 [(occur)] to take 
place 8 [(begin)| to start, to depart 9 [(move)] to ad- 
vance, to proceed 10 [(get)| to be accomplished, to be 
achieved 11 [fly)] to jump, to leap 12 [(up)] to swell, 
to rise Q) vt. ((ext.)] cf. AM to extend, to expand 
[Ka. D2922]. 

eT nimiru [nimiru] @ vi. 1 ((ext.)] to extend, 
to expand 2 (straight) to stand erect, straight, upright 

3 ((straight)) to become straight (a curved object), to 
straighten 4 ((intense)| to become excessive or intens- 
ive, to increase 5 to shake, to tremble [Ka. *D2922]. 

@QAOOA nimirisu [nimirísu] vr. [ext.)]] 1 to stretch 
out, to stretch out to its full length ((as the body or 


part of it)) 2 be all ears, horripilate from fear or joy 
[Ka. caus. *D2922]. 
edQo9$F nimirke 


being stretched, of being spread abroad, etc. 


[nimirke] n. 1 ((ext)| state of 

2 
((posture)] erection, becoming straight 3 [(grow)] in- 
crease, growth 4 [(grow)] being plenty, excess (as 
wealth and prosperity) 5 ((grow)| highness (of power, 
respect, virtue, etc.) 6 [(pride)] haughtiness, arrog- 
ance, insolence [Ka. D2922]. 

edHowdoe! nimircu [nimirtfu] IZV, IZ (1) 
vt. 1 ((ext.)| to stretch, to extend 2 ((ext.)| to stretch 
out, to stretch out to its full length ((as the body or 
part of it); to make straight ((a coil or curved ob- 
ject)) 3 ((intense)] to intensify, to increase 4 [(do)] to 
do, to perform, to manage 5 ((do)| to accomplish, to 
achieve © vi. to lie across [Ka. D2922]. 

ecé3o£? nimircu [nimirtfu] vt. 1 ((inf.]] to make 
clear 2 [(make)] to make, to create 3 [(make)] to cause 
to make or create [< nirmicu «—Sk.] LE IDFA. 
DNA nimisa 
seconds [Sk.]. 

oNNOeC OS nimilana [nimi:láne] n. [body] shutting 
the eyelids, winking [Sk.]. 


[nimise] n. [time] minute, sixty 


eW nimuru [nimüru] vi. [ext.] to extend, to 
expand [Ka. *D2922]. 

oq nimna [nimne] adj. 1 [(high)] low (in height) 4 
AW, BGeSGO, Fo Ned) Nos won Jeowd eno. 
People are suffering in the low level area as the rain water 
stagnates there. 2 [(soc., bad)] (fig.) low (in the caste 
system, character, etc.) € AW, HOD WIS BES D- 
B WoW Aedos,c. People of low character always amass 
wealth. [Sk.]. 
ADDOZ, niyamtrana [nijontrone] m. [control] 
control, restraint, curb, regulation, check, discipline 
[Sk.]. 

oD niyata [nijote] (n.) 1 [fix] stable, def- 
inite, constant € ed» AWI rows, got go- 
@ $85 99,8. He takes breakfast regularly at nine o'clock. 
2 [(control)] controlled, restrained, regulated 3 [(fix)] 
fixed, stipulated 4 [(control)] self-restrained [Sk.]. 

oO OF niyatakalika [nijdtoke:like] n. ((inf.)) 
periodical [Sk.]. 
QOS niyati [nijoti]n. 1 [rel.] ordained law, provid- 
ence 2 [(luck)] fate, fortune, destiny 3 [(rel.]] God's 
creation €| 20300 PoWoor S, MWA WMA ST. I 
forgot myself in the beauty of creation. [Sk.]. 
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DDZ, niyattu [nijottu] n. 1 (honest) honesty, 
truthfulness, uprightness € SAS GHBONEA dod, 
«9. The officers of today lack honesty. 2 [(soc.)] loy- 
alty, trustworthiness, dependability [Ar. niyyat]. 

DDW niyama [nijome] n. 1 [rule] law, rule, 
regulation, restraint 2 ((rel.)]] rule imposed on oneself 
for religious purpose, etc. € mumoand ev, Agi 
SANDI NOT Dos B&t008G,. The prince had 
made a rule to himself that he would not travel towards 
north. [Sk.]. 

DODAVAO niyamisu [nijomisu] vt. 1 [control] to 
control, to restrain, to regulate, to check, to curb 2 
((order)] to order, to direct, to command (Pb.2.97.V) e3 
((punish)| to punish, to penalise 4 [(work)| to appoint 
((someone))for some task or duty { @0% 88, woso, 
0223825220 0020 PROMODA 90036224. The king appoin- 
ted his men as guards of the princess. [Sk.] (1ra.9.92). 

DDW? niyamaka [nije:md3ke] (1) m. [god] lord, 
one who decides (2) n. [luck)] fate, fortune, destiny 
[Sk.]. 

NOS, niyukta [nijukte] adj. 1 ((join)] fastened, 
joined, attached, appended 2 [(work)] appointed, em- 
ployed, assigned, accredited € agg zo, Rv 
ABABS DODF DAT. A special task force has been set 
up to nab Veerappan. [Sk.]. 

Də, niyukti [nijukti] n. 1 [order)] injunction, 
order, command 2 [(work)| appointment (for a post, 
office, mission, etc.) [Sk.]. 

Dooren niyoga [nijo:ge] n. 1 [order] command, or- 
der, direction, instruction 2 [(work)] duty, task, func- 
tion 3 ((work)| commission, a group of high officials 
entrusted with a special task [Sk.]. 

NQOSweA niyogi [nijo:gi] mf. 1 [(work)) man who 
goes on an official mission 2 ((ethn.)) a subsection 
of brahman community mostly from Andhra, whose 
family is continued by the offspring got by a widow 
from her husband's brother or a pure brahman [Sk. ]. 

DSLR  niyojisu (work) 
1 to appoint ((a committee, etc.) 2 to assign 
((someone)) with a particular work) 4 38, 73%, 
e TORE, NWMewACoAT. My son has been appointed to 
thattask. [Sk.]. 


[nijodjísu] vt. 


S O'- nir- [nir] pref. ((gram)) a nominal prefix (an 
allomorph of nis- before vowels and voiced conson- 


ants) conveying the senses of “out of", “away from", 


“without”, “free from", etc., -less", *un-" « &cos»z 
uncontrolled [Sk.]. 


QOOS22 niramkuáa 


unchecked, unrestrained, uncontrolled, unrestricted, 


[nirogkufe] adj. (control) 
despotic, autocratic [Sk.]. 

QTOBSH, BS, niramkusaprab"utva [niromkufo- 
prob'utve] n. [pol.]] autocracy, despotism, tyranny 
[Sk.]. 

Do0 niramtara [niront3re] (1) adj. ((time)| con- 
tinuous, uninterrupted, steady, incessant, perennial 
Q) adv. [(time)) continuously, always, perpetually, 
endlessly [Sk.]. 

of niraku [nirdku] (n.) [fix] (being)definite, 
(being)fixed, (being)decisive [2°20 [M. nikară]. 

OQTB, nirakku [nirokku] (n.) ((sure)] (being) definite, 
certain K&D [M. nikard +? ]. 

AOZO niraksara [niroksore] adj.m. [edu.] (f. &- 
SOY) illiterate (person)[Sk.]. 

oQOSOSoS niraksarakuksi 
((edu.)] non-literate, totally illiterate person [Sk.]. 


[niroksSrokukgi] mf. 


SOBA nirage [nir3ge] n. [cloth] folding, folds of a 
garment (as of a dhoti or sari) to be tucked into the 
waistband in front [Ka. D2935] IÆ Son. 

DOB nirata [nirote] adj. [mind)| immersed in, ab- 
sorbed in, lost in, engaged in, busy, involved in € %- 
sigo WOME SO Zoo» S. He is absorbed in work. [Sk.]. 
oDDD niratisaya (comp. ] 


matchless, peerless, unsurpassed € Ad83aHeDa v- 


[nirotifSye] (n.) 


Bo DORZ, BACB o0 Ori WOR. Everyone respects him 
on account of his matchless scholarship. [Sk.]. 

ecOS nirate [nirdte] n. ((beauty)| beauty [Ka. niri + 
-te *D2934] I Sees. 
QBWOOG niraparád^i [nirdpore:d"i] adj. mf. [fault] 
innocent, blameless (person), (one)free from guilt 
[Sk.]. 
NOW OOO nirapaya [nir3pe:je] (T) (n.) [(trouble]] free 
from danger, harm or trouble (2) n. ((trouble)| safety, 
being free from danger, harm or trouble [Sk.]. 

oQOses nirapeksa [nirape:kfe] (n.) [(serve)] selfless, 
without expectation of returns [Sk.]. 

oS Uses nirapekse [nirope:kfe] n. [serve] absence 
of expectation of returns [Sk.]. 
SOOzu nirab'imána [nirSb"ime:ne] adj.,m. 
((soc.)] (f. DOAI) humble (person) [Sk.]. 
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VON Y nirargala [nirorg3|e] (adj.) 1 (control) un- 
barred, unobstructed, unrestrained 2 ((speech)| fluent, 
free, uninterrupted, eloquent, smooth (in speech, 
etc.) {aR 0, SiN Bobs DDÀ NON V BDR- 
D DRAY. Subbayya can not talk fluently on account of 
age. [Sk.]. 

QOS nirarttaka [nirort"Ske] adj. [aim] fu- 
tile, fruitless, wasted, unrewarding, useless, boot- 
less, vain [Sk.]. 

ONTDBOHSD niravayava [nirovojove] (T) (n.) [part] 
(being) without component parts, indivisible, con- 
sisting of only one part € 33,0 AMF, ABT, D- 
Ouobusence S. God is free from qualities, formless, in- 
divisible. (2) n. [rel.] 3:302»: God [Sk.]. 

oNTHOHSHS, niravayavatva [nir$vojovotve] n. 1 
((body)| being without limbs 2 [(part)] being without 
parts, indivisibility 3 being without body [Sk.]. 
DOBA niragana [nirafSne]n. ((food)] abstaining from 
food, fasting, fast [Sk.]. 

QOA® nirasana [nirosone] n. [(view)] vanishing, 
disappearing (of a wrong notion, etc.) € e zad- 
e300 wri dg tub AIEI. My illusion about the 
politician has vanished. [Sk.]. 

QOBOBO nirahamkara [nir3hogke:re] n. 1 [self] 
absence of egotism 2 [(soc.)] absence of haughtiness 
[Sk.]. 

acoro nirahamkari 


((soc.] 1 (person)free from egotism 2 (person)free 


[nirShogke:ri] adj.,mf. 


from haughtiness [Sk.]. 

ATO nirakarana [nire:kor3yo] n. [(reject)] 1 

rejection, repudiation, disapproval 2 denial, disown- 

ing, disclaiming [Sk.]. 

QO»90X2 nirakarisu  [nire:korisu] vf. (reject) 1 
to reject, to repudiate, to refuse 2 to deny, to dis- 
claim, to disavow € zbo&rivo AQ cba, AMFOADOD. 
The minster denied the news. [Sk.] (Pb.3.68). 

oDDD moi nirakamkse [nire:ke:gkse] n. [(desire)] be- 
ing detached from worldly desires [Sk.]. 

ONDNTOO nirakara [nire:ke:re] (1) (n.) [(form)] (be- 
ing)formless (as God etc.) @ n. [(rel.)] God [Sk.]. 
S$O»309 niratamka [nire:toyke] (7.) [trouble] 1 
(being)free from anxiety, danger, trouble, etc., (as 
some locality, country, health, business, etc.) € 337 
eus eser DZT AT. His health has become free 


from trouble now. 2 (being)relaxed, carefree € ez- 


Oo NYSE, 0230 ses QZF Ü. He is relaxed after 
retirement. [Sk.]. 

eNTOHES nirapéksa [nire:pe:kse] (n.) [(desire)] (be- 
ing)without expectation of reward or recognition, 
without desire [Sk. nirapeksa]. 

ec Oos9090 nirapékam [nire:pe:kom] adv. [(trouble] 
without difficulty, easily [Sk. nirapeksam] (Pb.13.13). 

Qos nirase [nire:fe] n. ((desire)| despair, hopeless- 
ness, losing heart, dejection, despondency [Sk.]. 

oQOs9 nirala [nire:[e] (D adj., mf. [(peace}] (be- 
ing)calm, unruffled, unperturbed, composed, untur- 
bid (as the mind) (person) @) n. 1 peace of mind, 
calm of mind, serenity, tranquillity 2 [(phil.)| state of 
eternal bliss [M. niralà T7277]. 

QO niri [niri] SO, SÓ!, Se? n. [wear] folding, folds 
of a garment, as of a dhoti or sari, to be tucked in in 
front [Ka. *D2935] =. 

QOA nirige [niríge] NON, Go», NSA, Dor, don, 
Sein n. 1 [(cloth) folding, folds of a garment (as of a 
dhoti or sari) to be tucked into the waistband in front 
2 ((body]] wrinkle [Ka. D2934, D2935] rr Sein. 

Soest niriksana [niri:ksore] n. 1 ((view)] viewing, 
sighting 2 [(desire)] expectation [Sk.] = &oeg. 

Ade gré niriksane [niritksone] n. 1 ((view)| view- 
ing, sighting 2 ((desire)) expectation €| to::29e839, 3g- 
C) BMG WATH, HSE deco OHeyoHd, ews U- 
BIB WIADB.NME 003d. [His] mother's life was exhausted 
while expecting to see her son again, who had disappeared 
in Bahrain. [Sk.] = LOS. 

Qro niriksisu [niri:ksisu] vt. 1 [(view)] to look 
at, to see 2 [(view)| to gaze at, to behold closely and 
attentively 3 [(desire)) to expect, to look forward to 
[Sk.]. 

VOCS nirikse [niri:kşe] n. [view] [Sk.] = Adeses. 

RION) Kel niri$vara [niri:[v3re] (adj.) [(phil.}] atheistic, 
godless [Sk.]. 

Qed 2 O Cj nirisvaravada [niri:fvšrəve:de] n. 
((phil.)] atheism [Sk.]. 

9902592 niruku [nirüku] (z.) [sure] (being) definite, 
certain [9300 [M. nikard «—?]. 

SO» niruge [nirüge] n. 1 [(cloth)| manner, way of 
behaviour 2 ((cloth)| folding, folds of a garment (as 
of a dhoti or sari) to be tucked into the waistband in 
front 3 [(body)] wrinkle [Ka. D2934, D2935] I? 3- 
on. 
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ec) O9 niruta [nirute] (T) n. [(true)] 1 truth, reality, fact OOTMHAO nirüpisu [niru:pisu] vf. (ünf.] 1 (inf.)] 


2 certainty ®© adj.,m. ((true)] (f. *&o»3s*]) truthful, 
reliable (person) [? cf. Pk. nirutta-]. 


ec OoSs3» nirutam [nirutom] adv. (true) 1 in the 
true way, truly 2 certainly, without fail (Pb.11.98) . 


QDS © nirutsdha [nirutse:he] | adj.m.n.(n.) 
[desire] (f. &c»395) 1 languor 2 lack of interest 
€| dex) DISDA wNBdHAWes 200d DT, AT- 
ZB SATT. When suggested to contest the election 
Veeranna showed disinterest. 3 lack of enthusiasm 4 
Sodio) WBA LA Ms OCI, Srivod. I lost interest 
[for that matter] after reading my father’s letter. [Sk.]. 
ANTIGEN nirudyoga [nirud'jo:ge] n. [(work)] un- 
employment [Sk.]. 

Soon nirudyogi [nirud'jo:gi] adj.,mf. (work) 
unemployed (person) [Sk.]. 

DDD nirupama [nirupome] (n.) [(comp.)] in- 
comparable, matchless, unequalled, unique, peerless 
€ SAD QE X200 QUOD ABO Yow) av o, wW- 
3AL. The Miss Universe of this year cannot be said to be 
incomparably beautiful. [Sk.]. 

DOWOLNA nirupaydgi [nirup3jo:gi] (D) adj.,mf. 
((work)] useless, worthless, inefficacious, futile, inef- 
fectual (person) Q) adj. ((work)| useless, worthless 
[Sk.]. 

o&O/ezi! nirüpa [nirupe] n. 1 telling, describing 
adaz (com.) 2 advice, admonition of elders 3 
(dig.) order, instruction (of a superior person or au- 

thority) €| e030 &osg dricio&eou» BIO 3,890 BB, 

LRRD. The messengers ran to the soldiers with the mes- 


sage from the king. © ~ BZW ATR vi. [Sk.]. 


o& Oz? nirüpa [nirupe] Q adj. formless, shapeless 
Q) n. ((phil.]] Supreme Spirit [Sk. nīrūpa-]. 
DOOD nirüpana [nirurp3ne] n. 1 [view] sight, 
seeing, looking 2 (inf) detailed account, explana- 
tion, elaboration { DY SG WYEGO, MOIT WRO- 
ALS sed, odo DJa Arog, S. We can find description of 
a refined courtesan in India in the drama “Little clay cart". 
3 ((inf)| exposition (of a viewpoint) 4 [(view)] ad- 
vice, admonishment of elders 5 [(drama)] narrating 
and singing of stories about gods or devotees with 
musical accompaniment [Sk.] = DOT. 
DOOR nirüpane [niru:p3ne] n. ((inf., view, drama) 
[Sk.] 22TH. 


to explain, to depict € mamoHeesay, soso VAT 
DAD OMB SAO, Sh ATOLA O. Kuvempu de- 
picted Rāmāyaņa beautifully in his [epic] “Rāmāyaņadar- 
2 ((inf.)) to command, to order, to direct, to 
instruct, to ordain € z:cáriv» dito OA, OWO Dowese- 
$0 DONLAR. The minster instructed that the repair- 


Sana.” 


ing of the road should be done immediately. 3 [(inf.}] to 
prove €| vós BDA ASAFA HOD) ATALARDI. The 
accused proved himself to be innocent. 4 [(inf.)] to entrust 
((something) (to somebody) € ada@e IPE ROPERT 
BORDA, ANMDOVNN té AD,S. Both governments have 


entrusted the work of mediation to Gopalan. [Sk.]. 


*&Ó nire [nire] vt. [kill)] to kill (abh.P.7,80 (Kit) [Ka. 


D3773]. 

DSS nirod^ [niro:d"] n. [hyg.]] a well-known 
brand of the condom or condom in general [Sk.]. 
DÖG nirod^a [niro:d"e] n. 1 (control) restraint, 
check 2 [(help)] being not cooperative 3 ((trouble)] con- 
straint, hindrance, obstacle, obstruction 4 [(control)} 
control (of a mob, demonstrators, etc.) o5 (trouble) 
trouble, difficulty caused by opposers, resistants, etc. 
[Sk.]. 

DSA nirod'isu [niro:dlisu] vr. 1 (trouble]] to 
oppose, to resist ((a person or policy} 2 ((obst.]] to 
hinder, to obstruct ((the traffic, etc.) € zjczeeooco 
WHINE TI, DÖDA PCRS BONDS. The demonstrat- 
3 [(control)] 
to keep under control, to suppress € &ri OB So, &- 


ors, stopping the vehicles, shouted slogans. 


ONDAR Su MWO wA. The medicine to control 
AIDS has arrived in the market. [Sk.]. 

DNF 8 nirgati [nirgoti] n. (money)) destitution, pau- 
perism, abjectness [Sk.]. 

DNF 39 nirgatika [nirgotike] adj.m. (money)) (f. 
anr 3895] pauper, destitute, abject (person) [Sk.]. 


oN DO nirgamana [nirgomone]n. [away] 1 going 


away, exit (as from a conference room) 2 departure, 
setting out €| AZIF Grit As, woot Poss Seo 
ADDR £98, W0 wes. One must come to the airport 1.5 


hours before the departure of the plane. [Sk.]. 


ANFO, nigarva [nigorve] (D) adj. [(soc.]] modest, 


humble © n. [(soc.)) = ANB (com.) modesty, grace 
[Sk. nirgarva-]. 


ec & nirgedi [nirgedi] mf. ((intl.)) person without 


judgement drier & [Ka. *D3664]. 
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oDer G nirgedi [nirge:di] AR 8, DÅ 8, ANB mf. 
((intl.}] (abus.) foolish person, shameless person [Ka. 
*D3664] = eà3e8. 

DRFA nirjana [nirdjone] adj. [(soc.)| solitary, lonely, 
secluded, deserted, uninhabited [Sk.]. 

ONWE O nirjara [nirdgore] mf. ((rel.]] “immortal”, god, 
deity [Sk.]. 

Q?3e£ 3 nirjiva [nidgi:ve] (7.) [(bio.)) lifeless, inan- 
imate [Sk.]. 

AFOD nirnaya [nirnaje] n. ((decide)) decision, 
resolution [Sk.]. 

oNfdF ODA nirnayisu [nirnojisu] vt. ((decide)| to de- 
cide, to resolve, to make up one's mind, to conclude 
[Sk.]. 

oF COS nirnàyaka [nirne:j3ke] adj. ((decide]| 
decisive { S WSS MDsM, SAY SBS AVF Oe Dod, 
0. There is a decisive game between India and Pakistan 
tomorrow. [Sk.]. 

Deser nimita [nirni:te] adj. ((decide)] decided, 
resolved, settled [Sk.]. 

QBS Od nirdaya [nirdoje] adj.,m. (sympathy)] (f. 
AZF odgo) cruel, pitiless, heartless, cruel-hearted 
(person)[Sk.]. 

QF o2» nirdaye [nirdoje] n. ((sympathy)] cruelty, 
heartlessness, ruthlessness, mercilessness, brutality, 
cruel-heartedness [Sk.]. 

QOO $ £9, nirdaksinya [nirde:ksin'je]adj.,m. [(soc.)] 
(f. Scc $e) frank, plain, blunt, downright € 
WONG ADF SIDA du CAT MMHA, DEBATO. 
The minister expressed his displeasure without hesitation. 
[Sk.]. 

DAF F, nirdista [nirdis(e] adj. e1 [(order] com- 
manded, instructed, directed € Sus SORE, TOBNOMOD 
VOPR, 8,8, Wom, Ñ. A person directed by the company 

2 [(decide)] specified, 


certain, stipulated, defined, chosen, selected { S8 


will come to attend your work. 


aj nen DAFA, eva, Anc. I did not get clear reply 
for my questions. [Sk.]. 

oQOOF E nirdusta [nirduste] (D adj.,m. [(fault)) 
(f. Sc» av») flawless , blemishless, faultless, 
stainless, infallible (person) @ (m.) (fault) (be- 
ing)flawless, blemishless, faultless or flawless { «- 
Sv XS, ADIFA WAG, SHON WON, Due o9. Al- 


though she dances flawlessly there is no attraction. [Sk.]. 


S Ott 3 nirdesa [nirde:fe] n. [order] direction, guid- 
ance, suggestion, order, command, instruction, pre- 
scription [Sk.]. 

Dzer Ss nirdésaka [nirde:foke] m. [guide] (f. 
azer) director, instructor (of any kind), film dir- 
ector zz — On Bes [Sk.]. 

DSFR nirdosa [nirdo:ge] (n.) [(fault)| flawless, 
faultless, blemishless, immaculate, innocent [Sk.]. 

Sg OAD nird^arisu [nird'orisu] vt. (decide) to de- 
cide, to resolve, to conclude, to make up one's mind 
[Sk.] = ear QOAD. 

DFO nird'ára [nird"e:re] n. [decide] decision, 
determination, resolution [Sk.]. 

DDF £2 nirnàma [nirne:me] (1) adj.,m.(n.) [name] 
(f£. DEWI) 1 ‘nameless (person)’ 2 anonymous 
(letter, telephone call, etc.) © (n.) [(destroy)] ruined 
complete, (fig.) wiped out from history € t$,c25 zi- 
83,89 ADRA Quot: SAD, The city of Troy had 
been wiped out from the history. (3) n. ((destroy]] ruin, 
destruction 292, acho Amr wa du Cou) 
gog. I felt sorry for the destruction of Babri Masjid. 
[Sk.]. 

DUF nirbamd^a [nirbond"e] n. 1 ((press)| pres- 
sure, compulsion, force, coercion € & tox aage- 
GOD) WA AWFOW DT seo VPO té žar. The 
officer agreed to do this work after the public pressurised 
him. 2 [(obst.)) obstacle, impediment, hindrance, ob- 
struction € Bsgudw~od. DEn gurog ve GO». 
The protesters put obstacles to the vehicles. [Sk.]. 

DYF nirbtara [nirb"ore] (n.) [full] (being) full (of 
sorrow, anger, enthusiasm, etc.) € zeé»ozeéo2» %7- 
AD, SANDT DLD APF SAZ, Shakuntala’s mind 
was full of sorrow. € WHF WMH, BNOBWWN VHT 
WHA, WD war OU YAZ. When they started for moun- 
taineering they were full of enthusiasm. [Sk.]. 

oD OŠ nirbtarate [nirb"ordte] n. [full] state of 
being full (as mind with joy, sorrow, etc.) [Sk.]. 

QFN, nirb'àgya [nirb"e:g'je] adj., m. [uck] 
(f. RFA, AFA) unfortunate, unlucky (per- 
son)[Sk.]. 

DWF O nirmala [nirməle] (n.) [pure)] untarnished, 
clean, pure, spotless, unsullied, stainless [Sk.]. 

QwWor £9 nirmana [nirmemp] n. [make)] construc- 
tion, creation, building up [Sk.]. 

ONNOE AD nirmisu [nirmisu] Sàoeioe? DAFA vt. 


[(make)] to create, to construct, to build, to form [Sk.]. 
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DDF OD nirmülana [nirmu:ldne]n. [(destroy]] up- 
rooting, extirpating, extermination, total destruction, 
extinction, demolition, annihilation [Sk.]. 

DDF niryata [nirje:te] n. ((com.)) export, ex- 
portation [Sk.] —. 

DOF $. s nirlaksya [nirloks‘je] n. [(care)] disregard, 
contempt, not taking note of, disdain, neglect, ig- 
noring, discourtesy, disrespect €| ozooxjce daenaae, 
QOFS, , BPPD. One should not ignore any disease. 
[Sk.]. 

&ÓOr'z, nirlipta [nirlipte] adj.m. [pure] (f. 3- 
OFF, I) unattached, detached, uninvolved (per- 
son) [Sk.]. 


oDer nirlepa [pure] (be- 


ing)stainless, spotless, uncontaminated € «zac» 


[nirle:pe] (n.) 


BDD AGS uos. His heart is always spotless. 
[Sk.]. 
DIFE nirvahana [nirvohomne] n. ((do)] 1 imple- 
mentation, coping with a task, management { Vz, 
BS, CONBod AHF BOAT, Su Om S BLAŽO, D- 
SOSTA DDR o. My father expired peacefully after 
entrusting management of his shop to my elder brother. 2 
execution or completion (of assigned work) [Sk.]. 
DFE nirvahane [nirvohone] n. [(do)| 1 carry- 
ing out, execution (of responsibility, duty, task, etc.) 
2 implementation, coping with a task, management 
[Sk.] = DHF oves. 
DIFA nirvahisu [nirvohisu] vt. 1 to manage, 
to administer ((a company, union, association, etc.)) 
2 to carry out, to cope with, to execute ((a work, re- 
sponsibility, etc.) [Sk.]. 

oQe3of £9 nirvana el [end] ‘blown 
out, extinguished (as a lamp or fire)’ 2 ((phil.)] final 


[nirveme] n. 


liberation or emancipation from matter and reunion 
with the Supreme Spirit, eternal bliss 3 [(death)| (dig.) 
death, end of life [Sk.]. 

OQ? ease S, nirvanaksetra  [nirvemokge:tre] n. 
((rel.)] place where a sage attained the final liberation 
[Sk.]. 

OND 9 nirvata [nirve:te] n. (empty)] vacuum, vacu- 
ity [Sk.]. 

odor Sau, nirvatapátre 
((utensil]] 
[Sk.] 2, A, (col.). 


[nirve:tšpe:tre] n. 


thermos, vacuum-bottle, vacuum-flask 


DDF nirvaha [nirve:he] n. 1 [away)] way out 
(from danger, suffering, etc.) « dmrBdyS vzd 
zm BORE, wA 8008. He accepted this job as there was no 
way out. 2 [(do)) management, administrating 3 ([(life)] 
subsistence, livelihood € 23,2 8cn0G dar BOMBA 
3%, It is difficult to make a living by painting. 4 [end)] 
completion, end 4| esd wos, Amr BAe QQ. There is 
no end to his boasting. [Sk.]. 

aF nirvahaka [nirve:hoke] @ (adj.) [(doj 
managing, administering Q) m. ((do]] (f. amr æ) 
manager, administrator (of a company, association, 
etc.) [Sk.]. 

DAFO nirvikara [nirvike:re] (n.),mn. [change] 
(f. aarm) 1 unchanged, unchangeable, im- 
mutable (person) 2 impassive, poker-faced, unper- 
turbed, undisturbed (as mind or person) € 33} =- 
BBO GYM a) AWAGIN DOF sewn &edosso- 
Qc» S. Our manager sits unperturbed even when players 
make mistakes. [Sk.]. 

ONWE S nirvig^na [nirvig"ne] (n.) [trouble] un- 
hindered, untrammelled, unobstructed € ax. Sz 
BOR Sar abun So. The work for which I had gone 
went off smoothly. [Sk.]. 

RAF £9 nirvinna [nirvinne] adj. [(weak)| withered, 
weakened, exhausted (as the body) { wom onyo s- 
A $059 ABI, eu DAF SA HST wond. My father 
came back home in a very weak condition after staying in 
the hospital for one month. [Sk.]. 

RAF BORG nirvinnate [nirvinndte] n. [weak)] being 
weakened by overwork, etc., exhaustion [Sk.]. 

Sé DOD nirvivada [nirvive:de] (n.) ((clear]] undis- 
puted, unchallenged, without controversy, beyond 
question, uncontroversial [Sk.]. 

VBE A nirvyasana [nirvjosdne] n. 1 [(custom]] be- 
ing free from bad inclination or habit, without any 
habit 2 [(soc.) being without attachment or passion 
(to worldly pleasure etc.) 3 [(peace)] being free from 
worry [Sk.]. 

ecc nil [nil] vi. (past Nos*-, &oc*-]) 1 ((stop]] to 
stand still, to halt 2 [(stop)] to stand on the feet, to 
stand upright 3 ((stop)| to come to a stop 4 ((stop)] to 
wait for the chance of starting something after pre- 
paration 5 to stabilise (as a decision, belief, etc.) 6 
to stay or settle down 7 [(stop)| to stand (against) 8 
((stop)| to remain after a part is consumed 9 [(stop)] to 


last, to remain fixed 10 ((stop)] to cease, to stop (as 
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an activity) 11 ((rest)| to rest, to take a rest, to repose — ((end)| end, coming to end; conclusion e4 ((state)| con- 
I KPN 7, 11 12 to practise patience, to exercise dition, state, situation, circumstance o5 [(think)] opin- 
one's patience 13 to stay without being able to reply- ^ ion, point of view € ea, cri Rosgo, AWON- 
ing or use countermeasures 14 to remain without 3 zbcosiob sje uo w% oog. The father accepted 
shaking or trembling 15 to adhere to, to stick to 16 — the proposal of his daughter's marriage without asking her 
to last long or permanently [Ka. D3675] Ie, — opinion. [Ka. nilu + kade *D3675, *D1109]. 
(mod.)]. oQOOS2 niluku [nilüku] Peso, 9985, RO, S992, 
eO nilisu [nilisu] vt. 1 to stop, to bring to a stop, Sev, QD vt. 1 [(get)] to grasp or touch by stretching 
to put a stop to 2 to erect ((a statue, etc.)), to setup 3 out the hand 2 [(cont.}] to touch, to feel by extending 
to stabilise 4 to complete, to bring to end (a work) ^ the body 3 [(ext.]] to stretch out, to extend ((as the 
5 to give up ((a work, bad practise or habit), etc. hand, leg, head, tongue, etc.)) 4 to acquire, to obtain, 
6 to cause to stay or settle down 7 to cause to take — to secure ((a high post, etc.))as the result of one’s ef- 
rest ((a person begging for alms)) 8 to cause tobe or — fort Q) vi. 1 to come to hand (as a high post, etc.) as 
stay 9 to establish ((a person))(to a post or task) 10 the result of one's effort «| &eoc$ soske7Pa vzo- 
to protect, to shelter 11 to drive back 12 to resist, to — ri zo$yid Awê. Mr. Kempegowda has finally been 
obstruct, halt 13 to finish, to complete 14 to cause able to reach the minister's post. 2 to be comprehens- 
to give up, to cause to abandon 15 to remove 16 to ible; to be understood 3 to stretch oneself, to stand 
terminate, to bring an end to [Ka. caus. D3675]. on tiptoe ed to start (doing something) [Ka. D3662]. 
ecO nila [nile] n. 1 (remain) remainder of money 2. AONT nilugade [nilgoqe] DT, Sed n. 1 
((metr.)] measuring rod for height [Ka. D3675] I 3- ((stay)| place where something stands still or someone 
eg). stays 2 [(stop)] stopping, stoppage; cessation; rest, 
QO nilaku [nildku] vi. 1 (get) to come to hand, break € & war a9, Seri aq. This bus does not 
to be acquired (as a high post, etc.) 2 [(mind)| to be stop here. €| z»9 wow ge e&8 DnE GAG. The 
comprehensible, to be understood € warso a3 cricket match has stopped because of rains. 3 end o4 
euer NL2sBOe,. She cannot comprehend political mat- — [state] condition, state, situation, circumstance e5 
ters. [Ka. *D3662] IE D. ((posture)) way of standing, pose [Ka. nilu + kade 
ofA nilaya [niloje] n. (dwell) dwelling, abode, ^ *D3675, *D1109]. 
residence, home, house, habitation, place for living VON, G nilugannadi [nirgonnodi] n. [view] 
[Sk.]. standing mirror [Ka. nilu + kannadi]. 
DOR) nilavu [nilbvu] 86, Yeo, doom n. 1 DOWA niluvamgi [niluvongi] n. [(wear]] “gar- 
((posture)] standing, position, condition 2 ((stay] stay- ment of a persons own height", long coat or gown 
ing 3 (dwell) dwelling place, residence 4 [(state)) [Ka. nilu + amgi]. 
state, position, condition 95 (remain) remainder, OQ©O0@ niluvike [nilüvike] n. [(posture)| standing, 
balance, arrears 6 [(pers.)] nature, character 7 [form)) ^ mode of standing, etc. [Ka. D3675] I 8e» 05. 
form, shape, appearance, features 8 (high) greatness, Q©5) niluvu [nilüvu] n. 1 ((state)| state, position, 
nobility, glory 9 [(think)) stand, opinion 910 (size) ^ condition o2 [(form)| form, shape, appearance, fea- 
length, height 11 [(help)] resting place, shelter { væ, ^ tures e3 ((pers.] nature, character e4 [(arch.)] “that 
VAR AB, BRA es BBA DOIL SNZ. After stands upright", support for the door frame while 
her parents have died she has no place to stay. e12 one building a house 5 ((think)| stand, opinion € wma 
of trick in the Indian wrestling [Ka. D3675]. SB Bes Bos nv say AWBA, WHMDOOADBO. After 
ecco nilu [nilu] (D vi. (past *Sos?-; fut. Qe- the election the minister changed his stand. 06 [size)] 
) ae 1 (stop) to stand still 2 [be] to stay, to length, height e7 [(arch.)] door frame o8 ostentation, 
sojourn 3 [(stay)] to settle down [Ka. D3675]. display, air of superiority e9 one of trick in the In- 
NOOBS nilukade [nilükode] DNZ, Sed n. 1 dian wrestling [Ka. D3675] I?$ es. 
[(stop)| place where something or someone is or stops ecc? nile [nile] AS n. [(prot.) immovable condition, 


2 [(stop)| stopping, stoppage; cessation; rest, break 3 — immovability I? 3& [Ka. *D3675]. 
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000,38 nilkade [nilkode] n. [stop] 1 place where 
something stands still or someone stays 2 leisure, 
spare time, rest, break [Ka. D3675, D1109] Ir 3- 
Oss. 


TNS, nilku [nilku] vi. 1 to be acquired, to come to 
one's hands 2 (Gowda) to peep (Gowda) [Ka. D3662] 
I NOOB. 


QQ WHS nillisuvike [nillisuvike] vt. to cause to 
stop, etc. [Ka. caus. D3675]. 


SO» QF nilluvike [nilluvike] vi. 1 keeping standing 
position 2 stopping 3 standing up, etc. [Ka. D3675]. 


DO nillu [nillu] RF, Heo (D vi. (past &os-]) 
1 ((stop)| to stand still, to stand { & vezaz Sagoo 
DY Ben WOOD BS, Pots &o30 Ses. We had to 
come in the morning and keep standing for 10 hours to see 
that match. 2 [(up)] to stand up 3 [(stop)] to come to a 
stop (as a moving object); to come to stand still (as 
a work) woe gi oso. The cart suddenly came to 
a stop. € God» ao OG Ws $9233 FON Qos Tends. 
The house construction stopped due to lack of money. 4 
[stop)] to cease, to end { esOsG BA $0200 coy, 
2083). The war ceased by America’s mediation. 5 [(stop)| 
to last, to remain € 230d Sasia gu weg, w- 
BY Od YQ eoo. The paint on the outside wall will not 
last long. 6 [stop]] to rest, to stay € «e$, wom OSA 
WONGNOSY, QoS BDA cerco». My elder sister went 
to Japan after staying one day in Bangalore. 7 [(stop)] to 
settle down, to take up an abode, to take root €| eszio» 
WBS, BATH ByAOOTG, DoI Ù. They are living 
in Mysore for the last thirty years. 8 [(stop)] to stand and 
wait, to bide one’s time €| 8&8 0 SHAE, Ag Nos 
WA DHA woes. I came home after waiting and waiting 
in the Collectors Office. 
I tor ga m00G wT OY €»00». None could stand 
against Arjuna. [Ka. D3675]. 


9 [(stop)] to stand (against) 


Qod Wå nimtiruva baki [nintiruvo berki] n. 
((com.)| debt or loan still not settled [nimtu (p.p. of 
nillu) + Q008 + bàki]. 


QA AD nilisu [nilisu] vt. 1 to stop, to bring to a stop, 
to put a stop to 2 [(high)| to erect ((a statue, etc.)), to 
set up 3 [(stop)| to arrest, to obstruct, to hold up to 
stop, to hinder 4 [(stay)| to stabilise 5 [(stop)] to give 
up ((work, repetitive activities, etc.) 6 (work) (fig.) 
to establish (a person))on a post [Ka. caus. D3675] 
I8 x». 


PAR nivaru [nivoru] vt. [move] to pass the hand 
gently over, to stroke or rub gently [Ka. D3691] (my. 
(Kitt.)). 

"Sox nivarisu [nivorisu] vr. [move] to cause to 
pass the hand gently over, etc. (Ki) [Ka. D3691]. 
oR nivaha [nivohe] n. [mass] heap, multitude 

[Sk.]. 

08883! nivasana [nivosáne] n. [dwell] dwelling, 
habitation, house [Sk.]. 

oD? nivasana [nivosáne] n. [wear] clothing 
[Sk.]. 

QW C£9 nivarane [nive:ršne]n. ((remove)| 1 warding 
off (of evil, trouble, etc.), avoidance (of unwanted 
person, etc.), preventing (of evil eye, etc.) 2 removal 
(of doubt, suspicion, etc.,) cure (of disease) [Sk.]. 
DO nivarane [nive:rSye] n. ((remove)] warding 
off (of evil, trouble, etc.), avoidance (of unwanted 
person, etc.), preventing (of evil eye, etc.) [Sk.]. 
Awe OAD nivarisu [nive:rísu] vt. 1 ((remove]] to ward 
off (evil, trouble), to avoid ((an unwanted person, 
etc.)), to prevent ((evil eye, curse, etc.)) 2 [(remove)] 
to resolve, to surmount, to overcome € edd xodea 
ATOR WOT Pots AROR. I had to explain 
for one hour to remove his doubt. 3 [(stop)] to stop, to 
halt ((a person))from coming, etc. [Sk.]. 

DDA nivasa [niveise]n. [(dwell)| 1 abode, residence, 
house, dwelling, habitat 2 act of dwelling [Sk.]. 
QWA nivasi [niveisi] mf. [(dwell)| resident, dweller, 
occupant, inhabitant (of a place) [Sk.]. 

eD) nivucu [nivutfu] vf. (beat) to make straight 
((a curved object) [Ka. *D2922] IFAN. 

ec)s9)O2 nivuru [nivuru] vi. ((straight)| to stand erect, 
straight, upright [Ka. *D2922]. 

OHS, nivrtti [nivrurtti] n. 0 returning or coming 
back, return 1 [(work)| abstaining from action, in- 
activity 2 [(work)] retirement, discontinuance of one's 
profession 3 [(work)] cessation from worldly concerns 
and engagement 4 ((rel.]] final beatitude, emancipa- 
tion 5 [(phil.)) disappearance (of karma, sin, etc.) € 
Bess ZENT ww Qj, SW. The sin has gone off 
by the grace of the god. [Sk.]. 

AQHCWD nivedana [nive:dSne] n. 1 ((inf.]] (hon.) 
submitting a report, relating or reporting politely 2 
(give) offering, gift, dedication, presentation € 3: 
rogo CBW es noconen ques sU) s. He 
has dedicated this book to his teacher. [Sk.]. 
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DSe nivédane [nive:d3ne] n. [(inf., give)] [Sk.] 
IE IRN. 

DLA nivedisu [nive:dísu] vt. 1 [inf.)]] to make 
known politely, to tell politely, to state politely, to 
explain respectfully 2 [(give)] (hon.) to offer, to give 
as an offering to a god ((as milk, fruit, ready food, 
etc.)), to dedicate honourably [Sk.]. 

ONWCESH nivesana [nive:f3nv] n. 1 (dwell) dwelling, 
house, abode, residence 2 [(dwell)| site, land for the 
construction of a building [Sk.] "4,83 (col.). 

oNSS nisita [nifite] adj. (sharp) sharp, pointed, 
whetted, keen [Sk.] = om, BOS. 

ofS nise [nife] n. [time] night [Sk.] = 0». 

083,83 niccata [nitfifote] 28,8 (n.), adj..mf. [move] 
[? cf. Sk. niccala-] 223,83". 

oD © niscala [nififole] (n.), adj.,mf. [move] immov- 
able, fixed, steady [Sk.] L7 336. 

03 V ni$cala [nift[5[e] (n.), adj.,mf. [(move)] [Sk.] 
L7 336. 

28, oS ni$cimta [niftfinte] (D adj.m.  [(peace]] 
(f. &&ozv5] undisturbed, unperturbed, peaceful 
(person), (person)free from care or anxiety © (n.) 
(peace]] 1 (being)undisturbed, unperturbed, peace- 
ful, free from care or anxiety 2 being undisturbed, 
unperturbed, peaceful, free from care or anxiety 
[Sk.]. 

28, Ə niscita [niftfite] (D adj. [(decide)] resolved, 
decided, defined, stipulated @ (n.) 1 [sure] (be- 
ing)sure, positive or definite € 28,3 QuoOnvso RD- 
3, eyo. Tell only the confirmed facts. 2 [(true)] true, 
genuine € ANF Hos Og Q5 2 Wo, SÄTER wl 
Buy and bring a genuine spare part of the Sumit mixer. (3) 
n. ((phil.)) 1 the second of the 6 kinds of meditations 
necessary for attaining emancipation in the Advaita 
philosophy 2 betrothal = 03,296 [Sk.]. 

&5 sog niscitarta [nififitert'e] n. [rit kin] 
betrothal, ceremony when two persons promise to 
marry each other [Sk.]. 

OND 2, ni$vasa [nif've:se] n. 1 ((bio.] exhaling, 
breathing out 2 [(bio.)| sigh, deep breath 3 ((rel.)] N. 
of one of the 28 Saiva Agamas [Sk.]. 

VS, ni$abda [niffabde] (D (.) [sound] (be- 
ing)silent, noiseless, quiet or calm @) n. [(phil.)) the 
supreme spirit [Sk.]. 

QAT, nisidd*a [nisidd"e] (n.) (stop)| forbidden, 
prohibited, banned, contraband [Sk.]. 


DÄ niséd^a [nise:d!e] n. ((stop)| prohibition, ban- 
ning, forbidding [Sk.]. 

eu, niska [niske] n. 1 ((money)| a gold coin in old 
times the weight of which varies according to times 
(32 or 64 Abrus precatorius seeds, i.e., 3 or 6 grams) 
2 ((orn.)| a gold ornament for the neck or breast [Sk.]. 
Qui, DE niskapata [niskopote] adj.m. [pure]] (f. &- 
Hi, Wes ) guileless, simple, sincere, frank, candid, in- 
nocent (person) [Sk.]. 

oR, ODE niskaruna [nişkəoruņe] (D adj.,mn. 
[sympathy)] cruel, unkind, brutal, inhuman, heartless, 
pitiless (person) Q) (n.) [sympathy)]] (being)cruel, 
unkind, brutal, inhuman, heartless, pitiless [Sk.]. 
DARF niskarsa [nigkorge] [ess.)] KÆ 


Sas. 

oD AE A niskarsisu [nigkorgisu] vr. ((ess.]| to de- 
termine, to decide (after considering various aspects) 
[Sk.]. 
Qus niskarse [niskorse] SARF m. [ess.] 1 
drawing out, extracting, drawing out of the essence 
2 essence, substance 3 quintessence, epitome, gist, 
sum and substance 4 decision, settlement, conclu- 
sion (after considering various aspects) € mseowo 
NWS QR, OS SHON uar SAG WLIS. The Kaveri 
water dispute has remained without settlement even after 
so many years. [Sk.]. 
QHD, WO niskama [niske:me] adj.,mn. [(desire)] self- 
less, disinterested € ead Qo, zb Feon 3 Hos, 
23909 WoO. This institution has grown out of his selfless 
service. [Sk.]. 
QA, D niskrama [nigkr5me] n. [(move)] going out, 
exit, going forth, departure [Sk.]. 
Qu, wed niskramana [nigkromone] n. 1 [out] 
going out, exit, going forth, departure 2 [(rite)] one of 
the 16 religious rites for Hindus, i.e., taking the child 
for the first time into the open air (usually performed 
in the fourth month after birth) [Sk.]. 
VARS nistura [nist!"ure] (D adj.,m. [(sympathy] 
(f. SRŠ) cruel, hard, unkind @ n. 1 [rough] 
harshness, sharpness, roughness, bluntness, curtness 
TIDIRI, OWI CHa, Sadeg. Don’t express harsh- 
ness in your speech. 2 ((hate)) enmity, hatred { 3c&- 
BABS VAY TBS, T 50v Ut. Don't incur enmity with 
your relatives. [Sk.]. 
QA nişte [nist"e] n. [(soc.)] strong faith, allegiance, 
devotion to (a cause, doctrine, religion, person, etc. 
[Sk.]. 
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Quo S nisnata [nisnerte] m. [labl.] (f. 8x 379/3- 
Sp 3] expert, adept, specialist, master, one specially 
skilled in any art or science [Sk.]. 

VA THOS nispaksapata [nispoksSperte] n. [(soc.]] 
impartiality, objectivity, neutrality, disinterested- 
ness, fair-mindedness [Sk.]. 

oD Ê, nişpatti [nişpətti] n. 1 birth, derivation 2 
(ling.)] derivation, etymology [Sk.]. 

oQu S, nispanna [nisponne] adj. derived, evolved 
from, born of ¢ ng Su Sng Bw Qo Sg WAG. 
The word "hegade" is derived from "perkade." [Sk.]. 
Qo sj nispapa [nispe:pe] adj.m. (f. S B) 1 
((sin)| (person) free from sin, sinless (person)2 ((pure]] 
guileless, innocent (person) [Sk.]. 

CNR, CODE RT [nisprojo:d5oke] 
adj.,mn. (value)| useless, ineffective, worthless, fu- 
tile, vain € 0a ws debrce deems Qui SRE d- 
S3 2,5. Some people say that the Narmada project is use- 
less. [Sk.]. 

Qui OX eet [nisprojo:d53ne] 
adj.mn. (value)| (f. QX ,odeezsg e») (being)useless, 
worthless, futile [Sk.]. 

VR, Sew S nisprayojanate [nisprojoxd3note] 


nisprayojaka 


nisprayojana 


n. {(value)] uselessness, worthlessness, futility [Sk.]. 
Suo nisp^ala [nisp"ole] (n.) [fail] fruitless, barren, 
ineffective, unprofitable, futile, wasted, bootless, un- 
rewarding [Sk.]. 

SX nisarga [nisorge] n. [nat.] nature, creation 
[Sk.]. 

SX c nisprha [nisprurhe]adj.,m. [desire] (f. OX,- 
995) unselfish, selfless, disinterested, honest, sin- 
cere, altruistic (person) [Sk.]. 

OOA,OAD nistarisu [nistorisu] vt. 1 [(cross}] to cross 
over ((a river, etc.)) 2 [(do)] to endure, to bear €| eszi- 
D crier ARA, Sd 05,040. He somehow put up with 
[difficulties] till his retirement. 3 [(do}] to manage ((a 
family, etc.) { $8807 HoweyBE, s»9ot AF, Oxoxic5 
SA, It is difficult for teachers to maintain the family with 
their salary. [Sk.]. 

DÑ EX nisteja [nisterke] (n.) ((weak)] dull, without 
spirit, not bright, faded, dim, lustreless, lacklustre (a 
face, eyes, etc.) [Sk.]. 

oQALO nisvana [nisvone] n. ((sound)| noise, sound, 
voice [Sk.]. 

ONA oh nissamgi [nissongi] adj.,mf. (desire)| (per- 


son)free from worldly attachment [Sk.]. 


ONA_ OSS nissamtati [nissontoti] (7.) [kin] childless- 
ness [Sk.] = 8S 037. 

oQX oso nissamtana [nissonte:ne] adj.,m. (kin) (f. 
QA ozogv»]) (being)childless [Sk.]. 

ONA_OBIA nissamtani [nissonte:ni] (adj.,mf.) ((kin)| 
childless (person), (one)who has no issue [Sk.]. 
SAO eos nissamdéha [nissonde:zhe] (n.) [sure)] 
(being)doubtless, sure [Sk.]. 

OPA OTC So nissamdehi [nissonde:hi] adj.,mf. [(sure)] 
(person) who has no doubt «| $i oGtéocdxon EBS ev- 
Sowa. woUÓ6, SIA. I cannot believe his statement 
without doubt. [Sk.]. 

oD OBOD nissamSaya [nissomfoje] (n.) [sure)] (be- 
ing) without anxiety caused by suspicion [Sk.]. 

eNA ODDS nissamsara [nissomse:re] n. [(desire)] ab- 
sence of worldly passion or desire [Sk.]. 
QAO nissahaya [nissohe:je] adj.,m. [help] 


(f. 


son), (person) without helpers or associates e2 (per- 


QA m07) 1 helpless or unassisted (per- 


son) who does not need any help [Sk.]. 
AA OS nissahayaka 
[help] (f. &z s&»o2»$95] helpless or unassisted 


(person), (person)without helpers or associates 
[Sk.]. 


[nissohe:jske] adj..m. 


QA. O nissara [nisse:re] (n.) el ((esth.)] sapless, 
insipid 2 ((value)| vain, vapid, unsubstantial { &: z% 
QA, SAT. There is no stuff in this story. [Sk.]. 


QA CBO nissima [nissiime] (T) (n.) [(ext.]] endless, 
boundless, unbounded € Sosa on or DACs D0- 
G3, @80,. Shankaracharya had boundless scholarship. Q 
adj.,m. (f. DA ez3ow»]) (person)of unparalleled abil- 
ity {Azog OA esi» God. Alexander was an unparalleled 
emperor. (3) m. [(god)] god [Sk.]. 


edo, nilku [nilku] (D vt. ((get]] 1 to catch or grasp by 
stretching out the hand 2 to stretch out, to extend ((as 
the hand, leg, head, tongue, etc.) Q) vi. KÆ avv 1 
[(get)] to come into one's hands, to become available 
(as a high post, etc.) through effort 2 ((mind)| to be 
comprehensible, to be understood (as something dif- 
ficult) [Ka. D3662]. 


ece33 nirate [nirdte] SOS n. 
ness)| beauty, attractiveness [Ka. niri + -ate! D2934] 


(beauty, attractive- 


(kaSasG 66.479). 
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ede niri [niri] (T) vt. [join] to combine, to join @ eXCone nimgal [nimgol] pron. ((gram.]] you (nom- 


vi. 1 [(curb)] to be zigzag or winded 2 ((curb)] to get 
pleated (as a cloth (3) n. 1 ((wear)| folding, folds of a 
garment (as of a dhoti or sari) to be tucked into the 
waistband in front, plaits or folds made by drawing 
thread through cloth, gathers (Pb.4.35) 2 ((curve)| curl- 
ing of the hair 9 —7ine vi. 3 [beauty)] fineness, 
elegance, beauty (of neuter objects) [Ka. D2935]. 

1 (cloth) folding, folds 


of a dhoti or sari to be tucked into the waistband in 


ece$7i nirige [nirige] n. 


front, plaits or folds made by drawing thread through 
cloth, gathers = 3:58 (com.) 2 [(arrange]] structure, 
arrangement 3 ((manner)| style, manner 4 [(beauty)] el- 
egance, beauty [Ka. D2934, D2935] r2 Son. 

ece$cj9 O0 niridalir [niridolir] n. [plant] beautiful 
young leaves (of mango trees, etc.) [Ka. niri? + talir 
D2935, D3131] (Pb.2.12.V, 5.5.V). 

eS! nirisu [nirisu] n. 1 ((show)| display, show 2 
((beauty)] beauty (torara 3.1.47, 1.5.29) [Ka. D2934]. 

eD? nirisu [nirisu] (D) vt. [(loc.]] 1 to erect (pillar, 
victory memorial, etc.)) 2 to establish ((something)), 
to establish ((someone))on some post (Pb.6.18) 3 to 
arrange ((a divisions of army, etc., in a particular 
place 4 to put ((a word, etc.))in a sentence, etc. [Ka. 
D3675]. 

*&eso niru [niru] vi. [(arrange)| to be properly ar- 
ranged or prepared, to be ready [Ka. D2934] (3ma.78 
(Kit) (ae. 

DLO niruge [niruge] n. 1 arrangement, structure 
2 manner, way of doing something 3 charm, coquet- 
tishness, dalliance [Ka. D2934, D2935] i? & on. 

DBD niriniri [nignig] (n.) (sound)| word in im- 
itation of the sound of breaking [Ka. onom. D2932] 
(Ram. 3.6.6 (Kitt.)). 

ee ni [ni] pron. [gram.)] (obl. 88-/5",-, pl. see 
X!) thou, you (nominative singular of the per- 
sonal pronoun of the second person) [Ka. *D3684] 
IEX (com.). 

ecec! nim [nim] pron. [(gram.]| (obl. S3-/8s* -] 
thou, you (nominative singular of the personal pro- 
noun of the second person) [Ka. D3684] (Pb.1.70, 2.1) 
I Seg» (com.). 

eco? nim [nim] pron. [(gram.)| (obl. aD- / D- 
) you (nominative plural of the personal pronoun of 
the second person) [Ka. *D3688] IÆ XX (com.). 


inative plural of the personal pronoun of the second 
person) [Ka. *D3684] Idea) (com.). 

Seno nigu [ni:gu] (D) vt. 1 [give up] to quit, to leave, 
to get rid of, to give up, to relinquish, to abandon, to 
wash one’s hand of 2 [(away)] to lose 3 [(remove)] to re- 
move, to take away, to do away (Pb.12.152) 4 ((away)) 
to squander away 5 [kill] to kill ®© vi. 1 [be)] to 
vanish, to go away, to disappear (Pb./2.116) 2 [(death)) 
to die (3) v.aux. [(gram.]| a secondary verb expressing 
irritation or disgust € zou ao G BAITS AZo, 
Seno. Better die away rather than living a shameful life. 
[Ka. D3685]. 

o&enxzo nigisu [ni:gísu] vt. [(abandon)| to cause to 
quit, etc. [Ka. caus. D3685]. 

Dez nica [ni:tfe] (D adj.,mn. [low] (f. aego) 1 
low (in height) 2 low (in sound or voice) Q) adj. 1 
short (person) 2 ((bad]] vile, wicked (person) 3 [(bad)] 
trivial, petty, mean (person) °@) m. [linf.]] (f. Xe- 
2) talebearer, backbiter, informer (vastuko. 100.13 
(KPN)) [Sk.]. 

Dee nita [nite] (n.) 1 ((straight)) (being)long and 
straight 2 ((straight]] (being)extended (as hand, leg, 
body, etc.) 3 [(esth.]] (being)pretty, beautiful [Ka. 
D3692, D3739]. 
ACA. nitamügu 
Ir RRIDO. 

Dee! nitu [nitu] (n.) 1 (being)straight 2 standing 
upright 3 (being)straightforward (in speech, etc.) € 
SBT BPIAN QÀ DoF i22», O. He always speaks 
directly. [Ka. D3692]. 

Dee? nitu [niu] (n.) [form] (being)pretty, (be- 
ing)neat (as the dress, furniture, etc.) [Ka. D3739]. 
&e&35n à nitugati [ni:tuge:ti]f. ((woman]] (m. Dego- 
n? O)) pretty and tidily dressed woman [Ka. D3739]. 
eRom nitugara [ni:(uge:ro] m. ((esth.)| (f. Qee- 


[nitomu:gu] n.  [(body)) 


mè) handsome and neatly dressed boy, person [+ 
-kara *D3739]. 

exome nitugara [ni:[uge:re] m. (f. Derome) 
handsome person [+ -kara D3739]. 
&et&3os3ojeno nitumügu [ni:(umu:gu] VBI n. 
((body)] straight and shapely nose [+ miigu] KÆ X- 
BIDON. 
Dego? nitu [nitu] (n.) (col.) (being)neat, tidy, or- 
derly (as a room, clothes, etc.) € Cm &eezo o ezo. 
The room should be neat. [Eg. neat]. 
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o&etceé nidike  [nijike] n. 
*D3692] = HSwoow (com.). 
NETO nidu [nidu] P, Nees (D vt. 1 ((ext.] to ex- 


tend, to stretch out, to hold out ((as the fingers, arms, 


[(eco.)] supply [Ka. 


tongue, etc.) *2 ((give)| (dig.) to offer, to present, to 
give, to serve out °Q) n. [(time)] 1 long time (Pb.16.15 
(KPN)) 2 delay (Pb.1.73) [Ka. D3692]. 

Acs niti 
conducting oneself 2 [(pol.)| policy 3 [(ethics)) moral 


[niti] n. 1 [(pers.) conduct, manner of 


philosophy, ethics 4 ((ethics] morality, propriety, 
good behaviour, upright conduct, integrity [Sk.]. 

ogeat. nitijfia [ni:tippe/ni:tigne] m. [[pol.]] (f. $e- 
2%) (person) versed in political and other tactics € 
euo arg Gow BAT) IFAW Ü. Kautilya is famous as 
a tactful person. [Sk.]. 

o&eSsig) nitipata [ni:tipot"e] n. 
justice [Sk.]. 


(ethic]] path of 


oNe 3H nitipara [ni:tip3re] adj.,m. [[ethic)] (man)of 
correct conduct, righteous (person)[Sk.]. 
Ac8None nitimarga [ni:time:rge] n. ((ethic)] [Sk.] 
I? SeàsXernit. 
Qe3s3OS nitivamta 
moral, ethical, virtuous (person)[Sk.]. 
ACBHHESD nitivihina [ni:tivihime] adj.,m. ((ethic]] 


immoral, not ethical (person)[Sk.]. 


[nitivonte] adj.,m. (ethic) 


ae S955 nitisastra [ni:tife:stre]n. 1 ethic ethical sci- 
ence, science of morals, ethics 2 [(pol.)] political sci- 
ence, statesmanship, study of administration [Sk.]. 
NED Go, F oT 
(country) Netherlands, N. of a country in Middle 


nidarlyamd [ni:dorlemd] n. 
Europe [Eg.]. 

ecc? nin [nim] pron. [(gram.)| thou, you (nominat- 
ive singular of the personal pronoun) [Ka. D3684] 
IEX (com.). 

*&eoris* nimgal [ni:ggo|] pron. [((gram.)) you (nom- 
inative plural of the personal pronoun of the second 
person) [Ka. D3684] (*smd.ms. (Kitt.)). 

QED niu [nimu] de, deo", Ses pron. ((gram.] 
(obl. S&*- /&*. -, pl. see X! ) thou, you (nomin- 
ative singular of the personal pronoun of the second 
person) [Ka. D3684]. 

edes» nim [ni:m] pron. ((gram.)| 1 you, you people 
(nominative plural of the personal pronoun of the 
second person) 2 (hon.) you (for singular and plural) 
[Ka. D3688]. 


ecco? nru [niru] Seo n. 
D3690(a)] I? XT (com.). 
edec! nira [nire] m. ((esth.]] (f. Qed) 1 fine hand- 
*D2934] 


(water) water [Ka. 


some man, beau 2 beloved (man) [Ka. 
I8 Sees. 
Qe? nira [ni:re] n. [drink] fresh palm juice (if left 
alone, being fermented, this becomes an alcoholic 
drink) [Sk. —Dr.]. 
Deo niradake [nizrod3ke] n. [water] thirst [Ka. 
nir + adake D190, D3690] IE acd as. 
ACTS niradike [ni:rodike] dedaé, RXTE, VTF, 
n. (water) thirst, desire to drink water [Ka. nir + 
arke D109, D3690]. 
SeOOZ niradisu [ni:radisu] Se OG xo vi. [(water)] 
((dat.)) to be thirsty [Ka. nir + adisu D109, D3690]. 

ONO nirada [ni:rsde] n. [(weather]] “that which 
gives water", cloud [Sk.]. 

oQ OX nirada rava [niz3do rove] n. (weather) 
sound of clouds [Sk.]. 
ToO nirala [niz3le] n. 
Ir Seco». 

oQeOa nirava [niz3ve] Q (adj.) ((sound)|silent, quiet, 


calm Q) n. [(sound)|silence, quietude, calmness [Sk.]. 


[plant] [Ka. *D2917] 


QEOA nirasa [ni:rose] (n.) 1 [taste] (being)sapless, 
tasteless, vapid, unappetising 2 ((ethn.)) dull, unin- 
teresting (stories, etc.) 3 (com.)] (being)dull (as a 
market, transaction, etc.) [Sk.]. 

ene OS, niralke [ni:ra|ke] n. ((water)] thirst [Ka. nir + 
alke D190, D3690] L2acdas. 

ene Oc», nirarke [ni:roqke] n. ((water)| thirst [Ka. nir 
+ arke D190, D3690] L& x08. 

*Qedoows niramjana [nirenkone] n. [Sk. nīrāja- 
na-] VE Seoezsa. 

oQeo»233 nirajita [ni:re:cite] adj. [(light]] illuminated 
[Sk.]. 
XDR nirajana [ni:re:d5ne] &eoeotsg, Dex- 
S n. ((rit.)) waving lights before an idol as an act of 
adoration or the lamp used for it [Sk.] = %32. 
Se Oo» S nirane [ni:re:ne]n. (mammal)| hippopotamus 
[Ka. niru + àne]. 
AEDS nirávari [nire:v3ri] n. (agr) irrigation 
[Ka. nir + hari]. 
PDRE JOD nirávari b'ümi [nizrerváriblurmi] n. 


((agr.)) irrigated land [Ka. + b^ümi]. 
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Sedo! nim [niru] 0° n. ((water]] 1 water 2 (fig.) 
anything dilute or watery € z»o2x NeooAc. Payasa has 
become watery. [Ka. D3690(a)]. 
eed? niru [ni:ru] n. [rit.]] ashes of cow dung (used 
in rites as sacred ashes) [Ka. D3693] LÆ X e. 
oQeocosocoo nirunayi [nizrunvji] n. (mammal)| river 
otter, Lutra nair [niru + nayi D3690(b)]. 
ETDS niravari 


canal [Ka. nir + hari]. 


[nizüv3ri]| n. (agr) irrigation 


oes nire [nire] f. [woman] 1 beautiful woman, 
charming woman, lovely woman 2 beloved (woman) 
[Ka. « nire D2934]. 

aes nirki [ni:rki] m. [water] (Gul) thirst (Gul) 
[Ka. D3690]. 

tXe Oo nirlu [ni:rlu] n. [plant] [Ka. D2917] (DEDR) 
I Seoeo. 

ŽNO nilamjana [nidepds3ne] n. [Sk. niràája- 
na-] WE Seoe?sa. 
Nee nila [nile] Sev? @ (n.) [colour] blue © n. 
((min.)] sapphire [Sk. <-Ind.]. 
Qe® nili [nli] See (D n. ((colour]] 1 indigo shrub, In- 
digofera tinctoria Lin. — dye 2 indigo, dye from the 
above plant @ (n.) blue-black (colour), (of)indigo 
colour [Sk. nili- ——Dr.]. 

eae OD, nilavva [ni:lovve] f. [(god)] N. of Durga [nili 
+ avva *mother"]. 

edes niv [niv] pron.mf. [gram.] ((pl.)) 1 you 
(personal pronoun of the 2nd person plural nominat- 
ive 2 (hon.) you (honorific personal pronoun of the 
second person singular or plural nominative) [Ka. 
*D3688] I? X% (com.). 
Dex)! nivu [nivu] deo, deone*, dens, dango 
pron. mf. ((gram.]] (pl. 1 you (personal pronoun of 
the 2nd person plural nominative 2 (hon.) you (hon- 
orific personal pronoun of the second person singu- 
lar or plural nominative) [Ka. D3688]. 
De? nivu [ni:vu] vt. 1 to stroke down the body, 
to stroke gently 2 to rub away ((as perspiration from 
one's forehead)) [Ka. D3691]. 
NEHA nivisu [nirvisu] vf. ((bio.)| ((caus.]) to cause 
to use gentle friction [Ka. caus. D3691]. 
XDN nivugalu [ni:vugou] pron. mf. (gram.]] 
((pl.) 1 you (personal pronoun of the 2nd person 
plural nominative 2 (hon.) you (honorific personal 
pronoun of the second person singular or plural 
nominative) [Ka. nivu + -galu *D3688] IÆ acy. 


oQezxo nisu [nisu] vi. 1 to swim 2 to over- 
come ((danger, difficulties, etc.,))to carry out (one’s 
task))overcoming one's limitation 3 to endure, to 
bear, face (difficulties, troubles, etc.)) [Ka. *D3687] 
= guo. 

excs nil [nid] Sev (D vi. (long) 1 to grow long 
or tall 2 to expand, to extend oneself, to be stretched 
out, to spread © (n.) (being)long [Ka. D3692]. 
Sev! nila [nile] (n.) (being)long, elongated [Ka. 
D3692]. 
aeg? nila [nile] n. ((min.] sapphire [Sk. <Ind.] 
IE See. 

o&es?e? nilale [ni:[ole] n. [(phys.)] longitudinal wave 
(ZIBA, devs ed scori&os veri voog, d. The lon- 
gitudinal wave comes earlier than the transverse wave in 
earthquakes. [Ka. nila + Ka. ale] = e$328es oon. 

SLV nli [nli] Se9 (m. blue-black (colour), 
(of)indigo colour [Sk. nili- —Ind.] Ke [com.]. 
aego nilitu  [ni:litu] n.,(n.) (that which is) long 
[Ka. D3692]. 

eae 7, nilku [ni:ku] (D vt. to grasp by stretching 
out the hand @ vi. KED to come to hand, to 
become available [Ka. *D3662]. 

eeyo, nipu [ni:[pu] n. 1 [size] length (P».322) 2 
((high)) height, stature [Ka. D3692]. 

ecce? nira [nire] ded m. [(man) (f. Sess] fine 
handsome man, beau [Ka. D2934]. 

eee niral [ni:rol] n. [(plant)] rose-apple tree or its 
fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) — 
food [Ka. D2917] Kaede. 

ede eo niralu [ni:rolu] n. ((plant]] rose-apple tree or 
its fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) 
— food [Ka. *D2917] IÆ Seo e». 

ecee23 nirate [ni:rSte] n. [(esth.]] beauty, charm, pret- 
tiness, elegance [Ka. D2934] (C+. (Kitt.)) = Sess. 

ES T nirige [ni:rige] n. (cloth) folding, folds of a 
garment (as of a dhoti or sari) to be tucked into the 
waistband in front, plaits or folds made by drawing 
thread through cloth, gathers [Ka. D2935] (G. (Kitt.)). 

oDe e niru [niru] Sec? n. ((rit.]] ashes of cow dung 
(used in rites as sacred ashes) [Ka. D3693]. 

edees? nire [nime] Sed f. [woman] (m. dee) 1 
fine handsome woman 2 (female) lover, sweetheart 
3 wife [Ka. D2934]. 
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aon! numgu [nuggu] vt. 1 [(bio.)] to swallow, to sono! nuggu [nuggu] vi. [(in)| 1 to pass by pressing, 
gulp 2 ((destroy)| to take away ((people)as victim (as to squeeze through, to force oneself into, to creep 
an accident, catastrophe, etc.) € SLD, POTT RA- (into a hole, etc.) forcibly 2 to enter without permis- 
Codd WITI, soons». Hundreds of people were killed by sion (as a door, a house) [Ka. D3714 < nugul]. 
Koyna earthquake. 3 [(press)] (fig.) to forbear (anger, — 35 A xi» nuggisu [nuggisu] v. [in] to cause to creep 
grief, etc.))silently { mabe sea, Sa sm IAAI- or squeeze through, etc. [Ka. caus. D3714]. 

BQ, DON BH ASO, HM, «c Oo. The teacher Ramu was sory? nuggu [mggu] 890982, docomo?, ROOF, 
D, Vem (D vi. [size] to be crushed into 


pieces or powder @ n. bits (after being crushed), 


always smiling in the class in spite of his mounting sorrow. 

4 ((cheat)) to swindle away, to eat away; to misuse 
money, property, etc. 88,0 3A Ada AD. 

(money, property, ete.) 1283,3, 33, 54,089, 30 powder [Ka. < nurugu D3728]. 

My uncle has eaten away all my property. [Ka. D3697] 

Sono Son» nio nuggunuggagu [nuggunugge:gu] vi. 


1 to be broken in pieces { $oxoGsv Jobe, wama- 
QOD doc wend Hos, SIM sone c5. The China ware 


(Pb.8.74). 
SOoAAD numgisu [nuggisu] vf. (bio.] (caus.)) to 


cause to swallow, etc. [Ka. caus. D3697]. : . . . 
? which was brought from Japan was broken into pieces in 
soni» numgu [nuggu] m. [plant] 1 kernel of the hands of the maid-servant. 2 (fig.) to be exhausted, 


a tender palmyra fruit 2 jelly-like kernel in tender to get damn tired € PX Bx, DOs 8, Been abri D- 


fruits of any species of palm trees [Ka. D3698]. mA 200%). We came back from the exhibition damn tired. 


Soon5é2$ numguvike [nugguvike] n. [(bio.)| swal- [redup. + águ]. 


lowing [Ka; D3697]; DN DA nuggunusi [nuggunusi] SoA DA (n.) 


ec»ori»u numguha [nunguhe] n. [bio.] swallowing [size] state of being destroyed in pieces € 38, 3- 
[Ka. D3697]. BBE WF $n Av, son As Sw. My spectacles, 
?So000 numdu [nundu] vi. ((fire)) (with reference ^ having gone into the hands of the children, were broken 
to a fire or a light etc.) to go out, to cease, to be into pieces. [+ nusi echo.]. 
extinguished, to be put out [Ka. D3590] (B. (Kitt.)). gon nugge [nugge] SoA n. [plant] Indian 
? . H (y . " . A . . 
“SOOO numdisu [nundisu] vt. ((fire]] to put out, horse-radish tree or its fruit, drumstick tree or its 


to extinguish (a light, etc.) [+ -isu caus. D3590] (8. fruit, Moringa pterygosperma Gaertner = Moringa 


(Kitt.)). oleifera auct. non Lam. (Moringaceae) (both its fruit 
exo) numpu [numpu] n. [delicate] smoothness, and leaves are consumed as vegetables) — food [Ka. 

delicateness, fineness (of textile, skin, etc.) [Ka. D4982] *[IMP 4.60]. 

D3700]. W239, nuccu [nutftfu] n. [(size)) fragments, bits, 


? SoAedd nugicu [nigitfu] vi. [away] to get out of (the grits, granule (of grains) [Ka. D3728]. 
hand, etc.) by wriggling (as a bird, fish, etc.), to slip 030230, ToS nuccunuri [nutftfunuri] (n.) [(destroy)] 
(from the hand, as a rope) [Ka. caus. D3714] (My. (being)perfectly crushed [Ka. D3728 + echo] 
(Kitt.)). [2r NW, NO. 

econos* nugul [nugul] vi. [away] 1 to wriggle out egi, 308 nuccunuri [nufftfunuri] Row) sos (n.) 
(as a fish in a hand), to slip away 2 to get in through [destroy] (being) perfectly crushed € Ux, eNasa- 
a small door or a small narrow passage or opening, ON sti» doo e500525. The bus was badly damaged in the 
to squeeze through, to creep in 3 (fig.) to slip away, accident. [Ka. D3728]. 


wiesenbe [Ka DTL]: D23 ROD nuccunüru [nufffunu:ru] doti» 32- 


9 H 
"Sonoes* nugur [nugu] vi. [Ka. *D3714] (KPM) — e (n.) [[destroy]] (being)crushed into small bits [Ka. 


Ir ame. *D3728]. 
TZM nugulu [nugülu] n. [thread] (Hal.) thread eco? oF ZAL nuccunüru [nufftfunu:ru] sou d A 
[Ka. D3726]. d (n.) [(destroy)) (being)crushed into small bits [Ka. 


SON nuggi [nuggi]n. [plant] [Ka. D4982] S07. — D3728]. 
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VA nudi [nudi] (D vi. [(speech]] to talk, to speak, 
to utter, to say Q) n. ((speech]] 1 language, speech 2 
promise, assurance 3 stanza of a song [Ka. D3784]. 
og26095Xo nudiyisu [nudijisu] vt. 1 to cause or in- 
duce to utter, speak, etc. 2 to perform music upon, 
to play ((a musical instrument)) [Ka. caus. D3784]. 
VRA nudisu [nudisu] vf. [mus.)]] (caus.]) to per- 
form music upon, to play ((a musical instrument)) [+ 
-isu caus. D3784]. 
©0088 nudiha [nudihe] n. [speech] uttering, telling 
[Ka. D3784]. 
eoB nudisuha [nudisuhv] n. ((speech)| making 
speak, addressing [Ka. D3784]. 
OFS nun [nun] (adj.) 1 [soft] smoothness, soft- 


ness, fineness, niceness 2 [(delicate)| tender, delicate 
3 ((delicate)) subtle, delicate 4 [(soft)] gentle (speech, 
etc.) > 08% n. [Ka. D3700]. 
*cGoroe?35 nunacu [nunotfu] vi. [Ka. D3714] KÆ- 
£95035. 
VNI nunucu [nunutfu] Vo vi. ((away)] 1 to 
wriggle out (as a fish or bird in a hand), to slip away 
2 (fig.) to wriggle out, to slip away, to escape €| =o- 
$nvo BIS DBS rien AA ws vod sows DOD- 
2330». The minister escaped from the questions by press 
reporters without giving clear answers. [Ka. D3714]. 
VOR) nunupu [nunüpu] n. [(soft) smoothness, 
delicateness, fineness (of textile, skin, etc.) [Ka. 
D3700] . 
enor, nuncu [nuntfu] vi. (away)] 1 to wriggle out 
(as a fish in a hand), to slip away 2 (fig.) to wriggle 
out, to slip away, to escape [Ka. D3714]. 
goto ni nunnage [nunndge] (D (n.) 1 ((smooth)| (be- 
ing)smooth, delicate, fine 2 ((smooth)| (being)smooth 
by shaving, bald 3 [(ext)) (being)without residue 
€ sn CHS Asa, dog so GG. The son has 
Q) adv. 
((smooth)) smoothly (as shaving, etc.) € ei, 3%,7 
gn SSD, sone RREO. When father died, he 
shaved his head cleanly. [Ka. D3700]. 
WEDS nunnane [nunndsne] (D (n.) 1 ((soft)] (be- 
ing)smooth, delicate, fine 2 (smooth)| (being)smooth 
by shaving, bald @ adv. ((smooth]] 1 smoothly, del- 
icately, finely 2 smoothly by shaving, bald { $»z3- 
T STD Been Sowa. dote AVAE. Kumara 


squandered away the property of his father. 


went to Tirupati and got his head shaved smoothly. [Ka. 
D3700]. 


Wed SO nunnitu [nunnitu] (D) (n.) 1 [soft] (be- 
ing)smooth, delicate, fine (of textile, skin, etc.) 2 
((delicate)) (being)elegant, delicate and beautiful [Ka. 
D3700]. 
woes So, nunnittu [nunnittu] (.) [(soft, delicate)] 
[Ka. D3700] IE zo% 2». 

eD, nunpu [nunpu] n. 1 ((soft)) smoothness, del- 
icateness, fineness (of textile, skin, etc.) 2 [delicate)] 
delicate beauty [Ka. D3700] sc 9.45. 
VOO nuri [nuri] VA vi. (past 3262*-)) 1 [powder] 
to reduce into powder 2 [(abl.)] (fig.) to gain exper- 
ience, to get trained € vaa Woz BBO. He is an 
experienced driver. [Ka. nuri D3728]. 


DOOK nurisu [nurisu] SA vt. [powder] to grind, 
to pulverise, to powder, to pound, to wet grind [Ka. 
caus.]. 
68290295 nuggu [nuggu] vt. ((break]| to crush, to 
reduce to pieces [Ka. < nuruku D3728] I2 a» ny 
ec2Oono nurugu [nurügu] vi. (loc.)) to get accus- 
tomed [Ka. *D3728]. 

Sonore! nurgu [nurgu] vi. to pass by pressing, to 
squeeze through, to force oneself into [Ka. D3714] 
(Sm.85). 

exoror? nuggu [nuggu] (D vt. ((break]]to crush ©) vi. 
[(break]] to be crushed in pieces (3) n. [size] I? 3- 
ri»? powder, small fragments (after being crushed) 
[Ka. D3728]. 

eco?3oF nurcu [nurtfu] n. [size] fragments, bits, 
grits, granule [Ka. D3728]. 

VÒ nuli [nuli] (T) vt. (twist)| to twist ((fibres))into 
a string, to wring ((a cloth, hand, etc.) Q) vi. ((med.)) 
to have a twisting pain (in stomach or intestines) 4 
Sai det, VOW, G. I have twisting sensation in the 
stomach. (3) n. 1 ((twist)| twist, state of being twisted 
2 twisted string, cord, thread 3 [(med.)| twisting pain 
of intestines [Ka. D3726]. 

OO nulike [nulike] n. 1 (twist)| state of being 
twisted 2 [(thread)| twist, cord, thread, twine 3 [(med.)] 
twisting (of the stomach or intestines [Ka. nuli + -ke 
D3726]. 

SOO nulige [nulige] n. [twist] state of being twis- 
ted [Ka. nuli + -ke D3726] KÆ 3598. 

ZA! nusi [nusi] n. 1 [insect] (worm)] several kinds 
of small unpleasant insects, like gnat, rice weevil, 
book fish, fruit fly, etc. 2 ((bad)| (fig.) insignificant 
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useless person { 33 dadon ATOR Bods Dane v- 
©. This war field is for brave men and not for coward in- 


sects. [Ka. D3699, 3779]. 


ZA? nusi [nusi] vi. [in] to squeeze oneself into, to 
enter a narrow opening { e AoHade, ess. WAT. He 
squeezed himself into a chink. [Ka. D3714]. 

enone nusulu [nusul] vi. 1 [in] to creep (as a 
snake, rat, etc. into a hole, etc.), to pass through (a 
crowd, etc.) 2 [away] (fig.) to wriggle out, to slip 
away, to escape [Ka. D3714] I? 32x59». 

VAV nusulu [nusu|u] VRS" vi. ((in)] 1 to creep 
(as a snake, rat, etc. into a hole, etc.), to pass through 
(a crowd, etc.) 2 (fig.) to wriggle out, to slip away, to 
escape € Xeon a? PILAT Bf), SLA WAS, DVT. 
Veerappan gave the police the slip and escaped into forest. 
[Ka. *D3714]. 

VAJA nusulisu [nusulisu] vt. 1 ((in]] to cause 
to creep (into a hole, etc.), to cause to pass through 
(a crowd, etc.) 2 ((away)] (fig.) to cause to wriggle 
out, to cause to slip away or to escape [Ka. caus. 
D3714]. 

eco nulgu [nu|gu] vi. [(break)) to be powdered, to 
reduce to powder [Ka. D3716] Ia» n»? 

189592 2, nullu [nul[u] n. ((twist)] (Gowda) to pinch 
[Ka. D3717]. 

exoe nuri [nuri] (D vi. [(break)] to be reduced 
to powder, to be crushed minutely (2) vt. [(break)| 


to powder, to crush minute pieces (3) n. [(powder)| 
[aono powder, dust [Ka. D3728]. 

e XOS nurisu [nurísu]vt. (break)|to crush to minute 
fragments, to powder [Ka. caus. D3728] KE 356x». 

eoz! nuruku [nurüku] Jdt vi. [weak] to 
get curtailed (as growth, development, etc.) (Sma.d'a.) 
[Ka. D3718 cf. D3728]. 

eci2e2582? nuruku [nurüku] (1) vt. [break] IÆ 3- 
n>”, nuruku to crush into pieces, to reduce to pieces 
[Ka. D3728]. 

ecoesonr! nurugu [nurügu] vi. (weak) to wane 
away, to become devoid of growth or increase ("smd.) 
[Ka. *D3718 cf. D3828] I? sni» ?, Sods". 

?Soeow nuruju [nurii&u] n. ((min.)| gravel, grit 
[Ka. D3626] (My. (Kitt.)). 

0080 nümku [nuku] vt. [(move)] to push forward, 
to shove, to thrust aside [Ka. D3722]. 


Beso! nüku [nuu] J27, Seno! vt. 1 [press] 
to push forward, to shove, to thrust aside 2 [(pass)] to 
spend ((time))(uselessly), to pass away ((time)). 

DMBIVON OO nükunuggalu = [nurkunuggdlu] n. 

hustle and jostle, push and shove [Ka. nāku’ + 
echo]. 

PROF? nüku [nuku] n. ((size)| fragments, grit [Ka. 
D3728] (My. (Kitt.)). 

? Se8 nüke [nuke] n. [(plant]] black wood Dalbergia 
latifolia Roxb. (Fabaceae) — timber [Ka. D3721] 
(DCV) = Šega? *[BIT 95]. 
gen! nügu [nu:gu] vt. 1 to cause to push forward, 
to cause to shove, to cause to thrust aside 2 [(pass)| 
to spend ((time))(uselessly), to pass away ((time)) 3 
((endure)| to endure, to forbear, to put up with [Ka. 
D3722]. 

* Seno? nügu [nu:gu]n. fragments, grit [Ka. D3728] 
(My. (Kit) I gena. 

TRO nücu [nu:tfu] vt/vi. [smell] (Hal.) to smell 
[Ka. D4886]. 

ROSJ nütana [nu:tone] (7].) [new] (being)new, 
fresh, novel, recent, late, modern [Sk.]. 

oc eso nüpura [nu:pure] n. ((orn.)| 1 ((orn.]] anklet 
mostly that containing tiny bells or pieces of metal 
[see Fig.] 2 (dance)| one of dancing poses [Sk.] 7i23, 


(com.). 


SOTO nüru [nuru] A numr.adj. 
(number] hundred ®© numr.n. 
hundred [Ka. < niiru D3729]. 
enone Oo nürvar [nurvor] (D 
numr.adj. (number) 100 (as per- 


nu 


anklet 39s 
sons, people) Q) numr.mf. (Smd.122) 100 persons or 
people [Ka. D3729]. 

*deón nülige [nu:lige] n. [(tex.)] spinning [Ka. 
D3726] (Z. (Kitt.)). 
DOV nülu [nu:lu] A vt. [thread] (past 3x», )) to 
spin, to transform ((cotton))into thread by spinning 4 
moeg WOTHOD BOOS WONT HOBO. Gandhi made 
it an observance to spin with a spinning wheel. (2) n. = 
od yarn, thread [Ka. D3726]. 
BOOS nülisu [nu:lísu] vt. ((tex.)] (caus.)) to cause 
to spin [Ka. caus. D3726]. 

ec/oS* nil [nu] n. [cheat] falsehood, lie [Ka. 
D3714] ($m. (Kitt.)). 
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ecJoS nila [nu:|e] (D m. ((inf.)] (f. * 30%) liar (1.1.58 
(Kitt.)) * Q) n. ((cheat)| lie, falsehood [Ka. *D3714]. 

P ZOL nürar [nuzor] numr.mf. 100 persons or 
people (Bh.1,8,8 (Kitt)) [Ka. D3729] = esie o; Ja- 
dows (mod.). 

ROR C* nürvar [nu:rvər] numr.mf. ((number]| 100 
persons or people (shanmugam) [Ka. D3729] = XA- 
SO; BOTIwWS (mod.). 

PZO! nüru [nuru] (D vi. ((pass)| (Kir?) to force 
one's way through [Ka. D3711]. 

eow? nüru [nuru] (7) [mass] (ifc.) (state 
of)being crushed into small bits [Ka. D3728] 
IEW Seco. 

ego? nüru [nuru] (D) numr.adj. (number]] hun- 
dred Q) numr.n. (300d 1 hundred 2 large number 
[Ka. D3729]. 

QZ, nrtya [nrut'je] n. (dance) dancing [Sk.]. 

ogs nes nrtyagàti [nrurt'joge:ti] f. (dance)] dancer, 
dancing girl [nrtya + -gati]. 

ogS neo nrtyagara [nrurt'joge:re] m. [dance)] (f. 
Sm) dancer [nrtya + -gàra]. 

oca nrpa [nrurpe] m. [(pol.)] king, monarch, sover- 
eign [Sk.] = 338, ZO. 

OF WS nrpati [nrurpoti] m. [(pol.)] king, monarch, 
sovereign [Sk.]. 

OF DOO nrpala [nrurpe:le] m. [pol.)]] king, monarch, 
sovereign [Sk.]. 

Towo nemjala [nepd3le] n. (Hal.) 1 spittle 2 food 
or drink which has come in contact with the mouth 
and is regarded as impure [Ka. D780]. 

FoR nemta [nente] m. [kin] (f. Šoro) relative, 
kinsman [Ka. D3588] = 3083. 

FORZ nemtatana [nenfdtone] n. [kin] relation- 
ship, kinship [Ka. + -tana] I? Sot323. 

Sotz, nemtasta [nenfoste] m. [kin] (f. 30833, So) 
relative, kinsman [namta + -sta] IE So83,. 

SoL D nemtastana nen[3stone] n. [kin] KÆ z0- 
83 S. 

S083A,$ nemtastike [nenfostike] n. ((kin)] relation- 
ship, kinship [Ka. namtasta + -ike *D3588] I z0- 
$33, 8. 

oO nemtu [nentu] m. [kin] relationship [Ka. 
D3588] = JoB KE 3085. 

ASOR) nempu [nempu] n. [(know)| memory = n»c»z» 
I2 38s [Ka. D3683]. 


žo nembuge [nembüge] n. [belief] confidence 
[Ka. D3600]. 

{88,5 nekkare [nekkóre] m. [plant] (DK) In- 
dian rhododendron, Melastoma malabathricum L. 
(Melastomataceae) — [Ka. D3734]. 

ISo, ENS! dodda nekkare —[doddo nekkdre] 
n. (plant]] (DK) Indian rhododendron, Memecylon 
malabaricum (C.B. Clarke) Cogn. 
ceae) — [Ka. D3734] Ez. 

SEA nekki [nekki] n. (plant) five-leaved chaste 
tree, Vitex negundo L. (Verbenaceae) — pharm. [Ka. 
D3781] IF &5$. 

8,09 nekkilu [nekkilu] n. [(plant)] [Ka. *D2928] 
ISN e». 

e351 nekku [nekku] vi. [(break)] to be depressed, to 
sink in, to be dented [Ka. D2927] (Sind.d") (= no. 
St? nekku [nekku] vt. [(bio.}] to lick, to lap, to 
pass the tongue over [Ka. D3570] IED. 

Sz» nekkisu [nekkisu] vt. 
[+ -isu caus. D3570]. 

eSNo®) negampu [negəmpu] n. [up] to lift up, to 
hold uplifted [Ka. *D3730] Ian. 
SNE negadi [neg3di] n. 1 [(med.)] cold, catarrh 2 
[(secr.)] mucus of the nose 9 ~ esn» [Ka. D3731]. 
eSN® negapu [negóápu] Snow, Sng, Sid, SN- 
æ (D vt. [(catch)] (Pb.11.31) 1 ((up]] to lift up, to hold 
uplifted 2 to grasp, to take up 3 to pour ((as water 
etc.)), to shed (as tears)) © n. [up] = Sn [com.) 
cf. 31? lifting up, holding uplifted [Ka. D3730]. 

eS), negappu [negppu] vt. (upj]1 to lift up, to hold 
uplifted 2 [(catch)] to grasp, to take up [Ka. *D3730] 
rang. 

{SATO negaru [negdru] vi. ((med.)| (Hav.) to suffer 
in sickbed [Ka. D3733]. 

eS) negavu [neg3vu] vt. (up) 1 to lift up, to hold 


(Melastomata- 


[(body)] to cause to lick 


uplifted 2 ((remove)] to take away, to steal away [Ka. 
D3730] Kang. 

SRD negasu [negšsu] vt. to cause to jump or jump 
over [Ka. caus. D3730] (wy. (Kitt.)) = ŠR. 

eM negahu [negohu] (1) vt. 1 [up] to lift up, to 
hold uplifted 2 [(catch) to grasp, to take up 3 [(down)] 
to pour ((as water etc.)), to shed (Kas tears) @) n. 
[up] KÆ SNJ 1 lifting up, holding uplifted 2 enthu- 
siasm, excitement [Ka. D3730]. 

eane nega] [neg3|] n. [reptile] crocodile, alligator 
[Ka. *D3732, T7038] = $59 (com.). 
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eNO negalu [neg3[u] n. ((reptile)] crocodile, al- 
ligator [Ka. *D3732, T7038] = Soa¢ (com.). 

oNN% negalu [neg3|u] SAS, rio, SRS, Snes? n. 
((reptile)] crocodile, alligator [Ka. *D3732, C7038] 
= Bag (com.). 

ednae negarti [negorti] n. [(soc.)] fame [Ka. *D3659] 


IE Snel. 
eanse negare  [negorte] n. [soc.] fame [Ka. 
*D3659] IS ŠRF 1. 


eSNG, negalte [negolte] n. ((soc.]] fame [Ka. *D3659] 
rane. 

ednes*! negar [negaq] (D vi. ((soc.)) (past nagard-, 
negard-)) to become manifest, well-known, famous, 
notorious (Pb.1.110.V) (2) n. [(soc.)] fame [Ka. D3659]. 

enes? negar [nego] SRF, dns (D vt. (past 
negard-, negard-)) 1 [(do)] to undertake, to engage in 
2 ((do)| to perform, to do (Pb.1.82, 6.52.) 3 [(make)] to 
produce, to create (2) vi. 1 [(be)] to live 2 ((birth)| to 
appear, to come into being 3 [(custom)] to come to be 
used, to be generally practised 4 [(get)) to come to 
hand, to be acquired [Ka. D3661]. 

ecine3*? negal, negale, negar [negaaq] n. (reptile) 
alligator (Pb.2.60) [Ka. D3732, T7038]. 

Sree? negare [negaaje] n. [(reptile)] alligator (My. 
(Kitt.)) [Ka. D3732, T7038]. 

Sne negarcu [negoqtfu] (D vt. [soc.]] to make 
well-known, to cause to become famous [Ka. caus. 
D3659]. 

SR? negarcu [negogtfu] (D vt. [Ka. caus. 
D3661] (Pb.5.104) 1 [((do)) to cause to undertake or 
do 2 ((begin)| to begin 3 [(do)] to do, to perform [Ka. 
caus. D3661]. 

ec ! negarte [negayte] driàe, RSF, Sng, n. 
[(soc.)] fame (Pb.1.10,1.18) [Ka. D3659]. 

ecines, ? negarte [negoqte] n. 1 ((do)) action, work, 
practise, conduct 2 conduct, behaviour 3 practise, 
custom [Ka. D3661] (Pb.1.42). 

SSAA negilu [negilu] n. [plant] [Ka. *D2928] 
ISN eo. 

SA! nege [nege] vi. [(pure)] to be purified, to become 
clear, to shine [Ka. D3659, cf. H. nikarána T7095] 
(Smd. d^. (Kitt.)). 

Sri? nege [nege] (D vi. Kup] [Ka. D3730] 1 to 
spring up 2 to jump, to leap, to skip, to spring Q) vr. 
((up)] to raise, to lift up (as head). 


an DOR negenni [negenni] f. [kin] husband's 
brother's wife [Ka. nage <? + pen] IESSE. 

ect negevenne [nogevenne] f. (kin)) husband's 
brother's wife [Ka. nage <? + pen] IESS. 

eS negehennu [nogehennu] f. [kin] hus- 
band's brother’s wife [Ka. nage <? + pen] I ar- 
S". 

ec core negehenne [nogehenne] f. ((kin)] husband's 
brother's wife [Ka. nage <? + pen] IESS. 
ONS negeta [negete] n. skipping, jumping, leap, 
spring [Ka. nege + -ta, *D3730]. 
3n o neggali [negg3li] n. [plant] [Ka. D2928] 
IERA e». 
Sn eo neggalu [negg3lu] n. (plant) [Ka. D2928] 
ISN e». 

osn e neggale [negg3le] n. (plant) [Ka. *D2928] 
ISN e». 

ec e neggil [neggil] n. [(plant)) [Ka. D2928] 
ISN e». 
Sn e» neggilu [neggilu] 88,09, She», an 9, z3- 
n O, Sn 9, SAS n. [plant] small caltrops, Tribu- 
lus terrestris (Zygophyllaceae), an annual or per- 
ennial, prostrate herb with many slender, spread- 
ing branches and silky-villose young parts, used as 
medicine — pharm. [Ka. D2928] *[IMP 5.312]. 
Sn! 
dent inward (as vessels or utensils), to sink in (Hla. 
(Kit.) [Ka. < nergu D2927] In. 
Sn xo naggisu [neggisu] vt. ((break)] to cause to sink 
in, etc. [Ka. caus. *D2927] IERA x». 

TSN, ? neggu [neggu] vt. [(up)| (Hav.) to lift [Ka. < 
nergu D2927]. 
Sn €» neggulu [neggülu] n. ((plantj] [Ka. D3730] 
IERA e». 
SU. neccu [netftfu] (D vr. [(belief]] to believe, to 
trust, to confide in, to rely on © n. ((belief]] Le Sw, 
faith, trust, confidence (Pb.10.23) [Ka. D3576]. 
Sess netike [netike]n. [sound] cracking noise of the 
finger and other joints 9 — 2:220 vi. [Ka. D2936]. 
SENA! nettage [net[3ge] adv. 1 straight € 2o3o2;- 
So, Si wow. Straighten the metal wire. 
neatly, tidily € z»3éexcuvo Su os BOBO. 
The maid-servant does not work neatly. [Ka. D3739]. 


neggu [neggu] vi. ((break)| to be curved or 


2 nicely, 


"Sues nettana [ne([3ne] adj. straight and long [Ka. 
D3739] (G.550 (Kitt.)) IFRA, . 
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SE nettane [ne(f3ne] adv. 1 straight €| 30802- 
D SS BDR. Straighten the metal wire. 
neatly, tidily 4 zo3éexosv» 54,5 $ox IDWAL.. 
The maid-servant does not work neatly. [Ka. D3739]. 


2 nicely, 


Seg nettanna [ne(fonne] adj. [(form)| straight, 
straight and long [Ka. D3739]. 

"e zo c nettana [ne((e:ne]adj. straight and long [Ka. 
D3739] (My. (Kitt.)) IFRA, , 

"gez S nettane [ne{teme] adv. an emphasised form 
of 88,8 [Ka. D3739] r3 f. 
gu netti [netfi] 3832 , Su! (n.) [(sound)] cracking 
noise of the finger and the other joints [Ka. D2936]. 

"S83? netti [nefti] (.) ((esth.)) niceness, beauty, 
charm [Ka. D3739] (Ss. (Kitt.)) = Sg. 

"S85, 1 nettu [nettu] n. [sound] cracking noise of 
the finger and other joints [Ka. D2936]. 

ones, ? nettu [nettu] vt. [up] to fix firmly ((a pillar, 
post, etc.))in the ground [Ka. *D3739] IE 3R}. 
Ses, 3 nettu [nettu] n. [tool] goal net (used for 
sports), safety net (for dangerous jobs, etc.) [Eg. 
net]. 
SDN nette [ne(fe] n. (sound) cracking noise of the 
finger and the other joints [Ka. *D2936] DS. 
oss? nette [ne(fe] n. [(plant)| planting, transplanting 
[Ka. *D3583] IÆ $98 (com.). 

TŠ nedige [nedige] n. post or pillar fixed in the 
ground (My. (Kitt.)) [Ka. D3583]. 
SO nedu [nequ] (D vt. (past SE -) 1 to fix firmly, 
to stick or fix in the ground ((as a pillar or post)) 2 
to plant {a plant} © vi. I? da! to enter, to pierce 
(as an arrow, dart, etc.) [Ka. D3583]. 
SZ» nedisu [nedisu] vt. 1 to cause to fix in the 
ground ((as a pillar or post)) 2 to plant (a plant)) 3 
to cause to enter, plant, implant ((as an arrow, bullet, 
etc.) [Ka. D3583] IE S835. 

*doaono nedugu [nediügu] vi. [move] to tremble [Ka. 
D3585] r£ 3a»n». 

"Se nede [nede] adv. fixedly, firmly [Ka. D3583] 
(Smd.230 (Kitt.)) KE. 
S £9 nena [nen] n. ((body)] fat [Ka. D2921] (Pb.8.77). 

{HFS nene [nene] m. [light] (Gowda) wick [Ka. 
D3668]. 

*Sreo, nenpu [nenpu]n. [(love)] friendship, affection, 
love, favour [Ka. D3588] (My. (Kitt.)). 
SS, netta [nette] $g, n. game] 1 Indian dice 2 game 
of dice [Ka. D3742]. 


eS, nettar [nettor] n. [body)] blood [Ka. D3748] 
IE 38,05. 


ŠZ, nettara [nett3re] n. ((body]| blood [Ka. D3748] 
Verg, o». 


& 3,02 nettaru [nett3ru] 3, o, 33,9, Sg n. [body] 
blood [Ka. D3748]. 


S38, netti [netti] n. 1 [(body)] crown of the head 2 
(1oc.)] peak, summit, zenith [Ka. D3759]. 


"32, nettu [nettu] vi. [(speech)] to stutter, to stammer 
[Ka. D3593] (My. (Kitt.)) = won, IEZ, 


*SS netta [nettre] n. [body)| blood [Ka. D3748] 
= 
IE z, 

{SO nedi [nedi] n. [body] (Hav.) gums (of teeth) 
[Ka. D3741] = 3x33». 


SSH nenapu [nenšpu] Šo, SHR, SIDO, SQ, n. 
((mind)] thought, thinking [Ka. D3683]. 


ONDA nenavi [nendvi] n. [mind] memory, remem- 
brance, recollection [Ka. D3683] I? 38aj. 


oc gs nenavu [nendvu] 33 n. (memory)] 1 thought, 
thinking 2 memory, remembrance, recollection [Ka. 
D3683]. 


ecc»! nenasu [nenósu] n. ((true)] truth, reality [Ka. 
D3629] (Pb.4.110.V) IE BRK}. 


SSA? nenasu [nenósu] vi. [water] to make wet, 
to dip into water (as a cloth, grains, etc.) [Ka. caus. 
D3630] = t.c BDR IF dax». 


SBA? nenasu [nendsu] SSA vt. [mind] 1 to re- 
member, to recollect, to reminisce 2 to meditate on 
{ BO SSAGNS 0e? Does Vishnu not appear when he 
is meditated upon? (JB" 2.35) 3 to imagine, to form a 


mental image of 4 to desire [Ka. D3683]. 


e7 nenaha [nendhe] m. [mind] 1 memory, re- 
membrance, recollection 2 thought, thinking [Ka. 
D3683]. 


eco» nenahu [nendhu] n. 1 [mind] thought, think 
over something 2 ((memory)| memory, remembrance, 
recollection 3 [(mind)] mind [Ka. D3683] IE Sax. 


SS! nene [nene] Zš vi. [water] to become dripping 
wet, to get soaked (as grains, etc.) [Ka. D3630] = 
TSS? nene [nene]n. [light] Hal.) wick [Ka. D3668]. 
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SS? nene [nene] vt. [mind] 1 to think of, to think Saa nemmu [nemmu] vi. to lean on or upon, to 
upon € SPITO S: xo somos ez. I always think take for one’s support (4bh.P.3 (Kint) [Ka. D3600(?)] 
of you. 2 to bear in mind, to be mindful of € zoexo — E ŠRF. 

BPG uo NAG e: WANN, t.c. Read this book keep- *So00s neyaki [nej3ki] n. [(tex)] pattern of weaving, 
ing in mind what I said. 3 to remember, to recollect, texture [Ka. *D3745] SoS . 

to reminisce € & euo dee dd Say dao, SSF. I Joz! ney [nei] Soo, Sono, Se, Deo, Seod 
was reminded of my brother when I saw this picture. [Ka. vt. 1 [(tex.]] to weave 2 [(twist)| to entwine, to plait e3 
D3683]. ((make)| to create ((a cart, etc.)) [Ka. D3745]. 


ŠŠ neneyisu [nenej] SRŽ, nenesu? vt. Sod» neysu [neísu] vt. [tex.]] to cause to weave [+ 


[mind)] ((caus.)) to remember, to recollect, to remin- -su caus. D3745]. 

isce [Ka. D3683]. eğ? ney [nei] doo», $ n. [food] ghee, In- 
08) nenevu [nenévu] n. [memory] memory, re- dian clarified butter from milk of cow or buffalo [Ka. 

membrance, recollection [Ka. *D3683] IE 3333. D3746]. 

SS! nenesu [nenésu] vt. [water)] to make wet, ecico5! neyi [neji] vt. 1 [tex.]] to weave 2 [twist] 

to dip into water (as a cloth, grains, etc.) [Ka. caus. to entwine, to plait 3 [make)] to make, create [Ka. 

*D3630] = v% BDR I? Sz. D3745] ISS 3t. 


SS? nenesu [nendsu] vt. (mind) 1 to remem- ecicoo? neyi [neji] n. [(food)] ghee, Indian clarified 

ber, to recollect, to reminisce 2 to meditate on 3 to butter [Ka. *D3746]. 

imagine, to form a mental image of 4 to desire €. @®O0OBDT neyikara [nejike:re] m. [cloth] (f. Ses- 

SRBO AS Oo BOB So BSA Aes DRDS. Hotel ər) weaver [Ka. neyi + -kāra D3745]. 

workers serve the people hoping to get more money. [Ka. ŠOA neyige [nejíge] n. [(tex)] 1 weaving 2 pattern 

*D3683]. of weaving, texture [Ka. D3745]. 

SS»? nenesu [nenósu] vt. [mind] 1 to remind oco» S neyidale [nejid3le] n. [(plant)| water lily 

(one))(of) 2 to convince, to give (someone)to un- — [Ka. *D3747] IEX AĞ. 

derstand [Ka. caus. *D3683] I ŠŠ 007. oo neydilu [neidilu] n. [(plant)| water lily 

Sz nepa [nepe] Š3 n. (cheat) pretext € x2z53 zj- ^ [Ka. *D3747] I3, 99. 

R,SU SHOO, ss rv3ob usn Grenow,¥. Sumati goes SOS», 0 neykara [neike:re] m. (cloth) (f. Sess) 

to her friend's house in the pretext of a book. [Sk. < Pk. weaver [Ka. ney + -kāra *D3745]. 

neva- < nib"a-?] cf. 3B. SOD, neyge [neige] $0258, Soon, Seri, Seow7i n. 
ESEON neppu [neppu]n. 1 recollection, reminiscence [tex)] 1 weaving 2 pattern of weaving, texture [Ka. 


2 acquaintance, knowledge 3 attention, caution [Ka. D3745]. 


D3683]. VO WS neygekara [neigeke:re] m. ((cloth)] (£. 
"Sa? neppu [neppu] n. [join] place of coming Sob War ) weaver [Ka. neyge + -kāra D3745]. 

together [Ka. D3770] (8p.20.14 (Kitt)) = Sae. "Sado neydal [neidol] n. [(plant)] water lily (Kirt.) 
eÑ nemaru [nemiru] vt. [bio] to chew, to — [Ka. D3747] I8. 

munch [Ka. D3595] = xA EID. To e» neydalu [neidolu] n. [(plant)] water lily 
*Sz5Ó nemali [nem3li] n. [bird] peacock [Ka. (Kin) [Ka. D3747] IFAS. 

D2902] (Si.177 (Kitt.)) = RAW (com.). ecco, o neydil [neidil] n. [(plant)] water lily [Ka. 


SWA nemmadi [nemm3di] m. [mind] peace, D3747] IFRA. 
serenity, quiet, content, comfort [? cf. Ta. nimmati, eco €» neydilu [neidilu] n. ((plant)| water lily (Kitt) 
Te. nemmadi]. [Ka. D3747] I? $68. 

eS2Q nemmi [nemmi] Seé m. [plant] Indian Sod, € neydale [neíd3le] n. [(plant)| water lily (Kit) 
beech, Pongam oil tree, Pongamia pinnata (L. ^ [Ka. D3747] 14,0. 
Pierre (Fabaceae) — [Ka. D3744, cf. Sk. nemi- oco e neydile [neidile] Sob e, SOLS, Soy, 
id.] I&*[IMP 4.341]. n. [plant] water lily [Ka. D3747]. 


dono, 
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SoH, neyyu [neiju] vt. [(tex.)) to weave [Ka. + -ge 
D3745] t£ 3o! . 

eo nera [nere] n. [(body)| vital point, weak point 
[Ka. *D3681] [= Se. 

eT nera [nere] SOzj, SLX n. loc.) 1 help, assist- 
ance 2 support, sustenance [Ka. D3770] . 
SOS [nerdke] SOs, ŠO n. 1 ((interior] fence or wall 
of bamboos, palm branches, etc. 2 [(interior)] curtain, 
screen 3 [(dwell)| cottage made of plaited bamboo 4 
abode, residence [Ka. D3673] I? 3 C$. 

eSO8 neradi [ner3di] n. ((med.]] [?] KE 3oa»?. 

[neropu] STB, SSW vt. [join] 

1 to join, to bring or put together 2 to get ((man 


eS) nerapu 


and woman)) married 3 to collect, to accumulate [Ka. 
D3770] rz 393. 

*SOCO5XD nerayisu [nerojisu] S007 vt. [join] to 
bring or put together, to join, to collect [Ka. D3770] 
(Bp.16,14 (Kitt.)). 

eos neravanige [nerovonige] n. 1 [ful] full- 
ness, completeness 2 ((arrange)]] complete readiness, 
thorough arrangement 3 ((quan.] plenty, plenitude 
[Ka. D3682] I= ïi. 

eT neravi [nerovi] SO&, STH n. [loc.)]] crowd, 
multitude (of people), group (of trees) [Ka. D3770] 


SOR) neravu [ner3vu] n. [(help)| 1 help, assistance 
(Pb.13.23) 2 support, sustenance [Ka. *D3770] . 
SOCOR neravérisu [nerSverrisu] vt. (full) 1 to 
accomplish, to fulfil, to achieve, to complete 2 to ful- 
fil (desire) 4 mw Zn? säng, SostoxtUee». The 
king should fulfil the desires of the subjects. 
neravu + érisu D3682 + D916]. 
SOLO neravéru [nerdve:ru] vi. to be accom- 
plished, to be fulfilled, to be done, to be achieved, to 


[Ka. caus. 


be completed, to be successful € v33 “mog Šoe- 
2». His desire was fulfilled. [Ka. neravu + eru D3682, 
D916]. 
SOXO nerasu 
assemble, to bring together [Ka. caus. 
IEF STOOD. 
edOco nerahu 
IE 39g. 
ede! nera] [nero|] vi. (sound)] to groan, to moan 
[Ka. *D2904] IE 3095!. 
esos neral [neras] vi. (light]] 1 shadow, shade 2 
reflexion [Ka. D3679] rr 3óe»?. 


[nerasu] vt.. ([(loc.] to cause to 


*D3770] 


[nerohu] vt. [(join) [Ka. D3770] 


S37! neralu [ner3[u] vi. (sound)|to groan, to moan 
[Ka. D2904] F809". 

SOv2? neralu [ner3|lu Sow, Svor?, KIO, 
nera? n. 1 [light] shade, shadow 2 [light] reflection 
3 [(prot.]] (fig.) shelter, refuge, protection { szi có. 
Sg, Aetoz Sai SBV 03. When I was in difficulties 
my friend gave me shelter. [Ka. D3679] 2739927. 

SO neri. [neri] n. folding, folds of a garment, as of a 
dhoti or sari, to be tucked in in front [Ka. *D2935] 
- gon. 

NOs 


bamboos, palm branches, etc. 2 [(interior]] curtain, 


[neríke] n. 1 [interior] fence or wall of 
screen 3 [(dwell)] cottage made of plaited bamboo 
[Ka. D3673] r£ 30$. 

*Soneo nerigilu [nerigilu] n. [(plant)) a kind of 
thorny bush [Ka. D2928] (St. & PI. (Kitt.)) V £3 n o. 
egre nergil [nergil] n. [plant] [Ka. *D2928] 

ISN e». 

SON nerige [neríge] n. 1 [(cloth)| folding, 
folds of a garment (as of a dhoti or sari) 
to be tucked into the waist in front, plaits 
or folds made by drawing thread through 
cloth, gathers [see Fig.] 2 ((body)| wrinkle 
[Ka. *D2935] LKE $on. 

SÖ! nere [nere] n. [wear] folding, folds 
of a garment, as of a dhoti or sari, to be tucked in in 
front [Ka. *D2935] =. 

SO? nere [nere] n. [lage] greyness of the hair, grey 
hair, hoary age [Ka. D3609]. 

SO? nere [nere] © vi. [full] 1 to become full (as a 
pots, auditorium, etc.) 2 to be accomplished (a work, 
duration of stipulated time) € 3,939. ez» vza- 
KASen BS, BAF GW. He completed ten years of 


imprisonment. 3 to come of age, to arrive at puberty 
(as a girl) « Sax DR% BS Ow BREE, SO99v». Our 
daughter attained puberty at the age of twelve. 4 to be 
fulfilled (a desire) € wa? Bax Aedoad et «oco 3ó- 
O03). Her desire of getting a new sari was fulfilled today. 
Q) n. 1 fullness, completeness, maturity €| 330253 $- 
BS eus sosA To JT wog. He became mature with his 
age. 2 accomplishment (of a work) 3 maturity, pu- 
berty 4 great flow of water (in a river), flood, deluge 
{ RaR Sd wodd. The river has become flooded. — [Ka. 
nere? D3682]. 

23,80 mainere [moinere] m. (woman) (a girl) to 


attain puberty [+ nere]. 
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33? nere [nere] @ vi. ((join]] 1 to assemble, to come 
together e2 to have sexual intercourse e3 to join, to 
be united, to come together (2) n. 1 ((loc.)| adjoining, 
proximity, neighbour 2 [(soc.)| union, company, com- 
panionship 3 ((help)| support, shelter ¢ ez&r «a9z- 
OHA SO SS ae BW seno. He is not having any support 
in his old age. [Ka. D3770]. 

eSTOOAD nereyisu [nerejisu] SOR, STA vt. ((join]] 
1 to cause to assemble, to cause to come together 2 to 
associate with 3 to cause to have sexual intercourse 
[Ka. caus. *D3770]. 

ede nereke [neréke] n. [(arch.]| fence or wall of 
bamboos, palm branches, etc. [Ka. *D3673] I ï- 
Os. 

ecOsz) nerepu [nerepu] vt. [(loc.]| to bring or put 
together, to join, to collect [SdH [Ka. D3770] 
IEF F. 

SÖR) nerevu [nerevu] vt. (loc.)| to bring or put to- 
gether, to join, to collect (Bp.40.89 (Kitt.)) [Ka. D3770] 
ISSF. 

eÑ neresu [neresu] vt. [(loc.]] to cause to have 
sexual intercourse [Ka. caus. *D3770] E 3óoc2»- 
RD. 

egre nergil [nergil] n. [plant] [Ka. *D2928] 
[SN e». 

eGnor nergu [nergu] (D vi. ((form)| to sink, to fall 
in, to bend down @ vt. I 379 to bend ((as a bow) 
[Ka. *D2927]. 

SRF nerpu [nerpu] n. [(soc.)] place of coming to- 
gether [Ka. D3770] (Sma.50 (Kitt.)). 

SzoF nermu [nermu] SDZ vt. to lean on or 
upon, to take for one's support (Abh.P.3 (Kitt.)) [Ka. 
*D3600(?)] I Sar. 

SDF € nervala [nerve:|e] n. [(plant)] [Ka. *D3776] 
LS. 

ede nel [nel] n. [(plant]] paddy, unhusked rice [Ka. 
D3753] IS ïo. 

So! nela [nele] n. 1 ((geo.]] earth, ground, surface 
of the earth 2 ((country)] land, country, realm, domain 
3 [(arch.)| piece of land, lot, plot [Ka. D3676]. 

13e? nela [nele] n. ((worm)| (Hal.) fly [Ka. D3715]. 

Jomo nelabamb [nelobe:mb]n. [(weapon)| mine 
[nela + bamb]. 

Sess nelamane 


underground room [Ka. nela + mane]. 


[nelómone] n. ((arch.)| cellar, 


DOWD nelamalige [ne|5me:|ige] n. ((arch.)] cel- 
lar [Ka. nala + màlige]. 
Sos nelavu [nel3vu] n. [tool] network for sus- 
pending things [Ka. *D2912] Seo. 
Se» nelahu [nel$vu] Sow n. [tool] [Ka. D2912] 
Ic 3eos. 
oSOAD nelasama nelosome] (n.) [destroy] “be- 
ing razed to the ground,’ annihilation, complete de- 
struction, extirpation { 1945 SNA, SOTOD) YNDDO- 
WSO, bad SONad 003d. Hiroshima was razed to 
ground by an atomic bomb on August 6th, 1945. [Sk.]. 
FO nelasu [nel3su] vi. 1 to settle down 2 to live, 
to dwell, to inhabit, to reside [Ka. D3675]. 
JR) neluvu [nelüvu] Sez, Sow n. 
(tool) netting for suspending things [see 
Fig.] [Ka. *D2912]. 
Se? nele [nele] AS n. 1 [(prot.)] shelter, 
refuge {78 POTA, wows, SS RT. Chandru 
2 [dwell] 
house, dwelling 3 [(loc.)]] bottom (of a pot, 


$ 
netting 


SN 


gave me shelter in difficult days 


etc.), basis (of a building, etc.) 4 ((secret)) depth of 
mind € sig dé SSSA. The depth of women's 
mind is unfathomable. 5 [(think)| standing, standpoint 
{ Awcot* BND wi wos NY SG reso. The 
standpoint of the minister about the cement scandal was not 
known. 6 [(arch.)] upper storey (of a house) e7 [(state) 
condition, state (of things or affairs) e8 ((think)| im- 
movable condition, immovability [Ka. D3675]. 
SejzS nelemane [nelemone] n. 1 (arch.)| multi- 
storeyed house 2 [(dwell)| fixed place of residence, 
abode [nele + mane]. 

HBB nelemada [neleme:de] n. 1 ((arch.)| multi- 
storeyed house 2 [(dwell)| fixed place of residence, 
abode [nele + mada]. 

SSDT neleyüru [neleju:ru] vi. (dwell) to 
become settled { e&ez5oscó ag ss son sod y- 
ANOS, SSW. My son who was in America finally 
settled down in Mysore. [Ka. nele + aru]. 

Sİ nelevada [neleve:de] 36923293 n. 1 ((arch.)] 
multi-storeyed house 2 [(dwell)] fixed place of resid- 
ence, abode 3 [(furn.)] cupboard with many shelves, 
chest of drawers = e&e935»0 [nele + mada]. 

SO nelli [nelli] n. 
Phyllanthus emblica L. (Euphorbiaceae), a small to 


(plant]] emblic myrobalan, 


medium-sized deciduous tree, which yields small 


Se 
e 
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yellowish-green sour fruit mostly used for prepar- 
ing pickles, or its fruit — food [Ka. D3755] *[IMP 
4.257]. 
Seo nellu [nellu] n. ((plant)) paddy, unhusked rice 
= $8, (com.) [Ka. D3753]. 
S53 neva [neve]n. [(cheat]| excuse, reason [Sk. nib^a- 
?] r3. 

eÑ nevaru [nev3ru] vt. [bio.]] to chew, to mas- 
ticate, to munch [Ka. D3595] I? 3z5e». 

eA nese [nese] (D vi. [up] 1 to rise, to ascend, to 
go upward, to jump 2 to jump, to leap, to spring, to 
bound @) vt. [(up)| to raise, to lift, to elevate [Ka. 
D3730]. 

1S9 nela [nele] n. [insect] (Gowda) housefly [Ka. 
D3715]. 

eave nelal [ne:|al] n. (light, prot.) [Ka. *D3679] 
Ie Sos». 

edv oo! nelalu [ne:olu] n. [plant] [Ka. *D2915] 
Ir Ro. 

ecco? nelalu [nejolu] n. 
*D3679] Ke 3o". 

{Hay nelavu [ne|$vu] n. [insect] n. (Hav.) housefly 
[Ka. D3715]. 

ec nelil [ne[il] (n.) [sound] word in imitation of 
the sound of tearing of a tree, etc. ($mdi(Kitt)) [Ka. 
onom. *D2932] I š. 

eco nerilane [nejilóne] adv. (sound) with a 
crash [Ka. onom. *D2932]. 


(light, prot.) [Ka. 


Seo nelgu [nelgu] vi. [(form)] to sink, to fall in, to 
bend down [Ka. *D2927] Lm. 

Syo jl nellu [neļļu] vi. (sound)| to groan, to moan 
[Ka. D2932] (My. (Kitt.)) = SOS. 

#5 POD 2 nellu [ne(|u] n. ((light)) shade, shadow [Ka. < 
nelal D3679] (My. (Kitt.)) KE Sese. 

ee nera [nere] 3d n. 1 [(body)| vital point, member 
or organ 2 ((secret]] secret [Ka. D3681]. 

ecje93 nerate 
pleteness 2 ((up)) development, uplifting 3 [(prosp.)] 


[ner3te] n. 1 (full) fullness, com- 


abundance, affluence, prosperity [Ka. D3682]. 
eÑ) nerapu [nerSpu] vt. 1 [end] to complete 2 
((end)| to end, to terminate 3 [(full)] to make full, to 
fill up [Ka. D3682]. 
eï% nerayisu [nerojisu] vt. [(full]] to make 
complete [Ka. caus. D3682] (Bp.36.13). 


eğ neral [nerol] vi. 1 [posture] to hang down mo- 
tionless or powerless (Pb.7.90) 2 ((posture)| to lean on, 
to recline 3 [(ener.)] to become powerless, to become 
enervate [Ka. D2912]. 
eñ neravanige [nerovonige] Soses7, S- 
BRON, SHISA, dessen n. 1 [full] fullness, 
completeness 2 ((power) power, energy, strength 3 
[prosp.) abundance, affluence, prosperity 4 [(arrange)] 
complete readiness, thorough arrangement 5 [(abl.)] 
cleverness, deftness, skillfulness 6 end 7 [(quan.)] 
plenty, plenitude [Ka. *D3682]. 
eï)! neravu [nerávu] 80x) n. 1 ((full)] fullness, 
completeness 2 [(arrange)| readiness, arrangement 3 
((satisfy)) satisfaction [Ka. D3682]. 
453)" neravu [ner3vu] 80? n. ((help)] help, assist- 
ance [239 [Ka. *D3770]. 
SŠS! neri [neri] vi.(?) [(posture)] to suspend (My. (Kitt.)) 
[Ka. D2912]. 
ecie3? neri [neri] n. 1 [arrange] orderly arrangement 
2 [(wear)] folding, folds of a garment (as of a dhoti or 
sari) to be tucked into the waistband in front, plaits 
or folds made by drawing thread through cloth, gath- 
ers [Ka. D2934, D2935]. 
esr nerige [neríge] n. 1 [(pers.)| nature, personality 
2 [(arrange)] arrangement, orderly arrangement [Ka. 
D2934, cf. D2935] IÆ Son. 
PS neru [neru] n. 1 [(body)] vital point, member or 
organ 2 [(secr.)] secret [Ka. D3681] (wr. (Kitt) = Sea. 
? Ses?! nere [nere] vi. ((posture)| to hang down, to be 
suspended [Ka. D2912] (Kk.9/ (Kitt.)). 
edes? nere [nere] 33 @ vi. [full] (past Sescy-, 
Sesc*-]) 1 [full] to become entire, to become full 
2 [end)] to be accomplished (as a work) 3 ((age)| to 
come of age 4 [(age)] to grow old 5 ((full)| to the ful- 
filled, to be realised (as a desire) 6 to become com- 
plete (as a stipulated date or a period) (2) n. 1 (full) 
fullness, completeness 2 [full] accomplishment 3 
((age)] maturity, puberty 4 ((water)] great flow of water 
(in a river), flood, deluge (3) adv. [full] (Pb.5.57; 9.36) 
fully, completely, perfectly [Ka. D3682]. 
"Se? odro dF nereyuvike [nerejtivike]n. [(age)| men- 
struation to take place [Ka. D3682]. 
eef nerevanige 1 (fu) 
fullness, completeness 2 ((power] power, energy, 
strength 3 [(quan.) plenty, plenitude [Ka. D3682] 
sane. 


[nerevanige] n. 
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edes 53971 nerevalige [nerevdlige] n. [(proper)] pro- 
priety, correct manner [Ka. *D3682] I Sane. 

eciesc*! neral [negol] n. [plant] [Ka. *D2915] 
Ke seu. 

ecie5c5? neral [neol] n. ((light)| 1 shade, shadow (of 
a house, tree, umbrella, etc.) 2 reflexion (on water, 
etc.) [Ka. D3679] re S09. 

ec’ neril [neqil] (n.) (sound)| word in imitation of 
the sound of tearing of a tree, etc. (“smd.z(Kitt.)) [Ka. 
onom. D2932] IE š$. 

"Ses 1 nergu [neqgu] (D vi. [(loss.]] to be curved or 
dent inward (as vessels or utensils), to sink in (*smd.d^. 
(Kitt.)) [Ka. < nergu D2927]. 

exe në [ne:] (D vt. [cloth] (past Sec*-]) to weave 
Q) vi. (= Soa! 1 ((tex.)| (fig.) to get interwoven 2 
((ext.)) to extend [Ka. D3745]. 

SeT nekàra [nerke:re] S C225,0, JND, JDO, 
Saw, Jemo, Heoosd m. [(cloth) (f. Serr) 
weaver [Ka. ne + -kāra *D3745] = Sow WO. 
exeo% nékara [ne:kerre] m. [cloth] (f. sear) 
weaver [Ka. ne + -kāra D3745] I? 3esedc. 
eden» negal [ne:gol] n. [agr.] plough [Ka. D2907] 
Iz 3eneo. 

eden® négali [ne:goli] n. ((agr.)] plough [Ka. D2907] 
KE Seed. 

ede7mo négara [ne:ge:re] m. [cloth] (f. *Seno8c )) 
weaver [Ka. ne + -kara *D3745]. 

edeA© négila [ne:gíle] n. [(agr.] plough, a kind of 
implement to turn up the soil [Ka. D2907] I 3en- 
eo. 

eden e» négil [ne:gil] n. ((agr.]] plough, a kind of im- 
plement to turn up the soil [Ka. D2907] IE Sene». 
Sene» negilu [ne:gilu] SA, Seno, Seno, deno 
n. [(agr.)) plough, a kind of implement to turn up the 
soil [Ka. *D2907]. 

*Ser nége [ne:ge] n. [tex.] [Ka. D3745] I 3035. 
Se&35 nétu [ne:tu] (n.) [form] 1 (being)straight, 
(being)direct 2 (being)true [Ka. D3739]. 

exes nen [nem] Ser n. [thread] cord, rope [Ka. 
D2908] I2 ïe. 

Set92 nénu [nemu] deze? n. el cord, rope 2 noose 
for hanging [Ka. D2908]. 

SesoO nētāra [ne:te:e] m. [soc.] leader, guide; 
chief [Sk.]. 

oeg nétr [ne:trur/ne:tru m. [soc.] leader, guide; 
chief [Sk.]. 


oges, nétra [ne:tre] n. ((body)| eye, organ of sight 
[Sk.]. 

one S556 netraputrike [ne:traputrike]n. [(body)] pu- 
pil of the eye, apple of the eye [Sk.] = PAS ADO’ 
(com.). 

one Sog nétrabamd'a [ne:trabond"e] n. 1 [body] 
blindfold, bandage of the eye 2 [(play)) play played 
with blindfold [Sk.]. 

one S9, Q nētravyādħi [neztrovje:d"i] n. [med.)]] eye 
disease [Sk.] = Seg bn. 

one $00,025 netrémdriya [ne:tre:ndrije] n. (view) 
visual organs [Sk.]. 

ONCDH, népathya [ne:port"je] n. (dramaj| 1 [drama] 
backstage, part of a stage out of view of the audience 
2 [(drama)] greenroom, lounge in a theatre for the use 
of the performers e3 [(orn.)) ornament, decoration, 
attire [Sk.] (hla.89.385). 

ONCHH,NeS  neépathyagite 
((drama)| background song [Sk.] . 


[ne:po't"jogitte] n. 

*Sezoo o! népàla [ne:perle] Saar’, deze, deze 
n. [plant] [Ka. D3776] (Mhr. (Kit) Ve dez. 
ewe ©? nepala [ne:pe:lv] n. [country] [Sk.] Ee 
gov, 
Seso»O nepali [ne:pe:li] (1) adj. [ethn.]] belonging 
to Nepal ®© mf. [(ethn.]] (person)belonging to Nepal 
@ n. ((ling.)] Sexo a branch of Indo-Aryan lan- 
guages spoken in Nepal, Nepali language [Sk.]. 

ogey] népàla [nerpe:le]Saor¢, Sem n. [plant] 
croton-oil plant, purging croton, Croton tiglium L. 
(Euphorbiaceae) — pharm. [Ka. D3776] *[IMP 
2.224]. 
Sez»? népala [nexpe:le] Sexo n. [country] 
Nepal, N. of a country to the north of India [Sk.]. 
Sesoo9 népali [ne:pe:|i] 
Sead néma 
(as of the passions), check 2 [(rule)] rule or precept 
3 [(order)) order }4 [(work)] appointment (to a task) 


[nezme] n. 1 [(control)] self-restraint 


Sent 5 ((rel.)] religious observance voluntarily 
practised, as fasting, pilgrimage, praying, etc. [Sk. 
niyama-]. 

SeT? némaka [ne:moke] n. 1 (control) restraining, 
checking 2 [(rule)| rule or precept 3 [(work)| appoint- 
ment © ~ RDW vt. [Sk. niyamaka-]. 

Ses3»ssj2, nemakapatra [ne:mokopotre] n. [(work)] 
appointment letter [+ Sk. patra-]. 
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SeA némisu [ne:mïsu] vt. 1 [control] to restrain, 
to check 2 [(control)] to order, to instruct 3 ((control)] to 
appoint, to employ, to engage ((someone))(in some 
work), to assign ((s.o.)) (to some work) [Sk. niyam-]. 
ecc cd»! ney [ne:i] vt. ((tex.]] to weave [Ka. D3745] 
SS. 
Seo néyisu [ne:jísu] vr. ((tex.)| (caus.]) to cause 
to weave [Ka. caus. D3745]. 

ese ous? néy [nei] n. [food] ghee, clarified butter 
[Ka. D3746] Soo"; 898, (com.). 

?Seovo néyi [ne:ji] vt. ((tex.]] 1 to weave 92 to en- 
twine, to plait [Ka. D3745] I 3oz*!. 

SecA néyisu [nerisu] vt. [(tex.]] to cause to weave 
[* -su caus. *D3745]. 

Odeo néyikara [ne:jïke:re] m. [cloth] (f. *Se- 
one 3€ ]) weaver. 

Seo néyige [nerjige] seo n. [tex] [Ka. 
D3745] 273635. 

eoz néyu [ne:ju] vt. [(tex.]] 1 to weave 2 (fig.) 
to create, to make ((a fabricated story, etc.) [Ka. 
D3745] IÆ St. 

one oS, neyge [ne:jge] n. [(tex.)] 1 weaving 2 pattern 
of weaving, texture [Ka. D3745]. 

?Seor! nër [ner] vi. ((agree)] to accord, to agree, to 
yield assent, to agree to (Mr.2 (Kitt.)) [Ka. D3770]. 
eeo? ner [nez] (1) 1 [form] (being)straight 2 

((proper]] (being) proper, suitable [Ka. D3772]. 
ezeo? ner [nex] vi. [cut] to cut, to cut off [Ka. 
D3773]. 
Seo! nera [nere] (n.) 1 (being)straight € e 
JÄ, ODA Seow BEA. Go straight along this road. 
2 (being) straightforward, direct (as words, expres- 
sion, nature, etc.) €| moe’ Jedz t, SAG do. Gandhiji 
was a straightforward man. [Ka. D3772]. 

essed? néra [neire] n. [time] time [Ka. D3774] 
IEF RDD, BOZ,, WO (com.). 

eXdedo nēram [ne:rom] adv. [(form)] straight [Ka. 
*D3772]. 

? Seder néral [nezrol] n. ((plant)] rose-apple tree or its 
fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) — 
food [Ka. *D2917] I? Sec e». 

Seco nérala [ne:rle] n. [plant] rose-apple tree or 
its fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) 
— food [Ka. *D2917] Sede. 


SeS neralu [ne:rSlu] Meso, XLo, dece», Se- 
OS, Too, Jead, Hedy, Sede, Seo, TLI, 
sees, TeS, Seeded, Seele n. ((plant)) rose-apple 
tree or its fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrta- 
ceae) — food [Ka. *D2917] = xow (com.) H. jā- 
mună. 
SeS nérale [ne:rəle] n. [(plant)| rose-apple tree or 
its fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) 
— food (DEDR) [Ka. *D2917] KÆ Sedo. 
Seog nérale [ne:rale] n. [plant] [Ka. *D2917] 
IE 3eoeo. 

eğe0Z nēritu [neritu] (T) (n. 1 [form] (be- 
ing)straight 2 (being)soft or smooth (as the sur- 
face) Q) n. [form)] 1 that which is straight 2 (be- 
ing)straightforward [Ka. D3772]. 

eeo, néritu  [nerittu] (m.) 1 (form) (be- 
ing)straight 2 ((right)] (being) straightforward, honest 
[Ka. D3772] I? Seo». 

econ nérida [ne:ride] m. [fethn.]] (f. *Seocss]) 1 
straightforward man 2 brahman [Ka. D3772]. 

eğe néridal [ne:ridol] f. (m. Sez) straight- 
forward woman [Ka. D3772]. 

eğe néridu [ne:riđu] n. [form] (being) straight 
[Ka. D3772] KÆ Seo». 
SeOoe? nérile [ne:rile] n. [plant] [Ka. *D2917] 
I2 3eoeo. 
SeS nerile [ne:rile] n. [plant] [Ka. *D2917] 
IE 3ecoeo. 

exer nérpu [ne:rpu] n. 1 ((form)| straightness 2 
[right)] rectitude, uprightness [Ka. ner + -pu D3772]. 

eco nel [ned] (D vi. ((move)| (past Sez-, Seer -] 
to hang, to drape © vt. [move] I Sec» to hang, to 
suspend [Ka. D2912]. 

eSeOd nelu [ne:lu] See vi. (past Ses-, See? -) to 
hang, to drape [Ka. *D2912]. 

ecco» nélisu [ne:lisu] vt. [(move)] to hang, to sus- 
pend [Ka. caus. D2912]. 

eğe névana [ne:vone] m. [(orn.]| gold or silver 
necklace [Ka. D3778] I SRY. 
Ses3OXo névarisu 
stroke, to rub gently with the hand ((as the 
head, etc.)) [Ka. D3691]. 

eey névala [ne:v3|e] deseo, Seo, 
Seay, dejo, Soto, W, BY, Bese, 


Sey n. [(orn)| 1 necklace of silver or 


[ne:vdrisu] vt. to | 


Y 


& 
waistband 
deny 
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gold 2 waistband, belt worn around waist [see Fig.] 
3 silver or gold girdle or zone [Ka. D3778]. 

eğe% névale [ne:vole] n. [(orn.]| silver or gold girdle 
or zone [Ka. *D3778] IE Se zY. 

exem névala [nerve:|e] n. [(orn.)] [Ka. *D3778] 
IE Sess 1,2,3. 

ogesjo névura [ne:vure] n. [orn.)] hollow anklet con- 
taining tiny bells or pieces of metal [Pk. neura-] = 
r$ (com.) cf. DORT. 

ecez9)$» névulu [nervu[u]z. ((orn.)| necklace of silver 
or gold [Ka. *D3778] I 3ess. 

oeo nésar [ne:sor] mn. ((astr.] sun [Ka. *D2910] 
Ke Sezues". 

OCA nesara [ne:sore] mn. [(astr.)| sun [Ka. *D2910] 
Ke Sezues". 

oSeXOo nésaru [ne:sšru] mn. 
*D2910] Ke sen. 

eea nésar [ne:sor] Jexo*, Sexo, dexco, Sexe, 
Serwo (D mn. [(astr.]] sun © n. (time]] daytime [Ka. 
D2910]. 

ede Ns nésara [ne:sore] mn. [(astr.]| sun [Ka. *D2910] 
Ke cena". 

ede HG nésaru [ne:soru]mn. ((astr.]| sun [Ka. D2910] 
Ke cena". 

oW€D néha [ne:he] n. [(love)] 1 love, affection, attach- 
ment 2 friendship [Sk. snéha-]. 


(astr)]] sun [Ka. 


ee 8o nēhi [ne:hi]n. [(plant)] Indian beech, Pongam oil 
tree, Pongamia pinnata (L.) Pierre (Fabaceae) [Ka. 
*D3744, cf. Sk. nemi- id.] = Bon, &eori (com.). 

eceS c nelal [ne:gl] m. [plant] [Ka. *D2915] 
Ke seu. 

eğe néral [ne:rol] n. [plant] rose-apple tree or 
its fruit, Syzygium jambos (L.) Alston (Myrtaceae) 
— food [Ka. D2917] I £r 3Sec e». 

? eese? nerale [ne:r3le] n. [(plant)] [Ka. D2917] (si.125 
(Kitt.)) I Se ooo. 

ece néralu [ne:ršlu] n. [plant] [Ka. D2917] 
KE 3ecoe». 

ecee99 nérale [nez5|e] m. [plant] [Ka. D2917] 
Ke sean. 

ecce$e5 néril [neil] n. (plant) [Ka. D2917] (DEDR) 
Ke Seese. 

eseeoo nérilu [ne:zilu] n. (plant] [Ka. *D2917] 
Iz 3eoe». 

execs nérile [ne:rile] n. [plant] [Ka. D2917]. 


eğe? nerile [nemile] n. [plant] [Ka. *D2917]. 

exes. néru [ne:ru] A) vt. [move] 1 to hang 2 to ex- 
tend ((as hand} © vi. [(move)] to hang [Ka. D2912]. 

exceoe® néral [ne] See», See", Seg n. 
[plant] N. of various plants including Callicarpa 
macrophylla Vahl, used as medicine (Verbenaceae) 
— pharm. [Ka. D2915] = &jozoori». 

ed nai [noi] n. [(food)] ghee, Indian clarified butter 
from milk of cow or buffalo [Ka. *D3746] LÆ Soo». 
q,9358, nairtya [noiruitje] (D (adj.) [(direc.)) south- 
west Q) n. southwest [Sk.]. 

oÑ, naicya [noitf'je] n. 1 [(bad)| lowness (in char- 
acter), meanness 2 [(soc.)] lowness in one's situation, 
servileness, humiliation [Sk.]. 

eQ naidil [noidil] n. [plant] water lily [Ka. 
*D3747] IS ÑAS. 

og BOO naidilu [noidilu] n. ((plant)) water lily [Ka. 
*D3747] IS ÑAS. 

oF OS naidile [noidile] SoHad, ŠAL, J- 
c» 9, So e, ROS, d, Oe» n. [plant] water lily, 
Nymphaea nouchali N.Burman “blue lotus of India” 
and Nymphaea pubescens Willd. “red-flowered wa- 
ter lily; white lotus” — garden [Ka. *D3747]. 

o @®, naipat^ya [noipot"je] m. [[orn.}] dressing 
up (with powders, dresses and ornaments) backstage 
[Sk.naipat^ya- ]. 

omi P  naipat'yagrha [noipot"jSgrurhe] n. 
((drama)| dressing room (in a theatre) [Sk.]. 

od £9, naipunya [noipunje] n. ((abl.)] skill, artistry, 
dexterity, proficiency, mastery, expertness [Sk.]. 

OF C235 ONS naiyayika [noijerjike] m. [logic] (f. * 
3,002 020) 1 logician 2 person who is well-versed 
in nyáya (one of the six systems of Indian philo- 
sophy) [Sk.]. 

oÑ, ©, nairmalya [noirmol'je] n. (pure]] 1 cleanness, 
cleanliness 2 purity of mind; virginal purity [Sk.]. 

ome ©, naivédya [naiive:dje] n. [rel.] offering (to 
a deity) [Sk.]. 

og © naisargika [noisorgike] adj. [(birth)| inborn, 
natural [Sk.]. 

*SJeocoo nomdu [nondu] vi. (end) 1 to go out (as 
fire or light) , to cease, to be extinguished, to be put 
out 2 (fig.) to abate, to subside (as anger, etc.), to 
be destroyed, to perish (as of life, desire etc.) [Ka. 
D3590] I&S zow. 
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ŽSR nomdisu [nondísu] vt. [(end]] 1 to extin- 
guish 2 (fig.) to make abate, or subside ((as anger, 
etc.), to destroy ((as life, desire etc.)) [Ka. caus. 
D3590] Ir 308». 

Sen noga [noge] n. [control] yoke [Ka. D3694]. 

$d noje [nodse] n. [plant] [Ka. *D4916] I? 3:e- 
G: 

TRO, notti [noffi] n. (body) (Sholiga) buttocks 
[Ka. D3785] (LSB 6.18). 

JO nona [none] Sore, Soy, Joes) n. [(insect]] 
fly, housefly [Ka. D3715]. 

oO) nonavu [nondSvu] n. [(insect)| fly, housefly 
[Ka. D3715] IF Bon. 

Zor! none 
the tongue ((the teeth))of substances lodged between 
them [Ka. D3702] (My. (Kitt.)). 

ones" none [none] ŠOS vt. 1 [food] to swallow 
= VOW 2 ((destroy]| (fig.) to ruin, to destroy [Ka. 
D3791]. 

SSS note [note] n. [(plant)] [Ka. *D4916] IE SRB. 

SFO node [node] Se’, ŠOS, Sea n. reedy sugar- 
cane, Saccharum arundinaceum (Poaceae), used for 
making a type of cord [Ka. D4916] = 2352029352632 

$85 none [none] vt. (destroy) (fig.) to ruin, to 
destroy [Ka. *D3791] r2ra&?. 

* 3.085 noy [noi] vi. [bio.)] (past Seoc*-]) to suffer 
pain [Ka. D3793] (Bp.38,36 (Kitt.)) IEF SR. 

"Se 0959, noyyu [noiju] vi. [bio.)]] (past &eoc*- )) to 
suffer, to sorrow, to be afflicted, to be grieved [Ka. 
D3793] (My. (Kitt) LE ŠB. 

PJ noyisu [nojïsu] vr. [bio.] caus.) to 


[none] vt. [hyg.)]] to clean with 


cause to suffer pain (B.4,72 (Kitt.),Prv.(Kit.)) [Ka. caus. 
D3793] I SRC OAD. 

edJeOo?:22 noramju [noropdgu] m. [insect] several 
kinds of small, and unpleasant flying insects, like 
gnats, fruit flies, etc. [cf. nusi D3715] ILE S 0?z». 
DTW noraju [nor3du] SoSo% n. [insect] sev- 
eral kinds of small, blackish and unpleasant flying 
insects, like gnats, fruit flies, etc. [cf. nusi D3715]. 
S/O nore [nore] (d) n. [(water]] foam, froth © vi. to 
froth, to foam [Ka. D3710]. 
Son, noregattu [noregottu] vi. ((water)]to foam, 
to froth [+ kattu *D3710]. 

SSOR, nosagonne [nos3gonne] n. [plant)] [Ka. 
*D1865] KESAMA. 


eo nosal 
IZ SRO. 
JOK nosalu [nosdlu] Sxxe*, SORY n. [body] 
forehead [Ka. D3705] = xz. 

PSARY nosalu [nos3[u] n. [body] [Ka. *D3705] 
(B. (Kitt.)). 

SOLOW nose [nose] n. (plant]| [Ka. *D4916] I3. 

om? nola [nole] n. [insect] fly [Ka. D3715] 
IEF SNe. 

oFV) nolavu [nolSvu] n. [insect] [Ka. D3715] 
I 359, Say. 

FAFS nolale [no|3le] n. ((worm)] a kind of worm 


red in colour living in marshy land(?) [?]. 


[nosol] n. ((body) [Ka. D3705] 


* o ese2o noraju [nor&u] n. ((min.)| gravel, grit [Ka. 
D3626] (My. (Kitt.). 

SOF nure [noqe] vi. (in) to enter, to come in, 
to get in (through a door or a small narrow passage 
or opening, to squeeze through [Ka. D3714] («.; My. 
(Kitt.)) I Sono. 

Scones nomdani [no:nd3mi] n. [(inf.]| (NK) re- 
cording, record, document, registration, enlistment 
[M. nódani *T7223]. 

ogJeeoé nompi [no:mpi] S0% n. [(rel.)| religious 
rite or observance (as enjoined by the gods or under- 
taken in devotion) [Ka. non + -pi D3800] = 3,3. 

oOo) nompu [no:mpu] n. ((rel.)) [Ka. nón + -pu 
D3800] IE ï x02. 

ASOT nokara [no:k3re] m. ((soc.)| (f. *Seesov2]) 
servant, employee [Pe. naukar] (L230. 

Doe &3 nota [no:te]n. 1 [view] act of seeing, looking 
at e2 [(view)] eye 3 ((view)] view, sight; scene € nods 
BS deg deo aoo». People of the town went to 
see the scene. 4 [(think)] point of view e5 ((test)| testing 
of gold, jewel, coin, etc., shroffage [Ka. D3794]. 

SOLS notaka [no:(3ke] m. [view] (f. Sə- 
8892) viewer, spectator, beholder, eyewitness, ob- 
server; spectator of film, drama, etc. [nota + -ka]. 

Sew nodu [no:du] (D vr. (fut. See -, Sae- 
F, doeet -)) 1 [(view)| to see, to view, to behold, 
to sight 2 [(test)] to examine, to study, to scrutinise 
TAR, WAAAY, Seewsowo sow Hori Geo. I told like 

3 [(prot.]] to look after € 

AIDD, CHS Ue» Se RARER. It was none but 

Girisha’s aunt who took care of him. 4 [(think)] to think 

over, to consider € Saxan, aito plone) SARS LS. 


that to examine your mind. 
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Let's see. If there is money I’ll give you. 5 ((find)] to 
look for, to search { sox 8B GS DRD, SU» ni dew) 
2:080. When I was looking for my glasses you came. 6 
[view]] to visit, to meet € mx. zR, dede» 
IPITS, xT. I went to the State Secretariat to see 
the minister. 7 [(cognise)] to realise, to perceive (after 
experiences) €| Vaai xao» oco AWAAHad gj od etti e 
NOWIGSI, sou» ÄRT. I realised that it was no use to 
help him. (Q) v.aux. [(try)| try (to do something.) € 
WA ALF Dos SOLAS, Ges vOÓ9 . I tried by switching 
on, but there was no light. [Ka. D3794]. 
SRA nodisu [no:disu] vr. [view] (caus.]) to 
cause to look, etc. [Ka. caus. D3794]. 
DC WIN noduvike [no:diivike]n. [view] looking, 
etc. [Ka. D3794]. 
Sees nota [no:te] n. [(bio.)| pain, ache [Ka. D3793] 
(My. (Kitt.)). 
ecc non [nom] vi. [rel.] (past Seea*,-) to ob- 
serve a vow or religious obligation, to perform any- 
thing as a meritorious act of devotion or austerity 
[Ka. D3800]. 
eD nonisu [no:nísu] vt. ((rel.)| (caus.)) to cause 
to observe ((a vow or religious obligation), etc. [Ka. 
caus. D3800]. 
FAL noyu [no:ju] vi. (past Seoc*-)) 1 [(bio.)] 
to ache, to hurt, to be sore (as a part of body, heart 
or mind) € 887/77, $s Swec8,3. I have a headache. 
2 ((grief)) to suffer, to sorrow, to be afflicted, to be 
grieved 4| SBS BH8A0G 8H, WANA, Seeowog,S. Lam 
hurt in mind by his words. [Ka. D3793]. 
SLDN ndyisu [no:jisu] SAR, Ñor vt. 1 
((bio.)] to cause pain to ((a part of body or a person)) 2 
((pain)| (fig.) to cause pain to, to distress ((a person)) 
[Ka. caus. D3793]. 
SOLNA noyisu [no:visu] vt. [(grief]] to cause pain 
to, to distress [Ka. caus. *D3793] LE See c?ox». 
Sees) növu [no:vu] n. ((bio.)] 1 ache, pain 2 sorrow, 
grief, suffering, affliction [Ka. D3793]. 
edJeesjr norpu [no:pu] n. [rival] competition, 
rivalry [Ka. D3797]. 
FLAO nohisu [nothisu] vt. [(grief)) to cause pain 
to, to distress [Ka. caus. *D3793] IE See cox». 
exes nol [no] vi. (past ees? -] 1 to proceed, 
to advance 2 to take the lead [Ka. D3799]. 
{Ree noli [no:|i] adj. (Bark.) sticky (as juice) (LSB) 
[Ka. D2937]. 


S990 naukara [naukSre] SYES, Ses m. ((soc.) 

(f. *S°8d¢9)) servant, employee [Pe. naukar]. 
oW BON naukaravarga [noukSrovorge] n. [(adm.]] 

staff [Sk.] = 4% 00 (com.). 

23 05a naukarasahi [nauk3rofe:hi] JEST 

m. ((adm.) bureaucracy, officialdom [Pe. naukarsa- 

hi]. 

S98 ODo &o naukaraéahi [nauk3rofe:hi] m. [(pol.)) [Pe. 

naukarsGhi] = WSO. 

S990 naukari [naukdri] n. [(work]] job, employment, 

service [Pe. naukari]. 

OMB DO naukadamda [nouke:donde] n. [boat] 
oar [Sk.] = æ, (com.). 

OMT AD, eeg naukàsp'otaka [nauke:sp"o:(dke] n. 

[(weapon)] torpedo [Sk.] = o&er Bn (col.). 
S9$ nauke [nouke] n. [boat] ship, boat, bark [Sk.]. 
89,025 nyaya [nje:je] n. 1 [(jur.)] legal proceeding, 
procedure or system of trial and judgement 2 [(jur.)] 
judgement sentence, verdict (in a case) 3 (right) 
right or fit manner, fitness, something just, some- 
thing right, justice, propriety {| 3», 025» 60228, Sneddon 
85,022 ATO... Even if you go to the court you will not 
get the justice. 4 [(phil.]] one of six systems of Indian 
philosophy [Sk.]. 

OM, COW ADD nyàyast'ána [njerjerst"eme] n. [jur.) 
court of justice [Sk.] = m2, cd Yow = seer (col.). 

WO, CODD DIS nyayadipati [nje:je:d"ipoti] mf. [Gur] 
judge, magistrate [Sk.] = 55,025» Ge8. 
DW, COD OES nyayad'isa [njexjerd"i:fe] m. [(jur.)] Qf. 
89, COD HES) judge, magistrate [Sk.] = WSE. 
D2, oo nyayalaya [nje:je:15je] n. [(jur.)) court 
of law [Sk.] = Oa S = ÉF (col.). 

eD E nyāvaņa [nje:vone] n. [orn.)]] necklace of 
silver or gold [Ka. *D3778] IE 3ea 9. 

eno V nyavala [nje:vale] n. ((orn.] necklace of 
silver or gold [Ka. *D3778] IE 3ea s. 

eno sv nyavali [nje:voli] n. ((orn.)| necklace of silver 
or gold [Ka. *D3778] IÆ eY. 

S2,5 nyasa [nje:se] n. ((finc.)] 1 deposit, anything en- 
trusted for safe keeping 2 plan, structure (of a build- 
ing, etc.) © ^a» vi. [Sk.]. 

QS, WO, OTF [njidjlae:md] n. 
((country)) New Zealand, N. of a country [Eg.]. 


nyüjilyamd 


ode nyüna [nju:ne] (7.) [(number)| deficient, de- 


fective, wanting, flawed, imperfect [Sk.]. 
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bul 7 
sjot3o S, 


(number) defi- 


ciency, defect, want, incompleteness, flaw, short- 


RQS nyünate [njum3te] n. 


coming [Sk.]. 
RQR nyünaposane [njumppo:sone] n. 
((med.)| malnutrition [Sk.]. 


æ pa [po'] n. [ling.]] sequence of phonemes /pa/ or 
letter representing it in Kannada and other Indian 
languages. 

ezjo- pam- [pom] pref. [(colour)| green, fresh young 
q xoc 9o “fresh young leaves” (Pb.5.32) [Ka. < pasi 
D3821]. 


—g! -pa [pe] suf. [(gram.)]a suffix to construct nouns 
denoting action or condition from verbal roots or 
verbal stem €| 038 boiling [Ka.?]. 


-3? -pa [pe] suf. [gram.] a suffix, occurring mostly 
in loanwords from Sanskrit, to construct nouns with 
the meaning of “person who owns or controls over 
something" € gx king € 28s chieftain of a moun- 
tainous region (Pb.9.10; 9.38) [Sk. -pa- “ruling”’]. 
omos! pamka [payke] n. [(min.)) mud, mire [Sk.] = 
$30» (com.). 
Zog? pamka [porke] n. [tool] [H. pamk^à T7627] 
I 722022. 
OWS’ pamkaja [porkodse] n. [(plant)] lotus (of vari- 
ous species) [Sk.] = 8:35, 37, DHS. 
wos, pamkti [ponkti] n. [form] 1 line, row, range 
2 ((pros.)) a metre of four lines, each line consisting 
of 10 syllables 3 [(form)] row of people sitting down 
for a meal [Sk.]. 
wos) pamk'a [pork e] Boz, Bom n. [(tool]] fan 
(worked by hand or electric) [H. pamk^a T7627] = 
venedn. 


Zoa pamka [payk"e:] n. [tool] I 23032. 
exon! pamga [pogge] (n.) [form] (being)astride or 
forked € Zona c0 forked road [Ka. D3818]. 
exon? pamga [ponge] Soro”, mon, Kor n. [form] 
portion of the tax to be paid to the king [Ka. cf. 
D3818]. 


exon pamga [pogge] n. [(defc.] (f. *zion]) lame, 
cripple [pamgu + -a] = $3, F08. 


eNO, DENEN) C, nyünab^ivrdd^a [nju:ne:b"ivrurdd"e] 
adj. ((eco.)) under-developed [Sk.] [^ SZA IO 
es (mod.). 

ORAZ nyünàaksara [nyune:kfore] n. ((pros.)| de- 
ficiency of a syllable in poetry [Sk.]. 


= 
QJ 


on pamgada [pogg3de] n. ((soc.)) split group, 
subgroup, party or faction of people € sort, si- 
D a&edü BOATS Songwa. Congress Party got 
recently divided into many groups. [Ka. D3818] = 
BONG. 

WON AO pamganama [pong3ne:me] 


n. {(rel.)| large sprawling forehead mark 


[see Fig.] [pamga + nama]. T 


V 
BONN pamgiga [poggige] m. ((soc.]] forehead: 
(f. zionnv»5]) (pej.) person who is ob- Fead 


liged or indebted € wooded 2. 8. s- 
5. 8 JANAR v». Jayalalitha (N. of an actress) was 
indebted to M.G.R.(N. of an actor). 
-iga, D3820]. 
ezon! pamgu [poggu] n. (charge portion of the 
tax to be paid to the king [Ka. cf. D3818] Kon. 
exon? pamgu [pongu] Sond n. [[soc.]] state of being 
obliged or indebted [Ka. D3820] I& Son (mod.). 
ozjori»? pamgu [poggu] mf. [defc.] lame person; 
cripple [Sk. ——Dr.? M2.185]. 
oWo pamca [pontfe] numr.(adj.) (quan.)| five [Sk.]. 
oWo OL pamcakona [poptfokozne] n. [(math.) 
pentagon [Sk.]. 


[Ka. pamgi? + 


oWOWwND, pamcagavya [pontfogov'jv] n. [zoo.)] five 
things derived from the cow, i.e., milk, curds, ghee, 
urine and dung [Sk.]. 

owog, pamcatva [poptfatve] n. 1 [phil.] “five ele- 
ments", the five elements collectively, earth, air, fire, 
water and ether 2 [(life)]] separation into the five ele- 
ments of which the body, consists, dissolution, death 
[Sk.]. 

oWOeIDO eS pamcaname [poptfone:me] n. ((jur.)] first 
information report prepared by the panchayat mem- 
bers, now-a-days by the police [pamca + Pe nama]. 

oWorwxoS, pamcapatre [poptfopertre] n. 1 [rit.] an 
aggregate of five small metal vessels used for reli- 


gious rites 2 [(contain)] a large metal vessel mostly 


ajo) v 
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sog! 


made of brass or copper and with a hyperbolic form 

[see Fig.] [Sk.] = 203359. 
oom% pamcapale [poptfope:le] 

DoY n. [(rit.]] an aggregate of five 


small metal vessels used for religious ee 
H 
metal vessel 


rites [M. pamcapalé] = sotiz»» s. — 


osjO23s55,£9 pamcaprana [poptfopre:- 
re] n. 1 [(life)] the five vital airs: prana, apāna, sam- 
āna, vyüna and udàna 2 [[value)] (fig.) that which is 
dearest or most important [Sk.]. 
ooo pamcab'üta [poptfab"urte] n. [phil.)] the 
five elements: earth, air, fire, water, ether [Sk.]. 
oo pamcama [poptfome] (D (numr.) [(number)| 
fifth © n. [(mus.)] the fifth (or in later times the sev- 
enth) note of the Indian gamut [Sk.]. 
WoA pamcami [potfomi] n. 1 ((cal.)| the fifth day 
of a lunar fortnight 2 ((gram.)| ablative [Sk.]. 
oom? pamcavala  [poptfo- 
(rit.)]] an aggregate E 
et 


ritual metal ` 
vessel Down? 


vede] n. 
of five small metal vessels used 
for religious rites [see Fig.] [M. 
pamcapalé]. 

WOON pamcamga [poptfe:jge] 
n. [(cal.)) calendar or almanac treating chiefly of five 
things: titi, vara, naksatra, yogas and karanas “as- 
trological division of the day.” [Sk.]. 

WO O22 8 pamcayata [pontfe:te]n. [(soc.)] decision, 
resolution [H. pamcayatá] IE s30239 0928. 

WOrD OOS pamcayati [poptfe:j3ti] 025007, Zo- 
2390208, Do, n. 1 [(soc.)] assembly of five or 
more persons to settle a quarrel or discuss a mat- 
ter by arbitration, village court or arbitrating body 2 
[(speech)] (fig.) tiresome and useless discussion € %- 
RI, Mte, NNO, Domo? wWoweew. Don't make fuss 
for such a small matter! 3 [(soc.)] trust for manage- 
ment of temples and welfare organisation 4 [(conf.)| 
(fig.) quarrel; muddle, tangle 5 ((jur] (fig.) fuss, 
mess, fracas 6 arbitration (in general) [H. pamca- 
yatá] KE Bors ons. 

Wo0 pamcayati [poptfe:3ti] n. ((soc., speech, 
conf., jur.)] [H. pamcayatá] I 30235 095 8. 

[pontfejite] m.  ((adm.)| 

(f. pamcáyiti sadasye) member of a panchayat [H. 


WOL*DONdS pamcayita 


pamcdayatda] IE Bor 08. 
Jo, pamcayti [poptferíti] n. [soc., speech, 
conf., jur.)] [H. pamcayatá] I BorWons. 


ezjo?32 pamcu [poptfu] vt. ((action)| 1 to divide 2 to 
distribute [Ka. D3936] 2 axoté»?. 

e027) pamcuge [poptfüge] n. dividing; distribu- 
tion; share [Ka. *D3936]] IÆ ZAÑ. 
woes pamce [pontfe] n. [(cloth)| white cloth T WI 


: 


measuring between 2 to 4 meters which 


is worn around the lower body, dhoti [see 
Fig.] [? cf. Ta. pamcu, Te. pamce, M. 
pamca]. 
dhoti" 


WOW pamja [popidge:] n. [(body)| paw, claw 
Bors 


of animals [Pe. panja] I= Xow. 
wows! pamjara [popnds3re] m. [bird] cage [Sk. 
pamjara-]. 
BOWS? pamjara [pondsSre] n. ((zoo.]| [Pe. pamja x 
Sk. pamjara?] I= Bow. 
Woe pamja [popc&e:] Bow, Bowd? n. [(zoo.]] paw, 
claw of animals [Pe. panja]. 
Woz pamji [popd&i] n. ((tex.)| ball of cotton from 
which thread is spun [Ka. D3836, cf. Sk. pamji- 
M2.188]. 

exo! pamjike [popdyike] m. ((tex.]| ball of cot- 
ton from which thread is spun [Ka. D3836, cf. Sk. 
pamjikà-] = Bow. 

e028? pamjike [pon&ike] n. [account)] journal, a 
book in which accounts of receipts and expenditure 
are entered [Sk.] = MDG QA,8, AVZO. 
WOW pamju [popku] n. ((light)| torch, firebrand [?, 
cf. Tu. pamji, pamju M. pantam Te. pamzu]. 
Woes pamje [ponge] adj.,mf. 1 [(eco.)| poor, desti- 
tute (person) 2 [(base)] mean person, depraved fellow 
[Ka. D3825(b)]. 
sjo?329 pamjetana [popndsetone] n. 1 [(eco.)| poverty 
2 [(base)] meanness, pettiness [Ka. pamje + -tana]. 
BOBS pamdita [pondite] m. (f. zioG2, HoR) 
1 [(study)] scholar, learned man, erudite man, expert 
2 ((med.)| native doctor (mostly Ayurvedic) [Sk.]. 

COWOBSH, SA, pamditapraéasti [ponditSprofosti] n. 
((study)| doctorate [Sk.]. 

e303 pamta [ponte] Zot, HG, DAT, BoB, xo- 
3', 680 n. 1 ((prom.]| oath, vow (in one's mind) 2 
((decide)) determination, resoluteness 3 [(rival}] con- 
test, competition; rivalry = 4 Gr 4 (game) bet, 
gamble 5 [(game)] stakes, wager, prise [Ka. D3921 
< Sk. panita]. 

ex0@! pamt'a [ponte] n. [Ka. *D3921] I£zios. 


sog? 
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exon? pamt^a [pont"e] n. 1 (traf.)] ‘way, road, path’ 
2 [(behave)] right course of conduct 3 [(phil.)) school 
of thought, religious sect [Sk.]. 

e00 pamda [ponde] n. [(prom.)] oath, vow (in one's 
mind) [Ka. *D3921] I7 702. 


ezom pamdar [po]ndor] n. [(arch.)] [Ka. D3922] 
I Bodo. 

ez2ocoO pamdara [ponddre] BoWo*, JORT, Boe’, 
8000962, BOBS, VORT, BOBO, DODO) n. 1 [(arch.]] 
temporary shed of leaves, cloth, etc. erected for mar- 


riages, etc. 2 ((agr.)] trellis for vines or creepers [Ka. 
D3922] = 1332.0 KF S000. 


e000 pamdaru [pəndəru] n. (arch, agr)| [Ka. 
*D3922] [2 Dod. 


ezom pamdal [pondol] n. (arch, agr.)][Ka. D3922] 
I&S 639. 


eo pamdalu [pondolu] n. (arch, agr.)| [Ka. 
*D3922] IF S080. 

ezjoco9 O* pamdalir [pəndəlir]n. [(plant)| fresh young 
leaves [Ka. pam- D3821 + talir D3131]. 

exo pamdi [pondi] n. [mammal]] pig, swine, hog 
[Ka. D4039] i272200 (mod.). 

ezjoG pamde [ponde] mf. (courage) coward [Ka. 
D3927] I Soğ. 
Woes, pamdya [pond'je] n. [game] 1 wager, bet 2 
stakes, bet [Ka. D3921] Hod. 

ezjoz) pampa [pompe] n. [(quan.] equal share or 
division [Ka. D3936]. 


eow pambal [p:ombol] n. [desire] ardent desire, 
solicitous or grievous desire [Ka. D3931] KÆ Sowo 
(mod.). 


ezJo?)Oz) pambalisu [pombolisu] vt. ((desire)] to de- 
sire ardently, be full of solicitous or painful thought 
[Ka. D3931] I BowAd (mod.). 


*zj8 paka [poke] (n.), adv. (redp.) 1 [[sound)] word in 
imitation of the sound produced by the open and free 
laughter 2 ((manner)| word in imitation of the manner 
in which one looks vacantly with his mouth wide- 
open [Ka. onom. D3813]. 

*zj8s* pakat [pokot] x85, B3, PIS, P3, adv. 
((ext.)) only, simply €| & ze, Hes evs deo ctonen. This 
vessel is meant for pickles only [M. p'akatá ——Ar. fa- 
qat]. 


WHS pakapaka [pekepeke] (n.), adv. 1 [sound] 
word in imitation of the sound produced by the open 
and free laughter 2 [manner] a word in imitation 
of the manner in which one looks vacantly with his 
mouth wide-open [Ka. onom. D3813]. 

77 pakapakane [pokopokone] adv. ((manner]| 
with the above sound [4 -ane D3813]. 
sjesjeg gno pakapakane nagu [pokopokone nogu] 
vi. [(laugh)] to laugh a ringing laugh [+ nagu D3813]. 

D7% pakale [pokdle] n. (plant) petal [M. pakdlr 
T7638]. 

Boo pakāra [poke:re] n. ((script)] letter representing 
the sequence of phonemes /pa/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 

Wee pakoda [poko:de] n. [cook] sliced onion, 
with Bengal gram flour fried in oil (In Karnataka if 
sliced eggplants, potatoes, etc., are used it is called 
(bajji) [H. pakaura T7625]. 

$38, pakka [pokke] 333, 35,7, wos, sos? n. 1 ((loc.] 
side, flank, wing 2 ((loc.)| nearness, closeness, prox- 
imity, vicinity 3 [(bird)) wing e4 ((cal.)| fortnight [Sk. 
paksa-]. 

ESI AEST pakkane [pokkdne] adv. [(time)) suddenly, 
unexpectedly 4| v32 zi$,S 37,3. He suddenly started 
laughing. [Ka. onom. D3813 + -ane] = "3$. 

DT, Cj, pakkavādya [pokkove:d'je] m. [mus.) 
musical accompaniment, accompanying instrument 
of music [Sk. paksavadya]. 

THR, pakka [pokke:] (adj.) 1 ((plant)] ripe (as fruit) 2 
[(pure)] pure, unadulterated (as milk, etc.), unalloyed 
(as gold, etc.), genuine (as a copy, banknote, etc.), 
genuine, real, true-born (as Englishman, Indian, etc.) 
{ Se, Z real copy 3 [(abl.)] perfect, complete, pro- 
ficient (as a merchant, scholar, etc.) € we, SY, expert 
thief 4 [(sure)] sure, certain € dex wooo BR, DS? 
Is it certain that you will come? [H./M. pakka T7621]. 

0x8," pakku [pokku] (1.) 1 ((value)] (being) excellent 
2 ((time]] (being) well-cooked [Sk. pakva-]. 

e280,” pakku [pokku] n. ((excr) dry discharge 
from the eye and nose [?] IFS, “nose dirt", Aew 
“rheum of the eye”. 

BBO pakku [pokku]n. {(aim)] target (of some effort) 
[?] mod. 

BTM pakkāgu [pokke:gu] vi. [(aim)] to become 
target (of ridicule, etc.) 4 6G,3 &oss* Gone oiotec 
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SINE, IT. President Clinton became the target 
of the sex scandal. [+ agu]. 

ws," pakke [pokke] n. [(plant)] Indian tamarix, tam- 
arisk Tamarix indica Willd. (Tamaricaceae) (Si.131 
(Kitt.)) [Ka. D3812]. 

ox, pakke [pokke] n. 1 [(rest)| lying down, reposing 
2 place for reposing (KN 82) 3 [(cattle)) cow-pen (KN 
50) [Ka. D4007]. 
sé? pakke [pokke] n. [(loc.| 1 side, flank, wing 2 
nearness, closeness, proximity, vicinity [Sk. paksa-] 
ED. 
ws 5, pakva [pokve] (n.) 1 [(cook)] well-baked, well- 
cooked 2 [(mature)] ripe (as fruit), mellow 3 ((abl.)|per- 
fect, fully evolved, fully developed (as mind, skill) 
[Sk.]. 

OW NN pakvanna [pokve:nne] n. 1 [(food)| boiled 
rice, cooked or dressed food 2 [(sweet)] various sweet 
dishes like laddu, jilebi, holige, etc., served as part 
of dinner [Sk.]. 
we paksa [pokse] n. 1 ((body)| wing 2 [(loc.)] flank, 
side 3 [(group)] party, group, faction of people 4 [(cal.]] 
fortnight [Sk.]. 

OWS HOS paksapata [pokgope:te] n. [(soc.)] partiality, 
discrimination, partisanship, favouritism [Sk.]. 

OWS mS paksapati [poksope:ti] mf. ((soc.) partial 
(person), biased (person) [Sk.]. 

oWSaS paksavata [poksove:te] n. (med.)] paralysis 
of one side, hemiplegia [Sk.]. 

OWS Wo 230 paksab'àvane [poksob"e:vone] n. [soc.) 
party spirit [Sk.]. 

OWBWOSS paksamtara [pokge:ntore] n. [(pol.)] 1 an- 
other fraction or political party 2 floor-crossing, de- 
fection [Sk.]. 

ons paksi [poksi] n. ((bird)] bird [Sk.]. 

osj8 ci oe ea paksinota [paksino:{e] n. ((view)] bird's 
eye view [paksi + nōta *view"]. 

oR IDR pakşiśakunaśāstra [pokgifokunofe:- 
stre] n. [luck)] ornithoscopy [Sk.]. 

OW SDA paksisastra [poksiferstre] n. [(bird)] ornitho- 
logy [Sk.]. 

osjS oc 2 o paksollamg'ane [pokso:llong"one] 

n. ((pol.)j 1 floor-crossing 2 defection [Sk.]. 
BNE pagadi [pog3di] n. 1 [wear)] turban 2 ((com.7] 
key money, money paid to the owner by tenant at 
the contact which is not returned when vacating the 
house [H. pagdri T7644]. 


ZNT! pagade [pog3de] n. [game] a game of dice 
[? cf. M. pagdda, Ta. pakattai, Te. pagada]. 
zinc? pagade [pog3de] Gene, HERT n. [plant] 
mimusops, bakul Mimusops elengi L. (Sapotaceae) 
— aroma, cond., food [Ka. D4453] = Way, N- 
eso *[IHT 477]. 

ZNA pagadi [pog3di] n. ((charge)] tribute, any en- 
forced payment paid by small kings to the emperor 
[Ka. D3808] I 27258. 

en pagal [pogol] n. [time] [Ka. D3805] Ir? 3- 
NOD, BND. 

eNO pagalu [pog3lu] n. [time] 1 day 2 daytime 
(Pb.12.143) [Ka. *D3805] LÆ SNo. 

eA pagin [pogin] BAS, BAS, BAS, BAD n. 
[plant)] gum, resin, exudation of trees [Ka. *D3827]. 

eA pagina [poginv]n. [(plant)] [Ka. D3827] I&J- 
Aw. 

eATX paginu [poginu] n. (plant) [Ka. D3827] 
IE ZAS. 

eA pagil [pogil] vi. [(join)] to stick, to stick to- 
gether (Pb.8.67) [Ka. D3827]. 

IMA pagudi [pogudi] BNO, PRA n. ((pol.)] trib- 
ute, tax, any enforced payment [Ka. D3808]. 

ear page [poge] n. [hate] hatred, enmity (Pb.2.30) 
[Ka. D3808] kar (com.). 

exe pagevu [pogévu] n. [hate] [Ka. *D3808] 
Ian. l 

exe pagekara [pogeke:re] m. [hate] (f 35- 
èF) enemy [page + -kāra]. 

{BASS pagelà [pogele:]n. [reptile] (Hav.) a harmless 
snake (Hav.) [Ka. D3809]. 

RUB paca [potfe] (n.) [sound] (redp.) word imit- 
ating the sound of treading upon mud or falling of 
something upon mud [Ka. onom. D3822] (C. (Kitt.)). 
23s" pacak [potfok] (1.) [[sound)] word imitating the 
sound of treading upon mud or falling of something 
upon mud [Ka. onom. *D3822]. 
®2838,8 pacak [potfokkóne] adv. (sound)] with the 
above sound [+ -ane D3822]. 

DBR pacadi [potf3di] n. ((cook)| ((cook)| side dish 
made of minced vegetables and curd [Ka. D3831] 
r3. 

wea pacana [potf3ne] n. 1 [(bio.] digestion (of 
food) 2 [(learn)] (fig.) assimilation (of principles or 
idea or style) o3 [(cook]] cooking 4 [(crime)] (iron.) 
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embezzlement { KIPOT SARV Mwwdesny si 
JWI, C. Politicians embezzle the money of the govern- 
ment. © ~ ZDW vt. [Sk.]. 

DBD pacapaca [potfopotfe] (D (n.) ((sound)| word 
imitating the sound produced by treading upon mud 
continuously Q) adv. [(sound)] with the above sound 
[Ka. D3822]. 

*zie$ pace [potfe] (n.) 1 [(colour]| (being) green (Kit) 
2 ((mature)] (being)unripe (Kir) [Ka. D3821]. 

Wes, pacca [potftfe] D (n.) [(colour)] 1 (being) green 
2 (being)light (as colour) € i3, B20 light green Q) 
n. ((min.)] gu emerald [Ka. D3821]. 

Wes Co paccadi [potftf3di] 2238 n. 1 [mass] small 
bit 2 ((cook)| side dish made of minced vegetables 
and curd [Ka. D3831]. 

edid paccane [pofftfne] 23,8 (n.) [colour] (be- 
ing)green [Ka. D3821]. 

exitu SO paccaneya [pətftfšneje] adj. (colour) 
green [Ka. paccane + -a *D3821] [= aie 3. 
soU 0 paccari [potftfezri] B36, Bs, WLO n. 
((plant)) Dalbergia paniculata Roxb. (Fabaceae) — 
pharm. [Ka. D3832] (Riv.5.56 (Kitt) *[MPI 2.18]. 

"wes, pacci [potftfi] n. (part) part, portion [Ka. 
D3936]. 

"ego, 1 paccu [potfiju] (n.) [colour] (being) green 
[Ka. D3821 (This entry is probably based on Kit- 
tel’s mis-segmentation)] (Smd.216 (Kitt.)) = BAD, Bo. 

ez. 2 paccu [potftfu] (D vt. [part] to apportion, to 
share, to divide (Pb.13.9) (2) n. [part] = B0283? part, 
portion (Smd. 215 (Kitt.)) [Ka. D3936]. 

eD, 3 paccu [potftju] n. [speech] whisper [Ka. OK 
parcu D4031] I2 RRF. 

"Besa," paccu [potftfu] mf. [(med.]| mad man [Ka. 
D4142] (DEDR) Ira». 

ez pacce [potftfe] (D (n.) = BX 1 [(colour)] colour 
(being) green 2 [(mature)] mature (being)unripe © n. 
((min.)] 2083 emerald [Ka. D3821]. 

WY SOQ, paccekallu [pot{ifekollu] n. ((min.]] emer- 
ald [pacce + kallu]. 

ez; pajje [pod5dse] n. [(step)| 1 footprint 2 road (fol- 
lowed by some person) 3 foot 4 trace [A6] pex. 

S83! pata [pote] (n.) [[sound)] (redp.]) word imitat- 
ing the repeated sounds of the fluttering of wings or 
suspended clothes when fluttering in wind, of a dog 
shaking his body, etc. [Ka. onom. D3841] My. (Kitt.)) 
IS IRER. 


BR? pata [pote] n. 1 [(cloth)] cloth, piece of cloth 
2 [wear)] clothing, clothes = w$, (col.) 3 [flag)] ban- 
ner = DRE (col.) 4 [(boat)] sail (of a boat) = &:»02» 
(col.) 5 [(play)] kite, thin frame covered with paper, 
to be flown in the wind at the end of long string = 
no 9:283 6 [(art)] picture, drawing, painting = 233, [Sk. 
<? M.190]. 
DRT patak [pətək] (n.) [(sound)] 1 word in imitation 
of the sound of bursting of a cracker 2 word in im- 
itation of a sudden sound with a higher pitch as that 
produced by a book falling down on the floor [Ka. 
onom. D3841]. 
ILES patakkane [po(okk3ne] adv. [(sound)] 1 with 
a bursting sound (as a cracker) { BOS a3, Se 
Bos AROZ. A cracker burst suddenly nearby my foot. 
2 with a sound 4 SiS, DAT O0 B. A book fell down 
with a sound (like a book falling on the ground) [+ -ane]. 


BETO patakaru [po[3ke- C J£ — —— 
ru] n. [tool] tongs, pincers pincers JRI 
[see Fig.] [Ka. D3864] = 23222285, es. 
29832983 patapata [potopote] (n.) [(sound)] 1 word im- 
itating the sound of rain in big drops, but not vehe- 
mently 2 word imitating the repeated sounds of the 
fluttering of wings or suspended clothes when flut- 
tering in wind, of a dog shaking his body, etc. [Ka. 
onom. D3841]. 
Be3WUIS patapatane [potopo([3ne] adv. ((sound)] with 
the above sound [+ -ane]. 

08 8&83© patala [po(3lv] n. [plant] [Ka. D4250] I&S z- 
Bo’. 
Sj E33) OR patastamb'a [potastamb"e] n. [boat] mast 
[Sk.]. 
3s pataki [po(e:ki] n. (play)| cracker, fireworks 
with cracking sound, squib [H. pataka]. 
WLIO patar [pote:r] (n.) ((sound]] word imitating 
the sound of bursting of a cracker, © 307 adv. 
[Ka. onom. D3841]. 
BeOS patar [poterrsne] adv. ((sound]| with the 
above sound [+ -ane D3841]. 


JOO patailam [pote:lom] n. 1 ((group] gang 
(of rowdies, mischievous person 2 [(mil.)] big unit 
of army [Eg. battalion]. 

08 &3e O* patir [poti:r] (n.) [sound] word imitating the 


sound of bursting, bang! [Ka. D3841]. 
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DeO patirane [poti:rSne] adv. [sound] with the 
above sound, bang! [+ -ane]. 

oR patu [potu] adj., mf. ((abl.)] (ifc.)) competent, 
able, efficient, proficient (person) [Sk. —Dr.?]. 

OWS, patutva [potutve] n. ((abl.)] (ifc.)) efficiency, 
proficiency, mastery [Sk.]. 

Wes patt [pott] (7.) [(sound)] word in imitation of 
the sound produced by a bursting balloon, breaking 
ceramic plate, etc. [Ka. onom.]. 

We OTD pattemdu [po(fendu] adv. [sound] with 
the above-given bursting sound [+ -emdu]. 

EM patta [potte] n. [(city]] city, town (Smd.155.292 
(Kitt.)) [Ka. D3868]. 

zg? patta [potte] n. 1 [(form)] slab, tablet (for 
writing upon), plate in general 2 tiara, diadem, royal 
head gear symbolising authority as a king or prince 3 
((adm.)| status of an important officer of an institution 
4 [(form)] strip 5 [(cloth)] silk 6 ((cloth)) upper garment 
or outer garment [Sk. «? M2.193]. 

"gia ri pattage [pot(3ge] n. ((get)] obtaining, catching 
[Ka. D4034] (xirt.). 

DR 0 pattadi [pott5di] 83,2 n. [tech.] 1 anvil = 9- 
Gne» 2 workshop of a goldsmith, etc. = BY Boos 
[Ka. D3865]. 

oD C pattade [pattdde] n. ((tech.)] [Ka. D3865] 
IEDR 2. 

Wes E pattana [paff3ne] n. [city] (mostly ifc.) 
town, small city [Sk. pattana- <?]. 

DRS pattane [pottdne] adv. [(time)] 1 immediately 2 
with a strong and momentary sound; with one stroke 
€ ex opos oos SS DORT. My father with one 
stroke hit a cockroach. [Ka. onom. -ane D3841]. 

OWES WH, pattab'adra [pot{Sb"odre] adj..m. [(pol.]] 
(f. we BT) (person)who will not give up his 
vested interests «| OW tV sito, WATDAG D. 
Stalin was a dictator who did not give up his power. [Sk.]. 

OWES WH, 803 X6, pattabladra hitasakti [pottab"s- 
dro hite:sokti] n. [(soc.)] vested interest, privilege be- 
stowed by the government or society [Sk.]. 

ez) OD pattalu [pottdlu] n. (plant) [Ka. *D4250] 
Ig zgo. 

WED WAS pattàb'iséka [potttb"isezke] n. ((rit. 


coronation [Sk.]. 


owes | patti [patti] n. 0 abode, den 1 ((cattle]] pen or 
fold 2 [(village)] hamlet, small village 3 [(village)] loc- 
ality in a village occupied by a community of people, 
like cowherds [Ka. D3868] = DL. 
wes? patti [potti] n. (arch.] piece of timber of 
door-frame, rafter, joist [Ka. D3875]. 
E 


wes? patti [potti] n. 1 (form) 
long and thin piece of metal, paper, 
cloth, etc. 2 ((form)] stripe 3 [(form)] 
line (with a considerable breadth) 
4 [inf] collar of a dog, cat, etc. 
5 [(inf.)] list, catalogue, roll 6 ((inf.)] 
label, adhesive stamp 7 ((inf.)) (fig.) 


label, short classifying phrase or name applied to 


DESI 


waist-band Be, 


persons, etc., mostly derogatory 4 Zónàcco9 xx- 
A|O SHIT, ARIDO BBN LOG D, HOGS. The 
08 


((give)) contribution or donation (given occasionally 


teacher labelled him as an "idle boy" in the class. 


for festivals or repairing a temple 9 ~ 230, vi. 9 
[traf.)] rail of the railway 10 [(wear)] decorated waist- 
band made of gold or silver, worn by women [see 
Fig.] [Ka. D3877, cf. H./M. patti Sk. patta-] = 
TIW. 
Bes, B28 patti haccu [pəttihətffu] vi. ((inf.)] dat.) 
1 to apply a label 2 (fig.) to apply a (mostly pejorat- 
ive) label (to a person) [+ haccu]. 

eD T pattika [pəțtike] n. [(furn.)] seat, pedestal [Ka. 
D3875, cf. Sk. pattikā-] = 2¢d. 
Wess pattike [pottike] n. 1 [wear] belt made of 
metal (silver, brass, etc.) worn by women 2 [(inf.)} 
list e3 [(arch.)] top portion of a door-frame 4 [(inf.)] 
card (as used in the library), chit of paper for writing 
something [Sk. pattika-? Dr. patti?]. 
seo pattu [pottu] n. 1 [(hold)] grip, grappling, firm 
grasp, hold 2 (control) (fig.) control, firm grasp € e- 
Suo eds d WY dow ORAJ Seg. He could 
not escape from his uncle’s grip 3 ((wish)| pertinence, 
persistence, tenacity, obduracy, obstinacy, stubborn- 
ness € esso & FORI Dt, HRW) BAGS. He did 
this work tenaciously. 4 ((sports)| trick in wrestling 5 
((math.]] twice, thrice, four times, etc. in multiplica- 
tion € Md, DNT AGRI ABW Hw, 4=2 x 2 6 
[(med.)] bandage, dressing [Ka. D4034]. 
Bes && pattuhidi [pot{uhidi] (wish) to be stubborn, 
to be obstinate € WLAS Bxowddoemd IFR- 
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ODR, BHA B, ZT. Jayalalitha insisted upon where toddy or native distilled liquor is sold [Ta. pa- 


Bezbarua's transfer. [+ hidi]. tu D3858 + Kane]. 
DR, 2 pattu [pottu] n. ((bio.)| callous spot © ~ $5 eNO padagu [pod3gu] (n.) ((boat)] ship, large boat 
vi. [Ka. D3873]. [Ka. D3838] I? aero. 


geil patte [poffe] n. [arch.] palmyra, coconut, OXR? padaca [podStfe] m. [destroy] destruction, 


or areca timber used mostly for supporting roof tiles annihilation [H. pardc'a] IE RG. 


[Ka. D3875, cf. D3876]. °R padati [poddti] f. [(woman)| woman (Tè. (Kitt) 
z? patte [potte] n. [(plant)] rind or bark of trees [Ka. D3840]. 
[Ka. *D3857, D3876]. WSS padade [pod3de] n. 1 [(cover)] screen, curtain 


2 [(drama)| screen or curtain to show various scenes 
in dramas [Pe. parda] KÆ ZOG. 
WCW padapada [podopode] (n.) (sound)| word im- 


weg ? patte [potte] n. 1 ((orn.)| long strip (of metal, 
cloth, leather, etc.) for ornamental use 2 [(form)| 


stripe, line with a considerable width 3 ((inf.]] dog 
itating the repeated sound of a cracker or squib [Ka. 


onom. D3841]. 
eZ! padapu [podópu] Seow, BBX, SBE n. 


collar 4 ((wear)| decorated waist-band made of gold 
or silver, worn by women 5 [(tex.)] silk, silk thread 6 
(cloth) cloth, garment made of silk 7 [(vehicle)] outer 


iron rim of a wheel 8 [give)] gift deed of land is- [get] 1 obtaining, getting, acquisition 2 use, utility, 


sued by a king or government 9 [jur.)] title deed 10 benefit 3 plenty, plenitude 4 wealth, riches, opulence 


((arch.)| door-frame e11 ((charge)] tax [Ka. D3877, cf. [Ka. D3853]. 
D3876]. e3 ZR padapu [pod3pu]n. [(soc.)] adultery (Pbh.p.417 
(DEDR)) [Ka. D3869, cf. D3853]. 


"es patla [pofle] n. [plant] snake gourd Trichos- 
DSMF padapugarti [pod3pu] f. [(woman)] 1 


anthes anguina L. (Curcurbitaceae) [Ka. D4250, cf. 


Sk. patóla-] (St. & Pl. (Kit) Versio professional woman 2 enthusiastic woman (#%oKPN) 


*3 “professional woman", prostitute [Ka. padapu + 
-garti, *D3853]. 

DBPL padapodsi [poddSpo:fi] adj.,mf. [(value)] 
good for nothing (fellow), useless, worthless (per- 
son) [?] IE IRRA. 

TPHA padaposi [podSpo:si] A adj.,mf. ((value}] 
useless, worthless (person) @ n. [(value)) useless 
thing, trash KS scs» [?]. 

DBA padaposi [pod3po:si] BBHI, BBR- 
A, PRII, PBLA (D adj.,mf. (value)] good for 


nothing (fellow), useless, worthless (person) Q) n. 


ZG pat^ana [pot on] n. [script] 1 reading 2 read- 
ing repeatedly, reciting, repeated recitation 3 reading 
repeatedly for committing into memory [Sk.]. 

ozjOXD pat'isu [potlisu] vt. [script] 1 to read 2 to 
recite, to read repeatedly [Sk.]. 

WOO pathir [potir] (n.) [sound] word imitating 
the sound of bursting, bang! © Xe&eds adv. [Ka. 
D3841]. 

WS, patya [pot!je] adj. [script] readable, fit for 
reading [Sk.]. 

WS, A, patya pustaka [pot!'jopust3ke] n. [edu.) 
text book, book prescribed for study [Sk.]. 

"sic pada [pode] (n.) [sound] (redp.] word imit- 


((attention)] carelessness, inattention € 33 éexcó. zg- 
Bed aO SYAY. It will not do if you are careless 
in this work. = SOB y [?]. 
ating the repeated sound of a cracker or squib [Ka. ezg! padal [podol] n. (down) 1 falling down 2 
D3841] LS agag. lying down [Ka. padu + -al D3852]. 
eon padamgu [podeggu] (n.) [boat] [Ka. ezer? padal [podol] n. [trouble] incurring or suf- 


D3838] IS aiaro. fering [Ka. D3853] I? zia». 

eTo padampu [podompu] n. [get] wealth, riches — Be! padala [poddle] J89, Hse, Hy, JET- 
[Ka. *D3853] LEIR. ©, BBY, cias, sido, SB n. [plant] snake- 
DBX padakane [pod3ke:ne] n. [drink] [Ta. patu gourd Trichosanthes cucumerina L. var. anguina 
D3858 + Kane] LKF siasoes. (L.) Haines (Cucurbitaceae), a creeper which yields 


IBADA padak'àne [pod3k "e:me] Baws, Sao cucumber-like fruit (eaten as a vegetable) — food, 
n. [(drink)] (traditional) toddy shop, liquor shop, shop pharm. [Ka. D4250, cf. Sk. patola-] = BBB. 


do? 


615 BBISO 


ezo? padala [pod3le] n. [med.] leucoma [Sk. 
patala- «?] = RÖ. 

oD padavana [podSvone] IRRIS, JVR 
n. ((direc.)] west = #32% [Ka. D3852]. 

eSa padaval [pod3vol] n. [direc.)]] [Ka. D3852] 
(Si.114 (Kitt.)) LE BROR. 
WBwDO padavala 
*D4250] Ke aBo'. 

eL padavalu 
*D3852] KE JRR. 
WBA) padu [podu] IBR, BB n. (agr) waste 
uncultivated land [Ka. D3852] IÆ ZR. 


[ped3vole] n. [plant] [Ka. 


[ped3volu] n. (direc. [Ka. 


WBA C3! padasale [poddseile] n. 
((arch.)) 1 drawing room of an In- 
dian house = ŠAR & (col.) [see 


Fig.] 2 roof-hall, veranda, outer 


drawing room 
BBMS1 


house or off house of the Indian 
house which has no drawing room 
[Ta. pattaccalai, M. padasalá < Sk. *pratisala-]. 
ZBZ? padasüle [podose:le] n. [wear] silk sari 
[Sk. pata- + sele]. 

eD padahu [poddhu] (n.) [(boat)] large boat, ship 
[Ka. D3838] LÆ SZW. 

BBY padala [pod3[e] n. [plant] [Ka. *D4250] 
ISF ael. 

eW padava [poderve] (n.) [boat] small boat [Ka. 
*D3838] = Sæ LESTR. 

eDV) padavu [pode:vu] n. [boat)] large boat, ship 
[Ka. *D3838] L&E SRW. 

eziQ! padi [podi] n. ((arch.)| 1 leaf or panel of a door 
2 door-frame 3 door [Ka. D3845]. 

ex? padi [podi] n. [metr] 1 measure of capa- 
city amounting in Mysore to half a seer 2 measure, 
quantity, amount, volume 3 measure of capacity (= 
half seer) 4 daily or extra allowance in money or 
food to servants, peons, travellers at some choultries 
5 balance of weight [Ka. D3849]. 

eziOQ? padi [padi] n. [(horse]| stirrup [Ka. D3850]. 

eziO^ padi [padi] n. [manner] manner, method, way 
[Ka. D3851]. 
Z? padi [podi] n. [break)] crack in the rock [Ka. 
*D3857] ae". 

eX&° padi [padi] 3,2, 32, sie, sie$, B8 | pref. 
((against)) against, contra- (2) n. [(copy)] copy or du- 
plicate (of a document) [Pk. padi, Sk. prati-]. 


e-38 -padi [podi] (D suf. [(gram.]| -ing (a suffix 
for constructing verbal nouns from verbal roots) 4 
809,88 correction [?]. 

WOOD, padiyaccu [podijotftfu] n. 1 [(print)] block 
(used in printing), piece of wood or metal engraved 
for printing on paper or fabric 2 ((image)| copy, rep- 
lica € adeo SHY 22095025 HR. Sushila is an exact 
copy of her mother. [padi- + accu]. 

IRO paditara [poditore] n. [(com.)] ration, fixed 
allowance of food and provisions, when the supply 
is short [padi- < prati-? + tara? cf. patittaram]. 
WEA padipadu [podipe:du] Baas, JW- 
DR, BBM n. ([(trouble)] hardship, difficulty, 
trouble [Ka. padi? + pádu “condition” *D3852]. 
BB! padu [podu] IBR, ma» (D vi. (past pa- 
tt-)) 1 [(posture}] to lie down, to repose 2 [(down)] to 
set (as the sun) 3 ((die)| to fall (in battle), to die 4 
((sex)] to have sexual intercourse © n. 1 ((agr.]] waste 
uncultivated land 2 [(direc.]] west [Ka. D3852]. 
JW? padu [podu] (D vt. (past we -) 1 [get] to 
get, to obtain, to catch 2 {(exper.)] to experience, to 
undergo (hardship, misery, trouble, woe, etc.)) [Ka. 
D3853]. 

*sjco? padu [podu] n. [min.)| place of refuge (for 
wild animals) between stones or in rocks (Ss (Kitt.)) 
[Ka. D3857]. 

eDBOSCHO padunesar [podunersor] n. [time] [Ka. 
*D3852] IE JRR Ree. 

ezocdgexe3* padunesar [podune:sor] ziG»3Sezo n. 
((time)] 1 setting sun 2 sunset [Ka. D3852]. 

WIM’ padupátu  [podupeiu] BRD n. 
((trouble)) hardship, difficulty, trouble [Ka. padu + 
pátu D3852] IS IRD. 

WROD paduva [poduve] n. ((direc.] [Ka. D3852] 
IEIR. 

eon paduvan [poduvon] n. ((direc.)| west [Ka. 
*D3852] I JRR. 

DPR paduvana [poqduvon] IRRI, DRDO, 
BBB, DRY) n. [(direc.)] west €| Awowe BRR- 
GÓ BVN, X. The sun sets in the West. [Ka. padu 
+ -ana *D3852] Iz. 
eoz paduval 
D3852] I BRB. 
DORO paduvala 
*D4250] r?7ziao!. 


[peduvol] n. [(direc.) [Ka. 


[peduvale] n. [plant] [Ka. 


DBIBOO 


616 Bea! 
t9 


JPOLO paduvalu [poduvolu] n. [(direc.)] [Ka. 
*D3852] I JRR. 

ee) paduvu [poduvu] n. ((direc.)] [Ka. D3852] 
IEIR. 

eDONS paduvike [podüvike] n. 1 [get] getting, 
obtaining 2 [(exper.)] experiencing (troubles, agony, 
etc.) [Ka. D3853]. 

eza! pade [pode] zc! n. 1 [mil.]] army, force 2 
((mass)] group, crowd, multitude [Ka. D3860]. 
zi? pade [pode] B8? vr. 1 [get] to obtain, to se- 
cure, to acquire; to earn money 2 [(exper.)]to undergo, 
to suffer (troubles, difficulties, etc.)) 3 [birth)] to be- 
get, to give birth to {a child}, to be delivered of [Ka. 
D3853]. 

ZT? pade [pode] 32, Bn. [(min.)] 1 crack in the 
rock 2 flat stone, stone slab [Ka. D3857]. 

eTR) padepu [podepu] n. [(get)| obtaining, getting 
(Pb.7.93) [Ka. *D3853] KBR. 

eO padeyila [podejile] m. [army]] (f. * 37- 
c9563]) soldier [Ka. pade + -ila D3860]. 
JRODD padeyuvike [podeyuvike] n. [get)] ob- 
taining [Ka. D3853]. 

e7 padevala [podevole] IBBIY, side, B- 
MAY, Hay, xdv, xsv, Seve m. [mil] 
(f. DEILI, BBVS3)) general ($md.234 (Kir) [Ka. 
pade D3860 + -vala]. 

DRIF, padevalla [podevol]e] m. [mil.] (f. 383- 
¥,8) general [Ka. pade + -valla D3860] KS SRY. 
Wee padola [podo:lv] n. [plant] [Ka. *D4250] 
pao. 

Do RS padkane [podkeme] n. [(drink)| [Ta. patu 
D3858 + k'Gne] IE IBS. 

OBB, padca [podtfe] n. [(destroy)] destruction, anni- 
hilation [M. p"adása ——H. pardc'a] (= ga. 

WB, padde [podde] BS, (D adj..mfn. [age] (be- 
ing)matured (person), (animal)fit for breeding '(2) 
n. ((age)| (Sholiga) young boy (zsB) [Ka. D3840, 
?D3881]. 

e pan [pon] @ vi. 1 to become ripe, to ripen (as 
fruit), to open (as a boil) 2 to yield fruit (as a tree) 3 
to wither (as leaves) Q) n. (Pb.2.31) ripe fruit (3) (n.) 
I Beg, (being)ripe [Ka. D4004]. 
wee! pana [pone] n. 1 [rival] contest 2 ((wager)) bet, 
gambling, wager 3 [(wager)| stake, what is pledged, 
wager [Sk.]. 


"Zee? pana [pone] n. [(mus.) small drum or tabor 
operated with one hand (xir) [Ka. D3893 ]. 

@a £0035 panamku [ponoyku] vt. [(press)] to clasp, to 
clutch [Ka. *D4011] KÆ ZY. 

ezit90235 panamcu [pomoptfu] vt. [(beat)] to strike or 
dash against [Ka. *D4011] KS Ro. 

eD panava [pondve] n. (mus.]| a kind of drum 
[Sk.]. 

*zieá! pani [poni] n. [play] stout stick or bat (used 
in a children's outdoor game) (Kit) [Ka. D3894?]. 

exes? pani [poni] n. [plant] pipal tree, sacred fig 
tree, Ficus religiosa L. (Moraceae) — pharm. [Ka. 
D3895] = eZ $; VJT (com.) *[IMP 3.39]. 

exes? pani [poni] n. [reptile] cobra [Sk. p^anin-]. 

exer panige [ponige] n. ((instr.)) comb [? A49] = 
asi (com.) KE Ssi. 

exes® panida [ponide] n. [game] stakes, bet [Ka. 
*D3921] [2Hos. 

1&2£90959 OO paniyara [ponije:re] n. tiffin, fritter [Ka. 
*D3889] = DHT. 

[Zð paniyana [ponive:re] n. tiffin, fritter [Ka. 
*D3889] = DAH. 

ex! pane [pone] n. 1 [min.]] quarry "2 ((agr.]] paddy 
field (Kir) [Ka. D3891] = 809 789. 

exes" pane [pone] n. [{zoo.) lair of wild beast [Ka. 
D3892] = BE. 

Lestat pane [pone] n. ((mus.)| small drum or tabor op- 
erated with one hand (kir) [Ka. D3893 cf. ribbane 

“mridangam”] (= Be". 


—A—4 


e" pane [pone] n. (plant) upper part of the stem 


of a tree wherefrom it branches off [Ka. D3894]. 

exes” pane [pone] n. (body) 1 forehead 2 sinciput 
[Ka. D3896] I& S7 (mod.). 

ones 8 pannika [ponnike] n. 1 ((arrange)] arranging, 
making ready, equipping 2 [(orn.)] ornamental mark 
(of sandal paste, etc.) on the forehead in the form of 
a circlet [Ka. D3884]. 

ened ri pannige [ponnige] n. ((orn.)| decoration, or- 
nament, dressing [Ka. D3884] Le Bear ni. 

. wry," @ vt. 1 


[(arrange)] to make ready, to prepare, to equip (for 


exitos ! pannu [ponnu] zie! 
a war) 2 [(orn.)] to decorate 3 ((do.]] to carry out (a 
task) 4 to create, to make @) vi. [(rrange]] to be 


ready for the war [Ka. D3884]. 
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ezjt92 ? pannu [ponnu] zi&&^, aeo (D m. [plant] 
ripe fruit (Pb.1.55) Q) (n.) KSS, (being)ripe [Ka. 
D4004]. 

ezjt92 f pannuge [ponniüge] weg n n. 1 (arrange) 
arranging, making ready, equipping 2 [(orn.]] decora- 
tion, ornament, dressing [Ka. D3884] (Pb.9.100). 

"sje odo panneya [ponneje] n. ((agr.)]] farm, landed 

[Ka. D3891]. 

esito, panya [ponje] n. [(agr.] farm, landed estate 
[Ka. D3891] = 37 o2». 

e20 panyara [porjeze] m. tiffin, fritter [Ka. 
*D3889] LE JADO. 
WSO patamga [potogge] n. 1 ((insect]] moth, butter- 


estate (Kitt.) 


fly 2 [(play)] kite, light frame covered with material to 
be blown with wind at the end of a long string [Sk.]. 
oWS3s patana [potdne] n. [down)| 1 fall, collapse 2 
(fig.) downfall, decline [Sk.]. 
ezj2O2 pataru [potdru] vi. (mind) to be confused 
(without knowing what to do) [Ka. *D3910] I& z- 
Go». 
WSs patake [poterke] n. (symbot)] 1 flag, 


banner, standard 2 decorated flag symbol- 


ising the authority of a god or religious or- 
ganisation [see Fig.] [Sk.]. 

BS pati [poti] m. (ifc.) 1 [soc.]] master, 
lord 2 ((kinj]husband 3 ((jur.)| owner 4 ((pol.)] 
ruler, king, sovereign, monarch [Sk.]. 

ows patita [potite] adj.,m. [bad] (f. zi- 


82) corrupt (person), dissolute (person), 


hr 
banner 
BoE 


profligate (person), reprobate (person) [Sk.]. 
BSS,S pativrate [potivrsta] f. (woman]] chaste wo- 
man [Sk.]. 
Z, V pattala [pott3le] 33,9, DY n. [cloth] 
a kind of thin printed cotton sari (which is believed 
to be free from ritual impurity) [H. patála/M. pātală 
T7736]. 
WSO pattala [pottóle] msvo n. 
patála/M. patald *T7736] I 22,9. 
eS, patti [potti] n. [plant] cotton in the pod, cotton 
in general [Ka. D3976] I2 S2.. 

end, T pattige [pottige] n. joining [Ka. D4034] 
IEF ZD ñ. 

"28, Ñ? pattige [pottige] n. wall-shelf (My. (Kit) 
[Ka.?]. 

eX," pattu [pattu] (D) numr.adj. ten @ numr.n. ten 
[Ka. D3918]. 


(cloth)]] [H. 


ens,” pattu [pottu] (D vi. (Pb.5.59) 1 to stick to, 
to adhere 2 to be united, to join, to be joined to 3 
to follow as one’s back 4 to take effect (as dye) 5 
to catch (fire) 6 to come about, to arise (as a quar- 
rel) 7 to come home to, to touch (as the heart) 8 to 
surround, to besiege, to lay siege (to) @ vt. to as- 
cend, to climb (a tree, mountain, etc.)), to scale (a 
castle wall, rampart)) (3) n. 1 adhesion, sticking to, 
to hold 2 close, grapple with fight 3 friendship, trust 
I axo, [Ka. D4034]. 

ezjÓ KO pattisu [pottisu] vt.(caus.) 1 to cause to ad- 
here or join, to join, to affix 2 to cause to climb or 
ascend [Ka. caus.]. 
zg, pattu [pəttu] n. [(time)] turn (of repetition) 
[Ka. *D4559] = 39O IEF SRZ, 

e52, pattuge [pottüge] B3,7, G8 ri, B,7 n. 
state of being joined, connection, etc. [Ka. D4034]. 
WS, patte [potte] n. 1 whereabouts, trace, clue 2 ad- 
dress, name of place to which letters etc. are directed 
[H. pata]. 
WS, Brs2, pattehaccu  [pottehotftfu] vt. [(secret}] to 
detect, to find out, to trace ((a secret, reason, cul- 
prit, someone's whereabouts, etc.) € zjeóxoo vz- 
TO ODS, gj co DOO. The police has found the trace of 
the culprit. [+ haccu]. 
WS, Doo pattedara [pottedeire] m. (f. 3,0%) 
detective, sleuth [patte + -dàra]. 

ezjójfo Ot)2o, 


pattombattu [pottombottu] 


© 


numr.adj. nineteen (2) numr.n. nineteen [Ka. 
D3918]. 

oS, patni [potni] f. wife [Sk.] = Sowa. 

*QS, patya [pot] (n.) [Sk. par*ya] IF ZĘ, 

OWS, patra [potre] n. [(inf.)| 1 letter, epistle 2 page (of 
book) [Sk.] = zj&. 

oWS,SSF patrakarta [potrokorte] m. [inf.] (f. 33,73- 
rf) journalist, pressman [Sk.] = DIENT D. 

0WS,H, HoT patravyavahara [potrsvjovohe:re] n. 
(inf.)) letter correspondence [Sk.]. 

OWS, Bo Tee A, patrikagost'i [potrike:gorst"i] n. 
(inf.)]] press conference [Sk.]. 

OWS,DH,WADOS patrikavyavasaya [potrike:vjo- 
vaseije] n. [inf.] journalism, press [Sk.] = :23,$e- 
Cie. 

osj3 doe ©, patrikodyama [pətriko:djəme] m. 
(inf.]] journalism, press [Sk.] = ©38,%8,HA000. 
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oB Er Cj patrikodyami [pətriko:djəmi] mf. 
(inf.)] journalist, pressman [Sk. ]. 

BS,5 patrike [pot'rike] n. [(inf.)) newspaper, period- 
ical magazine or journal [Sk.]. 

BS 2, patva [pot've] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /pa/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 

oX pata [pat"v] n. 1 path, road, way 2 orbit, track, 
course, route, trail 3 way, path, as advocated by reli- 
gious preachers [Sk.]. 

WA, pathya [potje] *(D (adj.) 0 [right] ‘belong- 
ing to the right road’ e1 ((med.)| proper, wholesome 
(esp. of diet) Q) (adj.) 1 (being)beneficial *2 (be- 
ing)prohibited to eat or drink by a doctor € KZO s 
IP, Sugar is prohibited to me [due to a medical reason.] 
3 (being)palatable (as an advice, etc.) € moony 
WHS IAA DRDD, . The advice given by the 
teacher was not palatable to the student. *4 not palat- 

able { 88, waded BAA zig. My advice is not palat- 
Q n. [(med.)| diet, list controlled food 


recommended by doctors during treatment € a»$ c» 


able to him. 


Sui gig, WT at 0». The doctor prescribed me a diet. 
[Sk.]. 

eo! pada [pode] n. proper condition for utilising, 
tempered state, e.g., state of being neither unripe nor 
too ripe (as fruit, etc.), state of being neither too hot 
or too cool (as cooked rice, etc.), appropriate temper- 
ature, etc., for processing (iron, etc.) [Ka. D3907] 
ISS. 

oX? pada [pode] n. 1 [(body]] foot 2 [move)] foot- 
step 3 [(move)] footprint 4 [life]; way, path (followed 
by a person) 5 [(soc.)] position, rank, degree, office 
6 [(phil.)] final emancipation 7 [ling.)]] word 8 [(poet.)] 
a line of a verse 9 [(math.)] figure which represents 
“two” 10 ((lit.)) song, poem fit for singing [Sk.]. 
WOO) padampu [podompu] n. 1 love, affection 2 
charm, attraction [Ka. D3910]. 
D77 padaka [pod3kv]z. [(symbol)] medal, medallion 
[Sk.]. 

0OWWB,8 padacyuti [podStfjuti] n. being unseated, 
deposition, dethronement, dismissal, dislodgment 4 
~ 7 vi. [Sk.]. 

ezjO padan [podon] n. [Ka. *D3907] I aiz?. 

ezjc a padana [podone] n. [Ka. *D3907] IE S7. 

e0 padanu [podonu] n. [Ka. D3907] an. 


esicisj padapu [pod3pu] 370%, DHA, BTH, B- 
Ga, BRE n. 1 eagerness, zeal, 2 pleasurable ex- 
citement [Ka. D3910]. 

ezjOm) padappu [podoppu] n. love, affection [Ka. 
D3910] I3). 

BOO padara [pod3re] n. 1 ((wear)| fold, crease 2 
layer, stratum (of stone, etc.) [Ka. *D3915] I&J- 
Go». 

eziciCo! padaru [podóru] vi. 1 [anger)] to be irrit- 
ated, to be incensed 2 [(speech)] to speak unadvised, 
to blabber, to talk nonsense 3 [(fear)] to tremble with 
fear, to shudder for fear 4 ((mind)| to be restless, to 
loose peace of mind [Ka. *D3910] I&R. 

ed" padaru [podoru] n. [(log.)] incompatibleness 
[Ka. *D4163] ILE ZAD. 

BOT? padaru [podóru] BBs vi. [wear] 1 outer 
end of a garment, esp. of a sari 2 fold (of a cloth) € 
S ACOH BOSE, HHS, Comoro ay Ges. I have kept 
fifty rupees in the fold of the sari. 3 (fig.) lap, protection 
[M. padará] F382. 

ZR padaru [poddru] BBs n. 1 fold, crease 2 
layer, stratum (of stone, etc.) 3 scale or coat of an 
onion, etc. 4 scale of a fish or crocodile 5 division 
(of a pouch etc.) [?]. 

BOD padavi [poddvi] n. ((soc.] 1 position, rank, 
status (in an organisation) 2 degree (as B.A, M.A, 
Ph.D.) [Sk.]. 


oTa padavidana [poddvideme] n. ((soc.)) 
granting a degree [Sk.]. 
OWMWDATMNWHMES 3 padavidanamahotsava 


[ped3vide:nomoho:ts5ve] n. [(rit.)] convocation, a 
ceremony of conferring degrees [Sk.]. 

19289) padavu [pod$vu] n. ((geo.)] (Hav.) hilltop [Ka. 
D4026]. 

eD Oe padaru [podoru] Sd, BWA vi. to be ir- 
ritated, to be incensed [Ka. D3910]. 
Bos padati [pode:ti] mf. 1 (traf.]] pedestrian 2 
((mil.)] foot soldier [Sk.]. 
zio» dg padartha [podert'e] n. 1 [(ling.]] meaning 
of a word 2 ((ling.)| thing, object, commodity [Sk.]. 

eD AoW padimbar [podimbor] mf. ten persons [Ka. 
D3918]. 

e0 padi [podi] numr.(n.) (ibc.) ten- € BOWL, 
fourteen [Ka. D3918]. 

ezjOc- padin- [podin] numr(n.) ten- (as in BAD- 
£3) € DOmw sixteen [Ka. D3918]. 
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eDOO padir [podir] Z700, JATO, BHD, BHT, 
BOO? BAG, BB n. 1 [[speech]] speech that ad- 
mits of a double meaning, double entente 2 ((speech)| 
bitter word 3 [(speech)] clever word, aphorism 4 ((inf.)] 
signal, sign [Ka. D4163]. 

e0 padiru [podiru] n. 1 [(speech)] speech that 
admits of a double meaning, double entente 2 ([(inf.)} 
signal, sign [Ka. *D4163] IE ZaD. 

ezjcoono padugu [podugu] JAM, BAN vi. 1 to 
shrink, to contract 2 to be broken (a promise, etc.) 
[Ka. D3912]. 

@X OO) padupu [podiüpu] n. neatness, orderliness, 
tidiness [Ka. *D3910] IS 32%. 

e7000 paduru [poduru] n. [(speech)] clever word, 
aphorism [Ka. *D4163] I :):Go*. 

eDDOY padula [podu|e] DAL, BY, BHO (D 
(n.) 1 well-being, prosperity, happiness 2 security, 
safety 3 joy, satisfaction 4 zeal, enthusiasm 5 love, 
affection 6 reverence, veneration 7 charm, attrac- 
tion © adj.,m (f. *z3ci»s*)) resolute (person) [Ka. 
D3907]. 

eDDOON paduliga [podulige] m. (f. *zjcio9n8,) 
happy man [Ka. D3907]. 

eDOOYO padulir [podulir] vi. 1 to be happy 2 to be 
in peace and quiet [Ka. D3907]. 

eDV padulisu [podulisu] vi. 1 to become well 
or happy 2 to be soothed or calmed (as a person or 
mind) 3 to feel refreshed, to recover one's strength 
[Ka. D3907]. 

eX pade [pode] BG vt. 1 to desire, to wish, to be 
eager 2 to be enthusiastic, to be zealous; to be ex- 
cited 3 to long (for) 4 to love, to like 5 to be glad, 
to rejoice, etc. 6 to be attractive [Ka. D3910 cf. 
?D3828]. 

e7) padepu [podepu] n. 1 love, affection 2 sat- 
isfaction, joy, pleasure 3 charm, attraction 4 desire 5 
service, attendance [Ka. *D3910] IS 32%. 

eB, paddu [poddu] (D n. ((bird)| kite, hawk, fal- 
con, eagle, vulture © n. [IS Bor, ((bird)] Garuda, 
Vishnu's vehicle, king of birds [Ka. D3977]. 

T«3C, padra [podro] m. [form] layer (gui.) 
D3915]. 


WBS paddtati [podd" Sti]. 1 [(manner]] way, manner 


[Ka. 


= Oe 2 [(custom)] custom, practise, tradition [Sk.]. 
WO, padya [podje] n. 1 poem, verse, metrical com- 


position 2 stanza [Sk.]. 


e37 pana [pone] BSH n. place appointed for secret 
meeting [Ka. *D3887] = HORS Y. 

eDV) panavu [pon$vu] n. [Ka. D3887] I? zia. 

eA panasa [pon3se] m. [plant] jacktree or jack- 
fruit, Artocarpus heterophyllus Lam. (Moraceae) — 
food [Ka. D3988] I&S o7 *[IMP 1.209]. 

eA panasu [pon3su] n. [plant] [Ka. *D3988] 
I8 BOA. 

eX pani [poni] @ n. drop (of water, dew, etc.) © 
vi. Ks to fall in drops [Ka. D4035]. 

eLO panini [ponini:r] n. [water] [Ka. pani + 
nir D4035] 29$ eco. 

eRT panini [ponini:ru] n. ((water]] 1 drop of 
water 2 rose water, perfumed water for sprinkling on 
guests on auspicious ceremonies [Ka. pani “drop of 
water" + niru *D4035]. 

*zjeodooro paniyana [ponije:ne]n. foodtiffin, fritter, 
snack (Kit) [Ka. D3889] IS 3I. 

e5 QAD O paniyara [ponije:re]n. tiffin, snack, fritter 
[Ka. D3889] = 808 (mod.) I sis c. 

eQ panivara [poniverre] HABI, BDO, 
z0 n. [Ka. D3889] IE JAND. 

eX pane [pone] x3 n. palmyra palm Borassus fla- 
bellifer L. (Arecaceae) [Ka. D4037] IE Sï. 

ezic vo pandalir [pondo[ir] n. fresh young leaves 
[pam D3821 + talir D3131] (Pb.5.32). 

exi pande [ponde] mf. coward [Ka. D3927] = geo 
IS a3. 

ona, pann [ponn-] numr. ((ibc.) an allomorph of 
J2, appearing in the numerals for 11 and 12 [Ka. 
D3918]. 

exi! panna [panne] m. ((pride)) 1 self-conceit, 
haughtiness, arrogance 2 bragging [Ka. *D4042]. 

ons? panna [ponne] n. [(plant)] leaf (of a plant) [Sk. 
parna-] = XŠ (com.). 
gig? panna [panne] n. [(metr.)] breadth (of cloth, 
wall, etc.) [Pe. pahna] IS. 

ezicon pannamga [ponnogge] ieri, BY on, Lo- 
no, Boo, BQ 08, 839 ori n. 1 bedstead 2 canopy 
over an open palanquin 3 bedroom with a bedstead 
[Ka. D4040/Sk. palyamka]. 
Wr, panna [ponne:] wa? n. [(metr.)) breadth (of 
cloth, wall, etc.) [Pe. pahna] = ene. 

i WD, C$ pannade  [ponne:de] n. [(plant)] fibrous 
cloth-like web about the bottom of the leaf-stalk of 
a palmyra or coconut tree (My. (Kirt.)) [Ka. D4041]. 
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esi panni [ponni] n. [Ka. D4042] Irsa. (one) who is intent on or engrossed in (something) 


DRO pannir [pənni:r] n. [((water)| [Ka. pani + nir 

D4035] LEJA to». 

IRE O2 panniru [ponni:zru] JAOD, VAQTI, D- 
Sco n. [water)] 1 cool water 2 rose water, perfumed 
water for sprinkling on guests on auspicious cere- 
monies [Ka. pani “drop of water" + niru *D4035]. 

ez! panni [ponni] n. [Ka. D4042] Irsa. 
ons” panne [ponne] n. camphor, Cinnamomum 
camphora L. Nees & Eberm. 

D4043] = RFG (com.). 

e37 C$ pappada [poppdde] n. ((food)] thin crisp cake 

made of pulse with spices [Ka. D3928] LS ax S. 

uu o pappadi [popp3di] n. [food] ((ifc.]) [Ka. 

D3928] cf. MFRS a. 

"2H, OS papparike [popporike] n. roughness (Kitt.) 
[Ka. D3973] = BHF Os. 

eX V pappala [pəppšle] n. [food] thin crisp cake 
made of pulse with spices [Ka. D3928] I £a S. 

©), pappu [poppu] n. ((food)] split pulse of any kind 
[Ka. D3978] = eğ (col.). 

owode payana [pojdne] n. travel, journey, tour [Sk. 


(Lauraceae) [Ka. 


praydna-] = X, to. 

Dars payaniga [pojonige] m. [(traf.)] (f. 3o- 
engo) traveller, tourist, sojourner, passenger [Sk.] 
= Bon ess. 

e0073- payin- [pojin-] numr. an allomorph of 
I2, appearing in the numeral for 10 , like VOWS- 
WADE OF (Pb.11.40) [Ka. D3918]. 

WOOO payir [pojir]n. 1 [(agr.)| standing crop , grow- 
ing crop 2 ((plant)| plants, vegetation [Ka. D3821] = 
WA. 

JW pailavāna [pojilvem] m. [sports] (f. 
"uj eo BY) wrestler (of Indian style) [Pe. pahlwan] 
IF KOD. 

"Bod, payne [poine] n. fish-tail palm, elephant’s 
palm, Caryota urens L. (Arecaceae) (St. & PI. (Kitt.)) 
[Ka. D3944]. 

oo! para [pore] (D (adj) 1 ((loc.]| distant, re- 
mote 2 (against) opposite, ulterior, on the other 
side (of) 3 ((order]| subsequent, following, succeed- 
ing 4 [(comp.)] other, another, different 5 superior (2) 
adj.,m. (f. :35]) 1 ((diff.)) foreign(er), alien, stranger 
{ 9335 soszjcoox. He is an alien. 


ical, hostile/enemy, adversary (person) 3 [(concentr.]] 


2 (against) inim- 


{ 39, SRY eg DRITA 3. My brother is engrossed 
in studies. 4 [(own)] (person) who does not belong to 
one € BORED, PARDID. One should not desire 
another woman. (3) n. [[rel.)] salvation, deliverance 
from the transmigration of the soul [Sk.]. 
z3O? para [pore] n. [wish] 1 on behalf of, represent- 
ing € 3d, soon dex) IDDA. Speak on my behalf. 2 
for, for the sake of, in support of € Seas t». t$. aco 
WO PAN WOT. Dipika spoke on behalf of the 
BIP. [7]. 
WOON paramgi [poroggi] adj.,mf. [(ethn.)) European 
[Pe. firangi] KÆ à2on. 
1e3Oo?35 paramcu [poroptfu] vi. 
D4031]. 
Zoo paramd'àma [porond'e:zme] n. [rel.) 


to mutter [Ka. 


heaven, paradise, heavenly abode [Sk.]. 
TONS parampare [porompóre] n. tradition, belief 
or practise followed by generations, custom handed 
by tradition [Sk.]. 
ezjOO?)O0z) parambarisu [poromborisu] vt. ((value)] 
1 to examine, to scrutinise, to look into (an applica- 
tion, proposal, suggestion, etc.)) o2 [(serve)] to show 
hospitality to [Sk.] KE JDO. 
ezjOSOAXO parakalisu [por3kolisu] vf. [increase] 1 
((ext.)| to scatter, to spread (Pb.2.8) 2 ((up)] to increase 
[Ka. D3949]. 
os3O$e Od parakiya [por3ki:je] adj... [soc.]] (f. 3- 
O8e 0259/5]) 1 foreign, alien, strange (person) 2 hos- 
tile (person) [Sk.]. 
ezi C$! parake [por3ke] n. [wish] 1 blessing, benedic- 
tion 2 religious vow, vow to a god to offer him some 
precious thing when his wish is fulfilled; or undergo- 
ing penance praying a god to fulfil one's wish [Ka. 
D3951] I&S S05. 
e308? parake [poráke] n. [(tool)] broom [Ka. D4415] 
Ir 90$. 
W023 paracu [por3tfu] vt. ((harm)] to scratch with 
one's finger or nails, to claw [Ka. D4023]. 
exda@o! paradu [poráqu] n. [body)] ankle (Pb.11.136) 
[Ka. D3952]. 
eziOUG? paradu [por$qu] (D vt. to scape together 
with the a hoe @ vi. to grope about, to search 
(Pb.9.95.V) [Ka. D3956, D4023]. 
eziOc? paradu [poráqu] ( vt. to spread, to diffuse 
Q) vi. to spread, to become diffused [Ka. D3949]. 
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eda! parada [pəršđe] SOS m. [(com.]] (f. 308) 
merchant, trader (Pb.4.10) [Ka. D3949]. 
JO? parada [pəršde] n. [drama] [Pe. parda] 
I £906. 
WOM parada [pordde:] SBS, zioc?, da, god 
n. [(hide)] 1 screen, curtain 2 curtain used in dramas 3 
screen used in the cinema 4 burka, long veil reaching 
nearly to the feet, worn by Muslim woman 5 system 
of covering the body from head to foot practised by 
Muslim women [Pe. parda] KS ZOĞ. 
eSom paradadu [pordde:du] vi. (-eeo) to 
struggle, to run about, to make efforts [Ka. parida- 
du]. 
e2005 paradike [porodike] BOHE n. ((com.)| trade, 
business [Ka. paradu + -ike]. 
e070 paradu [pordu] V07 n. ((com.)] trade, busi- 
ness [Ka. D3949]. 
WO parade [poráde] BBS, zio, Bom, JOG 
n. ((hide]] 1 screen, curtain 2 curtain used in dramas 
3 screen used in the cinema [Pe. parda] KE ZOW. 
zjOgGeÓ paradési [porode:fi] adj.mf. ((soc.) 1 
foreign(er), (person)belonging to another country 2 
(fig.) (person) who does not have anyone to support 
or help him €| 2003 PORIV, séaoseow waa BT- 
esT. Loosing his parents, he was left without anyone 
to support him. [Sk.]. 
®OBWO parapara [poropore] (n.) ((sound)| word imit- 
ating the sound of rendering or tearing cloth [Ka. « 
parapara D4024]. 
e07) parapu  [por3pu] (D vt. [spread] 1 to 
spread about, to scatter about 2 to spread ((roots, 
branches, bed sheet, etc.)) 3 to spread, to divulge @ 
vi. (spread) 1 to spread about, to be divulged 2 to 
spread about, to scatter about to spread (as branches, 
roots, etc.) 3 to spread (as rumour, etc.), to be di- 
vulged (as a secret) (3) n. [(spread)] [2730 state of 
being extended, expansion; diffusion [Ka. D3949]. 
sSjosgj)Oos parapurusa [poropuruge] m. [(kin)| an- 
other woman's husband (for a woman) [Sk.]. 
WOOL parab^àre [porob'ere] (1) (n.) jur.) aliena- 
tion, transfer of ownership or right of use € Y3% 33, 
5A, DD, JTP aoa». He handed over his property 
Q) adv. 1 (NK) independently, 
separately, outside the house (as the steps) € ax 
WAT BENS ses OO sijOtgoOoUenG. The steps to the 


to another person. 


2 (NK) with the omission of 


some point ordinarily observed «| esx nor wo- 


upper storey is outside. 


BO DOYWS BOTW BCD. He came to this city and went 
without meeting me (thus alienated himself). [M. par- 
bare}. 
Boyoogws, parab'arepatra [pordb"e:repatre] n. 
((jur.)]] deed of transfer [+ patra]. 
ZOPO wow parab'àre [porob"e:re merdu] vt. 
[(jur.]] to alienate { esx ROID Bows BHD. He 
transferred his field. [+ madu]. 
OW parama [porámv] (adj.) supreme, finest, best, 
highest [Sk.]. 
DOWI paramapada [poramdpode] n. ((rel.]] sal- 
vation, deliverance from the transmigration of the 
soul [Sk.]. 
SJOz20990X) paramahamsa [poromdhomse] mf. as- 
cetic of the highest order [Sk.]. 
ogjOs229£92 paramanu [porome:mu] n. ((phys.)] atom 
[Sk.]. 
BOWS paramatma [porsme:tme] n. ((rel.]] God, 
Almighty [Sk.]. 
WOW COOka paramayisi [pordmerjigi] (7.) ((taste)] 
best, superior, exquisite (mostly used for fruit, 
drinks, snuff, etc.) «| Vg, w¢,0b sooo Boos 
BE, 2, oO, Ù. Father has brought exquisite mangoes. 
[Pe. farmaisi] = ORPA’. 
WOwo 2 paramasi [pordme:fi] (n.) ((taste)] best, su- 
perior, exquisite (mostly used for fruit, drinks, snuff, 
etc.) [Pe. farmdisi] I gos otoà?. 
oOV paramavadhi [porSmervádli] m. ex- 
tremity, utmost limit, maximum, culmination € %- 
BS ABS BOWOHH soot) G. His patience has reached the 
limit. [Sk.]. 
e07 parame [pordme] n. [insect] [Ka. *D4020] 
[E Ben. 
e5007 parayisu [por3jisu] vt. (spread)| to spread, 
to disperse [Ka. D3949]. 
e500 paral [poral] n. 1 ((min.]| pebble (Pb.3.49) 2 
((min.)| precious stone 3 [(mass)] bit of camphor, etc. 4 
((plant)] very young unripe fruit [Ka. D3959] K&S- 
OS». 
eziOc»! paralu [porolu] n. ((min.]| precious stone 
[Ka. *D3959] I 27:99». 
e300? paralu [pora3lu] n. [rel.)] relationship [?]. 
DOST paraloka [pordlo:ke] m. ((myth.] world 
where people are believed to go after death [Sk.]. 
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WOWS paravasa [pardvafe] m. ((soc.)] (f. BOWS) 

1 (person)subject to another, subservient (person), 

subordinate (person) 2 (person)absorbed, engrossed 

or immersed (in something) € V3% gi BoBsa.A- 

Go S. He is absorbed in devotion [to a god]. . 

JOWA paravanagi [pordvemagi] n. [soc.)] per- 

mission, approval, license € PI% WEKO sijdseain 

agez. One should have a license to drive a car. [Pe. 
parwanagi]. 

ezjOe) paravi [pordvi] n. [contain] a large 
open-mouthed earthen vessel for storing water [Ka. 

D3961] I sca. 

e07 parasu [por3su] vt. [(wish)] to bless, to utter a 
benediction [Ka. D3951] (Pb.6.11). 

WOA Ə paraspara [porospore] (D) (n.) [(soc.]] (be- 
ing) mutual, reciprocal Q) adv. [(soc.) mutually, re- 
ciprocally, one with another { 3281000 wasdo BIAS 
toris so BS, O58», C. Office peons are quarrelling with each 
other. [Sk.]. 

08S parahita [porohite] n. (welfare) benevolence, 
welfare of others [Sk.]. 

e509" paral [poral] n. ((min.) precious stone [Ka. 
D3959] i229». 

"SON paraliga [pordlige] m. (f. zicena,)1 
adulterer 2 profligate, voluptuary, lecherous person 
[Ka. D3964]. 

e507 paralu [poro|] n. 1 ((min.)| pebble (Pp.3.49) 2 
((plant)) very small unripe fruit [Ka. *D3959] K&S- 
Og». 

e2z2O2022O0zD parambarisu [pore:mborisu] vt. (value) 
to examine, to scrutinise, to look into ((an applica- 
tion, proposal, suggestion, etc.)) [Sk.] IEZ- 
R2. 

osjOo 805 paràkast^e [pore:ke:s("e] n. utmost limit, 
maximum, extremity, zenith, height, culmination (of 
fame, richness, prosperity) [Sk.] = 220222022. 
W070 paraku [pore:ku] A n. ((soc.]] 0 having the 
face turned away e1 negligence € Gezide BOs zi- 

2 (fig.) laudation € 

30980, SOS, NFS, D Be x58 c» C. The chief 


zağa! Oh god don't ignore me! 


3 care, attention 
*(Q) snt. Attention! Take heed! Listen! (word pro- 


minister is surrounded by flatterers. 


nounced by attendants of a king when he appears in 
the court of audience so that people are informed of 


his presence [Sk. pardiic-]. 


BOOB BEY paraku helu [pore:ku he:|u] vi. ((soc.]] 
1 to pronounce the word “Attention” for the king 2 to 
flatter (a king, leader, teacher, etc.) € ec;sor 30- 
85 GOOD $oGO WHY «x. The chief is very much 
fond of people who flatter him. [+ helu]. 

DOT, parakrama [pore:krsme] n. [hero] 1 
bravery, heroism, valour, courage 2 strength, might, 
power (of a mighty king) [Sk.]. 

D7, parakrami [pore:krómi] adj.,mf. [hero)] 
valiant (person), powerful (person), hero [Sk.]. 

OWN paraga [pore:ge] n. [(plant)] dust of flowers, 
pollen [Sk.]. 

OWOONA S paragasparsa [pore:gosporfe] n. [plant)] 
pollination [Sk.]. 

OW TDWI SD paraümuk^a —[porezymuk'e] adj.,m. 
[interr.] (f. 20522 0) apathetic, uninterested, in- 
different, unconcerned [Sk.]. 

JWOD parajaya [pore:doje] n. [(fail)] 1 defeat, 
being vanquished 2 (fig.) failure (in some attempt or 
examination) { BS, sono S007. o. XA. BEDO, 
BDWBwWOD BLOODS. My son failed in the I.A.S examina- 
tion. [Sk.]. 

oog parajita [pore:dsite] adj.,m. [fail] (f. 3- 
o»??2] defeated, vanquished, beaten, overpowered, 
subdued (person) [Sk.]. 

OWOOS O paratpara [pore:tpore] adj. (high)] higher 
than the highest, of the greatest excellence, superior 
to the best [Sk.]. 

ZP parabava [pore:b"ove] n. ((fail] 1 defeat, 
being vanquished 2 (fig.) failure (in some attempt or 
examination) © ~ en vi. [Sk.]. 

oD OA paramarisu [pore:morisu] BSowdso, 
BOOWOA, BONY OXD vf. 1 [(value)] to examine, 
to scrutinise, to look into (an application, proposal, 
suggestion, etc.) o2 ((serve)] to show hospitality to 
03 [[value)] to evaluate, to criticise ((a literary work, 
etc.)) o4 [(prot.)] to protect; to nourish [Sk. paramar- 
sisu]. 

JWF paramarsa [pəre:mərfe] n. considera- 
tion, examination (of an application, proposal, sug- 


gestion, etc.) [Sk.]. 


JWF parāmarśisu [pəre:mərfisu] vt. 
[study)] to consider, to examine ((an application, pro- 


posal, suggestion, etc.)) [Sk.]. 
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SJO2z222F* paramarse [pəre:mərşe] n. considera- 
tion, examination (of an application, proposal, sug- 
gestion, etc.) [Sk.] = BDF. 

eD OX parāmmarisu  [porezmmorísu] vt. 
[value] to examine, to scrutinise, to look into (an 
application, proposal, suggestion, etc.)) [Sk.] I&J- 
DWOR. 

ogjO2O25f9 parāyaņa [pəre:jəne] (f. 
BOON) (person)devoted (to something), (per- 


adj.,m. 


son)engrossed (in something) [Sk.]. 

3090 parari [pore:ri] n. (away)] bolting, running 
away, decampment, taking to one’s heel © ~ en» 
vi. [Pe. farar/faràri]. 

ozjOog parart*a [porezrt"v] n. (welfare)| welfare of 
the people [Sk.]. 

JPF parárt'aka [porezrt"oke] vt. [(welfare]] al- 
truistic, philanthropic €| mz moD WII SGF- 
8aohO0»8,O. The life of Mahatma Gandhi is for the welfare 
of the people. [Sk.]. 

JLo paravalambi [pore:volombi] adj.,mf. 
[(soc.}] (person)dependent on or subject to some one 
[Sk.]. 

ex! pari [pori] @ vi. [move] 1 to flow (as water) 
2 to move, to proceed 3 to run 4 to go away, disap- 
pear (as trouble), to be discharged (as a debt) © n. 
1 attack 2 [(move)] flowing [Ka. D3963, cf. D4020]. 
z3O? pari [pori] n. [manner] way, manner, kind, 
method € Sow JODA weGégodos evo God S 
BO . Though I besought in many ways she did not give 
me money. [Ka. D3968] = 20. 

*zjo? pari [pori] vi. ((insect)) spider's web (8.4.1713 
(Kitt.)) [Ka. D3981]. 

ezo! pari [pəri]vt. [destroy)]to destroy [Ka. *D4027] 
IE. 

W070 parikara [porikore]n. [(tool)] apparatus, equip- 

ment, instrument [Sk.]. 

ezo! parike [porike] n. [attack)] attack [Ka. pari! 
+ -ke D3963]. 

eziO$? parike [porike] n. [test] test, trial [Sk. pari- 
ksa-]. 

exe? parike [porike] n. ((water] ditch, trench 
(around a fort, etc.) [Sk. parik"a-]. 

exOtéAD parikisu [porikisu] vf. (test) to inspect 
carefully, to examine, to test, to investigate [Sk. pa- 
riksisu] = JK. 


omWONedsAO pariganisu [porigonisu] vt. 1 (number)] to 
calculate deliberately 2 ((think)| to think or consider 
(something)as something € asoiy de voze 
QO DV ONSAS ea. I think that Indians are one and 
the same. [Sk.]. 

eZ! parige [poríge] n. [[mil.)] shield [Ka. D3958] 
= 667 (col.). 

"Bor? parige [porige]n. [(smooth)| roughness (of sur- 
face), state of being not smooth (kir) [Ka. D3973]. 

252300 paricaya [porit[5je] n. 1 [know] acquaint- 
ance, familiarity 2 introduction, presenting someone 
to another person [Sk.]. 

D007 paricaraka [poritfezr3ke] m. ((soc.)] (f. 
#%02% 08]) person who attends on important person- 
alities like a king, swamiji, or political leader [Sk.]. 

oO Os paricarike [poritfe:rike] f. [[soc.]] (m. 
sjOt 08)) woman who moves around or attends an 
important person, like a king, political or religious 
leader or teacher [Sk.]. 

DOR paricita [poritfíte] adj.m. [[know)] (f. 30- 
23399) acquainted, familiar, known (person) [Sk.]. 
Boe’! parice [poritfe] n. [(qual.)] quality, nature 

(Kit)? [Ka. D3968]. 

e3023? parice [poritfe] 30%? n. [smell] a kind of 
flagrant substance [?]. 

exes pariju [poridgu] n. 1 [(form)] form, shape 2 
[art)] statue, vigraha 3 ((manner)) manner; kind, sort 
[Ka. D3968]. 

"Soe! parije [poridje] n. 1 [(form)] form, shape 2 
[manner)] manner [Ka. D3968]. 

eziO?$? parije [pori&e] n. [smell] [Ka. D3968] 
pae. 

WOR ec paricc^eda [poritftf"e:de] n. [inf .| division 
in a book, chapter, section [Sk.]. 

oDd, c parijíana  [porigne:ne] n.  ((know)]] 1 
comprehensive understanding, thorough knowledge 

2 basic knowledge, knowledgeability € exar Sec» 
ZITTO, soU» BAS. He has basic knowledge of share 
business. [Sk.]. 

oWO parinata [porinote] adj.,m. [abl.] (f. zo- 
£08%)) 1 (person) whose knowledge or skill is ma- 
tured through long experience 2 expert, proficient 
(person) [Sk.]. 

WO parinati [porinoti] n. ((abl.)] ripeness, matur- 


ity, proficiency (in, arts, knowledge, etc.) [Sk.]. 
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DOANA parinamisu [porinomisu] vi [(change)] 
to be transformed, to turn into €| ed? aes taeGaaA 
WOLDS. Her love changed into anger. [Sk.]. 

DOW parinama [porine:me] n. 1 [(result)] result, 
consequence, effect, outcome, issue € e&t seo 
2330 WAG BOD SZ S wow. My admonition 
resulted in his suicide. 2 [(welfare)) wellbeing, wel- 

fare, health 3 (result) influence, effect € 33 advan 
BOMDOHOD BINS GU» BH. The number of rob- 
bery increased due to the influence of this film. [Sk.]. 

OWOSHAD paritapisu [poritopisu] vi [(grief)] 1 to ag- 

onise oneself, to grieve, to be distressed, to lament, 
to bewail 2 to repent { edacsao Oon CoG PIRS 
WHY BOSRADADD. Asoka repented much after the Kalinga 
war. [Sk.]. 

JODA paritapa [porite:pe] n. ((grief)]] 1 repentance 
2 grief, agony € ex worjobso sod» madd J0- 
IÄT. I felt sorry when I saw her hand without any 
ornament. [Sk.]. 

oWOSS, parityakta [poritjokte] adj.,m. ((giveup)] (£. 

sjoz,$,v5]) abandoned (one), deserted (one) [Sk.]. 

OWOS,WAD parityajisu [poritjodisu] vt. 1 ((giveup]] 

to give up ((a bad habit, etc.)), to resign, to abdic- 
ate from ((a post)), to desert, to abandon, to for- 
sake ((one's husband or wife)) 2 [take)] to reject, turn 
down (a proposal, etc.)) { e883 37,338, We z- 
oz, BAT. I turned down his proposal. [Sk.]. 
D0 ni parityaga [poritje:ge] n. [giveup)] abandon- 
ing, renunciation (of something or someone dear for 
the sake of an ideal, etc.) [Sk.]. 

oWO paridhi [porid"i] n. 1 ((arch.j] fence, wall, ram- 

part 2 [(arch.)]] environ, place within the limits or a 
site 3 [(geom.)] circumference of a circle 4 (around) 
surrounding area (of a building, park, etc.) 5 ((adm.)| 
jurisdiction, purview [Sk.]. 
WOW, paripakva [poripokve]adj. [mature] mellow, 
ripe, mature (personality, skill, etc.) [Sk.]. 
BOWS, paripatra [poripotre] n. [inf.)] circular [Sk.]. 
JODY paripata [poripe:te] n. 1 [(custom)| practise, 
custom 2 [(manner)] manners, etiquette [Ka. pari + 
Sk. pati-]. 
WOR OS paripalane [poripe:ldne]n. [pol.] looking 
after, taking care of, reign (of a king) [Sk.]. 
oDDD OAD paripalisu [poriperlisu] vt. [(pol.}] to look 
after, to take care of, to safeguard (as by a king), to 
reign (as a king) [Sk.]. 


sjospjeter paripürna [poripu:r] adj. 1 [(full)] com- 

pletely filled 2 [(perf.)] complete, perfect, thorough 
T Wwe FORD, SID DoAprraoh soo dose, S. He 
does his work perfectly whatever it may be. [Sk.]. 

og3Oz22O parimala [porimole] n. [(smell)] fragrance, 
sweet smell, perfume [Sk.]. 

oO parimita [porimite] adj. [(limit)] limited, 
restricted [Sk.]. 

oO BST OF parimita honegarike [porimito 
honege:rike] n. [(com.)] limited liability [+ honegari- 
ke]. 

oO parimiti [porimiti] n. 1 ((limit)] limit, bor- 
der, boundary 2 [(metr.)| measure 3 [(geom.)] perimeter 
[Sk.]. 

*goo2 pariya [porije]n. [(move)] running (Kit) [Ka. 
D3963]. 

ezjOOOot9 pariyana [porij3ne] n. 
D3971] IF Booed". 

ezjOCooV pariyala [porij3|e] n. 
D3971] IE Zonat. 

ezO! pariyāņa [porijeme] HOr, HOD- 
€, WOWLd, WOH, PADA, PADY, PODA, 
SODA, VOIN, VOW n. [(contain)] a plate-like 
vessel made of metal or wood [Ka. D3971] = sd. 

oO? pariyana [porijeme] n. [(horse)| saddle 
[Sk. paryána] = ez», 38. 

ezjOOOoo v pariyala [porije:[e] n. ((contain] [Ka. 
*D3971] IF JORDE". 

SjOs3SF parivartane [pərivərtšne] n. [change)] 


(contain) [Ka. 


(contain) [Ka. 


change, transformation, alteration, conversion, 
mutation, metamorphosis, transfiguration [Sk.]. 

oO 3 parivartita [porivortite] adj. [change] 
changed, transformed, commuted [Sk.]. 

oOV OXR parivartita raja [porivortito rake] n. 
((work)| commuted leave [+ raja]. 

oO A parivartisu [porivortisu] vt. [(change)] to 
change, to transform, to alter, to transmute, to con- 
vert, to transfigure [Sk.]. 

ex Ode parivāņa [porivempe] n. [(contain)| a plate- 
like vessel made of metal or wood [Ka. D3971] 

IEF Bowne". 

JOWO parivara [porive:re] n. ((soc.)| 1 relatives 

and friends, retinue € ez» V OHH GAS JOI 

HO0N©,. He is a good man, but his family and friends are 


not good. 2 family [Sk.]. 
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omONe gE pariviksana [pərivi:kşšne] n. 1 [(work)] 
probation, testing of conduct or character of person 
for employment, etc. 2 [(jur)| system of suspend- 
ing sentence on selected offenders during good be- 
haviour under supervision of person acting as friend 
and adviser [Sk.]. 

osjOece gré pariviksane [porivitksdne] n. ((work]] 
[Sk.] [DON to. 

osjOéeSrso SHH pariviksana avad"i [pəriviikşšne 
ovod'i] n. 1 [work]] probationary period, period in 
which the conduct or character of person is tested 
for employment, etc. 2 [(jur.)] period under which the 
sentence is suspended on selected offenders during 
good behaviour under supervision of person acting 
as friend and adviser [Sk.]. 

oJ ODALS QO pariviksanad"ikari [pərivi:kşšne:- 
d'ikerri] mf. ((jur.]] probation officer, person who ob- 
serves and supervises the behaviour of the offender 


whose sentence is suspended by the court [Sk.]. 


ezjOsz)) parivu [porivu] m. 1 (move) flowing 2 
[move)] current 3 ((attack)| attack 4 [(move)] running 


[Ka. D3963]. 
BOWES parivesa [porive:se] n. 1 ((around)| circum- 
ference, girth 2 [(form)| circle, round shape 3 [(geom.)] 
circumference (of a circle) 4 [(light)) halo, aureole 
(round the sun or the moon or a sacred person) 5 
[(around)] environment, surroundings [Sk.]. 
WOW, WS parivrajaka [porivre:d5Ske] m. rel.) (f. 
*g Oa, wT) wandering ascetic [Sk.]. 

osjoóu parisista [porifiste] (D (adj.) [remain] 
remaining, residuary Q) adj.,m. (f. 303x v5] 1 
(remain) (people)who have been left out or over- 
looked 2 ((ethn.)] (people) belonging to a category of 
castes and tribes as specified in the constitution @) 
n. ((inf.)] appendix (of a book), addendum [Sk.]. 
DOSA, WON parisista janamga [porifista d;o- 
ne:gge]n. [(remain)] people belonging to certain tribes 
as specified in the constitution [Sk.]. 
DOSA, Bd parisista jāti [porifista esti] n. 
((ethn.)) people belonging to certain castes as spe- 
cified in the constitution [Sk.]. 

oDe parisilisu [porifi:lisu] vf. [(study]] to 
study, to examine, to investigate, to scrutinise, to re- 


view ((a petition, proposal, application, etc.)) [Sk.]. 


oBOSeOS parisilane [porifiz5ne] n. [study] invest- 
igation, study, consideration, scrutiny, review (of a 
proposal, petition, application, etc.) [Sk.]. 

oodo c parisudd^a [parifudd"e] adj. [[pure]] 1 pure 
(as water, air, atmosphere) 2 unalloyed (as metal) 3 
untainted, spotless, undefiled, (ritually) pure 4 sin- 
less, chaste (as a woman) [Sk.]. 

oDDD exo parisudd^agolisu [porifudd"agoli- 
su] vt. [pure] to purify (water oil, surroundings, 
etc.) [+ kolisu]. 

oO __ parisdd'ane 1 


[(search)] search, looking for (a criminal, absconder, 


[porifo:d"Sne] n. 


etc.) 2 [(test)) examination of accounts, project, ap- 
plication, etc. 3 [(study)] research, studying a subject 
deeply [Sk.]. 

o OBLA parisSd'isu [pori foxd''isu] vt 1 [search] 
to search, to look for ((a criminal, absconder, etc.)) 
2 [study] to examine thoroughly, to investigate, 
to scrutinise 3 [(study)] to research, study ((a sub- 
ject))deeply [Sk.]. 

oW parisrama [porifrome] n. 1 [(bio.]] weari- 
ness, fatigue, exhaustion 2 ((abl.)| expertise, mastery, 
proficiency (in a subject) € edo ZAIR Aad, z- 

3 [(work)] hard 

labour, exertion € &: zie» BB, SAF Hosa F- 


53,2020. He is an expert in phonetics. 


€. This crop is the result of the hard labour of ten years. 
[Sk.]. 

PORZ, parisattu [porísottu] n. [(soc.] 1 asso- 
ciation, institution, academy 2 meeting, convention, 
congress [Sk.]. 

oWO parise [porise] n. [(fest.)) 1 fair, periodically 
performed festival 2 crowd gathered for a temple 
festival [Pk. parisa- ——Sk. parisad-]. 

osjOu OAD pariskarisu [porigkorisu ] vt. [(right)] to 
revise, to improve, to purify, to refine [Sk.]. 

1 [(right)| 

revision, improvement, refinement, purification 2 


DOW Ae) pariskàra  [pariske:re] nm. 
((orn.]] adornment, ornamentation 3 [(pure)] polishing 
4 [(arrange)] order, arrangement [Sk.]. 

osos pariskrta [porigkrute]adj. 1 [(right)] revised, 
improved 2 [(orn.)] adorned, ornamented 3 [(pure)] pol- 
ished 4 ((arrange)| put in order, arranged neatly [Sk.]. 
DORVAL, parisamapti [parisome:pti] n. (lit.) 
[(end)] end (of cinema, drama, book, ceremony, etc.), 


conclusion, completion, termination, close [Sk.]. 
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WOKO parisara [porisore] n. 1 [geo.]] environment, 

situation, milieu 2 ((geo.)] the environment, totality 

of the physical conditions on the earth or a part of it, 

esp. as affected by human activity 3 ((limit)| border, 

boundary 4 ((geo.)] vicinity [Sk.]. 

JOSO parisaravàdi ^ [porisorove:di] mf. 
((around)] environmentalist [Sk.]. 

?*sjoxb parisu [porisu] vi. to speak, to chat (Kir) [Ka. 
D4031]. 

WO0 parihara [porihe:re] n. [(solve)| 1 solution, 
resolution (of problem) 2 overcoming, surmounting, 
atonement (of curse, sin, etc.) 3 compensation [Sk.]. 

JODO pariharad^ana 


((solve)) compensation given as equivalent for serves, 


[porihez3d'"one] n. 


debt loss, injury, suffering, lack [Sk.]. 

DODA parihasa [porihe:se] n. 1 [(fun)] fun, frolic, 
revelry, entertainment 2 ((laugh)] ridicule, mockery, 
derision, taunting [Sk.]. 

Wess pariksaka [pori:ksoke] (T) m. [test] (f. 
zzz) examiner, investigator, inspector, tester, 
scrutiniser (2) n. 
[Sk.]. 


onde $55 pariksisu [pori:ksisu] vt. [(test)) 1 to exam- 


(test) tester (of electric circuit) 


ine, to test (blood, urine, etc.)), to investigate (legal 
case, etc.)), to inspect carefully ((gold, account, etc.) 
2 to test, to examine (in education) [Sk.] = DOLK. 

Does parikse [pəri:kşe] n. [(test)) 1 examination, 
test (of blood, urine, legal case, etc.) 2 examination, 
test (in education) [Sk.]. 

ed! pare [pore] vi. (spread) to spread (Pb.9.34) [Ka. 
D3949]. 

eziÓ? pare [pore] Q vi. [time] to dawn (Smd.d(Kitt.)) 
Q) n. ((time)) dawn [Ka. D3980]. 

Z? pare [pore] n. 1 [(med.)] cataract of the eye 2 
[(body)] scale of eye € 38, $t. d BS 7982. The scales 
has fallen off from my eyes. 3 layer (of soil, food pre- 
pared in that way), web or film on the eye, coat of 
an onion, slough (of a snake), dry scab of a sore or 
on the skin € &»93 $3 JOSA $82 G. The cream of the 
milk has become a layer. [Ka. D3981]. 

ezjOzj parepu [porépu] (D vt. [(spread)| to spread, 
to diffuse @ n. [(spread)| spreading, diffusion [Ka. 
D3949]. 
DONT paróksa  [poro:kge] (.) [inf.] 1 (be- 


ing)unseen, invisible 2 (being)indirect, gathered 


from secondary sources (as an information) { eez- 
D Gorbrtenwo dai DONITA, SITW. I came to know 
about his bad character from secondary sources. [Sk.]. 
DÖPT pardpakara [poro:poke:re] m. [help] 
1 welfare of other people 2 aid given to the needy 
without expectation of any return [Sk.]. 
DÖD pardpakari 
[help] (one)who helps others, benefactor, philan- 
thropist, altruist [Sk.]. 


[poro:pdke:ri] adj., mf 


PRB E parhku [pornku] vt. ((harm)| (Hav.) to scratch 
with nails (HavS.) [Ka. D4023]. 

ezo?32tF parcu [portfu] gti» ? © vi. [(speech)] to whis- 
per, to communicate by whispering (2) n. (speech) 
whisper, whispering [Ka. D4031]. 

ower parna [pore] n. 1 leaf of a tree = 8 (com.) 
2 [(inf.)] page 3 [(body)] wing, feather 4 [(plant)] the tree 
bastard teak, flame of the forest, Butea monosperma 
(Lam.) Koenig ex Roxb. (Fabaceae) = 225225,ri, 3- 
o3 *[IMP 1.315; IHK 47] [Sk.]. 

oF TOL parnakuti [pornokuti] n. ((arch.)] arbour 
or hut made of leaves and grass, hermitage [Sk.] = 
DFDS. 

ogjf9F Toe parnakutira [pornokuti:re] n. [(arch.)] 
arbour or hut made of leaves and grass, hermitage 
[Sk.] = Berne. 

ower DÖ parnaéale [porndferle] n. [(arch.)| arbour 
or hut made of leaves and grass, hermitage = eF- 
Soe3eC. 

{SENF parndu [porndi] vi. [spread] (Gowda) to 
spread [Ka. D3949]. 

e285 parti [porti] i. (plant]] cotton in the pod, cotton 
in general [Ka. D3976] I2 338, (col.). 

"Boor partu [portu] vi. ((join)] to stick to, to adhere 
(Kit) I S2, [Ka. D4034]. 

eX QOr pardu [pordu] n. 1 [(bird)] kite, hawk, falcon, 
eagle, vulture 2 [(myth)]] Garuda, Vishnu's vehicle, 
king of birds [Ka. D3977]. 

? SxS parpara [porpore] (n.) [rough] (being)rough 
(kamani) [Ka. *D3973]. 

ea we OS parparike [porporike]n. (rough)| roughness 
(Sma.II (Kitt.)) [Ka. parpara + -ike D3973]. 

ezo?)oF parbu [porbu] (D vi. to spread (as creeper, 
disease, hearsay, etc.) Q) n. Vm», (com.) 1 
((spread)| expanse (of the earth, etc.) 2 ((quan.)] plenty, 
plenitude [Ka. D3949]. 
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ogjOOoF OS paryamta [porjonte] D postp. [limit] 
(nom./v.part.)) 1 up to, until... always € esa w- 
Todo DOF ŽIDA e ad s». He was in prison 
until his death. 2 throughout, always as long as... € 
CHR ÜI Booros SOPH. He suffered throughout his 
life. 3 always since or from the time when... € 3 
WR wos DDFS mox) sa Ba, wsoyoadsp. We al- 
ways suffered with difficulties since we came to this house. 
Q) n. encircling boundary, border, limit [Sk.]. 

owods &3c) paryatana  [porjo(ne] Bode 833 m. 
(move)| 1 roaming, wandering 2 travelling around 
[Sk.]. 

ezjOOoF £9 paryana 
D3971] IE Boor £0. 
WOOF DAO paryavasana [porjovdseme] n. 1 end, 


[porjone] n. contain] [Ka. 


conclusion, completion, close, termination 2 (death) 
(dig.) death € a3 Bodr Sms soosezpossecoo. 
Karna’s end was melancholic. [Sk.]. 

e@DOOIDF £9 paryana [porje:e] n. [(contain)] a plate- 
like vessel made of metal or wood for serving food 
[Ka. D3971] = 38 . 

WOOIOF OD paryaya [porje:je]n. 1 [(comp.) alternate 
2 [(turn)] turn in rotation [Sk.] = #08. 

WOIF ODE paryayapada 
(ling.)] alternative term appearing in the same con- 
text [Sk.]. 

DF ÄB paryalocane [porje:lort{Sne] n. 
[(study)] thorough study, thorough consideration, ex- 


[porje:jópode] n. 


amination (of a proposal, suggestion, etc.) [Sk.]. 

oW ODF ÖL paryalocisu [porje:lo:tfisu] vt. 
[study)] to consider, to study, to examine ((a proposal, 
suggestion, etc.)) [Sk.]. 

go, parr [porr] (n.) [(sound)) word imitating the 
sound of rendering or tearing cloth [Ka. parapara 
onom.]. 

IOW parremdu [porrendu] adv. (sound) with 
the above sound { Ades wivGE, dadess SoD, 
ZR BOTW. Suresh tore Ramesh’s shirt with a sound 
while quarrelling. [Ka. parr + emdu]. 

Woe S parvata [porvote] n. ((geo.)] (dig.) mountain 
[Sk.]. 

exe parvu [porvu] (D vr. [(spread)]| to spread 
((as tendril, disease, hearsay, etc.)) @ vi. (spread) 
to spread (as creeper, disease, hearsay, etc.) (3) n. 
Lea 1 [(spread)] expanse (of the earth, etc.) 2 
[(quan.)| plenty, plenitude [Ka. D3949]. 


exe pal [pol] n. [(body)| 1 tooth 2 spoke of a wheel 
[Ka. D3986(a)] I= Bor (com.). 

e50 pala [pole] S© (adj.) (quan.] 1 many, much 2 
several, various [Ka. D3987] = Bos (mod. ). 

ezicon palamga [polonge] n. [furn.] bedstead [Ka. 
*D4040/Sk. palyamka-] IEDR on. 

ezicono palamgu [polongu] n. ((furn.)| bedstead [Ka. 
*D4040/Sk. palyamka-] KS zii oni. 

ezico?20* palambar [polombor] mf. (number) ((pl.]) 
several persons [Ka. D3987]. 

e5002 palambu [polombu] vi. (grief) to lament 
(openly or in heart) [Ka. *D4304] KE 0w. 

exOsd palaki  [poloki] n. [vehicle] palanquin, 
covered litter for an idol or a revered man car- 
ried usually by four or six men IED 8, [Ka. 
*D4040/Sk.palyamka-]. 

© © palabu [polobu] vi. [(grief)] to lament (openly 
or in heart) [Ka. *D4304] IE 2erowd. 

e390" palar [polor] mf. [number)] ((pl.)) several per- 
sons [Ka. D3987]. 

eno palarme [polorme] adv. [time] many times 
(àdr.4.57) [Ka. pala + r <? + -me D3987]. 

eoo palavar [pol3var] mf. [number] p1.) many 
people [Ka. D3987] = oowoo. 

© ©) palavu [polovu] adj. ((quan.] 1 many, much 
2 various [Ka. D3987] Kao. 

e22652) palasa [polose] n. [(plant)] [Ka. D3988] IÆ- 
OR. 

@XOAO palasu [polosu] n. 
IESO. 
JODA palayana [pole:jone] n. [away] fleeing, 


(plant) [Ka. D3988] 


running away, bolting away, abscondence [Sk.] e 

oJ palasa [pole:fe] n. ((plant]| 1 the tree bastard 
teak, flame of the forest, Butea monosperma (Lam.) 
Koenig ex Roxb. (Fabaceae) = 20032,N, 80258, X- 
o3 *[IMP 1.315; IHK 47] 2 leaf or petal in general 
[Sk.]. 

ed palu [pol] n. [(body)] tooth [Ka. *D3986(a)] 
IES (com.). 

ezjc20?20 palumbu [polumbu] Bwows, Bow, sj- 
oD, Bo, 33600227, 3362002, BONY vi. [grief] to 
lament (openly or in heart) [Ka. D4304]. 

e52 palubu [polübu] vi. 
(openly or in heart) [Ka. *D4304] I 27:950». 
BO, palti [polti] n. (sports)) somersault [H. palta 
T7968]. 


(grief] to lament 
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WO esd paltihaku [pol(ihe:ku] vi. 1 (sports) to 
turn a somersault 2 [fail] (fig.) to be unsuccessful, 
to fail € eax. BOGE, GO tT. He failed in the ex- 
amination. [+ haku]. 

ese! palla [polle] n. (mammal)| “that which has 
tusks”, elephant [Ka. pallu + -a, D3986]. 

Tee? palla [polle] n. [metr.] (rur.) a measure of 
cereals equal to 100 seer = 1 quintal [? cf. Sk. palya 
"sack of corn" cf. Pk. palla-, M. palla]. 

esc) 08 pallamka [pollogke] n. ((furn.)| bedstead [Ka. 
*D4040/Sk. palyamka-] 1 BS ori. 

ewQ ori pallamga [polloyge] n. [(furn.]] bedstead [Ka. 
*D4040/Sk. palyamka-] Via ori. 

eQ ori» pallamgu [polloggu] n. ((furn.]] bedstead 
[Ka. *D4040/Sk. palyamka-] [BS on. 

Dot, palakki [pələkki] n. ((vehicle)) palanquin, 
covered litter for an idol or a revered man carried 
usually by four or six men [Ka. *D4040/Sk. pal- 
yamka-] [Be 8. 

BO, palya [polje] n. 1 [(cook) vegetable dish 2 
((food)] (NK) any garden green, any vegetable [? cf. 
Sk. p"alya-]. 

ewQ $ pallaki [polloki] n. KF BQ, $. 


ILÀ, pallakki [pollokki] z3&8, 
Boe, BS, S008, MOOS, W- 
OM, DOS, DÒ, DĂ, WOE n. TEE EA E 
[(vehicle)] palanquin, covered litter ; 

for an idol or a revered man carried usually by four 
or six men [see Fig.] [Ka. *D4040/Sk. palyamka-]. 
sje» &3 pallata [pollote] (.) 1 [(posture)| inversion, 
being upside-down { amod BANS By &acos 
£003,353. The things in the room are so much in disorder 
as if one has turned them over. 2 [(change)| complete and 
sudden change € eas c3sezzdiriv e», zie BÄRA. All 
his plans underwent a complete change. 3 [(trouble)] con- 
fusion [Pk. pallatta- T7968]. 
BQ A pallavi [pollovi] n. [(mus.)| refrain, lines of 
poem repeated after each stanza [Sk.]. 

ex©_ palli [polli] n. [reptile gecko, several kinds of 
small house lizards [Ka. D3994]. 

eI pallu [pallu] n. [body] tooth [Ka. *D3986(a)] 
[= Bo2 (com.). 

ezico, palvu [polvu] vi. ((grief)] to lament (openly or 
in heart) [Ka. *D4304] IE Jow. 


eS pavanige [povonige] Hesi, Rsi, w- 
eñ n. 1 [(join) joining 2 [(thread]] being threaded 
3 ((make)) compilation (of a literary work, etc.) 4 
((join)) string of beads (also that for religious use) 
[Ka. D4584]. 

ezz] pavanisu [pavanisu] zjeeróxb, Fe- 
X, SRBA n. (join)] 1 to string together ((as beads, 
etc.)), to needle ((a thread) 2 to put {a thread))into a 
needle [Ka. D4584, cf. pavanisu?] I2 ais3cóxio!. 

ezaz? [povánisu] B3 vt. 1 


((measure)|to measure, to weigh 2 ((number)|to count 3 


pavanisu 


((give)) to make available, to supply with 4 [(arrange)] 
to prepare, to make ready, etc. [Sk. pramdna- cf. 
pavanisu' |W Basan. 

oA pavana [povone] n. ((weather)] wind [Sk.]. 

oFV, pavanasakti [povonofokti] n. [ener.] wind 
force, wind velocity [Sk.]. 

eDV pavala [pov3[e] BBY n. [(zoo.:orn.)| coral [Ka. 
D3998 cf. Sk. pravàála] KE SIY. 
Woo pavada [pove:de] n. [(wonder]] miracle, mar- 
vel, supernatural occurrence, superhuman act (like 
walking in fire) [M. pavada T8795]. 
WOOD) TOR pavadapurusa [pove:dopuruge] m. 
(wonder) (f. 


miracle-man [+ purusa]. 


ZDRA) performer of miracles, 
c 


DNS, pavitra [povitre] (D adj. [(pure)] 1 pure, clean 
(as water, air, house, etc.) 2 holy, ritually pure, reli- 
gious sacred 3 sinless, immaculate (as a personality) 
Q) n. [(rit.)) ring of kusa grass with a knot used for 
holy ceremonies [Sk.]. 
DWR pavuju [povudsu] n. (army)| army [Ar. faug] 
Ir 9*5. 

ear pasige [pofige] n. 1 dividing; distribution; 
share 2 rent paid to the landlord by a cultivator in 
kind (epig) [Ka. *D3936]] I ixi. 

oW pasu [pofu] n. [cattle] 1 cattle, both singly 
and collectively (especially a cow) = æ% 2 beast, 
brute 3 any domestic animal e4 victim one who is 
punished for the sake of someone else { 8,30 32,71 
WOE GF BS Yz. The secretary became a victim for 
the mistake of the president. [Sk.]. 
DDW pasubali [pofuboli] n. animal, esp. sheep 
sacrificed to a god [Sk.]. 
WB 92,99 pascattapa [poftfe:tte:pe] n. ((grief)] re- 
pentance, remorse, penitence © ~ 3DW vt. [Sk.]. 
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WY, pascima [poftfime] (adj.) ((direc.)]] west €| zi- 
I HB, ADEA ts WRD DAD ve. The divorce 
is not a matter of shame in the West. [Sk.] = BBowe0. 

WS WWoMMO pascimabamgala [poft{imoboyge:- 
le] BS Wowormy n. {(loc.)] West Bengal, N. of a state 
of the Indian Union [Sk.]. 

WS sono v pascimabamgala [poftfimobange:- 
le] n. [lloc.]] [Sk.] IF#8,zdworme. 

ex! pasa [pose] B38, BIB, BZ n. 1 (desire)] de- 
sire, eagerness, longing 2 [(desire)] extravagant desire 
3 [(food:agr.)| famine, drought [Ka. D3828]. 

eX? pasa [pose] (n.) [right] (being)right, proper 
[Ka. D3907] I2 xz. 

IOW pasamdu [posondu] (n.) ((beauty)] (rur.) (be- 
ing)beautiful, pretty €| «ez» evt3 cosi acd SAODAT. 
The sari worn by her is fine. [Pe. pasand A46]. 

e@XAD pasanu [posonu] (n.) (right) (being)right, 
proper, excellent [Ka. D3907] I SRD. 

e538% pasale [posole] n. (plant) 1 young grass 2 
place overgrown with grass, pasturage [Ka. D3821] 
IFSS. 

e5 pasava [posove] n. (desire) desire, eagerness, 
longing [Ka. *D3828] Kx". 

e5) pasavu [posovu] n. 
eagerness (Pb.12.219) [Ka. D3828] LA. 


((desire]] great desire, 


e232)! pasi [posi] n. 1 ((fresh)] freshness 2 [(water)] wet- 
ness, moisture 3 ((plant)| grain that is not full-grown 
4 ((colour)] greenness [Ka. D3821] I3. 

ezi2? pasi [posi] (D vi. (food)] 1 to hunger 2 to fast 
Q) n. [food] I 3$9à hunger [Ka. D3825(a)]. 

eA% pasiki [posiki]n. [agr.] rent paid to the landlord 
by a cultivator in kind [Ka. *D3936] IE sixoni. 

ezjA pasige [posige] n. [(agr.)] rent paid to the land- 
lord by a cultivator in kind [Ka. *D3936] IÆ sjxon. 

eA pasir [posir] (T) (n.) [colour)] (being) green © 
n. [(colour)] tattoo [Ka. D3821]. 

ezjAQ) pasivu [posivu] n. [food] hunger I2 Bax) 
[Ka. D3825(a)]. 

eX! pasu [pasu]n. 1 [(colour]] (being) green 2 ((age]] 
(of) tender age €| zixoriezo baby, infant, little child [Ka. 
D3821] IBA. 
Zz? pasu [posu] (D vt. 1 ((divide]| to divide, to 
separate, to part; to distribute, to assign 2 [(math.)| to 
divide [Ka. D3936]. 


ez pasuge [posuge] BSA, BAS, DAA, Bar, 
BAN, BAM, BAA, BAA n. [divide] 1 dividing; 
distribution; share 2 discernment, discrimination 3 
generosity [Ka. D3936]. 

@2 ADO pasumba [posumbe] n. [(bird)] a kind of bird 
with green plumage [Ka. D3821] I Waw. 

e002 pasumbe [posumbe] n. [(contain]] 1 a long 
bag that has its opening in the midst and is thrown 
over the shoulder so as to form two division 2 load 
that can be carried by the above bag [Ka. D4450] 
KERRI. 

eDV pasuba [posube] n. [(bird)] a kind of bird with 
green plumage [Ka. D3821] IE SKW. 

ezjx?3 pasube [posube] n. (contain) [Ka. D4450] 
KBR. 

e700 pasur [pasur] @ vi. ((colour] to become 
green, to be clad in verdure © (n.) 1 ((colour]] (be- 
ing)green 2 [fresh)] (being)fresh (as memory, etc.) 
Q n. 1 ((plant]] young grass, fresh grass 2 ((agr.)] 
standing crop, green corn 3 [(min.] emerald [Ka. 
D3821]. 

e700 pasuru [pasuru] (D (n.) [(colour)] (be- 
ing)green Q) n. 1 ((plant)) young grass, fresh grass 
2 ((agr.)] standing crop, green corn 3 ((min.)]] emerald 
[Ka. *D3821]. 

eDADY pasula [posule] SOY n. [age] baby, infant 
[Ka. D3939]. 

e70% pasule [posule] n. [(age)| infant, baby [Ka. 
D3939] KE BAD. 

eDAOYS3S pasuletana [posuletone] n. [(age)| infant- 
hood [Ka. D3939] LE eAng33. 

e7 pase [pose] n. 1 decorated seat used for aus- 
picious occasions 2 [(rit.)] a spot on the ground dec- 
orated with flowers or ornamental lines and figures 
3 mat spread on the ground [Ka. D4088] I 33 
(mod.). 

e7 pasa [pose] n. 1 (food) famine 2 [(food)] hunger 3 
((desire)) wish, great desire, eagerness [Ka. D3828]. 

eD) pasavu [posovu] n. [Ka. D3828] KÆ F7. 

eDAS pasale [posdle] n. 1 (plant) young grass 2 
((geo.] pasture, place grown with grass [Ka. D3821]. 

ezjA pasi [posi] (D) (n.) 1 [colour] (being)green 2 
((mature)] (being) young, (being)unripe (as fruit), etc. 
3 [(fresh)| (being)fresh 4 ((cook)| (being)raw © n. 1 
((agr.)) growing corn 2 [(plant]] young sprouts or new 
leaves [Ka. D3821]. 


2 


BA 630 seus 
e332” pasi [posi] (T) vi. [food] to hunger Q) n. [food] OXÖ pahare [pohe:re] n. [guard] watch, keeping 


= BA) hunger [Ka. D3825]. 

eA pasir [posir] (T) (n.) 1 (being)green 2 (be- 
ing)fresh 3 ((mature)]] (being)young ®© n. za 1 
((agr.)) growing corn 2 [(plant)] young sprouts or new 
leaves 3 ((min.)]] emerald [Ka. D3821]. 

©) pasivu [posivu]n. [(food)] hunger [Ka. D3825] 
= AS. 

exo! pasu [posu] @ (n.) 1 [(colour]] (being)green 2 
((mature)) (being) young, (being)unripe (as fruit), etc. 
3 [(fresh)| (being)fresh 4 ((cook)| (being)raw © n. 1 
((agr.)) growing corn 2 [(plant)] young sprouts or new 
leaves [Ka. D3821]. 

ezix? pasu [posu] I?ao? vt. [part] (past z- 
a -) 1 to divide, to separate, to part 2 to distribute, 
to share [Ka. D3936]. 

@2AO0%~ pasumba [posumbe] n. [(bird) a kind of 
small parrot with green plumage, which is used for 
fortune-telling [Ka. D3821] IE ZZW. 

e700? pasumbe  [posugbe] n. [contain] [Ka. 
D4450] Ke Sa. 

e7 pasuge [posuge] n. [part] dividing, separa- 
tion, division [Ka. D3936]. 

@AOW pasuba [posube] n. a kind of small parrot 
with green plumage, which is used for fortunetelling 
[Ka. D3821]. 

ezjXo?3 pasube [posube] n. a long bag that has its 
opening in the midst and is thrown over the shoulder 
so as to form two divisions [Ka. D4450] = &x»293. 

eA pasur [posur] (2) (1.) 1 [(colour)] (being) green 

2 [(fresh)] (being) fresh 3 [(mature)| (being) young © n. 
= BAS 1 [(agr.]| growing corn 2 (plant) young sprouts 
or new leaves 3 [(min.)] emerald [Ka. D3821]. 

eDADY pasula [pasule] n. child [Ka. D3939]. 

eza% pasule [posule] n. [child] [Ka. D3939] 
IEF 92x59. 

eaS pasuletana [pəsuļetone] n. [child] child- 
hood [Ka. pasule + -tana]. 

II pahari [pohori] æð (1) n. [guard)] watch, keep- 
ing vigil © ~ mádu vi. @ mf. (guard)) watchman, 
guard, sentinel, sentry [Pe. pahra]. 

WOO pahare [pohdre] zia ÓO, Mo, EË n. 
[guard)] watch, keeping vigil [H. pahărā < Sk. pra- 
hara- T8900]. 

Wooo para [pe:re:] n. [(guard) n. watch, keeping 
vigil [H. pahărā < Sk. prahara- *T8900] KS SÖ. 


vigil [H. pahărā < Sk. prahara- *T8900] IS SÖ. 
JLO pahilavāna [pahildve:ne] J% F mM. 
[sports] (f. z6oes sv») [Pe. pahlwan] IEK 0- 
DN. 
DL pahilvan [pohilve:n] mf. [sports] Qf. ) 
[Pe. pahlwan] KFR ODV. 

ex! pala [pole] (adj.) [time] old, ancient 4 BIRAN 
ancient poet [Ka. D3999] IK&@7 (mod.). 

?3¢? pala [pole] (n.) (sound) (redp.) word in imit- 
ation of the sound of rain or tear in a large drop (Kirt.) 
[Ka. D4001] rz ziee?. 


ez2S 092 palamku [polayku] vt. [(press)] 1 to clasp, to 
clutch 2 to press [Ka. D4011] LE ZY. 

e5705 palamcu [polontfu] zteoeio, Deez, BY- 
2, Ber, SOND (D vt. 1 [strike)] to strike or 
dash against 2 [(strike)] to touch 3 [(attack)] to attack, 
to make a raid on 4 [(join)] to mingle, to mix @ vi. 1 
((full)] to spread over, to pervade 2 [(comp.)] to exceed, 
to surpass [Ka. D4011]. 


e028 palamce [polontfe] adv. [(light)| with a glitter, 
with pure brightness, with a flash; brightness, pure- 
ness, etc. (Cr.I,59 (Kitt.)) [Ka. D4012]. 
Bes! palak [polok] (n.) [light] word imitating a 
sudden flash [Ka. *D4012] = zos*. 
BYIS palakane [polok3ne] adv. [light] with a glit- 
ter, with pure brightness, with a flash; brightness, 
pureness, etc. [Ka. D4012] (ct.1L.3 (Kit) Ve zoe 3,8. 
Be 3,8 palakane [po|ok3ne] adv. [(light)| with a glit- 
ter, with pure brightness, with a flash; brightness, 
pureness, etc. [Ka. *D4012]. 


BY 8,09 palakkemdu [polakkendu] adv. ((light)] 
with a flash, with a glitter [Ka. + -ane *D4012]. 


Zg? palak [polok] (n.) [sound] 1 word imitat- 
ing the sound produced when an earthen vessel with 
water breaks 2 word imitating the sound produced 
when water or tear drops in a large drop [Ka. onom. 
D4013]. 


ezj9 $5 palaku [pol3ku] vi. ((break)]] to be smashed 
[Ka. *D4011] LÆ ZY. 

e7 palacane [pol3tf5ne] adv. ((light)) with a 
glitter, with pure brightness, with a flash; brightness, 
pureness, etc. [Ka. palac- + -ane D4012]. 


Sus 


631 wet 


BY us palaccane [polotft[3ne] adv. [mim.)] with 
a flash, with a glitter { 393 Š 2c 25, wows BDD- 
220203). The electric current came in a flash and went out. 


[Ka. palac- * -ane D4012]. 


ezov 235 palacu [polStfu] (D vt. 1 ((attack]] to strike 
or dash against 2 ((comp.) to exceed, to surpass 3 
((move)| to blink (the eye} © vi. K& s3eo?35 ((war]] 
to fight [Ka. *D4011]. 
sje no palagu [pol3gu] Bon vi. [train] 1 to be- 
come tame (as a wild animal) to get familiar (with 
someone or something), to become accustomed (to) 
€ 207 808 $8 TH svrosjoe. Even if you feed a rat 
it does not become tame. 2 to train oneself, to get 

trained, to get skilled (in) € rio wesond Sez SE 

sieri». Practise well if you want to win. 3 to attain the 
proper condition, the smell of the soil being lost (as 
an earthen pot) [Ka. *D4000]. 
sie xo palagisu [pol3gisu] vt. [(train]] 1 to tame (an 
animal) € zbxosiOo z»$rivzo BEAL PEDA WY- 
ASRR. The men tamed wild animals and utilised them 
for their own interest. 2 to train € BOA, TISA 
B08, aen ge nx. Train the bear before you let it dance 
[before the public.]. [Ka. caus. *D4000]. 

"zie zie! palapala [polopole] (n.) (sound) word im- 


itating the sound of rain or tears falling in big drops, 


of fruits falling in numbers when shaking a tree, of 


leaves agitated by wind (S.Mhr. (Kit) [Ka. D4001]. 
DBFF palapalane [polopol|32ne] adv. [(sound)] with 
the above sound (My. (Kitt.)) [Ka. + -ane D4001]. 
BY BY? palapala [palSpode] (n.) [light] word in 
imitation of glittering of a precious stone or that of a 
burning object [Ka. mim. *D4012]. 

BYB¢S" palapalane [polSpolSne] adv. [light] 
glitteringly (word in imitation of glittering of a pre- 
cious stone or that of a burning object) [Ka. mim. 
*D4012]. 


e@XYAD palasu [polosu] vi. [[time)] 1 to become old, 
to get worn-out 2 to become old and lose attraction 
[Ka. *D3999] 26?) (mod.). 

ex pali [poli] (D vt. ((speech)| 1 to revile, to scold, 
to rebuke, to upbraid, to criticise 2 to exceed (2) n. 
[283 blame, rebuke [Ka. *D4002]. 

eX) palivu [polivu] n. [(speech)] blame, rebuke, 
criticising [Ka. *D4002] IE xedq). 


ezoS 2092 palumku [polunku] zi&085, HoT, VYF 
vt. ((move)| 1 to push, to shove away 2 to press, to 
compress [Ka. D4011]. 

ex pale [pole] (adj.) (time)| old, ancient { BINS d 
old Kannada [Ka. D3999] I? a (mod.). 

ezi9 O25 paleya [poleje] adj. 1 [time] old 2 ((time]| 
old, aged [Ka. *D3999] L&S% (mod.). 

ezi9 022596 paleyulike [polejulike] n. ((time)| rem- 
nant of an old castle or temple [Ka. pare D3999 4 
ulike] KE 209 0222 98. 

eX, palti [palti] n. [plant] cotton in the pod; cotton 
in general [Ka. *D3976] I?738$,. 

Tes on pallamge [hollogge] adv. (Gowda) com- 
pletely dawning [Ka. D4012] (Gowaa). 

ene, palla [polle] n. 1 ((geo.)) small stream, brook 
2 [(hollow)| pit, depression (on the ground) [Ka. 
D4016] = zi, (mod.). 

ene, palli [polli] n. 1 ((village)) hamlet, small village 
2 [(stay)] staying, dwelling [Ka. D4018] I? a9. 

e200 palliru [polliru] vi. [(stay)] to stay, to inhabit 
[Ka. D4018] = 59.. 

? Se para [pore] (n.) [sound] ((redp.]) word imitating 
the sound of rendering or tearing cloth [Ka. onom. 
D4024] = zic*, (mod.). 

"ess parane [porone] (n.) [sound] with the above 
sound (My. (Kit.)) [+ -ne]. 

*sjess parakalu [por3kolu] (adj.) [weak] (be- 
ing)weak, thin, lean (My. (Kir) [Ka. D4033]. 

? Seed paraku [por3ku] (m.) [text] rag (My. (Kit) 
[Ka. D4027]. 

°H parate [pordte] (n.) [rough] (being)rough, 
harsh (M. (Kitt.)) [Ka. D4022]. 


*sjessi parane [porone] adv. [[sound)] with the above 
sound [Ka. onom. D4024]. 

*gjessdes parapara [poropore] (7.) [[sound)] word im- 
itating the sound of rendering or tearing cloth (DEDR) 
[Ka. parapara D4024]. 

eD parame [pordme] Dox, Bees m. [insect] 
large black bee (Sma.) [Ka. D4020]. 

e698 parame [pordme] I0, Bes n. [(bird)] bird 
[Ka. D4020] = &8, (com.) F 3e. 

"ae! pari [pori] n. 1 [fly] flying, jumping 2 [(move)] 
running swiftly [Ka. D4020] (Kit) K&S. 


ze? 


632 mono 


exes? pari [pori] (D vt. [cut] 1 to cut into pieces, to 
hack 2 to pluck {as s fruit, tree, etc.)) @ vi. KB" 
1 [(cut)] to be cut into pieces, to be hacked 2 (change) 
to change [Ka. D4027]. 

ez? pari [pori] © n. ((orn.]] ornament, decoration, 
embellishment [Ka. D4028]. 

exes) parivu [porivu] n. [(fly, move) [Ka. D4027] 
rare". 

"Bea paru [poru] n. [move] 1 flying, jumping 2 
running swiftly [Ka. D4020] (Kit) KS 352 C2. 


[porüku] (D (n) [low] (be- 
ing)devoid of dignity or seriousness [Ka. D4027]. 


e75 paruku 


exes?! pare [pore] n. [(speech)] abuse, censure [Ka. 
D4031]. 

exes’? pare [pore] n. [mus.)| a kind of drum [Ka. 
D4032]. 

ezies? pare [pore] (n.) [weak] (being)lean, thin, 
weak (Smd. 117 (Kit.)) [Ka. D4033]. 

exes! para [pose] (adj.) [time] old, ancient 4 BORI ni 
ancient poet [Ka. D3999] p27a5« (mod.). 

"Beso paratu [pojotu] n. [(old)] that is old, worn out, 
faded or decayed (DEDR) [Ka. D3999] IE JVW. 
eD paradu [podu] SYA, SYS, SITW, B- 
€9@9 n. ((old)] that is old, worn out, faded or decayed 

[Ka. para + -du *D3999]. 

"Bes? para [poqe] (n.) [(sound)] (reduplicated) word 
imitating the sound of rain or tears falling in a big 
drop [Ka. D4001]. 

*gjess paraka [poyoke] n. ((custom)| use, practise, 
habit, custom (My.(Kitt.)) [Ka. D4000] = ?;9 (com.) 
IF DIW. 

*gjes8x parakisu [pojdkisu] vt. [(train)] 1 to accus- 
tom, to make familiar (with) 2 to train [Ka. D4000] 
Kit) 1229 x» (mod.). 

*sjesri» paragu [pogu] vi. (custom]| 1 to become 
used (to) (Kitt.) 2 to be trained, to get skilled (in) (My. 
(Kit) [Ka. D4000]. 

PRA paragisu [poyogisu] vt. [train] 1 to accus- 
tom, to make familiar by use (My. (Kitt.)) 2 to train 
(Kit) [Ka. D4000] I zi 9 x» (mod.). 

*sjessjes! parapara [poqopoqe] (n.) [sound) word 
imitating the sound of rain or tears falling in big 
drops; of fruits falling in numbers when the tree be- 
ing shaken; of leaves agitated by wind (Kitt) [Ka. 

D4001]. 


"sjessiess! paraparane [poyopoyone] adv. [(sound)] 
with the above sound (Kitt) [+ -ane D4001]. 

ez coze? parapara [pappor] Be, zie, Be, z- 
e$ (n.) (light]] word in imitation of the sparkling or 
glittering light [Ka. mim.]. 

exeowess” paraparane [poqopoqone] adv. [light] 
sparklingly, glitteringly [+ -ane]. 

eeo parasu [poqosu] vi. ((old)] 1 to become old, 
to get worn-out 2 to lose attraction 3 to go bad, to 
rot, to decay (as cooked rice) [Ka. D3999] K&œ7- 
X» (mod.). 

eI pari [poji] /, SY | vt. ((speechj] 1 to revile, to 
scold, to rebuke, to upbraid, to criticise 2 to exceed 
@ n. I (mod.) blame, rebuke [Ka. D4002]. 

eDV) parivu [pojivu] BIR, BYR) n. [speech] 
blame, rebuke, criticising [Ka. D4002] = xe3. 

exes paru [poqu] n. 
D4006]. 

@ C29 paruva [poquve] n. ((geo.)| forest, jungle [Ka. 
D4006]. 

exes pare [pote] (adj.) [time] old, ancient € zieszac 
grey hair [Ka. D3999] I&S 3%. 

ezie2 0220 pareyam [pojejom] m. [age] (f. JeF- 
$*)) old man ("^sma.) [Ka. D3999]. 

ez3e2 O25 pareya [poyeje] adj. 1 [time] old (Pb.13.71.V) 
2 [time)] old, aged [Ka. *D3999] K&S% (mod.). 

"ges! parke [poyke] m. [body] rib (ocv) [Ka. 
D4005]. 

en es? parke [pogke] n. 1 ((interior)| bed 2 [(rest)] place 
for reposing 3 ((help)| shelter, habitation 4 [(abode)] 
nest of a bird [Ka. D4007]. 

exes, parti [poqti] n. [(plant)] cotton in pod; cotton in 
general [Ka. D3976] I& S2,. 
woos, pāmkta [pe:ykte] (n.) 1 [arrange)] (being)in 


(geo.)) forest, jungle [Ka. 


line or row 2 ((right)| (being) perfect € W% m03, ñ 
SOD ZDRS. We must work with perfection. [Sk.]. 
ezooon pàmga [pege] n. ((form)] king's share of the 

tax [Ka. cf. D3818] Ison”. 
BOOMS pamgata [pegote] WOAZ adj. [arrange] 
[Sk. pamkta] (= oF, 
DOONS pamgita [pe:ggite] adj. [(arrange)] [Sk. pām- 
kta] KLS 3:90$,. 
emoon pamgu [pe:jgu] n. 1 [(manner)] manner, 
method, style 2 [(form)] form, shape 3 [(comp.)] equal- 
ity (lex) 4 [(beauty)] beauty [Ka. D4053]. 


DVS, 633 BSB, 


03S, pamditya [peinditje] n. scholarship, learn- +2287 paci [pe:tfi] n. [(secr.)] (nurs.) (mother’s) milk 
ing, erudition [Sk.]. [Ka. D4058Sk.]. 

woo pamdu [pemdu] (D (n.) [colour] 1 pale, yel- ze! pata [pe:(e] n. [(mus.)] 1 singing 2 song [Ka. 
lowish white 2 (being) white Q) n. ((med.]] jaundice D4065]. 

= $»s3o Oen GB) m. [(name)] N. of a king of ancient — 555532 pata [pee] n. 1 [(read)] reading (of a book, 


Delhi, the father of the five Pandavas [Sk.]. etc.) 2 [(custom]] lesson, practice, habit [Sk. par^a-] 
wos pāka [pe:ke] n. 1 (cook) cooking or prepared -= zg. 

food 2 [(mature)] maturity, ripeness, proper develop- 
ment, perfection 3 ((result)| result € v33 B32, Bara 
ROŽ RF AW. This is the result of his research 


TR? pata [pe:te] n. (size) breadth, expanse, ex- 
tension (Kitt) [?]. 
DRB patali [pe:təli] mes? n. 
[orn.)] (NK) a kind of gold brace- 
wos C3 pakada [pe:k3de] mf. ((abl.)| 1 ingenious man, let about 8 mm thick [see Fig.] di a 
[M. patalt < Sk. *pattala-?]. 


since ten years. = XPO [Sk.]. 


cunning fellow, shrewd person, clever fellow, crafty 


fellow 2 t, ialist (i field) € eso ese- . x ; 
elo A expert, Specialist Un some Beld). Io! pati [pe:ți] n. ((down)| downfall, ruin, defeat 


(Sm.90 (Kitt.)) [Ka. D3852]. 
omt}? pati [pe:ti] n. 1 [manner] manner, form, 
shape €| & m8 08 DDRII, T Ü FOR xpór SBA. 


$5 FZ 0xo:jOOÓÀ Dos. He is an expert in pickpocketing. 

[M. p'ákáda]. 
DFD ween pakanadu jogi [pe:k3ne:qdu dyo:- 

gi] m. ((ethn.)| a kind of Südra beggars, who hunt, sell 
i If you work like this it will not be completed. 2 [(degree)| 
palmyra writing-leaves and drugs, and are fortune- 
tellers (My. (Kitt.)) [Te.? pakanadu + jogi D4047]. 
HOBOS pakaéale [pe:kšfe:le] n. [(cook)| kitchen 
(especially of a temple) [Sk.] = es&7iz323 (com.). 


ODOT S9 3 pakasastra [pe:kofe:stre]n. [(cook)] science 


degree, extent, size (Kitt.) e3 [(comp.)] likeness, simil- 
itude, resemblance [Ka. D3853, D4067]. 
DoBAWO OO patisavalu [pe:(isove:lu] m tL IDV 
n. [(jur.)| cross examination (in the court) [Sk. prati-? 
+ Ar. sawal]. 

DRO patila [pe:tile] m. [(adm.]] (f. *z:5$3e8)) 
head managing officer of a village [M. T7703]. 
DoseAWo OO patisavalu [pe:ti:sove:lu] m. [(jur.]] 


or practical skill of cookery [Sk.]. 
ZA X pakistana  [pe:kistezne] n. [country] 
Pakistan, N. of the country which is the western 
neighbour of India [Pe. pakistan]. 
25586832 pakitu [pexki:tu] n. [wear] pocket [Eg. cross examination (in the court) [? + Ar. sawal] 
pocket]. I 5o 3339 OD. 
omg? pākşika [pe:ksike] (D adj. 1 [time] fort- ITR! pātu [pe:tu] n. 1 falling, fall (Kir) 2 de- 
nightly, biweekly 2 [soc.] partial, biased @ n. [inf] clining state (Kir) 3 ebb of the tide (Kir) [Ka. 
fortnightly or biweekly magazine [Sk. ]. D3852]. 
Z700 pagara [pe:ge:re] n. ((arch.)| encircling wall e783? patu [pe:tu] n. 1 [get] obtaining 2 [trouble] 
of a temple, etc. [Sk. prākāra-]. suffering, trouble 3 [(manner)] manner of being, state, 
ome pücaka [pe:t[oke] (D adj. (bio.] digestive @ Manner, mode 4 ((proper)| proper state, fitness [Ka.? 


m. [cook] (f. 292389) cook O n. [cook] cooking P3853] (My. (iiy. 


[Sk.]. — Wo $35 -patu [peru] suf. a suffix for building an ac- 
OSo?38 OX pacakarasa [peratfokorose] m. (bio. di- tion noun from verbs, e.g., 395 H “correction”, 

gestive fluid (s) [Sk.]. JWD "suffering" [Ka. «?] = - «a8. 

IBR pacana [peitfone] n. 1 [cook] cooking 2 >t, patli [pe:t] n. ((orn.)] IEDR. 

((mature)] making ripe 3 [(bio.)| digestion [Sk.]. OS patra [pe:t"e]n. 1 [read] reading $ ~ ZW vi. 


BVI, pacanasakti [pe:tfSnofakti] n. [bio.] di- 2 [[edu.}] study, teaching, instruction 3 [(edu.)] lesson, 
gestive power [Sk.]. prescribed portion of instruction [Sk.]. 

weg! paci [pe:tfi] n. [[plant]] algae, lichen, moss, HOSS, pathakrama [pet"okrome] n. (edu.)| cur- 
any small and green vegetation growing in stagnant — riculum, course of study at an educational institution 
water [Ka. D3821]. [Sk.]. 
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D0070 patamtara [perl"e:ntSre] n. ((doc.)| al- 
ternate reading, different version [Sk.]. 

ex pādi [pe:di] RY, WL, DWA, Dow, DB, n. 
settlement, hamlet, village [Ka. D4064] (Pb.10.125) 
I2 22563. 

exo! pàdu Q vt. [mus.] to sing { cezizrieo æ- 
Gao HBB. The gods sang the song Q) vi. [(mus.)] to 
sing (as a bird, bumblebee, etc.), to hum, to warble 
q coop» TBR. The bees hummed. G) n. [(mus.)| 
Ik Dow song [Ka. D4065]. 
wo? padu [pe:qu] n. 1 [(state)] plight, hardship, 
difficulty, suffering, adversity, predicament € #190 
QNIOA toco BHA wey WBA2, DR. Coming to an un- 
known place, he suffered a lot. 2 [(manner)] manner, 

mode, form €| ©90000 mwg voze. The behaviour 

e3 [(proper)] proper 

state or form, fitness (Pb.4.61) 4 [(comp.)] likeness, 


of sons-in-law is always like that. 


similarity 5 [(age)] fully ripened stage of fruit € æ- 
£92. NF Dow wey c Os. The fruits became overripe 
and started dropping. [Ka. D3853]. 

ezoot9 pana [peme] m. (f. *zt9n8,]) professional 
singer or dancer [Ka. D4068]. 

owed pani [pemi] n. [body] (dig.) hand [Sk.]. 

ompedn,@ed panigrahana [pemigrohəne] m. [kin] 
marrying; marriage [Sk.]. 

XOA pumgi [purgi] adulterer. 

oD r$, panbe [peinbe] f. (m. æ% ) 1 adulteress 2 
dancing girl (DEDR) [Ka. D4068]. 

HOST pātaka [pe:toke] n. [(sin)| “causing to fall or 
sink", sin of serious nature, crime [Sk.]. 

HOSS pataki [pe:toki] mf. ((sin]| sinner, criminal, 
malefactor, reprobate [Sk.]. 

{HOSS pātara [pe:t3re] Hos n. [(contain)] 1 vessel, 
hollow receptacle, esp. for liquid (cask, cup, pot, 
bottle, dish, etc.) = x93, 2 (SK) dancing, acting 3 
worthy person (for trust, work, etc.) [Sk. patra-]. 
DZOA, pataragitti [pe:tdragitti] (D) f. 1 (woman) 
woman who entertains men by dancing and singing 
2 [(show)] woman who assumes an ostentatious ap- 
pearance 3 [(woman)| harlot, courtesan Q) n. [(insect]] 
butterfly [Sk. patra-/Ka. *patara *D4076 + -gitti]. 
DOSY patali [pe:t5[i] n. 1 (NK) plane, level, even 
surface (of water, ground, etc.), surface 2 level, ho- 
rizontal line or plane € 234.00) HINT, mZ LOTR z5- 
WOT 800 Ld. Mysore is about 800 meter [high] 
above sea-level.] = 083, [M. patali *C7736.2]. 


DoSo¥ patala [pe:te:[e] n. ((myth.)| the lowest of 
seven nether worlds in Indian mythology [Sk.]. 
osooSo 9 riori patalagamge [pe:te:[ogogge] n. (myth) 
a mythological river, Ganges of the lower world 
[Sk.]. 
D37 patalu [pe:$|u] n. [cloth] [H. patdla/M. 
patalá *T7736] V ?7s3,e. 
zo! pati [pe:ti] ze n. ((agr.]] garden bed with a 
depression for watering [Ka. D4078, D4079]. 
om? pati [pe:ti] n. [(boat)] small boat for one person 
[Dr.?]. 
IHS, pativratya [pe:tivrotje] n. [(kin)| chastity, 
conjugal fidelity, marital faithfulness, loyalty to the 
husband [Sk.]. 
A300 patura [pe:türe] n. (value]] person worthy 
(of something) [Sk. patra-] [= s&»3,. 
Hos pate [perte] n. ((agr.)] basin for water round the 
foot of a tree [Ka. *D4078] LE mt. 
wos, patra [pertre] (D m. (f. z»3,95) 1 [value] 
worthy, right, fit, suitable, person € Koea moony 
B&O 3,8. Sandeep is not worthy of his guru’s fa- 
vour. 2 [(drama)] character (in play) ®© n. [(geo.)] bed 
of a river [Sk.]. 
Ds, patre [pe:tre] n. ((contain)| utensil, vessel [Sk.]. 
oT pada [pe:de] n. 1 ((body)| (dig.) foot 2 [number] 
quarter {| WALDIR dà, &A,00 WoD WHA, dd 
SIDA 6.083. The landlord gave a quarter of his property 
to his son-in-law. 3 [(poet.)| line of a poem [Sk.]. 
95909235 O padacari [pe:dotfe:ri] mf. ((traf.)) pedes- 
trian, one who goes on foot, one who walks [Sk.]. 
oD padapa [pe:dope] m. 
through the roots,” tree [Sk.]. 
oDDD, padapadma [pe:dopodme] [(body]] (dig.) 


“lotus-like foot”, foot as beautiful as a lotus [Sk.]. 


(plant) “drinking 


DODROes padapüje [pe:dopu:- 
de] n. 
the feet of one's Guru [see Fig.] 
[Sk.]. 

e00 padara [pe:dore] n. [(sex) adultery, for- 


(soc.] homage paid to 


homage paid to 
the feet MBRee’ 


nication [Ka. D4076, cf. Sk. patra-, páradàrya-] 
I 23:930 (com.). 
SOS padarakse [pe:dorokge] n. ((wear)| footwear 
[Sk.]. 

og09C)OX padarasa [pe:dorose] m. ((min.) mercury 
[Sk.]. 
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Doo! padari [pe:d3ri] n. [(plant]] trumpet flower, 
Stereospermum colais, (Dillwyn) Mabb. (Bignoni- 
aceae), used as medicine [Ka. D4075, cf. Sk. pata- 
li-] *[IMP 5.193]. 

ex GO? padari [pe:ddri] f. [woman] (m. sworn) 
adulteress, fornicatress [pádara + -i D4076] = WWO 
(com.). 

HOBO? padari [pe:d3ri] m. Christian priest or min- 
ister [Pt. padre] [= ®@A,. 

eDDDON padariga [pe:ddrige] m. [sex] (f. m70) 
adulterer, paramour, fornicator [Ka. D4076 cf. Sk. 
paradarika-]. 

eco» padi [perdi] n. [(traf.}] road [Ka. D4087] = WA 
(col.). 

TSO paduke [pe:duke] n. [wear] wooden foot- 
wear, wooden clog used by Sanyasis [Sk.] = mari 
*[soosyri]. 

ome? padddaka [pe:do:dSke] n. [rit.]] wa- 
ter in which the feet of a revered person have been 
ceremonially washed [Sk.]. 

wo, padri [pe:dri] HO m. [rel.)] Christian priest 
or minister [Pt. padre]. 

oad pana [pene] n. 1 ((bio.) act of drinking 2 
((drink)] beverage, drinking [Sk.]. 

OOS panaka [pemoke] n. [drink] 1 drink, bever- 
age 2 drink made of jaggery or sugar, lime juice, etc., 
and water and drunk as sherbet [Sk.]. 

oso» gre A, panagosthi [pemogorst"i] m. [(drink)] 
drinking party, place where people drink together 
[Sk.]. 

ODD VBS S, panapatra [pe:nope:tre]n. ((contain]] drink- 
ing vessel, vessel used for drinking water, wine ,etc. 
[Sk.]. 

OWNED paniya [pemi:je] n. (drink) something 
drinkable, drink, beverage €| $8&2eo ez508609 wo- 
@ DOWD. Coca cola is a drink that has come from Amer- 
ica. [Sk.]. 

IV panu [pe:nu] n. [(lux.)] (NK) areca-nut, etc., 
rolled in betel leaf applied with paste of quick lime 
[M./H. pànd Sk. parna-]. 

e7 pane [pene] [(contain)] a kind of wide-mouthed 
pot made of metal or earth [Ka. D4024] = eS, £298, 
wos (com.). 

gj! papa [perpe] n. [age] infant, baby, small child 
(word used for calling or referring to a small child ) 
[Ka. D4095]. 


Wow? papa [pe:pe] n. ((body)] pupil of the eye [Ka. 
*D4107] IF D3. 
Z7? papa [pe:pe] @ n. 1 [[sin)] sin, wicked deed, 
vicious act, evil 2 [(sympathy)] sympathy € «& o»cz»c- 
Wo See DE LAAS,G.I feel pity when I see the old 
man. @) int. O pity! € code, MH edd 3,0 aos 
aQ. O pity, he has no money at all. [Sk.]. 
DOWN, papagraha [pe:pogrohe] n. ((astr.| planet 
of evil or malignant nature, i.e., rahu, kétu, sani and 
mamgala [Sk.]. 
emotes A papate gida [pe:p3te gide] n. [plant] 
hill pavetta, Indian pellet shrub, Pavetta indica L. 
(Rubiaceae) — pharm. [Ka. D4103] = DDH, Aw 
(com.). 
ome  paspab'iru [pe:pab"ixru] | adj.mf. 
((honest]] (one) who is afraid of sin, righteous (man), 
(one) who eschews evil [Sk.]. 
BOX papi [pepi] adj.,mf. (sin) sinful (person), 
wicked (person). 
DAR, pāpiştta [perpis("e] m. [sin] (f. DAR Fd) 
most wicked (person), worst (person), exceedingly 
bad (person) [Sk.]. 
HOB pape [perpe] DF, DoD n. 1 [icon] puppet, 
doll, idol of god 2 [(body)] pupil of the eye (Pb.4.69.V) 
3 [(body)] eyeball 4 [(body)] retina and pupil of the 
eye (which looks like a small ball) [Ka. D4107]. 
08258220 pamara [pe:more]adj.,m. (f. Mw, WR- 
3) 1 [low] uneducated or ignorant (person) 2 ((base]] 
mean (fellow), base (fellow), vulgar (fellow) [Sk.]. 
exon! pay [pei] aoo», mobo vi. (dat. 
past: x9 0G, Go C-, W00 -)) 1 [attack)] to dash 
(against), to knock (against) 2 to butt, to gore 3 
(attack)! to spring at, to leap at, to assault 4 ((fly)] 
to jump, to jump across; to jump down 5 [(move)] to 
step forward, to advance [Ka. D4044, D4087]. 
Bo OSD paya [pe:je] n. 1 ((body)| foot 2 ((arch.)| found- 
ation, base 3 [(number)| one fourth, quarter [Pk. pā- 
ya-]. 
TDA c) pàáyak'üne [pe:jSk"eme] n. 
((hyg.)| 1 latrine, lavatory, water closet, toi- 


let 2 faeces, stool, dung [Pe. payxana]. 


We OOD 222 AW payajama [pe:j3dge:me] D- 


oddest), Moves, Moora, Gem- _ loose 
= 2 i: trousers 
D, HW n. [wear)] a kind of loose cot- — zog- 
2a 


ton trousers [see Fig.] [Pe. paygama]. 
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Wa O02 eS payajame [perjSdge:zme] n. [(wear)] pa- 
jamas, a kind of loose cotton trousers [Pe. paygama] 
[E DOD 22 222. 

*sz55O0220) payade [pe:j3de] n. [gain] [Ar. fa’ida] 
I FOG. 

BOCA payasa [pe:jəse] m. ((cook]| rice (or fine 
noodles, etc.) boiled in milk with sugar [Sk.]. 

BO OWA payijama [pe:jídgezme] [(wear)] paja- 
mas, a kind of loose cotton trousers [Pe. paygama] 
[E DoD 22 222. 

WO O9o?3ssz2o payijame [perji&e:me] [(wear]] paja- 
mas, a kind of loose cotton trousers [Pe. paygama] 
[E DOD 22 222. 

*z55 09003 payide [perjide] m. [gain] [Ar. fa’ida] 
KE FOG. 

oD o9, pāyku [periku] m0009, 25909585, 900- 
$2, 9320202, vt. [(remove)] to remove [Ka. < payiku] 
KE Bodo. 

exco O°! par [pe:r] vi. [jump] to jump to fly [Ka. “par, 
*D4020] L&D. 

ex O*? par [per] Hd, à Co vt. 1 [(view)] to look at 

2 [(expect)] to look forwards to, to wait for 3 (desire) 
to desire 4 [(think)] to think over 5 ((care)| to look after 
[Ka. D4091(a)]. 

HOToNS paramgata [pe:oggote] adj.m. ((abl.]] 

(one) who has attained mastery (in something), (per- 

son) well versed (in something) [Sk.]. 
S0»OOsJOOOF paramparya n. 
((custom)] tradition, heredity [Sk.]. 


[pe:rompor'je] 


aC! para [pe:re]n. 1 [river] opposite shore or bank 
of a river 2 [(end)] end or limit of anything [Sk.]. 

{He C? para [pe:re] n. small child, infant (Gul) [Ka. 
D4095]. 
Ho OFS parane [pe:r3ne] n. [(food)] eating after a fast, 
concluding a fast [Sk.]. 
m0308, , Pāratamtrya [pe:rətontrje] n. [(soc.)] sub- 
jection, dependence, subjugation [Sk.]. 

e2000 paradara [pe:rod3re] n. [(sex)| adultery, for- 
nication [Ka. *D4076, cf. Sk. pātra-, pāradārya-] 
IEDR (com.). 

om0 C9 SF T paradarsaka [pe:rodərfoke] adj. [view] 
transparent [Sk.]. 

e00 paradvara [pe:rədve:re] n. [sex] adul- 
tery, fornication [Ka. *D4076, cf. Sk. pātra-, pāra- 
dàrya-] (Boo (com.). 


HOOWS, parapatya [pe:rapətje]n. ((control/] 1 super- 
vision, overseeing, management 2 power, authority, 
command, control [paru’ + ?] I2 390298. 
oz Os339Q* paramart'a [perrome:rt"v] n. [phil.]] 1 
the highest and most excellent object or end of man, 
viz., attainment and enjoyment of divine nature, fi- 
nal beatitude or emancipation 2 knowledge about the 
Supreme Spirit, true spiritual knowledge [Sk. ]. 
oma Owe OF € páramárthika [pe:zromert"ike] adj.,m. 
(rel) (f. BOBWOr so) studious of divine truth, 
striving after conformity with the Deity [Sk.]. 
ezo 00A parayisu [pe:rojisu] vt. ((desire)] to desire 
[Ka. *D4091(a)] I &:» 0020355. 
omoes paralaukika [pe:rouklie] adj. [(rel.)] re- 
lating to the next world [Sk.]. 
WOOWS, paravasya [pe:ršvəfje]n. 1 ((soc.)] depend- 
ence, subjugation 2 [(mind)| rapture, ecstasy [Sk.]. 
BOSS parasika [pe:ršfike] (D) m. [ethn.] (f. æ- 
058%) Persian, person belonging to Persia; Iranian 
Q) n. [country] [STA Persia; Iran [Sk. parasi- 
ka-]. 
OWDOA parasa [pe:ršse] m. [ethn.] (f. *z»czxe»]) 
Iranian; Persian [Sk. párasa- + -iga] = pdrasika. 
DOOAS parasika 
[ethn.] (f. m0487) Persian, person belonging to 


[pe:rdsike] m07, DATT m. 


Persia; Iranian [Sk. parasika-]. 
OWDTAN parasiga [pe:ršsige] m. ((ethn.)| (f. ze o&- 
nyo) Iranian; Persian [Sk. pdrasa- + -iga]. 

S99 OÀ€ 8 parasika [pe:r3sitke] (D) m. (f. 2» Ae892]) 
Persian, person belonging to Persia © n. 1 (country) 
Iran 2 ((ling.)] Persian, Persian language 3 [(mammal)] 
Persian horse [Sk.]. 

Wo Oo O89 parayana [pe:re:j3ne] (D n. [(rel.)| read- 
ing of a sacred book from the beginning to the end, 
devoted and thorough study of (a sacred book) © m. 
[(rel.}] (f. “a007 ) (person) who has read a sac- 
red book from the beginning to the end (/ex.) [Sk.]. 

Bo O2 222 0 paravara [pe:re:ve:re|n. 1 ((geo.)| ‘further 
and the nearer bank or shore’ 2 ((geo.)| sea, ocean 3 
[limit] bounds, limits € Aes 28,500 à c Fodor- 
RE, mY. Vikky is happy beyond any limits that 
he has secured a seat [in the college]. [Sk.]. 

I0 pari [pohori] n., mf. ((guard)] [Pe. pahra] l2 z- 
BO. 
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a023 parijata [perridje:te] n. [(plant]] 1 coral 

tree, Erythrina variegata L. var. orientalis (L.) 
(Fabaceae) 2 one of the five trees of paradise (pro- 
duced at the churning of the milk-ocean) [Sk.]. 
DO NAT paritosaka [pe:rito:soke] m. [give] 
award, prize (as given to meritorious students by the 
university, etc.) [Sk.]. 
Do OSME AT paritdsika [perrito:sike]n. [give] [Sk.] 
ISD Rz. 
OWS, paripatya [perripot'je] n. [(control)] supervi- 
sion, overseeing, management [pàáru! ?] LE zedosi- 
8. 
wo Oo A 8 párib'ásika [pe:rib"v:sike] (adj.) ((tech.]] 
technical (terminology or description pertaining to 
any discipline) [Sk.]. 
WOW AT Dt parib'asika sabda [pe:rib" e:siko 
Jabde] n. ((ling.)] technical term [Sk.]. 

om Os pariva [pe:rive] n. [(bird)] pigeon, dove [Pk. 
parevaa- < Sk. pàravata] (Pb.6.38). 

em 0DE parivana [pe:rive:ne] n. [bird] 2725» 6- 
DY. 

om Omg] pàrivàla [perrive:|e] mO, DO £9, 
00W n. [(bird)] pigeon, dove [? cf. D4334, Sk. 
paravata- M2.258]. 

omDOnoY? parivala [pe:rive:|e] WO, m0- 
Wold, G0O 930 £9, DODDY, WONN, 00200009 9, DOO- 
Wold, DADY, DUDA, O02 093009, DOOD n. 
((plant)] coral tree, Indian coral tree, Erythrina varie- 
gata L. var orientalis L. Merr. (Fabaceae) — [? cf. 
Sk. párab"adra] * [IMP 2378]. 

ezoo Oo! pāru [per] vi. [move] 1 to jump to fly 2 to 
fly [Ka. *par, *D4020] I £z» o». 

ez; O2? pāru [peru] vt. 1 [view] to look at, to see 
2 [(wish}] to expect, to look for (Pb.4.23) 3 ((wish)] to 
desire, to long for 4 [(think)] to consider, to deliberate 
5 ((help)|to look after, to take care of [Ka. D4091(a)]. 

‘mos pāru [pe:ru] vi. [(change)] to grow, become 
(Té. (Kitt.)) [Ka. D4119]. 

oma O54 pāru [pe:ru] n. 1 [(geo.)| opposite shore or 
bank of a river 2 ((loc.)| end (of something) (Kir) 3 
((arch.)] a side of a roof [Sk. para-]. 
07m paragu [pe:re:gu] vi. 1 ((cross)] ‘to cross, to 
transverse’ 2 ((away)| to escape (from danger, captiv- 
ity, etc.), to come out unscathed € esx $325,808 
&» o0». He escaped from death. [+ agu]. 


eDDTINS, parupatte [pe:rupotte] n. [control] [paru* 
+ 2] EDD, 

ezo2O2s33 paripata [pe:ripote] n. [(control)] supervi- 
sion, overseeing, management [páru! + ?] Iæ- 
COWS. 

exOTONS, parupatte [pe:rupotte] n. ((control]| su- 
pervision, overseeing, management [pdru’ + patte?] 
I s» Oo. 
HOGS, parupatya [pe:rupotje] Wows, 0- 
Si, WAS, WAS, WHFS, n. ((control)] 1 su- 
pervision, overseeing, management 2 power, author- 
ity, command, control €| #se50H9, SS WEZ z- 
D Bet Cono Ga». I got surprised to see his power in the 
office. 3 (fig.) interference € exco Bred FEDA, 
DOJI, IWI, O. He behaves as commander wherever 
he goes. [paárupatte + -ya?]. 
DIZ ne parupatyagati [pe:rupotjogesti] f. 
[control] (m. m3937) female supervisor, fe- 
male overseer, female manager [pdrupatya + -gàti]. 
DDOI nwO parupatyagara [pe:rupot joge:rv] 
DISSO, ... . m. [control] (f. *z»cosiz; noe] 
supervisor, overseer, manager [pdarupatya + -kàra]. 

© DS CosU S, r6? parupatyagara [pe:rupot'jogezre] m. 
[control] (f. “aow mr) supervisor, overseer, 
manager [pdrupatya + -kara] IERI noQ. 

ezO paruva [pe:ruve] m. ((ethn.)] (f. *z992258]) 
brahman [Ka. *D4091(b)] ILS DF. 

ezcoO pare [peire] n. [(tool)| crowbar [Ka. D4093] = 
æ0, N@S (mod.). 

ezooO AD paraisu [pe:roísu] vt. [(desire)] to desire [Ka. 
*D4091(a)] LE BT C903. 

oz Gr SD parttiva [perrtive] (D) adj. (min.]] 1 [imin.]] 
relating to the earth, earthen, earthy 2 ((geo.)| ter- 
restrial, relating to the globe, terrene 3 ((pol.)) per- 
taining to a king, royal 4 ((life]] worldly, relating to 
this world © m. (f. *ze&e 8d) [(pol.)| king [Sk.]. 
DIF 2, pārpatya [pe:rupot'je] n. [(control)] supervi- 
sion, overseeing, management [pàáru?] I2 3» 0298. 

ezoo9)* parba [pe:be] m. (f. *xTd9w08)) [Ka. 
D4091(b)] I zs. 

emowrs parbike [pe:rbike] 
D4091(b)] IS mars. 

eF parva [perve] Ms, DWF, DOD, D- 
TlH, DRF m. [ethn.] (f. mAr) brahman [Ka. 
D409 1(b)]. 


n.  ethn)) [Ka. 
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eD DF A, parvanti [perrvonti] mars, WAFS, W0- 
A2, 39202628, 95902528, f. [(ethn.)] (m. WRF) brah- 
man woman or wife of a brahman (Pb.3.27.v) [Ka. 
*D4091]. 

eF Ő parvike [pe:rvike] sek n. [(ethn.)] brah- 
manism, state of being a brahman [Ka. D4091(b)]. 

eno OF È parviti [pe:rviti] f. [ethn.] (m. x8) wife 
of a brahman or a woman belonging to the caste of 
brahmans [Ka. D4091(b)]. 

ODS DE parsva [pe:rfve] n. 1 [(body)] region of the 
ribs, part of the body below the armpit 2 [(loc.)| side, 
flank (in general) 3 ((loc.]] proximity, nearness [Sk.]. 

ODDS Bo OOD parsvavayu [pezrfvove:ju] n. ((med.)] 
paralysis of one side of the body, hemiplegia [Sk.]. 

exOAES parsika [pe:rsike] A) n. [(ethn.]] IE D047 
Iran; Persia, person belonging to Persia; Iranian [Sk. 
pàrasika-]. 

exe! pal [pe:l] n. ((secr.]] 1 milk (of men and other 
animals) (Pb.2.89) 2 white juice of some plants like 
sugarcane, of coconuts, etc. [Ka. D4096] [ao €». 

exo 6? pal [pe:l] n. [(part)] 1 division, part 2 portion, 
share [Ka. D4097] I £z» exl. 

eO pala [povw:le] SS, Re n. [(traf.]| bridge [Ka. 
D4099]. 

e00 palamki [pe:logki] n. ((vehicle)| palanquin, 
covered litter for an idol or a revered man carried 
usually by four or six men [Ka. *D4040/Sk. pal- 
yamka-] Ie. 

Bo OF palaka [pe:l3ke] m. [prot.)] (f. Hes) guard- 
ian, protector (as of a child), warden, caretaker (of a 
hostel) [Sk.]. 
BOOS palaki 
covered litter for an idol or a revered man carried 
usually by four or six men [Ka. *D4040/Sk. pal- 
yamka-] Ie s. 


[pe:l3ki] n. (vehicle) palanquin, 


eX 63D palak'i [pe:l3k"i] n. palanquin, covered litter 
for an idol or a revered man carried usually by four 
or six men [Ka. *D4040/Sk. palyamka-] Ie s. 
Sog palane [pe:ldne] n. [foster] 1 protection, 
looking after 2 fostering, nursing, nourishing [Sk.]. 

exo ©! pāli [peii] Y n. [mass] 1 queue, line or 
sequence of persons, vehicles, etc., waiting for their 
turn 2 multitude [Sk.]. 

exo ©? pāli [pe:li] mf. [prot.)] protector, guardian [Sk. 
pàlin-]. 


oz 9? pāli [pe:li] z»9 n. [ling.] Pali, a branch of 
Middle Indo-Aryan languages [Pali pali-]. 

omaOs palike 
covered litter for an idol or a revered man carried 
usually by four or six men [Ka. *D4040/Sk. pal- 
yamka-] I9. 


[pe:ike] n. [(vehicle)] palanquin, 


oDDD palisu [pe:lísu] vt. [(prot.)) 1 ((prot.)] to pro- 
tect, to foster, to nurse, to look after 2 ((agree)| to 
follow ((doctor's recommendation, etc.)), to adhere 
to ((rules)), to practise ((a penance)), to maintain (a 
custom)) [Sk.]. 

emo! palu [pe:lu] n. ((secr.]] [Ka. D4096] K> æ- 
Oo. 
zo? pàlu [pelu] n. [part] 1 portion, part, divi- 
sion 2 [(jur.)] share (in business, joint property, etc.) 
€ God xs NTD, E x20. I have a share in the 
industry of my uncle. [Ka. D4097]. 
BOOMS palugara [pe:luge:re] m. jur.) (f. æ- 
€2n9 095, DWF) partner (in business), share- 
holder [Ka. + -gara]. 

ezo ð! pala [perle] n. ((traf.]] bridge [Ka. *D4099] 
IED. 

exo? pile [pele] n. [plant] 1 obtuse-leaved 
mimusops and its fruit Manilkara hexandra (Roxb.) 
Dubard (Sapotaceae) — pharm. = God *[IMP 
3.394] 2 devil tree, shaitan wood Alstonia scholaris 
(L.) R.Br. (Apocynaceae), a large evergreen tree up 
to 30m. in height (used as medicine) [Ka. D4100] = 
æð! *[IMP 1.112]. 

ezo ð? pale [peile] n. [bird] a kind of owl used 
for fortunetelling [Ka. D4101] = Sond Be, BIO 
we, 

exco cii pale [pe:le] n. [(body)] earlobe [Ka. Sk. pali-?] 
[Kao (mod.). 
DÀ, pālki [pe:lki] n. ((vehicle)| palanquin, covered 
litter for an idol or a revered man carried usually by 
four or six men [Ka. *D4040/Sk.palyamka-] K 3- 
SEN 

DS, pālke [pe:lke] n. palanquin, covered litter for 
an idol or a revered man carried usually by four or 
six men [Ka. *D4040/Sk.palyamka-] [Be 8. 

ez;5c) Š palakke [pe:ləkke] n. 


lanquin, covered litter for an idol or a revered 


(vehicle) pa- 


man carried usually by four or six men [Ka. 
*D4040/Sk.palyamka-] I9. 
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ODF pavaka [pe:v3ke] (D (adj.) ((pure)] purifying, 
pure, clear, bright (2) m. [(god)]] Agni or god of fire 
@ n. 1 [fire)] fire 2 ((behave)] good conduct 3 [(fire)] 
wick [Sk.]. 

HOD pavatige [pervdtige] n. [(arch.)| staircase 
[M. paváf^i] = 83,9 (com.). 

emo De pavate [perv3(e] n. [(plant)| hill pavetta, In- 
dian pellet shrub, Pavetta indica L. (Rubiaceae) — 
pharm. [Ka. *D4103]. 

BOOS pavati 
against dues 2 voucher, receipt [H. pāvătī cf. pana 
T8942.1]. 

HOOD pavana [pe:vdne] (D (adj.,mf.) [pure] ((f. 
WHO) 1 purifying, sanctifying 2 purified, pure, 
holy €| msds WBA DHS VSS, ASG". Ahalya 


[pervdti] n. ([(com.] 1 payment 


was purified being touched by Rama's foot. (2) n. (pure) 
1 means of purification (penance, water, cow-dung, 
etc.) 2 fire [Sk.]. 

eA pavase [pe:v3se] n. [plant)]] algae, lichen, 
moss, any small and green vegetation growing in 
stagnant water [Ka. D3821] = $5333, W8. 

emd pavige [vervige] n. [(wear] wooden foot- 
wear, wooden clog used by Sanyasis [Sk. paduka-] 
= MOIS wg. 

e305)! pavu [pervu]n. [reptile] snake, any long limb- 
less reptile of the suborder Serpentes [Ka. D4085] 
IEDR (mod.). 

IW? pàvu [pe:vu] n. [metr.] 1 a fourth part, 

a quarter 2 amount of a quarter seer (about half a 
pound) or the weight of a quarter seer [H./M. pavai]. 

ezcozo) pavuge [verviige] n. (wear) wooden foot- 
wear, wooden clog used by Sanyasis [Sk. paduka-] 
= DW [I 9g. 

OBS pasa [pe:fe] n. 1 [(thread)| rope 2 [(catch)] noose, 
used to drag or capture persons 3 [(control)] (fig.) fet- 
ters, restraint 4 ((catch)] snare, net for catching birds 
and beasts [Sk.]. 

OOS pasavi [pe:fovi] adj. 1 ((zoo.)] pertaining to 
animals 2 [(pity)| beastly, brutal [Sk.]. 

ODOSANT pasavika [pe:fSvike] adj. 1 [(zoo.]] pertain- 
ing to animals 2 [(pity)] beastly, brutal [Sk.]. 

oDDD 2, pasavivrtti [pe:fovirvrurtti /— vrutti] n. 
((pity)| beastly attitude, brutality [Sk.]. 

ORD TDS, pascatya [pe:ftfe:tje] adj. [(geo.)) Western, 
occidental [Sk.] = 34,0", (col.). 


OMOROTS pasamda [pe:sonde] (D adj.m. [(rel.)] ((f. 
*ZROB’F)) heretic (person), (one)who does not 
acknowledge the authority of the Vedas (2) n. [rel.) 
heresy, heretic thought that does not acknowledge 
the authority of the Vedas [Sk.]. 

oN pasamdi [pe:sondi] adj. [(rel.)| heretic per- 
son, person who does not belong to the Hindu com- 
munity, non Hindu [Sk.]. 

oDi pasana [peiseme] n. ((min.)| 1 stone, rock 
2 arsenic and other poisons [Sk.]. 

D5" pas [pers] n. [test] [Eg. pass] I z»x2?. 

DR pāsage [pe:s3ge] n. bed (Kit) [Ka. D4088] 
[ROAR (mod.). 

eze? pasare [pv:sore] n. ((min.)| flat and spacious 
stone (used for flooring) (Kit)? [Ka. pàsu + are? 
D4088]. 
BOA pàsi [pe:si] n. [plant] algae, lichen, moss, 
any small and green vegetation growing in stagnant 
water [Ka. D3821]. 

ezooÀ$ pasike [pe:sike] n. ((bed)| bed, mattress spread 
out for sleeping on [Ka. D4088] I æA? (mod.). 

ezco Ani pasige [pe:síge] n. [bed] bed, mattress spread 
out for sleeping on [Ka. D4088] I? aàri (mod.). 

ex! pāsu [pe:su] (D vt. [spread] to spread (as 
blanket, carpet, mat, leaves, etc.) Q) n. bed, mat- 
tress spread out for sleeping on [Ka. D4088]. 
IA? psu [persu] 7° n. [test)] pass (in examin- 
ation) [Eg. pass] = SenF à. 

ezcoxX pasuge [peisiige] [bed] [Ka. 
IE DA. 

HOBOS pahare [pe:h3re] n. [(guard)| watch, keeping 
vigil [H. pahárà < Sk. prahara- *T8900] IS z;c. 
exoe pal [pe:|] (7.) [destroy] 1 (being)ruined or 
desolate 2 (being) waste [Ka. *D4110] KEDY. 
exo?! pala [pe:[e] n. [body] forehead [Sk. p'ala-] 


= 6 (com.). 


D4088] 


"my? pala [pe:[e] n. ((metal)| ingot of gold or silver 
(My. (Kit) [Ka. D4114]. 
S559 OO palaya [pe:|dje] n. [(army)| stay, country 
[Ka. *D4117] [= ago. 

exe! pali [pe:li] n. e1 [(form)] queue 2 [(body)] (ex- 
ternal) ear X3 ((time)| turn, occasion or opportunity 
coming to each person concerned successively x4 
((agr.] each piece of stone discs for grinding [Sk.] 
E2295. 
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ome? pali [peli] n. [ling] [Pl. pali-] LSL. 

exe? pāli [pe:li] n. I £72». 

exo pāļu [pe:|u] (n.) ((destroy)] 1 (being)ruined or 
desolate 2 (being) waste [Ka. *D4110] Koo. 

ezzo €! pale [pele] n. [plant] outer covering of areca 
nut flowers [Ka. D4116] æ% (mod.). 

ezzo S? pile [pe:le] n. (country) district, country [Ka. 
*DA117] Ke mon. 

zoo O22 paleya [pe:léje] PI, moe", æy n. 1 
[(army)] army, troops, armed forces 2 ((army)| camp (of 
the army), encampment, bivouac 3 (stay) camp, halt- 
ing place 4 ((country)| country, district, region [Ka. 
D4117]. 

HOYOS paleyagara [pe:|ejSge:re] m. [pol.) 
(f. magor) chieftain, petty ruler subordinate 
to the king [paleya + -kara]. 

ecco go palnela [pe:|nele] n. ((geo.)| waste field, land 
in ruins [par + nela]. 

WF, palya [pe:tje]n. 1 ((army)] army, troops, armed 
forces 2 [(army)) camp (of the army), encampment, 
bivouac 3 [(stay)] camp, halting place 4 [(country)| 
country, district 5 [(name)] word occurring in the end 
of a place name 6 [(soc.)] group within a party [Ka. 
D4117] I xo¢on. 

"zoe palye [perl je] n. army] [Ka. D4117] (Kin) 
KE DFO. 

"gest par [pe:r] vi. (move, fly)| to leap up, to jump, 
to fly, etc. (My. (Kit.)) [Ka. D4020] mood. 

eD! pāru [peru] (D vi. 1 [move] to leap up, to 
jump 2 [(fly)] to fly 3 [(move)| to run fast, to gallop 

4 [(move)] to palpitate fast (as the heart) 5 [(sex)] to 
copulate (as a bull) © n. I2 85» O5 1 ((move)| jump- 
ing, leaping 2 [fly)] flying 3 ((move)| running fast [Ka. 
D4020]. 

exo Š parisu [pe:risu] vr. [fly] (caus. J to cause to 
jump, etc. [Ka. caus. D4020]. 

ema? pāru [pe:ru] n. [(boat)] a kind of small boat 
[Ka. D4120]. 

eD WD D parumbani [pe:rumboni] n. ((water]] 
flying drop, sprinkling water [Ka. pārum + pani 

D4020]. 

emes" par 
[destroy)] 1 (being)ruined or desolate 2 (being) waste 
[Ka. D4110] Is» 95. 


[peu] D, z»8, me, De (n) 


ezoo65 pari [pei] n. 1 order 2 [(manner)] manner, way 
3 ((custom)| tradition, convention, practise 4 [(soc.)] 
friendship, affection 5 [(favour)] obligation, debt of 
gratitude [Ka. cf. Sk. pali- D4113, T8041]. 

em SİT parigedu [pe:jgeqdu] vi. [fail] to ruin, to 
desert [4- kedu]. | 

eC pāru [pe:|u] (n.) ((destroy)] 1 (being)ruined or 
desolate 2 (being) waste [Ka. D4110] I ax» 95. 

eC, N partana [per|tone] n. [(destroy)] ruined state 
[Ka. pār + -tana, D4110]. 

e&0- pim- [pim] pref. (before n- &s*-, before m- 
pim-]) 1 [time)] after-, later 2 [time)] hind, backside 
[Ka. D4205] K& &0-. 

eXON pimgade [piggode] n. 1 ((back)] backside 2 
((time)] former times [Ka. pim + kade] IF ong. 

oé&ono pimgala [piggole] Lon’ Q adj. [(colour)) © 
n. (colour, bird, cal.) IE 2on¢ [Sk.]. 

oé&on* pimgala [piggole] (D adj. [colour)] reddish- 
brown, tawny © n. 1 ((colour]] reddish-brown colour, 
tawny colour 2 ((bird)| a kind of small and white owl 
used for fortunetelling 3 [(cal.)] the 51st of the cycle 
of 60 years = ws, [Sk.]. 
é&onotf?$ pimgani [pingemi] m. [utensil] 1 white 
clay 2 white porcelain, originally from China, China 
ware [Pe. fingan]. 

eLnomc® pimgal [pinke:l] bomo, Lomo n. 
((body)] 1 “backside of the foot,” heel 2 hind leg [pim 
+ kal]. 

eSom pimgalu [pinge:lu] n. ((body)] [pim + kal] 
I= Lome’. 

eon pimgu [pingu] vi. 1 [(back)] to go back, to 
withdraw, to step 2 [(down)] to decrease, to become 
less 3 [(be)] to disappear 4 [(move)] to go away [Ka. 
D4205] I sono. 

faoss pimcani [piptfoni] n. (money)| pension [Eg. 
pension]. 

THRowedHod pimcanidara [piptfonide:re] m. (money; 
(f. &ov3tócoo c v5] pensioner [+ dara]. 

023) pimcu [piptfu] vi. ((time)] to come behind, to 
be or come afterwards or later, to be or come too late 
[Ka. D4205]. 

HOW OS pimjara [pind&e:re] n. [(tex.)| cotton beater 
(for making beds) [H. pimjārā < Sk. *pimjakara-]. 
e200! pimju [pinku] n. [plant] fruit newly come 
forth from the blossom [Ka. D4145] plant = &¢23). 
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e20%W? pimju [pingu] vt. [tex.] to card ((cotton)) 

[Ka. D4171] = &ozz» (mod.). 

ROT pimda [pinde] n. 0 (mass) a round mass, 
ball, globe 1 ((rit.)| ball of rice and gingili offered to 
forefathers 2 ((mass)| lump, clod (of earth, etc.) 3 
((food)] round lump of food 4 ((food]] 
5 [(life)] livelihood, sustenance, subsistence 6 [(give)] 
alms 7 [(body)| flesh, meat 8 [(body)] part of body 9 
((zoo.)] foetus or embryo in early stage of gestation 
[Sk. —Dr. cf. D4183]. 


food in general 


03 pimdi [pindi] n. [(mass)| 1 round mass of food 
2 mass, multitude 3 bundle (of grass, etc.) [Sk.]. 
©2073) pimdu [pindu] vt. 1 ((press)] to squeeze out, to 
press out ((juice)) 2 [press)] to pinch ((as the ear)) 3 
[trouble] (fig.) to oppress [Ka. D4183(a)] I2 &oa». 
e2X03e pimtil [pintil] n. [(back) backside of the 
house, backyard [Ka. D4205] I? &3,e». 

eó)O22 pimtu [pintu] n. (back)| 1 backside 2 going 
back, retreating [Ka. D4205] k= e000". 

e20S pimte [pinte] adv.,postp. ((back)| backside [Ka. 
D4205] rr 208. 

eco C29 pimdu [pindu] n. 1 ((back)] backside 2 [back] 
going back, retreating 3 [(time)] the last one 4 [(time)] 
past incident [Ka. D4205] I? &oc»!. 

e208 pimde [pinde] (D) adv., postp. 1 [(back)]| on 
the backside (of), behind, in the rear 2 [(time)] in the 
past, earlier, formerly 3 ((secret)| in secret, behind the 
scenes 4 [(time)] thereafter, after [Ka. D4205]. 

of pika [pike] n. [bird] Indian cuckoo, 
black cuckoo, Cuculus micropterus (cuculidae) [Sk.] 
*[BIA p.32]. 

"208 ©%, pikalakki [pikSlokki] n. ((bird] common 
Madras bulbul, Pycnonotus haemorrhous (Kitt.) [Ka. 
D4126]. 

HBO pikalata [pikdle:te] n. [trouble] trouble 
[piku! + -al + āta] W£réxe eoa. 


ATA pikasi [pike:si] DBA, VBA 
n. (ool) pickaxe, used for digging 
and scraping the ground [see Fig.] 
[Eg. pickaxe]. 


DFA pikasu [pike:su] m. [(tool}] 
[Eg. pickaxe] I és». 


pickaxe BA 


eRBO, pikku [pikku] £89F, &89,, B82, vt. 1 [(sep.]] to 
separate, to disentangle 2 to comb [Ka. D4213]. 


CRB, $6 pikkulika [pikkulike] 282,98, 282,97, Š- 
zen n. ((bird)| N. of a singing bird [Ka. *D4126]. 
ecd 9S pikkulike [pikkulike] n. [bird] N. of a 

singing bird [Ka. D4126] IEF AD 98. 
eRT Vni pikkuliga [pikkulige] n. [bird] N. of a 
singing bird [Ka. *D4126] [= 282,98. 
eco, pikke [pikke] n. ((excr.)]] dung of goats, sheep, 
rats, etc. [Ka. D4185] "8&3, (mod.). 
eR piggu [piggu] vi. 1 [(grow)] to swell (as a 
fermented dough) 2 ((joy)| to be elated, to be much 
pleased [Ka. *D4411] Iron. 
VBT picakari [pit[ke:ri] n. [tool] squirt for water, 
syringe [H. picdkari]. 
LBO Bow picakari madu vi. [(play)| to play 
with the syringe [.]. 
e222, piccu [pitftfu] n. ((secr.]] rheum, slimy impur- 
ities of the eyes [Ka. D4143(a)] = Aewo (com. ). 
ec, picce [pitftfe] n. ((com.)| discount given when 
one exchanges a coin because of deficiency in meas- 
ure or weight [Ka. D4214(a)]. 
He Oo pitilu [piti:lu] n. ((mus.)| violin, fiddle (ori- 
ginally from Europe) [Eg. fiddle]. 
e283 pitta [pitte] n. ((food)| dough [Sk. pista-] IZ &- 


R. 

e 
ene pitti [pitti] n. [(food)] dough [Sk. pista-] I &- 

&. 

e 


eD | pittu [pittu] n. 1 [(food)] flour (of any cereal) 
2 (life) livelihood 3 [(soc.)] leader of various pro- 
fessional groups (epig) [Sk. pista- T8218] = &&35. 
(mod.). 

tHe? pittu [pittu] n. (dirt)| (Hav.) tartar on the 
teeth (Hav.) [Ka. D4156]. 
283 pitte [pitte] n. (excr.)| 1 (mass)] clod, lump (of 
clay, jaggery, etc.) 2 [(geo.)] lump of earth 3 [(med.)] 
tumour caused by a disease {4 ((excr.)] (Hav.) excre- 
ment of goat or sheep (Hav.) [Ka. D4394] I? Sog. 

ones? pitte [pitte] n. [(food)] 1 flour of any grain 2 
dough [Sk. pista- cf. D4394] IF. 

*é&x3n pidaga [pidSge] n. (med.] [Ka. D4152] 
(B.5,181.203 (Kitt.)) VE &alori2?. 

PLTN pidagu [pid3gu] n. (med.] [Ka. D4152] 
(B.5,210 (Kitt.)) WEF SBoNd?. 

e228! pidi [pidi] (D vt. 1 [(catch)] to seize, to catch, 
to grasp 2 ((get)] to receive, to accept 3 [(get)] to seize 


((goods, etc.)) 4 [(control]] to occupy, to take hold of 


BOA 
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((a fort, city, etc.)), to assume control of 5 ((help)| to 
resort to 6 [(control)] to arrest, to capture 7 [(take)| to 
follow ((a way, course, etc.)) Q) n. 1 ((catch]] seizing, 
hold, grasping 2 [(tool)] handle, hilt 3 [(body)] closed 
or clenched hand, fist 4 [(mass)] handful [Ka. D4148]. 

eLA pidiyisu [pidijisu] vt. [catch)] (caus.)) to 
cause to seize [Ka. caus. D4148]. 

eX@AD pidisu [pidisu] vt. (catch) ((caus.)) to cause 
to seize [Ka. caus. D4148] LKE LARWA. 

e2&? pidi [pidi] n. [mammal] 1 female elephant = 
zoss (lit.) 2 word meaning “female when prefixed 
to a name of an animal [Ka. D4149]. 

eX&S pidita [pidite] n. 1 ((catch)| seizure, etc. 2 
((control)) control, check, curb 3 ((control)] order, dis- 
cipline 4 [(sports)] a kind of trick in wrestling [Ka. 
hidi + -ta *D4148]. 

e2&S pidite [pidite] n. (catch)| seizure, etc. [Ka. 
hidi + -te D4148]. 

eX) pidipu [pidipu] n. 1 ((catch)| state of seizing 
or being seized 2 ((body)| closed or clenched hand, 
fist 3 [(control)] control, check, curb 4 [(control)] arrest 
[Ka. D4148]. 

e000 pidivamdi [pidivondi]n. [(mammal)] female 
hog [Ka. D4149] (Pr.5.46). 

eX pidiha [pidihe] n. [catch] seizure, etc. [Ka. 
hidi + -ha D4148]. 

e2@ono! pidugu [pidiigu] n. [nat.) thunderbolt [Ka. 
D4150] = 480 (mod. ). 
Bono” pidugu [pidügu] n. 1 (med.)| fearful in- 
fective disease, like cholera, smallpox, pest, etc. 2 
((trouble)] trouble, affliction [Ka. D4152]. 

eo piduha [pidiihe] n. [(catch)] seizing, etc. [Ka. 
D4148]. 

eé»tóe*! pinil [pinil] n. ((body]] hump [Ka. D4158] 
Zw, (mod.). 

ese? pinil [pinil] n. (makeup)] braid of hair [Ka. 
D4160] = x% (mod.). 

o&®S pita [pite] m. [kin] (f. 33) father [Sk.] = 
ez (com.). 

oLD pitamaha [pite:mohe] m. [kin] (f. $2»- 
æ) farther's father [Sk.]. 

oL pitàmahi [pite:mohi] f. [kin] (m. &s»- 
$3289) grandmother (father's mother) [Sk.]. 
HSH pitüri [pitwri] n. [plan] trick, evil design, 
vicious plan © 3DW vi. [Ar.-Pe. futüri] = 2306. 


oc» IDE pitrrna [pitrumrurne/pitrurune] m. 1 [soc.)] 
debt to (one's) fathers 2 [(kin)| ancestor, forebear, pro- 
genitor [Sk.]. 

ONS. Go pitrd"ana [pitrurd" ne/pitrud"ne] n. ((prop.]] 
1 father's property 2 patrimony [Sk.]. 

oS, HS pitrpati [pitrurpoti/pitrupoti]m. [god)] Yama, 
god of death [Sk.]. 

oD pitrvana [pitrurvone/pitruvone] n. [(death]) 
cemetery, cremation-ground [Sk.] = 8 Sog. 

oNZ SCR pitrsésa [pitrurfe:zse/pitru---] n. (rit. re- 
mains of the meal offered to the ancestors [Sk.]. 
d», pitta [pitte] n. 1 [(secr.]] bile 2 [(med.}] bilious 
temperament 3 ((mind)| choler, irascibility, irritability 
of temper 4 [(med.)] madness [Sk. cf. D4142]. 
3, SSReod pitta talegéru [pitta talege:ru] vi. 1 to 
go mad 2 to become excessively angry, to lose tem- 
per [+ talege eru]. 
23, S8,Aed pitta nettigéru [pitta nettige:ru] vi. 
((med., anger) to go mad [+ nettige eru]. 
8,502 pittakallu [pittokollu] n. [(med.]] gall stone 
[Sk.]. 
éd 555329 G5 pittakamale [pittoke:me:le] n. ((med.]] 
jaundice [Sk.]. 
DZ ŠOL pittakosa [pittdko:fe] n. (body)] gall blad- 
der [Sk.]. 

"23,08 pittagamdi [pittagondi] n. [(med.)] small 
swellings in the skin believed to be caused by ex- 
cessive secretion of bile (Kir) [Sk. pittagramt'i]. 
LB, 2%8,259 pittab'rame [pittob"rome] n. [(med.)] dis- 
order of mind believed to be created by excessive 
secretion of bile [Sk.]. 

o&8, OX pittarasa [pittorose] n. ((secr.] bile, gall, 
choler [Sk.]. 

eS, pittal [pittoI] n. [back)] 1 backside 2 backyard 
(normally vegetables are cultivated) [Ka. D4205] = 
&à €». 
LS DE pittalàta [pittSle:te] n. trickery, lying, 
deceit, defrauding [Ka. pittal D4205 + āta D347, 
D4166] = Sex. 

eX3 C pittil [pittil] n. ((arch.]] backyard (normally 
vegetables are cultivated) [Ka. D4205] Io e. 

eX® pin [pin] &o, &o, &s* pref. (before n- &s*- 
, before m- pim- before plosives pim-, before vow- 
els pinn-)) 1 [loc.)] hind, backside € &x 3, backside of 
the crown of head 2 [(time)| after, later [Ka. D4205] 
I àoo. 
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RN, pinnu [pinnu] n. [(tool)] pin [Eg. pin]. 

eco pinne [pinne] 1 [(tool)] backside of a needle 2 
[Uoc.}] backside [Ka. D4205]. 

OMBOA pipasu [pipe:su] adj.,mf. 1 ((water)| thirsty 
(person) 2 [(desire)] (fig.) (person)desirous (of know- 
ledge, wealth, etc.) [Sk.]. 

OBA pipase [piperse] n. 1 ((water)] thirst 2 (desire) 
(fig.) thirst (for money, knowledge, etc.)) [Sk.]. 

eLD © pippala [pippole] n. [(plant)] holy fig-tree, 
Ficus religiosa L. (Moraceae) [Sk.] = %09. 

eX © pippali [pippoli]n. [plant] long pepper, Piper 
longum L. (Piperaceae) [Sk.] IF &s3 9. 
TOA piramgi [piroggi] n. (weapon]] cannon, great 
gun [Pe. firangi]. 

oé3O! piri [piri] (D vt. [remove] to draw (from the 
scabbard), to pull out (from a bundle), to take (from 
a string) (2) vi. [destroy] KÆ 856! (epig.) 
ruin, to become spoilt [Ka. *D4176]. 


to go to 


e206? piri [piri] n. [body] flesh, meat (of a dead body) 
[Ka. *D4202] IF &&. 

ec)O 29 piritini [piritini] m. goblin who eats the meat 
of dead bodies [piri D4202 + tin + -i] [= 283d. 

[piri] (n) 

big 2 [age] (being)advanced in age 3 [high)] (be- 

ing)high in status 4 (being)great 5 [value] (be- 


ei? piri? 1 [size] (being)large, 


ing)preeminent 6 ((grade]] 
ing)intense [Ka. D4411]. 
ec; OC) piridu [piridu] @ n. 1 ((size)| something big, 


(being)extreme, (be- 


something large 2 [(value)) something great, excel- 
lent or lofty @ (n.) 1 ((size]] (being)large 2 ((value]] 
(being) great, lofty [piri? + -du]. 
LODDO piripiri [piripiri] (T) n. ((trouble]] annoyance, 
vexation, harassment € x ei LOLO Rowse. 
Please don’t annoy me like this. (2) adv. [aim)] without 
purpose €| V3 250 48,0. He roamed without pur- 
pose. [Ka. mim.]. 

eno pirgu [pirgu] vi. [joy)] to get elated, to be 
much pleased [Ka. *D4411]. 

*i&e pilla [pill] (n.) (being)small, 
tiny (Ki) [Ka. D4198] = eX. 

eX! pilli [pilli] n. [mammal] cat 
[Ka. D4180] 2385, (com.). 
XO? pilli [pilli] n. (orn.] silver ring 


LB 


: aq 
ring on toe 

: &e 
worn on the second toe by married m 


women [see Fig.] [Ka. D4227]. 


LD3 pisaca [pife:fe] m. (f. Looe) 1 [myth] 
spirit, fiend, goblin, soul which cannot get liberation 
after death, thus roaming about in this world 2 (fig.) 

d, ties. 

AD pi$aci [pifettfi] (D m. = AB evil spirit, 
ghost © f. feminine Pisaca [Sk.]. 


malevolent person [Sk.] = 


LR! pisaru [pis3ru] n. 1 [(mind)] excitement, in- 
fatuation (Kitt.) 2 [(pride)| foolish pride, arrogance, 


refractoriness (Kitt) [Ka. D4136]. 


eX? pisaru [pisdru] n. [excr.)] filth of the body, 
rheum of the eye, etc. [Ka. D4143]. 

e2707 pisumku [pisuyjku] vt. 1 [(press)| to squeeze 
or press with the hands ((the body)) 2 [(soc.}] to dis- 
respect, to insult, to treat with contempt (Smd.Dh.) 
[Ka. *D4135] I HKD. 

@XANBO pisuku [pisüku] vr. (soc.)| to disrespect, to 
insult, to treat with contempt (Smd.Dn.) [Ka. D4135] 
IF 0935285. 

eD pisugu [pisügu] vf. [[press}] 1 to squeeze or 
press with the hands ((the body) 2 to squeeze ((fruit, 
etc. for juice or oil) [Ka. *D4135] IE zoz. 

IDW, pisuguttu [pisuguttu] vi. (speech) to 
whisper [Ka. pisu onom. + kuttu]. 

oLD pisuna [pisune] m. [inf.)] (f. %77) tale- 
bearer, backbiter, slanderer, informer [Sk. pisuna-]. 

PADLA pisupisu [pisupisu] (7.) [inf.]] word de- 
noting whispering sound [Ka. onom.]. 

DARDIDA pisumatu [pisume:tu] n. [(speech)] whis- 
per, whispering [Ka. pisu + mtu]. 

eXADTO pisuru [pisüru] n. ((excr.)] filth of the body, 
rheum of the eye, etc. [Ka. D4143] IEF 2800". 

RAM, OO pistülu [pistu:lu] n. ((weapon)| pistol, re- 

volver [Eg. pistol]. 

DFA pilakisu [pilSkisu] vr. ((bio.]] KF LL87. 
ec» S ri» pilagu [pilSgu] vi. [break)] to break, to crack, 

to burst (as a fruit due to ripeness or a wall, soil due 

to sunshine [Ka. D4194] [7 &ri». (mod.). 

HFRY pilapila [pilSpile] (n.) [manner] word in 

imitation of looking at without blinking because of 

astonishment, etc. [Ka. onom.] == LILY. 

ec»9 pili [pili] vt. 1 [press] to wring, squeeze (washed 
cloth, etc.), to squeeze out ((juice, oil, etc.))from 
fruits, etc. 2 ((down)|to pour [Ka. *D4183(a)] [2&9 
(mod.). 
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HbA pilikisu  [pilikisu] LFZ, RBA vr. 

((bio.)] to twinkle «the eye}, to open and shut (the 
eye))rapidly [Ka. mim.] = 208385. 

eM piligu [pilígu] vi. [(break)] to break, to crack, to 
burst (as a pomegranate due to ripeness or a wall or 
soil due to sunshine) [Ka. D4194] IS or, (mod.). 
HOH pilipili [pilipili] adv. (manner) word in im- 
itation of looking at without blinking because of as- 
tonishment, etc. € S33 às BHHABS $959 IID, 
DNV, ac. He was looking at me with a wide-opened 
eye without being able to speak. [Ka. onom.]. 
FOKO pilukisu [piltikisu] vf. [bio] [mim.] 
KE LLb. 

e277 piluku [pi[üku] n. ((weap.)| 1 feathered part 
of an arrow 2 arrow [Ka. D4314] I 2769592. 

DY, pilku [pilku] 285, SP, OJTI, PT, ĉo- 
S2, &xv5, n. [weap.)] 1 feathered part of an arrow 2 
arrow [Ka. D4314] I 2780928». 

ene, pilke [pilke] n. [(excr.)] dung of goats, sheep, 
rats, etc. [Ka. *D4185] I6, (mod.). 

"&x pilla [pille] n. [child] [child] baby, infant, 
child before five, child of any animal (My. (Kitt) [Ka. 
D4198] IS às). 

LY? pilla [pille] (7) (sound) word denoting the 
sound of a pipe or flute (Kit) [Ka. onom. D4197]. 
ZO roe à pillamgovi [pil|oggo:vi] n. [(mus.)] pipe 
or flute [pilla + -m + kovi DA197]. 

ec) 2, pillu [pillu]z. [(child)] baby, infant, child before 
five, child of any animal [Ka. D4198] IS. 

3, $9. n. 1 ((child)] baby, 


infant, child before five, child of any animal € as, 


KF, pille [pille] $2, & 


HE NFS, FÖTR t». Bring your small children with 
you. 
something small, midget { eaa» SILY? eo- 
z, &¥;. Why do you fear? It is still small. [Ka. D4198]. 

eX piri [piri] 26 n. [(body)] flesh, meat (of a dead 
body) [Ka. D4202]. 

e283 piritini [piritini] 2638 m. [myth] goblin 
who eats the meat of dead bodies [piri D4202 + tin 
+ -i]. 


2 [(child] young one of any animal 3 ((sizej] 


7 20058 piriki [piriki] mf. (fear) coward, timid man 
(51.360 (Kitt.)) [Ka. D4200]. 

? Le piru [piru] n. [Ka. D4202] (kitt) Fae. 

* does? pire [pire] n. ((body)| the posteriors, buttock 
(My. (Kitt.)) [Ka. D4205]. 


eXc3 piri [pig] &9, &%, a3 vt. [press] to wring, 
squeeze ((washed cloth, etc.)), to squeeze out ((juice, 
oil, etc.))from fruits, etc. [Ka. D4183(a)]. 

EA pirke [pijke] n. ((excr.)) dung of goats, sheep, 
rats, etc. (V.6,15.16 (Kitt.)) [Ka. D4185] I=, 

PDE pi [pi] n. (excr.] (vulg.) man's dung (T. (Kitt.)) 
[Ka. D4210] = Seed (mod.). 

1é»eo95 pimku [pi:ņku] vi. (Hav.) to be dislocated, 
to slip off (ned) [Ka. D4213]. 

HCF 625&3 pikalata [pi:k3le:(e] $6583 n. 1 [trouble] 
trouble 2 ((trouble)]) embarrassment, awkward situ- 
ation € z5v5, ce9cooc ear Lest wos. Having 
told a lie he experienced embarrassment. 3 {(confl.)] quar- 
rel [piku! + -al + Gta]. 

Reso! piku [piku] (D vt. [take] 1 to pull out, to 
snatch or to tear away, to take ((something))by force 
{ YRI t. G 53025 NODA, DetS. I snatched away 
the jewel box from him. 2 [(attack]] to attack © vi. 
((trouble)) to suffer [Ka. D4212]. 

taeao? piku [pi:ku] n. ((agr.)| crop, yield from fields 
[Ma. pikd T7621.2] = 59. 

exer! picu [pitfu] 228, e (D n. [plan] 
young fruit just after pollination © (n.) [size] = 
SOB Ered 1 (being)tiny, short or small € :s AB 
«go Dow Lewd. The plant is still very small. 2 weak 
and and thin € e838 som zow &esonG. His child is 
very weak and thin. [Ka. D4145, D4214(a)]. 

? ie? picu [pi:tfu] (D vt. (water)] to squirt, to syr- 
inge (My. (Kit) @ n. ~ BoB ((water]| squirting 
[Ka. D4215]. 

Qe pita [pitte] n. 1 [furn.] low wooden seat 
for sitting 2 [(furn.]| pedestal, base of an idol, base- 
ment of statue 3 [(edu.)] seat of learning (word used 
for names of schools and research institutes) [Sk.] = 
WAG. 

DEOS pitta [pil"ike] n. [inf.]] foreword, preface, 
introduction [Sk.]. 

oSCBMeCBFSlS pitopakarana [pi:t"o:pokorane] n. 
((furn.)] furniture (as table, sofa, chairs, etc.) [Sk.]. 

oé»eC33 pidita [pi:dite] adj.m. [trouble] (f. &e&s- 
go) troubled (person), tormented (person), harassed 
(person) [Sk.]. 

LEBA pidisu [pi:disu] vf. (trouble) to trouble, to 
torment, to harass, to wear out, to pester, to plague 
[Sk.]. 
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RCT pide [pide] n. 1 [pain] physical pain 2 
((pain)] grief, trouble, torment, torture, harassment 3 
(trouble) pestering 4 [(astr.)) evil effect caused by a 
planet 5 [(myth)] evil spirit € ear voco &ed Way, 
3:8, G. He is possessed by an evil spirit. [Sk.]. 
HCH OOO pipayi [pi:perji] L, és m. [(contain]] 
cask, oil drum (for storing water, oil, liquor, etc.) 
[Pt. pipa]. 
KCB) pipu [pi:pu] n. ((contain)| cask, oil drum (for 
storing water, oil, liquor, etc.) [Pt. pipa]. 
CH pipe [pipe] m. [(contain)| cask, oil drum (for 
storing water, oil, liquor, etc.) [Pt. pipa]. 

eXCO® pir [pir] vt. ((bio.)| 1 to suck, to suck in or up 
2 to taste 3 to drink [Ka. D4223]. 

eX€OO piru [pi:ru] vt. [bio.)] 1 to suck, to suck in or 
up 2 to drink [Ka. D4223] I$» C». 

eXe® pili [pili] $9 n. [(body)| 1 peacock's feather 
2 eye in the peacock’s tail (Pb.4.43) [Ka. D4226]. 

eDV pilige [pi:lige] n. 1 (kin) progeny, descend- 
ants, offspring € exc» S0307, esri. He is 
an offspring of Harishchandra. 2 ((time)| generation € 
KOSS SBF du» sons IDO, Hoowowsood. 
The ideal of the ancients still remains in our generations 


also. [Sk. pir"ika-]. 


Bon pumgi [puggi] n. (mus.) 
snake-charmer's pipe belonging 


T 
snake-charmer's 
to the oboe family [see Fig.] [? pipe Son 


cf. Pk. pugga, M. pumgi]. 

ezo! pumja [pupdge] n. [(bird)] cock, rooster [Ka. 
D4373] KÆ S0% (mod.). 

ozjo?z? pumja [pune] n. 1 [mass)] heap, lump, 
mass, multitude 2 [(tex.)] a skein of seventy to eighty 
threads [Sk. ~Munda?]. 

* Bows pumju [pupc&u] n. [(bird)] cock, rooster (My. 
(Kitt.)) [Ka. D4373] KE moon. 
Zo pumda [punde] adj.,m. ((bad)] (f. *z3o&, Xo- 
yI) 1 person or group of persons who are engaged 
in illegal activities like smuggling and extorting 
money from shopkeepers and public, rowdy, rogue, 
goonda 2 licentious, depraved man [Ka. D4272]. 
Wos? pumdagati [pund3ge:i] f. [bad] (m. 
Jorma) E sjoaione 8. 
WoO pumdagara [punddge:re] m. [bad] ((f. 
sjocino 8]) [Ka. *D4272] KE RRT. 


ogjocéOes pumdarika [pundori:ke] n. 1 ((plant]] lo- 
tus flower, esp. white lotus 2 white umbrella 3 [(rel.)] 

a sectarian mark drawn with sandal, etc. by Vaish- 
navas on the forehead = og, 2 [Sk.]. 

OMOBOLBDS pumdarikaksa —[pundori:ke:kge] m. 
((god)| "lotus-eyed", N. of Krsna, or Visnu [Sk. < 
?]. 

Woe pumdata [punde:te] n. ((bad)| goondaism, 

rowdyism, lawless activities [pumdu D4272 + ata]. 
e207 pumdu [pundu] (D (7.) [bad] engaging in 
immoral or unruly activities like goondaism, adul- 

tery, etc.; goondaism, rowdyism, lawlessness *Q) n. 
[(bad)] mischief, unruly behaviour; lewdness, adul- 
tery [Ka. D4272]. 

Pow? pumdugati [punduge:ti] f. [bad] (m. 
Woww) mischief, unruly behaviour; lewdness, 
adultery [Ka. pumdu + -gati *D4272]. 

Pow pumdugara [punduge:re] m. [bad)] 
(f. z)oc$ e 3]) mischief, unruly behaviour; lewdness, 
adultery [Ka. pumdu + -gara *D4272]. 

SjocosSo pumdutana [pundutone] n. [bad)] mis- 
chief, unruly behaviour; lewdness, adultery [Ka. 
pumdu + -tana D4272]. 
ow, pumdra [pundre] n. 1 [plant] a red 
variety of the common sugarcane, Sac- 
charum officinarum 2 ((rel.)| mark or line "un y 
made on the forehead with sandal paste, yj 
etc. [see Fig.] [Sk.]. forehead 
S89 pukali [pukdli] n. [body] [Ka. dono 
D4236] IE JEY. 

W0 pukāru [puke:ru] n. 1 [(sound)] cry, call, 
clamour, hue and cry 2 [(sound)| beseech for help 3 
[(accuse)] complaint, charge, allegation ¢ ea? sas 
HOY WoW G GI's AD,S. People have raised the 
complaint that her behaviour is not good. { %9,3 &o&- 
BHD GOAT BNW), ADOI T GA. There is 
the complaint that President is involved in sex affairs. [H. 
pukará T8246]. 

DT pukuli [pukü|i]zj$9 n. [body] (vulg.) female 
organ of generation [Ka. D4236]. 
qe! pukka [pukke] m. [courage] (f. 258) coward, 
timid person, fearful person [Ka. pukku “fear” + -a 
D4200(b)]. 
qe? pukka [pukke] n. ((body)] 1 feather or plume 
of a bird 2 tail of the bird [? cf. pucc^a-?] Uu. 
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sje s pukkate [pukk3(e]adv. 1 ((money)|free, gratis, 
free of charge 2 ((aim)|uselessly, without any purpose 
[M. p^ukatà —— Ar. faqat]. 
eje pukkala [pukk3le] m. [(courage)] (f. 33,9) 
coward, timid person, fearful person [Ka. pukka + 
-la D4200(b)] = &e@ (com.). 
eje pukkali [pukk3li] f. [courage] (m. ge] 
coward, timid woman, fearful woman [Ka. pukka + 
-la D4200(b]. 
sje c pukkalu [pukkolu] n. [(courage)] cowardice, 
poltroonery, timidity [Ka. pukku + -alu DA200(b)]. 
WB," pukku [pukku] n. [(fear)] fear, timidity [Ka. 
D4200(b)]. 

eD? pukku [pukku] n. [body] (vulg.) female 
organ of generation [Ka. D4236]. 

ezjnc* pugal [pugəl]n. ((sound)] black cuckoo's note 
[Ka. onom. D4233] LERA. 

ezjne*! pugil 
cuckoo's note [Ka. onom. D4233]. 


[pugil] Bre n. ([(sound) black 

eA? pugil [pugil] BAe n. 1 [in] entering 2 
((arch.)] door 3 ((begin)] beginning [Ka. D4238]. 

ez» pugilu [pugilu]z. [(arch.)] door [Ka. *D4238] 
IKE ZAO. 

ezjno pugu [pugu] vt. [in] (past Xs -) to enter 
[Ka. D4238] (Pb.2.69) KERRAT. 

DOS pugul [pugu|] Prov, XP, BNV (med. 
blister [Ka. D4455] = 23.08, (com.). 

enO pugul [pugu|u] n. [med.] [Ka. *D4455] 
Lr sproe. 

DA puggi [puggi] n. [cook)] rice, split green gram, 
and vegetables cooked together with strong spices, 
sometimes with jaggery also = Ta. porigal [Ka. < 
purgi D4315] Ve a»n . 

ezjnio puggu [puggu] gno n. (pride) pride, arrog- 
ance [Ka. D4234]. 

"aue s pucakkane [putfokk3ne] adv. ((sound)] with 
the above sound (My. (Kitt.)) [Ka. onom. D4245]. 

og! pucca [putftfe] m. 1 [(med.)| mad man 2 [(mind)] 
fool [Ka. *D4142] cf. 39%, (mod.). 
qui^ pucca [putfife] zjS, n. [body] 1 feather 
or plume of a bird 2 tail of the bird [Sk. pucc'a-] 
I. 

"eju, pucci [putftfi] n. (body)] (vulg.) female organ 
of generation, pudendum muliebre (My. (Kitt) [Ka. 
D4476] L&E D5. 


D5, puccu [putftfu] (D n. [(med.)| madness, mental 
disease Q) mf. (med.)| I? 352235, (mod.) mad person 
[Ka. D4142]. 

"uj. pucce [putftfe] n. [(body)] (vulg.) female organ 
of generation (Abhá.2,80 (Kitt.)) [Ka. D4476] = gu. 
E! puta [pute] (adj.) [size] (ibc.) small, tiny 
[Ka. D4259]. 

og 3? puta [pute] n. e1 (wear) fold (of cloth, etc. ) = 
88, BOS (mod.) e2 [(hollow]] hollow or concav- 
ity on the ground e3 ((contain)| cup or plate made of a 
leaf folded or doubled Ges (mod.) e4 ((contain]] any 
shallow receptacle e5 [(plant)) pod or capsule which 
envelops young shoots 6 ((cover)| sheath, cover, cov- 
ering [2.8 (mod.) 7 [(body)] eyelid 8 ((wearj| cloth 
worn to cover the privities = sj&rieex (mod.) e9 
[horse)] horse's hoof [20a (mod.) e10 ((body]] 
nostril = SAğ, (mod.) 11 (plant) nutmeg = 5- 
oe (mod.) 12 [(contain)] both hands joined together 
so as to form a cup = ?34eni3 (mod.) 13 [(contain)| a 
small vessel used by the goldsmith, etc., for melting, 
crucible IÆ goss (mod.) [Sk.]. 

eRT putavidu [pu[oviqu] vt. ((metal)| to refine 
by means of fire, to purify with fire (as gold, etc.)) 
[* vidu]. 

©X)&3Hodd putahaku [putaherku] vi. [(metal)| [+ haku] 
IF JRID. 

e3? puta [pute] n. (inf.]] page, one side of a leaf 
of a book, [Pk. putta +—Sk. prst'a-]. 

WeSC putakosi [pu(3ko:si] [(wear)| [puta + kosi] 
KS aeree. 

Wee putagosi [putdgorsi] zjé3&;ee [wear] 
loincloth, a piece of cloth to cover the privities [puta 
+ gósi] = voorts. 

ees! putani [putemi] Deed, DR n. [chila] 
little child, infant [putta + -ani «?] IFD 69. 

Dee? putāni [putemi] n. [food] puffed Bengal 
gram [M. p'utānā] = Boss. 

WES puti [puti] vi. [jump] to rebound, to bounce (as 
a ball), to jump up (as in joy), to spring up in jets (as 
a fountain) [? cf. H. p^utána T13845]. 

qu putta [putte] (D (adj.) 1 [(size)) small in size 
(in size) 2 (age) (being)small in age € v3% aa 
DL, woes. He is still a small boy. @ m. (f. zàé3]) 
1 [(size]] small or short man 2 ((child)]] term of en- 


dearment meaning, small, tiny, little (as a boy, girl, 
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etc.) € x De, AE. Come here, little boy (or girl)! [Ka. 
D4259]. 
eD? putta [putte] (adj.) foster] nourished, 
fostered [Sk. pusta-]. 
ees Ti puttage [puttdge] n. ((wear)| a kind of dress 
[Ka. *D4256, cf. Sk. puttikà-] (Pb.4.17) IEDR, n. 
DE FS puttane [pu(tdne] n. [(size)] little, tiny (as a 
child, young animal) [putta + -ane «?] KFE 69. 
DED £9 puttani [puttemi] Hees", Be O (adj.) 
[(age)] (being) small, infant, juvenile @ n. [age] little 
child, infant [putta + -àni «?]. 
qu putti [putti] f. (m. %83) 1 [size] woman of 
small stature 2 [(age)] little girl [Ka. D4259]. 
qu putti [putti] n. [contain] smaller or larger 
basket made of cane, bamboo, palmyra leaves, etc. 
[Ka. D4263] Ito? . 
"aei? putti [putti] n. [(body)] belly (My. (Kitt) [Ka. 
D4494]. 
ones 4 putti [putti] n. name of a measure [?]. 
qu putti [pu(ti] n. honeycomb [?] = weds W8. 
eDi È puttike [puttike] n. small box [Ka. *D4263] 
= Goes KS DHRU. 
exito puttige [puttige] n. ((wear)] a kind of dress 
[Ka. D4256, cf. Sk. puttika-] (Pb.4.17) Wer S8 ri. 
exito rU puttige [puttige] n. 1 small box 2 cup or 
dish made of leaves [Ka. *D4263] I 2:388. 
eD l puttu [puttu] QD vi. 1 [(birth)] to be born (as 
a child or young of an animal) 2 [(origin)] to come 
into existence, to originate © n. (origin) [Be 2 
origin, family [Ka. D4264]. 
exes HD puttisu [puttu] vi. 1 [birth] to bear (a 
child)), to give birth to (as animal including man- 
kind) 2 [(make)] to produce, to give rise to [Ka. caus.]. 
Da? puttu [puttu] n. 1 ((tool]) wooden ladle or 
spoon 2 [(boat)| oar, boatman's pole [Ka. D4265] 
IFW ^ (mod.). 
Sed put'ani [put emi] Hte n. [(cook]] Bengal 
gram, chick pea Cicer arietinum L.) soaked and 
parched [? cf. M. p"utand, Ta. pattani] l2 s3es- 
£8. 
W pudari [pude:ri] mf. [(soc.) [M. pud*ari] 
KS 39990. 
W pudi [pudi] (D n. 1 [powder] powder, flour 
2 ((food)| granulate cereal = Sot 3 ((dirt)) dust (in- 
cluding pollen) 4 [(lux.)) powdered tobacco, snuff © 


(adj.) [size] petty, insignificant € HRS useless 
person [Ka. D4481]. 

WMA pudigasu [pudigeisu] n. ((money)] small 
coin, small change of money [+ kàsu]. 

BBWC pudimadu [pudime:du] vt. 1 [(powder)| 
to pulverise, to reduce to fine powder, to grind 2 
[(destroy)] (fig.) to destroy, to smash, to ruin, to ex- 
terminate, to annihilate. 

eÑ? pudike [pudike] Dus, Den, Hes m. 1 
((contain)| casket or box made of wood, metal, etc. 2 
(contain) paper bag or any thing in which a shop- 
keeper wraps up goods 3 [(mass)| bundle (of grass, 
etc.) [Ka. D4263]. 

@)080080 pudumku [puduyku] vt. ((search]] 1 to feel 
for with hands 2 to look or seek for, to search [Ka. 
D4251] KBB. 

eoo puduku [pudüku] vt. (search) 1 to feel 
for with hands 2 to look or seek for, to search [Ka. 
D4251] I&R (mod.). 

e75 puduke [pudüke] n. [contain] 1 casket or 
box made of wood, metal, etc. 2 bundle (of grass, 
etc.) 3 chest, box 4 basket [Ka. D4263] Iai. 
DPO pudrari [pud'"eri] Hæ mf. [(soc.)| leader 
(mostly of a small group), boss [M. pud"ari < M. 
pud"akari]. 

ext pun [pun] m. [med.] 1 sore, ulcer, boil 2 
wound, bruise [Ka. D4268] EFD. 

ezjt902)5 punambu [punombu] n. [weapon)] arrow 
[Ka. *D4361] I HVO. 

WENO punagu [pun3gu] n. [smell] [Ka. D4313] 
Ir ajteono. 

ezjt9?5 punaja [pun3dge] n. ((agr| land not artifi- 
cially irrigated, dry land (My. (Kit) [Ka. *D4337] = 
t, £903/9520, DA, BAXDI. 

eR punaji [pundéil n. [(agr.)] dust-like dry soil 
in which a sort of paddy is sown (My. (Kit) [Ka. 
D4337] = WIZA, DA, BAXDI WE. 

*Bheoe punaje [punr|od&e] f. hunter woman (Kitt.) 
[Ka. D4323]. 

ezjt92) punase [pundse] n. [plant] [Ka. *D4322] 
I&S (mod.). 

esw punija [punike] n. [(insect)| a kind of insect 
[Ka. D4270]. 

ezes punil [punil] n. ((geo.)) sandbank [Ka.? cf. 
Sk. pulina- *D4558] IERS. 
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exesH punise [punise] m. [plant] tamarind and 
its fruit, Tamarindus indica [Ka. D4322] I 27322£$3 
(mod.). 

eE punumbu [purumbu] Hro, HVW, 
D, DBI, BW¥0wW n. [(weapon) arrow [Ka. 
D4361]. 

e72 punubu [puntibu] n. [weapon)] arrow [Ka. 
*D4361] LÆ REVO. 

HWENT punugu [punugu] Beam, WAN, HVT, 
seno, BPN n. [(smell) civet, perfume obtained 
from the civet cat [Ka. D4313]. 

eA punusi [punusi] n. [(plant)] [Ka. *D4322] 
[2395683 (mod.). 

eÑ punuse [punuse] n. [(plant)) [Ka. *D4322] 
[Bed (mod.). 

Au)f9o pundu [pundu] n. engaging in immoral or 
illegal activities like smuggling and stealing money 
from shopkeepers for the purpose of goondaism, 
rowdyism, adultery, etc. [Ka. D4272] I joa». 

oD, punnu [punnu] x. [(med.)] ulcer, sore, abscess, 
boil [Ka. < pun *D4268] = Œ.. 
gjeeong Bo, punugina bekku [punugino be- 
kku] n. [(zoo.) Indian civet cat, Viverra civetta [Ka. 
D4313] *[BIA pl.19]. 

"aye, punmu [punnmu] vi. ((grow)] to increase, to 
abound [Ka. D4482] LESAR (mod.). 

DE, punya [punje] (D adj. 1 [rel.)]] holy, sac- 
red, pure 2 ((ethics)| virtuous, meritorious, righteous 
3 [(luck)] auspicious, propitious, favourable, lucky 4 
((beauty]] beautiful, lovely, attractive (2) n. 1 [rel.) 
holiness, pureness, sacredness (lex) 2 [(ethics)| reli- 
giously or morally meritorious conduct, good con- 
duct 3 [(luck)) happiness, good luck (which is re- 
garded as a reward of good works) 4 [(give)] dona- 
tion, offering, endowment 5 beauty 6 (inf) fame, 
celebrity 7 [(pure)) purity 8 [(dwell)] house, abode 
Q m. (f. BAI) 1 [ethics] virtuous person, 
religiously or morally meritorious person 2 ((luck)] 
happy or lucky person [Sk.]. 

BE, Ses, punyaksetra [pun'jakse:tre] n. [(rel.)| holy 
spot, sacred place [Sk.]. 

Do punyavamta [punjovontv] adj.m. (f. 
DER) 1 [ethics] virtuous, righteous (person) 2 
[luck)] fortunate, lucky (person). 


DÓ punyaéali [purjofe:li] adj., m. (f. 3- 
£2,590)) 1 ((ethics)| virtuous, righteous (person) 2 
[luck] fortunate, lucky (person) [Sk.] = £9,803. 

eE punse [punse]n. [plant] [Ka. *D4322] I&S- 
£33 (mod.). 

ezj3, putta [putte] n. [insect] [Ka. D4335] IEJ, 
(mod.). 
sje 9 puttali [puttšli] n. 1 [play] doll, puppet 2 
(icon) idol, statue [Sk. puttali-]. 

ez)Zo. puttu [puttu] m. [insect] white anthill [Ka. 
D4335] = %2, (mod.). 

ows, putra [putre] m. [kin] (f. 2) (dig.) son 
[Sk.]. 

oZ, putraka [putrdke] m. [kin] (f. B88) son 
[Sk.]. 

oW putravati [putrdvoti] f. [kin] woman who 
has a son or sons [Sk.]. 

OWS, WB putravadru [putrovod"u] f. (kin]| son's 
wife, daughter-in-law [Sk.] = 5.08 (col.). 

oZ ez putrahina [putrohime] adj.,m. [kin] (f. 
PZ, ezy) (person) who has no son [Sk.]. 

ogj$, putri [putri] f. [kin] (dig.) daughter [Sk.]. 

oz) 2, $ putrike [putrike] (T) f. [kin] (m. %37) (dig.) 
daughter © n. ((play)) puppet, doll [Sk.]. 

ex)! pudi [pudi] n. wing of a door [Ka. D4274]. 

eza? pudi [pudi] ZO @ vr. 1 [[cover]] to enwrap, 
to cover 2 ((hide)| to hide, to conceal 3 ((include)| to 
include, to contain 4 [(full)] to pervade, to permeate 
5 ((join)] to stick to, to be attached to 6 ((get)] to get, 
to obtain © vi. ((full)) to pervade, to permeate (as 
horripilation, smoke, etc.) [Ka. D45 09]. 
WAX pudina [pudine] n. [plant] mint, aromatic 
plant of genus Mentha — food, pharm. [Pe. pudina] 
IFD. 
DATH, pudivattu [pudivottu] BAZE, HAZ- 
$2», BAR, BTR n. [give] endowment, gift 
of money for purposes of charity, trust [Ka. pudu 
D4507 + ottu’ ?]. 
DAN pudina [pudi:ne] QOS n. ((plant]] mint, aro- 
matic plant of genus Mentha — food, pharm. [Pe. 
pudina]. 

eTO pudu [pudu] PRR, BoD, DOH n. 1 
((mass)] crowd, multitude, host 2 [(join)] union, joining 
3 [(soc.)]] companionship, relation 4 [(join)| joint con- 


cern, holding in common, partnership [Ka. D4507]. 
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ezj)cono pudugu [pudugu] Haor, BoWoond, B- 
Bono (D vi. 1 [(be) to be contained 2 [cover] to 
hide, to be covered or hidden 3 ((hide)| to shut one- 
self 4 ((full)] to pervade, to permeate 5 to occur ®© vr. 
((hide)| to hide, to shelter [Ka. D4509]. 

? yO puduru [pudüru] n. ((speech)| speech that 
admits of a double meaning (My. (Kit.)) [Ka. D4163]. 

DTO, puduvattu [puduvot{u] n. [money] en- 
dowment, gift of money for purposes of charity, trust 
[Ka. pudu D4507? + patti] I BOB, 

ezjca) puduvu [pudüvu] n. [mass] crowd, multi- 
tude, host [Ka. D4507] I so». 

"DOs pude [pude] n. 1 ((cover)) wherein anything is 
put, or whatever envelops, quiver 2 ((cover)| cover- 
ing, cover 3 [(arch.)| thatch, roof 4 [(mass)] bundle 5 
((plant)| bush, thicket [Ka. D4509] (Cr.L37 (Kitt.)). 

ezjono punagu [pun3gu] n. (smell) [Ka. D4313] 
Ir ajte»no. 

oR S punaravartane [punore:vort3ne] n. 
((time)] repetition, reiteration [Sk.]. 

oS, punaravrtti [punore:vruitti] n. [(time) 
repetition, reiteration [Sk.]. 

oT, punarukti [punorukti] n. [(speech]] repeti- 
tion, reiteration [Sk.]. 

PIW Z punarjanma [punordjonme] n. [(birth)] 
rebirth, second birth, metempsychosis [Sk.]. 

ogjeéx WF punarvimarse [punorvimorfe] n. 
(study)| reassessment € ATTA Wego ALR- 
$ WALBODT, ggerso5rAs». The Government reas- 
sessed the legislative bill on the women’s reservation act. 
[Sk.]. 

OW DAF HOD punarvivaha [punorvive:he] n. [kin)] 
remarriage, second marriage [Sk.]. 

DIDO punaskara [punoske:re] n. [(ling.)] repeti- 
tion [Sk.] IERI T. 

osj)a$ punah [punohe] adv. [time)] again, once more € 
DRA BR Hae Te z5 DD, 9859858 25.. I was asking 
the same question again again in my mind. [Sk.] = 258, 
(com.). 

WRD, AO punahprasara [punopprose:re] n. ((inf.]] 
rebroadcasting of a radio or television programme 
[Sk.]. 

DB punaracane [punv:rotf5ne] n. [make] 
re-shuffle, reorganisation €| caw, 383 FoP aed, 
IDT State cabinet to be reshuffled in May (83,8 zi- 
$9) [Sk]. 


OWES punita [puni:te] (adj.) 1 [pure] pure, clean 2 
((rel.)] holy, sacred [Sk.]. 

WAON punugu [puniigu] n. [smell] civet, perfume 
obtained from the civet cat [Ka. D4313] I? REV. 

"D2, $ punnike [punnike] n. Terminalia tomentosa, 
a kind of tree used for making door frames, etc. (Kitt.) 
[Ka. D4343] cf. HS, BLS. 

WOON punugu [punugu] n. [smell] [Ka. D4313] 
Ir ajteono. 

oD N punnaga [punne:ge] n. 1 “elephant among 
men”, distinguished man 2 male elephant 3 white 
elephant 4 distinguished elephant 5 the tree Mesua 
Ferrea L. (Clusiaceae) [Sk.]. 

? Boose puy [pui] vt. ((beat)] to beat, to smite; to pour, 
etc. (Kir) [Ka. D4534]. 

ezo puyal [pujol] n. [beat] beating, striking 
[Ka. D4534] = goo». 

DDO, puyalcu [pujoltfu] vi. ((sound)| to call or 
cry out, to vociferate, to lament [Ka. D4351] = æ>- 
ce. 

ezo puyil [pujil] n. (war) exchanging of blow; 
war, battle [Ka. *D4534] I= RON. 

ezj ooo, os 1 puyyal [purjol] z. [(beat]] beating, striking 
[Ka. D4534] KERR. 

"Bo, 2 puyyal [purjol] n. [[sound)] vociferation, 
lamentation (Kit) [Ka. D4351]. 

eD, ©2, puyyalcu [purjoltfu] zjc22€3. vt. [sound)] 
to call or cry out, to vociferate, to lament [Ka. 
D4351] Jo. 

XO pur [purr] (n.) [sound] word in imitation of 
the sound of breaking wind, of easing nature [Ka. 
*D4329]. 

ogj)O pura [pure]. [(city)] town, city (commonly used 
in the end of a place name like AOA, SHO) [Sk.]. 

oWo, puramdri [purond"ri] f. 1 (woman), elderly 
married woman whose husband is alive 2 ((woman)| 
woman (in general) 3 [(kin) wife, spouse [Sk.] = 
wows (com.). 

osjOdg oA purad'vamsi [purodhvomsi] m. [god] 
*god who ruined three mythical cities", N. of Siva 
[Sk.]. 

ezjOoc»o puralu [purdlu] n. [light] lustre, splendour 
(epig.) [Ka. *D4544] HoT. 

WOD puravani [purovoni] n. ((inf.)] 1 supplement 
2 appendix (to a book, etc.) [M. puravani]. 
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WOAS, purasattu [purdsottu] VIÄ, O- 
$2, BOOMS, n. [time] leisure, free time, spare 
time [Ar.-Pe. fursat]. 

BOALMSO, purasottu [pur3sottu] n. ((time)| [Ar.-Pe. 
fursat] V ROR, 

oO, ORD puraskarisu [puraskorisu] vt. (honour) to 
honour, to confer honour (with a prise, award, etc.) 
[Sk.]. 

DODO puraskāra [purəske:re] n. [honour)] 1 
“placing before”, honouring in public with a prise, 
award, etc. 2 prise, award [Sk.]. 

osjox, S puraskrta [puroskruite/puraskrute] adj.,m. 
[honour] (f. 4,899) (person)honoured with 
distinction [Sk.]. 

omjO»9 Ə purakrta [pure:krute/---krute] ®© adj. 
((honour)] ‘done formerly’ Q) n. [(rel.]] actions done 
in a former life [Sk.]. 
®)Ooed purana [pure:ne] adj. 1 ((time)) old, ancient 
2 [(myth)] a class of voluminous work in Sanskrit or 
Kannada and other local languages dealing with as- 
pects of ancient Indian legend, mythology or theo- 
logy [Sk.]. 

osj)o» 23 puratana [pure:t3nv] (T) adj. [time] ancient, 
old © m. (f. BZV) [[time}] (person)belonging 
to olden days [Sk.]. 

ZWO purave [pure:ve] n. [(prove)] evidence, proof, 
testimony [M. purava < ?]. 

ezjO! puri [puri] Zoo! n. 1 [twist] twisting, twist 
2 [(thread)| rope, string, cord (prepared by twisting) 
[Ka. D4177] cf. RX Ə. 

ezo? puri [puri] 320? n. [(ener.)] strength (of a rope, 
arrow, etc.), spirit, valour [Ka. D4286]. 

ezjO? puri [puri] £204 vt. to dry by exposure to the 
heat of fire, to parch (as grain, pulse,))to roast ((as 
coffee, Cayenne pepper, coconut kernels, etc.)) [Ka. 
D4537] 12250. 

ogot puri [puri] n. [(city)] town, small city (mostly 
used as the last component of compounds which are 
place names) [Sk.]. 

°R! purudi [purüdi] n. [bird] female parrot 
(Cpr.3, va. (Kitt.)) [Ka. D4540] = Bae. 

o@SO&? purudi [purüdi] f. [mind] (m. %8- 
n) envious woman, jealous woman [Ka. purudu + 
-i *D4540]. 


o®) TEN purudiga [purudige] m. [mind] (f. X- 
928] envious man, jealous man [Ka. purudu + -iga 
*D4540]. 

ogj)O269X purudisu [purudisu] vi. [hate] 1 to vie 
(with), to emulate, to enter into rivalry 2 to envy, to 
be jealous [Ka. D4540] I 2:202 BAD. 

ex)! purudu [purudu] n. (hyg.] 1 ceremo- 
nial uncleanness after childbirth IEZA, 2 ceremo- 
nial uncleanness after death [3033 [Ka. D4290]. 

Do? purudu [purüqu] n. 1 [rival] rivalry 2 
[haten)] jealousy [Ka. D4540]. 

*zjco9 puruli [purăli] n. [bird] female parrot (s. 

(Kitt.)) [Ka. D4540] = H8. 
WOODA purusa [puruse] (D m. 1 ((man]] person, hu- 
man being 2 [man)] man (against woman) 3 [kin)] 
husband © n. 1 ((rel.)) supreme being, God (soul of 
the universe) 2 [(phil.)| soul, the original source of the 
universe [Sk.]. 

OCS, DOBSON uttamapurusa  [uttomopuruge] n. 
((gram.)] first person [Sk.]. 

os) POW prathamapurusa [prat"Smopuruse] n. 
((gram.)] third person [Sk.]. 

OSG, WB mad"yamapurusa [mod'jomopuru- 
se] n. [(gram.)] second person [Sk.]. 

DORZ, purusatva [purugotve] n. [man] 1 state of 
being a man 2 manhood, virility 3 manliness [Sk.]. 
WOMB purusart'a [puruse:rt"e] n. [life] four 
values of life, i.e., d'arma “virtue”, arta “wealth”, 
kama "sexual enjoyments" and moksa "final eman- 
cipation" [Sk.]. 

POOOR, purusattu [purüsottu] n. [time)] [Ar.-Pe. 
fursat] (EQOA... 

BOOAMSO, purusottu [purüsottu] n. (time)] [Ar.- 
Pe. fursat] (QA, 

°W] purul [purul] vi. (move) to roll, to welter 
[Ka. D4285] (kii) I? apos. 

ezjOos*? purul [purul] n. 1 (thing] thing, that 
which physically exists 2 [(ess.)] essense, the best part 
3 [(power)] power, strength of the body, tree, etc. 4 
((use)| value, utility 5 ((beauty)] attraction, beauty lex. 
6 [(money)] money, riches [Ka. D4544] KE moyo 
(mod.). 

ezjOoVo purulu [purü|u] n. 1 (thing) thing, that 
which physically exists 2 [(ess.)] essense, the best 
part 3 ((beauty)| attraction, beauty 4 [(wish)] intention, 
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contention (of someone's words) 5 ((ling.)| sense of a 
word, meaning [Ka. D4544] I 272250595. 

ogjOo9! puruli [puru[i] n. [(bird)] 1 female parrot 
2 parrot (i.e. one that imitates, rivals) 3 young of 
parrot [Ka. D4540]. 

°H? puruli [puruli] n. ((soc.)] notable, influential 
or high position (3m.113, o.rs (Kitt) [Ka. D4544]. 

MI pure [pure] n, ((med.)] boil, ulcer (T. (Kit) [Ka. 
D4296]. 

oO QO purdgami [puro:ge:mi] mf. 1 [(guide] 
“(one)who leads", pioneer, pathfinder, progressive 
(person), (man)with foresight, (person) with pro- 
gressive views 2 [(guide)] leader, guide 3 [(mil.)| ad- 
vanced guard, vanguard [Sk.]. 

oR Y 2 o purob^ivrddhi [puro:b"ivrurdd"i/--- 
vrudd'i] n. 
[Sk.]. 
BÖL purdhita [puro:hite] m. [rel.] (f. *zà- 


Seč) priest, one who conducts all the ceremonial 


((soc.)) betterment (of a society, etc.) 


rites of the family or one who officiates at a temple 
[Sk.]. 

ezj)n- purgi [purgi]n. [cook] 1 rice, split green gram, 
and vegetables cooked together with strong spices, 
sometimes with jaggery also = Ta. porigal 2 (UK) a 
kind of sweet dish prepared by cooking wheat and 
jaggery [Ka. < purgi *D4315] KÆ ®) . 

WNF purgu [purgu] n. [pride] pride, arrogance 
(Kit) [Ka. D4234]. 

°F! purcu [purtfu]n. [(destroy)] ruin, wickedness 
(V.41.39 (Kitt.)) [Ka. D4312]. 

ezj?3o£? purcu [purtfu] (D n. [med.] madness © 
mf. mad person [Ka. *D4142]. 

ez) c pul [pul] n. [plant)] grass, straw [Ka. D4300] 
IES, (mod.). 

"De pula [pule] n. [(smell)] civet, perfume obtained 
from the civet cat (Kit) [Ka. D4313] ILEN 
(com.). 

oO pulaka [puldke] HVF n. [(mind)] erection or 
bristling of the body caused by delight, etc., horri- 
pilation [Sk.]. 

oO? pulakita [puldkite] Bess (adj.) [(mind)] hav- 
ing the hairs of the body erect or bristling up, thrilled 
up with joy [Sk.]. 

ex) Oone® pulimgil [puliggil]z. (plant) [Ka. D4341] 
I? DONS. 


ezjO puli [puli] n. (mammal)| tiger [Ka. D4307] 
IF DÒ. 

ezjOnc* puligil [puligil] z99one*, BOA, 2- 
ONS, DONO, BONG’, DONG, WAANS, W2- 
AD, WAA, BONY, WAV n. [(plant) In- 
dian beech, pongam oil tree, Pongamia pinnata (L.) 
Pierre (Fabaceae), (frequently planted on roadsides, 
one can extract lamp oil from the seeds of this tree) 
[Ka. D4341] = Sao 2d (com.) *[IMP 4.341]. 

eDONS puligile [puligile] n. [plant] [Ka. *D4341] 
I sone. 

ezjco pulu 
*D4300] L&S, (mod.). 

"wer, pulla [pulle] n. [taste] acidity, sourness (Te. 
(Kit.)) [Ka. D4322]. 

oO on pullimga [pulligge] n. [(gram.]] masculine 
gender [Sk.]. 

DN, pullu [pullu] n. (plant) grass, straw [Ka. 
*D4300] L&S, (mod.). 

eS pulle [pulle] Gg, n. [mammal] deer [Ka. 
D4300?]. 

Doi pulvage [pulvəge] n. [(mind)] mean or low 
thought [Ka. D4301, D5205] (Pb.6.68.V). 

DN puvvu [puwwu] n. (plant) flower, blossom 
[Ka. D4345]. 

oD Ot$ puskarini [puskorini] n. 1 [(plant)| lotus 


[pulu] n. (plant) grass, straw [Ka. 


pond 2 [(rel.)] artificial tank, square and large tank 
belonging to a temple or holy place 3 ((mammal)| fe- 
male elephant [Sk.]. 

oD? puskala [puskole] Bae (adj. [(lux.] 1 
[quan.)] much or many (used when something is re- 
garded as resources), plenty, ample, abundant, co- 
pious, luxurious 2 [(lux.) luxurious € cod. aon? 
WBE, Da? VRID, æv. The rich man fed 
everybody with rich food at the marriage of his daughter. 
[Sk.]. 

DA, pusta [puste] (adj.) [(fat)] well-fed, well- 
nourished, robust, hefty [Sk.]. 

DBA, pusti [puşti] n. 1 [(fat)) well-nourished con- 
dition, robustness, heftiness 2 [(sup.)| support for a 
wall or other structures, propping 3 [(sup.)| support- 
ing evidence for arguments [Sk.]. 

OR, €50XO pustikarisu [pug(i:korisu] vr. ((sup.)] to 
support, to establish, to justify, to vindicate, to ad- 


vocate, to substantiate [Sk.]. 
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QA, puspa [puspe] n. 1 [plant] (dig.) flower, blos- 
som 2 ((bio.)) menses, menstruation 3 [(med.)| albugo, 
leucoma, white spot in the eye [Sk.] = zjezj (col.). 
OR, pusya [pug'je] n. 1 [(plant]] flower, blossom 
2 ((min.)| topaz 3 [(astr.)] the eighth lunar mansion 4 
[(cal.}] N. of a lunar month in which the moon is in the 
pusya asterism (December-January) [Sk.] = Px. 
WA Od CQOAD pusalayisu [pusdlerjisu] vt. 1 ((urge)]to 
coax, to cajole 2 [(crime)] to steal away [p"usdlaviné 
T13815]. 
DBA pusalavane 


[pus3lervane] n. (urge) 


cajolery, wheedling [M. pusdlaváni 
*T13815]. 


ezjA pusi [pusi] (D vi. ((fail]] 1 to become or prove 


coaxing, 


untrue, to lie 2 to bear no fruit, not to attain ripe- 
ness (2) n. 1 ((cheat]] falsehood, lie 2 [(cheat)| guise, 
assumed character, hypocrisy € HAG fake ascetic 
[Ka. D4531]. 

eQAN pisiga [pusige] m. [cheat] (f. *zjàn] liar 
[Ka. D4531]. 
AS pustaka [pustoke] n. (doc.]] 1 book 2 tome, 
volume [Sk.]. 
oMA,S pustike 
pamphlet [Sk.]. 

ezj9 ot)» pulambu [pulombu] n. [(weapon)| arrow 
[Ka. *D4361] I HOW. 

o®¥s pulaka [puloke] n. ((bio.)] [Sk.]. 

oss pulakita [pulokite] adj. [(bio.)] [Sk.]. 

eX) no pulagu [pulSgu] n. [smell] civet (szix-) [Ka. 
*D4313] I HAW. 

ezj9! puli [puli] vi. [worm] to be eaten or infected by 
worms, to get worm-eaten [Ka. D4312] bene". 

ezj9? puli [puli] n. (taste)| acidity, sourness, sour 
substance [Ka. D4322] = %09 (mod.]. 

ezj9 o pulil [pulil]n. [geo.] sandbank [Ka. *D4558] 
LEO. 

ezj9 c2» pulilu [pulilu] n. 1 [(min.)] sand 2 [(geo.) 
sandbank [Ka. *D4558] LER. 

ezj9 3 pulise [pulise] n. [plant] [Ka. *D4322] 
IÆ (mod.). 


evo! pulu [pulu] n. 1 (worm) worm, insect in 


[pustike] n. [(doc.] small book, 


general 2 [(value)] (fig.) small and mean thing; mean 
person [Ka. *D4312] IÆ WV. 
eo? pulu [pulu] n. [taste] [Ka. D4322] LEXY. 
ezj9 20225 pulumbu [pulumbu] n. ((weapon)| arrow 
[Ka. *D4361] I HOW. 


DJO pulugu [pulugu] n. (smell) civet (S7. IX-ii) 
[Ka. *D4313] LE DAW. 

D pulgi [pu|gi] n. [cook)] a kind of sweet dish 
prepared by cooking wheat and jaggery [Ka. « purgi 
*D4315] LFW). 

D pulge [pulge] n. [cook)] rice, split green 
gram, and vegetables cooked together with strong 
spices, sometimes with jaggery also = Ta. porigal 
[Ka. *D4315] reraon. 

"ges pur [pur] (7.) ((sound)| word in imitation of the 
sound of breaking wind, of easing nature (Kir) [Ka. 
D4329]. 

"Oe, pulla [pulle] n. ((plant)) tamarind (sr. & PI. (Kitt.)) 
[Ka. D4322] I 27259. 

ezje, pulli [pulli] DS, Boe, BF n. 1 (plant) a 
small bit of dry wood 2 ((fuel)| fuel, firewood [Ka. 
D4328]. 

D, pulle [pulle] n. (plant, fuel] [Ka. D4328] 
IS. 

*gjes! pura [purge] n. ((worm)| worm in general [Ka. 
D4312] Set. 

*zjes? pura [pure] n. [worm] [Ka. D4313] (irr) 
IE 

eÑ eð puri [puti] Bet, Zoe, Zoe} vi. [worm] to be 
eaten or infected by worms, to get worm-eaten [Ka. 
D4312]. 

Reio puricil [pugitfil] n. [change)] rottenness, 
putridness [Ka. D4312]. 

ezje$e* puril [puil] JF, Geo’, Been n. 1 
((min.)| sand (Smd.) 2 ((geo.)] sand bank [Ka. D4558]. 

ezje25! puru [pu] n. 1 ((worm]| worm, insect in 
general 2 [(low)] (fig.) small and mean thing; mean 
person [Ka. D4312]. 

* Beso? puru [puqu] n. (smell) a mixture of civet, 
etc., which is smeared on idols, then removed, and 
sold at a high price (My. (Kit) [Ka. D4313]. 

ezje2295  puruku  [pugíku] (7) 1 [worm] 
(being) moss-eaten (as books, cloth, etc.) 2 [(low)] 
(being) mean (as a person) I 27392828» [Ka. D4312]. 

eD purgi [puygi] n. (cook) rice, split green 
gram, and vegetables cooked together with strong 
spices, sometimes with jaggery also = Ta. porigal 
[Ka. D4315] i? af). (mod.). 

exeo purgu [puqgu] vi. [(fire)) 1 to be singed, to 
be scorched (as hair, skin, etc.) 2 to burn (ex) [Ka. 
D4315]. 
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ex pū [pu] Se (D vi. [plant] (past) szjes*-)) to 
flower, to blossom @ n. I?cesj) (mod.) 1 [plant] 
flower, blossom 2 ((med.)) albugo, leucoma, white 
spot in the eye [Ka. D4345]. 

ezjoncXo püganasu [pu:gonosu] m. [(bio.)] pleasant 
dream [+ kanasu] I? aienizixo. 

{023 pümbe [pu:mbe] [plant] (Gowda) bunch (of 
plantain flower) (Gowda) [Ka. D4345]. 

TRT pūku [pu:ku] n. [body] (vulg.) female organ 
of generation [Ka. D4236] I DE. 

* Bees pūci [pu:tfi] n. [(worm)] worm, insect (My. (Kitt.)) 
[Ka. D4353]. 

WowNC OS püjaniya [pu:dg3ni:je] adj.m. [(soc.]] 
(f. Rwa) respectable, adorable, revered or 
venerable (person) [Sk.]. 

PPPA O püjapunaskára [pu:dje:punoske:re] 
n. (rel.] worship of gods or idols or giving honour 
to superiors and actions that accompany it [Sk.]. 

RPO püjari [purgeri] m. [(rel.J] (f. geass) 
priest of a temple [H. pujari/M. püjari]. 

ogjo?23)» püjisu [pu:dgisu] vt. 1 [(rel.)] to worship (a 
god) 2 [(soc.]] to adore or give respect to an elderly 
or great person [Sk.]. 

Woes püje [pu:dge] n. 1 [(rel.)) worship (of a god) 2 
[(soc.)] adoration (of a great person) or giving respect 
(to a great person) 3 ((script)) symbol of zero, cipher, 
nought [Sk.]. 

omer," püjya [pu:djyje] (D adj.m. f. spes») 
((soc.]] honourable, adorable, venerable (person) © 
n. (script) 1 cipher, nought 2 letter representing the 
nasal sound [Sk.]. 

exo püdu [purdu] vt. 1 [join] to join 2 [(join)| to tie 
(to), to yoke 3 [(join) to fix (an arrow)) 4 ((arrange)| to 
prepare, to make ready, to arrange ((a shop, etc.)) 5 
((make)| to bring about, to create 6 ((begin)| to begin 7 
((move)| to transport [Ka. D4361] I & SAW (mod.). 

expres! pin [pun] (D vt. (past Hoes, -]) 1 ((join)] to 
fix (as an arrow)) 2 [begin)] to begin 3 [(agree)] to ad- 
mit, to assent, to consent 4 ((prom.)| to swear, to vow 

5 ((prom.)] to promise, to give one's word 6 ((make)| to 
bring into existence, to create 7 ((get)| to get, to ac- 
quire ((a character, nature, etc.)) 8 [(decide]] to make 
up one's mind 9 [(do.)] to take up (a religious vow, 
penance, etc.) Q) n. [(prom.)| 1 vow, oath 2 promise 
3 religious vow [Ka. D4361]. 


? Spee? pün [pum] vt. [bury] to bury [Ka. D4376] 
(Pb. (DEDR)) cf. Res. 

RPSN püniga [pumige] m. 1 ((weapon)) archer 2 
[(hero)] courageous person, valiant man [pun + -iga 
*D4376]. 

*zjerézj pünipu [pumipu] vt. [wish] to intend, to 
aim at, to make one's aim [Ka. D4361]. 

e DOES, pünke [pu:nke] n. 1 [(effort)] involvement, ef- 
fort 2 [(prom.)] promise, vow 3 ((wish)] determination, 
resolution (Pb.2.90) 4 [(perf.)) completeness, whole- 
ness [Ka. D4361]. 

ogj23 pūti [purti] n. (smell)] 1 stench, stink, putrefac- 
tion, pus 2 civet [Sk.]. 

JSN piitigamd'a [pu:tigond"e] n. [smell] stink, 
fetid odour, stench [Sk.]. 

ogjf23c9 29$ pütinasaka [purtine:/3ke] (D) adj. [[med.] 
antiseptic ®© n. antiseptic, disinfectant [Sk.]. 

RRD pün [pum] vr. [try] (past zjez*-]) to attempt, 

[Ka. D4361]. 

ogjf2O$ püraka [pu:3ke] adj. 1 [full] filling, mak- 
ing full, completing, complementary 2 [(math.)| mul- 
tiplier = ri»ee$ [Sk.]. 

OBPOS Bo OOF 9,22» püraka karyakrama [pu:r3ko ke:- 


to essay (Kitt.) 


rj3krome] n. [(full)] supplementary programme [Sk.]. 
eZ pürisu [purrisu] vr.,vi. [full] [Sk. parayati 
+ -isu] Verses (mod.) . 
RPGS püraike [pu:roike] n. 1 [give] supply, provid- 
ing, making available (of water, electricity, etc.) 2 
[ful] completing, closing € PRET vos Qo w- 
daS Gé sd, The script of the last scene of the 
drama was completed. [Sk. pürayati + -ike]. 
«jog A püraisu [pu:roisu] (D vr. 1 ((give]] to fill, to 
fill up 2 [(full)] to complete, to accomplish 3 [(full)] to 
fill in (a printed formula, etc.)) 4 [give] to supply, 
to provide (water, energy, food, etc.)) 5 to blow, to 
sound ((a pipe} @) vi. [full] to become full, to be 
filled [Sk. pürayati + -isu]. 
RPF pürna [pu:rme] (7.) [full] 1 (being)complete, 
whole, entire, over all total, comprehensive 2 filled, 
full of [Sk.]. 
ompror cu, pürnanasta [pu:rnonoste] n. [loss] total 
loss [Sk.]. 
BOLO! QOH pürnavirama 
((script)] full stop, period [Sk.]. 


[pu:zmovirezme] n. 
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gr pürti [pu:rti] (D) n. 1 (ful) filling, making full 
€ e: Gada, PSF BoB Please fill in this form. 2 
[end)] end, termination { © 23, vA, Res wrrwesso,. 
The film should have ended led there. 3 {(full)] satisfying, 
gratifying (of desire) € sob pAr en ag ó zw- 
BAT CRA, 5 emote 703, G. If you don't satisfy your desire 
it will cause mental disturbances. @ adv. [(full)] fully, 
completely € Aa3°% DA, sda, Bsr 5,09 . The critic 
has not read the book up to the end. [Sk.]. 

BOF pürva [purve] (D (adj.) 1 [(loc.)] being before 
or in front 2 ((time)] former, prior (before undergoing 
change) 3 [(time)] old, ancient 4 [(time)] prior (to) { 3 
906, DDF QOSeco ABWOY.. There is no prior evidence 
for this word. 5 [(direc.]] eastern, easterly Q) m. [kin)] 
ancestor, forefather (3) n. ((time]] 1 former or ancient 
times 2 ancient custom or tradition 3 east [Sk.]. 

ogjfs3F € pürvaka  [purvoke] (D adj. [time] 1 
former, prior, earlier 2 old, ancient, of antiquity © 
suf. [(soc.] accompanied by, with € :28,zjesic? with 
devotion [Sk.]. 

oMPHE sO B pürvaklpita [pu:rvokolpite] adj. [time)] 
preconceived €4| 3 Sog JITA duoc». This 
murder case is a preconceived one. [Sk.]. 

ROSEN, pürvagraha [pu:rvəgrohe] m. [mind] 
prejudice, prepossession, bias, preconceived opin- 
ion, prejudgement [Sk.]. 

oP Odo08S pürvadinamkita [pu:rvodinvzykite] 
adj. {(inf.)] antedated (as a cheque, etc.) [Sk.]. 

oss ADIFA pürvanidaréana [pu:rvonidorf3ne] 
n. [(comp.)] precedent, previous instance [Sk.]. 

RODE BO S pūrvapaddřati [pu:rvSpodd"3ti] n. 
((custom)| ancient custom [Sk.]. 

WOODS LOD pürvab'àvi [purvab"e:vi] adj. [time] 
1 existed before 2 preparatory (examination, etc.) 
[Sk.]. 

oMPHeyoH BOSeoOSs pürvab'avi parisilane [pu:- 
rvob'ervi porifitlóne] m. [study] reconnaissance 
[Sk.]. 

BDF Odoews pürvayojane [pu:rvojo:done] n. 
((plan)| preplanning, forethought [Sk.]. 

Bowe Son pürvaramga [pu:rvorogge] n. [drama] 
prelude of a drama [Sk.]. 

ozjosi3e OMS pürvalik'ita [pu:rvoliklite] n. [luck] 
fate (written on the forehead in the former birth) 
[Sk.]. 


oP WO pürvapara [pu:rve:pðre] m. [result] 
1 antecedent and subsequent 2 consequence € xe- 
wr HIST, RBIS RDDR. You should not talk 
without considering its consequence. [Sk.]. 

Sessor Ro pirvasad'a [purrverse:de] n. ((cal.)] 
the twentieth naksatra, N. of the 20th lunar mansion 
consisting of two stars [Sk.]. 

PPAF pürvi [pu:rvi] n. (mus.)] N. of a raga [Sk.]. 
Woe 8 pürvika [pu:rvike] m. [kin)] (f. RRAS) 
ancestor, forefather, forbear [Sk.]. 

Boers pürvika [pu:rvi:ke] m. [kin] (f. RRF- 
$95)) ancestor, forefather, forbear [Sk.] I RRAFS. 

eae) püvu [pu:vu] n. [(plant)| flower [Ka. D4345] 
I2 Bn (mod.). 

BAAper SS pürvottara [pu:rvo:ttore] (D (adj.) 
(direc.] north-east Q) n. = RAFE 1 [direc.) 
north-east 2 antecedent and subsequent [Sk.]. 
Jz! püsu [puru] Bex! (T) ve. [smear] = Xizi- 
C» to smear, to daub, to apply, to anoint, to plaster; 
to scrub ((the floor)) (with cow dung dissolved in wa- 
ter) | KOI, Anesovood Baws Fea It is the [ritually] 
best way to smear the floor with cow dung (Q) n. act of 
smearing, etc. [Ka. D4352]. 

exi X2" püsu [pu:su] vi. ((bio)| to break wind [Ka. 
D4354] IEF sx? (mod.). 

ezj2X:2628 püsuvike [pu:süvike] . [(smear)] smearing 
(paint, ointment, etc.) [Ka. D4352]. 

epe pir [puz] vt. 1 ((bury)] to bury 2 [(full)] to fill 
up ((a pond, hole, well, etc.)) 3 [water)] to immerse, 
to submerge [Ka. D4376]. 

ezj[2625 pūru [pu:qu] vt. 1 [bury] to bury 2 [full] to fill 
up (a pond, hole, well, etc.)) 3 ((water)| to immerse, 
to submerge [Ka. D4376] I? SAA (mod.). 

os PB, Oto prtakkarana [pruit"okkor3ne] n. ((sep.) 
1 separation 2 classification, categorisation, assort- 
ment [Sk.]. 

oR PT ORO prt*akkarisu [prut"okkorisu] vt. sep.) 1 
to separate 2 to classify, to categorise, to assort [Sk.]. 

BQ, prtvi [prurt" vi/prut'vi] n. 1 [(geo.)] earth (con- 
ceived as a flat surface), land, ground, soil 2 [(geo.)} 
earth (conceived as a globe) 3 ((chem.)| earth (con- 
sidered as one of the nine substances or five primary 
elements) [Sk.]. 

oR ALD © prt^vipala [prut"vi:pe:le/prut"vi:---] m. 
[pol.]] (f. RARS, HATI) king [Sk.]. 
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ORR, prst^a [pruist"e/prugt"e] n. 1 [body)] back, rear 
(of person) 2 ((doc.]] page 3 buttocks, ass [Sk.]. 
BAW Joco prstab'ümi [pru("ob"u:mi/prus:tpe- 
rho---] n. 1 [(view)] background (of a picture, scenery, 
etc.) 2 [(state)] background of an incident, etc.. 

oz3o pem [pem] pref. ((value)] (simplified form of $0) 
large, tall, great €| sow, ei» greatness [Ka. *D4411]. 

eos pemkuli [penkuli] Lose, zXeos29, Seso- 
$, BeBe (D m. 1 [(weak)] coward, timid person 2 
[mind)] lunatic, insane, mad person (2) n. [(mind]| 1 
mad dog 2 madness [Ka. *D4438]. 

Bor pemga [penge] SR, BR, Ger m. [fool] f. 
sion] fool, stupid fellow (often used as inoffensive 
abuse) [Ka. D4381]. 

Bom pemgu [pengu] (n.) [fool] (being)foolish, 
stupid (mostly used inoffensively) [Ka. *D4381]. 
SOZ pemgutana [pengut3ne] n. [(fool)] stupid- 

ity, foolishness (mostly used inoffensively € ezz 

33, BoMBBOHoBSe HOG. He ruined himself by his own 

folly. [pemgu + -tana]. 

zio Ys? pemgvin [peggvin]n. [(bird)| penguin [Eg.]. 
e083 pemti [penfi] . [[mass)] [Ka. *D4394] IÆ č0- 

8. 

zjoe3! pemte [pente] n. [(mass)] clod, lump (of clay, 

jaggery, etc.) [Ka. D4394] p ?rao&. 

30 83? pemte [penfe]n. [(mammal)] female of animals 

like horse, ass, etc. [Ka. *D4395] L&E ao8. 

"Bow pemda [pende] f. (woman)| woman, female 
(Bp. 2,55 (Kitt.)) [Ka. D4395]. 

eo pemdati [penddti] Šo&ə f. 1 (woman), fe- 
male, woman 2 ((kin) wife [Ka. pemda + -ti/-iti 
D4395]. 

ezjotC? pemdi [pendi] n. ((geo.)) mound of earth [Ka. 
*D4394] Ke ïo. 

eo pemditi [penditi] f. [woman] [Ka. D4395] 
ESEA 


tBo&o* pemdir [pendir] f. [woman] ((pl.)) women 
(shanmugam (DEDR)) [Ka. D4395a]. 
za : = 

ezjoc$O22 pemda  [pendeje] n. Se ee 
((orn.)) a kind of anklet [see Fig.] En 


[Ka. D4399] = women, DOS w- anklet Žo o 
g. 


©2308) pempu [pempu] Bea), B®) ni. 1 [(value}] great- 
ness, eminence, sublimity 2 [(soc.] fame, renown 
3 [(plenty)| abundance, plenty 4 [(value)]] beauty 5 
6 [(value)] 


prosperity, success 7 [(pride)] conceit, arrogance, in- 


[value] height (of a mountain, etc.) 


solence [Ka. pem + -pu D4411]. 

e57, 9n pekkaliga [pikkolige] n. [bird] N. of a 
singing bird [Ka. *D4126] LEF $58. 

ene pegal [pegol] n. ((body)] shoulder, upper arm 
[Ka. D4172] L&R% (mod.). 

eDNOO pegalu [pegdlu] n. [body] shoulder, upper 
arm [Ka. *D4172] Kno (mod.). 

eS, peņpu [penpu] n. greatness, eminence, sub- 
limity [Ka. D4411] KE žo%. 

ez pegga [pegge] m. (fool] (f. iri #7) [Ka. 
D4381] rz aon. 

ogni» peggu [peggu] n. ((fooI)] [Ka. D4381] I£sc- 
no. 

en n £9 peggana [pegg3ne] [(mammal)| bandicoot [Ka. 
D4411] = Gr te (mod.). 
Bes, pecca [petftfe] m. [fool] (f. 32$ ) foolish man, 
fool [Ka. peccu? + -a, D4142]. 

esi! peccu [petftfu] (D vi. 1 [(grow)] to become 
more extensive or greater in bulk, quantity or num- 
ber, to increase 2 [(pros.)| to thrive, to grow, to swell 
3 ((pride]] to become lofty or proud © n. I Bw, 
(mod.) 1 [(grow)] increase, growth 2 ((grow)| swelling 
(of belly, breasts, etc.) 3 [(full}] overflowing (of an- 
ger, love, etc.) 4 ((ext.)| extension 5 [(value)] eminence 
6 [(prop.)] riches 7 ((degree)] excess, surplus 8 [(pride)] 
pride 9 [(courage)] daring [Ka. < percu D4411]. 

eio XD peccisu [petftfisu] vt. ((grow)| to cause to 
increase, etc. [Ka. « OK percisu D4411]. 
sod» ? peccu [petftfu] (D (n.) [fool] (being)foolish, 
silly © mf. [(fool)] foolish person (3) (n.) [(shame)| 
situation or state in which one is fooled, abashment 
[Ka. D4142]. 
suo ZOD peccumuk/a [petftfumuk''e] n. ((shame]] 
discomfited face [+ muk^a]. 
ESOS peccagu [petfifexgu] vi. [(shame)] to be dis- 
comfited, to be abashed { ev ss3seGo Oes nod 
B,D. Her husband was abashed by her talk. [+ āgu]. 

e227 peccuge [petftfiige] n. [grow] increase, etc. 
[Ka. < OK percuge D4411] Ira» f. 
BWW] 332250 peccumukta [pet{t{umuk"e]n. [shame]] 


discomfited face [peccu + muk'a]. 
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ez; pejje [pedsdse] n. ((step)] footprint [Ka. A6] 
p. 

eÑ petal [petal] Beso, Deo, F300, He, n. 
[(weapon)] ignitor of a gun [Ka. onom. D4386]. 

e830 petal [petal] n. ((weapon)| ignitor of a gun 
[Ka. onom. D4386] IE sue. 

ones, petta [penfe] n. [(mass)] 1 [(mass)| clod, lump (of 
clay, jaggery, etc.) 2 [(agr.)] a kind of mallet by which 
lumps of earth are crushed [Ka. D4394] KE Sot. 

eR €» pettalu [petfolu] 
gun [Ka. onom. D4386] IEF SRo. 
De petti [petti] n. 1 box, chest, trunk (made of 


n. ((weapon)| ignitor of a 


iron , wood, etc.) 2 basket to put serpents in 3 high 
bamboo basket for storing corn [Ka. D4388]. 

ones, petti [petti] n. [(mass)] [Ka. *D4394] r27ac8. 
Bes Ti pettige [pettige] Bar, Dar, Heer, veg, 
aan, SAN, aen n. [(contain)] 1 box, carton, case, 
chest 2 basket 3 small casket [Ka. D4388]. 

ezji2 OOo pettiya [pettije] n. (containj] [Ka. D4388] 
IFK i. 

ee, pettu [pettu] (D vr. 1 [beat] to beat (with 
hand, staff, hammer, etc.) 2 [(beat)] to drive, knock 
(a nail etc.) with a hammer etc. 3 [make)] to mint 
((coins)) 4 ((inj| to insert Q) n. [beat] striking, blow, 
stroke (with hand, staff, hammer, etc.) *(3) vi. [(inj] 
to push ((the penis))(into the vagina) (Kir)  [Ka. 
D4389, 4390]. 

D, 2 pettu [pettu] n. 1 pride, domineering 2 dar- 
ing, courage [Ka. D4392]. 

ez pette [pette] n. [mass] [Ka. D4394] IS ot. 
DL petrol [petro:l] n. [fuel] petrol, gasoline 
[Eg. petrol]. 

OBWwAe GOOD petrolalaya [petro:láje] n. [fuel] 
[rare] petrol station, gasoline station [petrol + āla- 
yal. 

ER, petlu [pețlu] n. [play)] toy gun (Kir) [Ka. 
D4386] LSSR. 

#3 s) petluppu [petluppu] [fire] gunpowder 
[petlu + uppu]. 

ex peda [pede] (n.) [back] (ibc.)) hind, back, rear 
[Ka. D4146]. 
zjcotjfsS pedamb^üta [pedomb'u:te] n. [myth] 
gigantic ghost [? + b^üta]. 

eDBOWS pedamdale [pedond3le] n. [body)] 1 back 
of the head 2 nape, nape of the neck [Ka. D4146] 
I&S (mod.). 


ezio 26? pedatale [pedot3le] n. ((body)| 1 back of the 
head 2 one’s backside [Ka. D4146] IE SRRA. 

eDSBOS pedadale [pedodole] n. ((body)| back of the 
head [Ka. D4146] I? iae. 

eA pedasu [ped3su] Bess, BBA (n.) [hard] 
1 (being)hard, stiff (as metals, etc.) 2 (being)bristle 
3 (being)heartless, hard, cruel 4 (being)tough (as a 
road) 5 (having)a high content of fat (as curd, milk, 
etc.) [Ka. D41942, D4392] = Saad. 

eT pede [pede] n. ((body)| cobra's hood [Ka. D47] 
= Gà (mod.). 

exe pen [pen] f. female, woman [Ka. D4395] = 
aie (mod.). 

e pena [pene] n. [(death) corpse, carcass [Ka. 
D4157] = zt (mod.). 

ezjt9nw3 penagata [penoge:te] n. 1 trouble, 

difficulties, suffering 2 struggle, striving hard 3 

wrangling, to quarrel [Ka. *D4160] = SAMB 
(mod.). 
ŠNO penagu [pen3gu] Bros, Beano vi. 1 to 
struggle, to striving hard 2 to wrangle, to quarrel 3 
to compete, to rival 4 to be obstinate [Ka. D4160]. 

"Beano penasu [pen3su] (D vi. to wrangle, to quarrel 
(Kit) @ n. effort [Ka. D4160]. 

ex pene [pene] $8 | vt. [join] 1 to twist or strand 
((a rope, string or cord)), to weave ((a cloth, mat, 
basket, etc.)), to plait (hair etc.)), to knit (a sweater, 
etc.)) 2 to unite or tie different things together, to 
intertwine 3 to join ((two things))or ((something))to 
some other thing in a complicated manner, to inter- 
twine ®© n. 26ers (mod.) entwined state, union, 
company [Ka. D4160]. 

eed AO pengüsu [pengu:su] Boro, ONAA, 
BONA, BOTA, SONIA, DEN IOA, BE NOR 
(D n. [child)] female child © f. (woman)) woman 
[pen + küsu]. 

ezjt9,c penda [pentone] f. [woman] state of being a 
female; female character or behaviour, womanhood 
[Ka. D4395] IES Za. 

exitos pennu [pennu] f. (woman)| female, woman 
[Ka. D4395] Lš% (mod.). 

eD, penpu [penpu] n. ((value]] greatness, emin- 
ence, sublimity [Ka. pen- D4411 + -pu] I ž0%. 

ez! pedda [pedde] (n.) [(value}] (being)large, (be- 
ing)great [Ka. *D4411]. 
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sc pedda [pedde] adj.m. [fool] (f. ZA) fool, 
foolish man [? cf. hedda D792]. 
So! peddi [peddi] m. a word that occurs at the end 
of some personal names like a suffix [Ka. D4411]. 
So peddi [peddi] f. [(fool}] foolish woman [Ka.?]. 
BDI, peddu [peddu] (n.) [(fool}] (being)foolish { 
BB SG» n Sge Don't behave like a foolish fellow! 
[Ka. <?]. 

IDS SO penpensil [penpensil] ((script)]] mechanical 
pencil [Eg. pen + pencil]. 

esi. pemme [pemme] n. greatness, excellency, 
grandeur [Ka. per- *D4411 + -me] KSSH, (mod.). 

e000, peyya [peije] n. calf (Kir?) [Ka. D3939]. 

ez3CO^- per- [per] (n.) (before a vowel Seo*-)) large, 
great, tall, great [Ka. D4411]. 

°T peramde [peronde] n. adamant creeper, 
edible-stemmed vine, Cissus quadrangularis L. 

(Vitaceae) (ocv) [Ka. D4174] *[IMP 2.113]. 


e205 pere [pere]. ((cover)] skin or slough of a serpent 
[Ka. D4417] Xd" (mod.). 

ezont t9 pergana  [pergone] [mammal] bandi- 
coot, bandicoot rat Bandicota indica [Ka. *D4411] 
[zr ar t9 (mod.) *[BIA pl.46]. 

ezo?3or percu [pertfu] (D vi. 1 ((grow)| to become 
more extensive or greater in bulk, quantity or num- 
ber, to increase 2 [(grow)] to thrive, to grow, to swell 
3 [(pride}] to become lofty or proud © n. I Bw, 
(mod.) 1 ((grow)| increase, growth 2 [(grow)] growth, 
growing (as of plants, etc.) 3 [(high)] rising, swelling 
(of water level, etc., overflowing (of feeling, emo- 
tion, anger, etc.) 4 ((ext)) extension 5 [(high)] em- 
inence 6 [(grow)| riches 7 ((degr.)) excess, surplus 8 
((thet.)] exaggeration 9 [(pride)| pride 10 ((courage)] dar- 
ing [Ka. D4411]. 

eseseAD percisu [pertfisu] vt. [(grow)] to cause to 
increase, etc. [Ka. caus. D4411]. 

ezo?35F ni percuge [pertfüge] n. (grow) increase, etc. 
[Ka. D4411] KESÄ. 

eF perme [perme] n. 1 [(value)] greatness, ex- 
cellency, grandeur 2 ((pride] arrogance, pride [Ka. 
D4411] KBR (mod.). 

eA pesar [pesor] 1 [(name)] name, appellation 2 
((praise)) fame, celebrity 3 ((name)| title [Ka. D4410] 
= SAD (mod.). 


e ŠOA pesarisu [pesorisu] vt. 1 [(inf.)| to mention 2 
((praise)| to praise 3 ((name)| to name, to give a name 
to [Ka. D4410]. 

ezjXO2 pesaru [pesoru] 1 (name]| name, appella- 
tion 2 [(praise]] fame, celebrity [Ka. D4410] L&E Szo 
(mod.). 

eSa" pesar [pesor] n. ((plant)| green gram, Phase- 
olus mungo L. Fabaceae [Ka. D3941] = BABY 
(mod.). 

SP pehelvana [pehelvezmn] m. [sports] Qf. 
gioco dv] [Pe. pahlwan] (Roms. 

"Sen pelagu [pel3gu] n. [(fear)| fear, alarm (Kit.) 
[Ka. D4419]. 

eD e pelar [peldr] (D vi. [(fear] to fear, to be 
frightened © n. ((fear)| fear, alarm [Ka. D4419]. 

e7 Š pelarisu [peldrisu] vt. 1 [(fear)| to cause 
to fear, to frighten 2 [away] (fig.) to drive away, to 
send away [Ka. D4419]. 

We exo pelpalisu [pelpolísu] vi. 1 ((fear]] to be 
frightened, to fear 2 [(away)| to run away frightened 
[Ka. D4419]. 

BIR) pelagu [pe|dgu]n. [defc.] flaw? [Ka. D4194]. 

Sel per [per] vi. [hard] (past ziz*,- )) to thicken, 
to congeal, to curdle (as ghee, curds, oil, etc.) [Ka. 
D4421]. 

Beg? per [per] vt. ((get)) 1 to get, to obtain 2 to 
beget ((a child), to bear (a young) [Ka. D4422] 
Ir seo. 

ezjes! pera [pere] (7.) ((back)| hind, back [Ka. D4205] 
cf. Beno. 

ee? pera [pere] (n.) 1 [out)] outer place, other side 
2 ((comp.)] another (one), other (one), different (one) 
[Ka. D4333]. 

enO peragu [perdgu] n. 1 [(back)| backside, that 
is behind or backwards 2 [(time)| past event, what has 
occurred already [Ka. D4205]. 

ezje325 peratu [perdtu] šm, SIZ (D (adj. 
[back)] another, different ®© (adj.) [(back)] another 
one, different one [Ka. *D4205]. 

exes pere [pere] n. ((astr.]] 1 moon 2 crescent moon 
[Ka. D4422]. 

eÑ peru [peru] vt. [get] 1 to get, to obtain 2 to 
beget ((a child)), to bear ((a young)) [Ka. *D4422] 
I&S (mod.). 

236382 peraku [pejoku] n. ((conf.)] quarrel, wrangle, 
fight [Ka. D4160]. 
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e97 perasu [pesu] (7.) [hard] (being)bristle 
[Ka. D4194?, D4392?] I ŠR. 

*gje! pë [per] m. [(excr) man's dung (Kitt) 
D4210] = à. 

? Be? pe [pe:] n. ((med.] madness, etc. (Kir) [Ka. 
D4438] cf. &e. 

?Beosoes pemkuni [pemkuni] m. (myth) [Ka. 
D4438] (Ss. (Kitt.)) IE Keoz. 
Zeo pemkuli [pe:gkuli] mf. (myth)] demon [Ka. 
D4438] cf. Bose. 

? Bers peca [pe:tfe]n. (trouble) involvement in trouble 
(Kit) [Pe. pec cf. DEDR Ka. D4429?]. 

ezez] pēcu [pettfu] vi. [hate] (dat.) to feel aver- 
sion (to), to have a dislike against (as the mind) [Ka. 
D4431] I2 aex5 (com.). 
eez? pecu [pe:tfu] n. [trouble] 1 entanglement 
in trouble, scrape € 33V set, Hessd, 28,00. 


[Ka. 


He got into a scrape by giving a word. 2 artful turn or 
twist, trick (among the wrestlers) 3 one spiral of the 
screw [Pe. pec]. 

We eso &3 pecata [pe:tfer(e] ri. [(trouble)] suffering under 
a predicament or scrape [pécu + Gta]. 

eeso pecadu [pertfe:du] vi. (trouble)| to be in- 
volved in trouble and difficulties due to one’s own 
lie, etc. [Ka. D4429]. 

we &3 pēta [pe:te] n. [(wear)] turban (which is formed 
like a cap so that it is easily put on) [M. p^eta/h. p^e- 
td, p'étà]. 

ees pate [pete] n. market place, street of shops, 
bazaar (mostly used in the end of a compound) [?. 
cf. pettai]. 

we soe petemt [petent] n. [(com.) tech. patent 
[Eg. patent]. 

exe pédi [pe:di] m. [(courage)| coward, effeminate 
man [Ka. D4434]. 

e Hes pēta [perte] Beso, Ged D m. (f. Seg, Hes) 
1 [(myth)] evil spirit 2 [(courage)] coward, timid per- 
son (2) n. [(death)] corpse, dead body (of a man) [Sk. 
preta-]. 

"Beso! petu [pe:tu] n. ((med.)| confusion or distrac- 
tion of mind [Ka. D4437, cf. Sk. preta-]. 
weSo? pétu [pe:tu] mf. [myth] evil spirit [Ka. 
D4438, cf. Sk. preta-] IÆ sies. 
Bee péde [pe:de] m. [work)] peon, office servant 


[Pe. pijada]. 


eea pen [pe:n] m. [insect] louse [Ka. D4449] 
I&S (mod.). 

oeod péya [pe:je] n. drink, beverage [Sk.]. 

ezel per [per] n. [name] name [Ka. D4410] 
I BAO. 

ezeo? për [per] (adj.) (size) (before a consonant 
s3c*- ] large, tall, great [Ka. D4411]. 

execs? pēru [peru] (D vt. [name] KEZ 1 
((movej] to pile up 2 ((carry)] to load 3 [(beat)] to strike 
((blows)) [Ka. *D4446]. 

eeo pel [pe:] (D vt. [(excr.) (past Bea*-)) to ex- 
crete Q) n. [excr.] = še (mod.) excrement [Ka. 
D4441]. 

ome Os pélava [pe:ldve] adj. 1 [delicate] delicate, 
fine, soft, tender 2 [(thin)] lean, thin, slender 3 [(weak)] 
lustreless, dull, pale (as a disappointed face) [Sk.]. 

eC XS pésike [pe:sike] n. 1 ((hate)| aversion, disgust, 
nastiness 2 ((dirt)| object that causes disgust, filth, dirt 
[Ka. D4431] Bear (com.). 

eez pésu [pe:su] (D vi. [(hate)] to feel aversion to, 
to have a dislike against (as the mind) © n. KE Sezo 
(com.) aversion, dislike [Ka. D4431]. 

exes pel [perl] vr. (past sees? -) 1 [speech] to 
utter, to say, to inform ((some matter)) mostly orally; 
to tell, to narrate ((a story} 2 [(poet.)] to compose ((a 
poetic work)) 3 ((order]] to command, to order [Ka. 
*D4430] r27;:e 9» (com.). 

ewe pēlu [pe:[u] vt. [speech] (past sees -]) to 
utter, to say, to inform ((some matter)) mostly orally; 
to tell, to narrate ((a story,)) [Ka. *D4430] I aee 
(com.). 

ezic Š, pēlke [pe:|ke] n. [(poet)) composition of a 
poetic work [Ka. *D4430] I? ae 98. 

exe eso pēru [peru] eco, aeo, Gedo, ees, e- 
€&25 (D vt. [move)] 1 to pile up 2 to place 3 to load 
(on cart, animal or shoulder) © n. I2 aeo» (mod.) 
1 [(mass)| pile 2 [(carry)] load or one bundle of load 
which can be carried by one person or one animal 3 
((work)] (fig.) responsibility 4 [(metr.]] weight, poise 
(of balance) [Ka. D4446]. 

exees™ per [peu] vt. (past Zeer -]) 1 [speech] to 
utter, to say, to inform ((some matter)) mostly orally; 
to tell, to narrate (la story, etc.)) 2 [(poet.)] to compose 
((a poetic work)) 3 [(order)] to command, to order [Ka. 
D4430] IÆ Sey (com.). 
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Seeds perike [perike] n. saying, telling (Kin) [Ka. OR D287 paisacika [poife:tfike] adj. [bad] diabol- 


D4430] IÆ 39$ (com.). ical, demonic, brutal [Sk.]. 
*sjeesri perige [pexige] n. 1 [speech)] saying, etc. 2 exo pom [pom] n. 1 gold 2 a gold coin worth 10 
[(soc.)| notoriety; fame ($ma.155.292) [Ka. D4430]. hanas 3 property, wealth [Ka. D4570] [= Gas2, 
ez2e622é20$ péruvike [pe:quvike] m. [(speech)| say- (mod.). 
ing, telling (i397 (ki) [Ka. D4430] zrievozé 999093 pomkam [poykom] [pride] pride (75.1.80) 
[Ka. D4469]. 


(com.). 
eOr pomga [ponge] m. [hero] (f. *zjeo)) cour- 


ageous man [Ka. D4469]. 

RRRS pomgam [pongom] [pride] pride [Ka. 
D4469] (DEDR). 

HONG pomgara [porgóre] n. [plant)] Indian coral 


ezic em, pére [pexke] n. 1 ((speech)| saying, telling 
2 [(order)| instruction, order 3 ((inf.)]] statement [Ka. 
D4430] I 27398 (com.). 
&PniotoO pigambara  [poigambóre] mf. [[rel.] 
prophet, person who communicates the massages 

. tree, planted as a support for betel or pepper, Eryth- 

from God [Pe. paigambar]. "nip 

rina indica Lm. (St. & Pl. (Kitt)) [Ka. D4468] cf. 

WON. 


Ponos pomgal [poggolu ponov n. [cook] 1 


K go paijāma [poídgerme] n. [wear)] pajamas, a 
kind of loose cotton trousers [Pe. pay£ama] I s- 


aS, rice, split green gram, and vegetables cooked to- 


3 ‘ama [noldeme: 
RD paijama [poidsezmv:] [wear] pajamas, a gether with strong spices, sometimes with jaggery 


kind of loose cotton trousers [Pe. pajgama] I s- 
DDD. 


also = Ta, poħgal 2 rice, coconut and jaggery cooked 
together on 14th January of every year [Ta. porigal 
083s paitrka [poitrurke/poitruke] (D (adj.) [kin] 1 4469] IE aporte». 
pertaining to father 2 paternal, ancestral © n. [rit] Bpomeo pomgalu [poggolu] n. [cook] [Ta. porigal 
memorial service in honour of deceased ancestors — 4469] IS no. 


[Sk.]. ? SONS pomgilu [poygilu] n. ((cook]| [Ta. D4469] 
oÑ 3 FQN paitrkad^ana [—d'one]m. [prop.] ancestral  (Sastrasra in W.v.1270 (Kitt.)) Ke agone. 

property, patrimony [Sk.]. ezjoni» pomgu [pongu] vi. 1 to swell 2 to boil over 
on paine [poine] m. (plant) fish-tail palm, ele- 3 to expand, to open, to burst open (as flowers), to 

phant’s palm, bastard sago palm Caryota urens L. blossom 4 to be elated, to exult, to be over-joyed 5 

(Arecaceae) [Ka. *D3944] wood, wnawd. to become arrogant [Ka. D4469] S07 (mod.). 


sj Hees paipoti [poipo:ti] n. [sport] 1 contest, com- eP pomgisu [poggísu] vt. to cause to expand, 
petition, rivalry 2 match, race [pai “upper, extra" <? ete. [Ka. caus. D4469]. 

4 póti]. Fo pomcu [poptfu] (D vi. 1 to lie hid, to 
lurk 2 to spy secretly 3 to keep out of sight, to 
lurk © n. K&S (mod.) 1 biding one's time 


2 scheme, plot, wicked design 3 espionage, spying 


K OWN pailavana [poilóvezne] 
WOO, DOWD, DD, 
SED, BAT m. [sports] e. [Ka. D4596]. 

ps] x (el M ! 
(f. Rom) wrestler (of In MAS ©2008 pomdike [pondike] n. harmony, accordance 
dian style) [see Fig.] [Pe. pa- | 4A 


Z7: *x [Ka. *D4541] = Soomi KS co. eco. 


hlwan]. wrestler Hows 


exo pomdige [pondige] n. ((loc.)| closeness, 
3A paisa [poise] $m, ÑA m. proximity [Ka. *D4541] IF ZAR. 

((money)| paisa, one hundredth of a rupee [H. paisa 033000! pomdu [pondu] (D vt. I? a&soc 1 [join] 
T-7761]. to be or come in contact, to unite, to join 2 [accord)] 
BAD paisa [poise:] n. [(money)] [H. paisa T-7761] to be suitable (to); to harmonise (as two or more 
ERA. things) 3 [be)] to accrue, to come to hand, to be born 
BA paise [paise] n. [(money)] [H. paise T-7761] 4 [(sex)] to copulate, to have sexual intercourse [Ka. 
re 


FRA. D4541]. 
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e300" pomdu [pondu] Beow? (1) vi. [death] to 
die @ n. [(death)) death, demise [Ka. D4571]. 

eP pomduge [ponduge] n. 1 ((soc.)| relation- 
ship 2 ((harmony)| harmony, accord [Ka. *D4541] 
IF aeoon. 

eDV pompuli [pompuj] n. 1 quan.) many or 
much, multitude, plenty 2 [(joy)] joy, delight 3 [bio.)] 
horripilation, bristling of the hair [Ka. *D4569] 
I RoR. 

exjeoxje5 pompuri [pompuzi] HORY, Soss, 
BLOBY n. 1 [((quan) many or much, multitude, 
plenty 2 extending, spreading 3 ((value)| greatness 4 
((joy)] joy, delight 5 [(bio.)] horripilation, bristling of 
the hair [Ka. D4569]. 

exjoo VO pokkalu [pokko[u] n. [(body]] navel [Ka. 
pokkur *D4460] KÆ hokkulu. 

oT, co pokkar [pokkoq n. ((body)| navel [Ka. po- 
kkur *D4460] I hokkulu. 

exis C29 pokkaru [pokkoqu] n. [((body)| navel [Ka. 
pokkur *D4460] KÆ hokkulu. 

TRPB, pokku [pokku] vi. [(swell)] (Hav.) to pop up, 
to swell [Ka. D4469]. 

eR, V* pokkul [pokko|] n. [(body)| navel [Ka. 
pokkur *D4460] I hokkulu. 

"ajoso v pokkula [pokkule] n. ((bio.)] state of having 
oneself fed by others (e.g. a cuckoo) [Ka. D4283]. 
'ajoso e! pokkuli [pokkuli] n. ((bio.)| state of having 
oneself fed by others (e.g. a cuckoo)? [Ka. D4283]. 
ex) so v? pokkuli [pokkuli] n. 1 [(war)] war 2 ((conf.]] 
quarrel, wrangle [Ka. por + -kuli *D4540] E? Re- 

Sor 9. 

RPT FO pokkulu [pokkulu] n. ((body)| navel [Ka. 
pokkur D4460] KÆ hokkulu. 

eT, eo" pokkur [pokkus] n. [(body)] navel [Ka. 
D4460] thokkulu (com.). 

OPT C20 pokkuru [pokkuyu] n. [(body)] navel [Ka. 
pokkur *D4460] KÆ hokkulu. 

ezj»92F porku [porku] n. ((body)| navel [Ka. pokkur 
*D4460] I £rhokkulu. 

ezj292F porkul [porku|] n. ((body)| navel [Ka. 
pokkur *D4460] KÆ hokkulu. 

empsor ex porkur [porkus] n. [body] navel [Ka. 
D4460] KS Saz% (com.). 

exis pokla [pokte] n. [(med.)] blister in the mouth or 
on the body [Ka. *D4455] = š, (com.) ISX- 
nos. 


eR pogada [pog3de] BAB, gend n. [(plant) 
bakul tree, ape-faced tree, Mimusops elengi L. (Sa- 
potaceae), a large evergreen tree with dark grey fis- 
sured bark found throughout south India and grown 
as avenue tree [Ka. *D4453] = nao, gcns 
beara! *[IMP 4.41]. 

eA pogade [pogdde] n. [plant] [Ka. D4453] = 
12826, PREST- IESIRE. 

eNO pogadi [pod3di] n. [charge] tribute, tax, any 
enforced payment [Ka. *D3808] IE JWA. 

ez)» n0? pogar [pogdru]n. 1 [light] shine, brightness, 
lustre 2 ((joy)] joy, enthusiasm 3 [(pride)] haughtiness, 
arrogance, insolence [Ka. D4232]. 

ezyonr pogarte [pog3rte] n. [(praise)| [Ka. *D4235] 
Icones. 

*gienxo! pogasu [pog3su] n. [(ext.)) expansion (Cpr. 
(Kitt.)) [Ka. D4469]. 

eN? pogasu [pogósu] n. [time] 1 morning, 
dawn 2 daytime [?]. 

expN pogal [pogd|] vt. [(praise)| to praise [Ka. 
*D4235] (Bane (mod.). 

eN pogalike [pogolike] n. [(praise)| praising 
[Ka. *D4235] IE EARI. 

ezon pogalu [pog3[u] vt. [(praise)] to praise [Ka. 
*D4235] [Bane (mod.). 

eR, pogalke [pogo|ke] n. ((praise)) praising [Ka. 
*D4235] KS Bones. 

exon, pogalte [pog3[te] n. [praise] [Ka. *D4235] 
Ic aponies,. 

ezon6e3* pogar [pog3] (D vt. [praise] to praise (2) 
n. [[praise] KF Bango (mod.) praise [Ka. D4235]. 

ezonecs *, pogarke [pogdyke] n. [praise] praising [Ka. 
D4235]. 

expres, pogarte [pogdyte] Genser, HRY, Sense, 
BANYS, BONY, n. [praise] praising [Ka. D4235]. 

eT pogu [pogu] Wr, Bor, SAN vt. ((in)| (past 
go -) to enter [Ka. D4238]. 

eÑ poge [poge] (D vi. [fire] = Beri (com.) to 
smoke © n. [fire] I aeri 1 smoke 2 steam, va- 
pour [Ka. D4240]. 
PR potare [po[3re] n. [(hole)] hollow, hole in a 
tree [Ka. *D4599] rz KRR 5. 

TP 8&3, potta [potte] m. ((sound)] Qf. Xe) (Gowda) 
deaf man [Ka. D4487]. 
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omnes n pottage [pott3ge] adv. [(sound)] word denot- 
ing bursting sound (as of breaking plate, etc.) [Ka. 
pott + -age D4490] = B83 omo (mod.). 

DPR O pottare [poțtšre] zj953O, Zoos, m. [hole] 
hollow, hole in a tree [Ka. D4599] = Banco. 

TREE T potti [potti] f. (sound]] (m. ze&2,) (Gowda) 
deaf woman [Ka. D4487]. 

RRE, 2 potti [potti]n. Khole] [Ka. *D4599] LE zjee- 
8. 

tewo |! pottu [pottu] n. [(sound)] (Gowda) deafness 
[Ka. D4487]. 

expen? pottu [pottu] n. [(plant)] chaff, husk, pod 
emptied of its contents [Ka. D4491]. 

exes | potte [potte] n. [(body)] 1 belly, paunch 2 
stomach 3 womb [Ka. D4494] [= an (com.). 

omnes, 2 potte [potte] n. [hollow] [Ka. *D4599] 
IE Res. 

*ao$3, potre [potre] n. [hole] hollow, hole in a tree 
[Ka. *D4599] KE qpes 5. 

TERR, potla [poțle]n. [(plant)] snake-gourd, a creeper 
which yields cucumber-like fruit (eaten as a veget- 
able), Trichosanthes cucumerina L. var. anguina 
(L.) Haines (Cucurbitaceae) [Ka. D4250] I&S 372- 
e. 

exo! podar [podor] vi. [move] to tremble, to 
shake [Ka. D4252]. 

exo? podar [podor] vi. 1 to shine, to gleam 2 to 
appear 3 to come into existence 4 [(against)| to resist, 
to oppose [? cf. D4012]. 

exe podarpu [poddSrpu] vi. 1 trembling, quiv- 
ering 2 excess, high degree 3 heat 4 ability, might, 
strength 5 enthusiasm, zeal [Ka. D4252]. 

ex! pode [pode] (D vt. 1 [beat] to hit, to strike, 
to give a strike 2 [(mus.)] to beat {a percussion in- 
strument)) 3 ((weather]| to strike (as the thunderbolt) 
4 [(weather)] to take possession of (as an evil spirit) 
5 (traf.]] to drive (a cart or an animal) Q) n. [beat] 
I&S (com.) beating, etc. [Ka. D4252]. 

e339" pode [pode] n. [(plant)] pregnant ear of corn, 
ear of corn just before shooting forth [Ka. D4482]. 

? Se? pode [pode] n. [ext.] extension, height, 
length, stature [Ka. D4484] (24,46 (Kit). 

emp! pode [pode] n. 1 ((body)| stomach, belly 2 
((bio.)) pregnancy 3 [(body)] womb 4 ((weapon)| a kind 
of hand guard used by an archer [Ka. D4494]. 


ed ponar [pomor] vi. 1 [join] to be joined 
or united, to couple 2 [(join)| to be together 3 [be)] 
to come into being, to arise, to occur 4 [(light)| to 
shine, to be splendid, to look beautiful 5 [(grow)| to 
increase 6 ((war]] to grapple (with) (an enemy,))to 
fight 7 (rival) to compete, to rival [Ka. D4160(b)]. 

ezjt983fr ponarke [porprke] n. 1 (mass)] couple, pair 
2 [(war)] fight, war 3 [(rival)) competition, rivalry [Ka. 
D4160(b)]. 

ePDF ponarcu [pomortfu] zjeeeo:2o (D vt. 1 
(join) to join, to unite, to get mixed 2 ((make)| to 
create, to provide 3 [(try)] to undertake ((anything)) 
4 [(begin] to begin (a war, etc.) @ vi. 1 ((occur]] 
to come into being, to arise, to occur 2 [(fight)| to 
grapple (with) (an enemy,))to fight 3 [(rival}] to com- 
pete, to rival [Ka. caus. 4160(b)]. 

FS pone [pone] (T) n. KBs (mod.) 1 respons- 
ibility 2 ((sure)] guarantee, security 3 [(sure)] respons- 
ible person, bondsman, surety 4 [(prom.)] written con- 
tract, bond [Ka. D4160(b)]. 
sorteo ponmu [ponmu] vi. 1 ((up)| to spring up (as 
water, tear, sweat, etc.) (Pb.1.85) 2 [(move)] to flow 3 
[(up)] to flow out (as water from a tank) 4 [(spread)] 
to spread, to overspread (as smoke, etc.) 5 [(be)| to 
appear, to come into existence, to be born (as joy, 
satisfaction, etc.) 6 [(quan.)] to increase, to overflow 
(as anger, joy, strength) 7 [(joy)] to become glad, to 
be filled with rapture 8 [(size)] to become large as (the 
belly, breasts, etc.) 9 ((up)] to spurt out, to spring [Ka. 
D4482] I Brew. 

ezj»3 i pottage [pott3ge] n. ((doc.)] book [Sk. pusti- 
kà-] ISF a8, n. 

eP, pottade [pottode] n. [time] early morning 
[Ka. < OK portare *D4559] IE ajees es". 

oP, pottar [pottor] n. [time] [Ka. < OK portar 
D4559] I KRU, a. 

exj»3 &3 pottare [pottore] n. [time] [Ka. < OK 
portare D4559] K2 RY, es". 

exj»22,62 pottare [potte:re] n. [time] [Ka. D4559] 
Ir RRL es. 

exo8, potti [potti] n. [cloth] cloth [Ka. D4515, cf. 
T8400]. 

eP, ri pottige [pottige] n. [doc.]] 1 book 2 book 
used by astrologers [Sk. pustikā-] K2 B87. 
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eÑ, pottu [pottu] Q vi. ((fire)] 1 to be kindled, to 
catch fire, to flame 2 to be burnt (as rice, etc. at the 
bottom of the vessel), to be boiled or baked too much 
@ vt. [fire] to burn (3) n. [fire] IG, igniting 
of the fuel (the oven or hearth) [Ka. < D4517]. 

ezjpz5 pottu [pottu] z. 1 sun 2 time 3 time of child- 
birth [Ka. < OK portu D4559] IG, (com.). 

eP, T pottuge [pottuge] n. [fire] 1 ignition 2 
flaming, flame [Ka. D4517]. 

ezj2c0$ podake [podoke] n. 1 [cover] cover, any- 
thing with which something is covered 2 [(wear)| 
unstitched cloth with which one loosely covers the 
body 3 [farch.)] thatch, tiles [Ka. D4509] LKE SA 
(mod.). 

eÑ podayisu [podojisu] vt. 1 [(cover]] to 
cover, to hide 2 ((wear)| to cover the body, to put over 
(any cloth)) [Ka. D4509] = ŠT ÉR, v», (mod.). 


ezj2c0e9* podar [podor] n. 1 [(cover)| bush, thicket, 
thick tuft of trees 2 [(mass) crowd, multitude 3 
[trouble)] (fig.) trouble [Ka. D4509]. 


ez2c362* podar [podos] vi. 1 [be] to come forth, 
to spring up (as water, tears, etc.) 2 [(birth)]] to come 
into existence, to be born 3 [grow)] to increase (as 
anger, satisfaction, etc.) 4 [(grow)] to become big (as 
breasts, belly, etc.) 5 [(beauty)] to look beautiful [Ka. 
D4504]. 

exjocies 1 podarke [podojke] n. 1 ((be)] arising, 
appearing 2 [(begin)] beginning (of a speech, etc.) 3 
((cover)| joy, delight 4 ((beauty)| beauty 5 ((mass)| mul- 
titude, group [Ka. D4504]. 

eio cies? podarke [podojke] n. [(wear)] unstitched 
cloth with which one loosely covers the body [Ka. 
*D4509] I&S? (mod.). 

eRT, podarcu [podojtfu] vt. [make)] to bring 
about, to create [Ka. D4504]. 

ezj2O)$ podike [pođike] n. 1 [cover] cover, any- 
thing with which something is covered 2 [wear)] 
unstitched cloth with which one loosely covers the 
body 3 ((arch.)] thatch of the house [Ka. *D4509] 
I&S? (mod.). 

eÑ podisu [podisu] vt. [(cover) to cover; to 
spread over [Ka. *D4509] IEE (com.). 

PPR podumku [podurku] vt. [hide] to hide 
[Ka. D4509] (Ss. (Kitt.)). 


ex pode [pode] (D vt. [cover] (past aec -) 1 
to wrap round (as a shawl, etc. = SOA (mod.) 2 
to hide, to cover © n. 2&3 (com.) 1 ((weapon]] 
quiver 2 ((plant)] bush, shrub, thicket 3 ((arch.)] thatch, 
ceiling 4 [(mass)] mass, heap, crowd, multitude [Ka. 
caus. D4509]. 

eD podeyisu [podejisu] vt. 1 to cover; to 
spread over 2 to spread [Ka. D4509] LE 29.99 09535 
(mod.). 

eP podesu 
*D4509] LESANA (mod.). 

exec poddu [poddu] (D vr. 1 [join)] to be or come 


in contact with, to join 2 ((join)| to touch, to come 


[podejisu] vt. to cover [+ -su 


into contact 3 ((cont.)| to reach, to arrive at 4 [(take)] 
to take ((a road or path} © vi. [move] IE Brow 
to come near, to approach [Ka. D4541]. 

eÑ pon [pon] n. [metal] 1 metal 2 gold [Ka. 
D4570] k= Baad, (mod.). 

eÑ ponal [ponol] n. 
D4338] IE SaR (mod.). 

eOSOO ponalu [ponolu] n. stream, current [Ka. 
*D4338] IK a3» (mod.). 

DRD, ponnu [ponnu] n. ((metal)| a gold coin worth 
10 hanas [Ka. pon *D4570]. 


D, ponne [ponne] n. [(plant)] Alexandrian laurel, 


stream, current [Ka. 


balltree, Calophyllum inophyllum L. (Clusiaceae) — 

timber, pharm., dye, oil (Mr.114 (Kit) [Ka. D4343] 
*[IMP 1.339 I&S, (mod.)]. 

e] poy [poi] (D vt. (past SEW -) 1 [liquid] 
to pour, to cast 2 ((liquid)] to infuse ((a metal) (into a 
mould) 3 ((liquid)] to sprinkle (water, etc.)) 4 ((give]] 
to donate lavishly 5 ((make)] to produce in plenty (2) 
vi. (liquid) 336 0225; (mod.) to drop profusely (as 
tears, etc.) [Ka. D4407]. 

expose? poy [poi] (D vt. 1 [beat] to beat, to 
strike 2 to break into bits, to cut, to slice 3 to touch 4 
((mus.)] to strike (the string of a musical instrument)) 
5 [((mus.)| to beat {a drum} Q) vi. [(beat)| 1 to beat, 
to throb (as the heart) 2 to be beaten (3) n. [(beat)] 
beating, blow [@&.0@ (mod.) [Ka. D4534]. 

eP poyil [pojil] Boe’, HPW, Roy, 
30200000, BOO’, DOWNA n. [beat] beating, 
striking, blow [Ka. D4534] = Sz (mod.). 

eÑ poyilu [pojilu] n. [(sound)| complaint [Ka. 
*D4351] KE waw. 


Bod. 


663 Or 


eZ, poylu [poïlu] n. ((beat)| beating, striking, 
blow (Pb.11.2.V) [Ka. D4534] IE RDN. 

Zë! porake [pordke] n. 1 error, mistake, fault 2 
wrong way in drinking or swallowing and the chok- 
ing sensation arising from food or liquid entering the 
windpipe [Ka. D4293]. 

Ts? porake [pordke] SCs" n. ((hyg.]] broom [Ka. 
D4415]. 

eÑ poraji [pord&i] m. [tool] [Ka. *D4284] 
KS 3808. 

ez: C23 poraje [por3dse] ze O22, Bd’, Bowe, BAT- 
22, BOTW, DORF n. [(tool)| stout rope used in draw- 
ing an idol-car, tying elephants, etc. [Ka. poraje 
D4284]. 

ezj»C3 porate [pordte] n. ((hole)] hollow, hole in a 
tree [Ka. *D4599] ISR D. 

expos poral [pord|] vi. [turn)| 1 to roll, to roll 
over to welter, to wallow 2 to move quickly (as the 
tongue) 3 to slide (as the fold of a sari, etc.) 4 to turn 
to another direction [Ka. D4285] I? à: 09». 

eT porali [por3[i] S: 09, XAF% n. [(mass)] heap, 
mass, assemblage, group [Ka. D4591]. 

e035! poralu [por3[u] vi. [turn] 1 to roll, to roll 
over to welter, to wallow 2 to move quickly (as the 
tongue) [Ka. *D4285] IE &909». 

ezi9 O92? poralu [por3|u] n. ((wealth)] wealth, riches, 
property [Ka. *D4544] KE a2505 9». 

eso poru [poru] vt. (past Bes*,-)) 1 [[carry]] to 
take upon or bear on the head or shoulder, to bear ((a 
load, burden, etc.) 2 ((wear]] to wear, to put on ((as 
anything} 3 ((exper.]] to endure ((as difficulty, etc.) 
[Ka. *D4565] I$ à90» (mod.). 


exo poralu [poru[u] n. [wealth)| wealth, riches, 
property [Ka. *D4544] I 2732205». 
ZT! pore [pore] zd, zi, aid, Sd, Sad n. 1 
[(cover)] cover 2 [(cover)] slough of a snake 3 [(med.)] 
cataract of the eye [Ka. D3981]. 

ez)» O? pore [pore] Bod? | vr. [iprot.]] 1 to protect, 
to shelter 2 to nourish (2) n. (prot) 1 protection, 
shelter 2 nourishing [Ka. D4283]. 

? 333 pore [pore] n. 1 [fail] error, mistake, fault 
(Kitt.) 2 ((med.]] wrong way in drinking or swallowing 
and the choking sensation arising from food or liquid 


entering the windpipe (My. (Kit.) [Ka. D4293]. 


* od odo 2» poreyéru [poreje:ru] vi. [med.] choking 
sensation to arise from a mouthful going to wrong 
way and the choking sensation arising from food 
or liquid entering the windpipe (My. (Kit) ^ [Ka. 
D4293]. 

ept pore [pore] n. ((wear)] fold of a sari, etc. [Ka. 
D4295]. 

? 38> pore [pore] n. [med.] boil, ulcer (kir) [Ka. 
D4296]. 

eziO? pore [pore] BOS? | vi. 1 [join] to be joined, 
to be put or attached to 2 to stick (to), to adhere 
(to) @ vt. 1 ((smear)| to smear ((the body, etc.) (with 
something) 2 to get ((perfumed oil, etc.))smeared 3 
(wear) to wear, to put on (3) n. 1 ((loc.]] nearness, 
vicinity 2 (smear) smearing 3 [((mix)) mixing [Ka. 
D4541]. 

expo" pore [pore] n. [(carry)] 1 load, burden (on the 
head or shoulder) 2 bundle of grass, firewood, etc. 
to be carried on the head, shoulder, cart, etc. [Ka. 
*D4565] I Bao". 

ezj92r 9 porkuli [porkuli] n. 1 [(war)| war 2 [(conf.}] 
quarrel, wrangle 3 [(conf.)] opposition [Ka. por + -ku- 
li *D4540] I TF v. 

ezj292r es porkur [porkuy] n. [body] navel [Ka. 
D4460] Bes, (mod.). 

ezj»32f* portu [portu] n. time (a point in the flowing 
time) [Ka. D4559] = SRZ, (com.). 

ezocoor n porduge [porduge] n. vicinity, nearness 
[Ka. *D4541] rr a2scàn. 

ezj2c02t pordu [pordu] (D vt. 1 [Goin] to be or come 
in contact, to unite, to join 2 [(move)] to come near, 
to approach, to enter 3 ((stick)| to stick to, to adhere 
4 [(move)] to arrive at, to reach, to attain 5 ((get)| to 
get, to acquire, to obtain 6 [(take)] to take {a road or 
path) © vt. E? pon 1 [(harmony)] to be suitable 
(to); to harmonise (as two or more things) 2 [(cont.)} 
to touch, to come into contact 3 [(get)| to accrue, to 
come to hand, to be born [Ka. D4541]. 

eÑ porduge [porduge] n. 1 [relat.]] rela- 
tionship 2 ((loc.)| vicinity, nearness 3 [(soc.)] depend- 
ence 4 [(prot.)] asylum 5 [(harmony)] harmony 6 [(loc.)} 
neighbourhood, neighbouring region [Ka. D4541] 
I e$ con. 

TRF porpu [porpu] vt. [(remove)| (Hav.) to uproot 
[Ka. D4539]. 


doc 


664 WFO 


"Sper! pol [pol] n. ((bad)| meanness, vileness, bad- 
ness, noxiousness (Kitt) [Ka. D4547]. 

*ajoes? pol [pol] vi. ((value)] to be proper (Kit) [Ka. 
D4551]. 

expe? pol [pol] vt. [tex.] (past Bee*,-) to sew, to 
stitch [Ka. *D4554] LO (com.). 

Boer z pol [pol] vi. ((harmony)| to be fit or proper 

[Ka. D4597]. 

exe pola [pole] n. 1 ((agr.]] plough-field (without 


(Kitt.) 


standing water) 2 [(loc.)| place, region, area 3 [(prot.)] 
asylum [Ka. D4303] IF Sno. 

eP? pola [pole] n. 1 [(view)] field vision, range 
of vision 2 [(direc.)| direction, point of compass [Ka. 
D4344(b)]. 

ezj2c0?)5 polambu [polombu] Zeow, Boowd n. 
1 ((traf.)] way, road 2 [(manner)] way, manner, mode 3 
(inf.)) news, tidings, information 4 [(know)] acquaint- 
ance [Ka. D4548]. 

ezj2O?)5 polabu [polSbu] n. 1 (trafj| way, road 
2 ((inf.]| news, tidings, information 3 [(secret)] secret 
[Ka. D4548] I2 ROW. 

ex polati [poldti] f. [ethn.] (m. eS) (tab.) 
woman belonging to the fifth varna [Ka. D4547]. 

ezj2O?)5 polabu [polšbu] n. 1 (trafj| way, road 
2 [(manner] manner, mode 3 ((secret]| secret [Ka. 
D4548]. 

eÑ polasu [pol3su] n. 1 [(dirt)] filth, dirt; ritual 
impurity 2 ((excr.]] excrement, faeces 3 ((dirt)) stain 
[Ka. D4547] = &eAn. 

ezj2O poli [poli] vt. [tex.] (past zjee*,-)) to sew, to 
stitch [Ka. D4554] IF S29. 

eÑPAŇÄ polige [políge] n. [tex.)) 1 sewing, needle- 
work 2 product of needlework [Ka. D4554] = RS, 
IES (mod.). 
RPA polis [polis] Gedex A mf. [(police)| po- 
liceman © n. police [Eg. police]. 
FRAL coté polis tāne [poli:s teme] n. [police] 
police station [+ M. f’ané T13753]. 
PALK poliu [polisu] (D) mf. [police] © n. 
I Roe’ [Eg. police]. 

exe pole 
birth, death, etc. 2 menstruation, menses defile- 
ment, meanness, sin 3 bad thing 4 sin [Ka. D4547] 
[LSS (mod.). 


[pole] n. 1 impurity from child- 


ezj262025 poleya [poleje] m. (f. Bees) (tab.) man 
belonging to the 5th varna, untouchable = adidravi- 
da [Ka. D4547] LKE SRŽ 025. 

exo polge [polge] n. 1 sewing, needlework 
2 product of needlework [Ka. D4554] = gp 
[L2 SHOR (mod.). 

exp © polla [polle] Zee, (D n. 1 that which is bad or 
mean 2 disaster, calamity @ (adj.) (f. * Reg m- 
2) I&S, 1 bad (person) 2 (person) who brings 
about misfortune or disaster [Ka. D4547]. 

ezj»X posa [pose] (adj.) 1 ((fresh)| new, fresh 2 [(age)| 
young 3 ((inf.)| novel, strange 4 [(agree)] pleasant, at- 
tractive (evening, etc.) 5 [(hyg.)] fresh (as water) [Ka. 
D4275] = Sx (mod.). 

eDOHOSe® posamtil [posontil] n. [(arch.)] threshold, 
doorsill [Ka. OK posamtil? ] KE EA, VV. 

ezyox)o?) posamba [posombe] m. [ünf.] (f. *ze- 
Rows) "new man", man has recently appeared and 
whose character is not yet known [Ka. D4275]. 

ezjX posatu [pos3tu] n. 1 (fresh)| new one; fresh 
one 2 ((inf.]| novel thing, strange one [Ka. D4275] 
IESER (mod.). 

eA] posayisu [posojisu] vt. 1 [[change)] to 
innovate 2 ((repair)] to renovate, to restore ((what is 
worn out or old) [Ka. D4275] I RAC. 

eP? posayisu [posojisu] vt. [Ka. D4474] 
I RPA. 

? SAQA posavisu [posovisu] vt. to join, etc. (Kavya 
111,8,96 (Kit) [Ka. D4474] I? ge coox2l. 

A pose [pose] vt. 1 [mix] to churn 2 [(tex.)]to twist 
((a rope)), to plait (the hair)) 3 ((trouble)| to give a 
moving sensation (as the stomach or abdomen) [Ka. 
D4479]. 

eRPACLAD poseyisu [posejisu] HRH vi. 1 
((join)| to join, to unite 2 ((make)] to create, to make 
[Ka. *D4474]. 

ez)» S os) polampu [polompu]. [(light)][Ka. D4320] 
Ir 3v a. 

exo) polapu [polspu] JVR, Rosy, SoY- 
gj), BOYH n. 1 [(light]] radiance, lustre, brightness, 
shining 2 [(horse)] trot (one of the gaits of horses) [Ka. 
D4320]. 

ezj29 c5 polal [poll] n. [city] town, city, state [Ka. 
*D4555] KS RRV. 

ezj9 c2 polalu [pololu] n. [(city)| town, city, state 
[Ka. *D4555] [= Rn’. 
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exe! pole [pole] n. [(geo.)| river (of any size) [Ka. 
*D4318] Ke 3ees. 

exe? pole [pole] Šo% Q vi. 1 [move] to tremble 
2 ((light)| to shine, to radiate 3 [(light)| to be reflected 
4 [[beauty]] to look beautiful © n. [light] Ia? 
radiance [Ka. D4320]. 

ez29 022-5 polayisu [pol3jisu] vt. [(move)| to cause 
to roll, to cause to shake [Ka. caus. D4320]. 

eÑ) polepu [polepu] n. ight] [Ka. *D4012 
pole? + -pu] IF ERYK. 


eP, T poltada [poltode] n. [time] [Ka. *D4559] 
Ir RRL es". 

expY C poltade [poltode] n. [time] [Ka. *D4559] 
IE RRL es. 

eÑPV, O poltare [poltore] n. [time] [Ka. *D4559] 
IE RRL es". 

expe es poltar [poltər] n. [time] [Ka. *D4559] 
IE RRL es. 

expe es poltare [poltore] n. [time] [Ka. *D4559] 
IE RRL es. 
PPF, pollu [polu] (D (m)  (holow] 1 


(being)hollow, empty 2 insubstantiality, want of 
strength (2) n. 1 hollow (of a tree, soil, etc. 2 trash 
worthless stuff [Ka. D4560, D4562]. 

PFITI pollumatu [pollume:tu] n. [(speech)] 
vain talk, idle talk, empty talk, gossip [+ matu 
D4562]. 

Ss sso polluvada [poluve:de]n. [speech)] base- 
less argument, useless dispute, hollow discussion, 
idle dispute [+ vada]. 

"does por [por] vt. 1 [(carry)]to take upon or bear on 
the head or shoulder, to bear ((a burden,)) 2 [(wear)] 
to wear, to put on ((as anything} 3 ((get]| to get, ac- 
quire ((as)) 4 [(try}] to undertake 5 [(take)] to take over, 
to take charge of ((as responsibility, etc.)) 6 [(exper.]] 
to endure ((as difficulty, etc.)) [Ka. D4565] = Sco 
(com.). 

eÑ pora [pore] (adj.) [out] out-, outer € peto 
back of the hand [Ka. D4333] Id (mod.). 

ez»&3n 5$ poragade [porogode] n. [out] outside, 
exterior [hora 4- kade *D4333]. 

exes poragu [pordgu] m. [out] outside [Ka. 
D4333] i? àecri (com.). 

eP porage [por3ge] (D) adv. [out] outside © 
postp. laor (mod.) outside [Ka. D4333]. 


©6929 porabiga [por3bige] m. ((f.* zjesecoriv») 
stranger, alien [Ka. *pora + ? + -iga, D4333] = ea. 

e ZPL porasu [porssu] BBA”, SALZ n. [(bird]] 
pigeon [Ka. D4334] (Pb.7.20). 

exes porige [porige] n. 1 act of taking upon or 
bear on the head or shoulder 2 burden, load 3 re- 
sponsibility [Ka. D4565] L&S20ñ (mod.). 

ese poru [poru] vt. (past zjes?,-)) 1 [carry] to 
take upon or bear on the head or shoulder, to bear ((a 
burden,)) 2 ((wear)] to wear, to put on (as anything} 
3 ((get)] to get, acquire ((as)) 4 ((tryj| to undertake 5 
((exper.)| to endure ((as difficulty, etc.) 6 [take] to 
take over, to take charge of ((as responsibility, etc.) 
[Ka. *D4565] LÆS 0» (mod.). 

exes? pore [pore] n. 1 [carry] load, burden (on 
the head or shoulder) 2 ((carry)] bundle of grass, fire- 
Wood, etc. to be carried on the head, shoulder, cart, 
etc. 3 [(duty)] responsibility [Ka. D4565]. 

ezj262€* poral [pogol] Save’, HPF, cese» n. 
[(city)] town, city, state (Pb.1.57.V) [Ka. D4555] = z- 
$5 £9. 

exes?! pore [poye]n. [traf.] path, road [Ka. D4317]. 

e Ñe? pore [poze] d$ n. [(geo.)] river [Ka. D4318]. 

eC f porduge [poyduge] n. [(loc.)] vicinity, near- 
ness [Ka. *D4541] IE a2:oOl. 

expY,@ poltada [poltodv] n. [time] [Ka. *D4559] 
Ir RRL es. 

e ÑP, 0$ portade [poqtode] n. [time] [Ka. D4559]. 

e ÑP es" portar [potter] zjes,G, zjez,es*, Bos, es, 
zoo e, LE, Bow, dd, sioe d, DL, aov e 
«joe» dd, wot, Cj, BOSS, Good Ó, BN, DA- 
d$ e£, dos Ó, Bow, n. [time] daybreak, early 
morning [Ka. *D4559]. 

eco, e portare [poqtore] n. [time] [Ka. *D4559] 
Ir RRL es". 

e ÑP, portu [poqtu] n. 1 [time] time 2 [astr.]] sun 
[Ka. D4559]. 

KRAD pordu [pojdu] vi. ((be)| to accrue, to come 
to hand, to be born [Ka. D4541] I ago». 

exe po [po:] vi. [move] (the present tense: see 
Hen, past ajeec*-, fut. Apex*-]) to go, etc. [Ka. 
D4572] spend. 

eo pomtu [po:ntu] n. [mammal] he-goat [Ka. 
*D4586] Ses (mod.). 
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exes põka [po:ke] m. [bad] (f. *zjee8]) 1 [move] 
wanderer, vagabond 2 [(bad)| villain, rogue, black- 
guard 3 ((work)] lazy fellow 4 [(bad)] mischievous per- 
son, naughty boy [Ka. D4572]. 
FeSO pokari [po:k3ri] mf. [(bad)| rake, rascal, 
dissolute (of not very serious nature. Often used as 
an abusive word. When used against one's dear one 
without meaning it.) [Ka. D4574]. 
eem pogu [po:gu] vi. (past zjeec*- fut. zjeez- )) 
1 ((move)| to go (from the original place to another) 
2 [(away)| to depart, to go away 3 [(away)] to disap- 
pear (as a custom, etc.) 4 ((death) to die, to pass 
away 5 [(be)] to be lost, to be destroyed 6 ((loss)| to 
be spent, to be exhausted 7 [(change)| to enter or get 
any condition €| es co Bes, SWISS Dag qoo. 
The boxer lost his consciousness as soon as he had received 
blow. [Ka. D4572] I? Sn. 
ee poguha [po:guhe] n. (move) going, de- 
parting, proceeding [Ka. D4572]. 
"Brewer pocal [po:tfol] n. [(water)| pouring water 
[Ka. D4407]. 
eE pota [porte] m. (f. ) coward [Ka. potu + -a, 
D4434]. 
FLA potagi [po:(3gi] KÄ n. money] annual 
allowance for subsistence (paid by relatives, etc.) — 
b'atte [M. potági]. 
Heel poti [porti] Bees n. 1 equal, peer, match 2 
competition, rivalry [Ka. D4583]. 
exe £3? poti [po:ti] n. [hole] [Ka. *D4599] IE ZR- 
8. 
Fees potige [portige] RA n. [money] [M. 
potdgé] KE KRA. 
emcees potu [portu] n. 
Ines. 
emcees pote [po:te] apes”, pod ^, apes”, KRO, 
3.083”, wes n. (hole) hole in a tree, stone, etc. 
[Ka. D4599]. 
epee podu [po:qu] n. 1 splitting 2 part, portion 
[Ka. D4599]. 
epes ponige [pomige] n. [(orn.]] string of beads 
[Ka. *D4584] LE BRİ. 
BWoeesHO ponisu [pomisu] vt. 
(flowers, beards}, to thread ((as jewels, pearls) 
[Ka. D4586] I DIBA. 
eÑ 3 pota [porte] n. he-goat [Ka. D4586] I? aee 
(mod.). 


[hole] [Ka. *D4599] 


join] to string 


eÑ potu [po:u] n. 
*D4586] I= ie (mod.). 
FD poni [pozni] n. [horse] pony, horse of any 


((mammal)| he-goat [Ka. 


small breed [Eg. pony]. 
RL pop [po:p] m. [rel .)] Pope [Eg. pope]. 
*Boex) popu [po:pu] vi. ((move)| to go near (Smd.d". 
(Kitt.)) [Ka. D4572]. 
ezeo] por [pow] zjee co, Baco*, d @ vi. 1 
to fight, to wrestle, to strive 2 to quarrel, to wrangle 
3 to contend, to compete, to rival Q) n. 1 fight, battle 
2 quarrel, wrangle, shindy [Ka. D4540]. 
expec? por [po:r] n. [hole] hole [Ka. D4604(a)]. 
FeO pora [pore] m. [Kage] (f. æo) Gnex- 
perienced) boy, lad, youngster, urchin, mischievous 
lad, imp, naughty boy (an abusive word with endear- 
ment) € e æn sce Aped. The boy is very much 
naughty. ede aA aO. Come here naughty boy! 
[Ka. D4603]. 
FeO pori [pori] (m. æo) [age] mischievous 
lass or girl, naughty girl, just a little girl (an abusive 
word with endearment) € z»óe a9. zjeeo. Come here 
mischievous girl! [Ka. D4603]. 
ezjoeeot 9 porkuli [po:rkuli] PTS, BOW, DO- 
$29, SOFY, DNTV (D mf. [war] person who 
carries on war Q) n. 1 (war) war 2 (conf. quar- 
rel, wrangle 3 [(conf.)] opposition [Ka. por + -kuli 
D4540]. 
eÑ óF porke [po:rke] n. [war] battle, fight [Ka. 
D4540]. 
expese porta [po:rte] n. [(war) battle, fight [Ka. 
D4540]. 
exe pl [po:l] © vt. ((comp.)| (past Beee*,-, fut. 
joe e E I 23e 65 1 to resemble, to be like, to be 
similar 2 to be equal, to match [Ka. D4597]. 
JPO polisu [po:lisu] vt. ((comp.)] 1 to cause to 
resemble 2 to compare [Ka. D4597]. 
Hoe & poli [po:li] (D) mf. 1 ((wander)| wanderer, vaga- 
bond 2 [(bad)] villain, rogue, blackguard 3 [(sex)] lust- 
ful man, libidinous man 4 ((bad)| self-willed person, 
man of unrestrained behaviour 5 [(sex)| adulterer (2) 
(adj.) 1 [(use)] useless, good-for-nothing (as a man or 
animal) 2 ((duty)] irresponsible [Ka. D4572, 4574]. 
woe OSH politana [po:lítone] (bad)| 1 bad behaviour 
2 irresponsible behaviour [Ka. D4574, 4572]. 
secco polidana [porlidone] n. [cattle] wicked 


or uncontrollable cattle [poli + dana]. 


Joo! 
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ezeo! polu [po:lu] vt. ((comp.)] [Ka. *D4597] 
Io. 
FL? põlu [po:lu] (n.) [[waste)] wasting (of any 
material), squandering, extravagance, profligateness 
[Ka. D4572]. 
Woe Oo poluga [po:lüge] n. [waste] spendthrift 
[Ka. D4574]. 
BPC OOD pdlumadu [po:lüme:qu] vt. ((waste]] 
to waste ((as money)), to squander, to dissipate, to 
drain [+ madu]. 
Boe o7~ polemd [po:lend] n. [(country]| Poland 
[Eg.]. 
Beg, polke [po:lke] n. ((comp.)] resemblance [Ka. 
pol + -ke, D4597]. 

expe S, põlve [po:lve] Bæ, Bees, n. [comp] 
resemblance [Ka. pol + -ve, D4597]. 

exe eS pol [po:l]@ vr. 1 to cleave, to split, to divide 
into parts 2 to cut into two pieces 3 to cut into pieces 
Q) n. K2BRe¥> broken piece [Ka. D4599]. 

expe S5 põlu [polu] (D vt. ((break)] to cleave, to split, 
to divide into parts (2) n. ((break]] I Sary broken 
piece [Ka. *D4599]. 
FNS posaka [porsoke] (D) adj. (f. eR) 1 
[foster] nurturing, nourishing 2 [(stim.)] (fig.) en- 
couraging @ m. [foster] (f. ext) 1 fosterer, 
nourisher 2 protector, warden, guardian (of a child) 
[Sk.]. 
Foes posaki [porsdki] f. [foster] (m. exs) 
feminine fosterer or nourisher [Sk.]. 
RLRE posana [porsdye] n. [foster] KE RNR. 
WC RES posane [po:s3ne] n. [foster] 1 bringing up, 
fostering (of a child) 2 protection (of a child, school- 
boy, etc.) [Sk.]. 
PLAT posaka [po:serke] n. [(wear)] [Pe. posak] 
KE Ape ROB. 
PLATO posaku [porse:ku] Aecmos n. [[wear)] 
apparel, dress, clothes, garments (stitched garments) 
[Pe. posak]. 
FONA posisu [porsisu] vt. [foster] 1 to bring 
up, to foster, to nurse, to nourish 2 to protect, to look 
after ((a child, etc.)) [Sk.]. 

empeyer polal [po:lol] n. [hole] hollow of a tree 
[Ka. *D4599] IE r V. 


ees pohanige [po:honige] n. [(orn.)] string of 


beads [Ka. *D4584] IÆ sisieárt!. 


oMpPe BEIHO pohanisu [po:honisu] vt. ((join)| to string 
(flowers, beads)), to thread (as jewels, pearls)) [Ka. 
*D4584] Ke S3 S7]. 

exces! por [por] zoe v, Baevo, Bacar, Bago 
QD vr. 1 [cut] to cut into pieces, to divide into parts 
2 [[destroy)] (fig.) to destroy @) vi. (cut) to be split or 
cut into pieces (3) n. [cut] IE Sayo (mod.) broken 
piece, piece after cutting, slice [Ka. D4599]. 

ezjoees*? por [por] n. [hole] hollow of a tree [Ka. 
D4599]. 

eee? poral [pool] KLIF, devo n. 
((hole)| hollow of a tree [Ka. D4599]. 

IW pauju [poud;u] n. (army) army [Ar. faug] 
I 95. 

OWS, pautra [poutre] (D (adj.) [kin] relating to 
or derived from a son Q) m. [kin] (f. °8,)) (dig.) 
grandson, son's or daughter's daughter [Sk.]. 

oW, pautri [pout'ri]f. [kin] (m. 23,)) (dig.) grand- 
daughter, son's or daughter's son [Sk.]. 

osj9 2,8 pautraka [poutroke] m. [[kin]] (dig.) grandson 
[Sk.]. 

o0 paura [poure] (D (adj. [city] relating to a 
city or town, civic © mf. [(city]] 1 citizen, townsman 
2 citizen, townsman (person who has acquired the 
right of a citizen) [Sk.]. 

om O&e 3 pauraniti [pourdSni:ti] n. [(edu.)] civics, sci- 
ence of citizenship [Sk.]. 

WOBB >, paurahakku [pourdhokku] n. [(jur.)| cit- 
izenship, rights of a citizen [paura + hakku]. 
atf pauranika [poure:mfke] @ adj. 1 [(timej] 
ancient (as events, traditions) 2 (myth)]] mytholo- 
gical, legendary 3 [(myth)] concerned with the Purā- 
nas Q) n. (myth) thing which is concerned with the 
Puranas Q) adj.,m. [myth] (f. *z:»c»s3895)) person 
who narrates stories of Purana [Sk.]. 

OMG oS, paurohitya [pourothit'je]n. (rel. office, 
character or duties of a priest, priesthood [Sk.]. 
ION paurusa [pouruse] m. [(hero) manliness, 
manly strength, valour, vigour, virility [Sk.]. 

DA, © paustika [poustike] @ adj. [food)] nourish- 
ing, invigorating (as a food, a tonic, etc.) @ n. 1 
[food)] nourishment 2 [(rit.)] ceremony performed for 
attainment of one’s wish = SP SIF [Sk.]. 

OP Rs, SSF paustikakarma [poustik3korme] n. 
(rit.)) ceremony performed for attainment of one's 
wish [Sk.]. 


Pa ss 
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og Tg paustikate [poug(ik3te] n. [food] being 
nourishing, being invigorating (as a food, a tonic, 
etc.) [Sk.]. 
æ pauli [pouli] n. Karch.) 
1 wall surrounding a temple 
2 small open rooms around 


the inner side of the wall sur- 


temple wall rooms 
S2 


rounding the sanctum sanc- 
torum of a Hindu temple, this 
serves the devotees in various uses [see Fig.] [Pk. 
paoli-]. 

eoo O3 pyamti [pjemfti] n. ((wear)| panties, pair of 
women's or children's underpants [Eg. panty]. 
Soo, pyade [pje:de] m. ((work)| peon [Pe. pyada]. 
DTE prakata [prəkəțe] (n.) [(clear)] being open, 
clear, evident €| eax. JLA es ARDI wevo- 
9. He did not talk of this matter openly. [Sk.]. 

D,E BDT prakatavagu [proko(Sve:gu] vi. 1 (clear)] 
to come to light, to become publicly known 2 ([(inf.)} 
to be disclosed (as a secret, scandal, etc.) 3 [(inf.)) to 
be published (as a book or journal) 4 ((inf.)] to come 
out of incognito, to make an appearance [+ dgu]. 

08,8329 prakatane [proko(3ne] n. [inf.] 1 notifica- 
tion, announcement 2 disclosure 3 publication (of a 
book or journal) [Sk.]. 

OW,Se3A0 prakatisu [proko(isu] vt. [inf.] 1 to an- 
nounce, to notify publicly 2 to disclose ((a secret, 
scandal, etc.) 3 to publish ((a book or journal} [Sk.]. 

oz5,8 C€9 prakarana [prokorone] n. 1 [inf.)] topic, sub- 
ject 2 ((occur)| episode, incident, occurrence 3 [(doc.)] 
chapter, section (of a book, etc.) 4 (jur) case 5 
(drama) a kind of play in Sanskrit literature [Sk.]. 

oW, SAF prakarsa [prokorge] m. [(degree]] preem- 
inence, high degree (of fame, honour, etc.) € ess 
Bese BeAr Ha, SAT. He is at the height of his fame. 
[Sk.]. 

owo prakamda [prokemde] (D adj. 1 [size] 
huge, gigantic € ware mo, ASAE, sso z- 
FENIT, SDR, S. The film "Jurassic Park" shows 
[us] gigantic reptiles. 2 [(value)] great, mighty € neo 
HOGS Bow 0d. Gandhi was a great leader. (2) n. 
1 [(plant)] stem or trunk of a tree 2 [(plant)| stalk of a 
lotus 3 [(body)| upper part of the arm [Sk.]. 

zj,99O prakara [proke:re] m. 1 (kind) kind, sort, 


type, genre 2 ((manner]] mode, way, manner «| zoo% 


BIS DWTdGO, U002$9»,0. Kuvempu writes his works 
in the modern style. [Sk.]. 
025,829 prakasa [proke:fe]n. [light] lustre, splendour, 
radiance [Sk.]. 
23,9229 prakasaka [proke:[3ke] m. [linf.]] (f. 3,5- 
37y) publisher (of a book, journal, etc.) [Sk.]. 
WB 3o prakasana [proke:fone]n. [(inf.)] publishing, 
publication (of a book, journal, etc.) [Sk.]. 
oW, TA prakasisu [proke:ísu] vt. [inf.] to shine, 
to emit or reflect light [Sk.]. 
oW, prakrta [prokruite/prokrute] (D) adj. [time 
present, contemporary €| %3,3 4200) present time Q 
n. 1 (matter) pertinent or relevant matter €| 33,3- 
Ga Un. ZDP. Let us talk about the pertinent matter. 
2 ((time)| present time € 3,3389, sedeo IDR R- 
$5,025 GAG. The Kaveri controversy is over now. (3) adv. 
((time)] at present € 373 Wi, DL, PIST Fowo- 
[n] $8 G. The relations between India and Pakistan are at 
present strained. [Sk.]. 
3,8 prakrti [prokruiti /prokruti] n. 1 ((state)] natural 
state or condition, state of nature 2 [((mind)] charac- 
ter, temperament, nature 3 [(nat.)] nature, creation 4 
((body)] constitution (of the body) { DVA 03 8- 
o9 WLBT) AG, WZ, AZ, S85. There are three kinds 
of constitutions of the human body, that is, wind, bile and 
phlegm € 5 [(body)] health «| &irí 38, 39,8 Kawe, I 
am not keeping good health these days. [Sk.]. 
o23,8,035 prakriye [prokrije] n. 1 [(method)] process, 
procedure, method 2 [(manner)] mode, manner, way 
(of behaviour, custom, etc.) e30 SIPRI DN- 
840 B,8,080 KO QQ. The manner in which he welcomed 
guests was not good. [Sk.]. 
085,89 © praksalana [prokge:lne] n. [(hyg.) (dig.) 
washing [Sk.]. 
085,89 ƏƏ praksalita [prokse:lite] adj. ((hyg.)| (dig.) 
washed, cleansed [Sk.]. 
0,5 Ə praksalisu [prokge:lísu] vt. ((hyg.)] (dig.) 
to wash, to cleanse [Sk.]. 

08,38 X, praksipta [proksipte]adj. 1 [throw] thrown at, 
cast, hurled 2 ((change)] inserted, interpolated [Sk.]. 
os,85 (SN praksubd^a [proksubd'e] adj. 1 [move)] 
turbulent 2 [(move)| disturbed, agitated (as a soci- 
ety) 3 [(mind)] restless, upset, agitated, perturbed (as 

a mind) [Sk.]. 
OW, Sew praksepa [prokse:pe] n. 1 ((throw)] throwing, 
casting 2 [(change)] interpolation [Sk.]. 
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throwing, casting [Sk.]. 

08,200 praktara [prok"are] (adj.) [sharp)] 1 sharp (as 
intellect, etc.) 2 excessive, vehement, strong (desire, 
sunshine, etc.) [Sk.]. 

0D, 3, 8 prak^yáta [prokje:te] adj.m. [[soc.J] (f. 
z027) famous, well-known, reputed, celebrated 
[Sk.]. 

0D, 3,8 prak^yati [prokje:ti] m.  [[soc.]] fame, 
renown, celebrity, reputation [Sk.]. 

og né pragati [progoti] n. [(change)| progress, devel- 
opment, advancement [Sk.]. 

oD Nm pragatigāmi [progətige:mi] adj.,m. 
[change] progressive, forward-looking (person) 
[Sk.]. 

oS, pragalba [progolb"e] adj.,m. (£. BNO 7o) 
1 [mind)] self-confident, resolute (person) 2 [(know)| 
profound, (scholarship, knowledge, etc.) [Sk.]. 

OD, MB pragat'a [proge:t"e] n. [{lit.] ballad, a nar- 
rative poetry inspired by English literature, mg 
is used in modern Kannada poetry corresponding to 
‘ODE’ in English literature [Sk.]. 

D, 230 pracamda [protfonde] adj. (f. 2,07) 
1 ((degree)] vehement, extraordinary 2 ((power)| vigor- 
ous, powerful 3 ((fear)| fearsome, terrible [Sk.]. 

OD, WO pracala [protfole] (adj.) 1 ((move)| being in 
motion, trembling, shaking 2 [(time)] current, in use 
TAL BN wnàsÓ sue HAodaoNG. Kashmir has 
become a current topic in the world. [Sk.]. 

oW, Bð pracalita [protfalite] (n.) [time)] 1 current, 
in use, in vogue 2 contemporary (a language, topic, 
etc.) [Sk.]. 

oW, BJB pracalita [proffolite] (n.) [current)] [Sk.] 
I7 2523698. 
®,wDO pracara [prətfe:re] m. [inf.] 1 publicity, 
propaganda, propagation 2 bringing into circulation, 
giving currency [Sk.]. 

OD, 250 ROA, pracara samst^e [protfe:rosomst!e] n. 
(inf.)) advertising agency [Sk.]. 

83,232 O$ pracaraka [protfe:r3ke] m. ((inf.]] (f. 3,5- 
08)) propagandist, one engaged in propaganda, pub- 
licity agent [Sk.]. 

0%,%390 pracura [protfure] (n.) 1 [number)| many, 
much, numerous, a large number of € a3 esz à3- 
BONGO 6X DAT. There are a lot of violence 


€ 25»9F980509 BBR BODAS. Salwar and 
3 [(know)| 


well-known, known to many { zooàvo a wo- 


kameez are in vogue among female students. 


$, DIA Ù. It is well-know that the minister takes 
bribes. [Sk.]. 

os, 235 Os509 A pracurapadisu [protfuropodisu] vr. 1 
((inf.)) to make known, to publicise, to propagate 2 
((comm.)] to popularise [Sk.]. 

oW, pracodana [protf:dóne] n. ((stim.]] [Sk.] 
I8 923a. 

o,r C38 pracodane [protfo:d3ne] n. [(stim.)] 1 in- 
centive, encouragement 2 provocation, incitement, 
instigation [Sk.]. 

osj$reO 2 pracodita [protfo:díte] adj. [stim.] Qf. 
DLASJ) 1 encouraged, stimulated 2 instigated, 
provoked [Sk.]. 

osj,2$ree OAD pracodisu [protfo:disu] vt. ((stim.]] 1 to 
encourage, to urge, to stimulate 2 to provoke [Sk.]. 

od pracctanna [proifi"onne] (adj.) 1 ((cover]] 
covered, hidden 2 [(secret] secret, concealed, dis- 
guised [Sk.]. 

23,8, 288, pracchanna cinna [proff honno tfinne] 
n. ((metal)] metal gilded with gold [Sk.]. 

OD, 23 T.,08 prajakramti [prodge:kre:nti] n. [(pol.)] 
mass revolution, revolution by the people [Sk.]. 

OW, WD QUES, prajàd'ipatya ^ [prodge:d'ipotje] n. 
[(pol.)] system in which sovereignty rests with people, 
parliamentary responsibility [Sk.]. 

OW, LWW, SNH prajapratinid"i [pracke:protinid?i] mf. 
((pol.)) representative (of the people) [Sk.]. 

OD, BBS, prajaprabtutva [proce:prab"utve] n. 
((pol.]| system in which sovereignty rests with people, 
parliamentary responsibility [Sk.]. 

OW, LW NBD prajaviplava [progerviplove] n. [pol.) 
mass revolt, revolt of the people [Sk.]. 

SO prajfie [prorne/progne] n. 1 [mind] conscious- 
ness 2 ((know)] awareness, awakening 3 [(know)] deep 
knowledge, insight, wisdom [Sk.]. 

oso o prajvala [prod vole] adj. 1 [(light)) shin- 
ing, radiant, brilliant 2 [fire] burning brightly 3 
[value] (fig.) brilliant (performance, achievements, 
etc.) [Sk.]. 

oso eg prajvalana [prod;volone] n. 1 ((light)) shin- 
ing brightly 2 [(fire)] burning brightly [Sk.]. 
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oD, ORO prajvalisu [prodsvolísu] vi. 1 [light] to 
shine brightly, to be brilliant 2 [(fire)] to burn brightly 
[Sk.]. 

OW, £03 pranata [pron3te] adj. 1 ((posture)] bending, 
stooped 2 [(soc.)) bowed down [Sk.]. 

0B, £08 pranati [pron3ti] n. 1 [(posture]] stooping, 
bending down 2 [(soc.)] salutation, obeisance 3 [(soc.)] 
submissiveness, humility, courtesy [Sk.]. 

08,£0009 pranaya [promoje] n. [love] love (between 
man and woman) [Sk.]. 

ow, DTO pranayakalaha  [promojokolohe] n. 
(love) amorous quarrel [Sk.]. 

ow, Dor pranayab'amga [pronojob'ogge] n. 
(1ove)] lost love, disappointment in love [Sk.]. 

oW, DOD pranayi [promoji] mf. [love] (f. Brock, 
2,090028) lover, sweetheart [Sk.]. 

ow, Does pranayini [pronojini] f. [love] sweet- 
heart, lover [Sk.]. 

0B, £00 pranava [pronove] m. 1 [(rel.)] 
the sacred syllable 6m 2 ((mus.)| a kind of 
music instrument, conch shell [see Fig.] 
[Sk.]. 

OW, FS C) pranada [prome:de] n. ((sound] 


loud noise, shout, cry [Sk.]. 


shell 
85, £9:22 


D,E pranüma [prone:me] m. [soc] 
salutation, obeisance [Sk.]. 

0B, E85 © pranali [prone:li] 23,559 n. 1 [water] small 
water channel; tube, pipe, conduit 2 [(manner)] (fig.) 
way or mode (of thinking, living, argument, etc.) € 
CHT ADTT ADO WI woo 00d ZPAS. His way 
of thinking is influenced by Westerners. [Sk.]. 

OW, FSO pranali [prone:|i] m. (water, think} [Sk.] 
IFZ mÀ. 

oX, 8008 pranalike [prome:like] zz 98 n. [liquid, 
think, inf., pol.)] [Sk.] I2 33,569 9$. 

0D, FOSS pranalike [prone:like] n. 1 [(liquid)] tube, 
pipe, conduit 2 [think)] (fig.) line of thinking, con- 
ception 3 [(inf.)) media, mass media (news papers, 
etc.) 4 [(pol.)| manifesto (of a party, government, etc.) 
[Sk.] [ar O8. 

ow, edes pranita [proni:te] adj. 1 [move] put for- 
ward, advanced 2 [give)] offered, presented 3 [(do)] 
executed, effected, performed [Sk.]. 
DDF pratapa [prote:pe] n. [[power]] majesty, might 
(as of a king) [Sk.]. 


D, prati [proti] (D) n. 1 [against] opposition, dis- 
obedient statement or behaviour €| æ Gee aoc, 
8 DRJ subs», 9. The daughter does the opposite of 
what mother says. 2 [(copy)| copy, duplicate, repro- 
duction, replica 3 [(give)] reward, return € ose Aes 
ROACH D, BAĞH, L . How much ever I serve, there 
is no return. 4 ((comp.)] equal, person equal to another 
in rank, power, ability, etc. € Sudob@, mraz- 
añ B80 . Nobody is equal to Rajkumar in acting. Q 
postp. ((gen.)) 1 ((comp.)] like (equally well, fast, etc.) 
{ 2..evmsd sj3 tubo odode «a9. Nobody runs 
so fast as P.T. Usha. 2 ((against)| against, opposing to, 
contrary to € &n Fe xdg BS odo A OFRON- 
9€ . Nobody could compete with Mike Tyson at that time. 
[Sk.]. 

5,2- prati- [proti] pref. [against)] contra-, a prefix 


occurring in loanwords from Sanskrit and used for 


99 66 
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denoting "against", “opposite”, etc. [Sk.]. 

0B, 885 pratikaksi [protikoksi] mf. [[against]] 1 oppon- 
ent, adversary 2 person belonging to opposite group 
[Sk.]. 

08, 88S pratikara [protike:re] 0,28 n. ((against)] 1 
atonement 2 revenge, retaliation, reprisal, vengeance 
3 [(med.)] revenge, retaliation, reprisal, vengeance 
[Sk.]. 

08,8800 pratiküla [protiku:le] (n.) [against)] (dat. ) 
1 adverse, unfavourable, untoward 2 opposed, hos- 
tile [Sk.]. 

08,888 pratikrti [protikrunti/protikruti] n. (copy) 
copy, duplicate, image, likeness, model [Sk.]. 

023,98, 035 pratikriye [protikrije] n. ((against)| 1 reac- 
tion, response 2 opposition, protest, hostility € ea 
BIA D2 ŠD, Sade. Don't react to his words. 
[Sk.]. 

oD, MA pratigami [protige:mi] adj.,mf. [against] 
reactionary, retrogressive, retrograde (person) [Sk.]. 
WS pratijfie [protizne/protigne] n. ((prom.)] oath, 
vow [Sk.]. 

DIRA pratid'vani [protid"voni] n. [sound]| echo 
[Sk.]. 

08, IR ADT pratid"vanipada [protid" vonipade] n. 
((ling.)] echo-word, a kind of compound in which the 
second element imitates the first with a slight phon- 
etic difference with the meaning "and the like", e.g., 
Hows -AWV [Sk.]. 
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DB, BSBHLES pratinadavalike [protinodSvolike] n. 
[(against)| contra-action € zoa čo Seeon- 
$, BS VBR DAF) SD, The workers 
take actions against the statement of the owner of the com- 
pany. [prati- + nadevarike]. 

08,809 000% pratinayaka [protine:joke] m. [drama] 
(f. 2% 285908) villain, counterpart of the hero, 
mostly malicious in nature [Sk.]. 

BBO pratinid'i [protinidi] mf. [represent] rep- 
resentative [Sk.]. 

oW, DGA pratinidtisu [protinid"isu] vt. [(represent)] 
to represent, to stand for [Sk.]. 

0B, BHF pratipaksa [protipokse]n. [(against)| 1 oppos- 
ition party 2 counter argument 3 opponent (in sports, 
legal case, etc.) [Sk.]. 

08, 8H200 pratipadana [protipe:done] m. [Sk.] 
IEZ ID. 

OD, BHD Q pratipadane [protipe:done] n. 1 estab- 
lishing, justification, proving, support, advocacy (of 
a theory, thought, assertion, etc.) 2 expounding, ex- 
plaining (of an idea, theory, etc.) €| Sosoo:or o> 
eds 33, BD, BIDS S905. Sankaractarya ex- 
pounded the advaita philosophy. [Sk.]. 

08, 8x2 OA pratipadisu [protipe:disu] vt. 1 to estab- 
lish, to support, to advocate, to justify 2 to expound, 
to explain ((a theory, idea, etc. )) [Sk.]. 

08, PO pratip^ala [protip"ole] n. [(work}] reward, 
remuneration, return [Sk.]. 

ow, BWT pratibamd^aka [protibond"oke] Q (adj.) 
order] obstructing, hindering (2) n. [trouble)] ob- 
struction, obstacle, limitation [Sk.]. 

0B, IWT eu pratibamd^aka ājñe [protibond''oko 
v:ne/--e:gne] n. [(jur.)| prohibitive order [Sk.]. 

0B, 8wWOHS  pratibamdita [protibond'ite] adj. 
((order)] prohibited (from doing something) [Sk.]. 

oz), BWA pratibamd^isu [protibond"isu] vr. 
(order) to prohibit (someone from doing some- 
thing) 4 zjc,co DPE ANII, xS ood zj$- 
woa, C. Doctors prohibit diabetic patients from taking 
sugar. [Sk.]. 

OW, 323025 pratibimba [protibimbe] n. [((image)] re- 
flection, reflected image [Sk.]. 

ow, SWOWAD pratibimbisu 1 

[image] to reflect, to mirror 2 [(show)] (fig.) to reflect 

{ SSS FENG) OBS WDA, u $0003. His 


[protibimbisu] vt. 


works reflect his generous quality. [Sk.]. 


oW, SPE pratib^atane [protib'otone] n. [against] 
protest, opposition, revolt [Sk.]. 

08, IPEA pratibhatisu [protibofisu] vi. [(against)] 
to protest, to oppose, to express disagreement to the 
proposal [Sk.]. 

03,825 pratibe [brotib"e] n. [abl.] talent [Sk.]. 

0D, SDI Wo pratimavada [protime:verde] n. [lit.) 
imagery, a literary style in Kannada since around 
1950 [Sk.]. 

oJ, S235 pratime [protime] n. 1 [(image)| statue, fig- 
ure, effigy, idol (of a god) 2 ((image)]image, reflexion, 
reflex 3 {(symbol}] embodiment, typification, symbol 
€ ag KZT sz». Sita is the symbol of chasteness. 
[Sk.]. 

oT, S Or CJ pratirdd'a [prətiro:d"e] n. [against]] 
obstacle, hindrance, obstruction, impediment 9 — 
DBD, MWRDD vi. [Sk.]. 

0D, BOO prativadi [protive:di] mf. 1 [(against)] op- 
ponent, competitor 2 [(jur.]| respondent [Sk.] — 298. 

os5, S255 C) BECO prativadi vakila [protiverd"i voki:- 
le] mf. [(jur.)) defence counsellor [Sk.]. 
z9,8S 3 pratisata [protifote] (adv.) (number) percent 
{ oco? Gao B8SS 50 ox xe» AG. There is a reser- 
vation of 50 percent for backward communities. [Sk.]. 

os Suo c pratist^ana [protistaeme] n. [(soc.)) found- 
ation, organisation in the name of some important 
person, established for social cause [Sk.]. 

OD SRO WS pratist^ápane [protist"e:pone] n. 1 [rit] 
establishment, installation (of an idol, etc.) ¢ dex 
AN BIH DIM HS BBD. They installed the image 
of the god ceremoniously. 2 ((work)| (iron.) establish- 
ing ((a worthy person))in a position or office [Sk.]. 

OW, BHO, YAO pratisPápisu [protist!e:pisu] vr. 1 
[rit.] to install (an idol) ceremoniously 2 [(begin]] to 
found, to establish ((an organisation or institution) 3 
[(work]] (iron.) to establish (an unworthy person} (in 
a position or office) [Sk.]. 

OW, BAS pratist^ita [protistite] adj. 1 ((begin)) foun- 
ded, established 2 [(soc.) established, prominent, 
prestigious (as a man in the society) [Sk.]. 

OB 8H, pratiste [protis("e] n. 0 [be] ‘staying, stand- 
ing’ 1 [(be]] staying in a secure position 2 ((begin)| 
founding, setting up, establishing (of an institution, 
organisation, school of thought, etc.) 3 [(rit.)) estab- 
lishment, installation (of an idol, etc.) 4 [(soc.)] dig- 


nity, honour, prestige, status 5 [(soc.)] fame, celebrity 
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6 ((soc.)| honour, dignity 7 ((pride)| pride, arrogance, 

€ eds BIH OO, wood Se wes. [We] must break his 

arrogance. 8 ((pride)| false prestige, artificial beha- 
viour as though one had prestige [Sk.]. 

08,88 Qr pratispardti [protispord"i] adj..mf. 
((against)) opponent, rival, competitor [Sk.]. 

oz5,Se8 pratika [proti:ke] n. [symbol] symbol, em- 
blem (of a nation, empire, etc.) { aos moh PIT 
HES xj Sessa o». Mahatma Gandhi was the symbol of 
unity of India. [Sk.]. 

ow, eso © pratikara [proti:ke:re] n. ((against)] 1 atone- 
ment 2 revenge, retaliation, reprisal, vengeance 3 
((med.)] revenge, retaliation, reprisal, vengeance [Sk.] 
IEZI. 

oW, e3 pratiti [proti:ti] n. 0 ‘going towards’ 1 
((cognise)| clear apprehension of or insight into any- 
thing 2 [belief)]] conviction, belief 3 [(belief]] popu- 
lar belief, traditional belief € roriobd, zo d s»8G- 
BS mos) 890008, Gow Ves QU. There is a popular be- 
lief that one can wash away his sin by taking bath in the 
Ganges. 4 [(soc.)| being well-known (for something), 
fame, notoriousness €| eezid» eotiéseOaon zs ad. 
He is well-know for taking bribes. [Sk.]. 

os) s pratyaksa [protjokse] (n.) 1 ((view)] (be- 
ing)visible, manifest, perceptible, sensory 2 [(clear]] 
(being)obvious, doubtless, evident [Sk.]. 

OW, S, 5H, WO £9 pratyaksapramana  [protjoksopro- 
mere] n. [(prove)] visible proof [Sk.]. 

osj,25,2,.0 pratyuttara [protjuttore] n. [(speech)| 1 an- 
swer, reply 2 rejoinder to a reply 3 retort, repartee, 
back-chat { bao aoc» BePas Ache PSDA gieen- 
Q0 QOD) DWN jar 3283,5 GHB, D. My son retorted me, 
“You also failed in the examination in the school,” when I 
told him to study. [Sk.]. 

08,3, 00 pratyaya [prətjšje] n. n. ((gram.)| suffix 
[Sk.]. 

0W,S0,HS pratyupakāra [prətjupəke:re] n. 

((favour)| returning good for good, favour in requital 

[Sk.]. 

RENS] pratyeka — [protje:ke] (n.)  (comp.] 1 

(being)separate { &s DERIN BŽ wes comdrie- 

€. These houses have no separate bathrooms. 2 (be- 

ing)different, not the same € & xo BSCE, Bs AR- 

o2» z,e. These matters are different. [Sk.]. 


B Seon pratyekavagi —[protje:kove:gi] adv. 
[(comp.)] individually, severally, separately € zjeóe- 
AO» CHDOATD, BSL QuooAGO». The police ex- 
amined the criminals separately. €| 33 ARDY 83 BSeB- 
DA sdoyo. We must review this matter separately. 
[+ agi]. 

oD, P pratama [prot"ome] numr.,adj. 1 [number] 
first 2 ((time)] first, earliest 3 [(value)| chief, prime, 
primary [Sk.]. 

BPO *99A$ prat^ama anisike [prot"omo onisike] 
n. ((mind)| first impression [Sk.]. 

OW, PWWSS prat"amacikitse [prot"omo tfikitse] n. 
((med.)] first aid [Sk.]. 

os) PAHOR prat"amapurusa [prot omopuruse] 

n. ((gram.)] third person [Sk.]. 
BOS = pradaksine [prodoksine] n. 1 (rel. cir- 
cumambulation, walking around an idol etc. clock- 
wise to pay reverence to it 2 ((move)| (fig.) going 
around (for sightseeing or to propagate one's prin- 
ciple) [Sk.]. 

08,00 pradara [prodore] m. [[med.]] leucorrhoea; 
whites [Sk. pradara-] = :$9 49r (col.). 

®, OSes pradarsaka [prodorfoke] (T) m. (show) (f. 
cjo3sr 899) exhibitor (in an exhibition, etc.) © n. 
[(show)] indicator (of any goods) € 3 7,7 V33 w- 
Q 8080 sjOZzr$. This book indicates his intelligence. 
[Sk.]. 

ej, Grd pradarsana [prodorfone]n. [(show]]1 show, 
exhibition, demonstration, display 2 exhibition (in 
museum, etc.) [Sk.]. 

oW, SAD pradarsisu [prodorfisu] vt. (show]] 1 to 
show, to exhibit, to display 2 to exhibit (in an exhib- 
ition) [Sk.]. 

Bes pradésa [prode:fe] n. [(geo.)] 1 locality, area, 
place, region, zone 2 state, modern administrative 
division in India [Sk.]. 

08, Go 9 prad^ana [prod"e:ne] (D adj.,mf. [[soc.)] chief, 
important (2) (adj.) (value) important, main, prin- 
cipal (3) n. [(soc.) 1 chief, chef (of any society) 2 
village headman [Sk.]. 

osj Gos 0,89 prad'ana udyama [prod"e:no ud'jo- 
me] n. [(ind.)] main industry [Sk.]. 

B, Q5 WAO 8, prad'ànamamtri [prod"e:nomontri] 
mf. [pol.]] prime minister [Sk.] = 3,3. 

oD, God Sekar  prad'ána Sirsike [prod"e:no fi:rsi- 

ke] n. [inf.]] head-line [Sk.] = 38xoé.. 


DMO 


673 IRD 


DPA prad^àni [prod"e:ni] mf. [(pol.)] prime min- 
ister [Sk.] = B Gowen. 

w, Wo prapamca [propoptfe] n. 1 ((geo.]] world, 
material world (against spiritual world) 2 ((life)| live- 
lihood, living € eq, xoUVGÓ siot xong. It is im- 
possible to make both ends meet in small salary. [Sk.]. 
BD, Os prapata [prope:te] n. [(geo.)] 1 ravine, abyss, 
precipice 2 waterfall [Sk.]. 

OW, WO_ prap^ulla [prop"ulle] adj.mn. (f. 3%- 
© Y0) 1 blossomed (as flowers) 2 (fig) glad, joyful 
(as a person or face) € now 35nwocaoco wows B- 
€ Bd. Bindu was full of joy as her husband came home. 
[Sk.]. 

DWG prabamd^a [probond'e] n. 0 ‘connection, 
tie’ 1 continuous series 2 (any) literary composition 
3 literary essay 4 treatise [Sk.]. 

oW, WO prabala [probole] Gwe adj.,m. (f. BWLL) 
1 [(power)] (physically) strong, powerful 2 [(power)] 
dominant, powerful € zwo z8,, strong evidence 3 
((value)] important, chief, principal € v38 Sari vay 
ce G qoo sje PAWAS. The most important 
reason for his behaviour is that he has no mother. [Sk.]. 

oW, WY prabala [probo[e] adj... [power] (f. 3w- 
9») [Sk.] IEZ, wo. 

OU WD, prabudd^a [probudd"e] adj.m. (f. 3,- 
G v] 1 (know) scholar/scholarly (person), sav- 
ant, learnt (person) 2 ((know]| (person)awakened (for 
the new way of thinking), enlightened (person) 3 
[mind)] alert (person) 4 [(age)] matured, adult €| z,- 
3, 08,971 230. SeT eai. Itis difficult to give advise 
to a grown-up children. [Sk.]. 

OD, Woe cd prabod^a [prabo:d"e] n. 1 ((bio.]] awaken- 
ing, becoming conscious 2 [(know)] giving knowledge 
or wisdom 3 [(intl.)) wisdom, intelligence [Sk.]. 

OD, WEBS prabddraka [probo:d"oke] @ (adj.) (f. 
cec) 1 (bio. awakening 2 [(edu.}] enlighten- 
ing, giving wisdom © m. (f. BrdaeGeeo) [edu.}] 
person who enlightens someone or people [Sk.]. 

Ie 9! prabbali [probboli] n. plant] rattan, 
Calamus rotang L. (Arecaceae) (Si.102 (Kitt.)) [Ka. 
D4175] = à. 

ow, 23 prab'áta [prob"e:te] n. [time] daybreak, 
dawn [Sk.]. 

og5,t5»O prab'ari [prob'e:ri] (D adj.,m. [work] (per- 
son)in charge Q) mf. [(work)] officer-in-charge [Sk.]. 


OW, MOD prab'áva [prob'e:ve] n. 1 [result] influence 
2 [(power)] domination, sway [Sk.]. 

08, tea OOO prabhavavalaya [prob"e:vo vol3je] n. 
(power) sphere of influence [Sk.]. 

ow, prab'avali [prob'e:voli] n. (ight]| halo, 
aureole [Sk.]. 

089,289 prabhu [probu] mf. 1 [(pol.)] king, ruler, sover- 
eign 2 [(soc.)] master, lord 3 [(jur.)] owner, proprietor 
4 [(god)] God [Sk.]. 

OW, Ws, prab^utva [prob'utve] n. 1 ((jur.]] owner- 
ship, possession, proprietary rights 2 [(pol.)] regime, 
rule, administration 3 [(abl.)| mastery, control (in arts, 
craftsmanship, etc.), command (over something) { 
BOP, o2 wes ean DIIS. He has command over 
the computer. [Sk.]. 

os) ey prab'e [prob'e] m. 1 [light] shining, lustre, 
brilliance, splendour 2 ((beauty)| brightness (of face 
which comes from one’s inner quality) 3 ((intl.)] (fig.) 
brilliance (of art, intellect, etc.) [Sk.]. 

OD, Wea prab’éda [prab"e:de] n. 1 [[kind]] type, kind, 
category, form, genre 2 [(comp.)] difference [Sk.]. 
89,2392 £9 pramana [promere]. 1 [size] size, meas- 
urement 2 [(degree.}] degree, extent 3 [(quan.)] quantity 
4 [(prove)] proof, evidence, testimony 5 [(prom.)] oath, 
promise [Sk.]. 

BW, WO £9 2392 095 pramana madu [promens me:qu]vi. 
[(prom.)] to vow, to swear, to take an oath [+ madug]. 
oDDD no pramanagramtha [prome:nəgrəont"e] 

n. 1 authentic text (in a subject) 2 reference book 3 
supporting source, source book [Sk.]. 


oD aD, pramāņapatra [promenəpətre] n. 


[represent)] letter of authority [Sk.]. 

ow, 0. £90323 pramanavacana [preme:mevot[3na] n. 
((prom.)| oath of office [Sk.]. 

OW, LOANS pramanasiicaka [prome:mosu:tf3ke] 
n. (metr) | term that indicates measure or quantity 
[Sk.]. 

OW, WOT pramada [prome:de]n. 1 [fail] negligence, 
oversight 2 ((prom.)| error, mistake 3 [(mind)] frenzy 
[Sk.]. 

08,2309) pramuk'a [promuk"e] @ adj.,m. [[value]] 
prominent, noteworthy (person)in some field, (per- 
son)noted in some field (2) n. [(value}] leader, prin- 
cipal, boss, chief [Sk.]. 
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oW, OO praméya [prome:je] n. 1 [time] situation, 
circumstance, occasion 4 eji wea éedceéoc» Zo- 
G, SBS $2055 dto Aŝ, Q. I brought money to give 
him, but I have not got any chance to do so. 2 [(math.)} 
theorem [Sk.]. 

B, ODDS prayatna [projotne]n. 1 [effort] effort, exer- 
tion, endeavour 2 [(try)] attempt, trial €| eez335 zoe 
soos GO WIV. He passed the examination in the 
third attempt. [Sk.]. 

BOs, $399 022 prayatna madu [projotno me:qu] vi. 
((effort)] to make effort [Sk.] = 83,0008 XD. 

0,008 AD prayatnisu [projotnisu] vi. (ălu) 1 
((effort)| to endeavour, to strive, to make effort € %3- 
Co e: ae ri VTA. SFOS 50258 AGO. They made efforts 
to bring water to this village. 2 [(try)] to try, to attempt 
[Sk.]. 
8j, C235 t9 prayana [projeme] n. (travel) journey, 
tour, travel [Sk.]. 

D0 TBA prayana rahadari [projemo rə- 
hdderri] n. [(travel)] passport [+ rahadari]. 

B,C ess prayanika [projemike] m. [travel] (f. 
cj 0X5» £38 92]) 1 traveller, tourist 2 passenger [Sk.]. 
oD DSTO soon Obr prayanikara margadarsi 
[proje:nikorao me:rgodorfi] n. ((travel)] guidebook for 

travellers [Sk.]. 

Bodo L prayana kaipidi [proje:nikorao koi- 
pídi] n. [(travel)] itinerary, guidebook for travellers 
[Sk.]. 
89, OWA prayasa [proje:sv] n. 1 [effort] toil, labour, 
strain 2 [(bio.)] exhaustion, fatigue, tiredness [Sk.]. 
%, O00, prayukta [projukte] postp. [cause)] postp. 
on account of, because of, owing to € BW, 5508, too 
83,0208, DSN Ow. There is no class in schools because 
the chief minister has come. [Sk.]. 
ej, OŠ n prayoga [prajo:ge]n. 1 [[study]]experiment 
2 [try] trial, experimental use 3 ((use)] use, usage 4 
((use)] practise, common use €| Zeaiaieeziteo orig» eri 
B,GLeNGY © . The system of entertaining the guests is no 
more in practise now. [Sk.]. 
DSDS prayogaéale 
((study)] laboratory [Sk.]. 
god eenseco KOs praydgasala salakarane 


[projo:gofe:le] n. 


[projo:gofe:le: solokor3ne] n. (study) laboratory 
equipment [Sk.]. 
I, OŠA prayogisu [projo:gisu] vr. 1 [use)] to 


use 2 [(try)] to try, to use and try [Sk.]. 


oW, SeT prayojaka [projotds3ke] adj. [use] use- 
ful, beneficial [Sk.]. 

DOŠO WN prayojana [projo:d3ne] n. 1 [use] use, 
utility, benefit egon 23e Doinewsag.. It does 
not serve anything. 2 [(gain)| profit, benefit €| 3,822- 
DID, vegane GesAes sous. (He) serves the 
nation without expectation of benefit. [Sk.]. 

OD, ŠR QG® prayojana nidi [projo:&Sno nid" i] 
n. ((money)| benefit fund, fund created for a special 
purpose (i.e., for widow marriage, etc.) [Sk.]. 

OB, CSMEwAC OD praydjaniya [projo:dóni:je] adj. 
((use)| fit to be used for the purpose, applicable, re- 
quisite [Sk.]. 

0D, COB pralapa [prole:pe] n. 1 [(bio.]| cry, weep- 
ing loud 2 [(grief)] lament, grief, sorrow, bewailing 3 
((ask)] beseeching [Sk.]. 

oW, DLA pralapisu [prole:pisu] vi. 1 [bio.] to cry, 
to weep, to wail 2 [(grief)] to lament [Sk.]. 

oZ, Gaews praldbtana [prolo:b"Sne] n. [[stim.] 
1 tempting, alluring, seducing 2 temptation, object 
with which one is tempted (to sin, an illegal activity, 
etc.) [Sk.]. 

oD, Gee pralob'ane [prolo:b'3ne] ((stim.]] [Sk.] 
ISB SRR. 

D, pravacana [provətfšne] n. 1 discourse (on 
scripture, philosophy, etc.) 2 lecture €| sox «oc» s- 
GME, oi asus soos». I made a lecture on health. 
[Sk.]. 

8,8 pravara [provore] n. genealogy [Sk.]. 

DFS pravartaka [provortske] (D) m. [help] 
(f. 8838) patron (of an institution, industry, etc.), 
promoter (of some activity) © adj.,m. (f. 3:38€ 8) 
(begin) initiating, pioneering, promoting (person) 
[Sk.]. 

08,08 A pravartisu [provortisu] D vt. 1 [[manage]] 
to run, to manage ((a business, institution, etc.)) 2 

[(begin)] 
((dat.}) to begin, to commence, to start 4 zz» ex, 
IBAR. He started working. [Sk.]. 

OW, OOF pravard'ana [provord'one] (D (adj.) 


[(grow)] augmenting, increasing © n. [(grow)] 1 aug- 


[stim.] to promote, to encourage @) vi. 


menting, increase 2 adulthood 4 dz 37,7 at oe 
Sgt S6, Wo C. Both children of ours have attained 
adulthood. [Sk.]. 

OW, WHF WON pravard'amana 
(adj.) [(grow)] growing up, growing, increasing [Sk.]. 


[provord'3meme] 


DAD 


cel 
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oW, 8AD pravahisu [provohisu] vi. ((water]] flow (as 
a river) [Sk.]. 

OD, Cj pravada [prove:de] n. 1 rumour 2 prophecy, 
prophetic utterance [Sk.]. 

oD, WO pravadi [prove:di] mf. 1 one who declares 
2 seer, prophet [Sk.]. 

OD, © pravala [prove:le] ,2¢ n. 1 [(plant)] sprout, 
shoot, new leaf 2 ((zoo.)| coral [Sk. —Dr.]. 

BD, WA pravasa [prove:se] n. [(travel)] 1 journey, 
travel 2 sojourn, stay outside one’s home for any- 
where other than job [Sk.]. 
eJ eo AC ©, pravasodyama [proverso:d'jmv] 
n. ((travel)] tourist industry [Sk.]. 
eJ eo AC W, & pravásodyami [prəve:so:d'jšmi] 
mf. (travel) tourist industrialist [Sk.]. 

DDA pravāsi [prove:si] mf. ((travel)| 1 traveller 2 
person who lives away from home or resides abroad 
[Sk.]. 

DDAN pravasiga [prove:sige] m. [travel] (f. 
DDAN] person who lives away from home or 
resides abroad [Sk.] = 3,200. 

OD, æ pravaha [prove:hv]n. 1 [(water)| flow, current, 
movement 2 [(geo.)] river, stream, current of water 3 
((water)) flood, deluge { Ped zaan e$ s v- 
3,08,0 GSO SHOT Sa W2. The farmers of its sur- 
roundings suffered a huge loss from the flood of the Kaveri 
river. [Sk.]. 

OD Do? pravala [prove:|e] n. 
IFD DO. 


[plant, zoo.]] [Sk.] 


ow, AEEd pravina [provime] adj.m. [abl.] (f. 3,2- 
£999) expert, (one) well-versed in something [Sk.]. 
osj,s3 2, pravrtta [provruitte] adj.m. (f. 333,90) 
1 [(begin)] begun, commenced 2 ((concentr.)) engaged 
in, involved in (work, etc.) [Sk.]. 
D2, pravrtti [provrurtti/provrutti] n. 1 move] 
‘progress, advancement’ 2 [(work)] activity { esd e3- 
GAS DA, Bow. YG. His activity in the morning is 
very slow. 3 [pers.)] nature, character, personality 4 
((habit)] inclination, tendency [Sk.]. 
ejes pravésa [prove:[e]n. 1 [(in)] entering 2 [(arch.)] 
entrance, doorway 3 [(soc.)) accessibility, qualifica- 
tion or permission to enter [Sk.]. 
BW, We SAD pravésisu [prove:físu] vr. [[in]] to enter, to 
get in [Sk.]. 
®, DORA prasamsisu [profomsisu] vt. (praise) to 


praise, to laud [Sk.]. 


5,307 prasamse [profomse] n. [(praise)] praise, ap- 
preciation, laudation [Sk.]. 

OW,DA, prasasta [profoste] (D (n.) 1 [value] excel- 
lent, fine, admirable, splendid 2 ((agree)] (being) cosy, 
comfortable (as a house) €| & 23 zoote zj33,:»- 

3 ((agree)] (be- 

ing)suitable, (being) well-matched €« 3: «on Axor 

3,37, sna. This shirt is a good match for you. 4 [(agree)] 

feeling at home € 3d, Zi etozd Adobe, duni B37,- 

&z22, G. I feel at home in my friend's house. [Sk.]. 


A. This house is quite comfortable. 


BBA, prasasti [profosti] n. 1 ((praise)| praise, eu- 
logy, laudation 2 [((name)] title given in honour of 
some achievement €| z:c25zj,599 PDN STD- 
DFK BZA, A2, Jayaprakash Narayan had the title of 
“leader of the world.” 3 [(prise)| award, prise [Sk.]. 

ow, DOB prasamta [profemte] [(peace] quiet, calm, 
tranquil, peaceful [Sk.]. 

0W,D00S WANO pra$àmta mahāsāgara [pro- 
Je:nto mohe:se:gàre] n. [(geo.)] Pacific Ocean [Sk.]. 

osse GF S praínàrhaka — [profnemt'Ske] (adj.) 
((gram.)| interrogative, questioning [Sk.]. 

08,3 X5 prasnisu [profnisu] vt. 1 (ques) to ask, 
to question, to query, to enquire, to interrogate 2 
[doubt] to doubt the validity of ((someone’s pro- 
posal, claim, decision, etc.)) [Sk.]. 
eS prasne [profne] n. 1 [(doubt)] question, inter- 
rogation, enquiry, query © ~ XTW vi. 2 [doubt)] 
doubt € 887 esx. es FORITI, TORDA DIF- 
ABW, HME AL uot Now BS. 2003). I doubted whether he 
would do this work faithfully or not. 3 ((ques.]] problem 
(to be solved) € dacAn ags, DDRBRSCE edat 
DOW BS woz. It became a problem whether the patient 
should undergo the operation or not. 4 [(trouble)] matter 
of some uncertainty or difficulty { a9, smn 27333, 
Sos» SANZ Dow BS ag. Here, frequent blackout is 
the problem. [Sk.]. 

WAON prasamga  [prosogge] m. 1 [state)]] situ- 
ation, circumstance € Sj AON, Sora BIBS, $e- 
¥e3eso. You must ask for money at the right moment. 2 
[time)] time (when... ) € sed» WIA Bees zjxonico 
es AA BAOdOY . My father was ill when I went back 
home. 3 ((occur]] incident, event, occurrence € exo 
ABI, BG Low FRONIN, SBI BeO. I did not tell 
her the fact that he had died. 4 [(drama)] matter, incid- 
ent, scene (in a drama, film, etc.) « cod» se&ezoeiü 
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SADA WDO WB, DINI OIG Qj BA JEO- 
8,32,. The scene of the war between Jatayu and Ravana was 
going on when I entered the theatre. [Sk.]. 

o B, Aon 2309» d prasamgavad'ana [prosonge:vSd"e:- 
ne]n. ((intl.)| resourcefulness, presence of mind [Sk.]. 

oW, AS, prasakta [prosokte] adj. 1 [time] present, 
current «| ze, suit GO W7 c, AL. We have not 
much rain this year. 2 [(relat.]] relevant to the matter 3 


((concentr.)] engaged, involved (in something) [Sk.]. 


oW, Að, prasakti [prosokti] m. [[concentr.]] being 
involved or interested in something, involvement 
[Sk.]. 
BA, prasanna [prosonne] adj. 1 [(satisfy)] pleased, 
satisfied 2 [peace) quiet, tranquil, peaceful (as of 
mind) [Sk.]. 

oD AR È prasannate [prosonnote] n. 1 [satisfy)] satis- 
faction, being pleased 2 ((peace)| quietude, tranquil- 
lity, peace (of mind) [Sk.]. 

oW, RO prasarana [prosorone] m. 1 [ext.] dis- 
persal, radiation, dissemination, extension, expan- 
sion 2 [(ext.)] extension, extended area e3 ((drama)| 
attack by an army [Sk.]. 

OW, KOLO prasaranasila 


((ext.)] extensible [Sk.]. 


[prosoronofi:le] adj. 


oW, AW prasava [prosdve] m. [birth)] birth, delivery 
[Sk.]. 

oW, AAA prasavisu [prosovisu] vr. [birth)] (dig.) to 
give birth to, to deliver ((a child )) [Sk.]. 

D,AU prasada [proserde] n. 1 ((favour)] favour, kind- 
ness, propitiousness, graciousness (of a god, guru, 
etc.) e2 [(peace)] calmness, tranquillity, composure, 
serenity € (23 3 ANBAR ÄRR ea Saori B- 
Bws,Gos mro, T. Buddha's statue shows us [the value 
of] peace of mind. 3 ([[lit.)] perspicuity, clearness of 
style, one of the three gunas according to Mammata 
4 ((rit.)] food offered to a god and received as blessing 
[Sk.]. 

oz) Sog prasad"ana n. 
(makeup) 1 make-up 2 toilet set [Sk.] = z5eez 
(col.). 


[prose:done] zjasga 


o B, J prasád'ane [prose:d"3ne] m. [makeup] 
make-up [Sk.] = Sta’, BaoGal. 

08, AD OS prasadhita [prose:d"ite] adj. [(makeup)] dec- 
orated [Sk.]. 


OD ADS prasara [prose:re] n. 1 [(ext.]] spreading, ex- 
tending 2 [(ext.)]] diffusion (of a theme in a folklore, 
newly-created word, etc.) 3 ((inf.)] broadcasting, tele- 
casting or transmission of a programme [Sk.]. 

OWA Od prasarana [prose:rdne] 1 (ext) spread- 
ing, extending e2 (inf) spreading (of a cloth that 
has been folded) [Sk.]. 

DAON prasáramga [prose:remge] n. [inf.) a 
section of a university to publish books [Sk.]. 
BAD, prasidd^a [prosidd"v] adj.,m. [soc.] (f. B,2- 
G v] famous, reputed, renowned, celebrated [Sk.]. 
DA, prastápa [prosterpe] m. 1 [negotiate] in- 
troducing (a topic) to talk about or to discuss € &: 
ARDT B, wed. Don't put foreword this matter. 2 
((negotiate)| proposition, proposal for marriage or deal 
in property, etc., based on which negotiations begin 
3 [(time)] occasion, situation, circumstances € zjxo,zi- 
BA, TOG e: ARDIT, GSO. Put the matter on a suit- 
4 ((doc.] preface, foreword 5 [(inf.)] 


reference, allusion € XA eog, ROTI St C sj, 


able occasion. 


96. There is a reference of the word *ganapati" in Rigve- 
da. 6 [(matter)| the matter (of... ), that (... ) { ae, 
SG WWI sj, AO, O90. Please tell me about the 
drama that [you saw] yesterday. [Sk. prastava-]. 
BAW, WB OO Coos prastavada raddiyati [proste:- 
v3dao roddije:ti] n. [(negotiate)] revocation of proposal 
[+ raddiyati]. 

oW, A, VAD prastapisu [proste:pisu] vt. (negotiate) 1 
((negotiate)) to propose ((something))for discussion 2 
[(matter)] to introduce or start ((a topic)) [Sk.]. 

DAO prastara [proste:re] n. 1 ((geo.)] plain ground, 
level ground, flat site 2 [(poet.)) scanning (a poetry) 
[Sk.]. 

OWA, 3992 prastara haku [proste:ro he:ku] vi. 

((poet.)] ((dat.]) to scan ((a poetry} [+ haku]. 

AO, prastava [proste:ve] n. 1 [(negotiate]] pro- 
posal 2 [(matter)] time (when an incident occurred, 
etc.), matter [Sk.] cf. 3,7,3. 

0, AD, DAR prastàvanirüpane [prostervoniru:- 
pone] n. [(negotiate)) proposition statement, putting 
forth a proposal [Sk. ]. 

®,AO,255 prastavane [prostervsne] m. 1 [begin)] 
commencement, beginning (of a function or activ- 
ity) 2 [(doc.] preface, prologue, introduction (of a 
book etc. ) [Sk.]. 
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OW AD, QS prastávita [proste:vite] adj. [[negotiate]] 
proposed [Sk.]. 

oW, A, prastuta [prostute] adj. 1 [time)] present, 
contemporary 2 [(relat.)| relevant, pertinent, germane 
(to the issue) [Sk.]. 

WA OED prasthab'ümi [prost'ob'u:mi] n. ((geo.]] 
tableland, plateau [Sk.]. 

oW, AN prahasana [prohosóne] m. [(drama}] farce, 
comedy (not of serious type) [Sk.]. 

oz502 pramta [pre:nte] n. [(geo.)| area, region [Sk.]. 

089,03, pramtya [pre:ntje]n. [(geo.)] [Sk.] I z:08e- 
oD. 

om oeod pramtiya [pre:nti:je] adj. 1 [geo.)] pro- 
vincial 2 [(soc.)| parochial, insular, limited or narrow 
(in scope) [Sk.]. 

om oeod SDAD pramtiya ad"iniyama [pre:- 
nti:jo ad"inijome] n. [jur.]] provincial act [Sk.]. 

855,99 0 prakara [pre:ke:re] n. [(arch.)] enclosing or 
surrounding wall of a temple, etc. [Sk.]. 

0255,88 prákrta [pre:krurte] (D) adj. [straight] natural, 
not artificial, not affected, unsophisticated € ezac» 
FS du»uv$. His behaviour is really natural. = At 
(com.) © n. (ling. Prakrit, a branch of the Middle 
Indo-Aryan language [Sk.]. 

O875,8, 8 praktana [pre:ktone] adj. 1 ((time)| very old, 
ancient 2 ((new)] antiquated, archaic (as art, architec- 
ture, etc.) [Sk.]. 

OWS, 259 OOOF  prácárya [pre:tfezje] mf. (f. 2,3- 
oF 95] 1 (rel)] chief preceptor (of a monastery, 
etc.) 2 [(edu.] headmaster (of a school), principal 
(of a college) [Sk.]. 

OD, WED pracina  [prertfizne] adj. ((time)| ancient, 
archaic [Sk.]. 

OMS, BDF pracurya [pre:furje] m. 1 [(quant.j] 

plenitude, abundance, large quantity (in terms of re- 

source) 4 SFORA, MBINY soMoobr RDA NRY- 

83 Mwg, G. The large number of vehicles create 

problems in Bangalore. 2 [(current] being in vogue, 
currency, being well-known [Sk.]. 

ORD, prajiia [preype] m. (f. x25 20) 1 [know] 
learnt, erudite (person) 2 [(int.) intelligent, wise 
(person) [Sk.]. 

wo, prana [preme] n. 1 [bio.)] breath, respiration € 

exu W DoZ. His breathing stopped. 2 [[life.)] life, 
living 3 ((valuej] (fig.) most dear thing € ez s» 
A0BS æ. He likes coffee very much. [Sk.]. 


ae, DS pranatege [pre:notege] vi. ((gen.)) 1 (kill) 
to kill, to slay, to put to death 2 [(trouble)] to tease, to 
trouble, to harass, to pester [Sk.]. 
Do, IDR pranadana [pre:nddeine] n. [(life)] saving 
the life of a person sentenced to death [Sk.]. 
Ho, o pranahimdu [pre:nohindu] vi. [(trouble)] 
(gen.)) (fig.) to torment, to torture, to harass, to 
plague [Sk.]. 
835,68 prani [premi] n. [(zoo.)] 1 living creature (ex- 
cepting plants) 2 animal (mammals, birds, reptiles, 
fish, etc.) including or excluding men [Sk.]. 

oz55,2852 prātahkāla [pre:tokke:le] m. [time] 1 
dawn 2 morning (up to about 10 o'clock) [Sk.]. 

OD, PAs prathamika [pre:t"Smike] (adj.) [time] 
primary, elementary, initial [Sk.]. 

OD, FADS prat*amikasale [pre:t"Smikofesle] n. 
((edu.)] elementary school, primary school [Sk.]. 

ODO, PAT i-o prát'amikasiksana [pre:t'omikofi- 
ksone] n. [(edu.)| primary education, early education 
[Sk.]. 

ome, DOF pradurb'áva [pre:durb"e:ve] n. 1 
((birth)) coming to existence, genesis 2 ((view)| mani- 
festation, appearance (as of a god, etc.) [Sk.]. 

ome, Se Ss pradésika [pre:de:fike] adj. 1 [loc.] local, 
regional, provincial 2 {(soc.)] parochial, insular [Sk.]. 

ORD, DOA, prad‘anya [pre:d"e:nje] n. [(value]] import- 
ance (in society, etc.) [Sk.]. 

oz, QS prad'ikrta [pre:d"ikruite] adj. [adm.)| au- 
thorised [Sk.]. 

os», OFS HOG, pradrikrta pat^ya [pre:dikrmto pə- 
Ce] n. 
reading by the Education Board [Sk.]. 


(edu.)) book authorised for supplemental 


HO, GO, WS prád^yápaka [pre:d§je:pdke] m. ((edu.]] 

(£. m0832) 1 professor (highest post in a col- 
lege, university or a research institute) 2 teacher in a 
college or university in general [Sk.]. 

ORD, Wows prapamcika [pre:pontfike] adj. [(worldly)| 
material, mundane, worldly, materialistic [Sk.] < 
SOS Qr. 

OD, BW, prapta [pre:pte] adj. [(get)] received, accrued, 
acquired [Sk.]. 

ORD, 89, $3 OC XJ, praptavayaska ^ [pre:pt3vojoske] 

adj.m. [age] (f. s»:3o25m,v5] (one)who has 

come of age, one who has reached the age of dis- 
cretion [Sk.]. 
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DA, prapti [pre:pti] n. 1 ((soc.)] attainment, posses- oD, Ode Sjz3e2 prayopavéesa [presjo:pove:fe] n. 


sion 2 ((luck)| luck, good fortune 3 benefit, income 
4 WL, ae GIO Hes, Wess RIY. Nobody 
would give donation to the party without any personal be- 
nefit. e4 [(abl.)| ability [Sk.]. 

835,026», prabalya [pre:bol'je] . (power) dominance, 
sway, primacy, supremacy, superiority [Sk.]. 

om, RI ST pramanika [pre:memike]@ m. [(honest]] 
(f. mames v5) trustworthy, faithful, honest, de- 
pendable (person) @ adj. 1 [true] authentic 2 
((belief)) based on evidence or authority, authoritat- 
ive (as a book, etc.) [Sk.]. 

om, Io £98 Z3. pramanikatana [pre:me:mikotSne] n. 
(honest, prove)] [Sk.] = He, £8 S. 

om, WoessS pramanikate [pre:memikste] n. 1 
[(honest)] trustworthiness, reliability, dependability 
2 [(prove)] authority (of a source, etc.) authenticity 
[Sk.]. 

OD, WI £9, pramanya [pre:me:nje]n. [(prove)] 1 mat- 
ter, topic to be proved 2 proof, evidence [Sk.]. 

OM, WD, pramuk*ya [pre:muk"je] n. 1 [(value)] im- 
portance, attaching importance (to some matter or 
person) 2 ((power)] dominance, significant position 
(in a society, etc.) { e: MAO, e mmo, a8. 
This family is dominated by the mother-in-law. [Sk.]. 

0359,5322 50, d pramuk'yate [pre:muk"jSte] n. [(value, 
power)] [Sk.] = BW, WID,. 
wo, 009 praya [pre:je] n. 1 [(age)] youth, prime of life 
2 [(age)] age [Sk.]. 

08959,0208 prayah [pre:johe] adv. [[poss.}] perhaps, per- 
chance, probably [Sk.]. 

FD, CS, 3, prayascitta [prezjoft{itte] n. [sin)] expi- 
ation, atonement, penance [Sk.]. 

ome, Cee AS praydgika [pre:jo:gike] adj. [(study)] 
experimental [Sk.]. 

OD, OWENS tese S prayogika britavijfiana 
[pre:jo:giko b"u:tovizneme] n. [(phys.)] experimental 
physics [Sk.]. 

os» CoMeASHoOA prayogikaprayogikavagi [pre:jo:- 
gikove:gi] adv. [try)] on trial, for a test [+ agi ]. 

OD, OSE WNA praydpagama [prerjo:pogome] n. 
[rel.] [Sk.] = Sr. 

OD, OSE WBNS pràyopagamana [pre:jorpogomo- 
ne] n. [(rel.)] fasting to death for salvation [Sk.]. 


((rel.)] fasting to death for salvation [Sk.] = x9,ce¢e- 
BNW. 

0259,00 ?9 práramb^a [prezromb"e] n. [(begin]] start, 
beginning, commencement $ ~ XDW vi. [Sk.]. 
OD, oes práramb'ika [prezromb'ike] adj. [begin] 1 
initial; elementary (as teaching) 2 preliminary [Sk.]. 
oso,O0t98 GOS praramb'ika hamta [prezromb"iko 

honte] n. [begin)] initial stage [Sk.]. 

os Sows wees praramb'ika hüdike [pre:romb"y- 
ka hu:díke] n. [(com.)] initial investment [Sk.]. 

ome, Cows AQoes praramb'ika samikse [pre:romb"i- 

Ww 

ka somi:kge] n. [(study)] preliminary survey [Sk.]. 
os59,00 2289 práramb'isu  [prezomb'isu] ( vt. 

((begin)] to begin, to start, to commence, to initiate { 

Bao Ws, ANS ABS ODT, wo, Oot9A O9». He started 

smoking again. @ v.aux. [(begin)] (- ee», 203,) to 

begin, to start... -ing «Sd, Bogan se 3N vy- 

©) gm», Cot9AcG v». Hearing my words, she started weeping. 

[Sk.]. 

Wo, Se, prarabd'a [pre:rabd"e] n. [(luck]] fate, for- 

tune, destiny [Sk.]. 

OD, OOH prárüpa [premu:pe] m. [(try]] 1 draft (of 
a project, etc.) 2 prototype (of industrial product) 
[Sk.]. 

OW, DODDO  prürüpakara [pre:xru:pške:re] m. 
[plan] (f. 2, cese» à€ ]) draughtsman [Sk.]. 

ODO, PE S prarttane [pre:rt"Sne] n. 1 [(ask)] request, 
beseeching, petition 2 ((ask)| prayer 3 ((rit.)) invoca- 
tion, prayer before a meeting, drama, etc. [Sk.]. 

ome, HF AO prarthisu [pre:rtisu] vr. 1 [ask] to request, 
to pray, to implore, to petition, to beseech 2 [(rit.)] to 
invoke ((a god} (before a meeting etc.) [Sk.]. 

OW, 38 prasana [pre:fone] n. [eat] (ifc.) 1 eating, 
tasting 2 causing to eat or taste [Sk.]. 

OW, 3A, . prasastya [pre:fostje] n. ((value)] 1 import- 
ance, significance € t3gzbesj eho DIF, SUO 
šot Š. The Jaina religion gives importance to the prin- 
ciple of non-violence. 2 priority, preference (in giving 
a seat, post, scholarship, opportunity, etc.) € wa 3- 
9, DL DO D37, .. "Ladies first" is followed in buses. 
[Sk.]. 

oz», RONS prasamgika [pre:songike] (n.) 1 fit or ap- 
propriate for the occasion € v30 zj& 9g tri z- 
BAD, D ROATA, Whatever he spoke about football 
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was appropriate to the occasion. 2 incidental, happen- 
ing or likely to happen in conjunction with some- 
thing else € vsa 2», toc Zoona s» axons 
D, IDLAND, SRT. The education minister, who 
casually attended the meeting, also spoke a few words on 
the occasion. [Sk.]. 

oz59,3 prasa [preise] n. [(poet.]] rhyme [Sk.]. 

om ADA prasab'asa [pre:se:b"e:se] m. [poet.) 
semblance of a rhyme,i.e., a forced rhyme [Sk.]. 

ODD, ADD prasada [pre:se:de] n. [(arch.)] palace [Sk.]. 

CMD, AO,WS prastavika [preistervike] adj. 1 ((relat.]] 
relevant, incidental, connected with (the purpose) 2 
((inf.)) introductory, prefatory, initiating (a seminar, 
etc.) [Sk.]. 

o&, 009 priya [prije] (D adj.,mn. [love] (f. 2,08) 
beloved, dear (one) €| 2,0 A¥od DRIF ocosi t, 
Dear friend Ramamurti, (used in the beginning of a letter) 
q Seo, do, &,0 #2). Bendre is my favourite poet. [Sk.]. 

o&, O50 priyakara [prijokore] m. [love] (f. 2,055- 
83)) beloved man, lover [Sk.]. 

0&, OSA priyatama [prijotame] m. [love] (f. 
&,03355)) beloved man, lover [Sk.]. 

oR DZ priyatame [prijotóme] f. [love] (m. 
a D2) beloved woman, sweetheart [Sk.]. 

08,089 priye [prije] f. [love] (m. àc22]) beloved 
woman, sweetheart [Sk.]. 

Hes priti [priti] (D n. [love] love (in general) © 
(n.) (being)fond of € esa WH Bos Bow Aes He 
is very fond of coffee. [Sk.]. 

oé&e3soo S, pritipatra [pri:tipe:tre] mf. [love)] lover, 
sweetheart €| co3neGs Cap, Hosa deos von vo. 


el 


Yashodare was Ashtavanka's sweetheart. [Sk.]. 

oé&e 3x pritisu [pri:tísu] vt. 1 ((love)] to love, to fall 
in love with 2 [(agree)| to be fond of [Sk.]. 

OB ess preksaka [pre:kgoke] m. [(view]] (f. Bess¢o)) 
1 observer, beholder 2 spectator, onlooker [Sk.]. 

088,08 Ede OSD préksaniya [pre:ksdni:je] adj. 1 [(view]] 
worth seeing 2 |(beauty)] pleasing to (the eye), beauti- 
ful € ByAed wow Segese 4,9. Mysore is a beautiful 
place. [Sk.]. 
eS préta [prete] n. 1 [death] dead body 2 [myth)] 
ghost, spirit [Sk.]. 

oBeSsaor prétakarma [pre:tokorme] m. [death] 
funeral, funeral rites [Sk.] = ev, 08,035 (com.). 


osS e SSF £9 prétatarpana [pre:t3torpone] n. [death] 
libation or offering of water, etc., to the deceased and 
his ancestors as one of the funeral rites [Sk.]. 

owe 3H8 prétapati [pre:topoti] m. [[god)] N. of Yama, 
god of death [Sk.]. 

owe SWÒ prétabali [pre:toboli] n. [(death)] food after 
cremation, that is cooked in the cemetery for nine 
days and is offered to the departed spirit so that it is 
liberated [Sk.]. 

owe SAO Ae prétasamskara [pre:tasomske:re] n. 
((death)) funeral rites, obsequies [Sk.]. 

os) ao préma [pre:me] n. ((love)] love, affection (in 
general) [Sk.]. 

oBeo© prémala [pre:mle] Bex¢ (adj.) [love] 
affectionate [Sk.]. 

oğ ewy prémala [pre:mole] (adj.) [love] [Sk.] 
Ir SDO. 

osea premi [pre:mi] mf. ((love)) 1 one who loves 
or likes something 2 lover, beloved [Sk.]. 

owe AOA premisu [pre:misu] vt. [lovey] 1 to love, to 
fall in love with 2 to be fond of [Sk.]. 

owe ODDA préyasi [pre:josi] f. [lovey] beloved woman, 
sweetheart, darling [Sk.]. 

0B OS préraka [pre:rške] adj.,mn. [stim.] (f. Beo- 
8%) stimulating (person/thing), encouraging (per- 
son/thing), inspiring (person) [Sk.]. 

BeOS prérane [prez3ne] m. [stim.] 1 stimulus, 
encouragement 2 source of inspiration (of a creative 
art, etc.) € às» AosneGar Bede 23? What is the 
source of inspiration for your research work? [Sk.]. 

owe OAD prérisu [pre:risu] vt. ((stim.)| 1 to stimulate, 
to encourage 2 to instigate [Sk.]. 

osjeOesjE? prérépane [pre:re:pore] ví. [stim.] 1 
stimulus, encouragement 2 instigation [Sk.] = zjec- 
5. 

owe Se RAD prérépisu [pre:re:pisu] vt. [(stim.]] 1 to 
stimulate, to encourage 2 to instigate [Sk.] = BeOav. 

WP, Bea” protin [pro(izn] n. ((chem.)| protein [Eg. 
protein]. 

ose RO proksisu [pro:kgisu] vt. [(throw)] to sprinkle 
[Sk.] = 232222835». 

ose S co protsaha [pro:tsv;he] n. ((stim.)] encour- 
agement, abetment, stimulation [Sk.]. 

ose Cj sd pródd^ava [pro:dd"ave] adj. [(birth)] born, 


come into existence [Sk.]. 
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om, œ praud"a [prouq"e] adj.m. (f. =) 1 [age] ^ nique, knowledge) [Sk. praud"a- + -ime]. 


grown up, full-grown, fully developed, matured 2 
((abl.]] matured (in personality) 3 [(abl.)] proficient (in 
some art or profession, etc.) [Sk.]. 

oe, BOOS praud'asale [proud"oferle] n. ['edu.)| high 
school [Sk.]. 

oD, Bw praud'ime [proud'ime] n. [(ablj| profi- 


ciency, mastery, expertness, dexterity (in art, tech- 


=~ 


gj pta [po] n. ((ling.]] sequence of phonemes /p'a/ 
or letter representing it in Kannada and other Indian 
languages. 

Boks phamta [p'onfe] n. [cheat] deceit, fraud, de- 
ception [?]. 

PEAS ph'akap'aka [p'okop'oke] (n.) [(light]]| word 
in imitation of flickering light [Ka. mim.]. 

PTG prakara [p'oke:re] [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /p’a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

BECO phakir [foki:r] mf. ((rel.)] Muslim ascetic [Ar. 
faqir) VE giéec. 

peo phakira [p'okize] Bed, Pseo* m. 1 [[rel.] 
Muslim mendicant, dervish, fakir 2 ((eco.)] (fig.) 
poor man, pauper [Ar. faqir]. 

PIS p'akkane [p'okk3ne] adv. [[time)] 1 suddenly, 
abruptly 2 unexpectedly € riozo 88,5 wow. A friend 
suddenly appeared. [mim. + -ane]. 

HS, phakta [fokte] adv. 1 only, merely { aad, zie, 
NBO BAWN. This costs only five rupees. (lex) e2 
completely € 8x. g8, OR BoD. He did the work 
completely. [M. p'akatd “only” Ar. faqt] I 2s38- 
sg. 
zje3e3 prajiti [p'odsitti] n. 1 [soc.] embarrass- 
ment, abashment 2 [(mind)] suffering, difficulty, fix 
(of minor order) € c»3, wA & G Pees wow. I was 
in a fix in the night as there was no more bus. [Ar.-Pe. 
fadihati]. 

pes phat [p"ot] (.) [sound] word in imitation 
of the sound produced when cloth, paper, etc., sud- 
denly tears [Ka. onom.]. 

838 pataki [p"ofSki] z38, Pes n. [[beat]] whip- 


ping, lashing [onom. cf. H. p^atákará]. 


T SNO platinam [ple:tinom] n. [(metal)] platinum 
(Pt. 78) [Eg. platinum]. 


& eco pliha [pli:he] n. [body] spleen [Sk.]. 


CON ede C220 plutoniyam [plu(o:mijom]n. [(chem.)] 


plutonium [Eg. plutonium]. 


we $35 plétu [ple:(u] n. metal plate [Eg. plate]. 


~ 
eJ 


3832963 patap'ata [p''otop'ote](n.) [sound)] word in 
imitation of a repeated flapping noise [Ka. onom.]. 
pesos prataki [p'ofe:ki] n. ((beat]] [onom. cf. H. 

p'atákará] VS 3838. 

Peon pratimga [p"otinge] m. (f. oA) 1 
((mischief)] mischievous fellow, mischief monger 2 
((cheat)| cheat, swindler 3 [(bad)] immoral person (of 
minor order) 4 [(mischief)] (abus.) rascal (abuse used 


PED 


for dear ones) [M. p'atimgdá “one without family or 
retinue"]. 
Peso phatimgi [p'otiggi]f. [mischief] mischievous 
woman, mischief monger [f. of p^atimga]. 

ots pate [p'ote] n. [body] hood (of a cobra) [Sk. 
p'atà-] = Š% (com.). 


OPS prada [p'ode] ziG n. [(agr.]| standing crop (of 


millet, sugar cane, etc.) [H. p*ard/M. padá?]. 
oPBBAEA padanavisa [p"donovi:se] Bedex, zi- 
BVA mf. [(adm.)| chief accounts officer of the gov- 
ernment [? 4 navisa « Pe.]. 
PSPS phadap'ada [p'odop'ode] (m.) [sound] 
word in imitation of flapping or fluttering (of a flag, 
wings, etc.) [H. p'ardp'ard/M. p'addp'add onom.]. 
PPRA pradapradisu — [p'odop'odisu] vi. 
((sound)] to make a flapping sound (as a flag, wings, 
etc.) [p'adap'ada + -isu]. 
PBK pradapdsi [p"oad3po:fi] n. [(value]] care- 
lessness, negligence I BRAper [7]. 
PEKLA p^adaposi [p'od3po:si] adj.,mf. 1 [value] 
useless, worthless (person) 2 [cheat)] liar, [?] E&s3- 
Gao A. 
zjQ padi [p'odi] m. (min.] 1 crack in the rock 
2 flat stone, stone slab [Ka. *D3857, cf. H. p"ari] 
Lene. 
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TRB, p^adca [p'odife] Ba, BRZ, BB, n. [end] 
1 clearance, settlement (of a debt) 2 settled, per- 
formed or executed state (of an affair or a business) 
3 exhaustion, consumed state (of articles of provi- 
sion) [H. přarăc"ā, M. padácyà «?]. 

oeo p^ana [pone] n. (body) hood of the cobra [Sk.] 
= &G (com.). 

oros p'anamani [p"onamoni] n. [myth] jewel 
said to be found in the hood of a serpent [Sk.]. 

OWES OS ptanaratna [p"one:rotne] n. [myth] jewel 
said to be found in the hood of a serpent [Sk.]. 

omedsQT phanid'ara [p'onid'ore] m. [god] N. of 
Shiva [Sk.]. 

oes p'ani [poni] n. [reptile] cobra [Sk.]. 

oes p'anipa [p'onipe] m. [myth] “king of ser- 
pents”, Ádisesa [Sk.]. 

ogit$Oo?2 p'aniràja [p'onire:dge] m. [myth] “king 
of serpents”, Adisésa [Sk.]. 

oMesSoHs přaņiśayana [p'onifojone] m. [god] 
“one who sleeps on the serpent”, N. of Vishnu [Sk.]. 

omedsa 000 ptanisayi [p'onifeji] m. [god] “one 
who sleeps on the serpent”, N. of Vishnu [Sk. p^a- 
nisayin-]. 

exes! p'ane [pone] m. [body] forehead [Ka. 
*D3896] IÆ S7 (mod.). 

oped pane [p'one] n. ((bodyJ| hood of a cobra [Sk. 
p'anàá- <? M391]. 

tPS, pratte [p'otte] n. [gain] victory [Ar. fath]. 
Bs 3 p'tva [p"ot-ve] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /p^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

[p'oroggi] adj.,mf. [ethn.) 

European [Pe. firangi] ILE 2T0N. 


@oon p'aramgi 


WO parade p'arSde]n. 1 [interior] curtain, screen 
2 ((drama)| screen or curtain to show various scenes 
in dramas [Pe. parda] 7:393. 
oOV pharamàünu [p"orSmemu] n. [order] or- 
der, command [Pe. farmàn] zie s. 
POD OS 
[value] (being)very good, excellent (food, music, 
etc.) [Pe. farmayisi] I? PIRW ODN. 
POS pharamàéíi [p"orSme:fi] (n.) [value] (be- 
ing)very good, excellent (food, music, etc.) [Pe. 
farmàyist] V2 ROZINA’. 


ptaramayisi — [p'oráme:ifi] (n.) 


BOW coo x. pharamàyisi [p'ormerjísi] n. [order] 
1 command, order, direction 2 (dig.) wish, desire 
€ Ge PIFFA XT? What would you like to have? 
[Pe. farmajis]. 
POR OOR? p'aramüyisi [p'ormerjisi] Z0- 
DDK, JORDA, PIRDMWOA, PODÈ adj. 1 
ordered, requested (as goods, piece of music, etc.) 2 
((value)] very good, excellent (food, song, etc.) [Pe. 
farmayisi]. 
opoe pharamósi [p'oromo:i] JOSA, B- 
MALES n. [(fail)] forgetfulness, oversight [Pe. farā- 
mos]. 
POA prarasi [p"ordsi] BSS, POA n. 1 floor paved 
with mortar or stone 2 stone slab used for paving 
the floor [Ar. fars]. 
Pood p'arari [p'oreri] adj.,mf. [crime] fugitive, 
runaway (from a jail, etc.) [Pe. firari]. 
PODEN prarasisa [pl'ore:fizse] OAH, POAR 
m. {(ethn.)] Frenchman [Pt. Francés]. 
PLYS p'artilejar [p'or(ilezor] n. ((agr.]] fer- 
tiliser [Eg. fertiliser]. 
PRIF parmanu [p'orme:mu] zjozi»zb, zi- 
CRD, POOH, PIFF, Poors n. [order] 
1 order, command, instruction 2 written order [Pe. 
farman]. 
oR COON prarmayisu [p'orme:jisu] PORD- 
ODA vt. [(order)| to order, to command [Pe. farma 
+ -isu]. 
go, p'arr [p'or] (n.) [sound] word imitating 
the sound produced by tearing paper or cloth [Ka. 
onom.]. 
PO, prarrane [p'orróne] adv. [sound] with the 
above sound [+ -ane]. 
PFO p'arlamgu [forle:gu] n. ((metr.)| eighth 
of mile [Eg. furlong]. 
PO prala [pole] n. 1 ((plant]] fruit = gto» (col)2 
((agr.]] crop, produce, harvest, yield 3 [(com.)| gain, 
profit (of an enterprise, capital, etc.) 4 [(result)| res- 
ult, outcome, upshot, effect, consequence 5 [(result)| 
benefit, profit, return (of an effort) 6 [kin] (dig.) 
progeny, offspring € & eoxan po «aco. The king 
had no issue. 7 [(math.)] result of a calculation [Sk.]. 
ooz pralaka p'oloke] Bee m. 1 [(stati.] board, 
plaque (of metal, wood, glass, etc.) 2 [(form)| 
flat surface prepared for writing, chiseling, etc. 3 


((stati.)] sheet of paper, page 4 [(weapon)] shield [Sk.]. 
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oPODS ptaladina [p"olodeme] Peas n. [give] 
gift of a coconut or fruits as distribution of food 
offered to an idol or as symbol of welcome to guests 
[Sk.]. 

oPOMODS  phaladayaka [p"olodesjoke] (m.) 
((result)) fruitful, useful, profitable, productive, re- 
warding [Sk.]. 

oPOMPe pralapiije [p'olopu:dge] n. [(rit.]] worship 
of the coconuts and fruits to be distributed to guests 
[Sk.]. 

OPOW,D p'alaprada [p'oloprode] (n.) [[result]] fruit- 
ful, useful, profitable, productive, rewarding [Sk.]. 
OPO, KH, ptalaprapti [p'olopre:pti] n. ((result]] at- 

tainment of the desired fruit or object [Sk.]. 
oPOMB EN palab'oga [p'olob"o:ge] n. [result] en- 
joyment of consequences [Sk.]. 

OBS p^alavamta [p'olovonte] (n.) ((result]] fruit- 
ful, remunerative [Sk.]. 

ooz pralavati [p'olovoti] f. [sex] pregnant wo- 
man [Sk.]. 

BOWS, pralavattu [p'olóvottu] (n.) 1 ((agr.)] fer- 
tile, productive (as a farmland) 2 [(sex]] (fig.) fertile 
(as a woman) [Sk.]. 

OPOAD ptalasidd'i [p'olosidd"i] n. ((result)] attain- 
ment or realisation of the desired object [Sk.]. 

oP BBD p'alànub^avi [p"olemub"ovi] adj.,mf. 
((result)] beneficiary (person) [Sk.]. 

COPCODBA WZ, p'alanub'avi patra [p"ole:nub"s- 

vi pot're] n. [(result)] beneficiary card [Sk.]. 

ope, palanub^okta [p"ale:nub"o:kte] m. 
[result] (f. pozoje ) one who enjoys the res- 
ult of some action [Sk.]. 

Po pralara [p'olezre] Poy’, JODIT, BT, 
BMW, POY, PWT, POT n. [(food)| 1 feeding 
on fruits 2 snack, tiffin [Sk. p"alahara-] KÆ RD. 

oğ OS palita [p'olite] Q) (adj.) [plant] having borne 
fruit ®© (n.) [result] (being)successful (as an effort) 
{ 835 BOs, pôso . His effort was not success- 
ful. (3) n. [(result)] result, reward of an effort [Sk.]. 

oPOSZoS phalitàméa [p"olite:mfe/p"olite:dfe] zi- 
93 n. [(result)] result, outcome (of an examination, 
effort, medical treatment, etc.) [Sk.]. 

oO pralisu [p"olisu] vi. 1 [plant] “to bear fruit, 
to fructify” 2 ((result)] (fig.) to bear fruit (as an effort, 
etc.) [Sk.]. 


op Be c3 odo p^alodaya [p'olo:d3je]n. [result] gain, 
profit, happiness (as a result of effort) [Sk.]. 

ose £9 p'alguna [p'olgune] m. ((cal.]] IPod R. 

OPO? S ptalguna [p'olgune] POI to ® adj. Kcal.)] 

born under the constellation p^alguni- @ m. 1 
((myth)] N. of Arjuna, the third son of Pandu 2 [(god)| 
N. of Indra [Sk.]. 

OPO? © p'alguni [p'olguni] n. [(astr.]] the 11th and 
the 12th constellations (naksatras) [Sk.]. 

PWR p'avuju [fovudgu]n. ((army)] army [Ar. faug] 

PAOD p^asalu [fosolu] n. [(agr.)] crop, yield, pro- 
duce [Ar. fasi] = $38. 

omy pala [p'o|e] n. [plant, agr., com., result, kin., 
math.)| [Sk. přala] = e. 

BO pralara [p"əle:re] n. ((food)| snack, tiffin [Sk. 

p'alahara-] V 27g ec. 

ogi93 phalita [p'o[ite] (D (adj.) [plant] 1 having 
borne fruit 2 successful (2) n. result [Sk.]. 

osj9 X phalisu [p'o[isu] vi. [plant, result] [Sk.] 
I9 XA». 

HD phayade [fe:j3de] n. (gain) [Ar. fa’ida] 
KONG. 

Ho ODS prayida [fe:jída:] n. [gain] LE Foods. 

Ho C90 G p'ayide [ferjide] Mohd, zx» 0903, Foow- 
G n. [(gain)]] 1 profit, gain 2 benefit, advantage (in 
general) [Ar. fa'ida]. 

gq Oo param [fe:rom] n. [(doc.)] form, printed doc- 
ument with blank spaces for information to be filled 
in [Eg. form]. 

HOO t9 p'àlguna [p"e:lgune] n. [(cal.)] the twelfth 
lunar month of the Hindu calendar, February-March 
[Sk.]. 

ao p^aái [p'e:fi] n. [punish] death by hanging [H. 
p'ási T13813] Ig». 

HONG phàsale [fe:s3le] n. 1 [distance] distance 
2 [(loc.]] proximity, neighbourhood € mgo Rg- 
ODO, PND oN «OU OUO». There should be no 
arrack shop in the neighbourhood of a school. [Ar. fāsi- 
la]. 

FOX p'àsi [p'e:si] Hd, IA, Fn. [[punish)] death 
by hanging [H. p^ási T13813]. 

HOA pase [p'ese] n. 
T13813]. 


(game]] dice [M. p^asa 
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*$8eOo phikiru [fikizu] seco n. 1 ((mind)| worry, 
anxiety 2 [(zeal)] zeal, interest = SA, [Ar. fikr]. 
HSS p'itüri [fitu:ri] YZ n. [(trick]] trick, evil 
design, vicious plan [futürt « Ar.-Pe. futüri]. 
pX prinail [finoil] pe n. [pharm.] a kind 
of popularly used antiseptic solution [Eg. phenyl]. 
HOON p'iramgi [firoggi] Soon, soon, BoA, F- 
Ooh (D adj.,mf. ((ethn.)) European © n. 1 (weapon) 
cannon Sex (com.) 2 [(plant)] papaya and its fruit 
Z X (com.) 3 ((plant)| ananas or its fruit, pine- 
apple = &$:9 3X» (com.) [Pe. firangi]. 

HOBONT MEN p'iramgiroga [firoggiro:ge] n. ((med.)] 
syphilis [Pe. firangi roga]. 

oé»eor p'irka [firke:] n. [(adm.)| division, section, 
wing (of a governmental office) [Ar. firqa]. 
HOI © p'iryàdi [firje:di/p"irje:di] mf. ((jur.]] pe- 
titioner (to the police), complainant, plaintiff (to the 
court of justice) [Pe. faryadi]. 

HOTOE DO phiryadu [firje:du] n. [(jur.]| complaint 
(to the police or court of justice), legal charge, al- 
legation, petition (to the police, etc.) [Pe. faryād]. 
& phi [fi:/p"i:k] n. [(charge)| fee, sum payable to 
public officer for performing his function; remuner- 
ation of lawyer, physician or any professional per- 
son [Eg. fee]. 

HCW p'iju [fi:dgu] n. [(charge)] [Eg. fees] > Hero. 
HEA p'isu [fisu] pex m. (charge) fees, regu- 
lar payment for instruction at school, university, etc. 
[Eg. fees]. 

DNB p'ugadi [p'ugSdi] IRR, BNR n. [play] a 
kind of wild gambol or dance, two or more, holding 
hands, fling themselves about [M. p^ugádi]. 

geo e putbal [fu(be:l] n. ((sports)| soccer, foot- 
ball [Eg. football]. 

DHA p'uppusa [p'uppuse] IHA body [body] 
lung [Sk. pupp^usa]. 

oẸPeDO prénila [femile] @ adj. [phys.] foamy, 
frothy Q) n.  [(plant]] oem v "*[IMP 4.64] 
soapnut tree, Sapindus laurifolia, Vahl (Sapin- 


daceae), the nut of which gives foam — hyg., 


pharm., timber [Sk.]. 


Heo peri [p'e:zri] n. (move)| 1 going round, circum- 
ambulation 2 wandering, roaming, loafing about 
[H./M. p'eri *T9078.3]. 

PeO phelu [fe:lu] n. [fail] fail in the examination 
[Eg. fail]. 

BACOS phaisalti [fois3le:ti] n. 1 [decide] set- 
tlement, adjustment, decision 2 [(jur.)| (judicial) de- 
cision, adjudication, sentence [pl. of Ar. faisala]. 

egeo p^aisalu] [foisolu] n. 1 ((decide)| settlement, 
adjustment, decision 2 [(jur.)] (judicial) decision, ad- 
judication, sentence [Ar. faisala]. 

Boe esse photo [fo:to:] m. [photo] photo, photo- 
graph [Eg. photo] = 90059283, (lit.). 

PR p'odi [po:di] n. [lux.)] areca nut broken into 
pieces [M. p^oddné]. 

Pw phaujadar [foukSderr] n. (f. ProT- 
$9) ((police)] sub-inspector of police [p^auju + -dà- 
ra] KE PWR. 

PRO phaujadara [fouds3de:re] Iwn, z3- 
ROMS, WR, PWS, Pew, T n. (f. Rx- 
wyo) 1 [army] commander of a body of troops 
2 ((police)]| sub-inspector of police [p"auju + -dara] 
Ir PRMD. 

WR phauju [fougu] Dayo, Pw, FYW n. 
[(army)] army [Ar. faug]. 

PROW phaujudara [foudyüde:re] zi9vesoc 0, 
WwW, PRT, PRO, P T n. (f. 2- 
23569 O92) 1 [army] commander of a body of troops 
2 [(police)] sub-inspector of police [p"auju + -dara] 
Ir PRMD. 

G2wWODO ptaujudari [foudgüde:ri] n. [(adm.)] dis- 
trict, collectorate (administrative sub-division of a 
state) [paujudara 4 -i]. 

PLO p'rému [fremu] n. [(tool]] (picture)frame; 
(spectacle)frame [Eg. frame]. 

P, NS p'lyat [fleet] n. [(abode)| flat, apartment 
[Eg. flat]. 

PAR pryasan [fargon] PR, nm. [custom] 
fashion, prevailing (usu. transient) custom in dress 
[Eg. fashion]. 

o p^yaks [fee:ks] n. [(inf.)] fax, facsimile [Eg. 
fax]. 
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W ba [bo'] n. [(ling.)] sequence of phonemes of /ba/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages. 
e?)OS$ bamka [boyke] n. ((loc.)| nearness, closeness, 
proximity, vicinity [Sk. paksa-] = 8,. 
©2008) bamku [borku] vi. ((curve)| to bend (as tree, 
backbone, etc.) [Ka. D5335] Ion. 
e?)OS2t8 bamkudi [banjkudi] n. (weapon)| curved 
sword [Ka. D5221] IE 30508. 
e20% bamke [borke] woz, 23:08, oë n. [[stick]] 
adhesive substance; adhesiveness [Ka. D3817]. 
wones bamgale [bogg3le] n. [(arch.]| big house, 
bungalow, mansion [H. bágála]. 
word bamgara [bogge:re] n. [metal] gold [Sk. 
b^rmgára- ] = 3. 
uomo} bamgala [bogge:|e] n. [(geo.)] Bengal [Sk.]. 
tonos SOÔ  bamgala kolli [boyge:|s kolli] n. 
((geo.)) Bay of Bengal [+ kolli]. 
wore, es bamgladésa [boggle:de:fe] n. [country] 
Bangladesh, a country in East Bengal: official lan- 
guage Bengali: capital, Dhaka [Sk. ]. 
2902502 bamjaru [bopdqoru] n. ((agr.)] barren land, 
waste land, fallow land [H. bamjard T11275]. 
w02 bamje [bopd;e] f. [(woman)] barren woman 
[Sk. vand"ya- T11275]. 
WoR bamta [bonfe] wt, ots m. [(man)| 1 vali- 
ant warrior, hero € aaro CGB uso NG HATT- 
Q, FMF WED WBO AR O. There were valiant warri- 
ors from Karnataka also among the soldiers who won the 
Kargil war. 2 soldier, fighter under a king 3 servant, 
follower (whose main job is bodyguarding) { œx- 
DONG COMDNOH SRY wosysdnws Sw, ds» O. The 
politicians move about always with their followers. [Sk. 
b'ata-]. 
wo! bamda [bande] (D adj.,m. [low] (f. wo@) 1 
shameless person, lewd person 2 insensitive person 
Q) (adj.) 1 [can] good-for-nothing, useless € 82), 
DYNG ABs WBV, The peon of our department is 
a useless fellow. 2 ((body)] without tail (as an animal) 
[Ka. D3902]. 
wWowWweYo bamdabalu [bondobe:|u] n. [life] use- 


less life, shameless life, miserable life [+ balu]. 


w 


wosa bamdamatu [bəndəme:tu] n. [speech)] 
shameless word [+ matu]. 

©2078” bamda [bande] n. [com.] thing, wares [Sk. 
b^anda-]. 
203° bamda [bande] m. ((dram.)] jester, buffoon, 
clown [Sk. b^anda-]. 

*200784 bamda [bonde] (n.) [quan.]] (being) much or 
many [?]. 

PWN bamdaga [bondoge] (n.) [soc.] shameless- 
ness [Ka. D3902] (Ch.MS. (Kitt.)). 

Two bamdana [bəndəne] 883 £ n. ((conf.) war, 
battle [Sk.]. 

Woz bamdatana [bond3tonv] n. [(soc.)]] shame- 
lessness, profligacy [D3902]. 

Pwo! bamdalu [bondolu] n. [(geo.)] 1 sediment, 
deposit, lees, dregs, muddy deposit of a flood, river, 
or tank 2 muddiness, turbidness [Ka. D5237] (kitt.). 

WoL? bamdalu [bondolu] woo n. [mass] 
bundle, collection of things tied or fastened together 
[Eg. bundle]. 

wo Bow bamdalu hode [bondolu hoóe] vi. 
[(speech)] (fig.) to bluff € BS, B08 wowBu POW- 
ew. Don't bluff in font of me. [+ hode]. 

Wood bamdaya [bonde:je] n. [(conf.]| revolt, 
rebellion, insurrection, mutiny € PRIZ FoR deco 
ABET TS Soo Wom D O2. Some actors revolted 
against the director of a drama. [bamdu + -dya] wow. 

Vos} bamdavala [bond3ve:|e] n. ((com.)] cap- 
ital, money invested or to be invested for business 
[M. b^amdavala]. 

WVB? ORË bamdavala hüdike [bodove:lo- 
hu:dike] n. [(com.)| investment, capital investment 
[+ hüdike]. 

WOBDY DSS bamdavaladara [bondovv:|odoara] 
m. [(com.]| (f. ?::oGzos G9 09»]) 1 investor 2 capit- 
alist [bamdavàla + -dàra]. 

WOW Wo 9 25 8o bamdavalasahi [bondove:|oferhi] n. 
((eco.)] capitalism [bamdavala + sahi]. 

wWo& bamdi [bondi] m. [(vehicle)| cart (pulled or 
pushed by men or pulled by animals) [Ka.? A50]. 

WoR O bamdikara [bondike:re] Joze, oR- 
0 m. [(traf.]] (f. woz) person who drives a 
cart [bamdi + -kGra] IF nwoBwnen. 


WORT es 685 woTaewAd, 


ewo bamdikara [bondike:re] WoR, oR- 
DL, BoBsd m. [traf.] (f. wor ]) person who 
drives a cart [bamdi + -kGra] LE WRZ. 
?90Q9203)83 bamdibasava [bondibosove] n. [play] 
wooden toy consisting of a cart and two bullocks 
tied to it which is dragged by children [see Fig.] 
[bamdi + basava]. 


Wows bamdibova [bondi- é 

bo:ve]m. (vehicle) (f. wo@wme- — ~x I 
D) cart driver [bamdi + bóva] = wooden toy bull’ 
ee WOBWAS 

OWOBBSCT bamdihoka [bondiho:ke] m. ((traf.)] (f. 
woars) person who travels on a cart [bamdi 
+ põka] (EP WRR. 

ezom! bamdu  [bondu] (D adj. [pers.] (be- 
ing)shameless, lewd, disgraceful Q) f. [woman)] 


shameless woman (3) n. [(shame)| shameless beha- 
viour [Ka. D3902]. 

oWo? bamdu [bondu] n. 1 [food] honey 2 [plant)] 
pollen of flowers [Ka. D5239]. 

0230032? bamdu [bondu] n. [(pol.)] 1 revolt, rebellion, 
insurrection, mutiny = £032 025 e2 obstacle, imped- 
iment [M. bamdá band]. 

ot)oc$28825, bamdukattu [bonquko(fu] vi. [(pol.]] to 
uprise, to rise in revolt [+ kattu]. 

?2)oc$e 5 bamdelu [bande:[u] vi. [(pol.)] to uprise, to 

rise in revolt [+ élu] BAB, DA AD. 

Wood O. bamdukora [bonduko:re] wowod.ee- 

O m. [(pol.)] rebellious person, one who is prone to 

rebellion [Ka. bamdu* + -kora]. 

WOW bamdugara [bonduge:re] m. ((pol.)] rebel, 

insurgent, revolter, mutineer [Ka. bamdu* + -kàra]. 
evor bamdun [bondun] n. [worm] to drink 

honey, (as bees) [Ka. bamdu? tun]. 

eVo bamduni [bonduni] n. [(worm)] bumble bee 
[Ka.woo? + un + -i, D5239] = ado. 
®WowI3S bamdutana [bondutone] n. [(pers.)] shame- 
lessness [Ka. bamdu! + -tana, D3902] = wow33. 
woz bamde [bonde] n. (min.) boulder, rock [Ka. 
D3903]. 
wow bamd [bond]. [(conf.)] [H. bamd"d] KLE Wow. 
Womeds bamdanike [bondonike] wowed, tocar, 
WTE, WODHS, 290298, t)0039 6, WAI, Weds, 
WHI, WHOS, NoBeds n. ((plant]| Indian groundsel, 


Vanda tessellata, (Roxb.) Hook. ex G.Don (Orch- 
idaceae), a parasitical plant — garden [? cf. Sk. 
vandaka, vandaki-]. 

Wo bamdaru [bondoru] n. [(traf.)| harbour, port 
[Pe. bandar]. 

?9O0C9$ bamdalike [bondolike] m. [plan] [?] 
KE 0909688. 


o?2)OO! bamdi [bondi] mf. [(mus.]] panegyrist, bard 


[Sk. vandin-]. 


o?0O? bamdi [bondi] (D mf. [control] prisoner, 


captive Q) n. [(restr.)] n. imprisonment, restraint € %2- 
BHD WHY, eges DA,ENFD, 99080». Aurobindo 
wrote many books in imprisonment. [Pe. bandi]. 
2200? bamdi [bondi] n. ((org.)| a kind of armlet worn 
around the upper arm [?] = Sry woa. 

WoA bamdik"ane [bondikpere:ne] n. [control] 


jail, prison, gaol [Pe. bandixane]. 


o2£90O i bamdige [bondige] n. ((weapon)] 1 grip of a 


weapon = &@ 2 sword [?]. 

Wono bamdu [bondu] wom’, wow, wom, wow 
n. [work)] 1 closure (of a shop, office, etc. € ax, 
nos B ori womg, 3? What time do you close 
yourshop? 2 general strike (in which all the shops 


and factories are closed) [Pe. band]. 


oWOMOS bamduka [bonduke] ?3:60c328 n. 1 ((edu.)| 


preceptor, teacher (Jex) 2 (cheat) cheat, trickster, 


deceiver, fraud, impostor [?]. 


owomo7 bamduge [bonduge] n. (plant) [Sk. ban- 


d'üka-] Kr jog. 

Vono oroo bamdugegolu [bondugego:lu] n. 
[sports] bar used by body-builders [bamduge? + ko- 
lu]. 


oWo?! bamdüka [bondu:ke] wow, WORA? n. 


((plant)| noon plant, shrub bearing red flowers, Penta- 
petes phoenicea L. (Sterculiaceae), a shrub bearing 
red flowers — pharm. [Sk. band"üka-]. 

WORF? bamdüka [bondu:ke] n. (plant) [Sk. bam- 
d^üka] VE 230835985. 

WoT bamdüku [bondu:ku] woes, wow 
n. ((weapon)| gun, musket, rifle [Pe. bundüq]. 
WOTWEWAYD, bamddbastu [bondo:bostu] woar- 
War, WOHMEWA, n. [arange) 1 arrangement € e: 
RD uockeetA ri mao St SAG es. Lam grateful for 
the arrangement of the meeting. 2 security arrange- 


ment €| ZPERIA ewor woceri KPA Woe- 


wow 
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wad, BessOri 8080 wows G3». The security arrange- 
ment of the police created nuisance to the audience when 
the prime minister visited our town. [Pe. band-o-bast]. 
oWo bamd'a [bondpere] n. 1 ((restr.]] binding (with 
a rope, etc.) 2 ((control)| restraint, prohibitive, reg- 
ulation €| vaai aA deo Be woga9. He is not 
having any restriction to stay here. 3 [(restr.)] instru- 
ments to restrain freedom of the body, like rope, 
shackle, chain, etc. 4 [(restr) pledge, mortgage 5 
((restr.)) imprisonment, restraint 6 [(join)] joining, link 
(as a bridge between two cities) 7 [(join)] bond of the 
world 8 ((trouble)| obstacle, obstruction {| morš, ©- 
WT WoR vvotz; os). There occurred many obstacles to 
the work. 9 ((struc.)| construction, composition, struc- 
ture (of a literary work, etc.) € $333 vog tnodxna. 
The construction of the poem is tight. [Sk.]. 
oWo? bamdhaka [bond'oke] Q) (adj.) [(restr.]] bind- 
ing, restricting { $e x,» eot wgs S8. The 
black-marketing is the binding force between those two 
persons @) n. 1 band, tie { gogn? HG, HAs D- 
OBO, wog? SRW. There is little tie between husband and 
wife now-a-days. 2 dam; bank (of a river, etc.) « 
$9: gon Be no Logs. The mountains function as 
a dam for the river. #3 binding, confinement { wzo- 
soU WNT) ZN WoPsGO, AR C». Rajakumar was in 
captivity for three months. 4 hindrance, impediment { 
BIG t NOUO. Ss ewon aene» wogsseno. 
We cannot go out because a distant uncle has come to live 
with us. 5 pledging, pledge, deposit, pawn { 83, 
AD, TF BB Ws, Ya VRETA Son ori $083 0». Tippu 
Sultan pledged his children to Britishers. [Sk.]. 
owopő bamdtaki [bondperoki] (D f. [woman] 1 
prostitute, unchaste woman 2 barren woman Q) n. 
((animal)) female elephant [Sk.]. 
20S bamd^ana [bondperane] @ (adj.) (restr.) that 
which binds or restricts Q) n. ((restr.)) 1 (fig.) bind- 
ing, fetter, check, shackle, obstacle € sb8, v5 DowEng 


Ao Sod $, WORD SAR C». Children were the obstacles for 


Zn 
the us of the couple. 2 restraint, control 3 impris- 
onment, incarceration 4 jail, prison 5 instruments of 
restricting freedom like rope to bind, shackle, chain, 
etc. 6 tie, belt 7 bond of the world 8 control, domina- 
tion ¢ 33x7 woman? DG, Bedony mas soo. 
The lovers married against the restrictions of the society. 9 


construction (of building, etc.) [Sk.]. 
oWo bamd*anagara [bondperone:ge:re] n. 


((restr.)] prison, jail [Sk.]. 

otJ)OQ [bondperoni] n. ((control)| 1 bond, tie 2 rope, 
chain 3 chain [Sk.]. 

WoR, bamd'apatra [bond"opotre] n. ((work]] deed 
for bondage contract, deed for offering labour until 
clearing of the debt [Sk.]. 

*too0gs 3, O bamdhapatra sala [bond"apatra se:Ie] 
n. [(finc.)) bonded debt [+ sala “debt”]. 

owog e230 bamd^amocana [bondoperomo:tfonv] 
n. ((free)] freedom from bondage or captivity [Sk.]. 

oWo RARO bamd*avimocana [bondoperovimo:- 
tfone] n. ((free)| freedom from bondage or captivity 
[Sk.]. 

OWODA,O%S bamdhastamb^a [bondperostombpere] n. 
((controI)) pole to which an elephant is tied [Sk.]. 

ot)O0Q93 bamdhita [bondperite] (1) adj., m. [free] (f. 
~woOS, WAZY) bound (person) VVD oe de 
AWDW DDW WZ. All the people are bound by the 
rules of society. [Sk.]. 

oWo bamd'isu [bond'isu] vt. 1 [(restr.] to tie, to 
bind 2 [(control)] to imprison, to incarcerate, to arrest, 
to take into custody 3 [(control)] to shackle, to fetter, 
to chain 4 [(wear)] to fix (ornaments, etc.)) 5 [(make)] 
to construct, to build ((a house, platform, steps, etc.)) 
6 [(restr.}] to close ((a door, etc.)) [Sk.]. 

QWODA, bamd'ista [bondperiste] (n.) [safe)] (be- 
ing)safe [M. bamdistá]. 

OO bamd'u [bond'u] (]) mf. 1 [kin] relative, kins- 
man (mostly on the mother's side) cf 33,8 2 ((soc.)] 
friend 3 [(astr.]] name of the fourth mansion from that 
of one's birth [Sk.]. 

o?)otgoS8 bamd'utana [bond'utone] n. 1 ((kin)] re- 
lationship 2 [(soc.)] friendship [Sk.]. 

oWO@OS bamd^ute [bond'ute]n. [kin] 1 relationship, 
affinity 2 relations, relatives, kindred, kin [Sk.]. 

oWo QOS, bamd'utva [bondperut've] n. 1 [(kin)] re- 
lationship 2 [(kin)] relations, relatives, kindred, kin 3 
[(soc.}] friendship [Sk.]. 

OWO®IS bamd'ura [bondperure] A) adj. 1 (curve) 
uneven, undulating, wavy 2 ((curve)| bent, inclined, 
bowed 3 [(curved)] crooked, curved 4 [(beauty)] beau- 
tiful (eye, face, figure) [Sk.]. 

ot£9Ot9oO S bamdhurate [bondperurote] n. [(beauty] 
beauty [Sk.]. 

©200%05 bamd'ure [bondperure]f. ((beauty)] beautiful 


woman [Sk.]. 
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020092 bamd'ula [bondperule] 220559 | adj. 1 
(curve) bent, curved, inclined 2 [(beauty)| pleasing, 
delightful, attractive, beautiful Q) m. (f. wogoo- 
$9) 1 [kin)] son from an unmarried woman; son of a 
prostitute 2 [(work)] servant in a brothel [Sk.]. 

owo@oane  bamd'uvarga [bondperuvarge] mf. 
((kin)] (collectively) relatives [Sk.]. 

owWOo@ es bamdhüka [bondperke] n. [plant] noon 
plant, Pentapetes phoenicea L. (Sterculiaceae), a 
shrub wearing red flowers — pharm. [Sk. <?] = 
WORT KE Wna *[IMP 4.234]. 

e?)ozj! bampu  [bompu] ša! (D (n) 
ing)sticky, (being)viscous [Ka. D5299(a)]. 

two)? bampu [bompu] 200%) n. [fish] a kind of 
fish [?] = &ena. 

0229022£9 bambana [bombonpe] adv. ((deg.)| much, ex- 
tremely [?] KFE wro. 


(be- 


OWOWL® bambal [bobol] wowa, wowo, wows adv. 
[(deg.)] much, extremely [?]. 

ot9O?)9V bambala [bombo[|e] adv. [(deg.)| extremely 
[?] Evre. 

*e30?25! bambu [bombu] n. [(plant)] a large hollow 
bamboo [Ka. D5253] [=> wow. 

*?30?22? bambu [bombu] 23.2029 n. 1 [(water]] water 
pipe 2 [(sound)] siren 3 ((contain)| a large water ves- 
sel made of metal in a cylindrical form = cc [Ka. 
D5253]. 

*2080 bakara [bokore] n. [(mammal)| [H. bakărā] 
IEP WTO. 

W50 bakara [bokore:] 2280 n. e1 ((mammal)| goat 
2 (cheat) silly goat, simpleton, person who can be 
easily cheated  Sneamd Gert WIRI DRT- 
2», A7. The swindler was looking for new fools. [H. 
bakárà]. 

$9690  bakára [boke:re] m. [(script]] letter repres- 
enting the sequence of phonemes of /ba/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

#208," bakka [bokke] n. [(plant)] elephant rope tree 
[Ka. D5209] (pcv). 

20,” bakka [bokke] tie, (n.) [form)] (being)bare 
(as head, land, etc.) [Ka. D5320] IES, 

e208, 83 bakkata [bokk3(e] wore, weze? (n.) (use) 
(being)useless [Ka. D5320]. 

WE, SS bakkatale [bokk3tole] t5, G8, ŠAT Z, 
esos n. [(body)] bald head, head without headgear 
[bakka? + tale] 308,89. 


e280, bakkudi [bokkiidi] wsor@, WFB n. [mind] 
1 start or shock due to amazement, wonder, fear, as- 
tonishment, etc. 2 alarm, fear [Ka. D5307]. 

ens, bakke [bokke] n. [(plant)] a variety of jackfruit 
[Ka. D5271]. 

TWE, BOA bakkevalasa [bokkevoldsv] n. [(plant]| a 
kind of jackfruit [Ka. D5271] cf. BOAR BT. 
wpe XD baksisu [bəkşi:su] n. [(money)] tip, reward 
given to a worker as a recognition of his service [Pe. 
baxsis]. 

eon baga [boge] (n.) (sound)] (redp.] an onomato- 
poeia denoting the sound of vehement burning of fire 
(used in reduplicated form) (My. (Kit) [Ka. D3802] 
I onun. 

e283 bagatu [bog3tu] (D vt. [(sep.]] 1 to disjoin 
the legs, to open the legs, to straddle 2 to divide, to 
separate [Ka. D3818]. 

1229 bagani [bog3ni] n. [plant] a variety of palmyra 
tree [?] LF Wï. 

WNWN bagabaga [bog3boge] (n.) 1 [sound] word 
in imitation of vehement burning of fire 2 ((med.)| 
word in imitation of burning of stomach, skin, etc. 
€ Mobs Aes wv) RIGS wriwn evooXos G. If you 
put salt on your wound, it gives severe burning sensation. 
[Ka. D3802]. 

WNWNS bagabagane [bog3bog3ne] adv. [sound] 
with the above sound € vóð, st vnnd wv- 
002228, G. The firewood is burning severely in the oven. 
[Ka. D3802]. 

*e)n10* bagar [bogor] postp. ((gram.)| without € xw- 
NO B00 B WASO, code weed sdn. No one 
should do hunting in this forest without permission. [Ar. 

vagairuhu] . 

endo bagaru [bagdru] vt. [(bio.]] to scratch with 

the nails or claws q &ce? 88, wid svo IV 3G. 

The hen scratches the dunghill and eats worms. — [Ka. 
D5202/5322]. 

WMO bagalu [bog3lu] n. [(body)) 1 armpit and the 
side of the body cf. $0559» 2 side, flank €« Sa z5- 
Sod wrnós9 voit A ad. There is a post-box by the 
side of our house. = eor e» [Ar. bagl]. 

WN bagale [bog3le] W7% (n.) ((speech)] bluffing, 
high talk [Ka. *D5204]. 

"eor bagasige [bog3sige] n. [(body)] palms joined 
so as to form a cup for receiving something [Ka. ba- 


gase + -ige D4577] qr. (Kitt.)) = 2349 (com.). 
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eNO bagasu [bog3su] vr. [(desire)| to desire, to 
wish, to long for [Ka. D5257]. 

WNA bagase [bog3se] bogasi, bogase n. (body) 
1 palms joined so as to form a cup 2 [(metr.)| 
amount which palms joined together can contain 
[Ka. D4577]. 

20192 bagalu [bog3|u] (D vi. [sound] © n. IÆ 23e- 
NYO (My. (Kitt.)) [Ka. D5204]. 

WN bagale [bog3le] n. [speech] bluffing, high talk 
[Ka. *D5204]. 

WA bagi [bagi] (D vt. [break)] 1 to tear, to lacerate, to 
split, to cleave, to rive ((as firewood and the like)) 2 
to disunite, to separate € GBS Seny à xiu» WÀ- 
BO ñon G. Truth has to be dug out from among 
his statements. 3 to dig ((as ground)) 4 drj 9 &8,93- 
Q, $odéodO dos» WAAT. The bandicoot has dug the 
ground indiscriminately in the backyard. 4 to scratch 
(the ground, as birds)) [firewood, etc. Ka. D5202]. 

eW bagini [bogíni] n. [(plant)] bastard sago tree, 
Caryota urens, L. (Arecaceae), (one of trees from 
which toddy is drawn) — lux. [Ka. D3944] = wow- 
S. 

e22112$* bagul [bagu|] vi. sound] 1 to bark (as a dog, 
etc.) 2 (pej.) to abuse, shout loudly and irrationally 
3 shell out {a crime))etc.) [Ka. D5204] IE ŠAR. 

290295 bagulu [bogü|u] vi. (sound) 1 to bark (as a 
dog) 2 (pej.) to shout angrily €| D237 SPRL 
mos» S WYD, S. The owner always keeps on shouting 
without reason. 3 shell out ((a crime, etc.)) { zjedexico 
ZONA urov5 WI soc» BARS, dd. The police- 
men were beating the person under retention telling, "Shell 
out, shell out.” [Ka. D5204] KE SANY. 

wri bage [bage] n. [(kind)) 1 part, division, por- 
tion 2 way, manner € &s Paowa $9 Besos wri 
DB sna. The method of story-telling of this novelist is 
unique. 3 kind, sort € mowed toc» wido Bex. Rose 
is a kind of flower. [Ka. D5202]. 

own? bage [boge] (D vi. [think] 1 to think, to re- 
flect, to ponder € víobeo ess Gen ay, aoc 
89003). When I consider the matter again it was under- 
stood that he was not guilty. 2 to deem, to consider 
((something))as something ¢ esa. vý ozon w- 
fia». I thought that he was a good man. @ n. ((think]] 
thought, thinking, opinion € &: SRobag 9s» wf 
ix». What is your opinion on this matter? [Ka. D5205]. 
own? bage [bage]n. [(bird)] heron, crane [Sk. —Dr.?]. 


owns bage [boge] n. [(plant)) name of a flower [? cf. 
Pk. baya- «?]. 

eñe bagekara [bogeke:re] m. [mind] (f. w- 
78 )) person who understands the mind of others 
[bage? + kāra]. 

own bagege [bogege] postp. ((relat.]] concerning, 
about € Pood BRAS t 3v539$ TRD. Indi- 
ans know little about Japan. — [bage? + -ge] lean 


(com.]. 


W70 bagehari [bogehori] vi. [(solve)] to be settled, 
to be decided, to be resolved (problem, etc.) € 03 
WED, AS WAY whBOohd YGF ISIDI FYAB. A half 
century has passed the conflict between India and Pakistan 


without being solved. [Ka. bage + hari *move"]. 


WÄ bageharisu [bogehorisu] vt. (solve) 1 to 
settle, to be decided, to resolve ((a problem, etc.)) { 
NOB BOBS wv UO BDT Unoxesgoo. No 
one else can solve the problem between husband and wife. 
2 to settle (a debt, etc.) ¢ ez, xo wABOSd xz, 
BMD. My father died without settling his debt. [Ka. 
bage + harisu]. 
wn d baggada [bogg3de] n. [waste] 1 sediment (as 
of tea, tamarind, sugar cane etc.), dregs, lees = ñA, 
NAD, 2 mire, slime [?]. 
end baggade [bogg3de] n. [(fish)] mackerel [Ka. 
D5203]. 
ew n r$ baggane [bogg3ne]n. [(sound)] crying, cooing, 
chirping, chattering or singing of birds [Ka. D5204]. 
wns baggane [baggdne] adv. [(sound) word in 
imitation of the sound of sudden blazing up of fire € 
SHS SH POT BOT dieron urs wos 32,3. 
The petrol, that had trickled out from the car which met 
with accident, caught fire suddenly. [Ka. D3802]. 
"uno baggari [bogg3ri] n. [(body) thorax [Ka. 
D3815] (My. (Kitt.)). 
ew A xo! baggisu [boggisu] vi. ((sound)|to cry, to coo, 
to chirp, to chatter, to sing, to cry out, to vociferate 
[Ka. D5204]. 
wW A xi»? baggisu [boggisu] vt. [(curve)] to bend (neck, 
tree, iron rod, bow, etc.) [Ka. caus. D5335]. 
etri! baggu [boggu] wer 83, 22625883 (T) vi. [(sound)] 
to cry, to coo, to chirp, to chatter, to sing, to cry out 
(as birds) (2) n. ((sound)| crying, cooing, chirping, 
chattering or singing of birds [Ka. D5204]. 
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wW m? baggu [bəggu]vi. 1 ((curve)]to bend (as a tree, 
pole, etc. due to load, wind etc.) € we THD Br 
ton. G. The rope has bent due to the weight of the clothes. 
2 [(curve)| to bow «4| eze&ozoco BoA, cort ton, DDS 
IVI, ÖĞ. The Japanese bow down to salute to each other. 
3 [(soc.) (fig.) to accept defeat, to surrender, to sub- 
mit € :3z,conrc G sors Sa) og Mer vn Oe. The fort 
of Chitradurga did not yield to Tippu. [Ka. D5335]. 

eno? baggu [boggu] n. (wealth) riches, wealth, 
affluence [Pk. b^agga- «Sk. b'agya- *T9435]. 

enn o bagguri [bogguri] mf. [(work)] hunter [Sk. 
vagurika-]. 

ew WEST bagguven [bagguven]f. [(god)] Lakshmi, 
goddess of wealth [baggu? + pen]. 
wr bagge [bogge] postp. [(relat.)) (gen.)) concern- 
ing, regarding, in respect of € SAS Geo Godesa vri 
ARQ SAD D? What is your opinion about the re- 
cent railway accident? [Ka. bagege D5205 + -ge]. 

own, bagye [bogje] postp. [relat.] [Ka. < bagege 
D5205] pun. 

TWA BN bagrihagga [bogrihogge] n. [fish] long 
rope at the ends of which steal rings are fixed and 
used for tying a fishing net [? + hagga]. 

*eomg, baglu [boglu] vi. [sound] [Ka. D5204] Sw- 
nog». 

t2982 COO XD bacayisu [botfe:jisu] vr. ((help)] to save, 
to rescue, to get one safely through, to extricate, to 
get one out of a fix [H. bacana]. 

2523989) bacavu [botfe:vu] n. ((help)| escape or rescue 
from a danger, monetary crisis, etc. [H. bacává]. 

e2923 r$ baccane [boSfóne] 223,088, were m. 1 
[art)] (act of) paining 2 ((orn.)| act of decoration 3 
(art) painting, picture 4 [(makeup)] guise, disguise 
[Ka. *D5263]. 

"wes O baccali [botftf3li] n. [plant] [Ka. D3824] 
(Si.162 (Kitt.)) KLS WAS. 

Weg, Od baccalu [bətftfšlu] woo, toti o, wr- 
€* n. 1 [(hyg.)] gutter, drain 2 ((agr.)) water channel 
for agriculture 3 ((hyg.)) place where one takes bath 
in a traditional bathroom with an outlet of water = 
WB 02808 4 ((hyg.)] drain from bathroom [?]. 

tot 6» sS baccalu mane  [botfifolu mone] n. 
[(hyg.)] traditional bath room with space for storing 
water and heating it and a bathing place in a corner 


[+ mane]. 


owe S baccale [boiffSle] w3, ó m. [plant] [Ka. 
D3824] KE vx e. 

es Gwe, baccaleballi [bat{t{Slebol|i] n. [(plant)] 
purslane, Portulaca quadrifida L. (Portulacaceae), a 
small diffuse annual plant, creeping purslane [Ka. 
D3824]. 

I baccu [botftfu] vi. ((bio.)]] (Hav.) to be tired 
(Hav.) [Ka. D5215]. 
eed? baccu [botftifu] (D) n. ((water]] 1 to grow dry 
(as a stream), to dry up, to evaporate 2 to grow lean, 
to wither, to fade € Aomoed en©Fonoa WY, BLAS. 

Qn. = 
228», growing or being dry, etc. [Ka. D5320]. 

owes, baccu [botftfu] vt. 1 [(keep)] to deposit, to put 
aside 2 [(hide)] to hide [Ka. D5549]. 

Tes, €52 baccelu [botftfélu] n. [(bio.)] (Hav.) tiredness 
(Hav.) [Ka. D5215]. 


Sudhakara has become lean due to separation. 


?29:02O bajamtari [bodgonto- 


ri] (D n. (mus.)| 1 a wind mu- 


instrument ?;2:0201 


sical instrument and accord- 
ing to other sources a percussion instrument [see 
Fig.] 2 music by an orchestra consisting of 4-5 in- 
struments, viz., nddasvara, sruti (an instrument that 
gives the base tone) and percussion instruments Q) 
m. performers of the above [M. vajamtri]. 
W207] bajàyisu [bodse:jisu] vf. ((mus.)] to play 
((a musical instrument)) [H. bajáná *T11513]. 
owe C003)? bajáyisu [bodje:jisu] vt. 1 [order] to 
order with force €| Zo Wna a Ne Sandon 
12032 005A) KEY. Father instructed the son not to go any- 
where. 2 ((do)| to exercise, implement (authority, 
etc.)), to execute €| e» QO OZ, WO eon m7- 
GGot ROPOT Soda. Uu» AGO. The head of the 
district implemented the order of the government that there 
should be no shops on the footpath. [M. bajaváné Pe. 
baga “in place"]. 
W230 bajāri [bode:ri] f. [(woman]] shrew, impolite 
and talkative woman [Pe. bazari] LEDO. 
$2939 O2 bajāru [bode:ru] WD, 2302890 n. [com.) 
1 market place, shopping centre 2 market where the 
prices of commodity are determined € Sex mæ- 
BALE wed DARDA «338,030 SDA. The market 
reacted to the new trade policy negatively. [Pe. bāzār]. 
W baji [baci] n. [(plant)) [Ka. D5213] (G. (Kitt.)) 
22583. 
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W28 baje [bodse] wes m. [plant] acorus, sweet flag 
Acorus calamus L. (Araceae), a water plant with a 
strong aroma, the root of which is used as medicine 
— aroma, garden, pharm [Ka. D5213 cf. Sk. vaca-] 
= W7 nog *[IMP 1.52]. 

WIŠE, bajettu [bodsettu] w8 &* n. [finc.]] 1 budget, 
amount of money needed or available (for a specific 
term, etc.) 2 annual estimate of national (or state) 
revenue and expenditure [Eg. budget]. 

12583 bata [bote] wot, 28083 m. 1 [war] valiant warrior, 
hero 2 ((war)| soldier, fighter under a king 3 [soc.)] 
servant, follower (whose main job is body guarding) 
[Sk.]. 

WEO batari [bo(ori] n. [(elec.)] battery, container of 
a cell or cells carrying an electric charge, as a source 
of current [Eg. battery] cf. w3ed. 

WEDT batavade [botoverde] n. [(give)| 1 distri- 
bution (of wages), disbursement (of salary, etc.) 2 
delivery (of letters by postmen) [H. bátávara]. 
WBD WA, batavade pustaka [botSve:de pu- 
stake] n. [(inf.] delivery book (used by peons who 
distribute letters from an office within the same city) 
[* pustaka]. 

* 2983) WVOI batabayalu [bofe:bojolu] n. (form) 
open field completely without trees or houses 
IE wR wooded [Ka. D5233]. 

WDE batate [bote:te] n. [plant] potato Solanum 
tuberosum, — food (NK) = BONE, (com.) [Sp. pa- 
tata cf. M. batata]. 

283 batta [botte] (adj.) [(defc.)] bald (as the head), 
void of trees (as a field) [Ka. D5233]. 

wes SS battatale [bo(fotole] n. ((body)] bald head [+ 
tale D4387, D5233]. 

WE WODO battabayalu [boftabajalu] m. ((geo.)] 
open flat ground without trees [+ bayalu]. 

wes? batta [botte] (adj.) (form) (being)round, cir- 
cular, spherical or globular [Sk. vrtta-]. 

Wes NBS battagadale [bot{tagole] n. ((plant)]] pea, 
peas, garden pea, Pisum sativum L. (Fabaceae) — 
food [+ kadale]. 

wE DON battamoga [battamoge] n. [(body)] round 
face [+ moga]. 

Wes BOS battamole [battamole] n. ((body)| round 
breasts [+ mole]. 


#283, batta [botte] m. [name] [Sk. P^atra] IE 83. 


#29 83 battane [bot(3ne] adv. 1 in a circular form or 
shape € &zv5 Greg con wt S soos awoeso,¥. She 
puts a large round kumkum mark [on her forehead]. 2 in 
a turning-round manner, whirlingly € asgo, na»n 
WS Bno, A hawk is flying round in the sky. [Ka. 
*D449?]. 

ewi wD OD battavalu [battSve:lu] n. [(food)| boiled 
and coagulated milk [batta <? + palu]. 

©2083 9 battale [bottSle] n. [food] thick butter milk 
[batta <? + are D2411]. 


[botfolu] m. 


(contain) small round vessel for 


W 8 CO battalu 


serving liquid food, shallow metal 
cup [see Fig.] [Ka.? cf. Pk. va- 
tta-]. 


neu 
small sau 
WVB e» 


ewes! batti [botti] n. ((body)] pit of stomach that is 
formed just below the ribs [Ka. D5232]. 

2563 7 batti [botti] S982, n. [fire] 1 kiln, furnace 2 
distillery [H. b’arti, M. bratr T9656] I& R8. 

wes COOMA battiyilisu [boffijilisu] vt. (drink) to 
distill [+ ilisu] V 271382 000935. 

20839," battu [bottu] wes, wee, wees, 083”, 
BO (D n. [round] 1 circle, that is round, circu- 
lar, spherical, or globular 2 weighing stone, weight, 
poise 3 mark on the forehead of women 4 a kind 
of round ear ornament resembling a button 5 a kind 
of round coin 6 a small disk used for a game and 
the game played by this disc 7 small piece of round 
dough for making chapati, papad, etc. 8 drop of wa- 
ter, etc. @ (n.) (being)round or globular o wes. 
adv. [Ka. D4492, cf. Sk. vrtta-]. 

#28? battu. [battu] Šet, 23839, n. [[body)] 1 fin- 
ger, toe 2 portion between two joints of a finger [Ka. 
D4493, cf. M. botd] (My. (Kitt.)) IS ÄR, (com.). 
25825 ? battu [bottu] (7.) ((defect]] (being)bare, (be- 
ing)void of trees (as a field) [Ka. D5233] (G. (Kitt.)) = 
ws. 

owe t batte [botte] n. (traf. 1 path, way, road 2 
(fig.) path, way, course of conduct [Sk. vartman-]. 
wes? batte [botte] n. 1 ((tex.)) cloth, woven or fel- 
ted material 2 ((wear)| dress, garment, clothing [Sk. 
vastra-]. 

owes N battega [botfége] n. [trat] (f. we m8) 
wayfarer [batte’ + -ga] = On (mod.). 


wes MO 691 WRAB 


wes TBO battegedu [bottegedu] vi. [traf.]] 1tolose ^ north of € poza waneo Jemy Ges av. Nepal is to 
way, to go out of way 2 (fig.) to go on a wrong path € the north of India. [Ka. D5218]. 
WHOM, BW), Ft, Qo HDG O0G aon we ie, [My] WA badagi [bod3gi] wack, WAN, war, we A, 


son went on a wrong path due to excessive restrictions at WT A, WH m. [(work)] carpenter, joiner [Pl. vaddaki- 
Q Q PES 


home. [batte + kedu]. cf. Pk. vaddai- < Sk. vard^aki- T11375]. 
Wes cade OD battemiru [bottemi:ru] vi. [out] (fig.) WN badagu [bodSgu] (D m. [(direc.]| the north 
to get off the track (as an argument) [batte + miru]. { eio DR Aom,2 SA WBA BATTS. It is said that 


eel bada [bade] (adj.) [(direc.)] north, northern (My. ^ his son became an ascetic and went to the north. [Ka. 
(Kit) [Ka. D5218]. D5218]. 

27? bada [bode] (n.) 1 [weak] (being)emaciated, WER badatana [bədštəne] n. [money)] 1 poverty, 
shrunken, wizened (as the body or person) €$ moz indigence, penury, destitution e2 (rare) state of be- 
BAS Bes, VIV VEMA S. He has become emaci- ing emaciated { sons Gewa wassna. SLR euh ari 
ated having carried the burdens of debt. 2 [(money)] (be- ose C202». Mother was worried to look at the emaciated 
ing)poor, indigent, impecunious, penurious 3 (pity] ^ body of her son. [Ka. D5222]. 

(fig.) poor, helpless € o3% wu, we WBS. He isa WÈ badati [boddti] w@, n. [up)] increment (of the 


poor clerk. [Ka. D5222]. salary), promotion (of the post) € 727 1000 vaw- 
W7 badaka [bod3ke] m. [(weak)] (f. wz) lean, C208 WBS GOs. [My] son got an increment of 1000 
thin, feeble man [Ka. D5222]. rupees. [H. bar^áti *T11376]. 


288 badaka [bod3ke] m. [(gram.]] (ifc.]) a suffix OW badapa [bodSpe] ws n. [weather] continu- 
for building nouns with the meaning of person who ous rain (Pb.12.80) [Ka. D5221]. 
has the habit of doing something bad or something WO badapayi [bodope:ji] (D adj,mf. 1 


excessively (Kit) [Ka. *D5224] ILE W8. [(weak)] weak, frail (person) 2 [(money)] destitute, pau- 
229098 OO badakalu [bod3kolu] (n.) [(weak]] (be-  perised (person)3 [(weak)| emaciated person [bada? 
ing)lean, thin, emaciated, shrunken { Serma- + payi “helpless”. 

Ob toS» deaicisise . Dronacharya had a lean body. WWTP badabada [badSbade] (n.) (sound)) 1 word 
[Ka. D5222]. in imitation of the sound of speaking while asleep 2 


wan badaga [bod3ge] m. [(direc.]] (f. 20% on- word in imitation of the sound of jabbering or talk- 
zo) northerner, esp. man from Northern India [Ka. ^ ing senselessly > w@w@s adv. [Ka. D5230]. 
D5218]. WBRA badabadisu [bodSbodisu] vi. (speech]| 
wan? badaga [bodge] m. (ethn.] (f. weno) 1 to speak irrelevantly while asleep, or under the 
Badaga, person belonging to the Badaga community influence of high fever or drug 2 to jabber, to talk 
in Nilgiri [? cf. badaga]. senselessly € Gea xe AoWwr rieso,nG zou S WBV- 
WN badagana [bodSgone] (D n. [direc.)] north, G8, Cj C». Uncle (father's elder brother) was talking non- 
northern direction 4 03,0 waned, cms geaz ae. sense without knowing the context. [Ka. *D5230]. 
There is no country to the north of Russia. @) (adj.) eW badapadu [bodopodu] vi. [weak, soc.) 
north, northern 4 wanes EE DAB seno. The ya- [bada + padu] — WEBI. 
ksagāna of the northern [Karnataka] is famous. (3) postp. "9303962628 badaluvike [bodoluvike] n. |(med.)] fa- 
north of; to the northern region of @ (adv.) in the tigue (Si.390 (Kitt.)) [Ka. D5293]. 
north of, to the north of € 03,0 wanes RIDT, BS. WRX badava [bodSve] m. (f. 22D) 1 [weak] lean, 
There is an ocean in the north of Russia. [Ka. *D5218]. emaciated man 2 [(soc.)] poor, destitute man [Ka. ba- 
ewn badagal [bod3gol] (D n. [direc.]] north, davu + -a D5222]. 
northern direction 2) adv. in the north of, to the waz badavadu [badovadu] WBZ vi. 1 
north of [Ka. D5218]. ((weak)| to become lean and emaciated, to wane, to 
WENO badagalu [bod3golu] (D n. ((direc.)) north, grow thin 2 ((soc.]] to become destitute, to become 
northern direction (2) adv. in the north of, to the poor and helpless [bada + padu]. 
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WED badavi [bod3vi] f. ((soc.)) (m. wz) destitute 
woman [Ka. *D5222]. 
WCBAR) badavu  [bod3vu] (m. 1 [weak] (be- 
ing)lean, (being)emaciated 2 ((weak)| (being) week, 
feeble [Ka. D5222]. 
WM badavagu [bod3ve:gu] vi. 1 to become 
lean and emaciated, to grow thin, to wane 2 to be- 
come poor and abject € ea. ms Bo Roe $e 
wad. He kept on donating and finally he became poor. 
[Ka.]. 
e25! badaha [boddhe] n. [water] continuous rain 
wga [Ka. *D5221]. 
*excioa? badaha [bodohe] n. thinness, leanness [Ka. 
D5222] (Cpr.4.47 (Kitt.)). 
WON badayi [bade:ji] n. ((speech)| boast, bluff, 
swank, vaunt, brag ¢ ed» s&sosjdes woe waa. 
What he tells is all bluff. [H. bar*ai *T11383]. 
[beqe:jikotftfu] vi. 
((speech)| to boast, to brag, to vaunt [badaui + koc- 


WH OBO 289, badayikoccu 


cu]. 

Wo C90? O. badayigara [bode:jige:re] m. [(speech]] 
(f. wmoomesr)) braggart, boaster [badàyi 
*T11383 + -kara]. 

WODA badayisu [bode:jisu] vf. [[size]] to en- 
large, to expand € AASI ADN DR tou B0- 
wD Wd OATS. The committee people have enlarged the 
airport very much. [H. bar'ānā *T11383]. 

WMO badavane [bode:vsyne] n. [size] 1 
act of extending a house, town, etc. 2 extension, 
colony, suburb, extended area of a town [M. ba- 
davané *T11383]. 

2203! badi [bədi] © vt. 1 [strike] to strike, to thrash, 
to beat (with hand or stick) 2 [(cover)] to apply, to 
smear (ash, powder, etc.)) { Gezezi? st) $, w30 sb- 
SnI ADEQ, WRR. People whitewashed their houses for 

3 [strike)] to beat (heated hot iron, 

etc.))to enlarge it 4 [(move)| to swing or shake ((hands, 


legs, etc.)) due to despair € doe SIIT Fed w- 


Diwali festival. 


@00098,5 «5. Kempamma was shaking her hands and legs 
in pain. 5 [(mus.)] to beat ((drums)) e6 [(math)] to mul- 
tiply @ vi. ((strike)) 1 something to hit (part of body, 
etc.) by chance € 04,009, zo, WOM WBZ. Stone 
hit my foot on the road. 2 to hit (as the thunderbolt) € 
TE, ABO to cto». Thunderbolt hit the tree. 3 to emit 
(as smell) € zi»ào2o Ged wdoB@o mAs VBB, o. 


It smells of sewage outside the house. 4 to take effect 


(as the influence of eclipse, evil eye, curse, etc.), to 

infect (as a disease) € 300, Añ nasso DE WROD- 

25. The curse of Ganapati struck the moon. 5 to infect 

(as a disease, etc.) € ez Arie soe wR. My 

Q n. (tool) 
we stick, staff, club, cudgel, etc. used for beat- 
ing [Ka. D5224]. 
2289 x! badisu [badisu] vt. [beat] (caus.)) to cause 
to beat, etc. [4 -isu (caus.) D5224]. 

*e5€97 badi [bədi] n. [loc] side, flank (xi) [Ka. 
D5267]. 

e?2039 badika [bodike] wee, wos m. ((mus.)] (ifc.; 
f. W8) 1 beater (of drums, etc.) 2 person always 


mother was also infected by small-pox. 


doing, receiving or using ... ; person who has the 
tendency of... € wo»v8s “talkative person” [Ka. 
badi + -ka *D5224]. 

o?£)69$ badike [bodive] n. 
D5224]. 
wear! badige [badige] n. ((tool)] stick, staff (instru- 
ment for beating) [Ka. badi D5224 + -ge]. 
WET? badige [badige] m. [(work)] [Pl. vaddaki- cf. 
Pk. vaddai- < Sk. vard^aki- *T11375] KÆ wen. 
WTC OO badigolu [bodigo:lu] WREX, WR- 
EXO, WAC n. [weapon)] stick for beating, lati 
[Ka. badi! + koi]. 
226833 badita [bodite] n. [(strike)] beating [Ka. badi + 
-ta]. 
WED badidadu [bodidpere:qu] n. ((strike)] to 
beat each other, to fight [badidu + adu]. 

*20@Mob3 badidata [bodide:te] n. ((conf.] quarrel 
[Ka. badi + Gta]. 
WBO badivara [bodive:re] m. [(speech)| boast, 
bluff, swank, vaunt, brag [M. badivará]. 

eW badisa [bodife] £293) [(hunt)| fishhook [Sk. 
«Md.? M2.403]. 
WRBA badisu [bodisu] vr. [food])] to serve ((food)) 
[Sk. vard'ayati] 2700 D. 

ew badiha [vodihe] n. [(strike)) beating [badi + 
-ha]. 

fago! badu [bodu] n. [animal] dead body of an 
animal [Ka. cf. Te. badugu?] = Š% (com.). 

two? badu [bodu] n. shelf, plank 


fixed on a wall made of wood, stone, 


(strike) beating [Ka. 


à wall shelf l 
WR 


cement, etc., for placing small articles 
[see Fig.] [?]. 
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208 baduka [bodiike] m. [(gram.)| lifc.) a word 
for building nouns with the meaning of person who 
has the habit of doing something bad something ex- 
cessively € Gorww2s, A072, WAS, WOH, G8, oY RE one 
who has the habit of taking bribe, telling lies, talking much, 
eating too much (Kitt) [Ka. *D5224] I&S w37. 
20739833 badukatana [boquk3tonv] n. (ifc.) state 
(Kit) [Ka. D5224?]. 
TWT bade [bade] vr. [strike] [Ka. D5224] IF WA. 
W7, badda [bodde]m. [mind] (f. *w& J blunt man, 
dullard [?]. 
et2 ! baddi [boddi] ZPR, t3. f. [woman a pejor- 
ative word for “base woman" [Ka. D3869] I& 25a- 
EN , 
we? baddi [boddi] 338, 20 n. 1 [(up)| increase 
2 ((finc.)] interest (on money) [Sk. vrdd"i-]. 
WA DS baddidara [boddidore] m. ((finc.]| rate of 
interest [baddi" + dara]. 
W DN baddimaga [boddimoge] m. ((kin)| (abus.) 


bastard, a man whose father is not known [Ka. 


of having the custom of... 


baddi* + maga]. 
ot202 AD baddisu [boddisu] £239 vr. [food] to serve 
((food)) [Sk. vard"ayati]. 
WW T baddu [boddu] 2302, (n.) 1 [sharp] (be- 
ing)blunt (as a knife, pencil, etc.), (being) without 
sharp edge or point = S07) 2 [(mind)] (being) weak 
in intelligence, slow-witted € eid» wag sxx. He 
is adullard. = 897\¢8 3 ((med.)] (being) dull in coun- 
tenance = oez [Ka. D3883]. 
2089.7 baddu [bodqu] (n.) [woman] (being) barren 
[Ka. baradu D5320]. 
"wea 3 baddu [badqdu] n. (form)] (being)empty [Ka. 
D5513] (DEDR). 
*e568. badti [bodti] Kup] increment (of the salary), 
promotion (of the post) Ives. 
ewoo banamjiga [bonondjge] m. [[com.]] (f. 
*2)¢9%3A3)) merchant, trader [banamju + -ga]. 
e?2£90?23)2 banamjisu [bonopdgisu] vi. [(com.)] to be 
engaged in trade [banamju + -isu]. 
e2£0025 banambe [bonombe] Zeo, weas, we- 
3, wedes, Woe n. [cattle] 1 stack (of hay, straw, 
etc.) 2 place where straw, grass, etc.are stacked [Ka. 
D3886]. 
WE bana [bone] n. [(soc.)| (rival) group, faction in a 
political party, etc. (My. (Kitt.)) [Sk. varna-?]. 


oWo banagu [bondgu] (D adj.,mf. 1 worthless 
person, good-for-nothing fellow 2 foolish person, 
dull person 3 wretch, poor person, indigent person 
4 fiend, demon, spirit [Ka. D5222]. 


ween banajiga [bonodsíge] m. (f. weze ) 1 
[(com.)] merchant, trader 2 [(ethn.)] one from the mer- 
chant caste 3 ((ethn.)] a sub-caste of Lingayat [banaju 
+ -iga]. 

@WLO*WAO banajisu [bonodjisu] vi. ((com.)] to be en- 
gaged in trade [banamju + -isu]. 

e?)t£9?22 banaju [boned;u] vi. [(com.)| trade [Sk. va- 
nij-? <—Dr.?]. 

t£2£922£9 banabana [bonobone] (n.) word in imit- 
ation of the sensation of emptiness of a house, after 
departure of guests or occupants € WB, Vo BOGE DL- 
Š Bs WOWO 9x59, 8. [My] house looks deserted after 


my children have gone out. [Ka. mim.]. 


£025 banabe [bonSbe] weosd, wes n. [cattle] stack 
of hay, straw, etc. [Ka. D3886]. 


?2£9z3 banave [bondve] n. [cattle] [Ka. D3886] 
I2 wees. 


weds banive [bonive] m. [catte] [Ka. D3886] 
I Noi. 


tog ! banna [bonne] n. 1 ((colour]] colour 2 (colour) 
pigments, colours, paints e3 [(colour)] colourful cloth 
e4 ((kind)) kind, sort 5 own form, real nature € es- 
A, DROWGE, SPs weg, 0090008). The son-in-law 
has revealed his real nature when it came to the question 
6 [light] shining, splendour € sia 3- 
S3 Jengos BY PVR, JARO weg, wog? Does iron 


of property. 


shine like gold when it is polished? 7 [(beauty)] beauty 
{ 33025 RA Sego DAZ. The audience were 
enamoured by the beauty of the actress. 8 [(metal)| carat, 
unit of measuring the purity of gold 9 (view) appear- 
ance, outward view € zcogene wes, WBA Š- 
DSN PIW. You should not be carried away by outward 
10 [[show)] (fig.) preten- 
sion € Say 58$ Dad v DITT weg, BDR Ù. Our 


teacher pretends to be a good man. [Sk. varna-]. 


appearance of commodities. 


WEY WH D COD bannabadalayisu [bonnobod3le:- 
jisu] vi. [(change)] ([fig.)] to change one's colour (as 
opportunists do) € Hien «0950025 BIST, Seca 
WEY WHOS c90xi»8e, 3. Vinoda changes his colour looking at 


the face of his boss. [+ badalayisu]. 


wh O BOQ 
fo e 


694 


WS, XD 
-0 


WED OG zQ bannada kallu [bənnəđə kollu] n. 
((colour]] bowl made of stone on which painters rub 
stones for preparing colours [see Fig.] [+ kallu]. 

WED WOD n»  bannabayalagu 
(inf.] to be 


exposed (as one's true nature), to 


[bonnoboj3le:gu] vi. 


stone mill 
Wed, T FO, 


be seen in one’s true colours, to be 
unmasked € SaS 808, WoS? wea, WDD. 
The minister’s real colour has come out who had given us 
hope. [+ bayalu agu]. 

we, Bed, banna haccu [bonne hotftfu] vi. ((colour]] 
(dat. 1 to apply paint (to) € «eos Pad son v- 
WOTHOG BDA WHIT, H YO WS Ure cu OOo. The 
headman of the village applied colour to his house as his 
son was coming back from America. 2 to exaggerate, to 
beautify ((an incident) with imaginary descriptions 
[+ haccu]. 

weg 85 dow bannakuruda [bonnokurüdqe] m. [(defc.)] 
(f. w893 3008) colour-blind person [banna + kuru- 
da]. 

weg 85 oo bannakurudu [bonnokuruqu]n. [(med.)] 
colour blindness [banna + kurudu]. 

WES bannane [bonnone] we ré n. 1 ((inf.)j describ- 
ing, description 2 [(value)] praising, praise 3 [(show)| 
show, pretence, dissembling [Sk.]. 

[bonnenege:sti] f. 
((beauty)] 1 beautiful woman 2 woman who smartens 


etoto ST èF  bannanegarti 


herself [bannane + gàrti]. 

owed ŠTOR bannanenudi [bonnonenudi] n. [value)] 
word of praise [bannane + nudi]. 

OWED AT bannasara [bonnosore] n. ((orn.)] necklace 
made of stones of various colours or wreath made of 
flowers of various colours [Sk. varnasara-]. 

ened d bannike [bonnike] n. colourfulness [Sk. va- 
rnikà-] Lend ri. 

e?) DOR i bannige [bonnige] n. 1 colour 2 red colour 3 
painting 4 ((colour]] painting brush 5 [(colour)] colour 
(for painting), colouring agent 6 [(inf.)) description, 
account 7 [(value)] praise, praising, laudation, eulogy 
8 [(show)] show, pretension 9 ((form)| shape, form 10 
((beauty)] beauty 11 ((orn.)| ornament, decoration [Sk. 
varnika-]. 

[9 tà AD bannisu [bonnisu] vt. 1 to describe, to dilate 
upon, to expatiate upon { t), Ae, du» Gea, WWD- 
15960200 wed OOo. He described Tippu Sultan as a great 
diplomat. 2 [(value)] to praise, to sing the glory of € 


SOROD, wed AWG Qi doz. It was the duty of pan- 
egyrists to praise kings. [Pk. bannet]. 
e203! bata [bote] n. [(rel.]] [Sk. vrata-] IF W3, 33. 
e237 bata [bote] n. ((math.)| addition [?]. 
wed batéri [bəte:ri] wŠ 0 n. [weapon)] battery, 
fortified emplacement for heavy gun [Eg. battery]. 
WS, batta [botte] 33, 33, n. [food] paddy, rice in 
the husk [A56, T9331]. 
W3, $5t25  battakuttu [bottokut{u] vi. [(food)] [+ ku- 
Hu] IE W3. 
VZ, battaguttu [bottoguttu] WZ TR, vi. 
((food)] to pound rice for husking or cleaning [+ ku- 
ttu]. 
WZ, OV battaralu [bottoro[u] [cook] paddy soaked 
in water and fried dry to make flower-like [batta + 
aralu]. 
WZ, On battaliga [bottolige] m. [cloth] (f. w3,OA- 
2,) 1 naked man 2 Jaina ascetic [Ka. battale + -iga]. 
e?)S OO battalir [bottolir] 228,902 vi. [cloth] to 
stay naked [battale + ir]. 
W7, OT battaliru  [bottoliru] vi. [(cloth.]] to stay 
naked [battale + iru]. 
e203) battalu [bott3lu] food] dried vegetable or 
fruit (sapasa. [Ka. D5320 battu + -alu]. 
WZ, Š battale [bott3le] 33,8 (D) (n.) [cloth] 1 (be- 
ing)naked, nudity, bareness 2 (fig.) (being)penniless 
{ esso HY BSI, MIDS WZ, SDT. He became pen- 
Q) adv. [(cloth)] 
naked, without putting on any dress € v3% ag c d 
Aes wie SEYI. She walked naked for worshipping 
goddess Ellamma. [Ka. D5320]. 


WS, OS, À battalesamnyasi [bottolesonnje:si] m. 


niless after donating all that he had. 


Jaina ascetic of the Digambara sect [+ samnyaási]. 
WZ, eri £o». battalegannu [bəttšlegonnu] n. (sight) 
naked eye or unassisted vision, i.e., without spec- 
tacles, telescope, microscope [battale + kannu]. 
wWS, 98 battalike [botto|ike] 22,93 n. [weapon] 
quiver [?]. 

Wæ, 00d battaya [botte:je] 229,025 n. [eco.)]] income 
from cultivation of paddy [batta + aya]. 

®WSo,A battasa [botte:se] n. [sweet)] sweetmeat or 
sugar cake (of a spongy texture, and hollow within) 
[H. battāsā < Sk. *vatatrasa-]. 

WI, AO battasu [botte:su] weA n. [sweet] [H. 
battasa] WE $38» X5. 
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228. batti [botti]n. 1 [light] wick (of a lamp) 2 ((light)] 

an instrument to ignite gun powder 3 [(pharm.)| sup- 
pository 4 [(smell)] incense stick 5 (rur.) cigarette, ci- 
gar, beedi, etc. = SAWS, 6 bit of cotton [Sk. várti- 
T11359]. 

*208, SOR battikodu [bottikoqu] vi. [cheat)] (dat.} 
to deceive, to cheat, to dupe €| sx) $a QAM OD K- 
HO BG; Adrie WA FORIS LD? I have helped you 
so much. You still cheat me? [+ kodu]. 

228 SOLD battikovi [bottikoovi]n. [(weapon)] match- 
lock [+ kovi]. 

W2, ri battige [bottige] n. [utensil] leather bag for 
storing or transporting, water, oil, etc. [Sk. P"astri- 
kā- T9424]. 

WER battisa [bottizse] mumr. [(number]] (ibc.) 
thirty-two [Pk. battisa-]. 

oW eAsS battisakale [bottitsokole] n. [rel.] 32 con- 
ducts recommended by Virashaivas [+ kale]. 

ows CTO battisayud^a —[botti:rsezjudpere] n. 

((weapon)| 32 kinds of weapons [+ ayud"a]. 

WILSON battisaraga  [bottiisore:ge] n. — [(mus.)) 
thirty-two ragas in classical music [+ raga]. 

oWS,eAOSld battisalaksana [bottitsolokfone] n. 32 
kinds of auspicious features of the body [+ laksana]. 
WZ, battu [bottu] @ vi. [water)] 1 to dry up, to 
grow dry (as a river, pond, etc.) 2 to wither, shrink 
(as a plant due to lack of water) 3 to become lean and 
weak (as a man due to illness, worry, exhaustion or 
malnutrition) € 7 PITA, au» STA wocen 
Bow ws, Get B£008,32,. My son looked very lean 
and weak when he came back after staying in the hostel. 4 
to become weak, to sink (as the sound) € e$ox»zàoc 
SRS QS W, BAT. His voice has sunk due to fatigue. 
5 to loose lustre €| zo ag G SSY BOD 08, Bens. 
Her face has lost lustre without food. 6 to become solid 
by boiling (as milk) °@ (adj.) [water] (being)dry, 
withered [Ka. D5520]. 

W2, X)» battisu [bottisu] vt. (water)] 1 to cause to dry 
up (as plants, river, pond, etc.) e2 to put out (fire, 
lamp, etc.)) 3 to boil down [+ -isu caus.]. 

oW A battuge [bottüge] n. [(water)) state of drying 
up [Ka. D5320]. 

WŽ, batte [batte] n. [tool] small mortar made of 
stone or metal to pound medicinal roots, areca-nuts, 
etc. [Pe. bateh]. 


WS, Š battemme [battemme] n. [cattle] buffalo 
that does not yield milk [battu + emme] = ROB D. 
WS CO battéri [bətte:ri]n. [weapon] [Eg.] I?»3to. 
ws, batva [bot've] n. [(script)] letter representing the 
sequence of phonemes /ba/ in Kannada and other In- 
dian scripts [Sk.]. 
AWIT badaku 
IEF VDD. 
*20M€3 badani [bod3ni] n. KS $3333. 
* 2735S badane [bod3ne] n. KE 2928. 
WO badane [bod3ne] wHed, WH n. [plant] auber- 
gine, brinjal, egg plant Solanum melongena L. (So- 
lanaceae) — food [Ka. D5301]. 
WONT O20. badanekàyi [bod3neke:ji] n. [(plant]] au- 
bergine, brinjal — food [Ka. badane D5301 + kayi]. 
$9090 O9oX  badalayisu QD vr. 
((change)] 1 to change, to alter, to modify € Se) coz» 
BOS AY DANG DOFT DIN, WIDA. Will 


[baddku] vi. (life) [Ka. D5372] 


[bodole:jisu] 


you please change your tour programme. 2 to exchange 
€ Z: CRD 83.0, WAI, WBR ez. The fluorescent 
tube of this room should be changed. @) vi. [(change)] to 
change, to alter € ess Atos) WHEAT. His nature 
has changed. [H. baddland «— Ar. badal]. 
WUT badalavane [boddle:vone] n. [(change] 
change, alteration, modification 4 & 035.88. 00000 
Papteicion) AOA, SOOO, Wen whew en58,G. The culture 
of India is changing fast due to LT. [H. baddlana «—Ar. 
badal]. 

2O© badali [bod3li] (adj.) (change) substitute, 
surrogate €| songod BROT, djs, 98, WHO X- 
AS $8 TO. The shop-keeper gave me a substitute for the 
defective book. [Ar. badali]. 

220992 badalu [bod3lu] (D n. 1 ((change)| change, 
alteration, modification € cotiéeodo DENY Soosi- 
$ ween, AG. The alliance of the political parties is 
always changing. 2 ((change) substitution, surrog- 
ate; exchange € &$s»o Odi PNDR wood Su- 
A 2RR. The officer made an alternative arrangement 
during his leave. 3 ((speech)] objection, alternative pro- 
posal € dS, REN VAPO WTA Beye. He accepted 
my statement without telling anything. 4 ((speech)] re- 
tort 5 [comp.)] match, equal € e383 med sas, w- 
© postp. 
[change] (gen.)) instead of, in place of € 38, wa- 
©) $us SonJ mec. My younger brother went to 


TÒ. There is no match to his foolishness. 


Bangalore in my place. [Ar. badal]. 
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Wn badalagu [baddle:gu] vi. ([(change) to 
change, transform [+ dgu]. 
£209 90:39» 22 badalumatu [bod3Slume:tu]n. ((speech)| 
1 objection, alternative proposal 2 backchat, retort € 
WNT Boshi Ma wHoonos meveo snóo.Icould 
find no word to retort to my son's word. [+ matu]. 

WOOD Beyo badalu hélu [bodolu he:|u] vi. (dat.) 
((speech)| 1 objection, alternative proposal 2 to retort 
((someone))(on) , to give back { zona seeén mx 
WHO Sego Ene. I could not retort my son for his 
words. [Ka.]. 

e200! badi [bodi] n. [(min.)) mud, mire, slush, ooze 
[Ka. D5245]. 

twa? badi [bodi] n. [(rel.}] (Gowda) a deity’s place, 
small building [Ka. D5246]. 

W8? badi [bodi] @ n. 1 side, flank 2 proximity, 
vicinity @ adv. (gen.)) 1 by the side of € Sod wa 
DON WON "3093085. There must be space for the car by the 
side of the house. 2 close to «| 30% wO OA, ad. There 
is a road by the side of the tank. [Ka. D5267]. 

AWATO badiku [bodiku] (D vi. [life] @ n. (ife) 
I 23959» [Ka. D5372]. 

AWA badikisu [bodikisu] vt. ((life] [Ka. caus. 
D5372] KE woosad. 

W0 badu [bodu] we) n. [agr.)] raised bank in 

fields [Ka.]. 

e22C22092 badumku [bodurku] vi. [life] 1 to live, 
to exist 2 to subsist 3 to survive, to escape (from 
danger) [Ka. D5372]. 

WTO baduku [bodiiku] 22522085, 2203282, WRF o- 
85, WHFS, wes 82 (D vi. [life] 1 to be alive 2 to 
live, to get along 3 to subsist (on some work) € œz 
WAHOSS BDO WTI, ed. I subsist on translation. 4 
to survive; to escape (from danger) € & aoc?» «axe, 
2292 $G.. This dog is still alive. € ed oU Se ABDWIBITO-— 
ZAT WW TYI. She alone survived in the plane accident. 
Q) n. ((be)| 1 life, state of being alive 2 life, state of 
existence € &: Bo@NAaN aza wêz. This boy has 
still to live. 3 livelihood, means of subsistence € %- 
9 ean was enóo . He could not make living there. 
[Ka. D5372]. 

2209263)» badukisu [bodukisu] vt. to save from death, 
to save one's life, to rescue from death { wa, $o25- 
9, OG» ni MARD GBI, WHOA WHATS. When the 
bus fell into the tank the police rescued ten people. [Ka. 


caus. D5372]. 


MISI baddu [baddu] n. [(can) proficiency, skill 
(Cpr.4.78 (Kitt.)) [Ka. < bardu D5372]. 

ows, badda [bodd"v] adj.m. (f. W3 8o) 1 (contror]] 
bound, fettered (person) 2 [(state)] (fig.) constrained, 
caught (in difficulty or problem) €| ma) Boa šad- 
ood WE ceno ess. We are caught in difficulty of shortage 
of money. 3 [(wish)) committed (as enmity, hatred, 
etc.) €« 89050» mozzo wo, Oreo. Pandavas and 
Kauravas are committed enemies. [Sk.]. 

OW C Bosca badd"akamkana —[boddperokogkone] 
adj.,m. ((wish)] (f. wo sos Ey) (one) who devotes 
himself to the accomplishment of goal. € docGoz5 
PIDDA Ws, WH BOs EINING.. Chanakya was com- 
mitted to destroy Nandas. [Sk.]. 
eG de Wd, badd'advésha 
((hate)]] deadly hatred, implacable enmity, great hos- 
tility € Z SALIDO adeOndno wg Gea aw. 


[baddperodveise] n. 


There is bitter enmity between Palestinians and Israelis. 
[Sk.]. 

w Cj DDA x, badd"amustți [boddperomusti] (adj.),mf- 
1 ((posture]| having a closed fist 2 [(money)] (fig.) “hav- 
ing a closed fist", miserly, stingy (person), niggard 
3 [[wish]] (fig.) (person)determined for fighting, etc. 
{ SI ss, OO WH mo cDNA ADRE, wowd. 
Ramesh and Ravi came out for fighting with determination. 
[Sk.]. 

re) Cj aO badd^avaira [boddperovoire]n. [hate] deep 
enmity (like between snakes and mongooses) [Sk.]. 

oW ow badd^amjali [boddpere:ndjoli] (adj.),m. 
((posture)) having the palms joined so as to form a 
cup and raising them up to the breast, as in humble 
entreaty or representation, etc. [Ka.]. 

"eG badne [bodne] n. ((plant]] brinjal [Ka. D5301] 
I2 uos. 

220833) banapu [bondpu] n. [plant] Terminalia 
tomentosa, var. coriacea Clark (Combretaceae), a 
kind of large teak-wood tree — timber (St & PI. (Kitt.)) 
[Ka. D3885] [Ges 0d Bs (com.). 

oW bani [boni] n. 1 essence, substance € esd s»- 
BDO, WHI WA a9. There is no literary flavour in his 
writings. 2 pith of wood 3 eatable or useful part of a 
fruit, etc. [?]. 

wa, banni [bonni] n. (plant] 1 Indian mesquite, 
shami, Prosopis cineraria (L.) Druce, a prickly tree 
with an eatable pod (Mimosaceae) — rel. (wr.; $i.134 


(Kitt.)) 2 Anasandra bark tree, tamarind-like cutch, 
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Acacia ferruginea DC (Mimosaceae) (My.  (Kitt.)) 
[Ka. D5330]. 

WAON babün [bobu:n] n. [(mammal)] baboon [Eg. 

baboon]. 

©2005! bay [boi] vt. (past woss, -, t»0999*-]) to 
keep safely in the proper place, deposit, to put aside, 
to hide [Ka. D5549]. 

wor, @o baytidu [boitiqu] vt. to keep safely in the 
proper place, deposit, to put aside, to hide [abs. of 
bay + idu] = 2203 G5. 

WO? bay [boi] wows,, tj, 24,009 vt. [speech] to 
abuse, to revile, to use bad language, to scold with 
harsh words or angrily [Ka. D5550]. 

owes? bay [boi] t), Choco n. [light] evening 
(time between day and night), evening twilight [Ka. 

D5554]. 

20308! bayake [boj3ke] wos, t0908, WAT n. 
((desire)| 1 desire, longing, wish, yearning 2 longing 
of a pregnant woman [Ka. D5257]. 

©2008? bayake [bajdke] wod, n. buried treasure, 
hoard [Ka. bay! + -ke D5549]. 

ewo bayal [bojol] (D n. [(geo.}] (being)public, 
commonly known (Q) (n.) [inf.] KE wod (be- 
ing)public, commonly known [Ka. D3940, D5258]. 

WOD bayalu [bojolu] wodor, ğa, Bober (D 
n. ((geo.] open space, field or plain © (n.) [(inf.)] 
[wood public, (being) well-known [Ka. D3940, 
D5258]. 

WoD bayalagu [bojale:gu] vi. 1 ((geo.)| to be- 
come an open space, to become empty (as land) 2 
((destroy)) to be ruined, to become vain or fruitless 
(as a desire) € :3o&odos* eros BS, GA BOS WOD- 
QomA t20256» 0952». My dream of becoming a champion 
was shattered because of the injury in the foot. 3 [(inf.)] to 
come to light, to appear, to become public, to get ex- 
posed € zwany voz soa wow. The bribery 
case of the minister came to light. 4 ((rel.) to merge with 
the Emptiness (used in vacana sdhitya) { «e zit» 
120026» GO». Allamaprabhu became one with the Empti- 
ness. [+ agu]. 

220905658395 bayalumadu [bojolume:qu] vt. ((inf.)] 
to make known, to announce, to call the bluff, to dis- 
close, to expose, to bring to light € zi$$scco $ ot 
Ws, BodwT BNA, WOOD BGO. Journalists 


exposed the scandal of Clinton and Monica. [+ mddu]. 


WODA bayasu 
desire, to long for, to yearn € 37 gowdobo® ene 


[boj3su] vt. [(wish)] to wish, to 


12022358, Go S. My son is desiring to become an engineer. 
[Ka. D5257]. 

WoD bayasuvike [bojosuvike] n. [wish)] act 
of desiring. [Ka.bayasu + -9% D5257]. 

W00 bayi [boji] vt. [speech] (emdu)) to scold with 
harsh words, to scold with loud voice [Ka. D5550]. 

@200% bayike [bojíke] n. [wish] [Ka. D5257] 
KS woe. 

ewon" bayigal [bojigo|] n. [speech] [Ka. bayi 
D5550 + -gul?] IE WD &. 

eW bayigul [bojigu|] wow F9, woud. F, W- 
od» Y, ono, Qno, anos, trovo ((speech)| n. 
reviling, abuse, bad language, cursing IEF WD # 
[Ka. bayi D5550 + -gul "ing"]. 

*e)O095r bayige [bojige] n. [light] evening twilight, 
time between day and night [Ka. D5554]. 

1220958 bayine [boíne] HS, US, WHA, WS, wro- 
Q, WDA, t$ n. [(plant)] fish-tail palm, elephant's 
palm, Caryota urens, L. (Arecaceae), (from which 
toddy is drawn) — lux. [Ka. *D3944] *[IMP 2.2]. 

Poder bayil [bojil] n. [(geo.)| open space, etc. [Ka. 
D3940] (My. (Kitt.)) LE WDO. 

AWD bayilu [bojilu] n. ((geo.)] open space, field, 
plane, etc. [Ka. D5258] (My. (Kitt.)). 

AWO bayisu [bojísu] vt. [(wish)] to desire, etc. 
[Ka. D5257] I WOOK. 

#2030," bayike [boike] n. 1 longing, wish, de- 
sire, hope € & aed dz, woo Aes. This sari is of 
my choice. 2 craving in pregnancy [Ka. D5257] 
Irwode?, 

owo? bayke [bəïke] n. 1 deposit, treasure, hoard 
2 secret [Ka. D5549] KS 2502582. 

VD S? baygal [boígo|] n. [speech] [Ka. bay 
D5550 + -gul?] IE WD F. 

WOR YO baygalu [boigo|u]n. [(speech)] [Ka. D5550] 
[57020222 9/5. 

220225. baygu [boígu] n. (light) [Ka. *D5554] 
Ionio. 

eW V? bayigul [boigu|] 20% #9, wows v^, w- 
od» Y, ono, Qno, onov, trovo [(speech)] n. 
reviling, abuse, bad language, cursing [won S 
[Ka. bay D5550 + -gul *-ing"]. 


wood) 92 
a 


698 WOR) 


WOT? YO baygulu [bajgul] ((speech)] reviling, ab- 
use, bad language { eae aie, cz» e$ rio 78,0. She 
knows abusive words in rural areas. [Ka. bay D5550 + 
-gulu *-ing"]. 

22035. bayge [bajige] n. [(light)] evening twilight, 
time between day and night [Ka. D5554]. 

0220225, baycu [bojtfu] 22035, vt. 1 to deposit, to 
put aside for future use 2 to keep something secretly 
[Ka. D5549]. 

W0, Ü baytale [baitale] n. [body)] parting of the 
hair © — gñ vi. [Ka. bagi “to divide" D5202 + tale] 
FYZ. 

WDS wr 832, baytale bottu [bəïtəleboțtu] n. 
((orn.)) a red mark of saffron on the parting of wo- 
men's hair, also gold ornament attached there 9 — 
Sñ [Ka. bage “division” D5202 + tale] IF %38. 

*e5095,C32 baytidu [boitiqu] vt. [hide] to store 
((something) secretly € «zv» mone Soz w- 
gD, 2009,3, 7. She stored money without showing to 
anyone. [baytu “having put aside” + idu]. 
wor, bayrige [boirige] n. [(tool)] instrument used 
by carpenters to make a hole, brace and bits, drill 
and bow, an instrument for boring [?] I5 on. 

owo, bayni [boini] n. (plant) bastard sago tree, 
Caryota urens, Lin., (from which toddy is drawn) 
— lux. [Ka. *D3944] IE Wï. 

ows, bayne [boine] n. [(plant)] [Ka. D3944] IÆ w- 
ons. 

WO0, bayyu [boiju] vt. [(speech]] 1 to abuse, to 
revile, to use bad language 2 to scold with harsh 
words, to rebuke [Ka. D5550]. 

W, Ñ bayrige [boirige] n. [ins.] [2] IE% Oñ. 

AWO, baylu [boilu] (D n. [geo.)]] open space, field, 
plane © (n.) (inf.)) IE wo (being) public, com- 
monly known [Ka. D5258]. 

et2O? bar [bor] (D vi. [[move]] (past w3 -) 1 to come, 
to arrive 2 to accrue, to be gotten €| 88i wmDosone, 
toG OF JODO W0. I got 100,000 rupees in transla- 
tion. 3 to suffice for « & eg Bo, xz, 08,5. This 
rice is enough for 10 people. 4 to be in knowledge (of) 
{ ADA bo wos? Do you know Hindi? 5 to be 
becoming, to fit ®© v.aux. 1 to be able (to) € às» 
$o0Q BDR wos, Godse? Can you speak Hindi? 2 
to be useful € 352,0. WSA to022, 5. Keep this, it will be 
useful tomorrow. [Ka. D5270]. 


e?2O- bar- [bor] suf. [(gram.)] suffix with the meaning 
of “person” when affixed to a numeral € t?:- o one 
person [?]. 

e?)O! bara [bore] © postp. (Pb.1.98) up to, till [Ka. 
D5261]. 

207 bara [bore] n. [agr.)] 1 drought 2 shortage «| 
PITO, WA Boi wo «9. There is no shortage of 
intelligence in India. [Ka. bara *D5320]. 

ow? bara [bore] n. [give] boon, gift (chosen by 
recipient) by a sage, etc. [Sk. vara] SO (com.). 

WOT, barakattu [borákottu] n. bliss, happiness, 
good fortune [Pe.-Ar. barakat]. 

*e3O8 baraki [bor3ki] n. side, flank [Ka. D5267] 
(B.3.123 (Kitt.)). 

oWON baraga [bor3ge] n. [plant] [Ka. D5260] IÆ w- 
ono. 

WOOO baragala [boroge:le] n. (agr) period of 
drought [bara? + kala]. — 

oWO baragu [bor3gu] n. (plant) 1 common mil- 
let, French millet, Paspalum miliaceum L. (Poaceae) 
— food 2 devil sugar cane, pen reed grass, Sac- 
charum arundinaceum Retz (Poaceae), a kind of hill 
grass of which writing pens are made — timber [Ka. 
D5260]. 

WOT barada [bor$de] wes m. [man] (f. weses)) 
man who has no children [Ka. *D5320]. 

WOE baradi [bor$di] W28 f. [woman] (m. wsz) 
barren woman [Ka. *D5320]. 

WOT baradu [borodu] wem (m.) 1 [sex] (be- 
ing)barren, sterile 2 [use] useless, unproductive; 
without stuff (a talk, etc.) € woo 32 unproduct- 
ive talk [Ka. baradu *D5320, D5513]. 

WOT baradagu [borode:gu]vi. to become useless 
(as field etc.), to be futile, to become unproductive, 
to become waste €| Ox» codo Tey Uil WIID, AGS 
BALD WSZ, Z. If you always use chemical fertiliser 
the agricultural land becomes barren. [+ Ggu]. 

W028 barani [bordni] zoss m. [(contain] 1 small 
box, casket (originally made of glass or China clay) 
2 China jar [Ka. D3954]. 

e208 barapa [bor3pe] ?;Ozj n. 1 [write] writ- 
ing, drawing 2 [(doc.)| writ, scripture, document [Ka. 
D5263]. 

220%) barapu [borópu] n. [move)] coming, arrival 
(Cpr.8, after 94 (Kitt.)) [Ka. D5270]. 
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®WOWI TO baramadu [borome:du] vt. to welcome 
€ axa WA O S950 $O9C DADA o.0. otis Oo 
SHOR, Soo, SS SOR IDT S0eg? GH sog N- 
Good 10023298860 O2. The prime minister of Pakistan, 
Mr. Nawaz Sharif welcomed the Prime minister Mr. A.B. 
Vajpeyi, at the Vagha border, who left for Lahore on Sat- 
urday by bus. [Ka.]. 
woe! baralu [borólu] weor, sese» n. [hyg.]] 
broom made of petiole of pinnate leaves of coconut 
tree or broom in general [Ka. D4415?, cf. D5320]. 
220€? baralu [bor3lu] wor, wees (D (n) 
((plant)] (trees)from which all the leaves have fallen 
q 208.0023 branch from which all the leaves have fallen 
Q) n. [(plant)]] dry branch from which all the leaves 
have fallen [Ka. *D5320]. 
WOS baravanige [borovonige] n. [script] 1 
act of writing 2 style (of literary works), literary 
style 4 0x SHS VI KARDA. The style 
of Bhyrappa's literary works is full of variety. 3 literary 
work, creative writing [Ka. baru + -vanige]. 
®OHNQS baravikeu [bor3vike] n. (move) coming, 
arrival to speaker's place [Ka. D5270]. 
©2002) baravu [bor3vu] n. [(move)] coming, arrival to 
speaker's place [Ka. D5270]. 
?9OXD barasu [bor3su] vf. (move)] ((caus.]) to cause 
to write, to have written [Ka. caus. D5263] = 2620, 
QOXD. 
W0 baraha [borohe] n. (work)| 1 act of writing, 
writing activity 2 what is written, literary work, doc- 
ument [Ka. D5263]. 
WOS barahagara [borohoge:re] m. [(work]] (f. 
Wow 8 )) writer [Ka. baraha + -kara]. 
&?2O» bara [bore:] n. [script] 1 writing, drawing 2 
writ, scripture, document (My. (Kit) [Ka. D5263] 
[270309 (com.). 
t£2O2?2O baràbari [bore:bori] (n.) [(proper)] (be- 
ing)correct, exact, appropriate, proper, right € esx 
DBD, WWWO SON. He has done a right thing. [Pe. 
baràbari]. 
290539) barávu [bore:v]n. ((script)] 1 writing, drawing 
2 writ, scripture, document (My. (Kirt.)) [Ka. D5263]. 
*296! bari [bari] vt. [(write]] 1 to write, to indite 2 to 
draw ((a picture} [Ka. D5263] Iw (com.]. 
W0? bari [bəri] (adj.) 1 [only] only, mere € exo 
woe ZDZ. He just talks. € JWA woe Dod SeA. I 


want to have just a house (without furniture) 2 (empty) 


empty, vacant € ma sbgo m G sf woe Bow OD- 
9 SON DRŽ LS. I work with empty stomach till noon. 
[Ka. D5267]. 

oWO baride [boride] adv. ((manner)| for nothing, 
without cause € ZG QQ GS wWOS qeuAOO Beso X- 
00. The god is not pleased when worshipped without 
faith. [Ka. baridu + -e *D5513]. 

*2OAD barisu [borisu] vt. [(write]] (caus.)) to cause 
to write, to have written [Ka. caus. D5263]. 
WË, barikai [borikoi] n. [body] 1 empty hand 2 
hand without any weapon, present, etc. €| wog coon 
WOT Aq ARAY. If you come with an empty hand 
you will not get recommendation. [bari + kai]. 
W0 baru [baru] wo’, 3o | vi. (imp. %,)) (past 
worr-)) 1 [move]] to arrive, to come €| V BZ, Po- 
£i WBD? Shall I come at ten? 2 [(occur)| to happen, 
to occur (as a disease, pain, fit, etc.) { AdBVs, D- 
BS gan sóða woo BG. I get a headache when I go 

3 [(get)| to accrue, to come into one’s 

possession €| & $05 BOGS dai woo» Soriv 9 Nao 

AAT Taxco WTZ, B. I get five thousand rupees if I do 


to a cinema. 


this work. 4 ((use)| to be becoming, to be fit, to be 

useful € & 88, 3: éoxé, vcosOo . This knife cannot be 

used for this work. € 33 wes, SoA woog, Bode? Is this 

cloth appropriate for shirt? 5 [(comp.)] to suffice for 
€ & vi BS, DBAS, wog, 3. This rice is sufficient for 
ten days. 6 [(can)] to be able € eiii %00 woos,c. 
She knows Hindi. @ v.aux. 1 ((can)| to be able 4 
gai su d IPPO wOoZ,G.Ican speak Kannada. 2 
((gram.)| an auxiliary verb denoting the phase similar 
to the present perfect continuous in English € wag 2- 
rd» Bi BOABA BOB, 022,0» O. Salt-makers have 
been doing this work. [Ka. *D5270]. 
2202658 baruvike [bortivike]n. [move] coming [Ka. 
D5270]. 

e?2Ó! bare [bore]postp. [limit)]up to, till [Ka. D5261] 
IÆ R0 (mod.). 
2G? bare [bore] (D vt. [write] 1 to write, to indite 2 
to draw ((a picture, line, etc.) Q) n. 1 [form)] line 2 
((limit)] boundary, boundary line 3 [(heat)] branding by 
a heated rod or needle for punishment or medicinal 
purpose [Ka. D5263]. 
WFA bareyisu [borejisu] vt. [write] ((caus.)) to 
cause to write, to have written [Ka. caus. D5263]. 
WA baresu [borésu] vt. [write] (caus.]) [Ka. caus. 
D5263] IEW 095 x5. 
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®OHoso barehaku [borehw:ku] vi. ((inf.)) ((dat.]) to 
brand with a heated iron rod or needle as punishment 
or for medicinal purpose [bare? + haku]. 

1228? bare [bore] n. [(geo.)| 1 (Hav.) steep slope (Hav.) 
2 (Gowda) precipice (Gowda) [Ka. D5274]. 
®O® barepa [borépe] n. 1 [write] writing, drawing 
2 [(doc.)| writ, scripture,document [Ka. D5263]. 
vF bareśāstra [bərefe:stre] n. ((med.)| science 
of burning various parts of the body with a heated 
iron rod or needle for medicinal purpose [bare? + 
Sastra]. 

BF &3 barkata [borkate] (n.) ((use)) (being)useless 
[Ka. D5320] "28,83 (mod.). 

"enor bargu 
ing, chirping, chattering or singing of birds (T. (Kitt.)) 
IŒ Vm [Ka. D5204]. 

e223 5 barcane [bərtfšne] n. [art)] painting, picture 
[Ka. D5263] [= wes. 
WF barci [bortfi] WBF, Bsr, BBE n. 
[(weapon)] small spear or lance, javelin [see 
Fig.] [H. bardc"i cf. Sk. vrascana-] = 3383. 

eSF AO barcisu [bortfisu] vr. ((colour]] to 
paint, to colour [Ka. D5263]. 

e?)CoF barda [borde] m. (intl.] wise man, 
intelligent person [Ka. D3972]. 

e2Gor! bardu [bordu] @ vi. [death] to die 
Q) n. death [Ka. D5324]. 

enaor? bardu W n. [intl.]] wisdom, intelligence 
[Ka. D5372]. 

eW O92 bardumku [borduyku] vi. ((life)) 1 to 


live, to be alive, to subsist 2 to make a livelihood 3 


[bargu] n. ([(sound) cooing, cry- 


to remain alive, to escape from death 4 to revive, to 
return to life [Ka. D5372] LEVT. 

e?)C2OF 92 barduku [bordüku] vi. [ife] 1 to live, 
to be alive, to subsist 2 to make a livelihood 3 to es- 
cape, to remain alive 4 to revive, to return to life [Ka. 
D5298?, D5372]. 

et)CF  barduge [bordüge] n. [death] death [Ka. 
D5324]. 

oF O barbara [borbore] (adj.) [(culture)| barbarous 
[Sk.]. 

etos barrane [borr3ne] adv. [(sound)] 1 with a whir 
or sudden and noisy vibration of wings €| 72, w- 
3,8 GOs. The sparrow flew fluttering. 2 with a rush 
or dash { oz, vos taeda. Don't rush into the road. 
[Ka. D4329]. 


*ejgor- barra [borha] n. ((come)| coming, arrival [Ka. 
D5270]. 


owe bal [bol] (D vi. ((grow)] past we*,-)) to grow 
up, to develop fully (as fruit, tree, animals, disease, 
etc.) @ vt. ((can)| to be in the knowledge of € æ- 
D HASIT, WA W. I know music. (3) v.aux. [can)] 
(def., pres. wea... , v.adj. wg ) to be able (to) 
T Mad voco OBADO, BS, Gon PADWA wo. Ican 
stitch ten shirts a day. [Ka. D5276]. 


Wo! bala [bale] (adj.) (direc. JJ right 4 Wo D [t- 
OB D DRO. Stretch out your right hand. — [Ka. 
D5276]. 


W? bala [bole]n. 1 [power] strength, power, might, 


vigour 2 [(mil.)) army, armed forces [Sk.]. 


ewoo balakey [bolokei] n. 1 ((body)| right hand 
2 [(can)| (fig.) trusted and efficient assistant, the right 
hand [Ka. bala’ + kay 5276] I= vo}. 


Wor, balagai [bələgəi] n. 1 [body] right hand 2 
((can)| (fig.) trusted and efficient assistant or subor- 
dinate, the right hand { 3acoor $a adn wo- 
If ODAT o». Krishna Menon was the right hand man of 
Nehru. [Ka. bala + kai *D5276]. 


ewoo balagey [bol3gei] n. [body)] [Ka. D5276] 
IEF Vo}. 


t2602:02O balamuri [bolómuri] wow} Ə n. [turn] 
turning or winding to the right € 237 12922520 RIDA 
DD% DA «eco». The plane landed in Bombay after 
turning to right. [Ka. D5279]. 


eVo O0 balammuri [bolommuri] n. [(turn)| [Ka. 
D5279] I 2729622226. 


WODO balamurisamk^a [boaldmurifoykpere] 
n. ((zoo.)| conch that winds to the right (which is rare 


and regarded as auspicious) [Ka. D5279]. 


Woo balavamta [balovonte] (1) adj.,m. [(power)] 
(f£. %2©88)) strong person, mighty man (physically 
or politically) ®© (n.) [(force]] force, compulsion, 
duress { 233,038, DNR WOHosaoh MBs DRT- 
C». My uncle (father's younger brother) forced his daughter 
to marry. [Sk.]. 


WOZO balavala [bol3vole] n. (plant) wood-apple 
tree and its fruit, Aegle marmelos (L.) Correa (Ruta- 
ceae) — food (Z. (Kitt.)) [Ka. D5509] *[IMP 1.62]. 
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1229! bali [boli] (D) vi. [grow] 1 to grow, to increase 
{ 3oco»o3 BAG aga 83,03 AEN wA. Uncle's 
disease became worse due to improper medicine. 2 to 
grow strong, to grow stout, to become firm € óén- 
Jo WOS dà oo HONS MOB Hy). The young ones of 
the bird flew away after their wings became stronger. [Ka. 
D5276]. 

TWO? bali [boli] vi. [stick] (Hav.) to be sticky (Hav.) 
[Ka. D5284]. 

229? bali [boli] n. 1 (rel. oblation to god 2 ((rel.]] 
any religious offering to gods 3 [(rel.)| offering of a 
portion of the daily meal of ghee, boiled rice, etc., 
to gods 4 ((trouble)| sacrifice € zjri$ore Gesson w- 
© agd. Bhagat Singh sacrificed himself for the nation. 
5 [trouble)] (fig.) victim, person who died due to a 
natural calamity or accident, etc. € wa, esposo, 
DID, 8,99 WO SOX). Fifty children became victims of 
the bus accident. [Sk.]. 
WO balu [bolu] adv. [(degr.)] very, extremely € e: 
We neo nag. This chikki (name of a sweetmeat of the 
dice shape) is very hard. [« bal? ballitu? bahala?]. 
e220 balume [bolume] n. [power] strength, 
power (physical or political) [Ka. D5276]. 
eW baluhu [baluhu]n. ((power)| strength , power 
(physical or political) [Ka. D5276]. 
226? bale [bole] m. [tool] 1 net 2 (fig.) dragnet 
(for catching culprits) € zjp9exco Jena’ wbzo, war 
AD, OWONFO, WS Tos WAMANYA 9*0». The po- 
lice spread dragnets at stations and bus stands and arrested 
the terrorists. [Ka. D5288]. 

WBL baldla [bolo:le] n. ((plant)) wood-apple tree 
and its fruit, Aegle marmelos (L.) Correa (Rutaceae) 
— food (Z. (Kit) [Ka. D5509] *[IMP 1.62]. 

eW, balpu [bolpu] n. [(power) strength, power 
(physical or political) [Ka. D5276]. 

eng balme [bolme] n. ((power] strength, power 
(physical or political) [Ka. D5276]. 

o?2€ balla [bolle] adj. [(can) one who possesses 
ability, skill or erudition, knowing € 3 GesezexcGo. 
ATBNESOHA, WH BOO cH. AY. There is nobody in 
this embassy who knows diplomacy. € ADA, d$ WY, 33,8 
dss gez. Wanted a Kannada teacher with knowledge of 
Sanskrit. [Ka. D5276]. 

owe 3d ballatana [boll3tone] n. [can)] ability, cap- 
ability, power [balla + tana]. 


[eoe balle [bolle] n. [(plant)] thick bush, thick jungle 
(Hav., Gowda) [Ka. D5289]. 

e208 bavake [bov3oke] m. ((desire]] longing of a 
pregnant woman [Ka. D5257] woo. 

e?):3O bavara [bovdre] n. [(war)] battle, war [Ka. 
D3997]. 

@200 bavasu [bov3su] vt. [(desire)] to desire, to 
wish, to long for [Ka. D5257] KE woodad. 

W50 basadi [bos3di] m. [(rel)| Jain temple [Sk. 
vasati-]. 

e980 basadu [basSdu] (n.) [sharp] that which 
is pointed, sharp, keen [Ka. D5552] (Cpr.4,78 (Kitt.)) 
KE Wadd. 

*e5X)O basari [bosdri] wzo% f. [(woman)] pregnant 
woman [Ka. *D5259] (Kitt.). 

PWR basar [bosor] n. 1 ((body)] belly, abdomen 2 
((body)] womb 3 ((bio.)) pregnancy, etc. [Ka. D5259] 
(C. (Kitt.)) KF wae. 

*eoxje basari [bosori] wzo% f. [woman] pregnant 
woman (My. (Kit) [Ka. D5259]. 

*e5xjes5 basaru [bosoru] n. [(body, bio.)] [Ka. D5259] 
(Kitt) IE VAS. 

W7 basale [bosdle] tot 9, wg e n. [plant] In- 
dian spinach, Malabar night shade, Basella rubra 
(Basellaceae), a common edible leaf — dye, food 
[Ka. D3824]. 

WIX basava [bosdve] (D n. ((cattle)| 1 bull 2 Namdi, 
Shiva (Siva)'s vehicle Q) m. ((rel.| N. of the founder 
of Virashaiva sect [Sk. vrsab"a-]. 

WAA basavi [bos$vi] f. [woman] 1 courtesan, espe- 
cially one employed as a dancer, etc. in a temple 2 
prostitute [< basava («—SK. vrsab‘a-) + -i]. 

*?)zj€ basale [bosole] n. [plant] [Ka. D3824] 1 w- 
Ae. 

WA! basi [bəsi] (D vi. [water] 1 to ooze, as wa- 
ter through small openings in a well, to come out (as 
sweat) 2 to drip off, to drop off (as water from a ves- 
sel) © vt. ((water]] 1 to decant, to remove gruel from 
((cooked rice))so that the rice will not become sticky 
92 to strain ((tea, etc.)) = Aveexo [Ka. D5214]. 

ewa? [bəsi] (D vi. 
sharpened (2) vt. [sharp)] to sharpen ((knife, etc.) 


basi (sharp)]] to be pointed, 
Q n. 1 ((sharp)| pointed objects like, peg, thorn, etc. 
2 [(metr.)] tongue of a balance [Ka. D5552]. 

eA basidu [bosidu] wo (n.) [(sharp)] that which 
is pointed, sharp, keen [Ka. D5552] = 308 (mod.). 
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WAO basiri [bosiri] WAS, W70, WZS f. (woman; 
pregnant woman [Ka. *D5259]. 

WATO basíru [bosíru] WZT, WAS, WALO, W- 
DE, WDH 1 [(body)) womb 2 ((bio.)| pregnancy 3 
[mind)] (fig.) mind, heart [Ka. *D5259]. 

€22A)€9* basir [bosir] n. 1 [(body)] belly, abdomen 
2 ((body)| womb 3 [(bio.)] pregnancy 4 ((mind)| mind, 
heart [Ka. D5259] [2° WAD. 

e22A65 basiri [bosiri] f. [(woman)| pregnant woman 
[Ka. *D5259] ward. 

€222)€25 basiru [bosiru] n. 1 [(body)| womb 2 [(mind)] 
mind, heart 3 [(family)] family [Ka. *D5259] K& w- 
AO». 

PWF basu [bosu] n. [liquid] oozing (Mr.386 (Kitt.)) 
[Ka. D5214]. 

*2)HD0O basuru [bosüru] n. 1 [(body)] womb 2 [(bio.] 
pregnancy 3 [(child)) foetus [Ka. *D5259] KF WAD. 

ewe" basur [bosur] n. [body] 1 belly, abdomen 

2 womb [Ka. D5259] IE ?;3 0». 

eW basuri [bosuri] f. (woman) pregnant woman 
[Ka. D5259]. 

eW basuru [bosuru]. 1 ((body)| belly, abdomen 
2 ((mind)] mind, heart [Ka. D5259] KE WAD. 

*253) base [base] n. small pointed object that sticks 
in the ground, stubble of millet, etc. [Ka. D5552] (s. 
Mhr. (Kitt.)). 

TUA basvali [basvoli] vi. [(bio.)] (Hav.) to be fa- 
tigued (Hav.) [Ka. D5215]. 

ŽAO, basru [bəsru] n. [(body)] belly, abdomen, etc. 
(My. (Kit) [Ka. D5259] LE WAD. 

?e0¢08) balamku [bologku] vi. [curve)] to bend [Ka. 
D5314] (Grj.1,86 (Kitt.)). 

WV balaku [bo|5ku] vi. (move) to shake (as a 
grass in wind) [Ka. D5307] I Wyo. 

WJA balakiku [bolokiku] vt. [(move)] to shake 
[Ka. caus. D5307]. 

W75 balake [bo|5ke] weë n. 1 [use] use, utilisation 
€ Su DĚDA, sopujGoo WFE ay. We don’t use cof- 
fee powder at all in our home. 2 [(soc.)| association, fa- 
miliarity, acquaintance, familiar intercourse €| Sane 
SZORA Wes QQ. There is no acquaintance between our 
families. € ac» S8 w¥soH O3. This is my acquainted 
road. 3 [(custom)] use, custom, practise, exercise { 


BSA DFMO PTE Loos wes Qe. I am not used to 


read detective novels. € DV $B wóo28eS; $23 W- 
Ons wes ae.I write stories; I am not used to writing 
poetry. [Ka. D5292]. 

WYN balaga [bologe] n. ((soc.)] 1 family circle, rel- 
atives 4| zig wyga Sow Zag w. He has a big band of 
relatives. 2 group or people in association € esan 
Gea, 9059 wer «o. He has no big people as friends. 
[Ka. D5308]. 

WF balapa [bolope] wes, WIF n. min.) a 
whitish pot-stone, Lapis allaris, frequently used as a 
slate pencil in writing [Ka. D4014]. 

WFUWY balabala [bo|oboe] (n.) [manner] word in 
imitation of tears flowing down [Ka. mim.]. 
wuss balabalane 
word in imitation of the manner, tears, pulse, falls, 
etc. € 220 $$, vov wag, z. Excrement of sheep 


[bo]obo|3ne] adv. [(manner]] 


drops in quick succession. [4 -ne]. 
?99e3 balabe [bo|óbe] we n. [(feed)| stack, rick 
[Ka. D3886]. 
W7 OMAN balayisu [bol3jisu] vt. ((increase)] to cause 
to increase, to cause to abound, to cause to grow [Ka. 
caus. D5304]. 
WYO balalike [bo|olike] n. ((bio.)| fatigue, tired- 
ness, weariness, exhaustion, lassitude [Ka.]. 
22«7625! balalu [boj3lu] vi. [bio.)] 1 to be exhausted «| 
BAD, WD, OIF BBO, ABW, R tv OO). We became tired after 
going round in the exhibition. 2 to droop, to be cast 
down (due to worry or despair), to loose power or 
energy due to despair, to be distressed «| aon Xz- 
noh WD, oO ANG WIO adi woo. My son came 
back home wearied after moving around in search of a job. 
[Ka. D5293, cf. 5298]. 
JO balalisu [bo|3lisu] vt. [(bio.]] to make ex- 
hausted € & VAPO Sd, do GoW Uu» MY w vow Kew 
Boor WYOADOO. The officer harassed me very much say- 
ing "Come today, come tomorrow". [+ -isu caus.]. 
229/65? baral [bəļəl] vi. [(water)] to droop down { 
WING HF «9 3 WIATY. The crop drooped down as 
there was no rain. [Ka. D5298, cf. D5293]. 
WEO balavala [bo|Svole] wozo n. (plant]] bale 
tree, holy fruit tree, stone apple, Aegle marmelos (L.) 
Correa (Rutaceae) — food, pharm. [Ka. D5509] 
*[IMP 1.63]. 

e2YD balavi [bo|Svi] n. [grow] increase, growth 
(“smd.247,255 (Kitt.)) [Ka. D5304]. 
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"san balavige [bol|3vige] n. [(grow)] increase, 
growth [Ka. D5304] (Cr. 1,53 (Kitt.)). 

WVA! balasu [bo|3su] vt. [use] to use, to make use 
of € ezz FORDI, SRDA tos'zbso, d. He uses an 
umbrella as a weapon. { sex 0» Qos Deg, Lao- 
BVT WIAD, Č. The teacher utilises his leisure time for 
reading. [Ka. *D5292]. 

WVA? balasu [bo|3su] (D vt. [iround]] 1 to surround, 
to encompass, to encircle €| PAR wos eos g, wy- 
A8». The jungle fire encircled the whole of the village. 2 
to go around € DID BBQ, 138,05 BEITT, WHA W- 

3 to 
go in a circle or round, to walk or wander about 4 
ww Se BA WA’ YH BOS ar Nass, wane WY- 


C»2»,C. Devotees go round the god in the temple. 


aez. As there is only one postman he must go round the 
whole town. (2) (n.) [(round)] 1 circuitous, roundabout 
(as a route, course, etc.) 2 (being)circumlocutory 
[Ka. D5313]. 
209 232099 O balasudari [boq3sude:ri] n. ((traf.)| circuit- 
ous road, roundabout way € 3eoc»0 09835, WIJZO- 
OOO, HE Saens Lo? Why do you take the round-about 
way instead of straight road? [+ dari]. 
toS zji2s200 25 balasumatu [bolSsume:tu] n. (speech) 
circumlocution, periphrasis [+ matu]. 
WF balaha [bo|ohe] n. [(min.)| a whitish potstone, 
Lapis allaris, (frequently used as a substitute for a 
slate pencil) in writing [Ka. D4014] = wea. 
KALOS balāpa [bale:pe] n. [min.)]] slate pencil (my. 
(Kitt.)) [Ka. D4014] KE WFD. 
we! bali [boli] we, wet ve. 


smear ((turmeric paste, etc.) (to the body), to ap- 


1 (smear) to 


ply ((colour)(to the wall, etc.) 2 [(hyg.] to sweep 
((dirt)) with a broom 3 [write)] to rewrite ((letter)) with 
a brush [Ka. D5295]. 

12297 bali [boli] vi. [liquid] (Hav.) to flow out 
completely (as oil from an inverted pot) (Hav.) [Ka. 
D5296]. 


AWT baliku 
ILEI. 


[boliku] vi. [move] [Ka. D5307] 


*eo9 C32 balidu [boliddu] (n.) [(geo.]] (being)sloping 
(as a roof, as the inclination of a hill) (My. (Kitt.)) [Ka. 
D5311]. 

@2095085 balumku [bo|ugku] 228/09» vi. (curve)| to 
bend [Ka. D5314] 72:928». 


WJF baluku [bo[üku] WFT, 22985, wer, vi. 1 
(curve) to bend (due to weight, etc.) 2 [(move)] to 
sway, to swing, to move to and fro 3 [(move]] (fig.) 
to make coquettish movements like a woman [Ka. 
D5307?, D5314]. 

W7 balukisu [bo|ükisu] vt. ((curve)| 1 to cause 
to bend ((as a long split of bamboo, a thin blade 
of a sword, etc.) 2 to shake €« A&3z5c. SwA- 
[ow ÄRI, WJD, auos», C. Girls sing swinging 
their hips in films. [+ -isu caus. D5307?, D5314]. 

TWF balugu [bo|ügu] vt. ((hyg.)] (Hav.) to clean 
(floor) with cow dung (Hav) [Ka. D5295]. 

298/2239? baluvali [bo[üvo[i] we BE, wig, w- 
z3e3 n. [(give)| gift (by a king to scholars, by parents 
to married daughter when she comes to her parents’ 
house) [? cf. Tu. balivali]. 

*eoe2s39$ baluvalike [bo|uvo[ike] n. [grow)] in- 
crease, growth [Ka. D5304] (Cpr.4.2. (Kitt.)). 

VFR) baluvu [bo[üvu] n. (weight) heaviness, 
weight [Ka. D5304] (my. (Kitt.)). 

owe! bale [bole] vi. (grow]| 1 to grow (as animals 
including men, plants, birds, etc.) 2 to become lar- 
ger, to increase in size, increase in number, quantity, 
etc. 3 to grow, to be born and bred (as plants) [Ka. 
D5304] rz 539. 

o299095X baleyisu [balejisu] vt. [(grow)] to cause to 
increase, to cause to abound, to cause to grow, etc. 
[Ka. D5304]. 

2297 bale [bale] 3€ n. ((orn.]] bracelet worn around 
wrist €| edad Joo we attoo R S. He wears brace- 
lets (He behaves like a woman.) [Ka. D5313] = w8. 

PWST balevige [bo|évige] n. [grow] increase, 
growth [Ka. D5304] (Čpr.1.after 101 (Kitt.)). 

FWP, balku [bo|ku] vi. [(move)] 1 to bend 2 to shake 
(as creeper, etc.) wes [Ka. D5307, D5314]. 
eVI balkudi [bəļkuqdi] n. [(fear)] alarm, fear [Ka. 

D5307] IEF WTR. 

Tee, balpa [polpo] (n.) [smooth] (Gul) (be- 
ing)smooth (Gul) [Ka. D5299(a)]. 
v V balpala [bo|pole] n. [grow] growth [Ka. 

D5304] (Cr.1.37 (Kitt.)). 

"aoe OF balpalike [bo|políke] n. [grow] growth, 
greatness [Ka. D5304] (Kitt., Cpr.8.51.va. ). 

we, balla [bo|le] n. (metr) measure of capacity, 
about 4 litres, the fourth part of a kolaga or four será 
[Ka. D5315]. 
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jag! balli [bəlli] n. [tex.] (Hav.) rope (Hav.) [Ka. 
D5305]. 
we? balli [bəlli] n. [(plant)] creeper, climber € %- 
BS WING we, ded Go. The extent of his kith and kin is 
large. [Ka. D5316]. 

eng, balle [bolle] n. ((plant)] (Chinese) water spinach, 
swamp cabbage, water convolvulus, /pomoea aquat- 
ica Forsskal (Convolvulaceae) — food [Ka. D5319] 
= WE, Au). 

e20¢9! bara [bore] n. [agr.] drought, famine [Ka. 
D5320]. 

e263? bara [bore] (n.) [form] (being)void (of veget- 
ation, hair, etc.) [Ka. D5513]. 

e2e983 barati [bor3(i] ests, ded, desed, wdeors, 
23¢99 n. 1 ((fuel)] dried cow dung cake (used as fuel) 
2 [(excr.)) cow-dung [Ka. D5321]. 

eW barada [bordde] m. [sex] (f. wea) bar- 
ren man, man who cannot produce children [27220 
[Ka. D5320]. 

eW baradi [bor3di] f. [sex] (m. wew) barren 
woman Kẹ w08 [Ka. D5320]. 

eW WT baradu [bor$qu] (n.) [(sex)] 1 (being)barren 
(as animals including men, land, etc.) 2 vain, useless 
[Ka. D5320] LS wow. 

eVe barapa [bordpe] n. (desire)| crave, excessive 
desire (Čpr.8.70 (Kitt.)) = SÑ [Ka. D5320, D5513]. 

eW baralu [bardlu] (D (n.) [plant] (being)bear 
(as trees) Q) n. [plant] K&W? small branch of 
the tree whose leaves have fallen [Ka. D5320]. 

@2)@9055 barahu [bor3hu] n. ((agr.] drought, famine 
[Ka. D5320, D5513]. 

[bəri] (adj. 
(headgear, footwear, etc.), (being)empty (as hand) 
[Ka. D5513]. 

e?2e3C3 baride [boride] adv. 
without cause (Pb.11.79) [Ka. D5513]. 


ene bari (only) (being) without 


(only) for nothing, 


e?2625 baru [baru] (adj.) [only] (being)without 
(headgear, footwear, etc.), (being)empty (as hand) 
[Ka. D5513]. 

€2)€220835 barumtu [borunfu] 230835, 23620835, Se- 
&35 vt. [(scratch)] to dig or scratch with nails or claws, 
to scratch [Ka. *D5322]. 

e&t barukate [borukote] (n.) [use] (be- 
ing)useless [Ka. *D5320] [22:882 (mod.). 


evef! bare [bore] (D vi. (water]| (past 22es2*-]) 1 to 
grow dry; to become dry and rough 2 to grow lean 
(as limbs due to fever, etc.) [Ka. D5320]. 

eyes? bare [bore] (adj.) [(only)] mere (DEDR) [Ka. 
D5513]. 

wes 3 barrane [borr3ne] adv. [(sound)] 1 with a whir 
or sudden and noisy vibration of wings (as a bird) 2 
with a rush or dash, smartly (8.2.12; My. (Kitt.)) [Ka. 
D4329] (8.2228 (My; Kitt.)). 

e2265*— bar- [boi] vi. (before a past tense marker) 
a morphemic variant of w¢s*- that appears before 
the past tense marker [Ka. D5372] IE &»es*. 

©2098 barake [boySke] n. 1 ((use)| use, utilisation 2 
((soc.)] intimate or frequent converse or association, 
familiarity, acquaintance, familiar intercourse [Ka. 
D5292]. 

?eoeged> baracu [bojtfu] vt. [smear] (caus.] to 
cause, to smear, put on or apply, etc. (My. (Kitt) [Ka. 
caus. D5295]. 

eweses! baral [bogol] vi. [(weak)] 1 to become weary, 
to be fatigued 2 to droop, to fade, to cast down, to be 
distressed [Ka. D5293]. 

e226267? baral [bogol] vi. 1 ((tight)) to become slack 
or loose 2 [(move)| to swing, to dangle 3 ((move)| to 
slip (as shawl from the shoulder) [Ka. D5298]. 

020208 baralike [boyolike] n. [weak] weakness, 
fatigue [Ka. D5293]. 

eW baralu [bog3lu] vi. (tight, move) [Ka. D5293] 
I eroe. 

ened, baralke [boyolke] n. ((weak)| weakness, fa- 
tigue, distress [Ka. D5293]. 

e?2262zj2? barasu [bogosu] vf. [use)] to use, to make 
use of [Ka. D5292]. 

e20¢3! bari [boji] vt. 1 ((smear]| to smear ((turmeric 
paste, etc.)), to besmear, to apply (colour))to wall, 
etc. 2 [(hyg.] to sweep with a broom 3 ((write)] to 
retouch (letter, etc.) with a brush [Ka. D5295]. 

ewes? bari [boi] ® n. 1 [traf.]] way, road 2 [(loc.]] 
place, spot 3 [(manner)] way, mode, manner 4 [(time)] 
later or succeeding time @ adv. [(time)| 1 after, af- 
terwards 2 further, and [Ka. D5297]. 

e22658 barika [bogike] 2:e38o Q) adv. ((time)] 1 after- 
wards, thereafter 2 then © postp. ((gen.)) after [Ka. 
D5297]. 

*eoeBd barike [bazike] n. [use] use, etc. (si.15.102 
(Kit) [Ka. D5292] LÆ wes. 
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? 203280 baricu [bogitfu] vt. [(smear]| (caus.)) to cause 
to put on or apply (turmeric paste, etc.))to the body 
[Ka. caus. D5295] (J.4,44 (Kitt.)). 

Pees baril [bogil] vi. (tight, move] [Ka. D5298] 
(Smd.I. (Kitt.)) KEP Woe. 

"wesen, barilcu [bojiltfu] vt. ((tight)] to cause to slip, 
droop or fall down (Kitt., $md.Dh. ) [Ka. caus. D5298]. 

"eoe$xio! barisu [baqisu] vt. [(use)] to use, to spend 
((as time)) (Bp.16,19 (Kitt.)) (My. (Kitt.)) [Ka. D5292]. 

*256e5z12? barisu [bosu] vr. ((caus.]) to cause to sweep 
together (My. (Kitt.)) [Ka. D5295]. 

*25625 baru [boqu] n. ((smear)| putting on or applying 
to (Kitt., J.31.19) [Ka. D5295]. 

e% barcu [bojffu] (D vr. ((caus.) 1 [(smear]] to 
put on or apply ((turmeric paste, etc.))to the body 2 
[love)] to fondle © vi. (away) (caus.]) 1 to slip away 
2 to get removed (as evil spirits, influence of the evil 
eye, etc.) [Ka. *D5295]. 

*osesoro barugare [boquge:re] [(smear)] mortar that 
is applied to a wall (My. (Kitt.)) 
D5295]. 

22625 O85 bardumku  [bogqdugku] vi. [life] [Ka. 
D5372] I wood. 

wot bà [be] vi. 
second person singular of the verb wo “to come" 
[Ka. *D5270]. 

225? bà [be:] vi. [bio.] (past 23°-) 1 to swell, 
to tumefy (a part of body) 2 (fig.) to tumefy (with 
delight or pride) [Ka. D5350]. 

12590925 bamku [bemku] n. [sound] (Hav.) cry of a 
dog (Hav) [Ka. D5337]. 

Doa bamdi [bendi] n. 
made of stone or metal in the semi-global shape [Ka. 
D4069]. 

v0Q bamdli [bemdli] n. [utensil] [Ka. D4069] 
(My. (Kitt.)) Kee. 

20039 bamdu [be:ndu] n. [limit] 1 dam, mole 2 
boundary stone [M./H. bamd'd T9136]. 

$5e0c25 SOQ, bamdu kallu [be:ndu kollu] n. [limit] 


boundary heap of stones used as a landmark bound- 


[Ka. baru + gare 


(move.] come! (imperative 


(utensil] frying pan 


ary stone [bamdu + kallu]. 

oopa bamd^ava [be:ndperove] mf. [kin] relation, 
kinsman [Sk.]. 

000M, bamd'avya [be:ndperov'je] n. [kin] rela- 
tionship, kinship; friendship [Sk.]. 


e?590?) bamba [be:mbe] m. (f. 2028) 1 ((contain]] 
potter 2 ((mind]] (fig.) fool [Ka. D5327]. 

*e555967* bakal [be:kol] n. [arch.] 1 door flap, door 
leaf 2 doorway [Ka. D5354] I ££» e» (com.). 

*e5os e» bakalu [be:kšlu] n. [agr] gleanings (My. 
(Kitt.)) [Ka. D4051]. 
ô baki [be:ki] n. [(com.)| 1 remainder, residue, 
balance 2 balance, arrears, outstanding due amount 
[Ar. bági]. 
2m0 bakidara [be:kide:re] m. ((com.]] (f. 8- 
C» 09») one who is in arrears, one who has not made 
full payment, man from whom a balance is due [Ar. 
bàqi + Pe. -dàr]. 


£599» bāku [beku] wos m. 
[(weapon)] curved dagger [see Fig.] 
[H./M. baka T11191]. 

ozo bakuli [be:ku[i] sso (D 
n. [(desire)] inordinate desire, covet 
Q) mf. [desire] Iso inor- 
dinately desirous, covetous person 
[Ka. D5257? cf. vyakula-]. 

*ve55ne* bàgal 
IE DAW (com.). 

2mo bāgāyitu [be:ge:jitu] n. ((agr.)] 1 land 


where crops requiring abundant water, like coconut, 


curved dagger 
Wow 


[be:gal] n. [(arch.]] [Ka. D5354] 


areca nut, sugarcane are grown (normally with irrig- 


ation) 2 cultivation of the above land [Pe. bagat]. 


DAO bagilu [be:gílu] n. [(arch.)| 1 door, doorway, 
gate, entrance 2 door leaf [Ka. D5354]. 


( 


270 bagu [be:gu] QD vi. ((form)]1 
to bend, to curve, to incline € zc 
QU Wood Ado AZ. The eaves 
of the house have bent because a tree 
fell on it. 2 to bow, to salute © n. A 

bend at the end of a bow, dagger, 
etc. [see Fig.] ( vt. [(cook)| to 


pour off gruel from boiled rice, etc., by inclining the 


curved end m 


vessel so that the rice should not be sticky cf. WA 
[Ka. D5334, D5335]. 
DA bagisu [be:gísu] vt. ((curve)] to bend, to cause 
to bend € DoW e won 3S WALDO. The girl bent 
her head bashfully. [Ka. caus. D5335]. 

RORA bàguvatana [be:güvotone] n. [form] 
bending [Ka. D5335] (Smd.d". (Kitt.)). 


Dv» Ta eres 706 [v] 


e? MO baguha [be:gühe] n. [posture] bowing down — 23211 WS, badige patra [be:díge potre] n. (com. 


(of the head) [Ka. D5335] (Kitt.). deed of lease [badige + patra]. 
onog bagula [be:giile] n. 1 worry, perplexity 2 RÄGO badigedara [be:dígede:re] m. ((com.]] 
intense desire, greed [Sk. vyakula-? cf. bakuli]. (f. oic» 09v») tenant (of a house, land, etc.) [+ 


oom baguli [be:gü|i] 229829 mf. (desire) inor- — -dara]. 
dinately desirous, covetous person [Ka. *D5257, cf. edoto! badu [be:du] vi. 1 [weak] to wither (as 
Sk. vydkula-] KE $5859. plant, flower etc.), to droop, to fade 2 [(weak)] to loose 
e? bage [beige] n. [plant] common siris, par- lustre (as the face) 3 [weak)] to grow weary, to ema- 
rot tree, sizzling tree, Albizia lebbeck (L.) Benth. — ciate, due to illness, or sorrow etc. 4 ((med.) to dry 


Mimosaceae) [Ka. D5333]. (as wounds) € reco Z9, s» GG. The wound has healed 
edes bücanige [be:tónige] n. [makeup] comb — little. [Ka. D5342]. 
[Ka. D5357]. i 2&7! bādisu [be:disu] vt. [(weak]] to cause to 


228 baci [betfi] n. [ins.]] axe used i fade, wither, emaciate [Ka. caus. D5342]. 
í : 2 ba x 
for scraping wood [see Fig.] [Ka. HR o" badu [be:qu]n. 1 [(body)] flesh, meat (as food 
D5339]. weg and as part of body) 2 [(food)] vegetable 3 [(food)] side 
expego! bācu [betfu] seo, wwe, wad vi dish [Ka. D5345, cf. D5342]. 
[^H : ` 22 nad; MN 

((makeup)] to put the hair in order by a comb, to comb toG badisu [be:dfisu] vt. 1 [cook] to fry, roast 
[Ka. D5357]. (as vegetables, meat etc.) 2 (food) to eat (side 
dishes, pickles, etc.))along with cooked rice, etc. [+ 


eoedo? bücu [be:tfu] 0300222, BF, WA vt. 1 to 
-isu D5345]. 


take away forcibly, to grab, to snatch away, to spo- 
liate € 39,0 WÄ Dj, oe siu» DUER EAT- ese £008 banamti [bezrnti]f. [woman] (pl. £008- 
02502] woman recently delivered, puerperal woman 


[Ka. D5347] K&D. 
esp ¢0! bana [bee] n. [(geo.)) sky [Ka. D5381] my. 
(Kitt.)). 


do. Thieves entered the house and took away everything. 
2 ((hyg.) to scrape together with the hand, broom, 
etc. and gather up ((as sweepings, etc.)), to make a 
heap of sweepings and take them away [Ka. D5357, 
D5362]. woo? bana [be:iņe] n. (weapon) arrow [Sk.] = 
Woe baji [be:c&i] n. ((game)] 1 gamble 2 wager, bet Saa: 

« exis» DGD shed mes SH onu» Äg. He bet words banati [benšti] £903, 270 f. [woman] 
on the horse and lost everything. [Pe. bazi]. woman recently delivered, puerperal woman [Ka. 

eD XAO bajisu [be:djisu] vt. [(mus.)| to play on, to E D5347] = wo £008, 

strike ((a musical instrument)) [H. bajana/M. vàjdn& ‘E, banatti [bemptti] f. [woman] [Ka. D5347] 
T12225 + -isu]. (Abhd.2,106 (Kitt.)) WEP D22. 


WW baju [berju:] ween. ((loc.]lside,flank(of es5¢9® banali [nemdli] PoR- 


a building, body etc.) 2 side, party (socially) { 3- —-, emowe3, mmo, PAS, meres, 
BOWDWO BF WHBOFT wow QOZ. The Socialist Party YƏ n. [(utensil)] pan of stone or 


[Li 
stood by the side of the People’s Party. [Pe. bazii] (NK.). metal in the semi-globular shape frying pan 2200 


used for frying [see Fig.] [Ka. D4069]. 


WoW bādaru [berdoru] n. ano 
KE @eeoe3 banale [be:nole] n. [utensil] [Ka. D4069] 


((cloth)) embroidered design of the 


ye 


border of a sari [see Fig.] [Eg. IEF DÀ. 

border]. border of a'Sari  ot35f9X banasa [bem3se] n. [(cook]| cooking [Sk. 
09390 bādage [be:dSge] n. PEN mahānasa-]. 

[com.) [?] I $a. oD EDAN banasiga [be:n3sige] m. [cook] (f. 229- 


DB badige [be:dige] Bİ n. [com.)] rent, hire RAS, ) cook [bdnasa + -iga]. 
(of a house, room, machine, etc. [? cf. Ta. vātakai, 1239£9 bani [beni] n. [cattle] (Coorg) meadow (Coorg) 
Te. vāduka, Ma. vādaka, Sk. b^ataka-]. [Ka. D4071]. 
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DA batmi [be:tmi] n. (inf.]] (NK) news, tidings, 
information [M. bātămī Sk. vārtā- T11564.2 + ?]. 
2 O batmigara [be:tmide:re] m. [inf.] (f. 
we 7 O95] 1 news reporter, correspondent 2 in- 
former, informant (for a field work in linguistics, an- 
thropology, etc.) [batnmi + -gara]. 

og Do batmidara [be:tmide:re] m. [int] (f. 
ws TY) 1 news reporter, correspondent 2 in- 
former, informant (for a field work in linguistics, an- 
thropology, etc.) [batnmi + -dara]. 

27? bàadhaka [be:dperoke] n. [trouble] obstacle, 
hindrance, impediment, obstruction € 83.3. 37,7 be 
Qn DEIA. Television has become an obstacle for 
children’s study. [Sk.]. 

®o Q9 AD badhisu [be:dperisu] vr. 1 ((pain)] to pain, to 
hurt, to torment, to vex, to wound € wosd00 Po 
Z0 AZ, Š. My foot is hurting much due to sprain. 
{ SS Gees) du xo WOAS,D. I am afflicted by a head- 
ache. 2 ((trouble)| (fig.) to vex, to inflict pain € 377 
BBE guo Dow AZ, 3. My son's behaviour is giv- 
ing me alot of pain. [Sk.]. 

2% badre [be:dpere] n. 1 ((pain)| pain, ache € æ- 
9 3 WH ROAIT, «o. My toothache is unbearable. 
2 ((trouble)] (fig.) suffering € motm,8,000 dizi zow 
UG ovo. I suffered a lot due to the contractor. [Sk.]. 

oto, bád^ya [be:dper'je] m. [jur.]] (f. evo) 1 
one who has right or claim on a property, etc., legal 
claimant € soño ea, sna DR. The son is a 
legal claimant on the property of his father. 2 respons- 
ible person { &: Sowden Sese vog, 0». Nobody but 
you are the responsible person for this trouble. [Sk.]. 

oD aR bādtyate [be:dperjote] n. [(jur.)]] 1 right, 
claim 2 responsibility 4 z?oco gay PF SRI, 29- 
Bos.oY,es. The citizens should know their responsibil- 
ity. [Sk]. 

oo QA, badhyasta [be:dper'joste] m. [(jur.)] (f. 2- 
BA, 
some property [Sk.]. 

e?z! bàn [bem] (T) vt. [(contain]] to make pots (2) 
n. (contain) pottery [Ka. D5327]. 

etzoc*? bàn [bem] wo, ted, woe n. 1 [astr.)] sky, 
firmament 2 ((myth.)] celestial world [Ka. D5381]. 


gə) claimant, one who has a claim or right over 


eto»c bana [beme] m. [(containj] 
large wide-mouthed pot [see Fig.] 
[Ka. D4124]. 


wide-mouthed 
pot 7 


?e5)3e% banal [bemol] (n.) [colour] state of be- 
coming or being dim or discoloured (C1.1,117) [Ka. 
D4070]. 

2320! bani [bemi] ze n. [contain] a large earthen 
pot of metal or earth [Ka. D4124]. 

oA? bani [beni] PS n. [mus.] way of singing [? 
cf. M. bani, Sk. vani- «?]. 

owe WÒ banuli [be:nuli] n. ((inf.)] 1 radio 2 All India 
Radio, name of a broadcasting organisation in India 
[Ka. bàn + uli]. 

eR) büpu [berpu] PRF (de), wes) (Se), tog) 
(Geje, (Se) snt. [praise] Hurrah! Well-done! 
[Ka.? bappu “Well done", Pb.2.60, cf. H. bapa 
"father; good heavens", Pk. bappa "father", B. bapa 
re “good heavens"]. 

eR) Se bapu re [be:pu] DHF (Oe), P (Se), 

tos) (Oe)mes) (Ge) int. [praise] Hurrah! Well- 
done! [H. bapa "father" re! interj. = “good heav- 
ens"]. 
DWZ babatu [be:botu] (]) n. (matter)| 0 matter 1 
item of expenditure, etc., head of account (2) postp. 
((matter)) (gen.)) concerning, regarding, in respect of 
{ (TS Ogr$o2 wows soot Geo Dwr DDR, In- 
dia is spending much money for defence. [Ar.-Pe. bà- 
bat]. 

espa bam [bem] n. (an allomorph of zs ap- 
pearing before b-)) 1 ((astr.)] sky, firmament 2 [(myth)] 
celestial world [Ka. D5381] ene. 

20 COS bày [bei] n. [(body)] [Ka. D5352] IF. 
2200 OS bayarike [be:je:xïke] m. [(water)] thirst 
[bay + Grike]. 

D0 bayi [be:ji] n. 1 ((body)| mouth 2 [(contain)| 
opening, outlet of a vessel, bag, reservoir etc. € e- 
SS BS, WO 0028, res. We should keep the rice 

3 head of a drum 4 ((sharp)) edge of 

any cutting instruments, like chisel, axe, etc. [Ka. 

D5352]. 

230 20800 O bayipatta [be:jipe: e] n. [memory] 1 

getting by heart by reciting a text to himself, learn- 


bowl closed. 


ing by rote 2 reciting a text by memory [Sk.]. 

Wo 020952 99 bayihaku [be:jihe:ku] vi. ((soc.)] (dat. J 
to talk in the middle, to intervene, to interrupt € x- 
OS mMtwW, BS toro wads wockomosso. America 
interfered in the talks between India and Pakistan [bdyi + 
haku]. 
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200 bayu [be:ju] vi. [grow] (past zs*-}) to 
swell, to tumefy (as a part of body) [Ka. D5350] 
IE. 

*e5o 0*1 bar [be:r] n. [(ford)] line, row [Ka. D5269(b)] 
(Kitt.). 

et2oC*? bar [be:r] v.aux. [should] (in the negative 


conjugation)) should not (when conjugated in negat- 
ive) [Ka. D5270] I w0. 


et22O? bar [ber] vt. to set free, to pour out ((a 
liquid} [Ka. D5356] (Sma. Dh. (Kitt.)). 


*e55 05^ bar [ber] n. [size] length [Ka. D5358] (Kir). 


e0" bar [ber] (D vt. to cut (leather, etc.))in 
strips @ n. strap of leather, thong [Ka. D5363(a), 
D5363(b)]. 


200° bar [ber] n. [weapon] charge (of a gun), 
power charge [Pe. bar]. 

239 05" bar [be:r] $5» O5 n. 1 [(form)] long piece of ri- 
gid material (metal, wood, etc.) 2 ((drink)] bar, public 
premises in western style where alcohol drinks are 


served [Eg. bar]. 


e550! bara [be:re] n. [(thread)] strap of leather, thong 
[Ka. D5363(b.)] (My. (Kitt.)). 


ot35 CO? bara [be:re] n. [(arch.]] door, doorway [Sk. 
dvàra-]. 
20 bari [berri] n. [(time)] 1 turn, time or opportun- 
ity for action that comes in due rotation or order € 
Sorwsweoowog, TA, woods, $0208 . I was waiting 
for my turn in the post office. 2 time, word for build- 
ing repetitive numbers € esx wed) 0390 Woe¥ood, 
Zea. He failed three times in the examination. = A, 
HOH [Sk. vara-]. 
20A barisu [be:risu] vf. 1 ((mus.)] to play on ((a 
musical instrument)) 2 ((beat]|to beat (with hand, rod, 
whip, etc) € esa WLI, MWOADS $50 wdog, 3. He 
will realise if beaten a few times. [Ka. caus *D5380]. 
259 OO baru [be:ru] n. ((tool)] strap of leather used for 
tying animals or for footwear [Ka. *D5358]. 
DDT 9.90 OO barukolu [be:züko:u] m. [(horsej] 
leather strip attached to a stick for whipping anim- 
als [Ka. bāru *D5363 + kolu]. 
etzo232£! barcu [be:rtfu] vt. [makeup] to put (the 
hair))in order by a comb, to comb [Ka. D5357] 
(Kitt)! [EF med. 


eweesor? barcu [be:rtfu] vt. 1 ((collect)| to scrape to- 
gether with the hand, etc. and gather up (las sweep- 
ing, etc.)), to make a heap of and take away 2 ((take]] 
(fig.) to snatch away, to rob [Ka. D5362]. 

*esoelzio barisu [be:risu] vt. to play on ((a musical 
instrument) [Ka. D5380] (My. (Kitt.)). 

esp 6! bala [be:le]n. ((plant)] palmarosa grass, Indian 
geranium glass, Cymbopogon martinii (Roxb.) Wat- 
son (Poaceae) — aroma [Ka. D5374] (Kitt) IE $599. 

225€? bala [be:le] [body] 1 tail 2 long hair [Dr.? 
A57, T11572]. 

®oOsS OAD  balakattarisu — [bedokottorisu] vi. 
[control)] ((gen.)) (fig.) to cut down to size, to restrict 
to powers (of someone) €| :i»xes3e$c2o9) ews Awes- 
Go tug WOSS,OAWOS soo». It was as if his tail was 
cut off that he lost the election. [+ kattarisu]. 

Wo Owe balabadi [be:lobodi] vi. [(soc.)] (gen.)) (fig.) 
to follow a person blindly, to hang on the sleeve of 
€| VID VIY woowBscooso,5. He hangs on her sleeves. 
[bala + badi “to wag"]. 

Wows balabadika [be:lobodike] m. (f. ow- 
G$9»5)) *one who wags the tail", person servile to 
powerful people [+ badi “to wag"]. 

a922, balabiccu [be:lobitftfu] vi. (fig.) [[soc.]] 
to "extend one's tail", come out of fear from elders 
or social constraint. € ee sod WSHA ay cen 
WOWW 22,3. He behaves freely when his father is not at 
home. [+ biccu]. 

Wo O88 balahidi [be:lohidi] vi. ((soc.)| to follow (a 
leader, etc.))blindly, to be servile, to be obsequious, 
to adhere €4| ssa» ÁF à.3 uoesoG ooo, S. He always 
supports winning oxen. [+ && “to grasp" ]. 

0225 €? bala [be:le] 29 (D) m. [age] (f. 8) child, 
boy, lad, kid = æn (com.) © (adj.) 1 young and 
tender (as vegetables, etc.) 2 young (as animals in- 
cluding men) [Sk.]. 

ot59 9 bàlaka [be:loke] m. (age) (f. $998] boy, 
lad [Sk.] Bowon. 

o?52 OS balaki [be:loki] f. [age] (m. 2:»&$]) lass, girl 
[Sk.] = P/E À. 

e502 bali [beili] n. [(orn.)] earring [Ka. D4105] (Kirt.). 

ot35 O2 balia [be:life] (7.) [can] (being)childish, 
callow € aR AS ASDA. Your idea is childish. 
[Sk.]. 

oð bale [be:le] f. ((age)] lass, girl [Sk.] = WRA 


(com.). 
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WO, balkani [be:lkoni] n. [(arch.)] balcony [Eg. 

balcony]. 

255 €, balya [be:lje] n. [(age)] childhood [Sk.]. 
e? baval [be:vol] n. [(mammal)] large bat of any 

kind [Ka. D5370] I R. 

wo! bāvali [be:vdli] wee, 0- 

BO n. (à 
SS 


gold, pearls, precious stones, etc., worn 


(orn.] a kind of ornament of 


on the upper tip of the ear [see Fig.] [Ka. 
D4105]. ear ^" 

DRO? bavali [be:všli] n. [mamma] ODN 
flying fox and other large species of bat 
[Ka. D5370] LE RJ. 

DDA bavi [be:vi] PA, IA? n. [water] well [Sk. 
vāpi-]. 

230%) bavu [be:vu] n. [(med.)| swelling (of part of 
body due to insect bite, improper blood circulation, 
infection, etc., turgidity, intumescence [Ka. D5350]. 
DWN bavuga [be:vüge] n. [mammal] male cat [Ka. 
D4106, cf. M. bavuga]. 

DRB bavuta [be:vute] n. [symbol] flag, standard, 
banner [M. baváta]. 

DRO bavul [be:vul] n. (mammal) large bat of 
any kind [Ka. D5370] wr.177 (Kitt.)). 

DRO] bàavuli [be:vüli] wee = sol. 
DRO? bavuli [be:vüli] wee’, PRA, PR, 
DWA n. [(mammal)| large bat [Ka. D5370]. 

Tez bave [be:ve] n. [food] (Hav.) layer on boiling 
rice (Hav.) [Ka. D4109]. 

oR, baspa [be:şpe] n. [secr.)] tear [Sk.]. 

ODA $36 baspajala [be:gpodgole] m. [(secr.)] tear 
[Sk.]. 

WA Ot baspamjali [be:spe:ndsoli] n. ((rit.)] of- 
fering with tears €| Swdonw Sedé.omn weoi z- 
DOWD wap ow SAFARI. When Nijalingappa passed 
away, political leaders offered their homage with tears. 
[Sk.]. 

*e553)9 9 basalike [be:soqike] n. [bio.]] wale or mark 
caused by a blow or stroke [Ka. *D5350]. 

WoAVO basalu [be:so[u] n. [(bio.] [Ka. D5350] 
IKEDA. 

RŠ? basarike [be:soqike] n. |(med.) wale or 
mark caused by a blow or stroke [Ka. D5350] (Kitt, 
Bp.5.222). 

ex Xe$x35 büsarisu [bers3qisu] vi. [(bio.]] to produce 
a wale or wales [Ka. D5350] (Ram. 6,47,37 (Kitt.)). 


v5» Aon basimga [be:singe] Añ n. [(orn.]] 1 orna- 
ment of gold, coloured wood or pith, flowers made 
of paper worn on the forehead of the bride and bride- 
groom [see Fig.] 2 thick and long string of flowers 
[? cf. M. basimgá]. 

*ve55A i basiga [bersinge] n. [(orn.]] 
[? cf. M. basimgda] I? $e Xon. 

e?z! bàsu [be:su] vi. ((excr.] to 
void excrement [Ka. D4056]. 

* 259 AO? basu [beisu] t2 3* mf. (soc. 


boss, overseer, manager [Eg. boss]. 


forehead 
ornament 
Aon] 


2AT basumde [be:sunde] n. [bio.] wale or 
mark caused by beating or whipping [Ka. D5350] = 
DAYI. 
229 3592 basulu [be:su[u] DRY, wos’, DR e 
n. (med.)| wale or mark caused by a blow or stroke 
[Ka. *D5350]. 
Dage basulelu [be:suge:[u] n. [(bio.] wale or 
wales to be produced by beating or whipping [+ élu]. 

eDOCS" basur [be:suj] n. [bio.] wale or mark 
caused by beating or whipping [Ka. D5350] Ic ?x- 
ADM. 

*e59xi»e5 basura [beisuye] m. ((bio.]] [Ka. D5350] 
(G.504 (Kitt.)) IE $99 S292, WAH. 

esp xi26 basuri [be:suji] n. [bio.]] [Ka. D5350] (G.495 
(Kitt.)) [E 99 ROS 2, PAS. 

esp mes? basure [[bio.)| (Bp.52.16 (Kitt.)) KE RAYO, 
WATE. 
292800 bahira [be:hire] adj.m. [(ethn.) (f. 28- 
O92] outsider, (one)coming from outside, (one)not 
belonging to one's group or society, (one)who has 
been ostracized { Ades sme FWAD, D- 
BD BWBFN0B PROVAT PTT. Suresh married 
a Marathi girl and was excommunicated from the family. 
[H. bahird T9226]. 
23980! bahu [be:hu] n. [med.] swelling caused by 
blow or disease [Ka. D5350]. 

o2? bahu [be:hu] n. [body] arm [Sk.]. 

o$35992?2€^ bahubala [be:hu] n. [(power]| physical 
strength [Sk.]. 

003209, bahya [be:h'je/be:e'je] (adj.) ((loc.)) outer, 
external [Sk.]. 

ot3o9o2,992 bahyakasa [be:h'je:ke:fe/be:ç'je:ke:fe] 
QD (adj.) (astr.]] cosmic Q) n. space [Sk.]. 


WW, WS dod) d 
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ODD, 203,32, bahyakasa tamtrajfiana 
[be:hje:ke:fo tontrogne:ne/---] n. [[science)] space sci- 
ence [Sk.]. 

eS" bal [be:]] n. [(weapon)] sword [Ka. D5376] 
IFD. 

toos! bala [bețe] n. 
Cymbopogon martinii (Roxb.) Wats (Poaceae), the 


(plant] geranium grass, 


fragrant root of which is used for making fans — 
aroma, timber [Ka. D5374] *[IMP 2.286]. 
225 7? bala [be:|e] (adj.) [age] [Sk. bala-] cf. wo. 

*e5os'o3 balamti [be:|onti] f. (woman) woman 
recently (within three months) delivered, puerperal 
woman [Ka. D5347] I? ® 222. 
t£259 99 balaka [be:|Ske] m. [(food) vegetables (or 
fruits) that have been split, dried, and thus preserved 
[Ka. *D4111]. 

*ve5o« O balali [be:|3li] n. [(utensil)) pan of stone or 
metal in the semi-globular shape used for frying [Ka. 
D4069] I DAD. 

295 balike [be:|fike] n. [(can)] durability, lasting- 
ness (of a product) [Ka. *D5372] IFD], 

V5 W0 bālike baru [... boru] vi. to be dur- 
able € šaro TORBA Ws WOI. Note- 
book computers are not durable. [+ baru]. 

yol balu [ber|u] D», e @ vi. [life] 1 to 
live, to be alive { && mot aab, 72,3. That dog is 
still alive. <+ OW 2 to live (in a particular place), 
to live (a particular kind of life) 3 to subsist, to make 
a livelihood © n. [life)] 1 living, life — 2 life, activ- 
ity of life € orig we av» sog. My son's life has 

3 livelihood, living € ezaz zoe 
SA MYO Bose. He went to Mumbai and earned 
his living there. [Ka. *D5372]. 

omy? bàlu [beu] $° n. [(weapon)] sword [Ka. 
D5376]. 

?58 92c2$ bàluvike [be:|üvike] n. [life] living, life 
[Ka. *D5372]. 

208! bale [be:|e]7. [(plant)] banana or its fruit, Musa 
paradisiaca L. (Musaceae) — food [Ka. *D5373]. 
WF WLI, balehannu [be:|ehonnu] n. ((plant)| ripe 


been ruined. 


banana fruit [+ hannu]. 

pog? bale [be:le] 2¢2 n. [(fish)] a long and slender 
sea-fish, Trichiurus lepturus [Ka. D5379]. 

Tov, balku [be:|ku] n. (Hav.) wafers, as of unripe 
banana (Hav.) [Ka. D5378]. 


"UOS balle [be:[le] n. [utensil] [Ka. D4069] my. 
(Kitt.)) LE RAS. 

e?5565* bar [be:q] (D vi. {life)] 1 to live, to be alive 
2 to subsist, to make a livelihood 3 to live happily 
Q) n. 1 living, life 2 eking out a livelihood 3 living 
happily 4 subsistence allowance, alimony I^ $3695 
[Ka. D5372]. 

esp 98 baraka [be:joke] n. [food) vegetables (or 
fruits) that have been split, dried, and thus preserved 
(My. (Kit) [Ka. D4111] keene. 

exp e3 bari [be:qi] mf. [(life]] person who lives (Kitt) 
[Ka. D5372]. 

e250¢3% barike [be:jke] 22998, we, wes, joel, 
wee, n. (life) living, life (Mr.345 (Kitt) [Ka. D5372]. 

es 6333 barive [be:jive] vi. [life] [Ka. D5372] 
(Kitt.,B.2.25) KE DF. 
oD baru [be:qu] vi. ((life)] [Ka. D5372] KE Dnw. 

et226228 baruka [be:ŭke] n. [(food)] vegetables(or 
fruits) that have been split, dried, and thus preserved 
[Ka. D4111]. 

ex €99QF baruvike [be:ŭvike] n. 1 living, life 2 
livelihood, household (Kitt) [Ka. D5372]. 

ese bare [beue] n. [plant] a gigantic tree-like 
herbaceous plant, Musa sapientum or its nutritious 
fruit, banana — food [Ka. D5373] Kee”. 

eD em barke [bezjke] 22998 n. [[life)] living, life [Ka. 
D5372]. 
woes, barte [bete] n. [ife] living, life [Ka. 
D5372]. 

"ees d barvike [be:yvike] n. [life] living, life 
(B4,194) [Ka. D5372]. 

eco barve [bexve] n. [life] living, life [Ka. 
D5372]. 
208 bimka 


periority due to good looks, intelligence, richness € 


[bigke] n. 1 [(pride)] airs, air of su- 


WA SH wed AROS ean vos woHd. He acquired 
an air of superiority as soon as he became the boss. 2 
((pride)] pride, conceit € ZX HGH aoc» VHA Z0- 
t) woe. She feels very much proud that she is beautiful. 
3 [(show)] pompousness, ostentation € Serg oza 
BOON BBG word Mos NovHoD u»002259»,0. Shethji 
heaves with pride with diamond rings on all the four fin- 
gers. [Ka. D5382]. 

owned bimkagara [binkoge:re] m. [show] (f. 
osm] woman who affects airs because of her 


looks, intelligence, riches, etc. [+ kāra]. 


Lomo 711 enl 


ozm binkagarti [binkoge:rti] Loss, ozz- 
èF m. [show] (m. 207 d)) woman who affects 


208," bikku [bikku] vi. [(bio.)] 1 to sob, to choke with 

grief 2 to speak with stammering while weeping, be- 
airs because of her looks, intelligence, riches, etc. 
[+ -karti]. 


ing alarmed or excited € vexez SEQ, Ge. Now 
28, Ws, es. Abhisheka wept, stammering and hiccupping, 
that his elder brother had beaten him. [Ka. D5383]. 
e282,” bikku [bikku] n. (body) flesh [Ka. D5390] . 
NBO bikkuli [bikkü[i] [(bio.)] hiccup [Ka. D5383] 


e908 bimku [bigku] n. [(cheat)] crookedness, dis- 
honesty, guile (Cr.I.8 (Kitt) [Ka. D4130]. 


o?90On bimdiga [bindige] n. [Ka.] I? 2200. 


wo bimdige [bindige] ?oOn n. 


((contain)| a small pot with a short neck 


made of clay or metal that can be used 
to draw water from a well [see Fig.] 
[Ka.]. 

220739 bimdu [bindu] n. 1 (liquid) drop (of water or 
any other liquid) 2 [(form)| spot, point € 837, Sae- 
WA SFIDÀ, UvOocouen & SFT oD aoso3 es. When 
we write & in Roman letters we put a dot under "t". = ue, 
136, 3 [(value)] point (of discussion, etc.) € 33 2z»- 
BB WoW BDY? What is the point of this discussion? 
[Sk.]. 

20% bimba [bimbe] n. ((view)] 1 reflection 2 disk of 
the moon or the sun 3 hallow of sun or moon [Sk.]. 
oo C9Ó bimbad'are [bimbe:d"are] [woman] red- 

lipped woman [Sk.]. 


small pot” 
noon 


ot9O?9AXO bimbisu [bimbisu] vi. [image)] to reflect 
{ Dio CHT WBowodohG BLR UoUAG. The 
rural life is reflected in Kuvempu's novel. [Sk.]. 

273A bikandsi [bikone:si] 23005 mf. 1 beggar, 
mendicant 2 (abus.) mean fellow, wretch, contempt- 
ible fellow € vza 0,0), DDA. DASO Tso, Dow, 
8e90a,5. He is a useless fellow. He asks for money from 
everyone. [Sk. b'iksanasin-]. 

230 bikari [bikori] n. ((com.)| selling, sale € woz 
DDO WS eno wJ. The goods which had arrived 
remained unsold. © ~ XW [H. bikri «Sk. vikra- 
ya-]. 

Qo bikari [bike:ri] 25 mf. 1 ((beg)| beggar 2 
[poor)] (fig.) pauper, wretched [H. b'ik'Gri T9486] 
Lenn. 

29, $35, bikkattu [bikkotfu] m. [soc] deadlock, 
stalemate €| 2203 z»$ze, 9G BODINE O, 28,830, evo- 
#30003). There was a deadlock in the negotiation between 
India and Pakistan. [bigi kattu]. 

QB, 98 bikkalike [bikkdike] n. [(bio.] hiccup [Ka. 
D5383] LEB, 96. 


VBI, bikkulike [bikkü[íke] $6 v6, 282, 9585 n. 
((bio.)) hiccup [Ka. *D5383]. 

WB, OAD bikkulisu [bikkü]ísu] 238,895, 282,950 
QD vi. [(bio.)] to speak with stammering while weep- 
ing, to be alarmed or excited Q) vi. to hiccup [Ka. 
D5390]. 

Oeo v bikkulu [bikkü]u] 28,05, 28,99 n. [bio.) 
1 sobbing 2 hiccupping [Ka. D5383]. 
WN@ONA bigadayisu [bigade:jisu] vi. (down) 
to grow worse, to get aggravated, to deteriorate, to 
grow grimmer € 328 ogo Goer, ITWA- 
B O08 WHY WS wow wees Sno, Od. As the minister’s 
health deteriorated, many people were calling on him. [H. 
bigaránà T11673]. 

2A! bigi [bigi] D vt. 1 [tight] to fasten, to tighten (a 
belt, knot, etc.) € eax ANOS, xt VAG BDE, 
S GG. He tightened the belt around his waist and walked 
out to fight. 2 [tight)] to bind tightly (somebody or 
something, to fasten)) € %3 773%, LRT Bods, 2- 
AG SORTO. People fastened the thief to a tree and beat 
him. 3 [(tight)] to put (a fetter, handcuffs, etc.)) { 
qoe XO» ey an FY DAT NFDFMoWIBMGO. The 
police put a handcuff to the thief and dragged him away. 4 
((beat)] to strike, to exercise ((blow with a stick, fist, 
palm, etc.) € esr wono 285 WA. Give him a blow. 
Q) vi. [tight] to fit tight, to be tight € ex eon aan 
Wg, 3. This shirt is tight for me. (3) (n.) 1 (tight) 
(being) tight (as a knot, etc.) 2 [(hard)] (being) strong 
(as a building, construction, etc.) € sod xng 
wAcsDAY.. The walls of the house are not strong enough. 
3 [strict] (being) strict (as discipline, rule, etc.) € 3- 
RY PDA, DODN soot VAGAS. The rules in 
our school are very strict. 4 [(hard)] (being)difficult, 
difficult to solve € & e$, zow WACKBAG. This sum is 
5 ((tight]] (being)tight (as the 


structure of a literary work, etc.) (A) n. 1 [strike)] 


very difficult to solve. 


blow (with a stick, fist, palm, etc.) 2 (mass) arm- 
ful € od» WA Boy sog» HBdnen as». Bring an 


9 
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armful of grass and put it to the horses. [Ka. D5382]. 
VAR bigihidi [bigihidi] OAD vt. 1 [(catch)| 
to grasp tightly, to hold firmly 4 X3 da do, YAb- 
&. Hold me tightly. 2 [(control)] to suppress ((breath, 
feeling, emotion, desire, etc.)) «| z»o2»x»e co Sg P- 
BIOS, DAVRO RDA, es o». The principal 
wept in the meeting without being able to control his feel- 
ings. [+ hidi *grasp"]. 
WAS bigita [bigite] n. 
knot, belt, etc.), tension (of strings of a musical in- 
strument) 2 [(hard)] stiffness (of skin, leather, etc.) € 
wars, OE, DT WAS FRW SWZ, Z. If you put oil 
3 [(catch)| hold, grip € 
WEG wed SSS WAS AOD. His grip over his party is 
4 [(stroke)) blow, stroke (with a stick, 
palm of hand, fist, etc.) 5 ((move)| spasm of muscles 
[Ka. D5382]. 
e22A) bigipu [bigipu] n. (tight) tightness (of grasp, 
knot, etc.) [Ka. D5382]. 
eA bigihu [bigíhu]n. [grave] reticence (C.Bp.19,35 
(Kitt.) [Ka. D5382]. 
7 bigu [bigu] (D n. [knot] tightness (as a knot, 
etc.) ®© (n.) 1 [tight] (being)tight (as a knot, struc- 
ture of a story, etc.) 2 [hard)] (being) gloom, grim (as 
the face, etc.) [Ka. *D5382]. 
©2270 bigupu [bigüpu] ?2ri2225 n. 1 [(tight)] tightness 


1 [(tight)} tightness (of a 


on the leather it becomes soft. 


not sufficient. 


(of a knot, etc.) 2 [(strong)] tightness (of the structure) 
3 [(strict)| strictness (of the discipline or rule) or dis- 
cipline 4 [(pride)] pride, arrogance [Ka. *D5382]. 
?9ns2999 bigumana [bigumeme] n. [(grave)] reti- 
cence, reserve (to show his superiority), arrogance 
{ vores oA Be, TRA, AME DWD. Even the 
small clerk is arrogant in the government-office. [bigu + 
?]. 

o DWN bigumoga [bigumoge] n. [grave] grim 
look [bigu + moga]. 

enO bigur [bigur] $2595 (D vi. [fear] (past 
Dno,- fut. wre -, 29» O2 - ]) to fear, to be ter- 
rified ®© n. ((fear)| fear, dread, horror [Ka. D5465]. 

et)nosQr* bigurvu [bigurvu] n. (fear) fear, dread, 
horror [Ka. D5465]. 
DWM) biguvu [bigüvu] 87n n. 1 [tight] tightness 
(as of grip, garment, etc.) 2 ((control)] control, check 
€ 35,8 aes Saow Sot vuU Unos) adeg. Prime 
minister Nawaz Sharif had no control over the army. 3 


((tight)] tight structure €| & 383, Gc eris sas SAG. 


This building has lost its strength. 4 ((grave)| grimness 
(of the look) [Ka. D5382]. 

enO biguhu [bigühu] n. 1 [tight] tightness (of 
a knot, joint, etc.) 2 ((strong)| solidness (of the struc- 
ture, etc.) 3 [(strict)] strictness (of the discipline) 4 
((pride)] pride, arrogance [Ka. D5382] IE 2M5. 

e23 3 biccata [bitftf5te] (n.) [detail] (being) detailed 
[Ka. D5411 cf. Sk. vistrta-]. 

ons Suo biccatam [bitft[otom] adv. 1 (free) as one 
pleases, at one's will 2 ((ease)| easily, comfortably 
3 [welfare] comfortably, happily 4 ((tight)] firmly, 
tightly, fast [Ka. *D5411 cf. Sk. vistrta-]. 

02023 OS biccalike [bitftfo[ike] n. ((open]] openness 
(of mind, etc.) [Ka. *D5411]. 

Wes PAD biccalisu [bitftfolisu] (D vi. 1 ((spread)] to 
extend, to spread (as fame, etc.) 2 [(welfare)| to be- 
come happy, to enjoy Q) vt. 1 [(detail)] to describe in 
detail, to make a detailed explanation 2 ((praise)| to 
praise, to extol [Ka. *D5411]. 

02023 eš biccarike [bitftfoqike] 223,98 n. [welfare] 
comfort, happiness (Pb.8.75) [Ka. D5411]. 

2023 Ša biccarisu [bitfifolisu] 2x3 exo (D vi. 
(spread)| to diffuse, to extend, to spread (as fame, 
etc.) Q) vt. ((praise]] to praise, to extol (P».7.77) [Ka. 
*D5411]. 

2239, biccu [bitftfu] vt. 1 [join)] to unfold ((as hair, 
etc.), to loosen ((what is tight)), to untie ((a knot, 
etc.) {8 Totg» Uu e» SWAY, It is not possible to 
open this knot. 2 [(open) to open ((a book, box, etc.) 
3 [(open)] to open ((as a hand, bag, etc.)), 4 ((inf.]] to 
open, disclose ((a secret) | dpóexico awe Bowdon 
$0 AB, WB, ng Oe . Whatever amount of beating the po- 
lice gave the culprit did not confess the truth. 5 [(spread)] 
to spread ((a carpet, bed sheet, etc.)) { ez Sod wwr- 
S tos30800 vU. WATT. My mother spread the carpet 
on the floor and lied down. [Ka. D5411]. 
$a, kaibiccu [koibitftfu] vi. 1 ((open)] to loosen 
the fist 2 (fig.) to be generous in spending money 
T DAY zoo Soo $08, DAF BOD. The mer- 


chant spent lavishly for his daughter's marriage. [kai + 
biccu]. 
Qui S2Q biccunudi [bifffunudi] m. [speech] 


frank words, candid talk, plain speaking € =08,0c 
Dey, WBowHoD Dwar Hose. The king was 
happy with the frank and open talk of the minister. [+ 


nudi]. 


tt» ibn. 
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228d, SOSAO  biccumanassu  [bitff'umonossu] n. 
((open)] open mindedness, frankness, candour [+ ma- 
nassu]. 

enw, biju [bidjdju] n. ([(bird)) a voracious bird, 
Paradoxurus pallasii [Ka. D5389]. 

T0983 bitta [bitte] n. ((arch.)| (Coorg) crossbeam (said 
to be used in Coorg district) [Ka. D5395] (UNR). 

wes, bitti [bitti] D n. [(free}] work done gratis © 
(n.), adv. [(free)] free, gratis € eon@obwas €: zjz,8- 
Ges Goods, Ws, (WWA). The shopkeeper gave 
me a diary with this book gratis. [Sk. visti-?]. 

ened e €35 bittéru [bitfezru] m. [(weapon)] missile 
weapon, dart, javelin [Ka. D5393] = ancdoess. 

"283, bittala [bit(5[e] (n.) [(size] hugeness [Ka. 
D4155] (Smd.266; Kavy. 1,5,22 (Kitt.)). 

298 bida [bide] (n.) (tight]] loosening, state of being 
loose (My. (Kitt.)) [Ka. D5393]. 

"29S bidate [bidote] n. [(space)| leaving space or 
room, space (My. (Kitt.)) [Ka. D5393]. 

?909 bidadi [bid3di] n. [stay] 1 camp, lodging, 
temporary abode 2 guesthouse (a rest house for high 
officials managed by the government) [Ka. D5393]. 

*eSes odo! bidaya [bidoje] n. [(mass)] mass, great num- 
ber, flock, swarm [Ka. D4217] (Bn.3,8,20, J. 3,3;8,15 
(Kitt.)). 

"ea oo»? bidaya [bidoje] n. (anger) anger, wrath 
[Ka. D5394] (Bh.8,25,26 (Kitt.)). 

*e3c3s9) bidavu [bidovu] n. 
IG»). 

0 bidara [bide:re] n. 1 ((stay)| halting place 4 
Bo NHS dO. GDI Dæ? Where do you stay? In 
which hotel.? 2 dwelling, house [Ka. D5393]. 

28 bidi [biqi] (n.) [(Iux.)] loose, separate €| 33 vona- 
oboe, Ande WADA BoTBHO. Loose cigarettes 
are not sold in this shop. [Ka. D5393]. 

? 29 Bo bidiku [bidiku] n. [(break)] crack [Ka. D5393] 
(Mr.385 (Kitt.)). 

VBM bidigasu [bidige:su] n. [(money)| small 
change in coins, less than a rupee [Ka.]. 

2&AD bidisu [bidisu] vf. 1 ((remove)| to cause to 


leave, to remove, to separate { æo% doc o»oo Wn- 


[time] [Ka. D5393] 


Suo WBA 4,5,8, ReO. The son was enrolled in 
the army by separating him from his parents. 2 (free) 
to liberate, to deliver, to set free € vzora AS, 3D- 
SUJA CHRON A2, BAS. The American army lib- 


erated Jews from the concentration camp. 3 [(solve)] to 


unravel ((a puzzle), to solve (a problem) € zioe- 
O39 MAD NY BS NFR, BOB, VRAT. I solved only 
seven questions in the examination. 4 [(remove)] to pluck 
((flowers, etc.)) 5 ((art)) to paint or draw ((a picture) 
{ GBD ORTDA iuo DBA 3. He has drawn a 
beautiful picture. [Ka. bidu! + -isu]. 

$25! kaibidu [koibiqu] (D vt. 1 [giveup] to 
desert, to divorce ((ones wife, lover, etc.)), to for- 
sake (one’s children, friend, etc.) 2 [(giveup)] to 
give up ((a habit, etc.)) 3 ((away)| to release ((an ar- 
row)) 4 [(remove)] to cast off ((a shirt, slough, etc.) 
5 [free] to leave (something))to somebody, to let 
((something)) happen without intervening € 2%, &- 
Ba. wT $9c0Ó. Leave it, let him learn a lesson. 6 
[(give}] to give {a thrash)) € vzat mos Ə. Give 
him a thrash. 7 [(drive)] to drive ((a vehicle)) 8 [(com.) 
to give discount of (some amount)) € vonod 
DAA NB BSS O8. The shopkeeper gave me a discount 
of 5% 9 [(giveup)| to give up ((hope)) € eax> x08, 
SD es 9. He gave up the hope of becoming a min- 
10 [remove)] to except € dà ao, $85, dod 
eV D, segoa. Nobody asks her welfare except me. 


ister. 


11 [(giveup)] to let loose ((as plaited hair)) without ty- 
ing T RED OO SHY wsurecon PD, Ë. She 
looks attractive when she hangs down her plaited hair. (Q) 
v.aux. ((gram.)| an expressive secondary verb that is 
used when the speaker is emotionally involved in ac- 
tion denoted by the verb. € V e dada, ée- 
$35.65. I have given away the house. [Ka. D5393]. 

$0505 ? kaibidu [koibiqu] © vt. [giveup) to give up 
(hope, etc.) € aes» Wirt 3 dawdd, $o8.I 
Q) vi. [giveup)] 
((gen.]) to give up, to part with € mabmobd DA) 3- 


gave up the plan of building a house. 


Gb C SPOD $U9 c». Mr. Ramarao gave up the 


orphanage he was running. [kai +]. 


"D07 biduku [bidüku] n. separation, crack [Ka. 


D5393] (Mr.385 (Kitt.)). 

WON bidugade [bidügode] n. deliverance, lib- 
eration (from bondage, danger, difficulty, jail, etc., 
discharge (from a hospital) [22:35 *D5393 -kade ]. 
DoD biduvike [bidiivike] n. leaving, giving up, 
etc. [Ka. D5393]. 

DBOR) biduvu [bidüvu] n. [time] 1 leisure, spare 
time 2 holiday, vacation 3 recess (as lunch hour etc.) 
€ su vonüGobO DRE uou) «o. There is no 
midday break in our shop. [Ka.5393]. 
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eD biduha [biduhe] n. ((giveup)| leaving, etc. 
[Ka. D5393]. 

e250 biduhu [biduhu] n. [(giveup)] leaving, etc. 

[Ka. D5393]. 
297$ 00D bideya [bideje] ox, Bod, VRD, V- 
G, WBD n. [(shame)] 1 hesitation, embarrassment, 
awkwardness, delicacy 2 bashfulness, shyness [Dr. 
*D5500? cf. Sk. vrida-]. 

e2- bin [bin] 2 (adj.) [mass] 1 big, large 
{ 55$: e big udder 2 heavy €| 2, heaviness [Ka. 
D5397]. 

"t5eód binite [binite] n. (weight) ponderousness [Ka. 
D5397] (22,12 (Kitt.)). 

ended Zo binnitu [binnitu] 2:3 25, (D) n. [weight] 
heaviness, weight Q) adj. heavy [Ka. D5397]. 

et?t9o  binpu [binpu] 20% n. [power] weight [Ka. 
D5397]. 

"veg Bo binmitu [binmitu] n. [(power)] that which is 
heavy [Ka. D5397] (Sma.96 (Kitt.)). 

"aed binmida [binmida] m. [(power)] venerable, 
etc. [Ka. D5393] (Sm4d.251 (Kitt.)). 

2S, bitta [bitte] 232, 272, ew, n. [plant)] seed 
[Ka. D5401]. 

23,8 bittane [bittone] n. [agr.)] act of sowing [Ka. 
D5401]. 

258 ri bittige [bittige] n. [plant] act of sowing [Ka. 
D5401] = 23,3. 

229, bittu [bittu] (D vt. ((agr.)] to sow @ n. [agr.) 
seed [Ka. D5401]. 

WON bidige [bidige] n. ((cal.]] the second day of a 
lunar fortnight [Sk. dvitrya-]. 

e?9C)O*! bidir [bidir] 19005, VTT, VT (]) vi. 
((scatter]) to be scattered or spread about; to throw 
about © vt. 
ter about, to spread about 2 to untie ((a knot, etc.) 
(Smd.Dh.) [Ka. D5400]. 

"s9O 0*7 bidir [bidir] V80 vt. 
((as the mouth)), to unfold (wings, etc,)), to untie 
((a knot)) [Ka. D5484]. 

22090» bidiru [bidir] 97, n. [plant] bamboo, Bam- 


busa vularis Sharader (Poaceae) and other plants be- 


(scatter) 1 to throw about, to scat- 


(move)] to open 


longing to the same genus — timber [Ka. D5485]. 


2065 FFO bidirina kalalu [bidirino ko|3lu] n. 
((plant)) bamboo shoot — food [+ kalaru]. 


e?9C)?32F bidircu [bidirtfu] 2823F vt. ((scatter)| to 
spread about, to scatter about, to throw about [Ka. 
D5484]. 

e000" bidur [bidur] vt. [scatter] 1 to untie 
((a bundle) 2 to uproot, to eradicate [Ka. D5484] 
IF DaT. 

eG £9 biddana [biddone] n. [food)] banquet, feast 
[Ka. D5415]. 

eco o biddana [biddone] n. [(food)] banquet, feast 
[Ka. D5415] IF 9G to. 

eco Sg biddina [biddine] mf. [(soc.)) “person worthy 
of hospitality", guest [Ka. D5415]. 

eB, biddu [biddu] (D n. [(food)] banquet, feasting, 
meal © mf. [(soc.)] "person worthy of hospitality,” 
guest [Ka. D5415]. 

v0» S bidduna [biddünv] n. [soc.] guest (Kir) 
[Ka. D5415]. 

*?5C35, bidru [bidru] n. [plant] bamboo [Ka. D5485] 
I 27990». 
Vd S binnaha [binnohe] n. ((ask)] petition, request, 
supplication 4 — 3DW [Sk. vijfiapana-]. 

oDDD bimmu [bimmu] n. 1 ((soc.)] prestige, import- 
ance, eminence 2 [(pride)| self-conceit, pride 3 [(soc.)] 
hold, influence, control (over the family, subordin- 
ates, etc.) [Ka. D5397]. 
29:3, bimmage [bimm3ge] adv. 1 [(deep)] grimly, 
with a serious face 2 [(empty)] emptily 3 [(sound)] si- 
lently (with displeasure, despair, etc.) [Ka. D5397]. 

oR bimmane [bimmédne] adv. [(energy)] 1 (deep]] 
with a serious face 2 [(empty)] emptily € zonis» Sees 
ced ws WAYS YDA. The house looked empty after 
my daughter's departure. 3 {(sound)] silently (with dis- 
pleasure, despair, etc.) [Ka. mim. D5397]. 


©2233) SA bimmanase [bimmonase]f. [woman] preg- 
nant woman [Ka. bin D5397 + *manise <-Pk. mā- 
nusi- “woman’’] . 

"ay Oa bimmanisi [bimmonisi] AQ aA f. 
(woman) pregnant woman [Ka. bin “heavy” + 
*manisi «—Pk. manusi- “woman”, D5397] (My. Kitt.)). 

eD DĂ bimmanise [bimmonise] f. [woman] 
[Ka. bin D5397  *mànisi Pk. manusi- “woman” 
[5709533 BA. 

e200 n! biyyaga [bijjoge] n. [safety)] padlock, lock 
[Ka. D4211] = een (com.). 
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e207? biyyaga [bijjoge] m. (kin) (f. *@03A- 
3) relative by marriage [A58, T11920, Sk. vivaha-] 
[exer (com.). 

20% birade [birdde] 2083, 202 n. [(plant)] sis- 
soo, south Indian red wood, Dalbergia sissoo Roxb. 
(Fabaceae) — pharm., timber [? cf. Ta. pirattai, Te. 
birada] [CIT] (IMP 2.301). 

e933) biravu [biróvu] n. [(break]| fissure, crack [Ka. 
D5411] (My. (Kitt.)). 

oWOA birasa [birose] (n.) [taste] (being)sapless, 
flavourless, tasteless [Sk. virasa-]. 

250 biri [biri] (D) vi. 1 [(break)] to split, to crack, to rive 
(as earth, wall etc.) 2 to blossom (as flowers, etc.), 
to open out (2) n. 1 ((break)| bursting, opening, fis- 
sure, crack 2 ((soc.)| (fig.) discord, cleavage € 232z»- 
BH tO) BLS BHA DI, 09,0008, WB, 20 vota- 
02038). Cleavage occurred between the prime minister and 
the chief minister after the election. [Ka. D5411]. 

2580 biriku [biriku] 20089 n. 1 [(break]] cleft, 
fissure 2 [(soc.}] cleavage, discord [Ka. D5411]. 

2203 birida 
tion, brave, valorous man [Ka. D5414] (Bh.8,3,4 (Kitt.)) 
IF 0B. 

"190035 biridu [birídu] n. ((praise)] panegyric, praise 
[Ka. D5414, cf. Sk. biruda-, viruda-] (Kitt., Bp. 35.53) 
I IDD. 

2200 biru [biru] (adj.) (rough)| rough, harsh (as 
storm, speech, behaviour, etc.) [Ka. *D5439]. 
220080 biruku [birüku] 2220233) n. 1 [(break)] crack 
(of a pot, wall, etc.), flaw 2 ((conflict]] (fig.) cleavage, 
discord € zaz DROS, A COTO, WAIT enotz ods. 

[Ka. 


[biríde] m. ([(hero)) man of distinc- 


A crack developed between friends about money. 
D5411]. 
025020 biruda [birüde] m. [honour] (f. 3055s 3- 
$2)) one who has got distinction [Ka. D5414]. 
220960 birudu [birüdu] n. (name)| honorary title 
or name given by kings, heads of religious organisa- 
tions, government or people { sox) exon cosi, 30 
OW WTB. Kuvempu has got the title of "national poet". 
T SO se good» AA POST EAS oot QDR, Ža- 
8 C9 O. Sarojini Naidu was given the title of the Kokila 
(Indian cuckoo) of India. [Ka. D5414]. 
ooo birunudi [birunudi] n. ((speech]] 1 harsh 
or unkind word, rude speech, rough language 2 
speech directly expressing unpleasantness towards 


the hearer [Ka. biru + nudi]. 


Doe birunota [biruno:e] n. [(view)] harsh 
look, glare € es DTA OCS, BBO WN WAH A- 
HOODS, exse óc. The son could not raise the topic of 
his marriage out of fear of his fathers harsh look. [biru + 
nota]. 

*e9O» sj) biruvu. [birüvu] n. [(break)| crack (of a pot, 
wall, etc.), flaw [Ka. D5411] (My. (Kitt.)). 
2007 birusu [birüsu] OAD, VAZ, Vez (n.) 
1 [hard)]] (being)hard (as stone), rough (as a road, 
weather, etc.) € 5802 NMA BPF «9. There 

2 ((rough)] (fig.) 
(being)harsh (as a speech) [Ka. *D5439]. 

ees bircu [birtfu] (D vt. [(sep.]] 1 to divide, to 
separate 2 to pluck, to peel 3 to open ((the eye)) 4 to 


is no material harder than diamond. 


open ((the seem} Q) vi. ((sep.) 1 to get crackled, to 
break 2 to become loose, untied, loose, to get separ- 
ated 3 to give up, to leave [Ka. D5411]. 

PRF birdana [birdone] n. ((food)| banquet, feast 
[Ka. D5415] (Kitt.). 

290363 birdana [birdone] n. ((food)] banquet, feast 
[Ka. DD5415] (irt). 

e?20 9 birdina [birdine] Qt) £0, AW, £0, WH £9, 2- 
G S, WAX mf. [(soc.]] person worthy of hospitality, 
guest [Ka. *D5415]. 

endor birdu [birdu] a2, Yes, D n. [food] ban- 
quet, feast © mf. ((soc.]| person worthy of hospitality, 
guest [Ka. D5415]. 

e?565*! bil [bil] 220 vr. [com.)1 to sell = ZX (com.) 
2 to buy [Ka. D5421] = DXA Sez (com.). 

e290? bil [bil] n. (weapon) bow [Ka. D5422] Ix %2- 
o (com.). 

e22© bili [bili] vt. (com.]] 1 to sell 2 to buy [Ka. 
D5421] KEFR. 

oW® bila [bile] n. [hole] hole made by mouse, rat, 
etc. [Sk. —Dr.? cf. D5432]. 

2992 bilu [bill] 20? n. [weapon] bow [Ka. 
D5422]. 

2e bille [bille] n. ((symbol)| flat circular metal ob- 
ject of 1 to 10 cm. in diameter used as token, coin, 
emblem, etc. [H. billa]. 

*veSzje* bisal [bisol] n. ((light)| heat and glare of the 

sun, sunshine [Ka. D5517] LE 2A. 
2579 bisaku [bise:ku] vt. ((throw)| to throw away, 
to discard 4 3d, Sog reso, 38, PATIT, Dmt- 
OS». My wife has thrown away my letter without knowing. 
[Ka. bisi + haku]. 
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2A TO bisadu [bise:du] Dem% vt. ((throw)] [Ka. 
D5450] IE exo a». 

WAOTOINE bisaduvike [bise:diivike] m. [throw] 
throwing away, etc. [Ka. D5450]. 

2A bisi [bisi] (D n. [heat] heat © (n.) 1 [heat] (be- 
ing)warm, hot, heated { :$338ec5 hot water 2 ((new]] 
(being)new, fresh, latest (i.e., which has not yet 
cooled down) (as news, friendship, experience, etc.) 
€ ZO, O85 SoHo. VAT Aew mue DANS. Their 
friendship is still hot! Wait for few days. [Ka. D5517]. 
AROQ bisisuddi [bisisuddi] n. [inf.]] fresh news, 
latest news € &sziz5, 2A ADO, i929 What is the latest 
news? [Sk.]. 

VASO bisitagu [bisite:gu] vi. 1 [(heat]] to feel 
heat € e&t Sowa $n YA DAZ. I burnt my hand 
while cooking. 2 [(trouble)] (fig.) to smart (for one's 
mistake) € BA, tetto) OO BBrHovood eri esarie 
VADAT. He is feeling the heat of his irresponsible beha- 
viour. [Ka. bisi + tagu]. 

VAWE AD bisimuttisu [bisimuffisu] vi. [heat] 
(dat.) (fig.) “to make one feel heat", to whip up 
subordinates, etc., with warning € Jg BOTA 
SHCA zie. NM, GFN wags SCIO. The teacher 
whipped up the students after looking at the results of the 
examination. [+ muttisu]. 

VAa ege  bisibeleb'at ^ [bisibe:|ebhe:t] 


((cook)] dish made of rice, split pulse and vegetables 


n. 


cooked together and seasoned with oil [Ka. bisi + 
béle + HJM. b'atá]. 
2AOB, bisirakta [bisirokte] n. [n.] “hot blood", en- 
thusiastic nature € es FNAT WATS, Sow FOF RDW- 
æ,3. The supervisor has hot blood; he works hard. [bisi 
+ rakta]. 

e2AC® bisil [bisil] n. (heat) heat and glare of the 
sun, sunshine [Ka. D5517] LKE 2A. 
WAO bisilu [bisilu] LAG, DA n. (heat) heat 
and glare of the sun [Ka. *D5517]. 
VAO bisilugala [bisiluge:le] n. [(cal.)] summer, 
i.e. April and May [+ kala]. f 
WAC, IS bisilgudure [bisilgudüre] n. [(weather)] 
mirage €| GBS Snrewsngg, VANNS eos). All his 
plans became a mirage. [bisilu + kudire]. 
2280! bisu [bisu] [away] (shortened form of ezo 
when it is extended by -#@o)) [Ka. D5450] (DEDR) 
[E NEA, Wem BW. 


e220" bisu [bisu] 23x", 233 vt. [join] (past. 23- 
2 -) 1 to solder; to weld 2 (fig.) to join firmly [Ka. 
D5468]. 

29° bisu [bisu] (adj.) [heat] hot € 27783, “the hot 
eyed one”, god Shiva [Ka. D5517] I 22. 

*29R071 bisuge [bistige] n. [metal] [Ka. D5468]. 

oO bisutu [bisü(u] vr. 1 (throw) to throw 
away, to cast or fling away (without fixing a target) 
2  [(away)| to abandon, to throw away [Ka. D5450] 
IP NAB. 

oOo bisudu [bisudu] 2935825 vt. throw) (past 
ORO -, ADEE - fut. eames -] 1 to throw away, 
to cast or fling away (without fixing a target) 2 (fig.) 
to abandon ((property, post, etc.)) [Ka. D5450]. 

©2250) bisupu [bistipu] n. 1 ((heat)] heat, warmth (in 
general) 2 [(med.)| fever 3 [(grief)] agony (of separa- 
tion) [Ka. D5517]. 

e2700" bisur (throw)] [Ka. 
(Abh.P.14,23 (Kitt.)) IEP 0982082, 992625. 

*e5z)2€* bisul [bisul] n. [(heat)| heat and glare of the 
sun, sunshine [Ka. D5517] KE 2A. 

e2Aoes™ bisur [bisuj] vf. ((throw)| (an allomorph 
of zom- occurring when followed by -x*, -c*, 


[bisur] vi. D5450] 


sg. to throw, cast or fling away madly, furiously 
(without fixing a target) [Ka. D5450] (Kit) KÆ 2- 
ROB’ (com.). 
DA, SO, biskattu — [biskottu] 24t, 20, 839, n. 
[(sweet)] biscuit [Eg. biscuit]. 
?e9¢ bila [bile] (adj.) [colour] (being) white, (be- 
ing)bright [Ka. D5496] (My. (Kirt.). 
^?99 x bilapu [bilopu] n. [colour] whiteness [Ka. 
D5496] (My.; B.5,255 (Kit) E DINK). 
29 bili [bili] (n.) ((colour] (being) white { esed 
white sari [Ka. D5496]. 
DENNBOD biligüdalu [bi|igu:dolu] n. ((body)| grey 
hair [+ kūdalu]. | 
2936 bilitale [bilitale] n. (body) head with grey 
hair [+ tale]. 
2200 bilimuk^a [bilimukpere] n. [(body)] white 
face of Europeans [+ muk^a]. 
209239 bilicu [bilitfu] vi. [(bio.]] to grow pale, to be- 
come dull (due to illness, weakness, fear, etc. € 33, 
BH, WOHMMMS, Now BowHHod VA won D- 
2380083). The face of the officer has become pale out of 
feat that his misdeed will be revealed. [Ka. bili D5496 
t -cu]. 
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29d bilidu [bilidu] (n.) [colour] (being) white € e25&252 birusu [birüsu] (7.) 1 [hard] (being)hard; 
33 wes, Weed. This cloth is white. [Ka. D5496]. (being)rough (as the hair, etc.) 2 ((ener]| (be- 


2996» bililu [bi[ilu] aver, 2- ing)vehement, swift 3 [(rough)] (fig.) (being)rude, 


Od, WI, DEIO, tege, we- Te HV 3 rough (as attitude, speech, etc.) [Ka. D5439]. 
deo, aese n. [plant] pendant O A’ — et9692xD birusu [birüsu] ween, Wez m. [fre] 


pendant root 


root, root that grows downwards 2962 rocket [Ka. D5441 light] (8s2.42.va.). 
from the branches of a banian tree, etc. [see Fig.] 959992995 biruhu [birühu] n. [tight] tightness (of the 
[Ka. *D5431]. grip, etc.) [Ka. D5439] (Bp.44.92). 

WV bilu [bilu] (m) [colour] (being) white [Ka. e2es*— bir- [bij] vi. (down)| to fall (a morphemic 
D5496]. variant of 2ees*, that appears in the past forms € 2- 


DJW) bilupu [bi[ipu] n. [colour] whiteness [Ka. , «s, fell and: [Ka. D5430] E Decr. 
D5496] *"e9eb$e35 biricu [bigitfu] vt. ((down)] to cause to fall 


[Ka. D5430] (Bh.4,4,101 (Kitt.)). 

s 29622, bircu [bigtfu] vt. ((down)] to cause to fall [Ka. 
D5430] (Kitt., J.20,34). 

legede biril [bigl] n. [plant] vetiver, khus-khus 


Andropogon muricatus (Poaceae) — aroma, pharm 


*e59 bile [bile] (7.) [colour] (being)white [Ka. < 
biliya D5496] i999. 

eU bilpu [bi[pu] m. [colour] whiteness [Ka. 
D5496]. 

77 birasa [birose] (n.) [[rough)] (being)rough (as 
hair, etc.) [Ka. D5439] (2.5255 (Kitt.)). 

*eSes zi»! birasu [birosu] n. 1 ((hard]] (being)hard (as 


stone, soil, boiled rice, etc.); (being)course, rough 


[Ka. D5428] (Kit. (Mr.I21) = Vetiveria zizanoides 
(mod.) *[IMP 5.362; TUP83]. 
eC, birtu [biqtu] n. ((plant)) seeds [Ka. D5401]. 
ete bi [bi:] vi. [end] past 2e3°-)) 1 to disappear, 


(B.5,255 (Kitt.)) 2 ((energy]] vehemence, swiftness (My. . 
to vanish 2 to end, to cease 3 to be removed, to fall 


(Kitt.)) [Ka. D5439]. 

"s5e3)2? birasu [birasu] n. (light) rocket [Ka. 
D5441/D5439] my. (Kitt.)) V £7 DTA. 

e?5e$ biri [biri] (adj.) ((ibc.) 1 (hard)) rough, hard 
(as stone, hair, etc.) 2 [(sharp)] grim (as look) [Ka. 
D5439]. 

edz] birisu [birisu] (n.) 1 [hard] (being)hard 
(as stone, etc.) ; (being)rough (as the hair, etc.) 2 


away (as influence of the evil spirit, etc.) 4 to perish, 
to die 5 to go out, to go off (as a lamp) [Ka. D5446]. 
ed 57o bikal [bitkol] dezo n. ((end)| 1 ending, ter- 
mination, etc. 2 downfall, destruction [Ka. D5446]. 
een! biga [bi:ge] n. [safety] padlock, lock 9 — 
æ vi. [Ka. D4211]. 
N? biga [bizge] odor, W07, We, teodori m. 
[kin] (f. en) relative by marriage [Sk. vivāha- 
A58, T11920]. 
DnS bigatana [bi:gotone] n. [(kin)] relationship 
by marriage [bīga + tana]. 
wens bigati [big3ti] wens, A2, DAS, f. 
((kin)] female relative by marriage [biga + -ti]. 


etc.) 2 [(ener.)] vehemence, swiftness (as storm,etc.) ? e e751 bigu [bi:gu] vi. [move] to go backwards, to 
3 [(rough)| rudeness (as attitude, speech, etc.) [Ka. 


D5439]. 
Pe e802 biru [biru] vi. [(mind)] to be astounded (Cr.4,15. 
Abh.P.10, after 136) [Ka. D5443]. 


(ener.] (being) vehement 3 [[rude)] (being)rude (as 
speech, attitude, etc.) [Ka. D5439]. 

*exebzj5? birisu [birísu] n. [(fire)] rocket [Ka. D5441] 
(My. (Kitt.)). 

Pages! biru [biru] (adj.) 1 [hard)] hard (as stone, hair, 


recede, to retreat [Ka. D5446] (Bp.1,2; J.16,39 (Kitt.)). 
weno? bigu [bi:gu] vi. 1 ((swell)| to become large, 
stout, bulky or big, to swell (as breast, etc.) 2 (joy) 
(fig.) to become happy, to be jubilant, to rejoice € 
*edee0% biru [biru] vi. [fear] (past t$esos*-] to fear — womariadd, rtu, sicco KERROT I s d. 
(Pb.6.56) [Ka. D5489]. The party members are in an ecstasy of joy having won the 
€272625222 birubu [biruübu]?305225, 25625225 n. [(ener.)| election. 3 [(pride)] (fig.) to be haughty or insolent, to 
vehemence, fierceness [Ka. D5439]. become swollen headed, to be arrogant { 3a) sonar 
29 838) biruvu [birtivu] n. ([(ener) vehemence, $32020,:503,000 DAA, MAS BoA SH, VAY Aog Do- 
fierceness [Ka. D5439] (Kitz). G Oeri»à,c» Č. The parents are beaming with pride having 
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got their son married to the daughter of the chief minister. 


[Ka. D5448(a)]. 


ew bija [bi:dge] n. [(plant]] 1 seed, corn, grain of 


corn 2 ((cause]] (fig.) source, origin, root cause € =- 

rigo DVDA NOU Seams BHAI, TOVA exo 

wee. The appointment of the son as the manager is the root 

cause of the decline of the company. 3 ((body)) semen 

virile 4 [(body)] testicle [Sk.]. 

We wsMeS bijakoéa [bi:joko:fe] n. 1 [plant] seed- 

vessel, pericarp of a flower 2 ((body)| scrotum [Sk.]. 
oe WN SS bijaganita [bizjogonite] n. ((math.)] algebra 

[Sk.] = $9 v5 (col.). 

Dewo, bijamamtra 1 


(rel.)] incantation consecrated to a particular deity 


[bijomontre] n. 


2 [(weapon)] (fig.) infallible instrument or recipe € 
SIDD, ALCOA) Ae wewsog;,. This is the infallible 
instrument for defeating him. [Sk.]. 

oez bījākşara [bi:dge:ksore] n. crucial syllable 
of a Mantra [Sk.]. 

?29¢8303 bitana [bi:tone] n. [(confuse)] bewilderment 
[Ka. D4445] (DEDR). 

edee! bite [bizte] n. [plant] black wood, Dalbergia 
latifolia Roxb. (Fabaceae) [Ka. D483]. 

2283? bite [bite] n. [break] chink, fissure, 
crack, crevice (as on the ground due to drought) [Ka. 
D5473]. 

Wed bidara [bire:re] n. ((stay)] 1 halting or dwell- 
ing place 2 house, abode 3 lodging for travellers [Ka. 
D5393] = Yoo. 

"sec! bidi [bi:di] n. ((break)| chink, fissure, crack, 
crevice [Ka. D5473] (Bh.8,10,10 (Kitt.)). 

DR? bidi [bi:di] n. (lux.] beedi, country cigar- 
ette, a twist of tobacco rolled in a tobacco leaf, to be 
smoked [H. birt T12045]. 

eR bidike [bi:dike] n. [(stay]] 1 abode, dwelling, 
residence 2 halting or resting place, camp 3 gues- 
thouse (a rest house for high officials managed by 
the government) [Ka. D5393]. 

?eec8o! bidu [bidu] n. [mass] mass, pile, heap, 
crowd [Ka. D4217] (J.10.3;17.20 (Kitt.)). 
ove so” bidu [bi:qu] (D) (n.) [use] (being)useless © 

n. ((geo.) 1 waste uncultivated land 2 mistake, error 
[Ka. D4219]. 

"esegsori»! bidagu [bide:gu] vi. [[destroy)] to perish 

($m.22 (Kitt.)) [Ka. D5452]. 


29e c3»? bidu [bi:du] n. 1 [(stay)| halting place, camp 
2 [(abode)] abode, house 3 [(prot.)) refuge, asylum 4 
WS BY, cos tuoi edo do. India has given 
asylum to Dalai Lama. [Ka. D5393]. 

eD Zoos bidugol [bitdugo|] moins, De- 
Sov», TÄN, vi. 1 [stay] to encamp 2 [(abode)| 
to settle down 3 [(away)] to take leave (of the host) [+ 
kol]. 
Dewo bidubidu [bi:dübiqu] vi. [(stay)] to en- 
camp { tix) DI AS, tcortcG sessed WZ, o 
Qa» 23.39. Tippu Sultan's army encamped around the 
fort of Chitradurga. [+ bidu]. 
22e aeri»? bidagu [bitde:gu] vi. [abode)] (gen.)) to be- 
come a place for (some activity, contagious disease, 
etc.) € moor, 2G d wm. Mumbai has become a 
home of AIDS. € Son?) Boos dod 3G NEAT. 
Bangalore is the home of information technology. [+ Ggu 
]. 
Det bidu [bi:du] n. [break)] chink, fissure, crack, 
crevice (as on the ground due to drought), crack (in 
the heel) [Ka. D5473]. 

eD Tom bidudana [bi:qude:ne] 2 zom% n. 1 
[stay] lodging, halting place 2 [(abodej] abode [bidu? 
+ tana]. 
Deor 2 £9 bidukabbina [bi:dtikobbine]n. [(metal)| 

pig iron [Ka. bidu? “waste” + kabbina]. 

eders bide [bide] m. [break] chink, fissure, 
crack, crevice (as on the ground due to drought) [Ka. 
D5473]. 
e2 bibi [bi:bi] f. 1 [(woman)] wife (mostly of a 
Muslim) 2 [(pol.)] queen, wife of a king or woman 
ruler [Pe. bibi]. 

owews bib'atsa [bi:b"otse/bi:b"otstse] (T) (n.) [esth.]] 
disgusting, detestable, repulsive (2) n. [(poet.)] one 
of the nine ‘rasas’ in Indian poetics, disgust, abhor- 
rence [Sk.]. 

oeo biya [bi:je] n. ((food)| rice when cleaned from 
the husk [Sk. A60, T 9250] = 8, (com.). 
dego! biu [biu] vr. 1 [throw] to hurl (as stone, 
etc.)), to throw, to toss, to cast, to fling € 33, æ- 
BA, RR WIF FQ, Weds, G s). Looking at a dead 
snake, children were throwing stones at it. 2 [(spread)] to 
spread, to disseminate ((news, rumour, etc.)), to dis- 
tribute (letters etc. }, to disburse (cards, etc.)) [Ka. 
*D5463]. 
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29e O5? biru [biru] n. [drink)] beer [Eg. beer]. 
?9eOo? biru [biru] [(contain)| cabinet with shelves 
and a door or doors that can be locked [Eg. bureau]. 
2eHeds bisanike [bi:sdnike] n. (tool) fan (operated 
by hand) [Ka. D5450]. 
Dees bisanige [bi:sdnige] wWexseds n. [tool] fan 
(operated by hand) [Ka. D5450]. 

ede 30 bisara [bi:s3re] 700 n. 1 [use] useless thing 
2 ((destroy)] destruction 3 [(trouble)] harmful thing [Ka. 
D5446]. 
L570 bisaku [bitsetku] Aso vf. [(throw]] to 
throw away, to discard € ws say soso sooo z- 


A Dm, ÖĞ. People throw litter in front of our house. 


[Ka. bisi + haku D5450]. 

wWeAS BO bisadu [bitse:qu] 2% vt. 1 [throw)] to 
swing and let go from the hand, to fling (indiscrim- 
inately) €| Gori ZWIT SG À, $e» Nya YDB, 
JBR. The rioters marched pelting stones here and there. 
2 [(throw)] to throw away, to discard { zjczeeáeco 3- 
BSW Som AW WA deje VRT. Passengers ate 
groundnuts and threw husks all over in the bus. 3 (fig.) 
ignore € Sod moTdse HN Gu oco eT. The 
father ignored the third son because he was a dullard. [Ka. 
D5450]. 

fes e? bisale [bi:se:le] n. [(tool)] (Hav.) fan (as the 
one made of areca spathe) (Hav) [Ka. D5450]. 
Dezo! bisu [birsu] (D vr. 1 [throw] to hurl, to 
throw ((a stone, etc.)), to cast (a net, etc.)) € 384,2- 
DHT) AKLA AAs aes T, Uexoso,U. Palestinians 
throw stones on Israeli soldiers. 2 [(move)] to move (a 
fan}, to generate ((wind))with a fan € mowi aro 
wes 0005 TOY WeADY. The daughter fanned her mother 
with a cloth. @ vi. [(move)] to blow (as the wind) 
[Ka. D5450]. 

296 Ab! bisisu [bi:sisu] vt. [out] to blow out ((the 

lamp)) [Ka. caus. D5450]. 

deR? bisu [birsu] vt. [[powder]] to grind (cereals, 

etc.) with grinding stone [Ka.?]. 


Wrzo SOQ bisuva kallu [bi:- 


suvo kollu] n. [(food)] pair of mill- 


stones, grindstone [see Fig.] [+ 
kallu]. 


grindstone 
Wexos FOZ, 
226 DAO? bisisu [bi:sisu] vt. ((food]] 


to cause to turn round ((as mill, etc.) [caus.]. 


eo! bilu [bilu] wee, Deer, ees, Dess, Deer 
vi. [down] (past oc -, 20 -, eest -]) 1 to fall, 
to drop 2 to collapse (as a building, bridge, etc.) { 
WYO, BoB, Gow, WANG SA so, wesos,w. 
Huge buildings collapse in Bombay. 3 to fall (as rain), 
to strike (as thunderbolt, etc.) 4 to come down, to 
drop (as price, rate of exchange, etc.) € 833 3- 
O ROD BAFGE, 20 xesd $85, The price of gold has 
dropped 2096 within a year. 5 (fig.) to be vanquished, 
to collapse (as a kingdom, country, etc.) «| Quoaoxn- 
I MAD, Ww, BAMSSoH Sis OO Us». The empire of 
Vijayanagara collapsed in the 16th century. 6 [(down)] to 
set (as the sun) 7 to be killed, to fall (as a warrior in 
the battlefield) [Ka. *D5430]. 
ee? bilu [bilu] (D (m) [use] (being)useless 
Q) (adj.) (use)| useless, waste (as land, etc.) [Ka. 
*D4219]. 

eD go? bilu [biu] ees" n. [plant] 1 air creeper, 
Seetha’s yarn, Cassytha filiformis L. (Lauraceae), 
used for plaiting baskets = SIV, Bons w- 
QCG»O 2 dodder, horse tail, Seetha's thread, sky 
creeper, Cuscuta reflexa Roxb. (Cuscutaceae) = %- 
DWY, *[IMP. 2.263] [Ka. D5460]. 
2de PQ, 730 bilkodu [bi:[kodu] vt. to send off (guests, 
etc.)), to bid farewell, to see off « csi, ZS tezi»oso- 
$, BAND A goduboS, VITI Mawddea, Bq, we- 
Ja 0o. The prime minister saw the president off at the 
airport when he left for America. [? + kodu]. 

ences® bir [biz] vedo, wees (D vr. 1 [[throw]] to 
throw away, to fling, to throw ((as an arrow, stone, 
spear, etc.) 2 [(give)] to give away according to one's 
inclination or at one's pleasure, to give spend or be- 
stow profusely, to give liberally or magnanimously 
3 [[spread)] to spread (fragrance, news, etc.) [Ka. 
D5463]. 

PLn bīriga [bi:rige]n. [mass] scattered disorderly 
mass (Č.v.19 (Kitt.)) [Ka. D5463]. 

enced biu [bixu] vt. 
D5463] IE xes". 

excess! bir [biz] ec% (adj.) ((geo.)| useless, waste 
(land, etc.) [Ka. D4219]. 

e22e65*? bir [biq] vi. (past 2 -] 1 [down] to fall, 
to drop 2 [(down)] to collapse (as a building, bridge, 
etc.) 3 [(down)| to fall (as rain), to strike (as thun- 


(throw, give, spread) [Ka. 


derbolt, etc.) 4 ((down)| to come down, to drop (as 


price, rate of exchange, etc.) 5 [(destroy)] (fig.) to be 


Lecia 
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vanquished, to collapse (as a kingdom, country, etc.) 
6 [(astr.)] to set (as the sun) 7 [(death)] to be killed, to 
fall (as a warrior in the battlefield) [Ka. D5430]. 

edee birisu [bi:qisu] vt. ((down)| to cause to fall, 
etc. [Ka. caus. D5430]. 

e?2ee5*? bir [bi] n. [plant] a kind of creeper, with 
which baskets are plaited — timber [Ka. *D5460] 
IES? 1. 

enecoe® biral [bial] D7 n. [(plant) root that 
grows downwards from the branches of a banyan 
and other trees, pendant root [Ka. D5431]. 

edece! biru [bixu] n. [((agr)| waste, uncultivated 
land [Ka. D4219] r2$9ess. 

e?90625? biru [biz] n. (plant) a kind of creeper 
used for plaiting baskets (My. (Kit) [Ka. D5460] 
IEF. 
wWosoTy SLEA bukimg ap'tsu [buking e:poi:su] 
n. ((com.)| booking office [Eg. booking office]. 

*ve)5n(Q bugadi [bug3di] n. ((om.] [Ka. D4237] 
I wma. 
womoes buguti [bugiiti] n. [(bio.)) swelling, lump, 
tumour, knob (of a tree, etc.) [Ka. D4469] K&W- 
719830. 

22515632 bugutu [bugtitu] wore, worss, Wrot, 
womes, WTR n. 1 ((form)| swelling, protuberance 


(in general) 2 [(bio.)) swelling, lump, tumour, knob 


(of a tree etc.) [Ka. *D4469]. 
3 


WOME bugudi [bugüdi] wone n. [(orn.7] 
1 an ear-ornament of females worn in 
the upper part of the ear [see Fig.] 2 
(plant) N. of a medicinal milky plant 


with flowers like the above ornament [Ka. 


D4237]. eat. 
WOM bugudu [bugiidu] n. [form] ene 


swelling, protuberance (in general) [Ka. 
D4469] IE WRH. 

Wom buguri [buguri] word, wHd, wad, WH, 
wond, Wand, Wand, SO, eno n. ((play)| top 
[Sk. P^ramari-]. 

2951200929 BAO buguriyadisu [bugurije:disu] vt. 
((control)] to keep (a person)) under control, to turn or 
twist ((a person))round, one’s (little) finger, to make 
(a person))dance to one's tunes € ee» sa, nogaz e 
WOOS RAD, 9. She makes even her husband dance to 


her tunes. [Ka. bugugi + Gdisu]. 


"won! buggi [buggi] n. ((body)] cheek (Dp.38.2 (Kitt.)) 
[Ka. D4242]. 

Peon? buggi [buggi] n. [(water)] spring of water, 
fountain [Ka. *D4533]. 
Wo n bugge [bugge] WWA n. [(water)] spring of water, 
fountain [Ka. D4533]. 
Woes | butta [butte] n. [(design)] 
flower or other figure worked in gold 
or silver thread [see Fig.] [H. būttā 
T9297.2]. 
Wes, [butti] 


((contain)) basket made of cane, bam- 


GP d 
sari thread- 
Work?» 3, 


butti D, n. 
boo, palmyra leaves, etc. [Ka. D4263]. 
TW, butte [butte] n. (contain)| basket of bamboo, 
etc. (S.Mhr. (Kitt.)) [Ka. D4263]. 
woe! buda [bude] n. 1 ((loc.) foot of a tree, moun- 
tain, etc. 2 ((loc.)] bottom, (of a vessel, etc.) 3 (kin) 
family, lineage, stock € 33} wad, 4min Qu» zo 
ABS YOY. If you insult my family I will not spare 
you. 4 [(loc.]] proximity, closeness (of a standing ob- 
ject) fe THB G WBE, wow WB, HS AC. There is 
a small house at the foot of that hillock. [? cf. Tu., Te. 
buda]. 
e573? buda [bude] (n.) [sound] word in imitation 
of the sound produced by a vessel, when immersed 
into water) (C. (Kitt) [Ka. onom. D4249] IE ?;0G 5, 
WBwWB. 
22203 €* budak [budok](n.) [sound] word in imitation 
of the sound produced by a vessel, when immersed 
into water [Ka. onom. *D4249]. 
WBE,S dabakkane [budokk3ne] adv. [(sound)] word 
in imitation of the sound produced by a vessel, when 
water rushes into it [+ -ane]. 
WOTRO budakattu [budokotfu] n. 1 [plant] heap 
of soil put around a tree 92 [(kin)] origin of a fam- 
ily, etc. 3 ((arch.)| foundation (of a building, etc.) = 
SBD 4 [(kin]] tribe, clan 4 Seenoozo9 edes w- 
BBD, WON 935. There are many tribal people in Nilgiri. 
[buda’ + kattu]. 
WOBWIS budabuda [budSbude] (n.) (sound) 1 
word in imitation of the sound produced by a ves- 
sel, etc., when immersed into water or water issuing 
from the spout of water 2 word in imitation of the 
sound produced by a small hourglass-like drum [Ka. 
onom. D4249]. 
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WOW200 budabudike [budSbudike] n. [(mus.]] a 

small rattle-drum [Ka. D4249] [22252232 8$. 
QUOT budu [buqu] (".) (sound)| word in imitation 

of the sound produced by a pot when immersed into 


water (normally used in the form of B7 or in re- 
duplication) [Ka. onom. D4249]. 


WOBIWIES budubudike  [bu- 
dübuóike] 22209995 8, 23509032028, 
2200329920928 n. [(mus.) 1 a kind 


of small drum, rattle used by a 


community of folk fortune tellers 
2 (fig.) bluff { v33 Anse, wo- 
woes. Doweeé. All his words are bluff. Don't believe in 
them. [see Fig.] [Ka. budubudu + -ike D4249]. 

WORBOWDIEFOOHTO budubudikeyavaru [budtibu- 


dikejov3ru] m. fortune teller with a small drum who 


small drum 
wWB2wwas 


also claims that he/she understands the language of 
hàlakki, (a small kind of owl). 
WoBOWDEF Bes budubudike hélu [budtbudike 
he:u]vi. 1 to tell fortune (as the above-given people) 
2 (fig.) to bluff € womowoad devota, ma au S- 
BNI, BOY, You need not bluff. I won’t buy anything. 
[Ka. onom.]. 
WOBOIWOBO budubudu [budubudu] (n.) (sound) 
1 word in imitation of the sound when a pot is 
immersed into water 2 word in imitation of the 
sound produced by a small rattle-drum [Ka. onom. 
D4249]. 

PWS, budda [budde] n. [body)| navel (Bell.; UPU) 
[Ka. D4460(b)]. 
woe, buddi [buddi] n. ((contain)| glass bottle [Ka. 
D42654A]. 

"uod budde [budde] n. [(body)] rising or swelling: 
swollen testicles [Ka. D4266] (My. (Kitt.)). 
$252, butti [butti] n. food prepared for carrying to 


place of work or for excursion [Sk. b^ukti-]. 
eno c ten buddanige [budd3nige] 
n. [contain] 1 bottle made of skin 


to hold oil, ghee, etc. 2 lidded bas- 


ket which is filled with auspicious art- 


bottle to hald 
oil 225 G Od 


icles to be presented in marriage to the 
bride [Ka. D4279] r&v» 08. 

et)» C © buddali [buddoli] n. [(containj]] [Ka. D4279] 
I woo 98. 


em O? buddalike [buddšlike] wo% sñ, woo e$t 
n. [contain] bottle made of skin to hold oil, ghee, 
etc. [see Fig.] [Ka. D4279]. 

*t950) budli [budli]n. (contain][Ka. D4279] I w- 
c OB. 

022509 bud^a [budpere] (| mf. [(intl.]] wise or learned 
man Q) mn. [(astr.]] the planet Mercury, regarded as 
a son of the moon [Sk.]. 

o?22 Gor £9 bud^agrani [budpere:groni] intl. eminent 
scholar or wise man [Sk.]. 
WO F, budda [buddpere] m. ((rel.)) Buddha, a title 
applied to Gautama, the founder of the Buddhism 
[Sk.]. 
woo buddhi [buddperi] n. 1 [(intl.)] intelligence 2 
(intl.]] wisdom, true knowledge 3 ((intl.) idea, mental 
ability for creating or planning something € een 
WA, GAA Bea FAW $0 «9. She is not such a 
person as to think of stealing money from the metal cup- 
board. 4 ((think)| advice, counsel € zs,?rí I0% o0. 
dee ov». The mother gave the children her advice. [Sk.]. 
WQ Bex buddrihélu [budd"ihe:[u] vi. (dat.)) 
(inf. }] to advise, to instruct, to exhort { 399, Sey- 
BBoB Dna WOO, Bes. Advise your son that he should 
not tell a lie. [+ Aelu]. 
2220, SOA) budd'ikalisu [buddperikolisu] vi. ((inf.] 
to teach a lesson, to advice how to behave oneself € 
SH, won AY, Bes ewdD How 0 S9XAG. Father 
taught his son that he should not tell a lie. [+ kalisu]. 
woo, ACR budd'igedi [buddperige:di] mf. [(mind]] 
fool, simpleton, one has no sense of commonsense 
[budd"i + kedi]. 

ot50 Bowes bdd'ipürvaka —[buddperipu:rvokv] 
designedly, purposely { marsay zboesnsso wW- 
OQ Rese é man Zgos. They say that Parvatamma 
pushed her stepson intentionally into the well. [Sk.]. 
woo. t3,232 88 budd'ib'ramane [buddperibperromo- 
ne] n. [(mind)| insanity, madness, lunacy, mental ab- 
erration [Sk.]. 
woo. 203 buddtivamta [buddperivonte] adj. m. 
[ini] (f. 229 5302] 1 clever, shrewd (person), 
intelligent (person), wise (person), sensible (per- 
son)(who knows how to take things) 2 wise man of 
the village (i.e., elders of the village) € wood w- 
Q BST toG ASDA, CHT tr ADT. The wise men of 
the village assembled and discussed the problem. [Sk.]. 
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WO Q, WoS budd'ivamtike [buddperivəntike] n. 
(ind.) intelligence; wisdom, sagacity, cleverness, 
shrewdness [Sk. + -ike]. 

woe) De Cj budd'ivada [buddperive:de] m. (inf.]] 
advice, precept, counsel [Sk.]. 

wo Dew O budd'ivikàra 
((mind)] perverseness or confusion of understanding 
[Sk.]. 

ow, TL, buddivaikalya 
[(mind)] perverse mentality € oH wo Aso, V0- 
BB SFIDÀ DGoHg, son BD, d. Some mentally 


[buddperivikeze] n. 


[buddperivoikol'je] 


perverse people are working in schools as teachers. [Sk.]. 

WOE) BD ©  budd'i$ali ^ [buddperife:i] adj.,mf. 
((mind)| 1 intelligent, wise, learned (person) 2 shrewd 
(person) [Sk.]. 

owo QDPD budd'isamarthya [buddperise:mə- 
rtperje] n. [(int.) power of intellect, intellectual 
prowess [Sk.]. 

owd D, Cj budbuda [budbude] n. ((water] bubble 
[Sk.] = ri») (com.). 

UOR bud*avara [budperove:re] ((cal.]] Wednes- 
day [Sk.]. 

WDD 0 bunadi [bunv:di] n. 1 foundation, basis (of 
a building, etc.) 2 time of foundation (of a dynasty, 
institution, etc.) €| Teo} Bare sorta WANT 
SGo»woOG. The Gandhi cap has been in practise since the 
foundation time the Congress. [Pe. bunyad]. 

?e053 bura [bure] (n.) ((sound)] (normally reduplic- 
ated)) 1 word in imitation of the sound produced by a 
bird rising suddenly 2 word in imitation of breaking 
wind (Kir). [Ka. D4329] [> wodewod. 

2000200 burabura [burobure] (n.) [sound] 1 word 
in imitation of the sound produced by a bird rising 
suddenly 2 word in imitation of breaking wind { 
SALA SJIT GB WAS WITT 2052 MY UB qo. 
The patient passed wind with a sound on the next day of 
the operation. [Ka. *D4329]. 

V00 burakà [burdke:] wos, 225058, 
82058», WTS, 232058, WSS n. [(wear)]a 


long veil reaching to nearly to the feet, as 


worn by Muslim women [see Fig.] [Ar. 


" 


burqa” 
WOT 


burqa]. 
UTN buragalu [bur3golu] n. [food)] 
[Ka. D4537] = 2098000, BO IEF v» conie». 
e098) burali [burdli] n. ((bird)| quail (Pr. (ir) [Ka. 
D4374]. 


200506 burumdi [burundi] n. (country) Repub- 
lic of Burundi, N. of a country in central Africa [Eg. 
Burundi]. 

20058 buruki [burüki] n. ((cloth.)) burkha, mostly 
black cloth worn by Muslim women when they go 
out of door [Ar.] IE Voa. 

Q920O2ri62 burugalu [burügolu] W027? n. [[cook]] 
parched rice [Ka. D4537]. 
£25 Cori»! burugu [burügu]n. 1 [water] foam, lather, 
froth 2 [(value)| (fig.) unstable and superficial sub- 
stance € SOON, Do WO toon Zoom. It 
was as if I had brought the foam instead of waves. [Ka. 
D4463] = S08. 

Tgn? burugalu [burügu] W097 n. [cook] 
parched rice [Ka. *D4537]. 

$£22O2?22 buruju [burüdgu] n. [(arch.)| bastion [Ar. 
burg]. 

%@OTOB burude [burüde] woe, WR, W00, 
$220, WG, n. 1 [(contain)| gourd-bottle, calabash, dry 
gourd (used for swimming, etc.) 2 [(body)] skull (of a 
living or dead man or animal) { 333 222028 vI 2- 
ZA Qe. There is no stuff in his head. 3 [lie)] (fig.) fib, 
bluff € «3c» woe wodoe@. He is just bluffing. [Ka. 
*D4331, *D4322]. 

®WTOBXO burudehode [burtidehode] vi. ((lie)] to 
bluff [burude + hode] = VIRKIR. 

?e950003 burude [burüde] n. [min.]| mud, mire [Ka. 
D4291] (fis. 22,53 (Kitt.)). 

*23502O buruli [burüli] 228, WF n. [bird] quail 
(Kit) [Ka. D4374]. 

ŽW AO burnāsu [burne:su] n. [value] worth- 
less thing, rubbish € &s secGow0059 Nx ay; woe 
woe X». There is no stuff in this novel; just rubbish. [?]. 

PWF burli [Ka. 
D4374]. 

W07 bulāku [bule:ku] n. [orn.) | 


pendant worn from the septum of the 


[burli] n. [(bird)] quail (Kitt) 


nose [see Fig.] [Tk. bulaq]. 
*29© bulla [bulle] n. [(body)] (tab.) male 


generative organ [Ka. D4309] (wy. (Kitt.)). nose" 
; ; dant 
*135) bulli [bulli] n. [body] (tab.) male POE 


generative organ [Ka. D4309] . 

FWO, buvva [buvve] t3, WR n. 1 [food] (nurs.) 
boiled rice 2 a marriage ritual in which parents sit 
together with bride and bridegroom and have dinner 
[Ka. D4311]. 
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$25X* bus [buss] (n.) (sound)] word in imitation of *22/923 büci [bu:tfi] n. 1 ((worm)] (nurs.) worm, in- 


puffing or hissing of a serpent, of a pair of bellows, 

of the snorting of cattle, etc. [Ka. D4246]. 

WOA busu [buss] (n.) [sound] [Ka. D4246] I2 w- 

AF. 

WIAD, bussu [bussu] (7.) [(sound)] [Ka. D4246] 
*eo2es bura [bure] (7.) [(seund) 1 word in imita- 

tion of the sound produced by a bird rising suddenly 

(normally repeated) 2 word in imitation of breaking 


wind (normally repeated) (My. (Kitt) [Ka. D4329]. 
"e098 burade [burdde] n. 1 ((contain)] gourd-bottle, 


calabash, dry gourd (used for swimming, etc.), shell 
of a coconut with the kernel scooped out and used 
as a bottle, wood-apple fruit cleansed from the pulp 
2 [(body)] skull (of a living or dead man or animal) 3 
(lie)) bluff [Ka. D4331, D4332] (My. (Kitt) KÆ W- 
DO. 


0226922569 burabura  [burobure] (7.)  ((sound)| 
(normally reduplicated)) 1 word in imitation of the 
sound produced by a bird rising suddenly 2 word in 
imitation of breaking wind (normally repeated) (My. 


(Kitt.)) [Ka. D4329]. 


PRO buru [buru] (n.) ((sound)) 1 word in imita- 
tion of the sound produced by a bird rising suddenly 
2 word in imitation of breaking wind [Ka. D4329] 
(My. (Kitt.)). 

LASSIN) buruburu [buruburu] (n.) ((sound)| 
1 word in imitation of the sound produced by a bird 
rising suddenly 2 word in imitation of breaking wind 
[Ka. D4329] (My. (Kitt.)). 

Penne burudi [burodi] n. [(contain, body, inf.) [Ka. 
D4331, D4332] (G.144 (Kitt.)) V & VST. 

PWDL burude [burtide] 222&2G n. (contain, body, 
inf] [Ka. D4331, D4332] (My.; Si.309; B.4,82 Kitt.)) 
KS wos. 

Pe or, burr [burr] (7.) [(sound)] word in imitation of 
the sound produced by a bird suddenly flying away 
[Ka. D4329] (C. (Kitt.)). 

"woes d burrane [burrone] adv. ((sound)| with the 
above sound [Ka. D4329] (Pn. (Kitt.)). 


WOA bümdi [bu:ndi] n. [(sweet)] a sweet in the 
form of water drops made of Bengal gram flour [H. 
büdi]. 


sect 2 [(ghost)] (nurs.) an imaginary evil spirit used 
for scaring children [Ka. D4353]. 
WOW büju [buku] wos’, WMR, WORI, 
WART, WARD, WORT, WORO n. [(plant)] mould, 
mildew, mustiness [Ka. D4357]. 

ered büje [bu:dge] n. [(plant)] mould, mildew, musti- 
ness (My. (Kitt) [Ka. D4357]. 
Woes bit [burt] wot n. [(wear)] formal shoes in 
Western style including boots [Eg. boot]. 
WR! būta [bute] n. [cheat] trickery, fraudulent 
display [Ka. D4359]. 
WR? būta [bue] t3 n. [design] flower or 
other figure worked in gold or silver thread [H. bata 
T9297.2]. 
20838 bütaka [bu:(3ke] n. [(cheat]] trickery, fraud- 
ulent display [Ka. D4359]. 
22/9638 2c bütakatana [bu:{Skotane]n. [cheat] habit 
or nature of doing trickery, fraudulent display [Ka. 
D4359]. 
Woes büta [bu:[e:] n. ((design)] [H. bata T9297.2] 
p]. 
WOW &3 bütata [bu:(e:te] n. [(cheat)] trickery, fraud- 
ulent display [Ka. bata’ + āta D4359]. 
WZ! būtu [bu:tu] (D n. 1 [cheat] evil design, 
wicked contrivance 2 [(speech)| foul, shameless, ob- 
scene language (2) mf. (low)| 1 shameless obscene 
man 2 [cheat] trickster, deceiver, impostor [Ka. 
D4363]. 
W3? būtu [bu:tu] n. [ghost)] evil spirit, fiend, 
ghost [Sk. b^uta-]. 
WZ? būtu [bu:tu] n. 1 [(com.)] shop of simple 
construction for selling milk, vegetables, etc., pro- 
duced or provided by governmental institutions 2 
((pol.)] polling station [Eg. booth]. 
22/90) būda [bu:de] (n.) [colour] (being)grey € «o 
GB WOT Weg, 2,. The colour of the mouse is dark grey. 
[Ka. D4316/Sk. büdi- x H. ada “grey” T1986?]. 
WA büdi [bu:di] (D n. 1 [(fire)) ashes 2 [(rel.]] 
cow-dung ash, (with which Saiva s smear their bod- 
ies in the way ascribed to them) (2) (n.) (colour) 
(being) grey [Ka. D4316/Sk. b^üri-]. 
WHOABIONWY büdikumbala [bu:dikumbo|e] wə- 
BosowW" n. [(plant)) ash gourd, white gourd melon, 
Benincasa hispida (Thunb.) Cogn. (Cucurbitaceae), 


UPOV 724 2078) 


used for preparing sweetmeat — food, pharm. [büdi Aora tann] brmdagāna [brumdəge:ne] n. ([(mus.]] 


“ash” + kumbala] [CIT] (MP 1.262) = H. per^a. chorus [Sk.]. 

WAOWED, büdibanna [bu:dibonne] QOO, W- OW, 9092, brhattu [brurhottu/bruhottu] (adj.) [(size)] 
TOWED, n. [(colour)] grey colour [+ banna]. big, huge or enormous, vast or massive, mighty or 
22/9092 būdu [burdu] (n.) (colour] (being)grey [Ka. ^ gigantic [Sk.]. 

D4316/Sk. b^üti-] = woo. 230-! bem- [bem] n. [body] (ibe. shorter al- 


UVW büma [bu:me] n. ((rit.]] a marriage ritualin — lomorph of ea» ) back (of anything) [OKa. ben 
which parents sit together with bride and bridegroom D5488] IE 3a. 

and have dinner [?] IE w3. 230-7 bem- [bem] pref. [heat)] (a shorter vari- 
WVO būra [bure] WON, wed, WETS, toe Dori, ant of RoS, appearing in a compound) hot [Ka. 
War n. [plant)] silk-cotton tree or its fruit, Bom- *D5517]. 

bax ceiba L. (Bombacaceae) — pharm., timber [Ka.  ?308 bemki [benki] 230%, oñ] n. [fire] fire [Ka. 


D4366] *[IMP 1.288]. D5517]. 

22/90 i büraga [bu:r3ge]n. [(plant)] silk-cotton tree or %088@, bemkikaddi [beykikoddi] n. (fire) match 
its fruit, Bombax ceiba L. (Bombacaceae) — pharm. stick [Ka. ]. 

[Ka. D4366] I 2:350. ños bemkikaru [berkike:ru] vi. [(fire)] 1 to spit 
WDA, Ó birasakkare [bu:re:sokkore]n. [sweet] ^ or spout fire, to erupt (as a volcano) 2 (fig.) to grow 
powder-like semi-refined sugar of light brown col- angry, to be furious, to flare up, to be enraged € æ- 
our [H. brūrā T9690 + sakkare]. d sido wo8 39m, C. Grandfather becomes angry 


WSOTON büruga [bwruge] wed, wecdon, WÑ, for everything. [Ka. bemki + kāru]. 

toot n. [(plant)] silk-cotton tree and its fruit, Bom- — e3o8c3oeri» bemkiyàgu [beykije:gu] vi. [anger)] 

bax ceiba L. (Bombacaceae) [Ka. D4366] I 2250. (fig.) to become angry, to bristle with anger, to 

WOO büruge [bu:ruge] n. [plant] [Ka. D4366] breathe fire, to be furious, to flare up € Srt 3er- 

Ir W. BO ASS edon wu wodd. My father became 
*eo»fctr- bürla [burle] n. [plant] silk-cotton tree or furious when I asked for a motorcycle. [Ka. bemki + 

its fruit, Bombax (Kitt) [Ka. D4366]. águ]. 

WOR buvva [buvve] wer, W n. (rit] a mar- e?3o$ bemke [benke] n. fire (Pb. 468) [Ka. D5517] 

riage ritual in which parents sit together with bride [2508 (com.). 

and bridegroom and have dinner [Ka. *D4311] = omz bemgavalu [bengervolu] n. ((mil.)| rear- 

vos. guard[Ka. ben + kával]. — 

WOR, büstu [bu:s(u] 3:63 , wor, word n. ((plant]] *e3ori bemge [benge] n. [fire] fire (ki) [Ka. D5517] 

fungus, mould, mildew [Ka. D4357]. I e3o8. 

WOH 4, buste [bu:sfe] n. (plant) fungus, mould, mil- 230235 bemcu [beptfu] n. ((furn.]] bench, long seat of 

dew [Ka. D4357]. wood or stone [Eg. bench]. 

WA büsa [buise] n. 1 [feed] fodder consisting of ez3o23 bemce [beptfe] z3o:3 n. [(water)] small pond 

chaff, bran and small pieces of hay 2 (value) (pej) ^ [Ka. D5471]. 

rubbish (like literary or scientific work of no value) ?e36$35 bemtu [benfu] vt. [scratch] to dig or scratch 

€ S85 MHZ, OY, WR. His literature is all rubbish. [H. with nails or claws, to scratch about (My. (Kit) [Ka. 


b^üsà T9293.3]. D5322] IE 330835. 

WA büsi [burgi] n. [plant)]] fungus, mould, mildew — ?3oc25 bemdu [bendu] n. 1 [plant)] white and light 
[Ka. D4357] KE WW. cork wood of cane, etc. (used in making hats in 
WAO büsu [bu:şu] n. (plant) fungus, mould, mil- England) 2 [(value)] (fig.) useless substance, worth- 
dew [Ka. D4357] IE WW. less dross 4 S33 xotz,GÓ Que xocoo woe zo- 


owon brmda [brumde] n. [mass)] group of people or — d». There is no substance in his literature, just a worthless 
animals [Sk. vrnda-]. dross. [Ka. D5480]. 
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jommo bemdagu [bende:gu] vi. [(bio.)] 1 to lose 
one's strength (due to overwork, etc.), to develop 
physical exhaustion { 3a Ba, wey, wes wdomnd. 
Having faced difficulties again and again I feel exhausted. 
2 to become numb (as after sitting in the same pos- 
ture for a long time) [+ agu]. 
23022825, bembattu [bembottu] vt. (move]] (gen.]) to 
run after, to chase, to follow, to pursue €| aea» agez- 
AG WATT won code 88 do Wows, wodoss,, It 
seems that somebody followed me when I was back home 
from the college. [Ka. ben + hattu]. 
Sowo bembala [bembole] n. [(sup.)) 1 rear guard 
2 (fig.] support, encouragement € 333 WS si- 
siae toto $98 d. It was my uncle who gave support to 
our marriage. [Ka. ben + bala]. 
jowe bembaliga [bembolige] m. [sup.)] (f. $0- 
WONI) supporter [Ka. bembala + -iga]. 
2302063)» bembalisu [bembolisu] vt. ((sup.)| to sup- 
port, to encourage [Ka. bembala + -isu]. 
230229 bembali [bemboli] 2302563 A) n. [(back)] rear, 
back @) postp. [back] (gen.)) on the backside of 
{ Dow Wows BOT QG. There is a tomb of a Muslim 
saint on the backside of the school. [Ka. ben “back” 
D5488 + bari D5297 *way"]. 

ot30209 4902. bembalividi [bembolividi] vi. [(move)] 
((gen.)) to follow the path of € ese? x3 waz, wo- 
DD 3009 IRR. Many people followed the path of Ma- 
hatma Gandhi. [+ pidi D5488]. 
et3o?)e$ bembari [bemboji] n. [(back)| 1 rear, back; 
backside (of a house) 2 following, being in company 
[Ka. ben “back” D5488 + bari D5297 “way’’]. 

*ejosoe$zb» bembarisu [bembojisu] vt. [move]| to 
follow (B.4,191 (Kitt.)) [+ -isu D5488]. 

eow NAR bembarividi [bembojividi] vi. (move]| 

to follow the path (of) [Ka. bembari D5488 + pidi 
(Ka. D5488]]. 
o?38,5 bekkasa [bekk3se] n. ((astonish)| astonishment, 
amazement [Ka. D5465]. 
ot36 AGN bekkasaberagu 


(astonish)] great wonder, bewilderment, astonish- 


[bekk3sober3gu] n. 


ment, amazement, stupefaction [bekkasa + beragu]. 
Bo, bekku [bekku] 2382€ n. [mammal]] cat, Felis 
domestica [Ka. D5490]. 


e257 begadu [beg3qu] Q vi. ((astonish)] 1 to be as- 


tonished, amazed 2 to get scared, to get alarmed (2) 


n. 1 [(astonish)] astonishment, amazement 2 (terror) 
alarm, terror [Ka. D5465]. 

eS nNOS begadugol [beg3qugol] vi. 1 [astonish] 
to be astonished, to be amazed 2 [fear] to get 
frightened [+ kol]. 

Sno begar [begor] n. 1 [(astonish)| to be astonished, 
to be amazed 2 [(fear)] to get frightened [Ka. D5465] 
(Ss. (Kitt.)). 

e?35162* begar [begoj] vi. 1 [(astonish)] to be amazed 
2 ((fear)| to get frightened (Ss. (Kitt.)) [Ka. D5465]. 
eun beccage [betftfge] adv. 1 [heat] warmly 
€| Sow we a3. Sn wes, Bods. It is very cold. Put 
on warm clothes. {| 685 53 aa, wi az, His body 
was still warm. 2 [(peace)] (fig.) happily, comfort- 
ably (after experiencing difficulty or in the middle of 
crisis) € maw Abd, BVI BEDS ri ODD 
DDÀ, wu, fi $5985. The owner was sitting comfort- 
ably at home while the strike was going on in the factory. 
[Ka. D5517]. 
eed c beccane [betftf3ne] adj. and adv. [heat)] 
warmly { me? 23.5 Gezmo2 25, The wind was blowing 
warm. [Ka. D5517]. 

"eg beccanna [betftfonne] (adj.) [heat] warm 
(an expressive form for 2A) € Weg Cds, dox we- 
S Bs 8005 ws, IID. It gives good satisfaction 
when we eat hot rice with ghee and dhal. [Ka. D5517]. 


OU GU beccappa  [betftfoppe] n. 
((icon)] scarecrow (also that used for 
warding off evil eye for buildings in 
construction, in this case also in the 
form of a demon's mask) [see Fig.] 
[bercu D5489 + appa]. 

OWS ORD beccalisu [betftfo[isu] vi. 


[(confuse)] to be confused, to become perplexed, or 


nou 

scarecrow 
a D 
wow 


confusion, to be derived consciousness, to be be- 
guiled [Ka. D5489]. 
"eu n beccige [betftfige] adv. [heat] [Ka. D5517] 
rwn. 
232g," beccu [betftfu] (D vi. 1 (astonish)) to be 
astounded, to get astonished { whe sim ez50- 
BBO, QORHG KLOSIT, KNR D UU G. When I 
opened the door, I was astonished to see my friend who 
was supposed to be in America. 2 [(fear)] to become 
scared, to become frightened (2) n. scarecrow (also 


that used for warding off evil eye for buildings in 


2323. RD 
i 
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construction, in this case also in the form of a de- 
mon’s mask) = wu [Ka. D5489]. 

3 uS beccisu [betftfisu] vt. 1 ((astonish)]to surprise, 
to astonish 2 [(fear)] to frighten [Ka. caus. D5489]. 
25239, ego beccubilu [betftfubi:lu] vi. 1 [astonish)] 
to be astonished, to be surprised € zj& az mA’ Sz- 
Bo, See vui OO d». I was surprised to hear that Puttamma 
had passed the examination. 2 [(fear)] to be startled, to 
be frightened [+ bilu]. 

Orzo, 2 beccu [betftfu] n. [join] welding, soldering 
[Ka. D5468]. 

oS! betta [bette] n. ((hard)) 1 (being)hard, strong 
(as metal, stone, etc.) 2 (being)difficult, hard to 
achieve [Ka. D4392]. 

2383? betta [bette] n. ((geo.)] hill, mountain of small 
or medium size [Ka. D5474] cf. BSrs. 

O38 5 bettane [betf3ne] adv. [(power)] with force, 
vehemently [Ka. D4392]. 

SS, betti [betti](n.) 1 (being)hard, strong (as metal, 
stone, etc.) 2 (being)difficult, hard to achieve [Ka. 
D4392] rr. 

$2383 25 bettitu [bettitu] ws zo, adj. [hard] 1 hard, 
firm, strong, stiff 2 difficult [Ka. D4392]. 

$883 do, bettittu [beftittu] adj. [hard] [Ka. D4392] 
[es Zo. 

23830," bett [betfu] 2383, 2383, (n) [hard] 1 
(being)hard, strong (as metal, stone, etc.) 2 (be- 
ing)difficult, hard to achieve [Ka. D4392]. 

23825, ? bettu [bettu] n. [body] finger, toe [Ka. 
D4493]. 

23825, 3 bettu [betfu] n. [(geo.)] hill, mountain of 
small or medium size [Ka. D5474] = 2383, (com.). 
25830, ^ bettu [bettu] vt. 1 [cut] to cut, to mew 

2 ((thrust)) to cause to enter firmly, to strike forcibly 

into 3 [(money)] to mint (as coins} [Ka. D5478]. 
ee bette [bette] (D (n) 1 (har) (be- 
ing)hard, strong (as metal, stone, etc.) 2 (hard) (be- 
ing)difficult, hard to achieve 3 ((qual.)| (being) of me- 
diocre quality ®© n. ((lux.)) unprocessed hard areca 
nut [Ka. D4392]. 

eono bedamgu [bedoggu] n. ((charm)| 1 charm, 
attraction, loveliness (as of women) 2 showiness, 
coquettishness, dalliance [Ka. D5472]. 

SA bedagi [bed3gi] f. [(charm)) showy woman, 
coquette [Ka. D5472]. 


23 NO bedagu [bedogu] Rono n. ((charm)] 1 charm, 
attraction, loveliness (as of women) € zeo2e?o2» g- 
no MASE, DESAI, Shantala’s charm was famous 
all over the country. 2 showiness, coquettishness, dal- 
liance «| 33 wwd weé£ wow sowonoboo gay w- 
BARB ribs ÄT Co. The girls who came to our 
village fair were attracting the attention by their coquettish 
behaviour. [Ka. D5472]. 

25 £028 benaci [ben3tfi] n. (min.)| quartz [Ka. D5496]. 

wWeoegssOQ  benacikallu [benotfikollu] n. [(min.] 
quartz [Ka. benacu + kallu]. 

25023 benacu [bendifu] edeoe3 m. [(min.]] quartz, 
white spar [Ka. *D5496]. 

SeaDoo  benacukallu [ben3tfukollu] eeoess- 
OQ, SASN , SRBIN, n. [(min.)| quartz [+ kallu 
“stone” ]. 
wWeoesoN©2 benacugallu [benotfugollu] n. [min.) 
quartz [Ka. benacu + kallu] l'erodeotioses. 

238 bene [bene] n. [tool] 1 wedge for splitting 
wood, etc. 2 plug, a piece of wood or other mater- 
ial used to stop a hole or aperture, to fill a gap [Ka. 
D4396]. 

"dd benni [benni] n. ((fuel)) dried cow-dung cake 
(My. (Kitt.)) [Ka. D5321] I $3068. 

eS ea? benni [benni] n. [(food)| butter (B.1,15 (Kitt.)) 
[Ka. D5496(b)] ps. 
e3 A benne [benne]n. [food] butter [Ka. D5496(b)]. 

oes BBB bennenudi [bennenudi] n. ((speech)| coax- 
ing talk, honeyed words, seductive words [+ nudi] = 
ee WS. 

e P$ WOO bennematu [benneme:tu] n. [(speech]| 
coaxing talk, honeyed words, seductive words € a- 
moon wes, ZDZ, oð ses. Sweet words on face, criti- 
cism on the back. [+ mdtu] = SES uo R. 

s] r$ Bes, bennehaccu [bennehotftfu] vi. ((speech)] 
to coax, to inveigle, to wheedle € FOID, agoe- 
HOS YZ WF E, If you want money wheedle him 
with sweet words. [+ haccu]. 

23, betta [bette] m. (plant) 1 cane, rattan, any 
Indian climbing plant of genus Calamus, etc. with 
long thin jointed pliable stems 2 whip, walking stick 
made of rattan stick 3 whip, walking stick made of 
any material [Sk. vetra-? M3.254]. 

2338,67 bettale [bett3le] (D (n.) (wear) (being)naked 
T BAS 83, 3,9 Codo, 1238,39». C. Painters of 
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today draw naked women. @ adv. [wear] I&S W2, 8 
naked € $5» 33eo2» Re [STRA Ro exedosjoe . Indian wo- 
men don't bathe naked. [Ka. D5513]. 

"233 beda 
ness, sensual longing (of an animal) (My. (Kitt.)) [Ka. 
D5398] = š% (com.). 

?3C9892 bedaku [beddku] vt. 
frantically, to ransack, to rake up € pdo wows 
eq WSO, 2358950». The police came and ransacked 
the house of the thieves. [Ka. D5483]. 

?3C9OS bedarike [bed3rike] n. ((fear)| 1 fear, appre- 
hension 2 threat € zoxs»0 AeHsan SRo’ Dos FoR 


[bede] n. [sex)] heat, rutting, ruttish- 


(search)) to search 


BD QA fv 92 3. The money lender gets the work done 
by the servant by threatening him. [Ka. *D4401]. 
?3C9O2 bedaru [bed3ru] (D vi. [(fear) to fear, to 
become frightened, to get alarmed € xis 3w če% 
BAD 5390 LRZ. The cow was frightened by the sound of 
cracker and ran away. @ n. [(fear)| fear, fright, alarm 
[Ka. *D4401]. 
235905 bedarisu [bed3risu] vt. ((fear]] to frighten, to 
scare, to threaten, to daunt, to intimidate [Ka. caus. 
*D4401]. 
Snoro" bedarugombe 
((fear)| scarecrow [bedaru + gombe]. 

e?3C)$t bedarke [bedorke] n. [(fear)| fear, dread [Ka. 
*D4401]. 

eTe bedar [bedor] vi. [(fear)) to fear, to become 
frightened [Ka. D4401]. 

"e3c3esré bedarane [bed3rone] n. [fear] alarm (uy:; 
5i.469 (Kitt.)) [Ka. *D4401]. 

23398 bedarane [bed3rone] n. ((fear)| alarm (DEDR) 
[Ka. D4401]. 

e250e8é bedarike [beddrike] n. ((fear] fear, dread 
[Ka. D4401]. 

eT bedaru [bedoru] waco (D vi. (fear) to 
become frightened, to get alarmed (2) vt. [(fear)| to 

(fear) fear, fright [Ka. 


[bed3rugombe] n. 


frighten, to terrify (3) n. 
D4401]. 

©2555 bedarisu [bedorisu] vt. [fear] to frighten, 
to terrify [Ka. D4401]. 

STSD bedarisuvike [bedorisuvike] n. [(fear]] 
frightening (My. (Kitt.)) [Ka. D4401]. 
23% bede [bede] n. [sex] 1 heat, sexual excitement 
or longing (of animals), ruttishness € 82 ææ dz 


wo. Our cow has got heat. 2 field properly moist 


for sowing € Ra esi dA wos. The land is ready 
for sowing the seeds now [due to the rain]. [Ka. D5398, 
D5401]. 


e?jz*! ben [ben] e389, n. [body] 1 back 2 backside 
[Ka. D5488] IFS. 

e?jz*-? ben- [ben] (n.) (heat) hot (Smd 216) [Ka. 
D5517] rz %50-. 
wa, 835, bennattu [bennot{u] vt.,vi. (back) (gen.)) to 
follow, to run after, to chase € ww, Bown 3a, song 
SS, DWF BSA wos. A boy followed my daughter up to 
my house. [Ka.ben + B3] = t$oto25,. 


ecd bennane [bennone] adv. [(back)] at the back, 
after, behind (Pb.13.3) [Ka. bennu D5488 + -ane]. 


esa, €O* bennir [bebbi:r] Saeco m. [water] hot 
water [Ka. ben D5517 + nir]. 


eso bennu [bennu] 230, 23s, 238» n. 1 [body)] back 
(of the body) 2 [(back)] back (of a book, cheque, draft 
etc.) € & PATT WSO Su QA WOA. My address 
is written on the backside of this paper. [Ka. D5488]. 
e BO, 28 8j OAD bennucapparisu [bennutfopp3risu] vi. 
1 [(strike]] to pat on the back 2 ((stim.)] (fig.) to en- 
courage, to cheer, to hearten € Ejidos au CORNED, 
SABIVTLY Seon du Uso DATT. The teacher en- 
couraged me to acquire good marks [+ capparisu]. 
S beppa [beppe] m. [fool] (f. 83 20) 1 fool, 
stupid person 2 person who is wonder-struck or stu- 
pefied due to amazement or being duped € «zv 33o- 
Goo so SG D Dium O. I was wonder-struck see- 
ing her beauty. KE ŠK, 33,8. 

enn v beppala [beppd|e] n. [(astonish)) amazement, 
alarm, fear, etc. [Ka. D5489]. 
BQ), beppu [beppu] n. 1 ((astonish)) bewilderment, 
stupefaction, perplexity due to wonder, amazement 
or being duped «| ez PËR Nace ma U- 
æ G. I was wonder-struck looking at his achievement. 2 
[fool] (pej.) foolishness, stupidity € e38 3x, a8,e- 
wri WIBA. His stupidity has increased recently. [Ka. 
D5489]. 
Sg 27, bepputakkadi [bepputəkkədi] 3x 27,2 
mf. [(fool)] fool [beppu + takkadi]. 

e252) OAD bebbarisu [bebborisu] vi. [(fear] to be 
overcome by terror [Ka. D5489]. 

evt S bebbala [bebbo]e] n. [(fear)] fright, terror [Ka. 
D5489]. 
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23230°! bem [bem] n. [body] (a variant of 230 ap- 
pearing before the second member of a compound 
beginning with z3X-]) back of the body, etc. [Ka. 
D5488] Isa. 
232355 -? bem- [bem] pref. ((heat]] (morphemic vari- 
ant of 50 before z3*-]) hot | oð hot ash [Ka. 
D5517] i žo. 

et2:22O? bemar [bemor] bamaru (d) vi. [bio.] to 
perspire © n. ((excr.)] perspiration [Ka. D5486]. 

o?3532CO bamaru [bemóru] @ vi. ((bio.)] to perspire 
@ n. [(bio.]] [2235305 (mod.) sweat or perspiration 
[Ka. D5486]. 

02323202628 bemaruvike [bem3ruvike] n. [(bio.)] per- 
spiration [Ka. bemaru + -ike D5486]. 

oesaoeor bemarcu [bemortfu] vt. [(bio.)] to cause to 
perspire [Ka. caus. D5486] LÆ $3836X5. 
25005 bey [bei] vi. (heat) (past čo- fut. ea- ]) 
to be burnt up, to be scorched by the sun's heat, etc. 
[Ka. *D5517] I beyyu. 
?3025X beyisu [bejisu] vt. ((heat)| to boil, to heat, 
etc. [+ -isu caus. D5517] I beyisu. 
t23O222, beyyu [beiju] wow, ede, eos vi. (past 
Son- fut. vez*-)) 1 (heat] to be burnt up, to be 
scorched by the sun’s heat 2 [(heat)| to be prepared by 
boiling, to be cooked 3 [(pain)| to burn with a fever, 
grief, etc. € exe» B80 vnen wow BLEND, 9. 
She is much agonised by the separation from her husband. 
[Ka. D5517]. 

e00% beramju [beropdsu] vt. ((collect)] to get to- 
gether, to collect, to put together, to heap up [Ka. 
D5487]. 

e250083) beramtu [beronfu] vf. [(scratch]] to dig or 
scratch with nails or claws, to scratch [Ka. D5322] 
LF 296350835. 
230% berake [berdke] n. [mix] 1 mixture, blend 
2 blending, mixing { aon oG 39. vm 08 IDe Oz, 
ZR, Ö. British people export tea after blending. 3 
adulteration [Ka. D5407]. 
Soin berakemadu [ber3keme:qu] vt. (mix)] 1 
to mix, to blend, to compound  23ed zed AN) NF - 
D, So$zoGgó S n, tS eG». It is good for health if 
you prepare a mixture of various green leaves. 2 to adul- 
terate €| SaL woss ouod Hieron SIER 
2005,0. The owner of the petrol bunk sells petrol after 


adulterating it. [+ madu]. 


?e3dno! beragu [ber3gu] n. [move] haste, speed, 
expedition (Abh.P.10,19 (Kitt.)) [Ka. D5417]. 

ON? beragu [berdgu] vi. [[astonish]] to be as- 
tonished; to wonder, to marvel, to be amazed € «s 
BODES WG diet WOM. I was amazed to see the 
enthusiasm of that old man. o SOnen» vi. [Ka. 
*D5443]. 

*e30 nr»? beragu [berogu] n. [fear] fear (DEDR) [Ka. 
D5489]. 

ŠE berati [beroti] n. [fuel] dried cow-dung cake 
[Ka. D5321]. 
23O£9 berani [beroni] 23383 n. [(fuel)] dried cow-dung 
cake [Ka. D5321]. 

e5023 beratu [berotu] vt. [(scratch)] to dig or scratch 
with nails or claws, to scratch [Ka. D5322] E 272»- 
&350835. 

e?3O67 beral [berol] n. 1 [body] finger, toe 2 ((metr.)] 
length of a finger as a unit of measuring length [Ka. 
D5409]. 

?3OX berasu [ber3su] (D vt. (mix)| to mingle to- 
gether, to mix, to unite, to join Q) vi. [[mix]] to be 
mixed, to be united with [Ka. D5407]. 

e070 berasuha [berosuhe] n. (mix) | mingling, 
etc. [Ka. D5407] (Nr. (Kitt). 

e09 bera] [bero|] n. 
D5409] IÆ 507 (mod.). 

eov beralaccu [ber3lotftfu] n. [(inf.)] typewrit- 
ing [Ka. beralu + accu] = &y&&3or? (com.). 

ot$Ovt3o. mO beralaccugara [berojotftfuge:re] m. 
(inf) (f. sov» mər) typist [Ka. beralaccu + 
-gára] = &&s*, (com.). 

25070 beralu [ber3[u] voor, e3Oe», soe n. 1 
((body)] finger, toe 2 ((metr.)] length of a finger as a 
unit of measuring length [Ka. *D5409]. 
SOSO, beralottu [bero|ottu] n. [inf.] finger print 
[beralu + ottu]. 

*e508 berike [berike] n. 
united, mixed, or mingled, union, mixture, combin- 
ation [Ka. D5407] I& ġo. 

*25 OAD berisu [berisu] vt. (mix)] to mingle together, 
to mix, to unite, to join [Ka. D5409] sda. 

?3O bere [bere] vi. (past 2303°-)) 1 [mix] to mix, 
to mix together. € a, zz, seco szag. Wa- 


(body)| finger, toe [Ka. 


(mix) state of being 


2 ((soc.)) to associate (with) 
4 S5, DN $B, WAS Bes BIS SM BD 8,00,5. My 


ter and oil do not mix. 


2380€ 
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son, mingling with bad people, is taking drugs. € exax> 
HIROTA, WHT aHBdSobe ŠG, L. He does not mix 
with anyone in Mysore. 3 [(sex)] to cohabit € soc zo- 
d RECHT LAS BOSS NB, WHS Yow adog, GO. If you 
mix with women indiscriminately you will be in danger of 
catching AIDs. [Ka. D5407]. 
e250 berku [berku] n. [(mammal)] cat [Ka. D5490] 
12385, (mod.). 
Jede s, bercappa  [berifoppe] m. [icon] (SK) 
scarecrow (also that used for warding off evil eye 
for buildings in construction, in this case also in 
the form of a demon's mask) [bercu d5489 + appa] 
evjt$ot bercu [bertfu] we, (D vi. [fear] to be 
frightened, scared © n. 1 [(fear)] fear, dread 2 [agr.)] 
scarecrow [Ka. D5489]. 
e?jt3E XO bercisu [bertfisu] vt. [(fear)] to frighten [+ 
-isu caus. D5489]. 
?3e? bele [bele] n. 1 [(com.)] price 2 [(soc.]] (fig.) 
honour, prestige, dignity, (social) status 4 23 se z- 
RDBVS €: woco ves ns Og. He did 
not approve the marriage as it would have harmed his so- 
cial status. [Ka. D5421]. 
wns, belegattu. [belegotfu] vi. [value] (dar.) 
to fix the price, to evaluate, to assess €| Gea 9 toc» 
DAY aj SSeS C. A broker came and evaluated our site. 
[Ka.]. 
v3e2025e O8 beleyerike [beleje:rike] n. ((com.)] price 
rise [4 erike]. 
?3e9030e Ox beleyerisu [beleje:risu] ((com.)] (gen.)) 
to raise the price € Sag Sonyo DJS Sola Ba, PO- 
3 öğ. Maruti company raised the price of its cars 
last month. [+ erisu]. 
23 8A belesüci [belesu:tfi] (com.)] n. list of price 
[+ süci]. 
oS Soos beles + sücyamka — [belesu:tfjogkv] 
((com.)| price index [bele+ siicyamka]. 
WSL Os, belorasya [belo:rag'je] n. [country] Be- 
larus, N. of a country in the former Soviet Union 
[Eg. Belorussiya]. 
WO o beljiyam [bel&ijom] n. (country) Bel- 
gium, N. of a country in middle Europe [Eg. Bel- 
gium]. 
BQ bella [belle] n. [(food)] coarse dark sugar, jag- 
gery [Ka. D5494]. 


?383OO bevaru [bevdru] ðo (D vi. [bio.] to 
perspire, to sweat (2) n. ((excr.]] sweat €| Bod woo 
$,0A&5. Wipe the sweat on your forehead. [Ka. D5486]. 

232 bevi [bevi] vi. ((exer.)| to perspire (G. (Kit). [Ka. 
D5486]. 
238329 OOD bevasaya [bev3sw:je] n. 1 [(agr.)] agricul- 
ture o2 [(effort)) effort [Sk. vyavasaya-]. 

oddone belevemdati [belevenddti] f. [work] 
prostitute [bele + pemdati]. 

023A! besa [bese] 35a", 353, Axo, 3x n. 1 (work]] 
work, activity 2 [(art)] sculptor's work, chisel work 3 
(order) demand, order, injunction (P».9.82) 4 [(ask]] 
asking, enquiry (Pb.2.52.V; 4.48) [Ka. D5405]. 

0238? besa [bese] n. ((habit]] addiction, indulging in 
bad activity, like gambling, drinking [Sk. vyasana-]. 
235° besa [bese] (n.) [(number)] odd (as number) [Sk. 
visama] — AD. 

A XOSÓ, besa samk^ye 


((number)| odd number [besa + samk^ye]. 


[besosogkperje] n. 


©2550 besada [bes3de] m. [(ethn.)| fisherman who was 
also hired as palanquin-bearer [Ka. D4383] I&S 535. 

02383! besana [bes3ne] n. [[order]] order, command 
[Ka. D5405]. 

2333? besana [besone] n. [birth)] birth, production, 
bringing forth [Ka. D5549] (C; Bp.47,33 (Kitt.)). 

oA? besana [besone] 228, ŠZ n. 1 [habit] 
calamity, misfortune 2 ((habit)) addiction, indulging 
in bad activity, like gambling, drinking 3 [(zeal)] in- 
tense application or attaching to any object, dili- 
gence [Sk. vyasana-]. 

e255 besal [besol] woo, ÖRS m. [(birth)| birth, 
production, bringing forth [Ka. D5549]. 

eX% besale [besole] n. ((birth)| birth, production, 
bringing forth [Ka. D5549] IE ŠR. 

eSTRO besalegol [bes3lego|] vi. [(birth]] to be 
born [Ka. D5549]. l 

e557 besasu [bes3su] vt. [(order)] to order, to com- 
mand (Pb.8.42.V) [Ka. besa! + -x> D5405]. 

025597 besalige [besdlige] n. [utensil] frying-pan 
[Ka. D5517]. 

*v32)8 besike [besike] n. [join] [Ka. D5468] IÆ 3- 
Ron. 

*2S 271 besige [besige] n. [join] [Ka. D5468] I& 5- 
xo. 
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?3Aj besuge [besüge] WANT, ear, Wry, ward, 
BAN n. 
sion, close connection € etwds WEG, vona W- 
Awe OR, EN¢ WAT SAZ, 
and ee cultures during Akbar’s rule. [Ka. Pree, 
234 bese [bese] n. [(tool)] bow for dressing 
cotton [see Fig.] [Ka. D5450]. 

toroo! besekdlu [beseko:lu] Šiša- 
€* n. [(tool)] bow for dressing cotton [+ Kol 
"stick"]. 


((join)) 1 soldering or welding 2 union, fu- 


There was a fusion of Hindu 


Z3? bese [bese] vt. (join) 1 to weld, to Coton 
solder 2 (fig.) to join together ((two hearts Ed 


etc.)) € xri» Bor Bodowd sas xo SÄ- 
3,0. The child unites the hearts of the father and mother. 
[Ka. D5468]. 

*e323 bese [bese] (D vr. 
whip Q) n. [beat] blow (Sd. (Kitt.)) 
cf. D5450]. 

e22x 
rogant (Pb.4.94.V) [?]. 
2A, besta [beste] e350 m. [(ethn.)] (f. 232, 92]) fish- 
erman who was also hired as palanquin-bearer [Ka. 
D4348]. 

59l bel [bel] $39» (adj.) 
(being)white, bright «| we» 3ó white lotus 
D5496(a)]. 

23«*? bel [bel] pref. [fool] (being) foolish [?]. 

?23¢ bela [bele] (n.) [light] (ibc.]) (being)bright (my. 
(Kitt.)) [Ka. D5496(a)]. 

e2s903n belamtige gə n 1 
(colour)] whiteness, brightness 2 ((light)| brightness 
[Ka. D5496(a)]. 

280 belaku [bel3ku] n. [light] 1 light € 838 Sñ- 
BS ws $058, G. If you open the window the light will 


(beat) to strike with a 
[Ka. D5555, 


bese [bese] vi. ((pride)] to be proud, to be ar- 


(colour) ((ibe.)) 
[Ka. 


[belontige] 


come. 2 shining, lustre (of a metal vessel etc., after 
cleaning) [Ka. D5496(a)]. 

eNO belagu [bel5gu] (D vi. [light] 1 to shine, to 
glow, to flash, to radiate, to glitter (with reflection) 
q WNIT, tjenosos WB Wes. [You] must polish ves- 
sels till they shine. 2 (fig.) to shine (as intelligence, 
talent, fame, beauty, etc.) € edd esr sedo dees- 
B®, ens». His fame shone in the three worlds. (2) vt. 
[light] 1 to light (a lamp etc.)), to light up { =vo- 
SNS Orso "Jen sobr8uxuo W, BAD. The 
minister inaugurated the program by lighting the lamp. 2 


[rub)] to rub and clean {vessels etc.))so as to make 


shine (3) n. 1 ((light)| shining, lustre (of a metal ves- 
sel, etc.) 2 [(light)) brightness, splendour (of the sun, 
a lamp,a etc.) 3 ((time)| early morning, dawn € z»? 
Seno e: FOR DWOANOSWes. This work must be finished 
by tomorrow morning. 4 [(time)] daytime { eia w¥,000 
roten SFANTA od soteos)jOO , DDA coh PEN- 
WAY . His good qualities are neither visible in the daytime 
nor in the night time. 05 ((intl.]] (fig.) wisdom «| n- 
DONG QuOAC Bes SHS WVA dO WH wot. 
6 (light) 
(fig.) shining, splendour (of beauty, talent, etc.) €| %- 
BON woohomn BONG), Be svotzri»s,G. Her face 
[Ka. D5496(a)]. 

PAA belagisu [bel3gisu] vt. [(light]] 1 to brighten 
2 to light (a 


After the teacher explained he became wiser. 


shines when she writes. 


((as vessels, etc.)by polishing etc. 
lamp)) [+ -isu caus. D5496(a)]. 
eje nonWe9Xo belagugolisu 

[light] 1 to brighten ((the lamp, tube light, etc.) 2 
to brighten ((as the picture, painting, etc.)) [+ koli- 


[bel3gugolísu] vr. 


su]. 

SIno belaguvike [be|Sguvike] n. 

shining 2 causing to shine [Ka. D5496(a)]. 
eV Ə belatige [be|5tige] n. 1 [(colour] white- 

ness, brightness x2 [(food)] rice (husked and polished 


[light] 1 


without being boiled as used in Europe and Japan) 
e» Dg i [Ka. D5496(a)]. 
v9 Ooniv» beladimgalu [belodiggo|u] n. [light] 
moonlight [Ka. D5496 + D3213]. 
?39 O90XD belayisu 
KE SSDNA. 

e259 belar [belor] (D vi. [colour] 1 to become 


white or bright 2 to became pale due to anaemia, etc. 


[bel3jisu] vt. [Ka. D5437] 


Q) (n.) (colour]] white or shining white colour [Ka. 
D5496]. 

e2 zr belarpu [belorpu] n. [(colour)| shining white 
colour [Ka. D5496]. 

e259 belala [bel3le] n. [plant] wood-apple, Aegle 
marmolos L. Correa (Rutaceae) or its fruit which is 
hard and as large as a tennis ball and of grayish green 
colour — pharm. [Ka. D5509] = H. beld V ?3e53- 
e 
29D belava [belSve] 239223 n. [bird] wild pigeon 
[Ka. D4420]. 
SeS belavanige [be|Svonige] n. [move] pro- 
gress, development, growth, advancement € še- 
CQ BAF D,Soymad ones fase Begin ene.The 
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project which was started last year has not progressed yet. 
[Ka.bele + -vanige]. 

e23 belaval [belSvol] n. [plant] [Ka. D5509] 
IES 7o. 
2398! belavala [belðvəle] n. [geo.)] ISSIR. 
2B" belavala [belovole] sever, vigo, dex, 
SIZIF, Weo, wey, sevo» n. (plant) Bael tree or 
its fruit, wood-apple, stone apple, Aegle marmelos 
L. Correa (Rutaceae) or its fruit which is hard and as 
large as a tennis ball and of grayish green colour — 
pharm. [Ka. D5509] *[IMP 1.63]. 

e?29:59O0 belavara [belove:re] m. ((esth.)) out-caste, 
person excommunicated by his caste [Ka. D5498]. 
*e3ex! belasu [belSsu] vr. [grow)] [Ka. bele + -su 

caus. D5437] I $38 xo. 

23e 212? belasu [bel3su] n. [agr.)] standing crop [Ka. 

D5437]. 
e259) belu [belu] (adj.) ((colour)| (ibc.)) white [Ka. 

D5496]. 

7R) belupu [beliipu] m. (colour] whiteness, 

brightness [Ka. D5496] LE ŽI. 

20D beluva [beliive] n. [bird] wild pigeon [Ka. 

D4420]. 

?39 bele [bele] w8! @ vi. [grow]] 1 to increase, to 

get multiplied (as wealth etc.) € 3: 30800 mm0 

Bar BREE, 123802258, G. The business of this company is 

growing year by year. 2 to grow (as the height, tu- 
mour, etc.) € Sa WN WOW) wr OO BS, KOBRO 
2383. My son has grown 10 cm. in one year. 3 to grow 
(as crop) € aR SLTA, oso 590252, 5? What is be- 
ing grown in your farm? @ vt. [(plant)] to cultivate (as 
crop) € 3 Gv, OOo WH Fw, t3eo2022»,O. The people of 
this village cultivate sugarcane. (3) n. ((agr.)| 1 growing 
of plants, animals, property, etc. 2 yield (of crop), 
crop €| &: zar :39 wdd . There was no yield this year. 
[Ka. D5437]. 
Sgod SBD beleya adamana [belejo od3me:- 
ne] n. ((agr.)] mortgage of crops [+ e cz]. 
go beleyisu [belejísu] vt. ((grow]] 1 to cause 
to grow, to increase 2 to cultivate, to raise (crop) 
3 to bring up, to rear, to foster € 33} ew, em 3- 
S332 Suis, SFAT. My parents have brought us 
up struggling with difficulties. [Ka. D5437]. 
?39 0020498 beleyuvike 
growing [Ka. D5437]. 


[be|éjuvike] n. [grow] 


2D belesu [belesu] vt. ((grow]] 1 to cause to grow, 
to increase 2 to cultivate, to raise ((crop)) [Ka. caus. 
D5437]. 

eos o belkane [be|kone] adv. [fear] (to turn) pale 
through fear, etc. (Abn.P.9,4) [Ka. D5500]. 

"deest belkar [bel|kor] (D) vi. [fear] to become 
afraid (Kit)? @ n. fear] IEF 0395, 622 fear [Ka. 
D5500]. 

es PO, 625 belkuru [be|kur] wyo e0 (1) vi. [fear] to 
become afraid ®© n. [(fear)] fear [Ka. *D5500]. 

eed, belku [be[ku] (D vi. [(fear]] to be afraid, to fear 
Q) n. fear [Ka. *D5500]. 

we onyo beldimgalu [be|dingo|] n. [(light)) moon- 

light [Ka. D5496 + D3213]. 

eee V belpala [belpole] say, Sy, Sw 9, w- 
22,95, By S, Ov d, Se v n. 1 ((fear]| state of be- 
ing frightened 2 [(peace)| unsteadiness of mind [Ka. 
*D5489]. 

e23¢ OAD belpalisu [belpolisu] ie €x vi. [fear] to 
get frightened [Ka. D4419, *D5489]. 

esse belpu [belpu] 9x n. 1 ((colour)| whiteness 
2 [light)] brightness [Ka. D5496]. 

S0 belvola [bevole] 3¢Ro,! eon, gyo- 
BOO, tv o, Šo n. [geo.)] ancient name for the 
Dharwar district [bela D5496(a) + hola D4303]. 

ose bella [belle) m. (f. 5e) fool [? cf. D5489]. 
e27? bella [belle] n. [water] flood [Ka. D5503] = 
SS, Dems. 

Šg A bellage [belloge] (adv.) [colour] brightness, 
whiteness € 33 Sex) we oa Ur wriozos o. This 
soap washes the cloth pure-white. [Ka. D5496]. 

ei Ne] bellàra [belle:re] Šg so n. [hunt] snare, 
net for snaring game, noose [Ka. D5505]. 

ese woo bellavaka [be]|Sve:e] n. [(hunt)] snare, net 
for snaring game, noose [Ka. D5505]. 

Be, belli [belli] n. 1 [(metal)] silver 2 ((astr.)] planet 
Venus [Ka. D5496]. 

WY WYO bellihulu [bellihuļu]n. (worm) silverfish, 
any of various small wingless insects (order Thysa- 
nura), esp.: Lepisma saccharina found in houses 
and sometimes injurious to sized papers or starched 
clothes [belli + hulu]. 

e5 7V beragu [berogu]n. [astonish] amazement, as- 
tonishment, alarm, wandering or confusion of mind 
[Ka. D5443]. 
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e583 berati [ber3(i] n. (fuel) dried cow-dung cake 
[Ka. D5321]. 

e2363$35 beratu [bero(u] vt. [(move]] to dig or scratch 
with nails or claws, to scratch [Ka. *D5322]. 

e2363£9 berani [beroni]n. [fuel] dried cow-dung cake 
[Ka. D5321]. 

e?3es! bere [bere] vi. [hard] ((3es*e?-, v3es'c*- ) to 
become firm or stiff as from cold, wind, rain, death, 
etc. [Ka. D5439]. 


e233"? bere [bere] 23d vi. [(soc.]] to behave proudly or 
arrogantly, to be haughty [Ka. D5462, cf. D5439]. 


123eon b&mga [be:gge] n. [plant] (Lush.) East Indian 
kino tree, Pterocarpus marsupium Roxb. (Fabaceae) 
— pharm. [Ka. D5520] = BAS, 83:0 (com.) *[IMP 
4.380]. 

e?2eot3 bémta 


[be:nte] n. (love) love or desire 


between man and woman [Ka. D5528]. 

e2seoesn bemtiga [be:nfige] m. [work] (f. *e3ece3- 
A8,) hunter [Ka. D5527]. 

et3eot3 bēmte [bemfe] m. [work] 1 hunt 2 game 
animal, game, hunted animal or bird, quarry [Ka. 
D5527] = seed (com.). 


?3e bé [be:] vi. (past om- fut. s3ez*-]) 1 [(fire)] 
to be burned up, to be scorched by the sun's heat 
2 ((cook)| to be prepared by boiling, to be cooked 3 
((pain)] to burn with a fever, grief, etc. ¢ sons end- 
BOD TDA DIT woo KBS. Dasharatha died 
[Ka. 


because of his grief due to separation from his son. 
D5517]. 

WEB Wes, bekabitti [be:ke:bit(i] adv. [(work]] per- 
functorily, indifferently, half-heartedly € V sda 
538, Weswes, FOR IDR wc. The man whom I called 
for work left the job after working half-heartedly. [?]. 
Sezo beku [be:ku] (D vi. [need]] is/are wanted or 
Q) v.aux. 


(duty)) 1 must, word expressing conjuncture with 
certainty € 88, 253 sso. adweso. My brother must 


necessary € Sa Aedo ezo. I want water. 


2 must, should, word expressing duty, 
etc. € badi TSS Fowesesd. One should give respect 
to elders. [Ka. berkum D5528]. 

esesow beéküp^a [be:ku:phe] m. (fool) (f. s3e- 
$4039») fool, stupid person, silly fellow, an abusive 


be at home. 


word for the person who behaves stupidly [Ar.-Pe. 
bewaqüf]. 


?3en bēga [be:ge] adv. 1 [speed] quickly, fast, rap- 
idly, expeditiously € oë Sows wer ta52,G. Deer 
run faster than lions. 2 [(time)] earlier than scheduled 
or expected time € «oci wad, wer wog. The bus ar- 
rived earlier than usual. 3 ((time)| soon, without much 
time lag € sexo pea’ AWD. eowoes Wen wozo. I 
telephoned. The ambulance came soon. [Sk.]. 
*eSeri» begu [be:gu] n. ((inf.] spying (My. (Kir)) [Ka. 
D5533] I&S send. 
?3enoO bégudi [be:gudi] @ vi. [heat] to burn or 
boil vehemently © n. 1 [(heat)] extreme heat of at- 
mosphere { Mow MF Gà, WeariohO, Soom wea s- 
2 [(grief)] 
(fig.) anxiety, anguish, agony of separation, etc. 4 
WOM B87 D7 wIOg, «odo da terio woro- 


3. I was very much worried as my child did not come up 


7108,G. It is very hot in Gulbarga in summer. 


when he was expected to come. [Ka. bé + kudi]. 

?3eri bége [be:ge] n. 1 [(fire)] fire (esp. of forest) 2 
[fire)] flame of fire 3 [heat)] heat € m, sny $263 we- 
ÄT 19958, 3. Animals get exhausted due to the heat 

4 ((grief)] (fig.) agony, anguish, torment 
T 2x» DHADIL EBS uuo Ue wod. Whatever he 
did his anguish did not subside. [Ka. D5517]. 

Wewas wo O bejavabdari [be:jove:bde:ri] n. irre- 
sponsibility [Pe. begawabdari]. 

@seegsa O2 bejaru [be:je:ru]n. 1 boredom, disgust, te- 
dium, weariness { 3.2.0229. SPIRO tid hes woo- 


of the sun. 


BBO Sao» ğe. It is boring to see the television 

as it always transmits cinema songs. 2 tiredness, fa- 
tigue, exhaustion € oR B® SemS. BoA DO- 
ñor. We are tired because of the work. Let's go out. 
3 (My.) irritation €| ex, SPRL tco to» aw 
PPTI I SA weewoooAw. I am irritated by my 
mother always telling me, “Study, study" 4 (My.) hurt 
in mind € Sg KLOSI SSSovooG gui WeewoooAw. The 
behaviour of my friend hurts me. [Ka. D5524]. 

oeg beta [be:te] n. 1 ((love)| love or desire between 
man and woman 2 ((charm)| charm, attraction [Ka. 
D5528]. 
?3et3 bete [bee] eot n. [hunt] 1 hunt 2 game 
animal, game, hunted animal or bird, quarry [Ka. 
D5527]. 
Seeon béteyadu [be:feje:qu] vt.,vi. ((hunt]] to 
hunt [+ ādu, D5527]. 
Sees moO betegára [be:tege:re] m. [hunt] (f. 2e- 
t3» 3€ ]) hunter, huntsman [Ka. bete + -kara]. 
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oeio 2) betegolavi [be:tegolSvi] n. [weapon] 
hunting gun, shotgun [Ka. bete + kolavi]. 
ede &3 amo bétenayi [be:tene:ji]n. [mammal] hunt- 
ing dog [Ka. bete + nāyi]. 
owes! bēda [be:de] m. [bold)]] timid man [Ka. 
D4434]. 
23e 78? bēda [be:de] m. [ethn.] (f. čes) person be- 
longing to the community of hunters [Ka. D5527]. 
ede? bēda [bere] (D vi. [need] (neg. of bēku” 
pl. 23e@, eRe) is/are not wanted, is/are not neces- 
sary € S87 ded wes. I don't want water. Q) v.aux. 1 
[need)] need not 4 aso, Ross t Geen wes. [You] 
need not go to the market today. 2 ((order)| do not, word 
expressing prohibitive order € «oc» $93 sau. 
Don't work today. [Ka. D5528]. 
Se bedi [be:di] n. ((controI)] fetters, handcuff [H. 
beri/M. bédi T12130]. 
?3e Bő bedike [be:dike] n. 1 [(ask)| request, supplic- 
ation 2 [(ask)| thing that is requested or supplicated 
for 3 [(eco.)]] demand [Ka. bēdu + -ike D5528]. 
e23eo! bēdu [be:qu] mf. ((ethn.]| multitude of hunts- 
men (Smd.32 (Kitt.)) [Ka. D5527]. 
eñe? bēdu [be:qu] vt. 1 ((desire]| to wish for, to 
desire, to want € «zio» anon DOS weona. He 
2 [ask)] to beg, to 
request, to beseech, to pray, to seek { 88, WIGS, wen 
€v3,O wh Geson Seas ea. I request you to kindly 
reply to my letter quickly. [Ka. D5528]. 

Se ONS beduvike [be:duvike] n. [(ask)] request, 
supplication (My. (Kitt) [Ka. bēdu + -ike, D5528]. 
eeo béduha [be:quhe] n. [(ask)] soliciting, beg- 

ging, praying [Ka. D5528]. 
jeD bénami 


does not ask anything for himself. 


[bezmezmi] (m.) [inf.] (be- 
ing)anonymous, unnamed [Pe. benami]. 

WenoQ Dodd benami dūru [be:ne:mi du:ru] (inf. 
anonymous complaint [+ dūru "complaint". 

ñez bene [bene]. [(med.)] 1 [(med.)] disease, illness, 
sickness 2 ((pain)| pain, ache 3 [(bio.)] labour pain € 
Sa, sone wes Snog. My daughter is having labour 
pain. [Ka. D5517]. 

edee bebaki [berberki] vee, weet (n.) 
[(finc.)] (being) without remainder, (being)paid in full 
(as a debt) [Pe bebaqi]. 

seeds BS, bebaki patra [be:be:ki pot're] n. [(deed)} 
no due certificate (issued by the employer, library, 
tax office, etc.) [+ patra]. 


?3ec22o béyu [be:ju] vi. (past. 23o7°-)) 1 [cook] 
to get cooked (as rice etc.), to bake (bread, chapati, 
etc.), to boil (eggs, potatoes, etc.) 2 ((pain)| (fig.) to 
suffer, to be pained, to be anguished € ex, 33847- 
Odd oA, Seo, m 0. My father is worrying much 
about the dowry. [Ka. D5517]. 

2eodoAD béyisu [be:jisu] exo vt. 1 ((cook)] to cook 
(rice, vegetable, water, etc.)), to bake ((bread, cha- 
pati etc.)) 2 [(pain)] (fig.) to pain, to wound, to inflict 
pain, to torture ((someone or his heart)) € 239239 3- 
ANGOD ISSN wzeovorrse@. Don't torture me by your sar- 


castic remarks. [+ -isu caus. D5517]. 


e?jeC*! bér [ber] n. 1 [plant)]] root (of a plant) 2 
[(cause)] (fig.) source of something [Ka. D5535]. 

e?3eO*? ber [ber] ees, eo" (adj.) comp.) libe.) 
1 separate, apart 2 different, not equal [Ka. *D5548] 
[roe ess. 


fedeco! bēru [berru] vr. [attack] (Hav.) to lift (one’s 
hand), to beat (Hav.) [Ka. D4440, cf. D4446]. 


wedo? bēru [beru] n. 1 ((plant)) root (of a tree) 2 
[cause)] (fig.) source of something € &3 ae, axes 
gedo. The desire is the root of all misery. [Ka. D5535]. 


Seco bérubidu [be:rubidu] ğer vi. 1 
((plant)] to strike roots 2 [be] (fig.) to become estab- 
lished, to settle down { B35 703a PISTA, BD A 
edos OG. The Dunlop company has settled down firmly 
in India. [+ bidu] = Sedo. 

Medd beérüru [be:ru:ru] Secas vi. 1 [(plant)] to 
strike roots 2 [(be}] (fig.) to become established, to 


settle down [+ aru]. 


eeo berüru [be:ru:ru] vi. 1 [(plant)] to strike 
roots 2 [(bej] (fig.) to become established, to settle 
down [+ dru] E? 23e G9 C2 (mod.). 


ot3eOon béruga [be:ruge] m. [(pharm.)| (f. *e3eco- 
A, one who deals in or sells roots and herbs [Ka. 
D5535]. 
?3eO bere [be:re] wees? (D (adj.) [(comp.)| 1 (be- 
ing)separate, apart 2 different, not equal Q) adv. 1 
separately, apart, exclusively € Gt» yoosa war niv- 
9, BONAT wed 85922695 2», 0. Women sit separately in 
buses in South India. 2 differently, in a different man- 
ner € z»zo0nriv5 BeBoo wow Ors GP t bes wed 
&e5so,O. The merchants tell one thing in the beginning 
and tell different things later. [Ka. *D5548]. 


sed wed 
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Sed wed bére bére [be:rebe:re] wees?’ ede es’, Seet- 
ees adj. (comp.]| various € ze,z» wane wed we- 
3 DIM, GNF, 3ABIELBD,S. Shyam Benegal has ac- 
quired various prizes. [+ bére]. 

Sewer bérpadu [be:rpodu] vi. ((sep.] to be- 
come separate, to be delinked, to be disconnected, 
to get disentangled { s207, 03 «3000» Poa Wear - 
& 2. The Indira Congress Party was broken up as a separ- 
ate party from the Congress. [Ka. ber D5548 + padu]. 
ese we AD bérpadisu [be:rpodisu] vt. [[sep.)] to sep- 
arate, to exclude, to segregate, to extricate, to keep 
apart €| XORT WORTE BSI, DINI, Wear - 
@A WT. [We] can separate hydrogen and oxygen from 


water. [+ -isu caus.]. 


Seo béla [be:le/ba:le] n. [plant] wood-apple, stone 

apple, Aegle marmelos (L.) Correa (Rutaceae) or its 
fruit which is of tennis ball size, grayish-green and 
has a hard shell — pharm. [Ka. D5509] [@3¢30 
*[IMP 1.62]. 


2se® beli [be:li] 33e n. [secure] fence or hedge 
made of barbed wire or bush not eatable by cattle to 
protect the land from men and cattle [Ka. D5538]. 
oea bévasa [be:vdse] n. [grief] grief, anxiety 
[Ka. D5517]. 
Seno bévarsi [be:verrsi] adj.,mf. (abus.) person 
without heirs, destitute (person) € pexa weamar 
BIBS, SoZ. The police buried the unclaimed body. 
[Ar.-Pe. bewariti]. 
deR) bévu [be:vu] n. [plant] neem tree or margosa 
tree, Azadirachta indica, A.Juss. (Meliaceae), (tree 
known for its bitter fruit, and for medicinal and an- 
tiseptic properties of its leaves) [Ka. D5531] *[IMP 
1.228]. 
?eSeRS bésaki [beisdki] n. [(cal.)]] summer (B.5,141.205 
(Kitt.)) [Ka. D5517 or vaisak'a-] KÆ ean. 
sear besage [be:s3ge] 23ea7\ m. (weather) sum- 
mer, ie. April and May I %ear [Ka. D5517 or 
vaisak^a-]. 
?3e3)O bésara [bersdre] wes, Seres, deze, e- 
J&W n. [(mind)] 1 (NK) weariness, boredom, tedium 
2 sorrow, distress, grief [Ka. *D5524] = e0. 
eNOS bésarike [be:s3rike] ested, vested? n. 
((mind)| weariness, boredom, tedium [Ka. *D5524] 


= Sew 0o Ke 236 X62. 


e2seHOAO bésarisu [be:sSrisu] tJexie$zb vr. (mind) 
to cause to get weary, to be bored [Ka. *D5524] 
KS exer". 

eee" besar [be:sor] vi. to get bored, to idle [Ka. 
D5524] KE" 53e 3655. 

e?202)€9 bésara [be:sdre] n. weariness, boredom, te- 
dium [Ka. D5524] sexo. 

"ejexiesd bésarake [beisor3ke] m. weariness, etc. 
(B.5,231.282 (Kitt) [Ka. D5524] I sere. 

ee JŠ bésarisu (mind) [Ka. 
D5524] KE 53e 3055. 

eee besaru [bersdru] @ vi. (past Seza, -) 1 
[(mind)] to be bored, to grow weary 2 [(bio.)] to be 


[be:s3risu] vt. 


tired, to feel fatigued, to become exhausted (2) n. 
Sexe 1 (mind) weariness, boredom, tedium 2 
((bio.)) tiredness, fatigue, exhaustion 3 [(grief)] sad- 
ness, piteousness, being sorry [Ka. D5524]. 

?3exi9 OOD besaya [be:se:je]n. [agr.] agriculture [Sk. 
vyavasaya-]. 

Seo om bésayagara [be:se:jöge:re] m. [(agr.)] 
(f£. Semm] agriculturist [besaya + -kara] = 
33. 

Sear besige [be:sige] wear n. [(cal.)| summer, i.e. 
April and May = Awm o [Ka. D5517]. 

*eSeAO bésu [be:su] vt. 1 to boil, to cook ((food)) 2 
to heat on fire 3 to burn [Ka. caus. D5517] K& ġe- 
DA. 

werd, béstu [be:stu] n. 1 [game)] name of a game 
with playing cards 2 ((cheat]] (fig.) deception, fraud, 
cheating [Eg. baste?]. 

?3e xo, wevo bestubilu [be:stubi:|u] vi. [cheat] to be 
defrauded, to be deceived, to be duped, to be cheated 
€ ess sowonvu soU uoo Wear, OO. I was duped 
believing in his words. [+ bilu]. 

edeo behu [be:hu] n. [(inf.)| espionage, secret ser- 
vice, intelligence [Ka. D5533]. 

oeo beéhugara [be:huge:re] m. [inf.] (Qf. 
weworose)) spy, secret service agent, intelligence 
agent [Ka. behu + karti]. 

Seso béehusari [be:huferi] (D) n. [(attention]] 
carelessness, negligence, inadvertence € Wesom- 
QOD O3 vsp woog. This accident was caused 
by carelessness. @ (n.) ((attention)| (being)careless, 

negligent, inadvertent € 33} sri Wow wewod W- 

on. My son is a very careless boy. [Pe. behosyari]. 
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Seso béehusaru [be:hufezu] eso (n.) 
[attention] (being)careless, negligent, inadvertent 
[Pe. bēhðšyār]. 

e?3es*! bal [bei] n. [confuse)] folly, infatuation [Ka. 
D4445]. 

eeg? bal [be:] vt. [[rit.] to offer (ghee, animals, 
etc.))in fire [Ka. D5544]. 


e?jeso?)! bélamba [be:lombe] n. 1 ((mock]] mock- 
ery, ridicule 2 ((trouble)| calamity, disaster 3 [(trouble)] 
disturbance, commotion, uproar 4 ((charm)| bewitch- 
ment, fascination 5 [cheat] deception, cheating, 
fraud [Ka. D5528?, cf. Pk. vélamba, Sk. vidam- 
bana-]. 

"e3e oo)? belamba [be:|ombe] n. ((rit.)] (an oblation 
with fire) destruction of human life in fire (Bhn.20; 
Bh.1,8,91 (Kitt.)) [Ka. D5544]. 

*eSe@ beli [beri] n. [plant] [Ka. D5546] (sp. (Kitt) 
p ieg. 

e?jesos3! béluve [be:uve] Be, eg," n. 1 [cheat] 
deception, trickery, jugglery 2 [(intl.]] stupidity, stu- 
pid behaviour 3 [(cheat)] delusion, illusion, confu- 
sion 4 [(mind)] unconsciousness 5 [(mind)] perturb- 
ation, turmoil, restlessness, distress, affliction [Ka. 
D4445]. 

e?jes2sz3? béluve [be:uve] weg. n. [rit] oblation 
with fire, burnt sacrifice = CO, [Ka. D5544]. 
23e €! béle [bere] n. ((foodj| split pulse [Ka. D4444]. 
Meese 0222 bélebéyu [be:|ebe:ju] vi. ((cheat)| to suc- 
ceed (in a trick, etc.) « BS, wà,0 AS Wes Weodoyoy.. 
You cannot grind your axe with me. [+ béyu]. 
eñe? béle [be:le] n. (plant)] Lam's quarters, wild 
spinach, white goosefoot, Chenopodium album L. 
(Chenopodiaceae), a common herb used as a potherb 
and a medicine [Ka. D5546] = se? Aes), *[IMP 
2.62]. 

eres 2j bélve [be:|ve] n. (charm)] bewitchment, fas- 
cination [Ka. *D4445] KE Se Jo. 

ezbe g? b&lve [be:|ve] eos? n. [frit] 1 obla- 
tion with fire, burnt sacrifice = DF, 2 sacrifice, that 
which is put into fire as offering [Ka. *D5544]. 

eesees*® bēru [bez] eee, weo® (adj.) [(comp.)| 1 
separate, apart 2 different, not equal [Ka. D5548]. 

eCe bēru [beu] (adj.) comp.) (ibc.) [Ka. 
D5548] I&S Sees". 


e2sees? bére [be:e] (D (adj.) (comp)| 1 different, 
not equal, separate, apart 2 without peer, extraordin- 
ary Q) adv. ((comp)| "sed separately, apart from it 
[Ka. D5548]. 

*e3ees* ber [bez] vi. 1 ((desire)] to desire 2 [ask] to 
request, to beg for (Smd.28 (Kitt.)) [Ka. D5528]. 

? ee C99, bérku [beku] vi. [desire] it is desired, it is 
necessary (Bp.2,8; 22,41; 37,5 (Kitt.)) [Ka. D5528]. 

? ee €22,0% bérkum [berkum] vi. (desire]| it is de- 
sired, it is necessary (Smd.256 (Kitt.)) [Ka. D5528]. 
ya baik [boik] n. ((vehicle)] motorcycle [Eg. bike]. 
23,79 baigu [boigu] w039 nm. [time] 1 dusk, state 
of partial darkness between day and night 2 evening 
time [Ka. *D5554]. 

2336 baitale [boítole] t»025,& n. [[makeup]] line 
parting the forelock [Ka. bage “division” D5202 + 
tale]. 

SOT bairage [boir$ge] n. [(tool]] [] IE 24,07. 

S OA bairagi [boire:gi] mf. [rel.] (f. A23) 1 
one who has relinquished all the worldly pleasures 2 
monk, mendicant [Sk.]. 

23,071 bairige [boirige] Wå, 23,075 n. [tool] auger, 
gimlet, drill and bow, brace and bit [? cf. Tu. bairi- 
ge]. 

SOÄR bairigemadu [boirigeme:qu] n. [(tool)] 
to make a hole with a drill [+ madu]. 

e5007 bomka [bonke] n. [(sticky)) gum [Ka. D3817] 
wos. 

"239088 bomkane [bork5ne] adv. [curve] in a bend- 
ing or bent way (Kitt, Cb.) [Ka. *D5335]. 

25008) bomku [bonku] n. 1 [(speech)] boasting, 
to praise oneself e2 [(mistake)] misconception (due to 
darkness, etc.) [Ka. D4459]. 

2308 bomke [bonke] n. [sticky] gum (si227) [Ka. 
D3817] I&S wo8. 

eSTRO bomdula [bondule] n. ([(plant] coun- 
try gooseberry, a medicinal herb, Physalis minima 
L. (Solanaceae) — pharm. [Ka. *D4502] *[IMP 
4.267]. 

Sono bomdula [bondule] n. [plant] [Ka. 
D4502] (St. & Pl. (Kitt.)) LE BoB. 

©2308)! bompu [bompu] n. (sticky) stickiness; 
sticky substance [Ka. D5299(a)]. 

©2308)" bompu [bompu] n. [(fish)] a kind of fish [?] 
= Aen wow)’. 
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"23.502565 bombalu [bombolu] n. [stick)] slimy and 
sticky vegetable substance used as soap (My. (Kitt.)) 
[Ka. D5299(a)]. 

2500209 bombu [bombu] wo n. [plant] tube made 
of bamboo [Ka. D5253]. 

250025 bombe [bombe] n. 1 [(icon)| doll, puppet 2 
((body)| pupil (of the eye) or portion of the eye con- 
sisting of the pupil and the iris, which looks like a 
ball = 29H 3 ((icon)| idol [Ka. D4530] = rios. 
v34eo?3OOoet3 bombeyata [bombeje:te] n. [(drama)| 
puppet show, shadow play with leather puppets [+ 
ata]. 

ees bokka [bokke] m. (f. 2308,)) 1 [body] tooth- 
less man 2 penniless man [Ka. D4452]. 

23108," bokka [bokke] adv. ((round]| with a turn [Ka. 
D5335]. 

BLESS bokkatale [bokk3tole] n. [(wear)] head 
without headgear [+ tale]. 

WMB,eWOeTOO bokkaboralu [bokkobo:rolu] adv. 
((posture]] (being)one's face downwards, (being)its 
mouth downwards (as a pot) [Ka. bokka + boralu 
D4592]. 

S05, £0 bokkana 
contain] 1 bag 2 horse's gram-bag 3 pocket in a 
coat [Ka. D4458]. 

WLB,A bokkasa [bokkose] 084, 3.08, n. [money)] 


treasury (of a king, of a temple, etc.), exchequer [? 


[bokkone] wozsa, 028,£9 n. 


Ta. pokkisam, Te. bokkasamu]. 

03.982, bokku [bokku] (7.) [(body)] (being) toothless 

[Ka. D4452]. 

Ses! bokke [bokke] n. [hole] any round, small 

hole made by rats, etc. [Ka. D4452]. 

Ses? bokke [bokke] n. [(bio.)] blister [Ka. D4455]. 
*e3íori bogasi [bog3se] n. (body) palms joined so 

as to form a cup [Ka. D4577] I? e34erix. 

23/913 bogase [bog3se] wna, wens n. 1 (contain) 

cavity formed by putting the hands side by side 

{ comes subi wens soow Bross, Sordo. The 
2 [(metr.)] 
amount which palms joined together can contain 
[Ka. D4577]. 
WON bogalu [bogd|u] wre, Wn, weno 
vi. ((sound]] 1 to bark (as a dog) 2 (fig.) to abuse, 
shout at, snap at €| DRI cnmmnor tieni oso, A- 


landlord gave us money full of palms. 


dom, Š. The owner [of the shop] always keeps shouting. 
[Ka. D5204]. 


SONY bogale [bog3le] V7% n. [(speech)| (pej.) use- 
less, stuffless talk (which can be translated as bluff, 
bragging, nonsense, unrealistic talk, etc. € 9d. dang 
S8 &à 0 Wee. Don't talk nonsense to me. € $3 S2, 5 
DTH ALAT de ed SLR now Uer? Bows. He 
bluffed as though he had been a rich man although he had 
notasingle pie. [Ka. *D5204]. 

23:912 bogulu [bogü[u] vi. ((sound)] 1 to bark (as a 
dog) 2 (fig.) to abuse, shout at, snap at 3 shell out ((a 
crime etc.)) € RQAD Babs Noss euo DV BD- 
GG s» 37090. He shelled out what he had done after 
being beaten by the police. [Ka. D5204] IE 23:en eo. 

12348 NO boggam [boggs] n. [mammal] (Hav.) dog 
(Hav.) [Ka. D4466]. 

12348 f). boggi [boggi] n. (mammal]] (Hav.) bitch (Hav.) 
[Ka. D4466]. 

"eno boggu [boggu] Q vi. ((curve)) 1 to bend, to 
bow 2 to become submissive (2) n. Inno, a kind 
of trumpet which is curved like the letter C [Ka. 
D5335]. 

"exer zo boggisu [boggisu] vt. ((curve)] to bend (my. 
Si. 212 (Kitt.)) KFWA x5 [Ka. caus. D5335]. 
eet»! boccu  [botffu] (m. [body] 
ing)toothless [? cf. D4452]. 

Www, D00 boccubayi [botftfube:ji] n. toothless 
mouth (My. (Kitt.)) [+ bayi]. 
eti»? boccu [botftfu] n. ((body)| wool, fine hair 
of animals, down (My. (Kit.)) [Ka. D4477]. 

WOW, bojju [bodsdsu] ers, (D n. [body] potbelly 
@ (n.) (being)fat € zixocioenc) e Ses Sir Haw. wo- 
t2 AD D. The actress who was beautiful has now become 
very fat. [Ka. D4478]. 

Sow ni bojjuga [bodqdsuge] m. ((body)] (f. 2- 
x NO) possessor of a potbelly, fat man [Ka.]. 

MI bojje [bodqde] n. [body] potbelly [Ka. 
D4478]. 


(be- 


1 e 
aN) $35,  bottu —[botfu] n. D es 
(symbol) 1 mark on the forehead TES 
a 
of women [see Fig.] 2 a kind of 4 
round ornament 3 drop of water, NEL 
“Du 


etc. [Ka. D4492, cf. Sk. vrtta-]. 
238397 bottu [bottu] 23839, n. 
((body)] finger, toe [Ka. D4493]. 
23.9% boda [bode] (n.) [[sound)] (normally redu- 
plicated) o wecwUedcs adv. [Ka. D4249] (Kitt) 
IF ocuUs. 


" forehead mark 
veu l 
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WM BW bodaboda [bodobode] (n.) [sound] 
word in imitation of the sound produced by a vessel, 
when immersed into water 4 SaR adv. [Ka. 
*D4249]. 

*2308! bodi [bodi] (D vt. [strike] = 208 to beat, to 
strike, to thrash (Si.340 (Kitt.)) [Ka. D5224]. 

Tee &? bodi [bodi] vi. [(mind)] (Hav.) to be bored, 
tired [Ka. D5476] (Hav.). 

*25073 bode [bode] vt. [strike] [Ka. D5224] (Kin) 
we". 

ejo & boddi [boddi] Boe, Xt, we, f. [work] La 
title suffixed to names of dancing girls 2 a pejorative 
word for “base woman” [Ka. D3869]. 

2o c bodde [bodde] n. 1 bottom of a tree 2 begin- 
ning «| Boe, APIID Wow olei e PIS. We 
must destroy evil thoughts in the beginning itself. [? cf. 
Ka., Te., Tu. buda]. 

WM DLIVOD bodaboda [bodobode] (n.) [sound] 
word in imitation of the sound produced by pouring 
of thick sauce or discharging somewhat loose dis- 
charges from the bowels [Ka. onom. D4511]. 

SOR ORN bodabodane [bodabodane] adv. 
((sound)] with the above sound [+ -ne D4511]. 

23 o boddi [boddi] n. [(plant)] Macaranga peltata 
(Roxb.) Muell.-Arg. (Euphorbiaceae) (R. (Kitt.)) [Ka. 
D4519 cf. Te. boddi]. 

"Sow, bobbade [bobbode] n. [(plant]] rind, bark 
(My. (Kit) [Ka. D4524]. 

23022 e$ bobbiri [bobbiri] vi. [sound] to shout, to 
bawl, etc. [?]. 

230 WY bobbuli [bobbuli] n. ((water)]] bubble [Ka. 
D4525]. 
wees t bobbe [bobbe] n. [(sound)| 1 outcry, bawling 
2 loud sound produced by agitating people, bawl- 
ing by demonstrators, battle-cry, war whoop [Ka. 
D4526]. 

WRB) oso bobbehaku [bobbehe:ku] vi. (sound) 
to shout, to bawl [+ haku]. 

2309 B bobbe [bobbe] n. ((bio.)| blister (due to burn 
or hard work with tools) [Ka. D4455]. 

že boyi [boji] vt. (speech) to abuse, to revile 
(My. (Kit) [Ka. D5550]. 

20309 boralu [bordlu] n. [(dom.)) broom [Ka. 
D4415] weed (com.). 

PBO bolu [bolu] n. strength, firmness (My. (Kitt.)) 
[Ka. D5276]. 


PO bos [boss] (n.) ((sound)| word in imitation of 
the sound produced by a pair of bellows (S.Mhr. (Kitt.)) 
[Ka. onom. D4246] = woat, (com.). 

2308 bose [bose] @ vi. to ooze Q) vt. [water] w% 
(com.) to pour off ((water)) from boiled rice, etc., by 
inclining vessel, to strain (Kir) [Ka. D5214]. 

FSL, bolli [bolli] n. (tex.]] (Gowda) rope (Gowda) 
[Ka. D5305]. 

*o fog 2, bollu [bol[u] n. ((sound]] barking, crying out 
(Sp. (Kitt.)) [Ka. D5204 < t3:eni9?] = argo. 

e3.0€5 bori [boqi] vt. ((hyg.)] to sweep together ((as 
dust)) (My. (Kit) [Ka. D5295] Ewet. 

*e3;oe$0222626 boriyuvike [bogijuvike] n. [smear] 
smearing, etc. (5/397 (Kit.)) [Ka. D5295]. 

PBOB borisu [bo]isu] vt. [(hyg.)] to cause to sweep 
together (My. (Kit) [Ka. bori + -isu]. 

Soo bomda [bo:nde] n. [(cook)| a spicy rounded 
cake made of potatoes, vegetables, etc., fried in oil 
after being coated with Bengal gram paste [? cf. M. 
bomda]. 

23.00% böki [bo:ki] n. 1 [contain] potsherd 2 [body] 
a bit of skull [Ka. D4576]. 
?3renot$ boguni [bo:guni] n. 


(contain) a wide-mouthed metal 


wide-mouthed 
vessel Saens 


vessel with round bottom [see 
Fig.] [M. bogni < Sk. bahugu- 
nin-? < ?]. 
?34ee G3 boda [border] wey, e D m. [body] (f. 
23s0¢)) 1 toothless man, man who has lost his teeth 
2 man who has got his hair shaved smoothly; man 
without hair 3 (fig.] ascetic, one who has renounced 
the world (2) n. [(defc.)| bull or ox without horns [Ka. 
D4582]. 
eae eID 00 bodabayi [bo:dobe:i] n. ((body)] tooth- 
less mouth [+ bayi]. 

*eSe@SO bodatara [bo:dotore] n. 
D4601] IS Š 9 EO. 
SR bodi [bo:di] S3ee9 f. [def.] (m. So) 
toothless woman, woman who has lost her teeth [Ka. 
D4582, D4600]. 
SOLT bödu [bo:qu] (n.) [body] 1 (being)toothless 
2 (being)bald-headed [Ka. D4580]. 

ersime Bow OOS boduvay [bo:quve:i] n. ((def.)] tooth- 
less mouth [+ vay D4580]. 


((plant)] [Ka. 


eaecd 


738 


DNI 


?3/ee £3 boni [bomi] n. [[com.]] first cash sale of the 
day (which is regarded as auspicious) [M. boháni « 
Sk. *vihana-?]. 

SoS böņimādu [bo:nime:qu] vi. ((com.]] to 
make the first cash purchase of the day (auspicious 
for the shopkeeper) € ac» SdA Bows ene. dew 
ars RIRI. There has been no sale today. Please be the 
first customer to buy. (the first sale is regarded as auspi- 
cious) [+ madu]. 

SoA bodige [bordige] Sn, SRA n. 
((arch.)] capital of a pillar [Ka. D4585]. 

Soe bodige [bo:dige] n. [(arch.]] [Ka. *D4585] 
Ic eee Ort. 

?34ee Doi boduge [bo:duge] n. ((arch.)] [Ka. D4585] 
I eee Ort. 

SeT bodhaka [bo:d"oke] m. Kedu.) (f. segs) 
teacher, preceptor, preacher [Sk.]. 

SR bód^ane [bo:d'one] m. [edu] 1 teach- 
ing, instruction, education 2 putting bad ideas into 
someone's head, tutoring for extracting money or es- 
caping from punishment, etc. € zig, c dciewe gd, 


SOABHEN Quest WeeGs 590» Ù. The landlady of 


the neighbouring house has tutored our maid servant some- 
thing [against us.] [Sk.]. 

ee QAO bódhisu [bo:dlisu] vt. [edu.]] 1 to teach, 
to instruct 2 to put bad ideas into someone's head, to 
tutor for extracting money or escaping from punish- 
ment, etc. [Sk.]. 

*e3:oes* bon [bom] n. ((hunt)| trap (for catching an- 
imals) [Ka. D4606] (7.380 (Kitt.)) I ŠR (com.). 
SOLR bonu [bomu] wees’ n. 1 [hunt] trap (for 
catching animals) 2 [(cheat)| [fig.] trick for harming 
a person [Ka. D4606]. 

oeo boyi [bo:ji] Sa, ewes, weed, Sae- 


sj m. [(ethn.)] (f. šere) member of the caste of 


palanquin-bearers and fishermen [Ka. A51, T9626]. 

ors e023 boyiti [bo:jiti] m. čec [ethn.] (m. 
šorc) female member of the caste of palanquin- 
bearers and fishermen [Ka. *DA51, *T9626]. 
ŠOOO borala [bo:r3le]adv. [(posture)| (being) one’s 
face downwards, (being)its mouth downwards (as a 
vessel) [Ka. D4592] IE Sargo. 

*e3íoe OF borla [bo:rle] adv. [posture)] (being)one's 
face downwards, (being)its mouth downwards (as a 
vessel) [Ka. D4592] uy. (Kit) KF ŠTO. 


ST boralu [bo:r3lu] weed, SOF, Soe- 
OF adv. [posture] (being)one's face downwards, 
(being) its mouth downwards (as a vessel) € BAAR, 
STN DMOAADS GOO wong Boog. They say 
that it may be dangerous to make babies sleep with their 


face downwards. [Ka. D4592]. 
v3jeeO eo09»$5 bodraluhaku [bo:ršluhe:ku] 


to make lie down ((a baby, patient, 


vt. 
[(posture)] 
etc.) with its face downwards, to put ((a vessel, 
etc.) with its mouth downwards € argos aed wo- 
83, CD, 239€ O82 Gos. Put the basket upside-down on the 
hen. [+ haku]. 


SG] bore [bo:re] zjee n. [geo.] hillock, mound 
[Ka. D4595] (My. (Kitt.)). 

23496 O7? egaci [eg3tfi] n. [plant] Indian jujube tree 
or its fruit, Ziziphus mauritiana L. (Rhamnaceae) — 
food, pharm. [Dr.? cf. C9125] [CIT] UMP 5.440) = 
Wed. 


*eS me OOF borlu [bo:rlu] adv. [(posture]] [Ka. D4592] 
KE ŠT. 


WCE 9 borvel [bo:rvel] n. [water] tube-well, 
bore-well [Eg.] $98 D9. 


ese bova [bo:ve] m. [(ethn.] (f. čs) 1 
servant cook 2 member of the caste of palanquin- 
bearers and fishermen [Ka. A51, T9626]. 


SDI boviti [bo:viti] m. ((ethn.) (m. wes) fe- 
male member of the caste of palanquin-bearers and 
fishermen [Ka. *DA51, T9626]. 


ot3Jee S SO bolatara [bo:|otore] z34eee220 n.) [plant] 
East Indian globe thistle, Sphaeranthus indicus 
Willd (Asteraceae), a medicinal plant — pharm. 
[Ka. *D4601] = Heed o8 *[IMP 5.181]. 


?34ee 923090  bolaéamkara  [bo:[e:ogkore] m. 
(mind)| simpleton, simple person [M. b^ola T9539 
+ Samkara]. 

SOLDA bolisu [bo:[ísu] Vz vt. 1 ((makeup]] 
to shave ((head, beards, etc.) 2 [money] [fig.] 
to deprive one of, to extract money, etc. from 
((someone))heavily, to squeeze out money from 
((someone)) € 93% Za, BHSHA, ds» A weeeac. He 
exploited his father-in-law by extracting money from him. 


[Ka. *D4600]. 


soe böle [bo:le] z3:ee odo, ewe? (adj.) [(pers.)] 
innocent, simple, unsophisticated [M. b^ola T9539]. 
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eOe bora [bo:|e] m. [body] (f. *e3:ec5]) man Ww, t3ODoK- brahmacarya [brohmotforje/bromm'o- 
with bald or shaved head; bald, shaved [Ka. D4600] --]n. ((rel.]] 1 continence, the first stage in the life of a 
= woe’. Brahman, when he lives with his spiritual guide and 
eOe boratara [bo:Store] Šaro, woeys- studies Veda, etc. 2 celibacy, abstention from sexual 
O n. [(plant)) East Indian globe thistle, Sphaeranthus ^ relationship [Sk.]. 
indicus L. name of a medicinal plant — pharm. [Ka. WR 039 © brahmacari  [bromm'otferi] m. (f. 
D4601] FE 23e 29. wm med) 1 ((sex.)) one who vows to the life of a 
PBLS bori [bo:|i] f. [body] (m. Sew) head- celibate 2 ((rel.)] religious student in the first phase of 
shaved woman, bald-headed woman [Ka. D4600] his life, who continues to live with his spiritual guide 
(My. (Kitt.)). from the investiture with sacred thread and performs 
eOe boru [bo:u] (n.) [body] 1 (being)bald ^ the duties pertaining to his order till he settles in life 
or close-shaved 2 (fig.) (being)roofless, leafless or 3 ((soc.)| bachelor [Sk.]. 
treeless 3 (being) without teeth (as the mouth) [Ka. WR 9S Sj brahmajfiana [bromm'"ognezne]n. [(phil.) 
D4600]. knowledge of the supreme spirit [Sk.]. 
OLCSO borisu [bo:jsu] vt. [makeup] 1 to shave ot,002 DoD brahmanamda [brommperv:nonde] n. 
((head, beards, etc.)) 2 to shave ((head, beards, etc.) ^ [phil.)]] bliss or rapture of absorption into Brahma, 
[Ka. D4600] I ŠVK. supreme bliss [Sk.]. 
*e3:eees? bore [bo:re] (n.) (body) (being)without 259,00 bramdi [bre:ndi] n. [(drink)] brandy (strong 
hair, etc. (Kitt;, Bhn.63,$m.17) [Ka. D4600] = Šarm, spirit distilled from wine [Eg. brandy]. 
weg. OTD, a col bráhmana [brezmm'one] (D) m. [ethn.] 
UG baudd^a [bouddpere] (D adj. 1 (ind.] relat- (f. g £28) brahman Q) n. [lit.]] the portion of 
ing to intellect or understanding 2 ((rel.)] relating to the Veda which states rules for employment of the 
Buddha © m. [(rel.) (f. wa v5] Buddhist [Sk.]. hymns at various sacrifices, their origin, etc. [Sk.]. 
DPR baudd'ika [boudd"ike] adj. [intl] intellec- — 235,33 £98 brahmanike [brezmm"onjike] n. [fethn.j] 
tual esd POs Baers, 33,309, He is not fit for discipline of brahmanhood, rituals of a brahman, 
intellectual profession. [Sk.]. way of life of a brahmanhood [Sk.]. 
535,630 byatari [bætțšri/bje:tšri] n. [light] 1 small — £59,838» britan [bri(on] n. ((country)] Britain, country 
portable electric lamp, electric torch 2[(elec.]battery, ^ consisting of England, Scotland, Wales and North 
cell 3 [(mil.)) two or more pieces of artillery used for Ireland [Eg. Britain]. 
combined action [Eg. battery] = $ eor (com.). 23,5367 brejil [bregil] n. [country] Brazil, N. of a 
ot5,9 brata [brote] 231 n. [rel.]] voluntary or vowed country in South America [Pt. Brasil]. 
act of religious merit (fasting, continence, etc.) [Sk. 23,72, breddu [bredqu] n. [(food)] bread, fermented 
vrata-]. bread in the western style [Eg. bread]. 


DN 


i 


23 ba [b'o'] n. [ling.] sound or letter representing dian hemp, true hemp Cannabis sativa, L. (Can- 
/břa/ in Kannada and other Indian languages [Ka.]. nabaceae — pharm., tex. 2 [(drink)] bhang, intoxic- 
ating drink made of Cannabis [Sk. b'amgd- -Aus- 
troas. M2.461]. 

tgon-? bhamgi b'oggi] n. 1 [break] ‘breaking, 
splitting, dividing, damaging’ 2 (posture) posture 


tjori b'amga [b'ogge] n. 1 [(break)] breaking, di- 
viding, splitting 2 [(fail)) defeat, failure, overthrow 3 
((shame)] discomfiture, loosing one's face € a»A7ic2»- 
9 eod Bo DNA worn sows. My son was ashamed 


of standing, dancing, etc. [Sk.]. 
to have bed-wetted. = 002207 [Sk.]. 


otgori»O bhamgura [b"ongure] adj. 1 [[weak]] apt to 
2s0A! b'amgi [b"ongi] n. 1 [plant] hemp, In- break, fragile, brittle 2 ((decay]] momentary, ephem- 
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eral, transient, passing [Sk.]. 


esowe b'amjana [b"opdgone] n. 1 [destroy] act of 


breaking, destruction 2 ((destroy)| vanquishing, rout- 
ing 3 [(remove)| dispelling (of sorrow, etc.) [Sk.]. 
28078 b'amda [b'onde] adj.m. (rough) impudent 
(fellow), rough and shameless (person), brazen 
(fellow) [Sk.]. 
2807335 b'amdatana [b'ondotone] n. [bad] shame- 
lessness, brazenness, impudence [b^amda + -tana]. 
goog bhamdabalu [b'ondobe:[u] m. [bad] 
shameless and uncivilised way of life [bamda + ba- 
lu]. 
t9OCSo O btamdara [b"onde:re] n. 1 [com.]] store- 


house, warehouse 2 [(money)]|treasury, exchequer (of 


an institution, etc.) [H. b'amdarad T9442] = USA. 
Jome b'amdàri [b'onderri] mf. 1 [(com.)] super- 
visor of a storehouse 2 [(money)] treasurer [H. b'am- 
dari T9443]. 

2350 bhakara [b'okerre]n. ((script]] letter represent- 
ing /b^a/ in Kannada and other Indian scripts [Sk.]. 
3g, b'akta [b"okte] m. (rel.]] devotee (of god or 
a great person), worshipper (of a particular god) 
[Sk.]. 

28, bhakti [b'okti] n. [[rel.}] religious devotion, piety 
[Sk.]. 

B RNF bhaktimárga [b"oktime:rge] n. [(rel.] 
path of devotion (for salvation) [Sk.]. 

BERO btaksisu [b"ksisu] vt. [(bio.]] to devour [Sk.]. 
naoz b^agavamta [b'ogovonte] m. [rel] the 
Almighty, God [Sk.]. 

ogA® b'agini [b'ogini] f. [kin] (pl. BADDE) 
sister [Sk.]. 
wn b^agna [b'ogne] (n.) 1 [(break)] (being) broken, 
damaged, split, cracked (a pot, building, wall, etc.) 
2 [grief] (fig.) (being)shattered or broken (as a 
heart, hope, love) € ead vs tri a0.00080. His hope 
was frustrated. [Sk.]. 

OB, DSR btagnavasésa 
((decay)) ruins [Sk.]. 

OWN BAO b'agnahrdaya — [b'ogrnohruidoje/- 
—hrudoje] (D nm. [grief] broken heart © 
adj.,m. broken-hearted (person), heartbroken (per- 
son) [Sk.]. 

2820) bhajane [b"ackone] n. ((rel.]] 1 singing a prayer 


[b"agne:vaferse] n. 


or hymn 2 hymn, psalm [Sk.]. 


oer bhajisu [b"ackisu] vt. [(soc.] 1 to worship 
((a god), to pray (to a god}; to praise ((a god))by 
singing songs 2 to adore, to worship ((a god, saint, 
etc.)) [Sk.]. 

2283 bhata [b"ote] m. 1 army) soldier, warrior, com- 
batant, fighter in the regime of old Hindu kings 2 
((soc.)] (fig.) servant who fights for the master [Sk.]. 

Bes, b'atta [b'atte] m. [name] ‘learned man,’ a 
popular surname among Brahmins [Sk.]. 

Fee oñ b^attamgi [b"ttoņgi] m. 1 ((lit.] court poet 
whose duty is to sing in praise of a king 2 [(soc.]] 
(fig.) flatterer [Sk. b'atta-? + ?]. 

Beso OS b^attàraka [b'affezroke] m. [(soc.)] (f. 23- 
& O8] 1 ‘respectable lord, respectable man’ 2 re- 
spectable term for a Jaina ascetic [Sk.]. 

2883, b^atti [b"ofti] we, n. 1 [drink] distillery, distil- 
ler 2 [(drink)] brewing plant (popular usage), brewery 
3 [(cook)] kiln for frying puffed rice, gram, corn etc. 
[H. P^att^ilM. bati T9656]. 

tjj CLAD b'atiyilisu [b"əttijilisu] wes 0293» 
vt. 1 (drink) to distill (liquor, essence, etc.)) 2 
((drink)| to brew (beer, wine, etc.) 3 [(pharm.)] to de- 
coct ((essence, herb, etc.)) 4 ((ess.)] (fig.) to summar- 
ise, to express in a concise form € s08,i¢ Beetod- 
S2 Bes ODIATO SAA Gewoo sot Br. Summing 
up the minister’s speech, it means that he has not made 
mistake. [+ ilisu]. 

23,1 bratta [b'otte] n. [food] paddy [Sk. cf. M. 
b'at D56, C9331] [2ns,,. 

ua? batta [bortte] $E, BS, n. [work] allowance 
(of workers) [H. b^atta T9468] Is. 

9$, b'atya [b"o*tje] n. [work] allowance (of work- 
ers) [H. P^attá] IE 33. 

BS, b^atva [b'otwe] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /b^a/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

3C, bhadra  [b'od're] (n) 1 [luck] (be- 
ing)auspicious, propitious 2 ((safe)| (being)safe, se- 
cure € TAOID, EX ADO, BTA AW. Put the money 
safely in the box. 3 [tight)]] (being) firm, strong, tight 
(as the grip for better safety, etc.) q ari sia». Baan 
8 28.0¢! Hold on fast to the rope! [Sk.]. 

BOS btadrate [b'o*drote] n. [safety] safety, secur- 
ity [Sk.]. 

Bo, Hs b'adrata ad'ikari [b'adrote: od''i- 
kerri] mf. ((safety)| security officer [Sk.]. 
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230,32 S bhadratà pade [b'odrote: pode] n. 
((safety)] 1 security force (which looks after the se- 
curity in railways, etc.) 2 defence force [Sk.]. 
BT, DJIA, b'adratà vyavasthe [b'odrote: vjo- 
vast'e] n. [[safety]] security arrangement (for VIPs, 
etc. ) [Sk.]. 

BO,So ANS bhadratà samiti [b'odrote: somiti] n. 
((safety)] Security Council (of the U.N.) [Sk.]. 
Bo, Sexes biadratathévani [b'odrote: t”e:vš- 
ni] n. [(safety)] security deposit, key money given or 
taken for hiring a house, etc. [+ f^evani]. 

opoz, bhadratapatra [b'odrotepotre] n. 
((safety)| security bond [Sk.]. 

2808) bhaya [b'oje] n. 


ness, scare, panic 2 apprehension 3 (poet.) one of 


(fear) 1 fear, nervous- 


the nine sentiments which find expression in poetry, 
fear [Sk.]. 

2808080 bhayamkara [b'ojopkore] (n.) 1 [fear] 
fearful, frightening, terrifying, dreadful = Jz- 
& 2 ((degr.)) excessive, too much € maw wax 
19002080 Bea DIF WIAD. He spent a vast amount of 
money for the election. [Sk.]. 

BDT b'ayünaka [b'ojermnoke] adj. ((fear)| fear- 
ful, dreadful, frightening, terrifying [Sk.]. 

ede  bharani 
indrical or globular casket for ornaments, etc. [Ka. 
*D3954/Sk. b^arani- T9395] woes. 

2302 bharati [b"ordti] 2d3, Bos, yds, gsr | n. 
1 (full) high tide, flux of the ocean, waxing of the 


[b"ərðni] n. [contain] cyl- 


ocean 2 [soc.)] enrolment (of students, etc.) @ (n.) 
1 [full] (being)full € wzo, 308 wow. The bus be- 
came full. 2 [end)] (being)complete { zoert 3020 
13903 wow. [I] have finished preparing for the examina- 
tion. 3 full € «x5. (398 ws toco». Bus-full of people 
came. = 88 [? cf. H. b’ardti, b'arănā T9397]. 
208A b'aravase [b"ordvose] BRA, WORA, tj- 
OOX n. 1 [(belief]] faith 2 ((belief)) confidence, trust 
o — AW vi. 3 ((prom.)| promise, assurance; guaran- 
tee of doing something or occurrence of something 
& ~ $B) vi. [M. b'ardvasa T9398]. 

t9Oo 3 bharüte [b"ore:te] n. 1 [speed] agility, 
quickness in movement 2 ((ener.)] force, activeness 
3 [(com.)) (com.) briskness (in trade etc.) € e33 
DDT Zoon zeri»2,G. His business is going on 


briskly. [M. b"arātā onom.]. 


rO bhajari [b!orckori] (adj.) [(lux.]] luxurious, 
gorgeous, magnificent € DIDA esso Burd 
R DAD. He gave a superb feast for the marriage. € 
SOIO VBA BRO DRD, $83 Ac» S. He has 
[M. b'ardjari 


“composed fully of gold or silver threads" ]. 


built a gorgeous mansion in Bengaluru. 


F bharji [bəri] n. [weapon] small spear or 
lance, javelin [H./M. bardc't < ?] KE wwe. 

Ər brarti [b'orti] n., (n.), adv. [? cf. H. b^arátr, 
b'ardna T9397] 27:308. 

gər S0 b'arti ad'ikari [b'orti od'ikerri] mf. 
((edu.)| enrolling officer (of a school, etc. ), recruit- 
ment officer (of the police or army) [+ ad"ikari]. 
BS btalle [b"olle] n. [(weaponj] spear [Sk. b’alla- 
«?]. 

oW bhava ([b'ove] (D m. 1 [be] being, exist- 
ence 2 ((birth)] birth, production 3 ((life)] earthly life, 
worldly existence 4 ((world)] one of the five worlds 
5 [(birth)]] new or second birth, regeneration; future 
birth by transmigration 6 [(welfare)) welfare, well- 
being 7 [(high)] excellence, superiority @ m. ((god)| 
1 god, deity 2 N of Siva [Sk.]. 

oas bhavane [b'ovone] n. 1 (wander) wander- 
ing, roaming, roving, vagrancy 2 [(turn)| giddiness, 
reeling, dizziness ((dat.]) © 23:388 wed vi. 3 [effort] 
troublesome exertion and hardship for achieving a 
goal € & nod Snr sev eo eu» V WI- 
RUS. He struggled hard for getting transferred to this 
place. 4 [(confuse)] bewilderment, shock, confusion, 
perplexity, stupefaction € oco masa, seo exert 
WIGO. She was shocked to hear the death of her 
father. [Sk. b^ramana-]. 

023230 b'avana [b'ovone] n. [dwell] mansion, villa 
[Sk.]. 

oA b'avi [b'ovi] mf. [(phil.]] 1 worldling, one im- 
mersed in earthly existence 2 one who is not initi- 
ated by the Vira Saiva guru [Sk.]. 

OWNSH, bhavitavya [b'ovitov'je] n. 1 [luck] fate, 
fortune, luck, destiny 2 [(luck)] effect or result of 
an action, speech, etc., in the previous existence 3 
((time)] future [Sk.]. 

BOR, b'avisya [b'ovis'je] n. [time)| future [Sk.] = 

OWNA AD bbavisyanid'i 


((money)] provident fund, fund accumulated from 


[b'ovig'jonid"i] n. 


oss» 
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employee's monthly contribution for retirement 
money [Sk.]. 

WOR, So, bhavisyattu [b'ovig'jottu] n. future [Sk.] 
= BOR, 

OBS, b'avya [b'owje] (n.) 1 [(beauty)] magnificent, 
grand, splendid 2 [(value)] excellent, superior, superb 
[Sk.]. 

otjs3 d b'avyate [b'ov'jote] n. 1 [beauty)] grandeur, 
magnificence, splendour, majesty 2 [(value)| excel- 
lence, superiority [Sk.]. 

otjA 3 bhasita [b'osite] n. [fire] 0 reduced to ashes 
1 ashes 2 sacred ashes made of dried cow dung ap- 
plied to the body by Shaivites [Sk.]. 

UA b^asma [b'osme] n. ((fire]] ash [Sk.] = 200. 
20 b'ümgi [b"emgi] 0A n. [(trans.]] 1 postal 
parcel 2 bundle of grain, cloth, etc., to be transpor- 
ted [H. bahamgi “carrying pole" T11452a]. 

oom b'amda [b'e:mde] n. 1 ((contain]] vessel, pot, 
utensil 2 ((com.)| goods, wares, merchandise, shop- 
keeper's stock [Sk.]. 

ogee O b'àmdara [b"emde:re] n. ((com., prop.) 
[Sk.] I 2:902 n2 C. 

omm O bamdagara [b'emde:gee] m. 1 
(com.)| storeroom, storehouse, treasury 2 [(prop.)| 
(fig.) treasury, treasure house [Sk.]. 

tpori b'ága [b"e:ge] n. 1 [part] part, portion, share 
(of a property, etc.) 2 [(part)] division, partitioning, 
distribution, apportioning 3 [(math.)] fraction [Sk.]. 
PRRI bhügavahisu [b'e:g3vohisu] vi. (work]] 
to take part (in), to participate (in) , to share (in) € 
BVDV POFIDA, wrisloeBoo. The chief 
minister participated in the programme. [Sk.]. 

DN b'ügavata [b'e:govote] (D) m. [rel.] Qf. 
tris 292) 1 worshipper of Krsna or Visnu 2 man 
who narrates or sings about incidents related in the 
B^agavata and any other Puranas © n. ((lit.)) B^aga- 
vata Purana [Sk.]. 

onz: b'àgaéah [b"e:gofohe] adv. [part] partly 
[Sk.]. 

onI: SFO bragasah sarkari [b'e:gofoho sə- 
rke:ri] adj. [(adm.)| semi-governmental [Sk.]. 

ote nA, b'ágast^a [be:gost"e] m. [[prop.]] (f. toris) 
claimant of the share of the property [Sk.] L&a- 
mÂ. 

2m bhügakara [b"e:ge:ke:re] n. [math.] 1 
division 2 quotient [Sk.]. 


2A bhāgi [b'e:gi] D adj.,mf. 1 [soc.] participating 
in, having a portion or share, one to whom the share 
is due 2 [luck)] having luck, fortunate (2) mf. [(soc.)] 
1 ((soc.)] partner, sharer, participator 2 [(jur.]] one who 
has right to a share, co-heir, successor [Sk.]. 
tpoA XD bhágisu [b'e:gisu] vt. 1 [(soc.)] to divide, 
to partition 2 [(soc.) to distribute, to apportion 3 
((math.)] to divide [Sk. b^aga + -isu]. 
won, bhgya [b"e:g'je] n. 1 [luck] fate, destiny, 
luck, fortune 2 ((luck)| good luck or fortune 3 [(prop.)] 
asset, treasure (as acquired by good fortune) € a3- 
Qo dub PÅ wer. These boys are the treasure of our 
school. [Sk.]. 
Won, DO bragyasali [b"e:gjofe:li] adj.,mf. [luck] 
fortunate (person), favourite of fortune [Sk.]. 
W7 b^ajaka [b"e:koke] n. ((math.]] divisor, de- 
nominator [Sk.]. 
ogee brajana [b'e:dgone] m. ((exper.)] (f. xz- 
go) person who experiences ((joy, sorrow, etc.)) € 
CBR BBD PRID. Sorrow fell upon him. [Sk.]. 
woes, b'ajya [b'e:drje] n. [math.]] numerator, di- 
vidend [Sk.]. 
otgotso OS brajyamsa [b'e:xdyjezmfe] n. 1 [math.]] 
dividend 2 ((com.)| dividend, sum of money to be di- 
vided among shareholders of a company, etc. [Sk.]. 
ot9ot3o,o8 WS, b'ajyaméa patra [b'e:ds'jemfo potre] 
n. [(com.)| dividend warrant [Sk.]. 
*25583 bhàta [b'e:te] n. (charge]] 1 daily wages 2 rent 
of a house, etc. [Sk.]. 
oð bhati [berti] n. [light) light, brightness, splend- 
our [Sk.]. 
epo 225 bhátu [b'ertu] n. ((cook)] $1 boiled rice; food, 
meal 2 “boiled rice" (used, irrespective of the ori- 
ginal meaning, as the last component of compounds 
denoting preparations of cooked rice or wheat gran- 
ules, like $e3/:Otpo go, WOODS, etc. [H./M. Pb"^atá]. 
Yow, WA büdrapada [b'e:dropode] n. [(cal.]] sixth 
month in lunar calendar, August-September [Sk. ]. 
ogee. brānu [b"emu] mn. [lastr.)] sun or sun god 
[Sk.]. 
Vom b'ünuvára 
Sunday [Sk.]. 
e255) b'àpu [b'e:pu] intrj. [sound]; Hurrah! Well- 
done! I 2753). 


[b'eznuve:re] n. 


[(cal.)] 


oo b'ame [b"e:me] f. [woman] 1 angry or pas- 


sionate woman 2 woman (in general) [Sk.]. 
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otgo og REY O b'aminisatpadi [b"v:minisotpodi] Ə bhüvane [b'e:vone] m. [feel] 1 feeling, a 
n. [poet.] N of a Kannada meter consisting of six particular emotional reaction € ezàr zar wooeni 
lines of which 1st, 2nd, 4th and 5th lines have 14 WONG Yows wot. He felt happy when he came 
moras and 3rd. and 6th twenty-three moras each back home. 2 guess, conjuncture €| axi», 508,71 $e» 
[Sk.]. WOHTwEFOD Sa, goa. I feel that the train must have 
255 O bara [b'e:re] Q n. 1 (weight]] weight 2 [(duty]] arrived already. 3 imagination { s3oz3no8 PISÀ, 
onus, responsibility @ (n.) ((weight]] (being)heavy BANS Bs 2G. Poems are created rather by imagination 


{ das Raer heavy suitcase [Sk.]. than by cogitation. 4 opinion, view, impression € e: 
29903 barata [b" erate] n. ((country)| India; Repub- BIAS DAT quat FOMIN da) tous. Based 
lic of India [Sk.]. on the discussions held, I think he is the murderer. [Sk.]. 

otgoO Szjzdr  b'üratavarsa ^ [b'exotovorge] m. MPRI Q, bravasuddhi [b"e:vofudd"i] n. [feel] 
[(country]] India, Republic of India [Sk.]. pure-mindedness, purity of heart 3A, 8430- 
29908 brarati [be:roti] QD f. [(god)] Sarasvati, god- BS WAS NWA Bw, WO. If one has no purity of 
dess of speech and learning and patroness of the mind, people do not trust him. [Sk.]. 


arts (often considered as the wife of Brahma) (2) n. ODNO b'üvanuvàda [b"e:vemuverde] n. 
((speech)| speech, language (3) m. 1 [(study] learned —  (inf.)] paraphrase, free translation [Sk.]. 


man 2 [(name)| a title used by some saints or ascetics ODD HBS, b'àvabhivyakti [be:verb"ivjokti] n. 


following the tradition of Sankara [Sk.]. ((feel)] expression of feelings [Sk.]. 
t9» O 8€ COD bharatiya [b'e:rotizje] adj.;m. [ethn.] (f. ^ epossos3es b'ávavééa [b'e:verve:fa] n. [(feel]] sway 
egeo) Indian [Sk.]. of emotions, excitement, passion, flush [Sk.]. 


ote OOo uU b'àradvaja [bhaaradvaja] (D) m. [myth] o?55499 b^avika [b"e:vike] Q adj.,m. (f. 592892) 
"belonging to the Vedic sage Bharadvaja", an epi- 1 (person)believing blindly, blind believer 2 emo- 
thet of Dronacarya and others (2) n. ((bird)| skylark tional 3 good (person) 94 knowledgeable, learnt © 


[Sk.]. n. {(lit.)] one of the figures of speech [Sk.]. 

ots brargava [b"e:rgove] m. [myth] 1 “relat- oA? MoO biavika ādāya [b'e:viko e:de:je] 
ing to B'rgu,” N. of Parasurama 2 Sukra, teacher of n. deemed income, notional income [Sk.]. 
demons, identified with Venus [Sk.]. DDA bhüvisu [b'ervisu] (D vi. to think, to con- 
eg  brari [b'erri] (adj.) 1 [weight] heavy, weighty, template 4 PARA, Desstoy,ses. $ox STA. 
massive, huge, (a body, mass, etc.) 2 ((value)] enorm- Don't sit thinking! Start working! @ vt. 1 to sup- 
ous (amount, etc.), important, significant (work), pose, to assume (something as something) { a7 
influential (person) [H./M. Pari]. YIRT, DF DBE PAA SARBA. Thinking him 
OSF b'arye [b'ezje] f. [kin] (m. gar) (pl. a good man, I was cheated. 2 to feel, to have a partic- 
modor C220»)) wife, spouse [Sk.]. ular sensation, to suffer from (pain, etc.) € 8x33, 
apa l bhava [b"e:ve] m. (kin) 1 elder sister's WOAWBON tq odssocod,G. Those who have suffered 
husband, brother-in-law 2 husband's elder brother, have kind attitude. 3 to imagine, to form a notion or 
brother-in-law [cf. Sk. b^avuka-]. idea [Sk.]. 


29923" b'üva [b"e:ve] n. 1 [mind)] idea, concept 2 WRS b'^àávuka [b'ervuke] adj., m. ((feel] (f. 
((fee)] feeling, emotion (like anger, sympathy, etc.) Yes) 1 highly emotional (person), sentimental 
[Sk.]. (person) 2 imaginative (person) [Sk.]. 

otpos3iYe S bravagite [b'ervogirte]n. [lit Jlyric[Sk.]. RS b^ávukate [b"e:vukote] n. emotionality, 
owg, bravacitra [b'ervotfit're] n. [linf.]] 1 por- sensitivity (for the suffering of others) { sox vz- 
trait 2 photograph = Beets (com.) [Sk.]. Co HED ti PYES, ss xiGzoso Ó. Kuvempu 

DPRD bhavajivi [b'e:vagsivi] adj.,mf. (feel) becomes emotional about Kannada language. [Sk.]. 
highly emotional (person), sentimental (person), posite b'üsana [b"e:sone] m. [speech] public 


(person)of deep emotions [Sk.]. speech, address to an audience [Sk.]. 
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DDA bhāşaņakāra [b"e:şəņəke:re] m. ot9856 bhiksuki [b'iksuki] f. (m. $828] female 
[speech] (f. Rm] public speaker, lecturer Buddhist monk [Sk.]. 


in a conference or a meeting [Sk.]. p btikse [b'ikse] 28 n. [beg] 1 beggary, mendic- 
tposqoO SC bhüsamtara [b'exgezntore] m. ((ling.]] ancy 2 food, money, etc., given as alms to religious 
translation, rendering into another language [Sk.]. mendicants, alms (mostly in money given to beg- 


tposqoO 2O XO b'üsamtarisu [b"ersemtorisu] vt. gars) [Sk.]. 

[ling.]] to translate, to render into another language 2973 bride [b"ide] n. [shame]] 1 hesitation, embar- 
[Sk.]. rassment, awkwardness, delicacy € Quos 283, 
DDATO  b'ásüvaru [b"e:se:verru] @ adj. ad. Don’t hesitate! 2 bashfulness, shyness [Dr. cf. 
[divide] based on languages @ adv. on the basis of Sk. vrida-]. 

language € D% RIV, PD ARRA. Divide the o? 3, britti [b"itti] n. farch.)] wall [Sk.]. 

states according to the language! [b'asa + Pe. -war]. oz, 233, b'itticitra [b'ittitfitre] n. (art]] mural paint- 
20a b'àse [b'e:se] n. ((ling.]] 1 language 2 promise, ing [Sk.]. 

assurance [Sk.]. 0290390 bhidura [b'idure] (adj.) ((weak)] brittle (as 
eDREOB b'üsekodu [b"e:sekodu] vi. [(prom.] glass, egg, etc.) [Sk.]. 

((dat.) to promise, to assure, to give one’s word [+ Qa b'inna [b'inne] (D (adj.) 1 (break]] broken, 


kodu]. shattered 2 [(comp.)| different, varied (2) (n.) [(break]] 

PA, b'asya [b"e:ş'je] n. [(lit.] explanation, com- mutilated (mostly for idols) (3) n. [math.)] fraction 
mentary (to a classical work, etc.) [Sk.]. [Sk.]. 

WH, S b'syakara [b"e:sjoke:re] n. [1t] (f. WR TS bhinnarasi [b"innore:fi]n. [(math.)] fraction 
WA Soir }) commentator [Sk.]. [Sk.]. 

59) basa [b'erse] n. 0 [light)] light, lustre, shining OAD, A, COO btinnabtipraya [b'inne:b"ipre:je] n. 
1 [(feel)] striking, flashing to the mind 2 [(feel)| feel- ((think)] difference of opinion, disagreement, dissent 
ing, sensing (of light sound, smell, etc.); scenting of [Sk.]. 

(another's plot or hidden intention) [Sk.]. WL, bhilla [b'ille] m. ((ethn.]] (f. W9 2) Bhil, N of 


ADNO bhüsavàgu [b"e:səve:gu] vi. [(feel] to a tribal people in central India [Sk.]. 
feel, to sense € zt mros, Ouod PAm. I feltas oR b'isaja [b'igodse] mf. [med.] physician, doc- 


if I had sensed a faint sound. € edo dd ao, Seenrine- tor [Sk. b^isaj-] = $3. 
ATDOT tpoxisso 002». I felt that he had deceived me. [+ 99e 8 O b'ikara [b'i:kore] (n.) [(fear)| fearful, terrible, 
agu]. dreadful, shocking, terrifying [Sk.]. 


otpoXOO bhüsura [b'essure] (1) adj. ((light]] 1 shin- DeF b'ikarate [b'itkorote] n. [[fear]] gruesome- 
ing, splendid 2 (fig.) shining, splendid © n. ((light]] ness, hideousness, dreadfulness [Sk.]. 


(fig.) splendour, beauty [Sk.]. De biti [b'i:ti] n. [(fear]] fear, terror, alarm, dread 
50 bhikari [b'ike:ri] mf. |(beg)] beggar; religious [Sk.]. 
mendicant [M. P'ikari]. Ded bhiru [b'irru] adj.,mf. [fear] timid (person), 
Qe b'iksa [b'ikge] n. [beg] IQs. coward [Sk.]. 

OUD b'iksatana [b"ikşe:töne] n. ((beg]| wander- weed b'isana [b'izone] adj. [fear] terrifying, 
ing about to beg, wandering about seeking alms (as fearful, fierce [Sk.]. 
done by mendicants) [Sk.]. QU b'isma [b"i:sme] @ adj. ((fear]] fearful, hor- 
wo S b'iksanna [b'ikse:znnv] n. [beg)] alms, food rible, terrific 2) m. [(name)] paternal grandfather of 
received as alms [Sk.]. the Pandus, and son of Santanu and Ganga [Sk.]. 
e289 b'iksu [b'iksu] m. [rel.] Buddhist monk (a ggo% bruja [b"ude] n. 1 [[body]] shoulder 2 [[geom.] 
begger in general) [Sk.]. side of a triangle, rectangle etc. [Sk.]. 


ot9856 btiksuka [b'iksuke] m. ((rel.]] begger in gen- 
eral, Buddhist monk [Sk.]. 


Bowsese 
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epowse e bhujakirti. [budsokizrti] 
n. {(orn.)| an epaulet-like ornament 
worn by kings [see Fig.] [Sk.]. 

0239338 b'uvana [b'uvone] n. [(geo.)] 
world, earth [Sk.]. 

ogo b'ü [b"u:] n. ((geo.]] 1 earth 2 
land, ground [Sk.]. 

OB WISN HBO bhi upayogakaraka 
ad‘ikari [b"u: upajo:goka:raka od’ ike:ri] mf. ((adm.7] 
land reclamation officer, officer in charge of con- 
verting forest land for agriculture and other purposes 
[Sk.]. 
eo Tae! bhü dak^ale [b'u: de:k"3le] n. [adm.J 
land record, record of character and use of all land 
[+ dakale]. 
gozom Odd b'ükamdaya [b"u:kondezje] n. [charge] 
1 land tax 2 land revenue, income from the taxes 
levied on the land [+ kardaya]. 

PODRO bhükanünu 


agrarian law, rules or laws regulating land use [+ ka- 


[b"'wkemu:nu]  ((agr.] 


nünu]. 
2308 O&o O büparihara [b'u:porihe:re]n. ((jur.]|land 
compensation, compensation given to a landowner 
for compulsory acquisition of land for public pur- 
poses [Sk.]. 
groans bhümárga [b"umerrge] n. (traf.]| land 
route [Sk.]. 
JAZDIS bhümalika [b"ume:like] m. [(jur]] (f. 
Bow Os) landlord [+ Ar. málik "possessor". 
Bozoz b'ükampa [b'u:kompe] n. ((geo.]] earth- 
quake [Sk.]. 
ogon b'ügata [b'u:g3te] (adj.) [(hide)] 1 concealed 
underground 2 (fig.) underground [Sk.]. 
BO bhügola [b'u:go:[e] n. [geo.] 1 earth, 
globe 2 geography [Sk.]. 
2803 bhüta [b'u:te] @ (adj.) [time]] past, bygone © 


n. 1 any being (human, divine, or even inanimate) 


O 


2 living being, animal, creature 3 past x4 (ghost) 
ghost, spirit of dead [Sk.]. 

[X Seg OG b^ütakannadi [b'u:tokonnodi] n. (phys.7] 
1 magnifying glass 2 concave mirror [Sk.]. 
eSB bhütakala [b'u:toke:le] n. 1 [time] past 
time, bygone age 2 [(gram)] past tense [Sk.]. 
289308 bhütadaye [b'u:todoye] n. [pity]] com- 
passion or tenderness towards all creatures, universal 


benevolence [Sk.]. 


epaulet-like 
ornament 
toonéeór 


BOSTI bhütapati [b'urtopoti] m. [(god)] “Lord of 
AII Beings", an epithet of Siva [Sk.]. 

ZZW b'ütabali [b'u:toboli] n. offering to spirits 
[Sk.]. 

otj/e2O bhütala [b'urtole] e3¢ n. ((geo.)| surface 
of the earth [Sk.]. 

otj/eS9 b^ütala [b'u:to[e] n. ((geo.]] [Sk.] IEZZO. 

PORI AO b'üdr$yad'ikari [b"u:drufje:d"i- 
kerri] mf. [adm.]] landscape officer [Sk.]. 

ogee b'üd^arana [b" ud" e:rane] n. [[com.)] land 
holding [Sk.]. 

oO b'üpa [b"upe] m. [pol] (f. gez) king, 
sovereign [Sk.]. 

ogot bhüpata [b'urpote] n. [(geo.]] map, chart of 
geographical features [Sk.] = 3$ (com.). 

BoD b'üb'autaéastra [b'u:b'outofe:stre] n. 
((phys.)] geophysics [Sk.]. 

oto S Sos Z, b''üb''autaéastrajíia [b'u:b'outo- 
Je:strorpne/---gne] m. ((phys.)| (f. gosig vo] 
geophysicist [Sk.]. 

oR b'üma [b'u:me] n. 1 [((geo.)] earth, world 2 
((astr.)] universe [Sk.]. 

Zoo brimamdala [b"u:məndəle] n. [geo.) 
earth, terrestrial globe [Sk.]. 

ORONG, Ses b'ümadhya rēkte [b'urmod'"jore:- 
ke] n. [geo.]] equator [Sk.]. 

OpADDWS, BOTW CB, JA) WS, VoD- 
DENY Qo bhümapana, kamdáyavyavasthe 
mattu b'üdak^alegala ilàk^e [b"u:me:pono, konderjo- 
vjovost"e mottu bu:de:k"3lego[e ile:k"e] n. adm.) 
Department of Survey, Settlement and Land Records 
department which surveys the land, fixes the revenue 
and maintains the land record [Sk. + Ar.]. 

ZOD b'ümi [b"u:mi] n. [geo.)] 1 the earth, world 2 
ground, soil 3 land, solid part of earth surface 4 soil, 
upper layer of earth in which plants grow 5 field, es- 
tate 6 land, area [Sk.]. 

2B QO0FON b'ümikampa [b'urmikompe] n. [geo.)] 
earthquake [Sk.] = ton. 

ZOD bhümike [b"umike] n. 0 [(geo.]| earth, 
ground 1 ((arch.)| storey of a house 2 [(drama)] role or 
part in the theatre 3 [(drama)] theatrical dress, costume 
of any character represented on the stage 4 ((inf.)] pre- 
face (of a book) [Sk.]. 

ORDO ON, bhiyistta [b'u:jist"e] adj. [number] most 


numerous or abundant [Sk.]. 
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o0 būri [b"w:ri]adj. 1 [number)] much, abundant, 
numerous, copious 2 ((size)| vast, large [Sk.]. 
otj/e?zc bhürja [b"urc&e] n. [plant] 1 birch-tree, 
Betula bhojpattra Wall (Betulaceae) — pharm. 2 
leaf made of birch bark for writing on [Sk.]. 
BOSO? bhüloka [b'u:lo:ke] n. ((geo.)| terrestrial 
world, earth [Sk.]. 
BODIL c3 bhüv 
n. ((geo.)] geology [Sk.]. 
POATA b'üvijfiàni [b^u:vignezni] n. [geo.)] geo- 
logist [Sk.]. 
28050 büsira [b"u:fire]n. [geo.]] cape, promontory 
[Sk.]. 
JOR b'üsana [b"usone] n. ((orn.)] 1 act of decor- 


ijñāna [b'urvignezne/---vigneme] 


ating, adorning 2 decoration, adornment, embellish- 
ment 3 jewel, ornament 4 (fig.) that which makes 
something more beautiful or attractive €| §,Q¢oco¢ 7- 
Sandt, BOR. Lotus is the ornament of the lake. [Sk.]. 

oA bhüsita [b"u:şite] (adj.) [[orn.]] decorated, 
adorned, ornamented [Sk.]. 

OWAOTT FSO Q0 brisamraksanadtikari [b'u:- 
somroksone:d'ike:i] mf. [adm.]| land conservation 
officer, officer who protects the land from encroach- 
ment [Sk.]. 

oA bhüsati [b"u:səti] f. [(geo.]| earth considered 
as a woman [Sk.]. 

XOT gré SATO  bhüsarveksane adhikari 
[b'u:sorverksone əd”ike:ri] mf. land survey officer, 
officer who surveys and keeps records of forests, cul- 
tivated lands, fallow land, etc. [Sk.]. 

t9 Xo O bhüsára [b"use:re] n. [(agr.]] strength of a 
soil, fertility of the soil [Sk.]. 

oWO b^üsura [b'usure] m. [ethn.]] Brahman 
[Sk.]. 

*23. 8 OBS bhühiduvali [buthiquvo[i] n. [jur.] land 
holding [+ hiduvali]. 

ogon b'mga [b"rumge/b"runge] n. [linsect]] a large 
black bumble bee [Sk.] = 2,230. 

oWondoe birmgaraja [b'rumgore:d;e/b"ruggo/---] 
n. 1 ((plant)) kesuri, N of a shrub, Eclipta prostrata, 
L. Hassk. (Asteraceae) — pharm. = noonco AND), 2 
(insect]] *bee-king", a large black bumble bee [Sk.]. 

ot S, brtya [bruit'je/b"rut'je] n. [(soc.]] “to be nour- 
ished or maintained", servant, serf, lackey [Sk.]. 

tjs Mess b'rtyab'àva [b'rurt'job'ezve] n. [(soc.)] 
state of servitude [Sk.]. 


Bes, bretti [b'etti] n. [(soc.)| meeting a person, visit, 
interview [M. Petr] IÆ ġe. 

ofeg b'eka [b"e:ke] n. (amphi.] frog [Sk.] = &z, 
(com.). 
Sets bheti [b'e:(i] SH, es, n. meeting a person, 
visit, interview [M. b*éti] = HoWde3. 
ges bhétimadu [b"e:time:du] vt. [(soc.] to 
meet, to visit, interview ((a person} [+ mādu] = še- 
83. 
Jeeson b'étiyagu [b"ertije:gu] vt. [[soc.]] to 
meet, to visit, to interview ((a person)) € a33, WW 
eg Sou wees A WDF eS. I will meet the officer today. 
[+ agu]. 
eset bhéda [b'e:de] m. 0 breaking, splitting 1 
((comp.)| difference 2 [(kind)| kind, sort, genre 3 [(soc.)] 
discord, dissension, alienation [Sk.]. 

odem? bhedaka [b'e:doke] (adj.) 1 [(break]| break- 
ing, splitting 2 ((comp.)] distinguishing, discriminat- 
ing [Sk.]. 
Bew, b'edabudd'i [b"e:dabudd"i] n. [soc.) 
perception or idea of a difference or distinction 
[Sk.]. 
JCA b&di [b'e:di]n. [med.]] loose bowels, diarrhoea 
[Sk.]. 
SeA bhédisu [b'e:disu] vt. 1 [(break]| to break, to 
split 2 [(pierce)] to pierce, to penetrate (as an arrow, 
spear, etc.) [Sk.]. 


?JeO bheri [beri] n. ((mus.)] ket- 
tledrum (used in war) [see Fig.] 
[Sk.]. 

ogedoo0c% b'erumda [b'exrunde] 
n. (myth) a mythological bird with two heads, sym- 


kettledrum ğe 


bol of the royal family of Mysore, presently emblem 
of the government of Karnataka [Sk.]. 

O%CA Ww b'esaja [be:sodse] (1) (adj.) [(med.)| curative, 

making well © n. ((pharm.)) remedy, medicament, 
drug [Sk.]. 
O b'airava [b'oirove] (D adj. [fear] awful, 
formidable, terrific (2) m. ((god)| a form of Siva (of 
which 8 kinds are enumerated) (3) n. 1 [fear)] senti- 
ment (rasa) of terror 2 [(mus.)| N of a musical theme 
(raga) in Indian classical music [Sk.]. 

oğ ORR b'airavasana [b"oiršve:sšne] n. [rel.]J 
a kind of sitting posture in yoga [Sk. b’airavdsasa- 


na-]. 
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AOD bhairavi [b'oirovi] (D f. [god] a form of 

the goddess Durga (2) n. (mus.] a modification 
(thought of as a feminine personification) of the mu- 
sical theme (raga) B"airavi in Indian classical music 
[Sk.]. 

ot AWS, btaisajya [b'oigodyje] n. (med. activity or 
profession of a doctor [Sk.]. 
SOLN b^oga [b'o:ge] n. [joy] 1 enjoyment, exper- 
iencing pleasures 2 carnal enjoyment, coitus [Sk.]. 
Ben, b^ogavastu [b'o:govostu] n. ((lux]] lux- 
uries, luxurious articles [Sk.]. 

oS NRE  bhogasatpadi 
((poet.)) N of a Kannada metre consisting of six lines 
of which Ist, 2nd, 4th and 5th lines have 12 moras 
and 3rd. and 6th lines have 20 [Sk.]. 
JLA | b'ogi [b"o:gi] mf. 1 [joy] lover of pleasures, 
hedonist, sensualist, voluptuary 2 ((god)| an epithet of 
Siva [Sk.]. 

oSA? bhogi [b'o:gi] (D (adj.) [reptile] ‘having 
hoods’ @) n. ((reptile)| serpent [Sk.]. 
Been, bhogya [b'o:gje] (D (adj.) [joy] “enjoy- 
able, worth enjoying" Q) n. 1 [(joy)] thing that can 


[b"o:gosotpodi] n. 


be or should be enjoyed 2 [(finc.)| security, guarantee, 
mortgage [Sk.]. 

ee 7,3, b'ogyapatra [b"o:g'jopot're] n. [(finc.)] 
mortgage deed [Sk.]. 

SOR brdjana [b"o:kone] m. [food] meal, act 
of eating food as lunch or dinner or food thus eaten 
[Sk.]. 

COMME WHT bhojanaküta 
((food)| banquet, feast [Sk.]. 
o@wewao@r b'ojanarthi [b"o:kSnert"i] mf. [beg] 

stranger who asks for a meal [Sk.]. 

omer, b'ojya [b'o:dyje] (D (adj.) 1 [food] to be 
eaten 2 ((food)| to be enjoyed or possessed 3 ((sex)] to 
be carnally enjoyed ®© n. [[food)] superb food [Sk.]. 

Se b^orane [b'ozone] adv. 1 suddenly 2 
swiftly, quickly [b^or onom. + -ane]. 

TYNE bhosadi [b'o:sodi] m. [body] 1 (vulg.) 
vulva, external female genitals 2 term of abuse for 
vulva" T9545.3]. 

DoD bhaugolika [b'ougo:like] adj. [ext] 
global [Sk.]. 

og bhauta [b'oute] (adj.) 1 (phys.]| physical 2 
((phil.)| materialistic 3 [(phil.)] earthly, terrestrial [Sk.]. 


[b'o:djonoku:fe] m. 


= 66. 


an adulteress [H. b'dsari 


PST brautavada [b'outoverde] n. (phil.]] ma- 
terialism [Sk.]. 
PZA bhautavadi [b'outove:di] adj.,mf. [(phil.]] 
material/materialist [Sk.]. 
M9 SOU d břautavijñāna —[b'outovigpe:ne/---vi- 
gne:ne] n. [(phys.)] physics [Sk.]. 
PIIA b'autavijfiani 
gne:ni] mf. physicist [Sk.]. 
(PSA b'autaéastra [b"autafe:stre] n. [phys.) 
physics [Sk.] = PIIR D. 
PSDR g, bhautaéastrajfia [b"outaferstroy pe /--- 
gne] m. [(phys.) (£. PSA we vo] physicist [Sk.] 
= WSN. 

o?92398 btautika [b'outike] adj. 1 (phys.]] physical 
2 [(phil.)] materialistic 3 ((phys.)) earthly, terrestrial 
[Sk.]. 


023,239 b^rama [b"rome] n. 1 [wander] moving or 


[b"outoviznemi/---vi- 


roaming about, roving 2 [(turn)] turning round, whirl- 
ing, revolving 3 [(move)] circular motion, rotation 4 
[(move)| straying, deviating 5 [(mistake)] delusion, mis- 
apprehension [Sk.]. 

0%, DAOA b'ramanirasana [b'romonirosone] n. 
disenchantment, disillusionment [Sk.]. 

028,209 b'ramana [b"romone] n. 1 (wander]] moving 
or roving about 2 ((turn] turning round, revolution 
3 [(move)| deviation, swerving 4 [(mistake)] erring 5 
[turn)] giddiness, dizziness 6 [(move)| tour, excursion 
7 [(astr.)) orbit of a planet [Sk.]. 

O3, Woes b'ramane [b'romone] n. 1 (turn turning 
round, revolution 2 ((mistake)| erring, mistake [Sk.]. 
3,290 bhramara [b'romore] n. [insect] bumble 
bee, various species of loud-humming bees includ- 
ing Bombinatrix glabra, which fly around flowers 
[Sk.]. 

ot5,s35O bhramari 
KBs. 

ot5,22»28 b'ramita [b'ramite] @ adj.,m. [confuse] 
perplexed, confused (person) Q) (n.) [turn] (be- 
ing)turned [Sk.]. 


oto, Oe, b'ramista [b'romig(e] adj.m. confused, 


[b'romori] n. [insect] [Sk.] 


perplexed (person) [Sk.]. 

o, AORO b'ramisu [b'romisu] vi. 1 [wander] to 
wander, to move about 2 [(confuse)] to be deluded, to 
be perplexed, to be confused 3 ((mistake)| to mistake 
one for the other [Sk.]. 


ts 
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19,235 b'rame [b'rome| n. ol [wander] wander- 
ing, roaming, roving, vagrancy 2 [(mistake)| mistak- 
ing one for the other 3 [(mistake)] delusion, illusion 4 
((confuse)| confusion, perplexity [Sk.]. 

oed i, brrasta [b"roste] adj.m. (f. BA) 1 [bad] cor- 
rupt (person in general or administrator etc.), fallen 
(person) 2 ((bad)] corrupt (as of administrators, bur- 
eaucrats, etc. 3 ((soc.]] (one)who has been expelled 
from one’s caste [Sk.]. 

BR 0300 b'rastácára [b"rəşțe:tfe:re] n. — ((bad]] 
turpitude, depravity, corruption, dissipation, vice, 
immorality [Sk.]. 

2,03 bhramta [b"remte] adj.m. (f. $5,099») 
1 (confuse) perplexed, confused 2 [(mistake)| (per- 
son) who has erred, (person) who has made a mistake 
[Sk.]. 

155003 b'ramti [b're:nti] n. 1 [confuse] bewilder- 
ment, confusion, perplexity, shock, stupefaction 2 


((mistake]] mistaking one for the other, illusion, de- 


Don 
lusion [Sk.]. 
0,2, b'rātr [b"re:trur/b"re:tru] m. [kin] (pl. 3- 


nyo) brother [Sk.]. 

otso,:38 bhramaka [b'rezmoke] (1) (n.) [cheat] 1 
perplexing, deluding, misleading 2 deceptive, false 
Q) n. [min.)] a kind of loadstone [Sk.]. 

00355,8583 b^rukuti [b"rukuti]7. [anger] contraction or 
knitting of the eyebrows [Sk. «—Austroas. M2.517] 
= RAT. 

ot, bhrü [b'ru:] n. [(body)] eyebrow [Sk.]. 

otj4o,S2 3 bhrükuti [b'ru:kuti] n. (anger) contraction 
of the eyebrows, frown [Sk.]. 

oR, b'rüna [b'rume] n. [sex] embryo, foetus 
[Sk.]. 

ODD, LBS, b'rünahatye [b'rumphotje] m. [kil] 
killing of an embryo, forced abortion [Sk.]. 

ooo’ b'rülate [b"ru:lote] (body) creeper-like 
beautiful eyebrow, arched or curving eyebrow (of a 
woman) [Sk.]. 


ne) 


W ma [mo'] n. ((ling.)| sound or letter representing 
/ma/ in Kannada and other Indian languages [Ka.]. 
$3008 mamka [monyke] m. [mind] (f. z7- 
gə) fool, dullard, blockhead, stupid person, person 
whose mind is dull, slow by birth or as temporary 
phase [mamku + -a] cf. DOTA. 
23208 mamkari [morJkori] 3- 
$0, wose, 008, m. [(contain) 
basket plaited of stout slits of 


. Qu 
plaited basket 
w0085 


bamboo or of the date tree [see 
Fig.] [Ka. D4620]. 
2008) mamku [morku] WW n. 1 [view] state 
of being lack-lustre (of vessels, mirror, face, etc.) 
€ egemo 8008 won 533085 FAW, G. Opium cre- 
2 [(dirt)) soot accumulated on 


the wick € Gezid Bos $0220. Remove the soot of the 


ates dullness of mind. 


lamp. 3 [(fool)] obscurity of intellectual perception, 
confusion of mind, silliness, stupidity [Ka. D4750]. 
£3008539 mamkutana [morkutonv] n. [fool] con- 
fused, stupid, silly behaviour € eziz» SAA 3a- 
Oo Oxo Bu BOY. SHA WoE, NH) GSO. He 
gave a tip of hundred rupees in a restaurant. What can I say 


to his foolishness? [Ka. D4750]. 


932082 Q8. mamkudinne [monykudinne] mf. 
(fool) blockhead, stupid person [mamku + dinne 
"*mound"?]. 

*23508, mamkri [morkri]n. ((contain)| basket plaited of 
stout slits of bamboo or of the date tree [Ka. D4620] 
IE D070. 

07 mamga [məpge]n. [(mammal)] 1 monkey, ape 2 
(abus.) an abusive term for a mischievous man used 
without meaning any hostility [Ka. D4626]. 

WOONWIO OSD mamgamaya [məygome:je]n. [sight] 
sudden disappearance of person or valuable «| <p- 
Sean ÉNS Sasa oO, Sv, sboniz»ob eG. The 
thief disappeared while I was telephoning to the police. 
[mamga “monkey” + maya "disappearing" ]. 

con mamgala [mongole] n. 1 ((astr.]] planet mars 
2 [(welfare)] welfare, bliss, happiness, prosperity 3 
[(welfare)] auspiciousness € rase woo» mony P- 
ods. The house warming is an auspicious ceremony. 4 
((rel.]] prayer or invocation offered to a god on auspi- 
cious occasions so that there should be no obstacles 
5 [(end)] conclusion of reading an epic, conclusion of 
a religious performance, etc. [Sk.]. 


WOONF)TS mamgalarati [maygele:rati] n. [rit.]] ce- 


WONMTS E 749 got 


remony of waving clockwise (as in front of an idol) *z35022? mamji [mopdji] n. [boat)] a large boat with 


of a burning lamp [mamgala + arati]. one mast used for coastal trade [Ka. D4750]. 
wono st, mamgalarati ta- æ= aox! mamju [mopc&u] n. 1 [weather] dew 2 
tte [mongolerrati totte] n. [rit] utensils for [weather] frost 3 [weather] fog, mist € semod®, 


y ; offering light 
plate used for offering of lights zonge zi BANOS, teri sow sooo 3. Mysore is covered 
3, : 


by waving clockwise at the end of by mist in the morning in winter. 4 (water) ice 5 (cold) 
worship, etc. [see Fig.] [+ tatte “plate’’]. coldness [Ka. D4641]. 

os3onoO mamgāre [monge:re] n. [plant] emetic — z350225? mamju [mopdgu] (n.) [view] dimness of 
nut, poison fruit Catunaregam spinosa (Thunb.) ^ sight, obscurity (of internal perception) € z € Seco 


Tiruvengadum (Rubiaceae) — pharm. [Ka. D4669] BOW Qi 7 mox og. The vision was blurred as [my] 


*[IMP 2.34]. eyes were full of tears. [Ka. D4750, *D4641]. 
os320rw Os222 9/5, mamgaremullu [mogge:remul]u] mown, mamjugedde [mopdsugedde] n. [water] 
n. [plant] [Ka. D4716] IERO. ice [mamju! + gedde]. 


aore DoD mamgoliya [moggo:lije]n. [country] oozes mamjite [mopdjite] z3202:3, Wows, 0- 
Mongolia, N. of a country bordered by Siberian Rus- WE, Wows, DORE, $3006, Wows, mows n. 


sia and China [Eg. Mongolia]. ((plant]] Coix lacryma-jobi — food, feed, pharm., lux 
TOONS mamgu [morgu] n. [mammal] (Hav.) female — [? cf. Sk mafijist^à-] *[IMP 2.158]. 
cat (Hav) [Ka. D4625] = 2389, (com.). 2320232 mamjula [mopdsule] adj. [(charm)] 1 sweet, 


20023 mamca [monptfe] n. 1 ((furn]| bed stand melodious, mellifluous (mostly of voice or words 
made of wood or steel 2 [(drama)] elevated platform of young woman) 2 lovely, beautiful, charming, en- 
for performing a play, stage 3 (drama) a scaffold or chanting (as of face of woman, etc.) [Sk.]. 
temporary structure erected for spectators for festive oeoo 9 mamjürati [mopdgu:re:ti] n. [agree)] 
occasions 4 [(work)] (fig.) forum for activity € e33 ^ approval, sanction, confirmation, by government or 
WSN DIEA, WH ABD now wo AAZ. He ^ other institutions [Ar. manzürát] cf. RoRo. 
got a forum called “Wisdom and Science” in a journal, for: oWO mamjüru [mopdgu:ru] (7.) ((agree)| 1 
his writing activity. [Sk.]. agreeable, acceptable (as opinion, proposal, etc.) 4 
* 30023837) mamcatige [moptfo(íge] n. [plant] coral Qui) SYD, d JÄ soot OG. Your opinion is agreeable 
tree, coral pea tree, redwood tree Adenanthera pavo- ^ to me. 2 approved, sanctioned (by government or 
nia L. (Mimosaceae), the seed of which is used by other institutions) [Ar. manzür]. 
goldsmiths as a weight — timber [Ka. D4636] = dove) mamjetti [mopndse(ti] n. [(plant)] redwood 
sow & * [IMP 1.59]. Adenanthera pavonina L. (Mimosaceae), the seed of 
ez220?5S? mamjala [mopds3[|e] n. [[plant)] turmeric which is used by goldsmiths as a weight (St. & PI. 
Curcuma domestica Valeton (Zingiberaceae), used — (kir) [Ka. D4636] IE z3:o2285. 
as a spice and also as a dye) — dye, pharm. [Ka. 2008383 mamtapa [monfope] 
D4635] = ©0438 (com.) *[IMP 2.258]. moa, WoR, soto, 
"aote mamjádi [mopdgoe:di] Wowi, owt, Rodo, Bows n. [arch.]] 1 
BOWS, wows, Wot, Wows , Tog, Wo- roofed structure on pillars on 


. ES 
S, woowJo8 n. [plant] redwood tree, coral the road side for travellers to temple mamtapa 
70083333 


wood tree, its flower or seed, Adenanthera pavonina ^ take rest 2 temporary decor- 
(Mimosaceae), the seed of which is used by gold- ^ ated structure for an auspicious occasion, pandal 3 
smiths as a weight — tool, pharm. [Ka. D4636] roofed structure on pillars in front of the sanctum 
*[IMP 1.59]. sanctorum or in the compound of a temple [see Fig.] 
ezi2o22! mamji [mopdj] n. [plant] bow-string ^ 4roofed structure on pillars, platform for village eld- 
hemp Sanseviera roxburghiana (Schultes & Schultes ers to sit for conference [Sk. mandapa- <? M2.557]. 
f. (Agavaceae), a perennial plant (cords are made of *20083 mamti [monfi] n. [(min.)]| soil, earth [Ka. 
its bark.) — fibre [Ka. D4637]. D4971] LEDI. 
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Too mamdage [monddge] n. [contain] (Hav.) a o:320c9798 mamdüka [mondurke] 22208228 n. [amph.)] 
big jar (Hav.) [Ka. D4682]. frog, animals belonging to the Anura family [Sk. 
0839088 mamdana [mondone] n. 1 (orn) adorn- mandüka- <? M2.36] = #8, (com.). 
ing, dressing out, decorating oneself, embellishment fao mamde [monde] m. [body] 1 head (hairy 
(with ornaments, etc.) 2 [give] putting forward (a portion of the head) 2 head, portion above neck 3 
proposal, plan, etc.) € ower KA 33, BOBS, brain, intelligence, common sense € go $e3 3R- 
AHO, WB BOB. The Mandal Commission put for- — Qo. awd sod aO. You have done such a thing. You 


ward its recommendation to the Government. [Sk.]. don't have common sense. [Ka. D4682] cf. 3. 
Zoo mamdala [mondole] zio n. 1 [round] £308 mamta [monte] 203d n. [tool] 1 churner, 
circle, disc € PARR GB SRBO wg JORT- churning stick 2 supernatant fluid of curd [Sk. mam- 


À DoST D. People were standing in a circle to see the ta-]. 

performance of the snake charmer. 2 [round)] disk (of 20038) mamtu [montu] n. (tool) churner, churning 
the sun or the moon) 3 halo around the sun or moon stick [Sk. mamt"a-]. 

4 [(group)] organised group, assembly for some pur- B08, mamtra [montre] n. 1 [(lit.)] sacred verse or 
pose (like cabinet, judges, etc.) { zo$bogo cab- text, esp. of the Vedas 2 ((rel.)]] a formula sacred to 


inet 5 ((dis.]] administrative subdivision of a country, — à deity { to Saee mamodo. Salutations to Naray- 
state, etc. [Sk.]. ana 3 [(magic)] magical formula, incantation, spell 4 
s00BO© mamdali [mondoli] 378V n. 1 [round] (lit.)] initiation, preparing for spiritual realisation 4 
DHFR, BOMBA) ARTO ood eto Eo- 
83,09 [$39 G0». Ramakrishna Paramahansa gave initiation 


circle, orb 2 ((round]] team, troop, assemblage (of 


people for some purpose) 3 ((group)| group (as of act- 


ors, singers, etc.), company 4 [[soc.] board of (of t° Vivekananda. 5 [(trick)| secret consultation, taking 


office-bearers, etc.), committee consisting of offi- counsel, confabulation [Sk.]. 
cials, ete. [Si]: owog, g, mamtrajfia [məntrojpe/---gne] adj.,m. 


so mamdali [mondoli] m. [group] [Sk] [magic)] (f. 3008,4) 1 (person) who knows the ma- 


I 2350 8. 
omo Sez mamdalésa [mondole:fe] m. ((adm.)] gov- 


ernor or ruler of a province of a king [Sk.]. 


gical formulae 2 (person) who knows tactics [Sk.]. 
owog, mamtrana [məntrəne] n. ((trick)| secret 

consultation, taking counsel, confabulation { oze- 

Pa TeoQo a2 $00 DB W008, PORY Cowu5)Oténie uo 


ODOT SESS mamdalésvara [mongole:[vore/^vvre] 2 TN : 
E ag cos. It is said that there were some politicians also in 


((adm.)] governor or ruler of a province of a king [Sk.] : 7 ; 
the plan to assassinate Rajiv Gandhi. [Sk.]. 
= goa. n . 
a03, 50 mamtravadi [montrove:di] m. [(magic)] 
omd0BeDQHS mamdalàd'ipati [mondole:d"ipati] (f 


cEoSO0$) magician, conjurer, enchanter 
((adm.]] [Sk.] Zog ees. 


[Sk.]. 

1 p : 
3008" mamdi [mongi]n. [body] knee [Ka. D4677]. 023003, He 83 mamtradiksita [montroditkfite] mn. 
3320” mamdi [mondi] n. [com.] wholesale mar- [[rel.]] (f. z202,Ge8295]) one who has taken up the 
ket, for a particular thing (as grain, vegetables) [H. effort of realising God by a mantra given by the guru, 


mamdi «?]. one who is given a mantra by guru [Sk.]. 
$320 BRO mamdisu [mondisu] (D) vr. [give] to move z308, DaS mamtradikse [məntrədi:kfe] n. [rel.)] 1 
((a resolution etc.) € Joma eds AGeos- religious vow for realisation of supernatural power, 


sao WORA. Shankaracharya put forward the Advaita etc., through mantra 2 initiation given by a religious 

theory. @) vi. [posture] (dig.) to be seated honour- ^ preceptor for realising the godly power of a mantra 

ably € zo 2onvo GARDE, sooGAGCo. The Swamiji took — [Sk.]. 

his seat honourably. [Sk.]. BOT, Soe mamtralocane [montrerlo:tfone] n. 
0007393 mamduka [monduke] n. (amph.] frog, an- ^ ((plan)) secret parley, secret consultations, confabula- 

imals belonging to the Anura family [Pk. manduka- ^ tion [Sk.]. 

<? M2.36] = 83 (com.). 3008, mamtri [montri] mf. ((pol.)) minister [Sk.]. 


08,3, 
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w08, 3 2, mamtritva [montritve] n. [(pol.)] state of 


being a minister, post of the minister [Sk.]. 
£350 8,2350 C3 € mamtrimamdala [montrimongole] n. 
((pol.]] cabinet (of ministers) [Sk.]. 
Wo RORE mamtrisamputa [montrisompute] n. 
((pol.]] cabinet (of ministers) [Sk.]. 

os320 5,85 mamtrisu [montrisu] O vr. ((rit.] 1 to con- 
secrate (rice, water, grass, etc., used for rituals)) with 
Vedic texts 2 to enchant ((some object)) with spells 
or charms (2) vi. 1 ((magic)| to utter incantations or 
charms 2 ((help)] to counsel, to advise [Sk.]. 
WoZHeHBeS mamtropadééa [montro:pode:fe] 
n. [(rel.)| initiation given by a religious preceptor for 
realising the godly power of a mantra [Sk.]. 

owog mamta [mont"e] m. [mix] stirring round, 
churning (of milk or its product) [Sk.]. 

ooga! mamt^ana [mont" one] n. 1 {mix)] churn- 
ing, stirring (of milk or its product) 2 [(upset)] shak- 
ing, agitation (of the feelings) € z»nieri az 2,3» 3- 
air riesce uos enós AoW Sood WIATA, W0- 
Pa BT SZ. Because his daughter was not married 
even when she was twenty five years old, her father started 
getting worried. [Sk.]. 
$320 CO mamda [monde] (1) (n.) 1 [slow)] (being)slow, 
mild, gradual € de! $:3e00206. BING onns- 
9. Aeris, 3. The files move slowly in government office. 
2 [(soft)] gentle € z:oc 37 smile 3 [(bio.)] tired, inact- 
ive, lazy, apathetic 4 [(intl.)] dull (as intelligence) 5 
((view)] dim (as sight), dull (as digestion) 16 (dense) 
(DK) thick (as liquid) { 23 nos vieziosos?, RoSA. 
Honey is thicker than oil. @ n. 1 [(dense)] (DK) thick- 
ness (of liquid) 2 ((size)) (DK) thickness (of a book, 
etc.) €« & BA 20 Bod DR? What is the thickness of 
that book? [Sk.]. 

omon mamdagati [mondogoti] n. ((move)] slow 
motion, slow pace in walking [Sk.]. 

omon mamdagamane 
[(slow)] woman with slow elegant gait [Sk.]. 

omon? mamdamati [mondomoti] (D adj.,mf. 
[fool] dull-witted, stupid, dull (person) Q) n. [(fool)] 
slow intellect, dullness of mind [Sk.]. 

omona mamdamaruta [mondome:rute] n. 
((weather)] soft gentle breeze [Sk.]. 


[mondogomone] f. 


00000 mamdara [mondore] n. (myth)| name of a 
mountain which served as a churning rod during the 


churning of milk ocean by gods and demons [Sk.]. 


wooDO7i mamdarige [mond3lige] n. [(matting) 
grass-mat, thin mat made of a grass grown on a 
mushy ground [Ka. D4699]. 

OMDB n mamdab'àgya —[mondob'egje] n. 
((Iuck)| bad luck, misfortune [Sk.]. 

emon oN mamdayisu [mondojisu] vf. (dense]| 
[mamda + -isu] V7 32009855. 

omon mamdahasa [mondohe:se] n. [(laugh]| 
smile [Sk.]. 

0220000939 O mamdanila [mondemile] n. 1 (weather) 
gentle breeze 2 ((poet.)) a kind of couplet, each line 
of which has four feet of four mora each and having 
rhyme at the end of the lines [Sk.]. 

08220092 0 mamdara [monde:re] n. [(plant)| 1 coral tree 
and its flower Erythrina indica Lam., one of the five 
trees in heaven 2 Giant swallow wort (a white variety 
of swallow-wart), madar silk cotton, sun plant Calo- 
tropis gigantea R.Br. (Asclepiadaceae) — pharm., 
tex. = Sk. arka- *[IMP 1.342] 3 thorn apple, purple 
datura Datura metel L. (Solanaceae), a weed grow- 
ing in waste places and road sides = *[IMP 2.306] 

[Sk.] *[IMP 2.378]. 


$3009 9e) mamdasana [mo- 
nde:sone] n. [rel.)]] wooden 
seat where idols of god are 
placed [see Fig.] [Sk.]. 
£300! mamdi [mondi] n. 
[cattle] 1 flock, herd (of “~ X $ 
idol's seat WOAR 


cattle) or sheep 2 common 
pasture of a village, open space in the village com- 
mon to the community [Ka. D4700(a)] E? z:oGl. 
z3000? mamdi [mondi] n. (pl.) 1 people) people, 
public € 2»; 008 aieoG» C. People have assembled for 
the festival. 2 [(number)] person (used as a numerat- 
ive for counting men when followed by a numeral) € 
BOOB WE, woe MOI, WoA WAT dd. Only four people 
turned up for the ceremony. € 3 GesGQ, BB, W00 Aeo- 
BS RAI WAD, Ù. If ten people come together police 
will arrest them in this country. = %3 [Ka. D4700(b)]. 
23200? mamdi [mondi] n. ((com.)| 1 fall in the prices 
of goods, downward trend in business 2 depression 
in business [H. mamdt T9754.5/Sk. mamda- + H. 
-i]. 
0225000 mamdira [mondire] n. 1 ((arch.]| (dig.) 
house, abode 2 ((rel)| temple, shrine [Sk. +? 
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M2.582]. place), normally on 14th (some times on 15th) of 
omo ADY mamdivala [mondive:e]soG 3v, z0- January. [Sk.] = 53586030928. 

Gay, 22069, (D mf. [people] one among the mul- WOTOAOT,OS8 makarasamkràmti [mokorosorkre:- 

titude, common person (2) n. [(soc.]| intimate or fa- nti] n. [(cal] [Sk.] KE 5:98 0X68,22:£9. 

miliar behaviour between persons of different social 030 makara [moke:re] n. [(script)| letter repres- 

status (Bp.26,57; B^ (Kitt.)) [mamdi' + väla]. enting the sequence of phonemes /ma/ in Kannada 
e200) mamdu [mondu] n. [vilage] 1 group of and other Indian scripts [Sk.]. 

villages (insc) "2 hamlet of the Todas in Nilgiri (Kit) o3398983 makuta [mokute] n. [(symbol)] crown (of a 

[Ka. D4777]. king, god, etc.), crest, tiara [Sk. cf. D4888, T10144, 

230073! mamde [monde] 208! n. (agr.]] I common M.2.646]. 

pasture of a village 2 open space in the middle of a Bs, makkari [mokk3ri] 2085, 2358, n. [(contain)] 


village common to the community [Ka. D4700(a)]. basket plaited of stout slits of bamboo or of the date 
230073? mamde [monde] n. [mass] flock, herd (of tree [Ka. D4620]. 
cattle) or sheep [Ka. D4700(b)] I£ 232062. ent, & makkalu [mokko|] n. ((kin)] pl.) children, 


omo 5 mamdaisu [mondoisu] zocicooxo, Wo- plural of zori» [Ka. D4616] rz 258 9o. 
od. AGHA vi. [dense] to thicken (a liquid 2295, 90* makkalir [mokkdlir] n. [age] (pl. of 
substance), to coagulate into a thick mass [mamda + sn») children. 
-isu] = WORTA. WB, GO makkalu [mokk3|u] 38, n. [age)] (pl. of 
ODO DMC a, mamdosna [mondo:gne] (D (n.) [heat] m) children, plural of Xə [Ka. D4616]. 
(being)lukewarm @) n. ((heat] gentle heat, luke- te," makku [mokku] n. [(plant)| (Hav.) awn (Hav.) 


warmness = evricou3o? ri [(com.)] [Sk.]. [Ka. D4623]. 
2000, mamdra [mondre] (1) (adj.) [sound)] lower- MESSER makku [mokku] n. ((light)] state of being not 
pitched (voice in vocal music, the pitch varying ac- bright, dim (due to soot) € Qé, WB, wos, PR- 


cording to the base pitch of the singer) © n. [{mus.)] ñ S700. The lamp has become dim. Remove the soot. 

lower octave in singing, the pitch varying according — [Ka. *D4750] LÆ 222082. 

to the base pitch of the singer [Sk.]. *2308, makri [məkri] n. (contain) basket plaited of 

£320 D,D, mamdrasaptaka [mondrosoptoke]adj. stout slits of bamboo or of the date tree [Ka. D4620] 

((sound)) lower octave in singing, the pitch varying Ic 2358,0. 

according to the base pitch of the singer [Sk.]. DIOD, mak^amallu [mok'omollu] n. [cloth] 
*2300Q fi mamdlige [mondlige] n. [matting] grass velvet [Pe. maxmal]. 

mat, thin mat made of a grass grown on a mushy — z35r1 maga [moge] m. [(kin)| son [Ka. D4616]. 


ground [Ka. D4699] KWT On. Wn magacu [mog3tfu] (D) vi. ((move)] to topple 
WoT mamparu [mompoeru] n. [bio.)] sleepiness, ^ (asa car, tortoise, etc.) wx, BEOL dà dÄ, seg- 


drowsiness € AÑ, AG, 39, G 608 wom gg mowod. ©, sno». The bus, having lost control, toppled on the 

I feel sleepy as I did not sleep yesterday. [Ka. *D4728]. roadside. @ vf. [move] IED to turn over ((as 
*2559 maka [moke]n. [light] state of being not bright, ^ omelet, chapati, etc.)) [Ka. < magurcu D4617]. 

dim € ezi, BF toO, seat Trico. The lamp has be- eon) magavu [mogóvu] n. [age] (pl. 5228,92] 


come dim. Remove the soot. [Ka. D4750]. child, infant, baby [Ka. D4616] = zri» (mod.). 
ezoo9cX makan [mokon] m. (kin) son (inscr. (Gai) €n magal [mogol]f. [kin] daughter [Ka. D4616] 

[Ka. D4616] Kon (com.). IESDA (mod.). 

WTO makamallu [mokSmollu] n. [cloth] vel- NVO magalu [mog3[u] sone f. [kin] daughter { 

vet [Pe. maxmal] = DIDOL. NY rodari[nodgzo Pod ego 2», Ó. Daughter's hus- 


ver] OROT, RE makarasamkramana [məkərəsə- band is called “son-in-law.” [Ka. *D4616]. 
pkromome] n. (cal) passage of the Sun into In- ez25 ny magalma [mogo[mv:] f. [(kin)] wife faithful 
dian zodiac Makara (when the Pongalu festival takes to her husband (Smd.f(Kitt.)) [Ka. D4616]. 
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*2OA magi [magi] n. ((vessel]] small earthen vessel 
for ladling out [Ka. D4887] IE en. 

eA magil [mogil] DA n. ((arch.)| wall around 
premises, a town, etc. [Ka. D4888]. 

eA magilu [mogilu] n. ((arch.]] wall around 
premises, a town, etc. [Ka. *D4888] I= DAS. 
wom magu [mogu] Dry, Non. (pl. s- 
3,95) 1 ((age)] child, infant, baby 2 [(age)] child, son 
or daughter (also used for addressing a junior per- 
son with affection) € azbrí ax ws 208,99? How many 
children do you have? [Ka. D4616]. 

WN magucu [mogütfu] Wr, Bene, D- 
7028 (D vt. 1 [turn] to turn over ((as pages of a 
book etc.)) e2 [turn)] to overthrow (as in wrestling), 
to blow down (trees) (as wind) e3 ((away)] (fig.) to 
spend, exhaust ((one's life} Q) vi. 1 ((turn)| to be- 
come topsy-turvy (like boat), to turn turtle o2 (back) 
to return [Ka. « magurcu D4617]. 

oD) maguvu [mogüvu] n. (pl. 308,90) [age, 
kin)] (nom. of 27o) [Ka. D4616] Kanno. 

enO" magul [mogul] vi. [turn)] to turn round [Ka. 
*D4617] [= Des. 

ez2oni29 magulicu [mogulitfu] vi. 1 (turn) to turn 
round 2 [(bio.)| to vomit [Ka. magul *D4617 + -icu 
caus.] IED. 

eM, magulcu [mogujtfu] vi. 1 (turn) to turn 
round 2 ((bio.)] to vomit [Ka. magul *D4617 + -cu 
caus.] IED. 

ezooni2e2* magur [moguj] DWF, DR (T) vi. 
(turn)]] 1 to turn round 2 to be upside down, to get 
overthrown upside down [Ka. D4617]. 

Dm, magurcu [moguqtfu] IRV, D, 
vt. 1 [turn)] to cause (the face, etc.))to turn or back- 
wards, to turn away 2 [(bio.)| to vomit 3 [(crush)] to 
grind, to crush [Ka. caus. D4617]. 

*z35ri mage [məge] n. [contain] small earthen vessel 
for ladling out water, etc. [Ka. D4887] Iit. 
Dr, magga [məgge]n. [(tex.)) loom, weaver's loom 
[Ka. D4624]. 

Dn & maggal [moggol] n. ((loc.)] side, flank [Ka. 
D4717]. 

DN OS maggalu [mogg3lu] n. ((loc.)) side, flank € 
sr DA ser». Sleep on the side. [Ka. *D4717]. 

"ane Ó maggare [moggeire] Sond, Doms n. 
(plant) The thorny shrub Vangueria spinosa Roxb. 
(Mr.119 (Kitt.) [Ka. D4669]. 


en maggi [moggi] n. ((math.)) arithmetical tables 
(generally up to thirty) © — a, Bevo [?]. 
"DANS maggil [moggil] n. [(loc.)] [Ka. D4717] 
(Kitt.) IED eo. 
BN Od maggilu [moggilu] n. [(loc.)] [Ka. *D4717] 
Icon €». 
exin»! maggu [moggu] vi. 1 ((down)] to decrease 
2 ((down)| to weaken, to loose power (as an army) 3 
[(back)] to retreat (as the army) [Ka. < margu D4750]. 
oA AD maggisu [moggísu] vt. [(down)] to reduce, to 
decrease [Ka. caus. D4750]. 
sri? maggu [moggu] [(plant)] bud, flower before 
opening [Ka. D4893] = Seno. 
sn»? maggu [moggu] n. (contain) mug, a cyl- 
indrical vessel with a handle for taking out water or 
that for drinking beer, etc. [Eg. mug]. 
enon & maggul [moggul] n. ((loc.] [Ka. D4717] 
Iran €». 
WOT © maggulu [moggülu] D7 oF, W7 wo B- 
n 0d, BOA Od, exor» e* n. 1 ((loc.)]] side, flank € 
WAH sor OG Boas wd ad. There is a mango tree 
by the side of the house. 2 ((body)] side of the body 3 
(prot. (fig.) support, protection € 2»o»»o2 zri? e- 


9 wr coserios «goes». The child must always be 
under the protection of his mother. [Ka. *D4717]. 

oso magna [mogne] (n.) 1 [water] immersed, 
plunged 2 ((concentr.)]] absorbed (in thought, medita- 
tion etc.), deep in thought € PSS Baon mBo- 
$0059 soni PAR S. Sharada is always absorbed in the 
novel. [Sk.]. 

oss magnate [mognote] n. ((concentr.)| state of be- 
ing absorbed, forgetting oneself in reflection, being 
immersed in thought [Sk.]. 

exul macca [motfife] n. (orn.]] little piece of 
gold or silver taken by the goldsmith from what was 
given to him and returned to the owner to be kept as 
a sample or test [Ka. D4629] . 
Dg? macca [mətftfe] n. [body)] 1 black speck or 
spot on skin, mole, freckle 2 small tattoo mark [Ka. 
D4632] KFD}. 

emo $ maccike [motftfike] n. 1 [(agree)] being agree- 
able, liking, appreciation 2 [(praise)] praise, laudation 
[Ka. < marcu D4722] "32,8 (com.). 

sedo! maccu [moftftfu] n. [(orn.)| little piece of 


gold or silver taken by the goldsmith from what was 


zio? 
ia 
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given to him and returned to the owner to be kept as 
a sample or test (Si.329 (Kitt) [Ka. D4629] = sou. 
D, 2 maccu [motftfu] n. [(arch.)] 1 upper storey 2 
ceiling [Ka. D4631]. 
D, 3 maccu [motft{u] n. 1 [cheat)] illusion, de- 
lusion, deception $ — Avy, vi. 2 [magic)] magical 
powder to win over a person [Ka. D4706]. 

e03, ^ maccu [mətftfu] vt. 1 [like)] to be devoted 
to, to like 2 ((praise)| to praise, to laud [Ka. D4722] 
Ise), (com.). 

eD AD maccisu [motftfisu] vt. (joy) to please [Ka. 
D4722] 253383 3 (com.). 


D, 5 maccu [moftftfu] n. [tool] 
hatchet, small short-handled axe, 


billhook or straight knife used for 


hatchet suis? 


cutting coconuts, bushes, etc. [see Fig.] [Ka. 
D4749]. 

D, $2, maccukatti [motffukotti] 323 RS, n. 
[Ka. D4749] IFD ?. 

Ta, £3 maccuve [motftfüve] n. (traf.)| a kind of 


boat (Bark) [see Fig.] [Ka. D4638]. 


Woes, macce [motftfe] sou? n. MA z. 
1 [body)] black speck on the skin, boat 283,58 
mole 2 [(design)] small tattoo [Ka. D4632]. 

{OW maja [mage] n. [body] (Hav.) mole (av) [Ka. 
D4632] = æ$, (com.). 

WRT majaküru [modg3ku:ru] n. [inf] ac- 
count, message, content of letter or document, writ- 
ten or recorded statement € aR} B3, Bos, WRIT 
89003). I received your letter and understood the content. 
[Ar. madkür]. 

WRU majabütu [modg3bu:tu] (n.) 1 [prove] 
strong, firm, fast, solid, sound 2 ((sure)| solid (as a 
testimony) €| Aowot G88 Sod, D. Se. 47 Won- 
BONG QB, Un MENG WOWWATNGD, W. The evidences 
for the fact that Sanjay Datt had A.K. 47 guns in his house 
were strong. [Ar. mazbüt]. 

WRO majalu [mods3lu] n. 1 ((stage)] stage, phase 
= 603 2 [(arch.)| storey (of a building) 4 ada Awe 
second floor (Britain), third floor (America) [Ar. manzil]. 

w2 maja [modge:] n. [(joy)| pleasure, joy, hap- 
piness, merry making, having a good time € AŠ o5 
esr oo Sow ubt» wog. There was a lot of fun in 


yesterday's party. [Pe. maza]. 


WRO majüri [modgu:ri] m. ((earn)] wages (for 
manual labour) [Pe. mujdüri]. 

DR A majjige [modqdjíge] n. [(food)] buttermilk 
[Ka. D4630]. 

DR ABO, majjigehullu [moddsdsigehullu] n. 
((plant)]] lemon grass, West Indian lemon grass Cym- 
bopogon citratus (DC.) Stapf (Poaceae) — aroma, 
pharm. = Došao, — [Ka. majjige D4630 + hul- 
lu] *[IMP 2.282]. 

@25083! mata [mote] n. [cheat] deceit [Ka. D4647] 
(T. (Kitt.)) cf. 36393263, SRDE, WIT Od. 

*z35837 mata [mote] n. ((rel.] 1 monastery 2 ((edu.]] 
school or residence of young Brahmans pursuing 
their sacred studies [Sk. mar"a-] I 2226. 
wo 832209 O20 matamaye [motomerje] n. 1 [imagine] 
illusion 4 zzriz5, 83230 089. The world is a mere illusion. 
2 [(cheat)] deception, fraud € sows 33e WRIS- 
DDR ACH AB Ae eod. Sampat has secured a seat by some 
kind of fraud or other. [mata! + maye]. 

and 83,7 matta [motte] n. [(image)] illusion, phantom 
[Ka. D4647] (My. (Kitt.)) EDY, ZDS. 
st matta [motte] (D (n.) 1 [flat] (being)level, 
even 2 ((qual.)) (being)of ordinary or low quality ®© 
n. 1 [(qual.)] level, standard, grade € t:oós$o39, A3- 
BO QU MBOWSWY, bod tuv se7i mazo. The social 
status of cinema actors was low in old days. 2 ((metr.]] an 
instrument to test levelness, spirit level, water level 
[Ka. D4660]. 

WR OO mattamadu [mo(fome:qu] vi. (flat) 
to level (land ground, etc.), to make even { 3 
$85 son Sess D, So QXxOUe95. [You] must get the 
ground levelled when you build a house. [+ madu]. 
283, BoB mattahaku [mof{ohe:ku] vi. (destroy) 
(fig.) to exterminate, to eradicate €| Box zjcdez* Gg- 
NGO ANY Odo 83,0800. The new police officer has 
rounded up all pick-pockets. [+ haku]. 

tao M matta [motte] (D (.) [size] (being)short, 
small in stature (2) n. [(size)) small horse, pony (My. 
(Kitt.)) [Ka. D4661]. 

"e083 add mattamaye [mottome:je] n. [(magic)] 
[mata? ? + màáye?] (My. (Kitt). 

DE K mattasa [mof(3se] (n.) [flat] (being)even, 
plain, level € & mö% i cog 8&5 SB wenzo- 
$ 383 wh. The playground of this school is not level 
enough to play cricket. [Ka. D4660]. 


aoe | 
eJ 


755 


WEBB 


DR, 1 mattu [mottu]n. [degree)] 1 measure, degree 
€ WS TOAD WS ox, zB Qu eGrueno now 
zoze. I doubt to what extent you have understood what 
I have taught. 2 measure of length, approximately 5 
feet 3 moderateness { 083), Axed IRIT. You 
must not drink beyond limit. [Ka. D4660]. 

"ae, 2 mattu [mottu]  (n.) ((size)] (My. (Kit). (be- 
ing)short in stature, (being)small Q) n. (mammal]] 
(My. (Kitt) small horse, pony [Ka. D4661]. 

DDE ? mattu [moffu] WR, siti ood, ses, m. 
(mus.)] particular mode of singing a song, style of 
singing { oz» zxeorie98 OO MAS Mi, eps aono. 


Lata Mangeshkar's way of singing is matchless. [?]. 


sd matte [motte] n. 1 [(plant)| leaf of the palm, 
coconut or date tree 2 [(plant)) fibrous coat of the 
coconut tree 3 [(plant)] half-opened flower sheath of 
the coconut and betel nut tree = Deore 4 [(plant)] 
brush for whitewashing made of the fibrous coat of 
the coconut [Ka. D4663]. 

Tes? matte [motte] n. [contain] 1 leather bag 

2 bundle, bale (for transportation or storing) [Ka. 
D5037] r2 25583. 
Zg mata [mo("e] 283, zc m. 1 [rel.] monas- 
tery, residence of a priest or spiritual guide 2 [(edu.)} 
school or residence of young Brahmans pursuing 
their sacred studies [Sk.]. 

ez! mada [mode] n. [body)] heel [Ka. D4649]. 

*z3»c37 mada [mode] 28, 208 n. [water] water, 
deep place in a river, pool [Ka. D4658] (My. (Kitt.)) 
IED. 

Ta? mada [mode] n. [water] (DK) small opening 
out of a channel into the field [Ka. D4659] cf. WB. 

ezt mada [mode] n. [rel.]] [Sk. matia] (sds. 

ezornm madamgu [modoggu] vt. ((loc.]] 1 to lay 
down, to place (in proper way) 2 to take into one's 
service ((as a man, horse, etc.)), to keep for one’s use 
(as a horse, etc.) [Ka. D4644] K&B (mod.). 

ez22090?) madamba [modombe] n. [(dist.]] a division 
of a country [Ka. D4646]. 

ez2209 92 € madakal [moddke:l] DERA n. [(body)| 
heel [Ka. D4649] (Pb.10.71). 
£3 madake [mod3ke] 23288 n. [(contain)| earthen 
vessel (excluding huge ones or one used as a water 
bottle) [Ka. D4651] Les. 


WBNS madagu [mod3gu] Beso, 3283585, DWR- 
ri» vt. [(loc.]] 1 (SK) to keep, to put € a3, 2ríaoseod 
ANSI, SH, IBRA, soGncoo. Father kept the idol 

2 (SK) to 

hide, to conceal € eec dd toxGO NOPE DR- 


which he bought yesterday in the cupboard. 


AD,S. There is a hidden meaning in Kabir’s poetry. 3 
(SK) to leave behind 4 (SK) to maintain, to keep (a 
vehicle, horse, servant, etc.))for one’s use 5 (SK) to 
give (blows) [Ka. D4644] = a». 

eDOBNOYS madagilu [modogu:|u] n. [[food)] re- 
jected leavings of food [Ka. made! + külu *D4643] 
IS manne. 

eDOBNOCAM madagüru [modogu:qu] Maney, W- 
BRAF n. 
made! cf. Tu. madé "refuge; saliva" + kür D4643]. 
zc madate [mod3te] n. [(arrange)| folding or fold 
[Ka. D4645]. 
woes) madacu [mod3tfu] vt. ((arrange)] to fold, to 
fold up, to double up [Ka. D4645] I2 ::35G235. 

oW madadi [mod3di] n. [woman] 1 woman 2 
wife, spouse [Ka. D4647]. 
DOBRA) madapu 
folded, fold as of cloth, betel leaf, paper, etc. [Ka. 
D4645] kas". 

eR madal [modol]z. [(plant)|leaf of the palmyra, 
coconut tree, etc. [Ka. D4663]. 


((food)] rejected leavings of food [Ka. 


[mod3pu] n. ([(arange) what is 


WPBO madalu [mod3lu] n. (contain) pouch-like 
fold occasionally made (by women) with the front 
end of their sari or that made (by men) with the 
front end of their dhoti to put or receive eatables [Ka. 
D4645] IE DRO. 

WPO madavayi [mod$vv:;ji] n. 
small channel that leads water from the big one to a 
division of a field or a garden bed [Ka. D4659]. 


[(water)] a 


ATR) madavu [modsvu] n. (water] nom. water, 
deep place in a river, pool [Ka. D4658]. 

*z35c9X madasu [moddsu] vt. [(arange)| to fold, 
to fold up, to double up € & mnasao, seco W- 
G WBA. Fold this paper three times. [27222935 [Ka. 
D4645]. 

RRE madaha [madohe] m. [body] heel EDR) 
(probably misquoting from Kitt.) [Ka. *D4649]. 

e madahu [maddhu] n. ((body)] heel (8p.43,85 
(Kitt.)) [Ka. D4649]. 


zal 
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2308! madi [modi] (D vt. [arrange] to fold up, to 
double or to lay together ((as cloth) @ n. 1 doub- 
ling, folding 2 pouch-like fold [Ka. D4645]. 

23209? madi [modi] n. [(body)] heel [Ka. D4649]. 
z3269? madi [modi] vi. [life]] to pass away, to expire 
[Ka. D4653]. 

232094 madi [modi] n. (hyg.]] 1 cleanliness (of a 
house etc.), purity, immaculateness € 2o3 àeomeec 
DNS aOuXeOScOOUA DRD, DR 93335. [We] 
[ritually] cleansed the house on the thirteenth day after 
father’s death. 2 washed cloth, cleaned cloth [Ka. 
D4654]. 

z3269? madi [modi] n. [plant] tree-bed, ditch made 
around a tree for watering [Ka. D4655] = a8. 
23088! madike [modike] n. [(arrange)] 1 fold, lay- 
ers of cloth € zo otia W8? Setzongcoieso. The fold of 
the pants should be straight. 
washed cloth [Ka. D4645]. 
z326987 madike [modike] zw n. [vessel] any 
earthen vessel of a handy size [Ka. D4651]. 
232092? madike [modike] n. ((agr.)) a kind of harrow 
or rake drawn by bullocks [Ka. D4656]. 

WRH madicu [modítfu] sowed vf. [arrange] to 
fold ((paper, carpet, etc.) [Ka. *D4656]. 

DRH! madipu [modipu] VRA n. ((arrange)| what 


2 folded and arranged 


is folded, fold as of cloth, betel leaf, paper, etc. [Ka. 
D4645] = MBH. 

e308R)" madipu [modipu] Hex, sow, wow 
vt. [kill] to kill [Ka. D4653]. 

eR madil [modil] n. [(contain] [Ka. D4645] 
IF DRO. 

WBO madilu [modilu] D n. 1 pouch-like fold 
occasionally made (by women) with the front end of 
their sari or that made (by men) with the front end 
of their dhoti to put or receive eatables 2 [body)] lap 
of mother 3 [(help)] (fig.) refuge, lap, shelter, protec- 
tion (mostly of mother) € SDOT, Baed wry, POST 
z5Gón BTA wows. My elder brother who had gone to 
America came back to the lap of India. [Ka. *D4645]. 

WRB madivamta [modivonte] m. [(rit.]] (f. 3- 
Gso3) person who strictly follows the traditional 
norm of purity [madi* + vamta]. 

WAHT, madivalla [modivo[le] DARY, DRDS 
m. [hyg.)| (f. D837 nà,) washerman [Ka. madi* 
D4654 + -valla]. 


WBHOY madivala [modive:|e] m. [(hyg.)) (f. 3- 
Gs» 98, washerman [Ka. D4654] [9509 . 
DRIA, madivalagitti —[modive:|3gitti] f. 
((hyg.J] (m 2353: 9) washerwoman [Ka. D4654]. 
WRV madivali [modive:|i] mf. ((hyg.)) washer- 
man/washerwomen [Ka. D4654] I= QV. 
WBA madisu [modisu] WBK vt. ((arrange)] to 
fold, to fold up, to double up ((paper, cloth, um- 
brella, etc.)) [Ka. D4645]. 

e BT madihu [modihu] (kill) to kill [Ka. D4653]. 

e230)! madu [modu] vt. [join] to put firmly to- 
gether, to join closely (Sma.D"a) [Ka. D4681]. 

ZR? madu [modu] DR? n. [water] 1 deep 
water, deep place in a river, a pond 2 pond, reservoir 
of water 3 flood, violent stream [Ka. D4658]. 
WBN, madugattu [moqugttu] DPIN, n. 
[(water)] (fig.) to form a deep pool (as tears in the 
eyes) [+ kattu]. 

*z35c32? madu [modu] n. [cut] (Hav.) axe (av). [Ka. 
D4749]. 

OW) maduvu [modüvu] n. [(water)] deep water, 
deep place in a river, a pond [Ka. D4658]. 

330008 maduha [moquhv] n. (join) joining closely 
together (Kit) [Ka. D4681]. 

ezom! maduhu [modiühu] vt. [kill] to kill [Ka. 
D4653] Lax”. 

ez2202269X2 maduhisu [modühisu] vt. [(kill}] to have 
killed [4 -isu caus. D4653]. 

ezo? maduhu [modiihu]n. (water) water, deep 
place in a river, pool [Ka. D4658]. 

"zd! made [mode] n. ((water)]| small opening out 
of a channel into the field (T. (Kir) [Ka. D4659] 
IFD. 

fao? made [mode] vt. [tex.] (Hav.) to knit, to 
weave ((as a basket) (Hav) [Ka. D4853]. 

omod madeya [modeje] m. [(int.)] (f. Boyo) 
dullard, stupid person [Ka. *D4647]. 

wow, madda [modd] m. [int] (f. zo&.)) dullard, 
stupid man, one who does things in a foolish way 
[Ka. D4647]. 

WO’ Sc) maddatana [modd5tone] n. (fool) 1 stupid- 
ity 2 blunder, stupid behaviour € 30890» Tod Bsr 
BOA 8 POC AY DE SV GSO. Indira Gandhi commit- 
ted a blunder by declaring Emergency. [Ka. D4647]. 

DWE, 1 maddi [moddi] f. [[fool)] stupid, dull woman 
[Ka. D4647]. 
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DR? maddi [moddi] n. (plant) Malabar ailanto, 
Pangelion, Walbiling Ailanthus triphysa (Dennst.) 
Alston (Simaroubaceae) or fragrant substance ex- 
tracted from the resin of this plant — aroma [Ka. 
D4665] = HA, GOJ. 
DR? maddi [moddi] <7), n. [waste] 1 used tea 
leaves, coffee powder, etc. 2 lees of sediment as of 
oil, ghee, etc. "3 lumpy mass as made by worms, 
etc. (53.328 (Kitt.)) [Ka. D4676]. 

EDAR ^ maddi [moddi] n. [(geo.)] stony rough hillock 
(at most 10 m high) [Ka. D4971] 2008. 
WB, 1 maddu [moddu] n. [waste] [Ka. D4676] 
IFD. 
sic» ^ maddu [moddu] (D (n.) [fool] (be- 
ing)stupid, dull Q) mf. dullard, stupid person [Ka. 
*D4647]. 

EDT madlu [məqdlu]n. (contain, help) [Ka. D4645] 
IP DB. 

eso man [mon] n. [min.] 1 earth, clay, mud 2 
soil, ground [Ka. D4666(a)] IE DA.. 
WF manaka [mondke] 22938 n. [(cattle]] young 
buffalo fit for breeding [Ka. D4747]. 

ezom managu [mondgu] vi. [(soc.] to become 
submissive, to come under control [Ka. D4645]. 

em manal [monol] n. [(min.] sand [Ka. 
D4666(b)] I2 DAV. 
WLO manalu [mondlu] z3t£9e* n. [(min.)) sand 
[Ka. *D4666(b)]. 

e230¢3! mani [moni] (D vi. 1 [curve] to bend 2 [[soc.]] 
to bow, to bow down, to make obeisance 3 ((soc.)| to 
yield to (pressure, etc.) €| :o2e92» $tecjc 0,9, Bs, 
Dri . Jayalalitha does not yield to pressure from 

*(2) n. 1 ((curve]] bending 2 ((soc.)| bow, 

obeisance [Ka. D4645]. 

z3»có? mani [moni] n. 1 [orn.)] bead 2 [(min.]] gem, 


precious stone [Sk.]. 


the centre. 


*z3»t3? mani [moni] n. (fur.] low wooden seat 
about 10 cm high, low pedestal [Ka. D4675] = &e2 
IFD. 

e5 manika [monike] n. [cattle] young buffalo 
(fit for breeding) [Ka. D4747] I? xoe08. 
woedtt30, manikattu [monikot{u] n. [body] wrist 
[Ka. D4673] IEDR. 

ez20t992 maņikāl [monjikv:l] n. [(body)| knee [Ka. 


mani + kal]. 


ez20t9920 maņikālu [monike:lu] Wino n. 
[(body)] knee [Ka. mani + kālu]. 

omoro maniya [mənije] Wris, Weis, Dre, 
rd m. [(adm.)] (f. 2de5000%9)) superintendent of 
temples, monasteries, palaces, custom-houses, etc. 
[Ka. D4674]. 
DSN, manigattu [məniğəttu] ss, n. 
[body)] wrist [Ka. D4673 mani? + kattu? ?]. 

ezo»t9O0conwe9 maniyagara [mənijəge:re] m. [adm.)] 
(f. odom 8€ ) superintendent of temples, mon- 
asteries, palaces, custom-houses, etc. [Ka. maniya + 
-kāra D4674]. 

ec manisu [mənïsu] vt. 1 [arrange)] to make 
bend 2 [(soc.)] to cause to bow [Ka. D4645]. 

@2D£30 maniha [monile] n. (adm.)| superintendent of 
temples, monasteries, palaces, custom-houses, etc. 
[Ka. D4674] I Dd. 


[mone] sed" m. 
((furn.)| low wooden seat, low ped- 
estal [see Fig.] [Ka. D4675] = &¢o. 


@2DFS00 maneya [moneje] n. [adm.)]] superintend- 


wor mane 


wooden seat W7 


ent of temples, monasteries, palaces, custom-houses, 
etc. [Ka. D4674] I Wero. 

*zrée mané [mone:] m. ((adm.) superintendent of 
temples, monasteries, palaces, custom-houses, etc. 
(My (Kitt.)) [Ka. D4674] LE Wo. 

*gi»réenoes manégara [mone:ge:re] m. [(adm.)] (f. 
remer) superintendent of temples, monaster- 
ies, palaces, custom-houses, etc. (My. (Kitt) [Ka. 
D4674]. 

tao DOR manni [monni]n. (food)] (Hav.) thick porridge 
usually given to babies (Hav.) [cf. Tu. D4683]. 
WED, mannu [monnu] D, D n. [(geo.]] 1 
earth, clay, mud 2 soil, ground [Ka. D4666(a)]. 
WF, mannagu [monne:gu] vi. [(dirt)] 1 to be- 
come dirty, to get soiled € soñ æ nc. The shirt is 
soiled. 2 to perish, to be annihilated € 33m%z ñ 

DIRT SBN sire G. He was ruined by working for the 

society. 3 to die (and become one with the earth), to 

be buried { max, st» C. Ramappa died (became one 
with the earth). [+ agu]. 

OS mata [mote] n. 1 [(think)] opinion, view, way 

of thinking € 32ea difference of opinion 2 [(think) 

system of opinions, doctrine € Pg æg Buddhism 3 

[(soc.)] vote, ballot { S7 polling [Sk.]. 


woson 
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omon matamga [motorge] n. 1 (mammal)| elephant 
2 (weather) cloud 3 ((ethn.)) hunter [Sk. ——Austroas. 
M2.562]. 
WSN, matagatte [motogotte] n. [pol] polling 
booth, polling station [mata + katte platform" ]. 
WoS2s¢e &3 mataciti [mototfi:ti] n. [(soc.)] ballot paper 
[mata + citi]. 
WSD matadana [motodeme] n. ((soc.)) exercise 
of one's franchise voting [Sk.]. 
OMSDOD se 3, matadana ksétra [motadeino kge:trv] 
n. ((pol.)] constituency, voting district [Sk.]. 
$3090» O matadara [motode:re] m. [(pol.)) (f. 33- 
OY) voter [mata + -dàra]. 
DS ri matapettge [motapettige]n. [(soc.]] ballot 
box [mata + pettige]. 
W mati [moti] n. 1 [(intl.)) intellect, mind, under- 
standing 2 [(think)] thought, idea, opinion [Sk.]. 
oz2323e98 V mativikala [motivikole] adj.,m [(med.J| 
(one) whose mind is disturbed [Sk.]. 
OMBHFYSSD mativikalatana 
((med.)| mental breakdown [Sk.]. 
ezi22,! matta [matte] adv. 1 [time)] again 2 [time] 
further 3 [(over)] besides, moreover [Ka. D4766]. 
ows,” matta [motte] adj. 1 {(bio.)] drunk, inebriated, 
intoxicated 2 [(sex.)] (elephant) in heat € æg, sš- 
T S DOTS, $2002». An elephant in rut killed 


[motiviko|otone] n. 


the boy. 3 ((pride)] (fig.) haughty, arrogant, insolent € 
BAA DONN VAPID Ws, WATS. The new min- 
ister is intoxicated with his power. [Sk.]. 
©2930 mattam [mottom]adv. 1 [time] again 2 [time] 
further 3 [(over)] besides, moreover [Ka. D4766]. 
e37, 0° mattar [mottor] n. (metr. a measure of land 
in old times [Ka. DA771]. 
e7, Q mattalu [mottlu] n. [metr.] a measure of 
land in olden times (inscr. (narasim'a)) [Ka. D4771]. 
? 2558,! woe, We, n. [body)| freckle, mark (Nr.; My. 
(Kitt.) [Ka. D4632]. 

ws, ? matti [motti] se, m. 


Myrobalan Terminalia arjuna Roxb. ex. DC (Com- 


(plant) Arjuna 


bretaceae) — dye, pharm. [Ka. D4718] = exord 
od *[irm 5.254]. 

e:322, c) mattina [mottine] adj. [(sep.)] other, another, 
different €| 08,3 ZIRKO other people [Ka. gen. of 
mattu D4766]. 


23525! mattu [mottu] conj. [(gram.)] and, also, in ad- 

dition 4| 3» Zoz, , BB, ABWST toG xeoCosiGo Bow 

zx. Freedom and equality are difficult to co-exit. [Ka. 
D4766]. 
wos,” mattu [mottu] n. [(bio.)] drunkenness, inebri- 
ation, intoxication €| Zw Med. DREZE W3, WIRA- 
9. Fresh toddy does not give intoxication. [Sk. matta-] 
= WH, SVO. 
wos, matte [motte] adv. [(sep.)] besides, else € 3%- 
t$ $e9 0, “wos, DV Wes?” The waiter of the restaurant 
asked, “Do you want anything else?" [Ka. D4766]. 
Ws, matva [motve] n. [(script)] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /ma/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

0S O matsara [motsore/motstsore] n. [(hate)| envy, 
jealousy, heartbroken [Sk.]. 

OWS, matsya [mots'je/motstsje] n. [(fish)] 1 fish 2 
the sign Pisces of the zodiac [Sk.] = oes» (com.). 
omP matana [mot'one] m. [mix] churning (of 

milk or its product) [Sk.]. 
oND vicaramathana  [vitfezromot'one] n. 
[think)] discussion, exchange of ideas € m@on¥,0- 
8» DRE uri sboSsboa v6, NDIDE JEND. 
There was a discussion in the cabinet of ministers about 
catching the poachers. [Sk.]. 
oW mattisu [mot"isu] vt. 1 [mix] to churn 
(milk or its product)) 2 [(think]| (fig.) to compare and 
analyse ((various statements, theories, etc.)) «| zox- 
Cm ONY BPENSD, DAAT sari Bos, ATT Wes 
WeToHsori Wes now eso 052,0. If we analyse 
statements of environmentalists we get the impression that 
they alone need electricity and not others. [Sk.]. 
233003! mada [mode] n. [(rit.]] wedding, marriage (My. 
(Kitt.)) [Ka. D4694]. 
33003? mada [mode] n. 1 [intox.]] drunkenness, in- 
ebriation, intoxication 2 [(sex)] heat of elephant € «s- 
Sfi WH woHd YDW. If the elephant gets heat it is dan- 
gerous. 3 [(charm)| intoxicating charm of a woman 
4 [(pride)] haughtiness, arrogance, insolence € &ezi»»- 
ON DADR WH an o. Sima is very proud of her looks. 
[Sk.]. 
TOES, madakka [modokke] n. ((water)| (Hav.) small 
pond (Hav.) [Tu. D4688]. 
THROWN madaga [mod3ge] Bnd n. [water] 1 tank, 
reservoir 2 sluice, floodgate [Ka. D4688]. 


wand 


759 DAA 


tROWNO madagu [mod3gu] n. [water] tank, reservoir 
[Ka. D4688]. 

OWDWO madajala [mododgole] n. [(excr.)| juice of 
rut of a male elephant [Sk.]. 
eU madada [moddde] Bowe m. ((ntl.)| dull- 
witted man, fool [Ka. *D5118, « madda D4647]. 
SO madadu [mod3qu] ze (D n. (fool) 
dullness, stupidity @ mf. [(fool)] dull person, stupid 
person [Ka. D5118, cf. D4647 madda]. 

oT madana [modone] (T) (adj.) [(intox.)| intoxic- 
ating or exhilarating ®© m. [(god)] an epithet of Ka- 
madeva, god of love (3) n. [{intox.)] act of intoxicating 
or exhilarating [Sk.]. 

oA madanakadana 
((love)] amorous quarrel, amorous strife [Sk.]. 

022009998 O co madanakalaha [modonokolohv] [(love)] 
amorous quarrel, amorous strife [Sk.]. 

oz3Qg$e9 madanakéli 
sexual pleasure [Sk.]. 

0%BHF, madanakai [modonokoi] n. [arch.)] bracket 
figure (at the top of pillars in Indian temples) [see 


[modonokodone] n. 


[modonoke:i] n. 


((sex)] 


Fig.] [madana + kai?]. 
o220C9 9925 O madanajala [modono- £^ A A» 
eee 
&əle] n. [(sex)] 1 seminal fluid 2 (a ey '* 
vaginal fluid [Sk.]. M 
OWWVSOD madanatāpa [modo- 


note:pe] n. [god)] fever of passion, 


bad 

ornament DBé, 
pain of love [Sk.]. 

oDDD madanadahana [modonodohone]d m 
((god)| god Shiva [Sk.]. 

OWNS madananasa [modonone:fe] m. [(god)) 
an epithet of Shiva [Sk.]. 

og So C madanabad'e [modonobe:d''e] 
pain of love [Sk.]. 

O222C9 59 O222 C, madanayudd^a [modonojudd"e] n 
((love)] strife of love [Sk.]. 

oTe) madanaripu [modonoripu] 
epithet of Shiva [Sk.]. 

og3399S9 madanātura  [modonv:ture] adj.,m. 
[love] (f. ZDR) (person) who is afflicted by 
pain of love [Sk.]. 

022209699 madanari [modone:ri] m. [(god)| god Shiva, 
“enemy of the god of love", an epithet of Shiva [Sk.]. 
WDA HES madanavesa [modonw:ve:fe] n. [love] 


strong emotion of love [Sk.]. 


n. (love) 


m. [(god)] an 


082299 madani [mədəni] 
and its roundish flower (Mr.125 (Kitt.)) [Sk.]. 
WoA madaramgi [modoroggi] BWdon, X- 
oTo n. [(plant)] henna plant Lawsonia inermis L., 


n. ((plant)| a kind of jasmine 


(Lythraceae), a shrub used for fencing and by wo- 
men to dye their hair or to colour their hands or nails 
red — dye, pharm. [?]. 

RTR madal [modol] n. [(rit.]] wedding, marriage 
(DEDR) [Ka. *D4694]. 

WBOAS, madalagitti [mod3logitti] f. [rit.]] bride 
[Ka. *D4694]. 

ezcOon madalimga [mod3ligge] m. [(rit.] (f. 
WHOA, DRAAI) bridegroom (My. (Kir) [Ka. 
*D4694]. 

eDODOOA madalimgi [modolingi] m. [rit] (m. 
DIBON) bride [Ka. *D4694]. 

RRON madaliga [modélige] m. [rit.] (f. B2- 
A8,) bridegroom (My. (Kit) [Ka. D4694]. 

"SOBONS, madaligitti [moddligitti] f. [rit] bride 
(My. (Kitt.)) [Ka. D4694]. 

*z50e» madalu [mod3lu] (D (n.) [number] © adv. 
Q n. I eoe» (My. (Ki) [Ka. D4950, D4951]. 
WAHEIN madavaniga [moddvonige] m. [[rit.J] (f. 
DRAI) bridegroom [Ka. D4694] = DVDN 
KE DRIVEN. 

DSAI, madavanigitti [modovonjgitti] f. [rit] 


bride [Ka. D4694] = DRR, DRIO, 
IPDS, 


733083 madavana 
connected by marriage", husband [Ka. D4694] (ala 


[mod3vone] m. [(kin)] “man 


(Kitt.)). 
enV madavalige [moddvolige] f. [rit] (m. 
DBRN) bride [Ka. D4694]. 
7300 madi [modi] 


grass Saccharum arundinaceum Retz. (Poaceae), a 


n. {(plant)| hardy sugar cane, plume 


type of rush (of the fibres of which ropes or cords 
are made) ((Kitt.)) [Ka. D4916]. 

em madil [modil] n. (arch.]] castle wall [Ka. 
D4692] IFE DAV. 

em 0V madilu [modil] DAS, Hho n. farch.) 
castle wall [Ka. D4692]. 

*z350s3 madive [modive] n. [(rit.)) wedding, marriage 
[Ka. D4694] (My. (Kitt) KE 2329283. 

og2020 XO madisu [modisu] vi. 1 [(drink)| to get in- 
toxicated 2 [(pride)| to behave arrogantly, to become 


insolent, to become proud [Sk. mada- + -isu]. 
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WSN maduvaniga [modüvorige] m. ((rit.)] ((f. 
WASess,)) bridegroom [Ka. *D4694] = zia»sri 
(com.). 

WBIDSEINS, maduvanigitti [moduvonigitti] f. 
(rit.]] (m. DRN) bride [Ka. *D4694] = W- 
WDNR (com.). 

?330G083 maduvana [modiivone] m. [kin] “man 
connected by marriage", husband [Ka. *D4694] 
(Kitt.,Hlâ). 

eDODIDS maduva] [modüvo|] f. ((rit.)] (m. I7- 
Sen) wife [Ka. *D4694] IE DRIF. 

ewn maduvaliga [modüvo|ige] Daxsesn, 
DRIN, DSN m. (t) (f. s»c»senae,) 
bridegroom [Ka. *D4694]. 

ez220)2:39 i maduvalige [modiivolige] DRR- 
n, sosen f. [ut] (m. DRN) bride [Ka. 
*D4694] = zixaiosiori (com.). 

WODID maduve [modüve] BoA n. [(rit.)| wedding, 
marriage [Ka. D4694]. 

WBS maduvemane [maduvemone] n. ((rit.)| 
house where a marriage ceremony is taking place or 
going to take place [+ mane]. 

eDDBHS madeval [modévo| MAAS, mse f. 
(rit.)) bride [Ka. D4694]. 

"mow Ó madgare [modgaare] n. [plant] [Ka. 
D4669] (44.119 (Kitt.)) IFD Ù. 


WBS maddale [moddole] æ- 
G9, 09 n. (mus. a kind of 
cylindrical drum, beaten on both 
sides with fingers and used in folk 
music, a crude form of mrdamga 
[see Fig.] [? cf. Pk. maddala-, Sk. mardala-]. 
Wa maddale [moddole] n. [mus.] IG &. 
"OO, maddi [moddi] n. [plant] [Ka. D4718] (si.732 
(Kin) V? 358? (com.). 
WB, l maddu [moddu] ZR, aor n. el 
Q (com.) 2 [(med.] 


(fig.) remedy € exi aut DWA Q, There is no medi- 


(pharm.)| medicine, drug = BR 


cine for his madness. 3 (weapon), gun powder [Ka. 
D4719]. 

"ao ? maddu [moddu] n. [(mass)] lump, mass [Ka. 
D4962] (My. (Kitt.)) = BOT, . 
sc» ? maddu [moddu] (n.) [fool] 1 [(fool]] (be- 
ing)stupid 2 ((pure]] (being)innocent [Ka. D5118] 


Io. 


232 C5, madya [mod'je] n. (drink) any alcoholic drink, 

liquor [Sk.]. 
ono OD, ROS madyapana [mədďd'jəpe:ne] n. [(drink)] 
drinking of liquor [Sk.]. 

Zgo mad'u [mod"u] (D n. [food] honey Q) (n.) 
[taste] (being)sweet, pleasant, agreeable (to ear, or 
tongue or to eye) [Sk.]. 

oz3tügosO mad'amkara [mod'ogkore] n. [insect]] 
honey bee [Sk. < mad"ukara-]. 

0232 32230 3, mad"ucamdra [mod"utfondre] n. [time] 
honeymoon [Sk.]. 

ogor O mad^ukara [mod"ukore]n. ((insect]] honey- 
bee Apis mellifera [Sk.]. 

ZOZO mad'ukari [mod'"ukori] n. [rit.)] practise 
of collecting food from limited number of houses in 
little quantity, as bees collect honey practised among 
Brahmans [Sk.]. 

OWBIQIS, mad*umitra [mod"umitre] m. [god] 
"friend of spring", Kamadeva, god of love [Sk.]. 

OD BIBS, mad^umütra [mod"umu:tre]n. [(med.}] 
diabetes [Sk.] = A&M, BGs. 
woGORdeB mad^"uméha [mod"umerhe] n. [(med.| 
diabetes [Sk.] Gc2o:382z* (col.). 

OWO®@IT madura [taste] 1 


(being)sweet (and agreeable) 2 (being)melodious, 


[mod"ure] (n.) 


pleasing to the ear, mellifluous [Sk.]. 

oz3]2Ó6 madure [mod"ure] n. ((city]] Madurai, cap- 
ital of Pandya kingdom [Sk.]. 

oG, madya [məod™je] @ n. 1 [(loc.]] middle, centre 
2 (body) waist = 34eo&3 © (adj.) 1 ((loc.]] middle 
2 [value] mean, inferior (3) postp. ((loc.] (gen.) 
between { Sonico SYARI sg, socie OG. There is 
[a town called] Maddur in midway between Bangalore and 
Mysore. [Sk.]. 

0232 B.S, £9 mad^hyatrana 1 
((weapon)| armour for protecting the body 2 [(med.)] 


[mod jotreme] n. 


belt used in support of waist for back pain [Sk.]. 
0232 3,532 mad^yama [mod'jome] (D (adj.) [middle] 
1 middle, central, middlemost 2 intermediate, inter- 
vening 3 of the medium quality, moderate € «ac» zi- 
Gs SOG e$. This is rice of medium quality 4 non- 
aligned € 03 WF, Gesny NoobsnoAso,. India was 
@ n. 1 ((bodyj] 


waist 2 [(gram.)] second person 3 [(mus.)] the fourth of 


the leader of non-aligned countries. 


the seven musical notes [Sk.]. 
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ssa, 


DRD e3 mad'yamadéáa [məd"jəməde:fe] n. 
((geo.)) midland country, i.e., region corresponding 
to present Madhya Pradesh [Sk.]. 

os DDOR mad^yamapurusa [mod"jomopu- 
ruse] n. ((gram.)] second person “Sexo” W8, “rZ” 
WA, WHORS ASF WAN. ninu and nivu are pronouns 
of the second person. [Sk.]. 

WBA, Š madhyastike [mod!jostike] n. ((soc.)| me- 
diation, arbitration € aSa» edd WGA, DO, ess 
BBWS) smn. Many dacoits surrendered un- 
der the mediation of Vinoba. [Sk. mad"yast'a- + -ike]. 

WFAA, mad^yast^a [mod'"jost'e] m. [[soc.]] (f. 3- 
GA] mediator, arbitrator [Sk.]. 

wt, madhye [mod"je] adv. (loc.] (gen.] 1 in 
the middle, at the centre € Bee Hd. BDD W- 
[3 BBB’. Don’t talk in the middle while the elders 
are talking. = Sas 2 in the middle (of), at the centre 
(of) € Dx Osdo xB, sows ad. There is an open shed 

3 between € 33 

WB, NIL SH) 8989s «o. There is no misunderstanding 

between us. [Sk.]. 


in the middle of the temple pond. 


0308 mana [mone]. [mind] mind, feeling, all that 
the brain does [Sk.] = 8A, (com.). 
WON 8 manahpürvaka [monoppu:rvoke] D 
(adj.) (mind)| sincere, whole-hearted € aW z»ssje- 
Des $3u Sos, dee» eg. I express my heart-felt grat- 

@ adv. [(mind)] sincerely € PV VZP? 

Qux emo WDS e. I sincerely wish your success. 

[Sk.]. 

DBP- Boo pürvakavagi [monoppu:rvokove:- 


itude. 


gi] adv. [(mind)] sincerely { PFRI DIRI ID- 
A SAVDA. The secretary congratulated heartily. [+ 
agi]. 

20088 manana [mononv] n. ((think)] reflecting upon 
a subject, study in detail, putting in mind by repet- 
itive thinking € LAZ ARDITI ws A WIS s. 
Contemplate on the subject that you have read. [Sk.]. 
Waow manaramjane 
[(enjoy)] entertainment, diversion, amusement [Sk.] 
KES DSNCTOBwWS. 


eO manavarisu [monov3risu] vt. ((expl.)] to 


[monorapgone] n. 


get convinced by experience or by hearing explana- 
tion [mana + barisu (or arisu?)]. 
WIRO? manavarike [monovdrike] n. [(speech)] 


being convinced after experience or hearing ex- 


planation © — 35905, Bo@iwBW, wT, MWN 

[*manavaru + -ike]. 

WRO WOT manavarike madu [monovorike 

me:du] vi. [expl.] (dat.)) to try to convince by ex- 

planation [+ madu]. 

WIA manavi [mon3vi] 88, WS n. ((ask)] 

petition, request, appeal, representation (for general 

grievance) € 4359, DoH, zogi ODI DRA XÓ AG- 

do. The farmers submitted a memorandom of request to the 

chief minister. <> — ŻW, KÒ xo [Ka. *D4775] = 

Seas. 

WIAT manavidara [mondvide:re] m. [ask] (f. 

DRAIN) petitioner € mos nev sueoob9 3- 

WHOM INO $5. There is always a queue of pe- 

titioners before the office of the minister. [manavi + 
-dàra]. 

* 23008 manave [mondve] n. [ask] [Ka. D4775] 
IFRA. 

WIA manasáre [mənəse:re] adv. [full] until the 
mind is satisfied æ% DNT, DII ÄR SOA- 
$28 v5. The mother sent off her son after looking at him 
to the content of her mind. [manassu + Gre]. 

WODAOCS, manasókta [monoso:kte] adv. [(deg.) 
as desired or wished, as one likes € &zix» zx3ets, 
8009 $0 Co S. He ate as much as he desired and became 
fat. [M. manasoktd «—Sk.] = $3es» cos. 

WRAL manasolu [monoso:lu] vi. [(charm] 
((dat.}) to loose heart (to) 4 58, I7 acces aov S- 
HON DWA suas. My son has lost his heart to a girl 
called Priyanka. [mana + solu]. 

WOT manasastra [monoffe:stre] n. [(psy.)] psy- 
chology [Sk.]. 

WA, X manastapa [monoste:pe] n. [grief] 1 un- 
happy feeling, agony €| 88 Sees Bows DIS 
&90$35:325 B39. His word created agony in the mind of his 
wife. 2 discord, alienation { $ezio38 won sed zo- 
BENE sage, wwo. The husband and wife be- 
came alienated after becoming rich. [Sk.]. 

S939 manavoli [monovoli] vi. [love] (dat.)) 
to be pleased, to fall in love (with) € esx Ses0388- 
fi DRATD WAS Ga, FITR S. He has lost 
humanity after falling in love with wealth. [mana + oli]. 
DSA, manasvi [monosvi] (D adj.,mf. [mind] 
(person) who behaves as he wishes without caring 


for society, self-willed (person) Q) adv. [deg.]] to 


SOSA $ 


Aw 
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versio dela] 


one's heart's content €| zi» 2» 022005 WA wow W- 
BA, BOSH. Vanaja talked to her heart’s content in her 
mother’s house. [Sk.]. 

WPA È manassaksi [monosse:ksi] n. [(moral)] con- 
science, inner voice €| aoOd cewseOrineri mdr $- 
ode Qe. Today's politicians do not have any conscience 
atall. [Sk.]. 

DORA, manassu [monossu] n. 1 [(mind)] mind, 
thinking, faculty of the brain, intellect 2 [(wish)] in- 
tention € 2x» aA God» éegeo dun WRA e. I don’t 
want to give money to my younger brother. [Sk.]. 

oWO manukula [monukule] n. [man] “off- 
spring of Manu", mankind, humanity, human race 
[Sk.]. 

oA manuja [monudse] m. [man] (f. s3ox22:95]) 
human being, Homo sapiens [Sk.] = WIR. 

*23ODIBH manuve [monüve] n. (ask) [Ka. D4775] 
LEDs. 

emos manusya [monu'je] m. [man)] 1 man 4 xo 
vgod D, 9. Hari is nota good man. 2 human 
being Homo sapiens { Dx, tierteevé, SB, PI- 
DID 3. The mankind has become a great burden for the 
earth. [Sk.]. 

WS mane [arch.] 1 house, dwell- 
ing, abode, apartment €| 8a DĚDA, P aL, Our 
house has no fan. 2 ((soc.)|family € a3} WSA, B- 
O$ 69000509 . There is no elderly person in your family. 
3 room € eàrizi8 kitchen [Ka. D4776]. 

WANG, manegalla [monegol|e] m. [(crime)] (f£. 3- 
ane] 1 person who steals by stealthily entering a 


[mone] n. 


house 2 person who steals being employed in a fam- 
ily [Ka. mane + kalla]. 

ONS manetana [monetonv]. [(soc.)] 1 household 
{ WTS WMISHGO, Urt», QC. There is unity in Ume- 
sha's family. 2 household life, family life 3 family, 
lineage, stock € dz» MSBIBO, ood ePDF CAD, 
&oG99. Nobody in my family has enjoyed longevity. 
[Ka. D4776]. 

DISIA, manetanast*a [monetonost'e] 25333, 
m. [(soc.)] (f. WAISIA v2] 1 householder 2 person 
from an honourable family { V33 wows DËST ve . 
His wife does not come from a respectable family. [Ka. 
D4776]. 

SoSnoz manegelasa [monegelose] n. [work] 


household work, such as cooking cleaning, etc. 


€ mad DOTA, son vendes. I devote myself to 
household works. [Ka. mane + kelasa]. 

DWD LADO, manebàdige niyamtrana 
[monebe:dige nijontrone] mf. (com.)] house rent con- 
trol [manebadige + niyamtrana]. 

DFR manematu [moneme:tu]n. [(ling.)| 1 lan- 
guage or dialect that is spoken at home (in a multilin- 
gual society) € ma LAT wal du d, VBS sodas» 
Som. I was educated in Kannada, but I speak Telugu at 
home. 2 topic talked about in every family € mwzs>- 
BOSS VIFT sbguosens. The kidnap of Rajkumar 
was talked about in every family. [Ka. mane + maatu]. 

ON OOS maneyake [moneje:ke]n. [kin] “mistress 
of house”, wife (word used within intimate people) 
€ ARQ Di cds woHY? Why has your wife not 
come? [Ka. mane + āke]. 

WOMENS mandgata [mono:gote] A (adj.) [wish] 
gone to or found in the heart or mind € SwA ïe- 
NS Quos SDS ws woy. The girl came 
back home without being able to speak out the matter in 
her mind. @ n. [(wish)| desire, wish, hidden desire { 
aR Bens DW? What do you really want? [Sk.]. 

os Nee, manójíia [monoype/---gne] adj. (charm) 
1 beautiful, charming, pleasing, delightful, appeal- 
ing 2 moving, touching (description, story, etc.) { 
“DBO RD” DZ oc Aw. "Mother India" 
is a moving film. [Sk.]. 

oD  manod'arma 
(pers. mental make-up, disposition, temperament 
€ ess DRR dootA8 dO». He is short-tempered. 
[Sk.] = DËR È, 
DRAN, mandnigraha 


((control)) 1 self-restraint, not becoming prey to the 


[mono:d'orme] n. 


[mono:nigrohe] n. 


desires 2 [(phil.)| control of mind (in its total activity) 
[Sk.]. 
DRWY manobala [mono:bole] n. [wish] will- 
power, firmness of will, determination, ability to 
control, endure [Sk.]. 
WO TOWS manoramjane [mono:ropd;one] 3- 
Sdows n. [fun) entertainment, amusement, recre- 
ation [Sk.] Ddscows. 

oDd manórat"a [məno:rət"e] n. ((wish)| de- 
sire for something great, ambition, yearning € 3o 
SNBwesow Heh, c5 sa eog RaR. Dipti's ambition to 
become a lawyer was fulfilled. [Sk.]. 


verto deto dA! 
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WSLS manoroga [mono:ro:ge] n. (med.)) 
psychological disorder, mental disease [Sk.]. 
WAM HBO  manovikàra 
((med.)| mental abnormality, mental imbalance, per- 
version of mind 4 $zj me8r 38, Bose Ay, 98 300- 
B SEA WARM NWT wot. As Krishnamurthy aban- 


[mono:vike:re] n. 


doned his wife she became mentally abnormal. [Sk.]. 


gne:ne] n. ((psy.)) psychology [Sk.] ISDH. 

WLC e)" A manovijiiani [mono:vigne:ni/---vi- 
gne:ni] mf. ((mind)| psychologist [Sk.]. 

WAMAS e manoviélesane [mono:vifle:go- 
ne] n. ((psy.)] psycho-analysis [Sk.]. 

Aes 2, mandvrtti [mono:vrurtti/---vrutti] n. 
((pers.)] disposition of mind, mental make up, tem- 
perament { CSS WaR, 5890 $656, Saen Sy,. His 
temperament is not suitable for teacher's work. [Sk.] = 


WAM PAO. 


omore mandhara [mono:hore] (n.) [(charm]| 
(being)enchanting, captivating, charming, attractive 
[Sk.]. 

*3038,8 mantana [montone] n. [(soc.]] [Ka. D4776] 
(My. (Kitt.)) -E EDK. 

WH, FS mannane [monnone]n. 1 [value] recognition 
(for any creative work) € &xi Posno, sman- 
en wd, ré 39 . There is no recognition for arts subjects 
in India now-a-days. 2 [(agree)| approval, consent { 

DOING BAW, WE, zbos0sbo3, as rf KORA, The chief 
minister did not give his consent to the proposal made by 
the ministers. [Pk. manana-? T10046]. 


oBdA, AD mannisu [monnisu] vt. ((value)| to recognise 
(as the value of some activity) «| mao gdm vzg 
ABDBWACHODAD) WAA YoUSTS DSA, $4963 02. Mother 

a a a 2 = w 
Theresa was awarded Bharataratna in recognition of her so- 


cial service. [denm. of mannane]. 


osdoc) OD manneya [monneje]m. [(soc.]] (f. 3083, cz2- 
g2) 1 honourable man, man with good reputation in 
the society 2 chief man, person occupying an office 
(in a village, town, etc.) [Ka. D4774]. 


oR 0S0 manvamtara [monvontore] n. ((time)] 1 
period belonging to one of fourteen Manus 2 new 
epoch, important period € 33m Pogo Pow- 
0059 BAA BH 0ST IVAR. Shivarama Karanta 


started a new era in the field of novels. [Sk.]. 


WA, mapti [mop"ti] n. [(wear)] plain clothes (as 
opposed to uniform of soldiers, police, etc.) € or. 
DAY. JA ORS MAPA DA, WÀ, WOT D. S.M. 
Krishna's bodyguards came in plain clothes. [Pe. mufti]. 
woe O* map'lar [mop'lor] n. [wear] muffler [Eg. 
muffler]. 

ose A mabbiga [mobbige] DƏFN m. [ghost] “a 

creature of darkness”, evil spirit, devil, demon [Ka. 
D4728]. 
WW) mabbu [mobbu] DRF (n.) 1 dimness of 
sight (due to dusk, smoke, cataract, etc.) € Sa, g- 
t9 9 DY BP sue n $»t$x53, OG. Everything appears dull 
in my eyes. 2 (fig.) dullness of mind, stupidity, lack 
of judgement, foolishness (caused by fever, liquor, 
carelessness or inheritance) { e3i&rt sou», IAAT oo- 
Gee BEB, BHO. He lost money due to dullness 
of mind. [Ka. D4728]. 

0832822920 mamakara [momoke:re] n. 1 ((self)] egot- 
ism, claiming every thing his own, selfishness, self- 
centeredness 2 ((pride]] arrogance, haughtiness, in- 
solence [Sk.] = &?:5082 C. 

os3:3» mamma [momme] m. [kin] (f. say neo) 
grandson [Ka. < marma D4715] = SORT (com.) 
Eee. 

žao fi mammaga [mommoge] m. [kin] (f. z3- 

S» No) grandson [Ka. D4715] [Sen ni. 
Day e mammala [mommole](@ n. (agony)] men- 
tal inquietude © (n.) ((agony)]|a mimesis describing a 
mental inquietude 4 aon Fenno sey sscoosoGirivo 
DA O BTID. The parents were agonised on hearing 
the news that their son failed in the examination. 
(Kitt.)) [Ka. mim. D4702]. 

exis, e? mammala [mommóle] WR 0, Wo- 
WO adv. [grade)] excessively (Pb.1.80.V) [Ka. mim. 
D4729]. 

žo, mammu [mommu] n. [food] (nurs.) food 
(in children’s language) [Ka. D4703]. 


(Mhr. 


wooded mayana [mojdne] 1 [insect] bee's wax 2 
[stick)] gum made of flour of cereals [Pk. mayana- 
A52] = x% (col.). 

RoR mayamu 
(confuse]| bewilderment, perplexity (Kitt.) 
D4706]. 

e00 mayi [məji] n. ((body)] 1 body (insc.) 2 side, 
side of the body [Ka D5073] Ia. 


WOD n. 
[Ka. 


[məjəmu] 


DWNT 
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*:55092 0? mayida [mojíde] m. [kin] [A53(a)] KÆ 2- 
o». 

WOODS mayidana [mojidSne] m. [kin] 1 younger 
sister's husband 2 husband's younger brother 3 
wife's younger brother [*A53(a)] IFD S. 

WOON mayiduna [kin)] 
1 younger sisters husband 2 husband's younger 
brother 3 wife's younger brother [A53(a)]. 

oDDD mayük'a [moju:k"e] m. [light} ray of 
light [Sk.]. 

0822092490 mayüra [moju:re] n. ((bird]] peacock [Sk.] 
ZAW (com.). 

93200, $35 maykattu [moikottu] n. [(body)] structure 
or build of body { Ax z:2025, 5, S SOT, TOCIDAY.. 


[mojidüne] m. 


Your physic is not suitable for this work. [may + kattu]. 
WOOD S7 7, maygalla [moigo[le] m. [work] (f. 33- 
o» © 2) a lazy man, who shirks work [may + kalla] = 
DAZ. 
BOD F ? ƏV  maygallatana 


[work)] laziness, slothfulness [Ka. maygalla + -ta- 


[məïgəllštəne] n. 


na]. 

eon © maygali [moigoli] m. [hero)] strong and 
valiant person, brave [Ka. may + kali] V7 339. 

žo mayda [moide] WWF m. [kin] 1 sis- 
ter's husband 2 husband's brother 3 wife's brother 
[A53(a)]. 
D0 F maydana [moid3ne] 350255 Sj, WoR- 
8, W T. sow m. [kin] 1 sister's husband 2 
husband's younger brother 3 wife's younger brother 
[A53(a)] (My. (Kitt.)). 
BIO, S mayduna [moídüne] m. [kin] [A53(a)] 
I DD S. 
WOOTTON mayiduna [moídüne] m. (kin) [Sk. 
mait"una- A53(a), T10722] Ions. 

os320203 maymu [moimu] n. ((confuse)| bewilder- 
ment, perplexity, alarm [Ka. D4706]. 

"e083! mayme [moime] n. ((confuse]] perplexed 
state [Ka. D4706] (Ss. (Kitt.)). 

eii cs? mayme [moime] n. ((value)] greatness, su- 
periority [Sk. mahima-]. 

e030, mayla [molle] n. [(bird)) peacock (My. (Kitt.)) 
[Ka. D4642]. 

CWO maylu [moilu] 25032 n. [(bird)) peacock 
[Ka. D4642]. 
2303! mara [more] n. [plant)] 1 tree 2 timber, wood 
[Ka. D4711]. 


ezi2O? mara [more] n. [agr] winnow [Ka. < mora 
*D5005] KS ŠAT. 

Ws 839," marakattu [moroko(tu] sone, (D 
vi. [(bio.] to get benumbed (as a part of body) 
due to long sittings € 33902025? Po WO7 2». What 
happened? My feet became numb. [Ka. mara + kattu]. 
Ws 839? marakattu [morokottu] WORE, [agr.] 
1 ((agr.)] ditch around the root of a tree used for sup- 
plying water and manure 2 work of binding earthen 
pots to the wild date tree for collecting toddy [mara 
+ kattu]. 

WON 8397 maragattu [morago((u] 808430, [= 35- 
ge. 

WON 839, maragattu [morogotfu] IFD. 

oos marakata [morokote] n. [min.] emerald 
[Sk.] 32$, (col.). 

WOLS marakutika [morokutike] z3oOs2&3i n. 
(bird) woodpecker [Ka. mara + kuttu D1672 + -i- 
ka]. 

WOTTON marakutiga [moroku(ige] DOFN n. 
((bird)) woodpecker [Ka. mara + kuttu D1672 + -iga] 
IES DTT. 

oO O0SAO marakesu [morokesu] z3O$ n. [plant] 
a kind of edible root, Remusatia vivipara (Roxb.) 
Schott (Araceae) = Arum viviparum (BVNSIP 1774) 
[Ka. mara + kesu] = DONG.. 

e0 maragi [mordgi] n. (contain) [Ka. D4714] 
KEW. 

WOONMSY maraguli [morogüli] mf. [memory] for- 
getful person (by nature or due to age) [Ka. mare + 
-kuli]. 

e207 marage [mordge] n. [contain] [Ka. D4714] 
KEW. 

WOONGOA maragelasa [morageldse] n. ((work)| car- 
pentry, woodwork [Ka. mara + kelasa]. 

2300280! maracu [mordt{u] vt. [hide] to cover ((the 
face) with veil, etc. [Ka. *D4760]. 

z32O0?32? maracu [morótfu] vt. [turn] to turn away 
((one's face)) [Ka. *D4761]. 

BOSS maradi [morádi] D08, a ^, ZATE, FO- 
OQ, HHT), HOTS, Bowe n. ((geo.]] stony rough 
hillock (under 10 mm high) [Ka. D4971]. 

W0 marana [moror] n. [(death)] death, decease, 
demise [Sk.]. 

WOOLDDOWSA maranadamdane [moronodondone] 


n. ((jur.)] capital punishment, death sentence [Sk.]. 


g0tesoxd 
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WODAN marana$asana 
[(death)] will, testament [Sk.]. 


[moronofe:sone] n. 


osJ)OréJoed O BSA, maranottara prasasti [mo- 

rono:ttoro prososti]| n. [(honour) posthumous award 
[Sk.]. 

WOODS maramara 


a mimesis denoting uneasy and helpless sensation 


[morámore] (n.) [manner)] 


caused by a dreadful sight, etc., or sense or repent- 
ance € 92,0000 wa expos det du Bes ada 
€003». Looking at a bus accident on the road I was an- 
noyed. [Ka. mim. cf D4769]. 

essoces! maral [moral] n. [(min.]| sand, gravel [Ka. 
D4666(b)] LE 2590€». 

ez32067? maral [moral] dod n. [plant] flower [Ka. 
D4739] (Smd.42). 

ez320 C? maral [moral] ide» vi. [turn] 1 to be 
turned or averted (as the face or eye), to turn back 
or backward (as the face) 2 to retreat 3 to return 4 to 
happen or occur again [Ka. D4761]. 

ez220 O0 maralu [mor3lu] de n. ((min.] sand, 
gravel [Ka. *D4666(b)]. 

ex2005 maralcu [moroltfu] vt. [turn)] 1 to turn or 
avert ((the face)) 2 to turn ((as an army, etc.)) 3 to 
cause to retreat 4 to return, to give back [Ka. caus. 
D4761]. 

ez22Os2092 maravadu [mor3voqu] vi. to get para- 
lysed, due to wonder, fear or astonishment [Ka. ma- 
ra + padu]. 

ezO maravi [mordvi] BoA, sn, soon, W- 
O»095 n. [(contain)) wide basin made of wood, clay, 
pot-stone, used for feeding cattle [Ka. *D4714]. 
DOR! maravu 1 [hide] hiding, 
secrecy € Sas 33, e$ ooo8,8 DRONE BOB WT) 


[mor3vu] n. 


39) I2OH. Vanita does not hide even her personal mat- 
ters. 2 [(memory)] forgetting, forgetfulness 3 (mind) 
unconsciousness [Ka. *D4760] I2 DÖK. 

z32Os3! marave [mor3ve] 2933 n. 1 [bio.)] intoxic- 
ation 2 [(mind)] madness, fury 3 [(confuse)] bewilder- 
ment [Ka. D4723, cf. D4760]. 

z32Os3? marave [moróve] 8z n. 1 [(memory]] ob- 
livion € Qe) Seer QR dan ds woos. ade oco 
Xo epe. I have forgotten what you told me. Please tell 
me again. 2 (memory)| forgetfulness € zo» God 
WS BH 003. As [I] grew old, I became more forget- 
ful. 3 (numb)| numbness, paralysis, torpidity [Ka. 
*D4760, cf. D4723]. 


? S00 marasu [morsu] vi. [anger] to become furi- 
ous, to begin to rage (Cpr.6,34 (Kitt.)) [Ka. D4723]. 
*QOOAOS, marasuttu [morósuttu] n. [tool] screw 

[mara + suttu]. 

e009" maral [morol] vi. 1 [(turn)] be turned or aver- 
ted (as the face, eye, etc.) 2 [(back)] to turn, to retreat 
3 [(back)| to return, to come back 4 ((occur)] to happen 
or occur again [Ka. D4761]. 

°R marali [mor3(i] mf. (cheat) person who in 
reality is clever, but simulates stupidity [Ka. D4723] 
(My. (Kitt.)). 

e307! maralu [mor3|u] Z3 vi. 1 [turn)] to be 
turned or averted (as the face, eye), to turn back or 
backward (as face) 2 [(back)] to retreat 3 [(back)] to 
return 4 [(time)] to happen or occur again € 23, tc 
tO GoW) Woes The fever of yesterday relapsed today. 
[Ka. *D4761]. 
zoezo! maralisu [mor3[isu] vt. 1 [turn] to turn or 
avert (the face)) € dem 88 so See HoDBs2, WI- 
SATY. Seeing me, Nita turned away her face. 2 ((back)] 
to cause to turn back ((as an army, etc.)) 3 [(back]] to 
return, to give back { 33, aja Sco Dobe WIP- 
gezo. You must return me the book tomorrow without fail. 
4 [(back}] to restore ((peace, etc.)) [Ka. caus. D4761]. 
O05? maralu [moro[u] vi. ((heat]] to bubble, to 
boil fiercely € wm 2320928, The tea is boiling. [Ka. 
D4769]. 

Z097? maralisu [moro[isu] vt. [(heat)| to boil { 
WAH ACT) WGPABS wy, UV vrbs. When you 
boil water from a well the vessel becomes bright. [Ka. 
caus.]. 

ziO92? maralu [moro|u] n. (min.] sand [Ka. 
*D4666(b)]. 

WOMB maralugadu [moro|uge:du] n. desert, 
sandy place [+ desert] = Dower. 

e:2092, maralcu [moro|tfu] vt. 1 (turn) to turn or 
avert ((the face)) 2 ((back)] to cause to turn back((as 
an army)) 3 [(back)] to cause to retreat, to push back 
4 [(back]] to return, to give back [Ka. caus. D4761]. 
2320222025, maramattu [more:mottu] n. 1 [repair] 
repair 2 [(work)| civil work [Pe. marammat «—Ar. 
maramma]. 

*53209:3285, ADS maramattu ilāk'e [məre:məttu 
ile:k"e] n. (adm.]] department of public works, de- 
partment of the government which undertakes works 


of public utility, like roads, bridges, etc. [+ ilak^e]. 


woo 
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292O mari 


(of animals and birds, except kine and buffaloes) 2 


[mori] W n. [animal] 1 young one 


young child (term of endearment) { 23 20, ros 
WHO? My dear boy, have you finished your meal? 
[Ka. < oe *D4764]. 
e007 marige [morige] n. [contain] [Ka. D4714] 
IKEDA. 
omoes? maricike [mori:fike] n. [(geo.]] mirage 
[Sk.] 2&@o8B9S (com). 
00 maru [moru] (adj.) 1 ((number)| next, follow- 
ing € 008 next day 2 [(against)| against, opposite, 
responding { 200288 reply [Ka. < *D4766]. 
W07 9 XO marukalisu [morukolisu] 2226228 9352 vi. 
((time)] to relapse (as illness) 4 2392; 039. %3 eoa» 
O36, tsi) WOFI, T. The fever relapses every second 
day in malaria. [Ka. marukali “coming back” < ? 
-isu]. 
WoT ess marukanike [moruke:mike] n. [give] 
reciprocating gift [Ka. maru + kanike]. 
*z3502959 marukuli [moriikuli] n. ((confuse)] bewil- 
derment (Ss. (Kitt.)) [Ka. D4723]. 
WON maruga [morüge] W007 n. ((plant)) sweet- 
knotted marjoram, Majorana hortensis Moench 
(Lamiaceae), a fragrant shrub [? cf. Sk. maruva- 
ka-]. 
æD marugu 
string hemp, sansevieria, Sansevieria roxburghiana 
Schultes & Schultes f. (Agavaceae) [Ka. D4712]. 
WORDA marutapãlu [moru(ope:lu] n. (inf.]] 
next post € scdo8smOsQ uv, wooo. Immediate 


[morügu] n. [plant] bow- 


reply to this letter is requested. [Ka. maru + tapdalu]. 
WDA marudina [morudine] (T) n. ((time)| next 
day, following day ®© adv. [(time)| on the next day, 
on the following day € 0208 tod» v vz, Sed%n0B- 
d. Jaya's father passed away on the next day. (3) postp. 
((time)| on the next day, on the following day € woo» 
DONDA toU OAS ex Beddow. Jaya's father 
passed away on the next day of her return to her native 
house. [maru + dina]. 

02220299209 marunudi [morunudi] (1) n. ((inf.] (oral) 
reply, response, answer €| S0 203» $e$504 Wo- 
VR QQ. Though I asked who [it was] there was no reply. 
© vi. ((inf.)] to reply, to respond, to answer (orally) 
€ Mad oie oC Se9 GO uoc? DOVEDE DO- 
$35 ST. Jamal went away without answering though I 


repeated my question again and again. [maru + nudi]. 


WODR marupavati [morupervati] n. [money] 
reimbursement {| SACAMOHAd) GU Wd SaR D- 
DR BoD. The municipality refunded [me] the tax 
payed in excess. [maru + pavati]. 

%200H,AOT maruprasára [moruprose:re] n. [inf.) 
relay of a radio or television programme [maru + 
prasara]. 

TDO marub'ümi [morub'u:mi] n. ((geo.]] 
desert [Sk.]. 


SDB maruva 


knotted marjoram, Majorana hortensis Moench 


[morüve] n. [plant] 1 sweet- 
(Lamiaceae), a fragrant plant = ON 72 pride of 
India, Indian blood wood, jarul, venteak, Lager- 
stroemia flos-reginae Roxb. (Lythraceae) a valuable 
timber tree with showy purple flowers (St & PI. (Kitt.)) 
[Ka. D4721] *[IHT 309]. 


RFR)! maruvu [morüvu] n. 1 [intox.]] intoxic- 
ation 2 [(med.)] madness 3 [(anger)] fury 4 (confuse) 
bewilderment 5 ((bio.)| paralysis, torpidity, numbness 
[Ka. D4723] (Kitt.). 


*z3»Oos3? maruvu [morüvu] n. [memory]| 1 for- 
getting, oblivion 2 forgetfulness 3 unconsciousness 
[Ka. *D4760] [223% 


€e:22CoS* marul [morul|] (D vi. [confuse] to lose 
judgement or ordinary self due to fright, astonish- 
ment, delight, greed, love, anger, alluring talk, etc. 
Q) n. 1 [(confuse)] loss of judgement caused by fright, 
astonishment, love, alluring talk, etc. 2 [(myth)] evil 
spirit, demon (by whose influence a man behaves 
madly) [Ka. D4723]. 


WY marula [morule] m. [confuse.] (f. 3202- 
©) 1 bewildered person, person who has lost his/her 
own self or capacity of judgement due to delight, 
fright, love, etc. €| dsnes &»830c259. wono OF Dom- 
oD VTD $e? WOJ. Ramesha went mad on hear- 
ing the news that he got hundred thousand rupees in lot- 
tery. 2 fool, person who behaves foolishly losing 

one’s judgement € Owes Awe deo DV DToYaA 

Zoow Be OR, wes. Being infatuated by the agent’s talk, 

I paid too much money. [Ka. D4723]. 


WOO maruli [moriili] m. [(confuse.) (f. z202- 
g) woman who has lost her own self or capacity 
of judgement due to delight, fright, love, etc. [Ka. 
D4723]. 


$3202 95 
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WOTSFD marulu [moru|u] coe n. 
loss of judgement caused by fright, astonishment, 
love, alluring talk, etc. € e&t Adv RAT. He 


[(confuse)] 


is not his own self (due to love, delight, fright, etc.) [Ka. 
*D4723]. 

s3ocosveno marulagu vi. ((charm)|to be overpowered 
(by beauty, etc.). 

WIPO marulumadu 


[charm)] to cause ((a person))to lose his usual self or 


[məruļume:qu] vt. 


judgement by alluring or bewitching talk, cajoling, 
praising, etc. [marulu + matu]. 
WO7 marulumatu 


[speech)] alluring or bewitching talk, cajoling, prais- 


[morü[ume:tu] n. 


ing, etc., (to cause a person to lose his usual self or 
judgement) € 2x19, 33, DIDIT sx, O05. 
Su; t,& AGS. Lavanya made the businessman to agree 
to the discount with her enchanting talk. [+ matu]. 
WTF && marulu hidi [morulu hiqi] vi. [(med.)] 
((dat.) to be possessed by “madness”, to loose one- 
self under the influence of something and behave 
like mad man € ez&/í Gas Hcy LRAG. He is 
mad after money. [+ hidi]. 


WTO JOZ marulutana [moru[ütone] DY 3 n. 
((charm)| state of being bewildered, stupefied, enam- 
oured, etc. [marulu + -tana]. 

D0, maralcu [mərəļtfu] [(charm)] to bewitch, to 
enamour [Ka. caus. D4723]. 


W7, marultana [morultane] n. [charm] [maru] 
+ -tana] KF 3909538. 


e306! mare [more] n. [((mammal)] a kind of deer 
(Pb.5.48.V) [Ka. D4724]. 

2300? mare [more] @ vt. [memory]] to forget € x3 
BWAD ADODI ATI No Howes. I can never 
forget the help you have given me. @ vi. [(memory)] to 
be forgotten, to slip out of mind, to become oblivi- 
ous € dew goto? dan BTS aow. I have forgot- 
ten the code number. (3) (n.) 1 ((view)] vanishing (by 
magic, etc.) € ewoa Ma ABA wow. ANH wows wd 
a. The headman of the village showed up in the meeting 
for a minute and disappeared. 2 [(view)] invisibility due 
to some obstacle, curtain or veil € $4, 1,8 00 boss 
300080. The thief ran and disappeared behind a lorry. 3 
((memory)| oblivion, act of forgetting { soc x, 32 
DİBA WOH BHF ROW. It took me one year to 
forget the grief of my father's death. 4 [(secret)] secrecy 


T RII soOo0Xen VI, NOAS,G dd. The chairman was 
inhaling the snuff secretly. [Ka. « mare *D4760]. 
+2300? mare [more] n. [[soc.)] relationship (Hav.) [Ka. 
D5015]. 
DÖV maremacu [moreme:tfu] vt. [secret] 
[Ka. mare + māju “hiding” ] LE DRİRIDW. 
WODIOW maremaju [məreme:ku] DÖRD 235 vt. 
((secret)) to hide, to conceal ((a matter) € 308,77 
BR DemNwoHa. DDDB toO». The minister 
revealed his love affair without concealing. [Ka. mare + 
māju “hiding”. 
WOT 00D HF mareyuvike [moréjuvike]n. memory) 
becoming unmindful, etc.  [Ka. 
*D4760]. 
BOSH) marevu [morévu] DIR, DÖR, DOY, 
ses), DFR n. 1 (memory)| forgetting, oblivion 
2 [(memory)] forgetfulness 3 [(sense)] unconsciousness 
[Ka. *D4760]. 

oTr $3 markata [morkote] n. [(mammal)] monkey, 
ape [Sk. <? M2.592] = zo. 

?So8ee* markal [morko|] n. (child) children (Kitt) 
[Ka. D4616]. 

[zF marku [morki] vi. [(bio.]] (Bark.) to weep 
(Bark) [Ka. D4727]. 

[RAFO margilu [morgili] n. ((contain]] (Gowda) 
a small vessel with handle for serving food (Gowda) 
[Ka. D4714]. 

esoedoe! marcu [mortfu] (D) vt. 1 [agree] to be 
pleased with, to like, to approve 2 [(praise)] to praise, 
to glorify © n. ((agree)| love, liking [Ka. D4722]. 

esos z marcisu [mortfisu] vt. [agree] (caus.)) to 
please [Ka. D4722]. 

ezio?3o€? marcu [mortfu] n. [tool] hatchet, small 
short-handled axe, billhook or straight knife used for 
cutting bushes [Ka. D4749] = 0289, (mod.). 
WRF marji [mordsi] n. ((agree)] 1 will, taking pleas- 


« mareyuvike 


ure in something, bent of mind, liking, inclination € 
WBF WWF OMA, SRAOATS CHO É anos» Ù. If 
children are pampered they are spoilt. 2 mood, whim, 
momentary liking or liking for some person or some- 
thing { DIDID Dwr dee SORTIT OU seywe- 
z. The servants must ask for leave when the landlord is in 
good mood. [Ar. mardi]. 

WFR marjihidi [mordsihidi] vi. [mind)] (gen.)) 


to follow or serve another person’s pleasure, to be 


WEF 
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obsequious, to follow another person's whim € wya 
WRF ORT $94 Borde. Get the work done by pam- 
pering the worker. [+ hidi]. 

ow Sf martya [mort'je] [death] (D (adj.) mortal © 
mf. ((man)| man, human being [Sk.]. 
WSF sees martyaloka [mort'jolo:ke] n. [world] 
world of mortals, this world [Sk.] — Gesdnezs. 

ez22Cc)oF mardu [mordu] n. [(pharm.)] medicine [Ka. 
D4719]. 

ez220?)oF marbu [morbu] n. 1 (view]] dimness of 
sight (due to dusk, smoke, cataract, etc.) 2 [(mind) 
(fig.) dullness of mind, stupidity, lack of judgement, 
foolishness (caused by fever, liquor, carelessness or 
inheritance) [Ka. D4728] EDN, ; 

esos! marma [morme] DR, ses» m. [(kin]] 
grandson [Ka. « *marmaga, *D4715]. 

RRF? marma [morme] sse m. (conf. op- 
ponent [Ka. D4834] (irt.). 
DOF? marma [morme]n. 1 (body) vital part, vul- 
nerable spot 2 [(secret)] secret, mystery 3 [(secret)] in- 
ner meaning, secret meaning, hidden truth e4 [(body)} 
joint [Sk.]. 
DDF Bes  marmab'edaka 
adj. ((sharp)| 1 penetrating the vulnerable part 2 (fig.) 
piercing (the heart) € $i mabe yeas BDN- 


[mormob"e:doke] 

AWA e 
g S2 &@09¥o. The daughter-in-law told a piercing word to 
her mother-in-law. [Sk.]. 

WANDE OA, maryadast*a [morje:dost''e] DSF- 
OA, adj., m. ((soc.)) (f. ode BA,)) respectable 
(person), gentleman [Sk.]. 

WFT maryade [morje:de] n. 1 ((soc.]] re- 
spect, regard, honour 2 ((soc.]] good manners, good 
conduct, etiquette, decency €| & Wn Manes a- 
QS DPRD, . That boy speaks without decency. 3 
(limit) boundary limit 4 ((honour)) showing respect 
by giving a prise, trophy, order, honourable title, etc. 
[Sk.]. 

em) marvu [morvu] n. 
EDN. 

*z356! mala [mole] n. [mammal] hare [Ka. D4968] 
= BO (com.). 

woe? mala [mole] n. 1 (dirt) dirt, filth 2 {rubbish)] 
(dirty) rubbish 3 ((excr.)] excreta [Sk.]. 

£32€- mala- [molo] (adj.) [(kin)] 1 step-, a word pre- 


[view] [Ka. D4728] 


( € 
> 


fixed to kinship terms denoting "father", “mother”, 


“son” or “daughter” when the relationship is a res- 
ult of the remarriage of the parents, step- €| sogod 
stepfather € 3356922 025 stepmother €| Wor stepchild 2 


a word prefixed to kinship terms denoting "father", 


» 66. 
, 


"mother", “son” or “daughter” when the relationship 
has occurred from adoption and the like «4 z»eszoó 
adoptive father, foster father | 35035009 adoptive mother, 
foster mother Wom adopted child [Ka. D4732]. 

eco» orn» malamgu [moloygu] vi. [rest] 1 to recline, 
to lie down, to rest 2 ((down)| to incline, to bend (as 
full ears of paddy, etc.) [Ka. D4735]. 

Wozo! malaku [mol3ku] n. 1 
((knot)) knot (of a thread) « œg- 
ISSN ITTA MOB NBBQOY. The 


knot does not loosen even by pulling the thread. 2 ((orn.)| 


ornament of 
beads zio»! 2 


a round ornament of glass beads and coral or pearls 
strung upon a thread, so that each bead, etc., is sep- 
arated by a knot, worn by females on the head [see 
Fig.] 3 [(orn.)] a kind of necklace 4 festoon made of 
beads suspended across gateways [Ka. D4733]. 

?S0@80? malaku [moldku] n. (turn) turn, twist, fold 
(Té. (Kitt.)) [Ka. D4734]. 

z326»85? malaku [moláku] n. [(bio.] bringing up 
again for rumination 4 ~ æ vi. [Ka. D5077]. 

sono malagu [mol3gu] vi. 1 [rest] to recline, to 
lie down, to rest, to lie down for sleep, to go to bed 
€ ED WON sexo tU53,5» V. Vasana is lying down 
and reading a newspaper. 2 [(bend)] to incline, to bend 
(as full ears of paddy, etc.) 3 [bio.)] to sleep €| exo 
OND 9. He is sleeping 4 [(med.]] to take to bed € v- 
RBS S», O* DGD PIAT MOA We G» d. He has 

5 [(sex)] to cohabit, to 
sleep (with someone) € eax Be, dno WOA e- 
Be DESSEN DYRET. He slept with a prostitute and 
destroyed his health. [Ka. D4735]. 

*z5e:ee» malacülu [molófulu] m. [birth] 1 
second pregnancy 2 second child [Ka. D4732, 2733] 
(R. (Kitt.)). 

BOOS malatamde [mol3tonde] [(kin)| 1 adoptive 
father 92 stepfather (rare) [Ka. mala- + tamde]. 

WLS malatayi  [mol3teji] f. [kin] (pl. 
Wom) 1 stepmother 2 mother's co-wife, 


taken to bed because of cancer. 


father's wife who is different from one's mother 3 
adoptive mother [Ka.]. 
WOON malamaga [mol$moge] m. [kin] 1 stepson 


2 son of one's co-wife 3 adopted son [Ka.]. 
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WOWNYS malamagalu [molomog3|u] f. [kin] DSST malenadu [molene:qu] n. [(geo.)| “hilly 
1 stepdaughter 2 daughter of one's co-wife, daugh- ^ region," mountainous area in western Ghat, which 
ter of husband's wife other than herself 3 adopted ^ has a beautiful scenery and serves as a source of wa- 
daughter [Ka. mala- + magalu]. ter for Karnataka [Ka. male + nàdu]. 

WOWO malamala [mol3mole] (n.) [agony] a eD malepa [molope] Hox, HOG m. [pol] 
word expressing agony caused by repentance, sight ^ ([pl.]) chieftain of a mountainous region (Pb.9.10; 9.38) 
of misery of another person, etc.  Ae&33 ta, See? — [Ka. male D4742 + Ka. -pa]. 

Sg, Wes DODO SoH. I was much agonised by seeing eGR) malepu [molépu] n. 1 [(pride)] pride, arrog- 


the suffering of my friend. [Ka. mim. D4729]. ance 2 [(oppose]] resistance [Ka. *D4749, D4741]. 
o23262 0328399 C28 malayamaruta [molojomv:rute]n. Wee ods malériya [mole:rije:] 5. [med.] Malaria 

[(weather)] cold and odoriferous wind (blowing) from = wow, 9 [Eg. Malaria]. 

the Malaya (western Ghat) mountain [Sk. ]. wo Ce YOO malésiya [mole:sije]n. [(country] Malay- 
e23900°! malar [molor] n. (min.]] sand, gravel [Ka. sia, name of a country in Southeast Asia [Eg. Malay- 

maral D4666(b)]. sia]. 


oz3260*7 malar [molor] n. [plant] flower [Ka. < Wo, malya [molje] m. [name] “great, big, chief, 
maral D4739]. principal," a surname common in coastal Karnataka 
ez32OO0*? malar [molor] vi. [turn] 1 (turn] to be — [Ka. D4729] (Kitt). 
turned or averted (as the face), to turn back or back- DQ, 1 malla [molle] m. ((sports)) 1 wrestler in nat- 
ward (as the face) 2 [(back)] to turn, to retreat 3[(back)) ^ ive style 2 hero, valiant man, brave man, courageous 


to return, to come back 4 [(occur]] to happen or occur warrior [Ka. D4730 cf. T9907]. 


again [Ka. maral D4761]. "ade, 2 malla [molle] n. (contain) a sort of drinking 
200% malal [molol] n. ((min.]| sand, gravel (Smd. ^ vessel, earthenware vessel of a peculiar form [Ka. 
(42 (Kitt.)) [Ka. D4666(b)] I o5 90. D4744] (DEDR). 


oWO malina [moline] (T) (n.) [dirt] 1 dirty, filthy, eQ eð mallani [moll3ni] n. 1 [med.] vertigo, gid- 
polluted € 283 riva» O83 ZDR oY Se. Don’t spoil ^ diness 2 [(dance)] dancing turning around in a circular 
your cloth. 2 (fig.) (being)spoilt (as one's name, form 3 ((confuse)] turmoil, commotion [Ka. D4734, 
reputation, etc.) 4 2adon@, arid esd 3,8 HOsm- D4736] IFD e$. 
coo». Mr. Hegade’s reputation was spoilt towards the end ez35c? 9 mallali [moll3[i] n. [move] [Ka. D4729, 
(of his career. (2) n. [(dirt)] filth, dirt { 33 torii, sow *D4734. *D4736] IFD e$. 


DWS ad. There is a lot of dirt here. [Sk.]. ezi20) eb mallari [moll3g] 3262. £8, 23262 € n. 1 [move] 
232695 maluku [molüku] n. [bio.] bringing up going round (in a circular form) 2 [(med.]| vertigo, 
again for rumination [Ka. D5077] Ix ogo. giddiness 3 ((fear)| trepidation, dread, alarm, fright 4 


oð! male [mole] QD vi. [(soc.)) to be haughty, to [(mass)] crowd of people [Ka. D4734, D4736]. 
be puffed up, to be insolent, to act in an overbearing WOH 83 mallata [molle:te] n. ((conf.)]] mutual strife 


manner Q) n. [(pride)) (Kir)? overbearing conduct or struggle (for getting something) [Ka. D4730]. 


[Ka. D4729, *D4741]. W W malladu [molle:du] vi. (conf.)| to strive 
oz3262? male [male] vi. ((conf.) to resist, to confront and struggle for the retention or obtainment of things 
[Ka. *D4729, D4741] [Ka. D4730]. 


z3262? male [mole] n. [(geo.] 1 mountain (lower D BOQ mallamalli [molle:molli] n. ((conf.j] 
than parvata and higher than S) 2 mountainous 1 tussle between two wrestlers, two groups 2 (fig.) 
and richly vegetated area [Ka. D4742]. tussle, fight between two groups or political parties 
2084 male [mole] vi. [dirt] to become turbid —— { 55230,5503, m» don Mey DA, dos». There was a 
(as well water, etc.) € evzoieenz "gd PART big tussle for the post of chief minister. [Ka. D4730]. 

zie o2»»8, 3. If not used, the well water becomes turbid. ese 8l mallike [mollike] n. [(contain)] a sort of 
[Ka.?]. earthen drinking vessel (Mr. (210 (Kitt.)) [Ka. D4744]. 
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os) d? mallike [mollike] n. [(plant)] Arabian jas- 
mine, Jasminum sambac (L.) Aiton (Oleaceae), a 
generally cultivated flower shrub [Sk.] = mow- 
we ri. 
aA Aİ mallige [mollige] n. [plant] common white 
garden jasmine, white jasmine, Jasmine officinale L. 
(Oleaceae) — aroma, garden [Ka. D4744]. 
WOW, mastu [mostu] n. [waste] dregs, lees or sedi- 
ment as of oil, ghee, etc., given as food to cattle [Ka. 
D4676] = na, WR. 

RDA masa [məse] n. ((sharp)| whetting [Ka. D4628] 
(My. (Kitt.)). 
sone! [view] 1 (be- 
ing) without clarity, radiance, lustre or transparency 
2 (being) without lustre (as face) [Ka. D4627]. 


masaka  [mos3ke] (n.) 


e088? masaka [mos3ke] 2X8 n. 1 vehemence, 
abundance; excess 2 speed, velocity 3 crying aloud, 
roaring 4 vehement emotion, great agitation, passion 
5 wrath, rage [Ka. D4687/Sk. *sk macya- T9710.2]. 


083088? masaka [mosoke] n. (insect)) mosquito [Sk. 


masaka-]. 
OAS masaku [mos3ku] n. ((view)] [Ka. D4627]. 


OATS masakane [mosokdne] adv. [(view)] dimly 
4 Fedo voco oco WRIS woos. Due to tears 
everything looked blurred. [+ -ane, D4627] . 

eza masaga [mosdge] m. [tool] (f. *s3xn] 
whetter = 23239 0 (com.) [Ka. mase + -ga D4628]. 

RWAN! masagu [mosdgu] ví. (sharp) to rub, to 
whet [Ka. D4628] (Bp.38,58 (Kitt.)). 

ezioXiri»? masagu [mos3gu] sixori vi. 1 ((grade)] to 
increase, to intensify 2 [(ext.)| to expand, to develop 3 
((be)| to appear, to come forth, to break out 4 [(mind)] 
to be excited, to be agitated 5 ((mind)| to be irritated 
6 [(esth.]] to look beautiful 7 [(attack)] to fall (upon) 
[Ka. D4687]. 

exon! masage [mos3ge] z3»3i n. [(colour)]] dusky 
colour [Ka. D4627] (Kit) KE DRK. 


ezi2xi? masage [mos3ge] n. [plant)] a kind of fungus 
that destroys grains [Sk. masaka-] . 


og20X£9 masana [mosore] D, DWA n. [death] 
burning ghat, cremation ground, burial ground, 
graveyard, the place where the dead human bodies 
are disposed off [Sk. smasana-«-—? M3.381]. 


WAWA masamasa [mosdmose] (m. [view] 
mimesis that denotes dimness €| ro 3* zou» AR, 
BOD BAAS) S, T. Your face is looking dim as 
the glass has become dirty. © ~& adv. [Ka. D4627]. 

*z35XjO2 masaru [mosdru] n. [food] curds [Ka. 
D4902] = ŠW (com.). 

*z3X6* masal 
((trouble)] hindering, opposing [Ka. D4752] (Kitt.). 

232A 25, masalattu [mosólottu] WRO, WRO, 
WAD n. [(plan)] plot, conspiracy, intrigue € œ- 
d NOG, wos, HAO, SAG. The minister intrigued 


[məsəl] n. 1 [time] delaying 2 


against the king. [Ar.-Pe. maslahat]. 
*z350x9 masale [məsšļe] m. 


[D4952] = Sex (com.). 


[(reptile)] crocodile 


WAS masale [məse:le] n. [(cond.)| various spices 
powdered and mixed together [Ar. masalih]. 

WA masi [məsi] (D n. 1 [(chem.)] substance pro- 
duced by incomplete oxidation of carbon, like soot, 
etc. 2 [(colour)] ink 3 ((dirt)) black (unwanted) spot 
or stain (on cloth, paper, etc.) 4 ((soc.]] (fig.) stain, 
stigma, blot € eza» word SADILRD, CBS BS Be- 
BOBO, DACHOA WWZ. It remained as a stain in his 
Q (n) [aint] 
(being)dirty 4 Ari oO, a da OZ, xe oso 3. 
The gem shines even if kept in dirty cloth. [Ka. D5101]. 
WAWY masibali [mosiboli] vi. [(dirt}] (dar.)) to 
tarnish, to scandalise, to defame, to vilify { 377 3- 
d$ eu d exon WAWLONWIZ. The behaviour of the son 


professional career as he took a bribe. 


tarnished his father's name. [+ bali]. 
WACA masidi [mosi:di] n. ((rel.)) mosque [Ar. ma- 
sgid]. 

WAOTO masuku [mosüku] W77 n. ((view)] 1 dim- 
ness (of light, sight, etc.), indistinctness (of the view) 
4 85 Bog» DAG»OUÓ BENT sare SIN, If 
the mirror is heated it does not become hazy due to vapour. 
2 becoming dull (of the intelligence) € son xi, sed 
DBT 0020 woe, WALDA. Ramarao’s intelligence has 

become dull after his son's death. [Ka. *D4623]. 
omo masul [mosul] vi. (down)] 1 to go away or 
disappear (as lustre), to grow faint (as light), to grow 
dim 2 to become pale (as the face) 3 to decrease, to 

diminish (as power, ability, etc.) [Ka. D4627]. 
o220329 A9 masulisu [mosulfsu] vt. ((down)] caus.) 
to cause to disappear ((as power, ability, etc.)) «| æ- 
WO WTS SYMOS Sé 00d. BAAS. The ex- 
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cessive drinking reduced the sportsman’s power. 
caus. D4627]. 
WORT masüde [məsu:de] n. [(jur.)] legislative bill 
[Ar. musawwada *draft"]. 

og30AMeO masüra [mosu:re] n. 1 ((plant]] lentil Lens 
culinaris Medikus (Fabaceae), a sort of reddish lentil 
2 [(phys.] lens — food = Š% (col.) — [Sk. masüra- 
«? M2.605]. 

oS WAO nimna masüra [nimmo mosu:re] n. 
((view)] concave lens [Sk.]. 

OED WANO pina masüra [pio mosu:re]. [(view)] 
convex lens [Sk.]. 
2308! mase [məse] (] vt. 1 [light] to rub, to scour 
((a metal ware for shining)) 2 (sharp) to sharpen, to 
hone, to whet @ vi. [(conf.)| (fig.) to compete, to 
vie, to plan for fight € eco, 2 oQco vyd seeke- 
12,05 204} 02022. O. The brothers are vying with each other. 
Q n. 1 [(sharp]] sharpness (of a knife, etc.) € & 3- 
2,08 DÄ Sae. This knife has lost its sharpness. 2 
((light]] shining, polish (of a metal vessel) e3 [(excite)] 
passion, excitement e4 [(hate)| enmity [Ka. D4628]. 


RŠ? mase [məse] n. ((desire)) acute vehement lust 
(Cpr.4,78 (Kitt.)) [Ka. D4687?, cf. 4628]. 


oW, mastaka [mostoke] n. [body] head, portion 
covered with the hair [Sk.] = 32. 


WA, masti [mosti] n. 1 [bio.] drunkenness, inebri- 
ation = XŠ 2 ((pride]] arrogance, pride, insolence 4 
BEIT QA OG BA, AWI. Women should not be so 


arrogant. [Pe. masti]. 


WSRW mahajaru [mohodgoru] n. [(inf.)] first in- 
formation report produced by police on the spot of 
incident or accident [Ar. mandar] = ROBK. 

S&R mahadi [mohodi] n. ((arch.)]] 1 upstairs, up- 
per story of a building € 252280259. BRF ex IDR- 


$, oS. Tailors are working upstairs. 2 two-storeyed or 
multi-storeyed house [M. madi T9996]. 


oZ, O mahattara [mohottore] adj. [value] (used 
as superlative, comparative and absolute superlat- 
ive) superior, great, important €| ees too2cÓ  z- 
W30 K8. Asoka was the greatest among Indian em- 
perors. € YON SHS PTOA, "oss" “ADs” Nos 
283,05. Among novels of Bhyrappa “Vanshavriksha” is 
greater than “Sakshi”. € 305 330 PTW u52,0 
ena. Bhyrappa's novels are superb. [Sk.]. 


2329925, mahattu [mohottu] n. [value] greatness, 
excellence, supremacy € ez3 MBs, ADYT Bs 
dear CE 50259 . His greatness lies in his ability of making 
decision. [Sk.]. 

WSS, mahatva [mohot've] n. ((value]| greatness, 
significance, importance [Sk.]. 

OMDB 2,5908 mahatvakamkse [mohotve:ke:gkse] 
n. [(wish)] ambition { ajo? vdi coesaeritiedot 3- 
BO DOS Q32,. Hyder Ali had the ambition of becoming a 
King. [Sk.]. 

oSA mahaniya [mohoni:je] adj.,m. [(soc.] 
(f. Rsd g] respected (person), honour- 
able (person), gentleman € zbxgeodode, WI eyo- 
SOS God258 FY. Honourable audience, please listen 
tome! [Sk.]. 

232829 mahala [mohole] Rowe, RDZ", RDF n. 
((rit.)) the last day of the dark fortnight of the month 
of B^adrapada or the ceremony for all the deceased 
performed on that day [Sk. mahalaya]. 

æ> maha [mohe:] (adj.) [value] great, eminent; 
mighty [Sk. mahā-] = Gra, (com.). 

Woods, mahakavya [məhe:ke:vje] m. it.) 
epic, e.g., Ramayana and Mahab*arata in Sanskrit 
and Pampa Bharata, Adipurana in Kannada [Sk.]. 
WRA mahajana [mohw:djone] (mass) 1 great 
multitude of men, populace € sd 208 s»eowuson 
wh i Snee. People at large did not accept the increasing 

2 great people, honourable men € axza 

SWD BIT Hone Oss Sng. It is the behaviour 


of tax. 


of the people that becomes the guideline of the public. 3 
member or name of a community (mainly in Maha- 
rashtra) who are engaged in trade and banking. 

a7 mahatma [məhe:tme] m. [man] (f. 35- 
g v5] “great soul", saintly personality, mostly used 
as an address term [Sk.] = 2:559» 328» 3. 

Wows 3 „s mahatmya [mohe:tm'je] n. [(rel.)] 1 great- 
ness, importance of a holy place, person, etc. 2 tra- 
ditional story of a place or person about his or its 
greatness [Sk.]. 

ZDR mahünub'áva [mohe:nub"e:ve] m. 
(man) (f. Rza] (hon.) “man of great 
spiritual experience", used as honorific term for 
saints [Sk.]. 

Ode BOO mahápurusa [mohe:puruge] m. [man] 
(£. DERRI] great man { sed Pon W- 


DDT 


TIZ 


DWANA 


PLATO, wy, C». Kabir is one of great people of India. 
[Sk.]. 

WO) BOS mahapiira [mohe:pu:re]n. [(water)] flood, 
deluge [Sk.]. 

CBD BoA, £9 mahaprana [moherpre:ne] n. ([(ling.)} 
aspirated phoneme or script denoting it 4 2, zig» 
DDD, NY. “kha” and “gha” are aspirates. [Sk.]. 
WO Oo ?5 maharaja [mohe:re:&e] m. [(pol.}] (hon.) 
"great king", monarch, sovereign, mostly used as an 
address or reference term for kings in general [Sk.]. 
€30059O»f9 maharani [mohe:remi] f. (pol) (pl. 
832809 02 £80200»]) (hon.) “great queen", king's wife, 
mostly used as an address or reference term for a 
queen or king's wife in general [H.]. 

WDA i,, maharastra [mohe:reis(re] n. [(geo.)] 
one of states of the Republic of India [Sk.]. 
WÄ mahime [mohime] n. (power) 1 greatness, 
excellence, pre-eminence 2 influence, supernatural 
power (of a god, saint, etc.) «| ZowsQpod eO D- 
Seo GAYS utc. The development of Thanjavur is due 
to greatness of the river Kaveri. [Sk.]. 

W} mahile [mohile] f. [woman] (pl. 38803- 
a) (hon.) a respectful term for women, lady [Sk.]. 

*z359* mal [mol] n. [[confuse]] libe.) bewilderment, 
etc. (My. (Kin)) [Ka. < mallu? D4723] IED, 
WP. 

*s9 @ malhidi [molhidi] vi. [wish]] (dat.) to be 
taken over by madness (for something), to be under 
an obsession € 22008 end exan G3 WP BOD. 
He is obsessed by the feeling of getting married as he has 
not found any girl to marry. (My. (Kitt.)) [Ka. mallu + 
hidi, *D4723] = 25059558. 

SOs malaka [mo|5ke] n. [(sex)] young cow or buf- 
falo (fit for breeding) (My. (Kit) [Ka. D4747] = 
woes. 

ez229 € malal [mo]ol] n. ((min.]] sand, gravel [Ka. 
D4666(b)] I 23509». 

WFD malamala [moldmole] Dede (n.) 
(view)| word denoting dimness (of sight, etc.) [Ka. 
*D4750] LE DIDY. 

woe malige 
(mostly one hall used as a shop and storehouse) [Ka. 
D4757]. 

WF male [mole] We? n. [weather] rain [Ka. < 
mare *D4753]. 


[molige] n. ([(com.] shop, store 


c9 no malegare [molegore] vi. ((weather)] to rain 
q ser DCB WRGD. It rained in the morning. [+ 
kare]. 

mgood, malehoyyu [molehojyu] vi. [(weather)] 
to rain heavily, to rain cats and dogs €| mamo 2- 
Jg DISE. It rained cats and dogs in the evening. 
[+ hoyyu]. 

Wmo malegala [molege:le] n. [(weather)] rainy 
season, monsoon (from June to September) [+ Sk. 
kàla-]. 

WZW malebillu [molebillu] n. [weather] rain- 
bow [Ka. male + billu]. 

#2," mallu [mol|u] n. (contain)  pouch-like fold 
occasionally made (by women or men) of the front 
portion of their upper garment, to put in eatables, 
etc. (My. (Kit) [Ka. < madilu D4645]. 

DY? mallu [mol|u] n. ((med.)| losing one’s nor- 
mal self due to unfulfilled strong desire, etc. €| ean 
DR 9 D, $9868. He is mad after money. [Ka. < ma- 
rulu D4723]. 

"ges! mara [more] n. 1 (view)] disappearance 2 
[hide)] state of being hid 3 [secret)] secret, conceal- 
ment 4 ((cover)]) cover, screen 5 [(sup.)] refuge [Ka. 
D4760] (DEDR). 

Re? mara [more] adv. (grief) (redp.]) with grief 
(B.3,7 (Kit) [Ka. D6769]. 

eze mara [more] n. ((agr.]] winnow [Ka. D5005] 
IEZA (com.). 

Reno! maragu [mor3gu] n. 1 [secret] hiding, 
secrecy 2 [(memory)| forgetting, forgetfulness [Ka. 
D4760] (Të. (Kitt.)). 

PRL? maragu [məršgu] vi. ((heat)] [Ka. D4769] 
(Sp. (Kitt.)) LERON. 

ewe) marapu [morápu] dw, Dew A) vt. 
((memory)| to cause to forget ) n. 1 [(hide)] hiding 
2 [(hide)| act of concealing, hiding 3 ((cheat)| cheat- 
ing, fraud, deceit 4 ((zeal)] state of being absorbed in 
some activity [Ka. D4760]. 

*gi»essioes maramara [moromore] adv. [(mind)| word 
in imitation of repenter, helplessness when looking 
at a misery, etc. [Ka. *D4769] (8.3.7 (Kitt.). 

*z3escooX marayisu [mordjisu] D vt. IE zioeszb 
1 [(hide)| to veil, to hide, to conceal (My.(Smd (Kitt.)) 2 
((memory)| to cause to forget (My. (Kir)) [Ka. caus. 

D4760]. 
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ew) maravu [mordvu] n. 1 ((memory)| forget- 
ting, forgetfulness 2 [(mind)) unconsciousness [Ka. 
D4760] I&S :22623). 

ez2263:3 marave [mordve] 203 n. 1 [((memory)| 
state of being unmindful, oblivion, forgetfulness 2 
((sense)) unconsciousness 3 ((mistake)| mistaking one 
for the other 4 ((work)| laziness, indolence, sloth [Ka. 
D4760]. 

ew WA marasu [morsu] BoA, BAD, sxoes? x5 DY 
vt. 1 [(hide)] to veil, to hide, to conceal 2 ((memory)| 
to cause to forget 3 [(hide)] to keep one's self out of 
view 4 [(cheat]| to cheat = weona (2) n. [[cheat]] 
cheating, deception [Ka. caus. D4760]. 

ez22e€93)0co marasuha [mordsuhe] n. ((hide)| conceal- 
ing [Ka. D4760]. 

ew marahu [mor3hu] n. 1 [zeal] being im- 
mersed (in something), engrossment 2 [(memory)| 
loss of memory, oblivion 3 unconsciousness, loos- 
ing consciousness [Ka. D4760] IERSK. 

ez% mari [mori] n. [(zoo.)| young one (of animals 
and birds, except kine and buffaloes) [Ka. D4764] 
[272350 (mod.). 

"Soe marisu 
(memory) to cause to forget [Ka. caus. D4760]. 


[morisu] (D vt. (6259 (Kitt.)) 

emo% maru [moru] (adj.) ((number)| 1 next, second 
2 opposite [Ka. D4766] Ix (mod.). 

€e:226309 maruka [morüke] n. 1 [(heat)| heat, burning 
2 [(mind)] affliction, pain, distress 3 [(mind)] agitation 
of mind through eagerness, love, etc. [Ka. D4769]. 

emo  marukuli [morüku|i] Door mf. 
[memory)] forgetful person [Ka. D4760]. 

ewo marugu [morügu] WO7, 2330585, W7- 
n? vi. 1 [heat)] to boil, to seethe (as water, milk, etc.) 
2 ((love)] to be inflamed with passion, love 3 [(grief)] 
to suffer great pain, to be distressed, to grieve [Ka. 
D4769]. 

*gi»esos3oX6* marumasal [mosol] mf. [(soc.)] antag- 
onist, enemy [Ka. D4765] (Kitt. [LE s35262552X 8. 

€e:22625:39A/O maruvasala [moruvosole] MBs mf. 
((soc.)) antagonist, enemy [Ka. maru “against” + ?, 
D4765]. 

es mare [more] (D vt. [(memory)] to become un- 
mindful of, to forget © vi. [(memory)] to be forgotten 
Qn. 1 [(memory) forgetting, oblivion 2 [(view)] disap- 


pearance, state of being hid 3 [(secret)| secrecy, con- 


cealment 4 [(hide)| hiding place, den 5 ((sup.)| refuge 
[Ka. D4760]. 

eze OJ20e)6 — mareyuvike 
(memory) becoming unmindful, forgetting [Ka. 
D4760]. 

? RCI mara [moe] (n.) [view] (redp.]) word denoting 
dimness (of sight, etc.) [Ka. D4750] LS wae. 
ewm Ve maramara [moqomoqe] (n.) [view)] word 
*D4750] 


[mərejuvike] n. 


denoting dimness (of sight, etc.) [Ka. 
I 8959959. 

em maral [moyol] vi. ((view)] to become dim (as 
eyes) [Ka. D4750]. 

eS marige [moqige] 27% n. [(com.)| shop, store 
(mostly one hall used as a shop and storehouse) [Ka. 
*D4757]. 

ese margu [moygu] sono, rie, svo vi. 1 
((down)| to decrease, to get reduced 2 [(view)] to grow 
dim or faint, to disappear or perish 3 ((destroy)| to 
perish, to ruin 4 [(death)] to die [Ka. D4750]. 

eD AD margisu [noqgisu] vt. [(view)] to cause to 
disappear, to cause to perish, to destroy [Ka. caus. 
D4750]. 

ez2262! mare [moje] n. ((weather)| rain [Ka. D4753] 
KE DY. 

DS, marti [məti] n. (plant) several Terminalia 
species, used as timber [Ka. D4718] 208, e 

ez! mà [me:] n. [mammal)] elephant [Ka. D4780]. 

ez325? mà [me:]n. [plant] (ibc.]) mango [Ka. D4782]. 

eso? mà [mer] snt. ((reject]] a word expressing pro- 
hibition, Enough!, Leave it! { 3%, 3», z3 oc Sa- 
R7 àno3o9. [Bhima] said, “Leave it, leave it! Let me 
not be bound by my vow any more. [Sk. md] . 
z^ mà [me] snt. ((value)]] well done!, splendid! 
(word of applause) [Sk. mahd-/Ka. D4787]. 

ez2290 mam [mem] n. [plant] ibc.) mango [Ka. 
D4782]. 

ez32020?22 mamju [mengku] vt. [(secret)| to conceal, 
to suppress ((the fact) [Ka. D4814]. 

ezo maàmjisu [me:pndgisu] vt. ((secret)| to cause 
to grow dim or disappear [Ka. D4814]. 
D035 mamtrika [memtrike] m. [(magic)] one con- 
versant with spells or incantations, charmer, sorcerer 
[Sk.] cf. Do. 

2330908 mamdade [me:nddde] n. [move] that 
which does not stop, cease (Kk.82 (Kitt.)) [Ka. 

D4811]. 
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@20D0HD mamdu [me:ndu] (D vt. [(move]] 1 to stop 
2 to ward off, to check (2) vi. 1 to become less, to 
decrease 2 to retreat, to withdraw [Ka. D4811]. 

ez2290€9X mamdisu [me:ndisu] vt. ((move)| to cause 
to stop or cease [Ka. caus. D3811]. 

WDO mamsa [me:mse/me:ŭse] n. [[food)] meat, 

flesh [Sk.]. 

$3990X;9 052 O mamsahara [me:msezhe:re/merise:- 

he:re] n. ((food)| 1 non-vegetarian food 2 eating of 

non-vegetarian food [Sk.]. 

WDA O mamsahari [me:mse:he:ri//merise:- 

he:ri] adj.mfn. (food) non-vegetarian, flesh eater 

[Sk.] = ses Be Oba (col.). 

woo magu [me:gu] vi. [ripe] 1 to ripen (as fruit), 

to mellow € 07A, sinc rewweag, BISBAT, o. 

Guavas that have ripened on the tree are tasty. 2 to grow 

mature or seasoned (as pickles, medicine, snuff, etc.) 

[Ka. D4789]. 

WDAZ magisu [me:gisu] vt. ((ripe)|to cause to ripen 

((as fruit))by putting hay, etc. [Ka. caus. D4789]. 
e023 mācu [mertfu] vr. ((hide)] to conceal, to sup- 

press (fact, etc.)) [Ka. *D4814] IF s3:e2z». 

DD maji [merci] [time] Ke Bore. 

woo ee maji [meki] 22 (adj.) [time] former, 

retired, ex- (used for former office-bearers) €| a2 

33020,28008, former chief minister [Ar. madi]. 

Woes) maju [meku] Iw, DD vt. [(hide)] to 

conceal, to suppress (fact, etc.) € soris arg eggo 

ARDIT, gd Ad Sus 8x. It is difficult to con- 


ceal the fact of daughter's divorce for a long time. [Ka. 
D4814]. 

ezm! màáta [meri] (arch.] [Ka. D4796(a)] 
pz xa. 


ZDR? mata [me:(e] n. 1 [(work)] performance, ac- 
complishment 2 [(form)| structure, form, shape { & 
$8 GG DDE POTA Sosrbouosco. The struc- 
ture of this building is not prone to become loose by earth- 
quake. 3 ((tex.]] texture 4 [(work)] workmanship 5 
((orn.] ornament, decoration 6 [(show)] coquetry 7 
((manner]] style, manner 8 [(behave)] behaviour [Ka. 
mádu + -ta D4797]. 

ZIE? mata [mere] n. [(magic]| black magic, sor- 
cery, witchery, witchcraft [Ka. D4800]. 

DDRM  matagati  [me:(3ge:i] sinere f. 
[magic] (m.  se&rnec] witch, sorceress [Ka. 
*D4800]. 


DDRM matagara 
(magic) (f. 
*D4800]. 

owe RMF matagarti [me:(3ge:rti] f. (magic)] (m. 
nose) [Ka. D4800] anus. 

@ Do £319 €9 matagara [mv:[3ge:re] m. [magic] (( 332» 
&n9»8]) magician, sorcerer [Ka. D4800]. 

ome! mada [mede] OBA, ZDR, zi, RD- 
G2 n. [(arch.)) two- or multi-storeyed large house , 
upstairs house [Ka. D4796(a), cf. T9996]. 

300 3? mada [merde] n. [arch.)] hole or niche made 
in a wall [Ka. D4832] = rie». 

ogj090Q?) madi 
storeyed large house, upstairs house 2 upstairs [Ka. 

D4796(a)] I zxxa!. 

zc! madu [me:du] (D vt. [work] (fut. 3X- 
w-, BOO -, BOs -, awer -) 1 to do, to make, to 
perform, to execute ((a work)) 2 to prepare, to manu- 
facture { & sews gogo BBD. This table is made by 
me. 3to cultivate (as a field} € Sz cea zi, vwo- 
BQ, waved sous», 0. My uncle (father’s elder brother) 


[me:togeire] zX»é3noes m. 
ZDB) magician, sorcerer [Ka. 


[me:di] n. ((arch.) 1 two- or multi- 


cultivates land in his native place. 4 to do (when as 
the second member of a compound, verb which used 
for converting nouns (esp. loanwords) into a verb) € 
Soo S Hera eu, BIRB. I applied for that post. 
*Q) n. doing, making (3) v.aux. to cause (to do 
something) € 287 xz» DRIDI, $5» DDR- 
GO». The landlord ordered that a donation be given to the 
school. [Ka. D4797]. 
DRA madisu [mv:disu] vt. ((work)| to cause to 
make, to do, to perform, etc. [Ka. caus. D4797]. 
ZDR? madu [me:du] n. (arch.]| 1 recess in the 
wall for keeping idol, or other articles 2 attic, space 
under the roof for storing hay, etc. [Ka. D4832]. 
Woo BINS maduvike [me:diivike] n. [work] doing, 
making [Ka. D4797]. 

@ 20a 7300 maduha [me:dithe] n. [(work)] doing, mak- 
ing [Ka. D4797]. 

essa ee! man [mem] vi. [med.)] to heal, to subside 
[Ka. D4804, cf. D4831]. 

esr” màn [mem] (D vi. [move] (past zi- 
©, fut. DDS -; zm- ) 1 to stop, to cease (as 
doing something) 2 to be removed, to be got rid of 
(as troubles) Q) vt. to stop (doing something) [Ka. 
D4831]. 
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exes! mani [meni] n. [body] penis [Ka. D4805 


P 


cf. màni^ *son"]. 


esd £905», O manidvara [me:nidve:re]n. [(body)] penis 
(k'sipra. (Krn)) [+ dvàra]. 

fars? mani [memi] m. 1 [age] (SK) boy, lad e2 
[(edu.}] (SK) religious student (of Brahmanism) 3 boy 
working in a restaurant for washing dishes in Udupi 
style 4 (SK) pupil, student [? cf. Tu. mani]. 
woo ede manika [memikje] n. [min.)]] ruby [Sk. mā- 
nikya-]. 

ows ede, manikya [me:nik'je] n. [(min.)| ruby [Sk.] 
= 0022 (col.). 

733093 mata [mete] n. ((speech)] [Ka. D4834] (6.407 
(Kit) LEDD. 
DIDDY matali [me:te:li] mf. [(speech)] talkative, 
garrulous person [Ka. D4834]. 
RIZ matu! [me:tu] n. 1 [speech] word, speech 
2 ((ling.)| language 3 [prom.)] promise, oath 4 [{inf.)] 
slander, rumour € zi» Bog wocó ZA, Ao sc» 
ZA, Once one gets disrepute it is difficult to get rid of it. 
5 [(conf.)) quarrel, dispute €| DTNA, aA, $t» co 
OSD W03. Quarrel occurred even after giving so much. 


[Ka. D4834]. 


ZDZ? matu [metu] (n.) (med. antidote for poison 
[Ar.?]. 

WoSdsS matukate [mertukote] n. [speech] negoti- 
ation, discussion € zonod zbcosiob wi e Srs 
SD, QB. The negotiation is now going on for my 


sister's marriage. [Ka. matu + kate]. 


DosdFow) matukodu [me:tukodu] vi. [(speech]| 
((dat.)) to promise, to assure, to give one's word € ae- 
D oOx One BOS SUO STIA wowed. You must come 
back without giving promise to anyone. [+ dodu]. 
ses»ss) matutappu [me:tutoppu] vi. [(speech]] to 
break one's word, to break a promise { Gea si 38- 
fi 3083, Bos SHG. My uncle broke his promise to me. 
[Ka. Sk. ]. 

S235 BOA maàtu horisu 
((accuse)) to impute fault, to accuse €| vg, 3exiczozixe- 
€ (QQ B)BOS BOA DAD weg Bsa. The 


mother-in-law threw out her daughter-in-law accusing her 


[me:tu horisu] vi. 


(of false charges). [+ horisu]. 
ez22925n| matuga [mertuge] m. [speech] (f. 32- 
mè) talkative man [Ka. D4834]. 


DDZ matugara [me:tuge:re] Bosord m. 
[speech] (f. S878) 1 talkative man 2 orator, 
conversationalist [Ka. *D4834]. 
DIDIMO matugaratana [mertiige:rStone] n. 
((speech)] loquacity [Ka. *D4834]. 

oDd? miatugati BOBS 
[speech] (m. 82370) talkative woman [Ka. 
D4834]. 

edo STO & matugara [me:tüge:re] m. [(speech]] (f. 
awsome) talkative man [Ka. D4834] = zi»z- 
mo (mod.). 

eDOSI7MD CSD matugaratana [mw:tüge:rotone] n. 
(speech loquacity [Ka. D4834] = zixzoroelé. 

eZom 6s matugarike [me:tüge:rike]n. [(speech) 
loquacity [Ka. D4834] I'?rz3»sorec (mod.). 
DDZ PA mütrb'àse [me:trub"e:se] n. [ling.) 
mother tongue [Sk.]. 
DDZ PON maátrb^ümi [me:trb'urmi] n. (country) 
mother land [Sk.]. 
BOSS matrke [me:truke/me:truke] (D f. (rel.j 


seven mother forces ruling the universe (they are 


[me:tüge:ti] 


B'rahmi, Mahésvart, Kaumari, Vaisnavi, Varahi, In- 
drani, Caámumdà) Q) n. ((origin)| 1 original text from 
which a copy is made 2 matrix, for idols and designs 
[Sk.]. 

oz32» $ mate [mv:te] f. [kin] (pl. ZDS) mother 
[Sk.]. 

DBS, matra [metre] part. [(ext.)] 1 only, alone € 
BT) BOB, wow. He alone came. 2 only (used at the 
end of figure indicating money) € oc» AT Taw- 
o XXe, one thousand rupees only [Sk.]. 

22S, matre [me:tre] n. 1 [pharm.) pill, tablet € e- 
gj 08,6 Wg i, Oduj? Hos, SÄTE, Ő. My father 
takes pills for blood pressure every day. 2 [(pros.)] pros- 
odial unit in Indian languages, mora [Sk.]. 

ODDS ODF matsarya [mvw:tsorje] m. [mind] jeal- 
ousy, envy, heartburn [Sk.] = Še% 8239, (col.). 

oND? madaka [me:doke] (adj.) 1 [[intox.]] in- 
toxicating, inebriating € sce Gane, ss Že- 
Si sno. Wine is the best among intoxicating substances. 

2 [charm)] (fig.) intoxicating (charm of a woman) 
[Sk.]. 

oszj29C)9$ madakate 

causing intoxication 2 (fig.) intoxicating charm of a 

woman { z5oOz* Hine IDTTS DA, GAG WAG, vo. 


[me:dokote] n. 1 nature of 


BOBS 
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Marilyn Monroe was famous for her bewitching beauty. 
[Sk.]. 

DODO madara [me:ddre] Beno, ŠLO m. 
((ethn.)| person belonging to the caste of shoemakers 
or the caste itself [Ka. D5092] = ec. 


JITO madala [me:d3le] Body, Dome n. 
((plant)]] citron, Citrus medica L. (Rutaceae), a fruit 
with thick fragrant peel or its tree — aroma, drink 
[Ka. D4808] *[IMP 2.102]. 

DWODY madala [me:d3[e] n. (plant) [Ka. D4808] 
Ir 9o. 

Wo DO madala [me:de:|e] n. [plant] [Ka. D4808] 
I9 OO. 

woo OM madiga [me:dige] m. [ethn.] (f. 3AN- 
g2) 1 person belonging to the caste of cobblers or 
the caste itself 2 outcaste in general [Ka. D4810]. 
DDO madari [mw:dori] n. 1 ((comp.]] specimen, 
sample (of commodity) 2 [(comp.)] model, ideal, ex- 
ample (set by great people) 3 [(manner)] method, way 
T esas 9s oec oo029 SBodow, Som SVATOV. I did 


not know that he was used to behave like this. 
dari]. 


[Pe. mā- 


oDe meer eS madari sarvéksane [me:dšri sə- 
rve:k fone] n. (study) sample survey [+ Sk. sarveksa- 
ne]. 
BOBS Xo madari sahi [me:d3ri səhi] n. ((proof)| 
specimen signature [+ sahi]. 
woo & madi [mv:di] n. [(plant)] [Ka. D4808] I2 z32o- 
BO. 
oma @oosoF madturya [me:d'urje] n. 1 [sweet] 
sweetness 2 [(sweet)] (fig.) pleasantness, mellifluous- 
ness, melodiousness (of music, voice, etc.) 3 [(soft)] 
tenderness, sweetness in behaviour € Bem osz- 
DS FBSA BRIF «3. Wahida Rahman has tender 
behaviour. [Sk.]. 
oDDD màd^yama [me:d"*jome] n. [medium] 
1 medium, agent through which something is trans- 
mitted 4 AB} doSc ZDW Books, v. Elec- 
tricity flows through the medium of wire. 2 ((inf.)) means 
or medium of communication (like language) € 37 
Sabre DEZ, BOB, WDA. E-mail has now become 
an important medium of communication. [Sk.]. 

oDDD O  mád^yamika 


[middle)] middle, intermediate, intervening [Sk.]. 


[me:d"jomike] adj. 


9399 (3,9208 o màdhyamika siksana [me:d''jo- 
miko fiksone] n. ((edu.] secondary education, high 
school or middle school education [Sk.]. 

DDD, Os Soc) mad*yamika Sale [me:d''jomiko 
[ede] n. (edu. secondary school, middle or high 
school [Sk.]. 


WDA mana [meme] n. 1 [honour] honour, re- 
spect, status, dignity, prestige € sony POA Za- 
SPIRIDON BOS SWN. Mohanakumar has lost his 
prestige on account of his daughter. 2 [(pride)] arrog- 
ance, haughtiness, pride e3 [(metr))| instrument of 
weight or measurement 4 ((metr.] measure in gen- 
eral, whether of weight, length or capacity, standard 
of measurement f óa BAIRI, VOI wo- 


BO Bod. Kilometre is a unit of measurement of the dis- 
tance. [Sk.]. 

DDATO manadamda [memodonde] n. [(metr.]] 
1 measuring rod, yardstick 2 criterion, standard for 
judgement { 289, ws Žedno MwwdeIod tudo od- 
Sos) BAB. It is the measure of the politician’s pop- 
ularity that they attract a large number of people. [Sk.]. 
Zor mánab^amga [me:nob'orge] n. [honour] 
1 defamation, disgrace, shame, humiliation 2 rape, 
violation of chastity €| s w77 BO, HDT on- 
AT ZDJ Yo. Thousands of women lost their hon- 
our in the civil war. [Sk.]. 

OOD mānava [memove] mf. [man] (pl. 373- 
(dd) ) human being €| ZERBI ow sHwnaq, a5- 
ono. It is said that the origin of man is in Africa. [Sk.]. 

CODWABSOHOD manavatavada [me:novote:verde] 
n. [(man)] humanism [Sk.]. 

ODI DHS manavate [me:novote] n. [man] humanity, 
human kindness, humanness, humanitarianism [Sk.] 
= gSogoeoos. 

08229 DHF manavika [memovike] adj. [(man)] belong- 
ing to humanities, cultural (sciences) [Sk.]. 

OW DAEOSD manaviya [memovisje] adj. (man) 1 
human 2 humanitarian € ZPS PUDA KOD- 
d Foy FARI YBN $99 O. The government has set 
free some prisoners on humanitarian grounds. [Sk.]. 

OMI DANEOHS münaviyate [memovisjote] n. [man)] 
humanitarianism [Sk.]. 

0:299 DAB manasika [memosike] adj. [(mind)] mental, 
psychological [Sk.]. 


and, 


TTI 


BOO 


won, manya [me:je] (D adj.,m. [honour] (f. 
s» 5) honourable, respectable (person) € zizjce, 
Respected Sir, (2) (adj.) [(soc.)| valid, acceptable, re- 
cognised (3) n. [(agr.)] gifted land, land given as gift 
(by a king or government) € & weaned Say WPBF- 
tori soos, uon wosd. My ancestors got this land as a gift 
(from a king.) [Sk.]. 
BOD, c» manyamadu [me:mnjome:du] vt. 1 
[value)] to recognise € way cesrivo yooseow mo 3- 
rj BOONES, BOS, WD BIVOHY. Some countries do not 
recognise the Indian graduate degrees. 2 [(agree)] to ap- 
prove, to consent [+ madu]. 

oDDD O manyagara [me:mjoge:re] m. [agr.)] (f. 
335,78) person who has been presented land by a 
king or government [mdanya + -kara]. 
BOTS manyate [me:n‘jote] n. 1 [(value)] recogni- 
tion, respect €| SNS MOBO, PLZZ FST BD- 
Sé QQ. There is now-a-days no recognition for research- 

2 [(agree)] approval, recognition, 

consent, approval € eis Boas ag usn uus 

wo God. The son married without his father’s consent. 

[Sk.]. 

WDT mapaka [me:poke] n. [(metr.]] (mostly ibc.) 


ers of literature. 


measuring instrument, meter [Sk.]. 


oz335s9g mapana [me:pone] n. [(metr.)) measurement, 
measuring [Sk.]. 

RIDA màp'i [me:p"i] n. ((forgive]] 1 pardon, forgive- 
ness € 23,5, es S ud Seed. My father's younger 
brother begged my father's pardon. 2 clemency € eA 
SATT SHS, $on9n Boh 48,30. Sixty prison- 
ers were given clemency on the fifteenth of August. 3 
concession, remission, reduction, exemption (from 
payment) € San méoHg VRF IDA vW. I was ex- 
empted from half of the school fee. [Ar.-Pe. mu afi]. 

8329220 mama [meme] m. [kin] (f. ZƏN) 1 
mother's brother, uncle 2 wife's or husband's father, 
father-in-law 3 word used for addressing or refer- 
ring an elder man with respect and love, uncle [Ka. 
D4813]. 

DODO mamili [me:mu:li] (D) (adj.) (custom) 
usual, regular, habitual, commonplace € ©. 3. &- 
HWS CHT DABS) TOD WGWONI A WOOD, RD- 
BOO DZA. It is no common achievement that A.N. 


Q n. 


((custom)] 1 tradition, custom, practise, usage € eoa 


Krishnarao has written about hundred novels. 


BS RomwOaos Gedri DOD, O65 D. The vil- 
lage people sacrificed a sheep for the goddess according to 
the tradition. 2 bribe, tip, remuneration, etc., given 
on regular basis [Ar.-Pe. ma 'mült]. 
DODO mamilu [me:mu:lu] (D (adj.) [time] 
usual, regular, habitual, commonplace € cowsoded7i 
DRY DDWY 999/999. It is usual with politi- 
cians to break their promise. @ n. [(give)] bribe or tip 
paid on regular basis [Ar. ma ‘miil]. 
e200 00% may [me:i] vi. (past secy-, secos -) 1 
[(down)] to diminish, to decrease 2 [(away)] to be hid- 
den, to disappear 3 [(death)] to pass away 4 [(med.)] to 
be healed, cured [Ka. D4814, D4815]. 
$395 C90 Xo mayisu [me:jisu] vt. ((remove)] to cause to 
disappear [Ka. caus. D4814]. 
WOOD maya [mw:je] m. [away] disappearance, 
vanishing € ma) IPFI, em, BLN du z- 
OF, aow. While I was walking in the market my 
purse disappeared. [Ka. D4814] Sind, Cpr.7.198, Bp 24,63 
(Kitt). 
DIAD maya [me:je:] n. ((cognise)] [Sk. maya-] 
S399 0922 mayu [me:ju] vi. [med.] (past s3:eczx - 
] to be healed, cured (disease, wound, sorrow, etc.) 
[Ka. D4814, D4815]. 
£309 020 maye [me:je] n. 1 [magic] jugglery, sor- 
cery, witchcraft 2 [(cheat)| trick, fraud, deception 3 
((mistake]] delusion, illusion 4 ((mind)) mental dark- 
ness caused by a shock, etc. € jo eds Sera 85, 
Bed ri RO FAWN. Seeing the railway accident I was 
so shocked that everything became dark before my eyes 
5 [love)] blind love, affection 
without judgement € Sa Vg Sri oon son sed 
$oot Bo «322, My father doted his youngest daugh- 


(i.e., I almost fainted). 


ter very much. 6 [(pity)] compassion, mercy € zoco 
SOMN FH BOG sov wf sow Hod «25, Mother 
Theresa was having lot of sympathy for children in diffi- 
culty. 7 ((phil.]] power that creates illusion for man- 
kind 8 ((mistake)) world as perceived by the senses 
(considered as illusional) [Sk. maya- cf. Ka. māyu 
D4814 “to vanish" M2.624]. 

TR, maypu [me:jpu] [t001] (Gowda) broom- 
stick (Gowda) [Ka. D4794]. 

PRD mar [mer] n. ((metr.] measure of a man 
with extended arms (across the chest), fathom (vr.; 
My. (Kitt.)) [Ka. D4818]. 


BOOT 


718 


Bo HOF 839 


0:299 O9 maraka [me:rake] Q) m. [destroy] (f. z32- 
ozy) destroyer, devastator, annihilator Q) (adj.) 
[destroy)] lethal, fatal, deadly €| woo, s noe» m- 
Wes WoD 309,5 002b SLS Boot Twos DRZ. The 
Bofors scandal gave a deadly blow on the reputation of 
Rajiv Gandhi. [Sk.]. 

Woo Od &3 marata [merre:te] Bo €5283 n. (com.)] sale, 
selling € som Zo Ans,co, BHD Ao USO. 
The son made his living by selling his father’s properties. 
[Sk.]. 

Wo oe3SO7i marataterige [mezreitoterige] n. ((tax]] 
sales tax [+ terige]. 

DDOI maramari [me:rermerri] n. (attack) 
blowing each other { $$: Gund, DessoOQ, RD- 
a0 O03. There was a scuffle among spectators in the 
cricket match. [H./M. maramari T10063]. 

330000! maru [me:ru] n. ((metr.]] measure of a man 
with extended arms (across the chest), fathom [Ka. 
*D4818]. 

ZD? maru [meru] Ses | vt. [Ka. *D4834] 
to sell, to make over or dispose of in exchange for 
money ?Q) vi. to sell € & DF, tuo svo0o8,d. 
This book sells well. (3) (n.) (being)different, (be- 
ing)another €| z5»o»xiezi disguise . 

owe DoT tS, mürukatte —[me:rüko(fe] sese? n. 
(com.)| 1 market place, bazaar (mostly traditional 
one) 2 place where commodities are sold and bought 
(in general) € Set Zoon Bose sao BDD 
eA. Fake software have disappeared from the market. 
[Eg. market] = RF & (col.). 

0:299 COS maruta [me:rute] n. [(weather)] wind [Sk.] 
= v9 (com.). 
oDDD? maruti 
wind", Hanuman, monkey god who served Rama in 

his expedition to Sri Lanka [Sk.]. 
Woo TONER maruvésa [me:ruve:fe] n. ((wear)] dis- 
guise, incognito €| AOSI té obao BR $0 


[me:ruti] n. [myth)| “son of the 


eXecosemOO wos. Siva came in disguise to test the in- 
tensity of devotion of Siriyala. [Ka. maru D4834 + 
vesa]. 

Woden maruhdgu [me:ruho:gu] z3:625- 
soon, BDL vi. (dat. [mind] ((dat.] to 
be charmed, to be carried away, to be enamoured € 
Si62026025 POD ODES, BROS BTID. Dushyanta 
was enamoured by Shakuntala’s beauty. [Ka. « maru 


“merchandise” + hogu]. 


woo Se es market [me:rke(]n. ((com.)| 1 market place 
2 place where commodities are sold and bought (in 
general) « 39s» 0o BA CPraesnh Bose eF BRTN- 
Soc 83,98, 0000258 Sorda . The market has not shown 
positive reaction to the new economic policy of the govern- 
ment. [Eg. market]. 
oND Ne marga [mve:rge]n. 1 [traf.] way, path 2 [(traf.)] 
route 3 [(manner)] manner, way, method 4 toG, Bee- 
T RANFAB gcoosjoo SX, It is difficult to follow the 
way preached by Buddha. 4 [(phil.)) way of life, way 
of spiritual attainment 4 DHA oS ego $9 RDT- 
9 Aeon SB. Vivekananda followed the spiritual 
path of Ramakrishna Paramahansa. [Sk.]. 
omnes WSF  margadar$aka [merrgodorfake] 
adj.,m. ((guide)] (f. Zn 2e 8/895) 1 guide, per- 
son who shows the right way 2 pioneer (as a work) 
{ SoS’ wx» eO WITS SRAT Done RIFT- 
O03). The paintings of Nandalal Bose became guidance to 
the modern artists. [Sk.]. 


oman WSS margadarsana [me:rgodorfone] n. 
[(guide)] 1 guidance 2 pioneering in the fields of arts, 
scholarly works [Sk.]. 

ODO S mardava [mvw:rdove] n. [soft] 1 tender- 
ness, softness 2 tenderness, softness, mellowness in 
talk and behaviour, gentleness in behaviour € zie %3- 
toco WHOS BHIsO, BGS ag do $5059 FOIS 
*a25,. Although Vallabhabhai Patel was soft in speaking he 
was determined in his action. [Sk.]. 

enr Sd margasira [meirgofire] n. [cal.] the 
ninth month of the Hindu lunar year (November- 
December) [Sk.]. 
Done Sexe margasirsa [me:rgofirse] n. ((cal.]] 
the ninth month of the Hindu lunar year (November- 
December) [Sk.]. 

owde We RBA marpadisu [me:rpodisu] vt. (change]| 
to change, to alter, to transform, to modify € 3%- 
509, Q9, WE DeD FOOD DWHFS BADD. The head- 
master has changed the time table. — [maru D4834 + 
padisu]. 

Wo Wor $3 marpata [me:rpe:te] n. (change)| change, 
transformation, alteration, modification [Ka. maru 
D4834 + pdata] (KBD gt Bo. 

Wa Wor RO marpatu (change) 
change, transformation, alteration, modification 
[Ka. màru D4834 + patu] I IDF Bd. 


[me:pe:(u] n. 
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Woo Wor TS marpadu [me:rpe:du] Bowes, 3I- 
IF n. [change)] change, transformation, altera- 
tion, modification € 3: B32, BAFG dab wea Dow 
eur G5 SA. Our street has undergone lot of change in 
these ten years. [Ka. màru “to be hostile” D4834 + 
pádu] WB Dor W. 

ez2oosjy marpu [me:rpul] n. (change) change [Ka. 
maru D4834 + -pu]. 

*z3oosior marma [meme] m. [against] opponent 
(Kk.92 (Kitt.)) [Ka. D4834]. 
woo Qoe 9 marmika [me:rmike] adj. 1 [(body)| pen- 
etrating to the vital spot 2 [(sharp)] touching one to 
the quick 3 ((mind)] deeply touching, moving, deeply 
appealing € 5¢ 420 aov 538,3. eded Adore RDZ- 
nez. There are many heart-touching statements in the film 
Shri 420. . 

RDO! mala [me:le] (D adj. [(bad)| low, base (2) m. 
((ethn.)| (Kit). Pariah, outcaste [Ka. D4824]. 
ZOL? mala [merle] n. 1 plain land, open space 2 
rising ground 3 open space, plain land [Ka. D4825]. 
woo mali 
ant of an orchard or garden for floriculture [H. malr 
T10094] K&S ((col). 

os399 Oc, malinya [merlinje] m. [dirt] filth, dirt, 
soil 4 eva, IPIT, OA riv» Bow IDAJ DR Bowes. 
Roads are full of dirt in North India. € z53AgS9. Qdo- 
B BOOS, BOIS, H,8,00703,G. The dirt in the mind is 
expressed in the speech. [Sk.]. 
Do OSD maliá [meli f] 2o Oezs, z320 ez, BOER 
n. ((med.)] 1 rubbing of oil on the body 2 (fig.) coax- 
ing, flattery { 23 $e niedo eQseoriert BOF 
Bo Bwes. One has to coax the officials to get one's work 
done. [Pe. malis] I? R002. 


[me:i] mf. ((agr)| gardener, attend- 


e» OZ mialisu [me:isu] vi. (view)] to look ob- 
liquely, to turn the eye and cast a look from the 
corner, to bend to one side ((as a post, etc.)) € æ- 
BANS, so 5A deco. Don't look at girls with a 
side glance. [Ka. D4825]. 


Dees malia [merlixke] Boos, Bods m. (f. 
ZoD. BOCs) [(jur.)| owner, proprietor, master 
[Ar. malik] [= DRIJ. 

DIOLAKO malisu [me:li:su] n. ((med.)| rubbing the 
body after applying oil, massage with oil [Pe. malis] 
IFRI. 


ZIL! mälu [me:lu] (D vi. [slope] to lean €| &e7- 
T RRO So Oc OB BAG DAG. Pisa's tower has be- 
come famous because it is leaning. @) (n.) [slope)] 
(being)slant, leaned [Ka. D4825]. 
ZIL? malu [me:lu] n. ((com.)| merchandise, goods 
[Ar. mal]. 
BW CONE, malugannu [me:lugonnu] n. [sight] 
squint (eye) [Ka. mālu + kannu]. 
woo male [mele] n. ((orn.] 1 wreath, garland 2 
necklace, string of beads 03 row, line 4 series (as of 
books) [Ka. D4827/Sk.]. 
S395 6209 DS maldova [me:ldove] n. (country) Mol- 
dova, N. of a country in southeastern Europe [Eg. 
Moldova]. 
DDoS mavamta [mv:vonte] z329 23, RIHI, RI- 
I, 2309603 m. [(mammal)] mahout, trainer of an ele- 
phant [Pk. mahavamti- *D4780]. 
DD mava [merve] m. [kin] 1 uncle, mother's 
brother 2 father-in-law, husband's or wife's father 
[Ka. D4813] ax (com.). 
DDR mavatiga 
[((mammal)] mahout, trainer of an elephant [< Ka. ma 
D4780 “elephant?” + ?, cf. Sk. mahàamátra- Pk. 
mahámétta- *mahout" (< ?), M.2.611]. 
DIA mavi [me:vi]n. [birth)] afterbirth [Ka. D4783] 
= RDA. 
Do) mavu 
Mangifera indica L. (Anacardiaceae), or its fruit + 
food [Ka. D4752]. 
DVWWON mavuliga 
hunter 2 butcher 3 outcaste (in general) [Sk. vagura- 
“snare”, vdgurika “hunter” <? /Ka. D4790]. 
RRA miasadike [me:s3dike] n. [(hyg.)] state of 
being unsoiled, purity (Pb.8.62) [Sk. vāgurā- “net”, 
vagurika- “hunter” Ka. D4792]. 
S399 X) masa [me:se] n. [(cal.)] month [Sk.]. 
DNTS masapatrike [metsopotrike] m. [inf.] 


Dons m. 
1 


[me:votige] 


[mervu] n. [plant] mango tree 


[me:vülige] m.  [(ethn.] 1 


monthly (magazine) [Sk.]. 

*z3o XO masara [mesdre] (n.) [colour] (of)dusky 
colour [Ka. D4781] (Mr.275 (Kitt.)). 
DIKA masalu [me:sdlu] (n.) 1 [dirt] (being) dirty, 
soiled (a cloth, hand, etc.) sae Qoa € 
02083,0009. Gd. Put the dirty cloth into that basket. 2 
(colour) (being) dull (in colour, printing etc.), faded 
(colour etc.) « Wa DT WINGO, BAGONG. The 
photos of my childhood have become dull. [Ka. D4792]. 
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sinc, 


WoOAOSS miasasana (money) 


monthly allowance paid by a relative for livelihood; 


[me:se:fone] n. 


that paid by the government to artists, etc. [Sk.]. 
DIAS masika [mw:sike] (D (adj.) (inf.]] monthly 
€ zA$ B83 monthly magazine (2) n. ((inf.] monthly 
magazine [Sk.]. 

ZIA! mäsu [me:su] [(colour]| 1 to become dusky, 
grey or black 2 to fade, to become dusky, grey or 
black «4 DPI TI, e RTD so,8 Bors. The 
fame of the politician faded in his old age. [Ka. D4781]. 
ZIA? māsu [meisu] n. ((birth)] 1 afterbirth 2 exter- 
ior membrane which invests the foetus, amnion [Ka. 
D4783]. 

S390 Xio?3e o masucila [me:sutfi:le] n. ((birth)| exterior 
membrane which invests the foetus, amnion [+ cila]. 
zoo X? māsu [me:su] (D vi. [dirt] to be stained, 
to become foul, dirty, impure or filthy € we, aac. 
The cloth has become dirty. °@) vt. to stain, to soil @) 
n. ((dirt)] impurity, filth, dirt [Ka. D4792]. 

Dð māhiti [merhiti:] n. 1 ((know)| knowledge 
(of something), acquaintance, information € 3,7 
WB Neri SHRI wrt ZD aL. The prime min- 
ister does not have any knowledge about economics. 2 
[inf.] details, particulars { aS, my SLET 4,06 wri, 
DDL? $9A. Send me the details about the place we vis- 
ited yesterday. 3 [(inf.)] data, information [M. mahiti 
— Ar-.7]. 

02329093 dos d māhiti [me:hiti tontrodgne:ne] n. 
(inf.)) information technology [+ tamtrajfiána ]. 
2329902 oN, mahiti samgraha [me:hiti soggrohe] 
n. {(inf.)] collection of data or information € ezi»os» 
BABWMDABY, usto INA Gd. doni QB. There is 
a big department in the American embassy for collection 
of information. [+ samgraha]. 
zc mahe [me:he] n. {cal.] month [Pe. mah] = 
Bony (com.). 

JDS mahevari [mw:heverri] adj. 
monthly [Pe. mahwàr] = Boaz. 

RD mal [me:|] vi. (end)| to cease, to stop (Hid. 
(Kitt.)) [Ka. D4831] Ir aes. 

°R! mala [me:|e] n. [(arch.]| loft, attic (a kind 
of wide shelf under the roof mostly used as a store- 
room) (Mhr. (Kitt.)) [Ka. D4796(a)]. 

ZIY? mala [mele] n. [(geo.)| plain, extended tract 


((time]] 


of ground (used as a pastured ground, bed for filling 


in sea water, etc.) [Sk. ——?]. 


SRDV? mala [mer|e]n. [rit] [Sk. mahalaya] K R- 
BY. 

SRD mala [mele] ze n. (mammal) male cat 
[?] rz es. 

153259 mali [me:|i] n. [hole] rat's hole [Ka. D4832] 
(Jenu Kuruba dial., LSB 4.12). 
£359 9i malige [mw:[ige] n. [arch.] 1 upper storey 
2 multi-storeyed house with a flat roof 3 flat roof on 
a house [Ka. D5796]. 

*g3ooesto marana [me:rone] (adj.) [(number)| follow- 
ing (Cr.,31 (Kitt.)) [Ka. D4766]. 

? 3300 858 marane [me:ršne] (D adj. [(number)] follow- 
ing, next (B.4,174 (Kitt.)) Q) adv. thereupon (Ch.v.30,341 
(Kitt.)) [Ka. D4766]. 

ez220283709 marali [me:re:|i] mf. [(com.)] merchant, 
trader [Ka. D4834]. 

DDO maru [meru] (D vt. 1 [(com.)] to sell, to 
make over or dispose of in exchange for money 2 
[(com.)] to give (one thing))for another, to barter 3 
[(change)] to change 4 [(give)] to hand over, to dedic- 
ate Q) vi. 1 ((change)] to change into another form 2 
[(soc.}] (fig.) to get accepted in the society, to be- 
come popular (3) (n.) 1 [change] (being)another, 
(being)different or next, (being)changed 2 [(com.]] 
(being)given in exchange, (being)put for sale 3 
[against] (being)opposite or hostile, reflected (on 
the surface of water) 4 ((control)| (being)controlled 
by another/others 5 [(charm)]] (being)enamoured, 
charmed (4) n. ((com.]] 1 act of selling, sale 2 goods 
(for sale) [Ka. D4834]. 

RIDA màrisu [ne:risu] vt. [com.)] to cause to sell, 
to exchange, to change, etc. (My. (Kitt.)) 
D4834]. 

eM GOB maruhdgu [me:ruho:gu] 30- 
BLED, DDL vi. ((dat.]) 1 ((soc.]] to get into 


the control (of) 2 [(charm)] to be charmed, to be car- 


[Ka. caus. 


ried away, to be enamoured [Ka. « marupogu]. 

? 3305 e259 märuli [me:rü]i] n. (number)| another busi- 
ness or affair [Ka. D4834] (Ram. 1,16,51 (Kitt.)). 

€:229 65 mar [me:3] vt. ((work]] (a variant of 3% 
that appears before some consonants like -k, -p, etc.)) 
to do, etc. «| ze, manner [Ka. D4797] [SG 
(com.). 

eo em marke [me:jke] n. ((work)| way, manner [Ka. 
D4797]. 


Eom 


781 QFE 


* DOT mimgu [miggu] vt. [(food)] to swallow (T2; 

R. T. (Kit.)) [Ka. D4866] IÆ Soon. 

£xo?35! mimcu [miptfu] vi. [light] 1 to become 
great, to excel (as in any work) € vag QU d= 
BBS HARA, Wod. Amitabh Bacchan came to light 
in his second film. 2 to exceed, to go beyond € gaws 
BAARDA, $a snos doS. Bhupati excelled Krishnan 
in tennis. 3 to expire, to pass beyond reach €| $e æ 
BS wen DA, JA Mozno. The film star Kalpana 
passed away after quickly becoming famous. 4 to cross 
over, expire (as a period) [Ka. D4838]. 

Ooo kalamimcu [k:lomiptfu] vi. [(time)] to 
cross over the time limit { £z egedon GDA wo- 
G. SBS Poo, [I] came running to beg pardon, but 
time was up. [+ mimcu]. 

002897 mimcu [miptfu] n. ((orn.)| silver ring worn 
by married women on the second toes [Ka. D4844]. 
00289? mimcu [miptfu] (D vi. 1 flight] to shine, to 
flash, to sparkle, to glitter (as eyes, lighthouse, etc.) 
2 (light) to lighten € s&eeairiv» 2202328, 33. It is light- 
ening. 3 [sense)] to flash to the mind € 2508302, ™ i 
WOT DOT exot$2». While worrying, an idea flashed to 
mind. 4 [(light)] to flash (as a sword or dagger when 
moved swiftly) © n. [(light]] 1 brightness, radiance, 
effulgence, lustre 2 lightening 3 brilliance (of eyes, 
etc.) € BORG ert DDPA oco F D0- 
3,3. When Bindu talks about future her eyes shine. [Ka. 
D4876]. 

oooO mimcuhulu [miptfhu[u] n. [insect)) 
glowworm, firefly [Ka. mimcu + hulu]. 

ec22083 mimte [minte] n. [weapon)| a kind of weapon 
to throw a stone to a great distance (used mainly for 
driving away animals and birds) [Ka. D4854] = 3- 
DE. 

eo! mimda [minde] m. [hero] (f. 2008) 1 
brave, hero, valiant person 2 excellent or great per- 
son [Ka. D4846, cf. D4858]. 

oo’? mimda [minde] m. [sex] (f. 208) 1 lib- 
ertine, whoremonger 2 paramour, man with whom a 
married woman has sexual relationship [Ka. D4858, 
cf. D4846]. 

HOBOS mimdagati [mind3ge:ti] f. (sex) incon- 
tinent woman, adultress, whore [Ka. D4858]. 

eDome mimdagara [mindSge:re] m. [sex] 1 
paramour, adulterer 2 libertine, whoremonger [Ka. 
D4858]. 


ROOW’SS mimdatana [mind3tone] n. [(sex)] lascivi- 
ousness, whoredom [Ka. D4858]. 

A08 mimdi [mindi] f. [sex] (im. o) 1 woman 
of nubile age 2 mistress, concubine [Ka. D4858]. 
QoS mimdu [mindu] n. e1 
2 [age)] youth 3 ((sex)] adultery 4 prime of youth [Ka. 
*D4846, D4858]. 

DOB, mikku [mikku] (D vi. 1 
to exceed €| ed) MS AWBBHTO, 08,080. He is 


2 ((remain)| to remain 


[(sex)] heroism, valour 


[(value)] to be superior, 


superior to others in donating. 
over Q) n. [(remain)] remainder, rest [Ka. deriv. from 
the past base of migu D4838]. 
ONONS migate [migdte]n. [remain] surplus, remnant, 
rest [Ka. migu- + -te D4838] (My. (Kitt) LE DT. 
*Donoo migalu [mig3lu] ((comp., value)| [Ka. D4838] 
(My. (Kitt.)) TEP eon eo. 

eA migil [migil] (D (1) (A03) = AAG 1 
(comp. (being)more (in quantity) 2 ((value)| (be- 
ing)better, superior [Ka. D4838]. 
AOA migilu [migilu] Ae. (D) (n.) l-2023) 1 
[comp)] (being)more (in quantity) € exa» $ex&os 
MAGA IDIR, S. He spends more time in talking 

2 [(value)) (being)better, superior 
q aG, Aog MAMMA odes) «9. There is nothing 
superior to learning. [Ka. D4838]. 

oen migu [migu] vi. [amount] (past 25,-) 1 to 


grow larger 2 to be in excess, to superabound, to be 


than in his work. 


over and above 3 to be great or excellent 4 to be left 
over, remain behind 4 ag d» wow eg, ade, DW- 
2,3. The food will remain even after all of them have eaten. 
5 to go beyond, to surpass [Ka. D4838] = DT. 

oén$ migute [migüte] VRS, HAT n. 1 [value] 
superiority, excellence, eminence 2 [(comp.)] surplus, 
remnant, rest [Ka. *D4838]. 

eÑ mige [mige] adv. [(int.)) “so as to abound,” 
abundantly, excessively, much [Ka. migu + -e (inf.) 
D4838]. 

{20235 micari [mitf3ri] n. [insect] (Hal.) a species 
of bee (Hal) [Ka. D4843]. 

[A20 miciri [mitfiri] 2230 n. [insect] (Hal.) a 
species of bee (Hal) [Ka. D4843]. 

T3, miccu [mitftfu] n. ((orn.)| a kind of toe ring 
(Corg) [Ka. D4844]. 
ARTAR mitakaladi [mifokole:di] f. [(woman]] 


flirting, coquette woman [? < mitaku + ?]. 
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QO838AN0 mitakisu [mitdkisu] 220832835 (D vi. eR! midi [midi] n. [body] heel (Rsv.5 after 55 (KPN.)) 
((sight)) to open and shut the eyes rapidly, to blink, [Ka. D4649] = HR & (com.). 
to wink Q) vf. [sight] to open and shut ((the 


MDR? midi [midi] (D vt. 1 [mus.] to pluck (the 
eyes))rapidly, blink [Ka. D4845]. 


strings of a musical instrument), to play (a string 
ARBNOR mitagarisu [mi[3gorisu] vr. [sight] to — instrument) 2 (move) to fillip, to toss Ka coin) Q) 


open and shut the eyes rapidly, to blink, to wink [Ka. vi, 1 ((jump)]to hop, to spring (like a locust, variety of 


mitaku + ?, D4845] = OH OAD, we. cobra, etc.) «4 gë WRZ, S. Grasshoppers spring. 
? 083 miti [miti]adv. [view] (redp.) staring, without 2 [move] to throb (as heart) { eda, Seadd du 
blinking (Kir) [Ka. D4845]. BBd Bow 200208, B. I feel grief when I see him. 3 
DORDE mitimiti [mitimiti] adv. (view) word [(desire)] to be eager, to be impatient, to have an itch 
in imitation of the manner of staring, without blink- (to do) € wma Beene esd 22802258, C» C. He is 
ing € acd dg do MWA dies, GIN STAT- eager to go to Japan. 4 ((react)] to react, to respond (to 


gə. Vani stared at me and then started weeping. —[Ka. a call, request, etc.) € eaa son Kode NRW- 
*D4845]. $6 . Nobody responded to his appeal. (3) n. (grief) 1 
08389 mituku [mi(üku] @ vr. [sight] to blink, to hopping, etc. 2 [reptile)] a kind of small cobra which 
wink ((eye)) (simply or with meaning) © vi. [sight] jumps away for protection [Ka. D4848]. 

to wink (simply or with meaning) [Ka. *D4845]. ? 0&3 midi [midi] n. [(grief)] distress [Ka. D4849] 
AROGA mitukisu [mi(ükisu] vt., vi. sight] [Ka. — (Kir) IEP QO’. 


*D4845] 20880. MORİ midi [midi] n. 1 [plant] unripe fruit, im- 


AOE È mittane [mit{sne] adv. [move] (used only mediately after pollination 2 [plant] unripe mango 
with the verb 2078) as an echo adverb) 1 violently fruit used for pickles 3 a kind of small cobra which 
(in throbbing) 2 bitterly, excessively € 33} X% X- springs up to attack an enemy [Ka. D4851] = 208- 
so, DRDI Y, De È Hows. All the family mem- wns. 

bers grieved much when our dog died. [Ka. D4849]. 2a9@5 midi [midi] n. [[plant]] bush, small shrub [Ka. 
AED, mittu [mittu] ((up)| protrusion (of the road, D4873] (T. (Kit). 


2 n 
aro a o a A sita DS DMRÈ midice [miditfe] n. [insect] grasshopper, 


vote. After the rain the road has become very rough locust [Ka. D4850(a)]. 


with protrusions and dents. [Ka. D5058] — 3n». 
A HOES midita [midite] n. 1 [move)] throbbing (of 


e083! mitte [mitte] n. [weapon] a kind of weapon : 
a heart etc.), pulsating € W 2:83 pulse 2 [(desire)] 


to throw a stone to a great distance (used mainly for 
driving away animals and birds) [Ka. D4854] = 3- 


DE. 


eagerness, itching (to do something) € æ% 9r woo 
BNBSE MAA BLeNnwesow ANRI Bd) wW. Soon after 
2... -" reaching the hostel I had feeling of going back home. 3 
Oe’ ^ mitte [mitte]7. [geo.] 1 rising ground (under : 

eJ [(react)] reaction, response (to a call, appeal, etc.) € 


fi ter) 2 f cl b h 1 
Yroneten Zanes OG clay Spiny or hump clay oñ BSS WAH, wazaa wOcsoeeso. The leader of 


the road, etc. [Ka. D5058]. 

?20@ mida [mide] (n.) (grief]] (redp.) a word ex- 
pressing distress (Bp.24,56 (Kitt) [Ka. mim. D4849] 
Ice NBD. 

eD 922 C? midamida [midSmide] (n.) [(grief)| a word 
expressing distress € S00 Xizo,ri WH) NBAT NR- 
8023). We grieved much when our dog died. — (Bp.24,56) ARNO midinagara [midine:gorv] 

[Ka. onom. D4849]. n. ((reptile]] young cobra [see Fig.] [midi 

HOS midate [mid3te] Got, Dow’, WRB, Q- + nagaral. : 
Qi, DRŽ, NoBe n. (insect]] grasshopper, locust eD RBA midivil [midivil] n. I à»- ennt 
[Ka. D4850(a)]. BIN. 


m 


the people should know the people’s response. [midi + 
-ta]. 

ARS midite [midite] Howes, Howes, DRI, 2o- 
Qi, 2003, Nowe n. [[insect}] grasshopper, locust 
[Ka. D4850(a)]. 
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enoSnOQ, midivillu [midivillu] DRAS, NRI- 
Q, HANS n. [play)| slingshot made of bamboo 
slit at the one end of which a pebble is kept and pro- 
pelled by bending the end backwards and letting it 
spring back [see Fig.] [Ka. midi + vil *D4848]. 


NTR midu [midu] n. [grief] a 
mimesis uneasiness caused by grief 
(Bp.26,15 (Kitt.) [Ka. D4846] L&E ®- 


BBs. 


1 . fad : bamboo 
HOBO” miduku [miqüku] @ vi. slingshot 
(‘move]] 1 to twitch, to jerk | ot z- SRIAN, 


OTTA MBI WNP 8.0. DRI, v». The daughter 
was watching television without heeding to her mother’s 
call. 2 [(move)] to flutter (as the heart) 3 [(move)] to 
wink one’s eye, to blink one’s eye; to wink (the eye) 
4 ((pity)]to feel grief (as heat, mind or the person) due 
to sympathy 5 [(pity)] to feel sorry (as a person or his 
heart) € Aesss ta, eec DRIDI sig NB. The 
landlord's heart was moved by the plight of the servant. 6 
[decide] to hesitate, to be reluctant € Gezs». Sows 
HO shes eS,zbro Ho@weso. We must attack the enemy 
Q n. 


((move)] twitch, jerk € zn ex», FBIM 23589 Be 


for the sake of our fatherland without hesitation. 


ONG. My son was sleeping without responding to my 
repeated call. [Ka. *D4845, D4846, D4849]. 
eRom midugu [midügu] (D vi. [fear] to be an- 
guished (Sind. (Kitt.)) @ n. 1 ((move)| trembling, quiv- 
ering 2 [(pity)) sympathy, compassion [Ka. D4849]. 
AR miducu [midiitfu] n. ((insect)] grasshopper, 
locust [Ka. D4850] IE 5283. 
ec02é)Udg midumidane 


(sound)| a word in imitation of throbbing of heart 


[midumidone] adv. 


due to pity, grief, anger, pain, etc. = DRAR [Ka. 
*D4849]. 

WS, midde [midde] n. 1 (waste) dregs, lees or 
sediment as of oil, ghee, etc. 2 [(waste)] lumpy mass 
as of worms, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. D4676] = We, x 

? DO mina [mine] (n.) [light] (redp.] word in im- 
itation of light of flickering lamp, firefly, stars, etc. 
[Ka. D4876] KE DAN. 

DADDAN minamina [minomine] (n.) ((light]] word 
in imitation of light of flickering lamp, firefly, stars, 
etc. [Ka. *D4876]. 

$25£995 minaku [mindku] @ vi. 
ILE Da [Ka. D4876]. 


lish) @ n. 


æ’ mini 
ted leather straps used for drawing water in a large 
quantity or pulling ploughs [Ka. D4868] = DY. 
ATO minuku [minuku] Qoesso (D vi. ((light]] to 
twinkle (as a star), to flicker (as a lamp) © n. [(light)] 
I 835929» twinkling [Ka. D4876]. 


"aoe minni [minni] n. [(contain)] small wooden or 


[mini] n. strong rope made of twis- 


metal spoon, any small metal vessel in the form of a 
small round water pot, any small metal vessel used 
for drinking [Ka. D4874] (ay. (Kitt.)). 

oNOS mita [mite] (adj.) [limit] limited, restricted, 
bound, moderate, restrained € 203 Som &J ozo. 
Small family, happy family. [Sk.]. 

NSH, COO mitavyaya [mitovjoje] n. ((eco.)] limited 
expenditure, thrift «| z5»z»c RNY BBB, OHH W- 
$52», C. Marwaris live economically. [Sk.]. 

oD oD FAN mitavyaya kramagalu [mito- 
vjojo kromogolu] n. ((eco.]] economy measures [Sk.]. 

oNOS miti [miti] n. 1 ((metr.]] measure, measuring 2 
[limit] limit, determinate amount € arioxjciés toco 
S08 atteso. There must be a limit even for laughing. 3 
((middle)] moderation [Sk.]. 

oI DLT mitimiru [mitimi:ru] vi. [(cross)| to cross 
the limit, go out of boundary € esx Asad W- 
Gsm $2802:52»,8. He drinks liquor without limit. [+ 
Sk. miru]. 

02253, mitra [mitre] mf. (f. 2889) 1 ((soc.]] friend 
2 [(god)] sun god [Sk.]. 

oédgog mit^una [mit"une] n. 1 ((soc.]] pair, couple 
(of a male and a female) 2 [(sex)| copulation, cohab- 
itation 3 ((astr.)) name of the third zodiac in Indian 
astronomy, Gemini [Sk.]. 

OCD PO, mit^yà [mit™je:]n. [cheat] untruth, falsehood 
[Sk.]. 

052005, mit^ye [mit"je] n. [(cheat]] untruth, falsehood 
[Sk.]. 

HOD midi [midi] vr. ((food]] 1 to knead (dough of 
wheat floor, jowar, maida, etc.) = a 2 [fig.] to 
crush down, to destroy € zjeóexo» TOETO, 3- 
BH, DOA WATR. The police put down the rioters mer- 
cilessly. [Ka. D4861]. 

AAA midisu [miđisu] vt. [cook)] to cause to knead 
((dough of flour of wheat, jowar, maida, etc.)) [Ka. 
+ -su caus. D4861] = AO AD. 

€e222C92 C22 midudu [midüqu] n. ((body)| 1 brain 2 fat 
[Ka. D5062] KEDDI. 
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eQdHOS* midul [midu|] n. [body] 1 brain 2 (fig.) 
intelligence [Ka. D5062] IE DVV. 

DDFS midulu  [midü|u] DDR, NDO, 
WBF, DR, HBV n. 1 [body] brain 2 
[intL)| (fig.) intelligence { 37, $53 Deg BID. 
My brother is a fool. e3 [(fat)| fat [Ka. D5062]. 

AOE) AO middisu [middisu] vt. [(cook)] [Ka. caus. 
D4861] LE NAK. 

? DD mini [mini] (n.) [light] (redp.) word in im- 
itation of flickering of lamp, stars, fireflies, etc. (Kitt. 
(grj4,79) [Ka. mim. D4876] LE DIDA. 
eJ9oee)2e) minimini [minimini] (n.) (light) word 
in imitation of flickering of lamp, stars, fireflies, etc. 
[Ka. mim. *D4876]. 

HOQAODAD miniminisu [miniminisu] (n.) [(light)] to 
flicker (as of a lamp, stars, fireflies, etc.) [Ka. mim. 
*D4876]. 

e08085! minuku [minüku] vi. [sound] to speak 
in an indistinct, faint or low tone [Ka. D4856, cf. 
D4876]. 

e 0808S? minuku [mugüku] Wn, WRT, D- 
Wm (D vi. 1 [light] to twinkle, to shine with a flick- 
ering gleam of light € jain» dostoR Oe. The plan- 
ets do not twinkle. 2 ((speech)|to speak in an indistinct, 
faint or low tone 3 [(view)] to be vaguely and flicker- 
ingly seen © n. K& twinkle, etc. [Ka. D4876]. 

* og minu [minu] (n.) (light) word in imitation of 
shining or flickering of stars, fireflies, etc. (Abh.P.7,7 
(Kitt.)) [Ka. mim. D4876]. 

DATT minugu [mintigu] (T) vi. [light] IE D37 
[Ka. D4876]. 

ec22c)2622 minuminu [minuminu](n.) (ight) word 
in imitation of shining or flickering of stars, fireflies, 
etc. (Kitt) [Ka. mim. *D4876] I NANA. 
ADNO miramira 
[(light)]] word in imitation of strong shining or spark- 
ling [Ka. mim. *D5074]. 

eQoTOM mirugu [mirugu] Wem ~ vi. [light] 
to glitter, to flash, to sparkle, to shine (2) n. (light) 
glitter, shine, lustre [Ka. *D5074]. 

2206798 25, milakattu [mile:kottu] n. [(join, view) 
[Ar. mulaqat] IF 232569 2025,. 
$25 629 C95 XD. milayisu [mile:jisu] vt. [join] 1 to join, 
to bring together 2 to mix, to blend [H. milana]. 


[mir3mire] www (n.) 


$$, ADDA kaikai milayisu [koikot milerjisu] 
(vi.) [(confl.)) to come to grips € zoxà,39. BBRD $- 
$ AT. The parliament members came to grips. 
[kai + kai +]. 

WD milita [milite] 2593 (m.) [join] lifc.) 1 
harmonised, united € zones W2, BoB KODA D- 
OZSA. The vocal and the accompaniment were not har- 
monised. 2 mixed, blended «4 ABORT, SALI 
WB OOS ADNR KARBI. Amin looked 
at the jester with sympathy mixed with disgust. [Sk.]. 
2252, misra [mifre] (n.) (mix) 1 mixed, variegated 
qa Bes Moog, ATR SOBH DTSNI NIDA. 
Two types of chocolates are mixed in this box. 2 adulter- 
ate € SOS D3, BoB,5. They sell adulterated 
petrol. [Sk.]. 

02253,£9 misrana [mifrone] n. [mix] 1 act of mixing 

2 mixture «| aon o@dQ, wed wed BMBANTR $289 
DDE ABTS, $9x59»,O. They blend various kinds of tea 
in England and export them. 3 adulteration [Sk.]. 
2209,29 misratali [mifroto[i] n. [mix] hybrid, cross- 
breed (used for animals and plants) [misra + tali]. 

CWS, HAO misravivaha [mifrovivethe] n. ((soc.]] 
inter-caste or inter-religion marriage, marriage out- 
side one’s own community [Sk.]. 

* MAR! misisu [misisu] vt. ((light)| to cause to shine 
or become full of lustre [Ka. D4840] (Cpr.3,71 (Kitt.)). 

oA? misisu [misisu] vt. [light] to give bath to 
[Ka. D4878] = £»ecooxo. 

HOAOBO misuku [misüku] 25385, HAM ~| vi. 
((move)| to move a little (as a sleeping man or dy- 
ing man or foetus) © n. ((move]] moving a little (as a 
sleeping man or dying man or foetus) € t.o3 € 25x52» 
39. Not a single leaf is shaking. [Ka. D4839]. 
DAAT misukadu [mistike:du] m. [(move]] to 
flutter (as a foetus, dying animal, etc.) € že: o2- 
Q BAD NHOAIW B,D. The baby is fluttering in the belly. 
[Ka. *D4839]. 

AOA &3 misukata [mistike:te] n. [move] slight, 
continuous or repetitive movement of foetus of dy- 
ing animal € PIRA Awes shes eu DOD- 
BIY . After losing the election he is sitting silently. [Ka. 
*D4839]. 

Sono! misugu 
*D4839] I2 DAD. 

e DORON? misugu [misügu] Q vi. to shine, to glitter, 
to sparkle © n. ((light)] shine, lustre [Ka. D4840]. 


[misügu] vi. [move] [Ka. 
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06432XI2 à misuni [mistini]n. [light] “glittering metal", 
gold (pure or alloyed gold) [Ka. D4840]. 

eA misupa [misüpe] n. 1 [light] shining 2 
[(charm)] attractiveness [Ka. D4840]. 
$025,025 misailu [misoilu] 2035€? n. [(weapon]] mis- 
sile [Eg. missile.] — $58. 

PDS mil [mil] (n.) (redp.) [Ka. D5429] (kir) 
Leng S. 

econo? milamila [milsmile] DE Y (n.) word in 
imitation of the state of looking at someone or some- 
thing without winking [Ka. D5429] IE D9 S. 
AOS mili [mili] 25 n. ((tex.)| strong rope made of 
twisted leather straps [Ka. D4868] I D9. 

02929 milita [milite] (adj.) [mix] (ifc.)) [Sk.]. 

e090! milir [milir] (D vi. [move] 1 to move to 
and fro, to move about, to swing, to wave 2 to roll 
[Ka. D4871]. 

eDV? milir [milir] vi. 1 ((posture)] to stand erect, 
to become straight 22005 2 ((prosp.) to prosper, 
to flourish, to increase or grow greatly, to become 
powerful (Smd.a".23) [Ka. D4872]. 

* So@esoe milircu [milirtfu] vt. ((move)| to cause 
to move about or swing (J.15,8 (Kitt.)) 
D4871]. 

QF milmila [mi|mi[e] DEDY adv. [view] “in 
a staring manner", intently [Ka. D5429] [rag Y. 

eD v Sedo milamila nodu [milmilp no:qu] vt. 
[(view)] to look at staringly, to look at intently € o- 
eos WAT wos nodsso warm 209 v dedos G- 
gə. Unisha kept staring at her husband who suddenly came 
home. [+ nodu, D5429]. 


D v3 milamilane [milomilsne] adv. (view) “in 


[Ka. caus. 


a staring manner", intently [4 -ane, D5429]. 

DY, milli [milli] n. [contain] [Ka. D4874] = 25$. 
ei e$ milliri [mil[iri] vi. (move)] to move to and 

fro, to move about [Ka. milir? D4841 4 iri??]. 

DL A millisu [millisu] (D vi. [move] to move to 

and fro © vt. ((move)] 1 to cause to move to and fro 

2 to cause to revolve about, to roll {as the eyeball) 

[Ka. « *milirisu?]. 

$59, mill [mille] D, n. 


(contain) 1 small wooden or metal 


spoon used for serving ghee, etc. 


cup-lik& spoon 
aoe; 


[see Fig.] 2 small round wide- 
mouthed metal pot used for drinking water, contain- 
ing sacred water, etc. [Ka. *D4874]. 


? DL miru [miru] (n.) (light]] (redp.)) word in im- 
itation of strong shining or sparkling [Ka. D5074] 
IE 225022200, 22622225620. 

ec25635n1o mirugu [mirügu] dom (D vi. ((light)] to 
glitter, to flash, to sparkle, to shine © n. 1 (light) 
glitter, shine, lustre 2 [(charm)] loveliness, attractive- 
ness [Ka. D5974]. 

ec)2e35s)) mirupu [mirüpu] n. [(light)] glitter, shine, 
lustre [Ka. D5074] = $2c8. 

enoe@owoeso mirumiru [mirumiru] (n.) [(light)] 
word in imitation of strong shining or sparkling [Ka. 
*D5074]. 

onoe mi [mi:] (D vi. ((hyg.)]to take a bath © vr. [(hyg.)] 
to give a bath (3) n. [(hyg.)] bath [Ka. D4878]. 

e Doroto! mimtu [mi:ntu] (D vi. [mass)] to be abund- 
ant Q) n. [value] IÆ ALt 1 eminence, greatness, 
superiority, excellency 2 large amount or number 
[Ka. D4846]. 

ei)200832? mimtu [minu] vi. [move] to jump, to 
bounce [Ka. D4850(a)] I? 2. 

ei)500832? mimtu [mintu] (D vt. [remove] to pull 
out, to uproot, to extract ((plants, eyes, etc.) Q) n. 
L2 $5634 pulling out, uprooting [Ka. D4857]. 

ence] mītu [mitu] 20t! m. [value] 1 em- 
inence, greatness, superiority, excellency 2 excess 
[Ka. D4846]. 

ARRI? mītu [mi:tu] vr. [sound] to strike (the string 
of a lute, guitar, etc.) with the finger, to touch (the 
lute, guitar, etc.) (My. (Kir) [Ka. D4848] = 2087. 
oe 8353 mītu [mitu] Qoe082? vi. [move] to jump, 
to hop, to leap with difficulty as walk on hot sur- 
face without footwear or when a leg has pain [Ka. 
D4850(a)] IE 2e 830". 
oe $324 mītu [miu] 2260822? vr. 1 [remove] to pull 
out, to uproot, to extract ((plants, eyes, etc.)) 2 [(up)] 
to raise with a lever [Ka. D4857] IE AX Wt. 
eW mina [mime] m. ((hyg.] bathing, bath [Ka. 
D4878]. 

enoea® min [mim] AF, Aoeo n. [(astr.] star [Ka. 
D4876]. 

QED mina [mime] n. [(astr.)] last zodiac in Indian 
astrology, Pisces [Sk. —Dr.]. 

AOE cO mīnu [mimu] A, Qovo n. [fish)] fish [Ka. 
*D4885]. 

o220€ NF, minukrsi [mizukruigi /—krusi] n. [(fish)] 
fish rearing, pisciculture [Ka.+ Sk.]. 
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HOC ono O0 minugara [mimuge:re]m. (f. mmugati]) 
((fish)| fisherman; pisciculturist [Ka. minu + -kàra]. 
e DI7OOS minugarike [mimuge:ike] n. [fish] 
fishery; pisciculture [minugara + -ike]. 
HC DOTWOs «aeos minugarike ilak^e [mi:nugerri- 
ke ile:k"e] n. [fish]] department of fisheries [+ ilak^e]. 
oé20e:392903) mimáàmse [mi:me:nse.mi]maaise] n. 
1 ((study)| detailed study or investigation comparing 
various opinions and data, discussion 2 [(phil.)] one of 
six Indian philosophical systems founded by Jaimini 
[Sk.]. 
eeo miyana [mijəne] AL, 3502569 n 
((hyg.)] bathing, bath [Ka. *D4878]. 
0632€ C220 miyu [mi:ju] (D vi. (hyg.)] (past à»oc*-)) 
to take a bath, to bathe @ vt. to cause to bathe, to 
wash, to bathe, to pour over ((the body)) @ n. bath 
[Ka. D4878]. 
oDe oD miyisu [mi:jisu] 29A x5, ALK vt. [(hyg.)] 
to cause to take a bath, to give bath to [Ka. caus. 
D4878]. 
ALT miru [miru] ALe (T) vt. [lext.]] 1 to cross 
over ((a boundary) 2 to dishonour ((an order,))to 
transgress ((a practise, custom, moral, etc.)) €| 3%- 
SMLTWG,OHT GY CTI, odd ATSB. Nobody 
3 to excel € 
Dona WS BHWWSGGSY, HY GSI, ALO. Rangan- 
atha has excelled everybody in giving donation. 4 (fig.) 
to go beyond (the limit, etc.) € Ba eo wa, S7- 
DBLOBS O6,G WEB aio nos G. If we take in excessive 
Q) vi. 1 to cross 


the limit € eas Wes màn DLT. his mischief has 


should transgress the headmaster's order. 


salt, the blood pressure increases. 

become excessive these days. 2 to be prominent, to 

be outstanding € 2.2. coss VRT PSMIBY, aX- 

868d. C.V.Raman was outstanding in physics. — [Ka. 
*D4884]. 

erzo misal [mi:sol] (D n. ((keep)| anything that 
is set apart for some purpose and is to be left un- 
touched until the object is accomplished, which is to 
be left untouched [Ka. D4841]. 

eQOeAO© misala [mi:s3le] (D n. [keep] IE az 
[Ka. *D4841]. 
ALKI misalati [mi:sdle:ti] n. [(adm.) policy 
of reservation, principle of reserving seats for back- 
ward castes and tribes [Ka. misala *D4841 with the 


Ar. plural marker ending in -à1?]. 


ALKO misalu [mi:s3lu] Hoes’, ANKO n. ((keep]] 
1 something set apart, something dedicated to a pur- 
pose, something untouched and undefiled for puja, 
etc. €| xri ALKON BOD eu», 800. My son ate the 
laddus which was earmarked for the puja. 2 reservation 
of seats for backward castes or tribes [Ka. *D4841]. 
ALKOT misalidu [mi:soliqu] vt. ((keep)| to set 
apart, to earmark «| Gesort DEIR &oexOub. Set 
apart the ghee for the god. [+ idu]. 

QOeA mise [body] moustache [Ka. 
D4879]. 

HOCAWTO misebaru [mi:seboru] vi. ((body)] ((dat.)) 1 


[mise] n. 


moustache to grow 2 to come of age, to attain youth 
(as a boy) € Does woman BBN vc soda že- 
JIWAY . Boys do not listen to us when they come of age. 
[+ baru]. 
eoc miha [mi:he] m. ((hyg.) bathing, bath [Ka. 
D4878]. 
ewe e miru [mi:ru] Q vt. [ext.)]] 1 to go beyond ((the 
boundary, etc.)) 2 to go beyond ((the proper limit)) 3 
to transgress ((law, rule, custom, etc.)) 4 to surpass, 
to exceed, to put into the shade @ vi. I a0edo 
1 to move out of reach 2 to become excessive (as 
trouble, etc.) 3 to be prominent, to be outstanding 4 
to be unrestrained or proud, to act overbearingly, to 
be elated, to be lofty 5 to elapse (as term, given time, 
time limit) [Ka. D4884]. 
enoc 899% miruha [mi:rühe]n. [(ext.)] 1 going beyond 
2 transgressing, etc. [Ka. D4884]. 
°R- mu- [mu] numr. (number) (full form: zixe- 
do) tri-, a prefixal form of z33:905/ 32/6625. “three” 
[Ka. D5052]. 
$3220 mum [mum] pref. (allograp*s: IDA before 
fi-, DO- before n-, Od before D-, DORI- be- 
fore 3F-)) 1 [(loc.)) front € sog @ forward movement 
€| 32201 €» forefoot 2 ((time)] previous, former { 3%- 
S8 foreword [Ka. D5020(a)]. 
Won mumgada [murgode] n. (money) advance 
money paid as a part of cost of a commodity, till it 
is supplied, part of money paid as conformation of a 
deal [Ka. mum- + kada]. 
Boone Geze mumgada t'évani [mungddo t"e:- 
voni] n. ((com.)) money deposited for security while 
hiring a house [+ f’évani]. 
Jone aec mumgada nidike [mugg3do ni:dike] 


n. [(com.)] advance payment [+ nidike]. 
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Boon’ s$ mumgada prati [murgodo proti] n. 
((inf.)) advance copy of appeal or application sent be- 
fore final copy; advance copy before the formal date 
of publication [+ prati]. 

Don Bess mumgada vétana [murgodo ve:to- 
ne] n. [(work)] advance of pay [+ vetana]. 

WONT mumgade [mungdde] (D) n. [front] front 
side of a house, etc. (2) adv. [(front]] in front (3) 
postp. [(front)| in front of € 280 zoorid vow wd 
ag. There is a banian tree before the house. [Ka. mum- 
+ kade]. 

Dong,  mumgattale [muggott3le]n. [(time)|dark- 
ness before night falls [Ka. mum- + kattale]. 

€:2020n9f£92 mumganu [muggeu] vf. [view] to 
foresee [mun- + kanu]. 

wooon® mumgali [muygdli] n. [mammal] mon- 
goose [Ka. D4900] = 2007105. 

WOOT mumgaru [mugge:ru] n. ((weather)] rains 
before the commencement of the rainy season, early 
rains [Ka. mum- + kar “rainy season". 

200A mumgi [murgi]z. [mammal] mongoose [Ka. 

D4900] = z3320n50. 

WVA 9 mumgili [muygili]n. [mammal] mongoose 
[Ka. D4900] = z:220n50. 

WOA mumgisi [muggísi]n. [mammal] mongoose 
[Ka. D4900] = 2220650. 

oono! mumgu [muggu] vt. ((bio.)] to swallow 
[Ka. D4866] = Soo7 (com). 
1e3220 127 mumgu [mungi] n. [plant] (Bark.) sprout 

(Bark) [Ka. D4997]. 

WOOO mumguri [muygiiri] Bond, DVORA, 
WOON, RVA A, BINS, RWA, 23249120, J- 
150 n. [(mammal)] mongoose [Ka. D4900]. 

WOD mumguli [muggüli] n. (mammal)| mon- 
goose [Ka. D4900] = 222201120. 

WOOO mumgusi [murgüsi] n. (mammal)] mon- 
goose [Ka. D4900] = 222201120. 

1222207 mumge [munge] n. [plant] (Hav.) sprout 
[Ka. D4997]. 

€300071200 95 mumgurulu [murggurü[u] n. [(body)] 
hair or locks hanging down on the forehead, fore- 
locks, hair on the front part of the head [Ka. mum- + 
kurulu]. 

DÄ mumgopa [mungo:pe] n. (anger) short 


temper, quick temper, irascibility [mum- + kopa]. 


Woe mumgopi [mumgorpi] mf. (anger) 
short-tempered man, irascible person [mum- + kopi]. 

205023 mumca [mupife] m. [front] (f. *z322023]) 
“man of the front,” chief, leader [Ka. D5020(a)]. 
WO0 mumcita [muptfite] (T) (n.) [time] (be- 
ing)before in time (2) adv. beforehand € &ezj 4,2, 
83520033 WOWS t. d eG. It is better if you come a little early. 
[Ka. D5020(a)]. 
DoS mumcitavagi [muptfitavergi] adv. 
(time}] beforehand, in advance 4 wodza, Sor- 
BweBWGS DOOBEDA SHS $36: Wess. It is ne- 
cessary to get permission beforehand if you want to visit 
Bandipura [+ agi]. 

ez2020225 mumcu  [muptfu] @ vi. [time] 1 to 
be or go before, to precede 2 to outgo, to go bey- 
ond 3 to exceed, to outdo, to surpass, to excel (2) 
(n.) (being)preceding, (being)before in time or po- 
sition, (being)previous or prior, former time [Ka. 
D5020(a)]. 
Woor’ mumcüni [muptfumi] n. (army) van- 
guard [Ka. mum- + cuni]. 
z352023 mumce [muptfe] A) adv. [time] 1 in ad- 
vance, beforehand { z::2013 BeoG 5 eri Geo $9358,8 . 
If you had told before I would have given you the money 
now. 2 previously, formerly, once € $9259. avo- 
Jos oot, "325. India was once ruled by the British 
government (2) postp. before €| vz, $Con wdoz zo- 
23 QA, BBV, SABDIBNOW 09085. [We] must bring the 
book before father comes back. €| 9%, w0233/ 10253 $08 
wow MWA PATI, dricoSou5 wows. I brought the 
book before my father came back. [Ka. D5020(a)]. 
WOOO’ mumja [mupdge] n. ((plant]] 1 devil sugar 
cane, girdle grass, pen reed grass, Saccharum ar- 
undinaceum L. (Poaceae), which is used to pre- 
pare the sacred thread that brahmans put around the 
waist, ropes, brooms, small baskets, etc. — rit. 2 
girdle made of the above [Ka. D4916/Sk. mujija-] 
I 82320022. 
Zvon, mumjagrate [mupdse:grote] n. [mind)] 
precaution, being forearmed [mum- + jāgrate]. 
WOW A mumjane [mung&eme] A n. [time] early 
morning © adv. [(time)| early morning [mum- + jāne 
<?]. 
W0 mumjava [mupdsge:ve] n. [time] dawn, 


before sunrise [+ java < Sk. yama-]. 
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Woz mumji [munki] z3220?5, Bow, WOR- 
A, WIV, B02 n. [(plant] 1 devil sugar cane, 
girdle grass, pen reed grass Saccharum arundin- 
aceum, which is used to prepare the sacred thread 
that brahmans put around the waist, ropes, brooms, 
small baskets, etc. 2 investure of a young brahman 
with the sacred thread worn around the waist = 0%- 
Šg eios [Ka. D4916, cf. Sk. mumja-]. 

Zo mumda [munde] Seow? (D m. (f. 30- 
d “widow” ) (person)who has got the head shaved 
@ (n.) [defect] 1 (being) without horns (as an an- 
imal that is expected to have horns) 2 ((defect)] (be- 
ing)maimed 3 (trees)of which leaves are cut away 
4 [(sharp)| (being)blunt (as a knife) (3) adj. [defect] 
n. el body without head 2 head without the trunk = 
doz (com.) [Sk. mumda- <? cf. M2.651]. 
Wooo 3)2 mumdasu [munde:- 
su] n.  ((weaj] 1 turban of 
Marathas, which can be put on 
like a hat [see Fig.] 2 turban (in 2 


general) [Ka. —M. mumdasé, H. ~— ~~ E 
turban of 
Marathas 

8320080 X21 


mumdasa]. 

1232209 mumdi [mundi]. (plant) 
(Hav.) a kind of yam with very broad leaves (Hav.) 
[Ka. D4946]. 

e08 mumdige [mundige] n. [plant] log of 

wood [Ka. D4948]. 
WOOT mumdu [mundu] (D (.) [sharp] (be- 
ing)blunt (as a knife) @ n. [(defect]| 1 trunk of the 
tree of which the branches have been chopped down 
2 [(defect)) headless body <3 [(defect)) head without 
trunk = cod (com.) [Ka. *D5114]. 

ezi2000? mumde [munde] f. (woman) (m. Ro- 
7 “close-shaved man”) 1 widow (close-shaved wo- 
man) 2 Jaina female ascetic 3 unchaste woman [Sk. 
mumdà- <? cf. M2.651]. 

ez200025 mumtu [muntu] zvono (D m. (front) 
the front part or side, front @ (n.) 1 [(front)] (be- 
ing)in front of anything that is behind 2 [(number)] 
(being)advanced in position 3 [(time)| (being)first e4 
[(time)] (being)previous or prior e5 ((time)] (being)in 
future [Ka. D5020(a)]. 

*z35oocd mumda [munde] n. [(front]] [Ka. D5020(a)] 
(Kitt) [EP 23220022. 

WOOD 9^ mumdalu [munde:|u] mf. [(soc.)] leader 
(not officially appointed) € vaa God, MD, NBwrBPOd 


WIT v» lO O2. Annadurai was the leader of the Dravida 


Movement. [Ka. mumdu + alu]. 


Wowo mumdu [mundu] (D n. KZ 1 
[front] front « mada, mano oni, Bene- 
3). One should always try to go forward. 2 [front)] front 
in a row 3 ((time)| future 4 zo»oGao, eossco GPT 
aQ. Nobody knows the future. [Ka. D5020(a)]. 

WOOW mumdagu [munde:gu] vi. [front] 1 to 
go ahead of others, to be in the vanguard 2 to come 
forward (for social service or self sacrifice) € g.020 
BAOGOOE QB, BONA, DERO OSNA SU BOOT. 
At last one person came forward to rescue the woman who 


had fallen in the flooding river. [Ka. mumdu + āgu]. 


WOIODINT mumdugade [mundugode] | n. 
[front] front portion, front @ adv. [front] in front 
T MooDNS Baenwsea, Be, ag. Don't go ahead, there 
Q postp. [(front)]] 1 in front of € ado 
DWIDING BT QB. There is a tree in front of the house. 
2 in the front side of € Sox sbooconid no Oen 3- 
82 eao. A garage should be built in the front portion of a 


is a ditch. 


house. [Ka. mumdu + kade]. 
$3220 3o n? £92 mumduganu [mundugezqu]vi. (fig.) 
to foresee, to look into future € Zecoris 3S NaI, Boe- 
78,0 otc soooasmnd sar Bw, Sal, SN. 
I suffered a big loss without foreseeing that the share price 


would crash. [mumdu + kanu]. 


£3200092:22O mumduvari [munduvori] vi. [(move)] 
1 to advance, to march ahead, to proceed 2 (fig.) 
to progress € 33 383 BG Sox Wen Savono. The 
construction of this building progressed speedily. 3 
to continue an action € edd woacén YD BoD 
s3:00835:30 0009€? . His writing did not continue on account 
of ill health. €| vado RYTO Bs Bos BPH. 
Continuing [his speech], he said these words. [Ka. mum- 
du + pari “proceed’’]. 

WOOD mumdüdu [mundu:du] vt. ((front)| to 
postpone € 08,9) BS wos) HoT Weesovs2, s20- 
B&B. The minister postponed the visit stating that he 
had fever. [mum- + düdu “to push” D3380]. 

Ror! mumde [munde] m. [contain] a jar-like 
brass vessel (My. (Kitt.)) [Ka. D4965]. 

z3oooc3? mumde [munde] (1) adv. 1 [front] in front 
q zo dern. Go ahead. 02 ((time]] afterwards © 
postp. V RVO 1 ((front)| before, in front (of) { 3- 
BY Wood bri SGomoà 3. My son was walking ahead 
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of us. 2 ((time)| before { Ses Been Dg woos Ro- 
G v». Go to the market and come before it starts raining. 
[Ka. *D5020(a)]. 

ooN mumbiga [mumbige] m. [front] (f. 320- 
2nd) 1 man of the front 2 front-runner (in the 
fields of arts) (B^. 3,18,30 (Kitt) [Ka. D5020(a)]. 

€:2220?)2 mumbu [mumbu] n. 1 ((front)| forepart, 
front 2 [(front)| direction of the front 3 ((time)| begin- 
ning 4 [(army)] vanguard [Ka. D5020(a)]. 
Zon mumbga [mumb'e:ge] n. ((front]] front 
portion [Sk.] = 2235208258. 
W7- muk- [muk] (adj.) (number) (full form 
$33:902] which occurs when the head word begins 
with the phoneme /k/ {| %0%2,©9 three quarters. [Ka. 
D5052]. 
$3208 OO mukaru [muk3ru] z3228205, 232285625, R- 
3,8, 30082,09, 532262, 680 vt. [{loc.)] 1 to surround, to 
besiege € uoneo 350008, God BZES mos nea, 
822282000». The press reporters surrounded the minister as 
soon as the door was opened. 2 to swarm over (as bees, 
ants, flies, etc.) 3 to come or fall upon (in a group) 
q RoE, Sev nv» BOBOBH). A group of wolves at- 
tacked the deer. [Ka. *D5030] 09300. 

PROF mukaru [muk3ru] [mass] [Ka. D5030] 
(B.4,171 (Kitt.)) (WEP $3228 O2. 
$3009 9 mukali [muk3|i] n. ((body)] (tab.) anus [Ka. 
D4236] I 2225829. 
WOOT 25 mukabile [muke:bile] n. (conf.)] 1 con- 
frontation, encounter «| nà,36 VSOT DOPIS 
ROBWHITDG Ges Qe. There is no country that can op- 
pose America. 2 (fig.) meeting, getting together by 

chance or by mediation (of enemies, opponents, etc.) 

{ Siri aon WB, Fee PS Hor DDIS Yow. 


Finally Mr Hegade and Deve Gowda met together. [Ar. 
muqabala]. 
193228920 mukura [mukire] BOTO, } 

8222300 ((orn.)] (Tipt.) a nose ornament 

[see Fig.] [Ka. D4895, cf. H. mu- ~ ys 

kara]. “ease 

309899 mukuli [mukiili] z::289 n. nose" " 
? ornament 

((body)] 1 (tab.) anus *2 (tab.) female CORO 


organ of generation (My. (Kitt.)) 
D4236]. 

WIT, 8d, mukkattu [mukkoftu] n. [(crisis)] [Ka. 
mum-? + kattu] EDD 839 . 


[Ka. 


@33008,5 mukkare [mukk3re] 33097,0, 33979,0, 30- 

85,622 vi. [(strain)] to strain, to make violent effort in 
pain, etc. (My. (Kitt.)) [Ka. D4896(a)]. 
DOT j,€5 mukkalu [mukke:lu] numr. [number] 
three quarters, three-fourths {| 32T o TATW 0- 
BS au $,,05 8A. Three-fourth of a rupee is equal to 75 
paise. [Ka. muk- D5052 + kālu D1479]. 


033008, Š mukkiri [mukkiri] vi. ((strain)| to strain, 
to make violent effort in pain, etc. [Ka. D4896(a)] 
[723508 d. 
sos»! mukku [mukku] (D n. ((metr.)] handful (of 
grains, flour, etc.), amount of grains, flour, etc., con- 
tained by closed hands @ vt. [bio.)] to eat fistful (of 
grains etc.)) [Ka. D4897]. 


TRT? mukku [mukku] n. [(contain)] a kind of 
container (3m.79 (Kitt.)) [Ka. D4899]. 


0082, mukku  [mukku] (n.) [defect] (be- 
ing)mutilated (an idol, etc.) { & AAW WEA Sae- 
n9, BOW, AG. This idol is not fit for worship as it is 
broken. [Ka. « muruku, D5008] = Qe 1872322 0295. 


ZBOT O mukkagu [mukke:gu] vi. ((defect]] to be 
mutilated, to be broken, to be affected, to be dam- 
aged (as idol, tooth etc.) € & ana BOW, iG. This 
idol is mutilated. [+ àgu]. 


emot," mukku [mukku]n. [(pride)] pride, arrogance 
[Ka. < muruku D501 1(a)]. 


WIFI, 085! mukkurikku  [mukkürikku] vi. 1 
[strain)] to strain, to make violent effort in pain, etc. 
€ 59305 soeur Sood, 532282, 082, 29, D. He strains 
much when urinating. 2 [(sound)| to low (as a cow 
or buffalo) [Ka. *D4896(a)]. 

WB, 085? mukkurikku [mukkürikku] 20082,¢- 
$2, zoa eje»? vi. (mass) to come or fall upon, 
to enclose, to cover, to besiege, to surround € Sees 
BMT) ARNIR 595, 0$,G. WAGE a9. The clouds have 
[Ka. 


covered for these three days. There is no sunlight. 


mukkuru' + ikku *D5030]. 


€33585, BSD mukkuriku [mukküriku] (mass) to 
come or fall upon, to enclose, to cover, to besiege, 
to surround [Ka. D5030]. 

32085, eo," mukkurikku [mukkiirikku] 3079 Ə- 
$5 vi. [(strain) 1 to strain, to make violent effort 

in pain, etc. 2 to low (as a cow or buffalo) [Ka. 


*D4896(a)]. 


à 2 
532285, 6385. 
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ezo , eso i mukkurikku [mukkürikku] 222282 e$- 
$5 vi. [(mass) to come or fall upon, to enclose, to 
cover, to besiege, to surround [Ka. mukkuru? D5030 
+ ikku]. 

ezo, 690" mukkuru [mukküriku] z7, 9, 08,5, 
30989, 0 vi. [(strain)| to strain, to make violent effort 
in pain, etc. [Ka. < mukkurikku *D4896] l= 08,5. 

9332285, 625" mukkuru [mukküru] 320809, 23228205, 
332282 820, Doi S, 532285, 02 vt. ((loc.]] 1 to surround, 
to besiege 2 [(loc.)] to swarm over (as bees, ants, flies, 
etc.); to hang over (as cloud, mist, etc.) 3 ((attack)] to 


come or fall upon (in a group) [Ka. D5030]. 
€:32282 S7 mukkul [mukkul] n. ((hyg.]| 1 mouthful 


of water for rinsing the mouth 2 rinsing the mouth, 
cleaning the teeth [Ka. D4897]. 
930280 SAID mukkulisu [mukkiilisu] vt. ((hyg.)] 1 to 
rinse ((the mouth)) with water and spit out 2 (fig.) to 
abandon, to reject € 380920, 2008, iri Odone teo 
BEFITS, QOWEB. ALOT O B08, 94WBITo,5. You must 
serve the chief minster always saying “Yes Sir, yes Sir". 
Otherwise he would throw you away. [Ka. D4897]. 
932282 FO mukkulu [mukkii[u] 20089, n. ((hyg.]] 
1 mouthful of water for rinsing the mouth 2 rinsing 
the mouth, cleaning the teeth [Ka. *D4897]. 

SSS mukkule [mukkŭùļe]n. [(hyg.)] [Ka. D4897] 
(Kk.56 (Kitt.)) IE DDT 95. 

0008, mukta [mukte] (D m. [soc] (f. Bë, 
$3208, V0) 1 (one) set free (from a jail, slavery, etc.), 
(person)liberated from bondage «| wocxjs»S D- 
OLB KÖVET WODA woddd. Jayaprakash 
Narayan was released from jail. 2 freed, liberated (from 
subordination, colonialism, etc.) @ (n.) [(free)| 1 
(being)free, uncontrolled { 2: mobr sade, B- 
Ojo WOT AOA WoToBwWHIG. Anybody can speak freely 
in this programme. 2 (being)unkempt (as the hair) € 
TRA B08, EIGA xor woo v». Draupadi entered the 
court with unkempt hair. 3 (being) fired, shot (as an ar- 
TOW) € exorsan az, SOBA, MBAWOAS BO rio- 
8,32,. Arjuna knew the technique of withdrawing the arrow 
shot [by him]. 4 (being) free, unrestricted (trade, etc.) 
{ BN eo BOO MOF DOA AWZ, S. Foreign goods are 
available freely now. 5 (being)set free (from slavery, 


colonisation, etc.) [Sk.]. 


om7, 5 muktaka [muktoke] n. ((poet.]] independent 


poem in one stanza [Sk.]. 


0853208, eð muktakési [muktoke:fi] adj.,mf. [(body]] 
(one) who has not dressed his/her hair [Sk.]. 

08098, 0 muktac^amda [muktotfonde] n. ((poet.] 
blank verse [Sk.]. 

O23228,993, muktahasta [muktohoste] (1) n. [give] 
generous hand, liberal hand @ adj.m. [free] (f. 
$3228,903, 92] generous, liberal, open handed (per- 
son) 4 483, PÄÄ zbos xx OoG cos $ed do. The mer- 
chant gave donation liberally to the school. [Sk.]. 
WO, muktaya [mukte:je] n. [end] end, con- 
clusion, finality € wainemasdwoOA Ae :32299,020 D- 
coz». The meeting ended with the national anthem. [Ka. 
< mugita + aya?]. 
oF, CO PRE muktaya bhasana [mukte:jo b'e:- 
sone] n. ((speech)| concluding speech, valedictory ad- 
dress [+ b^asana]. 

23208, mukti [mukti] n. [free] 1 liberation, deliv- 
erance, emancipation { wSssOo 3:58, freedom from 
poverty 2 [(rel)| salvation «| D% Bezos 95:08, 
MOHD Sos. They say that the swamiji has already at- 
tained salvation in his life time. [Sk.]. 

oR DP muktipata [muktipot'e] n. [(rel.]] path 
of salvation, one of many ways of attaining salvation 
[Sk.]. 

*Q008, mukli [muk[|i] n. [(body)] (tab.] anus [Ka. 

D4236]. 
ZD mukta [muk"e] n. 1 [body] face, visage 
2 [(begin)]| beginning, first part o3 ((body)) mouth o4 
[(body)] bill, beak 05 ((loc.)] tip (of a pen, etc.), top (of 
a mountain), point (of knife) € aad 538,3 «52:099. 
QOS Nasa, SRT. I looked at the city standing on the 
hill top. 6 [(loc.)] opening (of a volcano, boil, pot, 
etc.) [Sk.]. 

0809208 muk^amda [muk"nde] m. [(soc.]] (f. 3- 
DRY) leader, chief [H./M. muk*amdd] = RVO- 
gə. 

JOOK muk^aputa [muk"opute] n. [inf.)] front 
page (title page or printed cover) [Sk.]. 

232250 233 muk'a bele [muk"əbele] n. ((com.)| face 
value, price or value printed on an item [mukk"a + 
bele]. 

e3o30tgon mukabtamga 


(honour) dishonour, disgrace, insult, humiliation, 


[muk"ob'ogge] n. 


abashment 4| Aov2, Segon wor, PORAN HoN- 
8,59, BoDYon wow. The minister George Fernandes 
lost his face in the parliament as he told alie. [Sk.]. 
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JVA mukhab'áva [muk"əb"e:ve] n. [[body) 
countenance, facial expression € & 833039, gezo 
DVD Bow riotpeOso na. The facial expression of the 
god is full of dignity in this painting. [Sk.] cf. R- 

oDDD  muk"amamtapa 

[muk'omonfope]z. [(arch.)] portico 


like construction in front of sanc- 


r 


tum sanctorum of a temple [see Avo Th 
A front mamtapa 
Fig.] [Sk.]. 33050320838 


OMDB G, muktamudre — [muk'omud're] (n.) 


((body)] cast or expression of countenance [Sk.]. 


20020090 muk^amuri [muk"o- 
muri] vi. (body) to show anger, 
displeasure, insult, etc. by facial 
expression 4 dd zo ŠR e æ- 
BON s350208220 BADR Yo. See- 


ing me, the girl cast a wry look and "my 


TA c 
show anger 


went away. [see Fig.] [Ka. muk"a 9 De0 


+ muri D4977]. 

DOD DOS muk^aváda [muk"ove:de] n. 1 (wear]] 
mask 2 [secret] (fig.) any method to conceal one's 
real nature «| MwRdsd SPINN DODDS DÉ- 
@dves.. The politicians must always wear a mask. 3 
(wear) mask put on elephants, horses, oxen, etc. 
as decoration [M.? muk'ota < Sk. muk"apata-] 
IEF SANIR. 

oDDD 0  muk'avikara [muk"əvike:re] n. 
[change)] 1 alteration of of the face € z9ses wo- 
Bd SBAA 3223099890 AG. His face has lost its original 
shape due to small-pox. 2 grimace, distortion of the 
face, pulling a wry face [Sk.]. 

oz32250A,À muk'astuti [muk'ostuti] n. [praise] 
“praise (in front of) face", flattery [Sk.]. 
29224309080  muk'amtara 
((through)] 1 through (some friend, agent, etc.) € n- 
reed A etos Exber-enietclo} 33, DL, SOA DOBAG. Ganesha 


[muk"e:ntare] postp. 


got all his work done through his friend. 2 via, en route 
{ wa WBH 0» BDOT SonJ aeris OG. Buses 
go to Bangalore via Maddur 3 by means of { zjz* zio- 
30:020 ACTH, WH. Sprinkle water with the hose. [Sk.]. 
330080030089 mukamuk*i [muk"e:muk"i] adv. 
(loc.)) face to face, in person, directly { xex wo- 
BO BWIIAWAIN BDF. Come and talk [to us] in person. 


[a-i-redp. of muk'a]. 


093), muk^ya [muk"je] (D (n) [comp.] (be- 
ing)important, main Q) adj.,m. [(soc.)] (f. 2222,92) 
principal, chief (person) € & zj35»98, Feedodms 
332222, 2». Govindarao is the chief person in this transaction. 
[Sk.]. 

DID, SejeO mukya kactéri [muk'"jotf'ezri] n. 
((adm.)| head office [Sk.+ H.kacahdri] = Z3 $2- 
CONF OD. 

BOD, NOPO muk'ya gramtapala [muk! jo 
gront"operle] m. ((inf.)] (f. BOD, NOFRO) chief 


librarian or officer controlling libraries [Sk.]. 


0932282. 835,029» Qe 2. muk^ya nyayad'iéa [muk" jo 


njerjerd"izfe] m. ((jur.] (f. 50520, 9,59, t2 2)) chief 
justice, head of judiciary of a state or nation = ?3eg* 
wA 3* (col.). [Sk.]. 

WD o, muk^yamamtri [muk"jomontri] m. 
((pol.)] chief minister, head of administration in each 
of Indian states [Sk.]. 

DOD 7j muk?yastha [muk'"jost"e] m. (Y IDDA ) 
[(soc.}] leader, chief [Sk.]. 


oDDD, AOD, DDA X muk'ya samkyasastrajfia 
3 Say P : 


[muk'josopk'"je:fe:strogne/---gne] m. (math. (f. 
830220, Rose Sets S) statistician, who maintains 
the statistics, of all matters in a state [Sk.]. 

DID, Sears mukhya &irsike [muk" jofi:rsike] n. 
((inf.)) headline of an important news in a newspaper 
[Sk.]. 

DVDA LD muk"yopadtyaya [muk"jo:- 
pe:d™je:je] m. (edu.)| (f. WB.L, 6:20 (99, O00) head 
master [Sk.]. 


PRORA mugasu [mug3su] vt. [end)] to conclude, 


to finish [Ka. caus. D4891] (My. (Kitt) We sio2Rxol. 
cono mugalu [mug3[u] n. [(plant]] flower bud 
[Ka. D4893] IE ZMW (com.). 

soon! mugi [mugi] vi. [(end)] 1 to end, to close, to 
terminate € dab mS BI, ABATA, soonobos, T. Our 
school will close in 10 days. 2 to be completed, to be 
accomplished (as a work) 3 to be exhausted € toc» 
Sot €, BW, QHAGE, wboncooso. A bale of rice was 
exhausted in 10 days. . 

ZAX! mugisu [mugisu] @ vi. [end] 1 to con- 
clude, to finish € cec $5» $omuso NIA ABATO, 
DVA, Š. The tailor will finish your work in two days. 
2 to kill, to get rid of € nod» ZVAR BAe T- 
t9 Sat, SPINA TARSOS. They say, Hasina em- 
ployed men to get rid of her husband. @) v.aux. abs.) 
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to finish... ing (a secondary verb expressing termin- 

ation of an action) 4 mao čer, S), Ssmo WO BOA- 

AdGo352? Have you finished reading the book I had given? 

[+ -isu caus. D4891]. 

ZVA? mugi [mugi] (D vi. [close)] (a flower etc.) to 

fade, to wither away Q) vt. to join ((both hands)) with 

the open palms brought together €| teneis» % zw- 

AG wen wa sze] Oh traveller, fold your hands at 

the door and come inside [the temple]! (Kuvempu) [Ka. 

D4893]. 

ZAZ? mugisu [mugisu] vt. (close) 1 to cause to 

close ((a flower)) 2 to cause to join (hands etc.)) € 

59805 SSH Vr $59,905 $ DWAAL. Teachers made 

the students fold the hands and salute the guest. [Ka. 
caus. D4893]. 
£302/1002262$ mugiyuvike [mugijüvike] n. [(end)) 
ending, ceasing [mugi + -ike]. 

omoAC mugil [mugil] n. 
D4892] > zone». 

oRDAL mugilu [mugilu] ZVA n. 1 [astr.)]] sky, 
firmament, welkin e2 ((weather)|cloud [Ka. *D4892]. 

ezm] mugutu [mugiitu] n. [plant] calyx of 
tender coconut [Ka. *D4888] = Seng. 

TROM? mugutu [mugiitu] n. ((plant] (Hav.) 
flower bud (Hav) [Ka. D4893]. 

*QOOMOAD mugusu [mugüsu] ví [(end)| to finish, to 
conclude ((a work} (My. (Kitt) [mugil + -isu caus. 
D4891] I2 zona? 

e2222 12$ mugul [mugul]@ vt. [close] Q) vi. (close, 
love] Q) n. [plant] I Zaxm [Ka. D4893]. 
WOM mugulu [mugu|u] ome (D vi. 1 
[(close)] to bud, to appear (as flower buds) 2 [(close)] to 


((astr, weather] [Ka. 


close (as the petals of flower in the evening) 3 (fig.) 
to close slowly (as the eyelids)like a flower in the 
evening Q) n. [plant] = sen (Hav.) flower bud 
(Hav.) [Ka. *D4893]. 

e:32on vo, mugulcu [muguļțfu] vt. [close] 1 to 
cause to contract ((as flowers, etc.) 2 to shut «the 
eye)) [Ka. caus. D4893]. 
gnis 5g mugulunage [mugü|unoge]n. (laugh) 
smile [mulgulu + nage]. 

[Rm] mugule [plant] (Lush.) 
bullet-wood tree Mimusops elengi L. (Sapotaceae) 
— pharm. [Ka. D4619] = Sk. bakula *[IHK 477- 
479; IMP 4.41]. 


[mugile] n. 


woo n $35, muggattu [muggot{u] n. [crisis] strait, 
predicament (caused by deficiency, etc.) { Ss» =- 
Sob, Sony OSDA, BPR DON t. There is 
always financial crisis in our family in the end of every 
month. [Ka. ? + kattu “impediment”]. 

Boon OAD muggarisu [muggorisu] vi. ((move)| 1 to 
stumble, to trip 2 to flatter (because of intoxication 
etc.) [Ka.?]. 

woo n €» muggalu [mugg3lu] (7.) [decay] (be- 
ing)musty, mouldy [Ka. D5007]. 

woond, muggu [muggu] n. [smell] 1 musty smell, 
mustiness, fustiness, moldiness € tz: 0259. aaz- 
BOO CHS, MBBS Boar eF BOTH nod s. Carpets give un- 
pleasant smell when we put on air-conditioner in India. 2 
fungus [Ka. D5007]. 

BOON, mugd'a [mugd'e] adj.,m. [simple] (f. 3%- 
29) innocent person, naive person, ingenuous person 
[Sk.]. 

soon s mugd'ate [mugd'ote] n. [(pure)| innocence, 
simplicity, ingenuousness, artlessness (of a young 
girl) [Sk.]. 

omw n mugd'e [mugd"e] f. [pure] simple, artless, 
innocent, guileless girl (or woman) [Sk.]. 

BWI’ oti muccamje [mutftfond;e] n. (light) dusk, 
twilight in the evening [mutta + samje] = S03 0%. 
FRI, mucca [mutftfe] n. [mammal] a langur, a 
black-faced monkey common in south India (Gowda) 

[Ka. D4910] KE 23:5x533. 

*a3ootd 8 muccaka [mutftf3ke] n. [cover] closing, 
shutting [Ka. D4915] (irt). 

"aiootd e» muccalu [mutftf3lu] n. [(cover)] closing, 
covering, screening (Mr.441 (Kitt.)) [Ka. D4915]. 
930203. €»? muccalu [mutftfolu] n. ((agr.]] small win- 
nowing fan [Ka. D5005]. 

WI V muccala [mutftf5|e] n. ((cover)] lid, cover, 
covering [Ka. D4915]. 
soe ed! muccalike [mutftj3like] n. ((cover)] lid, 
covering [Ka. muccala + -ike, D4015]. 
eod ed? muccalike —[muifif3like] 30283 98 n. 
((money)| statement taken by a magistrate from the of- 
fender that the latter will not repeat the offence [Tk. 
mucalka]. 
s32003 $ muccike [mutfifike] 32223 ri n. [cover] lid, 
covering [Ka. D4915]. 
s32022 À muccige [mutftfíge] n. [(arch.)| roof or ceil- 
ing [Ka. D4915]. 
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9302035, muccu [mutftfu] (D vt. 1 ((cover)| to cover, 
to hide 2 ((close)) to close, to shut ((a door, etc.)) 3 
[hide] to hide, to conceal «truth, fact, ete.) @ n. 
[hide)] 1 [(cover)] shutting (of a door, etc.) 2 [(close)] 
closing (of a door, eye, etc.) 3 ((hide)] hiding [Ka. 
D4915]. 

832203 D muccisu [mutftfisu] vt. [(close, cover)] to 
cause to close, etc. [+ -isu caus. D4915]. 

9322035 $320 muccumare [mutftfumore](n.) (cover) 
1 door, curtain, etc., to provide privacy 2 secret, se- 
cretiveness, concealment €| $26zjà 8222030, Hd aed 
ae BSD, ABW Gee goo. Vice-chancellor told everything 
in the meeting without concealing anything. [Ka. muccu 
+ mare]. 

@ 2509239 635 muccuru [mutftfüru] vi. [(bio.)] to loose 
consciousness, to faint away, to swoon [mucce? + 
uru “to get", D4903]. 

9322085 DS muccuvike [mutftfüvike]n. [close] clos- 
ing, shutting, etc. [Ka. D4915]. 

exo! mucce [mutftfe] z32223€ n. [cover] cover, 
lid [Ka. D4915]. 

soe ? mucce [mutftfe] 3092$, n. [med.] faint, 
swoon © — Bend vi. [Sk. mürc"^à-]. 

[Roxot mujamti [mudjonfi] n. [food] (Hav.) a 
kind of honey (av) [Ka. D4908]. 

WOOWNS mujagara [muds3gore] Bown n. [mind] 
1 hesitation, delicacy (for an offer of a present, tea, 
etc.) € S8ANYd oot ZVRAT VIBER. The guests 
hesitated very much to accept our hospitality. 2 embar- 
rassment (as when invited for the party of the people 
who have a different culture ) €| ġo zin vit, 
SLDN SO, woe AHHOGHTe WAT 000 gai BOWN- 
gm7. When I went to my friend's house I was embar- 
rassed as all the others were from the cinema field. [?] = 
DIWINT. 

DORO mujara [mudg3re:] Bows, Moxos n. 
((soc.)) 1 bowing the head and waving the hands to- 
wards the forehead (as Muslims do) 2 any authorised 
deduction, remission [Ar. mugra]. 

WORWO mujarayi [mudg3re;ji] n. [adm.) de- 
partment in charge of temples and charitable endow- 
ments to keep financial control on them [Ar.-Pe. mu- 
érài]. 

WOKS mujare [mudsSre] n. [(soc.) [Ar. muğra] 
IP 93300202. 


BWOOWINT mujugara [mudjügore] m. [mind] [?] 
IEF e3ooto ric. 

TROW muju [muku] n. (mammal)| langur, a black- 
faced monkey common in India (Hav.) [Ka. D4910] 

ow 83,0098 muttayisu [mu(fojisu] z3228,0222, 
532083 DAD, WI AD, Bes VA vf. 1 [touch] to touch 
2 ((join)|to come near, to approach 3 ((attack)]to attack 
[Ka. D4934]. 

DDR OF muttal [muftal]7. ((join)|to touch, to defile 
[Ka. D4934] IEF DDE, oD. 
932263 OS muttal [mut{slu] 2083 ©, Bo &, D- 
eg n. @1 [(join)] proximity, contiguity 2 ((defile)| im- 
purity caused by menses or childbirth [Ka. D4934]. 

omot e muttale [muttdle] n. [defile] [Ka. D4934] 
[2732082 822. 

e308 oS muttave [mu(f3ve] n. [defile] [Ka. D4934] 
[BBE eo. 
woes V muttala [mut{e:e] m. [fool] (f. z3- 
&z 9) 1 fool (by nature) or person who has behaved 
stupidly due to some circumstances 2 (abu.) fool (an 
abusive term for a person who has behaved stupidly) 
[Ka. D4929]. 

WD FSS muttalatana [mutte:|Stane] n. [(fool)] 
stupidity, stupid behaviour due to some circum- 
stances €| sex» WAA eio, DIB, GB CD du D- 
a VS. It was my folly to give my son large amount of 
money. [Ka. muttala + -tana]. 

eootzo Fo" muttàlu [muffe:[u] mf. [mind] fool, 
stupid man; also used in abuse [Ka. muttu? + hàlu 
“destruction”?, D4929]. 

FOOD eo? muttàlu [muffe:[u] mf. [(soc.)) person 
who can be touched, i.e., person belonging to one's 
caste [Ka. muttu? + ālu *person"]. 

1 930063 OF muttil [mutfil] n. ((defile) [Ka. D4934] 
(Kk.64 (Kitt.)) IFD, e». 

; 9302832 1 muttu [muttu] n. [stop] stoppage [Ka. 
D4933]. 

9302832, 2 muttu [muttu] (D vt. touch] 1 to touch 

2 to reach, to arrive at 3 to touch ((a place))for going 

further € wx axo bot, sboriseort BARZ, T. 

The bus goes to Mangalore via Hasan. @ vi. ((dat.]) to 

come to hand, to arrive (as a letter) € 2a) 33, 3%- 

83 30. I received your letter. (3) n. 1 touching, touch, 
contact 2 [(impure)] defilement by contact 3 [(bio.)] 
menses, periods [Ka. D4934]. 
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2983 5 muttisu [mu(físu] vf. [touch] 1 to cause 
to touch 2 to cause to reach 3 to convey ((a mes- 
sage) € exari exigessec MO cba Ea xai 
332282 AWT. Someone conveyed the news that he met with 
an accident. [Ka. caus. D4934]. 

"aoe Ë muttu [muttu] n. [(mind)] nonplus, embar- 
rassment (My. (Kitt.)) [Ka. D4936]. 

eso ^ muttu [muttu] n. [(tool)] implement, tool 
[Ka. D4937]. 

9320820, Rees! muttugdlu [muttugo:lu] n. (tool 
stick for avoiding direct contact with something 
dirty or impure [muttu? + kolu]. 

TR 825, eed? muttugolu [mutfugo:lu] z5o- 
839 AO n. [jur] [<-Te. muttukolu?] KFR- 
$25 Toe o. 

9320820, TOFD muttugolu [muttugo:[u] z3- 
$30 Toe C2, 320822 SYI n. [jur.] confiscation, for- 
feiture, attachment [cf. muttu? + kol "seizure"? 
D2151]. 

WIL BY muttuvali [muffuv3[i] n. ((eco.] ex- 
penses, outlay [Ka. muttu" + -vali?]. 

Wood $25 DÈ muttuvike [mut(üvike]. [touch)|touch- 
ing, touch, contact [Ka. D4934]. 

e3322 625 GO muttuha [mu((ühe] n. [(touch)] touching, 
touch, contact [Ka. D4934]. 

O8322 635 Do? muttuhala [mu(fühv:[e] 3V 59v, 
9302825 DoF, eot V, DI, V, 232082 € m. [(mind)} 
[Ka. muttu’? + hālu? “ruin” + -a *D4929] IEZ- 
m V. 

Janes, mutte [mutte] n. (plant]] heap as of straw 
(Hav.) [Ka. D5058]. 

omnes QA) muttaisu [muttaisu] vt. [(attack)] to attack 
[Ka. *D4934] IE 3283 DA. 

WILD, F mutt*dla [mutt'e:|e] m. [mind] (f. 32- 
£m €] [Ka. muttu? + hala? *D4929] IF 3O S. 
*a355$35 mutlu [mutlu] n. [touch] 1 touch, con- 
tact 2 menses or impurity due to it 3 impurity from 

childbirth [Ka. D4934]. 

23098! mudi [mudi] @ vr. [knot] 1 to bind or tie 
((the hair)) 2 to fasten or set ((as flowers, etc.))in the 
hair of the head « 20229. Baw BVR 3 G$- 
f9t95OS C3 SG e. Itis a practise in south India to set flowers 
in the hair. @ n. 1 [(knot)| knot of hair on the head e2 
((body)| hair on the head € &àc2oa 228A from the 
hair of the head to the bottom of the feet 3 [(mass)] bundle 
of about 40 kg. rice in straw of paddy [Ka. D4921]. 


e08 mudi [mudi] A vi. 1 [(end)] to end, to come 
to an end, to become extinct 2 ((death) to die, to 
pass away (2) n. [(end)| end, ruin, destruction [Ka. 
D4922]. 
S3)» X5 mudisu [mudisu] vr. [join)] to fasten or 
set ((flowers))in the hair-knot or braids (of others) [+ 
-isu caus. D4921]. 
gioca! mudipu [mudipu] n. 1 [knot] bundle, 
money bundle in a cloth 2 ((keep)) something set 
apart, something earmarked, something consecrated 
{ vao» Geor BEB, DVR AE 0». The chief of the 
village kept money apart for gods. [Ka. D4921]. 

oR? mudipu [mudipu] swe, BVR vi. 
((rel.)| to die by religious austerity [Ka. D4922]. 
DOBY mudivala [mudive:|e] DREDY, ZƏR- 
CODY, DORIY n. [(plant)]] lemon glass, West Indian 
lemon glass Cymbopogon citratus (DC) (Poaceae) 
— aroma [Ka. D4924, cf. D5374] = &o$$ Wo. 

@205&HO mudihu [mudihu] vi. [rel.]] to die by reli- 
gious austerity [Ka. *D4922]. 

ez20209090 muduku  [mudüku] zocon» (D vt. 
((press)] to embrace, to hold in one’s arms (Sma) @ 
vi. 1 ((occur)| to occur, to come to being, to come to 
hand 2 [(speech)| to stammer, to falter (3) n. [(loc.)] 
corner, angle [Ka. D4919]. 

ez2o2c$2n)o mudugu [mudügu] (D vi. (posture)| to 
stoop, to bend © vt. [posture] I 8932509282 to cause 
to stoop [Ka. D4919]. 
wooo)! mudupu 
D4921] r?7z:228/l. 

eZ? mudupu [mudüpu] vi. (rel.) to die by 
religious austerity [Ka. *D4922] r= 20@x). 

eZ RoR’ mudupu [mudiipu] IVR, sz», 
DVV N. [(body)] shoulder [Ka. D5122]. 

eO mudubu [mudübu] (1) vi. [(body)| to be 
deformed, to get crippled (as a part of the body) © 
(n.) [(body)| (being)deformed (as a part of body) [Ka. 
D4919]. 

ezom! muduhu [mudithu] n. (rel.] to die by 
religious austerity [Ka. *D4922] = ZL. 

e330? muduhu [mudithu] n. [body)] shoulder 
[Ka. D5122] = zoogogj?. 

*s555£9n1» munagu [mun3gu] vi. ((sink)| [Ka. D4993] 
IE 320955. 

*DooesMoO munigu [munigu] vi. ((sink)) [Ka. D4993] 
Ir Booed. 


[mudüpu] n. [knot] [Ka. 
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WOOO munugu [munăgu] vi. 1 [sink] to go or O, muttige [muttige] n. 1 [around] covering, 

sink under water, to sink, to become plunged in a li- ^ surrounding 2 [(war)] siege, blockage 3 [(attack)] at- 

quid, to immerse oneself, to dive, to dip 2 [(down)] to ^ tack, raid, invasion, assault (by many people) © ~ 

set (as the sun) 3 [(destroy)] to ruin € ààs»o3 S2s3»- æ vi. [Ka. D5018]. 

SG, Quohand PRD w, BOWA. The Vijayanagara ezz, ! muttu [muttu] (adj.) [age)] (ibc.] advanced 

empire doomed in the sixteenth century. [Ka. D4993] age, old [Ka. D4954]. 

L2 RVO. 232025 7 muttu [muttu] n. ((orn.]] pearl [Ka. D4959]. 

WOVA munugisu [mumügisu] vt. [(water)] to ozga,’ muttu [muttu] n. [plant] [Ka. D4981] 

immerse, to dip [+ -isu caus. D4993] [2723229 2X». [a0 n. 

ZOZBAF mutuvarji [mutuvərġi] osse n. ZZ, í muttu [muttu] vt. 1 [(round)] to surround, to 

1 [zeal] interest, concern, earnestness € 22282 enclose 2 [(war)] to besiege, to encircle ((a fort, etc.) 
BA BAA WTA, wesw. Teach him lessons with 3 [war)] to attack, to assault, to charge (in a large 
keen interest. 2 [(attention)] attention, carefulness { number) [Ka. D5018]. 
SET tori soow sibososie FeR. You must take s32522, muttu [muttu] n. [love] kiss 9 ~ 82, 
utmost care of your health. [Ar. mutawaggih] = eA. $ed» vi. [Ka. D4960] IFD. 

ezioz! mutta [mutte] adj,m. (man) (f. 22228.) 1 0039, 7% muttuga [muttüge] zbos,', 103,5, z0- 
old man 2 aged and honourable (person) [Ka. past A c E 
part. of mudu D4954]. DOWN, WOW, n. [plant] bastard teak, flame 


2 of the forest Butea monosperma (Lam.)  Taubert 
ez2002 ^ mutta [mutte] n. [plant] [Ka. D4981] Á i ; : 
e) (Fabaceae), a medium-sized tree with flame-like red 


I8 932222, 1. 
= flowers — dye, pharm. [Ka. D4981] = Sk. palasa- 
e:2223,8 muttaka [mutte] n. [plant] [Ka. D4981] *[IMP 1.315: IHT 47] 
IEF IVZ, rl. 


*3003,© muttula [muttüle] n. [plant] [Ka. D4981] 
23003 n muttaga [mutt3ge] n. [plant] [Ka. D4981] 1272939, 7. 

008), N. DOŠ y muttaide [muttoide] 223,00 f. [[kin]] 
WIS, X, muttajja [muttadd&e] m. [kin] (f. Z- ^ married woman whose husband is alive, who is qual- 
3,23 )) great-grandfather [Ka. < mutta’ + ajja]. ified to actively participate in auspicious ceremonies 
OS,%, muttajji [muttod;di] f. [kin] (pl. z2- ; [Ka. mutta D4954 + aide]. 

3,8 02505, m. sod) great-grand mother [Ka. "3093, mutya [mutjv] n. [(orn.] pearl [Ka. D4959?, 


mutta’ + ajji]. cf. Sk. mutya- (lex.)] (Sk. (Kitt). 

ODS, C22 G3 muttayide [muttojide] f. [(woman)| [Ka. OWS ots mutscamje [mutsondje] 3:022 00$, z- 

mutta’ + ayide «?] IE 3D? KOŠ n. [time] dusk, twilight in the evening [mutta 
?] IE 5 UO. 


+ samje]. 
WIS, OQ mutsaddi [mutsoddi] mf. 1 [(adm.)| of- 


ficer in charge of a kingdom in olden times 2 [(pol.)} 


093,055, muttayya [muttofje] m. [kin] (f. z- 
3,23) great-grandfather [Ka. < mutta’ + ayya]. 


*003,© muttal tt3le] n. (plant) [Ka. D4981 iie 2 , ; 
tc mitala: [inutile] i plant) [Rá l politician who is well-versed in tactics € ® oa ¢ 


IF 22208, N. ; 
ay Z0W 0S Q SAR c». Chou En-Lai was a very shrewd 
uj x 
2,9 muttalu [muttslu] n. [plant] [Ka. D4981] politician. 3 [(intl.)] (fig.) clever person, shrewd man, 
Vr oon. person who is well-versed in tactics [Ar. mutasad- 


RZ O muttalu [muttšlu] adv. [round] (used as — gj]. 
echoing word only) environing, surrounding € 29&- oT muda [mude] n. ((joy)] joy, pleasure, delight, 
03) xod eco HI, SRBI cbe» ad. There isa play- cheer, gladness [Sk. mudā-]. 
ground all around the school. [Ka. D5018] (Kitt). AZOT mudaka [muddke] adj.m. [age] (f. 3%- 
ew N muttiga [muttige] n. 1 [round] covering, 28) old man (who is too old to take care of family 
surrounding 2 [(war)] siege, blockage [Ka. D5018] matters) [Ka. D4954] (My.; B.3,44 (Kitt.)) IGP s322028 
(Bp.16,10 (Kitt.)). (com.). 
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WOA mudi [mudi] (D n. [age] advanced age, the backbone) 3 to get twisted (as a carpet, etc.) 4 to 
oldness, old age € e&t RWA wonda wo wode. fade, to wither, to dry up (as flower etc.) [Ka.]. 
Though he has advanced in age he has not become wiser. {OO C, mudku [mudku] vt. ((love)| (Coorg.) to kiss 
Q) (n.) [lage] (being)old, aged { 33} zx» ZWA- (Coorg) [Ka. D4960]. 


AG. Our cow has become old. [Ka. D4954]. WoO c muddati [muddəti] n. ((time)| time limit, 
*2502098 mudiki [mudiki]f. [age] (m. Z727) [Ka. term [Ar.-Pe. muddat]. 
D4954] I 22206258. DIDS æo& muddati humdi [muddəti hundi] 


ZVARA Go mudigoddu [mudigoddu] mf. [age] n. [(com.)] pay order to be honoured after a certain 
(pej.) old man, who can no more produce children period from the date of demand, and issued by a mer- 
or efficient work € ez» sorteo, ara TORTA, chant on another merchant in a different place prac- 


Josz «9. He is a dotard; He is good-for-nothing. tised before the modern banking system took over [+ 


[mudi + goddu]. humdi]. 
~OOHSS muditana [muditone] n. (age) old age, see) C90 muddam  [mudde:n] VA 53:0, W- 
state of being old [mudi + -tana]. CX 53, DOR D adv. 1 [aim] on purpose € W 


s302 90,025 mudipraya [mudipre:je] n. [age] old E TORE, wonYwOND DOD 0 wog. I have come from 


age, advanced age € ze ort ZATIN nods de Bangalore for this particular matter. 2 [(soc.)] personally, 


z»»Os9 WAY. Though the Swamiji is old in age he has in person (without sending by post) € aea» Qus Bes 


not become old. [Ka. mudi + práya]. ZOD 0 BoSoewesd. I must talk with you in person. [M. 


WAD mudiya [mudije] m. [age] (f. Z3- 
o25$5]) (pej.) old man who is useless for the society 


muddamd «—Ar. mudàm “continuously”’]. 

Woo De, C» muddadu [mudde:qu] vt. [love] 1 to 
fondle, to caress € Bary nya, dT, Bs, DODN Se- 
GEN Bes OA woHos VAAZ, B. Shridevi felt as if new 


[Ka. mudi + -a]. 
ez222C2O mudu [mudu] vi. (past z3:025,-]) 1 [ripe] 


. life had come back to her when she fondled her grand 
to advance in age, to become full-grown, to mature 2 


daughter. 2 to ki i d again [Ka. muddu + 
((age)| to advance in age, to become old [Ka. D4954]. ee UR ane AEAN LSA mady 


adu]. 
OOD muduk dükv] adj.,m. f. 3d- 
muduka [mudtike] adj..m. [ege] (f bo LL. e i fumddi] n. [mas] [Ka, D4962] 
Wot) old (man)(who is too old to take care of family 2 
IFD. 


matters) [Ka. D4954]. 

£320 C928 299 mudukatana [mudükotonv]z. [(age)] old 
age, state of being old [Ka. muduka + -tana D4954]. 
WOODS muduki [mudüki] f. [age] (m. Booz) 
old woman (too old to take care of family matters) 
[Ka. D4954]. 


WIT, muddu [muddu] S080, A (n.) 1 [charm] 
(being) lovable (as a child or pet animal) € & zn 
Bow WOR. This baby is very lovely. 2 (being)lovely 
to a particular person € 33 86 dai zow ZW. This 
lamb is very dear to me. 3 [(love)] (being)affectionate 


" (to children, etc.) € esa DF oT gow wow. 
1839263285 muduku [mudiiku] m. [age] (f. 532255287) He loves children very much. @ n. ((love]] kiss [Ka. 
old man (DEDR) [Ka. D4954]. D4960]. 


DOTO mududu [mudüqu] vi. [shrink] 1 to zA ci» muddidu [muddiqu] vi. dat.) to kiss [+ 
shrink (as skin, etc.), to contract | 42% 88, 3- idul]. 

QB BST Aet CeLAIS,G v». Savita used to smear snow Bo G mudde [mudde] n. [(mass)] 1 roundish mass, 
to her shrunken cheeks. 2 to bend (as the backbone) — pall, big lump 2 ((cook)] ball of cooked ragi, or vari- 


3 to get twisted (as a carpet, etc.) 4 (shrink)| to fade, ^ ous other species of millet eaten with spicy sauce 
to wither, to dry up (as flower etc.) [Ka. *D4954(a)] (This was previously a stable food.) [Ka. D4962]. 
IE 53220202. 2090,8 mudraka [mudroke] (T) mf. [print] printer, 
@20069H mudupa [mudüpe] m. [lage] (f. 373- ^ person who prints (2) n. [print] 1 printer, institution 
z7) (pej.) old man [Ka. D4954]. that prints books, etc. 2 printer (machine for printing 


WOW muduru [mudüru] ZVAT vi. [shrink] ^ texts or pictures, especially one linked to a computer 
1 to shrink (as skin, etc.), to contract $2 to bend (as ) [Sk.]. 
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oWO, mudrana [mudromp] n. [print] 1 printing 
= &otior* (col.) 2 casting (of coins) [Sk.]. 

oR A, eJeSDg mos, WB, sen A- 
€2533 mudrana, lek^anasamagri mattu prakatanegala 
ilakke [mudrono, le:k"onosezmogri mottu proko(one- 
gala ile:k"e] n. [adm.] department of printing, sta- 
tionery and publications [+ /ek^anasamagri ... ..]. 

os3200j,562 COO mudranàlaya 
((print)] printing press [Sk.]. 
ZOA, mudrike [mudrike] m. [symbol] 1 seal, 


signet 2 signet ring, seal ring 3 name put at the end 


[mudrone:doje] n. 


of a song, to indicate authorship [Sk.]. 
BOOTS, 
((symbol)| 1 seal, signet 2 impres- 


mudre [mudre] n. 


aeu A 
seal, signet 


sion of a seal 3 facial expression 
zag 


= 353202022208, 4 stylised position 
(as of the hands, in dance or in meditation [see Fig.] 
[Sk.]. 

02320 Q, SO mudrisu [mudrisu] vt. ((print)]] 1 to print 
((books, pictures, etc.)) 2 to mint ((coins)) [Sk.]. 

e05" mun [mun] (7.) 1 [(loc.]] (that) which is be- 
fore or in front 2 ((time)| (that) which is previous [Ka. 
D5020(a)] I 232207. 

23008! muni [muni] vi. ((anger]] to become angry 
(mild or suppressed) [Ka. D5021]. 

WAWA muniyisu [munijisu] vt. ((anger)] to of- 
fend, to cause to be offended [Ka. caus. D5021]. 
23008? muni [muni] mf. [rel.] saint, sage, ascetic, 
recluse [Sk.]. 

70d) munipu [munipu] n. ((anger) anger (of 
mild or suppressed nature), state of being offended) 
(nn.142 (Kitt.)) [Ka. D5021]. 

WODA munisu [munisu] n. [(anger)] (mild or sup- 
pressed) anger, state of being offended [Ka. D5021]. 
€:2020)3)2 Mo €? munisugara [munisiige:re]m. [(anger)) 
(f. ZAF ]) one who has anger [Ka. munisu + 
-kāra D5021]. 

e:258 O munnam [munnom] adv. 1 in the future, 
thereafter 2 before (loc.) 3 formerly, before [Ka. 
D5020(a)]. 

BOS, munna [munne] IVF, 23220, Bos, sodio 
(D adv. 1 [(loc.)] before € Hex) ios, Sect» WA. You 
start earlier and come. 2 ((time)] formerly, previously € 
B08, 3 Oe GM8,00e.. It never used to happen like this. 
© postp. [time)] prior to € x7 2o cooos woos WF, 


WA. Come before [my] son comes from the school. € %- 
BOB wood YR, ed WS NnOAoso UO. My grandfather wipes 
his spectacles before reading. [Ka. D5020(a)]. 

DOR G$ munnade [munnode] (D vi. [move] 1 

to walk ahead 2 to advance, to proceed 3 (fig.) to 

proceed, to go ahead (with once's work) 4 to de- 
velop (as a society, country, etc.) € 2254Gó Ges 

BT, BONIS, G. If [we] work hard [our] country will pro- 

gress. @ n. [(move]| 1 going ahead (of others) € 

LALI Boo SOSGÓO Vaoedos sou d AOA. Amer- 

ica acquired the first position in the tally of gold medals 

in the Olympic games. 2 (fig.) progress of (a work, 
matter etc.) «| Ses zog diri TIS Se INAST. 
Everybody should make effort for the development of [our] 
country. [Ka. mum + nade]. 

TROR OF munnal [munnol] adv. ((loc., time)] be- 
fore, prior to [Ka. D5020(a)] (Bp. 35,46; 50,72 (Kitt.)) 
IEESEE 

TROD, munnu [munnu] adv. [time)] formerly, be- 
fore [Ka. D5020(a)] (Si.318 (Kitt.)). 

WIT], TM, munnuggu [munnuggu] vi. (move)| to 
advance, to rush forward (overcoming resistance and 
obstacles) € yoga AS, eO ARD ABDION DPD- 
$ WTI, AB. The Indian army advanced towards Dhaka 
overcoming the resistance of the enemy. 
gu]. 

WITS, B munnudi [munnudi] n. ((inf)] preface, 
foreword [Ka. mum- + nudi]. 

ego TO munnüru [munnu:ru] 2208080, RV- 
Sae e, Bese (T) numr.adj. [number] three 
hundred Q) numr.n. three hundred [Ka. D3729 + 
D5052]. 

ez3200/o 620 munnüru [munnuru] (D numr.adj. 
((number)| three hundred (2) numr.n. three hundred 
[Ka. D3729 + D5052]. 


[mun- + nug- 


exo munne [munne] adv. [(time)] formerly, before, 
in former time (Pb.1.73 (Kitt.)) [Ka. mun- + -e D5020]. 
WH, td OS munneccarike 
[( mind] precaution, being forearmed € zcoá 3,8 a- 


[munnetftforíke] n. 


QBS CHAOS $u)$ 35. If only the precaution had been 
taken there would have been no accident. [Ka. mun- + 
eccarike]. 

SS munsi [munfi] [(adm.)| a secretary or record 
keeper of a landlord in old society. He was some- 


times a teacher also [Ar. munSi]. 
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some LB munsücane [munsu:ffone] n. [inf.)] ad- 
vance information, previous notice € pdea zw- 
BO WA aed OZ o eonünwu 88,5800. The po- 
lice removed petty shops on the footpath without previous 
notice. [Sk.]. 

209%), muppu [muppu]n. ((age)] old age 4 1:226, 303- 
WB YJO BOY NO BY BAT Bow WTS DNZ. 
He, who was intelligent, has forgotten even his name in old 
age. [Ka. < *mudipu D4954]. 

BOQ € mummadi [mummodi] (1) adv. (number) 
three times (in multiplication) { 338A mony 8. g- 
25» 090». I made three times profit. @ (n.) third, in the 
order of kings and the like { zzi à gal cos wod- 
d Krishnaraja Odeyar the third [Ka. mum- + madi]. 

BIBL BOO mummodalu [mummoddlu] Q (n.) 
[time] (being)very first 4 200,83 SLS genase, 
SOLA, OTF wow Boo. Armstrong was the very first 

Q 

adv. (time) first of; in the very beginning € zi»- 

BQ Geo Sedo medo BEST, Sow. First do what I say. 

@ prep. [number] first of... € 2e» $exc zw- 

BQ BO Aes MN GPG, BoBSesess. You must do what 

[Ka. mun- D5020(a) + 


among those astronauts who landed on the Moon. 


I say before you do anything. 
modalu D4950]. 
BIB BON mummodaliga [mummoddolige] m. 
[number] (f. 22053: BON) very first person € v- 
n MOITTII, 3OGWOO Serao DOŠA GOn. Ten 
Singh was the very first among those who climbed Mt. 
Everest, at that time. [Ka. mummodalu + -iga]. 
a00} muy [muji] R20, BW, soo, n. 1 
[back)] requital, return of good for good; retaliation, 
tit-for-tat, revenge € àez» ACB ao, VARDO AD- 
JA YLA WoC LOARY. When Sita mocked at Gita 
with wry face, she also retaliated with the same gesture. 
2 [(give)) present given at auspicious occasions like 
marriage, inauguration of a new house, etc., consid- 
ering the social and economic status of families € 
TPGO MNF sogooO vog Wd o9 won. moo 
ZIRT. All the villagers presented their gifts at the wed- 
ding of the daughter of the village chief. [Ka. D5121]. 

ez3220257 muy [muji] n. [body] shoulder [Ka. 
D5122]. 

*2555090 muyi [muji] n. [(back, give] [Ka. D5121] 
perso» cd. 

*g322095225 muyibu [mujibu] zi2c2?, socio? n. 
((body)| shoulder (Ss. (Kit) [Ka. D5122]. 


330900933) muyivu [mujivu] n. [(body)| shoulder (kx. 
(Kitt.)) [Ka. D5122]. 

302002. muyyi [muiji] n. [(hate)) [Ka. *D5121] 
Iara. 
wooed, SeOAO muyyi tirisu vi. (hate)] to revenge. 

*=90509," muyvu [muivu] n. [back] [Ka. D5021] 
(Hla. (Kitt.)) WP sdo2c25.. 

€22220022 i^ muyvu [muivu] n. ((body)] shoulder [Ka. 
D5122] aiia. (Kitt.)). 

e3000 mura [mure] n. [(orn.)| a wire ring used as an 

ornament for the nose and the ear (My. (Kir) [Ka. 
D4979] 122222039). 
W007 muraka [murdke] 2290989 n. ((curve) 1 
winding, bending €| 03,0229. Sod) z3océrie as. There 
are three turning points on the road. 2 [(show)] coquettish 
behaviour, coquetry [Ka. D5011(a)]. 

* 2005830 muratu [mur3(u] vi. [shrink] to shrink, to 
contract, to shrivel up (as creeper, flower etc.) due 
to heat, lack of water, etc. so that the plant cannot 
be brought back to life [Ka. D4972] (Bp.57,48 (Kitt.)) 
IEF 233202835. 

eO) muravu [mur$vu] n. [(orn.)] a wire ring 
used as an ornament for the nose and the ear (My. 
(Kitt.)) [Ka. *D4979] LE 222203. 

23096! muri [muri] (D vi. [bend] 1 to bend, to 
be bent, to grow crooked, to meander, to wind (as 
a road) € #eBAn Beers ds, DOOD BOD DO- 

2 to 

bend, to turn round or twist (as the whiskers, mous- 

tache, etc.) @ vt. [curve] 1 to bend (moustache, 

etc.) | ALKOT WO to bend [one’s] moustache 2 

to turn aside((as the face) { zjuescsso Seta Po 

DVDD, DVORY. Seeing Prabhakara, Gauri turned her 
face aside. (3) n. [bend)] bend, bending [Ka. D4977]. 

20967 muri muri 22063 (T) vt. 1 ((break]] to break 

((as stick etc.)) 2 [(destroy)] to destroy, to break into 
pieces € ds DRR Borda DAT mows, B- 
awt. My son jumped and jumped on the cot and broke 
it into pieces. 3 ((defeat]| to beat or defeat {an en- 
emy))severely 4 [kill] to kill 4 2x2, mEdx2, z0- 
ODO) BS), YOST dri 280030». Vishnu took ten incarn- 


ro8,G. The road to Kodagu bends at many places. 


ations to kill demons. 5 [(remove)] (fig.) to put an end 
to, to do away € QoQ. noo VTA) VHT sigo ok- 
C35 8220000. Indira Gandhi broke the ambition of Mr. 
Urs. @ vi. ((break]| 1 to break (as a stick, etc.) €| &- 
R Cosi BS AF 53000952». [My] hockey stick broke 


DVK 
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while playing. 2 [(end)| to break, to break down { œ- 
D SI, DDI Ae 309502039. The friendship of Rama 
and Shyama broke up. 3 to be beaten severely (as 
an army) { 1767909, BAT deo $056 0820 3g, 
2095003). The British army was completely defeated by 

Haidar Ali in 1767. 4 [(end)| to end abruptly, to break 
up (as a meeting) € RŠ NSR ood ea Š, zə- 
o»o2». The meeting ended abruptly because of disturbance. 
[Ka. « muri *D5008]. 

WOA murisu [murisu] vt. 1 [(destroy]] to cause to 
make into pieces € 33, 23,882, sboO& evorbd BIDRATT. 
I got the ring made by melting away the chain. 2 ((com.)| 
to cash ((a bill or draft)) 3 [money)] to exchange for 
smaller currency [+ -isu caus. *D5008]. 

33,5220 maimuri [moimuri] vi. ((bio.)] to stretch the 
body, to loosen the muscles by stretching and turn- 
ing body [mai + muri? D5008, cf. H. amgá tōrănā]. 

ez322O0? muri [muri] n. [(mammal]| bull, ox [Ka. 

D5041] I 2725556. 

209608 murike [murike] n. 1 [(bend)] bending € æ- 
BO A COIT, JÄ, woos Sri Dt A wows. I saw my 
friend off to the turning of the street. 2 [(shrink)] contrac- 
tion [Ka. D4977]. 

zioni! murige [murige] z:2208, WJA, Boos n. 
1 ((curve)] bending 2 [twist] twisting ((a wet cloth} 
€ dew ei vt i BOOM ces. Please twist this cloth. 3 
[(twist)] twist 4 [(twist)] an ornament for the upper arm 
[Ka. D4977]. 

ez202O?322 muricu [murítfu] vt. 
round ((the face, arm, etc.)) 2 ((destroy)| to push, to 
shove [Ka. *D4977] IE $32202235. 

e000) muripu [muripu] 23520225, 230200322 vt. 1 
[twist] to twist ((a rope, arm, etc.)), to squeeze 2 
[(curve)] to bend [Ka. D4977]. 

eZ! murivu [murivu] soc, RVT, 200d, 
309093)! n. 1 [twist] twisting (the arm and the like)) 


2 [(curve)] bend, winding course (of a river, road, 


1 (twist]] to turn 


etc.) 3 [(round)| whirlpool, turning round about [Ka. 
D4977]. 

ez3)2Os3? murivu [murivu] 30, 
WITH), DVT, BOTA) n. [(orn.]] a 


wire ring used as an ornament for the 


nose and the ear [Ka. *D4979]. uer 
i ornament 
OOD muru [muru] n. ((orn.]] a wire sacs 


ring used as an ornament for the nose 


or the ear [see Fig.] [Ka. D4979] my. (Kitt.)) IE s322- 
og). 

ez322020835! murumtu [murunfu] vi. 1 ((shrink]| to 
shrivel up, to shrink, to roll up (as dry leaves, etc.) 2 


((curve)| to bend (as a limb due to disease, etc.) [Ka. 
D4972]. 


ez322020832? murumtu [murunfu] ZV Q) vt. 
((fire)]to cause to burn, to kindle @ vi. [fire] I z322- 
358307 to burn, to be kindled (i) [Ka. D4980]. 


$3220595! muruku [muruku] soto, muruku! , 

ZLS, JOL! n. 1 [(break)] bit, piece, fragment 
(from a bigger item, as furniture) 2 ((mass)| small bit 
[Ka. *D5008]. 


ez3220282? muruku [murüku] n. 1 [[show)] making 
foppish or coquettish airs, vainglory, showing off 2 
[pride)] pride, arrogance [Ka. *D5011(a)] I 3%- 


625827. 


PROFON murugu [murügu] n. [orn.)] a wire ring 
used as an ornament for the nose or the ear (My. (Kitt.)) 
[Ka. D4979]. 


ez202O02?235 murucu [muriitfu] 206% (D vt. 1 
[twist] to turn round ((the face, arm, etc.)) 2 [(push]] to 
push, to shove © vi. ((away)] to slip away, to escape 
[Ka. D4977]. 


e:222202$32 murutu [murü(u] 200%, 2322020825 D 
vi. (shrink) to shrink, to contract, to shrivel up (a 
flower, a leaf, etc.) due to heat, lack of water, etc. 
@ (n.) (being)bent (as something expected to be 
straight); (being)curled (as the hair) due to burning, 
etc. [Ka. D4972]. 


@200058300 murutuha [murutithe] n. [(shrink)] con- 
tracting, shrinking [Ka. D4972]. 

PRODR murudisu [murüdisu] vt. (remove)| to 
pluck up by twisting [Ka. D4977] (Bh.1,8,18 (Kitt.). 
oOo murudu [murüqu] 3c» (n.) [rough] 

1 (being)rough, (as texture, etc.) 2 (being)rugged, 
uneven (as a road, etc.) 3 (being)full of knots (as a 

tree, firewood, etc.) [Ka. D4971] LEIVO 25. 
2309003)! muruvu [murüvu] n. 1 [bend)] bend, 
curve e2 [(water) whirlpool, maelstrom, eddy [Ka. 
D4977] K2zi22023) . 

ZOTDOR? muruvu [murüvu] n. ((om.] a wire 


ring used as an ornament for the ear [Ka. D4979] 
IO). 


zwo! 


800 


ZA ow! 


e000! muruhu [murühu] (D vt. 1 [twist] to 
twist ((a rope, arm, etc.)), to squeeze 2 ((curve)] to 
bend © n. [(bend]] 1 bend, curve 2 winding course of 
a river 3 circular movement in dance [Ka. D4977]. 
33090080? muruhu [murühu] n. [(orn.)] a wire ring 
used as an ornament for the nose and the ear [Ka. 
D4979] = z322C. 

€e:202COS9* murul [murul] (7.) [fool] (being)stupid 
(as the speech) (Pb.10.5) [Ka. D4977]. 

*z32Ó mure [mure] vi. ((sound)| 1 to hum, to buzz, 
to sound or play a lute, to sound as a lute does 2 to 
murmur [Ka. D4973] (Sma.D". (Kitt.)) KANO. 

PROFF murku [mugku] n. [(pride)] pride, arrogance 
[Ka. D501 1(a)] (Kk. (Kit) 8322622827. 

{ROE F murntu [murnfu] vi. ((bend]| (Gowda) to 
become crooked (Gowda) [Ka. D4977]. 
23206705095 mulak'at [mule:k"ot] n. [(soc.]] [Ar. 
mulagat] (BO 225,. 

3226703082, mulak*attu [mule:k"ottu] VDD, 
DVDD, 2322692080 n. [(soc.)] 1 agreement, ac- 
cordance, harmony € MowwowSonsd TorsIoHg Bo- 
303,6 . There is no harmony in the tastes of husband and 
wife. 2 meeting a person, interview € da e zgod- 
OQ, BOD 5000 RnD, N. I met with Mr. 
Bhairappa in that meeting. [Ar. mulāqāt]. 

DVDRW mulaju [mule:dgu] Boe n. ((soc.)| 1 
attention, regard (to or for a person) € e@esc Wns 
DIMW a9 3 e sn DA GO. The policemen entered 
the house without any hesitation 2 hesitation in receiv- 
ing a gift, etc. [Ar. mulahaza]. 

BOC. mulamu [mule:mu] eos) n. 1 oint- 
ment, oily substance to be applied to the body for 
treatment or cosmetic purpose or act of applying it 2 
gilding, gilt [Ar. mulamma]. 

OCIS muluku [mulüku] 532285, Moo, WD- 
r^, Saver, WAV (D vi. [sound] to make 
sound while exerting oneself for stools, childbirth or 
lifting weight Q) n. [sound)] act of raising above 
sound [Ka. D4896(b)]. 

WI on mullamgi [mulloggi] n. [(plant)] radish 
Raphanus sativus L. (Brassicaceae) — food [Ka. 
D5004]. 

BWIA, o muskara [musk3re] n. [(mind)] 1 per- 

tinaciousness, stubbornness, obstinacy € æo% 2% 

Ge9ooo sn» BIS ZVAT 200d. The child became 


stubborn and did not hear whatever his mother said to him. 

2 [(work)] strike © ~ BB, BB [Ka. D5011(b)]. 
ODIR M musti [musti] n. [plant] poison nut, 

vomit nut Strychnos nux-vomica L. (Strychnaceae), 

a medium-sized tree, the leaves, and the seeds are 
used as medicine (source of strychnine) — pharm. 
[Ka. D4905] = ag A, *[IMP 5.203]. 

WO a? musti [mugti] n. 1 [body)] fist, closed hand, 

clenched hand 2 ((metr.]] handful, amount contained 

in closed fist € ocio DVA, ©, 5:080. Put a handful of 
rice [into his bowl]. [Sk.]. 

WOOK 4,0220 C mustiyudd*a [muf(ijudd"e] n. 1 
[(conf.)] fighting with fists 2 [(sports)] boxing [Sk.]. 
WOAR musadi [musddi] oA’, BOB, n. 
[[body)] 1 muzzle of a horse, dog, etc. 2 (pej.) face 
[Ka. D5031] I 25»x» a5. 

WORO musare [musdre] 20808, z3xbes | n. 
[(dirt)] 1 hand that has touched some food and cannot 


be used to touch other things without being washed 2 
vessels in which anything has been boiled and which 
must be washed before using (2) (n.) [dirt] (My. 
(Kit) (hand or vessel) which has come in contact 
with some food and cannot be used without being 
washed «€ dS, ENV MOAT GAB. NY dos) God. My 
hands are soiled with food. You please serve [me] ghee. 
[Ka. *D5029]. 
"Rowe? musare [mus3re]., (n.) (dirt) [Ka. D5029] 
(My. (Kitt.)) KEP BORO. 
OVS musire [musire] n. ((dirt)) (Gowda) dirt on 
utensils (Gowda) [Ka. D5029]. 
DOR musalmana [musəlme:ne] adj.,m. [(rel.)] 
(f. zozo So) Muslim [Ar.-Pe. musulmán]. 
WAD musu [musu] DOW, BAWD, Boas, 
DVX, WOK n. [mammal)] lion-tailed macaque 
Macaca silenus (Linnaeus), a large ape with white 
manes inhabitting the Western Ghats [Ka. *D4910] 
*[BIA 49]. 
e2222X)20 €? musumdi [musundi] 53213 OR, BoA’, 
WAACB, WOOR mf. 1 [base)] crooked person 2 
[fear)] shy person, timid person [Ka. D4912]. 
DOADOR musumditana [musunditone] n. 
((shame)] shyness, timidness [Ka. D4912]. 
ez322X20?)0! musumbu  [musumbu] ZƏR% m. 
[(cover)] veil to cover [Ka. D5030]. 
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soo Ado wo? musumbu [musumbu] n. [(body)] 1 
muzzle of a horse, dog, etc. (Pb.1.136) 2 (pej.) face 
[Ka. D5031]. 

?s300R080! musuku [musüku] m. [mammal] [Ka. 
D4910] (Ram. 6,1,10 (Kitt.)) LÆRÐA. 

$322 92827 [musüku] zxoxono (D vt. 
(cover) 1 to cover, to hide ((the face, etc.)) 2 to 


musuku 


settle upon (as flies), to close, to swarm or crowd 
together (as ants, flies, etc.) ®© n. [cover] = 3X7- 
n» 1 cover, covering 2 curtain, screen 3 cover, veil 4 
part of one's cloth thrown over the head [Ka. D5030, 
cf. D4915]. 

WVAN musugu [musügu] BAIN, 3322082 N., 
vt. [(hide)] [Ka. D5030] IE ZVK. 

*g320X583 musute [musüte] [(plant)| elephant creeper 
Argyreia nervosa (N. Burman) Convolvulaceae — 
pharm. (Nr. (Kitt.)) *[IMP 1.192]. 

€e:2223)209 musudi [musiidi] n. 1 muzzle of a horse, 
dog, etc. 2 (pej.) face € eas zox58 Sorandd gan 
Sr wog, G. I cannot help laughing when I see his face. 
[Ka. *D5031] LE ZVAR. 

DVA musudu [musüqu] 3:23, 322352022, 

DIAL, JVA, BOAB, RVW, BOA n. 
((body)] 1 snout, muzzle of dogs, cats, etc. 2 (pej.) 
face [Ka. D5031]. 

8322928220 2. musumusu [musumusu] (n.) (sound) 
1 word in imitation of grunting of bull 2 word in 
imitation of burning with anger € 585i 33003 w- 
WW, VIAL DL TVTV DDRS, . Shettappa was 
fuming with anger after he was dismissed from the party. 
[Ka. onom.]. 

@20DHOS musure [musüre] (n.) [dirt] (hand or ves- 

sel)which has come in contact with some food and 
cannot be used without being washed [Ka. *D5029] 
Ir 9320XC. 
WOA musuva [musüve] n. [(mammal)] com- 
mon langur, Presbytis entellus (Linnaeus), a large 
ape with white manes inhabiting the Western Ghats 
[Ka. D4910] KE 3V. 

eDV musuli [musüli] n. [(body) 1 muzzle of 
a horse, dog, etc. 2 (pej.) face [Ka. D5031] (Nn.143 
(Kitt.)) [8 2220332022. 

ez20203)2637 musur [musur] ZVT, Boao (D 
vt. 1 ((cover)] to hide, to cover 2 ((cover)| to swarm (as 
flies, crows, etc.) 3 [(number)] to group together, to 
crowd Q) n. [cover)] cover, veil [Ka. D5030]. 


ez2320X)26S? musure [musiire] n., (n.) [diro] [Ka. 
*D5029] (My. (Kitt) VE $3220. 

WOKS muhürta [muhu:rte] n. [(time)| 1 auspi- 
cious time, propitious time, right time for an auspi- 
cious activity 2 a unit of time (24 minutes) [Sk.]. 

"gos! mul [mul] vi. ((anger)| to be irritated, vexed, 
annoyed, to become angry (Bp.61 sum. (Kitt.)) | [Ka. 
D4991]. 

ez3209*? mul [mul] n. 1 [weapon] thorn, pointed 
thing as a prickle, sting 2 [(tool)] tongue of a balance 
[Ka. D4995] [2233295 . 

022229 muli [muli] vi. [(anger)] to be angry, to become 
angry € BMA 2OgtguscSO xe d SÖIN, Se- 
$9 $3209 0 AYO BOO STR. The prime minister, 
being huffed by the baseless accusations of the opposition 
party, went out of the meeting. [Ka. D4991]. 

082229 020A muliyisu [mulijisu] vt. ((anger)| to irrit- 
ate, to cause to become angry [+ -isu caus. D4991]. 

og3009 22 mulisu [mulisu] n. [anger] anger [Ka. 
D4991] = 2322825. 

ez2009 o mulu [mu[u] n. (weapon) thorn, pointed 
thing as a prickle, sting [Ka. D4995] IE 3Y.. 

WOJO mulugu [mu[|ügu] Zvon, RVT, 
JJO, DVJT, :322630080, 832263290, DVN- 
no, DICI, DDN vi. [(sink)] 1 to go or sink un- 
der water, to sink, to become plunged in a liquid, to 
immerse oneself, to dive, to dip € war $óri Qa, S- 
BI, WO WOFINGOO. A bus fell into the tank and 10 people 

2 to set (as the sun) 3 [(destroy)| to 

ruin 4| oz» v PRD% ARIS BVA. The Hoysala 

4 [(concentr.)] (fig.) to be 

absorbed (in work, study, contemplation, etc.), to be 

steeped (in something) € ds MORN RBA, so- 

[Ka. 


were drowned. 


empire perished suddenly. 


PONDS. Our teacher is absorbed in meditation. 
onom. *D4993]. 

WOVA mulugisu [mul[ugisu] vt. 1 ((sink)) to im- 
merse « NHBESY GO TAD t9 SOT So w- 
SO» VFA DVINO, 0. People immerse thousand of 
Ganesha idols into water on the Ganesha festival. 2 
[sink)] to drown 3 [(destroy)] (fig.) to ruin ((as a coun- 
try) { comme dg, SS n DAIR, BD- 
AAD. The prince has ruined the kingdom because of his 
inefficiency. 4 ((cheat]] (fig.) to embezzle, to swindle 
{ Sido ADHTHOG SÄTER PORD, HOARD. He 
did not return the loan taken from the government [Ka. 


caus. *D4993]. 
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e009 muluhu [muluhu] n. [tool] goad [Ka. 
D4995]. 

T8322 95, ,O mulvyadi [mulvje:di] n. ((med.)] (Gul.) 
piles [Sk. mülavyad"i]. 

: WY, mulla [muj]e]n. ((tool)| hand of a clock (B.5,/8/ 
(kitt)) [Ka. D4995] KFD, (com.). 
S300 95 2, mullu [mullu] S009", 22229» n. 1 (weapon) 
thorn, pointed thing as a prickle, sting 2 (tool) 
pointer of a clock 3 [{(tool)] tongue of a balance 4 
[(body)| bone with sharp end (of fish, etc.) 5 [(tool)] 
goad [Ka. D4995]. 
sov, 230% mullu camaca [mulu fomštfe] n. 
((utensil)] fork, an instrument used for eating Western 
dishes [+ camaca] = RD, (col.). 
2302 2 932250 mullumuk'a [mullumuk"e]n. (med. J 
(fig.) pock-marked face [Ka. mullu + muk^a]. 
992,00 mulluhamdi [u[[uhondi] n. (mammal) 
porcupine [Ka. mullu + hamdi] *[BIA Plate 47]. 

12209 2, mulle [mulle] n. [(body)] (Gowda) bone (of 
fish, etc.) (Gowda) [Ka. D5050]. 

? 300698! muraka [mur3ke] m. [destroy]| (f. *z322658; 
ifc.) [Ka. D5008] (wy. (Kitt.) IERD. 

ezi2oe397 muraka [mur3ke] n. ((show)] making fop- 
pish or coquettish act, showiness [Ka. D5011(a)] (G. 
(Kin) I 8232262587. 
*ziooesszi murava [murSve] m. [defect] (f. *zio2&92)]) 
maimed, imbecile wretch [Ka. D5008] (My. (Kitt). 
eD muri [muri] (D) vt. 1 [break] to break (as 
a stick), to divide into two or more parts by bend- 
ing 2 [remove)| to break, to break off ((as leaves, 
fruits, branch, etc.)) 3 [(destroy)] to crush, to destroy 
4 ((destroy)| to defeat, to rout, to destroy, to break up 
5 [(kill}] to kill 6 [(end)] (fig.) to put an end to, to do 
away) @ vi. 1 [(break]| to break 2 (ruin) to ruin, 
to be destroyed (3) n. I 2723220? [mass] fragment, 
piece, broken or torn-off particle [Ka. D5008]. 

es3o2eBc95zx)) muriyisu [murijísu] vf. ((break)| to break 
into fragments [4 -isu, *D5008]. 

ezi)»e$zxib murisu [murisu] vt. ((break)) to break into 
fragments [Ka. « muriyisu? D5008]. 

ROB murikil [murikil] n. ((dirt)] impurity, foul- 
ness, uncleanness (*smd.106 (Kitt.)) [Ka. D5007]. 

2309683) muriku [muriku] zoo ?, 33220295, DN- 
&7 n. [(break) 1 fragment, bit 2 small bit [Ka. 
*D5008] IE z322 0585! . 


*z3»oebno murigu [murgu] n. ((curve]] curve [Ka. 
D5012] (DEDR) maybe based on mis-segmentation of Pb. muri- 
gam, in which -g- is a dative marker, by DEDR. 

eo ŠT murige [murige] n. ((break)| small fragment, 
broken piece, etc. [Ka. D5008]. 

?s300e800800 OF muriyuvike [murüjuvike] n. [(break;] 
breaking, etc. (Si.448 (Kitt) [Ka. D5008]. 

33009683) murivu [murivu] n. [(break)] crushing, de- 
struction [Ka. D5008] (81.1,9,10 (Kitt.)). 

025096998! muruka [muriike] zve? (T) (n.) [break] 
(being)broken @ m. [destroy] (f. 200808; ibc.) 
person who destroys [Ka. « murika D5008]. 

0330062987 muruka [murüke] n. 1 (woman) making 
foppish or coquettish manner 2 [(pride)] pride, arrog- 
ance [Ka. D5011, see also D5008] = 3&7. 

edo 08M 2 murukagati [murükoge:ti]f. (woman) 
foppish woman, coquette [Ka. muruka? D5011 + 
-gāti, see also D5008]. 

5309689833 murukatana [murükotone] n. [destroy] 
breaking, ruining (Kir) [Ka. muruka? D5008 + -ta- 
na]. 

PROL! muruku [murüku] n. ((break)] fragment, 
bit (as of bread, sweetmeats, etc.) (My. (Kit) [Ka. 
D5008] 2723220225! . 

ezi»2e928z! murukisu [murükisu] vt. (twist]| 1 to 
twist (the hand, etc.)) 2 to cause to appear distor- 
ted, to distort ((as the face or its features)) [Ka. caus. 
D5012, see also D5008]. 

ezijo2e22982? muruku [murüku] ZVIT, Seer, 
BOB (]) vt. [twist] to twist (the face))out of its 
natural shape, to distort (the face) @ n. [twist] 
[(curve)] bend, curve [Ka. D5012, see also D5008]. 

ezi22e22982? muruku  [murüku] 20089, 20002, 
83200282, 222202992, DOWN, DOWD, DT) N. 
1 [(show)] making foppish or coquettish airs, vain- 
glory, showing off 2 [(show)] vainglory, showing off 
3 [(pride}] pride, arrogance [Ka. D5011(a), see also 
D5008]. 

€:22262282)) murukisu [murükisu] vi. 1 (woman), to 
make foppish or coquettish airs 2 ((pride)| to be ar- 
rogant, to be haughty [+ -isu (denm.) D5011(a), see 
also D5008] I 3207. 

PROVO muruva [murüve] m. [defect] (f. *zi2- 
6225397] maimed, imbecile wretch (My. (Kit. [Ka. 
D5008]. 
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PROIN muragu [muj3gu] vi. (sink]] [Ka. D4993] 
(My. (Kitt.)) ERVIN. 

*z3»oessd) muravu [muj3vu] n. (sink) [Ka. D4993] 
(B.5,66 (Kitt.)) IF $322 622 9). 

* S00 63080 murimku [mujinku] vi. ((sink)| to go or 
sink under water, to sink, to become plunged in a 
liquid, to immerse oneself, to dive, to dip (Cpr.5.59 
(Kitt.,Cpr.5.59)) [Ka. D4993] IE z322e20ri». 

PRONO murigu [mugigu] vi. [(sink] to go or sink 
under water, to sink, to become plunged in a liquid, 


to immerse oneself, to dive, to dip (Bp.50.5; My. (Kitt.)) 
[Ka. D4993] [2 z322e25 ri». 


€:222622082 murumku [muqurku] vi. 1 (sink)] to go 
or sink under water, to sink, to become plunged in a 
liquid, to immerse oneself, to dive, to dip 2 ((water)| 
(hypr.) to get drenched (in water) [Ka. D4993] 


[Er mooe20070. 
ez2526300n12 murumgu muuyzuygu] 1 [(sink]| to go 


or sink under water, to sink, to become plunged in a 
liquid, to immerse oneself, to dive, to dip 2 [(water)| 
(hypr.) to get drenched (in water) 3 ((cover)| to be 
fully covered (by smoke, cloud, etc.) 4 ((concentr.)] 
(fig.) to be immersed (in study), to be absorbed (in 
one's work), to be steeped (in something) 5 (destroy) 
(fig.) to be ruined KERVI. 


eDooe200NAS murumgisu [muquggisu] vt. 1 ((sink)] to 
immerse, to dip 2 ((concentr.)| to cause to be absorbed 
(in one's work) [Ka. caus. *D4993]. 

€:222623292 muruku [mugüku] vi. (sink]] to go or 
sink under water, to sink, to become plunged in a li- 
quid, to immerse oneself, to dive, to dip [Ka. D4993] 
I8 eos ono. 


€:222630n1» murugu [muqügu] vi. 1 ((sink)| to go or 
sink under water, to sink, to become plunged in a li- 
quid, to immerse oneself, to dive, to dip 2 [(water)| 
(hypr.) to get drenched (in water) 3 ((concentr.)| (fig.) 
to be immersed (in study), to be absorbed (in work), 
to be steeped (in something) 4 ((destroy)| (fig.) to be 
ruined [Ka. D4993] IE 22322925. 

enooeoNAS murugisu [mumqügisu] vt. ((water)| 1 to 
immerse, to dip 2 [(destroy)] (fig.) to ruin, to destroy 
[Ka. caus. D4993]. 

*g3»oesosj muruvu [muqgüvu] n. [destroy] ruin, loss 
(B.2,50 (Kitt.)) [Ka. D4993]. 


@ 509620, murku [muyku] vi. 1 ((sink)|to go or sink un- 
der water, to sink, to become plunged in a liquid, to 
immerse oneself, to dive, to dip 2 ((water]] (hypr.) to 
get drenched (in water) [Ka. D4993] [> RVA. 

e:322625 murgu [muqgu] vi. 1 ((bend)| to bow, stoop, 
bend 2 [(soc.)|to make obeisance 3 [(down)] to collapse 
4 [(water)] to sink, to drown [Ka. D5123] Ie See. 

TROL, 7 murtaga [muytdge] n. [plant] [Ka. D4981] 
C'smd.i (Kitt.)) [EP RVZ, N. 

€:322€2o,Ti murtuga [mugqtüge] n. [plant] bastard 
teak, flame of the forest Butea monosperma (Lam.) 
Taubert(Fabaceae), a medium-sized tree with flame- 
like red flowers — dye, pharm. [Ka. D4981] = Sk. 
paldSa- V 2s35585,n. 

W- mü- [mu:] (adj) [number] (occurs only in 
the word vattu)) a shortened form for z33:605/ RW- 
e "three" « zia, thirty [Ka. D5052]. 

*zioeonri mümga [mu:gge] numr. ((med.)] (f. B.20/) 
dumb, dumb man (Kitt) [Ka. D5026 cf. Sk. mūka- 
M662]. 

1532490222 mümju [mupdu] vt. (Hav.) (pej.) to suck 
(Hav.) [Ka. D5032]. 

WoT müka [mu:ke] m. [defect] (f. Zz) dumb 
man [Sk. mūka- M662] = DAN. 

DOTON) mükanovu [mu:kono:vu] n. 1 [(grief)] 
silent suffering, dumb agony, suffering without be- 
ing able to tell it € 20, Peed Destiny VIRI- 
2,5, C». Shilpa was suffering very much without being able 
to confide it to anyone. 2 ((med.)| pain due to internal 
bleeding [mika + növu]. 

Woods mükarji [mu:kordgi] n. (inf.) unsigned 
application or complaint, anonymous petition [Sk. 
mika + arji]. 

woos miki [mu:ki] f. [defect] (m. J7) dumb 
woman [Sk. müki-] = 2A. 
WTD mükuti [mu:kuti] Zm- 
èn. [orn] 1 nose ring 2 nose bud 
(a bud-like small ornament) [see Fig.] 
[Ka. D4895]. 

oon! müga [mu:ge] m. [body] (f. 
sen) (pej.) man with a prominent 
nose [Ka. D5024]. 

zen? müga [mu:ge] m. [defect] (f. ZA) dumb 
man [Sk. müka-] = X08 

zen mügi [muri] f. [body] (m. ZAR) (pej.) 


woman with a prominent nose [Sk. mitki-]. 


nose bud. i 
WOTÈ 


sion? 
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oA? mügi [mu:gi] f. [defect] (m. ZAR) dumb 
woman [Sk. müki-] B08. 
WoT mügu [mu:gu] n. ((body)) 1 nose 2 (child) 
beak [Ka. D5024]. 
Bond Ws, mügu bottu [mu:gu bottu] Korn.) 
a small round ornament for the nose [Ka. mügu + 
bottu] = DAM. 
WLS müguti [mu:güti] n. = 235/6823. 
TMS mügute [mu:giite] n. [orn.)] (Kumt.) nose 
ring (U.P.U) [Ka. D4895] IEF RATS. 
1e3249?35 mücu [mu:tfu] vt. [smell] (Hal.) to smell 
(Hal) [Ka. D4886] Ir z32:ex2. 
woes mite [mu:te] su, AB, dod? n. 
(mass)) bundle, pack, bale, bag filled with cement, 
grains, etc. [Ka. D5037]. 

DWO müda [mu:de] n. [(direc.)] “direction in which 
the sun rises", east € zc OT, east [Ka. D5035]. 
eZ] müdal [mu:dol] n. [(excr.]| dry cow dung 

[Ka. D4940]. 
ez32/9 03967? müdal [mu:dol] n. [(direc.)] “direction in 
which the sun rises", east [Ka. D5035]. 
WOBO müdalu [mu:dolu] Des, sede n. 
((direc.)] 1 east € ema zege wma gd. Japan 
is situated to the east of China. 2 orient, the East (as 
against Europe) [Ka. *D5035]. 
eA miidave [muderve] Dem, Daw 
n. [(fur.]] pillow [Ka. D5037]. 
eso midi [mu:di] m. [(astr.]| rising of the sun, 
sunrise [Ka. D5035] = wwa od. 
eon! müdige [mu:díge] n. [(arch.)| pole planted 
in the middle of a tent as a support (Pb.5.47.V) [Ka. 
D4948]. 
oD? müdige [mu:díge] n. [(weapon) quiver 
[Ka. D5034]. 
WoT müdu [mu:qu] Q vi. 1 ((astr.)] to rise in the 
east (as the sun, moon, star, etc.) 2 [(be)] to be born, 
to come into existence (as a thought, religion, etc.) 
q PG Gar POSTA WOR. The Buddhism was born 
3 ((view)| to become visible or apparent € 
$8uco wood Asoo WARZI. A camel rider appeared 
on the horizon. 4 ((mind)| to come to mind € 33, 3- 
GoHO, WOT t€, 00b QUU DRZ. A good idea came 
to my mind. € WABA Nos cie Aosod ws. Sus- 


in India. 


picion arose in Savitri's mind about her husband. @) n. 
((direc.)] “direction in which the sun rises", east [Ka. 
D5035]. 


*z55/ec$ müde [mu:de] m. 1 [(contain)| straw bundle 
containing pulse and ragi 2 [(furn.)) pillow, cushion 
(in cylinder form) [Ka. D5037] I 2358. 

OMB müd^a [mu:q"e] m. [fool] (f. eg, DAR- 
g2) fool, person wanting in wisdom, judgement or 
sense, ignorant person [Sk.]. 

DWMBIOWF müd'anambike [mu:d"onombike] n. 
((belief)| 1 blind faith 2 superstition [müd"a + nambi- 
ke]. 

wos müti 
ing nose and mouth of animals 2 (pej.) face 3 (pej.) 
mouth «4| se zou» s. Shut your mouth. [Ka. 
D5031]. 

DOS, mütra [murt're] n. ((excr.)] urine [Sk.]. 


[mu:ti] n. [(body)] 1 snout, project- 


WOS,SMES mütrakoéa [murtroko:fe] n. [[body) 
urinary bladder [Sk.]. 

WZ LO mütrapimda [muttropinde] n. [body] 
kidney [Sk.]. 

D8, mütri [mu:tri] n. [hyg.)] urinal [Sk. mitra + 
-i] = DRAR (col.). 

DWOR müdalike [mu:d3like] n. [irony] taunt 
[Ka. *D5040] = ace. 

WORO müdalisu [mu:ddlisu] vt. [(ürony)| to 
taunt € waco aoa ny wdasobay, SHA adedoadod. 
People reminded the minister of his promises and taunted 


him. [Ka. D5040]. 


WMDS müdale [mu:d3le] n. [irony] taunt € xz- 
S DARÍ, BAG Mos Nv Goss SATT. The 


minister, without being able to tolerate people’s taunting, 


went away. [Ka. D5040] = mands. 


DWL müdevi [mu:de:vi] f. [(rel.J] 1 goddess 
of poverty, believed to be Lakshmi’s elder sister 2 
inactive woman, lazy woman, sluggish woman [Ka. 
D4954 + devi]. 
WLS münüru [munuru] zaze | 
numr.adj. number] three hundred Q) numr.adj. 
[numter)] I BBL, C» three hundred [Ka. D3729, 
D5052]. 

em münüru [munuru] (D numr.adj. 
(number] three hundred (Q) numr.adj. (number) 
[ross C» three hundred [Ka. D3729, D5052]. 

owe mime [mu:me] moody, wool», aware, 
WÑ adv. [(time) three times (in repetition) [Ka. 
mur + -me, D5052]. 


TOTE 
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WMT WES mirabatte [mu:re:boffe] n. [(arrange]| 
disorder, disarray, confusion, chaos, mess € 3 æ- 
SERT mews DTD, So. The program I had 
made became a mess. [? cf. M. murabatti “destruc- 

tion’’]. 

TRO! mūri [muri] n. [smell] (Hav.) bad smell, 

stink (Hav) [Ka. D5007]. 

e306? mūri [muri] 206 n. [(mammal]] fierce buf- 

falo of Yama, “god of death" [Ka. *D5041]. 
WOOT müru [mu:ru] (T) numr.adj. (number)| three 
Q) pron.n. three [Ka. D5052]. 
WTO mürusamje [mu:rusopdse] n. [(time)] 1 
three transition periods of the day: dawn, noon and 
evening or sunset 2 dusk after sunset [Ka. mūru + 
samje]. 
ZDF mürk^a [mu:rk"e] adj.m. [fool] (f. ZA- 
aF YI) fool, (person) with lack of intelligence [Sk.] 
cf. DAB. 
oF SS mürkhatana [mu:rk"ətəne] n. [fool] 1 
foolishness, stupidity 2 folly 4 esa doa» Žera 
a, BDF Sd. It is your folly that you gave money to 
him. [mürk^a + -tana]. 
OOF mircte [murtf"e] n. [imind]] loss of con- 
sciousness, swoon, fainting [Sk.] ^ s 8. 
og30/93F- mürta [mute] (n.) ((form)| crystalised, em- 
bodied, concrete, having taken a concrete shape (a 
plan, etc.) € WBS SLOTA OB MoR D- 
SrA. Buddha's principle of non-violence has crystal- 
ised in Gandhi. [Sk.]. 
DWF mirti [mu:rti] n. 1 image, idol, statue, icon 
2 concrete form (of a theory, ideology, style, etc.) € 
BETS AT OF ANIG GIGT, uxeóriieoQs. 
Marxism was concretised in Soviet Union. [Sk.]. 
DOF PORT mürtipūjaka  [mu:rtipiidpoke] m. 
(rel) (f. zc Rowse) idolater, idol worship- 
per [Sk.]. 
DSF HO mürtipüje [mu:rtipi:ţķe] n. [rel.)] id- 
olatry, idol worship, image worship [Sk.]. 
z3o/e Be Bows mürtib'amjaka [murrtibndjoke] m. 
[(rel.]] (f. Bowser e080) idol breaker, iconoclast 
[Sk.]. 
DBF BAA mürtib'avisu [murrti:b'ovisu] vi. 
((form)] to assume a form, to crystalise, to material- 
ise, to take shape (a plan, thought, etc.) €| wob,- 
3 MMS ADDY 0) moseryosoo. Jayaprakash 


Narayan’s socialism has not been materialised. [Sk.]. 


os3ofos3oF mürme [mu:rme] adv. [(time)] three times 
(in repetition) [Ka. mūru + -me D5052] I zz. 
Woe müla [mu:le] n. o1 [(plant)| root (of any plant 
or tree) 2 [(plant)] bottom (of a tree) 3 ((birth)| source, 
origin, birth place €| med SHod now sowVnse 3. 
4 ((astr.)] 
basis €| 2e? eda toc HHS Wd, x», 3900 T. The 


The source of the river Kaveri is in Kodagu. 


basis of Sabdamanidarpana is in Katamtra grammar. 5 
(origin) original text of any document 6 [(astr.)] ori- 
ginal property, capital, principal { v5 Sara wa, 
GAO ROZSDA OAT. I have repaid the interest of seven 
years along with the principal. 7 ((astr.)] the nineteenth 
]unar mansion [Sk.]. 

WSOON mülamgi [mu:loggi] n. [(plant)] Oriental 
radish, Raphanus sativus L. (Brassicaceae) — food, 
pharm. [Ka. D5004]. 

eNO milage [mu:l3ge] n. [plant] [Ka. D5004] 
IE exe con. 

0822/9638 mülatah [mu:lotohe]adv. [(ext.)] essentially, 
basically, fundamentally € zaoz: sowo X07- 
do. Chidambaram is basically a thinker. [Sk.]. 

ODWOWS mülad^ana [mu:l'd'one] n. (com.)| cap- 
ital, principal [Sk.]. 

Soo dS mülanakse [mu:lonokse] n. [(geo.)] key 
map [Ka. mala + nakse]. 

WHOM TH mülapurusa mf. 
[begin)] founder (of a dynasty, family) € God 7 z0- 
SO WKHOWTOR AYHOS. They say that the founder of the 
Hoysala dynasty is Sala. [Sk.]. 


[mu:lopuruge] 


WOOW,3 mülaprati [mu:loproti] n. [orig.] ori- 
ginal manuscript, original copy which is printed by 
the photo offset method [Sk.]. 

ozi»ee?X eS mülab'üta [mu:lob'urte] adj. ((orig.]] 
fundamental, basic [Sk.]. 

ODM Oto S AUC» oS mülabhüta sidd^amta [mu:lo- 
b'u:to sidd"emte] n. [(basis)] fundamental principles 
[Sk.]. 

OWODRAF mülavarsa [mu:lovorge] n. ((basis)] base 
year (for statistics) [Sk.]. 

TWOOLS mülavetana [mu:love:tone] n. [(work)) 
basic pay [Sk.]. 

DODA mülavyad'i [mu:lovje:d"i] n. ((med.]J 
piles, hemorrhoids [Sk.]. 

os32/0 58 Ed milasiksana [mu:lofiksone] n. [(edu.]] 


basic education [Sk.]. 
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WDS mülike [mu:like] n. [pharm.)| herb or root 
which is used as medicine [Sk.]. 

ezoo/9€0rni mülugu [mu:lügu] vi. [(sound]] to strain 
with a grunting, groaning, or moaning sound, to be 


in labour, to groan when lifting a heavy load [Ka. 
D4896(b)] I IV. 


WOO müle [mule] n. [(loc.)] 1 corner, place where 
two walls meet 2 (fig.) unimportant location €| z5x»- 
BB nooQ MBWWss toU DASD, WAART. Mahatma 
Gandhi was born in a corner of Gujarat. [Ka. D5044]. 
s3xeenoosrno mülegumpagu [mu:legumpe:gu] vi. 

(rubbish)] to become useless, to become mere rub- 

bish € 2c»,2* Qed nodaed Basie DOSNT. 
Oil lamps have become useless after the advent of electric 
lamp. [Ka. mile + gumpu “heap of litter” + dgu] = 
WGN. 

Jod mülepalagu [murlepeileigu] vi. 
((rubbish)] to be reduced to mere property of rubbish 
of the corner, to become useless { Sa de@ode 3w- 
SAT. Our radio has become a useless stuff. [Ka. 

mile + pal “share, portion". 

DTO, miivattu 
(number) thirty € 83 BEFA, DABI, BI LD- 
8,095. 30 people are studying in our class. @) numr.n. 
thirty [Ka. D3918 + D5052]. 

oD müvar [mu:vor] RR | numr.adj. 
((number)] three (as persons) © numr.mf. three per- 
sons [Ka. D5052]. 

oD müvaru [mu:voru] Meso (T) numr.adj. 
((number)] three (as persons) Q) numr.mf. V RAZ- 
C three persons [Ka. *D5052]. 

ez222/93)0Q? müsamdi [mu:sondi] mf. ((base, fear)| [Ka. 
D4912] I 222223508. 


[murvottu] (D. numr.adj. 


eA mūsu [mu:su] vt. [(smell)]] to smell (with 
a strong inhalation of the air through the nose) [Ka. 
D4886]. 

€:22/92)20 69 müsumdi [mu:sundi] D2708 mf. [[fear)] 
shy person, timid person [Ka. D4912]. 

jeexootSgo müsumditna 
((fear)| shyness, timidness [müsumdi + -tana]. 

em ADO? müsumbi [mu:sumbi] z3)X029), Z- 
ROW, SRON n. (plant) Mozambique orange, Cit- 


[mu:sunditone] n. 


rus sinensis (L.) Osbeck (Rutaceae) — food [Eg. 
Mozambique]. 


eD mila [muu|e] ee @ m. [defect] (f. 
$32/963)) 1 man without ears 2 man who has lost any 
member 3 (pej.) good-for-nothing, useless man (an 
abusive term) [Ka. *D5049]. 

WY mili [muli] Deed M f. [defect] 1 (pej.) 
woman without ears 2 (pej.) wicked woman 3 (pej.) 
widow [Ka. *D5049]. 


WF müle [mule] n. ((body)| bone [Ka. D5050]. 


eD mūru [mu:ru] (D numr.adj. [(number)] three 
© numr.n. (RN) three [Ka. D5052]. 

ez22/969 mira [muuqe] m. [defect] (f. Zx) 1 
man without ears 2 man who has lost any member 
3 (pej.) good-for-nothing, useless man (an abusive 
term) [Ka. D5049]. 

ezi2/o63! mūri [mu] n. [(contain]| spout of a water 
jar [Ka. D5047]. 

ezi»/oe3? mūri [mui] (D f. (defect) 1 woman without 
ears 2 wicked woman [Ka. D5049]. 

087M mrga [mruige/mruge] n. (mammal)] 1 deer (or 
animals which look like a deer) 2 wild animal, beast 
[Sk.]. 

oN  mrgajala 
((weather]] 1 mirage 2 (fig.) illusion, illusive appear- 
ance, mirage €| BAF Otod ist QBS BNwomAG. A 


[mrurgodgole/mrugo-—-] n. 


classless society is a mirage. [Sk.]. 
DYWOD mrgalaya [mrugesloje/mrugerloje] n. 
((zoo.]] zoological garden [Sk.] I. (col.). 
08) 8 mrta [mrurte/mrute]adj.,m (death) (f. 33370) 
dead, deceased (person) [Sk.]. 
oJ  mrtapadu 
[(death)] to pass away, to breathe one's last. [+ pa- 
du]. 


[mrurtopodu/mruto--] vi. 


oSI, mrtapatra 
((death)) 1 will, testament 2 death certificate [Sk.] = 
encoded (col.). 


[mrurtopotre/mruto--] n. 


oR, mrtyu [mrutju/mrutju] n. [death)] death, 
decease [Sk.]. 

089059 mrdu [mrudu/mrudu] (n.) [(soft)] 1 tender, 
supple (as skin, hand, cloth, etc.) 2 tender, etc., 
gentle (as heart, words, etc.) € 33a 3/33- 
D7 God tender heart 3 slow (as walk) [Sk.]. 


23202 memte plant] [Ka. D5072] 
IE oso. 


[mente] n. 
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Zogo memteya [mentéje] #0302, sog, 0- 
2, woo, Sogo n. [plant] fenugreek, Greek 
hay Trigonella foenum-graecum L. (Fabaceae) — 
aroma, feed, food, pharm [Ka. D5072] = sod. 
08808, OD mekkalu [mekk3lu] mf. [(geo.)] 1 alluvial 
deposit, mud left by the subsidence of a river 2 land 
consisting of alluvial soil, alluvial fan [?] = des. 
oss, 0%, [mekke] n. [plant] bitter apple, colocynth, 
bitter gourd, Citrullus colocynthis (L.) Schrader 
(Cucurbitaceae) — food, pharm. [? cf. Mr. meki] 
*[IMP 2.92]. 
eT AT mekyanik [mekje:nik] mf. [mech.)] mech- 
anic [Eg. mechanic] KE 0028,0. 
o8 3. meksiko [meksiko]n. [country] Mexico, N. 
of a country in Central America [Eg. —Sp. Mexico]. 
Woes è meccike [metfifike] zie$ $, 3:3 ri, 3 Å 
n. 1 ((agree)| satisfaction, liking, appreciation { :33ri- 
FR, SMA CLONG s» È sS IRAT. Looking at the 
pictures, the guests expressed their appreciation. 2 [(love) 
love, affection € 33, zià i esi d siu é $e. My wife 
has not won the favour of my father. 
commendation [Ka. D4722]. 
woes ri meccige [metftfíge] n. [love] [Ka. D4722] 
prot 8. 
"eot. l meccu [metftfu] n. [mind)] illusion, delu- 
sion, deception (Mr.380 (Kit.)) [Ka. D4706]. 
Ww, A [metftfu] @ vt. [agree] 1 to be 
pleased with, to admire, to appreciate { 33 38,02- 
83 sou, BIH. The boy was satisfied with the girl 
2 to like, to love @ vi. [(agree)] 
to be satisfied (as a god, sage, etc.) € sseocieoo- 
S g&n 53 su D. Shiva got satisfied with Markandeya's 
devotion. [Ka. D4722]. 


Bes XD meccisu [metftfisu] vt. ((agree)| to please, 


3 ((value)| praise, 


meccu 


and married her. 


to win appreciation or commendation (of a god 
etc.) «| SoNBobso Ze SÁT oog M,BFOM mos? Eo- 
82, sou, X589, O. The shopkeeper pleases the customers by 
presenting socks to those who buy shoes. [Ka. D4722]. 
Ww, 7 Hess meccuganike —[metftf ugemjike] n. 
((give)| present given out of satisfaction [meccu + kā- 
nige] = 19855309 S. 
Ww, f meccuge [metftfùge] n. 
*D4722] KE ÙR 8. 
Toe metaru [met3ru] Bes, 83.5, Aes, D- 
C» n. ((body)] Adam's apple [Ka. *D4847] = roro. 


(agree) [Ka. 


THR metare [me(3re] n. (body) Adam's apple 
[Ka. *D4847] LE ŠR. 
WES OO mettalu [meftdlu] n. ((arch.)] [Ka. *D5057] 
[ses Od. 
Wes, Ñ mettige [mettige] 80839 ri n. 1 ((arch.] step of 
stairs, ladder, etc. 2 [(arch.)] stairs, staircase 3 [(stage)| 
stage, point or period in development [Ka. D5057]. 
Woes OO mettilu [mettilu] 5&3 € n. 1 [arch.]] step 
of stairs or ladder 2 [(arch.)| stairs, staircase 3 [(stage)] 
stage, point or period in development [Ka. *D5057]. 

£ 330839," mettu [mert(u] n. ((orn.)]] a kind of foot ring 
put on the second toes by married women (My. (Kitt.)) 
[Ka. D5056]. 


30839? mettu [mettu] (D vr. 1 
((step)) to step upon € 33m0 z- 
83, GO zog. The earth stepped on 


by devotees is sacred. 2 [(wear)] to 
put on (slippers etc.)) 4 3x Ony- 
So, Hes odio Hes IG wi Ben. One should 
3 ((step)] to 
trample (enemies, etc.) € ess» oóerorivso sb, 


TEX) 


foot wear DR, 2 


not enter the temple wearing footwear. 


soe woz. He came up treading upon his enemies. 4 
(step) to pound (the ground))after planting the sap- 
ling of sugarcane {32 3 KARIRI WONT sit ŠRF- 
gezo. One must plant the saplings of sugarcane by pound- 
ing with feet. 5 [(join}] to embed (diamond, emerald 
etc.)) = $239, @ vi. [(step]] to copulate (as birds) © 
n. 1 ((step)] footwear (slippers, shoes, sandals etc.) 
[see Fig.] 2 [(step)] footstep, distance covered by one 
step 3 [(step)] step of a stair 4 [(mus.)| step or stop of 
a stringed instrument on which the finger is pressed 
so as to modify the pitch 5 [(step)] (fig.) trace € $e; 
D, ev Se we. Only thieves know thieves’ trace. 6 
(step) step in dance [Ka. D5057]. 
Wes AO mettisu [me((ísu] vt. [(step)] to cause to 
step, etc. [Ka. caus. D5057]. 
*23083, metre [metre] n. [body] Adam's apple [Ka. 
D4847] IE 8300. 
*a55 3, metla [mefle] n. [step)] 1 step of stairs 2 stairs, 
staircase (My. (Kit.)) [Ka. D5057]. 
*z3»ueso medaru [medóru] vt. [tex.] to plate (as a 
screen, etc.)) (Kk.76 (Kit.)) [Ka. D4853]. 
ta &! medi [medi] n. [plant] (Hav.) very tender 
mango used for pickling (Hav.) [Ka. D4851] I2o- 
a, 


za? 
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TZR? medi [medi] vr. [tex.]] (Gowda) to plait (Gowda) 
[Ka. D4853]. 

FOA menasu [menosu] HIK, Bear, ŠIK n. 
((plant)) pepper, common pepper, black pepper Piper 
nigrum L. (Piperaceae) — spice [Ka. D4867]. 

WOLD BOON menasina kàyi [menosino ke;ji] n. 
capsicum, chili, Capsicum annuum L. (Solanaceae) 
— spice [Ka. D4867]. 

D7, mettage [mettdge] © adv. (from medu) 1 
[soft] softly, tenderly, gently € 33,0272, 8083, dog 
ZIW. Beat cotton and make it soft. 2 [(speed)] slowly or 
in a low voice (as speech) € esa WOO sz R- 
ITW. Speak in a low voice in the temple. [Ka. D5070]. 

zs s! mettane [mett3ne] (D) adv. [soft] (adv. of 
medu)) 1 ((soft)| softly, tenderly, gently { 23 82, =- 

3,8 TR xo. Apply Vicks slowly to the throat. 2 
[(speed)] slowly or in a low voice (as speech) € 2- 
DL reso, ne , 23,5 BDR. Speak slowly, I could not 

o ~ oo adj. ®© adj. [(soft)) 1 


((soft)] soft, smooth (as the surface); tender, gentle 2 


follow you at all. 


((speed)| slow (as speech) (3) n. ((smear)| plastering the 
broken parts of the wall € aeg 28,3 Bozo. Plaster 
the wall. [Ka. D5070]. 
"alos c) mettanna [mettanne] adj. (soft) soft, tender, 
gentle (a subjective expression) [Ka. D5070]. 
S7, Ñ mettane [metteme] adv. [(soft)] softly, ten- 
derly, gently (a subjective expression) [Ka. D5070]. 
15328, metti [metti] n. ((arch.]] (HavS) upstairs (Havs) 
[Ka. D5069]. 
&328 r1 mettige [mettige] n. ((smear]| plastering the 
broken parts of the wall [Ka. *D5066]. 
&3292, mettu [mettu] vt. [smear] 1 to plaster ((the 
broken surface of the wall), to coat (walls) with 
chunam or mud € 2a wdcoseeg rteediob neou- 
D, 28,0. [My] younger brother patched up the broken 
plaster of the wall. 2 to smear ((as plaster, ointment, 
colour, etc.) € ea 88, mobs, DVDDL, w,- 
do. My mother smeared ointment (profusely) to my wound. 
[Ka. D5066]. 
2080, AË mettuvike [mettüvike] n. (smear)] smear- 
ing over, etc. [Ka. D5066]. 
&32$, mette [mette] n. [(furn.] bedding, mattress 
(made of cotton, feather, etc.) [Ka. D5068]. 
eon medadu [med3qu] n. [(body)] 1 brain x2 fat 
[Ka. D5062] I 358595. 


wo) medu [među] 2039, HD, VW (n) 1 
(being)soft, tender, malleable, gentle (bread, cloth, 
hand, etc.) € s»zo& o5 HIID $ob AoE OB, fear 
ADF ari KoA. Kamini’s soft touch of hand was an 
electrifying experience to Lakshmana. 2 (being)slow, 

low in intensity or gentle (as speech, etc.) € =m 
WONG, HDA Gey. The child is sleeping. Lower your 
voice. [Ka. D5070]. 

ez220c)29* medul [medul] n. [body] 1 brain 2 intel- 

ligence [Ka. D5062] IE 20009. 

HWV medulu [medü[u] n. ((intl.)] 1 brain 2 intel- 
ligence €| ezi&ri z»o»9e. He has no intelligence. [Ka. 
D5062] IED. 
wot mede [mede] n. ((cattle]| stack, heap, pile (of 
straw as fodder) [Ka. D5065]. 

TŠ memo [memo]. [(inf.)| brief record of events 
[Eg. memo]. 

oao memoramdam [memoremdom] n. 

((inf.)) 1 brief record of events 2 informal diplomatic 
message [Eg. memorandum]. 
e205 mey [mei] i502, Š} n. 1 [body] body 2 
(1oc.)] side 3 ((hero)] courage, heroism [Ka. D5073] 
IS. 

ezi2635530O0O5 marumey [morumei] n. ((life)] rebirth 
[maru +] V 27239. 

ez32C2o meyi [meji] n. [body] body [Ka. D5073] 
IFD. 

osz32Os3f£9 meravani [meršvəni] Wezi, Hess, 
Dees n. [(show)]] pompous procession of idols, 
bride and bridegroom, head of a monastery, etc., or 
procession in general [Ka. *D5074]. 

WOODEIT meravanige [merðvənige] our, z- 
RSi, WIWI n. [(show)| pompous procession of 
idols, bride and bridegroom, head of a monastery, 
etc., or procession in general [Ka. *D5074]. 

1:320 meri [meri] vt. [agr.)] (Hav.) to pound ((paddy)) 

[Ka. D4768] (Hav.). 

DTOM merugu [merügu] n. ((light)| 1 lustre, shin- 
ing, shine, glitter, polish, brightness 2 lustre or live- 
liness of face € nog 058,5» d aow AQ see ugd 
WDE, Soon» WAT. Arati's face is glittering on hearing 
the news that her husband is coming. [Ka. D5074]. 

226! mere [mere] xe! Q) vi. 1 [light] to shine, 
to gleam, to glitter 2 [(light]] (fig.) to shine (as a per- 
son) € Sic $ Daa BR ose JonDos TA DG- 
%0 C». Yamini Krishnamurthy was shining on the stage. 
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3 ((light)) to attain brilliancy (as a talented man or 
the talent) € woos MITT SHH vÁ Pi, DT 
JLS 59090». Jayant Naralikar attained brilliance after 
he came to America. 4 ((pride]] to become haughty, 
to behave proudly € esx garan Sis, S. 
He beams with pride. € o3» WIZ Ë DN, 
082,20, 0. Those who swagger today will come to dust 
tomorrow. 5 [(show)] to pose, to show off, to exhibit 
oneself, to parade (as rich man, etc.) € $09, s»- 
AD AJAT Do Bd WG, C. Even though he does 


not have a single paisa in hand he shows off as a rich man. 


ruminate, to reminisce, to brood over « 2. $5 ZW- 
roD A osrivo D mT ojeeryaons. J. Krish- 
namurthy's theories are worth brooding over. [+ haku]. 

TAON melunage [melünoge] n. [bio.] smile [Ka. 


melu? + nage]. 


oWO melunudi [melunudi] n. ((speech)| gentle 


talk, soft speech [Ka. melu? + nudi]. 

D, melku [melku] zi2e85, Beo8 n. [(bio.)] 1 
bringing up again for rumination 2 (fig.) ruminating, 
brooding over [Ka. D5077] IED. 


OBO melpu [melpu] Dwy, DoR, DED n. 
((soft)| softness, mildness [Ka. D5078]. 
TDL, mella [melle] adv. 1 (SK) softly, gently, ten- 


[Ka. *D5074]. 


43207 mere [mere] vi. ((wander]] to wander, to roam 


about (Bp.52,35; My. (Kitt.)) [Ka. D5083?]. 

WOO Se OD merekolu [mereko:lu] zi5ó- 
Äx, DREL, ses rico n. ((agr.)] 
iron hook with long wooden handle, used 
to collect or loosen up straw [see Fig.] 
[Ka. mere <? + kolu! *D5083] = San. 

ezi2?3€ NO mercisu [mertfisu] vt. [agree] to 


| yout 
iron 
hook 
D0- 
$0625 


please, to win appreciation or commenda- 

tion (of a god, etc.) [Ka. *mercu + -isu 

D4722] KEDR A5. 

esse! mel [mel] vt. [[bio.] (past D- D- 

fut. se -) 1 to chew, to masticate 2 to eat with a 

muttering sound, to mumble [Ka. D5077] I>. 

ese? mel [mel] (n.) [soft] (adv. oe, Š- 
€ S3] 1 (being)slow 2 (being)soft, tender, pliant, 
gentle, kind, pleasant { 5o 9 gentle, sweet sound [Ka. 
D5078] (sma.83). 

WOOT melaku [mel3ku]z. [(bio.)] bringing up again 
for rumination [Ka. D5077] IFD.. 

Ò meli [meli] DF, sooo", iex vt. [[bio.]] 1 to 
chew, to masticate 2 to eat with a muttering sound, 
to mumble [Ka. D5077] = ex. 

e00! melu [melu] vr. ((bio.)| 1 to chew, to mastic- 
ate 2 to eat with a muttering sound, to mumble [Ka. 
D5077] 100. 

22007 melu [melu] zie? vr. [soft] 1 (being)slow 
2 (being)soft, tender, pliant, gentle, kind, pleasant € 
Dİ smile [Ka. D5078] = £e. 

BOIS meluku [meltiku] Sos, $o, n. [bio.] 
chewing the cud [Ka. D5077] IFD.. 
BOOOBOBOTO melukuhaku [melňkuhe:ku] vi. 1 
((bio.)] to ruminate, to chew the cud 2 [think)] (fig.) to 


derly € xasi ana soe BDR. Speak gently to 
your son without becoming angry. 2 (SK) slowly { =- 
9. BDD. Speak slowly. [Ka. D5078]. 

se? 11 mellage [melláge] adv. [soft] 1 softly, 
gently, tenderly 2 slowly € xao on sss». 
Speak slowly. [Ka. *D5078]. 

BQ, S mellane [mellone] adv. [soft] 1 gently, 
softly, slowly € Bara zoe 3 dd SDA, & «qu», 
wWoSAWE NOD c9 30». Hamid, putting his hand on my 
chest, said “Don’t worry.” 2 slowly € dea) ze 3 s»- 
SD. Speak slowly. [Ka. D5078]. 


e202 D mellitu [mellitu] adj.,n. [soft] (being) soft, 


mild, etc. [Ka. D5078]. 


ezi50) 3d, mellittu [mellittu] adj. [soft] [Ka. D5078] 


IQ 25. 

BOQ mellu [mellu] vt. 1 ((bio.)] to chew, to mas- 
ticate € Muay adobay Horm, .2. TRIST vo. 
Rajamma was chewing betel leaf while watching TV. 2 
(think) (fig.) to ruminate, to reminisce, to brood over 
{ “dee oot MAOIs WBE,” Dow SPN Hoss, 
OQ 92, APA sog wos. Vikas came home, ruminating 
over Nalini's word, You are a very sincere man"? [Ka. 


D5077]. 


"does melle [melle] adv. ((soft)| gently, softly, slowly 


(My. (Kitt.)) [Ka. D5078] I 72559 . 
DSZ, mehanattu [mehdnottu] n. [work] hard 
work, special effort, diligence [Pe. mehnat «—Ar. 


mihna]. 


ee mel [mel] n. [(bewilder)] dismay, amazement, 


bewilderment [Ka. < mer D4723] I De®. 
z3»9 mele [mele] n. (plant)| thicket, bush (esp. of 
bamboo) [Ka. D4873]. 


DYF 


Y 


810 Dew 


Be, mella [me|le] m. [(body)| (f. 9, )) squint-eyed 
person [Ka. D4871]. 

WY, NED, mellaganna [mellagonne] m. [body] (f. 
aoe ried.) squint eyed person [Ka. *D4871]. 

WY Ned, mellagannu [mellegonnu] n. [(body)] 
squint eye [Ka. *D4871]. 

DX, melli [melli] f. [body] (m. ss) squint-eyed 
woman [Ka. *D4871]. 

Woe 2, D mellisu [mel]fsu] vt. [(body)] to move round, 
to cause to revolve, to roll (as eyeball)) { gmaz- 
Q, WS,MONGS £02, DLA diu Bowso,S. The actors 
dance rolling eyeballs in yakshagana. [Ka. D4871]. 

BOY, melle [mele] Ha, zi, zv, (D m. [defect] 
(£. 359) squint © n. [defect] (f. 32€) squint eye 
[Ka. D4871]. 

DF 2E melleganna [mellegonne] zw ico m. 
(f. S% re$ ) [defect] squint-eyed person, squinting 
man [Ka. melle + kannu + -a]. 

ves 2 MEDD, mellegannu [mellegonnu] $8,7, n. 
(f. S% rico BI) [defect] squint-eye [Ka. *D4871] 
= éxito». 

eS meravani [mer3voni] Hoses, Hess, 
De n. [show]] 1 [(show)] pompous procession 
of idols, bride and bridegroom, head of a monastery, 

etc. 2 pomp, show, ostentation [Ka. D5074] I X- 
O23. 

ezi2e9:3f971 meravanige [merSvonige] n. [show] 1 
pompous procession of idols, bride and bridegroom, 
head of a monastery, etc. 2 excess, multitude, large 

number [Ka. D5074] I2 35023681. 

eoD meravane [merovorme] n. [show)| pomp, 
show, ostentation [Ka. **D5074] I? anes. 

eD merasu [mer3su] vt. ((show)| to display, to 
exhibit, to make an ostentation [Ka. caus. D5074] 

Keer oro. 

e238) merisu [merisu] vt. [(light)]to cause to shine, 
etc. [Ka. caus. D5074] (B.3,29 (Kitt.)). 

eoe es merevani [merevoni] n. (show)| pomp, 
show, ostentation [Ka. *D5074] ILE menses. 

ezioes! mere [mere] zd © vi. 1 [[light]] to shine, to 
gleam, to glitter 2 [(light)] to shine (as the face, etc.), 
to be or look beautiful 3 [(beauty)| to attain promin- 
ence 4 [(pride)] to behave arrogantly, to be haughty © 
vt. KS 1 ((show]] to display, to exhibit 2 [{orn.)] 
to adorn, to decorate [Ka. D5074]. 


*zi»escoox merayisu [merojisu] vt. [light] to cause 
to shine, etc. [Ka. D5074] (Bp.4,64 (Kitt) IED- 
DAD. 

eoe oR mereyisu  [merejisu] oda, ð- 
ODA, SAO, DL, ILR vt. [show] to do 
((something)) (pompously) [Ka. caus. *D5074]. 

ezioes OLOO merekolu [meréko:u] n. [(agr.] iron 
hook with long wooden handle, used to collect or 
loosen up straw [Ka. D5083] I2 z568&5eeo. 

e23265* mer [meq] ae n. 1 ((mind)]delusion 2 (mind) 
dismay, amaze, bewilderment 3 [(cheat)] cheating, 
fraud, deception [Ka. *D4723]. 

@25¢9HD merasu [meq3su] n. [plant] pepper [Ka. 
D4867] IE s55£935 (com.). 

zie! mé [me:] (n.) [(sound]] word in imitation of 
bleating of goats or sheep [Ka. onom. D5087]. 

sioe? më [mei] soc", soto, sew vi. ((cattle] 
(past s3oc*-, sec*-] to graze, to eat grass, to 
browse [Ka. D5093]. 

eoe- [me:] (adj.) 
fore words beginning with K/g-]) that which is high, 


mé- (high) (occurring be- 
above, etc. € sez upper side [shortened form of Ka. 
mégu D5086 “upper side" occurring before words 
beginning with k- or g- like gali]. 

ezioco- mém- [me:m] pref. ((up)| upper €| zieortcz* 
back of the hand [Ka. D5086]. 

eco 83 mémti [meznfi] (7.), n. (high) [Ka. *D5091] 
IEKE, sees”. 
woes méke [me:ke] ((mammal]] 1 goat (in general) 2 
she-goat [Ka. D5087]. 
DLN mégana [me:g3me] n. (obl.) ((above)] (gen. 
of zen] of above, of the surface €| xne oers- 
Ob, wes. BWA, n. The room upstairs gets ample light. 
(Pb.5.32; 8.29.V) [Ka. *D5086]. 

osioerig) mégana [me:g3nv] adv. [above] upwardly 
(DEDR) [Ka. D5086] Iz s3enieo. 

eena mégane [me:g3ne] adv. [(above]] (obl. of 
seno] upwardly (Pb. 4.12.V) [Ka. *D5086]. 

ezioerio mégu [me:gu] n. [(loc.] (obl. zxenze-) 
1 upper side, surface, etc. 2 greatness, superiority 3 
pomp, pompousness 4 dignity, status, magnificence 
5 being instructive, beneficialness [Ka. D5086]. 

ezoci mege [me:ge] adv. [(gram.]] 1 above 2 and, 
moreover 3 thereafter [Ka. D5086]. 

ooe mégha [me:g"e] n. [weather)] cloud [Sk.] = 
sea (com.). 
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DLWA méejavani [me:dgjverni] n. [(soc.] enter- eoe méy [meri] (D vi. [cattle] (past zecy-, 
taining (of guest), hospitality ¢ PEPIS DDA, seco -] © vt. 32e? [Ka. D5093]. 
VHWOWOW,AN sewed JE, T. They are entertain- WOOHOO” méyar [mejor] Š> mf. [(adm.) 


ing an officer in the landlord’s house. [Pe. mézbdni]. mayor, chief executive official of a city [Eg. mayor] 
DLW mëju [meu] sew m. [furn.] table, desk = SNwDHF (lit.). 
[Pe. méz]. Weoo méyu [me:ju] (D vi. [cattle] (past ə- 


soe $3! meti [me:(i] S083, ots, Foti, KLS (T) C*-]) to graze (as cattle, etc.) in pasture, to eat (as 

(n.) [great] (being)lofty, great, excellent, superior ^ cattle, etc.) @ vt. [cattle] (past z3»ec*- ]) IÆ Ñr to 

@ mf. (My. (Kitt) 1 excellent man, big man 2 chief, graze ((the grass, etc.))as the livestock, to eat {grass 

head (3) n. 1 post erected in the centre of the thrash- or hay, etc.)) [Ka. D5093]. 

ing ground to bind oxen 2 land given by the king in z55ecoox5 méyisu [me:jisu] vt. ((cattle]| to graze 

recognition of service [Ka. D5091]. ((cattle)in pasture, to feed ((food))at the manger 

Fee? méti [meti] zootà, ziotot, zioeotl, Seed,  [Ka. D5093]. 

ceo, Sees n. (agr. 1 plough 2 plough-tail, handle oz3oeO» 9,2 meérukrti [me:rukrutti/---kruti] n. [lit.) 

of the plough [Ka. D5097]. masterpiece, magnum opus [Sk. mēru «Dr? 
RNR madi [me:di] (D n. [plant] 1 glomerous fig — M.2.688 + krti]. 

tree, country fig Ficus racemosa L. (Moraceae) (Te. KOORO mérudamda [me:rudonde] n. [body)| 

(Kit) = ©8, *[IMP 3.35] 2 crow's fig, Ficus hispida backbone = SS Cou» [Sk.]. 

L.f. (Moraceae) — food, pharm. = PRÈ, *[IMP ezioeCcos3 méruve [me:rüve] n. ((arch.]| 1 fort-like 

3.28] [Ka. D5090]. construction, taller than the fort, built for attacking a 

woe médu [me:qu] n. 1 (geo.]| elevated place, ^ fort2atower-like construction on a fort [Ka. D5094, 

rising ground (normally under 10m) 2 ((body)]| hunch cf. T10230]. 


(on the back of camels, bulls, etc.) [Ka. D5058]. XOLG mére [merre] n. 1 [(ext.)| boundary, limit, bor- 
ezioers* mën [meme] adv. [gram.] 1 and, as wellas — der- ac, n, ReX 2 [ext] limit €| ess nar zixó 
2 or, if not [Ka. D5086]. Q0e3d. His arrogance has crossed the limit. 3 [(manner)| 


woe ed mena [meme] Wt n. 1 (stick) bee's wax way, mode, manner, method € &: zieórí Ma ae 3- 

2 [(stick)] resin used as adhesive [Pk. mayana- A52]. S5 $wORG. I explained every thing in this way. [Ka.? 
exceed meni [memi] n. [agr) 1 plough-tail, handle cf. Ta. merai, etc.]. 

of the plough 2 plough (an instrument to turn up the s5eónoo meregallu [me'regallu] n. ((ext.)] border 


soil) [Ka. D5097]. stone [Ka. mere + kallu]. 
woes méta [mette] n. [cattle] grazing [Ka. D5093] exo mel [med] (D (m) [high] 1 (being)high, 
(Pb.5.38). above 2 (being)superior, better or best Q) postp. on, 


DNT méda [me:de] seco, Šem m. ((ethn.] ^ upon, above [Ka. D5086]. 

(f. æy) man who plaits baskets, mats, etc. of °! mela [mele] n. [high] [Ka. D5086] (84.122 
bamboo splits, man of the basket-maker caste [Ka. (Kitt.)) WE RNY. 

D5092]. exo? méla [mele] zie n. ((soc.] [H. méla- 
woe coo O médara [me:de:re] m. [ethn.] (f. Šem- T10331.1/M. meld/Sk. mela-] IÆ sis. 

©) man who plaits baskets, mats, etc., of bamboo O mélu [me:lu] (n.) 1 [high] (being)high 2 
splits, man of the basket-maker caste [Ka. D5092] — ((qual.]] (being)superior, better or best 4 PR, RIA, es, 
IE Zx. ZLo. Rice is the best among the grains. [Ka. D5086]. 
woe Toa méd'àvi [me:d'ervi] adj.mf. [intl] in- KLL méludu [me:lüqu] n. [wear] shawl [Ka. 
telligent, brilliant (person) € eia» Zx oe — mélu- udu). 

aes YY. Though he is intelligent he is not wise. [Sk.]. ZLO méludu [merliidu] šxv, ŠLA, 

ez2oezj) mépu [me:pu] n. [cattle] 1 grazing 2 forage, JJA n. ((wear)| 1 cloth used for covering the upper 

feed for livestock 3 grazing, pasturage 4 pasture [Ka. part of the body = eva, oeo2» 2 outer end of the sari 
D5093]. put on the head [Ka. D5086]. 
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woe 3 mele [me:le/mae:le] (T) adv. ((1oc.)| 1 on; above 
q soe NB QA? What is on it? 2 (socially) above € 
HLS Su, tog VHRBONY an 0? How many officers are 
there [above you]? @) postp. ((gen.)) [(1oc.)) on, upon, 
above { 5c sore R&R az. There is a temple on the 
mountain. € Se wed AR), BS CHRON an 0? 
How many officers are there above you? [Ka. D5086]. 
woe Swesxo melebilu [me:lebi:[u] vi. ((attack)] (gen.)) 
1 to pounce upon, to swoop down 2 to attack, to as- 
sault [+ bilu]. 

woe mélme [merlme] n. [quality] superiority, 
advantage [Ka. mel + -me]. 

woe, mélmai [me:lmoi] n. [[loc.] surface [Ka. 
mel + mai Sk.]. 

os3»ee?, BOSeOS melmai parisilane [me:Imoi pə- 
rifi:lone] n. ((study)| primary enquiry (by the police, 
etc.) [+ parisilane]. 

eV mévali [me:v3[i] n. [cattle] grazing land, 
pasturage [Ka. mevu + -vali, D5093] (Pb.5.46). 

DLR) mëvu [me:vu] n. [cattle)]] fodder for cattle, 
horse, etc. [Ka. D5093]. 

woe Xo mësu [me:su] vt. [cattle] to graze ((cattle))in 
pasture, to feed ((food))at the manger [Ka. caus. 
5093]. 

eoc méhu [me:hu] m. [cattle] [Ka. D5093] 
I ew. 

ome vow mélamba [me:|ombe] m. [insect] large 
black bumble bee [Ka. D5098]. 

DY mela [me:[|e] seo n. 1 [(soc.]] coming to- 
gether, meet, assembly (of people for discussion or 
entertainment) € wea àonvó wonveoSO wana 
Bey BBO. There was a meet of folk artists in June in 
Bengaluru. 2 ((harmony)] harmony among people, co- 
operative attitude €4 exe eene LFDL. There 
is no harmony between him and her. 3 [(mass)] crowd, 

multitude (of people) €| ogs e:3eoo2ooG Geor wo- 
Do KRDA SQ RLY zieo25,. When the vice-chancellor 
came out of his office there was a crowd of people. 4 
((mus.)| entertainment with music and dance on occa- 
sions like marriage, opening ceremony, etc. € 2d 
DD MAH zones Sry JRW. There was a 
music entertainment in the marriage of Gauda. 5 [(fest.)) 
temple festival, annual fair, weekly market 6 ((mus.) 
accompanying music (in a drama) 7 ((mus.]] team of 
instrumentalists [H. mela/M. meld T10331.1]. 


osSoe9 A melisu [me:ísu] LYDA, sev ovo, 
DLII, sega (D vi. [(soc.]] 1 to assemble, to 
get together 2 to cooperate, to work together { æ- 
OD BING sing DNIA ADIR Bed MY BWBHH. 
Armies of many countries attacked Iraq jointly. 3 to join, 
to get united 4 to accrue, to be born (as a result, gain, 
etc.) @ vt. [(soc.)] to join together, to assemble [mela 
+ -isu]. 
oğ 3 mélaisu [merloisu] vi. ((soc.]] mela + -isu] 
EE SRO. 
ay mai [moi] zibo25, sek m. 1 [body] body 2 
[side)] side of anything 4 ax, MOA ada nv» 
«3928, G. Every news has two sides. [Ka. D5073]. 
s3yt»n) xi» maibaggisu [moiboggisu] vi. [work] (fig.) 
to work hard, to toil, to exert oneself, to labour €| 23- 
$m USO WY COO BYWA A $05 BOBO. My uncle 
(father’s younger brother) has never worked hard in his life. 
[+ baggisu “to bend". 
yZ maimuri [moimuri] vi. 1 [work)] (fig.) to 
toil, to exert oneself, to labour, to work hard € 23%- 
BHOwWOF SHS HIRVO Fos Bowwew7og,s. If one 
becomes an air-hostess one has to work hard. 2 [(bio.)] to 
flex the muscles, to loosen limbs € woos samen w- 
B WWD GAL WAGGA, Gu WHS, KOASAS Eo C. 
When one is tired, one inhales much oxygen by means of 
yawning. [+ muri]. 
WBE AOC? maikroskop [moikro:sko:p] n. 
[light] microscope [Eg.] = Aes, ci 2 (lit.). 
WYN, maigalla [moigol]e] m. (f 33) [work] 
lazy person, idler, sluggish person [Ka. mai + kalla]. 
29,8, maitri [moitri] n. [(soc.)| friendship, intimacy 
[Sk.]. 
osS» og mait"una [m"it"une] n. [(sex)| copulation, 
sexual intercourse [Sk.]. 
YR maidana [moideme] n. 1 ((flat]] open space 
meant for mass prayer, performance, sports, etc. 2 
((geo.] plain, level tract {| mum SG we yor y- 
JAT. Most part of Rajasthan is plain. [Pe. maidan]. 
23,525 maiduna [moidune] m. [kin] [A53(a)] 
IFD 3. 
33,0! maili [moili] mon, ayo, seo, ŠZS n. 
[med.)] smallpox [Pk. mdila] = &@owd (com.). 
a2, 0? maili [moili] 35€ n. [metr.)]] mile, a measure 
of linear equal to 1,760 yards (approx. 1,609 metre) 
[Eg. mile]. 
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DJON mailigallu [moiligallu] n. 1 [traf.]] mile- 
stone 2 [(his.)] (fig.) historic event, land mark in his- 
tory € sc EIR 38, BBO, 5,005 DJON. Kittel dic- 
tionary is a milestone in Kannada. [maili? + kallu]. 

23,971 mailige [moilige] n. 1 [dirt] dirtiness 2 
((defile)] impurity or untouchability caused by contact 
with dirty objects, etc. 3 [(defile)] state of a widow of 
not shaving her hair [maili! + -ge]. 

DJO WZ, mailu b'atya [moilu b'ot'je] n. [work] 
mileage allowance, the allowance paid to a travelling 
govt. official in proportion to the distance covered 
[mailu + b"atya]. 

2, Gees" mailéj [moilexó] Zye m. [traf.] 1 
number of miles travelled 2 mileage, the distance 
covered by a car per litre of fuel [Eg. mileage]. 

SS mainere [moinere] vi. [(age)| to attain puberty 
(as a girl) [Ka. mai + nere]. 

aow! momda [monde] (n.) [(wish)] obstinate man 
T Bs BBN Bow How. Nd ETTA $rvos309 . This 
boy is very obstinate. He does not listen to anything. [Ka. 
D4971]. 

Zoo? momda [monde] (n) 1 [sharp] (be- 
ing)blunt (as a knife) 2 [defect)] (being) maimed, (be- 
ing)without limbs [Ka. D5114] IEF Rog. 
DoZ momdatana [mondstone] n. [wish] [Ka. 
*D4971] I 270G»323. 

WOOT &3 momdata [monde:te] n. [wish] obstin- 
ate behaviour, headstrongness [Ka. momdu + Gta 
*D4971]. 
woe momdi [mondi] f. [wish] (m. 3.20) ob- 
stinate woman [Ka. D4971]. 

Fow! momdu [mondu] m. [wish] obstinacy, 
stubbornness, stupid obstinacy esp. in demanding or 
dunning [Ka. D4971] I S20. 

Zoo? momdu [mondu] (D (n.) [sharp] (be- 
ing)blunt (as a knife, etc.) Q) n. IE S208. 
OROZA momdutana [mondütone] s$:oc2g n. 
((wish)| stupid obstinacy, esp. in demanding or dun- 
ning [Ka. momdu! + -tana, D4971] = ŠR. 

RoT momde [monde] (n.) [wish] [Ka. D5114] 
(Si.297 ( Kitt.)) I £30. 

BLED WO mokaddame [mokoddome] n. [jur.)] 
legal suit, case [Ar. muqaddama]. 

OOS, mokka [mokke] Seg, Sees m. [plant] 
Roxb. 


weaver’s beam Schrebera swietenioides 


(Oleaceae) — pharm., timber [Ka. D5105] UMP 
5.89). 


e508, V mokkala [mokkS[e] Seri Ə m. [mass] 1 
much or many in number, multitude 2 mass, group, 
herd [Ka. D5107]. 


e WOT, 2o mokkalam [mokk3|om]adv. ((grade)| much, 
extremely [Ka. *D5107]. 


DOT Ne) mokkam [mokke:m]. [(dwell)] 1 camp, en- 

campment 2 (fig.) staying, sojourn € dx sonar 

QR, OHA.? (a refined way of asking the duration of stay 

of a guest) How many days are you going to stay? [Ar. 
moqqam]. 

"BOB, mokku [mokku] n. ((soc.) bow, obeisance 
(Kit) [Ka. < morgu D5123]. 


SOD, mokhta [mok"te:] adv. ((soc.]] face to face, 
directly €| &ezj & BBAR desse, BY Hes LLI ay, 
QOD) eyez. You should tell the girl directly that you 
don’t love her. [Sk. muK^atah]. 

"Sn! moga [moge] n. [(child)] infant, child of any 
sex (My. (Kitt.)) [Ka. D4616] = magu. 
BON moga [moge] n. [(body)] 1 face 2 mouth [Ka. 
D4889 (Sk. muk"a]]. 


WOM mogacu [mog3tfu] (D vi. 1 [[back]] to return 
2 [(turn)] to turn upside down e3 [(turn)| to turn round 
© vt. KÆMI 1 ((throw]] to overthrow 2 [turn)] to 
turn ((as the leaf of a book)) [Ka. D4617]. 
?SN@o! mogadu [mog3qu] n. [arch.]| ridge of 
roof (My. (Kitt) [Ka. D4888]. 
ZONT? mogadu [mogSdu]n. [geo.] raised ground 
or low hill (under several metre) [Ka. *D4888?]. 
eDLNSOS mogatuti [mogotuti] n. [(soc.)] flattery 
[Ka. moga + stuti]. 


WON mogape [mog3pe] n. [contain] 
a vessel for taking out water, oil, etc., 
from a bigger vessel, dipper, small ladle 
[see Fig.] [Ka. D4887]. 


$ 
gens mogavada [mogovode] z- E 
Bd, DOHDMB, 832030909, DIM, BANG 


BANDT n. (cover]] 1 mask 2 a kind of 

head-stall for horses and oxen 3 cloth made to cover 
the face of elephants [Ka. moga + Sk. patta-]. 
ONDT mogavada [mogoverde] n. [wear] [Ka. 
moga + Sk. patta-] KE sensa. 
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WONAOCS mogasale [mogoserle] n. [(arch.]| ver- 
anda, porch, roofed and open space just before the 
entrance in traditional Indian house [see Fig.] [Ka. 


moga + Sk. sala-]. 


ezj/nx5! mogasu [mogósu] vi. 
[work] ((dat.) 1 to make one- 


self ready for work, to exert one's 


hsanme 
self, to act zealously after or for pore E 


a contrived plan 2 ((desire)) to desire (Pb.5.14.V) [Ka. 
D4967]. 
BANA” mogasu 1 (mass) to 


swarm (as flies on) (food, etc.)) 2 ((around)] to sur- 


[mog3su] vi. 


round, to encompass 3 ((attack)] to fall upon, to attack 
(Pb.10.27.V) [Ka. D5030]. 

"Sango! mogalu [mogšļu] n. [(arch.)| ridge of roof 

(My. (Kitt.)) [Ka. D4888]. 

ZORY? mogalu [mog3[u] ZƏR! n. [plant] 
calyx of tender coconut [Ka. *D4888]. 

"Sanes* mogar [mogoq] vi. [(round)] to turn round, 
etc. (V.36, after 65 (Kitt.)) [Ka. D4617] LE amc. 
TSM. mogu [mogu] n. [child] child (in age) [Ka. 

D4616] I2 zi? (com.). 

DTH) moguvu [mogüvu] n. [child] (nom. of 
seri») child (in age) [Ka. D4616]. 

*BsOTO23 mogucu [mogiitfu] vt. (turn) to turn back 
((as face, etc.)) [Ka. D4617] KE drow. 

wari! moge [moge] z»i (D vt. [liquid] to scoop 
((water)) (either with joint hands or with a container) 
(Pb.12.153) @ n. (contain) small earthen vessel for 
ladling out [Ka. D4887]. 

esr? moge [moge] vt. (attack) 1 to fall upon, 
attack (Pb.8.92) 2 to swallow [Ka. D5030]. 

ene no moggara [mogg3re] 83d n. 1 [mass] large 
number or quantity, multitude 2 ((mass)] group, herd 

3 [(army)] host, army [Ka. D5107]. 

een moggu  [moggu] DR’, so, sen 
n. [(plant)) flower bud, flower before opening [Ka. 
D4893]. 

DO n mogge [mogge] n. ((plant)] flower bud, flower 
before opening [Ka. *D4893] IE ŠT. 

DORT motaku [mof3ku] (n.) [form] 1 (be- 
ing)shorter than normal, (being)cut short € dz; v- 
gj BORD HA OONTA, WARTS IOR auos», 0. My father 
preserves blunt pencils without throwing them away. 2 


(being)dead and/or without branches (as a tree) 3 


abrupt ending of journey, speech, programme, etc. 
o —gollu, mádu [Ka. D4661]. 
BOVWYBWIOB motakumadu [motokume:du] vr. 
[(cut}] to cut short, to curtail (a budget, story, jour- 
ney, etc.) | Bd SRAT HI DRIDI, BA- 
8380008000. the prime minister cut short his tour due to 
ill health. [+ madu]. 

EDOL, motta [mofte] (n.) [flat] (being)short, small 
(as the nose) [Ka. D4661] IEDR. 
Sor cd mottane [moțțšne] (n.) (fla?) cleanly 
shaved { àcoziàooó wae ws BED, BOBS DD- 
GAéev»so 0. Many people get their heads shaved in 
Tirupati. [Ka. D5115] (Kitt.?). 
De $35, mottu [mottu] (D vr. [beat] to rap the 
head of ((another)) with the knuckles of the fist Q) n. 
[(beat)] rap with the knuckles of the fist 9 ~ $c» 
[Ka. D4932]. 
seti! motte [motte] n. ((plant)] 1 fibrous coat of 
a coconut 2 [(tool)| brush for whitewashing made of 
the fibrous coat of the coconut 3 bunch of fruit of 
coconut or date tree [Ka. D4663]. 
v 83? motte [motte] n. (bio.]] egg [Ka. D4939]. 

"Se e? motte [motfe] n. ((contain)] bundle, bale [Ka. 
D5037] IE 25583. 
FORA modavi [moddvi] JR, Bows, ŠAR- 
D, SABC), Bows n. [med.)] pimple [Ka. D5112]. 
DORÉ modave [modove] n. [(med.)| pimple [Ka. 
D5112] IERRA. 

ODBAOS modenata [modénv:te] n. (smell)| putrid 
smell [Ka. *D4920]. 

eSom modenar [modéne:r] vi. [(smell)| to 
smell badly, to emit putrid smell [Ka. D4920]. 
WED mona [mone] Boy, Boe n. 1 [(body)| (ibc.) 
joint { Sromed knee 2 [(metr.)] cubit [Ka. D4990]. 
Wd OD monakalu [monoke:lu] meso, W- 
SSO, WLIO, DOMMO®, TAIDOT, HNVYROo, 
JOAL, BOLD n. [(body)| knee [Ka. mona + 
kàlu]. 
IÉ, monakai [monoko] Ari, OIFIG, 
Seve, 239638 O2D5, Sees, DMIF OOF n. [(body)| el- 
bow [Ka. mona + kai]. 
ŠZ, motta [motte] n. 1 ((mass]| heap (of hay, etc.) 
2 [(math)| total, aggregate, sum (of money) { 322, 
Su, SATON SoZ? How much is it in total?  [Ka. 

D5119]. 
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BLS, SOROL mottamodala [mottomod3le] adj. 
((number]] (being)the very first «| a@o mao wd ža- 
ZARO dS. This is the first book I wrote. [Ka. motta 
echo. + modala *D4950]. 

BLS, SORTAA mottamodalu [mottomod3lu] (1) n. 
((number)] the very beginning € Sed, &ecósS$. woe 
&eoz5,. There was only water in the very beginning. (Q) 
adv. [(number)] in the very beginning € zez,Sece» 
33 $6x RDR. Do this work first. 
modalu D4950]. 

DOTKA modamodalu [modomod3lu] Q) n. 
(number)| the very beginning (2) adv. [(number)] in 


[Ka. motta echo + 


the very beginning € SATATA As zxo&su00 
ac v». [My] daughter-in-law was timid in the beginning. 
[Ka. < mottamodalu *D4950]. 
ez3/9C36*! modal [modal] A n. [begin] beginning, 
commencement (2) adv. 1 in the beginning 2 before, 
once @) postp. KFAR before [Ka. D4950]. 
eoo? modal [modol] n. ((begin)] root (of a tree), 
source (of a news) [Ka. D4951(« D4950)] Ir - 
Geo. 
DDO modala [mod3le] (adj.) [(number)] first (in 
number) € D7 Sade IRRA, mA so. My son 
passed the examination in the first class. €| es Sono 
BOBS BAGO, 3$ v5. His first wife died in childbirth. 
[modal + -a *D4950]. 
sedo SRŽ modala adyate [mod3lo e:djote] n. 
[number)] top priority { Ber ZVL o, mAn? SE- 
os, BAGO GBS $:u»so C. The new chief minister gives 
top priority to the co-operation among castes. [+ adyate]. 
BABOONS, modalagitti [mod3logitti] DTO, f. 
[rit.] (m. RAN) bride [Ka. *D4950] = DRR- 
ngo. 
BODO modaliga [moddlige] m. [number] (f. 
BOBONF)) 1 first person (to do or to have done 
something) € t PISTA, Haws xor FOILI, 
Ao WAD ZATON. Tata was the first person in India to start 
a company for air transportation. 2 chief, headman [Ka. 
D4950 ŠB + -iga D4950]. 
FORTA! modalu [mod3lu] s$ece* (1) n. [begin)] 
beginning, commencement, outset Q) adv. 1 first, 
for the first time (in the history) € sær szog, za- 
BOD WBOWS WOBHT Ho. DAS. WES eo. M.S. Puttanna 
wrote a novel for the first time in Karnataka. 2 in the be- 
ginning, initial € žogo donmovs SSA SIDA, vo. 


Ranganayaki was afraid of me in the beginning. 3 once, 


before, earlier € Sao. J RISD asda RL- 
PAZ c». Vijayantimala was once a film actress. 4 for 
the first time (in life etc.) € Ma 196309 Seadoo 
WTS, woe. I came to India in 1963 for the first time. 
5 first of all € Sm~Bda ero, sedeo BIRIN. Be- 
fore becoming anything, first of all become a human being. 
6 earlier (than that), formally € Same. eo» zw- 
0,008, SARO. Earlier he was the chief minister. (C) 
postp. ((dat.)) before, prior to 4 mvs, ecc» Seco 
308. Before eating food, drink water. [Ka. D4950]. 
JOTT modalagu [mod3le:gu] (D vi. (begin) 
1 to become or to be the first € Seon rPososoa- 
S3 TL, ITTA DATT. Tenzing became the first in 
climbing Everest. 2 to begin €| soocor &jb ae», noti 
JATZ, 3. The programme begins at 4 o'clock. @ 
v.aux. ((begin)] (V -alu)) to begin € sumado eae» 
MDDS. The players started playing. [Ka. modalu 
+ agu]. 

BAMBOO’ modalu [mod3lu] Rover @ n. 1 [begin] 
capital, principal 2 [(prove)| evidence, basis { 33 x- 
Q fi HOBO «9. There is no basis for this news. [Ka. 
D4951(< D4950)]. 


23403! mode [mode] n. [plant]] devil sugarcane, 
girdle grass Saccharum arundinacheum Retz. (Po- 
aceae), which is used to prepare the sacred thread 
that Brahmans put around the waist, ropes, brooms, 
small baskets, etc. — pharm. tool [Ka. D4916] = 
WI’. 


ZOT? mode [mode] @ vi. [age] 1 to become full- 
grown, to mature 2 to advance in years, to grow old 
Q) n. old age, etc. (Kit) [0969 [Ka. D4954]. 


"ec. 1 moddu [moddu] n. [plant] block, log of 
wood [Ka. D4951] (re. (Kitt.)). 


"ec. 2 moddu [moddu] n. (mass) lump, mass 
[Ka. D4962] (Të. (Kitt.)). 


BLOB, 3 moddu [moddu] W79, (n.) [sharp] (be- 
ing)stupid € & v0 Aw. This officer is a dull fel- 
low. [Ka. D5118] Iz» ?. 

BLOB, ^ moddu [moddu] (n.) 1 [pure] (be- 
ing)innocent, guiltless (as a young girl) € eezid» s»có- 
ABS HOB, to. He is not so innocent as he appears to 
be. 2 [(fool)] (being)innocent and apt to be deceived, 
simpleton € ksr ww, sic», code does ZDTWD- 
C». Kirti is a simpleton. Anyone can deceive him. [Ka. 


D5118 cf. Sk. mugd"a- “innocent]. 
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DOR monacu [mondt{u] D (n.) [sharp] 1 (be- 
ing)sharp, pointed 2 (being)keen (as intellect, etc.) 
€ S BBWS wo, Bow sexu». This boy has a very 
sharp intelligence. Q n. [sharp] 1 sharpness, poin- 
tedness (of knife, etc) 2 keenness (of intellect, etc.) 
4| 28S o0 ri segui» aew. His intelligence has lost 
sharpness. [Ka. *D502 1a]. 

e230! mone [mone] n. state of being past € ziez- 
xw. time that is past [Ka. D5020(a)]. 

©2595” mone [mone] n. 1 [confi.] quarrel, affray, 
fight, battle 2 [(hero)] valour, heroism [Ka. D5021]. 

ZŠ mone [mone] (D (n.) (being)sharp { 3- 
$, Besos. [The] knife is sharp. @ n. (sharp) 
1 tip, sharp edge (of knife, etc.) 2 sharpness [Ka. 
*D502 1a]. 

eSom monegara [monege:re] m. [(hero)| (f. 
separ) warrior, hero [Ka. D5021]. 

v S, monne [monne] adv. [time] 1 day before 
yesterday 2 recently, of late, the other day € S08, 3- 
DÄ ere Jods 92. [had financial difficulty recently. 
[Ka. D5020(b)]. 

OWON mobalagu 


amount, sum of money [Ar. 


[mobdlogu] n. [(money)] 

mublag] (Sn, 
(com.). g 

ESO 22 mobbu [mobbu] n. 1 [(view)] dimness of vis- 
ibility (due to darkness, smoke, fog, defect in sight, 
etc.) 2 ((bio.]] drowsiness, heaviness with sleepiness 
3 [(intl.)] dullness, stupidity [Ka. D4728] IED, 
(com.). 

ROR momma [momme] m. [kin] (f. Sexy ne) 
grandson (Bp.47,38 (Kitt.)) [Ka. D4715] Ies n. 
v $33, 3,95 mommakkalu [mommakk3[u]n. [kin] 
(pl. of So 719) grandchildren [Ka. D4715]. 
ONN mommaga [mommáge] xy ri m. [kin] 
(f. Bay ngo) grandson [Ka. D.4715]. 
KONNY mommagalu [mommogs|u] D3 R 
m. [kin)] (m. 822 1) granddaughter [Ka. D4715]. 
BLABY mommagu [mommsgu] sur mf. 
[kin] (pl. ŠERE) grandson or granddaughter 
[Ka. *D4715]. 
z3/9O mora [more] 3907, We, Soe n. ((agr.]] win- 
now [Ka. « mora *D5005]. 

ZOT moraku [mordku] Beer pride [[pride)| to 
be turning round or giddy from pride (“smd.d". (Kitt.)) 
[Ka. D4977]. 


OOR moradi [morddi] ŠRF n. [(geo.)| a stony 
rough hillock [Ka. D4971] I $603». 


BOOB moradu [mor3qu] 30t, DR, Doe, S- 

O8, :3.90Q, HTS, Hoe | (n.) [rough] (be- 
ing)rough, uneven, or rugged @) n. ((geo.) stony 
rough hillock [Ka. D4971]. 


FOOT morade [mordde] n. ((geo.) stony rough 
hillock [Ka. D4971] r2*z598*. 


e0 moraha [mor3he] n. [(sound) humming, 


buzzing, murmuring, etc.  (Cr1L33 (Kitt.)) [Ka. 


D4973]. 
?330000! morahu [sound] hum- 


ming, buzzing, murmuring, etc. (Bp.11,47 (Kitt.)) [Ka. 
D4973]. 


ZOT? morahu [morshu] n. [curve)] bend, wind- 


ing course of running water (nr. (Kit.)) [Ka. D4977]. 


[mor3hu] n. 


PZB moral [moroa]] n. [(sound)] to hum, to grunt, 
to growl, to buzz, to howl [Ka. D4973] (Sma.49 (Kitt.)). 
DODE morako [more:ko] n. [(country)]] Morocco, 
N. of a country in Northwest Africa [Fr. Morocco]. 

ez3/20292 moruku [morüku] 3.008 vi. 1 to make a 
wry face 2 to resist (Smd.d" (Kitt.) [Ka. *D4977]. 

02500! more [more] n. [help)] refuge [Ka. D4760]. 

e$ Owen morehogu [morehogu] vt. ((prot.]] to 
seek refuge of, to go under (someone's) protection € 
TORTTI WIS How BoWS ae uo SODAT vo. The 
wife begged everybody that her husband should be protec- 
ted. [+ hogu]. 
OG? more [more] @ vi. [sound] 1 to hum, to 
buzz (as bumble bees, beetles, etc.) e2 to murmur, to 
grumble (2) n. [(sound)] humming, etc. [Ka. D4973]. 
ZOG? more [more] Bee’? (T) vi. [sound] 1 to mur- 
mur, to grumble 2 to roar (as a lion, cloud, etc.) 3 to 
cry aloud for help. to weep aloud (2) n. ((sound)| 1 
weeping aloud, crying loudly 2 beseech. request for 
help [Ka. < D5013]. 

eA moreyidu [morejidqu] vi. [sound] 1 
to wail, to lament, to weep aloud 2 to supplicate [+ 
idu]. 

03364 more [more] sees? n. 1 ((behave]] good con- 
duct, good deed, virtue 2 ((kin)| kinship, relationship 
[Ka. « D5015]. 

PROC morehu [moréhu] m. (sound]| humming, 
etc. (Kit) [Ka. D4973] Snow. 
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ez3/982t morku [morku] z3220285, z32062585, ŠA- 
O85, Be vi. to put on airs, to be haughty (Sma.d^. 
(Kitt.)) [Ka. D4977] ILE 3e Oe». 

SARF mordi 
hillock (as one sees in south India) [Ka. 
IgG. 

FOV mola [mole] n. [mammal)] hare, rabbit [Ka. 
D4968]. 
FOS mole [mole] n. ((body)] breast, udder, dug [Ka. 
D4985]. 

os3jece$r1569 molegudi [molegudi] n. [body] nipple 
[Ka. mole + kudi]. | 
DM ONMAD molegüsu [molegu:su] n. [child] baby, 


infant still sucking the breast of the mother [Ka. mo- 


[mordi] n. ((geo.)] a stony rough 


D4971] 


le + küsu]. 

WAG moleyüdu [moleju:du] vi. (dat.)) 
((woman)| to feed milk from one's breasts [mole + 
üdu “to feed"]. 

oz3Jo c So $25, moletottu [moleto(tu] m. [body] 
nipple [mole + tottu] = So. 
oA C$ Jo $25, moledottu [moledotfu] ees». 

n. [body)] nipple [mole + tottu] = So ret» . 

sec? molle 
musk jasmine Jasminum multiflorum (N. Burmann) 
(Oleaceae) — pharm. [Ka. D4987] *[IMP 3.255]. 


FARNO mosagu [mos3gu] vi. [ext.]] to expand, 


[molle] [plant] downy jasmine, 


to become expanded [Ka. D4687] (Bn.10.2.11 (Kitt.)) 
Ian. 

ez3J9XIO* mosar [mosor]n. [food)] curds [Ka. D4902] 
KSA. 
JATO mosaru WAT, Beso’ n. [(food) curds 
[Ka. D4902]. 
DFARS mosale 
[D4952]. 
FOST moharu [mohoru] n. ((inf.)| 1 seal, impres- 


sion on sealing wax (esp. that put by a government 


[mosdle] n. [(reptile)] crocodile 


office) 2 a gold coin [Pe. muhr]. 

BOBQ mohalla [moholle] n. ((adm.)| sub-division 
of the municipal area, each having a ward office [Ar. 
muhalla]. 

BOY mola [mole] n. 1 (body) Gbc.) joint 2 [(metr.)] 
measurement of length, cubit corresponding to 18 
inches [Ka. *D4990] IE ŠR. 

OJT molakal [mol3ke:l] n. [body] knee [Ka. 
*D4990] Ir dorm oo. 


DOYS molake [moloke] BY? n. [(plant)) sprout 
from the seed [Ka. D4997] cf. 237205 “sprout from 
branches". 

BOYS, molakai [moloko] &es$o25 n. ((org.]] el- 
bow [Ka. *D4990] LKE soto$,. 

oOV molagu [mol|ogu] sevo, siecsorio D 
vi. 1 to roll (as drums), to sound (as brass winds) € 
BLOG, FBS VOJT, Š. A metal-horn is sounding at a 
distance. 2 to sound loudly (as voice etc.), to scold or 
order in rough voice €| 028, B82, Poi WA voc W- 
n9 BCS Bot Sev nao». Father thundered at the daughter 
who came home at 10 p.m. @ n. ((sound)] 1 sound of 
drums, bugles, etc. 2 rolling of the cloud 3 roaring, 
thundering of a man [Ka. *D4989]. 

DVK molasu [mol3su] ((med.)| a kind of morbid 
swelling of the tonsils, tonsilitis [Ka. D4997]. 

? 309 molale [molle] n. a shell or tube (Kitt) [Ka. 
D2931]. 

OSS molike [mo[íke] n. [plant] [Ka. D4997] 
IES snes. 

Zoğ! mole [mole] (D vi. [plant] to sprout, ger- 
minate (as seeds), to shoot forth, to come out of the 
ground Q) n. ((plant]] germ, bud, sprout, first shoot 
out of the ground [Ka. D4997]. 

oO SAMİ [molegemisu] vi. (view) 
(fig.) to give a glimpse of [4 kanisu “to show/to 
seem” D4997]. 

BAY? Boe [mole] n. 1 [tool] nail, peg, wedge 2 
((print)] hinge of a door 3 [(print)] type or font used in 
printing © — ŠR% [Ka. D4998]. 

JOa molejodane [moled;o:d3ne]n. ((print]] 
composing of types in a printing press [+ jodane]. 

ŠO? mole [mole]n. [med.] 1 core of a boil 2 piles, 
hemorrhoids (swollen venous tissue near anus) [Ka. 
D4999, cf. D4997, D5000]. 

e306 mora [more] n. (agr.)) winnowing pan [Ka. 
D5005] IE 5C. 

BOL morate [mor3te] n. [plant)] [Ka. D5006] 
(Si.129 (Kitt.)) LE ŠAVŠ *[IMP 1.310]. 

ZORZ morata [moršte] n. [sound)] roaring, etc. 
(My. (Kitt.)) [Ka. D5013]. 

: BOOK, morappi [moroppi] (plant) [Ka. D5006] 
(Si. 129 (Kitt.)) V £ s3yoe2 63. 

PROL morale [mor3le] Bows, dos, osea 


n. ((plant] hermit's tree, a large tree bearing a kind 
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of almonds Buchanania lanzan Spreng. (Anacardi- 
aceae) — pharm. [Ka. D5006] (wr. (Kitt.)) — pharm. = 
zro *[IMP 1.310 — ]. 

35935 morave [mordve] n. [plant] [Ka. D5006] 
(Si. & PI. (Kitt.)) (Bae. 

ez3/oes! more [more] n. ((help)| refuge [Ka. D4760]. 

SOFTS DOWN 
((gen.]) to take shelter (in), to resort to [+ hogu]. 


[morehogu] vi. (help) 


ee? more! [more] @ vi. [sound] 1 to roar (as 
the sea, lion, cloud, etc.) 2 to cry aloud, to clamour, 
to bawl, to yell 3 to hiss (as a serpent, etc.) 4 to cry 
out for help 5 to become angry, to be irritated (2) n. 
[Sno 1 roaring (of the cloud, lion, sea, etc.) 2 
crying for help 3 solicitation, request [Ka. D5013]. 
esijoes*o25c95 moreyidu [morejiqu] vi. (sound]] 1 to 
wail, to lament 2 to complain weeping 3 to cry for 
help [Ka. D5013] IL@’SnTOow. 
"z3yes'cU22408 moreyuvike 
((sound)| crying aloud, etc. (Kir) [Ka. D5013]. 
on es? 


ners, fitness, morality 2 rule, regulation 3 custom 4 


[morejuvike] n. 


more [more] n. 1 propriety, man- 
turn, time 5 relationship by blood or marriage [Ka. 
D5015] r^. 

? 3.0 es? oe moro [moro:]n. ((sound)| word in imitation 
of the sound of crying aloud [Ka. onom. D5013] (ny. 
(kitt.)). 

ez3/2€2 mora [moje] n. ((body)] 1 joint 2 [(metr.)| meas- 
urement of length, cubit corresponding to 18 inches 
[Ka. D4990] I ŠA. 

ez3/9 6259 67* morakal [mojq3ke:l] n. [(body)] knee [Ka. 
D4990] I ŽANROV. 

ez3/9629O025* morakey [moyokei] n. [(body) elbow 
[Ka. D4990] IE Šon. 

eono moragu [mopgu] (D vi. [sound] 1 
to sound loud (as certain musical instruments,like 
drums, brass winds, etc.) 2 to roar, to thunder (as 
the cloud) © n. I ZY 1 loud sound of musical 
instruments like drums, brass winds, etc. 2 roaring 
(of the cloud), thunder [Ka. D4989]. 

PZO morasu [mojdssu] n. (plant) pepper (Kitt.) 
[Ka. D4867] L&K. 

eSa c99 morgu [moqgu] zorio, wiorior, DOY, 
8320620, BAB, Ban, senor (D vi. (bend)| 1 to 
bend 2 to bow (with folded hands) 3 to yield Q) n. 
((soc.)) bow, obeisance [Ka. D5123]. 


Toreo momtan [mo:nf3] m. [defect] (f. So- 
$3) (Hav.) lame man (Hav.) [Ka. D5114]. 
Toco momti [mointi] f. [defect] (m. Seo) 
(Hav.) lame woman (Hav.) [Ka. D5114]. 
Toco momtu [mo:nfu] A vi. [bend] (Hav.) to 
bend © (n.) (being)lame (av) [Ka. D5114]. 
Seow, mombatti [mo:mbotti] n. ((light)] candle 
[Pe. mom “bee wax” + batti “wick” T11359]. 
om ees moku [mo:ku] m. [(high) point, end, ex- 
tremity [Ka. D5128]. 
BOCs moksa [mo:kse] n. 1 [(phil.)| liberation, deliv- 
erance, salvation (from the world) 2 ((free)| liberation, 
freedom € DISS, 194709. R DOT siege ooo. In- 
dia was liberated from the British rule in 1947. 3 [(death)] 
(dig.) to go to heaven [Sk.]. 
Woe 23 moci [mortfi] mf. [ethn.]] shoemaker, cobbler 
[H. méci T10349.2]. 
Doe mocu [mo:tfu] sexo | vt. 1 [cut] to cut 
into pieces 2 [(cut)] to shave ((one's head))as a sign of 
widowhood 3 [(destroy)] (fig.) to ruin, to destroy Q) 
n. ((cut)) tonsure, shaving off the hair [Ka. D5139]. 
WCW mõju [mo:dgu] n. [(enjoy)] play, sport, en- 
tertainment, amusement, diversion, pleasure €| z3:e- 
AM Beews BITS wu. Mahesha loves the life of 
enjoyment. [Ar. maug]. 
Doe! mota [morte] Zet (T) adj.,mn. (f. ) 1 
[defect] mutilated (person)) 2 [form)] short or stumpy 
| wwe Se zê, SAT. Churchill was a short and 
plumpy man. 3 [plant] (tree)without branches and 
leaves [Ka. D5114]. 
*z355et37 mota [moze] (n.) [fool] (being)stupid) 
[Ka. D5135]. 
oLD motavada [mo:(ove:de] n. [(fool]| stu- 
pid discussion, discourse or dispute without a point, 
foolish discourse [+ vada]. 
wees. motu [mo:(u] (D (7) 1 [defect] (be- 
ing)maimed 2 ((form)| (being)short or stumpy © n. 
((plant)] stump of tree, stubble [Ka. D5114]. 
Joe moda [weather] cloud [Ka. 
D5033]. 
DANNE  modamodi 


[mo:de] n. 


[mo:de:mo:di] (7.) 
(fashion) beautiful elegant style, fashion € so. g. 
GRLASY, sergosieeG GBNAdd) vw, dos». Fash- 
ionable girls move about in M.G. road. [Ka. D5133/aa- 
ii redp. of Eg. mode]. 
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ZR! modi [mo:di] n. [magic] sorcery, black XLS mosa [morse] n. [cheat] deceit, fraud, de- 
magic ISSR [Ka. D5132(a), D5133]. ception, duping, cheating  —s@) vt. [Pk. moósa 
DMC BOD’ modiyata [mordije:te] n. [game)] n. a T10358]. 

game in which a man enters the field to try to attain BLAS mosagara [mo:sogere] m. [cheat] (f. 
the goal using magical power for the bet and the host ŠA) trickster, deceiver, fraud, impostor [+ 
defends the goal by magical tricks [+ Gta]. -kara]. 

SOR? modi [mo:di] n. 1 [manner] style, man- JRO mosajala [mo:səke:le] n. [cheat] net- 


ner (of speech, writing, etc.) 2 [(show)] airs, vain- work of people running a racket [+ jala], 


DAS moha [mo:he] n. 1 [(error)| error. mistake, 


aberration 2 [(sense)| faint, losing consciousness 3 


glory 3 [(pride)] pride, arrogance 4 [(show)] coquetry 5 
((charm)| charm, attraction €| œx esd IPTA, 


ZR ag. There is magic in Mr, Vajpeyi’s speech. 6 [phil.)] delusion (esp. as to the supposed reality ig- 


((abl.)) dexterousness, skillfulness 7 [(cheat)| cheating, norance of reality of the world) 4 [love] love, af- 


deception I? z:ee&cdoos$ [Ka. D5133]. fection, fondness, attachment (without reasoning or 
ŠR? modi [mo:di] n. [plant] medicinal root of prophe TARN S AENDE sace satis My 
father has weakness for my sister. 5 ((charm)] allure- 
ment, charm, attraction €| obwamds KLS es PRÀ- 
oD SaS «25, The landlord had a weakness for the girl. 
[Sk.]. 

DAS? mohaka [mo:hoke] (| adj.,mf. [charm] 
(f. mews) attractive, fascinating, enchanting, 
charming € %07 Sew? SRN. Hrithik is a fascinat- 


ing young man. Q) n. ((charm)] fascination Ram. (KPN)) 


the long pepper vine (Piper longum L.) — aroma, 
pharm. [Ka. D5134] *[IMP 4.291]. 

Rİ modi [mordi] n. [(script)) a kind of curs- 
ive script used in order to maintain secrecy of docu- 
ment, popularly used in Maharashtra, during Peshwa 
regime [M. modi ——?]. 


We Stoo modikara [mo:die:re] m. [magic] (f. 


*z3eQ8» sr ]) sorcerer. magician [modi! + -kara]. [Sk.]. 

BCS moti [mo:ti] n. [body] 1 mouth, project- BMH, mohagollu [mothogol[u] vi. (charm) 

ing nose and mouth of an animal 2 (pej.) face [Ka. ^ (dat.] to be bewitched, to be enchanted, to be fas- 

D5031]. cinated, to be attracted { zioegsco ev Wozo- 

BCS mote [morte] n. [plant] ene T SING SEAR gui» STRI, 6.083 do. The 

flower-like envelop at the end of OR examiner gave more marks fascinated by her good hand- 
oo SS 


the bunch of bananas used as a ve- writing. [+ kollu]. 
OSS mohana [mo:honv] adj.,mf. (charm) (ifc., 


f. XA) fascinating, alluring, charming (person) 


getable [see Fig.] [Ka. D5138]. 
OWMCQOA modisu [mo:disu] vi. B " pis 
loy] to rejoice, to be glad [Sk.]. €| DIÄT fascinating the heart [Sk.]. 
oaen modu [modu] dero (Dv @ x. e0 mohara [mo:hore] n. 1 [army] army 2 
IEZ 1 [(beat)| beating, striking 2 ((med.)] swell- [varman battle wan bateeld 4 [uasa] hg.) 


ltitude, , herd [Ka. D5107]. 
ing due to beating or collision [Ka. D5117]. PREDA M a [ka l 
eO mõharisu [mozhorisu] (1) vt. 1 ((attackj] 


to attack 2 [(against)) to stand against, to offer res- 


"oe zd) mopu [mo:pu] n. 1 load, burden (rz. (Kirt.)) 
2 heaviness Den DUO] Qe (Kit): istance 3 ((around)| to siege, to close in upon, to lay 


DOCO mori [mori] Š n. (water)| gutter, sewer, siege to ((an enemy)) 4 ((army] to set (an army))in 


drain (for sewage water) [H. mohéári, M. mori, m^ori 
< Sk. muk"ará- T10167] = 8008. 


array Q) vi. [(army)] 1 ((war]] to form a host, to array 

as troops for battle 2 [(grow)] to become plentiful or 

ez3/eO more [more] n. [body] (pej.) face [Ka. ^ abundant, to be formed into a host [Ka. D5107]. 
*D4889] I ee es. eC SY mohala [mo:h3[e] n. [(weapon)| “that which 
FOLKO mosambi [mo:sombi]z. [plan] Mozam- is affixed,” hilt of a sword or dagger [Ka. D5144]. 
bique orange Citrus sinensis (L.) Osbeck (Rutaceae) oeo mohi [morhi] adj.,mf. (charm)| (f. S8) 
— food [Pt. Mocambique]. fascinating, alluring, charming (person) [Sk.]. 
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oe mohita [mo:hite]adj.,mf. [(charm]] (f. Že- 
&3¥5)) beguiled, fascinated (person) [Sk.]. 
ŠOLA mohini [morhini] adj.,f. 1 [(woman)] fas- 


oR mauna [moune] Q (n.) [(speech)] (being)silent, 
not speaking out (2) n. [(speech)| silence, abstaining 


from speech [Sk.]. 


cinating woman 2 ((god)| Mohini, an incarnation of OBPRARY È maunasammati [mounosommoti] n. 


Vishnu in the form of a fascinating woman 3 [(myth)] 
female spirit who appears in the form of a beautiful 
woman [Sk.]. 

ŠL! mohisu [morhisu] @ vi. 1 [(sense)| to 
faint, to loose consciousness 2 [(cheat)] to be deluded 
4| SON QoBSE ew Hoos BIGNDA, Herbs MAIS S- 
O. My son was deluded by the girl in the computer centre 
and married her. 3 [(charm)| to be charmed, to fall in 
love © vt. 1 [(cheat)] to delude ((a person} (into a be- 
lief) 2 ((charm)]to enamour € Seed VITR, ŠLA 
oSA. Mohini enamoured demons and killed them. 
[Sk.]. 

ez3/o089z)2? móhisu [mothisu] vr. 1 [(blow)] to cause 

to beat, to dash against or into 2 ((cut]] to thrust (a 
sharp instrument) 3 ((attack)] to jump upon, to attack 
[Ka. caus. D5117]. 

ezO mohu [mothu] vf. [(beat)] to beat, to smite, 
to strike, to deal a blow [Ka. D5117] I= Snead. 

FAY mola [mole] ix^ n. 1 (mammal]| male cat 
2 [pride)] (fig.) arrogant person, conceited person [?] 
ane". 

DOLS mole [mo:|e] n. ((hole)| a small hole made by 
crabs, etc., in the banks of rice fields or tanks [Ka. 
D4994]. 

ROLL mor [mo:r] vt. [trans.)] to carry on the head 
(Smd.d' (Kitt.)) [Ka. D5126]. 

eoe e more [moore] Seed n. [(body)] (pej.) face 
[Ka. D4889]. 

oz329309 mauk'ika [mouk'ike] (n.) oral [Sk.]. 

oz339 50 8230e $ mauk'ikaparikse [mouk"ikopori:kse] 
n. {(edu.)] oral examination, viva-voce [Sk.]. 

oD DSHS maukrikasamdésa [mouk"ikoso- 
nde:fe] n. [(inf.)] oral message [Sk.]. 

DPE, maud^ya [mouq'"je] n. 1 ((fool]] foolishness, 
stupidity (due to lack of intelligence, or knowledge) 
2 [(phil.)) ignorance of the reality of physical world 
[Sk.]. 


((agree)| tacit acceptance [Sk.]. 
23999 mauni [mouni] mf. ((speech)| person who ob- 
serves silence [Sk.]. 

oz339698 maulika [moulike] (7.) 1 [value] (be- 
ing)valuable, costly, precious €| mót maon PB 
SHB OR, cog BPOSHOAG. The donation to the school 
by Mr. Narayana Gowda is valuable. 2 [(origin)] ori- 
ginal, creative € 2.2. Guo 0 SBT) BOF Bd. 
K.K. Hebbar is an original painter. 3 [(origin)] original, 
not translated or copied € & c,sj2rvo. s», Ao- 
SNODD DS IPOTI . The copy in the Ori- 
ental Institute is the original one among these manuscripts. 
[Sk.]. 

ODP, maulya [moulje] n. [(value)] 1 cost, price 
= 8d (com.) 2 value in society, dignity, respect € 
BIN WS, HOSM ASS BPO, aJ GAG. The social 
value of the researchers of literature has reduced now. 3 
value of life (as honesty, chastity, democracy, hu- 
man rights, etc.) € yo035Q, TAZI WH, IBS, d- 
©, BPO, NPAT Gow DAT sj. Heroism and chastity have 
highest values in India. [Sk.]. 

oP IHS maulyamapana [moul'jome:pone] n. 
((value)] evaluation (of property, of answer sheet ,etc.) 
[Sk. ]. 

03332 675 O8 c3 maulyamkana [mouljemkone] n. 
(value)) evaluation (of answer sheet, immovable 
property, etc.) [Sk.]. 

onos Aers  maulyamkana nirde$aka 
[moulje:gkono nirde:foke] n. [value] (f. Seo 07- 
8 Str 28)) director of evaluation, supervisor of the 
office which estimates the value of the immovable 
property [Sk.]. 

ODP, AF O25 maulyanirnaya [mouljonirnoje] n. 
((value)| evaluation [Sk.]. 

WD maus [mous] n. (ünf.] mouse used for key- 


board operation of a computer [Eg. mouse]. 


O20 


O25 ya [jo'] n. [(script]] phonemes /ya/ or letter rep- 


resenting it in Kannada and other Indian languages 


O2208, 


821 


Co à 028s 


[Ka. Ø]. 

C2208, yamtra [jontre]n. 1 ((mech.)] machine, engine 
2 [(rel.)] amulet, charm, talisman [Sk.]. 
O3303,725 yamtragara [jontroge:re] m. [mech.) 
(f. 3208, ne 8€) mechanic [yamtra + -gàra]. 

000003,25)©6 yamtracalaka — [jontrotfesloke] m. 
[(mech.)| (f. 08,5298) machine operator [Sk.]. 

00008, 203p c3 yamtravijfiana [jontrovippe:ne] n. 
((tech.)) technology [Sk.]. 

OORT D æ yahkaécit [jokkoftfit] adj. 1 [(quan.] 
mere, as little as € 073 3 B3, ZOTAT SIV #2- 
@ BD. Just for ten rupees he committed a murder. = 
56e 2 ((value)] petty, mediocre, worthless, useless € 
SBA WY, OxS,S DVA, He is just an ordinary man. 
[Sk.]. 

O3592O yakara [joke:re] n. ((script)] letter that rep- 
resents the sequence of phonemes /ya/ in Kannada 
or other Indian scripts [Sk.]. 

O08, yakka [jokke] n. [plant] [Ka. D814] IF aż. 

"odo, yakku [jokku] vt. [tex] [Ka. D765] quy. 
(Kitt.)) LE. 

00003,S yakrt [jokrut/jokrut] n. [body)] liver [Sk.]. 
ODDS yaksa [jokse] m. [(myth]] (f. c2586$)) a kind 
of demigod attending on Kubera [Sk.]. 

ODT TOD yaksagana [joksoge:ne] n. [drama)] a 
kind of folk musical play originated and flourishing 
in coastal Karnataka [Sk. ]. 

ons ed yaksini [joksini] [myth] (D f. 1 female ya- 
ksa, believed to have magic power (they are fabled 
to become propitious to men who seek them by en- 
chantment) 2 Kubera's wife (2) n. ((magic)]| magic, 
conjuring [Sk.]. 

coo: £9nwO yaksinigara [joksirigerre] m. [magic)] 
(f. ogei) magician, conjurer, wizard, necro- 
mancer [Sk.]. 

0008: e308 yaksinidamda — [joksinidonde] n. 
((myth)| stick used by a magician or witch [Sk.]. 
ODESI, yaksinividye [jokginivid'je] 1. [myth.)] 
magic, conjuring, sorcery [Sk.]. 

OOS e yaksma [joksme] n. ((med.)] phthisis, pul- 
monary consumption, tuberculosis [Sk.]. 
Ow yajamana [jodjomw:ne] m. (f. ox- 
2A) 1 ((rit.]] one who performs a sacrifice 2 [(pol.] 
lord, master 3 ((kin) husband 4 {(jur.)] proprietor, 
owner (of a shop, hotel, etc.) 5 ((soc.)| chief or head 


of a family, a group, etc. [Sk.]. 


DRIA yajamani [jodjomw:ni] f. 1 ((soc.]] mis- 
tress (of the household etc.) 2 {(kin)] wife [Sk.]. 
OJo?5:399 9$ yajamanike [jodjomvwznike] n. [(jur.)] 
1 ownership, proprietorship 2 ((kin]| being or status 
of the head of a family [Ka. yajamana + -ike]. 

oD Fa [jorne/jognv] 
n. (rit)| sacrifice performed by 
[Sk] - 


yajfia 


Brahmins [see Fig.] 
ox. 
oodo% BO yajfiakumda [joypokunde/jogno---] n. 


sacrifice OD% 
d 


((rit.)) fire-pit in the altar built on the ground for re- 
ceiving the sacrificial fire [Sk.] = CO, BOOB. 

oog Hes yajfiadikse [joynodi:kse/jagno---] n. 
((rit.)) initiation into sacrifices, admission to sacrifi- 
cial rites given by the priest to the man who performs 
it [Sk.]. 

OOo? WBS yajfiapasu [jaypopofu/jagno---] n. [(rit.)] 
sacrificial animal [Sk.] = eao Do. 

o oD Oos yajfiapurusa [joypopuruse/jagno---] 
m. 1 [(rel.}] “the Soul of Sacrifice,’ Agni, the Fire 
God 2 ((rel.)] god Vishnu [Sk.]. 

o OUS Wo yajiiab^ümi [joypob"urmi/jogno---] n. 
[rit.)] place for sacrifice [Sk.]. 

OD DS yajfiasale [joypoferle/jagna---] n. hall 
of sacrifice, house or place for keeping the sacrificial 
fire [Sk.]. 

COD ALS, yajfiasütra = [joyposu:tre/jagno---] n. 
[rit.] [Sk.] [Zr Dig eWaes. 

o DËR € WANES yajfiopavita [jor porpovi:te/jagno:- 
povi:te]n. ((rit.)] 1 sacrificial cord, sacred thread worn 
from adolescence by males of Brahmana, Ksatriya 
and Vaisya Varnas = WAWU (col.) 2 investiture of a 
youth with the sacred thread [Sk.]. 

0088 yati [joti] (D n. 1 [(press)| restraint, check 
2 (pros) caesura 3 ((mus.] pause = x% (com.) 4 
((math.)] symbol for seven Q) m. (f. c2288) [(rel.)] 
religious mendicant [Sk.]. 

oo DIDORR yativilamgtana [jotivilogg"one] n. 
((pros.)) not observing the caesura (specific place in 
meter where the word boundary should occur) in 
prosody [Sk.]. 

008,02 S* yatkimcit [jotkiptfit] adj. [(quan.)]] 1 
whatever little (you can, you have, or you will) € 
8 otis wed dB. Give me whatever little money (you 
can.) 2 (in negative sentences) even a little € o3- 


3,083.0, SAILS tc» GG. I struggled without having 


oos 


a 
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the least money. € eia WA otia, Bo «9. He does 
not have the least compassion. [Sk.]. 
oos yatna [jotne] n. (try)] trial, effort, attempt, 
endeavour [Sk.]. 

oD, yat'aprakara [jot"e:proke:re] adv. 
(manner] 1 as before, as usual 2 according to the 
rule, custom, tradition, etc. € o3gezjseosen Re- 
7,300. They performed worship according to the custom. 
[Sk.]. 

cOb@Ga Se yatr^a [jotert"e] n. [true] reality, 
truth [Sk.]. 

ood  yat'apürva 
(manner]] 1 as before 2 in due order or succession 
[Sk.]. 

oD, yat'aprati [jot"e:proti] [doc.] (D adv. 
agreeably with the original Q) n. true copy [Sk.]. 


[jot"e:purrve] adv. 


COOGOH, BS yath'aprakàra [ jot"e:proke:re] Q) adv. 
(manner) as usual ®© n. ((doc.)) true copy [Sk.]. 

COGS yat'àvat [jot"e:vat] adv. [proper] ac- 
cording to propriety, becomingly, properly, exactly, 
truly, according to law [Sk.]. 

oO GBs, yatàéakti [jot"v:fokti] adv. [manner] to 
the extent it is possible, according to one's ability 
[Sk.]. 

CODA à yat^ástiti [jot"e:st"iti] (D) adv. [manner] 
as usual, as before (2) n. [(manner)] status quo ante, 
existing state of affairs € med ADA, pA SOd- 
©, ad. The problem of Kashmir is continuing as before: 
[Sk.]. 

ODD Bees, yat'éccha [jot"ext{t{"e] adv. [manner] 1 
abundantly, plentifully, copiously, profusely 2 im- 
pulsively, in a wayward manner [Sk.]. 

oo oeg yat'ocita [jot'o:fite] adj. [proper] 
proper, right, apt, suitable, appropriate €| e827 o- 
FALS Hone Gods. BoD. They gave him due re- 
spect. [Sk.] = $$. 

CODE 25 yadrcc^e [jodrutt{if"e/jodrutft{"e] n. wit] 
1 independence of decision-making, one’s own wish 
or will 2 arbitrariness, willfulness [Sk.]. 

CCD He,SHo, yadvatadva 
((manner]] irregularly, unmethodically, black and blue 
€ esu» DR, GOBBI. They beat him unspar- 
ingly [Sk.]. 

Odo yama [jome] m. [myth] (f. oD) god of 
death [Sk.]. 


[jod've:tod've] adv. 


oos oU» SS  yamayatane n. 


(trouble) 1 torment or torture inflicted by Yama, god 


[jomoje:tone] 


of death 2 unbearable torment or torture [Sk.]. 

0080808 yamaka [jomoke] n. 1 ((kin)| one of twins 
2 ((rhet.)| repetition of words or syllables in the same 
stanza [Sk.] = nar. 

00808080 yamaku [jomoku] n. [pride] haughtiness, 
arrogance [? cf. Pe. dimág]. 

oO20:2:09 yamala [jomole] n. 1 ((quan.)| couple, pair 
2 [(kin)] twins [Sk.]. 

00508 yava [jove]n. [(plant)] barley, Hordeum vulgare 
L. (Poaceae) — food [Sk.] I ROF, BA ÄG. 
@©000H08 yavanaka [jovonokv] m. [(ethn.)) (f. o3- 

ač) foreigner [Sk.]. 

oO25:38$ yavanike [jovonike] n. (dram.)| curtain, 
screen (of the theatre) [Sk.] = 233. 

oO322A, yasasvi [jofosvi] adj. 1 ((soc.)| famous, cel- 
ebrated, renowned, reputed 2 [(conf.)| victorious, tri- 
umphant 3 [(success)] successful, passed (in the ex- 
amination) [Sk.]. 

OCDBA yasassu [jofossu]n. 1 [soc.)] fame, renown, 
reputation 2 [(conf.)] triumph, victory 3 [(success)] suc- 
cess, pass (in the examination) [Sk.]. 

CODSMCHOS yasdvamta [jofo:vonte] adj.,m. [soc.)] 
(f. Saez) renowned, famous (person) [Sk.]. 

oODD du, yasti [josti] n. [(tool}] pole, staff, stick [Sk.]. 

oC BM yahüdi [johu:di] SSAA adj.,mf. ((ethn.]] 
Jewish/Jew [Ar. yahiidi]. 

COD BOD, yahüdya [johu:d'je] chad, GS- 
G, adj.m. ((ethn.)| (f. co: ec, v»]) Jewish/Jew [Sk. 
—Heb.]. 

o>- ya- [jer] e&- pron.adj. (ünterr.)) what, which 
(a morpheme of interrogation) like: CoD, 023592 0- 
ew) [Ka. D5151]. 

009520 2,5 yamtrika [jemtrike] adj. [mech.)] 1 mech- 
anical, pertaining to a machine 2 monotonous, robot- 
like [Sk.]. 

0508 yake [je:ke]pron.adv. ((interr.)| why, wherefore 
{ dea 03:8 NS, WOOLY. Why did’t you come yesterday? 
[Ka. D5151] 

oN yaga [je:ge] n. [rit] [Sk] I ony. 

OO2e?239 yacaka [je:t[oke] m. (ask] one who ap- 
peals, one who requests, one who prays, a suitor, a 
petitioner [Sk.]. 

0050238 yacane [je:tfone] n. (ask)| request, appeal, 
petition [Sk.]. 
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O0SID°*AO yacisu [je:tfisu] vt. ((ask)] 1 to beg, to ask 
for ((alms, aid, etc.)), to solicit 2 to request, to pray, 
to supplicate [Sk.]. 

O32 2$ yatake [je:tdke] pron.adv. [(interr.)| why, for 
what [Ka. D5151] = o22»8. 

ODS, yatakke [je:takke] pron.adv. [(interr.]] why, 
for what [Ka. D5151] = ő. 

o0, yatr [je:trur/je:tru] mf. [(traf.)] traveller [Sk.]. 
DƏF yatane [je:tdne] n. 1 [bio.)]] (physical) pain, 
agony 2 [(grief)) sorrow, adversity, hardship, suffer- 
ing, anguish, agony [Sk.]. 

000085 yatrika [je:trike] m. (f. Bəy) 1 
(traf. )] traveller, tourist, pilgrim 2 ((rel.)] pilgrim [Sk.]. 
DŠ, yātre [je:tre] n. 1 journey, travel, excursion, 
tour 2 [(rel.)] pilgrimage 3 ((fest.)) annual festival of a 
temple [Sk.]. 

oOO09C9:398 Oco yadavakalaha 
[(war)] internal fight, civil war [Sk.]. 

O95» © yadi [je:di] n. ((inf.)] list, catalogue [Pe. yadi] 


= B83 (com.). 


[je:dovokolohe] n. 


000598 yana [jeme] n. [[vehicle)] vehicle, conveyance 
[Sk.]. 

ecoctd yane [jeme] n. [mammal] elephant (vr. 34) 
[Ka. D5161] = %5 (com.). 
oa yama [jeune] m. ((time)] period of about 
three hours [Sk.]. 

0035) HOB yamika [je:mike] m. ((guard]] night watch 
[Sk.]. 

ooa yàmini [je:mini] n. [time] night [Sk.]. 

eoD" yar [jer] pron.mf. [(gram.)] who, which man 
[Ka. D5151] e ood. 
oT yaru [je:ru] SO pron.mf. ((gram.)) who, 
which man [Ka. *D5151]. 

O95» c6 yalaki [je:l3ki] n. ((plant)) [Ka. D907]. 
COD OB, yalakki [je:lokki] 298, ods n. [plant] 
cardamom, Elettaria cardamomum L. Maton (Zin- 
giberaceae) or its seeds used as spice — food [Ka. 
*elam D907 + akki “rice”]. 

o OOo WW CBS yavajjiva [jervodd&i:ve] adv. [(time)] 
lifelong, as long as one lives € Hm, oou en 
SWAK. Be happy as long as you live. [Sk.]. 
oD yava [je:ve] pron.adj. [[interr.)] which [Ka. 
D5151]. 

oR, ! 
when, which day [Ka. < ya hottu]. 


yavattu [jervottu] pron.adv. [(interr.)} 


o C329 BS, ? yavattu [jervottu] adj. all [Sk. yavat-]. 
ODDO yavanu [je:vSnu] pron. mf. (ünter.)| (f. 
O320:395)) (pej.) who, which person [Ka. D5151]. 

TOÀ yavalli [je:volli] pron.adv. [linterr.}] where 
[Ka. D5151]. 
DRJ yavalu [je:v3|u] pron.f. (interr.)) (f. c3- 
32) (pej.) which woman [Ka. D5151]. 
OO29:39$ yavake [je:verke] pron.f. ((interr.)] which 
woman, which lady [Ka. yà- + āke] = 0222295. 
DWN yavaga [je:ve:ge] adv. ((interr.)) when [Ka. 
yà- + aga]. 
SDN yàavagalü [je:ve:g3lu:] adv. ((interr., 
time)] always [Ka. yavaga + -ii]. 

oCOOOS, yukta [jukte] adj. [(proper)] fitting, proper, 
suitable, apt, appropriate [Sk.]. 

oC2229$5,CO208, yuktayukta [jukte:jukte] (T) adj. 
(proper) ‘right and wrong’, ‘proper and improper 
Q) n. (think)| proper and improper, right and wrong, 
judgement of right or wrong €| @8d7 c22589,02208, 
198,6 . He does not know what is right and what is wrong. 
[Sk.]. 
O2208, yukti [jukti] n. 1 [trick] trick, strategy, ruse 
2 ((intl.)] resourcefulness, cleverness 3 [(log.)] reason, 
logic [Sk.]. 

oob WO yuktipara [juktipore] adj... [trick] (f. 
ob, 30y) (person) who resorts to strategy (to at- 
tain a purpose), strategic (person) [Sk.]. 
O2258,:3O08 yuktivamta [juktivonte] adj.,m. (|f. 
oob Rog) 1 ((int.) resourceful (person), clever 
(person) 2 ((trick)| schemer, strategist [Sk.]. 

oob, DP FA yuktisamart"ya 
rt™'je] n. 1 [method] resourcefulness, cleverness 2 
((method)] skill in strategy [Sk.]. 


[juktise:mo- 


oodoonri! yuga [juge] n. (number)] pair, couple [Sk.]. 
oto? yuga [juge] n. [(time)] 1 one of the four ages 
of the world (i.e., krta, treta, dvapara and kali (the 
present age), eon 2 age, era 3 (fig.) a long period of 
years [Sk.]. 

oOcoonizsSF $ yugapravartaka [jugoprovortoke] 
m. [time)] (f. Sng, 32t) epoch-maker, architect 
of an era [Sk.]. 

oomo yugamta [juge:nte] n. [time] 1 end of 
one of the four eras described in Scriptures 2 end of 
an epoch [Sk.]. 


DDMA 
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oo225one Â yugadi [juge:di] wAn. 1 [time)] begin- 
ning of an era; beginning of one of four ages of the 
world 2 [(fest.]] beginning of a year, new year's day 
in the Indian solar-lunar calendar (which falls some 
time in March); new year festival [Sk.]. 
oxog yudd'a [judd'e] n. [(war)| war, battle, fight 
[Sk.]. 
C225 Cj POD yudd^ab'ümi —[judd'ob'urmi] n. 
((war)] battleground, battlefield [Sk.]. 

o O225 C Son yudd^aramga [judd'orogge] n. [war] 
battlefield [Sk.] = 00933, ZA (col.). 
ODOR TD aO yudd'avirama [judd"ovire:me] n. 
((war)] ceasefire, truce [Sk.]. 

oR ABN, yudd'asámagri [judd"se:mdgri] n. 
((weapon)| armament, war equipment [Sk.]. 

00808 yuva [juve] (adj.) (age) young, youthful 
[Sk.]. 

0032983 yuvaka [juvoke] m. [age] (f. 0225538)) 
young man [Sk.]. 
DDIRA yuvajana [juvodsonv] mf.,pl. [age] youth, 
younger generation [Sk.]. 

0000088 yuvati [juvoti]f- [age] (m. Sz?) young 
woman [Sk.]. 
CIID Toe yuvaraja [juvore:dje] m. ((pol.]] heir- 
apparent, crown prince [Sk.]. 

oD yüt'a [ju:t"e] n. (mass)] flock, herd, troop, 
multitude (mostly of cattle) [Sk.]. 

ooo yehüdi [jehu:di] adj..mf. [(ethn.]| Jew- 
ish/Jew [Ar. yahüdi] IZ DERA. 

COBO, yehüdya [jehu:d'je] [(ethn.)| LE 032296 G. 

OOOH yüpa [ju:pe]. 1 [(rit.}] post or stake to which 
a sacrificial animal is fastened 2 ((arch.)| column erec- 
ted in honour of victory [Sk.] = &e3€ 3 og. 
OOoex yesu [je:su] m. [rel.]] Jesus, founder of 
Christianity [Hb. ]. 
oÀmen yoga [joe] m. 1 [(phiL)) identification 
or union with God, merging in God 2 [(phil.)) re- 
straint, control of the senses, discipline of the senses 
3 [(mind)| concentration of mind, contemplation of 
the supreme spirit 4 ((phil.)| system of philosophy es- 
tablished by Patañjali 5 ((astr.)] conjunction (of stars) 
6 ((time)] (fig.) favourable time € xn (308) wond 
AW WBS SWEET. If time comes you may get mar- 
ried. [Sk.]. 


oS nse £25 yogaksema [jo:gokse:me] n. [( welfare) 
1 well-being, welfare 2 one's condition concerning 
health, wealth and so on € da), SAREI, 8925 
Please inform me of your well-being. [Sk.]. 

COOMENATG, yoganidre ((rel.)] 


"meditation-sleep", a state of half meditation and 


[jo:gonid're] n. 


half sleep (which admits of the full exercise of the 
mental powers), especially applied to Vishnu sleep- 
ing on the milk sea [Sk.]. 
OŠTAR yogasana [yo:ge:sone] n. [rel.] pos- 
ture or mode of sitting proper for abstract meditation 
[Sk.]. 
ŠA yogi [jo:gi] m. [rel.] (f. SAD) person 
proficient in yoga [Sk.]. 

ooS;eer, yogya [jo:grje] adj.,mn. [proper] (f. oae- 
n20) fit, worthy, deserving, proper, suitable (per- 
son) [Sk.]. 

oS n3, yögyatāpatra [jo:g'jote:potre] n. 
((doc.)] 1 certificate of scholarly attainment 2 testi- 
monial, certificate of character, conduct, or qualific- 
ations [Sk.]. 

oSA Š yogyate [jo:gjote] n. [abl.]] ability, com- 
petence, fitness, capacity [Sk.]. 

ŠL yocane [jo:t[5ne] n. ((think)] 1 act of think- 
ing, reflection, deliberation 2 thought, ideas [Sk.]. 
ooe yocanàapara 

[think] (f. amy] contemplative, reflect- 
ive, or thoughtful (person); (person)thinking deeply 

[Sk.]. 
ŠOLO yocisu [jo:tfisu] vt. [(think)| to think, to 
reflect, to deliberate, to consider, to weigh the pros 
and cons [Sk.]. 
ŠOL yojisu [jo:&isu] vt. [(arrange) to ar- 
range, to organise, to plan (a meeting, conference, 
etc.) [Sk.]. 

oR HBO yojanüd*ikari [joxdjone:d"ikerri] 
mf. planning officer [Sk.]. 


[jo:tfone:pore] adj.,m. 


OŠA yojane [jo:done] n. [(arrange)] 1 plan, 
scheme (of the national economy, etc.) 2 arrange- 
ment, set-up, organisation €| iones Dor 3,20 Sar- 
xS, wes. Arrange for the music programme! [Sk.]. 
oC8ews yojaka [jo:xdgoke] m. [(arrange)] (f. Sae- 
258]) organiser, convener [Sk.]. 
ose yda [jo:d"e] m. (war]| fighter, warrior 
[Sk.]. 
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oR yod^ana [jo:xd'one] n. [war] fighting, 
battle [Sk.]. 

oD yoni [jomi] n. 1 [body] womb, uterus 2 
[(body)| vulva, pudenda muliebria = 22€, (vulg.) 3 
[origin)] (fig.) cause, origin [Sk.]. 
SJN yauvana [jouvone] n. [(age)| youth [Sk.]. 

oP yauvanamada [jouvonomode] n. 
((age)| pride of youth [Sk.]. 

OOP BIA, yauvanast?a [jouvonost"e] m. (f. c23- 


© ra [ro] n. [script] sequence of phonemes of /ra/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ka.]. 

Oon ramga [rayge]n. 1 [drama)] stage 2 ((war)] battle 
field [Sk.]. 

OonsoOe:255 ramgatalimu  [roggote:lizmu] n. 
((drama)] rehearsal (of dance, drama, etc.) [ramga 
+ Ar. ta'lim]. 

Dongo ramgab'ümi f[roygob"umi] m. 1 
((drama)| stage (of a theatre) 2 [(war)] battlefield [Sk.]. 

Oon222023 ramgamamca [rojgomoptfe] n. (drama) 
stage. 

Oons2083s) ramgamamtapa [roggomonfope] n. 
((drama)| 1 stage 2 theatre, playhouse [Sk.] = con- 
WoOT. 

Oons000 ramgamamdira [roggomondire] n. 
((drama)] theatre, playhouse [Sk.]. 

Ooris3Ó)  ramgavalii — [roggovolli] Tories n. 
((design)| ornamental lines and figures drawn on the 
ground in front of the house, on the seat, etc. = do- 
need. 

oOonó9O ramga$ilpi [roggofilpi] mf. (drama) stage 
designer [Sk.]. 

oOona co ramgast'ala —[roggost"olv] gorix v n. 
((drama)] stage [Sk.] = donara, donmaz. 

oOorizi S ramgast^ala [roggost"o[e] n. [drama] stage 

(used for staging a drama) [Sk.] = A euo. 

con) ramgu  [reggu] n. 1 [colour] colour, 
hue 2 [(colour] paint, dye, pigment 3 [(beauty)] 
beauty (of women) € ea dono OY S82, So- 
7AMPAS. Everybody was wonderstruck by her beauty. 
4 [(esth.] splendor of appearance, flowery beauty 


Sd v5) young man [Sk.]. 


oP BA, yauvanavastte [jouvanervost"e] [age)] 


state of youth, youthfulness, puberty. 


oMPBA We QS, yauvanonmatta [jouvono:nmotte] 


m. age) (f. coPBA0eq Z,)) man intoxicated on 
account of his youth [Sk.]. 


oP Š, yauvandnmatte [jouvonommotte] 


f. [age] (m. SPIŠ 2,) woman intoxicated 
with her youth [Sk.]. 


O 


(when dressed up) 5 climax, culmination (in mu- 
sic, performance, sports, etc.) © ~ &0 vi. to come 
to climax [Sk. ramga-]. 

OorWeec?» ramgole [rongo:le] dona, SRDA, 
Ooriz» €, OonesÓO, To7riacd, Tories n. [(design)| 
ornamental lines and figures drawn on the ground 
in front of the house, on the seat, etc. [Sk. ramga- 
valli-] = donde). 

ogox! ramjaka [ranc&ake] n. ((chem.)] phosphorus 
[Sk.]. 

oOo?28? ramjaka [ropdgoke] adj. ((charm)] 1 lovely, 
attractive (as physical features etc.) 2 entertaining, 
(story, etc.) pleasing, delightful [Sk.]. 

ogo ramjane [ropdgone] n. 1 [(orn.)) decoration, 
beautification, embellishment 2 [(fun)) amusement, 
entertainment [Sk.]. 

oOo?2XD ramjisu [ropdisu] (D vi. [light] to shine, 

to glitter, to sparkle Q) vt. [(fun)] to entertain [Sk.]. 
Oot3 ramte [ronfe] Soti n. [lagr.)] plough I& dot 
[?]. 
Do, ramd'ra [rond're] n. 1 [form] hole, chink, slit 
2 ((defc.)] (fig.) flaw, defect, fault € dog;rivó. eaxgr- 
ngo wy. Many losses will occur from one flaw. [Sk.] 
= dS». 

odo, Se WES ramd'ranvésane [rond'remvergáne] 
n. ((defc.k)] fault finding [Sk.]. 

oD Ae a ramd'rànvési — [rand"remveisi] n. 
((defc.)) fault finder [Sk.]. 

Sox! rampa [rompe] n. ((conf.)| 1 clamour, rum- 
pus, shindy, commotion, row, vociferation 2 obstin- 
ate insistence (as a child demanding something) € 
WMI sscoootoe G Oo VRZ. The child made a fuss 
because his mother was not nearby. [Ka. D489]. 
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Soz? rampa [rompe] n. [tool] cobbler’s knife [Pk. 
* A55, T10629]. 
SoM rampige [rompige] n. [tool] cobbler's knife 
[see Fig.] [Pk. rampa- “knife” A55, T10629]. 
Coeds rampini [rompini] n. [(tool)| cob- A 
bler’s knife [Pk. *A55, T10629]. 

oO0?25 rambu [rombu] n. ((sound]] clamour, 
noise [Ka. D489, cf. Sk. ramb"a-]. 
Oo? rambe [rambe] Goes n. ((plant)| branch, 
bough [Ka. D5170]. 


ogo ramb^a [romb'e] n. [(sound)] sound- 


knife 


ing, roaring, bellowing, lowing [Sk. cf. Ka. rampa 
D489]. 
Oo?3 ramb'e [romb'e] f. [myth] N. of a celestial 
dancer [Sk.]. 
Oso rakam [rokom] OFZ n. 1 ((kind]] type, pat- 
tern, variety 2 ((money)| cash, ready money; money 3 
((math.)] sum, total [Ar. raqm] KE 9$2222. 
O$2O rakara [roke:re] n. ((script)] letter representing 
the sequence of phonemes /ra/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 
OS, X rakkasa [rokkose] m. (f. 33,4) 1 [(myth] de- 
mon, ogre 2 ((feel)| (fig.) cruel man, relentless fellow, 
heartless person [Sk. raksasa-] 0285. 
O7, A rakkasi [rokkosi] f. (m. 33,3) (myth)] ogress 
[Sk. raksasi-] = DBA. 
OS, rakke [rokke/rekke] n. [body] 1 wing (of a 
bird, insect, aeroplane, etc.) 2 plume, feather [Ka. « 
rakke D2591] = rio, %7, (NK) IE. 
OS, rakta [rokte] n. [tissue] blood [Sk.] = 33,2» 
(col.). 
00S, Ged raktadhare [roktod"e:re] n. [bio.]] stream of 
blood [Sk.]. 
oDB,NS raktagata [roktogote] (n.) [join] ‘absorbed 
in blood', inherent, innate, inborn, intrinsic; deep- 
rooted (as a characteristic of a person) [Sk.]. 
O7 23039 raktacamdana [roktotfondone] n. (plant) 
red sandal, red sanders, ruby wood, the paste of 
which is crimson-red and applied to an idol or face 
during worship — pharm., rel., timber [Sk.] = $ozj- 
serenog *[IMP 4.385]. 
OS, 05» 9 raktabala [roktober|e] C8,2x* n. ((pharm.] 
aloe, Indian aloe, common Indian aloe, Aloe vera, 
Aloe barbadensis, Miller (L.) N. Burman (Liliaceae) 
— pharm. [Sk. rakta + ?]. 


Jogi 


OS, 255 raktavala [rokt3ver|v] n. [plant] [?] IÆ 3- 
gov. 

0o07, A, raktasrava [roktosrerve] n. [bio.)] bleeding, 
haemorrhage [Sk.]. 

oom Ë raktākşi [rokte:ksi] n. 1 [cattle]] buffalo 2 
((cal.)) the fifty-eighth year in the cycle of sixty [Sk.]. 
OT, 92:2 O raktátisara [rokte:tise:re] n. (med.]] dys- 
entery, bloody flux [Sk.]. 


cobtler CBD, BOD raktaSaya [rokte:faje] n. ((body)| heart 


[Sk.] = @ Bod (com.). 

Oss raksaka [rokgoke] m. (f. 088) 1 [(prot.]] pro- 
tector, saviour 2 [(guard)] guard, watchman 3 ((prot.)) 
guardian, protector (of school children, etc.) [Sk.]. 

oO8t9232092,6 O25 raksanamamtralaya [rokgono- 
montre:loje] n. ((adm.)| defence ministry [Sk.]. 

oO8t92350 8, raksanamamtri [rokgormontri] mf. 
((adm.)| defence minister [Sk.]. 

OS Fo BOO raksanad'ikari [rəkşšņe:d"ike:ri] mf. 
((guard)| security officer, who looks after the security 
of an office [Sk.]. 

oO FSS AWAD AWA, raksanà sád'ana samagri 
[roks3ne: se:d'ono se:mdgri] n. [(def.)] defence equip- 
ment [Sk.]. 

Os rs raksane [raksone] n. 1 ((guard)| guarding, pro- 
tection 2 [(def.)| defence, security [Sk.]. 

oO WS, raksApatra [rokgerpotre] n. [(doc.]] cover, 
binding, wrapper, jacket (of a book) [Sk.]. 

o OS» 20% raksabamd'a [rokse:bond"e] n. ((rit.]] bind- 
ing of a twist of thread around the wrist as a preser- 
vative (against evil spirits, and the like), done on par- 
ticular occasions (as marriage, sacrifice, investiture, 
etc.) [Sk.]. 

OS» WoR raksabamdana [rokse:bond"one] n. 1 
((rel.)) talisman or thread worn round the neck as a 
protective measure against evil spirit and the like 2 
(rit.)) ritual of tying a thread on the right wrist of 
brothers by their sisters for general protection from 
evil on the full-moon day of the month of Sravana, 
the fifth month of lunar Hindu calendar [Sk.]. 

o OS» 3005,60 CD raksümamtralaya [rokge:montre:- 
loje] n. ((defn.)| defence ministry [Sk.]. 

oog 2008, rakşāmamtri [rokşe:məontri] mf. (defn. J 
defence minister [Sk.]. 

Os: AD raksisu [roksisu] vr. 1 [(prot.)]to save, to rescue, 
to defend 2 ((guard)] to guard, to ensure the security, 
to protect [Sk.]. 
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OS 1 rakse [rakse] n. 1 ((guard)] protection, guarding 

2 (defn.)| defence, security 3 [(rel.}] talisman, amulet, 

charm [Sk.]. 

gao rakam [rok'om] d¥0, OZZY m. 1 [kind] 

type, pattern, variety 2 [(money)] cash, ready money; 

money 3 [(math.)| sum, total [Ar. raqm]. 

Os3ec rak"eli [rokle:li] f. [kin] (NK) concubine, 

kept wife [M. rak^eli *C10547] = &ez* (col.). 
ONO ragadu [rog3du] adj. [(quan.)| (NK) abundant, 

plentiful € DWA, dri Gav VA B. There is plenty 

of dust in the house. [M. ragadd «—Ar. ragd]. 

On9 ragale 


bustle, hubbub, commotion 2 [(trouble)] trouble, har- 


[ragd|e] n. 1 [(sound)] noise, din, 
assment, annoyance, vexation 3 (it) a kind of 
rhymed verse very popular in the twelfth century 4 
((trouble)) lengthy and tiresome discussion (without 
conclusion) 5 [(desire)] obstinacy of a child demand- 
ing something or holding on to a particular desire [?, 
cf. H. ragárà, M. ragădā, Te. ragada]. 

O23 racane [rotfone] n. 1 ((make)] making, building, 
fabrication, construction, act of making 2 (arrange) 
plan, scheme, program (of a celebration, function, 
etc.) € e acoso ous HSR DAY. The 
preparation of this marriage is not satisfactory. 3 [(make)| 
structure {83,0 ous Sas S303 RZ. Iliked the struc- 
ture of the poem. 4 ((arrange)| arrangement (of room, 
accessories, etc.) [Sk.]. 

O5 raccu [rotfifu] n. 1 obstinacy, stubbornness, 
cussedness 2 ((hate)] desire to retaliate { 25295, 35, ©- 
BBDAD ON s SOA Roa. Chanakya avenged his insult. 
[?]. 

Os, racce [rotfife] n. 1 crying aloud (of children, 
bad women, etc.), screaming, barking, fuss 2 [(inf.)| 
divulging a secret, bringing before the public [Ka. 
cf. aracu D319]. 

Bes! raja [racke] de, Gti n. ((workj] leave, holiday 
[Ar. rida’] = RAL (NK) 328, Ote». 

Ox? raja [race] n. 1 ((dirtj] dirt. dust 2 [(plant)] pollen 
dust 3 [(phil.)) the second of the three gunas or inher- 
ent qualities of living beings, activity or passion 4 
[(bio.}] menstrual discharge [Sk.]. 

oO?33 rajata [rodjote] n. [metal] silver [Sk.] = we, 
(com.). 

COWS WES X rajatótsava [rodsoto:tsove] m. silver 
jubilee [Sk.]. 


ODWA rajani [rodgoni] n. [time] night [Sk.]. 

O?3 AD rajassu [rodgossu] n. 1 dimness (as of sun- 
set etc.), gloom 2 [(dirt)) dust 3 ((plant)]] pollen dust 
4 ((phil.)) the second of the three gunas or inherent 
qualities of living beings, activity or passion 5 [(bio.)} 
menstrual discharge [Sk.]. 

028 raja [rodge:] n. [(work)] [Ar. rida'] loe. 
O?3 raje [rodse] n. [(work]] [Ar. rida’] I Os. 

oO? rajju [rodjdju] n. [(tex.]] rope [Sk] = S7 
(com.). 

O83, l rattu [rottu] n. 1 ((subs.]] cardboard, paste- 
board 2 [(subs.)] binding of a book, cover with card- 
board 3 [(book)] paper cover to protect the book 
[Ka.?]. 

o DE, 2 rattu [rottu]n. [open] state of being disclosed 
(of a secret) €| 32A o2 DT rio835, Otzo W7. The 
secret of the chief minister was disclosed. [Ka.?]. 

Os, ratte [ratte] n. [(body)] upper part of the arm, 
part of the arm between shoulder and elbow [Ka. 
*D2591] [Ss . 

e OQ. raddi [roddi] mf. ((ethn.)) Reddi, “a petty baron,” 
title of a caste of Telugu-speaking cultivators [Sk. 
rastrin-, A54, T0724] Ide. 

Ot9 rana [rone] n. ((war)] 1 battle, fight 2 war field, 
battle field [Sk.]. 

os? ranakahale [ronokohole] n. [(war:mus.] 
trumpet of war, bugle [Sk. ranakáhala-]. 
TPO ranab'ümi [ronob'u:mi] n. [(war)| battle 
field, war front [Sk.]. 

Oro?jeO ranabhéeri [romob'emi] n. [(war:mus.)] war 
drum, martial drum [Sk. ]. 

oDd, ranavadya [romove:d'je] m. [(war:mus.) 
musical instrument used for war [Sk.]. 

OLB, ranahaddu [ronohoddu] n. [(bird)] vul- 
ture, any of various large birds of prey of the family 
Cathartidae or Accipitridae [rana + haddu]. 

Oee ranahédi [ronohe:di] mf. (war:fear]] person 
who cowardly flees in war; person who runs away 
without facing problematic situations [rana + hedi]. 

oone ranàmgana [ronemgone] n. [(war)| battle 
field [Sk.] = SARAD. 

oD So OO ranotsaha [rono:tse:he] n. (war) 1 
prowess in battle 2 enthusiasm for war € riteso$ có. 
BAT TRAD cuu HAIHO, quoc» FA, It is difficult 
to keep the people’s bellicosity under control in democracy. 


[Sk.]. 
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38! rati [roti] n. 1 [joy] pleasure, delight 2 [sex] OGW ramana [romome] m. (f. 32:8) 1 [kin] 


amorous activities 3 [sex)| sexual intercourse, coitus, husband 2 [love)] lover, sweetheart [Sk.]. 
copulation [Sk. rati]. oO225£9 ramani [romoni] f. 1 ((woman)| beauty, beau- 
BS? rati [roti] f. 1 [god] Rati, wife of Manmaf^a 2. tiful woman, belle 2 (kin) wife 3 [love]| beloved 
((woman)] (fig.) beautiful woman [Sk. rati]. woman, sweetheart [Sk.]. 


OS ratna [rotne] n. 1 [(min.)) jewel, gem, precious oOz322£9€ COO ramaniya [romoni:je] adj. 1 [charm] 
stone 2 [(value)] (fig.) anything valuable or precious, ^ lovely, attractive 2 ((agree)] pleasing, delectable [Sk.]. 


anything excellent, best of its kind [Sk.]. OXI rama [rome:] f. [god] Ramd, an epithet of 
OS WOeS ratnaparikse [rotnoporitkse] m. (min.] ^ goddess Lakshmi [Sk.]. 
jewel testing [Sk.]. oO ramisu [romisu] vt. 1 (mind) to amuse, 


ogg MWS ratnakacita [rotnok"offite] adj. [min] ^ to delight 2 [mind)] to soothe, to comfort, to con- 
studded with gem, embedded with precious stones ^ sole lovingly € :922,d, zbrbsizo vay CARTY. The 

2 Q a 
[Sk.]. mother consoled the weeping child. 3 [(love)] to caress, 
oos Nowe?  ratnagambali [retnogombo[i] n. ^ cuddle, to soothe, comfort 4 [[sex]] to enjoy sexually 


[tex.:min.] an embroidered or figured rug used to [Sk]. 


sleep on [SK.]. OÑ rame [rome] f. [[god)] [Sk.] LE dz». 
OSH ratnapadi [rotnopodi] n. ((orn.]| jewellery 09225, ramya [romje] (adj.) [charm] lovely, attractive 
studded with precious stones [ratna + Ka. padi « ?]. [Sk.] = dabedeod. 

oz 3, ratva [rotve] n. [script] the letter 3 ra [Sk.] = 
OBO. 

OU rata [rot'e] m. 1 (weapon) chariot 2 [(fest.) 


chariot belonging to a temple, which is used for a 


oOz5,$ ramyate [romrjote] n. (charm) elegance, 
comeliness, loveliness [Sk.]. 

oO rava [rove] n. ((sound]] cry, shrill cry, yell [Sk.]. 
OBR, ravastu [rovos(u] adv. [(quan.)] (neg.)) even a 


procession in a festival and fair [Sk.] = Sed> (col.). : 
little, at all € eHaonen BAL, PBE «o. The officers 


SPS zi rathotsava [rot'o:tsove]n. [[fest.] car fest- 
. EN i . : A . do not have even a speck of shame. [rave + astu]. 
ival, festival in which an idol is drawn in procession 
on a temple cart [Sk.]. 

OG 3 raddati [rodd3ti] n. ((neg.)| cancellation [Ar. 
raddu — vinàyati]. 

oo raddi [roddi] (adj.) [value] 1 useless, worth- 


less, waste, of low quality € aod 30, Masons, 


OWN ravane [rove:ne] n. 1 ((trans.)] transport, dis- 
patch 2 ((adm.)| licence, permit [Pe. ravana “going”’]. 
OS ASB ravane saraku  [rove:ne sor3ku] n. 
[trans.)] goods under dispatch [Sk.]. 
oma AONE OBO ravane sagane ad'ikari [ro- 
209 Sect. Don't buy such useless goods! 2 rough (copy, veme se:g3re ad”ike:ri] mf. (traf.]] transmission of- 
etc.) [Ar. raddi]. ficer [+ sagane + ad'ikāri]. 


CO sonic raddikägada [roddike:gšđe] n. 1 [value] oO QA ravanisu [rovemisu] vt. ((trans.)| 1 to trans- 
Q 


rough paper, waste paper, coarse paper used for Pt 2 to dispatch [Pe. ravana + -isu]. 


making a rough copy 2 [(value)] waste paper [raddi oO ravi [ravi] (D m. ((god]] sun god © n. ((astr.]] = 


+ kágada]. Acor. sun [Sk.]. 

OC raddu [roddu] (n.) [back] cancellation, aboli- ONO ravivara [rəvive:re] n. [cal.)]] Sunday [Sk.] 

tion, repeal [Ar. radd]. = PVT (com.) . 

OWI, Wow raddu madu [roddu me:qu] vt. [(neg.)] O® rave [rove] n. 1 ((food]] rice, wheat, etc., poun- 

to abolish, to repeal, to cancel, to dismiss. ded into small pieces, semolina 2 [(mass)] small bit, 

OX), raptu [roptu] n. ((com.)] export [Pe. raft]. particle, fragment € sert Goo, mod a9. She 
o5, rappe [rəppe] n. (body) 1 eyelid 2 eyelash [Ka. does not have the least shame. [H.,M. rava T10642] = 

*D5169] [ss . OW. 


oO?3X rabasa [rob'ose] n. 1 (speed) speed, swift- CSeO rasidi [rafi:di] n. — [(com.)| receipt, voucher, 
ness, velocity 2 [(ener.)| intensity, force, impetuosity, ^ written acknowledgement of receiving money, etc. 


violence, turbulence [Sk.]. [Ar. rasid]. 
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ory ra$mi [rofmi] n. [light] ray or a beam of 
light { «zoo 38 PoDobr o coU ago DAS- 
Yy. Aishwarya stole the heart of everybody by the lustre 
of her beauty. [Sk.]. 

OX rasa [rose] n. 1 [[subs.)] juice, exudation, fluid, 
liquid, liquefied substance (of fruit, plants, etc.) 2 
((ess.)) flavour, taste (of which six kinds were tradi- 
tionally distinguished: sweet, sour, salt, bitter, pun- 
gent and astringent) 3 [(metal)) mercury, quicksilver 
4 ((poet.)) any of several tastes or sentiments char- 
acterising a literary work (nine rasas are commonly 
distinguished) [Sk.] = BoA. 

CARLOW O rasagobbara [rosogobb3re] m. [agr.)] 
chemical fertiliser [rasa + gobbara] uF eju 
(col.) . 

©DAN,BlO rasagrahana [rosogrohome] n. [art)] aes- 
thetic perception [Sk.]. 

oO AB, rasajfia [rosogne/---gne] adj.,m. [(art]] (f. OR- 
5$.) (person) with an aesthetic sense, person of taste 
[Sk.]. 

oOXon rasab'amga [rosob"onge] m. [art] inter- 
ruption of aesthetic enjoyment, abrupt end to an aes- 
thetic experience [Sk.]. 


oO AWE, rasamatta [rasomotte] n. level bottle [Sk.]. 


OoOO rasavada [rosove:de] n. ((chem.)| metallurgy 
or alchemy [Sk.]. 

oDADOO rasavadi [rosove:di] m. [(chem.)] metallur- 
gist or alchemist [Sk.]. 

ODADS® rasatala [rose:tole] n. [(myth)] the fourth 
of the seven lower regions under the earth, and the 
residence of the Daityas [Sk.]. 

oOxo DDF rasāyanaśāstra [rəse:jənəfe:stre] n. 
[chem.)] chemistry [Sk.]. 

o0A rasika [rosike] m. (f. GA370) 1 ((chem.)) man 
of taste, connoisseur 2 [(joy)| voluptuary, sensualist 
[Sk.]. 

oOAXSS rasikate 
hedonism 2 artistic discrimination or taste, connois- 
seurship [Sk.]. 


[rosikote] n. 1 pleasure seeking, 


OZ rasike [rasike]n. 1 [(med.)| pus 2 ((med.)| vaccine 
S ~ DT vi. [Sk. rasika-] I e$. 

OAN rasige [rosige] n. [(med.)] I? OÀ$. 

OACE rasidi [rosi:di] n. [(com.)| receipt, voucher, 


acknowledgement [Pe. rasid]. 


OA, raste [roste] n. 1 (traf. road, street, way 2 
((behave)] (fig.) path, course of conduct [Pe. rasta] = 
DO. 

oO3, AON raste sarige [roste se:rige] n. [traf.]] road 
transportation [+ sarige]. 

Owe rahadari [rohoderri] n. ((traf.)) 1 passport 2 
public road [Pe. rah + dari]. 

OBA, rahasya [rohos'je] n. [(secret)] secret, mystery 
[Sk.]. 

CBA raksasa_[re:ksose] m. ((myth)] (f. 034) de- 
mon, ogre [Sk.]. 

CBA raksasi [re:kgosi] (m. D77) [myth)] demon- 
ess, ogress [Sk.]. 

Od rak^i [re:k"i] n. [rit.]] ritual of tying a thread 
on the right wrist of brothers by their sisters for gen- 
eral protection from evil on the full moon day of the 
month of Srávana, fifth month of lunar Hindu calen- 
dar [H. rak^i T10551] PVs. 

Con raga [re:ge] n. 1 [(colour)] colour (esp. red) € æ- 
WERT BY $8 TONTowss 00089. Her cheeks turned 
red due to shyness. €| VIn WAY XD, Accor 
TAD. The sun rose shedding golden light. 2 
((love)] passion, desire, love 3 ((mus.)| musical theme 
in Indian classical music [Sk.]. 

oco nce A ragadvésa [re:godve:gv] 1 [love] love and 
hatred 2 [(hate)] hatred that arises due to involvement. 

oOeni399O9$ ragamilike [re:gomerlike] n. [(mus.}] 
musical composition consisting of different themes 

(ragas) [Sk.]. 

ODaTH COWS ragalapane [re:ge:le:pone] n. (mus.]] 
elaboration of a tune without percussion instrument 
at the introductory part of a vocal music [Sk.]. 
oof) ragi [re:gi] n. ((plant)] finger millet, African mil- 
let, ragi, Eleusine coracana, (L.) Gaertner (Poaceae) 
a kind of grain much cultivated in Karnataka — food 
[Ka. D812] *[IMP 2.366]. 

TDA, ragimudde [re:gimudde] n. ((cook)] lump 
of cooked ragi flour (in the size of a baseball) eaten 
with pungent soup) [+ mudde]. 

DoACSDowWS ragiyambali [re:gijomboli] n. [(cook)] 
gruel made of ragi flour and buttermilk [+ ambali]. 
DAGO $2, ragirotti [re:giroțți] m. [cook)] flat un- 
leavened bread made of ragi flour [+ rotti]. 
DAt, ragihittu [re:gihi([u] n. [food)] ragi (finger 
millet) flour [+ hittu]. 
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NASL ragihullu [re:gihullu] n. [plant] ragi 


grass or straw [+ hullu] L&E oon. 

Doe raja [ra:dge] m. ((pol.)] (ibc., ifc.) king, sover- 

eign, monarch [Sk. rajan-] = %03 (com.). 
0O2?5$2 Ot? rajakarana [re:djoke:rore]z. [(pol.)| polit- 

ics, political affairs [Sk.] = dawsecd. 
oWO ràájakarani [re:dgake:romi] mf. [(pol.)| 

politician [Sk.]. 

ODN WB OOF rajakarya [re:dgoke:rje] n. [(adm.)] busi- 
ness of the state, matters relating to the state, admin- 
istration of the state [Sk.]. 

0oO»228€ CO rajakiya [re:djoki:je] D adj. ((pol.)| polit- 
ical, governmental (2) n. 1 (pol) politics 2 [(soc.)] 
(fig.) internal strife, groupism, infighting [Sk.]. 

oD rājagrha [re:dsogrurhe/---gruhe] n. [arch.)] 
king's palace, royal palace %07 (com.) [Sk.]. 

oO»?$35053, rajatamtra [re:d;otontre] n. 1 ((adm.]] ad- 
ministration of the state = DWF 2 ((dipl.)| dip- 
lomacy [Sk.]. 

ODdWS903,5 rajatamtrika [re:ķəte:ntrike] adj. 1 
((adm.)| administrative 2 ((dipl.)) diplomatic [Sk.]. 

oxo, GHBO rajatamtrika adhikari [re:d5o- 
temtriko od"ike:ri] mf. diplomatic officer [Sk.]. 

oOs?302902,8 Boor rajatamtrika karya [re:gote:- 
ntriko ke:rje] n. ((dipl.) diplomatic mission, diplo- 
matic activity [Sk.]. 

owm DSen rajatamtrika niyoga [re:d3o- 
te:ntriko nijo:ge] n. ((dipl.)]] diplomatic mission [Sk.]. 

oOs?$43205,8 BO rajatamtrika pratinidhi [re:d5o- 
temtriko protinid^i] mf. [(dipl.)| diplomatic represent- 
ative [Sk.]. 

oO»?22208,8 DSe QT rajatamtrika visésad"ika- 
ra [re:xdyotezntriko viferse:d'ike:re] n. ((dipl.]| diplo- 
matic privilege [Sk.]. 

ORGA rüjad'àni [re:dod"ezni] n. [city] capital 
(of a country) [Sk.]. 

ODW ràajaniti [re:dgoni:ti] n. [(pol.}] 1 politics 
I&S O»?:9» 2 (national) policy [Sk.]. 

ODRIF, rajanitijia [re:dgoni:tipne/---gne] m. 
[pol.]] (f. mws / cows Sez 70) 1 political sci- 
entist 2 able politician, shrewd politician [Sk.]. 

OWA rajab'áse [re:ckob" vse] n. [ling.]] official 
language (of the union or state) [Sk.]. 


oD RDR F8 rajamannane [re:ķəmənnəne] n. 
((soc.)] 1 respect given by a king, president or alike 
2 highest regard as that given to a king [raja + ? cf. 
Pk. mdnana-] = Oo?32320929€ GJ. 

oD WWF Cj rüjamaryàde [re:ckomorje:de] n. 
((soc.)] 1 respect given by a king, president or alike 2 
highest respect as that given to a king [Sk.]. 

oOV, rajamanya [rexdomw:n'je] adj. ((soc.] 
1 worthy to be honoured by kings or government 
2 worthy of being given honor by the government 
(used earlier as a term of address in a letter) [Sk.]. 

oO»?3:399nY- rajamarga 
“royal road’, national or state highway [Sk.] = &- 
D ð. 


[re:djomv:rge] n. [traf.)] 


oO2?22300G, rajamudre [re:djomud' re] n. ((symbol)| 1 
royal signet 2 governmental seal or impression [Sk.]. 

ODD WOON rajayoga [re:dgojo:ge] n. 1 ((astr.)] con- 
figuration of planets, asterisms, etc. at the birth of a 
man which indicates that he is destined to be a king 
2 (rel.)]] an easy mode of religious meditation (fit for 
kings to practise), as distinguished from the more 
rigorous one called haf"ayoga [Sk.]. 

OMDB, rajavidye [re:dgovid'je] n. [(pol.)] “state 
science”, the science that teaches how to rule [Sk.] 
= DWH, (mod.). 

ODD RDX rajasasana [re:dgoJe:sone]n. ((adm.)|royal 
edict or order [Sk.]. 

ooo BA, rajasva [re:&os've] n. [(adm.)] state's revenue 
or income [Sk.]. 

OTD BA, HO8S rajasva samhite [re:djo'svo somhite] 
n. [(adm.)| revenue code [Sk.]. 

Oo 3o How rájad^iraja [rexde:d" ire:dje] m. (f. 0d- 
w0) emperor, king of kings [Sk.]. 

Oo?soO/eesd rajarosa [re:ke:ro:şe] [straight] (D) 
adj. straightforward © n. straightforwardness, open 
dealing € v3% maxon BoD. He spoke 
open-heartedly. [Sk.]. 

Doe raji [re:dj] [agree] (D (n.) [agree] (hav- 
ing)agreed, consented € 2935 Beny WDT 3 098258, 
DRBR. Both the countries agreed to the truce. Q) n. 
((agree)| agreement, compact, deal € au 3a oues 
Sno DR BEBO. Both of them agreed to divorce. 
[Ar. radi]. 

Oo We DO Dd rájinama [re:dsizmerme] n. (work) resig- 
nation KS DRD. 
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Oo?3259225 rajiname [re:ķine:me] n. [work]] resig- 

nation [Pe. rādīnāma] = D&P. 

ODSBAO rājisu [re:ķisu] vi. (light) to shine, to 
sparkle, to glitter, to glow [Sk.]. 

ooe rAjiva [re:&i:ve] m. [(plant)| Indian lotus, 
lotus, Nelumbo nucifera Gaertner (Nelumbonaceae) 
— garden [Sk.]. 

oD, rājñi [rezypni/re:gni] f. queen, king's wife, 
female king [Sk.] = sð. 

Dw, rajya [re:dg'je] n. ((pol.)| 1 kingdom, political 
organisation headed by a king 2 state (a part of the 
Indian Union or other federal republics) [Sk.]. 

OTe, © HOOD rajya ad'iniyama [re:dy'jo ad"i- 
nijome] n. ((jur.)] state act [Sk.]. 

oD% WS06S HBO rajya patramkita ad'ika- 
ri [red jo pot'rezjkito od" ikezri] mf. [adm.)] gazetted 
officer [Sk.]. 

Da t,o © rajyapala [re:&joperle] mf. [(pol.)] gov- 
ernor, head of a state [Sk.] RRF (col.). 

Oow, toO rajyab'ara [redjjób erre] m. [adm.) 
“Jord of administration,” administrative responsibil- 
ities [Sk.]. 

OTB, AOSSNGD rajyasamtatanid'i [re:d'jo sonto- 
tonid"i] n. [(adm.] consolidated fund of the state, 
permanent fund of the state government created for 
emergency [Sk.]. 

BWA rajyasabte [re:&josab"e] n. [(adm.)] upper 
house of the parliament in India, Rajya Sabha [Sk.]. 

ODD WAS, rajyasütra [re:d;josu:tre] n. [adm.] ad- 
ministrative authority, reins of administration, gov- 
ernmental power [Sk.]. 

ooo Se on rajyamga [re:ds'je:gge] n. [(adm.)] adminis- 
tration (one of the three divisions of the federal gov- 
ernment) [Sk.]. 

Oo &3 rati [re:(i] n. 1 ((tex.]] spinning wheel 2 [(water)] 
wheel to lift water 3 [(wear)] sewing machine [M. ra- 
hati T596]. 

[Ooo rade [re:de] n. 
LSB) [Ka. D518]. 
coed! rani [re:mi] f. {pol.] queen [M. rani T10692] 
I&S SA (com.). 

"oped? rani [remi] n. [reptile] [Ka. D204] (Kit) 
[E ess, WRS. 


"oped rane [re:me] n. (reptile) greenish kind of liz- 


(insect) honeycomb (Sholiga, 


ard which is said to poison by licking, Lacerta inter- 
punctura [Ka. D204] (Kitt) = 905%, DAooed. 


Da, ratri [re:trri] n. ((time)] night [Sk.]. 

fon) C» oS rüdd^àmta [re:dd"emte] n. [trouble] 1 
doctrine, philosophy (as of Veda, upanishad, advaita, 
etc.) 2 rumpus, shindy, squabble, commotion € ča 
BAD, WA, ZORAT S gno O95» o9 BDBIQB. Children 
make a fuss if they are not given the thing which they ask 
for. [Sk.] = nage. 

oOos20?5»f£9 ramabana [re:iməbe:ne] n. 1 ((weapon]| 
Rama’s arrow 2 ((prom.)| a term for a promise, predic- 
tion, expedient, etc., that is sure, infallible 3 (show) 
a kind of firework [rāma + bana]. 

TDW BW, ramarajya [re:more:&"je| n. ((pol.)| 1 
kingdom of Rama 2 (fig.) kingdom in which people 
are protected from all enemies and governed in 
equity and goodness [Sk. ]. 

oO2O9o?92O ràáyab'àra [rerjob'e:re] n. 1 [(adm.]] ad- 
ministration 2 [(dipl.)) duties of the person sent to a 
foreign country for specific official purpose (to con- 
duct negotiations etc.) [Sk. rajyab"ara-]. 

oDDD rüyab'ari [re:jəb"e:ri] mf. [dipl.]] am- 
bassador plenipotentiary [rayab"ara + -i]. 


oO2O25X rāyasa [re:jəse] n. [adm.]] communication 


ED 


*o»oto rayi [re:ji] n. ((min.)] stone (Të. (Kitt.) [Te. rayi 
D321]. 

2 ODD ravi [rei] n. ((plant)) peepul tree, bodhi tree, 
Ficus religiosa, L. (Moraceae) — pharm., rel. (Tue. 
(Kitt.)) [Te. ravi D202] = %09% *[IMP 3.39]. 

OW ravuta [re:vüte] m. [(mil.)) horseman, cav- 
alryman, rider [M. rautá < Sk. rajaputra- T10682] 
= THIS. 

Oe rasi [re:fi] n. 1 [mass] heap, pile, mass 2 [(mass)] 
huge quantity, plenitude 3 [(astr.)] sign of the zodiac 
[Sk.]. 

TOR ji Aes rastragite [re:stragi:te] n. (country)] na- 
tional anthem [Sk.]. 

DR, Dw 
((country)] national flag [Sk.]. 


rastrad^vaja [rerstrod" voce] n. 
CDA, ,HS rastrapati [rerstropoti] mf. country] pres- 
ident of the nation [Sk.]. 

ODD iU rāştraprajñe [rezstroprorpe/---prog'ne] 
n. [(country)] national consciousness [Sk.]. 

[ete x, € 6 Oto rastrikarana [re:stri:korare] n. ((eco.)] 
nationalisation (of a bank, industry, etc.) [Sk.]. 

OTe, f OSD rastriya [rerstri:je] adj. ((country)| na- 
tional [Sk.]. 
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DOA rasa [re:se] n. 1 ((trouble)] uproar, din, noise 2 
((dance)] folk dance in which Krishna and his beloved 
girls dance [Sk.]. 

oO»2X90929$ rásayanika [re:se:jonike] (chem.)| (D 
(adj.) chemical ®© n. chemical [Sk.]. 

ODdADODAT 222/2223, rasayanika mülavastu [re:- 
sexjoniko mu:lovostu] n. [(chem.)| element, chemical 
element [Sk.]. 

odo! rāsu [reisu] n. ((finc.)| total of principal and 
interest [M. ràsá < Sk. rasi-]. 

oCoX2? rasu [re:su] n. (agr) 1 cattle 2 breed (of 
domestic animals) = 29 [Ar. ra's “head”’]. 

OD rahu [re:hu] m. [(astr.]] one of the nine planets 
in Indian ephemeris. It is supposed to cause solar 
and lunar eclipses [Sk.]. 

DSTO rāhukāla [re:huke:le] n. ((astr.)]] certain 
inauspicious hour of a day [Sk.]. 

ODDO rahuta [re:hute] m. ((mil.]] [M. raitá < Sk. 
rájaputra- T10682] I2 DXZ. 

oO» rala [re:[e] n. [(smell)| resin of various trees used 
for incense [M. ralá Sk. ràla-]. 

oone rimgana [rigore] n. move] crawling, creep- 
ing in dance [Sk.]. 

06%, rikta [rikte] (n.) (empty)| empty, vacant [Sk.]. 

0O9$,9oX, riktahasta [riktohoste] [empty] (T) n. empty 
hand, hand which has nothing ®© (adj.,m.) (f. ©- 
8,53 95) = wori, (com.) (fig.) (person) who has 
nothing on hand; (person) who has not brought any 
money €| sedo OFSA, wor. I have come here 
empty-handed. [Sk.]. 

oOE9 rina [rine]. 1 ((finc.) debt 2 [(favour)] obligation, 
debt of gratitude = Bord [Sk. rna-]. 

oOsj ripu [ripu] m. ((soc.]| enemy, antagonist, foe 
[Sk.] = 36. 

OWES ripéri [ripe:ri] n. ((repair)| repair [Eg. repair]. 

Dodd C252 riyayati [rije:j3ti] 6020» 0223, DIW, 
n. ((com.)| concession, discount, reduction [Ar.-Pe. 
ri'ayat] = Sco 0008. 

Ono riyayiti [rijejiti] n. ((com.]] [Ar.-Pe. 
ri'àyat] LKF 603260258. 

Ooo coo, riyàyti 
IEF 6c22» C208. 


[rijeriti] n. com.) [Ar.-Pe.] 
O65 rile [rile] n. [sports] relay [Eg. relay]. 
DDW rivaju [rive:dgu] n. ((custom)| custom, prac- 


tise [Ar. riwag]. 


Se3 nti 
style, way, mode 2 [(art)] style (in fine arts, literary 


[riii] n. 1 [((manner)] manner, method, 
works, etc.) 3 (manner) nature, character, tempera- 
ment [Sk.]. 

0000 rumda [runde] n. ((body)| bodiless head [Sk.]. 

oO20O rumdi [rundi] n. [size] width, breadth [Pk. 
rumdi-] = ene. 

oO»0G, rumdra [rundre] adj. [size] wide (as a lake, 
sea, etc.) [Sk.]. 

ooog, rukma [rukme] (adj.) ((light)| bright, radiant 
(as polished metal) [Sk.]. 

ooo n rugna [rugne]adj. [(med.)|sick, diseased, infirm 
[Sk.]. 

ogo VD rugnalaya [rugne:loje] n. [med.)] hos- 
pital [Sk.] = 64, (col.). 

Ooze ruci [rutfi] n. 1 [taste] taste, relish, flavour, 
savour 2 [(esth.)] taste for (an art) [Sk.]. 

oOO?390 rucikara [rutfikore] adj. [(charm)] 1 tasty, 
sapid, palatable 2 (fig.) pleasing , enjoyable, delight- 
ful (as poem, dance, music, etc.) [Sk.]. 

oOo?3O rucira [rutfire] adj. 1 ((light)| bright, bril- 

liant, shining 2 ((charm)| pleasing, charming, pleasant 
3 [(taste)] tasty, pleasing in flavour [Sk.]. 
ODSA rucisu [rutfisu] vi. 1 ((taste)] to be tasty 2 
(agree)| to be agreeable (as a word, proposal, etc.) 
[Sk.] = 87. 

ogowo! 


9 
[o9] 


ruju  [rudju] Ow (m) 
ing)straight [Sk. rju-]. 

Dow? ruju [rug&u] n. ((symbol)| 1 signature 2 proof 
[Ar. rugü *]. 

DOW) Wow ruju madu [rud;u me:qu] vi. ((symbol)] 


(symbol]] (be- 


1 to sign, to put one’s signature 2 to prove € dese w- 
BOBO DOD Tow Wow. Prove that you are the heir. 
[+ madu]. 
O2?25 DF ruju haku [ruc&u he:ku] vi. ((symbol)| to 
sign [+ haku]. 
SoD rujuvatu [rudguve:tu] n. [(doc.)) docu- 
mentary evidence [Ar. rugi‘Gt] 

ode ruje [ruc&e] n. 1 [(med.)| disease, illness, sick- 
ness 2 ((trouble)] pain, trouble, torture [Sk. rujā-]. 

AOO runa [rune] n. 1 [(finc.)| debt 2 [(favour)| oblig- 
ation, debt of gratitude = son [Sk. rna]. 

eco C ruddu [ruddu] vt. [(beat)] to pound [Ka. 
D665]. 
OO, rudra [rud're] (D (n.) ((fear)| horrible, fearful, 
terrible, ghastly ®© m. [[god)] god Shiva [Sk.]. 
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odo, t rudranàtaka [rudrone:toke] m. ((it.]] 
tragedy [Sk.]. 

0920,52 OHS rudranàyaka [rudrone:joke] m. ((lit.7] 
tragic hero [Sk.]. 

0BID, BONO rudrab'ümi [rudrobu:mi] n. [death] 
graveyard, burying ground, crematory [Sk.] = 3 æ- 
8; DPM (col.). 

oC2QU rudtira [rud"ire] n. 1 [tissue)] blood 2 [colour] 
red colour [Sk.]. 
O2 £29, rubbu [rubbu] vr. [(cook)] to wet-grind, to 
grind down ((cereals soaked in water)) [Ka. D665]. 
DOW OD rumalu [rumw:lu] n. [(cloth)| 1 handker- 
chief 2 turban [Pe. rümal]. 
O22)58320 rusumu [rusumu]n. [(charge)| 1 brokerage, 


commission 2 fees, regular charges for (any service) 


[Ar. rasm]. 

oO LF rüksa [ru:kse] (n.) 1 dry, dry and rough (as 
land) 2 (fig.) rude, crude, harsh [Sk. ritksa-]. 

oO/eQ rüdhi [rud"i] n. [custom] practise, custom, 
tradition, habit, usage [Sk.]. 

oR, rüd'ijanya [rud idjon'je] adj. (custom 
customary, which has come from common practise 
[Sk.]. 

CO HABwS, PROV rüd^ijanya kanünu [ru:qà'idgo- 
n'joke:nu:nu] n. [(jur.]] customary law [Sk.]. 
OOX rüpa [ru:pe] n. 1 ((form.)| form, figure, struc- 
ture 2 [(esth.)]] (esp. physical) beauty (of a man or 
woman), handsomeness [Sk.]. 

OoOO rüpaka [ru:poke] n. 1 [(drama)] one of the ten 
main subdivisions of dramatic compositions in the 
Sanskrit poetics 2 ((rhet.)) metaphor [Sk.]. 
COMBOS riipadarsi [ru:podorfi] mf. [(show)| model, 
person employed to display clothes by wearing them 
[Sk.]. 
OOV rüpavati [ru:povoti] f. [((woman)] beautiful 
woman, beauty [Sk.] = 23935 (com.). 
OJ922À rüpasi [ru:posi]f. [(woman)| beautiful woman, 
beauty (200%) [Sk. rüpa- x préyasi-] = 059238. 
OJ92290 80 rüpamtara [ru:pe:ntore] n. 1 ((form)] dif- 
ferent form, change of form 2 [(form)| metamorphosis 
3 ((lit.)) adaption, something that is produced or cre- 
ated by adapting something else [Sk.]. 
OOTD riipayi [ru:pe:ji] n. (money)| rupee [? cf. 
H., M. rupayà cf. T10805.2]. 

oDDD rüpisu [ru:pisu] vr. [[make}] to shape, to 


mould, to embody, to create, to carve [Sk.]. 


OJ922O0J9?25 rubarübu [ruboru:bu] adv. 1 ((posture]] 
face to face € ATA tU BWS FIBT TRITA 
JRB KLO. It is better to see in person rather than 
listen to others’ talk = 4022090092 2 [(soc.)] in person, 
directly [Pe. rabarii]. 

oD riivara [ru:ve:re] (D mf. (art) sculptor © 
n. ((art)] sculpture, carving [Sk. rüpakara-]. 

oWO riivari [ru:verri] m. [art)] sculptor, carver 
[Sk. rüpakarin-] = 85. 

? Goes remje [renke] n. [plant] bakul tree, bullet- 
wood tree, mimusops, Mimusops elengi L. (Sapota- 
ceae) — pharm. (St.& Pl. (Kitt)) [Ka. D496] *[îmr 

4.41]. 

Goes remte [rente] Soti n. ((agr.]] plough = Sene» 

[?]. 

Oo?3 rembe [rembe] n. (plant) branch, bough [Ka. 

D5170] = 3.2025, aoñ, Toes. 

OS, rekke [rekke] 29008, ads, awot, Dw, Goð, 

etot, eS, n. [body)] wing (of a bird, aeroplane, etc.) 

[Ka. < rekke < rakke erake eramke D2591]. 

OG, Ww, rekkebiccu 1 ((body]] to spread the 


wings 2 [(mind)] (fig.) to become uncontrolled, to 


vi. 


talk or behave freely, to go beyond one’s limitations 
€ SB, AS, Hoes EBD GE, 22,0. He became uncontrolled 
after his father's death. [+ biccu]. 
Oe, rette. [rette] Gt, 3%, m. [body] upper part 
of the arm, arm between elbow and shoulder [Ka. 
*D2591]. 
R reddi [reddi] 0%, mf. (ethn.]| Reddi, “a petty 
baron,” title of a caste of Telugu cultivators [Sk. ràs- 
trin-, A54, T10724]. 
OX reppe [reppe] dH, esi n. [body] eyelid [Ka. 
*D5169]. 

eO 2, rellu [rellu] n. [(plant)] pen reed, girdle grass 
Saccharum arundinaceum Retz. (Poaceae), a reed 
used to write with — tool [Te. D5171] = nen» 
(com.). 
Ses réku [re:ku] n. 1 ((plant)| petal, leaf of a flower 
2 [metal)] thin plate or foil of metal 3 [(metal)] thin 
layer of gold, etc. in ore [Te. reku? D5173]. 

oes rēk"āmśa [rek"emmfe/re:k"ezbfe] n. ((geo.]] 
longitude [Sk.]. 

oe sooneds3 rek'aganita [re:ke:gomite] n. [math.]] 
geometry [Sk.]. 

OBE 252233, rék'ácitra [re:k"e:fitre] n. (art]| line 
drawing [Sk.]. 
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oBeSOAD rékhisu [re:k"isu] vt. to draw ((a line, pic- 
ture, etc.)) [Sk.]. 
Seas rek^e [retk"e] n. [mass]| 1 line, lineament 2 
row (of houses etc.) [Sk.]. 

odeno! regu [re:gu] n. [(plant)] Indian jujube, Ziz- 
iphus mauritiana Lam. (Rhamnaceae) — food [Te. 
D475]. 
Seno? rēgu [re:gu] [anger] (D n. anger, rage, re- 
sentment @) vi. to loose one's temper, to resent, to 
flare up, to become angry [Ka. D916]. 
SeAAS regisu [re:gisu] vt. [anger)] to provoke, to 
enrage, to anger, to infuriate, to inflame [+ -isu]. 

oe réjige [re:djíge] n. 1 [(dirt)| filth, dirt 2 
((trouble)) rumpus, trouble, fuss 3 [(hate)] disgust, dis- 
taste, aversion, repulsion [?]. 

oBeesd rénu [remu] n. 1 [dirt] dust, particle 2 [plant)] 
pollen [Sk.]. 

OBS rétassu [re:tossu] n. [(tissue)]] semen virile 
[Sk.] = Gos (col.) . 

ede rela [rele] n. 
the tree belonging to the genus cassia used as spice 

[—Te. rela D477] = cekke 


((plant:cond.)]| cassia, bark of 


— cond. (Si.126 (Kitt.)) 
(com.). 

oe) revu [re:vu] n. [boat] harbour, port, haven [Te. 
revu D516] = woBdd. 

OTs Eo révupattana [re:vupotf2ne] n. [(traf.)| 
port town [revu + pattana]. 

odess! reve [re:ve] n. [[geo.]] N. of a river, Narmada 
[Sk. reva- M.3.74]. 

oGes3? réve [re:ve]n. [(geo.)] 1 alluvial soil 2 land con- 
sisting of alluvial soil, alluvial fan [H. révd, “sand” 
M. revá “fine sand or gravel" < Sk. *reva- T10821]. 
Sea, résme [rezsme] n. [tex.) silk [Pe. reami]. 
Sew, BSD résmehulu [rezsmehu]u] n. (insect) silk- 
worm, esp. (Bombyx mori) which spins a cocoon of 
silk and is bred commercially for this [résme + hu- 
lu]. 
9,3 raita [roite] m. [agr.)]] (f. $2979) farmer, peasant, 
cultivator, agriculturist [Ar.-Pe. ra ‘tyat]. 
Q o ow rail cambu [roil fombu] n. 
(contain) a water pot with handle used dur- 


ing travel [see Fig.] [rail + cambu “water 


pot]. 

G,e3, railve [roilve] n. [traf.] 1 railway 2 Water 

vs [ | K i 1 i bottle 

railway works or the organisation to man- je 
Bow 


age it [Eg. railway]. 


"Oe HOSSS Ov railve samraksaka dala [roilve"- 
somrokgoko do[e] n. [(traf.)] railway protection force, 
paramilitary force employed by the Indian Railway 
[+ samraksana + dala]. 

OE, rokka [rokke] 3.08, BD, BOQ, Does, Sar- 
30, ÖD n. [(money)] 1 cash 2 money [? cf H. rokd, 
G. rokd, rok'd M. rök'ă T10828] = Bes, Bow. 
OJOS A, rokkasta [rokkoste] m. [money] (f. 3.03,%,) 
1 money stockist, moneyed person 2 rich, wealthy, 
affluent person, person of property [rokka + Sk. 
-st^q-]. 

GOW, roccu [roffifu] cu, Ou, Ore, BOW, 
e, CHOW, n. [dirt] 1 mud, mire, slush, muddy 
water 2 (fig.) hate, hidden enmity [Ka. D1019] = 
DA, Ou. 

SOW, Qe roccu niru [rotftfu ni:ru] n. ((water]] 
muddy water [+ niru]. 

GOs, rocce [rotfife] n. [dirt] mud, mire, slush 
I= SRR. 

GLOW, rojju [rod;dgu] n. ((dirt]] mud, mire, muddy 
water [Ka. D1019] IFOR. 

OON rojje [rodsdje] n. [dirt] [Ka. D1019] my. 
(Kitt.)) IFOR. 

SOL, rotti [rotti] n. ((cook)] 1 flat unleavened bread 
made of rice, millet, etc. 2 (fig.) food 3 leavened 
bread of Western origin [H./M. rotr T10837]. 
OLB, rodda [rodde] (adj.), m. [body] (f. eB.) 
left-handed (person) [? cf. Te. rodda]. 

OBS, roddakai [roddokoi] n. ((body)] left hand [+ 
kai]. 

oO LB, roddu [roddu] (n.) [(body)] being left-handed 
[cf. Te. rodda]. 

SON roga [ro:ge] n. ((med.)| disease, illness, sick- 
ness, malady [Sk.] = PONS. 

ÖNA roganidana [ro:gonide:ne] n. [(med.)] 
diagnosis [+ nidàna]. 

SnD o? rogasamti [ro:gofemti] n. ((med.]] cure 
or alleviation of disease [+ farti]. 

OBSCNBOS rogahara [ro:gohore] adj. ((med.)] taking 
away disease, remedial [Sk.]. 

oOJeenot95 rogaünu [ro:gespu] m. [(med.] germ, 

minute pathogenic organ in general (bacteria, virus, 
etc.) [Sk.]. 

OTE 7 £99 OG, roganu yudd'a [ro:gemu judd"e] 
n. [(war)| biological warfare [+ yudd'a]. 
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ob Me AX, rógist^a [ro:gist"e] m. ((med.)| (f. dec hà) 
sickly person Gseriny, [Sk.]. 
SOLT rocaka [ro:tfoke] (D adj. 1 ((taste)] sweet, 
tasty, palatable 2 [(charm)] pleasing, attractive, inter- 
esting (as a story, film, etc.) (2) n. [(cook)| sauce, 
chutney, pickles, etc., which is put on a dish to make 
it more tasty [Sk.]. 
OLUB rdcana [ro:tjone] @ adj. 1 [light] illu- 
minative, enlightening, bright 2 ((taste)| sweet, tasty, 
pleasing 3 [(bio.)] stomach 4 [(charm)] pleasing, lovely, 
attractive ®© (n.) ((agree)] (being) agreeable, palatable 
€ B IRD GBA GNL. The matter was not 
agreeable to him. (3) n. = ÑOR [(smell)] yellow 
pigment prepared from the bile of a cow [Sk.]. 
OJ9e?22:52 OO rojuvàru [ro:dyüve:ru] (adj.) (time) 
daily [Pe. roguwar]. 
SACK BOS, rdjuvaru motta [ro:dsüve:ru- 
motte] [(account)] daily totals. 


SACS rote [ro:te] n. [dirt] dirt, filth, ordure [Ka. 
D1019]. 
OSC TS rddana [ro:done] n. [(bio.)] weeping, crying, 
lamentation, wailing [Sk.] = @¢02# (col.). 

oL OAD rodisu [ro:disu] vi. ((bio.)| to weep, to cry, 
to lament [Sk.]. 

o rod^a [ro:de] n. ((trouble]] obstacle, hurdle, 
hindrance, impediment { BS, SORE, Ont %- 
a Sed. Do not hinder my work. [Sk.] = ed. 
OCD roma [ro:me] n. [(body)| hair on the body 
of men and animals, down, wool, feather [Sk.] = 
DINTO. 

oG rõmaśa [ro:məfe] adj. [(body)] having rich 
hair on body (as a sheep, hog, bear, etc.) [Sk.]. 


© la [lov] n. ((ling.]] sequence of phonemes of /la/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ka.]. 

©0@ lamke [lonke] n. [(country)] Sri Lanka; 
Ceylon (obs.) [Sk.]. 

eon lamga [logge] n. (wear) 1 a kind of 
long skirt worn by Indian women = 3050 
(NK) [see Fig.] 2 petticoat worn by Indian 


women under a sari = Šar (col.) [H. 


SMC DIO’ roómàmca [ro:mw:;ptfe] n. [(bio.)| [Sk.] 
= Tae, 

oA RDO romamcana [ro:me:ntfane]n. [(bio.)| 1 
erection of the hair of the body, horripilation 2 thrill 
of rapture or of horror [Sk.]. 

OMCR rosa [ro:se] n. (anger) 1 wrath, fury, rage, 
excessive anger 2 refusal of an offer out of obstinacy 
[Sk.]. 

ÖLK rdsu [ro:su] (T) vi. (mind)| to be disgusted, 
to be weary, to be repulsed, to be sick of, to abhor 
€ GBS VRIENT WA, GOLA BOWNZ. I got dis- 
gusted by his behaviour. @ n. [(dirt)] dirt, filth, ordure 
[Ka. D1019]. 

Oo rost [ro:st] n. [(cook)] roasting or roasted 
food [Eg. roast]. 

ODOMEBEO rohana [ro:home] n. (up) rising, mount- 
ing upwards, ascending, riding on (a horse, throne, 
vehicle, etc.) [Sk.]. 

ORB, raudra [roudre] (D adj. [fear] violent, ter- 
rible, formidable (2) n. 1 ((anger]| anger, wrath, fury 
2 [(fear)| furious look 3 ((anger)] one of the poetic sen- 
timents, ardour, passion, wrath [Sk.]. 

oO? raudrate [roudrote] n. ((fear]] wildness, dread- 
fulness, terribleness, fierceness [Sk.]. 

oO?Oz3 raurava [rourove] @ adj. 1 ((mammal)] made 
of the hide of a kind of deer known by the name of 
ruru. 2 [(fear)] dreadful, terrible © n. [(myth.)] N. of 
one of hells [Sk.]. 

O»,085 ryàmku [ra:ku] n. ((edu.)) honoured posi- 
tion in the examination announced with his/her rank 
in achievement € vay zióe$có, 0,085 OWA. She 
got a rank (first, second or third highest number of marks) 


in the examination. [Eg. rank] = et. 


© 


lahága]. 

oono lamgaru [loggoru] n. ((boat] anchor [Pe. 
langar]. 

eorieeé3 lamgoti [longo:ti] vone, eorte& n. 
((wear]] loin-cloth, piece of cloth to cover the private 
parts [H. /ágoti]. 

OOR lamghana [logg"one] n. [over] 1 jumping 
over, leaping over 2 overstepping (as of bounds), ex- 


ceeding (the limits) 3 transgression, trespass 4 skip- 
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ping a meal, abstaining from food (to give rest to the 
digestive organs) vozo zoswgo. Fasting is the 
best medicine. [Sk.]. 

oog lamghisu [long'isu] vt. [over] to jump or 
leap over, to fly across, to jump, to leap, to spring 
[Sk.] = Bod, BWA. 

©0238 lamca [lontfe] n. [(adm.]] bribe, illegal gratific- 
ation, graft [Sk. lamca-]. 

oode lamcakora [loptfoko:re] m. ((adm.)) (f. 
€0238.90 O]) receiver of bribes, corrupt man [/amca + 
Pe. xwur] = &otinoc. 

eo?3neoO lamcagara [loptfoge:re] m. ((adm.)| (f. 
©0273 ] one who receives bribe [lamca + -kàra] 
= lamcakora. 

eo?3ni»9 lamcaguli [lontfoguli] mf. [adm.] one who 
customarily receives bribe [lamca + -kuli]. 
oompa lamcagulitana 
(adm.) being in the habit of receiving bribe 


[loptfagulitene] n. 


[lamcaguli + -tana]. 
€s3&3 lampata [lompote] adj.,mf. ((sex)| (f. ovoz) 
dissolute, lustful, voluptuous (person) [Sk.]. 
©0338 lampatatana [lompo[otone] m. ((bad)) 
lewdness, voluptuousness, sensuality [lampata + -ta- 
na]. 
eos3i33 lampatate [lompotote] n. ((bad)| lewdness, 
voluptuousness, sensuality = voB [Sk.]. 
©owes! lampate [lompote] f. [sex] (m. voz- 
&3)) voluptuous woman, woman indulged in sensual 
pleasures [Sk.]. 
*exosje3? lampate [lompote] n. [(bio.)] exhaustion, 
weariness, harassment (My. (Kitt.)) [Ka. D236]. 
ecozj) lampu [lompu] n. ((size]] pomp, magnificence 
[Ka. « alampu D248]. 
OOW lamba [lombe] (D n. ((math.)) perpendicular © 
(n.) 1 [size] (fig.) (being)long (as a speech, novel, 
coat, etc.) 2 (form) (being)long and narrow (as 
a conference table) 3 [(form)| (being)perpendicular 
[Sk.]. 
€0228 lambaka [lombokev] n. [(math.]] perpendicular 
in geometry [Sk.]. 
OOo lambisu [lombisu] (T) vi. ((ext.]] to extend, 
to lengthen (as a belt by use, day in summer, story, 
etc.), to prolong (as a meeting) @ vt. 1 [(ext.)) to 
expand, to protract ((a metal plate, rubber, etc.)), to 


increase (property, debt, etc.)) 2 [(grow)] to increase 


((the amount of sauce))(by adding water and spices) 

[lamba + -isu]. 

Oow lambu  [lombu] (D (n.) [form] (be- 
ing)disproportionately long or tall @ mf. tall and 
slender person, lanky person [Sk. lamba-]. 
eoeodjeeg lambakona [lombokome] n. [(math.)| 
perpendicular [Sk.]. 

Oors oe TS lambodara [lombo:dore] (1) adj. [(body) 
potbellied Q) m. [(god)) Ganapati, son of Shiva, god 
of wisdom and remover of obstacles with the head 
of an elephant [Sk.]. 

OSE lakapaka [lokSpokv] (n.) [light] word imit- 
ating the bright reflexion on clean vessel, ornament 
or any metal [Ka. mim.]. 

©8Os lakalaka [lok3loke] (7.) [(light)} word imitat- 
ing the bright reflexion on clean vessel, ornament or 
any metal [mim.]. 

ec» Ó lakali [lok3li]. [plant] [Ka. *D3781] IE S2- 
$. 

O0 lakara [loke:re] n. [(script)| letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /la/ in Kannada and 
other Indian scripts [Sk.]. 

0659583 lakuta [loku(e] ©890 n. (weapon]] club, staff 
[Sk. —Mu. M3.85]. 
e$joeti lakote [loko:[e] m. [inf.] long envelope 
(generally used for official correspondence) [H./M. 
lak^otà < Sk. laksamudra-?] cf. 8:305 (col.). 

00,9 lakkali [lokk3li] n. [plant] [Ka. *D3781] 
IEF Sog. 

ob, lakki [lokki] n. [plant] [Ka. D3781] I= aż. 

03,9 lakkili [lokkili] n. ((plant)] [Ka. D3781] K&S v- 
$. 

00%, lakke [lokke] n. plant] [Ka. *D3781] [= e$, 
OF 5, lakva [lokve] n. [med.)] 1 (NK) palsy, para- 
lysis (of one side of the body) 2 stroke [Ar. laqwa] 
- WSF DODD, C9 OF ON ao OOD. 
oF laksa [lokse] numr.adj., numr.n. (number]] lakh, 
hundred thousand [Sk.]. 

Oge laksana [loksone] (D n. 1 [symbol] sign, 
symptom, distinctive mark 2 [(luck]] indication for 
oncoming incident 3 sign or mark on the body of a 
new-born child indicating its future 4 ((luck)| favour- 
able sign, auspicious sign, lucky mark (of a new- 
born child indicating future) 5 [(qual.]] characteristic 


quality (of an artistic work), definition Q) (n.) 1 
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(beauty) (having) good looks, (being)attractive, (be- 
ing)handsome { exi» ozawa auri. He is a good- 
looking boy. 2 [(arrange)| (being)fine, neat, tidy (of a 
dress, room, house, arrangement of the table, etc.) € 
SHC MAA. Own AE Do, Ù He has kept his house 
neatly. [Sk.]. 

Ose nop laksanagramt'a [loksonogront"e] n. 
(science) treatise on characteristics of any object, 
e.g., poetics, rhetoric, grammar, veterinary science, 
etc. [Sk.]. 

OSt9:308 laksanavamta [lokgonovonte] adj.,m. (f. 
ogey) 1 [luck] (person)endowed with fea- 
tures which predict good fortune 2 [(luck)] lucky (per- 
son) 3 [(beauty)] handsome (person) [Sk.]. 

OF Hes laksdd"isa [lokse:d"i:fe] m. (money)| (f. 
oF e399) millionaire [Sk.]. 

CPA laksavad'i [lokse:vad"i] adj. [(number]] hun- 
dred thousands of [Sk.]. 

OB QR laksadhipati [lokge:d"ipoti] mf. [money] 
millionaire. 

Ox laksisu [loksisu] vt. 1 ((care)| to take note of, 
to pay attention, to regard 2 [(aim)] to aim at [Sk.]. 
EN E. laksya [loksje] n. 1 [(aim)] target, aim, goal 
2 ((aim)| object (of ridicule, admiration) 3 [(care)) at- 
tention, advertency, mindfulness 4 [(ref.]] example, 
instance « FTD OF, FAW, DIIN, ARBORS. 
Teachers should explain the lesson with examples. 5 
((concentr.]] concentration of mind (on one's work 
etc.), attention € o8, , $8, $95 IDRO. Do work giv- 
ing attention. [Sk.]. 

ONSO, lagattu [logottu] ong n. attachment (receipt, 
photo, etc.) as in a letter [M. lagatd *T10895]. 
ONS,Ad lagattisu [logottisu] vt. join] 1 to put to- 
gether, to tag, to attach, to fasten, to join, to affix 2 
to enclose [M. /agattu + -isu]. 

Om lagamu [logezmu] n. 1 ((horse)] bridle, reins 
2 ((control)] (fig.) control, restraint, check, constraint 
[Pe. lagam]. 

OMA lagayisu [loge:jísu] vt. ((join)] 1 to join, 
to affix 2 to apply ((a stroke, blow, etc.)) [H. lagānā 
+ -isu]. 

ern lagu [logu] adv. [(speed)| fast, soon, quickly, 
swiftly { ori» tod 308 37. Come quickly and eat the 
snacks! [Sk. lag^i] IE eso. 

© laguda [logiide] n. (weapon) [Sk. ——Md.? 
M.3.84] IEF ong. 


eno?) lagubage [logüboge] n. [speed] alacrity, 
nimbleness, agility ¢ ea» erboro»od JE woo- 
$,c» 3. He is coming quickly. [Ka. lagu + bage “man- 
ner]. 

on, lagge [logge] n. 1 ((conf.]] commotion, stir, 
turmoil 2 ((conf.)) attack, assault, besiege 3 (sports) 
attack or trick in wrestling, judo, fencing, etc. [Sk. 
lamgáyati? *T10905]. 

*on wos lagge haku [logge he:ku] vi. [attack)] 
((dat.]) to attack, to assault [+ haku]. 
en lagna [logne] n. 1 [(astr.)] rising of a sign of the 
zodiac 2 [(astr.)] auspicious or lucky time or moment 
(lasting for two hours) 3 ((rit.]] marriage, wedding = 
WRF (com.) [Sk.]. 

oO, a lagnaha [logne:he] n. ((astr.)] auspicious time 

for religious ceremony [Sk.] = z355&9es*. 
oo! lagu [log'u] (D adj. 1 [weight] light, not 
heavy 2 [(size)] brief, short, abridged, concise 3 [(size)] 
trivial, small, mean € aog ez» DROW, Se RAŠA- 
g Seal. Don't worry about such a trivial matter. 4 [(speed)] 
fast, quick, swift, rapid € e todod ex» S@Aobe, 
Sano, G. That horse is walking in brisk steps. @ n. 
((pros.)] metrically short syllable [Sk.]. 

COOPISD ADWDOAW, WHSFS lag'utama sama- 
nyàpavartana [log"utomo se:me:n'jerpovor'tóne] n. 
((math.)| least common multiple [Sk.]. 

OPIS, lag^utva [log"utve] n. 1 [weight] lightness, 
being not heavy 2 [(speed)] fastness, speed 3 [(speed)] 
swiftness, quickness 4 [(value)| smallness, insignific- 
ance 5 [(low)] pettiness, meanness, baseness € ez- 
D SAAS du OPOZ us» SDLT. He has disclosed his 
meanness at last. [Sk.]. 

COPIA, SES laghuprakatane [log"uprokotane] n. 
(inf.)] bulletin [Sk.]. 

oOPOIBA, lag"uhasta [log'uhoste] adj.;m. [abl.] 
(f. esos, v5] light-handed, ready-handed (per- 
son), expert [Sk.]. 
eU lajje [lod5dse] n. ((mind)| shyness, bashfulness, 
coyness 4 ~ £905, e$» vi. [Sk.] = W85. 
e$ niea lajjegedi [lod5ceg:di] mf. (mind), shame- 
less person, brazen person, unabashed man [+ kédi]. 

[lo&&ege:qu] (mind) (D 


n. shamelessness, shameful incident Q) (n.) (be- 


e$ Tew lajjgedu 


ing)impudent, shameless [+ kedu]. 
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OR latak [lotok] adv. [(sound)] word imitating the OOS [oo latagrha [lote:grurhe/--gruhe] m. [(arch.) 
sound produced by a sudden breaking (of a tree or — [Sk.] = &92»8&2ozs. 

lumber) [Ka. onom.]. e$ late [lote] n. [plant] creeper [Sk.] = W9, (col.). 
Ots, latakkane [lofokkSne] adv. (sound) with OF, H, GOO lattaprahara [lotte:prohe:re] n. heavy 
a breaking sound (as a tree or lumber) [Ka. onom. beating [M. lattā + Sk. prahàra-]. 

latak + -ane]. Oğ, latte [lotte] n. [(attack]] 1 kick e2 slapping, 
OBTA latakatisu [lo[3ko(isu] vi. to grow agit- ^ beating [M. lattā T10931] = tz, BARZ (col.). 
ated, to become restless, to be alarmed [Ka. mim.]. es latva [lotve] n. [script] the letter of © la [Sk.] 
©3083 latapata [lotSpote] adv. [sound] quickly, ^. oso. 

restlessly [Ka. mim.]. 

©3083 latapati [lodtopoti] n. ((conf.)| clash, shindy, 
scuffle € AS, kote Bod wd duos ott obs. 
There was a scuffles between Muslims and Hindus yester- 
day. [Sk.]. 

©8388 latalata [lot3loe] adv. [(sound)] word imitat- 
ing the sound produced by breaking (of a tree) [Ka. 


eo laddi [loddi] n. [(excr.)) dung of animals like 
elephant, camel, horse or donkey [Pk. laddi- «?]. 
OWI O22X lapatáyisu [lopdte:jisu] vt. (cheat)| to 
defraud, to embezzle, to swindle [?]. 

Opon lap'amga [lop'ogge] m. [speech] 1 brag- 
gart, empty talker, loud-mouthed person 2 depraved 


person, villain [H. lap"amgà, cf. Pe. laf + ?]. 
onom.]. 


©8838 latike [lotike] n. ((sound)| sound cracking the 
knuckles [Ka. onom.]. 

e3$z220O latikemuri [lotikemuri] vi. (sound) to 
crack the knuckles [+ muri]. 

OR, laa [lotte] adj.,m. [body] (f. o8) fat, 
stout, obese, plumpy, stocky (person ) [M. /atr"à <? 


OY laba [lobe] (n.) [(sound)] (normally redup.]) word 
imitating the sound produced by beating oneself on 
the mouth (My. (Kit) [Ka. onom. D5185] I? ow- 
Ow. 

OwWOe¢ labalaba [lob3lobe] (n.) word in imitation 
of the sound produced by beating one's self on the 
mouth [Ka. onom. D5185]. 


T10917.2]. 

, T eo? labā [ləbe:] (n. d lly redp. 
o5 esr laffaeige Totaig un a S dba Te v] (n.) [sound] (norma y re P) 
[tool] rolling pin [see Fig.] [M. rolling pin” word imitating the sound produced by beating one’s 


oR 2371 self on the mouth [Ka. onom. D5185] LÆ ov. 
OOM labolabo [lobolobo] (n.) [sound] [Ka. 
onom. *D5185] IF owen. 


lātănī *T10916.3]. 
og, latti [lotti]f. [body] (m. ©83 )) fat, stout, obese, 
plumpy, stocky woman [f. of latta]. 

O3 x» latisu [loffisu] vt. [press] to roll out eoe labo [lobo:] (7.) [sound] (normally redp.)) 


((dough)), to press ((dough))(by a tool). [Ka. onom. D5185] I= etseetss. 

Owo ladayi [lode:ji] n. [war] (NK) war, battle, Ow, labd^i [lobd"i] n. 1 ((get]] obtaining, gaining, 
fight, clash, quarrel [H. /araz *T10920]. acquisition, acquirement 2 [(get)] anything gained or 
©@ ladi [lodi] n. [tex.] ball of thread [M. ladi obtained, gain, profit 3 ((math.)| quotient [Sk.]. 
T10921]. e labbe [labbe] mf. Tamil-speaking Muslim [« ? 


e» ! laddu [loddu] n., (n.) [hole] hollowness, cf. Ta. lappai; H. lapakd "springiness"]. 
pithlessness (as a wood caused by white ants, etc.) — 9A» labhisu [lob'isu] vi. [get] to be obtained, 
[Ka. D5194] ped». to come to hand € ms Swans Hea, etx. 3. If you 
edu»? laddu [loddu]n. [sweet]]a sweet consisting of make a donation you acquire a religious merit. [Sk.]. 
balls of gram flour, or of thickened milk, with sugar, OB, lab^ya [lob je] @ adj. [get] available, procur- 
saffron and other ingredients [Sk. laddu-, ladduka- ^ able, obtainable (2) n. [luck)] luck, fortune [Sk.]. 
—Md.? M3.88]. oo! laya [loje] n. (destroy)] 1 destruction, ravage, 

oOo latamgi [lotezggi]f. (woman) woman with ^ annihilation € oso Ys sin VDA. The glory 
a delicate body [Sk.]. of Hampi is ruined now. 2 destruction of the whole 

OOSdBI0% latakumja [lote:kupdge] n. [arch.] arbour ^ universe (at the end of a kalpa), universal destruc- 
[Sk.]. tion [Sk.] = Boon. 
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eo»? laya [loje] n. [(mus.)) 1 tempo in music and 
dance (vilambita, mad"ya and druta) 2 sweetness (in 
music) 3 being engrossed (in beauty of nature or mu- 
sic), absorption of mind [Sk.]. 

oV lalane [lolone] f. [woman)] 1 woman 2 wanton 
woman [Sk.]. 

oog lalata [lole:te] n. [(body)| brow [Sk.] = 3 
(col.). 
©©8 lalita [lolite] adj. 1 (charm)] lovely, pleasing, 
charming (scenery, young woman, etc.), graceful 
(woman etc.) 2 [(soft)] soft, tender, gentle (creeper, 
flower, song, etc.) [Sk.]. 
esse? lalitakale 
[Sk.]. 

0OOSH,WOGD lalitaprabamd^a [lolitaprabond"e] n. 
[Uit.)] essay (a genre of literature) [Sk.]. 


[lolitokole] n. [(art) fine arts 


oC. lalle [lolle]n. [(love)] 1 caress, caressing (a lover 
or child), coaxing (a women) 2 affection, love (for a 
lover or child) [M. lalla mim. *T10968, *M3.91]. 
oğ BN lallehode [lollehode] vi. [love)] to indulge 
in amorous talk or sport [+ hode]. 
© nó lallegare [lollegore] vt. [love)] to fondle, to 
caress ((a woman)) [+ kare “to do"] = vg 7. 
oğ ZD lallematu [lolleme:tu] n. [(love)] bland- 
ishing word, affectionate word (for a lover or child) 
[+ matu] = BIBI, IDZ. 
oğ o7 lalleyisu [lollejisu] vt. [love)] 1 to fondle, 
to caress 2 to be affectionate to. 
© lava [ləve]n. (quan.)] 1 small piece, small quant- 
ity, a little 2 a minute division of time, half a second 
according to some theory. 
19:39 lavadi [lovádi] f. LF es3G. 
oO lavana [lovone] n. [min] salt [Sk.] = WA, 
(com.). 
oOo lavanakara [lovoge:kore] n. ((min.)] salt 
mine [Sk.]. 
Oen lavanodad'i [lovono:dod"i] n. [(geo.7] 
‘receptacle of salt’, sea, ocean [Sk.]. 
ODO lavalava [lovdlove] (n.) 1 [(zeal]] eagerness, 
enthusiasm, spirit «| esar song, esos «o. He has 
no enthusiasm in work. 2 ((life)| liveliness, smartness, 
animation, vivacity [Ka. mim.]. 
OWON lavalavike [lov3lovike] n. 1 [[zeal)] strong 
desire, zeal, eagerness 2 [(life)] liveliness, smartness, 


animation, vivacity [Ka. onom. lavalava + -ike]. 


OROLDA lavalavisu [lov3lovisu] vi. [desire)] to de- 
sire, to be eager, to long for € 3a ezvzo eso2 
WV GB. [My] younger brother married her wishing 
so eagerly. . 

ONES lavalésa [lovole:fe] n. ((quan.)]] very small 
quantity [Sk.]. 

*®ODSeSHAP lavale$avü [lov3le:fovu:] adv. [(quan.)| 
(neg.) even a bit, at all « 38, wm eseezup xos- 
025 WOHOS SR oR. He saw that there was least doubt 
about him. [/lavalesa + -i]. 

oom lavajame [love:&3me] n. [need] neces- 
sary things (for some purpose, like marriage, celeb- 
ration, etc.) [Ar. lawazima]. 

*exs58 lavudi [lovüdi] f. (woman) e1 maid servant 
e2 strumpet, harlot 3 (abu.) word used for abusing a 
woman [?]. 

JODE n lavudimaga [lovüdimoge] m.  [(manj| 
(abu.) “son of a prostitute", an abusive word for a 
man [+ maga]. 
€i Oo laskaru [logkoru] 03,0, OHO, 0%, ð, €23,80, 
€z59$0 n. [(army)] 1 army, host, troops 2 cantonment. 

€A$ lasike [losike] 9&8, dan, Oxon. [(med.)| 1 
pus 2 vaccine [Sk.]. 
©5 lahari [lohori] n. 1 ((water)| (small) wave, ripple 
2 (custom)| fancy, hobby (of a person established in 
some other field) €| Soari $2526 x00, Bd v- 
$5, Nehru had the hobby of horse riding. 3 [(mind)] 
whim, caprice, fancy [Sk.]. 
e lalige [lolige] n. 1 tube 2 bamboo joint used 
as a vessel [Sk. nalaka-, nalika-]. 
©®, lalli [lalli] n. (zoo)| crab [Ka. D2901]. 
oon làmgüla [le:ņgu:le] n. [body] tail [Sk.]. 
DoR làmc^ana [le;níf"one] n. [symbol] 1 sign, 
mark, token, emblem, symbol 2 trade name, brand 
name 3 (fig.) characteristics €| woyse GBS Dogz. 
He is known by his pride. [Sk.]. 

oo lamc'ita [le:ptf"ite] n. [symbol)| marked, 
characterised by a mark [Sk.]. 

0B, lamdra [le:ndre] n. [(light)] light lamp (of the 
Western style), lantern [Pt. lanterna]. 

ovg EST laksanika [le:ksonike] (D adj. [(comp.)] 
metaphorical, allegorical ®© m. ((poet.)| (£. eogro6- 
g9) one versed in poetics (3) m. theorist [Sk.]. 

0828» laksa [le:kge:] n. ((insect]] lac, insect which 
produces lac [Sk.] = edn. 
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e2on lāga [le:ge] &»ri» n. [sports] somersault [H. 
lág^ánà “to jump over" *T10905]. 
ej»ne9$5 lagahaku [le:goherku] vi. 1 [(sports)] to 
somersault 2 ((fail)| to fail, not to succeed (in an ex- 
amination) [+ haku]. 
NnS lagahode [le:gahode] vi. [+ hode] I= œ- 
1559 82. 
mY, lagapalti [le:ge:polfi] n. ((sports)| repeated 
somersaults [/aga + palti]. 
eo rv? C92 2» lagayitu [le:ge:jitu] DMNI, DM- 
0225, (D postp. [time] beginning €| Wyo wmz 
gj Zom. The weather has become cool since rainfall. 
© postp. [(time)] since, from the time of €| 3% wo- 
G DMD BS Somi. The weather has become cool 
since it started raining. [Pe.-Ar. li-gayat + “until the 
end” J. 
om lagu [le:gu] &eri n. [sports] somersault [H. 
lãg"ănā “to jump over" *T10905] I een. 
oP làghava [le:g"ove] n. 1 [weight] lightness, 
being not heavy 2 [(ling.)| shortness (of vowel or syl- 
lable) 3 [(speed)] nimbleness, quickness, suppleness 
4 [(value)] insignificance, pettiness [Sk.]. 
o2 laja [le:&er] n. ((cook)] fried or parched grain 
(esp. rice grain) [Sk.]. 
COM BNC lajahoma [le:dge:ho:me] n. ((rit.)] part 
of ceremonial observation of marriage in which sac- 
red parched paddy is offered into fire [Sk. <?]. 
eD latinu [le:timu] n. lamp (of the Western 
style), (hand) lantern [Eg. lantern]. 
655 6 làthi [le:t"i]n. [tool] 1 stick, staff, 
cudgel, club (mostly made of bamboo 
or cane) 2 policeman's nightstick, po- 
liceman's truncheon to disperse unruly 
crowd [see Fig.] [H. lar"i] = iaro. 
*ejoOsof3or- lathicarju | [lex itfezrdgu] 
n. attack with the nightstick by a po- 


policeman’s 
nightstick 
OO 
liceman [/at"^i + Eg. charge]. 


©oé ladi [le:di] n. [(wear)] cord, strap, tape made of 
linen (used for fixing trousers) [M. nádà] = 08, 7A 
(NK). 

Tw ladu [le:du] n. ((sweet)| a sweat consisting of 
balls of gram-flour, or of thickened milk, with sugar, 
saffron and other ingredients [M. ladü < Sk. laddu- 
ka- €-Mu. T10926] = ea». 

e25 3 lata [le:te] n. (strike) 1 kick 2 blow (in general) 
[Pk. lattá-, T10931] = Bows. 


eo? làbha [le:b'e] n. 1 [get] acquisition 2 [(com.)] 
profit 3 ((get)) advantage, benefit, gain, use [Sk.]. 
COWS lüb'abadaka [le:b"oboddke] [com.] (f. 
€91922038]) MS eo totos. 


Dewees lab'abadika  [le:b'obodike] Zz- 
$, wwe m. [(com.] (f. RRi) profiteer, 
greedy profiteer [/ab'a + -badika] IE DRVR. 


© esew@o#F lab'abaduka [le:b'aboquke] m. [(com.] 
(f. copes) IL eot). 
e003 lab'amáa [le:b"e:mfe] n. [(com.]] ‘portion 
of profit’, dividend [Sk.]. 

o@ayDoS DoR lab'amsa vàramtu [le:b'ermfo- 
verrantu] n. [(com.)] dividend warrant, authority for 


shareholder to receive dividend [Sk.]. 


OMOAWOBD ANASO lab'am$ada nigaditadara [le:- 
b'erm[ado nigdditadore] n. [(com.)] rate of dividend 


fixed by the company [Sk.]. 


OD Mo Co t2 labhalabta [Ie:b'e:le:b"e]n. (com.)] profit 
and loss [Sk.]. 


©0023 lamamca [le:montfe] n. [plant] KE &e- 
Bors. 


0625 000 laya [le:je] n. [mammal] stable (of elephants 
or horses) [Sk. laya-?] = ecas. 


D302 làvamca [le:voptfe] &»232023 n. [plant] cus- 
cus grass, khus-khus, vetiver, Vetiveria zizanioides 
(L.) Nash (Poaceae), which is soaked in water for 
keeping room cool — aroma [Sk. 
M3.99] I£& UMP 5.362). 


lamajjaka- <? 


Cd 2282, layakku [le:jokku] adj. ((proper)) ((dat.]) 
fit, worthy, suitable or eligible €| esx aog $ex$ 
088, SY. He is not fit for such a work. [Ar. layiq]. 


DOF lalane [leone] n. [love] 1 [love] love fond- 
ling, caressing, dandling (of a child) 2 ((foster)| up- 
bringing (of children) = Reexzs [Sk.]. 

@O OA lalase [le:lose] 1. ((mind)] 1 longing, yearning, 
pining, craving 2 longing of pregnant women [Sk.] 
KS woe. 

e» lali [lei] n. [(mus.) lullaby [Ka. cf. Ta.,Te. 
lali] = *3enrios. 

OZ, lalitya [le:itje] n. [(charm)] 1 loveliness 2 
sweetness (of music, speech, etc.; elegance (of mu- 


sic, behaviour, etc.) [Sk.]. 
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€» Oz)» lalisu [le:lisu] vt. 1 {love]] to fondle, to 
caress, to dandle 2 [(foster)] to bring up, to take care 
of ((a child)), to keep ((a pet animal )) 3 ((be)] (fig.) 
to entertain, to nourish ((an idea, dogma, belief, etc. 
) 4 to listen attentively (to) { 22232,3503, 05305 wad 
VBMDOONF 2, OAD. The chief minister listened to 
the appeals of the public. . 

DR lavane [le:vdye] n. ((lit.| a kind of folk song, 
ballad [M./avani <-Sk. *lapana- T11015]. 
DRA, lavanya [le:von'je] n. [charm)] loveliness, 
charm, elegance, gracefulness [Sk.]. 

RY lavala [le:všļe] n. [(orn.)] necklaces of silver 
or gold; silver or gold girdle or zone (DEDR) [Ka., cf. 
Sk. nüpura- D3778] IE 3ez s. 

COA, lasya [le:s'je] n. [(dance)] a kind of folk dance 
performed by women illustrating the emotions of 
love in dance [Sk.]. 

@o¥ lala [le:|e] n. [horse] horseshoe [Ar. na'l] cf. 
W (NK) (col.). 

e! lali [leli] DR, © n. [plant] a kind of reed 
[? cf. Sk. nàáli-, M.2.127, nadáh-] = $99. 

625 €? lali [leli] R, An. [(tex.}] weaver's shuttle 
[?] = me. 

con limga [linge] n. 1 [(god)] Shiva worshipped 
in the form of a phallus 2 ((body]] penis 3 [sex)] 
sex (male or female) 4 [(gram.)] gender (in grammar) 
[Sk.]. 

omo limgayata [ligge:3te] m. [ethn.] (f. 
Sons o0»39»]) individuals of the sect and caste who 
exclusively worship Shiva, his phallus and bull [Sk.]. 
Coro os limgayita [linge:jite] m. [(ethn.)| I= o- 
moz. 

oori, limgaikya [lipgoik'je] (D m. [rel.] (f. 20- 
74,8,9)) person who has merged with the phallus of 
Shiva © (n.) 1 ((rel.)] getting united with Shiva, fi- 
nal or eternal emancipation 2 [(death) 
decease [Sk.]. 

O29 He lik"avattu [lik"e:vottu] n. [(doc.] writing, 
written record [H./M. lik’Gvattd]. 

QDS lik^ita [lik ite] (doc.]| Q (n.) written, recorded 
Q) n. what is written, written record [Sk.]. 

oD BOWS likita anudana [lik'itao onude:ne] 
n. ((doc.)] written grant [Sk.]. 


dig.) demise, 


© lipi [lipi] n. ((script)] letter, letter of an alphabet, 
script [Sk.] = 88d. 


OLB lipikara [lipike:re] m. ((doc.)] (f. LaF) 
scribe, copyist. 

oÔ, lipta [lipte]adj. 1 [smear] smeared, spread over, 
plastered 2 [(dirt)] stained, sullied 3 [(desire)| attached 
(to the worldly happiness, desires, etc.) [Sk.]. 

008 lipse [lipse] n. [(desire)] desire to gain or to 
obtain, desire for possessing, longing for (worldly 
comfort) [Sk.]. 

JDR) lilavu [lilevu] n. ((com.) auction, public 
sale where goods are sold to the highest bidder [Pt. 
leiláo]. 

DVO lilavudara [lile:viide:re] m. [(com.)] (f. 
Ooay)DOFd)) auctioneer [/ilavu + -dàra]. 

Sez lina [lime] adj.,m. (f. XVJ) 1 [mind] ab- 
sorbed in, immersed in, engrossed in (thought, mu- 
sic, etc.) 2 [(join)] dissolved (in water etc.), melted 
3 [(join) becoming one with, merged into, become 
united (mostly with (God) [Sk.]. 

Oe Soewo© llajala [lide:&erle] (7.) 1 (being)very 
easy 2 (being) without hesitation, ceremony, reserve; 
(being)unobstructed, freely, as one pleases [Sk.]. 

*óecooznllajalvagi [li:le:dse:love:gi] adv. 1 
very easily 2 without reserve, without hesitation € 
DANI DODA uxsoGOCOo. The minister spoke 
without reservation. 3 lavishly, not being obstructed, 
as one pleases { Nd NDOA DBF BHA. 
The son spent much unobstructed. [+ agi]. 

See? Ile [lile] n. 1 [(fun]] play, sport, game, enter- 
tainment, amusement 2 [(love)| flirtation, dalliance, 
playfulness 3 [(myth)] story about the sport of a deity 
[Sk.]. 

oon lumgi [luggi] n. (wear) lungi, a rectangu- 
lar cloth worn by men wrapped round the waist and 
falling to ankles [U. lungt «?]. 

oT DO luksanu [lukse:nu] n. [(loss)] loss, damage 
[Ar. nuqsàán] = Su. 

OOD, lucca [lutftfe:] 008, ORR, mf. [low)] mean 
person, wicked fellow, scoundrel, rogue [H. lucca 
T11073.1]. 

oo, luccha lugte] mf. [bad] [H. lucca 
T11073.1] L5 629. 

o©OB, lupta [lupte] adj. [loss] lost, deprived of. 

o€2?) F lubd'aka [lubd"oke] m. (f. oox è) 1 
((desire)| greedy person; miser, stingy person, niggard 
2 [hunt)] hunter, huntsman [Sk.]. 
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OOL lüti [lu:ti] n. [crime)] robbery, loot, plunder 4 
~ RDW vt. [M. lūtă T11078.1]. 

LOLO litigara [lu:tige:re] m. [crime] (f. &e- 
tsm )) robber, bandit, highwayman [lati + -gara]. 

oQ lina [lune] (adj.) [[remove}] 1 cut, severed 2 
plucked (as flowers, fruit) [Sk.]. 

o@o8 lemka [legke] m. [(soc.] (f. Sos) devoted 
servant, ardent devotee (of a god) [?}]. 
es, lekka [lekke] n. 1 [(math.)| calculation, reck- 
oning, numbering 2 [(math.)| sum, problem (in math- 
ematics) 3 ((math.)| arithmetic 4 [(think)| expectation, 
judgement, opinion, estimation [Sk. /ek^ya]. 

S7, Awew,S lekkada gosvare [lekkodo go:şve:- 
re] n. [(account)] abstract of account [+ Pe. goswara]. 
ej 8,085 lekkahaku [lekkohe:ku] vi. 1 ((math.)| to 
count, to calculate 2 [(think)] to guess, to surmise, to 
expect [+ haku]. 

c8, 5g, lekkapatra [lekkopot're] n. [(account)] 1 ac- 
counts 2 balance sheet [+ patr5]. 

Ss 5,8 Seg lekkaparisód^ane [lekkoporifo:d"5- 
ne] n. ((account)| account audit [+ parisod"^ane]. 

oS 5, DOING dod lekkapari$od^ana ad^ika- 
ri [lekkoporifo:d"one: ad“ike:ri] mf. [account] audit 
clerk [+ ad"ikari]. 

OSE, DOSLLBAR ©O03,e0 lekkapari$od'ana ni- 
yamtrana [lekkoporifo:d"one: nijontrone] n. 
[(account)] audit control [+ parisod^ane + niyamtra- 
na]. 

oğ S DOING Ao8o$ lekkapari$od^anà samhite 
[lekkopori ford" one: somhite] n. ((account]] audit code 
[+ parisod^ane + samhite]. 

OSB, WOT lekkacara [lekke:tfe:re] n. [(account)] 1 ac- 
counts, detailed accounts 2 calculation [lekka + dca- 
ra]. 

S5, eð lekkani [lekk"oni] Sedese n. [script] pen (in 
general including reed pen, stylus, etc. and exclud- 
ing brushes) [M. lek"áni *T11103]. 

* SS, 38 lekkanike [lekkonike] n. [(script)] [lekkani + 
-ike] (= 8, £8. 

088, lekki [lekki] n. [plant] [Ka. D3781] IE Sag.. 
Sèn lekkiga [lekkige] m. [account] (f. 68,79) 
accountant [lekka + -iga] = 0883. 
e&ns$2, lekkigavrtti — [lekkigovrurtti/--vrutti] n. 


((account)) accountancy [+ vrtti]. 


Sg A5 lekkisu [lekkisu] vf. [(attention]| to regard, 
to mind, to consider, to care for € DDD, 3,58 
SIW $93 BOBS. He worked without caring for the rain. 
[Sk. laksisu]. 

es, letta [lette] n. ((play)| 1 dice 2 game of dice [Ka. 
D3742] I&S 3$, 
eu leppa [leppe] n. ((smear.]] 1 plastering with ce- 
ment, mortar stone, cow dung, etc. 2 substance used 
for the above work [Pk. leppa- « Sk. lepya- T11114] 
= oe. 
Sess lek'aka [le:k"okv] m. [(doc.] (f. eg è) 
1 writer, author 2 writer, one who professionally 
writes novels, essays [Sk.]. 
e208 lék^ana [le:k"one] n. ((doc.)] 1 article, writing 
2 act of writing [Sk.]. 
ejes0Q lékrani [le:k"Sni] n. [script] pen (in gen- 
eral including reed pen, stylus, etc. and excluding 
brushes) [Sk.] = & > (col.). 
eJezé lene [leme] n. ((finc.]] (NK) loan, borrowing 
[H. lénd — M. -né]. 
Sesser lenedene n. [(finc.)| 1 lending and bor- 
rowing, banking 2 dealings [H. /enddend — M. -né] 
= SDA. 
Sew lépa [le:pe] n. [smear)] 1 smearing, plastering, 
applying (cow dung, plaster, cement, etc.) 2 what is 
smeared or plastered, cow dung, plaster, cement, etc. 
[Sk.]. 
Se lépana [le:pone]n. [(smear)] besmearing, plas- 
tering, applying (with cow dung, plaster, cement, 
etc.) [Sk.]. 

edem lépala [le:per[e] n. [plant] [Ka. *D3776] 
LS. 
Ge lepisu [le:pisu] vf. [smear] 1 to smear, to 
anoint, to apply ((oil, etc.) 2 to apply (colour, cow 
dung, lime, etc.)), to smear ((the body, etc. )(with 
oil), to smear ((the wall, floor, etc.) (with cow dung, 
red ochre, etc.) [Sk.]. 
eX) lépu [le:pu] n. [bed] a sort of quilt (whether to 
throw over the body or to spread as a mattress) [M. 
lepállepá]. 
Seza levadi [le:vSdi] n. [fun] derision, mockery, 
ridicule, taunt [? cf. M. revadi, Te. levadi]. 

ede levana [le:vone] n. ((om.] [Ka. *D3778] 
IE DY. 

eens? lévala [ne:vəne] n. Korn.) [Ka. *D3778] 
IE ZY. 
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GemoBeN levadevi [le:vade:vi] m. [(finc.)| trade, eot? lotte [lotte] n. 1 (holej| hollowness, pith- 

business, dealings [H. /enddena] = Šeme 5. lessness (as of a wood caused by white ants, etc.) 

Ged lēsa [le:fe] n. ((quan.)| particle, bit, whit,litle€ 2 (cheat)] (fig.) lie, falsehood © ~ Sog vi. [Ka. 

SHEA Mews ZIR AQ. She has no shame at all. [Sk.] D5194]. 

ISDA, R9, (col.). TSOR loda [lode] (n.) (redup.] word imitating a 
oðeðIg, lé$amatra [le:fəme:tre] adv. [quan.J] ^ continuous and ununderstandable speech (My. (Kitt.)) 

(neg.] only a little € ear sedans, mus 29. He ^ [Ka onom. D5195]. 

has not least feeling of shame. [Sk.]. 

Sezo lesu [le:su] (D) (1.) [good] (being )proper, 

suitable, agreeable € s»àno2 SDR É, wo Serv. Tea 


edO lodaloda [lod3lode] (n.) word imitat- 
ing a continuous and ununderstandable speech [Ka. 
onom. D5195]. 
GLB, loddu [lodqu]oz,*, © n., (n.) ((holeJ|hol- 
lowness, pithlessness (as of a wood caused by white 
ants, etc.) [Ka. D5194]. 

i: GOS, lotta [lotte] n. [hole] hollow, ravine, pit 
(Smd.227 Mdb. (Kitt.)) [Ka. D5197]. 

©8208 lodadi [lod3di] n. (secr) [Ka. D2937] 
KS ees. 


is better than coffee for health. @ n. ((joy)| auspicious 
occasion (like marriage, etc.) [Ka. D5193]. 
eje By lehya [le:ç'je] (D adj. [[food]] to be licked, lick- 
able (2) n. ((pharm.)| medicine to be taken by licking 
[Sk.]. 
Bons laimgika [loiggike] adj. [(sex)| sexual, per- 
taining to sex. 
Bons 80595v laimgika kirukula [loingiko kirüku- 3 
la] n. [(sex)] sexual harassment. “GOB lodali [lod3li] n. [secr.] [Ka. D2937] (Ram. 
Bonsy,8, laimgikavrtti [loingikovuttti/--vrutti] n. — 633033 (Kir) Ie Crew. 
((sex)) debauchery, incontinence, profligacy [Sk.]. ©8208 lodale [lod3|e] SORY n. [secr.] 1 sticky 
Bons ze laimgika siksana [loingiko fiksore] n. saliva (secreted after heavy perspiration without 
((sex)] sexual education [Sk.]. drinking water) 2 mucus, phlegm [Ka. D2937] 
08.08, lokki [lokki] 9$eeo, Sé, Så, CFO, O7, Ires. 
95,9, 08,9, 08, Så, 0%, S, Ges n. [plant] * e073, lodle [lodle] n. [sec] [Ka. D2937] (my. 
five-leaved chaste tree, Vitex negundo L.f. (Verben- (Kitt.)) WF Gree. 
aceae), an aromatic large shrub used for medicine —  ¢3 e° lol [lol] (n.) [sound] word imitating the sound 
pharm. [Ka. D3781] *[IMP 5.388]. of dog's barking [Ka. onom. D5198]. 
"Sane logadi [log3di] n. [(secr.}] saliva, slaver (S.Mnr. 
(Kitt.)) [D2937]. 
SAE lota [lote] (n.) [sound] (normally redup.) 


word imitating the sound produced by a stone being 


SOF SO lol lol [lo] lol] (1.) (sound)] bow-wow 
(word imitating the sound of dog’s repeated barking) 
[Ka. onom. D5198]. 

SOF loka [lo:ke] n. 1 [(geo.] world, universe 2 
(people) (fig.) humanity, mankind, people [Sk.]. 
GMT OD, £o lokakalyana —_[lo:kokol'je:ne] n. 


((welfare]] welfare of the world, universal good, good 


shaken in an unsound pot, of a cracked bell being 
run, of the wooden bell on a cow's neck [Ka. onom. 
D5195]. 

SORT lotak [lofok] adv. [sound] word imitating 


the sound produced by sudden breaking (of a tree or of mankind, general welfare [Sk.]. 


lumber) [Ka. onom.]. owes HO, QB G lokaprad*ikara [lo:kopre:d'ike:re] 


e$ DEzD lotà [lote:] (n.) [sound] [Ka. onom. D5195] — ((welfare)]| public authority, semi-public body to 
(My. (Kitt.)) IF SAB. look after one of public works, like, housing, water 
GM’ OVA lotàyisu [lote:jisu] vt. to cool down supply, transportation, etc. [Sk.]. 
((tea or coffee ))by pouring it from one vessel to the — 9/9? 8 O/oQ lokarüd^i [lo:koru:q"i] n. (custom) pre- 
other repeatedly producing sound [Ka. onom.]. valent custom, tradition, practise [SK.]. 

eS g lotte [lotte] n. [sound] smack or cluck ocd/ees3,:2e52O lokavyavahara [lo:kəvjəvəhe:re] 
with the tongue (in driving cattle etc.) [Ka. D2936, n. ((custom)| way of the world, ways of the workaday 
D5196]. world [Sk.]. 
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BALSAY lokasab'e [lo:kosob'e] m. [(pol.] lower 
house of the parliament of the Indian Union, Loka- 
sab^a [Sk.]. 
STALD SSLN lokaséva àyoga [lo:kose:- 
ve: e:;jo:ge] n. ((adm.)] public service commission, a 
body which selects people for various jobs in gov- 
ernment [Sk.]. 
GMCs lokacara [lo:ke:t{e:re] n. (custom)] way 
of the world, prevalent practise [Sk.]. 
oð lokapavada  [lo:ke:pove:de] n. 
((people)] reproach of the world, public criticism, cen- 
sure of the people [Sk.]. 
GME Bo DT, lokab'ipraya [lo:ke:b'ipre:je] n. 
(people)] opinion of the public, general feeling, 
people's voice [Sk.]. 
oSA lokab'iráma  [lo:ke:b'irezme] @ 
adj. agreeable to people (2) (n.) ((free)]| being in- 
formal, being casual € vaa Samym sodA, 
SABA, a. He is engaged in free gossipping. . 
oB locana [lo:tfone] @ n. 1 [body] eye 2 
[view] seeing, sight @ adj. [(light)]] bright (as the 
light, eyes, etc.) [Sk.]. 
Gress lota [lo:te:] n. 
of glass or metal [H. /otà <? T11133] = 8 (NK) 
(col.). 
Gees lota [lo:te] n. [utensil] [H. loa] I S. 
"e$ges3 loti [loti] n. (agr) pole with a hook for 
[Ka. 


((utensil] tumbler, made 


plucking fruit or gathering flowers (My. (Kitt.)) 
D3547] I Gees. 
SLX löpa [lo:pe] n. 1 (loss) disappearance, loss 2 
((defc.)) deficiency, lapse, flaw 3 [(ling.)] dropping of 
a letter or phoneme [Sk.]. 
SL lób^a [lo:be] n. [imoney]] 1 covetousness, av- 
arice, greed 2 miserliness, stinginess, niggardliness 
[Sk.]. 
BLW lobhi [lo:b"i] mf. 1 [(get)| avaricious person, 
greedy person 2 [(give)] miser, a tight-fisted person, a 
niggard [Sk.] = a9 (col.). 
eeo loyi 
[D2937] (Kitt). 
oO lola [lo:le] adj.m. (f. Gees) 1 [move] 


‘swinging, trembling, moving hither and thither’ 


[lo:ji] m. mucus, viscous liquid 


2 [move] being fickle, inconstant 3 [sex] (be- 
ing)lustful, sexual, desirous [Sk.]. 

SOF lolaka [lo:oke] n. [(mech.)| pendulum (of a 
clock) [Sk.]. 


SMe O8" lolaka [lo:l3ke] n. [light] prism [Sk.]. 
SL lolàku [lo:le:ku] n. [(orn.)| a 
dangling earring, pendent earring [see Fig.] 
[H. lolaká] KE WoBnew. 

SDL, lolapti [lo:lepti] m. [desire] 


1 longing, greediness, covetousness 2 lust, dangling 
. : y earrin, 
sensuality, carnality, concupiscence [Sk. — uc 
sd 


lolupata]. 
Ose OI lolupa [lo:lupe] adj.,m [(sex)| (f. Soro- 
ZY) lustful, libertine, voluptuary (person) I %- 
OR. 
GMC COWS lolupate [lo:lupote] n. [(desire)| lustful- 
ness, voluptuousness [Sk.] = Gre DA.. 
Gre OX, lolupti [lo:lupti] n. ((desire]] 1 avarice, 
greediness, covetousness 2 lust, sensuality, concu- 
piscence [Sk. /olupate] = Greco. 
SOLS loha [lo:he] n. [metal] metal [Sk.]. 
SSO lohakara [lothoke:re] m. [metal] (f. 
EER 3c )) blacksmith or coppersmith [Sk.]. 

ode ows lohacumbaka  [lo:hotfumboke] n. 
((metal)) magnet, loadstone [Sk.]. 

edog] lola [lo:[e] n. [move, sex] [Sk.] Pace. 

NSH lola [lo:¢le]n. [excr.)]] [Ka. D2937] (My. (Kitt.)) 
I ees. 

*Osoe® loli [lori] n. (excr.)] [Ka. D2937] I? ees. 

SINSA) lolu [lo:u] n. [excr.)] [Ka. D2937] (My, (Kitt) 
KS ees. 

ed} lole [lode] eXee9 n. ((excr) viscous fluid 
like sperm, phlegm, secretion from aloe, saliva after 
working hard without drinking water €4 wav sox 
IDRON won ev wos. Saliva became sticky as I 
have toiled hard. [Ka. D2937]. 
SSO lolesara [lo:|esore] SXNT, eee XO, 
SJJ, eAee9 XO n. [plant] Indian aloe, Barba- 
dos aloe, Aloe vera (L.) Burman (Liliaceae) = Aloe 
barbadensis Miller — pharm. [Ka. *D2937] *[IMP 
1.102]. 

ocs laukika [loukike] @ adj. 1 [soc.] worldly, 
mundane 2 [(soc.]] common, ordinary 3 [(rel.)]] secu- 
lar, not sacred 4 ((soc.)] popular, general, of extensive 
prevalence 5 vulgar, common, ordinary 6 [(phil.}] per- 
taining to this world or life Q) m. [(soc.) (f. Psg) 
1 man of the world 2 man of the world [Sk.]. 

eco ORIF  lyükodarmà 
[med.)] leucoderma [Eg. leucoderma] = &xa5 . 


[ljuskodorme:] n. 


z 845 


DEÒ 


N) 


® va [vo'] n. ((ling.]] phoneme sequence of /va/ or 
the letter representing it in Kannada and other In- 
dian languages [Ka.]. 

ezjo8! vamka [voyke/vyyke] (n.) [curve] (be- 
ing)curved or bent [Ka. *D5210]. 

ez3o8? vamka [voyke/vsyke] n. [loc.] nearness, 
closeness, proximity, vicinity [Sk. paksa-?] I z- 
$. 
zos! vamki [vanki/vsyki] n. 1 ((orn.)| a kind of a 
curved armlet worn by women 2 [(sex)] loop, vaginal 


diaphragm, a contraceptive [Ka. D5210]. 


ez308? vamki [voyki/vyyki] n. e = 


[tool] a kind of large curved D 
curved knife Sos 


knife used by bamboo-basket 

makers [see Fig.] [Ka. D5211]. 
ez209209 vamkudi [vonkudi/vyyjkudi] n. (weapon) 

curved dagger [see Fig.] [Ka. D5211]. 


aos  vamcaka [voptfoke/- Spm P 
vyntfoke] (D adj. (f $0338) curved ae 
BoB 


[trick)] deceitful, crooked, fraud- 
ulent Q) m. (f. Ro) cheat, impostor, trickster 
[Sk.]. 

c30?38  vamcaki  [voptfoki/vwptfoki] f. [trick] 
(m. s3oe38] female cheat, impostor, trickster [Sk.] 
KE Hors. 

WoL vamcane [voptfone/vxptfone] n. [trick] de- 
ceit, cheating, fraud, trickery [Sk.]. 

WOA vamcisu [voptfisu/vvptfisu] vt. [trick] to 
cheat, to defraud, to dupe, to impose upon [Sk.]. 
BOTS vamdu [vondu/vsndu] wow (D n. ((dirtj] 
1 muddy water 2 sediment, deposit, lees, dregs, 
muddy deposit of a flood, river or tank, or the like 
© (n. [dirt] (being)turbid, muddy = wow [Ka. 
D5237]. 

Ro vamti [vonti/vvnti] n. [time)] turn (one's proper 
order among others for doing something) (My. (Kitt.)) 
[Ka. D979] I 22302». 

:3037i vamtige [vontige/vyntige] n. [give] pub- 

lic subscription, collecting donations for religious or 
social functions $ exi5,, G8 vi. [Ka. D979]. 

e038) vamtu [vontu/vwntu] n. [time)] turn (one's 
proper order among others for doing something) 
[Ka. D979]. 


WOWAOWe P$ vamdanarpane  [vondone:rpone/- 
vyndànve:rpone] n. [(speech)] vote of thanks, thanks 


given at the end of a function [Sk.]. 


OS vamdane [vondone/vyndone] n. 1 [(soc.)] sa- 
lutation, greeting, reverence, obeisance 2 ((speech)| 
expression of gratitude, gratitude $ ~ X AD vi. 
[Sk.]. 

BOWS vamdari [vond3ri/vynd3ri] n. ((tool)) sieve, 
strainer [Ka. D980] (My. (Kitt.)) = wo. 


* oc Ó vamdare [vondáre/ vynd3re] n. ((dom.]] sieve, 
strainer [Ka. D980] (My. (Kit) KÆ Bow. 


008 vamdi [vandi/vyndi] m. [prof.]] bard, panegyr- 
ist [Sk.]. 


oWo vamdisu [vandisu/vyndisu] vi.  [(soc.] 


((dat.]) to bow, to make an obeisance, to salute, to 


show respect [Sk.]. 


OBO D, vamdya  [vondje/vvndje] adj.,m.  [(soc.)| 
(f. 335, venerable, revered, respectable (person) 
[Sk.]. 

T00, vamdri [vondri/vyndri]n. [tool] sieve, strainer 
[Ka. D980] (R. (Kitt.)) = %06,. 

OBO C vamd^ye [vond"je/vynd"je]f. [woman] barren 
woman, infertile woman [Sk.] = wo% (col.). 

ood vaméa [vo|vxm|bfe/vrur/ukse] n. 1 (plant) 
bamboo = 280 (com.) 2 ((kin)) lineage, race, fam- 
ily 3 ((mus.)| “musical instrument made of bamboo", 
flute 4 [(body)] backbone [Sk.]. 

ODDS vamsavrksa [vo|¥m|vfovrut|ukse] n. [kin] 
family tree, genealogical tree [Sk.]. 

2750 vakara [vokerre/vyke:re] n. [script] letter 
representing the phoneme sequence of /va/ in Kan- 


nada and other Indian scripts [Sk.]. 
23865 OS, vakàlattu [voke:lottu/ vxke:lottu] n. ((jur.]] 


1 profession or activity of a lawyer or advocate 2 
pleading on behalf of another, advocacy [Ar.-Pe. wa- 
kálat]. 

DCO vakila [vokile/vyki:le] mf. ((jur.)) (f. Sseo- 
gə) lawyer, advocate [Ar. wakil]. 

238€ © vakili [voki:li/vvki:li] n. ((jur.)] 1 profession or 
post of an advocate or lawyer 2 advocacy, pleading 


for someone [Pe.-Ar. wakili]. 


EN 


846 


Su 6 


— 


27,5 vakkane [vokkone/vykkone] n. 1 [inf.]] ex- 


S dar commentary 2 ((lit.)] style of writing, man- 
ner or mode of expression, presentation (generally 
used for a short piece of writing like a letter, poem, 
etc.) [Sk. vyak^yana- ]. 
BB, OAD vakkarisu 

((trouble)| 1 to oppose (to), to make opposition, to put 
an impediment {| WX Hie IDRETTS Sx, oR- 


à S5, OWD, S. Whenever I want to do something my wife 


[vokkorisu/vwkkorísu] vi. 


opposes. 2 to be unfavourable (as stars, etc.) €| 33,e: 
S3 rne S 0A. In these days my stars are unfavour- 
able. 3 (pej.) to make an unwelcome appearance, to 
arrive in odd time; to stay unduly long, to overstay. 
{ 2082290000 HS, WASH, SHH wow 5080) 3. 
My son-in-law is clinging to us (and not going away) for 
the last two weeks. [Sk. vakra- + -isu]. 

28,0 vaktàra [vokte:re/vykte:re] m. [(speech]] (f. 
$359, 0 $/2]) 1 orator, public speaker 2 spokesman, per- 
son deputed to express a group's views [Sk. vaktr-]. 

088, vaktr [vo|vktru|u] mf. [(speech)] [Sk.] I&R- 
$5, C. 

08s vaktra [voktre/vyktre] n. ((body)] 1 mouth 2 face 
[Sk]. 

a7, vakra [vokre/ vvkre) adj. 1 [curve] bent, curved, 
crooked 2 [(bad) (fig.) crooked, wicked, vicious, 
malevolent [Sk.]. 

ows, NÈ vakragati [vokrogoti/vvkrogoti] n. [(curve]] 
crooked course, zigzag motion [Sk.]. 

osj8,2 vakrate 
crookedness, being not straight 2 [(bad)| 


[vakrate/vykrote] n. 1 [curve] 


(fig. 


crooked behaviour, crookedness, wickedness, 
malevolence [Sk.]. 
0:38, s vakradrsti [vokrodrurs(i/--drusti] n. [[bad]] 


crooked glance, evil glance, sinister glance € 83, 


KOD Bes BII IIRA, 25. My father's younger 
brother cast a crooked glance on my property. [Sk.]. 
o8saes, vakrokti [vakro:kti/vykro:kti] m. 1 
(speech)| perverse speech, crooked words 2 [(rhet.)] 
a figure of speech consisting of the use of evasive 
speech or reply, either by means of a pun, or by an 
affected change of tone [Sk.]. 
ons vaksa [vakse/vskse] n. (body) chest, bosom 
[Sk.]. 
SO vagaire [vogoire/vygoire] partic. [gram.] 1 
et cetera, and the rest, and so on € WSO, 83,09 
DWF, WO, agn BHT, ano eso. There must be 


cement, sand, bricks, etc., for building a house. 2 and his 
people, and his family € Sobd, vaag wes a - 
7,3 toc» C. Amitabh Bacchan and his people are in our 


home now. [Ar. wagairuhu]. 


2238 vacana [votfone/vytfone] n. 1 [(speech)| word, 
speech, utterance 2 ((prom.)) promise, word of hon- 
our 3 [(lit.)] a kind of ethical and philosophical poetic 
prose which flourished in Karnataka in 12th century. 
[Sk.]. 

oB zyon vacanab'amga [votfonob'ogge/ vvtfono- 
-] n. [(prom.)] breach of promise [Sk.]. 

os oU vacanab'rasta [votfonob'rog(e/ vvtfono-- 
]adj.,m. (prom. (f. 5:39:15, F) (person) who has 


broken one’s own promise [Sk.]. 


PR vace [votfe/vvtfe] n. [plant] calamus, sweet 
flag Acorus calamus L. (Araceae), an aromatic wa- 
ter plant — garden (Kir) [Ka. D5213] IE w8. 
IRA vajanu [vodsonu/ vxds3nu] n. ((weight)| weight 
[Ar. wazn]. 

22 vaja ([vodge:/vwdge:;] (1.) ((ibc.]) 1 [(math.j] 
(being)deducted, (being)subtracted 2 (work) (be- 
ing)dismissed (from the service) 3 (being)dismissed 
(as an appeal) [Mr. 
c Ar. wad °?]. 

BwWo Ww vaja madu [--- me:du] vt. 1 ((math.]] 
deduct, subtract (from the salary, etc.) € 33,39, 2- 
GA, Bw BAGS ND MWL, S. If five is subtrac- 

2 [(work)| to dismiss (from 

the service) 3 to close ((a case)) { m,cmGesd> zies- 

Z DD, Bes wo JO». The judge closed the case. [+ 


vajā “subtracted, deducted" 


ted from ten five remains. 


madu]. 

WLO vajira [vad&i:re/vyd&isre] m. [(adm.)) minister 
(mostly used for ministers of Muslim kings of olden 
times) [Ar. wazir]. 

te ! vaje [vodje/vxdse] n. [weight] weight [Ar. 
vazn]. 

* edes" vaje [vac&ke/vyd&e] n. [(plant)) calamus, sweet 
flag Acorus calamus L. (Araceae) — garden (Mr.136 
(Kir) [Ka. D5213] Kes (com.). 

"Dw S vajjara [vodsds3re/vvdsds3re] n. (water) [Ka. 
D761] (Kitt.) IE Lg 9. 

"sts OS, vajjarakke [vodsdsSrokke/ vvdsds3rokke] n. 
((water)) hole dug for water in the dry bed of a river 


or stream (Kirt) [Ka. D761]. 


Bey, 847 Bx, 
DX, vajra [vodrakovotfe/vydro-] m. 1 [min] o © vatsala  [vo(ts|tsts)ole/vx(ts|tsts)olv] adj. 


diamond 2 [(weapon)] thunderbolt (weapon of Indra) 
[Sk.]. 

os3?5,9s3?3 vajrakavaca [vodyro/vvdsrokovotfe] n. 
[(weapon)] armour of diamond [Sk.]. 

OWBBWLLS v3 vajrotsava [vadro:tsove/vygro:tsove] 
n. ((fest.)] diamond jubilee [Sk.]. 

ezt! vata [vote/vste] n. [tex.] string, rope [Ka. 
D5220]. 

033837 vata [vate/vste] n. [plant] banyan tree, Indian 
fig tree, Ficus indica Roxb. = Ficus benghalensis L. 
— food, pharm., rel., timber [Sk.] = &$& (com.). 
WEST 832 vataguttu. [vo(o/vv(eguttu] vi. (sound) 
1 to chatter, to prate 2 to croak (as a frog, etc.) 
[vatavata + kuttu]. 

eO vatara [vo[3re/vy(3re] n. [(tex.]] string, rope 
(Mr.112-5 (KPN)) [Ka. D5220] IE 38t. 

DRBR vatavata [vofSvate/vstevste] (n.) [sound] 
word in imitation of continuous and useless talking 
[Ka. onom. D5230]. 

exes vati [vo(i/vw(i] n. 
D5220] (G. (Kitt) = BRİ. 

og3835 vatu [votu/vstu] m. 1 [age)] boy, lad 2 [rel.) 
religious student or Brahmacari, unmarried disciple 
(in the first stage of his life) [Sk.]. 

Wes, vatta [votte/vstte] n. ((com.)) discount (deduc- 


tion made by money lenders, stock-brokers), com- 


(tex.)) string, rope [Ka. 


mission [H. batta?]. 

BOOS vat'àra [vol ere/vy("eme] n. [arch.)] enclos- 
ure where a number of families live, block of houses 
[M. var^ará]. 

e38 vadi [vodi/vxdi] n. [nat.] heat [Ka. D5225] my. 

(Kitt.)). 

XIT vade [vode/vxde] lump of spiced, ground pulse 
fried in g"i butter or oil [M. vadā T11213]. 

owedses vanija [vonidse/vvnidse] m. [com.] merchant, 
trader [Sk.]. 

W vati [voti/vxti] postp. 1 on behalf of, repres- 
enting ((someone)) € Modes, vzm BS(cd00- 
G)tO»hs». The program was conducted on behalf of the 
All India Radio. 2 through, by agency of € 3: æg 
WOW A etod3 3 28,30. I got this old dictionary through 
my friend. [M. vat? T11184]. 

DƏ 3, Vatva [vot've/vstve] n. [(script)| the letter of 3 
va [Sk.] = BT. 


[mind)] lifc.) affectionate, loving, kind, tender € 3- 
eX ero g7, 33 V. Our Jesus loves his devotees. [Sk.]. 
Po  vadamti [vədənti/vydənti] n. 
hearsay, report talk [Sk.]. 

oA vadana [vədšne/vydšne] n. 1 face 2 mouth 
[Sk.]. 

RRR) vadavu [vod3vu/vyd5vu] n. [plant] Ashy 


babool, sore eye plant, Dichrostachys cinerea (L.) 


rumour, 


Wight & Arn. (Mimosaceae), a thorny shrub grow- 
ing in dry areas — pharm. (St. & Pl. (Kit) — [Ka. 
D5391] I ?.338 *[IMP 2.331]. 
ORG vada [vod"e/vyd"e]n. [kill] (dig.) killing [Sk.]. 
ORGS  vad'akàra [vəd"əke:re/vyd"əke:re] m. 
[kil] (f. SRF) 1 killer, murderer 2 executioner, 
hangman [Sk.]. 
oA vad'isu [vod"isu/vyd"isu] vt. [kill] (dig.) to 
kill [Sk.]. 
BG vad^u [vod"u/vyd"u] f. [kin] bride [Sk.]. 
og vad'e [vod"e/vvd"e] [kill] killing [Sk. vad'a-] 
IE IQ. 
W7 vana [vone/vyne] n. [geo.] 1 forest, wood 2 
park, garden [Sk.]. 
oa vanacara 


((geo.]] haunting woods, living in a forest, sylvan © 


[vonotfare/vynotfare] @ adj. 


n. (animal) monkey [Sk.]. 

osg3Q9s59 O9 vanapalaka  [vonope:doke/vvno-] m. 
[geo.] (f. Ramovi) 1 forest officer, forest guard 
2 watchman of a park [Sk.]. 

OWNWBES s3 vanamahótsava [vono/vvno/ /mo- 
ho:tsove/moho:tstsove] n. [(fest.)) function to encour- 
age afforestation [Sk.]. 

IVA vanavasa [vonovesse/vyno--] n. ((dwell]] 
1 living in the forest 2 (fig.) state of being solitary 
and neglected 3 (fig.) difficulty, trouble, hardship { 
SHA NOOUG AMoHGG, Geo éeuot ado good gu 
$3 DVA. As he failed to pay me money at the critical 
moment I am suffering like this. [Sk.]. 

DOA ə vanaspati [vonospoti /vvnospoti] n. 1 [plant] 
vegetation 2 [(pharm.)| medicinal herb 3 ((food)| ve- 
getable ghee, artificial ghee made of vegetable oil 
(originally a brand name) [Sk.]. 

ODS vanite [vonite/vvnite] f. 1 (woman)| woman 2 
((Kin)| wife, mistress [Sk.]. 

OB, vanya [von'je/vyn'je] adj. [(geo.)] of the forest, 


sylvan, living in woods [Sk.]. 


BS, Wes 


848 BOAO 


OWN, Wee vanyajivi [von'jodi:vi/vyn'jo--] n. ((zoo.] 
wild animal [Sk.]. 

OST, WED HOSES vanyajivi samraksane [--- somro- 
kgone/sobroksone] n. ((geo.)] conservation of wildlife 
[Sk.]. 

088,037 vanyamrga [vonjo/vwnjo/ /mruige/mru- 
ge] n. [(zoo.)| wild animal [Sk.]. 

oğ) vapu [vepu/vypu] n. ((body)] body [Sk.]. 

oI vape [vope/vspe]n. 1 [tissue] fat 2 (tissue) mar- 
row 3 ((tissue)| flesh 4 [{body)] diaphragm 5 [tissue)] 
outer skin of garlic, etc. [Sk. vapa-]. 

@2 00% vay [vot/vvi] vt. [trans.] to carry [Ka. D5551] 
= WOOF. 

e0000 vayal [vojol/vvjol] n. 1 [geo.]] open space, 
field without rich vegetation, houses, etc. 2 [(inf.)] be- 
ing publicly known [Ka. *D3940, D5258] wade. 

oD, vayaska [vajoske/vyjoske] adj.,m. [age)] 
(f. 307,7) adult, (person) who has come of age, 
(person) who has reached one’s majority ¢ & ada 
sica orit X3. This film is for adults only. [Sk.]. 

OB ODA, O SFS, vayaskara śikşaņa kemdra [- 
-rə fiksonoke:ndre] n. [(edu.)] adult literacy centre 
[Sk.]. 

SOOO vayassu [vojossu/vvjossu] n. 1 age 2 ma- 
turity, youth after attaining puberty € Boba A wos 
DTA BBS Bowes. Girls who have attained ma- 
turity should be got married. [Sk.]. 

BOOS vayina [vojine/vvjine] Bods, Fd (m.) 
[method] 1 (being)arranged tidily, (being)tidy or 
neat € 88, GowS DĚD, Boom auos». My wife 
keeps the house in a neat way. 2 (being)in order, (be- 
ing)in a proper state or condition €| 8: P% ZARI- 
he. This coffee is not good. [Ka. D5256/?Pk. vaya- 
na-]. 

oR, vaySnivrtti [vojo:/vvjo://nivrurtti /- 
-nivrutti) n. ((work)| retirement due to age [Sk.]. 
DOWCOS vayolin [vojorlin/vyjo:lin] n. [(mus.)| 
violin [Eg. violin]. 

WoO vayyara [voljere/vvije:re] w003, $- 
ST n. [woman)] coquetry [?] = 3D. 

evana) vayyāri [vəjje:ri/vsýje:ri] f. [(woman)] wo- 
man who gives herself airs, coquette [vayyara + -i]. 

0230222, vayyu [voiju/vviju] vt. (trans.]] 1 to carry 2 
to carry off [Ka. D5551] = wF. 


oO vara [vore/vwre] n. [give] boon, bounty (as 
given by a god or sage in appreciation of one's ser- 
vice, devotion, etc.) [Sk.]. 

ODO varada [vorade/vyrade] adj. [give] grant- 
ing wishes, ready to fulfil requests or answer prayers 
[Sk.]. 

BOBS = varadaksine 
[give] dowry, property or money given by bride's 
father to her husband [Sk.]. 


[vorodoksine/vwro-] n. 


WOO varadi [vorodi/vvrodi] n. ((inf.)) news; report 
(of an enquiry commission, accident, meeting, etc.) 
[Sk. varta-]. 

BOOMS varadigara / [vorodige:re/vyrodi-] m. 
Unf.) (f. 


[varadi + -kara]. 


BOOM) reporter, news reporter 


WORMpes varapüje [voro/vwro--] n. ((rit.)) worship 
of bridegroom immediately after his arrival at the 
venue by the bride's father before the actual mar- 


riage ceremony [Sk.]. 


e0 varam [vorom/vxrom] postp. till, until, up 
to (Pb.2.50; 3.8) [Ka. *D5261] I £330. 


FORNIX varamana [vor3mvw:ne] n. ((eco.)] income, 


revenue [? cf. Ta. varamànam]. 


DBOBHOSTOA varamanaterige [vorome:noterige] n. 


[(adm.)] income tax [varamana + terige]. 


BOA varase [vordse/vyrsse] t,03, BOS, BOA n. 

1 ((form)| line, row € 52,989, 8,99 ens ze gran 
BOACOWA DoZ. The children stood in rows for the morn- 
ing prayer in the school. 2 [(form)) manner, method, 
style, way, mode € 883 Boss BOA Ay duos ago- 
9.. His way of talking was not that of a gentleman. 3 
[(number)] turn, order «| BomoNodd sowed oxo B- 
SÄD, t£, C» Ù. Girls are hopping on one leg in turn. 
4 [(kin.}] generation in kinship € zj& e$. dart SoA, 
236,9) DONE. Puttanna is my father's younger brother in 
distant relationship. 5 [(soc.)| a term expressing close 
kin-like association 4 od% zozcoo9 san 8,508. 
Lalita is like my elder sister. 6 [(sports)] trick in wrest- 
ling, fencing, etc. 7 [(trick)] trick, strategy, scheme { 
egg BOA evan ÄB. (prov.) Thieves know the trick of 
other thieves. [Ka. D5269]. 


oNN varasedara [vordsede:re] m. [trick] (f. 
JOŽO) person proficient in tricks in wrestling 


and other sports [varase + -dara]. 
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OOS varaha [vor3he] n. [money)] a gold coin of oWTO® varusa [voruse] n. [(cal.)| I 3st. 


the Vijayanagara Empire with the royal emblem of a 
wild boar [Sk. varaha-]. 

ooon varamga [vareyge] (D) n. [body] 1 ‘the 
superior part of the body’, head 2 genital area or 
private parts of a woman @ adj.m. [beauty] (£. 
300) (person) who has a beautiful body [Sk.]. 

oWO% varada [vore:de] n. ((charge)] 1 tax, custom 
duty 2 public subscription [?]. 

OWNS varata [vore:te] n. [.)] urging for payment, 
etc., dunning, pestering for something € sox,8309 
WesoDd ubn BOS BRI, È. My son is pestering me 
for a computer. 4 — 3H, Bw, ZDW vi. [Pe. ba- 
rat]. 

oo varaha [vore:he] n. ((animal)| wild boar [Sk.]. 

ez3O! vari [vari] n. [charge)] tax, custom duty [Ka. 
D5261]. 

230? vari [vori] postp. up to, till (in locative and 
temporal meanings) [Ka. D5261] (Si.378 (Kitt.). 

-30 -vari [vori] suf. [(limit)| a formative suffix for 
building nouns from quasi-nouns, verbs, etc. € æ- 
22,30 increase $ 39:30 decrease [?]. 

tO varige [vorige] postp. [limit] up to, till (in 
locative and temporal meanings) [« Ka. vare + -ge] 
(B.5,113 (Kitt.)) KÆ BSN. 

oD OB, varist^a [vorist"e] (D adj.,m. [soc.) (f. sod) 
1 senior, highest in age 2 (person)oldest or older in 
service or higher in class €| zozo, 8,5» 3 $2$e0025- 
9 BOR, vð. Muttuswamy is the senior most officer in 
this office. 3 (person)higher or highest in standing 
© adj. 1 ((value)| highest, greatest 2 [(size)| biggest, 
highest (as an elephant, building, tree, mountain, 
etc.) €| noone Ace DO ov BETA, Soa, FB- 
DÀ BAG uno, The Empire State Building of America 
was famous as the highest building in the world. . 

OB OW, BOW Oso, do, Do varist^a adhi- 
kàravyàpti nyàyalaya [vorist"ovje:pti nje:je:loje] n. 
((jur.)| court of highest jurisdiction [Sk.]. 

oWO varisu [vorisu/vwrisu] vf. (wish) to wish 
(s.th. or s.o.) (out of many); to choose (as one's 
husband or wife, etc.) { Aes Masao, BOADYO. Sita 
chose Rama as her husband. € edu SBA WBA SO 
BOAT, 9. She has chosen him as a life partner in her mind. 
[Sk.]. 

2302 varise [varise / vsr3se] n. [(form, kin, trick] [Ka. 
D5269] I? 303. 


eS vare [vore] BOD, DO, BINA, SIA postp. 
((limit)] till, until, up to [Ka. D5261]. 

ez3Oniz3X varegam [voregom] postp. [limit] till, un- 
til, up to (Pb.7.56; 12.187) [Ka. « varege + am *D5261] 
L256. 
DON varege [vorege] postp. [limit] till, until, up to 
{ Mad BB, moti SSA so 02022 ea. I will wait until ten 
o'clock. [Ka. vare D5261 + -ge ]. 
2NF varga [vorge]n. 1 [mass)] group or multitude of 
similar things, species, category 2 rank, status, class 
{ 19-5 B8RHVOWSSO, q«wonoGgO Adon eds BANNA 
ABwAI700@S2,. The society of England was divided into 
many classes in the 19th century. 3 [(inf.)) chapter (of a 
book) 4 [(edu.)| class, grade (in school) { zn &3,5- 
0d ANF BS, 6.058 C» S. [My] son is studying in the tenth 
class. 5 ((work)] transfer (of an employee to another 
office) € Say sex wed DSA Arran STD. 
Our teacher was transferred to another school. 6 [(script)] 
a class of homo-organic consonants in the syllabary, 
e.g., kavarga, = ka, k'a, ga, g'a and na. 


eX WA,S varga pustaka [vorgo pustoke] n. 


(account) ledger, classified account book [Sk.] 
IDS DAB. 
ODNFE WOO vargamüla [vorgomu:le] n. [(math.] 
square root [Sk.]. 
omr COONS vargayisu 


to transfer ((employees)), to shift, to move from 


[varge:jisu] vf. [(move)| 
one place to another ((as an army)), to transfer ((a 
file) from one office to another [Sk.]. 

WTF R vargavane [vorge:vSne] n. (move) trans- 
fer, change of post or assignment [Sk.]. 

owes SOE vargikarana [vargi:korane] n. (divide) 
classification, grouping, categorisation [Sk.]. 

owes SOA vargikarisu [vorgi:korisu] vf. (divide) 
to classify, to make into groups, to categorise [Sk.]. 

ower O25 vargiya [vorgi:je] adj. [[ethn.]] belonging 
to or concerning a group, class or species [Sk.]. 

owe A, varcasvi [vortfosvi] adj..mf. [power] influ- 
ential, powerful [Sk.]. 

OW*WEAD varcassu [vortfossu]n. 1 [(light) lustre, bril- 
liance, radiance, brightness 2 [(power)] (fig.) prestige, 
sway, influence [Sk.]. 

OWWE AO varjisu [vordjisu] vt. [(remove)] to abandon, 


to abstain from, to give up, to leave, to renounce € 


SUE 
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DO SORRI Go, ANII Swe Aedes. Money 
lender should abandon mercy and compassion. [Sk.]. 
ost E varjya [vordyjje] adj. (remove) | avoidable, 
abandonable { vag zecsSco9 Ses Sr Cosne- 
z. There are many points which he should abandon in his 
behaviour. [Sk.]. 
oF varna [vorme] n. 1 ((colour]] colour 2 (light) 
lustre, shining or luminosity of the countenance, or- 
naments, etc. € & eure, sers QQ. This orna- 
ment has no radiance 3 paint, coatings 4 ((script)| letter, 
script 5 [(soc.)| one of four divisions in the Aryan so- 
cial system [Sk.]. 
oF varnane [vormone n. ((inf.)) description, ac- 
count [Sk.]. 
oF BO $3 varnapallata [vorngpollote] n. Kling.) 
metathesis, transposition of sounds or letters in word 
[Sk.]. 
£3£9£ 2229 €) varnamale [vornome:le] n. [(script)] syl- 
labary, alphabet [Sk.]. 
oF O varnavyatyaya [vormovjotjoje] n. 
(ling.)] sound change [Sk.]. 
oF 5G) varnasilpi [vornofilpi] mf. [art] painter, 
one who paints pictures [Sk.]. 
oWo HOBOS varnasamkara [vornasoykore]n. [(ethn.)] 
mixture of four Hindu hyper castes (varnas) of Brah- 
man, Kshatriya, Vaisya and Sudra [Sk.]. 
onr OQ varnümdha [vorne:nd"e] adj.,m. ((med.]] 
(f. Zæ o gyo) colourblind (person) [Sk.]. 
onr OQ S varnamdate [vərne:nd"əte] n. [med.] 
colourblindness [Sk.]. 
oF NW varnagama [vorme:gome] n. ((ling.)] in- 
sertion of a phoneme in the morphemic boundary, 
e.g., Sg ood +-2 IF eG Dogge. 
osjESOf NOT, varnànukrama [vornemukrome] n. 
((order)| arrangement of graphemes according to pro- 
nunciation, syllabic or alphabetical order 9 —«&»n 
adv. [Sk.]. 
os3ESoF 2,235 varnásrama [vorne:frome]n. [life)] four 
stages of the life of each Brahmin (i.e., Brahmac'ar- 
ya, Gruhast^a, Vanaprast^a and Samnyasa) [Sk.]. 
osjESof D,sJoQ)sJOt varnasramad*arma [vərne:fro- 
mod'orme] n. [life] duties of four divisions of the 
members of the Hindu society in their four stages of 
life [Sk.]. 
owess X varnisu [vornisu] vt. (inf.)| to describe, to 


expatiate, to give an elaborate account [Sk.]. 


oF € vartaka [vortake/vyrtoke] m. [(com.)] (f. 3- 
Sr $] merchant, tradesman, businessman [Sk.]. 

OSS vartane [vortone] n. (behave) 1 behaviour, 
conduct 2 character [Sk.]. 

ODSEDNVODOWO DY vartaneniyamavali [vortone- 
nijome:voli] n. ((jur.)| code of conduct (especially of 
government employees) [Sk.]. 

OWSE 2299 9 vartamana [vortome:nv] (T) adj. 1 (time) 
present, existing, current 2 ((gram.)| present © n. 1 
((time)) contemporaneity, something of the present 
time 2 ((gram.)| present tense 3 ((inf.)]] news, tidings, 
information [Sk.]. 

oS z39o 9553, 8 vartamanapatrika [vortometnopo- 
trike] n. ((inf.]] newspaper [Sk.] = 03338. 

owe AD vartisu [vortisu] vi. 1 [(behave]] to behave, to 
conduct oneself 2 [(soc.)| to deal (with other people) 
€ SHS dd ABAGHLANY Wes ése SiC WW, Ñ. 
He behaves cruelly with his colleagues. [Sk.]. 

og385F V vartula [vortu|e] (I) adj. ((round)] circular, 
spherical, globular @ n. 1 [(round)] circle 2 ((soc.]| 
circle or group of people [Sk.]. 

ons sf vartsya [vorts'je] adj. [ling.)] alveolar [Sk.]. 

odpro vard'amti (fest.]] birth- 
day festivity, foundation day celebration (My. (Kitt.)) 
[Sk.]. 

oF 8 vard"aka [vord"oke] adj. [(quan.)| ((ifc.]) in- 
creasing, developing, strengthening [Sk.]. 

opr Sow vard'amana 
[(grow)] increasing, growing © n. 1 [(prosp.)] prosper- 


[vord"onti] n. 


[vord"ome:ne] (D) adj. 


ity, state of flourishing € $ozjo LF evciso PIIRA, 
Sr sou, 20065. The computer business is now prosper- 
2 [age] prime of youth € zos,v» 3- 
Qr Boss, WOODS. [My] children have grown up (to the 


ing in India. 

prime of youth.) @) n. [(plant)] caster plant, Ricinus 
communis — oil = 095, BBO — (4) m. [(rel.)] Va- 
rd^amana, N. of the 24th Arhat or Jina. 

on Qr RQ, vard'isnu [vord"ignu] @ adj.,mf. ((prosp.]] 
growing; prosperous (person) Q) adj. ((prosp.]| grow- 
ing, developing { ads saxrnv9 su wd, z- 
orc RQ, s hà. Our industry is prosperous in recent years. € 
Boo en Sr esse. Taiwan is no more a devel- 
oping country. [Sk.]. 

oF vard'isu [vord'isu] vi. 1 to increase, to 
grow 2 to attain prosperity [Sk.]. 
DAF varsa [vorge] n. 1 ((weather)] rain 2 [(cal.)| year 
[Sk.] = 20». 
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OWE TOO varsakamdi [vorgokondi] 803 n. ((cattle)] 
[BaF noQ. 

OWRE NOD varsagamdi [vorsogondi] n. [cattle] cow 
that calves annually [varsa + kamdi ]. 

ODM DHS 08 varsavard^amti [vorgogonti]n. ((fest.)] 
birthday festivity, foundation day celebration [Sk.] = 
DHFS. 

omer 93085 varsa rtu [vorge' rurtu/--- rutu] n. 
((weather)) rainy season [Sk.]. 

og38gof SO varsasana [vorge: [one] n. [(pay)| mainten- 
ance allowance given annually to destitute people by 
the government [Sk.]. 

BOO valaya [voloje] IY n. 1 ((form)| circle, 
circumference 2 ((orn.)| bracelet, ring (in general) 3 
((geo.)] zone [Sk.]. 

? BON valavara [vvlóvore] n. [love] affection, at- 
tachment, etc. [Ka. D1006] (21.8,16,28.; 8,23,25 (Kitt.)) 
Ir LOIT. 

DOA valase [vol3se] BOR n. [(move)] migration [Ka. 
D5278]. 

DOA valasegāra [vol3sege:re] m. [(move)] (f. 
Sexneór )) emigrant [valase + -gāra]. 

BOA valise [volíse] n. [move] emigration [Ka. 
D5278]. 

0:365,6 valkala [volkole] n. 1 [(plant)| bark of a tree 2 
[(tex.}] garment made of bark 3 [(body)| scale of a fish 
[Sk.]. 

os3O es valmika [volmitke] n. 1 ((insect)] ant-hill 2 
((med.)| swelling of the neck, chest and other parts of 
the body [Sk.] = $533. 

oQ t3 vallab^a [vollob"e] Q adj. beloved © m. (f. 
3L $$ (mostly ifc.) 1 lover, husband 2 owner, lord 
qa JALIL gae & gezo. The lord of this world is this 
god. [Sk.]. 

oL vj vallab'e [vollob"e] f. [love] (m. Be 23) 
beloved woman, mistress, wife [Sk.]. 

oQ O vallari [vollori] n. 1 ((plant)| creeper, climber 
2 [(orn.)] bouquet, tassel, garland [Sk.]. 

oO, l valli [vəlli] n. ((plant]| creeper, creeping or 
winding plant [Sk.]. 

BO 2 valli [volli] n. [wear] (NK) non-stitched cloth 
worn by men on upper or lower part of body [Sk.?] 
= WB, Oecdd/ Bees, *[evs, Seo]. 

TOES valle [volle] n. [insect] (Hal.) white ant [Ka. 
D988] (Hal. £72.06 (com.). 


wes vav [vov] (7. [sound] wow, word imitating 
the sound of a dog or jackal barking [Ka. onom. 
D5290]. 
WA,” vavvav [vowvov/vsvvyv] (n.) [sound] 
bowwow, word imitating the sound of a dog or jackal 
barking repeatedly [Ka. onom. D5290]. 

oweger ƏZ varsa rtu [vorge rurtu/.. rutu] n. 
[(weather)] rainy season [Sk.]. 
23 vasa [vofe/vvfe] (D n. being under control or 
controlling €| zxxjs edes SSRI, Jd IDRE- 
C» S. The elephant-driver has brought many elephants un- 
der control. €| Go@3 SSS S259 ag. His wife is not in 
his control. @ n. control, custody [Sk.]. 

os38s38€- vaéavarti [vofovorti/vvfo--] adj.,m. (f. 3- 
3BD) subordinate (person), (person) who is un- 
der another's control [Sk.]. 
Jeso vasikarana 


((control)) overcoming by drugs, charms, hypnotism, 


[vofitkorone/vs[i-] n. 
etc., casting a spell [Sk.]. 
WSCTOA  vaéikarisu 


[control)] to overcome ((a person))by drugs, charms, 


[vofitkorisu/vvfi-] vt. 
hypnotism, etc. [Sk.]. 

os3Óety/es va$ib'üta [vofirburte/vv[i-] adj.mf. 
[control] (f. s385ev3.s95)) brought under control 
[Sk.]. 

WLO vasili [vofili/vyfili] æv n. ((soc.)) con- 
nection with great personages as means of power or 
profit [Ar. vasil] = influence (col.). 

DLLO vasilu [vofiu/vyfi:lu] n. ((soc.)] [Ar. vasi] 
Ir 3AeÓ. 

oOo vasamta [vosonte/vysonte] n. [(cal.]] spring 

season [Sk.]. 
BAT vasadu [vos3qu/vws3qu] n. (body) gums, 
firm flesh around roots of teeth [Ka. D606] = ?.xic3». 
BAS vasati [vos3ti/vvs3ti] n. ((dwell]] 1 residence, 
house, dwelling, home 2 lodge, guesthouse, less 
expensive accommodation for travellers 3 camping 
[Sk.]. 

OWASNS® vasatigrha [vosstigruthe//vysstigruhe] n. 
lodge, guesthouse, less expensive accommodation 
for travellers [Sk.]. 

OWASP vasatighataka [vosotig"o[oke/vvs3ti--] n. 
[arch.)] apartment, flat [Sk.] = zx, ;&* (col.). 

©DA® vasana [vosone/vysone] n. [wear] clothes, 


garments, dress [Sk.]. 
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WA SO vasahatu [vose:hotu/ / vyse:hotu] n. [[geo.)] 
colony, settlement or settlers in new country forming 
a community fully or partly subject to their mother 
state [M. vasahat ~Ar.-Pe vas'at — Sk. vas-]. 

OBADBSI BON vasahatu kanünu [vose:hotu/- 
veserhotu kernu:nu] n. ((jur.)| colonial law (issued by 
England) [+ kanünu]. 

ODADBSODo vasāhatuśāhi [vose:hotuJe:hi / vyse:- 
hotu--] [(pol.)] colonial rule, colonialism [+ Pe. šāhī]. 

ez3A A vasige [vasige/vysige] n. [(agr.)] rent paid to 
the landlord by a cultivator in kind [Ka. *D3936] 
IE BAN. 

WACO vasilu [vosi:lu/vvsi:lu] 33e e, BSeO, BSe- 
€), BALD n. [(soc.]] connection with great personages 
as means of power or profit [Ar. vasil]. 

oao  vasumd'are  [vosund'ore/vvsun-] n. 
((geo.)) earth, globe [Sk.] = 32358. 

BALO vasuli [vosudi/vwsu:li] n. [get] [Pe.-Ar. 
vusül + Pe. -i] KE BALD. 

DANOQ vasülu [vosu:lu/vvsu:lu]n. [get] collection 
(of dues, tax, loan, etc.) [Ar. vusiil]. 
DPADOODDB vasilumadu [vosu:lüme:qu/vv] vt. 
((get)] to collect (money, duty, due, etc.)) [+ mádu]. 

wAO,O vastadi [vosta:di/vwste:di] mf. 1 [expert] 
master, expert (in singing, dancing, wrestling, etc.) 
2 ((expert]] expert (in any art) 3 [(crime}] (iron.) no- 
torious rogue [M. vastadd Pe. ustad]. 

WAO, vastu [vastu/vystu] n. 1 ((subs.] matter 2 
(matter) plot, theme = $$»23z5, [Sk.]. 

ORBAN, BCD vastukdsa [vostuko:fe/vwstuko:fe] n. 
(inf.)) dictionary with reference to a particular field, 
glossary [Sk.]. 

ODDAN, vastunist*a [vostunis("e/ vvstunig("e] 3- 
TAR, adj. (manner)| objective, impersonal [Sk.]. 
OBA, DB, vastunist'e [vostuniste/vystu--] 3x2, AÑ, 

n. ((ism)] objectivity, objectiveness [Sk.]. 

OBAI,W, OSS vastupradaréana [vostupradorfone- 
/vsstu--] n. [inf.] exhibition. 

OBAD, DNB vastuvinimaya  [vostuvinimoje/- 
vystu--] n. [(com.]| barter, traffic by exchange of 
goods [Sk.]. 

ORR, DNWDODB, BA, vastuvinimayavyavast'e [vo- 
stu/vystu//vinimojo//vjovost"e/vjyast"e] n. (com. 
barter system [Sk.]. 

oT À È vastusthiti [vəstusst"iti/vystu--] n. [state] 


reality (of the situation), fact, actualities [Sk.]. 


OBA, AON, BOO vastusamgrahàlaya [vostuso- 
(inf) museum [Sk.] 


ygroherloje/vystu--] n. 
539,5: 0900 (col.). 

al vastra [vostre/vvstre] n. [(wear)] clothes, gar- 
ments, dress [Sk.] = w$, (col.). 

ong SE vastrahrana [vəstrəhərəne/vystrə--] n. 
((cloth.]] stripping off of someone's cloth, esp., that 
made by Kauravas for insulting Draupadi [Sk.]. 

oR vahana [vohone/vyhone] n. 1 ((trans.)) convey- 
ance, transport 2 ((phys.)| conduction (of heat, elec- 
tricity, etc.) 3 ((phys.)] conductive material. 

OWBBNAH,S vahanasadhyate [vohonose:d"jote/- 
vxhono--] n. 1 [(trans.)] transmissibility 2 ((phys.)| con- 
ductivity [Sk.]. 
ĉo vahi [vohi/vyhi] n. ((account)) account book [Sk. 
vahika-]. 

153899 vahini [vohini/vxhini] f. [kin] (pl. B&d- 
03502]) (NK) elder brother’s wife, sister-in-law [M. 
vahini T11250] = 88,7. 

Wæ £35 vahivatu [vohive:(u/ vyhi--] Pome, 3- 
HW, Dom 63, FI, DE, DE, KDR n. 
1 management, administration (of an office, etc.) 2 
[(custom)] practise, acquaintance, expertise € 3a zo- 
Bo, war Q, Bw, BDR AL. I am not much used to the 
computer. 3 [(com.)] business or social relationship 
I SHAN eerie BUY. We don’t have any business 
with them. [M. vahivatd “management” < Sk. vahi- 
kā- + vrtti-?]. 
wesw, omt vanijyavahivatu [vei jovohi- 
ve:tu/--vshive:tu] n. [(com.)] business transactions [+ 
vahivatu]. 

oA vahisu [vohisu/vyhisu] vt. 1 [give]] to hand 
over, to submit ((throne, government, something pre- 
cious, etc.)) { cot: dd, Dw,~wosay BNA BAe. The 
king handed over the responsibility of his kingdom to his 
son. 2 [(take)] to assume (responsibility etc.)), to take 
over ((an office, duty, etc.)){ aR ogan eexico dza- 
SOS ooo JLo. Mr. Jaswant Singh assumed the 
charge of the Defence Ministry. . 

oao, vahni [vonn'i/vvnnhi] (1) n. [fire] fire Q) m. 
[sod] = VA, fire god [Sk.]. 

-39 -vali [vəli/vxli] suf. ((ling.)) a suffix to nomin- 
alise a verb, etc., “-ing” € 3e25339 end [?]. 

DooNeeoS* vàmgibhàt [vemgi:b"e:t] n. ((cook.]] 
“brinjal rice", brinjal and rice boiled together with 


spices [M. vamgé + b’atu]. 


WOH, 


wo, OF 
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085906905, vàmc^alya [vemtf”əlje] wozo, n. [love] 
love, affection, attachment, tenderness (by an elder 
person towards a younger person like one’s child) 
[Sk. vatsalya- x Sk. vàmc"a-]. 

omo vamerita [vemtf"ite] © adj. [(desire]] de- 
sired, wanted, wished for, longed for (2) n. [desire)] 
desire, yearning € 3g, s»od2sseai. What do you actu- 
ally want? [Sk.]. 

oz5906? vamc'e [vernt{"e] n. [desire] desire, yearning, 
longing [Sk.]. 
$5902 vamti [venti] n. [med.]] vomiting [Sk.]. 

ozo2S?jeO vamtib'edi [vertib"e:di] m. (med.]] 
vomiting and purgation (due to cholera, etc.) [Sk.]. 
£559 O9 vakarike [verkorike] n. [(bio.]] nausea [Ka. 
D1029] I&S hzo. 

W07 OA vakarisu [verkorisu] vt. 
2 to make sound as if one is vomiting [Ka. D1029]. 

*z55999$ vakalike [verkolike] n. ((bio.)] [Ka. D1029] 
I DoT OB, $5,808. 

* DOT VA vakalisu [verkolisu] vt. 
IE DoT OR, WOO. 

owed NS: vakkalaha [ve:kkolohe] 
dispute, wrangle, exchange of words [Sk. M3.183]. 

ecz529€7* vakil [verkkil] n. 
D5354] I? DAV. 

095982, vàkku [ve:kku] m. (speech) word, speech 
[Sk.]. 

0332 849, € 2C) vakkovida ^ [verkko:vide] adj.,m. 
[speech] (f. Eea) skilled in speech/skillful 
speaker [Sk.]. 

OWS B SOOUOF 
((speech)] eloquence, cleverness of speech [Sk.]. 

owes OS vakparinata 
(speech) (f. 2% O92) (person) proficient in speech 
[Sk.]. 

oF Gow vakpaurusa [verkpouruge] n. [speech] 
big talk, bragging [Sk.]. 


((bio.)] 1 to nauseate 


(bio.] [Ka. D1029] 


n. [(conf.)] quarrel, 


[(arch.)] doorway [Ka. 


vakcaturya = [ve:ktfe:turje] n. 


[verkporinote] adj.,m. 


ones, vakya [ve:k'je] n. 1 [(speech)] ‘word, speech’ 
2 [(prom.)] promise, oath, vow, pledge 3 ((gram.)| sen- 
tence [Sk.]. 

03398, CS oe sd vàkyadosa [vek'jodo:se] n. [(rhet.)] 1 
“fault of the sentence,” violation of certain rules of 
poetical composition 2 grammatical error [Sk.]. 

089,523 vàkyaracane 
[(speech)] composition 2 [(gram.)] syntax [Sk.]. 


[ve:k'jorofone] n. 1 


OWT, ND vakyavida [ver:k'jovide] adj.,m. [(speech)| 
(f. 298,23) (person)possessed of the knowledge 
of words or language [Sk.]. 

OWT z203, 5 Vaksvatamtrya [ve:ksvertontrje] n. 
((speech)] freedom of speech [Sk.]. 

OWSTO COWS vagadambara 
((speech)| bombast, grandiloquence, pompous speech 
[Sk.]. 

ose Octo vügg&yakara [verggerjoke:re] m. 
[mus.] (f. mñ emg) poet-composer-singer 


[ve:ge:dombore] n. 


(in South Indian classic music) [Sk.]. 

o ri CoS OS vaggéyakarate [ve:gge:jəke:rəte] n. 
((mus.)| ability as a poet-composer-singer [Sk.]. 

owh? vügj'ari [ve:g&"əri] n. [speech] “stream of 
words,” good and fluent speech [Sk.]. 

oD c vagdana [ve:gde:ne] n. ((speech)] promise, 
assurance, pledge [Sk.]. 

ocn «uon vagdanab'amga [ve:gdemob"onge] n. 
((cheat)] breach of promise [Sk.]. 

osno Y vagdali [ve:gde:[i] n. [(attack)] oral attack 
[Sk. vāc- + dali]. 

osxer) vagmi [ve:gmi] mf. [(speech)] orator, eloquent 
speaker [Sk.]. 

oW vacana [ve:tfone] n. 1 [(doc.)| reading, recit- 
ing 2 [(speech)| declaration, proclamation, utterance 
[Sk.]. 

Os HOUT vacaparikse [ve:tfe:pəri:kşe] n. ((edu.)] 
viva voce, oral examination [Sk.] = $ (col.). 

ODM 9 vacala [vertfe:|e]adj.,m. [speech] garrulous, 
talkative [Sk.]. 

ODO’ YS vacalate [vertfe:lote]n. ((speech)) garrulity, 
volubility [Sk.]. 

ow? 9 vacali [vert{e:|i] mf. ((speech)| talkative per- 
son [Sk.]. 

omw? vacisu [vertfisu] vt. [(speech)| to read, to 
recite [Sk.]. 

OW, vacya [vettf*je] (D adj. ((speech)| 1 literal 2 to 
be spoken, told, said or explained (2) n. 1 ((speech]] 
literal meaning 2 [(blame)] blame, censure [Sk.]. 

ow SCS vacyatita [ve:fje:ti:te] adj. [speech] 
beyond words, inexpressible [Sk.]. 

ODD. PH vacyart'a [ve:tf'je:rte] n. ((speech)] denot- 


ative meaning, meaning without suggestion [Sk.]. 
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cal vata [verte] n. [(slope)] slope, incline as of 

the ground, a roof, watercourse, etc. { weg DD- 

OHO, We AOCBAGS ded) dieenod,G. Water will flow 

out smoothly if there is a slope in the bathroom. [Ka. 
D5344]. 

omt? vata [ve:ife] n. 1 [arch.)] fence or wall sur- 
rounding a house 2 [(area]| enclosure, compound, 
piece of enclosed ground € šem» 8 red-light area 
[Sk.]. 

ots vati [ve:ti] n. (agr) 1 garden, park 2 field 
where fruit, areca nut, coconut, betel leaves or ve- 
getables, etc. are grown (covers orchard and field) 
[Sk.] = 3.083 (col.). 

omt! vate [vete] n. [plant] elephant reed Och- 
landra travancoria Benth. ex Gamble (Poaceae) etc. 
[Ka. *D1043] = 283°. 

omt? vate [verte] n. (contain) a large basket for 
single use made of Ochlandra travancoria Benth. ex 
Gamble (Poaceae) etc. [Ka. *D1043?]. 
wos vadike [verdike] ((habit)| 1 use, custom, prac- 
tise 2 state of being habitual, of being well-known 
by practice € cx, poti vado gu WAST wI 
a 8. He has the habit of visiting us at ten o'clock. [Ka. 
D5341]. 

emo vade [verde] n. 


hoops used for storing food grains 2 broad burnt 


[water] 1 burnt earthen 


earthen hoop used for walling the inside of wells 
[Ka. D1042] = $a. 
woes vani [veni] (D n. [[speech)] word, speech © f. 
((god)| Sarasvati, goddess of learning, patron goddess 
of speech [Sk. vani- «?]. 
WOES, vanijya [vemid'je] n. [(com.)] trade, com- 
merce, business [Sk.]. 

oso E903, SeoB, vanijya kémdra [ve:mic&'jo ke:ndre] 
n. ((com.) 1 business centre 2 shopping centre [+ 
kemdra]. 

om Sw, GOS vanijyadita [vezrid;'jodu:te] m. ((dipl.)] 
(f. mew BRZ) business emissary [+ data]. 

owe tots S9 Ó vanijyanauke [ve:nidj'jonouke] n. ((traf.)) 
merchant ship [+ nauke]. 

ono edw,s00@O vanijyamamdali [veig jomondo- 
li] n. [(com.)] 1 trade council, chamber of commerce 
2 guild [+ mamdali]. 

ome edt, Wew $30 vanijya vahivatu [ve:nids'jo vyhi- 
vertu] n. [(com.)] commercial transaction [+ vahiva- 
tu]. 


OSES WI COS vanijyamaruta [venidjome:rute] 
n. [(geo.)] trade wind [Sk.]. 
DOS vata [verte] n. 1 [weather] wind 2 [(geo.]] air, 
atmosphere 3 ((med.)]] gout, rheumatism and similar 
other diseases [Sk.]. 
oDDD  vatanuküula 
[(temp.)] air-conditioned [Sk.]. 


[vertemuku:le] adj. 


085992 2 O£9 vatavarana [verte:vorone]n. 1 ((geo.)] at- 
mosphere, gaseous envelope surrounding a heavenly 
body or the earth 2 [(around)] environment, surround- 
ing region or conditions (of a house, etc.) 3 [(around)] 
pervading tone or mood (of an assembly, etc.). 

oW ©, vatsalya [ve:tsol'je/ve:tstsol'je] n. [love] 
love, attachment [Sk.]. 

woe | vada [verde] n. 0 [(dispute)] ‘speech, words’ 1 
debate, discussion 2 [(insist)| assertion, insistence on 
recognition of one's claims 3 [(jur.)] complaint, alleg- 
ation 4 [(ism)] ((ifc.)) point of view, theory (specif. as 
propounded) [Sk.]. 

DR? vada [ve:da] n. ((hollow]] ditch, trench or pit 
for catching elephants [Ka. D1048] (Abhà.2,37 (Kitt.)) 
IERD. 

om7? vadaka [ve:doke] m. [(mus.] (f. aos) 
player (of an instrument) [Sk.]. 

ODDS vadana [ve:done] n. ((mus.)| performance of 
an artist (on a musical instrument) [Sk.]. 

CWO, vadagrasta [ve:dogroste] adj. ((dispute;] 
controversial, debatable, disputable, open to ques- 
tion 4 Aos8,8Q, Acohd GTI WBA, Osobwho. 
The reservation jor women in the parliament has become a 
controversial matter. [Sk.]. 

oWO vadasarani [ve:dosoromi] m. [dispute] 
line of argument, method of argument, presentation 
of the argument [Sk.]. 

wo vadi [ve:di] mf. [(jur) 1 one who argues or 
reasons, debater, disputant 2 complainant [Sk.] = 
RODE Q. 

oWO vadisu [ve:disu] (D vr. ((jur.)] to argue, to 
reason €| Sasa AGA, Quod VISIR Deo- 
£9350, AAT. Members of the parliament argued the 
case of the hijacking. @) vi. to maintain ((a point of 
view), to contend € zbn Soo Ga,0d09, BS Ge Yow 
AADS, X. The son contends that all the property of his 
father belongs to him. [Sk.]. 

ID D, vadya [ve:d'je] n. [mus.)] (musical) instrument 
[Sk.]. 
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OW Coe ds, vadyagosti [ve:d'jogo:s(i] n. [(mus.) 
orchestra concert (comprising of five to ten artists 
for Indian music) [Sk.]. 

WD, AONCS vadyasamgita [veid'josoygi:te] n. 
((mus.)] instrumental music [Sk.]. 

oV vanara [vemore] n. [animal] monkey, ape 
[Sk.]. 

WWA vapasu [ve:posu] adv. [(back) back, re- 
turning € PV AS, FIAT BS, HWA wog. The letter 
which I posted yesterday has come back. © ~ baru/hogu 
vi. [Pe. wapas]. 

DWBA, vapassu [ve:passu] adv. [Pe. wapas] 
IE WBA. 

faa! vàma [ve:me] n. [plant] ajowan, bishop's 
weed Trachyspermum ammi (L.) Sprague (Api- 
aceae) — aroma, pharm. [Ka. D1054] (wy. (Kitt.)) 
Iara". 

0835822? vama [ve:me] (adj.) 1 ((loc.)] left, left-hand 2 
((against)) opposite, hostile, antagonistic 3 [(bad)] vile, 
wicked, bad 4 [(pol.)] left wing [Sk.]. 

? S30 a80! vame [vere] n. ((mass)| heap of grass, straw, 
wood, etc. (Si.165 (Kitt.)) [Ka. D5362] = wees. 

ooo” vame [verme] f. [(womanj] 1 woman 2 beau- 
tiful woman 3 wife [Sk.]. 

WWA vamana [vermone] (D m. (f. -¥d) 1 [size}] 
dwarf 2 ((myth)| N. of Vishnu in his fifth incarnation, 
when he was born as a dwarf to humble the demon 
Bali © adj. ((size)) dwarfish [Sk.]. 

omdoen vamapamt'tya [ve:mopont!izje] 
adj.m. (pol) (f. ss3»xjoQeooov]) leftist [Sk. < 
?]. 

ODD DOAT vamapaksa [ve:mopoksv] n. ((pol.)] leftist 
party [Sk.]. 
ODD WOW NE 

[(magic)] black magic, sorcery, witchcraft [Sk.]. 
OW 8225 232 O vamacara [verme:tfe:re]n. ((ethn.]] black 


vamamarga [vezmome:rge] n. 


magic, sorcery, witchcraft [Sk.]. 

OW Ode, vayavya [verjov'je] n. ((direc.)) northwest 
[Sk.]. 

"o 000083 [ve;jinte] ((plant)] 
cat’s whiskers, Gynandropsis pentaphylla — food, 


vayimte n. 
pharm. [— Te. vayinta? D5353] (Si.157 (Kitt.)). 
WOON vayide [ve:jide] n. el ((prom.) promise 
2 ((com.)) promise term (for paying off the debt or 
payment of a sum of money) = NBX [Ar. wá ide]. 


WOOD WS vayida dara [verjide: dore] n. ((com.]] 
set price (of a particular time) [Sk.]. 
BOD 238 vayida bele [verjide: bele] n. ((com.)] 
set price (for a particular period) [Sk.]. 

om0 vayu [ve:ju] n. 1 ((weather]] wind 2 [(geo.]] 
air x3 [(med.)] gout, rheumatism and other diseases 


with similar symptoms [Sk.]. 


oWSOOINOESD vayuguna [ve:jugune] n. [(weather) 
weather, climate [Sk.]. 

om s? GS» OS vayu ghanikaraka [verjug"ni:- 
ke:roke] n. [(temp.)] air condenser [Sk.]. 

omo NQOHOS,£d vayu niyamtrana [ve:junijo- 
ntrone] n. [(temp.)] air conditioning [Sk.] = 23Fo&e- 
3a (col.). 

om QOO, vayu niyamtrita [ve:junijontri- 
te] adj. [(temp.)] air conditioned [Sk.]. 

Og59OUDO092O DDS vüyub'ara máüpaka [ve:ju- 
b'erro merpoke] n. [(geo.]] barometer [Sk.]. 

WOOO WOW vayu mamdala [ve:jumondole] n. 
((geo.)] atmosphere, air space [Sk.] = DRIN. 
ODO Ñe vayuséne [verjuseme] n. ((mil.] air 
force [Sk.]. 

0! vara [verre] n. ((agr.)| landlord’s half-share of 
the produce of a field in lieu of rent [Ka. D5359] = 
BMT. 

? S00? vara [vere] n. ((geo.)) declivity, sloping [Ka. 
D5360] (My. (Kitt) LS. 

* S003 vara [verre] n. ((plant)| cuscus grass, Vetiveria 
zizanioides (L.) Nash (Poaceae) — aroma, pharm. 
[Ka. D5374] (K?) = Doz. 
0t vāra [vere] n. [[cal.)] 1 week 2 day of the 
week [Sk.]. 
$39 O22 2 $ varapatrike [ve:rəpətrike]n. [inf.] weekly, 
weekly magazine [Sk.]. 

DWOOAS, varagitti [o:rSgitti] f. [kin] husband's 
brother's wife [Ka. D7] = &.On8,. 

"S008 varadi [verrddi] n. [(geo.)] sloping, declivity 
[Ka. *D1062, D5360] (&irt.) KE WOR. 

WOA varasu [verrosu] n. [(jur.)| heirship [Ar. wā- 
rit]. 

WOOAIDOS varasudara [ve:rəsude:re] m. [jur.)] (f. 
$9 0x20» 09»]) inheritor, successor, heir [Pe. wari- 
tdār]. 

050A € varastri [ve:rostri:] f. (woman) 1 (his.) wo- 
man who entertains customers with music, dance or 


sex 2 (his.) prostitute, whore [Sk.]. 
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Dod 
*z5oO vare [vere] n. ((geo.)] slope, sloping [Ka. 
D5360] kK". 


OSD DF riot A € vàrtàgosti [verrte:gorst"i] n. [inf.) 
news conference, press conference [Sk.]. 

os3oSoF WS, vartacitra [ve:rtvrtfi'tre] n. [inf.]] news- 
reel [Sk.]. 

oms AO vartadikari 
(inf.)] information officer [Sk.]. 


[verte:d*ike:ri] mf. 


OW BOE BSS vartapatrike [ve:rte:potrike] n. [(inf.)] 
newspaper [Sk.]. 

omoaSe varte [verte] n. ((inf.] news,. message, in- 
formation [Sk.]. 

ome Ges vàrd'aka [verrd"oka] n. ((age]] 1 old age { 
WHF TGQ, CRBOOMNG soU SH, Ou» SÄTEET- 
do. My father took insurance so that he will have support 
in the old age. 2 infirmity due to old age 3 name of a 
metre of six-lined verse based on moras [Sk. vàrd"a- 
ka-] = WGFtRS A. 

ODD PF SRE © vard'akasatpadi [ve:rd'okogotpodi] 
n. [(pros.]] a meter having 20 moras in Ist, 2nd, 4th 
and 5th lines 32 moras in the 3rd and 6th lines [Sk.]. 

oD pF S vard'akya [ve:dd'k'je] n. [[age)] old age 

[Sk.]. 

AFT varsika [verrsike]adj. (time) annual, yearly 
[Sk.]. 

DAF? 03d varsika kamtu [--- kontu] n. ((com.)| 
annual installments [+ kamtu]. 

DAES WED NORD varsika ottugüduvike [--- 
ottugu:quvike] n. [join)] annual gathering [+ ottugū- 
duvike]. 

DAF? SDA varsika tapasane [--- tape:sdne] n. 
((test)) annual verification (of account, stock, etc.) [+ 
tapasane]. 

DAF? Bess varsika vetana [--- ve:tone] n. [pay)] 
annual salary, yearly stipend [+ vétana]. 

DAES BAS varsika samikse [--- somi:kse] n. 
((test)) annual review of progress, performance, etc.) 
[+ samikse]. 

WON valaga [verl3ge] n. ((mus.)) 1 a wind instru- 
ment of the oboe family = 322,8 2 team of musical 
instrument players in an auspicious occasion [Ka.?] 
-bon?. 

We OO valu [veu] vi. 1 to incline, to bend (as neck, 
head, etc.), to lean (as building, pole) { 33} sod 
eed moO. The wall of our house is leaning. 2 (fig.) 


to incline (as the mind, attitude, etc,) «| #2 8&7 azo- 
Wed FEA m Ü. The poet is now inclined towards 
novels. [Ka. D5369]. 
2300008! valuvike [ve:lüvike] n. ((posture)| perch- 
ing (Si.178 (Kitt.)) [Ka. D5368 valu + -ike]. 
DoOINF? valuvike [verlitvike] n. [slope] inclining 
(of the neck, head, wall, tree, etc.) [Ka. valu D5369 
+ -ike]. 
wo! vavi [vervi] n. ((kin)] relationship, kinship, 
consanguinity [? cf. Te. vavi “kinship”] (a3. 
emo? vavi [vevi] n. 
[2% (com.). 
ez52e)€) vavili [va:vili] n. [(plant)] five-leaved chaste 


(water) well [Sk. vapi-] 


tree, Vitex negundo L.f. (Verbenaceae), an aromatic 
large shrub — pharm. [Ka. D5371] (Si.138 (Kitt.)) 
I= Sog. 

woes! vave [verve] æA! n. (kin) relationship, 
kinship, consanguinity €| 82 msobge aog $5 Bao 
S8 TOY. Such a bad fellow had never been born in our 
entire family. [? cf. Te. vavi]. 
was SR), vave tappu [verve toppu] vi. [(kin)| to 
violate prohibited degrees of consanguinity. 

Bos” vàve [verve] n. 1 part of the eye which looks 
like a black, brown, blue or green) ball (pupil + iris) 
moving within the white background 2 pupil of the 
eye 3 (rare) eyeball [Ka. cf. pápe] ms. 

DOA vasa [verse] n. [(stay)] living, residence, dwell- 
ing, stay [Sk.]. 

WAF vasane [ve:səne] n. 1 [smell] scent, smell 2 
((rel.]] impression unconsciously left on the mind by 
an incident in the previous life [Sk.]. 

oWO vasara [versore] n. (time) 1 day (as against 
the night) 2 day (24 hours) [Sk.]. 

DAA, vàsasthàna [versost"eme] n. [dwell] 1 res- 
idence, house, dwelling, abode 2 habitat (of animals) 
[Sk.]. 

IA ! vasi [versi] n. [dwell] resident, inhabitant 
[Sk.]. 

IA ? vasi [vessi] n. improved state of health or 
complete recovery € “aR Geen Sn s» SATS?” 
-- EDRR A”. "Are you feeling better now?” — “Yes, 
much better". [?] = M22. 

WAA vasisu [versisu] vi. ((dwell)] to live, to dwell, 
to reside { Sez) oO. AZW L0? Where do you live? 
[Sk.]. 
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ODA, vastava [veistave] (adj.) [true] true, real 
[Sk.]. 

oA, WS vastavika [veistovike] (n.) (true)] real, true 
[Sk.]. 

oA, HFS vastavikate [veistovikote] n. [true] 1 
reality 2 truth, life-like resemblance (in art, etc.) 
[Sk.]. 

ODA, WS AWA vastavika nivasi [verstoviko niver- 
si] mf. [(dwell)] 1 true resident 2 bona fide resident 
[Sk.]. 

CODON, QF vastavikavada [vverstovikove:de] n. 
[(true)| realism [Sk.]. 

oA WAH vastavikavadi [verstovikove:di] mf. 
((true)] realist [Sk.]. 

OMA, WS 00398, vastavika hitasakti [ve:stoviko- 
hite:sokti] n. bona fide interest (on account of an 
institution, etc.) [Sk.]. 

WOA,W, vastavya [verstov'je] m. 1 [stay] camp- 
ing, lodging, stay 2 ((dwell)) (dig.) house, residence, 
dwelling € “a29, Bo Sox." “Where do you live?" 
[Sk.]. 

WAV, vastu [verstu] n. [arch.)] architecture [Sk.]. 


oA, SÖ vastukale [veistukole] n. [arch.)] archi- 
tecture [Sk.]. 

1539,56» vastusilpa [verstufilpe] (adj.) [arch.]] 1 
architecture 2 sculpture attached to a building [Sk.]. 

OWNS vahaka [verhoke] (D (adj.) [traf.)]] carrying, 
conveying Q) n. 1 (vehicle) vehicle, conveyance, 
carriage, conductor 2 [(elec.)) conductor of (electri- 
city etc.) @ m. (f. ses) 1 ((traf.)) carrier, bearer, 
porter 2 [(vehicle)] driver of a chariot, horse carriage, 
etc. 3 [(death) porter of a diseased person on a 
stretcher (usually his close relatives except his sons) 
€ Besoo,So ABW, WOT td WBITI A90. When 
Bhutayya died even four people were not available to carry 
the body. [Sk.]. 
WX vahana [ve:hone] n. [vehicle] 1 transport, 
conveyance 2 vehicle of transport, conveyance [Sk.]. 

COMBS OgsNUosxs vahanada dinacaripustaka 
[vethono dinotforipustoke] n. ((vehicle]] 1 logbook for 
ships, aeroplane, etc. 2 logbook registering depar- 
ture and arrival of vehicles [+ dinacaripustaka]. 

oA vahini [verhini] n. 1 ((geo.)| running water, 


river, stream, current 2 [(mil.)] army [Sk.]. 


"zov! vala [ve:[e] n. [(plant)] cuscus grass Vetiveria 
zizanioides L. Nash — aroma [Ka. D5374] (DEDR) = 
D7. 
aoe? vàla [ve:[e] n. [med.] tumour [?]. 

-Y -vàla [ve:|e] suf. [(gram.)] a suffix indicating a 
person engaged in some activity «| ez» (ake ? *zi- 
BHO” -vala) warrior €| £eet2z»* gardener [Sk. pala-?, 
cf. Ka. -vala/-valla “man who is concerned with". 

Don vimgadane [viggod3ne] n. [(sep.]] 1 sep- 
aration (of mixed substances) 2 classification, cat- 
egorisation 3 segregation (of races, sex, etc.) [Sk. 
vig^atana-]. 

AnA vimgadisu [vingodisu] vt. ((sep.)| 1 to 
divide, to separate 2 to classify, to categorise [Sk. 
vig"atati]. 

ATR vikata [vikote] (adj.) 1 [(esth.)] ugly, revolting, 
repulsive, misshapen 2 ((fear)| ghastly, terrifying, hor- 
rifying 3 [fun)] ironical, humorous € war o? 2» 28s 
SeBeniv e WSA Š. Bernard Shaw has written ironical 
plays also. [Sk.]. 

OAD vikasana [vikosone] n. 1 ((open)| blooming, 
blossoming, flowering 2 ((prosp.)| (fig.) flowering (of 
a culture, personality, etc.) [Sk.]. 

ONBAA vikasisu [vikosisu] vi. 1 [(open)| to blos- 
som, to flower 2 ((prosp.)| to evolve, to develop (as a 
culture, personality, etc.) [Sk.]. 

HBO vikara [vike:re] n. 1 [(form)] deformity, distor- 
tion 2 [(esth.)] ugly form, hideousness, repulsive form 
3 [(mind)| (mental) disorder  @8,e287) BS BBA 2- 
Tao. Recently he is mentally disturbed. [Sk.]. 

NBO vikari [vike:ri] (D) adj. ((change)| ‘producing a 
change, undergoing a change’ © adj., mf. (change) 
1 ((esth.)| ugly (person) 2 [(mind)] mentally perverted 
(person) @) n. [(cal.)| N. of the 33rd year in the cycle 
of 60 years [Sk.]. 

ONBOA vikasa [vike:se] n. 1 [(plant]| blossoming, 
flowering 2 [((prosp.)| evolution, development (of a 
culture, enterprise, etc.) [Sk.]. 

06259 3:99 C). vikasavada [vike:sove:de] n. [(bio.)| the- 
ory of evolution [Sk.]. 
ONBAWOO vikasavadi [vike:sove:di] mf. [bio.)] 

evolutionist [Sk.]. 

ONBOASEO vikasasila [vike:səfi:le] adj. [[eco.]] de- 
veloping € 30, mow APRO Gesner mo ERI- 
3,6. The World Bank gives loan to developing countries. 
[Sk.]. 
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08860 vikirana [vikirone]n. ((phys.)] radiation [Sk.]. 

ONSOLIDOD vikiranasastra ^ [vikironofe:stre] n. 
((science)] radiology [Sk.]. 

oD DF X, vikiraņaśāstrajňa [vikiroņəfe:strə- 
jne/--gna] m. (f. HET IDF So] radiologist [Sk.]. 

onsecor vikirna [viki:zrme] adj. [(scatter)| dispersed, 
diffused, scattered [Sk.]. 

oc98 2 vikrta [vikruite/vikrute] adj. 1 [change] 
‘changed, modified, changed in form’ 2 [(change)] de- 
formed, distorted « RAJ ezgzesc wr, DZIA 
BOQ RDR. The police reported the accident in a dis- 
torted way. 3 [(esth.)]] ugly, disfigured, misshapen 4 
(change)| distorted (for the sake of artistic expres- 
sion) 5 [(mind)] perverted (nature, personality, etc.) 6 
((defc.)) maimed, mutilated [Sk.]. 

oF Ə vikrti [vikrutti/vikruti] n. 1 ‘change, trans- 
formation’ 2 distortion (of a thing or matter) [Sk.]. 

OWSCO oe $Ot9 vikemdrikarana [vikemdri:korone] 
n. ((adm.)| decentralisation (of administration, power, 
etc.) [Sk.]. 

oWSCO Qeg 3 vikemdrikrta [vike:ndri:kruite/--krute] 
adj. [(adm.)| decentralised (as administration, power, 
etc.) [Sk.]. 

oD vikopa [viko:pe] n. 1 [(anger)] fury, rage, 
excessive anger 2 [(trouble)| fury, fierceness (of an 
epidemic, natural disaster, etc.) 3 ((grade)| excess- 
iveness { NS SBR, see? ND Gud DiE, 
oe 00039. Looking at her son's dead body mother's sorrow 
went out of control. [Sk.]. 

oT, vikrama [vik'rome] (D n. ((over)j 0 stepping 
or going beyond, proceeding 1 [(hero)| bravery, man- 
liness, heroism, valour 2 ((sports)| (new) record (in a 
sport etc.) €| z»oguees? BOO eds. Baw SOEUR 
MWA, S. He has established a new record in marathon 
race. @ m. N. of a celebrated king of Ujjaint [Sk.]. 

0NS,205S vikramasake [vikromofoke] m. [eal] 
Vikrama era, the first year of which ends in 57 B.C. 
[Sk.]. 

088,00) vikraya [vikroje] m. [(com.]] sale, act of 
selling [Sk.]. 

o298,0009e OOo  vikrayanya — [vikrojoni:je] 
((com.)| 1 marketable 2 disposable [Sk.]. 

ONT, COONEOD a m, vikrayaniya svamya [vikrojo- 


adj. 


ni:jo svem'je] n. ((jur.)) marketable title [Sk.]. 
0228,005X) vikrayisu [vikrojisu] vt. [(com.)] to sell 
[Sk.] = Bo. 


oD vikramta [vikre:nte] adj.m. (f. 2502) 
0 (one) who has stepped or passed beyond 1 [hero)] 
valiant, mighty, victorious (person), hero [Sk.]. 

oD, viksipta [viksipte] adj.,m. [(mind)] 0 (per- 
son) who is not in normal state of mind due to various 
reasons 1 eccentric (person), queer (fellow), crazy 
(person) 2 [(mind)] (person) who is upset, perturbed, 
shocked, in despair, excited, etc. (due to a bad news, 
catastrophe, etc.) [Sk.]. 

oDe viksepa [vikge:pe] n. 1 dispersing, scatter- 
ing 2 [(throw)] projection (of a rocket or missile) 3 
((upset)| agitation, perturbation, disturbance (of mind 
due to a bad news etc.) 4 [((med.)] craze, madness. 

oD B vik^yata [vik™je:te] adj.m. [soc.] (f. 2- 
370/2) famous, renowned, reputed (per- 
son) [Sk.]. 

029822, 9 vikhyati [vik™je:ti] n. [[soc.)] fame, renown, 
reputation [Sk.]. 

ANS vigada [vigade] adj. 1 ((fear)] terrific, horrible 
2 [strict] austere, severe, cruel 3 (grade) excessive, 
uncontrolled, boundless [Sk. vikata-]. 

oNN vigata [vigote] adj. (away)] gone away, depar- 
ted, disappeared [Sk.]. 

oNNOS vigalita [vigolite] adj. 1 [liquid] flowed 
away, trickled, oozed, dropped down 2 ((liquid)| 
melted (due to heat) 3 [(heat)] dissolved (in water etc.) 
4 [(weak)] (fig.) to become loose and weak (as a body 
due to old age) [Sk.]. 

oé9r19 3 vigalita [vigolite] adj. [Sk.] IEF ànó3. 

@DQTOWE £8 vigurbane [vigurb3ne] n. [(fear)] fearful- 
ness, terror [Ka. D5465]. 

emor AO vigurbisu [vigurbisu] vi. 1 [(fear]] to 
be or to become formidable or terrific 2 [(show)] to 
assume an ostentatious appearance 3 [(pride)| to be 
proud, to be arrogant [Ka. D5465] IE IMAK. 

eQMAFSA vigurvisu [vigurvisu] IW x» (1) vi. 
1 [(fear)] to be or to become formidable or terrific 2 
to assume an ostentatious appearance 3 to be proud, 
to be arrogant (2) vt. [fear)] to frighten, to scare [Ka. 
D5465]. 

DNB vigraha [vigrohe] 1 [(rel.)] idol, image, icon, 
stature 2 [(gram.)] breaking of a compound 3 [(gram.)| 
quarrel, war [Sk.]. 

ODN, BOSS vigrahanasaka  [vigrohonerfoke] m. 
[rel.] (f. 7,638) iconoclast [Sk.]. 
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DN, BAe vigrahapüje [virohoputdse] n. [rel.] idol 
worship [Sk.]. 
ODN, BROWS vigrahapüjaka  [virohopu:djoke] m. 
[(rel.]] (f. angwo] idol worshipper [Sk.]. 
ODN, BBWS vigrahab^amjaka [vigrahob''and;ake] 
m. [rel.] (f. 27,@ 28028) iconoclast [Sk.]. 
ODN, HOGS vigraharad'aka [vigrohe:re:d"oke] m. 
[rel] (f. anmo] image worshipper [Sk.]. 
on n, OGA vigrahárad^ane [vigrohe:re:d"one] n. 
((rel.)) image worship, idolatry [Sk.]. 
oT, vigrahisu [vigrohisu] @ vi. [(conf.]] to 
quarrel, to make war @) vi. [(gram.)] to separate ((the 
members of a compound)) [Sk.]. 
oda vighatana [vig"otone]n. 1 (break)| disorgan- 
isation, breaking up (of a party or nation, etc.) € dz» 
WIGS, OST APRIO Bs NG SORDRE. There are 
many disunifying forces working within our party. 2 de- 
struction, ruin [Sk.]. 
oNBP MAD vig^atisu [vig"o(isu] vt. [[break]] 1 to break, 
to shatter 2 to divide, to separate, to break up ((as a 
party or nation, etc.)) [Sk.]. 
oNMOS vighita [vig"e:te] @ n. ((strike)| (Pb.7.80.v) 1 
blow 2 (physical or mental) impact, shock 3 killing, 
slaying 4 hindrance, impediment, obstruction [Sk.]. 
ON, vig^na [vig"ne] n. [hind.]| obstacle, impedi- 
ment, obstruction, hindrance € ox SORE, BLL 
SHA OP, MWR. Whatever work I may start 
he puts an obstacle. [Sk.] = 32 (col.). 
oT es vicaksana ((abl.)] 
(f. Dwz) efficient, skillful, competent, dexter- 
ous, clever (person)4| eszoc :3G»congGé ousresen- 


[vitfSksone] adj.,m. 


C» S. Ananda is a skilled player in chess. [SK.]. 

o3 ES vicaksane [vitfoksne] n. [(abl.)| efficiency, 
competence, cleverness, skill, dexterity (person) € 
BQ Bayar BR O, DBI aT. My brother has profi- 
ciency in tennis. [Sk.]. 

oB vicaya [vitfoje] n. ((join)] act of dispersing, 
scattering [Sk.]. 

oe223O vicala [vitfole] adj. [move] 1 moving about, 
shaking 2 fickle, unsteady € Soba 0o09, WIA, à- 
Bomm, 3. The mind becomes unsteady during the trans- 
ition from childhood to adolescence. [Sk.]. 

DO vicara [vitfe:re] n. 1 [think] deliberation, 
pondering 2 [(examine)] investigation, examination 3 
[matter)] subject, topic, matter { e8vo JIJ à- 
Usus. BELA GV. She was objecting to the dowry 


system. 4 [(think)] opinion, judgement € Atem e- 
SZD, BOS NAY Hed ON? What is your opinion 
about reservation for women? [Sk.]. 

HI OB vicaraka [vitfezroke] m. (f. 223509895] 1 
((think)] thinker 2 [(study)] one who investigates, delib- 
erates, judges and gives his conclusion on the matter 
assigned by the Government [Sk.]. 

ONMD OMe SN vicaragosthi — [vitfez3go:s(li] n. 
((study)) seminar, symposium [Sk.]. 

DO vicarane [vitfezrone] n. 1 [(study)| exam- 
ination, investigation 2 [(study)] questioning, enquiry 
3 [(jur.)] enquiry or questioning in the court 4 [(jur.)] 
trial (in the court) [Sk.]. 

ONMORM woseen vicaranà àyOga [vitfe:rone: v:- 
jorge] n. (study) enquiry commission, commission 
of enquiry [Sk.]. 

oND ANOS vicarana samiti [vitferrore: somiti] 
n. enquiry committee [Sk.]. 

oD, vicárabhrasta [vitf e:rob'rog(e] adj.,m. 
[mind] (f. $135 t3, 95) (person)fallen from or de- 
prived of judgement (because of illness, brainwash- 
ing, etc.) [Sk.]. 

AOD vicaravamta [vitferovonte] adj.,m. 
[(think]] (f. 2:9 0:30895/ 223» 0:308) thoughtful, re- 
flective (person) [Sk.]. 

ONMONCHS vicaravedike 
((study)] forum, platform of discussion [Sk.]. 

oNMO5e© vicarasila [vitfe:rofi:le] adj.,m. [(think] 
(f. | 2:308eo9v5] (person)who thinks deeply, 
thoughtful (person) [Sk.]. 

022239 OXJC8O£9 vicárasamkirana [vitfe:rosonkirdye] 


[vitfezrove:dike] n. 


n. ((study)| seminar, symposium [Sk.] = 25 TÄNA. 
oD OXJC£9 vicarasarani [vitfe:rosoroni] n. [think] 
line of thinking, way of thinking, approach, trend of 
thought € rioczionue a onxonde Aou EHMING AT- 
WeBD NWA AAJA. It is the current way of 
thinking that men and women should have equal opportun- 
ity. [Sk.]. 
oWO vicari [vitferi] mf. (think) deliberate, 
thoughtful or considerate person [Sk.]. 
AUOD vicarisu [vitfe:zrisu] vt. [(study]] to ask, to 
enquire, to question, to collect information, to find 
out facts € mod àoet$odooriGccoÓ ARDOA QO ri wos. I 
came here asking the way in the grocery shop. €| z:o$i» 
PODFOBY, HOA wg, T devo eS codo. The min- 
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ister told that he would reply after enquiring in the office. 
[Sk.]. 

oD  vicikitse [vitfikitse] n. [doubt] doubt, un- 
certainty [Sk.]. 
ABZ, vicitra [vitfitre] © (n.) e1 [colour)] (being) of 
various colours e2 [((kind)] (being)of many kinds 3 
(rare)) (being)peculiar, (being)strange, (being)odd 
© adj., mf. ((beauty)) handsome (person), beautiful 
(person) (3) n. ((rare]] something wonderful, strange 
or marvellous € ao 92,0220. AZII SRT. I saw 
a strange thing on the road. [Sk.]. 

owe 9, vicchitti [vitftfitti] n. 1 [((cut)) cutting asun- 
der, tearing asunder 2 [(cut)] destruction or loss of a 
portion 3 [(break)] cessation, interruption [Sk.]. 

OD? C, vicchidra [vitftf"idre] adj. [break] 1 broken 
at many places (as cloth, building, etc.) 2 broken, 
shattered (as the heart, hope, etc.) € ess so- 
A FERR T O0B EOS Ud GOOD DY B29 CDS. Shankara’s 
heart was deeply wounded when his beloved gave him a 
slip. [Sk.]. 

od vicchinna  [vitffinne] adj. 1 broken, 
shattered, fragmented { $22, YG, HAF Dus D- 
©2039. The pot, slipped from the hand and was shattered 
into pieces. 2 severed, divided { soc xz, ie s2582o- 
t) DRR D 0203). The family was shattered after the death 
of his father. 3 destroyed completely € $z»889. e- 
D YATDA ses DANG DWT GH. Many houses 
were shattered by the earthquake in Taiwan. [Sk.]. 

ons ec vicctéda [vitfi{"e:de] n. 1 [[break]] break- 
ing, shattering, fragmentation 2 [(divide)] separation 
(of a nation, party, etc.) € čao Qd LTDA DTR 
Ge2n»co»2». Korea split up into two countries, 3 [(soc.}} 
divorce [Sk.] = He BS. 

one DX vicc'edana [vitftfe:xdonv] n. ((break, divide, 
soc.)] [Sk.] pue. 

oé295c) vijana [vidgone] adj. ((soc.]] lonely, solitary, 
deserted [Sk.]. 
AWO vijaya [vidgoje] n. ((conf.]] victory, success, 
conquest [Sk.]. 
WO vijayi 
tor(ious) [Sk.]. 

oN vijati [vidge:ti] n. ((kind)| different species, 
kind, caste or category [Sk.]. 

oeod vijatiya [vidge:tizje] adj. [kind] of a 
different species, caste, kind or category [Sk.]. 


[vidgoji] adj.mf.  [succeed]] vic- 


OWWOWAS vijrmbtisu [vigrummb"isu] vi. 1 [light] 
‘to shine, to dazzle, to glitter’ 2 [(joy)| (fig.) to shine 
(with a victory) [Sk.]. 

HQWES vijéta [vidje:te] m. [succeed] (f. aes) 1 
victor 2 conqueror [Sk.]. 

ENIMS vijfiana [vignezne/vigne:ne] n. 1 ((know]| 
knowledge, learning 2 [light] 
wisdom 4 tod QU d YTF Dori Gar $239 000- 


science 3 [(intl.)] 


32,. Buddha's wisdom became guidance for many people. 
[Sk.]. 
[Sk.]. 
SQUE sic) vijiapane [vignerpone] n. [(ask)| appeal, 
request, petition, representation [Sk.]. 
to submit, to request, to petition € zxeno$Co oY 0A 3- 
nOA $50990n Tew AOWBAAOD DW, LADO. The cit- 
izens requested the municipal commissioner to repair the 
roads. [Sk.]. 
owes vita [vite] m. 1 [(sex)] paramour 2 [(sex)| vo- 
luptuary, libertine, rake 3 [(fun)] (his.) companion of 
a prince or dissolute young man, or of a courtesan, 
and described as being skilled in the arts of music 
and poetry and as a parasite on familiar terms with 
his associate to whom he nearly serves the purpose 
of the Vidüsaka [Sk.]. 
DBWOWSD vidambana [vidombone] Hows n. [fun] 
1 ridicule, mockery, parody, travesty 2 satire [Sk.]. 
DBOWS vidambane [vidombone] n. [fun] [Sk.] 
I QBows. 
ARBORIO vidambanakara [vidambanoke:re] m. 
[art] (f. RoI) satirist [Sk.]. 
CHBOWNWS, vidambanacitra [vidombonotfitre] n. 
((art)) cartoon, caricature (satirical drawing dealing 
with current events in an amusing way) [Sk.] 7&5 
(col.). 
DEOL vidiyo [vidijo] n. system of audio-visual 
recording with tapes, disks, etc. [Eg. video]. 
DBOD 85,2997 ÖF vidiyo kyaset reka- 
rdar [vidijo: kje:set(u reke:rdor] n. [(elec.] video 
cassette recorder, V.C.R. [Eg.]. 
oé)Sod vitamda [vitonde] n. 1 [(logic.)) frivolous 
argument, inconsistent argument, spurious logic 2 
((eritic)) irrelevant objection, captious criticism [Sk.]. 
e230? vitamda [vitonde] n. [safety] wooden bar 
used as a bolt [Sk.]. 
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((logic.)] inconsistent or frivolous argument, spurious 


oD vitamdavada  [vitondove:de] n. 
logic 2 [(critic)] irrelevant objection, captious criti- 
cism [Sk.]. 

oe980Qs59 OQ vitamdavadi [vitondoverdi] adj.,mf. 1 
[logic.)] (person) who argues inconsistently or frivol- 
ously, (person) who argues spuriously 2 [(critic]] per- 
son who engages oneself in irrelevant objections or 
captious criticism [Sk.]. 

ec)3032 vitamtu [vitontu] n. (soc) 1 “woman 
without marriage thread,’ widow 2 person without 
any relative [Sk.]. 

oNSS vitata [vitote] (T) (adj.) [[form]] spread out, 
extended, stretched © n. ((mus.)| stringed instrument 
[Sk.]. 

oNS8 vitati [vitoti] n. 1 [(ext.]] extension, expansion 
2 [(mass)| multitude, collection (of animals, birds or 
inanimate things) 3 [(mass)] cluster, bunch [Sk.]. 

oN3B vitat^a [vitot"e] adj. 1 [true] false, untrue 2 
[fail)] vain, futile (as an effort) [Sk.]. 

oNSTEd vitarana [vitorone] n. 0 [(move)| 'cross- 
ing over’ 1 [(give)] distribution, allotment 2 (give) 
gift, present, donation 3 ((give)] generosity, liberality 
[Sk.]. 

oS vitarane [vitorone] n. 1 [(give)| distribution, 
allotment e2 [(abl.)| ability to get things done, skill 
in management e3 ((arrange)| orderliness, neatness, 
tidiness [Sk. vitarana-]. 

ONBOAD vitarisu [vitorisu] CD vi. ((move]] ‘to cross 
over’ Q) vt. [(give}] to distribute, allot [Sk.]. 

oNSSe vitarka [vitorke] n. 1 (think) reasoning, ar- 
gument, inference 2 ((think)| guess, supposition, con- 
jecture 3 ((speech)| discussion, argument 4 [(doubt)| 
doubt, apprehension [Sk.]. 

oN vitana [viteme] n. 1 [spread] stretching 
or spreading out 2 [(spread)] expansion, extension, 
spreading of (epidemic, etc.) 3 [(matting)] anything 
spread on the floor, carpet, mat 4 [(arch.)] empty or 
vacant space under the canopy of a house 5 ((mass)| 
row (of waves, people, houses, etc.) [Sk.]. 

ows, vitta [vitte] n. (wealth)] money, wealth, property 
[Sk.]. 

oND, 5 vittapa [vittope] m. [god] an epithet of Ku- 
bera, god of wealth [Sk.]. 

AZ O2, vittamamtri [vittomontri] mf. (adm.]] 


finance minister [Sk.]. 


OND, HES vittad'ióa [vitterd"isfe] m. [god] [Sk.] 

end, vitti [vitti] n. (work)] job, profession [Sk. vrtti-]. 

ons LOD vittiya [vitti:je] adj. financial, fiscal [Sk.]. 
oD € O25 22208, vittiya mamtri [vittizjo montri] mf. 
[(adm.)] finance minister, minister of finance [Sk.]. 

ATN, vidagd^a [vidogd"e] adj.,m. [inf.) (f. Sg) 
learnt, erudite (person), scholar [Sk.]. 
DDO vidaya 
adieu [Ar. wida‘]. 

oNONS vidita [vidite] (adj.) [(soc.) known, well- 
known, famous [Sk.]. 

ONDOR vidusa [viduse] adj.,m. [ünf.] (f. DTX) 
learned, erudite (person), scholar [Sk.]. 

ONDWMRZ vidüsaka [vidu:soke] m. [fun] jester, buf- 
foon, clown, fool in a drama who invoices laughter 
[Sk.]. 

ATEB videsa [vide:fe] n. ((country)| foreign country, 
foreign land [Sk.]. 

ONBESD Ves videsada niti [vide:fodo ni:ti] n. [dipl.)] 
foreign policy [+ -da (gen.) niti]. 

Aeon vidééamga [vide:fexge] n. ((dipl.)| sec- 
tion of the government dealings with foreign affairs 
[Sk.]. 

Aemona, videéamgamamtri [vide:[e:rgomo- 


[vide:je] n. farewell, goodbye, 


ntri| mf. [(foreign)] foreign minister, minister for for- 
eign affairs [+ mamtri]. 

oDe Don a0 videsamga vyavahāra [vide:- 
Je:ggo vjovohe:re] n. [dipl.]] foreign affairs, external 
affair [+ vyavahara]. 
DBCS videsi [vide:fi] adj.mf. foreign] for- 
eign/foreigner, (person) belonging to a foreign coun- 
try [Sk.]. 
ABS WTB, 3 videsi uddyama [vide:fi: ud'jome] 
n. ((foreign)] foreign enterprise [+ udyama]. 
QBS WOT, videsi mudre [vide:fi: mud're] n. 
((money)| foreign currency, foreign money [+ mudre]. 
HBS BAS, vide$i vastu  [vide:fi vostu/vvstu] n. 
((foreign)| foreign goods [+ vastu]. 

ONBES QNWO vidéesi vinimaya [vide:fi vinimoje] 
n. ((money)| foreign exchange [+ vinimaya]. 

oNBedS RESLA vidési sahayoga [vide:fi sohoyo:- 
ge] n. [(foreign)] foreign collaboration [+ sahayoga]. 

oec vidda [vidd"e] adj. [stroke] ((ifc.) pierced 
[Sk.]. 
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oT IR vidyamana [vid'jəme:me] n. 1 [state] 
real position, reality, actuality, actual state of affairs 
2 [(inf.}] news, information 3 [(occur)| happening, oc- 
currence 4| 8 BATS WET SO Snvo BMC’ Bo- 
$08 vow. The earthquake of Kobe is one of the important 
incidents of this year. [Sk.]. 

APO vidyad^ara [vid'jezrti] m. [myth] (f. 2- 
g0) a class of demigods [Sk.]. 

e TO, KE S vidyapit^a [vid'je:pi:t"e]n. [edu.] ‘seat of 
learning’, school (mostly used as a part of a proper 
noun for an educational institution) [Sk.]. 

ODT, GF vidyart'i [vid'jezt'i] mf. [study] (f. 2- 
Gor a) "seeker of knowledge", student, pupil, dis- 
ciple [Sk.]. 

oA Gr QOD vidyartinilaya [vid:je:rt"i niloje] n. 
((edu.)] students’ hostel, student home [Sk.] = xo@o- 
NS MAS (col.). 

OND. DE segs vidyarttivétana [vid'jext"ive:tone] 
n. [(edu.)] scholarship, grant for study [+ vétana] = 
70, 05F x). (col.). 

oND vidyut [vid'jut] 29,30, n. 1 ((elec.]] elec- 
tricity 2 [(weather)] lightning [Sk.]. 

oN, SoB vidyut tamtu [vid'jut tontu] n. ((elec.)] 
filament, thread of high resistance in an incandescent 
lamp or thermionic valve [Sk.]. 

NDI, SCS vidyutko$a [vid'jutko:fe] n. ((elec.)] bat- 
tery, dry cell [Sk.] = 225,80 (col.). 

ONHI, O3 vidyuccalita — [vid'jutftfe:lite] adj. 
((elec.]| power driven [+ calita]. 

oec ud ô, vidyucctakti [vid'jutftfokti] n. [elec.)] 
electricity, electric power [+ sakti]. 

oec» ud, $, oO O9 vidyucc^akti mamdali [vid'ju- 
tftfokti mondoli] n. [(elec.)] electricity board [+ mam- 
dali]. 

AD, $5, vidyuttu [vid'juttu] n. 1 [(elec.)| electricity 
2 lightning [Sk.]. 

OND, Ged vidyudanu [vid'judonu] n. ((phys.)| elec- 
tron [Sk.]. 

OND, Te. ) 008 vidyudvahaka [vid'judve:hoke] adj. 
((elec.)| conductive [Sk.]. 

OND,.DO,BS S8, vidyudvahaka Sakti [vid'judve:- 
hoko fokti] n. [(elec.)] conductivity [+ sakti]. 

NDI, SO, vidyuttu [vid'juttu] n. (elec.]] [Sk.] [= 3- 
QoS. 


oT Q S vidyullate [vid'jullote] n. (elec. "light- 
ning like a creeper’, forked or zigzag lightning 
[vidyut + late]. 
OND, SG CWS vidyullépana [vid'julle:pone] ((elec.] 
electroplating [vidyut + lepana]. 
AB, vidye [vid'je] n. 1 [(know)] knowledge, learn- 
ing, lore, science 2 ((know)|right knowledge, spiritual 
knowledge 3 ((rel.)| spell, incantation [Sk.]. 
DM, WS vidyadana [vid'je:de:ne] n. [(edu.)] edu- 
cation, teaching [Sk.]. 
ONT, 2.4 vidyab'yasa [vid'je:b'jerse] n. [study] 
study, pursuit of learning [Sk.]. 
ATO vidyalaya [vid'je:loje] n. ((edu.)] ‘abode 
of learning’, school [Sk.]. 
ND, 50S vidyavamta [vid'je:vonte] adj.,m. [(inf.)] 
(f. 2,808) educated (person), learnt (person) 
[Sk.]. 
on Coo, 0a C258 vidyavisayaka [vid'je:vigojoke] adj. 
[(study)] academic [Sk.]. 
ONT, DRODS Boor vidyavisayaka karya [vi- 
d'je:vigojokao ke:rje]n. ((study)) academic work [Sk.]. 
ONT, NAOH oen Š vidyavisayaka yogyate [vi- 
d'je:vigojoko jo:g'jote] n. [(study)] academic merit (as 
used for appointment, promotion, etc.) [Sk.]. 
OND, DS vidyasale [vid'je:fe:le] n. [(edu.)] school, 
educational institution [Sk.]. 
ATW, BO, vidyasulka [vid'je:fulke] n. (edu.)] school 
or college fees [Sk.]. 
ATAD vidrüpa [vidru:pe] adj. ((esth.)] ugly, dis- 
torted (features, glance) [Sk.]. 
oc) e co vidroha [vid'ro:he] n. [(conf.)] revolt, re- 
bellion [Sk.]. 
eO, 98 vidrohaka [vid'ro:hoke] adj. [conf.] re- 
bellious [Sk.]. 
DRALL? 2383003838 vidrohaka catuvatike [vid'ro:- 
hoko tfotuvo(ike] n. [(conf.)] rebellious activity [Sk.]. 
CNB Ck vidrohi [vidrothi] adj.mf. ^ ((conf.) 
rebel/rebellious [Sk.]. 
oD Z, vidvattu  [vidvottu] m. [inf.] scholar- 
ship, learning, erudition «| &ezoeo, MBO eso 2- 
D2, Hows, BAG DAG. Romilla Thapar’s erudition 
is famous all over the world. [Sk.] = Sos. 
AD OX) vidvamsa [vidvermse] adj.,m. , (know) (f. 
ATOA) learnt, erudite (person), scholar [Sk.]. 
OND ea vidvesa [vidve:ge] n. [(hate)] enmity, hatred 
[Sk.]. 
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QD vidra [vid'e] n. 1 [kind] kind, sort { $a B- 
2 


((manner)] method, way, manner € exar os, ART- 


$59 HOB HG. There are two kinds of eyeglasses. 


9 BIGIH egranoxjoo . However I may explain him 
he will not understand it. [Sk.]. 

AR vidrave [vid"ove]f. [kin] (m. AZF) widow 
[Sk.]. 

QBWES vidharma [vid"orme] n. 1 ((rel.]| different 
religion 2 [(kind)| different personality, nature €| exa» 
APM 5$. He is a man of different thinking. [Sk.]. 

ARAF vidrarmi [vid"ormi] adj.;nf. 1 [rel.)] (per- 
son)belonging to a different religion 2 [fethn.}] (per- 
son)belonging to a different caste [Sk.]. 

DB vid'ata [vid" e:te] m. [phil.]] creator, Brahma 
[Sk.]. 

ofGesd vid'àna [vid"eme] n. 1 [(jur.]] law, rule, reg- 
ulation 2 [(method)] method, manner, way 3 ((struc.)] 
layout, structure (of a building, bridge, etc.) € & z- 
8 GO IS Wa, iG. The layout of this building is nice. 
[Sk.]. 

APRO, vid'anaparisattu [vid" emoporigo- 
ttu] n. [(pol.)] Legislative Council, upper house of 
Indian states [Sk.] = QDGosRoBo. 

APROBA vid'ànamamdala [vid'emomondo- 
le] n. 
Indian states [Sk.] = IPRIORZ,. 

ARS vid'nasab'e [vid"eznosob'e] n. [[pol.] 


Legislative Assembly, house of elected representat- 


((pol.] Legislative Council, upper house of 


ives of Indian states [Sk.]. 
DPA vidbanasaudta 
(adm.)| name of the building in which Karnataka 


[vid"emnosoud"e] n. 


State secretariat is housed, state assembly house of 
Karnataka [Sk.]. 
AoD? vidrayaka [vid"exyjdke] (D adj. 1 [Gur] 
legislative 2 [(rule)] prescriptive, governing, enjoin- 
ing, guiding (rules, regulations, customs, etc.) Q) n. 
1 [jur] law passed by the parliament 2 ((rule)| rules 
and regulations governing an institution [Sk.]. 
ooo AS vidhàyi ilakte [vid"vrji ile:k"e] 
n. ((jur.]] Legislative Department, department which 
examines, interprets and advises the Government on 
legal matters [Sk.]. 
DA vidri [vidi] (D n. 1 ['order]] order, command 2 
(jur.)| rule, law 3 [(adm.)| government ordinance, cab- 
inet order 4 ((luck)| destiny, luck, fate @ m. (god) 
Creator, Brahma [Sk.]. 


oNGONMS vidriliktita [vidilik"ite] n. [uck)] fate, 
destiny [Sk.]. 

DAIZ vidhivasa [vid"ivofe] ®© adj. [luck] sub- 
ject to the destiny @ m. [(death]] (f. ARRIVI) de- 
ceased € AS, 0»2, ai», Povs7i Ó DOS oo GO». Shiv- 
appa passed away yesterday night at ten o'clock. [Sk.]. 

oD vid^isu [vid" isu] vr. [order] to order, to com- 
mand, to ordain, to bid, to direct, to instruct (as the 
authority) [Sk.]. 

oNWOS vid'ura [vidhure] m. ((kin)| widower [Sk.]. 

oNGBCOd vid'éya [vid'e:e] adj.m. [soc.] (f. 2- 
geodyo) 1 obedient (person), submissive (person), 
docile (person) 2 humble (person), modest (person), 
obedient (person) [Sk.]. 

DBeooos vid'eyaka [vid'e:juoke] n. [jur.]] 1 bill, 
draft or proposed law 2 rule, ordinance (of the gov- 
ernment, private organisation, etc.) [Sk.]. 

oDe vidréyate [vid'e:jote] n. ((soc.]] 1 obedi- 
ence, submissiveness 2 modesty, humbleness [Sk.]. 

OND, GE vidyarha [vid'jort"e] m. ([(gram.)] im- 
perative mood, sentence of command, direction, etc. 
[Sk.]. 

OND, Q9 vid'yarttaka [vid'jort'oke] m. [[gram.] 
imperative mood, sentence of command, direction, 
etc. [Sk.]. 

oD T, vid'yukta [vid"jukte] (n.) 1 [rel]  pre- 
scribed by traditional scriptures 2 [(jur.)] prescribed 
by the law or rule [Sk.]. 
AGOR vid'vamsa —[vid"vomse/vid"voüse] n. 

(destroy) destruction, ruin, wreck, ravage, devasta- 

tion [Sk.]. 

ABORT vid'vamsaka_[vid" vomsoke/vid"votso- 

ke] (D adj.,m. [destroy] (f. 23,0889) destructive; 

destroyer © n. [(war)] destroyer [Sk.]. 

AGRONI vid'vamsana_[vid"*vomsone/vid"vaiso- 

ne] n. [destroy)] [Sk.] I 3.05. 

ADOS vinamti [vinonti] n. (ask) appeal, request, 

representation [Sk.]. 

AVD, vinamra [vinomre] adj. [(soc.)| polite, humble 

[Sk.]. 

DDO vinaya [vinoje] n. ((soc.)| modesty, humility 

[Sk.]. 

AD vina [vine:] postp. [(gram.)] 1 except, save, 

barring, apart from 2 without € 38, dm Y3 Haan, 

ZBY. She cannot do anything without me. [Sk.]. 
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OWS vinayiti [vine:jiti] IPD, IW, n. 
((mass)] 1 exemption 2 exception [Sk. vind — riya- 
yiti]. 

ONDOONOAS vinàyisu [vine:jisu] vt. 1 ((remove]] to 
except € Boe, teo dao NMDA IY fo WAIN BOr- 
GO». All others excepting the eldest brother went for the 
marriage. 2 [(giveup) to exempt ((someone)) (from a 
fine, dues, etc.) {| HMA, Go BasowOHod dai Doo- 
AD Ws, FAI, BO, HOG DW OWA). The college exempted 
the students who were victims of the earthquake from fees. 
3 ((giveup)) to waive ((a claim, right, etc.) € 2d 
IZDANI $056 Sw DMN WIDYA SO- 
eos ADOND, O. Custom duty is normally not levied 
for the items brought by foreign tourists along with them. 
[Sk.]. 

ADD vinasa [vine:fe] n. [destroy] destruction, 
devastation [Sk.]. 

ARW vinimaya [vinimoje] n. [(change]] ex- 
change, bartering [Sk.]. 

ARW vinimayisu [vinimojisu] vr. [(change]] 
to exchange, to barter [Sk.]. 

oNDOSEN viniyoga [vinijo:ge] n. [use] utilisation, 
use [Sk.]. 

ONDOSWEAA viniyogisu [vinijo:gisu] vt. ((use)] to 
utilise, to use « azao vod Bro Bowe vé eno Se- 
ri ot&coon. éco AAC. One should utilise the money 


collected by donations in a proper way without being mis- 


used. [Sk.]. 

ONAES vinita [vinitte] adj.,m. [soc.] (f. Adesso) 
modest, polite (person) [Sk.]. 

ONALM3H vinütana 
ing)novel, original, unique (as dress, literary style, 
etc.) € Iza VHS TPA ARASTA. Rajani's style 


[vinu:tone] (n.) (new)  (be- 


of writing stories is striking new. [Sk.]. 


DOT vinoda [vino:de] n. [fun] 1 pleasure, en- 
joyment, recreation, fun, amusement 2 humour, fun 
{ revs wee ASTR mæ. Beechi is a good humorous 
writer. [Sk.]. 

ONO A vinyasa [vin'je:se]n. 1 ((form)| structure, con- 
struction 2 [(design)] design, plan, pattern 3 [(arrange)| 
arrangement, layout, placing (of rooms, furniture, 
utensils, etc.) €| ead Ach nées Oso 
Boow Wa, AG. The arrangement of the furniture in his 


house is very nice. [Sk.]. 


NOS vipaksa [vipokge] n. 1 [(pol.)] opposition party 
2 [(pol.}] counterforce, opposition group 3 ((log.)] neg- 
ative instance, instance on the opposite side, counter 
argument [Sk.]. 

ees vipani [voponi] n. 1 ((com.)| shop, stall 2 
((com.)| market street 3 [(com.)| article for sale, com- 
modity, goods [Sk.]. 

NDZ, O vipatkala [vipotke:le] n. ((trouble)| crisis, 
days of adversity [Sk.]. 

QBS, vipattu [vipottu] n. (trouble) crisis [Sk.]. 

oNWOSES viparita [vipori:te] adj. 1 ((against)| contrary, 
opposite 2 [(against)] unfavourable, adverse 3 [(grade) 
excessive, very much, vehement € 88, does DË 
sog. We had a vehement rain yesterday. [Sk.]. 

OoNWOIWF A viparyasa [viporje:se] n. 1 ((against)] 
contrariety, reverse 2 [(against)] adverseness, unfa- 
vourableness 3 [(fail)] misapprehension, misunder- 
standing, mistaking (A for B) [Sk.]. 

eD2d vipina [vipine] n. [(geo.)| forest, jungle [Sk.]. 

oe9&j)O vipula [vipule] adj. [(size)| 1 big, vast, large, 
huge, spacious 2 plenty, abundant, copious { ear 
DOT, soos BEI, DRONA WDZ. Mango is avail- 
able in plenty in summer. [Sk.]. 

of, vipra [vipre] m. [ethn.] (f. 23, 
[Sk.]. 

028, 002%; vipralamb"a [viprolomb"e] n. 1 [soc.) 


€) Brahman 


A 
2 


separation of lovers 2 ((rhet.)] feeling or sentiment of 
love in separation, one of two main kinds of senti- 
ments of love [Sk.]. 

0B, oH vipralapa [viprole:pe] n. [speech)] gossip, 
idle talk, prattle, babble [Sk.]. 

oD W viplava [viplove] m. 1 [trouble] turmoil, 
unrest, uproar, turbulence 2 [(nat]] great calamity 
(caused by deluge, earthquake, cyclone, tsunami, 
etc.) [Sk.]. 

DPO vip'ala [vipole] (D adj.,(n.) [fail] fruitless, 
useless, vain, idle @ adj.,m. [fail] (person)failed (in 
some activity) € «zia» DIBBA, BOOABVAIGO, IF- 
oT. He was not successful it winning the war. [Sk.]. 

oD vibud'a [vibud"e] m. [study] (f. DF) 
scholar, erudite person [Sk.]. 

oé?goni vib'amga [vib"onge] n. 1 [break)] breaking, 
fracture 2 ((time)| interruption, obstruction, stoppage 
{ ANG BBA oon sog. The happy dream suddenly 
ended. 3 [(woman)] bending, contraction (as of the 
eyebrows) [Sk.]. 
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oN*Bs, vibtakti [vib"okti] n. gram.) 1 case 2 [(gram.] 
case marker [Sk.]. 

oD vib'ajane [vibodjone]n. [divide] 1 division, 
distribution, partitioning, sharing { 03 W3, Db- 
ADAG Qt BN DIDATE PeISOOAG. The partition of 
India and Pakistan has now become a historical incident. 
2 separation, segregation € cát» SR wBO, teu 3- 
BBWS HOG) AIDIN, Stt XOU C». The society of 
South Africa was divided into white and black people. © 
— wow vt. [Sk.]. 

oD vib'ava [vib'ava] n. 1 [(prop.]] magnificence, 
greatness, glory, dignity, majesty 2 [(prosp.)] prosper- 
ity, affluence 3 [(show)] show, pretence 4 ((cal.)| the 
second year in the cycle of sixty [Sk.]. 

oNMoFS vib'àkara [vib'e:kore] mn. [(god:astr.]] sun 
god, sun [Sk.]. 

often vib'ága [vib'e:ge] n. 0 [part]] any portion 
after dividing 1 [(adm.}] division, section (of an of- 
fice) 2 [(part)] share, portion € BS, APT BANDI, 
&e09 . There is no water in my portion of the land. [Sk.]. 

ofMOAAD vib'àgisu [vib'e:gisu] vt. [divide] to di- 

33, S- 

A, 0082, Ws, FO, ADDA NPAT. The father divided 


= 
eo 
ES 


vide, to separate into parts, to share € 
his property equally among his children. [Sk.]. 

OW WOW, vibajya [vib"e:c& je] adj. (divide) divisible, 
portionable [Sk.]. 

eD vib'àvana [vib'evone] n. clear under- 
standing, clear comprehension [Sk.]. 

oD vib'àvane [vib"e:vone] n. ((rhet.]] descrip- 
tion of effects of the causes of which are left to be 
conjectured $ Zono eo9osj. Night lotuses have 
blossomed (the night has fallen) [Sk.]. 

DAR, vibtinna [vib'inne] adj. 1 [break)] broken € 
Sg DABS, xe a9. [People] don't worship a broken 
idol. 2 [(divide)| split, divided 3 [(kind)] various 4 223, 
$58 LOCO POI 8Y0H03,G. The truth will be known 
by reading different news papers. 4 ((comp.)] different, 
another {| MA Ñ LID, How wei Beews ed, 
QS, 8,8, AR. When I went in, thinking my friend would 
be there, I found another person sitting. [Sk.]. 

oD vib^u [vib'u] (D adj. [be] 1 omnipresent, 
all-pervading 2 eternal Q) m. ((god)] God, the omni- 
present [Sk.]. 

AROS vib'üti [vib"uti] (D) n. 1 [(prop.]] wealth, 
riches 2 ((rel.] sacred ash for smearing on fore- 


head, arms and wrists to have a feeling of purific- 


ation of body (Shiva is said to have smeared his 
body with it, hence devotees follow him) 3 [(prosp.)] 
prosperity, welfare 4 might, power 5 ((power)| super- 
human power, consisting of eighteen faculties, es- 
pecially attributed to Shiva @ mf. [value] great 
man whose life and teachings influence generations 
to come, Buddha, Confucius, and the like = Dy03- 
POOR [Sk.]. 

HYOSBTOR vib'ütipurusa [vib'u:tipuruse] m. 
[value] (f. HAwSAe)) great man whose life and 
teachings influence generations to come, Buddha, 
Confucius, and the like [Sk.]. 

HAMSHoe vib'ütipüje [vib'u:tipurde] n. [value] 
hero worship [Sk.]. 

DROK vib'üsana [vib"u:sone] n. [orn.]] orna- 
ment, decoration, embellishment [Sk.]. 

Den vib'eda [vib'e:de] n. 1 [divide] division, 
separation 2 [(kind)] sort, kind [Sk.]. 

OB, WO vib'rama [vib'rome] n. 0 [(move]] wandering 
about 1 ((error)| mistake, misapprehension 2 ((woman)| 
coquetry, moving the body in seductive manner 3 
((charm)| grace, charm [Sk.]. 

oN O3 vib'ràmta [vib"re:nte] adj.,m. 0 [move] 
‘whirled about’ 1 [(move)| wandered about 2 be- 
wildered, confused, flurried € Z033 VARMON wo- 
GG s» Here ASWI. I was perplexed to see custom 
officers who came to our house. 3 [(error)] mistaken, 
erring « V &or$z52,G BHO Quot? Now AOZ- 
MWA BÉR QQ, NOD eG. Thinking that the travel agent 
has come I asked “Where is the ticket”. [Sk.]. 

oD o8 vibhramti [vib'rezti] n. 1 [[confuse)] 

flurry, confusion, perplexity 2 [(confuse)] error, mis- 
take [Sk.]. 


AWIT vimaréaka [vimorfoke] m. [value] (f. 2- 
53:5 $)) critic, assessor, evaluator (of an artistic lit- 


erary work) [Sk.]. 


AWF vimaréana [vimorfone] n. [value] criti- 
cism, assessment, evaluation (of an artistic or liter- 
ary work) [Sk.] = Qader. 

oS XO vimar$isu [vimorfisu] vt. [[value}] to 
criticise, to assess, to evaluate [Sk.]. 

oNMOSF vimarée [vimorfe] n. [(value)| criticism, as- 
sessment, evaluation (of an artistic or literary work) 
[Sk.] I IDIF. 
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ODDO vimala [vimole] adj. 1 ((pure)] pure, stainless, 
clean, spotless 2 ((rel.)] sacred, holy 3 [(kin)| spotless 
in character, chaste [Sk.]. 

ARI vimana 
1 ((vehicle]] aeroplane, aircraft = 
Bex (col) 2 [vehicle] heav- 


enly vehicle (moving through the 


[vimeme] n. 


heavenly vehicle 
ARDI 
palanquin carried on men’s shoulders mostly for car- 


skies) [see Fig.] 3 [trans.]] open 


rying dead bodies by Lingayats 4 ((arch.)| structure in 
the temple tower on which the rounded pinnacle is 
placed [Sk.]. 

oN dss vimanacalaka [vime:notfe:loke] m. 
[traf.] (f. DRR &$]) pilot (of aircraft) [+ Sk. ca- 
laka-] KO (col.). 

NWO Se» to vimananildana [vimemonildeme] n. 
((traf.)) airport, aerodrome [+ Ka. nil + Sk. st"ana-] = 
DFT, (col.). 

DDWIOSWO vimanabala [vimernobole] n. ((defn.)] air 
force [+ Sk. + dala-]. 

oDDD vimanapag'àta [vime:nerpog'e:te] 
n. ((traf.)) aeroplane accident [+ Sk. apag^ata-]. 

oé9s399 99909 Ot9 vimanapaharana [vime:ne:pohoro- 
ne] n. ((crime)] hijacking of a plane [+ Sk. apahara- 
na-]. 

oé289999099900O vimänāpaharaņakāra [vime:- 
ne:pohoronoke:re] n. ((crime]] (f. ARIEI- 
F) hijacker of a plane [+ Sk. apaharana- + Ka. 
-kara]. 

oNV? vimanavahaka [vime:nəve:həke] n. 
((defn.)| aircraft carrier [+ Sk. vahaka-]. 

o&222228, vimukta [vimukte] adj.,m. (f. 237,90) 
1 [(free}] (person) freed, liberated, emancipated (from 
bondage, despotism, custody, out-of-date value, etc.) 
2 ((rel.)) (person) who has attained salvation or final 
emancipation [Sk.]. 

oD, vimukti [vimukti] m. 1 [free] libera- 
tion, emancipation (from bondage, despotism, out- 
of-date value, etc.) 2 ((rel.)] salvation, final emancip- 
ation [Sk.]. 

oN vimuk'a [vimuk"e] adj.,m. (f. MaDe) 
1 ((direc.]] (person) who has turned one's face away, 
turned one's back 2 ((care]] (person)uninterested, in- 
different { Gow’ AZ, aed costo ma, SmoOs ARDON- 
FQ, DBODA ho» S. Ramanna has become indifferent in 
day-to-day matters after the death of his wife. [Sk.]. 


QAO vime [vime] n. [(com.)| insurance 9 — $55 vi. 
[Pe. bima]. 

DODO vimedara [vimede:re] m. [(com.]] (f. 2- 
$3599 0 9'5]) policy holder; insured person [Sk.]. 

ODBMCT vimoksa [vimo:kse] n. 1 ((free)| releasing, 
liberation 2 [(rel.)] salvation, final emancipation [Sk.]. 

ONWMC vimõcane [vimo:tfone] n. 1 [free] liber- 
ation, emancipation (from bondage, despotism, out- 
of-date value, etc.) 2 ((rel.]] salvation, final emancip- 
ation [Sk.] LF azv, 

oé2s3J9€co vimoha [vimo:he] n. 1 [confuse] con- 
fusion, bewilderment, perplexity € a0 rí&3,3 aoc» 
Bren WF, BQ, 09, Sanie oo POS HAMeBw0B. 
I started thinking that I knew the way, I got perplexed in the 
middle not knowing which way to go. 2 ((love)] infatu- 
ation, rapture € ez 33, SO BCS Bor AANS 
3. He has an excessive love for his vehicle. [Sk.]. 

oon O viyaccara [vijot{t{ore] (D n. ((bird)| bird (2) 
m. (f. 20%,)) = IF (com.) [myth] a kind 
of supernatural being attendant on Shiva and other 
deities who flies in the sky. [Sk.]. 

ood O viyaccari [vijotftfori] f. [myth] (f. 202- 
3 5) wife or female of Viyaccara [Sk.]. 

oDDD HO viyadgami [vijodge:mi] @ adj. (god) 
moving or flying in the sky @ m. (myth) a kind 
of supernatural being attendant on Shiva and other 
deities who flies in the sky [Sk.]. 

DOSEN viyoga [vijo:ge] n. [(soc.)) separation (from 
one's beloved) by death or other reasons [Sk.]. 

oSA viyogi [vijo:gi] m. ((soc.)| (f. Hodmena) 
(person) who is separated from one’s beloved [Sk.]. 

oé)O3gee AQ viyogini [vijo:gini] f. [(soc.)] (woman) 
who is separated from her beloved due to death or 
other reasons [Sk.]. 

OB, virakta [virokte] adj.,m. (f. QO8,) 1 [satisfy] 
dissatisfied, discontent (person) 2 [(soc.)] estranged 
(person) 3 ((soc.)] (person)free from worldly attach- 
ment [Sk.]. 

QOS, virakti [virokti] n. 1 [satisfy] dissatisfaction, 
discontent 2 [(soc.)] estrangement 3 [(soc.)] absence of 
desire, freedom from passion or worldly attachment 
[Sk.]. 

oNd230 viracana [virotfone] 23233 n. [(make)] mak- 
ing, construction, composition, creation [Sk.]. 

0238 viracane [virotfone] n. [make]] [Sk.] I? 2- 
Oda. 
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o29O?232) viracisu  [virotfisu] [make] to make, to 
compose, to prepare [Sk.]. 
oDOX viraja [virodse] A adj. [(pure)| free from dust, 
pure © adj.m. 1 ((anger)] free from anger or passion 
2 [(age)] having not attained puberty (as a girl) (3) m. 
((god)| N. of Vishnu (4) n. ((mus.)| name of a percus- 
sion instrument resembling a sand clock [Sk.]. 
oS virata [virote] (T) (adj.) ((stop)| stopped, ceased, 
ended { Say $ex SO rie DSS wow. Our work stopped 
© adj.m. (f. QOS) 1 [stop] (per- 
son)ceased from, desisting from { StaowaAD, A SBT 
BOWAD BG OoS wosedrinovos AOSDA Ó. Narasim- 
2 
((soc.]] (person) indifferent to worldly attachment 4 
BAY AW AK’ 38, BODA TO oboe AomMTHG AIA- 


just there. 


haswamy has ceased to write because of old age. 


aö. Our swamiji got disinterested in worldly matters at 
an early age. [Sk.]. 

oD virati [viroti] n. 1 ((stop)| cessation, stop, dis- 
continuance 2 [(stop)] stop or abstaining from activity 
3 [soc.)] indifference to worldly attachment [Sk.]. 

oD virat'a [virot"v] adj.m. [war] (one) who has 
lost his chariot in the battlefield [Sk.]. 

ONTANOAO viramisu [viromisu] vi. 1 [(rest)] to rest, to 
relax € Bad WOR $e QIANG. The traveller rested 

2 [(stop)] to end, to cease { 283,59, 

WOLF TOPO JID x6. OVA DIDAS,. Russia had 


under a tree. 


stopped bombing for some days in Chechnya. [Sk.]. 
oNTO virala [virole] adj. [Sk.] LÆ 20X. 

ONDA virasa [virose] n. enmity, rupture, alienation, 
dislike € exo nod BowBSohd duos AA MoR- 
G. He created discord between husband and wife. [Sk.]. 

HOD viraha 
agony caused by it [Sk.]. 

oé2O6o virahi [virohi] m. (f. 20823) (person) who 
is separated from one's beloved [Sk.]. 

oé2O8of9 virahini [virohini] f. (m. 238) (woman) 


who is separated from her beloved [Sk.]. 


[virohe] n. separation of lovers or 


oDOY virala [viro|e] DOV adj. ((rare)] 1 sparse, wide 
apart, not close 2 sporadic, rare, uncommon [Sk.]. 

oNN viraga [vire:ge] n. 0 [colour] “change of 
colour" 1 [(soc.)] detachment, indifference to worldly 
matter 2 [(rel.)] asceticism, renunciation [Sk.]. 
AD viragi [voire:gi] (I) adj.,m. ((soc.)| (f. HoA- 
£3) (person) void of worldly passion or desire Q) m. 
((rel.)] ascetic [Sk.]. 


oDDD virajamana  [vire:dgome:ne] adj. 1 
splendid, radiant 2 ((be)] (dig.) to sit ceremoniously 
(on an elevated seat, as sage, etc.,) to be enshrined 
(as a god) 3 ((joy)| cheerful and lustrous € eo3doo- 
KR, LO GRO, ABI EOR ARDD RODO St- 
TOT) wowo. The sportsmen who won the international 
match came back with a lustrous face. [Sk.]. 

oND TOR viratpurusa [vire:tpuruse] m. [phil.)] 
Supreme Spirit or Brahman [Sk.]. 

OND BH,B viradriipa [vire:dru:pe] n. ((rel.)| univer- 
sal form (esp. of Vishnu) [Sk.] = DI Oros. 

QOD virama [vire:me] n. 1 ((rest]] leisure, repose, 
free time 2 [(stop)] cessation [Sk.]. 

Qs WHS viramahaku [vire:mohe:ku] vi. 1 [(rest)] 
to halt, to discontinue € AB, $oxé, QA DS wwe, 
x». Stop your work and come for food. 2 [(stop)] to put 
a stop, to put an end [Sk.]. 
DOW’ æ  virámacihna 
(script) sign indicating a pause in reading, punctu- 
ation mark [Sk.]. 


viremotfinn"e] n. 
[ tf 


086023 virimca [virintfe] m. ((god)| 1 an epithet of 
Brahma 2 an epithet of Vishnu 3 an epithet of Shiva 
[Sk.]. 

owdors virimci [viriptfi] m. ((god)| [Sk.] ILE 636033. 

ec)CO3 viruti [viruti] n. (sound)| roaring, howling 
[Sk.]. 

o$9O2G, virudd'a [virudd"e] (D (n.) 1 [(comp.}] (be- 
ing)contrary, opposite, confronting 2 [(against)) (be- 
ing)hostile { Say aeocsari esté DDG, sérivo a- 

3 


((against]] (being)unfavourable, unpropitious € © à- 


zæ. There are many hostile forces against our leader. 


eod MBAHSSGE, BATS. I cannot stay in that unfa- 
vourable atmosphere. 4 [(comp.)| (being)contradictory, 
proving the reverse © n. [(against)] the opposite € æ- 
D Dub SITTA HBS VBS, DOR, Ferom, 9. Whatever 


Q postp. 
((against)] against, opposing 4| evryaeOrig» RIPO D- 


I may say my wife tells the opposite to it. 


eod $O 3339322,» C. Terrorists are working against the 
government. [Sk.]. 

odd D Ge virudd'árt^a [virudd"e:rt"e]n. [speech] 
antonym [Sk.]. 

0290/98 virüksa [viru:kse] adj. [(water)] dry and hard 
[Sk. viruksa-] Iz cog. 

oDDD virüpa [viru:pe] [beauty] (D adj.,m. (f. 2- 
SOX) ugly, deformed, disfigured (person) © n. de- 
formity, ugliness 4 a3, 2cezxuo SR sor 7O- 
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30. Looking at your ugly appearance, the child was scared. 
[Sk.]. 

ONT DADS virüpaksa [viru:pe:kse] m. ((rel.]] N. of 
Siva [Sk.]. 

ONTOB virüpe [virupe] f. [beauty] (m. Hoax) 
ugly woman [Sk.]. 

oc Oe?39 virecaka [vire:tfoke] n. ((pharm.)] purgative, 
laxative [Sk.]. 

ofSe2ss virécana [vire:tfone] n. [(pharm.)] 1 purging 
2 purgative, laxative [Sk.]. 

DÖR virdd'a [viro:d"e] n. 1 [(against]] oppos- 
ition, obstruction, impediment € ez ZP Ča- 
GBS, wed. Don’t oppose his words. 2 ((comp.)| 
inconsistency, incongruity, contradiction € ez3 če- 
9éode e ARAT. There is a contradiction in his state- 
ment itself. 3 [(comp.)] antithesis, contrast 4 [(against)] 
enmity, hostility [Sk.]. 

HOME QOS viród^apaksa [viro:d"apakse] n. [(pol.]] 
opposition party (in the parliament) [Sk.]. 

DOLG virdd'i [viro:d"i] D adj.mf. ((against]] op- 
posing, antagonistic (person) Q) (adj.) adverse, un- 
favourable (3) mf. enemy, antagonist [Sk.]. 

oNSMeEGes, virod'okti [viro:d'o:kti] m. [log.) 
contradictory statement [Sk.]. 

oOo vilamg^ana [vilagg'one] n. [lover] 1 
passing over (a road, river, etc.), springing over (a 
river, etc.) 2 transgression (of a boundary, law, etc.) 
[Sk.]. 

oé2O04»XD vilamghisu [viloyg"isu] [lover] 1 to pass 
over, to spring over ((a road, river, etc.)) 2 to trans- 
gress, to violate, to overstep ((a boundary, limit, law, 
etc.)) [Sk.]. 

WOOW vilamba [vilombe] Now n. 1 [(hang) 
hanging over, pendulousness 2 ((time) tardiness, 
delay = 3g [Sk.]. 

oOo vilambi [vilombi] 2902» (D adj. 1 (hang) 
hanging 2 [(time)] delaying, dilatory (2) n. (cal.]] N. 
of the 32th year in the cycle of 60 years [Sk.]. 

oL vilambita [vilombite] 27023 (T) adj. 1 
((hang)] hanging, pendulous 2 ((time)| delaying, dilat- 
ory © n. 1 ((mus.]] slow tempo (in music or dance) 2 
(move) slow step of horses 3 [(sports)] a trick in club 
fighting [Sk.]. 

od) OS t9 vilaksana [viloksone] adj. ((rare)| strange, 


extraordinary, unusual [Sk.]. 


ec2cn vilaga [viloge] n. 1 ((comp.)| incongruity, in- 
consistency, discordance, discrepancy 2 [(prop.)| un- 
suitableness [Ka. D5426/M. vilagd Sk. vi- + Pk. 
laggai D10895]. 

odor vilagna [vilogne] adj. [(join)) joined, connec- 
ted, attached [Sk.]. 

oNV vilaya [viloje] DJW n. 1 [liquid] dissolu- 
tion, liquification 2 [(destroy)] destruction or dissolu- 
tion of the world in the end of a yuga [Sk.]. 

ADA vilasa [vileise] DZ n. 1 [fun] sport, 
play, pastime 2 ((love)) amorous pastime, dalliance 
3 [(woman)] coquetry, any feminine gesture indicat- 
ive of amorous sentiment 4 [(esth.)] grace, elegance 
[Sk.]. 

ADDA vilasi [vile:ssi] HOA adj.mf. [fun] (f. 
ADAD) 1 sportive, playful (person) 2 hedonistic, 
(person)who has given himself to pleasure 3 non- 
professional, amateur € GSS) QA PRIIT Dw. 
He is an actor of an amateur theatrical company. [Sk.]. 
ADAD vilasini [vile:sini] IAA f. [woman)| 1 
coquette, flirt, showy woman 2 woman 3 flirt, wan- 
ton woman 4 (his.) woman who entertains custom- 
ers with music, dance or sex [Sk.]. 

? © vili [vili] (n.) [move] (normally redupl.] word 
imitating a convulsive movement (M. (Kir) ^ [Ka. 
D5424]. 

DAD vilivili [vilivili] (n.) (move)| word imitating 
convulsive movements [Ka. *D5424]. 

PRODO vilivilisu  [vilivilisu] vi. [move] to be 
convulsed, to shake with irregular spasms [Ka. vili- 
vili + -isu D5424]. 

oNO®B, vilipta [vilipte] adj. 1 [smear] smeared, 
smeared over, besmeared 2 [(soc.)] free from all hu- 
man bondage [Sk.]. 
é3Oec vilina [vilizme] (D adj. 1 [join] dissolved, 
merged 2 [(down)] sunk (in gloom, worries, etc.) © 
adj.,m. ((death)| (f. DARJ) (one) who has become 
one with the nature, deceased [Sk.]. 

oN vilüna [vilu:me] [cut] cut asunder, cut off 
[Sk.]. 

QS vile [vile] 1 ((arrange)] (systematic) arrangement, 

sorting out 2 (arrange) delivery, distribution (of let- 
ters, etc.) 3 [settle)] disposal (of property, right, etc.) 
{ esso Fd, GA, OHA, MQ, 26 530 SONIT Keo. 
He settled in Bengaluru after selling off his property. [M. 
vile Ar. wild’iya]. 
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DŽO vilevari [vileve:ri] 1 ((arrange)| arranging 
systematically 2 ((trans)) distribution, delivery (of a 
letter, etc.) 3 [(trans.)) settlement (of dispute, etc.) 
[vile + -vari]. 
ANGeBS vilépana [vile:pone] n. (smear) unguent, 
smearing, besmearing, anointing (with sandal paste, 
etc.) [Sk.]. 

oN ess vildkana [vilo:kone] n. [view] 1 seeing, 
beholding 2 sight, scenery 3 survey, going through, 
glancing 4 z:o3riv5 SIPIT Yo Yao ISTI BoA 
BOSE td SACO». The minster held a press confer- 
ence after glancing the files on the accident. [Sk.]. 

oN Gme23d vilocana [vilo:tfone] n. [view] eye [Sk.]. 
AD Ge DD viloma [vilo:me] (n.) 1 ((kin)| the caste of 
man (being) lower than that of woman 2 [(soc.]] (fig.) 
people of lower rank dominating over the higher 
ones [Sk.]. 

oNGMe© vilola [vilo:le] adj. 1 [move] shaking, 
trembling, moving to and fro, dangling, waving 2 
(change) inconstant, unsteady 3 ((desire)) longing, 
greedy (for something) [Sk.]. 

oN OMe OOD vilolupa [vilo:lupe] [desire] eagerly de- 
sirous (person), (person)ardently longing for some- 
thing , greedy (person) [Sk.]. 

ODDO’ vivamcane [vivoptfone] n. ((cheat]] fraud, 
cheating, imposture, deception [Sk.]. 

od)s38 vivakse [vivokse] n. [(inf.]] implicit meaning, 
intended meaning € 98, DDIR NRE 250? What [on 
earth] do you want to say? [Sk.]. 
DRO vivara [vivore] n. ((inf.)| description, elaborate 
account, detailed statement [Sk.]. 
DRO vivarana [vivorome] n. ((inf.)]| description, 
elaborate account, detailed statement [Sk.]. 
QW vivarane [vivorome] n. [inf.)]] description, 
elaborate account, detailed statement [Sk.]. 

oD vivarisu [vivorisu] vt. [inf.]] to describe, to 
explain [Sk.]. 

oDDD vivarna [vivorne] adj. [(colour)| 1 colourless, 
discoloured; faded 2 pale [Sk.]. 

oDDD AD vivarnisu [vivornisu] (1) vt. [inf.)| to give 
a full account of, to make a detailed explanation © 
vi. [(fear)] to turn pale (with fear) [Sk.]. 

OoNWSF vivarta [vivorte] n. 1 (move) revolving, 

whirling 2 ((change)) modification, change of form, 


altered condition or state [Sk.]. 


ONDE & vivard'ana [vivord'one]n. ((grow)| growth, 
development, advancement { e&zi3 Awe, WZ, È 
ae AGFA. Both his fame and wealth grew up. 
[Sk.]. 

oND vivasa [vivofe] adj.,m. (f. Q83¢9>)) 1 (mind) 
unconscious, senseless, being in a trance €| 9» 98, 
IZID, SLR a9: Cv». She became unconscious after 
looking at your letter. 2 [(control]] losing self-control 4 
FO WS WG,WSHOG ARID, S. Some people lose 
self-control by boozing. [Sk.]. 

oA OS vivasvamta [vivosvonte] mn. [(astr.)) sun 
[Sk.]. 

oD vivahana [vivohone] n. [(kin.) (rare) mar- 
riage [Sk.]. 

DWT vivada [vive:de] n. 1 ((speech)| controversy, 
dispute, debate 2 [(conf.)| quarrel, discord, conflict 3 
litigation, lawsuit [Sk.]. 

Wwe vivadi [vive:di] mf. ((speech)| one who con- 
tests, disputant, on who disputes [Sk.]. 

oND vivaha [vive:he] n. [(kin)] wedding, marriage 
[Sk.]. 

oND ee Cj vivahaviccheda [vive:həvitftfe:de] 
n. ((kin)] divorce [Sk.]. 

oé0e29, vivikta [vivikte] adj. 1 (sep. separated, 
divided, disjoint 2 [(comp.)| peculiar, different from 
others «| Bato wono AHF, 3,4,3, He has a really pe- 
culiar type of personality. 3 ((kind)) various € 203, 
DRONE Does uut JBW. There were discussions on 
different topics. 4 [(sep.]] remote (area, etc.), away 
from the world [Sk.]. 

DAQ vivid^a [vivid"e] adj. kind] various, of many 
kinds, of different types [Sk.]. 

DAWES vivéka [vive:ke] n. [intl.)]] 1 discrimination, 
discernment, judgement 2 clarity of understanding, 
perspicacity, sapience [Sk.]. 

Des viveki 


ating (person), discerning (person),judicious (per- 


[viverki] mf. ((ind.) 1 discrimin- 


son), person endowed with judgement 2 wise, per- 
spicacious (person) [Sk.]. 

ONBCSSLN, vivekasünya [vivetkofu:m'je] adj.m. 
[int] (f. Q8ess.08,)) (person) without judgement 
or wisdom, thoughtless (person), foolish (person) 
[Sk.]. 

oDe vivecane [vive:tfone] n. 1 [intl.] discrim- 


ination, discernment, judgement 2 ((study)| investig- 
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ation, examination (into an accident, incident, etc.) OMB, visudd'a [vifudd'e] (n.) [(pure)] 1 purified, 


[Sk.] LE ases. cleansed 2 pure, free from sin or imperfection [Sk.]. 
oDe vivécisu [vive:tfisu] vt. 0 [(sep.)| to dis- o2980300O  viérmk'ala [vifrumk"ole/ vi frugk"ole] 
criminate 1 ((think)| to consider, to ponder [Sk.]. adj.m. [control] (f. 2230306) 1 unfettered, un- 
oNDos visamke [vifoyke] n. 1 (doubt] suspicion, restrained, unshackled (person) 2 dictatorial, over- 


doubt, misgiving €| V8, vos SÁT nR Ó dow 2- bearing (person) «4 V37 AYodo eges, ws ex- 
Dos ga moto. I doubted that my father might have 8,309. People were fed up with his despotic administra- 
taken bribe. 2 [fear)] apprehension, fear € 37 ze, tion. [Sk]. 

woe. eezigpodz» Ot» Oot AË wvotznod. My son 02983030623 8. visrmk*alavrtti [vifrumk"olovruntti- 


has not come back home yet. I fear he might have met with / --vrutti] n. [(control)] unrestrained behaviour, dictat- 


an accident. [Sk.]. orship [Sk.]. 
oD3T visada [vifode] adj. [fear] clear and detailed SeX visésa [viferse] (D adj. [(comp.)] 1 spe- 
(report, etc.) [Sk.]. cial, exceptional 2 better or more than normal, ad- 
ONSHBRAD visadapadisu [vifodopodisu] vt. ((inf.)] ditional € 83850, VA Boy, A deal wens wodd. 
to make clear by further explanations [+ padisu] = ^ Anil Kumble got a special award in cricket. 3 especially 
DBOQCSOA. great, important or excellent € #d¢0Q_, werso wono 


oNSHeESOA visadikarisu [vifodi:korisu]vr. [inf.))5to  Adsex Sw. Onam is a special festival in Kerala. Q) n. 
make clear by further explanations € 33,39 wóoco- 1 unique person or thing, class by itself or himself € 
VSN, SHAM AJALTA. Explain to him what is written WAT ODSTO, WY, etai. Chaplin is unique among 
in the letter. [Sk.]. actors. 2 distinguished person or thing, any thing 

QD visakra [vifek"e] (D) adj. [plant] 1 pos- ^ extraordinary or unusual 4| SIDA, ASe md? What 
sessed of many branches 2 deprived of branches Q) is special in him? €| eeGQérivÓ  zjuocoézseee DSN- 
m. ((rel.)| an epithet of Shanmukha (N. of a god) 8) — zen st958,G C». Vaijayantimala was distinct among the 
n. ((astr.)) the sixteenth lunar mansion [Sk.]. guests. [Sk.]. 

DDI visak^e [vife:ke] n. ((astr.) the sixteenth lunar oNSex WO, COALS vi$ésa nyayapit"a [vifergo nje:- 
mansion [Sk.]. jopi:"e] n. [(jur.)] special bench [+ nyayapir^a]. 

02289 OG) visarada [vifezrdv]m. (f. 2O) 1 abl] DSe We, viéésa hakku [vife:şə hokku] [jur.) 
expert, specialist, one who has mastered a subject 2. privilege [+ hakku]. 

((study)| learnt person [Sk.]. oDer visésartha [viferseirt"e] n. 1 [(ling.)| spe- 

OND visarade [viferrode] f. (m. Hdd) 1 cial meaning 2 [money)] special fund [+ art'a]. 
[(abl.] woman who has mastered a subject, expert, Q5eRed visesana [vife:sone] n. ((ling.)] adjective or 
specialist 2 [(knows)] learnt, expert (woman) [Sk.]. adjective modifier [Sk.]. 

ADO visala [vife:le] DY adj. [area)) wide, spa- A eR visesate [vife:gote] n. [(comp.)] character- 

cious, extensive [Sk.]. istics  BBSR zbooti SHAD BY DSR. It is her 

ADY visala [vife:[e] adj. ((area]] [Sk.] KZ IDO. characteristic to smile before talking. [Sk.]. 

NOK, visista [vifiste] 1 ((comp.)] distinctive, partic- OMENA vissisu [vifersisu] vt. [(sep.)) to distin- 

ular, special 4 em BHowad, edad DIN, W SHR, guish, to characterise € mma eot S ee 

IFAW 3. He has occupied a special position in the world E»! ODT, ABEARAIS_G. The word “great donor" quali- 

of sports. 2 [(rare)| extraordinary, unusual 3 [((high)) fies Gopalaswamy. [Sk.]. 

preeminent, excellent [Sk.]. DBE A, visésya [vifers'je] n. [(ling.)] head of an ad- 
onda, 5, JS visistadvaita [vifiste:dvaite] adj. ^ jectival phrase [Sk.]. 

((phil.)] doctrine of Ramanuja, who regards brahman ODT, visrama [vifrome] n. ((rest)] rest, relaxation 

and prakrti as identical and real entities. [Sk.] = 22208 (com.). 

ec)Óetoc visirna [vifi:rme] adj. 1 ((break]] split in oND 3289 visramana [vifromone] [Sk.] LE 3,25. 
pieces, shattered (Pb.12.136) 2 [[weak]] (fig.) emaci- 30,08 visramti [vifremti] n. ((rest]] rest, relaxation 
ated, enfeebled [Sk.] (Cpr.2,22 (Kitt.)). [Sk.]. 
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ADON visramtigrha [vifre:ntigrurhe/--gruhe] 

n. ((rest)| rest house (of travellers etc.) with minimum 
facility [Sk.]. 

COND ISSR visramtivétana [vifremtive:tone] n. 
(pay)| pension (that one receives after retirement) 
[Sk.]. 

ODT, WO visrama [vifre:me] n. [(rest)| rest, relaxation 
[Sk.] = 22208 (com.). 

02225,8 visruta [vifrute] adj.,m. [(soc.}] well-known, 
famous, renowned, celebrated [Sk.]. 

OHS BD vislat*a [viflot"e] adj. 1 ((1oose)| loose, relaxed 
2 [(weak)] languid, drooping [Sk.]. 

CDE eR vislésa [vifle:se] n. [(sep.)| 1 disunion, dis- 
junction 2 separation of lovers or husband and wife 
[Sk.]. 

ADB esito vislésana [viflesone] 23 exizé n. ((sep.)] 
1 analysis (chemical substance, etc.) 2 analysis (of 
literary work, etc.) [Sk.]. 

DB CHS vislésane [viflezgone] n. (sep. 1 ana- 
lysis (chemical substance, etc.) 2 analysis (of liter- 
ary work, etc.) [Sk.]. 

0298 OWS vi$vambhara  [vif[vomb'ore] ®© (adj.) 
((support)] all-sustaining (2) n. [(phil.)) supreme soul 
Q) m. ((god]] epithet of Vishnu, Indra and Agni [Sk.]. 

0598 OÖ visvambtare [vifvomb'ore] f. [geo.] earth, 
globe [Sk.]. 
$983, vi$va [vifve] (D (adj.) [text] all, whole @ 
n. (ast) 1 universe 2 globe, world, habitat of the 
human race [Sk.]. 

oN, SSF visvakarta [vifvokorte] m. ((god)| ‘creator 
of the world, an epithet of Brahman [Sk.]. 

AI SOE vi$vakarma [vifvokorme] n. [god] N. of 
the architect or artist of gods [Sk.] = 5,208. 
oDB TORO viévakutumbi — [vifvokutumbi] mf. 
[(soc.)] person who regards the world as his own fam- 
ily. 
DT SOLS vi$vakosa [vifvoko:fe] n. (inf.]] encyclo- 
pedia [Sk.]. 

0298 SOLS viévako$i [vifvoko:fi] mf. ((inf.)) encyc- 
lopedist [Sk.]. 

OWT SMW — vi$vatómuk'a 
((god)| an epithet of Shiva [Sk.]. 


[vifvotormuk'v] 


NS, 5,0 z viśvaprayatna [vifvəprəjətne] n. 


((effort)) effort with every possible means, doing 


everything possible € © zoz oco FOS neo D- 
E EOS Soo GG eg. I have made a Himalayan effort to 
procure a job in that institution. [Sk.]. 

ona BILD visvaméd'a [vifvomerd"e] n. ((cal.]] dis- 
solution of the world at the end of a kalpa [Sk.] = 
sje. 
£98 Ojos) visvariipa [vifvoru:pe] n. [(rel.)] universal 
form (esp. of Vishnu) [Sk.]. 

ONT NDS, C2 visvavidyalaya [vifvovid'jerloje] n. 
[(edu.)] university [Sk.]. 

oD AALO visvasaniya [vif'vasoni:je] adj. [belief] 
trustworthy, honest, reliable, dependable [Sk.]. 

oWS_,AAD visvasisu [vifvosisu] vt. (belief) to trust 
on, to rely on [Sk.]. 

oDB A, visvasta [vifvoste] adj..m. [belief] (f. 2- 
3,99) trusted, relied on € Sass aodd dd, OBA, 
558,. Mohan is my trusted person. [Sk.]. 

ODO 9 XO vaisvanara [voifveznore] m. [(god)] an epi- 
thet of the fire god [Sk.]. 
Hd 2,8 vi$vasa [vifverse] n. 1 [(belief)] trust, confid- 
ence, reliance, faith 2 [(love)] affection, love € Sas 
BOWS SLAO dot» ADX. The teacher is very affec- 
tionate towards me. [Sk.]. 

ONT, AHS visvasagrata [vifve:sog"e:te] n. [belief] 
betrayal, faithlessness, treachery [Sk.]. 

oND D ABTS 3B viévüsaghàtaka [vifve:səg"e:təke] m. 
[belief] (f. D xiayos8]) traitor, betrayer [Sk.]. 

OND AWN  vi$vasab'amga 
[belief)] breach of faith [Sk.]. 


[vifve:sob"onge] 


02299 DA vi$vasi [vifve:si] adj.m. 1 ((belief)| trust- 
worthy, reliable (person) 2 [love] (person)who 
loves, who has affection to a person 3 ((love)) word 
used for concluding a letter, “Yours faithfully" € &- 
Z ADA Yours sincerely [Sk.]. 


DR visa [vise] n. (pharm.)) poison, venom [Sk.]. 

ONRWOCS visaparikse [vigo pori:kge] m. ((pharm.)| 
poison test [Sk.]. 

oDDD, visaprasana [vigo pre:fone] n. taking 
poison [Sk.]. 

oND visapahara [vise:pohe:re] n. [(med.)] tak- 
ing away or removing poison [Sk.]. 


oc) oe On visoraga [vigorroge]. [reptile)]] poisonous 
snake [Sk.]. 
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ADANGN visagalige [visogolige] n. [(astr.]] 1 unlucky 

time, evil hour 2 evil hour (an unhappy incident is 
often ascribed to this) € 8d. made AREA- 
9 Beri BBB. Excuse me. I spoke like that in a bad 
moment (i.e. in a bad mood). [Sk.] = ARIDA. 
ARMY visagali [visoge:|i] n. ((weapon)| poisonous 
gas [visa + gali]. 

ONRNHOR visanimisa [visonimise] n. [astr.]] evil 
moment, unlucky time [Sk.] = DANA 2. 
ARVO O visaparihari [visoporihe:ri|n. [(pharm.)| 
antitoxin [Sk.]. 

AND men visa prayoga [viso projo:ge] n. 
((pharm.)| poisoning, use of poison [Sk.]. 

DAY, visavaidya [vigovoid'je/--vvid'je] ((med.)) 
traditional physician who gives antitoxin for the 
snake bite, etc. [Sk.]. 

DAB Q $ visa kannike [vişəkənnike] f. [myth] [Sk.] 
IS ORES. 

AWTS, visa kanye [vigo kon'je] f. [(myth)] maiden 
who poisons everybody by her touch or who has in- 
tercourse with her [Sk.]. 

ORS, visacakra [vişətfokre] n. [(down]] vicious 
circle [Sk.]. 

ONRED, visanna [visonne] adj., mf. ((grief)]| gloomy, 
(person), dejected (person) ess des zjégson- 
L. CBW A AGES Daeg aono» 3. Suresh is dejected as 
his article is not published. [Sk.]. 

oNRBS visad'ara [visod'ore] m. [reptile] snake 
[Sk.]. 

oDRPG visadi [vigod'i] [geo.)] sea, ocean [Sk.]. 
DRA visama [visome] (D adj. 1 ((rough)] uneven, 
rough, ragged 2 ((rough]] irregular, undependable (as 
health, etc.) « Sa, SIREN, Ase IRDA. My 
health is recently not all right. 3 [(number)| odd, uneven 
(in number) = Š% (col.) 4 [bad] wicked, harmful, 
evil € iz» AADF ges 5,8. He is a man of wicked 
nature. 5 ((hard)| difficult, hard (problem, situation, 
etc.) « yous en ous egre BOX BODO, ag. India 


tressed circumstances, difficulties, fix, predicament 
2 [(number)| odd number [Sk.]. 


CONRAD MWN visama uraga [vigomo urage] [(reptile)] 


dreadful serpent [Sk.]. 
SENS) sjoeg visama parikse [vigomo pori:kge] n. 
((test)] hard trial, ordeal [Sk.]. 


ONRDBO© visamakala [visomoke:le] m. [(hard]| 


unfavourable time or situation [Sk.]. 


oe)UisJoto,O visamajvara [visomodsvore] n. [med.] 


1 fever of irregular periods, intermittent fever 2 
typhoid fever [Sk.]. 


ONRWDS visamate [visomote] n. 1 [[flat]] uneven- 


ness, roughness 2 [(low)] unfavourableness of state or 


situation [Sk.]. 


ONRWADB j; visamasamk^ye [visomo sonk"je] n. 


((number)| odd number [Sk.]. 


ONRDDOS visamaksa [visome:kse] m. [(god)] ‘one 


who has an odd number of eyes’, an epithet of Shiva 
[Sk.]. 


oDDD visamastra [vigome:stre] [god)] “one who 
— 


has an odd number of arrows', an epithet of Man- 
matha, god of love [Sk.]. 


ONRHOA visamisu [visomisu] vi. [(bad) to grow 


worse, to deteriorate (as a situation, disease, etc.) € 
WH JOA VHS Ur, DAAOAB NOW AY, t. A. 0- 
©, wog. The television reported that Mother Theresa’s 
health had deteriorated. [Sk.]. 

DRO visaya [vigoje] n. 1 ((feel]] object of sense 
(there are five) 2 ((world)| worldly object or concern, 
worldly affair 3 [(fun)| worldly or sensual enjoyment, 
pleasure of senses € 2Roxde30e7% enjoyment of sensual 
pleasure 4 [(matter)] object, thing, matter 5 [(matter)| 
subject, topic, matter € &: ARDA, weir wea. It is 
enough of discussing this matter. 6 [(happy)] object of 
sensual pleasure 7 [(country)| country, realm, domain, 
territory, district, kingdom €| woman WB, 7- 
Son ARWBY, wey, Seay, ag a». Once upon a time there 
was a wealthy merchant in the Kalinga kingdom. [Sk.]. 


is not in economic difficulties now. 6 ((hard)] difficult ONRODBLES visayakosa [vişəjəko:şe] m. [inf.) 


to understand (as a sentence, etc.), difficult to solve 
(as an examination problem, etc.) € S33 JÉ DA- 
DAZ, The question paper was difficult to solve. 7 
((fear)] fearful, awful 8 ((rough)] intermittent, incon- 
stant €| xSedcoDOHoG Had Tw 023,5. The temper- 


ature will be irregular in malaria. (2) n. 1 [(low)] dis- 


gazetteer [Sk.]. 


oND, visayagrahana  [vigojogrohome] n. 


((feel)] understanding, comprehension of the objects 
[Sk.]. 


ONROO DF 009 visaya nirvahaka [visojo nirve:- 


hoke] m. ((adm.)) (f. Qos mF æt) assistant in an 
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office who prepares ground for a case to be decided 
by the officer [Sk.] = $e3* Bere. 
ONMOOLOWES visayalampata — [visojalompofe] 
adj.,m. [(desire)] f. HRW) sensualist, reprob- 
ate, libertine [Sk. cf. lampatah M.3.90]. 
ONRMODOAN visayasüci [vigojosu:tfi] n. [(inf.)] table 
of contents [Sk.]. 
oé294 O0290 9O visayamtara [visojemtore] n. 1 differ- 
ent topic 2 different country or province [Sk.]. 
oNRMOD QE visayad'iga [visojerd'izse] [[pol.]] king 
of a country [Sk.]. 
ONWOW d 8,230f99 visayanukramanike [vigoje:- 
nukromonjike] n. ((inf.)| table of contents [Sk.]. 
ODRMOGW2WOOA visayab'ilàse [visoje:b"ile:se] n. 
((desire)) desire for sensual pleasure [Sk.]. 
ONROWAB, visayasakta 


[desire] (person)attracted to worldly or (esp. sen- 


[visojersokte] adj..m. 


sual pleasures) [Sk.]. 

CONROWAS, visayasakti [vigoje:sokti] n. [desire] 
sensuality, lust [Sk.]. 

oNRModeo QOD visayémdriya [vişəje:ndrije] n. 
((body)] organ of sense [Sk.]. 

DONS visamgane [vise:ygone] n. (woman) 
maiden who poisons everybody by her touch or who 
has intercourse with her [Sk.]. 

ONO visada [vise:de] n. ((grief)] sorrow, sadness, 
dejection, unhappiness [Sk.]. 

ONROD visuva [visuve] [cal.)]] vernal or autumnal 
equinox, equator [Sk.]. 

ONRID Qo TO visuvadbimdu [visuvodbindu] [(cal.)] 
equinoctial point [Sk.] I ARDS. 

CNRIBBES  visuvadrékte 
[(geo.)] equator [Sk.]. 


visuvodre:k"e] m. 
[vig 


ONMDD, >. 8, visuvadvrtta [visuvodvruitte/--vrutte] 
n. [(geo.]] equator [Sk.] = DRIF ew. 

DAO visiici [visutfi] n. ((med.)] cholera [Sk.] = 
$190 (col.). 

DRAWS visücike [visu:tfike] n. [(med.)| cholera 
[Sk.] = Dae. 

NA, visnu [visnu] [(god)] the god Vishnu (who 
is regarded as the preserver of the world during each 
period of its existence, and who becomes manifest in 
the world in each period in successive incarnations 
[Sk.]. 


ODRI 5,03 visnukramta [visnukre:nte] DAI 8208 
n.  [(plant)] 
blue flowers growing on the road-side Evolvulus 


a small creeping herb with sky- 


alsinoides (L.) L. (Convolvulaceae) — pharm. [Sk. 
visnukramta-] V DAD, Rog. 

OND T08 visnukramti [visnukre:nti] n. [(plant)] a 
small creeping herb with sky-blue flowers growing 
on the road-side Evolvulus alsinoides (L.) L. (Con- 
volvulaceae) — pharm. [Sk. visnukramta-] *[IMP 
3.10]. 

OWALS CD visvaksena [visvokse:ne] [god] an epithet 
of Vishnu [Sk.]. 

oNAONS visamgata [visoggote] (n.) [(og.] (be- 
ing)incongruous, incompatible, inconsistent, contra- 
dictory [Sk.]. 

oNAONS visamgati [visoggoti] n. ((log.)| inconsist- 
ency, incongruity, contradiction, discrepancy [Sk.]. 

oéJAOQ visamdhi [visond"i] n. 1 ((dipl.]| annulling 
a treaty, abrogation, breaking a treaty 2 ((gram.)| ab- 
sence of sand'i [Sk.]. 

* DA visa [vise] n. ((pharm.)] [Sk. visa-] OR. 

ODA visara [visore] n. 1 ((ext.)| spreading, extending 
2 ((mass)| crowd, multitude, herd, flock [Sk.]. 
QANe visarga [visorge] m. [script] symbol for 
writing, representing a distinct hard aspiration and 
marked two perpendicular dots [Sk.]. 

DARF visarjane [visorcone] n. el [(away)] send- 
ing forth, letting go, emitting 2 ((pol.)| dissolution (of 
a conference, meeting, etc.) 3 ((rit.)]] dropping an idol 
(made of clay) after a festival [Sk.]. 

ONABWE AD visarjisu [visordyisu] vt. 1 ((away]] to give 
up, to abandon 2 [(pol.] to dissolve (an assembly, 
etc.)) 3 [rit.]] to drop {an idol))after a festival [Sk.]. 

ONAWE visarpa [visorpe] n. 1 ((ext.]]| spreading (as 
a news, disease, etc.) 2 [(med.)] elephantiasis [Sk.] = 
eds» £5 Seen (com.). 

ONAWE £9 visarpana [visorpone] n. 1 ((move)| creep- 
ing about, gliding 2 ((ext.)] spread [Sk.]. 

QA,S vistara [vistore] 27,0 n. 1 [ext.] expansion, 
spreading 2 ((area)] jurisdiction [Sk.] = 2759,0. 

DJ, vistarana [vistorone] n. 1 [ext.] expansion, 
extension, enlargement 2 [(area)] suburb, extension 
(of a city) € e$, SYAO Qa TOTO, Aw SÄTTS- 
C» G. My elder sister has bought a site for building a house 


in the extension of Mysore. [Sk.]. 
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QAO, S vistara [viste:re] ((area)| [Sk.] IF 27,3. 
HA Cor vistirna [visti:rne] adj. 1 [(area)] area, zone, 
region 2 ((math.) area 3 [(area)] (fig.) area (of research, 
military operation, etc.) [Sk.]. 

oWA, 2 vistrta [vistruite/vistrutv] adj. [ext.]] exten- 
ded, expanded, widened, enlarged [Sk.]. 

oD Of9 visp^urana [visp'urone] n. 1 [imove]] trem- 
bling, quivering (of corner of the eye, etc.) 2 [(light)] 
lustre, glitter, luminosity, brightness [Sk.]. 

OWA OD vismaya [vismoje] n. ((astonish)] wonder, 
surprise, amazement, astonishment [Sk.]. 

OWA, Oto vismarana [vismorone] n. (memory), 1 obli- 
vion, forgetting 2 forgetfulness (due to old age, etc.) 
= ss) (com.) [Sk.]. 

ona S vismita [vismite] adj. ((astonish]] astonished, 
surprised, marvelling, amazed [Sk.]. 

DR yÊ vismrti [vismrutti] n. [(mind)] 1 oblivion, for- 
getting 2 forgetfulness (due to old age, etc.) = DÖR) 
(com.) [Sk.]. 

oNWOND vihamgama [vihoggome] n. [animal] bird 
[Sk.] = &8, (com.). 

ONBOND Noes vihamgama nota [vihorgomo- 
no:te] n. [(view)] aerial view, bird's eye-view [Sk.]. 
oWO viharisu [vihorisu] vi. [fun)| to amuse one- 
self, to enjoy oneself, to entertain oneself [Sk.]. 

oQMoS vihara [vihe:re] n. 1 [(wander)] roaming for 
a pastime, roaming 2 ((fun)) amusement, enjoyment, 
diversion 3 ((rel.)) Buddhist or Jaina temple 4 [(fun)] 
garden, park, pleasure garden [Sk.]. 

oN vihita [vihite] (n.) ((proper]] appropriate, suit- 
able, advisable, fitting { de) vA DnS DDÀ, 
TJAT HB. You had better stay at home rather than 
going there. [Sk.] = t$, 02535». 

oN&eH vihina 


without... , deprived of ... 


[vihizme] adj. [remove] (ifc.]) 

€ Sgr da» 
Awewco WS AL. There is no value for poor men in our 
society. [Sk.]. 

oD vihvala  [vivhole] (m.) 1 [fear] (be- 
ing)worried, anxious { %a,9200 ani vcoosGo zg- 
WAIBHOD Bovo IT orteod v». The mother got anxious 

2 

[(confuse)] agitated, perturbed, confused € cz 33, 


Als WE, MHA SORO MAS, SHIDO IFO- 


when the son was late in coming home from school. 


D7. Ramesh got perturbed because his friend disappeared 


without returning the money. [Sk.]. 


ATOY vilamba [vilombe] 7. [time] [Sk.] KF Qoow. 
oN vilambi [vi|ombi] n. [time] [Sk.] IF v02. 
oN¥OWS vilambita [vi|ombite] adj. [time] [Sk.] 

IEF DONS. 
oN¥OO vilaya [vilje] n. [(liquid, destroy] [Sk.] 

IEF QOOD. 

AOA vilasa [vilerse] n. [(fun, love, woman)] [Sk.] 

IF 6X. 

AOA vilasi [vi[e:si] mf. ((fun)| [Sk.] LF IDA. 

AJAA vilasini [vi[e:sini] [view] [Sk.] KF IDAJ. 
oness viksaka [vitkgoke] m. [sight)] (f. Q¢83)) spec- 

tator, observer, watcher, onlooker [Sk.]. 

one 3s ARO viksakavivarane [vitksokovivorone] 
n. [(inf)| running commentary, oral description of 
events in progress [Sk.]. 

Ode Sto Viksana [vi:ksone] BEES n. [(view)] observa- 
tion, watching, viewing [Sk.]. 

owe Bre viksane [vitksone] n. [(view)] observation, 
watching, viewing [Sk.] I= gto. 

ones vici [vi:tfi] n. ((water]] wave, small wave [Sk.]. 

DCS vine [vie] n. [(mus.)| Veena, a kind of stringed 

musical instrument common in South India [Sk.]. 
oNeOBA, virakavya [vi:roke:vje] n. [lit] heroic 

verse, saga [Sk.]. 

oDe Om viragàt'e [virroge:t"e] m. [lit] heroic 
verse, saga [Sk.]. 

eco virana [viršņe] n. (mus.] a double drum 
used at weddings, etc. [Ka. D5456]. 

DORR virapüje [vizopu:dse] n. [(hero)| hero wor- 

ship [Sk.]. 

ALDF virya [vi:rje] n. 1 ((hero)| valour, prowess 

2 [(courage)] courage, daring, fearlessness 3 (tissue) 

semen [Sk. ]. 

ONLTH,W viraéaiva [vimofoive] (D n. [rel.] name 
of a Saivaite sect in Karnataka founded by Basava in 
the 12th century A.D. Q) m. ((rel.] (f. x34370) = 
Gore cd»8 member of the Saivaite sect or community 
of Lingayata in Karnataka [Sk. ]. 

owe ode virasri [vi:rəfri:] (D f. goddess of heroism or 
Victory € SBAN WOR BO, NedSe WOT. The goddess 
of victory was pleased with him in the war. [Sk.]. 

eNeA visa [visse] n. (number]] 1 5 of money or 
measure 2 fraction of a of money 3 E of a maund 
(1 maund = 28 to 82.286 pounds) 4 fraction, portion 
€ SMHS «udo, Aes dani Suo». You must give 
me the twentieth portion of the yield. [Ka. D5449]. 
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NEY Od vilaya [vi:|oje] n. ((Iux.]] 1 betel creeper and 

its leaf, Piper betel L. (Piperaceae) 2 distribution of 
betel leaf and areca nut on auspicious occasions = 
2500356 [Sk.]. 


200 vrmda. [vrumde/vrundv] n. (mass)] group (of 


men or animals) [Sk.]. 


QoWMS vrmdagana [vrumdoge:na/vrundo--] n. 
((mus.)| group song, chorus [Sk.]. 

088 vrksa [vruikse/ vrukge] n. [(plant)] tree [Sk.]. 

oS, vrtta [vruitte/vrutte] D (adj.) 1 (round) round, 
rounded, circular 2 ((occur)) happened, having taken 
place @ n. 1 ((act)| act, action, behaviour, conduct 
2 [(work)| profession, occupation, means of subsist- 
ence 3 ((round)| circle, circumference 4 ((inf.)) news, 
tidings 5 [(traf.)| traffic circle, circle at the cross road 
where the traffic should keep left 6 [(pros.)) a class of 
metres based on moras 7 (script) letter representing 
zero [Sk.]. 

oR, WS, vrttapatra [vruittopotre/vrutto--] n. ((inf.) 
newspaper [Sk.] = 30,4 esi Co, BSVZ, (col.). 

oZ, D2 vrtapatrike [vrurttopotrike] m. [inf.] 
newspaper [Sk.] = 32,4 esi co, HIF BOSS, (col.). 

1 


(occur) occurrence, event, incident 2 (inf) news, 
tidings [Sk.] = 32,4 WO, SFAWSHS, (col.). 


oR 5,02 vrttàmta — [vruittemte/vrutteznte]. n. 


oD, 02328 vrttamtapatrike [vruittemntopotrike n. 
((inf.)) newspaper [Sk.] = 33,835. 
Zə, vrtti [vrutti/vrutti] n. 1 [{work)] profession, 
employment, vocation, occupation, job 2 [(behave)] 
behaviour, conduct 3 ((inf.)) commentary (on a text) 
4 [(com.)| trade, commerce [Sk.]. 

oR, nog vrttigramt"a [vruittigront"e /vrutti--] n. 
((work)| professional treatise [Sk.]. 

oR, Str oc vrtti nirbamd"a. [vrurtti nirbond'e] n. 
[(com.)] trade restriction [Sk.]. 
2,238 vrttiiksana [vruitti f iksore/ vrutti--] [(edu.) 
vocational education, vocational guidance [Sk.]. 

oR (po vrtā [vruit"ez/vrut"e:] adv. [use] in vain, 
uselessly, on no purpose [Sk.]. 
BB, vrdd'a [vrurdd"e/vrudd"e] adj.;n. age) (f. 
«3G )) old, aged (person) [Sk.]. 
Z Sj, vrdd'àpya [vruidd"e:p'je/ vrudd"e:p'je] n. 
((age)| old age [M. vrdd'apya “old age" «-Sk.]. 


osi vrdd^i [vruidd"i/ vruddi] n. 1 ((grow)] growth, 
increase 2 [(grow)] progress, development 3 [(pros.)] 
prosperity 4 [(finc.] interest on money 5 ((gram.)| 
lengthening of vowels in the Sanskrit vowel muta- 
tion system [Sk.]. 

033,03, vrdd^e [vruidd"e/vrudd"e] f. (age) (m. 33,) 
old woman [Sk.]. 

08,35 vrscika [vrurftfike/vruftfike] n. 1 [(arthropod)] 
scorpion 2 [(astr.)] the sign of Scorpio of the zodiac 
[Sk.] = ee¢> (com.). 

PER $399 A vi$cika masa [--- mese] n. ((cal.)] the 
month when the sun is in Scorpio, the eighth of the 
twelve solar months [Sk.]. 

OREO vrsana [brumome/brugome] n. [(body)] scro- 
tum, bag containing testicles [Sk.] = ez (col.). 

oso Rep vrsab'a [vrurgob"e/ vrugob"e] n. [(animal]] bull 
[Sk.] = Saed (com.). 

RZA, vrsti [vrursi/vrus(i] n. [water)] rain [Sk.] = 
$559 (com.). 

eTA vekkasa [vekkšse] (n.) [rough)] 1 roughness 
or harshness or unkindness of behaviour 2 severity 
(of treatment, etc.), cruelty [Ka. D5466]. 

"BB, ex» vekkalisu [vekk3[isu] vi. [(grow)] to increase 
[Ka. D5467] (Kitt. (J.14.6)) = an PAD. 

12371635 vegatu [vegdtu] n. [smell] unpleasant smell 
of anything burnt or scorched [— Te. vegatu]. 

en Y veggala [vegg3[e] (D n. [(quan.)] abundance, 
plenty, excess, plenitude (2) m. (value) great man 
[Ka. D5467]. 

en 9S veggalike [veggalike] n. 1 ((quan.)| excess, 
surplus, abundance, plenitude 2 [(value)] superiority, 
greatness, speciality, excellence [Ka. veggala + -ike, 
*D5467]. 

exi AD veggalisu [vegg3[isu] (D vi. 1 [(grow)] to 
become much, to increase greatly, to become plen- 
tiful 2 (grow)| to go beyond the common boundary 
(in emotions), to be elated or actuated by impulse, to 
overflow with emotion Q) vt. ((comp.)] to exceed [Ka. 
D5467]. 

exe veggale [vegg3le] m. [(value)] great man [Ka. 
D5467] = 37 v. 

Bes, vecca [vetftfe] n. [(money)] expenditure, ex- 
penses [Pk. vecca-]. 

aes, vette [vette] n. [heat] heat [Ka. D5479] amy. 
(Kitt.)). 
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"Boor vey [vei] vt. [(trans.] 1 to carry 2 to carry 
away [Ka. D5551] ir.) V w09, D984. 

"Boxy, veyyu [veiju] vt. 1 to carry 2 to carry away 
[Ka. *D984, D5551] (Kitt.) IE w09. 

e256 veri [veri] (mind)| madness [Ka. D5511] . 

eA vesale [ves3le] (n.) [(birth)] (being)pregnant 
(Vr. 112.13 (Kitt) [Ka. D5549] = 2388. 
Šen vega [verge] n. [[speed]] speed, rapidity, quick- 
ness, swiftness € ERZA, Sern SPINON YDD- 
30. Speed is always dangerous in driving. [Sk.]. 

oeng 2, vegatva [ve:go'tve] n. ((speed)| speed [Sk.]. 
enD 9 vegaéali [ve:goJe:li] adj.,m. [speed] agile, 
quick, active or nimble (person)[Sk.]. 

oenar T végavardaka [vergovord'okokv] n. ac- 
celerator (of a car) [Sk.] vô odeto" (col.). 
we $3 dp orv vetlip'timg [ve:tlip"ting] n. (sport) 
weight-lifting [Eg. weight-lifting]. 
wees veni [vemi] n. [[body)] braid of hair [Sk. <? 
M.3.253]. 

oec venu [vemu] n. 1 [plant] bamboo 2 ((mus.)| 
flute [Sk.«? M3.253]. 

ome dD ©, venuvadya [ve:uverd'je]n. (mus.)] flute 
[Sk.]. 
WeSH véetana [vertone] n. [(pay)] pay, salary [Sk.]. 

one3ss WOW, Oto vétana pariskarana [--- porigkoro- 
ne] n. pay revision [Sk.]. 
BESS WSs vetana badati [--- bod3ti (pay) pay 
increase, salary hike [+ badati]. 
DS WBD vetana batavade [-- bo(3ve:qe] n. 
((pay)] disbursement of pay [+ batavade]. 

esses, vetta [ve:tte] m. (f. Ses) [Sk. véttr-] Ie Še- 
8, 

oeg vetr [ve:t'rur/verztru] m. [know] (f. Se8,)) [Sk. 
vettr-] [2 ed, . 

oWes,, véttr [verttrur/veettru] šeg, Ses, m. [[know]] 
(f. Bes ) 1 one who knows, knower 2 person who 
knows the nature of the soul and right and good 
[Sk.]. 

owes, vētra [ve:tre] n. [(plant)] cane, rattan (various 
species of plants belonging to the genus of Calamus 
[Sk.]. 

oe AR vétrüsana [vertre:sone] n. [furn.]] cane- 
seat, small cot or oblong low couch of cane work 
[Sk.]. 


Wee veda [ve:de] n. (it.)]] any of the three (later 
four) early Indian sacred scriptures [Sk.]. 

Wea védane [ve:done] m. [(med.] pain, agony, 
pangs, suffering [Sk.]. 

we DDT, vēdavākya [ve:dovetk'je] n. 1 [(1it.)) Vedic 
text 2 (inf.)) (fig.) authoritative statement, ultimate 
authority [Sk.]. 

We MOOS védàmta [ve:de:nte] n. ((phil.)]] Upanishads, 
the last part of the Veda [Sk.]. 

We Moos vedamti [ve:dernti] mf. ((phil.)] philosopher 
who follows Vedanta [Sk.]. 

We OS védike [ve:dike] n. 1 [(arch.)] podium, plat- 
form, dais (for speech, folk drama, etc.) 2 [(rel.)] 
small makeshift sacrificial altar [Sk.]. 

owe C vedya [ve:d'je] adj. ((inf.)) worth knowing, 
cognisable [Sk.]. 

ome Cmn vedyavagu [ve:d'jove:gu] vi. [inf.] to 
become known [+ agu]. 

ez3ez302 622 vemaru [ve:me:ru] vi. [(cheat)| to fall a 
prey to deceit [Ka. D898] (Pb.3.32). 

Wes, ve$ye [ve:fje] f [woman] 1 prostitute, har- 
lot, whore 2 (his.) woman who entertains customers 
with music, dance or sex [Sk.]. 
we DLD &3 ve$yavata [ve:fje:ve:te] n. [(woman)] red 
light area, row of brothels [4 vata’ ]. 

WER vésa [verse] n. 1 [makeup)] dress, clothes, cos- 
tume 2 [(makeup)] disguise  ~ 22582 vi. 3 ((makeup)) 
make up 4 [(drama)] character in a drama [Sk.]. 
we ABE, véesakattu [ve:sokattu] vi. ((gen.) 1 
(drama) | to play a role (of a character in musical 
plays like Yakshagana or Bayalata € &:»0» 8 W Z0- 
we =A BeAis es C C». Haaraadi Rama played [the roles in 
Yakshagana] very well. 2 [(makeup)] (fig.) to pretend, 
to put on an appearance, to put on a pose € exo w- 
J DIIT Geass, sees BIDRI, S. He cheats pretending 
to be a good man. [Sk.]. 

ODER Do O vesad'ari [ve:sod" erri] mf. 1 [imakeup)) dis- 
guised person, person made up like some one else 2 
((drama)| actor [Sk.]. 

osdesd?y/osdt9  vésab'üsana 
(makeup) clothing and adornment, luxurious cos- 
tume [Sk.]. 

We Vo Wes velapatti [ve:|e:po(ti] [(time)] programme, 


[ve:zsobussóne] m. 


timetable, schedule [Sk. vela + Ka. patti]. 
wee vele [ve:le] n. [time] time, period [Sk. <? 
M3.261]. 
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i} vai [voi/vvi] vt. ((move)| 1 to carry 2 to carry off 
(G. (Kitt.)) [Ka. D5551] [0,0002 D984. 

DO vaik'ari [voik"Sri/vvik"Sri] n. 0 [speech] 
fluency in speech, art of speaking impressively 1 
((manner]] manner, style, elegant demeanour € ea? 
Ori medo Aes. I was enamoured by her elegant de- 
meanour [Sk.]. 

0%, 233, 5 vaicitrya [voitfit'rje/vvitfitrje] n. 1 (kind]] 
variety, diversity 2 [(rare)| wonder, something strange 
or queer [Sk.]. 

os) tz Qd vaijfianika [voigne:nike/--gne:nike] adj. 
[(science)] scientific [Sk.]. 

OB, Boor  vaidürya 
((min.)| cat’s-eye gem [Sk.]. 

ow ðS vainika [voinike/vvinike] m. ((mus.)] (f. $- 
es8¢9)) one who plays the veena [Sk.]. 

os$255O9 vaicarika 
think] 1 having to do with thought or attitudes 2 
ideological [Sk.]. 

os$?59O9 3$ vaicarikate [voitfe:rikote/vvitferrikote] 
n. [(think)| 1 intellectual attitude or aptitude 2 being 
ideological [Sk.]. 

OB, DOW, vaidusya [voidug'je/vvidug'je] n. [(study)] 


[voiqurje/vwidu:rje] n. 


[voitfezrike/vvitfezrike] adj. 


scholarship, knowledge, erudition, learning [Sk.]. 
os COS, vaidrsya [voidrurf*je/ vvidruf*je] n. (comp.)|1 
distinctive feature, distinctiveness € zorivrisié, edd 
wey HW RRIA. The Mars is distinct [from other plan- 
to 3 
ets] by its colour. 2 uniqueness, being unparallelled { 
SRY Poor sis seno. Her beauty is unique [Sk.]. 
Z, vaidya [void'je/vyid'je] (D n. (med.]] (f. X- 
@,%)) 1 doctor, physician = @,o (col.) 2 physi- 
cian of the Indian traditional medicine (2) n. [(med.)] 
medical treatment [Sk.]. 
08,0, $e od vaidyakiya [voidjoki:je/vvid'joki:je]adj. 
((med.)| medical [Sk.]. 
083,3, 50 © vaidyasale [voidjofe:le/vvidjofe:le] n. 
((med.}] hospital, clinic [Sk.] cf. 6A, (col.). 
ODDS vaid"ava [void"ove/vvid"ove] n. [kin] wid- 
owhood [Sk.]. 
3,5 vaina [voine/vyine] (n.) 1 (being)arranged ti- 
dily, (being)tidy or neat 2 (being) in order, (being)in 
a proper state or condition [Sk. vahana-?]. 
XQ vaini [voini/vwini] f. [kin] (pl. zj$c2o9]) 
(NK) elder brother's wife, sister-in-law [M. vahini 
T11250] = :à,rt (com.) IF B&A. 


ow, Dae AS vainodika [voino:dike/vvino:dike] @ 
adj. (drama)| pertaining to a comedy or farce © n. 
((drama)| comedy, farce [Sk.]. 

ow, woe $, vaiparitya [voipori:tje/vyiporistje] n. 1 
((against)| opposition, contrariety 2 [(comp.)] inconsist- 
ency, incongruity 3 [(behave)] eccentricity, eccentric 
behaviour € eas wea, odo WOT, BV, Soo»: 7- 
HDA. It is difficult to control his eccentric behaviour. 
[Sk.]. 

OR, WO, vaipulya [voipulje] n. ((quan.)]] profusion, 
abundance, plenitude (of resources, etc.) [Sk.]. 
yeas vaib'ava [voib'ove] n. 1 wealth, riches 2 
((show)| show, pomp, ostentation, display, grandeur { 
sbo&rivo Sd IDIR AYID ac Usb sbOvo IDAT- 
do. The minister captivated all the people by the splendour 
of his speech. [Sk.]. 

BWM vaib'oga [voib'o:ge] n. [(show]| show, 
pomp, ostentation, display, grandeur [Sk. vaib^ava-] 
=a l. 

OB, WDA, vaimanasya [voimonos'je/ vyimonos'jv] n. 
((conf.)| discord € esdw 5 SBS subs, waT. There 
is discord between the two. [Sk.]. 

oÑ DORAO, vaimanassu [vəimənəssu/vyimənəssu] 
n. [(conf.)] discord [Sk. vaimanasya-] = $3539. 

OOS vaimanika [voime:mike/vyime:;ike] m. 
[traf.] (f. 3309889») pilot, airman [Sk.] = Hoe 
(col.). 

OR, WO NS DA 
[(science)] aeronautics [+ sastra]. 

OR, WONS AW OQ vaimanika sibbamdi [--- sibbondi] 
n. ((traf.)] aircrew, crew of an aircraft [+ sibbamdi]. 
os3,0228,8 vaiyaktika [voijoktike/vwijoktike] adj. 

((soc.)] personal, individual [Sk.]. 


vaimanikasastra [-festre] n. 


o C229 8 O€9 vaiyakarana [voije:korone/vyijerkoro- 
ne] m. [(gram.) (f. $ m33) grammarian [Sk.]. 
os3,02298O0 t9 vaiyakarani [voijerkoroni/vyijerkoro- 
ni] mf. (gram.)| grammarian [Sk.] LE Ñ 02:e$ ote. 
BOOT vaiyàra [vəije:re/vyije:re] n. [woman] 

coquetry [Sk.] I rs3 03:0. 

Ee) vaira [voire/vvire] n. [(conf.)] enmity, hostility, 
antagonism, estrangement [Sk.] cf. 3:535. 

ON vairasa [vəirəse/vyirəase]n. virus [Eg. virus]. 
eO» a" vairagya [voire:g'je/ vvire:g'je] n. ((soc.)] ab- 
sence of worldly desires or passions, indifference to 
the world [Sk.]. 


BoA 


878 


3,808, 


asen) Ñ vairāgi [voire:gi/ vvire:gi] mf. [soc.)] one who 

has subdued all worldly desires, ascetic [Sk.]. 
os$30 vairi [voiri/vviri] mf. ((conf.]| enemy, foe, ant- 

agonist, adversary [Sk.]. 

ed 502 vaivà [voive:] n. [(edu.]] viva, oral examination 

[Eg. viva]. 

O3 32 $09 vaivahika [vəive:hike/vyive:hike] adj. 
((Kin)| marital, matrimonial [Sk.]. 

oÑ D Cj, vaivid^ya [voivid'"je/vyivid je] n. [kind] 
variety, heterogeneity [Sk.]. 

DD vaiśāk*a [vəife:k™je/vyife:k™je] n. [cal] 
second month of Hindu lunar calendar, April-May 
[Sk.]. 

oD ©, vaisalya [voifeilje/vwifeije] n. (size) 1 
vastness, expanse, extent 2 breadth [Sk.]. 

OR, OR, 5 vaisistya — [voifistje/vwifispje] m. 1 
(special) speciality, singularity, peculiarity, charac- 
teristics 2 [(value)] distinction, excellence [Sk.]. 
Ə, vaisya [voif'je/vwifje] m. [ethn.] (f. %3,9 
1 tradesman, merchant 2 third of the four divisions 
(varnas) of the Hindu society [Sk.]. 

oÑ R, vaisamya [vəişəm'je/vəişəm'je] m. 1 
(comp.)] incongruity, disparity, incompatibility 2 
((hate)] hatred, hostility [Sk.]. 

e- ŚP vol [vol] -z3e&», -ZL postp. [(comp.)] as, 
like (Pb.1.37) [Ka. D4597] we’. 

e-POD -volu volu postp. [comp.) as, like [Ka. 
D4597] Lue’. 

e—aj20c7* -vol voi postp. ((comp.)| as, like (Pb.1.34) 
[Ka. D4597] iz. 

ARTD voma [vorme] n. [plant] [Ka. D1054] (si.158 
(Kitt.)) Vr RDE. 
s3oni vyamgya [vjoyg'je] n. [iron.]] irony, sarcasm, 
ironical talk [Sk.]. 

07, 2S, vyamgyacitra [vjoggrjotfitre] n. 1 [iron.) 
cartoon, caricature 2 ((drama)| cartoon, animation pic- 
ture [Sk.]. 

oD ows vyamjaka [vjənķəke] n. ((poet.)) suggestive 
word, implied meaning [Sk.]. 

oD otc) vyamjana [vjondsonv] n. 1 [(ling.)] consonant 
2 ((cook)| side dish [Sk.]. 

08,5, vyakta [vjokte]adj. ((inf.)| 1 displayed, manifes- 
ted 2 evident, manifest, clear, plain, clearly visible 
[Sk.]. 


OW, , WEA vyaktapadisu [vjoktopodisu] vt. ((inf.)| 1 
to express, to state clearly 2 to clarify, to make clear 
[Sk.]. 

08,8, vyakti [vjokti] (D n. (inf.)| expression, mani- 
festation Q) mf. [(pers.}] individual, person [Sk.]. 

08,8,NS vyaktigata [vjoktigote] adj. ((pers.]| personal 
{ eos DWH, WSO WDA, Sens eges æ- 
282, SBZ, G. Personal attacks are common in the elec- 
tion campaign for presidency in America. [Sk.]. 

08,8,NS AoW vyaktigata samdaya [vjoktigots- 
sonde:je] n. ((pay)| overtime pay, or extra pay given 
as an allowance for doing certain extra duties [Sk.]. 

08,8, z 2, vyaktitva [vjoktit've] n. [(pers.)] personality, 
individuality [Sk.]. 

08,8, SA vyaktinist^a [vjoktinist"e] adj. [(pers.}] sub- 
jective € ASF 23,8, 8i sont OC sao Sui DAIL- 
z. The literary criticism should be objective and not sub- 
jective. [Sk.]. 

08,8, Qu vyaktinist"ate [vjoktinis("ote] n. [(pers.]] 
subjectivity [Sk.]. 

o3, S, OR, vyaktinist'e [vjoktinig("e] i. [(soc.)] loyalty 
to a person, personal loyalty € xabods ao. g. eo. 
A SRY u$ uos) sjSUAGO.Jayalalita has declared 
her personal loyalty to M.G.R. [Sk.]. 

08,8, AO, SOS, , vyaktisvatamtrya [vjoktisve:tontrje] 
n.  {(free)| individual freedom, personal freedom 
[Sk.]. 

08,8, Woes vyaktipüje [vjoktipu:dge] m. ((soc.)] per- 
sonality cult [Sk.]. 

oW, N, vyagra [vjogrre] adj. [upset] (visibly) per- 
turbed, upset, agitated € wa? Od ogs WZ, 2- 
OG ORLI B0 DNT. Ramesh got very upset as he 
had not received any letter from his wife since many days. 
[Sk.]. 

os, vyagrate [vjogrote] n. (upset)) perturbation, 
being upset [Sk.]. 

08,808,  vyatirita ^ [vjotirikte] (D (m) 1 
[cross] *(having)trespassed, (having)transgressed' 
2 ((comp.)| (being)contradictory, (being)inconsistent 
q BILAR sees EROAN sees 30S son- 
G. The statement of the home minister is contradictory to 
that of the chief minister. (2) n. [(comp.)] contradictory 
statement € nog Bows GPTL 5,308 dt Bow- 
Z,5. The husband and wife always do the contrary. [Sk.]. 
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08,8 OSes vyatiréka [vjotire:ke] n. [(cross)] 1 trespass, 
transgression € me 4,8, edes Xo Pozn na wen 
zs IDR. The Pak army has trespassed the Indian 
boundary many times. 2 going to excess, going too far 
3 a figure of speech which consists in representing a 
subject of a comparison as superior to the object of 
a comparison in some particular respects [Sk.]. 

$392, vyatyasa [vjotje:se] n. ((comp.)] difference 
€| 3s Beinn dari doou» RRA QB. There is a big 
difference between her speech and action. [Sk.]. 

os3, vyatte [vjot"e]n. [[grief}] sorrow, agony, distress, 
grief [Sk.]. 

WB, t9t3O XO vyabficarisu [vjob"itforisu] vi. [[sex]] to 
commit adultery [Sk.]. 

a320 vyab'icara [vjob"itfe:re] n. [sexj] 1 adul- 
tery 2 lechery, debauchery, loose habits, fast life 
[Sk.]. 

a0  vyab'icari [vjob"itfe:ri] mf. [sex] 1 
adulterer 2 profligate, libertine, [Sk.]. 

08,009 vyaya [vjoje]n. ((money)] 1 expense, expendit- 
ure 2 wasteful expenditure, spending in vain € zo3 
Be, BON VHA Bow Geo sj OOo BoB. He spent much 
money without purpose when he built a house. 3 the 
twentieth year of the cycle of sixty [Sk.]. 

08, OAD vyayisu [vjojisu] vt. [(money]] to spend 
[Sk.]. 

oD pF vyart'a [vjort"e] (n.) [fail] (being)futile, 
worthless, useless, fruitless [Sk.]. 

OW, Gor Gow vyartālāpa [vjort"e:le:pe] n. [(speech]] 
useless conversation or speech, worthless talk, futile 
talk, twaddle [Sk.]. 

OW, WE © vyavakalana [vjovokolone] n. [(math.]] 
subtraction, deduction [Sk.]. 

OW, DDS vyavad^ana [vjovod"eme] n. 1 [(rest)] leis- 
ure, recess € ouioboc wow SrA dub Ao xp uu- 
Gosae,. We have no leisure after returning from vacation. 
2 [(stop)] interruption 3 [(endure)| patience, endurance 
{ SGA dg FA Wa, KOIRA, FIPA, My father 

4 [(view)] 

covering, any thing which covers or conceals from 

sight  wx0088H Bay Due DAMS qo SBY- 

BOMB WF ezo. [We] want to have a house from which 


has no patience even to hear my problems. 


Chamundi Hill can be seen without any obstacle. [Sk.]. 
aD vyavasaya [vjovoserje] n. [lagr.]] agri- 


culture, farming [Sk.]. 


WD, SAO OTS vyavasayagara [vjovoserjoge:re] m. 

[agr.]] (f. x3» coone SF ) agriculturist, farmer (ex- 
cluding agricultural labourer) [Sk.]. 

B, WA, WS vyavast'üpaka —[vjovost'e:poke] m. 
(arrange)) (f. za Ws) organiser (of a meeting 
drama, concert, etc.) [Sk.]. 

oa OA vyavaharisu [vjovohorisu] vi. 1 [behave] 
to behave { Sz Bos vedo cri ZITO,’ 
How does the officer behave with you? 2 ((com.)| to 
have dealings € Sovses soo conv, BITON, 3. 
Venkatesha deals with computers. [Sk.]. 


a30 vyavahara [vjəvəhe:re] n. 1 work, activ- 

ity € GS se?obo OIG IIDA, sur snos. 

All his time is spent in day-to-day matters. 2 transac- 
tion, affair € eos Adesa A COSR DIBA S- 
Gz58 C» X. Lalita exchanges letters with her pen-friends 
abroad. 3 [(behave)| conduct, behaviour € 33, 377 
ZIT màu nse Jody. My son's behaviour 
is somehow not satisfactory in these days. 4 [(jur.)] litiga- 
tion, law suit 5 [(custom)] use, usage, currency, vogue, 
practise € wxow8s, $3009 MAA, B HMDA. 
Polyandry is a common practise among Todas. 6 ((com.)| 
trade, business [Sk.]. 

OW, WBS DF vyavahara caturya [vjovohe:ro 
tfe:tur'je] n. [(abl.)) cleverness in behaviour, intelli- 
gent way of dealing with people [Sk.]. 

OW, WHOS QW æ vyavahara nirvahane [vjovohe:- 
ro nirvahare] n. ((do)) business management [Sk.]. 
083, dà à, vyasti [vjesti] n. 1 [(pers.)] individuality, dis- 
tinctive character <> KA 2 [(soc.)] solitariness, sep- 

arateness 3 ((sep.)| segregation [Sk.]. 

omi, 


[(soc.)] consciousness of individuality [+ prajfie]. 


SOUS vyastiprajfie [vjostiprogne/--progne] n. 


os A vyasana [vjosone]n. 1 ((grief)] sorrow, distress, 
grief, sadness 2 [(habit)) addiction 3 [(zeal)] obsession, 
craze [Sk.]. 

os, AQ vyasani [vjosoni] mf. 1 (grief) unhappy per- 
son, unfortunate person 2 ((habit)] person addicted (to 
drinking, drugs, etc.) 3 [(zeal)] person having craze 
(for some hobby, etc.) [Sk.]. 

OW, FTES vyakarana [vje:korone] n. [(gram.)] gram- 
mar [Sk.]. 

os39,8 Oto92O vyakaranakara [vjerkoronoke:re] m. 
[gram.) (f. 2:9,59Oto8» 3€) grammarian [Sk.]. 
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OW, BIO vyakula [vjerkule] adj. [(upset)] overcome, 
bewildered, perplexed with fear or grief «| Qhamx- 
SINNT KODI ao, s0U70@B. The Government is per- 
plexed by the hijacking of the aeroplane. [Sk.]. 

0339,82 3D CA, vyakulamanaska [vje:kulomonoske] 
adj.m. [upset] (f. m T0077, 92)) perplexed, be- 
wildered, distressed [Sk.]. 

OD, BIOS vyàkulate [vjerkulote] m. [(upset)] per- 
plexity, bewilderment, distress, being overcome (by 
sorrow, worry, danger, etc.) [Sk.]. 

OBO, 00,0 vyaktyana [vjerkk"jeme] n. [inf.] 1 ex- 
planation, commentary 2 lecture, speech, talk [Sk.]. 

OWS, S00, 0969 O vyakyanakara [vje:k"jemoke:xe] m. 
[inf] (f. %9,808,888F)) commentator, interpreter 
[Sk.]. 

0339,55, vyaktye [vje:k™je] n. 1 [jinf.]] explanation, 
commentation 2 [(critic)) review or criticism on an 
artistic, literary or scientific work [Sk.]. 

OW, SO, NAO vyük^yànisu [vje:k™jemisu] vr. [rinf.]] 
to explain, to comment on [Sk.]. 

ODO, SD, vyag'ra [vje:g"re] n. (mammal) tiger [Sk.]. 

OWS, 03 vyaja [vje:dge] n. (cheat) e1 deceit, trick, 
deception 2 pretext, pretence [Sk. vyaja-]. 

owd æ, vyajya [vje:%'je] n. 1 ((conf.)) quarrel, clash, 
dispute, discord 2 [jur.)]] lawsuit, case [Dr.A59/Sk. 
vyája-?]. 

OWS, BW BLOB vyajyahüdu [vje:ds'johu:qu] vi. [(jur.]] 
to file a suit, to go to law court [Sk.]. 

OD, vyad'a [vje:d"e] m. [hunt] (f. WW, BO) 
hunter, huntsman [Sk.] = seed (com.). 

0239, Q vyüd'i [vje:d"i] n. [med.] disease, illness, 
malady, ailment [Sk.]. 

OW, WE vyapaka [vje:poke] adj. ((ext.)) spreading 
everywhere, 

OD, WS vyapane [vjerpone] n. ((ext)| spreading, 
pervading, diffusion, permeating [Sk.]. 

WD O vyapara [vje:pe:re]n. 1 [(work)] work, activ- 
ity, intended work € &Ae071 wows aR, AS SoD. 
NHI Qu 2,500? When did you come to Mysore? What 
is your business? 2 ((com.)| trade, business, trans- 

action € esi» HX. DI RDR, S? What kind of 

business does he have? 3 ((matter)| matter, topic €| e- 
AM WEAN woe DBD s» soos GAG. He has been 

experiencing only unhappy matters since morning. [Sk.]. 

39,950 O vyapari [vjerpe:ri] mf. (com.)| tradesman, 

merchant [Sk.]. 


OWI, HAD vyapisu [vje:pisu] vi. [(ext.)] to pervade, to 
spread, to permeate [Sk.]. 

OWA, vyapti [vje:pti] n. [(ext.)] 1 spreading, pervad- 
ing 2 jurisdiction, scope, limit € & cou, dd, Saesc 
ERO WOWHY. This state is outside my jurisdiction. 
[Sk.]. 

OW, WOH vyamoha [vje:mo:the] n. ((mind)] excess- 
ive love or affection, infatuation, dotage { dS, ngàn 
D7, 7 BeS Z0 D. My friend is infatuated with 
children. [Sk.]. 

OW, DDD vyayama [vje:je:me] n. [sports)] phys- 
ical exercise [Sk.]. 

0339, CODD DDS vyayamasale [vjerje:mofe:le] n. 
((sports)) gymnasium [Sk.]. 

OWI, WB OB vyavaharika [vje:vohe:rike] adj. 1 
((com.)) commercial, mercantile 2 [(poss.)| practical, 
feasible, workable 3 ((be) current, existing, in vogue 
€ 3: coU Sow m,HHOsHoNG. Bribery is now-a- 
days very common. [Sk.]. 

OW, HBO OS oa vyavaharika base [vjervohe:- 
riko b'e:se] n. ((ling.]] language in current use, lan- 
guage of daily life [Sk.]. 

o RON vyasamga [vje:səņge] n. [(study)] diligent 
study [Sk.]. 

Odo, AONAESH vyásamgavetana [vje:songovertone] 
n. [(edu.)] scholarship, studentship [Sk.]. 

oD RONS, vyasamgakrama [vje:soygokrome] n. 
((edu.)] curriculum [Sk.]. 

OWS, HON TWAC A à vyasamgagosti [vje:soggogo:sti] n. 
((study)| study circle [Sk.]. 

02359, AOA vydsamgavad'i [vjersorgervod"i] n. 
(edu.)] duration of the (academic) course (or like) 
[Sk.]. 


S vyasa [vje:se] n. [(size)) diameter [Sk.]. 


OW, ARCS vyasapit'a [vje:sopi:t"e] 
n. [(study)] a kind of stool on which 


a book is placed while reading [see 
Fig.] [Sk.]. 


book stand 
DALT 
oso, S 3, vyutpatti [vutpotti] n. 1 
((ling.)]] etymology, derivation (of a word) 2 [(study)] 
erudition, scholarship, learning € esa s»,s$cco- 
T $8, BA, AG. He has a good erudition in grammar. 
[Sk.]. 
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DBIS, vyutpanna [vjutponne] adj. 1 [origin)] de- 
rived or produced (from some word, verbal root, 
etc.) « BAB eot BAT BING BS “Snr” ow 3- 
W Qo QS ue AG. The name “Hegade” comes from old 
Kannada “perkade.” 2 [(abl.)| proficient (in some aca- 
demic or technical field) € eje, IS, Q9 D- 
BoA, OUO BOBO, 8,38, u$.Heisanexpertin 
repairing electronic goods. [Sk.]. 

YERS vyūha [vju:he] n. 1 ((mass) crowd, flock, 
host, mass € tio DUC Sao eds. IÒ, WRT- 
DR? Where can I find him in the crowd of people? 2 
((mil.)] distribution of the army, military array [Sk.]. 

OP, co 0238 vyüha racane [vjutho rotfone] n. (mil. 
arranging the army to capture enemy, strategic form- 
ation [Sk.]. 

oe vyoma [vjo:me] n. ((astr.)) sky, firmament, 


Ə $a [fo'] n. [script] phoneme sequence of /$a/ or 
the letter representing it in Kannada and other In- 
dian languages [Ka.]. 

oo $amkisu [fopkisu] vr. 1 ((doubt)| to suspect 
2 [(worry)] to fear, to be afraid, to be apprehensive of 
[Sk.]. 

oS309$2 $amku [fogku] n. 1 ((tool]] pin. peg, spike, 
stake, post, pillar 2 [(weapon)] arrow, dart, javelin 3 
((tool)] gnomon of a dial, needle, indicator 4 [(geom.)} 
sine of altitude 5 [(number)] a particular high number, 
ten billions [Sk.]. 

ooz Ae si Samkust"apane [fonkust"e:pone] n. 
((arch.)) laying the foundation [Sk.]. 

SosD gamka [foyk"e] n. 1 [bio.]] conch 2 ((mus.]] 
conch-shell perforated at one end for use as a wind 
instrument [Sk.]. 

ooz éambuka [fombuke] sows M) n. [(bio.]] 
1 bivalve shell 2 small conch-shell 3 snail @ 
m. (myth) N. of a Sudra (who practised pen- 
ance though forbidden to his caste and was in con- 
sequence slain by Rama) [Sk.]. 

odos $ambüka [[ombu:ke] D n. [bio] ®© m. 
((myth)] KÆ zow [Sk.]. 

308 éamke [foyke] n. 1 [doubt] suspicion, doubt 
2 [(fear)] fear, scare, misgiving, apprehension 3 


((decide)] hesitation, misgiving [Sk.]. 


welkin [Sk.]. 


33, £9 vrana [vrone] n. [(med.)] 1 wound 2 ulcer, boil, 
sore [Sk.]. 


3,3 vrata [vrote] n. [(rel.)} voluntary or vowed ob- 
servance or imposition of any penance, austerity or 
privation [Sk.]. 

08,370 vratagedu [vrotagedu] vi. [rel.] to give up 
a religious vow, religious vow to be disturbed [Sk.]. 
3,Se50n vratabbamga [vrotab"onge] n. [rel.]] breach 
of a religious vow [+ b"amga]. 

08,3%,8, vratab'rasta [vrotob'rog(e] m. (relj| (f. 
BBW, vo) person who has given up a religious 
vow [Sk.]. 


08,8 vrati [vroti] mf. ((rel.)) person who is observing 


a religious vow [Sk. vratin-]. 


9 


ƏƏ Saka [foke] (D m. ((ethn.] (f. 377) (his.) 
Scythian Q) n. 1 ((ca.]| name of the era of Saka 
or Salivahana (beginning in A.D.78 = Bye *2 
[(result)] affect, sway, influence { exa see IDga- 
Aog SF ARA Beene. He has not come out of the effect 
of communism yet. 3 [(poss.)] tendency € eser z- 
Owe Soc 37 Od. She has the tendency of constipation 
[Sk.]. 

oTe Sakata [fokofe] m. [vehicle] cart, carriage, 
coach [Sk. M3.285] = ?o8 (col.). 

SO sakara [fokerre] n. [script] letter represent- 
ing the sequence of phonemes of /$a/ in Kannada 
and other Indian scripts [Sk.]. 

DBO éakuna [fokune]n. o1 ((bird)| bird (in general) 
2 [(fort.)) (esp. auspicious) omen [Sk.]. 

BSBONMOO $akunagara [fokunoge:re] m. ((fort.)] (f. 
Irom sF )) interpreter of omens [+ -kdra]. 

ods, sakta [ fokte]adj.,m. [abl.] able (person), strong 
(person), powerful (person) [Sk.]. 

3%, Sakti [fokti] n. (power)] 1 power, strength (esp. 
divine power) 2 energy of a deity personified as his 
wife (as Durga or Gauri of Shiva; Lakshmi of Vish- 
nu) [Sk.]. 

58,003 saktivamta [foktivonte]adj.,m. (power) (f. 
3, 30899) strong, mighty, powerful (man) [Sk.]. 
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038, Sakya [fok'je] (n.) [(poss.]] possible, practicable 
[Sk.]. 
325 sakte [fok'e] n. [heat] IS ŽŽ. 
BS sata [fote] (D adj.,m. [cheat] 1 deceitful (per- 
son), impostor 2 obstinate (person)Q) n. [cheat)] 
deception, imposition [Sk. «—Dr.? cf. Ka. cotta 
“crooked” D2838(a), M3.291]. 

03S Sata [Jote] numr.adj. (number]] hundred [Sk.]. 

oS389 $ataka [fotoke] n. 1 (number)| collection of 
hundred items 2 ((time]| century = 33305 3 ((it.)] 
century of verses [Sk.]. 

oSA éatapadi [fotopodi] n. [insect] centipede 
[Sk.] = xô (com.). 
BSWoOD Satamana [fotomw:ne] n. [time] century, 
successive hundred years [Sk.]. 

OSSHO ACS s3 Satamanotsava [ fotomernotsove- 
/--mv:no:tstsove] n. ((fest.)) centenary [Sk.]. 

oð éatayu [fote:ju] mf. [(age) centenarian, 
hundred or more years old person [Sk.]. 
S35, Satru [fatru] mf. (against)]] enemy, foe, ad- 
versary [Sk.]. 
5S, Satva [fotve] n. [script] the letter 3 sa [Sk.] = 
BBO. 
SA Sani 
(which is believed to have ominous influence) 2 
(fig.) (abu.) troublesome fellow [Sk.]. 
ƏQD éanivara [Jonive:re] n. [(cal)]] Saturday 
[Sk.]. 
BBD sapata [fopot"v]n. [(prom.oath, vow, pledge, 


[foni] m. [(astr) 1 the planet Saturn 


swearing by God or some person [Sk.] = %7 (col.). 

SHAD é$apisu [Jopisu] vt. 1 (curse) to curse, to 
subject ((one))to a curse, to imprecate 2 [(speech]] to 
abuse, to denounce, to execrate [Sk.]. 

BSWO sabara [fobore] m. [ethn.] (f. 326) (his.) 
member of a wild mountaineer tribe, known to Kan- 
nadigas through Ramayana [Sk.]. 

S?5O sabari [fobori] f. ((ethn.)) (m. 30) (his.) 
woman from the tribe Sabara [Sk.] cf. BW. 

BW, $abda [fobde] n. 1 [[sound]] sound, noise 2 
((sound)] noise, din, clamour 3 ((gram.)| word [Sk.]. 
ODW BOR SabdakOsa [fobdoko:ge] n. (inf.]| dic- 

tionary, lexicon [Sk.] = SU MLD. 
o9) ws, Sabdacitra [fabdotfit're] 1. [(drama)] talking 
picture, talking film [Sk.]. 


oS?) AO T5» Ssabdasamgraha [Jobdasongrohe] n. 

((ling.)| vocabulary, collection of words used in a lan- 
guage [Sk.]. 
SHO sama [fome] n. 1 ((peace) quiet, tranquillity, 
calmness 2 ((peace)| absence or restraint of passions, 
mental quietness, quietism 3 [(down)| allayment, pa- 
cification (of grief, thirst, hunger, etc.) 4 [(peace)] 
final emancipation (from all worldly illusions and 
attachments) [Sk.]. 


oZz£5»9 Samana [fomone] @ n. 1 (down)] allay- 
ing, alleviating (pain, etc.), appeasing (anger, ex- 
citement, etc.), curing (a disease), satisfying (hun- 
ger), quenching (thirst) 2 ((calm)| calmness, tranquil- 
lity (of mind) 3 ((rit.)] killing animals for sacrifice, 
immolation 4 ((mammal)] a kind of antelope @ m. 
((god)] an epithet of Yama, god of death [Sk. ]. 
BOOS sayana [fojone] 1 [(posture)] lying, lying in 
bed 2 [(bio.}] sleeping 3 [(bio.}] bed [Sk.]. 

oB Sayanagrha [fojonogruthe/--gruhe] n. 
[bed)] bedroom [Sk.] = ŠRV (col.). 

oS COD. Sayyagrha = [foije:gruthe/°gruhe] n. 
((bed)] bedroom [Sk.] = 3087S. 

03089, Sayye [foije] n. 1 [bed] bed 2 [posture] lying 
in bed 3 ((bio.)| sleep, sleeping [Sk.]. 
SO sara [fore] n. (weapon)| arrow, shaft = wowo 
(col.) [Sk.]. 
30 Sarana [forone] (D n. 1 ((prot.)] refuge, asylum 
2 ((abode)| abode, dwelling place Q) m. (f. 38872) 
((rel.)] 1 ((prot.)| protector, person who gives asylum 2 


devotee of Shiva, worshipper of Shiva, Shaiva [Sk.]. 


SOtreceno $aranahogu [foronohogu] vi. 1 ((prot.)] 
to seek protection 2 [(war)| to surrender, to capitulate 
[* hogu]. 

SOrsono Saranagu [forone:gu] vi. 1 [(prot]] to 
seek protection 2 [(war)| to surrender, to capitulate 
[* agu]. 

BOSONS Saranagata [forome:gote] adj.,m. (f. 3- 
OFONSY)) 1 ((prot.)] refugee 2 ((war]] (one) who has 
capitulated, surrendered [Sk.]. 

DOO NS Saranagati [forone:goti] n. 1 (prot. seek- 
ing refuge, seeking protection 2 [(war)| accepting de- 
feat, surrendering, capitulation [Sk.]. 

300 Saranu [foror] [(prot.)] n. protection, guard- 


ing [Sk. sarana-]. 
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oSOt9, $aranya [foronje] (D adj.m. [prot.] (f. 
33eg) 1 one who affords refuge, protector 2 
(person)needing protection, (person)to be protec- 
ted, helpless (person) @) n. ((prot.) place of refuge, 
house [Sk.]. 

DOS o Saratkala [forotke:le] n. ((cal.] autumn, 
the months of Asvayuja and Kartika [Sk. Sarat- + 
kàla-]. 

SO», éarattu [ forottu]n. 1 [if] condition, proviso { 
BBN CH Nu BDI aos Bor wo ervetow 
303,30, %80O. The girl's father laid down the condition 
that I should convert for our marriage. 2 {(rule)] regula- 
tion, code, statute € dui» sHedodd Andes TIRO- 
wOcdow SO, Dë O. They have issued the rule that 
one should not smoke in our office. [Ar. Xart]. 

O30 sarad [forod]n. [cal.] (ibc.) [Sk.] = 3059. 

O30 Sarada [forode] n. ((cal.]] autumn, the months 
of Asvayuja and Kartika [Sk.]. 

0350S Saradrtu [forodruitu/--rutu] n. [(cal.)] au- 
tumn, the months of asvayuja and kártika [Sk. Sa- 
rad- + rtu-]. 

SOWA, sarabattu [forábottu] n. [drink] fruit juice, 
mostly made of lime, sugar, diluted with water, ice, 
etc. [Ar.-Pe. Xarbat]. 

03823 garab'a [forob"e] @ n. [myth] mythical eight- 
legged animal said to be stronger than a lion (2) m. 
Virab^adra, N. of a powerful hero created by Shiva 
from his matted hair [Sk.]. 

oSO?os392O éarab'üvatàra [[orob'ervote:re] m. 
((myth)] [+ avatàra] KS 3992. 

SO» sara [fore:] n. [(inf.]] remark, postscript [Ar. 
Sarh]. 

30W $arabu [fore:bu] n. ((drink)] any alcoholic 
drink; wine, spirituous liquor, etc. [Ar. Sarab]. 

3090! garayi [fore:ji] n. [wear] trousers (of 
Western style) worn by men [?]. 

Boo C92? śarāyi [forerji] n. [(drink)] arrack, distilled 
liquor mostly made of sugarcane juice, etc. [? cf. 
Sk. sára-, surd- Ar. Xaráüb] IÆ x» 02 C99. 
30c Sarira [forize] n. (body) body [Sk.]. 
SOCOSo,N Sariratyaga [forizotje:ge] m. [death] 
(dig.) leaving the body [Sk.]. 

oeoo Sariradamdane [forizodondone] n. 
((rel.)] mortification of the body by austerities, cor- 


poral punishment [Sk.]. 


S o Sart [fort]. [(wear)] shirt (of the Western style) 
[Eg. shirt] = Voñ. 
oBF O éarvari [forvori] n. [time] night [Sk.] = 02, 
(com.). 
oSs5oF £9 Sarvani [forvemi] f. (god)| Parvati or Dur- 
gà, Shiva's wife [Sk.]. 
oZ ej Salabta [folob"e] n. (insect]] grasshopper [Sk.] 
= MRŠ (com.). 
B9 śalya [folje] n. [(sharp)] edged tool, cutlery 
[Sk.]. 
oSe»?3$2 Salyacikitse [fol'jotfikitse] m. [med.] 
(surgical) operation [Sk.] = BUS 
B® Sava [fove] n. [death] dead body, corpse [Sk.] 
= G9 (pej.). 
SIDE ri Savapettige [ fovopetfige]n. [death] coffin 
[+ pettige]. 
BOHBWOeS Savapartkse [fovopori:kse] n. [(death)] in- 
quest, coroner’s inquest, postmortem examination 
[+ parikse]. 
JIAO >, © $avasamskara [fovosomske:re/--favaso- 
Uske:re] n. ((death)) cremation or burial of a corpse 
[+ samskara]. 
o33 $a$a [fofe] n. ((mammal)| hare [Sk.]. 
o33QS £asad^ara [fofod''ore] @ n. [(astr.]] moon © 
mn. ((god)| moon god [Sk.]. 
ODSHORO lO sa$avisana [fofovise:ne] n. [be)] “horns 
of the hare,” what is impossible to find [Sk.]. 
BS Sasi [fofi] (D n. ((astr.]] moon © m. [[god]] moon 
god [Sk.]. 
odHs003 $aéikamta [fofikemte] n. (min. moon- 
stone [Sk.] KE o0, m02. 
S5 $astra [fostre] n. ((weapon)| any weapon, espe- 
cially sword, spear, arrow, etc. [Sk.]. 
BH WES Sastracikitse  [ fostrotfikitse] n. [(med.)] 
surgery, surgical operation [Sk.] e$zióe2* (col.). 
oSZ CL Sastravaidya [fostrovoid'je] (D) m. ((med.]| 
(f. S3xc v) surgeon (2) n. [(med.)| surgery, sur- 
gical operation [Sk.]. 

oS RODA Śastrasamnyāsa [Jəstrəsənnje:se] n. 
((weapon)] relinquishment of weapons or their use 
[Sk.]. 

oSze Mo Sastragara [[ostre:ge:re] n. [(weapon)] ar- 
moury, arsenal [Sk.]. 

OBR toi 


((weapon)] practise of arms, military exercise [Sk.]. 


Sastrab^yasa [fostre:b'"je:se] n. 
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ods oen oo śahajõgahumdi [fohə%o:gəhu- 
ndi] n. (money]| pay order issued by a merchant to 
another merchant in another place and the encash- 
ment of which is on the chosen date by the holder 
(in the native banking system), demand draft" [Sk. 
sahayoga- + H. humdi]. 

SOOO éaharu [fohoru] n. [(city]]| (NK) city, town, 
metropolis [Pe. Sahr] = DWE £9. 

o2o09 samta [fe:nte] (1) adj. 1 [(sound)| silent, calm, 
quiet, still, noiseless 2 [(down)] annihilated, extin- 
guished (as passion, desire, anger, grief, etc.) 3 
((peace)| quiet, gentle (the character of a person) © 
adj.,m. [soft] (f. 290395] quiet, calm, gentle (per- 
son) (à) n. [(peace)) sentiment of quietism, one of 9 
sentiments in poetics [Sk.]. 

Do $amti [fe:nti] n. 1 (sound) silence, quiet, still- 
ness, noiselessness 2 ((down)] allayment, alleviation, 
removal (of passion, desire, anger, grief, etc.) 3 
((peace)| peace, serenity, calmness, tranquillity [Sk.]. 

o7! éaka [fe:ke] n. [(food)] vegetables, pot-herb, 
edible leaf, fruit or root used as a vegetable [Sk.]. 

om7? sāka [feike] DD, eg, Set n. [heat] 1 
heat, warmth, temperature 2 fomentation [M. saka 
T13581]. 

00 sakahara [fe:ke:he:re] n. [(food)] veget- 
arianism [Sk.]. 

So9$2352O $akahari [fe:ke:he:ri] mf. ((food)| veget- 
arian [Sk.]. 

odosa $akini [ferkini] f. 1 ((myth)] a kind of female 
demon or fair attendant on Durga 2 ((power]| (fig.) 
powerful woman [Sk.]. 

0295, sakta [ferkte] (T) (adj.) [(rel.] relating to Shakti 
(female principle of divine energy) Q) m. [(rel.]] (£. 
308,99) worshipper of the divine energy under its 
feminine representation [Sk.]. 

ODD) $ak^a [fe:k"e] n. ((heat]] heat, warmth, temper- 
ature [M. sakd T13581]. 

oDDD?  éak'amüpaka 
(heat]| thermometer [+ màpaka] = Por AX RO 
(col.). 

oDDD éakhácara [feskl"e:tfore] n. [(mammal]] 
monkey [Sk.]. 

ODD SOHN Sak"amrga [Je:k"emmruige/^mruge] n. 
((mammal)] ‘animal dwelling on the branch of trees’, 
monkey [Sk.]. 


[fe:k"ome:poke] n. 


o3o33 éak'e [fek'e] m. 1 [plant] branch, bough 
2 ((part)) division of an organisation, branch office 
[Sk.] = 2,028 (col.). 

oSo35» G9 Sak'ad^yaksa [fe:k"e:d""iokse] m. ((adm.] 
(f. 22095,8)) head of a branch (of an office, store, 
etc.) [Sk.]. 

oda De BDA, WF śāk*ā vyavast^ápaka [fetk"ervjo- 
vost"e:poke] m. [(adm.7] (f. DING, BA, WE) branch 
manager [Sk.]. 

Does sata [fete] 308 n. [(body)| (vulg.) pubic hair 
[M. séta <?]. 

Doe3 sati [ferti] n. [wear] e1 garment, cloth 2 upper 
garment of saffron colour worn by ascetics [Sk.]. 
oDDD sanasma [feme:fme] n. [(tool)] whetstone 

[Sk.]. 

oB sata [ferta] (adj.) [sharp] sharpened, whetted 
[Sk.]. 

oSogon sanabhaga 
[(adm.)| [?] I RRR. 

oSogteen éanab'oga [femob'o:ge/fae:nob'o:ge] 


m. (adm.)| village clerk who keeps the accounts of 


[femob" e:ge /faemob"e:ge] 


cultivation, and records everything connected with 
it; and whose duties are remunerated by a grant of 
land or small shares from the crops of the village 
[2] I Acdines. 

Dow éapa [fepe] n. [(curse)] 1 curse, malediction, 
imprecation 2 (fig.) abuse, foul language, reviling 
[Sk.]. 

ODOWN,A, Sapagrasta [ferpogroste] adj.m. [curse] 
(f. 2593,92) (person) who has been cursed, (per- 
son)under a curse [Sk.]. 

DDOS Sápamoksa [fe:pomo:kge]n. [curse)] lib- 
eration from a curse, deliverance from a curse [Sk.] 
= DIARRA. 

oDDD AKB śāpavimõcane [se:povomo:tfəne] 
n. ((curse)] liberation from a curse, deliverance from 
a curse [Sk.] = DBE. 

ODDS $abdika [fe:bdike] @ adj. ((ling.)] 1 verbal, 
of a word 2 oral, spoken Q) m. ((gram.)] (f. DAT- 
gə) grammarian [Sk.]. 

Dow sama [feme] adj. [(colour)] dark-blue, dark- 
grey, dark-green, dark-coloured [Sk. syama-]. 

0292259 $amaka [fe:moke] (adj.) ((med.)] relieving, 
easing, soothing, alleviating (as fire, pain, cramp, 
etc.) [Sk.]. 
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æO $ayi [ferji] m. (colour) ink [Pe. syahi] cf. 
"3082. 

ODDO Sarada [fe:rade] Q adj. 1 ((time]] autumnal, 
belonging to autumn 2 [(time)] annual 3 [(new)] new, 
recent © n. (time) year [Sk.]. 

DDO éarade [fe:rode] f. [god] Sarasvatt, goddess 
of speech and learning [Sk.]. 

oda ed éarra [ferire] (adj.) ((body)] bodily, of or 
belonging to the body [Sk.]. 

oS5OeO7$ éarraka [fe:izoke] (adj.) [body)) [Sk.] 
IED Oes. 

ocos saririka [fe:rizrike] adj. ((body)) physical, 
corporeal, bodily; manual [Sk.]. 

od) 5eOs SFE śārīrika śikşaņa [fe:rizriko fikşəne] 
n. ((edu.)] physical education [Sk.]. 

oSo0er O éardula [fexdu:le] (D n. 1 [mammal] 
tiger 2 ((value]] (ifc.) the best, prominent (among of 
some animal or men) Q) m. ((myth)| N. of a Raksasa 
(goblin) [Sk. M3.328]. 

oDTAF ONS CS sardiilavikridita [fe:rdu:ləvi- 
kri:dite] n. ((poet.)) N. of a metre [Sk.]. 

o25ÓO Sali [fe:li] n. (food) rice, paddy [Sk.]. 

o25 O2 éalini [Jfe:lini] f. [(poet.)] one of metres regu- 
lated by the number of morae [Sk. ]. 

eD OSOZ, éalihotra [fe:liho:tre] eS, D m. 
((med.)) N. of a writer on veterinary subjects © n. 
((horse)] horse [Sk.]. 

oda Oe2 salina [fe:lime] adj. [(soc.]] humble, modest 
[Sk.]. 

oD © salmala [fe:Imole] n. ((plant)| red silk-cotton 
tree Bombax ceiba L. (Bombacaceae) [Sk.] = 0%) 
Qeon. 

DO salu [felu] D n. (cover) shawl [Pe. sai]. 
DS sale [fele] n. (edu. school [Sk.] = zie,e» 
(col.). 

DAT éavige [fervige] n. [(food)] vermicelli, a kind 
of fine noodles of rice or wheat [H. sevat M. sevar 
T12307] LE 3eai. 


DAÄ W SAvige mane [fervi- 


ge mone] n. [(food)] an instrument 


used for making vermicelli [see vermicelli 
; machine 3»à 
Fig.] [* mane]. n 


TSeS,$ $a$vata [fe:fvəte] (n.) 


((time)| permanent, eternal [Sk.]. 


DONS $àsaka [fersoke] m. [pol.] (f. 293:8)) 1 ruler 
2 legislator, member of the legislative assembly, i.e., 
assembly of each state [Sk.]. 

DOA® $asana [fe:sonv] n. 1 [(pol.)] rule, reign, sway 
2  [(order)) order, command, direction (in general) 3 
((jur.)]] government order, cabinet order 4 [(adm.)] edict 
5 ((inf.)) inscription (on copper or stone) 6 [(punish)] 
punishment 7 ((jur.)j constitution [Sk.]. 

ODADWH, Sdsanabadd'a [fe:sonobodd"e] adj. [(jur.]] 
constitutionalised, made a part of the fundamental 
law [+ Sk. badd"a-]. 

oS» AUC TASA $asanabadd^agolisu [Je:sonobo- 
dd'ogo[isu] vr. [jur] to constitutionalise, to make 
((some rule))a part of the fundamental law, to legal- 
ise, to bring under rules [sasanabadd"a + kolisu]. 

ODABNG®” asanavidhi [fe:sonovid"i] n. ((jur.]] con- 
stitution, fundamental law [Sk.]. 

DOABAY éüsanasab'e [fe:sonosob'e] n. [pol.)] le- 
gislative assembly, assembly of states in India [Sk.]. 
DOA, Sasti [festi] n. ((punish)]] 1 punishment, puni- 
tion, chastisement 2 penalty [Sk.]. 


DOA 


2 
partment of knowledge 2 [(science)] sacred precept or 


$astra [fe:stre] n. 1 [(science]] science, any de- 


rule, scripture injunction 3 [(science)] religious or sac- 
red treatise 4 [(custom)] custom, practise, tradition { 
BIBOADO, PORE’ Bows DANG. It is a custom to 
5 ((rit.)| ritual 
6 ((fort.]] prediction, divination, soothsaying € v3% 


worship Gauri in the month of Caitra. 


DA BaD, Sow $82. He failed as he believed in the predic- 
— 
tion. [Sk.]. 
DAX  astrajfia 
-—m 
[science] (f. 


tras (Indian traditional learning), erudite (person), 


[fe:strodgne/-gne] adj., m. 


Sox) ) 1 (one)learnt in the sas- 
MAU 


scholar 2 natural scientist [Sk.]. 
oD AT śāstravid [fe:strovid] adj., m. ((science]] 
(one) versed in the sastras [Sk.]. 

DKA O2 C éastravirudd^a [fe:strovirudd"e] adj. 
((science)] contrary to the sacred authority, illegal, un- 
lawful [Sk.]. 

0S5 A C, Sastrasidd^a [fe:strasidd'e] adj. [science] 
established by sacred authority [Sk.]. 

0DF À Do,oS éüstrasidd^àmta [ferstrasidd”e:nte] n. 
((science)] theory established by the sastras [Sk.]. 

So A $astri [feistri] mf. ((science)]) 1 one who has 
mastered traditional religious or scientific treatises 2 


teacher of sacred science [Sk.]. 
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So REO Sastriya [ferstrizje] adj. [(science)] 1 con- 
forming to the sastras or the sacred scriptures; pre- 
scribed in the *astras 2 scientific 3 classical music, 
dance, etc. [Sk.]. 

ODALCE, Sastrokta [feistro:kte] adj. [(science)] de- 
clared, enjoined or mentioned by the religious or sci- 
entific treatise [Sk.]. 

Dov $ahi [fe:hi] Roe n. [pol.] lifc.) dominion, 
rule, reign € z»ri&zo& rule of Moguls [Pe. sahi]. 


odo 
1 ([(orn.) 


round the toes 


śimjini 


DRE \ 
[findjni] n. V 
UE N) 
tinkling rings worn \ 


AN 


E 


or feet [see 


Fig.] 2 [(weapon)] bow-string [Sk. toe ring 208D 
(onom. )]. 
5950 śikāri [fike:ri] AO n. ((hunt)] hunting [Pe. 
sikàri]. 
Sts Siksaka [Jiksoke] m. [edu.]] (f. 58]) teacher, 
instructor, preceptor [Sk.]. 
SFE śiksaņa [fiksone] n. [(edu.)]] teaching, educa- 
tion, training, instruction [Sk.]. 
3E9373 Siksanakrama [fikgonokrome] n. ((edu.]] 
educational system, educational pattern [Sk.]. 

oà Sto ve» Ds æ siksanamad"yama 


d'*jome] ((edu.]] 1 medium of education 2 language 


[ iksonome:- 


used for education [Sk.]. 

oSó8to2o35 éiksanaéak"e [fiksonofe:k"e] n. [{edu.) 
department of education) [Sk.] = 5gto DDS, STe 
Qa. 

o5St923500, Siksanasulka [fikgonoJulke] n. ((edu.]] 
education fees, school fees, tuition fees [Sk.]. 

536 Siksaki [fikgoki] f. ((edu.]] (m. 583) (female) 
teacher, instructor, preceptor [Sk.]. 

08% æF Ssiksar'a [fikge:zrhe] adj, m. [punish] (£. 
bsc v5] (one)who deserves punishment, culp- 
able, punishable (person) [Sk.]. 

0583 Siksita [fiksite] adj.,m. (edu) (f. 58295) 1 
educated, trained (person) 2 cultured [Sk.]. 

oð Śiksisu [fikgisu] vt. $1 ((edu.)| to teach, to 
educate 2 [(edu.)| to control, to discipline 3 [(punish)] 
to punish, to chastise [Sk.]. 

5$ Sikse [fikse] n. el ((edu.)) education, teaching 
or learning 2 ((punish)| punishment 03 [(ling.)| science 
which teaches the proper pronunciation of words and 


law of euphony, one of six Vedamgas [Sk.]. 


082008 &ik^amda [fik"onde] n. (body)| 1 lock of hair 
left on the crown or sides of head at tonsure = tz2825. 
(col.) 2 peacock's tail 3 crest [Sk.]. 

08208 &k^amdi [fik'ondi] © n. [bird] peacock = 
Daw (com.) Q) mf. 1 [sex] impotent man, eunuch 
2 ((weak]] (fig.) coward [Sk.]. 

520 sikrara [fik're] n. [high] 1 top (of a tree, 
temple tower, etc.), peak (of a mountain, etc.) 2 
(fig.) apex (of one's fame, popularity, etc.) [Sk.]. 

oS t9 &ik'ámani [Jik'ezmoni] n. 1 [(orn.]] crest- 
gem, crest-jewel 2 [(value)| (ifc.) pre-eminent one 
[Sk.]. 

oS sikti [fik'i] n. 1 [bird] peacock 2 [fire] fire 
[Sk.]. 

0823 sike [fik'e] n. 1 (high] top (of a tree, 
tower, mountain, etc.) 2 ((makeup)| crest, top-knot 
3 ((makeup)] lock of hair left on the crown of the head 
[Sk.] = wt, (col.). 

SOO &itila [fit"ile] adj. [weak] 1 weak, feeble, in- 
firm (as health) 2 loose, slack, lax 3 decaying, crum- 
bling, disintegrating (as a house, etc.) [Sk.]. 

ofb@OS Sithilate [fit"ilote] n. 1 (weak]| weakness, 
feebleness (as a body) 2 ((weak)] looseness, slack- 

ness, laxness 3 ((tight)) decrepitude { 2: z3 580- 
SoHo yo cho. This house is about to fall due to 
decrepitude. . 

oÓQo0 3. Sittiladvitva [fitilodvitve] n. [poet] 
a grammatical concept coined by Kesrraja (gram- 
marian of the 13th century) to explain conjuncts of 
two consonants which will have the metrical value of 
a single consonant due to the requirement of metre 
(for example when bardila is regarded as consisting 
of 3 morae though it consists of four.) [Sk.]. 

BzpoOXD éiphàrasu [fip"exasu] n. [soc] recom- 
mendation, commending; recommending some per- 
son for a post exerting one's influence [Pe. sifaris]. 
SHOVOAIWS, Sipharasupatra [fip"e:rosupot're] n. 
((soc.)] letter of recommendation [+ patra]. 

520% śibike [Jibike] n. [(vehicle)| 1 palanquin 2 bier 
taking a corpse to the cremation ground [Sk.]. 

SWOT &ibira 
military camp [Sk.]. 

5d Sira [fire] n. 1 [body] head = 26 2 [(high)] (fig.) 


top, summit, peak, pinnacle [Sk.]. 


[fibire] n. 1 [stay] camp 2 [(army)| 


SdWoNO Sirabagu [firabe:gu] ((soc.)| to bow, to make 


an obeisance, to salute [Sk.]. 
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o0 śirasā [firose:] adv. [soc.)]] “with the head”, 
with profound reverence, with humble submission 
[Sk.]. 

o5 0X, Cx O śirastedāra [Jirostedeire] OX, eG C, X40- 
XLT mf. ((adm.)] head clerk in the office of district 
or its subdivision or in the court of justice [Pe. sar 
rista dara]. 

0502» t9 Sirastrana [firostrezme] n. [(wear)]] helmet 
[Sk.] = BE & (col.). 

SOAS, Sirassu [firassu] n. [body] (dig.) head [Sk.] 
= 3 (com.). 

0 éira [fire] 80, &O, YO n. [(sweet)| a kind of 
sweetmeat prepared by cooking grained wheat grain 
in ghee [Pe. sir?]. 

SOLD Sirdnama [firome:me] n. ((inf.)] head- 
ing, title, headline [Sk. + Pe. ndma] = 36wd%, 
SOAs. 

SOMEHOW $ironame [firome:me] n. ((inf.)] head- 
ing, title, headline [Sk. sirdnadma- xPe. sarnàme?] 
= genos, XAT. 

cdTWeY,FS Sirob'ramane [firo:b'ramome] n. 
[(med.)| vertigo, giddiness [Sk.] 269x225, (com.). 

oS Mewes &iromani [firo:moni] n. ((orn.)] 1 ‘crest- 

jewel, jewel worn in the crest of a crown or turban 2 
(fig.) (ifc.) most distinguished person (in some field) 
[Sk.]. 

COST MSCS Sirovestana [firo:ve:stane] n. [wear] 
turban [Sk.]. 

oð Os silabalike [file:be:like] n. [(art)] female 
stone figure; female bracket figure (which is neither 
goddess nor one from a royal family) [Sk.]. 

o5 52322 O,£9 Silamudrana [Jilezmudrone]n. [print] 
lithography [Sk.]. 

03900008, silayamtra [ file:jontre] n. ((print)] litho- 
graphic printing machine [Sk.]. 

088d 0009N Silayuga [file:juge] n. ((his.)| stone age 
[Sk.]. 

o5c75 O3) Silarasa [Jfile:rase] n. [(min.)| lava [Sk.]. 

od} Od iQ Silasasana [Jile:fe:sone] n. ((inf.)] 1 stone 
edict 2 inscription on stone [Sk.]. 

oS CHAE Silavarsa [file:vorse] n. [(weather)] ‘stone- 
rain’, hail [Sk.] = Sezo,  (com.). 

oS Mada ASDA silasasanasastra  [file:fe:sonofv:- 
stre] n. [(inf.)] epigraphical studies [Sk.]. 

c3Oeo0G, 6ilimd'ra [filid're] 8%e0%, n. [plant] 
mushroom [Sk.] = 3»o9»& 6G, «£923 (com.). 


oOV silimuk'a [filizmuk"e] SLZA n. 1 
[(weapon)] arrow 2 [(insect)] bumblebee (a general term 
for the insects belonging to the same genus) [Sk.]. 

To silpu [filpu] n. [sound] (Tipt.) whistling (Tipt) 
[Ka. D2638] = 50. 

3S 6le [file] n. [min.] stone, rock [Sk.] = #©2, 
(com.). 

Sd, Silku [filku] 5625, $e»25, 5e $5, AUDO, A- 
£2, AQT n. [(remain)| balance (of money, article, 
etc.), residue, remainder [M. silakd, sillaka < ?]. 
5o Silpa [filpe] ((art)) formative or plastic art (like 
sculpture, carving, architecture, artisanship, design- 
ing, engineering, etc.) [Sk.]. 

56 l éilpi [filpi] mf. [lart)] person who is engaged 
in a formative or plastic art, sculptor (also applied to 
carver, architect, designer, artisan, engineer and the 
like) [Sk.]. 

155? Silpi [filpi]n. [sound] (My.) whistle [?] I&A- 
9. 

SÔ n Silpiga [filpige] m. [art] (f. 59 RV) person 
who is engaged in a formative or plastic art (sculptor, 
carver, architect, designer, artisan, engineer and the 
like) [Sk.]. 

5e; Silbe [filbe] n. ((rel.)] 1 cross (by which Christ 
was crucified) 2 Crucifix 3 cross, religious symbol 
worn by Christians [Syr. silbo]. 

5D Siva [five] (D n. 1 [joy)] delight, joy, happiness, 
pleasure 2 [(luck)| auspiciousness, something auspi- 
cious Q) m. [(god)] Shiva, N. of a god [Sk.]. 
Əm Sivayi 
[(gram.)] (NK) except, apart from [Ar.-Pe. siwwa] 
I 8 ADON. 


[fived] mod, Acc» postp. 


08338, Sivaikya [fivoik'je] n. 1 [rel.]] becoming 
one with god Shiva, unification with Shiva 2 (death) 
(dig.) demise, decease 9 5s», ri» vi. [Sk.]. 

085d śiśira [fifire] n. ((cal.)) the months of Mág^a 
and P'alguna (winter of India) [Sk.]. 

SSO éi$u [fifu] n. (child)| small child, infant, baby 
[Sk.]. 

oB25xoO8ré Si$usamraksane [fifusomrokgone] n. 
[(child)] child care [Sk.]. 

0525639520 Sisuvihara [fifuvihe:re] n. ((edu.)| nurs- 
ery, kindergarten = Oe (NK). 

085. Signa [fifne] n. (body) penis, phallus [Sk.] = 
30%, (col.). 
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oÑ, Sista [fişte] adj..m. ((edu.]| (f. 5x 2]) cultured, 
decent (person), gentleman [Sk.]. 

oS WOT Sistacara [fig(e:tfe:re] n. [(culture)] man- 
ners, courtesy, etiquette, urbanity [Sk.]. 
Sa, Sisya [fige] m. [edu.] (f. 88%,)) disciple [Sk.]. 
SRS, Sisyavrtti [Jiş'jovrutti/°vrutti] n. (edu.)| 1 
discipleship 2 scholarship for studies [Sk.]. 
SÑ, Sisye [fiş'je]f. edu.) (m. 3&,)) female disciple 
[Sk.]. 
SAD, Sistu [fistu] (n.) 1 [esth.] neatness, tidiness, 
being spick-and-span 2 ((esth.)| discipline, control or 
order exercised over people or animals, esp. children 
[Pe. šusta “washed; neat ?] = Xeo. 
Sed sikara [fi:kore] n. 1 [(weather)] spray, thin or 
drizzling rain, drizzle 2 ((water)| drop of rain or water 
[Sk.]. 

[fi:g"re] adv. 

speedily, rapidly, swiftly 2 [time)] earlier than ex- 

pected, earlier than the schedule [Sk.]. 


Sep, sighra 1 [speed] quickly, 


oe OX éig'ralipi [fixg^rolipi] n. [script] short- 
hand, stenography = Sere, „Fom (col.). 

CSP, OKT éighralipikara [fig'rolipikeze] m. 
[script] (f. Seg Oams) stenographer [Sk.] = 
A Samp (col.). 
aeg Sita [fite] (D (n.) (temp.)] (being)cold, chilly © 
n. 1 ((temp.)| coldness, chill € 3e2zj? 3iéczoe ae Good 
WoNYNON DERT gno Now BAT AT. Bangalore 
is called an air-conditioned city as it is neither hot nor cold. 
2 [(med.)] cold, inflamed state of mucous membrane 
of nose and throat, with hoarseness, running nose, 
sore throat, etc. [Sk.]. 


oes éitaka [fi:toke] n. (temp.)| refrigerator [Sk.] = 
$35 (com.). 

od€SEOS& Sitakothadi [fi:tokot"Sdi] (temp.)| 1 air- 
conditioned room = ai: 9C220,£?6.eet$ 2 cold stor- 
age [Sk.]. 

oeo Sitala [fi:tole] 5e3¢ (n.) [(temp.)] cold, chilly, 
frigid, cool [Sk.] = 30g. 

oeoo éitalavalaya [fi:tolovoloje] n. ((geo.)| 1 
arctic zone, antarctic zone, frigid zone 2 cold region 
[Sk.]. 

oSesdr Sirsa [fige] n. 1 [(body)] head 2 [(high)| top, 
tip [Sk.]. 


Secr T Sirsaka [fisrsoke] n. e0 [(body)| head, skull 
o1 ((wear]] helmet, turban 02 ((orn.)]] ornament on the 
head or flowers on the head 3 [(inf.)] heading (of an 
article, book, etc.) [Sk.]. 

o&eéxF S Sirsike [firgike] n. [(inf.]] title, headline, 
caption = 28203 (com.). 
èo sila [file] n. 1 ((pers.)]] conduct, disposition, 
behaviour, character 2 [(moral)] good nature, virtuous 
character, right conduct [Sk.]. 

300 sumt'a [funt"e] adj..mf. [intl] foolish/fool, 
blockhead [? M. sumta, Sumt'a Te. Sumt'a]. 

B08 sumti [funj"i] m. [food] dry ginger [Sk. 
M3.353]. 

0259 suka [fuke] n. ((bird)| parrot [Sk.] = ^9 (com.). 

o358, sukti [fukti] n. [(bio.)| 1 oyster-shell, pearl 
Oyster = 22228, d 50%) 2 conch-shell [Sk.]. 

BOs, Sukra [fukre] (D) (adj.) [light] bright, lumin- 
ous Q) n. 1 ((astr.)| the planet Venus 2 ((tissue)) semen 
virile = Qeooor [Sk.]. 

085%, sukla [fukle] (adj.) 1 [light] bright 2 (colour]] 
white 3 [(pure)] spotless, pure 4 [(moral)] virtuous, 
moral [Sk.]. 

BEDS $uklapaksa [fuklopokse] n. [(cal.)]] bright 
half of a month (from the new-moon day to the full- 
moon day) [Sk.]. 

$528 suci [futfi] n. o1 [colour] whiteness, brightness 
o2 (light) brightness 3 [(hyg.)] cleanness, sanitation 
[Sk.]. 

S5 C gudd'a [fudd"e] adj. 1 [[pure)] pure, unmixed, 
not adulterated 2 [(hyg.)] clean, stainless, immaculate 
3 [(honest)| straightforward, guileless 4 [(rit.)] ritually 
pure [Sk.]. 

BOQ, éudd'i [ fudd"i] n. (pure 1 [(rit.]] purity, be- 
ing not adulterated (as water, milk, etc.) 2 {(hyg.)| 
cleanness, purity, immaculateness 3 [(honest)] purity 
(of character, etc.) 4 [(rit.)] being ritually pure [Sk.]. 
BOQ, Bow uddi madu [ fudd"i me:qu] vt. 1 
((hyg.)| to clean (a table, room, etc.)) 2 [(rit.)] to purify 
[+ madu]. 

od) Q, e8 Oeo sudd'ikarana [fudd'i:korone] n. [pure] 
cleaning, purification (of water, atmosphere, sin, 
etc.). 

oS5 Q, CSORSOON Sudd'ikaranamga [fudd"izkorane: 
gge] n. [(body)] excretory organ [Sk.]. 
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oo Q e8o0zo $udd"ikarisu  [fudd'irkorisu] vt. 1 
((hyg.)| to clean, to cleanse 2 ((rit.)] to purify ritually 
[Sk.]. 

o25589$ éunaka [funoke] n. [mammal] dog [Sk.] = 
DW. 

So éub'a [fub'e] (D (adj. [luck] auspicious, 
propitious @ n. 1 [(luck]] auspiciousness 2 [(pros.)] 
prosperity, welfare, well-being [Sk.]. 

Bo~wsasor éubhakarma [ fub'okorme]. 1 frit.) aus- 
picious ceremony or rite (as the marriage, etc. as op- 
posed to the funeral, dolorous rite ) 2 [(behave)| good 
or virtuous act which conduces one to the heaven 
[Sk.]. 

DOBNYN sub^agalige [fub'ogolige] n. [time] aus- 
picious time, propitious hour (for an auspicious ce- 
remony) [Sk.]. 

ogomo? subtadiyaka [fub'oderjoke] adj.,mn. 
(pros. (f. sowo»oo9v5] auspicious; (one)who 
grants happiness. 

DOAR ub^adina [fub"odine] n. [(luck)| auspicious 
day, propitious day [Sk.]. 

oSot ern Sub^alagna [fub'ologne] n. [luck] auspi- 
cious moment or time [Sk.]. 

oBowaoSe subtavarte [fub"overrte] n. [inf.]] good 
news, happy news, gladdening news [Sk.]. 

oD subtasiicane [fub'"su:tfone] n. [(fort.]] 
auspicious hint or sign. 

oS5t99 2005 sub'asaya [Jub'refoje] n. [wish] good 
wishes [Sk.]. 

30%, subra [fub"re] (n.) 1 [(colour]| (being) white (as 
cloth, etc.) 2 ((light]] (being)bright, radiant, luminous 
3 [(hyg.)) (being)clean, (being)pure, (being)stainless, 
(being)immaculate (cloth, etc.) [Sk.]. 

oS? éub'rate [fub"rəte] n. 1 [colour] whiteness 
(of cloth, etc.) 2 ((hyg.)] brightness, radiance 3 (light) 
purity, immaculateness, cleanliness (of cloth, etc.) 
[Sk.]. 

DO, $ulka [fulke] n. (charge) 1 fees, tax, levy, 
charge, custom duty, etc. (money charged by a pub- 
lic organisation) 2 tuition fees 3 bride price, money 
paid to the bride’s family for the marriage = 3,39- 
©, [Sk.]. 

OBO, HWS Sulkavinayiti [fulkovine:jiti] n. 

[(charge)] exemption from the fees, levy, charge, etc. 


[+ vinayiti]. 


ODA, $uska [fuske] (adj.) 1 [(water)] dry 2 [(value)] 
(fig.) futile, useless { z:233 ez», coc Som, PA- 
QHD WH) wWeAT7imoBy. We were annoyed by the boring 
lecture of the head master. [Sk.] = %89 (com.). 

oD Ws, $uskapamditya [fuskope:mditje] n. 
((value)] pedantry [Sk.]. 

DBD, A Susrise [fufru:se] n. [(care)] service, nurs- 
ing, ministration [Sk.] = 63. 

BAD, siidra [fu:d're] m. ((ethn.)| (f. 2:93) 1 one 
who belongs to the last of the four divisions in the 
Hindu society 2 one from a low caste including Har- 
ijans [Sk.]. 

Son, $ünya [fu:n'je] (D (1.) 1 [empty] empty, void 
2 ((empty)| desolate (2) n. 1 (number)| zero, cipher 
2 [(empty)] vacuum, hollow, cavity 13 [(magic)] black 
magic, witchcraft, sorcery [Sk.]. 

DOW, MOS $ünyagara [Ju:n'joge:re] m. [[magic)] (f. 
ZO nof ) sorcerer. 

oS oc) WA Sünyavada [fu:n'jove:de] n. ((phil.)] 1 the 
(Buddhist) doctrine of nihility (non-existence of the 
universe) 2 nihilism [Sk.]. 

03, oO siinyavadi [fu:jove:di] mf. [phil.] 1 
one who maintains the (Buddhist) doctrine of nihil- 
ity (non-existence of the universe) 2 nihilist [Sk.]. 

BOO éüra [fwre] Bod m. [hero)] (f. zieov»]) hero, 
valiant man [Sk.]. 
SOO Sila [fule] Ao, xev n. [(weapon)] 1 sharp or 
pointed weapon, pike, dart, spear, lance 2 stake (to 
impale criminals) [Sk.]. 

o80500 $rmk^ala [ frumk"ole/frunk"ole] gos n. 1 
[(tool)] chain (in general) 2 ((wear)| waist string or belt 
3 ((control)| chain for tying the feet of an elephant 4 
[control)] (fig.) chain, fetter, shackle [Sk.]. 

oBosDS érmk"ale [frumk"ole/frunk"ole] n. 1 [tool] 
chain (in general) 2 ((control)| chain for tying the feet 
of an elephant [Sk.]. 

oon $rmga [frunge/frugge] n. 1 [body)] horn 2 
(high) summit, peak pinnacle 3 [(high)] (fig.) apex 
(of one's fame, success, popularity, etc.) [Sk.]. 

OBONOAD $rmgarisu [[rumgorisu/fruggorisu] vt. 
((orn.)] to decorate, to adorn, to beautify, to embel- 
lish [Sk. srmgara- + -isu]. 

OFONABYCYD $rmgasammelana [frumgosomme:- 
lone/frugga--] n. ((pol.)) summit conference, summit 
meet [Sk.]. 
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oBommd srmgara [frumge:re/frugge:re] n. 1 forn.) 
decoration, beautification, adornment, embellish- 
ment (esp. of a woman) 2 [(love)] love, erotic sen- 
timent 3 [(rhet.}] amatory or erotic sentiment, one of 
the nine sentiments of poetry [Sk.]. 
OBOTWOWER, smgaracéste [frumge:roffezste/ fru- 
yge:ra--] n. [(love) any outward action indicating 
love, gesture of love [Sk.]. 
Si $etti [feti] 883, 83, mf. [[ethn.]] member of a 
rich merchant community or name of the caste [Sk. 
Srest"in-]. 
Seono semga [(food)] 
groundnut, peanut [M. sémgd <?] = Sendo, 7- 
BEBO; wed $9095 (NK). 
še śēkadā [fekdde:] Šg, 
[number)] per cent, in every hundred { Ac#@ 083d, 
50 percent [M. sékdda] IÆ Xesco. 
{BeOS &ek^adara [ fe:k"'3de:re] Ses» O, Aes, m. 


((adm.)| officer appointed to collect the revenue from 


[fe:xyge:] Aeon, AXeone n. 


Aesco adv. 


a certain division of land [Ar.-Pe. siqdar]. 

oSesDO! éek^ara [fetk"ore] n. 1 [(orn.)] chaplet, gar- 
land of flowers worn on the top of head 2 ((orn.)] dia- 
dem, crown 3 [(value)] (fig.) the best of the most dis- 
tinguished of a class [Sk.]. 

ee D0? sékrara [ferk"ore] n. [collect] act of collec- 
tion [? cf. Sk. svikara-]. 

oes éek'arane [[e:k"orome] n. ((collect]| act of 
collecting, act of storing [sékarisu + -ane]. 

oSesD0Oxb śēktarisu [fe:k"orisu] vr. [collect] to col- 
lect, to stock, to hoard, to accumulate [sektara? + 
-isu]. 

Sedo $eru [femu] Sec? n. ((com.]] 1 share one is 
entitled to have or bound to contribute 2 share, part- 
proprietorship of property held by joint owners, esp. 
one of the equal parts to proportion of profits [Eg. 
share]. 

Seo sevala [fe:vole] n. ((plant)| 1 eel grass Vallis- 
neria natans (Lour.) Hara (Hydrocharitaceae) a kind 
of aquatic plant 2 green moss-like substance grow- 
ing on the surface of water [Sk. saivala-]. 

Bex! éesa [fere] n. [(remain)| rest, remainder; bal- 
ance [Sk.] = RDN. 

Sez? ssa [Jerse] m. [myth] [Sk.] Ie RRD. 
Sesicon $esanaga [fe:sone:ge] m. [myth] N. of 
a celebrated serpent which supports the entire world 
on his head [Sk.]. 


ose ADS s€saprasne [fe:soprofne] n. [(ques.) en- 
igma, riddle of the sphinx, Gordian knot [Sk.]. 

08,5838 Saiksanika [foikgonike] adj. [(edu.)| educa- 
tional, instructional [Sk.]. 
03,3, Saitya [[oit'je] n. 1 [(temp.)] coldness, coolness, 
chill 2 ((water)) dampness, humidity, wetness [Sk.]. 
oS e, éaittilya [foit'ibje] n. 1 [weak)]] looseness, 
flimsiness, slackness (of construction, etc.) 2 ((weak) 
feebleness, debility, weakness, infirmity 3 [(bio.)| in- 
activity [Sk.]. 

oğ Ò Saili [foili] n. [manner] 1 way, mode, fashion 2 
style, literary style [Sk.]. 

03, ODA Sailisastra [foilife:stre] n. [[lit.]] stylistic 
[Sk.]. 

oğ OSes Sailikarana [foilitkorone] n. ((art]] styl- 
isation, making (artistic representations) conform to 
the rules of a conventional style [Sk.]. 

08,38 Saisava [foifove] n. Kage) childhood, infancy, 
tender years [Sk.]. 

OSes $oka [fo:ke] n. (grief) sorrow, grief, distress 
[Sk.]. 

oes hes SOkagite [forkogi:te] n. [lit.] elegy, song 
of lamentation, esp., for the dead [Sk.]. 
BCS $oki [forki] Swed, Rees, Bees n. [(lux.)| ex- 
travagance (for material comfort and pleasure) [Ar. 
Sauq]. 
Sem $okidara [fo:kide:re] m. {lux.)] extravag- 
ant person (who spends much money for material 
comfort and pleasure) [soki + -dara]. 

o3j/ees OX $okarasa [fo:korose] m. [(poet.] pathos, 
one of nine poetic sentiments [Sk.]. 
SLT soku [forku] n. [desire] [Ar. aug] WE 3:8. 

OB Me 2ANE OO SScaniya [fo:tfoni:je] adj. [grief] sor- 
rowful, sad, lamentable, pitiable, pathetic [Sk.]. 

oš $ona [fome] adj. [(colour)) red (colour of 
blood) [Sk.]. 

odmeesS éonita [fomite] (D (adj.) [colour] red, 
crimson @ n. ((tissue)] blood [Sk.]. 

oR $od^a [fo:d"e] n. 1 [pure] purification 2 
(search)| search (of a missing person, treasure, ab- 
sconder, etc.) 3 ((study)| research, investigation 4 
((rectify)| correction (of errors) [Sk.]. 

oR? sod^aka [fo:d"oke] A) adj. [pure] purifying 
@ m. (f. Sagt) 1 (study) researcher 2 [(rectify)) 


reviser, one who corrects (a writing, etc.) [Sk.]. 
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o3Jee 3x śödrana [fo:d"əne] n. 1 ((pure)] purification 
2 ((study]] investigation, examination, inspection or 
scrutiny (of a proposal, application, etc.) 3 [rectify )] 
correction (of errors) 4 ((study)] research [Sk.] = 52e- 
Qa. 

OBLMC BS éod^ane [fo:d"one] n. 1 [pure] purification 
2 ((study]] investigation, examination, inspection or 
scrutiny (of a proposal, application, etc.) 3 [(rectify)] 
correction (of errors) [Sk.]. 

Be QAO sddhisu [Jo:d"isu] vt. 1 [pure]] to clean, to 
filter, to purify; to remove unwanted elements from 
((cereals) 2 [rectify)]] to correct, to rectify (a mis- 
take)) 3 ((search)] to look for, to seek, to search for 4 
[find)] to find out, to detect [Sk.]. 

Byers &ob^e [fo:b'e] n. 1 [light] lustre, glitter, bril- 
liance, brightness 2 [(beauty)] beauty, handsomeness, 
loveliness [Sk.]. 

oR $osana [fo:sone] n. 1 [water] drying up, 
suction 2 [(water)) causing to dry up 3 ((trouble)| us- 
ing others for selfish purpose, exploitation, parasit- 
ism [Sk.]. 

oS RFS SOsane [fo:gone]n. 1 [water] drying up, be- 
coming dry 2 [(exploit)] exploitation, parasitism [Sk.]. 

OB MERA $o$isu [fo:sisu] (D vt. 1 [(water]] to make 
dry, to dry up 2 [(trouble)] (fig.) to exploit, to utilise 
(a person)for one's own ends @ vi. [water})] to dry, 
to dry up [Sk.]. 

523 sauca [foutfe] n. 1 [(hyg.)] purity, cleanliness 2 
((hyg.)) making clean, cleansing 3 ((excr.)) evacuation, 
excretion [Sk.] = DOHARE 3. 

039237), & Saucagrha [ foutfogrurhe/"gruhe] n. [(excr.] 
latrine, lavatory, toilet, closet [Sk.]. 

BIOS éaurya [fourje] n. (hero) heroism, valour, 
prowess, might, courage [Sk.]. 

3 soo $ma$àna [fmoJv:ne] 3 F n. [death)] burn- 
ing ground, burial ground, crematory, crematorium 
[Sk.] = recon» 3, WEW (col.). 

oD syama [fje:me] (D adj. [colour] dark, dark- 
blue (as the colour of the skin) @) m. ((god)| an epi- 
thet of Krishna (3) n. [(plant)] *[IMP 3.63] N. of vari- 
ous trees like Indian gamboge tree Garcinia morella 
Gaertner Desr. (Clusiaceae) [Sk.]. 

OD, $yamala [fjexmole] adj. [colour] dark, 
dark-blue (as the colour of the skin), dark-skinned 
[Sk.]. 


DOF Syalaka [fje:loke] m. [(kin)| 1 wife's brother, 
brother-in-law 2 younger sister's husband, brother- 
in-law [Sk.]. 
3,0, Sraddte 
confidence on a god, religious preceptor, husband, 


[frodd"e] n. 1 [ove}] absolute trust and 


etc. 2 [(zeal)] earnestness, sincerity 4| v33 3,6 co»oc 
$65 RDW, X. He works earnestly. [Sk.]. 


Sy srama [frame]n. 1 [(bio.)| exhaustion, tiredness, 
fatigue, weariness 2 [(work)] work, labour 3 ((effort)) 
effort, toil 4 [trouble)] distress, vexation, trouble, 
hardship, difficulty 5 ((sports)) exercise of military 
arts [Sk.]. 
B, WMT sramagara [ Jremoge:re] m. [(work]] manual 
labourer, manual worker = RRT (col.). 
SWRA éramajivi [Jromogi:vi] mf. [work] 
manual labourer, manual worker MBA 
(col.). 

OB, WDD $ramadana [framodeine] n. [(work)] social 


service without being paid for. 


OB,WEd Sravana [frovone] n. [(sound) 1 act of hearing, 
listening 2 sense of hearing, auditory sense [Sk.]. 
03, BFBEOH, OSD Sravanemdriya [frovanemdrije] n. 
[(sound)] organ of hearing, auditory organ [Sk.]. 

oS, Sravya [frov'je] adj. ((sound)] 1 fit to be heard, 
worth hearing, oral (as poetry) 2 audible 3 pleasing 
to the ear, melodious, mellifluous [Sk.]. 

08,23, 8533, Sravyakavya [frov'joke:v'je] n. (it. mu- 
sical poem, song to be recited, poem meant to be 
sung [Sk.] = BBN. 

o35009 sramta [frente] (T) adj.mn. (f. 29039] 
1 ((bio.)) wearied, fatigued, tired, exhausted (person, 
animal, etc.) 2 ((bio.)| calmed (person, animal, etc.) 3 
[(desire)] (person) who has subdued one’s desire [Sk.]. 

039,02 $ramti [freti] n. [bio.)]] fatigue, exhaustion, 
weariness [Sk.]. 

035,6. érádd^a [fre:dd"e] n. [(rit.)] ritual on the day of 
the death anniversary of a person [Sk.] = 88 (col.). 

ODD, Wed $ravana [fre:vane] (D (adj.) 1 [[sound)] relat- 
ing to the ear 2 [(cal.)| born under sravana, the 23rd 
lunar asterism © n. ((cal.)| N. of the fifth lunar month 
[Sk.]. 

oS5,:38 sravaka [fre:voke] © adj.,m. 0 [sound] 
hearer, person who hears 1 [(edu.)| pupil, disciple 2 


[rel.)]] Jaina monk, Jaina saint [Sk.]. 
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085,53, $ravya [fre:v'je] n. 1 ((sound)] fit to be heard, 
worth hearing 2 [(agree)| pleasing to the ear, melodi- 
ous, mellifluous [Sk.] 3. 

Se sri [fri] (D n. 1 (prop.)] riches, wealth, prosper- 
ity 2 ((name)| (hon.) Mr., an honorific term prefixed 
to the name of a man © f. ((god)| N. of the goddess 
of wealth, Lakshmi [Sk.]. 

Se Dou érik"amda [fri:k" one] n. [sweet] a sweet 
dish made of dehydrated curd, which is made into 
a paste and mixed with almonds, saffron and car- 
damom [Sk.]. 

enog érigamd^a [rizgond"e] m. [plant] san- 
dal wood, Santalum album L. Santalaceae — aroma, 
pharm., timber [Sk.] = 22003 *[IMP 5.59]. 
emo srimamta [Jri:zmonte] adj.,m. [rich] (f. 
5esioSv»)) rich (person), wealthy (person) [Sk.]. 
Seos? srimamtike (rich; 
prosperity, wealth, richness [Sk.] = &:£9:3088. 

ode W srimati [fri:moti] f. 1 [rich] rich woman, 


wealthy woman 2 [(name)] an honorific term prefixed 


[frimmontike] n. 


to the names of (mostly married) women, Mrs, Ms. 
[Sk.]. 

oð s3253D érimuk^a [frizmuk"e] n. 1 [body] (dig.) 
illustrious countenance, resplendent face 2 [(cal.)] the 
seventh year in the cycle of 60 years 3 [(edu.)] (dig.) 
teaching, instruction, order of a religious teacher, 
parent, or elderly respectable person € žogo 
WONBSOO BW,NOW xo 20000 Óeubos0QoQ AONESHDI, z- 
$80». Vemkataramana B'ágavataru learnt music person- 
ally from Tyagaraja. [Sk.]. 

o39,3 $ruta [frute] (D) (adj.) [sound] heard, heard 
of © n. 1 [(li.)] that which was heard by revelation, 
i.e., the Vedas,. holy learning, sacred knowledge 2 
((science)] traditional learning (in general) [Sk.]. 

0B0,SHBAD érutapadisu [frutopodisu] vt. [inf.]] to 
let know, to tell [Sk.] = 89%). 
$5,9 éruti [fruti] n. 1 ((body)| ear 2 ((sound)) sound 
(in general) 3 [(lit.J] Veda 4 ((mus.)| a division of the 
octavo, a quarter tone or interval 5 ((inf.)| a note in 
music 6 [(inf.)] news, rumour [Sk.]. 

oS tá sréni [fremi] n. 1 [(mass)| line, row, range, 
sequence 2 [(soc.)) group, crowd, multitude, host 3 
((test)] class, grade (as the result of examination in In- 
dia (mostly there are three) 4 [(test)) rank (gradation 
of students’ performance in examinations) = 02,082 
[Sk.]. 


ode OX éreyaskara [fre:joskore] adj. [(pros.)| 
1 auspicious 2 conductive to prosperity, promoting 
happiness [Sk.]. 

Se OSDAD, Sréyassu [frejossu] n. 1 [prosp.)] aus- 
picious, lucky, fortunate 2 ((honour)] honour, merits 
[Sk.]. 

oS, ooD08 sréyamka [fre:je:zke] n. [number)] rank, 
position in a hierarchy or scale [Sk.] = o oĉono 
(col.). 

oS eR érést^a [Jreist"e] n. [[value]] best, excellent, 
pre-eminent [Sk.]. 

cB eS érotr [fro:ruv^ru] mf. (speech) one who 
hears, listener [Sk.]. 

C8HL3,0H érotriya [jro:trije] m. [science] Brah- 
man versed in the study of the Vedas, learnt Brah- 
man [Sk.]. 

oD SAD $laghisu [fle:g"isu] vt. [[praise)] to praise, 
to extol [Sk.] = SARVI (col.). 

ODL BP, élàg^ya [[le:g" je] adj. [praise] praiseworthy, 
commendable, meritorious, creditable [Sk.]. 

o3 ea Slésa [fle:se] n. 1 ((join)] sticking, adhesion 2 
((press)) embrace, hug 3 ((poet.)| verbal equivocation, 
paronomasia [Sk.]. 

oğ eai Slese [fleise] n. ((poet.)] verbal equivocation, 
paronomasia [Sk.]. 

od eu $lésma [fle:sme] n. ((tissue]] phlegm, rheum 
[Sk.]. 

ode HS $lésmajvara [flezsmodsvore] n. ((med.)] 
phlegmatic fever believed to be caused by phlegm 
[Sk.]. 

e3 ze svapaca [[vopotfe] m. [ethn.] (f. 384) 
1 (tab.) *one who cooks the meat of dog", one who 
belongs to the outcaste class 2 (fig.) dirty man, filthy 
man [Sk.]. 

e2» 3 $vana [ [vez] n. [mammal] dog [Sk.] = W. 
S9 A $vasa [fverse] n. [(bio.)] 1 breath, breathing, 
respiration = &'0& O5 (com.) 2 asthma { esx. az- 
Qo dOvoÓ C. He was gasping with asthma. = RIZ 
(col.) [Sk.]. 

ode D AS OS $vasako$a [fver:soko:fe] n. [[body)] lungs 
[Sk.]. 

oS eS $véta [vette] (adj.) [colour] white, milky, 
chalky [Sk.] 29. 

o5 NS SHS, Svétapatra [fvertapot're] n. [inf.]] white pa- 
per, report issued by government for the information 


of government [Sk.]. 
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&x sa [şə] n. ((ling.)) phoneme sequence of /sa/ or 
the letter representing it in Kannada and other In- 
dian languages [Sk.]. 

oo! samda [sonde] m. ((sex.] impotent man, 
eunuch [Sk.]. 

como? samda [sonde] n. [mass] multitude, group, 
heap, throng (of trees, animals, etc.) [Sk.]. 

oR samdatana [sondotone] n. [sex.]] impot- 
ence [samda + -tana]. 

ATO sakara [soke:re]n. ((script)] letter representing 
the phoneme sequence of /sa/ in Kannada and other 
Indian scripts [Sk.]. 

ORES, satka [sotke] n. [(quan.)] unit of six [Sk.]. 

ORES, DOK satkarma [so(korme] n. [(rel.)] six duties 
prescribed for Brahmins, viz., performing sacrifice, 
helping to perform sacrifice, study, teaching, giving 
present, receiving present [Sk.]. 
siii oto satkona [şətko:ne] ((geom.)] @ adj. hex- 
angular Q) n. [(geom.)] hexagon [Sk.]. 

ones ioc satkamda [sotk'onde] n. [(geo.)] six geo- 
graphical regions of the world [Sk.]. 

oRR Oto satcarana [so(tfor3ne] n. [(insect]| 1 “‘six- 
footed", bumble bee (a large loud-humming bee of 
genus Bombus) 2 beetle (this word is often under- 
stood as a kind of loud-humming beetles in Kan- 
nada literature) [Sk.]. 

OWES Cj satpada [sotpode] n. [insect] [Sk] ISR- 
83 Oto. 

omis O satpadi [so(podi]z.. ((pros.)] a six-lined stanza 
in Kannada literature [Sk.]. 

OREO satst"ala [sotst"Sle] n. [rel.]] six levels of 
evolution of devotion in the Virashaiva philosophy, 
viz., btakta, mahésvara, prasádi, pránalimgi, Sara- 
na and aikya [Sk.]. 

ORTON sadamga  [sodogge] n. 1 [[body)] the six 
principal parts of the body, viz. the two arms, two 
legs, head and waist 2 [(phil.)) six schools of Indian 
philosophy 3 [(science)| six supplementary parts of 
the Vedas: viz. grammar, prosody, astronomy, pro- 
nunciation, etymology and the ritual of the Hindu 
religion [Sk.]. 

ORBSS sadaksara [godokgore] n. ((rel.]] mantra of 


the six syllables of “om namassivaya" [Sk.]. 


~ 
AL 


es 2, satva [sotve] n. [(script)) the letter of & sa [Sk.] 
= AHO. 

ORB sadanana [sodemone] m. [god] “having 
six faces", god sanmuk^a, a son of Shiva [Sk.]. 
WBS saddaka [soddoke] m. [kin] co-brother 
(LEg.); fellow son-in-law, man who has become the 
relative of by marrying the sister of one's wife [? cf. 
Te. saddakudu] IE RR 3. 

ORB Se X şaddarśana [soddorfone] [(phil.)| the six 
systems of Indian philosophy [Sk.]. 

ORB,A sadrasa [sodrose] n. [taste)] the six flavours 
or tastes, viz. sweet, astringent, sour, bitter, salty 
and pungent [Sk.]. 

oN NF sadvarga [sodvorge] n. 1 [mass] aggregate 
of six things 2 [(mind)] six enemies of mankind, viz. 
kama “desire”, krod"a "anger", lob"a “greed”, mð- 
ha "attachment", mada “pride” and matsara “jeal- 
ousy”, [Sk.]. 

exitos & sanmuk^a [sonmuk"e] m. [god] god [Sk.]. 

eQOSo, sarattu [sorottu] m. ((jur.]] condition, pro- 
viso € BBA esi we D Ms Bod wo S- 
Tesesow SOS d GSD. The girl's father laid down the 
condition that I should become a Muslim for our marriage. 
[Ar. Sart] = 2025,. 

eQOwS, sarabattu [sorábottu] n. [drink] diluted 
and sweetened juice of lime, etc. [Ar.-Pe. Sarbat] = 
SO0825.. 

e0 sara [gore:] n. [(doc.)| remark, comment written 
in the last column [Ar. Sarh] = 30. 

ecco?) sarabu [sore:bu] n. [(doc.)]| any alcoholic 
drink; wine, spirituous liquor, etc. [Ar. Sarab] = 
JTW. 

eco» OLD sarayi [sore:ji] n. [wear)] trousers worn by 
men [?]. 

OW, sasti [sosti] numr. (adj.) [number] sixty [Sk. 
sastt-]. 

ORR 1 WIE sastipürti [sostipwrti] n. [fest] celeb- 
ration on completion of the sixty years of a person 
[Sk.]. 

ORR, sa sastyabda [şəştjəbde] n. [(fest.)) celeb- 
ration on completion of the sixty years of a person 
[Sk.] IFRA RRIF. 

oR, sast'a [sos{"e] numr. adj. [number] sixth [Sk.]. 
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RA, şaśtħi [sosti]n. 1 [cal.] sixth day of a fortnight oe sodaéa [so:doJe] (adj.) [number] sixteen 


2 [gram.)] genitive case [Sk.]. 

oO saharu [sohoru] n. (town)| metropolis [Pe. 
Sahr] KÆ 3e 05. 

oso sahi [şehi] n. ((ifc.] reign, dominion, rule 
[Pe. Sahi] Kae. 
Reo sahidu [sohi:du] Rew mf. martyr (re- 
ligious or political: properly, one martyred in the 
name of Islam) [Ar. Sahid]. 

ORBOO sikari [sike:ri] mf. [(hunt]] [Pe. Xikari] IÆ- 
50. 

oÑ et soki [go:ki] n. ((lux.]] extravagance (for ma- 
terial comfort and pleasure) [Ar. šauq] LÆ $58. 

ewo sokidara [so:kide:re] m. ((lux.]] extra- 
vagant person (who spends much money for mater- 


ial comfort and pleasure) [soki + -dàra]. 


A sa [so'] n. ((script)) sequence of phonemes of /sa/ 
or the letter representing it in Kannada (and other 
Indian languages) [Ka.]. 
1*9 samka [soyke] n. ((traf.)] (SK) bridge [Sk. sam- 
krama-] = Šego (com.). 
DOT samkata [sonkote] n. (‘mindy 1 sorrow, grief, 
agony TÄS AZ, AQ, so dai Aosesaoovowd. I was 
very much grieved to hear the news of the demise of my 
friend. 2 trouble, hardship 3 danger, liability to 
harm; trouble, hardship [Sk.]. 
oXOSO samkara [soykore] n. [mix)| intermixture, 
blending, mingling, mixture (of races, etc.) [Sk.]. 
HOBOS samkalana [sorkolone] xo8 od n. 1 [mass] 
collection (of stamps, books, etc.), putting together 
2 (math.| addition [Sk.] = xo$ es. 
HOSOA samkalane [sonkolone] n. [mass)| [Sk.] 
I KTO. 
oXoSO. samkalpa [soykolpe] n. (will) 1 resolution, 
determination 2 vow { 72,308, , Omur odon DS- 
fove) DTI, BeBACwOH KoT RRT. All the children 
of the school took a vow to serve the nation on the Inde- 
pendence Day. [Sk.]. 
oXoS9 S samkalpita [səgkəlpite] adj. 1 ((wish)] de- 
termined 2 vowed [Sk.]. 


[Sk.]. 

ORI BIO soda$opacara [so:dofo:potfe:- 
re] n. (rit) sixteen ways of paying homage to an 
idol of god or guest, viz., dsana, svagata, pddya, 
argya, acamantya, mad'uparka, acamana, snàna, 
vasana, ab'arana, sugand'i, sumanas, d'üpa, dipa, 
naivedya and vandana [Sk.]. 

ORME BS ROAD, soda$a samskara [so:dofo sə- 
mske:re] n. [(rit.)] sixteen ceremonies necessary to 
be attended to for or by every man from the time 
of his conception to that of his interment or burning 
[Sk.]. 

emma sddasi [so:dofi] (D n. [rit] (NK) cere- 
mony performed on the sixteenth day of marriage 
or initiation for Vedic studies © f. [women]]| girl 


who has just completed sixteen years of age [Sk.]. 


~ 
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oXoS9 AD samkalpisu [soykalpisu] vi. 1 ((wish)| to 
determine, to resolve 2 ((prom.)| to vow, to take an 
oath € west, Sod KoSo AosO,AD. Chanakya 
vowed to destroy Nandas. [Sk.]. 

oAXOSm samkasta [sonkos(e] n. (trouble]] 1 crisis, 
difficult situation € Madea, trs Asal OO AO c» d. 
Ramanna is entangled in financial crisis 2 situation in 
a dilemma «| DSi osi foarwei SUO Low 
HOTA BO, WoW, 99, 808 CO RÒ D G. The head master is 
caught in a dilemma whether to declare a holiday for the 
school or not. [Sk.]. 

onNoseror samkīrņa [səņkirne] (D (n.) 1 [(mix]] 
poured together, mixed together, intermingled 2 
(complex)] complex, intricate, complicated, con- 
fused 3 [(kind)| various, assorted €| RDA, Aoseror 
ARON BOS ur JBW. There were discussions on 

Q n. [[com.}] ((ifc.)) 


complex, a group of similar buildings or facilities 


various topics in the meeting. 


on the same site [Sk.]. 

DoCS samkīrtana [sonki:rtine] xo8esr3 n. 

(rel)] glorifying, praising, exaltation (of a god) or 

song in praise of a god [Sk.] xosese 3. 

Xoéesr S samkirtane [soyki:rt3ne] n. [(rel.]] [Sk.] 

[I xo8eSre 9. 
ooog samkucita 


[sonkuffite] adj. [(loc.)] 1 


HOBO 
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contracted, shrivelled, narrowed 2 (fig.) narrow (in 
one’s views, etc.) € oowsocrónv Kosos PI- 
MoomA MBDA, &/00 8328399 9 OO AG one. It has not 
been possible to establish harmony due to narrow views 
of politicians. [Sk.]. 

oXS2€O samkula [sogkule] n. [(mass)] crowd, host 
(of people, etc.), herd (as of birds, animals, etc.) € 
ON, ODO, ato SIPIN WIT BoB Aoso SIW- 
3,3. A big crowd of people will assemble even when there 
is a small accident on the road. [Sk.]. 

ooe samkéta [sonke:te] n. [(inf.| 1 sign, gesture 
2 clue, hint, indication TE BOMBS SDA, WO 
QB ao?» zoez. When eyes become red it is an indication 
that there is fever in the body. 3 mark, symbol [Sk.]. 

oxo$e Sa S samkeétast^ala [sorke:tost"o[e] n. [oc. J 
appointed meeting-place [Sk.]. 

oAoStsoSO samkétaéksara ^ [sonke:tetksore] n. 
(script) secret writing € 33F 30 xosezogonvo, zu- 
SOW, Ó. The business people correspond with each 
other in secret writing. [Sk.]. 

oXoS$eS3z325 samkétisu [sorke:tisu] n. (inf.]| to in- 
dicate, to hint €| zjc»3 c2» z SAOS MAA, Rose S- 
x58,G. The appearance of the prime minister indicates his 
dissatisfaction. [Sk.]. 

oXoSJee?83 samkoca [sorko:tfe] n. 1 ((contr.)| shrink- 
ing, contracting 2 [(mind)| hesitation, reserve (in ac- 
cepting a favour) [Sk.]. 

KOLS samkole [sorko:le] n. [control] 1 hand- 
cuff, shackle 2 (fig.) restriction, bondage € 72,303, , 
As, CHF THOS TITIA WAALNNGS YID BB, 
Gow DOW xio$ see ri9oc WBN BeoOY.. Even after half 
a century of independence industries have not been freed 
from the shackles of permits and bribery. [Sk. $rmK^a- 
lā-]. 

OXOS,230£9 samkramana [soykroməne] n. 1 [move)] 
transition, period of transition 2 [(cal.)] transition of 
the sun from one zodiac to another 3 ((cal.)| winter 
solstice, sun entering the zodiac of Capricorn [Sk.]. 
ROB,08 samkramti [ sogkre:nti] n. ((cal.)) winter 
solstice [Sk.]. 

0X)092,08 3 3, samkrāmtivrtta [səņkre:ntivrurtte] 
n. [(geo.)] Tropic of Cancer or Tropic of Capricorn 
[Sk.]. 

on0SH, samksipta [saysksipte] (D (n.) ((contr.)] 

(inf. J] 


(being)abridged, concise, compact @) n. 


abridgement € žo 2sbzrsco $goo Ro$x uo t- 
Q AWSF oA. W, S. Some critics write reviews 
only by reading the summary. [Sk.]. 

opoe samksepa [sonkse:pe] n. ((contr.)] abridge- 
ment, epitome [Sk.]. 

oNOBCWEd samksepana [sonkse:pone] n. [(contr.)] 
abridgement, brevity, abbreviation [Sk.]. 

oNose AD samksépisu [sonkse:pisu] vt. [(contr.)| to 
abridge, to shorten [Sk.]. 

oxjos3 samk'e [sopk"e] n. [number] [Sk.] L705, 

ONS, 332 WT samk*yavacaka [səņk"je:ve:tfoke] n. 
((gram.}] numeral [Sk.] = R04% m. 

OHS, We samk*yavaci [sank je:vert{i]n. [gram.)] 
[Sk. samk^yavacin-] IE 30322, 33038. 

OOS, DOA samk*yasastra —[sonk'je:fesstre] n. 
((math.)] statistics [Sk.]. 

OROS DOA, samk^yàéastraja [sork"je:fe:stro- 
ype/---gne] m. ((statis.)) (£. ROS» SOT, $d) statist- 
ician [Sk.]. 

0X3, samk^ye  [sogk'je/sonk'e] zo, Zod n. 
(number) 1 number, an arithmetical value repres- 
enting a particular quantity and used in counting 
and making calculations 2 word, symbol or figure 
representing this, a numeral 3 total account or ag- 
gregate [Sk.] = wo. 

AON samga [sorge] n. ((soc.)) companionship, asso- 
ciation, comradeship, togetherness [Sk.]. 
AON samgada [sogg3de] D adv. [(soc.)) together 
{ amd Fong wdde. Nobody came along with. @ 
postp. [(soc.)] with €| ez Aone eG». Play with him. 
[?, cf. M. samgadi]. 
AONEN samgadiga [sogg3dige] m. ((soc.)] (f. Xo- 
nengo) companion, comrade [?, cf. M. samgadi]. 
oon samgata [soggote] (7.) (propr. proper, ap- 
propriate, suitable, right [Sk.]. 
AoNS samgati [soggoti] n. ((occur)) 1 matter € «- 
sj ww Bena ni duy wood, t Aons dons». 
That incident took place when [my] father had gone out of 
the city. 2 news € Sox zons NB? What is the news? 
[Sk.]. 

ozxons29 samgama [soygome] n. 1 (soc. meet- 
ing, coming together X2 ((geo.)] confluence of rivers 
[Sk.]. 

oAONS samgara [songore] n. 1 ((prom.)| vow, oath 2 
((war)| war, battle [Sk.]. 
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DOS samgata [sogge:te] D adv. ((soc.]] together 
{ ar Ia xones Geno. Both of you go together. @) 
postp. [(soc.)] = Rong with { Sa, mores cede w- 
Cos Seg. None need come with me. ([?, cf M. 
samgáti]. 
DOW samgati [sogge:ti] mf. [soc.)] 1 friend, com- 
panion, comrade 2 ((body)) mole, small black spot 
on the body [M. samgati]. 
KONES samgita [soggi:te] n. ((mus.)] 1 art of classical 
music 2 singing of classical music [Sk.]. 
AoNeSoo samgitagara [songi:toge:re] m. [(mus.]] 
(f. mMonesSnosr] 1 musician 2 singer (of classical 
music) [Sk.]. 

oXofY ZO samgitasvara [songi:tosvore/-- svyre/- 
-- syre] n. ((mus.)| seven notes of the musical scale 
[Sk.]. 

oo samgopana [soygo:pone] n. 1 [prot.)] 
protection, giving shelter € $ozj Seano evnjaOri- 
S KOADE w9eu»8 3. Some countries give protection to 
terrorists. 2 ((foster)| rearing, fostering, husbandry, 
breeding € PIZZA, aw, Dawedg, AzoAorinews 
SÉ, V . The animal husbandry has not developed in 
a big scale in India. [Sk.]. 

AO [axes samgraha [soggrohe] n. 1 [(collect)] gath- 
ering, collecting, collection or thing collected 2 
((contr.)| abridgement, concise form € Sedov, 580 
“NG OIG,” HON, $20?) BAG DAG. The abridged edi- 
tion of Gadayudd'a by Shrikatayya is very popular. 3 
((collect)) stock, storage €| ROPER zon, zona. The 
stock of the government is exhausted. 4 [(collect)] put- 
ting together (for counting, comparison, etc.) € 33, 
B85 AG BGS O KONE BO SNR. I put together 
all the money I had and examined it. [Sk.]. 

AO N, DES samgrahane [soggrohome] n. [(collect)| 
[Sk.] 5078. 

o Ron, CoA samgrahisu [soygrohisu] vt. 1 [(collect)] to 
gather, to collect, to amass 2 ((contain)| to contain € 
Bs FÖDA WOT) BAF Seco AON, Sog, S. This tank 
can contain water sufficient for one year. 3 [(contr.)] to 
abridge, to shorten [Sk.]. 

ono aD Kose) samgrama [saygre:me] n. [(war)] battle, 
war, fighting [Sk.]. 

oom, samgrahya [səņgre:h'je/-- gre:çje] adj. 
[collect)] worth collecting, preserving or procuring 
[Sk.]. 


zo samga [sogg'e] n. [soc.] group, multitude 
of organised people, committee, association, club 
[Sk.]. 

oHOP WED samg'ajivi [soyg"oki:viladj.,mfn. ((soc.]] 

social (creature), (creature)living and breeding in 
more or less organised communities (as ants, bees, 
wolves, etc.) [Sk.]. 
Aosji3s samghatane [sogg'ofone] n. [[soc.]] 1 act 
of bringing together people or organising an asso- 
ciation, party, etc. « BE ADN VRZ DF Ho- 
PBSDA JMBAGD. When the party was defeated the 
president started organising the party. 2 organisation, 
union [Sk.]. 

oo samg'atisu [sogg'o(isu] M vi. ((occur;] 
to occur, to happen (88, BISTA, zog? AG ae $02 
BOB, PRS LOWS WR. The biggest incident that has 

Q) vt. [(soc.)| to 


bring together ((people))into association, etc.; to or- 


occurred in my life is my marriage. 


ganise ((an association, committee, etc.)) [Sk.]. 
oNOPAE samgtarsa [song'orse] Hopara n. 1 
[fric.)] friction 2 [(confl.)] conflict, clash [Sk.] = 30- 
PRE. 
oNOPRAE HS samg^arsane [song'orsone] n. [fric.) 
[Sk.] KE xRRe. 

Hows samcakara [sopt{oke:re] n. 1 ((money]| 
money paid in advance, earnest money 2 [(evil)] 
(fig.) evil, harm (brought about by a wicked design) 
4| 88, AoTAeMs, HS Hows owy. She has spoilt my 
happiness. = eœ [M. sacdkard]. 

Koo samcaya [soptfoje] n. ((collect)] accumu- 
lating, gathering or things collected, heap, hoard, 
collection [Sk.]. 

oXo?30229 samcayana [soptfojone] n. ((collect]] ac- 
cumulating, gathering [Sk.]. 

oXo?3090XD samcayisu [soptfajisu] vt. [collect] to 
collect, to gather together, to accumulate [Sk.]. 

oXo23OXD samcarisu [soptforisu] vi. 1 [(wander)] to 
ramble, to roam 2 [(travel)| to travel, to go on tour 

[Sk.]. 

oXjO282O samcara [soptfe:re]n. 1 [(wander)] rambling, 
roaming 2 [(travel)] travel, journey [Sk.]. 

[sontfexi] (D (adj. 1 (movej] 

mobile, moving 2 [(wander)] rambling, wandering 


oAXO?39O samcari 


3 ((travel)] travelling, journey Q) mf. 1 [(wander)] 


roamer, wanderer 2 ((travel)| traveller [Sk.]. 
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oXo?39O NoMPS©OD samcari gramt*alaya [soptferri 
gront"e:loje] n. [(doc.]] mobile library [Sk.]. 

oome eos samcári b'àva [soptfexi b'erve] n. 
((lit.)] transitory emotion (in Indian poetics) [Sk.]. 

ORO OS samcalaka [soptfe:r3ke] m. (f. Romos) 
1 ((soc.)| organiser, convener (of a meeting, etc.) 2 
((traf.)] driver (of a bus, etc.) [Sk.]. 


ORNOWD OHOOOS samcalanadlaya [soptfe:lone:loje] 
n. [(adm.)] directorate, office of the board of direct- 
ors [Sk.]. 


A3 samci [soptfi] n. [(contain)| small 
bag made of cloth to keep betel leaf 


and areca nut [see Fig.] [? cf. samca- 


ya]. 
small bug 


oXO?23$ samcike xd 


[sontfike] n. ((inf.)] 
1 issue (of a periodical) 2 single book 
published in parts [Sk.]. 

oXo?32 samcita [soptfite] (adj.) [collect] 1 heaped 

up 2 gathered, collected, accumulated 3 saved, laid 
aside [Sk.]. 

oxo?$3s9z5F samcitakarma [soptfitakorme] n. [(rel.)] 

accumulated guilt, demerit or sins contracted in a 
former birth [Sk.]. 

oR SSD, samcitapunya səptfitopun'je] n. [rel.)] 

merit wrought out and laid up in a former life [Sk.]. 

Hoes samcu [soptfu] n. [(plan)] stratagem, artifice, 
trick, intrigue € W ATS, DANDIT YFZ 
How. HHO. The director played a trick so that I should 
not go abroad. [Ka. D2293]. 

Ao?3oneO samcugara [soptfuge:re] m. [plan] (f. 
Xotioreàr] one who makes use of any means to 
reach an aim [+ -kàra]. 

OMOWE HA samjivini [sopdsi:vini] n. [(pharm.)| life- 

saving herb, plant that restores life [Sk.]. 

How’ samje [sonde] n. [time] evening, time between 
day and night [Sk. samd'ya-]. 

AOwWNS, OO samjegattalu [sondegottdlu] n. [(light]] 
dusk, evening darkness [samje + kattalu]. 

ot2Qo$g9 FoNN, €» badukina samjegattalu [bodu- 

kino sondsegott3lu] n. [(age)| old age, advanced age, 
winter of life [baduku +]. 

oAot SO samjraksara [somdsne:ksre] n. ((inf.)| code 

[Sk.]. 


AO samjfie [sondsne] n. 1 ((intl.)) sense, conscious- 
ness € Sdi diez dai xou, 3H Zo. I lost consciousness 
due to the blow on the head. 2 ((intl.)) understanding, 
intellect, thought, mind 3 [(inf.)] sign, signal, symbol, 
gesture, gesticulation , indication 4 ((name)| appella- 
tion, name 5 [(symbol)] code 6 ((number)| cipher, zero 
[Sk.]. 
AOT samdige [sondige] n. [food] dried dough of 


grain or pulse seasoned with chillies, salt, etc., after 


fried in oil or ghee eaten as a side dish [«?]. 
zog! samta [sonte] m. (f. Roggo) 1 [rel.] saintly 
(man), holy (man), venerable (man) 2 [peace)] (fig.) 
calm, peaceful, composed (person) [Sk.]. 
oHOSS samtata [səntəte] adj. [time)] continuously, in- 
cessantly, constantly W20 ASN Hoss DS we- 
928 G. It has been raining continuously for the last three 
days. [Sk.] = 333. 
HOSS samtati [sontoti] n. 1 (mass) crowd, group, 
multitude (of animals, birds, people, etc.) € zjnà 
BMG €: Og wSA0SS AeOBo,. There was a crowd of 
2 ((kind)| child, son 
or daughter, offspring, descendants € PER xozào2»- 


people today in Pragati Maidan. 


9 now» See. There is no male issue among Gowda's 

offspring. 3 [(kin)] lineage, progeny, line € cx»c- 
A OB eU00202» HOSS 200233002299. The lineage of 
Jhansi Lakshmibai did not continue. [Sk.]. 

oAOSB, samtapta [sontopte] adj. e1 [heat] very hot, 
scorching 2 ((grief]] (fig.) agonised, distressed, tor- 
mented, anguished [Sk.]. 

oHOSBF £$ samtarpane [sontorpone] n. 1 ((happy)] act 
of satisfying 2 [(food)) community dinner (for mar- 
riage, memorial service, charity, etc.) [Sk.]. 
HOSA samtasa [sont3se] n. 1 [(joy) happiness, 
joy, pleasure 2 [(happy)] satisfaction, gratification [Sk. 
samtosa-] AOS LER. 

ozxjoS29 samtana [sənte:ne] n. ((kin)] son or daughter, 
issue, offspring € PE zoaz ag S dowd. [Mr.] 
Gowda died without any children. [Sk.]. 

OHOSD OBOE samtanaharana [sonte:nohorone] n. 
((med.}] abortion [Sk.] = ese3»Se s (col.). 
AS») samtapa [sonte:pe]z. [(temp.)] e1 [(heat)| great 
heat, scorching heat 2 (grief) (fig.) distress, misery, 
agony, anguish 3 [(mind)] (fig.) penitence, contrition, 
repentance € &ImdhBO, VENDON MsB Zoe Ao- 
DBOHD sides BLOADAoS. They say that the pi- 


zoz:3z 
ROSH, 
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lot who dropped an atomic bomb on Hiroshima developed OHOWSF AO samdarśisu [sondorfisu] vt. 1 [(view)] to 


mental breakdown due to repentance. [Sk.]. 
ROSOR, samtusta [sontuste] adj.,m. (happy) (£. 
Rodowi 92)) contented, satisfied (person) [Sk.]. 

DODDA à samtusti [sontug(i]n. [happy] 1 joy, delight, 

pleasure 2 satisfaction, gratification [Sk.] Xogj&,. 

KOZ A, samtrpti [sontrurpti/sontrupti] n. [happy] 

1 joy, delight, pleasure 2 satisfaction, gratification 
[Sk.] = KODA. 

HOS samte [sonte] n. 1 ((com.)| weekly fair or market 

2 [(mass)] (fig.) mass, crowd, multitude (of people, 

etc.) (HY de t9» $* wow AeOQ DOC Bow) SAY D- 

BOO, Ao SAB. It has become a crowd in our house be- 
cause all the people gathered unexpectedly. [Sk. sam- 
st'à-]. 
KOŠ A samtaisu [somtoisu] vt. ((happy]] to pacify, 
to calm, to console [Sk. samta- + -isu]. 
HOS samtosa [sonto:se] n. (happy) 1 pleasure, 
happiness 2 satisfaction, gratification { zogeesia x- 
& happy news [Sk.]. 

OHOSMC SAD samtosisu [sonto:gisu] vi. ((happy)| 1 to 
rejoice, to enjoy, to delight in €| zbriari aozañ 
ACL ABUSO Sev SH VW Aoswec&ABO. The parents 
were happy on hearing that their son secured a seat in en- 
gineering. 2 to be satisfied, to be gratified { æt 3 
BY Š, WAT eon $083 TH SBT) HSAOL. My son 
was not satisfied even when I presented him a shirt on his 
birthday. [Sk.]. 

OWES samdani [sondoni] n. [(mass)] group, crowd, 
multitude (of people or animals) [Sk.]. 

WoT £8 crowd of people [djonosondonji]n. [(mass)| 
crowd, group, multitude (of people) € a32, 3%- 
BBQ, Bw, gaaon. There is a big crowd in the open 
ground. [Sk.]. 

Aoc? samdarbha [sondorb'v] n. 1 [time] fitness 
of time, right time, opportunity, chance € xoGtre a- 
2, SNR di DROWSY, Be¥seseso. [You] should convey 
this matter at the right moment. 2 [(relat.)] situation, 

context, circumstance € & ROOF GO 9 SQ D SpF 

Wed Gnog, 3. The meaning of this word becomes different 

in this context. [Sk.]. 

HOWSFS samdaréana [sondorfane] n. 1 [view] 

looking at (a palace, temple, etc.), sight-seeing 2 

[soc.)] interview, visit, meeting €| Sz» za zo- 
TIF Geóco»9oe . We could not get an interview with the 
prime minister. = eee3 [Sk.]. 


see, to visit, to view ((a sight, famous place, etc.)) € 
BMF RID Dod Gos LINED, KORF A wos? Which 
places did you visit in Karnataka? 2 [(soc.]] to visit, to 


meet, to interview ((a person)) [Sk.]. 

oHOWSD O22 samdaya [sonde:je] n. [(money)| payment 
(of fees, etc.), paying up what is due, remittance 
[Sk.] = 29:8. 

oR, samdigd'a [sondigd"e] (n.) 1 [doubt] ob- 
scure, doubtful, uncertain, ambiguous 2 [(trouble)] in 
a dilemma [Sk.]. 

oXxoOri BOA samdigd^a parist^iti [sondigd"s pə- 
ristiti] n. [trouble] situation in a dilemma 4 Bos 
sos, OPN AON, WOA Soba. HAA FOV soU. 
The prime minister always creates a problematic situation 
for himself. [Sk.]. 

ooN, AQ Hes samdigd'a sannivéáa [sondigd"o 
sonnive:fe] n. ((crisis)| dilemma [Sk.]. 

oxoOrn S samdigdhate [sondigd'ote] n. 1 [doubt] 
doubtfulness, obscureness 2 ((trouble)] dilemma, situ- 
ation in a dilemma € aso dà, HAI SuiooG 9 x00- 
nén ROST ed. Tam in a dilemma regarding my marriage. 
[Sk.] = 93,83).. 
ROWS samdu [sondu] n. 1 ((body)] joints of the body 
2 ((break)| flaw, crack (as of a wall, etc.) 3 [traf.)] 
small lane, alley [Sk. samd'i-]. 


HOW samdüka [sondu:ke] n. (contain) large box, 
safe, chest (for putting jewels, etc.) [Pe. sindiiq]. 

HOMES samdéga [sonde:fe] n. (inf.)] 1 news, inform- 
ation, tidings 2 message, oral or written communic- 
ation sent by one person to another 3 greetings sent 
by mail to another person € 84 Añ SPARI Hoge- 
3 BPA. The prime minister has sent a message for 
Christmas. 4 inspired or significant communication 


from a prophet, writer or preacher [Sk.]. 


HOTS samdéha [sode:he] n. [doubt] 1 doubt, 
uncertainty € dari Aso Beso aes ores wozo. 
I became doubtful regarding the statement of the witness. 
2 suspicion 4 &: ARDT WÅ dai roga ses zoge- 
æ Wo3. I got suspicion about my husband on this matter. 
[Sk.]. 

oXoGOS samd'ana [sond'eme] n. 1 [dipl.)] treaty, 
agreement; alliance = w3 0G 2 [(join)] fixing (an ar- 
row))on a bow [Sk.]. 
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onoq@e Sad Bo samdānamādu [sond"emome:qu] (1) 
1 [join] to fix (an arrow))on a bow 2 [dipl.)] 


to form or go into an alliance (as countries, etc.) 3 


Vt. 


((dipl.)]to conclude a peace treaty (as warring nations, 
etc). [Sk.]. 

oXOQ samdi [sond"i] n. [(join] 1 coming together, 
combining, joining 2 [(ling.)) euphonical change at a 
morpheme boundary, sandhi 3 ((dipl.]] treaty, agree- 
ment 4 [(dipl.)| alliance 5 ((doc.)| chapter (of a book) 
[Sk.]. 

oO © samd'ikala [sond"ike:le] n. [time] period 
of transition, change or shift [Sk.]. 

oXoQeo [axes samdtivigraha [sond"ivigrohe]n. [dipl.]] 
peace and war, reconciliation and rupture [Sk.]. 

oRODD 7,80 samd'ivigrahi [sond'ivigrohi]mf. (dipl. 
minister of war [Sk.]. 

o RoD 8 samd'ivata [sond"ive:te]n. (med.)] rheum- 
atism, arthritis, etc., various diseases with arthritis 
[Sk.]. 

oo samd'isu [sond'isu] vt. [soc.]] to meet, to 
visit ((a person)); to interview, to get in touch with 
((a person)) (including communication on telephone, 
etc.) [Sk.]. 

o RODAR samd'isücane [sond"isu:tfone] n. [inf.]] 
contents at the head of a chapter [Sk.]. 

[sond"isvore/--svyre] n. 

[ling.]] diphthong [Sk.] = xoc2:08, AS. 


oXoQZ, O samd'isvara 


onO C» samd'ye [sond"je] n. [time] evening, dusk, 
time between day and night [Sk.] = AOD, BD e. 

oom samd^yakala [sond'jekerle] m. [time] 
evening, dusk, time between day and night [Sk.] = 
KOG, 

AOW,A samnyäsa [sənnje:se] n. [rel] 1 "lay- 
ing down,’ abandonment, specially renunciation of 
the world, becoming an ascetic 2 the fourth stage of 
life in the Hindu society, life as a wandering ascetic 
[Sk.]. 

KODA samnyasi [səmnje:si] m. ((rel.]] (f. R0532- 
a) one who has renounced the world, ascetic [Sk.]. 

oXog2, A9 samnyasini [səmnje:sini]f. [rel.] (m. x0- 
æA) woman who has renounced the world, female 
ascetic [Sk.]. 

Asin sampage [somp3ge] n. [plant] [Ka. D2321, 
cf Sk. campaka-] (RoR. 


AOWSO, sampattu [sompottu] n. 1 ((prop.]] wealth, 
riches 2 [(prosp.) prosperity, progress, flourishing 
[Sk. sampad-]. 

JoJ, $Orni sampattu terige [sompottu teríge] n. 
((charge)] wealth tax [Sk.]. 

OAOWD, sampanna [sampanne] adj.,m. 1 [(prop.)] rich, 
wealthy, affluent (person) 2 virtuous, righteous (per- 
son) € eexixoss Rows Say, ma RSL «9. I have 
never seen a virtuous man like him. [Sk.]. 

oN Š sampannate [somponnote] n. 1 richness, 
wealth, affluence 2 [(honest)] gentlemanliness, virtue, 
decency 4| ez&ri xoig doe «9. He has no virtue at 
all. [Sk.]. 

RODD © 


((wealth)) natural resource €| 20089, Bw, AWA O 


sampanmila [somponmu:le] n. 
ag de Ross Ss aQ. Bihar is not rich in spite of its rich 
resources. [Sk.]. 

ROWSE samparka [somporke] n. 1 [(soc.] con- 
tact, connection 2 [(contact)) communication 3 [(soc.)] 
sexual relations. €| eid Bows Roden VADO sosn 
ROWSE AN ÉRT YO. His wife had relation with a police 
officer. [Sk.]. 

oor ARR samparkasad'ana [somporkose:d'o- 
ne] n. ((contact]] means of communication [Sk.]. 

oXsjSot OTO samparkad'ikari [səmpərke:d"ike:- 
ri] mf. [contact)] 1 liaison officer (of a firm or milit- 
ary) 2 ((com.)| officer in a firm who co-ordinates the 
activities of his firm and related companies [Sk.]. 

oRNOWSS XD samparkisu [somporkisu] vt. [(contact)] to 
contact, to connect, to communicate with, to get into 
touch with { sdapea® SLS sog» A COBIT, ROWSE AG. 
I contacted my friend on telephone. [Sk.]. 
AOD C29 sampadaka [sompe:doke] n. [(inf.)| (f. z0- 
awt) editor of newspaper or collection of articles 
{ rD PISTA Oguàé$c BOTOS Aomas. 
Poornima is the first female editor of newspaper in India. 
[Sk.]. 

oomo WSC OSD 
(inf.)] editorial, leading article [Sk.]. 

ooN sampadane [sompe:done] n. [(inf.)] 1 edit- 


sampàdakiya —[sompe:doki;jje] n. 


ing, editorial work 2 income, earning [Sk.]. 

oO OA sampadisu [sompe:disu] vt. 1 ((inf.)| to 
edit 2 (get) to earn, to acquire 4 3% e $ezsz» 
oti Boks), Hom AAL oR. He acquired that job by bribery. 
3 [(get)] to earn, to obtain (money))by one’s labour 
[Sk.]. 
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Zoé sampige [sompige] oň n. [plant] Cham- 
paka tree Michelia champaca L. (Magnoliaceae) — 
aroma, timber, garden [Ka. D2321] K&*[IMP 4.33; 
IHT 289]. 


ox)! sampu [sompu] n. [charm] [Ka. D2850] 
IEF X eosg. 

Bony? sampu [sompu] n. [(work)] (NK) strike 9 — 
BOB vi. [M. sampă]. 

DORR samputa [sompute] n. 1 [contain] box, cab- 
inet, case 2 [(doc.)]] volume (of a book) 3 ((pol.)| cab- 
inet (of ministers) [Sk.]. 

oXosjter sampürna [sompu:rme] (D (n.) 1 ((ext.)] 
full, whole, complete 2 ((mus.]] (raga in Indian mu- 
sic) in which all the seven notes of the gamut are 
employed @ adv. [(degree)] fully, wholly, entirely 
€| c» noi BY AoMpror DoZ. It completely stopped 
raining at 6 o'clock. [Sk.]. 

oXoaueter $ sampürnate [sompu:rnote] m. [ext.)] 
entirety, wholeness [Sk.]. 

CROW, DOD sampradana [somprodv:ne] n. ((gram.)] 


dative, dative case [Sk.]. 


HOW, Od sampradaya [somprodezje] n. ((custom]] 
tradition, convention, custom, usage € odi,o29. w- 
Gees POWY SIWIovy WA wos RODO 
©. It is not the custom in India to give or receive prizes 
with left hand. [Sk.]. 


OROW, Wo O59 2n sampradayast'a [somprode:jost'e] 
adj.m. [custom] (f. ROZ, Yd) traditionalist, 


conservative, conventionist [Sk.] = How, 3» 02920 t9. 


OHOW,DOOHSBSEd sampradayasarana [somprode:- 
joforone] m. (custom) (f. x2,» C228 0 8$]) tradition- 
alist, conservative, conventionist [Sk.] = Xosjce- 
QA. 

Kowo sambamd'a [sombond'e] M) n. 1 ((soc.]J 
contact, connection, link € Mz Box Wos ngor xo- 
wow AQ, VALET. We must establish contact with the new 
minister. 2 [(soc.]] relation, association € Asn 3- 
arie AALT xotog «e. There is no relation between 
us from now on. 3 ((kin]| kinship, relationship €| ¢ 
BLOW BOS WA) Xot0Q BOB. We made an alli- 
ance with that family. @ postp. ((relat.)| in connection 


with € aonga Bw, G oto toe Weas voOdg DoF 


HOwWO sambamd'i [sombond"i] mf. [kin] relative, 
kinsman € eia xexewcó BBs ads, vos, 08$, o- 
NY JOTZ KOWANI Xecosjoo $0 ers, AG. The 
meeting of relatives is becoming rare in the modern society 
except for marriage and funeral. [Sk.]. 

Kowo sambamd'isu [sombond"isu] (D vt. 
((soc.)) to connect, to link © vi. ((relat.)] to be related 
{ PISTA, REDT Ws, WHET CYR, XowoQzod S 
aow Voi ad. There is a belief in India that the move- 


ment of the planets is related to the fate of men. [Sk.]. 


ezjotjOt9 samb'arana [somb'oro:me] m. [arrange] 


collecting, putting together, arrangement [Sk.]. 


AowY sambala [somb3[e] n. ((work]] pay, salary [? 


cf. kambala "salary" ]. 


oXo?29T1 sambalige [sombolige] f FT 


n. (contain) a covered box made palmyra leaf box 

of palmyra leaves [see Fig.] [Sk. AE 
samputaka-]. 

HOW sambara [sombe:re] Hows, zoa, Aoowo- 
o, ADOLWT, A90039 O2 n. [(cond.]] 1 a kind of common 
sauce eaten with cooked rice in which spices, pulses 
and chopped vegetables are mixed 2 powder made 
of fried chilli, coriander, cumin seeds, etc., used for 
preparing the above = RODOR [M. samb^ará < 


Sk. samb^ara-?]. 


Ajo?39 O2 W &3, €» sambaru batta- 
lu [sombe:ru bo(folu] n. (contain) 


container with many compart- 


ments for storing spices used for 


spice container 
RODT WE OO 


cooking [see Fig.] [sambara + ba- 
ttalu]. 

Aot 9 AD samb'dlisu [somb'"e:|isu] xotpo €x, xo- 
WI, M99 9 X9 vt. 1 [(adm.)] to manage, to cope 
with { «co. Zooo aw, MBA, RoI, S. My elder 
brother manages my father's business. 2 [(mind)] to con- 
sole, to comfort, to soothe € zbri $eo&soaenri nod 
BoBsSoony, Hoe. When the child died the husband 
consoled his wife. 3 [(prot.))to maintain, to preserve, to 
save, to protect | Zo NYATI SADI son Beews- 
Sh xotse 9 AG. The son carefully maintained the property 
earned by his father. 4 [control] to curb (the feelings, 
tongue) [M. samb'aldné < Sk. samb^arayati]. 


. (Zæ 98.08.31) In connection with the festivalon e Hoes €». sambenellu [sombenellu] n. [(plant)] a 


Tuesday, there is a large demand... 


[Sk.]. 


superior kind of paddy [Ka. D2346]. 
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oXo?9s3 samb^ava [somb'ove] (T) n. [(birth)] birth © 
(n.) [[poss.]] (being)possible €| 33 moar VRB (e- 
MRT) a9. This work is not possible for him to 
do. [Sk.]. 

oMO2SDAO samb^avisu [somb'ovisu] vi. 1 [birth] 
to take birth, to come into being, to be born € BAQ 
BrwrObO Bes HR KORAAL. A new topic was born 
in our discussion. 2 [(occur)] to happen, to chance, to 
take place, to occur € a, WAF BOB, COO GS, SA pesg 
LDP AOBHADO. A terrible accident occurred yesterday 
when a bus and a lorry collided. [Sk.]. 

oXjotpo O sambhara [somb'e:re]n. [collect] 1 [arrange] 
collecting, bringing together 2 ((tool)| article needed 
or put together for occasions like marriage, worship, 
sacrifice, etc. 3 [((food)) mixture of spices used for 
cooking [Sk.] cf. Roo. 

Horo samb'àvane [somb"e:vone] m. ((work]| 
honorarium, remuneration (for lecturers, priest, etc.) 
[Sk.]. 

ozjotgo AS samb'àvita [somb"e:vite] adj... [honour] 
(f. 
[Sk.]. 

KoD samb'àvisu [somb"e:visu] (D vt. 1 

[think)] to think, to reflect over 2 [(honour)] to hon- 


Aot»e$) respectable, honourable (person) 


our ((a person) (by a reception, order, etc.) @ vi. 
((birth)] to be born, to come into being [Sk.]. 

oR S samb'avya [səmb"e:v'je] adj. 1 (honour) 
respectable, honourable, worthy 2 ((poss)] probable, 
likely € romps, BE nek des WZI, ad TRA- 
$109 093e85. You must be ready with answers for probable 
questions. 3 ((value)| worthy of cost or price { 3 zj- 
R, Aotos WS «6. This book is not priced as much 
it deserves. [Sk.]. 

oXo?gosdf9 samb^àsana [somb"e:sone] n. [speech] 
[Sk.] I xotg sisé. 
KoE samb'üsane [somb'e:sone] KOPRA n. 
[(speech)] conversation, talk, dialogue [Sk.]. 

oMoO%a&AO samb'üsisu [səmb"e:şisu] vi. [speech] 
to converse, to chat [Sk.]. 

oXotposa samb'üse [samb"v:se] n. [speech] conver- 
sation, talk, dialogue [Sk.] = ROPARS. 

oXO?go 9-2 samb'àlisu [somb'e:[isu] v. [Sk.] = 
NOW 9X2. 

ooa samb^üta [somb'u:te] adj. ((birth)| born, 
originated [Sk.]. 


oogen samb'oga [somb'o:ge] n. [sex] sexual 
intercourse, coitus, copulation [Sk.]. 

oR, samb^rama [somb"rome] n. 1 ((excite)| rap- 
ture, excitement caused by delight € cw aJo- 
Do VBY KRD ev Seco. Her excitement on the fest- 
ival day is inexpressible. 2 ((show)| grandeur, pomp, 

showiness, display € @Q@80%, won SxS SHS xot; 

xD. After getting into the power, his showiness has 

increased. [Sk.]. 

Ko, 08 samb'ramti [somb"re:nti] n. {mind)] con- 

fusion, bewilderment, consternation [Sk.] = $6556. 

HOC samyama [somjome/sob---] n. (confuse) 

1 restraint, control; self-control 2 (Jain) a religious 

vow to be practised by Jains [Sk.]. 

HOO AO adj.,mf. 


[control)] (person)of self-control, (person)practising 


samyami  [somjomi/sav---] 
restraint (of the senses, passions) [Sk.]. 

oXOQ222$, samyukta [somjukte/sov---] adj. [join)] 
united, joined, combined, conjoined [Sk.]. 

ooo, $,000e:90) samyukta kriyapada [--- kri- 
je:pode] adj. ((ling.]] compound verb, two juxtaposed 
verbs of which one or both of them has/have lost 
its/their original meaning(s) [Sk.]. 

oMOCHIS, New, samyukta ganarajya [--- gənə- 
re:dj'je] n. [country] 1 union of republics 2 United 
Sates of America [Sk.]. 

oo O2258, WTE samyukta prakatane [--- prokoto- 
ne] n. ((inf.)] joint statement [Sk.]. 

ORO ODS, Bows samyukta vyamjana [--- vjan&o- 
ne] n. ((script]] consonant cluster, cluster of conson- 
ants, e.g., -kt- of the word sakti [Sk.]. 

oX0225$, ROSO samyukta sarakara [--- sordke:re] 
n. ((pol.)| federal government [+ sarakàra]. 

o ROODT, AO samyukta svara [--- svore/svvre] n. 
[Uing.)] diphthong [Sk.]. 

oocom, 50 samyuktaksara [somjukte:kgore/so- 
vjukta---] n. [(script)] combined consonant letters in 
Indian script, e.g., 3, (= 3 + 3); consonant cluster 
[Sk.]. 

oO samyuta [somjute/sodjute] (adj.) [(join]] 
united, put together, joined [Sk.] = RAT. 

oHOOISBA, samyutahasta [--- hoste] m. [(soc.)] 
hands (joined for greeting, etc.) € xoozoo3a33,GoG 3- 
WA, DDRII WTO, SG 02058, G. It is practised 
also in Japan to greet with folded hands. [Sk.]. 
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Hoosen samyoga [somjo:ge/soU---] n. 1 [join] 
association, conjunction, mixing, combining (as of 
colours, sounds, etc.) 2 [(chance)] chance, accident € 
AoodeenriQoc 9e dai Aes eBo. It is by chance that 
you met me. [Sk.]. 
oHOOSoe WF samydjaka [somjo:koke/sov---] m. (f. 
%008.0e%S)) 1 [join] coordinator 2 ((control]] one who 
regulates «| riozj Bz), HOD Aocswewsoo tuU» D- 
oog Rom, S. When many people assemble the controller 
regulates the crowd. [Sk.]. 
ooe samydjita [samjo:c&ite/sov---] (n.) 1 
conjoined, united, attached { xoodmexvs #03, com- 
bined effort 2 regulated, co-ordinated, systematised € 
BBOWIWN SMW AV, OHO AocdwewvsawoAn FON DD- 
aos». While walking hundreds of muscles have to move 
coordinately. [Sk.]. 
oHOOSOewAD samyojisu [somjo:dgisu/soó---] vt. 1 
[(control)] to regulate, to put into order 2 [(harmony]] 
to conjoin, to co-ordinate [Sk.]. 
AO Oss samraksaka [somraksoke/sov---] (D m. 
[prot.]] (f. Aodss)) guard, caretaker, warden, guard- 
ian ®© (adj.) [(prot.)] protecting, guarding [Sk.]. 
AO oz samraksane [som/sobrokgone] n. [prot.)] 
safeguarding, protection, preservation [Sk.]. 
ROSSA samraksisu [somrakgisu/sov---] vt. [prot.)] 
1 to safeguard, to protect 2 to rescue [Sk.]. 
KOZ O samvatsara [som/sov//vatsore/votstsore] 
n. ((time)] 1 a year, period of 12 months (in the Hindu 
calender) 2 one of successive years (in the Hindu 
calendar) [Sk.]. 
Jozo! samvarana [səmvərone/səð----] n. 1 
[hide)] covering, keeping out of sight 2 [(hide)] 
concealing a matter, hiding a sensitive matter 3 
[makeup)] disguise [Sk.]. 
ogona? samvarana [səmvərəne/səð---] n. [kin] 
marriage [Sk.]. 
Ao:s3Ot9:300€$ samvaranamüli- 
ke [---merlike] n. [(rit.)] garland 
which bride and bridegroom ex- 
change [see Fig.] [Sk.]. 


marriage garland 
ogor! samvarane [somvoro- AosOtoseo 


1e/so---]N:30 78, RAO, AGO, WHO, DAO, 
POR, PROS n. 1 preparing, preparation, making 
ready 2 [(mass) crowd, multitude, host 3 [(collect)] 


collection, accumulation [Ka. D2342]. 


ood? samvarane [somvorome/soó——] Ri OT 
n. 1 ((prot.]] protection, guard 2 [(view)] disappearing 
from the scene [Sk. samvarana-]. 

oO samvahana [somvohone/so0---] n. (inf.)] 1 
communication 2 convection [Sk.] (Vrk). 
KOW OQ samvada [somve:de/so6---] n. (speech)] con- 
versation, dialogue [Sk.]. 

ozjoz3» Â samvadi [somve:di/sav---] (n.) [(comp.)| cor- 
responding, analogous, resembling € w»o2G sec» 
DANY SO MoseQoUeG SQ wsedo QB. There are 
analogous stories in Japan for Indian story of "three ar- 
rows". [Sk.]. 

*zxjoe) samvi [sdvi] (D (n.) [taste] (NK) (being)tasty, 
palatable © n. [(taste)]] 1 (NK) taste 2 (NK) tastiness 
3 (NK) that is palatable, savoury [Ka. D2396(a)]. 

oxi geu samvid'àna [somvid’eme/sov---] n. 1 
((struc.)| structure (of a body, institution, etc.) 2 [(jur.)] 
constitution 3 (plan) plan, connivance € 28e Hoa- 
S BWAG de WDA DPD $eo9 SRO. 
Whatever plan the terrorists made, they were not able to 
kill the prime minister. [Sk.]. 

oxosecsS 


((mind)] 1 compassion, sympathy 2 sensibility (for an 


samvedane [səmve:dəne/səð---] n. 
art, feeling of another person, etc.) € e&t ze s 
Aosecidos «e. He has no sensibility at all. [Sk.]. 

AOS saméaya [somfoje/so0---] n. [mind] 1 doubt, 
uncertainty 2 suspicion € 3eezG KoI SLS KA- 
QR SADO, VDA Ù. The police have arrested 
the officer on suspicion of cheating. [Sk.] = XoGew. 

HOSMC PS samsddraka  [somfo:d"oke/sob---] m. 


((study)] (f. Hoses) researcher [Sk.]. 
HOSMC PD samsod'ana [som/sovdford"one] m. 
((study)| [Sk.] I xoa. 


AjoSJee DS samsdd'ane [som/sobfo:d"one] zio 
GS n. [study] research, thorough study [Sk.]. 
OMOSMC QAI samsddrisu [somfo:d"isu/sov---] vr. 
[(study)] 
find out, to explore ((a hidden treasure, mine, etc.)) € 
ez ASB AWRY, RoSA S. He has found a buried 
treasure. [Sk.]. 


1 to research, to make a thorough study 2 to 


KORS, samsattu [somsottu/sov---] n. [(pol.)| 1 as- 
sembly, conference, meeting 2 place of the meeting, 
conference hall 3 parliament, Lok Sabha and Rajya 
Sabha [Sk.]. 

oHONHCOSD samsadiya 
((pol.)] parliamentary [Sk.]. 


[somsodi:je/sob---] (adj.) 


ROANE 
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oAOANF samsarga [somsorge/sov---]n. 1 ((soc.]| close 
intimate union, close association 2 ((cont.)) physical 
contact € 2c AoA Hot Woz Gen. AIDS spreads 
by physical contact. 3 ((soc.)| intimate relationship of 
a man and a woman € c20:::::6 PARI Bosh RONNE 
«3835 ELR Sod. It is said that the landlady has relation 
with a policeman. [Sk.]. 

OAO samsara [somsv:re/sov---] n. 1 ((rel.)| trans- 
migration of the soul 2 [(geo.)] world = &, 2023 3 [life)] 
life, living € Aomd aowom sal riv wd. The life is an 
abode of troubles. = 239592 4 [(family)] family € 29a» 
BAF Ho du» KOITO, KRA 9. There is no peace 
in our family for the past two years. = 30800W 5 [(kin)] 
wife, spouse { Quy AOAT BN STEN, A GS? Is 
your wife healthy now? 6 [(family)| family life, married 
life { BS, SAY WBS Bo@swo0w AomMT Bo Bow. 
My younger brother married and started his family life. 7 
household, family economy [Sk.]. 

AOA O samsaàri [som/sobse:ri]adj.,mf. [(soc.)] house- 
holder, (person) with a family [Sk.]. 

AOA OS 
((soc.]] (f. SomDO8Sd)) 1 householder, (person) with 
a family 2 worldly (person) [Sk.]. 

OROAR, samsidd'a [səmsidd"e/soð---] @ adj. 1 


samsarika [səmse:rike/səð---] adj.,m. 


((phase)| accomplished, successfully completed, ful- 
filled (as a task, etc.) 2 [(proof)] proved, established { 
ANDED Cw Gwen LOLGOC WID AAG D- 
AG. It is proved that cigarette may cause cancer. @ 
adj.,m. ((rel.]] (one) who has secured final emancipa- 
tion [Sk.]. 

ORORO, samsiddhi [səmsidd"i/səð---] n. 1 [phase] 
completion, accomplishment 2 ((rel.)| absolution, fi- 
nal beatitude { WBS MOE VER RORO, VYA- 
35 2D DÙ. It is said that there will be salvation if one 
follows the path of Buddha. [Sk.]. 

02/02) 2 samsrti [som/so/ /sruti /sruti]n. ((rel.) trans- 
migration of the soul [Sk.] = 30m0. 

oxoAXe a, samsevya [somse:v'je/so--] m.,adj. ((soc.]] 
(f. Kože, So) to be served or honoured, honourable 
[Sk.]. 

ROA, Of? samskarana [somskorane/sot---] n. 1 
((rectify)) amendment, revision (of a book, etc.), im- 
provement (of behaviour, etc.) 2 [(doc.)] revised edi- 
tion of a book [Sk.]. 

ORION, ORO samskarisu [somskorisu/sov---] vt. 1 


[(rectify)] to revise, to correct, to amend, to rectify, 


oO, samstava 


oXJOX, BS 


oXOAX O samsmarana 


oXOA Of samsmarane 


to improve 2 [(pure)] to clean, to purity, to refine, to 
tidy up 3 [(orn.)] to decorate, to embellish, to beautify 
4 [(culture)] to culture, to cultivate, to refine 5 ((death)| 
to perform the funeral rites or obsequies for ((a dead 
person) [Sk.]. 

KOD O samskāra [somskerre/sov---] n. 1 [(rectify)] 
revision (of a book, etc.) 2 [rectify] amendment, 
refinement (of one's nature, etc.) 3 ((culture)| cul- 
ture (acquired by a family tradition), inherent qual- 
ity 4 ((orn.)]] decoration, ornament, embellishment 5 
(rit.)] sanctifying or purificatory rites which are six- 
teen in number (prescribed for the first three classes 
or castes, viz., Brahmin, Kshatriya and Vaisya) 6 
((death)] funeral rites [Sk.]. 

RON, S samskrta [som/skrurte/ /sob /skrute] (T) n. 
(ling.]] Sanskrit Q) adj. (esth.)| refined (3) adj... 
[esth.] (f. xom, 320) refined, cultured, educated 
(person) [Sk.]. 
mOZ S samskrti 


[som/sab//skrutti/skruti] n. 
((culture]] 1 (intellectual) refinement, culture, mental 
ripeness 2 culture [Sk.]. 

[somstove/sob---] n.  ((praise]] 
praise, eulogy (of a god, king, etc.) = xoxo, [Sk.]. 
samstavana [somstovone/sob---] n. 
((praise)) praise, eulogy (of a god, king, etc.) [Sk.]. 
AOAD,S samstuti [som/sovstuti] n. [(praise)| praise, 


eulogy (of a god, king, etc.) [Sk.]. 


OAOAS © samst^àna [somst"eme/sov---] n. [adm.]] 


1 province in a country 2 institution, organisation 
[Sk.]. 


ORORO Q6 samst'ànika [somst'e:nike/soó---] (T) m. 


((adm.)| head of a princely state, raja, nawab, etc. © 
(adj.) [(adm.)] princely (attitude) [Sk.]. 

ROAD, LAD samst'ápisu [somst"e:pisu/sov---] vt. 1 
(birth) to found, to establish, to institute { 33 c =a- 
bz, DORZ, loventon) AD, WAG? Who is the founder of 
the Academy of Kannada Literature? 2 ((rit.)] to install 
((an idol)) [Sk.]. 

AION, samst^e [somst"e/sov---] n. ((soc.)| institution, 
association, organisation [Sk.]. 

[somsmorane/sot---] n. 
[memory)] [Sk.] KE xox OF. 

[somsmorone/sob---] n. 
(memory) 1 memory, recollection 2 commemora- 
tion; monument, souvenir € bössan vrao- 
DS AOA ODA LOW St dudo WLAD. They have 


Xosjecia 
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retained one building as the memory of the atomic bomb in 
Hiroshima. [Sk.]. 

ozxos3eco 
((sympathy)| sensibility [Sk.]. 


samvedana — [somve:done/sob--—] n. 

ozios3e c3góe o samvédanasila [somve:d3nofi:le/so- 
U---] adj. [(sympathy)] sensitive [Sk.]. 

KOSOKO samharisu [samhorisu/sav---] vt. [(kill)] to 
kill (as a god, hero, etc.) [Sk.]. 

ozXjoc;»O samhara [somhe:re/sov---] n. ((kill] killing 
(of evil forces by a god) [Sk.]. 

oAXocooO samhari [somherri/sov---] mf. [kill] killer 
(of demons, evil-doers, etc.) [Sk.]. 

oXio8oS samhite [somhite/sov---] n. 1 [(doc.)] method- 
ical or arranged collection of texts or verses €| vso- 
BBLS Aow&FOH DWT CHAM 5$ Bw. He was 
punished according to the criminal law. 2 [(lit.)) hymn 
text of Vedas [Sk.]. 

ASS sakat [sokot] KID, HDS, ROZ, (adj.) 1 
((degr.)] serious, severe (illness etc.), vehement (anger 
etc.), acute (pain, problem, etc.) € evar #33 mow- 
80003. They say, he is severely ill. 2 [(good)] good €| 3 
SROS AR REDAT. The idli of this restaurant is good. 
[Pe. saxt] LEADS. 

oXS9z20F $ sakarmaka [sokormoke] (]) adj. [[ling.) 
transitive Q) n. [[ling.)] transitive verb [Sk.]. 

oASO sakala [sokole] (adj.) [ext.]] “together with 
parts or portions,” all, complete, whole, entire [Sk.]. 
HBO sakara [soke:re] n. [(script)] letter representing 
the phoneme sequence of /sa/ in Kannada (and other 
Indian scripts) [Sk.]. 

o0 sakarana [soke:rane] (7.) (propr) (be- 
ing)convincing, (being)justified, (being)reasonable 
{ Sood xE KONDRAT. My father’s anger is reason- 
able. [Sk.]. 

ASO sakala [səke:le] n. [(time)] proper time, right 
time € 3s»eG9 Bor vwm SDA wow. My son 
came back from America at the right moment. [Sk.]. 

oN OF sakalika [soke:like] adj. [(time]] timely [Sk.]. 

AS, sakkare [sokk3re] n. [(food)] sugar [Sk. sarka- 
ra-]. 

SENSLICN sakkarekaddi [sokkSrekoqddi] n. [[sweet)] 
sugar candy in the form of pencil [sakkare 4- kaddi]. 

HS, OB oð sakkarekayile [səkkšreke;jile] n. 
[med.)]] diabetes [sakkare. + kāyile] = Roera 
(col.). 


AS o, OB00WY sakkarekumbala [sokkSrekumb3|e] 3- 
3, OTY n. [(plant)] a sweet variety of pumpkin of 
orange colour — food [sakkare + kumbala]. 

ONT, Ote sakkarebilla [sokksrebille] 48,529, m. 
[(god)] N. of Kama, god of love [sakkare + billu + 
-a]. 

A, sakke [sokke] 28%,, 288, n. [waste] chip of wood 
[Ka. D2748] = 136. 

oS, sakti [sokti] n. [zeal] involvement, interest [Sk.] 
= 66, (com.). 

oN, sakrama [sokrome] (adj.) 1 ((order]] put in 
regular order 2 [(jur.)| regular, legal, legitimate €| x- 
ZD YRF AQ Aweso. One must submit a regular applica- 
tion. [Sk.]. 

oT DOVA sakramagolisu [so'kromogo[isu] vt. 
(jur.)) regularise ((an illegal building, etc.) € 33573 
Quid Qe» rd BLOTTA, ad esa DENI, xSzb- 
PASO. The government regularised the illegally con- 
structed huts near the airport. [Sk.]. 

oXj5,005 sakriya [sokrije] (adj.) [[ener.]] active, dy- 
namic, energetic [Sk.]. 

oR sak"a [sok"e] m. [soc.] (f. 32) friend, com- 
panion [Sk.]. 

HHS sak"at [sok'ot] adj. [degr.]] [Pe. saxt] I X- 
ae. 

oR sakti [sok"i] f. [[soc.]] (m. 32) (a woman's or 
girl's) female friend, female companion [Sk.]. 

OAD, sak*ya [sok"je] n. [[soc.)] friendship, compan- 
ionship [Sk.]. 

A35 sagatu [sogo(u] M (n.) ((com.]] total, whole- 
sale Q) adv. ((ext.)) total, wholesale € mamng s- 
Oos8 OO G BOS. ©, AN DAAT. The merchant 
bought all the goods in the market. [M. sagatd]. 

RND sagatuvyapara [sogo{uvje:peire] n. 
[(com.)] wholesale, wholesale business [+ vyapara-]. 

RND DO sagatuvyapari [sogo[uvje:pe:ri] mf. 
[(com.)] wholesale merchant [+ vyapari]. 

Anes sagani [sogdni] Hed, ANB, Ane, Aned n. 
[(excr.]] cow dung, buffalo dung [Sk. c"agana- Pk. 
c'agana- T4952/Dr.? cf. T. canam, càni]. 

oXe3O9?30 sacaracara [sotfore:tfore] (D) (adj.) ((ext.)] 

including all moving and motionless things (2) n. 
((world)] all animate and inanimate things, the whole 
world € mgs AwOwdBA AoA edo RF. The de- 


mon swallowed the entire world. [Sk.]. 
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eX saggu [soggu] vi. (down)| to come down, to 
decrease [Ka. *D317] Sse, Bn). 

ONS, sacitra [sotfi'tre] (adj.) ((inf.)] pictorial, illus- 
trated [Sk.]. 

oR saciva [sotfive] m. [pol.] (f. 3:3:392/z333]) 
minister [Sk.]. 

ONWDAOH Es sacivasamputa [socivosompute] n. 
((pol.]] cabinet (of ministers) [Sk.]. 

oR OOD sacivalaya [sotfiverloje] n. (adm.]] sec- 
retariat, administrative office of a government [Sk.]. 

oS sacive [sotfive] f. [pol.] (m. R83) female 
minister [Sk.]. 

oA OS saccarita [soccorite] adj.,m. (pers.)| (f. 3- 
3 08/73 089) (person)of good character, right- 
eous, upright (person), (person)of rectitude [Sk.] = 
RS D. 
Aw sajā [sodge:] n. [(jur.)] 1 punishment e2 impris- 
onment € ez LRA xm eos». He was given a 
life imprisonment. [Pe. saza]. 

oð sajati [sodse:ti] @ (adj.) ((kind)| of the same 
type, kind or species €| ze3 Gosrivo WoT od D- 

© adj.,mf. 

((ethn.)) (person)of the same community, caste or 

tribe « BO x8 TWA Seon (O26 wo» D- 

S ZDRŽ. Hari came to India to marry a girl of the 


O»80x58 53. Like poles repel each other. 


same caste. [Sk.]. 

OAM SCO sajatiya [sodse:tizje] (D adj., m. ((ethn.]] 
(£. aeeooy) of the same class or caste © (adj.) 
[kind)] of the same sort or class or caste € 335, 29, 
WB, Ba, KIAD Biy. Gold, silver and copper 
are metals belonging to the same family. [Sk.]. 

DBX sajiva [sodgiwve] (adj.) [(bio.)| alive, living 
[Sk.]. 

ABD sajjana [sod&c&one] mf. ((pers.)| righteous per- 
son, respected person, gentleman [Sk.]. 

oA, &xon sajjanasamga [sodsdjonosonge] n. [(soc.]] 
company of good people [Sk.]. 

As Sd sajjanike [sa&c&konike] n. ((pers.)] righteous- 
ness, goodness of character, nobility [sajjana + -ike]. 
ABN sajjige [sa&c&ige] n. 1 [(food)] granule wheat 
2 [(sweet)] sweet dish made of granules wheat often 
mixed with coconut [H. siji T13552.1]. 

AW, sajju [sodsdgu] (n.) [(prep.)] readiness, pre- 
paration € dzà MY BIB xw IDRON IR S. 
My brother has prepared for his departure tomorrow [Sk. 
sajja-]. 


Ao nri» sajjagu [sod5dse:gu] vi. [(prep.)] to be or get 
ready [Sk.]. 
l sajje [sodsce] n. [iplant)] [Ka. D2290] Iz 


2 
rg 


ox 


ges ® 


? sajje [sod5dse] n. [bed] [Sk. Sayya-] Ke”. 


oXÉ359 satuka [softike] n. [tool] 
ladle, large spoon [see Fig.] [Ka. 
D2309, cf. Sk. catuka-]. 


spoon KROF 


oN sate [sote]n. (cheat)| lie, false- 
hood, mendacity [Sk. $af^a-? —Dr.? cf. Ka. sotta 
M2.291]. 

oXi&3n^ satega [sotege] m. [cheat] (f. 38A) liar [sate 
+ -ga]. 

ox! satti [so(fi] n. [utensil)) wide-mouthed small 
earthen pot or pan [Ka. D2306] I 38$ . 

o REO, sattu [sottu] n. [utensil)] ladle, large spoon 
[D2309] = 3:285. (com.). 

oXé3o N sattuga [so(füge] KS, KN m. [utensil] 
wooden or metal ladle used for stirring soup-like 
preparations [Ka. sattu + -ga *D2309] = DW, 
(com.). 
ANOS sadagara [sod3gore] n. 1 [excite] excitement 
or running about actively with enthusiasm for some 
work €| aos DSA, DRIDE HRNCA LRT. 
The head of the family ran around excitedly in the house 
where the marriage was taking place. 2 [(orn.)| decora- 

tion of a temple, idol, bride, bridegroom, etc. [«?]. 

ZNO sadagarisu [sod3gorisu] ((orn.)] (D vt. to 

decorate, to adorn ((a bride, image, temple, etc.)) Q) 

vi. [(excite)] 1 to be excited or to run about out of en- 

thusiasm = WD xit v», 2 to look beautiful or hand- 

some = Š [+ -isu]. 

AO sadila [sodile] KRS, BRO (n.) [size] being 

loose (as a cloth, belt, sheath, etc.) [Pk. sad"ila « 

Sk. sitilá- M3.336]. 

A39 sadilisu [sodilisu] vr. [(size)) to loosen ((as 

a cloth, belt, knot, etc.) [+ -isu]. 

DOM sadugudu [sodüguqu] n. [sports)] a game 

in which each player in turn, shouting kabaddi, ka- 

baddi tries to touch one or more opponents in his 

territory and to return uncaught to his own before 


running out of breath [«?] = $00. 
AGS saddaka [soddSke] m. [kin] [<?] KERR 7. 
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ABS sadduka [sodqdüke] RB, aic 9, uc 8, ABN 
m. ((kin)| co-brother (I.Eg.), wife's sister's husband, 
brother-in-law [«?]. 

oxd ! sadde [sodde] n. 1 ((love.]] faith, reverential 
belief 2 [(zeal)| interest, zeal (for one's task) [Sk. sra- 
dd'à-]. 

AB? sadde [sodde] 38, n. [agr.)] a tool for sowing 
seeds driven by bullocks [<?]. 

DTO sanakalu [son3kolu] (adj.) (weak) thin, 
lean (as a body), bare-bone € sv» ATMA Been 
Heed. Habib lost weight in jail. [sanna + -kalu]. 
DEWO sanabu [sondSbu] n. [plant] Bengal hemp, 
Bombay hemp, Indian hemp, sunn hemp Crotolaria 
juncea Lin. (Fabaceae) — tex., manure [? cf. Sk. 
Sana-]. 

XE sanpa [sonne]adj. (adv. xe ri, xo S) 1 (size) 
minute, tiny, tiny 2 [(age)) very young (as a child) 3 
[value] trivial, insignificant € zio, Hobe, d, Sog- 
& 38 RAŠOV, 9. My wife spoils her mood for trivial 
matters. 4 [( weak) thin, lean € son does tO Are A- 
Go S. My son has become lean after studying for the exam. 
5 [1ow)| mean, small-minded «4 zc?, xo, AT ABee- 
TALAD ALT &oGzxos)OO . A mean man does not like his 
colleague's up-coming. [Sk. cf. sanna-?]. 

Ato ri sannage [sonn3ge](adv.) [(weak)|thinly, leanly 
{ RONDA Hs X GO wad Ato ri SAD 3. He has be- 
come lean without eating proper food. [+ -ge]. 

Ao S sannane [sonnone] (adv.) ((weak]] [+ -ne] 
IER n. 

KE So sannatana [sonmotone] n. [low] meanness, 
baseness [sanna + -tana]. 

OANSS satata [sotote] (D (adj.) [time] 1 continuous, 
incessant, uninterrupted €| 333 303, continuous ef- 
fort 2 perpetual, eternal © adv. [(time)] always, con- 
stantly, uninterruptedly € sod. AJAT ABS WË we- 
$28 G. It has been continuously raining these three days. 
[Sk.]. 

oNSSNS satatagati [sototogoti] n. [(move)] 1 incessant 
motion 2 [(weather)] wind [Sk.]. 

OWA satayisu  [sotejisu] vt. [trouble] to 
trouble, to vex, to annoy, to harass [H. satana/M. 
sataviné]. 

AS sati [səti] (D f. 1 [woman] chaste wife, virtu- 

ous wife 2 ((woman)| widow who has burned herself 

along with her husband's body 3 ((kin)] wife = Sows 


Q) n. [(death)] sati, self-immolation on the husband's 
pyre [Sk.]. 
KITOL p 


satikallu — [soti:kollu|] n. 


stone monument for a 


((memory)| 
widow who has performed sati [see 
Fig.] [+ kallu]. 


A 
sati 
monument 
ARTO 


AZes, satitva [sotittve] n. [(woman)] 
chastity (of a wife) [Sk.]. 
AS, OAS satkarisu — [sotkorisu] vt. 
[soc.)] to treat with love and respect ((a guest, etc.)), 
to entertain warmly, to receive warmly [Sk.]. 
OAS, OF satkarma [sotkorme] n. [(behave)] virtuous 


act, virtuous conduct [Sk.]. 
AS» 0 satkara [sotke:re] n. [(soc.)] warm reception; 
hospitality [Sk.]. 

ox S, 3 satkrti [sotkrurti/--kruti] n. 1 ((art)]] good or 
excellent literary work 2 ((behave)| virtuous act, vir- 


tuous conduct 3 [(soc.)) hospitality [Sk.]. 


"2S, satte [sotte] n. [(waste)] waste, dirt, stuff, trash 
(My (Kitt.)) [Ka. D2770]. 

AS, sattva [sottve] xz! n. l[(ess.]] essence (of 
fruit, herb, vegetables, etc.) 2 [(ess.)] core, cream 
(of a poem, novel, etc.) 3 [(ener.)] strength, vitality, 
power [Sk.] = 80090. 

OAS, gored sattvahina [sottvohime] (D) adj. [ess.)] 
devoid of essence, nourishment or stuff © adj.,m. 
[ener.)] (f. AG, old /AS, doe SH)) = 80090 B(8- 
z) powerless (person), weakling [Sk.]. 

OARS dg satpatta [sotpot"v] n. 0 good road 1 ((virtue;] 
(fig.) good course of life, correct or virtuous conduct 
[Sk.]. 

oA S2 Z, satpatra [sotpe:tre] n. ((pers.)| ‘proper object 
of presents or honours,’ worthy or virtuous person 
[Sk.]. 

oR OON satpurusa [sotpuruge] mn. ((pers.]] man of 
good character, righteous man [Sk.] = Ri D. 

AS, satya [sotje] n. 1 [true] truth = dz 2 [prom.) 
solemn asseveration, promise, oath [Sk.]. 
ASO satyayuga [sotjojuge] n. [(cal)) name 
of the first of the four ages constituting a recurrent 
cycle of time, golden age [Sk.]. 

BS, Sors satyaloka [sot;jolo:ke] n. [(myth)| “world 
of truth", name of the uppermost of the seven super- 


ior worlds, the heaven of Brahma [Sk.]. 
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AS, Hos satyavamta [sotjovonte] adj.,m. [[honest)| 
(f. Rd sos] honest, truthful (person) [Sk.] = x- 
ZRO. 

KS, DÒ satyasali [sot'jofe:li] adj.,m. [honest] faith- 
ful, honest (person) [Sk.]. 

"x8 Xonio satyasamgara  [sotjosoggore] adj.,m. 
[prom.]] (f. Xi; Sortov»]) 1 ‘true to an agreement or 
promise’ 2 truthful, faithful (person) [Sk.] (G. (Kitt.)). 

oA S, Ao satyasamd^a [sot'josond'e]adj.,n. [honest] 
(f. aKo) honest, truthful (person) [Sk.] = x- 
3,008. 

AZNB satyagraha [sotje:grohe] n. 1 ((pol)| a 
policy of non-violent resistance to British rule ad- 
vocated by M.K.Gandhi 2 non-violent resistance as 
a policy [Sk.]. 
Aso, rio satyagrahi [sotje:grohi] mf. 1 ((pol.)| one 
who protests non-violently 2 ((work)| one who goes 
on a strike [Sk.]. 
AS, satra [sotre] n. ((stay)| choultry, (free) halting 
place for travellers or strangers [Sk. c'atra-] = 83, 
Qu DS. 

ox! satva [so'tvo] n. [ess., ener.] [Sk.] KS x, .. 
AS 3? satva [sət've] n. ((script)] the letter 3 sa [Sk.] = 
ABO. 

*DMBO sadaku [sod3ku] vt. [blow] to beat [Ka. 
D2322] = 30%) cf. AG. 

ox sadana [sodone] n. [abode] house, residence, 
abode, dwelling [Ka.] = £3 (com.). 

oXCOO sadara [soddre] JB n. [(soc.] intimacy, 
friendship, intimate friendship € ncoGa zog, və- 
OHBS MAILVS AGS w99QUOOS. As if one ignorant of 
Garuda's spell had made friendship with a snake! [«?]. 

oÐ sadari [sod3ri] (adj.) [(inf.]] aforesaid [Ar. sa- 
dri]. 

ABA, sadasya [sodos'je] m. [(soc.]] (f. x22, mem- 
ber, fellow (of an organisation, etc) [Sk.]. 

ABA,S, sadasyatva [sodos'jotve] n. (soc.)] member- 
ship, fellowship [Sk.]. 

oW sada [sode:] adv. [(time]] always, perpetually 
[Sk.] = 433. 

OX C ?39O sadacara [sode:tfe:re] n. (behave)] right- 
eous or moral conduct [Sk.]. 

ON Wo 239 O sadacari [sode:cerri] adj.,mf. ((pers.)| right- 
eous, virtuous (person) [Sk.]. 

AJOD sadàéaya [sode:facke] n. [(bless]| good 
wishes, good will [Sk.]. 


*XO sadi 
to crush (grains, areca nuts, etc.)) (G. (Kitt.)) 
D2322] IAG. 

ORS sadría [sodrurfe/sodrufe] (1.) (comp.)| 1 (be- 
ing)similar, like { zzi) zoo ARIRE Ws wed a- 


©. There is no house resembling ours. 2 (being)equal, 


[sodi] vt. [(crush) to bruise, to squash, 
[Ka. 


even, matching [Sk.]. 

ez! sade [sode] SG vt. 1 ((beat] to pound (as 
cereals) 2 [(crush)| to crush, to bruise, to squash 3 
[(press)] to tread upon, to tramp on 4 ((beat)| to give a 
blow [Ka. D2322]. 

eX” sade [sode] n. [rubbish] 1 dried litter 2 (fig.) 
sin, crime, wicked deed [Ka. D2770] I? 3$ .. 
AG?)69 sadebadi  [sodebodi] vt. 1 [beat] to 
beat severely, unsparingly, ruthlessly, mercilessly, to 
thrash, to beat up 2 [(beat]| to strike or blow (a per- 
son, animal, etc.)to death 3 [kill] (fig.) to destroy 
(a house, property country, etc.)) { $i Beam o- 
9. sone» AGW. Krishnadevaraya pounded all his 
enemies. [Ka. 3G + badi]. 

oA à sadgati [sodgoti] n. [(rel.}] salvation, deliver- 
ance [Sk.]. 

OAD, £9 sadguna [sədgune] n. [(virtue)] virtue, good 
quality, righteousness [Sk.]. 

OAD, O2 sadguru [sodguru] mf. [(edu.]] good teacher, 
good master [Sk.]. 

OAD, 9098, sadgrhast^a [sodgrurhost!e/-—gruhost"e] 
m. [virtue] (f. cj 5053) 1 virtuous householder 2 
virtuous married person [Sk.]. 

"XO. saddi [səddi] snt. [speech)] (sg. 372 J cease! 
stop! (pl. of xi»); (My. (Kitt.)) [Ka. D2351]. 

TAD, l saddu [soddu] snt. [sound] (sg.) silence! 
(My. (Kitt.)) [—Sk. sabda- cf. D2351]. 

AD, ? saddu [soddu] n. ((sound)] noise, sound, bustle 
[Sk. sabda-]. 

OAT, B sadb'àva [sodb"e:ve] n. [(wish)] good will 
[Sk.] = ROG» sia). 

CATR WS sadb'avane [sodb"e:vone] n. [(wish]] good 
will, favourable feeling € eq, zi$ori 38, sed AE 3- 
S «9. The professor is not favourable to me. [Sk.] = 
RC» 33. 

OAD, sadya [sod'je] adv. [(time)] right now € xa, e- 
Bo zbso9 «9. He is not at home now. cf. ABO, 
[Sk.]. 
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oAD,GO, sadyadalli [sod'jodolli] adv. [(time)| soon, 
shortly, immediately { 3c;39. 8: BF, D38 eros, o. 
This book will be published very soon. [sadya + dalli] 
= EG. 

RT, sadyakke [sod'jodolli] adv. [time)] at the mo- 
ment, for the time being € 80,8, SJÅ %3 a9. I have 
no fever at present. € AG, NDOT) Tomo Snco- 
BOY, earned WITT, FORF ed. Take 500 rupees now, I 
will give you the rest later. [sadya + -kke] cf. 3,9. 

oXQ SO sadvinaya [sodvinoje] n. [(soc.]| true de- 
corum, polite good behaviour [Sk.]. 

AND sanadu [sonodu] n. ((inf.)) authoritative doc- 
ument or certificate (accompanying a gift of a prop- 
erty, etc.) [Ar. sanad]. 

oXc9S9 sanatana [sonw:tone] (n.) ((time)] 1 continu- 
ing from the old, immemorial 2 eternal, perpetual 
[Sk.]. 

ADA sanadi [sonerdi] Ado, Amo, DAO, 
Aa» o, AMC ao Odd, WOOD, AS Con n. (mus) a 
wooden pipe of the oboe family smaller than ndda- 
svara used in Hindustani classic music [M. sundi 
— Pe. sSahna’i]. 

oA UG sannadd'a [sonnodd"e] adj. [weapon] (f 3- 
3,3.) 1 armoured 2 ready, equipped, prepared (for a 
war, examination, etc.) [Sk.]. 

OA d sannaha [sonne:he] n. 1 [(weapon)] girdling 
on armour, arming for battle 2 [(weapon)] preparation 
for a war, readiness for a battle 3 [(weapon)] armour 
4 ((prep.)] (fig.) readiness, preparedness for any { 337 
BAY Sod, HaoSod Am, x Swov08,c. The prepar- 
ation for the marriage is going on in our house. [Sk.]. 
AQ, sanni [sonni] n. med.) delirium 4 ~ ?2C» vi. 
[Sk. sannipata-] = Aq) DZ. 

OAD, GOS sannid'ana [sonnid"eme] n. ((loc.]] near- 
ness, proximity (as of a god, sage, temple, etc.) [Sk.] 
= AQ, O. 

AQ sannid'i [sonnid"i] n. [loc.)]] nearness, proxim- 
ity (as of a god, sage, etc.) { Seemed Ges, SG H- 
$8029. POR, , 2eO Qe. There is a street called “Saur- 
ashtra Street" just near the Renukadevi temple. — [Sk.] 

IAQ, Ges. 

AQ DDI sannid'iyavaru [sennid'ijovoru] mf. 

[call] ((pl.)) (hon.) an honorific term used for men- 

tioning or calling a king or a sage, etc., his excel- 


lency [+ -a + -varu]. 


OAD, DOS sannipata [sonnipe:te] n. ((med.)| delirium 
[Sk.] = 3&. 

oA Ses sannivesa [sonnive:fe] n. [(loc.]] 1 atmo- 
sphere, environment 2 circumstance, context 3 con- 
text € 2s AQ, eSO9 BH BIG VHF wes siog, 3. The 
meaning of the word in this context is different. [Sk.]. 

OAD, SS sannihita [sonnihite] adj. [(loc.)] approach- 
ing, near (time, death, etc.) [Sk.] cf. hattira (col.). 
SEM sanne [sonne] Res n. (tool) lever [Ka. 
D2425]. 
AS? sanne [sonne] Aeg? n. 1 [inf.)]] signal 2 
[symbol] symbol [Sk. samjfia-] = zoğ. 
AS d sanmana [sonme:ne] m. [(honour) 1 hon- 
our, reverence 2 showing esteem by giving an award, 
title, etc. [Sk.]. 
ARs Wow sanmana madu [sonme:no me:qu] 
vt. [(honour]] to honour, to confer honour on, to show 
esteem (by giving award, title, etc.) [+ madu] K& x- 
83 AD. 
AUS QAO sanmanisu [sonme:nisu] vf. ((honour)| to 
honour, to confer honour on, to show esteem (by giv- 
ing award, title, etc.) [Sk.]. 
ADD, sanmanya [sonme:n'je] adj.,mf. [(honour)| 
honourable, revered (person) [Sk.]. 

oAQ $, sanmitra [sonmitre] m. [(soc.]] (f. AQ 2,92) 
good friend [Sk.]. 
Awe &30 sapatu [sape:tu] Axo 83 (n.) [flat] (being) flat 
or level [Ma. sapatá]. 
Dt sapati [sope:(i] (n.) [flat] (being)flat or level 
[M. sapati]. 
AWe OO sapayi [sope:ji] n. [hyg.) [Pe. safa] I2 z- 

ox od sapimda [sopinde] adj.,m. ((kin)] “having the 
same pimda" kinsman entitled to participate in the 
offering of funeral cakes to the manes of certain re- 
lations (father, grandfather, great-grandfather, etc.) 
as far as the sixth (or fourth) degree, both in an as- 
cending and descending line [Sk.]. 

oXé»oQ) sapimdi [sopindi] n. [(rit.]] [abbr. of sapim- 
dikarana] KE 3i&oGes oes. 

oXéoOesSsOt9 sapimdi [sopindi] n. [(rit.] offer- 
ing of a ball of rice (mixed with sesame), to the de- 
ceased father, grand-father and great-grandfather or 
deceased mother, father's mother and grandfather's 
mother, commonly on the twelfth day after death 
[Sk.]. 
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JARS sapura [sopure] (n.) 1 [thick] (being)thin wz Š sappane [səppšne] (n.) (taste) 1 flat, vapid, in- 
(as a book) 2 ((delicate)| (being)slender, delicate (asa ^ sipid, dull, inert, insipidity, etc. € 933; Bes, OBDA 
body) 3 ((thick]] (being)light, watery (as tea, coffee, ag goog ABS VRÅ GG es. As your stomach is not 
etc.) [M. sapurd <?] (SK. in order I have cooked with less spice. 2 (being)dull, 

OAD, QoS saptad'atu [soptod"e:tu] n. [body] the monotonous (as the colour, sound, etc.) [+ -ge]. 
seven essential ingredients of the body, i.e., chyle, ORD, S320 £9 sapramana [səprome:me] (n.) ((jur.)] (be- 
blood, flesh, fat, bone, marrow and semen [Sk.]. ing)proved, evident, well-founded [Sk.]. 

AW,WO saptapadi [soptopodi] n. do» ne XPO sap^ala [sop"olv] (n.) [gain] (being)successful, 
"uto 


((rit.)) seven steps (round the sac- Kd fruitful, effective € 48° Gedsseo Ma. IDET Fos, 


red fire) at marriage; seven per- : ioe; APONDA . My effort to secure a site was not successful. 
ambulations (of the sacred fire) Secucbalatidn [Sk.]. 
which concludes the Hindu mar- AO BPS saphalate [sop'olote] n. ((effc.]] success [Sk.]. 
riage ceremony [see Fig.] [Sk.]. ZD sap'ayi [sop'erji] xix» 090 n. 1 [(hyg.]] clean- 
AW, Al DORO saptarsimamdala [soptorsimomndo- ^ ness, neatness 2 ((hyg.)] cleaning 3 ((rub)] polishing, 
le] n. [(astr.]] Ursa Major, the Great Bear [Sk.]. glossing [Pe. safa’7]. 

OX), AO saptasvara — [soptosvore/soptosvyre] n. "xe sabbige [sobbige] n. [(plant)] slender branch 
((mus.)] seven notes of the musical scale, i.e., sa, ri, of a tree or shrub [Ka. D2673] (My. (Kitt.)). 


* 


AWS sabuka [sobüke] n. [tool] IE 2322285. 
OAD, saptaha [sopte:he] n. [cal.] (ifc.) 1 seven KAW sabübu [sobu:bu] n. [cheat] pretext, plea, 


ga, ma, pa, d'a, ni. [Sk.]. 


days, one week 2 event that continues for one week excuse € 3@aDA tocori eigo GDR toc» KUA- 

q xo1::0 YA, AD, Traffic Safety Week [Sk.]. wo eyo, S. When he comes late he always makes an 

AW V sappala [sopp3le] m. (sound noise, sound excuse. = Š% [Ar. subüb]. 

(caused by movement of living beings) € a32, 3- D sabbe [sobbe] n. ((plant)) slender branch of a 

N09, Sos xw vu «9. There is no noise of traffic at tree or shrub (My. (Kitt) [Ka. D2673]. 

all on the road today. [Ka. D2333]. Aw Ca sabsidi [sobsidi] n. [(eco.)] subsidy, money 
"BR, sappu [soppu] n. [(plant) 1 all green leaves granted by the government or public body, etc., to 


of plants in general, herb, greens (after being re- keep down the price of commodities, etc. [Eg. sub- 

moved from the plant) (My. (Kit) 2 edible leaves — sidy] = (KOPOTT) 3699 009 Gs. 

[Ka. D2673] IFR. AMgoSozj sab'akampa [səb"e:kompe] n. [drama] 
exu) a sappul [soppu[] Jj 7, AW V, RE Yo, Ne) V, stage fright [Sk.]. 

Ai) € n. ((sound)| [Ka. D2333] I? zia) $5. KP sab'ágrha [sob"e:grurhe /---gruhe]n. [[soc. 

Au) Vo sappulu [soppü|u] Sj S?, AW V, HW Yo, X- assembly hall, place of meeting, auditorium [Sk.]. 


D, Ns) v n. [sound)] noise, sound (of footsteps, Ho WH sab'ájana [sob'e:d;onv] n. [(soc.)] audience, 
etc.) [Ka. D2333]. spectators [Sk.]. 

AS sappe [soppe] (n.) 1 (taste) tastelessness (be- Ao Son sab'átyàga [sob"e:tje:ge] n. ((soc.]] walk- 
cause of insufficient condiments, too much water, out, sudden angry departure, esp. as a protest or 
etc.), blandness, insipidity €| PAR &eco AB SA- strike [Sk.]. 

308,03. Boiled water is tasteless. 2 [dull] (fig.) condi- Azo QS sab'àdhyaksa [sab'e:d''jokse] mf. [soc.) 
tion of being spiritless, dull, dejected, inert 3 [(dull)] (f. RDG $)) chairperson of an assembly [Sk.] = 
(fig.) (being) dull (as music, picture, etc., due to lack KÆ. 

of accent, intonation, etc.) [Ka. D2337]. HBS sab'àpati [sob'erpoti] mf. [(soc.]] chairper- 
Aj i sappage [sopp3ge] Gi.) ((taste)| 1 flat, vapid, in- son of an assembly [Sk.]. 

sipid, dull, inert, insipidity, etc. € #83, 3 ay, xi KPPD Cj sab'àmaryàüde [sob"e:morje:de] n. 
ag. This chutney is not hot, but insipid. 2 (being)dull, ^ ((soc.)| 1 decorum or dignity to be observed in an as- 
monotonous (as the colour, sound, taste, etc.) [- -ge] ^ sembly, parliamentary decorum 2 one's dignity in an 
Lesa i. assembly [Sk.]. 
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ZAT sabhasada [sob"e:sode] mf. ((soc.)] 1 attend- 
ant of an assembly, one of the audience 2 member of 
an assembly, council, or society [Sk.]. 
ONS sabtika [sob"ike] m. [soc.] (f. z927) one 
of the audience [Sk.] = RZE. 
J% sabre [sob'e] n. [(soc.)] assembly, council, meet- 
ing [Sk.]. 
HUNG sab'egüdu [sob"egu:du] vi. [[soc.]] to 
assemble, to hold a meeting q SzI w ARDIT, 
BUFRO AYINAMBDOO. Teachers assembled in order to dis- 
cuss the matter. [sab^'e + küdu]. 
Aes, sab^ya [sob'"je] adj... [culture] (f. 72,99) 
decent, well-mannered, cultured (man) [Sk.]. 
AWWA samamjasa [somopdgose] (n.) [(propr.)] 
proper, correct, appropriate € &s 2t $, WMS A- 
e»otsas ne . The example is not suitable for this word. 
[Sk.]. 
J! sama [some] n. [(prep.)] getting ready, prepar- 
ation, readiness (Bh.1,12,13 (Kit) [Ka. D2342]. 
A32? sama [some] (adj.) 1 [(comp.)] same, identical 
2 [(comp.]] equal €| PARJA HIRR, d. We two are 
of the same age. 3 [(comp.)] like, similar, resembling € 
AWAY see OM WIT Did Wedwed unod, GO. Re- 
actions of the people are different in similar situations. 4 
((comp.)] even, level, plain €| 338936 odo» BHII- 
on DST, Wes.2 What to tell of those who stumble on the 
plain ground? 5 [(math.)] even (as number) 6 [(propr.)] 
impartial, fair €| womBrmGDO 2, BENG A, RDD- 
A Smeweseso. The election commissioner should look at 
all the parties equally. 7 [(pol.]] (being)unconcerned, 
indifferent, non-aligned € $eZoxs»oG9 yds W- 
AZ, India was not involved in the cold war. [Sk.]. 
€2j:22022 samamtu [somontu] A (n.) [lesth.]] 1 (be- 
ing)beautiful, graceful 2 (being)neat, well-arranged 
Q) adv. ((esth.]] beautifully, nicely [Ka. D2342]. 

oWO samakalu [somokolu] (n.) [(decay)] [Ka. 
same + -kalu] V2 353862 (com.). 

oND Oed samakalina [somoke:lime] adj.,m.,n. 

[time] (f. Hao Aego) contemporary, coeval (per- 
son) [Sk.]. 

HAWES samakona [somoko:ne] Q) (n.) [(math.]] 
equiangular [Sk.]. 

ONS samaksa [somokge] (T) n. ((loc.)] being before 

the very eyes, presence € WIT d», 35809 3D- 


Bar. Let us discuss the rest of the matter in person. Q) 


postp. [(loc.)| in the presence of, before the very eyes 
of € SARA, DBA RAIO, S380 AHF SR- 
S BREY, 008. It is said that girls in Japan do their 
make-up in the classroom in front of the teachers. [Sk.]. 

OAT WO samaksama [som(okse] Q n. © postp. = 
Hae [Sk.]. 

DWO samagara [somdge:re] m. [wear] (f. 3- 
mF) cobbler, shoemaker [Sk. carmakàra-] = 
BARS. 

oNN, samagra [somogre] (n.) [ext.] all, entire, 
complete, whole { soso0xm esd xni, molod, BERD- 
AZ. The compete works of Kuvempu has been published 
[Sk.]. 

oXs3or d samagrate [somogrote]n. [ext.]] wholeness, 
entireness [Sk.]. 

oW, samacitta [somotfitte] n. [mind] balanced 
mind, calm of mind, tranquillity, poise € 2X23- 
2, RBZ, QOD Shor. Think over the matter calmly! 
[Sk.]. 

oD? samajati [somodge:ti] (adj.) ((ethn.)] be- 
longing to the same caste or community [Sk.]. 

AWM OOO’ samajayisi [som3dse:jisi] n. [(inf.)| 1 
persuasion, convincing 2 soothing, comforting [M. 
samáj"avisi]. 

9383263 samatige [omotige] n. [(tool, cattle)| K& 23- 
S3 S8 n. 

AWM) ODOXDO samajayisu [som3dse:jisu] vt. ((inf.]] 
1 to make understood, to convince, to persuade € 
DOZA DNATA, WDA RODNA. The par- 
ents persuaded the son to marry. 2 to console, to soothe, 
to calm € 207 gean Bow Awe 003305. Father con- 
soled the son when he had failed [in the examination.] 3 to 
give an explanation 4 3,5 Baw Qoo, Qe v do, D- 
300,9, CO AWA LIA TOT wond. The 
principal brought back the striking students into the school 
after reasoning with them. [H. samdj^ana T12959]. 

RWS $35, samatattu [somSto(fu] (7.) [flat] (be- 
ing)level, plain, even € EOD ABMS ew. 
Kolkata is a level city. [sama + tattu]. 

DWY samatala [somoto[e] (n.) [flat] (being)level, 
plain, even [Sk.] = e038, (col.). 

oDDD samatavada [somote:verde] n. [(ism)| 1 
egalitarianism 2 communism [Sk.]. 

DWDD samatavadi [somote:ve:di] mf. [(ism) 
egalitarian [Sk.]. 
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A 309/99 samatüka [somotu:ke] n. ((comp.)| 1 equi- 
librium, balance 2 balance of mind, poise [Sk.] = 
IDNO. 

oWo HOT samatükada ahara [səmətu:kə- 
do e:he:re] n. [(food)] balanced food or diet [Sk.] = 
IDNO. 
HAOS samate [səməte] n. [comp.)] 1 being one and 
the 2 similarity, resemblance, similitude 3 equality, 
parity [Sk.]. 
Xe Seo samatolana [somoto:lone] n. [(comp.]] 
balance [Sk.] = 3222258. 

eW samanisu [somónisu] ADAD, DDSA, 
%BOA' (D vi. 1 [occur] to occur, to come about 
2 [get] to be acquired, to be got or gained Q) vt. 
1 [(give)| to cause to be obtained, to supply, to make 
available 2 ((get)]to get, to acquire 3 [(make)] to create, 
to construct [Ka. D2342]. 
ADA, samannu [somonnu]z. [(jur.) summons, call 
to appear before judge or magistrate [Eg. summon]. 

oNN OUO samanvaya [[soc. J 


concordance, harmony, agreement (as of minds, 


[somonvoje] n. 


between two persons) [Sk.]. 
AWW OO samapalu [somopv:lu] n. ((comp.)] equal 
share € $92 PIPET Dw ae, D7 JDD. 
All the children get equal share according to the constitu- 
tion of India. [sama + palu]. 
RDRTF samab'àjaka [somob'e:dsoke] (1) (adj.) 
[math.)] bisecting @ n. bisector [Sk.]. 
oR RTR, samab'ajakavrtta [somob'"e:dgoko- 
vruitte/--vrutte] n. ((geo.)] equator [Sk.]. 
oWO  samab'àjisu 
((math.)] to bisect [Sk.]. 
ABCD samaya [somoje] n. [time] 1 time { ei 


[somob'e:djisu] vt. 


Ado ow». What time is it now? 2 right time, oppor- 
tunity, chance € zoo SR BoOBWss ecoute. 
One should raise a topic at the right time. [Sk.]. 

oR ODA DF samayasad'aka [somojose:d'oke] m. 
[time] (f. xs3020x»59$) opportunist, time server 
[Sk.]. 

ONICHA BE samayasp^ürti [somojosp'urrti] n. 
((intl.)] 1 resourcefulness 2 intuition, the sixth sense € 
gogo AWODAL SF C203 ents) BOSD, ALBOROL. I did 
not accept his proposal by my intuition. [Sk.]. 

€2)222 092 samayisu [somojisu] vt. ((decay)]to spend 
wastefully ((property, time, etc.) [Ka. D2343] = 3- 
BAD, AWA (com.). 


OAS samara [somore] n. [(war)] war, battle [Sk.] = 
oT, (col.). 

oWO samarasa [somorose] n. [(harmony)] 1 blend- 
ing in the right proportions, harmony (of ingredients, 
etc.), happy mixture 2 mutual suitability, harmony 
[Sk.]. 

oX3oqQ* samart^a [somort'e] adj.,m. [abl.] (f. X- 
wr v») able, efficient, capable (person) [Sk.]. 
HOOPS S samarthane [somort"one] n. (sup.}] 1 jus- 
tification (of a theory, claim, etc.) 2 support (of a 
proposal, etc.) € vase 3g, NR, BBR, €i AOS KD- 
PFS wWoB8,. This witness justifies that he is the thief. 
[Sk.]. 

ORDO XO samarthisu [somort"isu] vt. (sup.] 1 
to justify, to establish ((a theory, claim, etc.)) 2 to 
support (proposal, etc.) 4 93 oR, B88 ad awT- 
S3 Awe x». Establish the fact that you are also talented. 
[Sk.]. 

oXESJF 9$ samarpaka [somorpoke] (adj.) ((propr.) 
proper, right, appropriate, satisfactory, suitable { 3: 
MMB O3 SU $ Awbsrssohne. This example is not 
appropriate for the word. [Sk.] = 3e3»o253.. 

DWF samarpane [somorpore] n. (give) ded- 
ication, submission, presentation, offering [Sk.]. 

ONWORE AD samarpisu [somorpisu] vf. [give] 1 to 
dedicate 2 to submit ((a thesis, report, etc.)) [Sk.]. 

OHWOTS samaru [somdru] @ vt. [(propr.)] to make 
proper, fit, neat or beautiful by trimming, smearing 
or make-up Q) n. trimming, etc. [Ka. *D2342]. 

ez):22€22 samaru [somoru] (D vt. 1 [fat] to level 
down (Pb.13.92; 13.92.V) 2 ((esth.)| to trim (Pb.14.38) 3 
((esth.)| to make neat, to make fit (as the dress, room, 
etc.) 4 [kill] to kill, to do away with [Ka. D2389, 
2390; D23427]. 

ONDA, samavayaska [somovojoske] adj.,m. 
[age] (f. RRF, vo) (person) of equal age [Sk.]. 

oXes3ÓfF- samavarti [somovorti] (n.) [time] (be- 
ing)concurrent, simultaneous | 37 $635 3 $63 zi», 
WHO dur BW AMBsr COJe à 302228, G. The house 
construction and the arrangement for the marriage are pro- 
ceeding simultaneously. [Sk.]. 

oAios33r WE, samavarti patti. [somovorti po(ti] n. 
(inf. concurrent list | ex zit oco Aas Des ooo 
BOB NCH Dewees. You should also look into the con- 


current list of this list. [+ patti]. 
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RDIR samavastra [somovostre] n. [(wear)] uniform 
[Sk.] = DAA (col.). 

OND, samasti [somog(i] (7.) ((ext.)) entire, com- 
plete, whole, total [Sk.]. 

oW, samasta [somoste] (n.) [(ext.] all, whole, 
entire [Sk.]. 

ONDA 3 samast*iti [somost"'iti] n. 1 ((flat]] evenness, 
level (of a land, floor, etc.) 2 [(peace)] state of balance, 
calmness (of the mind) € BS, esr ALË xu» 3- 
0229 € . My health is now-a-days not stable. [Sk.]. 

RDA S samasyatmaka [somos'jettmoke] adj. 
((ques.)] problematic € v33 Bos 355,2 8 SAT. His 
statement is problematic. [Sk.]. 

ONDA, samasye [somos'je] n. [(ques.)] 1 riddle, en- 
igma 2 problem, difficulties [Sk.]. 

OHDOOSS samamtara [somw:ntore] (7.) ((geom.)| 
parallel [Sk.]. 

OAD ND samagama [some:gome] n. [(join)| meet- 
ing, union (of people, rivers, etc.) [Sk.]. 

A 8399239 O samacara [somw:tfe:re] n. ((inf.]] news, 
information, tidings [Sk.]. 

Awe X samaja [some:dge] n. [(soc.)] 1 society 2 asso- 
ciation (of people united by a common aim, interest 
or principle) [Sk.]. 

oR WHOS samájag'ütuka [somerckog"e:tuke] 
adj.,m. [(soc.)] (f. aaax) antisocial (person) 
[Sk.]. 

ONDWBWWNHA samajajivi [somw:dgodgi:vi] adj.,mfn. 
((soc.)) 1 social, marked by in pleasant companion- 
ship with one’s friends or associates) 2 social, living 
in a society (as ants, wolves, men, etc.) [Sk.]. 

ADDR samajavada [some:doverde] n. (ism) 
socialism [Sk.]. 

Awww samajavadi [somw:djove:di] adj.,mf. 
[(ism)| socialist(ic) [Sk.]. 
OABD WDA samajasastra [some:coferstre] n. 

((soc.)] sociology [Sk.]. 

AE wAGOORS samajasud'atrane [some:dgosu- 
d'e:rone] n. [(soc.)] social reformation [S]. 

oR samadésane [somw:de:fone] [order] 
command [Sk.]. 

oR Se SDA samadésanadikari 


Jone:d"ike:ri] [order] commanding officer (military 


[some:de:- 


and civil) for a particular operation. 


Aw God samad'àna [some:d"eme] n. ((peace]] 1 

calm, peace of mind 4 SOAR, xugesQoG DDR- 

weg. You must do your work calmly. 2 consolation, 
comfort 3 satisfaction, contentment [Sk.]. 

Azo PRERA samad'anapadisu [some:d'e:nopo- 
disu] vt. [(peace)] to console, to soothe [+ padisu]. 

A09 Q9 Q9 O0 2299259999) samadanakara bahu- 
mana [some:d'e:znokoro bohume:ne] n. [(prise]| con- 
solation prize [Sk.]. 

JRI samad'i [səme:d"i] n. 1 [rel] profound 
or abstract meditation, perfect absorption of thought 
into the one object of meditation, i.e., Supreme Spirit 
2 ((death)) grave of a great personage (There is no 
tomb for common Hindus) cf. i50 [Sk.]. 

A99 samana [someme] adj.,mf. ((comp.)] (f. 3- 
BSP) equal, similar € xonegs»OO9, Da Aeds X- 
BOON. Nobody is equal to Tansen among musicians. 
[Sk.]. 

ADIOS samanate [somemote] n. [(comp.)| 1 re- 
semblance, similarity 2 equality [Sk.] = ROS. 
ODDS 3 samanatva [some:not've] n. [(comp.)] [Sk.] 

I X39 3$. 
ABDWAVWSTW, AWW COO 


ya samudaya 


samanahitaraj- 

[somv:nohitore:d;jo somudv:;je] n. 
((country)) Commonwealth countries [Sk.]. 

oXs339 eJ, samapta [some:pte] (n.) [(end)] ended, con- 
cluded [Sk.]. 

ORAA, samapti [some:pti] n. [end] end, conclu- 
sion, termination [Sk.]. 
FRIO samaramb"a [some:ramb"e] n. 1 (begin) 
beginning, commencement 2 ((fest.)) festivity, cere- 
mony, celebration [Sk.]. 
ADI OJee zd samaropa [some:ro:pe] n. [(end)| 1 end, 
conclusion 2 conclusion (of a story, article, etc.), 
closing (of a conference,etc.) [Sk.]. 

ORDD OMe Bea REO samaropab'asana [some:ro:po- 
b'e:sone] n. [(end)] closing address (of a conference, 
etc.) [Sk.]. 
Amdo Gees [somw:lo:foke] m. 
[(think]] (f. je3oee2ee238]) 1 consultant 2 ((value]] re- 
viewer (of artistic works, performances or research 
works) [Sk.]. 
DRIAL samalocane ([some:lo:tfone] m. 1 


samalocaka 


((think)] consultation, conference 2 [(study)] examin- 
ation, study, scrutiny 3 [(value)] review (of artistic 


works, performances or research works) [Sk.]. 
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DRIL samalocisu [səme:lo:tfisu] vt. 1 
[think)] to consult, to confer with 2 [(study)] to exam- 
ine, to scrutinise 3 [(value)] review (an artistic works, 
performances or research works) [Sk.]. 

ADWODSF F samavartane [(rit. | ritual of persuading 
a boy not to go on renunciation but return to one's 
daughter [Sk.]. 

oR samávééa [səme:ve:fe] n. [(soc.)| confer- 
ence, assembly, gathering, convention [Sk.]. 

ARIDA samása 
word [Sk.]. 


ANOS samiti [somiti] n. ((soc.)) committee [Sk.]. 


[some:se] n. ((gram.)) compound 


"XD samisu [somisu] vt. [decay] ((caus.)) to 
make to wear away, etc. (My. (Kit) [Ka. D2343] 
IKE AWAD, AWWA. 

OX eS Ote samikarana [somi:korone] n. 1 [(comp.) 
act of equating 2 [(math.)| equation (in mathematics) 
[Sk.]. 

oN AOE OAO samikarisu [somi:korisu] vf. (comp.)] to 
equate, to put on par [Sk.]. 

EX Se samiksaka [somi:kgoke] m. (f. Raze) 
((study)| 1 surveyor (of a region, etc.) 2 reviewer (of 
a book, etc.) [Sk.]. 

AS samikse [somi:kse] n. 1 ((study)| survey, in- 
vestigation, examination (of a site of a factory, cause 
of an accident, etc.) 2 [(value)] review (of a book, etc.) 
[Sk.]. 

A ees samipa [somi:pe] A n. 1 ((loc.)| nearness (in 
distance), proximity 2 [(soc.)| nearness, closeness (so- 
cially) { 3e0d dei» JALER tog». Shekar is our close 
friend. @ adv. [(loc.]] near € RALE BPI WIT- 
ao. None should come near me. (3) prep. [(loc.)) (gen.) 
near, in the vicinity (of) € 2d Mar KAXI diri WE- 
EG DNS Cod AY. There is no more any important 
person near Bin Laden. [Sk.]. 

oXeesoe33F samipavarti [somi:povorti] (D adj. 
(1oc.] laying nearby, adjacent © adj.,mf. [(soc.)| 
close, (person), associate [Sk.]. 

oOXéeé»XO samipisu [somi:pisu] vr. 1 ((loc.)) to go 
near, to approach ((a place, etc.)) 2 ((soc.]]to approach 
(a person))for some purpose € earan t.t 9o z- 
BA HDAN DMA ALKA Bohs Sem0AOVS. A 
Chinese girl approached the Japanese prime minister and 
collected information. [Sk.]. 

oX)2220 239 samucita [somutfite] (adj.) [(propr.)] proper, 
right, correct [Sk.]. 


oDDD 2g 055 samuccaya [somutftfoje] n. [mass] 
collection, mass, accumulation, multitude [Sk.] cf. 
od. 

OHWOO WS O22. samudaya [somudezje]n. [soc.)]] 1 mass 
(of the people, etc.) € vaz ALVGÓ WIS HAOD- 
03 3eo»,. Mass of people had gathered at the spot of the 
accident. 2 [(soc.)] community, body of people hav- 
ing a religion, profession, etc. in common [Sk.] cf. 
IDOS, TOW). 

HAIG, samudra [somudre] m. [(geo.]] ocean, sea 
[Sk.] = $3 e». 

oR, OGZ samudra koreta [somud'rokorete] n. 
((geo.-)| denudation by the sea [+ koreta]. 
A3203,0009 99 samudrayana  [somud'rojeme] n. 
[traf.)] sea-travel, voyage [Sk.]. 

ABO samüha [somu:he] n. 1 ((mass)| group (as 
of people, trees, animals, books, etc.), collection 2 
((soc.)) community, body of people having a religion, 
a profession, etc., in common [Sk.] = 3232259 02». 

OXj222J9 00 2329 ao samühamad^yama [səmu:hə- 
me:d''jome] m. [infj| mass media [— Eg. mass 
media]. 

OXIz22790999099O UO samühamatamtara [somu:ho- 
mote:ntore] n. ((rel.]] mass conversion, esp. that of a 
community [Sk.]. 

AD, c samrdd^a [somruidd" e/--rudd" e] Q adj.,mn. 
((prosp.)] (f. Reo v) prosperous, affluent (person, 
society, etc.) Q) adj. ((prosp.]] 1 well-grown (trees, 
etc.) 2 abundant, ample [Sk.]. 

Ado C samrdd'i [somruidd" i/--rudd"i] n. [[prosp.)] 
1 prosperity, flourishing 2 abundance 3 richness, 
wealth, affluence [Sk.]. 

ez! same [some] (D vt. 1 [make] to make, to 
create, to fabricate, to produce 2 [(arrange)] to make 
ready, to prepare 3 ((art)| to chisel out (statue etc.) 
4 [(cook]] to cook @) vi. ((make]] to be made [Ka. 
D2342]. 

oR? same [some] vi. 1 [decay] to wear away, to be 
consumed or diminished by use and gradual attrition 
(as vessels, ornaments, knives, etc.) 2 [(decay)] to get 
emaciated, to get wasted (as a person, due to age, ill- 
ness, etc.) 3 ((pass)| to pass away (as time) 4 [(away)] 
to be spent, to be wasted away { exi, iz, wet oag 
mosso, BNA KAWOWE. After the death of the father, 
the property was dissipated by his son. [Ka. D2343] = 

AS. 


= 
^ 


WNA 


E 
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oR samayisu [somojisu] vr. [decay)] ((caus.]) 
to cause to wear away [Ka. D2343]. 

AACS saméta [somete] postp. [(soc.]] (gen.)) with, 
along with, together with € sexo AgoHs Asides xoi 
WI wW ez. I will come to your house with my friend 
in the evening. [Sk.]. 

BR BÄ sammatige [sommotige] n. [(tool)] K& 23- 
S3 Sg. 

Aw È sammati [sommoti] n. [(agree)| consent, as- 
sent, ratification [Sk.]. 

oA BAD sammatisu [sommotisu] vi. [(agree)] (dat.)) 
to agree, to consent [Sk.]. 

ABW X sammana [somme:ne] n. [(honour)] honour, 
recognition [Sk.]. 

oR 2, sammiéra [sommifre] (adj.) 1 [mix] mixed, 
blended 2 ((join)| allied, coalescent (as the govern- 

ment) € xe xà» S, ROS Uso OU AC» Ù. 
Mr Vajpayi has formed a coalition government. [Sk.]. 

AQ 20 sammuk'a [sommuk"e] (1) (n.) [(loc.)| be- 
ing in front, presence © postp. [(loc.) in (someone's) 
presence, in front of € 88, zzb» V3 dd Sog- 
Oa» BOWS. He beat his wife in my presence. [Sk.]. 

HAYES sammélana [somme:lone] n. [soc.] con- 
ference, assembly, convention [Sk.]. 

excos! say [soi] vi. [(end)] to cease, to be quieted, to 
be stilled (Cpr 6,83 (Kitt.)) [Ka. D2351]. 
ezo? say [soi] 30255, Sod, 4! (D (n.) 1 [straight] 

(being)straight 2 [(right)] 
(being)proper, (being)correct, (being)right @ snt. 
((praise)]] well done! splendid! [Ka. D2747]. 

e50 sayi [soji] (n.) 1 ((straight]] (being)straight 2 

((proper]] (being) proper [Ka. D2747] KEROS. 

ROD, sayta [soíte] m. [(honest)) man of rectitude 
(Kitt. Čt. 1,39) [Ka. D2747]. 

ezo! saytu [soítu] adv. [(sound] silently [Ka. 
D2351]. 

exon,” saytu  [soitu] (D (n.) 1 [(straight)| (be- 
ing)straight 2 ((honest]] (being)upright, straightfor- 


(being)straightforward, 


ward, honest 3 [(easy)| (being)easy 4 ((proper]] (be- 

ing)proper, suitable @ adv. 1 [(straight]| straight 
2 ((honest)) uprightly, straightforwardly, honestly 3 
((proper)| properly, suitably [Ka. D2747]. 

e000, saytane [soitone] 3:23 adv. ((straight)]straight 
[+ -ane *D2747]. 

ezjo25, sayte [səïte] (n.) [(proper)] [Ka. D2747] I x- 
over) 


2. 


enc sayda [sojde] m. [(honest)| 1 man of rectitude, 
honest man 2 Brahman [Ka. D2747]. 

"Bodo? saypu [soípu] n. 1 ((behave)) good conduct, 
meritorious act 2 ((luck)| good luck [Ka. D2747]. 

"Bos? saypu [soipu] n. [(end)] cessation, quiet, 
stillness (J.20,38; 24,10 (Kitt.)) [Ka. D2351] 

AOO?25:200 saramjamu [sorondgezmu] n. [tool] 1 
material, equipment for a particular work or task — 
WETT 2 goods and chattels € ez33» zoaz S- 
ÄTT PAS atc. He disappeared with goods and 
chattels. [Pe. sar-angam]. 

AO sara [sore] n. ((orn.] a thin chain-like neck- 
lace, about 50 cm long made of gold or other mater- 
ial [Sk.] = 2$» (col.). 

HOBOS sarakara [sordke:re] n. ((pol.] government 
[Pe. sarkàr] I ARF 9. 

HOBO sarakari [sordke:ri] adj. ((pol.]] governmental 
[Pe. sarkari] L&E x9ec O. 

Jz! saraku [soráku] n. [com.]] goods, commod- 
ities, merchandise [Ka. D2353]. 

AO82? saraku [soráku] 307R, STB vi. [move)] to 
move aside, to give place, to yield [Ka. D2360, cf. 
M. sarakáné] = wom. 

AOS,3 sarakkane [sorokk5ne] adv. ((speed)| quickly 
4 2825 SH e» RIZS HOD. I quickly moved aside to 
avoid the blow. [Ka. mim, *sarak + -ane D2352(a)]. 

OS sarani [sordni] n. [manner] 1 row, series, 
range { $365 Do, xiOr$od2Ó wd Bor ORR ses w- 
o2on9 A3». India won the series of cricket matches against 
England. 2 manner, way, method € 3,3 Snz@- 
BATES AMBAS GST BIH, 0HE Áo, og. We can 
understand why he is popular when we listen to the prime 
minster speaking. [Sk.]. 

AOS sarati [sor3ti] GO n. [time)] 1 time, word used 
for counting the number of occasions €| aed» Z7 
BOS Hoes. BOT. I phoned three times. 2 turn, rota- 
tion € DoD, AHH Ase du AGS WIDA. I did not 
get my turn although I waited thirty minutes. [<?]. 

OATS, WON saratvimana [sorotvime:ne] n. [vehicle] 
glider [Sk.] = i$, GC (col.). 

JOWO saradara [sordde:re] m. [(guide)] chieftain, 
leader (of olden times, or of an anti-social group [Pe. 
sardar]. 

ASO saradi [sor3di] 333, RƏF, ABE n. [time] [«?] 
I £398. 
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SOX sarapani [soráponi] n. [tool] [Ka. D2358] 
I X099. 

HOB sarapali [sor3poli] KOR, AWE t2, KEFY n. 
1 ((tool)] chain 2 [(orn.)| a kind of collar or necklace 3 
(control) (fig.) fetters, shackles € zc» 200d toc» 
XOzj$. Marriage is a kind of bondage. [Ka. D2358]. 

AO?)O9?25 sarabaraju [sor3bore:dgu] n. [(eco.)| sup- 
ply, providing [Pe. sar-ba-rahi]. 

AOWOoOOd sarabarayi [sorSbore:ji] n. ((eco.)] 1 act 
of providing supplies for a journey, etc. 2 supply of 
water, goods etc. to houses [Pe. sar-ba-rahi]. 

AOA sarasa [sorose] (D (n.) agree) fascinating, 
delightful, enjoyable, interesting, humorous (talk, 
story, etc.) © n. [(funj| 1 pleasant or amorous play 
between man and woman 2 humour, fun (in a con- 
versation) [Sk.]. 

KORAD sj sarasasallapa [sor3solle:pe] n. [agree)] 
enjoyable conversation, genial conversation (of lov- 
ers) | OST ACAD x advo SRŠ, BS AB. 
She became jealous hearing their amorous talks. [+ Sk. 

samlāpa-]. 

eDTADOT sarasavadu [sorasove:du] vi. ((fun)| to be 

playful, to sport, to be amorous (mostly lovers) [+ 
adu]. 

ADAMS sarasagara [sorasage:re] m. [fun] (f. 33- 
zm) 1 happy-go-lucky man, person who enjoys or 
can enjoy life 2 humorous person [sarasa + -gara]. 

HOA sarasara [sorosore] (n.) [(sound)] 1 sound of 
rustling (produced by snakes, birds, etc., in leaves, 
bushes, etc.) 2 [(mim.)] word in imitation of a quick 
and continuous motion € Hox) ASAT L0 PAS S- 
o7. The snake ran fast and went out of sight. [Ka. 
onom. D2355]. 

HOA sarasarane [sorosor3ne]adv. ((speed)| quickly 
€ ozy FORDID, AXOXOS RDR STRY. She did the 
work quickly and went away. [Ka. mim. D2355]. 

oXOXS sarasate [sorosote] n. [fun] humour, being 
humorous [Sk.]. 

ASA sarasi [sorosi] adj.,mf. 1 ((art)| (person) of taste, 

(person) with an aesthetic sense 2 [(fun)] (person)of 
cheerful disposition, lively , genial (person) [Sk.]. 

ROSI sarahaddu [sərðhaddu] n. ((limit]| border, 
boundary, limit [Pe. sarhadd] NR, Sd 
HOF sarala [soro|e] (D adj. 1 ((straight)] straight (a 


line, etc.) 2 ((ease)| easy (question, problem, etc.) € 


€: DOD AWB ROIA. The sudoku of this week is 

easy. Q) adj.,m. ((straight)| (f. 30%) innocent, naive, 

artless (person) [Sk.]. 

ASP WA, saralabaddi [soralabaddi]n. [finc.] simple 

interest [sarala + baddi]. 

HOY eoMooST saralab'asámtara [soralab"v:se:- 

ntore] n. [(ling.)] simplified translation (for children, 

etc.) [Sk.] I £309» 3559 G. 

XOSOes3 saralarék'e [soralore:k"e] m. [[geom.] 

straight line [Sk.]. 
oOV saralanuvada 

(ling.] free and easily understandable translation 

[Sk.] = 30YO. 

AOS saralu [soro|u] 39€, KOF, BOY n. (tool) 


1 iron (also of other metals) rod = 3i&»$ 2 ((weapon]] 


[soro|e:mnuve:de] n. 


arrow = ord, 80W [Ka.? cf. Tu. saral, saral Te. 
sarudu]. 

AON saraga [sore:ge] (n.) ((poss.)) (being)easy, fa- 
cile, without impediment € «ac» xoon $93. This is an 
easy work. [«?]. 

XOXO sarasari [sore:sori] (1) adj. ((stat.]] 1 average 
{ 88 JRO Ns. his average income 2 approxim- 
ate € G88 RORO Boda, «wi». What is his approximate 
age? @ adv. ((stat.]] 1 in average € esd neč xooxo 
DA? How much is his income in average? 2 approxim- 
ately 4 Badoodod wow, SMSO oxi», Boda. What is 
the approximate distance of the moon from the earth. (3) 
n. ((stat.)) average € 32ed MoBAS SOA, G ADO 
SDZ, ALOT. The average life span of Indian males 
has exceeded sixty years. [Pe. sarasari]. 

AO sar [sori] (D (n.) [proper.] 1 (being)proper, 
correct, appropriate € 3: Gees JOA. What you 
said is right. 2 ((comp.)] (being)equal, peer, a match 4 
Serow NwoHan ROGA 9. Renuka is a good match 
for Vijaya. 3 [(comp.)| (being)even, exact { 3oo2»c 
BL $990. Give me exact change. @ snt. [(agree]] 
Yes, (I do). All right. [Ka.? cf. Sk. sadrsa- Pk. sari, 
sarisa, G. sarik'ti, M. sarikd, H. sarik"à, Ta. cari, 
Tu. cari, Te. sari]. 

XO? sari [sori] vi. 1 [move] to move, to give up 
one's position (being pushed, etc.) € aed» exi», Z- 
$,GO FO, RODIY. However I pushed, the stone did 
not move. 2 [(move)] to move aside, to make way 
{ 4,2, e xo. Please move aside. 3 [away)] (fig.) to 
slip off (as a chance) € Sons, Beers t.e Se- 
ri $0000 KOZ. A good chance of going to America 


xo? 
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has slipped out. 4 ((away)] (fig.) to slip away € 33, 
M98, WDZ, Now Usb wo7riHow FOB. Ramesh 
slipped away from the place fearing that his secret will be 
revealed. [Ka. D2360]. 

e30? sari [sori] 40, xa, SO n. [geo] steep, precipice 
[Ka. D2360]. 

XO^ sari [sori] 6, XO n. [(stick]] paste, gum, glue 
[Ka. D2418]. 

AONE, sarigattu [serigottu] vt. ((comp.)| to equal, to 
match { Por Be, BORIW, Aorw wad DTA 
900. There was nobody who was equal to Pulakeshi in 
valour. [+ kattu]. 

DOWD sariganu [sorigenu] @ vt. [(comp.)] to 
consider equally, to treat equally, not to discriminate 
4 85,8, 88, NY, HI, Ys, ROm, Krishnappa was 
treating all his children equally. @) vi. [(view)] to have 
a normal sight € BH 8S BG aed wey od st NO- 
mea S. My grandmother is able to see properly after the 
operation. [+ kanu]. 

KONOW sarigüdu [sorigu:du] vi. [(agree)] 1 to join 
well € mseinn LA ne xonedoOe. The socket and 
the pin do not match. 2 (fig.) to agree (with), to adjust 
oneself €| vasi vg, DA, xorniegosjoo.She does 
not get adjusted in her mother-in-law’s house. [+ kādu]. 
KOTON saridügu [soridu:gu] vi. [(comp.)] (dat.)) to 
equal, to match, to balance € eus 28,08, gne x- 
Onano, S. The daughter is equal to her mother in height. 
[sari! + tügu]. 

KODAK saridügisu [soridu:gisu] vt. ((comp.)] to 
manage, to cope with, to contrive with €| & «$e gow- 
FBO, AOADOBA, AOBMNAAWDO $i sono. It is difficult 
to maintain a family with such a low salary. [+ tügisu]. 
POSOL sarinodu [sorino:qu] vt. ((test)] to examine 
(for errors) [+ nodu]. 

KODRA saripadisu [soripodisu] vt. ((repair)| to cor- 
rect, to set right, to repair, to straighten ex, toc» 
ABA TOR BHA dvo qa $us XOUOGAGO. My father 
worked the whole day and repaired an old book. [+ padi- 
su]. 

RODO saripalu [soripe:lu] n. ((comp.)| equal share, 
equal division € & SRITI, wa Szo AO RODT 
D&B. Give the garden to the brothers in equal share. 
[Ka. sari! + pàlu]. 

RO, saripraya [soripre:je] n. (age) 1 same age 
q rio Bows zO, . The husband and wife are of the 
same age. 2 right age € dui» DRO zoaosirt oz», 02. 


My daughter is of the right age for marriage. [Ka. sari! 


+ pràya]. 

KOWO saribari [soribori] XORO (n.) ((comp.)| 1 
(being)equal € 338° Hom, xotocd ctos». The cricket 
2 (being)all right € evzicáeenac 
BSG BQ KOWO. The shoe became alright after 


match was drawn. 


use. [+ pari (echo.)? Pk. sarib"ari- *equal"?]. 
KOWO saribaru [soriboru] vi. 1 ((suit)| to suit { z- 
3 Gs xot0Ó9.. The spectacles did not suit me. 2 (suit) 
to adapt oneself, to adjust oneself € zz» Wnei v- 
S DDA Adwodg. My daughter did not get adjusted 
in the mother-in-law’s house. 3 ((agree)] to be agreeable 
{ con BWA, es AA xowoóe . What the son has done 
was not agreeable to his father. [+ baru]. 

oNSHwe¥d saribilu [soribi:|u] vi. ((agree)|to seem right, 
to be acceptable, to be agreeable € eas 3889s aan 
HONePIBO,. I don’t like his behaviour. [+ bilu]. 
AOWeSBO sarimadu [sorime:du] 1 ((rectify)] to cor- 
rect, to set right, to rectify 2 [(rectify)] to repair 3 ((flat)) 
to level ((the ground, etc.)) [+ madu]. 
KOWA sarimigilu [sorimigilu] n. ((comp.)| equal 
or superior «| zexSoó awe Gor’ We AOA. 
There is no tea that is comparable to Darjeeling tea in fra- 
grance. [zo + migilu]. 
KOD sariyagu [sorije:gu] vi. 1 (improve) to be- 
come proper, to become right €| BO aie3 cj sire soe» 
KOJ, G. After applying the medicine my leg is going 
to heal. 2 [(compare)] to equal, to match { zd, &os&r 
ess xooxenóo. He was not equal to me in status. 3 
((compare)| to become alright, to be settled (as a trade, 
etc.) T dea «ado, BB, Grex oto 6045 (S7) ROS- 
3,G. If you give me ten rupees more the account will be 
settled. [+ agu]. 

2/0 C958», sariyikku [sorijikku] vt. (comp.)| to com- 
pare [+ ikku]. 
AOToe*, sarirajya [sorire:d5je] n. (compare) 1 equal 
or comparable kingdom 2 [(part]] an equal portion of 
a kingdom, half of a kingdom { oz 38, riga», z- 
DOD SWRI HOD’, FAROVA PAAT. The king 
announced that he would give half the kingdom to whoso- 
ever marries his daughter. [+ rdjya]. 
AOS, sariratri [sorire:tri] n. ((time)) midnight [+ 
rátri] = OBL. 
KONOW sarisamgati [sorisonge:ti] mf. [(soc.)] com- 


panion or friend of the same age [+ samgati]. 
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AOA®W sarisama [sorisome] M) adj.,m. [(comp.)] 
(f. KORD) equal, matching (person) 37A, 
BOF Sr AOA OUO 9. Nobody is equal to Karna in 
donation. = JOA @ (n.) [[comp.}] 1 (being)equal 2 
(being)even € exco dría»seod mot, HOARD vs, a- 
83,09. They gave me rice equal to the the amount he had 
borrowed from me. [+ sama]. 

AOA 83 [sorise:(i] (adj.).n. 


sarisati [(comp.)] 


(one) who is equal, matching (person) € 33 aosi 


ROT QQ. There is no match for this dictionary. [+ 
sati]. 
BORDIT  sarisumàru [sorisume:ru] adv. 


(number) about, approximately € KORRI 2089 
&en A etos wo. My friend came at about 8 o'clock. 
[+ sumaru]. 
AOSBN©O sarihagalu [sorihog3lu] n. ((time)] midday, 
noon [sari + hagalu]. | 
POST sarihomdu [sorihondu] vi. 1 ((suit]] to 
become fit, to fit «| 2: DW AA BH CWA KOT- 
23,6. This adaptor fits for this laptop. 2 [(comp.)] to be- 
come equal € zz sowa VHT sog ROSAT. Our 
company has become equal to their company [+ homdu]. 
KOSZ, sarihottu [sorihottu] n. [time] 1 exact 
time € ZOS, Ves) 22000. You came at the right time. 
2 midnight € OSRIR, advo 29 n ders o» v5? 
Where she might be going in midnight? [+ hottu]. 
OSOL sariholu [soriho:u] vt. ((comp.]] to re- 
semble 4 zr maws KOS, T. The child re- 
sembles his mother. [+ holu]. 
A OS sarika [sorike] adj.,m. ((comp.)] (person)equal 
in age, social status, learning, etc. [H. sarik'a, cf. 
Ka. sari! ]. 
HOBSO sarikatana [sorikotone] KOSZ n. [(comp.)| 
equality (in age, social status, learning, etc.) [sarika 
+ -tana] = Xoesza. 

ezjOnooc» sarigumdu [sorigundu] n. ((min.)] rock 
fallen from a mountain (Mr.96 (Kit) ^ [Ka. sari? + 
gumdu D1695]. 
Z)Onot$$ sarigunike [sorigunike] n. slip knot, run- 
ning knot [sari? + kunike]. - 

e307 ! sarige [sorige] n. [(design)| lace (of gold or sil- 
ver thread used for decorating a sari, etc.) [Pe. zart 
+ -ge] = xə. 
KOR? sarige [soríge] n. [(orn.)] a kind of necklace 
for women [«?]. 

oXOS* sarit [sorit] OZ, n. [(geo.)] river [Sk.]. 


oXOS ə saritpati [soritpoti]n. [(geo.]] sea, ocean [Sk.]. 

oXOeS sarika [soritke] Ot adj.,m. (comp.]| (per- 
son)equal in age, social status, learning, etc. [H. sa- 
rik^à T13119, cf. Ka. sari?]. 

oHOCSS sarikatana [sor:k"otone] R0737 n. (comp.]] 
equality (in age, social status, learning, etc. [sarika 
+ -tana]. 

OROA sarisrpa [sorissrurpe/--srupe] n. [(reptilej] 
reptile [Sk.]. 

*zjO295 saruku [sorüku] vi. (move)| [Ka. D2360] 
IPSOS». 

oXJOJoes3O sarovara [soro:vore] n. [(geo.)| lake, large 
or fine pond [Sk.]. 
AFO sarkara [sorke:re] ABT n. ((pol.]] govern- 
ment [Pe. sarkar]. 
ASF O sarkari [sorke:ri] JOBS adj. [(pol.)| govern- 
mental [Pe. sarkàri] = 30920. 
aF WLO sarkari vakila [sorke:ri voki:le] mf. 
((jur.] attorney general, prosecutor, prosecuting at- 
torney [+ vakila]. 

*Zjsor sarku [sorku] n. [(com.)] goods, commodities, 
merchandise [Ka. D2353] EI? 3902». 

oABS sarpa [sorpe] n. ((reptile]] snake, serpent [Sk.] 
= WON (lit.), He (col.). 
AWE 92:20 sarpakavalu [sorpoke:vdlu] n. [(guard) 
(fig.) rigorous watch, dragon watch (an expression 
coming from a mythology) 9 ^ac» vi. [Sk.]. 
AWE 9 sarpali [tool] [Ka. D2358] 

KAR. 

AF sarva [sorve] (adj.) (ext.)| ibc.) all [Sk.] = 

a© (col.). 


[sorpoli] n. 


AS æ, sarvajiia [sorvodsne/--gne] adj.,m. ((int.]] 
(f. Made tx, 0) (person) who knows everything, om- 
niscient (person) [Sk.]. 

ORD S90 222250 sarvatomuk^a [sorvato:muk"e] adj. 
[ext.] (f. Ade 35e:2252095] “facing in all direc- 
tions," many-sided (activities, effort, etc.) [Sk.]. 

ORDF, sarvatra [sorvot're] adv. ((loc.]] everywhere 
[Sk.] = 8,82 (col.). 

oXF C» sarvada [sorvode:] adv. ((time)| always, at 
all times, for ever [Sk.] = SPINON (com.). 

ORDF Hod sarvanama [sorvone:me] n. ((gram.)] pro- 
noun [Sk.]. 

ABS dod sarvanasa [sorvonw:fe] n. [(end)] total de- 


struction, total ruin, devastation [Sk.]. 
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RDF ADWIO®, sarvasamanya [sorvose:me:n'je] (n.) 
[(comp.)] most common, commonplace [Sk.]. 

AS ^, sarvasva [sorvosve] n. [(prop.] 1 a man's 
entire assets, whole of a person's property € œa- 
Gs) ASFAN BHD BH SY WAEN, Doo- 
FR wWBAADOO. My uncle (father's elder brother) sold out 
2 whole 


substance or essence (of anything) € & #0 xa, 


everything to make capital for his business. 


HIDRO À 2,7. The essence of the story is to relinquish 
everything for the society. 3 (fig.) one’s dearest thing 
€ 88, roov BA, xz. My family is all that I have. 
[Sk.]. 
ORWeF OSCOOF AO sarvamtaryami [sorvemtorje:- 
mi] n. ((phil.)) omnipresent one, God [Sk.]. 
At OBO  sarvüd'ikari — [sorve:dikerri] mf. 
[sports] (f. sar Amars) 1 person possessing all 
the power or authority 2 dictator, despot [Sk.]. 


OR DOF DDS 


[soc.)]] (unanimous) [Sk.]. 


sarvanumata [sorvemumote] (n.) 


eA sal [sol] wor, Avo, KO, vi. (past xcc*- fut. 
mex -] 1 [(move}] to enter 2 [(move)] to go or come 3 
((move)| to proceed 4 ((occur)| to occur, to accrue, to 
arise (as incident) 5 [(death)] to die, to pass away 6 
((use)] to be useful 7 [(propr.)] to be proper, to be fit 8 
[(death)] to be realised (as words, promise, order, etc.) 


9 ((do)| to be current, to be in use, to pass by general 


consent, to be valid 10 [(like)] to become agreeable, to 
be liked 11 [(name)] to become well-known or famous 
[Ka. D2781] IERO. 


AO sala [sole] n. 1 [time] time (in repetition) € ax 
HOB XO soto Oso Seo ts. I have seen Mr. 
Vajpayee twice. 2 ((math.)]] time (in multiplication) 

{ 25505 Xo WO, BS OB. Three times four is twelve. 


[Ka. D2781]. 


DOSO salakarane [solokor3ne] n. [tool] equip- 
ment, materials and tools (for a work) [<?] = waz- 
Dn. 


ROFE salaksana [sələkşəne] adj.,m. [[beauty)] (f. 


ROZI) fine-looking, handsome (person) [Sk.]. 

3 Ogea WOON salaksanapurusa [sələkşənəpuru- 

se] m. [beauty] (f. x&8c93]) fine-looking person, 
ò 


handsome man [Sk. <? M3.314]. 


ox On salaga [sol3ge] n. (mammal]] 1 male elephant 
2 chief of a herd of elephants [<?] = noms. 


exc salage [soldge] SOB, FON, Aes, Hoos, 
AOD, AON, AVS, AYE, 398 n. (tool) 1 iron bar 
used as weapon. 2 an instrument made of iron with 
a wooden hand used for raking up waste [Sk. salā- 
ka-]. 
eAO®W) salapu [saldpu] salavu, salahu vt. [foster] 1 
to protect, to guard 2 to foster, to bring up ((a child)) 
[Ka. D2781]. 
HO) salavu [soldvu] ow, ZOX, Xo, HOR), ŠO- 
X (D vt. [(foster)] to foster, to bring up Ka child} *Q) 
n. 1 [(move)] entry 2 ((state)] situation, condition [Ka. 
D2781]. 
RO salave 
bleaching new cotton cloth [Ka. D2368] (My. (Kitt) 
=caluve. 
oO salahu [solohu] vt. (foster)| 1 to protect, to 
guard 2 to foster, to bring up ((a child)) [Ka. D2781]. 
DOSAD salahuvike [solohüvike] n. [(foster)] fos- 
tering, bringing up, etc. [Ka. D2781]. 


[solóve] n. [hyg.] washing and 


HOD salahe [sol5he]n. [(opine)] 1 suggestion, advice, 
counsel 2 consultation (with an expert, knowledge- 
able person) [Ar. salah]. 
Aes BOWS, salaha parisattu [soldhe: porisottu] 
n. ((speech)| advisory council [+ parisattu]. 
oNOw Wes salaha pettige —[solohe: petfige] 
[(opine)] suggestion box in a bus, etc. [+ pettige]. 
ROSO salahegara [solShege:re] m. [(opine)] (f. 
HOST 3r) adviser [+ -gara]. i 
zO salam [sole:m] m. [(soc.)| salutation by raising 
hand as practised by Muslims and army men, etc. 
[Ar. salam]. 
Hos salake [soletke] m. [tool] [Sk. salaka- <? 
M.3.314] I&S 3eni. 
oxO$! salike [solike] SQ n. ((money)| delivering 
over, paying, payment € vor &s Son? ve non wowo 
AAT Gomo HOF enc». I have to pay 1000 Rupees 
within this month to the insurance. [Ka. D2781] 2 z»- 
zə (com.). 
e302? salike [solike] n. [(tool)] a kind of narrow and 
pointed hoe used for digging the ground [Sk. salaka- 
cf. Te, salaga]. 
XO salige [solige] oor, BE n. [soc.] 1 in- 
timacy, familiarity 2 excessive familiarity, improper 
familiarity € 29025330 wos HOA Zoowd vootosix- 


Zw. Excessive familiarity with labourers may cause 
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troubles. 3 indulgence, lenience € 707A šor ó z- 
$95 LDA. If you give lenience to children they do 
not study. [Ka. D2781]. 
oXOXO salisu [solisu] vt. e1 (move)| to cause to 
enter e2 [(do)| to execute, to perform 3 [(do)] to ful- 
fil (one’s desire) e4 [give] to grant, to bestow e5 
((view]] to show 6 [(give)] to pay ((tax, custom duty, 
etc.)), to offer (presentations) (to a god) [Ka. caus. 
D2781] I 2739 x». 
oxi saluge [solüge] n. ((soc.] [Ka. D2781] I&R- 
on. 
oR salugevala [soltigeve:|e] JORDY m. 
((soc.]] (f. *xeoriz»98) very close friend or kins- 
man [Ka. saluge D2781 + vàla]. 
KOOY saluvali [solüvolj] KOZY, 3e 9 m. 1 
(give)) payment, remittance 2 ((harmony)) harmony, 
accordance € 3s Rona debrie xeos «a9. There 
is no harmony between us and our relatives by marriage. 3 
[sive] presenting, offering € ma zj$sie Sesma 9, 
ceni HOW? AQ WS Le. We go to the temple every year 
and submit offerings. 4 [(use)] applying (of a word to 
a person or matter) € 3083 aot SU $us on W- 
D KIS vg, 3. The word "scholar" is applicable to 
Krishnabhatta in its complete sense. 5 [(use)| currency, 
general acceptance, use €| acri o8 cows 87, QD, D- 
098, eri RAR? «9. There is no more currency for the 
coins with British king's figure. [36 + -vali]. 
?3@08 saluha [solithe] n. ((move)| entering, current, 
onward motion [Ka. D2781] (Kitt). 
eS sale [sole] adv. 1 [time] constantly 2 [(degr.)] 
highly, extremely 3 ((propr.)| properly 4 ((pleon.)] well, 
word which appears in old poetry as an expletive 
[Ka. sal + -e, D2781]. 
Ao sj sallapa [solle:pe] n. [(speech)] lively and 
jovial conversation, enjoyable conversation, pleasant 
conversation (mostly of lovers) [Sk. samlapa-]. 
ox» sallu [sollu] ser, RO, xe» vi. (past Xom- 
) (fut. salv-)) 1 ((move)| to go, to move to another 
place { 3wd We, Hoe oodi, Kogyo. The hunter wo- 
man collected merits and went to Vishnu's heaven. 2 
(must) to be necessary, to be required € & &ex$, 
BOYD wg 2-9? How many people are needed for this 
work? 3 ((exper.)] to undergo, to subject to €| 3exezi- 
$ WS BAG BH ni 5$ ROTD. The general underwent 
the punishment for his mistakes. 4 [(join)| to join, to 


associate one's self to € Zomon sbsSo»ood tG Been 


ADOBNG, O TOR AoW. The body ran away from the house 
5 ((suit)| to suit, to 
be agreeable €| S37 HIG BMAF HHAGe xe» DAQ. 


and joined the gang of smugglers. 


Any of pungent things suits me. 6 ((occur)] to accrue, to 
arise | CBHNS Bw, OS m,088O, WB, By Ó eU, 
ALT, We, RO $,G. If you keep your money beyond the 
due date and the interest will accrue for it also. 7 [(value)] 
to pass, to be accepted; to be in use, to be used; to 
be valid (ass a currency) €| 3$. zie? sio» e$ ode x- 
€2 BOG, -- WADED, . People who are accepted here are 
accepted there also — Basavanna € 888 eðr x70070- 
©, KO 3,G. His fame has reached Vishnu's heaven also. 
€ Say ZITA, 82, zo C». The checks are not ac- 
8 [(propr.)] to be appropriate 
TAR Plagi xo UO PIs A&$0. You have not 


cepted in our business. 
got credit for your research work. 9 ((move)| to pass 
from one person to another € 3: Zog, 9: WR- 
aA xe» BAY. Your wealth will not go to your son. [Ka. 
D2781]. 


oA AD sallisu [səllisu] vt. 1 ((move)| to cause to 
eo 


go or enter e2 [(do)] to execute, to perform e3 ((give)| 
to give, to hand over, to submit = $c» 4 [(give)] to 
serve up ((food)) [Ka. caus. D2781] = 8x5. 

Ae > OF salvar [solve:r] n. ((wear)] loose pants with 
narrow bottom originally made of cotton or silk pre- 
viously worn by men and now by women [Pe. Sa- 
lwar]. 

JDT savakalu [sovdkolu] 3izi28 €» (n.) 1 [(decay)] 
(being) worn-out 2 [(value)] (being) stereotyped (as an 
artistic work) 4 2008 amiron aseo aange 
SBS, 3. There are only worn-out ideas in today’s criti- 
cism. [save + -kalu]. 

ROT [sovdkali] (D (m) — [(decay)] 
(being) worn-out @) n. ((decay)] consumption (of the 
energy by hard work) Kẹ 3:28 65 [save D2343 + kari 
D1356?]. 


Hewes savatu [sovdtu n. ((utensil]] wooden or metal 


savakali 


ladle, spoon used for stirring soup-like preparations 
[Ka. D2388]. 


13:328 savane [sovdne] m. [insect] (Hav.) bedbug 


[Ka. D2996]. 
A38! savati [sovati] f. (kin) husband's another 
wife; co-wife (I-Eg.) [Sk. sapatni-]. 


*zjz3 82 savati [sovti] n. [plant] cucumber or its plant 


Cucumis utilissimus Roxb. (Cucurbitaceae) — food 
[Ka. D2399] I 33. 
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AWS savate [səvšte] ABI, ROŽ, Š, Pod, PS 
n. [plant] cucumber or its plant Cucumis utilissimus 
Roxb. (Cucurbitaceae) — food [Ka. D2399]. 
ABS savatekayi [sov3teke:ji] n. [plant] cu- 
cumber, Cucumis utilissimus Roxb. (Cucurbitaceae) 
— food [+ kayi]. 

@NDOAD savanisu [sov3nisu] [Ka. D2342] > xzi»- 
QAD. 

*X3O* savar [sovor] vi. ((end)| to perish (ihn,33 o.r. 
save) [Ka. D2343]. 

oR! savarane [sovSrone] 330m, ROm, PO- 
£8, RO n. 1 [(prep.)] bringing together; collection; 
procuring of material 2 ((help)| supplement; help, as- 
sistance [Ka. D2342, cf. Sk. samb"arana-]. 

oR? savarane [sovorone] n. [view] getting out 
of view [Sk. samvarana-]. 

ABO savaru [sovdru] vt. 1 [kill] to kill, to do away 
with 2 {(move)] to stroke 3 ((smear)] to rub in or ap- 
ply to ((oil, medicine, polish or ashes)) [Ka. D2389, 
D2390]. 

JWOD savarisu [sor3risu] vt. [(smear)] to have 
((as water, oil, medicine, polish or ashes) applied (to 
one's body, etc.) [4 -isu caus. D2389]. 

oXE3E9F- savarna [sovarne] A) adj. [colour] of the 
same colour Q) adj.,m. [(ethn.)| (f. Rer so) (per- 
son)of the same varna (upper caste) [Sk.]. 

RWOL, savalattu [sovólottu] n. [conv.) 1 facilities, 
convenience (of a house, etc.) 2 privilege, conveni- 
ence, facilities, advantage, concession € 33m0 e- 
© A0MD, SO vies KROZ, FO AT. The Government has 
provided the minorities with various facilities. [Ar.-Pe. 
sahülat]. 

eA savasu [sov3su] ve. [(prep.)] to make ready, to 
prepare [Ka. D2342]. 

AWS savalu [sov3|u] 23:395, Peo, RYN, We 
© (n.) [taste] (being)brackish © n. [(geo.)] brackish 
soil [Ka. D2386]. 

ee savaru [sovdru] vt. 1 [(hyg.)] to make clean, 
to make fit, neat or proper 2 ((bio.)| to lick out residue 
of the food with one's tongue 3 ((kill)] to kill, to do 
away with 4 [(move)] to rub gently with the hand, to 
stroke 5 [(cut)] to chop, to hack [Ka. D2389, D2390]. 

AWO savara [sove:re] m. [vehicle] (f. RBY) 
rider (of a horse, car, bicycle, etc.) [Pe. sawar]. 

Awe O savari [soverri] n. ((traf.)] ride (on a horse, car, 


bicycle, etc.) [Pe. sawari]. 


AOL savalu [sove:lu] n. 1 [(ques.)] question 2 
((ques.)] problem, cause of trouble € esze gotia eñ 
QB, So KDAT. Imran Khan was a problem for 
Benazir Bhutto. [Ar. sawal]. 

JaA savaluhaku [sove:lühe:ku] vi. [(inf.)] 
1 to question 2 to challenge € 88,82, Aeeózossco 
GPD AGS DOS WA 2002 WY, A500 Bsa. 
The wrestler challenged, “If there is anyone who can de- 
feat me, come forward.” [+ haku]. 

BD! savi [səvi] ®© (n.) [taste] 1 (being)tasty, sweet 
2 (being)sweet 3 (being)sweet (as music) Q) n. 1 
(taste) taste 2 ((taste)) sweetness 3 ((taste)) something 
sweet ed [(ess.)) essence, tasty and eatable portion 
(of a fruit, etc.) e5 ((taste)) milk (3) vt. 1 to taste 2 
[(enjoy)] (fig.) to enjoy, to relish ((property, etc.)) [Ka. 
D2396(a)]. 

AA savisu [sovisu] vf. ((taste)| to cause to eat or 
taste [Ka. caus. D2396(a)]. 

*3 savi [səvi] vi. [[prep., make, do] [Ka. D2343] 
pA. 

DANDA saviganasu [sovigon3su] n. [bio.]] sweet 
dream [savi + kanasu]. | 

DAMO savigara [sovige:re] Ame m. ((agree)] (f. 
zA) man of good taste [Ka. D2396(a)]. 

eANTOS savigara [sovigerre] m. [agree] (f. z- 
Amer) man of good taste, man who appreciates 
and creates pleasant feelings in the society [Ka. 

D2396(a)] LE KAMOT. 

OND savinudi 
words, pleasing words, honeyed words [Ka.] = 
DBWS. 


oAADHe83 savinota [sovino:(e] n. ((agree)) 1 pleasant 


[sovinudi] n. ((speech)) sweet 


E 
J- 


sight, delightful scene 2 affectionate or loving look 
[+ nota]. 
ANDO savimatu [sovimertu] KAZ n. (speech) 
sweet words [+ mdtu] LKF RAWR. 
PAKOLT savinodu [sovino:qu]vr. 1 ((taste)]to taste, 
to flavour, to savour 2 ((result)] (fig.) to relish the res- 
ult of 4 $6520 Dad AWAG Fons FARRS, D S. The 
officer is reaping the consequence of his deeds. [+ nodu]. 
eD 
D2396(a)]. 
oRAROD savinaya [sovinoje] (T) (n.) [soc.]] modest, 
polite (2) n. [(soc.)) modesty, politeness €| esx. m- 
gongoOr AQSODHD VER oR. He behaved humbly 


with the religious preceptor. . 


saviha  [sovihe] n.  [(taste)] tasting [Ka. 
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oADAO,S savistara [soviste:re] (n.) [ext.] 1 (be- 
ing)spacious, roomy, extensive 2 detailed, elaborate 
Q ~ gh adv. [Sk.]. 

eXzjoS$ savumte [sovunte] n. [plant] cucumber Cu- 
cumis sativus Roxb. [Ka. D2399] I2 338. 

DWE savutu [sovutu] n. [(tool)] ladle, large spoon 
[Ka. D2388] = PW. 

*HQ)S savute [sovute] n. [plant] cucumber Cucumis 
sativus Roxb. (Cucurbitaceae) [Ka. D2399] I& 3- 
oS. 

WVO savulu [sovü[u] (n.) [taste] [Ka. D2386] 
IP AS. 

ez! save [sove] 3 (D vt. 1 [make] to make 2 
[(arrange)| to make ready, to prepare Q) vi. 1 to be 
made 2 [(arrange)] to be made ready, to be prepared 
[Ka. D2342]. 

2? save [sove] vi. 1 [(decay]] to wear away, to be 
consumed or diminished by use and gradual attrition 
(as vessels, ornaments, knifes, etc.) 2 [(decay)] to get 
emaciated, to get wasted (as the body due to old age, 
illness, etc.) { pea 3 Ges ASOD To POF ISATA. 
Although Bhishma’s body had worn out his valour had not. 
3 [(waste)] to be spent, to be wasted away (as property, 
etc.) 4 [(time)] to pass away (as time) uselessly € 83.2. 
BABB, NNDD, SHS XOU ASB Beco. His 
time was wasted watching the television. [Ka. D2343]. 

o®DAD? savisu [sovisu] vt. (decay)| (caus.)) to cause 
to wear away, etc. [Ka. D2343]. 

oND savayisu [sovojisu] vt. [(decay)| to cause to 
wear away [Ka. D2343]. 

*Zizj? save [sove] vt. [(taste)] to taste [Ka. D2396(a)] 
ADALCOOD savegolu [sovego:lu] xiz3»reec2 [(tool)J 
crowbar [? + kolu]. | 


ASA sa$astra [sofostre] (adj.) [(weapon)] armed, ar- 


moured [Sk.]. 
"XX sasane [sosdne] adv. (sound, move) still, ut- 


tering no sound, motionless [Ka. D2351] (My. (Kitt.)) 
I XAS. 

12459 sasara [sose:re] (n.) [com.]] (being)cheap, not 
expensive [Tu. sasara]. 

OHADO BAS 
((chem.)| nitrogen [Sk.]. 


sasarajanaka [soseiradonoke] adj. 
AA sasi [səsi] n. [(plant]| 1 sapling, young plant 2 
small tree that has been prepared for transplanting 
[Ka. D3474]. 


eD2S sasina [sosine] KAS? (n.) [straight] 1 [straight] 
(being) straight 2 (being)face to face, opposite [Ka. 
D2747]. 

* XS! sasine [sosine] adv. ((sound)] still, uttering no 
sound, motionless (Bh.4,8,/8 (Kitt.)) [Ka. D2351]. 

e520" sasine [sosine] (n.) [(straight)) [Ka. D2747] 
IE RAR. 

OAAMS, sasütra [səsu:tre] (D adj. ((inf.)) ‘having or 
provided with threads’ (2) (n.) [(prop.)] with a clue to 
answer €| 3 ns DRITA, BS NF, AS ÉO- 
8 C9 O. Problems are given with clue in this math book. 
[Sk.]. 

OXA,Q sastani [sostoni] n. (mammal)] mammal = 3,9 
[Sk.]. 

AA, sasya [sos'jv] n. [plant] plant, vegetation [Sk.]. 

OANA, HOS, sasyapamkti [sos'jopornkti] n. ((plant)| row 
of plants [Sk.]. 

AA, OA sasyasastra [sas‘jofe:stre] n. ((plant)| botany 
[Sk.]. 

OANA, AWS, sasyasampattu — [sos'josompottu] n. 

((plant)] forest wealth, abundance of plant life [Sk.]. 

AAO, DOS sasyahara [səs'je:he:re] n. [(food)] veget- 

arian food [Sk.]. 

AO 090 sasyahari [sos'je:he:ri] adj.,mf. ((food)| 

vegetarian [Sk.]. 
oXO9OXO sahakarisu [sohokorisu] vi. [(soc.] co- 

operate, to co-ordinate [Sk.]. 

JSO sahakara [sohoke:re] n. ((soc.)| co-operation, 

co-ordination [Sk.]. 

ONBBO AO sahakara samga [sohoke:wosong"e] 
n. [(eco.)] co-operative society [Sk.]. 

ONBNAOD sahagamana [sohogomone] PADR n. 
((fol.)] 1 accompanying 2 [(death)| custom of sati (wo- 
man's burning herself with her husband's dead body) 
[Sk.]. 

OAS sahacara [sohotfore] m. ((soc.) (f. 3828- 
©) 1 “one who goes with", accompanying person, 
companion 2 husband [Sk.]. 

ozjco?3O sahacari [sohotfori] f. ((soc.)| (m. #8230) 1 
*one who goes with", accompanying person, female 
companion 2 wife [Sk.]. 

[sohod;e] (D (n. 1 [birth] (be- 

ing)'born together’ 2 ((birth)]] (being)innate 3 ((nat.] 

(being)natural Q) m. [kin] (f. xe3] brother 

[Sk.]. 


OX ?S sahaja 


ABS 
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ONWMS sahajata [sohodse:te] D adj. [(birth)] 1 ‘born 

together’ 2 innate, inherent €| God z3o»aos3cio WW- 
DORT ABS MARAZ. Charity was the innate qual- 
ity of King Jayachamaraja. @ m. [kin] (f. Swed) 
brother [Sk.]. 
Sæ sahajivana [(soc.}] 
1 community life 2 co-existence € &: neds, &o- 
Qe Bow ABRIS SBA, WoT. Hindus and 
Muslims are living together in this Town. 3 [(bio.)] sym- 
biosis [Sk.]. 


[saho&irvone] n. 


ONES sahana [sohone] n. [(edu.)| act of fostering and 
grooming horses or elephants [«?] = Awe. 

oXc t9 sahani [sohoni] mf. [(edu.)] person who fosters 
and grooms horses or elephants [«?] = xoc»t3. 

oSA sahad'armi [sohod'ormi] adj.,m. ((soc.]] 
(f. AwBAore3)) 1 (person)following the same du- 
ties, religion or customs 2 (person)possessing sim- 
ilar properties or attitude [Sk.]. 

oSA t$ sahadtarmini [sohod'ormíni] f. [kin] 
wife (who participates in the religious activities of 
the family) [Sk.]. 

ONBVSCO sahanasila [sohonofi:le] adj. (mind) pa- 
tient (person), tolerant (person), (person)of patient 
disposition [Sk.]. 

HS sahane [sohone] n. [mind] patience, forbear- 
ance = Sow [Sk.]. 

AGWOS, sahapamkti [sohoponkti] n. [(soc.)| 1 be- 
ing in the same row or line (as in a feast) 2 social 
and caste relationship under which eating together is 
possible €| eezio Bedi ABWos, wI a. We don't 
eat along with them. [Sk.]. 

HBAS sahapat'i [sohope:t"i] mf. edu.) classmate, 
fellow student [Sk.]. 

HBA sahab'ügi [sohob'e:gi] mf. ((soc.]| one who 
shares, partner [Sk.]. 

HBAMe WS sahab*djana [sohob"o:ckone]n. [(soc.)]1 
dining together 2 relationship under which two per- 
sons eat together [Sk.]. 

ASA sahavasa [sohoveise] n. [(soc.) 1 com- 
panionship, association € Mads xaX AIRA v- 
J DIDIT. He also became a good boy in his association 
with Rama 2 living together 3 intimate association 
(with a woman) € D837 wed aooriàia wos KBD- 
E BOAT. The owner [of the shop] has made association 


with another woman. [Sk.]. 


OANA, sahasra [sohosre] (D) numr.adj. [(number]|thou- 
sand Q) numr.n. ((number)) thousand [Sk.]. 

ONDA, QOO O sahasrad*are [sohosrod'e:re] m. frit.) 
stream of water for ablution of an idol conveyed 
through a vessel pierced with a multitude of little 
holes like a shower bath [Sk.] (My. (Kitt.)). 

ASAD sahasra nama [sohosronerme] n. ((rel.]] 
thousand names of any deity = z&z;ezo asi [Sk.]. 
KEND Weed sahasra nàma püje [sohosrone:- 
mo pu:dse] n. [(rit.)]] worshipping a deity by reciting 
its thousand names and putting flowers every time 
when his or her name is recited [Sk.]. 
Ao «oto3 
(sympathy) sympathy, pity, compassion [Sk.]. 


sahanub^üti [sohemub"uti] | n. 
Ao OOD sahaya [sohe:dse]z. ((help)] help, assistance, 
support [Sk.]. 
oR, saháyadravya 
[help)] grant-in-aid [Sk.]. 
HHO AS saháyad'ana [sohe:jod"onv] n. [help] 
grant-in-aid [Sk.]. 


[soherjodrov'je] n. 


Ae sahi [səhi] A (D n. [(jur]] signature, sign of 

approval > E 8B vi. Q) (n.) [true] (being)real, 
genuine 4 aa xè% æt. This is a genuine coin. [Ar. 
sali]. 

OARS sahita [sohite] postp. ((soc.)| associated with, 
along with, together with € z»,z»0 Simeone Sez- 
83 UG Atos 30onégu. The trader returned the borrowed 
money with interest. [Sk.]. 

OA CORY, sahisnu [sahisnu] (adj.) [(mind)| patient, 
disposed to bear [Sk.]. 

ROR Š sahisnute [sohisnute] n. [(mind)] forbear- 
ance, patience [Sk.]. 

ORGAD sahisu [sohisu] vf. [(mind)| to put up with, to 
bear, to endure [Sk.]. 

oR 3025 sahrdaya [sohruidoje/sohrudoje] © adj., 

(f Roč) [feel] 1 kind-hearted (per- 


son), tender-hearted (person) 2 sensible (person), 


m. 


(person)having feelings, (person)capable of appre- 
ciation, (man)of taste, well wisher € & 233,552, čo- 
v2:3 ABBOT Wu» WOTA, AQ. There are no sens- 
ible persons in our town who would buy this picture. (2) 
(adj.) [mind)] heart-felt € a3, wsadi, dd AB God 
33% Sny. My heartfelt thanks for your favour. [Sk.]. 
ep 
ORB, Odds sahrdayate [sohruidojote/sohrudojote] 


n. [(feel) 1 tenderness of feeling, kindness, being 


KST 
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ADT 


compassionate 2 poetic sensibilities, poetic response 
[Sk.]. 
SRO sahodara [soho:dore] m. (kin) (f. x- 
STRI) brother [Sk.]. 
Aet DO sahodari [soho:dori] f. [(kin)] sister [Sk.]. 
ONO Ge en mf. 
(soc. co-worker, associate, colleague, fellow- 
worker [Sk.]. 


sahodyogi [soho:d'jo:gi] 


*Z9 sali [soli] n. [weather] 1 coldness, cold, cool- 
ness, chill 2 [(med.)] (common) cold, a common in- 
fection in which the mucous membrane of the nose 
and throat become inflamed, causing running of the 
nose and sneezing [Ka. D2408] 2723€? (com.). 

*Zi9 sale [sole] vt. (move) [Ka. D2791] (si.393 (Kitt.)) 
LEA. 

TAS, salke [so|ke] adj. [(body)) (Coorg) lean (LSB 6.13- 
18) [Ka. D2415]. 

*Xxiesorio saramgu [soroggu] n. [(wear)] [Ka. D2796] 
(Bp.27,61 (Kitt.)) LEÄ ST. 

PRAN saragu [sor3gu] n. [wear] [Ka. D2796] 
(Kitt.,Bp. 27,61) WE KST. 

exes! sari [sori] x0, we, iO n. [geo.)] steep, precip- 
ice [Ka. D2360]. 

ezje3? sari [səri] 230, X n. [(viscos.)] paste, gum, glue 
[Ka. D2418]. 

oAOOSe 38 samkétika [se:ņke:tike](n.) 1 [inf.] coded, 
ciphered 2 ((symbol)| symbolic [Sk.]. 

03:50$9,2228 samkramika [se:kre:mike] adj. [(med.}] 
contagious, infectious, communicable [Sk.]. 

om, QOF Ten samkramika roga [se:kre:miko 
ro:ge] n. [med.)] contagious disease, infectious dis- 
ease, communicable disease [Sk.]. 

oD, sāmk*ya [sekje] (D) n. [number] adj. re- 
lating to number or calculation (2) n. [(phil.)]] N. of 
one of the six systems of Hindu philosophy [Sk. ]. 

OXj9O n3, samgatya [se:ngot'je] n. 1 ((harmony)] agree- 
ment, accord, harmony, coherence 2 ((lit.)] a kind of 
Kannada metre consisting of four lines which was 
popular in the 14th and 15th centuries [Sk.]. 

oXoo?2O samjali [se:nd&oli] (D (adj.) [(soc.] done 
with the posture with hands in a cavity shape (for 
offering something or beseeching) © n. [(soc.)| sa- 
luting posture with hands in cavity shape and raised 
up to forehead [Sk.]. 


OADOS_D samtvana [semt'vone] n. [(peace)] 1 con- 
soling, comforting, soothing 2 consolation, solace 
[Sk.]. 

ORDOD DES 
[(chance)] contextual [Sk.]. 


samdarb'ika [se:ndorb'ike] — (n.) 

TODAS nog samdarb"ika gramt^a [sandorb"i- 
ko gront'e] n. [inf] reference work, source book 
[Sk.]. 
MOBWEs Ces samdarbtika raje [sezndorb"iko rə- 
&e] n. [(work)| 1 casual leave, leave taken from the 
office for some personal work 2 non-stipulated hol- 
iday given for a local festival, death of a celebrity, 
etc. [Sk.]. 

oADOTS, samdra [semdre] adj. 1 ((dense)] dense, thick 
(fog, smoke, darkness, etc.) 2 [(dense)] dense (as pop- 
ulation) 3 [(full)| fully packed (as box, bus, etc.) [Sk.]. 

oAD0D,S samdrate [semdrate] n. ((dense)| density, 
thickness (of smoke, fog, forest, population, etc.) 
[Sk.]. 

ADOW, Do OOS sampradayaka [sermprode:joke] (n.) 
[(custom)] traditional, customary [Sk.]. 


(cook]] a kind 
of sauce-like dish prepared by boiling lentil and 


Aoo" sambar [se:mbe:r] n. 
chopped vegetables and then seasoning them with 
salted and parched spices [M. samb"ará]. 

ADO, £3 sambrani [sempbre:mi| n. {(smell)] benzoin 
[Sk. samrani-]. 

AOA OB samsarika [se:mse:rike] (adj.) [(soc.)| re- 
lated to the family, domestic, internal [Sk.]. 

A0 Rio S8 samskrtika [se:mskrutike/--skrutike] 
adj. [(culture)| cultural [Sk.]. 

HOSES sakane [se:k3ne] n. [foster] rearing, breeding 
(of an animal, plant, etc.) [saku + ane] cf. XRS. 
HOBO sakara [se:ke:re] @ adj. [(form)] endowed 
with form @ (n.) [form] 1 (being)embodied, (be- 
ing)endowed with concrete form € noge 370,Zo- 
TOO Rowwesow CPomseses.o FIA Si DTD- 
A. The dream of Raghupathibhatta to set up a museum for 
card painting has realised now. 2 (being)concrete, (be- 
ing)substantial  s08,n¢ BevsoH, PPID AL- 
uS ose Qe. There is no concrete idea in the speech of 
the minister. @) n. [(form)] something that has taken a 
form, embodiment € zzezoc Bao ADs The 


socialism is an embodiment of jealousy. [Sk.]. 
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X592! sāku [seu] (D vi. (quan. (defc.; neg. 
MOB) is/are sufficient € dà, Owessess SSA m- 
Q) snt. IER 


1 I have had enough. 2 enough! leave it! (word 


$5». My pension is enough for me. 


expressing, rejection or disdain) €| m3! AAD woe 
ZZ. Enough! You are just talking. € A) Bow, Z0- 
G, SANTRI ass. Oh Father, enough of the worldly 
involvement! (av.) [Ka. < OK salgum D2470]. 
ADB? sāku [seiku] (T) vt. [foster] to rear ((a dog, 
etc.), to breed ((as animals and plants)),to foster 
((adopted children), etc. Q) n. ((foster)) bringing up, 
fostering, etc. [Ka. D2427]. 

*Xo8zD sakisu [se:kisu] vt. [(foster]] to cause to rear, 
etc. (Kit, C.) [Ka. caus. D2427]. 

DFN sakumaga [se:kumoge] m. [kin] (f. mə- 
zong) foster son, adopted son [+ maga]. 
DWN sakumagalu [se:kümog3|u] f. [kin] 
(m. TN) foster daughter, adopted daughter [+ 
magalu]. 

aTom sakumagu [se:kümogu] n. [(kin)| foster 
child, adopted child [+ magu]. — 

ADBOSow sakutamde [se:ktitonde] m. [kin] (f. xo- 
$2322 095]) foster father, adoptive father [+ tamde]. 
Aj 9292050 sakutayi [serküte:ji] f. [kin] (m. m79- 
SoG]) foster mother, adoptive mother [+ tdyi]. 

"X95? sāku [seiku] n. ((cheat)| excuse, pretext, pre- 
tence [Ka. D2428] (re. (Kitt.)). 

AoSO saksara [se:kgore] adj., m. ((script)] literate 
[Sk.]. 
aozo saksarate [se:kgorote] m. [script)] literacy 
[Sk.]. 

OAD BSS saksatu  [se:kse:tu] PF, ABS adv. 
[loc.] directly 4 aes» oho MoI, Asso 
SNR. I saw Indira Gandhi in person once upon a time. 
[Sk.]. 

ORDD O saksatkara [se:kşe:tke:re] n. [vision)] 
becoming manifest, realisation (of a god to a per- 
son) € Rza Sui Su mP Smo. Dhruva real- 
ised Vishnu. [Sk.]. 

oag 3, ORO saksatkarisu [se:kgokorisu] vt. [(vision]] 
to realise (the god)) 4 $t zi bids PZ OROT. 
Kannappa realised Shiva. [Sk.]. 

AOS saksi [se:ksi] (D n. [(jur.)] evidence, testimony, 
supporting material Q) mf. [(jur.)) witness [Sk.]. 
AS 8583, saksikatte [se:ksikotte] n. [(jur) witness 


box, witness stand [+ katte]. 


amO saksigara [se:kşige:re] m. [(jur.]| (f. A3- 
mè) witness [+ -gara]. 
moge saksihelu [se:kşihe:ļu] vi. ((jur.)] to attest, 
to testify, to be a witness, to bear evidence [+ helu]. 

EDEN s Saksya [serks"je] n. [(jur)| evidence, proof, 
testimony [Sk.] Z328, Woo. 
AS saks [so:ks/se:ks] n. [(wear)] socks [Eg. socks]. 

n saga [se:ge] [(move)| 1 advance, improvement 2 
cultivation, tillage [Ka. D2430] (8.5.118 (Kitt.)). 
A né sagane [se:g3ne] n. [trans.] transportation 
[sdgu [2430] + -ane] = mesë. 

ooN sagamana [se:gamone] n. [(soc.] 1 ac- 
companying 2 custom of "sati", wife burning herself 
with her husband's dead body) [Sk.]. 
JNO sagara [se:gore] n. ((geo.)) sea, ocean [Sk.] = 
ZNR sagane [se:g3ne] n. ((trans.)] transportation 
[Ka. *D2430]. 

*FOND®Y sagavali [se:g3voli] n. (agr) cultivation 
[Ka. D2430] (Të (Kitt.)). 
HOT! eds saganike [se:ge:mike] n. ((trans.)| 1 trans- 
portation = œN 2 management (of a shop, in- 
dustry, etc.) [sagu + -anike]. 
Aon! sāgu [se:gu] vi. 1 ((proc.)| to move forward, 
to advance, to proceed (as a ship, person, etc.) 2 
((proc.)] (fig.) to advance, to proceed, to be executed, 
to continue (as a work) €| modes, xerió, MA € 
oes WJF eÑ. Let the program continue, I come later. 3 
((abl.)) to be possible (as a work, task, etc.) € z»co»r 
BoA AB, QVM SOA AONB. Mother has become old, she 
is unable to do any work [in required manner]. 4 ((time)| 
to pass (as time) { 8.3. Sea», WO PWZ. [My] 
time passes while watching the television. [Ka. D2430]. 
Aon sagisu [se:gisu] vt. ((trans.)] 1 to transport, to 
send, to convey, to another place 2 to cause to pro- 
ceed or advance, to carry on ((a program, etc.)); to 
cope with, to maintain ((family life, etc.)), to manage 
((a business, shop, etc.) 3 to lift without permission 
€ oX»óse MIDA, toC say aL TODS, AMAADOO. 
Someone came in the night and stealingly took away our 
bricks. [Ka. caus. D2430]. 

oXon2? sāgu [se:gu] vi. ((ext.)] to lengthen, to expand 
(as iron when it is heated and beaten)) € $2» s»- 
OA WOON WWZ. Iron expands when it is heated and 
beaten. [Ka. D2433] 
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mono? sāgu [se:gu] n. ((cook)| a kind of side dish 
made of many vegetables [H. saga]. 

DTMY saguvali [se:güvoli] PRIS n. ((agr.)] cul- 
tivation [Ka. D2430]. 

A39 saca [se:tfe:] (adj.) ((honest)| honest, genuine, 
trustworthy, veracious € Vaga xot «oc sot5ea. 
Don't believe that he is honest. [M. sdcd]. 
m3! sati [serti] n. [comp.)] 1 equal, peer, match { 
TOLTA AS BDT WRBA . Nobody is equal to her in 
good look. 2 article to be bartered €| DR AxA a- 
BEDA 88, Zog). We brought rice in exchange of wheat. 
[Ka. D2438]. 

A37 sati [seiti] n. [(wear)] saffron cloth worn by 
ascetics [Sk. sati-]. 

A3? sati [seti] n. [(food]] folding of dough before 
making chapati, etc. [M. sata]. 

AOS sane [seme] n. [tool] whetstone, grindstone 
[Sk. sana-]. 

ADESSOQ sanekallu [seznekollu] WBN n. [tool] 
round stone on which sandalwood piece is rubbed to 
prepare sandalwood paste [Sk. sana- + kallu]. 

AED sanegallu [se:negollu] n. [(min.)] [Sk. 
sāna- + kallu] VERE. 

oADSS, satatya [se:tətje] n. ((time)| continuity, per- 
manence [Sk.]. 

AVS 8 satvika [seitvike] adj., m. (f $2,892] 
[(honest)] good, virtuous, honest, pious, gentle (per- 
son) [Sk.]. 

OX COO! sadara [se:dore] (n.) [[soc.)] (paying) respect, 
(being)respectful [Sk.]. 

ADDO? sadara [se:d3re] WRO (adj.) ((inf.] issued, 
produced, to publish [Ar. sadir]. 

JDO sàadarapadisu [se:ddrapadisu] vt. 

(inf.] to produce (a report, explanation, proposal, 

etc.) (mostly to the authorities) € ggd mono Z- 
BY SDI, xOOOUOAGO. The president put forth 
his opinion to the meeting. [+ padisu] = AÑ Qxo. 
JW sada [se:dv:] adj. [(common)| 1 ordinary, com- 
mon, usual € xoc» G3 ordinary dosai 2 guileless, 
frank, straightforward € ttm «sie 53:030» Oo W- 
D WRI, DADS. Tata is a simple man although he is so 
rich. [H. sada «Pe. sadah]. 

Ao OD Od > O2 sadilvaru [se:dilve:ru] n. (account)] mis- 
cellaneous expenses, contingent expenses [M. sā- 


dilavarad «—Ar. sddir warid]. 


ATO sadu [se:du] om n. ((orn.]] 1 a mixture of 
fragrant substances like musk, camphor, etc., to be 
put on the forehead as an auspicious mark 2 black 
colour made of burnt rice or ragi with which women 
and children mark their forehead for beautification 
[Ka. D2448]. 

oD CS sádréya [se:drurfje/se:dru[je] n. ((comp.)] 
similitude, likeness, resemblance [Sk.]. 

oap? sad'aka [se:d"oke] @ adj. [help] helpful 
for realisation (2) n. [(help)] helpful thing, favour- 
able thing € 2 SORE, HOGS WBE 89? What are the 


@ 


m. [(aim)] (f. >g) person making efforts for some 


favourable and unfavourable factors for this work? 


good cause { 70 20308 magz. Gandhi’s life was ded- 
icated to world peace. [Sk.]. 
ODS sad'ana [se:d"ona] ((ins.]] instrument, means, 
tool € œ, wos TB, POST, $u ou Ade DFG- 
S «9 O3 sO20XG. Krishnaraja faced the assassins who 
attacked him while [sleeping] in the night without any 
weapon. [Sk.]. 
JRF sad'ane [se:dl"one] n. 1 [do] fulfilment of a 
great task € Žas AoPD vos ror ET euo D- 
QS! The dissolution of the Soviet Union is the achievement 
of Gorbachev. 2 [(do)| thing which has been attained 
or fulfilled, achievement, attainment € eezort à3ea- 
WH WHA NBS HAS «a9. He has not achieved anything 
special. 3 [(effort)] effort, hard work for a great task 
[Sk.]. 

om0 sad'àra [sed eme] | (n.) [basis] 1 ‘well- 
founded’ 2 (fig.) well-founded, documented { 5; 
Dei PDA. Your statement is based on evidences. 
[Sk.]. 
AX Qo sādāraņa [se:d'ezráne] (n.) [common] 
general, common, universal [Sk.]. 

omoes saád'aranikarana [se:d'erromi:koro- 
ne] n. 
[Sk.]. 

oXo Qo Ore Ox sádaranikarisu [se:d'erronji:korisu] 


(general) generalisation, universalisation 


vt. (general)] to generalise, to universalise [Sk.]. 
o3 sadhita [se:dlite] 1 [do)] fulfilled, achieved, 
accomplished 2 {(prove)] proved, established [Sk.]. 
omDGQRO sadtisu [se:d"isu] vt. 1 (do) to accom- 
plish, to perform 2 [(prove)| to substantiate, to prove, 
to establish € t3ertees moomnd SOUS ATID 
03%? Who proved that the earth is round? 3 [(get)] to 
obtain, to acquire € 2óo2ox* &edi Qowo a Sigo 


ADM, 


926 


ADB, 


ADQABYO. Williams has finally won the Wimbledon cup. 
4 ((get]] to master ((any art} € SA MEA, 3- 
SD ONDT, AGOAGTOS. They say that this yogi has 
achieved the art of sitting in the air. [Sk.]. 

OAD, süd'ya [se:d™je] (n.) 1 (do) to be accom- 
plished or to be able to accomplish 2 [(can)| feasible, 
attainable, practicable, possible, workable 3 (prove) 
to be proved or to be fit to be proved 4 ((log.]] to 
be inferred or to be fit to be concluded 5 [(control)] to 
be subdued or mastered, subduable, to be conquered, 
conquerable €| g, exoows SMG, BRDA. Depend- 
ence on drug is a habit almost impossible to overcome. 6 
[med.)] to be cured or curable € Da3 wom. Po- 
$ OMB, BANDAS, GAS en MB, SNA. Lep- 
rosy was once an incurable disease. But now it is curable. 
[Sk.]. 

DBS sád'yate [se:d"jote] n. [poss.]] possibility, 
practicability, feasibility [Sk.]. 

ADA, SA sānnidřya [semnid™je] n. ((loc.]] nearness, 
proximity, adjacency (of god or important person) 
[Sk.]. 

Dm sāpe [se:pe] n. [matting)] thin mat made of rush 
(My. (Kitt.)) [Ka. D2452] = 5 (com.). 

omone sapeksa [se:perkse] (adj.) [(comp.)] relative, 
depending upon [Sk.]. 

OA EX E3230 Cj sapeksatavada [se:pe:kgoterve:de] 
n. ((phys.)] theory of relativity [Sk.]. 

Aw, 608 saptahika [se:pte:hike] (1) (adj.) [time)] 
weekly © n. [(inf.]] weekly magazine [Sk.]. 
DPO, sāpřalya [se:p"ol'je] n. [(gain)] fruitfulness, 
success, fulfilment [Sk.]. 

oD PO NLP 2, sap'alyagollu [se:p"ol'jegol]u] vi. 
((gain)| to be fruitful, to succeed € 88, Bezz AodneG- 
BOT MPO,MLBS. My life was successful due to my 
research works. [Sk.]. 
AoweSo sabitu [se:bi:tu] n. [(jur.)] evidence, testi- 
mony, establishing, demonstration [Ar. sabit] = Q- 
TOS, TWAS. 

eZ?9co sübünu [se:bumu] m. ((hyg.)] soap [Pt. 
sabáo]. 

OX DOWN, samamjasya [sermopndsos'je] n. [(agree)] 
1 harmony, coordination, concordance 2 suitability, 
fitness, propriety { & z»8, GO. & IV É, PROX, ae. 
This word does not fit into this sentence. [Sk.]. 
ADDN, samagri [se:mogri] n. [(tool)) instruments, 


implements, materials [Sk.]. 


JWÈ samati [se:moti] n. (comp.)| 1 resemblance, 
similarity 2 example, instance € t»oxitos» 3 sa 2t- 
Origo ws $85, AROAZ. The speaker explained 
his ideas with examples. [Sk. samyata- ]. 
OADSOOA, samarasya [sezmoros'je] n. [agree] har- 
mony, compatibility, suitability [Sk.]. 
oDDD F samarthya [se:mərt™je]n. [abl.] capacity, 
efficiency, competence, eligibility, fitness [Sk.]. 
Ao Wo 2s samajika [se:ime:kike] adj. ((soc.)| social, 
of society [Sk.]. 

DDD sümanu [se:memu] n. 


articles (necessary for journey, repairs, etc.) [Pe. sã- 


[need)] things, 


man] cf. BMBr. 
DODD, sāmānya [se:me:n'je] (D adj. (f. PRI- 
3,9) ((common)| 1 common, ordinary 2 mediocre , 
average © mn. (f. RHA) (common)] 1 com- 
mon, ordinary (person) 2 mediocre , average (per- 
son) [Sk.]. 
OX ALB, samipya [se:mi:p'je] n. [(loc.]] proximity, 
closeness [Sk.]. 
TW samu [semu] P n. ((sports)| physical ex- 
ercise, drill (for various sports) [? cf. Te. samu]. 
ORO DWOID ONO samudayika 


[(soc.}] 1 of the mass, mass 2 belonging to a com- 


[sezmude:;jike] (n.) 


munity 3 open to all the communities € xoz355»o5»8 
12:28 hall open to all the communities (i.e., to be used by 
all the religious communities) [Sk.] cf. PRIZ, 7- 
DNT. 

oXos3200,8 sámudrika [sermudrike] (1) adj. [(geo.]] 
sea-born, oceanic (2) n. [(fort.)) divination, fortune- 
telling, esp. palmistry [Sk.]. 

oXos20/9008 samihika ((soc.)] 
group-, collective, of the group [Sk.] cf. mz- 
DONS. 

ome? BOSHOSD sámühika matadana [se:mu:- 


[se:zmuthike] adj. 


hiko motode:ne] n. ((pol.)] general election [Sk.]. 

ORO DO&F 22295030 samihika matamtara [se:mu:- 
hiko mote:ntore| n. [(rel.)] group conversion, mass 
conversion [+ matamtara]. 

OADWO&T WDR samühika maduve [se:mu:hiko 
moduve] n. [(kin)] group marriage [+ maduve]. 

oP D&S O2 samühika raje [se:muthiks rode] n. 
[work)] general holiday, holiday concerning all the 
people [+ raje]. 

OAD, samya [se:m'je] n. ((comp.)| similarity, re- 


semblance, likeness, similitude [Sk.]. 


DDS 927 modo? 


OAD, WOT sámyavada [seimjoverde] m. [po] 1 — mecec?o sarayi — [sexreyji] EOocoo7, ATO n. 
egalitarianism 2 communism [Sk.] = esos o. [drink] spirituous liquor, esp. arrack made of 


ADDI, samrajfii [se:mre:gni/--re:gni] f. {pol.] 1 molasses, etc. [? cf. Sk. sara- ]. 


empress 2 wife of an emperor [Sk.]. A003 saramsa [sere:mfe] n. [(ess.)] 1 (fig.) es- 
ADB, Be samrajya [se:mre:&je] n. (pol) empire sence, substance, best or essential part 2 gist, sum, 
[Sk.]. quintessence (of a story, book, etc.) [Sk.]. 


ADs, E samrat [semre;t] n. [pol.] (f. 9:592.) ^ zocozxins2o sárüsagatu ^ [se:ze:sog3tu] @ adj. 


emperor [Sk.]. [whole] whole, entire @ adv. ((whole)|in the gross, in 


omOs3Jo,M.Sofo samrajyaéahi [sezmre:djofekhi] n. — the lump ez) WEWE, PRR SPOTT. Father 
((pol.]] imperialism [+ Pe. xai]. 
Jo say [seri] vi. (death)]| (past 32,-) to die 
[Ka. D2426]. 
A:909209$» © sayamkala [se:jonke:le] z. ((time)| dusk, 
evening [Sk.]. 
Jo sayu [seiju] vi. [death] (past AZ,-)) to 
die (as an animal, man, plant, etc) [Ka. *D2426] cf. 
XOST, NPD BOTW vi. “to expire, to decease”. 


sold the entire house. [M. sarasagatá]. 
DORN D0 sarasagatuvyapari [se:retsog3- 
tu vje:pezri] mf. [(com.)] wholesale merchant [+ vya- 
pari). 

AOS san [seri] n. [(number] 1 times (in repeti- 
tion) €« DW ad@o AO wuegn SA woz. I have 
been to Japan twice. 2 turn, opportunity or obligation 
to do something that comes successively to each in 


JDA sayisu [sejísu] vf. [((death)] to kill [+ -isu a group of people [Ka. D2464] = ZO, 20. 


caus.] = àe6aoeen. 
*XSO* sar [ser] m. [man] (f. zez) 1 mas- 


ter, a honorific word for referring or addressing the 


oA OF sarike [serrike] n. [bird)]] 1 myna (several kinds 
of birds belonging to Sturnidae, hill myna Gracula 


. ! religiosa, common myna Acridotheres tristis, etc. 2 
master by a servant, etc. 2 Sir, an honorific term for 
^ female parrot [Sk.]. 
addressing a man [Eg. sir]. ƏR sari i i 
Ao a wi : loc. imit - 
AOTON saramga [se:rogge] n. (mammal)| 1 spotted ii singe [semige] 7: 01 [006] proximity, close 


; g ness, nearness € 38o AON aen wow. I t 
deer Axis maculatus 2 deer (in general) [Sk.]. 1 ^ ee 


] he ri d back. *2 .]] trade, busi *3 
OB! sara [sexe] n. 1 [trat] bridge made of a ' S a E Kona n 
((earn]] income, earnings 4 ((trans.)| transportation 5 
((trans.)] traffic 6 [(vehicle)] vehicle [Ka. *D2460]. 
AOA! sarisu [seisu] vt. 1 [[hyg.)] to cleanse (the 


floor))with water mixed with cow dung or fragrant 


single log to cross over a small river e2 [(traf.)] stair 
3 [(arch.)| scaffolding [Ka. D2463]. 
ADS? sara [sere] n. [ess.]] 1 essence 2 sap, vital 


juice circulating in plants 3 gist, sum, quintessence 


(of a story, book, etc.) 4 essential worth or value. Substance, to apply the wall with: lirie 2) [Died Ji do 
; í - " 
stuff € &: sociot0022O mod Qe. There is no essence in rub in or apply (oil, medicine, etc.) [<?]. 


this novel. [Sk.]. modo! sāru [seru] We n. [cook]] a thin soup-like 
ZON sáraga [se:r3ge] n. [mammal] [Sk.] Ia- preparation (eaten mixed with rice) [Ka. *D2484] = 
con. Ta. racam. 


- 2 oz , ; i ] 

oAPOWSS sárajanaka [seirog&yonoke] m. (chem.]] AO O^ saru [se:ru] vt. ((inf.]] to publish, to proclaim, 

nitrogen [Sk.]. to announce, to publicise €| 8@,80o mam feon d- 
? HODES säran [seron] n. [loc.] nearness, proximity SNIV, MF BAD eoss»Oniv ses Cod OT- 

[Ka. D2460] (Abh.P.9,38.100 (Kitt.)). C». The American president declared war against the terror- 
OXJoOÓO sarathi [se:r5thi] m. [[vehicle)] charioteer [Sk.]. ists who destroyed the building of the World Trade Centre. 
oXoOA S sárasvata [serosvote] adj. 1 [it] literary, — [Ka. D2486]. 

of literature 2 [study] scholarly, academic, erudite ^ X9OxXo^ sárisu [se:risu] vt. [inf.] to cause to pro- 

[Sk.]. claim aloud [+ -isu caus.]. 

HOOD sarave [se:rove] n. ((arch.)| scaffolding, steps oA Oo? saru [seru] ao (D vi. (move ast 3305 - 

8, Step P a 
made of wood or stone used as a step for building a J to go or come near, to approach, to join; to arrive 
house, etc. [Ka. D2463]. (at) © vt. [get)] to get, to obtain [Ka. D2460]. 


AOD 928 AD OI 


AOTIS saruve [se:ruve] n. [(arch.]] 1 plank used asa — exioe3zj» sarisu [sv:risu] vt. ((inf.)) to cause to proclaim 
bridge, wooden beam used as a bridge 2 scaffolding aloud [Ka. D2486]. 
[Ka. *D2463] . eAD 20H saruha [se:ru(he] m. [inf.)] proclaiming 
exoÓ! sare [se:re] (n.) [(loc.)| being near, nearness, aloud, etc. [Ka. D2486]. 
proximity [Ka. D2460]. exi; ol sal [seil] 39€ vi. [[comp.]] 1 to be enough, to 
X; O? sare [se:re] n. number] [Ka. D2464] 70. suffice 2 to be equal (in power, etc.) [Ka. *D2470] 
AO? sare [sere] n. [(body)] [Ka. D2821] IÆ Že. IERO. 
eADSF sārke [sezke] n. [come] 1 nearness, prox- ezo? sal [se:l] mo vi. [(finc.)| to become indebted, 
imity 2 approach 3 companionship 4 acquirement, ^ to be placed under the a debt [Ka. *D2472] IÆ- 
acquisition [Ka. D2460]. €. 
eAot3or sarcu [serrifu] (D vi. [near] to make one- © sala [sele] n. [(finc.)] debt, loan, credit [Ka. 
self come or go near, to go near, to approach 2) vt. D2472]. 
1 [cont.)] to touch 2 ((near)] to make arrive 3 [ext] ^ zo epo sálagára [se:loge:re] m. [[money)] (f. O- 
to extend (an arm, etc.) 4 [(wear)] to wear, to put — 55 8) 1 debtor 2 creditor [ + -gàra]. 
on 5 [wear)] to make wear ((cloth, ornament, etc.)) 6 


((sup.)) to lean 7 ((near)| to bring near [Ka. D2460]. 
oF sārta [se:rt"v] (1) (n.) [(gain]] meaningful © 

n. ((com.)| caravan [Sk.]. 

AX GF 8 sart^aka [se:rt"oke] (n.) [gain] meaningful 4 
DS, wot$U, HOG HW, WS AWAD), SIDRO Do- 
Ads san T, SÁA NOW QUOOQOQ AMPFT NOD 
HCY % BIT. The destruction of the World Trade Centre can 


eAD OOM salamguli [se:longuli] mf. [(finc.)] person 
who is used to contract debt [Ka. D2472]. 

OX; 6028,00 salavikraya [se:lovikroje] m. [(com.]] 
credit sale [Sk.]. 
XoOn! saliga [se:lige] mf. [finc.]] (f. *mOAS,) 
debtor [sala + -iga D2472] = xs ene. 
AON? siliga [se:lige] PÖR m. ((tex.]] weaver [Ka. 
D2475]. 


be said to be meaningful from the point of view that it has 
opened the eyes of Americans towards Palestine. [Sk.]. e AM saligrama [se:ləgre:- 


DPF TS sar'akate [se:rtokote] n. [propr.]] 1 use- me] n. [rel] Saligráma stone, 


a kind of black stone containing — * 


fulness, purposefulness 2 success — DEFE, [Sk.]. EM —M 
i ich 1 Saligrama st 
OBE, sártakya [sert ok'ye] n. fuse] [Sk.] = one or more ammonites which is al ir 2 one 
= 


supposed to be pervaded by the 
substance of Vishnu [see Fig.] [Sk.]. 


MOBS. 

oXos3F BOD sarvakalika [se:rvoke:like] (n.) [time] 
for all times, eternal, timeless, abiding, everlasting 
[Sk.]. 

OAOBS WTB sárvajanika [se:rvadzonike] (n.) [soc.]] 


*zo 9025 saliya [se:lije] m. ((cloth)]| weaver (DEDR) 
[Ka. D2475]. 
zQ! salu [selu] vi. (comp.j] (pres. sing. =>- 


public, universal [Sk.]. $5, neg. ADOT) 1 to be sufficient, to suffice, to be 


oxosje 2,8 sarvatrika [se:rvotrike] adj. [loc.)] 1 re- enough 4 ae, vmod Hert mogo. Your income is 


lating to all places, universal 2 omnipresent [Sk.]. not enough for your expenditure. 2 to be equal 4 esos 


omr 259232 sárvab'auma [se:rvoboume] Q) (adj.) 


((pol.)] relating to, consisting of the whole earth, uni- 


38, AAT VASA a7. Bhima's power is equal to thousand 
elephants. [Ka. D2470]. 
ADO" salu [seu] n. [(form)| line, row (of trees, 


etc.), range (of mountains) [Ka. D2472]. 


versal © mf. [(pol.)) emperor, king of kings [Sk.]. 
AOD sarve [seve] DOŠ n. [(arch.)| 1 small make- 
shift bridge for crossing over a small river or water exc? salu [seu] vi. [finc.] to be indebted [Ka. 
channel 2 scaffold, steps made of wood or stone used D2472]. 
when building a house, bridge, etc. [Ka. *D2463]. A5 € salu [se:lu] n. [time] year [Pe. sal]. 
eze235! sāru [semu] æT (cook]| a thin soup-like OG sale [se:le] (D n. [cloth] 1 cloth 2 sari 2) m. 
preparation (eaten mixed with rice) [Ka. D2484]. ((cloth)) a caste of weavers [Ka. *D2475]. 
ez;:622? saru [sexu] vi. [(inf.]] to cry out, to proclaim — xeces3od sálumara [se:liimore] n. [plant] row of 
aloud [Ka. D2486]. trees, roadside trees [+ mara]. 


DANS 929 AonOoxo 


DDT savakaéa [se:vdke:fe] (D (n.) 1 [time] oxXesc?3O02o£ sahacarya [se:hotforje] n. [(soc.)| be- 
(being)leisurely € dex MRDHIWA 8: DF, $5u5 t,O- ing together, association, companionship { 3283- 
©. Read this book leisurely. 2 ((speed)| (being)slow, B MBB HG SA WhBG aes GAS, voz ctos. 
(being) tardy € BobA A SHH PIDI DWD, S. He I got interested in literature through my association with 
walks slowly due to old age. (2) n. [time)] leisure, spare Madhav. [Sk.]. 


time; interval € 32,23 dari oue MBWIO®. I have eX cito sadhana [serhone] Awe n. [[mammal]| act of 


no free time these days. [Sk.]. fostering and grooming horses or elephants [«?]. 


exoziXO! süvagisu [se:všgisu] vi. speech) 1 to ezz% sahani [sethoni] seed, mə, məs mf. 
keep quiet (8558.48 (KPN)) ?2 ((end)| to cease, to end 
(Kitt.) [? Ka. D2351]. 


((mammal)] person who fosters and grooms horses or 
elephants [«?]. 

z 2132 &avaoi "vai ; 
eADSNAAS” savagisu [sv:vsgisu] vt. 1 [straight] to AOA sàáhasa [se:hose] n. [hero)] 1 valour, daring 
make straight 2 [arrange] to make proper or nice — 2 valiant deed, valour 3 (iron.) recklessness € zz» 
QB, IDRON N Odo Ge du Bo STS BRT. 


EA R. Someone took away my shoes while I was 


(Pb.8.59) 3 ((serve)| to wait on, to console (2»0235.(0.183 
(KPN)) [? Ka. D2747]. 


AosjQogu süvad'üna [servod"eme/ servy---] (D (n.) sleeping. See the boldness. [Sk.]. 


[care] (being)alert, vigilant, attentive Q) n. 1 [care] zA sahasi [se:hosi]adj.,mf. ((hero]]1 valiant, cour- 


attention, vigilance e2 patience, endurance [Sk.]. ageous (person) 2 valiant (person) 3 reckless person 


oWO savayava [se:vojove/se:vyjove] (D adj. [Sk]. 


[bio] organic © n. [bio.)] organism [SE], AodéoS sahiti [se:hiti] mf. [{lit.)] litterateur, man of 


AOA savira [servire] 00, AG (D numr.adj. — letter, writer [Sk. *sahityin-]. 
(number) thousand (2) numr.n. [(number)] thousand 


Ao oS, sahitya [se:hit'je]n. ((lit.)) 1 literature, liter: 
[Ka. A11]. 3, sahitya [sezhit'je]n. ((lit.] ary 


work 2 paraphernalia, implements (which go along 


KOW) savu [servu] n. (death) death, decease, dying with a carpenter, musician, etc.) € 2A zd zetoss- 
N 5; 


[Ka. D2426]. 2, Bom SAY wot DREO. The carpenter brought his 
DWT savukara [svivikeire] PIPO, E- tools and made our cot. [Sk.]. 


om. (f. swe8e)) 1 [wealth] rich man, man of OAD &B,S sahityaka [sethitjoke] adj. [[lit.] literary 


wealth 2 [(com.)|rich merchant 3 ((finc.)) moneylender, [Sk.] 
banker 4 [(soc.)| an address and reference term used - es i 
OAD 68.3 sahityika [se:hitjike] adj. [(lit.)] literary 


by employees of a firm when calling or referring to [Sk] 


the proprietor. 
: aZ Koe sahityagost"i :hitjogo:s(^i] n. 
exo An sasiga [se:sige] m. [hero)] (f. ARJO) cour- "e " “ » ilyagosps, [se : jogorst 3 
] lit. lit ; i iterat J. 
ageous man, valiant man [Sk. sahasika-]. ea literary conference, seminar on literature [SK] 


A 9039 J 302853 sāhityānubrava [se:hit'je:nub"əve] 


eAOAO® sāsir [sesir] (T) numr.adj. [number] @ 
n. ((lit.)) experience of literary activity [Sk.]. 


numr.n. WEF AÐ ($md.226 (Kitt.)) [Ka. App.11]. 
AÀ999292O0 sahukára [se:hukv:re] m. ((wealth, com., 


finc. soc.]] (f. mæn) I DRDO. 


oXÀ AO sasira [se:sire] (I) numr.adj. (number)] thou- 
sand © numr.n. [number] LÆ AT thousand [Ka. 
A11]. eAOFOD saluva [sviliive] PAR, AVS, AY, n. 


IFA sAsavi [se:sšvi] n. [plant] [Ka. Sk. sarsa- (bird) a kind of hawk used in hunting [Ka. D2478]. 


pa- D921] I PAŬ. DF, salva [se:lve] n. [bird] [Ka. D2478] I?z»- 


AOA süsave [se:s3ve] [plant] IS DAŠ. sos. 


ZA süsive [seisive] PIŠ, mAs, TADS m. Aoness simganika [singdnike] n. [(mammal)] [Ka. 
((plant)) black-mustard seed, black mustard or or its D2502]. 
plant Brassica nigra (L.) G. Koch (Brassicaceae) + AONO simgarisu [singorisu] vt. ((orn.)]to decorate, 


cond. [Ka. —Sk. sarsapa-, Pk. sasava- D921]. to adorn, to embellish, to beautify [Pk. simgarei]. 


AONSET 930 A5! 


Ronges simgalika [singdlizke] 8one$8, songe- ROWY simbala [simb3[e] n. ((secr.) mucus of the 
z, AoNEIs, Aont9s, AonOes, ANT n. [(mammal)] nose, snot [M.sébudd]. 
Hanuman langur, a black and large monkey com- — &oeo* 35 simbala tege [simbšļə tege] vi. [secr.)] to 


mon in India Presbytis entellus [Ka. D2502] = z322- blow the nose [+ tege]. 


X533 (com.) *[BIA Plate 11]. A02 simbi [simbi] 2023 n. ((tool)| f 
ROMO simgara [sing:re] n. [(makeup)] decoration, ^ pad made of straw or creeper to — es, d È 
embellishment, beautification, adornment [Sk. srm- be put under a load, on the head, nN 
gara-]. or underneath a vessel [see Fig.] ud pad" 
ROROA simdarisu [sinddrisu] vt. [expr.] to make — [Ka. D2677] = &sja». 

awry (face) [? + -isu] = 5320208382. Nosss.,. Ao?3 simbe [simbe] n. [tool] [Ka. D2677] 1202. 
RORO simdu [sindu] n. [smell] 1 sticky substance oXOMOW.esS simhàvalokana [simhe:volo:kone] 
2 a disagreeable, nauseous, fetid smell (as of sheep, n. [(value)] reviewing, retrospect, looking back in de- 
tigers, rancid butter, etc.) [Ka. D2523] (My. (Kitt.)). tail €| Deore Dri Lom AT Boweeso. You must 


RORO XF simduvasane [sinduve:sone]n. ((smell] review whenever you spend money. [Sk.]. 

a disagreeable, nauseous, fetid smell [Ka. *D2523]. ROAX simhasana [simhe:sone] n. [(pol.)] throne 

AOG simdi [sindi] Aco n. [(drink)] juice of wild — [Sk.]. 
date tree Phoenix dactylifera L. — drink = žog [M. BAS sikkati [sikkS(i] n. [makeup] [Ka. sikku + 
Simd"i, simdi, H. séd^i cf. Pk. simdi-]. katti D2497] (My. (Kitt) [= AB, 83r. 

ROA simdimara [sindimore] n. (plant) wild XB, ES sikkatige [sikkS(ige] 28,83, 28,83 i, A3 e37 
date tree Phoenix dactylifera L. — timber = 0% [+ ^ n. [(makeup)] rough-toothed comb for disentangling 
mara]. the hair [Ka. sikku + kattige D2497]. 

AONB, simdihannu [sindihonnu] n. [(plant)] fruit AS e ri sikkattige [sikk3(fige] n. [(makeup)] [Ka. 
of wild date tree Phoenix dactylifera L. food [+ han- — *D2497] i AB. 


nu]. "3e eS sikkanige [sikkónige] n. [makeup] [Ka. 
e2000 simdu [sindu] vf. [rub]] to rub, to polish [Ka. — sikku + hanige D2497] (My. (Kitt.)) L2 A8, 83, n. 
D2526] = oo». AW, We, sikkapatte [sikkerpotte] 22,2083, adv. 1 
ROWA simbpadisu [simpddisu] 20W@BAD, &o- [[order]| in disorder, in a haphazard manner, untidily, 
WBZ vt. [scatter)]] to sprinkle, to shower, to spray, ^ confusedly € eto ÉordÓ Ss RIDD ARB, dÑ- 
to spatter (water, holy water, etc.) [Ka. D2548] = G. My elder brother threw household things helter skelter. 
2392006 ADD. 2 [(grade}] excessively € Sar As, 08 GAs esi. Tam 


roe! simpi [simpi] m. [(bio.] 1 shell 2 {(utensil)] terribly hungry. [Ka. sikku + ?]. 
small vessel (originally made of a shell) for feeding — &so D283 sikkabatte [sikke:potte] adv. IS aD, We . 
a child with milk or administer him medicine [Ka. ABI, l sikku [sikku] Ari», KFF, BOB, ROD, ® 


D2535] I &3). vi. (past &&5,-)) 1 ((catch)| to be caught, to fall into 
ROL simpi [simpi] 23& (wear) tailor [PK. sippi « ^ the hands (of) 2 [(complex]] to get entangled (as hair, 
Sk. Silpin-] = && ni. thread, etc.) 3 ((get)) to come to hand, to be obtained 
RODT simpiga [simpige] m. [wear] (f. &oé&ri92] ^ 4 [find] to be found (by chance or after search) { 
tailor [simpi + -iga] = && n. sono JÄ, DÀ, 28,0. The child was found on the road. 5 
AOé»£9 simpini [simpini] n. [scatter] sprinkling [Ka. _[(join)] to meet (as two person) € BY BSE $oeuce 
D2548]. A8, ATED, DAVNA, C. The black merchants meet in 
ROLA simpisu [simpisu] vf. [scatter] to sprinkle, ^ the park and exchange their goods. 6 ((catch)| to reach 
to besprinkle [Ka. D2548]. (something placed above, at a distance, etc.) € zi»ri»- 


Aog) simpu [simpu] n. ((bio.]] [Ka. D2535] Ir AS). OS $i Ao ABBOL, The child cannot reach the switch. 
ROŠ simpe [simpe] n. [(bio.)] [Ka. D2535] IAS). — 7 (strike) to hit against (while groping) € $2,2o229. 
@X0OWESAO simbadisu [simbodisu] vr. [(scatter)] [Ka. BBWS, i WA AGZ. When [I] was groping in 
D2548] I 208BAD. the dark [my] hand hit against the door. 8 ((complex)| 
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to get entangled (in a difficulty, etc.), to be involved eXMOe2 siguru [siguru] n. ((plant)) 1 [cut] sliver, 
(in a charge, etc.) € Seda a SRIANTA, esa. &éu- splinter 2 [tissue)] “that is rind off”, rind 3 [cut] split 
Bo, SR wyma. Being involved in the Veerappan’s — [Ka. D2491, D2600] I=" AM0. 

affair, he suffered. @ n. [(complex)] 1 tangle (of hair, Ano € siggali [sigge:li] mf. [(shame)| bashful person 
thread, etc.) 2 (fig.) entanglement, muddle € &&tà- [siggu + -āli D2500]. 

BQ, Dow AS» riv» 935. There are many intricacies in this AD siggu [siggu] n. [shame] 1 shyness, bashful- 
case. [Ka. D2498]. ness 2 humiliation, dishonour, disgrace { 9025 z3x- 
48,409 sikkisu [sikkisu] vr. 1 contain] to pack in, — 3% WSA Been Are n wog. The son-in-law went to the 
to ram in 2 [hang)] to hang, to suspend ((a picture, ^ father-in-law's and came back insulted. [Ka. D2500]. 
thread, rope, etc.))on a hook, etc. {oši G»ouia» A35, sittu [sittu] n. [anger)] anger, indignation [Ka. 
& x». Hang the string on the hook. 3 [pierce)] to pierce D2639]. 

(piece of meat, etc.) with (a skewer) 4 [(tangle)] 


A32, ABB sittusiduku [si((usiqüuku] n. (anger) 
(fig.) to implicate, to entangle { e& aridtecó, su 


anger and peevishness [4 siduku *D2758]. 
SODO xg X» 24,4000. It is our boss who entangled me 


in this affair. [Ka. caus. D2498]. 


28! sidi [siqi] vi. 1 ((fiy)) to jump up suddenly, to 
spring up € Baom Hod San way ABD LADO. 
2- s 2 P : 

ACD, silku  [silku] 302, n. [remain] remainder When the telephone rang [my] mother sprang up and ran to 
(after expenditure or consumption), balance in hand 


[M. silakd +? cf. Ka. cillara Ta. cillarai]. 


it. 2 [(plosion)] to explode, to burst (as seeds of cer- 
tain plants, explosives, etc.) 3 [(anger)] (fig.) to flare 
AN sigadi [sig3di] n. [(z00.]] prawn [Ka. D2605] up, to be furious { son aoa ae a»aonobso sbcos 


I Aena. BOBEN BOQ, FeS exi XRT. The father flared up hear- 
ANGELS sigaret [sigdre:t] AON, Oet n. (lux.]cigar- ^ ing the news that his son married a Muslim girl. [Ka. 
ette [Eg. cigarette]. D2758]. 

*AnXo sigasu  ([sigósu] vf. [cut] to have XO sidisu [sidisu] vt. [scatter] (caus.)) 1 to send 
((something))split (My. (Kit) [Ka. D2491]. up ((spray)) 2 to sprinkle (water) [Ka. D2758]. 


AA sigi [sigi] vt. [cut] to split (as wood for mak- e287 sidi [sidi] n. [rit.]] hook machine, mechanism 
ing fuel, etc.)), to rend, to tear, to cut open (a body, consisting of a standing post with a long sweep at its 
etc.) [Ka. D2491]. top and on one end of which a person under a vow 
Ano sigu [sigu] vi. (past Ae -] 1 [(catch]] to be is suspended by a hook and raised high in the air, is 
caught, to fall into the hands (of) 2 ((get)| to come to swung round [Ka. D2761]. 

hand, to be obtained, etc. [BTR 3 [reach] to — X92 sidita [sidite] n. ((plosion]| explosion [sidi" 
reach ((something on a high place, etc.) 4 ((soc.] to D2758 + -ta]. 


meet (as two persons each other or one with another) ABW, sidimaddu [sidimoddu] n. [(plosion)] ex- 


[Ka. D2498] [77 3&2. plosive [sidi! + maddu]. 
ANAS sigisu [sigisu] ANAS vt. [cut] to have ARDA sidimidi [sidimidi] n. [(anger)] peevishness, 
((something)) split (My. (Kit) [Ka. D2491]. fret and fume € ez, BS, wed ABN wodoso,Ó. My 


AMI siguru [siguru] BWT, weds, 230625, ATO- mother-in-law gets irritated for everything at me.  [Ka. 
e, ARIWO, RWI, RT, Awd, NOL, Axjeo sidi” + midi (echo)]. 
n. [(cut)) 1 sliver, splinter 2 splinter, sliver of a tree ABWAALYY, sidimidigollu [sidimiqigollu] vi. 
[Ka. D2600]. ((anger)]to fret and fume, to become peevish [sidimidi 
eA noo sigulu [sigü|u] (D vt. [cut] to split Q) n. + kollu]. 
1 [(cut)| split of bamboo, etc. 2 [(tissue)] rind of tree ARO sidilu [sidilu] n. ((weather)] thunderbolt, light- 
[Ka. D2491]. ning with thunder [Ka. D2759]. 
eano sigur [sigur] n. 1 [cut] sliver, splinter eAc$20?25 sidumbu [siqumbu] ARow, ARW, A- 
2 [(tissue)] “that is rind off", rind 3 ((cut)] split [Ka. ^ 6250925 n. [(plant)) 1 bush, thicket 2 thorny tree [Ka. 
D2491, D2600] I AMD. D1941]. 


Aww 
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? 780023 sidumbe [siqumbe] n. [plant] bush, thicket 
(Cr.1,35 (Kitt.)) [Ka. D1941]. 

AWS siduka [sidtike] m. [(anger)) (f. Ao) peev- 
ish, short-tempered or irritable person [sidi + -ka]. 
ATOTO siduku [siquku] (D vi. [anger] to be peev- 
ish, to be quick-tempered © n. [(anger)] peevishness, 
petulance, acerbity € eZ, XX» six ODDNY 
4@08030,9. The mother-in-law is always short-tempered 
with the daughter-in-law. € BoA, SB WT e&t AÑ R- 
ZT WAT. Grandfather has become peevish because of 
age. [sidi D2758 + -ku]. 

ABM, siduguttu [suduguttu] vi. anger] to 
be peevish, to fret and fume, to speak angrily € e- 
W5 DOBAHVWINL ABM o, 9. She always looses her 
temper for a trifle [Ka. sidi + kuttu]. 

AWW sidubu [sidubu] n. [med.)] smallpox ey, 
ay, Ovsess [Ka. sidi"? + -bu]. 

* 3G side [side] vi. [hard] to become stiff as a limb, 
rope, etc., to become erect from cold as the hair on 
the body (My. (Kit) [Ka. D2613]. 

AB, sidd'a [sidd"e] (D adj. 1 [[prep.]] ready, 
equipped, prepared, arranged 2 accomplished (2) m. 
(A *RG 90) (intl.)) sage, seer [Sk.]. 

OAT eA sidd^agolisu [sidd" ago[isu] vt. [(prep.)] 
1 to make ready or prepare ((a house, etc. for mar- 
riage, festival, etc.) 2 to prepare, to make ready 
(food, etc.)) [+ kolisu]. 

oAG Ss sidd'ate [sidd'ote] n. [[prep.]] preparation, 
readiness [Sk.]. 

OAT DAD, sidd'avastu [sidd"avastu] n. [finish] fin- 
ished product, thing made out of raw material [Sk.]. 

oR BA, sidd'ahasta [sidd" ohoste] adj.,m. [(ab1.)] (f. 
AG aim v] expert, specialist, adept (person) [Sk.]. 
AO» oS siddàmta [sidd"e:nte] n. 1 ((log.]] demon- 
strated conclusion of any argument, true logical con- 
clusion (following on the refutation of the pürvapa- 
ksa) 2 ((true)| proved fact, established truth 3 (ism) 
theory, doctrine [Sk.]. 

ATS sidd"ámti [sidd"e:nti] mf. 1 [ism] one 
who has established a new theory 2 ((astr.)) astrologer 
[Sk.]. 

AD, sidd'i_ [sidd"i] n. 1 [(doJ| achievement, fulfil- 
ment, accomplishment 2 [(abl.)] supernatural power 


or capability [Sk.]. 


OAD) AD siddhisu [sidd"isu] (D) vi. 1 [do] to be 
achieved, to be fulfilled, to be accomplished € «- 
OWE, dee LOwesow do S DAT ANAD. My 
younger brother's desire to go to America for study has 
been fulfilled. 2 [(get)| to attain mastery in any thing 
€ S87 BZES RA AT. He has attained mastery in paint- 
ing. 3 [(gain)] to succeed { oor Baed Sox 40,290. 

Q 

vt. [(gain) to achieve, to attain € «xj, 3%, B8, 8e- 

mož DD, AQ. RRR. My father attained wealth after 


The task for which I travelled home was successful. 


strenuous efforts. [Sk.]. 

AX sinima [sinime:] 28a n. ((drama)] motion 
picture, film [Eg. cinema] = 80283,. 

ONNNOL OO sinimiya [sinimi:je] adj. [(drama)] cine- 
matic € A&aoecco SDA Gerd So». The rob- 
bery took place in a cinematic way. [Eg. cinema + 
-iya]. 

eAcono sinugu [sinugu] n. [smell] bad smell [«?] = 
AO’. 

ABW sinema [sineme:]n. [drama] motion picture, 
film [Eg. cinema] = 80283, KAN. 

TARO, sinku [sinku] vi. ((weather)| (Nanj.) to drizzle 
[Ka. D2520]. 

AW OM sipayi [sipe:ji] 1 ((army)] soldier 2 [(police) 
police constable [Pe. sipahi]. 

A&M sippiga [sippige] won, BAR, S087, &o- 
&n m. [wear] (f. *&& N2) tailor [Sk.sippia- < 
*silpika-] = 8eoe col.. 

AD), sippu [sippu] 202, wom, S05, WA), Ad, 
ROR), NOW, RB n. 1 [(mollusc)| shell 2 [(plant)] shell 
of a coconut 3 [(body)] skull 4 [(mollusc)] pearl oyster 
[Ka. D2535]. 

Ai sippe [sippe] n. ((plant)| husk, rind [«?]. 

tas? sippe [sippe] n. [(plant)] (Coorg) comb of ba- 
nana [Ka. D1610]. 

Apo OX sipàrasu [sip'e:osu] n. [soc.] IE 2P- 
OA. 

Ao OAD | sip*arasu [siperossu] SRVOAD, SHON’, 
DDPO, SHOAIF, ADO n. ((soc.) 1 recommend- 
ation, introduction (to a person) 2 recommendation 
(addressed to a prospective employer) [Pe. sifaris]. 
AWO sibaru [sibdru] edo, eed, ees, ANT, 
AME, AME, AO, YWOTD, Awe, ADV n. 
((cut)| 1 splinter, sliver 2 split of bamboo, etc. [Ka. 
D2491, D2600]. 
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ewes sibaru [sibdru] n. ((cut]| 1 splinter, sliver 2 
split of bamboo, etc. [Ka. D2491, D2600] 

oA2$ sibike [sibike] n. (vehicle)| palanquin [Sk.] 
I8 Acor. 

TRY, sibba [sibbe] n. [(med.)] whitish, reddish or 
blackish spot on the body [Ka. D2536] I&S w.. 

TRW, sibbu [sibbu] n. [(med.)] whitish, reddish or 
blackish spot on the body [Ka. D2536] IEF 8w, 
(com.). 

TAS. sibbe [sibbe] n. [(med.)] whitish, reddish or 
blackish spot on the body [Ka. D2536] Ley, 
(com.). 

"At. 069 sibbamdi [sibbondi] mf. [(work)] staff, per- 
sonnel (of an aeroplane, ship, office, institution, etc.) 
[M.sibandi]. 

A% 0€ HBO sibbamdi ad'ikari [sibbondi ad^i- 
keri] mf. [(adm.)] staff welfare officer [Sk.]. 

FAW, sibbu [sibbu] n. ((med.) white, black or red 
fleck on the skin [Ka. D2536] EBY, ; 


"Agi? GA simmadisu [simmodisu] vt. [(scatter)| to 


A 


sprinkle, to besprinkle (Cb.152 (Kitt.)) &os3Qx5 (com.) 
[Ka. D2548]. 

eA COSS siyyane [siijane] adv. [(sound)] with a voice 
pleasing to ear, sweetly [Ka. D3268] = &eoo»a. 

12O! siri [siri] [bio.]] (Coorg) to smile (LSB 6.13-18) 
[Ka. D1562]. 
R0? siri [siri] (T) n. 1 [(wealth)] (rur.) wealth, money 
2 [(beauty)] (physical) beauty 3 [(prosp.)]] prosperity, 
flourish © f. [(god)] Lakshmi, goddess of wealth and 
beauty [Sk. sri]. 
AOs3oS sirivamta [sirivonte] adj.;m. [wealth] (f. 
ROZS) rich, wealthy, affluent (person) [Sk.]. 
AOs3o2$ sirivamtike [( wealth) 
riches, affluence [sirivamta + -ike]. 

eA S5F sirku [sirku] vi., n. ((get)]] [Ka. D2498] I&A- 
e. 

? AO siliku [siliku] vi. (get]] [Ka. D2498] (Bp.42,31 
(Kitt./DEDR)) IE AD. 

e0070 siluku [silüku] vi. [trouble] [Ka. D2498, 
D2567] IE x85.. 
XO silube [silübe] 3v5 n. [rel.]] crucifix, cross 
on which Jesus was crucified [Syr. slibo]. 

0209," silku [silku] AND, AF, VOB C vi. (past 
Ae -] 1 [(get)] to be caught, to fall into the hands (of) 
2 [(complex)] to get entangled (as hair, thread, etc.) 3 


[sirivontike] n. 


[(get)] to come to hand, to be obtained 4 [(get)] to be 
found 5 [(join]] to meet (as two person or one person 
with another) 6 [join] to reach (something placed 
above, etc.) 7 to get entangled (in a difficulty, etc.), 
to be involved (in a charge, etc.) (2) n. ((complex)| 1 
tangle (of hair, thread, etc.) 2 (fig.) tangle, entangle- 
ment, muddle [Ka. D2498]. 

LAL? silku [silku] n. [(arch.)] 1 door chain, chain 
for locking the door 12 iron bolt (Coorg) [Ka. D2561] 
IEA. 

TAO, silpi [silpi] 55, &e»& n. [(sound)] (My) whistle 
[<?]. 

TRO, silbu [silbu] vt. [mix)] (Nanj.) to churn [Ka. 
D2570]. 


A 


eAs3ofi sivamgi [sivoggi] 580A, &sjon [mammal] 
hyena [Ka. D2579]. 

2288! sivadi [sivddi] n. 1 [[tool]] pad to be put under 
the load on the head 2 [(mass)] small bundle (of edible 
leaves, etc.) [Ka. D2677] = 2D@Bd. 

©2238? sivadi [sivádi] n. (com.)| account book [«?]. 
AW sivadu [sivddu] n. [(mass)] small bundle (of 
edible leaves, etc.) [Ka. D2677] = ADB. 

ARB sivaru [sivdru] ((plant)) 1 splinter, sliver (of 
a tree, etc.) 2 bark of tree (My. (Kitt) [Ka. D2491, 
D2600]. 

A39 O92 sivayi [fived] m, 55025 postp. 
((gram.)| (NK) except, apart from { ono às»o» >- 
€) 0H SoTL. Except my sister all of them have started. 
[Ar.-Pe. siwwa]. 

OAD sivige [sivige] 527i, 208, Atos, AAS n. 
(( vehicle] palanquin [Sk. sibika- <? M3.339]. 
DBO sivudu [sivüqu] 28@', aww, awn. 1 
[(tool)] pad made of straw or creeper to be put under 
a load, on the head, or underneath a vessel 2 (mass) 
small bundle (of edible leaves, hay, etc.) [2202 
[Ka. D2677]. 

"ames sivuru [sivuru] [(cut)] splinter, sliver (My. 
(Kitt.)) [Ka. D2491, D2600]. 

eAzjje25? sivuru [sivüru] n. 1 [tissue] rind of sug- 
arcane, etc. 2 ((cut)| small split of bamboo, etc. [Ka. 
D2600, DED(S,N) D2149]. 

eD? sivuru [sivuru] vt. [cut] to scratch (as the 
skin, etc.)) [Ka. D2601] I? 33:3 05. 


AAD, sistu [sistu] n. [(esth.)] [Pe. sist] IE 5x5,. 
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A8o sihi [sihi] (D) (n.) [sweet] 1 (being) sweet 2 (fig.) Aces sit [sit] Aces n. 1 [(furn.)] seat, place for sit- 
(being) sweet (to the ear, eye., etc.) @ n. [sweet] 1 ting or allotted for sitting 2 [(soc.)] (fig.) membership, 


sweets 2 anything sweet € ex Atos», Sandom- right of become a student, of being employed, etc. € 
A Ato 882, WAL. My father does not eat anything sweet DNA ARDDA Rees 48,30. My son has secured a 
because of diabetes. [Ka. D3268]. seat for engineering. [Eg. seat]. 

RDZ een! sihimütraroga [sihimu:troroige] C&O situ [situ] cot vi. ((hyg.]] to wipe out 
n. (med.]| diabetes [sihi + mitra + roga]. (object) [Ka. D3273]. 


@XCS sita [site] n. (temp.]] 1 coldness, chill € aesap 


AS 2, sillu [sillu] n. [(sound)] whistling, whistle (with 
AFTON AL BOT Joris e Ori DVT SAT 2ow B- 


lips or with the index finger and the thumb put into 
the mouth) © ~ ææ vi. [Ka. D2638] = Xet. ATO AG. Bangalore is called “air-conditioned city” as it is 


- ! F neither hot nor cold. 2 coolness [Sk. sita-] = 3¢3. 
eAcoks simtu [simu] vt. [(hyg.)] to wipe out [Ka. 


2 IT ir 
D3273] (Pb.12.74.V) = 0R, toti». IERE. eXcSee™ sitar [sitar] n. [anger)] 1 anger, wrath 2 fear 


[Ka. D2615]. 


E "o 
Ae” si [sit] (D vi. [(fire)] | (past &es*-, Aec*-)) to be 
QD vi. fire]! (p ) RESPO sitaphala [si:te:p"ole] n. [[plant)] custard 


scorched, to be burnt, to be singed © n. [(fire)| state 
of being scorched, burnt [Ka. D3266]. 


*2,? st [sir] (n.) [sweet] (being)sweet [Ka. D3268]. 


apple, Annona squamosa — food [see Fig.] [Sk.] 
*[IMP 1.161]. 


ACW sida [si:de:] (D (adj.) [(straight)] 


ACOs sikarane [sitkor3ne] n. [(sweet)] sweet in the 1 straight 2 direct 3 straightforward 


form of a ball made of mango or banana mixed with frank. candid € Speen doar sy, àe- 3 
ilk and "T 5 4 M custard apple 
milk and sugar [sih/" + karane «?]. Co w33 edo. Thethiefdidnotgive ^ àezogo 


ALSO sikari [sikdri] (n.) [(fire]] state of being a straight answer to the questions by the police. @) adv. 
scorched, burnt, singed or parched [Ka. s?! D3266+ [straight] directly €| xoxo RIPETI woes Dowd Ae- 
kari D1395]. C» Xe. I straightaway told Sudhakara that he should not 


ACTO sikalu [si:k3lu] (n.) [fire] (being)charred, come. [H. sida]. 

being burnt 4 &: ede» des cuo 83.00 MAQ. One SALN sm [sin] (D vi. [bio.] (past: Reat- Aear -] 
cannot eat this burnt bread. [Ka. s? D3266 + -kalu]. to sneeze (2) n. [(bio.)| sneeze, sneezing [Ka. D2618]. 
ACZ sīku [sitku] (1) [heat] (that which is)burnt, ACSO sinu [sinu] (D vi. (past Aes*-) to sneeze Q) 
scorched (as food, etc.) [Ka. st D3266 + -ku] cf. — [bio.] (past: &ez*-]) sneeze [Ka. D2618]. 
kariku. AC) sipu [si:pu] vt. [(bio.)]] to suck [Ka. D2621(a)] 
Aen sigadi [si:g3di] àeni»a, An n. ((zoo.]] prawn, IE ig. 

shrimp [Ka. D2605]. ACU sibu [si:bu] n. ((sep.)] 1 splinter, sliver 2 slit of 


bamb th terial [Ka. D2491]. 
enoa! sigudi [si:güqi] n. [(tool)] a kind of flywhisk ambon orother matema, [Sa ! 


made of yak-tail [Ka. D2580] Acne. 
Aen? sigudi [si:güdi] n. [(zoo.) [Ka. D2605] 
I ene, 


ees sibe [si:be] m. [(plant)| guava tree or its fruit, 
Psidium guajava L. (Myrtaceae) — food [«?]. 
Reese £02, sibehannu [si:behannu] n. [(plant)] guava 
fruit [+ hannu]. 

eXeMH siguri [si:güri] n. [(tool}] tail A€22208 simamta [si:monte] n. [(makeup)] o1 parting 
of the yak used as a fan in king's court 
[see Fig.] [Ka. D2580]. 


of woman's hair = 23,3¢ 2 [(rit.}] ceremony of colour- 


ing or decorating the parting of a pregnant women's 


Ari sige [si:ge] n. [plant] soap-nut = ; hair in the seventh month of pregnancy [Sk.]. 
acacia, soap nut tree or its pod Acacia Rn m oA 8232039 simamtini [sizmontini] n. [woman)] 1 *wo- 
sinuata (Lour) Merr. (Mimosaceae) man who has parted hair’ 2 woman whose husband 


climbing prickly shrub, the pods of which are is alive = $2502, [Sk.]. 
powdered and used as shampoo — clean [Ka. 2€2000¢33 simarék*e [siime:re:k"e] n. [limit)] bor- 
D2607(a)] *[IMP 1.34]. der, frontier, limit [Sk.]. 
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OAC NOS simita [sirmite] (1.) [limit] limited, confined 
4 SRF wh, DORE, eIDAS. Her intelligence is 
limited to household works. [Sk.]. 
ACHOSALMEAO simitagolisu 
((limit)| 1 to limit, to curtail, to restrict €| Adwo J737- 
WBS esos) Aessriee A3». The government cur- 


[si:zmitogolisu] vt. 


tailed the power of the municipal president. 2 to confine 
the freedom of ((a person} € 2330) doa consec 
DANI WAN Atoosite 9255, G C». The Britishers used 
to limit the movement of some politicians to their house. 
[+ -kolisu]. 

A35 sime [sizme] n. 1 ((limit)| border, limit, frontier 
2 [[geo.]] area, region, district € «eaa ZVAT Ae- 
WN, sion ogies. The king had to relinquish 
his important regions to his enemy. 3 [(country)] ((ibc.)) 
foreign country € aes $58, a kind of small variety of rice 
originally imported [Sk.]. 

Reso DEB, sime enne [si:mejenne] n. [fuel] ker- 
osene oil [stme + enne]. 

Ae BOAIED, stmesunna [sizmesunne]n. ((min.]] chalk 
piece [sire + sunna]. 

[AeoOoo sv siyala [si:ja:|e] n. ((plant)| tender coconut 
(SK.) [Ka. D3268]. 

*&eoo siyi [siji] (n.) [taste] (being)sweet (5i.124 
(Kitt.)) [Ka. D3268]. 

A C22 siyu [si:ju] vi. ((fire]] past (&ec*- )) to scorch, 
to singe [Ka. D3266] = eo, AB. 

eACO sir [si] ACTO n. [insect)] nit [Ka. D2625]. 

ADO siru [siru] Ò n. ((insect)] nit © vt. [(insect)| to 

remove nits from ((the head} [Ka. *D2625]. 


lice comb egesi 


A*eOtan siranige [si:rSnige] n. 
[(tool)| comb for removing nits or 
lice [see Fig.] [Ka. stru + hanige “comb” D2625]. 
ACO sire [sire] n. [wear] 1 sari, length of cloth 
draped round body, worn as main garment by Indian 
women 2 (non-stitched) garment in general [Ka. 
D2629]. 
ACIFA sirpani ARFA m. [water] spray or fine 
drops of water [siru + pani “drop” D2640]. 

ACHE Q sirvani 
water [siru + pani “drop” D2640]. 


n. (water)| spray or fine drops of 


e2c&25! simu [sizu] vi. ((anger)] to become irritated, 
to be very contentious or quarrelsome [Ka. D2639]. 
e2¢@85" simu [siru] vi. [[scatter]] to be scattered (as 


grains on the ground or rain water) [Ka. D2640]. 


erACEOOWOS® sirumbul  [sizumbu|] Aceoow- 
F, NDIS, Aces—0o0wWIFD (n.) [scatter] (be- 
ing)scattered, sprinkled, etc. [Ka. D2640]. 


exXceso73 sirudu [sixuqu] n. [insect] cricket, 
any of various grasshopper-like insects of the order 
Orthoptera, the male of which produce a character- 
istic chirping sound [<?]. 

@XCDOAD sivarisu [sitvorisu] vi. 1 [(sound)] to shout 
aloud 2 [(hate)] to pass the proper temper, to show 
disgust or disdain [Ka. D2639, cf. citkarisu]. 

? &es3ebzio sivarisu [si:vorisu] vi. [(hate)] [Ka. D2639] 
(Kitt) V CBORD. 
ex! sisa [size] n. ((min.)] 1 lead 2 lead of a pencil 
[Sk.]. 
eX? sisa [sisse] n. [(contain)| bottle made of glass 
[Pe. 3i$a] = eð. 

RER? sisa [sisse] n. [(body]] 1 head 2 ((sports]| a trick 
in wrestling 3 ((pros.] one of Kannada metres [Pk. 
sisa- Sk. sirsa-]. 

OACAS sisaka [si:soke] n. [wear] helmet [Sk. sirsa- 
ka-] = BE & (col.) SOAQ t». 

2 

oACATE, sisakaddi [si:sdkoddi] n. [tool] pencil [sisa 
+ kaddi] = BAO, ŽO, (col.). 

*AjeXc* sisan [si:son] n. [(time)] season [Eg. season] 
= 93525 (lit.), BO (com.). 

ACRA Se sisan bedike [si:son be:dike] n. ((eco.]] 
seasonal demand [+ bedike]. 


eA! sil [sit] vt., n. [cut] [Ka. D1622] race. 


Pace? sil [si:|] n. [(sound)] scream, cry [Ka. D2638] 
(M. (Kitt.,)). 
eyo silu [silu] &es*! (D ve. [cut] to split, to tear 
apart (wood for using as fuel, bamboo, etc.) = Aevo 
DOB Q) vi. [cut] to split (as cotton, pomegranate, 
silk cotton, etc., when ripe) € c»$ov Sm DR D- 
Se ACYOs_G. The pomegranate opens itself when it is fully 
ripe. (3) n. [cut] 1 “what has been split,” split piece 
of bamboo, etc. 2 fissure, crack (in the wall, etc.) 4 
ARGOS, Gow, LY WOH Š. There is a large crack in the 
wall. [Ka. D1622]. 


A Pood siludari [si:|üde:ri] n. [(traf.)] 1 forked road 
2 short cut [+ dari]. 
Ae Pode &3 stlundta [si:|tino:te] ] n. [view] insight, 


keen insight, analytical view [+ no:ta]. 
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008! sumka [suyke] n. (charge)| tax, levy, duty, 
custom (and other charges collected by the govern- 
ment or the public organisations) [Pk. sumka « Sk. 
Sulka- M.359]. 

A208? sumka [sunke] n. [(plant)] [«?] IE xog5*. 

ox2082! sumku [sunku] n. ((body)| curl (of hair) [Ka. 
D2684] I&R, 

ox2082? sumku [sunku] n. (contr. 1 contracting, 
shrivelling, shrinking, wrinkle 2 fold of a sari, dhoti, 
etc.) [Ka. D2687] I2 3582/". 

ox2082? sumku [sunku] m. [med.]| infection [Ka. 
D2870] IÆ X.e082 (com.). 

A084 sumku [surku] 2008", x82, ROF n. [plant] 
1 awn, arista (of cereals) 2 sharp tip of a grass [Pk. 
sumkà-? cf. Pk. sūa-, Sk. süka- Te. sumku T12503, 
M.363]. 

ezo sumtage [suntdge] 300838, Koori, zoo- 
Bi, KARN adv. [food] 1 roast meat 2 meat [Ka. 
D2654]. 

Joo sumtara [suntdre] n. ((weather)| whirlwind 
[Ka. *D2715] = zoc&&Ore$ [Aw Ò. 
Ao30no9 sumtaragali [sunf3roge:li] n. [weather] 
whirlwind [Ka. sumtara + gàli] = TOD O. 

ezo sumtige [sunfige] adv. [food] 1 roast meat 
2 meat [Ka. D2654] KE Ad08371. 

zoon [sunde] n. 
musk shrew Suncus murinus (Linnaeus) erroneously 
called “musk rat" [Ka. D2661] 230080. 

HOO’ OD sumdalu [sunddlu] 2203 6, 2208€, Bd0- 
BO, OBL, AB, KOAA, ABO, KORG, 
AAB n. ((body)| elephant’s trunk [Ka. D3311]. 

ez oo R sumdil [sundil] 22086, Dog, 220865, 
ABO O, WoR, ABH, Ado&e, KORS, AWB 

n. ((body)] elephant’s trunk [Ka. D3311] LE mogro. 

eA00&O sumdila [sundile] n. [body] [Ka. D3311] 

I A508 092. 

A006 sumdili [sundili] 232089 n. 
grey musk shrew, Suncus murinus (Linnaeus), er- 
roneously called “musk rat" [Ka. D2661] = Ado, 
DONO *[BIA Plate 38]. 

?x0080® sumdilili [sundilili] n. [mammal)| [Ka. 

D2661] (Mr.164 (Kitt.)) LE 35089. 

ROOT sumdu [sunqu] vi. [(up)] to evaporate [Ka. 

D2662] (My. (Kitt.)). 

Koo sumdisu [sundisu] vf. ((up)| to make evap- 
orate, to reduce in boiling [Ka. D2662]. 


sumda (mammal) grey 


((mammal]] 


R00 sumde [sonde] Šo% n. [plant] plant and 
its berry of Solanum pubescens, Willd. (Solanaceae) 
the berry tastes bitter and is used in certain sauces or 
fried and eaten — food [Ka. D2665]. 

HOODS sumdara [sundore] adj.,m.,(n.) ((beauty)] (f. 
z000) beautiful, good-looking (person) [Sk.]. 
HOOWOS sumdarate [sundorote] n. ((beauty)] beauty 
[Sk.]. 

OWS sumdari [sundori] f. [(beauty)| beautiful wo- 
man [Sk.]. 

A200 sumdu [sundu] (D vi. (posture) 1 to lie 
down; to sleep 2 (fig.) to cohabit, to copulate @ n. 
((weak)] dullness due to worry, sleepiness, etc. {33} 
Sy, GPD Z000, Ö. My grandfather is always 
drowsy and dull. [Ka. D3291]. 

AOT cukana [skeme] n. [boat] IE 23589 £3. 

AOT cukanu [skemu] n. [boat] IE 23289 t8. 

OZXj2822299O0 sukumara [sukumv:re] (1) m. [kin] ((f. 
aroze) 1 (dig.) good son 2 good-looking per- 
son, handsome boy or girl © adj.,m.,n. [(delicate)| 
1 (being)tender, delicate { dy xbs»xoeo Fonda, 
SLR Wu, ZGOHBY, sows wwoew7v8,8o,. My heart 
used to palpitate when I saw Sheela's delicate hand. € @- 
DY WDT goGrnen WSAees. I was captured by her 
tender words. 
[Sk.]. 

o02)282:399 OS sukumarate [sukume:rote] n. [(beauty)| 


1 tenderness, softness, delicateness, sensitiveness 


2 delicate, sensible (heart or person) 


(physically or mentally) 2 beauty (of the appear- 
ance), good look [Sk.]. 

728222929 O sukumari [sukumerri] f. ((beauty)] 1 del- 
icate and pretty women 2 (dig.) good daughter [Sk.]. 
AIS sukrta [sukrute/sukrutv] n. 91 [do)] good or 
virtuous act 2 [(luck)) meritorious conduct accumu- 
lated in the former life that brings about good luck 
{ az, WZ MBN son 28,02, qu» uot Uc 
707,2. It is because of our meritorious conduct in the pre- 
vious birth that we have come across such a good teacher. 
3 [(Iuck)] good luck, good fortune [Sk. ]. 

A082," sukku [sukku] 89° (D n. [curve] wrinkle, 
shrinkage (of paper, cloth, skin, etc.) @ vi. ((curve]] 
e1 to wrinkle, to shrink, to crease 2 (fig.) to wither, 
to lose lustre (as the face) € e283 x02 BALASA His face 
has lost lustre. [Ka. D2687]. 

A285 NR, sukkugattu [sukkugottu] vi. [((curve)| to 
wrinkle, to be full of folds [+ kattu]. 
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ADB,” sukku [sukku] 2083, 489, vi. [curve] to 
curl © n. ((curve]] curl (of the hair) @) (n.) [(curve)] 
(being)curled [Ka. D2684 cf. D]. 

A85? sukku [sukku] n. (plant) sharp tip of a grass, 
irritating end of grass etc. [«?] IE x»o5*. 

HO suk^a [suk"e] n. (happy)] 1 joy, delight, satis- 
faction 2 happiness, comfort [Sk.]. 

AIDBWB sukrapadu [suk'opodu] vt.vi. [enjoy] 
to enjoy, to rejoice € Sobm ceri MRIJ, WII- 
©) SMBH. It is not possible to enjoy food in old age. 
[Sk.]. 

Koo suk'àmta [suk'emte] (n.) [lit.] having 
a happy ending (as a story, drama, etc.) € 83.3.03- 
9 WOD PDDE WEDODD WVAN. The television 
serial ended happily. [Sk.]. 

oRIAMOAS sukhàsana [suk"v:sone] m. [(furn.)| easy 
chair, sofa [Sk.]. 

AOD sukti [suk'i] adj.mf. [happy] happy (as a 
person) [Sk.]. 

AONO® sugamd'a [sugond'e] (T) n. [smell] fra- 
grance, sweet smell © (adj.) smell] fragrant, 
sweet-smelling, aromatic [Sk.]. 

OADND sugama [sugome] (T) (n.) ((smooth)| 1 easy to 
understand or solve 2 (being) without obstacle €| æ- 
RFS MSDS, AS WONDA JEW. The annual general 
meeting went on smoothly. [Sk.]. 

omo sugi [sugi] vt. [cut] 1 to peel (fruit or its 
skin) e2 (fig.) to rear off, to strip off, to plunder 
[Ka. D2644]. 

KONO suguna [sugune] (D n. ((virtue]] virtue, 

morality ®© adj.,m. ((virtue]] virtuous (person), (per- 

son)with good character [Sk.]. 

Aon, suggi [suggi] n. [(agr)] 1 harvesting 2 time 

of harvesting { eri 82,9 cé d zb). It is the season 

for oranges now. 3 season of reaping the corn and 
grain, season of spring (from the middle of March 
to May) 4 festival after the harvest season 5 period 
when a particular commodity appears in the market 
in plenty [Ka. D2647]. 

"xn suggu [suggu]n. [(sweet)] rice parched, ground 
and mixed with jaggery and coconut [Ka. D2643] 
(My. (Kitt.)). 

AON Woe, sugrivajfie —[sugri:ve:pe/--e:gne] n. 
((order)| "Sugriva's order," ordinance, very strict or- 


der by the government, king or governor [Sk.]. 


RoB sucarita [sutforite] (T) adj.,m. [behave] (f. 
A108) righteous (person) (2) n. [behave] = A308, 
good conduct [Sk.]. 
oXO?3O3, sucaritra [sutforitre] © adj..m. [(behave]] 
(f. x2308$) righteous (person) @ n. [behave] = 
A308, good conduct [Sk.]. 
ROWA sujana [sudone] m. [virtue] (f. xotsaig»]) 
good, virtuous (person) [Sk.]. 
AD 3 suti [su(i] 3283, 13:983, woes, woe, Xo, AO- 
8&3), AYO (n.) 1 [speed] (being)active, quick, alert 4 
BW AWWA SH, REOR. The baby has been moving 
around actively. 2 [(speed)] (being)clever, intelligent, 
sharp in intellect € 3:3; WR WBP Ñ. Your son is 
quite intelligent. 3 [(abl.)] (being)skillful, dexterous € 
Bt DOG, MOCHBO, wo obosiv» aG eo Awana 
OAM) 9. There are no skilled workers in this print- 
ing press, although it has good machinery. [Ka. D2656] 
= Ao. 
KOR O suttare [suțtõre]n. [weather)] whirlwind [Ka. 
D2715] LFR 5. 
ezi5i35 025 suttumbe [su((umbe] n. [(body)] index 
finger [Ka. « suttumberalu D2658]. 
KOO, suttu [suttu] vt. ((inf.)) to point at with the 
finger [Ka. D2658]. 
A35 O sutture [suffire] 490830, A088, xot3.Ó n. 
[(weather)] whirlwind [Ka. *D2715]. 
D Ono sutturegali [su(fürege:|i] Zoomy, 
TOORIDE, ROODY, AS Onov n. ((weather)] 
whirlwind [4 gali]. 
om sudu [suqu] (D vt. (past: xot -) 1 [fire] 
to burn 2 [(fire]] to roast, to bake, to heat without oil 
3 [(death)| to cremate 4 to fire off (a gun) @ vi. 1 
((fire)| to burn 2 [(heat)] to feel excess of heat, to be too 
hot to drink or to eat, etc. (as tea, water, etc.) or get 
burned due to excessive heat € wi, axe RwwwDN $ 
983,39. My hand got burnt while I was ironing the cloth. 
3 [(cook)] to be roasted { Say OÑ BA Borg, og 
ADE DOA &@A03_. Our dog likes roasted meat more than 
the raw meat. [Ka. D2654]. 
@XOOF suduka [sudüke] m. (death)] cremator [Ka. 
D2654]. 
ANBWOM TO sudugadu [suduge:du] n. 1 [death)] 
burning ground, cremation ground 2 [(use)] some- 
thing useless, trash, stuff and nonsense € «c» wowo 
ARM 7,3. This is a useless book. [sudu + kādu 
D2654]. 


mwas 938 Rolantes] 


AOBINS suduvike [suduvike]n. [firey] burning [Ka. ^ circumambulation 3 ((wander)| roaming about, wan- 

D2654]. dering 4 ((form)| roll, scroll (of a mat, mattress, etc.) 
exc suduha [sudtihe] n. [fire] 1 burning 2 ru- — [Ka. D2715]. 

ining action [Ka. D2654]. A58, XD suttisu [suttisu] vt. 1 (move)] to make rotate 


KOED sunna [snne]n. (min. 1 limestone, quicklime 2 [wander)] to cause to wander, to walk about in vain 
2 slaked lime, lime to be consumed with betel leaves [caus. D2715]. 
[Sk. carna-]. AIS, NEN, suttugattu [suttügo((u] vf. ((loc.) to sur- 


ZXof9 C RƏ  sunnada dabbi round, to encircle [suttu + kattu]. 


[snnodo dabbi] n. (contain)| small AISI, NOA suttugelasa [suttiigelsse] n. [(work)] sun- 


tin containing slaked lime for lime container dry work, odd jobs, sundry jobs, sundry works con- 
; , DAT Bw : A 
smearing on betel leaf [see Fig.] % d nected with the main work [suttu + kelasa]. 
[Sk. cürna-]. KZZ, RZ, suttumuttu [suttümuttu] (T) n. [(loc.]] 
oADS suta [sute] m. [kin] (f. x23]) son [Sk.]. surroundings {| Bex rod mozo,sbod so Sere ui 


JOSO sutarüm [sutore:m] adv. ((degree)| 1 (in a HOS.MCH2 00989. I was happy to see the surroundings of 

negative sentence) at all, in the least { &s žo zx- My new house. @ postp. ((gen.]) ((loc.| around, on 

deo su WZ «x, AQ. I don’t want to do this work — €VeTy side of { 3 soc x» soos, 8a 307.. There 

atall. 2 definitely, suely certainly 4 di WR ei is lot of litter around the house. [Ka. suttu + echo]. 

BAF Amo mex» YVL. My son will not definitely 79S2,Ho8S suttuhaku [suttihe:ku] vi. (round)| 1 to 

pass this year. [Sk.]. go round, to circumambulate €| z3e3 Eao NDZ, ð- 

ROS, l sutta [sutte] @ adv. ((round]| around € ==> z bee? AS, BSG ses SO uoti So. The plane landed 

03, SDA JAT. I looked around. (2) postp. [(loc.)] after hovering round over Coimbatore. 2 to spin (as a 

((gen.)) around { Sob WREDI as aos, nanvso top, etc.) [suttu + haku]. 

S83 C» S. The house owner has planted plants all around AOISI,WO suttuvari [suttitvori] vt. [round)] to sur- 

the house. [Ka. D2715]. round, to encircle [suttu + pari]. 

A9, RZ, suttamutta [suttomutte] (1) adv. [loc.) AISI, HE suttuvike [suttüvike] n. (round) 1 turning 

around, all round (2) postp. ((gen.] [round] around, round 2 feeling giddy, etc. [Ka. D2715]. 

on every side of €| 3x0, 33,37, SoLo as. There ASN, ee? suttdle [sutto:le] n. ((inf.] circular [suttu 

are slums around Mumbai. (3). [round] surround- + ole]. 

ings, environment [sutta 4 ech. D2715]. oXoCg sudina [sudine] n. [(luck]] good day, auspi- 
eADS,©* suttal [suttol] n. [loc surrounding area cious day, lucky day [Sk.]. 

[Ka. D2715]. Ao sudaiva [suddoive] n. [(luck)] good luck, 

AS, «S suttalate [sutto|3te] n. [metr.]] circumfer- good fortune [SK.]. 


ence [suttu + alate]. A20. suddi [suddi] n. ((inf.)] news, tidings, inform- 
AOSo,&3 suttàta [sutte:te] n. [move] wandering ^ ation [Sk. sudd"i- ]. 
about, roaming about [suttu + āta]. A20 MS suddigara [suddige:re] m. [(inf.)] (f. zo- 


AOD, suttadu [sutte:qu] vi. [move] to wander 78) 1 messenger 2 reporter [+ -kara]. 

about, to roam about [suttu + adu]. AQ OS sud'üraka sud'"emóke] m. [rectify] (f. 3- 
X8 fi suttige [suttige] n. [tool] hammer [Ka. | &98)) reformer (of a society, political system, etc.) 
D2668]. [Sk.]. 

AIS, suttu [suttu] (T) vi. 1 [round] to spin, to move HOGS sudhàrape [sud"ezrne] n. [change] re- 
round (an axis ) 2 [(round)] to go round (a centre) 3 form, reformation (of a society, political system, 
[wander] to wander about, to stroll @ vt. [round] etc.) [Mr. sud"arana < Sk. *sudd"akara- + Mr. -nà 
1 to enclose, to surround 2 to go round (a centre) 112521). 

3 to move round (an axis) @) n. 1 [round] rota- KOOR sud'àrisu sud'e:risu] A) vt. [(rectify)] to 


tion (around an axis), spin 2 (round) going round, reform , to correct, to set right, to rectify, to improve 
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((a society, political system, etc.)) @ vi. 1 [(med.]] 
to recover, to recuperate, to rally € moo wow zie 
DNS Gwen wen 3990x528, G. The son's condition is im- 
proving fast after his mother's arrival. 2 [(rest)] to rest, to 
relax € aQ, zaio RoQo0&8.o9.. Sit here and take 
rest. [*sud"ara + -isu]. 

oXo«ed2 suniti [suni:ti] n. 1 [(virtue]] good conduct, 
gentlemanliness, proper behaviour 2 ((plan] good 
policy [Sk.]. 

AOWDOF supardu [supordu] n. ((control]| control, 
custody, care € BY, SN, BOAT xosOrnü SATR- 
C». The police took the thief into custody. [Pe. supurd]. 

oAND, supta [supte] (T) (adj.) [bio.] 1 sleeping, asleep 
2 secret, concealed € wand Ax, PINNI, D R- 
00. The hidden feelings of poor people should not be 
provoked [Sk.]. 

oA, SeS suptacetana [suptotfe:tonv] n. ((mind]) 
subconsciousness [Sk.]. 

ORD ED, DA, suptavast'e [supte:vast!e] n. ((bio.] 1 
dormant state 2 (fig.) trance 3 (fig.) hidden state (as 


a treasure), unutilised state (as resources) [Sk.]. 

&, supti [supti] n. [(bio.)] sleep [Sk.]. 

AB n suppatige [suppotige]n. [bed] [<?] I£x»- 
Sàn 


RBS, f suppattige [suppottíge] Rosi 87 n. [(bed)] 
luxurious sleeping mattress made of superior cotton 
[«?]. 

oAOSACO suprasidd'a [suprosidd'e] adj.,m. [(soc.]] 
(£. 3235,73 F9) reputed, renowned (person) [Sk.]. 

eM subagu [subogu] n. [(eco.)] wealth, richness, 
affluence [Sk. sub "aga-] I Xe?ono. 

oNDWN sub^aga [suboge] (T) (n.) ((agree)] 1 pleasing, 
delectable { Z;3cexoorizec zones music pleasing to the 
ears 2 (being)fortunate ®© adj.,m. [(esth.]] handsome 
(person), beautiful (person) [Sk.]. 

oR, sub'adra [sub"od're] (n.) 1 [luck] auspi- 
cious 2 ((safety)) stable, strong, safe (as a building, 
etc.) [Sk.]. 

oND ASB sub'asita [sub visite] n. (speech) 1 pleas- 
ing speech, speech pleasing to ear 2 speech benefi- 
cial to the addressee x3 wise utterance, maxim, aph- 
orism [Sk.]. 
AWS subtiksa [sub"ikse]z. [(agr.]] period of bumper 
yield [Sk.]. 


AIBOBOS sumad'ura [sumod"ure] adj. [(sweet)] 1 
‘very sweet’ 2 sweet, melodious, pleasant, melliflu- 
ous (voice, etc.) [Sk.]. 

AO WI O2 


roughly, approximately € 33 630,28 mE WID wo- 


sumaru [sume:ru] (D adv. [(number)] 
BOBS ALERO. The diameter of this tube is about 1.5 metre. 
Q) (n.) (qual.)] 1 (being) mediocre, of middling qual- 
ity 12 (being)of low quality €| & 283, 3AT. This 
cloth is low in quality. (3) (adj.) ((quan.)| many { es zs 
DDD WA WAR C». Many people were present in the 
meeting. (4) n. [(honour)] (NK) losing face, humili- 
ation € a7 Beeman eec, Sort Bzw. When [our] 
president went to the meeting he was humiliated. [Pe. su- 
mar). 

ARDT Wow sumaru màdu [sume:ru merdu] 
vt. [(honour)] to insult € Bowne Zo did xo 7- 
539905 BBW. The parents of the girl insulted me. [+ 
madug]. 

"ROB summa [summe] adv. 1 [(speech]] quietly, 
silently 2 [(aim)| causelessly, without proper or just 
cause, for nothing, uselessly 3 (money)] without the 
intention of exacting remuneration, gratis (Kitt) [Ka. 
D2678]. 

ROBT summage [summoge] adv. 1 [(speech)] si- 
lently, quietly 2 [(price)) gratis [Ka. D2678]. 

Ao: d summane [summone] adv. 1 [(speech)] si- 
lently, quietly 2 [(price]] gratis, without what is expec- 
ted 3 ((only)| without any purpose or motive 4 [(only)| 
without having anything to do € vaa æð, 3- 
9S) MAYS WO FSD. He is spending time without 
doing anything at home. 5 [(time)] without asking for 
permission € cade WRS dor wee. Don't come in 
like this without permission. 6 [(ask)] often (without 
any need or necessity) € 3819, dz ASA moss w- 
028,058, 3. Shivanna always comes to our house casually. 
[Ka. D2678]. 

ORR summana [summene] IDF, AQ 8 n. 
1 [(mind)] pleasure, joy, satisfaction, delight 2 [(mind)] 
amusement, entertainment 3 [(enjoy)] pride, haught- 
iness 4 [(pros.)] prosperity, flourishing [Sk. sumdna- 
sa-?]. 

e5000 suy [sui] vi. [bio.] 1 to breathe 2 to sigh 
[Ka. D2680] LEKO. 

KOOD suyi KF, A000, 1 to breathe 2 to sigh. 

ezi2 O02 C52 suyidana [sujide:ne] 3509099 8, HAI- 
S (D n. 1 ((guard)) guard, protection 2 ((care)) caution 
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Q) mf. [guard] guard [Sk. suvid^ana-]. 
€3)2092 C99 Q suyidani [sujidemi] 32092998, AAA 
mf. [(care)| cautious person [suyidana + -i]. 
€2)2C92€7 suyil [sujil] n. [(bio.)] breath [Ka. D2680] 
IEF AD ONO. 
e000 suyilu [sujilu] Ackoe*, R n. [(bio.]] 
1 breath 2 sigh [Ka. D2680]. 

KOSON suyoga [sujo:ge] n. [time] 1 good chance, 
favourable opportunity 2 good luck, good opportun- 
ity [Sk.]. 

ezo, suyyal [suijol] m. [bio.] breath [Ka. 
*D2680]. 

52025, €» suyyalu [suijolu] n. ((bio.] 1 breath 2 sigh 
[Ka. *D2680]. 

ezo, suylu [sujlu] n. [bio.]] 1 breath 2 sigh [Ka. 
D2680] IE TWV. 

AOTON suramga [surogge] n. ((traf.)] tunnel, under- 
ground passage [Sk.] = xXovonzxent. 

ORITON DIONE 
[(traf.)] underground passage [Sk.]. 


suramgamarga [suroņgome:rge] 


AO sura [sure] m. [(god)] god or the like who resides 
in the heaven [Sk.]. 


RITES (n.) [safe] 
1 (being)well-protected, well-preserved 2 (be- 


suraksita [surokgite] 
ing)safe, sound (as a journey) €| eezi, TSA za- 
AA 8983 Go». [My] father reached Japan safely. [Sk.]. 

oX2OS surata [surote] n. [(sex)| sexual intercourse, 
copulation [Sk.]. 

OROSAN, surahonne [surohonne] AOTBHPS, n. 
(plant) Alexandrian laurel or its white flower Calo- 
phyllum inophyllum L. (Clusiaceae) — pharm., dye, 
oil [Ka. D4343] = js» i *[IMP 1.339]. 

A209 surali [sur3[i] n. (round)] coil, roll (My. (Kitt) 
[Ka. D2684]. 

AO9Z595, suralisuttu  [sur3[isuttu] vt. [(form)] to 
coil, to roll up (paper, carpet, etc.)) { ziesióao, 700- 
exa uta. Don't roll the paper. [Ka. D2684]. 

T4520! suri [suri] vt. [join] (Bark.) to string (as 
flowers)) (Bark) [Ka. D2685]. 

X20? suri [suri] vt. [bio.)]] to drink with a supping 
noise [Ka. onom. *D2712]. 

X20? suri [suri] @ vi. [Mow] to drop (as tears, 
rain, etc.) @ vt. ((flow)| 1 to pour ((water, coffee, 


etc.) 2 to give in plenty, to give profusely, to expend 


((money))profusely 4| 3G ons vdan, TA Bow, 7- 
Əv. Father spent lavishly for the health of his son. [Ka. 
D2883]. 


JOOX surisu [surísu] vt. [(flow)] 1 to cause to shed 
((as tears) { Bown etd eco AOA, "exe Su zo 3- 
DOA” aom Gee ovo. The girl, shedding tears profusely, 
2 (fig.) to shoot 
(a rain of bullets, etc.)), to hurl ((a rain of spears, 
bombs, etc.) { 1945 39, ezboss BA a anda sbe- 


said "Father, please forgive me". 


Š tot AOAZO. America poured bombs on the city of 
Dresden in 1945. 1945 [Ka. caus. D2883]. 

oR DRD, surimullu [surimu]||u] n. (plant)| jackal 
jujube, Ziziphus oenoplia (L.) Miller (Rhamnaceae) 
a prickly shrub, the root of which is used as an an- 
tibiotic medicine — pharm. [Ka. D2730] *[IMP 
5.446]. 
AOOOHDINS suriyuvike 
pouring [Ka. D2883]. 


A393) surivu [surivu] vt. [(liquid)] flow [Ka. D2883]. 


[surijuvíke] n. [(move)] 


eX0000830! surumtu [suruntu] vi. ((curve)] to curl 
up, to roll up (as dried or deceased leaves) (Kirt.,My.) 
[Ka. D2684]. 

eZ 020832? surumtu [surunfu] vi. [curve] to become 
shrivelled or contracted [Ka. D2687]. 
JOTE! surutu [suriitu] vi. (curve]] to curl up, to 
roll up (as dried or deceased leaves) (Kir,My.) [Ka. 

D2684]. 

JOTROO? surutu [suriitu] vi. [curve] to become 
shrivelled or contracted [Ka. D2687]. 

JOTO surusuru [surusuru] 3502x520 (n.), adv. 
(sound)| 1 word in imitation of the sound produced 
by a skyrocket. 2 word in imitation of the sound pro- 
duced by sipping hot tea and the like © 3505235038 
adv. [Ka. onom *D2712]. 


exo! surul [suru|] vi. ((round)| 1 to roll up 2 to 
coil up [Ka. *D2684]. 

ezj2 O28*? surul [surul]vi. [(contr.)] 1 to become shriv- 
elled or contracted 2 (fig.) to get afraid [Ka. D2687] 

ox20295! surulu [surulu] vi. [move] 1 to slip out of 
danger 2 to whirl (as water, wind, etc.) [Ka. D2684]. 

oXoOo9v2? surulu [suru|u] vi. ((fear] to get afraid 
[Ka. D2687]. 

eAx2CoV surulcu [suru|tfu] vt. ((contr.| (caus.]) to 


cause to contract [Ka. caus. D2687]. 
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A029 suruli [surü[i] 3299, ZOT% n. (round) 1 
roll (as of a mat, mattress, etc.), coil (as of a spring, 
etc.) 2 coil, spring [Ka. D2684] = x5c»9. 

WOT surule [surule] n. [round] [Ka. D2684] 
I8 35029. 

exosor! surku [surku] A585, (T) n. [round)] to curl 
Q) n. ((body)] curl [Ka. D2684]. 

eAIBOS n205$* surukugurul [surkuguru|] A62 082- 
Cos, ROS» Ori» COS", RO85 120295 n. [body)] curled 
hair [4 kurul]. 

ezj292F? surku [surku] A582, (D vi. ((contr.]| 1 to 
shrivel, to contract (as the skin, etc.) 2 (fig.) to get 
afraid © n. contracting, shrivelling, shrinking [Ka. 
D2687]. 

HO; sulab^a [sulob'e] adj. [(ease)] 1 easy to obtain 
2 easy, effortless, easy to achieve { &: zj$ wog- 
aah wnsoxeo enos,G. This is a problem easy to solve. 
[Sk.]. 

ooga sulab'opaya [sulob"o:pesje] n. 
((ease)] easy way, simple method [Sk.]. 

oADOOS sulalita [sulolite] (n.) [(esth.] 1 (be- 
ing)mild and attractive (as a woman, flower, music, 
etc.) 2 (being)without troubles and difficulties (as 
ceremony, programme, etc.) €| modr $i WOAS 
zgo. The programme went on smoothly. [Sk.]. 

AO suli [suli] vt. (remove]] 1 to peel off, to re- 
move the skin of ((an animal, etc.)) 2 (fig.) to loot, 
to plunder, to pillage { #¥,09 w5 zo, 89 à Zez- 
SSD, A590». The robbers stopped the bus and plundered 
the passengers. [D2856]. 

KODA suliyisu [sulijisu] vt. [(get.)] to cause to 
loot or plunder [Ka. + -isu caus. *D2856]. 

AOOAD sulisu [sulisu] vt. (remove)] 1 to cause to peel 
off, to remove skin of (an animal, etc.)) 2 to cause 
to remove ((clothes))forcibly [Ka. caus. D2856]. 

HOOT sulige [sulige] n. [get] looting, robbery, 
plundering [suli + -ge D2856]. 
AOS suligegara [suligege:re] m.  [(crime]| 
(f. RA) robber, plunderer, dacoit [+ -gàra 
*D2856]. 

ezxÀ?Oc suliha [sulihe] n. [get] looting, robbery, 
plundering [suli + -ha D2856]. 

oXs3£9F- suvarna [suvorme] n. ((min.)] gold [Sk.]. 

oZ)O:3f9F BOO suvarnakara [suvornoke:re] m. ((orn.)] 
(f. *xoz389€ 958€) 1 goldsmith 2 jewelry merchant 
[Sk.]. 


RODEO! BO suvarnakala [suvornoke:le] [time] 

golden age, height of prosperity (of a country, dyn- 

asty, family, etc.). 

AOD cor nd suvarnagadde [suvornogodde] 7o33- 

rig n. [plant] elephant foot yam or its corm 

Amorphophallus paeoniifolius (Dennst.) Nicolson 

var. campanulatus Blume ex Decne.) Sivadasan 
(Araceae), a stout herbaceous plant with under- 
ground hemispherical depressed dark brown corm 
— food, pharm. [Sk.] = ROTANG, tere . 

o ROEF ODN 
((time)) golden age [Sk.]. 


suvarnayuga  [suvarnojuge] n. 

OAD DLOF DIB Ə a suvarnamahotsava [suvərnə- 
məho:tsəve/--məho:tstsəve] n. [fest.]] golden jubilee 
[Sk.]. 

oD HOD suvarnasamd'i [suvornosondli] n. 
((time)) golden opportunity [Sk.]. 

oADDOSe suvarte [suverte] n. 1 (inf.]] gold news, 
auspicious tidings X2 gospel (of Christ) [Sk.]. 
A39 X suvasane [suve:sone] n. [smell] fragrance, 
sweet odour [Sk.]. 

oADAAOS suvid'àna [suvid"eme] @ n. [arrange] 
neatness, orderliness, tidiness [Sk. suvid^ana-]. 
ADB, JA suvyavast'e [suvjovost'e] n. 1 (esth.]] 
neatness, orderliness, tidiness 2 [(arrange)) good ar- 
rangement, good organisation € seccr $359 z- 
SEA aoda. There was no proper arrangement in the 
preemie [Sk.]. 
ARISES susiksita [sufiksite] adj.,m. ((edu.)| (f. xə- 
òg) well-educated, well-trained (person) [Sk.]. 
OADDO,W, susravya [sufre:v'je] (n.) [(esth.)] highly me- 
lodious, very sweet (as a voice, music, etc.) [Sk.]. 
OAIRW susama [susome] adj.,m. ((esth.)| (f. ROR- 
X) beautiful (person) [Sk.]. 

oXbwi2é), susupti [sugupti] n. [bio.] 1 deep sleep, 
profound repose 2 [(phil.)| state of complete uncon- 
sciousness [Sk.]. 

oXOXOQ susamd'i [susondli] n. [time] golden op- 
portunity [Sk.]. 

ORORO, susambadd^a [susombədd"e]adj. [[relat. 
1 relevant 2 coherent [Sk.]. 
AOKO AS susamskrta ^ [susom||skrurte/skrute] 

adj.m. [culture] (f. xoxox 3) highly cultured, 

well-educated (person) [Sk.]. 
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ROARS susajjita [susodgdgite] (n.) (weapon) 1 
well-equipped 4 3233 2 «2 g, well-equipped hospital 2 
(being) well-armed [Sk.]. 

ORDA SA susādtya [suse:d'*je] adj. [ease)] easy to be 
accomplished or effected, easily attainable €| 08e- 
OD GOS ANwesSed AAG, wWoG SORIA. The privatisation 
of Indian Railways is not an easy task. [Sk.]. 

eDOAC® susil [susil] ((sex)| sexual intercourse, em- 
brace, coitus [Ka. D3291]. 

AALS, susütra [susu:tre] (.) [(ease)] (being)easy, 
(being) without obstruction { zx,zecc z327 xb- 
Aen VBW. The business talks went on smoothly. 
[Sk.]. 

AINA, sustu [sustu] (T) (1.) [(bio.)| fatigue, weariness, 
tiredness € æm xoxo, WoA. The child is tired and 
sleeping. @) (n.) [(bio.]] (being)tired, (being) weary 
T RÁ Bow xoxo, ho. I am dead tired. [Pe. sust]. 
A9! suli [suli] X23 Q vi. [move]] 1 to turn round 
and round, to whirl 2 to wander, to move about, to 
roam € a»dabn Deri Been age WE. The 

Q n. 

((move)| 1 coil, ring, roll 2 whirlpool, eddy € mo- 

Sj, C0 C208 039,3 (905 SSO WIDA, woe&s WWI, 0. Tra- 


boy was roaming here without going to school. 


ditional Brahmans grow a tuft on the whirl of hair on the 
head. [Ka. D2698(a)]. 

1-297 suli [suli] n. [plant] 1 tender, folded leaf 2 
(Bark.) sprout (Bark) [Ka. *D2698(a)/D3362?]. 
ASQ) sulivu 
Ade n. [(trace)| trail, scent, trace, mark, vestige 
€| Od zx,t$020 AYA ORT Seng, S. Dogs hunt 

[? Ka. suri D3362 + 


[sulívu] WIR, W, KND, 


animals by following their trait. 

-vulD2698(a)/D27037]. 

JoJo! suluvu — [suluvu] 

D2698(a)/D2703] IF x5e33. 
RJR suluvu [suliivu] (n.) (ease]| (being)easy 

[Ka. D2703] (My. (Kitt.)). 

KOY, sulla [sulle] m. [cheat] (f. x2&,]) liar [2708] 

= ROS noQ. 

APE, sullu [sullu] n. [cheat] lie, falsehood [Ka. 

D2708, DED D2232]. 

ANGI,MT sullugara [sulluge:re] m. [cheat] (f. 

Ro» ne] liar [Ka. sullu  -gara] = WY.. 


n. [trace] [Ka. 


*Xbes*? sur [sur] (n.) (sound) word in imitation of 
the sound produced while sipping liquids (My. (Kitt.)) 
[Ka. onom. D2712]. 


TROSO es* sursur [sursur] (n.) ((sound)| (redup.]) 
word in imitation of the sound produced while sip- 
ping liquids (C. (Kitt.)) [Ka. onom. *D2712] = X909- 
X50» (mod.). 

*xibes sura [sure] (7.) ((sound) word in imitation 
of the sound produced while sipping liquids (DEDR) 
[Ka. onom. D2712]. 

PROSLO surasura [sur3sure] (n.) (sound]] word 
in imitation of the sound produced while sipping li- 
quids (My. (Kit)  [Ka. onom. D2712] = 350x590 
(mod.). 

ezo% suri [suri] X59 vt. [(sound)] to drink with a 
sipping noise [Ka. onom. D2712]. 

ez)5€2555 suruku [surüku] (D (7.) (sound) word 
in imitation of the sound produced while sipping li- 
quids (V.40,65 (Kitt.)) [Ka. onom. D2712]. 

exoe3! suri [sui] (D vi. 1 to whirl, to go round 
a centre 2 (round) to wander, to move about, to 
roam (2) n. 1 [(round) turning round and round 
(something), whirling 2 [round) whirlpool, eddy; 
whirl of hair on the head 3 [(plant)] tender, folded leaf 
(of coconut, banana tree, etc. 4 [(trace)] trace, mark, 
sign © mf. [work] C£ x»€! (mod.) idler, lazy man 
[Ka. D2698(a)]. 

exi?e$z surisu [sugísu] vf. (round]] ((caus.]) to cause 
to turn round, etc. [Ka. D2698(a)]. 

exes? [sug] n. 
ded leaf of a plantain, cocoa or areca-nut tree [Ka. 
*D2698(a)/D3362] I? x$? (mod.). 

eKO ŠR) suruvu [sujivu] n. [trace)] trail, scent, trace, 
mark, vestige (My. (Kitt.)) [Ka. D2698(a)] IE DEX. 


suri (plant) tender, still fol- 


ez)2632:9) suruvu [sugüvu] n. [trace] trail, scent, 
trace, mark, vestige [Ka. D2698(a)] IÆ DIŞ. 

PROL suruhu [suqühu] n. (round) turning or 
moving about (Bp.25,5 (Kitt.)) [Ka. D2698(a)] Ix»- 
$3). 

OAS, sükta [su:kte] (T) (adj.) (propr.)| *well-spoken, 
well or properly said’ © (n.) [(propr.)] proper, right, 
appropriate €| e337 xoz, 20. His opinion is really 
right. (3) n. ((lit.]] Vedic hymn [Sk.]. 

AS, sükti [suukti] n. (speech)| maxim, wise utter- 
ance, aphorism [Sk.]. 

ALS a suksma [su:ksme] (D (n.) 1 [size] minute, 
very small 2 ((delicate]] (physically or mentally) del- 


icate, liable to illness, easily injured { cw» Ave, 


ALE QOF$ 
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$5830 BBA. Rama is a girl with delicate health. 3 
[(delicate)] (fig.) (matter)requiring careful handling, 
(being)delicate (problem, matter, etc.) { ZOALA 
ARD eod ALT, ono. The problem of Palestine is a 
highly delicate matter. 4 ((delicate)] (being)fine, (mat- 
ter)requiring exact skill € 363.8 37 BSS, GFF MOS. 
OX. The eye operation is a work requiring highly accur- 
ate skill. 5 [intl.] (being)keen, sharp (intelligence, 
eyesight, etc.) «| GG d Ga, Avs, son. The vision of 
eagles is sharp. (2) n. [(phil.}] the subtle all-prevailing 
spirit, Supreme Soul [Sk. ]. 
OAT, CER S stiksmadarsaka [su:ksmodorfoke] n. 
[(view)] magnifier, microscope [Sk.]. 

ALS MES 2, süksmadrsti [su:ksmodruig(i/-—-drusti] 
n. 1 [(view)| sharp sight 2 ((intl.]] keen observation € 
€ WHOWOOHY, DTS ROF Ga, DWZ. The keen 
observation of the author is noticeable in this novel. [Sk.]. 

ALS QUSS süksmaprakrti [su:ksmoprokrurti/-- 
prokruti] n. [(health)] delicate constitution, frail con- 
stitution [Sk.]. 

ALS QU? o süksmabudd'i [su:ksmobudd"i] n. 
(intl.] sharp intellect [Sk.]. 

AOS sücane [su:tfone] n. 1 [inf.] indicating, in- 
forming, intimation { 38, Setod Ode zie toad 
vomo Now wow. My friend came in the evening without 
prior notice. 2 ((inf)) gesticulation, indicating by 
proper signs or gestures { &: ARDIT ove ao- 
Bo BBS ROBS $28 v». My wife hinted by gesture that 
I should not tell this. 3 [(inf.)] hinting, hint ¢ s:08n¢ 
BPFH, DSN ABBTHOG ADO ABAL Now KO- 
uS ag. There is a hint in the words of the minister that 
the government is unable to help me. 4 ((care)| warning, 
caution { Say DENA, MA’ Aoc xeu sews 
00003, «a3. There is an instrument in my house that issues 
a warning when the gas leaks. [Sk.]. 

AMe?3 sūci [surtfi] n. ((inf.)] list, table, index, register 
[Sk.] = $i). 

oR sücisu [su:tfisu] n. (ünf.)]] 1 to inform, to 
indicate, to intimate 2 to hint, to suggest [Sk.]. 

OAD, sücya [su:tfje] (.) [inf.)] implied, indicated, 
suggestive € xoa» e PRAD wos Acd2DTGB vow 
SoS ze aA Bed. My father suggestively told me 
that I should not mix with that girl. [Sk.]. 

OAOW,OB sücyamka  [su:tfjogke] n. [stat.]] index 


[sicya + amka]. 


Ae süji [su:dgi] n. [tool] 1 needle; pin 2 needle 
(of an instrument), hand (of a watch), needle of a 
syringe [Sk. sücika-]. 

AWB, süjikannu  [su:dgikonnu] ROBNE, n. 
[(tool)] eye of a needle [+ kannu]. 

ROBNE, sūjigaņņu [su:dsignnu] n. [(tool)| eye of 
a needle [+ kannu] [= RABTA. 

PORDID süjimaddu [su:ķiməddu] n. ((med.)| 
injection [süji + maddu]. 

ROWA ri süjimallige [sux&imollige]n. [plant] a 
kind of jasmine whose flower pedals are narrow [sui 
+ mallige]. 

Aes süt [swt] ROW n. [wear] lounge suit, busi- 
ness suit [Eg. suit]. 

ROES! siti [suti] n. [speed] [Ka. D2656] I? x58. 

ROE? siti [suti] 2083, ZO n. [[work)] holiday, 
vacation, leave [OM. siti T3707] = Ə% (com.). 

{Re site [su:te] n. [[light]] (SK) torch made of 
coconut leaves, etc. [Ka. D2654]. 

eA sudaga [su:d3ge] ORo n. [(orn.)] bracelet 
[? A39]. 

Ae sūdi [su:di] n. (plant) small bundle of grass 
[Ka. D2723]. 

*x Gn südiga [su:dige] n. [(orn.)] bracelet (si.279 
(Kitt.)) [? A39]. 

eO! sūdu [su:du] n. 1 [(fire)| burning, cauterisa- 
tion 2 ((fire)] fire, blaze, flame 3 [(heat)| heat 4 [(death)] 
funeral pyre [Ka. D2654]. 

ROB” sūdu [suqu] (D vt. 1 (wear)] to wear (esp. 
on the head) 2 [(get)] to get, to acquire, to obtain, to 
possess 3 [(wear]] to put (necklace, flower wreath, 
etc.)on the neck 4 [catch)]] to hold (an open um- 
brella) 5 ((trans.)) to put ((a burden))on the head «€ 
BEA DANTO SE ses sod uo RAREORI Bens 
BONA mr, . When we go to a village women car- 
rying vessels on the head are seen. 6 [(get)] to assume 

(courage, confidence, ete.) @ vi. [[view)] to appear 
(as the sun in the morning) [Ka. D2721]. 

RAR südu [su:du] (D n. [plant] bundle of (grass, 
etc.) Q) vt. [(join)| to bundle [Ka. D2677, D2723]. 
ALS, sütra [surtre] m. 1 (tex. thread, string 2 
((thread)] fibre 3 [(lit.)] short rule or aphorism (as used 
in Sanskrit manuals) 4 {(lit.)] manuals (mostly written 


in Sanskrit) consisting of short rules or aphorisms 5 
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((thread)] thread to control a kite or puppet 6 [(rit.))sac- ^ AvSWIo@ süremadu [su:reme:qu] vf. [(crime]] to 
red thread as worn by Brahmans 7 [control] control pillage, to sack, to plunder (people) [+ màdu] = 
(of office, society and people) [Sk.]. ROMS. 

XOZ, Go» O sütrad'ara [su:trod"v:rv] m. (f. *z:e;co- DOĞ süregara [su:rege:re] m. [(crime]] (f. 32- 
©) 1 [drama] puppeteer, puppet-master 2 ((drama]] mə) robber, sacker, plunderer [sire + -gdra]. 
stage-master, the principal actor who arranges the AoOdOe sürya [su:r'je] (D) n. [astr.]] sun © m. [god] 
cast of characters and instructs them 3 (control) man sun god [Sk.]. 


who (really) controls (a party or other societies) ozjrocdoe AD, © süryasnana [su:rjosneme] n. ((hyg.)] 


[Sk.]. sun bath [Sk.]. 
ALS, Goo sütradari [su:trSd" eri] mf. (drama, con- vod A, süryasta [su:rje:ste] m. [astr.]] sunset 
trol] [Sk.] IEF RRAZ PT. [Sk.]. 


7 BOOS süy [sui] (D vi. [bio.] 1 to breathe 2to AMoSwer DOO süryodaya [su:rjo:dəje] n. [(astr.] 
sigh © n. (bio. 1 breath 2 sigh V. 6,32 (Kir) [Ka. ^ sunrise [Sk.]. 


D2680]. ezO sil [su:l] n. 1 ((sex]] pregnancy (of animals) 2 
exioO sūra [su:le] m. (hero]| (f. ZAYO) hero, war- — [(birth)] childbirth (of animals) 3 ((kin]] offspring [Ka. 
rior [Sk. sara-] = RAD. D2733] IF RRV]. 


ROO! sil, sila [su:le] n. (sex) 1 [birth] child- 
birth (of animals) 2 [(birth)] offspring [Ka. *D2733] 
I x65. 


DOO sürana [su:ome] n. [(plant)| elephant yam 
Amorphophallus paeoniifolius (Dennst.) Nicolson 
var. campanulatus Blume ex Decne.) Sivadasan 
(Araceae), a stout herbaceous plant with under- FOO? süla [surle] n. [weapon] [Sk. sila-] IF 32V. 
ground hemispherical depressed dark brown corm — X9, silagitti [su:l3gitti] ROVA f. ((birth)] mid- 
— food, pharm. [Sk. « ?] *[IMP 1.133]. wife [sūla + -gitti]. 

REGANTE, siiranagadde [suzromogodde] ROF ridi ROLD! sülu [sulu] woo’, Bee, toe, woo 
n. (plant) corm of elephant yam [+ rii. cf. suvar- n. ((sex)) 1 pregnancy (mostly of animals) e2 ((birth)] 
nagadde]. childbirth (mostly of animals) [Ka. *D2733]. 

AMO süri [swri] m., adj. 1 [(science]] learned man, "AOD" sülu [suli] n. [bio.] 1 breath 2 sigh [Ka. 
wise man 2 [(rel.]| süri, a respectful term for calling D2680] wy. (irr). 

or referring a Jaina saint or ascetic [Sk.]. AAD süsu [suisu] (D vi. 1 [out)] to come forth, to 


ZOTO! süru [suru] 28009, Heo m. (arch. part of. — ^PPear, to issue (as fire, sparks, joy, etc.) 2 [(move)] 
a sloping roof that projects a little beyond the walls, to flow (as river) 3 [(flow]] to drop (as water drops or 
eaves [Ka. D2729]. hoar frost, etc.) 4 [(spread)] to scatter, to disperse € 
edd [sus] n. sound) voice, sound Gn DADA són RAA. Jasmin flowers are spread on the 
road. 5 [(over)] to overflow, to spill out, to run over 
6 ((order)]] to become disheveled (as hair) 7 (spread) 
(fig.) to spread, to expand (as smile, etc.) € Zo@oA- 
0 DRVARA gi RORI, 25. The girl was emitting smile 
AWS süre [su:re] Aes" n. [crime] robbery, dacoity, ^ from her face. @ vt. 1 ((spread)) to emit ((beams, 
plundering, pillage [Ka. « sire *D2744]. sigh, etc.)) 4 800, vOoriv zo, ZAAT. The moon spread 
ALT, süregollu [su:rego|[u] ROGO, XO- the moonlight. 2 [[move)] to cause to flow ((as wa- 


One, ROS, ANALY, Aes, (D vt. ter, honey, etc.)) 4 BATH, TABS, HORZ, The 


music) [M. sard < Sk. svara-]. 


ezx/oO029* sirul [suru|] m. ((speech] oath [Ka. 
D2738]. 


1 [(crime}] to pillage, to sack, to plunder (wealth) ^ mango excretes juice. 3 (spread) to sprinkle about 
2 ((charm]] (fig.) to charm, to captivate 2) vi. to be — 4 ((spread)] to scatter or to disperse (as seeds from a 
squandered € 2a 69,8 zosizo, OLBIA, Aedrieo@- silk cotton fruit and the like) € secoric moro Wew- 
3. Timmanana’s wealth was squandered in gambling. [+ ny S2 XOROZ, 3. The fruit of silk cotton spreads its seeds 


kollu]. [suddenly]. [? onom.]. 
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AMY süle [su:le] n. (sex) harlot, prostitute [Ka. 
D2741]. 

ROSTOS sülegarike [su:|ege:ríke] n. ((sex)| prosti- 
tution, harlotry [+ -gārike]. 

ROSEO sülegeri [sur|ege:ri] n. (sex) red-light area, 
street or abodes of prostitutes [+ keri]. 

ees süre [suzre] n. [(get)] 1 plundering, pillaging, 
ransacking, plunder 2 (fig.) large number, multitude 
[Ka. D2744]. 

ezO sir [suu] n. [number] 1 times (of repeti- 
tion) 2 turn (for duty, or to play, etc.) 3 times (in 
multiplication) [Ka. D2736]. 

OBA srjana [srudone/srudone] n. 1 ((make)] form- 
ing, creating, creation (of the world, artistic work, 
etc.) 2 ((birth)] birth [Sk.]. 

OR WASEO srana$la  [sruidonofi:le/srudsono-—] 
adj.,m. ((make)| creative (person) [Sk.]. 

ow 9 srjanatmaka [srurdgonv:tmokv/srudso- 
ne:tmoke] (n.) [(make)] (being)creative [Sk.]. 

OA ZA srjisu [sruisu/srudisu] vt. [make)] to cre- 
ate, to make [Sk.]. 
cx, srsti [sruis(i/srug(i] n. 1 [make)] creation (of the 
world, artistic work, etc.) 2 {(birth)] birth € eos =- 
3,9 né C000G Ss evot nog, G. From fecundity arises 
poverty. 3 [(geo.)] world, universe, creation 4 [(nat.)] 
nature, natural world [Sk.]. 

AX, SSE srstikarta [srug(ikorte/srus(i—-] m. 1 
((make)| creator, maker 2 [(god)] creator, God [Sk.]. 
ORS, AO srstisu [srustisu/srustisu] vt. [make)] to 

create [Sk.]. 

eOTO semdu [sendu] n. 
D2766] 12723085 (com.). 

eA0tDe3 semdu [sende:te] n. (play) play with ball 
[+ ata D2766] = šom (com.). 


(play)) play ball [Ka. 


exu semdu [sende:qu] vi. ((play)| to play with 
ball [+ ādu D2766] = 3308235 (com.). 

eZOoc)o semdu [sendu] vf. [rub.]| to rub, to rub out 
[Ka. D2526]. 

oN®S seke [seke] 2:2, 325, Aii n. [(heat] 1 heat (of 
atmosphere) 2 sultriness [? cf. Sk. sik^a-]. 
SWO sekegala [sekege:le] [time] summer, i.e., 
caitra, vaisak"a and jyestta months, approximately 
corresponding to March, April and May [seke + ka- 
la]. 


ASAD sekkisu [sekkisu] vt. ((join)] 1 to insert, to push 
in, to shove in, to put in, to tuck ((the end of a gar- 
ment))into another (part of garment) € w@A $203- 
D, AAS OT, KARÉ SOA DDR, Ñ. Carpenter 
works putting a pencil on the earlobe. 2 to stuff, to pack 
[Ka. *D2778]. 
oNBD, sekku [sekku] AdoF vt. [(join]| [Ka. D2778] = 
R8, 55. 
&,! sekke [sekke] 1385, 88, t$85., 23, n. [eut] tiny 
chip of a tree, stone, etc. [Ka. D2748] IEA. 


^ E] 
tab? sekke [sekke] n. [(drink) country wine (Bell.; 
U.P.U.) [Ka. D2749]. 
"xe? sekke [sekke] n. ((join)) insertion [Ka. D2778] 
(Smd.195 (Kitt.)). 
SIM sejje [sedsdse] XM n. [plant] bulrush mil- 
let, pearl millet Pennisetum americanum (L.) Leeke 
(Poaceae) — feed [Ka. D2290]. 
eÑ? sejje [seġġe] xt$, n. [bed] bed, couch [Sk. 
Sayya-]. 
ez 37 sejjevane [se&dzevone] xw zb, muU ss, 
Nw D n. (bed) bedroom [+ mane]. 
He sete [sete] [hard]] 1 to grow stiff (as a part 
of body) 2 to crouch, to shrink, to shrivel (as dry 
leaves, unleavened bread, etc.) 3 to erect (as hair) 
[Ka. *D2613, *D2755]. 
NEGON seterdga [sefero:ge] n. [(med.)| convul- 
sions, spasm or diseases causing it [+ roga]. 
Aes, setti. [setti] 3&3, mf. 1 [name] a respectful 
term for addressing or referring to a banker, mer- 
chant or tradesman 2 ((ethn.)| head or chief of the 
caste of tradesmen [Sk. srést'in-] F38.. 
oÑ sedaku [sedSku] (D (n.) [hard] (hav- 
ing become)stiff, (being)stiff @ n. 1 [pride] 
pride, haughtiness, arrogance 2 [(anger) anger [Ka. 
*D2613/D2755]. 
{HOO sedilu [sedilu] n. (weather)] (Hav.) thunder 
(Hav) [Ka. D2759]. 
Ae sede [sede] 3&3 vi. 1 ((hard)| to become stiff as 
a limb, rope, etc., to become erect from cold as the 
hair on the body { mov xz», Been ay, HBO. The dog 
died and its body has become stiff. 2 [(straight)] to be- 
come straight 3 ((pride)] to grow puffed up or proud 
4 ((contr.]] to shrink, to crouch, to decrease (as the 
body due to fear) 5 ((fear)| to fear, to get afraid [Ka. 
D2613, D2755]. 
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XEKO senasu [sensu] (D n. comp.) competition, 
contest €| 3393 DIDA, sex, KORDO, ADIONBWE- 
30003). The prime minister had to face a keen competition 
in the election. @ vi. 1 [(comp.)] to compete, to rival 
2 [(hate)] to be jealous €| exco dà, bee emos, c» C. 
They are jealous of me. [Ka.?]. 

NeR senasata [serdse:te] n. 1 ((comp.)| compet- 
ition, contest, rivalry 2 [(try)] struggle, wrangling { 
DB VTT Aromo’s BoB, WT. I have been strug- 
gling for livelihood. [+ Gta]. 

ADT senasadu [senóse:qu] n. 1 ((comp.)| com- 
petition, contest, rivalry 2 [(try)] struggle, wrangling 
[+ adu]. 

eS, sette [sette] 3%, 3G, 3c n. 1 [dirt] rubbish, 
dirt, stuff, trash 2 [(birth)] afterbirth, placenta [Ka. 
*D2770]. 

exc sedage [sed3ge] n. [dirt] waste, dirt, stuff, 
trash [Ka. D2770]. 

1929262 semilu [semilu] vi. (bio.)| (Hav.) to sneeze 
(Hav) [Ka. D2774]. 

eï 03 sey [sei] n. [do] [Ka. D2747] (DEDR) E27 č- 
ove 

eno! seragu [serágu] n. ((crime]| sin, crime [Ka. 
D2777]. 

ŠON? seragu [ser3gu] eom, Keno, Keon, A- 
970 n. 1 ((wear)| end of a sari (which is put over the 
shoulder); or also dhoti (in olden times) 2 [(wear)] the 
loose end of a garment, that end which is put over 
the shoulder or head 3 [(design)] ornamental coloured 
cross stripes at both ends of the sari 4 [(prot.}] (fig.) 
cover, protection, refuge € GeeQeo SPNL WW- 
c2» AON, RTR, S. Ranad'éru is always under 
the protection of his mother. [Ka. « seragu D2796]. 

eZ Oz) serapu [ser3pu] n. 1 [(guest)] hospitality, hos- 
pitable treatment 2 [(fest.)] festival 3 [(rit.)) offering to 
a deity [Ka. *D2589] IE 3eeaj. 

AG! sere [sere] že (1) n. [control] 1 confinement, 
captivity 2 prison, jail 4 ri»cosie 3ióo229, c G. Our 
guru is in confinement. — (2) mf. [(control]| prisoner, 
captive [Ka. D1980]. 

eS seregol [seregol ANTAL, vt. [(control)] to 
imprison, to confine [+ kol]. 

KOUBA serebidisu [serebidisu] vt. (control) to 
release from confinement or prison [+ bidisu]. 

ATS seremane [seremone] n. [(control)] prison, 


jail [sere + mane]. 


ATV sereyalu [sereje:|u] mf. [(control)| pris- 
oner, captive [+ alu]. 
SÖ serehaku [serehe:ku] vt. [(control]| to im- 
prison, to jail, to throw into prison [+ haku]. 
HOH serehidi [serehidi] vt. 1 ((control)] to arrest, to 
capture, to take captive, to take prisoner 2 ((rec.)] to 
record (with a tape recorder, video recorder, camera, 
etc.) € w»,088 wujsoso woo» DOREIR ATHBO- 
G. The crime prevention camera of the bank has taken the 
picture of the bank robbers. [+ hidi] 
XO? sere [sere] n. 1 [(catch)] palm of hand bent so 
as to receive or hold anything 2 ((metr.]| a handful, 
amount that joint hands can contain = nas [Ka. 
D2821]. 
XO? sere [sere] Š% n. [body)] 1 blood vessel, vein 2 
vital or vulnerable spot [Sk. sira-, M469]. 
3G* sere [sere]n. [drink] distilled liquor esp. Indian 
country liquor [? cf. Sk. sara]. 

eSF serku [serku] vt. [join)] to shove in, to tuck, to 
put in, to insert, to tuck ((the end of a garment))into 
another (part of the garment) [Ka. D2778] IERE. 

eï 0o00 selamdi [selondi] n. [insect] spider [Ka. 
D2562] I&S 3e8. 
AOO seladi [selodi] 30H, 30H, 3eo0 n. ((insect]] 
spider [Ka. D2562]. 

eï Od) selavu [sel3vu] n. ((eco.)| outgoings, expenses, 
expenditure [Ka. D2781]. 

one3! sele [sele] ® n. [sound] 1 sound (in general) 
2 echo Q) vi. ((sound)| to echo [Ka. D1574]. 

one? sele [sele] 38, 5% @ vi. [[flow)] to ooze, 
to trickle (as water) Q) n. 1 [(water)] fountainhead, 
spring (Bp.18,63 (Kitt.)) 
thing € cod PPDA Xj zd e$ MADabes ey. 
The source of Pampa Ramayana is not that of Valmiki. 
[Ka. D2785]. 


AY) selavu [selóvu] n. 1 [(move)| force or velocity 


2 [(origin] source of some- 


of a stream €| SHob Avy wa, ad. MBO PRAL. 
The stream of the river is so strong that we cannot cross it. 
2 (power) attraction, drawing 3 ((bio.)| stiffening of 
the body due to coldness 4 ((med.)| convulsion, spasm 
[sele + -vu D2785]. 

eX! sele [sele] (D n. [plant] 1 twig, small branch, 
stick, rod 2 pointer, cane or rod used in schools for 
punishing children © vt. [(beat)] to blow with a cane 
[Ka. D2790]. 
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XS? sele [sele] (D vt. 1 [move)] to draw, to pull 
2 ((charm)| to attract, to allure (person or mind)) 3 
((move)| to draw out, to pull out (a sword, etc.)) € 8: 
SIMSOHE, FS, KEHOTTI uj SwoOsSaoNwo,. It was pro- 
hibited to pull out the sword in this palace. ed to capture 
e5 to master, to bring into one’s control, to take over 
(as a wild animal, etc.)) Q) n. [(move)] pull, drawing, 
hauling, tension [Ka. D2791]. 

AVS seleta [selete] n. 1 [move] drawing, pulling 2 
[charm] attraction, allurement 3 [(move)] spasm [sele 
+ -ta]. 

eng, sella [selle] 8a, 8g, 82, 13€ , de, 399, vd- 
2, US, ÄN, AS, AF, n. ((plant)] sebesten plum, 
sepistan plum, of a gummy character Cordia dicho- 
toma Forster f. (Cordiaceae/Boraginaceae) — food, 
timber [<?] = 8g, (com.) *[IMP 2.181]. 

AP, sellu [sellu] 23e, 2392, t$92, n. [tool] long 
flexible twig, or rod [Ka. D2790]. 

eZzj&30ni» seramgu [seroggu] n. [wear] [Ka. D2796] 
IERO. 

eZz&375 seragu [serSgu] n. [wear] end of a sari 
or dhoti (which is put over the shoulder) or a dhoti 
I2 30r» (com.) [Ka. D2796]. 

eï 27) serapu [serSpu] 23x), wd0w, Wem, v30- 
D, Bay, SOM n. 1 [(guest)] hospitality, hospitable 
treatment 2 [(fest.)) festival 3 [(rit.)) food [Ka. D2589] 
(Kitt.)? . 

exes?! sere [sere] AS n. (control) 1 confinement, 
bondage 2 prison [Ka. D1980] I2" 38 (com.). 

exes? sere [sere] 30 (D vi. [contr.] to reduce, to 
contract [«?]. 

Aeone semgà [semge:] Seo n. [plant] groundnut 
[M. semgá] I? Seone. 

Aeo® sémdi [se:ndi] n. [drink)] toddy [H. séd"i] = 
BOB. 

eACOWS sémdu [se:ndu] vf. (water] 1 to draw up 
(water)) from a well with a pulley 2 [(move)] to pull 
in (as string of the kite)) 3 [bio.]] to draw in with 
the mouth ((as water, milk, etc.) 4 ((bio.)] to smoke 
((a cigar, cigarette, etc.,))to draw in with the breath 
(snuff, etc.) [Ka. D2812] IE Reo. 

Also sekada [se:k3qe:] 3e8a, Sesco, Xe adv. 
((number)| per cent, in every hundred € ezàn zesg 
$9 do, eosriv» WOOD. He got seventy percent of marks. 
[M. sékáda]. 


Ae 7S sédu [seequ] n. [hate] 1 enmity, hate 2 desire 

to revenge [Ka.? cf. senasu]. 

Aecoàeoxo sedutürisu [se:dutizisu] vi.  [(hate]] 
(gen. + xoee)) to revenge oneself (upon), to settle 
accounts [+ tirisu]. 

Je» sētu [se:tu] n. o1 [(traffic] bridge 2 [(agr.)| raised 
bank in the fields 3 ((traf.)) mythological bridge from 
Rameshwara to Sri Lanka prepared by Hanuman and 
other monkeys 4 [(soc.)] (fig.) bridge to bind two per- 
sons or organisations [Sk.]. 

ALSIAD, d sétusnana [se:tusne:ne] n. ((rit.]] bathing 
in the sacred place Rameshwara [+ snana]. 

ACSI setuve [se:tuve] n. [traf.]] bridge, viaduct 
[Sk. setu- + -ve?]. 

AC DO sédu [se:du] Seow (D vt. 1 ((water)| to draw up 
((water)) from a well with a pulley 2 (move) to pull 
in (as string of kite} 3 [(bio.)] to draw in with the 
mouth with a straw ((as water, milk, etc.)) 4 [bio.)] 
to smoke ((a cigar, cigarette, etc.,))to draw in with 
the breath ((snuff, etc.)) e5 [(crime)] to rob, to plunder 
[Ka. D2812]. 

eACT sēde [se:de] n. [(bio.]] fatigue, weariness, dis- 
tress [Ka. D2810]. 

? Se C sedya [se:d'je] n. ((agr.)] cultivation, farming 
(Té.; R. (Kitt.)) [Ka. D2811]. 

ONC DWMWMCD senabova [se:nobo:ve] PRN, DZ- 
LDH, DRINI, DRAPA, Sog teen, DHywoen, D- 
Row, DAIWA, DVR, DRN, So Syo- 
X, DDAN, IDON, DORN, AC DIMEN, 
ARDAN, ACSW, AERAN, ADNAN, AN- 
teen m. [(adm.) village clerk who keeps the ac- 
counts of cultivation, and registers everything con- 
nected with it; and whose duties are remunerated by 
a grant of land or small shares from the crops of the 
village [«?]. 

XesoQsj3 sénad'ipati [seme:d"ipəti] mf. (army) 
commander, general, chief of army [Sk.]. 

ORC OB 2, sēnādħipatya [seme:d"ipot'je]n. [army] 
command of the army, post of the chief of army 
[Sk.]. 

CDA sénani [seme:ni] army] command of the 
army, post of the chief of army [Sk.] IE žena 9328. 

Ae dows sénapati [seme:poti] mf. ((interj.]] com- 
mander of the army [Sk.] IZ AcmMOBS. 


ADS, 
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ACW HS, senapatya [se:ne:pot'je] n. [(army.)] com- 
mand of the army, post of the chief of army [Sk.] = 
AMOS. 

Aes sene [seme] m. [army]] army, forces, troops 
[Sk.]. 

exe C? ser [serr] vi. [join] (past Sec? -)) [Ka. D2814] 
IE Keo. 

Šego! sēru [se:ru] vi. 1 ((join)] to unite, to meet, to 
combine, to amalgamate, to blend 2 [come)] to reach, 
to arrive at € MW BIOS Aow Hao Pot sri Xeco- 
S e5. I reach home at five in every evening. 3 ([(join)| to 
assemble, to congregate, to collect 4 [(agree)] to fit, to 
suit, to become € ess Ros) SOT ACO. She does 
not like his nature. 5 [(agree)] to suit (a person's) lik- 
ing € SSA wa zaw gow Aedog,G. I like pickles very 
much. [Ka. D2814]. 

ACOA serisu [se:risu] vt. [join)] 1 to bring together, 
to assemble, to collect 2 to put safely into a proper 
place like shelf, cupboard, library, etc. 3 to join, to 
joint (as sugar)) (with milk) [Ka. caus. D2814]. 

Šego? sēru [sexu] XO? n. [metr] measure of 
weight about one kilogramme (= four pao) [*satera- 
T13106]. 

AC TONS séruvike [se:ruvike] n. [(join)] joining, etc. 
[Ka. D2814]. 

Neo séruve [serriive] žer n. [(join)| 1 [(soc.]] 
harmony, accordance 2 [(soc.]] playing together, com- 
panionship, company, intercourse 3 [(mass)] collec- 
tion, assemblage 4 [(mass)| mass, herd of cattle [Ka. 
D2814]. 

ACS sére [sexe] DÖ, AT, AT n. 1 [body)] palm of 
hand bent or palms of hands joined so as to receive 
or hold anything 2 [(metr.)) amount that the above can 
contain [Ka. D2821] = sana. 

eFTS sérpade [se:rpode] n. [join] 1 becoming 
united, joining, combining, merging, addition 2 ad- 
dition 3 joining (an institution like the army, etc.) 
[seru + -pade]. 

XEF sérve [serve] n. [join] [Ka. D2814] I >- 
Tos. 

eC 635 sēru [se:ru] vt. [(speech]] to rail at, to treat with 
derision [Ka. D2639]. 

ONC €? sele [sede] 3e&, 3ec? n. 1 ((cloth)| cloth 2 (wear) 
sari, cloth with the breadth of 1 yard and the length 
of 6 to 9 yards worn by women around the body [? 
cf. Sk. céla- Ma. cila Ka. sire D2629] = aed (com). 


Seo sévamtige [se:vontige] AesS7i n. [plant] 
Indian white rose Rosa alba L. (Rosaceae) [Sk. se- 
manti-] = Xez3o. 

Ness sévaka [se:voke] m. [(work]] (f. že) ser- 
vant, attendant [Sk.]. 

News sévaki [se:voki] f. [work] (m. Sess) maid 
servant, waitress [Sk.]. 

NeT sévage [servdge] WAM, AeAori, AeaA n. 
((food)] 1 vermicelli, a kind of fine noodles made of 
rice or wheat flour 2 a salty preparation made of the 
above stuff [? cf. H. sevai, M. sévaya, Ta. cēmiyā, 
Sk. sevika-, Samita-]. 

OACHDS sévana [servonv] n. 1 [(soc.)] serving, service 
2 ((Iux.)| (habitual) consumption (of liquor, tobacco, 
etc.) [Sk.]. 

OACDS sévane [servone] n. [(soc.)] 1 serving, service 
2 ((Iux.)| (habitual) consumption (of liquor, tobacco, 
coffee, etc.) 3 [rit.]] ceremony of religious worship 
according to a prescribed form [Sk.]. 

AEDT sevige [servige] n. [food] IS Xezin. 

OACHAD sevisu [se:visu] @ vi. [soc.] (dat.)) 1 to 
serve 2 to attend (upon) { 2 DDRII, KDD- 
BD, DAID, HAF SA. I have been serving the Maharaja 
for thirty years. @ vt. (food) (dig.) to eat, consume 
((food or drink} € dea) 2% eax, e0? Will you have 


tea? [Sk.]. 
ez)! sai [sol] (D (n)  EGwxod* 1 [straight] 


(being)straight 2 [right] 
(being)proper, (being)correct, (being)right [Ka. 
*D2747]. 

By sai [soi] n. [(jur.)] signature, sign of approval o 
— gia vi. [Ar. sahih] (Rb. 

A, Sod saitàna [soiteme] m. [god] Satan, devil [Ar. 


(being)straightforward, 


Saitan]. 
Ace 038 saidd'àmtika [soidd"emtike] adj. 1 
(science)| theoretical 2 [ism)| ideological 3 [(phil.)] 
philosophical [Sk.]. 

XAT sainika [soinike] @ (adj.) [army] military 
@ m. [army] (f. 4,289) soldier, warrior, fighter 
[Sk.]. 

“5, 
AW, QS sainyad"ipati 


sainya [soin'je] n. ((army)| army, troops [Sk.]. 
[soin'je:d'ipoti] mf. 
[army] (f. Ae 4,088) commander, general, 
chief of the army [Sk.] = Aema8. 

“OF sairane [soiróne] n. [[exper.)] patience, endur- 


ance, tolerance, forbearance [? + -ane] = De. 
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AOR sairisu [soirisu] vf. [[exper.] to endure, to eï oom% sompugara [sompuge:re] m. [(beauty)] 
tolerate, to forbear [? + -isu] = DYI. (f. Xweoshne3r] good looking man [sompu + -ka- 
XOT somku [sogku]vt. 1 [(cont.JJto touch, tocome ra]. 

into contact with 2 [hit] to hit (as the thunderbolt) 3 og 57 sokku [sokku] z:e82c (T) n. [pride] 1 pride, 
((med.)| to infect, attack (as an infective disease) [Ka. 
D2870] = Xiseo85. 

AMOBSeN somkuroga [soykuro:ge] m. ((med.]| 


haughtiness, hubris, insolence, self-conceit 2 [(sex)| 
rut 3 [(excite)] infatuation 4 [(intox.)| intoxication Q) 
vi. 1 ((pride) to grow proud or arrogant 2 ((excite)| to 
infective disease [+ roga] = Žo rn. become infatuated 3 ((sex)] to become rutty 4 [(intox.} 
ALBIN somkuvike [sorkuvike]n. [cont.] touch- ^ (5 become intoxicated [Ka. D2853]. 

ing, etc. [Ka. D2870]. 


XAO somta [sonte] n. (body) 1 waist, part of 


A992, 33020 sokkumuri [sokkumuri| vi. [(pride)] 
(gen.)) to humble, to humiliate, to mortify, to cut 


the human body between ribs and hips 2 waist, the . 
down to size €| Wa MBA STOPT Aww, 2006005 


lowest portion of the area around the backbone [Ka. 
D2840] = o7 (col.). 
*zieodeo somdalu [sond3lu] n. ((body)| trunk of an 
elephant (My. (Kitt) [Ka. D3311] LEF 3908 €». 
?3.208© somdili [sondili] n. [mammal] muskrat Xš edo sokkeru [sokke:ru] vi. [pride] (dat.) to 
[Ka. D2661] become arrogant or conceited [+ eru]. 


So, OA DDO Bw, ROSADO. Palestinians were 
very happy that Bin Laden had humbled America. [+ 


muri]. 


"5R0BOO somdilili [sondilili] n.  [(mammal)] "Bee, sokku [sokku] n. [body] wrinkle [Ka. 
muskrat (Mr.278 (Kitt.)) [Ka. D2661]. D2687] (My. (Kitt.)) I Ao85E |. 
AO BOO somdilu [sondilu] 22036, ZoRo, 30- 
BOO, ROBO, AORA, X009, A0OHO, oR, 
XOR n. ((body)] 1 trunk of elephant 2 snout [Ka. 
D3311]. 

eA0TS somde [sonde] n. ((plant)| Indian tree potato 


"Res," sokku [sokku] (D vt. ((cont.)| to touch, to 
come in contact with (Bh.3,13,26 (Kitt.)) @ n. (cont.)] 
touch (J.26,11 (Kitt.)) [Ka. D2870]. 


"Aes sokku [sokku] n. [(curve)| curl (My. (Kitt) 


s 1 
Solanum pubescens Willd. (Solanaceae), a berry [Ka D2654] IE Aos: 


that tastes bitter (used in certain sauces or fried and e 21/282, c3 sokkuha [sokkuhv] n. [(pride)) becoming 


eaten) — food [Ka. D2665]. arrogant or conceited, etc. [Ka. D2853]. 
ŽO, somdlu [sondlu] n. [body] trunk of an. gono! sogadu [sog3du] n. [(cont.)) touching, etc. 

elephant [Ka. D3311] ILF 3908€». (B.,5,210 (Kitt.)) [Ka. D2870]. 

AOB somta [sonte] (adj.) [self] [Sk. svatamtra-] 


eAMNB” sogadu [sogóqu] n. 1 (smell]| sharp or 


I 8X o3. 
G strong smell 2 {(smell)] smell in general 3 ((smell)| bad 


ALO . joy] 0 pl tness, stat : 
Feo epson seupuIns (joy) pledsudtness, state smell, stink 4 [(trace]] (fig.) trace, mark, vestige [«?] 


of giving satisfaction to the mind 1 ((beauty)] beauty EN 


(of nature) 2 ((light)) (pleasing) brightness (as that 
oZMencooXo sogayisu [sogojísu] A) vi. 1 [(beauty]] to 


shine, to be or look beautiful or handsome € a«os3- 
FERÀ, DDOR UB. D, ANAS, 3. The Chamundi 
hill looks beautiful in the evening glow. € a% G Bw, BA- 


of the full moon) 3 ((mass)] abundance, copiousness, 
plenitude (of nature, etc.) € & DRI, BOQ, KODA 
SSA. The turf has grown richly in this lawn. 4 (happy) 


satisfaction, comfort (of mind) € 2328, esci ses š- 


HO, KODA Wess 53300522,» C. The teacher is leading OG Bododd RANOR, The green crops all around are 


a comfortable life after retirement. 5 [(esth.)] sweetness pleasing [to the eye.] #2 [peace)] to become satisfied 


of music, etc. 6 [(prosp.)] richness, affluence 7 [(body)] 3 [agree] to look agreeable, to taste agreeably 4 %3 


stoutness, strength (of the body) [Ka. D2850]. WOHDS aO BOO ŽANRI. When one is suffering 


ŠR sompàgu [sompe:gu] vi. 1 [beauty] to be- from fever one cannot relish milk. [Ka. D2829]. 


come beautiful 2 ((mass)| to abound, to be abundant RORI sogasa [sog3se] n. ((beauty)]] [Ka. *D2829] 
3 [(prosp)] to flourish, to prosper [+ àgu]. (Bp.47,41 (Kitt.)). 
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ANA sogasu [sog3su] (D n. 1 [(beauty)) beauty 
(in general), looking beautiful 2 [((happy)| pleasure, 
delight, happiness €| z535»3023:98 SoHo Doo Sur 
ALNAVOD FOZ. The first three years passed happily 
after the marriage. @ vi. 1 [[light]] to shine (as a 
vessel) € AWS Dos vw GO DÉR ORAZ, S. The 
utensils shine when polished with Vim. 2 [(beauty)] to 
look beautiful or handsome «| z»»ga PRAY JW- 
BROS, ANRO, X. Madhava looks nice in the navy uni- 
form. 3 ((agree)] to be agreeable { Sows Gees © 5e- 
DOAN ALNAIS,G. Shekhar likes whatever his wife says. 
[Ka. D2829]. 

ALNAITD OS sogasugara [sogdsuge:re]m. (f. ŠON- 
zwr )) 1 ((beauty)] beau, dandy, well-groomed man 
2 [(happy)| happy-go-lucky person [sogasu + -gara]. 

AONAD sogasugati [sog3suge:ti] ŠONA- 
3€ f. [(esth.)] 1 ((beauty)] foppish woman 2 [(happy)] 
happy-go-lucky woman [sogasu + -garti]. 

eAMNAO7TW SF sogasugarti [sog3suge:rti]f. ((beauty)] 
foppish woman [sogasu + -garti]. 

04.0835 sotaka [sotke] Ass, AON, ROR ri, ROL- 
38 n. [(utensil)] wooden or metal ladle, large spoon 
used for stirring soup-like preparations [Ka. D2309] 
= RWD N. 

KOR, sotta [sotte] moss, oes, 8083, (D) (adj.) 1 
[def.]] (being) crooked, not straight (as a thing expec- 
ted to be straight) € 3208 z9 KO A Režo. 
The broken bone joined in a crooked way. 2 [(def.)| (be- 
ing)useless due to deformation (as a tool) 3 ((bad]] 
crooked in nature (as a person) © m. [[def.}] (f. Šo- 
p) crippled person, one who is physically handi- 
capped [sottu + -a D2838]. 

KOR sottage [sott3ge adv. [(def.]] crooked(ly) € 
DA, CAI BoTT xi D A083 700089. When I ate ice cream 
the spoon became crooked. [Ka. sottu + -age D2838]. 

AMOR, sotti [sotfi] f. [(def.]] (tab.) crippled woman 
[Ka. sottu + -a *D2838(a)]. 

KORI, sottu [sottu] ee, (n.) [def.] 1 (be- 
ing)curved, (being)crooked 2 (being)crippled [Ka. 
D2838(a)]. 

SOT soda [sode] n. [fire] burning [Ka. D2654] 
(Kk.78 (Kitt.)). 

eANBO sodar [sodar] ABs, HARBU, Ager, 
XORO n. (light?) lamp, light (with a wick) [Ka. 
D2654]. 


OAS O2 sodaru [sod3ru] n. [(light)| lamp, light (with 
a wick) [Ka. D2654] IF ÄRR. 

OAL sodalu [sod3lu] n. [(light)| lamp, light (with 
a wick) [Ka. D2654] IF ÄRR. 

exor$! sone [sone] vt. [beat] to strike with the fist 
[Ka. D2836]. 

ez t$? sone [sone] vt. ((geo.]| small natural pond in 
mountain rocks [Ka. *D2716] = Gas. 

eï oZ, sotta [sotte] od, m. [def.] (f. Ao8,) 
crippled, one who is physically handicapped [Ka. 
sottu + -a D2838]. 

eNOS, sotti [sotti] 2208, [def.]] (tab.) crippled woman 
[Ka. sottu + -i D2838]. 

exjo25! sottu [sottu] (n.) [(def.] (being)curved, 
(being)crooked [Ka. D2838b]. 

Aso,” sottu [sottu/svttu] n. [(prop.)] property [Sk. 
svatva-]. 

ASI, MoT sottugara [sottuge:re/syttu---]n. ((prop.]] 
man of property, rich man [sottu + -kàára]. 

o3 eG sode [sode] n. [drink)] 1 nectar of the gods 
(conferring immortality), ambrosia 2 milk 3 lime, 
quicklime [Sk. sud"a-]. 

oAMec nae sodegadal [sodegodol] n. [myth] ocean 
of milk [sode + kadal]. | 

eï OR sona [sonv/svne] n. [sound] 1 sound 2 voice, 
speech [Sk. svana-]. 

AWM sonayi [sonoji] JO, JOD, AND, 000, 
Aen on, ZOD, AAC n. [(mus.] a wind in- 
strument belonging to the oboe family similar to 
nadaswaram [Pe. sahna i]. 

ASOD sone [sone] n. [secr.] 1 watery juice that ex- 
udes from the stalk of the mango fruit and of the fruit 
of the marking-nut tree Semecarpus anacardium L.f. 
(Anacardiaceae) 2 milk that flows from bark of some 
kinds of tree 3 temple juice of a male elephant in rut 
4 serum on a wound [Ka. D2717]. 

ALAN £92, sonegannu [sonegonnu] n. [(secr.) eye 
from which serum-like fluid oozes out [+ kannu]. 
OND, sonna [sonne] n. [(metal)] gold [Sk. suvarna-]. 

AWD, Do O sonnagara [sonnoge:re] m. Korn.) ((f. 
*Aeg ner )) goldsmith [Sk. suvarnakara-]. 

ONS, On sonnalige [sonnolige] n. [(form)] 1 round- 
ness, what is round 2 rounded pinnacle on the top of 
a temple [sonne* 4 ?]. 

Aoc, O sonnara [sonne:re] m. Korm.) (f. “že 9]) 


goldsmith [Sk. svarnakara-]. 
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eae 0 sonnari [sonne:ri] mf. [(orn.)]] goldsmith 
[Sk. *suvarnakarin-]. 

AWS, MOS sonnegara [sonnege:re] m. ((orn.]| (f. 
Aves ne) goldsmith [sonne + -kàra]. 

Aves! sonne [sonne/svnne] n. (tool) lever [Ka. 
D2425] reas". 

Aves? sonne [sonne/synne] n. [inf.] 1 signal 2 
symbol [Sk. samjfia-] = xot . 

Aoc? sonne [sonne/synne] X3, AS, Ae, AACS 
n. [(mus.)] gold [Sk. suvarna-]. 

ROF í sonne [sonne/synne]n. 1 [empty] emptiness, 
void 2 ((math.)| zero or Indian/Arabic figure repres- 
enting zero [Sk. siinya-]. 

AOS, wes sonnebilu [sonnebiqu] vi. [number] 
((dat.) “zero to be earned", nothing to be earned € 
FOF DRAT S Nowe, AA Oevos G. If we don't work 
we don't get food. [+ bilu]. 

AOS, 3830, sonnebettu [sonnebettu/synne---] n. 
((myth)] “gold mountain", mount Mēru (said to form 
the central point of Jambudvipa) [sonne? + bettu] = 
Benno. 

"BOB sopna [sopne/svypne] n. [(bio.]| dream (My. 
(Kit) [Sk. svapna-]. 

"ROB 5 soppalu [soppS|u/svpp3[u] n. [sound] 
sound (produced by movement of animate beings) 
(My. (Kit) [Ka. D2333]. 

exis)! soppu [soppu/svppu] n. [(sound]] sound [Ka. 
*D2333] IS Ane V. 

Aw,” soppu [soppu/svppu] n. [plant] 1 all green 
leaves of plants in general (when detached from the 
tress) 2 edible leaves [Ka. D2673]. 

ÄR ? soppu [soppu/syppu] n. [ener.)] wrinkle 
[Ka. D2687]. 

Aog) ^ soppu [soppu/svppu] n. (rough) slackness, 
weakness, languishing, sinking away [Ka. D2882] 
(J. (Kitt.)). 

eÑ O&O soppisu [soppisu/svppisu] vt. (ener) to 
cause to slacken, to deprive ((power)) [+ -isu caus. 
D2882]. 

ÄR soppu [soppu/syppu] vt. ((obst.)| to stop, to 
hinder, to obstruct [«?]. 

ÄRR V* soppul [soppul] n. [(sound)] sound (pro- 
duced by movement of animate beings) [Ka. D2333] 
I 3 VO. 


KOR V soppula [soppüle/svppü|e] n. sound] 
sound (produced by movement of animate beings) 
[Ka. D2333] = 3% 9. 

Axes) soppe [soppe/svppe] n. [agr.]] straw of the 
various kinds of millet [Ka. D2847]. 

OALWN sobaga [soboge] m. [beauty] (f. Sue») 
handsome man, good-looking man [sobagu + -i]. 
OALOWA sobagi [sobogi]f. (beauty)] beautiful woman, 

beauty [sobagu + -i]. 

OAL WTO sobagu [sobogu] WNA n. [(beauty)] 1 beauty 
(of human being or nature) 2 plenty, large number or 
quantity, abundance [Sk. sub^aga-]. 

OAL WN sobage [soboge]f. (beauty) beautiful woman 
[f. of sobaga] = Xeon. 

ROD sommu [sommu] n. 1 [(prop.] property, 
wealth, riches 2 [(kin)] kinship, relationship 3 (mind) 
arrogance, pride, conceit [? cf. Sk. svam]. 

AMeOno soragu [sor3gu/svr3gu] vi. [(weak)| 1 to 
wither, to dry up (as plants) 2 to languish, to get 
emaciated, to wear out, to grow lean [D2687]. 

eZ O32 soratu [sordtu/syrdtu] m. [def.] (be- 
ing)contracted or shrivelled (as a leaf) [Ka. D2687]. 

e00 sorahu [sor3hu] (T) vi. (speech)| to prattle 

Q) n. ((speech)] (My. (Kitt.)) prating, prater [<?]. 
ROG! sore [sore] [iplant]] bottle gourd, calabash 
or its fruit, Lagenaria siceraria (Mol.) Stanley (Cu- 
curbitaceae) — food, tool [Ka. D2690] I? xieeó 
(com.) *[JMP 3.293]. 

13:9 O? sore [sore] n. ((secr.]| milk collected in the ud- 
der of cows or buffaloes [Ka. D2883] = 2&8 (com.). 

TAOS we sore bidu [sorebiqu] vi. [(secr.)| to let 
down milk (as the cow) [+ bidu]. 

eA sorku [sorku] @ vi. 1 [(intox.)] to get drunk, 
to become intoxicated 2 [(excite)] to become infatu- 
ated 3 [(pride)] to grow proud or arrogant 4 [(excite)| 
to fall into raptures, to be in an ecstasy of joy ®© 
n. ISKA, 1 [intox.)] intoxication, state of being 
drunken 2 [excite] infatuation 3 [(sex)] rut, heat, oes- 
trus 4 [(sex)] pride, arrogance; self-conceit 5 [(sex)| 
intoxicating medicine 6 [(sex)] rut, temple juice 7 
((excite)| ecstasy, rapture [Ka. D2853]. 

eA sol [sol] (D vt. ((speech)| to say, to speak, to 
tell © n. [speech] KSR, 1 word 2 order [Ka. 
D2855]. 

{ALOT solage [soldge] n. [(metr) a measure of 
capacity = i of a kuduva or of a balla [Ka. D2365]. 
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12999 soli [soli] vt. [sep] (Hav.) to peel [Ka. D2856] 
(Hav.). 

e2)/99 sole [sole] n. ((plant)| pulp of orange, jackfruit, 
etc. [Ka. D2704] = $$$ (com). 

exjoc n sollage [solláge] Son, FO, xe», 3S- 
A, xe n, ALON, Noni, ALOT, Aoc n, AYA n. 
((metr.)] a measure of capacity = i of a kuduva or of 
a balla [Ka. D2365]. 

ezi2 Ori solige [solíge] n. [metr] [2365] IF Ang i. 

exo) r1 sollige [sollíge] n. (metr.] [2365] I? X- 
e n. 

eKO, sollu [sollu] Ae C vt. [speech] to speak, 
to say, to tell Q) n. [speech)] word [Ka. D2855]. 

eAO© AD sollisu [sollísu] (D vi. [speech] 1 to say, to 
speak, to tell 2 to be said @ vt. ((speech)] ((caus.]) to 
cause to speak, have said or told [Ka. D2855]. 
Aoc? B, sollettu [sollettu] vi. (speech) (IDR, w- 
29) 1 to open the mouth (to comment on someone's 
speech), to raise the voice 2 to talk back, to retort [4- 
ettu]. 

ŠOTO sovadu [sovddu/syvsdu] ABB, Anz? 
n. ((smell)| 1 sharp or strong smell 2 smell in general 
3 bad smell, stink 4 (fig.) trace, mark, vestige [Ka. 
*D2695]. 

ASO sose [sose/svse] f. [kin] son's wife, daughter- 
in-law [Sk. snusa-]. 

+A! sole [sole] n. [body] nostril [Ka. D2863] = 
BOY, (com.). 

?3.0¥? sole [sole] n. ((plant]] a segment or division 
in orange, pulp of jack-fruit, etc. (G. (Kir) ^ [Ka. 
D2704]. 

AY solle [solle] n. [insect] mosquito [Ka. 
D2705]. 

TALS a solle [solle] 30%, Aes n. [[body]] nostril 
[Ka. D2863, cf. pollu *D4560, *D4562]. 

ALE, BOG solleparade [so|lepor3de] ((insect]] mos- 
quito net [solle + parade]. 

AWE, WD,eF sollemyat [sollemje:t] m. [insect] 
mosquito mat [Ka. solle + Eg. mat]. 

eAMCOSOO somkilu [so:kilu] ÄR, XASS, 
XAD, AeA n. [(posture]] 1 seat when the legs 
are crossed, waist pouch = 258€ 2 pouch in front 
formed by the folds of the garment, used as a pocket 
3 side of the hips on which a baby is carried [«?] = 
WROD. 


e@ACOBO somku [so:ku]zi2085, AwoB, Aes (T) vt. 
((cont.)] touch, touching © n. 1 [(cont.)] touch, touch- 
ing 2 [(control)] possessing of (evil spirit) 3 [(soc.)] 
contact, association 4 [(med.)] infection (of a disease) 
[Ka. D2870]. 

AWeoB Te somkuroga [so:rkuro:ge] n. (med.)] 
infective disease [s6mku + roga]. 

Aeeosj) sompu [so:mpu] Xieeaj n. [plant] fennel 
Foeniculum vulgare Mill. — pharm., aroma [H. sa- 
üp'd < Sk. Satampuspa- T12283.2] *[IMP 3.51]. 

TACO’ somba [so:mbe] m. [work] (f. “ža ) 
idle man, idler [Ka. *D2882] = 39e:32»0 (com.). 
129900225 sombu [so:mbu] n. [work] idleness [Ka. 

*D2882] = AoeHDOSS (com.). 

249eo23€eO somberi [so:mbe:ri] mf. [work] sluggard, 

idler [Ka. D2882] = RIO. 
eA so [so:] vt. (past Zieecs-]) 1 [away] to drive 

off, to chase, to cause to go 2 ((hunt)| to hunt up 3 
((move)] to chase, to run after [Ka. D2878] 

XALTO soku [so:ku] (T) vt. 1 [cont.]] to touch, to 
come into contact with 2 [(med.)| to infect (as a dis- 
ease) 3 ((control]| to possess (as an evil spirit) © n. 
(cont) 1 touch, contact 2 infection 3 possessing of 
(evil spirit) [Ka. D2870]. 

AeesoOJeeni sokuroga [so:küro:ge] n. [(med.)| in- 
fectious disease, contagious disease [soku + roga]. 
[so:g3le:di] f. 
coquette, one who bedecks herself, one who tries to 


NDR sogaladi (woman) 


show off her beauty [Ka. sogalu + -ādi]. 


eZifoen e» sogalu [so:golu] ((body)] seat when the legs 
are crossed, waist pouch [«?] = 258€». 
eAMCANSO sdgilu [so:gilu] 3eeo&e», Awenwo, Awe- 
AF, ALND n. [(body) 1 seat when the legs are 
crossed, waist pouch = 258€» 2 pouch in front 
formed by the folds of the garment, used as a pocket 
[«?]. 
ALM sogu [so:gu] n. 1 ((drama)] acting in drama 2 
((drama)] character in drama 3 [(makeup)] disguise, as- 
sumed character 4 ((woman)| coquetry, airs, affected 
behaviour 5 ((cheat)] pretext, plea, pretence [M. sógd 
(Sk. *samamga- T13203]. 
ALeMo wos. soguhaku [so:guherku] vi. [(cheat]] to 
pretend, to dissemble, to feign € V3% wees con 
Aero wt 3. He feigns to be a poor man. [+ haku]. 
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Aeeri soge [so:ge] n. 1 [plant] peculiar leaf 
of palms, sugarcane and the screw-pine 2 [(bird)] 
peacock's tail 3 [(boat) rudder 4 [makeup)] line 
(made with black pigment) proceeding from the 
outer corner of the eye [Ka. D2875] 

ALR soji [so:dgi] m. [food] coarse wheat flour, 
semolina [M. sojr «? T13552.2]. 

AARNA [so:ķige] n. [wonder)] 
prise, wonder; happening causing wonder [Sk. co- 
dya-/*codyaka-] VE BNC. 


HALLID sotu [so:tu] m. [utensil] wooden or metal 


sojiga sur- 


ladle, spoon used for stirring soup-like preparations 
(My. (Kit) [Ka. D2388]. 

Zee & sote [so:te] n. (body)| lower part of the cheek, 
opposite to the corner of the mouth [«?]. 

Ae soda [so:de] n. 1 chem.) soda, esp. so- 
dium carbonate and sodium bicarbonate 2 (drink) 
soda water, aerated water [Eg. soda]. 

HARLI sodaciti [so:d3tfiii] n. [kin] bill of 
divorce [M. sodácit^i *T3747 + T4832]. 

XAR sõdi [so:di] n. [(finc.)) remission of a debt, 
etc. [M. sodd *T3747]. 

ALCS! sodara [so:dore] adj. [(kinj| uterine, true, 
real, blood-related (used with kinship terms) [Sk. so- 
dara-]. 

ALD 8S, sddara atte [so:doro atte] ÄRT VŽ, 
father’s sister (against husband or wife’s mother) [+ 
atte D142] = iore OC. 

AWD YO sddara aliya [so:doro o[ije] m. [kin)] 
1 sister’s son (of a man) 2 brother’s son (of a woman) 
[+ aliya D2410]. 

ALCS SoA sodara tamgi [so:doro tangi] f. [kin] 
sister born to the same mother (against cousins) [4 
tamgi D3015]. 

ANDO Ss» sddara tamma [so:dro tomme] m. 
((kin)] brother born to the same mother (against cous- 
ins) [4 tamma D3085]. 
XSS, sddararatte —[so:dorotte] ÄRT e, 
OLDO, m. [(kin)] father’s sister (as against husband 
or wife's mother) [+ atte D142] IE ÄR? ess. 

ÄTT tos sodara b'àva [so:doro b'e:ve] m. [kin] 
wife's brother (as against sister's husband) [+ b^a- 
va]. 

KATI SYD sodara maiduna [so:doro moidiine] 
m. [(kin)| wife's brother (as against sister's husband) 
[+ maiduna A53(a)]. 


AARTO Ws sodara mava 
((kin)] mother's brother (as against husband or wife's 
father) [+ máva D4813]. 


AMCDOALA sodara sose [so:dorosose] m. [(kin)| 1 


[so:doro me:ve] m. 


sister's daughter of a man 2 brother's daughter (of a 
woman) [+ sose ——Sk. snusa-]. 
AWLDOA eo sodara snéha [so:doro sne:he] m. [(kin)| 
fraternity, brother-like friendship [+ Sk. sneha]. 
AMCDOYOO sodaraliya [so:doralije] m. [(kin)| 1 sis- 
ter's son (of a man) 2 brother's son (of a woman) [+ 
aliya D2410]. 
ALMCDOS, sodaratti [so:d3rotti]f. (kin) [+ atti D142] 
I? AND vi, 
ALMCDOS, sddaratte [so:dorotte] Šos, f. (kin) 
[+ atte D142] I? RTRT eS, 
ŠOLO? sddara [so:dore] m. [kin] (f. Saeco) 
brother [Sk. sahddara-] = 3e ao. 
ALCO sodari [so:dori] n. ((kin)) sister [Sk. saho- 
dari-] = RŠTO. 
AmeBOerxos sodarib'àva [so:dori:b"e:ve] n. [kin] 
feeling of being sisters [+ b"ava]. 
AOC OS sodarike [so:dorike] n. [(kin)] brotherly or 
sisterly feeling [sddara? + -ike]. 
ALCDON sodariga [so:dorige] n. [kin] real brother, 
brother born from the same mother) [sódara! + -ga]. 
OAC co» 99 O£9 sddaharana [so:de:horome] (n.) [(inf.) 
provided with examples { 5xess»GG Puro, wa, 
AARET 29020. Describe the weak points of so- 
cialism with examples. [Sk.]. 
eFC AÑ sodige [so:díge] n. [cook] a kind of sweet 
prepared by soji (broken wheat) [«?]. 
ALCS sone soone n. [(weather]] 1 incessant drizzle 
2 drizzle [Ka. D2899]. 
CALCHOD sopana [step] 1 steps, 
stairs, staircase = %83 © 2 (fig.) means to attain a 
higher place or status { BES CGS DPR 6 


DV 
AXD. The party presidency is a step towards the prime- 


[so:pe:ne] n. 


ministership. [Sk.]. 

eï oc! sdpu [sopu] ÄRI, K n. ((hunt]] 
hunting animals by driving off from their dens [Ka. 
*D2878]. 
ACB) sõpu [so:pu]n. [plant] (sweet) fennel Foen- 
iculum vulgare Mill. (Apiaceae) — aroma, pharm. 
[Ka. sõpă < Sk. Satampuspa- T12283.2] I Xeeogj. 
ACB)? sopu [so:pu] n. ((hyg.)| soap [Eg. soap]. 
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AC WS sobati [so:boti] KWE, KWE, KAWE, 
mf. [(soc.)] companion, associate [Ar.-Pe. sohbat]. 
Al Wo Veo TS sdbanahadu [so:be:nohe:du] Že- 
DDR (D n. (mus.)] songs sung by womenfolk 
on auspicious occasions like marriage @) vi. to sing 
auspicious songs [Sk. sob^ana- + hadu]. 

AWM Vow sobanavadu 
((mus.)] [Sk. sob^ana- + hàdu] KF RRID. 
Ade 2a c3 [so:bezne] Sex, S- 
X SINDI, Aoews, Actos, Aeron, ÄDDI, 


[sorbe:nohe:du] n. 
sobane 


ALBA n. [(mus.) 1 songs sung by womenfolk on 
auspicious occasions like marriage 2 the word 3ee- 
5 which is added at the end of each line of the 
above song [Sk. sob"ana-]. 

AMC AOS sob'àne [sorb'eme] n. [(mus.)] [Sk. sob^a- 
na-] LE ARDS. 

OAC! soma [sorme] mn. ((astr.]] moon, moon god 
[Sk.]. 

oÑ? soma [so:me] n. 1 ((drink]| nectar 2 [(plant]] 
moon plant, moon creeper Sarcostemma acidum 
(Roxb.) Voigt (Asclepiadaceae), a kind of creeper, 
the fermented juice of which was drunk at Vedic sac- 
rifices, and offered to the gods — lux., pharm. [Sk.] 
*[IMP 5.72]. 

OAS OOH somarasa [sormorase] n. [(lux.)] fermen- 
ted juice of the soma plant which was drunk at Vedic 
sacrifices, and offered to the gods [Sk.]. 

ALC DODO O 
Monday [Sk.]. 
AARI O somari [so:merri] mf. ((work]] idler, slug- 
gard, lazy person [Ka. D2882]. 

ACID OSS somaritana [so:merritone] n. [(work]] 
laziness, idleness, sloth, indolence [somaàri + -tana 
D2882]. 

ex/oeO*! sor [sor] (D) vi. [fow] 1 to drop, to leak, 
to ooze, to trickle 2 to drop (as tears, blood, etc.) @ 


somavara [so:moverre] n. 


[(cal.)] 


n. [(liquid)] 1 flowing (of blood, tears, etc.) 2 leaking, 
dropping, etc. [Ka. D2883]. 

*Xeeo*? sor [sor] (D vi. (tight) to be or become 
loose or dangling © (n.) [tight] (being)loose or 
dangling (3m.49 (Kitt.)) [Ka. D2884]. 

ALC TD soru [so:ru] vi. (flow)] 1 to drop, to leak, to 
ooze, to trickle 2 to drop (as tears, blood, etc.) [Ka. 
D2883]. 

KALO sorisu [so:rísu] vt. 1 ((out)| to cause to leak 


2 ((flow)] to pour ((water, etc.)) [+ -isu caus.]. 


AYO TONS soruvike [sorriivike] n. ((flow)| leaking, 
dropping, etc. [Ka. D2883]. 

PRAD soruha [so:lühe] n. [(flow)] leaking, drop- 
ping, etc. (Nr. (Kitt.)) [Ka. D2883]. 

AMES sore [sore] Xe. n. [plant] bottle gourd or 
its fruit Lagenaria siceraria (Mol.) Stanley (Cucur- 
bitaceae) — food, tool [Ka. D2690]. 

ALCS sorekayi [so:reke:ji] n. ((plant]] unripe 
bottle gourd Lagenaria siceraria used as a vegetable 
[+ kayi]. 

eÑ sol [soil] vi. (defeat) (past Š, -, Žar- 
ee) [Ka. D3558] I 3 eee. 

eO sola [sole] Xe€ , Awewd n. [defeat] defeat 
[Ka. D3558]. 

ŠV! solu [so:lu] D vi. (past Aees*-)) 1 [defeat] 
to be defeated (in a war or competition) 2 ((charm)| to 
succumb (to temptation, etc.) € E BOBS, DMLAD 
BOBSe LND, Š. My younger brother cannot resist the 
temptation of liquor. 3 [(weak)] to grow weak, to grow 
feeble, to fall off in respect to vigour € 2o¢ zz» 
wozo. It rained weak (as against expected strong rain.) 4 
to be unsuccessful; to fail (in an examination) Q) n. 
[(defeat)] defeat (in a war, competition, etc.); failure 
(in examination, effort, etc.) [Ka. D3558]. 

ALMe OAD solisu [so:lísu] vt. [(defeat)] to defeat, to 
vanquish, to subdue [Ka. caus. D3558]. 

AC OONS soluvike [sorliivike] m. [defeat] defeat 
[Ka. D3558]. 

eï OID soluve [so:lüve] n. 1 (defeat) defeat 2 
[fail] failure [Ka. D3558]. 

eï Š sole [so:e] n. 1 [(body)] skin or slough of a 
snake 2 [(plant)) coat of an onion, cereals, etc. [Ka. 

D2856]. 

ome, sõlme [so:lme] m. [defeat] defeat (m.122 

(Kitt.) [Ka. D3558]. 

*Xees3ó sdvali [so:v3li] n. [away) chasing off, 
driving off (Pb. (DEDR) [Ka. D2878]. 

e2)/9e 229 sovali [so:všli] n. (away)] chasing off, driv- 
ing off (Pb.5.46) [Ka. so + -vali *D2878]. 

e2)/9€ WoO AES sdvasini [so:versini] f. [woman] woman 
whose husband is alive [Sk. suvasini-/suk"avàsini-?] 

= WS, G. 

ALD sdvi [so:vi] (n.) [com.] (being)cheap, inex- 
pensive = en [M. sor T13532]. 
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ež aR! sovu [so:vu] vt. [away)] to drive off, to 
chase away, to scare away (J.6.17; 28,47 (Kitt.)) [Ka. 
D2878] k= Anew". 

ŠR? sdvu [sorvu] Bees n. 1 [traf.]] track made 

by animals in forest 2 [(trace)| trace, mark, sign [Ka. 
D2892]. 
ALAO sosu [so:su] vt. 1 [(pure)] to filter 2 [find] 
to look for, to search, to seek, to find out, to trace, to 
track 3 [(study]] to examine ((mistakes)) € 37,3332, 
QOO Bes BQ NFA, wa, KaR ezo. One should ex- 
amine mistakes carefully after writing a book. 4 [(pure)] 
to clean by removing unwanted portions ((as edible 
leaves} [Sk. sod^ayati]. 

eï sdhu [so:hu] m. [hunt] 1 hunting anim- 
als by driving off from their dens 2 hunting ground 
where animals are caught by driving off from their 
dens [Ka. D2878] IE xieezj!. 

eÑ sohe [so:he] n. ((trace)] trace, mark, sign [Ka. 
D2892] I2 RXR. 
APOWOSE saumdarya 
beauty [Sk.]. 

ASOF saukarya [səukərje] n. [(conv.)| facility, 


[soundorje] n. (beauty) 


convenience [Sk.] = e?35$5 os. 
AOD Wo ODF 
((delicate]] 1 delicateness (of the body, health, etc.) 
2 grace, tenderness (of the heart) « xag Proz- 


saukumarya  [soukumerrje] n. 


ONE, DA WÄ. I was carried away by the grace of 
Neeta. [Sk.]. 
APSO, sauk^ya [souk"je]n. 1 [welfare] comfort, ease, 
satisfaction, happiness € PASZ Drs Sood, P- 
D, HAAG sonvsosn Bees. Savitramma did not feel 
comfortable in her son's house and she went to her daugh- 
ter's house. 2 ((health)] good health [Sk.]. 
PRI, saujanya [soudgon'je] n. 1 [(pers.)] goodness, 
kindness 2 (give) magnanimity, benevolence { o- 
Ote TOT PRS.HOd Si DS V. This school 
3 [(soc.)] 
urbanity, courtesy € MX. SHS zia ELDA AND- 


is run by the benevolence of Narayana Rao. 


€ PRT, SOKOL. Gopala did not show courtesy when 
I went to his house. [Sk.]. 
DLR sautu [soutu] ws, KH m. 
wooden or metal ladle, spoon used for stirring soup- 
like preparations [Ka. D2388]. 
ALS saute [soute] AWS, KRŠ, TQS, Pog n. [(plant]] 
cucumber Cucumis utilissimus Roxb. — food [Ka. 
D2399]. 


((utensil)] 


A? $9505 sautekayi [souteke:ji]n. ((plant]] cucumber, 
Cucumis utilissimus Roxb. — food [Ka. D2399]. 
APT saude [soude] JHB, x93, RYZ, AP n. (fuel) 
firewood, fuel [Sk. samid^-]. 

JQ saud'a soud'e] m. ((arch.] palace, plastered 
mansion [Sk.]. 

AP eo a» saub'ágya [səub"e:g'je] n. 1 [luck] 
good luck, good fortune 2 (luck) auspiciousness 3 
((woman)| state of having a living husband for a wo- 
man = 203,033 [Sk.]. 

AP eyo 7,233  saub'ágyavati [soub'e:g'jovoti] f. 


((woman)| woman whose husband is alive [Sk.] 
sos, 3. 

PDN O, saumamgalya [soumorgol'je]z. 1 [luck)] 
very auspicious state 2 [woman)] state of having a liv- 
ing husband for a woman = 3$, Gg [Sk.]. 
APBD, saumya [soum'je] QD (adj.) [(astr.)) concerning 
the moon Q) adj.,m. ((soft)] (f. 3955.) mild, temper- 
ate, gentle (person) [Sk.]. 

APB, WO C) saumyavada [soum'jSverde] n. [lism] 
moderatism [Sk.]. 

APBD, WS © saumyavadi [soum'jsve:di] adj.,mf. 
(ism)| moderate (person)(in thought or behaviour) 
[Sk.]. 

DOWA LG, saumyokti [soumrjo:kti] [[ling.}] euphem- 
ism [Sk.]. 

oS saura [soure] (adj.) ((astr.| solar [Sk.]. 
oR sauracapa [sourotferpe] n. (weather) rain- 
bow [Sk.] = jL. 

AES! saurane [sourone] n. (prep. 1 preparing, 
making ready, procuring of material 2 articles put 
collected for some purpose [Ka. D2342] K& xos3c- 
gl, 

oog? saurane [sourone] n. [(prot.] protection, 

guard [Sk. samb*arana-/Ka. D2342/] I xiosio 88. . 

JGR saurab^a [sourab"e] n. (smellj| pleasant smell, 
aroma, fragrance, sweet smell [Sk.]. 

oAXP9Oz3o S sauramana [souromw:ne] n. ((cal.]] solar 
measurement of time [Sk.]. 

DONIA sauramasa [soromw:se] n. [(cal]| solar 
month [Sk.]. 

OAPODRF sauravarsa [sourovorge] n. [(cal.] solar 
year [Sk.]. 

OPT BL. sauravyüha [sourSvju:he] n. [(astr.)] solar 
system [Sk.]. 
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oAPOAOB,03 saurasamkramti [sourosonkremti] n. 
((astr.]] the sun's entrance into a new sign of the zo- 
diac [Sk.] = KOCHERT e. 

DOR i, Saurastra [soure:stre] n. [(geo.)) 1 name of 
a district in Gujarat 2 [(mus.)] name of a Hindustani 
raga [Sk.]. 

oÐ! sauri [souri] m. ((god)] Vishnu or Krishna [Sk. 
Sauri-]. 

oO? sauri [souri] m. [astr.)] the planet Saturn [Sk. 
sauri-]. 

oND saurivara [souriverre] n. [cal.]] Saturday 
[Sk.] = 82:0 (com.). 

APO, saulab^ya [soulobh'je] n. 1 ((easy)| easiness 
of acquisition or attainment 2 ((conv.)| facility, con- 
venience [Sk.]. 

OPH saust^ava [soust!ove] n. 1 [[comp.)] superi- 
ority, excellence 2 [(beauty)] beauty 3 [(mass)] excess, 
abundance 4 [(abl.)] ability, skill [Sk.]. 

oA Me TE sauharda [souhe:rde]n. 1 (sympathy)] good 
will, sympathy € qoQds neoQ zo, OTR Gexooto 
WB, Por «3. Initially, Indira Gandhi and Morarji 
Desai had mutual sympathy. 2 [(heart]] kindness, good 
will [Sk.]. 

ez?9* saul [soul] (n.) [sound] an imitative word for 


spitting (Pb.10.41) [Ka. onom. D2862]. 


A995 saulu [sou[u] 3995 (D (1) [taste] (be- 
ing)brackish @ n.  ((geo.] brackish soil [Ka. 
*D2386]. 


ALD, RBO skütar [sku:tor] n. (vehicle)| 1 scooter (a 
kind of toy for children) 2 scooter (motor scooter) 
[Eg. scooter]. 
AL, E sküti [sku:(i] n. [[vehicle]] scooty, light sim- 
plified scooter [Eg. scooty]. 
AL, OD skülu [sku:lu] n. ((edu.]] school [Eg. school] 
- D0. 

oR OR sk^alana [sk'olome] n. [fail] 1 ‘stumbling, 
slipping, tripping, falling down’ 2 (fig.) error, (non- 
intentional) mistake, lapse 3 dropping (of a ring, 
anklet, watch, tooth, etc., due, to looseness of the 
ankle, finger, socket, etc.) = ges [Sk.]. 

oR eg sk^alane [sk"olone] n. [fail] [Sk.] > ROR. 

07,93 sk*alita [sk'olite] ®© adj. [fail] ‘stumbled, 
slipped, fallen’ Q) n. 1 [(fail)] ‘stumbling, slipping, 
tripping, falling down, misarticulation’ 2 [error)] 


(fig.) error, (non-intentional) mistake, lapse, slip (of 


hand, tongue, etc.) 3 [(flow)] dropping (of tooth, ank- 
let, ring, etc., due to looseness) [Sk.]. 

oF Odi v, sk^alitagollu [sk"olitago||u] vi. [(flow)] 
to drop (as tooth, ring, anklet, etc., due to looseness) 
[+ kollu]. 

one 2,98. sk'alitya [sk'elitje] n. [fail] 1 'stum- 
bling, slipping, tripping, falling down' 2 error, (non- 
intentional) mistake, lapse [Sk.] = ROS. 

%,0% stamba [stomb"v] n. ((arch.]] 1 column, pillar, 
post 2 (fig.) support { 72,808,, wc Osnvó dace 
YOOSD X oto Ag o». Nehru was the pillar of India in the 
days after independence. [Sk.] = toe (col.). 

J,A stana [stone] n. ((body] breast of a women [Sk.] 
= Bed (col.), cf. 23,00. 

oX,Q stani [stoni] n. ((mammal)| mammal [Sk.]. 
2A stabd'a [stobd'e] (n.) [move] still, motionless 
(often because of shock or surprise) [Sk.]. 

AO stara [store] (D (adj. [spread] spreading, 
extending, expanding Q) n. 1 [(bed) bed, couch 2 
((mass)] layer, stratum of earth, etc. 3 [(step)] stage, 
phase € &: éexiub Ws Bod m,UnVvO suos es. 
I will do this work in three stages. 4 [(soc.)| class (of a 
society) [Sk.]. 

oÑ, stava [stove] n. [praise] 1 praise, adoration 2 

hymning [Sk.] = 3,23. 

oÑ, 28 stavaka [stovoke] (1) m. [praise] (f. 3,3390) 
panegyrist, praiser (2) n. 1 [(praise)| praise, eulogium 

2 [(praise)| song or hymn of praise 3 ((inf.)| chapter of 
a book [Sk.]. 

oÑ, N stavana [stovone] n. [praise] praise, good 

words [Sk.] I 3,33. 

A, DOB stimita [stimite] @ (n.) [fix] still, quiet, 
motionless @ n. being calm, composure, self- 
possession, presence of mind € zog zo &,e030@_ 
at $6. Keep your mind calm. [Sk.]. 

oA, DIDIA, stimitamanaska [stimitəmənəske] 
adj. m. [peace] (f. %37) calm, cool- 
headed (person) € à 03287A cágetizb Think over 
calmly! [Sk.]. 

AD,S stuti [stuti] n. [praise] 1 praise, eulogy 2 hymn 
of praise, panegyric [Sk.] = ,es. 

oAD, SA stutisu [stutisu] vt. [(praise)] to commend, 
to praise, to glorify, to panegyrize [Sk.] = Bongo. 
oAD,S, stutya [stutje] adj. [praise] praiseworthy, 


admirable, commendable [Sk.]. 
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KO, X stüpa [stu:pe] n. [rel.] holy place where the 
relics of Buddha are worshipped, stupa [Sk.]. 

AQ, e3, stotra [sto:tre] n. ((praise]] 1 praise, eulogium 
2 hymn of praise, panegyric [Sk.]. 

oÑ LW stoma [stone] n. [praise] 1 hymn, eu- 
logy 2 sacrifice, offering 3 multitude, crowd, mass, 
throng [Sk.]. 

ox € stri. [stri:] f. 1 ((womanj]] woman = 38 2 [(kinj] 
woman wife [Sk.]. 

o 2 ez, stritva [stri:tve] n. [woman)| womanhood, 
feminity [Sk.]. 

o A eon strilimga [stri:linge] n. ((gram.)]] feminine 
gender [Sk.]. 

o3 gE? straima [stroine] m. [(pers.)] effeminate person, 
sissy [Sk.]. 

-7 -sta [ste] suf. (gram.)] suffix which expresses 
the notion of “possessing something" { 80334, ex- 
perienced [Sk.]. 

AWS stapati [st'opoti] m. 1 [[pol.]] king, chief 
2 (arch.)| architect 3 ((art)) sculptor, carver = 80 4 
((arch.)| superior carpenter = WÀ 5 [(woman)] guard 
or attendant of the women’s apartments [Sk.] = 89, 
WBA (col.). 

7, © st'ala [stole] n. [(1oc.]] [Sk.] VA S. 

AS st^ala [st'o[e] n. ((loc.]] 1 land, ground 2 place, 
locale, spot 3 [(agr.)] land (for cultivation), agricul- 
tural land, cultivable land = woes (com.) [Sk.]. 
AFRO £9 sttalapurana [st!slopurempe] m. fit.) 
legend concerning the locality, local myth [Sk.]. 

oR FOSS st"alàmtara [st'o|e:zntore] n. 1 [move] 
change of place, transposition, change of residence 
€ any CA sio A WosT ROBB QOUOS,9 SRWDODI. 
Your asthma may be controlled by changing the place. 2 
[move)] transference 3 ((loc.)] different place [Sk.]. 

ox POSTÁV, st^alamtaragollu [st"ole:ntorago||u] 
vi. ((move)]1 to change the place, to change one's res- 
idence 2 to be transferred (form one office to another 
or from one post to another) € eo. A SoodOrieod» Q- 
9 fi DAI do. My elder brother has moved to Delhi due 
to transfer. [+ kollu]. 

oR 98 stalika [st"olike] (adj.) [oc] (f. zi ees) 
local, belonging to the place € & ziet$oz35$. Bwdos Z- 
BROODS, As 2850. The vegetables sold in this market 
are from this place. [Sk.]. 

oz Ses sttalika [st"o|i:ke] m. {loc.) (f. A Se $92) nat- 
ive (person), (person)belonging to the place [Sk.]. 


oA, Se odo straliya [st'o[i:je] adj. [loc.] local, indi- 
genous, native, regional [Sk.]. 

AS S stina [sterne] n. 1 [loc.}] place, spot 2 [[soc. 
position, status, rank [Sk.]. 

AS Nie) £3 stànapallata [st"emopollote] n. 1 
(move)| migration, change of place, transposition, 
change of residence, transfer 2 [(soc.)) change of a 
post, status, etc. © WTR, ~ BOB) vi. [sf^ana + 
pallata]. 

OAD cU oS st'ánabadd^ate —[st"eznobodd'ote] n. 
[(control)] house arrest [Sk.]. 

OAD CU st'anab'rasta —[st'"emob'ros(e] adj.,m. 
[[soc.]] (f. mo Sus /mo St v2] (one) who has lost 
a post or office, (one) who is deposed, (one) who has 
been dislodged [Sk.]. 

AS WS stápaka  [st'e:poke] m. (f. mos) 1 
(begin) founder, establisher, originator o2 [(drama]] 
stage manager [Sk.]. 

AS WS st'ápana [st"e:pone] m. [begin] [Sk.] 
KAD BS. 

AL, WS st'ápane [st'erpone] Ao SU n. [begin] 1 
founding, establishment, originating, setting up 2 
prologue of a drama 3 act of establishing a statue 
or idol ceremoniously [Sk.]. 

AD, AO st'ápisu [st"e:pisu] vt. 1 [up] to set up (a 
pillar, figure, etc.)) 2 [(begin)] to found (an institute, 
etc.)), to establish ((a theory, school, etc.)) [Sk.]. 
Ax, O80 st'àyi [st"e:ji] (D) adj. 1 [move] not moving, 
motionless 2 ((time)) not changing, stationary, con- 
stant, abiding © n. [(mus.)] refrain, opening phrase 
of a verse or song recurring at the end of each stanza 
[Sk.]. 

OAD, BS st'avara [st'ervore] (1) adj. 1 [(move]] fixed 
to one spot, stable, immovable 2 [(move)] inanim- 
ate (including trees) 3 ((time)] eternal, perpetual 4 
((prop.)] immobile { 2,80 4,32, immobile property Q 
n. ((move)| 1 something inanimate 2 heirdom [Sk.]. 
A, & sthiti [st'iti] n. 1 [be] existence, being 2 [state] 
position, situation, circumstance, condition € zn 
eot ole w, A 80bQ, aT. (inf.) [My] son is 
in a well-to-do condition in Mumbai. [Sk.]. 

oA S NS st'itigati [stitigoti] n. [state] state of affairs, 
present condition [Sk.]. 

A SHS stitivamta [st'itivonte] adj. m. [soc.) 
(f. & 2808, & 83308¢5)) (person) well-placed in life, 


(one who is) well-off, prosperous (person) [Sk.]. 
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OA BAD WS sthitistapaka ^ [st'itist"e:poke] adj. 
[phys.]] elastic = A&A, (col.) [Sk.]. 

0A BAD WSS, st'itist'apakatva [st'itist''e:pokotve] n. 
((phys.)] elasticity [Sk.]. 

0A Sz DII, sthitisthápanaéakti [st'itist"erpono- 
Jokti] n. ((phys.)] elasticity [Sk.] = R ST SOS. 

OAS sthira [stire] adj. 1 [move] fixed, motionless, 
firm, constant 2 [(time)] permanent, enduring, last- 
ing, eternal € &s zjzowicó BDY à Oso. Nothing 
is permanent in this world. [Sk.]. 

oA OA So, stirasvattu — [stirosvottu/... syttu] n. 
((prop.)) immovable property [Sk. sf"irasvatva-] — 
BORZ,- 

oA O€BOEd st'irikarana [st'iritkorone] n. [inf.)] con- 
firmation € = Ress & Deso GOB. Please re-confirm 
this seat. [Sk.]. 

oA, Oes8OAXD sthirikarisu [st'iritkorísu] vf. [sure] 1 
to confirm or affirm 2 to ratify, to uphold (an order, 
treaty, etc.) «| Nay ADTs, A Oe8050. Please confirm 
your baggage! €| now Sows Gau. BS emo- 
[n] A Ot$ ORG. The husband confirmed his wife's betrayal 
through a detective. [Sk.]. 
AM S stüla [st'ue] me € (n) [form] 1 (be- 
ing)clumsily big or large 2 (being)fat, corpulent, 
bulky € Koar BA, Weonvd Ae IDDA, 0. The 
sumo wrestlers have bulky body. 3 (being)dull, pass- 
ive, torpid, inert, inactive, sluggish { esa 33- 
508, AH FWA DI o WH devoso O. They say that 
the present prime minister is dull in mind. 4 (be- 
ing)approximate (not exact) € RAYI ABTT not pre- 
cise description 5 thick (as a book) €| 93, azi zo, Bar 
BOOS BoA AL, YDI WAS FA O. My father has 
written a thick book after twenty years of effort. [Sk.]. 

ox, 99; st'airya [st'oirje] n. 1 [time] constancy, in- 
variability, stability 2 ((sure)| firmness, steadfastness, 
determination € CHG GQ SWRA ag x O0, wed 
Ono «9. Nobody else had the firmness of Arjuna in 
the war field. [Sk.]. 

omo SB snataka [sne:toke] m. ((edu.]] graduate [Sk.] 
= PSL (col.). 

OAD, SECS, snatakottara [sne:tdko:tt3re] adj. 
((edu.)) postgraduate [Sk.]. 
Ao © snana [sne:ne] n. ((hyg.)| bath [Sk.]. 
AO, DPE, snanag"atta [snemog'otte] n. [hyg.)] ghat, 
place with a flight of steps at the bank of a river or 


pond used for taking bath or washing clothes [Sk.]. 


Ao O99 snayu [sne:ju] n. [(body)] 1 nerve 2 muscle 
3 sinew, tendon [Sk.]. 


oA n snigd'a [snigd"e] adj. 1 [fat] ‘oily, greasy’ 2 


[(stick}] sticky, viscous 3 [(agree)] pleasing, charming, 
agreeable { esvs SN A, Bos Pos ae Ori Roar- 
si wv0tNAD BSG. The pleasing lustre of her teeth gives 
pleasure to everybody when she laughs. 4 [(heart)] tender, 
affectionate, cordial € æo% AN, AWII, S- 
ADD, DTI AB, SeN.. The baby went to sleep 
listening to his mother’s affectionate lullaby. [Sk.]. 
A) e snēha [sne:he]n. e1 [(fat)] *oiliness, greasiness, 
fattiness’ e2 [fat)] oil, grease, fat 3 [(soc.)] friendship, 
amity 4 [(heart)] tenderness, love [Sk.]. 
A eod snéhita [sne:hite] m. [soc.] (f. Š e&o2/a e- 
&3]) friend, companion, comrade [Sk.] = i902». 
RODD spamdana [spondone] n. [(move)] throbbing, 
pulsating (of the heart, eyelid, etc.) [Sk.]. 
A OQAD spamdisu [spondisu] vi. [move)] to pulsate 
(as the heart, etc.) [Sk.]. 
A Qr spardi [spard"i] mf. (comp.)| 1 competitor, 
rival, challenger, opponent 2 challenger [Sk.]. 
A QE AD spard^isu [spord"isu] vi. (comp. 1 to com- 
pete, to rival, to contend 2 to challenge [Sk.]. 
A Ge spard'e [spord"e] n. [comp.)] 1 competition, 
rivalry 2 challenge [Sk.]. 
A SF sparsa [spore] n. [cont.)] touch, contact [Sk.] 
= 309890, , ALCB. 
ASF wed sparsamani [sporfomoni] m. [myth] 
philosopher’s stone, an imaginary stone which 
changes iron into gold by touching [Sk.] = zo»x 
de, 


OF Sof Sc sparsaksara [sporfe:kgore] n. [(ling.)| stop, 


plosive [Sk.]. 


oz BE zi» sparéisu [sporfisu] vr. (cont.)|to touch [Sk.]. 


AW spasta [sposte] adj. [(clear)] 1 clear (as a view or 
visual power) 2 obvious, evident (as a fact) 3 plain, 
unequivocal, explicit [Sk.]. 

X A 3 68 Oto spastikarana [spos(i:korone] n. 1 ((clear)) 
clarification 2 ((expl.)) explanation, explication [Sk.]. 
A) A x CBORD spastikarisu [spos(i:korisu] vt. 1 [(clear]] 
to clarity 2 ((expl.) to explain, to explicate € zio- 
BNE) €: FOR SNT PININ, A ALTOR. The minis- 
ter explained the reason why that work could not be done. 


[Sk.]. 


ox S sprhe [spruthe/spruhe] n. ((desire)] desire, ar- 


dent wish, longing [Sk.]. 
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Alene spen [spe:n] n. ((country)) Spain, N. of a coun- ox OX smarisu [smorisu] vt. [(memory)] to remember, 
try in South Europe [Eg.]. to recall, to recollect [Sk.]. 

ZEE sp'atika [sp"otike] n. [(min.]] 1 crystal 2 alum A Sed smasana [smofe:ne] n. [(death)) burial ground 
(used for cleaning water) [Sk.]. or cremation ground [Sk. — smasana-] I8 Dd 


A) ESTES sp'atikamani [sp'ofikomoni] n. [min.] ^ (col.). 


crystal [Sk.]. Ae OS smaraka [sme:roke] n. [(memory)] monument, 
oA» 83 sp'uta [sp"ute] adj. 1 [clear)] clear, vivid, ex- memorial, souvenir [Sk.]. 

plicit, clear-cut 4 zb & S307 clear description =A X, o& 3 smita [smite] n. [[bio.]] smile [Sk.] = ZXW- 

2 [(open)] wide-open (as a flower [Sk.]. an. 


Ai Sed spturana [sp'urone] n. 1 [light] flash, blaze, ox Ê smrti [smrurti] n. (memory)| memory, remem- 
lightening (of jewels, etc.) 2 [(think)] flashing on the bering, recalling [Sk.] = % 37. 
mind, manifest in a flash, dawning on the mind { 


OA,AWAD sravisu [srovisu] vi. [flow)] to flow, to ooze, 
SBR, JOCVGOSS oOdOCo W JONE. As soon 


to drip (as blood, water, etc.) [Sk.]. 
as I saw it I remembered what happened in the past. 3 


OA, srava [sre:ve] n. ((flow)] 1 flow, flowing 2 drip- 
(think) inspiration [Sk.]. | Be [fow] ë p 


ping, oozing [Sk.] cf. 4,93 3. 
OAD OTOA sp'uradrüpi —[sp'urodrupi] adj.,m. 


((beauty)]] handsome (man) [Sk.]. 

RO ORO sp'urisu [sp"urisu] vi. 1 ((light]] to flash, to 
blaze 2 [(think)] to flash on the mind, to dawn on the 
mind € & zjZ ri evi dsesowow Suri xo oAGe ao. I 


Aue 528025 slovakiya [slove:kiya] m. [(country) 

Slovakia, N. of a country in East Europe [Eg. Slov- 

akia]. 

AM, WENO slovéniya [slove:nije] m. [(country) 

. . i . Slovenia, N. of a country in Southeast Europe [Eg. 

could not hit on the answer for this question at all. € 33 
as >. * Slovenia]. 

WO;D PRA € PWO W DA. An incident in my 

childhood has inspired this novel. [Sk.]. 

Ae Br sp'üri [sp'urti] n. 1 [think] flash of the 


mind, inspiration 2 ((stim.)| stimulus, encouragement 


A oS svamta [svonte/svynte/sonte] 3eo3 (n.) [self] 
1 own, belonging to oneself 4 ac» dz 403 Hs eg. 
This is not our own house. 2 personal (as against pub- 


lic lan) Abos NRO. This is sonal matter. 
{ uir SSS FS7i Ae óc. None but she is the inspiration 1a S E m Pama deen eee 


-? 
for his art. [Sk.]. [Sk. svatamtra-?]. 


xis ets spibta [sphode]n. 1 [[plouon] explosion, out- A o3$ svamtike — [svontike/svvntike/svntike] n. 
2, t : 


burst, blast, blow up 2 [(inf.)] disclosure (of a secret) [seif] individuality, originality, speciality qoo 


{ SBA, ŽA et. The secret was disclosed. [Sk.]. WjEogue Fos? ode QQ. His essay has no originality 
: = ho, s 
AD, €&38 sphotaka [sp"o:toke] (D) (n.) [plosion)] 


explosive € BOACHHO, GZ BBN, GIS v»0tonoh BOA 8 
eJ Dd & Ü @ 


atall. [svamta + -ike]. 
OALSBOCOTO d svakapolakalpane [svəkəpo:ləkə- 


AL CBee. The situation has become explosive due to Ipone/svy—] n. [think] thing imagined by oneself, 
suicide bombers in Palestine. © n. 1 [(plosion)| explos- one’s own imagination [Sk.]. 


ive 2 [(med.}] boil, blister [Sk.]. oxi Suo OFO 3 svakapolakalpita [svakopo:lokolpi- 
AM C&D sprotana [sp'o:one] m. [(plosion)] [Sk.] te/svy---] adj. [think] imaginary [Sk.]. 
IFRA 83. oXj8eOOo svakrya [svokije/svykije] adj. [self] 


3 voe 8&8 sp'otisu [sp"o:tisu] (D) vi. [plosion]| to 1 own, belonging to oneself 2 personal (as against 
explode, to burst © vt. [[plosion]] to blast, to blow up Public) [Sk.]. 
[Sk.]. ANS svagata [svogote/svy---] (n.) [self] talking to 
om Oto smarana [smorone] 4028 m. [memory] oneself, act of talking as if alone, soliloquy [Sk.]. 
memory, recollection, remembering [Sk.] = WW, ANSBO, svagatadalli [svogotodolli/svy---] adv. 
SSD, H O. ((self)] to oneself [+ -dalli]. 
oR OF smarane  [smorone] n. (memory) [Sk.] AU svaccta [svotftle/svvifi"e /sifif"e] (n.) [pure] 
Iq Oto. (being)pure, clear, clean [Sk.]. 


el 


R28 0 
e2 
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oF e$ oc svacctamda [svotfil'ondo/svvtftf'ondo|pro- 
vruitti/provrutti] (D (n.) [free] (being)self-willed, 
(being)uncontrolled [Sk.]. 

oR R OD HOD svacctamdactamda [svətftf"ondətf”o- 
nde/svyat{t{"ondo---] n. (lit. free verse [Sk.] = z32o- 
B Gon. 

on, eio TDR, svacchamdapravrtti [svətftf "ondo- 
/avvifif"ondo|provruiti/provrutti| /svvtftfondo|pro- 
vruitti/provrutti] n. [(behave)] unrestrained behaviour, 
lawlessness, arbitrariness, caprice [Sk.]. 
^, 2 Š svacctate [svotfilote/svvtfi ote/svift"ote] 
n. [(pure]| 1 purity, clarity, cleanness 2 (fig.) purity 
or cleanness of character, etc. [Sk.]. 
5303, svatamtra [svotontre/svy---]@ (n.) [free] (f. 
7203,70) 1 free, independent 2 [(pol.)] independent 
Q) adj.,m. [free)] free, independent (person) [Sk.]. 
A S035 svatamtrisu [svotontrisu/svv---] vi. [(free)] 
to take the law into one's own hands, to take liberties 
[Sk.]. 

oÑ 2$ svatah [svotohe/svytohv] adv. [self] 1 by one- 
self, independently 2 voluntarily, of one's own will 
[Sk.]. 
AS, svattu [svottu/svvttu] n. ((prop.]| property, 
wealth [Sk. svatva-] = &A,,. 
A Oe svade$a [svode:fe/svyde:[e] n. [(country)] 
one's own country, mother country, homeland [Sk.] 
= DOW. 
K REDDI svadésabtimana [svode:[e:bime:- 
ne/svy---] n. ((country)] patriotism [Sk.]. 

OA Qr svad^arma [svod"orme/svy---] n. 1 (duty) 
one's duty 2 [(rel.)| one's religion [Sk.]. 

oA R svana [svone/svvne] n. (sound) sound [Sk.]. 

oA ADI svanima [svənime:/svynime:] n. [ling.) 


phoneme [Sk. svana- + -imā]. 


oK DAZ, svanimitta [svənimitte/svy---] n. [aim] 
own, peculiar cause or motive [Sk.]. 
KD svapna [svəpne/svypne] n. o1 [bio.]] sleep 2 
((bio.)] dream 3 [desire] (fig.) dream, fantastic desire 
difficult to realise [Sk.] = S37 (com.). 
A,B WA svapnajivi  [svapnodirvi/svypno---] 
adj.,mf. ((pers.)| dreamer, visionary, (one)who builds 
castles in the air [Sk.]. 

ADRA, svapnasrsti [svapnosrusti/svypnosrusti] 
n. [desire)]] product of day-dreaming [Sk.]. 

OF, DD, A, svapnavast'e [svopnervast"e/svypn---] n. 


((bio.)| state of dreaming [Sk.]. 


AD,S svaprakasa [svoprake:fe/svy---] (adj.) 
((light)] self-resplendent, self-luminous 203, 3,3,53 
©. The moon is not self-luminous. [Sk.]. 

oz) sou svapratist^e [svaprotist"e/svy---]n. [pride] 
self-esteem, self-glorification, conceit [Sk.] = Gu. 

OAS Bes svara pettige [svoro pettige/svyro-—] n. 
((body)] larynx [Sk.]. 

A SSoA svaprasamse  [svo/svy|profomse/proJo- 
vse] n. [(praise)] praising oneself, self-adoration, self- 
admiration, boastfulness [Sk.] = e$ 23203 (col.). 

AOS svaprérane [svopre:rane/svy--] n. [self] 
1 stimulus from within €| 3: cdd03,HWAS x e3500- 
G VEVD, 3. This robot moves from his own motivation. 
2 inner urge, voluntariness, natural impulse € zi %3- 
Boose AoAes TAD e$00t2 A Gu». I started learning 
music by my own initiative. [Sk.]. 

AL, Woo svab"ava [svob'e:ve/svv---]1n. [pers.] nature, 
innateness [Sk.]. 

AL OBAD, svab'avasidd'a [sva/svy|b"e:vosidd'e] 
adj. [(birth)] inborn, deep-rooted in his nature € z- 
SOS QOBBON ADO BOBIQD soto ALWBAD, 
moa. It is an inborn nature of my father to help those who 
are in difficulty. [Sk.]. 

OX DORS, svab'àvokti [svob"e:vorkti/svy---] n. 
(lit.)) speech from one's heart [Sk.]. 

07,0550 svayam [svojom/svvjom] 5000, 390220 adv. 
(self.)] 1 myself, himself, herself, itself, one's self, 
etc., personally 2 by one's self, spontaneously, by 
one's own self, by one's own accord [Sk.]. 

o5 00009,3 svayamkrta [svojon/svyjoy|krurte/kru- 
te] adj. ((self.)) self-made, of one’s own making € 
QB) ODD 70007,3 vdp. This is the offence created 
by himself. [Sk.] = Še BOD. 

Aj, 000025 $3 svayamcalita [svojon/svvjop---] adj. 
((selfzmove)] automatic (as a machine) €| c» zi, cdoots»- 
O3 mon Bed. This is an automatic washing machine. 
[Sk.]. 

07,0950 ®,5o5 svayamprakáéa  [svojomproke:e/- 
svyjom---] adj. ((light)| that shines by his or its own 
light [Sk.]. 

oF), 0220 C svayamsidd^a [svajomsidd"e/svyjom-- 
-] adj. ((clear)| self-evident, axiomatic [Sk.]. 

Aj, OJoo Ae $39 svayamsévaka [svojom/svvjomse:vo- 
ke/svyjom---] m. [(work]] (f. 3 cz:oziez38]) volunteer 
(for a social work) [Sk.]. 
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oA ODS svayamēva [svəjəme:ve/svyjəm---] Æ MFA  svargavàsi [svərgšve:si/svxrgə----] 
adv. [(self.)] (an emphatic form of z,c220) 1 myself, adj.,mf. 1 [myth] (person)living in the heaven 2 
himself, herself, itself, one’s self, etc., personally 2 [death)] dead, deceased (person) [Sk.] = AER. 
by one's self, spontaneously, by one's own self, by RNR, svargastha [svorgost"e Jsvvrgo-—-] adj., m. 
one's own accord [Sk.]. [myth] (f. ANE AY) [Sk.] = KAFA. 

OA, COD WES svayarjita [svojergite/svyjergite] AL Nes Oo svargiya [svorgijje/svvrgijje] adj. 1 
adj. [self] self-earned, acquired by oneself € c»  [myth]] heavenly, celestial 2 [(death)] late, expired, 
IDBI AS, SY, RODEZ zz. This is not an an- deceased [Sk.]. 
cestral property, but that is earned by myself. [Sk.] = OA, EOF svarpa [svorne/svyrne] n. ((min.)] gold [Sk.] 
De Xos) OA]. = 3, AOD. 

AO svara [svore/svyre/svre] n. 1 (sound] sound 0% eF Oddo svarnayuga [svornojuge/svYlno---] n. 
(especially produced by animate beings) 2 (sound) ((time)) golden age [Sk.]. 


sound used in music 3 ((ling.)] vowel [Sk.]. X ©, svalpa [svolpe/svlpe] (D) n. [quan.)] a little, 
oA O DA svara pettige [svərə pețtige/svyrə --] a small quantity, a bit € 4,0, 0&0. Give a little. @ 
n. [body] larynx [Sk.] = 3,8 wes, n. adv. [(expr.}] 1 a little, a bit 2 just, a word denoting 


DE 3 "E 
A, oz, AD,S svaraprastāra [svərəprəste:re/svxro---] hesitation in asking some favour { x z,9, 3080. 


n. [mus.]| musical notation using Indian script, e.g., Keep sitting a little while. [Sk.]. 


sa ri mā ga ri sa ri ga ri sd € — Bed vi. (dat.] OA ACI svasahaya [svəsəhe:je/svysəhe:je] n. 


[Sk.]. [(serve}] self-service 4 e eon@owg, RADDET ð a- 

oe ee = e$ X5c3* 

oF, O08, svarabhakti [svorab"'kti/svvr. ---] n. [ing J G. This is a self-service shop. — [Sk.] AG -RAFA 
(col.). 


vowel separation, epenthetic vowel [Sk.]. 


— 


ALA, svasti [svosti/svvsti] © n. [(happy)| 1 welfare, 
e5 ODORO svaramamdala [svərə- ™ 
| 


prosperity, happiness, bliss 2 an auspicious word 


mənqdəle/svyrə---] n. [(mus.)| a musical | 


[ll 

| | | used in the beginning of a letter, etc. (2) snt. [speech)] 
T 1 May it be well! Hail! Health! 2 So be it! Amen! 
[Sk.]. 


instrument with seven strings which 


produce the seven basic notes used 


as an accompaniment for vocal music seven- ` E m . : 
: à stringed — 075,9, Woe svastivacana [svostive:tfone/svsti---] 
[see Fig.] [Sk]. harp n. [[speech)] invocation of blessings by the repetition 
H,osv0eo "ASP SIIBR/DY P 


x a v M; 2 5 ante 
oR CRY svaraméla [svorome:le/ of certain mantras at marriage and other auspicious 


SvYro----] n. [(mus.)] harmony or concord [Sk.]. ceremonies [Sk.]. 
oz) OST svaralópa —[svorolo:pe/svyro—] n. ALA, svasta [svost"e/svst"e] (adj.) 1 [(peace)] calm, 
[(ling.)] elision of a vowel or of vowels [Sk.]. quiet, peaceful (as the mind) 2 ((health]] healthy, in 
A Od% svarajya [svəre:%'je/svy----] n. (poL] in- ^ good health [Sk.]. 
dependence (This word is mostly used in connec- oR A d svastāna [svəst"eme/svy---] n. [(loc.]] one's 


tion with the Indian independence movement) [Sk.] own place, native place, birth place [Sk.]. 


5808, 5. oX A, svahasta [svohoste/svy—] (D n. 1 [body)] 
AOS svarüpa [svoru:pe/svvru:pe]n. 0 [(self:form] one’s own hand 2 [(jur.)] signature, autograph ®© adv. 
one's own form or shape o1 ((pers.]| characteristics, ^— [(body)] with one's own hand € x3 4,64, 23, DR- 
features, character, nature €| & 03,0 ALORS - BHI, ŠOV à t0»? Do you do kill your son with your own 


té à. Describe the nature of this poem. 2 [(true]] one's hands? [Sk.]. 

true character € mo $85, WODI x Om Áo- OA_DAD, FO svahastaksara [svahoaste:ksore/svy---] n. 
22,0922». [I] realised the real nature of Jayaram after lend- ((jur.)) signature, autograph [Sk.]. 

ing him money. [Sk.]. oÑ 60S svahita [svohite/svy---] n. [self] the good of 
AE svarga [svorge/svyrge] n. (myth) heaven, oneself, self-interest € x» TOSTA & FOR IDR- 
abode of the gods [Sk.]. DAY. I don’t do this work in my self interest. [Sk.]. 
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OX NS svagata [sve:gote] n. [(soc.)] welcome, warm 
reception $ ~WoBd, W vt. [Sk.]. 

OAD > NST © svagatakari [sve:gatake:ri] mf. [(work)] 
(f. m namos) receptionist [Sk.]. 

oao Nmr svagatakarini 
(work)] (feminine) receptionist (of a hotel, etc.) 
[Sk.]. 

OX NAE F svagatakarti [sve:gotoke:rti] f. [(work)] 
(female) receptionist (of a hotel, etc.) [Sk.]. 


[sve:gotoke:rini] f. 


AS Map svagatab"asana [sve:gotob"e:sone] n. 
((speech)) welcome speech [Sk.]. 

OAD NATOS svagatarta [sve:gate:rhe] adj. (agree) 
welcome, worthy of being welcomed «| za» aa- 
BOA, OG» sg» NEF. His cancellation of the 
marriage is welcome to us. [Sk.]. 

OX Nae svagatisu [sve:gatisu] vt. [(soc.)) to wel- 
come, to receive warmly [Sk.]. 

Ao, SOS, . svatamtrya [sve:tontrje] n. [free] 1 in- 
dependence, freedom, liberty 2 ((pol.)| independence 
[Sk.]. 

OAD ao) svada [sve:de] n. 1 ((taste)| flavour, savour, 
relish 2 [(result)] (fig.) enjoyable or painful result € 
(20950 33, DOF SG Aw, GBA, STZA owes. The 
officer must be tasting the result of his deed. [Sk.] = 
doz (com.). 

OX 2, AS svadisu [sve:disu] vt. 1 [(taste)| to taste 2 
((exper.]| (fig.) to enjoy or experience € eQ%o Ad- 
DDÀ, $28 DIDF R FOID, TADIR 3. The 
officer who is in jail is tasting the result of his misdeed. 
[Sk.]. 

AD, Hes svad'ina  [sve:d ime] n. [jur 1 con- 
trol, mastery, sway, authority 2 occupation, posses- 
sion (of immobile properties, etc.) {| soba, ess 
m NE, SOR. Transfer the house to him. [Sk.]. 

OAD, G2,05D svad'yaya [sve:dje:je] n. [study] 1 
studying any subject to oneself, self-reciting, self- 
reading, repeating or rehearsing to oneself 2 repeti- 
tion or study of Vedas [Sk.]. 

ORD ) DOW svanub‘ava [sve:nub've]n. [exper.] one's 
own experience [Sk.]. 

DNA QS svüb'àvika [sveib'ervike] (n.) 1 [(log.]] 
(being)natural, due «| xizioewzeciG VREI MPA- 
SAZ, The downfall of the socialism was natural. 2 
(birth) innate, inborn, inherent € $9 23 es m- 

3 ((abl.] (be- 

ing)spontaneous € dij WARAN xones xe tom8sen w- 


Qe M. Theft is his natural quality. 


4 [free] (be- 
ing)natural in handling, etc. 4 288, 528,5 BOP, WOR, 


O»3,G. My son sings spontaneously. 


AD, WANTON 1:9 x58», ÖĞ. Small children use computer in 
the natural way. [Sk.]. 

AS ven Ev svabtimana [sve:b"imeme] n. [[pride] 
self-esteem, self-respect [Sk.] = SEMIS. 

AS NND EN svabhimani 
((pride)| (person) who has self-esteem, self-respectful 
(person) [Sk.]. 


Ae. 2,692 svami [sve:mi] m. [(jur.)] 1 owner, proprietor, 


[sve:bime:ni] adj.,mf. 


master 2 sovereign, king 3 husband [Sk.]. 

Ae. ) 590 Coe GO svamidroha [sve:midro:he] n. [(soc.)] 
treason, treachery, disloyalty [Sk.]. 

Ao 90349 svämidrõhi [sve:midro:hi] adj.mf. 
((soc.)] traitor of one's own lord [Sk.]. 

Ae. DD, svamya [sve:m'je] n. 1 ((control)] control, rule 
{ BRS, HOG gio, HANG Bow, Ma du) AO Wi s- 
83 Ro VAD. Muttusamy established his control over the 
party within ten years of joining it. 2 [(jur.]] (pop.) own- 
ership, right of property 3 ((jur.)| right of possession 
(of immobile properties, etc.) [Sk.]. 

A, 935,293, svamyapatra [svezm'jopotre] n. jur.) 
title deed, certificate of title [Sk.]. 
ao 003, svayatta [sverjotte] adj. [pol] self- 
governing, autonomous [Sk.]. 

OAD,OHS,S svāyattate 


autonomy, right of self-government [Sk.]. 


[sverjottate] n. [pol.)] 
OAD, CDS, To A svayattasasana [sverjottofe:sone] n. 
[(pol.)] autonomy [Sk.]. 

Ae. OA, svarasya [sve:ras'je] n. 1 ((taste]] taste 2 
[esth.)] being interesting € &: 2930, Hie x», 03, 8- 
9. This film is not interesting at all. [Sk.]. 

AS No svartta [sve:rte] n. [desire] 1 self-interest, 
self-concern € 3080 Ẹran Sari Amo BVA. 
Shankara helped me in his own interest. 2 selfishness, 
self-seeking € Fra Seam A GoBodwes. One 
must work for the nation without selfishness. [Sk.]. 

OAD, PF 2N svartatyága [sve:rt"ətje:ge]n. [(desire) 
self-denial, selflessness, self-sacrifice [Sk.]. 

Ao, ProF svartalolupa [sve:rt"əlo:lupe] 
adj.m. [desire)] (f. a pr eee oo) (person) greedy 
after one’s own interest, selfish (person) [Sk.]. 

Ao F svarthi [sve:rt"i] adj., mf. [desire] selfish 
(person), self-centred (person), self-seeker [Sk.]. 

Ao, ge AQ  svartasidd'i [sve:rt"osidd"i] adv. 


((desire)| attainment of self-interest [Sk.]. 


963 


gonzo? 


AS 2,99 0008 svavalambana [sve:volombone] T- 

€o?)3 n. [(self)| self-dependence, self-reliance [Sk.]. 
AS D BOWA svavalambane [sve:vələmbəne] n. 
((sel£)| [Sk.] IFR. 

Ae. 2,93 0009 svavalambi [sve:valombi] adj.,mf. [(self)] 
self-reliant € eso RBLS WIT, 9. She 
lives as an independent person. [Sk.]. 

Ae. A, 5 Ssvatsttya [sve:st™je] n. 1 (self] self- 
dependence, self-reliance 2 [(health) healthiness, 
sound health 3 [(happy) prosperity, happiness 4 
((peace)| satisfaction, contentment [Sk.] = &» 2. 

A, $9 O* 9,0? svitjarlyamd 
((country)] Switzerland, N. of a country over the Alps 
[Eg.Switzerland]. 

A PSOE? svikarana [svitkorone] ALTOS n. 1 [(agree)} 


[svizorlemd] n. 


acceptance (of a condition, ideology, etc.) 2 (take) 
act of receiving (a prise, welcome, etc.) [Sk.]. 

2 esos svikarane [svitkorone] n. (agree, take)| [Sk.] 
= ALTOED. 

OA LBOAD svikarisu [svitkorisu] vt. 1 ((agree)| to ac- 
cept ((a thing, condition, principle, etc.)) 2 [(take)| to 
receive ((a prise, etc.)) [Sk.] = w& 3.099, (col.). 
ALTO svikara [svitke:re] n. 1 ((agree)| acceptance 


(of a condition, ideology, etc.) 2 ((take)| act of receiv- 


ing (a prise, welcome, etc.) [Sk.]. 


oA ees svikrta  [svitkrute/---krute] adj. [agree, 
take)| accepted, receive, taken (as a thing, condition, 


thought, principle, etc.) [Sk.]. 


AL wo svidan [svi:don] n. ((country)) Sweden, N. 
of a country in North Europe [Eg. Sweden]. 


ABO svetar [sve(or] n. [(wear)] sweater [Eg.]. 

Ae WW WS svécchacara [svertft"e:tfezre] n. [self] 

acting according to one’s own will, unrestrained be- 

haviour, uncontrolled conduct [Sk.] = New, 38. 

E = : h s 5 

oA e 059 238, svecc'avrtti. [sve:tftf "exvruitti /---vrutti] 

(self) acting according to one's own will, unres- 

trained behaviour, uncontrolled conduct [Sk.] = Ñe- 

WW WoT. 

e 


Aes, svécc'e [svertfif he] n. [self] 1 one’s own will 


2 self-will, willfulness, license [Sk.]. 


oA ec sveda [sve:de] n. ((secr.)] sweat, perspiration 
[Sk.]. 


oA ae su Š svopajíiate [svo:por]ote/svo:pognote] 
n. (ind.) own perception, own ingenuity, original- 
ity « z»n es DASH, A exits SNOT O33AGc. My son 
wrote this book with his own ingenuity. [Sk.]. 


co 


© ha [ho']n. ((ling.)| sequence of phonemes of /ha/ or 
letter representing it in Kannada (and other Indian 
languages) [Ka.]. 

ecoon hamga [hogge] n. [(charge)| a kind of tax which 


goes to the king (SII.XX.178-152, 1192) [Ka. cf. D3818] 
IE son. 


won hamgari [hoygori] n. ((country)]] Hungary, N. 
of a country in east Europe [Eg. Hungary]. 

Soon wo hamgami [hoyge:mi] (adj.) ((time)| 1 tem- 
porary, provisional 2 ad hoc, makeshift [Pe. hanga- 
mi]. 

SONA hamgisu [hoggisu] vf. (laugh)] to taunt, to 
mock ((a person)) [?]. 

ond hamgu [hoygu] or? n. ((favour]| obligation, 
debt of gratitude €| eco d anri regwddows tox, 


Ae OG. I secured a job because I should not be indebted to 


my elder brother. [Ka. D3820]. 


028 hamcike [hoptfike] n. 1 ((trick)| scheme, plot, 
stratagem, trick 2 [(divide)] division, act of dividing 
3 [(divide)] distribution, allotment [hamcu + -ike]. 
ooz ested hamcike ade$a [hontfike e:de:fe] 
n. [(adm.)| allotment order (for a site, or a house) 
[hamcike + adesa]. 
230235! hamcu [hoptfu] n. [(arch.)] tile [Ka. D4385]. 
330235? hamcu [hoptfu] wows, atio, BA", Bed," 
vt. ((divide)| 1 to distribute 2 to divide [?]. 
cGoo?326J4o $2, hamcukollu — [hoptfuko[[u] 
((divide)] to distribute among oneselves [?]. 
eos! hanjara [honc&dre] n. [arch.]] pandal, tem- 
porary shed of leaves, cloth, etc., erected for mar- 
riage, etc. [Ka. *D3922]. 
oo? hamjara [hopdgore] n. [(control)] cage, avi- 


Vt. 


ary [Sk. pamjara-]. 
o®0wWS? hamjara [hopdgore] n. [(body]| skeleton 
[Sk.]. 
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BowomvesS hamyjara [honc&ore] Soxor? n. 
((contain)) basket made of split of bamboo used for 
fishing [+ Ka. kūli]. 

"Bowenoe® hamjaragüli ^ [hopndjorogu:li] n. 
((contain)) basket made of split of bamboo used for 
fishing (My (Kit) [entry falsely reconstructed by 

Kittel, see hamjaragüli]. 
æo% hamji [hopndji] n. [(plant)| ball or roll of cot- 
ton from which thread is spun [Sk.? cf. DED 3173, 
T7688]. 
OT hamde [honde]n. [contain] 
a wide-mouthed vessel generally 
of copper used for storing wa- 
ter [see Fig.] [H., M. hamda, Sk. 
b'amda- T9440 < ?]. 

exo3! hamta [honte] n. [game)] 
[prom.)] oath, vow (in one’s mind) [Ka. *D3921] 

I 9208. 
æ03? hamta [honte] n. [(stage)] 1 step; stair 2 stage, 

phase [?]. 

095029 hamtaka [hont$ke] m. [kill] (f. Coss) killer, 
murderer [Sk.] = #87 (col.). 

ecooc?O? hamdar [hondor] n. ((arch.)]] [Ka. *D3922] 
IE Bod. 

%OWOS hamdara [hond3re] Bodo’, Bows, BoB, 
DOD, JOTA, BODO’, DOW), BODO, BODOO n. 


((arch.)| pandal, temporary shed of leaves, cloth, etc., 


wide-mouthed 
vessel oz 


erected for marriage, etc., in front of a main door 
[Ka. *D3922]. 
OWT hamdaru [honddru] n. [(arch.)] pandal, tem- 
porary shed of leaves, cloth, etc., erected for mar- 
riage, etc. [Ka. *D3922] = aao. 
ecoo0Cc? O hamdala [hond3le] n. ((arch.)| [Ka. *D3922] 
IB. 
@00T ©O hamdala [hond3lu]n. ((arch.]][Ka. *D3922] 
I&S Bod. 
æo hamdi [həndi] Zo n. (mammal)| pig. [Ka. 
*D4039]. 
oð  hamdisakane 
((mammal)] piggery [+ sakane]. 
ecoocoo hamdu [hondu] vi. [(move)] to shake [Ka. 
D3926] [= Hood. 
OT hamde [honde] Zod mf. ((weak) coward, 
craven [Ka. *D3927] = ea. 
æo hamdega [hondege] m. [weak] (f. Boca) 
coward, craven [Ka. pamde + -ga *D3927]. 


[hondise:k3ne] n. 


oWO hambala [hambdle] Jowo, Bowed n. (vi. 

— JR) ardent desire, longing [Ka. *D3931] = wo- 

09$. 

oWO? hambalike [hombolike] n. ((desire)] desire, 

greed [hambalu + -ike] = Bowe. 

oW hambalisu [hombolísu] vi. ((desire)| to 

desire, to hanker (after something) €| ed) z5o3, es- 

ngeon Sow, C. He is hankering after the post of a 

minister. [hambalu + -isu]. 

oW hambalu 

*D3931] LKF Sowo. 
oo hambu [həmbu] (D vi. ((spread)] to spread (as 

creepers) @ n. 1 [(plant)| creeper, climber 2 [(plant)] 


[homb3u] n. [desire] [Ka. 


betel leaf vine Piper betel (L.) (Piperaceae) — lux., 
pharm. 3 ((tex.)] rope (for hanging) [Ka. *D3949]. 
122023 hambe [hombe] n. [food] core or interior stalk 
of banana plant of which curries and other things are 
made [Ka. D3933] = Goa (com.). 
SOA hamsa [homse/hoóose] n. [(bird)] swan [Sk.]. 
oona hamsagamane 
((woman)| woman moving gracefully like swan [Sk.]. 
OBOASLO© hamsatüla [homsotu:le] m. [(bird)| soft 


feather or down of a swan (used for making pillows 


[homsogomone] f. 


and mattresses for royal families) [Sk.]. 

ogoAXSJo $3 © hamsatüliketalpa [homsotu:liketo- 
Ipe] n. ((bed)| mattress made of soft feather or down 
of swan [Sk.]. 

Jo hamsapada  [homso- arene 
pe:de] n. [(symbol)] caret, mark ™ N AKA, morto 
to indicate that something is to be 
inserted [see Fig.] [Sk.]. 

Boo hakara [hoke:re] n. [script)] letter represent- 


caret mark 
DOA 


ing the phoneme /ha/ in Kannada and other Indian 
scripts [Sk.]. 

BseSZo, hakikattu [hokikottu] (D) m. [true] 1 
truth, fact € aaa shes sesgo, BOTWso,. The truth 
came to light after investigation. <2 [(trick)] trick, plot, 
scheme € Hine Sess, SBAB. Something fishy must 
have taken place. [Ar.-Pe. hagiqat]. 

co8e wW hakima [hoki:me]m. [(med.)] physician of the 
(Persian) “unani” system of medicine [Ar. hagim]. 
Bs, hakki [hokki] n. [(bird]] bird [Sk. paksin-]. 
cS, €» hakkalu [hokk3lu] n. 1 (agr.] gleaning of 
corn 2 [(geo.)| waste land without trees [Ka. D4423]. 
ce v hakkale [həkkšļe]n. [(med.)] incrustation, crust 
or coat [Ka. D3811]. 
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72 ' hakku [hokku] #8, n. [excr.] nose dirt [Ka. 
D3811]. 

BB,” hakku [hokku] n. ((jur.)] right (privilege, right 
of use, etc.) [Ar. haqq]. 

DBI, GO hakkudara [hokkude:re] m. [(jur.)] (f. æ- 
$2,G9095]) person who has claim [Ar.-Pe. haqqdar]. 
BBQ, DOO hakkudari [hokkuderri] ((jur.)] right, priv- 
ilege, ownership. 

ens, hakke [hokke] n. ((cattle)) place where domestic 
animals are tied [Ka. D4007]. 

wnceo! hagarana [hogorome] n. 1 [drama] a kind 
of folk play, now-a-days hardly seen 2 [(conf.)] confu- 
sion, fuss, muddle € Seg 3:3 oQO BAS GAA ed 
Sno SBS. There was a great fuss between brothers 
concerning the property. [Sk. prakarana-]. 

o@nNao! hagaru [hogóru] n. [excr.] dandruff [Ka. 
D42]. | 

onga? hagaru [hogSru] Bre, BRL m. [plant] 
split of bamboo [Ka. *-D3808]. 

econes* hagar [hogor] n. [(plant)]] split of bamboo 
[Ka. D3808]. 

econie25 hagaru [hog3ru] n. [plant] [Ka. D3808] = 
gne. 

econ c hagal [hogol] n. [(time)] day, bright part of the 
day. [Ka. *D3805]] L&S Sno. 

SNO hagalu [hog3|u] zie», sie», ane» n. 
((time)| day, bright part of the day [Ka. « OK pagal 
*D3805]. 
c&neonasx» hagaluganasu [hogdlukondsu] n. ((bio.]] 
daydream, daydreaming [hagalu + kanasu]. 

SNART hagaludardde [hog3ludoro:de] n. 
(theft) daylight robbery [hagalu + daróde]. 

econio hagina [hogine] n. [plant] gum, resin, exuda- 
tion of trees [Ka. *D3827] I? JAD. 
eco haginu [hoginu] n. ((botj [Ka. *D3827] 

Keane. 

MO hagura [hogüre] (n.) 1 [weight] (being)light 
(in weight) 2 [(ease)] (being)easy, possible to achieve 
without much effort € eax «c» ri Sa, FOR SWO- 
roi, G. When he is there my work will become easier. 3 
((depth)] easy-going, light-hearted € 393030922» Sro- 
[e] Sov SAVR, O. Narasimharaju plays lighter 
rolls. 4 [(soc.}] (being)contemptuous, (being) without 
due respect €| &000 vot. Brod IDIRIN B PIT. 
You should not talk without due respect about your elders. 


[Ka.? cf. Tu. hagura Sk. lag"u-]. 


SNOT haguru [hoguru] (n.) (weight, depth) K&S- 
MO. 

wr hage [hoge] Xi, Bix (T) vt. [hate] to hate; 
i [hate)] 
< page 


to harbour a hostile feeling against © n. 
1 enmity, hostility, hatred 2 enemy [Ka. 
D3808]. 

SÄ BeOA hage tīrisu [həge ti:risu] vi. [hate)] to 
revenge oneself € Aa $2 823, DRAKT d Hoes ci 
e628.008. Tyson avenged Holyfield by biting the ear. [+ 
tirisu]. 

On hagga [hogge] n. rope [(tex.)] twisted thread 
made of cotton, etc., less than 8mm in diameter [Sk. 
pragrahá- “bridle” A2]. 
cnn haccage [hofftf$ge] adv. ((colour)] (adv. of 
BAT) green, in green colour € Bow BYA Sog. 
The crop has grown green in the field. [Ka. *D3821] = 
SADA. 

Bes CS haccada [hətftfšde]n. [(cloth)] thick bedspread 
(mostly made of different pieces of cloth patched to- 
gether and also used for covering the body) [Ka.?]. 

ecu haccane [hotfifne] 33 Š (m.) [(colour) 
(being)green [Ka. *D3821] riti S. 

eco SO haccaneya [hotfif3neje] adj. ((colour]] 
green [Ka. haccane + -a *D3821] [2 Bs Soo. 
2D, 1 haccu [hotftfu] vt. [cut] to cut in pieces [Ka. 
D46]. 

D3, 2 haccu [hotfifu] vt. 1 (smear]] to smear, to 
apply (oil, powder, paste, paint, etc.)) 2 [(begin)| to 
put ((fire, light, etc.)) 3 [join] to paste, to join, to glue 
together ((paper, stamp, etc.)) [Ka. < hattisu D4034]. 

Wes, hacce [hotftfe] n. ((lux.)) tattoo [Ka. *D3821]. 

gW hajama [hode:me] mf. [(makeup)] (pej.) 
barber, hairdresser [Ar. haggam] = wF (com.) 
= POE. 

SW? hajamati [hode:moti] n. [(makeup)| [Ar.- 
Pe. hajámat] (2 EIDA. 

SW hajamatu [hockermotu] n. [(makeup)] 1 
shaving off (hair, beard, etc.) 2 hair dressing 3 (fig.) 
robbing someone of money by pressurising € zc&- 
ON TIDIEMOB) BAN SHAM A&B) NST) Cw cto 
BMWS) BODO. His friends took him to a restaurant 
and “shaved him off" five hundred rupees. [Ar.-Pe. ha- 

gamat). 
2S hajara [hockerre] n. [(arch.)| 1 hall immedi- 


ately inside the main door 2 pavilion-like structure 


wes 


e 
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and eaves just outside the main door [? cf. Te. haja- 
ra]. 

os hajje [hod5dje] m. ((step)] 1 footprint 2 foot- 
step 3 (sound of) footstep, footfall [Pk. pajja- A6] 
p. 
X hata [hote] n. ((wish)| obstinacy, stubbornness, 
obduracy [Sk. hata- <? M3.572]. 
SRDA hatavadi [ho(ove:di] adj.,mf. ((wish]| ob- 
stinate, stubborn (person) [Sk. hat^a- + vadin-]. 
95632329 O hatamari [hotSme:ri] mf. [wish] obstinate, 
stubborn person [hata + -màri]. 
SLIOS hatamáritana 
[(wish)] obstinacy [hatamari + -tana]. 
Hes hatti [hofti] n. 1 [arch.] cow-shed (behind 


or near a house) 2 [(geo.)| locality where people be- 


[ho(Sme:rítone] n. 


longing to a lower community in a village live € 23 
Bes CO HRI, WRON LeO? How many people you live in 
your locality? 3 [(geo.)] hamlet, village 4 [(arch.)] ser- 
vants’ quarter attached to a large house [Ka. < OK 
patti D3868]. 

oS" hathát [hot"e:t] adv. 1 [force)] by force, for- 
cibly 2 ((time)] suddenly, unexpectedly [Sk.]. 
Boose hat'ayoga [ho(l"ojo:ge] n. [rel)| form 
of yoga in which emphasis is laid on physical dis- 
ciplines and exercises (including breath-control) to 
achieve withdrawal of the mind from external ob- 
jects [Sk.]. 
BOOS hat"ayogi [hot"ojo:gi] mf. [[rel.]] person 
who practises hatha yoga [Sk.]. 

ts hadaka [hod3ke] m. ((sex)) (f. B@S)) sexually 
loose person [Ka. D3869]. 
ccn hadaga [hod3ge] n. (boat) ship, large boat 
[Ka. D3838] I? aan». 
S hadagu BBo7rd, BVM, DVB, DMS, V- 
BN, BVH n. [(boat)| ship, large boat [Ka. D3838] 
cf. Bard “boat”. 
cano Bes hadagu katte n. ((traf.)| (landing) pier, 
(landing) stage [+ katte] = BBAS AVTA. 
Cs hadapa [hod3pe] n. (contain) 1 tiny bag for 
keeping betel leaf and areca nut 2 barber’s handbag 
[Ka. D64]. 

OWBAHN hadapiga [hod3pige] m. [work] (f. æ3- 
JA) 1 servant who carries his master's betel nut 


pouch for his master 2 barber [hadapa + -iga]. 


12820323 hadabe [hod3be] ees (1) n. [(control)] 1 (tab.) 
perverse, wanton, disobedient cattle 2 perverseness, 
wickedness (used of stray cattle) Q) f. ((virtue)] (pej.) 
woman of loose character [Ka. D3869]. 

tæi hadabebilu [hod3bebi:[u] ((control]] to 
become perverse and disobedient (as cattle). 

ecoc?O hadala [hod3le] n. [plant] [Ka. *D4250] 
Iz aol. 

eXBxo! hadahu [hod3hu] n. [boat] [Ka. *D3838] 
Iano. 

eæZ? hadahu [hoddhu] n. [use] 1 use, utility, be- 
nefit 2 wealth, property, riches [Ka. *D3853] I&J- 
Ga. 

{S&S hadiki [hodiki] f. [sex] (m. ws) (tab.) 
sexually loose woman [Ka. D3869]. 

STW hadu [hoqu] (D vi. [sex] (past harr-]) to have 
sexual intercourse * (2) n. 1 ((agr.]] waste uncultivated 
land 2 ((direc.)) west [Ka. *D3869]. 

{COs haduka [hoqdükv] m. ((sex)| (f. Bs) (tab.) 
promiscuous man, sexually loose man [Ka. D3869]. 

{MOS haduki [hodiiki] f. [sex] (tab.) woman of 
loose character = BBs. 

eas! hade [hode]n. [mil.]]army, force [Ka. *D3860] 
pex. 

æT? hade [hode] vt. [birth] (rur.) to deliver, to 
give birth to (a baby) (as a woman) [Ka. OK pade 
*D3853]. 

æ% hadde [hodde] adj.,mfn. [age] matured (per- 
son), (animal)fit for breeding [Ka. *D3840] I& z- 
G. 

eS hadlu [hodlu] n. ((min.)) mud, mire [Ka. D82]. 

emer han [hon]. [(plant)| ripe fruit [Ka. *D4004] 
IETA. 

æ hana [hone] n. ((money)| money [Sk. pana-]. 

DEDBOAD BUY hanakasu saciva [hondke:su sotfi- 
ve] mf. [(money)] finance minister [hana + + kāsu + 
saciva] = D3,2208,. 

SMT hanagara [honoge:re] [(money)] (f. rm- 
èF) 1 one who deals with money (as money lender) 
2 rich person, wealthy person = Besos. 

BED, © hanadubbara [honodubbóre] n. [(eco.)| 
inflation [hanada + ubbara]. 

ecot9??32 hanacu [homotfu] vt. [(against)] to oppose 
[Ka. *D4011] I z/9o?3». 

ecot9?3 hanabe [honobe] n. [plant] [Ka. *D300] 
KS vni. 
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SOA hanaravane [honorove:ne] ((money]| re- 
mittance (of money). 
SSR? hanahüdike [honohu:díke] n. [(com.]| 
investment [+ hüdike]. 
SOSAV hanahüduvava [honohuuquvove] m. 
((com.)] (f. BeaWwWBSY)) investor [+ hüduvava]. 
æo hanavamta [hondvonte] adj.,m. [(money)| 
(f£. Seasos) rich, wealthy, opulent (person) [hana 
+ -vamta] = VAMO. 

08080 hanaku [hon3ku] vi. [(view)] to peep, to look 
slyly € &àri ZDRA ws,9 Geos «r6 derat ooo. 
Children should not peep into the kitchen while cooking. 


[?]. 


ct92  hanate [hondSte] 
((light)] oil lamp, (made of clay or 


n. 


pert 


metal without chimney) [see Fig.] 
[Ka.]. 
æð hanahani [home:homi] n. [[fight)] ‘tussle 


made forehead to forehead', duel (including that 


oil lamp Brod 


between two teams), man-to-man fight [-à--i com- 
pound of reciprocity made of hane]. 

owes! haņi [həni] (D vi. 1 [bend] ‘to bow, to bend’ 2 
[(shape)] to becoming sharp or flat after being beaten 
(as a hatchet, etc.) € 3 $0 £9 NW), WAHT TAS- 
Oc . This iron does not take shape with whatever amount 
of hitting. @) vt. 1 [(control]] to beat ((a person) (to 
cut him to size) 2 ((make)| to beat thin, to sharpen (a 
hatchet, etc.})by beating (after heating) 3 ((make]] to 
roll out {a dough) [Ka. *D3888]. 

*ajezb hanisu [honísu] vt. (make)] to get sharpened 
by beating after heating (My. (Kit. [+ -isu caus.]. 

"xed? hani [həni] n. [(plant)] upper part of the stem 
of a tree (Nr. (Kitt.)) [Ka. D3894]. 

EAR hanigombu [honigombu] n. [plant] 
forked branch which issues from upper part of the 
stem (Nr. (Kitt.)) [Ka. D3894]. 

{wed haņi [həni] n. [body] forehead [Ka. D3896] 
= 6 (com.). 
edo haniku [honiku] vi. [(view)] to peep in [Ka.] 
LES. 
æð hanige [hənige] n. [makeup] comb [? A49]. 

ees hanida [honide] n. [game)] stakes, wager [Ka. 
*D3921/Sk. panita- “betted”] I Hos. 

SKO hanisu [honisu] vt. to pour (las water} [Ka. 
D4035]. 


æ> hane [hone] 3%, 
sinciput [Ka. D3896]. 
eSTRO, hanekattu [honekottu] WED , WNW, ; 
PSTD, n. [(wear)| stripe worn around the forehead 

[+ kattu] IEDER. 
SWOS hanebaraha [honebordhe] n. [(luck)| fore 


ordination, destiny [hane + baraha]. 


p n. [(body)| 1 forehead 2 


BESO, hanebottu [honeboftu] n. [(symbol)] or- 
namental or sectarian round mark on the forehead 
[hane + bottu]. 

DEQ, hannu [honnu] 3 za’, ææ n. 1 
((plant)] ripe fruit 2 ((gain)) success [Ka. *D4004]. 
BED, hannagu [honne:gu] vi. 1 ((ripe)| to ripen (as 
a fruit) 2 [(gain)] (fig.) to yield fruit (as effort etc.) € 
BS, DDZ dé BDY we noo. None of my efforts 
has not yielded any fruit. 3 [[age)| (fig.) to become old 


2 
DES 


(as a man) [+ agu]. 

OWED JO hannunona [honnunone] n. (insect) 
fruit-fly, any of various small two-winged flies (as 
drosophila) [hannu + nona]. 

BS hannele [honnele] n. [(plant)| old leaf of a 
tree, leaf turned yellow [hannu + ele]. 

oS hata [hote] (n.) 1 [strike)] struck, hit 2 [(kill]] 
killed € &: Ans exsgescó Baw, 300 wu SI- 
C» G. At least 300 people have been killed by this plane 
accident. 3 ([(destroy)] (fig.) struck, blasted, marred, 
destroyed [Sk.]. 

odori hatabhagya [hotob"e:g'je] adj.,m. [luck] 
(f. 3237, ) unfortunate, ill-fated (person) [Sk.]. 

A0 hatàra [hote:re]n. [weapon] = 8000 I" S- 
0,0. 

A0 hataru [hote:ru] n. [weapon] [SB2,0. 
5 hatàée [hote:fe] n. (hope)| disappointment, 
hopelessness, dejection [Sk.]. 

ZLE hatoti [hoto:(i] m. [(control] control, re- 
straint, discipline [Sk. hastavarti-]. 

BS, & hattadi [hott3di] 298,0 n. [(tool)| carpenter’s 
plane [H. hat'aura/M. hatoda “heavy hammer’’?]. 
cX2,O hattari [hott5ri] n. [(tool)| carpenter’s plane 
IE S3, 8. 

BS, hatti [hətti] 32, DƏF, BJ, Bed, n. [plant] cot- 
ton, soft white fibrous substance covering the seeds 
of the cotton plant [Ka. *D3976]. 

eco, ri hattige [hattige]n. [join] state of being joined, 
connection [Ka. *D4034] IEZ, ñ. 
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&33,O hattira [hottíre] postp. [loc.] (gen. 32,073 
dat. 3:3, 26 )) near, close by, by «| eóezboc B8,0 ro 
ac. There is a temple near the holy fig-tree. [Ka. < OK 
*pattira *D4034]. 

BS," hattu [hottu] (D numr.adj. [number]] ten © 
numr.n. [(number)] ten [Ka. *D3918]. 

BS,” hattu [hottu] S80, (D vt. [up]] to ascend, to 
climb, to mount, to scale ((a mountain etc.)) Q) vi. 1 
[join)] to stick (to), to adhere (to) { à, 3A B8,30. Ink 
stuck to my hand. 2 [(begin)] to start € yAn ad? 
398, G. It is raining since morning. 3 [(begin)] to burn, to 
be kindled, to blaze (as fire) 4 [(plant)| to take root, to 
begin to grow @) v.aux. [begin] (l-9, -&3e», -e- 
$6] to begin, to start, to commence € BS Bm, RO 
ALS CFO VADY. Sita began weeping after reading the 
letter. [< pattu *D4034]. 

æ, hattisu [hottisu] vt. 1 [(begin)) to light, to 
kindle ((a lamp, fire, etc.)) 2 ((up)] to make climb (a 
mountain, tree, etc.)) 3 [(join)| to stick, to paste [+ 
-isu]. 

eZ ñ hattuge [hottüge] n. [join] state of being 

joined, connection [Ka. *D4034] I? 32, ñ. 

20 hatyara [hot'je:re] n. [weapon] KF 329; Co. 

BS, O2 hatyáru [hotje:ru] n. (weapon) weapon, 
especially sword [H. hatyárd/Pk. hatt'iyara-] = æ- 
930». 

BS, hatye [hotje] n. ((kill)] murder, homicide [Sk.]. 

BB, BOw hatyakamda [hotjerkemde] n. (kill) 
slaughter of many people, carnage [Sk.]. 

DS 3, hatva [hotve] n. ((script)| the letter æ ha [Sk.] = 
BBG. 

7 hada [hode] SHS’, DHS, gogo, BHD, S7- 
S, BOX n. [(propr.]] proper condition for utilising, 
tempered state, e.g., state of being neither unripe nor 
two ripe (as fruit, etc.), state of being neither too hot 
or too cool (as cooked rice, etc.), appropriate temper- 
ature, etc., for processing (iron, etc.) [Ka. *D3907]. 
conc» hadagedu [hodogequ] vi. [(propr.)] 1 to be 
spoilt (as cooked food due to over cooking, by put- 
ting improper amount of condiments, etc. 2 (fig.) to 
be spoilt, to deteriorate (as friendship, health, eco- 
nomic condition, etc.) © BANA vi. [+ kedu]. 
SFÄR hadagedisu [haddgedisu] vt. ((propr.)] to 
spoil (something))by overcooking, overheating, by 
adding improper amount of ingredients, etc. [+ kedi- 


su]. 


BANALYAD hadagolisu [hodagolisu] vt. [(propr.)] to 
bring into the proper state for use, e.g., to temper 
(steel, an obstinate boy, etc.)), to season ((food)), to 
ripen (mangoes, etc.))by putting in hay, etc., to pro- 
cess (leather, etc.)) € 33 aiio agora STRA- 
Rezo. We must temper this obstinate boy. [+ kolisu] = 
BE, SO. 

ecoc s? hadan [hodon] n. (propr] [Ka. *D3907] 
IFS. 

®XOO hadana [hodone] n. (propr) [Ka. *D3907] 
IFS. 
SiO hadanu [hod"3nu] n. ((propr.]] [Ka. *D3907] 
IES. 

e©æ00 hadaru [hod3ru] n. (speech) 1 clever word, 
aphorism 2 sarcasm [Ka. *D4163] L&E 3a. 

eœ hadahu [hodohu] n. ((zeal)| zeal, enthusiasm 
[Ka. *D3910] I27/Gz3. 

06 hadi [hadi] n. [(basis)| foundation, base, layer of 
stone or brick in the ground [Ka. D3915]. 

oB HF, hadikattu [hodiko{{u] vi. [(basis)| to lay a 
foundation [+ kattu]. 

eA hadigu [hadigu] Son, icono vi. ((contr.)] 
to shrink, to contract [Ka. D3912] LE JW. 

eS AWT hadibade [hədibəde] f. [woman] chaste and 
devoted wife [Sk. pativrata-]. 

oA! hadir [hodir]n. [plant] very young, quite un- 
ripe fruit immediately after pollination [Ka. D3908]. 

oA? hadir [hodir] n. 1 [speech] clever word, aph- 
orism 2 (inf.]] signal, sign [Ka. *D4163] IEZA. 

eœ hadiru [hodiru] n. 1 (speech) clever word, 
aphorism 2 [(inf)| signal, sign 3 ((sound)| sound, voice 
4 [(log.]] contradiction 5 [(speech)] sarcasm 6 [(kind)] 
kind, type 7 ((intl.)) cleverness [Ka. *D4163] I&J- 
Qo. 

ecocoono hadugu [podügu] vi. 1 ((contr.)] to shrink, to 
contract 2 [(back)] to draw back, to flinch 3 [(hide)] to 
conceal one's self, to hide [Ka. D3912] IE JW. 

ec9C92 OO haduru [hoduru] n. 1 ((speech)] clever word, 
aphorism 2 [(speech)] sarcasm [Ka. *D4163] IÆ 7- 
Qo. 

eG hade [hode] vt. [(joy)] to be glad, to rejoice [Ka. 
?*D3828/*D3910 “to desire, to wish"] L230. 
BB, ! haddu [hoddu] zici»e, BD, Bade n. [bird] 
1 eagle, kite, vulture 2 Garuda, Vishnu’s vehicle, 
king of birds [Ka. « OK pardu *D3977]. 
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BOI, ? haddu [hoddu] n. 1 ((limit)) limit, border, 
boundary 2 [(control)] (fig.) control, check € zbezi, , 
WEFT, BO TO, mg Éo O. The teacher has kept 
the pupils under control. [Ar. hadd]. 

SO» ric» haddugedu [hoddugequ] vi. [limit] 1 to 
trespass, to crossover the boundary, to go beyond the 
limit without permission, to transgress 2 (fig.) to go 
too far in something, to overdo something € «za» 
ST eo, IRT. He drank far too much. [+ kedu]. 
BO, ALT haddumiru [hoddumi:ru] vi. (limit) [+ 
miru] [BO ria». 

BO, NED, haddugannu [hoddugonnu] n. [view] 
“eagle’s eye", sharp eyesight [haddu + kannu]. 
BO, AO, haddubastu [hoddubastu] n. [(control) 
control, restraint [Ar.-Pe. haddbast] = B3ne8&. 
æA hani [həni] BA (D n. [liquid] drop (of water, 
etc.) © vi. [(liquid)] to drip, to trickle, to fall in drops 
€| ¢ GBN0N8,G. It is raining in drops [Ka. D4035]. 
BO haniku [honiku] vi. ((liquid)] to drip, to trickle, 
to fall in drops [Ka. D4035]. 

VFO hanukalu [honukolu] n. [(weather)] small 
or fine rain, drizzle [hanuku + -alu]. 

SAA hanisu [honisu] vt. liquid] 1 to cause to fall 
in drops 2 to pour ((as water)) [Ka. D4035]. 

{XO hanuku [honüku] vi. ((bend)) (Hav.) to bend, 
to bow [Ka. D3888]. 

VF hanuku [honuku] vi. [(liquid)] to drip, to 
trickle, to fall in drops [Ka. *D4035]. 

O03 hanumamta [honumonte] m. [myth] N. 
of the monkey chief who helped Rama for conquer- 
ing Ravana [Sk.]. 

cS hane [hone] n. [plant] palmyra palm Borassus 
flabellifer L. (Arecaceae) [Ka. D4037]. 

ecc - hann- [honn] #3- numr. [number] ((ibc.]) 
an allomorph of zz», appearing in the numerals for 
11 and 12 [Ka. *D3918]. 

ecu hannu [honnu] n. ((pride)| self-conceit, haught- 
iness, arrogance [Ka. *D4042] IS. 

BHO hapapi [hope:pi] (D n. ((desire)) greediness, 
avarice, hankering (for food, money etc.) 9 ~ 33- 
W vi. © adj.,mf. ((desire]] 1 greedy (person) 2 one 
who hankers after something, one tormented with 
desire for something [M. hapāpă “craving” < Sk.]. 

SLZA hapapitana [hope:pitone] n. [desire] 


greediness, avarice [hapapi + -tana]. 


HOS hapahapi [hohe:pitone] n. [(desire]] hanker- 
ing for something [reconstruction of hapapi into a 
compound of the type —-à—-i]. 
SHY happala [hoppSle] BH BS, THY, BH eo m. 
((food)] light thin flour cake, usually of black gram 
[Ka. D3928, cf. Sk. parpata-]. 

eH 65 happara [hoppoye] n. [food] [Ka. *D3928] 
Ison V. 

T) happu [hoppu] n. [food] piece of flesh [Ka. 
D3929]. 

25 habe [hobe] n. [water] steam [Pe. hawd]. 
230003, habeyamtra [hobejontre] m. [power] 
steam engine [habe + yamtra]. 

Bey habba [hobbe] n. [(fest.)] feast, festival day [Sk. 
parva-]. 

BW, habbu [hobbu] X0®, DOM, BVF, Baye, 
BOW, BOW), BOB), BOWS, BOOB), DWE, DYF, 
SOW vi. [(spread) to spread (as a creeper, epi- 
demic, etc.) [Ka. < OK parbu D3949]. 

TA AD habbisu [hobbísu] vt. [(spread)| to spread 
((sprout))as a creeper), to propagate ((rumour, news, 
ideology, etc.) «€ MOQ CHT, WA. Spread the news. 
[+ -isu caus.]. 

Bs, habbe [hobbe]n. ((plant)| rattan, rambling palm, 
rattan cane Calamus rotang L. (Arecaceae) — tim- 
ber, pharm. [Ka. D4175] *[IMP 1.331]. 

oS hammada [hommodv] m. [bio.] swoon, 
fainting [Sk. pramada-]. 

OW CODD hammayisu [hommojisu] cis 0d) , 
BAY DAD, BAY AD, BAY AO vi. [(bio.)| to faint, to 
swoon (as hearing a sad news, etc.), to be stupefied, 
etc. [hammada + -isu]. 

SDIO hamala [home:le] mf. ((carry)] coolie, porter 
I8 orn 0. 

SVI hamali [home:li] mf. [carry] coolie, porter 
[Ar. hammāl] = BBD. 

OBA S hammala [hommo]e] n. [(bio.)| swoon, faint- 

ing [Sk. pramada-] Kass G. 

cosa! hammu [hommu] n. ((mind)| pride, conceit, 
arrogance [Sk. aham]. 

BaD? hammu [hommu] (D n. [(planj| plan, scheme 
T SHS BH PFOROe.. His plan was not successful. Q 
vt. 1 [(tex.}] to knit, to plait, to entwine, to wattle (as 
a rope) 2 to plan, to undertake € ec» Bax zaš- 
0d DFB, BAY C» O. They have planned to publish 
a new newspaper. [Ka. D3934]. 
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000d haya [hoje] n. (horse) horse [Sk.]. 

og OOo S hayad"vani [hojod' vani] m. sound] 
neighing (of a horse) [Sk.]. 

SDV hayanu [hoj3nu] n. [cattle] milking cattle 
[O.Ka. peyyana *D3939]. 

O®ONH,A hayaprasa [hojopre:se] m. [(poet.]] a 
kind of alliteration in Kannada poetry, in which 
the consonant or consonants between the first and 
the second syllable of each line remain(s) the same 
throughout the stanza. [Sk.]. 

TOD, PO haykalu [hoiko|u] n. [child] (pl.)) (DK) 
children [Ka. D3939] = 208,90. 

TROD, hayda [hoide] m. [(age)] boy (mostly under 18 
years old) [Ka. D3939]. 

OTZ, harakattu [hor3kottu] n. [age] obstacle, ob- 
struction, hindrance, hitch € & zjce239. SOND, ST 
BOG, LAO) WH STTS, DWRW. People obstructed 
the establishment of the nuclear power centre in this area. 
[Ar.-Pe. harakat]. 

OTF harakalu [hor3kolu] (T) (n.) ((tex.)) (be- 
ing)ragged © n. ((tex.]] = BOB ragged cloth [hari + 
-kalu]. 

OBO haraku [hordku] ((tex.)| (D) (n.) (being)ragged 
Q) n. = BBB ragged cloth [Ka. < OK paraku 
*D4027]. 

2308! harake [horáke] 30%, SOF n. 1 ((bless]| bless- 
ing, benediction 2 ((rel.)] religious vow, vow to a god 
to offer him some precious thing when his wish is 
fulfilled; or undergoing penance praying a god to 
fulfil one's wish [Ka. D3951]. 

BOS F, harake kattu [hordke kotfu] vt. ((rel.)] to 
vow to a god to offer him some precious thing when 
his wish is fulfilled; or to undergo penance (such as 
shaving one’s head or fasting, etc.) and to pray to a 
god to fulfil one's wish [+ kartu]. 

BOF BeO harake tirisu [hor3ke ti:risu] vi. ((rel.]] to 
fulfil the promise to a god after his wish is fulfilled 
[+ tirisu]. 

ecoOno haragu [horogu] vf. ((spread)| to spread [Ka. 
*D3949]. 

ORO haratu [hor3(u] vi. ((speech)| to talk idly, to 
prattle [Ka. D4031]. 

HOes harate [hor3te] n. 1 [(speech)] gossip, chit chat 
2 [(speech)] irrelevant talk 3 [(lit.]] a form of humor- 
ous and light prose writing, humorous essay [Ka. 
D4031]. 


æm harategara [hor3tege:re] m. (f. BOW- 
3€ ]) 1 [speech)] chatterer, tattler 2 ((lit.]] person who 
writes 3083 [harate + -kara]. 

BOM, haratemalla [horátemolle] m. [speech] 
(f. SORA ) chatterbox, chatterer, tattler [harate 
+ malla *warrior"]. 

SOWA haratemalli [hor3temolli] f. [speech)] 
(m. Bde) (woman)chatterbox, chatterer, tat- 
tler [harate + malli]. 

006 haradi [hor3di] n. [(body)] fleshy portion of the 
palm of hand [Ka. OK paradi D3952] aoa». 
Ft haradu [hor$du] 33W? | vt. ((spread)| to 
extend, to spread ((as grains, bed sheet, etc.)) @ vi. 
((spread)| to spread (as news, gossip, etc.), to become 
diffused (as light, heat, smell, etc. [Ka. OK paradu 
*D3949]. 

BOB? haradu [horádu] SS, SCR? n. ((body)| 1 
ankle (Pb.11.136) 2 wrist 3 fleshy portion of the palm 
of hand [Ka. OK paradu D3952] I? 30W. 

o®dee! harana [hor3ne] n. [life] life € 2:2207 Sa 
Bed $25, wos. My soul came out due to grief.  [Sk. 
prana-]. 

o®Oee” harana [hor3ne]n. [catch)] 1 seizing or taking 
away 2 stealing, snatching, abducting [Sk.]. 
0V haratala [hordte:|e] n. ((work)| strike, ab- 
staining from work [G. hadátalá]. 

OWS harada [hordde] m. ((com.] (f. soos] 
dealer, trader, merchant [Ka. OK parada *D3949] 
IS 908. 

oA haridari [horide:ri] n. [(metr.)| distance of 
three miles, i.e., about 5 km. [?]. 

OWNS haradike [horddike] n. [(com.)| trade, traffic 
[harada + -ike] KÆRA. 

oO haradu [horodu] n. [(com.)| trade, traffic [Ka. 
OK paradu D 3949] K&S ZOW. 

OOO haralu [hor3lu]z. n. 1 [(min.)] pebble 2 (plant) 
castor-oil plant or seed 3 [(min.}] precious stone [Ka. 
*D3959] LÆ Bs9o. 

SOX) haravu [hordvu] BOR, BSD, BWF, Dae, 
830020, Bw, BOD, BOD, SOLD, SWF, BYE (T) 
vt. [spread)] to spread © vi. [(spread)| to spread (3) 
n. 1 [(spread)] dimension, expanse, extension 2 [(area)] 
(fig.) scope, jurisdiction, extent [Ka. *D3949]. 

OAD harasu [horásu] BAD ve. [(bless)] to bless, to 
utter a benediction [OK parasu *D3951]. 
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o99Oco2 harahu [horohu] n. 1 [ext.)] extent, expanse; 

wideness, extensiveness 2 [(loc.)] area or quarter of a 

town or city [Ka. *D3949] I £393). 

ecoOS* haral [horo|] n. n. 1 ((min.)] precious stone 2 
((plant)]] small unripe fruit 3 [(min.)] earth mixed with 
gravel [Ka. *D3959] K&S. 

eX harala [horo|e] m. [sex] (f. 308) paramour, 
adulterer, secret lover [?] = 20. 

07 haralu [hor3[u] I0, JB, DOF, VOYO, 
BOD, SOY n. 1 [min.)]] pebble 2 ((min.]] precious 
stone 3 [(mass)] bit of camphor, etc. 4 [plant)] (any) 
seeds from which oil is extracted 5 [(plant)| castor-oil 
plant or castor seed, Ricinus communis L. (Euphor- 
biaceae) — oil, pharm. [Ka. D3959] *[IMP 4.2]. 
BOSS ex haralu bija [hor3[u bi:dge] n. [(plant)] 
castor seed [+ bija] KESON. 

BOSE, haralenne [hor3|enne] n. [(plant)] castor oil 
[Ka. D3959]. 

SDW haraju [hore:dju] n. [(com.]| auction [Ar. 
harag]. 

909225905992 harajuhaku [hore:dgühe:ku] vt. ((com.)| 
to auction. 

DOWD, harājupatti [həre:ķupotți] n. ((com.)| 
list of items to be auctioned [haraju + patti]. 

SDWW VDOR haraju marata [hore:dgu me:re- 
te] n. (com.)| auction sale $ — moo vt. [haraju + 
marata ]. 

SW harama [hore:me] (D m. [sin] (f. æ- 
oA) wicked person, vicious person, unlawful per- 
son, rogue, knave © n. [(sin]] vileness [Ar. haram]. 

SDLT harámak'óra [hore:mok"o:re] mf. 
((cheat)| traitor, betrayer [Ar.-Pe. haramhwor]. 

Oo Hoo haramu [hore:mu]@ mf. [sin] wicked per- 
son, vicious person, unlawful person, rogue, knave 
Q) n. ((sinj| vileness [Ar. haram]. 

A] harami [hore:mi] adj. (sin) sinful, vile 
[Ar. harami]. 

JA? haràmi [hore:mi] f [sin] (m. s) 
wicked, vicious, unlawful woman [harama -i]. 

230! hari [hori] zo! vi. 1 ((movej|to flow (as a river), 
to proceed (as a work) 2 ((move)] to walk or run (as 
an ant, snake, caterpillar, etc.) 3 [(away)] to slip away 
(as darkness etc.) { 33,9 BOG wes» Bes. The 
darkness receded and the light came out. [Ka. OK pari 
D3963]. 


æO harisu [horisu] vt. [(move)] 1 to cause to flow 
((a river)) 2 to cause to move (snake, worm, etc.)) [+ 
-su caus.]. 

290? hari [hori] zo, sei, hari, hari @ vt. [cut] 
1 to cut or hack with a knife 2 to tear, to rend ((as a 
piece of cloth)) 3 to pluck (fruit, etc.)) 4 ((cut)] to cut 
into pieces, to hack 5 [(remove)] to pluck (as s fruit, 
tree, etc.) @ vi. [sharp] (Hav.) to be sharp [Ka. 
*D4027]. 

230? hari [hori] m. (god) Hari, an epithet of Vishnu 
[Sk.]. 

085^ hari [hori] n. (mammal]| 1 lion 2 monkey [Sk.]. 

*s5O? hari [hori] n. [mass] mass, multitude (Kk17 
(Kitt.)) [Ka. D3972]. 

oO harikara [horike:re] m. (f. əmər) 1 

((move)| pedestrian, wayfarer, traveller 2 [(inf.]] mes- 
senger, between kings etc., harbinger [hari! + -ka- 
ra]. 
Oz harike [horike] BOS, BOF n. [(bless)| 1 bless- 
ing, benediction 2 religious vow, vow to a god to 
offer him some precious thing when his wish is ful- 
filled; or undergoing penance praying a god to fulfil 
one’s wish [Ka. D3951] I £aicél. 

oñ harige (weapon]| shield [Ka. 
D3958]. 
cOreeco harigolu  [horigo:- 

(boat)] 1 stuff by which 

a boat is propelled 2 basket-like, 


[horige] n. 


lu] n. 


boat made of leather [see Fig.] 
[hari! + kolu]. 
ogOEFS209 harinàmka  [horine:- 
yke] n. ((astr.)) moon [Sk.]. 
ordeR, 3 harinipluta [horini:plute] n. [poet.)] N. 


leather boat 
TOÁN 


of a metre which is regulated by the number of syl- 
lables it contains [Sk.]. 
5S harita [horite] (T) (n.) [sharp)] (being)sharp Q) 
n. ((sharp)) sharpness [OK parita *D4027]. 

19993, haritta [horitte] n. [sharp] (Hav.) sharpness 
[Ka. D4027]. 

o®OWSO haridāri [həride:ri] n. ((metr.)| distance of 
three miles, i.e., about 5 km. [?]. 

oA haridāsa [horide:se] m. [name)| “slave or 
devotee of Vishnu”, person who has been initiated 


and goes on singing in praise of Vishnu [Sk.]. 
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DODO harinalige 
lige] ((arch.] outlet pipe for let- 


[horine:- 


ting water out of terrace [see Fig.] 


[Ka. hari! + nālige or pranálikà- 
?]. 

oW hariba [horíbe] n. [(mass) mass, multitude 
[Ka. D3972]. 


æ hariyana [horijáne] n. ((contain]| plate-like 


outlet pipe 
&oseórt 


vessel of metal or wood for serving food, etc. [Ka. 
D3971] r2 ziocdxees!. 
JDD hariyana [horijeme] n. [(contain)] plate- 
like vessel of metal or wood for serving food, etc. 
[Ka. *D3971] JOVD. 
co O O93» FS hariyana [horije:ne:|n. [(state)) Haryana, 
N. of state in Indian Union lying to the north-west of 
Delhi with the capital Chandigarh [H.hariyand]. 
SOI harivana [horiv3rp] ((contain)| plate-like ves- 
sel of metal or wood used for serving food, etc. [Ka. 
D3971] zioczx co! . 
90 O39 £9 harivana [horive:ne]n. [(contain)] plate-like 
vessel of metal or wood used for serving food, etc. 
[Ka. D3971] zoc2xes!. 
c Os harive [horive] SHG, Bd, JTS, TŠ 
n. ((plant)| various species of edible plants belonging 
to the genus of Amaranthus, including Amaranthus 
blitum L. var oleracea Duthies (Amaranthaceae) —^ 
food [Ka. D4029]. 
OO harihu [horihu] n. ((geo.)| area or quarter of 
a town or city [Ka. *D3949] IE 30. 
196302092 harumku [hornku] vf. [(scratch]] (Hav.) to 
scratch with nails (Hav.) [Ka. D4023]. 
S&O292 haruku [horüku] zjes285, Seto, Bes 
[break] (D (n.) 1 (being)torn out(being)ragged (as 
cloth) 2 corrupt (person), (person)of broken char- 
acter @ n. [destroy] = BOF 1 ragged cloth 2 
((destroy)| rent in a cloth [Ka. pari + -ku]. 
WOOB%M 08 harukubayi [horükube:ji] [speech] (D 
adj.,mf. person who cannot keep secret [+ Ka. bayi]. 
9029523500592 harukumuruku  [horükumurüku] 
(n.) [(destroy)] (being) broken into pieces [+ muruku]. 
SOIR harusa [horiise] n. [(joy)] joy, delight, good 
cheer [Sk. harsa- ]. 
BOIS haruve [horuve] n. ((plant)] a common ed- 
ible leaf Amaranthus blitum L. var oleracea Duthies 
(Amaranthaceae) [Ka. *D4029] B05. 


ecO2co haruhu [horuhu] n. 
expanse; wideness, extensiveness 2 [(loc.) area or 
quarter of a town or city [Ka. *D3949] [> 20%. 

@XOOG haruhe [horuhe] n. ((plant)| several species of 


edible leaves belonging to the genus of Amaranthus 


1 (spread) extent, 


including Amaranthus blitum L. var oleracea Duth- 
ies (Amaranthaceae) [Ka. *D4029] I2 JOS. 

*c5O hare [hore] n. [reptile] slough of a snake [Ka. 
*D3981] I? zie! . 

*aose harve [horve] n. [(plant)) several species of 
edible leaves belonging to the genus of Amaranthus 
including Amaranthus blitum L. var oleracea Duth- 
ies (Amaranthaceae) [Ka. D4029] 30s. 

*coSr harta [horte] [sharp] (D (n.) (being)sharp © 
n. (BOs (com.) sharpness [Ka. parita *D4027]. 

ecocooF hardu [hordu] n. (bird) eagle, kite, vulture 
[Ka. < OK pardu *D3977]. 

TRAD, = harmbu [hormbu] vt. (remove)] (Hav.) to 
pluck ((leaves)) (Hav) [Ka. D4027]. 

omar harsa [horse] n. [(joy)] joy, delight, good cheer 
[Sk.]. 

ogoC hala [hole] (adj.) [(number)| many, much [Ka. 
D3987] = Sosy (mod.). 

SG hahaha [hehheehhe] (n.) (sound) word in 
imitation of the sound produced by an open laughter 
[Ka. onom.]. 

eoz! halaku [hol3ku] n. [body] jaw [Ka. D239]. 

o2399985? halaku [hol3ku] n. ((agr.)) a kind of harrow 
used to level the ground after sowing the seed [Ka. 
D3986]. 

tBowo! halabu [hol3bu] vi. ((speech)| (Hal.) to talk 
foolishly (Hal) [Ka. D3887]. 

e92? halabu [hal3bu] vi. (grief) to lament 
(openly or in heart) (Hal.) [Ka. D4304] IE Jow. 

SO halage [haldge]n. 1 [form] metallic or wooden 
plank or sheet 2 ((script)) blackboard, slate [Sk. p^a- 
laka-]. 

{ROWS halavaru [hol3voru] vi. ((speech)] (Hal.) to 
talk while asleep (Hal) [Ka. D3887]. 

SOD halavali [holSvoli] vi. ((med.) to suffer a 
miscarriage [hali “foetus(?)” + uri “to get lost]. 

SOR) halavu [holdvu] JOR [number] (D adj. 
(number) many, several, numerous, quite a few { 
Qui) DODA BOD ADIRI woOs. Quite a few en- 


quiries have come for our advertisement. (2) n. (number) 
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many, several, numerous, quite a few € anyo, æ- 
OBR, WH ÄTS e. I will take many of these. 
[Ka. *D3987]. 

OKOA halasamdi [hol3sondi] SoxG n. [(plant) 
horse gram, Madras gram Vigna unguiculata (L.) 
Walp. ssp. unguiculaata (Fabaceae) [Ka. D242, cf. 
Pk. alisamdaga-, alisamdaya-] = 20X08. 

BOAT halasamde [holSsonde] n. [plant] [Ka. 
D242] LKE SOROA. 

ZOLA halasu [hon3su] BIA, BSA, BOX, BEA! n. 
((plant)] jack tree or jack fruit, Artocarpus heterophyl- 
lus Lam. Moraceae — food, pharm. [Ka. *D3988] 
*[IMP 1.209]. 

9062555 halaku [hole:ku] n. 1 ((destroy]] destruc- 
tion, ruining € Bex Adwd Qeon Sus BBA, Odo- 
€) SPPON. All our arrangements went wasted by the 
new government policy. 2 ((trouble)| trouble, vexation, 
annoyance, pestering € 08, W0 menei HAK 
S200) BLO BOBS, To. It is said that the police harass 
the street vendors. 3 ((1oss)] waste, loss € «soceri, ans 
ZT AWS, SPON. All the wealth was wasted 
by the bad son. [Ar. halak]. 

JDT  halaluk'óra — [holedluk"o:ze] m. 
[cheat] (f. 2260» 9233€ 5]) cheat, rogue [Ar.-Pe. ha- 
lalhwor (]. 

0% CDH halahala [hole:hole] n. ((chem.)] 1 a sort of 
deadly poison produced at the churning of the ocean 
2 (fig.) deadly poison [Sk.]. 

{Os halike [holike] n. ((agr)| a kind of harrow 
used to level the ground after sowing the seed [Ka. 
D3986(a)]. 

{ROS halive [holive] n. ((agr)| a kind of harrow 
used to level the ground after sowing the seed [Ka. 
D3986(a)]. 

ez2c5! halu [holu] n. (body) tooth [Ka. *D3986(a)] 
[= Bo2 (com.). 

tzo? halu [holu] (adj.) [thin)] (Hal.) thinned (Hal.) 
[Ka. D3989]. 

e502 halumbu [holumbu] vi. [(grief)) to lament 
(openly or in heart) [Ka. *D4304] LE Vow. 

[Seo halupu [holüpu] vi. (bio.]] (Hal.) to speak 
like a mad man while asleep (Hal) [Ka. D3887] 

I Booowd. 

SDW halubu [holübu] vi. 

(openly or in heart) [Ka. D4304] LKS Bodow. 


(grief) to lament 


Š halube [holübe] n. ((agr.)) a kind of harrow 
used to level the ground after sowing the seed [see 
Fig.] [Ka. D3986(a)]. 

{BOOS haluve [holuve] B, BA- 
S n. ((agr)| a kind of harrow used to 
level the ground after sowing the seed 
[Ka. D3986(a)]. 


harrow to 


OBO, halka [holke] mf. (low) [Ar. 
level ground 
halqa] LE S, BOI 


S, halka [holke:] Se, mf. [low] (abus.) an ab- 
usive word meaning “low mean fellow,” scoundrel 
[Ar.halqa]. 
S, halla [holle:] n. ((attack)] attack, onslaught, 
charge [H./M. halla onom. T14017]. 
BOQ, hallu [hollu] Se’, sie, ce» n. [body] 1 
tooth 2 serrated edge of a hacksaw, etc. 3 step of the 
ladder [Ka. D3986(a)]. 
S $0 hallukadi [hollukodi] vi. [(bio.)] to gnash 
one's teeth (due to strain, anger, distaste, remorse, 
etc.) [+ kadi]. 
S SO hallukiri [hollukiri] BooAS, Jo, BO, 
BOI NO, BLOND, 855.0, BO 6, BOL no vi. [(bio.)] 
1 to grin (as in beseeching, asking for something in 
humiliation) 2 (fig.) to lick the boots asking for fa- 
vour [+ kiri*]. 
BOQ Now hallugimju [holluging&u] vi. ((soc.)] to be- 
seech humbly (by showing teeth), to entreat [+ gim- 
ju.]. 
BOQ See hallunovu  [holluno:vu] m.  [med.) 
toothache [+ növu]. 
BOQ ajo hallupudi [hollupudi] n. [(hyg.)] tooth 
powder [+pudi]. 
BOQ Wes hallubene 
toothache [+ béne]. 
we! halle [holle] n. 91 ((contain)| scale of balance 
2 ((horse)| horse- or bullock- shoe <3 [(body)] lobe of 
the ear [? cf. Tu. palle]. 
sg? halle [həlle] n. [attack)] attack, onslaught, 
charge [H./M. halla onom. T14017] I? ae» . 
TOES, hallenne [hollenne] n. ((med.)] castor oil (Hal.) 
[Ka. D3959] = æ0%7 (com.). 
%we3s havanike 
able size, suitable measurement, suitable ratio, ratio, 
proper limit € & v a BSe3s SAG. This blouse is suit- 


able (in size). 2 [(plan)] plan, scheme, tactics [havanu 


[hollube:ne] n. [med.)] 


[hovsnike] n. 1 [(propr) suit- 


+ - ike]. 
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ozs! havaņisu [həvənisu] ZBZ, pers- 
AD, RNS vt. 
*D4584]. 
Zİ? havanisu 
((propr.)]to measure, to take in proper measure € zez- 
BAB, NFR BISA KDAT STATS, t. eco. It is good 


[(Goin}] to couple, to unite [Ka. 


[hovonísu] BxedsA vi. 1 


for health if the vitamins are taken in appropriate meas- 
ure. 2 ((planj] to plan, to contrive e3 [(give)] (obs.) to 
provide, to make available [havanu «—Sk. pramana- 
+ -isu] V7 :da3eóx2?. 

RE havanu [hovomu] n. ((propr.]] 1 proper meas- 
ure, accepted limit €| B3 ALO HAs, AMADA S- 
SHE r$, emo. It is dangerous to health when anything is 
taken in excess. 2 proper ratio, appropriate measure 

of ingredients [Sk. pramana-]. 

SOY havala [hov3|e] B8¢ n. [(zoo.:orn.)| coral [Ka. 
*D3998], cf. Sk. pravala-, T8794]. 

æ hava [hove:] BS, È n. [(weather]] 1 air; wind 
2 weather 3 climate [Ar. hawd] = SM. 
ææ havaguna [hove:gune] ((weather]] 1 weather 
2 climate [4 guna]. 

o A07, © havaniyamatrana [hovernijontrore] 

n. [temp.]] air-conditioning [+ Sk. niyamtrana-]. 

o®AN0H08,3 havaniyamtrita [hovemijontrite] adj. 
(temp. )] air-conditioned [+ Sk. niyamtrita-] = Q8e0- 
Rez (col). 

DDO C25 havaldara [hove:lde:re] mf. 1 ((adm.) 
(his.) steward or agent (supervisor of crops, or col- 
lector of taxes) 2 ((army)| sergeant of army 3 [(police)] 
police sergeant, police official immediately under 
sub-inspector [? + -dar cf. Pe. havdla]. 

BAAD havissu [hovissu] n. [(rit.)] oblation or burnt 
offering in general [Sk. havis-]. 

æ have [hove] n. ((weather)| air, atmosphere, etc. 
[Ar. have] KE SD. 

BWA havyasa [hovje:se]n. 1 [(joy)| hobby 2 (habit) 
habitually enjoying or addiction to (wine, cigarettes, 
liquor, etc.) [M. havyāsă Ar. havas]. 

BWA havyasi [hovjersi] mf. 1 [(joy)] amateur 2 
((habit)] person who habitually enjoys wine, cigarette, 
etc. or addicted to it [havyasa + -i]. 

Gu havvane [hovv3ne] adv. ((astonish)] in sur- 
prise (and fear) { zs» MAD, Sere mid BOG. 
She sprang up seeing a snake. [Ka. mim.]. 

eX! hasa [hose] n. 1 [bio.] hunger 2 [(desire)] desire, 
eagerness, longing [Ka. *D3825(a)] BAX. 


eax” hasa [hose] (n.) 1 (being)attractive 2 (be- 
ing)pure 3 (being) proper, appropriate [Ka. D3907] 
LEA. 
AV hasana 
cleanly, comely, charming, beautiful, good, orderly, 
pure [Ka. D3907] I axi». 
BAD hasanu [hosónu] BA7, BAS, BZ, VAS (n.) 
((esth.)) (being) good, (being) proper [Ka. D3907]. 
OBARQ D hasanmuk'a — [hosonmuk'e] adj.,m. 
[laugh)| (f. SRD) (person)of cheerful face, 
cheerful (person) [Sk.]. 

og ANS 3D hasanmukti [hosonmuki] f. [laugh)] (m. 
SAV D) smiling (person), cheerful (person) [Sk.]. 


[hos3ne] (n.) [(esth.]] (being)nice, 


SATO hasaru [hos3ru] n. [(colour)] (being) green [Ka. 
D3821] LÆ SAD. 

O®AOAD hasarisu [hosorísu] vi. ((spread)|to spread, to 
extend in all directions (as fame, rumour, etc.) [Sk. 
prasarati]. 

oA 6? hasale [hos3le] BSE n. [plant)] 1 young grass 2 
place overgrown with grass, pasture [Ka. *D3821]. 

* He) hasavu [hosdvu] n. [(bio.)| 1 famine, drought 
= WO 2 hunger = BAW) [Ka. *D3825(b)]. 
3A! hasi [həsi] ZA, BA (n.) 1 ((fresh]] (being) moist 
(as clay after moulding or shaping 2 ((fresh]] (be- 
ing)green and fresh (as ground, field, etc. after rain) 
3 [(perf.]] (being)raw or half-cooked (as food after 
heating) 4 [(mature]] (being)raw (in experience) € s3- 
HE OWLOOHO, SHS tuts ase BAHWA. His exper- 
ience in repairing T.V. is still raw. [Ka. *D3821]. 
3A? hasi [həsi] 34? vi. [bio.)] 1 to feel hungry € &- 
BB, BW, BAcceeOy,. I will have no appetite today. 2 
(fig.) to be greedy € apóexico BAG sea Neos Boris 
oa SNV, *ac 9». The policemen were looking at the 
women with greedy eyes. [Ka. *D3825(a)] IBA”. 

OWA hasige [hosige] n. ((divide)] dividing; distribu- 
tion; share [Ka. *D3936] I zx». 
cG»À?3 hasibe [hosibe] n. (contain)| a long bag that 
has its opening in the midst and is thrown over the 
shoulder so as to form two divisions [Ka. D4450] 
I ex». 

BATS hasiru [hosíru| JAT, DAO’, WAT, S- 
X50» (D (n.) 1 (colour) (being)green 2 ((fresh)] (be- 
ing)fresh (as memory, etc.) € V33 33x) ase SAD- 
AG. His memory is still fresh. @ n. 1 ((plant]] young 
grass, fresh grass 2 [(agr.)] standing crop, green corn 
[Ka. « pasir, *D3821]. 
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BATDIW £9 hasirubanna [hosírubonne] n. [(colour)| 
green, green colour [hasiru + banna *D3821]. 
DAX) hasivu [hosívu] JAX n. [(bio.)) hunger [Ka. 
< OK pasivu *D3825(a)] = BAS. 
DAD hasive [hosive] JAR, DA, BAD) n. [(bio.]] 
hunger [Ka. *D3825(a)] IE SAX. 

€ecox20?) hasumba [hosumbe] n. [bird] a kind 
of bird with green plumage used for fortune-telling 
[Ka. *D3821] IÆ Sao. 

emA0025 hasumbe [hosumbe] n. [(contain]| 1 a long 
bag that has its opening in the midst and is thrown 
over the shoulder so as to form two divisions 2 load 
that can be carried by the above bag [Ka. D4450] 
I RAI. 
Sx! hasu [hosu] Zz (n.) 1 [colour] (being)green 
2 [age] (of)tender age €| &ixoriez baby, infant, little 
child [Ka. OK pasu *D3821]. 
AO? hasu [hosu] n. [cattle] cow [Sk. pasu]. 
Z7! hasuku [hosüku] (D (n.) 1 (being)unripe 
2 (being)not fully cooked @ n. [smell] disagree- 
able smell of half-cooked food or unripe fruit [Ka. 
D3826, cf. D3821]. 

ocoXOn hasugi [hosíge] n. [(divide)] dividing; distri- 
bution; share [Ka. *D3936] IÆ zx». 
SADNA hasugüsu  [hosugussu] BFAK n. 
((child)| baby [hasu *D3821 + küsu]. 

oc Xon hasuge [hosüge] n. [(divide)| dividing; distri- 
bution; share [Ka. *D3936] IBN. 
®DAOW hasuba [hosube] JZW, BAW, BAW n. 
(bird) a kind of small parrot with green plumage 
used for fortune-telling [Ka. *D3821]. 
HAD hasube [hosübe] BAe, BAe’, Bred, B- 
Aot, BANS n. (contain) 1 a long bag that has its 
opening in the midst and is thrown over the shoulder 
so as to form two divisions 2 load that can be carried 
by the above bag [Ka. D4450, cf. Sk. prasévaka-]. 
®AOTD hasuru [hasüru] (D (4) [colour] (be- 
ing)green Q) n. 1 ((plant)) young grass, fresh grass 
2 ((min.)| emerald 3 ((colour)] tattoo = Beg, [= BAT 
[Ka. « pasir *D3821]. 

eDADY hasula [hosü|e] n. (age) baby, infant [Ka. 
*D3939] IE BAY. 
DAO hasule [hostile] Zz% n. ((baby)] baby (gen- 
erally within a year after birth) [Ka. *D3939]. 
SASZ hasuletana [hosü]|etone] n. ((baby)| baby- 
hood [hasule + -tana]. 


A hase 


seat decorated for a festive occasion 2 a spot on the 


[hose] BA n. ((design] 1 low wooden 
ground decorated with flowers or ornamental lines 
and figures. 

od XT hasege [hosége] n. ((divide)) dividing; distribu- 
tion; share [Ka. *D3936] I zx». 

WAFS hasemane [hosemame] n. [(design) low 
wooden seat decorated with flowers or colours for 
an auspicious ceremony [hase + mane]. 

0A, hasta [hoste] n. (body) hand [Sk.]. 

OBA, SCH hastaksepa [hostdkse:pe] n. [(soc.)| inter- 
ference, intervention $ — 3DW vi. [Sk.]. 

OBA, WS hastapatrike [hastapatrike] n. hand- 
bill, pamphlet (for distributing to the audience, etc.) 
[Sk.]. 

SA, D, hastaprati [hostoproti] n. ((inf.]] manuscript 
[Sk.]. 

OBA, COPS hastalág^ava [hostole:g"ove] n. 1 [(abl.] 
dexterity, skill 2 ((soc.)] handshake, shaking the hand 
[Sk.]. 

ODA, SCOW OBO, 00d hastatalamalakanyaya [ho- 

[(clear)] 
myrobalan on the palm of the hand,’ being indisput- 
able [Sk.] = s0sMwoTM, OH. 

OBA, DRA, hastasamudrike [hastdse:mudrike] 
n. ((fort.]] palmistry [Sk.]. 

A O20 hastamtara [hoste:ntáre] n. vt. 1 [prop.] 
transfer from hand to hand © — BB vt. o2 


stotole:molokonjerje] n. *the manner of 


[control)] (rare) being in one's control [Sk.]. 

OBA, 030m0 hastamtaranad"ikari [həste:- 
ntoone:d'ikeri] mf. [jurj]| officer or person who 
hands over a property to the buyer [Sk.]. 

BAD, FO hastaksara [hosterksdre] n. [(jur.)] 1 signa- 
ture 2 handwriting [Sk.]. 

OBA, OF hastodaka [hosto:dake] n. [rit.] holy wa- 
ter which is poured upon the right hand of the invitee 
at meals especially in the temple banquet [Sk.]. 

7 hala [hole] Be’, BS, Deo, sies", BY, Des, B- 
e? (adj.) (time)] old, antique, ancient € seria a old 
Kannada [Ka.pare Ka. para *D3999]. 

GV eg B halakannada [ho|Skonnddqe] n. ((ling.)] Old 
Kannada, Kannada language before the 12th century 
[hala + kannada]. 

cV nia d halagannada [ho[Bgonnoqe] m. (ling.] 
[hala + kannada] [2 BPFH, G. 
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o7 halacige [holotfige] n. [light] flash, glitter, © halahali [ho|oholi] . [mind] 1 uneasiness of 
shine [Ka. D4012]. mind due to separation or restlessness of mind due to 
oY halacu [holStfu] vr. 1 [strike]| to strike longing for the person one loves 2 repentance, regret 
against, dash against 2 ((attack]] to attack, to make a — [Ka. mim.]. 
raid on 3 [full] to spread over, to pervade 4 (move]to FELE! halahalike [holoholike] n. [mind] 1 un- 
blink (the eye)) 5 (against) to oppose [Ka. *D4011] easiness of mind due to separation from the person 


Ir ego. one loves or restlessness of mind due to longing for 
edis 232. halaccu [holotffu] vt. [war] to fight [Ka. the person one loves 2 repentance, regret [halahala 
D ` . 
*D4011] I2 zie oti». + -ike]. 


2 : ; : ; 
SYO haladi [holSdi] (adj.) [colour] yellow [H. DY BYE halahalike [holoholike] n. ((ight)] glit- 


haldilM. halada < Pk. halidda- T13992.1]. ter, shining, splendour, radiance, glow, brightness 
[halahala + -ike]. 

æ! hali [holi] (D vr. [blame] to revile, to scold, to 
rebuke, to upbraid, to criticise © n. [rebuke] I? zje$ 
blame, rebuke [Ka. *D4002]. 

exe? hali [həlli] n. [village] 1 village (epig) 2 
country, countryside [Ka. D4018] =e, (mod.). 
z39? hali [həli] ze$ n. [vehicle] 1 railway track 
2 steel rim of wooden wheel of a cart [M. p'alr 
T9053.1]. 

SEN) halivu [holivu] n. ((blame)| blame, reproach 4 
DS we JOA uOGOUe c: NOR OO mes) UOS G. 


BY Oto haladibanna [ho|Sdibonne] n. [(colour)] 
yellow colour [4 banna]. 

FW halaba [ho|$be] m. [abl.] (f. BSW) per- 
son with long experience and skill in art, sports, etc., 


veteran, old stager [hala + ba]. 


c9socg halavamda [holovonde] n. 1 (desire) 
desire, hankering, yearning, longing, pining 2 
((imagine)| illusion, delusion 3 ((confuse)| confusion, 
bewilderment. 

oWO halavarisu [ho|ovorisu] vi. [(desire)] to 


long for, to yearn, to crave (for) [halahali + -isu] = 
8 y on) [zal i ] Whatever good you do, you are blamed in this institution. 


T [Ka. parivu *D4002] IF ZSR. 
cV x  halasu [holssu] n. [plant] [Ka. *D3988] æg hale [hole] (adj.) [old] old, antique, ancient 
IF BORD. 


[Ka. *D3999] L&E SY. 


xp? Xen] meee) mex) vi 
BPA” halasu [holssu] Zee, DA vi. [old] lto 3585 æ halekannada [holekonnodp] n. [[ling.]] Old 


become old 2 to become decomposed, to deteriorate Kannada, Kannada language before the 12th century 


3 to become old and loose attraction, to become anti- 
quated (as fashion, style of arts, etc.) [Ka. *D3999]. 


[+ kannada]. 


ae ric d halegannada [halegonnode] n. ((ling.)| [+ 
æ77! halahala [ho|oho]e] (n) [mind] word in im- kannada] (F?R a. f 
t e«t. 


itation of uneasiness of mind due to separation from — 3635 hal eya [holeje] ziesodo, BS adj. [old] 


the person one loves or restlessness of mind due to — 1 old. anti que, ancient 2 worn-out, 3 secondhand 4 


longing for the person one loves [Ka. mim.]. old-fashioned 5 stale, not fresh (as food) 6 common- 


ziecexo! halahalisu [holohofisu] vi. [mind] to place, trite [hale + -ya *D3999]. 


long (for a person one loves))with uneasy mind q4 x26335g haleyulike [holejulike] ZSV? n. 


ALT cuente WMATA BITEW vo. Sita was al- ^ [old 1 remnant of an old castle or temple 2 fossil 


ways longing for Rama. [+ -isu (denm.)]. [Ka. pare D3999 + ulike]. 

c3 o9? halahala [holshale](n.) [light] wordinim- æg a halla [halle] 37, n. [geo.] 1 small stream, 
itation of shining, glittering, splendour [Ka. mim.]. brook 2 pit, depression (on the ground) [Ka. palla 
zieuexo? halahalisu [holoholisu] vi. [light] to — *D4016]. 

glitter, to shine, to radiate, to glow [4 -isu]. BY, halli [holli] 39, Ze? n. [village] 1 village 2 


asas halahalane [holoho|3ne] adv. (light) “glit- country, countryside [Ka. D4018]. 
teringly", word in imitation of shining, glittering, | co9 2n halliga [ho|lige] m. [village] (f. e neo) 1 
splendour [+ -ane]. villager 2 rustic [halli + -iga]. 
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BE, MoT halligadu [hollige:qu] n. [village] coun- 
tryside, rural area [halli + kadu]. 
BY OS hallihaida [hollihoide] m. [(village)] rustic 
, country bumpkin [halli + haida]. 
"Sess harata [hor3te] (.) [sharp)] (being) sharp (Si.306 
(Kitt.)) [Ka. D4027] I2 S023. 
ewes? hari [hori] (T) vt. [cut] 1 to cut or hack with 
a knife 2 to tear, to rend ((as a piece of cloth) 3 to 
pluck (fruit, etc.)) Q) vi. [cut] KO? to cut (as a 
knife, etc.) [Ka. D4027]. 
ecoe$s5 hariku [horiku] n. [break)] 1 loose, having 
no control 2 rent in a cloth [Ka. *D4027]. 
? 583 harita [horite] n. [sharp)] (being)sharp (as the 
edge or tip of an edged tool) [Ka. D4027] 2x53. 
eS harive [horive] n. [(plant]] a common potherb 
Amaranthus blitum L. var oleracea Duthies (Amar- 
anthaceae) [Ka. D4029] Bos. 
e208 haruku [horuku] (adj.) [(soc.]| who has be- 
come estranged or alienated [Ka. *D4027]. 
ecoe35z3 haruve [horuve] n. [plant] [Ka. *D4029] 
I3. 
ecoe3295 haruhe [horuhe] m. [plant] [Ka. *D4029] 
I Soz. 
"ades? harve [horve]n. [plant] [Ka. D4029] IF S03. 
ceo hara [hə] (adj.) [(old)] old, antique, ancient 
{ Sono? aged bawd, aged procuress [Ka. *D3999] 
Io. 
wes hare [hoje] (adj.) [old] stale € Benes stale 
food [Ka. *D3999] L2ae¢. 
00,0 hamgkam [he:gke:g] n. ((geo.]] Hong Kong 
[Eg. Hong Kong]. 
To hamge [he:yge] adv. [(manner)] in that manner; 
thus [Ka. à D1 + pamgu + -e]. 
twoo3! hamte [he:nte] n. [insect] moss (Bark). [Ka. 
D4083(b)]. 
too 3? hàmte [hemte] n. ((insect)) (Gowda) cock- 
roach [Ka. D4123]. 
95992 haku [he:ku] 80222, 859 00285, 859 09982, Də- 
over) 


dd 
conveyer does not touch the destination 2 [(wear)] to 


vt. 1 (move]] to put (something) while the 
put on ((a dress, ornament, etc.) 3 (move) put ((a 
hand, money, letter, etc.)into (the pocket, purse, 
$ 
4 [(move)| to 


serve ((food, milk, water, etc.) 5 ((move)| to add 


postbox,)respectively 4 esa Sg Sor $ mt- 


O. He put his hand into my pocket. 


((condiments, etc.) 6 [(do)) to perform ((a part or a 
role in a drama )) € & 38 cos»oorec Mas D- 
3, Di 9. That actor has performed the role of Rama in 
“ramayana.” 7 [(begin)| to set up, start ((a shop, etc. )) 
8 [(smear)] to smear, to paint (colour, etc.)) € 3: Rae- 
BA XO £9, 80. Smear blue colour to this wall. [Ka. 
< pàyiku]. 
wosso92, hakikollu [he:kikol[u] vt. [wear)] to put 
on (a dress, ornament, etc.) [+ kollu (refl.)]. 
emone® hagal [he:gol] m. [plant] [Ka. D4045] 
Irene. 
NO hagala [he:g3le] ne’, DRF, Boned n. 
[(plant)] bitter gourd, Momordica charantia L. (Cu- 
curbitaceae) used as a vegetable — food, pharm. 
[Ka. D4045]. 
Do MOB OLD hagalakayi [he:gol3ke:ji]. [plant] bit- 
ter gourd Momordica charantia L. (Cucurbitaceae) 
used as a vegetable — food, pharm. [Ka. D4045]. 
eri hage [he:ge] ewon, wei, vo, wor, 
Gori, ceni (D adv. [(manner)| in that manner, thus 
(a deictic and anaphoric pronominal adverb) { a» 
BWBWAGS odore SD WOZ, S. If you speak like that 
everybody becomes angry. (2) postp. [(manner)] as... . 
€ WS ax 93 ari SHAN xe S0 exigosuono. As Thad 
told you he met with an accident with his scooter. [Ka. à 
D1 + pamgu + -e]. 
W02 hajarati [he:dg3re:ti] n. [be)] presence (of 
a person), attendance (of students, etc.) [hajaru + 
-Gti] = Dowd. 
dowd hajari [he:dj3ri] n. ((be)] presence (of a per- 
son), attendance (of students, etc.) [Ar.-Pe. hadiri] 
= DRD. 
oO WOO hajaru [he:djoru] (7.) 1 [(be}] (being) present 
(in a meeting, in a class, etc.) € x08, 33} #300- 
LA How. The minister was present in our meeting. 
2 ((abl.)) ready, prepared (to answer a question, etc.) 
{ WA HA Ste Ore DROS, vod 0 GeYod Dowd. 
Whatever we may ask the prime minister is ready to an- 
swer. [Ar.-Pe. hadir] I Bowoo8. 
Do BOIBES, hajarupatti [ha:dgorupot(i] n. [beJ 
attendance register, roll of workers [hàraru + patti]. 
{So & hadi [he:di] n. [plant] small grove (Bark) [Ka. 
D4063]. 
DW hadu [he:du] @o (1) n. ((mus.)| song Q) vt. 
((mus.)| to sing [Ka. < pādu D4065]. 
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OMDB hadugabba  [he:dugobbe] n. [it] ^ 252c92X5 hayisu [he:jisu] vt. 1 (cross) to enable 


poem meant to be sung, musical poem (ballade, etc.) ((one))to cross, to take across 2 [(help) to rescue 


[hàdu + kabba]. (from a plight, difficulties, etc.) 3 [rel.] (fig.) to 
BOBS hadugara [hexjugezre] m. ((mus.] (f. lead (a person to salvation)) 4 [move)] to make (an 
Go a»reàr )) singer [hadu + -kára]. animal, car, etc.))dash against € ees» seca, rteedi- 
wow hāte [herte] n. [insect}] cockroach [Ka. D4123] ri 00AT. He dashed the car against the wall. [+ -isu 
= 208. caus. ]. 
2 45 " : 

DOSS hatore [he:tore] vi. [(desire)) to be eager for mooo" hay [hed] n. [boat] 1 sail 2 boat [Ka. 
doing or having something, to long, to hanker (for) D4088]: 

[? cf. Sk. átura-]. a03? hay [hei] (n.) [ease] (being)satisfied, 


(being)pleasant, (being)relieved [Ka.? cf. Te. hayi]. 
eodeni» hayagu [he:je:gu] vi. ((dat.] 1 [ease] 
to feel relaxed, to be comfortable 2 (death) (fig.) to 
pass away €| esido ss,3 SFO, 5H Wes, EOS Dan. 


SG» CO hadara [he:dsre] ze GO, WIHT, TDS 
n. [(sex)]| adultery, fornication [Ka. D4076, cf Sk. 
patra-, paradarya-]. 

SVOGA, hadaragitti [he:dSrSgitti] f. [sex] (m. 
æn) adulterous woman, adulteress [hddara + 
-gitti]. 

DRON hadariga [he:d3rige] m. (|f. WRAS) 1 


After suffering much from cancer he attained permanent 
peace. ((nom.)) [+ dgu]. 
NT hayigada [he:jigide] n. [(traf.)] ferry sta- 


tion [hayi + kada D1109]. 
[(sex)] adulterer, adulterous man 2 ((enjoy)] debauchee 
E . Sood hara [he:re] n. ((orn.] 1 garland 2 necklace 
[hadara + -iga]. [Sk] 


co hadi [he:di] n. 1 [(traf.)] way, road 2 (manner) 
(fig.) way, manner, method € da DO xoo02€ . Your 
way of life is not proper. [Ka. D4087]. 

om Ares hadihoka [he:diho:ke] m. [travel] (f. 
DW OBMF)) wayfarer [Ka. hdka]. 

dow hani [hemi] n. 1 (damage) damage, loss 2 
[(destroy)] destruction, ruin 4| Qwobsnd AAD,w, B- 
OWS BSHDOSGEO, DNW. Vijayanagara empire 


execs! haraka [herdke] m. [plant] koda millet 
Paspalum scrobiculatum L. (Poaceae) — feed [Ka. 
D379]. 

oto O9? haraka [he:roke] a: O82 m. [theft] (f. æ- 
ozy) person who removes or takes away (used as 
the second member of a compound) [Sk.]. 

eco2O92 haraku [he:r3ku] n. ((plant] [Ka. D379] 
I 27502. 
00A harayisu [he:rojisu] CWA, Də- 
TW, DGT, DTO , DONA, DGA Q vt. 
[wish)] 1 to desire 2 to wish {something good} (for 
someone) € à t, OBR, DTW% eg. I wish you 


was destroyed in the 16the century. [Sk.]. 
coe hane [heme] n. [contain] a 
wide-mouthed pot of metal or earth 


for storing water, etc. [see Fig.] [Ka. 
D4124]. 


all the best. 3 to expect, to wait for @ vi. ((happy)] to 


a Wide- o ; 
mouthed pot be satisfied, to become happy [Ka. D4091(a)]. 


or ladle, made of a coconut shell or moe 852900255 haraysu [he:rəjsu] © vt. [wish] K&S- 
of wood [see Fig.] [Ka. D6] = Sž. J Q) vt. [wish] Em0% [Ka. D4091 (a)]. 


ow hape [he:pe] n. [(utensil)| scoop 


50000, hārayke [he:raike] n. [wish)]] wishing for 
(something good for someone) [Ka. D4091 (a)]. 


ecooco hahe [he:he] n. 1 [icon] puppet, doll 
2 ((icon)| idol of god 3 ((body)] pupil of the 
eye [Ka. D4107] ISD. 

omecas! hay [hei] (D vt. 1 [cross] to 
jump over, to step over, to cross ((a river, 
wall, difficulties, obstacles, etc.)) 2 [(over]] 
to overcome ((difficulties, obstacles, etc.) *D4091]. 
Q) vi. [move]] (dat. to dash (against) € as; duri — S5» O29» háravisu [he:rovisu] ( vt. [wish] I&S- 
3» 09525. A buffalo dashed against me. [Ka. *D4087]. SONA (Q) vt. IEP m0007 [Ka. D4091(a)]. 


4c» O2 harava [he:3ve] m. [(ethn.] (f. mars) 
Brahmin [Ka. *D4091(b)] I DIF. 
eDOONS, haravitti [he:rSvitti] f. [ethn.] (m. æ- 


9:3) Brahmin woman or wife of a Brahmin [Ka. 


Do To 83 


979 


Ds 


Sodoe3 harata [he:re:te] n. 1 ((fly)| flying about 2 
((trouble)] (fig.) making a scene, making a fuss [háru 
+ -ata.]. 

000W haradu [he:re:du] vi. [fly] 1 to fly about 
2 ((trouble)] (fig.) to make a scene, to make a fuss € 
WA BWAD AN Sh Ti CHT m 0o C3 O5. He made a fuss 
with my small mistake. [aru + adu]. 

oO harike [he:rike] n. [(jump)] jumping, leaping 
(including high jumping, long jumping and jumping 
down ) [hàru + -ike]. 

æO RIDA harikematu [he:ríkeme:tu] n. (cheat) 
evasive talk [hdrike + matu]. 

07 harivala [he:rive:|e] m. [plant] coral 
tree, Indian coral tree Erythrina variegata L. var ori- 
entalis L. Merr. (Fabaceae) — feed, pharm., timber 
[? cf. Sk. parib^adra-] *[IMP 2378]. 

oT haru [heru] Mo’, 2:905! , Moe, Doe vi. 1 
((jump)|to jump 2 [fly] to fly 3 [(move)] to throb (as the 
vein), to vibrate 4 ((move)| to go away, to disappear 
[Ka. « páru *D4020]. 
9:»OxO harisu [he:rísu] vt. 1 [fly)] to make fly, to 
fly, (a kite, etc.)) 2 ((destroy)] to explode, to burst ((a 
building, bridge, cracker, etc.) 3 (theft) to snatch 
away, to lift away, to steal away ((a bag, money, 
etc.)) € tR WOD Ged weows, $9, OAT- 
z. While coming from the bank, a robber snatched away 
my purse. 4 [(theft)] (fig.) to kidnap [+ -isu caus.]. 
oV haruva [he:ruve] m. [ethn.]] (f. F922) 
Brahmin [Ka. D4091(b)] Ir mae. 

oot! haruvana [he:ritvempe] n. [bird] pi- 
geon, dove [? cf. D4334, Sk. pardvata- M2.258] 
[Samoa t9! . 

o8» Oos30f97 haruvana [he:riivemp] n. [plant] coral 
tree, Indian coral tree Erythrina variegata L. var ori- 
entalis L. Merr. (Fabaceae) [? cf. Sk. parab^adra] 
[?72»02»t9? *[IMP 2378]. 

eco2O02é)Ó haruviti [he:rüviti] 0222, f. ((ethn.]] 
(m. a5» 02:3]) Brahmin woman or wife of a Brahmin 
[Ka. *D4091]. 

eDOOONS, haruvitti [he:rüvitti] f. [ethn.]] 
(m. &od983)) Brahmin woman or wife of a 
Brahmin [Ka. *D4091] IE moT9 08. 
od hare [he:re] n. [(tool)] crowbar, short 
hoe [see Fig.] [Ka. < OK pare *D4093]. 
æQ haraike [he:roike] a: 022€ n. [desire] 
wish, desire [Ka. *D4091(a)] I $5068, 220258. 


B. 


DS 


crowbar 


Iss) XO hàraisu 
*D4091(a)] IE m0007. 


[he:raisu] vt. [desire] [Ka. 

ocoOFr hardika [he:rdike] adj. [feel]] sincere, 
hearty, heartfelt [Sk.]. 
Domes Qosoo harmoniyam [hermomijom] n. 
(mus.] a box-like keyboard instrument in which 
notes are produced through reeds by air blown with 
the left hand [Eg. harmonium]. 

omens harva [heirve] m. ((ethn.)] (f. WoA 2) Brah- 
min [Ka. *D4091(b)] LED. 

ed$ harisu [he:rísu] vt. 1 [(jump)] to cause to 
jump 2 [(fly)] to cause to fly [Ka. caus. D4020]. 
oå, hālavakki [he:ləkki] DOVE, DOBS,, W- 
€2336,, BOOBS, DO, è, BY, å, ((bird)] spotted ow- 
let, Athene brama, a small and grey kind of owl the 
cry of which is regarded as ominous [hàlu + hakki] 
*[riri]. 
[eem OSS, halavakki [he:lovakki]n. [birda] [= m8, 
Do €2 82 © halahala [he:le:hole]n. [chem.)] 1 a sort of 
deadly poison produced at the churning of the ocean 
2 (fig.) deadly poison [Sk. párib^adra-.]. 
c; Ò hali [hei] (adj.) (time)] present, modern [Ar.- 
Pe. hàli]. 
Hood halu [hedu] met, moo! n. ((secr] 1 
milk 2 white juice of some plants like sugarcane, of 
coconuts, etc. [Ka. *D4096]. 
D0 halubayi 


paste-like dish of rice, jaggery and coconut boiled 


[he:lüberyi] n. [(sweet) a 


and spread on leaves [H. halávà Ar. halva] = W- 

&, BOD D 

DDE haluvana [he:luve:ne] n. ((plant)| [? cf. 

Sk. párab^adra] V2 290997. 
exes! hàle [hele] me? n. [plant] 1 Indian 
ape flower, Ceylon iron wood, Manilkara hexan- 
dra (Roxb.) Dubard (Sapotaceae) — pharm. *[IMP 
3.394] 2 devil tree, shaitan wood, Alstonia scholaris 
(L.) R.Br. (Apocynaceae), a large evergreen tree up 
to 30 m. in height (used as medicine) — pharm. 


=a! (com.) *[IMP 1.112] [Ka. *D4100]. 
235262? hale [he:le] ed, WS, BE," n. [body] lobe 
of the ear [Sk. pali-?]. 

Goes hava [he:ve] n. ((inf., woman)] [Sk.] KS s:»z3- 
wa. 


DII 


980 


DOH 


DRYP hüvabháva [he:vob'erve] n. 1 [(inf.)] ges- 
ture, gesticulation (of dramas or of acoustically han- 
dicapped) € ez» 33, WOHTODT, DORPAT Be- 
G9». She expressed her desire by gestures. 2 [(woman)] 
coquetry, feminine coquettish gesture calculated to 
excite amorous sensations [Sk. hdvab'a@va-] = Ms. 

WA havase [he:vdse] n. ((plant)) moss and other 
green growth in water [Ka. pdvase *D3821] = X23. 
Done havali [he:rv3|i] n. (trouble)| trouble, nuis- 
ance, harassment €| & torio. SxS? BY gu ñ- 
G. The mischief of monkeys is excessive in this part. [Ka. 
D265]. 

DoW BN havadiga [he:ve:díge] m. (f. DRAS) 
((show)| snake charmer [havu + adiga]. 

DW) havu [he:vu] WR n. [reptile] snake, serpent 
[Ka. *D4085] < pavu]. 

oN havuge [he:vuge] v- QD 
an, eon, eg, son, MAR 
n. (wear) wooden slipper (now- ^ wooden slipper" 
a-days used by ascetics only) [see TM 
Fig.] [Sk. paduka-] = Boz. 

DWAL havumina [he:vumi:ne] n. [(fish)| eel 

[havu + mina]. 

eDODQ ADS, hàvumekki [he:vümekki] ŠŠ, n. 
[plant] colocynth, bitter apple or its fruit Citrul- 
lus colocynthis L. Schrader (Cucurbitaceae), used as 
medicine — food, pharm. [Ka. hávu “snake” + me- 
kki < ?] *[IMP 2.92]. 

DWO havurani [he:viremi] n. ((reptile)] green- 
ish kind of lizard which is said to poison by lick- 
ing, Lacerta interpunctula [pavarane < pàvu + ara- 
ne] Ker. 

SoA hasana [he:sdne] n. ((geo.] 1 Hassan, the 
district headquarter of Hassan (hdsana) district 2 N. 
of an administrative district in Karnataka [?]. 

SoA OO hasalu [he:s3lu]n. [(result)| 1 result or reward 
(for efforts) €| eziort aod, devese@o. DAO. Don't ask 
him again. It will be of no use. 2 [(charge)| custom, toll 
duty, postage, fare, charge, etc. (collected by the 
Government, public organisations, etc.) [Ar. hasil]. 

DONS hasike [pe:sike] Aë n. (bed)| bed, mattress 
spread out for sleeping on with or without bedstead 
[Ka. *D4088]. 

Goo Ai hasige [he:síge] DAN, MA, BAA, D7- 
f n. [(bed)] 1 bed (i.e., bedstead, mattress, bed sheet, 


etc., arranged for sleeping) 2 mattress, bedspread, 


bed sheet, (etc., things which are spread under the 
body for sleeping) [Ka. hdsu + -ige]. 

Se» Ano hasigehidi [he:sigehidi] vi. ((med.)| to be 
ill in bed, to be bedridden [+ hidi]. 

DAV hasilu [he:silu] n. [(result, charge)| K&S DoA- 
e. 

SoA hàsu [he:su] (D vt. [(spread) to spread (a 
1 [(bed}] blanket, 
bed sheet, mat (that which is spread to sleep on) 2 


carpet, bedspread, etc.) @ n. 


[(game)] chequered board or cloth used for playing 
chess or dice 3 [(tex.)] warp [Ka. D4088]. 

DRN, hasugallu [he:sügollu] n. [min.)] stone 
slab, flagstone [+ kallu]. 


æa hasumane [he:sumone] n. [(tex.)) frame 


used in preparing the warp [see Fig.] [hàsu + mane]. 


TT] | 
| 
"m 
warp frame" 
DORIS 


DOAIBLB, hasuhokku [he:sü- 
hokku] n. 1 [(tex.] warp and the 


woof 2 [(harmony)] (fig.) harmony, 


close connection or fellowship € 
DOB BWOWNF DEEI wei 
a7 sj. Both families were as well-knit as warp and woof. 
[hàsu + hokku]. 
SOA, hasya [he:sje]n. 1 [laugh] ‘laughter’ 2 (laugh) 
humour, being funny 3 [(laugh)) mockery, ridicule, 
derision { ag c» SII, DA, BODO. All of them 
ridiculed him. 4 ((enjoy)] joy, cheerfulness, amuse- 
ment, fun, delight [Sk.]. 
DOA, MOS hasyagara [he:s'joge:re] m. ((laugh)] (f. 
Go, nor ]) 1 humorist, witty man 2 joker, jester 
[hasya + -gara]. 
odo» Aj WS, hasyacitra [hvrs'jotfitre] n. 1 [laugh)] car- 
toon, caricature 2 ((laugh)) comical motion picture, 
humorous film 3 {(drama)] animation picture [Sk.] = 
sonus. 
ODADAS hasyaspada [he:s‘je:spode] adj. [(value) 
ridiculous, absurd, laughable [Sk.]. 
85995292 hahakara [heshe:ke:re] n. ((weep)| loud 
wailing, general lamentation [Sk.]. 
oooO haharava [he:he:rove] n. (weep)| sound 
of loud wailing [Sk.]. 
Soc hahe [hethe] n. [body] 1 (rare) puppet, doll 
2 black (mostly in Asia) portion in the middle of the 
eye (iris + pupil of the eye) [Ka. D4107]. 


DIS 


981 


dowo? 


cov 2 halata [he:|Ste] YZ, Hes (n.) 1 [propr.)] 
(being)proper, suitable, fit, seeming ¢ cas sox 
DDWABOM WISA. Whatever work one may do 
it should be appropriate. 2 [(propr.)) (being)in proper 
amount, (being)moderate € 233 DUF, PISA 
Dd Bees. The marriage expenditure should be moderate. 
3 [propr] (being)proportionate € was monde, 
BY, WH), BO, DEB NGS DFFA QOwWesd. [Ingredients 
like] sour, salty, pungent substances and oil should be in 
proper proportion in pickles. 4 ((ripe]] (being)overripe 
(as fruit, etc.) € aS, SoD Bay nv gow DISDA- 
3. The fruits which were brought yesterday have become 
overripe. [?]. 

90599 hali [he:|i] thick] [Ka. D4116] hao. 
7 halu [he:[u] DF, DG, 399625, Mew, Me, 
æ (D (n.) [waste)] (being)ruined, waste, destruc- 
ted, devastated (2) n. ((waste)] barren land, waste land 
{ Boao, 3.0832, aov d». Éwo t£ 0902». I have made such 
a mistake of buying a waste land paying money. [Ka. par 
*DA110]. 

æm halagu [he:|e:gu] vi. ((waste)| 1 to be des- 
troyed, to be ruined 2 to go waste, to be squandered 
[* agu]. 

DOPOD halumadu [he:|üme:qu] vt. (destroy) 
1 to destroy, to ruin 2 to waste, to squander, to dis- 
sipate [4 madu]. 

DVOJA halub'ümi [he:|ib"wmi] m. [[geo.] 
waste land, barren land [+ b'ami]. 

SG» 2X50 halusuri [he:|usuri] vi. [empty] 1 to look 
empty, to look deserted (as a house etc.) € zonrien 
WS SB seo) ws 299235002258 T. The house looks 
empty after my daughter's marriage. 2 (fig.) to look 
blank (as a face) € Hoes Doma wos aed way 
BOD 3929/23/20 0022 8, G. Her face looks blank after receiv- 
ing the result of the exam. [hàlu + suri] = OROI. 
woVFoBSE haluharate [he:|thordte] n. [(speech)] 
chit-chat without essence, idle talk, gossip [halu + 
harate]. 

FOT halüru [he:|u:ru] n. [waste] deserted city, 
town in ruins [hdlu + aru). 

c9 hale [he:|e] Boe n. [(thick]] 1 broad spathe at the 
bottom of the flower bunch of areca-palm, used as a 


container of food or grains 2 sheet (of paper, metal, 
etc.) 3 page [Ka. D4116]. 


ecoo&25 haru [he:ru] vi. 1 [(jump)] to jump, gallop 2 
((fly)| to fly 3 [(move)] to tremble, to expect, to long 
for [Ka. < pāru *D4020] moo) (mod.). 

&0- him- [him] 20, 25, &3 pref. [[back)] (before 
words beginning with n-: hin- before those begin- 
ning with m-: him-)) back-, a prefix denoting past, 
backside, rear side and future € &o7z backside  &- 
5 2 background [Ka. pim D4205]. 

oont himgade [hingode] Lone n. 1 [[back]] back- 
side 2 [(time)] former times [pim + kade] I= one. 
$00? O2 himgaru [hinge:ru] n. (weather) rain after 
the rainy season [him + kar “ 

eóoono c himgal [hinke:l] Lomo, &oneeo n. 
((body)| [pim + kal] = Lomo. 

e007 OD himgalu [hinke:lu] n. [body] 1 “backside 
of the foot,” heel 2 hind leg [pim + kalu] = Lomo. 
ono! himgu [hingu] vi. [away)] to be imbibed (as 
water by the earth or other porous matter), to dry up, 
to boil away [Ka. D430] = gor’. 
ono? himgu [higgu] &ori» vi. (down)]1 to decrease, 


to come down (as water level, etc.) 2 to subside (as 


rainy season" ]. 


anger, etc.), to get dissolved (as difficulties, etc.) € 
eov ju nee &onriO. May her difficulties be dissolved. 
[Ka. pimgu *D4205] «aon»! . 
&oon 5 himgisu [higgísu] vt. [(down) to bring 
down ((water level, anger, thirst, hunger, etc.)) [4 -i- 
su caus.]. 

ĉo% himjari [hipd53ri] vi. ((back]] 1 to step back- 
ward 2 (fig.) to withdraw, to retreat from an action, 
commitment, etc. (due to fear, or indecision) €| 08, 
do SST Lown. The minister withdrew from his 
stand. [him + jari]. 

SOW himju [hipdsu] (D vt. [(arrange)] to clean, to 
card ((cotton)) @ vi. [(thick]] to get loose due to age 
(as the threads in the cloth) [Ka. D4171]. 

80063 himdi [hindi] n. (food) oil cake [himdu + -i 
D4183]. 

lowo! [hindu] àoc» (D v. 1 


((press)| to squeeze ((fruit)) (for extracting juice, etc.), 


himdu 


((clothes))(for removing water) 2 [(press)] to pinch 
((as the ears)) 3 [(press)) to milk 4 ((trouble]] to har- 
ass, to trouble much © vt. ((secr.)| to issue milk (as a 
cow) [Ka. D4183(a)]. 

&50c32? himdu [hindu] n. (mass) herd, flock (of 
sheep, goats, etc.), (pej.) mass, crowd (of people) 
[Ka.OK pimdu]. 


S005 t, 982 &7 22,90 


&0@0883), himdukattu [hindukotfu] vi. (mass) to 007574 himdege [hindege] vi. [back] 1 to recede, to 


form a herd, (pej.) to come together (as people) [+ retreat after advancing (due to fear, or being called 


kattu]. back) 2 to let down (after commitment or promise) 
0&0@ONES himdugane [hindugəne] [weapon] bundle ^— «4 5502, BaA ROAT Feo SRT toda 

of arrows [himdu? + kane]. C». The minister has withdrawn from the project of the new 
e%0S himte [hinte] adv. 1 [back) behind, back 2 hydroelectric power station. [him + tege]. 

((time)] after, thereafter [Ka. *D4205]. &oocSet35 himdétu [hinde:tu] n. [(back) 1 with- 


&037 himtege [hintege] vi. [back)] to draw back, drawal, retreat ¢ eBx> toocieti WRYT, See D- 
to flinch 4 S87 Bow, žogo BS, Nod &odric. My SO GG, devo. Finding that he was going to retreat I en- 
friend drew back from giving me money. [him + tege] couraged him. 2 falling back from promise 4 1.2, 025 
IF &odn. FORI BOBO toot» wsie. Don't fall back from 
ĉo himdu [hindu] 20%), &oc n. l((back]back- doing good work. [himdu + etu]. 

side 2 [back)] turning back 3 [time)] the last one 4 ows himbadati [himbod3ti] n. ((down)) decre- 
[(time)] that which belongs to the past [Ka. *D430?]. ment (in salary etc.) [him + badati]. 

ĉo himdu [hindu] n. 1 [time] past, bygone days — 00229 himbadi [himbodi] Q) n. [back] = &otponn 1 


2 [(back)] back, rear [Ka. *D4205]. backside 2 reverse side, wrong side © postp. [(back]] 
850722? himdu [hindu] mf. (rel.] Hindu, non-Muslim = &oG at the backside of € Sod wowa voco wa 
and non-Christian Indian [Pe. hindi *Indian"]. *aG. There is a well in the backside of the house. [him- 


$o0C3223200 C92 himdumumdu [hindumundu] n. 1 + badi]. 

[(time]] past and future 2 ((loc.] before and after 3 — $9025» ©@ himbalaka [himbe:lSke] n. [(soc.)| (f. &c- 
background and the result € (0023223520022 3905 Z- 2V4) follower (of a politician, thinker, etc.) [Ka. 
DAT. He spoke regardless of the background and con- him- + Sk. pdlaka-] = V&B. 

sequences. [himdu + mumdu]. &0%2OAD himbalisu [himbe:lísu] vf. ((soc.] to 
$90 3283020032. Soe himdumumdu nodu [hindu- follow [himbdla + -isu]. 

mundu no:qu] vi. [{think] 1 to be circumspective or — $oo2po71 himb^aga [himb"e:ge] n. [back] hind part, 
cautious 2 to hesitate, to waver €| vaa Ae&Bari m- backside [him- + b'dga] = &owd. 

 éeueo Loon SR, S. He is hesitating to &0HOD2%SODO himsacara [himse:tfe:re/hipse:tfe:re] n. 
lend money to his friend [+ nodu]. (attack) use of violence, physical torture (as in com- 
oTt himdu [hindu] (D adj.mf. [rel] (gen. munal friction) [Sk.]. 

Lona) Hindu, (one) who follows Hinduism or 0390À X» himsisu [himsisu/hipsisu] vt. [(trouble)] to 


(one) who was born in a Hindu family [Pe. hindi]. harass, to trouble, to torture €| acoso, ze, v5 Z202 
$00C929 himduli [hindü|i] vi. (back)| to stay back, ^— &o&x»3,3. My children harass much me much for money. 
to be left behind [himdu + uli]. [Sk.]. 


Lono WANO himdü mahāsāgara [hindu: — 8903 himse [himse/hipse] n. 1 [(attack)| violence, 
mohe:se:gore] n. [(geo.)] Indian Ocean [himdu? +ma- (physical) torture 2 (trouble) (fig.) harassment, tor- 
hàságara]. turing [Sk.]. 

&oo0G himde [hinde] @ adv. 1 [(loc.]] behind, back 2 T6985, hikku [hikku] n. ((secr) (Hav.) rheum [Ka. 
[time] in the past, earlier, formerly € P0239 o D4143]. 

$5 @ adeg. There was no mirror in India in the olden $08, hikke [hikke] $$, EA n. [excr.)] (round and 
times. 3 ((time)] afterwards, thereafter € me wo- hard) dung of goats, sheep, rats, etc. [Ka. *D4185] 
Z, &0 zi wog. It blew, then it started to rain. @ $8, (mod.). 

postp. 1 [loc.)] behind, backside of { z3o25 &o zə- So $5, hikmattu  [hikmottu] n. [cheat] trick, 
rj, 300 cad. There is a horse-radish tree behind the house. stratagem, plan, intrigue [Ar.-Pe. hikmat]. 

2 [[time}] ago, before, earlier « zizo, zixieriv toc 10 S08, 39,0 hikmattugara —[hikmattüge:re] m. 
years ago. 3 ((time)| after 4 meo &oG HF woz. It [cheat] (f. &og zo,neà€]) cunning person, trickster 
started raining after the wind. [Ka. *D4205]. [hikmattu + -kara]. 
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SoM BOD n higgamugga 
[(force)] [Ka.] Irom OTB, . 


[higge:mugge] 


Sor, 3309 Do higgamugga  [higge:mugge:] adv. 
[(force)] in all directions (as while pulling something 
in claim by many) 4 Dano mad žar, SUA S 
Dm DD, ag BAT. Boys pulled the book I gave in 
all directions. [Ka. higgu D4176 “to separate"]. 

frio ! higgu [higgu] vi. [(break)] to split, to crack 
[Ka. *pirigu D4176]. 

bom OR higgalisu [higg3lisu] vt. ((open)| to open 
wide with force (mouth, fingers, etc.,))to stretch by 
force, to put ((one's legs))apart 30,09 tctoodoso 
oor OX See cO». The doctor opened the mouth and ex- 
amined it. [Ka. higgalu + -isu caus. DA176]. 

off) AD higgisu [higgísu] vt. [(open)| to separate, to 
disconnect, to disjoin, to split [Ka. caus. D4176]. 
tori ? higgu [higgu] 272, amor, SFT, LEM, 
DN, ON, DFT, dou» (D vi. 1 [grow)] to grow, 
to enlarge, to stretch (through heat or being pulled) 
€| BSF BOD AoTMeRHoD ton G. Her face boomed with 
joy. 2 to rejoice, to be delighted © n. ((joy)| delight, 
elation [Ka. piri DA411 + -gu?]. 

eri» DE higguvike [kigguvike] n. [(grow)] 1 expan- 
sion (of metal due to heat, rubber by pulling, etc.) 2 
delight, elation [+ -ike]. 

8233 hicaku [hit{5ku] vt. [press] to squeeze 
(fruit, etc. for juice or oil) [Ka. *D4135] I &- 
X585 (com.). 

$0239» hiciku [hitfiku] vr. ((press)] 1 to squeeze ((fruit, 
etc., for juice or oil)) 2 to squeeze ((the neck)) I& &- 
X585 (com.) [Ka. *D4135]. 

8270 hicigu [hitfígu] vt. ((press]] to squeeze ((fruit, 
cloth, neck, etc.) [Ka. *D4135] I &oz»85. 

828080 hicugu [hitfüku] vt. ((press)] to squeeze (the 
neck)) [Ka. *D4135] IE b73. 

æT hijigu [hidsígu] vt. [press] [Ka. *D4135] 
I 85035282. 

883 hittu [hittu] Le, &2,, 632 ^, LE n. 1 [food] 
flour 2 [food)] ball of cooked ragi, etc. 3 [guide)] 
leader of various professional groups (epig.) 4 [(food)| 
(fig.) food, food stuff { wazo $33, tee». For living, 
food is necessary. [Sk. pista- T8218]. 

fê hida [hide] n. [body] testicle. 
jõua hidabadi [hidobodi] vi. [(bio.)| (dat.)) to 
castrate [+ badi]. 


*So@a@ hidamadu [hidome:du] vi. [(bio.)] (dat.)) 
to castrate [+ madu]. 

*&ocie» hidalu [hid3lu] n. [(hyg.]] broom (My. (Kit) 
[?]. 
80 hidi [hidi] && (T) vr. 1 ((catch)] to hold, to catch, 
to seize 2 [(control)] to seize (smuggled goods, smug- 
glers’ boat, etc.)) 3 ((control)| to arrest, to capture, to 
take prisoner 4 [(control)] to occupy, to take hold of 
(a fort, city, etc.)); to assume control of 5 [(help)] to 
resort to 6 ((stop)] to stop, to restrain, to hold back, to 
prevent { GBs Aom,AACHIBAI, GHIA VBD eri- 
9€ . Nobody could prevent him from forsaking the world. 
7 [take] to follow ((a way. etc.)) €| &xid» mozog a- 
BIT) St GG WIDI HBG 830. He became 
a painter without following the course expected by his par- 
ents. © vi. ((dat.]) ((agree)] 1 to suit, to agree with € 
BSA BJAO S RWI. The climate of Mysore was 

2 to be agreeable, to like € & ada 
BSR 5802569 . I did not like that film. = &@&AD (3) 
n. 1 [(tool)| handle or grip (of various tools), hilt (of 
a sword, pickaxe, etc.) 2 [(body)] clenched fist [Ka. 
*D4148]. 

fêz hidiku  [hidiku] n. 
D4151]. 
&€@@ hidike [hidike] n. [tool] handle (of a cup, 
bicycle, etc.), grip (of a knife, sword, etc.) [hidi + 
-ike] cf. 83. 

T&R hidigu 
D4151]. 
& 63 hidita [hidite] n. (control) 1 hold, grip, grasp 
2 control, check €| ows vaz BITA, ag. His wife 


suitable to me. 


(body)| testicle [Ka. 


[hidigu] n. [(body)] testicle [Ka. 


is not under his control. [hidi + -ta]. 
WIDE hiduvali [hiqüvoli] n. ((jur.)] possession of 
agricultural land for cultivation on contract with the 
owner) [hidi  -vali]. 
&BOSSDS hiduvalidara [hidtvolide:re] m. ((jur.)] 
possessor of land who cultivates the land of the 
owner on contract [+ -dàra]. 

i GQ hidlu [hidlu]z. [(tool)] broom, handle of broom 
(My. (Kitt.)) [hidi + -lu]. 
ĉo hita [hite]@ (n.) [[agree)] (that) which is pleasing, 
(that) which is lovable, (that)which is favourable 4 
Sen TY &oSse cos G. It blows pleasantly in the morn- 
ing. @ n. ((welfare)] interest, well-being, benefit, that 


which is conducive to prosperity { 2oGoz» wages- 
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BQ, WANS Lze QB. Father's preaching is always useful 
forthe son. [Sk.]. 
$o973O39  hitacimtaka [hitotfintoke] 
((welfare)] (f. $o3230287) well-wisher [Sk.]. 
&o09:3239 hitavacana [hitdvotfane] n. ((welfare]] good 
advice, good counsel [Sk.]. 
$o3225, hitasatru [hit5fotru] mf. ((cheat)] false friend, 
secret enemy, enemy in disguise of a friend [Sk.]. 
&BoAS, hitüsakti [hite:sokti] n. 1 [(wish)] interest 
in or wishing of welfare (of another person) € ==> 
832000060 BA, WONN WKY HBAs, SOTD. 


adj.,m. 


My teacher showed his interest in my development. 2 
((eco.]] vested interests (of a community or pressure 
groups) [Sk.]. 

SoS, hitaisi [hitaisi] m/f. [(welfare)] well-wisher [Sk.] 
= 2o37. 

C&SSMCWACES hitdpadésa [hito:pdSde:fe] n. (welfare) 
good advice, good counsel [Sk.]. 

& 8 CF hittalu [hitt3lu]n. [arch.)| backyard (normally 
vegetables are cultivated) [Ka. D4205] [27898 ex. 
&B Oo hittalu [hitt3lu] Lo8e", &x9,e*, 28.0%, &- 
SiO, &8.0, &8 €» n. [(arch.]] backyard (normally 
vegetables are cultivated) [Ka. D4205]. 

&oso,9 hittale [hitte:]e] n. (metal) brass, a yellow 
alloy of copper and zinc [Sk. pitala-]. 

850, SA hittalekivi [hitte:lekivi] n. ((cheat]| ear 
which is susceptible to tales of tale bearers (i.e., in- 
ferior ear) [hittdle + kivi]. 

eco © hittilu [hittilu]n. 1 [back)] backside 2 [(arch.) 
backyard (normally vegetables are cultivated) [Ka. 
D4205] I &2,o». 

$93 © hittilu [hittilu] &o36*, 28,0, 2, F, o2, F, 
$8 &* n. [(arch.)] backyard (normally vegetables are 
cultivated) [Ka. D4205] = &z, e». 

*éod5,  hitlu [hittlu] m. (arch.] backyard [Ka. 

D4205] I &2, 9. 

8009292 hiduku [hidüku] vr. [press] to squeeze 
((soaked pulse (chickpea, etc.))) with the fingers and 
thus remove its skin [Ka. D4165]. 

jos d hinnade [hinnode] (T) n. [(back)] retreat, with- 
drawal @ vi. [back] = &oz53 39, to retreat, to with- 
draw (as an army) [him- + nade]. 

Sond, B hinnudi [hinnudi] n. [(inf.)) afterword, post- 
script [him- + nudi]. 

SS hinnele [hinnele] n. ((back)| background (of 


a picture, story, incident, etc.) [hirn- + nele]. 


Socio C83 hinnota [hinno:(e] n. ((view)| 1 backward 
glance (esp. of a lion) 2 (fig.) retrospection [him- + 
nota]. 

S08 © hippali [hippoli] $i ð n. [plant] long pepper, 
Piper longum L. (Piperaceae) Blume (Piperaceae) 
— cond., pharm. [Sk.] *[IMP 4.291 — ]. 


Goes, | hippi [hippi] n. [waste)] (NK) refuse or residue 
of what has been squeezed out [Ka. D4170] I &- 
—l 


e. 
ES) 


2 hits 
Soe) ^ hippi 


conventional appearance, typically with long hair, 


[hippi] mf. ((ethn.)) person of un- 


jeans, beads, etc., often associated with hallucino- 
genic drugs and a rejection of conventional values 
(esp. in 1960s) [Eg. hippy]. 

&æz 1 hippe [hippe] && n. ((waste)] refuse or residue 
of what has been squeezed out [Ka. D4170]. 

bo? hippe [hippe] n. [plant] honey tree or its 
flower, south Indian mahua tree, Madhuca longifolia 
var longifolia (L.) Macbride (Sapotaceae) = Bassia 
latifolia and its flower (from which an intoxicating 
drink is distilled; the nuts and seeds yield oil) — 
drink, oil, pharm. [Ka. D485] *[IMP 3.363]. 


80232 hima [hime] n. [(weather]] 1 snow 2 dew 3 ice 
4 coldness, chill 5 winter [Sk.] = Wow. 

$og59nw O himagàala [himoge:le] n. ((geo.)| winter, 
cold season [Sk.]. | 
&%WONO himanadi 
[Sk.]. 

RIDO DeB himacala pradésa [himettfolo- 
prode:fe] n. [(state)) Himachal Pradesh, N. of a state 


[himonodi] n. [(geo.)] glacier 


in Indian Union, with the capital Simla [Sk.]. 
SoD OO himalaya [hime:loje] n. [(geo.] Him- 
alayas, Himalaya mountains [Sk.]. 

SoD Q himmadi [himmodi] n. 1 [(body]] heel 2 
((wear)| heel of a shoe [Ka. him- + adi “heel” D4649]. 
osos 0, himmettu [himmet{u] vi. [(back)] to retreat, 
to withdraw [him- + mettu] = &o:6. 

8352 t2,» himmettisu himmetfísu] vt. [(back}] to 
push back, to drive away ((an enemy, etc.)) [him- + 
mettisu]. 

ĉo e7 himméla [himme:[v] n. (mus.]] 1 team of 
singers and musicians who, sitting in the rear, ac- 
company folk dramas 2 music by the above team 


[him- + mela]. 
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600090,98 hiyyalike [hiije:like] &oec2 98, &ewe- 
$$, eV n. [(speech)] abuse, vilification; slander, 
obloquy [? + -ke]. 
ĉo SN hiyyalisu [hijje:lisu] &oe coe xo, e- 
VAV vt. [(speech)] 1 to abuse, to vilify 2 to slander, 
to calumniate, to speak ill of, to slander [? + -isu] = 
SoOxo, SNP. 
060089, hiranya [hiroryje] n. [gold] gold [Sk.]. 
0890! hiri [hiri] 201 Q vt. 1 ((remove)] to draw (from 
the scabbard), to pull out (from a bundle) 2 ((crime)| 
to plunder, to loot (money, ornament, etc.)) € «a» 
1,000590 Do 2, $908. He looted money from his propri- 
etor. 3 [(cut)] to cut fine, to mince 4 [(break)] to break 
into fragments (2) vi. 1 ((break)| to split, to crack (as 
the head, etc.) 2 ((soc.)] to be dissolved (as a meeting, 
etc.) 3 to cut, to reap ((as crops)). 
890? hiri [hiri] (.) 1 [large] (being)big, vast, huge 
2 ((age)| (being)elder, advanced in age 3 ((value| (be- 
ing)great, excellent, distinguished, honoured [Ka. 
piri *D4411]. 
$0089 hiritana [hiritone] n. [value] greatness, su- 
periority, excellence, eminence, prominence [hiri? + 
-tana] = be. 
ĉ& 00 hiridu [hiridu] 609 (T) n. [value] something 
great or lofty © (n.) ((value)| 1 being great, lofty € 
euo GOD FIDI, Sesa 3. He has created a great 
work. 2 (being)expensive €| Oo aed expensive sari 
[hiri? + -du]. 
&Ox hirime [hirime] n. [(value]] greatness, su- 
periority, excellence, eminence, prominence [hiri? + 
-me] = &03. 
$9002 hiriya [hirije] D m. (f. &500¢9)) 1 ((age)] 
elder person (of a family, children, etc.), head of a 
family € Sus DIFI, aT $900222 Who is the eldest 
among your children? 2 [(soc.)] leader, lord @ adj. 1 
[value] great € mar Sane? ec» Hoh ueasusn- 
v 5000» Agers. Shyam Benegal is a senior director 
of Hindi films. 2 [(age)] elder, experienced { 2. a3. 
DAAD BY GG LDD Senso. A.N. Murthyrao 
is an elderly author of Kannada. 3 [(soc.)] oldest in the 
lineage € my~od3GO, we do t50c2»0». Bhishma was 
the eldest of all the persons appearing in the Mahabharata. 
[hiri? + -a]. 
%650035 hiriyatana [hirijotone] n. [(value)] exal- 
ted state or position, greatness of a person, dignity 


[hiriya + -tana]. 


TSN hirihiggu [hirihiggu] (D vi. [joy] to be en- 
raptured, to rejoice © n. [joy)] rapture, great delight 
[hiri? + higgu’]. 
$o€25 Oo hilalu [hile:lu] n. ((light)| firebrand, a stick 
with cotton pad dipped in oil and burnt [M. hilāla]. 
ĉo hisaku [his3ku] vr. 1 [press] to squeeze ((fruit, 
etc.))for juice or oil 2 [(press)] to squeeze {the neck} 
3 ((test)) to examine, to check up I2&ox82 (com.) 
[Ka. *D4135]. 
$ozj9?29 hisabu [hise:bu] n. 1 ((math.]] counting, cal- 
culation 2 [(account)] account, accounts [Ar. hisab]. 

eĉ hisi [hisi] @ vt. ((press]| to squeeze ((a ripe 
fruit)for juice, etc. @ vi. [(break}] to burst (as a 
jack fruit, pomegranate, very tight jacket), to crack, 
to split [Ka. D4135]. 
$0z)280 hisuku hisüku] BAB, BAB, BAND, &- 
$385, CoB, WWD, HT, HSB, BAB, BAT, 
&xon» vt. [press] to squeeze (fruit, neck, etc.))for 
juice, to press ((a part of body))to soothe pain, to 
press ((a fruit))to test it [Ka. *D4135 OK pisuku]. 
&0xj2n hisugu [hisügu] vf. [press] [Ka. *D4135] 
I 0935285. 

TR, hisku [hisku] n. ((mollusc)| (Hav.) oyster (Hav.) 
[Ka. D4134]. 
$2 hisse [hisse] n. [(part) part, portion, share of 
a joint entrepreneurship, share of a limited company 
NK.) [Ar. hissa] = Pī, DOOD. 
$902 TOS hissedara [hissedv:re] m. [com] (f. 
oÑ TD O95] partner, share owner of a company, 
landed property, etc. [Ar.-Pe.hissahdar] = Www- 
C. 
ĉoĉoĉo hihihi [hihhihhi] (7.) [(sound)) word in im- 
itation of the sound produced by laughing with un- 
rounded lips and with the least opening of the mouth 
[Ka. onom.]. 

eco9 55 hilaku [hi|3ku] n. ((weapon)| curved end of a 
bow [Ka. *D4314] KE byo. 

ecoS ni» hilagu [hi|5gu] vi. (break)| to split, to crack 
(as the earth, fruit) [Ka. D4194]. 

e29! hili [hili] vf. 1 (press] to wring, squeeze 
(washed cloth, etc.), to squeeze out (juice, oil, 
etc.))from fruits, etc. 2 [(down)] to pour 3 [(destroy)] 
(fig.) to destroy, etc. [Ka. *D4183(a)]. 

e29? hili [hili] vi. ((break]] to break, to crack [Ka. 
D4194]. 
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eĉ hiluku [hi|üku] HYD, AFIT, DYT, to9- 
z9, àv, n. [(weapon]] 1 feathered part of an arrow 2 
curved end of a bow 3 arrow [Ka. *D4314]. 
e7, hilku [hi[ku] n. ((weapon)| feathered part of an 
arrow [Ka. *D4314] I 2769592. 
ecoS o hilgu [hi|gu] vi. ((joy)] to grow elated, to be 
much pleased [Ka. *D4411]. 
00D 2, hillu [hillu] n. [child] baby, infant [Ka. 
*D4198] KF AY.. 
eog Z, hille [hille]n. [(child)] baby, infant [Ka. *D4198] 
IS. 
e005 hiri [hiqi] vt. [press] to wring, squeeze (washed 
cloth, etc.), to squeeze out (juice, oil, etc.))from 
fruits, etc. [Ka. D4183(a)] IE Bed. 
&o€ hi [hi:] intrj. ((sound)] fie, for shame [Ka. *D4210 
OK pi]. 
18oeori himge [himge] adv. (manner) in this way, 
in this manner, thus, so (a deictic and anaphoric pro- 
nominal pronoun) [Ka. 7 D410(a) + pamgu D4053 + 
-e] [= &eri (com.). 
18oe0235 himcu [hi:tfu] vt. (press) (Hav.) to squeeze 
out ((pus)) from a boil [Ka. D4135] (av). 
oeng higale [hi:g3|e] vt. [laugh] to scoff, to ridicule 
[hi D4210 + kale “to do". 
&oeri hige [hi:ge] «azioni, Br, «35oort, *a&ort, &oeori 
adv. ((manner)| in this way, in this manner, thus, so 
(a deictic and anaphoric pronominal adverb) € &eri 
BOOS WS wos æ, GT. People in olden times lighted fire 
in this manner. [Ka. 7 D410(a) + pamgu D4053 + -e]. 
oezo! hicu [hirtfu] &xe35, &e$ m. [plant] fruit 
newly come forth from the blossom [Ka. D4145]. 
? 896232? hicu [hi:tfu] vt. [tex.] to card (cotton) ($m.22 
(Kitt.)) [Ka. D4171]. 
&oe235? hicu [hi:tfu] vt. [ext.] to stretch (something 
elastic, rubber, etc.)) [?]. 
eee hiju [hiku] vi. [move] to swim (My. (Kitt) 
[Ka. D3687]. 
oC X hina [hime] (n.) 1 [value] bad, inferior 2 [mean] 
mean, base, evil, wicked [Sk.]. 
SCH hinacali [hi:n3tfe:[i] n. [habit] bad habit, 
addiction [hina + cali]. 
CNZA hinatana [himdtsne] n. [mean] meanness, 
baseness [hina + -tana] = &¢d3. 
o&e€NS hinate [himdte] n. [mean] meanness, base- 
ness [Sk.] = &ea3. 


oC hinadaée [himodofe] n. [trouble] state of 
misery, destitution, distress [Sk.]. 

&€D8I hinanudi [himonudi] n. ((speech)| abusive 
language [hina + nudi]. 

&oe HO DIO hinamana [hi:ne:me:ne] adv. ((soc.)] in- 
sultingly, contemptuously € S33 du So DIDI 
23,0. He scolded me without respect. [hina + māna (a 
kind of echo formation)]. 

&o€ DO OSD hinaya [hi:ne:je] n. [pride] insult, dishon- 
our, humiliation [hina + -dya?]. 

&eNoODO DOC hinayamadu [hime:jeme:du] vt. 
((pride)] insult, to insult, to humiliate [+ madu]. 

[ero QR hinaisu [himoisu] vt. ((pride)| to insult, to 
dishonour, to humiliate [hina + -isu]. 

SCO 9$ hiyalike [hi:je:|ike] n. [(speech]] abuse, 
vilification; slander, obloquy [? cf. *D4210 + -ke]. 
SCOIOSAD hiyalisu [hi:je:lisu] vt. ((speech)| 1 to 
abuse, to vilify 2 to slander, to calumniate, to speak 
ill of [? + -isu] = QOOHAD, SPO. 

ecot O* hir [hi:r] vt. [(taste)| 1 [(bio.)| to suck in, to drink 
2 [(taste)| to taste, to enjoy the taste, etc. [Ka. < pir 
*D4223] [ES o. 

&0€ O5 hiru [hiru] &O5, Ved, &eo* vt. 1 [(bio.}] 
to suck in, to suck up, to suck ((milk, tea, water, 
etc.) with a straw, with lips, etc. 2 (in) to imbibe 
(water, humidity, etc.)), to blot (ink with blotting 
paper)) 3 [taste]] to taste, to enjoy the taste 4 [(bio.]] 
to drink [Ka. pir *D4223]. 

*&oe O! hīri [hi:ri] n. ((body)| liver (z) [Ka. *D546] = 
OES. 

*%&eO? hīri [hii] n. [plant] [Ka. D4224] r2reed. 
&oe Ó hire [hi:re] $33, &&0 n. ((plant)| sponge gourd 
or its plant Luffa acutangula (L.) Roxb., var. amara 
C.B. Clarke (Cucurbitaceae) — food [Ka. D4224] 
*[IMP 3.348]. 

e&oe c) hili [hidi] n. [body] 1 peacock's feather 2 
peacock’s tail [Ka. *D4226] I 200. 

&oe C22 YS hiyalike [hi:je:]ike] n. (speech)] slander, 
obloquy [? + -ke] = 203,98. 

OO’ humja [hun&e] Wow m. [(bird]| cock [Ka. 
pumja *D4373] cf. Seok hen. 

008! humdi [hundi] n. 1 [money)] a box in which 
donations can be dropped, donation box (kept in 
temples) 2 [(com.)] draft issued by merchants (mostly 
used for traditional Indian banking system) [H. hum- 


di] cf. Go. 
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ez22009? humdi [hunni] n. [village] hamlet [Ka. 
D4362]. 
00% humba [humbe] m. ((intl.)] (f. 2202292]) fool, 
foolish man [M. humba « ?]. 


0800 hukum [hukum] n. [(order)] order, command 
[Ar. hukm]. 


DOT, hukka [hukke:] n. [(lux.)] an apparatus for 
smoking tobacco, hemp leaves, etc., through water, 
hookah [Ar. huqqa]. 


con hugi [hugi] (D vt. [cover] to bury (a corpse, 
hoard, etc.,))to inter Q) vi. (cover)] to be buried, to 
be interred [Ka. D4376]. 


em 70 hugu [hugu] vt. (past hukk-]) 1 [[move)] to enter 
2 ((cont.]] to touch [Ka. OK pugu D4238] IÆ serio 
(mod.). 

ecoonoSV hugulu [hugu|u] n. [(med.)] blister [Ka. 
*D4455] = Šaš, (com.) KFB. 
DA, huggi [huggi] Bar, L, Be, ge, gon, 
gon n. [(cook)| 1 rice, split green gram, and veget- 
ables cooked together with strong spices, sometimes 
with jaggery also = Ta. porngal 2 (UK) a kind of 
sweet dish prepared by cooking wheat and jaggery 
[Ka. < purgi *D4315] = Ta. ponkalu. 

eSom t huggu [huggu] n. [pride)] pride, arrogance 
[Ka. *D4234] LEDA. 

janm? huggu [huggu] vt. (Hav.) to hide (Hav) [Ka. 
D4376] IE JW.. 

ea hugge [hurge]. ((cook)| rice, split green gram, 
and vegetables cooked together with strong spices, 
sometimes with jaggery also = Ta. porigal [Ka. < 
purgi *D4315] K&S); Ta. porigal. 
BW, hucca [hutffe] zje2, m. [med.] (f. 513.) 1 
mad person, lunatic 2 (fig.) person who has behaved 
foolishly or peculiarly € ez» ww, æ, He is a fool. 
[Ka. *D4142] ergs . 
DOWD 63 huccata [hutftfe:te] n. ((fool)| foolish beha- 
viour; strange behaviour [huccu + ata]. 
DOW WES huccábatte [hutftfe:botte] adv. (force) 
recklessly, blindly (as in beating, drinking, spend- 
ing, etc.) { BOW, LE, DAD CHR Dood. He was 
ruined by drinking recklessly. [hucca + ?]. 
o7, hucci [hutfifi] f. [(med.} (m. &023,)) mad 


woman, insane woman, lunatic [Ka. D4142]. 


D239, huccu [hutfi{u] %3, n. 1 (med.)| madness, 
insanity, lunacy 2 [fool] (fig.) foolishness, stupid 
behaviour 3 ((habit)] addiction € exa» DZSZ aui 
WODA xi$,. He died as a victim of drinking. 4 [(mind)] 
infatuation, fixation € sonar xonegci æ. My son 
is crazy about music. [Ka. « purcu D4142]. 

30239, 6909 huccuhidi [hutfifuhiqi] vi. [med.)] (dat.)) 
1 to become mad, to become mentally imbalanced € 
een aou» tGo»»2». She became mad. 
fatuated. ¢ esa Brow wow», RAT. He has become 


2 to get in- 


mad after money. [+ hidi]. 
B29, 30 huccutana [hutftfutone] n. 1 ((med.]] mad- 
ness, insanity 2 [(intl.)] (fig.) foolishness, stupid be- 
haviour 3 [(habit)| addiction 4 [(mind)] infatuation, fix- 
ation [huccu + -tana]. 
Dow, WF huccumale [hutftfuməle] n. [weather)] 
cloudburst, wild downpour, raining cats and dogs 
[huccu + male]. 
BWW, OF huccuhole [hutfifuhole] n. (water) 
flooded river or river that is suddenly flooded [huccu 
+ hole]. 

083 7h huttige [huttsge] n. [(wear, plant, rit.)] [Ka. 
*D4256 cf. Sk. p'uttika-] (Bes ri. 

oz n huttige [huttige] e375, es A, D8 ri, B- 
83,71 n. 1 [(wear)] garment 2 [[rel.)] Margosa Azadir- 
achta indica, leaves which are worn for acquiring 
the blessing of a god 3 [(rel.)] a festival on which 
margosa Azadirachta indica leaves are worn [Ka. 
D4256 cf. Sk. p*uttika-]. 
BHO’ 1 huttu [huttu] WE, 1 (D vi. [birth] 1 to be 
born, to originate 2 to arise, to come into existence 
Q) n. 1 ((birth)]| birth 2 (family) family, lineage € 
Adm Ros 8s WMDs snóo.0$8000 ego &e- 
BBW, . He could not marry Sumana because he comes 
from a low family. [Ka. D4264]. 
t3 R huttisu hu({isu] vf. [(birth)] 1 to give birth 
to (both women and animals )) 2 to create ((a new 
school, style, etc. ) € WRS D NOŽI Gar Bay, 
Z8 AB. Basavēśvara founded the Vīraśaiva sect. [Ka. 
caus. D4264]. 
DW, 2 huttu [huttu] qe? n. [(boat]] paddle, oar 
[Ka. puttu *D4265]. 
H 573° huttuhaku [hu(fuherku] vi. ((boat]] to 
paddle, to row [+ haku]. 
HIB, nDo huttuguna [huttugune] n. ((pers.) in- 
born quality, innate quality [huttu + guna]. 
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omo ri huttuge [hutttige] n. (wear, plant, rit.)] [Ka. 

D4256] [Hoes ri. 

BILD BSE huttuvali [huttiivoli] n. [(com.)] pro- 
duce (of an agricultural land, enterprise, business, 
etc.) [huttu’ + -vali]. 

BHO Wr, huttuhabba [huttuhobbe] n. (birthj] 
birthday, birthday party [hurtu! + habba]. 

BOI) HOBOS huttuhaku [huttuhe:ku] vr. [birth)] to 
create (hatred, quarrel, etc.)) € 308707 IBS wade, 
eios 392825 c5» $2». The minister’s behaviour caused 
dissatisfaction of the people. [huttu" + haku]. 

53 hudi [hudi] n. 1 [(powder)] powder 2 [(dirt)] dust 
[Ka. D448 1]. 

BRIT hudimadu [hudime:du] vt. 1 ((powder)| 
to powder, to pulverise 2 [(destroy)] (fig.) to annihilate 
((an enemy, etc.)) [+ mddu]. 

SOOO huduku [hudüku] zjc»o85, BBB vt. 
((find)) 1 to look for, to search for 2 to grope [Ka. 
puduku D4251]. 

Soort hudukata [hudtke:te] n. ((find)) looking 
about, search about [huduku -ata]. 

BOTCON huduga [hudüge] m. (age) (f. SWA) 
boy, youngster (till he becomes independent) € 3- 
BY BBN 25650258 C» 3. Our boy (i.e. my son) is in the 
school. [Ka. D4259]. 

BWIBINSSD hudugatana [age)] 


1 childhood (of males to the age of about sixteen 


[huqugətəne] n. 


years) 2 boyishness, boyish behaviour [huduga + 
-tana]. 

DOWD e3 hudugata [huqüge:(v] n. ((child]] 1 play- 
fulness, boyishness 2 mischief [huduga + -àta]. 

SoA hudugi [hudiigi]m. [age] (m. WRN) girl, 
young small woman (till she becomes independent) 
€ Say BWA SDA c» €. Our girl (i.e. my daughter) 
is in the school. [Ka. D4259]. 

suono! hudugu [hudügu] vt. [hyg.]] to sweep 
[Ka. D953]. 

suono? hudugu [hudgu] (D mf. [pers.)] child- 
ish person, immature person @ (n.) ((pers.] (be- 
ing)childish [Ka. cf. D4259]. 

BOBINISS hudugutana [huqdugütone] n. [(child)] 
childishness [hudugu + -tana]. 

SFONDA, hudugubudd'i [hudübuddi] n. 
((pers.)] immature mind, childishness [hudugu + bud- 
d'i]. 


emote hun [hun] n. ((med.]] ulcer, sore, abscess, boil 
[Ka. < pun *D4268] IES.. 
oÑ hunase [hundse] n. [plant] tamarind or its 
fruit, Tamarindus indica L. (Caesalpiniaceae), (used 
for cooking) — cond., pharm., timber [Ka. *D4322] 
IEF DÑ. 

f{@osð huni [huni] n. ((agr]] (Hav.) borders of a 
rice-field (Hav.) [Ka. D4269]. 

eco2t923 hunici [hunitfi] n. ((plant]] [Ka. *D4322] 
IEF DÑ. 

emoeses hunice [hunitfe] n. [plant] [Ka. *D4322] 

*cr$A) hunisi 
992 £93 hunise [hunise] HÄ, Wess, Bear, BÑ, 
SES, DOA, DYN, TWAS, WNA, WOLD, W- 
2, Soi, BOLI, DVX n. [(plant)) (NK) tamarind 


or its fruit, Tamarindus indica L. (Caesalpiniaceae), 


[hunisi] n. [(plant)] [Ka. D4322] 


(used for for cooking) — cond., pharm., timber [Ka. 
punise D4322]. 
Sord ew hunisebija [hunisebi:&e] n. ((plant]] tam- 
arind stone (used for children's games) [+ bija]. 
DWOCSAD £2, hunisehannu [hunisehonnu] n. [(plant)] 
ripe tamarind (used for cooking) [+ hannu]. 

eÑ hunuse [hunuse] n. [plant]| [Ka. *D4322] 
IESi. 
[es] t 350 hunnime [hunnime] n. ((cal.]] full moon or 
full moon day [Sk. pürnima-]. 
DOLD, huņņu [hunnu] Bs, DEN, BOS n. [med.)] 
ulcer, sore, abscess, boil [Ka. < pun *D4268]. 
SSF hutatma [hute:tme] n. [death] (f. 30%- 
g v5] martyr [Sk.]. 
SOS, hutta [hutte] H3, B, m. [insect] (white) 
anthill [Ka. D4335]. 

02222, huttu [huttu] n. [insect)] (white) anthill [Ka. 
D4335]. 

eco2C) hudi [hudi] n. ((arch.] wing of a door [Ka. 
D4274] KS PRD. 

oA hudilu [hudilu] n. ((geo.)) marshy ground 
(UNR) [Ka. D4505] = $xo». 

09S hudu [hudu] n. 1 ((mass)] group, mass, multi- 
tude 2 [(soc.)] union, junction 3 [(join)| share, partner- 
ship 4 ((soc.)| friendship [Ka. *D4507] Ix oo. 

eo! hudugu [hudügu] (d) vi. [hide] to hide, 
to conceal oneself ®© vt. ((hide)] = 532003 BLP, v- 
BASRY, to conceal, to guard [Ka. D4509]. 
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ezomon? hudugu [hudügu] n. [chem.]| fermenta- 
tion [?]. 

02929212220» hudugelu [hudüguboru] vi. (chem.)] to 
ferment € Gees o5, wae, n a»corovoOoG. The dough 
for dosai has fermented well. [hudugu + baru]. 

ogooorneso hudugu [hudtige:|u] vi. [(chem.)] to fer- 
ment [hudugu + elu]. 

eco2 ToX) huduvu [hudüvu]n. 1 (join) union, joining 
2 ((join)| joint concern, holding in common, partner- 
ship [Ka. D4507] I Xoo. 

BIDS huddari [huddšri] &vcj © mf. 1 (comp.)] 
competitor 2 [(guide)| leader, chief, guide [?]. 

BOD, hudde [hudde] n. [(work)] office, post, relat- 
ively higher professional post [M. huddà —Ar. ʻu- 
hda]. 

BOD CS huddédara [hudde:de:re] m. ((work)) (f. 
BOG CD O9»]) officer, one who has a high post in an 
office [Ar.-Pe. ‘uhdahdar]. 

BOW hubbu [hubbu] n. [(body) eyebrow [OK. 
purvu <-Sk. b'rü-]. 

Oo 222, no&38»5 >, hubbugamtikku [hubbug"ntikku] vi. 
((bio.]] to frown, to knit the brows [hubbu + gamtu + 
ikku]. 

DIN AI, hummassu [hummossu] n. [(excite)| en- 
thusiasm, excitement (as when a film star or great 
man appears) [Ka.?] = WÑ. 

0085! huy [huji] vt. [down] to pour (water, etc.) 
[Ka. *D4407]. 

Boos? huy [hui] n. [(plant)) husk of rice or corn 
(Nr. (Kitt.)) [Ka. D637] = WF, WY 62, BMW, 

JL! huyilu [hujilu] HPW n. [[sound)] 1 
shouting for help or rescue (of many people), cry- 
ing aloud, shouting, howl € woctouny se? Bodwow. 
Hearing the crying I came out. 2 clamour, hubbub [Ka. 
*D4351]. 

oW huyilidu [hujiliqu] vi. [(sound)] 1 to cry 
for help or rescue 2 to make a noise, to clamour [+ 
idu] = acto ejt» Ad. 

BIS) = huyilebbisu [hujilebbisu] [(sound)] 1 to 
cry for help or rescue 2 to make a noise, to clamour 
(as people) [+ ebbisu] = Wew. 

emoones? huyilu [hujilu] n. (beat) exchanging of 
blow; war, battle [Ka. *D4534] KE RONO. 

mood," huyyu [huiju] vi. (weather)] to rain € 333 
BB Si Bair xov TDL. We had no rain in our area 
this year. [Ka. poy *D4407] = vod. 


2350225, huyyu [huiju] vz. ((beat)| to beat [Ka. poy, 
puy *D4534] = evoz».. 
1590992» hurakalu [hur$kolu] n. [cook] I £3:50- 
$62». 
15»90$09»o hurikalu [hur3kolu] n. [cook] [2"B6s- 
e. 
eco2O?$ horaji [hur3dji] m. [tool] [Ka. *D4284] 
Ir qos. 
S» Oz) hurapu [hurSpu] n. [plant] KS DWR’. 
2356! huri [huri] n. 1 ((tex.)) act of twisting a rope 
or string 2 [(tex.)] string, cord (used for parcels, etc.), 
which is thinner than Sr and thicker than Mod 3 
((cheat)] noose of deception [Ka. OK puri *D4177]. 
2320? huri [huri] ZO n. [(ener.]| 1 strength, spirit, 
vigour 2 encouragement [Ka. *D4286]. 
S8700% huridumbu [huridumbu] vi. ((ener.)] 1 to 
become courageous 2 to be encouraged, to be stim- 
ulated [+ tumbu]. 
%I5HI02A0 huridumbisu [huridumbisu] ((ener.)] to 
encourage, to cheer up [+ tumbisu caus.]. 
2326? huri [huri] n. ((body)| backbone, spine [Ka. 
D4299]. 
3920 huri [huri] vt. ((cook]] to parch (grains))on a 
pan [Ka. « puri D4537]. 
Goog» ƏVƏ huridu tinnu 
(trouble)) to annoy, to harass (as mother-in-law, 
money-lender, etc.) € 83, Sd d» BOW 882 2,9. My 


[huridutinnu] vt. 


mother-in-law harasses me alot. [+ finnu]. 

15622098 €» hurikalu [hurikolu]z. [cook] parched corn 
or pulse mixed with salt and spices [huri + -kalu “a 
suffix denoting the result of an action"]. 

nS hurigadale 
parched Bengal gram [huri* + kadale]. 

SOOM SO hurigalu [hurige:[u] n. ((cook]] parched 
corn or pulse mixed with salt, pepper, etc.) [huri + 
kàlu]. 

HOSHINO huriyalu [hurije:[u] mf. [(comp.)| 1 


contender, competitor, contestant (for a discussion, 


[hurigodsle] n. cook) 


competition, etc. 2 (physically) strong person [Ka. 
huri? + álu?]. 

1e»»9059 €» hurukalu [hurükolu] n. [cook] IÆ- 
09€». 
wood! hurudu [hurüqu] n. [(rit.]] impurity, psy- 
chological pollution after childbirth or death, etc. 
[Ka. DR *D4290]. 
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HOTS? hurudu [hurüqu] n. 1 [(comp.)| rivalry, 
competition { & wdob DaI, GEO sion 
WHY Wd JWZ. There was a severe rivalry in this 
2 [hate] jealousy { 333, 
BOWS ANA i «uio, WTW? Why are you so jealous 
of me? [Ka. purudu *D4540]. 


election of the chairman. 


ooo hurudisu  [hurüdisu] RZ vi. 1 
(comp.)]] to compete, to enter into rivalry 2 [(hate)] 
to be jealous [+ -isu denm.]. 

oodo BOT, hurudukattu [hurüqu] vi. [(comp.)] 
(‘with œ) to compete, to enter into rivalry (with); 
to challenge [Ka. purudu *D4540]. 

Ode)! hurupu [hurüpu] n. 1 [excite], energy 2 
((ener.)] being smart, active for doing some work or in 
behaviour € z5905&3 aun active boy [Ka. *D4286] 
= WA B, ABNO, BIB AD 3 Towed. 

009)? hurupu [hurüpu] n. ((cover]] 1 skin of fruit, 
grains, etc., bark of a tree 2 crust of wound [Ka. cf. 
Ta. purampu]. 

{000% huruppu [hurüppu] n. [excite] (Hav.) en- 
thusiasm [Ka. D4286]. 

eco2O29* hurulu [huru[u] n. (prop.] 1 (ess.)| es- 
sence, the best part 2 [(prop.)] wealth, riches, property 
3 [(value)] what is valuable in an artistic or academic 
work [Ka. *D4544] IE 3:505». 

S3Co95 hurulu [huru[u] HI, zjo»s$?, zj- 
DO, POYI, ROTO, BOTW, DTS, PVY 
n. 1 (thing) thing, that which physically exists 2 
((ess.)) essence, substance (of a food, medicine, etc.) 
3 ((ess.]] substance, content (of an artistic, literary 
or scientific work, etc.) € & Heras Ó Bde. This 

4 ((abl.)) ability, capability, 

proficiency, competence € & àc» Gr ob, Que W- 

5 [(hero.)] 

courage, boldness, valour € & oag BIG Bad. 

This warrior has courage [to fight]. [Ka. purul D4544]. 


thesis has no substance. 


O»9e . This student is not competent at all. 


eo horji [hurdi]n. [tool] [Ka. *D4284] IEZ- 
os. 

eco2 cn hulagil [hulogil] n. [plant] [Ka. *D4341] 
IFAN. 

eDOIONOGOS hulagilu 
*D4341] Le a00ne. 
Ò huli [huli] HÒ n. [mammal] tiger [Ka. puli 
D4307]. 


{hulogilu] n. [plant] [Ka. 


ooN huligali [huligoli] BOAS, BOAS, zj- 
OAL, BOAG, BONO, DOAG®, WoA, W- 
OAS’, DOA, DONG, BOON, BOON n. 
(plant) Indian beech tree Pongamia pinnata (L.) 
Pierre (Fabaceae) = Pongamia glabra Vent. flower- 
ing lilac or pinkish white, cultivated often as avenue 
trees [Ka. D4341] = &à&ori (com.) *[IMP 4.341]. 

eDOOAS® huligil [huligil] n. [plant] [Ka. *D4341] 
Ie» ónÓó. 

eco2 On 9 huligili [huligili] n. [plant] [Ka. *D4341] 
Ie» ónÓó. 

eco2 OA huligilu [huligilu] n. ((plant]][Ka. D4341] 
Ie» ónó. 

eco2 One? huligile [huligile] n. [plant] [Ka. *D4341] 
Ie» ónó. 

"SOR hulige [hulíge] n. [Ka. D4341] (Si.127 (Kitt.)) 
Ie» ónó. 

*sgj565Ó hulivili [hulivili] n. [Ka. D4341] wr. (Kitt.)) 
Ie» ónÓó. 

*s»ós hulive [hulive] n. [plant] kindal tree Ter- 
minalia paniculata Roth (Combretaceae), used as 
medicine (My. (Kitt)) [Ka. D4306] = 7% *[IMP 
5.278]. 

oð hulisu [hulisu] vi. (plant) to thrive (as 
plants) [Ka. D4550]. 

o0 hulu [hulu] (D n. ((plant)]] grass, straw @ 
(adj.) [value] K&S% small, tiny, mean, insigni- 
ficant, worthless € ae» Sods insignificant man [Ka. 
pul *D4300]. 
owwa? hulubayake [huluboj3ke] m. [(value)] 
low desire, petty ambition [hulu + bayake]. 
WDR hulumanuja [hulumonudge] m. (f. 
BOOIDHIBWS)) [value] insignificant man, man of 
straw [hulu + manuja]. 

eDOOON© hulugala 
*D4341] I a»ÓnÓ. 

eDOOONGS hulugilu [hulugilu] n. 
*D4341] kaon. 

*s»ós3 hulive [hulive] n. [plant] kindal tree Ter- 
minalia paniculata Roth (Combretaceae), used as 
medicine (My. (Kit.)) [Ka. D4306] LESIO. 

ome huluve [hulüve] ze», Bod, BOs, 
SOD n. [(plant)] kindal tree Terminalia panicu- 
lata Roth (Combretaceae) — pharm. [Ka. *D4306] 
= BVV *[IMP 5.278]. 


[hulugale] n. [plant] [Ka. 


(plant)| [Ka. 
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992 2X)» hulusu [hulusu] (7.) ((plant)) (being) plenty, 
abundant €| 33 See2dQ, WIN DDÀ GOH. Trees 
have grown thick in this garden. [Ka. D4550]. 

HOOD, hullu [hullu] JF, Boo, BOQ, Bo n. 
((plant)) grass, any plant of the family Poaceae char- 
acterised by jointed stems, sheathing leaves, flower 
spikelets, and fruit consisting of a seed-like grain or 
caryopsis [Ka. pul *D4300]. 

BOO] PWO hullugavalu —[hullükv)e:v3lu] n. 
((plant)] grassland, pasture [hullu + kavalu]. 

em hulle [hulle] n. ((mammal)] deer, any of several 
ruminants of the family Cervidae, most of the males 
of which have solid, deciduous horns or antlers [Ka. 

pulle *D4300] = 208. 

eDOD, huvvu [huwwu] n. [(plant)] flower, blossom 
[Ka. *D4345] ane). 

SOROS husari [huge:rri] (D adj.,mf. (intl.] clever 
(person) Q) n. ((care)) alertness, carefulness, watch- 
fulness [Pe. hosyari]. 

SOTO husaru [huse:ru] (n.) 1 ((care]| careful, 
alert { Sony 04,009, kro DODAT. 
[We] must be always careful on the streets of Bangalore. 2 
(health) (being)in good health € ZoxpoanQ ec»? Are 
you well? [Pe. hosyar x xushal]. 

902A husi [husi] zjà A n. (cheat) falsehood, untruth, 
lie = A¥Q,°@ vi. [(cheat)] to lie, to utter a falsehood 
[Ka. pusi D4531]. 

DAMOR husigumdu [husigundu]. [rite] empty 
cartridges used in shoot to scare a crowd [husi + 
gumdu]. 

SAVT husinagu [husinogu] n. [(laugh)) artificial 
smile, deceptive smile [husi + nagu]. 

92A 923009 X husimunisu [husimunisu] n. [(anger)] 
1 pretended displeasure 2 becoming angry without 
reason f 23,2 PINAL du, Hes AG) DADOA 
BMCOAIZ,S. My stepmother always becomes angry with 
me without reason. [husi + munisu]. 

BOR huss [huss] (7.) [(sound)] sound used in sighing 
when tired, etc. [Ka. D573]. 

SoSo huhuhu [huhuhu] (n.) ((sound)| word in 
imitation of the sound produced while trembling due 
to coldness [Ka. onom.]. 

exe! huli [huli] Be", je, Zed vi. ((insect]] to be 
eaten or infected by worms, to get worm-eaten [Ka. 
*D4312]. 


2:597 huli [buli] (D n. 1 [taste] sourness, acidity, 
sour substance 2 ((chem.]] fermentation 3 a kind of 
sour soup eaten with rice (2) vi. [(chem.)| to ferment 
(as grapes, dough, etc.), to turn sour (as milk, etc.) € 
Sst3O DOG OX toC» OSG Dogg DAA BPS, G. 
The juice of the wild date tree ferments after a day auto- 
matically. € DOr DR 7h G9AGO V07, 3. The milk 
turns sour when [we] mix it with buttermilk. [Ka. « OK 
puli D4322]. 
BOP%&O® hulihimdu [hulihindu] vi. ((soc.)] (dat.) 
(fig.) to create differences between friends, to poison 
the minds of friends (as milk breaks when sour 
substance is added) € eon T xe HPV. He 
poisoned the friendship of the two. [+ himdu]. 
eco293) hulise [hulise] n. ((plant)| tamarind or its fruit 
(use for cooking) [Ka. *D4322] I Srž. 
ZV hulu [hulu] zj&2!, aov, aes»! n. [worm] 
worm, invertebrate limbless or apparently limbless 
slender burrowing or creeping animal [Ka. « OK 
puru D4312] cf. ex "insect". 
BOVIS hulukaddi [hu[ukoqddi] n. [med.)] ring- 
worm, eczema [hulu + kaddi]. 
co 595 huluku [hu|üku] Hez (n.) 1 [worm] 
(being) worm-eaten (as grains, fruit, etc.) 2 [(med.]] 
(being) decayed (as tooth) [Ka. puruku D4312]. 
FOTOT,  hulukuhalu [hu[ükühollu] m. 
((med.)) decayed tooth, carious tooth [huluku + ha- 
llu]. 

{77 huluhulu [huļluhu]u]adv. [doubt] (NK) 
suspiciously, with suspicion € zjeóxco Wsi zo 
3029/29095 See GO». Policemen, entering the house, ob- 
served [us] suspiciously. [mim.]. 

eDI®, hulli [buļļi] n. 1 [plant] a small bit of dry 
wood 2 [fuel)] fuel, firewood [Ka. D4328] Ie DH.. 

eco 2, hulle [hulle] n. (fuel) fuel, firewood [Ka. 
D4328] IFY.. 

ecò huri [huji] vi. (worm) to be eaten or infected 
by worms, to get worm-eaten [Ka. *D4312]. 

ecofo hū [hu:] n. 1 [plant)] flower, blossom 2 [(med.J| 
leucoma, white opacity in the cornea of the eye [Ka. 
*D4345] I Bz). 

OBMNDAD hüganasu [hu:gonosu] gjericX n. ((bio.)] 
pleasant dream [+ kanasu]. 

SAO hüm [hur] snt. [agree)] yes, aye [Ka.]. 
SAOR haji [hu:dji] n. [contain] KE 22:623. 
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SOŠ hüje [hue] 852 n. 


(contain) earthen or metal water 


jug with a long and narrow neck =. 
[see Fig.] [Pe. kūza?] = Baw. water jug Bow 
SOR hüta [hu:te]n. [join)] 1 joining, uniting, tying, 
yoking 2 plan, scheme, plot, stratagem (both in good 
and bad sense) [hüdu + -ta *D4361]. 

DMO hüdu [hu:qu] RRR vt. 1 [(join)| to harness 
((a bullock, cart, etc.)), to fix (an arrow ))to the bow 
€ 89,0 woreuo Bewo. Fix an arrow to the bow! 2 
((arrange)] to make ((something))ready for some activ- 
ity € «3c» wá BBR, BORT. They made the cart 
ready for the festival. 3 ((com.)| to invest € Redone7n 

WOBMDY BOABS LAO. It is dangerous to invest money 
in stocks. [Ka. *D4361]. 

{®t hüde [hu:de] n. [(arch.]] (NK) bastion of a fort 
[Ka. D4362]. 

WAOS hüni [huni] n. [[prom.)] vow (Bp.17.5 (Kit) [Ka. 
D4361]. 

DON hünu [humu] vr. (past &2:6s*-]) 1 [bury)] to 
bury ((a corpse, water pipe, etc.)) 2 [plant)] to plant 
((a plant)) [Ka. D4376]. 

SODA hüdani [hu:de:ni] n. [(plant)] flower vase 
[Ka. püvu + Pe. -dan]. 

BMWA hübisilu [hu:bisilu] n. [(light)]| pleasing 
morning sunlight [hà + bisilu]. 

ecoJo O hüli [hu:li] RR n. (plant]] black honey shrub, 
Phyllanthus reticulatus Poiret (= Kirganella retic- 
ulata Poiret) Baillon (Euphorbiaceae) a straggling 
shrub (My.; Mr. 122 (Kitt.)) [Ka. D4369]. 

SOEN hüvadiga [hu:ve:dige] m. [plant] (f. 
Ges» ah) flower vendor [hii + ádiga]. 

Ges) hüvu [hu:vu] J3, je, PI, DA, Bon. 
((plant)] flower, blossom [Ka. *D4345]. 

? SOHO hüsaruli [huss3ruli] n. [reptile] the Indian 
monitor, which always changes its colour Varanus 
dracaena (C. (Kitt.)) [Ka. D732]. 

BOAT, hüsarulli [hu:sorulli] n. [(reptile)] the 
Indian monitor, which always changes its colour 
Varanus dracaena (My. (Kitt.)) [Ka. D732]. 

e7! hüsu [hursu]vt. ((smear)|to smear, to daub, to 
apply, to anoint, to plaster; to scrub ((the floor)) (with 

cow dung dissolved in water) [Ka. D4352] K&R- 


xl. 


BOA” hüsu [hu:su] Zz? Q vi. [[bio.]] to break 
wind, to fart @ n. ([(bio.]| (vulg.) fart, wind [Ka. 
*D4354]. 

eS hühe [hu:he] n. 1 ((age)| small baby 2 [age)] 
young of an animal 3 ((icon)| puppet [Ka. D4365, cf. 
pape D4107]. 

SOP hülu [hulu] gos, ajos, FF, BOW, 
TOF vt. [bury] to bury ((a corpse, treasure, etc.)); 
to entomb [Ka. *D4376]. 

eS hüru [huqu] (D vr. 1 [bury] to bury (a 
corpse, treasure, etc.)); to entomb 2 ((cover)] (obs.) 
to cover, to hang over ((a village, house, etc.))(as 
smoke, mist, etc.), to overspread ((the world))(as 
darkness due to solar eclipse, etc.) = S307 3 [(flat)] 
to fill up {a well, canal, pit, etc.) = $2022» *Q) vi. 
1 [(bury)| to be covered or buried (in sand, etc.) 2 
[down]| to sink [Ka. *D4376 pūru]. 

OSL HES hrtpürvaka [hruitpu:zrvoke] adj. [feel] 
sincere, heartfelt, earnest (thanks, etc.) [Sk.]. 

35, C3 O2 hrdaya [hruidoje/hrud3je] n. body] 1 heart 
2 love, affection [Sk.]. 

oS 008,08 hrdayakriye [hruidojokrije] n. [(body]] 
heartbeat, pulsation [Sk.]. 

JD n hrdayaroga [hrurdojero:ge] n. ((med.)) 
heart disease [Sk.]. 

ZDIS hrdayastle [hruidojofu:le] n. 1 (med. 
pain in the chest 2 ((grief)) grief and pain, distress 
[Sk.]. 

BBoooA,0%38 hrdayastamb'ana [hrurdojostomb''a- 
ne] n. ((med.)| heart failure, cardiac arrest [Sk.]. 

oR Wosdonssd hrdayamgama [hrurdojaygome] adj. 
((charm)| charming, pleasing (scenery, story, picture, 
etc.) [Sk.]. 

00803 hrdayavamta [hrurdojovonte] adj.,m. 
[feel] (f. BRR) kind, warm- 
hearted (person) [Sk.]. 

®BOOH8oSS hrdayavamtike [hruidojovontike] n. 
((fee1)] warm-heartedness [hrdayavamta + -ike]. 

095 WON, HS hrdayavidravaka [hruidojovidre:- 
voke] adj. ((pity)) heartbreaking, pathetic, pitiable, 
tragic [Sk.]. 

ap ToS 9 hrdayamtarala [hrurdoje:ntorv:|v] 
n. ((mind)| innermost feeling, depth of heart [Sk.]. 
Zp s hrdayag'ata 
((med.)| heart attack [Sk.]. 


[hrudoje:gh:te] n. 
Je:g 


BS, 
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og a. hrdya [hruid'je] adj. (agree) pleasing (a 
Scenery, etc.), interesting (a story, etc.) [Sk.]. 

B ee n hrdroga [hrurdro:ge/hrudro:ge] n. 1 
((med.)| cardiac disease, heart trouble 2 [(grief)] (fig.) 
grief, distress [Sk.]. 

Seen hrdrogi [hrudro:gi] n. [med.] heart pa- 
tient [Sk.]. 

WONTIVO hemgarulu [heggoru[u] n. 1 (woman) 
woman's heart 2 [(feel)] kind heart, sympathetic at- 
titude, compassionate nature €| so». Goricov. He 
has a really tender heart. [hen + karulu D4395]. 

con x hemgasu [hengdsu] Boma f. [woman] (m. 
noga) woman [hen + kiisu D4395] = BonoAd. 

eSoONOA hemgusu [hengiisu] f. [woman] (m. Ro- 
BK) [hen + käsu D4395] Konrad. 

To hemge [henge] adv. (manner)| in what manner? 
[Ka. « ehamge « e pamgu "manner" + -e D5151] 
I27oeri (com.). 

0235 hemcu [hentfu]n. 1 [(arch.)| 
tile (for roof) 2 (utensi] shallow shallow, broad 
and broad pan for baking chapati, pan 5023 
etc. [see Fig.] [Ka. D4385]. 

wots! hemte [hente] 283, Boss, Bos, Boa, B- 
&, 3u?, Be, BOB, DR, Gu n. 1 [(mass)] clod, 
lump (of mud, jaggery, etc.) 2 [(agr.)] a kind of mallet 
by which lumps of earth are crushed = àotirisaa 3 
((arch.)) sun-baked brick [Ka. D4394]. 

e083? hemte [henfe] n. [(bird)] hen [Ka. *D4395] 
I2 as. 

coc hemda [hende] n. [drink] 1 toddy, palm-wine, 
fermented juice of palm tree or coconut tree 2 alco- 
holic drinks in general [Ka. D4397]. 

coc hemdati [henddti] m. [kin] (m. now) wife 
[Ka. *D4395(a)]. 

ecooG hemde [hende] n. (mass) clod, lump (of mud, 
jaggery. etc.) [Ka. D4394] I? Sot. 

e& 0m0 hemdu [hendu] soc vi. 1 ((down)] to de- 
crease, to abate, to get reduced 2 [(back)] to withdraw, 
to step back, to hesitate [Ka. D3926]. 

ecoozj) hempu [hempu] n. [(value)| greatness, emin- 
ence, sublimity [Ka. *D4411] I s$osj. 

BB, hekku [hekku] vt. (up) to peck (as small 
birds), to pick one by one (as coins, grains scattered 
on ground) [Ka. *perku D4423]. 

BECO hektér [hekte:r] n. [(metr.]] hectare, a meas- 


ure of agricultural land [Eg. hectare]. 


eN hegal [heg3l] n. [body] [Ka. *D4172] I&S- 
no (mod.). 
cGnoo hegalu [heg3lu] SRF, Broo, ene? n. 
[(body)] shoulder, upper arm [Ka. OK pegal *D4172]. 
SNOR hegalukodu [hegolukoqu] vi. [(duty)] 
((dat.]) to shoulder, to accept responsibility (of) { e- 
BS os GGA noža Od. He accepted the post of 
the minister. [+ kodu]. 
er hegga [hegge] m. [mind] (f. zr, Ses") [Ka. 
D4381] rz on. 
SN £9 heggana 
(mammal)| bandicoot rat, Bandicota indica [Ka. 
D4411] *[BIA pl.46]. 


[heggone] site, Breed n. 


edv heggala [hegg3[e] (n.) [(quan.]] (being) many 
or much, abundant [Ka. D5467]. 

BN vé heggalike [heggdlike] n. [(pride]] greatness, 
that which one can be proud of { vaa, eco, 333- 
NITT SonJ Sn v8. Tt is the pride of Bangalore 
that it has plenty of parks. [?]. 

ETO, heggu [heggu] n. [(shame)] 1 shyness, bash- 
fulness 2 feeling of shame, feeling of disgrace [Ka. 
D776] = 27, (com.). 

Des F heccala [hetftf3je] n. [{quan.] 1 increase 
(in salary, population, etc.) 2 plenty, abundance (of 
money, water, resources) [Ka. D4411]. 

oun heccige [hetftfíge] (D (n.) 1 increase (in 
salary, population, etc.) 2 plenty, abundance (of 
money, water, resources) = gu v @ adv. = tà, 
Iro» 1 greatly, much { eic» Gap du ri Fos 
ZDR, Ö. He works much every day. 2 more (than 

necessary, proper or expected) [Ka. « OK percuge, 

D4411]. 


Bes, l heccu [hetfifu] vt. (cut) to cut into bits, 
to slice (as vegetable etc.)) [Ka. D46] cf. 3239, “to 
mince". 

coti» 7 heccu [hetfifu] 3, SF, Heo, (D (n.) 
((quan.}] 1 (being) many or much «4 PITA, wazao, 
æ. India has a large population. 2 (being)more than 
due or necessary, too many or too much € xaxa d- 
D &eOéoxnoOO0G du», ON BHOBADAd. The landlord 
© vi. [quan.)] to 


become more extensive or greater in bulk, quantity, 


took very much work from workers. 


or number, to increase, to grow, to swell, to expand, 
to stretch [Ka. percu D4411]. 
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GO heccisu [hetfifisu] vr. [up] to increase (a 
salary, etc.), to raise (tax, bus fare, etc.) [+ -isu 
caus]. 

eS n heccuge [heififüge] z$t35 ri, Sworn, eios ri 
n. [up)] increase, etc. [Ka. < OK percuge D4411]. 
BWI, BO heccuvari [hetftfuv3ri] n. 1 ((up)] increase, 
increment (in salary, yield, etc.) 2 [(quan.]] super- 
fluity, surplus €| 629,86 de ad Ó ec» IDIWO. 
If there is surplus crop you can sell it. [heccu + -vari]. 

oS, hejje [hee] 3%, 3%, Bes, m. 1 [bio.] foot- 
print 2 [(bio.)| footstep 3 [(sound)] (sound of) footstep, 
footfall [Pk. pajja- A6]. 

eB es, hetta [hette] n. [(mass)] oil cake after extracting 
castor oil [Ka. *D4394] I šot. 

eS, hettu [hettu] (D vt. [cut] 1 to make ((a sword, 
etc.)) penetrate 2 to insert, to push ((penis, etc.)) Q) 
vi. ((sex)] to have a sexual intercourse (Kirt) [Ka. 
D4390]. 
SB OY, hettukollu [he(fukol[u] vi. [cut] to 
stick (as a needle, thorn, etc.) € esziz» wes, BOŽ- 
BoM xe c ERZ. When he was stitching cloth he 
got stuck by aneedle. [+ kollu]. 

eB esd, ri hettuge [hetfüge] f. 1 [kin] wife 2 [woman] 
woman 3 ([(soc.)) female friend (of a woman) [Ka. 
D4395(b)]. 

ees hette [hette] n. [mass] clod, lump (of clay, 
jaggery, etc.) [Ka. *D4394] IÆ Sog. 

ec; BOWS hedamdale [hedond3le] n. [(body)| 1 back 
of the head 2 one's backside [Ka. D4146]. 

esc heda [heqe] n. [back] (being)behind [Ka. 
D4146]. 

eso hedaku [hd3ku] n. [body] 1 back or nape 
of the neck 2 hind part of a bastion [Ka. D4146] = 
Gne, (mod.). 
can hedage [hed3ge] n. ((contain)) big basket made 
of bamboo [Sk. petika-] cf. t2, = BAN. 
ŠŠ hedatale [hed3tole] BBons SSIS, Šg- 
BS, SBOE n. 1 [(body)] back of the head 2 [(back)] 
one’s backside € Wong AmobGO, cbse. SFT- 


GOH, PT, Now Sows ci. There is a belief 


[Ka. 


that Yama is waiting behind when one is dying. 
D4146]. 

DBAS hedadale [hed3dole] n. (body, back)] [Ka. 
D4146] IE aass. 


ŠA hedasu [hejósu] (n.) 1 [pride)]] pride, ar- 
rogance 2 [(thick)| thickness (as of yogurt, etc, [Ka. 
D4392] [27 SBAd. 

c Gr hedige [hedige] n. [contain] IE SRÄ. 


WG hede [heqe] 8 n. [body] co- 
bra’s hood [see Fig.] [Ka. A47]. 
S hedda [hedde] m. lint.) (f. 
BB, ) fool, dunce, blockhead [Ka. 
D792]. 
fes] cj Sc heddatana [heddBtonv] 
n. ((intl.)] foolishness, stupidity [hedda + -tana]. 
ST È heddati [heddsti] f. [int.] (f. 8) foolish 
woman [Ka. D792]. 
c heddi [heddi] f. [int.] (m. Sg) foolish 
woman [Ka. D792]. 
BBO, heddu [hedqdu] (n.) [intl.]] (being) stupid, (be- 
ing)dull [Ka. D792]. 

ear hen [hen] f. (woman) | female, woman [Ka. 
*D4395] K&S, (mod.). 
c5 £9 hena [here] $t» n. [(death)| dead body of humans 
[Ka. D4157] cf. 33 “corpse”. 
ŚM henagu [hendgu] Beano vi. [(conf.) el to 
wrangle, to quarrel 2 to struggle, to strive hard { 
€ MMWM,OOT Gi NM, Qr riv aos Sans, Ù. The 


wO 


cobra’s hood &@ 


teacher is struggling with the dull students. [Ka. penagu 
*D4160]. 

Smg henagata [henšge:te] Bea7e3 n. el [(conf.]] 
quarrel, wrangle, fight 2 (fig.) struggle with diffi- 
culties € nazssBnohHA ess BOMBA, Sea ROG. 
I felt pity, looking at his struggle with poverty. 3 (fig.) 
difficulty, suffering [+ ata]. 
eds henike [henike] n. (tex.]] 1 knitting (a sweater, 
etc.), weaving (a basket, etc.) 2 product of above 
action 3 texture and quality of above action [Sz + 
-ike] = Š. 

ST henige [henige] n. ((tex.)] [hene + -ige] I&S- 
£38. 

eS hene [hene] #7 vt. [(join)| 1 to twist or strand 
((a rope, string or cord)), to weave ((a cloth, mat, 
basket, etc.)), to plait (hair etc.)), to knit (a sweater, 
etc.) 2 to join (two things))or ((something)) to some 
other thing in a complicated manner, to intertwine 
[Ka. pene D4160]. 

BED VO hennalu [henne:|u] f. [work] (m. now- 


g2) woman worker, woman labourer [hennu + Glu]. 
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eS n henniga [hennige] m. 1 [(pers.)) effeminate 80d hirime [hirime] n. ((pride)| pride, self-esteem 
person 2 [(courage)| coward, timid man 3 [sex] im- — [Ka. perme *D4411] I any. 


potent man [Ka. D4395]. Gu hemme [hemme] zc, sir, Lo n. 
BED, hennu [hennu] 3, BED, Gre f. (m. no- pride] 1 pride, self-esteem 2 self-conceit, vanity 
G2] (woman) girl, woman [Ka. pennu D4395] cf. — [Ka. perme *D4411]. 

BONAD. ecu Sod», hemme koccu [hemme koftftfu] vi. 


eB, Nn hennuga [hennriige] m. 1 [(pers.]] effem- ^ pride] to boast, to speak braggingly [+ koccu? 
inate person 2 [(courage)] coward, timid man 3 sex]  D2043]. 
impotent man [Ka. D4395]. KUL S, fi hebbottige [hebbottige] n. [inf.] huge 
eB, SB hennutana [hennutone] 9,3 f. [woman] book [Ka. per 4411 + pottige]. 
state of being a female; female character or beha- Gu hemme [hemme] S, Badr, LOD m. 


viour, womanhood [Ka. D4395] IE S za. pride] 1 pride, self-esteem 2 self-conceit, vanity 
bol 

DOF hedarike [hed3rike] n. ((fear] fear, dread, — [Ka. perme *D4411]. 

panic, scare [Ka. D4401]. coni herige [herige] n. [birth] delivery of a child 


S OOo hedaru [hed3ru] vi. ((fear)| to be afraid of, to (as of women) [Ka. per + -ige]. 
be scared of, to fear, to be frightened [Ka. D4401] SO" herayin [herejin] n. (pharm.]| heroin 


cf. 2328, weg evo “alarm”. [Eg. heroin]. 
MOO heru [heru] Bd, De, Gee vt. [(birth)| to 


bear, to give birth to (a child}, to beget ((a child} 
[Ka. per *D4422]. 
È! here [here] n. ((reptile)) slough of a snake [Ka. 
*D3981] spo". 
SiO? here [here] vi. 1 [cut] to scrape, to shave (as 


SWORD hedarisu [hed3risu] vt. ((fear]| to frighten, 
to threaten, to scare [+ -isu caus.]. 

eT% hedaru [heddru] @ vi. [fear] (dat.]) to be 
afraid of, to be scared of, to fear, to be frightened (2) 
n. [fear] = SBT (mod.) fear, dread [Ka. D4401]. 
BOO heddari [hedde:ri] n. [(traf.]] highway [Ka. 
peru D4411 + dari] = & se (col.). 
BB), heppu [heppu] n. [(bio.)] small quantity of curd 
for curdling, curdling agent [Ka. D4421]. 


coconut, carrot, etc.) 2 (remove) to peel ((the skin 
of fruits, etc.)) [Ka. D4417]. 
OWS heremane [herémome] n. ((utensil)| grater, 
scraper (used for scraping coconuts, carrot, etc. [Ka. 
D4417] = Vör. 

ecosotr herku [herku] vt. (up)] to pick, to collect [Ka. 
D4423] = B82, (mod.). 

eames. heragu [her3gu] m. 1 [(back) backside 2 


f : ((back)]| what has occurred in the past [Ka. D4333] = 
BW NOS hebbagilu [hebbe:gilu] n. [(arch.]] main Zeon (mod.). 


door (of a fort or town) [peru 4411 + bagilu]. 

DUD s) hebbavu [hebbe:vu] n. (reptile) python 
[peru D4411 + havu]. 

Bw? Ò hebbuli [hebbuli] n. ((mammal)] huge tiger 


BH), Nes, heppugattu [heppugot{u] vi. (bio. to 
curdle, to solidify (as ice, coconut oil, etc.), to clot 
(blood etc.) [heppu + kattu]. 

Be, 0058 hebbayake [hebbaj3ke]n. [desire] soaring 
ambition, high aspiration [peru D4411 + bayake]. 


Ša hesaramta [hesdre:nte] adj. [(praise)| fam- 
ous, renowned [hesaru + perf. v.adj. of Gn]. 
SATO hesaru [hesSru] #30, BA, Deo’ Sedo 


n. [(name)] 1 name 2 fame, renown, reputation [Ka. 


[peru D4411 + puli]. pesar D4410]. 

Be 830, hebbettu [hebbe[fu] m. [body] thumb, big 505 hesaru [hesoriike:lu] n. [plant] green 
toe [Ka. per D4411 + bertu] = S% Ov». gram Vigna radiata (L.) R. Wilczek var. radi- 
DOJ gU 835, kalina hebbettu [ke:lino hebbe(tu] ata, (Fabaceae) used for preparing sambar — food, 
n. [(body)] thumb of toes []. pharm. [Ka. *D3941] *[IMP 5.379]. 

BU OHO hebberalu [hebbero[u] n. [body] thumb zV hesarukalu [hesortike:[u] m. [plant] 
or big toe [Ka. *D4411] per + beralu]. whole green gram Vigna radiata (L.) R. Wilczek var. 


DOD Bes, Ovo kalina hebberalu [ke:linao hebbra- radiata (Fabaceae), one of grams used for preparing 
lu] n. ((body)] thumb of toes. sambar — food, pharm. [Ka. *D3941]. 
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ŚŚ hehehe [hehhehhe] (n.) (n.) [sound] word in 
imitation of the sound produced by laughing with a 
low-middle and frontal tongue position mostly with 
from malice [Ka. onom.]. 
SYD helava [helSve] m. [def.] (f. SSD) 1 lame 
man, cripple = 35083 2 person having mutilated, de- 
fective or deformed limbs [Ka. OK perava] = von- 
ed. 
DEA helavi [helSvi] f. ((def.)) (m. zv:3] 1 lame 
woman, cripple woman 2 woman having mutilated, 
defective or deformed limbs [Ka. OK peravi]. 
eco s) helavu [hel$vu] (n.) [def.] (f. #72) 1 (be- 
ing)lame or crippled ($m4.270) 2 having mutilated, 
defective or deformed limbs [Ka. OK peravu]. 
æo hemge [hewge/hemge] aSo, awh, aw, 
wor, Deon, eñ adv. [(manner)] in what manner?, 
how? [Ka. ehamge D5151] I2 aer (com.). 
eco: h&mte [hemnte/hemte] n. [bird] hen [Ka. 
D4434] — Bow. 
*sje! he [her] n. ((mind)] madness, rage (Kitt) [Ka. 
D4438]. 
we hë 


for calling an intimate person or god, or for calling 


[he:] int. [{call)]] hey!, an interjection used 


a person in a commanding tone €| že mae 33,5), 
maw! Oh Rama, protect me. [Ka. onom.]. 
emesoe hekuli [he:kuli] n. [(mind)| lunatic, mad 
person [Ka. he D4438 + -kuli D1918]. 
eme sores hekuligollu [heekuligo|] vi. to go mad, 
to become insane [+ kol]. | 
emer héga [he:ge] m. [intl.] (f. eA) fool, foolish 
man [Ka. *D4381/D4438] I zn. 
ceri hege [he:ge/he:ge/haege] 2S, aoñ, ao- 
7, AON, BON, aon, Son, cort adv. [(manner)] in 
what manner?, how? Sez Beri ded SAT? 
How did Netaji die? [Ka. e D5151 + pamgu + -e]. 
ers héte [he:te/he:te] cos3, Bess m. [bird] hen 
[Ka. D4434] >. 
coe &à hedi [he:di]mf. 1 [valour] coward, timid person 
2 [(sex)| impotent man [Ka. D4434]. 
We SH héditana [he:ditdne] n. [(valour]] cowardice, 
timidity [hédi + -tana]. 
eae héde [he:de] mf. [(myth.]] ghost, apparition [OK 
pēta «—Sk. preta- cf. D4438]. 
Beso hénu 
*D4449]. 


[hemu] n. [insect] louse [Ka. pen 


oes héma [he:me] n. [metal] gold [Sk.]. 

ogoe Od héya [he:je] (adj.) 1 [value] to be left, not to 
be taken, to be rejected 2 [(mean)] mean, base €| esx 
QOSS BCH FSA aA Sow) $9Q099.Idid not 
know that he was engaged in such bad activities. [Sk.]. 

exmeo hér [he:r] (trans) bundle, load [Ka. per 
D4446]. 

eov hérala [he:role] (n.) ((quan.)| abundant, plen- 
tiful « 33 20 Beds DSA. We have had abundant 
rain this year. [Ka. D4411]. 

{Sedo hérala [he:re:|e] (n.) [(quan.)] abundant, plen- 
tiful [Ka. D4411]. 

MESO héru [he:ru] Bedo, sees, Seo, Gee | vt. 
((move)] 1 to pile up 2 to place © n. 1 ((trans.)| load 
or one bundle of load which can be carried by one 
person or one animal 2 ((duty)| (fig.) responsibility 
[Ka. *D4446]. 
cec helu [he:lu] (D vi. [(excr.)| to ease oneself, to 
defecate Q) n. [(excr.)] excreta (of a man) [Ka. OK 
pel *D4441()]. 

ecoezo héva [he:ve] n. ((agree]] disgust, repugnance 
[Ka. D908] = woriod . 

SeA hévarisu [hervorisu] vi. (agree) to feel 
aversion, to be disgusted € eso éeved» sow Se- 
BOABAD. He was disgusted by the filth, [Ka. D908] 
WB nuevo. 

eeXS hésike [he:síke] n. 1 [agree)] filth, disgust- 
ing, dirt 2 aversion, revulsion [Ka. pésike D4431] 

IS seas. 

cA hésige [he:sige] Berri, Seas n. 1 [(agree)| 
disgust, aversion, revulsion €| vaz smon giai Be- 
At odo» 08d. I got disgusted with his way of conduct. 2 
[dirt)] filth, disgusting, dirt [Ka. D4431]. 

MEAS hésu [he:su] wees, zjexb vi. ((agree)] to feel 
aversion, to have a dislike, to be disgusted € soo 23- 
DoR, Hee GABA. I was disgusted when I saw the 
gutter. [Ka. pes D4431]. 

eames hel [he:] vt. (past Ses -]) 1 [speech] to 
command, to order 2 ((give]] to donate ((a village, 
etc.) with a deed of donation (insc) [Ka. *D4430] 

IE Se (com.). 

DCS hélike [he:[íke] že ex, Bee, n. 1 ((speech)] that 

which has been said, statement 2 [(order)] instruction, 

order 3 [(inf.)] description 4 [(call)] invitation 5 [(ask)] 

entreaty, request [hélu + -ike D4430]. 
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cese helu [he:lu] Bee’, Beso, Seer, cese, Se- 
es, BLN vt. 1 [speech] to utter, to say, to speak; to 
tell, to narrate ((a story, etc.)) € zsaort Boor. Beyo- 
WOO SHS FOR. It is their job to narrate Purana stories to 
the audience. 2 ((lit.)) to compose ((a poetic work)) 3 
[(order)] to command, to order [Ka. per D4430]. 

emees® her [heu] vt. [speech] (past Bees*,-) to 
utter, to say, to inform ((some matter)) mostly orally 
[Ka. *D4430] I ev» (com.). 

eec her [peru] vt. [speech] (past Bees* -]) to 
utter, to say, to inform ((some matter)) mostly orally 
[Ka. *D4430] evo (com.). 
so haiku [haiku] n. ((lit.)) haiku, originally Japan- 
ese verse consisting of 5 + 7 + 5 morae [Jp. haiku]. 
SOR etis haidrojan [hoidro:don] m. [[chem.] 
hydrogen [Eg. hydrogen] = Bowe (lit.). 

193,3 haida [hoidv] m. [age] boy, lad [Ka. D3939]. 
S»OOOU C, haidarabad [hoidóre:be:d] n. ((geo-]] 
Hyderabad, the capital of the State Andhra Pradesh 
[Pe. haidarabaa]. 

fe haive [hoiver] n. [traf.] highway [Eg. high- 
way] = Gc» ð. 
Ges - hon- [hon-] pref. gold [Ka. D4570] = 83. 
SoN homgara [hongdre] n. [plant] Indian coral 
tree, planted as a support for betel or pepper Eryth- 
rina variegata L. var. orientalis L.) Merr. = Eryth- 
rina indica Lam., planted as support for betel, pep- 
per, etc. — pharm. (St. &PI. (Kitt.)) 
D4468] *[IMP 2.378]. 

eT homgu [hongu] Reond vi. 1 [(size)|to swell 2 


[Ka. pomgara 


(up) to boil over 3 [(size)| to expand, to open, to burst 
open (as flowers), to blossom 4 [(joy)] to be elated, to 
exult, to be over-joyed [Ka. *D4469] = &ri». (mod.). 

eoz homgisu [hoggisu] vt. [(size)] to cause to 
expand, etc. [Ka. caus. *D4469]. 

Soo homge [honge] Seon n. [plant] Indian 
beech tree, Pongamia pinnata (L.) Pierre (Fabaceae) 
= Pongamia glabra Vent. flowering lilac or pinkish 
white, cultivated often as avenue trees [Ka. D4341] 
*[IMP 4.341]. 
ceo?35 homcu [hoptfu] zjeo:3» (D vi. 1 ((hidej) 
to lie hid, to lurk 2 ((inf.)] to spy secretly Q) n. 1 
((hide)] biding one's time 2 [(inf.)] espionage, spying 
[Ka. D4596]. 

W023 D7 homcu haku [hoptfu he:ku] vi. [hide] 


to lurk, to lie hid (as a tiger, robber, etc.). 


ooms? homdanike  [hondemfke] n. 1 
[(harmony)] harmony, match 2 [(comp.)] consistency 
3 [(soc.)] adjustment, compromise € 3,37m sea» $o- 
XOGuOds DODE $90». The manager made 
adjustment with the workers. [homdu + -Gnike] = #20- 
as. 

95/90 9$ homdike [hondike] n. [(harmony)] harmony, 
accordance [Ka. *D4541] = Gnomes KE BRON. 
SOAT hondige [hondige] ÄRA, zjecioert, KR- 
QA, DOD, APO n, GOON, odor A, Hpowon, 
BHOOS, BHO A, BOW rin. [harmony)] harmony 
[Ka. *D4541] LS BRON. 

SX eocjo! homdu [hondu] zjeoc, HOD, decor, 
He, BNO (D) vi. [(harmony)| to be suitable (to); 
to harmonise (as two or more things) € &: ox v3- 
Q) vt. 1 
((get)) to earn, to obtain € xic* 4.0. DF VHT t S- 
BSD, SAT Od. Sir C.V.Raman had acquired tremendous 


AN BROBIVO®. This job does not suit him. 


knowledge. 2 [(exper.)] to experience, to go through € 
esx IDJ weS ocd SRYBHIA, BROODS. He has 
got the experience of heart surgery. [Ka. pordu D4541]. 
SoN, homdikollu  [hondiko(u] vt. 1 
[harmony] to adjust oneself € XW S BOArTs, 
SAY 3 eg. I will adjust myself to village environ- 
ment. 2 [(join)] to be contiguous € daar $2833) NB D- 
tyre BeoOsowos a. Karnataka is contiguous with 
five states. [+ kollu]. 

©3073? homdu [hondu] (D) vi. [death] to die, to 
pass away (2) n. [death] KÆRT? death, demise 
[Ka. *D4571]. 
DODO honduge [honduge] n. (harmony)] har- 
mony [Ka. *D4541] I s&$scO. 

eOK) hompuni [hompuni] n. [(quan.)] many or 
much, multitude, plenty [Ka. *D4569] I=Xpowes. 

eco/eozj9 hompuli [hompuli] n. 1 ((quan.)]] many or 
much, multitude, plenty 2 ((joy)] joy, delight 3 [(bio.)] 
horripilation, bristling of the hair [Ka. *D4569] 

KE 3jeosjes. 

DMO’ hombale [hombe:]e] n. (plant) half- 

opened golden-coloured flower-sheath of an areca- 

nut tree, coconut tree, banana tree, etc. [hom 4570 + 

bàle]. 

SOW hombu [hombu] n. [(plant]| creeper [Ka. 

*D3949] I 27:03). 

DOT, GO hokkulu [hokkii[u] n. ((body)] navel [Ka. 

porkur *D4460] = HPT, v5. 
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BOB," hokku [hokku] n. [(tex.)| woof, threads that 
cross the warp in weaving [Ka. pokku *D4238?] — 
DA. 

O89," hokku [hokku] n. [med.] boil, blister (si.200 
(Kitt.)) [Ka. D4455]. 

BOB, hokkul [hokku]] n. [(body]| navel [Ka. 
porkur *D4460] = HPF, PO. 

DOTS hokkula [hokkü[e] n. (body)| navel [Ka. 
porkur *D4460] = RPT v». 

DOT FO hokkulu [hokkü[u] 98,95, Bos,er*, Bo- 
3,029, HPT, RIA, DTE, HPT C, X- 
BOF, ROTOS, KOT CF, DOT, FI, Go V", DJA- 
$59, BBV, DOT C, BAOT E20 n. [body)] navel 
[Ka. porkur *D4460]. 

eco 85 63 hokkura [hokküge] n. [(body)] navel [Ka. 
porkur *D4460] = HPF, v». 

eBHNB, e2 hokkuru [hokkuqu] n. ((body)] navel [Ka. 
porkur *D4460] = HPF, v». 

ONT hogaru [hog3ru] n. 1 [light] shining, ra- 
diance, brightness 2 joy] joy, delight, enthusiasm 3 
[pride)] arrogance, conceit [Ka. OK pogar *D4232]. 

oaned hogareru [hogšre:ru] vi. 1 ((light)]to shine 
brightly (as diamond, fire, the sun, etc.) 2 ((joy)] to 
rejoice, to become happy 3 [(pride)| to become enthu- 
siastic. 

e@DONSF hogarte [hogorte]n. [praise] [Ka. *D4235] 
IES Aner. 

eDONYS hogalate 
*D4235] I&S RRN eŽ 

cJen9$ hogalike [hoglike] zjenes, PRS, XR- 
ne, BANE, n. (praise) praise, homage [hogalu + 

-ike, *D4235]. 

SNV hogalu [hogd|u] Bons’, ajeno, Pores 
(D vt. [(praise)] to praise, to glorify @ n. praise [Ka. 
< OK pogar *D4235]. 

Gn Vote hogalub'atta —hokv)o[ub'ofte] m. 
((praise)) 1 court poet whose duty is to sing in praise 
of the king 2 bf 2. flatterer [hogalu + b'atta]. 

BANG, hogalke [hogəļke] n. 
homage [hogalu + -ike, *D4235] Eanes. 

eXNF, hogalte [hogolte] n. [praise] [Ka. *D4235] 

IE RRRS 

eDONSF hogarte [hogšrte]n. [praise] [Ka. *D4235] 
IES RRRS 

oN hogu [hogu] vt. [move] (past &es^,-)) to 
enter [Ka. D4238] LÆRT. 


[hogo|3te] n. [praise] [Ka. 


(praise) praise, 


ceni hoge [hoge] Peri n. 1 [fire] smoke 2 (water) 
steam, vapour [Ka. D4240]. 

BLT OO BZ hogeyadu [hogeje:du] v.imp. 1 [fire] to 
smoke 2 [(hate)] (fig.) (anger or hate) to burn secretly 
in the heart €| e838 DVAJA, Ode Bari awos, F. He is 
hiding his enmity in his heart for some reason. [+ adu]. 
Soz hogehaku [hogehe:ku] vi. 1 [(fire]] to put 
fire 2 ((fire)| to raise a smoke (to drive away mosqui- 
toes, etc.) 3 [trouble)] to vex or to harass indirectly 
€| Deno ea DTG BN EBSD. Not being able to say 
“Go away", they harassed me. [+ haku]. 

{Bmw hogenamdi [hogebondi] n. (vehicle) 
(NK) railway train with steam engine [hoge + bam- 
di] = WAWOB. 

BOWS, hogebatti [hogebotti] n. ((Iux.)] cigar, ci- 
garette, beedi [hoge + batti]. 

ee hotta [hotte] m. [defc.] deaf man [Ka. 
D4487]. 

I hotti [hoti] vi. (expl.)| to burst, to crackle 
(Bark) [Ka. D4490]. 

en 83? hotti [hofti] n. ((hollow)] hole, opening [Ka. 
*D4599] Anes. 

eM’ Beno hottihogu [hof(iho:gu] m. [(hollow;| 
hole to be formed [+ hogu] = gp evo. 

DA $35 hottu [hof{u] n. ((agr.)] 1 husk or bran (some 
people distinguish husk from bran tavudu and some 
do not) 2 useless thing [Ka. *D4491]. 

BL E&O TO, hottukuttu [ho(tükut(u] vi. “to thrash 
the husk”, to do something useless. 

BOE, hotte [hotte] see, n. [body] 1 stomach 2 
belly 3 uterus [Ka. porte *D4494] = wood (lit.). 
BO S830, hottekattu [hottekotfu] vi. leen.) 1 
[(bio.)] to be constipated, to suffer from constipation 
€ Sg, Gees, $5. G. I am suffering from constipation. 2 
to restraint the appetite, to live very frugally € ezz 
Bees, 88, wonivuo DSA FOWD, S. Living frugally, he 
sends his daughter to school. [+ kattu “to bind”]. 

DO e 3232, hottekiccu [hoffekiccu] n. [(hate)] jeal- 
ousy, envy [+ kiccu] = BRB 02020. 

DO e 3232, sic hottekiccupadu [hotfekiccupoqu] 
[(hate)] to feel (become) jealous [+ kiccu + padu]. 
BL &3 320025 hottetumbu [hottetumbu] vi. ((bio.)] 
((dat.}) the stomach to be full [+ tumbu]. 

Bw SOYA hottetolasu [hoffeto[5su] vi. ((bio.] 


((gen.]) to nauseate [+ tolasu]. 
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BL Boe 002 hottenoyu [hotteno:ju] v.imp. [(bio.)] 

((dat.}) (the stomach) to ache € 3&7 Bees, Sarode, 3. 
I have a stomach-ache. [+ ndyu]. 

BLY does) hottenovu [ho(feno:vu]n. [bio.]] stom- 
achache [+ novu]. 

BOW WOT hottebaka [hottebe:ke] m. [[bio.] (f. 
BW wos) glutton [hotte + -bāka Sk. b^aksa-?]. 
BLY Wes hottebene [hottebemne] n. [(bio.]] stom- 
achache [+ béne]. 

BOs 33020 hottemuri [hotemuri] (D) v.imp. (dat.) 
1 (the stomach) to ache 2 to be distressed, to be jeal- 
ous © n. stomachache [+ muri “to twist". 

BL 0826 hotteyuri [hoftejuri] (D v.imp. ((dat.]) 
1 [(bio.)] the stomach to burn (because of eating too 
much chillies, etc.) 2 [(hate)) to be jealous € dz» 
epu CHA, KAR 8,5 Bes DD, My elder 
sister is jealous of our prosperity. @ n. ((hate]] jealousy 
= BAY 8282, [+ uri]. 

BL BT hottehore [hoffehore] vi. [ife] (gen.) 
to live, to earn one’s livelihood, to subsist € evo 
BAAT) BHO Su BOY BOTË, S. She subsists 
on selling curd. [+ hore “to nourish"]. 

BOE DOB hottepadu [hottepe:du] n. [{life) liv- 
ing, livelihood € BAB DEWA CAD sos IDRON Z- 
022» C». He is ready even to commit murder for subsistence 
[hotte + pàdu *obtaining"]. 

1e55e€9 hodi [hoqi] n. (Hav.) powder (Hav.) 

D4481]. 

aX ed hode [hode] Sez! vt. 1 [beat] to hit, to 
beat, to slap 2 [(get)] to loot, to rob, to steal, to em- 
bezzle, to swindle € Smör Zevon Cod S2 SATB- 
Og». Someone picked my pocket of money. € SX) z- 


[Ka. 


a BA, ODA, SAB R. He embezzled my property. 
[Ka. pode *D4252]. 

+o? hode [hode] n. [oc.]] (Hav.) side (Hav) [Ka. 
D4255]. 
BMS hodeta [hodete] n. [beat] hit, blow, stroke 
[hode + -ta]. 

TERR, hoddu [hoddu] vi. (round) (Hav.) to roll 
about (Hav.) [Ka. D4285]. 

e023 honacu [homotfu] vt. [(bio.)| to blink ((the 
eye} [Ka. *D4011] I2 Zy. 
DO hene [hone] Pez n. 1 [duty] responsibility, 
duty, task € mx 3 AX odo eds BAB FLD. 


I took up the responsibility as the head of this institution. 


2 [(sure)] surety, security, bail 3 [(sure)| responsible 
person,, bondsman, surety € ess MOE, WA DO- 
oxxenoé ea. I am going to stand security for his loan. = 
HORS [Ka. D4160]. 

BNSC honemadu [honeme:qu] vt. ((duty)] 1 
to give ((a person))the responsibility (of something) 
4| e: $038, VRQs, SORR eN. I will entrust you 
with this work. 2 to hold ((a person))responsible (for 
something) { soo za, ŽD SEN BABAHDBDO. 
He made me responsible for his failure. [+ madu]. 
SOSO henegara [honége:re] m. [sure] (f. S2- 
mèr ) surety, guarantor € TOIT, SÁT, O w- 
2 SOT X8». I need a guarantee for getting the loan. 
[hone + -gara]. 

Sor OF henegarike [honege:rike]n. 1 [(duty)|re- 
sponsibility, duty, task 2 [(sure)] surety, security, bail 
[honegara + -ike] = SAS. 

SOÄR honegedi [honekv)e:di] mf. [(duty)] irre- 
sponsible person {hone + gédi}. 

BOE honmu [honmu] vi. [(be)] to appear, to come 
into existence, to be born (as joy, satisfaction, etc.) 
[Ka. ponmu *D4482] ISBN. 

HOS,7i hottage [hott$ge] n. [inf.]] 1 book 2 volume 
(of a book) [Sk. pustika- ] I a8 ni. 

eco, O2 hottaru [hott3ru] n. [time] daybreak, early 
morning [Ka. *D4559] IE ajees ess. 

e57, ©Ö hottare [hott3re] n. [time] [Ka. *D4559] 
Ir RRL es. 

eco/o3 635 hottaru [hotto ru] n. [time] daybreak, 

early morning [Ka. *D4559] IE RU, S. 

eNO, es" hottare [hott3re] n. [(time)] [Ka. *D4559] 

Ir RRL es. 

HMSO, O hottare [hotte:re]n. (time) (rur.) daybreak, 
early morning [Ka. *D4559]. 
eO, 6 hottare [hotte:re] n. [time] [Ka. *D4559] 

Ian, wr, 

BOS ri hottige [hottige] B37, zje3,rt, aed, n. 
(inf.]] 1 book 2 book used by astrologers 3 volume 
(of a book) [Sk. pustika-] = axes, n. 

eco/o22, hottu [hottu] 3R, HBI, WEF, evo, 

apes,” (D vi. [fire] 1 to catch fire, to flame up 2 
to be burnt as rice, etc., at the bottom of the cooking 
vessel, to be boiled or baked too much © n. 1 ((astr.)] 
sun 2 [(time)] time [Ka. OK portu D4559]. 

DO, hottisu [hottísu] vt. [fire] to fire, to light 


((a lamp, etc.)) [4 -isu caus.]. 
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cie 9 hottili [hottili] vi. (astr.]] the sun to set [+ 
ili]. 

SONS hottugale [hottug3le] vi. (time) to waste 
time, to kill time, to while away one's time [+ kale]. 
SoZ ALT hottumiru [hottümi:ru] vi. (time) 1 
to delay, to be late 2 the sun to rise (that is, one has 
overslept by not getting up before sunrise [+ miru]. 

BLS, hotte [hotte] n. ((geo.]] (Sholiga) bush (LSB) 
[Ka. D4509]. 

ec5/9C)9 hodake [hod3ke] n. 1 [(cover)| cover, any- 
thing with which something is covered 2 [(wear)| 
unstitched cloth with which one loosely covers the 
body 3 [(arch.)) thatch, roofing tiles [Ka. *D4509] 
I&S? (mod.). 

eRT hodaru [hod3ru] n. (hollow]] hollow of a 
tree, hollow in the ground [Ka. D4452]. 

SORTA hode [hod3su] vt. [(wear)] to cover, to wrap 
around person (dat. (with a shawl, blanket, etc.) 
[+ -su caus. *D4509]. 

BMD hode [hode] SA, Bez vt. ((cover]] to cover 
oneself with ((a blanket etc.,))to wrap round oneself 
with ((a shawl etc. ))€ ma. Mos, Soage. I 
will wrap myself up with the shawl. [Ka. OK pode 
*D4509] KS SG. 

HOOF hodike [hodike] Gone, PeBek,, BOOS, BA- 
G6, BOQ 8 n. 1 ((cover)| cover, anything with which 
something is covered 2 [(wear)| unstitched cloth with 
which one loosely covers the body 3 [(arch.)| thatch, 
tiles 4 [(cover)] cover of a book [hode D4509 + -ike]. 

* aire cori» hodugu [hodügu] vt. ((heat]] to hatch (cv) 
[Ka. D4509]. 

SOTW hodusu [hodüsu] vt. [wear] to cover, 
to wrap around (a person (dat)) «with a shawl, 
blanket, etc.)) [hode + -su caus. *D4509]. 

SOT hode [hode] BOO, zeà Q vt. [wear] (past 
SOT -) to cover oneself with ((a blanket etc., ))to 
wrap round oneself with {a shawl etc. )) € a3 »- 
eS» BATONS, ea. I will wrap myself up with the shawl. 
@ n. 1 [(weapon)] quiver 2 ((plant)) bush, thicket 3 
(mass) flock, multitude, assemblage, heap [Ka. < 
OK pode *D4509]. 

SJOA hodiyisu [hodijisu] oOx», 223 02535, 
SoQ AD, DAAA, BOQNOA, DAWID, BGA vt. 
((cover)| 1 to cover; to wrap around (a person (dat)) 
(with a shawl, blanket, etc.)) 2 to cover (as the fog, 
smoke etc.) [+ -isu caus. *D4509]. 


SJAA hodisu [hodisu] vt. 
around ((a person: ((dat.]) ) with (a shawl, blanket, 
etc.))€ Doss soGson PIDPA sos. DA- 


to cover, to wrap 


Xm, 0. The minister will honour the scholars by putting 
the shawl on him. [+ -isu caus. *D4509]. 
SOBA hodesu [hod3su] vt. 
to wrap around (a person (dat.)) with ((a shawl, 
blanket, etc.) [+ -su caus. *D4509]. 

eco fi hoddige [hoddige] n. 1 [(relat.)] relation- 
ship 2 ((soc.)] dependence 3 [(harmony)] harmony [Ka. 
*D4541] IS BRON. 

eoo hoddu [hoddu] (D vt. 1 [join] to be or 


come in contact, to unite, to join 2 [(move)] to come 


[(cover)] to cover; 


near, to approach, to enter 3 ((stick)| to stick to, to 
adhere 4 [(move)] to arrive at, to reach, to attain 5 
((propriety)) move 6 [(get)| to get, to acquire, to obtain 
7 [take)] to take (a road or path} @ vi. K@no- 
T 1 ((harmony)| to be suitable (to); to harmonise (as 
two or more things) 2 [(cont.)| to touch, to come into 
contact 3 [(be)] to accrue, to come to hand, to be born 
[Ka. *D4541]. 

en Coo fi hodduge [hodduge] n. 1 ((rel.)] relation- 
ship 2 ((loc.] neighbourhood, neighbouring region 
[Ka. *D4541] rr a2ecàn. 

DLODAOD honagone [hondgone] SI7ws3, SORN- 
3, BLING, BINS, exeesories Aeg) n. [(plant]] 
a common weed used as a potherb, Alternanthera 
sessilis (L.) R.Br.ex DC. (Amaranthaceae) — food, 
pharm. [?] *[IMP 1.119]. 

eM honal [honol] n. ((geo.]| stream, current 
[Ka. *D4338] IE SARV (mod.). 
ic esc honalu [honolu] Rose, HRI, BARS 

n. [(geo.)| river, stream, brook (This word designates 
any kind of river) [Ka. pode *D4338]. 

DA S2 honnu [honnu] Seo, Zea’, ROW, ceo, 
Bow n. 1 ((metal)) gold 2 (metal) a gold coin worth 
10 hanas 3 [(prop.)| property, wealth 4 ((orn.)) money 
5 gold ornament 6 [(colour)] golden colour [Ka. pon 
*D4570]. 

ced honne [honne] Sex, n. [plant] 1 Alex- 
andrian/Indian laurel, laurel wood, poon, Calophyl- 
lum inophyllum L. (Clusiaceae), a medium-sized 
evergreen glabrous tree — dye, oil, pharm., tim- 
ber *[IMP 1.339] 2 Andaman red wood, Malaya 
padouk, Pterocarpus indicus Willd. (Fabaceae) — 
timber [Ka. ponne D4343]. 
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BW, D 200 honneya mara [honnejao more] n. 
((plant)) Indian kino tree, Malabar kino tree, Ptero- 
carpus marsupium Roxb. (Fabaceae) — tan, timber 
[Ka. D4343] [CIT] (IMP 4.380). 
BLOW XO hoppalisu [hopp3[isu]vi. ((bio.)]to blister 
[Ka. D4455]. 
BOW Ü hoppale [hoppóle] n. [bio.] blister occa- 
sioned by a burn, insect's bite, etc. [Ka. D4455] = 

"Bow, hoppe [hoppe] n. [cut] either of the two 
divisions (whether equal or not) into which a nut or 
fruit is broken, slit or cut (My. (Kitt) [?]. 
BOQ. hommu [hommu] P, Bo vi. 
[(out)] to come out, to emerge, to emanate (as tears, 
laughter, aroma, etc.) € 33, 83,5 & BRO, DID V- 
Seo Be, edo Geo Sd. She shed tears remembering the 
condition of her sister. [Ka. ponmu D4482]. 

eS, hokkuli [hokkuli] n. [(war]] war [Ka. por 
+ -kuli *D4540] L&I 9. 

{00571 hoyige [hojíge] n. ((min.)] sand particularly 
on the sea shore [Ka. D4316]. 

e25/9C922 hoyil [hojil] n. [(beat]] beating, striking, 
blow [Ka. *D4534] = RNO. 

e25/9C9290 hoyilu [hojilu] n. [beat] 1 beating, 
striking, blow 2 exchanging of blow; war, battle [Ka. 
*D4534] KES RONS. 
DO D, 75 hoydādu [hoïde:qu] vi. to fluctuate 
[?]. 

TROD hoyge [hoige] n. ((min.]| (Hav.) sand (Hav.) 
[Ka. D4316]. 
Acco," hoyyu [hoiju] gear, Seow, S2- 
C)», DWF vt. [down] to pour (water, etc.)) [Ka. 
*D4407]. 
Ge COSA hoyyisu [hofísu] vt. ((down)| to cause to 
pour, to make to come down in large quantities [+ 
-isu caus., *D4407]. 

en co? hoyyu [hoiju] vt. ((beat)] to beat, to strike, 
to hit, to smite, to thrash [Ka. *D4534]. 
OT hora [hore] Gow, axe» (adj.) (out 1 outside, 
external 2 (fig.) alien, foreign, separate [Ka. < pora 
*D4333]. 
O07 horahaku [horahe:ku] vt. 1 ((out)| to push 
out, to pull out 2 ((soc.]] to dismiss, to expel ((a per- 
son )) 4 exis», Foran GOIMFo) PRAY, It is not 


possible to throw him out of the job. [hora + haku]. 


OWS 0929 hprakuli [hordkuli] mf. [life] person who 
depends on others for subsistence (Hlā.196 (Kitt.)) [Ka. 
hora + -kuli, D4283]. 

BMOB horakade [horokáde] SACRE, Rows, 
BLN (T) adv. [(out]] out, outside, in the outside € 
WAH SAFN WT DT. € A car is standing outside 
the house. €| esa» BINA SA S. He has gone 
© postp. [(out]] 
((gen./dat.) outside € x7 Soh seona vws, z. 
The child is playing outside the house. [hora + kade]. 
WLOON horagade [hor$g3de] (D adv. [out] © 
postp. [out] (gen./dat.] [hora + kade]. 
DTW horagu [hor3gu] HPO, PLNI, DVORNI 
n. [(out)] outside [Ka. *D4333] I&S (mod.). 
BT horage [hordge] Roe, Bown Q adv. 
[out] outside @ postp. [out] (gen./dat.] outside 
{ sono aon BAD DT. A cow is standing outside the 
door. [Ka. « porage, *D4333]. 
DM TNA) horagedavu [horagedSvu] vt. [out] to 
disclose, to reveal ((a secret, etc.) [hora + kedavu 
“to throw". 

OMS horaji [hord&i] n. [tool] [Ka. D4284] 
LES Row. 

OMe horaje [hord&i] m. [tool] [Ka. D4284] 
LES 30S. 
OBMVe horji 
LE 90S. 
e083 horatu [hordtu] m. [body] hump (as of 

oxen, camels, etc.) [Ka. D4566] = BY, (com.). 

X05! horadu [hor3qu] vi. [round)] to turn over, 
to roll, to welter, to wallow [Ka. poral *D4285] 
I 273590925 (com.). 

BOB horadu [horáqu] zje o a, Bocas, $P- 
Sow, WOW, BOWADBW, PVD, Bown, 
BNOWB, GOJOU S303, DBNTHN0B, FALOWI, FA- 
63032, BALDOR, BOWVBB (| vi. (horat-)) 1 [out] 
to set out, to start on a journey 2 [(begin)] to begin 
q AG Sader Sox SORE, aeos». [You] should 


out [for toilet] (i.e., to ease nature.) 


*D4284] 


[hordsi] n. [tool] [Ka. 


begin to work after all the preparations have been done. 
Q) v.aux. (begin) to begin 4 Ag Soy, eds Fon 
BOBO) BOTBwes. [You] should begin to work after all 
the preparations have been done. [Ka. OK horadu < 
*poravadu *D4333]. 

SOTRA horadisu [horddisu] vt. [(out)| to cause to 


set out, etc. [+ -isu caus.]. 


Gold? 
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Bao? 


"sec? horadu [horáqu] n. [body] hump (as of €99:2 C horal [horo|]vi. [round] to turn over, to roll, 


oxen, camels, etc.) (Bp.50,31 (Kitt.)) [Ka. D4566]. 
ŠGZ horataru [hordteru] vt. [out] 1 to bring 
out 2 to bring to light (a new fact etc. )), to publish 
((a book, etc.)), to bring to market ((a new product)) 
[hora + taru]. 

BLOTS horatu [horStu] (D (n.) ((sep.)| (being) apart 
© postp. [(gram.]] (gen.)) 1 except, apart from € &- 
3, Beds gai RAWA. I have no resort except you. 2 
unless «| xa FoR BAG BOTS Dow, éedouoe.I 
will not give you money unless you work. [Ka. pora + 
-tu, *D4333]. 

CBMTOSOBBAD horatupadisu  [hordtupodisu] vr. 
((sep.)) to separate from others, to treat or examine 
separately € DiI WA NYA PRD Beo- 
BBA Waern, S. We should read Kuvempu’s poems 
in a different manner from those by other poets. [+ padi- 
su]. 

BMT AO horanadu [hor3ne:qdu] n. ((country)] for- 
eign country or states other than Karnataka [hora + 
nādu]. 

SOCSO R horanõta [hor3no:(v]n. [view] outward 
appearance 4| CHa BLTAneess, ARR PND, Ñ. 
He looks like a good man from his appearance. [hora + 
nota]. 

SOCHT horapadu [horSpodu] vi. [out] to come 
to known, to come to light, to be revealed € mx $ 5- 
$0590 980, SATTE ZO. President's secret has came to 
light. [hora + padu]. 

SOCHIN horabiga [horSbige] m. ((soc.)| (f. *Be- 
Own] stranger, alien [Ka. 
*D4333]]. 

SOTLI horabilu [hor3bi:|u] vi. 1 [out] to come 
out, to come forth € «zz» OB, FRO, TÜTER V- 
ĝon BNGWG, . He went out from there, taking the chil- 


*porambu + -iga, 


dren along with. 2 [inf] to become public, to be 
detected [hora + biru]. 

SOGRO horavalaya [hor3vol3je] n. [(out)| out- 
skirts, suburb [hora + valaya]. 

ec5/902)» horasu [hor3su] n. ((bird)| a kind of pigeon 
[Ka. *D4334] I= Rpero. 

e OB? horasu [hor3su]n. [(bed)] bedstead made of 
wooden frame knitted with a rope made of hay, etc., 
used generally by women who are confined during 
childbirth [? OK porasu]. 


to welter, to wallow [Ka. poral *D4285] I2 S20- 
S. 


eco/9O9 horali [hor3[i] n. [mass] 1 heap, mass, as- 
semblage, group 2 plenty, plenitude [Ka. *D4591] 
IE KRY. 

ec5J9O9 horale [hor3|e] n. [(mass)] 1 heap, mass, as- 
semblage, group 2 load, burden, pack [Ka. *D4591] 
IE KRY. 
OOV horalu [hor3|u] Rese", FROVI, deoa», 
SOTS vi. 1 ((round)| to turn over, to roll, to welter, 
to wallow 2 [(speed)| to move freely (as the tongue) 
3 ((down)] to slip down 4 [(round)] to turn to another 
direction 5 [(back)] to turn back 06 ((move)| to wriggle 
out, to elude, to slip away o7 [(speech]] (fig.) to make 
an evasive answer, to talk oneself out of (the diffi- 
culty) [Ka. poral *D4285]. 


oOV horalunudi [hor3[unudi] n. (speech) 


evasive talk [+ nudi.]. 


{OTF horale [hor3|e] n. [body] nostril [Ka.? cf. 
*D4560, *D4562] = DOY.. 


POOS horike [horike] n. [form)] lamina, stratum, 
layer, esp. thin layer or scale of stone, scale or coat 
of an onion (My. (Kit) [Ka. D4295, cf. D3981]. 


PBO! horige [horige] n. [form] lamina, stratum, 
layer, esp. thin layer or scale of stone, scale or coat 
of an onion (My.; Ram. 3.6.8. (Kit) [Ka. D4295, cf. 


D3981]. 
e O0Ä? horige [horige] n. 1 [trans.]] act of tak- 


ing upon or bear on the head or shoulder 2 [(trans.)} 
burden, load 3 [(duty)| responsibility [Ka. D4565]. 


TD horu [horu] vr. (past Boz*,-)) 1 ((trans.)| to 
take upon or bear on the head or shoulder, to bear ((a 
burden,)) 2 ((wear)| to wear, to put on ((as anything) 
3 ((get)] to get, acquire ((as)) 4 ((work)| to undertake 
5 [(exper.)] to endure (as difficulty, etc.)) 6 [(duty)| to 
take over, to take charge of ((as responsibility, etc.)) 
[Ka. *D4565]. 


aX eO! hore [hore] n. 1 ((cover]| cover 2 disguise, 
mask 3 skin of fruits or vegetables [Ka. *D3981, cf. 
D4295] I2 RÖ. 


o83/e O7 hore [hore] Zod (T) vt. ((prot.]] 1 to protect, 
to shelter 2 to nourish (2) n. ((prot.]] I£zje&?. 1 pro- 
tection, shelter 2 nourishing [Ka. « pore *D4283]. 


d? 1003 BOD 


eG" hore [hore] (D vi. [(join]| 1 to be joined, to 39/9 O7 holige [holige] Bed7, HOE, n. [join] 1 
be put or attached to 2 to stick (to), to adhere (to) stitching, suturing 2 seam, suture [holi + -ige]. 
@ vt. 1 (smear) to smear ((the body, etc.) (with Ms hole [hole] n. 1 ((birth)| after-birth, placenta 2 
something) 2 [(throw)] to sprinkle, to spray (as holy — (rit.)) ceremonial defilement or impurity (especially 
water, perfumed water and the like) (3) n. KÆR? of women) after childbirth, during menstruation, etc. 
1 [(join)| joining, union 2 [(loc.)] nearness, vicinity 3 [Ka. pole D4547]. 
[smear)] smearing (perfumed oil, etc.) 4 (mix) mix- OSS holemane [holem3ne] n. [(birth]] room 
ing 5 [(soc.)] friendship, affection [Ka. *D4541]. appropriated to a woman in her courses or in child- 
Sio. hore [hore] Bed, zjees, Boe’ n. 1 (trans) ^ bed [hole + mane]. 


burden, load 2 [(rans.] head-load, load packed or e52/5e3o35 holeya [holeje] m. [ethn.]] (f. Boos) 


bundled for one person or animal to carry 3 [(duty)] (tab.) man belonging to the 5th varna, untouchable 


(fig.) responsibility € 3d, arise Sari PASDA s. [Ka. *D4547]. 
It is my son who has become my burden. [Ka. < pore ome) holla [holle]@ n. 1 (bad]that which is bad or 
D4565]. mean 2 ((trouble)| disaster, calamity © (adj.) [bad)] 
ecoos2r 9 horkuli [horkuli] n. [war] war[Ka. por pag Q) mf. (f. "zoe o3) IFO, 1 [bad] bad 
+ -kuli *D4540] L&E IF 9. 
1eX5e?3E horji [hordj] n. [tex.] stout rope used in 
drawing an idol-car, tying elephants, etc. [Ka. poraji 
D4284] = SACZ. 
*oesor hortu [hortu] (D (m. [sep.]) ®© postp. 
[sram.] KE Soz [Ka. D4333]. 
ŠOV hola [hole] Geo n. 1 [(agr.)| farm, plough-field, 


field where crops requiring no standing water (e.g., 


man, wicked person 2 [(trouble)] person who brings 
about misfortune or disaster [Ka. D4547]. 

LOH hosa [hose] Bex (adj.) [(new)] 1 new, fresh 2 re- 
cent, latest, modern 3 not used, used for the first time 
4 strange, not known (a person), newly developed 
(tool, machine, etc.) [Ka. D4275]. 

BLAS hosaku [hos3ku] vt. 1 [(press) to rub 
between one's hands, between one's fingers or with 
the foot (to kill insects, etc.) 2 ((destroy]] (fig.) to 
crush ((an enemy, revolting mass, etc.)) { wg 3- 
$, WBA IZNI, BA BGS. The king crushed 
the enemy mercilessly in the war. [Ka. pose + -ku 
*D4479]. 


GXMexX S9 hosatana [hos3tone] n. [(new)| newness, 


wheat, millet, ragi, etc.) are grown 2 ((loc.)] place, re- 
gion, area 3 [(dwell)] abode, dwelling-place [Ka. pola 
*D4303]. 
cJecorOo holageri [hologe:ri] m. [ethn.] (tab.) 
pariah locality or colony [hole + Keri]. 

eO holabu [hol3bu] n. 1 [(traf.)] way, road 


2 [(manner) way, manner 3 [(inf.)) news, tidings, in- 
freshness [hosa + -tana]. 


oZ hosatu [hosdtu] adj. [new)| that which is 
new or fresh [hosa + -tu D4275] cf. SART (com.). 
BOA hosadu [hos3du] Bess, BoA, Bex, 
n. [(new)] that which is new or fresh € BasGx2, $980 
Give me the new one. [hosa + -tu D4275]. 


formation 4 [(know)] acquaintance 5 ((traf.)| secret [Ka. 
*D4548] I? RVW. 

BMOA holasu [holSsu] (D n. 1 ((dirt)| filth, dirt 
= aen 2 [(excr.)) excrement, feces 3 (fig.) stigma € 
NOBHOGD VSY AcmoWOHF BO, BOA 098, 2o. Her career 
got stigmatised by her husband @) (n.) 1 [dirt] (be- 
ing)dirty 2 [low] (fig.) (being) mean, base € & ša- GXeX) hosaba [hosobv] ZPR, Hore m. [new] 
OAD $63 DOD BB™OH©. I won't do such a dirty work. (f. Bexevo, BORO) new person [hosa + -ba]. 


[Ka. *D4547]. eR hosalu [hosdlu] n. ((arch.)] IEF SRA, V. 
ŠAV holasunata [hol3sune:te] m. [smell] XO hosilu [hosilu] n. [(arch.)| threshold, door 
stink, stench [+ ndta] = Tes DZ. sill [Ka. OK posamtil < ?] = EAA, €. 
BOOABOS  holasumàtu [holdsume:tu] n. BOA hose [hose] Sox (D vt. 1 [(mix)] to churn 2 
((speech)] foul language, filthy language [+ mātu]. [(tex.}] to twist (a rope )) 3 [rub] to rub ((hands)) 4 


BOO holi [holi] Pee, Re vt. [join] to sew, [destroy] to crush (an enemy, etc.))mercilessly € 33, 
to stitch € esa» SAFODD Ws A Bodowow,s. He ROCA, WA BOATE. I crushed my enemy mer- 
stitches blouses well. [Ka. D4554]. cilessly. @ vi. to twist (as the stomach) { wowo 
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BAG SÁTORT GOW BAIS, T. My intestines 
are twisting as I have taken purgative. [Ka. D4479]. 
eA, Q hostilu [hostilu] proso, Bexo8wo, 
RAB’, BLY, BABS, PATOU, DARI- 
F, DARIN, DORU, BAA, BOR, CO, BAA, O N. 
[arch.)] threshold, door sill [Ka. OK posamtil «?]. 
19395, hostu [hostu] n. [(new)] (rur.) that which is 
new or fresh [hosa + -tu D4275] (GLAD (com.). 

SOBOTNA hohoho [hohhohho] (n.) [sound] word 
in imitation of the sound produced by laughing with 
rounded lips being able to suppress laughter [Ka. 
onom.]. 

eDMYSO holaku [hodSku] n. [light] lustre, shine 
[hole + -ku]. 

eco/oS 235 holacu [hoj3tfu] vt. [cut] to cut down, to 
cut, to chop [Ka. D4561]. 

cesa) holapu [ho|5pu] zjev'ozà, Rosa, aea, 
BLY n. [(light)] brightness, shine, luminosity (of 
a lamp, metal vessel, etc.) [Ka. hole *D4012 + -pu]. 

e7! holalu [hololu] n. [(city)] town, city [Ka. 
*D4555] = SNS, Wes £o [Sr Ape’. 

e57 €»? holalu [hoj3lu] n. [[hollow)] hollow of a 
tree [Ka. *D4599] IE RLV = KRRÖ. 

e7 02? holalu [holdlu] n. [sound] echo, rever- 
beration [Ka.?] = BIB. 

BLY BD holahu [holShu] n. e1 [light] brightness, 
shine, luminosity (of a lamp, metal vessel, etc.) 2 
((think]] concept, idea (of any creative work) € & x- 
BTT BH, FPO BAYTI vot W. I got the idea 
for my story from that incident. [Ka. < holapu]. 

B03! hole [hole] PeF, Pee n. ((geo.) stream, 
small river [Ka. pore *D4318]. 

BOY hole [hole] #P%? vi. 1 [light] to shine (as 
fire, diamond, sword, etc.) 2 [(charm)] (fig.) to shine, 
to look beautiful 3 to flash, to come to mind, to be- 
come clear { 22,087) BKenSewesow Quo PAFW. It 
flashed into my mind that I must to go to the bank. [Ka. 
*D4320]. 

eV, hollu [hol[u] (D n. 1 [hollow] hollow, cav- 
ity 2 ((agr.]] bran or husk of grains 3 ((agr.)) hollow 
grain 4 [(value)] trash (Bp.6.4.84) (2) (n.) 1 [(hollow)) 
(being)hollow, empty 2 ((value]] (being)unsubstantial 

[Ka. D4562]. 

SOF, holle [holle] #08, BOY n. [body] nostril 
[Ka. *D2863, cf. pollu *D4560, *D4562]. 


eSLi horagu [hor3gu] m. [out] outside [Ka. 
*D4333] L&S (mod.). 

eSLi horage [hor3ge] (D adv. [out] outside 
®© postp. [out] KES (mod.) outside [Ka. 
*D4333]. 

"Se e239, horaccu [horot{ifu] adv. [(out)] from out- 
side (My. (Kitt.)) [Ka. D4333]. 

eee horadu [horddu] vi. (past Sows- 
[&e0825-]) 1 ((move)| to go outside or out of, to come 
forth 2 [(move)| to set out, to start on a journey 3 
((be)] to come forth or appear (as a boil) [Ka. D4333] 
IESS (mod.). 

eSB horadisu [horddisu] vt. ((out)| to cause to 
set out, etc. [Ka. caus.]. 
SOW horatu [hor3tu] (D (. ([(comp.) (be- 
ing)apart ®© postp. ((gen.]) (gram.)) 1 except, apart 
from 2 unless [Ka. pora + -tu D4333]. 

©9297 horabiga [hordSbige] m. [(soc.)| (f. *Ze- 
Lango) stranger, alien [Ka. 
*D4333]. 

"siye esso horame [horSme] n. [(back]] that is outside 
or in the rear (Nr. (Kitt... [Ka. D4333]. 

eH 69ND horasu [hor3su] n. [(bird)] a kind of pigeon 
[Ka. D4334]. 

eS horige [horige] n. 1 [(carry)| act of tak- 
ing upon or bear on the head or shoulder 2 [(carry)| 
burden, load 3 [(duty)) responsibility [Ka. D4565] 
(Lor? (com.). 

e962) horu [horu] vt. (past Bes*,-) 1 [carry] to 


take upon or bear on the head or shoulder, to bear (a 


*porambu + -iga, 


burden)) 2 [(wear)] to wear, to put on ((as anything} 
3 ((get)] to get, acquire ((as)) 4 [(try]] to undertake 5 
((duty)] to take over, to take charge of ((as responsib- 
ility, etc.)) 6 (endure) to endure ((as difficulty, etc.)) 
[Ka. *D4565] LÆS 0» (mod.). 

eames? hore [hore] n. 1 [carry)] load, burden (on 
the head or shoulder) 2 [(plant)] bundle of grass, fire- 
Wood, etc. to be carried on the head, shoulder, cart, 
etc. [Ka. *D4565] IF Bao". 

eLo homtu [ho:ntu] n. [mammal] (rur.) he-goat 
[Ka. D4586] I Gees (mod.). 

e7 hoka [hooke] m. [move] (ifc., f. Bees) 
goer, wanderer [hogu + -ka]. 
moes darihoka [de:riho:ke] m. (f. Bowes) 
1 [(work)] pedestrian, person who strolls on the road 


2 ((pers.)) commoner, Tom, Dick or Harry [+ hoka]. 


BIMBO 
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BSOCTO höku [hooku] (7.) e1 ((be)| ‘state of anything 
being gone’ 2 [(be)| (being)broken and not fit for use 
(as an idol) € Saxan AND soc RRR OQ». A 
broken idol is not by any means fit for worship. [hogu + 
-ku]. 

eco/o0859 hokuli [ho:kuli] n. [(war)| war [Ka. por + 
-kuli, *D4540] E? KEF 9. 

SNO hogu [ho:gu] Peer Q vi. (past xn- 
fut. aoeerioz*-)) 1 [move] to go, to move from one 
place to another 2 [(move)| to depart 3 ((be)| to dis- 
appear, to be lost € Pozan 48 BG ceno. The 

4 ((death)| 
to die, to pass away, to decrease €| ezigescó eco 
aee o». He was killed by an accident. 5 [(destroy)] to be 
lost, to be destroyed  m¥aoos eso S9 29 Sar- 


custom of sati has disappeared from India. 


0203). His crop has been completely destroyed by the rain. 
© v.aux. 1 [(expr.)| an expressive auxiliary verb de- 
noting that an incident or change is final, etc. €| az 
AROS AB, Gee C». My grandfather died suddenly. 2 
((gram.)] to be going to, to try to 4 ws worsen w- 
OT AIA DOADAS. People brought down the 
driver and were about to beat him. [Ka. pogu D4572]. 
emcees hoti [ho:ti] n. (comp.)| equal, peer, match 
[Ka. *D4583] rr Ket. 
eco/eet3 hote [ho:te] n. 
IE pe 8. 
Des hota [ho:te] oz, Woes, ees, Grew 
n. [mammal)| he-goat [Ka. pota D4586] I Saz 
(mod.). 
exes hotu [ho:tu] n. [mammal] he-goat [Ka. 
*D4586] KL ases (mod.). 
oS, hotra [ho:tre] n. ((rit.)] 1 anything fit to be 


offered as an oblation (as ghee) 2 burnt offering 3 


(hollow)] [Ka. *D4599] 


sacrifice to gods [Sk.]. 

oZ, hotr [ho:rur/ho:tru] m. [[rel.]] sacrificing 
priest, priest who offers the oblation [Sk.]. 
UWV  hobali [ho:b3[i] n. [(geo.)| division of a 
taluk [? cf. Ta. ompatai, Ma. hobali]. 

ese! homa [hoome]n. [plant] Ajwain, bishop's- 
weed, caraway Trachyspermum ammi (L.) Sprague, 
(Apiaceaae) — aroma, pharm. [Ka. D1054] = %2d. 
DAL? hóma [hoome] n. ((rit.)] fire offering, sac- 
rifice, oblation of clarified butter [Sk.]. 
DMC WTO homakumda [hoomakunde] n. Krit.) 
pit in the altar for performing fire offering [Sk.]. 


soe hori [ho:ri] n. (mammal) bull [Ka. D4593] 
= Nee. 
eed horu [ho:ru] vi. 1 [(war)] to fight, to fight a 
battle 2 [try] (fig.) to struggle (with difficulties, etc.) 
[Ka. por D4540]. 
SNOL horu [ho:re:(v] n. 1 ((war)| quarrel, conflict, 
strife 2 [(try)] struggle, exertion [horu + Gta]. 
eco/oec7* hol [ho:l] vt. [(comp.)] be similar to, to like 
[Ka. D4597] LS aee. 
OLDS holike [hor:like] n. (comp.)| resemblance, 
similarity [holu + -ike] = ROS. 
SOLL holu 
((comp.)] to resemble, to be similar to, to look like 4 
€: DM dq doc oou. BMCOIS,G. This child resembles 
his father. € B82, BABB, WOD, BAEOIS,G. Cats 
are similar to Tigers in their shape. [Ka. pol *D4597]. 


[ho:u] Reece’, Keo, Boece vt. 


SOR holisu [ho:lisu] vt. ((comp.)) to compare 
{ Su so CWS Bos DeeOAeies. Don't compare me with 
him! [caus.]. 

eco/oe cos holuve [ho:luve] n. (comp.)| resemblance 
[Ka. polu + -ve, *D4597] Ip. 

eDMes 3, holve [ho:lve] n. (comp.)] resemblance [Ka. 
pol + -ve, *D4597] KERS.. 

PLAS hos [ho:s] interj. [sound] sound used in 
scaring away animals (My. (Kitt.)) [Ka. D573]. 

exes hol [ho:l] vt. (break)| to cleave, to split, to 
divide into parts [Ka. *D4599] [2r ajgeess. 
cese holige [ho:lige] n. [sweet] thin cake made 
of wheat flour with a filling made of pigeon-pea jam, 
jaggery and coconut, etc. [Sk. polika-] = $0 62. 
Gees o hor [ho:r] HL, PLII D, Brevo 
QD vt. 1 [(cut)] to cleave, to split, to divide into parts 2 
((break)| to split into pieces 3 [(destroy)) to destroy Q) 
vi. 1 [(cut)| to split into pieces 2 [(destroy)] to destroy 
Q n. [(cut)] split, piece, slice (of fruits or vegetables) 
[Ka. *D4599]. 

emoces® hor [hoy] (D n. [hollow] E Res hollow 
of a tree [Ka. *D4599]. 
W haudu [houdu] snt. [(snt.]] Yes [ ahudu]. 
G9» O2 hauharu [houhe:ru] vi. [(astonish)| to be 
startled, to be taken aback { 33,GobQ, MBs, sb 
359052 OG. I was startled to tread upon a snake in darkness. 
[?]. 

To hyamge [hae:gge]adv. [(manner)] (rur.) in what 
manner, how [Ka. ehamge D5151] Ia (com.). 


Son 
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c» hyage [hjae:ge] adv. [(manner)] in what manner, 


how [Ka. eahage D5151] K2&e7 (com.). 
2,83 hyate [hanfe] n. [bird] (rur.) hen (bird) [Ka. 


¥ la [lo] n. ((ling.]] sequence of phonemes of /a/ 
or the letter representing it in Kannada (and other 
Indian languages) [Ka.]. 

J0 lakāra [|oke:re] n. ((script)] letter represent- 
ing the sequence of phonemes /la/ in Kannada (and 
other Indian scripts) [Sk.]. 


D4434] — wox. 


OBA, hrasva [hros've] (D (adj.) ((gram.)] small, little, 
short (as a vowel) © n. [(ling.)] short vowel [Sk.]. 


9 


gə 3, latva [lotve] n. [(script)] the letter ¥ Ja [Sk.] = 
PRO. 


SOF lol [lol] (.) sound of a dog barking (one 
time) [Ka. onom. D5198]. 

Bay Bry lollol [lol lol] (.) bowwow, word 
imitating barking of a dog [Ka. onom. D5198]. 


e3 


& ra [ro'] n. [(ling.)) sequence of phonemes of /ra/ 
or the letter representing it in Kannada (and other 
Indian languages) [Ka.]. 

50 rakara [roke:re] n. [script] letter representing 
the sequence of phonemes of /ra/ in Kannada (and 


other Indian scripts) [Sk.]. 
ec2ó, rakke [rokke] n. ((body)| wing of birds, insects, 
etc. [Ka. 2591] [= Ss, 
eU racce [rotftfe] n. 1 [dirt] mud, filth, dirt 2 (dirt) 
(fig.) jealousy, enmity, animosity [Ka. *D1019] 
peus. 
eo, ratte [ratte] n. [{body)]] 1 wing 2 upper part 
of the arm, from the elbow to the shoulder [Ka. 
D2591] rs óg. 
e33 3 ratva [ratve] n. [(script)] the letter ¢ ra [Sk.] = 
BT, 


Tse rappe [roppe] n. [(body)] eyelid [Ka. D5169] 


ease 
e&3z2$ ravake [rovoke] n. = WAŻ. 


eeN? ravike 1 


((wear)] bodice (worn by women) 


[rovike] n. 


[see Fig.] 2 ((wear)| armour, coat 
of mail [Ka. D5163] I&esz3$. 
eco? remke [renke] n. wing [Ka. *D2591] Less, 
oes, rekke [rekke] n. 1 wing I2 G8, 2 [arch.)] arm 
[Ka. D2591]. 

"estes. rette [rette] n. [[body)] [Ka. D2591] (My. (irt) 
= @8 IO. 

ees? D, reppu [reppu] Gaj vt. [beat] to strike [Ka. 
D859]. 

ees? 5, reppe [reppe] n. ((body)| 1 eyelid 2 eyelash 
[Ka. D5169] Ids. 

eoD, roppu [roppu] vi. [(sound)] to roar, to grunt 
(like a tiger, lion, etc.) (53v 4.12) [Ka. D718]. 


bodice waf 


C9 


€5 ra [qp'] n. ((ling.)) sequence of phonemes /ra/ 
or the letter representing it in Kannada and other 
Indian languages [Ka.]. 


€392O rakara [joke:re] n. ((script)] letter represent- 


ing the sequence of phonemes /ra/ in Kannada and 
other Indian scripts [Ka. ra + Sk. kara-]. 

CoS, ratva [jotve] n. [(script)] the letter €» ra [Ka. r 
+ Sk. tva-] = 69% 0. 
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